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Il primo amore 
di Giuseppe Giusti. 


(DUE LETTERE INEDITE) 


A Pietro Talenti. — Pistota, (1) 


Montecatini, rx aprile 1826. 
Amato Pietro, 


Se è cosa indubitata che ad un vero 
amico si possa, anzi debba francamente 
svelare l'interno del proprio core, qua- 
lunque questo sia, e se è vero inoltre 
che colui al quale uno si confida si dee 
supporre persona degna di fede; io vengo 
con questa mia a confidarti un segreto. 
Odink e compatiscimi, 

Fino da agosto (che vuol dire da nove 
mesi in qua) io m'innamorai ardente- 
mente dell’ Isabella Fantoni (2). I suoi 
occhi, il suo viso, il suo nobile porta- 
mento, la sua grazia e tutti insomma i 
suoi pregi mi sorpresero. La poca espe- 
rienza ed un certo non so qual timore 
proveniente dall’ inesperienza medesima 
poterono tanto sopra di me, ch'io non 
ardii non che di parlargli ma neppure 
di guardarla in viso apertamente, Fini- 
rono le bagnature ed insieme finirono i 
miei contenti. Credi pure, amato Pietro, 
che da quel tempo in poi io ho passati 


giorni tristissimi. Lontano dall’amato og- 


getto e privo di quei divertimenti che 
sogliono sollevare lo spirito, considera 
com' io vivea. Null’ostante soffersi ed 
avrei sofferto ancora se un Diavolo del- 
l’ Inferno non mi avesse tentato di ve- 
nire a Pistoia. Rividi l'amata mia fan- 
ciulla e nel rivederla sentii... ah! tu che 
provasti e provi forse amore, sai bene 
cosa uno prova allorchè dopo lunga as- 
senza ci è concesso di rivedere la metà 
dell'anima nostra, Avrei voluto palesar- 
gli il mio amore, gettargli le braccia al 
collo ed imprimere su quelle amate guan- 
cie baci è baci; ma oh! Dio! come fare? 
Mi sarei voluto presentare a sua madre 
e con questo mezzo godere più da vicino 
della sua vista, ma un abito poco decente 
me lo vietò. Partii da Pistoia ma il mio 
core non parti meco: Essa me l’ha ra- 
pito e ad Essa io lo consacro eterna- 
mente, 

Desideroso di far sapere ad essa il 
mio sentimento, a chi mi potea rivol- 
gere, se non a, te, amato Pietro ? In te 
mi confido e spero che tu avrai compas- 
sione di un tuo vero amico: tu cerca di 
procacciarmi (se puoi) una felicità, quanto 
meno sperata, altrettanto più dolce. Tu 
sai quello che vuol dire amare, tu co- 
nosci la mia maniera d'agire; tu dunque 
(se puoi, ripeto) dimostra a Colei che 
adoro il mio animo e dille che se è vero 
che sieno gli sguardi interpetri non fal- 
laci del core, io credo che Ella pure mi 
guardi di buon occhio. Dalle inoltre (se 
puoi) questa composizione che ti acchiudo 
e dimandagli se riconosce di chi si parla 
in essa, 

Compatisci un amico: comanda an- 
cora a me che io sarò pronto, ne vada 
il mondo, a servirti: consola con una 
risposta il mio spirito e persuaditi che 
mi farai la cosa più grata ch'io possa 
immaginare, Conservati in salute amami 
e ricevi un caro abbraccio e mille baci 
dal tuo affezionatissimo e vero amico, 


RITRATTO 
Son bionde e lucide le chiome, placida 
La fronte, il ciglio benigno e tenue 


E due brillanti faci 
Le pupille vivaci, 


Rotondo il languido volto, di minio 

Il labbro tumido, leggiadro artefice 
DI lusinghieri accenti ; 
E sembran perle | denti. 


(1) Nacque in Pistoia dal dottor Francesco e da 
Maria Antonia Cini Cartòli il 19 agosto 1807. Con- 
discepolo del Giusti nel Collegio di Lucca, in Lucca 
si stabili, poi ch'ebbe sposato Giulia dei Guinigi 
Rustici, antica ed agiata famiglia di quella città. 
Fu guardia nobile del Duca Carlo Lodovico e ca- 
valiere di Santo Stefano. Mori i) 10 dicembre 1885. 

(2) Vedi Appendice 11, 


Provi quell’anima quei dolcì palpiti 
Apprenda a gemere pur essa, e pingere 
Mi sarà dato allora 
L'altre sue parti ancora. 
G, G. 
Copiala e dagliela, 


A Pietro Talenti, — Pistoia, 
Montecatini, 19 maggio 1826. 
Dilettissimo mio Pietrino, 


Ieri l'altro persi disgraziatamente un 
mio cugino (1) tanto a me caro in età 
di anni 19 a cagione di un fiero mal di 
petto ; questa cosa mi ha molto sconcer- 
tato. Non ti scrissi l'ordinario passato a 
cagione della di lui mglattia. 

Vorrei sapere come vanno i nostri af- 
fari e se ci è da sperare nulla; io credo 
di no ed ho già rimesso l'animo in pace ; 
ma speriamo. Isabella è amabile, Isabella 
ha tutte le qualità ma vedo che Isabella 
non è fatta per me. 

Salutami caramente Geppino Baldi (2): 
presto sarò a rivedervi ed abbracciarvi 
tutti e due. Se hai bisogno di me non 
rispiarmare chi dandoti un bacio ha il 
piacere di sottoscriversi tuo vero ed af- 
fezionatissimo amico. 

P. S. — Ricordati dit scrivermi se 
Isabella sa il francese. Addio. 


Agostino Fantoni nacque a Fivizzano 
dal conte Luigi e da Maddalena Morelli 
il 1777. Nel 1813 e 1814 fu za?re della 
propria città; ristorato in Toscana il go- 
verno granducale, chiese ed ottenne di 
essere mandato commissario a Portofer- 
raio prima, poi nel 1817 a Pistoia, ove 
con tale ufficio rimase fino al 1835. Le 
pubbliche faccende non gli tolsero di 
attendere agli studi; e durante la di- 
mora in Pistoia poté curare l'edizione 
delle /’vesie di Giovanni Fantoni, suo zio, 
fra gli Arcadi Labindo (Italia 1823, 3 
vol. in-8°) e dettare le JM/emorie istoriche 
della vita di lui, che si leggono a pa- 
gine 233-316 nel volume 3° dell'edizione 
medesima, Mori nella città natale il feb- 

rato del 1847. 

La figlia, di cui si parla nella lettera 
al Talenti, l'ebbe in Fivizzano nel 1811 
dalla seconda moglie, Teresa Spinola 
genovese, Luisa Isabella, avvenentissima 
di fattezze e di personale, quantunque 
malaticcia sin dalla fanciullezza, andò 
nel gennaio 1829 sposa al Conte Fran- 
cesco Caimi pontremolese, che fu poi 
maggiordomo della Duchessa di Parma. 
Menò vita virtuosissima, mori a Firenze 
nel 1850 e fu sepolta, per disposizione 
testamentaria a S. Miniato al Monte, 
anzi che a Badia ove i Fantoni hanno 
la lor cappella gentilizia. 

Chi sia curioso di conoscere la storia 
di questo amore di adolescente (il Giu- 
sti nel 1826 aveva diciassette anni) sap- 
pia che né la lettera, né i versi giun- 
sero a destino ; l'una, perché il Talenti 
non si attentò a consegnarla, gli altri, 
perché il Giusti stesso, meglio avvisato, 
non volle. Il 25 aprile scriveva all'amico 
di « non dare altrimenti all’ Isabella 
quella composizione un poco troppo li- 
bera » ; ma invece un biglietto che lo 
pregava di leggere « per giudicare se 
in esso si trovi alcuna cosa poco con- 
veniente »; e in un fostscri9/um soggiun- 
geva: « La lettera che ti dico di sopra 
non posso mandartela perché non ho 
avuto tempo di scriverla »,. E non la 
scrisse più. Seguitò bensi a sfogarsi. 
« Isabella fu il mio primo amore e fino 
a che un semplice raggio di speranza 
lusingherà il mio spirito, essa sarà l’ul- 
timo, Se questa speranza poi non avrà 
più luogo, farò il possibile per strap- 
parmi dal cuore una passione che mi 
rende noiosa la vita, per mezzo di altri 
amori o leciti o illeciti che sieno ». 
Benissimo, Servite dominae in laetitia, 
Si capisce come il Giusti a que’ giorni 
chiamasse l'Orzis un « pazzo » e le sue 
lettere « corbellerie ». Il biglietto dun- 
que non lo scrisse più; e forse quando 


(1) Augusto del d.r Giuseppe Broccardi Schelmi, 
Potestà del Galluzzo, e di Carolina Giusti zia del 
poeta; mori in Pisa dove stava per compiere gli 
studi universitari, non a 19 ma a 28 anni. Dal dot- 
tor Broccardi e da Carolina Giusti nacque anche 
una Berenice sposatasi poi a Riccardo Ricciardi ; 
marito e moglie servirono di modello alla Vene- 
randa e nl Taddeo dell'Amor pacifico. 

(2) Pistoiese. Fu cavaliere di Santo Stefano, e 
gonfaloniere di Pistoia dal giugno 1849 al dicem» 
bre 1857. Mori nel marzo 1886, 


nell'agosto i Fantoni tornarono ai Bagni 
di Montecatini, la passione se l’era bell'e 
« strappata », $ 

Il più curioso si è che mentre il figlio 
s' innamorava dell’ Isabella, il padre va- 
gheggiava il disegno di dargliela in 
moglie, e se ne confidava con certo 
Giunti che abitava in Pistoia, esercitan- 
dovi non so quale ufficio governativo. 
Il figliuolo si svagò, il padre seguitò a 
mulinare ; e quando 1’ Isabella fu mari- 
tata, le sostituti in quel disegno la so- 
rella, Egle; sembra anzi che questa volta 
mirasse al concreto, e non più col Giunti 
soltanto, ma se ne aprifse ahche con la 
contessa Teresa. « Ho inteso da mia 


, moglie (cosi Agostino a lui da Fivizzano 


il 18 settembre 1830) le vostre idee 
sulla mia seconda figlia; in quanto a 
me, mi avete del vostro sentimento... 
scandaglierò l'animo suo ». Non so quale 
risultato dessero gli scandagli; so che 
nel 1830 il Giusti a prender moglie non 
era disposto e, se mai, non quella che 
il cav. Domenico gli preparava. 

L’Egle, nata nel 18:3, sposò di li a 
poco Giovanni Bracciolini di Pistoia. In 
famiglia di poeti era destinata ad en- 
trare, 

Di un secondo amore (il Giusti lo 
chiama 7riîm0 anche quello e 1’ Isabella 
non conta più) nessuno degli amici e 
coetanei di lui da me interrogati — e 
che io ho visti, ahimè! a uno a uno 
sparire quasi tutti — seppe darmi no- 
tizia. Egli ne scrisse cosi: « Il mio 
cuore.... era ancor giovinetto, quando 
lo scosse il primo moto dell’ amore. 
Amò come si ama, quando non s'è an- 
cora imparato l’arte di amare: ma que- 
sto amore non aveva ancora messo le 
primissime barbe, che si vide posposto 
all’ accortezza del suo. stesso mezzano. 
Rimase a mezzo interdetto, stupefatto, 
credendo di sognare; si lamentò e tornò 
a quietarsi. Svegliato nuovamente, dopo 
brevissiie givie ta fitte ‘det suo caro 
oggetto l’empì di dolore e lo ricacciò 
nel silenzio », 

Sono probabilmente di quel tempo 
(1828-20) i sonetti .Se w2 bacio solo @ co- 
gliere giungessi, ec. e Se amor m' invo- 
glia di guardar colei, 

Ferdinando Martini. 


L’ Elena 
dei nostri giorni. 
Dalla fuga alle interviste. 


Una volta, nel buono o nel cattivo tempo 
antico, qualche pensosa dama o un attento e 
curioso diplomatico affidava alle discrete pa- 
gine di un memoriale o di una lettera i se- 
greti dolorosi o sinistri di qualche corte che 
i pesanti drappi dell’ etichetta nascondevano 
agli occhi del volgo soggetto. Da quei fogli 
emanava come un tanfo di sepoltura od usciva 
incoronata dall’ aureola del martirio qualche 
soave figura di donna, ingigantita dalla forza 
del sacrificio compiuto, resa più maestosa 
dalla dignità veramente regale con cui aveva 
chinata la testa al suo destino, Oggi la mo- 
rale borghese ha trionfato dell’ etichetta cor- 
tigiana, e le predestinate al martirio si son 
domandato perché dovrebbero continuare ad 
accrescere la serie delle vittime inutili. Si 
sono ribellate, hanno esse stesse scosso il grave 
coperchio delle loro tombe, hanno respirato, 
lungi da esse, la purezza e la freschezza di 
quell’ aria a cui han sentito di aver diritto 
come ogni altra creatura vivente, e sì son 
fatte esse stesse rivelatrici dell’ assurdità di 
una vita che è una violenza a tutte Je leggi 
della natura, Lo scandalo un giorno sa- 
rebbe parso una terribile infrazione delle più 
alte leggi divine; oggi non è che il ristabi- 
limento di un equifibrio naturale, ed il pub- 
blico non guarda più meravigliato od atter- 
rito, dopo che l’ incendio giacobino è passato 
devastatore sul mondo, 

Quando Maria Anna d'Austria andò sposa 
a Filippo IV, in quella corte spagnuola ve- 
gliata quasi dal truce fantasma di Filippo II, 
dove il risvegliarsi al mattino era come un’e- 
sumazione di cadaveri e 1’ addormentarsi la 
sera come un seppellimento, passò un giorno 
per una città famosa per le calze di seta che 
vi si fabbricavano, I deputati di quella, che 
le rendevano omaggio, le presentarono alcuni 


magnifici campioni della loro industria pae- 
sana; ma il maggiordomo che accompagnava 
la sovrana gettò loro sul viso la canestra 
che conteneva 1’ offerta, ammonendoli che 
le regine di Spagna non avevano gambe, E 
la dolce ed ingenua creatura che aveva sulle 
prime presa un po? troppo alla lettera quella 
risposta, e tremava per la paura che le do- 
vessero realmente mutilare il bel corpo, rap- 
presentava infine anch’essa lo spirito e i 
pregiudizi del tempo. Più tardi seppe che 
cosa significava quella risposta, e dovette 
piegare la mite anima ad una vita nella quale 
vide non solo annientato il suo bel corpo, 
ma tutta anche la sua candida e buona anima. 

Oggi Luisa di Sassonia si è rifiutata ad 
ogni mutilazione di questo genere, ed ha 
svegliato, con la sua fuga, in tutto il mondo 
l’attenzione e la curiosità del pubblico, che 
la segue ansiosamente fuori del suo regno, 
con una sorpresa inaudita, come se non fosse 
dinanzi ad un avvenimento possibile in ogni 
vita di donna, ma assistesse al miracolo di 
veder correre veramente una creatura senza 
gambe. In fondo, nonostante l’ incendio gia- 
cobino, la forza della regalità ha ancora 
qualche peso sull’ opinione comune : si sente 
che lo scandalo di una reggia non è quello 
di una famiglia aristocratica o borghese, e 
che a rompere ogni tradizione occorre una 
forza grande ed indomita, perché ancora 
questi re paiono avere un’anima più pro- 
fonda e più vasta, per meglio sotterrarvi le 
loro cure, ed apparire ancora agli occhi dei 
sudditi come esseri privilegiati e felici. Ad 
un tratto la tradizione si rompe ancora bru- 
scamente : la meraviglia è subito vinta dalla 
ragione, ma intanto il pensiero corre spon- 
taneo al complice necessario di questo per- 
turbamento. Il rapitore di una principessa 
del sangue non, può essere un uomo comune, 
un’ anima piccola e volgare: questo seduttore 
è nella fantasia popolare come un essere pieno 
d’audacia e di forza, indomito nella sua pas 
sione, fiero nella sua conquista, provocatore 
di odî, sfidatore di persecuzioni e di vendette. 
È-l'umaggio che la‘ democrazia rende aiicora 
alla regalità. Oggi non il triste Nereo l’am- 
monirà, come ammoniva l'antico rapitore di 
Elena: 

« Mala ducis avi domum 
Quam multo repetet Graecia milite » ; 


la Corte di Sassonia, tutt'al più, si limita 
a farlo sorvegliare da qualche poliziotto. Ma 
l’esercito che gli domanderà conto della mal 
tolta preda è la pubblica opinione, se egli non 
sa gelosamente custodirla e difenderla, Ora, 
lontana dalla sua casa, dalla sua corte, accanto 
a quel povero professore di Bruxelles la 
principessa Luisa non è meno sola ed abban- 
donata in quella nuova esistenza che aveva 
vagheggiata, come se fosse confinata in una 
di quelle case di salute che essa tanto te- 
meva come la tomba delle sua verde vita. 
Fatta, come dice Guglielmo Shakespeare, della 
stessa materia dei suoi sogni, essa ha prestato 
al suo amico tutto l’ impeto fiero della sua 
natura, e le è parso e le pare di avere ani- 
mato del suo inestinguibile ardore quella po- 
vera creta che il destino le ha messo di- 
nanzi, 

Essa che ha letto, come raccontano, Zola, 
Tolstoi e Nietzsche, e non ha forse avuto 1’ au- 
dacia di leggere Giorgio Byron : 

« l’amore non è che vanità, interessato 
dal principio alla fine, eccetto quando è una 
mera insania, uno spirito di vertigine che 
cerca di identificarsi col fragile nulla della 
bellezza, dal quale tytta la passione sembra 
dipendere, » : 

Ah! quel ripetitore di articoli partitivi e 
di verbi irregolari, non ha avuto, no, lui 
quell’ insania, né quello spirito di vertigine 
di cui parla l’autore del Don Giovanni : 
quel povero correttore di temi della gram- 
matica dell’ Ollendorf, trascinato alla fuga, 
come un fortunato staffiere, si sente, dopo un 
piccoio viaggio in ferrovia, d Bout de forces, 
€ fa la sua povera confessione ai giornalisti 
che vanno ad intervistarlo all'albergo. E si 
lamenta come una femminetta, e parla come 
una femminetta, e riporta come una femmi- 
netta le ambasciate, e corregge le inesattezze 
dei giornalisti. Oh almeno quell’ altro, 1’ an- 
tico, quel Paride, figlio di re, Veneris prae- 
sidio ferox, si pettinava la bella chioma, e 
improvvido, faceva pompa di tutta la sua 
bellezza, Il piccolo borghese moderno ran- 
micchiato nell’ angolo di un salone d’al- 
bergo, non sa che lamentarsi, e desidererebbe 
in cuor suo di ritornare tranquillamente alle sue 


grammatiche e ai suoi verbi. E il magnifico 
dramma nel quale una donna, una regina, 
ha gettato tutto il fremente destino della sua 
vita, degenera, per colpa di lui, in una di- 
Sgustosa farsa, 

Ah voi non siete, no, signor Giron tem- 
pra di rapitore né di principesse, né di 
qualsiasi altra donna, Quando dagli eventi si 
è tratti, come voi, ad avere nelle mani il de- 
stino di una donna regale, e non vi sentite 
moltiplicar l’anima e l’energia, quando non 
s’ hanno, come voi, muscoli e nervi d’acciaio 
per offrirsi sostegno unico ad una donna di- 
nanzi alla quale son caduti tutti i fasti d’un 
trono, a cui è venuto a mancare tutto l’omag- 
gio o la simpatia di un popolo, quando si è, 
come voi, d bout de forces, come un povero 
untorello, non vi mischiate di cose che non 
vi riguardano, e continuate la vostra tran- 
quilla professione, e accomodatevi la vostra 
piccola casetta borghese coi vostri modesti o 
lauti guadagni professionali. 

lo vedo la vostra regale compagna che voi 
non avete saputo trasportare con voi tra le 
solitudini delle montagne, o tra i silenzi del 
mare infinito, la vedo sola, pur accanto a voi, 
col suo sogno nel cuore non ancora dischiuso, 
e con la fronte su cui s° incava come un leg- 
gero solco di tristezza. E voi intanto leggete 
i giornali e vi lamentate e rivedete i conti 
dell’albergatore, come una volta rivedevate i 
temi dei vostri regali alunni, 

Oh almeno pettinatevi, come l’antico Paride, 
la bella chioma, se non siete anche calvo ! 


G. S. Gargàno. 


I due referendum. 
1504-1902. 
(Ancora del terzo David). 


I lettori del Marzocco ne son già infor- 
mati : una maggioranza cospicua per numero 
e per qualità si è dichiarata favorevole alla 
proposta di collocare una copia del David 
dinanzi a Palazzo dei Signori. Per un istante 
le pit elette intelligenze, e non solamente 
italiane, interruppero l’attività consueta e con- 
centrarono la loro attenzione su un punto 
della nostra Firenze, intente a risolvere una 
delicata questione di gusto e di arte. E di 
ciò, chiunque abbia vagheggiato una comu- 
nione più intima dell’arte colla vita non può 
non essere lieto. Ma, se ci dimandiamo quali 
ragioni abbiano determinato questo consenso 
di molti, la risposta è meno facile e meno 
confortante. Intanto l’Arfe diretta da Adolfo 
Venturi e la Miscellanea d’Arte diretta da I. 
B. Supino si sono, come il I/arocco, dichia- 
rate recisamente avverse a questo « terzo 
David. » Perciò la quistione non si può dir 
chiusa: anzi, nonostante le molte dispute che 
di recente si fecero su i modi migliori di 
conservare le opere d’arte, mi sembra che su 
tale argomento le idee non sieno ancora mollto 
chiare e sicure. Altrimenti come spiegarci 
che fra coloro che ora vogliono in Piazza 
una copia del David sia Giosue Carducci, il 
quale pur rispose con un « no » conciso e 
reciso alla proposta di ricostruire come e 
dove era il Campanile di San Marco? Ma 
io non voglio insistere su ciò, aspettando 
che qualcuno dei molti favorevoli all’ini- 
ziativa del « Circolo artistico » faccia pub- 
blici i motivi della propria risposta. Per ora, 
mi limiterò a ricordare che una questione 
simile, e di maggiore interesse che 1’ at- 
tuale, occupò alcuni secoli or sono le menti 
dei maggiori artisti fiorentini. Nel gennaio 
del 1504, quando il David era quasi com- 
piuto, non si era ancora scelto il luogo dove 
porlo e si credette opportuno invitare alcuni 
<« maestri » a esporre su ciò il loro parere. 
Il documento che ci trasmise annotate « de 
verbo ad verbum » le risposte a questo « re- 
ferendum » fu pubblicato dal Gaye nel se- 
condo volume dei suoi Carteggi (pag. 454 

e sgg.). Cosimo Rosselli propose pel primo 
che il David si mettesse « dalle scalee della 
Chiesa (S. Piero Scheraggio o S. Romolo 
sull’angolo di Via Calzaioli ?) dalla mano 
ritta, con un basamento in sul canto detto di 
dette scalee », e Sandriy Botticelli approvava : 
« Cosimo à detto a punto dove a me pare, 
per essere veduto da’ viandanti, o in nella 
Loggia dei Signori, ma più tosto in sul canto 
della Chiesa, e quivi giudico stia bene ed essere 
el miglior luogo. » Ma Giuliano da San Gallo, 
che pur con l’animo inclinava a tale parere, 
osservava : « poi che è cosa pubblica, ve- 
duta la imperfezione del marmo per essere 


tenero e cotto, ed essendo stato all’aria, non 
mi pare fosse durabile : per tanto ò pensato 
che stia bene nell'arco di mezzo della loggia 
de’ Signori, o in nel mezzo dell’arco, che si 
potessi andarle intorno, o dallato drento presso 
al muro, nel mezzo, con un nicchio nero di 
drieto in modo di cappelluzza coperta » e ne 
aveva la conferma di Leonardo da Vinci: « Io 
confermo che stia nella loggia dove àÀ detto 
Giuliano, in sul muriccidlo dove s’appiccano 
le spalliere, allato al muro, con ornamento 
decente ed in modo non si guasti le cere- 
monie degli uffici, » Degli altri chi propo- 
neva un luogo chi un altro: il cortile del 
Palazzo dei Signori, Ja sala del Consiglio, la 
piazza di S. Giovanni. Due si rimettevano, 
con molta esitazione e confusione, al giudizio 
di Michelangelo, ma dalle loro parole, come 
del resto dalle risposte di tutti gli altri, re- 
sulta che lo stesso Michelangelo non si era 
dichiarato in proposito : Filippino Lippi: « Io 
per tutti è stato detto benissimo, e credo che 
il maestro abbia meglio e più lungamente 
pensato il luogo e da lui s’intenda, e confir- 
mando il detto tutto di chi ha parlato chè 
saviameute sì è detto »; Piero di Cosimo : 
«Io confermo il detto di Giuliano da San 
Gallo e più chè se ne accordi quello che l’à 
fatto, chè lui sa meglio come vuole stare. » 

Dei ventuno de’ quali si conoscono le ri- 
sposte, uno solo e non artista, Francesco 
araldo della Signoria, accenna al luogo che 
fu poi prescelto : « Avete dua luoghi dove 
può sopportare tale statua, il primo dove è 
la Juditta, il secondo il mezzo della corte del 
palazzo dove è el Davit (di Donatello): primo 
perchè la Juditta è segno mortifero, e non 
sta bene che la donna uccida l’homo, e mas- 
sime essendo stata posta con cattiva costel- 
lazione, perchè da poi in qua siate iti di male 
in peggio: perdessi poi Pisa. Il Davit della 
corte è una figura e non è perfetta etc. ». 
Se Michelangelo cedesse a queste curiose con- 
siderazioni, non sappiamo; e neppure sap- 
piamo perchè si venisse nella determinazione 
di porre il David nel luogo che occupò fino 
al 1873. Ma da quanto ho detto appare che 
nel 1504 non solo si era incerti sul luogo 
da scegliere, ma le opinioni dei maggiori 
artisti erano su ciò molto discordi e in mag- 
gioranza contrarie al luogo che poi fu scelto, 

Questa ragione, oltre l’ impedimento che 
« alla veduta integra dell’antico palazzo » 
resulta dal David e al David stesso dalla 
sconcia vicinanza dell’ « Ercole e Cacco, » 
dovrebbero farci andar cauti anche se ora 
si trattasse di riporre sulla gradinata di Pa- 
Jazzo l' originale di Michelangelo. Ma ciò, 
se anche fosse desiderabile, sarebbe oggi im- 
possibile, e nessuno vorrebbe osarlo, che si 
renda conto dei gravi motivi che nel 1866 
ne consigliarono la remozione. (Vedi l’appen- 
dice V alla Vita di Michelangelo di A, Gotti). 
Allora, perché porre in luogo dell’originale, 
una copia ? Per soddisfare alle esigenze di co- 
loro — e non son molti ormai — che abitua- 
rono per molti anni i loro occhi a vedere il 
David presso la porta del Palazzo della Signo- 
ria? O piuttosto, come sembra ai più, per 
ricordare con qualche segno manifesto che 
in quel luogo per più di tre secoli e mezzo 
stette l’ originale ? E perché non anche, al- 
lato, una copia della Giuditta di Donatello, 
che vi stette fino al 1504 ?... È difficile pre- 
vedere fin dove s' arriverebbe per questa via, 
Accadrebbe forse dei monumenti quel che 
ora dei nomi delle strade: Via Giuseppe Verdi 
— già Via del Fosso — già Via del Diluvio 1... 

Del resto, in Firenze abbiamo due esempi, 
recenti e notissimi a tutti, della mania di 
riporre prima gli originali nei Musei e di la- 
mentarne poi l'assenza e sostituirli con co- 
pie : il San Giorgio di Donatello è la tavola 
del Ghirlandaio per la Cappella Sassetti, In 
entrambi i casi la sostituzione ha prodotto 
un effetto così cattivo che oggi tutti Ja bia- 
simano ad alte grida, E non hanno torto | 
Fedeli perciò all’ idea che oggi incomincia a 
difiondersi e che il Marzocco ha sempre di- 
feso, vogliamo anche noi che Je opere d’arte 
rimangano, fino a quando è possibile, « nei 
luoghi pei quali furono originariamente de- 
stinate. » Ma se ciò, come nel caso presente, 
non può farsi senza molta responsabilità e 
grave pericolo, e quando, come nel caso pre- 
sente, l’opera d’arte non sia stata concepita 
e compiuta per un luogo predeterminato, ob- 
bediamo alla necessità e guardiamoci dalla 
puerile e costosa manfa di porre copie pit 
o meno felici a far le veci degli originali. 

Giovanni Poggi. 


Inviando subito 5 lire all'’Am- 
ministrazione del “ Marzocco ,, si 
riceve il giornale per l’anno 1903 
e si concorre ai bellissimi premi 
artistici di cui diamo le riprodu- 
zioni in 4" pag. 

I nuovi abbonati sono pregati 
di scrivere con grande chiarezza 
il nome, cognome e relativo in- 
dirizzo, 


Libri d’arte. 


Cafaggiolo di Garrano Guast. — Le 
Chiese artistiche del mantovano di 
fl V. Marrsucci. — I monumenti dell’ I- 
talia meridionale di A. Avena. — Il 
libro degli artisti di Enrico PanzaccHi. 


Cafaggiolo fu tra le ville medicee forse la 
più cara a Cosimo il Vecchio. Quando il figlio 
Giovanni, eresse su la costa sassosa di Fie- 
sole un bel palazzo, Cosimo lo rimbrottò : 
< La più bella veduta che tu possa havere 
è di Cafaggiolo, » Il figliolo stupî ricordando 
che la villa di Cafaggiolo era in luogo basso, 
ma il padre subito: « Perché ciò che tu 
vedi di quivi è tuo: il che non ti adviene 
a Fiesole, » o 

£ però Cafaggiolo fu molto diletto a Co- 
simo e fiori di giardini e s’ adornò di sale 
sontuose e i suoi boschi di faggi — onde il 
nome -— risonarono di cacce numerose e 
frequenti. Poi i tempi e gli animi si abbuia- 
rono; e il sangue funestò la campestre sem- 
plicità del castello illeggiadrito dall’arte di Mi- 
chelozzo. Ma non di questo ci occupa il denso 
volume di Gaetano Guasti, Lo scrittore ci ri- 
chiama solo a una gloria pura dì Cafaggiolo, 
alla gloria di uno speciale stile che sotto gli 
auspicii dei Medici i vasai della borgatella 
Mugellana riuscirono ad esprimere ed ora sol- 
tanto viene meritamente rivendicato col con- 
forto di molti documenti, Questi furono in 
parte raccolti da Gaetano Milanesi, che in- 
torno a Cafaggiolo e alle fabbriche di cera- 
mica toscane studiò lungamente sino agli ul- 
timi giorni di sua vita senza riuscire a com- 
pilare il volume, che studiosi di tutto il 
mondo aspettavano con ansia, ]l Guasti ha 
provveduto a compiere quello che la morte 
impedi all’ erudito scrittore e commentatore 
del Vasari. Ma non ha semplicemente coor- 
dinati i documenti; li ha riletti nei loro ori- 
ginali; ne ha ricercati e vagliati con assai 
zelo molti altri ancora, offrendocene una espo- 
sizione tersa, cui un certo garbato calore di 
polemica aggiunge un vago interesse, che, 
altrimenti e piti direttamente, ci poteva es- 
sere dato soltanto da un numero maggiore 
di illustrazioni. 

Un capitolo utilissimo del denso volume ri- 
guarda i vasi famosi di Mortelupo; ma la 
ragione e l’ importanza dell’ opera riposano su 
la dimostrazione di una fabbrica autentica di 
maioliche a Cafaggiolo. 

Il Delange, lo Jacquemart, il Darcel furono 
i primi a discorrere di ‘una fabbrica di Ca- 
faggiolo ; altri ne tacquero, come dubitosi. 
Solo due eruditi italiani quasi con violenza 
ne negarono recentemente l’ esistenza. Nella 
marca Cafaggiolo essi videro senz’ altro una 
Ca’ Fagiolo faentina. La creazione fantastica 
di questa casa fu aiutata dalla varietà orto- 
grafica del nome del paese mediceo : Cha- 
faggiuolo, Chafagiollo, Cafaguollo, Cafaguolo, 
Cafagiolo, Gafaguolo, ecc. Si trovò da prima 
un deccarius de Fasolis e senz’ altro si distinse 
in due parti le lettere della marca, Quindi 
saltò fuori un Guido Faxolus e agl' illustra- 
tori troppo partigiani delle faenze parve toc- 
care il cielo col dito. Ma tanta violenza e al- 
l’ integrità del nome e anche alle tradizioni 
dialettali non poteva durare. E i documenti 
del Milanesi e del Guasti intendono a ren- 
dere a ciascuno la sua parte, pur restandone 
sempre integra ed alta la gloria italiana, I ra- 
gionamenti del Malagola eran molto arbitrarii. 
Egli fra l’altro non sapeva comprendere come 
un paese, cioè Cafaggiolo, avesse dati « pro- 
dotti cost belli tutt” a un tratto, tutti d’un tempo 
e che durano per cosi breve spazio. » E in- 
vece non si tratta poi di un breve ed unico 
momento, st bene dello spazio di circa un 
secolo, durante il quale le stoviglie mugel- 
lane poterono assurgere ad alto splendore, 
per seguir poi le stesse fasi di decadenza di 
tante altre fabbriche contemporanee, 


Nella bella pubblicazione che Vittorio Mat- 
teucci ha consacrata alle chiese Mantovane, 
molto ci piace la fiamma di ideale fervore 
sincero da cui l’opera è pervasa. E non ci 
piace soltanto, ma ci conforta e ci ravvalora 
nella nostra crociata che combattiamo da più 
anni per riaccendere negli animi il culto vero 
delle arti belle, per impedire la totale rovina 
del patrimonio artistico della nazione, Il vo- 
lume del Matteucci rivela con parole chiare 
e forse taglienti (perché veramente i grandi 
mali, come egli dice, non si curano con dosi 
omeopatiche) molte trascuratezze, molti errori 
molte colpe: esso getta un grido d'allarme 
in mezzo alla turba degli indifferenti, E per 
lo scopo nostro e per la natura del giornale, 
tralasceremo quanto di cultura e di zelo l’au- 
tore profonde e diffonde nel capitolo iniziale 
e ne’ molteplici e accorti indici e riassunti, 
Raccogliamo i fatti, le tristissime indicazioni 
dei fatti, 

In Asola, paese vicino a Mantova, la cat- 
tedrale di S. Andrea è un del monumento del 
secolo XV, ricco di affreschi e di tavole ono- 
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revoli; se non che l’ umidità, i crepacci ne 
mettono in serio pericolo la conservazione, 
a’ cui danni cospira anche uno stolto antago- 
nismo di partiti, In questa chiesa sì conser- 
vano otto tele “del Moretto da Brescia; e 
un sacrestano trovandole forse un po’ scure 
poté impunemente lavarle con /iscivia / 

Cosi quando per le feste al Bonvicini conven- 
nero in Asola i delegati bresciani, furono 
commossi dallo stato straziante delle pitture 
e dovettero rinunziare al piacere che la Mo- 
stra del Moretto si completasse di tante opere 
pregevoli. Ora, l’abate della Cattedrale cultore 
dell’ arte ci affida che simili scempii non si 
ripeteranno. Ma non è forse il caso che Co- 
mune e Governo prendano anche i loro 
provvedimenti ? 

Pit grave e importante (anche perché si 
è ancora in tempo di provvedere) è la fac- 
cenda di S. Maria degli Angeli. Nel coro 
della chiesa, murata in alto, si conserva una 
tavola del Mantegna: e rappresenta la Ver- 
gine rigida in una posa statuaria di pre- 
ghiera, intorno a cui gli Angioli con stru- 
menti a fiato ed'® corda si stringon come in 
una mandorla. La paternità mantegnesca fu 
per qualche tempo discussa ; poi i critici si 
accordarono ; e non mancò chi offri la bella 
mancia di lire 200,000 per farla emigrare 
in Inghilterra, Tanto, per fortuna, non è se- 
guito; ma,pur troppo ne va seguendo la 
rovina. Il fondo d’oro è scomparso : 1’ umi- 
dità distacca dalla tavola di pioppo sempre 
nuovi frammentini di pittura. 

L’ arciprete protestò ; gli fu risposto che ce- 
desse la tavola al Museo } Le autorità di Man- 
tova che si affannano tanto e giustamente per 
riavere dall'Austria gli arazzi raffaelleschi, 
non dovrebbero trascurare le condizioni di 
questa gloriosa tavola. Le opere d’arte deb- 
bono essere conservate, ma nel posto per cui 
furono fatte e non pel cimitero dei Musei | 


E tralascio di accennare alle sottrazioni per 
sollevare un po' lo spirito con la relazione di 
tutto il bene che per 1’ arte meridionale è pur 
riuscito a compiere un Ufficio Regionale. L’edi- 
zione in cui Adolfo Avena riferisce al Mini- 
stro della Pubblica Istruzione su la conser- 
vazione dei monumenti della Italia mile è 
veramente superba, è veramente degna di es- 
primere dal nostro petto un grido di gioia. 
Tanto più che per lungo tempo le bellis- 
sime chiese pugliesi non furono guardate 
e considerate da alcuno, se ne togli quella 
mente vasta e potente del Gregorovius, Il 
quale non.mancdedi volgere il sottile in- 
gegno a' monumenti non meno importanti 
dell'Abruzzo. Ma questi, non ostante  l’o- 
pera ponderosa del Bindi, sono ancora da 
rivelare nel loro mirabile complesso all’Italia! 

La relazione dell’Avena corrisponde onesta- 
mente agli alti scopi di una relazione; non 
è solo un magro elenco di opere e di date, 
si bene anche un amoroso commentario che 
è per se stesso e per le splendide riprodu- 
zioni un aiuto valido agli studiosi, e alla dif- 
fusione della cultura artistica. L’opera dei re- 
stauri compiuta nell’ ultimo decennio e sotto 
la direzione dell’Avena non è certamente la 
solita opera di profanazione. Però non è inutile 
che io riferisca le belle parole dell’Avena su 
questo argomento cosi delicato : « Il restauro 
inteso nel suo vero e nobile significato non 
è semplice pretesto per lavorare, ma opera 
di religione e di studio: è un atto col quale 
noi moderni onoriamo il genio immortale 
delle età trascorse. Non è possibile toccare 
un monumento dell’arte consacrato all’ am- 
mirazione, senz’ averlo prima molto studiato, 
molto amato ; e chi lo conserva e lo fa si- 
curo di vincere ancora le leggi fatali del 
tempo ; chi lo studia e ne scruta le bellezze, 
compie una funzione altamente civile, » 


Enrico Panzacchi ci offre una antologia 
originale, bene intitolata // /ibro degli artisti. 
Vi sono raccolti prose e versi non di soli 
artisti, ma anche di poeti e prosatori per 
« testimoniare le relazioni multiformi e con- 
tinue che unirono, nei diversi secoli, l’arte no- 
stra e la nostra letteratura. » Concetto giustis- 
simo, che il Panzacchi non ha espresso per la 
prima volta; se veramente si può dire che 
tutta lu sua critica d' arte è dominata da que- 
sta legge di equilibrio necessaria, Né 1’ illu- 
stre scrittore si nasconde che egli crede di aver 
fatto opera utile e anche nuova, per quanto 
non perfetta. « La stessa noviià — egli ci 
dice nell’ arguta prefazione — mi sia di scusa 
a omissioni e sproporzioni che forse non 
mancano nel libro e che potranno essere facil- 
mente emendate in seguito, » 

E bisogna onestamente riconoscere che omis- 
sioni e sproporzioni non mancano, Una spro- 
porzione generica è nell'aver dato poco posto 
alla letteratura cosî detta classica della nostra 
epoca pit gloriosa. Molti autori e pittori del 
secol d’oro e della Prima Rinascita andavano 
citati più ampiamente, anche perché gli ar- 
tisti moderni più facilmente possano cono- 
scere quanto letterariamente pensarono i loro 


illustri precursori. Fra le omissioni, ingiusti- 
ficabile mi par quella della Canzone contro 
la povertà attribuita a Giotto. Che sia di 
Giotto io dubito fortemente; il testo pid in- 
tegro che lo dà come Zoti pintoris è per 
lo meno di mezzo secolo posteriore alla 
morte di Giotto. Il contenuto risente troppo 
del movimento di una canzone affine di Fazio 
degli Uberti e in genere del tenore oratorio 
delle canzoni dette disperate. Ma non abbia- 
mo ancora l’ argomento decisivo per togliere 
a Giotto, cultore di tutte le muse come vuole 
il Sacchetti, questo notevole e ben dispostto 
canto, 

Però il largo successo che attende la nuova 
compilazione geniale e profondamente edu- 
cativa permetterà di rimediar presto alla la- 
cuna, e alle altre che è inutile ricordare, 

Nel raccogliere, ordinare e annotare so- 
briamente tutto il copioso volume, è stato di 
grande aiuto al Panzacchi il nostro Lipparini. 
Questi nell’anno ha compiuto un poderoso 
sforzo di lavoro utile. E veramente all’altro 
suo ampio tentativo di dare in un mannale 
un prospetto della storia artistica di tutti 
i tempi e di tutti i popoli avrebbe dovuto 
corrispondere migliore generosità di illustra- 
zioni. 


Romualdo Pàntini. 


Il teatro di prosa. 


« L’invincibile » di Auigino ORIANI. 


Un uomo freddo, cinico e risoluto, dalla 
volontà di ferro e dal cuore di acciaio, preso 
nell’ ingranaggio di una passione indomabile 
si fa, da un giorno all’altro, delinquente per 
conseguire quella che a lui apparisce come 
la felicità suprema, Quest' uomo che ama la 
donna altrui e la sa fedele allo sposo, irre- 
parabilmente fedele, sebbene sappia pure che 
il vincolo di soggezione legale non si raf- 
forza in questo caso di altri più formidabili 
legami, è preso dalla smania furibonda di 
abbattere l’ unico ostacolo che gli si pari di- 
nanzi : il marito, Sopprimerlo cautamente, 
sicuramente, in modo che il ricordo del morto 
non sia più un inciampo come la persona del 
vivo ; mettendo al sicuro la propria respon- 
sabilità e avvolgendo la tragedia nel più im- 
penetrabile mistero, ecco il disegno a cui 
egli darà sicura esecuzione, senza un minuto 
di incertezza, senza un attimo di esitazione. 
Doppiamente delinquente, egli armerà nel- 
l'ombra la mano di un suo fratello che già 
vive al bando dal consorzio sociale per pre- 
cedenti misfatti: egli farà di questo basso 
sicario lo strumento più opportuno per con- 
seguire lo scopo agognato. E il sagrificio della 
vittima designata si compie. Tolto di mezzo 
l’ostacolo, egli potrà veramente illudersi di 
avere anche questa volta trionfato nella vita, 
Colei che già lo amava di prima, affrancata 
dai rimorsi per la morte del marito, si ab- 
bandonerà fiduciosa e lieta alla passione che 
oggi ormai non deve pit apparirle colpevole: 
la donna sarà sua anche davanti alla maestà 
di quella legge che egli ha saputo cosi bene 
ingannare. Ma la vittima ha lasciato, morendo, 
il suo naturale vendicatore. Il figliuolo, il 
tenero fanciullo che al momento della cata- 
strofe nulla sa e nulla può intendere e che 
pure ebbe qualche vago sospetto subito, per 
quel senso di strana penetrazione che fa i 
ragazzi talvolta più avveduti dei giudici istrut- 
tori, crescendo giovinetto è ricondotto irre- 
sistibilmente a frugare nel fosco mistero della 
morte di suo padre. 

Una circostanza imprevedibile rende più 
vivaci i suoi sospetti e più precise le tacite 
accuse che 1’ avversione sempre nutrita per 
il patrigno gli aveva prima suggerito, Una 
sua zia, una sorella del povero padre assas- 
sinato, una piccola borghese di provincia, 
borghese e provinciale come il padre, ma 
come lui buona e retta, muore quasi improv- 
visamente, E morendo gli lascia, non volendo, 
la prova morale del delitto che egli intuisce, 
ma ignora, Un largo carteggio, durato per 
anni, è corso fra il fratello e la sorella: in 
queste lettere la sofferenze della vittima ap- 
paiono manifeste. Poiché il fratello ha con- 
fidato alla sorella amorosa le pene atroci del 
suo cuore: le ha rivelato come tra lui e la 
moglie sia sempre stata una serie fatale di 
ostacoli : di tanti piccoli ostacoli inesorabili 
nei quali si è infranta per sempre la sua fe- 
licità, Differenze di temperamento, di gusti, 
di abitudini, di educazione, han fatto»sf che 
egli ormai ha acquistato la convinzione do- 
lorosa di non essere amato più e forse di 
non essere mai stato amato. Egli che invece 
adora la sua donna, soffre duramente anche 
perché la gelosia lo tormenta. Un nome ri- 
corre frequente in quelle lettere: il nome di 
colui che doveva essere più tardi il suo car- 
nefice. Quest’ uomo a poco a poco si è cac- 
ciato fra lui e sun moglie: sicché egli è 
tratto come suo malgrado a dubitare, ad ac- 
cusare,... Poi la fiducia assoluta nella fedeltà, 


per cosî dire formale, della donna lo ripiglia 
e l’assicura * ed egli rivela intiero |” animo 
suo in questa trista alternativa di sconforti 
improvvisi e di pallide speranze, Il carteggio 
del padre è, nella mano del figlio, il filo con- 
duttore più sicuro per scoprire e rintracciare 
il colpevole o meglio i colpevoli dell’ assas- 
sinio. Acquistata la convinzione morale che 
il patrigno è per lo meno uno dei respon- 
sabili, egli inizia una feroce e spietata cam- 
pagna per stabilire se egli abbia dei complici 
€ chi essi sieno e per munirsi della prova 
materiale che ancora gli manca. Colpito dal- 
1 improvvisa rivelazione, egli non esiterà sulle 
prime ad accusare in cuor suo anche la ma- 
dre: rea di adulterio prima, complice nel- 
l’ assassinio dopo. Ma il doppio orribile so- 
spetto deve pur dileguarsi dinanzi alla intima 
verità dei fatti : l'innocenza della madre si 
rivela in ogni atto, in ogni suo gesto, în 
ogni suo più fugace pensiero. Il vendicatore è 
ancora una volta aiutato nella sue ricerche da 
un caso impreveduto. 

Il manigoldo, che fu l’esecutore materiale 
dell’ assassinio, non è morto, come si crede 
da tutti. Compiute le sue gesta, egli ha lasciato 
supporre un suicidio che gli altri delitti da 
lui perpetrati bastavano a giustificare : ed in- 
vece di gettarsi nel fiume, da un remoto asilo 
sicuro, ha cominciato ad esercitare sul suo 
mandante, sul fratello, il pit sicuro ricatto, 
Senonché col passar del tempo (lunghi anni 
ormai sono trascorsi dal delitto) l’estorsione ’ 
a distanza non è pit facile e certa come una 
volta. Egli ritorna presso il suo complice e 
per ottenerne ancora del danaro lo stringe e 
lo minaccia. Ed ecco ormai | espiazione si 
avvicina anche per il fortunato suo istiga- 
tore. Costui, ròso dai rimorsi, tormentato 
da una malattia inesorabile cerca un conforto 
presso la moglie adorata, le confida il ri- 
torno del fratello, le sue minacce, di cui 
ella ignora naturalmente la prima ragione e il 
pericolo maggiore, E cosî per mezzo della 
madre stessa il vendicatore sa del ritorno 
dell’ assassino : può avvicinarlo, strappargli la 
confessione del delitto e presentarsi al patri- 
gno con la prova schiacciante del suo mi- 
sfatto. Ma a questo punto egli intende che la 
sua accusa non spezzerà soltanto una esi- 
stenza: col reo travolgerà 1’ innocente, la 
madre, che non potrà sopravvivere al dolore 
dell’ atroce rivelazione. E 1’ affetto per la 
madre viva ed il culto per il padre morto 
combattono nel suo cuore, senza che si possa 
prevedere quali di questi due atteggiamenti della 


coscienza, perfettamente  contradittori, fair 


per trionfare. Ma il bisogno della vendetta 
prevale. Egli accuserà il patrigno a rischio 
di uccidere la madre. Senonché, dopo un col- 
loquio supremo con lui, una terza soluzione 
si presenta e si avvera: la morte del reo. 
La vittima è vendicata e la donna può ser- 
bare il tesoro delle sue illusioni. Il vendi- 
catore ha rispettato i suoi doveri di figlio, 
anche verso la madre, 

Ho rievocato brevemente ma con studiata 
esattezza la trama di un romanzo che una 
quindicina di anni or sono ha fatto palpitare 
i cuori giovanetti della mia generazione, Quel- 
l’André Cornélis fra i romanzi di Paul Bour- 
get è parso sempre uno dei più maliosi: 
specialmente per i giovanetti e per le signore 
fantastiche. E la rievocazione non sarà forse 
giudicata superflua quando si sappia che può 
servire, cosf com’ è, anche per l’orditura della 
nuova tragedia di Alfredo Oriani. In que- 
sta basta aggiungere una figura di fanciulla : 
una piccola Ofelia, figlia dell’esecutore materia- 
le dell’assassinio e innamorata del vendicatore : 
basta modificare, con impercettibile differenza, 
la catastrofe ; sostituire cioè all’uccisione del 
colpevole il suo suicidio. Non è molto. 

Il caso è veramente curioso e singolare, 
Alfredo Oriani scrittore quant'altri mai per- 
sonale e originale ha trascritto per la scena 
il romanzo di un altro e ci ha dato cosi una 
tragedia solidamente e sobriamente costruita, 
abilmente congegnata, ricca di effetti teatrali, 
ma disgraziatamente non sua, né per l’inven- 
zione, né per la sostanza, né per la struttura. 
A proposito dell'/nvineibile, si è accennato 
alla leggenda classica degli Atridi, al teatro 
greco, e pit ancora si è ricordato Amleto, 
di cui si parla anche dai personaggi della 
tragedia dell’Oriani, Ma tutto ciò andrebbe 
benissimo, a condizione che Paul Bourget 
non avesse scritto il suo romanzo nel 1886.... 
e chenell’André Cornélis già non fosse la stessa 
elaborazione di tali elementi di tragedia greca 
e shakespeariana, 

Constato un fatto indiscutibile: non giu- 
dico e tanto meno pretendo di contestare 
all'artista il diritto di rimaneggiare il pro- 
dotto della fantasia altrui, Questo soltanto 
affermo, che l’elemento personale, di pensiero 
e di parola, che 1’ Oriani ha portato nella 
tragedia non è tale quale da un uomo del suo 
ingegno potevamo legittimamente attenderci. 
Resta in tal modo l’abilità : e questa, come si 
sa, è molto per un verso, ed assai poco per un 
altro. Certamente per Alfredo Oriani è poco. 


Ma a qualche cosa in ogni modo la tra- 
gedia avrà servito : e cioè ad offrire il destro 
allo Zacconi di darci una delle sue più fe- 
lici e più efficaci interpretazioni, Perché Er- 
mete Zacconi è ]' incarnazione ideale di An- 
dré Cornelis... volevo dire di Ruggero Monesi, 

Gajo. 


Rivolgiamo a tutti gli abbonati 
calda preghiera perché vogliano ren- 
derci più agevole l'opera di classifica 
zione per serie e per numeri, rimet- 
lendoci con sollecitudine l’ importo del- 
l'associazione. E ricordiamo pure che 
coloro i quali si dimostrano pit solle- 
citi sanno prima degli altri (per il 
sistema da noî adottato) se e qual 
premio hanno vinto, cd evitano il pe- 
ricolo di ivvegolarità e di disguidi 
nella spedizione del giornale. 

Per comodo dei nostri associati 
di città avvertiamo che gli ab- 
bonamenti si ricevono ai nostri 
uffici - Via S. Egidio 16 - tutti i 
giorni dalle ro alle 12 e dalle 15 
alle 18. Nei giorni festivi dalle 10 
alle 12 

Chi non intende di rinnovare l'abbo- 
namento é pregato di disdirlo o di re- 
spingere il giornale. 


MARGINALIA 
* L'epistolario di Giuseppe Giusti com- 


pletamente riordinato» per cura di Ferdinando 
Martini vedrà la luce ni primi di quest'anno presso 
i Successori Le Monnier. Si tratta di una pubbli 
cazione importantissima, da cui la figura del no- 
stro satirico acquista nuovo rilievo ed evidenza 
nuova, Ferdinando Martini che, come tutti sanno, 
fu sempre studiosissimo del poeta compaesano e 


di lui ha raccolto i ricordi e ricercato i più tenui 


vestigi, da lunghi anni attendeva a quest'opera che 
fu continuata alacremente dal geniale letterato pur 
fra le cure del governo della colonia. Col nuovo 
epistolario il Martini corregge molti errori di quello 
del Frassi e ne colma gravissime lacune : rettifi- 
cando nomi e date e sopratutto divulgando per la 
stampa oltre guazrocenzo lettere inedite. Mentre 
infatti l'epistolario del Frassi ci dava soltanto le 
lettere dell'uomo maturo, questo del Martini si 
inizia col periodo giovanile della vita del poeta : 
e lo accompagna poi, si può dire, fino alla morte, 


seguendo un rigoroso ordine cronologico, Inoltre 


_il testo delle jettere piglia luce da minute note bio- 


grafiche e da una ventina di appendici del racco- 
glitore. L'opera, in tre volumi, sarà preceduta da 
una prefazione. 

Siamo ben lieti di poter oggi, per benevola con- 
cessione di Ferdinando Martini, offrire ai nostri 
lettori una squisita primizia: due lettere inedite 
in cui il poeta discorre del suo primo amore, ed 
insieme la gustosa appendicè che le illustra, 

“ Nell'adunanza pubblica della R. Ao- 
cademiadella Cruscatenutasi domenica scorsa 
Guido Mazzoni fece il consueto rapporto intorno 
ai lavori compiuti nell'anno dall' insigne consesso, 
L'accademico segretario annunziò che la compi- 
lazione del vocabolario è giunta sino alla parola 
martello e la stampa fino a macchina : e, com' è 
suo costume, illustrò con grande vivacità e con 
molto brio l'importanza degli studi occorsi per 
portare a termine quest'altra parte del vocabola- 
rio, Sulle parole anzi che nella lettera / più ri- 
chiesero la meditazione degli accademici Guido 
Mazzoni divagò graziosamente innestando le prin- 
cipali, insieme coi relativi modi di dire, con pro» 
verbi e versi famosi, al suo discorso. Il quale po- 
trebbe a buon diritto esser chiamato il discorso 
meno acendemico (ides/ noioso) che mai sia stato 
tenuto in accademie italiane, da quando esistono, 
€ cioè press'a poco, dalla creazione del mondo, 
ll Mazzoni ebbe anche vivaci parole per | facili 
censori della Crusca, per i denigratori sistematici, 
per tutti coloro cioè che non ne intendono o fingono 
di non intenderne l'altissimo ufficio. E chiu- 
dendo il suo dire volle anche rispondere garba» 
tamente a quanto scriveva ora è un anno su que- 
site colonne il nostro Angiolo Orvieto, L'Orvieto, 
come ricorderanno | lettori, mentre professava la 
sua deferente ammirazione per |' istituzione e per 
gli uomini che la compongono, trovava in alcuni 
di questi come una soverchia umiltà di conte. 
gno e nelle forme esteriori dell'adunanza difetto 
di quella maestà che parrebbe si convenisse ni 
supremi reggitori della lingua nazionale, Egli 
poi si domandava: « Di chi la colpa? Degli 
« accademici stessi o non piuttosto di tutti nol, 
< che non circondiamo il nobile istituto di quel 
< profondo rispetto, di quell'operoso amore che 
« pur si converrebbe di tributargli ? » Guido Maz- 
zoni si è proposta In stessa domanda e dopo di 
aver accennato alla manfa tutta nostra di palleg- 
giarci |l ridicolo per screditare ogni cosa paesana, 
a quella mania che già l'Orvieto aveva fiera» 
mente riprovata, ha fatto per conto dei colleghi e 


proprio ampia professione di modestia, Gli acca- 
demici della Crusca, ha detto, non sono né vo- 
gliono essere i tiranni o i sacerdoti della lingua : 
si contentano di aver veste di vigili segretari : 
essi non trinciano sentenze né impongono do- 
gmi: si bene ricercano, studiano è registrano. Ma 
di un altro punto importantissimo toccato dal no- 
stro Angiolo Orvieto ci sarebbe piaciuto sentire 
discorrere dal chiaro segretario della Crusca, E 
cioè delle edizioni del vocabolario: a proposito delle 
quali si facevano voti perché fosse ottenuta una 
più larga diffusione, nelle biblioteche, negli Isti- 
tuti ecc, ecc, dell'opera monumentale e curato in 
pari tempo un libro di minor mole « nel quale 
< fosse concentrata e riassunta la parte già com- 
<« piuta di quello più vasto e anticipata breve- 
« mente l’altra che ancora si attende ». Noi ci 
auguriamo che la proposta sia accolta e che i) 
chiaro segretario voglia darcene l’annunzio,.... 
l'anno prossimo. 

Dopo il rapporto di Guido Mazzoni, il prof, Cu- 
gnoni dell'Università di Roma lesse l'elogio di 
Vincenzo de Vit. E l'equilibrio poté cosi essere 
felicemente ristabilito, perché questo fu un di- 
scorso superlativamente,... accademico. 

* « Germania » del M.° Franchetti alla 
Pergola. — Bisogna essere veramente grati aîla 
coraggiosa impresa De Sanna per avere non solo 
riaperto i battenti del nostro massimo e glorioso 
teatro lirico, ma per avere inuugurato la stagione 
con la Germania, che costituisce uno dei più im- 
portanti avvenimenti musicali di questi ultimi tem- 
pi. E il pubblico fiorentino che questa volta, per 
rara eccezione, venne chiamato non fra gli ultimi 
a giudicare lo spartito franchettiano, ha fatto al- 
l'opera ed all'esecuzione nel suo complesso un'ac- 


coglienza assai simpatica. Il successo fu quale era 


da aspettarsi, trattandosi di un’opera nella quale 
prevalgono l'erudizione e la sapienza musicale ; e 
cioè un successo più che di entusiasmo, di co- 
sciente riflessione. Noi giungiamo troppo tardi per 
dare qui la cronaca della serata; ma è giustizia 
ricordare che in questo lavoro, davvero imponente 
per straordinarii sviluppi corali ed orchestrali, si 
affermò ottimo ed energico direttore il maestro 
Tango. Da molto tempo l'orchestra fiorentina non 
ci era apparsa formata di migliori elementi, né 
più attenta né più colorita. Cosî dicasi pure dei 
cori bene istruiti dal maestro Messina Averna. 
Venendo poi ai prìncipali esecutori, Rina Giachetti 
interpretò con grande sentimento e con arte no- 
tevole il personaggio di ic#ke, superandone le 
non comuni difficoltà, Ma sopra tutti emerse il 
baritono Arcangeli, che conquistò il pubblico pro- 
fondendo tesori di voce e d'arte nella parte di 
Worms, Il tenore Colazza, sebbene dotato di qual- 
che bella qualità, in complesso non cì soddisfece, 
È però giusto osservare che la parte di /ederico, 
oltremodo scabrosa e faticosa, costituirà sempre 
uno scoglio pericoloso per qualunque artista. Ed 
ora poche parole sull'opera. Non parliamo del li- 
bretto sul quale si intrattenne lungamente E, A. 
Butti scrivendo della Germania in queste colonne 
dopo la prima rappresentazione della Scala. La 
Germania, senza dubbio, appartiene a quel nuovo 
orientamento della moderna scuola lirica verso 
nuovi ideali, in contrapposto al verismo sinora 
imperante. Si incomincia a capire che verità non 
significa soltanto verismo nel senso tecnico della 
parola, ma che anche certi sentimenti elevati e 
sublimi come l'amor di patria, non appartengono 
meno alla realtà delle cose. La fiamma del pa- 
triottismo illumina ed accende tutti i personaggi 
della Germania e ne è la nota predominante, 
Anzi, sebbene questo sentimento vibri già poten» 
temente nello Chewier del Giordano, forse nello 
spartito del Franchetti ha maggior domino, mercé 
il larghissimo sapiente sviluppo del coro che col. 
l'orchestra elaboratissima ne sono, in fondo, i veri 
protagonisti, Di fronte all'imponenza di vale sen- 
timento che serpeggia e trionfa nel potente amal- 
gama delle polifonie vocali e strumentali, il Aramma 
intimo è come soffocato e diventa efficace solo in 
quanto sì impernia su tela assai più vasta, Qui, 
come nel Guglielmo Tell di Rossini, la vera pro- 
tagonista è la moltitudine avida di libertà e di 
indipendenza. Difticilmente si può trovare in 
altro compositore moderno tanta dovizia di pro- 
cedimenti, Essa anzi è tale da costituire un di. 
fetto, poiché essa talvolta sbalordisce l'uditore, che 
desidererebbe maggiore parsimonia nella distribu- 
zione delle luci e dei colori, e maggiore economia 
di effetti, Anche la pletora può nuocere ad una 
manifestazione d'arte e cosi talvolta succede in 
questa Germania, la quale, a nostro modesto pa- 
rere, alleggerita di soverchie sonorità orchestrali 
che qua e là si sovrappongono a melodie vera» 
mente geniali, e ridotta con qualche taglio sa- 
piente a proporzioni più concise, apparirebbe cer- 
tamente come una delle più poderose concezioni 
della nostra scena lirica attuale, 

* Gli affrosohi di Fra Filippo nel Duomo 
di Prato, — A Prato | canonici hanno freddo e 
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temono sempre per la loro salute, Ogni zelo per 
questo rispetto non è mai di troppo ; e lo stesso 
rito lo riconosce, se permette che essi al venir 
dell'inverno, mutino la mozzetta di seta pavonazza 
in quella di pelliccia. Ma non sapevamo che le 
pellicce non bastassero a difendere dai raffreddori. 
I canonici di Prato hanno decisamente molto freddo 
e molta paura della loro salute ; cosi a gli stalli del 
coro hanno sovrapposto il più volgare baldacchino 
di tela bianca e di carta che un sagrestano italiano 
possa inventare, E il baldacchino rompe l'armonia 
dell'abside che un pittore d'amore, Fra Filippo, 
decorò del suo capolavoro; e il baldacchino — 
cosa ingiustificabile — nasconde le creazioni più 
belle del Frate, la Vanza di Salomé e la Morte di 
S. Stefano. Sì dice che la cosa dura da anni... Ma 
i diritti alla particolare salute di ciascun canonico 
sono forse meno sacri e men degni di rispetto che 
i diritti universali di tutti al culto dell’arte? E 
ricordiamo il caso del monumento funebre di An- 
drea Verrocchio nella sagrestia di S. Lorenzo, 
Giriamo la protesta agli Uffici regionali e magari 
al Ministro. Se non c'è verso che il mirabile Bac- 
chino — per cui si è perfino costruito una vasca 
di legno nel Museo cittadino — torni al suo posto, 
badiamo che almeno il baldacchino scompaia, 

* La Sooletà delle Scuole del Popolo 
Pietro Dazzi ha pubblicato anche quest'anno 
la sua relazione, dalla quale emergono le ottime 
condizioni morali e le poco floride condizioni finan- 
ziarie di essa. E cosi mentre Augusto Franchetti, 
presidente del Consiglio Direttivo, giustamente 
inneggia « al merito di coloro, che senza alcun 
fine interessato, senz'ombra di ambizione, dedi- 
cano tempo e fatica a pro del popolo, di quel po- 
polo che moltissimi hanno in bocca e pochissimi 
in cuore ; » l'Avv. Guido Treves, revisore dei conti, 
non meno giustamente si duole « del poco con- 
tributo pecuniario dato dallo scarso numero dei 
soci fondatori » e si augura che i nostri concitta- 
dini più agiati adempiano meglio il dovere di aiu- 
tare la nobile opera dei maestri iscrivendosi in 
largo numero tra i soci contribuenti, 


* L’ <Infedele» al teatro internazionale 
della Bodinière. La bella commedia di Roberto 
Bracco trionfa meritamente in questi giorni a Pa- 
rigi. Di tale successo non ci meraviglieremo certo 
noi che nell'/nfedele abbiamo sempre veduto un 
piccolo capolavoro del genere : uno squisito esem- 
pio di commedia finissima e arguta, di una finezza 
e di un'arguzia che chiameremmo volentieri pari- 
gine, se da tempo ormai non ci mandassero da 
quella metropoli lavori teatrali di sapore assai 
meno gradito. Agli applausi del pubblico si uni- 
sce la critica più autorevole. Basti per tutti ri- 
cordare Émile Faguet, che è. oltre tutto, un 
uomo di gusto squisito. Ecco ciò che scrive del- 
l'/nfedele l'eminente critico dei Debats: « Infidéle 
<« est une étude très curieuse d'un caractère de 
« femme intelligente, coquette, curieuse, adorant 
< jouer avec le feu, aimant son mari qu'elle sent 
« bien qui est superieur à tous les godelureaux 
« qui l’entourent, mais flirtant avec audace et 
« jusq'aux dernières limites, jusq'à ce qu'elle im- 
« pose au plus sot de ses soupirants le supplice 
< de la voir aussi bien que possible avec son mari, 
<« Cette pièce est merveilleuse de construction e 
« de finesse,... » 

* « The Studio, » nei numeri ultimi ha con- 
sucrato parecchie splendide tricromie e uno studio 
molto accurato alle condizioni attuali dell’arte pit- 
torica nell’ India, Il signor Havell che ne discorre 
con molta competenza e cognizione diretta ne 
mette in rilievo l’ importanza storica e archeolo- 
gica, la quale spiega anche meglio che le condi- 
zioni della pittura nell'India hanno consacrato un 
carattere spiccatamente etnico e tradizionale, Pa- 
recchi articoli sono stati dedicati alla Esposizione 
di Torino, compilati da scrittori inviati diretta- 
mente dalla Direzione : specialmente le sezioni in- 
glese, scozzese e austriaca sono state commentate 
con molta copia di fotoincisioni, Confidiamo che 
le cose belle italiane possano anche trovare un 
po' più di posto, 

* Il contonario di E. Quinet. — Henry 
Michel propugna dalla Revue Blewe l'idea di ce- 
lebrare nel prossimo febbraio il centenario della 
nascita di Edgardo Quinet, La Francia ha cele- 
brato già nel 1898 quello di Michelet, ed ha ora 
il dovere di ricordare solennemente il nome del 
Quinet, del cittadino fedele ed integro, del repub- 
blienno esemplare che ha spinto fino all'eroismo 
la devozione alle sue idee, dell'uomo dal gran 
cuore e dallo spirito vasto e potente. Il Michel 
traccia felicemente il profilo dell'uomo e dello 
scrittore, a cul dà la più alta lode che possa toc- 
care oggi ad un apostolo di moralità civile, quella 
di aver additato quale è il fondamento di questa 
vita morale: Ja creazione in noi, l'affermazione e 
l'educazione della personalità, per mezzo del Ja. 
voro che la coscienza fa su sé stessa, La coscienza ; 
ecco la forza meravigliosa, inesauribile nei suoi 
effetti, che l'uomo ha sempre trascurato, Ansioso 
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di ben fare e di ben volere, l'uomo ha sempre 
cercato al di fuori di sé la parola d'ordine. Egli 
l'ha chiesta nel mondo occidentale a Roma al 
Vaticano, poi a filosofi, poi alla Rivoluzione, e 
non l’ha mai chiesta all’unica potenza da cui 
avrebbe potuto ottenerla, alla sua coscienza. La 
gioventù francese deve in quest'occasione fare un 
nuovo giuramento di fedeltà alla patria, all’uma-» 
nità, alla libertà politica, alla giustizia sociale, al 
diritto, alla ragione, alla coscienza. 


* < Chopin » la nota opera del M.° Orefice su versi di 
Angiolo Orvieto ha ottenuto, secondo rileviamo dai giornali di 
Venezia, uno schietto successo al teatro della Fenice, Cessata 
ormai la ragione o l'opportunità delle polemiche sulla cosi 
detta questione di principio, che del resto ha sempre destato 
più interesse fra i critici che non fra gli spettatori, l'opera ha 
pututo esercitare il suo fascino sul pubblico e lo ha piena» 
mente conquistato, Rileviamo pure dai giornali che al grande 
successo ha contribuito la bontà dell'esecuzione. Il tenore 
Bassi, nostro concittadino, sotto le spoglie del protagonista, 
ha raccolto invidiabili allori: e il maestro Rodolfo Ferrari ha 
confermato la sua bella fama di squisito concertatore, 

* I valletti del Comune di Firenze, come già annunziammo, 
non porteranno più le antiche livree rosse di gala, ma nelle 
grandi solennità indosseranno un nuovo costume che è una 
felice evocazione storica di tempi gloriosi. Avranno cioè un 
abito simile a quello, che, come rilevasi dalla tavola dell'Ac- 
cademia raffigurante le nozze di una Ricasoli con uno Adi- 
mari, indossavano i trombetti della Signoria, E porteranno le 
mazze, le mazze quattrocentesche in argento che ancora sì 
conservano a Palazzo Vecchio, Per gentil invito del Sindaco 
abbiamo potuto vedere il gruppo dei valletti sotto le nuove 
spoglie e abbiamo trovato che all'ottimo disegno ha corrispo» 
sto questa volta una felice esecuzione, Fatta qualche riserva 
per i cuoi delle cinture e dei calzari, che vorremmo di intona» 
zione meno chiara e lucente, tanto la scelta delle stoffe come 
il taglio è il colore ci parvero veramente indovinati. In tale 
occasione è stato rinnovato, in coerenza col costume dei maz- 
zieri, anche il Gonfalone del Comune, che è stato fatto ora in 
panno di lino con un giglio rosso rapportato, 

* Giovanni Pascoli ha letto alla Sala Dante di Roma 
il 2.° canto del Purgazorio. Il successo che vi ha ottenuto è 
stato pieno ed entusiastico quale era da attendersi dal deli- 
cato poeta e dal forte dantista, La conclusione del suo di- 
acorso sopratutto, in cui egli alluse al viaggio di una madre 
dolente, che già presiedeva a quelle letture, che è andata nel 
lontano Oriente a cercare le morte spoglie del figliuolo, sol. 
dato d' Italia, fu veramente ispirato e degno dell’ ammirato 
autore di Myricae. 

* Luca Beltrami dà nella Perseveransa notizia di un'al- 
tra rappresentazione grafica del Castello Sforzesco anteriore 
al r521, che'viene in buon punto per confermare l'esattezza 
del restauro, non solamente nelle suo linee generali, ma più 
specialmente nel punto in cuì sorgeva la torre centrale del- 
l'orologio. La veduta rappresenta la fronte del Castello verso 
la città, ed è eseguita ad intarsio in uno degli stalli del coro 
nella Cattedrale di Cremona, Il documento che fu comunicato al 
chiaro architetto dal signor Saverio Pollaroli, giunge opportu- 
nissimo oggi in cui si sta per condurre a termine la fronte del 
Castello, secondo la disposizione che ebbe verso la fine del 
secolo XV, 

* La Badia di Grottaferrata, ricca di mosaici e di affre- 
schi, di una biblioteca preziosa per antichi manoscritti e delle 
opere architettoniche del Sangallo si prepata a celebrare, se- 
condo riferisce il Giornale d'Italia, il nono centenario dalla 
sua fondazione, A cominciare dal gennaio fino al maggio 
del 1903, si terrà, in Roma, in varie lingue, una serio di con- 
ferenze sulla Badia, le quali, per la celebrità dei conferenzieri 
® per i temi, non potranno non interessare gli amanti della 
storia dell'arte, 

* Ad Umberto I di Savoia consacra un volume di notizie 
bio-bibliograficho Giuseppe Graziano della Biblioteca Nazio- 
nale di Torino, Il volume, ornato di un'acquaforte di C, Tur- 
letti, contiene anche una raccolta di tutti gli scritti pubblicati 
in occasione della morte dell'infelice re, Rileviamo un'ine- 
sattezza nella quale è caduto il diligente bibliografo, L'/uno 
funebre di Giovanni Pascoli fu pubblicato nelle nostre colonne 
® non in quelle della Nuova Anfologia come è dichiarato a 
pag. 247. L'autorevole rivista romana, più esatta del Graziano, 
nel ristampare la mirabile poesia non mancò di citare la no- 
stra fonte, Editore del volume è il Lattes di Torino, 

* Giovanni Cesca, che insegna storia della filosofia nel 
l'Ateneo Messinese ha pubblicato, pei tipi di Vincenzo Muglia, 
un interessante libro sulla /i/osofia della vita, nel quale si 


osaminano | problemi più alti che riguardano l’esistenza è le 


credenze umane : il determinismo scientifico, la filosofia della 
vita come spiritualiamo 0 come credenza teologica, e la con- 
cerione umanistica della vita 

* L'Anmsociazione degli insegnanti delle ncuole medie 
ha pubblicato gli atti del primo suo congresso nazionale tenu- 
tosì a Firenze dal 22 al as settembre di quest'anno. 

w « Fonforescenze » è il titolo di un nuovo volume di 
versi di Gius, Aurelio Costanzo (Messina, V. Muglia) nel quale 
è ristampato Îl poemetto già altre volte edito: Gli aerei della 
soffitta, 

* Gli nimanncehi, — L'editore R. Sandron no pubblica 
due, 1l primo s' intitola Vomwus aurea, con testo di Giovanni 
Piazzi è quadri di L, Conconi, G. Montesi, P, Nomellini ed 
altri ; {1 socondo è l'Almamacco novissimo, rasegna della vita 
masionate, ricco di vario rubriche © di avariato illustrazioni. 

* Nella « Biblioteca di filonofia e di pedagogia » che 
pubblica la ditta G, H. Paravia, il Prof, A. Faggi tratta di 
Giovanni Hucos Komensky, detto latinamente il Comenio che 
dal Michelet fu chiamato il Galileo della pedagogia. 


* Dal « Maleficio occulto » di L, Ziecoli, E. Stiavelli 
trame occasione a far brevi considerazioni non troppo bene- 
vole sui Aomamaseri è # romamui italiani, L'articolo, che com» 
parve già nella Nuova Parola, si pubblica a parto in un ele- 
Manto fascicolo. 

# Remy de Gourmont prendendo occasione da un libro di 


] 


Albalat sul Problema dello stile ha pubblicato testé con questo 
Stesso titolo un interessante volume di questioni d’arte, di let. 
teratura e di grammatica, Il bel libro, edito dal Mercure de 
France, dimostra che vera maestra di stile è la vita, e che 
lo stile di ciascuno scrittore è in istretta relazione con ‘1 
condizioni fisiologiche, la sensibilità generale e l'esercizio di 
tutti i sensi e specialmente della vista. L'opera, di carattere 
polemico, è vivace © di piacevolissima lettura, 

* Alla « mostra dei costumi » Aperta recentemente a 
Pietroburgo, sì è în questi giorni inaugurata la sezione giappo- 
pese, ricca di stoffe, di armi e di gioielli preziosi. Un meravi- 
glioso ventaglio miniato dal celebre Osaki attira 1’ attenzione 
generale dei numerosi frequentatori. 

* Il Comitato del Esposizione di Milano del 1905 ha 
aperto fra gli artisti italiani un concorso per il progetto gene» 
rale dell’ Esposizione stessa, assegnando un premio di cinque» 
mila lire al progetto ritenuto ottimo, ed uno di ‘duemila è 
quello che sarà secondo per merito. 

* L'Accademia Filodrammatico Italiana di Genova in. 
dice il suo terzo Concorso Drammatico alle condizioni se- 
guenti : 

1.* Nessuna restrizione è fatta per il genere del lavoro e 
per il numero degli atti. 
2.* Il termine per la presentazione dei lavori è il 31 Gen- 


naio 1903, © non sono ammessi lavori già stati rappresentati. 


%* Entro i mesi di marzo, aprile 6 maggio 1903 verranno 


recitate le cinque produzioni giudicate migliori dalla Giuria 
appositamente costituita. 

4.° I premi saranno tre: il primo di L. 500, îl secondo di 
I. 300, il terzo di L, 200, i quali verranno assegnati a seconda 
dell'esito del « referendum » del pubblico. I lavori resteranno 
di proprietà degli autori. 

5-9 I lavori vanno indirizzati alla Presidenza dell’ € Accade- 
mia Filodrammatica Italiana, » Teatro Nazionale — Genova, 

* Giuseppe Cimbali pubblicherà a giorni, presso gli edi- 
tori Fratelli Bocca, un volume di suo padre intitolato : Ricordi 
e lettere a' figli, Il Cimbali presenterà il volume con una pre- 
fazione illustrativa, 

* I merletti d'Abruzzo, che la Marchesa do Viti de Mar- 
co portò l'anno scorso a Roma, dove essi figuravano a quel- 
l'esposizione femminile, e destarono l'ammirazione generale, 
perché parvero una rivelazione, sono oggetto delle cure assi- 
duo di Miss Minnie Luck, italiana d'elezione, la quale si pro» 
pone di tornare ad avvivare quella antica e prospera industria 
paesana, È suo desiderio che anche di avvivare un'altra indu- 
stria abruzzese, originalissima, quella dei tappeti, che ora è 
completamente spenta nel ricordo di tutti, salvo di una vee- 
chierella che sola ancora ne ricorda la tessitura, Noi ci angu- 
riamo che questo risveglio torni non solo ad onore delle no- 
stre industrie artistiche, cosi ricche di tradizioni, ma anche a 
profitto di alcuni paeselli che languono per mancanza di ogni 


risorsa economica e plaudinmo alla bella iniziativa dell’ intel 


ligente straniera. 


BIBLIOGRAFIE 


O. Bacci e G. L. Passerini. Strenna Danfesca, 
Anno II, 1903. Firenze, F. Lumachi edit, 
Indichiamo all'attenzione dei lettori la Stremna 

Dantesca che, a cura di O. Bacci e G. L, Passe- 

rini, viene ora, per la seconda volta, pubblicata : 

della quale, come fu ottima l’idea, che procurò 
sin da principio plausi e lettori al piccolo volume, 

cosi va facendosi migliore la compilazione e mi- 

gliore si farà, non dubitiamo, di anno in anno. 

Chi sa? Un lieto avvenire può esser serbato a 

tale strenna particolarmente italiana, Essa è an- 

cora una raccolta di scritti brevi e piuttosto fram- 
mentari, ma non privi d'importanza per il con- 
tenuto o di garbo nella forma: potranno però 
mano mano crescere di numero e di sviluppo, se 

i nostri migliori letterati prenderanno amore a 

questa pubblicazione, che tanto può giovare a dif- 

fondere, tra le persone anche mezzanamente col- 

te, la conoscenza del nostro primo poeta. Le il- 

lustrazioni a conforto del testo già cominciano a 

prendere il posto che loro spetta : potranno e do- 

vranno essere di anno in anno sempre più nume- 
rose e migliori, Intanto però, cosi come ora si 
presenta, la SYrenna, mentre dà sicuro affidamento 
per l'avvenire, è già tale da meritar che le sia 
conservata, anzi accresciuta, la fortuna che già 


seppe ottenere, T. 0. 


Virrorio Turri. Machiavelli. Firenze, G. Bar- 

bèra edit., 1903. 

Questa vita che del Machiavelli ha dettato V. 
Turri, fa parte della collezione /arn/4eon che l'e- 
ditore Barbèra pensò e intraprese a pubblicare 
con lo scopo di offrire anche ai lettori non stu- 
diosi di professione il racconto in forma piana ed 
elegante, ma non però leggera e vana pel conte- 
nuto, delle vite d'illustri italiani e stranieri, Que- 
st'ultimo volume è il decimo ed è tra i buoni, 
nonostante qualche difetto, di cui è primo la spro- 
porzione tra il racconto della vita propriamente 
detta, che non occupa la quarta parte del volume, 
e l'esame delle opere, È vero quel che l’Autore 
stesso dichiara: esserci ignoti gli studi e la gio- 
vinezza del gran Segretario, scarse di notizie le 
poche lettere rimaste, nuda d'aneddoti la vita; pur 
si poteva scendere a qualche maggior particolare, 
rintracciandolo nelle opere di scrittori contempo» 
ranei al Machiavelli, se non tra i documenti e le 

corrispondenze inedite, e più diffusamente descri- 
vere i tempi in cui allo storico di Firenze toccò di » 
vivere, Per compenso l'esame delle opere è com- 
pleto, accurato, esatto, Il Turri non ripete co- 


piando quel che molti altri hanno scritto, ma, pur 
mostrando di conoscere gli ultimi risultati della 
critica storica, egli ricava i giudizi suoi diretta» 
mente dall'attento studio delle opere, La forma 
dell'esposizione è chiara e non inelegante: solo 
qua e là vorremmo che maggior calore avvivasse 
le pagine troppo fredde talora — tenuto conto dello 
scopo speciale della pubblicazione — e che il ri- 
tratto morale del Machiavelli riuscisse perciò più 
vivo, se non più preciso, e meglio si fissasse nella 
mente del lettore, Ci si conceda di rivolger poi 
una lode al benemerito editore, che eccitiamo ad 
arricchir presto di nuovi volumi 1’ utilissima rac- 


colta, T.O. 


GIOVANNI ZUCCARINI. — Nella casa del vecchio 
Sole, Cupra Montana, Pietro Unemi e comp. 
Per l'intenzione e per il contenuto questo pic- 

colo libro riesce simpatico, È la descrizione di un 

semplice episodio della vita di campagna, la vi. 

sita di due sposi felici alla casa di un loro vec- 

chio contadino. Ciò dà occasione al giovane 

autore entusiasta di riprodurre le voci potenti e 

poetiche della natura, come egli le sente nelle 

loro più delicate sfumature, Sogna il reciproco 
amore € l'aiuto reciproco fra gli uomini, le grandi 

e sante soddisfazioni di una vita semplice e labo- 

riosa, La prosa poetica di questo idillio non stanca 

o almeno finisce a tempo per non dare un senso 

di sazietà; perché in quella forma elevata ven 

gono descritte cose umili, scenette della vita ru- 

rale che riescono veri quadretti precisi e interes- 

santi, c. Cc, 
È riservata la proprietà artistica e let- 

teraria per tutto ciò che si pubblica nel 

MARZOCCO 

I manoscritti non sì restituiscono. 
1903 — Tip, L. Franceschini e C,Ì, Via dell' Angulllara 18, 

Tonia Ciari, gerenle-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministraziormte del Marocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


« La Riviera Ligure » contiene nel suo fa- 
scicolo 46": Snor Virginia, di Giovanni Pa- 
scoli — Caccialore, cane e selvaggina, di Pietro 
Mastri — Cargiore, di Luigi Pirandello — / 
un chiostro bizantino, di Giuseppe Lipparini — 
« Quando noi saremo vecchi! » di Giovanni 
Diotallevi — #ra # dibri, di Giuseppe Lipparini. 

Disegni: Auderi, di F. Vitalini — Visione di 


Sola, di Illemo Camelli, Giuochi, Premi ecc, ecc, 
————# 


IL MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione 
Via S. Egidio, 16 - Firenze 


e 


Dir.: ADOLIFO ORVIETO 


CONDIZIONI D'ABBONAMENTO 
por l'anno 1908: 


Anno 
Per l’Italia . .....L 5.00 
Per l'Estero . . . . . .» 9,00 
Semestre 
Per l’Italia . . ....L 00 
Per l'Estero . . . , .. » 4.00 
Trimestre 
Per l'Italia . . . ... L ®.00 
Per l’ Estero. . . . . . » 3,00 


Si pubblica la domenica. 


Abbonamento dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent. 10. 


IL MARZOCCO 


SÒ 
tia 
F. LUMACHI 
LIBRAIO-EDITORE 
Firenze, Via Cerretani, 2 


O. BACCI e G. L. PASSERINI 


STRENNA DANTESCA 


ANNO II - 1903 


Contiene scritti inediti di G. Carducci, I, Del 
Lungo, F. D’Ovidio, G. Mazzoni, A, Fogazzaro, 
G. Mestica, F. Angelitti, A. Eccher, A, Bona- 
ventura, ecc, ecc, 


Un volumetto in-16° illustrato L. 2,00 
Elegantemente rilegato in tela L, 4,00 


EUGENIA LEVI 


DAI NOSTRI POETI VIVENTI 


Un volume in-16° di pagine 466, con elegan- 
tissima copertina a colori riproducente un mo- 
tivo della “ Sal delle Asse ,, nel Castello Sfor- 
zesco di Milano, dipinto da Leonardo da Vinci. 


Prezzo: L. 4,50 


CARLO STIAVELLI 


X LETTERE INEDITE 


di GIUSEPPE GIUSTI 


Contributo alla storia degli amori del poeta 


Un volume in-16°, di pagine 76, su carta a mano 
Prezzo: L. 1,60 


GIUSEPPE SCHIAVO 


Stazio nel Purgatorio 
Contributo aglì Studì Danteschi 
Un volume in-8°, di pagine 44. - Prezzo: L.1.— 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


Il Collegio accoglie due sezioni : La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
Ruosiiche governative, Tali alunni trovano nel 

ollegio ’assistenza assidua e attiva di due inse- 

nanti, La seconda ha invece la scuola dentro il 

‘ollegio stesso, e comprende Je classi elemen. 
tari, la terza tecnica, la quinta ginnasiale e la 
terza liceale, Per questa seconda sezione si rice- 
vono pure Alunni esterni, 

Il Collegio occupa l’intiero villino Stabile con 
due giardini, cortile, palestra gin ca, due ter- 
razze coperte, — Località tranquilla e signorile, 
— Non si pagano spese oltre la retta, 


TRIBUNA-SPORT 


SETTIMANALE ILLUSTRATO 


Organo Ufficiale della Federazione dei Cacciatori 
e della Federazione fra } Rari Nantes 
d' Italia 


ANNO XXXI. 
NAPOLI-RUOMA 
Direzione ed Amministrazione : 


Napoli, Via S. Giacomo, 22 


nale sportivo d' Italia. 


Un numero centesimi 10 

Abbonamento annuo L. 5 con utili e 
variati premi gratuiti e semigratuiti a 
tutti gli abbonati. 

Con semplice carta da visita diretta 
all'Amministrazione si riceve gratis un 
numero di saggio con programma di ab- 
bonamento. 


PER TUTTI GLI SPORTS 


Il più antico, importante e diffuso gior 


PROC'* RAG.PIERO SCOTTI 


À MILANO 


per le inser- 
zioni a paga- 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al 
Sig 


nostro incaricato 


Ettore Cicognani, Via Durini, 12. 


# PREMI DEL MARZOCCO 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della 
scadenza del loro abbonamento entro 1’ anno 1908) che dentro il 
31 GENNAIO 1903 vimetteranno LL. IT.5.° Estero LIT. 8. 
ALL'AMMINISTRAZIONE come importo di un abbonamento 
annuale concorreranno, secondo le seguenti condizioni, ai magnifici 
premi artistici che il giornale destina per il 1903. 


, PER L'ANNO 1903 » | 


PER LE 


SERIE 


DISPARI 


3 Dai È lo Estr. 8 Estr. 
1.° Mano a mano che le perverranno le rimesse, l’ Amministrazione 


assegnerà a ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati un progressivo numero d’or- SERIE PARI 
dine distribuendoli in fante serie successive di novanta numeri (dall’1 al 90). È > 
Il numero progressivo e quello della serie risulteranno dalla fascetta di spe- 
dizione. 

2.° L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote 


del R. Lotto disposte alfabeticamente. 


1.° Bari, 2," Firenze, 8." Milano, 4.* Napoli, 5." Palermo, 6." Roma, 7.* To- 


rino, 8." Venezia. 


Istr. 2° Estr. 


8.° Estr. 4° Estr. 


50 Estr. 


3.° Con lo stesso sistema sarà stabilito l'ordine delle serie seguenti : 


così, a mo' d'esempio, alla ruota di Bari corrisponderanno le serie 9.* e 17." a quella di Firenze la 10.* e la 18." a quella di Milano la 11.* e la 19.* e via dicendo. 


4° 190 numeri di ogni serie concorreranno a CINQUE premi consistenti in oggetti artistici della reputatissima MANIFATTURA DI SIGNA 


(un premio ogni 18 abbonati). 


5.° I vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estratti nelle otto ruote il giorno 7 Febbraio 1903: 


entro il secondo gruppo 
all'estrazione del 14 Febbraio, ed entro i gruppi successivi dalle successive estrazioni. 


6.° Tutte le serie saranno distinte in due ordini: pari e dispari: e a ciascuna di esse toccheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riprodazione. I 


singoli premi verranno assegnati nell'ordine indicato qui di contro e cioè secondo l'ordine dell'estrazione entro ciascuna ruota. 


ESPOSIZIONE DI 


PARIGI 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


'Fneumatici per Biciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 13 


Catalogo a riohiosta 


1900 — FUORI CONCORSO Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze nei 
quali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Hòtel Bristol, Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2. 


NUOVA PAROLA 


M È RC V ] : È Rivista illustrata d'attualità 


DE FRANCE dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Seienza, nella Vita 
(Seria Moderne) Direttore: ARNALDO CERVESATO 


ensili di ol- 


Hètel Cavour, Via del Proconsolo, 5. 
Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 


Acciaioli, 4, 


Si pubblica a ROMA in eleganti | 


Parait tous les mols en livrnison de 300 pagen, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec inbles. 


tro 90 pagino al prezzo 


'ioteche cd al 


Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 
ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 8,550 
ESTERO » > 15,00 » » 8,00 


È aperto l'abbonamento per il 1903 con diritto ai 
numeri che ancora usciranno dentro l'anno. 


Littérature, Poénie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Soclologie, Sclencen, 
Voyages, Bibllophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératuren étrangèren, 

Portraita, Dessina et Vignettes originaux, 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, <, 
Hotel Washington, Via Borgognissanti, 5. 


Hotel Viotoria, 
spucci, 28, 


Lung' Arno Amerigo Ve. 


P L’ARIE 


pica 


MANIFATTURA 


DELLA CERAMICA, 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÉZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1* Esp. Int. d'Arte decorativa Moderna 
renne lotti gna illa 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 —— FIRENZE 


Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 

Ponsione Pendini, Vin Strozzi, 2, 

Ponsione d'Arootri, Via de' Banchi 2. 


Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3, 


(Continua), 


A TORIN IL MARZOCCO 

—— “{ 55 trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 


FRANCE, , ,. « fr. net, — ATRANGER + afrag 


FRANCE 


| £TRANGER 


Six mole +0. Iafm 
Trola mole, ‘+. pn 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avoo prime dquivalent 
au remboursoment de l'abonnemont : 
ÉTRANGER. . . . 


80 fr Go fr, 


La prime conalate : 1° en une réduetion du prix dé l'abone 
nement; 2° en la faculié d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos dditlone A 3 fr, $0, parma cu è paraltre, aux prix 
sbiolument nets sulvante (emballage et port d notre charge). 


FRANCE. . . . afrag ÉTRANGER, a fr. go 
Envol franco du Catalogue. 


IL MAR- 


A GENOVA zocco »i 


trova all'agenzia giornalistica di 


Benvenuto Natale, Galleria Maz- 
Sta- 


zini, di Corsanego Luigi, 


zione, di Piano Enrico, Piazza 


Fontane Marose e presso i principali 


rivenditori della città. 


IL MARZOCCO 


Anno VIII, N. 2, 11 Gennaio 1903. Firenze. 


SOMMARIO 


Il capolavoro ignorato, RomvaLpo PAN- 
rin! — « American >» Nemesis. lnrico Cor- 
RADINI — Ripensando al « Durbar >» di Delhi, 
P. FE. PavoLINI — Uomini d'azione, / £e- 
nevale Filangieri, TULLIO ORTOLANI Come 
gomelle (ovella), Luigi PIRANDELLO — L'i- 
stantanea, Giuseffe Buonamici, CARLO PLACCI 
— Marginalia: « Al telefono », G. - / ricordi 
marmorei di Roma - Per le onoranze a Masaccio 
- Vandalismo teutonico - Per la pubblicazione dei 
Notizie. 


manoscritti vinciani 


Il capolavoro 
ignorato. 


Una legge di maravigliosa armonia 


anima e conchiude questa opera Rob- 
biana, che un puro caso ha rimessa alla 


luce, (1) Guardate come il corpo del 


Cristo si flette in arco su le ginocchia 
della madre, in vera artistica rispon- 
denza con la curvatura della lunetta, 


La morte è veramente in quel corpo ir- 
rigidito, in quelle braccia pendenti, nella 
testa arrovesciata da’ capelli profluenti 
in larghe volute la quale è per se stessa 
un poema di pietà sincera e profonda 


più che desunta dalla vita trasformata 


e divinata in una misura patetica ec- 
celsa. Nel dolore della Vergine che apre 
le braccia 


(le quali sono espresse in 


iscorcio) è la immobilità in che nei 
più terribili momenti si costringe spon- 
taneamente l'angoscia umana del sacri- 
fizio, Pur v'è una irradiazione di cele- 
stiale conforto in quel viso fine che 
affisa il povero corpo che la morte ha 
reso al dolcissimo grembo; mentre la 
pietà affettuosa Maddaletta 


Redentore un 


dona alla 
che regge le gambe del 
incanto di passione e di mistero; e lo 
zelo avviva il genuflesso (riovanni (e 


non già Nicodemo, come si pensò da 
prima senza considerar l'aureola) che so- 
stiene la testa arrovesciata e pare, pur 
sostenendola, che non voglia toccarla, 
quasi un intuito intimo lo avverta che 
il suo, tocco possa riuscire doloroso, an 
che dopo la morte, 

Dell'equilibrio perfetto in cui la scena 
il valore 


che l'artista provetto seppe trarre dallo 


s' intensifica ‘ed acquista tuttc 


spazio, la riproduzione è troppo eloquente 
testimonianza 

Luca della Robbia significò in altra 
opera d'arte lo stesso motivo della Pietà. 
E nel 
Peretola ma che già ornava la chiesa 
dell'Ospedale di S. Maria 


cui ne aveva avuto 


tamburo del tabernacolo ora a 
Nuova, per 
incarico nel 1442. 
Questo lavoro evidentemente segue certe 
orme del Donatello: non manca di di 
fetti e di sproporzione, Il corpo del 
Cristo (mezza figura) ricasca in avanti 
con effetto realistico molto 


l'Angelo e 


vivo, ma 
(riovanni che lo sostengono 
la Ma- 


donna dall'altro lato sta in una posa 


mal si vedono e si equilibrano : 


dolorosa indipendente quasi e non priva 


di certo impaccio, Se non avessimo la 
data sicura e il documento, si potrebbe 
molto dubitare che la opera sia tutta 
della mano di Luca, la cui eccellenza 
plastica rifulgeva già nella Cantoria del 
Duomo, Ora io penso che il motivo non 
pienamente espresso (e bisogna anche 
tener conto del complesso decorativo del 
tabernatolo) della Pietà dovesse viva- 
mente stare a cuore all'artista, Egli la- 
vorò molto, di primo slancio, sin quasi 
alla morte che lo raggiunse ottanta» 
duenne, finte quelle mira- 
bili lunette nel Coro di S, Maria del 


Fiore (la Resurrezione è l'Ascensione) ogli 


Dopo aver 


era nel sicuro possesso di tutte le più 
squisite leggi di armonia, della semplice 
e grandiosa interpretazione del vero, 
cui aggiunse il trionfo nella policromia 


(1) Il A/arsocco ne dette notizia per primo nel 
numero del 19 ottobre 1902. Ora il Cav, Alinari 
superando ln difficoltà dell'angusto adito oscuro 
ne ha eseguita la fotografia e l'Ufficio Regionale 
trasporterà quanto prima la lunetta in luogo ac- 
concio del Chiostro di S. Maria Nuova, 


con i festoni di frutta per Orsanmichele, 
pel monumento Federighi, per lo stemma 
del palazzo Quaratesi. 


La lunetta ora scoperta si ag 


unge 
alle lunette del Duomo ad integrare una 
Frilogia sublime della vita di Cristo, 
l'utte le migliori qualità di Luca emer- 
gono da questa Pietà: e basterebbe l'al- 
tez 
giunta dal nipote Andrea, Se il festone 


a drammatica, che non fu mai rag- 


delle fruttà che gira sull'arco può pa- 
rere troppo carico a primo sguardo, ap- 
pare logico e naturale soltanto per la 
mano del gran maestro che « ghiribiz- 
zando » volle salvare la terracotta dalla 
ruina del tempo con la vernice stagni- 
fera che sempre più affinò e intensificò 
e piegò a' più vaghi effetti cromic 


» Per 
questa parte, è concorde il giudizio dei 
buoni estimatori nel ritenere che l'opera 
di Andrea è piuttosto di reazione a' pro- 
gressi dello zio. E troppo Andrea si in- 
dustriò nel rendere sveltezza di stilizza- 


se stesso, a specificare la sua arma (canis 
bicaudus) e a non rammentare | artista 
che gli aveva eseguito l’opera. 

Se la iscrizione fu aggiunta dalla 
Compagnia o da altro interessato, tutto 
vi si fa più logico ed. onesto. Su la 
lunetta era stata apposta soltanto l'arme 
del Potestà (vedi a conforto la lunetta 
di via dell’ Agnolo, pura opera di Lu 
ma i potestà erano allora quantità nulle, 
avvicinandosi quell'anno 1502 in cui do- 


vevano scomparire per l'opera di Pier 
Soderini, che si fé Gonfaloniere a vita, 
Certamente non lasciaronw.nessun ricordo 
di loro. Il Conte Pimpinelli si era segna- 
lato con una onorifica allogazione ; met- 
di rintracciarne il nome e 
di ricordarlo. Ecco quindi la spiegazione 


teva conto 
delle due date e la dichiarazione CVIVS 
ARMAjCANIS}BICAUDVS:DESI-DE- 
MOSTRAT. Quel desi, è vero, lascia 
molto a desiderare ; ma si pensi che nel 


rigo superiore manca evidentemente il 


« American » 
Nemesis. 


Leggevo un di questi giorni nella Nuova 
Antologia un articolo di Paola Lombroso so- 


pra il Riconoscimento degli uomini grandi, uno 
di quei soliti articoli di osservazione snella, 


troppo snella, che hanno messo in moda al- 


cuni positivi iani, forse per rendersi più 


agevoli dinanzi al pubblico temperando la 
gravità della scienza con la leggerezza dello 
scienzato. 


del icomoscimento dei grandi 
uomini e dei piccoli grandi uomini, cioè del 
divulgarsi della loro fama in oggi cosi ra- 
pido ed esteso, pensavo precisamente al caso 
opposto, a quello di un uomo famoso che 
in questo momento è con anche troppa ra- 
pidità misconosciuto nei due mondi, al caso 
Ma 


virtù d’ ingenerare i pensieri opposti. 


scagni. Talvolta il positivismo ha questa 


DA YOLOGRANIA ALINARI, 


mento al motivo pure perseguito dei 
festoni, 
iscrizione 


sottostante per averne conforto di indu- 


E bisogna ben leggere la 


zione stori L' iscri 


ione è monca, e fu 
alla meglio col fregio dell'architrave 
adattata sotto la lunetta, quando la Com- 
pagnia dei Pittori fu trasportata nel sot- 


terraneo nel 1828, Non si 


apis 


» come 
l'abbiano potuta cacciare in luogo cosi 
vile, ma la iscrizione che si para a chi 
scende la scaletta dell'attuale Compagnia 
(sotto le logge dell'Ospedale) ha la de 
sicura ; e le condizioni del muro corri- 


a 


spondono, 
L'iscrizione ci parla di un ordinatore, 
di un potestà che due volte ebbe questa 


vana carica in Firenze: nel 1476 e nel 
1494. Dalla iscrizione balza solo il nome 
VALERIV ; ma gli spogli strozziani ce 
ne insegnano il cognome e la patria : 
de Pimpinelli, de 


testà ‘veniva adunque da 


Vulsinio. Il buon po- 
Bolsena ed 


anche perché di famiglia nobile, volle es- 


sere mun nte verso l’arte, Ora la pre- 
senza delle due date non ci offre che 
due ipotesi. Assolutamente è sicuro che 
la iscrizione è del 1494, se non poste- 
riore, Altrimenti è supponibile che nel 
1476 il buon potestà presentisse di dover 
tornare dopo tanti anni a rappresentare 
la sua vana autorità sovrana ? Posto ciò, 
la iscrizione o fu comandata da lui o 
dalla compagnia stessa dei Pittori. Se 
la ordinò egli stesso, tenne per suo pia. 
cimento a ricordare di essere stato altra 
volta a Firenze. Ma sarebbe stato un 
po' troppo vanaglorioso a ricordare solo 


l'S non è di VALE. 
RIV. Se completiamo il desi cosi: DE- 
SIGNATA SVPER, abbiamo quasi l’i- 
dentico spazio e lo stesso numero di 


cognome perché 


lettere del cognome, 

Se adunque la logica delle cose, delle 
abitudini, dei confronti ci conduce a cre- 
dere che per un caso qualunque l' i 


ri- 
zione fu apposta almeno nel 1494 (ma- 
gari per omaggio di clientela al buon 


Potestà reduce, magari da lui stesso 


quasi desiderata e inaugurata per cosi 
dire) resta la buona ipotesi che il Conte 
Pimpinelli, non amando solo le anguille 
e la vernaccia del suo lago, ordinò la 
lunetta nel 1474. E Luca aveva allora 
74 anni, e poteva egli solo — com- 
piere in una lucida armonia di vita que- 
sto capolavoro di equilibrio tecnico e 
di espressione altissima. 


Romualdo Pàntini, 


Ancora DUE numeri de/ giornale 
e poi savà chiuso il periodo utile per 
concorrere ai premi del Marzocco : 
periodo che scade improrogabilmente 
col 31 GENNAIO corrente. Chi non 
ha ancora rinnovato si affretti dunque 
a rimetterci l importo dell’ abbona- 
mento per non perdere questo diritto, 

Gli abbonati nuovi e tutti coloro 
che già hanno rinnovato l'associazione 
sono pregati di verificare se la fascetta 
di spedizione porta l'indicazione della 
serie e del numero ; perché sia possi- 
bile in caso di omissione, spiegabile collo 
straordinario lavoro di questi giorni, 
di riparare all’ involontario errore. 


Fototipo G. Vasori. 


L’articolo citato della Nuova Antologia parte 
dalla solita tacita affermazione: quanto ac- 
cade oggi è nuovo, è un portato dei nostri 
tempi, e per questo solo è ammirabile, La 
scrittrice vuol persuaderci che la celebrazione 
dei grandi uomini l’abbiamo press’a poco in- 
ventata noi, A dire il vero, gli antichi pa- 


gani spingevano la celebrazione sino alla dei- 
ficazione dei loro eroi, e gli antichi e i mo- 
derni cristiani hanno fatto e fanno quasi lo 
stesso con la santificazione. Varia la gran- 
dezza col variare dei concetti morali, ma i 
veri e i falsi grandi ebbero sempre dai loro 
simili il tributo di un ragionevole o sragio- 
nevole ossequio, Questo tributo è istintivo, 
ed è la sola forma di grandezza che abbiano 
i piccoli. 

Bisogna però riconoscere che la celebra- 
zione prende nell’età moderna caratteri del 
tutto speciali. Soltanto, quando Paola Lom- 
broso si avvicina troppo ai nostri giorni, 
cade, se non sbaglio, in qualche in 


sattezza, 
come in queste linee ; « Mentre il Balzac si 
dibatteva in mezzo ai debiti e alle cambiali, 
i Goncourt, Daudet e Zola son riusciti a far 
coi loro volumi delle vere e grosse for- 
tune, » Ora, la celebre frase dei diritti re- 
proprio di 


galiî del genio mì pare che 
Balzac, ed è altrettanto celebre che il grande 
uomo di quei regali diritti ne usò ed abusò, 
Si dibatteva fra i debiti e le cambiali non 
mica perché guadagnasse poco, ma perché 
spendeva troppo, Costatata la inesattezza, bi- 
sognerebbe risospingere indietro per lo meno 
diverse diecine d’anni la celebrazione, retri- 
buita, del genio. 

Comunque, convengo con la scrittrice della 
Nuova Antologia che i caratteri con cui av- 


viene in oggi questa celebrazione sono nuovi, 
e appunto per i motivi che ella adduce, per 
la facilità di viaggiare, per i giornali, per il 
telegrafo ecc. ecc. Chi non sa che una fama 
in oggi può diventar mondiale in un batter 


n O . ) 
d'occhio ? Però, non è meno ovvio sapere 


a è una buona 
al solito si perde in 
à ciò che si acquista in quantità. Quanta 
fama possono dare il telegrafo, i giornali, i 
viaggi? Molta. Ma quale? Di qual 
di 


che non sempre una tale novit 
novità. Anzi anche qui 
qual 


valore, 
qual tempra, di quale resistenza ? Posto 
vi I 

cosi, l’arggmento trattato nella Nuova Anto- 


uscire un po’ più importante, 


logia pote 
illuminare qualcuno degli aspetti più curiosi 
della vita moderna. 


Si veda il caso Mascagni. È uno di quei 


casi che a seconda degli umori si possono 
sentire tragicamente o comicamente; certo vi 
è un po’ di tragedia ed io penso, molta co- 
micità, quella mistura di elementi da cui 
esce vittoriosamente il grottesco, il grottesco 
amabile o il grottesco goffo, diciamo un po” 
dell’uno e un po’ dell’altro insieme. Vittima 
del grottesco il maestro, artefice la fortuna, 
la quale sempre capricciosa si compiace di 
fare de’ brutti scherzi a quei medesimi a cui 
aveva fatto splendidi favori, Comunque, 1’ Ita- 
lia invia in Ainerica uno dei suoi grandi 
uomini; l'America lo accoglie e fulminea- 


mente lo annichila. Io metto da 


parte il 
maestro, il suo ingegno, i suoi meriti musi- 
cali. Confesso che da uomo a uomo ho nu- 
trito sempre molta simpatia verso di lui per 
il coraggio che egli ha sempre avuto della 
propria originalità. 


Come compositore non 
me ne occupo per la mia ignoran Si tratta 
della sua fama, della quantità di fama di cui 


egli ha goduto e gode. Se vi è un prodotto 
tipico della celebrazione moderna, del ricono- 
scimento moderno dei grandi uomini, come 
dice Paola Lombroso, è preci 
di Pietro Ma 


leg 


amente la fama 
gni. Per pochi uomini il te- 


fo ed i giornali hanno lavorato quanto 


per lui; per pochi uomini è stato così re 
pentino il passaggio dall’ombra alla luce, e 
la luce si è fatta cosi repentinamente mon- 
diale. La sua arte, la musica, che è oggi la 
frenesia delle anime, lo ha aiutato. Il musi- 
cista ha tanto più fortuna quanto più la sua 
arte è fragorosa di tutte le altre. Una può 
farsi udire col suono di un accento, la mu- 
sica col fragore delle sue orchestre. Ma il 
Mascagni è stato il musicista per eccellenza, 
la sua fortuna è stata la più musicale che 
forse la storia ricordi. Nell’esaltare il Ma- 


scagni 1’ Itdlia è diventata americana, 1 Eu- 


ropa è diventata americana. Orbene: sem- 
bra una Nemesi, l’opera del Fato 
pariva nei drammi greci : l’Ame 


ha disfatto ciò che l’Italia e lE 


quale ap- 


appunto 


ropa ave- 
vano troppo americanamente fatto, Pietro 
Mascagni varcò l’Atlantico, coronato d’alloro ; 


lo rivarca coronato di spine, Possiamo an- 


dargli incontro con la fa 


cla atteggiata a 
pietà, o anche a sdegno, come italiani con- 
tro gli americani, o anche a maligno sor- 
riso, ma è un fatto che questo, come caso, 


è un bel caso della celebrazione moderr 


signora Lombroso, Il telegrafo va su e giù, 
porta la celebrazione e riporta l’umiliazione 
con pari prontezza, 

La verità circa la fama dei grandi uomini 
è sempre la stessa, come è sempre la stessa 
la ragione naturale che spinge gli uomini pic- 
coli a quella decretare, Ciò che vale non è la 
quantità della fama, la sua estensione, la svel- 
tezza con cui si acquista, ma è la sua qualità, la 
sua saldezza, il fondamento su cui si eleva, 
Ciò va tradotto in una semplice legge mo- 
rale che fu sempre una ed è bene che non 
il 


merito tanto più è grande, tanto più n'è 


muti: fama in proporzione del merito, È 


lento il riconoscimento ; e questo tanto più 
è lento, tanto più si radica nelle coscienze 
e dura; e tanto più è cosi, tanto più splende 
quella meravigliosa giustizia compiuta dagli 
uomini comuni verso gli uomini straordinarii 
che si chiama celebrazione, Avvicinare il te- 
legrafo al concetto della fama è lo stesso che 
confondere la fama vera con la fama falsa. 
Può essere una novità dei nostri tempi, ma 
non è ammirabile, Non è punto ammirabile 
che un mediocre artista di oggi possa farsi 
più nome e con maggior facilità che non 
potesse un grande artista del passato. Può 
essere, ripeto, una novità, ma spesso cela una 
ingiustizia contro la virti, cioè contro la 
forza dell’ ingegno, dell’animo, del carattere, 
contro il lavoro, Soprattutto contro il lavoro. 


È questo positivismo ? 


Ne conosco uno migliore, e sarebbe di 
chiamar difetti quelli che nella vita moderna 
sono difetti fra gli innumerevoli pregi; non 
ultimo il grave difetto di permettere al fit- 
tizio, al fallace, al mediocre, alle vanità che 
sembrano persone, di far troppa e troppo ra- 
pida strada. 

La celebrazione moderna! ]l povero Ma- 
scagni l’ ha gustata per mesi e mesi come il 
borsista gusta gli alti e bassi del giuoco di 
borsa. Proprio gli alti e bassi del giuoco di 
borsa, fra un arresto e un altro. Tornato in 
patria troverà l'altra sciagura del Liceo di 
Pesaro. Ora l’Italia si unisce con l’America 
a disfare ciò che aveva fatto, E non si tratta 
di abbattere statue di marmo, o di bronzo, 
dì argento, 0 d’oro, come gli antichi face- 
vano, quando si rivolgevano contro gli uo» 
mini che prima avevano esaltato. Nient'af- 
fatto. La celebrazione moderna nata senza co- 
scienza, volante sopra un fil di telegrafo tirato 
fra due colonnedi giornali, finisce senza pudore, 
Finisce nel riso di scherno inciso tra ciglio e 
ciglio della meretrice dinanzi all'amante che 
ella ha ingannato, 

Dov'è la fedele amante di una volta, la 
gloria ? 

Enrico Corradini. 


Ripensando al 
« Durbar » di Delhi. 


Visioni di splendori e magnificenze inau- 
dite sono passate in questi giorni dinanzi ai 
lettori dei giornali e delle riviste: copiosi e 
dettagliati telegrammi da Delhi hanno dato, 
a chi non ha avuto la fortuna di assistervi, 
un'idea del meraviglioso durdar colà cele- 
bratosi per la proclamazione, l’ab/liseka di Re 
Edoardo VII ad Imperatore dell'India, Nella 
quantità di descrizioni ogni giorno incalzan- 
tisi, dell’anfiteatro dagli archi intagliati e 
traforati come un gigantesco ricamo di pie- 
tra, dei chioschi dai colori vivaci e graziosi, 
del maestoso padiglione vice-regale, dei co- 
stumi incredibilmente ricchi dei cento prin- 
cipi convenuti a fare atto di omaggio e fe- 
deltà al nuovo Sire, delle 
svoltesi sotto quel cielo radioso, fra il clan- 
gore delle trombe d'argento e i barriti degli 
elefanti, in mezzo a tanta fantasmagoria di 
luce e di colori, altra riflessione o conside- 
razione non si sente fare, se non che questa 
cerimonia costituisce un’altra solenne afler- 
mazione della grandezza inglese e della sua 
forza indomabile. Basterebbe, a proclamarlo, 
la presenza come « vassalli » di quei r2/4%, 
maharajah, nizam, gaikisar, alcuni dei quali 
regnano, ombre di re, su territori vasti più 
dell’ Inghilterra : basterebbe il luogo stesso, 
quella Delhi risorta, nuovo Jlion superbo, tre 
volte dalle sue ceneri, a far più bello il non 
ultimo trionfo del leone britannico : quella 
Delhi signoreggiata da Indiani, da Musulmani, 
da Mongoli, e di nuovo da Indiani, e Ja cui 
fondazione risale agli eroi del Mahabharata, 
Poiché fu precisamente qui, presso al luogo 
santissimo dove le acque della Yamuna con- 
Hluiscono nella venerata corrente del Gange, 
che i cinque fratelli Panduidi fondarono il 
loro regno e cominciarono quella immane 
lotta contro i cugini e rivali, che doveva ter- 
minare con la disfatta di questi e con la 
consacrazione di Yudhisthira a imperatore 
(cakravartin) dell’ India. Convennero allora 
nella capitale Hastinapura, « la città degli 
elefanti, » non molto distante dalla moderna 
Delhi, con una pompa ed una magnificenza, 
a credere al racconto del Mahabharata, anche 
maggiore dell’attuale, i sovrani grandi e pie 
coli di ogni regione indiana, dal Dekban 
oscuro, dalle pianure del Gange, dai gioghi 
nevosi del Himalaya, a rendere omaggio al 
vincitore: come dopo tanti e tanti secoli con- 
vengono i loro discendenti ad inchinarsi di- 
nanzi a Lord Curzon, rappresentante dell'Im- 
peratore inglese dell'India, E forse non un 
rimpianto nei loro cuori, non un pensiero di 
rivolta, non un'aspirazione patriottica 0 una 
speranza di rivendicazione nazionale; ché mai 
l'India fu ragione, mai un ponte di civile 
concordia fu gettato fra regione e regione, 
fra stato e stato, e meno che mai, fra casta 
© casta, E poi non è, per l’Indiano, ogni cosa 
in questo mondo effetto del karman, delle 
azioni compiute in un'esistenza anteriore ? e 
chi di loro sognerebbe di potersi sottrarre 
alla ferrea legge di questo Destino fabbricato 
con le proprie opere ? Ancora : quei principi 
ricchi a miliardi, di una nobiltà quale le più 
antiche dinastie d’ Europa non possono van- 
tare, cresciuti fra il lusso fantastico della 
reggia e le magnificenze della natura tropi» 
cale, sarebbero pronti, non appena sentito }l 
vuoto di ogni umano diletto, Ja sazietà dei 
mondani piaceri, ad abbandonare ogni agio 
cd ogni delizia, ritirandosi a vita ascetica e 
contemplativa fra le tacite selve romite: come 

fecero tanti dei loro antenati celebri nelle 
leggende, da Yayati e Rama a Dhrtarastra e 


magiche feste 


a quel re Sudarcana di cui canta il Raglw- 
vamga è 
Il vecchio re, poich' ebbe consacrato 

a successore il figlio suo diletto, 

Agnivarna, raggiante giovanetto, 

volse alla selva di Naimisa il piè ; 

e quivi, egli fra i dotti celebrato, 

si macerava, pien d'ardore e fé, 


Obliando il laghetto, che segreto 
fra il verde dei giardini l'aspettava, 
obliando la sala, ove brillava 
Îl ricco letto della voluttà, 
del nudo suolo e d’acqua santa lieto 
si apparecchiava per l'eternità, (XIX, 1-2) 


E chi non può né vuol cercare esempi fra 
«i vecchi poemi, legga — e basterà a convin- 
cerlo — il racconto del Miracle nel Second 
Jungle Book di Rudvard Kipling, il solo forse 
fra i moderni romanzieri che lo spirito in- 
diano abbia profondamente sentito e ingenua» 
mente reso, 

Certo, se qualche Indiano meditabondo, 
mescolato fra la folla degli spettatori giubi- 
lanti, contemplerà la Delhi risorta e destinata, 
finite le feste, a sparire, pari ad un sogno: 
ripensando il glorioso passato, i giorni di In- 
draprastha e di Akbar, mormorerà semplice- 
mente, come le vedove lacrimose sul campo 
di battaglia dei Kuruidi: pagya Adlasra pa- 
rvavam « Guarda la vicenda del Tempo! » 

P. E. Pavolini. 


Uomini d'azione. 


Il generale Carlo Filangieri. 


La varia fortuna de’ generi letterari può 
offrire argomento di studio non meno bello 
e importante di quel che la varia fortuna 
delle parole abbia offerto ad ingegni nobi- 
lissimi. Devono sf fatti studi rivolgersi di 
necessità alle vicende del passato, che solo 
esaminate a distanza di tempo appariscono 
bene determinate ; pure, per l’ età loro, i con- 
temporanei possono accorgersi se un genere 
letterario accenni ad acquistar favore, se un 
altro a perderlo presso il pubblico che legge, 
discute e giudica. Sono piccole oscillazioni 
che osserviamo prima che ci sia dato stabi- 
lirne le cause o vederne gli effetti: cesse- 
ranno subito, saranno invece il principio di 
grave mutamento. Chi oggi, per esempio, 
non sere che la poesia lirica, la quale fu in 
quest' ultimo quinquennio piuttosto sopportata 
che apprezzata, tende oggi a riacquistare at- 
tenzione e simpatia? acconciandosi, è vero, 
a’ nuovi bisogni e sentimenti, spogliandosi, 
cioè, dell’ esagerato carattere soggettivo, che 
l’ avea resa per buona parte futile e uggiosa, 
quando non manierata, Chi d’altro canto non 
nota che il romanzo e la novella, dopo si 
lungo e vasto dominio, accennano ora a im- 
poverire nella diffusione, se non nella pro- 
duzione ? Al quale fatto dà maggior valore 
di sicurezza, crediamo, 1’ altro pur evidente 
e che ne è quasi la conseguenza: il molti- 
plicarsi e il diffondersi di que’ libri, che, ri- 
costruendone la vita, narrano di forti uomini 
le forti prove: di quegli uomini, specialmente 
i quali più s' affermarono per mirabile ener- 
gia dell'animo, di preferenza esplicandola 
nell'azione pubblica, che nella quiete delle bi- 
blioteche o dei laboratori, Sarebbe prematuro 
ricercare ora la causa; ma è certo che l’ani- 
ma nostra, nel contatto sempre più aspro con 
la vita, ha piuttosto bisogno della verità che 
la illumini e Ja rafforzi, che delle fantasie 
liete o tristi, le quali la illudano e vanamente 
la eccitino fuor del reale, Oggi, più che mai, 
vince chi è forte; e il romanticismo, non che 
nell’ azione esteriore, nemmeno pit è soppor- 
tato nel regno degli intimi affetti : romanti- 
che non sono pit oggi nemmeno le donne! 
Se sia bene o male non sto a dire : sarebbe 
anzi inutile dire, ché quel che è, + perché 
deve essere; né possiamo noi mutare, Certo 
un nuovo Plutarco, il quale con la convin- 
zione e l’eloquenza dell’ antico raccontasse 
le azioni di grandi uomini, che più potessero 
servire a noi d'esempio e sprone nelle pre- 
senti ciscostanze sociali, quelle specialmente 
che rivelassero le virt più a noi necessarie, 
l'energia dell'animo contro le aspre difficoltà, 
la resistenza della mente alle gravi fatiche, 
lo slancio dell’iniiativa tanto vigoroso, quanto 
misurato e calmo, la prontezza nelle deci- 
sioni, la costanza invitta, compirebbe opera 
non sappiamo se più bella o più utile,.., In- 
tanto, accontentiamoci delle diograffe che stu- 
diosi, spesso valenti, vanno pubblicando con 
sempre maggior frequenza ; e una subito ri- 
cordiamo, che narra del generale Carlo Fi- 
langieri, 


Chi gli dedica un appassionato volume (1) 
è la figlia stessa, Teresa Filangieri Fieschi Ra- 
vaschieri, cui piacque nell'età ormai avanzata 
scrivere la vita di quello che fu figlio pri- 
mogenito del grande Gaetano, Appassionato 

(1) TRRESA FILANGUERI Fir6CHI RAVABCHIKRI, 
"l Generate Carlo Filangieri Principe di Satriano 


e Duca di Taormina, Milano, Fratelli Treves, edi. 
tori, 1902, 


IL MARZOCCO 


volume, fin troppo; ma chi potrà rivolgere 
soverchia colpa all’ autrice ? È umano che i 
figli non scrivano de’ padri, quando meriti 
conto di scrivere, se non per lodare: a cri- 
ticare e ad accusare pensano gli altri Né 
per ciò è sempre la loro opera vana per la 
storia : vana non è questa, che riesce prezioso 
contributo non solo alla conoscenza del Fi- 
langieri, ma pur de’ tristi tempi in cui gli 
toccò di vivere, per quanti sappiano discer- 
nere, né è difficile, la nuda verità de’ fatti 
sotto il velo dell’ affetto filiale, che talvolta 
li adombra. Meno invece possiamo intendere 
e scusare, noi figli dell’ Italia risorta, certi 
vaghi rimpianti dell'A. per forme politiche 
e indirizzi sociali tramontati con 1’ irrime- 
diabile passato, che ci par remoto pit che 
in fatto non sia; i quali non mai aperta- 
mente confessati pur s’ intravedono qua e Tà 
uniti con qualche benevolo giudizio su cose 
o persone che la storia ha ormai giudi- 
cato contrariamente. La storia: cioè, inten- 
diamo, il giudizio dei più, che qui, come al- 
trove, hanno ragione sui meno. Del resto la 
prima educazione della principessa Ravaschieri 
deve essersi svolta in condizioni ambienti tali, 
che la nobil donna non potrebbe oggi con 
sincerità pensare e ragionar diversamente. Ma 
poiché cosi come ella sente e scrive mani- 
festa un’ anima aperta ad ogni più nobile 
sentimento, accontentiamocene ; le tradizioni, 
i preconcetti e, aggiungiamo pure, i pregiu- 
dizi non potranno mai persuadere l'A, ad al- 
terare scientemente un fatto o ad approvare 
quel che occorra biasimare. Nob/esse oblige è 
sono parole che hanno conservato anche oggi 
un tantino di verità, Ben altro troveremo nei 
libri di altri biografi 1 Certo è, però, che que- 
sto della nostra scrittrice è informato a con- 
vinzioni che dissentono per qualche parte ‘ 
dalle nostre; ma è sincero. Certo, è sogget- 
tivo; ma esiste la vera storia oggettiva ? Da 
Erodoto a Tucidide, da Livio a Tatito, dal 
Machiavelli a... Mommsen, esiste ? Probabil- 
mente anche per la storia sarebbe opportuno 
affermare ch’ essa non è se non la narrazione 
di fatti visti attraverso un temperamento, 
l’egregia scrittrice ci perdoni d’ aver ricor- 
dato nomi tanto poderosi a proposito del suo 
libro intimo e modesto, con il quale ha vo- 
luto soltanto tessere la biografia del padre 
su non scarsi ricordi da lui lasciati, Dei quali 
non era forse miglior proposito dar senz’ al- 
tro la pubblicazione originale ? Gli studiosi 
diran di sf; ma al maggior numero dei let- 
tori gioverà meglio questa integrazione del- 
PA., per cui la biografia di Carlo Filangieri 
riesce sufficientemente compiuta. 


La quale non vogliamo riassumere: essa è 
essenzialmente la biografia d’ un soldato, che 
entrato sedicenne nel 1800 nel Pritaneo pa- 
rigino, accompagnato dalla benevolenza del 
Piimo Console, guadagna a trenta anni il 
grado di generale, dopo aver fatto eroica 
prova di sé specialmente nella campagna del 
1805, che si chiuse con la soleggiata vittoria 
di Austerlitz, Figlio del celebre Gaetano, 
spentosi a trentasei anni, senza aver finita la 
Scienza della Legislazione, che pur gli assicurò 
fama non peritura, egli rivolse all’ azione 
militare quel fervore d’energia eroica, che il 
padre aveva acquietato nel silenzio, tra i libri; 
ma di Carlo, più che il baldo coraggio 
per cui a Marianzel ferito di due colpi di 
baionetta conquista una bandiera al nemico 
e seguita a marciare, o a Telnitz sloggia con 
pochi granatieri il nemico da due case forte 
mente difese, restando ferito al capo, o pit 
tardi a Madrid, essendo capo-squadrone, sfida 
e uccide in duello il generale Franceschi, reo 
d'aver rivolto parole offensive contro i na- 
poletani, più che il valor temerario per cui 
nella guerra del 1815 di re Gioacchino con- 
tro l’Austria, egli, maresciallo di campo, se- 
guito da soli cinque lancieri, si slancia per 
il ponte sul Panaro, dove cade gravemente 
ferito in mano dei nemici, che lo gettano 
<« di peso nel fosso di scolo che fiancheg- 
giava la via di Modena, » noi ammiriamo 
la meravigliosa fermezza dell'animo e l’atti- 
vità straordinaria quando, dopo la restaura 
zione borbonica e le prime viltà di re Fer- 
dinando I, che conduce in Napoli i Tedeschi 
a rassodargli con la tirannia il trono, egli, il 
generale Carlo Filangieri, citato dinanzi alla 
Giunta di Scrutinio e destituito da Ferdi- 
nando 1 da ogni grado ed onorificenza, rien- 
trato nella vita privata, assalito dalle diatribe 
velenose della stampa, parte con la sua fa- 
miglia per i suoi possedimenti di Calabria, 
fa sorgere nel bosco di Razzona una ferriera 
© tenta altre industrie per aiutare i suoi com- 
pagni d’arme caduti in miseria! È in lui 
veramente la nobiltà eroica del dittatore ro- 
mano; se pure non sia più difficile spogliarsi 
della porpora e maneggiare |’ aratro del con- 
tadino o il ferro dell’ operaio dopo la non 
meritata caduta, anziché dopo la magnifica 
vittoria, Riferiamo alcune parole dell’Autrice : 
« Giovandosi del suo credito e delle sue 
non poche amicizie, egli, forte nelle sue spe» 


fanze, come nelle fatiche corporali, passando 
giorni in viaggio e molte notti al suo scrit- 
toio, e facendo venire materiali e artefici dal- 
l’ estero, giunse mercè quella febbrile e in- 
telligente operosità (che al di d’ oggi gli avreb- 
be fruttato milioni) a tentare di far sorgere 
varie industrie, come una fabbrica di saponi, 
un gran mulino a vapore che avrebbe di 
molto accresciuta la abbondanza delle farine, 
ed infine una manifattura di tessuti di lino 
e cotone, che parecchi anni dopo egli fece 
sorgere a Sarno, piccola città in quel di No- 
cera, a quei di poverissima, oggi netta, civile 
ed agiata, mercé il lavoro che quella mani- 
fattura ed altre ancora vi hanno arrecato, » 
Questa fu del Filangieri la vittoria più bella : 
non l’ altra che nel 1848, sotto Ferdinando II, 
essendo stato reintegrato nel suo grado di te- 
nente generale, conquistò contro Ja Sicilia 
generosamente ribelle, Ma nel Filangieri il 
sentimento militare  soprafaceva ogni altro 
nella vita pubblica : perfetto soldato, egli non 
vide non diremo più alto, ma non più lon- 
tano : non, lucidamente, le obbrobriose con- 
dizioni del regno di Napoli, non pienamente, 
almeno da principio, le nuove idealità d’Italia, 
quantunque fautore di riforme presso il suo 
Re. Uomo integerrimo volle sempre il bene 
de' cittadini, sebbene la volontà sua venisse 
limitata dal ferreo vincolo del dovere solda- 
tesco ; non tanto che non fosse vile calunnia 
quel che sul conto di lui spettò e scrisse 
il giornale l'Opinione di Firenze, mentre egli 
in quella città cercava pace e ristoro al peso 
di tante vicende e tante fatiche, 


Di tante disillusioni, anche! che a lui co- 
stò l’ ideale impossibile ad avverarsi — ed è 
segno della sua non acuta avvedutezza poli- 
tica il non essersene accorto — di conciliare 
con la dinastia dei Borboni le aspirazioni dei 
nuovi tempi. 

Mori di 83 anni nel 1866, forte e sereno 
fino all’ estremo. 


Tullio Ortolani, 


Inviando subito 5 lire all’Am- 
ministrazione del * Marzocco ,, si 
riceve i) giornale per l’anno 1903 
e si concorre ai bellissimi premi 
artistici di cui diamo le riprodu- 
zioni in 4° pag. 

I nuovi abbonati sono pregati 
di scrivere con grande chiarezza 
il nome, cognome e relativo in- 
dirizzo. 

Gli abbonati nuovi ricevono 
gli arretrati dal 1.° Gennaio. 


Come gemelle. 


(NOVELLA) 


Un lampadino acceso sotto un ritratto di 
Pio IX rischiarava a mala pena la stanzetta, 
in cui il marchese don Camillo Roghi s'era 
ritirato per non udire le grida della moglie 
soprapparto. Ma gli arrivavano pur lf quelle 
grida strazianti, e don Camillo era costretto 
a turarsi forte gli orecchi con ambo le mani ; 
e, tutto ristretto in sé, col volto contratto, 
come se le doglie fossero anche sue, alzava 
gli occhi al ritratto di S. S., il quale col 
sorriso indulgente dell’ampia faccia pacifica 
pareva consigliasse calma e rassegnazione fi- 
losofica al marchese, tiglio d’ una sua guar- 
dia nobile, guardia nobile ora anche lui del 
papa successore, 


Don Camillo avrebbe forse seguito quel 
muto consiglio paterno, se avesse avuto la 
coscienza tranquilla, se un certo rimorso cioè 
non gli avesse accresciuto la pena per gli 


spasimi che in quel momento sopportava sua 
moglie, Né gli riusciva allora di rintuzzar 
questo rimorso con tutte quelle considerazioni 
che, in altro tempo, a mente serena, quando 
non si sentiva sopra, come ora, lo sdegno 
divino e la paura del castigo, non solo ba- 
stavano a scusare innanzi agli occhi suoi la 
propria colpa, ma quasi la cancellavano al 
tutto, 

Sua moglie, infatti, non era più per lui, 
in quel punto, la donna gelida, arcigna, scon- 
trosa, che tante volte lo aveva respinto, che 
quasi lo aveva abilitato, per esser lasciata in 
pace, a cercarsi altrove quel calor di passione 
ch’ egli avrebbe desiderato in lei, e ch' ella 
non aveva affatto ; ma era una povera crea- 
tura in pericolo, che soffriva atrocemente per 
causa sua, senza poter trovare a quelle sof- 
ferenze un conforto nell'amore e nella fe- 
deltà del marito, 

La pietà non bastava. Ella, poc'anzi, lo ave- 
va scacciato dalla camera, irritata dalla vista 
di lui cosî compunto e afflitto, e sera in- 
vece stretta forte forte alla mamma sua, 
niechiando ; 

— Ah muojo, mamma, muojo! Quanto 
soffro, mamma mia, quanto soffro 

E non poterci far nulla! Gli era sembrata 
anche bella, ‘in quel momento, cosf trasfi- 
gurata dall’orrenda tortura,.,, 

Da parecchi minuti le grida erano cessate. 


In quel silenzio d'attesa angosciosa, balenò a 
un tratto al marchese la speranza che il parto 
fosse avvenuto, e usci precipitosamente dallo 
stanzino, S° imbatté però subito in due ca- 
meriere che s’avviavano in fretta, 
alla camera da letto. 

— Ancora? 

Gli risposero di sî, mestamente, col capo, 

Nella sala addobbata di ricchi mobili “an- 
tichi, innanzi alla camera da letto, trovò 
l’ ostetrico circondato da altri parenti della 
moglie, accorsi da poco. 

_ Doglie stanche, — gli disse il medico. 
—- S'andrà per le lunghe, Ma stia tranquillo, 
Marchese : nessun rischio. 

Don Camillo tornava a rinchiudersi nello 
stanzino, quando un servitore gli s’ appressò 
per annunziargli che qualcuno chiedeva di lui. 

— Non posso dare ascolto a nessuno, — 
rispose il marchese, seccato. — Chi è ? 

— Un vecchietto... non SO... 
ha da parlare a V, E, 
preme. 

Don Camillo ebbe un gesto di stizza, com- 
prendendo da chi gli veniva quell’ ambasciata, 

— Fallo passare, — poi disse, 

Quel vecchietto entrò titubante. 
presso dalla ricchezza sobria e 
casa ; 


costernate, 


. dice che 
di cosa grave e che 


1 quasi op- 
austera della 
non sentendo più quasi i proprii piedi 
su gli spessi tappeti, s° inchinava, tutto smar- 
rito, a ogni passo, 

— So chi vi manda, 


— gli disse piano 
il Marchese. 


- Che avete da dirmi ? 

— Signor Marchese, Eccellenza... la si- 
gnora Carla... 

— $ 

— Sissignore.... dice se.... se può 
un momentino.,.. 


. piano ! 


venire 


— Ora? Non posso, non posso | dite che 
non posso, — rispose smaniosamente il mar- 
chese. — Perché, del resto ? che vuole ? 

— Le doglie, Eccellenza, — fece timida- 
mente il vecchietto. — Le sono sopravvenute 
le doglie... 

— Anche a lei? Ora? Le 
a lei? 


doglie anche 


— Sissignore, Eccellenza. Son corso io 
stesso per la levatrice. Ma V. E, non s'im- 
pensierisca ; tutto andrà bene, con 1’ ajuto 
di Dio, 

— Che ajuto di Dio! — scattò don Ca- 
millo, scontrafiatto dall’ interno tumulto. 
Questo è il diavolo! La marchesa, di là... 


S’ interruppe ; scosse le mani per aria, pal- 
lidissimo ; strizzò gli occhi : Ah, castigo, ca- 
stigo di Dio! La moglie e l’ amante, nello 
stesso tempo. 


— Ma come?.., — si provò a domandare, 
riaprendo gli occhi. 

Si vide innanzi quel vecchietto imbarazzato 
e provò istintivamente il bisogno di levarselo 
d’ attorno, 

— Andate, andate, — gli ordinò. — Dite 
così che, se posso..., 
andate ! 


tra poco.... Ora andate, 


E scappò a rintanarsi nello stanzino semi- 
bujo, con la testa tra le mani, come se te- 
messe proprio di perderla. Le gambe, 1f, gli 
mancarono: cadde a sedere su una poltrona 
e vi si contorse, vi si raggomitolò tutto, come 
per nascondersi a sè stesso ; ira, vergogna, 
angoscia, rimorso gli fecero tale impeto nello 
spirito, che s' addentò un braccio e squassò 
la testa fino a farsi uno strappo nella ma- 
nica. Sorse in piedi : 

— Ma come? — domandò di nuovo, a 
sé stesso: — Carla, le doglie? Anche lei! 
Dunque, ha sbagliato ? E come faccio io ora? 
Che posso fare ? Dio, che rovina, che rovina, 
che rovina..., 

Gli sovvenne a un tratto che il medico 
di là gli aveva detto che per la moglie c’era 
tempo; si recò al guardaroba If accanto ; 
trasse la pelliccia e il cappello dall'armadio, 
e usci di furia, dicendo al servitore : 

— Torno presto ! 

Innanzi al Palazzo dell’ Esposizione si cac- 
ciò in una vettura chiusa, gridando al vettu- 
rino l'indirizzo della corsa : 

— S. Salvatore in Lauro, 13. 

Un quarto d'ora dopo, era nella vecchia 
piazzetta solitaria, Salfi a balzi la scala, La 
porta, all'ultimo piano, era accostata, Fatti 
pochi passi nella saletta d’ingresso al bujo, 
don Camillo inciampò in un manichino da 


sarta; un altro manichino dietro a quello, 
all'inciampone, gli cadde in testa; il mar- 
chese, che si trovava co) piede alzato, se lo 
trovò fra le gambe e cadde anche lui, AI 
fracasso, accorse una vecchina incuffiata, la 
zia di Carla, con un lumetto in mano, Ma 
don Camillo si era già rialzato e dava un cal- 
cio al manichino: 

— Maledetti impicci ! 

— Signor Marchese, è caduto ? s’ è fatto 
male ? 

— No, niente, Carla ? 

— Eh, già ci siamo,., Venga, venga avanti, 

Dalla camera da letto s' intese la voce im- 
periosi di Carla: 

— Lasciatemi fare! Voglio passeggiare, e 


passeggio ! 


ra 


Don Camillo, infatti, la trovò in piedi, 
discinta e maestosa, coi magnifici capelli fulvi 
scomposti intorno al bel volto pallido, energico. 

— Carla! 

— Marchese birbone! Oh, ma che hai, fi- 
glio mio? Anche tua moglie? Ho saputo | Su, 
coraggio, caro: non è niente! Cosf sembrerà 
che abbia partorito tu, due volte, una appresso 
all'altra... Ahi ahi... ahi abi... 

Gli posò le mani su le spalle, appoggiò la 
fronte su la fronte di lui; poi disse : 

— Niente: è passata ! Levami un dubbio, 
marchese : le hai detto un maschio, a tua 
moglie ? Ti farà una femmina, puoi contarci | 
Va’, esci per un momento, ora, e non ti spa- 
ventare, L’avrni maschio, subito subito. Vedo 
che hai premura. 

Don Camillo sorrise, senza volerlo, e si ri- 
tirò nella stanzetta attigua... Bizzarra nei modi 
e nel linguaggio, pure in quel momento... 
Qual differenza ! Uggito, oppresso, contrariato 
in tutto e per tutto dalla moglie, egli, solo 
a veder quella donna, si sentiva sollevare, 
rianimare, Che donna! Spregiudicata nella 
esuberanza della sua vitalità, talvolta anche 
indiscreta nella furia con cui soleva fare 
il bene, a ogni costo, ma sincera sempre, 
veemente, affettuosa, gli aveva comunicato un 
fuoco, un fervore, di cui egli non si sarebbe 
sentito capace, E che fierezza! Non aveva voluto 
mai accettar da lui se non qualche regaluccio, 
come testimonianza d'affetto, 

— Sono più ricca di te, con la profes- 
sione mia, — soleva dirgli. 

Serviva infatti Je più cospicue famiglie ro. 
mane j era stata della mar- 
chesa Roghi; ma s era veduta cosf maltrat- 
nei 


anche la sarta 


tata da costei, cosi contri 
suoi gusti, nei suoi suggerimenti, che aveva 
giurato di vendicarsi, non tanto però pel di- 
spetto che ne aveva provato, quanto per pietà 
di quel povero marchese che con gli occhi 
le avevi 


sempre dimostrato d’esser d'accordo 


con lei, d'essere una vittima anche lui di 
quella donna magra, sgarbata, insoffribile, Da 
un anno e mezzo, il marchese Roghi, ama- 
to da Carla Franchi, si sentiva proprio un 
altr’ uomo 

Un ululo lungo, quasi ferino, scosse don 
Camillo da quelle sue riflessioni. Balzò in 


piedi. Udi la voce della levatrice, che di- 


— Fatto! Zitta, Brava, 

Padre, dunque ! Era già padre! Una grande 
tenerezza lo vinse, un tremor nuovo, e in- 
sieme un’ ansia vivissima di veder la creatu- 
rina che in quel momento entrava nella vita, 
per lui. Ma due, due, in quella stessa notte, 
Signore Iddio! Forse in quel punto stesso, 
tà, nel suo palazzo, nasceva un’altra creatu- 
rina, pur sua, Ed egli era qua ancora! Co- 
minciò a smaniare, 

— Signor Marchese ! 

Don Camillo accorse, sconvolto, nella ca- 
mera da letto, Carla, pallidissima, abbando- 
nata, gli sorrise, 

i? Troverai là il maschietto. 
Va’, dammi un bacio, e scappa, caro | 

Il Roghi la baciò appassionatamente ; ma, 
prima di scappare a casa sua, volle veder la 
bambina, Se ne penti subito dopo. Vide un 


— lFemmina, s 


mostriciattolo ancor paonazzo, ribrezzoso, 

— Vedrà, fra qualche ora, — gli disse però 
la levatrice. — Più bella de la mamma! 

Poco dopo, rientrando nel suo palazzo in 
Via Nazionale, il marchese non poté più ri- 
cordarsi di ciò che aveva lasciato nella piaz- 
zetta solitaria di S. Salvatore in Lauro, 

Sua moglie era morta nel parto, da mez- 
z’ora, lasciando, mal viva, una povera bam- 
bina 


Passò più d'un mese prima che il marchese 
Don Camillo Roghi, invecchiato nell’aspetto 
d'una diecina d'anni, si recasse a rivedere Ja sua 
amante, Trovò Carla vestita di nero, per lui. 
Poteva sembrar ridicolo o sconveniente quel 
lutto in lei; ma ella, in questo, come in tutto, 
sopraffatta dalla sciagura che aveva colpito il 
suo amato, aveva seguito l'impulso del cuore, 
Egli dapprima non se n’accorse, tanto gli 
parve naturale, 

Carla non cercò in alcun modo di confor- 
tarlo; gli domandò notizie della piccina, che 
don Camillo aveva dato a bùlia, 

— Tre bàlie in pochi giorni ha dovuto 
cambiare, — egli le disse amaramente, — e, 
se la vedess 


i uno scheletrino! Non so come 
fare... 1 parenti di /e/ si son dimostrati con 
me d'un cuor nero, che tu non puoi neanche 
immaginarti. M'han lasciato solo! Ho paura 
che anche quest'altra bàlia non abbia Jatte a 
sufficienza, 

— Povera piccina! — sospirò Carla, 

Allora egli le espresse il desiderio di ve- 
«dere l’altra sua bambina, 

— L'avete battezzata ? -—— domandò, 

—- Non ancora, — gli rispose Carla, sco- 
tendosi dai tristi pensieri a cui s'era abban- 
donata, — Ho voluto aspettare che tu di- 
sponessi,.., 


— Fa tu, fa’ tu, ti prego, — le disse il 
marchese, 

— La chiameremo come te ? 

— Come tu vuoi,.,. 

La vecchia zia recò la bambina. Com’ era 
bella! com’ era florida! Ammirandola, don 
Camillo non poté fare a meno di compian- 
gere in cuor suo l’altra sua bambina, misera, 
orfana, disgraziata... 

Carla lo comprese e, cingendogli lieve- 
mente il collo con un braccio: 

— Senti, Camillo, — gli disse: — quella 
povera piccina è senza mamma, Se tu vo- 
lessi... sai ? io avrei latte per due.... 

E gli occhi le brillarono di lagrime, 

Don Camillo ebbe un brivido di tenerezza 
per tutte le fibre ; si nascose il volto con le 
mani e si mise a piangere, 

Ah, no, no: egli, nella sciagura che lo 
aveva cosî violentemente atterrato, messo in 
guerra con tutti è con «é stesso, non poteva 
più fare a meno di quella donna fervida e 
forte. Risolvette d’ allontanarsi per sempre da 
Roma. Si sarebbe ritirato nelle sue terre di 
Fabriano, Pregò Carla d’ accettare, per suo 
amore, quel rifugio; si mise d'accordo con 
lei, e la fece partire avanti, con la bambina 
e quella vecchia zia, 

Dopo una ventina di giorni, sistemato tutto, 
parti anche lui per la campagna, con la po 
vera piccina senza madre. Fin dal primo mo- 
mento Carla ebbe per lei affetto e cure più 
che materni, Tanto che don Camillo stesso 
provò quasi rimorso per quell’ altra bambina, 
ch'era pur sua, temendo non fosse trascurata 
troppo. 

— No, — lo rassicurò Carla, felice tra 
le due bambine. — Milluccia, pel momento, 
non ha tanto bisogno di me, Tinina si, in- 
vece. Ma già, vedi come s'è fatta ? 

Era rifiorita veramente, in quei pochi giorni, 
la povera bambina, Ancora, messa accanto 
all’ altra, nel lettuecio comune, pareva più 
piccina. 

— Ma vedrai, — soggiungeva Carla: — 
fra qualche mese, sembreranno proprio come 
gemelle; non sapremo più distinguere 1° una 
dall’ altra 

Don Camillo Roghi sapeva dell’ indigna- 
zione che aveva cagionato in Roma, nei pa- 
renti e negli amici, la notizia ch'egli aveva 
dato ad allevar la figliuola 


la propria amante, 
— Ma come sono spesso falsi e ingiusti, — 
pensava, — i giudizi 
astrazione ! 


del mondo, nella loro 


Luigi Pirandello. 


L’ISTANTANEA, 


Giuseppe Buonamici. 


Grassotto, gioviale, con un mezzo inchino 
del capo ricciuto, la fronte aperta, la bocca 
ridente, Giuseppe Buonamici, al solo presen- 
tarsi in un crocchio intimo, comunica subito 
la gioia sana d’un temperamento popolano, 
alla buona, sereno, diretto, sicuro. Il suo 
chiasso e la sua pronunzia, la voce festosa, 
i movimenti espansivi sono, al pari del 
fisico, schiettamente fiorentini, Tutti i locali- 
smi esistono in lui, ma senza tinta di classe, 
per cui riesce in modo irresistibile, quasi 
dialettale, simpatico a qua strato citta- 
dino, dal Principe Strozzi giù fino all’oste 
che gli porge il più bel piatto di salame ed 
il miglior fiasco. Se, vincendo la pigrizia, fa 
tanto di comparire ad un ballo aristocratico, 
bisogna vedere come gli eleganti d’ambo i 
sessi gli si atfollano intorno, per riscaldarsi 
alle sue felici arguzie e al suo affetto rumo- 
roso, Se, vincendo una tremerella irragionata, 
osa alla fine affrontare il vasto uditorio del 
Teatro Verdi, bisogna sentire gli urli amici 
del lubbione, prima ancora che 1’ abbiano 
sfiorata, la tastiera del pianoforte, quelle 
dita corte e grosse, cuscinetti di velluto, che 
san destare sensazioni specialissime di timbro 
con una carezzevole plasticità ignota agli al- 
tri pianisti italiani e stranieri. Egli è davvero 
un esecutore ammaliante ! Ad un tocco raro, 
s'accoppia una intelligenza cosf artistica, tale 
un impasto di spontaneo buon gusto e di se- 
rietà riflessiva da produrre un godimento so- 
praffino, a sommo grado personale, Un Xe 
cital del Buonamici, in una sala da concerti 
raccolta, corrisponde ad un viaggio in squi- 
sita compagnia, attraverso alle composizioni 
da lui predilette — dalle variazioni di Liszt, 
belle ed esteriori, a cui la sua agilità perlata 
tanto si confà, alle Sonate di Beethoven, su- 
blimi ed interiori, nelle quali ciò che conta e 
deve emergere è 1° intellettualità dell’ inter: 
pretazione, imparata dal grande e adorato suo 
maestro, Hans von Biilow, Forse i! nostro 
Beppe raggiunge la perfezione suonando Cho- 
pin, perché il Chopin segna per i pianisti il 
punto confluente dove si possono più felice- 
mente fondere le qualità del tatto e le doti 
dell’ intelletto, 

Solista indipendente e libero, ben inteso 
senza esagerazioni o capricci, egli è troppo 
altamente musicale per non sapersi subordi- 
nare alle regole del suonatore di Quartetti, 
Eccellente musicista d’ insieme, era una volta 
il brillante direttore, qui in Firenze, di una 
società corale. Perché non esiste essa ancora? 
Autore di poche e buone cose, non compone 
più... È un altro peccato! Tanto è vero che 
un ottimo suo quartetto è stato esumato l’al- 
tro giorno con entusiasmo davanti ad un’eletta 
di buongustai, nelia sede del Circolo Leonardo 
da Vinci, in quel Palazzo Corsi, pieno di me- 


IL MARZOCCO 


morie melodiche, fiorentine e classiche. Inte- 
ressante ricordo: nel 1876 il medesimo quar- 
tetto era stato eseguito là vicino all’Albergo 
Nuova York, nel salotto particolare di Ric- 
cardo Wagner. Poiché il Buonamici era amico 
intimo ed apprezzato, nonché del Wagner, 
di List e di Bùlow (i loro epistolari ne 
fanno fede), come è amico oggi di tutti i 
migliori musicisti di Europa, da Paderewski 
a Joachim, da Riccardo Strauss a Puccini. A 
Berlino, a Parigi, a Londra non s° incontra 
cantante o compositore di vaglia che non 
parli con ammirazione del Buonamici, come 
di uno di loro, Egli appartiene difatti al gran 
giro cosmopolita degli esecutori di primo or- 
dine. Perché allora non va a farsi applaudire 
anche fuori ? Perché è.... fiorentino. Oh! ric- 
chezza italiana e limitatezza regionale! Se 
egli soltanto volesse avere dell’ambizione, 
se... Ma non brontoliamo, noialtri privile- 
giati. Quel tipo bonaccione, locale, materia- 
lotto, che al piano si volatilizza cosi incan- 
tevolmente, rappresenta nella poco musicale 
Firenze, o come interprete o come amico, 
l’unico legame coi più nobili maestri esteri 
del passato e di oggi! Assistiamo dunque 
riconoscenti alle belle mattinate di quartetto, 
ch’egli dà in questo momento nella « Sala 
del Buon Umore, » cosî in tempi remoti 
battezzata in anticipazione del caro artista 
che doveva farvi echeggiare le sue allegre 
scalettine e le sue risate sonore. 
Carlo Placci. 


MARGINALIA 


* <« Al telefono. » — Le invenzioni scientifi- 
che sino ad oggi avevano ispirato specialmente 
gli autori allegri, Il fonografo e il telefono entra- 
rono spesso come elementi di comicità e di grossi 
equivoci nelle p0c%a4es, anche in alcune delle più 
fortunate, Coi signori De Lòrde e Foley l' appa- 
recchio di Edison diventa il deus er machina, 
la principale ragione, il vero protagonista di un 
dramma, E di qual dramma! Angoscioso, impres- 
sionante: di quelli che mandano a casa i buoni 
borghesi con la testa piena di visioni macabre e 
col cuore in sussulto. La trama è nota: perché 
ormai tutti i giornali ne hanno parlato ; ed è di 
quelle che sapute una volta non sì dimenticano 
più. Il drammetto è tutto costruito in vista di 
una scena fondamentale (la fine del second’ atto) 
nella quale un povero padre assiste — per telefono 
— allo scempio della sua famiglinola ! E questa — 
quando l'interprete è forte — si chiami pure An- 
toine o Zacconi — è una scena raccapricciante di 
effetto sicuro. Il piccolo dramma apre nuovi oriz- 
zonti al teatro di prosa. Dopo il telefono verrà 
Quali ef- 
fetti non potrà ricavare un abile drammaturgo 


forse la volta del telegrafo senza fili.... 


dalla meravigliosa invenzione del Marconi! Pen- 
sate: un uomo attraversa l'oceano e stando sulla 
nave riceve una notizia per cui vorrebbe tornar- 
sene indietro subito, mentre invece è costretto a 
continuare In rotta a quindici o venti nodi all'ora! 
È cosi di seguito. Ripetiamolo col nostro Mario 
Morasso: la letteratura a base di scienza moderna 


è tutta da fare. 
G. 


* Per i ricordi marmorei che dovranno 
r collocati a Roma dove sorgevano an- 


CI 
tichi edifizî scomparsi e dimenticati, fu nominata 
una doppia commissione municipale e governativa 
composta di nove membri, Sono fra questi Ga- 
briele d'Annunzio, Rodolfo Lanciani, Cristiano 
Holsen, Ettore Pais e Domenico Gnoli. A tale 
proposito Angelo Conti illustra dalle colonne della 
Tribuna \' iniziativa ministeriale e scioglie un inno 
eloquente alla poesia di Roma. Anche noi lo- 
dammo a suo tempo la proposta e siamo lieti 
che oggi si avvii ad un principio di esecuzione. 
Ma non crediamo che sia il caso di esagerarne 
l'importanza. Le rovine di Roma parlano oggi 
ed hanno parlato sino ad oggi alla fantasia del 
poeta od anche semplicemente a quella dell'uomo 
mezzanamente colto e intelligente, pur senza il 
sussidio delle tabelle e dei ricordi marmorei. Le 
targhe per quanto ingegnose per la composizione 
e per la dicitura avranno soltanto un valore istrut- 
tivo e storico che non è certamente da trascurare 
ma che non può essere confuso col fascino ema- 
nante da certi ruderi, Perché o questo fascino per 
la compiuta distruzione degli antichi edifizi è scom- 
parso e le targhe non varranno a rinnovarlo, o 
ancora sussiste e non sarà reso più intenso dal 
commento della tabelln, Invece per 1’ educazione 
e per l'istruzione del pubblico il provvedimento 
dovrebbe riuscire di utilità indiscutibile, 

* La curiosità dell'on, Nasi manifestatasi 
con una di quelle fulminee circolari di cui il mi- 
nistro della pubblica istruzione sembra possedere 
la prerogativa è stata argomento di discussione e 
di commenti anche per la stampa politica, L'on, 
Nasi, com'è noto, sì è indirizzato ai rettori del- 
l'Università e ha domandato loro quante ore di 


lezione abbiano fatto dal principio dell'anno scola» 
stico | professori dei rispettivi atenei, 1 rettori, a 
lor volta, hanno girato la domanda ai docenti ed 
ora si aspettano, non senza legittima curiosità, le 
risposte, Per alcuni degli interrogati (e non sa- 
ranno pur troppo una quantità trascurabile |) la 
domanda deve riuscire singolarmente spinosa, Chi 


dal principio dell’anno scolastico non ha fatto 
nemmeno un’ora di lezione a quale perifrasi eufe- 
mistica dovrà ricorrere per confessare questa sua 
operosità didattica affatto ideale? E chi dovrà 
dire una, due o tre? Poveri professori.... nell’ im- 


barazzo ! 

* Per le onoranze a Masacolo. — In una 
sala della biblioteca Laurenziana si riuniva do- 
menica il Comitato per le onoranze a Masaccio 
nel suo centenario. Presiedeva il sindaco di S. Gio- 
vanni Valdarno cav. Gigli, e fungeva da segre- 
tario il dott, Zangheri. Assistevano tall’ adunanza 
numerosi rappresentanti dell’arte e della cultura 
fiorentina. Il Comitato, dietro proposta di Ro- 
mualdo Pàntini e di Alessandro Chiappelli for- 
mulava il voto che la Cappella Brancacci al Car- 
mine sia tolta al culto e rimessa nelle antiche 
condizioni di luce, molto più favorevoli delle 
attuali, e che gli affreschi della Cappella di San 
Clemente in Roma siano prudentemente ripuliti 
per poterli studiar meglio e riconoscerli defini i- 
vamente come opera di Masaccio o del suo mae- 


Stro Masolino da Panicale. Questo voto sarà co- 
municato alla Direzione generale delle Belle Arti 
€ per quanto riguarda la Cappella Brancacci anche 
al Sindaco di Firenze. 1) Comitato udiva dal Pre. 
sidente il programma dei festeggiamenti da te- 
nersi in San Giovanni alla metà d' aprile, e lo 
approvava ad unanimità di voti; accogliendo l'ef- 
ferta fatta dal direttore del Marzocco di dedicare 
in quell'occasione a Masaccio un intiero numero 
del' suo giornale. 

* Il primo trattenimento alla «< Leo- 
nardo da Vinci. » — Una squisita primizia 
poteron godere, domenica passata, nelle loro ma- 
gnifiche sale i soci della « Leonardo da Vinci i» 
un saggio del quartetto Faini, Ciappi, Broglio e 
Cagnacci, Gli elettissimi artisti — per cortese in- 
tercessione del socio Giuseppe Buonamici — con- 
sentirono ad eseguire in palazzo Corsi un quartetto 
del Buonamici stesso e lo eseguirono con perfetta 
fusione e con la finezza che si conviene a quel. 
l’elegantissimo ricamo musicale. Dopo il quartetto, 
il Buonamici, mirabilmente secondato dall’insigne 
violoncellista prof. Ciappi, fece gustare all' udi- 
torio una sonata di Francesco Cilèa, piena d'ispi- 
razione e d'impeto, in tutto degna, anche per la 
fattura, dell’aristocratico autore dell’Adriana Le- 
convreur. Cedendo poi alle insistenze degli inter- 
venuti il grande pianista evocò dall’ istrumento 
docile a tutti i suoi voleri uno dei più incantevoli 
preludî di Chopin, e chiuse cosi degnamente una 
mattinata a cui nulla era mancato per riuscire 
deliziosa : nemmeno la brevità e la famigliarità 
più cordiale. I soci numerosissimi costituivano 
una accolta eletta e singolare, quale da gran 
tempo non si vedeva in Firenze: basti il dire che 
v'erano, tra il fiore dell’arte, delle scienze e delle 
lettere, oltre il prefetto Winspeare, anche l’avvo- 
cato Silvio Berti e i due gentiluomini che lo 
hanno preceduto nell'alto ufficio di sindaco di 
Firenze, il marchese ‘Torrigiar | e il conte Guic- 
ciardini, 

* L'Accademia di Belle Arti di Milano 
ha bandito un concorso per il progetto « di un 
nuovo campanile di S. Marco da edificarsi nel 
medesimo luogo del campanile crollato. » Ag 
giunge queste testuali istruzioni : « Nessun vincolo 
di dimensioni, forme e carattere decorativo viene 
imposto ai concorrenti, i quali dovranno ispirarsi 
al sentimento vivo della cultura contemporanea, 
come fecero non solamente tutti gli architetti che 
eressero gli edifici della Piazza e della Piazzetta 
di S. Marco, ma tutti i veri artisti d'ogni tempo. » 
A proposito di questo curioso concorso Luca 
Beltrami fa le più amare riflessioni sulla Gaszezta 
di Venezia, in un vigoroso articolo nel quale a 
mala pena appar contenuta tutta la sua giusta 
indignazione, Un' accademia che richiama gli ar- 
tisti al sentimento della cultura contemporanea, 
non riconosce implicitamente che tale sentimento 
è mancato finora ai nostri artisti, gli accademici 
compresi? E in quale condizione si troverà it 
concorrente quando dovrà decidere su un foglio 
di carta alto poco più di un metro se dovrà fare 
il campanile più alto 0 basso dell'antico, e quando 
dovrà pensare se risponde o no al sentimento 
della cultura contemporanea la semplicità della 
linea verticale innestantesi senza alcun interme- 
diario artificio nel piano orizzontale; e quando 
oltre al far opera di artista dovrà per volere 
dell'Accademia diventare anche critico per spie- 
gare in una relazione « i concetti suoi cosi nell'arte 
come nella costruzione ? » Ma quello che maggior» 
mente suscita l' indignazione del nostro illustre 
collaboratore, è l' inutilità di un concorso per un 
monumento che non dovrà sorgere mai, Si dice che 
è per questo appunto un concorso accademico. 
Ma — ribatte il Beltrami — dal momento che vi 
sono ancora le accademie, e che nel pubblico è, 
a torto 0 a ragione, radicata l'opinione della loro 
inefficacia, si dovrebbe pensare a soddisfare al- 
meno al compito più immediato che ad esse è 


affidato : il rispetto per l’arte nel significato più 
assoluto, 

< Di tanto adunque (esclama il Betrami) siamo 
discesi in basso da trovarci ridotti a sfruttare le 
stesse pubbliche sventure pur di cacciare avanti 
la impotente presunzione delle nostre forze? » 

* Vandalismo teutonico. — Abbiamo letto 
in questi giorni nel Corriere della «Sera di enor- 
mi sfregi e di gravissimi vandalismi compiuti da 
ignoti barbari sulle statue del Viale delle vittorie 
€ sopra varî edifici monumentali della civilissima 
Berlino, ed abbiamo saputo anche questo : che le 
turpi prodezze poterono essere mandate impune- 
mente ad eftetto in località nelle quali abbondano 
le séntinelle e dove il movimento e Ja vita nep- 


pure nel cuore della notte hanno tregua assoluta. 
Lungi da noi |’ 
altrui: 


idea di rallegrarci delle sventure 
in ispecie poi quando le sventure colgono 


nostri amici ed alleati. Ma come non pensare ai 


commenti che un caso simile occorso nel nostro 
Paese susciterebbe di Jà dalle Alpi, nel nord e 
sopratutto in Germania ? Colà infatti si è pronti 
per ogni più futile occasione a mettere in rilievo 
con sprezzante alterigia la scarsa educazione del 
nostro popolo. Talché più volte si volle aftettare 
come un senso di trepida inquietudine per le me- 
raviglie artistiche che in Italia rimangono esposte 
ai possibili oltraggi dei vandali. Chi non ricorda 
che in occasione di tumulti popolari italiani, 
r 


al 
estero si raccolsero e si registrarono con orrore 


le più pazze ed assurde voci di manomissioni e di 
scempi sacrileghi ? Orbene, se le notizie sono 
esatte, ciò che era insussistente fandonia per il 
nostro paese, sarebbe diventata dura realtà per 
la civilissima metropoli germanica. O non par- 
rebbe che fosse il caso di ripetere ancora una 
volta l'adagio sapiente: medice cura fe ipsum ? 
« Per l'edizione nazionale dei mano- 
soritti di Leonardo. — Il dott. Mario Baratta, 
che ha iniziato con l'editore Bocca di Torino una 
Biblioteca Vinciana, rivolge al Ministro della Pub- 
blica Istruzione una lettera aperta, nella quale 
dopo aver lodata la illuminata disposizione di lui, 
mette in luce gli inconvenienti che deriveranno 
certamente dall’affidare ad una sola persona la 
pubblicazione di tutti i manoscritti vinciani. Per 
quanto il dottor Giovanni Piumati sia il più com- 
petente nell' interpretare la bizzarra e variabile 
calligrafia di Leonardo, pure le annotazioni di 
quel grande genio che spazia nei più disparati 
campi dell’arte e della scienza costituiscono una 
massa enormemente confusa e disordinata; per 


questa ragione pensa gius 


amente il Baratta (e di 
quest'opinione è anche Luca Beltrami) che sa- 
rebbe più sicuro affidare questa edizione, come si 
fece già per quella delle opere di Galileo, ad 
un'accolta di persone competenti, le quali do- 
vrebbero corredare i passi che lo richiedono, di 
opportune note atte a dilucidare il pensiero spesso 
involuto del grande artista. Cosi solamente l’opera 
potrebbe essere considerata veramente definitiva 
e quale dovrebbe essere, edita cioè, a spese e a 
cura dello Stato. 

* Vittorio Pioa ha letto domenica scorsa nella 
Sala della Società Promotrice di belle arti la sua 
conferenza sul risveglio delle arti decorative. Il 
Pica, come è noto, è stato fra i primi a segnalare 
in Italia la importanza massima dell’arte giappo- 
nese; e però egli giustamente si è rifatto dal 
Giappone per tracciare lucidamente e con molta 
ricchezza di analisi e di dati esatti lo svolgimento 
delle arti minori in Inghilterra, e quindi in Fran- 
cia, nel Belgio, nell’Austria, nella Germania e 
nell'America, La conferenza del Pica è stata cosi 
distinta in alcuni gruppi e fra gl’intervalli molte 
proiezioni hanno commentato visibilmente le dilu- 
cidazioni dello spassionato critico napoletano. Ve- 
nendo a parlare dell’ Italia e più specialmente del- 
l'Aemilia Ars e dell'Arte della Ceramica, egli ha 
espresso la speranza che uno sforzo più concorde 
riesca anche presto a smagare le arlecchinesche 


critiche di certi facili osservatori tedeschi. 


Per comodo dei nostri associati 
di città avvertiamo che gli ab- 
bonamenti si ricevono ai nostri 
uffici - Via S. Egidio 16 - tutti i 
giorni dalle 1o alle 12 e dalle 15 
alle 18, Nei giorni festivi dalle 10 
alle 12 


* Alessandro Chiappelli raccoglie in uno di quei suoi 
volumi nei quali alla profondità del pensiero filosofico si ac- 
compagna la genialità dell'artista, alcuni suoi saggi sociali, già 
apparii nelle maggiori nostre riviste, Sono intitolati Vocs del 
mostro fempo, 6 sono, secondo l'intendimento dell'autore, una 
auscultazione delle voci più significativo che compongono la 
vita moderna, fatta attentamente « per ritrarne il suono schietto 
6 il senso, » Parleremo a lungo dell'importante volume che 
fa parto della « Biblioteca di scienze sociali e politiche » del» 
l'editore Remo Sandron. 

# Esecuzioni a cura del Comitato per la musica sacra. 
— Oggi domenica t1 gennaio alle ore 10112 il Comitato per 
la Musica Sacra riprenderà nella Abbazia di S, Trinita le sue 
annuali esecuzioni, con la Messa del maestro Guglielmo Mat- 
tioli, vincitore del Concorso bandito dal Comitato stesso, e de- 


dicata a Sun Maestà la Regina Madre, Alta Patrona di que- * Per l'insegnamento della ginnastica. — L'on. Nasi 


sta Associazione. L'esecuzione sarà affidata, come sempre, al ha con lodevole proposito mandato a tutti i capi d'istituto e 


prof. Benedetto Landini ed ai cantori della Cappella di S. agli insegnanti di ginnastica un largo questionario per fornire 


un materiale di osservazioni e di critiche alla Commissione 


Trinita, 


La Messa del maestro G. Mattioli resterà inedita per tre per l'educazione fisica, già istituita presso il Ministero, da cui 


anni e l'esecuzione sarà privilegio esclusivo del Comitato per egli sollecita una radicale riforma dei vieti ed inutili sistemi 


la Musica Sacra, Una copia manoscritta del lavoro sarà pre- d'insegnamento di quella disciplina, 


a S. M. la Regina Madre, unitamente ad un album in s* A Rudyard Kipling che scrisse un poema contro una 


lenente | ringraziamenti e le firme di 


vagheggiata alleanza anglo-tedesc ponde un poeta, Ernest 


von Wildenbruch, pi contro il poeta imperia- 


agliando a 


€ Un giorno quando la Germania 


I Comitato ha la su che faran troppo tardi 


anime, tutti saranno fra noi i ben- 


) di questo co 


bui erroneament i nome non risuonerà mai in Ger- 


ti tenne alla camera dei 


to a cura della Gas» 


lo a parte, pei tipi 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 


MARZOCCO. 

ma d A al quale le giov A Ù 
@ Italia, Cost la sua morte è Fatima lutto per moltissime I manoscritti non si restituiscono. 
Pe 1903 — Tip. L. Franceschini e C.Ì, Via dell' Anguillara 18. 

d < Miscellanea d'Arte » lo na nuova riv 

Toma Cirki, gerenie-responsabdile. 
le di storia dell'arte medievale e moderna diretta da I. È 
«lit i Al Ì 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 


dio 16 - Firenze. 
“ el va 1 rag é 
a. Il Prot, P l I ma ser « La Riviera Ligure », pubblicazione mensile 
di poesie, prose e disegni, ha collaboratori i più 
n Lea 3 valorosi e meglio noti letterati e artisti d' ]talia. 
‘ [ v 1 Col Un'annata della Aiviera Ligure riesce per 
ni tanto un novissimo artistico 4/00 della Poesia 
Ne et r/iana. Gli abbonati riceveranno gralis 
SCRITTA RP AE En VAIM DS opera d’arte originalis- 
M ° sima del pittore Per associarsi spe 
tl s dire cartolina-vaglia di L. 4,50 all'Amministra- 
zìc Oneglia Numero di saggio cent. 30. 

e 


IL MARZOCCO 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


Il Collegio accoglie due sezioni ; La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
pubbliche governative. Tali alunni trovano nel 
Collegio \'assistenza assidua e attiva di due inse- 
gnanti, La seconda ha invece la scuola dentro il 
ssa stesso, e comprende le classi elemen- 
tari, la terza tecnica, la quinta ginnasiale e la 
terza liceale. Per questa seconda sezione si rice- 
vono pure Alunni esterni. 


Il Collegio occupa l’intiero villino Stabile con 
due giardini, cortile, palestra ginnastica, due ter- 
razze coperte, — Località tranquilla e signorile. 
— Non si pagano spese oltre la retta, 


IL MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione 


Via S. Egidio, 16 - Firenze 


ar 


Dir.: ADOLFO ORVIETO 


CONDIZIONI D'ABBONAMENTO 
per l'anno 1903: 


Anno 
Per l’Italia . ....,.L 5.00 
Per l'Estero . . . . . .» $.00 
Semestre 
Per l'Italia . . . . . .L 3.00 
Per l'Estero . . . . .. » 4.00 
Trimestre 
Per l’Italia . . . ... L 2.00 
Per l’ Estero. . . . . . » 3.00 


Si pubblica la domenica. 


Abbonamento dal 1° d'ogni mese 
Un numero separato Cent. 10. 


LOLORTTRESI 


Il più gran successo mondiale del XX secolo 


I Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri, Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti, 

Per farli conoscere offriamo eccezional- 
mente a quanti amano il bello: 


N. 


4 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 40 per 
NOMI dui NILE Sa 
N.° 12 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 120 per 


L.18- 


sole, 


Grande novità mai introdotta in Italia 


Specificare nella commissione se si deside- 


rano marine, paesaggi, scene militari, scene della 


vita americana, bozzetti, idilli, studi dal vero, 
fiori, figure ideali di donna, ris-d-ris, soggetti 
sacri, ecc 

Inviare l'importo a mezzo vaglia postale © 


PROC® RAG.PIERO SCOTTI 


A MILANO £;" 


a paga- 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al 


Sig. Ettore Cicog 


per lettera raccomandata. 
Le commissioni sono eseguite in giornata 

franche di porto, a mezz 

in tutta l' Unione Post 


PROC!" RAG.PIERO SCOTTI 


omandate 


posta è racc 


Indirizzare Vaglia e Corrispondenza a 


Colortype’s Company Limited 
Milano - Via Monforte, 5 - Milano 
MG Si cercano abili Agenti o ( 
sionari In « piazza Importante 
I Italia e 


inser- 


onces- 


del. nostro incaricato 


s Via Durini, 12. 


TIVA III 


«« PREMI DEL MARZOCCO,, PER L'ANNO 1903 » 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della 


scadenza del loro abbonamento entro | anno 1903) che 


31 GENNAIO 1903 vimetieranno L.IT.5,= Estero La IT.8.° 
ALL'AMMINISTRAZIONE come importo di un abbonamento 


annuale concorreranno, secondo Je seguenti condizioni, ai magnifici 


premi artistici che il giornale destina per il 1903. 


dentro 


il 


1° Estr. 


1.° Mano a mano che le perverranno le rimesse, l'’ Amministrazione 


assegnerà a ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati wn progressivo numero d’or- 


dine Aistribnendoli in fante serie successive di novanta 


Il numero progressivo e quello della serie risulteranno dalla fascetta di spe- 


dizione. 


2.° L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote 


R. 
i: Bari, 2. 


rino, 8." Venezia. 


del Lotto disposte alfabeticamente, 


Firenze, 5. 


3. 


(un premio ogni 18 abbonati). 


PARIGI FUORI CONCORSO 


ESPOSIZIONE 


ESPOSIZIONE DI GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Riciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.‘ - Via Fatebenefratelli N. 13 


Catalogo a rioniestea 


MILANO 1901 


MANIFATTURA 


“L’ARIE DEILA CERAMICA,, 


MRIOLICHE ARTISTICHE - GRÉZ D'ARTE 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1° Esp. Int. d'Arte decorativa Moderna 
pdl —frci to 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


Milano, 4.* Napoli, 5.* Palermo, 6." Roma, 7.° To- 


così, a mo' d'esempio, alla ruota di Bari corrisponderanno le serie 9.* 


numeri (dall’1 al 90). 


1.° Estr. 2 


Con lo stesso sistema sarà stabilito l'ordine delle serie seguenti : 


dall'estrazione del 14 Febbraio, ed entro i gruppi successivi dalle successive estrazioni. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei | 
quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci,, 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 3. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, <. 

Hbtel Washington, Vin Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria. 


spucci, 28, 


Lung' Arno Amerigo Ve. 


Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Pensione Pendini, Via Strozzi, 2. 

Ponsione d'Aroetri. Via de' Banchi 2. 


Birreria Roeininghaus, Piazza Vittorio Ema. 
nuele, 3, 


(Continua), 


IL MARZOCCO 


si trova in vendita 


A_TORIN 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 
edicole di giornali. 


.° Estr. 


e 17.*, a quella di Firenze la 10.* e la 18.* 


PER LE SERIE DISPARI 


2. Estr DA 4.0 Estr. 


PER LE SERIE PARI 


8.° Estr. 


4° Estr 5 Estr. 


, a quella di Milano la 11." e la 19.* e via dicendo. 


4.° 1 90 numeri di ogni serie concorreranno a CINQUE premi consistenti in oggetti artistici della reputatissima MANIFATTURA DI SIGNA 
5.° I vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estratti nelle otto ruote il giorno 7 Febbraio 1903: entro il secondo gruppo 


6." Tutte le serie saranno distinte in due ordini: pari e dispari: e a ciascuna di esse toccheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riproduzione. I 


singoli premi verranno assegnati nell'ordine indicato qui di contro e cioè secondo l'ordine dell'estrazione entro ciascuna ruota. 
g 1 


LA NUOVA PAROLA 


Rivista illustrata d'attualità 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Seria Moderne) 


Arte, nella Scenza, nella Vita 


dedicata ai nuovi ideali, ne 
Direttore: ARNALDO CERVESATO 


Si pubblica a ROM 


Parait tous les mols en livraison de 100 pages, et forme dana l'année 


4 volumes in-8, avec tables. tre 90 pagine al pre 


Numeri di Saggio 
nte r 


prezzo di go ce e 


Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 
ITALIA Anno LI 10,00 Semestre L. 5,650 
ESTERO » 0» 155,00 » » 8,00 


È aperto l'abbonamento per il 1903 con diritto ai 
numerì che ancora usciranno dentro l'anno, 


Littérature, Poésie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Soclologie, Sciencea, 


Voyages, Bibliophilie, Sciencen occulten, 


Critique, Littératures étrangères, 
Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


PRANCE. . . . afrnet — ÉTRANGER . . afras 
FRANCE ETRANGER A GENOVA IL MAR- 
RR ad ZOCCO si 

6 fr Troie mole. 


trova all'agenzia giornalistica di 
ABGNNEMENT DE TROIS ANS, avoo prime équivalent 
au remboursement de l'abonnement: 


Benvenuto Natale, Galleria Maz- 


noire Sl som eTRANGER. . . . som | | zini, di Corsanego Luigi, Sta- 
La prime consiste 1 1° en une réduction du prix de l'abon- % î A A è 
nement; 2° en la faculié d'acheter chaque année 20 volumes zione, di Piano Enrico, Piazza 


de noe dditione A 3 fr. 50, parus ou d parsitre, nux prix 
absolument neta suivante (emballage si port è notre charge). 


PRANCE. | . . afrag ÉTRANGER, a fr so 
Envoi franco du Catalogue. 


Fontane Marose e presso i principali 


rivenditori della città. 


IL MARZOCCO 


Anno VIII, N, 3. 18 Gennaio 1903. Firenze, 


SOMMARIO 


Gustavo Modena, Avcusto FRANCHETTI — 
Per il prossimo centenario di Francesco 
Petrarca, G. S. GarcAno — La magistra- 
tura sulla soena, /u/orno al « Giudice » di 
T. Ubertis, « L' Istruttoria » di G. Henvriot, GAJO 
— Neh, bevemo ? (#ove/a), Morsi Ckcconi — 
L'istantanea, A/essandro Miappelli, KODAK — 
Marginalia: Z/conora Duse per il featro ita 
liano. Il ritratto di Dante nel « Paradiso » dell'Or- 
cagna, Dante e la musica. I campanili di Ravenna. 
— Notizie — Bibliografie. 


GUSTAVO MODENA 


Sentii Gustavo Modena un’ unica volta, 
quando, nell'ultimo giro artistico che 
fece durante l’ autunno del 1860, recitò 


al teatro Niccolini il XXV canto del- 
l' Inferno è il NXVII del /aradiso. 


Ma ne provai tal commozione che ne 
serbo ancora memoria vivissima, Ricordo 
che, nonostante l' aspettazione straordi- 
naria, la prima impressione non riusci 
favorevole, al vederlo apparire sulla sce- 
na un po' cadente (benché di soli cin- 
quantotto anni), vestito del lucco fioren- 
tino, coll’aquilino naso posticcio, e accom- 
pagnato da un giovanetto amanuense 
che, anch'esso ne’ panni del trecento, 
si metteva a scrivere davanti a un leg- 
gio. Fu peraltro un breve momento d'e- 
sitazione, in mezzo agli applausi che 
salutavano il sommo attore. E, dopo le 
prime parole, tutti gli animi rimasero 
soggiogati ; si raddrizzò la persona, lam- 
peggiò la fisonomia, la voce stessa, che 
in principio era parsa fioca ed ingrata, 
risuonò armonica e affascinatrice ; l' il- 
lusione insomma fu intera, Non era una 
mascherata, né una profanazione; bensi 
l'anima del Poeta si manifestava a noi, 
e ci faceva assistere alle prove, alle incer- 
tezze, ai pentimenti della composizione 
artistica, e da ultimo all’ ispirazione del- 
l'estro sovrano. Ne veniva fuori una in 
terpretazione meravigliosamente colorità 
e singolarmente effì ; onde gli udi- 
tori si sentivano esaltati e trasportati in 
un mondo nuovo. Non altri che un in- 
gegno cosi poderoso ed un animo, cosi 
ardente poteva operare il miracolo! 

Bene significò tale impressione il no- 
stro arguto e melanconico Carlo Bini, 
scrivendo ad una signora sua amica nel 
1840, che, se fosse andata a Lucca, 
« avrebbe inteso, sentito e veduto il 
pensiero di Dante; perché, per mezzo 
di Modena, lo spirito del poema sacro 
s'incarna in guisa sensibile e visibile a 
tutti. E commento più vero non ebbe 
mai l'Alighieri ; e quando si ode in 
bocca del Modena, si comprende piena- 
mente il senso augusto di quelle parole : 
Verbum caro fuctum est. » Aveva ragione 
il Modena stesso di dire del Bini in una 
lettera alla signora Valli: « Io armo- 
nizzo assai con quell'anima disperata, » 

All'umorista livornese fa poi eco il 
fino critico e buon poeta Enrico Pan- 
zacchi, nel discorso pronunziato a Bolo- 
gna il 20 maggio 1900, per l' inaugu- 
razione di un busto dell'artista, che a- 
veva udito recitare anch'egli, nell’au- 
tunno del 1860, sulle scene di Modena 
e di Bologna: 

« Ah, signori miei! se io avessi l'elo» 
quenza di Demostene non potrei signi- 
ficarvi né l'entusiasmo del pubblico, né 
le ragioni di quell'entusiasmo. Non era, 
no, un piccolo mortale qualunque che 
si studiasse di esprimere, colle solite 
arti della declamazione, un canto qua» 
lunque del Poema; ma Dante, Dante in 
persona, colla sua figura, col suo genio 
amoroso @ terribile, che Modena ci ve- 
niva a rappresentare,... Nella recitazione 
dantesca,,., fu tanto grande che nessuno 
osò mai nemmeno imitarlo, » 

Tuttavia il Dante del Modena era non 
tanto un fiorentino del secolo XIV, 
quanto un italiano del XIX, sovrappo- 
sto ad un eretico del Rinascimento, « lo 
tengo... per fermo (scrisse egli in una 
lettera stampata il 22 dicembre 1859). 
che veramente /27/2 era Lutero. » Se 
non che « dovette ridursi a nascondere 
il suo concetto in un poema s/rareligioso, 
misterioso, popolato di santi e di diavoli 
attori, di mezzo ai quali egli si ergeva 
fuori apostolo... I nostri odierni dolori 
spiegano assai meglio la rina Com. 
media che non la parola morta delle 
glosse. Ogni esule scenda in sé, e vi 
troverà la rivelazione del movente e 
dello scopo di Dante.... Guerra alla lupa, 
ecco la mira di Dante, e dovrebbe es- 
sere la nostra... La prima causa dei 
nostri mali, la causa perenne, la fontana 
che li alimenta tutti è nel Papato; per 
ciò batto e ribatto su certi canti del 
Poema, Vorrei condurre chi mi ascolta 
4a pensare su questa grande verità.,,,. » 

Su questo punto torna più volte nelle 
sue lettere familiari; e bisogna vedere 
come difende la propria maniera d' in- 
terpretazione : « O brucia Dante, o brucia 
la grammatica », risponde il 4 dicem» 


bre 1858 alle osservazioni dell'amico a 
lui carissimo, Prof, Salvatore de Bene- 
detti di Novara. E si schermisce anche 
più acremente dai consigli di Luigi Vi- 
ganò, il 20 dicembre 1859, ripetendo che 
si è « prefisso unicamente di far cono- 
scere al popolo quella buon’ anima del» 
l'Alighieri. Per farmi capire dalle masse 
e mettere in vista la dottrina che si na- 
sconde “ sotto il velame delli versi 
strani, ,, debbo valermi dei mezzi più 
ingenùi ed efficaci, senza ricorrere a tutte 
quelle sottigliezze ch’ Ella mi vien sug- 
gerendo.... » 

Della libertà che rivendica basti ad- 
durre tra molti un esempio, Quando re- 
citava la terribile invettiva contro l’a- 
varizia dei Pontefici, nel XIX dell’ /r- 
/erno, giunto al verso: « Ahi, Costantin, 
di quanto mal fu matre,... » accennava 
a voler proseguire : « Quella tua conver- 
sion; » poi, quasi facendo una conce 
sione alla malignità dei tempi, ripigliava 
« Non la tua conversion, ma quella dote 
Che da te prese il primo ricco patre. » 
Nulla di men consentaneo allo spirito di 
Dante; il quale (al pari di molti teo- 
logi ed anche di più santi e beati) tanto 
più liberamente inveiva contro la cor- 
ruzione della Chiesa, quanto più fervida 
e pura era la sua fede. Ma il Modena 
amava far sue le opinioni del Rossetti 
e d'altri sulla dottrina arcana etero- 
dossa racchiusa nella Divina Commedia 
perché si confacevano ai suoi fini di 
propaganda, Nell'arte drammatica (come 
ben dichiara il suo biografo ed amico 
Luigi Bonazzi e come risulta dal suo 
epistolario) egli ravvisò sempre « non 
un'arte ricreativa, ma un magistero, un 
sacerdozio, un apostolato, per promuo- 
‘vere.... le virtù civili, la libertà e la in- 
dipendenza delle nazioni, » 

In ciò del rimanente convenivano i 
principali uomini del secolo XIX, « Non 
ho potuto dare una battaglia ed ho fatto 
un libro » scriveva nel '34 il suo con- 
temporaneo e futuro antagonista F., D. 
Guerrazzi, dedicando al Mazzini il suo 
Assedio di l'irenze; e battaglie erano 
l'Arnaldo è il Procida di G. B. Nicco- 
lini, come già le tragedie dell'Alfieri, 
e come poi, in altro campo, quelle del 
Manzoni e del Pellico. Pur dell’AdedeXé il 


Modena pose in scena, col cortese assenso 
dell'autore, l'atto che rappresenta Carlo 


Magno alle Chiuse delle Alpi, sostenendo 
la parte del diacono Martino, di cui 
s'era innamorato; finché si ritrasse da 
quel capolavoro, narra il Panzacchi, ri- 
pugnandogli « l'aura di guelfismo » che 
vi circola dentro. Meglio adatti a tra- 
sfondere i suoi propositi nelle moltitu- 
dini gli sembravano il 9424, il Luzggà XZ, 
il AZaometto, il Cittadino di Gand, opere 
nelle quali era impareggiabile. 

Figliuolo di un attore celebre e d’'un'at- 
trice, nato e battezzato in Venezia a 
S. Giovanni Grisostomo presso al teatro 
Malibran (secondo il documento rinve- 
nuto da A, Centelli) il di 13 gennaio 
1803, s'avviò. con profitto agli studi nel 
Liceo di Verona, sotto il valente lette- 
rato e filologo P. Ilario Casarotti; e 
per obbedire alla volontà paterna, si fece 
dottore in legge e quindi avvocato a 
Bologna, dove era passato dall’ Univer- 
sità di Padova, essendo stato malamente 
ferito in una sanguinosa baruffa tra scolari 
e sbirri austriaci. Ma non poté sfuggire al 
suo fato; e avendo preso in uggia le bri- 
ghe forensi, entrò, l’anno 1824, per invito 
del Fabbrichesi, detto allora il Re dei 
sapi-comici, nella compagnia di lui, e poi 
in quella del proprio padre, sebbene con 
scarsa fortuna, non adeguata al merito 
che subito aveva dimostrato, Neanche la 
Virginia alfieriana, che la censura au- 
striaca, meno ombrosa delle altre, per- 
mise a Milano, valse a richiamar gente 
in teatro! Migliore effetto produssero i 
Baccanali del Pindemonte a Modena, 
dove Ciro Menotti congiurava col Duca 
traditore, 

Presto peraltro egli incominciò ad 
intrecciare coi drammi del palcoscenico 
quelli della vita politica, Prese viva 
parte, nel '31, ai moti della Romagna 
e delle Marche fomentati dalla Carbo- 
neria, correndo ad Ancona sollevata e 
coll'armi e colla penna, qual segretario 
del generale Sercognani, Dopo la capi- 
tolazione, riparò a Cesena, e sparatevi, col 
Palazzi, le ultime fucilate, si nascose nella 
Pineta di Ravenna, donde fuggi in una 
barcaccia ; fu catturato a Messina, e sal- 
vato a Livorno dal governatore, il mite 
bali Sproni, che lo fece partire per Mar- 
siglia, Quivi conobbe il Mazzini che fon- 
dava la Giovine Italia sulle rovine della 
Carboneria, e diventò fedele discepolo 
ed amico del grande agitatore. Con 
esso e cogli altri affiliati tentò, nel '34, 
la disgraziata impresa di Savoia. Sciolta 
dal Ramorino la sua legione, cercò asilo 
nel Bernese, dove amò e innamorò di 
sé la leggiadra figlia d'un notaio, Giu. 
lia Calame, « donna mirabile, scrisse il 
Mazzini, come per bellezza, per sentire 
profondo, per devozione e costanza d'af- 
fetti e per amore alla sua seconda pa- 
tria, » Sposatasi al Modena, vincendo 


le riluttanze della famiglia, fu il suo 
angelo custode; e n’ebbe a dar prova 
sin dai giorni della luna di miele, pren- 
dendo con lui la via dell’esiglio, e tra- 
versando a piedi i dirupi delle Alpi, 
fra pene e disagi infiniti, Spesso la robusta 
fanciulla sorreggeva il compagno febbri- 
citante, e gli portava il sacco, e quando 
non poteva più camminare, adagiatolo 
sopra un letto di foglie, lo vegliava 
come una suora di carità. Pare un ro- 
manzo, ed è realtà trasmessaci da auto- 
revoli testimonianze, 

Posarono finalmente a Brusselle, dove li 
aspettavano altre amarezze, Sdegnando il 
sussidio che il governo belga assegnava 
ai poveri emigrati, il Modena campò d’e- 
spedienti, ora dando lezione d' italia- 
no, ora facendo il correttore di stampe 
nella casa Meline Cans e Comp., men- 
tre la moglie lavorava di ricami e di 
trine; ed una volta fu costretta a dare 
in pegno, per comprar la seta occor- 
rente, l'anello matrimoniale. Licenziato 
dalla Tipografia Gustavo (dice il suo 
biografo Bonazzi) si mise a vendere 
maccheroni di Napoli e formaggio di 
Lodi, colla stessa fierezza con cui Gari- 
baldi fabbricava candele di sego in 
America, Ma nemmeno questo commer- 
cio gli andò a seconda; ed intanto il 
Belgio, come prima la Francia, gli diè 
lo sfratto. Miglior fortuna trovò in In- 
ghilterra, refugio massimo ed ospitale 
ai nostri proscritti, Al Queen's #Meater 
di Londra iniziò la declamazione di 
Dante che gli fruttò applausi e ster- 
line, come la condotta dignitosa e l'in. 
gegno gli conciliarono la stima delle 
persone colte e dabbene, 

Nel ’39 approfittò dell’'amnistia con- 
cessa da l'erdinando d'Austria e tornò 
in patria, ma coll'animo angustiato da 
nero pessimismo, c0//'2727720, come diceva, 
d'un carcerato. « L' ideale dell’arte non 
si può conseguire in Italia (aveva scritto 
al padre pochi mesi innanzi, il 13 otto- 
bre 1838); non autori, non pubblico, non 
corona di buoni attori; le tragedie o 
proibite o ristrette alle quattro più scia- 
pe e rifritte eternamente: io non più 
giovane e nemmeno d’aspetto ;' offeso 
nell’udito, svogliato, nauseato dalle sci- 


pitagginia.ui dovrei piegarmi-ee) tons” 


mmeno si posestiagea fortabg sem. 
pre dalla buona moglie, instancabile 
coadiuvatrice ; e dopo qualche titubanza 
formò una compagnia propria che resse 
con mano ferma dal 1843 al ’46. Fu 
quello il periodo più splendido della 
sua vita drammatica e convien leggerne 
la descrizione nel libro del Bonazzi: 
Gustavo Modena e l'arte sua ; figura origi- 
nale e simpatica di commediante e di pro- 
fessore, di capocomico e di storico, di 
cospiratore e di poeta, quel bizzarro pe- 
rugino, che era il fido acate del Modena 
e lo sostituiva in certe parti quando 
non poteva recitare, rende preziosa te- 
stimonianza del metodo tenuto dal mae- 
stro per ringiovanire il teatro italiano, 
educando autori, attori e uditori a pren- 
dere per norma « Il fondamento che 
natura pone. » Per lui scrivevano il 
Dall' Ongaro, il Revere, il Vollo, il 
Sabbatini, con cui mostravasi schietto 
e severo censore; nella sua scuola si 
addestrarono e ne uscirono Tommaso e 
Alessandro Salvini, Ernesto Rossi, i 
Vestri, il Romagnoli, il Ciotti, il Bel- 
lotti-Bon, la Botteghini, la Mayer, la Sa- 
dowski, a tacere di altri molti. Dalle let- 
tere poi dell’epistolario (benché poche ve 
ne siano appartenenti a quel triennio) 
si rileva come il Modena, per quanto 
nella vita spirito ribelle, fosse in tea- 
tro rigido custode della propria au- 
torità. « Obbligo suo scritto dev'esser 
quello degli altri (rispondeva ad una ri- 
chiesta del Calloud il 14 marzo 1843); 
far le parti che io do, e tacere. Chi mi 
pianta contro un suo diritto scritto vuol 
premunirsi contro di me, .... vuol far 
andare, con due timoni, la mia barca 
che deve averne uno solo. Ecco il mio 
ultimatum 

Intanto spirava in tutta la Penisola 
un nuovo alito di riforme e di libertà, 
E nel '406, pur continuando a recitare, 
sciolse la sua compagnia. Da Treviso, 
dove aveva comprato un podere, il Mo- 
dena scriveva ai richiami del Calloud 
medesimo il 3 aprile 1848: « Caro Cal- 
loud, non mi discorrere di scritturare né 
di continuare; ferché fo mon posso, Guerra 
e rivoluzione sciolgono ogni nostro con- 
tratto, » E più sopra: « Ecco quel che 
ti può dire il comico, Ora come citta» 
dino; sappi che cammino, scrivo, con- 
siglio, e che, o a Verona, o a Udine, 
vado a battermi anch'io, Questi paesi 
sono elettrizzati tanto quant’ io non ispe- 
rava, » Infatti, rifiutato ogni ufficio of- 
fertogli dal nuovo governo di Venezia 
andò a guerreggiare a Palmanuova, 
mentre la moglie curava i feriti e vi 
rimasero, lui soldato e lei infermiera, 
durante il memorabile assedio, Un dia» 
rio da lei indirizzato alla madre (12 
aprile-21 luglio, non che 2 agosto 1848) 
e pubblicato nella pregevole biografia 
premessa all’ Epistolario, espone con 


bella semplicità e fa rivivere le ansie 
di quelle eroiche giornate. Caduta la 
città, ed essendo lor chiusa la via di 
Venezia (nonostante i patti della capi- 
tolazione) tra mille pericoli, dopo un 
viaggio di quindici giorni, penetrarono 
a Milano, a tentare l’ultima difesa ; poi, 
cacciati dagli austriaci vittoriosi, anda- 
rono a riposare a Lugano, donde parti- 
rono per Firenze il 9 novembre di quel- 
l'anno. 

Il Mazzini colla tenacia della sua fede 
sperava allora nella Costituente italiana; 
il Modena vi si adoprò in Toscana, so- 
prattutto dopo la fuga di Pio IX a Gae- 
ta e la proclamazione della Repubblica 
in Roma. Ma il Guerrazzi che imperava 
a Firenze col Mazzoni e col Montanelli, 
non voleva l' unione allo Stato Romano, 
E il Modena che, con infiammata elo- 
quenza, aveva arringato il popolo a Li- 
vorno e a Firenze, ed il 15 marzo 1849 
era stato eletto deputato di questa città 
alla Costituente toscana con 10073 voti, 
propugnò fermamente la proposta contro 
il bilioso Dittatore, Il suo discorso è 
pubblicato nella biografia testé citata, 
oltreché nei giornali del tempo; ma la 
scena è meglio ritratta da un testimone 
oculare, Leone Fortis, in uno scritto ri- 
prodotto dal Rasi, ne’ suoi Comici ita- 
liani : 

« Cosi rispondo al discorso recitato 
dal deputato Modena, » disse terminando 
il Guerrazzi ; al che l’altro rosso in viso 
e tremante di rabbia : « Comprendo l’al- 
lusione insolente e la raccolgo. Sappia 
il Sig. Guerrazzi che io mi sento tanto 
altero di recitare la tragedia al teatro 
di Borgognissanti, quanto umiliato di 
prender parte a questa indegna comme- 
dia di Palazzo Vecchio. » Il Triumviro 
pallido, terreo, proruppe impazientemen- 
te: « Non feci allusioni ; non si accalori 
cosi; è tutto rosso, » E l’altro di ri- 
mando: « Risponderò a Lei, come fu 
già risposto da un uomo libero, come 
me, ad un grande tiranno, ma ad un ti- 
ranno da tragedia, non da commedia, a 
Napoleone I: è il nostro destino, quando 
si parla di libertà, per me di arrossire, 
per voi d’impallidire. » L'assemblea 
andò sossopra...., ma fini ce» approvate 
il rinvio-at-r5 aprile, sostenuto dal go- 


..verno...Ed il 14, com'è Lgto, accadeva. della memoria unica che egli 


la catastrofe, ingloriosa p&r tutti. 

Il Modena fuggi a Roma dove stette 
a fianco del Mazzini sino alla resa della 
città; durante l'assedio recitò due volte a 
pro dei feriti, che d'altra parte la moglie 
curava, essendo a capo del più impor- 
tante ospedale, Fece egli concedere al 
capocomico Domeniconi un compenso di 
400 scudi; ma nulla volle per sé, benché 
nella difesa di Palmanuova e in quella 
di Milano avesse consumato tutti i suoi 
guadagni e l’Austria poi gli avesse di- 
strutto la casa e sequestrato il podere 
di Treviso ; tanto che, per andare a Ci- 
vitavecchia e per imbarcarsi alla volta 
di Venezia, dovette ricorrere alla borsa 
dell’attore Piccinini. 
se melanconico gli ultimi suoi anni 
nel Piemonte, dove lo raggiunse l'amata 
consorte che era rimasta a custodia de’ 
suoi feriti. Tolto dall'Austria il seque- 
stro, riebbe il suo possesso, e vendutolo 
sì stabili a Torre Pellice, fra i buoni 
Valdesi, deliziandosi dello spettacolo 
della natura. Ne usciva di tratto in 
tratto, sempre accompagnato dalla sua 
(riulia, per recitare ad Asti, a Ni 
(renova (dove a lui fu intitolato un tea 
tro) ed in altre città, Nel 1856 ebbe 
larghe profferte di umere la dire- 
zione di una compagnia drammatica 
permanente, prima dall’Arciduca Mas- 
similiano, governatore del Lombardo- 
veneto, e quindi dal conte di Cavour, 
che aveva presentato al Parlamento un 
apposito disegno di legge; altro invito 
per una cattedra di declamazione gli 
venne fatto l'anno appresso dal Ri- 
casoli, in nome del governo toscano. 
Ma egli rifiutò al pari delle austriache, 
le proposte sarde e le toscane, essen- 
dosi irrigidita cogli anni la sua intran- 
sigenza repubblicana; poiché il 23 lu- 
glio 1843 (a quanto appare da una let- 
tera recentemente pubblicata dalla Gas- 
setta del Popolo) aveva implorata la ge- 
nerosità di Carlo Alberto, affinché ces- 
sato l'esiglio gli permettesse di entrare 
nella Reale Compagnia Sarda, Il go- 
verno costituzionale gli era' forse anche 
più increscioso del tirannico, e preferiva 
Carlo Alberto a Vittorio Emanuele, To- 
rino era per lui la A/ecca sudicia, la 
Mecca fetida, V Augusta Codinorum, Si 
pentiva di non essere partito per l'A- 
merica; malediceva i rinnegati e i falsi 
liberali, di cui era Pontefice massimo 
il Cavour; e non la perdonava nem- 
meno a Garibaldi e a Mazzini: l'uno 
« tre volte d0rws vr, che dovrebbe es- 
sere il Washington dell’ Italia, e.... vuol 
essere invece il Belisario; » l'altro, da 
lui chiamato oramai (nel giugno del '60) 
Pestalacqua e Compagnia, che si era 
« fatto procuratore e battistrada della 
Monarchia, la quale è sempre... nega- 
sione dei diritti del popolo. » 


; Cosi lui, ardente italiano del ’ 
34 e del ’48, rimase indifferent 
avverso, al risorgimento della Patria 
per anteporre la libertà repubblicana 
all'unità monarchica. Nel che tuttavia 
merita rispetto ed ammirazione pur da 
chi la pensa diversamente, poiché è vanto 
troppo raro e prezioso la fermezza di- 
sinteressata dei convincimenti. La quale 
andava accoppiata nel nostro Modena 
ad una squisita bontà e generosità d’a- 
nimo, di cui dette assidue prove nella 
prospera come nella cattiva fortuna 
correligionari politici e con g a 
In patria e in esiglio, 

Invero, quando, dopo un malaugurato 
Viaggio a Napoli, il 20 febbraio 1861 
Sì spense tra le braccia della moglie af: 
fettuosa, fu un lutto pubblico dell’ Italia 
intera ; niuno ricordò i dissensi, i malu- 
mori, gli epigrammi, che nulla poi ave- 
vano di maligno né di personale, Ma tutti 
s'inchinarono dinanzi alla tomba che 
accolse la sua salma, nel cimitero evan- 
gelico di Torino; tutti piansero la per- 
dita d’un uomo d’ ingegno sovrano e 
di carattere integerrimo, che, sdegnoso 
d'ogni vanità e d’ogni ciurmeria, spese 
le forze ed offri la vita in servigio del- 
l’arte e della patria, unite con vincolo 
indissolubile nel suo nobile cuore. De- 
gno è pertanto che ora le nostre città 
facciano a gara a tributargli onoranze 
e a celebrarne il primo centenario. 


Augusto Franchetti. 


31, del 
e, anzi 


1 coi 
li estranei, 


Per il prossimo cente- 
nario di Francesco 
Petrarca. 


Una commissione che già da qualche tempo 
si è formata in Arezzo, per promuovere nel 
1904 grandi onoranze a Francesco Petrarca, 
è stata in questi giorni ricevuta dal Re e dalla 
Regina d’Italia, ed ha avuto l’assicurazione 
che di quelle feste Essi accetteranno l’alto 
patronato, Bene sta. Conviene alla città che ac- 
colse l’esule padre del grande poeta, ed onorò 
il figliuclo magnificamente è fu gelosa custode 


casa natale, opponendosi per mezzo del suo 
magistrato, alle pretese che il padrone di 
quella aveva di restaurarla e di ingrandirla, 
per mostrarla a dito; conviene dunque al- 
l’ospitale città, che fu a dire del poeta stesso 
<« pit generos 


ad uno straniero che non Fi- 
renze ad un figlio » di rivendicare a sé stessa 


l’onore ed il diritto di celebrare, a sei secoli 


) 
di distanza, la memoria di un uomo che ebbe 
l’anima più varia e più canora nel ferreo ed 
angusto trecento ; celebrarlo in questa Italia 
rinnovellata che primo di tutti gli uomini 
del rinascimento egli sognò cosi come |’ han 
fatta i sogni ed il sangue di anime grandi e 
generose, cinta dal doppio mare e difesa 
dalle Alpi. 

Ma è debito nostro domandarci quali sa- 
feste ? La 


formata oggi 


ranno queste onoranze e queste 
commissione aretina non s'è 
soltanto : è qualche anno che essa vagheg- 
gia il nobile pensiero di onorare il nostro 
grande, ma l'appello suo agli italiani non 
sorti che scarso etletto di incoraggiamenti e 
di sussidi materiali, indispensabili pur troppo 
in un disegno di questo genere. Celebrare la 
memoria di Francesco Petrarca è forse una 
delle cose più ardue che una riunione di cit- 
tadini si possa proporre : poiché bisognerebbe 
che queste onoranze riuscissero degne non so- 
lamente del poeta grandissimo, ma dell’uomo 
che godé, quasi unico privilegiato nella storia 
delle lettere nostre, della fortuna piu sconti- 
nata e degli onori più straordinari che sieno 
mai toccati ad un artista, Quali feste, quali 
onori immagineranno adunque gli italiani del 
nostro secolo che egli già non abbia goduto 
largamente mentre era vivo? Egli se ne sen 


tiva ricolmo e sazio, tanto che non onorevoli 


dimostrazioni voleva più chiamarle ma « cure 
onerose » che non tornavano più in pro di 
quella quiete che unicamente egli desiderava, 
Che cosa troveranno gli italiani d’oggi che 
non riesca inferiore allo spettacolo di Pan- 
dolfo Malatesti che si reca a visitarlo a Mi- 
lano, pur convalescente e portato a braccia 
dai servi ? Che cosa che possa equivalere alla 
visita del gran siniscalco del Regno di Na- 
poli, Niccolò Acciaivoli, che mette il piede 
sulla sua « povera soglia » col capo scoperto 
e quasi prostrato innanzi a lui ? O a quella 
di Enrico Capra, l’orafo di Bergamo, che si 
diede a spendere « una non lieve parte del 
suo patrimonio per fargli onoranze, » o di 
quel Perugino che, vecchio e cieco, teneva 
scuola di grammatica a Pontremoli, e che 
appoggiato alle spalle dell’unico giovinetto 


vilasciò,lasua pr. 


suo figlio si reca per incontrarlo prima a 
Napoli, e di là a Roma e di là a Parma, 
varcando, nel cuor dell’ inverno l'Appennino 
bianco, deciso come egli dichiarò a Re Ro- 
berto, ove non gli venisse meno la vita, di 
cercarlo ancora fin nelle Indie ? O di tutti 
quei nobili e dotti personaggi, che quando 
egli dimorava nelle Gallie « dall’ interno 
della Francia e dall’ Italia, non per altro 
colà si conducevano se non per conoscerlo e 
parlar con lui, » e se per caso non lo trova- 
vano in città « senza curarsi d'altra cosa .se 
ne partivano e venivano difilato al monte 
della Sorga, ove egli soleva, specialmente 
d'estate, tener sua dimora ? » 

Sarà impossibile che gli italiani d'oggi pos- 
sano immaginare nulla di più magnifico e di 
più splendido di queste antiche onoranze ; 
checché essi promuovano, le solite accade- 
mie, le solite commemorazioni, le solite la- 
pidi, le solite nostre povere cerimonie, in- 
somma che con una scoraggiante egualità, 
servono, nel nostro tempo, alla celebrazione 
dei grandi e dei mediocri ; nulla varrà ad 
eguagliare quello che lo spirito più magnifico 
dei nostri antichi ebbe ad immaginare, 

Ora non cosf si dovrà onorare Francesco 


Petrarca, Il nostro più grande lirico, l' uomo 
che primo in Europa ha gettato in una forma 
che visse intatta a traverso tanti secoli, € 
che oggi ancora ci apparisce meravigliosa 
nella sua lucentezza e nella sua compattezza, 
tutte le più invisibili pieghe dell’ anima agi- 
tata dalle passioni, che colse i più delicati, i 
più fuggevoli mutamenti dell'animo, che cir- 
condò di un fascino insuperato le più stri- 
denti e violente contradizioni del pensiero e 
del sentimento, che diede all’ amore il ge- 


mito di una melodia solitagia, all’ amor pa- 
trio il soffio turbinoso di una potente orche- 
strazione, e al dolore disperato strappi di ac- 
cordi meravigliosi ed arditi; questa grande 
figura si deve onorare in una maniera un po' 
diversa dalle nostre solite e veramente più 
degna. 

A questo vorrei pensassero i promotori 
delle prossime feste. E pensassero anche ad 
un’ altra cosa: che Francesco Petrarca è non 
solamente il nostro lirico più grande, ma 
anche una delle menti più vaste fiorite in 
quel periodo che preparò il nostro meravi- 
glioso Rinascimento, Tutta la sua personalità 
che già mal si abbraccia da chi di proposito 
ricerchi ed esamini 1’ opera sua è disgrazia» 
tamente poco nota al comune delle no- 
stre persone colte; il poeta è troppo visto a 
traverso quella maniera che da lui prese il 
nome, e l’uomo dalla mente vasta, che dal- 
l’espressione dei propri sentimenti passava allo 
studio dei fatti naturali coi criteri quasi di 
uno scienziato, che dalla celebrazione dei fasti 
dell’ antica Italia, correva allo studio degli 
antichi nostri monumenti con istinto di cri- 


tico e con amore di dotto, che coltivò ed 
intese coi. largo soffio moderno quasi ogni 
altra disciplina ed arte, è completamente igno- 
rato, Liberare adunque il Petrarca dal petrar- 
chismo, e rivelare le altre qualità straordi- 
narie dell’uomo, ecco il solo compito, mi 
pare, che resti agli uomini che vogliano 
si 


oggi rendere onore alla sua memoria, 
potrebbe degnamente, purché il Comitato 
sorto in Arezzo volesse tenacemente 
guire quest’ intento. In un paese come |° In- 
ghilterra, dove la tradizione poetica è ricca 
e il culto per i grandi è veramente nobile, 
allorché si vuole onorare particolarmente qual- 
cuno di quelli la cui azione fu più larga sui 
suoi coetanei, si fonda una Società che s' in- 
titola al nome di lui e che accoglie nel suo 


seno tutti gli studiosi di quelle opere, E si 


prose- 


adunano tutte le pubblicazioni intorno a quel- 
l’autore, e si attende alle edizioni delle sue 
opere, se ne illustra con monografie il pen- 
siero, se ne divulga l'amore, se ne tien de- 
sta la fama, Cosf sono sorte fra le più fio- 
renti, le Società per Shakespeare, quelle per 
Milton, quelle per Shelley e per Ruskin, Ac- 
canto dunque alla nostra Società dantesca be- 
nemerita assai degli studi e della cultura no- 
stra per quella mirabile edizione del De 
Vulgari Eloquentia procurata da uno dei soci 
suoi più illustri, Pio Rajna, e per Je altre 
che darà in seguito, e più assai per l’amore 
con cui divulga il gusto di quella divina 
poesia, accanto ad essa, perché non potrebbe 
sorgere sotto gli auspici dei Reali d’ Italia, la 
nuova Società intitolata ad un altro grande, 
che si curasse di darci edizioni e traduzioni 
delle opere petrarchesche, oggi non alla por- 
tata di tutti, di illustrarne con letture, con 
discorsi, monografie, in ogni altro modo qual» 
siasi il mirabile pensiero e le svariate attitu- 
dini, e di diffondere 1’ amore della sua arte 
meravigliosa ? 

Non mai festa più nobile si potrebbe pre- 
parare al grande Aretino, se non annunziando 
il giorno in cui ricorra il sesto suo cente- 
nario dalla nascita, che si sono raccolti nel 
suo nome uomini colti, studiosi d’ ogni parte 
d'Italia, per fargli onore, per rivelarlo tutto 
intero a quella patria che egli tanto amò e 


che pur tanto l’onorò per l' addietro. Sarà 
come se il suo spirito tornasse veramente 
tra noi, dopo una lunga assenza, sarà come 
se egli risalutasse, dalle Alpi la sua terra 
diletta : 


Agnosco patriam, gaudensque saluto, 
Salve, pulchra parens, terrarum gloria, salve. 


G. S. Gargàno. 


I numerosi abbonati con scadenza 
all.’ di Febbraio, sono pregati 
di affrettarsi a rimettere 1’ importo 
dell’associazione annuale se voglio= 
no concorrere ai premi artistici del 
MARZOCCO. L’ultimo giorno utile 
per l'iscrizione nelle serie, — come 
fu più volte annunziato e come ri- 
sulta dall’avviso di 4." pagina — è 
il 331 «iennaio corrente. Me- 
no di due settimane ci divi- 
dono dal termine improro- 
gabile, 

Conservare almeno una fascia di 
spedizione, coll’ indicazione del nu- 
mero e della serie, 

Gli abbonati muovi e tutti coloro 
che già hanno rinnovato l'associazione 
sono pregati di verificare se la fascetta 
di edizione porta l'indicazione della 
serie e del numero ; perché sia possi- 
bile in caso di omissione, spiegabile collo 
straordinario lavoro di questi giorni, 
di riparare all’ involontario errore. 


La magistratura 
sulla scena. 


Intorno al « Giudice » di Tirésan Usertis. 
« L’Istruttoria » di G. Henrior, 


La magistratura giudicante già largamente 
adoperata di là dall'Alpi come feconda ma- 
teria di commedie e di drammi entra oggi 
nelle nostre scene sotto gli auspicî e per o- 
pera di una donna, Sembra quasi una rivin- 
cita del sesso gentile che i nostri legislatori 
si ostinano a bandire dall’arringo forense, no- 
nostante i cavallereschi tentativi di qualche de- 
putato solitario, per eccezione, non avvocato, 

Eppure l’ indicazione di questo terreno ab- 
bandonato da mettere in cultura, potrebbe 
essere eccellente. Nel solenne ingranaggio 
della giustizia noi siamo soliti a considerare 
con speciale interesse l’oggetto della sua at- 
tività e i meccanici che vi si affannano intorno 
per regolarne @ per turbarne le operazioni. 
Come se si trattasse proprio di una macchina, 
che interessa i tecnici, ma lascia il pubblico 
piuttosto indifferente. La commedia e il 
dramma giudiziario per la folla hanno sem- 
pre come protagonisti le parti, gli imputati, 
i loro patrocinatori, In casi assai rari il cosf 
detto oratore della legge, il magistrato che 
rappresenta il pubblico 
anche agli occhi del pubblico parvenza d’ uo- 


ministero acquista 


mo e valore di « personaggio » importante. 

Ma i giudici ? Debellati dai giurati nei giu- 
dizi d'Assise, in quei giudizi cioè che più ap- 
passionano l’anima popolare, intenti, fuori delle 
Assise e dei tribunali penali, nello studio delle 
questioni di diritto o immersi nella lettura 
di documenti, di comparse e di memorie, di- 
sposti simmetricamente in vari gradi di giu 
risdizione in modo che la responsabilità di 
a attenuata dalle ragioni gerar- 


uno ries 
chiche, essi assumono per gli estranei l’a- 


ce 


spetto di registratori automatici e si perdono 
nelle zone grigie sterminate della burocrazia. 
Anche in questo caso le frasi fatte, le parole 
ripetute con retorica tanto più solenne quanto 
meno rispondente a verità hanno tratto fuori 
di carreggiata l'opinione comune. Le affer- 
mazioni stereotipe hanno preso il posto del- 
l'osservazione più semplice e della logica più 
volgare, lo ricordo il discorso di un ministro 
italiano che impiegava non so più quanti 
mazzetti di rimbombanti sostantivi e quante 
diecine di epiteti per proclamare 1’ indipen- 
denza assoluta della magistratura, E si noti: 
il bisogno di affermare periodicamente que- 
sto principio, che va messo fra i cosf detti 
indiscussi, apparisce per chi ragiona molto 
sospetto, È, si dice, un principio, anzi un 
fatto chiaro come la luce del sole: ma nes- 
sun ministro, ch'io sappia, ba sentito o 
sente la necessità di promulgare dal suo banco 
che il sole ci illumina, A dar retta ai mi 
nistri e alla loro debole dialettica, la magi- 
stratura giudicante è indipendente nel modo 
più assoluto e più certo. Ma indipendente 
da che e da chi? Da tutto e da tutti, 1 
giudici, qualunque sia il loro grado, ignorano 
e debbono ignorare ogni debolezza umana, 
Nessuno dei motivi subiettivi che operano 
sulla coscienza dell’uomo può aver presa sul- 
l'animo loro, Collocati su quel tale piedi» 
stallo che sapete, essi emergono dalle passioni, 
dal cozzo degli interessi, dalle lotte di parte, 
di classe, di religione, di nazionalità che a- 
gitano gli altri mortali, coll’occhio fisso ad 
una sola altissima mèta : la giustizia, Essi ne 
curano il trionfo sulla terra; come, secondo 
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il credente, una Potenza sovrumana fa in un 
mondo assai migliore del nostro, Essi sono 
e debbono essere tutti eroi: tutti, nessuno 
eccettuato, Per essi non si può ammettere 
che l’esitazione proveniente dall’ incertezza 
dei dati sui quali sono chiamati a giudicare. 
Ma studiando e meditando debbono decidere 
secondo giustizia, sempre, Si concede che pos- 
sano ingannarsi : ma in ogni caso si presume 
che non sì siano ingannati. Amore ed odio, 
simpatia e antipatia, interesse diretto e in- 
diretto, famiglia, patria, religione, sono nomi 
vani per i giudici nell’atto che esercitano le 
loro funzioni. Arbitri fra gli nomini, essi deb- 
bono essere più che uomini. E forse per 
questo l'opinione pubblica che non crede più 
da un pezzo ai semidei, li considera stru- 
menti fatali di bene o di male, macchine 
senz'anima e senza coscienza, 

Ma ancora una volta la realtà delle cose non 
corrisponde per nulla alla fraseologia più trita. 
Altre commedie ed altri drammi giudiziari, 
di cui da alcuni si ignora, da altri si nega 
l’esistenza, si imperniano appunto nelle co- 
scienze dei giudici che, togati o no, sono 
uomini come tutti gli altri. E per grazia e 
comicità di situazioni o per dolorosa tensione 
tragica non sono meno attraenti delle com- 
medie e dei drammi che si svolgono sotto 
gli occhi di tutti. Nekludov, principe e giu- 
rato, appassiona più della giudicabile Maslova 
e il magistrato di Brieux che lotta forsenna- 
tamente per conquistare la sua « toga rossa » 


ci interes 


anche più delle sue vittime.... 

Il merito di Térésah Ubertis sta precisamente 
in questo: nell’aver considerato « il giudi- 
ce » come un uomo, che di eroico e di quasi- 
divino ha soltanto i doveri. Anzi la giovane 
autrice italiana cimentandosi in questo cam- 
po, già largamente esplorato nel teatro di 
altre nazioni, ha dimostrato maggior finezza 
psicologica dei suoi predecessori. Fugenio 
Brieux per costruire il suo dramma ha dovuto 
immaginare un magistrato mosso dal proprio 
interesse e dalla molla dell’egoismo brutale, 
come fortunatamente non sono, non soltanto 
i magistrati, ma nemmeno la maggior parte 
degli uomini civili. Paolo Lindau nell’ A/tro, 
G. Henriot in questa sua recentissima Zsfruttoria 
hanno messo mano ai casi patologici, possi- 
bili forse ma certamente improbabili, allo 
sdoppiamento ed all’ offuscamento della co- 
scienza. Nel Giudice il contrasto drammatico 
sorge invece molto semplicemente, molto pia- 
namente dalle stesse condizioni nelle quali, 
con perfetta verosimiglianza, il magistrato 
può trovarsi ad èsercitare il suo ministero, Il 
caso del giudice Marco Starini non è straor- 
dinario né mostruoso, È soltanto la logica 
conseguenza di uno stato di fatto che è in 
antitesi inconciliabile colla tradizione verbale, 
Il povero Marco Starini, per quanto eccel- 
lente ed un onesto uomo, non è tenuto ad 
essere, sol perché giudice, un eroe. Oppresso 
dal carico della famiglia, con una figlia am- 
malata di una malattia che richiede cure assai 
costose, con una moglie che ama il lusso e 
il brio, s’ ingolfa a poco a poco nei debiti, 
come un altro qualunque mortale. E quando 
l'amicizia dei colleghi e l'autorità superiore 
gli rifiutano l’aiuto che potrebbe salvargli la 
figlia, quando un uomo politico « influente » 
coinvolto in un processo di milioni che dipende 
dal suo giudizio gli viene a perorare privata- 
mente la sua causa, agitando garbatamente il 
fantasma del trasloco, egli non si trova nelle 
condizioni ideali per pronunciare quella tal sen- 
tenza che dev'essere un miracolo di giustizia 
obiettiva, E il giudizio riesce favorevole al 
deputato influente, Quanta parte ha avuto nella 
decisione del magistrato questo complesso di 
motivi estranei aflatto al merito della causa, 
ma operanti nondimeno sull’ animo del giu- 
dice ? Nessuno potrebbe dirlo: e non sa né 
potrebbe dirlo lo protagonista del 
dramma. Come si vede, siamo lontani dal 
caso volgaruccio della corruzione : dal delitto 
di cui anche un giudice può macchiarsi. Qui 
l'indagine psichica è sottile e squisita, tutta 
ombre e sfumature e pur sicura e precisa 
nelle conclusioni, Mediante questa analisi il 
castello di carte delle frasi fatte e dei paro- 


stesso 


loni insensati si sfascia miseramente. Il po- 
vero Marco Starini balbettando al figlio il 
suo testamento morale pronunzia amare pa- 
role di verità, alle quali mal si risponde colle 
frasi a girandola dei discorsi ministeriali. Il 
suo caso pietoso può non essere infrequente, 
Investito di un’ altissima funzione, egli, che 
aveva l’obbligo della più assoluta indipen- 
denza, non fu posto nelle condizioni mate- 
riali e morali che la garantiscono, Funziona- 
rio al di sopra e al di là dei partiti, egli ha 
veduto imminente sul suo capo la minaccia 
del potere politico : quando più avrebbe do- 
vuto esser tranquillo e sereno ha sentito nella 
sua coscienza il tumulto di una lotta disperata 
e a un certo punto il bisogno, suasore terribile 
di mali, lo ha attanagliato e forse vinto. « Non 
fare il giudice » raccomanda al figlio, ed il con- 
siglio è eccellente, Perché Marco Starini, dopo 
quel tal giudizio equivoco, è apparso agli occhi 


di tutti, dei parenti, degli amici, dei colleghi 
come un corrotto: è stato perseguitato dalla 
riconoscenza del presunto corruttore, potente e 
ricchissimo, che giunge sino a consentire un 
matrimonio fra i rampolli delle due famiglie, 
sino ad offrire, come regalo di nozze, un maz- 
zetto di cambiali con tanto di quietanza... Marco 
Starini non ha tutti i torti pensando e dicendo 
che in altri tempi le cose andavano meglio, Cer- 
tamente I° influsso parlamentare anche indiretto 
è specialmente deleterio sulla magistratura. E 
pur senza ammettere con Ippolito Taine che 
i magistrati fossero più indipendenti quando 
compravano la loro carica e quando erano 
protetti dalla relativa corporazione, si può con 
sicura coscienza affermare che la civiltà con- 
temporanea per la sicurezza e per la libera 
dignità dei giudici sin qui ha fatto soltanto 
delle frasi. 

L’ indole del lavoro ne spiega e ne giu- 
stifica i difetti. L'analisi sottile per riuscire 
perspicua sulla scena ha d’uopo di molte 
parole. Talune osservazioni acquistano rilievo 
soltanto quando siano chiarite magari con una 
certa insistenza, Neldrammadella Sig.®{ Ibertis, 
sono spesso troppe parole, anche quando la 
situazione non le richiederebbe, I personaggi 
secondarî si abbandonano talvolta ad un vero 
vaniloquio. Né manca anche qui un’ inten- 
zione d’arte. L’ autrice intendeva di dar cost 
colore al contrasto fra l’ambiente nel quale 
il giudice si muove e gli altissimi doveri 
che gli incombono. Tuttavia l’effetto non può 
dirsi che parzialmente ottenuto se talune pro- 
lissità e ridondanze del drammi 


producono 
nel pubblico un senso di sazietà e di stan- 


chezza. Ma sarebbe suprema ingiustizia di- 


sconoscere nella giovane autrice forti attita- 
dini alla Per affermarle 
basterebbe qualche « battuta » di dialogo 


scena di prosa. 


singolarmente significativa ; di quelle che non 
abbondano certo nel nostro teatro. 


Un giudice istruttore che praticando le 
i- 
nio del collega presidente, dopo di essersi 
messo con ardore per una via sbagliata ed 
avere coi suoi precipitati sospetti e con le 


prime sommarie indagini intorno all’ assa 


troppo facili induzioni portato lo scompiglio 
in una pacifica famigliuola, rivelando all’ i- 
gnaro marito le debolezze colpevoli della 
moglie, amante dell’as 


inato, finisca poi 
stretto nell’ ingranaggio di una contro-istrut- 
toria medico-legale per riconoscersi autore 
del delitto, non è un caso che possa capitare 
tutti i giorni. È anzi o sembra abbastanza 
strano, Ma la scienza moderna, Armata di 
esempi di epilessia larvata, di grande e di 
piccolo male; di accessi che producono la 
completa incoscienza, afferma che sia possi- 
bile e a noi non resta che inchinarci dinanzi 
al suo responso, Il piccolo dramma è opera 
appunto di uno scienziato, il quale, sebbene 
novizio in teatro, conosce gli effetti del pal- 
coscenico, come i pi esperimentati e scaltri 
drammaturghi. L’ intero primo atto e la pri- 
ma parte del secondo sono mirabili per la 
sobria efficacia mediante la quale senza sforzo 
apparente, con tutta semplicità, la vita è tra- 
sportata sulla scena, in modo che 1’ illusione 
riesca per ogni verso compiuta. 
L’Istruttoria, che fu data al teatro Antoine 
a Parigi, l’anno scorso, vi ottenne un grande 
successo di pubblico e di critica. Non così 
da noi mercoledì sera, Piacque molto (e 
come non sarebbe piaciuto ?) il primo atto : ma 
la soverchia patologia del secondo stancò e 
dispiacque. Un accesso epilettico sulla scena, 
con accompagnamento di forsennate gestico- 
lazioni, come chiusa è piuttosto malinconica : 
specialmente quando si abbia la disgrazia di 


trovarsi davanti ad un interprete inesorabil- 
mente vero come Ermete Zacconi. Il quale 
Zacconi invece fu, prima dei prodromi del- 
l’accesso, negli interrogatorìî e nei confronti 
un inquisitore incalzante e incisivo, straordina- 
riamente misurato e perciò straordinariamente 
efficace, Sentendolo, i nostri alunni giudiziari 
ci impareranno delle intonazioni di effetto ir- 
resistibile..., 


Gajo, 


Neh, bevemo ? 
(NOVELLA) 


In quel tempo studiavo legge nell’ Univer- 
sità di Roma, o dirò meglio, ero iscritto re- 
golarmente alla facoltà di legge, ed abitavo 
una modesta cameretta in una vecchia casa, 
Non mi ricordo più se era la quarta o la 
quinta camera che cambiavo in quell’anno, 
ma potrebbe darsi benissimo che fosse anche 
la sesta, Bei tempi! Ero novellino, allora, 
venuto da una piccola città morta di provincia, 
e un’irrequietudine strana mi balestrava di 
qua e di là in quella baraonda, dai quartieri 
alti ai bassi, dal centro alla periferia, per un 
bisogno matto di vedere, di conoscere, d’in- 
dagare, di sentirmi a contatto con tutti i 
punti del gran corpo di Roma. 

Era cosi che studiavo il diritto, Girando- 


lavo tutto il giorno a caso, col naso all’aria, 
fiutando dappertutto il documento umano, que- 
sta ghiotta selvaggina dei letterati. Avrei vo- 
luto entrare in tutte le case, abitare in tutte 
le camere, penetrare i mille segreti di tutti 
quegli accozzi di genti, gl’innumerevoli e 
multiformi misteri di tutte quelle anime che 
vivevano raccolte nelle più strane ed impen- 
sate combinazioni sotto i medesimi tetti. 

Non essendo questo possibile, io facevo del 
mio meglio per moltiplicare l’esperienze ed 
i contatti con ogni genere d’individui, ap- 
profittando delle minime occasioni e spesso 
creandole, Quello di cambiare spesso di casa 
era appunto uno dei tanti mezzi da me esco- 
gitati per alimentare la mia insaziabile cu- 
riosità, 

Fu cosi che potei conoscere un bel numero 
di tipi e di macchiette, e mi fu dato di as- 
sistere a molte scene gustose, e vidi ed in- 
travidi cose che fecero cadere una dopo l’altra 
molte scaglie dai miei occhi giovinetti. 

Che ridda nel mio cervello quando talvolta 
mi metto a sfogliare l’album della mia me- 
moria! Oggi è una giornata di tedio, e mi 
voglio divertire a fissare sulla carta una pa- 
gina di questo volume farraginoso. 

Abitavo dunque, come dicevo, una mode- 
Sta cameretta in quella vecchia casa di Roma, 
— l’ultima per quell’anno — e il caso, 
questo complice intelligente delle buone vo- 
lontà, mi aveva fatto trovare fra quelle mura 
un bel mazzo saporito di tipi. 

La padrona, una vera romana de Roma, 
era una donnetta gr 


sa sulla sessantina, ben 
conservata e piena di brio. Pochi giorni prima 
del mio arrivo era passata a terze nozze con 
un sagrestano in ritiro, un omino magro e 
nero come un sigaro, di un’età indefinibile 
e che aveva un gran pomo d’Adamo che gli 
saltellava su e git per il collo sottile, fra due 
corde tese. Lui si chiamava Teodoro e lei 
Romilda, e si amavano molto, e la loro ca- 
mera — ahimè — era vicina alla mia, 


Ero caduto in piena luna di miele, e in 
quella casa vi era come una vibrazione di 


La signora Romilda, piccola e tonda e briosa, 
correva di qua e di là sempre in faccende, 
rotolava come una palla, canticchiando. Lui 
non faceva mai niente, e col suo passo si- 
lenzioso da sagrestano andava dalla cucina al 
salotto, dal salotto alla cucina, fischiettando 
fra i denti. Era caso che uscendo di camera 
non me lo trovassi fra i piedi, ed allora egli 
mi scansava salutandomi con un suo risolino 
ebete : — Ih ih.... 

Una delle sue occupazioni preferite era 
quella di stare alla finestra del salotto a tam- 
burellare sui vetri con le dita. Ma egli fa- 
ceva anche di più: appannava un vetro col 
fiato e ci scriveva due grandi lettere intrec- 
ciate: R. T. Romilda, 
Teodoro; poi, quando tutto era scomparso, 
a da capo, 

Qualche volta, andando in cucina, lo sor- 
prendevo tutto intento a pigliare le mosche, 
serio serio. Oh, come le pigliava bene ! 


i Oppure per intero : 


ricomine 


La signora Romilda lo chiamava Doro, il 
suo Doro ; lo chiamava cosi con una vocina 
melliflua e carezzevole da sposina innamorata, 


e lo vezze; ‘a, lo guastava con ogni sorta 


di cure e di contentini come un bambino 
viziato. Tutte le mattine, per esempio, gli 
metteva in mano una tazza di zabajone al 
cognac, un bello zabajone spumoso, lunga- 
mente frullato, e lui se lo prendeva piano 
piano a piccole cucchiaiate, lo centellinava 
passeggiando per la casa, con la coscienza 
tranquilla dell’uomo che ha fatto il proprio 
dovere. 

— Doto!? 

— Milda]? 

Perché lui la chiamava Milda. 

Vi erano poi due pensionanti ognuno dei 
quali meriterebbe lungo discorso, Oh, quella 
signora Giulietta ! una vecchia bellezza in ro- 
vina, bionda di un biondo stravagante, che 
nascondeva la devastazione del suo povero 
viso sotto due dita di belletto, e rideva così 
bene con i suoi bellissimi denti « sistema 
americano, » e lanciava delle occhiate as 
sine da due grandi caverne di bistro ! 
aveva una specialità curiosa: quella di sve- 
nirsi fra le braccia del prossimo. Mi accadde 
— pur troppo — di doverla riparare diverse 
volte fra le mie, Essa, a un tratto, gettava 
un grido, un lungo grido d’angoscia, batteva 
un poco l'aria con le mani come cercando 


un appoggio, e si abbandonava sul vostro 
petto, esanime, come una cosa morta. 
Quanto aceto ci voleva per farla riavere ! 
E il signor Pirro? Quello si che era un 
bel tomo! Venuto non so piu da che paese 
di Romagna per sollecitare un impiego che 
il suo deputato gli aveva promesso in un mo- 
mento di tenerezza elettorale, egli era esa- 
sperato dalle mille pratiche inutili, dalle corse 
per tutti gli uffici, dalle rimpiattarelle  del- 
l’onorevole, da ogni sorta d’indugi e di con- 
trattempi che lo tenevano a Roma sulle spese. 


Era un bel tipo di romagnolo di una forza 
erculea, rumoroso e gioviale, ma che si era 
un poco inacidito in quella tortura diuturna, 
Egli apparteneva al numero di quei tali 
che un bel giorno, stanchi d’ aspettare, lan- 
ciano dalla tribuna pubblica dei plichi sulle 
teste legislative, Egli ne aveva uno di quei 
plichi col quale girava per Roma dalla mat- 
tina alla sera, un plico enorme, capace di 
schiacciare un settore, Quante volte non mi 
confidò il disperato proposito, e quante volte 
io non lo dissuasi ? 

Allora egli si sfogava in una maniera cu- 
riosa : faceva dei giuochi di forza, degli eser- 
cizì atletici. Specialmente dopo desinare egli 
ci dava spesso delle vere rappresentazioni : 


sollevava dei tavolini per una gamba; alzava 
coi denti delle seggiole, delle poltrone; pren- 
deva me, la signora Giulietta e la padrona 
tutti in una bracciata e ci alzava da terra; 
agguantava il signor Teodoro di dietro per 
la giubba e lo teneva alto verso il soffitto, 
lo lanciava di fianco a braccio teso come se 
fosse stato un manubrio facendolo strillare e 
sgambettare in una maniera comica, e da ul- 
timo lo gettava come un fagotto qualunque 
sopra un canapè. Poi, quand’ era 
sava un bicchierone di vino 


stanco di 


tutto ciò, si ve 
e beveva, Quello era per lui la fine del salmo, 


la conclusione di tutte le sue azioni e di tutti 
i suoi discorsi ! 

— Beviamo !. 

Oltre a questi due, cioè il signor Pirro e 
la signora Giulietta, vi era un’ inquilina mi- 
steriosa la quale abitava in una camera libera 
sulla scala ed anche vi mangiava, Essa non 
si vedeva mai, 

Un giorno, avendola incontrata per le scale 
ed essendomi sembrata assai graziosa, aveva 
una fitta veletta — domandai alla padrona chi 
fosse, 

È una signorina che studia nelle scuole 
< anormali » mi rispose, 
Ho capito, pensai fra me, 
È una buona signorina, sa! continuò 
lei — L'ha messa qui un suo fratello, un 
signore che conosce Teodoro. Ogni tanto 
viene a trovarla. Brave persone, sal...., per- 


ché io, se non son persone come si dev 
mi vergognerei... Eh, « robbetta » in cas 


mia non ce n'è mai stata e nemmeno ce ne 


voglio! — concluse strizzandomi l'occhio con 
un'aria di furbesca onestà, — Non è vero, 
Doro ? 


Teodoro, che in quel momento aveva smesso 
di dar la caccia ad una mosca, rispose col 
suo solito risolino ebete : 

— Th ih... 

Bisogna sapere che quella. della moralità, 
dell’ onestà, dell'ordine e di altre simili 
cose, era Ja fissazione della signora Romilda, 
Fino dal primo giorno del mio arrivo in 


quella ca 


, ella mi aveva fatto compren- 
dere chiaramente tutto ciò, Consegnandomi la 
chiave dell'appartamento, essa mi aveva am- 
monito con grande sussiego : 

— Donne niente, eh? siamo intesi ?1 

Ma le pare..., 

E su questo punto quella donnetta sferica 
ed allegra era di una intransigenza assoluta, 
un'intransigenza che era in singolare contra- 


sto col suo carattere gnio e spensierato, e con 


certe sue libertà verbali assai eterodosse, è 


con altre apparenze, Ma le apparenze, si sa, 
spesso ingannano, ed essendo ella una vera 


romana de Roma 


, avevo finito per pensare 
che doveva discendere da un errore di gio- 
venti del vecchio Catone, Cosf tutto si con 
ciliava,* 

Ora ‘un bel giorno, mentre tutti eravamo 
raccolti a desinare, si udi una scampanellata 
furibonda, 

— Chi sarhà? disse la padrona facen- 
dosi un poco pallida, e si alzò per andare a 
vedere. i 

Dopo poco ydimmo alla porta uno scam- 
bio rapido di domande e risposte, un dialogo 
di due voci da prima soffocate, poi pit alte, 
più vive, più irritate ; a un tratto un silenzio 
e come l’ansare di una lotta corpo a corpo ; 
poi delle grida, una corsa per l’andito della 
casi, ‘é una signora col cappello di traverso 
e tutta scarmigliata irruppe nel salotto da 
pranzo, 

- È qui! — gridava volgendosi alla si- 
gnora Romilda che l'aveva seguita — Ho 
saputo che quella ragazza è qui, proprio qui, 
in questa casa, ha capito ? e lei me la farà 
vedere.... ho bisogno di vederla.., Dov'è? 
dov'è? 

Ci eravamo alzati da tavola e ci guarda» 
vamo sorpresi. La sconosciuta, una signora 
alta di mezza età, dimessamente vestita di 
nero, verdognola ed ossuta e tutta naso, ci 
squadrava da capo ai piedi uno dopo l'altro 
con due occhi luccicanti ed iniettati di san- 
gue, due occhi che dovevano avere lungamente 
pianto, 

= Mi maraviglio..., io mi maraviglio 1 — 
protestava la signora Romilda, pallida di col- 
lera e di paura. — lo non so nemmeno di 
chi parla, lei 1.., lo sono una donna onesta, 


sal Ragazze ? che ragazze ? Qui non ce ne 
stanno. Lo domandi a questi signori, 
Teodoro, intanto, era sparito. 
Improvvisamente la sconosciuta cambiò tat- 
tica : divenne supplichevole, implorò, scon- 
giurò, pianse, Ci fu un momento in cui 
cadde in ginocchio, con le mani giunte verso 
di noi, singhiozzando in una maniera pietosa : 
— Per carità, mi dicano dov'è... dov'è... 
Poi, rialzatasi, si mise a raccontarci tutte 
sue pene, tutte le sue miserie, in un flusso 
verbale vertiginoso : il marito che faceva man- 
care il necessario a lei e ai figliuoli; che 
mandava in rovina la famiglia per quell’« in- 


fame; » che rifiutava un vestito a lei, sua 
moglie, per comprare del gioielli a quella 
svergognata ; che.... E 


a durò non so quanto 
a svolgere quel triste catalogo delle sue umi- 
liazioni di tradita, E parlando si accalorò di 
nuovo, ridivenne terribile, con degli schianti 
d'odio nella voce, con un luccicore sinistro 
negli occhi, manifestando propositi di vendetta 
mortale. A un certo punto apri una borsa 
che aveva fra le mani, e, levandone un paio 
di grandi forbici, cominciò a gridare: 

- Dov'è? dov'è ? La voglio ridurre a 
pezzetti... 

lo ebbi, improvvisamente, la visione della 
prima pagina di un giornale illustrato a forti 
tinte: una donna distesa a terra in un lago 
di sangue, mobili rovesciati, fisonomie terro- 
rizzate di spettatori, fra le quali la mia... 


A questo punto la signora Giulietta, dopo 


aver gettato il solito grido, mi cadde fra le 
braccia, svenuta, Avevo altro da pensare in 
quel momento, e l'affidai alle tenere cure di 
un canapò, 

Intanto il signor Pirro, che fino allora era 
rimasto muto e inattivo spettatore di tutta la 
scena, entrò in azione, Egli prese quella 
donna infuriata per le braccia e la costrinse 


ì stava 


a rimettere le forbici nella borsa, e g 
per sollevarla, — era l'ora dei suoi ginochi 
— quando essa, divincolatasi come una serpe, 


gli sfuggi e cominciò a correre qua e là per 


la casa come una pazza, Entrò in camera m 
guardò sotto il mio letto, poi usci, entrò in 
quella della signora Giulietta, in quella dei 
padroni, in cucina, in un sottoscala, dapper- 
tutto, rovistando, tiutando. 

Noi la seguivamo da una stanza all'altra 
come ipnotizzati da quella sua furia, non sa- 
pendo che fare, 

— Dove sei? — gridava — Dove sei ? 
Vieni fuori, brutta carogna, brutta..., 

Essa vuotava il sacco di tutte le ingiurie 
più feroci che un odio mortale può suggerire 
ad una donna per un’altra donna. 


La padro 


i, pallida e sudata, ma fingendo 
molta calma, diceva ogni tanto : 

- Guardi, guardi pure. Vedrà che ha sba- 
gliato portone. Questa non è casa dove si 
fanno certe cose.,,. 

A un tratto riapparve il signor Teodoro. 
Col suo passo silenzioso e strisciante da sa- 
grestano egli si avvicinò alla moglie, e vidi 
che le metteva in mano di nascosto una 
chiave. 

La signora Romilda mandò un sospiro di 
soddisfazione apparendo subito rinfrancata e 
più sicura di sé, e come la sconosciuta aveva 
finito di rovistare tutta la c: 


, essa le diss 


con grande sussiego : 
— Guardi.., io non sarei obbligata.,.. lei 


mi ha offesa... lei è voluta entrare in casa 


mia per forza... ma per farle conoscere che 


gente siamo, le farò vedere anche la camera 
che ho sulle s 


e... Non sarei obbligat 


ma 


Uscimmo tutti sul pianerottolo, ed aperta 
la porta di quella camera, vi entrammo, Na- 
turalmente Ja raga; 


sa, avvertita da Teodoro, 
non c'era pit, ed avendo prima chiuse le sue 
vesti e tutte le sue robe, nessuna traccia di 
vita femminile vi appariva, 

- Vede? — disse la padrona, trionfante. 

- Creda, signora mia, — aggiunse il si- 
gnor Pirro — lei è stata male informata, 

La povera donna guardò, fiutò come nelle 
altre camere, poi rimase un momento inde- 
. La sua collera era caduta, e sul suo po- 
vero volto appariva ora uno sconforto infinito, 
un abbattimento mortale, Con una voce di 
pianto ella disse : 

- Ah, tutti m' ingannano | tutti !.... e ri- 
cominciò a singhiozzare, ripresa da una crisi 
di lacrime, 


cis 


E come se d'un tratto ogni energia si fosse 
abolita in lei, ogni brama di sapere spenta, 
sempre piangendo usci dalla camera, senza 
un saluto, senza una parola, spari giù per le 
scale, scossa dai singhiozzi nella sua povera 
veste nera, col suo cappello di traverso. 

Allora accadde una cosa curiosa, 

In un angolo della camera, fra un casset- 
tone e il muro, vi era una quantità di bot- 
tiglie di ogni colore e di ogni dimensione, 
quasi tutte vuote, Erano i libri delle scuole 
« anormali, » 

La signora Romilda la quale, fra parentesi, 
gemeva protestando la propria innocenza e 
dando tutta la colpa a Teodoro, si mise a 
razzolare in quell’ angolo, Dopo aver cercato 


IL MARZOCCO 


per un pezzo, ella sollevò una bottiglia, una 
bella bottiglia di cognac, quasi piena, e i suoi 
occhi ebbero un lampo di gioia, 

— Ah che cose! che cose! — gemeva, 
Una donna come me... che nessuno ha po 
tuto dir mai nulla... È Ja prima volta che 
mi succede |... E io che credevo che quella 
fosse sorella... proprio sorella di quel signore.. 
Ah, è meglio non ci pensare... 

Intanto aveva trovato dei bicchierini e li 
aveva messi sulla tavola; ne riempi due, e, 
guardandomi negli occhi, ella disse con una 
voce che non dimenticherò mai più, scrol- 
lando le spalle : 

— Neh, bevemo ? 

Avrei anche accettato perché il cognac era 
di una buona marca, ma, sapete... la dignità... 

Allora il signor Pirro agguantò il bicchie- 
rino e lo tracannò d’un fiato, rovesciando la 
testa, 

— Beviamo | 

La signora Romilda fece lo stesso. 

E il resto del cognac servi per gli za- 
bajoni del signor Teodoro. 


Moisè Cecconi. 


Per comodo dei nostri associati 
di città avvertiamo che gli ab- 
bonamenti si ricevono ai nostri 
uffici - Via S. Egidio 16 - tutti i 
giorni dalle ro alle 12 e dalle 15 
alle 18. Nei giorni festivi dalle 10 
alle 12 


L'ISTANTANEA. 
Alessandro Chiappelli. 


È l’uomo del giorno, La scoperta dell’antico 
ritratto dantesco in $S. M, Novella sparge il 
suo nome di qua e di là dall'Alpi. Forse nes- 
suno dei suoi libri aveva fatto tanto rumore. 
E si che ne ha scritti dei libri, e belli e 
ricchi di varia e solida dottrina! È un la- 
voratore accanito. Eppure si lamenta di non 
poter lavorare quanto vorrebbe; ma vien fatto 
di domandarsi con terrore quanto pretende- 
rebbe di poter lavorare. Ancora giovane, ha 
scritto più di S. Agostino. E in lui }' amore 
della lettura è in ragion diretta del bisogno 
di scrivere. Non accade sempre cosî. Ci sono 
dei giornalisti che non aprono mai un libro, 
Ma il Chiappelli legge di tutte le materie e 
in tutte le lingue, vive e morte, È un ari- 
stocratico d’ abitudini e di gusti, sebbene sia 
un democratico di convinzioni sociali. Di 
miglia pistoiese agiata e distinta, ebbe sin 
dall’ infanzia educazione accurata, e rivelò 
subito grande amore allo studio, 

A Pistoia egli ritorna spesso con amore 
fedele; e nelle stanze severe del suo palazzo 
avito passa settimane e mesi fra i libri an- 
tichi e i moderni, Pistoia, come Siena, è pro- 
pizia allo studio: niente v' è che lo turbi. 
Ma il Chiappelli è di coloro che studiano 
dappertutto : nella gaia e rumorosa Napoli, 
come in Roma solenne, fra i silenzi di 
toia, come nel cicaleccio estivo di Cuti- 
gliano. Cutigliano è il suo summer resort; 
egli è innamorato dei castagni e dei canti 
delle stornellatrici. Beatrice di Pian degli On- 
tani ebbe in lui un glorificatore convinto. 
Poiché questo filosofo ha l’anima di poeta 
e di poesia si compiace e si nutre. Non per 
niente egli è conterraneo di Cino, 

È un enciclopedico e uno spec 
sieme: ha I’ instancabile curios 


ista in- 
à del dilet- 


tante, la serietà dello scienziato, la genialità 
dell’ artista, E stato cosî fino da giovinetto, 
e studiava il tedesco, faceva versi 


Dipingev 
e studiava le scienze naturali, alternava la 
musica con la critica della ragion pura... 
All’ Istituto Superiore, di cui fu alunno, fre- 
quentava insieme una ventina di corsi, so- 
stenendo in ciascuno esami brillanti; e al 
tempo stesso preparava, sotto la direzione 
del Tocco, un saggio profondo su Platone, 
che di primo acchito lo rivelava filosofo, 
Non ancora trentenne, era professore di 
storia della filosofia e si dava, fra i primi in 
Italia, a studiare le origini del Cristianesimo, 
Molti, una volta arrivati al canonicato uni- 
versitario, si fermano: pensano a goderlo, 
lavorando il meno possibile, Non cosi Ales- 
sandro Chiappelli. Egli continuò sempre a 
lavorare con ardore giovanile, portando nelle 
discipline più varie, acume d'analisi, sicu- 
rezza d’ indagini, schiettezza e nobiltà d'idee 
Linceo, sebbene un po’ miope, egli è membro 
di non so quante accademie italiane e stra 
niere, e dà a ciascheduna un contributo di 
lavoro serio e coscienzioso, A_ vederlo ancora 
cosi giovanile e ben chiomato, non si di- 
rebbe che fosse da tanti anni professore, 
commendatore e tante volte accademico. Chi 
non lo sa può sospettarlo appena talvolta 
da qualche suo gesto molto dignitoso e largo, 
dalla solennità di qualche suo atteggiamento. 
l'orse in quei momenti un soffio accademico 
passa su lui e gli rammenta gli innumerevoli 
titoli e i gradi. Ma si dilegua rapido ed 
Alessandro Chiappelli torna subito quell’ af- 
fabile gentiluomo che è, toscanamente ar- 
guto e lievemente paradossale, un socio ideale 
della « Leonardo da Vinci, » un ideale presi- 
dente della sua Commissione di lettere, 


Codak, 


MARGINALIA 


del teatro stabile tragico in 
è dunque risorta felicemente dalle sue 


AI 
ceneri, L' illustre attrice, che perseguendo un altis- 
simo ideale d'arte onora in questo momento il 
nome italiano di 1A dai mari, non riposa sui nuovi 
allori raccolti, ma con mirabile tenacia ancora si 
adopra per trarre ad effetto il più nobile e gran. 


dioso intento della sua vita. Non tutti sanno che già 
altra volta agli Stati Uniti Eleonora Duse ebbe 
offerte cospicue per parte di ricchissimi finanzieri, 
Allora si pensava ad un teatro stabile în Firenze : 
ma la somma assicurata, sebbene importante, non 
parve sufficiente e la cosa non ebbe seguito. Oggi, 
come già hanno riferito i giornali politici, per l'in- 
tervento della Sig.na Morgan il disegno del teatro 
d'Albano prende consistenza nuova e potrà, se» 
condo ogni probabilità, essere tradotto in atto, 
Sappiamo pure e siamo in grado di annunziare 
che alla prima offerta altre seguirono ; talché già 
da questo momento deve ritenersi disponibile per 
l'altissima impresa la somma di due milioni, Ogni 
commento sarebbe inutile, Ancora una volta Eleo- 
nora Duse ha ben meritato dall'arte nazionale, 
“ Dante e la musica, — Camillo Bellaigue, 
ispirato da Arrigo Boito, studia nella Revwe des 


densa Mondes i rapporti fra Dante e la mus 


Da prima esamina i lavori musicali 


Divino Poema, che non sono molti: una monodia 
recitativa di Vincenzo Galilei, padre di Galileo, ora 
perduta ; la musica che accompagna la frase « Nes- 
sun maggior dolore » nell'Ofe/lo di Rossini; un 
poema sinfonico di Listz e le Laudi alla Vergine 
di Verdi. Ma se poca è finora l'ispirazione che 


Dante ha dato alla musica, è immensa invece 


quella che la m diede a Dante. Il Purgatorio 


e il Paradiso sono compenetrati di musica : ciò 


che sopravvive al corpo, l’anima insomma, sì ri- 
vela colla luce e con la musica, che si fondono 
nella poesia di Dante fino a diventare in certi 
punti una cosa sola. Nel Purgatorio Ja musica 
dà la pace all'anima, la consola, la purifica e la 
libera. Nel Paradiso, « la dolce sinfonia » che lo 
pervade tutto si eleva negli ultimi cerchi fino a 
diventare cosa che orecchio mortale non può in- 


tendere. La « voce 


sai più che la nostra viva » è 


l'essenza della nostra anima, è ciò che v'è di più 
immortale e che nessuna parola può esprimere né 
rendere: essa sfida la parola e la supera infinita 
mente, 

* Il ritratto di Dante nel « Paradiso » 
dell'Oroagn 


— Come era agevole prevedere, 


la comuni ne di Alessandro Chiappelli intorno 
al probabile ritratto di Dante nel /aradiso del- 


l'Orcagna in S. Maria Novel 


pubblicata nel 


Marzocco del 28 decembre, ha suscitato dovun- 


que vi 


ssime discussioni. Tutti i giornali d' Italia, 
dalla 7yibuna alla Voce della Verità, dal Corriere 
della Sera al Giornale d'Italia, dalla Gazzetta di 
Torino fino al Zungoto Parlamentare di Napoli 
e ni giornali di Sicilia, hanno o riferita 0 com- 
mentata l'importante notizia, Anche i giornali 
stranieri cominciano ad annunciarla, Cosi han 
fatto, per ora, il Lerdiner Tageblatt, il Soleil, la 
Gazette de beanx Arts, il Temps, \a Tribune de 
Genève, Ve Hassler Nachrichten, il Journal du 
Jura, il Journal di Parigi, il Journal des Déebats. 
Di questi due ultimi è notevole che 1° uno rico- 
nosca come indubitabile 1’ imagine del Petrarca 
nella figura che sta accanto al supposto Dante, in 
ciò d'accordo con molti: e che l’altro, il /omrnaZ, 
chiuda il suo annuncio con queste parole: « On 


va phote 


aphier la figure en question, et_ une 
commission de savants se prononcera sur le pro- 
blème soulevé par M. Chiappelli, » Questo è pure 
il desiderio della Vane Society di Londra, la 
quale si è rivolta, per mezzo del suo segretario, 
al Chiappelli, chiedendo ulteriori informazioni e 
una fotografia del creduto ritratto di Dante, In- 
tanto siamo lieti di annunciare che il Cav, Brogi 
si accinge a dare una riproduzione fotografica del 


Dante orcagnesco, che soddisfaccia al legittimo e 


generale desiderio degli studiosi e dei curiosi, S 
lode a lui se specialmente in quest'opera preverrà 
gli stranieri, 

* Il campanile nell'ar 


è divenuto un argo 
mento un po' alla moda, dopo l' infausto evento 
di Venezia, Perciò nbbiamo letto con interesse un 
dotto articolo che Odoardo Gardella ha pubblicato 
nella A'assegna d'arte intorno ni campanili raven- 
nati, Dall'analisi storica e stilistica il critico tiene 
a dimostrare l'insussistenza assoluta della opi- 


nione che i campanili di Ravenna 


sieno sorti in- 
sieme alle chiese nei secoli V e VI, Sta il fatto 
che l'uso delle campane grandi non si diffuse che 
nei secoli IX 0 X: che i mosaici di S, Apollinare 
Nuovo del primo quarto del secolo VI hanno 
panorami di Classe e di Ravenna con le basiliche 
senza campanili ; che l'insigne e minuto storico 
ravennate Andrea Agnello fiorito nella prima 
metà del secolo IX non ricorda un solo campa» 
nile o una cripta: che i materiali di costruzione 
sono diversi e in più luoghi hanno incastrati pezzi 
di scolture e di iscrizioni certamente de' secoli VII 


e VIII 
Nello stesso fascicolo Umberto Gnoli ripiglia la 


quistione del quadro di Tiziano, volgarmente cono- 
sciuto sotto il titolo di Amor sacro e profano, 11 
Palmarini aveva testé brillantemente dichiarato che 
nella tela è una figurazione allegorica della Fonte 
d'Ardenna cantata da Bajardo, Per quanto la spie- 
gazione del Palmarini resti sempre nello stesso rap. 


porto della Primavera del Botticelli rispetto alla 


Giostra del Poliziano, la nuova interpretazione 


dello Gnoli « Venere che persuade Medea a rag- 
giungere Giasone » ci sembra nient'altro che una 
curiosa variazione, 


* Antoine e 11 « Thé&tre Libre, » — Par 
landoci di Antoine e del « Thdatre 1 


Libre » nel 
a . a ita 
l’Emporium, Enrico Corradini ci fa la storia di 


una vita e di un'impresa assai originali. 
Antoine, a ventisette 0 v 


L'attore 


‘entotto anni, era sempre 


un buon impiegato, che guadagnava centocin- 


quanta lire il mese alla Compagnia del Gas. Per 


distrarsi da alcuni dispiaceri intimi si ascrisse ad 


una compagnia di filodrammatici, e li propose di 
recitare qualcosa di nuovo. Di qui l'origine e 
fortuna del Teatro Libero, La Po 


otenza delle 


Tenebre di Tolstoi, nonostante i vaticini contrari 
di Augier, di Sardou e di Dumas, ebbe un trionfo 


che attirò al piccolo teatro dell’Antoine l'atten- 


zione della stampa e del Pubblico colto. Allora la 


compagnia dell'antico filodrammatico cominciò a 


recitare ai « Menus Plaisirs » con Les Bouchers 


d'Icres, mettendo in scena, devanti a un pubblico 


che si scandalizzava nel veder funzionare sulla 
scena il telefono, nientemeno che un bove in carne 
e ossa! Fu un disastro li per li, ma la cosa fece 
rumore; e l'Antoine continuò a recitare le mi- 
gliori commedie francesi e straniere, perfezio» 
nando sempre la propria compagnia e allargando 
ai francesi gli orizzonti dell'arte con l’accogliere 
nel suo teatro le più eccellenti produzioni di tutti 
i paesi. 

* Commerazione di Gustavo Modena. Martedi sera 


al Teatro Niccolini Tommaso Salvini 


memorò Gustavo 


Modena, trattando di lui come uomo, come citta 


patriota, come attore caposcuola ed illustrandone le geniali 
qualità artistiche. La parola facile, garbata di Tommaso Sal- 
vini, detta con quella arte scultoria in cui egli è sovrano, fu 
vivamente applaudita. 

* Alla Scuola di recitazione ò «tuta tenuta martedi scorso 
la solenne commemorazione di Gustavo Modena, È ottimo di- 


segno questo della Direzione di coltivare 


i alunni il culto 


doi più illustri artisti drammatici, di coloro cioò che possono 


rapprosentare pei giovani un imitabi 


o esempio, In tale occa- 


sione Luigi Rasi ha letto un felicissimo discorso commemora» 


cui la gra 


figura del patriota e dell'attore, formida- 


gni moschinità è di ogni proficuo oppor- 


tunismo sulla scena è nella vita è balzata fuori viva © pal- 


pitanto, AI discoru 


| Direttore hanno tentto dietro letture 


di poesie è di prose, tolte da scritti del Do Amicis, del Bo- 


nazzi (l'eccellente biografo), di L. Fortis è del Modena stesso. 


Fra gli alunni ci parvoro meritevoli di speciale elogio, per la 
sicurezza © il rilievo della dizione, le sig.ne Ristori e Franci e 
i Sigg. Galliani 6 Conforti. 

* Gabriele d'Annunzio è stato giorni sono nominato da 
quel Consiglio Comunale cittadino onorario di Prato, della città 
che lo vide fanciullo studente nel Collegio Cicognini, e la cul 
poesia egli ha fatto rivivere nei suoi magnifici sonetti, Sosten- 
ne calososamente la proposta il prof, Fabio Fedi, assemore 
della pubblica istruzione, 

* Giuseppe Brunati pubblica presso la casa Maldini-Ca- 
stoldi © C. il libro di poesie già annunziato : Le parabole delle 
spirito. Varleremo presto di questo giovano 0 promettonte 
poeta. 

* Antonio de Nino raccoglie in un interessante libretto le 
notizio dello Scoperte Archeologiche da lui fatto in un quarto 
«di secolo, Sono duecentonovantasici, comunicate alla R. Acca» 


demia dei Lin 


fa le quali quello importantissimo che si 
riferiscono agli scavi di Alfedena © di Pentima, IL volumetto 
dimostra la grando attività di questo infaticabile apostolo del- 
l'arto © della storia abruzzese, 


* Eleonora Duse è stata ricevuta solennemente 


hicago 


da quella Università nella Sala dol Quadrawg/e Que 
st'onore altissimo tocca per la prima volta ad una donna, è 
c'è di che essere orgogliosi che esso sia stato dato alla iltu- 


atro tragica italiana, 


x « Un filologo filosofo » è il titolo di un pi studio» 


filooti vlogico di Paolo Oranc 


e 


ol quale si del 


la figura di Enrico Cocchia, uno dei nostri critici più colti è 


più seri, Lo stesso autore ha puro pubblicato la cc che 


egli a Tivoli tenno su Emilio Zola. 


# «Il prisma, » — Con questo titolo I M. Palmarini pube 


blicherà prossinamonte presso la casa Roux o Viarengo un 


volume di novello, Fra questo sarà anche Ze ombre, la novella 


che già fu premiata nel concorso indetto dal Marzocco nel- 
l'aprile 1896, Parleromo del volumo non appena abbia veduto 


la luco, 


# Dell'Università di Macernta nel risorgimento italiano 


parla Domonico Spadoni in un opuscolo edito a Fano dall'edi- 


tore Montanari 


* I « Sonetti Portoghesi » di FI Jotta Rarrott-Browning 


appaiono per In prima volta tradotti in altrottanti sonetti ita- 


liani per opora di Terora Vonuti De Dominicis, Sono proce- 


duti da uno studio critico sulla grande poete 


nylose, L'odi- 


siono è del Ravagli di Norgo S. Spirito. 


* L'elegantissima strenna dell'a Alto Adige » è una 


riprova dei progressi che l'arto tipografica ha fatto anche a 
‘Trento ed è puro — il che val meglio — « un vero plebiscito 
d'amore che salo come un inno verso l'Alpe che sorra Lama- 
gua da tutto le più disparate regioni italiche. » a È come — 
soggiunge il forvido direttore del giornale trentino — l'Alto 
Adige sons vautorio 0 senza bolo va per lo nostre vallato © 
qu por | gioghi montani, ove più infuria la rabbia toutonica a 
portare la parola che riconforta ed incita a guisa di un puro 
squillo di tromba nel giorno del supromo cimento, cosi la 
Strenna conformi l'opera nostra quotidiana per la difesa della 
lingua materna del più gran popolo latino. » E così, soggiun- 
giamo noi, lo nobili fatiche del Franquinet o de' suoi degni 


» colleghi trovino în Italia sempre maggior consenso di simpatia 


© di appoggio fraterno, 


% Il manifesto della V Esposizione di Venezia, dise- 
guato da Augusto Sezanne, si può dite davvero riuscito, È una 
visione di Venezia nei principali edifici che si vedono da S, 
Marco, Nel primo piano campeggiano i due mori che picchiano 
le ore sulla storica campana. La linea di tutto il manifesto è 
pura 6 i colori vi sono di una intonazione armoniosissima. Il 
Comitato avverte tutti i collezionisti che potranno avere una 
copia del manifesto rimettendogli solo l'importo dell'affranca» 
zione postale. 


* Il concorso Cimarosa bandito dalla Società degli Au 


tori drammatici © lirici italiani, per un'opera giocosa e per un 


libretto si è chiuso non assegnando a nessuno dei concorrenti 


integratmento i due premi di lire mille è di lire cinquecento, 


ma dividendo tutta la somma fra gli autori seguenti a titolo 


d'incoraggiamento : ad Antonio Lozzì e a Walter Borg per le 


delle donne è L'Abate; nd Enrico Gian 


duo oporo Jl namii 
rossi, Ugo Fleres o Salvatore di Giacomo per tre libretti : 
Calendimaggio, i Nemico delle donne è L'Abdate. 

x « D'oltre Manica » è una pubblicazione periodica che 


vede la'luce a Licata e che conterrà in ogni fascicolo versioni 


dai poeti inglesi, Il primo numero uscito ora ci offro la tra- 


duzione dell’ ApsAsyeWidion dello Sh + la ZMoadicea del 


Tennyson, Je odi Ad un signuolo 


Byron, 


BIBLIOGRAFIE 


A. D'Ancona e O, Bacci, Manuale di lettera- 


uva italiana, Firenze, Barbèra, 1903. 


È uscita da poco la nuova edizione del M/anmale 
della letteratura italiana A'Alessandro d'Ancona 
e Orazio Bacci, o meglio di questo manuale sono 
già usciti tre volumi, I, IV e V,e i due di mezzo 
sono in via di preparazione, I lettori sanno la 
straordinaria fortuna che da 10 anni a questa parte, 
cioè da quando fu pubblicato la prima volta, ha 
il sopraddetto manuale ; fortuna ben meritata in 
quanto che sia senza dubbio il primo che abbiamo, 
e il meglio compilato, e per la parte storica e per 


gli esempi tratti dagli autori, Le notizie storiche, 


bibliografiche, hanno questi due pregi: dànno gli 
ultimi, più sicuri e più esatti resultati della cri- 
tica moderna, ed inoltre presentano in modo vi- 
vace gli autori e le età letterarie, In quanto agli 
esempi, i professori d'Ancona e Bacci si sono 
sempre curati di scegliere, tutte le volte che fosse 
possibile, quelli che presentassero meglio in forma 
sintetica il carattere e lo spirito dell'autore e quasi 
la sostanza dell'opera sua, Il manuale poi ha tutte 
le sue parti bene concatenate, di modo che sia 
un tutto organico ne) seguire lo svolgimento della 
letteratura italiana, Ora i compilatori presentano 
una nuova edizione sottoposta ad una generale 
accurata revisione, corretta di alcuni lievi difetti 
e accresciuta di notizie biografiche e di esempi, 
ll manuale è di grande utilità per gli studiosi 
anche per le copiosissime indicazioni bibliografi- 
che che contiene, 


C. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18. 


Tonia Cirri, gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


« La Riviera Ligure », pubblicazione mensile 
di poesie, prose e disegni, ha collaboratori i più 
valorosi e meglio noti letterati e artisti d’ Italia. 
— Un'annata della Riviera Ligure riesce per- 
tanto un novissimo artistico 4/60 della /'vesia 
e Prosa Italiana. Gli abbonati riceveranno gratis 
l'Almanacco Sasso 1903, opera d'arte orig is 
sima del pittore Nomellini. — Per 
dire cartolina lia di L, 4,50 all'Amministra- 


zione in Oneglia, — Numero di saggio cent. 30. 


IL MARZOCCO 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


Il Collegio ac ni : La prima com- 
prende gli alu sono condotti alle scuole 
pubbliche Tali alunni trovano nel 
Collegio idua e attiva di due inse- 


gnanti, La invece la scuola dentro il 
Collegio stesso, e comprende le classi elemen- 
tari, la terza tecnica, la quinta ginnasiale e la 
terza liceale, Per questa seconda sezione si rice- 
vono pure Alunni esterni. 

Il Collegio occupa l’intiero villino Stabile con 
due giardini, cortile, palestra ginnastica, due ter- 
€ verte, — Lo. tranquilla e signorile. 
— Non si pagano spese oltre la retta, 


IL MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione 


Via S. Egidio, 16 - Firenze 


recai 


Dir.: ADOLFO ORVIETO 


CONDIZIONI D'ABBONAMENTO 
per l'anno 1903: 


Anno 
Per l’ Italia L. 5,00 
Per l'Estero . . . . . .» $.00 
Semestre 
Per 1° Italia L. 3.00 
Per l'Estero . . . . .. >» 00 
Trimestre 
Per l’Italia. . . . . ., L. ®.00 


Per l’ Estero. . . . . . » 3.00 
Si pubblica la domenica. 


Abbonamento dal 1° d’ogni mese 
Un numero separato Cent. 1©O. 


‘Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della | 


scadenza del loro abbonamento entro 1 anno 1908) che dentro il 
31 GENNAIO 1903 vimetieranno LL. IT.5.= Estero L. IT.8.- 
ALL’'AMMINISTRAZIONE come importo di un abbonamento 


annuale concorreranno, secondo le seguenti condizioni, ai magnifici 


premi artistici che il giornale destina per il 1903. 


1° Estr. 


1.° Mano a mano che le perverranno le rimesse, l’Amministrazione 


assegnerà a ciascuno dei vecchi e muovi abbonati un progressivo numero d’or- 


dine distribuendoli in fante serie successive di novanta numeri (dall’1 al 90). 


Il numero progressivo e quello della serie risulteranno dalla fascetta di spe- 


dizione. 


2.° L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote 


del R. 


1." Bari; 2.* Firenze, 8.* Milano, 4.° 


rino, 8." Venezia. 


Lotto disposte alfabeticamente. 


Napoli, DI" 


?alermo, 6." Roma, 7." To- 


1.° Estr. 


8.° Con lo stesso sistema sarà stabilito l'ordine delle serie seguenti : 


— ves e 


2° Estr. 


LOLORTYPES 


Il più gran successo mondiale del XX secolo 


7 Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri. Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti. 

Per farli conoscere offriamo eccezional- 
mente a quanti amano il bello: 


N.° 4 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 40 per 
SOB: 3 e ine OI 

N.° 12 splendidi Colortypes Americani 

(soggetti diversi) del valore di L. 120 per 

DUI Gi Le sc SLI 


Grande novità mai introdotta in Italia 


Specificare nella commissione se si deside- 
rano marine, paesaggi, scene militari, scene della 
vita americana, bozzetti, idilli, studi dal vero, 
fiori, figure ideali di donna, vis-d-vis, soggetti 
sacri, eci 


Inviare l'importo a mezzo vaglia postale o 
per lettera raccomandata. 
) Le commissioni sono eseguite in giornata 
franche di porto, a mezzo posta e raccomandate 
in tutta l' Unione Postale. 


Indirizzare Vaglia e Corrispondenza a 
Colortype *s Company Limited 
Milano - Via Monforte, 5 - Milano 


Me Si cercano abili Agenti o Conces- 
sionari in ogni piazza importante del- 
l’ Italia e dell’ Estero. 


ESIGERE la NOSTRA MAR 


SIGERE ja NOSTRA MARC! 


PROC RAG.PIEROSCOTTIÈ {PRoc"* RAG. PIERO SCOTTI 


A_MILANO Sini‘ pago: 
mento sul MARZOCCO rivo 
esclusivamente al 


Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12. 


gersi 


nostro incaricato 


s PREMI DEL MARZOCCO,, PER L'ANNO 1903 » 


PER LE SERIE DISPARI 


Lo Estr Bo Estr. 


PER LE SERIE PARI 


8° Estr, 


4.0 Estr 


4° Estr. 


così, a mo' d'esempio, alla ruota di Bari corrisponderanno le serie 9." e 17.*, a quella di Firenze la 10." e la 18.%, a quella di Milano la 11.% e la 19." e via dicendo. 


4° 190 numeri di ogni serie concorreranno a CINQUE premi consistenti in oggetti artistici della reputatissima MANIFATTURA DI SIGNA 


(un premio ogni 18 abbonati). 


5.° I vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estratti nelle otto ruote il giorno 7 Febbraio 1908: entro il secondo gruppo 


dall’estrazione del 14 Febbraio, ed entro i gruppi successivi dalle successive estrazioni. 


6.° Tutte le serie saranno distinte in due ordini: pari e dispari: e a ciascuna di esse toecheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riproduzione. I 


ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 


Ineumatici per Riciclette, 


ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 


GRAN MEDAGLIA D’ORO 


Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.‘ - Via Fatebenefratelli N. 13 


Orntalogo a rionieostea 


MANIFATTURA 


“L'ARTE DEIA CERAMICA, 


EETÈT® € “*-—-Eoe-- 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE ©; 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1% Esp. Int. d'Arte decorativa Moderna 
i 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


GRÉZ D'ARTE 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze nei 
quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, . 
Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 


Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 


Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5. 
Hotel Washington, Vin lorgognissanti, 5. 


Hotel Viotoria. Lung'Arno Amerigo Ve 
spucci, 28 


Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 

Pensione Pendini, Via Strozzi, 2. 

Ponsione d'Arcetri, Via de' Banchi 2. 

Birreria Roininghaus, liazza Vittorio Ema. 


nuele, 3, 
(Continua), 


A TORIN IL MARZOCCO 

sì trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 
edicole di giornali. 


10 e presso le principali 


| singoli premi verranno assegnati nell'ordine indicato qui di contro e cioè secondo l'ordine dell'estrazione entro ciascuna ruota. 
. 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Serie Moderne) 


Parait tous les mois en livraison de 300 pagen, et forme dana l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


Littérature, Poésie, ThéAtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 


Voya, Bibliophilie, Sciences occulten, 


Critique, Littérutures étrangères, 
Portraite, Denvins et Vignettes originaux. 
REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE. . . , afr, not, — ETRANGER . aftas 
FRANCE ETRANGER 

Un an, + 0. so”  Uneni. . .. MTA 

Six mola, + + ++ stfn Six mole ci af 

Trole mole |. | . . Of Trole mole e 


ABONNEMENT DE TRO/S ANS, avoo prime dquivalent 
au remboursement de l'abonnement : 


FRANCE, . . .. gol ÈTRANGER, . . . Gofr. 


La prime consiste; 1° en une réduction du prix de l'abon= 
nement; 3° en la faculié d'acheter chaque année 20 volumen 
de nos dditione A 3 fr, 90, parma ou è paraitre, aux prix 
absolument nets suivant (emballage et port è motre charge). 
ÉTRANGER. 


FRANCE. . | | afnas a fr. so 


Envol franco du Cataiogue. 


LL —_—____—__—_—_—1t 


LA NUOVA PAROLA 


Rivista illustrata d'attualità 
dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Soienza, nella Vita 
Direttore: ARNALDO CERVESATO 


A ROMA in eleganti fascicoli mensili di ol- 


1 prezzo di L. a per Numero. 


Numeri di Saggio gratis per Circoli e Aiblioteche cd al 


prezzo di g0 centesimi per i privati. 
Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 


ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 5,550 
ESTERO » >» 15,00 ” » 8,00 


È nperto l'abbonamento per il 1903 con diritto ai 
numeri che ancora usciranno dentro l’anno. 


IA GENOVA i: 3tt* 


giornalistica di 


trova all'agenzia 
Benvenuto Natale, Galleria Maz- 
zini, di Corsanego Luigi, Sta- 
zione, di Piano Enrico, Piazza 


Fontane Marose e presso i principali 


rivenditori della città. 


Anno VIII, N, 4. 25 Gennaio 1903. 
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La Pinacoteca di Milano dalle origini 
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Frammenti 


Questo numero di sei pagine 
dev'essere venduto al pubblico al 
solito prezzo di cent. fO. 


La Pinacoteca di Milano 
dalle origini all'attuale 
suo riordinamento. 


« Brera » è per i milanesi la espressione 
sintetica che designa e compendia le varie 
istituzioni artistiche e scientitiche oggi ospi 
tate nel vasto fabbricato che latcivescovo 
Carlo Borromeo volle nel 1872 erigere in 
sostituzione della casa degli Umiliati, da lui 
soppressi, per insediarvi un Collegio di pub 
blico insegnamento, sotto la direzione dei 
Gesuiti, E quella una espressione così fami 
gliare ed oggettiva nel linguaggio del popolo, 
da non inspirare neppure il bisogno di rico 
noscerne la derivazione dal vecchio vocabolo 
di frana, che vuolsi abbia designato quel 
tratto di agro incolto extramurano, sul quale 
nel secolo NI sorse la prima casa degli Umi- 
liati in Lombardia, compresa più tardi nel 
circuito delle mura di Azzone Visconti ; alla 
quale epoca risale appunto la ricostruzione 
della chiesa di S. Maria in Brera, coll'opera 
di Giovanni di Balduecio da Pisa, 

Pei forastieri, « Brera » è una delle tappe 
che le guide prescrivono anche a coloro che, 
alla..città cosi moderna in apparenza, credono 
di dovere sagrificare soltanto qualche ora, 
fra un treno e Valtro : e in tale caso, la de- 
signazione non si riferisce, né alla R, Acca 
demin di Belle Arti, ne alla Biblioteca Na 
zionale, né al R, Istituto Lombardo, e nem 
meno al celebre Osservatorio  ch'ebbe un 
Oriani ed uno Schiaparelli : ma si riferisce 
semplicemente alla Galleria di quadri, o Pi 
nacoteca, che colle succitate istituzioni cone 
divide l'ospitalità della gesuitica costruzione, 
Poiché si deve riconoscere come tale raccolta 
di dipinti abbia acquistato, nel campo degli 
studiosi e cultori dell'arte, una prevalente ri 
nomanza, la quale a primo 


spetto non sem 
brerebbe proporzionata al breve periodo di 
tempo dacche Ia Pinacoteca esiste, e ciò in 
confronto specialmente di altre pubbliche Gal 


lorie, in Italia e fuori, ehe, dalla secolare loro 


esistenza ce dallo stesso sfarzo dell''insedia 
mento che ne rivela la origine principesca, 
ripetono da loro fama infatti non è ancora 
trascorso un secolo dal giorno in cui la Gal 
leria di Brera ebbe origine, per circostanze 
diremo quasi indirette, e senza un programma 
ben detinito, mentre già tradizionale è la sua 
importanza, e la caratteristica sia fisionomia 
è nota edo apprezzata ben più di altre gal 
lerie di maggiore esterioritià 


Veramente, non sarebbe del tutto esatto il 
fissare l'origine della Galleria di Brera a par 
tire dal 1807, nel quale anno si avviò in 
questo palazzo l'ordinamento delle opere d'arte 
provenienti dalle numerose. soppressioni di 
conventi e celriese iniziate dalla Repubblica 
Cisalpina, è continuate anche durante il Re 


gno Italico, L'inizio di una raccolta d'arte, 
per quinto in proporzioni e con intendimenti 
modesti, risile al 1796; poiché, essendo 
stata ino tale anno istituita in quel palazzo 
LAcendemia di Belle Arti, il segretario di 
questa, ab, Carlo Bianconi, pensò di meco 
gliere ad istruzie degli allievi varie opere 
d'arte di Guido Reni, del Nuvolone, del Su 
bleyras ed altri, provenienti da chiese a 
quell'epoca soppresse, Non si trovava ancora 
la pubblica opinione predisposta al concetto 
di una Galleria d'arte nel significato odierno, 
ma lab. Bianconi, che quale autore di una 
Guida di Milano, pubblicata anonima verso 
il 1750, già dimostrava. notevole larghezza 
di criteri nello studio dell’arte, riusef ad 
imprimere alla sua iniziativa un indirizzo, 
che poté trovare maggiore sviluppo nel 1800, 
per opera del suo successore, il pittore Giu 
seppe Bossi, a sua volta scrittore d'arte di 
singolare merito per quell'epoca, È a questi 
che si deve se nel 1806 vennero nel Pa 
lazzo di Brera aperte al pubblico otto sale, 
decorate in stile classico ed adattate come 
gallerie per dipinti © cartoni, scolture e cal- 
chi dall'antico, nonché per | saggi premiati 
degli allievi dell'Accademia, 1) Bossi, che 
alla benemerenza per tale sistemazione volle 
anche aggiungere quella di donare molte 
opere d'arte ch'egli aveva potuto acquistare, 


mentre la collezione da lui fatta dei disegni 
di vecchi maestri divenne ornamento della 
Galleria di Venezia, non aveva però potuto 
adottare per le opere d'arte un ordinamento 
sclentitico, Una di quelle sale si onorava del 
nome di Rattaello perché ospitava la celebre 
tavola dello Sposalizio, dall’ Urbinate dipinta 
nel 1504 per la chiesa di S, Francesco in 
Città di Castello, è dal Municipio donata 
nel 1798 al generale Lechi, dal quale fu 
venduta ad un raccoglitore di quadri che la 
legò nel 1804 all'Ospedale Maggiore di Mi 
lano, cosicchè il Governo Vicereale pote ri 
scattarla, assieme ad altri quattro dipinti, per 
la somma di L. 8.000, Era quella la gemma 
della nascente Meria, l'opera d'arte che di 
certo contribui maggiormente a consolidarne 
la rinomanza. Un'altra delle sale era dedicata 
al Luini, del quale accoglieva alenni attreschi 
provenienti da quella chiesa di S, Mara della 
Pace, ch'ebbe, più tardi, a dare altri preziosi 
contributi alla Pinacoteca je assieme al Luini 
figurava il Tintoretto colla composizione di 
SO Elena, Palma il vecchio, it Morone, Palma 
i piovane, i Procaccini, Una terza sala por 

tiva il nome di Bramante, per il fatto che 
in mezzo ad altre opere del Luini e del Ber 

ognone, ospitava la grande. composizione 
della Crovfissione, a quel tempo attribuita a 
Bramante, oggi riconosciuta quale opera di 
Bartolomeo Suardi, detto il Bramantino, AI 
tre sale accoglievano, assieme a dipinti, al 

cuni frammenti di scolture, fra le quali la 
tomba del vescovo Bagaroto, scolpita dal Fu 

sina, eo vario gessi dall'antico, Tutto ciò co 


stituiva l'embrione, dal quale dovevano svi 
lupparsi i due organismi, ormai indipendenti 
tri di loro, della Pinacoteca di Brera, e del 
Musco Archeologico, oggi ospitato nel Cas 
stello Sforzesco 


A dare un impulso ben più etlicace di 
quanto fosse riservato alla semplice inizia 
tiva di un Bianconi o di un Bossi, interven 
pero, come già si dis 


le soppressioni ed 
1 concentramenti delle Corporazioni ecclesia 
stiche, confraternite, mense vescovili, abba- 
zie eve. io cui beni vennero « interamente 
devoluti alla Nazione, » Nel solo anno 1708 
furono soppresse più di No corporazioni nella 
sola Lombardia, delle quali 34 in Milano: 
le opere d'arte levate dalle chiese, dai chio 
stri, dagli oratori, ed ammucchiate nei ma 
gazzini demaniali, si trovarono esposte a gua 
sti, deperimenti, sottrazioni, finché nell’anno 
N00 il Viceré Fugenio Beauharnais ebbe a 
decretare che, tanto iù Milano quanto a Ve- 
nezia, si avesse a formare una raccolta delle 
migliori opere d'arte provenienti dalle sop 
pressioni religiose, Per Milano, incarico 
dell'ordinamento venne affidato al pittore An 
drea Appiani, il quale si trovò così a sosti 
tire il pittore Boss 
il merito dell'iniziativa, Il compito non era 
fucile, date le condizioni della coltura. arti 
stica di quell'epoca, tutta imbevota di clas 
o convento della Pas 


cui spettava in realtà 


sicismo : nel soppr 


sione in Milano, oggi sede del Conservatorio 
Verdi, erano state accatastato a centinaia le 
tele e le tavole provementi dalle Corpora 
zioni della Lombardia, cui si aggiunsero in 
seguito molte dei dipartimenti dell'Adriatico, 
Adige, Mincio, Biechiglione, alto e hasso Po, 
Reno, Rubicone, spedite. per via. fluviale a 
Milano, per concorrere a formare la grande 
galleria d'arte della Capitale del Regno Ita 
ico, N Beanharnais, con quell'arbatrio che a 
quel tempo era ancora una reminiscenza delle 
singolari origini del nuovo ordinamento po 
litico, hon si peritò di trattenere molti qua 
dui, specialmente piccoli è di soggetto pro 
fano, una parte dei quali. resti alla Gal 
leria di Brera, attribnendosi da qualifica di 
donatore, mentre altri. portò a Monaco di 
Baviera, allorquando ebbe ad abbandonare 
Miluno, ed alla sua morte pervennero alli 
famiglia Leuehtemberg, che li porto a Pie 
troburgo, 


Le consegne effettuate alla Galleria di Breca 
dal 1NSoS al 1811 ammontarono a 773 opere, 
le quali per la loro varia. proventenza giù 
delincavano de vario: scuole. venete, quelle 
delle Marche e dell'Umbria, non escluse al 
ve ferma 
rese, Non era ancora ultimata la consegna 
delle opere allorquando, con quella rapidità 
intta militare così caratteristica in ogni pub 
blica manifestazione di quel tempo, la nuova 
Pinacoteca venne dal Vicere inaugurata nel 
iNio, in onore di Napolcone i ma chi vo 
lesse formarsi | esatto concetto del valore 
delle opere d'arte a quel tempo raccolte a 
Milano, errerebbe nel considerare soltanto i 
dipinti allora esposti nelle sale superiori del 
Palazzo di Brera; poiehé il materiale are 
tistito fornito dalle soppressioni religiose 
era così considerevole, da imporre lo scarto 
delle opere scadenti, o di secondario inte 
resse, L'Appiani, che della scelta era incari 
cito, non aveva, per la stessa sua condizione 
di pittore classico, le attitudini più appro» 
priate a compiere tale delicato lavoro ; basti 
a questo proposito ricordare il metodo adot- 
tato per la selezione, col suddividere | quadri 
acentastati nell'antica chiesa di 8, Maria in 
Brera, in quattro categorie : | quadri di merito, 
ammessi nella Galleria; i quadri duplicati © 
di minor merito, da destinare per cambi con 
altre Gallerie : i quadri di merito inferiore 
da distribuire in deposito alle chiese di Lom» 
bardia : i quadri sservibili destinati agli ws 
del restauro a risparmio di tele, Sì può pene 


cune opere delle scuole bologne 


sare alle sviste, agli errori ed inconvenienti 
d'ogni genere, che per tale sommario pro» 
cedimento dovettero verificarsi: basti ricor 
dare, a proposito dei cambi, come una Ar 
munciagione di Carlo Crivelli, il Miracolo di 
Marco del Carpaccio, due Sunti di Nì- 
colò da Foligno, ed altre opere, venissero 
date ad un negoziante di quadri, in cambio 
di aleuni dipinti olandesi e fiamminghi: meno 
disastroso fu il cambio, ordinato da Napo» 
leone col Louvre nel 1812, per il quale la 
celebre .1 + Caso del Beltrattio, assieme 
ad altre opere di Marco d Oggiono, del Mo- 
retto, del Carpaccio, vennero sostituite con 
opere di Rembrandt, Rubens, Van Dvk, Jor- 
daens. Ma dove ci è dato di sorprendere 
maggiormente le condizioni della coltura ar 
tistica di quel tempo, si è nel valore intrin» 
delle opere concedute in deposito alle 
chiese di Lombardia, dal 1813 al 1S8s1, 
la grande composizione di effetto così dram 
matico, il Amiens / vw 
del Tintoretto, oggi cospicuo ornamento della 
Pinacoteca, noi la ricordiamo ancora appesa 
in alto di una delle pareti del braccio di 
croce della chiesa di S, Marco, alla quale 
era stata data in deposito i così sulla. parete 
interna della facciata di S, Stefano ricordiamo 
ancora di aver veduto, non sono molti anni, 
Michele de Fari, 
vcifisstone, oggi rivendicata alla raccolta 


la grande tela del verone 
La 


di Brera; e se per queste dune opere le stesse 


considerevoli dimensioni possono avere con 
sigliato il deposito in chiese di Milano, 
dove risultavano almeno a disposizione ancora 
degli studiosi, per altre opere di minori di 
inensioni, di Cima da Conegliano, dei Zaga 
nelli da Cotignola, di Fr, Fantone, di Anto» 
nio Aleotti, di Nicolo Rondinello, meno giu 
stiticabile riesce l'esilio loto intlitto durante 
molti decenni in chiese disperse. per l'agro 
lombardo, abbandonate a quell'ineuria di cui 
pur troppo recano ancora le traccie i in me 
tito al quale disperdimento ricorderò sempre 
li emozione provata or seno dodici anni, al 
atto di identiticare nella parrocchiale di un 
piccolo comune, a pochi chilometri da Mi 
lano, una tavola che, per la iscrizione dedi 
catoria scritta sulla base del trono della Ver 
gine, mi risoltava di Luca Signorelli, il eni 
nome infatti riapparve nella parte alta dello 
stesso trono, allorquando la tavola, trasportata 
i Milano non senza le vive opposizioni det 
tate dal tardo interessamento dei parrocchiani, 
poté essere ripulita, 

sad ogni modo, questi  dapositi effettuati 
nella prima metà del secolo MIX, con scarso 
criterio del valore intrinseco delle opere che 
venivano afidate a chiese lontane, hanno po 
iuto. gradatamente essere rivendicate, man 
mano che più razionale si fece il concetto 
della evoluzione dell'arte ed il eriterio per 
l'ordinamento di una pubblica galleria: men 
tre a colmare qualche lacuna, ed a rattorzare 
il valore complessivo della Pinacoteca di 


Brera non mancarono le occasioni favorevoli 
di nequisti, doni e legati, 

Nel iNS21 pervenivano a Brera molti attre 
«eli del rinascimento, provenienti da chiese 
lombarde, ed una parte degli attreschi ese 
guiti dal Luini alla Villa Pelucca presso Monza, 
L'altra parte essendo stata invece. assegnata al 
Palazzo Reale di Milano | una Medorra di 
Calisto Piazza, ed il Martirio di Sì Caterina 
di Gandenzio Ferrari, venivano stequistati poeti 
anni dopo dal Governo per L. 64,000, men 
tre nel 1855 la Pinacoteca riceveva la serie 
dei quadri del lascito Oggioni, fra i quali 
primeggiano una tivola del Luini, e la grande 
ancona di Carlo Crivelli 


Coli migliori auspici la Pinacoteca cliu 


deva il suo. mezzo secolo di vita; porelx 
nel iNSoo Re Vittorio Eminnele  inanguriva 
la Pinacoteca come galleria nazionale, col dono 
dei tre preziosi ritratti di Lorenzo Lotto, in 
attesa che dal riordinamento nel servizio delle 
antichità è» belle arti, reso necessario dalla 
costituzione del nuovo Regno, fosse maggior 

sicerato l'avvenire della l'inacoteca, 
eparazione: di questa dalla R, Ac 

cademia, colla conseguente nomina di un con 
servatore, è l'istituzione delle tasse d'ingresso 
iueui proventi vennero dalla legge del 187% 
ginati a vantaggio dei Musei e Gallerie 
del Regno, diedero vecasione vero il 1877 
tu un riordinamento della Pinacoteca di Brem 
che portò anche a migliorare Je condizioni 
di Ince nelle sale maggiori, La collezione dei 
dipinti già si era arricchita per modo da con 

cedere che le nuove esigenze della critica è 
della erudizione artistica fossero maggiormente 
rispettate: le opere della scuola lombarda, il 
cui interesse nel campo degli studiosi giù aveva 
iniziato il suo movimento ascensionale, si tro 
varono meglio raggruppate nella prima delle 
grandi sale, mentre le scuole marchigiana, 
umbra è ferrarese condivisero la seconda sala 
cono una parte della scuola veneta, le cui ri. 

chezze richiesero anche le quattro successive 
sale, le ultime di questo rimanendo assegnate 
alle poche rappresentanze dell'arte fiamminga 
ed olane ed alla coorte del periodo eelet 

tico delle altre scuole, la romana, la napole 

tana @ la genovese, chiudendosi il cielo col 
periodo classico rappresentato dal Gabinetto 
dell'Appiani, Non si aveva ancora l'ordina» 
mento più razionale e perfetto, ma era già 
un passo notevole, e non a torto il Mongeri, 
che era stato relatore della Commissione or- 
dinatrice, presieduta dal Conte Carlo Bel. 
giojoso, poteva, alludendo a qualche desiderio 


nente 4 


L'avviata 


insoddisfatto od a qualche critica, scrivere ; 
si guardino le grandi linee, è se questo 
sembrano abbastanza felicemente tratteg 
gate nelle ditlicili condizioni materiali colle 
quali il principio ordinativo dovette lottare, 
gli ultimi perfezionamenti sì debbono at 
tendere dal tempo. La Pinacoteca frattanto 
Ma futto un passo che la mette al livello 
delle meglio ondinate, è che ci difende al 
meno dalla mortiticazione presso gli stra 
mieri, di non saper intendere è mettere in 
onore i capolavori dell'arte, di em siamo 
< 1 possessori fortunati, » 

Dal 1877 al 1SoS la Pinacoteca di Brera 
attraversò un ventennio di relativa quiete, per 
la maggior parte del quale ebbe como diret 
tore il prof, Giuseppe Bertini, A questi si 
deve qualche. parziale riordinamento, fra i 
quali va ricordato la istituzione di una nuova 
sala, ad imitazione della tribuna negli Ufizi 
di Firenze, per raccogliervi le opere di mag 
gior pregio ; concetto che la precedente Com 
missione ordinatrice aveva invece voluto evi 
tare perche — cost scriveva il Mongeri a tale 
proposito « le tribune invece d'essere un 
santuario dell'arte, sono un cibreo indigesto 
di opere di tutti i tempi e di tutte le scuole, 
che sì danneggiano a vicenda, in onta al gusto 


DALLA 


A A 4% $ 


e al senso critico cui si credette di obbedive, » 
Lo Sposalizio li Rattaello ebbe il posto d'onore 
in quella nuova tribuna, e intorno si raggrap 
partono le opere migliori del Mantegna, di 
Cesare da Sesto, del Gian Bellino, di Andrea 
du Milano, del Signorelli, e il Cristo di Leo 


nando, Favorevoli circostanze. failitarono in 


quel periodo acquisti di particolare interesse, 
cui si aggiunsero lasciti e dont di nono mi 


nore importanz 


n 


Era i degati, merita parti 
colite. menzione quello del Marchese Massi 
iniliano Stampa Soncino, che a favore della 
l'inacoteca rinunciò al patronato sui quadri 
delli Galleria Monti, presso. l'Arcivessovado, 
aggiungendo il dono di altri quadri di sua 
proprietà ; in conseguenza della quale dispo 
sizione la Pinacoteca riuser ad arriceltiesi di 


un prezioso gruppo di opere ; i citare + 
nomi dell Correggio, Romanino, Paris. Bor 
done, Bramantino, Luini, 
denzio Ferrari cc 
Mentre aMuivano alla Pinacoteca questi 
continui incrementi, dl direttore (i. Bertini 


si trovava a dover provvedere al ricupero delle 


Inpuetrino, Gan 


opere date in deposito alle chiese, e che per 
l'ormai riconosciuto loro valore non era con 
veniente di lasciare ancora sparse ed abban 
donate ; una revisione di tali depositi, atti 
data al Dott, Giulio Carotti segretario della 
R. Accademia, segnalò le opere che maggior 
mente urgeva di ritirare, Questo. continuo 
attinire di nuovi t 
di conforto per i 


* costituiva un titolo 
tementi cittadini che alle 
A SI Interessavano, ren 
deva sempre piu intollerabile la crescente de 
fictenzia dello spazio, aggravati anche. dalla 
minore dispos 


sorti della. Pina 


ione degli studiosi ad appro 
vare quella collocazione det quad a notevole 
alter 
cienza dello sviluppo lineare delle pateti, Cost 


che er res necessaria dall'insutti 


ML spiega come, durante il non breve periodo 
fra il iSSa ed il tNoS, all'incremento na 
feriale della Pinacoteca non potesse accom 
pagnarsi un corrispondente vantaggio nell'or 
dinamento, il quale anzi dovette adattarsi a 


la 


iu attesa che il vagheg 


qualche partito di ripiego per aceresser 
superticio delle pareti, 
giato ampliamento della Pinacoteca, mediante 
Vaggregazione di altre. sale, potesse essere 
attuato 

Fu in tale condizione di cose che il dot 


tore Corrado Ricci, chiamato nel novembre 
iNyS a succedere al Prot, G. Bertm, man 
cato al vivi, trovò da P'inacoteca di Brera, 
ch'egli tosto Pio] 
calmente, L'impresa non era i 


di riordinare radi 


ile, è spe 
sibilità cdi 
disporre di uno spazio 1 quale, non solo cor 
rispond 
l'inacoteca aveva subito dal 1Rro al 
ma permettesse nella maggiore libertà di ordi 
namento, che eri indispensabile ad attuare Ta 
distinzione rigorosa delle varie senole pitto 


clalmente era subordinata alla pi 


se all'ineremento materiale che la 


tiche, rispettando anche l'ordine cronologico, 

(irvostanze cccezionalmente favorevoli con 
conero a risolvere la condizione. pin essen 
ziale dello spazio ; la consegna del Castello 
Sforzeico per parte dell'autorità militare al 
Comune di Milano nel 1803, colla conseguente 
determinazione di restaurare quel vecchio mos 
numento per farne la sede di musei cittadini, 
Areheologico, forni la 
occastone è la sibilità di sfollare. molte 
delle Sale del piano nobile del Palazzo di 
Brera, nelle quali stavano recelte, è confuse 
senza alenn criterio d'arte, varie. tele della 
Pinacoteca, i saggi nccademici, i gessi dal 
Vantico, è varie opere di scultura moderna i 
buona parte del quale materiale pote es 
mssleme alle mecolte del Museo Arcleologie 
depositato nel Castello Sforzesco, Furono cont 
quattordici nuove Sale le quali, a partire dal 
Gabinetto Appiani che chiudeva il percorso 
della Pinacoteca, poterono essere a questa 
aggregate, per modo da concedere quell'ordi 
namento più razionale e nelle migliori con 
dizioni di spazio è di luce, che il Dott, Cor 
rdo Ricci, giù sperimentato in tale compito 
per l'ordinamento da lui compiuto della Pi 
macoteca di l'arma, ottenne facilmente di po» 
tere attuare, 


compreso il Mu 


Dare una adeguata idea dell’ ineremento 
raggiunto dalla Pinacoteca in questi ultimi 


IL MARZOCCO 


Firenze, 


Quattro anni, in relazione a tale riordina 
Mento, non è facile impresa con un semplice 
© rapido cenno, senza il sussidio di illustra 
Zion: mentre il lettore, il quale desiderasse 
vonescere 1 minuti particolari dell Opera ora 
compiuta, e valutare 1 importanza del centi 
naio di nuove opere pervenute por lasciti 
doni, 0 fortunati Acquisti, troverà nel fas ivalo, 
di gennaio della rivista EmA 


? uno studio 


del Conte. Francesco \ 

E aler a 
titolo Lor tr, dal 
11) AE] , 


dimacoh 


v 
> iMustrato cen 
Miproduzioni dei principali quadri è con ve 
dute delle sale nell'attuale toro assetto, Qui 
Basterà accennare fapidamente alle dio; 
assicurato alla grandiosa collezione 


buita intorno al cortile 
per modo che il prodotto di Cinque secoli 
dell'arte italiana sì svolge namralmente, rag 
R'UPpato per scuole, mettendo in evidenza 
l'evoluzione dell'arte nelle 
il visitatore, seng 


passi, pecore è; 


miglione 
, ora distri 
d'onore del palazzo, 


Varte regioni; è 


dover ritornare sui propri 
l'intera galleria nel se 
sala degli affreschi tom 
Barili jo sei sale della senola veneta, la sala 
della scuola senoves + due sale della: «cnola 
lombarda prima di Leona la sala del Luni 
edu altra sala di scuola lombarda; tre sale 
per le scuole. bolognese-ferrarese ed emilia 
net da sala di Rattuello, ta saletta ce gli attreschi 
del Bramante, La sala delle 


guente ondine una 


DISIUII 


ano 
tolmano © quella della romana infine due 
sale per le scuole straniere 

\ questo razionale ondinamento, che risve 
glia anehe in eli sia digiuno delle vicende 
dell'arte italiana I idea concreta delle sue 
snldivisioni in senole ed epoche, il dottor 
Corrado Ricci volle ungere l'altro etticace 
sussidio della indicazione, 4} 


osta sotto ad 
ognuna delle opere, non solo dell'ant 
del soggetto, ma della provententa e di quelle 
altre notizie che | 
blico 


Mo intere» 


cul pub 


Per quanto debba essere Lipiulo questo 
iicentio all'attuale viondinamento della Pina 
coteca di Breva, non pari di dovere omet 
tere la menzione di qualche acquisto, è qual 


che particolantà della sistem 


me delle Sale, 
Fra gli acquisti recenti tiene per importanza 
i primo posto quello dei celebri ritratti di 
maestri d'arme è poeti, cho il Bramante frescò 
negli ultimi anni del quattrocento, in una 
delle sale della Casa Panigarola in Milano ; 
sebbene le trasformazioni subite dalla casa 
avessero mutilato taluna delle figure, puro 
quanto restava era 
valore, da far rimpi 
cd autentiche mani 


dcora di tale interesso è 
lgere che le ormai sole 
stazioni di Bramanto come 
pittore, fossero rinchiuso in un privato appar 


tamento, Corrado Ricci seppe avvedutamente 
avviare le pratiche 


til loro acquisto, sui 
perare le diticoltà, è col concorso dell'Uttizio 
Regionale di Lombardia provvedere al ali 
succo. degli attreseli con insperato cesto, 
giacche altre parti delle composizioni si ri 
trovarono ancora sott 


le moderne tinteggia 


ture, Ri fra gli adattamenti interni merita «i 
essere segnalata la trastormazione di una delle 


sulle minori, compiuta. ancora col convorso 


dell'Uftizio. Regionale, pero modo da ripro 
durre Ho vano della Cappella che al Luim 
frescò nella soppressa: chiesa della: Pace; a 
friminenti di quell'opera pittorica, che in 
Varie ripreso erano stati di 


taccati dalle pareti 
e valte, poterono: quindi essere ancora ricom 
posti nell'ordinametito e nelle ulizioni di 


luce originaria, con notevole vantaggio perl 


loro etletto e signilicato 
(Cluudero coll'acce 


rallo benemente per 
sone che all'opera saggi 


cd appassionata del 
val 
loro concorso id signori Achille Cantoni, 
dotto Anto Allocelto, rag, Adolfo Riva, 
imateh, Buigi Crivelli, ed eredì Cereda Ro 
velli cono doni i il prof, Larigi Cavenaghi, 


Dott, Corrado Rieci vollero. agginny 


dott. Ginstavo  Frizzoni col consiglio, gli 
neh, Gaetano Mi 


ti ed Augusto Brnsconi, 
e H prof, Lodovico l'oghiagli cono prestazioni 
nell'opera di riordinamento delle Sale e delle 
cornici, il nob, Guido Cagnola è cav, Aldo 


Nosedia con contributi go tale riordinamento 
' 


1 Malano dimostra ancora nia volta, no 
gli altari che le 
assegnano l'aspetto di città industrie, dl culto 


nostinte de asorbenti cure de 


per de più nobili iniziative 
Luca Beltrami, 


Per l'Ateneo 
dell’Atene d'Italia, 


Dopo unto fergiversazioni, per risolvere la 
questione dell'Istituto Superiore n offrono dal 
Governo cinquantamila lire, Pare una burletta, 
Ha Paris di un' elemosina fatta ad un im 
portuno, tanto per levamielo di torno, Firenze 
n corea sempre di metterla da parte, 1 torto 
è nostro j siamo troppo discreti è troppo do 
citi, Il mondo è di chi so lo piglia, Le altre 
Università chiedono, insistono, ottengono, Ma 
all'Istituto di Firenze nuoce anche il nome : 
nessuno, cccettuato forse | Ministro della 
Pubblica Istruzione, pensa che sia un' Uni 
versità vera 6 propria; lo scambiano per una 
Scuola Normale o tutt'al più per un Istituto 
Teenico, O bisognerebbe decidersi a chia 
marlo Università come voleva il professore 
Schiff, 0 rendergli | antico nome glorioso di 


Studio Fiorentino, Ma più del nome premono 
i quattrini, Cinquantamila lire 1 Basterebbe 
appena un milione, E bisogna trovarlo. Ma 
sarebbe eccessivo pretenderlo tutto dal Go- 
verno, Ho visto con piacere in un giornale 
cittadino sostenuta validamente un’ idea che 
avevo accennato anch'io: la Cassa di Ri- 
sparmio deve contribuire, Ne parlai ad un 
mio amico, che conosce bene quell’ istituto, e 
con un sorrisetto indulgente mi rispose : « Se 
non sbaglio, quei signori la pensano come 
me. D’ istruzione ce n° è anche troppa, e non 
tocca a noi di diffonderla sempre pit. » Dato, 
e non concesso, che l’amico s' apponesse al 
vero, gli egregi amministratori della Cassa di 
Risparmio potrebber però considerar la cosa 
sotto un altro aspetto : quello della filantropia, 
Non diano i denari per le cattedre, li diano 
per la miglior sistemazione delle cliniche e per 
allontanare dalla città il pericolo di minac- 
ciose infezioni. E se desiderano dei prece 
denti, si volgano a settentrione ; ce n'è uno 
fresco ed eloquente, Proprio di questi giorni, 
la consorella di Milano ha destinato cinque 
milioni agli ospedali della Lombardia, Sap- 
piamo che la Cassa di Firenze non è quella 
di Milano, ma in floride condizioni si trova 
essa pure, grazie a un’ amministrazione onesta 
e oculata, che raccoglie i frutti d' un lungo 
ed assiduo lavoro. È se occorra riformar lo 
statuto, lo riformi, Sono vitali soltanto quegli 
istituti che seguono il ritmo dei tempi. Dopo 
tutto, si tratta di adoperare per il pubblico 
bene parte di quella ricchezza che fu accu- 
mulata dal pubblico risparmio. Se la 
di Risparmio accetta, si potrà facilmente st 
gere un nuovo concordato su base più larga 
dell’ antica; e Governo, Provincia, Comune 
e Cassa di Risparmio uniti risolvere degna- 
mente la questione dell’ Istituto di Studi Su- 
periori. La quale, non dimentichiamolo, non 
è questione soltanto di decoro, ma anche 
d’utilità cittadina. Firenze è destinata alla 
cultura ed all’ arte, e da queste dipende altrest 
la sua prosperità economica. Ritorni davvero 
l’Atene d’ Italia, e sarà anche più ricca, Dob- 
biamo farne un centro tale di studi e di bellez- 
za, che sempre più tutti convengano qui d’ogni 
paese per abbeverarsi alle pure fonti dell’arte 
e della lingua italiane. E l’Istituto Supe- 
riore, come la Biblioteca, deve essere uno dei 
più efficaci strumenti di questa rinnovata gran- 
dezza fiorentina. La Nazione dice bene: unia- 
moci tutti concordi, volonterosi, tenaci, nel- 
l’opera comune. Occupiamoci dunque del- 
l’Istituto, e non dimentichiamo la Facoltà di 
Filosofia e di Lettere. Sj si intervisteranno 
anche i professori di quella, ne sentiremo 
delle carine sulle condizioni dell' insegna- 
mento letterario, filosofico ed artistico nel- 
l’Ateneo dell’Atene d’ Italia, Due sole cattedre 
di Filosofia, nessuna di Estetica e di Storia 
dell’Arte, nessuna di letterature straniere, in- 
sufficiente la biblioteca, miseri e scarsi i lo- 
cali. Ma i professori di lettere hanno il torto 
di contentarsi troppo facilmente, e d’ esser 
meno battaglieri dei loro colleghi di scienze. 
È un pericolo. Ci pensino : pensino che se 
la loro Facoltà decadesse davvero, il biasimo 
ricadrebbe in parte anche su loro, che pur 
la amano tanto e la onorano coll’ ingegno, 
con la dottrina, col magistero zelante. 
Angiolo Orvieto. 


« La filosofia 
della longevità ». 


Quanto prima uscirà presso i fratelli Bocca 
la traduzione italiana della ///osophie de la- 
longevité (1) di Jean Finot, Questo libro ha 
avuto in Francia, in Germania, e altrove uno 
straordinario successo, In Francia se ne sono 
fatte in poco più di un anno dieci edizioni, 
Merita adunque che se ne parli anche qui 
attendendo la traduzione italiana, 

Veramente questa Z//osofia della longevità 
è degna della fortuna che ha avuto, perché 
è un’opera che rinnisce due pregi i quali 
raramente si trovano insieme: è un'opera 
dotta ed è un'opera piacevole, La scienza per 
ordinario sembra inconciliabile con la pia. 
cevolezza e viceversa, 

Dirò di più: il Finot, scienziato, ha riso- 
luto il problema di cattivarsi quelli ‘che sono 
in generale degli scienziati i più acerrimi 
nemici ; di cattivarsi cioè i poeti, Non solo 
egli possiede le amabili doti dello stile, l'arte 
di osservare, di descrivere e di narrare, ma 
veramente la lettura della sua opera anima 
Ja fantasia, 1 poeti possono trarre da quella 
immagini in gran copia, anzi, tutto un fondo 
d’ ispirazioni filosofiche nuove e profonde. 
Mentre io leggevo alcuni capitoli del volume, 
per esempio, Za vie dans le cercueil, Les ho- 
munculus d’hier et d'après demain, mi accadeva 
come quando si leggono le leggende terribili 
e poetiche : il nostro spirito si popola di 


(1) JAN Finor, La philosophie de la longevité. 
Paris, Reinwald, 


fantasmi che noi vediamo per la prima volta 
e nello stesso tempo ci sembrano familiari, 
Non solo, ma mi accadeva pure di avvertire 
come sotto qualche aspetto si colorisse meglio 
oun po’ diversamente qualche mio modo di 
considerare la vita, 

Cosicché il libro del Finot, che è di scienza, 
si rivolge a tre sorte di lettori: agli scien- 
ziati, agli artisti ed al gran pubblico. Ciò 
spiega il suo straordinario successo. 

AI gran pubblico specialmente per la sua 
facilità, la sua amabilità e in parte anche per 
la filosofia di cui è impregnato. Jean Finot 
è senza dubbio il più ottimista degli uomini 
e dei filosofi; insegna un'arte che se non è 
lo scopo, è certamente il massimo desiderio 
palese o segreto dell'umanità : quella di pro- 
lungare l’esistenza umana, Noi sappiamo come 
la Bibbia pone il termine dell’esistenza in 
settanta anni: v//a homini septuaginta annorum. 
Nella Z7/osofia della longevità questo termine 
è portato a duegento anri. Soltanto, qui è 
manifesta la differenza tra la vita che l’uomo 
conduce e la sua possibilità fisiologica, per- 
ché questo curioso animale che si chiama 
uomo, mentre è attaccatissimo al suo sog- 
giorno terrestre, viceversa poi fa di tutto per 
accorciarselo, ed il suo vivere altro non è 
in fondo se non un continuo assalto dato 
con nere capriccio contro Ja sua vita mede- 
sima. Pure, il sentirsi dire da una persona di 
scienza: — Voi credete di poter campare al 
più soltanto settant'anni, ma potreste due- 
gento ; — quando o per consuetifdine o per 
una qualunque combinazione fortuita si sia 
disposti a prendere il mondo con una certa 
dose d’allegrezza, il sentirsi dir questo può 
fare slargare il cuore, Il Finot vuol dire pre- 
cisamente questo ai suoi lettori. Vuol dimo- 
strare scientificamente e mostrare con dati di 
fatto che il cammino di nostra vita può es- 
sere assai più lungo che non si creda, e vuole 
insegnare l’arte appunto di allungarlo. Egli 
si fa maestro di una nuova scienza e di una 
nuova arte che chiama la gerocomie, Ja scienza 
e l’arte di condurre la vecchiezza oltre le 
presenti colonne d’ Ercole dei settanta anni 
verso l’età favolosa dei primi abitatori della 
terra secondo la Bibbia, I vecchi almeno lo 
riterranno per il più ottimista, anzi per l’ot- 
timo degli uomini. 

Ma dove l’ottimismo dello scrittore fran- 
cese appare sotto una luce anche più beni- 
gna è appunto nella sua filosofia morale e 
scientifica. Come gli anni della esistenza 
umana, cosî le speranze morali e scientifiche 
della umanità, i sogni e le utopie sono por- 
tati ai loro estremi limiti, Il Finot spera 
nell’avvento della pace universale e dell’ u- 
niversale amore, non che nella fabbricazione 
artificiale di esseri a noi simili ma incom- 
parabilmente migliori, detti Homuneuli. 

Egli scrive: « Quando l’aria liquida avrà 
distrutto i cattivi effetti dell’ insalubrità delle 
grandi città, e la chimica ci avrà liberati dai 
veleni contenuti nell’alimentazione artefatta, 
quando 1° elettricità faciliterà la vita addol- 
cendone le pene ; quando la pace universale 
abolirà la mortalità sui campi di battaglia ; 
quando infine l’umanità, cost affrancata dalla 
miseria e dagli istinti guerrieri e del pari 
dalla legge debilitante dell'odio, avrà trovato 
il suo scopo nell'impero fortificante del- 
l’amore e della fratellanza universale, allora 
incomincerà il regno della longevità ravvici- 
nata ai suoi termini naturali, » 

E circa gli Z/omumenli, bisogna vedere le 
belle, fiduciose pagine che il Finot scrive 
raccogliendo tutte le notizie sopra Ja crea- 
zione artificiale tentata sin qui, e tutti i pro- 
gnostici più 0 meno scientifici che si possono 


fare sopra il suo definitivo successo iu un più 
o meno lontano avvenire | 

« Perché invidiarci il piacere di vedere il 
nostro pianeta, in un qualunque secolo ven- 
turo, popolarsi dei rivali dell’uomo, rivali 
creati dal cervello di lui, come supremo ga- 
stigo del suo orgoglio e della sua ostinata 
marcia verso il progresso senza scopo ? In 
presenza del male che consuma il mondo 
de' giorni nostri, inebriamoci del sogno di 
questi esseri strani che aspettano al varco la 
sua senilità, Poiché la creazione del lontano 
avvenire, |’ momo-cervello, uscirà forse dal- 
l'uomo-scimmia, Vuomo de' nostri giorni, co- 
me questi, per lo meno ce lo affermano, è 
uscito da un plastide qualunque, Gustiamo 
l'incanto del mistero che cinge la via verso 
la creazione artificiale degli esseri viventi, 
poiché l’ imprevisto e il mistero restano an- 
cora i fiori più dilettosi di quell'albero delle 
meraviglie che è Ja scienza. Gustiamo 1’ in- 
canto del sogno che essa ci dona, di questo 
sogno degli //omuneuli, esseri ideali di doman 
1’ altro, discendenti diretti del nostro pensiero, 
e rassegnamoci con una dolce gioia alla cre- 
denza di vedere nella lunga teoria de’ secoli 
venturi il nostro paese popolarsi d'altri si- 
gnori, d'altre aspirazioni e d'altre virtà, Ci 
arriveremo mai? Si può sperare e si può 
temere, » 

Certamente anche temere, e questa può 


IL MARZOCCO 


essere la opinione di più d’uno. Non po- 
trebbero i benefizi della scienza risolversi in 
un supremo malefizio ? Sopprimete molte delle 
cause della mortalità, raddoppiate il corso della 
esistenza umana, e avrete per lo meno raddop- 
piato il numero degli abitatori della terra, 
Aggiungete a tanto il prodotto periglioso ed 
enigmatico della creazione artificiale, gli //0- 
munculi, e supponiamo che gli uomini pren- 
dano gusto a questa fabbricazione del proprio 
simile, e si può supporre che di qui a qualche 
secolo il genere umano sia per ‘lo meno il 
decuplo di quel che è ora. Per lo meno co- 
loro per i quali è troppo digià, saranno 
presi da una specie di nuovo terrore. Vi sono, 
per esempio, innumerevoli briganti e innu- 
merevoli imbecilli sotto gli occhi del buon 
Dio ; decuplicateli e arriveremo ad una cifra 
da mettere i brividi. Sotto questo aspetto sa- 
rebbe forse pit desiderabile l’inasprirsi di 
qualcuno degli espedienti tradizionali per di- 
radare il mondo di abitatori, come la peste, 
la guerra e simili che si chiamano appunto i 
flagelli dell’ umanità, Vero è però che il pro- 
gresso futuro ci ripromette tutte le meraviglie, 
anche quella di una umanità fitta sopra la 
faccia della terra come le formiche nel loro 
forame, e tutta quanta perfettamente buona, 

Ma tornando al Finot, dirò cosa che con- 
trasta col fin qui detto, almeno apparente- 
mente, almeno in rapporto con lo stato attuale 
dell’umana coscienza. Lo scrittore francese 
prova che la materia la quale ha avuto una 
volta vita, non può aver morte mai; quindi 
neppure il corpo dell’uomo può aver morte 
mai, Ma come lo prova? Penetrando in un 
sepolero e assistendo al decomporsi di un 
cadavere in miriadi di vermi. Cosf la vita 
sorge dalla vita. Ma in verità non so quanto 
la dimostrazione, e soprattutto lo spettacolo, 
possa riuscire consolante per 1’ umanità. Nel 
passaggio dall’ uno alle miriadi 1’ uomo ha 
tutto da perdere e nulla da guadagnare. Ha 
da perdere la coscienza di sé che per la strut- 
tura psicologica nostra è ancora il subietto 
della nostra aspirazione verso |’ immortalità. 

Una di queste sere un mio egregio amico 
filosofo terribilmente pessimista e che prova 
non so quale piacere satanico a denigrare 
l'umanità, a farne addirittura scempio, mi 
voleva anch’ egli dimostrare |’ immortalità 
della materia vivente e mi diceva: — ll 
corpo dell’uomo è come un esercito ; si con- 
gedano i soldati e 1’ esercito scompare : così 
quando si muore, gli atomi che formano il 
nostro corpo se ne vanno per conto loro, e 
per il corpa è Sinita.; ma la materia vivente 
continua a vivere. — A questo l’amico mio 
aggiungeva: — Però che è 1’ esercito ? Esiste 
veramente? No. È una astrazione. E cosi 
l’uomo. Esistono le particelle di materia che 
lo compongono. — In tal modo il filosofo 
arrivava alla affermazione della immortalità 
della materia vivente, attraverso alla nega- 
zione della esistenza anche temporanea del- 
l'uomo, Questo speciale tutto, questo speciale 
ordigno di molecole e di energie che si 
chiama uomo, era per lui un’ astrazione di 


cattivo genere. 

Il Finot che non è pessimista, ma ottimi» 
sta, giunge alle conclusioni opposte, non alla 
negazione e denigrazicue, ma alla afferma- 
zione e celebrazione dell’uomo, La scuola 
scientifica a cui egli appartiene, trasporta il 
concetto dell’ immortalità dal regno dello spi- 
rito al regno della materia. Soltanto, io vo- 
Jevo dire che noi non siamo ancora prepa- 
rati a tale trasporto, 

In verità qui appare in fondo manifesta la 
differenza tra filosofia e scienza, La fede nella 
immortalità delle anime era Ja sintesi di tutte 
le aspirazioni dell’uomo, ed era una sintesi 
filosofica per eccellenza, fi la massima delle 
purificazioni. L'uomo uscito dal suo sviluppo 
brutale crea lo spirito, e produce il massimo 
frutto del suo spirito, |’ immortalità del suo 
io uno e indivisibile. Vede la coscienza di 
sé perpetuarsi in un futuro senza fine, la pit 
pura essenza di sé, come un fiore che dà il 
suo profumo, un fiore caduco che dà un pro- 
fumo inestinguibile. Inveco la credenza del- 
l'immortalità della materia è la sintesi di 
tutte le osservazioni positive, e per ora non 
è nemmeno artistica, né estetica, ma sem- 
plicemente scientifica } e si risolve nella ne- 
gazione della coscienza una, Può avere un 
valore di fatto, ma il suo valore ideale è 
assolutamente inferiore, di quanto la scienza 
nelle ragioni ideali è assolutamente inferiore 
alla filosofia. Anzi il concetto d' immortalità 
è per l’una assai più metafisico che non per 
l’altra, 

E l’uomo si potrà accontentare della im- 
mortalità scientifica moderna sol quando sarà 
caduto nel più profondo oblio dell''immor- 
talità filosofica antica, 

Strano fatto, noi ritorneremo al divino in- 
fantile paganesimo attraverso la scienza ter- 
rena dell’uomo maturo, Di questo nuovo pa- 
ganesimo scientifico splende più di un rag- 
gio nella Fi/osofia della longevità. Jean Finot 
ritorna con fresco sentimento alla poesia delle 


Offerte alimentari che i pagani facevano ai 
loro morti, alla poesia delle immagini della 
vita e della forza con cui si piacevano di 
adornare i loro sepoleri. 

È qui dove infine appare l’ottimismo vero 
dello scrittore francese, E vi appare il poeta 
che in nome della scienza annunzia uno stato 
nuovo dell’umana coscienza, che ora può es- 
sere sol di pochi privilegiati : la resurrezione, 
come per gli ingenui uomini antichi, della 
perfetta armonia tra le condizioni della vita 
e le aspirazioni dei viventi. 

Dopo quelli della filosofia e della scienza 
risorgerà il terzo regno: il regno dell’arte, 


Enrico Corradini. 


La questione del Mu- 
seo Nazionale di Na- 
poli. 


Lettera aperta al « Marzocco ». 


Del museo di Napoli anche sui giornali di quella città si 
discorre spesso e volentieri senza che si intenda bene da chi è 
lontano come vadano le cose. Abbiamo pensato di chiedere 
sull'argomento informazioni precise a persona veramente au- 
torevole e competente: ed ecco ciò che ci scrive in proposito 
Benedetto Croce, assumendone, è superfluo soggiungerlo, l'in 
tera responsabilità, 


Napoli, 18 gennaio 1903. 
Gentilissimo Direttore, 


Ella mi domanda, pei lettori del Marzocco, 
una breve notizia delle strane cose che stanno 
succedendo al Museo Nazionale di Napoli, e 
che, com’ Ella mi scrive, cominciano a in- 
teressare anche il resto d’Italia, Ma io non 
posso mandarle la notizia desiderata, perché, 
costretto ancora una volta a far da pubblico 
accusatore, non saprei assumere il tono con- 
veniente allo storico o al cronista. Mi re- 
stringo perciò qui ad accennare a un punto 
solo della complessa questione, ed a formu- 
lare un voto, che non ha bisogno, io credo, 
di troppo lunghi discorsi per ottenere il 
plauso d’ogni persona retta e di buon senso. 

Or fa un anno, il direttore del Museo, 
prof. Pais, assalito violentemente dal profes- 
sor Luigi Ceci, che snocciolò una serie di 
gravi accuse intorno alla sua opera ammini- 
strativa e tecnica nel Museo Nazionale di 
Napoli, in luogo di dar querela (come altri 
forse si sarebbe sentito in dovere di fare) in- 
vocò un'inchiesta. E non si sa perché, se 
non per confondere le carte, domandò insi- 
stentemente che questa venisse allargata alla 
gestione del suo predecessore, prof. De Pe- 
tra: il che poteva sembrare stravagante, es- 
sendo stato appunto il De Petra già sotto- 
messo l’anno prima ad un’ inchiesta, affidata 
a Paolo Orsi, durante la quale aveva dato 
le dimissioni. Si trattava dunque, per far 
piacere al Pais, di uccidere un morto: ad 
ogni modo, il Pais fu contentato : il man- 
dato della Commissione venne esteso anche 
all'opera dell’amministrazione precedente. E 
tutti noi tacemmo, aspettando i risultati del- 
l' inchiesta, che doveva, circa il De Petra, 
narrarci di cose ormai finite, e, circa il Pais, 
dar modo di giudicare se egli potesse o no 
restare al posto di direttore del Museo Na- 
zionale di Napoli. 

Che cosa, invece, è accaduto ? Presentata 
mesi addietro la relazione dell’ inchiesta, che 
ha la firma di due archeologi as reputati, 
dei proff. Eduardo Brizio e Lucio Mariani, 
essa è stata messa a dormire: promesse ed 
assicurazioni, ripetute più volte, che verrebbe 
pubblicata, sono state dimenticate : l’on, Cic- 
cotti ha con una sua interpellanza insistito 


per la pubblicazione, e gli è stato risposto 
che non se ne farebbe nulla, Ed intanto il 
direttore Pais continua nel Musco di Napoli 
quel fare e disfare pericoloso, costoso, ver- 
tiginoso, che aveva giù provocato le nccuse 
del Ceci, Io non starò a descrivere quale 
sia la sua opera per non ripetermi, e perché 
non voglio ora entrare in tal discussione, 
Non posso tuttavia trattenermi dall'accennare, 
ai fiorentini lettori del Marzocco, che la si- 
tuazione di spirito di noialtri napoletani è 
press'a poco quella che sarebbe Ja loro, se 
sentissero che nelle sale del Museo del Bar- 
gello è stato introdotto, e spinto a libero 
corso, un cavallo bizzarro e senza freni, E 
non dico altro | 

Ora noi domandiamo né più né meno di 
questo ; che l’ inchiesta eseguita venga subito 
integralmente pubblicata, L'on. Ministro di 
pubblica istruzione dovrebbe comprendere 
ciò che non comprende il prof, Pais: che 
questo funzionario non può restare agli oc- 
chi del pubblico sotto il peso delle gravi 
accuse che gli sono state mosse e che gli si 
muovono, ll meno che si possa esigere è 
che si divulghi | inchiesta che fu da lui me- 
desimo domandata quando volle evitare di 
dare una querela, 

E parliamo chiaramente! Ad un giornale 
di Napoli, che, interprete dell’ intera cittadi- 
nanza, esprimeva il suo voto per tale pub- 
blicazione, è stato telegrafato da Roma (e 


forse la notizia era tendenziosa) che 1’ in- 
chiesta rivelerà parecchi errori del direttore 
De Petra. Ciò importa poco ! Nessuno di 
noi ha gente da salvare, ed io meno di ogni 
altro, che del De Petra fui critico severo : 
noi vogliamo, ora come allora, salvare le 
cose. E dal coma del prof, De Petra il Mu- 
seo di Napoli è ora passato al fefero del 
prof. Pais. Se il De Petra ha fatto altri sba- 
gli, sinora ignoti, si dica pure, e peggio per 
lui. Ma la rivelazione servirà per la storia. 
Ciò che non bisogna permettere è, che il 
Pais si faccia scudo del corpo, anzi del ca- 
davere (amministrativo) del suo predecessore, 
per proteggere sé medesimo, il suo sperpero 
presente di pubblico danaro, le sue colpe e 
le sue follie, 

lo ho seritto altrove a lungo della que- 
stione del Museo di Napoli e dell’opera (che 
stimo pazzesca e rovinosa) del direttore Pais; 
ma, come dicevo, credo che non ci sia bi- 
sogno di entrare in molti particolari e di- 
scussioni perché si veda la ragionevolezza di 
questo voto: — Si pubblichi 1’ inchiesta! 

E son sicuro che il Marzocco, tanto be- 
nemerito per ciò che concerne la coltura ar- 
tistica nazionale, unirà alla mia la sua voce 
autorevole, 

Con molti saluti m’abbia sempre 

suo aff.mo 


Benedetto Croce. 


FINO AL 3f DI GENNAIO 
inviando 5 lire all’ Amministra- 
zione del “ Marzocco ,, si riceve 
il giornale per l’anno 1903 e si 
concorre ai bellissimi premi arti- 
stici di cui diamo le riproduzioni 
in 5° pagina. 

I nuovi abbonati sono pregati 
di scrivere con grande chiarezza 
il nome, cognome e relativo in- 
dirizzo. 

Gli abbonati nuovi ricevono 
gli arretrati dal 1. Gennaio. 


Off icina 
di parole. 


(Per la seduta alla Camera austriaca 
durata 54 ore). 


Non soltanto in ciò che di' più vivo, di 
più operoso e fecondo ha creato la poderosa 
attività dell’uomo moderno non cessa mai, 
giorno e notte il lavoro per bastare ai con- 
sumi enormi della vita odierna tanto am- 
pliata e divorante ; non soltanto nell’ austera 
e instancabile città dell’ industria da noi per 
primi costruita non si arrestano mai lo sforzo 
umano e quello meccanico e non si con- 
cede un minuto di sosta, un istante di ri- 
poso, poiché una ben ordinata vicenda rav- 
viva e perpetua tutte le energie in uno 
slancio pertinace e concorde, destinato ad ac- 
crescere sempre più la somma delle nostre 
ricchezze e dei nostri bisogni, ma anche in 
una istituzione non nostra, ereditata da avi 
recenti, eppure già tanto estranea alla nostra 
indole positiva e specialmente alla urgenza 
laboriosa della nostra civiltà si dà il caso di 
una funzione incessante, di uno sforzo per- 
durato senza interruzione e senza riposo, co- 
me se qualche necessità suprema costringesse 
all'opera ed imponesse il dilemma tra il 
compimento di quella funzione o la morte 
per esaurimento di forze, 

Questa istituzione strana, formatasi in un 
tempo in cui il tono dimesso della vita e il 
lento svolgersi dell’opera collettiva non co- 
stringevano mai ad un lavoro senza requie, 
ad un affanno senza soste, in cui era scono- 
sciuto e imprevedibile il turbinoso movimento 
della esistenza odierna, non sembrava suscet- 
tibile di una tale intensificazione che la po- 
nesse in concorrenza con l’ odierno industria- 
lismo nello stremare le energie umane. 

Chi potrebbe figurarsi anche oggi una 
accademia sia letteraria, sia scientifica, dopo 
quel diluvio di umorismo  rovesciatosi sulla 
pedanteria, sui piedi di piombo delle acca- 
demie, la quale improvvisamente tenesse aperti 
i suoi battenti durante tutte le ventiquattr'ore 
del giorno ed obbligasse i suoi membri gravi 
dignitosi e calvi, di solito sonnolenti dopo 
un'ora di mediocre attenzione, a non dor- 
mire e a non mangiare, per assistere ad una 
seduta interminabile, per sviscerare un argo- 
mento di cosî vitale importanza per cui du- 
rante vari giorni e notti non potesse consen- 
tirsi neppure un istante di indugio? 

Eppure è appunto in una accademia, o per 
meglio dire in quell’ istituto che ereditò i 
modi, le forme, lo spirito, e sopratutto la 
vanità e 1° inutilità delle antiche accademie 
in decomposizione, in quell’ istituto che rias- 
sunse e rinnovò sotto un nuovo aspetto, pur 
troppo più fatale di quello vecchio, l'istinto 
accademico che, malgrado tutto, sonnecchia 
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dentro al cuore di ogni uomo e che quindi 
adunò spaventosamente sotto a un solo tetto 
in una sola corrente tutte le vanità e le chiac 
chiere, tutti i rigagnoli verbali che avatiti si 
irtadiavano per vie diverse, e cioè nel Par- 
lamento, che di questi giorni si verificò pre 
cisamente l'avvenimento straordinario di un 
lavoro che prosegue febbrilmente nelle ore 
diurne e notturne indefessamente compiuto e 
vigilato, da uomini esausti atfranti ma tenaci 
nel voler portare a termine il loro cémpito. 

I telegrammi hanno sparso per tutto il 
mondo la notizia del fatto eccezionale, tutti 
i giornali politici se ne sono occupati, Si 
tratta del Parlamento austriaco, di cui V'ulti- 
ma memorabile seduta è durata per 54 ore 
di seguito durante le quali gli oratori czechi, 
assai pochi di numero, si sono dati il turno 
per tener sempre la parola e seppellire sotto 
la loro formidabile ficondia, che quasi niuno 
capisce, ogni resistenza della Camera, 

Si tratta di un vero four de force, di una 
performance degna di essere segnalata e me 
ditata, di un vero record dell'attività parla 


mentare, Sono costretto a 


alermi di questi 


vocaboli esotici poiché solo nello sport spinto 
freneticamente come è oggi, posso trovare i 
mezzi per esprimere l'impresa grandiosa e 
i termini di paragone, È poi si dice che noi 
latini siamo incorreggibili chiacchieroni, si 
afferma che la loquacità è una caratteristica 
delle belle civiltà di decadenza, che soltanto 
il nostro ridente suolo e il nostro fervido 
clima meridionale maturano l'oratore e fanno 
sî che nell'anima di ogni uomo canti senza 
posa, se non un usignolo, almeno una gazza. 

l'utte frottole! Questi barbari dalla faccia 
schiacciata, dal naso ritorno, dal nome ispido 
e dall'idioma aspro in questo mal dell'o 
ratoria ci battono irrimediabilmente. Essi 
hanno svolto und quantità innumerevole di 
mozioni, banno parlato successivamente pet 


quattro 0 cinque ore clascuno, ricomine iando 


da capo dopo un breve ristoro, hanno fatto 
ammalare un presidente, hanno stremato e 
reso invalidi non so quanti vicepresidenti, 
hanno rimandato a casa i loro colleghi afoni 
e sordi, persino dinanzi alle contumelie della 
moglie arcigna e della suocera esasperata, ma 
non hanno mai abbandonato il loro posto 
ivi adempiendo a tutte le loro occorrenze 
corporali, Che cosa diventano di fronte a 
questi giganti della parola, a questi vulcani 
verbali i mostri ormai dimenticati atleti del 
l’ostruzionisino, come essi amavano essere 
chiamati e cioè i Ferri, i Bissolati, i Pram- 
polini, i Pescetti, ete, che dopo qualche ora 
di discorso, pallidi e sudanti, dovevano an- 
naspare pietosamente le parole sconnesse che 
venivano suggerite loro dagli amici crudeli, 
destinati a far da allenatori ? 

Ma non è mia intenzione di far confronti ; 
a me importa essenzialmente di porre nel 
massimo rilievo l'enorme fatica compiuta 
dalla Camera austriaca, tutta quella quantità 
ingertissima di energie che si è esplicata 
mattina e seri, giorno e notte, più che se 


una necessità imprescindibile o un tormentoso 


fito costringesse quelli nomini nell'opera pe 
nos irresistibil mente, 

Per taluni sitfatta necessità infatti non man- 
cava: le rivalità politiche, La questione delle 
lingue in Boemia, i contrasti fra le varie na- 
zionalità ; ecco i grandi fini che hanno de 
terminato quell’immenso lavorio, che hanno 
reso necessario quello sforzo immane | 

Ougi, a seduta chiusa, ad opera finita, !' ne 
tilità di tanta frenesia oratoria appare subito ! 
Le cose rimangono naturalmente al punto dove 
erano prima, le rivalità sussistono come a 


vanti, di tutto quell’oceano di parole non vi 


è più trnecia che nelle recolte dei vecchi 
numeri di giornali, niuna ricchezza nuova, sia 
pure morale, è stata portata in mezzo agli 
uomini, nessun fine pratico è stato conseguito, 


il popolo, gli uomini, nulla hanno ricavato 


da tale furiosa ngitazione, Insomma tutto è 


andato perduto ; si è lavorato in pura perdita, 
perenne è stato lo sperpero come fu perenne 
il lavoro, 

Ma lo scempio di forza, di lavoro umano 
non è più consentito; doventa quasi delit 
tuoso adesso, perchè tutto si deve guadagnare 
con lo sforzo proprio e tutto quindi deve 
fruttare al massimo e nulla rimanere inuti 
lizzato, Ogni centro di lavoro è centro di 
produzione, di aumento di ricchezza e di fe 
licità; ciò che non è tale è un consumo da 
eliminare, E tanto più quando lo sforzo è 
spinto al parossismo, quando ne è condizione 
l'esaurimento stesso dell'uomo, ben insigne 
deve essere il frutto e ben grandiosa la cren- 
zione, 

Vi era pure nell'antichità, e permane oggi 
ancora una forma di esplicazione dell'attività 
umana, che una volta iniziata doveva essere 
condotta a fine e a qualunque costo, qualun= 
gue ne fosse la durata e qualunque fosse il 
sacrificio di forza che essa chiedeva: la bat- 
taglia, Per acquistare la vittoria |' uomo deve 
consentirsi tutto senza una sola restrizione, 
senza un risparmio, Ma la battaglia costituf 


dalle origini dell’ uomo fino allo stabilirsi del- 
I’ industrialismo moderno, | industria proficua 
che riassumeva tutte le altre. Una battaglia 
vinta rappresenta 


va quasi sempre per il vin- 
citore il conseguimento di quanto gli abbi- 
sognava, dal grano alla porpora, dal metallo 
alla donna ; rappresentava il prodotto, otte- 
nuto con un solo sforzo, di annate di lavoro 
in ogni genere di inddstrie; epperò ben si 
comprende e giustifica se in vista di tale scopo 
si dovevano impiegare i massimi mezzi di- 
sponibili e perdurare sovrumanamente in una 
attività illimitata, sopprimente gli stessi limiti 


della capacità umana, 


Adesso, nello sviluppo industriale presente, 
pur perdurando sebbene per altri tini, la me 
desima necessità di sforzo continuo per la 
battaglia, tuttavia essa si è suddivisa ed è ap- 


parsa in talune grandi industrie come prezzo 
per un così vasto raccolto di prodotti, per 
una cosî magnifica creazione di ricchezza da 
superare le più fruttifere vittorie di Lucullo 
e di Cesare, 

Fd ecco il mulino a cilindri (oh visione 
lontana di donne discinte ed ansanti, curv 


a stritolare su una rude pietra pochi granelli 
di frumento ! oh visione placida e serena 
delle bianche ali lente-moventi dei molini 


a vento | 


oh visione romita e gioconda del- 
l'acqua strepitante sulle pale fuggenti della 
ruota che sospinge la macina!) vasto e si- 
lenzioso come una cattedrale, dove si compie 
il bel rito immortale che porge all'uomo il 
puro alimento fiorito sulla terra ferita dal 
vomere, ove il grano ininterrottamente ver 
suto da una fonte inesauribile circola come 
un serpe infinito come un nastro vitale con- 
tinuo, trasformandosi durante la sua corsa 
laboriosa attraverso gli striati cilindri fran 
gitori, attraverso la danza folle dei buratti, 
lungo la foresta delle condutture lignee, tin- 
ché esce per il ristoro degli uomini in un 
fiotto candido di farina, Il nuovo mulino, 
che assorbe in sé tanto grano quanto nei se- 
coli scorsi tutti i granni dell'Africa pingue 
inviavano a Roma affamata, e distribuisce 
ogni giorno tanta farina bastevole a sfamare 
una intera città, mai non cessa dalla. sua 
opera benefica ; notte e di la farina sgorga 
da quella fonte perenne per una fame non 


mai satolla, E la tessitoria di cotone che si 


distende lungo il fiume o Ja strada, quasi 


rassomigliante a una striscia di tela trafori 


e quadrettata dalle file parallele e sovrappo- 
ste delle finestre livide di giorno, scintillanti 
nella notte, non ferma mai l’alterno ritmo 
dei suoi telai, né |’ impeto veemente della 
spola scagliata sicuramente alla meta fra | in- 
treccio dei hli che essa connette; e la tela 
multicolore si dispiega di continuo, arriva 
sempre più lontano verso innumereveli corpi, 
riparando, ricoprendo, ndornando zone scon- 
finate, con lena indefessa, come se le super- 
tici delle cose si fossero dilatate. E l'officina 


meccanien non giace inerte un solo attimo, 


non chiude mai il varco docile al soffio ar 
dente di vapore o di gaz, che anima il fer- 
reo cuore gagliardo e fragorosamente pulsante 
dei suoi motori che le infondono un cosi 
intenso e creativo potere di vita; non inter- 
rompe mai il passaggio invisibile alla cor- 
rente elettrica venuta da lungi misteriosamente 


per unn sottile via aerea e che con magic 
onnipotenza anima ovunque la materia, E fi- 
nalmente la fonderia non cessa mai dal suo 
nere ruggito d'incendio eccitato da un ura- 
gano artificiale, non ispegne mai le vampe 
bianche dei suoi forni, ove freme un torvo 
ligo di metallo, donde uscirà Vacciaio per il 
vomere e per la rotaia o per il cannone e 
per la corazza, stromenti ognor più necessari, 
simboleggianti oggi più che mai i due bi- 
sogni istintivi fondamentali dell'essere umano: 
il nutrimento e il dominio, 

li con l'acciaio con la materia più dura, 
resistente e tenace fabbricata dall'uomo che 


questi bisogni si appagano ; è d'acciaio che 
il mondo moderno ha essenzialmente d'uopo 
e per la pace e per la guerra, e per la vita 
e per la morte, e per il lavoro e per | im- 
pero, non più di parole, Che cosa può con- 
tro a questo vigore metallico in cui si incarna 
la civiltà nostra, }' impalpabile suono delle 
parole 

Di fronte alla sterile officina di parole si 
cerige trionfale l'accinieria, E l'avvenire non 
ci perderà | 


Mario Morasso. 


Gli abbonati nuovi e tutti coloro 
che già hanno rinnovato l'associazione 
sono pregati di verificare se la fascetta 
di spedizione porta l'indicazione della 
serie e del numero ; perché sia possi 
bile in caso di omissione, spiegabile collo 
straordinario lavoro di questi giorni, 
di viparare all' involontario errore, 

Basta che l' indicazione della 
serie e del numero sia apposta 
in UNA fascia, tenendo l'’Ammi- 
nistrazione appositi registri. 


IL MARZOCCO 


Un'opera ignorata di Desiderio. 


A Lugo di Romagna, in mezzo alla bella 
pianura che per Fusignano e Bagnacavallo de- 
clina verso Ravenna e i pini, io ho veduto 
nella cas 
di r 


a di un signore del luogo un'opera 


bellezza di cui tacciono gli storici 
dell’arte. Fu portata da Firenze ai primi del 
secolo scorso ; venduta come pietra inutile a 
persona di gusto più fino, che poi la ridonò 


per cinquecento lire alla famiglia. Oggi gli 
antiquari a cui me è pervenuta notizia hanno 
offerto somme venti e trenta volte maggiori, 

L'opera è una scultura : anzi un fregio che 
adornò un tempo l’attico di un camino 0 l'ar- 


chitrave dì una porta in un palazzo signorile, 
Se io fossi certo che la piccola fotografia che 
ne ho potuto avere desse, riprodotta, una 
chi 


t idea dell’originale, ne risparmierei al 
lettore la descrizione. Ma poiché questa cer- 
tezza mi pare lontana, ne dirò brevemente 
poche parole, 

Il fregio è intagliato in una bella pietra 
serena di grana finissima che ha permesso 
all’artefice una finezza di lavoro veramente 
rara, simile a quella del marmo, Figura due 
putti ignudi che reggono una corona di palme 
con entro uno scudo, A destra, è terminato 
da un vaso da cui escono due rosoni stiliz- 
zati. Lo stesso motivo era dal lato opposto : 
e dico era, perché qui il fregio è rotto pro- 
prio al termine dei piedi del putto. Sotto, si 
stende come base una decorazione semplicis- 
sima e armoniosa, divisa dal fregio per mezzo 
di una cornice poco rilevata. Cosî, poco ri- 
levate sono tatte le sculture di questa bella 
opera. La pietra vi è trattata con delicatezza in- 
finita e con eleganza perfetta, Non solo ab- 
biamo davanti a noi un’opera del più puro 
Quattrocento, ma vediamo la mano e la mente 


di un artista eccellente, La modellatura dei 


putti non è perfetta; ma che grazia, che vita, 


che morbidezza nelle carni infantili, nei volti 
sorridenti ma decorosi, nei capelli trattati a 
ciocche lunghe e ondulate, carezzati con mani 
sapienti, nelle aluccie che paiono più delicate 
della piuma! Si tratta manifestamente di un 
artetic 


amante di una finitezza che per poco 
non diviene leziosa, E certo alcuni particolari, 
come la corona e lo stemma, e il vaso con 
i rosoni mostrano di esser stati anche troppo 
carezzati dallo scultore desideroso di grazia, 
Comunque, è certo che l'opera appartiene ad 
un artefice fiorentino eccellente della metà 
del secolo XV. 

Notevole sopra tutto, per la determinazione 
dell’autore, è la posa dei due putti. Essi sono 
collocati in senso orizzontale, con i volti verso 
lo spettatore. Una delle nani regge la parte 
superiore della ghirlanda, mentre l'altra tiene 
un nastro che si svolge con leggere volute a 
riempire lo spazio vuoto fr i putti e la cor- 
nice. Delle due gambe, una è rivolta verso 
l'alto, e dà alla figura una inflessione speciale 


che è car 


atteristica dei corpi figurati nel volo; 
l'altra è pure sollevata; ma, per ragioni di 
prospettiva, tende verso il basso, 

Il prototipo del motivo dei putti ignudi 
che reggono una ghirlanda in un fregio o 


in un architrave deve cerca 


rs o nella porta 
della Cappella de’ Pazzi o nel monumento a 
Giovanni de’ Medici, lo non sar 


i alieno dal» 
accettare l'opinione di chi vuole attribuito 
a Donatello il fregio di quella porta: e amerei 
anche collocarlo dopo il monumento a Gio» 
vanni, opera certissima di Donato, 1 due putti 
che reggono una ghirlanda sul coperchio del 
sarcofago di S, Lorenzo hanno il torace di- 
ritto e le gambe gittate violentemente in alto, 
cosi che fanno un angolo retto ed hanno una 
espressione rude di energia che è ben pro- 
pria del figlio di Betto Bardi, Nella porta della 
Cappella de’ Pazzi il motivo è ingentilito ; 
le gambe sono quasi orizzontali e vi è meno 
impeto, L'opera può quindi essere posteriore 
all'altra; e, se non a Donatello, apparterrebbe 
alla sua scuola, Comunque, è certo clie questo 
motivo non si troy 


À poi altro che nelle 
opere di maestri ispirati da Donato ; come 
nella Porta del Chiostro di S. Croce, di cui 
è cost difficile l'attribuzione, nel tabernacolo 
del Consiglio dei Mercanti in Orsanmichele, 
di Michelozzo; e nell’architrave della porta 
del Palazzo de' Medici, nel Museo archeolo- 
gico di Milano, opera dello stesso artista. E, 
per non parlar d'altri, lo stesso motivo si 
trova in una scultura della Pinacoteca faen- 
tina, data con certezza a Desiderio, cui fu 
commessa da Astorgio Il Manfredi j signore 
della città, 

Ora, quale è l’autore del fregio di Lugo? 

lo non credo di poterlo attribuire né a Do- 


natello né a Michelozzo. Esso mostra un'arte 
meno grave, meno pensosa, e più raffinata, 
L'artista che lo ha lavorato è certamente un 
discepolo di Donatello. Se lo stemma rec: 


e 
ancora l'arma dei suoi possessori, noi po- 
tremmo conforta 


re con qualche documento 
rca. Ma l'arma è stata raschiata, 
e noi non possiamo saperne nulla, né trarre 


la nostra ric 


nulla di certo dai pochi segni che restano. 
Nondimeno, io credo che il fregio si possa 
attribuire con sicurezza a Desiderio, 


per 
tutte quelle virti che mostrano l’opera di un 
artista eccellente del suo tempo e della sua 
scuola, 


per la modellatura delicatissima, 
un po’ molle, pochissimo ril 


ata, per la 
finitezza dei particolari decorativi, per il modo 
con il quale sono trattati i capelli, così si 
mili, benché più corti, a quelli dei due putti 
con lo scudo nel monumento Marsuppini, 
Anche i vasi che decorano lo zoccolo del 
sepolero sono simili a quello che sta a lato 
del nostro fregio. Vi è da ultimo la grande 
somiglianza di stile e di composizione con 
il fregio di Faenza, di cui abbiamo discorso. 

lo credo quindi di poter affermare che 
l’opera di cui parliamo è di Desiderio, Chi 
fu il suo primo possessore? Forse una di 
quelle casate dei Gianfigliazzi, per la quale 
Desiderio scolpi un'arma con un leone, « bel- 
lissima », che anche oggi si vede? lo non 
sarei alieno dal supporre un leone araldico 
nelle poche macchie rimaste nell’arma ; ma 
questa è una congettura cui sarà bene non 
attribuire nessun valore, Certo l’opera fu fatta 
in Firenze: e di li portata a Lugo da un 
antiquario nella prima metà dell'ottocento. 

Ora la bella opera d'arte giace nel palaz- 
zetto di Lugo, custodita dal suo possessore 
che la tiene seco in camera e la guarda ge 
losamente. Per il bene dell’arte e degli stu- 
diosi, io vorrei vederla collocata in qualche 
museo, ove tutti potessero vederla e studiarla. 
Ella è veramente degna di ammirazione e di 
studio ; e il suo valore è grande, se, come 
io credo fermamente, altri vorrà consentire 
a darla al giovane divino che scomparve così 
presto dalla terra, fuggitivo e grazioso come 
la stessa gioventi, 


Giuseppe Lipparini. 


Un libro 
su Carlo Dickens. 


Preceduti da una bella, sentita e succosa 
prefazione di Angiolo Orvieto, escono per la 
prima volta raccolti in volume per il pie 
toso ed utile pensiero del fratello e delle so- 
relle, gli scritti di Emilia Errera (1), donna 
di squisito sentimento, di alto ingegno e di 
forti studi, insegnante di mirabile attività, 
coscienziosità ed eflicacia, straordinariamente 
rimpianta in Milano, dov'ella nei troppo 
brevi anni della sua nobile esistenza esplicò 
sopratutto le sue migliori forze, di cuore e 
d'intelligenza. « Ella passò sulla terra come 
una fugace visione di purezza e di nobiltà 
id 
giando la luce intorno a sé, avvivandone la 


ale, assorta in un sogno di luce e rag- 


scuola e la casa » ben dice 1° Orvieto, il quale, 
legato a lei ed alla sua famiglia da saldi 
vincoli di amicizia e di parentela, fu in grado 
come pochi di valutarne insieme i tesori spi 
ta dell'animo e saldezza 


rituali, bontà delica 
adamantina del carattere, pietà profonda per 
ogni umana sventura e spirito arguto, singo- 


larmente atto a cogliere il lato umoristico 
degli uomini e delle cose, tenerezza infantile 
di cuore e quadratura virile dell’ intelletto 
che si rivelava nei giudizi sicuri, nella frase 
incisiva e limpida, nello stile efficacemente 
sintetico, Riconoscendo che quanto nilia 
Errera ha lasciato non è gran cosa a | 
gone di quanto avrebbe potuto una si ricca 
natura fatta dei più deliziosi contrasti, egli 
deplora « che la morte precoce non le abbia 
consentito di concentrare in un libro quel 
pacato ardore, quella infinita dolcezza, quella 
squisita fragranza dell'anima sua, Avrebbe 
lasciato pagine tali da imprimer nei cuori 
l’ effigie spirituale d' una donna elettissima, » 
Cito o riassumo alcuni periodi della nobile 
prefazione, perché di lei e de’ suoi tratti ca- 
ratteristici come personalità femminile, nes- 
suno avrebbe potuto dir meglio e con più 
esatta rispondenza alla verità, lo che ebbi la 
fortuna di conoscere da vicino Emilia Errera 


(1) Bologna, N. Zanichelli, 1993 


— Specie nell’ intimità familiare di casa Or- 
vieto, ed anche perché compagno all’ Isti- 


tuto Superiore ed amico del fratello Carlo, 

; ) 
lo storico e geografo ormai ben noto nella 
scienza e nell’ insegnamento — posso con 


sicura coscienza confermare che il ritratto 
morale ed intellettuale tracciato dall’Orvieto 
è di una somiglianza perfetta, 


irradiava veramente intorno 


Emilia Errera 


; day a sé un fascino 
indefinibile per un misto di bont 


à e d' intel- 
lettualità, di vigore morale 


e di femminilità 
soave, che attirando irresistibilmente la sim- 
patia, incuteva insieme un senso di profondo 
rispetto, anzi di riverenza, quasi 
vanti 


si fosse da- 
un essere superiore a tutte le nostre 
debolezze, 


Cosi ricordando ho letto, anzi ‘riletto (poi- 
ché giù tutte Sparsamente | 
scarse reliquie della poy 


giovine ancora chiuse i 


e conoscevo) le 


î Emilia Errera, che 
grandi e dolci occhi 
alla luce, ed è ora vigilata 


nel perpetuo 
sonno nel cimitero 


monumentale di Milano 


dall'urna « di puro stile sostenuta da co- 


lombi, tra il verde ed i fiori. » 


L’Orvieto attribuisce la scarsità della pro- 


duzione letteraria di Emilia Err sostanzial- 


mente alla sua lentezza di lavoro, poiché ella 


< preoccupata di dir la verità e di dirla bene, 
dava a’ suoi seritti le più minute cure, af- 
finché riflettessero limpidamente un pensiero 
ben contornato e sicuro ; » ma io, pur non 
negando qualche valore all'osservazione, credo 
che tale scarsità sia principalmente da attri- 
buirsi alle gravi e diuturne fatiche dell’ inse 
gnamento, le quali nei più coscienziosi as- 
sorbono il più e forse il meglio dell’ 


tività 


mentale, nei primi anni sopratutto quando 


maggiore è l'inesperienza didattica, più sentito 
il bisogno di approfondirsi nella propria disci» 
plina speciale e più spensierata l'esuberanza 
ideale nell’ adempimento della propria mis- 
sione, la più alta forse delle attività sociali... 
e per ciò forse la più indegnamente retri- 
buita. 

In ogni modo è certo che se 1° Errera 
fosse vissuta più a lungo, come aveva rico- 
Minciato a scrivere in periodici letterari, dopo 
un lungo intervallo di silenzio che era forse 
di preparazione, cosi sarebbe tornata con ar- 
dore a quei lavori di letteratura straniera, ai 
quali era stata felicemente iniziata da un im- 
pareggiabile maestro, il Nencioni, nella scuola 
di Magistero Femminile a Firenze, e in cui 
lasciò i migliori frutti del suo ingegno nei 
vari se 


i su Carlo Dickens, i quali occu- 
pano più che la metà di questo postumo li» 
bro. Ricca di varia coltura e ricchissima di 
esperienza didattica, avrebbe seguitato, come 


da poco aveva incominciato, a scrivere s 


pedagogici con quella notevole larghezza e mo- 
dernità di vedute, già rivelata nelle sue osser- 
vazioni intorno all’ insegnamento della storia, 
che ella ormai concepiva, se non ancora da 
un supremo punto «di vista filosofico, nella 
sua unità, complessità e varietà infinita come 
storia della civiltà. 

ll periodo della mera erudizione e della 
storia considerata (com'è purtroppo ancora 
dalla massima parte de’ suoi innumerevoli 
cultori), unilateralmente, per lo più dal punto 
di vista storico-politico, al quale anch’ ella 
s'era mostrata ligia forse a contraggento, 
per influsso dell’ambiente scolastico e del- 


l’andazzo comune, come anche per necessità 


professionale pur sempre con notevole in» 
dipendenza di giudizi e garbo di esposizione 
— ne' suoi primi e un po’ aridi studi su Ze 
Filippiche di Alessandro Tassoni e Za pietra 
del paragone politico di T 


era stato da lei oltrepassato ben presto e de- 


rano Boccalini, 


finitivamente, 


Con quell’aridezza di metodo ella non 


avrebbe scritto più mai, ma sarebbe forse 


ancora scesa in campo a difendere valida 
mente la sua vecchia attribuzione delle /- 
lippiche al 
in questi ultimi anni per opera del Gabotto, 
del Rua, del Belloni, di Francesco Bartoli ; 0 
persuasa, per i nuovi contributi della critica 


Tassoni contro le nuove pullulate 


di aver errato, nel suo nobile ardore della ve 
rità avrebbe lei stessa cooperato a demolirla.... 
Per mio conto, ad esempio, le ragioni stori 
che ed anche intrinseche e stilistiche addotte 
dal Bartoli in sostegno della tesi che in Fulvio 
Savoiano (lo pseudonimo sotto cui si  divul- 
garono le Filibpiche) sia da riconoscere il 
poeta Fulvio Testi (1), mi sembrano, ricor- 
dando anche il tono e lo stile di certe let- 
tere del poeta lerrarese (v. p. es. in Manuale 
Bacci D'Ancona, vol, II), buone e convin- 


centi, se non ancora definitive, Nonostante 
le più moderne ricerche codesto lavoro, e 
quello sul Boccalini saranno ancora utilmente 
consultati dagli studiosi di quel triste periodo 
della nostra storia civile e letteraria, 
L'anima sua cosî femminilmente assetata 
di bellezza non disgiunta dalla bontà doveva 
ormai rifuggirne ; l’anima che ora s' indugiava 


(1) Vedi Fuvio Savorano, Le Zilippiche ecc 
con prefazione del prof. Francesco Bartoli, Mi- 
lano, Sonzogno, Ribl. Univ., 1902, 


più volentieri a tratteggiare con affettuoso 
rimpianto il ritratto, morale specialmente, 
del prediletto maestro, il Nencioni, e poi di 
un romanziere caratteristicamente lombardo, 
Emilio De Marchi, al quale ella aveva quindi 
rivolto tutte le sue simpatie... E l'anima 
che censurando î metodi antiquatiì dell’ inse- 
gnamento della storia, esplicitamente rifug- 
giva dai barbarici spettacoli della guerra of- 
ferti con tanta esuberanza dal passato, e con 
tanta compiacenza drammatica ostentati nelle 
scuole, vagheggiando per l’umanità un èra 
di pace e di giustizia o almeno di lotte più 
degne, cosi irresistibilmente era stata attirata 
nel cerchio magico della fantasia dwona del 
più popolare tra gli scrittori inglesi, che fio- 
rirono intorno alla metà del secolo XIX, Carlo 
Dickens, 

Il Dickens accoppiava ad una fantasia sen- 
timentalmente e umoristicamente (0 comica- 
mente ?) originale, una comunicativa bontà 
ed un vivissimo interessamento alle oscure 
vite degli strati più umili della società an- 
cora disdegnate dall'arte a quei tempi, salvo 
eccezioni o parziali accenni, o introdottevi a 
solo titolo di sfondo su cui risultassero i sen- 
timenti, i pensieri, le azioni dei grandi o 
della borghesia: precursore in questo de’ più 
moderni o novissimi romanzieri naturalisti, so- 
cialisti ed anarchici, da Zola, Maupassant Jean e 
Grave (vedi ora Les Ma/faitenrs) a Tolstoi ed 
a Massimo Gorki, con questa capitale diffe- 
renza, oltre le individuali caratteristiche d’arte, 
che egli ha una concezione offimistica ed i mo- 
derni generalmente pessimistica della vita con- 
temporanea (lo pseudonimo Gork: vale, in russo, 
amaro). Egli aveva concepita l’arte come una 
missione morale e sociale, s'era pit volte nei 
suoi romanzi pregecupato di scuole e di ur- 
genti riforme scolastiche, aveva considerato 
la donna idealmente, (troppo per un roman- 
ziere, onde la debolezza de' suoi tipi fem- 
minili), e tratteggiato con simpatia profonda 
e con intuito più sicuro il mondo dell’ in- 
fanzia; infine amava l’Italia in cui aveva 
largamente viaggiato (soggiornando con pre- 
dilezione in una villa nei dintorni di Ge- 
nova, precisamente a S, Francesco d'Albàro) 
inneggiando alle sue naturali e storiche mera- 
viglie in un libro intero (Pictures from Italy) 
e truendone conforto ed auspici per un risor- 
gimento glorioso... Tutti questi motivi, e 
forse un tempo gli autorevoli eccitamenti 
del Nencioni, ci spiegano ad esuberanza la pre- 
dilezione dell’ Errera per il Dickens, la pe- 
netrazione amorosa con cui ella discorre di 
lui e de’ suoi romanzi, ed anche |’ indulgenza 
soverchia che vela qua e lù i suoi giudizi 
nei vari saggi, i quali tratteggiano ampiamente 
prima la vita del romanziere inglese, poi i ca- 
ratteri generali della sua arte; infine certi 
aspetti particolari : le idee religiose, le scuole, 
le compagnie comiche e i cimiteri campestri. 

Questi saggi rivelano nell’ Errera la diretta, 
profonda e continuata conoscenza del suo au- 
tore; e soltanto per le notizie della vita ella 
segue il più autorevole e ampio biografo del Di- 
ckens, il Forster: per quello invece che riguarda 
l’analisi psicologica, 1° esame estetico, morale 
e civile di lui, tanto nelle osservazioni gene- 
rali che particolari, ella non si preoccupa delle 
impressioni e dei giudizi degli altri critici, 
ma segue i suoi personali criterì, che sono 
in sostanza buoni e comprensivi, sebbene ella 
come donna, Jasci qua e là preponderare nel 
proprio giudizio la valutazione etica e socio- 
logica su quella estetica, di cui riconosce 
tuttavia Ja grande importanza, Una sola volta, 
ella cita il'Taine, il Martials e nessun altro, e fin 
qui poco o nulla di male, salvo il pericolo (e 
potrei con numerose citazioni dimostrare che 
il pericolo s'è convertito in futto) di dire, 
sia pure di proprio e con garbo di forma, 
cose già dette da altri critici inglesi, tedeschi 
e francesi, se non italiani, prima di lei e 
spesse volte assai bene, ]l difetto maggiore, 
criticamente parlando, di codesti saggi sul 
Dickens, e che salta subito agli occhi e appare 
tanto più strano in una scrittrice come Emilia 
Errera, cosi nutrita di studi e imbevuta del 
metodo storico, è quello di aver isolato l'opera 
del romanziere dal suo tempo e dall'am- 
biente, A un solo patto avrebbe potuto logica» 
mente prescinderne : nel caso cioè che ella 
si fosse proposta di dare, indipendentemente 
da ogni correlazione morale e sociale, la sua 
personale ed esclusivamente estetica impres- 
sione di ogni singolo romanzo e poi del- 
l’opera complessiva e fosse giunta per un 
miracolo d'intuizione artistica a scoprire il noc- 
ciolo individuale, i pregi e i difetti caratte» 
ristici, Questo ella non voleva certo: e che 
per iscrivere una vera, profonda, esauriente 
monografia sul Dickens, sarebbe stato ne- 
cessario che ella ci parlasse delle letture 
che influirono sul Dickens, delle forme ante- 
riori, contemporanee e posteriori del romanzo, 
mettendolo in contrapposizione 0 in relazione 
prima col Bulwer, col Thackeray, col Col- 
lins, ecc... indi con gli altri corifei del ro- 
manzo inglese-americano e poi Europeo, ella 
sapeva certo benissimo, 


ai iti è 


Ma l'impresa dovette sembrarle, com' è 
infatti, ardua, lunga e pesante, e preferi non 
tentarla neppure, limitandosi ad uno scopo 
assai più modesto e che si sentiva sicura di 
raggiungere degnamente, dando cioè più an- 
cora di quello che non volesse promettere, 
Si propose cioè di comunicare agli altri e 
specialmente alle anime femminili, bonaria- 
mente, vivacemente, una parte delle sensa- 
zioni, dei pensieri, del godimento che ad ogni 
nuova lettura del suo autore favorito le veni- 
vano suggeriti da questo o da quel romanzo, 
da questo o da quel personaggio, da questo 
0 quel problema dell’ anima. Cost si spie- 
gano certe volontarie od involontarie lacune 
nella trattazione della vita che delle 
opere del Dickens: sull’ attività giornalistica 
del Dickens, ad esempio, ella sorvola, e nulla 
dice intorno al viaggio in Italia (Pictures from 
Italy) non certo notevolissimo artisticamente 
ma per noi singolarmente interessante, e già 
noto se non divulgato in Italia per la discreta 
traduzione del Porchesì (Milano, Hoepli, 
1879). Ancora: se nell’ esame sintetico dei 
caratteri generali del poeta (poeti sono an- 
che i romanzieri) si ammira l'assoluta pa- 
dronanza di tutta la vasta produzione Dickense- 
niana e l’agile, continuo variare dei punti di 
prospettiva, noi finiamo però coll’ avvertire 


un fondamentale difetto estetico. Nessun ro- 
manzo del Dickens, neppure i suoi capola- 
vori, neppure il David Copperfield, è singo- 
larmente preso in esame nel suo organismo, 
ne' suoi elementi costitutivi e ne' suoi rapporti 
con tutti gli altri momenti creativi dello 
stesso autore; mentre di questo o di quello, 
secondo l'opportunità se ne Iumeggiano al- 
cuni elementi caratteristici, o si citano i più 
begli episodi. Questo difetto e Ja mancanza 
d'ogni apparato storico-comparativo, oltre» 
ché dalle giù addotte ragioni, sono anche 
giustificati dal fatto che codesti saggi ap- 
parvero primamente nel 1896, in una mila- 
nese Rivista per le Signorine, e dovevano 
quindi obbedire alle esigenze di un pubblico 
speciale, che leggeva bensi volentieri qualche 
piacevole e colta conversazione letteraria in- 
torno ad un popolare scrittore straniero, ma 
avrebbe probabilmente sorvolato sulle pagine 
di una lunga e dotta monografia letteraria, 
ammannita in parecchie dispense, 

Se l’Errera stessa fosse potuta tornare su 
quei saggi per comporne un libro, io son 
sicuro che non avrebbe mancato di rielabo- 
rarli e ricomporli in unità organica, coordì- 
nandoli strettamente e, subordinandoli salda- 
mente ai suoi concetti estetici e civili — per 
far risaltare nitida e luminosa la simpatica 
figura del Dickens nel suo naturale mezzo e 
nel suo storico sfondo. 

Cosf come sono, costituiscono sempre nel- 
l'insieme il primo approfondito studio della 
critica italiana — punto di partenza di ogni ul- 
teriore studio sul già popolarissimo roman- 
ziere, la cui fama, è inutile negarlo, è an- 
data in questi ultimi tempi lentamente sce- 
mando, fra gli stessi Inglesi ed Americani, 
non soltanto per la fatale diminuzione d’ in- 
teresse (a cui si sottraggono a mala pena i 
sommi), determinata dalla ricchissima produ- 
zione contemporanea di romanzi, che rendono 
con più vivezza ed intensità la nostra attuale 
visione, serena, tragica o comica del mondo, 
ma anche per una più esatta percezione cri- 
tica dei molti e gravi difetti del Dickens, 
messi in rilievo dagli storici della lettera- 
tura inglese: dal Taine, dal Filon e dal 
Bleibtreu al Morley, alla Oliphant, al Saint- 
sbury, allo Stoddard, al Gosse ecc. e che 
neppure il più sviscerato degli ammiratori oggi 
oserebbe ancora negare, 

Le pagine della Errera si leggono con pro- 
fitto, e con la malinconia sottile di chi pas- 
seggi per un giardino abbandonato, in cui 
pochi fiori sopravvivano all’ incuria, all’ in- 
temperie, alla vegetazione parassitaria, ricor- 
dando una tela su cui doveva fiorire un leggia- 
dro ed armonico ricamo, che le mani di 
persona cara lasciarono iniziato appena, od 
incompiuto, 


Diego Garoglio. 


L'ISTANTANEA, 
Ronato Fuoini. 


Fra i Hipi che spariscono potrebbe stare 
anche lui, come un vivo rappresentante di 
quella « toscanità » che ormai va scompa- 
rendo, A vederlo, con un pastrano del Ca- 
sentino e con la pipa in bocca, la pipa di 
bastone, perché sta appunto in esso inguai- 
nata, lo pigliereste per un buon terrazzano 
che viene a Firenze il venerdi a vendere i 
buoi o le vitelle, Se lo trovate in un salotto, 
a recitare qualcuno di quei sonetti di Neri 
Tanfucio che trenta 0 più anni fa Jo fecero 
celebre a un tratto, il terrazzano sparisce per 
cedere il posto ad un galantuomo schietto, 
alla mano, che sa stare a tu per tu con chiun- 
que e che ha familiare cosf il Galateo come 
la metrica, Anzi nei salotti egli reca una 
certa ruvidezza e naturalezza nativa, che lo 
strania dai più e che rivela subito sotto la 
scaglia grezza il cristallo della più bell’ ac- 
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qua. Anche l’altro giorno alla Zeonardo da 
Vinci, quand’egli, pregato, lesse alcune sto- 
rielle popolari, quella sua nota di giovialità, 
personale e vibrante, portò quasi una folata 
d’aria campagnuola, di quella che egli ha 
aspirato sin da fanciullo sui colli felici di 
Dianella e di Vinci, 

Ormai pii grigio che biondo, e più bianco 
che grigio, conserva negli atti e nel lampeg- 
giare degli occhi ridenti e arguti sotto i folti 
sopraccigli, tutta la vivacità dell’ indole, tutta 
la sbarazzineria della sua natura aperta e gio- 
viale. Che compagno indimenticabile, che al- 
legro accompagnatore di canzonette sulla chi- 
tarra, e raccontatore di aneddoti e storie, e 
inventore di burlette e celie giocondel La 
festività giovanile gli frulla sempre per il 
cervello, e quando scrive e fantastica gli 
piglia sempre per mano la penna ; perché è 
scrittore e artista di vena, di vena schietta, 
che non sa infingersi e che non scrive o 
non apre bocca se non ha qualche cosa da 
dire, qualche cosa che frizza come il vinetto 
toscano delle sue colline. 

Il Fucini diventò scrittore e poeta senza 
saperlo, e tale si è conservato, perfezionando 
e raffinando le qualità sue senza accorgersene, 

Anc' oggi quando con foga giovanile mette 
in carta qualcuna di quelle sue ‘allegre  sce- 
nette, qualche vegZia, qualche poesia festevole 
e gaia, egli obbedisce quasi a un impulso 
che gli vien di fuori; come se fosse a det- 
tatura della sua musa paesana. Se volesse far 
di proposito qualche cosa di serio o di grave, 
perderebbe tutta Ja sua forza, non sarebbe 
più lui. Egli è un prodotto quasi etnico, è 
un curioso fenomeno della razza e del paese, 
di cui sente in sé e riproduce 1’ Numour na- 
tivo. In ciò somiglia al Giusti della prima 
maniera, e a tutti i buoni geni locali di que- 
sta nostra terra che ha nel suo grembo in- 
tellettuale tante virtù meravigliose e diverse, 
E di questi suoi meriti letterari, cosi Neri 
Tanfucio come Renato Fucini sono affatto in- 
consapevoli. Essi sono come gli uccelli che 
cantano perché godono della melodia ch'esce 
loro vibrante dal pieno petto, Il cantare per 
la gioia altrui è anzi tutto una contentezza 
per loro; né vi saprebbero o potrebbero ri- 
nunciare senza venir meno all'ufficio che fu 
ad essi imposto dalla natura benigna, L'arte 
per questi artisti felici non è lo spasimo 
dell’ impotenza, ma Ja dilettazione dell’ ani- 
ma, ed essi dilettano altrui perché han saputo 
innanzi dilettare se stessi. Bello e sempre più 
raro fenomeno che vuole esser notato e am- 
mirato, 
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MARGINALIA 


La prima recita 


del Teatro sperimentale. 


L'idea era eccellente, Scrivere una commedia, 
in Italia e anche in altri paesi, è meno che niente 
se non si trova il modo di farla rappresentare, 
Ma la scalata alla ribalta con l’organizzazione 
drammatica professionale dei nostri giorni è in 
Italia e, possiamo aggiungere anche qui, in altri 
paesi, impresa né lieve, né piacevole, La rete fitta 
d'interessi, di odi e di amori che lega ed acco» 
muna agenti, capocomici, proprietari di teatri e 
prime donne può tagliar la strada anche ai più 
volenterosi. È vero che in molti casì quest'osta- 
colo automatico, quando agisca come freno sulla 
produzione drammatica da strapazzo, può riuscire 
provvidenziale: ma è anche vero che tavolta dà 
luogo a ingiustizie disgustose e grossolane, Un 
palcoscenico sottratto alle meschinità, ai pettego- 
lezzi, ai ripicchi del mondo teatrale, retto da sani 
criteri d’arte, aperto ai meritevoli, ornato di quel 
decoro che fa difetto cosi di frequente alle com- 
pagnie di second'ordine, è dunque, idealmente, 
una nobilissima istituzione. Ma s'intende pure @ 
priori come mettere in atto degnamente un di- 
segno di questo genere sia un cimento irto di 
difficoltà e di insidie, Chi avesse pensato che fosse 
cosa facile non avrebbe stentato a ricredersi, as- 
sistendo al primo esperimento che ne abbiamo 
avuto qualche sera fa qui in Firenze, 

La prima recita del teatro sperimentale ha Ja- 
sciato piuttosto freddo il pubblico accorso, Non 
per nulla la temperatura dell'ambiente era pret 
tamente siberiana, Assistere alla rappresentazione 
poteva già costituire un ottimo allenamento per 
un viaggio di esplorazione al Polo nord, Il pub. 
blico fiorentino con tanto sfoggio di pellicce non 
era più riconoscibile: pareva un accampamento 
esquimese, Ad ogni modo, anche con parecchi gradi 
di più, l valore dei lavorì rappresentati sarebbe 
sempre parso prossimo ....al punto di congela» 
mento. Cost il dramma 2er la madre come la 
commediola L'onorevole non c' è manifestano forse 
delle buone intenzioni: ma potevano rimanere, 
l'uno e l’altra, in forma di copioni inediti senza 
danno del teatro nazionale, Nel pubblico, per que- 
sto verso, la delusione fu e doveva esser vivace, 
‘Teatro sperimentale non può significare esercita» 
zione di filodrammatici a cui molto sia perdonato 
In grazia del dilettantismo e dell'inesperienza, Siano 
pure le sue produzioni piene di errori e di difetti i 
di tali errori e di tali difetti che i capocomici le 
abbiano a scartare senza esitazioni; ma dimo» 
strino nello stesso tempo qualche novità di inven- 
gione, qualche audacia di forma, per cui il sen- 


tirle non abbia ad essere un tormento simile a 
quello di certi spettacoli che infieriscono d'estate 
al mare e in montagna, d'inverno nei grossi paesi 
e nelle piccole città. Con questo, non vogliamo 
disperare della nascente istituzione la cui idea in- 
formatrice è ottima, Voric&son in un garbato di- 
scorsetto che precedé la recita ci aveva avvertiti... 
Dalla prima sera non si può né si deve giudicare 
le successive. 

Anche l'esecuzione, che certamente non fu la 
peggior cosa della serata, potrà migliorare in se- 
guito: quando si sia ottenuto un maggior affia- 
tamento fra i « professionali » e i dilettanti, In- 
tanto lodiamo senza riserve l'arredamento sce- 
nico. È già qualche cosa. In materia di teatro 
sperimentale il € provando e riprovando » calza 
a pennello,,., 

Gajo. 

* Ancora il ritratto di Dante. — Il nostro 
egregio amico e collaboratore G. L. Passerini ha 
scritto al Giornale d' Italia una letterina, per 
fare una dichiarazione, nella sua qualità di diret- 
tore del Giornale dantesco, a proposito del proba- 
bile ritratto di Dante che Alessandro Chiappelli 
avrebbe rintracciato nel Paradiso dell’ Orcagna, 
Il Passerini contesta che nel caso possa parlarsi 
di « scoperta » e nega che in quel « fiorente e 
giovenile sembiante di chierico » possa ricono- 
scersi la grave e pensosa figura del Poeta. Le ra- 
gioni del suo scetticismo, a dirla schietta, non ci 
sembrano formidabili : il Passerini parla della « mi- 
steriosa penombra del tempio » che fa si che ora 
Appena si scorga il dipinto ed attende la parola 
dei critici per pronunziarsi. Intanto invita i fedeli 
del Giornale dantesco ad aspettare con lui, Ed 
aspettino pure! Senonché non sappiamo da che 
parte potrà venire la Ince a diradare le penombre 
di S.ta Maria Novella e le altre che, secondo 
l’autore della lettera, avvolgono l'attribuzione del 
Chiappelli. Del resto il Passerini che ha ravvisato 
la fiorente e giovanile sembianza del « chierico » 


dimostra di averci visto abbastanza. E i devoti 


del Giornale dantesco potrebbero forse per una 
volta tanto, negare atto d'ossequio al credo anzi 
al « dubito » del loro capo gerarchico per una 
certa < contradizion che nol consente ».... 

* A proposito della Maroiana la Xivisa 
delle Biblioteche, nel suo fas 


icolo di gennaio, 
tratta a fondo la questione, già da noi accennata, 
della sistemazione di quella preziosissima suppel- 
lettile libraria nel Palazzo della Zecca, riproducendo 
uno scritto di Pompeo Molmenti e pubblicando 
insieme due importanti articoli di Guido Biagi e 
di S. Morpurgo, prefetto della Marciana, Questi 
due articoli sono accompagnati da illustrazioni 
riproducenti la pianta del Palazzo della Zecca, 
restaurato secondo il disegno del Genio Civile, 
già approvato dal Governo e che dovrebbe essere 
ormai in corso di esecuzione, anzi addirittura com- 
piuto, se inframmettenze ingiustificate e poco 
ponderate non avessero ottenuto di ritardare questo 
desiderabile assetto della Marciana. Nella Rivista 
è dimostrato con argomenti tecnici come senza la 
copertura del cortile, per nulla danneggiato dai 
lavori occorrenti alla sua trasformazione in sala di 
lettura, non sia possibile collocare nella Zecca i 
libri e ì cimeli della Biblioteca, 

Come si sa la cosa è urgente: perché appunto 
in questi giorni per nuovi danni scoperti nel Pa- 
lazzo Ducale si è dato l'ultimo sfratto alla Biblio- 
teca, incassandone i libri che furono provvisoria 
mente accatastati nel pianterreno del Palazzo, 
Quindi o la Zecca subito o Ja Biblioteca ridotta 
ad un fantasma, peggio a un cadavere nella stanza 
mortuaria, 

* Paolo Uccello, Andrea del Castagno 
® Pietro Cavallini, — È veramente pietoso lo 
stato in cui vien lasciato il Chiostro Verde di 
S. Maria Novella, Le mirabili pagine consacrate 
dal Ruskin alla piena concordanza dell'architet- 
tura con gli aflreschi in terra verde di Puolo Uc- 
cello sono troppo note perché spendiamo parole 
nel ripeterle 0 nel riassumerle. Ma gli affreschi di 
Paolo Uccello deperiscono, deperiscono, se ne 
Vanno : specialmente per due lati le condizioni 
sono lagrimevoli, E nessuno le guarda, e nessuno 
le considera, e nessuno vi provvede! 

La commedia dello scoprimento del S. Girola- 
mo di Andrea del Castagno ha avuto il suo quinto 
atto, il finale aspettato, Il telone dell'Allori è tor- 
nato e suggellare la nicchia dell'altare, La ragione 
privata ba sopraflatto ogni ragione pubblica e 
d'arte e di bellezza e di stato. Ci pare sinceramente 
tero non ci faccia la più bella 


che il nostro Minisi 
figura | 

Preghiamo caldamente i buoni frati di S, Marco 
ad avere più rispetto!della finissima Annunziazione, 
che, auspice il Gerspach, si potè rivedere |’ anno 
scorso. Diciamo si poté rivedere, perché adesso i 
grandi candelieri, e tutte le cianciafruscole dei 
fiori di carta parano si malamente e con cosi poca 
dignità l'affresco che non si può assolutamente 
più non solo ammirare, ma neppure scorgere nel 
suo complesso, 


* Dante e la poesia della Donna. — Nel- 
l’ultima delle tre lezioni che il prof. Michele 
Scherillo tenne alla Società Napoletana per la 
diffusione della coltura, tratteggiò vivamente l’arte 


con cui Dante plasma le creature femminili nella 
sua Commedia: Francesca, Pia, Piccarda, Cu- 
nizza; e ribatté un’ aspra censura che Francesco 
De Sanctis mosse già al grande poeta, L’ artista 
sovrano (diceva in sostanza il critico napoletano) 
che ha ritratto dalla vita domestica © dalla clau- 
strale o dalla feudale tutte quelle immortali figure 
di donna, non ha saputo riprodurre artisticamente 
e simpaticamente le sembianze e il carattere della 
Beatrice sua. Lo Scherillo con molta acutezza 
mostra che forse la foga del discorso trascinò il 
De Sanctis di là dai limiti dove il suo pensiero 
voleva giungere. Con molta eloquenza egli dimo- 
Stra che Beatrice « è l' incarnazione purissima im- 
macolata di quell'eterno ideale femminile a cui 
ogni nato di donna piega, nel tempio del suo 
cuore, le ginocchia, sognando, sospirando, de- 
siando ». Un’ apparizione tale è la storia di questa 
donna. É inutile accostarlesi per domandarle donde 
venga e dove vada : il poeta non lo vuol sapere ; 
egli si appaga di contemplarla, mentre un' invin- 
cibile e misteriosa commozione s' impadronisce 
di tutto il suo animo. L'interessante studio è ri- 
prodotto dalla Se/limana di Matilde Serao della 
scorsa domenica. 

* Sulla storia dell'arte in Sardegna. — 
L'ultimo numero della Nuova Antologia contiene 
un interessante studio di Rnffa Garzia sull'opera 
che compie in Sardegna l'ingegnere Dionigi Scano, 
attendendo con lena a ricerche lunghe e penose 
per dimostrare il valore di molti monumenti ar- 
tistici dell’isola e per rischiararne compiutamente 
la storia. Questi studi hanno condotto ad accer- 
tare l'influenza che nei secoli XI, XII e XIII ebbe 
l'arte pisana sui monumenti isolani ; di modo che 
lo studio di quest'ultimi non fa che illustrare mag- 
giormente la storia dell'arte toscana. Gli edifizi 


nei quali quest’azione si manifestò sono sempre 


edifizi sacri, come la chiesa della SS. Trinità di 
Sa 


sargia in Codrongianus, quella di S, Pietro di 
Sorres in Borutta, quella di S. Maria di Gerigo 
in quel di Castelsardo. La mancanza di sussidi co- 
nosciuti vieta ancora di indicare le date precise 
della costruzione di queste chiese e i nomi dei 
costruttori; ma molta luce spargeranno su que- 
st'argomento le ricerche che sì compiono dagli 
studiosi negli archivi sardi e pisani. Per il duomo 
di Cagliari che è deturpato da inutili ed inele- 
ganti abbellimenti dell’epoca spagnuola il Garzia 
ci informa che si lavora continuamente a resti- 
tuire alla sua primitiva condizione il magnifico 
edifizio che è uno dei più belli esempi di stile ro- 
manico puro sposato a quello gotico, Lo Scano 


crede, per molte ragioni stilistiche di poterlo at- 


tribuire a fra Guglielmo di Pisa, il più caro al- 

lievo di Niccola Pisano; ma l’opinione del chiaro 
ingegnere merita forse di essere afforzata di prove 
più sicure ed inoppugnabili. 

* La missione dello storico e dell’arti- 
Sta. — Za lume pubblica una prefazione ine- 
dita di Tolstoi, Ja quale si riferisce a Guerra e 

“ace e stabilisce la profonda differenza esistente 
fra l'opera dello storicò e quella dell'artista. Lo 
storico considera il suo personaggio dal punto di 
vista politico e militare, e lo riproduce nell'atteg- 
giamento speciale fissato dalla storia ; Vartista in- 
vece lo stuglia sotto tutti gli aspetti, nella com- 
plessità dei suoi rapporti coll'ambiente che lo cir- 
conda e nelle circostanze in cui si trova. Lo sto- 
rico si preoccupa dei resultati che gli avvenimenti 
producono, mentre l'artista s'interessa ni fatti 
stessi ; lo storico si fonda sulle versioni ufficiali, 
accumulando tutta la responsabilità di un fatto 
sopra una 0 poche persone; l'artista ascolta le 
diverse narrazioni individuali e ogni uomo parte- 
cipante al fatto ha la sua parte d'azione più o 
meno importante. L'artista, conclude Tolstoi, dif- 
ferisce essenzialmente dallo storico, e il romanzo, 
sia pure storico, differirà dunque profondamente 
dalla storia che di quel dato periodo fu scritta, 

* Lassalle nelle sue lettere a Marx. — 
Secondo Gustavo Mayer che parla nella Zei? di 
queste lettere recentemente pubblicate, esse sono 
molto importanti per chi voglia studiare il Las- 
salle, Marx era, si può dire, l’unico amico intimo 
del Lassalle, l'unico che lo comprendesse piena» 


* mente, Cosi il Lassalle gli parla dei suoi studi e 


delle sue aspirazioni, delle sue opinioni sociali e 
delle sue ispirazioni artistiche, Racconta come sì 
decise a scrivere il dramma Zranz von Sickingen: 
mentre era occupato con Eraclito, per distrarsi, 
studiava il tempo della Riforma. Così riunì i ma- 
teriali, e a un tratto come una intuizione, gli si 
presentò il piano del lavoro già completo ; ed egli 
sentì l'impulso irresistibile che lo costringeva a 
scrivere, Ma era deciso e sicuro che quello sa- 
rebbe stato l’unico suo lavoro drammatico: « lo 
non scriverò mai più un dramma. Non vorrei se 
potessi ; e non potrei nemmeno, se io lo volessi, 


2 


i 


= 


Questo fu un comando del fato, che non ritor. 
nerà! » 


* Il teatro lirico popolare in Francia. 


— L'idea di costruire un teatro lirico, nel quale 


la classe operaia sopra tutto, abbia l'opportunità 
di godere ottimi spettacoli musicali per un lie- 


vi 


simo prezzo s'agita da un pezzo a Parigi, ed 
aspetta ancora di essere tradotta in atto, La 
colpa è in gran parte non degli iniziatori e nep- 
pure del governo, ma del Comune di Parigi, che 
non si decide ancora a fornire il locale. Albert 
Carré direttore dell'Opera Comigue (cosi ci dice 
Paul Flat nella Revue Z/eze) hi chiesto al Mu- 
nicipio la cessione, a certe condizioni da deter- 
minarsi in seguito, dell'antico Hippo-Palace co- 
strutto sull'avenue di Clichy da una Società che 
poi falli, Si tratta di ottenere questa concessione, 
prima che i creditori sieno costretti a demolire 
l'edifizio ed a vendere l'area fabbricabile. Il Carré 
ha dietro a sé una società finanziaria che è pronta 
a compiere tutti i lavori di trasformazione per il 
nuovo adattamento dell'edifizio: ha ottenuto dal 
Ministro dell' Istruzione il permesso di servirsi per 
il nuovo teatro di tutto il materiale e le decora- 
zioni dell'Opera: e finalmente ha la promessa del 
Ministro delle Finanze di un largo sussidio, Non 
gli manca che l'adesione del Municipio parigino 
il quale sta s/u4iando la questione, Tale e quale 
come si fa molte volte da noi: salvo che da noi 
chi studia più volentieri le questioni è quasi sem- 
pre il Governo, contro il quale (e l'abbiamo vi» 
sto recentemente da noi) non vale tutta Ia buona 


volontà e tutta l'operosità del Comune. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


A proposito dell'articolo su Gustavo Mo- 
dena, stampato nell'ultimo numero, riceviamo 
dal chiaro autore e di buon grado pubblichiamo : 


Direttore, 


La prego di correggere due sbagli occorsi nel 


mio articolo su Gustavo Modena, il primo per er- 
rore di stampa, il secondo per inavvertenza mia, 
Le profferte cell'Arciduca Massimiliano e del Ca- 
vour vennero al Modena ne) 1858, e non nel 18, 


e il discorso citato del Panzacchi fu pronunziato 
Torino anziché a Bologna 
Con piena stima mi confermo 
Mf.mo è ébbl.mo 


A, FRANCHETTI 


* Rettifica 

Hlustr Sig. Direttore del Marzocco, 
Firenze 

Prendo occasione da un'inesattezza sfuggita al 


cronista del n° ultimo del A/arsncco, per rilevare 


i meriti di un artista da poco venuto a Firenze, 
e degno di godervi la maggiore stima 
Nel riferire int 


a cura dell'illustre prof. Buonamici alla « Leo: 


o al primo trattenimento dato 


nardo da Vinci, » il cronisti ricordò una sonata 
del Cilea, come eseguita dal Buonamici « mi- 
rabilmente secondito dall' insigne violoncellista 


prof. Ciappi.» Ora non è il Ciappi che esegui quella 


sonata, il quale Ciappi è il secondo violino del 
quartetto fiorentino, bensi il Sig. Luigi Broglio, 
venuto da un par d'anni a occupare al nostro 
Istituto Musicale il posto tenuto già con tanta 
lode da Jefte Sbolci. 

Appunto questo Sig. Broglio merita, secondo il 
mio modesto parere, tutta la benevola attenzione 
del nostro pubblico. Sono terminate oggi le quat- 
tro mattinate date dal quartetto fiorentino nella 
sala del Buon Umore, con esecuzione di quartetti 
e quintetti dei migliori maestri da Mozart a Dvo- 
rak, compresi anche lavori notevolissimi dei nostri 
Buonamici e Scontrino, e con esecuzione pure di 
alcune sonate a violino e violoncello con accom. 
pagnamento di pianoforte, Orbene in tutte queste 
esecuzioni, per tacere ora dei meriti già noti del 
mini e degli altri violini 


io violisti, è da rilevare 
l'abilità veramente grande di cui il Broglio ha 
dato saggio, sia nei pezzi d'assieme sia in quelli 
a solo, come la sonata del Boccherini e quella 
del Cilèa. Oltre la buona tecnica e |’ intonazi 
perfetta, fa ottima impressione la sua cavata 
zia tutta 
eseguisce le parti di canto, Decisamente io ritengo, 


passionata, e la gr 


articolare con cui 


e credo non esser solo in questo giudizio, che 
quello del Broglio sia stato un ottimo acquisto 
per l'Istituto Musicale; onde è lecito sperare che 
la sua scuola darà ottimi frutti, 

Tanto mi son preso la libertà di scriverle, Sig. 
Direttore, 
giustiz 


semplicemente per amore di verità e di 


gradirei che nel modo che piacerà a 


Lei, si faccia cenno della cosa nel nostro giornale, 
Con atto di stima mi segno 
Dev.mo 
Prof. FeLICE RaMoRINO, 


x Il primo the delle cinque alla Società « Leonardo » 


con intervento delle signore dei soci è riuscito mercoledi scorso 


un ritrovo veramento simpatico e piacevole. Il circolo era di- 


ventato In questa occasione un salotto... E quale salotto! 


Nessun apparato, nessun programma, 1) maestro Calani ha ose- 
guito maestrevolmente alcuni pezzi al pianoforte, Renato Fu- 
cini ha fatto sentire una divertentissima primizia : certe sue 


traduzioni in versi dì storielle inglesi per ragazzi. Numerose 


le signore: fra questo la principessa Anna Corsini, la mar 


n la contessa Serristori, de ucrezia Corsini, 


la contessa Rasponi, la contessa Canevar 


è signore Gioli- 


Hartolommei, Corcos, l'avolini, Bondi, Milani e moltissime 


* L'editore Zanichelli ha messo in vendita il tredice- 


simo volume delle opere di Giosué Carducci, Il volume con- 
tiene i magnifici è capitali studi sul Parini. Eccone il sommario : 


Il Parini principian 


ia dei trasformati e Giu 


seppo Parini, — Pariniana: I Preliminari, Il. La vita rustica, 


III, Il brindisi, IV, L'impostura. V. Le ne 


ze, — Dentro, fuori, 
intorno ai sonetti di Giuseppe Parini, I. Sonetti di Giuseppe 
Parini, IL Devozione. IN, Galanteria. IV, Varietà. — Saggio 
di bibliografia pariniana : I, Opere dì Giuseppe Parini. IL Te- 
stimonianze, III, Elogi vite articoli biografici monografie. IV. 
Storie letterarie e trattati o discorsi letterari. 

* Sul « Breviario Grimani », su uno cioè dei più preziosi 
cimeli che possiede la Marciana di Venezia si sono fatte cor- 
rere voci Insidiosismime, Si è detto che era stato slegato e sfa- 
sciato per riprodurlo © che i famosi cuoi erano stati mandati 
n calcare in una bottega ni Frari, La Gassetta di Venessa 
rimette ora le cose a posto cosi, La casa editrice Sijtlioff di 
Lella, la prima casa d'Europa per la riproduzione fotografica 
di nanoscritti, ha ottenuto dal Ministero il permesso di ripro» 
durre fotograficamente tutto Îl /rerzario Grimani, È un lavoro 
lunghissimo che si compie delicatamente, senza slogare 0 sfa- 


sciar nulla, sotto la diretta sorveglianza del Bibliotecario 


IL MARZOCCO 


Dott, Morpurgo. Sarà una superba edizione che non sarà com» 
piuta se non tra qualche anno e della quale un saggio comparirà 
alla prossima esposizione Veneziana. 

* Pompei com'era e Pompei com'è. — L’Architetto 
prof. Luigi Fischietti ha compilato un'interessante guida di Pom- 
pei, presentando in accurate illustrazioni la ricostruzione dei 
monumenti della città morta, in base all’ accurato studio dei 
frammenti che esistono nei Musei di Napoli e di Pompei e 


mettendoli a confronto col loro stato attuale, L'edizione è di 


A. Confalone di Napo 

* < La collezione Novati », annunciata dall' Istituto Ita. 
liano d'Arti Grafiche, è una pubblicazione che certo interes. 
serà vivamente gli artisti, gli studiosi e gli intelligenti in ge- 
nerale, Essa si propone di divulgare mercé fedeli e accura» 
tissime riproduzioni a fac-simile, documenti rari ed ai più inac- 
cessibili, d'alta importanza letteraria insieme ed artistica n 


primo volume, già pubblicato, è un trattato di scherma: /2 


Fiore di Battaglia di Maestro Fioro da Premiaracco, e altri 
volumi annunciati sono La Causone delle Virtù è delle Arti 


di Bartolomeo Bartoli da Bolo 


l Zacuinum Sanitatis in 


medicina di Albucasen di Baldacco, e i Rimatori Lombardi 
del Sec, XIII. 


* Un volume di « Discorsi e profiti letterari » pub 


blica presso L. F, Ce 


ati di Milano Giuseppe Biadego, il 


noto e valente criti 


Vi si parla di Dante © gli Scaligeri, 
del Pisanello, del Rosmini, dello Zanella e di altri eruditi è 
letterati italiani. 

* « I Castelli Valdostani » di Giuseppe Giacosa com- 


paiono in un'elegante edizione di Co; 


ati del Milano, ricca 


d' iMustrazie 


nitidissima. Il volume interessantissimo pel 
suo contenuto giustifica il suo costante successo, 
* « Il romanzo d'un uomo ricco », del fecondissimo 


scrittore portoghese Camillo Castello Branco, compare per 


opera di Yabel in elegante veste italiana (L, F. Cogliati, Mi- 
lano). L'autore lo chiamò il più caro dei suoi romanzi, e il 


traduttore non ha risparmiato cura per presentarlo ai lettori 


italiani, nì quali da anche un interessante ragguaglio dell’at- 
tività letteraria del portoghese, 

* Dei primi traditori nel Cocito dantesco parla Ales- 
sandro Chiappelli in un opuscolo estratto dalla Rivista d'//2/i2, 

* Orazio Bacci in un opuscolo estratto dalla Nuova Ax 
fologia prendendo occasione da una raccolta di racconti popo- 
lari in dialetto pistoiese edita dal Nerucci, fa alcuno giu- 
ste osservazioni sulla prosa viva che egli vorrebbe attingesse 
più spesso dai vernacoli, massime toscani, spontaneità e grazia 

* Sulla fama det Byron e il byronismo in Italia ha pub- 
blicato un saggio il Dott, Guido Muoni, presso la Società edi- 
trice lombarda di Milano, 

* « Sogni e chimere » s'intitola una raccoltà di versi di 
Croce Crucioli (Teramo, Tip, Bezzi e Appignani). 

* Sulla scoperta dell'America porta nuova luce 1’ inter- 
petrazione che il prof Sophus Bugge ha dato d' un'antica 


iscrizione runica, venuta in Ince nel 1817 nella tenuta di Hò- 


nen nella Norvegia meridionale. Questa iscrizione fornisce par- 


ticolari finora ignorati sulla posizione della terra di Viland di 
cui è spesso parola nelle cronache norvegesi, Secondo l'archeo- 
logo norvegese quella terra corrisponde all'attuale Nuova 


Scozia. Del resto la scoperta è la conferma di vecchie opinioni 


di dotti a 


ricanisti, che non erano suffragate da documenti 
inoppugnabili 


* 1 principî decorativi a Sèvres. — La natura è un 


ammirabile modello di libertà organizzata 


lessibile pon» 
derazione nel cammino del progresso, Cosi afferma Emilio 


Sedeyn parlando dei principî decorativi u 


a Sèvres, Con- 


statando le progressive trasformazioni della manifattura di 


Sèvres in questi ultimi anni, osserva che si è sempro ispirata 
alla natura pur conservando un carattere personale; la sua 


Opera è come il prodotto dell'idea moderna in ciò che essa 


ha di più definitivo e di più francese: è chiara 6 semplice; 


senza simbolismi e senza pose, ma fortificata dalla logica 6 
dalla ragione. Il Sedeyn ci là parecchi saggi dei nuovi pro- 
dotti di Sèvres che sono veramente eleganti e artistici : tali la 


testina di bimba di Houssin, i vasi del Lasserre 0 della signo- 


rina Bouguereau, e le graziose statuette di Pierron, di Théodore 
Riviòro e di Paul Roussel. 
* Il principe Nekludov. — Nella ?/ume, Edmond Pilon 


Hentifica Leone Tolstoi col principo Nekludov. Nekludov, egli 


è il personaggio più cosciente, più completo ; è colui che, 


più di tutti gli altri, incarna il genio di Leone Nicolaîevitch, 


Per apprezzare tutta la bellezza morale del grande romanziere, 
dobbiamo studiare e conoscere il carattere di Nekludov; la 
storia della sua vita colle suo speranze, le cadute, le lotte in- 
teriori e l'esempio finale di rigenerazione. Perché Leone Tol- 


stoi, nella sua vita intellettuale, è veramente penetrato fra i 


contadini, i poveri, i miserabili ; ha visto i forzati, i condan- 


nati politici, i deportati e tutti gli oppressi dalla forza, dalla 


ricchezza, dalla posizione sociale degli altri. E l’incontro di 


Nekladov colla Maslova è un simbolo insieme 6 un augurio : 


che i duo estremi dell'umanità si uniscano nell'amore, e il 


mondo potrà cost foro essere salvato. 
* La rivista « Luce ed Ombra » pubblica duo opuscoli 


uno del Dott. Ferrari sull'Ocew/tismo nella Medicina, V'altro 


di A. Marzorati sull'Evolussone dell'idea spirituale e la sintesi 


scientifica, 
* L'Accademia De Goncourt è stata recentemente ricono- 


Sciuta, con un decreto del Consiglio di Stato franc sese, di utilità 


pubblica, Come si sa, la compongono Huysmans, Mirbeau, 


Rosny, Hennequin 


Paul Marguerite e Geffroî, designati dal 


De Goncourt, è Leone Daudet e L, Descaves, eletti dai mem- 


bri, 


BIBLIOGRAFIE 


1. MOLMENTI, // campanile di San Marco. Ve- 


nezia, 1002, 


‘Per cura della Gas 


la degli Artisti sì pub» 
blica ora in fascicolo il discorso che l'on, Mol- 
menti pronunciò alla Camera dei Deputati nella 
tornata dell'8 dicembre scorso, Osserviamo che 


non raramente tocca 


al Molmenti la meritata for- 
tuna di veder salvi dalla grave sepoltura degli 
Alti parlamentari i suoi discorsi: buon segno 
questo della loro intrinseca bontà. Infatti, come 
egli è storico e scrittore d’arte severo, cosi non 
vuol essere vano oratore d’ inutili argomenti ; ma 
quelli ch'egli presceglie, conforta non meno di 
dati e di fatti, scrupolosamente, per cui s’avva- 
lorino, che della nobile forma per cui s' innal- 
zino, Quest'ultimo discorso prende suo titolo dal 
campanile di S. Marco; ma se il Molmenti mani- 
festa nelle sue parole l'inguaribile rammarico per 
In dolorosa perdita subita dalla sua città, vuole 
però dal particolar caso ascendere a generali con- 
siderazioni che sono un'aspra critica de' tristi modi 
con cui fino ad ora gli Uffici regionali per la con- 
servazione dei monumenti furono organizzati e 
de' modi anche più tristi con cui gli Uftici stessi 


Spiegarono talora la loro azione. Il Ministro può 


dopo ciò ripetere che causa del male è la man- 


canza di denari; non è la sola causa; però, in 


ogni modo, i denari giova trovare, 
sacrificio, 


sia pur con 
che a nessuno parrà non giustificato. 
Nell'ultima parte del suo discorso il Molmenti 
s'indugia a parlar di Venezia, de’ suoi monu- 
menti, delle speciali cure che il Governo deve 


rivolgervi. D'un colpo non s’abbatte l’albero : e 


il Molmenti avrà facile occasione di più volte ri- 


tornare sull'argomento, che non potrà essere ab. 


bandonato né da lui né da quanti siano reverenti 


alle nostre glorie maggiori, finché non si sia prov- 


veduto in modo definitivo alla conservazione de 


tesori veneziani, che son tesori italiani e de’ più 


preziosi, Pi, 
È riservata la proprietà artistica e let. 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1902 — Tip, L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18, 


Tonia Cirri, gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira, Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente ‘alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S, Egi- 
dio 16 - Firenze, 


« La Riviera Ligure », pubblicazione mer 
di poesie, prose e disegni, ha collabc 
valorosi e meglio noti letterati e art 
— Un’annata della Riviera Ligure rie 
tanto un novissimo artistico 4/0 de. 
e Prosa Italiana. Gli abbonati rice 


d’ Italia, 


lla Poesia 
veranno gratis 
l'Almanacco Sasso 1903, opera d’arte originalis- 
sima del pittore Nomellini, — Per ssociarsi spe- 
dire cartolina- ia di L, 4,50 all'’Amministra- 
zione in Oneglia. — Numero di saggio cent. 30. 


IL MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione 


Via S. Egidio, 16 - Firenze 


or 


Dir.: ADOLFO ORVIETO 


CONDIZIONI D'ABBONAMENTO 
per l'anno 1903: 


Anno 


Per 1’ Italia fui Lie DL 


Per 1’ Estero re 


Semestre 


3.00 
4.00 
Trimestre 
» » + «è è L 00 
>» 3.00 


Si pubblica la domenica. 


Per 1° Italia di corea a 


Per l’Estero . . . , » 


Per 1° Italia 


Per 1° Estero. 


Abbonamento dal 1° d’ogni mese 
Un numero separato Cent. fO, 


Ultimogiorno perconcorrereai premi 81 Gennaio 


s PREMI DEL MARZOCCO 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della 


scadenza del 


premi artistici che il giorna 


1.° Mano a mano che le perverranno le rimesse, l’Amministrazione 


loro abbonamento entro 
31 GENNAIO 1903 rimetteranno La. IT.5.* Estero La IT. 8.* 
ALL'AMMINISTRAZIONE come importo di un abbonamento 


anmtale concorreranno, secondo Je seguenti condizioni, ai magnifici 


Panno 1908 


le destina per il 1903. 


che dentro il 


î H î i e, ap, 
assegnerà a ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati un progressivo numero d’or- 


dine distribuendoli in fante serie succe 


Il numero progressivo e quello della serie risulteranno dalla fascetta di spe» 


dizione, 


2. L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote 


del R. Lotto disposte alfabeticamente, 


1." Bari, 2." Firenze, 8." Milano, 4," Napoli, 5." Palermo, 6." Roma, 7." T'o- 


rino, 8," Venezia, 


tive di novanta numeri (dall’1 al 90). 


1.° Estr 


| 8.° Con lo stesso sistema sarà stabilito l'ordine delle serie seguenti : 


4.° 1 90 numeri di ogni serie concorreranno a CINQUE premi consistenti in oggetti artistici della reputatissim 
| (n premio ogni 18 abbonati). 
vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estr 
| dall'estrazione del 14 Febbraio, ed entro i gruppi successivi dalle successive estrazioni. 


singoli premi verranno assegnati nell'ordine indicato qui di contro e cioè secondo l'ordine dell’ 


.° Tutte le serie saranno distinte in due ordini: pari e dispari: e a ciascuna 


. i ò ; ” ERE a ina a a 
i così, a mo' d'esempio, alla ruota di Bari corrisponderanno le serie 9." 6 17,%, a quella di Firenze la 10.% e la 18.°, 


Mo Estr. 


2° Estr. 


— cle=—@ 


» PER L'ANNO 1903 È 


PER LE SERIE DISPARI 


PER LE SERIE PARI 


8° Estr. 


atti nelle otto ruote il giorno 7 Febbraio 1908: entro il secondo gruppo 


di esse toccheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riproduzione. I 
estrazione entro ciascuna ruota. 


4° Estr. 


a quella di Milano la 11,* e la 19." e via dicendo. 


a MANIFATTURA DI SIGNA 


So Estr. 


bo Estr. 


| 


| 
| 
I 


O 


| 
| 


F. LUMACHI 


LIBRAIO-EDITORE 
Firenze, Via Cerretani, 8 


0. BACCI e G, L. PASSERINI 


STRENNA DANTESCA 


ANNO II - 1903 


Contiene scritti inediti di G. Carducci, I, Del 
Lungo, F, D'Ovidio, G. Mazzoni, A. Fog ro, 
G. Mestica, F. Angelitti, A. Eccher, A, Bona- 
ventura, ere, ecc, 


Un volumetto in-16° illustrato L. 2,00 
Elegantemente rilegato in tela L, 4,00 


EUGENIA LEVI 


DAI NOSTRI POETI VIVENTI 


Un volume in-16° di pagine 466, con elegan- 
tissima copertina a colori riproducente un mo- 
tivo della “ Sala delle Asse , nel Castello Sfor- 
zesco di Milano, dipinto da Leonardo da Vinci. 


Prezzo: L. 4,50 


CARLO STIAVELLI 


X LETTERE INEDITE 


di GIUSEPPE GIUSTI 
Contributo alla storia degli amori del poeta 


Un volume in-169, di pagine 76, su carta a mano 


Prezzo: ],. 1,50 


Stazio nel Purgatorio 
Contributo agli Studi Danteschi 


Un volume in-8°, di pagine 44. - Prezzo: L 1. 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


a Giovanni Segantini (con +/a2/0) 8 Ot- 
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Il termometro 
della scuola. 


Gli alunni di un nostro 
portato in questi giorni, con una loro 
protesta, un fiero colpo ad una leggenda 
che resiste (avanzo non si sa di quale 
età preistorica) tenace ancora nell'animo 
di molti italiani, specie del centro e del 
mezzogiorno d' Italia. A furia di sentir 
celebrata dagli uomini del nord d' Eu- 
ropa la purezza del nostro cielo e la mi- 
tezza del nostro clima, in confronto delle 
brume e dei freddi settentrionali, aiutati 
da quell'amore innato che abbiamo per 
le immagini retoriche, ci siamo persuasi 
senz'altro che in Italia regna eterna la 
primavera, e che questa nostra Toscana, 
ove, secondo la ballata di Cino da Pi- 
stoia, 


liceo hanno 


il bel fiore si vede d'ogni mese, 


è la vera Tempe della penisola nostra. 
Aiutati dal poco favore che presso di 
noi ha il termométro, contro il quale 
pare anzi che abbiamo ereditata quella 
specie di avversione che gli aristotelici 
del secolo XVII avevano per il telesco- 
pio, siamo riusciti a coltivare in noi l'il- 
lusione di uma italica primavera etna 
che sarebbe anche un'altra ragione da 
aggiungersi a quelle tante che Vincenzo 
(rioberti trovava per il nostro primato 
in Europa. E cosi è avvenuto ed av- 
viene che nelle nostre case si tremi dal 
freddo l' inverno, perché non ci sono 
stufe, perché non ci sono imposte ché 
chiudane ermeticamente, e nessuno, nel- 
l'assenza del termometro, osa incolpare 
l'inclemenza della stagione : si trema e 
si con- 
tinua a parlare della primavera immu- 


tevole, 


si soffre, cosî, per tradizione, e 


Comune di 
una delle città più civili d' Italia, la no- 
stra, ha finora potuto tenere aperte le 
sue scuole ai numerosi alunni che la fre- 


Cosi è avvenuto che un 


quentano, senza pensar mai ad impian- 
tare un sistema di riscaldamento qua» 
lungue durante l'inverno, Eppure chi 
entri ora in una qualsiasi delle nostre 
scuole vede lo strano 


o meno civile che si possa mai immagi- 


spettacolo più 
nare : alunni che stanno avvolti in sciarpe 
di lana che si lasciano attorcigliate in 
torno al collo, che se ne stanno ben 
chiusi nei loro pastrani come se fossero 
all'aria aperta, e che si aiutano a scri- 
vere coi guanti; e dall'altra parte pro- 
fessori e maestri che devono far lezione 
parimente imbacuccati, e, quel che è 
peggio, costretti a stare dinanzi agli sco- 
lari con le mani in tasca e non di rado 
col cappello in testa, Spettacolo indegno 
ed incivile, E v'è chi si è preso più di 
una volta l'assunto di dimostrare, coi 
bollettini metereologici alla mano, che 
n Firenze l'inverno è freddo come al- 
trove, che costringere i giovani che de- 
vono a scuola esercitare l'attenzione a 
star due o tre ore fermi con una tempe- 
ratura di cinque o sei gradi appena, è 
non solamente una cosa antigienica, ma 
contraria ad ogni legge, non che della 
pedagogia del senso comune: tutto è 
stato inutile. Gli assessori che si sono 
succeduti nell'ufficio della Pubblica istru- 
zione, avevano tutti quanti letto le bal- 
late di Cino da Pistoia, ed avevano se 
non letto il Guglielmo Meister, per lo 
meno sentito a teatro la A/igr0n di Am- 
brogio Thomas, si che le scuole conti- 
nuarono ad esser fredde come prima, 
Oggi, ad un tratto, alcuni studenti di 
un nostro liceo, come dicevamo, dichia- 


rano con una lettera (in cui lo stile non è, a 
dir vero, forse a causa della temperatura, 
troppo fiorito, ma la cui sostanza è lim- 
pida) questo ; se non riscaldate le aule 
dove dobbiamo star fermi tante ore, noi ci 
asterremo dal venire a lezione. Dinanzi a 
questa minaccia son corsi subito gli as- 
sistenti del Comune a prender misure 
per impiantare un sistema di riscalda- 
mento e ci si assicura che quei locali 
saranno alla meglio resi più atti allo 
scopo a cui devono servire, I lettori cre- 
deranno che il Comune abbia fatto lo 
stesso per tutte le scuole che si trovano 
nelle identiche condizioni di quell’ al- 
tra. Niente affatto, 

Da queste non è partita ancora nessuna 
protesta, e si può per ora tirare avanti 
alla meglio. Si può tirare si avanti alla 
meglio, ma con quanto vantaggio della 
nostra educazione morale e politica non 
sappiamo. Poiché questo piccolo inci- 
dente di Firenze si può aggiungere a 
tanti altri che sono avvenuti e che av- 
vengono fuori di qua, e che sono un 
indice di un cattivo sistema di ammi- 
nistrare le cose dello Stato e quelle del 
Comune. Oramai è un fatto certo questo; 
che tutto ciò che si può ottenere in nome 
della giustizia deve essere strappato di 
mano ai governanti o agli amministra- 
tori con la violenza. Cosi, solamente essi 
sono la causa di quelle agitazioni che 


si estendono continuamente in ogni or- 
dine sociale e che pervertono ogni cri- 
terio ed ogni legge di armonia, Ieri i 
ferrovieri; oggi gl’ impiegati vogliono 
ragionevolmente al pari di quelli che 
sono a Roma un' indennità di residenza, 
visto che la vita non è più cara a Roma 
che a Genova, non più cara a Torino 
che a Palermo, E domani saranno gli 
ufficiali dell'esercito: anzi hanno già 
cominciato fino da ora. Il Ministro ne 
ha fulmineamente colpito uno che vo- 
leva anch’ egli coi suoi colleghi ayvi- 
sare ai modi di nuglicrare |a propria 
condizione, e ngn ha, crediamo, avuto 
torto, in astratto. Ma quando è dimo- 
strato che la violenza è l'unico modo 
per ottener giustizia, e quando questo 
sistema è sanzionato dalle autoriti 


è in- 
giusto voler reprimere a un tratto quello 
che si è permesso fino a quel momento, 
La verità intanto è che la 
nostra vita politica ed amministrativa è 
considerata troppo come uno s/0r4, anzi 
che come un grave incarico a cui ci si 
sobbarchi per l'amore e per l'onore della 
patria: ogni piccolo od ogni grave fatto 
trova sempre ugualmente impreparati 
tutti gli uomini di governo, Oggi si è 
inventato il sistema di arrivare al loro 
orecchio levando la voce in piazza, o 
perlomeno facendo gemere i torchi. 
Vedete il caso di Firenze: le ragioni 
del termometro avrebbero dovuto essere 
per un amministratore avveduto ed in- 
telligente le sole a consigliargli studi o 
riforme ; nossignori, C'è voluto, invece, 


questa : 


per provvedere, il piccolo froruzeiamento 
degli studenti, E cosi sono avvisati gli 
alunni delle altre nostre scuole: tante 
minacce di sciopero, tante stufe; per tante 
astensioni dal lavoro poi è supponibile che 
i vantaggi aumentino: si correrà l'alea di 
ottenere, invece di tante stufe, tanti ter- 
mosifoni, 
Ignotus. 


Istituzioni 
romane. 


La caccia alla volpe. 


Lunedi mattina, alle 11 come d'abitudine, 
il meet alla caccia alla volpe ha avuto luogo 
a Centocelle, Era una mattina limpidissima e 
i poeti — se ve ne fossero stati — avreb- 
bero potuto cantare il ritorno inaspettato di 
sua altezza Reale la Primavera, Sole sui prati 
verdi e tutti fioriti di margherite; sole sui 
finimenti lucidi degli equipaggi e sole negli 
occhi delle belle signore — anglo-sassoni e 
romane — che erano intervenute in folla in 
quella dolce conca della campagna romana, 
protetta dall’altare solenne di Monte Cave, 
limitata dalla fila degli acquedotti e aperta 
come un grande anfiteatro su cui si dovesse 
festeggiare la festa dionisiaca della Bellezza, 
L'immagine non è fuori di posto, se bene si 


tratti del più moderno fsa gli esercizi spor- 
tivi e Roma si presta a queste promiscuità. 
L'appuntamento di Centocelle non ha forse 
luogo intorno al sepolcro ruinoso di Elena 
imperatrice e all'ombra della vecchia torre 
bizantina di San Giovanni ? La leggenda an- 
tica si riallaccia alla storia moderna con una 
continuità non interrotta : sotto le volte rui- 
nose del mausoleo della pia madre di Costan- 
tino riposano gli equites singulares degl’ im- 
peratori romani e gli squadroni della cavalleria 
del Re d’Italia volteggiano intorno ai roseti 
di Villa Cellere dove mi! Qavaliotti 1 
Solamente Roma può offrire simili contra- 
sti agli spiriti avidi di sogno e in fondo quei 
cavalieri cosi brillanti ed eleganti nei loro 
abiti rossi potrebbero — se ne avessero vo- 
glia — ritrovare in ogni appuntamento un 
po’ della loro storia. Don Giovanni Borghese 
rivedrebbe lo spettro del suo grande Paolo V 
fra le acque stagnanti del laghetto papale alla 
Cecchignola e don Lelio Orsini fra i ruderi 
di Cecilia Metella si ricorderebbe la sosta di 
Paolo Orsino nel ritorno del suo viaggio mi- 
sterioso alle corte di Re Ladislao, e don Pro- 
spero Colonna sindaco della terza Roma po- 
trebbe lanciare uno sguardo iroso a don Leone 
Caetani sotto le alture di quel Castel Giu- 
bileo che Bonifacio VIII aveva munito per 
proteggerci contro le schiere armate dei par- 
tigiani di sua gente! Ma per fortuna loro e 
nostra i cavalieri non si occupano di queste 
larve e le staccionate e le macerie e i prati 
umidi e freschi hanno troppe attrattive per 
evocare da tante rovine e da tanti secoli ri- 
cordi che si perdono nella notte, E a Roma 
la vita moderna s'allaccia con il ricordo an- 
tico in maniera cosi indissolubile che i grandi 
avvenimenti della storia divengono familiari 
come fatti di cronaca contemporanea. A_ Ponte 
Salario — che è un altro luogo di meets — 
Narsete si trova accanto a Garibaldi ed En- 
rico IV Imperatore può ringraziarvi il gene- 
ral Cialdini di venirlo a vendivat®ptr l'onta 


subita a Canossa ! ve È 
Ora tutt} questi sioni ipttg COSE 
danno &"enso speciale Wi appuntamenti di 
caccia roxtini. Senza né nieno sapere la ra- 
gione di quel fascino, tutti gl’ intervenuti lo 
subiscono inconsciamente. La bellezza della 
campagna, la purezza del clima, la grandezza 
sconfinata dell'orizzonte esaltano a poco a 


poco gli spiriti. « Io mi sento felice di vi- 
vere » mi diceva l’altra mattina una signora 
straniera che lo scorso anno avevo conosciuto 
tutta malinconica e infreddolita, chiusa nel 
tepore malsano del suo appartamento troppo 
sontuoso, E questa gioia della vita, questa 
elevazione, è propria di Roma che ha in sé 
veramente qualcosa di luminoso e di grande, 
Bisogna aggiungere che Luciano di Roccagio- 
vine, master delle caccie, è sopra tutto e 
prima di tutto un artista. Cavaliere perfetto, 
egli ha nell’anima la poesia della campagna 
romana e mette nel compiere le sue funzioni 
di direttore quel sentimento estetico che al- 
tri metterebbe nella ricerca di un fondo per 
un suo quadro, L'esercizio della vita sportiva 
è per lui la mèta verso cui tende: ma una 


mèta non inutile, già che ad essa si deve la 
creazione di quella Scuola di Tor di Quinto 
che ha rinnovato la cavalleria italiana, Chia- 
mato all'ufficio del master dopo la tragica 
morte gloriosa di Agostino Chigi, egli ha 
diretto le sorti della Società romana delle 
caccie a cavallo, con mano rude ma ferma : 
il che ha suscitato molti malumori ma ha 
anche salvato le sorti di quelle caccie che 
languivano da qualche anno nell’ indifferenza 
e nell’ indolenza dei cavalieri giù vecchi. E 
con tutto questo, artista finissimo e scrittore 
pieno di arguzia e d’ironia, polemista spesso 
temibile, narratore insuperabile di storielle 
sportive, A lui si dovettero, un tempo, quei 
resoconti pieni di vita che apparvero nella 
Tribuna è nel Don Chisciotte, scritti al ri- 
torno della caccia, con una mano ancora in- 
torpidita dal contatto del cuoio e con lo 
spirito pieno delle cose vedute e delle sen- 
sazioni sentite, Quei piccoli articoli, rapidi, 
precisi, coloriti non sono stati imitati mai 
più: rimangono oggi in un volume raro, a 
cui Gabriele d'Annunzio, che è un appassio- 
nato del cavallo anche lui, dedicò una pre- 
fazione che. è come una bella lirica in 


prosa | 
Si deve capire dunque facilmente come 


sotto la direzione del Marchese di Roccagio- 
vine le caccie abbiano prosperato. Le due 
scuole sussistono: ma i giovani hanno la 
maggioranza, Qualche volta ancora i masters 
del passato compariscono come spettri sui 


loro cavalli non troppo focosi e io ho ve- 
duto — due settimane or sono — il mar- 
chese Vitelleschi, senatore del Regno e con- 
sigliere municipale, montare un suo Vunter 
massiccio come un monumento al meef della 
Cecchignola. Ma per un vecchio, venti gio- 
vani s’iscrivono nella lista dei cacciatori : 
ve ne sono dei valorosissimi e ve ne sono 
dei mediocri, vi sono i cancellieri, quelli 
cioè che preferiscono la via comoda dei can- 
celli al salto pericoloso delle « tre filagne » 
e vi sono gli avventati: ma il numero è 
grande è intorno alla tenda del buffet gli 
abiti rossi e neri non mancano due volte Ja 
settimana, per piacere, per abitudine e per 
eleganza. 

Perché oramai la caccia alla volpe è un 
buono scalino per entrare in società, cosî come 
per le signore lo è la beneficenza, L’arric- 
chito di ieri, il diplomatico sconosciuto, lo 
snob senza titolo, rischiano volentieri un salto 
di staccionata per un invito al 84/0 rosso di 
chiusura e per una stretta di mano di un 
principe autentico. 

-- Voi credete che mio padre ami vera- 
mente il cavallo ? mi diceva una sera la figlia 
di un diplomatico, che io avevo complimen- 
tato per la sua assiduità ai yee/s romani, 
Mon père monte è cheval par ce quil croit 
que c'est chic. 

E in questa frase crudele era tutta la filo- 
sofia di certe passioni sportive che abbiamo 
veduto sorgere negli ultimi anni. Il cavallo 
è un mezzo per arrivare più presto : l’assio- 
ma ha lo stesso valore nella vita come nella 
mondanità, 

Ed è per questo che le caccie romane 
hanno creato tutto un organismo intorno al 
quale si agitano mille ambizioni e fremono 
mille desideri. Da Novembre 
mect di Centocelle che apre la stagione a 
quello di Cecilia Metella che la chiude — 
i due termini sono consecrati ed invariabili 

tutta uma moltitudine di 


a Marzo, dal 


appassionati, di 
spestatom., di voacciateri. è di oziosi, pi adul 
‘n PontagSalario; o alla Magliadella, 4 Monte 
Mario Salone, a Castel Giubileo o ad 
Acquatrifversa, dovunque il master abbia tra- 
piantato la sua tenda e trasportato la sua muta 
di fox-hounds pezzati, I cavalieri vi vanno 
per cacciare, le signore per vedere e per 


farsi vedere, gli automobilisti per avere una 
meta alle loro corse e i fotografi per racco- 
gliere un buon numero d’ istantanee che ven- 
deranno il giorno dopo ai fotografati. La 
quale vendita è una delle più floride indu- 
strie della Roma invernale, già che si basa 
sulla fiera delle vanità. Pensate: poter mo- 
strare alle piccole amiche di Chicago o di 
Saint-Louis, la propria effigie in atto di ca- 
rezzare il cavallo di un principe romano o 
di parlare familiarmente con un ambasciatore 
di una grande potenza europea, L'America 
non conta per lo snobismo americano | 

Cosf per una ragione o per l’altra il mec? 
della caccia alla volpe è oramai divenuta una 
istituzione romana e il ritornello obbligatorio 
di tutti i discorsi di quel cosmopolitismo 
frivolo ed elegante che invade Roma dalla 
fine di Novembre ai primi di Maggio, Tutta 
quella folla di abiti rossi e di divise lucci- 
canti occupa per un momento la fantasia di 
quel gruppo più o meno amalgamato che 
forma la società mondana e alla fine di ogni 
ricevimento e di ogni five 0" clock fea, sen- 
tirete sempre mormorare da una qualche 
voce che v° interessa ; 

— Eh bien, demain au ‘meet ,, west ce pas ? 

Tanto più che il me è un pretesto uti- 
lissimo per stare tutta una mattinata fuori di 
casa... anche non andando al wmee?, 

Diego Angeli. 


La madre 
di Goethe. 


Frau Aja, come la chiamavano col nome 
preso da un vecchio romanzo, è una figura 
ben nota e simpatica a tutti gli amici di 
Goethe, I tedeschi hanno raccolto e pubbli- 
cato tutto quello che s° è potuto trovare delle 
sue lettere e di quelle scritte a lei. Il signor 
Bastier (1), un francese che insegna all’Uni- 
versità di Kénigsberg, s° è servito di questa 
corrispondenza e ne ha ricavato un ritratto 
vivace, studiato con amore, 

Era una brava donna, semplice, senza pre- 
tensioni, piena di vita, felice di sentirsi vi- 


(1) PauL BastikR. La mere de Goethe d'après 
sa correspondance, — Paris, Perrin et C., 1902, 


* vere e di vedere dei felici intorno a sé. Il 
suo franco parlare, il suo chiaro buon se 
la vivacità del suo Spirito le c 
1 cuori, 


‘nso, 
attivavano tutti 
Poteva vantarsi che nessuno, di qua- 
lunque età o sesso o condizione, s'era partito 
scontento da lei. I bambini l° adoravano per 
le belle storie che Sapeva raccontare pren- 
dendovi gusto essa stessa : 


ù i € se è vero quello 
che riferisce Bettina, Goethe bambino stava 


a sentirla come incantato, e tirava a indovi- 
Nare per conto suo come la storia sarebbe 
andata a finire, e quando . finiva com’ egli 
aveva preveduto, gli batteva il cuore di gioia, 
A questa vivacità d’ immaginazione ella ac- 
coppia un sentimento solido della realtà e 
una serenità di umore che la fa rifuggire 
deliberatamente da tutto ciò ch’ è inquietu- 
dine e tormento inutile dello spirito. Punto 
sentimentale, odia |” ipocondria ; l’allegrezza, 
secondo lei, genera tutte le virti. Conosce la 
vita, ed è parata ai colpi della fortuna, senza 
Nessuna rigidità e jattanza ji ma non s’ indugia 
nell’ afflizione, ama fermarsi sul lato buono 
delle cose e delle persone, lasciando del 
resto la cura a Dio, nelia cui provvidenza 
crede profondamente. Possiede a fondo la 
sua Bibbia, e ama i proverbi. E ha pure la 
sua filosofia ch'è fatta di buon senso, di co- 
raggio e di fiducia. Quando vengono le sven- 
ture, l’esperienza ch’ ella ha delle ore felici 
le restituisce la speranza: siamo al quarto 
atto, ella dice; e aspetta il quinto. 

In un tempo di grandi commozioni e mu- 
tamenti politici, con lo straniero in casa, non 
perde la testa, non si perde d’ animo ; e in 
un tempo di cosi vivace movimento e pro- 
duzione intellettuale, vi prende parte con in- 
teresse sincero, senza affettazione. Adora suo 
figlio, e sa tutto quello che vale, e prova 
Una gran gioia quando riconosce qualche 
tratto di sé stessa in qualcuna delle sue 
creazioni, come nella madre di Arminio. Ana 
l’ordine ed è naturalmente attiva, operosa 
senza fretta è senza impazienza, Le cure della 


a da lettora, la corsispàede nza, le visite, 
ilttatro tiempioho la sug Qiorifàta : non si 
annoia mai. Ed ha wna maniera originale di 
esprimersi, rion corretta ma vivace, che non 
ha nulla di letterario ed è espressione im- 
mediata della sua ricca e spontanea natura. 
Mente saggia, temperamento felice, ella passa 
cosi a traverso la vita diffondendo intorno a 
sé la serenità e la gioia, irraggiata dalla 
gloria del figlio, ma piacendo sopratutto per 
se stessa, per il valore che è in lei. E rimane 
giovane di mente e di cuore fino all’ ultimo 
suo respiro. 

Questo libro del Bastier che annunziamo 
è fatto bene e merita di esser letto. 


G. Melli. 


« La Critica. » 


È la nuova Rivista di letti ratura, storia è 
filosofia dirette da B, Croce. Il Programma, 
degno del titolo del Periodico, e degno del suo 
direttore, fu divulgato già è qualche tempo, 
e si ripubblica ora come /utroduzione al primo 
fascicolo, che (la cosa è @/%0 signanda lapillo 
nella storia de’ Periodici !) annunciato per il 
20 gennaio 1903, usci in luce quel giorno 
puntualmente, 

Ormai abbiamo nel ben nutrito fascicolo 
un buon avviamento all’ attuazione del Pro- 
gramma, con notevoli scritti del Croce (ad- 
dito quello ben attraente su Giosue Carducci) 
e del suo, questa volta unico, cooperatore 
prof. Giovanni Gentile, Ottimo metodo a di- 
rigere verso un fine determinato e pur arduo 
una nobile impresa, quello di esser dapprima 
in pochi, cioè concordi e fedeli, 

Ottima cosa anche che il nome del Diret- 
tore d'un Periodico nuovo (fra tanti che na- 
scono baldi di clamorose promesse e vario- 
pinti manifesti, per morir presto di oscuro 
stento) sia un programma esso solo, 

Di Benedetto Croce, ingegno gagliardo e 
operoso, si può dir questo senza adulazione; 
anzi, dissentendo da alcuna delle sue opinioni 
e teorie critiche. 

Non è forse senza interesse che, accompa- 
gnando di fervidi auguri 1’ opera animosa e 
geniale, nel miglior senso della parola, intra- 
presa dal Croce, si additi qualche punto dei 
pit significativi e promettenti del Programma 
della nuova Rivista, la quale mi apparisce 
sintomatica o indicatrice precisa di alcune 
tendenze ben rilevanti della giovane critica 
italiana. 

La Critica sì propone di occuparsi dei 
libri di interesse generale, de’ quali gli spe- 


Ù 


To Re 


cialisti meno hanno tempo e modo di intrat- 
tenersi, e troppo poco e non sempre bene 
discorrono le Riviste per il gran pubblico. 
Ormai, dice il Croce, è ben sentito il bisogno 
di non perder di vista i problemi generali è 
d’ insieme ; onde l° opportunità d’ informare 
intorno a pubblicazioni varie e pur scelte, 
italiane e straniere, che abbian vivo interesse 
e cho si prestino a discussioni feconde. E 
gioverà mirare a un determinato ordine d’ idee, 
tenendosi lontani dalle facili concessioni, cioè 
dalle mescolanze perniciose di scritti e scrit- 
tori eterogenei. Né deve dimenticarsi il valore 
e pregio di quello che fu detto metodo storico 
o filologico; ma neppure obliare che tal me- 
todo non basta a tutte le esigenze del pen- 
siero : onde occorre promuovere un generale 
risveglio dello spirito filosofico. 

E son parole di bella e piena verità ; e 
ben autorevoli, pronunziate da chi ha fatto e 
fa moltissimo per questo nobile scopo. Tutti, 
© quasi tutti, siamo ormai persuasi (alludo 
specialmente alle ricerche di storia letteraria) 
che lo strumento del metodo storico, saputo 
ben usare, è cosa eccellente; e siamo per- 
suasi anche, con più manifesta concordia di 
qualche anno fa, che del valido strumento ci 
dobbiam servire a fine più alto, come la 
valutazione estetica, psicologica, sociale, uma- 
na, dell’opera d’arte: per quella, che il 
Croce medesimo dice, in altro luogo del 
sùo Periodico, la ricerca integrale. Benissimo, 
perciò, che si proclami ora, e se ne faccia 
insegna d° una Rivista, la necessità di rinsan- 
guare col nutrimento vitale dello spirito filo- 
sofico il pensiero pur dei ‘critici letterari. 

‘ Non sarà difficile mettersi presto d'accordo 
anche sulla natura e misura di questo rico- 
stituente spirituale. Le conquiste, indiscutibili, 
della cultura si fanno per tappe, e per azioni 
e reazioni ; sinché si trovi il desiderato equi- 
librio di elementi che parevano elidersi, Da 
venticinque anni a questa parte, si è ben 
assimilato dai migliori studiosi quanto v'era 
di più salutare in metodi che pur ebbero 
in pratica dell'eccessivo. 

Rimangono i buoni germi antichi accanto 
ai nuovi, e si formano, di questi e di quelli, 
novelle forze vitali. Si scopre o si riscopre 
un orizzonte o sconosciuto, o rimasto ascoso : 
e se, per guardar troppo quello, gli altri si 
perdano alquanto di vista, verrà poi chi li 
potrà dominar tutti con occhio acuto e si- 
curo. Valga un esempio, Fu troppo dimen- 
ticata o troppo gretta, sino a poco tempo 
indietro, la storia dell’ arte., Oggi essa è di- 
ventata come di moda, dopo che è stata 
riscoperta, Passeranno, con la moda, i ma- 
nuali inutili e i dilettanti noiosi ; resterà quel 
che c’è di veramente serio nel lavorio mol- 
teplice de’ veri critici d’arte, e il desiderio 
rinnovato e fecondo di intendere e godere, 
con le altre, anche quelle espressioni e forme 
sovrane di bellezza. 

Ben venga, dunque, anche questa luce della 
dottrina filosofica a illuminare la storia della 
letteratura e dell’ arte. Si faccia anche questo 
passo innanzi; ed è veramente in avanti, 
anche se sembri un passo indietro, cioè un 
ritornare del pensiero umano sui propri passi ; 
ché non sarà mai il nuovo spirito filosofico 
quello che fu, spesso, vaniloquio metafisico o 
arido formalismo scolastico, 

Lasciando stare l’accenno all'idee sociali e 
politiche, molto calzanti e ricordevoli mi 
sembrano le parole che qui trascrivo dal- 
l’Introduzione del Croce : « Circa, infine, alle 
formule di critica estetica, crede natural» 
mente (i/ compilatore), che non se ne debba 
aver nessuna; e che, se gli artisti capriccio» 
samente si sentono e si proclamano veristi, 
simbolisti, mistici, psicologici, classici, neo- 
classici, alessandrini, bizantini, adoratori della 
bellezza pura o portavoce di dolori sociali, 
il critico debba sorridere di tutte le formule 
e stare a veder soltanto ciò che l' artista fa 
nel mondo dell’arte, ch'è insieme il più 
liberale e il più rigorosamente governato dei 
mondi, 

« L’anzirecitata professione di fede im- 
porta che questa Rivista non darà quartiere 
a quelle molte persone geniali, che, infischian- 
dosi della storia delle idee e dei fatti, si 

mettono a risolvere audacemente ardue que- 
stioni sulle quali l'uomo s' è travagliato per 
secoli, sicure di afferrarle con un colpo sbri- 
gativo della loro asserita genialità, E non 
darà quartiere a coloro (naturalisti ed eruditi, 
o pseudanaturalisti e pseudoeruditi) che, pi 
gliando tono di gente positiva, spregiano 
ogni tentativo di pensiero filosofico, ogni 
sforzo dell’uomo per acquistar compiuta co- 
scienza dell’esser suo; salvo a filosofare per 
loro conto senza studii e maturità, e a voler 
imporre quasi per sottinteso la loro filosofia 
di mala provenienza, raccattata a pezzi per le 
strade come mozziconi di sigari spenti. Ed 
avverserà le correnti mistico-renzionarie © 
gesuitico-volteriane, dalle quali molti ai tempi 
nostri si lasciano sedurre; e non ammirerà 
gli artisti che, producendo arte povera e fiacca, 
pensuno di averla giustificata esibendo moder- 


nistiche ricette e formule, male imitando chi, 
nel vantare spesso anch'egli assai discutibili 
ricette, ha pur saputo produrre più volte 
dell’ arte vigorosa e vitale, » 

Le linee particolari del disegno vagheggiato 
dal nuovo Periodico, che è di preparare il 
materiale è tentare un primo schema della pro- 
duzione letteraria e scientifica italiana dell’ul- 
fimo mezzo secolo, i lettori preferiranno co- 
noscere da sé, Né voglio ora aggravare, come 
di commento perpetuo, la prosa vivace, bru- 
sca e volentieri pronta alla polemica, onde 
il Croce prende le mosse verso la sua meta. 

Basti avere indicato all’attenzione di quanti 
amano la critica larga e geniale e la discus- 
sione viva, sincera delle questioni pit alte 
e più ardue di letteratura, storia e filosofia, 
un bello e franco programma di lavoro, Giovi 
soprattutto aver notate per la storia della cri- 
tica letteraria, alla quale Za Crilica lascia 
sperare cosi benefico concorso di teoriche, 
di disputazioni e di ricerche, le affermazioni 
semplici e schiette (e nelle quali non pochi 
certo consentono) quanto a quello che è da 
conservare di vecchio, e da volere insistente- 
mente di nuovo, 


Orazio Bacci. 


Per la Biblioteca 
Marciana. 


I grandi giornali quotidiani che aprono 
compiacentemente le loro colonne ai più mi- 
nuti particolari sul dramma di Bitonto o ai 
pettegolezzi politici, non hanno rilevato o 
hanno accennato appena (non parliamo s' inten- 
de di quelli di Venezia che presero anzi a 
cuore la questione) ad un fatto che molto pit 
avrebbe dovuto commuovere una nazione civile, 
e che è stato invece commentato, e non a lode 
nostra, dai giornali esteri; vogliam dire la 
chiusura improvvisa della Biblioteca Marciana, 
per i nuovi guai scoperti in Palazzo Ducale, 
Qualche diecina di migliaia di volumi sono 
stati asportati frettolosamente nei giorni scorsi, 
altri centomila devono trovare ancora il nuovo 
posto, e questo dopo i cinquantamila incas- 
sati nel luglio del 1902, e altrettanti e più 
immagazzinati nel 1899! 

A leggere di questi giorni, nei fogli ve- 
neziani, dell'ordine subitaneo di rimuovere 
gli scaffali, dell'affrettata opera di trasporto, 
delle discussioni ove le casse dovessero ve- 
nir depositate,” della' decisione presaggli  met- 
terle in un magazzino dei pompiefi, man- 
dando invece i pompieri, precursori di libri! 
nel palazzo della Zecca, par di sognare. Per- 
ché non tin subitaneo ed improvviso disastro 
è causa di tutto ciò : gli allarmi precedenti 
dovevano ormai aver ammaestrato, e i tecnici 
non mancavano di ricordare ogni giorno a 
chi di ragione, quanta era l’urgenza di pre- 
parare alla Biblioteca una sede nuova per li- 
berare il Palazzo dei Dogi dall’ incomoda e 
pericolosa sua ospite. E da quando il pro- 
getto per l’adattamento della Zecca a sede 
della Biblioteca era stato approvato, ed era 
stato messo mano ai lavori, ben poteva e 
doveva ormai il Palazzo del Sansovino esser 
pronto ad accogliere i volumi, Quale la causa 
del ritardo per cui esso è invece affatto im- 
preparato, e i libri vanno e vengono prov- 
visoriamente per i magazzini meno adatti del 
Palazzo Ducale, rendendo cost necessari due 
trasporti con tutti i rischi e pericoli rela» 
tivi? La ragione prima la dà giustamente 
Pompeo Molmenti nel suo magistrale arti- 
colo comparso nel penultimo fascicolo della 
Nuova Antologia. « La colpa » sta in alcuni di- 
fetti del viver nostro pubblico nel quale 
« troppo difetta il senso della disciplina, del- 
l'ordine, della paziente costanza d’ogni giorno, 
È quindi vita d'impulsi, di sussulti, di fa- 
cili entusiasmi, di troppe vergognose obli- 
vioni, » La caduta del campanile provocò 
una rifioritura non di sentimento ma di ret- 
torica artistica, parve che le sole opere ar- 
chitettoniche dovessero per ora far valere i 
loro diritti quasi a compenso postumo dei 
torti fatti al colosso caduto, e ai diritti non 
meno sacri dei libri non si volle pensare, 
JI progetto per l’adattamento della Zecca ad 
uso di Biblioteca, approvato dopo lungo esame 
da tutte le autorità competenti e che in po- 
chi mesi di lavoro poteva dare finalmente 
una sede degna alla gloriosa libreria, fu so- 
speso perché parve sacrilego ricoprire con 
una tettoia il cortile centrale, ad uso di sala 
per i lettori, Si persero tutti questi mesi a 
discutere e ad escogitare nuovi disegni inef- 
fettuabili, e intanto nuovi crepacci sì aprono 
nelle mura del Palazzo dei Dogi, nuove sale 
occorre liberare dagli scaffali, nuove migliaia 
di volumi s'incassano e si disperdono nei 
luoghi meno adatti! Quando cesserà questa 
vergogna che dal 1809 per la terza volta si 
ripete ? 

Sulle ragioni per cui già ci schierammo 
risolutamente fra i partigiani della copertura 


IL MARZOCCO 


del cortile, non ritorneremo oggi, ché tanto 
più inutile sarebbe dopo l’articolo del Mol- 
menti. Nessuno più autorevole di lui in que- 
sta materia, né egli certamente potrà venir 
tacciato di poco affetto per i monumenti della 
sua Venezia, e di poco zelo per il manteni- 
mento della loro integrità artistica. Gli sì può 
dunque credere quando assevera che chiun- 
que « misuri i piccoli danni con i grandi 
vantaggi dell’assetto da troppo tempo desi- 
rato del Palazzo Ducale e della Marciana, 
per quanto geloso mico dell’arte, giudicherà 
il veto della Giunta Superiore di Belle Arti, 
come ormai vien giudicato dalla maggior 
parte dei Veneziani. » 

E ad avvalorarci nella nostra opinione 
viene adesso la parola di Guido Biagi, non 
tiepido amico dell’arte e in materia biblio- 
tecnica giudice fra i primi, che dichiara di 
non vedere altro mezzo per sistemare deco- 
rosamente la Marciana nella Zecca, se non 
procurando a quella fabbrica con la coper- 
tura del cortile una spaziosa sala per i let- 
tori. A conferma delle parole del Molmenti 
e del Biagi, abbiamo anche, pubblicati dal 
Bibliotecario Morpurgo, i piani dell’assesta- 
mento, e descritto il funzionamento della 
Marciana nella Zecca qual sarebbe nel pro- 
getto che male fu interrotto. Il  Morpurgo 
non poteva far valer meglio le sue buone 
ragioni o più esattamente le buone ragioni 
dei libri che pubblicando queste piante colla 
loro illustrazione, che veramente ci presenta 
la Biblioteca ideale, con tutti i locali neces- 
sarì e ben coordinati fra loro per i catalo- 
ghi, per gli uffici, per gli studiosi di varie 
categorie, quale insomma corrisponde a tutte 
le esigenze moderne di una grande Biblio- 
teca, e quale si potrebbe appena desiderare, 
se il Palazzo fosse stato creato apposta per 
servire di sede alla Marciana. 

Ma basterà il parere dei competenti, ba- 
sterà la vergogna di dover procedere brano 
a brano nei restauri del Palazzo Ducale, di 
veder chiusa, chi sa per quanto tempo an- 
cora, la Biblioteca e incassati i suoi volumi, 
per far ritornare sopra un voto inconsulto, 
per far trionfare il buon senso, e metter fine 
una buona volta a questo falso zelo che men- 
tre inceppa ogni movimento della vita in- 
tellettuale moderna, non impedisce ai no- 
stri monumenti di cadere in rovina, e alle 
nostre tele di emigrare dall’ Italia ? Ne dubi- 
tiamo purtroppo. Troppe Commissioni sono 
fiorite insieme con quella rettorica che dice- 
vano, ingerito aig ruderi del campanile di 
Venezia bra) Poperfloro naturalmegte si. elide 
talvolta a vicenda@ Cosi per il Forni di 
S. Stefano, cosi per la questione della Zecca: 
dopo aver dato allarmi ridicolmente esagerati 
sulla poca sua solidità, fu riscontrato final- 
mente che la forfejja costruita dal Sansovino 
per la moneta veneta era saldissima sempre ; 
dopo avere almanaccato con progetti fanta- 
stici che dovevano surrogare quell’ uno pos- 
sibile, ma pure, o perciò forse, messo al 
bando dalle superiori accademie, si è finito 
col riconoscere che quelle fantasie avrebbero 
salvato sf il cortile, ma fatto cadere il Pa- 
lazzo | 

Che se veramente questi farisei di nuovo 
conio dovessero averla vinta, almeno non ne 
soffra irremissibilmente la Marciana col do- 
versi male allogare in locali insufficienti, dopo 
esser stata male per tanti anni in locali prov- 
visori. Ci si rivolga con fiducia, come con- 
siglia Guido Biagi, al profondo senso storico 
e all'alto senso di modernità del nostro gio- 
vine Re; gli si ricordi, che contigua alla 
Zecca e facile a mettersi con quella in co- 
municazione è la Libreria Vecchia del San- 
sovino, fatta edificare dalla Repubblica Veneta 
per accogliere il primo nucleo della Biblio- 
teca Marciana che ivi rimase fino al 1812, 
quando Napoleone la fece trasportare nel 
Palazzo dei Dogi, per unire 1° ala sulla Piaz- 
zetta al palazzo Reale, 

Coloro che non ardiscono di domandare 
a Vittorio Emanuele II la restituzione della 
Libreria Vecchia alla Marciana, mostrano di 
non intendere che chieder questo è fare a 
Lui il migliore atto d’ omaggio ! 


Il Marzocco. 


Il museo storico 
del centro. 


Il viuzzo che tutt’ ora s' intitola da Messer 
Giorgio Vasari ospitava in una capace bot- 
tega dall’ampia e arcuata apertura 1’ officina 
di un battiloro. Ed io molte volte mi ero 
indugiato nel rimirare e considerare 1' indu- 
striosa abilità degli artefici nel ridurre nelle 
più esili e vibratili lamine il metallo onni- 
potente, Non avrei mai supposto che nella 
catapèechia sovrastante, che nelle vicissitudini 
degli uomini e dei tempi s' apri anche a’ fa- 
cili amori, si potesse conservare sotto la solita 
scialbatura una quasi completa decorazione 


murale dei primi anni del quattrocento, con- 
chiusa anche dalla stretta possente delle travi 
antiche. 

La decorazione mentre si distende per tutto 
lo spazio di tre pareti, è ben poco integra ; 
gli scalpellatori e gli scalcinatori di altre età 
non sentirono simpatia co’ motivi sobrii dei 
vaj dipinti a tempera e coronati in alto da 
un largo fregio di alberelle e di verzure che 
si affacciano pompose, come in un cenacolo 
del Ghirlandaio, da un graticciato di esili 
giunchi. Ora le condizioni statiche della casa 
sono cosî deboli e la conservazione decora- 
tiva della camera cost incerta, che il piccone 
scenderà inesorabile, alla fine. Non vi sarebbe 
che una speranza, ma ahimè troppo connessa 
ad un’altra più vaga. 

Tuttavia giova esprimerla. L’ ufficio regio- 
nale non ha potuto staccare le tempere, il 
lavoro distruttore non sarà intrapreso su due 
piedi. La stanza sarà accortamente restaurata e 
conservata insieme con la solida volta del 
pianterreno, che può tornare a nuovo de- 
coro. Il sagrifizio materiale è grande; perché 
sostituire nuove mura alle antiche dove più 
il capriccio umano si è sbizzarrito, è spesse 
volte più dispendioso che rifare dalle fonda- 
menta. 

Ma se trionfasse il buon avviso pur sentito 
da molti che la nuova biblioteca cessi di 
esagitare animi e partiti, e non sia preso 
in considerazione nessun progetto dell’ illu- 
sorio concorso a scadenza fulminea ? 

Oh, se questo saggio avviso trionfasse, la 
camera con le botteghe di Via Vasari avrebbe 
significato e valore pit complesso di conser- 
servazione ! In nessnna stanza più acconcia i 
cultori dell’ arte potrebbero entrare riverenti 
a gustare e studiare le preziose miniature e 
tutte le vignette dei codici d'amore. In un 
momento di spirituale esaltazione la gentil 
dama s’illuderebbe di respirare la frescura 
delle piante che l’ ignoto artefice vagamente 
vi pinse, e i parati di vaio potrebbero sem- 
brarle tesi a ricoprire le sue membra gentili 
da qualche puntura di primavera precoce. 

Poiché la piazzetta dominata dalla Loggia 
del Grano è stata abbastanza sgombrata e non 
pare antigienica, quei corpi di fabbricato che 
ancor si addossano agli Uffizii possono, e 
quanto bene, trasformarsi in depositi e sale 
di studio con scaffali più agili e ballatoi or- 
nati di belle ringhiere. 


L’ esordio sembrerà troppo vago; e non è, 
Anche i lettori non fiorentini avranno ap- 
preso dai giprnali che domenica scorsa il Sin- 
daco di Firenze ha inaugfirato il completo 
ordinamento del Museo stèrico di S. Marco. 
E in questo Museo distribuito fra il chiostro 
detto di S. Domenico e alcune stanze laterali 
si accoglie lo scheletro informe e decomposto 
del violentato centro di Firenze; e in questo 
Museo la parte pit scusabile è rappresentata 
dagli avanzi delle decorazioni delle case ab- 
battute, e riferibili ai secoli XIV e XV, 

Fu la ironica visita a mna necropoli ; fu 
un’ illusione di omaggio come quella per cui 
la folla trae ai cimiteri il 2 Novembre, Le 
consuetudini degli uomini non mutano e per 
la vita e per tutti gli aspetti della vita pas- 
sata : i cadaveri si seppelliscono, poi si rac- 
colgono in una fossa comune teschi e stin- 
chi degl’ individui pit disparati. 

Se non che la nuova necropoli dell’ arte 
manca tuttavia d'un elemento troppo indi. 
spensabile a qualunque necropoli : 1° elogio 
funebre delle lapidi. E l° elogio particolare, 
rappresentato in un Museo dalle targhette, 
non vorrà tardare ad essere aggiunto, non può 
né deve mancare. 

Questi apprezzamenti sembreranno troppo 
agri e magari troppo personali, Nulla di que- 
sto, È questione di principi : non altro. 
L’ Italia sorta a nazione fu troppo frettolosa 
nel risamersi. Peggio : fu da prima poco for- 
tunata, perché quelli che |’ avevano rifatta 
con le armi, si credettero anche acconci a 
guarirla da certi inconvenienti igienici con 
gli stessi procedimenti. E non avevano nessun 
principio d'arte o un rispetto all'arte fiacco e 
falso, Quando le manomissioni si fecero vio- 
lente ; quando dallo squallore, secolare sf ma 
saturo di bellezze artistiche che potevano essere 
curate e non distrutte, sorse lo squallore an- 
cora pit avventato dalla nuova piazza : il cla- 
more echeggiò perfino in Australia e sorsero 
le società protettrici. Sempre cosf : del senzo 
di poi son piene le fosse. 

Ora un Museo può ancora sorgere, se le 
opere d'arte hanno perduto la sede naturale, 
Ma la pietà dei vivi, che si debbono accon- 
ciare all’ odiosa necessità, dev'essere ben al- 
trimenti profonda, Solo ricreando una certa 
atmosfera nativa ni capolavori distolti dal 
loro posto, noi possiamo tollerarli in un 
Museo, E |’ Italia, dopo il Museo delle Terme, 
ne ha un saggio anche migliore nella Cap- 
pella Luinesca ora ricreata dal Ricci nella Pi- 
nacoteca di Brera, Intendiamoci : sono espe- 
dientì anche questi, ma espedienti di anime 
religiose, 


Perciò io ho già accennato che la parte 
migliore del Museo storico di S. Marco è 
rappresentata dalle camere laterali al gran 
chiostro, Queste camere conservano un aspetto 
architettonico di severa armonia medievale ; 
e se pur la luce n'è scarsa, sono sempre 


stanze che noi possiamo credere allietate 
dagli avanzi degli affreschi e delle tempere 
che vi sono state applicate su le pareti. 

La parentela artistica fra queste decorazioni 
e la saletta ora scoperta in Via Vasari è evi- 
dentissima : e il confronto se non è a van- 
taggio di questa per la invenzione, ci può 
permettere di giudicarla almeno come il la- 
voro di un pennello meno frettoloso. 

Gli affreschi ora trasportati in S. Marco 
appartengono alle antiche case dei Teri e dei 
Sassetti ; e bene è stato osservato al proposito 
che gl’ ignoti decoratori di queste case segui- 
rono gl’insegnamenti e i precetti di Cennino 
Cennini, non solo per la tecnica, ma anche 
per l’armonia improntata di uno spirito tutto 
geometrico, E senza ripetere cose già note e 
descritte e commentate nel sontuoso volume 
officiale sul Centro di Firenze, mi piace in- 
sistere su un frammento distratto da una 
delle case Teri, Quale fosse il tipo di questa 
casa sì può desumere dalle fotografie fatte ed 
in parte da quelle riprodotte ; non solo, ma 
anche da uno sguardo al cortile interno del 
palazzetto, che in Via della Vigna Nuova porta 
su architrave della porta tutta rilevata di 
Bigli lo scudo con tre pugnali: la scala sale 
allo scoperto con una linea spezzata di va- 
ghissima varietà. Purtroppo le condizioni del- 
l’affresco sono cattive; ma le due piccole 
storie finte nelle formelle lasciano negli oc- 
chi e nell’anima un profumo di poesia. In 
una vediamo due cavalieri (0 pit esattamente 
un cavaliere e una dama) che avanzano ani- 
mosi : tre alberelli riempiono gli angoli della 
formella, E cosi egualmente nell’ altra a de- 
stra, in cui traspaiono donzelle dalle vesti 
porpuree ed azzurrine disposte in giro, come 
ad onorare la eletta o la Regina. Poiché di 
Tristano e d’Isotta qui si velano due storie, 
come giudicò Pio Rajna subito che furono 
discialbate. Ma i motivi delle storie non sono 
sicuri; e vaghezza di coltura mi ha tratto 
ad aprire il miracoloso Codice palatino, in 
cui si conserva il mirabile racconto di amore 
e di morte, copiato per mano di Zuliano di 
Anzoli nel 1446. Questo codice in pergamena 
si adorna di ben 289 tocchi in penna, in- 
tromessi nel testo col pit equilibrato criterio 
che possa servir di norma e rimprovero a 
certi illustratori moderni del libro, Questi 
disegni sono un po’ sbiaditi s‘hanpo quasi in 
certi ghirigori il colore cereo della pelle ; è 
qualche troppo presuntuoso possessore del Co- 
dice dovette in passato malamente ripassarne 
alcune parti. 

Il Codice meriterebbe un esame speciale, 
e un editore coraggioso; per quanto certi 
costumi e acconciature vaporose e impossi- 
bili di cimieri e di chiome, certi fondi troppo 
ricorrenti di piccole formelle abbiano fatto 
pensare che il copista poté aver ricalcati i di- 
segni su gli originali francesi. 

Ma nessuna luce ne è derivata pei nostri 
soggetti. Fra questi e le scene numerose del 
Codice palatino vi è una differenza sostan- 
ziale, che posso esprimere senza timor di 
pentimenti. L’ illustratore del libro segue at- 
tentamente e minutamente le vicende del ro- 
manzo ; e il decoratore fiorentino pinse pic- 
cole scene generiche di Corti d’amore, 


Romualdo Pàntini. 


Su e giù per Atene. 


Chi visita la prima volta Atene, per quanto 
sia provvisto di sufficienti nozioni di storia an- 
tica e moderna, non può che rimanere estatico 
al vedere estendersi dinanzi ai suoi sguardi una 
grande e regolare città, dagli incantevoli giardini 
pubblici, coltivati artisticamente, dalle piazze e 
vie spaziose, ornate di splendidi edifizi, di monu- 
mentali chiese, tutte incrostate di finissimi marmi, 
ove l’arte ornamentale antica fa capolino un po' 
da per tutto, fors'anche, troppo monotonamente ri- 
petuta in certi palazzi di recente costruzione, E 
qui bisogna pur concedere, che in poche città 
come in questa, il marmo è sparso con tanta 
profusione, Ciò si spiega, considerando la imme- 
diata vicinanza delle fumose cave antiche del 
marmo pentelico, 

All'epoca di re Ottone, Atene non era che un 
insignificante borgo | verso l'anno 1830, incomin- 
ciarono i grandiosi lavori d'impianto. I palazzi, 
le case, le chiese sorsero e sorgono tuttavia come 
per incanto: in pochi mesi voi vedete edificate 
delle case di grandi proporzioni, Vi è una specie 
di febbrile attività negli ateniesi nell'abbellire ed 
ingrandire la loro capitale, ed essi vi riescono 
a meraviglia, Tutti sanno che a contribuire a tanto 
splendore, concorsero i più ricchi greci dell'estero, 
che per testimoniare il loro amor patrio vi pro- 
fusero de' milioni. 

Concorrono a rendere allo straniero maggior- 
mente gradevole questa città, il cielo sempre ri- 
dente, il clima mite, le grandiose ed attraenti 
rovine ed antichità, delle quali parlerò in seguito, 
ed il popolo sobrio, di proverbiale ospitalità, il 
cui aftaccendarsi negli affari, ne'negozi, ricor- 
da vivamente il febbrile movimento, l’instanca- 
bile attività dei milanesi. 

Naturalmente gli ateniesi spendendo per più di 


tre quarti di secolo tutto il loro tempo, tutto il 
loro intelletto, per formarsi un comodo nido, 
vo' dire, una capitale degna del regno degli El- 
leni, non ebbero per anco il tempo di pensare a 
dare alla loro prole una fina e compiuta educa- 
zione ed istruzione, come avviene nelle prin- 
cipali città d' Europa, Ma ciò che non si è potuto 
fare fin ora, si farà certo in seguito. Il greco, 
per natura intelligente e sveglio, saprà in pochi 
auni gareggiare per buon gusto, per raffinatezza 
di modi, coi popoli più gentili e civili del mondo. 

E quantunque il tedesco Fallmerayer, che molto 
studiò sulla Grecia medioevale, abbia con singo- 
lare cognizione di causa scritto, che la razza greca 
è totalmente scomparsa dalla superficie del con- 
tinente greco in Europa, come pure la bellezza 
corporea, la vigoria intellettuale, }' armonia, la 
semplicità dei costumi, l'arte ecc,j e che un 
duplice strato di terreno steso sulle rovine e sulla 
putrefazione di due nuove e diverse razze d’ in- 
dividui copre le tombe dell'antico popolo, e che 
le opere ìmmortali del genio ed alcune (?) rovine 
di monumenti sono le sole testimonianze che un 
tempo esistesse un popolo greco, e che non una 
goccia di sangue greco o per origine o per in- 
crociamento scorre nelle vene dei cristiani abi- 
tanti la regione chiamata Ellade (non essendo 
essi che slavi, discendenti di popoli nordici, aftini 
di origine ai moscoviti) di coloro insomma che 
‘oggidi si chiamano elleni, e che, con loro stesso 
stupore (sic) si considerano discendenti di Pericle 
e di Filepomene, ciò non di meno potrei franca- 
mente rinfacciargli, colle prove alla mano, esser 
egli caduto in grave errore. 

Questa asserzione del Fallmerayer non ha mo- 
tivo di sussistere o per dir meglio non è ammissi- 
bile; essa richiamò a suo tempo |’ attenzione 
degli studiosi tanto in Germania quanto in Grecia, 
i quali a queste vivaci e fallaci asserzioni, ener- 
gicamente risposero, Difaiti in Germania pel pri- 
mo sorse a confutare il parere del Fallmerayer 
il non meno autorevole Carlo Hopf e in tutta la 
Grecia e specie qui nella capitale, appena si ebbe 
sentore di ciò, sorse una lotta di violenta e cla» 
morosa opposizione, In breve, il celebre Hopf, 
dopo aver diligentemente esaminato le vicende 
di questi coloni slavi, ammette che vi sia stata 
miescolanza di razze, che qualche goccia di sangue 
slavo scorra nelle vene de’ greci d'oggi, nipoti 
degli antichi elleni, poiché l'incrociamento av- 
venne, e nessuno lo potrebbe seriamente negare, 
ina non in quel modo assoluto, preteso dal 


Fallmerayer. 
Atene, Gennaio 1903 % 
Li C, Ipraviz, 


Per il ritratto di Dante. 


Egregio Direttore, 

Non le ho domandata finora la parola sulla 
controversia suscitata dalla mia comunicazione 
concernente il ritratto Orcagnesco di Dante, 
perché aspettavo che i miei contraddittori ad- 
ducessero dimostrazioni, e non soltanto affer- 
mazioni. Avendo fino a qui atteso invano, mi 
consema di fare alcune dichiarazioni leali e 
brevissime, 

Lasciando che si mettano, se possono, 
d'accordo con sé medesimi coloro che, pur 
dicendo doversi aspettare la parola della 
critica, giudicano e mandano, intanto, con 
negazioni recise, mi sia lecito richiamarmi al 
carattere originale di quella comunicazione 
che fu da me presentata come « ipotesi gran- 
demente verosimile, » Né da questi termini 
io mi son mai dipartito, né se non entro di 
questi intendo sia giudicata per ora ia mia 
proposta; e misurata non questa o quella 
delle mie osservazioni, che possono ben ret- 
tificarsi, bensi la loro convergenza che a me 
e ad altri è parsa eloquente. 

Se uno solo fra i miei contraddittori ha 
saputo scorgere nella testa Orcagnesca « un 
chierico fiorente, » mi è grato attestare invece 
che tutti gli artisti, giudici specialmente com- 
petenti, ai quali fu mostrata la bellissima 
fotogratia eseguita testé dal Cav, Brogi, sono 
stati concordi nel riconoscervi una singolare 
somiglianza, nei lineamenti e nella espressione 
dolce e pensosa, col ritratto giottesco di Dante 
Il che quanto conforti quella mia proposta, 
non è chi non veda, 

Non è il caso che io enumeri le adesioni 
ricevute da colleghi autorevolissimi d’univer- 
sità: poiché dall’ argomento tratto dalla au- 
torità generalmente rifuggo, Ma poiché molto 
altro ho da dire su questo soggetto, mi riserbo 
di farlo in una pit estesa comunicazione scien- 
tifica, quando questa onda d’improvvide affer- 
mazioni e di non meno frettolose denegazioni, 
sia oramai trascorsa, 

Colla maggiore osservanza intanto mi con- 
fermo Dev, Suo 

Alessandro Chiappelli. 


Firenze, 29) gennaio ‘903, 


MARGINALIA 


Martin Piaggio. 

E il nome di un poeta quasi ignoto fuori di 
Genova, dove egli visse modestamente nella pri- 
ma metà del secolo scorso alternando con le cure 
scrupolose dei pubblici uffici il culto dell'arte, In 
uno degli scorsi giorni gli è stato eretto un busto 
nel delizioso giardino dell'Acquasola e per quel 
giorno il ricordo di una musa semplice e bonaria 
ha sparso In sua sonvità su questa moderna e 
febbrile ansia di desideri e di bisogni. Martin 
Piaggio, più conosciuto sotto lo pseudonimo di 
Scio Regina (il signor Regina) col quale egli so- 
leva pubblicare tutti gli anni un Lunario che è 
anche oggi ricordato dai genovesi, rappresenta un 
particolare atteggiamento dell’ intelletto e del 
sentimento della laboriosa città : uno spirito acuto 
d'osservazione ed una leggera tinta di antira per 
tutte le debolezze e gli errori umani, non scom» 
pagnate da una certa bonomia, che non abban= 
dona mai gli uomini che conoscono assai bene i 


loro simili, perché vivono in mezzo a loro con 
gli occhi ben aperti, Il Lunario del signor Regina 
era a quei tempi quel che è oggi il giornale: e 
Martin Piaggio si serviva di quello strumento 
potente per raggiungere un certo suo ideale pa- 
riniano di congiungere l'utile al dilettoso canto, La 
sua faceta poesia, che trovava nel rude ma sem- 
plice dialetto un magnifico mezzo d' espressione, 
giovò più dell'opera dei moderni politicanti, per 
esempio, al decoro e alla bellezza della sua città, 
Proprio ai suoi versi deve Genova la bella pas- 
seggiata dell'Acquasola ; alla sua musa è debitrice 
della bella Piazza di S. Lorenzo che egli indusse 
i suoi concittadini a liberare dalle luride catapec- 
chie che l’attorniavano: fu lui che fece creare, come 
dice un suo ampolloso biografo « uno schermo 
alle goccianti grondaie delle case » e costruire il 
magnifico Carlo Felice. Per un poeta non c'è 
male, ci pare; e più d'una città, la nostra per 
esempio, ha di che invidiare la superba città 
sorella. 

L'operosità letteraria del poeta dialettale non 
sì manifestò solo in quelle /'fzisfe che ogni anno, 
dal 1815 al 1843, se non erro, egli andava com- 
ponendo pel suo lunario: una raccolta copiosa 
di più che cento favole imitate da Fedro, dal La 
Fontaine, e molte originali, composero quell'£so- 
po genovese ricco di arguzie e di brio, che i ge- 
novesi sapevano quasi a memoria. Un poemetto 
satirico poi, La rivoluzione delle bestie contro gli 
nomini, satireggiò con sottile ironia i vantati prin- 
cipî dì libertà, di eguaglianza e di fratellanza, di 
cui si faceva a quei tempi tanto abuso in teoria, 
e così rara applicazione, Ma dove egli è vera- 
mente delizioso è nel racconto : la descrizione di 
certe sue gite in vapore, di certe sue scampagnate 
hanno una freschezza grande di cui non è possi» 
bile dare un saggio se non s' intende il difficile 
dialetto. Certi suoi epigrammi poi hanno un'ar- 
guzia sana di cui anche oggi non è spento il ri- 
cordo ; cito a caso: Recipe per sud, Acconto 
de pagamento, O villan gihdizioso, Boeunna neutte 
daeta a tempo, è altri, 

L' indole dell'uomo e della sua poesia è una 
grande bontà e un gran buon senso, espressione 
sincera dell'animo popolare, « Perché affimnarsi 
senza tante ragioni e dubitare che piove quando 
è bel tempo? Stiamo dunque allegri ciascuno nel 
proprio stato ; lasciamo fare e ubbidiamo a chi 


sta las: godiamo oggi e speriamo un po’ di 


bene anche per domani: il diavolo non è così 
brutto come lo dipingono i pittori, » E questa 
voce così serena Genova ha per mezzo del suo 
primo magistrato suscitato dinanzi ad un'accolta 
di cittadini d'ogni ordine sociale, E la voce, pare 
impossibile, non fu una stonatura, pur essendo i 
tempi e le tendenze tanto mutate dai giorni in 
cui viveva il buon Martin Piaggio, Questo effetto 
ha sempre la sincerità e la bontà allorché trionfa 
G. S. GargÀNO. 

Baret ha dato 


nell'arte e nella vita, 


* La compagnia france 
una rappresentazione anche a Firenze, La com- 


pagnia ha questa prerogativa: un affiatamento 
singolare che compensa della mancanza della 
« stella » obbligatoria. La Sig.ra Cheirel e il 
Sig. Baret sono infatti buoni comici; niente di 
più e niente di meno. Ma il complesso, anche 
per il repertorio leggerino e brillante, riesce molto 
piacevole, Anche da noi Les maris de Leéontine 
la fortunata commedia del fortunatissimo Capus, 
e L'Anglais tel qu'on le parle, ottennero per 
l'interpretazione della compagnia Baret, un bel 
successo d' ilarità. Un successo che diventa sem- 
pre più raro nei nostri teatri : dove sembra riser- 
vato ni drammi, a dispetto, s'intende, degli autori, 
Sala magnifica, aftollata di tutti coloro che consi- 
derano il teatro francese come la vera scena na- 
zionale, Sentendo il lavoro del Capus una volta 
di più il pubblico poté rendersi conto di quanto 
perda per la traduzione, anche ottima, una com- 
media di quel genere e cioè prettamente parigina. 
E adesso aspettiamo le altre /omrnees già annune 
ziate, Quante saranno di qui al principio del- 


l'estate ? G. 


* Gli amici dei monumenti di 8! 
Abbiamo letto con viva soddisfazione in un pe 


riodico di quella città che anche a Siena si è co- 
stituito un gruppo di amici dei monumenti, Fanno 
parte della presidenza il nob, avv. Bargagli Pe- 
trucci, il conte Piccolomini, il cav. Lusini, 1' ine 
gegner Pianiginni, e il prof, Casanova, E vera. 
mente nelle minori nostre città, cosi ricche di 
tesorì artistici, il gruppo degli « amici » non do- 
vrebbe mai mancare, Esso può rendere servizi 
utilissimi : controllando l'opera di uffici regionali 
che hanno la loro sede spesso assai lontano, prov= 
vedendo a tener vivo il culto delle glorie pae- 
sane, e stimolando l’opera talora sonnecchiante 
delle autorità comunali, Bene dunque l' esempio 
viene da Siena: dalla meravigliosa città trecente» 
sica che conserva fra le sue mura, come in una 
rocca inespugnabile, le più pure tradizioni di un 
magnifico passato. 


IL MARZOCCO 


* La Messa del Maestro Mattioli fu ri- 
petuta domenica scorsa nella basilica di S. Trinita 
per cura del Comitato di musica sacra, cui la 
marchesa Altoviti è riuscita ad imprimere un 
altissimo impulso. Questa messa, come è noto, è 
quella che fu premiata nel concorso, e nella nuova 
esecuzione poté certamente essere meglio gustata 
per un più concorde affiatamento dei musici. È 
piena di grazia spirituale, specialmente nell'Agnus 
Dei: ma nel complesso essa risente molto di quel 
misticismo un po’ troppo acuto che da’ concerti 
e dal palcoscenico è passato anche nelle cantorie, 
Perché non si trovi fuor di luogo questa nostra 
impressione, è bene aggiungere che noi conve- 
niamo con l'autorità chiesastica quando intese di 
restituire alla musica sacra tutto il carattere au- 
stero e largo che è sempre possibile di sviluppare 
e animare sui ritmi gregoriani, proponendo da 
prima l'abolizione dei violini — il che ancora non 
è seguito — e finalmente decretando la espulsione 
salutarmente umana delle voci bianche; il che 
pare ora sì effettui, R. P. 


* In una seconda comunicazione al Gior- 
nale d'Italia V' egregio Conte G. L. Passerini ri- 
sponde alle osservazioni da noi formfilate nel- 
l’ultimo numero del giornale, Egli scrive che al 
fioco lume della Chiesa non seppe raffigurare 
Dante; mentre nella « piccola ma abbastanza 
chiara riproduzione » del A/arzocco credette di 
riconoscere la gioviale figura del chierico. Quindi 
Nessuna contradizione: e buona ragione invece di 
aspettar la luce.... da una migliore e più ampia 
fotografia. Il ragionamento non ci persuade, Chi 
Sta a Firenze non può far di meglio che andare 
A S. Maria Novella e salir sopra una scala nelle 
ore propizie (dalle due alle tre....), Se una piccola 
riproduzione ha fatto pensare al « chierico », € ci 
pensò il Passerini, c' è da aspettarsi che la grande 
tragga qualche fervida fantasia a vederci addirit- 
tura un.... Papa, 

* Critici, pubblico e autori. — L'ufficio 
del critico, i servigi che esso rende all'autore e 
l’ influsso che esercita sul pubblico, ecco il tema 


di una serie di considerazioni filosofico-sociali di 


Emile Faguet, pubblicate nella Reneissance La- 
tine. L' illustre critico, che per trentacinque anni 
circa non ha fatto altro che della critica, si per- 
suade, ora, che essa non serve quasi a nulla, Non 
serve agli autori, perché non è capace di dar loro 
una qualità nuova né di guarirli d'un difetto vec- 
chio ; non può nulla per il successo o l’ insuccesso 
di un lavoro, perché non ha azione sul pubblico. 
Essere un buon critico vuol dire rispecchiare il giu- 
dizio del pubblico ; se il critico giudica differen- 
temente dal pubblico, ognuna delle due parti resta 
della propria opinione, Il pubblico giudica, non 
badando al critico. Ma il critico fa pure qualche 
cosa ; esso rende il pubblico difficile, abituandolo 
a ragionare sulle commedie e sui libri. La collera 


degli autori, dei direttori di teatro e degli editori 


contro i critici è dunque giustificata. Ma il pub- 
blico intanto si raffina e, sopratutto, comi che ha 
spirito analitico vuol sapere perché un libro 1’ ha 
divertito o annoiato, Questo conclude il Faguet, e, 
concludendo, dice che continuerà probabilmente 
a fare della critica, sebbene non ne sia cosi fiero 
come, forse, lo credono, 

* Come lavora l'uomo di genio ? Ecco il 
problema che si propone Félix Regnault, e che 
cerca di risolvere nella Revue des Revues, La ri. 
Sposta risulta, del resto, abbastanza chiara. L'uo- 
mo di genio lavora in tutti i modi: sveglio o in 
sogno, applicandosi a tavolino o girando per la 
strada, pensando al suo lavoro o a tutt'altro, se- 
condo la disposizione del momento e le combina» 
zioni differenti. Le scoperte scientifiche sono tal- 
volta cercate con lungo studio e altre volte ca- 
suali; il lavoro è spesso facile, spesso faticoso, e 
la preparazione lentissima o rapida, secondo gli 
individui e le diverse disposizioni di spirito. Non 
c'è regola dunque per il lavoro geniale, sia esso 
letterario, plastico, musicale o scientifico : ciascun 
uomo di genio, com’ ogni altro misero mortale, 


lavora a modo suo,.., 


fSSabato (estr. 7 febbraio) come 
più volte annunziammo è il giorno 
stabilito per l'assegnazione dei pre- 
mi al gruppo delle prime otto serie. 

Poiché nel secondo gruppo (estr. 
14 febbraio) è ancora qualche 
serie incompleta, cedendo alle sol- 
lecitazioni che ci pervengono da più 
parti, differiamo a tutto il 7 del 
mese corrente il termine n- 
tile per concorrere ai premi. 

Chi dunque invierà 5 lire sino a 
quel giorno riceverà il giornale per 
tutto l'anno con diritto agli arretrati 
dal 1° gennaio e concorrerà ai pre- 
mi artistici del Marzocco (un 
premio ogni diciotto abbonati). 

Basta che l'indicazione dellà 


serie e del numero sia apposta 
in UNA fascia, tenendo l'’Ammi- 
nistrazione appositi registri. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Aboliamo il « tele »! 


Perché i giornali scrivono sempre radiote- 
legramma e radivtelegrafare ? 

Sprecano senza ragione quattro lettere del- 
l’alfabeto. Quel // è assolutamente inutile. 
Tele — come tutti sanno — vuol dire in 
greco da lontano, e tele-grafare scrivere da 
lontano. Radiotelegrafare dunque significa scri» 
vere da lontano per irradiazione. Ma eviden- 
temente chi scrive per irradiazione non scrive 
da vicino: e perciò basterà dire radiografare 
cioè scrivere per irradiazione. E cosî radio 
gramma, radiografia, ecc. ecc. Sono quattro 
lettere; ma chi pensi a tutte le volte che 
sarebbero sprecate da ora fino alla consuma- 
zione dei secoli, non troverà forse inutile 
la mia osservazione. 


AxcroLo Orvieto. 


* Per il fregio di Desiderio, 
Bologna, 26 Gennaio 1903. 
Egregio Direttore, 


Uno dei nostri più illustri critici d’arte mi scri- 
ve avvertendomi che nel 1900, nell'Arte (P. 154), 
si legge una noticina del signor Giovanni Bede- 
schi ; in cui si parla, con altre cose, del fregio di 
Lugo, Il Bedeschi lo attribuisce a Francesco di 
Simone, 

La noticina del Bedeschi, nascosta fra molte 
pagine di miscellanea, e priva della relativa illu- 
strazione, mi era sfuggita, Comunque |’ opera di 
cui io ho discorso è ignorata, come opera di De- 
siderio: visto che il Bedeschi ta assegna al fie- 
solano, 

Credo di poter mantenere recisamente la mia 
attribuzione. Francesco è artefice che non avrebbe 
potuto trattare la pietra con tanta grazia. Con- 
frontate il fregio di Lugo con quello, di analogo 
soggetto, del monumento al Tartagni : due putti 
che reggono una ghirlanda. Come ammettere che 
uno stesso sia l'autore delle due sculture ? Poiché 
quella di S. Domenico non potrebbe essere meno 
priva di g a 

Ti sarò grato se vorrai pubblicare questa mia 
breve dichiarazione, 


Aff.mo 
Giuseppe LiPPARINI. 


* Dante e la musica. 
Firenze, 25 Gennaio 1903. 


Chiarissimo Sig. Direttore, 


non è esatto ciò 
che il d/arzocco, deducendolo dallo scritto del 
Bellaigue nella Revue des Deux Mondes, dice 
relativamente ai lavori musicali ispirati dal poema 
di Dante, cioè che si restringano alla perduta 
monodia di Vincenzo Galilei, alla frase del Ros- 
sini nell’ 0/e/0, al poema sinfonico di Liszt e alle 
Landi alla Vergine musicate dal Verdi. Poiché, 
come fu da tempo annunziato, io pure preparo 
un lavoro su Danze e Za Musica (alcuni saggi del 
quale furono già pubblicati e nella J/e4usa e nella 
«Strenna Dantesca) voglia consentirmi di accen- 
nare non a tutte, ché troppe sarebbero, ma solo 
alle principali composizioni musicali ispirate da 
Dante. Il canto del Conte Ugulino fu posto in 
musica da Gaetano Donizetti, al Di Giulio, dal 
Lucilla e in parte anche dal MOPMCONT? Filippo 
Marchetti musicò le terzine relative alla Pia, e 
Roberto Schumann quelle con cui comincia il 
canto VIII del Purgatorio: 

Era già l'ora che volge il desio, etc, 

Alcuni tratti della « Divina Commedia » (Zufer- 
no III 1-9, V. 70-142, XXXIII 1-75) furono musi- 
cati da L. Confidati, altri da altri. Moltissime poi 
sono le composizioni musicali su versi di Dante 
non appartenenti al Poema (il solo sonetto 7ar/o 
gentile fu musicato dal Bùlow, dal Pinsuti, dal 
Marconi, dal Malamani, dal Rotoli etc.) e quelle, 
0 vocali o strumentali o teatrali di soggetto Dan- 
tesco. Cosi al poema sinfonico del Liszt possono 
aggiungersi, tra gli altri, quelli dello Tschaikowski 
e del nostro Pacini, l'autore della Sao : così tra 
i pezzi vocali sono da ricordare l' inno a Beatrice 
di Augusta Holmés e quelli a Dante dello Scudo, 
del Bicchierai, del Palloni, del Gilson ; e quanto 
ad opere teatrali basterà dire che oltre alla Pia 
de' Tolomei del Donizetti, al Dante di Beniamino 
Godard e ad altri, abbiamo la bellezza di 18 
Francesche da Rimini, senza tener conto di quella 
cui sta Javorando Luigi Mancinelli! 

Non dunque poca fu l'ispirazione che Dante 
dette alla musica: piuttosto sarà da discutere la 
qualità di tutta questa produzione, ciò che farò 
nel mio libro, Mi consenta finalmente di aggiun- 
gere, egregio Sig, Direttore, essere strano che 
Arrigo Boito, scrivendo al Bellaigue, asserisse 
meravigliato che il tema Zante e la Musica non 
era stato finora trattato da alcuno, mentre io pos- 
seggo un'assni ampin bibliografia di lavori su 
tale argomento, dei quali anzi detti io stesso co- 
municazione all'amico Bellnigue che, sapendomi 
intento ad uno studio su questo tema, mi richie- 
se di alcuni materiali per l'articolo suo. Piuttosto 
si potrebbe osservare che la maggior parte degli 
scritti esistenti su Danze e /a Musica sono opera 
di letterati e non di musicisti: e appunto perciò 
mi è sembrato che sull'argomento potesse esservi 
ancora qualche cosa da dire, 

Le sarò grato se vorrà pubblicare questa lettera 
nel prossimo numero del suo pregiato giornale 
e colgo ben volentieri questa occasione per raf- 
fermarmi con pienezza di stima a lei devotissimo 

ARNALDO BONAVENTURA, 


* Il M.* Carlo Angeletti di Roma, pianista squisito e die 
stinto compositore, darà insieme con Ia Sig.ra Maria Gibello 


un concerto alla Filarmonica, martodi 3 febbraio alle oro 


Il concerto riuscirà straordinariam 


“ a Interossante, 
così per la parte pianistica, come per quella vocale, La Sig.ra 
Gi bello ntire romanze del 700: è fra questo Il Madrigale 
del Caccini, È dunque prevedibile che tutti i cultori 6 gli 
amanti della munica si daranno convegno alla Filarmonica Jn 
tale occasione, I biglietti sono in vendita al gabinetto Vicus- 
soux e al nogosi Ceccherini e Venturini. 

* « Novisnima », la bella pubblicazione annuale illustrata, 
che, come già anuunziammo, figlierà prossimamente una nuova 
rivista mensile, ha visto in questi giorni la luce per la terza 
volta, In complesso ci sembra anche più originale e riuscita 


degli altri anni, La prima parto (una vera trovata !) raccoglie 
gna serio di fantasio pittoriche germinato da impressioni mu» 
sicali, Emergono qui — anche per la perfezione delle ripro- 
duzioni = Fragincomo, Majani (con un delizioso notturno di Cho- 
pin) Bompard e Costantini. Segue uno scritto dell’ « Italico » sui 
rapporti fra la pittura © la musica: Enrico Corradini parla 
della Vita Estetica, Mario Morasso del Celeste messaggio 
(l'invenzione di Marconi), Diego Angeli discorre în un primo 
articolo del nuovo stile (a proposito della mostra di Torino) e 
della romana Esposizione di bianco e di nero in un secondo. 
Notiamo ancora uno scritto di Pompeo Molmenti sulla Piazza 
di S. Marco, una novella di Luciano Ziccoli, versi di Giovanni 
Chiggiato, di Giuseppe Lipparini, e di A. Ferrero: 


rassegne 
drammatiche, letterarie e musicali, 


Altre bellissime illustra» 


ricco anche di squisiti fregi ini- 
ziali, cho per la composizione, 1” 


zioni si intercalano al testo, 


‘accozzo dei colori e la cura 
delle riproduzioni vanno annoverati fra ciò che di meglio si 
sa fare in questo genere nel nostro paese, Ed ora aspettiamo 


con desiderio Novissima mensile, 


* Comitato per la Musica Sacra in Firenze, 
diamo di 


— Cre. 
far cosa grata ai nostri lettori avvertendoli, 
Basilica di S, Trinita, 


che nella 


cominciando dal prossimo 2 febbraio, 


solennità della Purificazione, avrà luogo in vari giorni festivi 


la Messa con musica alle ore ro ! + cantata dai cantori della 


Cappella di S, Trinita, sotto la direzione del Prof, Landini, e 


giò oltre lo esecuzioni proprie del Comitato per ln Musica 


Sacra. Il 2 febbraio (a ore 10 !/3) nella 14 esecuzione, sarà 


cantata la nuova Messa S, Johannis Gualberti del M.° Lan 


dini — e successivamente : 
del 


Missa Sancti Josephi Catasantit 
M.° Ravanello — Messa inedita del Lemmens — Mossa 


del M.° Filippo Capocci — Messa del M,° Salvadore Gallotti 


— Messa inedita del M.° Perosi — Messa del M.° Delibes — 


Messa del M,° Bottazzo — Messa del Mattioli ecc, ecc. Di 


queste esecuzioni sarà posto avviso volta per volta nella chiesa 


stessa. Infine, il prostimo 19 marzo, solennità di S, Giuseppe, 


a cura del nostro Comitato per la Musica Sacra, sarà eseguita 


in S. Trinita alle ore ro 1 la Messa del M.° Cerquetelli, di- 


rettore delle Scuole Civiche di Musica a Terni, lavoro che 
ottenne la Menzione Onorevole al concorso. 

* Valentino Soldani farà rappresentare dalla compagnia 
Pagano al Niccolini nella prossima quaresima il suo dramma 
già annunziato, / Ciompi. Sappiamo poi che il giovane e va- 
lente autore fiorentino, il quale în altri tempi aveva immaginato 
e cominciato un Danze, ripiglia la sua vecchia idea © si di- 
spone a condurre a termine l'opera iniziata, a ciò stimolato 
da una ragione di reazione alle strombazzate fantasmagorie 
del Sardou. Ne sarà interprete Ermete Zacconi, 

* € Un'impressione sintetica sulla Sicilia » pubblica 
in un breve fascicolo Paolo Orano (Roma Tip, Tiberina), nel 
quale dopo aver dato un rapido sguardo al risveglio intellet- 
tuale dell’ Isola manifesta lu sua fede che essa segnerà nella 
storia d'Italia una luminosa vittoria del lavoro e della vita. 

* Il noto critico d'arte Rufo Paralupi sotto il titolo 
L'arte nella vita ha pubblicato una serie di considerazioni 
generali sulla esposizione internazionale d’arte decorativa mo- 
derma di Torino (Cerignola, Tip, della Scienza e diletto). 

* Sulla scuola e la potitica nei tempi e negli stati fa 
alcuni appunti e confronti Salvatore Emmanuele, passando în 
rapida rassegna le istituzioni dei più antichi popoli per venire 
fino ai moderni, Il libro è edito dalla Tip. Musumeci di Ca- 
tania, 

* « Trois siècles de litterature frangaise » è il titolo di 
un'importante antologia francese che Maurice Roques e Guido 

Biagi hanno compilato per uso delle nostre scuole, La raccolta 
fatta con criteri veramente moderni e con un finissìino gusto 
d'arte ci presenterà in 3 volumi distinti (non abbiamo sot- 
t'occhio che il primo solamente) il fiore della produzione let- 
teraria francese nei secoli XVII, XVIII e XIX, La coraggiosa 
Casa editrice G. C, Sansoni di Firenze non ha risparmiate 
speso © cure per ottenere la riproduzione di brani notevoli di 
autori moderni, e per presentare in nitida e corretta veste î 
molti brani scelti dai due illustri compilatori 

* Il terzo David e la Leonardo da Vinci, — Mercoledi 
scorso i soci della € Leonardo da Vinci » si riunirono in amì- 
chevole convegno per discutere ira loro intorno alla maggiore 
o minore opportunità di collocare una copia del David di Mi- 
chelangelo nel luogo ove prima sorgeva l'originale. La con- 
versazione, abilmente diretta da Alessandro Chiappelli, è riu- 
scita animata © piacevolissima, Le varie opinioni furono espresse 
e sostenute da numerosi soci con varietà d'argomenti e facilità 
di parola, 

» La conferenza che su Cecco D'Ascoli e Dante tenne 
Giuseppe Castelli in Roma nel Circolo € Cola di Rienzo » 
è apparsa in nitida edizione della Società Dante Alighieri di 
Roma, 

* Carlo Segrè ha pubblicato una raccolta di Stmds pezrar 
cheschi, che nono di una grandissima importanza, Il nostro 
amico attende da dieci anni ad un lavoro completo sulla fi- 
gura del Petrarca, del quale presto ci darà un primo saggio, 
Questi studi non sono, come egli dice, che divagazioni a cui 
ha dato di quando in quando come motivo quell'oggetto prefe- 


rito dalla sua attività intellettuale, Comprendono i seguenti 


argomenti, Il Sacrefum del Petrarca e lo Comfessioni di Sant'A- 
gostino | Petrarca il giubileo del 1350 3 Chi accusò il Petrarca 
di magia ; © poi Petrarca 6 R. de Bury, Chaucer e Petrarca ; 
Duo petrarchisti inglesi del sec. XVI. Parleremo diffusamente, 
presto, di questa pubblicazione, 

# < La casa del sonno » e « L' Egolsta » sono due inte- 
rossanti commedie di Carlo Bertolazzi, che fu già anche felice 
cultore del tontro dialettale, milanese è veneziano, Di catrambe 


discorremmo quando furono rappresentate a Firenze, Oggi ve- 


dono la luce in elegantissimo volume della « Poligrafica, » la 
solerte nocietà editrice di Milano. 

* « Il gigante e i pigmei » la nuova commedia di E. A. 
Mutti, di intenzione satirica © di argomento letterario, non ha 
ottenuto liete accoglienze a Milano ; ma in compenso è pia- 
cluta molto a Torino, Aspettiamo che passi da Firenzo per 
parlarno con cognizione di causa, 

* I merletti dell’« Aemilia Ars » hanno ottenuto a Pa- 
rigi un grandissimo successo. La infaticabilo contessa Lina Ca- 
waaza, a cui si deve la risurrezione di questa nostra gloriosa 
industria © la signora Carmelita Zucchini si sono recate nella 


grande cnpitale ad esporre in vendita all’ Hotel Chatam quei 


mirabili prodotti, ed hanno, a quel che dicono i telegrammi 
dei giornali, fatto ottimi affari e ricevuto molte commiesioni, 
* Giulio Cantalamessa rende conto nell'Adrsafico di 
Venezia di un’ interessante scoperta fatta in quella città del 
bozzetto che fece il Canova di un mausoleo da erigersi a Ti 
siano nella Chiesa dei Frarì, L'opera, quantunque monca, fu 
trovata nella soffitta dell'ex chiesa della Carità, precisamente 
sopra la sala di Giovanni Bellini, Essa, dice il Cantala» 
messa, che non dispera di ritrovare le parti mancanti, è nel 
suo complesso puramente classicheggianto, ma decorosa e 


piona di un'austera tristezza, 


BIBLIOGRAFIE 


Prof. A. FaGGI, 7 Galileo della Pedagogia. Ditta 

G. B. Paravia editr., 1902. 

Galileo della Pedagogia fu dal Michelet. chia. 
mato Giovanni Amos Komensky, nato in Mora 
via, da un mugnaio, nel 1592 e meglio conosciuto 
sotto il nome latinizzato di Comenio, A questa 
nobile figura di educatore dedica degne pagine 
il prof, Faggi, narrandone con brevi cenni la vita 
e compiutamente e con chiarezza riferendo le teo 
rie pedagogiche esposte nell'opera più importante 
di lui, la Didactica Magna, scritta prima in czeco, 
ricomposta poi in latino verso il 1640, Comenio 
— ne assicura il Faggi — fu il primo che cercò di 
inalzare la Pedagogia a dignità di scienza ; primo 
compose un vero e proprio trattato scientifico 
dell’ educazione, in tempi ne' quali erano tristis- 
sime le condizioni della scuola, informato al prin- 
cipio che si devono imitare i procedimenti, i me- 
todi seguiti dalla Natura nelle sue produzioni è 


à dun» 


creazioni sopratutto organiche. L'originalit 
que del Comenio consiste in ciò: nell'aver fissato 
un principio « che servisse da centro e da fonda- 
mento a tutta quanta la scienza dell'educazione », 


derivandone i metodi ra/mra/e e intuitivo, per i 


quali pose la Pedagogia su quella strada da cui 
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Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 18 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 


Per l’Italia. . . L 5,00 
/ Per l’ Estero . . » 8.00 


/ Abbonamento dal 1. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei 
quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, , 

Grand Hòtel, Piazza Manin, 1, 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 8, 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Accinioli, 4. 

Savoy Hétel. Piazza V. Emanuele, 4 

Hotel Washington, Via Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria. 
spucci, 28, 

Hòtel della Ville, l’inzza Manin, 3 

Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22. 

Pensione Pendini, Via Strozzi, 2. 

Pensione d'Aroetri, Via de' Banchi 2 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


Continua), 


A TORINO IL MARZOCCO 


SI trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N. 


edicole di giornali, 


10 e presso le principali 


Rivista teatrale italiana 


(d’arte lirica e drammatica) 
ANNO III, 


(Si pubblicherà nel 1903 ugualmente In 16 fascicoli 
uno al 1° d'ogni mese, quattro dei quali doppi 
nelle stagioni teatrali di rigore dal novembre 
all'aprile) 


Direttore: GASPARE DE MARTINO 


Amministr, Vico Corrieri a S, Brigida, | 
NAPOLI 


si può dire non sarebbe più uscita nei tempi mo- 
derni. » Que’ metodi, su cui s' incardina tutta la 
educazione e tutta l’ istruzione, il Comenio « cer- 
tamente non li inventò ; ma fu il primo a vederne 
sul serio tutta l’importanza e a farne un’ appli- 


cazione scientifica, » 


ll Faggi finisce la sua mo- 
nografia ricordando i nomi de' due gloriosi con- 
tinuatori del Comenio : Pestalozzi e Froebel, men- 
tre non fa cenno de' predecessori, tacendo anche 
di Vittorino da Feltre, vissuto un secolo e mezzo 
prima del Comenio, e che pur viene comune- 
mente chiamato il padre della pedagogia moderna. 
T.0. 
Amy A. BernarRDY, L'ultima guerra turco-vene- 
ziana. Firenze, Stabilim. tip. G. Civelli, 1902. 


Di Amy A. Bernardy, valente cultrice degli 


studi storici, abbiamo qui di proposito discorso 
riferendo sulla prima sua importante pubblica» 
zione: Venezia e il Turco, che narrava la guerra 
di Candia e la conquista veneziana della Morea 
fino alla pace di Carlowitz (1699). Quella che ora 
ci oftre ne è il seguito, e tratta dell’ ultima guerra 
turco-veneziana, che condusse alla perdita della 
Morea e alla pace di Passarowitz (1718). Se l'A, 
vorrà un giorno coordinare e compiere questi 
suoi studi di storia veneta potrà e forse dovrà 
fondere le due pubblicazioni in una, che sarà il 
racconto de’ fatti svoltisi nel terzo periodo della 


grande lotta tra Venezia e il Turco, Anzi, after- 


st 


miamo, le pagine che anno ora sott'occhio pos- 
sono essere nella giusta misura apprezzate solo 
da chi abbia letto la prima monografia; ché a un 
lettor nuovo il capitolo d' introduzione può non 
esser forse sufticiente a bene e chiaramente in- 
tendere quelli che seguono, Nei quali sono i pregi 
che già notammo la prima volta; per cui la ri- 
cerca delle cause che determinarono i Turchi a 


rompere il trattato di pace concluso a Carlowitz 


Semestre 
Per l’Italia. . 
Per l'Estero . . 


d'ogni mese 


o 
LA NUOVA PAROLA 


Anno Il. Rivista i/lustrata d'attualità Anno Il, 
dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Scienza, nella Vita 
Direttore: ARNALDO CERVESATO 
Sì pubblica a ROMA in eleganti 


zo di LL 


atis per Ci 


fascicoli mensili di ol- 


tre 90 pagine al pr 1 per Numero. 


oli © Wiblioteche cd al 


Numeri di Sa 


prezzo di g0 contosimi per | riv 


Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 
ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 4,530 
ESTERO » » 15,00 » » 8,00 


In vendita a Firenze presso la Libreria Pratesi 
al Duomo e presso la Libreria della Stazione, 


LA | 
RASSEGNA NAZIONALE 


ANNO VENTICINQUESIMO 


DIREZIONE ED AMMI STRAZIONE 
FIRENZE — Via della Pace N. 2 — FIRENZE 


ABBONAMENTI 
ITALIA: Anno L. 25 — Semestre L, 13 — Trimestre L. 5. 
ESTERO: Anno fr. 30 — Semestre fr. 17. 
Un fascicolo separato L. 1,20, 


Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
il 10 è il 16 di ogni mese. » Quattro fascicoli 
formano un volume con Indice e numerazione 
separata, 


scientifici, letterari, di economia 

Racconti originali Ital "i 
e tradotti dall'inglese, dal tedesco e dal fran- 
cese, — Riviste delle pubblicazioni italiane ed 
est Cronaca politica italiana ed estera 
degli avvenimenti contemporanei e notizie 
letterarie italiane ed estere, 


Un numero di saggio viene spedito a chi ne faccia do- 
manda con semplice cartolina all'Amminisirazione e senza ob- 
bligo di restituzione non abbonandosi, 


ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 


A. 


. L. 3.00 
>» 4.00 


Un numero separato Cent. 10 


IL MARZOCCO 


e delle cause che persuasero gli Austriaci, dopo le 
splendide vittorie loro guadagnate dal principe ESIGERE la NOSTRA MARC: 
Eugenio di Savoia, alla pace di Passarowitz, dove 
Venezia fu sacrificata, è compiuta con avveduto 


LOLORTTPESI 


Il più gran successo mondiale del XX secolo 


uso di documenti, che qualsiasi provetto storico 


potrebbe invidiare, e con sicura acutezza di osser- 


vazioni, In si fatti esami si palesa di preferenza 


l’ ingegno di Amy A. Bernardy. T. 0, 


I Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri, Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti. 

Per farli conoscere offriamo eccezional- 
mente a quanti amano il bello: 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini e Ci, Via dell' Anguillara 18, 
Torta Cikri, gerente-responsabile. 


COLLEGIO 
Massimo D’Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


Il Collegio accoglie due sezioni ; La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
pubbliche governati li alunni trovano nel 
Collegio stenz: attiva di due inse- 
gnanti, La seconda vece la scuola dentro il 
Gollegio st , € prende le classi elemen- 
tari, la terza tecnica, ln quinta ginnasiale e la 
terza liceale. l'er questa seconda sezione si rice- 
vono pure Alunni esterni 


N.° 4 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L, 40 per 
sole. 


N.° 12 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 120 per 
Witt di è. 


Il Collegio occupi 
due giardin 


Grande novità mai introdotta in Italia 


Specificare nella commissione se si deside- 
rano marine, paesaggi, scene militari, scene della 
vita americana, bozzetti, idilli, studi dal vero, 
fiori, figure ideali di donna, vis-d-vis, soggetti 
sacri, ecc, 


) villino Stabile con 
alestra ginnastica, due ter- 
lità tranquilla e signorile, 
ano spese oltre la retta, 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


« La Riviera Ligure », pubbl 
di poesie, prose e disegni, ha collaboratori i più 
valorosi e meglio noti letterati e artisti d’ Italia, 
— Un'annata della Riviera Ligure riesce per- 
tanto un novissimo artistico A4/%0 della Poesia 
e Prosa Italiana. Gli abbonati riceveranno gratis 
l'Almanacco Sasso 1903, opera d'arte originalis- 


sortile 


—__—_—_ 


Inviare l'importo a mezzo vaglia postale o 
per lettera raccomandata. 

Le commissioni sono eseguite in giornata 
franche di porto, a mezzo posta e raccomandate 
in tutta l' Unione Postale. 


PROC** RAG.PIERO SCOTTI 


PROC®* RAG.PIERO SCOTTI 


Indirizzare Vaglia e Corrispondenza a 


Colortype's Company Limited 
Milano - Via Monforte, 5 - Milano 


per le inser- 


AMILANO Sii ner 


mento sul MARZOCCO rivolgersi 


sima del pittore Nomellini. — Per associarsi spe- Landi si SOECADO abili Agenti o Conces- Jusi al Ù : , 
dire cartolina-vaglia di L, 4,50 all'Amministra- sionari In ogni piazza importante del- esclusivamente al nostro Incaricato 
zione in Oneglia. — Numero di saggio cent. 30, l’Italia e dell’ Estero, 


Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 
in 


MANIFATTURA 


“ L’ARTÉ DELA CERAMICA " 


i — sas. _-— 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GRÉZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE to, 
DIPLOMA D'ONORE: (Messia onorificenza) 1902 - TORINO 1% Esp. Int. d'Arte decorativa Moderna 


Trimestre 


. L 2.00 
>» 3.00 


Per l’Italia. . 
Per l’ Estero . 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Série Moderne) 


Parait tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


FBI 


Littérature, Poésie, Théàtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, 


Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 


Critique, Littératures étrangères, 


USI 


= 
TN AALOVASI 


dI) 


Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


MANIFATTVRA:DI-SIGNA: 4 
TERRE-COTTE-ARTISTICHE ‘@ 


gv 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE, , , 


» afr. noi, — ÉTRANGER . afna *E-DECORATIVE- 
8 
FRANCE ÉTRANGER 
Uno a 000 4% 20% Unani, ‘ ggfr 
Six mole, . .,, ti fr Six mole + 13fn 
Trola mola, O fr. Troie mola, 


CICA 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avoc prime équivalent 
au remboursement de l'abonnemont : 


FRANCE. ..,., 50 fr. ÉTRANGER. . . , 6Gofr 


La prime consiste: 1* en une réduction du prix de l'abon= 
nement ; 2° en la faculté d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos éditione A 3 fr. $0, parus ou À paraitre, aux prix 
absolument net te lemballage et port è notre charge). 


ETRANGER, 


ON TINIA ZIE 


FRANCE. . .. afrag a fr. go 


Envoi franco du Catalogue. 


e _ —_——— 


I numeri 


a Giovanni Segantini (co ritratto) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 
a Enrico Nencioni (con 717 atto), numero 


doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 


‘“« unici ,, dll MARZOCCO | 


DEDICATI 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simzi/e). 3 Feb- 


al Campanile di S. Marco di Venezia | 
braio 


1901. | (con 2 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkLLO Le opere di 

ZARLO C A i e | 
imp si ; druidi pid pa | Surino — La tragica visione, Mario Morasso 
#9: GR ENRICO Lol PERSON È | — Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
ANTONIO FOGAZZARO — La vita del genio, G.S, stro, Un colloguio col prof. Arturo Faldi — Er 
GargANO — Una lettera giovanile di Giuseppe | ,.,; e colpe, \L M. — Burocrazia, EnkKICO Cor. 
Verdi (autografo) — Marginalia, RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 

a Victor Hugo. MuaLDO PÀNTINI — Marginalia. 

SOMMARIO 


Esemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (con fac-simile). 
17 Giugno 1900, EsaurITO. 
al Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO. 
a Benvenuto Cellini (con 4 illustra 


26 Febbraio 1902. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). 


ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D’ORO 


7 Tneumatici per Biciclette, 


zioni). 4 Novembre 1900, 


SOMMARIO 


linì critico e filosofo, G. $. GARGANO — Ben, 
venuto orafo e scultore, ANGELO Conti — W, 
Goethe e il Cellini, Dito GarogLIO — Le rime, 
AngioLo Orvieto — Marginalia. 


Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 13 


Catalogo a riohiosta 


mr \ 1° 


La vita vissuta da B. Cellini, Guino Biagr— | 
I Cellini di Ravenna, Corrapo Ricci — N Cel. | 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze, 


Per tutti 1 5 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 50. 


La nona strofe dell'Ode, GankigkLE D'ANNUN- 
z10 — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, Avou- 
sto FraNncHETTI — Come V. Hugo parlava di | 
Dante, AncIOLO Orvikro — Hugo e Carducci, 
ENRICO CORRADINI G. Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GaroGLIo — Victor Hugo disegnatore, 
Dirco ANGELI — Un amico dei monumenti, Garo 
— Marginalia — Notizie. 


12 Ottobre 1902, 


SOMMARIO 


Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma- 
seo, PAOLO PRUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FornAcIARI — Niccolò 
Tommaseo l'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLFO ALpeRtTÀ —- Le poesie e 
la metrica, G.S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », EnRICO Corrapini — Marginalia. 


illustr.) 20 Luglio 1902. 
SOMMARIO 
Dopo il crollo, ANGELO CONTI — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
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IL MARZOCCO 


Anno VIII, N. 6. 8 Febbraio 1903. Firenze 


SOMMARIO 


Il documento diplomatico (.54/ programme 
di Concorso per la Biblioteca), ENRICO CoRrRA- 
DINI — Dalla < Rapsodia Garibaldina » al 
«Terzo Pecoato », G. S. GarcÀno — Filo: 
nofo analfabeta (novella), ADOLFO ALBERTAZZI 
— Nino Costa, Dikco AncELI — Da «I gior- 
ni più Metl, // conzralto di nosze (scene), GIAN- 
NINO ANTONA-TRAVERSI — Marginali La 
Biblioteca Marciana. Radiotelegrafia, radiogra- 
fia, attigrafia, Sulla lunetta robbiana dell'ospedale. 
Quali donne piacciono agli uomini ? — Commenti 
e Frammenti: Giuse)fe Caprin. — Notizie — 
Bibliografie. 


Il documento 
diplomatico. 


(Sul programma di concorso 
per la Biblioteca). 


Ora che la quistione della Biblioteca 
Marciana è in qualche modo messa a 
posto, si può riprendere sotto il più re- 
cente dei suoi innumerevoli aspetti quella 
della Biblioteca Nazionale di Firenze. 

Io ho per questa quistione della Bi- 
blioteca Nazionale di Firenze una certa 
tenerezza paterna, perché fui dei primi a 
occuparmene qualche anno fa nel J/er- 
socco con un articolo intitolato « Nel re- 
gno della carta straccia, » articolo che 
produsse una qualche impressione pla- 
tonica e nessun effetto pratico, natural- 
mente, « Il regno della carta straccia » 
è rimasto tal quale; anzi si è fatto sem- 
pre più pregno di carta stampata, sem- 
pre più tenuta in conto di carta straccia. 

Soltanto in questi ultimi anni si è 
detto e si è ripetuto che si vuol fare la 
nuova biblioteca a tutti i costi, e prima 
non senza maraviglia abbiam saputo 
che un bravo giovane, l'ing. Bovio — 
ignorasi perché questi e non un altro dei 
centomila bravi giovani che onorano 
l'architettura italiana —, aveva avuto 
dal Governo la commissione del disegno 
e del lavoro; dopo, ora precisamente, 
ubi fallita la combinazione Bovio. .con, edi-. 

cazione leggiamo nel Bollettino del Mi- 
mistero dell' Istruzione pubblica un pro- 
gramma di concorso. 

Disgraziatamente però l’ edificazione 
nostra scompare a lettura finita e a ri- 
flessione semplicemente iniziata. Sembra 
che l'enorme Biblioteca fiorentina nella 
fantasia del pubblico debba ridursi alle 
proporzioni minuscole di un giocattolo 
giapponese, di quelli da cui saltano fuori 
le sorprese grottesche: prima ne saltò 
fuori il progetto dell’ ing. Bovio — reso 
celebre a un tratto, pare una contradi» 
zione, per la sua perfetta oscurità —; ora 
ne salta fuori un programma di concorso, 
diciamolo francamente, senza senso co- 
mune, Essendo in Italia, saremmo indotti 
a credere che dal momento che ora 
manca il buon senso, la Biblioteca sor- 
gerà in forza dell'assurdo e sopra l'as- 
surdo, 

Ma vogliamo intanto per uso nostro 
esaminare un po' quel programma? Si 
tratta di un documento estremamente 
diplomatico, cioè riservato, per non dire 
sibillino. 

Bisogna premettere che una nuova 
biblioteca è in Italia un edificio che non 
ha tradizioni, Fin qui si è fatto per i 
libri come si è fatto per i soldati, Oc- 
correva in una città una caserma, o una 
biblioteca ? Si cacciavano cinquanta frati 
dal loro convento e ci si mettevano cin» 
quecento soldati, o cinquantamila libri. 
Press' a poco sempre cosi, Un edifizio 
per biblioteca in Italia, per grande bi. 
blioteca, che io mi sappia, non si è co- 
struito ancora, 

Ne segue che i nostri architetti non 
hanno in generale pratica di tali costru- 
zioni, Fabbricare una nave o fabbricare 
una biblioteca è per loro su per giù la 
stessa cosa, (rià di per se stessa la co- 
struzione di una grande biblioteca mo- 
derna è impresa sommamente difficile e 
complessa, e richiede lunghi studii pre- 
paratorii, S' immagini poi quando manca 
anche la pratica elementare, 

Ora, se gli architetti concorrenti do- 
vevano fare questi studii, bisognava che 
fosse loro dato il tempo necessario per 
farli. Invece il programma ministeriale 
assegna soltanto quattro mesi per la pre- 
sentazione dei disegni! La burletta co- 
mincia a delinearsi, E la burletta appare 
tanto più di cattivo genere quanto più 
si pensa che la nuova biblioteca di Fi- 
renze, essendo la prima costruita in Ita- 

lia, come abbiamo detto, dovrebbe riu- 
scire il più possibile un modello di tal 
sorta di edifici per l'avvenire; dovrem- 
mo tentare di avvicinarci il più possi- 
bile a quanto si è fatto all'estero, in 
America, in Germania, in Inghilterra. 
ove si è giunti al massimo grado di 
grandiosa perfezione, È supponibile che 


il Ministero abbia posto meute a ciò as- 
segnando soli quattro mesi di tempo ? 
È vero il contrario, cioè che il Mini- 
stero non sì è reso minimamente conto 
dell’ importanza della cosa. Un noto e 
bravo architetto cittadino mi diceva: — 
Vuol saperla ? Se uno non ha già il pro- 
getto in tasca, è inutile che vi lavori; 
nemmeno nel doppio di tempo si po- 
trebbe arrivare a metterci in grado di 
concorrere degnamente —. È chi ha il 
progetto in tasca ? 

Si potrebbe immaginare che il Mini- 
stero non si sia creduto in dovere di 
dar tempo ai concorrenti di fare i ne- 
cessarii studii preparatorii, perché questi 
studii li ha voluti far lui avanti. E in- 
fatti, cosi per sentita dire, che cosa sia 
una biblioteca in genere e che cosa 
debba essere la biblioteca di Firenze in 
ispecie, come in genere si costruisca una 
biblioteca, e come in ispecie debba co- 
struirsi la biblioteca di Firenze, al Pa- 
lazzo della Minerva deve a occhio e 
croce sapersi. Evidentemente si sono 
assunte informazioni in proposito, e ne 
restano le tracce nel programma di 
concorso. Ma è qui dove si manifesta il 
carattere diplomatico delle tre paginette 
ministeriali. Vi è tanto che basta per 
comporre un reds, niente per fornire 
una indicazione chiara e precisa agli ar- 
chitetti che si chiamano a raccolta, Al- 
l'estero, in America e più in Germania, 
quando si bandisce un concorso, ad esem- 
pio, per una nuova biblioteca, il pro- 
gramma stabilisce il numero, la gran- 
dezza, la forma e pertino la posizione 
delle stanze. In Italia niente di tutto 
ciò. Si decreta: vi dovranno essere lo- 
cali per i cataloghi, locali per la dire- 
zione, per il servizio di distribuzione, per 
la conservazione degli incunabuli, per 
le cattedre dantesca e galileiana (ma che 
cattedre, santo Dio! tribune si doveva 
dire, il che è ben altra cosa!) per i ma- 
gazzini, per la lettura, per gli uffici del 
prestito ecc. ecc. Ma non si è riflettuto 
che i cataloghi di una biblioteca sono 
una cosa speciale e possono essere più 
o meno, e quindi richiedono stanze spe- 
ciali e più o meno grandi, e quindi gli 
architetti avevano diritto di avere in 
proposito indicazioni precise; e che è 
lo stesso, e doveva essere lo stesso, e 


più, per gli uffici, di dirtzione, di di- 


stribuzione, per gli incunabuli, per le 
famose cattedre, e cosi via discorrendo. 
Ma che importa? Si è fatto, come se si 
trattasse della costruzione di un dor- 
mitorio per i poveri. E non si è detto 
neppure tante corsie e tanti cameroni ; 
soltanto : basta che ci siano certe corsie 
e certi cameroni, uno più uno meno poco 
importa, più grandi o più piccoli poco 
importa, di una forma piuttosto che un’al- 
tra poco importa, adattati o non adat- 
tati all'uso poco importa, 24 /i0//m dei 
capimastri. Questo è il paese della li- 
bertà, e bisogna concedere alla gente 
anche il permesso di concorrere per una 
impresa che nessuno sa che cosa sia, né 
chi bandisce il concorso, né chi vi prende 
parte, né il pubblico che dovrà usufruirne. 
Bisogna convenire che nella libertà delle 
pubbliche burlette di cattivo genere non 
eravamo ancora giunti a tanto, 

Ma vi è di più. Nel programma in 
quistione sono usate delle nomenclature 
che sono addirittura dei neologismi nella 
storia delle biblioteche italiane e credo 
del mondo, All'articolo 3 si parla, per 
esempio, di wa sala dei reparti. Che 
cos'è una sala dei reparti? Credo che 
in Italia non ci siano più di quattro 
persone che lo sappiano tecnicamente ; 
l'egregio bibliotecario Chilovi, il Bovio, 
l'estensore del programma ministeriale 
ed io che, fra parentesi, non concorrerò : 
il Chilovi che ha ideato la sala dei re- 
parti nel laborioso segreto de' suoi molti 
pensieri bibliotecnici, il Bovio che al 
tempo del progetto lo seppe, m' imma- 
gino, dal Chilovi, l'estensore che lo avrà 
saputo dal Bovio (accenno fra i tanti 
una possibile circolazione d'informazioni), 
ed io che pur non volendo concorrere, 
ma semplicemente scrivere un articolo, 
mi son creduto in dovere di chiederne 
notizia al Chilovi. Ora io potrei dire 
che cos' è una sala dei reparti; ma, per 
conto mio non ho alcun obbligo di ve- 
nire in soccorso degli architetti messi in 
imbarazzo ; è certo però che si tratta di 
una stanza per un ufficio speciale; ed 
appunto perché tale andava spiegata. Il 
Ministero invece ha creduto di gettar 
là il nome, da gran signore dei segreti 
edilizi della futura biblioteca, il nome 
e nient'altro, e chi prende prende, 

Ed è tutto cosi il programma di con- 
corso : un programma a scorci e a spunti, 
Non si tratta di diplomazia, ma di una 
vera e propria congiura del silenzio fatto 
intorno ad un argomento che viceversa si 
espone al pubblico, perché dovrebbe es- 
sere di pubblico dominio, Sono senza 
dubbio meno ignote ai farmacisti ita 
liani le condizioni della triplice alleanza 
di quello che non siano agli architetti 
italiani quelle della costruzione per la 
quale sono invitati a presentare progetti, 


Più amena sorpresa non potevamo aspet- 
tarci che uscisse dal giocattolo giappo- 
nese della erigenda biblioteca fiorentina. 

Intorno alla quale sorpresa noi po- 
tremmo fare varie ipotesi, ma ci con- 
tentiamo della meno deplorevole per i 
fabbricatori del programma di concorso. 
Considerato che l' edifizio della nuova 
biblioteca è opera somtamente impor- 
tante in sé, che è più importante per- 
ché sarebbe il primo iù Italia e do- 
vrebbe servir di modello all’ avveni- 
re; che è per questo oltremodo diffi- 
cile e richiedeva e richiede grandi studii 
si nel Governo che ha bandito il con- 
corso, si nei concorrenti} se il (roverno 
col suo primo atto ha créduto di poterlo 
trattare cosi alla leggierà, vuol dire che 
in ultima analisi deve avere # pectore 
il proposito di non fame nulla. Sarà 
bene, sarà male, per il‘« regno della 
carta straccia » rimandare alle calende 
greche la costruzione delle sue nuove 
sedi; non so per ora;-quel che so è 
che la intenzione men brutta che si pos- 
sa attribuire al provvido (roverno è que- 
sta: che egli voglia gittare ancora della 
polvere negli occhi a quanti credono 
che sia assolutamente necessaria la co- 
struzione di una nuova sede per la Bi- 
blioteca Nazionale di Firenze. Meno peg- 
gio un tranello, anche grossolano, teso 
al pubblico, o a parte del pubblico, in 
argomento di si grande, nazionale im- 
portanza, che supporre la possibilità che 
questo argomento si tratti con tanta fe- 
nomenale leggerezza, con tanta feno- 
menale insipienza. 

E all'ultim'ora mi giunge una notizia 
che corroborerebbe l’ ipotesi della men- 
zogna governativa. Come si sa, nei lo- 
cali ove dovrebbe sorgere la biblioteca, 
vi è per ora una caserma di cavalleria. 
Orbene: il Ministero della Guerra ha 
fatto draconianamente sapere che, ac- 
cada quel che accada, esso non potrà 
ordinare lo sgombero dei soldati fino 
al 1908. 

Non si sapeva al Palazzo della Mi- 
nerva, ove si è voluto far tanta fretta 
agli architetti, la lunga dilazione impo- 
sta dai colleghi di via XX Settembre ? 

Non vi è da supporre che per Firenze 
e la sua biblioteca nascerà un conflitto 
fra i due ministeri, e molto meno che la du- 


ra burocrazia di guerra ce dinanzi alla 
molle burocrazia di studii. Fossiamo esser 


certi che per lo meno fino al 1908, ove do- 
vrebbero iniziarsi i lavori per il ricovero 
di tanta mole di libri edi silenziosi re- 
cessi di tanti studiosi, continueranno a 
risonare gli speroni dei bravi giovanotti 
cavalleggieri, e si continuerà ad arrotare 
sciabole alle colonne del sereno chiostro 
di Brunellesco, Per lo meno fino al 1908 
voi, commendator Chilovi, che da 25 0 
30 anni portate nel forte intelletto la 
cura di qualche milione di libri e di opu- 
scoli in confusione, e il sogno cosi lu- 
cido della nuova sede che occorre, con- 
tinuerete a godere il sole dalla vostra 
meravigliosa aerea terrazza sul Lungarno, 
e almeno per voi, per i vostri occhi e i 
vostri polmoni, sarà tanto di guadagnato. 
Per la nuova sede è un altro affare, Dopo 
il 1908 chi vivrà vedrà, se il Ministero 
della guerra non porrà ancora un altro 
vèto draconiano, 

Militarismo |! si vorrà gridare, è una 
nuova soverchieria del militarismo anche 
questa! Ma io da buon militarista os- 
servo che è ancora l'esercito che salva, 
se non la patria, almeno la situazione. 
Fornisce ai pacifici inquilini del Palazzo 
della Minerva la scusa che occorreva per 
rimandare ad altro tempo la soluzione 
del problema della biblioteca fiorentina. 
Comunque, quei signori si erano messi 
su tal via che è bene la trovino irta 
delle sciabole dei cavalleggieri e delle 
intimazioni del Ministero della guerra, 
perché tornino indietro, per lo meno fino 
al 1908, 

Ringraziamo Dio tutte le volte che 
la nostra burocrazia è posta nell’ impos- 
sibilità d’agire. 


Enrico Corradini. 


Dalla « Rapsodia Gari- 
baldina » al « Terzo 
Peccato. » 


Coloro che hanno sentito dalla viva e so- 
nora voce del Marradi la recitazione di que- 
sta sua Rapsodia garibaldina non possono fare 
a meno, rileggendola nella elegante edizione 
che ne ha fatto il Barbèra, di riudire per un 
istante |’ accento commosso e scultorio del 
poeta livornese. Il suo verso si è impresso 
nell’ animo nostro con la forza del suo largo 
ritmo musicale, e vive nella nostra memoria 
di tutta la sua vita, Questo dono grandis- 
simo, che forse nessun lettore di poesie ha 
oggi in Italia, di comunicare agli ascoltanti 
l'armonia interiore del proprio spirito, di 
far sf che il verso canti veramente, fa del 
Marradi 1° 2edo moderno in tutto il senso 


della parola. Oggi la complicata e raffinata 
nostra arte poetica ci ha abituati a quelle 
spezzature del verso che se creano una va- 
rietà continua di ritmi vaghi, hanno d’ altra 
parte il torto di essere troppo logiche, e rie- 
scono troppo fredde; oggi chi legge versi 
il più delle volte rinunzia di suscitare nel- 
l’anima collettiva quel calore e quell’ entu- 
siasmo che è condizione necessaria di ogni 
poesia. ] recitatori più acclamati oggi gareg- 
giano nel distruggere 1’ armonia del verso, e 
si appagano che il canto lasci nell’ animo 
l’ impressione di una prosa numerosa, Tutto 
questo nel Marradi, grazie al cielo non avviene, 
ed egli ha per giunta, valido aiuto, il suo 
puro e armonioso accento toscano. Ma anche 
la sua poesia è fatta per comunicare imme- 
diatamente coi lettori. Erede diretto dell’arte 
di uno dei nostri più grandi artefici del verso, 
Vincenzo Monti, egli ha di lui l'onda impe- 
tuosa che trascina, ed una grande chiarezza 
d’ immagini. Onde il suo verso si ferma nel 
nostro spirito indimenticabilmente. Già ebbi 
occasione di parlare della recente raccolta di 
tutte le sue poesie e non voglio ripetere 
cose già dette. Ciò che è doveroso di aggiun- 
gere ora è che questo suo muovo episodio 
garibaldino, la spedizione dei Mille, dimostra 
evidentemente una cosa che parve finora a 
molti non raggiungibile : la possibilità di rin- 
novare ai di nostri 1’ epopea. Non è, giova 
ripeterlo, un tentativo puramente letterario, 
ma è la manifestazione schietta di un senti- 
mento vivo del poeta, il quale si fa eco e 
rappresentante del sentimento di tutta una 
moltitudine. Egli racconta, ecco il suo se- 
greto : i fatti singoli non assumono significati 
particolari in armonia con un suo particolar 
modo di sentire e di interpetrare la vita, ecco 
la sua arte, Arte popolare nel più nobile senso 
della parola, e la sola che possa dar vita, 
nel nostro e in qualsiasi tempo, all’ epopea. 
Egli sa, egli sente l’eroica poesia che 
freme nelle gesta semplici del Duce e dei 
suoi seguaci, e cogliendo di esse i momenti 
più significativi, risveglia con pochi tratti gli 
entusiasmi che già accese nei cuori dei com- 
battenti la folgore degli occhi soavi dell’Eroe, 
Un aggettivo gli basta, il più delle volte, per 
tratteggiare la figura di un eroe, pochi accenni 
a commentare un fatto : 1’ epopea garibaldina 
s' illumina nella evocazione di tutta la glo- 
riosa sua luce, Il poema moderno balza fre- 
mente dalle magnifiche terzine del poeta, e 
fa nascere negli ascoltatori il desiderio di 
riudite ancora: si che anche il modo con cui 
questi procede inconsciamente nella sua com- 
posizione è una prova evidente che questa 
epopea obbedisce alla legge che è stata la 
ragione della sua nascita, l'entusiasmo e l’in- 
teresse degli ascoltatori; e si va formando 
con tanti episodi, ai quali i futuri esegeti 
potran dare come ai canti d' Omero, il titolo 
di altrettanti poemetti, 

Questo fiorire spontaneo, per opera del 
Marradi, di un genere letterario richiama na- 
turalmente, per associazione di idee, un ten- 
tativo fatto da un altro nobile ingegno, di 
far risorgere un altro genere di poema, il 
poema didattico e morale. // Terxo peccato 
di Arturo Colautti, rappresenta nientedimeno 
che la risurrezione dell’epopea dantesca : un 
Quadriregio o un’ Acerba in ritardo di parecchi 
secoli. Io ho per l’ ingegno di Arturo Colautti 
la più grande riverenza, e potrei citare più 
luoghi di questo suo lungo poema nel quale 
esso si mostra in tutta la sua potenza; ma 
una questione fondamentale, anzi pregiudiziale, 
come si direbbe oggi, mi impedisce di adden- 
trarmi in un'analisi a, Che il poeta 
rappresenti oggi, se egli cosi sente, tutta la 
forza della passione d'amore e tutti i suoi 
traviamenti, e che al contrario del terribile 
giustiziere medievale, trovi nel suo cuore pietà 
ed indulgenza per gli errori e per le colpe 
nelle quali la Passione indusse quespa povera 
umana creta, è nel suo diritto, e nessun critico 
gli potrebbe muovere alcun rimprovero. A 
chi gli ricordasse, come ho fatto io, i poemi 
di Federigo Frezzi o di Cecco d’Ascoli, po- 
trebbe anche rispondere, che uno spirito mo- 
derno e non medievale domina questa sua 
visione, e potrebbe aver ragione anche di lui. 
Ma v'è qualche cosa della quale i critici 
possono pur aver ragione del poeta; ed è la 
struttura e condotta del poema. Immaginare 
oggi che Dante, la cui ombra ci apparisce 
nella nostra stanza, si faccia guida nostra per 
condurci in quel suo terzo cerchio che egli 
ha consacrato all’ immortale dolore di Paolo 
e di Francesca, e ce lo mostri ricco di altre 
anime e antiche e moderne raggruppate in 


tante classi quante sono le varietà dei loro 
peccati d’amore, è una concezione, oggi, tal- 
mente letteraria, e talmente fredda che basta 
a isterilire molti germi di poesia. È inutile 
sottilizzare: ogni tempo ha le sue forme, 
nelle quali è quasi gettata tutta 1’ anima di 
una determinata società : ed esse rivestono 
spontaneamente, finché sofi vive, ogni con- 
cezione artistica. Dante Alighieri, poteva (e la 
leggenda è molto significativa pel nostro as- 
sunto) esser mostrato a dito come colui che 
era ritornato d’ Inferno; ma su Arturo Co- 
lautti questa leggenda non si potrà formar 
mai, Ora in questo piccolo fatto sta per me 
la poca vitalità che ha l’opera del poeta 
moderno. In altre parole: l’arte per esser 
vitale deve essere spontanea: e 1° imitazione 
letteraria sia pur nobile e reverente come 
è questa d’ Arturo Colautti è un bel gesto 
letterario e non altro. Se il Marradi invece 
di scrivere la sua rapsodia come l’ha sentita 
si fosse proposto di modellare il suo poema 
sulla falsariga dell'//i24e, avrebbe, solamente 
col ricorrere a questa concezione, mostrato 
che l'animo suo non era arrivato a quel 
grado di eccitazione, che è necessario al fio- 
rire della poesia, 

lo credo che nuoccia ad Arturo Colautti 
una soverchia preoccupazione di critico. Egli 
ha sempre vagheg 


ato, in altre anteriori sue 
manifestazioni poetiche un’arte alta, forte, come 
contrapposto a quella fiacchezza che gli pare 
di riscontrare in alcune moderne manifesta- 
zioni. E reagisce contro la corrente con una 
poesia vigorosa, come quella dei Canti virili 
o con questo poema nato a’ piedi della seco- 
lare e robusta quercia dantesca. L’ intento 
suo di critico può esser lodevole : il suo torto 
comincia quando fa la poesia strumento di 
questo suo intendimento. La nostra storia let- 
teraria e quella di qualsiasi altro paese ei 
forniscono frequenti esempi simili a que- 
sto: ma ci ammoniscono ancora della sorte 
che a tutti questi tentativi è.toccata. Certo 
è un vital nutrimento quello della Divina 
Commedia, è veramente un os médullaire se- 
condo l*espressione efficace di Francesco Ra- 
belais; ma rendere omaggio a Dante non si 
fa riproducendo il suo stile, e i suoi modi. 
Che oggi ci sia chi si scuota a terzine come 
questa : 

Però che amor, tra la perduta gente 

Paga le malefatte in pene dire 

E niuna mora mai gli sì consente, 
o come le altre infinite che sarebbe troppo 
agevole ma troppo lungo citare, io non credo. 
Ma che ci siano molti che rendano omaggio 
all’ ingegno di Arturo Colautti credo benissi- 
mo e « di questi cotai » sono anch’ io, È, 
io credo un generoso e nobile errore questo 
Terzo peccato. Da esso si potrebbe scegliere 
una non breve serie di episodi nei quali il 
poeta ha più dimenticato il suo disegno, il 
suo modello, il suo scopo letterario, e com- 
porre un’ antologia di canti di amore e di 
passione, Credo che allora certe qualità e 
certe magnifiche doti del poeta risalterebbero 
evidenti, mentre ora sono pur troppo sof- 
focate da questo, diciamo cosi, bagaglio let- 
terario. La critica ha riconosciuto questa bel- 
lezza, ma si è ostina 


a considerar la compo- 
sizione di questo poema come una concezione 
originale. È un torto. La visiore oggi non 
si può rinnovare, se non con modi nuovi : 
ossia con modi, che rispondano ad un sen- 
timento, ad una concezione moderna : il che 
poi significa che potrebbe risorgere, come 
per il Marradi è risorta, l’ Epopea Garibal- 
dina, obbedendo all’ antica e immutabile legge 
che presiede a tutte le manifestazioni arti- 


stiche, 


Filosofo 
analfabeta. 


(NOVELLA) 


È enorme il mistero dell’ Infinito, ma è 
enorme anche il naso del signor Petronio *. 
Dicono che in origine non era cosf, che cosi 
lo trasformò una malattia; e certo chi lo 
veda, questo naso, la prima volta, pensa su- 
bito a una di quelle conflagrazioni di sostanze 
misteriose e recondite, a una di quelle eru- 
zioni vulcaniche o a uno di quei terremoti 
per cui una bella montagna andò sottosopra 
e rimase tutt’ un disordine di lavine e rocce, 
anfratti e magagne, precipizi e rupi; non 
senza le tracce che in tali rovesci lascian 
gli uragani e vi rinnovan le tempeste. (Fuori 
di similitudine, l’ uragano o la tempesta po- 
trebbe essere il vin buono). 


G. S. Gargàno. 


Ma errerebbe chi non avendo mai visto 
il signor Petronio lo immaginasse, dalla de- 
scrizione del suo naso, un brutto vecchio, 
Tutt' altro 1; è simpatico, La persona alta e 
ben proporzionata serba ancora, oltre ai set- 
tant'anni, vigoria e salute ; la perfetta canizie 
dei capelli, delle ciglia e dei baffi mitiga il 
rosso della carnagione e la vastità delle orec- 
chie; e soprattutto piacciono la pacatezza 
del suo parlare, indizio d’animo onesto, e il 
sorriso de’ suoi piccoli occhi, indizio di si- 
cura fede, Qual fede ? In sé stesso : la fede 
pi consolante e pit invidiabile. Mentre sul 
mercato il signor Petronio * passa per sensale 
in granaglie, nella vita intima e tra gli amici 
discorre da filosofo che sa di non errare, sa- 
piente. 

E, si noti, egli non sa né leggere né scri- 
vere, Pare un miracolo; eppure durante mezzo 
secolo ha potuto commerciare in grano, gran» 
turco, riso e fagiyoli restando galantuomo, 
sebbene analfabeta, e avanzandosi dei soldi, 
Quanto alla filosofia, il suo difetto d’ istru- 
zione o non è difetto o è lacuna che si ri- 
para con altro mezzo. Perché si noti anche 
questo ; chi legge ubbidisce più o meno a 
chi ha scritto; chi va a scuola ubbidisce al 
professore. E credete voi che tutti quelli che 
tengon penna in mano abbiano la testa a 
posto ? che tutti i maestri abbiano giudizio? 
Eh!, buonsenso ci vuole! Il buonsenso è il 
rimedio del signor Petronio, è la forza della 
filosofia ; e se qualche filosofo non lo crede, 
poco importa: lo crede lui, e basta; appunto 
perché non sa né leggere né scrivere e la 
pensa a proprio modo, 

Naturalmente a chì scorge chiara, chiarìs- 
sima ogni cosa del mondo e ogni faccenda 
dell'universo, tincresce gli manchi il più 
acconcio mezzo di persuader gli altri, che 
san leggere: il signor Petronio ha. chi lo 
ascolta e l’approva, ma pur troppo al caffè, 
non in Parlamento, non in Senato, non al 
Ministero, non alle corti d'Europa, non agli 
imperi d'Oriente e alle repubbliche d’ A- 
merica, non a casa del diavolo laggiù, al 
Trannsvaal o in China, 

E ripete ; : 

— Ah se io conoscessi le lettere — È 
convinto che il mondo andrebbe meglio. 

Ma quando al caffè ode leggere dagli 
amici il giornale e ode i commenti alle no- 
tizie politiche e alle miserie pubbliche, al- 
lora si riconforta, si libera a giusto interprete 
di quel foglio stampato a inesplicabili carat- 
teri, e la sua stessa deficienza gli sembra una 
conseguenza logica della sua filosofia e della 
legge che la sostiene : egli cioè non com- 
prende un’acca del giornale e comprende 
tutto l' universo ; come chi è ricco e ignora 
il buon uso della ricchezza, o come chi guarda 
al sole e non vede più nulla, O come a 
dire: i giornalisti, i letterati, gli scienziati 
scrivono que che sanno e (salvo il rispetto) 
non sanno quel che scrivono ; e i governanti 
pretendono di condurre per la strada diritta e 
non s’accorgono che girano in tondo! In tondo 
girano ; in tondo giriamo: è la legge. 

Infatti: oggi corre innanzi un uomo o un po- 
polo, e domani un altro; finché il primo torna 
a precedere, —- Oggi a me, domani a te, — 
Il figlio del dottore farà lo spazzacamino, e 
il figlio dello spazzacamino sarà dottore, — 
Sempre non è seren, sempre non piove. — 
L'uomo crea e l’uomo distrugge. — Pro- 
gresso, eppoi regresso, — Tutto è equilibrio ; 
tutto è armonia; tutto su e giù, — E la 
conclusione sta nell'unico principio in cui 
riposa il sistema del signor Petronio : 

— ll mondo è una ruota che gira. — 
Ecco tutto. ; 

Direte che non è concezione nuova. Gra- 
zie tante 1; essa raccoglie le dottrine di Pi- 
tagora, quel delle sfere in musica, e di Ga- 
lileo, quel del pendolo; le dottrine di Newton, 
quel della mela sul naso, e di Darwin, quello 
dell'evoluzione e delle azioni e reazioni per 
cui da una scimmia balzò fuori 1° umanità, 
Ma prima di tutto, se non è originale il si- 
stema, è originale il signor Petronio, che 
nessuno potrà mai incolpare d'aver copiati 
quei gran filosofi, In secondo luogo, quanti 
secoli saranno che mori Pitagora ? Mettiamo 
venti, trenta secoli. Ebbene, se dopo trenta 
secoli, al giorno d’ oggi, il signor Petronio 
la pensa press a poco come il gran Pitagora, 
ecco la più bella prova che il mondo è pro» 
prio una ruota che gira. In terzo luogo, sia 
di Tizio o sia di Sempronio o del signor 
Petronio, questo sistema è il più semplice, il 
più intelligibile, il più spiccio per risolvere 
tutti i problemi fisici, morali, economici, 
sociali, politici. Il cielo è tondo, il sole è 
tondo, la luna è tonda ; dunque la terra deve 
esser tonda, È la legge! — Le stagioni da un 
pezzo in qua non combinan fra loro ? Dun- 
que presto torneremo a godere della prima- 
vera e dell'autunno, È la legge. — Que 
st'anno è caro il grano ; quest'altr'anno saran 
cari i fagiuoli, È la legge, 


Concepito il mondo cosî, ogni cosa pro-* 


cede liscia, Nemmeno il progresso e le sco- 
perte della scienza turbano la fantasia, e un 
vecchio settantenne può sinceramente lodare 
il presente in confronto del suo passato. Au- 
tomobili, tram, biciclette trascorrono davanti 
agli occhi del signor Petronio lasciandolo 
pago, quasi ci avesse avuto la sua parte a 
inventarli, Pacifico, egli ragiona: sì è sempre 
detto che in China la macchina a vapore 
esisteva mille anni prima che da noi; e chi 
vi dice che non esistessero anche i tramvai ? 
Ed io vi dico di più: che presto si volerà, 
Si viaggerà in pallone, e succederanno scon- 
tri e disgrazie, e si buscheranno malattie 
come a viaggiare in terra, tali e quali, Ma, 
dopo, verrà il giorno della barbarie, e i ni- 
poti dei mici nipoti, poverini, patiranno come 
me quand’ ero ragazzo ; che pigliavo scapac- 
cioni per paga se aiutavo qualche soldato 
« dal becco di legno » a levar la ruggine dal 
fucile, È questione di buonsenso; è la legge. 

Infine, quando tutti concepissero il mondo 
cosi, ci sarebbero meno birbanti, ricchi e 


n = nroeeree.  — — 


poveri, e meno scioperi: per l’armonia po- 
litica non si avrebbero tanti sonatori sem- 
pre pronti, con i loro tromboni, a fra- 
cassarsi la testa reciprocamente; e per l’ar- 
monia famigliare non si conterebbero tante 
stonature e tanti corni e scorni e suicidi in 
due, Ad esempio, voi, con una donna quale 
la moglie del signor Petronio vi sareste af- 
fogato nel fiume per liberarvene! Tutto il 
santo giorno: — Petronio, ho male qui; 
Petronio, ho male qua — ; come se un filo- 
sofo avesse obbligo di esser medico e come 
se i medici possedessero l’arte di guarire un 
male qui e un male qua! Egli invece esorta la 
sua donna a rassegnarsi, a gettar nel pozzo quel- 
la morfina maledetta che le fa far smorfie, con- 
torsioni e sussulti, a bere vin buono e a sor- 
bir aria fresca, insieme con lui, che d’in- 
verno spalanca finestra e bocca appena giorno 
perché il freddo gli ammazzi tutti i microbi 
nella camera, nello stomaco, e magari sul 
naso, Ma son vani consigli; né giova ripe- 
tere, per consolarla : 

— È una ruota, Càrola ; una ruota che gira. 
Una volta tutte le donne avevano il convulso; 
adesso han |’ isterismo.... 

(La signora Càrola è sui settanta anche lei) 

- x Una volta non c’era altro rimedio 
che l'aceto dei sette ladri: adesso, la mor- 
fina. Ma non dubitate che si tornerà all’aceto 
e al convulso: soltanto, ladrerie e donne sa- 
ran sempre quelle! 


A proposito della signora Carola la bio- 
grafia del signor Petronio * contiene un aned- 
doto che rivela l'uomo e nell'uomo rivela 
insieme il buon marito e il pensatore pro- 
fondo. 

AI tempo della guerra cinese i medici — 
i quali san leggere ma non capiscon nulla 
— consigliavano l' inferma a distrarsi. Un 
giorno dunque che il marito doveva andar a 
Bazzano per contrattare, ivi presso, una par- 
tita di granturco, dàlli e dàlli, riuscf a cari- 
car la moglie in treno e a distrarla dal fine- 
strino con lo spettacolo della campagna an- 
cora estiva e dei casolari e dei villaggi pieni 
di gente allegra. Arrivati che furono, entra- 
rono in pnese. Ella si abbandonò su di una 
seggiola del caffè, e fra un sorso e l’altro di 
vermouth cominciò a sbigottir la caffettiera 
con le smorfie, le scosse’ e la storia dei 
suoi malanni, Egli prese la via al monte, 
giunse in mezz'ora alla cascina, e in quattro 
e quattro otto s'accordò col venditore. Una 
bottiglia di lambrusco aiuta ad appianar gli 
affari non meno che un giro di ruota a com- 
prender l’universo. 

Di ritorno, il signor Petronio non pen- 
sava più affatto al frumentone, Anche il suo 
sguardo navigava inconscio nella gran luce 
del pomeriggio, che avvolgeva la terra e in- 
fondeva sin nelle pietre un calore di vita 
gioiosa e feconda. Sebbene non ci fosse om- 
bra di bosco e la strada polverosa, ardente 
e deserta difilasse aliena da frescura di fonte 
© da soavità di rivo, un poeta avrebbe scorte 
chi sa quante amadriadi e ninfe a tentarlo 
procaci e scappargli via proterve : il signor 
Petronio se ne veniva lemme lemme, catelon 
catelone, non badando neppure ai piccoli ciot- 
toli in mezzo al suo cammino. Sorrideva a 
sé medesimo, intanto che ad ogni curva o 
svolta l’ombrello perdeva la direzione del 
sole e, inutilmente aperto, lasciava riscaldare 
nel cranio sottoposto il buonsenso della filo- 
sofia, 

Quand’ecco, alle prime case di Bazzano, 
sbucare l’amico Mascarella, sensale anche lui, 
ma di bestie bovine, 

— Oh! quel Petronio... 

— Oh Mascarella !, amato mio bene! 

— Venite a Bologna? 

— Pronti! 

E s'accompagnarono, 

— Come van gli affari? — domandò il 
signor Petronio, giocondo e rosso piti del 
solito, 

— Male! siam giù, 

— E la guerra? 

— Che guerra ? 

— Là, in China! Non sapete ? 

Mascarella, infatti, sapeva leggere. 

— A me — rispose, — a me la guerra 
in quel paese non mi fa né caldo né freddo, 
In America la vortei.... 

— Non vi fa concorrenza, a voialtri, la 
China ? 

In quel punto un paesano chiamò, per 
due parole, Mascarella, Quando venne, ri- 
spose : 

— Che concorrenza volete ci facciano i 
Chinesi ? A quel che si legge, mangiano i 
cani e gli uomini vi servon da tiro, Vi met- 
tereste a sensale, voi, da cani e da cri- 
stiani ? 

— Maomettani, direte son d’ un’altra fede, 

— Sian di Maometto o sian del diavolo, 
son razza di cani, Dunque,,., che gusto matto 
grapparli per il codino e dondolarli come 
zucche | 

Il signor Petronio disapprovava, evidente- 
mente, Ma in quel punto l’amico entrò dal 
tabaccaio e vi si trattenne un po’a discor- 
rere, Riprendendo il cammino, riprese il si- 
gnor Petronio, 

— Vorreste ammazzarli tutti quanti ? 

— Chi? 

— 1 Chinesi, 

— Tutti! far del largo, anche per voi, Se 
laggii non nascesse più frumento, riso o fa- 
gioli, voi diventereste milionario | 

— È qui, dopo ? A_mandar la roba là, ci 
mancherebbe a noi, Bell’ interesse! Non ca- 
pite che è una ruota ? Abbondanza là, care- 
stia qui. Invece di far la guerra, per questo, 
bisognerebbe venire a patti ; contrattare, — 
Quanto domandate, voi Chinesi, per lasciarci 
coltivare il riso a noi, Italiani, Inglesi o Rus: 
si? — Tanto! — Vi diam tanto; — e pa- 
rola da galantuomini, Una stretta di mano, 
senza protocolli; e am 

-—— Ma la guerra non si fa per questo, 
per guadagnare, 


IL MARZOCCO 


— Perché allora? 

— Per la civiltà, 

Il signor Petronio non attendeva altra ri- 
sposta. Cominciò tranquillamente l'esposizione 
del suo sistema, la spiegazione della legge 
civile, umana, mondiale, divina. Ad ascoltarlo, 
strada facendo, si aggiunse un bazzanese, che 
andava egli pure alla stazione, per venire a Bo- 
logna ; e poiché il filosofo s’arrestava di fre- 
quente chiedendo : — è chiaro? — capite ? 
— la vedete come me, voi due ? —, fu ne- 
cessario, a non perdere il treno, prendere una 
scorciatoia, 

In sostanza dove intendeva giungere il si- 
gnor Petronio con la sua ruota che gira ? 
Nient'altro che alla pace universale. Ma il 
sensale Mascarella e il Bazzanese, che sape- 
van leggere, interrompevano, interloquivano 
a lungo con le loro ragioni e bestialità. Sic- 
ché dopo un’ora » mezza di viaggio, arri- 
vando a Bologna, il filosofo non era riuscito 
a persvaderli d’altro che della pace in China; 
e solo per evitare, nell’avvenire, un’ invasione 
di Chinesi in Europa, in Italia a Bologna, 
a Bazzano, in mercato, forse, a rubar bovini 
maschi e femmine, 

Ed ecco che, appena fermo il treno, si ode 
gridare da ogni parte: 

— La pace in China! Ultimi telegrammi! 
Notizie della pace] Telegrammi dalla China ! 

Subito il signor Petronio comperò due o 
tre giornali; felice come se avesse imparato 
a leggere in quel punto, Poi discese, e di- 
sceso che fu, si volse a guardar nel sedile 
del vagone e su alla reticella, Nonostante il 
gaudio, gli pareva d’essersi dimenticato qual- 
che cosa. Ma lombrellino l'aveva: sotto i) 
braccio, E la pace era fatta! Fuori della 
tettoia, Mascarella, ch'era già convinto nella 
chiaroveggenza del filosofo, domandò: 

— Venite a desinare con me, Petronio ? 
Leggeremo i fogli. 

— E la mia donna? — esclamò ridendo 
il filosofo. 

.Povera Càrola, che l’aspettava ancora nel 
caffè, a Bazzano, con tutti i mali addosso e 
senza la morfina in tasca | 


Eppure questo buon Petronio, forse per il 
naso, più che per il resto, dispiacque, giorni 
sono, a uno sconosciuto avventore del cafîè, 
Il quale l’ascoltò un pezzo in silenzio, ep- 
poi l’ investi arrabbiato come una bestia, 

Era un altro filosofo, Disse, gridò : 

— Ah lei vede tutto chiaro, tutto sem- 
plice, tutto spiccio ? E lei mi risponda, con 
la sua ruota: Perché si nasce, perchè si 
muore ? Mistero! di dove veniamo, dove an- 
diamo ? Mistero | Perché non c* è male senza 
bene e bene senza male? Mistero |! Perché 
la coscienza ci dirige e dove ci dirige ? Mi- 
stero | Perché l’uomo fu sempre infelice, insa- 
ziabile al vero, instancabile a progredire, e 
a che fine? Mistero | 

Il signor Petronio sorrideva zitto e quieto, 
come pensasse : qual’ è il sistema filosofico 
che non trascura le piccole difficoltà # 

Ma l’altro filosofo prosegui sempre pit 
torvo e pili lento: — Bando alla ‘sua 
ruota ! e risponda ! 

Perché tutta la materia è in moto? 
Mistero! Perché il feto sviluppandosi nel- 
l’alvo passa per tutti i gradi e tutte le forme 
dell'evoluzione animale ? Mistero! Che cosa 
è l’etere ? la luce ? Mistero! Perché la tele- 
patia ? Mistero! Quale l’essenza della vita? 
Che cosa è il sonno ? la morte? l’enorme 
mister dell’ intinito ? 

Il signor Petronio ascoltava tutt'orecchi 
(che orecchie !), e sorrideva ; e alla fine della 
sparata non si scompose, Si grattò a pena a 
pena il naso, s’alzò pacifico più che mai, e 
con la gran semplicità del suo buonsenso, 
del suo cuore e della sua eloquenza, rinun- 
ziando una volta tanto alla sua ruota, rispose : 

— Gliela spiego io, in due parole, la que- 
stione. Dalla vita alla morte, e anche dopo 
la morte, il mondo è tutto un imbroglio. 


Adolfo Albertazzi, 


NINO COSTA 


Vi sono uomini che esercitano la loro 
influenza sopra intere generazioni di contem- 
poranei, senza che nessuno si accorga di 
questo potere occulto finché il giorno della 
loro morte un grande vuoto si forma nel- 
l’ambiente in cui vissero e i rimasti si 
guardano atterriti intendendo finalmente ciò 
che hanno perduto, Giovanni Costa fu uno 
di questi uomini e la sua arte e la sua vita, 
dopo aver suscitato infinite energie, potranno 
per lunghi anni ancora esser mostrate ad 
esempio dei giovani volonterosi di azione. 

Nato nel 1826 e dedicatosi all'arte fino 
dai primi anni egli rappresentava oramai il 


secolo morto, con tutte le sue ribellioni e ‘ 


con tutte le sue virti. Cosî, partito dalla 
scuola del barone Camuccini, era potuto ar- 
rivare fino all’ impressionismo odierno senza 
che in questa sua evoluzione apparisse traccia 
di sforzo o di lotta e durante il lungo per- 
corso non aveva mai avuto occasione di rin- 
negare il suo ideale estetico basato sulla bel» 
lezza e sulla verità, Cost in politica, era stato 
mazziniano intorno al 1849 e avendo assistito 
all’uccisione di Pellegrino Rossi, avendo preso 
parte come soldato all'assedio di Roma, aveva 
sentito cosî fortemente I’ ideale italiano della 
patria unita che dieci anni più tardi si arruo- 
lava nella cavalleria piemontese per combat- 
tere sui campi di Lombardia contro gli austriaci 
e a Mentana era nello stato maggiore gari- 
baldino e il 20 settembre 1870 si vedeva 
cadere a canto il tenente Valenzani ultima 
vittima dell’ indipendenza italiana. Di questo 


ultimo fatto si compiaceva, anzi, in modo 
singolare e cosi sobrio, di solito, nel raccon- 
tare della sua vita e delle sue imprese si 
animava tutto quando parlava di quella mat- 
tina dell’autunno romano e dell'ultimo assalto 
alla breccia, e della caduta del suo amico 
ucciso nel porre il piede sulle prime macerie 
delle mura. Egli lo raccolse e lo mise da un 
lato, sopra una proda erbosa della villa Bo- 
naparte, dicendogli — come estremo saluto 
— « Ringrazia la fortuna che ti ha fatto 
morire cosi! » E tutto l'ideale estetico di 
Giovanni Costa, è in questa frase semplice 
e profonda. 

Perché egli fu sopra tutto un grande idea- 
lista. Quando nel 1874 Adriano Cecioni 
fondò e diresse il Giornale artistico a Fi- 
renze egli scriveva da Roma : « Risparmiatemi 
di porre il dito sulla grande piaga dell’arte 
romana, Avanti! Avanti e battete il chiodo. » 
Poi, quattro anni più tardi dopo la disgra- 
ziata organizzazione ufficiale dell’arte italiana 
alla Mostra parigina, si univa col Monteverde 
e lanciava agli artisti nostri un proclama che 
è come un grido di battaglia. E più tardi 
ancora, per la cattiva riuscita dell’ Esposizione 
romana del 1883, indirizzava ai giovani ar- 
tisti un programma che meriterebbe di essere 
meditato « Amore, lavoro e libertà » egli 
scriveva « tale è il sunto del mio programma, 
L’amore annobilisce il sentimento e lo puri- 
fica; il lavoro lo sviluppa; la libertà gli ag- 
giunge dignità e responsabilità. La nostra pa- 
tria italiana è bella e degna d’invidia, la 
nostra razza è nobile e scelta : amiamola cosî 
come è, dipingiamola come la vediamo e fa- 
remo opera d’arte, Io vorrei che i nostri 
giovani fossero artisti se si sentono abba- 
stanza forti per non fare altra cosa al mondo 
fuori dell’arte ; io vorrei che studiassero la 
natura e le buone tradizioni degli antichi, 
maestri delle opere vitali. Io vorrei che fos- 
sero anche al tempo stesso modesti e fieri 
del loro amore, » 

In un tale modo, questo grande artista che 
viveva isolato e quasi sdegnoso, intendeva 
il fine dell’arte e della vita. Dopo aver pas- 
sato metà della sua esistenza fra i combatti- 
menti, le cospirazioni, i sacrifici e i disagi, 
per creare una patria, voleva spendere l’al- 
tra metà per educare tutta una nuova gene- 
razione ad esserne degna. Perché nessuna 
cosa al mondo egli combatté più di ciò che 
adesso si chiama l’arrivismo: soldato egli 
non aveva mai pensato ai gradi e alle deco- 
razioni; artista non aveva mai richiesto gli 
onori ufficiali e, le vendite. Per lui l’arte era 
veramerte un mondo ideale, troppo nobile e 
troppo puro per essere profanato con facili 
condiscendenze. Larghissimo sempre di con- 
sigli e di aiuti ai giovani, egli si rattristava 
amaramente ogni volta che vedeva una di 
queste sue creature allontanarsi da quella 
strada di rettitudine e di serietà nella quale 
l’aveva avviata. Per questo Ja sua influenza 
fu grandissima e si esercitò sempre benefica, 
non curante dei temporanei abbandoni, fe- 
lice quando colui che credeva perduto o in- 
degno tornava a salutarlo maestro, 

E credo che nessun titolo gli sia stato più 
caro di questo, Dottissimo nella tecnica, le 
sue conversazioni artistiche erano piene dì 
ammaestramenti utili e profondi, Nobilissimo 
di animo e di maniere egli era prima di 
tutto un gentiluomo, di una finezza grandis- 
sima di sentimento e di modi, di una affet- 
tuosità quasi paterna coi più giovani, terri- 
bile contro i nemici. E questi nemici erano 
coloro che stibito dopo il settanta, approfit- 
tarono dell’opera compiuta da altri per im- 
porre la loro arte miserabile alla nuova Ita- 
lia, e creare quell’ambiente ufficiale che è 
stato — e in molti casi continua ad essere 
— uno dei più funesti danni alla coltura 
italiana. Fu per questo che egli cercò sem- 
pre di isolarsi o al meno di attorniarsi di 
pochi discepoli fedeli. Col Golden Club pri- 
ma, con la Scwola etrusca più tardi, con 1° Zu 
arte libertas da ultimo, Nino Costa — io 
non posso chiamarlo mai il professor Costa 
— tentò sempre di riunire in un sol fascio 
tutte le forze giovani e attive del nostro 
paese, E l’ultimo tentativo fu vittorioso e 
portò frutti ammirevoli, tanto che egli poté 
vedere, stretti intorno alla sua bandiera, pit- 
tori del passato e dell'avvenire da Mario de 
Maria a Onorato Carlandi, da Enrico Cole- 
mann a Alfredo Ricci, da Luigi Serra a Vin- 
cenzo Cabianca, da Giuseppe Cellini ad Ari- 
stide Sartorio, da Edoardo Gioja a Napoleone 
Parisani, dal Ferretti al Discovolo, da Filip- 
po Cifariello al Mataloni, È tutta una schiera 
gloriosa di nomi, che 1° Italia ha imparato a 
conoscere e ad apprezzare e che a lui deb- 
bono i più puri ammaestramenti della loro 
vita d’artistì | 

Ed essi, e noi tutti che gli fummo amici 
e che lo chiamammo maestro con reverenza 
di affetto, porteremo a lungo nel cuore il 
ricordo di quella sua nobile figura e di quella 
sua parola che non seppe pronunciare se non 
cose elette e profonde, Per lunghi anni ancora 


un vincolo comune ci unirà tutti nel suo nome 
e quando verrà l’ora della lotta il pensiero 
di ciò che egli pensò e operò sarà d’ inco- 
raggiamento e di guida. Perché egli fu un 
grande artista e un uomo onesto : egli seppe 
che l’arte non deve essere disgiunta mai 
dalla vita e a canone supremo di ogni sua 
impresa, quasi come una misteriosa parola 
d’ordine che dovèsse riunire i dispersi, rin- 
francare i deboli, aprire tutte le porte, scrisse 
queste tre luminose parole che sono al tem- 


po stesso un augurio e un testamento : Amore, 
lavoro è libertà. 


Che gli artisti d’Italia le sappiano racco- 
gliere e conseguire con esse è nel suo nome 
le supreme vittorie dell’ Ideale ! 


Diego Angeli. 


Da «I giorni 
più lieti. » 
IL CONTRATTO DI NOZZE 


SCENA XIV 


Luciano, Anna, Costanza, Ignazio, 
Livio, Pietro e Marcantonio. 


Pierro (entrando dal fondo). Sua Eccellenza 
il principe Frangipane. 

Marcantonio (er/ra). 

Pierro (esce). 

SCENA XV 
Detti, tranne Pietro. 

Luciano, Carissimo principe! 

Marcantonio (stringe la mano a Luciano) 
(va a stringere la mano ad Anna). Contessa.... 

Luciaxo. Non attendevamo che lei | 

Marcantonio (piccato). Credo di essere pun- 
tuale, 

Livio (pronto). Puntualissimo ! 

Luciano. Caro principe, in certi casi l’im- 
pazienza ci fa sembrare in ritardo gli orologi ! 

Costanza (è andata a stringere la mano a 
Marcantonio). 

Marcantonio (porgendo a Costanza un astue- 
cio che ha in mano). Vi prego di gradire 
questo piccolo medaglione.... Il suo unico 
pregio è di essere un oggetto antichissimo, 
di famigli Da quattro secoli se ne sono 
adorne le gentildonne di casa Frangipane.... 
Con l’ottrirvelo oggi, credo di addimostrarvi 
quanto io sia altero e felice di considerarvi 
già quale mia nuora, 

Costanza (commossa). Grazie, grazie!.. (apre 
lastuccio) Guarda, mamma! 

a (osservandolo). Come è bello! 

Cosranza (non sa reprimere un moto di 
scontentezza, vedendo il medaglione). 

Livio (accorgendosene, con doloroso stupore). 
Non ti piace ? 

Costanza (freddamente). AI contrario! 

Luciano (a Marcantonio). È il medaglione 
che porta al collo la sua antenata, in quel 
grande ritratto, nella biblioteca ? 

Marcantonio. Appunto: la principessa Olim- 
pia, mia bisavola.... che fu donna di alto 
ingegno e di gran cuore! 

Livio (un fo” seccato dall’accoglienza fatta 
da Costanza al dono del padre, ha preso Pa- 
stuccio e lo ha deposto sulla tavola). 

Luciano (sottovoce, a Livio che gli è vi- 
cino). Farà miglior figura sul décolleté di Co- 
stanza, ne sono certo.... La tua ava avrà avuto 
un gran cuore..., ma (accenzanilo al petto) 
sopra a quello, niente !... Forse, non si usava 
a quei tempi! .., (scorgendo Ignazio in disparte) 
Principe... il cavaliere Mauri, notaio ed amico 
di casa. 

Marcantonio (saluta con un cenno del capo). 

Ioxazio. Onoratissimo di prestare i miei 
servigi in così fausta occasione ! 

Luciano (a Marcantonio). Se vuole acco- 
modarsi.... (gli fa cenno di sedere a destra 
della tavola, che è alla destra della scena). 

Marcantonio (guarda Anna, come ad indi» 
care che attende ch'ella segga prima di lui). 

Luciano |. corgendosene, prende una sedia 
e la colloca vicino a quella di Marcantonio, 
verso il mezzo della scena) (ad Anna), Tu 
qui.... Suocera e suocero vicini.... almeno 
prima delle nozze |... (2 /gnazio) Cavaliere, 
al suo posto! (gli fa cenno che segga davanti 
alla tavola, volgendo le spalle alla parete di 
destra) (a Cos ‘anza e a Livio) E voi due, 
là! (indica loro le due poltrone a braccinoli 
vicine, a sinistra della scena) .... Per ora i 
bracciuoli vi dividono... Pit tardi, sopprime- 
rete da voi ogni barriera !... (siede @a sinistra 
della tavola) (a Ignazio) Cavaliere, siamo a 
sua disposizione, 

lowazio (da una gran busta di pelle nera 
che, appena entrato, aveva deposto sulla ta- 
vola, ha tolto un fascicolo) (si inforca gli 0c- 
chiali) (legge). « Regnando Sua Maestà Vit- 
torio Emanuele III... », 

Marcantonio (si è voltato, come se sentisse 
venirgli aria di dietro). 

Luciano (essendosene accorto). Scusi, no- 
taio 1... (@ Marcantonio) Principe, sente aria, 
forse ? 

Marcantonio, Appunto | 

Luciano (si alza e va a chiudere la porta 
di destra), 

Marcantonio, Grazie... Bisogna badarsi 
dai riscontri: c' è da prendersi un malanno!... 
(a Ignazio) Cotesto è il contratto che do- 
vremo firmare ? 

lowazio Signor principe, no... È sempli- 
cemente la bozza... Farò preparare poi l’o- 
riginale, per la cerimonia di lunedi sera. 

Marcantonio (a Luciano, un po' seccato). 
Dunque, è proprio stabilita ? 

Luciano. Senz'altro | 

Marcantonio, Mio figlio mi aveva fatto 
sperare che ne avrebbero deposto il pen- 
siero. 

Livio (a Marcantonio, confuso). lo non ho 
mancato di manifestare il suo desiderio... 
ma,.., 


Luciano. Fui io ad insistere.,.. ef pour 
cause! ....l giornali ne hanno già dato l’an- 
nunzio. 

Marcantonio, Deploro tale pubblicità ? 

Luciano. Che vuole, principe ? È una sta- 
gione morta, questa, per la stampa,,., Biso- 
gna bene che i giornali, faute de mieux, si 
rifacciano con un po’ di cronaca mondana!... 
D'altra parte, se mia sorella ed io deside- 
riamo dare la maggiore solennità al nostro 
avvenimento domestico, gli è anche per at- 
testare pubblicamente quanto ne godiamo ! 

Marcantonio, Le assicuro ch'io ne godo 
non meno di loro... ma, ripeto, avrei pre- 
ferito che Ia scritta nuziale si facesse tran- 
quillamente, in famiglia.... Oramai però non 
intendo di porre ostacoli... 

Luciano (fa un cenno a ringraziare) (a Igna- 
0). Cavaliere, a lei! 

Towazio (legge, « Regnando Sua Maestà 
Vittorio Emanuele III, per grazia di Dio... » 

Marcantonio (si è voltato per guardari 
nella parete di destra, in basso). 

Luciano (essendosene accorto) (a Ignazio). 
Pardon 4... (a Marcantonio Principe, sente 
aria ancora ? 

Marcantonio. Al contrario !.., Pregherei, 
se loro non spiace, di far chiudere quella 
bocca, che manda un calore eccessivo. 

Anna (un po confusa). La giornata è in- 
solitamente rigida..., e per questo io ho cre- 
duto di far accendere la stufa, 

Luciano (sì è alzato, e va a chiudere la 
bocca). Temperatura.... da innamorati ! 

Marcantonio, Gli è che, uscendo, si corre 
poi il rischio di prendersi una costipazione! 

Luciano (forma al suo posto) 

Marcantonio, Grazie ! 

Luciano, // n°v a pas de quoi!... (siede) 
(fa cenno a Ignazio che può riprendere la 
lettura). 

lowazio (/egge). « Regnando sua Maestà 
Vittorio Emanuele II, per grazia di Dio e 
per volontà della Nazione Re d'Italia.... » 

Luciano (dà un'occhiata a Marcantonio, co- 
me temendo ch'egli interrompa un'altra volta 
la lettura; ma vedendolo immobile, trae fra 
sé un respiro di soddisfazione), 

Iowazio (è. s.) « ....l'anno millenovecento 
e tre, questo giorno di lunedì, 28 dicembre, 
in Roma, nel palazzo..,, » 

Luciano (interrompendo). Salti, salti, cava- 
liere | 

laxazio (scorrendo il foglio) « ....avanti a 
me dottor Ignazio Mauri etc. etc..., essendo 
stato trattato e col Divino aiuto concluso è 
stabilito il matrimonio da celebrarsi quanto 
prima... » 

Luciano (e, s./ Salti ancora.... Tutto que- 
sto è inutile oggi |... Lo ascolteremo lunedi 
sera... Venga subito ai patti, 

fawazio (c. s,) « ....si sono personalmente 
costituiti gli Fccellentissimi Signori, etc. etc.... 
e a questo intento sono addivenuti al pre- 
sente Istromento, col quale.... » 

Luciano (©. s.), Benissimo ! 

lawazio (e, 5.) « «col quale : 

« Gli Eccellentissimi Sposi or qui nomi- 
nati si scambiano novamente la promessa 
di unirsi in matrimonio, secondo i riti della 
Chiesa Cattolica e con le norme volute dalle 
vigenti leggi.... La nobile Sposa ha dichia- 
rato di costituirsi in dote quanto le è per- 
venuto per successione paterna, e cioè a dire 
la tenuta di /ian dei Servi nelle Marche, 
valutata settecentomila lire, 

« L’ Eccellentissimo signor Principe Don 
Marcantonio Frangipane, a manifestazione del 
suo vivo compiacimento per queste bene au- 
spicate nozze, si obbliga a corrispondere ai 
nobili Sposi, a titolo di assegno, l’annua 
somma di italiane lire trentaseimila, in mo- 
neta corrente, e in rate trimestrali anti- 
cipate 

Marcastonio [approva col capo). 

Livio (a Costanza, che segue la lettura con 
visibile preoccupazione). Vedi che sono piena- 
mente d'accordo ! 

lowazio ©, s,), « E a garanzia di tale ob- 
bligo, egli acconsente che venga presa ipo- 
teca sulla qui sotto descritta sua proprietà 
immobiliare..., » (a Marcantonio) Ella avrà 
la cortesia di far indicare tassativamente quali 
tra i suoi fondì,,., 

MarcANTONIO (interrompendo, visibilmente 
contrariato). Li enumeri anche tutti, se non 
basta loro la mia parola, Ja mia firma! 

Costanza (a Livio, sottovoce, timorosa), Ci 
siamo | 

Livio (Ve fa cenno che si calmi), 

loxazio (con molto ossequio), Lei sa bene, 
signor principe, che tale garanzia si desidera 
dagli interessati... 

Marcantonio (vibrato), Dica meglio: si 


esige... data la forma perentoria con cui è 
espressa | 


lowazio (e, s./, È l'uso, signor principe,,.. 
per ogni futura eventualità,.., ma è un di- 
ritto che rimane lettera morta, quando, come 
nel caso presente, la piena fiducia tra le 
patti... 

Luciano, Appunto! 

Marcantonio (€, s,), E allora non occor- 
rono tante righe in carta bollata! 

Costanza /impulsivamente), Ebbene, zio, fa 
cancellare quel patto! 

Luciano (a Costanga). Tu sei qui per ascol- 
tare.... non per dare consigli !,., Le questioni 
di interesse riguardano soltanto i genitori 
se mel 

Anna (timidamente), Ma io pure sarei d’av- 
viso che non occorra,... 

Luciano (ad Anna), Scusa.... ma anche tu 
di affari non ti intendi! 

Marcantonio. Non prolunghiamo Ja di- 
scussione, perché non mette conto davvero |... 
(con alterega) Le mie tenute non avranno 
da vergognarsi per una ipoteca di simile na- 
tura | 

Luciano (a Marcantonio). Fortunate loro... 
che non ne conoscono altre... (/a cenno ad 
Ignazio di proseguire), 

lowazio (e, s.). « A titolo di spillatico il 
nobile sposo si obbliga di corrispondere alla 


sua dilettissima Consorte l’annvua somma di 
lire quattordicimila. » 

Marcantonio (sì agita nervosamente sulla 
sedia). 

Anna (essendosene accorta). Ma sono troppe! 

Luciano, Per una principessa Frangipane 
non mi sembrano soverchie ! 

Marcantonio, La principessa mia consorte, 
di beata memoria, vesti sempre come a lei 
si addiceva, senza por mente a quanto era 
stabilito in proposito nel nostro contratto nu- 
ziale, 

Avna, Ed è stato lo stesso anche per mel 

lowazio, Scusi, signora contessa... È me- 
glio.... nell’ interesse di tutti.... di precisare... 

Luciano (a Marcantonio). Piuttosto, se la 
somma le sembra veramente esagerata, ridu- 
ciamola, 

Marcantonio (con fierezza). Non sarò mai 
io a far questione di cifre!.., (a /gnazio) 
Lasci tale e quale! 

loxazio (c. s.). « Il nobile Sposo dovrà 
somministrare alla nobile Sposa » 

Marcantonio (s/ agita ancor più nervosa 
mente sulla sedia, volgendosi a destra e a si- 
mistra di tanto in tanto). 

Luciano fa Marcantonio). Sente caldo an- 
cora ? 

Marcantonio. No!... Ma lo stare molto a 
lungo seduto, mi rende nervoso... 

Luciano, Non faccia complimenti, princi- 
pe!... Si alzi... cammini pure a suo piacere! 

Marcantonio / contenendosi). Grazie, ma non 
è il momento |... (27 /grazio) La prego piut- 
tosto di affrettare, 

lowazio (c. s.), « ll nobile Sposo dovrà 
somministrare alla nobile Sposa uno splen- 
dido trattamento, corrispondente al decoro 
ed al lustro delle due Famiglie, e quale si 
costuma generalmente presso le Case Magna- 
tizie: vale a dire, di appartamento, tavola, 
domestici d'ambo i sessi, carrozza, e tutt'al- 
tro analogo, 

Marcantonio (rervoso). lo non comprendo 
la necessità di tante specificazioni. 

lonazio. Perché l'articolo non manchi di 
precisione, di chiarezza... Potrebbe essere in- 
terpretato in senso restrittivo. 

Marcantonio , è. s.), Se io ho fatto a mio 
figlio un assegno di trentaseimila lire all'anno, 
sono certo ch’egli non negherà alla sposa il 
trattamento dovuto alla condizione sociale di 
tutt'e due!... Ad ogni modo, lascino pure 
la cameriera, il domestico, la carrozza, i ca- 
valli... tutto quello che vogliono!... (cercando 
a stento di contenersi, a Ignazio) Avanti, la 
prego ! 

lowazio (deggendo). « Qualunque altra so- 
stanza sî stabile che mobile venisse la no- 
bile Sposa a possedere in seguito, resterà, a 
norma di legge, di sua esclusiva e libera re- 
gione quale proprietà e possesso stradotale ; 
e così di indole parafernale e di sua esclu- 
siva ragione saranno le gioie ed effetti pre- 
ziosi che essa Signora possiede e che le siano 
donati anche dal nobile Sposo in circostanza 
e costanza di matrimonio, » 

Marcantonio, Desidero solo che si eccettui 
il medaglione, che ho dato testé a mia nuora... 
il quale deve, in qualsivoglia congiuntura, 
rimanere in casa Frangipane |! 

Luciano, Giustissimo 1... (a Zgrazio) Faccia 
’aggiun (fra sé) e che ritorni pure a 
donna Olimpia, quello! 

Iowazio (sta per scrivere). 

Marcantonio (ad /grazio). Non occorre... 
Basta la loro parola! 

Axsa e Costanza (fanno un moto, mostrando 
di aver capito la legione, data loro cortese 
mente da Marcantonio). 

lonazio (/egge). « Nel doloroso caso (che 
Dio tenga ognora lontano!) che il nobile 
Sposo venisse a mancare ai vivi senza prole 
prima del suo amatissimo Genitore, alla no- 
bile Vedova sarà riservato tuttavia il diritto 
di coabitare coll’ Eccellentissimo Principe 
Suocero nel palazzo Frangipane in Roma, e 
nella loro principesca villa di Frascati. » 

Marcantonio (alle prime parole lette da 
Ignazio, è rimasto dolorosamente scosso, è in- 
comincia ad agitarsi, turbato ed irritato). 

Livio (scorgendo ’ impressione del padre, 
appare molto inquieto), 

Costanza (segue con lo sguardo Livio, preoc- 
cupalissima). 

Anma (appare sulle spine, è guarda ora 
Marcantonio, ora Livio e Costanza), 

Luciano (volgendo quasi le spalle a Mar- 
cantonio e non accorgendosi della impressione 
degli altri, fa cenni di approvazione col capo). 

Jowazio (sempre cogli occhi sui fogli, non 
sentendo nessun segno di protesta, dopo una 
pausa riprende la sua lettura). « Sempre 
nella dolorosa congiuntura di cui sopra, cioè 
a dire nel caso di premorienza del nobile 
Sposo all’ Eccellentissimo Principe Padre, ri- 
conosciuto che l’annuo assegno di lire tren- 
taseimila, stabilito da questi, non ammonta a un 
quarto della rendita che al nobile Sposo sa- 
rebbe pertoccato a titolo di legittima sulla ere- 
dità paterna, con il presente atto rimane sta- 
bilito che, venendo anche a mancare S, E. 
il Principe Frangipane, i suoi eredi dovranno 
versare alla nobile Vedova una rendita vita- 
lizia di annue lire... » 

Marcantomio (Aa ascoltato la lettura di que 
sto patto fremente, convulso) (non sapendo più 
frenarsi è scattando in piedi). Ma questo non 
è un contratto nuziale !.., Questo è un testa- 
mento ,.. È un atto di decesso anticipato per 
me e per mio figlio !... Non vi si parla d'al. 
tro che di farci morire al più presto uno 
alla volta, o tutt'e due insieme !.., Io avevo 


creduto di venire qui questa mattina per, 


udite cose liete. 
giuri! 

Luciano (schergoso), Facciamoli pure in- 
sieme,.., E sempre bene | 

Marcantonio (e, s.), Non è il caso di 
scherzare, ora! 

Anna (agitatissima, fa cenno a Luciano che 
si contenga), 

Costanza e Livio (agitatissimi anch'essi, 
scambiano qualche parola rapidamente fra loro), 


. enon per fare degli scon- 


IL MARZECCO 


Luciano, Scusi, principe, ma a me non 
sembra nemmeno il caso d considerare tra- 
gicamente certe ipotesi, chlsono pure nel- 
l’ordine naturale degli avvaimenti umanil!... 
E noi abbiamo invocato daDio che le tenga 
lontane 1 

MarcantosIo (ironico). piper 1... Non 
ci sarebbe mancato altro « desiderarle an- 
che vicine! \ 

Luciano, Ma io faccio yto ch’eila abbia 
a campare cent’anni.... | 

Marcantonio, La prego d non mettere li- 
miti alla bontà della Providenza!... (e. s.) 
Ad ogni modo, il contratti riserva tale ipo- 
tesi unicamente a noi due 

Luciano (a A/arcantonio)Se ella non avesse 
interrotto la lettura, avrebb visto, dall’arti- 
colo seguente, che io na ho risparmiato 
nemmeno me stesso, 

lowazio (sorridendo). Tut'altro 1 

Luciano /%. s.). Pure wendo, come lei, 
tutte le buone intenzioni di n lasciare troppo 
presto questa valle di lacrme, ho voluto tin 
d’ora dimostrare a Costana la mia predile- 
zione.... 

loxazio. Con una dorala mortis causa di 
trecento mila lire. 

Cosranza (affettuosament). Non era neces- 
sario, zio | 

Luciano, Non temere: ne ne sono riser- 
vato l’usufrutto..., e cosi tt non corri il pe- 
ricolo che io abbia a sciware anche il ca- 
pitale 1... Del resto, caro principe, si sa che 
il parlare di morte allung: sempre la vita! 

Marcantonio. Lo crede lei 1... Comunque, 
tutte queste sciagurate prevsioni mi fanno un 
sinistro effetto !.., (ad Anna! Le chiedo scusa, 
contessa, della mia eccitazone..., lo deploro 
di esser venuto meno a quella correttezza, 
ch'è stata sempre la norm: della mia vita.... 
ma non sono responsabile dei miei nervi! 

Axna. Comprendo benissimo !... Ma si 
calmi, per carità!,,. Toglier:Ìmo dal contratto 
qualunque accenno a casi dolorosi. 

Tonazio. La signora contessa..., e anche il 
principe mi perdonino..., ma qui siamo in 
materia di affari.... e per questo ogni senti- 
mentalità mi parrebbe fuor di luogo ! 

Luciano, Appunto !... Ella, cavaliere, avrà 
già stipulato chissà quanti atti di simil na- 
tura.... e non credo abbia mai avuto scru- 
polo di seppellire la gente... 

Marcantomio (interrompendo) (sempre più 
nervoso). Da capo! 

Luctano (continuando).Sulla carta, beninteso ! 

Cosranza (quasi sufplice). Finiscila, zio !... 
lo non ne posso più ! 

Livio (atterrito, le fa cenno di calmarsi). 

Lucrano, Del resto, si potrà modificare la 
forma. 

Marcantonio (romico). Già !... Pur che re- 
sti la sostanza..., vale a dire, che io e Livio 
dobbiamo andare al Creatore... per far pia- 
cere a tutti loro! 

Cosranza (c. s.), Principe non lo dica! 

Livio (per calmare Costanza). Ma mio pa- 
dre non intendeva... 

Marcantonio (interrompendo Livio, con aria 
corrucciata). A voi non spetta di metter pa- 
rola.... se davanti a cotesta lettura funeraria, 
non avete avuto, per rispetto a me, un im- 
peto doveroso di rivolta! 

Livio (rimane dolorosamente scosso dalle 
parole di Marcantonio). 

Luciano (sorridendo ed accennando a Livio). 
Siamo giusti, principe: egli non Jo ha avuto 
neppure per amor di sé stesso |... E non ci 
mancherebbe altro che un lontano.... molto 
lontano timore.,.., futuro dovesse guastare la 
nostra gioia presente! 

Marcantonio (non potendosi più contenere), 
lo so quello che mi resta a fare)... Ma su 
certe imposizioni da vivo.... e da morto sa- 
rebbe stato meglio 1’ intendersi prima !... (a4 
Anna, in atto di congedarsi). Contessa... le 
chiedo perdono novamente.... e prego an- 
che Ja sua figliuola.... 

Anna (addolorata). Ci lascia così ? 

Marcantonio, È già tardi... 

Axxa. Volevamo pregarla di rimanere a 
colazione con noi, 

Luciano, E a tavola rideremo insieme di 
queste discussioni ! 

Marcantonio, La ringrazio, contessa.... ma 
quando io mi agito, perdo interamente l'ap- 
petito.... E voglia Iddio che non mi capiti 
di peggio!... Mi abbiano per iscusato,... A 
rivederci! (sé inchina bruscamente, cd esce dal 
fondo). 


SCENA XVI 
Detti, tranne Marcantonio. 


Cosranza (vivamente). Vedi, zio, che cosa 
è accaduto 

Lucrino, Non vi preoccupate per cosî po- 
co!.. Qualche discussione tra i parenti dei 
fidanzati è sempre inevitabile [... Ma con un 
po’ di calma si aggiusta tutto, 

ANNA (a Luciano, timorosa). Credi ? 

Luciano, Lasciate fare a me] 

lonazio (a Luciano, sottovoce). Potremo pre- 
munirci egualmente formulando altri patti. 

Luciano (sottovoce). Ah, questo st !,,. Giri 
pure la frase come le parrà meglio..,. cer- 
chi di far chiudere gli occhi al principe, 
senza aprirglieli troppo prima... purché... 

Livio (ha discorso animatamente con Co- 
stanza è con Anna) (molto afflitto). Certo, il 
babbo si è sconvolto assail.., E io lo cono- 
sco... Non vorrei che gliene venisse una 
malattia! 

Luciano, Me ne rincrescerebbe immensa- 
mente..,, ma bisognava avvisarmi prima che... 

Livio. Pover'uomo! Gli è già tanto pe- 
noso d' invecchiare | 

Luciano, E se ne Jlagna?... Ma è ancora 
l’unico mezzo che si sia trovato per vivere a 
lungo | 

lanazio (sorridendo). E sono qua io ad at- 


testarlo | 
SCENA XVII 
Detti e Pietro. 


Pittro (entra dal fondo, recando su di un 
vassoio circa trecento buste chiuse, simili a 


Trad annate Tergrtnni gntrer 


quelle che Paolo ha mostrato a Luciano nella 
prima scena) (a Luciano, che si è volto verso 
di lui). Le hanno mandate su dallo studio, 
Luciano. Mettetele lù.... (accennando a una 
mensola, nel fondo). 
Pierro (eseguisce, ed esce dal fondo). 


SCENA XVIII 
Detti, tranne Pietro, 


Anna (a Luciano). Che sono ? 

Luciano. Gli inviti per lunedf sera |... (con 
ironia). Giungono a proposito ! 

Livio (con dolorosa meraviglia). Vorrebbero 
esporre novamente mio padre a quella pe- 
nosa lettura,... E dinanzi a tante persone ?1 

Anva. Ah, no davvero! 

Luciano (softovoce, a Ignazio). Sarà già 
molto se riesciremo a fargli ingoiare l’amara 
pillola entre nous! 


SCENA XIX 
Detti e Giacomo. 


Giacomo (entrando dalla porta di destra). 
La colazione è servita |... (s'inchina ed esce). 


SCENA XX 
Detti, tranne Giacomo. 


Livio (a Costanza). Mi spiace.... ma io non 
POSSO, 

Costanza (2ristamente). Te ne vai, anche tu ? 

Livio. Si, cara l... molto meglio! Cer- 
cherò di calmare il babbo.... Non sarà fa- 
cile, ma. 

Cosranza (ansiosa). Tornerai presto ? 

Livio, Appena potrò.... non dubitare! (/e 
stringe la mano) (ad Anna) A più tardi, 
mamma! (fe dacia la mano) (a Luciano). A 
rivederci, zio ! 

Luctano. Passerò da voi, prima del pranzo. 

Livio. Va bene!... (sa/uta Ignazio con un 
cenno del capo, ed esce in fretta dal fondo). 


SCENA XXI 
Luciano, Anna, Costanza ed Ignazio. 


Cosranza (ad Anna, con dolore e con di- 
spetto). Hai sentito? Non ha voluto dirmi 
quando tornerà ! 

Luciano, Tornerà presto, non temere | 

Cosranza (c. s.). Suo padre è capace di 
impedirglielo | 

Luciano. Ma che... Intanto consolatevi.... 
che la colazione ci aspetta ! 

Cosranza (nervosamente). Andate voi !... To 
non ne ho voglia! 

Luciano (a /gnazio). Prevedo che dovremo 
farla da soli! 

Cosranza (ad Anna, che ha cercato di cal- 
marla). No, no |... Se n'è avuto a male lui 
pure, si è visto!... (eccitandosi sempre più) 
Ma hanno ragione.... hanno pienamente ra- 
gione !... Mi sentivo salire il sangue alla te- 
sta anch’ io all’elenco di tutte quelle ipotesi 
di funerali! 

Anna (assente col capo). 

Cosranza, Non siamo ancora marito e mo- 
glie, e giù si parla di vedovanza |... E quale 
opinione deve rarsi il principe di noi ?... 
Penserà certamente che siamo gente interes- 
sata.... e che io sposo suo figlio soltanto per 
godere un giorno dei loro milioni! 

Anna (a Costanza, come protestando). Que- 
sto poi! 

Jowazio. Io apprezzo altamente, signorina 
Costanza, la nobiltà de’ suoi sentimenti... 

Luciano. Ma noi dobbiamo tutelare il tuo 
uvvenire. 

Cosranza (c. s.). Di quando sarò vedova, 
ho capito! 

loxazio, Don Livio oggi non ha nulla del 
suo.... è figlio di famiglia... E con uomini 
della tempra del principe occorre prevedere 
qualunque caso | 

Luciano (a Costanza). Né v' ha alcuna ra- 
gione perché tu debba, un giorno, non aver 
altro da lui che.... il piacere della sua vista ! 

Cosranza (c. s.), È inutile, sai.... è inutile 
che tu ti preoccupi tanto per me,... perché 
non sarò mai vedova, io!... Col mio carat- 
tere.... e con tutti questi crucci, vivrò meno 
di Livio... meno di suo padre.... meno di 
tutti! (mon pofendo trattenere le lagrime, si 
avvia fer uscire). 

Anna (seguendola, molto turbata). Costanza, 
non agitarti anche tu adesso ! 

Costanza (c. s.), Vedrai, vedrai se non sarà 
cosi! (esce dalla porta di sinistra). 

Anna (c. s.). Proprio questa ci voleva! 
(esce dietro a Costanza). 


SCENA XXII 
Luciano e Ignazio. 


Luciano, Oh, i nervi delle fanciulle inna- 
morate | .. (dopo una pausa, sorridendo ama- 
ramente). Ma incominciamo male, a quanto 
sembra {... A monte i trecento inviti (dando 
un'occhiata alle buste sulla mensola) .... e la 
festa di lunedî sera |... A monte la prima 
colazione in famiglia, con il mio famoso 
Champagne!... Questo mi secca!.. Ma chi 
poteva immaginare che quel cretino di un 
principe voleva essere immortale... come un 
Accademico di Francia ?1,., (prende Ignazio 
sottobraccio, è si avvia con lui verso la porta 
di destra). 


CALA LA TELA 
Giannino Antona-Traversiì. 


MARGINALIA 


* La Bibliotooa Marciana ha ottenuto final. 
mente giustizia, Ciò che noi chiedevamo fino dal 
novembre dell'anno passato, facendo eco alle giu- 
ste lagnanze dei giornali veneziani, ciò che con 
dotte ed esaurienti dissertazioni, corredate dai più 
efficaci documenti invocavano testé il Biagi, il 
Molmenti e il Morpurgo, fu ormai sanzionato da 
una deliberazione ministeriale. L'on. Nasi ha re- 
vocato con felice resipiscenza il famoso divieto op- 
posto, per suggerimento della Giunta Superiore, 


alla copertura del cortile nel Palazzo della Zecca, 
e ha ordinato che si dia mano senz'altro ai lavori 
occorrenti per la sistemazione della Marciana in 
quell’edifizio, È una bella vittoria del buon senso su 
i tentennamenti burocratici e sulle inframmittenze 
pseudo-estetiche dei tutori ufficiali ed onorari del 
patrimonio artistico nazionale, 


* Radiotelegrafia, radiografia,attigrafia. 
— La proposta che il nostro Angiolo Orvieto for- 
mulava in queste colonne ha raccolto adesioni e 
sollevato discussioni. Mentre infatti ta Nazione 
accettava senz’ altro il suggerimento di abolire il 
<« tele » e il Giornale d'Italia e altri periodici 
echeggiavano Ja proposta, da più parti si obbiet- 
tava che la parola radiografare ha già un signi- 
ficato preciso nel linguaggio scientifico contempo- 
raneo, « Radiografare » significa fotografare per 
mezzo dei raggi Rontgen, Quindi possibilità di con- 
fusione per il verbo ed anche per qualcuno dei 
derivati (radiografia). Rimarrebbe non equivoco 
radiogramma : ma la soluzione, come si vede, 
riuscirebbe imperfetta, E però in un articoletto 
del .Seco/o il nostro Orvieto ne propone un’altra, 
consigliata da un filologo illustre : da Domenico 
Comparetti, Il Comparetti vorrebbe che l' inven- 
zione marconiana fosse designata con la parola af 
tigrafia. Scrive infatti Angiolo Orvieto: « In gre- 
co actis significa raggio; onde attigrafia equivale 
etimologicamente a radiografia, come attigrafare 
ed alligramma a radiografare e a radiogramma. 
Un altro vantaggio non disprezzabile dal punto di 
vista linguistico sarebbe questo, che i nuovi com- 
posti suggeriti dal Comparetti sono omogenei, 
resultano, cioè, dall'unione legittima di due voca- 
boli greci e non da quella ibrida di una parola 
greca con un’altra latina, come accade in radio- 
gramma, radiografare, ecc. » 

Si desidera di conoscere in proposito l'opinione 
di Guglielmo Marconi. Aspettiamo dunque per de- 
cidere un suo radiotelegramma, o radiogramma o 
attigramma..., 

* Sulla lunetta robbiana pubblicata dal 
Marzocco ai primi del gennaio scorso rileviamo 
una curiosa noterella nella Miscellanea d'Arse. 
osserva quel periodico che « la lunetta fu vista 
ed apprezzata secondo il suo giusto valore da 
molti intelligenti e studiosi d’arte... sino dall'estate 
dell’anno scorso. » Come poté dunque chiamarla il 
Marzocco il capolavoro ignorato? Ma forse la 
Miscellanea confonde l'estate con l'autunno, Nel- 
l'ottobre infatti, dopoche il nostro giornale ebbe 
pubblicata una nota, concernente appunto quel- 
l’opera d’arte sepolta nel sotterraneo dell’ Ospe- 
dale, cominciò il pellegrinaggio degli intelligenti 
e degli studiosi, i quali ancor più numerosi accor- 
sero a S. Maria Nuova quando fu divulgata la 
nostra riproduzione. Che qualche intelligente e 
studioso abbia visto la lunetta anche prima del- 
l'ottobre può darsi : ad ogni modo non deporrebbe 
a favore della sua intelligenza e del suo studio... 
l’essere rimasto indifferente e silenzioso dinanzi 
al triste spettacolo del Robbia in cantina. L’an- 
uotatore della Misce//anea respinge pure l' attri- 
buzione a Luca proposta dal Pàntini, Ma il suo 
è un giudizio a base di epiteti e cioè eminente- 
mente subbiettivo, E l'epiteto non è un'opinione. 

“ Nello stesso numero della Miscellanea il 
Sig. Mesnil discorre del ritratto di Dante; com- 
battendo l'ipotesi del Chiappelli e facendo un 
vivace, troppo vivace panegirico della propria. 
Sappiamo che Alessandro Chiappelli risponderà 
prossimamente con larghezza adducendo nuovi 
elementi di analisi e di comparazione. 

* Un pittore militare e maremmano. — 
Di questo pittore, Giovanni Fattori, parla diffu- 
samente Romualdo Pàntini nell’ £wyorium, schiz- 
zando la sua vita misera per stenti e disagi d'ogni 
sorta, ma lieta e vivace per lo spirito del protagoni- 
sta e perché l'arte g/i sfava addosso. Nelle scuole 
e nelle accademie (son parole del Fattori stesso) 
egli era il più ciuco; non faceva che del chiasso, 
Ma un giorno capitò nel suo studio Giovanni 
Costa, che con una frase lo mise sulla buona strada. 
— Via via, — gli disse mostrandogli alcuni schizzi e 
tavolette studiate sul vero — questi tuoi maestri 
t'imbrogliano: la tua via è questa, — Il Fattori 

sì senti subito un altro, e cominciò a camminare : 
e la sua via fu quella delle grandi composizioni 
militari, dalla Battaglia di Magenta alla Carica di 
Cavalleria ; delle interpretazioni della Maremma, 
dalle Macchiaiole all’ Incontro ; e delle acqueforti 
robuste, delle quali il A/arzocco ha diffusamente 
parlato, ° 

* Quali donne piacciono agli uomini? 
— Secondo l'americano Rafford Pyke, le donne 
carine e graziose, le eleganti e le sincere. Ma 
Emilio Faguet, che si ripropone il quesito nella 
Revue Bleue, non è pienamente d'accordo col 

suo collega d'oltremare. Egli ammette con Rafford 
Pyke che le donne belle siano più ammirate che 
amate, ammette anche che le donne carine ed 
eleganti piacciano molto, ma non crede che gli 
uomini possano amare le donne franche, assoluta» 


i dieta i ne e I 


mente franche. Una donna di mediocre intelli- 
genza vede tutti i difetti dell'uomo che le sta 
dinanzi, Può amarlo com’ è, ma i difetti li vede, 
e li vede tutti, Supponete che li dicesse, e do» 
mandatevi se quello è il modo di far nascere 
l’amore! Sarebbe il modo di softocarlo appena 
nato. Cosi dice il Faguet, e aggiunge, alle donne 
che piacciono, le amabili e le gaie, Probabilmente 
tanto il Faguet quanto Rafford Pyke hanno ra- 


a e nel 


gione, e la differenza sta tutta nella raz 
l'educazione, Le americane possono esser franche 
e piacere, mentre le francesi, per raggiungere lo 
stesso scopo, dovranno essere amabili e gaie,.. 

* Lo soetticiamo necessario, — 
Paul Acker 


Il vero 


scettico è, secondo che lo studia 


nella Revne A/eme, un grande indulgente. Egli sa 


che in ogni errore c' è un'anima di verità, e che 


in ogni verità c'è una parte di errore. Egli sa 
che la storia dell'umanità è un dramma in cui le 
stesse scene si recitano sempre, da artisti sempre 
muovi: e perciò egli gusta e approva le belle 
azioni, ma non manda alenn grido d' indignazione, 
quando sa di un’ infamia commessa. Non crede 
a nessuno : né a Jaurès né a Drumont : il ragio- 
namento d'un uomo è sempre l' opera di un'in- 
telligenza limitata, quantunque relativamente e- 
stesa e protonda. Nessuno può vantarsi di posse 
dere la verità; Pasteur aveva la fede del contadino 
brettone ; e Littrè era positivista. 1) vero scettico 


trova che ognuno fa bene a far quel che fa : ama 


gli uomini per le loro vittorie e per le sconfitte 
approva tutti i partiti, dal più avanzato al più 
retrogrado, perché tutti hanno la loro parte ne- 
cessaria nell'equilibrio dell’ umanità. 

* Una nuova romanziera. — È questa Ri 
carda Huch ; e del suo ultimo libro parla diffusa 
mente Eugenio Kalkschmidt nella Zei/. 11 titolo 


è Vita Somnium breve e lo spirito dell’ autrice, 


Anno 


Per l’Italia. . . L 5.00 
Per l’ Estero . . » 8,00 


COLORTTPES I 


Il più gran successo mondiale del XX secolo 


I Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri, Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti, 

Per farli conoscere offriamo eccezional- 
mente a quanti amano il bello: 


N.° 4 splendidi Colortypes Amerieani 
(soggetti diversi) del valore di L. 40 per 
sole , RT Lic ii 

N° 12 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 120 per 

sole, 


(irande novità mai introdotta in Italia 


Specifienre nella commissione se si deside- 
rano marine, paesaggi, ne militari, scene della 
vita americana, bozzetti, idilli, studi dal vero, 
fiorì, figure jdealì di donna, vis-d-vis, soggetti 
sneri, ecc 


Inviare l'importo a mezzo vaglia postale 0 
per lettera raccomandata 

Le commissioni sono eseguite in giornata 
franche di porto, a mezzo posta e raccomandate 
in tutta l' Unione Postale, 


Indirizzaro Vaglia 0 Corrispondenza a 
Colortype’s Company Limited 
Milano » Via Monforte, 5 - Milano 


ME Si cercano abili Agenti o Conces- 
sionari in ogni piazza importante del- 
l'Italia e dell’ Estero, 


USPOSIZIONE 


Motociclette 


Abbonamento dal 1° d'ogni mese 


ESPOSIZIONE DI PARIGI 
DI MILANO 1901 


Tneumatici per Biciclette, 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 13 


Oantalogo a riohbiosta 


romanticamente poetico, ci rivela mature in que- 
sto romanzo le qualità che l'avevano fatta notare 
nel precedente Lwdo/f Urslen, Anche in questo 
romanzo come nel precedente, c' è un colore lo- 


cale poe 


>, un mondo di impressioni diverse, 
alte e libere, una fantasia liricamente creatrice, 
che si esplica nei dialoghi e nello svolgimento 
dell'azione, Questo romanzo, secondo il Kalks- 
chmidt, pone Ricarda Huch in prima linea fra le 
scrittrici tedesche : prima delle più giovani, e ap 
pena superata dalla Ebner-Eschenbach fra le più 


conosciute, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Giuseppe Caprin. — Con la faccia larga e 
bonaria ombreggiata dal cappello dall'ampia tesa, 
sotto cui scappa alcuno dei ri: 
più ner 


:ioli, ahimé ! non 
elto in gamba e forte ancora malgrado 
fa sessantina non più lontana, Giuseppe Caprin 
ha nell'aspetto insieme dell'artista e del soldato, 
Tra i molti libri che riempiono le alte scansie e 
ingombrano il suo studio a S. Giacomo, fra le 
carte e le pergamene, e gli studi severi, in lui 
non è scemata di vivezza né la fiamma dell’arte 


né l'entusiasmo, Colla macchina fotografica a tra- 


per i monti, dove cresce l'ulivo, e per 
le valli istriane a studiare l’arte di Bizanzio e di 
Venezia, qui non miseramente fiorita, a raccogliere 
vecchi legni intagliati e stoffe antiche, a interpre- 
tare iscrizioni e statuti rosi dal tempo e dai topi : 
ma stanco già di una giornata faticosa 
e leva vivacemente la persona e tende l'occhio a 
mirare un bel paesaggio, o un tramonto vermiglio 
che rechi la sper 


sofferma 


di giorni migliori. E il suo 
entusiasmo è ardente e battagliero come quando 
intorno al sessanta, non ancora ventenne, com- 
batteva con la penna pugnale su per i giornali 


satirici e subiva condanne politiche, e ci 


me ac- 
correva nel '66 sotto il glorioso vessillo di Gari- 
baldi, e come più tardi dirigeva l' /udipendente 
a grand ira della Censura e della Procura di Stato, 
e organizzava i famosi comizi popolari. 


Cominciò scrivendo articoli polemici, e continuò 
pubblicando graziosi bozzetti e novelle: ,$/ma- 
ture, Una vittima, A suon di campane, finché $ 


Semestre 


Per l'Italia. . . L 3.00 
Per l'Estero . . » 4.00 


Un 


ESIGERE la NOSTRA MARCA] MESIGERE la NOSTRA MARCA 


RAG.PIERO SCOTTI 


PROC* RAG.PIERO SCOTTI YBPROC®* 
per le inser- 


À M | LÀ N( zioni a paga» 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 


esclusivamente al 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 


nostro incaricato 


1900 — FUORI CONCORSO 
(GRAN MEDAGLIA D'ORO 


e Automobili 


numero separato 


tro 90 pagino al prex 


prezzo di g0 centesimi per } privati, 


IL ARRTOCCO 


venne a trovare piùn suo agio fra le rievoca- 
zioni dei tempi andfi, delle nostre glorie e dei 
nostri amori. Passamo allora dinanzi agli occhi 
del lettore i patrizi «bn ispada, parrucca e giubba 
rossa », i nostri noni in tuba e marsina ; ven- 
nero in processione magnifica i patriarchi di Grado, 
mentre sull'acqua cha della laguna risonavano 
le villotte; sfilaronole città dell’ Istria, Capodi- 
stria la gentildonn: Pirano la salinarola, Isola 
patria di Besenghi egli Ughi, Rovigno povera e 

calza ma bella comda s/razzosa dell'arcivescovo 
Veniero, Pola, che foje ospitò Dante; sfolgorarono 
sotto il sole le piante friulane. E mentre |’ Isti- 
tuto Veneto di Scieze gli aggiud per la se- 
conda volta, fra l’wanime consenso, il premio 
Rossetti, egli sta scìivendo un nuovo libro sul- 
l'arte e sul costumenell' Istria, 

Giuseppe 


aprin èn ricercatore paziente e for- 
tunato. Prima di pradere la penna in mano, va 
lungamente studiano, amorosamente cercando e 
raccogliendo ; ma poda tutte quelle schegge e da 
quei frammenti costrisce un edifizio maraviglioso, 
dove sparisce l'ufficò della singola pietra e le 
giunture, e l'occhio jon vede e non sente che la 
bellezza dell'insieme Pare ch'egli ne abbia con- 
cepito il disegno in ina visione, e che la storia 
non abbia voluto deudere l'artista, 


Trieste, 


GiuserpE VIDOSSICH. 
* « I giorni pit lieti » la nuova commedia di Giannino 
Antona-Traversi ha già auto una diecina di repliche al Valle 
di Roma, dove è rappresetata dalla compagnia Novelli, Siamo 
ben lieti di poter offrire a nostri lettori, per concessione del- 


l'autore cortese, alcune gistoso scene della commedia che for- 


mano come un tutto a sé.ler giudizio unanime del pnbblico e 
della critica in questi Garns pi Zietà si affermano ancora 
una volta le più belle quilità det nostro commediografo : l'0s- 


servazione sottilo e la vimcità arguta della forma, 


* Gli amici dei monumenti, A Siena hanno già fatto la 


prima loro visita a antidi edifizi o in risposta ad un tele- 


gramma di omaggio inviate al Ministro della P. I, hanno rice- 
vuto una nobile lettera dell'on. Nasi che saluta il successivo 
costituirsi nelle città italime di Società di amici dei monu- 


menti come segno corrispondente « allo sviluppo della coltura 


all'odiero e più profoido sentimento della storia e del- 


l'arte, » A Firenze: ogyi domenica 8 febbraio sì aduneranno 


IL, p6MARZOCC 


Direzione e Amministrazione: Via 8. Egidio, 16 — Firenze 
Direttore: ADOLFO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


ORVIETO 


Trimestre 


2.00 
3.00 


Per l’Italia. . .L. 
Per l'Estero . . >» 


Cent. 10 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei 


quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2. 

Grand Hòtel. Piazza Manin, 1, 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5, 

Hòtel Washington. Via Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria. 
spucci, 28, 

Hòtel della Ville, Viazza Manin, 3. 

Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 

Pensione Pendini. Via Stro; 

Pensione d'Aroetri. Vin di 

Birreria Reininghaus. Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. 


Lung' Arno Amerigo Ve- 


i, 2 
Banchi 2. 


(Continua), 


IL MARZOCCO 


A TORIN si trova in vendita 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e pr 


so le principali 
edicole di giornali. 


LA NUOVA PAROLA 


Anno Il. A/v/sta illustrata d'attualità Anno Il. 
dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Scienza, nella Vita 
Direttore: ARNALDO CERVESATO 


SI pubblica a ROMA in eleganti fascicoli mensili di ol- 
li L. x per Numero, 
eratir por Cireoli è Biblioteche vd n) 


Numeri di Saggl 


Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 


ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 5,550 
ESTERO » >» 135,00 » » 8,00 


In vendita a Firenze presso la Libreria Pratesi 
al Duomo e presso In Libreria della Stazione, 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


Il Collegio accoglie due sestoni : La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
ubbliche governative, Tali Munni trovano nel 

ollegio L'assistenza assidua e attiva di due inge- 

nanti, La seconda ha invece la scuola dentro il 

ollegio stesso, e comprende le classi elemen. 
tari, lu terza tecnica, li quinta ginnasiale e In 
terza liceale. Per questa seconan sezione sì rice- 
vono pure Alunni esternì. 

Il Collegio occupa l'intiero villino Stabile con 
due giardini, cortile, palestra ginnastica, due ter- 
razze coperte, — Località tranquilla e signorile, 
— Non si pagano spese oltre la retta, 


in una sala della Biblioteca Laurenziana per discutere il pro- 
gramma dell’anno corrente, 

* Congresso Bibliografico. Sarà tenuto com'è noto nel 
prossimo maggio a Firenzo, sedo designata, su proposta di 
Guido Biagi, per la sesta riunione della Società Bibliografica 
italiana, sino dal luglio 1901 in occasione dell'ultimo Con- 


gresso bibliografico, Il comitato che deve ordinare il Congresso 


© preparare agli ospiti graditi ricevimento degno, si adunerà 


oggi domenica alle 10 112 precise in una sala della Biblioteca 


Laurenziana, Interverranno il Presidente on, Molmenti e il vice- 
presidente Cav, Fumagalli. 

* La Sig.na Elena Cumbo Borgia, un soprano squisito, ap- 
prezzatissimo nella nostra città, darà venerdi 13 febbraio nella 
Sala Filarmonica alle 2 314 pom. un concerto che si raccomanda 
anche per la ricchezza del programma, nel quale figurano va- 
rie novità per Firenze, Accompagnerà al pianoforte il M.* Gino 
Modona e cioò un musicista di prim’ ordine, 

* Il M.° Carlo Angelelli è la signora Maria Gibello così 
nel Concerto della Filarmonica come nella privata nudizione 
della « Leonardo » hanno ottenuto pieno successo, Daranno 
prossimamente un concerto a Milano 

* Su Dante e la musica fa molte considerazioni Adolfo 
Faddei in aggiunta a quelle un po’ troppo monche contenute 
nello scritto di C, Bellaigue, delle cui lacune ha anche parlato 
sul nostro giornale il prof. Arnaldo Bonaventura, 

* L'università popolare di Milano ha inaugurato con la 
bellissima conferenza di L. A. Villanis, Lo spirito moderno 
nella musica, una raccolta delle principali lezioni che colà si 
tengono, Editrice è e La Poligrafica, » 
* Una raccolta di novelle, // vievas, pubblicano L. 
Mannucci e V. Fabiani, in un elegante edizione di B. Secber 


di Firenze, N volume si 


adorna di alcune illustrazioni. 
* « Idea, figure e studio nell'arte di educare i sordo- 
muti» è il titolo di uno studio del Prof, G, B, Ceroni, L’edi- 
zione è della Società Dante Alighieri di Roma. 


* Il dott. G. Poggi, che pubblicò già sulla Avvista d'Italia 


una lettera inedita di Gincomo Leopardi diretta a Carlotta 


Lenzoni, la ripubblica separatamente, Interessanti sono le noti- 


zio che egli ci dà sulla Lenzoni, amica di molti altri fllustri 
uomini di quel tempo. 


* < Tristia » è il titolo di alcuni versi che il Dott. Pietro 


Pasella raccoglie in una elegante edizione del Belforte di 


Livorno, 


* L'editore Renzo Streglio di 


Forino ha pubblicato in 


una bella edizione le che di Y 9 Pastonchi 


ce; 


Com- 


prendono le can 


Per Giuseppe Verdi, 


Intermezzo primaverile, A una principessa, In morte di un 


poeta, Per Gi ‘o Ferraris, Alla fortuna. Del 


libro parlo» 
remo prossimamente. 

* Della « Bibliografia Dantesca » - la rassegna bibliogra» 
fica degli studi intorno a Dante, al Trecento e a cose france» 
scane, diretta da Luigi Suttina - il 2° fascicolo, che vedrà la luce 
alla fine di marzo, s'occuperà assai largamente degli studì su 
S. Francesco e il suo tempo, tenuto conto anche dell’ intoresse 
ognor crescente che vanno acquistando in Italia e all'estero 


tali studi, de’ quali la prossima dispensa conterrà un ricco e 


coscienzioso bullettino bit 


grafico 


% « Nel paese degli aromi » intitola l'ing. Luigi Robec- 
chi Bricchetti il suo Diario di una esplorazione nell'Africa 
Orientale, Tutti conoscono ormai l'opera e i libri dell’ illu- 
stro viaggiatore, per il quale non abbisognano parole di elo 
gio o di raccomandazione, Fgli ci conduce ad Obbia, a Luga 
Bender Bela e all'interes 


calacà, a Ueilolei, al Nogal, a 


santissimo villaggio di Alula, Il libro non si chiude senza una 
delle 


grande amarezza di esser giunti alla fine, L'edizione è 


l'ip. editrice L. F, Cogliati di Milano 
* L'ultimo dramma di Massimo Gorki ha ottenuto al 
teatro degli Artisti di Mosca un immenso successo, L'ambiente 


n cui si svolge l’azione è un asilo notturno nel quale vivono 


esseri della peggiore specie. che si confidano come hanno vis- 
suto fin allora. Entra ad accrescere la loro compagnia un 
vecchio vagabondo Luca. che crede agli uomini, crede alla 
verità © non dubita che essi la raggiungano purché si mettano 
sulla buoua strada. Non è un predicatore ma un uomo d'a- 
zione. e sotto l'influsso delle sue opere, in quel covo di spor- 
cizia, di bassezze e di delitti entra un raggio di luce e d'amore, 
che fa risorgere l’uomo in tutta la bellezza del pensiero e del 


pentimento, 


* Alinda Brunacci Brunamonti è morta di questi giorni 


a Perugia. Era la decana delle poetess. d' Italia 


ed univa 
alla vigoria dell'ingegno la nobiltà di un'anima veramente 


eletta © pia. 


BIBLIOGRAFIE 


Ovipio, / fasti annotati da Carlo Giorni, San- 
soni, Firenze, 1903. 
Uno de’ più curiosi e importanti libri della Jet- 
teratura latina sono senza dubbio 1 fasti di Ovi- 
dio. Come ben dice il prof. Giorni nella prefa- 


zione della 


a edizione : « / fasti sono di gran- 
dissima utilità per ciò che si riferisce alla vita 
religiosa di Roma, alle sue leggende, ai suoi riti 
solenni, alla sua storia primitiva e tradizionale. » 
Ci fanno per così dire conoscere Roma nella sua 
intimità 


Spirituale e fantastica. Ma 7 fasti da 


qualche tempo non sono più in onore nelle no- 
Stre scuole, e forse ciò si può in parte spiegare 
per la mancanza di una buona edizione per gio- 
vinetti. A questa mancanza ha voluto supplire il 
prof. Carlo Giorni pubblicando i suoi Zzst con 
notizie e note presso Sansoni. Le notizie sono 
brevi e succose, come debbono essere ; le note 
non sono né troppe, né troppo poche, come in 


generale accade nelle edizioni scolastiche; ma 


giuste, esatte e soprattutto non sfoggianti inutile 


erudizione. dizione non è dell' intiera opera 


de’ Fasti ovidiani, ma di circa due terzi, delle 
parti più belle naturalmente. Precede una intro- 
duzione sulla vita e le opere di Ovidio e segue 
una Appendice grammaticale per le particolarità 
linguistiche e stilistiche dei /asti. In questa e in 
quella il prof. Giorni mostra la sua soda dottrina 


classic 


‘edizione è un piccolo modello del ge- 
nere. Speriamo che contribuisca a rimettere in 
onore / fasti d’ Ovidio nelle scuole d’ Italia. 
c. 


È riservata la proprietà artistica e let» 
teraria per tutto ciò che si cubblica nel 
MARZOCCO 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18. 
Tonia Cirri, gerente responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


La Riviera Ligure contiene nel suo ) 

Pillolone, di Luigi Capuana — .S 
mattino d’ inverno di Enrico ‘Thove: 
rannia della fragilità di Mario Morasso li 
passo di Giovanni Chiggiato — A/ Signore la 
dio nel paese dei cieli: la piccola Marta di Cec- 
cardo Roccatagliata Ceccardi — 4 w70 padre 
di Mario Vugliano — Za i libri di Giuseppe 
Lipparini. Hiustrazioni : al Sogno di un mattino 
d'inverno di Giorgio Hienerk Il passo di 
Plinio Nomellini — Giuochi, premi, ecc. 

Per associarsi spedire cartolina-vaglia di 1 
all’Amministrazione in Oneglia. 
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L'ozio è 11 padre del vizî, IGxotus — Per 
l' insegnamento della storia dell'arte nei 
Mioei, G.S. GarcAno — Il marito di mia mo- 
gle (novella), Luigi PIRANDELLO — La oritioa 
letteraria, // va/ore sociale dell'opera poetica di 
G, Carducci, Dieco GaroGLIO — Malinoconie 
in ritardo, /» i reslauri vandalici di Genova, 
TULLIO GiorpbaNA + Marginalia: /a seconda 
recita del teatro sperimentale, G, Intorno all' U- 
Trieste. La natura giusta, 


Commenti e Frammenti : 
grafia scne 


158 Febbraio 1903. 


niversità italiana di 
Roosceveltoratore, - 
Ancora per la denominazione della te 
sa fili, Domenico Comparetti. + / restanri dei 
monumenti in Sicilia, LavpAanko Testi — No- 


tizie — Bibliografie. 
L’ozio è il padre 
dei Vizi. 


e cosi ardente l'a- 


« È cosi grande 
more del sapere in Italia che quando 
nelle Università è vacante per caso una 
qualche cattedra, e gli studenti non pos- 
dottrina, 
affollandosi in quelle aule nelle quali 
passano la miglior parte della loro gior- 
nata, tumultuano, s'agitano come per la 


sono spegnere la loro sete di 


più vitale e per la più straordinaria delle 
quistioni, e la esasperazione del loro do- 
la vivacità meridionale 
manifestazioni che negli 
paesi ritenute soltanto 
della parte meno colta e meno 
buona della società, Questo imperioso 
bisogno di imparare produce pure un 
altro fatto assai particolare all' indole 
italiana : più gli studenti sanno, più han- 
no bisogno di far pompa ufficiale della 
loro dottrina ; ond'è che non si saziano 
mai di essere esaminati, Ogni stagione 
acuisce in loro questa necessità, I ret- 
tori ufficiali degli studi, concedono già 
loro di cimentarsi nelle difficili prove 
nell'estate e nell'autunno; ma essi non 
sono contenti e tumultuano, ora, sem- 
la solita vivacità meridionale, 
per ottenere altri esami a primavera e 
forse tumultueranno per averne altri 
nell'inverno, e tumultuerebbero credo 
per averne sempre, ogni mese, ogni set- 
timan: 
Cosi avrebbe potuto scrivere in questi 
giorni di tumulti universitari qualche 
esotico commentatore dei casi nostri, 
E il critico /ouriste farebbe pompa di 


lore unita con 
li conduce a 
altri 


degne 


sarebbero 


pre con 


quella superficialità con cui gli stranieri 
hanno generalmente parlato e parlano 
ancora delle cose italiane, Noi, che siamo 
i giudici migliori delle nostre condizioni, 
potremmo facilmente rettificare le loro 
asserzioni: potremmo dire che i nostri 
studenti, massime quelli di alcune fa- 
coltà, non affollano soverchiamente le 
aule delle lezioni, che molti di essi pos» 
sono con tutto l'agio starsene a c 
loro, in provincia, e prepararsi di là a 

fare qualche rara apparizione all' Univer- 

sità, per avere le firme e per sostenervi 

felicemente gli esami; e che quelli che 

dimorano nella città, sede degli studi, 

passano il loro tempo il più delle volte, 

lontani, molto lontani, dal luogo delle 

lezioni, Ma a che varrebbe ? Certi stra- 

nieri che parlano sul nostro conto, sap- 

piamo oramai come sono fatti. 

Il peggio è quando certe idee trovano 
credito anche presso gli italiani, e quando 
i rappresentanti della nazione si fanno 
eco in Parlamento delle proteste studen- 
tesche, Ma che cosa vogliono questi no- 
stri giovani, che rinnovano ogni anno 
le loro agitazioni ? 

Vogliono prima di tutto passare agli 
esami, Hanno tutti un anno per prepa- 
rarvisi; ma quando arrivano a luglio, 
pensano che saranno meglio preparati 
ad ottobre: e si riposano intanto negli 
ozi e nei piaceri della villeggiatura, E 
giunge anche l'ottobre e li ritrova nelle 
medesime condizioni del luglio, E allora 
strepitano che bisogna conceder loro an- 
cora un po' di tempo, fino al marzo, 
perché le povere famiglie che sopportano 
tanti e cosi gravi sacrifizi non abbiano in- 
giustamente a veder frustrate tutte le loro 
speranze, E poi c'è la lotta per la vita, 
e il perdere un anno oggi importa molte 
volte un danno considerevole : bisogna 
al più presto possibile esser armati della 


__»— emi 


IL MARZOCCO. 


laurea per combattere e per acconciarsi 
alla meglio in un cantuccio di qualche 
ufficio. Si sa, i tempi sono difficili, e pur 
troppo, dopo aver tanto sudato, bisogna 
esser contenti se si ha la fortuna di poter 
copiare qualche lettera d'ufficio o di far 
le somme sugli enormi registri di qual- 
che amministrazione, 

E perché dunque il governo deve 
mettere ostacoli a queste legittime aspi- 
razioni, dal momento che tutti ricono- 
scono la loro giustizia: dai parenti e da- 
gli amici ai deputati più autorevoli del 
Parlamento e qualche volta perfino ai 
Ministri stessi? Dal momento che per- 
fino i professori che per altre occu- 
pazioni non hanno avuto tempo di at- 
tendere continuamente all’ ufficio, sono 
disposti a prodigare quella medesima 
indulgenza della quale si fa tanto buon 
uso con loro stessi ? 

Tali sono le principali ragioni che 
legittimano agli occhi di molti queste 
agitazioni. Agitazioni che molte volte 
richiedono in chi le deve frenare, una 
tal forza quale è difficile immaginare e 
quale ha dimostrato di avere, perlomeno 
a parole, il presente Ministro, che alla 
Camera dei deputati ha fatto dichiara- 
zioni energiche e sicure. Salutiamo dun- 
que il lieto avvenimento, che ci riporta 
d'un tratto al miglior periodo di serietà 
e di autorità delle nostre più alte scuole, 
Ma non ci dissimuliamo d'altra parte che 
il problema delle Università italiane pog- 
gia ancora sopra un equivoco, Quest’ isti- 
tuto è stato il più restio a far suo pro 
dello spirito moderno: esso è rimasto in 
gran parte un istituto medievale, quando 
sono cessate quasi del tutto le ragioni del- 
la sua stessa esistenza, Se era necessario 
nel medio evo, prima che la stampa fosse 
inventata, che gli alunni desiderosi di 
prepararsi all'esercizio di qualche pro- 
fessione, ascoltassero dalla viva voce del 
maestro tutte quelle cognizioni» ‘chevera 
loro impossibile di avere per altra via, 
oggi il libro ha tolto di mezzo queste 
necessità, Molte discipline hanno un tal 
corredo di sussidi cosi facilmente ac- 
cessibili a tutti, che è perfettamente inutile 
andare all' Università per sentire esporre 
a voce i principî di una scienza che già 
si trova tutta esposta nei trattati, nelle 
dissertazioni, nelle innumeri monografie 
che si aggirano su alcuni particolari punti, 
(eli studenti di legge, quelli di lettere, 
per esempio, che bisogno hanno, se si 
devono dedicare all'esercizio puro e sem- 
plice della professione di avvocati e di 
insegnanti, di frequentare le scuole? Per- 
ché non possono fare da sé quel lavoro 
che pure fanno da sé tante volte, ren- 
dendo poi conto serzaziente, alla fine, di 
tutto ciò che essi hanno potuto comoda- 
mente tpprendere sui libri? Molte na- 
zioni moderne hanno introdotto l'esame 
appunto 


di stato; © l'esame di stato è 
il corollario più diretto della invenzione 
di Gutenberg. 

Bisognerà pure che l'Italia si accorga 
a proposito di studi, che il mondo ha 
camminato un buon po' e che è neces- 
sario anche per lei uscire dalle presenti 


condizioni, 
Per ridurre le Università ad istituti 


veramente moderni, per dar loro quella 
serietà per la quale possano realmente 
rispondere ai loro altissimi fini, bisogna 
liberarle da tutti coloro che in essa non 
sanno che cosa fare, Bisogna che esse 
accolgano soltanto quelli che perseguono 
un fine scientifico, 0 quelli che pur vo- 
lendo attendere all'esercizio di una pro- 
fessione devono aver per campo dei loro 
studi le scienze esperimentali. La neces- 
sità di questa distinzione si manifesta del 
resto anche oggi, pur nel presente no- 
stro tumultuoso organismo, Questi chiassi 
indecorosi avvengono ordinariamente in 
quella Facoltà dove è minore il bisogno 
di seguire le lezioni; e in quest'ultime 
Facoltà, fra coloro che non studiano con 
puro interesse scientifico, Gli studenti di 
medicina, quelli di matematica, tutti co- 
loro, cioè, che hanno veramente da lavo- 
rare e da imparare sono quasi sempre 
seccati dalle intemperanze dei loro com- 
pagni. 

Queste distinzioni che tutti possiamo 
vedere non dovranno dunque servire di 
punto di partenza per una riforma im- 


portante? Non ci si dovrà dunque av- 
viare a vedere finalmente scemato il nu- 
mero delle nostre innumerevoli Univer- 
sità e Facoltà raccogliendo in alcune di 
esse i pochi uomini che sono decoro della 
scienza e delle lettere e mettendoli in 
condizione di tramandare veramente ai 
loro seguaci quella fiaccola del sapere 
che illuminerà le tradizioni di una scola 
italiana ? 

Questo è il nodo della questione, chec- 
ché oggi si dica o si arzigogoli. 

Dato il nostro presente organismo è 
cosi inutile pretendere dai Ministri una 
ferma severità, come è scusabile ogni 
loro anche leggera arrendevolezza, 

Intanto è bene che sia stato affer- 
mato dal Ministro della P. I. questo 
principio : comunque stiano le cose, le 
Università debbono cessare di essere un 
rifugio sicuro con tutte le garanzie della 
« extra-territorialità. » I parolai della 
scuola, quelli che blaterano di conqui- 
ste moderne e di tempi nuovi, vogliono 
poi nel fatto riservati a sé quegli odiosi 
privilegi di casta, contro cui combat- 
tono continuamente, 

Il medievale diritto d'asilo ha fatto 
il suo tempo : nelle chiassate meno gravi 
sì potrà discorrere tutt'al più di... asilo 
infantile, 

Ignotus. 


Per l’ insegnamento del- 
la storia dell’arte nei 
licei. 

È la vexata quaestio della quale più d'una 
volta abbiamo fatto cenno in queste colonne, 
invocando invano qualche provvedimento dal 
Ministro della Pubblica istruzione, È inutile 
ripetere che nelle Facoltà di lettere delle no- 


stre Università, manca per regola generale 
quest’ insegnamento cosi strettamente colle- 


- —gato.con la storia -dellc altre forme artistiche 


che sono l’oggetto principale di studio in 
quelle scuole ; ed è parimenti inutile ricor- 
dare la supina ignoranza dei nostri giovani 
delle scuole secondarie in questa materia, 
ignoranza che conduce a questo bel risultato, 


che essi sanno benissimo chi 


erano e che 
cosa scrissero, poniamo il caso, Antonio Pucci 
o Giusto dei Conti, ma ignorano completa- 
mente chi sia stato Giovanni Pisano o Ma- 
saccio, L'on. Panzacchi allorché fece parte, 
per troppo breve tempo, del Governo, a qual- 
che cosa cercò di provvedere con una sua 
circolare è qualche cosa di più aveva fatto 
sperare per l’avvenire; ma fu un bagliore 
passeggero: e poi troppe difficoltà s’offrivano 
allora, come si offrono ora, ad istituire vere 
cattedre di storia dell’arte nei licei: prima 
di tutto le molte discipline che già gravano 
gli studenti di un considerevole peso ; poi la 
mancanza di personale idoneo, e da ultimo 
la eterna deficienza dei « fondi, » necessari 
a pagare i nuovi professori e a dotare pur 
mediocremente i gabinetti, 

Queste considerazioni e questi fatti espone 
ora in una sun interessante lettera al Pro- 
fessore I, B. Supino Pasquale Papa, l’egregio 
professore del nostro Liceo Michelangiolo che 
già a Bologna e, qualche anno fa, nella no- 
stra città fece appunto pei suoi alunni un 
breve corso di Storia dell’arte. ,Le sue con- 
siderazioni dunque e le sue proposte hanno 
nella spinosa questione un notevole valore, 
perché partono da un uomo che ha già fatto 
esperimento delle sue idee, 

Egli vorrebbe dunque affidato al professore 
di lettere italiane quest’ insegnamento che 
ad esse cosi strettamente si collega, assegnan- 
do invece a quello di filosofia la corre 
zione dei componimenti. Sgravato cosi di tre 
ore settimanali, quegli avrebbe l'agio di at- 
tendere al nuovo insegnamento, che non 
dovrebbe, si noti, aver lo stesso carattere 
degli altri, esser puntellato cioè da quel 
terribile armamentario di programmi e di 
esami che bastano da soli a spegnere ogni 
favilla d’entusiasmo. Ad ogni professore do- 
vrebbe esser lasciata naturalmente una certa 
libertà di criterio nell’esplicazione del suo 
programma ed il Governo dovrebbe contri- 
buire con una piccola somma all’acquisto del 
materiale didattico, formato in gran parte 
di diapositivi, per servire a proiezioni lumi- 
nose che accompagnassero la viva voce del 
professore, 

La proposta ha, come ognun vede, il me- 
rito di essere veramente pratica ed attuabile, 


ed è questa la sua principal lode, Non di- 
ciamo che a qualche facile critica non pre- 
sti il fianco: a questa per esempio, che non 
forse tutti gli insegnanti di lettere italiane 
potranno essere ugualmente adatti all’ufficio. 
Basterà, per essi, dice il Papa, « aver gu- 
sto, esser famigliari con gli studi seri e me- 
todici, sapersi valere del materiale biblio- 
grafico, e sopratutto possedere una scintilla 
d’entusiasmo. » Basterà certamente; ma il 
primo e l’ultimo di questi requisiti ci pare 
che non siano oggi eccessivamente comuni. 
Anche le proiezioni luminose sono, a quanto 
ci assicura il Papa, il miglior mezzo di il- 
lustrazione; ma alcuno potrebbe dire che 
esse non valgono molto a render familiari, 
come dovrebbero, certe linee ed a fissarle, 
col presentarsi ripetutamente agli occhi, nella 
memoria dei giovani. Certamente tutte le 
scuole dovrebbero essere ornate di fotografie 
e di stampe; ma pur troppo noi, che levammo 
altre volte la voce per far questa proposta, 
abbiamo sperimentato quanto il desiderio sia 
vano, 

Ad ogni modo, il Papa risponde già a 
queste obiezioni, ricordando che il meglio è 
pur troppo nemico del bene. 

Rimane un unico scoglio : ed è l'opposi- 
zione che faranno, in generale, i professori 
di filosofia ad assumersi l’ incarico della cor- 
rezione dei componimenti. Che essi possano 
adempier bene a quest’ufficio è indubitato : 
essi potranno anzi far molto bene a tutti 
quei giovani, per i quali l’ italiano non è 
che scuola di parole. Pit di tutti gli altri 
essi sono in grado di notare quegli errori 
di logica che non sono pur troppo infre- 
quenti nei componimenti dei giovani, anche 
quando sono sulla soglia dell’ Università. Ma 
essi non vorranno veder aumentato il pro- 
prio orario di tre ore settimanali. Sareb- 
bero ingiusti. I nostri licei sono ordinati in 
modo che accanto a professori che hanno, 
come quelli di lettere italiane e di lettere 
latine, Ja soma più grave dell’orario, ce ne 
sono altri che retribuiti ugualmente non hanno 
che pochissime ore settimanali di lezione: 
fra questi è il professore di filosofia. L’asse- 
gnare a questi un compito più gravoso non 
lederebbe gli interessi d’alcuno e gioverebbe 
enormemente a quelli della scuola. Noi ve- 
dremmo volentieri la proposta accolta dal- 
l’on. Nasi, a cui le ragioni dell’arte, stanno, 
e ne ha dato più d'una prova, assai a cuore. 
E se invece di qualche professore d’ italiano 
si troverà in qualche Liceo qualcun altro che 
abbia pi attitudini del primo ad impartir 
quell’ insegnamento, tanto meglio; ma che i 
giovani comincino una buona volta ad ap- 
prender nella scuola che le manifestazioni 
della nostra arte non sono inferiori a quelle 
delle lettere nostre. 


G. S. Gargàno. 


Il marito 
di mia moglie. 
(NOVELLA) 


Il cavallo ed il bue, — ho letto una volta 
in un libro, di cui non ricordo più né il ti- 
tolo né l’autore, — i/ cavallo ed i/ bue... 

Ma sarà meglio lasciarlo stare, il bue. Ci- 
tiamo il cavallo soltanto. 

Il cavallo, — dunque — che non sa di 
dover morire, non ha metafisica, Ma se il ca- 
vallo sapesse di dover morire, il problema della 
morte diventerebbe alla fine, anche per lui, assai 
più grave di quello de la vita, 

Trovare il fieno e l'erba è, certo, gravis- 
simo problema. Ma dietro questo problema sorge 
l'altro ; 

— Perché mai, dopo aver faticato venti, 
irent’anni per trovare il fieno è l'erba, dover 
morire, senga sapere per qual ragione si è vis. 
suto ? 

Il cavallo non sa di dover morire, e non si 
fa di queste domande, All’uomo però, che — 
secondo la definizione di Schopenhauer — è un 
animale metafisico (che appunto vuol dire uN 
ANIMALE CHI SA DI DOviR MORIRE) quella domanda 
sta sempre davanti, 

Ne segue, se non m'inganno, che tutti 
gli uomini dovrebbero sinceramente congra- 
tularsi col cavallo, E tanto più quelli animali 
metafisici che, malati, per esempio, come me, 
non solo sanno di dover morire tra breve, 
ma anche ciò che deve senza fallo accadere 
in casa loro, dopo la loro morte, e senza po- 
tersene adontare, 


I residui non sono mai limpidi. L’umor 
vitale a gli sgoccioli s’ inacidisce vie più, di 
giorno in giorno, entro di me, È voglio, 
riempiendo questi pochi foglietti di carta, 
procurarmi la sodisfazione sapor d’acqua di 
mare (sodisfazione che pure non sentirò) di 
far conoscere a mia moglie, che avevo tutto 
preveduto. 

L’ idea mi è nata questa mattina. E mi è 
nata perché ella mi ha sorpreso nel corri- 
dojo, dietro l’uscio del salotto, cheto e chi- 
nato a spiare per il buco della serratura. 

— O tu che non sei geloso, — mi gridò 
ella, — che stai a far 1? To’, guarda! ti 
sei finanche tolte le scarpe, per non far ru- 
more. 

Mi guardai i piedi. Scalzi! era vero, E 
mia moglie intanto rideva fragorosamente, 
Che dire ? Balbettai sciocchissime scuse: che 
non spiavo affatto, che solo per curiosità mi 
ero spinto a guardare : non avevo più sen- 
tito il pianoforte; non avevo veduto andar 
via il maestro, e cosî..., 

Ma giuro che le scarpe (con rispetto par- 
lando) me l’ero tolte da un pezzo, senza in- 
tenzione. Mi fanno male, E lei, la mia cara 
Eufemia, che mi ha sorpreso li scalzo, do- 
vrebbe sapere perché mi fanno male, e non 
riderne, almeno me presente. Ho gli edemi 
ai piedi e, per ingannare il tempo, me li 
tasto, 

Ciò non toglie però ch’io abbia commesso 
una imperdonabile sciocchezza. 

Se lo sapevo, se lo so, che mia moglie 
non può sofirirlo, quel maestro di musica! 
E poi sono certo, certissimo che — finché 
vivo — ella non mi tradirà. Non mi ha tra- 
dito in tanti anni, e dovrebbe confondersi per 
un altro pajo di mesi, — o poniamo — quat- 
tro, sei? Ma no: ella avrebbe pazienza, ne 
son sicuro, anche se io tirassi avanti così, 
ancora un anno, 

E poi lo conoscevo, lo conosco bene il 
marito — futuro — di mia moglie; e an- 
che per lui potrei metter le mani sul fuoco 
che non mi farà il menomo torto, finché il 
naso mi fumica. 

È — s'intende — un mio carissimo ami- 
co, il quale ha' per giunta un cognome che 
sì presta molto a un bisticcio di parole, di 
cui io, in altri tempi, quand'ero più in tem- 
pera di scherzare, mi piacqui spesso, ma che 
ora mi guardo bene dal ripetere, prima di 
tutto perché non fa più ridere nessuno, poi 


perché a mia moglie — e si capisce — di- 
spiace, 

Si chiama Florestano Losà. 

Ottimo giovane.... — giovane poi, vera- 


mente, non tanto ; quarant'anni, quasi l'età 
mia — ma già, io, come se ne avessi cento : 
mentre lui, solido, ben piantato nella vita, 
come in un bosco una quercia; e poi do- 
tato, come dicevano gli antichi, « di tutte 
quelle buone parti che a fare un perfetto 
marito si ricercano : » castigati costumi, cor- 
tese e gentilissima natura. 

Lo provano le cure che ha per me. 

Quasi ogni giorno, per esempio, viene con 
la vettura per farmi prendere un po’ d’aria. 
Mi dà braccio e m’ajuta a scendere pian pia- 
nino, pian pianino la scala, obbligandomi a 
sostare su i pianerottoli, a ogni branca, tin 
tanto che lui non abbia contato fino a cento ; 
poi mi tasta il polso per sentirne la repenza, 
mi guarda negli occhi, mi domanda dolce- 
mente | 

— Proseguiamo ? 

— Proseguiamo... 

E cosi via, fino in fondo, pian pianino pian 
pianino, Per risalire, dopo la scarrozzata, — 
egli da una parte, il portinajo dall’altra, e mi 
portano su in sedia. 

Mi sono ribellato, ma invano, Non posso, 
è vero, far sette scalini, che l’ansito non mi 
sopravvenga insopportabile; ma ecco, vorrei 
che l’amico mio non si pigliasse tanto fasti- 
dio; che il portinajo si facesse almeno aju- 
tare da qualcun altro,.., Che! Florestano, se 
gli fosse possibile, vorrebbe portarmi su lui 
solo, senz’ajuto. Via, in fin de’ conti, non 
peso molto (si e no, quarantacinque chilo- 
grammi); e poi penso: servendo me, vuol 
guadagnarsi la felicità futura, Lasciamolo 


fare} 
Anche mia moglie, dall’altro canto, è quasi 


felice di soffrire per me, e più vorrebbe sof- 
frire, per guadagnarsi di fronte alla propria 
coscienza il diritto di goder dopo, senza al- 
cun rimorso. Onesto diritto, onesto compenso, 
che né la vita, né la coscienza possono ne- 
garle, e di cui io, ripeto, non debbo adon- 
tarmi. 


Confesso tuttavia che, più volte, mi avviene 
quasi quasi di desiderare che l’uno e l’altra 
siano due birbaccioni matricolati. La onestà 
de’ loro propositi, la squisitezza de’ loro sen- 
timenti, diventa spesso per me la più raffi- 
nata delle crudeltà, poiché io, non potendo 
in alcun modo ribellarmi a quanto avverrà 
senza dubbio dopo la mia morte, mi vedo 
costretto, per esempio, tante volte, a tirarmi 
tra le gambe il mio piccino, l’unico mio 
figlioletto, e a mettermi a insegnargli d’ama- 
re, d'aver rispetto filiale per colui che sarà 
tra poco suo secondo padre, e ad ammonirlo 
perché cerchi di non dargli mai causa, che 
abbia a lamentarsi di lui, E gli dico : 

— Vedi, Carluccio mio: tu hai le manine 
sporche, Come ti ha detto jeri zio Florestano, 
quando ti ha veduto con una cenciata d’in- 
chiostro sul nasino? Ti ha detto: Zavazi, 
Carluccio, 0 ti catturano, sai? — Non è 
mica vero, però: zio Florestano scherza, Oggi 
non si suole più mandare in galera chi ha 
le mani sporche, Ma tu làvatele a ogni mo- 
do, perché zio Florestano ama i bambini pu- 
liti, Egli è tanto buono e ti vuol tanto 
bene, Carluccio mio; e anche tu devi volee- 
gliene tanto e poi tanto, e ubbidirlo, sai! 
sempre, e lasciarlo sempre contento di te. 
Hai capito, figlietto mio ? 

E gli magnifico tutti i regalucci che egli, 
per far piacere a Eufemia, gli porta. Il po- 
vero piccino mio ci crede; segue i miei con- 
sigli, e già lo venera, L'altro giorno, ad esem- 
pio, Florestano se l'è portato a spasso e, al 
ritorno, m* ha raccontato, ridendo, che, men- 
tre camminavano insieme, a un certo punto 
Carluccio mise un piccolo grido, si arrestò e 
gli domandò tutt’afflitto : 

— T'ho fatto male ? 

— No. Perché, Carluccio ? 

Ed il mio piccino, ingenuamente : 

— T'ho pestato l'ombra, zio Florestano. 

Eh no, via: fino a questo punto, no, po- 
vero Carluccio mio! Sei stato proprio scioc- 
chino, L'ombra, vedi, l’ombra si può calpe- 
stare: zio Florestano e la mammina tua la 
calpesteranno l'ombra di tuo papà, sicuri di 
non fargli male poiché, in vita, si saranno 
guardati bene dal pestargli anche un piede, 

Che gara di compitezza fra noi tre! E 
che grazioso martirio, intanto. Da povero 
malato, io vorrei lasciarmi andare come vien 
viene; invece, mi vedo costretto a tenermi 
su, per pesare quanto meno sia possibile su 
loro, che altrimenti mi userebbero tanti al- 
tri riguardi, tante altre premure che mi fanno 
ribrezzo, talvolta, anzi orrore. Avrò torto ; 
ma questo spettacolo della nostra squisita ci- 
viltà, delle nostre continue cerimonie, innanzi 
alla soglia della morte, mi sembra una sto- 
machevole pagliacciata, Coi guanti gialli, con 
mille cortesie, mi vedo dolcemente sospinto 
da loro fino a questa soglia; e ora mi sem- 
bra che mi s'inchinino e mi dicano con un 
sorriso grazioso sv le labbra: 

— Passi pure, Buon viaggio! E stia sicuro, 
sa, che noi ci ricorderemo sempre di lei, tanto 
buono, tanto prudente e ragionevole. 

Mi hanno insegnato che bisogna essere sin- 
ceri, Sinceri? Ma la sincerità, per me, a que- 
sto punto, vorrebbe dire senz’altro : uccidere. 
Dio me ne guardi! Chi mi trattiene ? 

Parliamo un po’ sul serio. Se io non avessi 
religione, se io non credessi in Dio, davvero ; 
se credessi invece che la morte sia limite al- 
l’uomo d'ogni avvenire e che, mancandomi 
la terra sotto i piedi, il vuoto e null'altro 
mi accoglierà — credete che Florestano non 
lo ammazzerei ? 

Quando penso, certe notti, nell’ insonnia, 
che egli si coricherà sul mio letto, al posto 
mio, lf, con tutti i miei diritti su mia mo- 
glie e su le cose mie; quando penso che nel 
lettuccio accanto il figlietto mio, l’orfanello 
mio (se pure lo faranno dormire nella stessa 
camera con loro, e anche il suo lettuccio non 
sarà invaso da un minuscolino Losa), qualche 
notte forse si metterà a piangere e chiamerà 
la mamma sua, e penso che egli a mia mo- 
glie che vorrà scendere dal letto per vedere 
che cos’ ha il piccino mio che piange, forse 
dirh: — « Lascialo piangere, cara : siamo in 
gennajo, ti raffredderai ! » == io, Florestano, 
vi giuro, lo ammazzerei, 

Invece, ogni notte, seduto presso ln fine- 
stra, me ne sto a contemplare a lungo il 
cielo, pacificamente, C'è una stellina piccola 
piccola lassi, a cui tengo fissi gli occhi e a 
cui dico spesso, sospirando ; 

— Aspettami, verrò | 

Chi sa che io non sia destinato a rappre- 
sentare in quella mia stellina lassi la parte 
che Cristo rappresentò su la terra ? 

E ad Eufemia che è figlia d'un libero pen- 
satore e ostenta di non credere in Dio, ri- 
peto sovente : 

— Sciocca, credici : Dio esi 
zialo, sai, ringrazialo, 

Eufemia mi guarda, come se le paresse 
strano che io, Luca Léuci, possa dirle cosi, 
io che, secondo lei, non avrei davvero alcun 
obbligo di crederci, poiché Dio mi tratta 


, È ringra- 


male, facendomi morire cosf presto. Ma lo 
ringrazierà, quando le verranno tra mano que- 
sti pochi foglietti di carta, se ama di cuore 
il suo Florestano. 

Intendo bene che l'unica è di morir presto, 
qua, 

Vedo certe volte Florestano che con gli 
occhi e coi sospiri si sforza di far capace mia 
moglie dei desiderii che lo tormentano, po- 
ver’ uomo. M° immagino poi mia moglie col 
bel capo biondo appoggiato su l’ampio petto 
quadro di lui, nell'atto di carezzargli lieve- 
mente, stirando in su con due dita, i lunghi 
peli rossicci del magnifico pajo di baffi... Oh 
voluttà! Pazienza, cara Eufemia mia! 

Mi vien da ridere, da ridere. Tutti e due 
allora, meravigliati, mì domandano perché ho 
riso; io dico un motto di spirito, e Flore- 
stano osserva : 

— Tu sarai vecchio, caro Léuci, e sempre 
cosi celione | 

Ma spesso anche non riesco ad essere ce- 
lione, come dice l’amico mio, L'arguzia, senza 
volerlo, mi diventa mordace, e allora Flore- 
stano, in vettura con me, ci soffre a sentirmi 
parlare, lo gli dico : 

— Se non fosse un brutto posto, ti pro- 
porrei, caro Florestano, di metterti un mo- 
mentino al posto mio. Ti assicuro che ti fa- 
rebbe lo stesso effetto curioso che fa a me 
questo poter vedere la vita non più per te 
ma per gli altri, nella certezza che tra poco, 
forse mentre stai a dirlo, essa verrà a man- 
carti, e il poter pensare a ciò che gli altri 
faranno ragionevolmente, quando non sarai 
più. 

Parlo chiaro: ma Florestano finge di non 
comprendere, Ed io continuo : 

— Caro Florestano, io so, per esempio, la 
corona di porcellana che verrai a depormi su 
la fossa, quando vi giacerò, 

Florestano mi dà su la voce, e io allora 
mi taccio e mi metto a guardare le belle 
cose che ormai non sono più per me, le 
belle cose che rimangono per gli altri. 

La vettura, oggi, andava al passo su per 
gli aerei viali del Gianicolo. 

— Oh come vi starei volentieri! — so- 
spirò a un certo punto Florestano, additan- 
domi la incantevole Villa Savorelli, lassi. 

— Solo o in compagnia? — gli do'mandai, 

— In compagnia, si sa! 

Ecco : vi starebbe volentieri in compagnia 
di mia moglie, 

Che posso farci ? 

Luigi Pirandello. 


La critica 
letteraria. 


Il valore sociale dell’opera poetica 
di G. Carducci. 


È il titolo di una monografia discretamente 
ampia di Lodovico Limentani (1) ed è, come 
si comprende subito, un tentativo di applicare 
i dati e i metodi della sociologia alla valu- 
tazione delle opere artistiche e letterarie, par- 
tendo dalle idee del Taine, dell’ Hennequin, 
del Guyau ecc,, ma non senza gl’ influssi in- 
digeni dell’Ardigò, di Cesare Lombroso e 
della sua scuola, Il Limentani, dopo una breve 
ma pomposa e promettente introduzione nella 
quale espone ed esalta i capisaldi della nuova 
dottrina, (che si riduce insomma a deter- 
minare il valore sociale sia nella genesi che 
negli effetti dell’opera d’arte) parlando del- 
l'estetica con sufficienza quasi pari all’ igno- 
ranza di essa, tratta successivamente del- 
l’ influsso esercitato sul Carducci e sulla sua 
poesia prima dalla Maremma e poi dal mezzo 
sociale (perché quell’orribile ed inutile fran» 
cesismo che è il miluogo ?) fermandosi suc- 
cessivamente, ma sempre molto sommaria» 
mente, sulle varie opere poetiche del poeta, 
da Juvenilia alle Qui barbare, eccettuate però 
le Rime è i ritmi, a cui non concede che una 
breve nota, A_metà del suo discorso, accortosi 
che le idee dei maestri sono insufficienti a spie- 
gare l’opera d’arte, apre una parentesi a pro- 
posito dell'elemento individuale, tirando cost 
sassi in colombaia, e poi torna coraggiosa» 
mente alla carica mostrandoci il Carducci in 
contrasto coi tempi, incompreso, e racco» 
gliendone saltuariamente le opinioni politiche, 
le dottrine estetiche, le idee filosofiche, Pro- 
prio alla fine del lavoro, in un assai misero 
capitoletto (il XV) di poche pagine esaurisce 
il compito che a farlo apposta sarebbe stato, 
se mai, di spettanza della sociologia o della 
storia — quello cioè di determinare 1° influsso 
grande esercitato dal Carducci sulla lettera- 
tura e la vita nazionale, influsso che, se 
anche fatalmente illanguidito, è ben lontano 
ancora dal suo esaurimento, Questa la co- 
struzione del lavoro del Limentani: e il 
suo costrutto ? Magro, magrissimo, ‘a parer 

(1) Inserita prima nella Rivista di Filosofia è 


scienze affini (ottobre:novembre 1902) e poi pub- 
blicata a parte dallo Zanichelli, Bologna, 1903. 


IL MARZOCCO 


mio, avuto riguardo sopratutto alla presun- 
zione delle premesse metodiche, ed all’ab- 
bondanza dei materiali di cui l’autore poteva 
ormai valersi per il suo studio, e che non 
gli furono ignoti, se egli poté raccogliere 
infine una discreta bibliografia. 

Anche seguendo il metodo prescelto dall’au- 
tore, dopo tanti studi generali e particolari, 
critici e biografici, e perfino aneddotici (chi 
non ricorda la colluvie di contributi dall’ar- 
ticolino di giornale, alla conferenza, al di- 
scorso — quello di Guido Mazzoni, ad esem- 
pio, stampato dal Barbèra, — alle remini- 
scenze del Barboni, al volume d’/mpressioni e 
ricordi di Giuseppe Chiarini, in occasione 
del giubileo Carducciano ?) era lecito aspet- 
tarsi ben di più e ben di meglio intorno 
al nostro glorioso poeta, Ci voleva allora 
non più il saggio o lo studio ma la pa 
ziente, e nei limiti di ciò che è possibile 
rispetto ad un autore vivo, esauriente mo- 
nografia, come quelle già tentate più o meno 
felicemente, se anche con diverso intendi- 
mento, dai Lombrosiani Roncoroni, Patrizi, 
Cognetti De Martiis e Tonini sul Tasso, sul 
Leopardi e sull’ Altieri, Invece il Limen- 
tani è il primo a darsi la zappa sui piedi. 
Quando si tratterebbe, per la famosa anamnesi, 
di tracciare almeno nelle linee caratteristiche 
la vita del Carducci, se ne sbriga col prete- 
sto che tutti la sanno: quando dovrebbe ve- 
nire dopo tanto, all’exgo per trattare del va- 
lore sociale dell’opera Carducciana, se ne esime 
con disinvoltura, aspettando che il Salvera- 
glio compia la sua bibliografia ed altri tratti 
prima della forfuna del Carducci.... O allora 
a che tanta fretta intempestiva ? Inoltre : come 
mai fra i materiali per istudiare e compren- 
dere storicamente la poesia del Carducci, egli 
non ha creduto di dover comprendere quella 
capitalissima fonte, che sono le numerosissime 
prose già in gran parte raccolte e pubblicate 
dal svo Zanichelli ? Corre fra esse e i versi del 
poeta la stessa corrispondenza che fra i Canti 
e le Operette morali di Giacomo Leopardi ; 
e come non s' è accorto il nostro sociologo 
che molte e molte pagine di esse sono ful- 
gidissima poesia, e come tali vanno considerate, 
da chi voglia dare un adeguato giudizio anche 
meramente sforico della lirica Carducciana ? 

Tiriamo avanti e veniamo al mezzo, o mi- 
luogo sociale... come vuole il nostro. È 
proprio sicuro il Limentani di aver assolto 
il compito che gli spettava, ripetendoci i so- 
liti luoghi comuni intorno al classicismo ed 
al paganesimo gel Carducci, alla sua opposi- 
zione ai romantici e sopratutto ai Manzo- 
niani ? Che cosa ha saputo egli dirci intorno 
all’ ambiente letterario toscano, o bolognese 
ed alla sua efficacia sia pure reattiva sul Car- 
ducci ? Se io ne voglio saper qualcosa sul 
serio, bisogna che torni ai vecchi e vivaci 
saggi del Chiarini di una ventina di anni fa, 
(Roma, Sommaruga, 1883, in Ombre e F- 
gure) ripubblicati ultimamente (Bologna, 1901) 
nel volume sul Carducci, Ma c’ è di peggio : 
il mezzo letterario al quale il poeta toscano 
reagi colla sua fortissima personalità, e del quale 
subi a sua volta gl’ influssi è, non italiano sol- 
tanto, ma europeo. Orbene: quale conto ha 
tenuto il nostro, non solamente della politica 
europea, ma sopratutto delle letterature francese, 
tedesca ed anche dell’ inglese ? Nulla, tranne 
i soliti accenni che già ricordiamo attinti alla 
ricca fonte del solito Chiarini: eppure il Limen- 
tani con un po’ di buona volontà e di fatica 
ci avrebbe potuto pescare assai utili indica- 
zioni di saggi stranieri da leggersi con pro- 
fitto, e non da citarsi pro forma soltanto in 
una incompletissima nota bibliografica, 

Isolare Giosue Carducci dall'ambiente della 
coltura Europea è, sociologicamente parlando, 
la più amena cosa del mondo, Non basta 
ancora, Le idee sostanziali circa l'evoluzione 
politica del Carducci — che dette un giorno 
occasione a cosi spiacevoli incidenti — si 
ritrovano già tal e quali nel Chiarini del 1883 
e sopratutto con assai maggiore ampiezza di 
sviluppo in un volume intero di Alfredo 
Panzini, L'evoluzione di Giosne Carducci (del 
1894. Milano, Chiesa e Guindani), il quale è 
pur sempre notevole per acutezza e sensa 
tezza di argomentazioni e per larghezza di 
vedute, senza contare il più recente discorso 
del Mazzoni, 

Non posso che accennare alle interne con- 
traddizioni col proprio metodo di « consta 
tare e non giudicare ma dimostrare, » poiché 
anch'egli bene spesso, come un semplice 
buongustaio qualunque, si permette (orrore |) 
di esprimere giudizi precisamente estetici, 
Cosi quando a proposito di Juvenilia ci 
afferma che ivi il Carducci sa già raggiungere 
invidiate altezze, dal momento che queste 
non ebbero allora sociale efficacia, ma vennero 
soltanto apprezzate da qualche amico 0 cri- 
tico, il suo giudizio evidentemente non ha 
che un valore estetico, 

Il Limentani essendo cosi venuto meno a 
molte, a quasi tutte le affermate esigenze del 
proprio metodo positivo, si è condannato ad 
un lavoro sterile, e con la piri ingenua pretesa 


iniziale di originalità, ha affermato cose già 
perfettamente note, anzi comuni, senza nep- 
pure la forza cosciente di enuclearne e metterne 
definitivamente in evidenza la conclusione 
essenziale pit caratteristica: che il Carducci 
è stato anzitutto e sopratutto il nostro mo- 
derno poeta nazionale, indi, più universal- 
mente, un poeta della storia. 

A quest’ ultima conclusione, ben pit im- 
portante e sintetica, con molto meno sciupio 
di parole, con più sicura e profonda cono- 
scenza dell’ autore e dei tempi, e sopratutto 
con perfetta coscienza del suo significato 
anche estetico, è arrivato quasi insieme e 
indipendentemente Benedetto Croce nel primo 
numero della sua rivista Za Critica (Napoli, 
gennaio 1903), e senza la pretesa di appli- 
care metodi nuovi e di affermare cose asso- 
lutamente nuove, ed anzi con l’esplicita ri- 
serva e col proposito di scendere via via, per 
le più caratteristiche concezioni del Carducci, 
ad analisi particolari, 

Una sola idea importante e relativamente ori- 
ginale, in tutto il corso del suo lavoro, ha enun- 
ciato il Limentani,ed è mio dovere di rilevarla ; 
ma per l’ appunto egli, pur essendo conscio 
della sua originalità, non sè curato di appro- 
fondirla e di estenderla attraverso la ricca pro- 
duzione Carducciana per rincalzarla con esempi 
e dimostrazioni, e tanto mento di farne il centro 
ideale della sua investigazione sociologica. Il 
Carducci (egli afferma) è il poeta della guerra, 
e se alla parola si dia il suo pit vasto e 
profondo signiticato, e non quello assoluto 
che ci suggerirebbero molte poesie ed in par- 
ticolare I° Ode sulla Guerra (una delle ultime 
e non certo delle più felici), e se non ci 
si lasci traviare da stati d’animo meno fre- 
quenti del poeta, come il misticismo del- 
l'ode La chiesa di Polenta, 

« in alcun vero suo segno percuote. » 

Come mai egli sociologo non ha poi visto 
la connessione di codesto temperamento bel- 
licoso del poeta col suo mazionalismo 2 E 
come mai, volendo e dovendo stabilire il 
valore sociale dell’opera Carducciana, non ha 
inteso il legame ideale tra essa e 1° imperia 
lismo anche letterario della corrente giovanile, 
impersonata in Italia nel Morasso, nello Zic- 
coli, nel Corradini, nel Colautti e sopratutto 
in Gabriele d'Annunzio ? Tranne il Morasso, 
il quale dal suo genere stesso di studi sociali è 
stato condotto a preoccuparsi maggiormente 
della vita industriale e commerciale contem- 
poranea, tutti essi nei loro sogni più alti non 
proiettano forse verso l’ avvenire il lorp sogno 
nazionale ed imperiale del passato ? Il d’An- 
nunzio ha scritto la medievale Zrancesca da 
Rimini, e promette il Re Numa ; il Colautti 
riprende anch’ egli dal V Canto dell’/uferno 
il suo Terjo feccato, ed Enrico Corradini, 
scritto il Giulio Cesare, ci promette un altro 
dramma storico sull’ impero nel periodo della 
decadenza. E tutti tengono, come il Carducci, 
ad esaltare il concetto di forza e quello del- 
l'eroe: (si ricordino i Canti virili del Co- 
lautti e la polemica intorno all’ eroico com- 
battuta, or sono alcuni anni, sulle colonne 
del Marzocco) e nell’eroe vagheggiano il 
futuro, prossimo o remoto, dominatore poli- 
tico, sia pure attraverso la guerra, lo ster- 
minio e la conquista. Tutto ciò avrebbe 
dovuto essere altamente significativo per il 
Limentani: ma bisognava che egli avesse 
avuto una conoscenza meno superficiale della 
scuola Carducciana, dell’evoluzione letteraria 
contemporanea e delle vere propaggini ultime 
del gran tronco Carducciano.... sempre rima- 
nendo nei confini della sociologia..., e della 


storia, 
Ed ora, lasciate finalmente in pace l’una e 


l’altra, dovrei discutere lo studio del Limen- 
tani dal punto di vista dell’ estezica.... Ma a 
che scopo, dal momento che egli mostra di 
non credere neppure alla sua esistenza ? Dal 
momento che egli confessa candidamente : 
« Noi dobbiamo accontentarci di interpretare 
con le cause esterne la formazione della 
mente poderosa » del Carducci, incomin- 
ciando, naturalmente, dall’ eredità ?  ecc.... 
Mi sembra perfettamente ozioso, quasi Don- 
chisciottesco : i mulini a vento io li lascio 
stare in balia del loro signore, Mi basta di 
aver giudicato l’opera del Limentani dal suo 
proprio punto di vista.,..: ex ore fuo fe ju- 
dico... 

E non si creda per questo che io mi sogni 
di disconoscere l’importanza in arte del fat 
tore sociale e storico (sebbene il caratte 
ristico che ha la massima importanza nelle 
creazioni artistiche sia eminentemente con- 
creto e individuale e di spettanza dell'estetica) : 
e nemmeno l' influenza delle, cause esterne 
di atavismo e di ambiente fisico e sociale, 
Anzi, a proposito : la Versilia, dalle cui 
donne il poeta confessava di tenere la maschir 
dolcezza del suo tòsco accento, sulla quale il 
nostro sociologo si è compiaciuto di rica» 
mare alcune brillanti variazioni, non fa parte 
— e me ne spiace per lui — della Ma- 
remma, da cui è abbastanza lontana... 

Diego Garoglio. 


Malinconie in ritardo. 
(Peri restauri vandalici di Genova). 


I lettori del Marzocco conoscono forse 
Staglieno, Non vì scendono soltanto da quella 
via XX Settembre tormentosa di cattiva mo- 
dernità i provinciali in viaggio di nozze e gli 
stranieri che ammirano con i parchi aggettivi 
del Baedecker, ma quanti sognano per la loro 
tomba un angolo solitario lontano dal rumore 
degli uomini, tra il cielo ed il verde. 

Questo cimitero di Genova, in cui dorme 
Mazzini tra i mirti, sul lieve pendio è tutta 
una foresta, Quando c’è il sole, e c’ è quasi 
sempre, i marmi bianchi splendono tra i ci- 
pressi, le croci soffocano tra le erbe non ca- 
stigate, su dalle basse siepi di mortella si 
slanciano più alte dei lauri le rose con dolci 
visi impetuosi, e la grande scalinata par con- 
durre a propilei gloriosi. Ma sotto i bassi 
porticati in una fredda ombra affumicata dai 
ceri, come in un Museo Cattaneo di defor- 
mità, si ammucchiano le fantasie povere o 
presuniuose di pochi scalpellini famosi, E 
quell’ indice postumo cosi singolare e così 
triste del gusto dei genovesi è una scusa per 
tutto il resto, per la follia con cui si deturpa 
la magnifica città, con cui si rilevano pesanti 
archi contro fragili chiese che sono gioielli, 
con cui si abbandona il palazzo di S. Giorgio 
e si espongono i freschi del Piola alle in- 
giurie dei pompieri e del tempo e si lascia 
diroccare il chiostro di S, Andrea, un orto 
lapideo | 

Genova è mutata, ma noi abbiamo forse 
torto di dolercene. Se essa non è più tutta 
una città d’arte e di grazia, se le sue me- 
morie repubblicane sono offese da un muni- 
cipio clericale, se si vieta al d'Annunzio un 
teatro perché non accenda negli animi dei 
mercanti genovesi quello che la tradizione vi 
può aver lasciato di nobiltà e di bellezza, il 
suo porto è pieno di grano e di carbone e 
la Stefani può spedire tutte le sere a noia 
delle redazioni sonnolente il numero dei carri 
che si sono dispersi per |’ Italia da quel suo 
ampio seno tremulo di piccole onde e di 
sole. I Gondrand hanno i loro magazzini nel 
palazzo dei Doria, e Guglielmo Ferrero scrive 
un’ode alla Superba !... O modernissimo epi- 
logo ! 

Valeva proprio la pena dunque che io 
scrivessi al Marzocco quest'estate di un nuovo 
vandalismo commesso da un imbianchino 
contro i ritratti di due nobili genovesi di- 
pinti da Van Dyck? Quel ritoccatore bolo- 
gnese che non conosceva forse né meno i 
principi dell’arte sua, mi parve ministro di 
qualche giustizia vendicatrice, e gli antichi 
patrizii offesi da un mio contemporaneo mi 
simboleggiarono le gloriose tradizioni contro 
cui la Genova d’oggi dimostra tanto accani- 
mento. 1 miei lagni non avrebbero del resto 
guarito i capolavori ! 


Ma pare che adesso sì voglia ricominciare. 
Cosi sembra almeno da qualche solitaria pro- 
testa e dall’articolo di un giornale genovese, 
la Vila Nova, che è troppo violento per 
i soltanto di un pericolo trascorso. 
'alazzo Rosso ci 


sono 
quadri per gli esercizi del 
Orfei! 

Questo signore aveva sentito una speciale 
vocazione per il ritocco 


molti 
signor Orfeo 


ancora 


Egli non era riu- 
scito a creare e si acconciava a conservare 
le opere degli altri, ma gli mancavano qua- 
dri e maestri per le esperienze, finché il 
provvido Governo e il Municipio di Genova 
gli affidarono il Palazzo Rosso dove non c’era, 
è vero, gran bisogno di restauri, ma dove 
almeno nessuno strillava contro la profana- 
zione, Il buon direttore ingoiava le lagrime 
in silenzio, e i radi visitatori non entravano 
dove il signor Orfei lavorava ! 

Ed ha lavorato quasi un anno! Qualcuno 
si è lagnato con il Sindaco e si è sentito ri- 
spondere che bisognava pur dare da vivere, 
ai bisognosi! E 
Quest'estate la rovina non era ancora cosi 
grande, ma adesso l,... 

Credete voi che si sia dato soltanto sul 
colore una mano di copale, come fanno a 
Genova i rivenduglioli su tutte le piazzette 
per rendere i quadri più lustri e più appari» 
scenti ? Ma no! Ciò era troppo primitivo, 
sebbene ignorante! Sul colore che riteneva 
la luce viva immortale del secolo d’oro si 
sono distese biacche moderne che lo bruciano 
e che fanno il vuoto dove il maestro o la 
natura volevano il rilievo ! 

Andate a vedere! Il magnifico ritratto di 
Paris Bordone è diventato con gli stucchi un 
bassorilievo, un S, Gerolamo di Luca d'Olanda 
ha il viso attraversato da una linea falsa di 
colore, il Ratto delle Sabine di Valerio Ca- 
stello si copre lentamente di muffe! E i due 
ritratti dei Brignole di Van Dyck? 

Nel Van Dyck sopratutto le parti scure sono 
fatte con terre e le luci con colori minerali, 
Questi sono rimasti intatti ed hanno messo 
come uno smalto sulla tela, le terre si sono 


adesso andate a vedere! 


pan 


ritirate e dai fori sono uscite le vernici dei 
restauratori di un tempo, Naturalmente un abile 
ritoccatore si sarebbe limitato a ripassare i 
buchi, e non avrebbe osato toccare la super- 
ficie del quadro di cui ignorava la composi- 
zione tormentata con olio cotto e bitume an- 
che dai suoi predecessori, L’Orfei invece 
stuccò e colori, sfumando le sue cattive mi- 
scele oltre gli orli del danno, su le parti 
ancor vive, E adesso i due Brignole sono 
costellati di macchie opache, inbellettati come 
istrioni, fioriti di piccole muffe. 

L’articolo del giornale citato lamenta altre 
rovine. Ma mi pare che 1 Orfei abbia infie- 
rito anche contro una Madonna dello Strozzi, 
una Veronica del Caracci e un ritratto del 
Bellini, Cito a memoria, dopo una visita fret- 
tolosa, 

Gli artisti genovesi hanno protestato inu- 
tilmente al Sindaco, il quale oppose loro il 
collaudo di una commissione ministeriale. Ma 
è vero che, forti di quella assoluzione o di 
quella grazia, le burocrazie di Roma e di Ge- 
nova vogliono rimandare a Palazzo Rosso 
l'Orfei ? E, per finire con l’invocazione di 
prammatica, che cosa ne pensa il mio eccel- 
lente amico Marchese Imperiale, deputato di 
Genova e appassionato della sua gloria an- 
tica ? 

Tullio Giordana. 


(La grave quistione dei restauri di Genova, in- 
torno alla quale abbiamo pubblicato ciò che ha 
potuto scrivere un testimone oculare, è stata por 
tata nel Consiglio comunale di quella città, che 
ancora non ha preso alcuna deliberazione. AI mo- 
mento di andare in macchina leggiamo pure che 
l'on. Nasi avrebbe dichiarato, n chi Jo interrogava 
in proposito, che nessun danno fu recato ai qua- 
dri dall'opera di restauro. Evidentemente il Mi- 
nistro fa suo il parere della Commissione gover- 
nativa, che ratificò il lavoro del restauratore. Ma 
la laconica dichiarazione del Ministro non può 
bastare oggi a sopire le inquietudini per il pas- 
sato e quelle peggiori per l'avvenire. Sarebbe 
invece sommamente desiderabile che la Commis. 
sione illustrasse i criteri che l'hanno guidata nel 
collaudo, e indotta, si dice, ad approvare un re- 
stauro che da più parti si giudica rovinoso. Noi 
ci auguriamo che essa abbia delle buone ragioni 
da far valere, per le quali possa tornare la tranquil- 
lità nell'animo di tutti coloro che, a Genova e 
fuori di Genova, hanno a cuore le più fulgide 


glorie del patrimonio artistico del paese). (N. d. 2). 


MARGINALIA 


* La seconda recita del teatro sperimen- 
tale ha richiamato sabato scorso al Salvini um 


pubblico assai numeroso, L'esito non è stato in 
complesso molto diverso da quello della prima 
sera, //adri, la produzione nuova italiana, anzi 
italo-sicula, è un lavoro a forti tinte che stempera 
in tre atti mal costruiti certi elementi di effetto 
potente che noti drammaturghi di polso hanno 
saputo ricavare dalla vita di quei forti isolani, È 
un curioso accozzo di brutalità e di ingenuità che 
urta e stanca il pubblico, E il pubblico del Salvini 
non mancò di dar segni manifesti della sua disap- 
provazione, Ma le sorti della serata si rialzarono 
con la seconda parte dello spettacolo: con quel 
Houbouroche, cioè, che rappresenta uno dei più 
squisiti giolelli del teatro comico contemporaneo 
francese, Sarebbe stato preferibile che il teatro 
sperimentale mettesse in luce qualche tesoro igno- 
rato paesano: ma non si può dire che manchi al 
suo compito se fa conoscere delle belle commedie 
straniere, Ora Zoubonroche 0 per insipienza dei 
nostri importatori o per cattivo gusto dei capo» 
comici v per qualunque altra ragione non aveva 
sino ad oggi passato le Alpi, Eppure era degnis- 
simo di passarle ; ben più degno di tante sciagu- 
rate fochades, È un titolo di lode per il teatro 
sperimentale avere, almeno questa volta, scelto 
bene, Il lavoro del Courteline, originalissimo nella 
forma e nella sostanza, ha un sapore di comicità 
pieno di profondi significati, S'intende come in 
Francia Jo mettano accanto ni modelli classici, ve- 
dendo in esso una diretta derivazione da Molière, 
Certamente ll tipo di Boubouroche è destinato a 
rimanere nella letteratura teatrale francese, Eccel- 
lente la traduzione di Yorickson, L'interpretazione 
ci parve risentire ancora delle incertezze e dei pic- 
coli è grandi difetti degli spettacoli di filodram» 
matici, Ottimi elementi sì mescolano a mediocri 
€ amen che mediocri, Talché il complesso spesso 
non soddisfa, Tuttavia l'interpretazione di 204» 
bouroche riusci di gran lunga superiore a quella 
dei /adri. Povera Sicilia ! a. 
* A proposito dell'Università italiana 
4n Triosto la Nuova Antologia pubblica una 
lettera di Graziadio Ascoli, Un’università italiana 
a ‘Trieste, dice |l grande glottologo, costituirebbe 
un cospicuo incremento di cultura e d' influenze 
civili a pro di quell'Italia ideale che non ha altri 
confini se non quelli della lingua italiana, si tro- 
verebbe in condizioni straordinariamente favore» 
voli, e darebbe un vantaggio immenso alla gio» 


ventù studiosa delle terre italiane soggette al- 
l'Austria, Ma queste terre italiane sono e vogliono 
essere irredente, e le apprensioni del Governo di 
Vienna che l'Università italiana si possa risolvere 
nel maggior focolare dell'idea irredentista non ap- 
paiono né fantastiche né malignamente offensive. 
Volere dall'Austria l'Università italiana in Trieste 
e mantenerla nella persuasione che in fondo si 
tratta di una gherminella per insidiarle Trieste, è 
una contradizione; e finché gli italiani soggetti 
all'Austria manterranno un'attitudine di sfida con- 
tro il loro Governo, non sarà possibile che VAu» 
stria si decida all'Università italiana, 

Contro questo discutibile scritto dell'Ascoli sono 
insorti i periodici triestini i quali negano che l'agi- 
tazione razionale di quella nobile regione abbia 
caratteri di ribellione o di separatismo. 


* Roosevelt oratore, — Roosevelt non è un 
oratore nato : egli parla con fatica e difficoltà. 
Ma Ottone Guerlac che scrive di Roosevelt ora- 
tore sulla Ave P/ewe, ci dice pure che ha l’aria 
seria e sincera e che i suoi discorsi hanno qualche 
cosn di onesto, di franco e di sensato, Roosevelt 
ama parlare, 0 meglio predicare, Egli ha fatto 
dei sermoni a tutto il mondo. Entrato nella po- 


litica di Nuova York per purificarla, non ha ces- 
sato mai di fur della morale: ha predicato contro 
la corruzione municipale e gli abusi della politica 
nello stato; ha predicato il dovere sociale agli 
americani che ammassano ricchezze perché i loro 
figli possano condurre una vita di ozio folle e 
stravagante ; ha predicato agli agenti di polizia 
perchè adempissero esattamente ai loro doveri; 


ai marin 


perché fossero sempre pronti a difen- 
dere la bandiera stellata. Ha predicato la vita rude 
ed energica, di sforzo di lavoro, la vita utile e 
onesta ispirata da un nobile ideale, e ha flagel- 
lato i riformatori che parlano e non agiscono, che 
censurano e non riformano, e gli egoisti soddi- 
sfatti che s'astengono da tutto per indifferenza, 
per pigrizia e per viltà. E tutto ciò con convin- 
zione, obbedendo egli per il primo ai suoi ser- 
moni, fortemente e viriliente, guardando in faccia 
i suoi uditori, convinto della giustezza delle sue 
idee e ansioso di convincere, Roosevelt non è un 
oratore, ma è un uomo, Egli è divenuto oratore 
come è divenuto atleta; a forza di applicazione 
e di perseveranza. 

* Jules Laforgue, — È il forte poeta morto 
giovane, del quale Francis de Miomandre esamina 
l'anima e l’opera nel Mercure de France, L'ani. 
ma e l’gpera di uno scrittore non si possono di- 
sgiungere mai, ma sono strettamente unite, fino 
ad essere una cosa sola, in )ules Laforgue, Nei 
suoi tre libri, 4/eurs de bonne volonté, Com- 
plaintes e Moralités legendaires, la sua anima di- 
venta il simbolo della malattia dell'infinito, Essi 
sono l'espressione più inconsolabile e desolata 
della miseria e dell'ignoranza dell'umanità ; e il do- 
lore del mistero ne è l’ essenza, Frasi tronche e 
dolorose gli sfuggono, quasi a forza. « Non si sa 
nulla, Mostrati, appari, o Dio, testimonio eterno | 
Parla ; perché la vita ? Tutto tace! Lo spazio è 
senza cuore! Un momento ! Astrit Io non voglio 
morire! lo ho del genio! Ah! diventar nulla irre- 
vocabilmente! » — Questo poeta che ha l'orrore 
del nulla e la glaciale certezza dell’inconoscibile, sa 
che dovrà morire giovane; e per la sua acuta 
inquietudine, per la franchezza straziante e _mor- 
tale, e perchéla forma aderisce tanto strettamen- 
te alla persona del poeta da poter essere consi- 
derata come una cosa sola con lui, i suoi libri sono 
un'opera completa, non delle primizie d'adole- 
scente, e hanno delle luci vivissime e strane, si- 
mili a quelle d'un fuoco d'artificio, dopo le 
quali non si può attendere che il silenzio. 

* La natura giusta, — La natura è giusta! 
grida Leone Bazalgette nella /2ume, Vedete la 
gran fortezza dello spirito medievale, focolare del 
cattolicismo e asilo di tutte le convenzioni fossili, 
nido di pregiudizi e dei sentimenti più falsamente 
aristocratici, vedete la casa d'Austria, in una pa- 
rola, che si disperde e disfà; e ciò non per opera 
di nemici esterni, ma per opera dei suoi stessi di. 
fensori che, uno dopo l'altro, ne sfondano le porte 
e ne abbattono le pietre! Vedete l' Italia, potenza 
autoritaria del passato, terra classica dei tiranni 
grandi e piccoli, divenuta ora la grande fabbrica 
d'anarchici, esportatrice di questo prodotto alle 
cinque parti del mondo! Vedete come una forza 
di giustizia fa rendere alla comunità, per mezzo 
delle figlie del popolo divenute oggetti di lusso, 
il superfluo dei milioni accumulati dai figli cel 
popolo! La natura cerca sempre di ristabilire 
l'ordine e la giustizia Id dove la società stabilisce 
Il disordine e l'ingiustizia, Al di }h di un certo 
punto nessuno può più godere, per quanto la so- 
cietà offra godimenti ; e In natura punisce i mali 
che la società permette, C'è nella natura, conclude 
Bazalgette, un senso di alta moralità e di giustizia, 
cosi alto che spesso noi non ce ne accorgiamo. 
C'è una forza più potente delle nostre povere e 
orgogliose costruzioni umane, che tende invinci. 


IL MARZOCCO 


bilmente a ristabilire l'equilibrio, a realizzare il 
vero e il sano. E l'esempio più recente ce lo offre 
la casa di Asburgo, nella quale la natura sta ma- 
nifestando il suo istinto di purificazione e di pa- 
lingenesi, 

* I Guitti, — Questa strana specie di comici, 
miscuglio d’oro e di cencio, di ingenuità e di 
spavalderia, di attività zingaresca e di cattivo gu- 
sto noncurante, è descritta da Renato Simoni 
nella Le/tura, Descritta a piccoli aneddoti, a tratti 
caratteristici; il guitto di Renato Simoni è cuoco, 
pittore di scene e scrittore d’ avvisi, è rappezza- 
tore di scarpe e di vestiti, è fabbro, falegname, 
macchinista, È sempre sicuro di sé e baldanzoso : 
sa fare di tutto e non si periterebbe di sostituire 
un Tommaso Salvini nel .S2z/ Colla famiglia e la 
compagnia gira di qua e di là in cerca di una 
piazza che dia a tutti abbastanza per sfamarsi. 
Viaggiano come gli zingari, spesso portandosi 
indosso tutti i vestiti per tutte le recite : arrivano 
e danno qualche recita, e ripartono, pallidi e 
affamati come sempre; la prima donna avvolta 
nella spolverina chele serve da peplo nella Frine, 
e la prima amorosa un po' dolente per dover la- 
sciare un idillio appena cominciato. 


Fino da lunedì della passa- 
ta settimana abbiamo spedito i 
PREMI ARTISTICI ai vin- 
citori del primo gruppo di serie. 
Lunedì prossimo faremo la spe- 
dizione ai vincitori del secondo 
gruppo. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Ancora per la denominazione della tele. 
grafia senza fili, 


La parola a//igrafia non è piaciuta a Francesco 
D'Ovidio anche « perché quell’a/fî riproduce it 
nominativo del vocabolo greco, che significa rag- 
gio, non già, come dovrebbe, il tema del sostan- 
tivo. » Ond'egli patrocina, invece, nel Giornale 
d'Italia il composto altinografia. A questa obbie- 
zione filologica, ribadita anche da altri nel Secolo, 
l'illustre senatore Comparetti replica con la se- 
guente lettera indirizzata al nostro Angiolo Orvieto: 

Firenze, 11 Febbraio 1903. 
Carissimo Orvieto, 

Nel discorrere con Lei circa la riduzione radio- 
grafia da Lei proposta, e le obbiezioni fatte con- 
tro questo composto già adoperato per altro uso, 
io pensai di proporre la formazione di un com- 
posto intieramente greco, sostituendo al latino 
radius, il suo equivalente greco actis, Tra la for- 
ma più breve actigrafia e la più lunga actino- 
grafia, a Lei parve da prescegliere la prima; al 
prof. D'Ovidio invece è parso doversi preferire, 
come più corretta, quest’ ultima, Ora che Ella si 
rivolge a me per avere la opinione mia, non esito 
a dirle che io sto con Lei. Quanto alla correttezza 
filologica, stia pur tranquillo; sì può benissimo 
dire acfigrafia come si può dire in ottimo greco 
melifthongos (e non metitofthongos), architekton, 
e simili, ove il radicale della prima voce viene 
usato con rigidità avverbiale. Due obbiezioni poi 
e ben gravi, vi sono da fare contro la forma acti- 
nografia } Va prima è che questo composto è già 
nelle scienze fisiche adoperato per altro caso ; la 
seconda, e di maggior peso, è che esso in buon 
greco non può mai significare ciò che pel nostro 
caso si richiede, cioè scrittura per mezzo divaggi, 
na significa necessariamente scrillura o descri- 
zione di raggi; ed infatti in tal significato tro- 
vasi già usato il composto dagli antichi (Diog. 
Laerzio) e con tal significato di descrizione, regi- 
strazione, misura dî raggi i fisici moderni hanno 
introdotto le voci, actinografo, acfinometro, Pel 
carattere avverbiale della prima parte, actigrafia 
può benissimo adattarsi a significare scrittura per 
mezzo di raggi e per tal ragione io credo po- 
trebbe essere adottato il composto nell'uso scien- 
tifico e volgare, scrivendo però correttamente acli, 
non a//, quantunque nella pronunzia ordinaria si 
possa arrivare facilmente a questa assimilazione. 


Di queste mie righe Ella può disporre a suo ta- 
lento, 


Con molti saluti cordiali 
Suo aff.mo 
D. COMPARETTI. 


* I restauri dei monumenti in Sicilia, 
Egregio signor Direttore, 

Il Marzocco che senza timore o pudori ipocriti 
levò sempre la voce culta ed autorevole contro 
illustri o chiarissimi quando manomisero un mo- 
numento, e che dando a tempo l'allarme impedi 
il guasto di tante opere d’arte, non vorrà negarmi, 
spero, poche delle sue linee. 

Qui in Sicilia la conservazione dei monumenti 
procede molto male, Non rassodamenti dei pre- 
ziosi cimelii normanno-siculi, ma rifacimenti au- 
daci, discordi spesso collo stile del tempo o del 
singolo monumento, Mura intere completamente 
rifatte nei paramenti esterni, senza che alcuna 
minaccia di rovina imminente rendesse necessario 
ilgrave provvedimento che cancellava, senza scopo, 
un'altra pagina del nostro passato, Tecnica mu- 
rale e lignea arbitraria, cupole rosee, arricciature 
e verniciature di fantasia, errori stilistici, possono 
facilmente rinvenirsi nei restauri della Martorana, 
di S, Cataldo, di S. Giovanni degli Eremiti a Pa- 
Jermo, nel chiostro dei Benedettini a Monreale, e 
in S. Francesco e S, Maria dei Catalani a Messina, 
rammodernate malamente ; senza notare le tolle- 
ranze ignoranti o colpevoli, È noto a tutti che 
pochi mesi or sono si lasciò imbiancare gran parte 
della sala arabo-normanna della Ziza, Quasi ciò 
non bastasse, vi sì aggiunge ora il mostruoso re- 
stavro (?) della facciata nella Cattedrale di Messina, 
Sulla fronte della gran nave di Ruggero conte, 
sulla muraglia ciclopica di Ruggero re e di Fe- 
derigo II d'Aragona, s' implastrò un muro vestito 
«di calce ben levigata, terminato da una cornice in 
pietra di Siracusa, dura di linee, meschina di sa- 
gome, trita di profilo, però ben piallata, lisciata 
e ben commessa, Le ali sulle navatelle furono, con 
esempio novo, ridotte orizzontali, generando una 
disarmonia insopportabile e una linea rigida, an- 
tipatica che urta, tagliandolo bruscamente, il muro 


centrale. Non si volle tener conto delle antiche 
morse, della tecnica mistica con sovrabbondanza 
di pietrame apparente, e meno che mai delle linee 
normanne della facciata, evidenti, in parte, ancora 
nei suoi fianchi, che stabiliscono molto bene il 
contorno limite della fronte, contorno tutto spe- 
ciale nel Duomo di Messina, diverso da quello 
delle altre chiese erette dagli Altavilla, e che si 
ricollega a quello di molte cattedrali normanne e 
chiese lombardo-toscane contemporanee, Sul cul- 
mine di questa fabbrica singolare da tre.... roton- 
dità rosate che dovrebbero, almeno nell’ intenzione 
dei costruttori, simboleggiare il Calvario, s'in- 
nalza, nel puro azzurro siciliano, una gran croce 
abbaziale in ferro, mancante di carattere e di stile, 
e stende al cielo le magre braccia, quasi implo- 
rando il perdono da Dio per quelli che non sanno 
quel che si fanno. Nell'insieme è il trionfo della 
sufficienza borghese, della povertà burocratica e 
utilitaria del tempo, le quali non vergognarono 
sovrapporsi alla maschia costruzione marmorea 
piena di vita e di colore che si svolge, quasi poema 
sinfonico, nella parte inferiore della facciata, dove 
l’opera varia di quasi tre secoli s' integra, senza 
dissonanze notevoli, in un accordo pieno di sono 
rità trionfali che nella larga comprensione, passando 
pel giallo aurato, va dal rosa pallido al verde cupo 
quasi nero. Ir vezzo a questa policromia sapiente 
e solenne trilla allegra una gloria di pinacoli, men- 
tre una festa di L:ssorilievi, di intarsi, di trine di 
marmo, un gremito inestricabile di fogliami, di 
mostri, di animali giocondamente ruzzanti, toccati 
con aspro, ma vivace scalpello, si stende sugli 
stipiti, invade mensole ed archivolti avvivandoli 
d'una eterna primavera, L'ingegneria moderna, 
d'accordo coll’ Ufficio Regionale di Palermo, trovò 
conveniente d’imporre, su tanta vitalità artistica, 
questo colossale spegnitoio d'ogni entusiasmo, sol- 
levando però una fiera tempesta che non accenna, 
per ora, a cessare, 

Un ultimo particolare, avendo parlato più sopra 
della Ziza e di tolleranze colpevoli od ignoranti. 
Nel Duomo di Messina, sotto le barocche colonne 
conteste di travi e di stucco nel 1682, si rinven- 
nero, poco tempo fa, due frammenti di granito 
egizio, piramidali a base quadrata, tronchi del 
vertice dai costruttori aragonesi, scolpiti nelle fac- 
cie a geroglifici, ornati negli spigoli da fascie in 
rilievo. A parte il valore storico, che forse possono 
avere, e più che per le sculture in sé stesse, re- 
canti già le traccie dell'influenza greco-romana, 
sono importanti perché uno di essi non fu mai 
compiuto e giunse a noi come venti e più secoli 
or sono fu abbandonato dallo scultore. Esso ci 
svela i procedimenti tecnici, diversi dai nostri, 
tenuti dagli squadratori d'allora, e come dal solco 
rude, bruscamente inciso, lo scultore cavasse la 
figura ieratica lucente nel fondo del bassorilievo 
anaglifico, Questi avanzi, trasportati all’ Università, 
furono ripuliti per ordine dell’ Ufficio Regionale. 
Capitai nel cortile dove si compiva l'operazione 
il 14 Agosto 1902, Vedendo ribollire sulla pietra 
un liquido che versava un manovale non sorve- 
gliato, mi avvicinai, fiutai le due bottiglie inter- 
rogando; una conteneva potassa, l’altra acido ni- 
trico, In conseguenza la levigatura o specchiatura 
egizia, dove c'era, sfumò e il granito non solo ha 
perduto ogni splendore, ma divenne opaco nel- 
l'insieme e il bianco della punteggiatura sì tra- 
sformò in un bel giallo itterico. Cosi procedono 
le cose a Messina e nel resto della Sicilia. 

Col più vivo ossequio e ringraziandola 


Laupapeo Testi. 
Messina, 15 Gennaio 1003. 


* « Il marito di mia moglie, » la squisita novella che 
vede la luce in questo numero farà parte del volume II delle 
Baffe della morte è della vita che Luigi Pirandello sta per 
pubblicare presso l'editore F., Lumachi di Firenze. 

# L'articolo del periodico settimanale genovese la Vita 
Nuova a cui allude il nostro Tullio Giordana è del poeta Cec- 
cardo Ceccardi Roccatagliata. 

* Il trattenimento settimanale alla « Leonardo da Vinci» 
è riuscito, mercoledi scorso, come sempre, molto interessante 
e piacevole, Emma Gramatica, che si trova in questi giorni a 
Firenze, donde muoverà soltanto per iniziare la stagione di 
quaresima con la sua nuova compagnia, ha detto con fine 
gusto d’arte e con profondo sentimento un brano della Se- 
maritana, la canzone di Sirenetta, o Alle Fonti del Clitunno, 
I M.i Caiani e Oswald hanno eseguito vari pezzi al piano: 
quest'ultimo ha fatto sentire la deliziorn composizione pre 
miata al concorso del Zigaro. Molte signore e moltissimi soci. 

* Premi letterari e scientifici. — L'Accademia delle 
Scienze di Torino, in esecuzione delle disposizioni testamen- 


tarie del socio senatore Tommaso Vallauri, ha stabilito un 
premio da conferlmi a quel letterato italiano 0 straniero 
che nel quadriennio decorrente dal 1 gennaso 199; al 31 di» 
combre 1906, avrà stampato la migliore opera critica sopra 
la letteratura latina, 

Similmente ha stabilito un altro premio da conferirsi a quello 
scienziato italiano 0 stramiero che nel quadriennio decorrente 
dal 1 gennaio 1907 al 31 dicembre rgro abbia pubblicato colle 
stampe l'opera più ragguardevole e più colebra su aleuna 
della sciense fisiche, interpretando questa espressione di scionze 
fisiche nol senso più largo, 

Ciascuno di questi premi sarà di lire italiano trentamila 
notte (liro it, 30,000), fatta riserva soltanto per il caso che 
abbia a mutare Il reddito delle cartelle di rendita italiana, 

* L'Istituto Veneto di Sclenze, nella sua seduta del 24 
gennaio, aggiudicava il premio Romsetti per il miglior libro di 
storia triestina n Giuseppe Caprin, 

# I restauri della Chiesa e del Campanile di Minturno 
evoguiti dall' Ufficio regionale di Napoli sono stati testò cot- 
piuti 0 felicemente, e l' importante monumento in istile arabo« 
normanno, deturpato dall' insipienza di coloro che ne ebbero 
il governo, appare ora agli occhi degli amanti dell'arte nel suo 
pristino decoro e splendore, 

* Onoranze a Emilio De Marchi, — A Paderno Bu: 
guano nella casa ovo il De Marchi soleva passare l'estate, fu 
Inaugurata giorni sono una lapide e un medaglione di bronzo 
coll'affigio del romanzioro lombardo, Erano presenti | rappre» 
sentanti dell’Accademia Scientifico-Letteraria di Milano, le 
autorità cittadine è | membri della famiglia. 

* < Chopin » la nota opera del M.* Orefice ha ottenuto 


un pieno e sincero successo al Politeama Genovese, La critica 
è pure unanime nel constatare la squisita finezza artistica di 
cui ha dato prova il maestro in questo originale esperimento, 
che già suscitò tante discussioni. 

* La casa di Zola a Medan, famosa per la celebrazione 
che ne fecero i suoi seguaci non ancora infedeli e per l’amore 
che egli lo portava, sta per essere venduta. La costosa spesa 
di manutenzione non permette alla vedova di poterla conser- 
vare al culto degli ammiratori dell’ illustre defunto, 

* Giuseppe Lipparini, il nostro valente collaboratore, ha 
scritto due nuove commedie: Madre è la Donna di cuori, 
ambedue in tre atti. Sappiamo che Madre sarà rappresentata 
qui a Firenze in quaresima dalla Compagnia Pagano, 

* Vittorio Amedeo Arullani raccoglie in un volume della 
Casa editrice Nazionale Roux è Viarengo alcuni suoî nuovi 
saggi: Pei regni dell'arte e della critica, nei quali si parla 
di Dante, del Petrarca, del Boccaccio, del Tasso, di V. Hugo, 
di Leconte de Lisle, 

* Waldeck Rousseau ha aggiunto alla sun fama di abile 
statista anche quella di esimio dilettante di pittura, Ad una 
tombola di beneficenza preparata dall'attore Antoine nel suo 
teatro egli ha mandato un acquarello che finora solamente gli 
intimi suoi avevano potuto conoscere. E si dice che sia opera 
assai pregevole, 

* Le rappresentazioni wagneriane a Monaco di Baviera, 
che si daranno la prossima estate al teatro del Principe Reg- 
gente, saranno più importanti che quelle dell’anno scorso, Vi 
saranno rappresentate in tre distinti periodi le seguenti opere; 
Anello del Nibelungo, Lohengrin, Tristano e Isotta, Tannkiu- 
ser, Maestri Cantori. 

* La Banda Musicale di Roma sotto la direzione del 
M. Vasella compirà dal rs giugno al 15 luglio prossimo un 
importante giro artistico in Francia ed in Inghilterra, 

* La Collezione degli opuscoli danteschi diretta da 
G. L. Passerini 


i è accresciuta di altri due volumetti : il 1° cone 

tiene una Lezione sopra Dante (Par. II, j6-r48) fatta nella 
Accademia della Crusca da Gian Filippo Paperini e pubbli» 
cata da Giuseppe Bianchini ; nel 2° Ernesto Lamma parla di 
un frammento di Codice del secolo XV e di una canzone 
pseudo Dantesca. 

* < Cagliari medievale — impressioni d'arte » è il ti- 
tolo di un libretto che pubblica l'ing. Dionigi Scano presso 
lo Stab. tip. P. Valdes, Il testo va unito a numerose illustra» 
zioni, per verità non troppo felici. 

* G. A. Colozza pubblica presso l'editore Luigi Pierro di 
Napoli alcuni appunti di psicagogia sulla Meditazione. Il vo- 
lume è ricco di varie ed interessanti osservazioni su tutte le 
operazioni della mente dalle quali procede e per le quali si 
rafforza l'atto del meditare, 

w Una raccolta di novelle sotto il titolo complessivo di 
Come detta sl cuore pubblica Maria Guareschi presso la Casa 
editrice Nazionale Roux e Viarengo, 

# «I Racconti della Mensa » sono anch'essi una rac- 
colta di novelle di Arnaldo Lambertini e fanno parte di quella 
Biblioteca gaza iniziata recentemente dall'editore Streglio di 
Torino, 

w «I socialistoidi » ovvero Zio allo stato d'assedio è il 
titolo di un romanzo di Luigi Marrocco che ristampa, con una 
nuova prefazione dell'autore, l'editore Alberto Reber di Pa- 
lermo, 

% «< Promèteo nuovo » intitola Giuseppe Soavi una rac- 
colta di versi pubblicata a Torino presso Renzo Streglio. 

* « Il Corvo » di Edgardo Poe compare raffrontato al 
testo inglese in due traduzioni nel metro dell'originale, una 
italiana e l’altra greco-salentina, a cura di Vito D. Palumbo, 
L'edizione è di V. Taube di Calimera. 

* Una commedia in 2 atti, C/e/sa « Grannina, pubblica 
Ettore Guidi di Filomeno, presso il Civelli di Verona. 

% Versi: Le Fantasie, di C. Agenore Magno (Trani, V.Vec- 
chi, 1903); Dal cuore, di Giuseppe Apicella (Sala Consilina, 
De Marsico, 1902); Vertici e abissi, di Sandro dei Colli 
Aquila, A. Porfilia, 1902) 

* « EI Alto de los Bohemios » è una nuova raccolta di 
versi del poeta spagnuolo Francisco Villaespesa direttore della 
Revista Iberica. Il libro è dedicato al poeta Manuel Reina 
e porta in fronte come epigrafe queste parole della Graconde 
di Gabriele d'Annunzio: « Ella sola sarà salvata; vivrà in 
eterno ; e tanto dolore non sarà stato sofferto invano, tanto 
male non sarà stato inutile, se ancora una cosa bella si ag- 


giungerà all'ornamento della vita, » 


BIBLIOGRAFIE 


Inmemoria di Carlo A. Conigliani. Nel I anni. 


versario della sua morte - 6 Dicembre 1902. 


La Scienza delle finanze, cuì specialmente ri- 
volse gli studi severi Carlo Conigliani, docente 
nell’Ateneo Modenese, esce dall'èmbito di questo 
nostro giornale. Pur vogliamo qui ricordare il 
pietoso volume, che alla memoria di lui, spentosi 
a trentatré anni, dedicano ora, nel primo anni- 
versario della morte, colleghi, amici, ammiratori, 
Sfogliandolo, il rammarico e l' amarezza cì vin- 
cono: ché nulla è più triste d'una balda giovi- 
nezza arrestata crudelmente dalla morte sulla via 
d'un luminoso avvenire, Arrestata, quando ormai, 
vinte le difficoltà, che accompagnano sempre i 
primi sforzi dei nobili ingegni per affermare e 
convincere altrui del proprio valore, Carlo Coni- 
gliani poteva — egli che, appena ventiquattrenne, 
era pur riuscito ad occupare una cattedra univer- 
sitaria, ed era stato proposto, pochi giorni prima 
della morte, dalla Facoltà per la promozione ad 
ordinario — esplicare anche maggiormente, per 
la piena coscienza e sicurezza di se stesso, con 
risultati sempre più alti, la nobile energia della 
mente. Ma l'opera scientifica ch'egli lasciò è già 
tale da assicurargli onorevole posto tra i cultori 
delle discipline economiche, mentre vivrà perenne 
nella memoria di quelli che da vicino lo conob- 


bero, il ricordo delle rare virtù che ne adorna- 
vano l'animo. 

Sono in questo volume raccolte le molte com» 
memorazioni e le pietose necrologie che sul de- 
funto pronunciarono e scrissero uomini illustri : 
da una di Achille Loria riferiamo alcune parole, 
le quali perfettamente interpretano il sentimento 
che occupò gli animi di tutti all’ annunzio della 
morte dolorosa: « E quando io penso all’ opere 
insigni, che quell'ingegno fecondissimo ci avreb- 
be largite e che nulla potrà più evocare, quando 
penso che quella voce, la quale avrebbe potuto 
dare accenti poderosi e vivificanti, si è spenta per 
sempre, che tante idee, le quali da quel cervello 
sì sarebbero sprigionate pel mondo, rimarranno 
fatalmente sepolte nel tenebroso e sterile nulla 
oh allora è uno schianto terribile che mi assale, 
è allora ch'io sento tutto ciò che vi ha di enorme 
e di inumano in si immatura dipartita, » 


T.0. 


G. Graziano, Umberto S di Savoia, Bio-Biblio- 
grafia. Libreria S, Lattes et C., Torino, 1902 


G, Graziano, distributore della R, Biblioteca 
Nazionale di Torino, ha con molta cura e amore, 
e dopo lunghe, faticose ricerche, scritto questo 
libro che ofire ogni più particolare notizia, Ja 
quale importi conoscere, sul defunto Re Um- 
berto I, 1) volume, pur pregevole tipograficamente 
e adorno d'un magnifico ritratto ad acquaforte 
di C. Turletti, dividesi in parecchie parti, di cui 
la prima, l' /nfrodusione, è forse la meno impor- 
tante, perché, non essendo una vera biografia di 
Umberto (e tale non la volle l'A. stesso, sapendo 
di altre compiute biografie già pubblicate) non è 
molto più di una ripetizione in forma estensiva 


della Cronologia che la segue, ottima questa e 


utilissima e con pazienza composta di su le cro- 
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LOLORTYPESI 


Il più gran successo mondiale del XX secolo 


JI Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri, Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti, 

Per farli conoscere offriamo eccezional- 
mente a quanti amano il bello: 


N. 4 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di I, 4o per 
sole, IMA i ia 

N." 12 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L, 120 per 
sole, L. 18, 


Grande novità mai introdotta in Italia 


Specificare nella commiusione se si deside 
rano marine, puesaggi, scene militari, scene della 
vita americana, bozzetti, idilli, studi dal vero, 
fiori, figure ideali di donna, 
sacri, ecc 


viss&-vis, soggetti 


— 


Inviare i'importo a mezzo vaglia postale è 
per lettera raccomandata, 

Le commissioni sono eseguite in giornata 
franche di porto, a mezzo posta è raccomandate 
in tutta | Unione Postale 


Indirizzare Vaglia 0 Corrispondenza a 
Colortype’s Company Limited 
Milano - Via Monforte, 5 - Milano 


ME” Si cercano abili Agenti o Conces- 
sionari in ogni piazza importante del- 
l’Italia e dell’ Estero, 


LA RENAISS 


REVUE M 


Prince C, DE BRANCOVAN 


Dirwcteur, 


Paris et la France 


ABONNEMENTS | 


Etranger (Union Postale 


IL MARZOCCO 


nache contemporanee agli avvenimenti. Utili e 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


sempre diligentemente compilati gli altri capitoli : 
cioè lo specchio dei ministeri succedutisi durante 
il regno di Umberto ; il suo stato di servizio mi- 


fitare; la lunga nota delle elargizioni fatte ; la 


raccolta dei discorsi, indirizzi, brindisi pronun- 


La Riviera Ligure contiene nel suo N.0 47°: 
Pillolone, di Luigi C: 


ciati ; un saggio della serie di medaglie coniatesi mattino d' inverno di Er 
rannia della fragilità 4 
passo di Giovanni 
dio nel e dei cieli : la piccola Marta di Cec- 
cardo 


durante il suo regno ; la raccolta delle epigrafi 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


apposte all'esterno delle chiese, ai 


atafalchi, agli 


altari, celebrandosi le esequie, Chiude il volume A 
gno di un mattino 
k— 4 passo di 
>remi, ecc, 
vaglia di L. 4.50 


una ricchissima /4/0/iografia delle opere generali 


storico-politiche o particolarmente biografiche ; Per associarsi spedire carto] 


all'Amministrazione in Oneglia, 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


de' versi, omaggi, numeri unici, articoli, comme- 


morazioni ecc, riguardanti la persona e il regno 


di Umberto, Basterebbe soltanto questa biblio 
grafia a dare non scarso valore alla pubblicazione 
Catalogo graris 


dietra richiesta 
#u biglietto visita 


del Graziano, T.O, 


11 Collegio accoglie due sezioni ; 


La prima com- Il Ss | HI fi 
rende gli al he sono condotti alle scuole apo! vince In purezza e finezza 
È riservata la proprietà artistica e let- | PENE gli alunni chi sono condotti alle scuole x è 


ogni altro sapone, anche di marca estera. 
L. 1.5 al pezzo dai principali Parrucchieri e Profumieri 
i pri tabilimenti di bagni 


Proprietarla la Socletà d/ prodotti chim.-tarm. A. BERTELLI CHA 
MILANO - ROMA - NAPOLI 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


sn MISSIONE PP CUTTISPON 
260, via Paolo Frisi, 20 


Collegio assistenza 
gnanti, La seconda i scuola dentro il 
Collegio stesso, e comprende le classi elemen. 
tari, la terza tecnica, |a quinta ginnasiale è la 
terza liceale, Per questa seconda sezione si rice- * 
vono pure Alunni esterni. 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel tiva di due inse. 


MARZOCCO 


I manoscritti non si restituiscono. 


Il Collegio occupa l’intiero villino Stabile con 
due giardini, cortile, palestra ginnastica, due ter- 
razze coperte, — Località tranquilla e signorile, 
— Non si pagano spese oltre la rett 


1903 — Tip. L. Franceschini 0 C.Ì, Via dell' Anguillara 18, 


Toma Creri, gerente-responsabile. 


ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Biciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 13 


Catalogo a riohiesta 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze neiquali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespue- 


) Hòtel. Viotoria. Lung’ Arno Amerigo Ve- 
ci f 


spucci, 2 
Hòtel della Ville, Piazza Manin, 3. 
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(Per una scuola milanese di operai). 


Ho sotto gli occhi il programma di 
una « Scuola per l'arte dell'Orafo » già 
da parecchi anni sorta a Milano, ed in 
quest’ ultimi tempi rinnovatasi comple- 
tamente, mercé le cure assidue di vo- 
lonterosi cittadini, che con occhio vigile 
e con criteri completamente moderni, se- 
guono il progredire delle industrie ar- 
tistiche che hanno condotto gli altri 
paesi ad una superiorità incontestata sul 
nostro e ad una floridezza che pare stra- 
no non sia stata conseguita in Italia, 
dove non mancano certamente e gusto 
d'arte e preziose attitudini di abilità 
tecnica. Non ostante ciò (dicono i bene- 
meriti che dànno conto dei risultati ot- 
tenuti nel passato anno scolastico) « dob- 
biamo assistere al doloroso fatto della 
immensa importazione di lavori artistici 
in metallo ed oreficerie, ed al diminuire 
impressionante di grandi officine special- 
mente nelle oreficerie. » 

« La causa di questo, non c'è dub- 
bio, è nell'essere l'oggetto eseguito con 
finezza ammirevole che }o rende supe- 
riore ai nostri semplicemente per quella 
distinzione e precisione di accuratissime 
finezze che abbaglia al primo colpo d'oc- 
chio, E questo non si può ottenere da 
noi per la mancanza dello studio di tutte 
quelle cognizioni di perfezionamento che 
facilmente si avrebbero con un labora- 
torio di esperienze, » 

Per ovviare a questi mali, in una mi- 
sura che pur troppo non è che assai mo- 


desta ora, ma che auguro sinceramente, 
possa sempre aumentare, fu istituita quel- 
la scuola, nella quale (condizione questa 
importantissima) è ammesso solamente 
« chi è avviato od esercita l'arte del- 
l'orefice, argentiere, del cesello, dell' in- 
cisione, miniatura per smalto, ed affini, » 
ed in cui si insegnano i primi elementi 
del disegno con tavole speciali di ore- 
ficerie,, si dìnno cognizioni pratiche di 
disegno geometrico, si studiano gli stili 
e le loro applicazioni industriali, si copia 
o dal rilievo 0 da modelli adatti all'ore- 
ficeria, si di parte grande al disegno 
per l'interpretazione decorativa delle 
piante dei fiori e del regno animale, si 
modellano in cera ed in plastilina og- 
getti di oreficeria, e si ha cura di condurre 
gli alunni a visitare i musei per copiare 
a schizzo 0 a rilievi modelli classici; si 
la insomma un buon programma di la- 
voro, che ha pur troppo un solo difetto, 
quello di essere ancora troppo limitato, 

Ma è ad ogni modo un felice tenta» 
tivo, degno di essere additato ad esem- 
pio a molte altre città d' Italia, perché, 
sorto per iniziativa privata e quindi col 
concorso e di enti o di persone diretta- 
mento interessate, si è manifestato nella 
sola maniera pratica che può condurre 
a reali vantaggi non solamente materiali, 
ma sopra tutto morali, 

fili iniziatori hanno compreso questo 
sopra tutto, che è perfettamente inutile 
creare delle scuole d'arti e mestieri so- 
stituendole a quell'apprertissage che si 
deve fare nell'officina 0 nel laboratorio, 0 
credendo che si possa insegnare il me- 
stiere alla scuola, Non si tratta di que- 
sto, non si tratta di sopprimere il pe- 
riodo preparatorio dell’ officina, d' im- 
provvisare, con la sola teoria, degli 
operai perfetti, Oggi l'apprerzissage non 
basta più ; i mestieri divengono di giorno 
in giorno più complicati, più dotti; la 
scuola quindi è un necessario comple- 
mento dell’ officina, 


Se in altre parti d'Italia si sono avuti 
tentativi simili a questo di Milano, e non 
se ne sono troppo chiaramente visti i van- 
taggi, la causa va tutta ricercata in questo 
difetto fondamentale che ha tutta la nostra 
istruzione tecnica, quella cioè di essere 
troppo teorica, e non adatta intieramente 
a persone che hanno già iniziato in vere 
e proprie officine il loro tirocinio, Ond' è 
che le condizioni dei nostri operai sono 
disgraziatamente rimaste sempre le stesse, 
quelle cioè che hanno condotto l' Italia 
a dover tutto accettare dal di fuori. 

Coloro che si preoccupano di questi 
problemi non di rado incolpano lo Stato, 
ed hanno torto : lo Stato non può inter- 
venire se non come interviene ora, da 
grande livellatore e, pur troppo, da grande 
teorico ; ed invece le condizioni dell'Ita- 
lia variano straordinariamente da regio- 
ne a regione, da città a città, e il dot- 
trinarismo non conduce a nulla di buono, 
Sono i privati che devono provvedere a 
sé stessi, e lo Stato non può che incorag- 
giare i loro tentativi ed intervenire a 
dare con la sua autorità una sanzione 
morale, un riconoscimento ufficiale, e ad 
impiegare utilmente per un benessere 
che ridonderà su tutta la nazione quella 
parte delle risorse finanziarie che egli 
trae da tutta intera la nazione, 

Questa e non altra è stata la causa 
della floridezza industriale delle altre 
nazioni : e questo, non altro, devono ben 
avere in mente coloro ai quali que- 
sto problema del nostro rifiorire econo- 
mico sta veramente a cuore. Ma i pri- 
vati (si dice) rispondono, da noi, rara- 
mente ad appelli di questo genere con 
quello slancio con cui negli altri paesi 
appoggiano ogni idea buona e generosa, 
È vero in gran parte; ma non sempre; 
e pur troppo finora non ci siamo abi- 
tuati che a chiedere sempre per opere 
che non hanno un’ efficacia pratica, Al- 
lorché la scuola degli orafi di Milano 
darà, come spero, i suoi frutti, si vedrà 
(come del resto si comincia già ora a 
vedere) crescere in proporzione di que- 
sti, l'aiuto dei privati. 

L'Inghilterra non ha fatto diversa- 
mente pur trovandosi nelle stesse con- 
dizioni d'inferiorità nostre rispetto ad 
altri paesi. Mi sovviene un esempio che 
è simile a quello di cui discorro e che cre- 
do può essere di grande insegnamento, A 
Birmingham esisteva verso la fine del 700 
una modesta accademia di disegno fon- 
data da alcuni privati, che si ingrandiva 
via via coll'ingrandirsi della città, A 
misura che le industrie di quella città, 
l'oreficeria e la gioielleria, diventavano 
più floride ed esigevano abili disegna- 
tori, la scuola vedeva crescere il numero 
dei suoi alunni, Quando Chamberlain di- 
ventò sindaco propugnò efficacemente 
l’idea che una città come Birmingham 
doveva avere di suo una scuola di belle 
arti, Il /e//y /’ost raccolse quell’ ic 
l'espose caldamente, e due ricchi indu- 
striali offrirono subito 10000 lire per 
l'impresa: più tardi un altro cittadino 
offri un terreno di 1ooo metri; altre 
10000 lire furono offerte da una signo- 
rina e nel 18806 si inaugurò un edificio, 
meraviglia di istallazione scolastica! La 
scuola che aveva 800 alunni nel 1888 
ne contava 2000 nel 1890, Sempre più nu- 
merosi ora essi lavorano in città durante 
il giorno e non seguono i corsi che la 
sera, Ricevono una seria istruzione grene- 
rale di disegno e di anatomia ; dopo sono 
ammessi a specializzarsi secondo la loro 
arte, I professori sono tutta gente del 
mestiere: disegnatori, incisori, cesella- 
tori: compongono modelli per gli ore- 
fici, i gioiellieri, gli armaioli di Bir- 
mingham, Nei quartieri lontani otto suc» 
cursali dànno l'insegnamento del disegno 
ni fanciulli delle scuole primarie ed agli 
artigiani: cosi si risparmiano a questo 
pubblico numeroso delle corse faticose, 
e sì è sbarazzati di tutta la massa dei 
principianti, Un sistema di concorso per» 
mette di distinguere i migliori fra gli 
alunni delle scuole eccentriche, e alcune 

borse di studio dànno loro il mezzo di 
completare la loro istruzione alla scuola 
principale, la quale resta aperta a tutti 
coloro che hanno del merito e può man- 
tenersi sempre ad un livello assai alto, 

Qual meraviglia dunque se cosi for- 


mati glì artefici inglesi mandino in Italia 
oggetti che sono tanto superiori ai no- 
stri per finitezza e per gusto ? 

Ma noi possiamo certamente fare al- 
trettanto, e forse anche meglio, per quelle 
felici attitudini naturali che ci vengono 
dalla lunga e gloriosa nostra tradizione. 
Bisogna che uomini di mente e di cuore, 
spogli di tutto quel bagaglio dottrinario 
che è stato una cagione di debolezza per 
noi in ogni manifestazione della nostra 
vita, dirigano ad un segno pratico tutte 
queste nostre felici attitudini. Essi ve- 
dranno senza dubbio crescere intorno a 
sé il numero di coloro che li incorag- 
geranno con la simpatia che ispirano le 
buone idee, ed anche con quei mezzi 
pecuniari, che l'operosità nostra, pure 
non piccola, raccoglie largamente dove 
si lavora con intelligenza e con amore, 

Milano è alla testa di questo nostro 
risveglio, e raccoglie i primi frutti della 
sua operosità, Che le altre città d’Italia 
possano seguirla su quella via che se- 
gnerà per noi la gloria di questa terza 
Italia ! 

G. S. Gargàno. 


I Fior di Stirpe. 


Lunedi sera all’ Arena Nazionale della no- 
stra città ci fu un’accademia di scherma. 
Dovevano far prova della loro abilità fra gli 
altri Lucien Merignac campione francese e 
Aurelio Greco, uno de’ primi schermitori 
italiani, 

Eravamo in quattro o cinquecento persone 
e forse più. 

La maggior parte certo si divertirono, al- 
cuni forse si saranno commossi, molto com- 
mossi in qualche punto dello spettacolo : tutti 
coloro che possedevano la scienza fina delle 
armi la quale può penetrare fra colpo e colpo, 
esaminare e giudicare, e «viozo che non ne 
sapevano nulla e si accontentavano dell’ac- 
cademia di scherma come di un giuoco meno 
solito di altri giuochi, 

Ma per altri l’intrecciarsi dei fioretti sot- 
tili e miti come ferri da calza nella finzione 
agonistica sotto la luce elettrica, se qualcosa 
è, è piuttosto un tema di leggiere riflessioni 
etico-sociali scandite col ritmo di una digestione 
serale bene elaborata. 

lo non posso assistere a una accademia di 
scherma senza un certo speciale fastidio scosso 
ad ora ad ora da una matta voglia di ridere. 
Quel fastidio è il mio diletto, e lunedî sera 
lo provai più di altre volte per la presenza 
del campione francese vincitore in un recente 
duello italo-francese, e per gli ultimi echi 
che si diffondevano nell’aria delle feste reli- 
giose e municipali di Barletta in memoria 
del combattimento medioevale pure italo-fran- 
cese. 

Lunedi sera incominciarono lo spettacolo 
due coppie di schermitori giovanetti grazio- 
sissimi, asciutti e schietti, nel giuoco dell’arme 
balzanti ad ora ad ora sul garetto fortificato 
dell'esercizio dell'assalto. Attraverso la rete 


di ferro della maschera si vede 


vano i loro 
occhi innocenti mandar lampi e s' intravedeva 
un po’ di bianco delle loro pure fronti cor- 
rugate dal furore agonistico. Appariva quanto 
prontamente a un cenno sarebbero balzati 
dalla frenesia di finzione a quella della ve- 
rità, simili a piccole fiere che saltano dal- 
l'ombra alla luce; appariva che i loro nervi 
e i loro muscoli erano naturalmente disposti 
in ordigno micidiale, tanto più terribile quanto 
più dolce era la grazia dell'età, 

Nelle coppie di forti e agili giovani che 
sì seguirono, specialmente in quella del cam- 
pione francese e dell'italiano, l’offesa dell’ac- 
cademia al generoso istinto agonistico del- 
l’uomo era cruda e violenta. lo guardavo 
Lucien Merignac durante i riposi muoversi sul- 
l'alta pedana con quel passo celere e sostenuto 
che hanno talvolta le belve tra le sbarre della 
gabbia nei serragli, ed è segno di una rapi- 
dità, di una furia, di una disperazione frenate, e 
ci fanno ripensare alle loro libere corse e lotte 
per le foreste. E Aurelio Greco negli assalti di- 
nanzi al fioretto impenetrabile dell'avversario 
era agitato da tutte le nere collere umane, e ap- 
pariva che altro non avrebbe voluto se non 
farla finita e ferire ed essere ferito con ferro 
sincero, 1 due magnitici giovani posti di fronte 
come nei combattimenti veri saranno stati 
buoni amici prima dell’accademia e tali sa- 
ranno tornati dopo; ma durante la prova 
erano antagonisti per l'orgoglio del loro san- 


gue, per rivalità di arte, di scuola, di popolo 
e di razza, risalenti, se si vuole, queste ultime, 
sino alla disfida di Barletta e più in là, E 
per tenere nella finzione il loro furore ago- 
nistico era necessario che agisse su loro di 
attimo in attimo tanta forza di violenza quanta 
non ne occorre agli asceti per domare la 
lussuria della loro carne. Questa forza, questa 
legge di violenza non era in loro, ma era in- 
torno a loro, 

I violenti che avevano piena vittoria e po- 
testà sovrana su quei giovani mastri d’arme, 
su quei superstiti della felice barbarie guer- 
resca, erano in basso in cerchi serrati, erano 
quei quattro o cinquecento mansueti borghesi 
che assistevano con curiosità a un giuoco ad- 
domesticato, di cui un tempo era posta Ja 
vita, La curiosità, dea degli svaghi borghesi, 
in luogo dell’eroico terrore aristocratico e 
popolare, la tinzione in luogo dell’azione ago- 
nistica, l’accademia di scherma in luogo della 
terribile poesia dell’armi. 

Precisamente: l'accademia di scherma è 
fatta per noi borghesi, come l'accademia di 
poesia era fatta per i monsignori e i corti- 
giani del secento e del settecento. L'accade- 
mia nella sua pompa è la parodia del fatto 
di vita, Vi sono età in cui gli uomini sono 
poeti e cavalieri erranti, altre in cui sono ac- 
cademici dell’armi e dei carmi. Dopo che le 
virti animatrici fino a una divina ebbrezza 
vaporarono come profumi attraverso i secoli, 
sopravvive ancora nell’aria un certo gusto 
della morta regola, della regola schermistica 
del bel colpo, della regola retorica del bel 
verso, Il bel colpo non uccide più e inorri- 
diremmo, se uccidesse ; il bel verso non crea 
più, e se qualcuno ne passa ancora fra cielo 
e terra con volontà di creare, non si capi- 
sce, ma si schernisce, Sarà capito e onorato 
dalle classi selvagge del popolo, da qualche 
spirito solitario e in alto, dagli spiriti solita- 
rii di tutte le classi, ma non da questa classe 
media, veramente media, perché in essa tutte 
le intelligenze, tutte le forze, tutte le volontà 
della vita sono dimidiate; non da questo pal- 
lido fior della stirpe, da questo frutto della 
storia maturato in fin di stagione, da questo 
estremo prodotto della civiltà e del progresso; 
non da questo sodalizio di professionisti e di 
impiegati, che si chiama borghesia. Per essa 
è fatto il mediocre, l'apparenza, la parodia, 
il color grigio, ciò che può essere giorno per 
giorno, l’ innocuo, sopratutto 1’ innocuo : in 
arte l’onesto e modesto vero casereccio, in 
politica il bilancio e l’aritmetica, in filosotia 
la pace dell’anima, nell’armi l'accademia, 
nel vestire la giacchetta scura o di color 


cenere, È questa, o miei signori, la compa- 
gnia con la quale bisogna fare il viaggio; 
una compagnia nemica della vita, la compa- 
gnia della morte. 

E se volete una prova che è la compagnia 
della morte considerate appunto il suo attac- 
camento alla materialità inerte della sua pro- 
pria vita chiusa nei confini della sua gior» 
natella e della sua casetta, 

Lunedi sera io guardavo gli spettatori e 
mi dimandavo come mai potessero essere 
contenti dello spettacolo, Con una certa pietà 
per me stesso e per gli altri vedevo come 
in noi fossero essiccate tutte le fonti dei 
sentimenti eroici, come il bisogno dell’ atto 
e della visione eroica fosse in noi cosî morto 
da non sospettarne neppur più l’esistenza in 
altri tempi. Mi dimandavo che cosa sarebbe 
accaduto, se a un tratto la finzione agoni- 
stica si fosse mutata in combattimento vero, 
se una stilla di sangue fosse apparsa sul vel 
luto o sul panno degli schermitori. Gli spet» 
tatori si sarebbero levati urlando in un im- 
peto di esterrefatta civiltà, né la nostra civiltà 
potrebbe comportare altrimenti, perché non 
ci è dato di trasformarci a un tratto. Ma 
pochi sono coloro i quali sospettano che la 
nostra civiltà non sia la forma più nobile 
della vita, Pochi sono coloro i quali ricor- 
dano che il combattimento medioevale fu 
uno degli spettacoli più belli, più generosi e 
gentili dati dall’ uomo. Jl circo romano era 
fatto per la plebe, era una forma del senti- 
mento agonistico grossolanamente plebeo. Sol- 
tanto sotto l’aspetto suo più brutale esprimeva 
l'indole del popolo magnanimo che aveva 
posto a se medesimo la legge del saper mo- 
rire e uccidere su tutta la terra e su tutti i 
mari, per essere signore del mondo, Era un 
segno del disprezzo eroico della morte e del- 
l’eroico impero di Roma sui popoli soggetti ; 
ma era una macelleria di schiavi. Durante il 
medioevo invece scendevano nell’ agone uo- 
mini liberi, per libera volontà di provare la 
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loro forza e il loro coraggio, bei cavalieri 
ricchi d’ogni godimento, amanti della vita 
bella e delle belle dame, piccoli ma assoluti 
re del tempo, abitanti nel ferro delle loro 
armi e nella pietra delle alte torri e delle 
castella elevate sulle rocce, erano uomini or- 
gogliosi e cupidi di vasti dominii per sé e 
per i discendenti, che davano alla vita fragile 
e breve il prezzo che pareva loro conve- 
niente, un prezzo di giuoco, di posta di 
giuoco, e come una posta, per giuoco e per 
festa, la gittavano su quattro braccia di ter- 
reno, al cospetto dei loro sudditi e dei Joro 
servi. L’ istinto eroico non si manifestò mai 
più degnamente. E questa fu la più pura e 
la più alta creazione aristocratica, il fior della 
stirpe, la follia della generosità, come il fior 
borghese per eccellenza è il comune buon 
senso fondato sul calcolo singolare. 

E perché degli spettacoli eroici noi abbiamo 
perduto ogni ricordo, perché non siamo più ca- 
paci di averne nemmeno la memoria fantastica, 
ci possiamo accontentare di uno spettacolo che 
ne è la più misera parodia. Gli spettatori 
de’ nostri teatri moderni, perché non sono 
più assuefatti alla grandiosa poesia della tra- 
gedia, credono in buona fede che la piccola 
commedia in prosa de’ nostri giorni sia il 
sommo dell’arte. Fuori di essa non vi è tea- 
tro onesto e assennato. Perché la moltitu- 
dine è per se stessa inerte e non sa ricor- 
dare, né scoprire le possibilità dell’anima 
umana, E lo stesso accade per le accademie 
di scherma. 

Sono una piccola commedia parodica che 
ci può piacere, soltanto perché i nostri nervi 
non sarebbero più capaci di sostenere la tra- 
gica poesia degli antichi tornei, 

E noi ci crediamo con ciò immensamente 
più civili. E tali certamente siamo, ma forse 
anche immensamente più miseri e deboli. 
L’ istinto agonistico è sempre in noi, ma ora 
soltanto si nutre della sua ferocia nel segreto 
de’ nostri cuori. 


Enrico Corradini. 


Istituzioni 


Romane. 
Il Grand Hòtel. 


Nessuno poteva immaginare — il giorno 
in cui veniva abbattuto il vecchio edificio 
dei sordo-muti, in piazza San Bernardo — 
quale trasformazione preparasse alla vita ro- 
mana il nuovo palazzo che spiegava, poco 
dopo, Ja pompa della sua facciata barocca 
di fronte alle Terme di Diocleziano. Tutto 
un mondo cadeva tra i calcinacci del casa- 
mento sontuoso che Clemente XIV aveva 
fatto erigere per le sue fabbriche di percal- 
lina dipinta e che il governo italiano aveva 
adoperato per un ospizio di beneficenza. I 
piccoli alberghi del Babbuino e di via Con- 
dotti, le affittacamere ciarliere e lusinghiere 
di via Gregoriana o della Trinità dei Monti 
non supponevano né meno quale minaccia 
pendesse sul loro capo, e tutti i vecchi al- 
berghi di Roma i cui mobili gravi di acajox 
e le cui tende pesanti di res conservavano 
forse ancora nelle loro pieghe e nei loro in- 
tagli il ricordo di Volfango Goethe, non 
avrebbero certo creduto che di li a poco si 
sarebbero trasformati in conventi o in sem- 
plici abi ni borghesi. Ma tant'è: il 
giorno in cui il Grand Hotel fu inaugurato 
ufficialmente, la vita di Roma si trasformò: 


nessuno allora si accorse dell’avvenimento, il 
quale — come tutti i grandì avvenimenti 
della storia — si compi tra 1’ indifferenza 
delle moltitudini ! 

Perché l' organismo degli alberghi romani 
— fino a una diecina di anni fa — aveva 
conservato quel non so che di patriarcale e 
di semplice che essi avevano all’epoca in cui 
Arrigo Beyle preferiva le chiacchiere della 
sua affittacamere di via Gregoriana, alle pro- 
miscuità delle prossime locande di piazza di 
Spagna o del Babbuino, Mobili vecchi e ser- 
vizio primitivo : si veniva a Roma per ve- 
dere la Cappella Sistina e il Foro, ma ci si 
veniva poco. ] cattolici temevano la prigionia 
del papa, gli studiosi si contentavano di una 
camera ammobiliata, i miliardarii preferivano 
le spiagge della Costa Azzurra o dei laghi sviz- 
zeri : si spendeva di più e c’era sempre la 
probabilità d’ incontrare un principe media- 
tizzato in rottura d’ etichetta e una duchessa 
autentica in cerca di avventure, Roma non 
era di moda, e per i più l’Italia finiva a 
Firenze, 


L’ inaugurazione del Grand Hòtel segna 
una trasformazione radicale, Gli swods di tutti 
i paesi trovarono che era di una eleganza 
suprema esser ricevuti dal Papa in udienza 
privata e magari anche pubblica : faufe de 
grivis. Gli esteti si accorsero che i musaici 
azzurri di San Cosma e Damiano, quelli d’oro 
di San Marco, quelli rossi di S. Clemente, 
quelli bianchi di Santa Costanza — nessuna 
cosa al mondo eccita un esteta più di una 
sinfonia di colori — valevano i musaici di 
Ravenna e che in fondo le vecchie basiliche 
di Roma potevano dare una quantità di 
rivelazioni da offrire, fra una tazza di lè e un 
cock-tail, agli amici sbarcati di fresco, 1 mi- 
liardarii approfittarono di un albergo nuovo, 
che costava caro e che apriva i suoi battenti 
alle teste coronate d' Europa, Firenze comin- 
ciava a invecchiare, mentre a Roma un nuovo 
spirito di gioventi faceva rinvigorire i tron- 
chi centenni della sua aristocrazia. E poi a 
Roma c’era una corte reale e i francesi erano 
profondamente seccati del loro presidente e 
delle loro ministresse. Da un giorno all’altro i 
giornali che dirigono la moda e quelli che 
la seguono, trovarono che bisognava andare 
a Roma. Si scavarono dalle biblioteche i vo- 
lumi del presidente de Brosses, quelli di 
Stendhal e di Ippolito Taine, si arrivò per- 
fino a citare madame Gervesais e — quello 
che è peggio — se ne scrissero dei nuovi, 
Dopo Paolo Bourget e Emilio Zola — j'en passe 
et des metllenrs — è venuto il mio amico Po- 
leologue ad accrescere la serie dei delitti inutili 
con quella sua Rome che avrebbe fatto meglio 
a lasciare fra i protocolli del Quai d' Orsay ! 
Ma oramai la mossa era data : Roma trionfava di 
nuovo e tutte le viaggiatrici isteriche e tutti i 
viaggiatori oziosi, che da novembre a maggio 
ingombrano gli alberghi della Riviera e della 
Svizzera, decisero che non si poteva essere 
ammessi nel regno della mondanità, senza 
aver visto — almeno per ventiquattro ore 
sole — la cupola di Michelangelo! 

Ed ecco che a questo punto, comincia 
l’azione del Grand Hotel. All’ improvviso, 
tutta una folla di ospiti nuovi si riversò su 
Roma, Coloro che non avrebbero voluto af- 
frontare i mobili solenni e sdruciti dei vec- 
chi alberghi, accorsero nel nuovo edificio il- 
luminato a luce elettrica, riscaldato a vapore 
acqueo, provvisto di tutti i comodi e di tutte 
le modernità. Milionarii degli Stati Uniti, 
principi russi più o meno autentici, altezze 
reali e artisti illustri, rasfaguonòres dell’Ar- 
gentina o del Brasile, svobs di tutti i paesi, 
e greci « metecizzati » passarono affannosa- 
mente nelle sale del grande albergo spinti 
dalla loro nostalgia, dai loro intrighi, daila 
loro voluttà. 

Quell’ esercito errante di vagabondi milio- 
narii, che costituisce una nuova razza in mezzo 
alle vecchie razze europee, si riversò come 
un immenso flutto periodico, nella cinta delle 
mura onoriane, lasciando all’ epoca del ri- 
flusso molto fango nel suo letto e qualche 
po’ d’oro, E a poco per volta, per amore 
della novità, per curiosità, per imitazione, 
le signore romane cominciarono a dirigersi 
verso il grande editicio di piazza San Ber 
nardo, Si trovò che era elegante andare a 
prendere il /è delle cinque nell’ /70// adorno 
di malinconiche palme e di bambi freddo- 
losi ; si trovò che i balli organizzati nel sa- 
lone dell'albergo erano un richiamo per co- 
loro che dovevano alimentare la beneficenza 
cittadina, si trovò che nessuna cosa al mondo 
divertiva più di un pranzo elegantemente ser- 
vito nel restaurant di un albergo dove si era 
sicuri d' incontrare sempre l'ultimo enigma 
del giorno o di avvicinare lo scandaluccio 
più 0 meno palese che occupava e preoccu- 
pava gli animi in quel momento, E si arrivò 
a tanto che una sera, si vide entrare solen- 
nemente un cardinale — è inutile fare il 
nome perché ci rimase piuttosto male! - 
— con la sun mantellina di porpora e se- 
dersi a un tavolo dove una signora francese 
lo aveva invitato a pranzo con qualche amico, 
E, bisogna riconoscerlo, quella volta fu l'eroe 
della serata e tutti gli occhi si diressero verso 
di lui con grande invidia dei cinque o sei 
giovani diplomatici che cercano di pescare 
un cuore americano — temporaneo o per- 

manente — fra le azalee fiorite dei tavoli» 
netti eleganti | 

E i grandi alberghi oggi sono parte della 

nostra vita cosmopolita. I vecchi usi sono 

scomparsi, La camera adorna di antiche stampe 

e dove un mazzo di violette onorava 1° im- 

magine di un poeta o di un conquistatore 

non avrebbe più ragione di essere coi nuovi 
ricchi, avidi di gioie, frettolosi di vivere, an- 

siosi di provare tutti i godimenti e tutto il 

lusso che può loro offrire il denaro accumu- 

lato faticosamente nelle aspre giovinezze, Per 
una folla impersonale, in cui tutte le possibi- 
lità hanno ucciso tutti i sogni, la casa jim» 
personale accoglie con la stessa cerimonia 
stabilita dal protocollo dei biglietti di banca, 
la grande cortigiana e la principessa reale, 
lo ricorderò sempre una sera che fu tra le più 


brillanti del Grand Hòtel e che accolse a 
punto nella medesima sala da pranzo l’erede 
di un trono illustre e la trionfatrice di un 
palcoscenico di Caffè-Concerto. Fu un’ apo- 
teosi per l’albergo : tutta Roma si era riu- 
nita nella chiara stanza, dove gli stucchi set- 
tecenteschi inquadrano le pitture di un de- 
coratore mediocre. La futura imperatrice se- 
deva con le sue dame d’ onore all’ ultimo 
tavolino della sala e la cantante stava poco 
discosta da lei, col suo protettore —— era 
un russo, allora — e con un amico di que- 
sto, Ci doveva essere stata burrasca, perché 
il piedino elegante guizzava sotto la tavola 
con movimenti velocissimi, e le parole pro- 
nunziate a bassa voce ma rapidamente, an- 
nunciavano qualche cosa di peggio. E il peg- 
gio, infatti, arrivò, Qualche minuto più tardi, 
la bellissima donna si alzò spiegazzando la 
salvietta e lasciò cadere questa frase che piom- 
bò come una scudisciata sui presenti atterriti 
— Enfin vous m'em.... bétez! 

Poi con passo regale, mentre i camerieri sin 
chinavano d' innanzi a lei che pagava bene, 
lasciò la sala da pranzo senza né meno vol- 
gere la testa a quella principessa che era stata 
sua vicina e che continuò il pranzo con impas- 
sibile serenità, 

Tutta la vita moderna era racchiusa in 
questo piccolo episodio significativo, 

Diego Angeli. 


UN BACIO 


(NOVELLA) 


Tornavamo a piedi dalle Cascine, io ed un 
caro amico, lentamente, lungo il parapetto 
dell'Arno, 

Era un pomeriggio d’Aprile, vicino al tra- 
monto; uno di quei tramonti velati e rosei 
dell’Aprile fiorentino, che mettono nel cuore 
non so che arcane nostalgie edeniche, non so 
che vaghe tenerezze dolorose in fondo all’a- 
nima, come il lento vanire di armonie troppo 
soavi, Passavano, al trotto imponente dei lu- 
cidi cavalli, mollemente adagiate nei ricchi 
equipaggi, brune bellezze latine, bionde beltà 
iperboree ; e lungo il marciapiede sfilavano a 
quando a quando ai nostri fianchi altre bel- 
lezze: protili squisiti di grazia e di venustà; 
malìe di sguardi profondi che dicevano in’un 
lampo tante cose ; tesori d’amore intraveduti 
un momento, poi svaniti, perduti per sempre, 
come nei sogni. 

Parlavamo di bellezza e d'amore, 

Di che altro parlare, quando si è giovani 
e si va fra belle donne lungo il fiume di 
Beatrice, violetto e roseo per un tramonto 
d'Aprile ? 

— Oh la bellezza! — mi diceva l’amico, 
— Tu non puoi credere quello che ho sof- 
ferto per la bellezza e quello che soffro tut- 
tora! Io invidio coloro che come te sanno 
chiudersi nel sogno dell’arte, e si appagano 
dei bei quadri, delle belle statue, dei bei versi 
e delle belle musiche ; io v'invidio e vi am- 
miro, ma non posso imitarvi, Ho bisogno di 
un’altra bellezza, io: una bellezza più fugace 
ed instabile, è vero, ma viva e cosciente: la 
bellezza della donna! Puoi tu immaginare 
qualche cosa in tutto l'universo, un segno, 
una forma, un essere, pit belli di una bella 
donna? lo no, A me sembra che la donna, 
quando è bella veramente, sia come il rias- 
sunto di tutto l'universo, il vero microcosmo, 
la ragione d'essere e il fine di tutte le cose, 
e che il suo possesso, il suo solo contatto, 
un bacio solo, siano capaci di dare una tale 
felicità che invano si cercherebbe altrove, È 
un'illusione ? Sarà benissimo : ma vi è forse 
qualche cosa che non sia illusione in questo 
mondo delle apparenze? Fra tutte le illusioni 
a me sembra la più bella e la più attraente: 
ecco tutto, 

— E la più fugace! — osservai. 

— Si, tu hai ragione; — riprese l’amico 
— ed è per questo che ho sofferto, e che 
soffro, e soffritò ancora, Oh! -—— aggiunse 
egli con un sospiro — se il sogno del poeta 
potesse avverarsi ! se tutte le donne belle del 
mondo potessero formare una sola perfettis- 
sima donna, « la donna senza pari ! » e poter 
baciare quell’ unica bocca, e morire in quel 
bacio |... 

Come io ridevo di questa sua volata, rise 
anche lui, e d’un tratto cambiando tono, come 
assalito da un improvviso ricordo, esclamò ; 

— A proposito: ti ho mai raccontata la 
storia del mio primo bacio d’amore ? 

— No, Raccontami. 

+ Tu potrai farne una novella, se vuoi, 
— disse — e nessuno crederà che possa es- 
sere altra cosa che una novella; ma io ti 
giuro che è vero, 

Egli salutò alcune belle signore che pas- 
savano in quel momento in una carrozza e 
che risposero sorridendo con un grazioso in- 
chino del capo, quindi, avendo passato il suo 
braccio sotto il mio, cominciò il suo rac- 
conto, 

— Quell'anno ero andato a passare l’ul- 
timo mese delle vacanze autunnali presso una 
mia sorella maritata di fresco, in una villa 
che suo marito aveva presa in affitto per 
quell’anno sulle colline pistoiesi, e dove non 
ero mai stato, 

Avevo allora tredici anni per i quattordici, 
Ero puro nel senso più assoluto della parola, 
e timido come un collegiale, ma di una ti- 
midezza che si alternava alle volte con au- 
dacie incredibili. Non avevo amata ancora 
nessuna donna, ma soffrivo già tremendamente 
del male d'amore, e mi scrivevo delle let- 
tere frenetiche di passione, che la notte te- 
nevo sotto il capezzale, e che baciavo furio- 
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samente, e che bagnavo delle mie lacrime, e 
che finivo per credere scritte da qualche fan- 
ciulla di una bellezza ineffabile e impostate 
nel paese dei sogni, 

Era l’età in cui si aspetta di vedere spun- 
tare allo svolto di ogni strada, o emergere di 
dietro una siepe, « colei » che ci amerà e 
che noi ameremo per tutta la vita come nes- 
suno fu amato e come nessuno amò mai, Tu 
puoi pensare se io, per risparmiarle un po’ di 
cammino, la cercavo per piani e per monti. 

Un bel giorno, — era forse una settimana 
che mi trovavo lassi — « essa » mi apparve 
improvvisamente — non ridere, amico mio, 
— essa mi apparve dietro il banco di una 
rivendita di tabacchi in un piccolo casolare 
lungo la via maestra. Sf, la fanciulla che in- 
carnò per la prima il mio ideale di bellezza, 
e che diede un corpo reale ai miei sogni 
d’amore, fu precisamente una piccola, divina 
tabaccaia. Non ridere, mio caro. In questo 
mondo scherzoso vi sono delle principesse 
orrende e delle piccole tabaccaie divine, Quella 
era divina, o almeno mi parve tale, il che 
torna a dire lo stesso, Era una ragazzetta della 
mia età, pallida e bruna, con due grandi bende 
di capelli nerissimi a riflessi violacei, con due 
grandi occhi di un azzurro chiaro e ridente, 
con un visino di un ovale perfetto e di un 
pallore di perla, e una piccola testa eretta e 
calma nella sua bellezza come una testina di 
Tanagra. 


Appena la vidi, io la riconobbi subito. Non 
c'era dubbio : era la fanciulla che mi scri- 
veva le lettere dal paese dei sogni, quelle 
lettere che mi facevano piangere. Aveva gli 
stessi occhi di cielo, la stessa piccola bocca 
rossa e sinuosa, lo stesso pallore, colore d'amore. 
Anche il suo nome — qualcuno la chiamava 
quando la vidi 13 prima volta -— era proprio 
il medesimo: un lieve, tenue sospiro che 
tante volte mi era salito dal cuore: Elena! 

Non starò a dirti il numero degli alberi 
che nei boschi delle colline ebbero inciso 
quel nome sulla corteccia dal mio temperino, 
e nemmeno ti dirò il numero delle sigarette 
che fumai durante quelle vacanze. Oh, quelle 
povere sigarette italiane da tre centesimi, che 
profumo avevano! Ho fumato più tardi, nella 
mia vita, delle sigarette eccezionali venute 
dai serragli d'Oriente, ma in nessuna, in nes- 
suna ho più trovato il profumo di quelle che 
mi porgeva sorridendo la piecola Elena, e che 
erano per me come imbevute dell’essenza della 
sua bellezza | 

Come puoi facilmente immaginarti, io presi 
ben presto l’abitudine di andare ogni giorno 
a farne la mia provvista al piccolo appalto. 
Entravo col cuore in tumulto, fermamente 
deciso ogni volta di rivelarle in qualche 
modo il mio amore, ma, appena davanti a 
lei, tutto il mio coraggio cadeva ed io non 
ero capace che di rivolgerle qualche frase 
insignificante, 

Orfana di padre e di madre, ritirata in 
casa da una vécchia zia vedova — la padrona 
dell’appalto — essa, come quasi tutte le crea- 
ture che hanno precocemente sotferto, era 
già una piccola donnina saggia ed accorta, e 
vi era una tale assenza di civetteria nei suoi 
sguardi e nelle sue parole, e il sorriso col 
quale mi salutava era così buono e cortese, 
che io mi sentivo disarmato, Insomma io 
non ero per lei che « il signorino della 
villa » e un buon cliente che bisognava ri- 
spettare e col quale bisognava mostrarsi un 
poco più gentili che con gli altri. 

Vi era poi un’altra ragione per la quale 
ero costretto a frenare i miei sguardi e le 
mie parole: la presenza quasi continua della 
vecchia zia nella bottega, o di una sua fi- 
gliuola, o di qualche amica, Essa non era 
mai sola, Ora tu devi sapere che io avevo 
allora in sommo grado il pudore dell’amore, 
vale a dire il desiderio che il mio senti- 
mento non fosse conosciuto, e nemmeno lon- 
tanumente sospettato, da altri che non fosse 
colei che ne era l’oggetto. 

lo soffrivo dunque tutte le torture di una 
passione segreta che di giorno in giorno si 
faceva più viva ed acuta, e per la quale non 
riuscivo a trovare nessuna via di sfogo. Avevo 
perduto il sonno e l’appetito, e giorno e 
notte facevo i più strani progetti ed i piani 
pit audaci che poi sfumavano e parevano 
come evaporarsi al momento dell’esecuzione, 
Dopo molti tentativi avevo anche rinunziato 
a scriverle, per il timore che altri occhi che 
non fossero quelli azzurri che adoravo, ed 
altre labbra, che non fossero le sue, potes- 
sero leggere le frasi pazze d'amore delle mie 
lettere, 

Intanto il tempo passava, e l’ epoca del 
mio ritorno in collegio — eravamo verso la 
fine di ottobre — si avvicinava rapidamente, 
Che fare ? lo non potevo partire cost, affron- 
tare di nuovo per tanti mesi la monotona 
reclusione del collegio con quella pena d’a- 
more insoddisfatto nel cuore. lo sentivo che 
un bacio, un solo bacio dato su quelle labbra, 
o su quegli occhi, o su qualunque altro punto 
di quel visino che era la mia disperazione, 
mi avrebbe data tanta felicità, mi avrebbe 
infusa tanta forza, da potere attendere, senza 
ammalarmi e senza morire, il ritorno delle 
nuove vacanze, Una volta entratami nel cer- 
vello, questa idea divenne per me una vera 
ossessione. Un bacio ! un bacio solo! — pen- 
savo continuamente fra me — e sono contento, 

Ma come ? dove ? quale occasione cogliere, 
per soddisfare quella mia brama ? 

Ecco che cosa inventai. 

In quei giorni era venuto in paese un bu- 
rattinaio il quale dava le sue rappresentazioni 
in una rimessa vuota di una casa non lon- 
tana dall’appalto,. Una domenica, essendo an- 
dato a fare la mia solita provvista di siga 
rette, la cugina di Elena, una ragazzona brutta 
ed allegra che qualche volta scherzava con 
me, mi disse ridendo: 

— Non sa? stasera, io e l' Elena andiamo 
a vedere i burattini. Lei non viene ? 

— Volentierij — risposi con una voce 
che mi sforzai di rendere quanto più potevo 


indifferente — anzi — aggiunsi con una 
calma che mi stupiva — mi farete il piacere 
di serbarmi un buon posto vicino a voi, nel 
caso che facessi un po’ tardi, 

La piccola Elena, dietro il banco, teneva 
china la testa senza proferire parola, e vidi 
che era lievemente arrossita. Con gli occhi 
fissi ad un punto, essa pareva sorridere ad 
un suo recondito pensiero, Mai come in quel 
momento essa mi era sembrata cosi bella, 
cosi adorabilmente bella, e tale fu 1’ impeto 
della mia gioie del mio desiderio, che, te- 
mendo di tradirmi, salutai frettolosamente le 
due ragazze ed uscii nella strada, 

Fu allora, nell’ eccitazione di quella felicità 
che tutto m°invadeva e che sembrava fru- 
starmi il sangue nelle vene, fu allora che 
un’ idea altrettanto audace quanto balzana mi 
attraversò il cervello, Avevo compreso che 
il destino si era messo dalla mia, ed ero de- 
ciso di approfittare dell’occasione che mi por- 
geva, sfruttandola fino in fondo, Senza indu- 
giare un minuto, mi diressi alla casa del 
burattinaio, 

L’ illustre personaggio era seduto a caval- 
cioni di una seggiola vicino al portone del 
suo teatro, e fumava tranquillamente la pipa. 
Era un uomo corto e grosso, con una testa 
esagerata, con due piccoli occhi chiari e 
furbi e un nasino rincagnato che si perdeva 
tra un arruffio di peli ispidi di un grigio 
rossiccio. Vedendo che mi avvicinavo a lui, 
egli si alzò, e, togliendosi il cappello, scopri 
una fronte altissima, una fronte che aveva 
una lunga scala di rughe trascendentali e che 
gli dava l’apparenza di un antico filosofo. Ti 
confesso che in altri casi quella fronte avrebbe 
messo un poco in soggezione i miei tredici 
anni, ma in quel momento io mi séntivo 
pit audace di un pirata e non esitai punto 
ad abbordare quel Socrate delle strade maestre. 

— Buona sera, galantuomo. 

— Servo suo, signorino bello. 

— Potrei vedere il vostro teatro ? 

— Si accomodi, signorino. 

Ciò dicendo apri un battente del portone 
ed entrammo nella rimessa. 

Sebbene il paese fosse quasi deserto, es- 
sendo l'ora dei vespri, avevo pensato di en- 
trare là dentro per isfuggire ad ogni possibile 
curiosità, ed anche perché la penombra della 
stanza avrebbe favorito il nostro colloquio 
bizzarro. La rimessa era una stanza lunga e 
bassa che prendeva luce da una lunetta di 
una parete laterale, e vi erano delle file di 
panche e di sedie e un casotto da burattini 
appoggiato alla parete di fondo, 

— Spero che anche lei vorrà onorarmi, sta- 


sera, della sua riverita presenza — disse il 
filosofo quando io ebbi guardato un poco. 
— Certamente! — risposi. — Anzi, ero 


venuto per chiedervi un piacere... 

— Vuole che le lasci un posto nella pri- 
ma fila ? 

— No: ho bisogno di un altro favore, 

— Mille, signorino ! dica dica ! 

Senza tanti rigiri andai diritto allo scopo, 

— Ecco: bisognerebbe che stasera, a un 
certo punto, — e dicendo questo mi ero 
messo una mano sottotasca — bisognerebbe 
che il teatro rimanesse, per pochi momenti.... 
al buio, 

— Come? — domandò lui — la scena ? 

— No: tutto, anche la stanza. 

Quantunque io parlassi ed agissi in quel 
momento in una specie di sonnambulismo e 
come avendo perduta la percezione normale 
delle cose, tuttavia mi aspettavo dal vecchio 
un gesto di sorpresa, non so, qualche timida 
osservazione. Niente! Egli rimase impassibile, 
e solo un lievissimo sorriso, percettibile ap- 
pena, errò un momento nell’ arruffio  bigio 
della sua barba, accese qualche rapida scin- 
tilla in fondo ai suoi piccoli occhi chiari. 
Aveva capito, l’amico! capito a volo, per- 
fettamente, Oh, i suoi burattini ne facevano 
ben altre! e l'abitudine di farli ballare tutte 
le sere e battere insieme la testa lo aveva 
reso un profondo conoscitore del cuore umano. 
Egli fu di una discrezione assoluta e di un 
tatto squisito. 

— Scusi, — domandò solamente — e quanto 
dovrebbe durare questo buio ? 

— Non saprei.... una diecina di secondi... 

— Gli bastano ? 

— Sî, mi bastano, 

— E quando vorrebbe.... ? 

— Quando vi farà più comodo, 

Egli pensò un momento, poi disse: 

— Lasci fare a me, C' è una scena, quando 
la bella Clodesinda entra nella caverna della 
maga per prendere lo specchio fatato..., E 
al principio del terzo atto... Lasci fare a me. 

Abituato a vivere nel mondo delle fiabe, 
egli trovava la cosa naturalissima, un sem- 
plice colpo di scena che rientrava nel do- 
minio dell'arte sua, 

— Lasci fare a me, Ci penso io, 

Dove trovare un uomo come quello ? Egli 
pareva creato apposta da un genio benefico 
per la soddisfazione del mio capriccio, ed io 
provai per lui tanta simpatia, che l’avrei vo- 
lentieri abbracciato, 

Dopo avergli messo in mano dieci lire — 
era tutto «quello che mi trovavo in tasca per 
il momento — gli raccomandai di serbare 
il più assoluto segreto, Egli si levò il cap- 
pello, ed apparve la sua fronte colossale dove 
saliva la rampa filosofica delle rughe, Con 
una mano sul petto e con una voce da cort- 
giura, egli disse: 

— Questo segreto sarà sucro ed inviola- 
bile per me, e giuro che dal profondo del 
mio povero sf, ma onesto cuore, non uscirà 
verbo giammai ! 

Era, evidentemente, una tirata di qualche 
suo personaggio di legno, ma vi era tanta 
forza di sincerità nell’accento della sua voce 
e nell'espressione del suo volto, che io mi 
sentii completamente rassicurato. 

Ci salutammo come due buoni amici, strin- 
gendoci la mano, ed io uscii nella strada. 

Errai a caso qua e là, e mi ricordo che 
lungo l’argine di un ruscello incontrai molta 


gente che tornava da una chiesa, uomini e 
donne, e che tutti mi salutavano in una ma- 
niera insolita, con dei sorrisi benigni dov*era 
qualcosa di connivente, come se tutti sapes- 
sero e m' incoraggiassero approvandomi, lo 
mi sentivo leggiero e felice, e il mondo non 
mi era mai sembrato cosi bello e cosi buono, 
e la vita cosi dolce a vivere, e tutte le cose 
mi apparivano lievemente velate, un po’ so- 
spese e vacillanti come nella vaga irrealtà di 
una visione. 

Tornai alla villa, pranzai, uscii di nuovo, 
vagolai qua e là in attesa dell’ora. 

E venne, finalmente, l’ora d’oro ! 

Pochi minuti prima della rappresentazione 
io mi trovai seduto accanto ad Elena nella 
prima fila di sedie. 

Un poco pit animata del solito, ma sem- 
pre calma e composta, essa era per me di una 
bellezza perfetta e di una incomparabile grazia, 
Sua cugina, seduta accanto a lei dall’altra 
parte, serviva con la sua bruttezza come di 
fondo per far meglio risaltare quel piccolo 
capolavoro, € tutta rossa dalla gioia, e d’ un’ al- 
legria agitata e chiassona, essa mi diceva 
delle cose alle quali risporidevo sorridendo 
senza capirle. 

La stanza era già piena di gente, e i ra- 
gazzi gridavano, si prendevano a scapaccioni, 
a spinte, battevano i piedi facendo un diavo- 
leto piacevolissimo. Osservai che due di essi, 
ritti su due seggiole, stavano vicini ai due 
lumi a riverbero appesi uno di fronte all’al- 
tro alle pareti laterali, e facevano come delle 
prove alzando ed abbassando le fiamme. Erano 
i miei complici inconsapevoli, e mi diven- 
nero subito molto simpatici. 

Il sipario si alzò, e la rappresentazione 
ebbe principio fra un urlo di generale sod- 
disfazione, 

Fu una delle solite sarabande di burattini, 
con larga distribuzione di bastonate che man- 
davano il pubblico in delirio, e con appari- 
zioni di diavoli e di folletti, e con ritrova- 
menti di tesori, e della quale, come puoi 
comprendere, io capivo ben poco. lo provavo 
come uno spostamento di tutto il mio essere 
intimo, di tutto il mio potere d'attenzione, 
verso la sinistra, e tutta la mia anima era 
come concentrata nell’angolo sinistro dei miei 
occhi. Io contemplavo estatico il profilo di 
Elena, cosi puro e squisito, e al quale il suc- 
cedersi delle varie emozioni ed il riso im- 
primevano sempre nuove e deliziose armonie 
di linee e di toni. Ella aveva, nel ridere, 
certi risalimenti sinuosi dell’angolo delle lab- 
bra, ed un certo lieve arricciamento delle 
pinne del suo nasino, e certi lampi azzurri 
dei suoi grandi occhi che ogni tanto s’incon- 
travano con i miei, e dalla gola fresca e 
bianca e palpitante come quella di una co- 
lomba le uscivano a quando a quando certi 
piccoli gridi inconsci di gioia, che io non 
avrei voluto vedere né udire più altro, mai. 

Il pensiero che fra poco avrei potuto ba- 
ciarla mi faceva correre dei brividi per la 
schiena, e mi dava, in certi momenti, un 
piacere acuto come uno spasimo. 

Nello stesso tempo, ora che mi trovavo 
cosi vicino a lei, degli scrupoli attraversavano 
la mia coscienza, e mi domandavo se quella 
che stavo per commettere non era un’azione 
indegna, una specie di furto nell’ombra, e se 
io avevo il diritto di turbare cosî, per un 
mio capriccio, quella povera bimba inconsa- 
pevole. Ma era quistione di un momento. 
L’ idea fissa spadroneggiava nel mio cervello, 
ed io mi sentivo ormai risoluto e deciso a 
toccare quell’alto punto di felicità, che do- 
veva poi, nella lontananza, consolarmi col 
suo ricordo, 

Fini il primo atto, e ci mettemmo a parlare, 
La cara bambina sì era interessata molto alle 
vicende burattinesche, e mi chiese non so 
che schiarimenti intorno ad un punto che le 
era rimasto un po’ oscuro. Per dirti la verità 
mi trovai non poco imbarazzato, sapendone 

ssai meno di lei, e o lavorando di fan- 
a per poterla contentare alla meglio, quando 
apparve davanti a noi un giovane che cerca 
di un posto, Era un signorotto del paese, che 
io conoscevo di vista per averlo incontrato 
qualche volta, e che aveva forse un tre 0 
quattro anni più di me: un pezzo di costo- 
lone con una faccia rossa e lanosa e che te- 
neva chiuso un occhio, mi ricordo, l'occhio 
sinistro. Le due ragazze lo salutarono con 
grande deferenza, e la cugina chiassona, 
avendo fatto ristringere la fila dalla sua parte, 
fini per farlo sedere nel suo posto. Così 
Elena rimase nel mezzo, fra me e lui, 

Questo fatto inatteso mi sconcertò non 
poco, ed io comin a fulminare quell’ in- 
truso con delle occhiate che avrebbero do- 
vuto incenerirlo, 

Che cos'era venuto a fare quell’ idiota, a 
quell'ora ? 

Egli si mise a parlare con le due ragazze 
ridendo e scherzando, e vidi che aveva con 
loro una grande familiarità. Certe sue pa- 
role dette a bassa voce, e che io non po- 
tevo afferrare, facevano arrossire la piccola 
Elena che chinava la testa. Oh, allora spe 
cialmente, come l’avrei ucciso volentieri ! lo 
non ho più provato in vita mia un odio 
cosi repentino e violento come quello che 
m' invase quella sera per quel volgare indi- 
viduo, 

Passò il secondo atto, e finalmente il terzo 
ebbe principio. 

La bella Clodesinda, volendo conoscere lo 
sposo a lei assegnato dal destino, s’' incam- 
minava ormai a gran passi, accompagnata da 
un drago verde suo amico, verso l’antro della 
maga onde carpire lo specchio fatato del fu- 
turo, 

Il gran momento si avvicinava! 

Un tremito convulso mi scuoteva da capo 
ai piedi, e i miei denti battevano insieme 
come nel ribrezzo della febbre. 

A un tratto, avendo il drago gettato un 
lungo fischio terribile, l’unico lume della 
ribalta si spense, poi si spensero uno dopo 
l’altro i due lumi a riverbero delle pareti, e 
e le tenebre furono, 


Rimasi un momento immobile, come in- 
chiodato alla sedia da una forza misteri: 
mentre un nodo mi serrava la gola e il mio 
cuore batteva una carica disperata, poi, gi- 
ratomi di fianco con una mossa rapidissima, 
mi protesi per cercare la bocca di Elena, 
avidamente. Un urto tremendo, qualcosa co- 
me un colpo di mazzapicchio sul capo, mi 
fece ristornare fra uno scintillio di fosfeni 
che mi parvero illuminare a giorno le tenebre, 

Prima che potessi raccapezzarmi — tanto 
era il dolore che m’ invadeva il cervello scon- 
quassandomi le idee — si udi un altro fischio 
ed i lumi si riaccesero. Allora vidi e com- 
presi. Il giovanottone, con un fazzoletto al 
naso, cercava di arrestare il sangue che gli 
usciva a cannella dalle narici. Avevamo bat- 
tuta insieme la testa, semplicemente! Il fur- 
fante, avendo voluto approfittare delle tene- 
bre e cogliere il frutto delle mie fatiche, si 
era incontrato nella mia idea ma anche nel 
mio cranio, ed essendo più alto di me, pro- 
babilmente io l'avevo colpito fra il naso e 
la fronte, E così ci eravamo puniti a vicenda, 
e l'innocenza, ancora una volta, era salva. 

Dopo un poco, essendo la sua pezzuola 
tutta inzuppata di sangue, egli si alzò ed usci. 

Elena, che nel momento della nostra col- 
lisione aveva gettato un piccolo grido, fortu- 
natamente perdutosi fra altre grida di donne, 
e che certo aveva tutto compreso, sorrideva 
ora di un suo risetto tra confuso e malizioso, 
evitando di guardarmi, Poi, a poco a poco, 
fu ripresa dallo spettacolo, parve dimenticare 
la realtà per la finzione della scena. 

Con i suoi grandi occhi azzurri ed estatici 
ella fissava lo specchio fatato del futuro, un 
piccolo specchio da due soldi, dove la bella 
Clodesinda contemplava lo sposo promesso 
dai fati, 

E da quella sera — il giorno dopo dovetti 
partire improvvisamente — io e la piccola 
Elena non ci siamo riveduti mai più! 

Questa — concluse l'amico — è la storia 
del mio primo bacio d’amore. 


Moisè Cecconi. 


Il carro di fuoco. 


Per le nuove vetture « Mercedes » 
a 90 H.P. e 160 Km, all’ora che 
parteciperanno alle grandi corse 
automobilistiche. 


Sono già pronti i nuovi mostri che si av- 
venteranno con terribile frenesia all’ assalto 
dello spazio terreno nella prossima stagione 
sportiva. Ideati e costruiti durante 1’ inverno 
dentro officine in cui si espandono e cozzano 
per la creazione forze e masse grandiose come 
quelle che la leggenda e la scienza suppon- 
gono in azione negli antri sterminati e sco- 
nosciuti donde balzarono fuori i mondi e poi 
le torme degli esseri colossali in cui la vita 
si coagulò come i basalti nella montagna, 
i nuovissimi sauri meccanici di dimensioni 
enormi e di una potenza inaudita appariranno 
nella stagione propizia siccome una più ga- 
gliarda genitura del fecondo genio umano, 
Un piccolo uomo transfigurato dall'ansia del 
movimento e dall'aspetto del suo abbiglia- 
mento da corsa, il quale sembra continuare 
le lince grevi e basse della macchina e con- 
giungere in una sola veemenza coerente l’uomo 
e il metallo, siede all’ indietro, all'estremo 
della groppa larga e rigida del gigante e ne 
regge come dal più assoluto dei troni la furia 
mansueta ed immensa. La leva che gli sta al 
fianco disfrena in un attimo tutto lo sforzo 
irresistibile di mille incendi contenuti, di mille 
e mille braccia agitate in un delirio di vio- 
lenza ; quel vortice fulmineo che turbina nel 
motore guizza per tutto il vasto e massiccio 
corpo di ferro e lo scuote e lo rende fre- 
mente della più rude insofferenza, come la 
folgore un istante prima di scattare, e quindi 
fa irrompere tutta quella massa inerte e co- 
lossale con l' impeto di un ciclone che non 
conosce ostacoli, che tutto schianta, abbatte 
e supera trasvolando via clamorosamente, bru- 
talmente, irresistibilmente, È un atto invero 
sovrumano quello compiuto cosî dalla esile 
mano umana ; basta una sua pressione lieve, 
e la tormenta è scatenata e il mostro è sca- 
gliato, © precipita come Lucifero rovesciato 
dai cieli nell'abisso ; è lanciato il sapiente cu- 
mulo di ferro nel suo ardore instancabile per 
le vie della terra come un bolide ardente 
gittato da una mano divina per le vie. pla- 
netarie. Il volante che in queste nuovissime 
vetture è cosf abbattuto che sembra quasi 
appuntarsi contro il petto dello chauffeur è 
lo scettro definitivo cui docilmente obbedi- 
sce quell’uragano materializzato, Un lieve 
tocco della mano esperta e tenace e quella 
possa brutale cieca e indomabile con  preci- 
sione meravigliosa si accende e si dirige per 
il suo cammino infallibilmente, Ed io non 
trovo invero fra i tanti atteggiamenti dina- 
mici dell'uomo moderno, fra i tanti strumenti 
sui quali l’uomo esercita il suo sforzo sagace 
niuno che più di questo, del corridore au- 
dace, curvo sul volante dell'automobile e pro- 
teso in avanti come a spronarlo nella corsa 
0 come trasportato, sollevato dalla corsa istessa 
mi esprima la funzione eccelsa e faticosa del 
dominio, dopo una ardua ma completa sot- 
tomissione della materia ribelle, niuno che 
più di questa asta rigida e inclinata mi rie- 
vochi la più estetica violenza dell’uomo an- 
tico, il gesto eroico del saettatore dall’arco 
ben teso ; pare un dardo appuntato sulla cocca 
al momento del saettio il lungo stelo che 
dal volante si insinua sul davanti della mac- 
china e la trascina alla mèta sicura. 

Nel suo complesso questa strana slitta, que- 
sta specie di inverosimile zattera strisciante 
sulla terra come una rondine smisurata vo- 
lante perdutamente a pochi centimetri dal 
suolo, ha in sé qualche cosa che ci perturba 
e ci impaura, che si allontana da noi nel 
futuro ; la mole da una parte, la sua ve- 


locità estrema dall’altra sono per noi rap- 
porti insoliti e quasi inesplicabili, noi sen- 
tiamo che essa non è ancora mosfra, ma che 
è la macchina di un prossimo avvenire che 
la nostra giovinezza ci affida di signoreg- 
giare, 

Infatti non soltanto tutte le forme in uso 
dei vari sistemi di locomozione si sono mo- 
strate inadatte a sopportare il nuovo impulso 
e il nuovo volo, ed una diversa, non tracciata 
mai prima, dovette comporsi, quale è ap- 
punto quella delle odierne grandi vetture, 
non soltanto tutta l’attrezzatura presente della 
civiltà, tutta la conformazione e Ja struttura 
della viabilità terrestre non potranno valere 
per la corsa vertiginosa, ma forse anche lo 
stesso organismo umano non potrà per ora 
cimentarvisi che straordinariamente e con de- 
terminate cautele, 

Finché la velocità delle vetture meccaniche 
si mantenne al di sotto dei trenta chilometri 
all'ora e da quel tempo non sono ancora tra- 
scorsi dieci anni, finché i motori non supe- 
ravano i cinque cavalli di forza, come facil- 
mente si ricorderà, niun tipo nuovo era stato 
trovato, E non era necessario, Lo schema so- 
lito della vettura a cavalli era sufficiente, e 
bastavano i materiali in uso; lo sforzo non 
era tanto maggiore, Ed io ricordo un vecchio 
catalogo del 1897, se non erro, della casa 
Panhard e Levassor, in cui, descrivendo il più 
recente modello di quell’annata, si illustrava 
appunto una specie di grottesca e monca 
victoria con un motore a sei cavalli, e sem- 
brava giù una cosa inaudita, e si raccoman- 
dava di non far uso della più alta velocità, 
trenta chilometri all'ora ! se non in casi ecce- 
zionalissimi e con la massima prudenza ; tutti 
egualmente ricorderanno il senso di antipatia 
provocato da quei preistorici automobili, ai 
quali si rimproverava precisamente di non 
avere una linea propria decisiva, di essere 
nient'altro che brutte vetture. Guardando un 
di quei vetusti ferracci, cigolanti e sbofon= 
chianti, colpiva subito il loro aspetto incom- 
pleto, e la nostra consuetudine estetica veniva 
irremissibilmente urtata dalla mancanza del 
cavallo, 

Ma non appena si accrebbe la potenza dei 
motori, da sei a dodici, da dodici a venti 
cavalli e si inalzò la velocità dell'automobile 
fino a sessanta chilometri all'ora, la sua strut- 
tura e la sua esteriorità si trasformarono ra- 
dicalmente distaccandosi sempre più dalla 
vettura a cavalli, E per prima cosa siccome 
queste energie e queste velocità non sono 
abituali negli animali terrestri, specialmente in 
quelli più a contatto con l*uomo, si lasciò a 
parte ogni vestigio che in qualche modo ve- 
nisse a richiamare l'intervento dell'animale; 
l'automobile prese risolutamente una forma e 
un aspetto meccanico ; non copiò macchine 
già esistenti ma si collocò in mezzo a modelli 
di macchine presso a poco della sua forza e 
della sua velocità, acquistò e dimostrò volanti, 
puleggie, ingranaggi, etc. un po’ vistosi, un 
po’ angolosi, empiricamente combinati siccome 
nelle antiquate locomotive. Ma se così si era 
acquistato un tipo meccanico, non si era an- 
cora inventato un tipo nuovo ed esclusivo ; 
ed anche qui per la stessa ragione: bastavano 
i tipi esistenti. 

Perché l’individualità della nuova inven- 
zione prendesse consistenza indipendente e si 
mostrasse nitida occorreva che essa portasse 
a qualcosa di non mai precedentemente at- 
tuato, fosse capace di uno sforzo non mai 
avanti raggiunto, che essa insomma arrecasse 
un elemento dinamico di novità, con cui ne- 
cessariamente doveva sorgere la nuova forma 
per tradursi in atto, come per ogni nuovo 
oggetto che cade sotto i nostri sensi si trova 
il vocabolo nuovo per denominarlo, E la forma 
non è che una specie di cifra concreta me- 
diante la quale si manifesta ciò che prende 
esistenza, Un tale elemento dinamico di no- 
vità si ebbe con i motori ciclopici di sessanta 
e ora di novanta cavalli, con le velocità quasi 
inconcepibili di 130 e ora di 160 chilometri, 
Ed ecco che il nuovo e speciale tipo non ha 
più bisogno di essere trovato, esso si è ve- 
nuto formando di per sé a misura che gli 
organi dell'automobile si irrobustivano e si 
disponevano a seconda dei crescenti sforzi loro 
imposti e delle più rapide ed ardue funzioni 
loro attribuite, 

Poche delle nostre macchine oltrepassano 
la velocità del chilometro al minuto, essa 
rappresenta una specie di confino invisibile, 
ma difficilmente superabile, un confi no, tra- 
verso il quale si entra in un mondo diverso 
con differenti necessità e leggi, come avviene 
quando in una ascensione aerostatica si è 
oltrepassata una data altezza, e tutta la nostra 
attività fisiologica deve modificarsi perché 
modificate tutte le condizioni circostanti, Il 
nostro macchinario per la locomozione è stato 
appunto coordinato in vista del chilometro al 
minuto, se si vuole andare al di là occorre 
un coordinamento nuovo; cambiano talmente 
per un Jato i mezzi interni e per l’altro le 
circostanze esterne, che è imprescindibilmente 
necessario un nuovo piano, un nuovo schema 
su cui vengano a disporsi le potenze e le 
resistenze, le quali per il loro accrescimento 
pare che abbiano cambiato natura. 

Ed ecco quindi le locomotive da direttis- 
simo, auguste moli in confronto delle loro 
ave sottili trampoliere, ecco i vagoni cilin- 
drati pesantissimi, per i treni spinti a 80 e 
100 chilometri all'ora, ecco le vetture da 
corsa tipiche : Panhard, Mors, Mercedes etc,, 
tarchiate, massiccie, con il distintivo mo» 
tore in avanti fronteggiato da ritorti serpenti 
di tubi, che sono arrivate ni 120 chilometri 
all'ora, 

Ma un altro impulso viene dato ora, an- 
che il confine dei due chilometri al minuto 
superato, tutta una nuova trasformazione 
si rende inevitabile; è già avvenuta, eppure 
noi non possiamo, per cosi dire, fissarne il 
perché e il modo, tanto questa velocità ci 
rappresenta l’incognito, |’ inarrivabile, 

Noi intuiamo che essa richiederà mutazioni 
profonde nel materiale, che essa rinnoverà per 


IL MARZOCCO 


la terza volta l’automobile, già abbiamo sotto 
gli occhi il portentoso ippogrifo di ferro, ma 
se la sua apparenza ci è nota, ci sono quasi 
ignote, come avvolte in qualche bruma di 
futuro la sua intima costruzione e la sua 
funzione. Come si comporterà nella temeraria 
corsa, non richiederà forse una nuova via per 
lui, nuovi selciati, nuovi ponti, nuove sta- 
zioni, nuove protezioni, e forse nuove mani 
reggitrici e nuove anime dominatrici ? 

Scendono giù gli straordinari colossi mec- 
canici dalla gagliarda Germania, dalle cui 
selve, rigide e fonde nutrici di duri uomini, 
calarono i barbari giganti, dalle cui fonderie 
partirono per la vittoria i pit micidiali can- 
noni e le dinamo pit grandiose del mondo, 
dai cui cantieri salparono piroscafi immani 
come isole galleggianti, scendono giù ora i 
mastodontici carri del fuoco perfetti e sicuri 
alla conquista dei mercati latini e della palma 
nelle prossime gare mondiali, fra l’ammira- 
zione estatica degli chauffeurs. 

Scendono giti come massi cubici, come la- 
stroni di ferro, rotolanti come valanghe, sci- 
volanti per una secreta virti infusa dal fuoco 
nei loro fianchi larghi, nella loro fibra densa 
e concorde ; collocati sopra bassissime ruote 
sembrano strisciare la terra, come certi ani- 
mali chimerici schiacciati, corazzati e domi 
dal potere dell’uomo, il quale stando all’estre- 
mo del dorso umanizza quel vigore primordiale. 
È da questa radenza con la terra, e per que- 
sta loro istessa pesantezza che essi possono 
lanciarsi a siffatta paurosa velocità di 160 
chilometri all’ora, velocità oltre alla quale 
noi non sappiamo pit concepire alcun con- 
tatto col suolo e ricorriamo al proiettile o a 
qualsiasi altro oggetto che non ha attrito se 
non che con l’aria. Fccoci adunque in pos- 
sesso del vero e massimo tipo di corsa con- 
sentitoci oggi per la più vertiginosa fuga, 
o per il più affannoso inseguimento ; esso 
ruota su due tonde colonne d’aria che spinge 
sempre avanti da sé ad inghiottire le asperità 
ostili del suolo, esso rade la via come una 
lama smisurata che tutto recide, come un’onda 
formidabile che tutto appiana. 

Oh nella corsa folle eccitata dalla vampa 
tonante ancora ci sopravanzerà |’ inseguita fe- 
licità ? 


Mario Morasso. 


MARGINALIA 
* Vicchio di Rimaggio ? e i diciotto « Ami- 


ci dei Monumenti », convenuti domenica a Bagno 
a Ripoli, si guardavano in volto con incredulità 
interrogativa, Il Rettore, è vero, la sapeva lun- 
ga; ma gli altri, e non erano pochi, avevano 
ogni ragione di sospettare sulla utilità pratica 
della prima gita del secondo e felicissimo anno. 
Cosi la escursione fu una escursione di sorprese. 
Deliziosa la salita al poggetto coronato di ulivi, 
ira le cui braccia contorte ogni tratto balza fuori, 
in una fluttuazione tenera di nebbioline, la torre 
di Palazzo Vecchio, quasi accresciuta dalla tra- 
sparenza dei vapori e aftratellata a’ vicini cipressi 
dominanti su l'orizzonte, Più deliziosa ancora la 
calma della chiesa, che per quanto poco conservi 
dell'antica struttura, pure sì può far risalire al 
secolo XIII, per la vaga allusione che si legge in 
una iscrizione sepolcrale. 

La chiesetta, ad ogni modo, conserva opere 
pregevoli d'arte, del tutto sconosciute, per quanto 
aftidate a un ardente e innamorato spirito di prio- 
re, il Rev. Bandini. La parete sinistra conserva 
quasi intatto un largo frammento di affresco, e 
precisamente il Iato destro e inferiore di esso. Solo 
la veste è rimasta della figura centrale verso cui si 
curva un bell'angelo biondo. Ma S, Lorenzo gio- 
vine è salvo, con la tunica rosea, con la sua ban- 
diera svolazzante e ben piantata al suolo. Due 
vergini stanno innanzi inginocchiate ; in alto due 
angeli egualmente biondi e candidi si protendono 
a coronarle ; dietro sta S, Pietro, È di un inte 
resse speciale la profusione e l'armonia delle note 
bianche in questo affresco. Poiché a sinistra altra 
vergine candida e coronata presso a una scala, 
molto incerta di prospettiva, pare genuflessa in- 
nanzi a S. Niccolò; e su la scala è rimasto come 
incerto un altro gentile profilo di fanciulla bianca ; 
ed anche bianchi sono i cappucci delle figure ter- 
zine dei donatori o ordinatori genuflessi sul prato 
vaghissimamente fiorito, Per certe qualità del di- 
pinto si poté altra volta pensare a una opera gio- 
venile di Fra Filippo Lippi; ma la incerta pro- 
spettiva, la profusione dei bianchi, le figure ter- 
zine, la dolcezza molle dei volti vi fanno sentire 
uno spirito senese. L'affresco può risalire alla fine 
del ‘Trecento, 

Poiché questo stesso spirito, se bene non in 
modo cosi sicuro da non farci anche trapelare 
una certa maniera Gaddesca, è in una tavola d'al. 
tare con lo Sposalizio di S, Caterina. Questa ta- 
vola, che doveva far parte di un trittico, ba un 
particolare curiosissimo : la figura irriconoscibile 
di una santa, che presenta nelle mani un frame» 
mento di materia viva (a giudicare almeno dalla 
sezione sanguinosa) forse la coda della lupa che 
le a' piedi, Ad ogni modo è da segnalare alla 
dottrina più sicura di un consumato lettore dei 
Bollandisti, 

Oltre due ciborietti e un lavabo quattrocenteschi, 
la chiesina di S. Lorenzo conserva un affresco 
di scuola giottesea molto deturpato, e, mirabil- 


mente conservata, una tavola pure giottesca. Di 
questa si scorge solo il busto della Vergine, tra- 
verso il ritaglio di una telaccia sovrappostavi. E 
sarebbe urgente restituire all'altare la sua Ma- 
donna, L'Ufficio Regionale aveva dato buone 
promesse, anche per una cornice, fin dal 1894; 
ma da allora sono trascorsi gli anni inutilmente. 

Perciò gli « amici » esprimono il voto che vi si 
ripari al più presto; come pure si provveda alla 
divulgazione delle altre opere d'arte per mezzo 
della fotografia, 

Nel ritorno si fece una tappa alla Villa Beccari, 
pesso la Badia a Ripoli. In questa villa silenziosa 
e cosi caratteristica per i suoi merli e guelfi e ghi- 
bellini, per gli avanzi di interessantissime deco- 
razioni murali molto affini a quelle delle distrutte 
case del Centro, si è raccolto l' illustre scienziato 
Dr. Beccari a studiare e pubblicare i risultati dei 
suoi viaggi al Borneo, E se la caratteristica villa 
fiorentina gli è molto larga di pace e di verde, 
l'Italia gli è ancora avara di un editore sapiente ; 
perché i suoi volumi non vedono la luce che a 
R.P. 

< La Tentazione di Gesu » del M. Carlo 
Cordara, il nostro valente collaboratore, ha otte- 


Calcutta, per cura di una società inglese. 


nuto anche alla Pergola uno splendido Successo, 
che ha confermato quello grandissimo di Torino 
dove fu rappresentata per Ja prima volta, Non si 
tratta, come potrebbe facilmente apparire dal ti- 
tolo, di un oratorio, ma di un arditissimo tenta- 
tivo di drammatizzare l'episodio biblico. Questo 
intendimento il Cordara raggiunge con una seve- 
rità di linea e con un'altezza di ispirazione che 
si solleva assai spesso fino ai fastigi dell’espres- 
sione dl sentimento religioso, la più alta vetta 
che lo spirito umano possa toccare, Inquadrato 
fra il preludio e il coro finale che si corrispon- 
dono per la identità del tema, i vari momenti 
dell’azione sono resi con una varietà di colorito 
e di espressione tali da costituire delle scene 
assai efficaci. I punti culminanti dell’opera ci 
parvero il preludio e il Pa/er, ricco di una melo- 
dia pura e veramente italiana. L'esecuzione fu 
buona per parte del tenore Rota e specialmente 
del baritono Parvis che si manifestò artista pieno 
di coscienza e di colore: ed una lode va anche 
tributata all'orchestra, egregiamente diretta dal 
M. Egisto Tango. 


*Un poeta italiano in Germania, — È usci- 
to presso l'editore Reissner a Lipsia un dramma 
del poeta milanese Silvio Pagani nella traduzione 
tedesca del barone G. Locella, Der Volkentònig 
(Aping il Savio). Un altro dramma dello stesso 
Pagani, Menschenleid, tradotto parimenti dal Lo- 
cella, aveva già avuto un gran successo qualche 
anno fa interpretato dal Wiecke, il noto attore 
shakespeariano. Il poeta milanese fu presentato 
in Germania dalla Sig.ra Rosalia Jacobsen in un 
saggio pubblicato nella importante rivista Berlinese 
Das litterarische Echo nel 1901. Der Volkenkònig 
è un dramma simbolico fondato sopra le idee della fi- 
losofia schopenhaueriana e indiana, che in quadri 
fantastici e metafisici svolge un'azione nella quale la 
contemplazione pura e l'opera creatrice della fan- 
tasia trascendono le miserie della realità terrena : si 
tratta insomma di un’apoteosi della poesia. La 
traduzione del barone Locella, benemerito degli 
studî italiani in Germania, è fatta con coscienza 
ed arte, Il dramma sarà prossimamente rappre- 
sentato al Teatro di corte di Dresda e noi since- 
ramente gli auguriamo il più lusinghiero successo. 

* La questione della sonola obbligato- 

ria dà occasione a Lerse di pubblicare sulla Zei/ 
un articolo importante, In Austria i ragazzi hanno 
l'obbligo di frequentare le scuole per otto anni; 
dai sei ai quattordici. La questione che si agita 
ora fra le classi dirigenti è se sia bene o no au- 
mentare di un anno il periodo di scuola obbliga- 
toria, Contro questo aumento sta il fatto che le 
famiglie e la società considerano n buon diritto i 
ragazzi quattordicenni come forze Iavoratrici ; e 
Lerse propone una nuova e geniale soluzione del 
problema, Si mantengano gli otto anni, ma i ra- 
gazzi siano obbligati a frequentare le scuole do- 
menicali o serali finché abbiano compiuti dicias- 
sette o diciotto anni, Si eviteranno cosi le cattive 
compagnie delle ore d'ozio, e si otterrà una col. 
tura assai maggiore, potendo istruire ed educare 
ragazzi già entrati nella vita e più esperti e ma- 
turì d' intelligenza, 

* Jaroslav Vrohlioky, che compie in questi 
giorni il suo cinquantesimo anno, è il più noto e 
fecondo scrittore czeco, Ha al suo attivo una in- 
finità di volumi : circa cinquanta raccolte di poe- 
sie e lavori poetici, ventitre drammi e studi let- 
terari ; ha tradotto la Divina Commedia, il Tasso, 
l'Ariosto e Camoens, Boudelaire, il Zawsto, I 
vecchi autori spagnoli e il Cirano, e infinite altre 
cose, E tutto questo, avendo appena compiuto i 
cinquant'anni! La sua fecondità è uguale soltanto 
alla sua universalità, ma queste due virtà finiscono 
per danneggiarlo. Il Vrchlicky, anima universale, 

è troppo poco personale; non ha un carattere 


assolutamente proprio. Qualche cosa gli manca. 
F. V. Krejci, che di lui scrive sulla Zeit, paragona 
la sua opera a una vasta città, che comprende 
tutti i possibili stili ed architetture, e dalle cuî 


strade tutte le savie voci risuonano, ma senza cat- 


tedrali o torri le cui guglie si lanciano al cielo, 
E conclude: troverà il poeta, dopo passati i cin- 


quant’anni, la forza di porre sull'opera della sua 
vita la corona che le manca ? 


Lunedì della passata settimana 


abbiamo spedito i PREMI AR- 
TISTICI ai vincitori del secon- 


do gruppo di serie. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Ancora l' attigrafia. 


In risposta alle osservazioni del Senatore Com- 
paretti, il prof. D'Ovidio scrive al nostro Angiolo 
Orvieto : 


Napoli, 15 Febbraio 1003. 
Pregiatissimo Sig. Orvieto, 


Mi duole di non poter astenermi dal soggiun- 
gere qualche parola sulla questione del modo 
onde si possa o debba denominare la telegrafia 
senza fili. Nella questione mi trovo impigliato più 
per caso che per proposito. In una cartolina ad 
un amico relativa a un tutt'altro soggetto, m’ac- 
cadde di aggiungere in un poscritto quel tal cenno 
sull'a//igrafia ; e il breve cenno fu pubblicato, Il 
che non fu né punto né poco un’ altrui indiscre- 
zione, poiché lasciai intendere che la cosa si po- 
tesse anche buttar li nella disputa; ma è stato 
per me, in quanto la mia modesta avvertenza ha 
avuto troppo eco e strascico, e mi conduce ora a 
quasi polemizzare indirettamente col prof. Com» 
paretti, un contrattempo poco piacevole. Si tratta 
di telegrafia senza fili, ma per me essa ha avuto 
dei fili nei quali sono inciampato. 

Or dunque io persisto a credere fermamente 
che un buon composto greco non può essere che 
aktinographia (riducibile poi italianamente ad af 
finografia), e difatto cosi è în Diogene Laerzio, 
allegato dal Comparetti, e cosi è l’altro composto 
aktinobolia, emissione di raggi, con le altre voci 
che a questa s’accorpagnano, E aclinografia è 
appunto il termine che la fisica moderna ha giu» 
stamente adottato in un altro senso, secondo che 
egli stesso avverte ad altro proposito. I due esem- 
pii di archiletton e meliphthongos non son tali 
da dissuaderci, poiché nell’uno il primo elemento 
lia carattere verbale, e nell'altro è un nome neu- 
tro, il cui tema esce in dentale muta e non in na- 
sale, e dove a buon conto la lingua greca stessa ci 
oftre una doppia serie, di composti che comin- 
ciano con meli e di composti che cominciano con 
melito. La qual cosa è quella che più importa, 
giacché i composti greci da noi ereditati ci pre- 
sentano molte varietà, anomalie, incrociamenti, 
che son tanti problemi per il glottologo ; ma l’ob- 
bligo di noi moderni, quando ci diamo a fabbri- 
care composti muovi per uso delle nostre scienze, 
è di non allontanarci dai prototipi che il vocabo- 
lario greco ci fornisce. 

Ebbene, di temi nasali che abbiano perduta in 
composizione la loro nasale, a me non riesce ora di 
ricordare se non a&mdothelon, ceppo sul quale sta 
l'incudine (d6mon) e che è appunto uno di quéi 
tali problemi che dicevo. Né questo vocabolo né 
altro che si potesse addurre giustificherebbe Var- 
bitrio nostro di fabbricare un a4/igraf/ir contro 
le leggi più consuete, ed in barba all'aktinogra- 
phia che il greco ci dà bell'e fatto a norma di 
quelle sue leggi. Non ne cascherebbe il mondo, 
capisco, e le scienze moderne son piene di greci- 
smi mal foggiati ; ma questa non è una ragione 
perché i grecisti si prestino a foggiarli. 

Neppure mi turba l’ obiezione che acdinografia 
significhi la descrizione dei raggi, non già lo scri- 
ver coi raggi, Che il primo elemento del compo- 
sto debba per forza aver valore di genitivo og- 
gettivo, chi lo può sostenere? Il rapporto ideolo- 
gico tra le due parti dei composti di codesta specie 
è variabile secondo le esigenze del pensiero; e 
cosi, per dirne una, lasciando stare la pirografia 
venuta oggi in campo, già i Greci dissero pyro- 
mantia la divinazione fatta mediante il fuoco. Se 
l'actinografia nel senso marconiano trova già il 
vocabolo impegnato in un altro senso già proprio 
dell'uso greco e già adottato dalla fisica odierna, 
questa sarà una ragione per ricorrere a un tutt’al- 
tro modo di chiamarla (a me non preme nulla che 
la si chiami col nome che in greco significa rag- 

gio, e se ad altri piacesse far riverenza all'inven- 
tore, lachiami pure, alla buon'ora, marconigrafia), 
ma non è una ragione per foggiarsi un acligrafia, 

1) prof. Comparetti Le dice di startranquillo sulla 
legittimità della formazione, ed io non La distolgo 
dall’ invito, poiché la guida non potrebb’ essere 
più autorevole, Ma io, cogli scrupoli del mio me- 
stiere, non sarò tranquillo fino a che non mi si 
mostri che i Greci, per indicare descrizione dei o 
coi delfini, avrebbero scritto de/phigraphia anzi 
ché de/phinographia, come infatti ebbero de/phi- 
nosemos, 

E qui finisco e non metterò più bocca nella que- 
stione, lietissimo come sarei se altri m' illuminas- 
se. lo son sempre pronto a ricever consigli e cor- 
rezioni da chicchessia, e i miei alunni sanno bene 
quanto volentieri ne accolga anche da loro all’oc- 
correnza, Tanto più mi compiacerei dì riceverne 
da un filologo cosi insigne quale il Comparetti, 


che mi reco a sommo onore d'aver avuto a mae- 
stro, 


Ed lo son come il cieco da Ferrara 
Che nulla sa 6 volentieri impara, 


F. D'Ovipio, 


* Concerto Cumbo-Borgia. — Un pubblico numeroso, ele- 
gante, colto, ha applaudito con calore la Signorina Elena 
Cumbo Borgia venerdi scorso alla Sala Filarmonica, La squisita 
artista ha cantato con gusto delicato © con eccellente stilo un 
gruppo interessante di arie italiane © francesi del settecento, 
nonché varie composizioni di buoni autori moderni, da Weber 
a Brahms, da Berlios a Gordigiani. L' accompagnamento di 
quell'ottimo musicista che è il Maestro Gino Modona ha con 


tribuito a dare rilievo al carattere artistico del programma e 
dell'interpretazione. 

w Al Circolo degli Artisti. — Sere scorso l' Assemblea 
gonorale degli Artisti, convocata per la discussione del nuovo 
statuto «i costitui in Colitato per dare un solenne ricevimento 


pni nell'occasione della 


nella sede del Circolo a Guglielmo M 


ana prossima visita alla nostra città. Le adesioni al Comitato 
si ricevono alla sede del Circolo. 
% Pel Campanile di S. Marco. AI Consiglio Comunale 
di Venezia la seduta del 16 corrente fu quasi interamente oc- 
cupata dalla discussione intorno ai lavori del campanile. Il 
Sinduco dopo aver partecipato che Giacomo Boni non ha ac- 


cettato l'incarico di presiedere ai lavori di ricostruzione e che 


epualo rinuncia ha fatto Luca Beltrami, lamentando l'iné 
renza del Governo, ha proposto che il Consiglio rivendicasse 
a sé, con un voto, Îl diritto di assumersi‘direttamento la rico 


struzione, Fu approvato il seguente ordine del giorno 


«1 Consiglio Comunale, intese le dichiarazioni del Sindaco 
sullo stato attuale dei lavori per la ricostruzione del Campa» 
nile di San Marco, non corrispondente ai desideri della citta 
dinanza, fncendo sicuro assegnamento sul concorso pecuniario 
dello Stato, Invita la Giunta a formulare, esplicitamente, al 
Governo la proposta di lasciare alla rappresentanza cittadina 
la cura della ricostruzione 


con ampia facoltà di scegliere la 


persona tecnica che dirigerà la esecuzione del lavoro e provve 


{ occorrenti, » 


nlamo Vitelli 


* Papiri greci, — G cd Emosto Schiapa 


relli che sl trovano attualmente in Egittc r sto per 
conto dello Stato di papiri greci, dei quali le nazioni civili 
hanno fatto prima di nol, larghissima e fortunata incetta, non 


hanno potuto gliere dai mercanti arabi che pochi docu- 


menti importanti, Ecco quello che scrive al Giornale d'Italia 


una persona (F.M.) che si mostra assai competente dell'argo- 


mento 


« Non sembra che attualmente si trovino ancora in commer 


papiri migliori di quelli tostà acquistati dal prof. Vitelli. 


Horse girando con comodo per i villaggi dell'Egitto si potreb 
bero racimolare cose non prive d'importanza, per le quali per 
altro si chie prezzi favolosi, Ma secondo il prof, Vitelli 
ormai soltanto scavi metodici, da eseguire in località appro- 


priate, daranno nuovi documenti ; ed è appunto a queste inda» 


gini che si dedicherà il prof, Ernesto Schiaparelli in occasione 
degli scavi di monumenti che sta per iniziare, » 

* Scoperte nel Friuli. — I soci del Circolo Speleologico 
di Udine in una gita fatta in Val di Savogna hanno esplorate 
alcune grotte, nelle quali, dopo aver praticati opportuni scavi, 
hanno scoperto coccì di terrecotte artisticamente lavorate ed 
ossami diversi, alcuni dei quali pietrificati, avanzi degli antichi 
trogloditi che colà abitavano, 

* La prossima tournée di Novelli. — Il $ del prossimo 
marzo Novelli si imbarcherà per Alessandria di Egitto, donde 
si recherà al Cairo, Dopo poche rappresentazioni in queste due 
città si recherà a Costantinopoli, e di là ad Odessa, a Buka- 


rest, a Praga 0 a Budapest. Da quest’ ultima città passerà a 


Vien 


donde, fermandosi a Ginevra, si tratterà tutto il giugno 


a Parigi al teatro di Sarah Bernhardt, 


* La « Libera Estetica » di Bruxelles aprirà verso la 
fine del corrente mese il suo 19% Salon, In occasione di questo 


anniversario l'es 


ho cercherà di offrire la sintesi delle 
tendenze che caratterizzano nei diversi paesi l'arte contempo» 


ranea, Gli artisti delle principali 


izioni vi concorreranno in 


gran numero } ma non sono an ti gli espositori italiani, 


È riservata la proprietà artistica e let» 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18. 
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passo di Giovanni Chiggiato — A2 Signore _ld- 
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il sorriso della casa più 
gioiello artistico gradito a tutti, 

Per 
mente a quanti amano il bello: 


farli conoscere offriamo eccezional 


Contenuto dei fascicoli: Articoli di attualità po- ; fà, ROMA-viA DEL sAsvINO so. 


litica e religic articoli filosofici, storici, 
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sole, Ì, # ua b.9 
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soggetti 
sncri, ecc 


Invinre l'importo a mezzo vaglia postale © 

per lettera raccomandata DEDICATI 

A piego sono eseguite in SOrRAA PROC" RAG,PIERO SCOTTI |NPROC®" RAG.PIERO SCOTTI a Giovanni Segantini (con »//-2//) 8 Ot- | a Giuseppe Verdi (con /ac-sizi/e). 3 Feb- | al Campanile di S. Marco di Venezia 
anche di porto, a mezzo posta è raccomandate no Ò il n | } + 1 

pron elet ont sii tobre 1899. EsaurITO braio 1901. (con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


Indirizzare Vaglia 6 Corrispondenza a 


Colortype*s Company Limited 
Milano - Via Monforte, 5 - Milano 
MG Si cercano abili Agenti o Conces 


sionari in ogni piazza importante del 
l'Italia e dell' Estero, 


a Enrico Nencioni (co »/ra//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 


SOMMARIO SOMMARIO 


Dopo il crollo, ANGELO Conti Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, I. B. 
Surino — La tragica visione, MAx10 Morasso 

Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rovi e colpe, 1 M Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
| G. S. GargAnO Il Campanile nell'arte, Ro- 
muaLpo PANTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac simili), 
12 Ottobre 1902. 


per le inser- 
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al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- | a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, 
RITO. 


SOMMARIO 
a Benvenuto Cellini (con 4 #/ustra- 
gioni). 4 Novembre 1900, 


Un pensiero di 


AntoNIO FoGAZzzAaRO 
nostro 


GargANO 


La nona strofe dell'Ode, GanrikLE D'ANNUN 


zi0 — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita SOMMARIO 


Artistique - Litteraire et Politique 


e Prince C, DE BRANCOVAN 


Directeur, 


Paris et la France 


ABONNEMENTS } 


mo 4 


+4 Prix de la Livraison ® francs 


Etranger (Union Postale) 


PARIS — 25, rue Boissy d'A 


G, BINET-VALMER 
Rédacteur en Chef. 
USI 
Un An »- 
. . ‘ . Ù Ù . 20 (in. 
; 24 » 


Six mola 
11 fre. 
13 » 


igiae, 5 — PARIS 


SOMMARIO 


La vita vissuta da R. Cellini, Guino Biagi — 
I Cellini di Ravenna, Corrabo Ricci — Il Cel. 
lini critico e filosofo, G. S. GARGANO — Ben. 
venuto orafo e scultore, ANGELO Conti — W. 
Goethe e il Cellini, DixGo GArogLIO 
AnoioLo Orvitto + Marginalia. 


- Le rime, 
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Enrico CorraDIiNI — G. Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIo — Victor Hugo disegnatore, 
Dikgo ANGELI — Un amico dei monumenti, Gao 
— Marginalia — Notizie. Î 


Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma. 
seo, PaoLO Prunas — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FORNACI ARI— Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Tl critico, ADOLFO ALBERTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G. S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », Enrico CorrapIiNI — Marginalia. 


16 - Firenze. 


ocartolina-vaglia di Cent. 


enna 


IL MARZOCCO. 


Firenze 


Anno VIII, N. 9. 29 Febbraio 1903. 


SOMMARIO 
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Amadeo, LucA Ber.TRAM. — Istituzioni Ro- 


mano. n/erenze e conferenzieri, Ditco AN- 
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Notizie — Biblio 


lia nei romanzi inglesi — 


grafie. 


IL SENSO 
DELLA VITA. 


Due notizie di han fatto il 
giro di molti giornali e hanno suscitato 
una certa ilarità, quella solita ilarità che 
nasconde il più delle volte la pigrizia 
della 
questioni che più direttamente riguar- 
felicità. A 
costituita una società di 


cronaca 


nostra mente nel considerare le 


dano la nostra Londra si è 
fanciulle, che 
sotto il titolo di R//wgio delle Vergini, 
han giurato di 
contro ogni seduzione degli uomini, di 


l'amore, di 


resistere a tutta prova 
disprezzare aborrire ineso- 
rabilmente il matrimonio e di far pro- 
paganda delle 
deboli e sentimentali. 
lazioni con 
si mantengano nei limiti di una pura e 


loro idee tra le donne 


lollerano le re- 


l'altro se 


sso, purché esse 


disinteressata amicizia. A_ Parigi invece 
ecco sorgere una associazione della Rose 
bianca anch'essa di fanciulle che giurano 
alla loro volta di non sposarsi che per 
amore, e di esser per tutta la vita mo- 
gli irriprovevoli., Certo. si. può ridore. 
Ogni premeditata violenza alla natura 
può facilmente esser vinta, quali che 
siano i nostri 
sistenza alle correnti 


propositi, come ogni re- 
sociali facilmente 
loro tutto 


è rimossa dal impeto che 


travolge. Ma non basterà vedere una 
delle « vergini rifugiate, » quando sarà 
venuto il suo tempo, filare il perfetto a 
more in compagnia dell'uomo già abor- 
rito, come non basterà sorprendere le 
infrazioni che alla fede giurata farà una 
delle « candide rose, » per crollare in- 
differentemente le spalle, è affermare 
che il mondo seguiterà ad andare per 
la sua china, e la misantropia o l'adul- 
terio continueranno a sussistere nel fondo 
dell'anima umana e nei bassifondi del 
gran mare sociale, Finché certe anoma 
lie del sentimento, finché certi inconve 
nienti sociali si manifestano soltanto in 
separati individui, la teoria della immu 
tabilità delle della fa- 


talità di alcuni errori della società può 


leggi naturali © 


facilmente fortificarei a guardare con 
una certa indifferenza ogni atto di 
ribellione alle une od alle altre, Ma 


quando quest'ultima prende una forma 
collettiva, allora l'indifferenza ed il sor- 
riso debbono sparire dal nostro volto : 
poiché essa è un indice doloroso che il 
Senso della vita ha subito in 
gravi alterazioni, Le due 


noi delle 
associazioni, 
che paiono cosi opposte nei loro inten- 
dimenti e nel loro scopo, sono infine il 
l'allen 


quel vincolo che fin 


prodotto della medesima causa : 
tarsi continuo di 
qui era parso socialmente il solo adatto 
ad interpetrare la più grande e la più 
urgente legge della natura, 1] gravitare 
degli individui verso un centro comune 
che tonde da per tutto ad ingrandire 
continuamente, mentre non fa che di- 
struggore lentamente quella semplicità 
di vita della campagna, che finirà, cosi 
procedendo, per essere solamente un ri- 
cordo letterario, ha creato tanti bisogni 
nuovi e fittizi che difficilmente si pos- 
sono soddisfare, e la cui soddisfazione 
tuttavia è diventata una necessità, 


Le bonheur logitime est ni cher aujfourd'hui 
Qu'onsn' 


0 plus almer que la fomme d'autrui, 
Hi, pour peu qu'un founo homme alt d'ordre et de condulte 
Au bunquot de l'amour il vit en pi 


to, 


Cosi anche l’amore ha subito una crisi, 
È mentre una giovane onesta non può 


soddisfare gli istinti dell'amore e della 
maternità che col matrimonio, l'uomo 
ha trovato il mezzo di soddisfarli esa- 
geratamente per altra via; cosi che Al- 
fonso Karr poteva mettere in bocca ad 
un personaggio di una sua commedia 
questa frase che pare un coy-d-l'dre e 
che non è che la constatazione di una 
dolorosa verità: « Comprendo che Je 
donne si maritino, ma non gli uomini, » 

Il Agfugio delle Vergini è una riprova 
acre e bizzosa di questa verità, come la 


Rosa bianca ne è la riprova dolce e sen- 
timentale, Le due associazioni protestano 
egualmente al loro modo ; e nella guerra 
che la prima ha dichiarato a quegli uo- 
mini che pure già da un pezzo han di- 
chiarato guerra al matrimonio c'è per lo 


forma; ma la sostanza pur troppo que- 
stione essenzialmente economica. 

Io non sono un femminista; ma credo 
fermamente che l’ardore con cui le donne 
si slanciano ad occupare quegli uffici so- 
ciali pei quali non sono nate, e pei quali 
non hanno attitudine, sia in parte deri- 
vato da quell'ardore che gli uomini han 
messo ad usurpare quei mestieri che ap- 
partengoono alle donne per diritto di debo- 
lezza: i mestieri dell'ago, delle forbici, 
i mestieri sedentari. In una società ben 
organata non ci dovrebbe essere un solo 
sarto, un solo parrucchiere, un sol gar- 
zone di caffè ; e molti uffici di spedizione 
di piccole amministrazioni ed altri potreb- 


bero essere occupate da donne. Questo 
estendersi delle occupazioni più conformi 


\ 
nuovi bisogni che le energie spossate 
cream solamente per ristorarsi, per essere 
in grado di compiere dopo il medesimo 
sforzo ? Chi ripeterà a questi errabondi 
in cerca di fortuna la parola del grande 
Goethe: « Vuoi tu continuamente errare ? 
Guarda.... La felicità ti è cosi 
presso » ? Gli uomini, le donne anzi, non 
sapranno che giorno di 
questi « rifugi » odierni, cosi tristi nella 
loro innaturale sterilità, né daranno per 
proposito tutto ciò che è si dolce dare 
inconsciamente. Ma quando s' accorge- 
ranno gli uomini che la sola atti 
porre le lotte loro è 
quella stessa che le suscita, la natura ? 


invece 


farsi più un 


a com. 
che fremono fra 


Ignotus. 


A GUGLIELMO MARCONI 


rovine vitio, ocivante 
O giovine invitto, giganti 
che fremi di lotte e di gloria, 
il peso dell'ardua vittoria 


deponi un istante. 


Qui sosta; ché ben le conosce 
le angoscie dei vasti trofei 

x Uci 
Firenze, ove all'esule Dante 


pensò Galilei, 


Tu sali nel vespro ad Arcetri: 
v'è pace d’otivi d’argento, 
ed anche i cipressi più tetri 


lampeggiano al vento. 


Lo spirito fiammeo riveste 
(a gloria del Vecchio sublime, 
che a tes fra le tremule cime; 


i vien con Celeste. 


O bacia le mani divine, 
che ti st protendon com'ali 
lucenti di candide brine, 


di brine immortali! 


/ mondi ch'ei vide vivente 


lo accolgono estinto» egli vieni 


per teco parlar dolcemente, 


da plaghe serene; 


meno tanta tristezza, quanta ce n'è in 


quelle fanciulle che per farsi sposare 
sono costrette a giurare che professe- 
ranno quei sentimenti che l'amore sem- 
plice e buono ha 


naturalmente, 


professato sempre, 


senza rendersene mai 
conto, 

Ma pur troppo l'amore ha dovuto ap 
prendere quello che una felice esperienza 
antica gli aveva continuamente nascosto, 
Allorché venne il giorno che una fan- 
ciulla a cui l’uomo aveva mormorato 
all'orecchio che toccare, che baciare l'e- 
stremità delle sue dita sarebbe stato per 
lui il culmine della felicità, gli rispose 
che non l'estremità delle dita, ma tutta la 
mano, ma tutto il braccio ed anche la spal. 
la avrebbe potuto appartenergli, purché 
ne avesse ottenuto il consenso dal babbo ; 
ed allorché l'uomo esitò ad accettare il 
carico di tutte quello parti che gli si 
offrivano candidamente senza la 
scorta di una discreta somma, allora 
pur troppo le fanciulle ed anche l'amore 
aprirono gli occhi alla verità, e comin» 
ciò quel dissidio che ora ha trovato la 
sua manifestazione nello sdegno anglo- 
sassone e nella tenerezza latina, Que» 
stione di temperamento e di razza, la 


cosi 


Invito a Firenze. 


per dirti: « Pigliuolo, ho sentito 
di te nei celesti paesi ; 
le rondini dell'infinito 


trillare ne intesi. 


Sh l'onde dell'etere, quelle 

Bue so È 

che varcan fulminee lo spazio 
col volo che mai non è sazio 


di luce di stelle. 


— Colombe noi siam prigioniere 
(diccano). di tal che éi fa 
le sue messaggere leggiere 


per l immensità. 


Nel buio deserto dei mari 
le navi non sono più sole; 
sui flutti scintillano fari 


d'alate parole. 


E noi, gl'invisibili raggi, 
agli uomini dell'avvenire 
dell'ultime stelle i messaggi 


potremo ridire, - 


Per te, mio figliuolo,... » ll vegliardo 
sorride, parlandoti, un poco, 
e pur di Celeste lo sguardo 


ha un intimo /uoco, 


alle attitudini femminili varrebbe senza 
dubbio a rendere più frequenti quelle 
unioni, la cui portata economica è il 
massimo spavento degli uomini, Ma più 
che altro varrebbe a diminuire questo 
nostro malessere un senso più alto e più 
della 


che noi stiamo continuamente perdendo, 


semplice vita, poiché è questo 
Associazione per associazione, (giacché 
Oggi ogni idea ha bisogno di farsi strada 
passando per questa forma di propaganda 
teorica, inferiore di certo a quella del- 
l'esempio individuale) preferirei quella 
che aggruppasse uomini ch visassero 
ni modi di fare a meno i, dna quei 
bisogni fittizi che lè grandi riunioni por- 
tano fatalmente con sé, Chi si farà ini- 
ziavore, almeno con la parola, di questo 
movimento centrifugo ? Chi respingerà 
gli uomini lontani il più possibilmente 
dalle città, tra la quiete buona dei campi, 
adoperantisi negli uffici civili tra un'alba 
ed un tramonto, incitati nell' opera ar- 
dente dalla vampa del sole, e accordando 
il loro dolce riposo e i loro palpiti alla 
quiete della notte e al palpito delle 
stelle? Chi farà cessare questo correre 
perenne in cerca di quel guadagno, che 
più cresce e meno è bastevole a tutti i 


«Ascolta la suora soave 
il grande colloguio che sal 
e con le campane dell'ave 


s'effonde pel cielo immortal, 


egli occhi rivela 


Il lampo 


che l'inno cantato da voi 
ognora più in alto s'inciela, 


italici eroi. 


Ti bacia la fronte: è l'addio: 
anceh'ei si dilegna é0! sol: 
ma dice baciandoti « O mio 


ardito figliuol, 


avanti tra è forti, tu forte! 
Il vero è di luci gioconde ; 
ma dietro tenaci, ardue porte 


a voi st nasconde. 


«lucora con braccia possenti 
tu scardina quel bronzo immane, 
e fiumi di luci lontane 


addita alle genti. » 


Angiolo Orvieto. 


Nel Febbraio 1903 


Una bella 
figura d'artista. 
(Giovanni Antonio Amadeo). 


Fra le benemerenze degli studiosi che, nella 


seconda metà del secolo scorso, si dedicarono 


a chiarire, in base ai documenti d’ archivio, 
lo svolgimento dell’arte in Lombardia du- 
rante il b 


scimento, si deve annoverare il risultato di 


e, ma fulgido periodo del Rina- 


avere ricomposta la figura di uno dei più in- 
signi artefici di quell” epoca, di cui si era sal- 
vata dall'oblio soltanto la fama come scul- 
tore, grazie a opere 
dello scalpello, che del nome dell’ artefice si 


delle 


testimonianza 


fregiano; mentre quasi svanita si era la ri- 
cordanza dell’ opera, non meno geniale, dal 
medesimo prestata in qualità di architetto, 

È a Gerolamo Calvi, che si deve il primo 
tentativo di ricomporre la vita di Giovanni 
Antonio Amadeo, nato nel 1447 in Pavia, 
morto in Milano nel 1522: e l’ inattesa ri- 
sultanza del valore di questi come architetto, 
indusse il Calvi a compiacersi del compito 
che si era assunto, di 

« Confortar la memoria sua, che giace 

Ancor del colpo che invidia le diede, » 


Sulle traccie del Calvi, altri studiosi si ap 
plicarono, € tuttora attendono a precisare mag- 


giormente il profilo dello scultore-architetto 
ì ’ 
ed a ricomporne 


la lunga e laboriosa car- 
riera : tanto che, si può ormai asserire che 
di questa ci siano note tutte le 
acce 


vicende, ed 


ate le opere, sia della ses ta, che dello 
nella maggior parte giunte fortu- 
Natamente sino a noi, a far testimonianza del 


fecondo ingegno di Giovanni Antonio Amadeo, 


scalpello, 


Ma le ricerche d'archivio, non solo hanno 


acconsentito di ordinare cronologicamente 


l’opera dell’ Amadeo, a partire dai primi 
saggi del diciannovenne artefice, che attese 
a scolpire i capitelli del chiostro nella Cer- 
tosa di Pavia, venendo sino agli ultimi lavori 


ed alle ultime lotte sostenute dall’ artista, più 


che settantenne, nella direzione della fabbri 
del Duomo di Milano : 


na 
poiché hanno altresi 
messo in luce alcuni 


particolari della vita 


privata, sinora ignorati, dai quali Ja figura 
già grande dell’ artefice, risulta ancor più no- 
bilitata, 

E alla 


che l'Amadeo ebbe a fare le sue prime armi 


Certosa di Pavia, come sì disse, 


come scultore, non indugiando a dar prova 
della singolare sua genialità nel lavoro della 
mette nella 
Johannes  Anto- 
nius de Madeo fecit opus: una delle composi- 


zioni più squisite del primo Rinascimento, un 


porta, che dal piccolo chiostro 


Chiesa, recante |’ iscrizione 


capolavoro, che il Mever recentemente defini 
« ein zierstilck decorativer Miniaturplastik. » 
Altri lavori 
bazia di S. 


eseguiti a quell’ epoca, all’ab- 


Lanfranco presso Pavia, escluso 
Santo, dall’Amadeo 


verso il 


però il mausoleo del 


eseguito assai più tardi, 


monastero pavese di 


1500, al 
leodote, e ad altri edi- 
fici sacri ne consolidarono la fama, al punto 


che nel 1473, aveva ventisei anni e già si 


sentiva in animo di chiedere, e riusciva ad 
ottenere l’ incarico di eseguire la decorazione 
di una metà della facciata della Certosa, in 
fratelli 
assunsero la esecuzione dell’ altra metà: sta- 
bilitosi alla 


concorrenza coi Mantegazza, che si 


Lertosa 


fur do- 
mus d. Angeli Simone ttae, il fratello del ce- 


lebre e sventurato Cicco 


in domo qua 


egli lavora non 
solo alla facciata, ma alle guglie dei contraf- 
della 


sacrari delle cappelle, ai pozzi del chiostro, 


forti laterali, alla porta Sagrestia, ai 
ti doccioni delle navate, ai busti dei Dottori 


per i pennacchi 


sottostanti il tiburio otta 


gonale della chiesa: è nello stesso decen- 
no 1470-80, ch'egli eseguisce in Bergamo 
l'altro importante lavoro della tomba di Me- 
dea, figlia del Colleoni, e la cappella mau- 
soleo di questo celebre condottiero. 

La sua perizia come architetto trova, in tal 
modo, frequente occasione per accompagnarsi 
alla perizia come scultore, e sì va così pre 


parando anche alla soluzione di 


problemi 


d’ indole costruttiva. Alla Pavia 


Certosa di 
egli assiste allo svolgersi di tutto l'organismo 
delle volte e della cupola, per opera di quel 
Guiniforte Solari, che a quell’ epoca accen- 
trava la direzione dei più importanti lavori 
del Ducato, quali 1° Ospedal maggiore e la 
Milano e la Certosa 


avendo parte altresi nei lavori ai Castelli di 


Cattedrale, in pavese, 


Milano e di Pavia, ed avviando le chiese di 
S. Maria dell 
sate, di S, M, della Pace, in Milano. La inti 


Grazie, di S. Pietro in Ges- 
mità dell'Amadeo con questo insigne archi- 
tetto si trovò rafforzata dai legami di fami- 
della figlia del 


glia, in sèguito alle nozze 


Solari coll’Amadeo, per cui questi si trovò 
famigliare anche coll’ altro figlio del Solari, 
di nome Pietro, che a sua volta spiegò sin- 
golari attitudini come scultore e come archi 
tetto, della 


Guiniforte Solari, avvenuta nel gennaio 1 481, 


Perciò, all'indomani morte di 
il Duca di Milano, dopo avere pronunciato 
il più lusinghiero elogio del prediletto suo 
rchitetto, ingenio et arte mirabili, sine quoi 
nulla fere hedifitia, nec privata nec publica 
componebantur ed erigebantur, non esitava ad 
affidare la successione dei lavori del Duomo 
di Milano ai due eredi del compianto ar- 
chitetto, Pietro Solari ed Amadeo, a questo 
affidando altresi i lavori dell’ Ospedale mag 
giore, Era l’Amadeo nel pieno vigore della 
vita, di trentaquattro anni, al 
cui si vide onorato di tanta fiduc 


momento in 


ma da 


quel giorno ebbe inizio contro di lui una 


sorda guerra, alimentata da invidie e gelosie, 


lu» 


che per quasi dieci anni riuscirono ad e 
dere l'Amadeo dai lavori della Cattedrale mila- 
nese, Infatti, appena morto il vecchio Solari, 
non aveva tardato a diffondersi la voce che 


la costruzione del tiburio della Cattedrale, 


da questi lasciata interrotta, minacciasse ro-» 
vina : e riusci facile l’insinuare come, per le 
necessità del momento non rispondesse, anzi 
fosse pericoloso, 1° affidare la prosecuzione del 
tiburio a due scultori, i quali si sarebbero 
messi in gara per mostrare chi di loro fosse 
più eccellente nel maneggiare lo scalpello, 
anziché la sesta, Il lavorio degli addetti alla 
Fabbrica, decisi ad allontanare l’Amadeo e 
Pietro Solari, raggiunse l’ intento; poiché, 
dopo un periodo di sospensione nei lavori, 
fu deliberato di sollecitare l' intervento di un 
architetto tedesco, credendo che ciò potesse 
bastare a rimuovere le difficoltà. 

I due artefici, eredi delle tradizioni locali 
di Guiniforte Solari, non si perdettero d’ a- 
nimo davanti alle contrarietà : Pietro Solari 
non indugiò a trasferirsi in Russia, ed a me- 
ritarsi l'onore di avviare in Mosca la co- 
struzione del Kremlino, sul modello del 
Castello di Milano; l’Amadeo prosegui nei 
lavori alla Certosa, pur attendendo in pari 
tempo a varie altre opere, che la fama sua gli 
procurava nel Ducato di Milano, E mentre 
gli artefici stranieri, chiamati a continuare i 
lavori del tiburio della Cattedrale di Milano, 
si trovarono a dovere ben presto abbandonare 
l'impresa, per lasciare aperto il varco ad un 
nuovo periodo di vivaci lotte, ed all’ inter- 
vento dei più rinomati architetti italiani, 'A- 
madeo vedeva resa giustizia al suo valore 
come architetto, il giorno in cui la cittadi- 
nanza pavese lo volle associato a Cristoforo 
Rocchi nel còmpito di eseguire il modello 
per la nuova cattedrale, che allora si voleva 
erigere dalle fondamenta, là dove sorgevano 
le Que basiliche, estiva e jemale, Il modello 
venne riveduto anche da Bramante, e più 
tardi dallo stesso Leonardo e Francesco Mar- 
tini senese: ma i documenti del tempo par- 
lano dell'Amadeo come principalis ingegnarius, 
e lo chiamano exquisitissimus inzegniariuss il 
che attesta come alla fama dello scultore, già 
si sovrapponesse quella non meno ricono- 
sciuta di architetto, Egli aveva allora quaran- 
t'anni, 

Non doveva del resto tardare la rivincita 
dell’Amadeo anche in Milano, e negli stessi 
lavori del Duomo; poiché, dopo un de- 
cennio di vane discussioni intorno a vari 
progetti e modelli, e dopo una lunga sospen- 
sione dei lavori al tiburio, si dovette venire 
ad una conclusione, e nel giugno 1490, in 
una delle Sale del Castello Sforzesco, Lodo- 
vico il Moro deliberava, alla presenza , del 
Consiglio segreto ducale, dei deputati alla 
Fabbrica del Duomo, e di molti ingegneri, 
che l'Amadeo, in unione all’ architetto Dol- 
cebono, avesse ad « ordinare tutte le parti 
necessarie a constituere dicto tiburio, quale sia 
bello, honorevole et eterno, se le cosse del 
mondo se possono fare eterne, » 

Dieci anni dopo, lo scampanio a festa di 
tutta la città annunciava il felice compimento 
del tiburio: e all'Amadeo non tardava ad of- 
frirsi, nello stesso Duomo, la occasione di un 
altro tema da risolvere, il quale, sebbene non 
involgesse pari difficoltà statiche, si presen- 
tava abbastanza arduo, Si trattava infatti della 
costruzione del primo dei quattro gugliotti 
che, in corrispondenza dei sottostanti piloni 
maggiori, reggenti la cupola, dovevano fian- 
cheggiare la massa ottagonale del tiburio ; 
nella quale impresa l'Amadeo, non solo ebbe 
campo di accoppiare mirabilmente le sue 
qualità di scultore e di architetto, ma riusci 
a mostrare, come rileva ir Meyer, « una rara 
genialità nella composizione gotica, tanto pit 
apprezzabile in chi era stato fra i primi ad 
affermare lo stile del rinascimento, ed aveva 
trent'anni innanzi trasfusa, di questo stile, 
tutta la squisita eleganza nella porta del chio. 
strino nella Certosa di Pavia, Ormai Ja sua 
autorità nella direzione dei lavori del Duomo 
di Milano, era indiscussa, tanto che i deputati 
alla Fabbrica, considerando il danno che sa- 
rebbe a questa derivato, qualora l'’Amadeo fosse 
venuto a mancare « ex Jac vita migraret » per 
ché nessun altro architetto avrebbe potuto ad- 
dentrarsi nelle tradizioni e nei segreti della co- 
struzione « habito colloguio circa provisionem 
hujus periculi » autorizzarono l’Amadeo ad as- 
sumere un collega di suo piacimento, al quale 
avesse a trasmettere la esperimentata cognizione 
della fabbrica, 

Quando si ricordino le altre opere com- 
piute dall'Amadeo mentre doveva attendere 
ai lavori della Cattedrale di Milano — e 
basti citare il celebre mausoleo di $, Lan- 
franco, ed il palazzo Bottigella in Pavia, che 
da documenti rintracciati dal conservatore del 
Museo Civico pavese, D, Rodolfo Majocchi, 
risulta ormai come opera, non solo jdeata, ma 
diretta dall'Amadeo — si stenta a capacitarsi 
della fenomenale attività dell'artista, che men- 
tre ancora aveva in corso l'impegno della 
decorazione della facciata della Certosa, do- 
veva attendere al tiburio di Milano, e dirigere 

la costruzione della Cattedrale di Pavia, dove 
si era impegnato formalmente a recarsi al- 
meno due volte al mese, ed a trattenervisi tre 
giorni ogni volta, 


Ma vi sono dei particolari nella vita del- 
l’Amadeo che, sebbene estranei alla carriera 
artistica, pure concorrono a rendere questa an- 
cora più simpatica: poiché all'attività dell’ar- 
tista, noi vediamo accompagnarsi un senti- 
mento di ordine. È probabile che, per parte 
del padre, di cui era rimasto orfano a tre 
anni, gli fosse toccato qualche bene di for- 
tuna; ad ogni modo, nel 1471 noi lo 
diamo depositare a frutto, presso un banc! 
pavese, la somma di 314 ducati 
unione al fratello suo Protasio pi 
lavorava nella Certosa alla stessa epoca. Si trat- 
tava forse dei primi risparmi dello scultore, 
che allora aveva ultimato il capolavoro della 
porta del chiostrino, ed a ciò ci persuade il 
fatto che, col seguente anno 1472, l’Ama- 
deo inizia quella serie di compere di piccoli 
lotti di terreno, e di permute, che lo con- 
dussero al possesso di un ragguardevole te- 
nimento in Giovenzano, nel territorio pa- 
vese: e non solo egli diviene, col frutto 
dei suoi risparmi, proprietario, poiché assume 
in affitto altre possessioni, comportanti canoni 
annui elevati, persino di 2000 fiorini, e ciò 
in unione ad un socio, certo Giovannino Poz- 
zi, che per conto dell’Amadeo avrà condotto 
l'azienda : ed ecco lo scultore-architetto, non 
solo nella veste di ricco possidente, di- 
venuto tale coll’ infaticato lavoro, ma anche 
di agricoltore: un precursore di Giuseppe 
Verdi, 

Sgraziatamente, gli ultimi anni di una vita 
cosi bene impiegata riservarono all’Amadeo, 
nuove e più profonde amarezze; un epi- 
sodio, sinora ignorato, viene oggi a rilevarci, 
assieme ad un grave lutto che colpt l'artista, 
la nobiltà dell'animo suo. Dalla figlia di Gui- 
niforti Solari — di cui gli archivi, che tante 
frivolità salvarono dal meritato oblio, non ci 
conservarono neppure il nome, sebbene fosse 
figlia, sorella e moglie di tre insigni artisti — 
l’Amadeo aveva avuto un unico figlio, di no- 
me Baldassarre, che essendo nel 1511 stu- 
dente di medicina all’ Università pavese, venne 
assassinato; il vecchio padre ebbe la virtù 
non solo di perdonare agli assassini, ma di 
invocare su di loro il perdono di Dio e la 
grazia sovrana « sint qui vellint, remissit. et 
indulxit.... taliter quod nec civiliter, nec pena- 
liter contra ipsos procedetur. » Questo grave 
lutto colpiva l’Amadeo nel momento in cui 
la sua autorità nei lavori del Duomo di Mi- 
lano si trovava nuovamente minata dalle ge- 
losie dei rivali : poiché, sebbene il tiburio, da 
vari anni portato a compimento, attestasse la 
robustezza del suo impianto, non mancarono 
nuove voci che ne rimisero in dubbio la sta- 
bilità, cosi da ingenerare nell'opinione pub- 
blica la prevenzione di una catastrofe, obbli- 
gando l’Amadeo a dovere nuovamente difendere 
l’opera propria : quasi che la prova dei fatti 
non avesse dovuto tranquillare gli animi, e 
già non fosse una sufficiente promessa di 
quella stabilità, che quattro secoli non hanno 
ancora smentita, 

Privo, per la tragica fine dell'unico figlio, 
del solo conforto ch'egli si fosse ripromesso 
per gli ultimi anni della sua vita, egli non at- 
tende la morte per dare un’altra prova della 
sua bontà d’animo : e a quella Fabbrica del 
Duomo che gli aveva procurato vive soddisfa- 
zioni, ma non meno vive amarezze, egli dona 
il vasto possesso di Giovenzano, prescrivendo 
che una parte dei redditi fosse distribuita in 
doti alle figlie degli scultori del Duomo, e 
alle figlie dei sovrastanti ai lavori: un’altra 
volta si ripresenta, in questo vecchio artista 
filantropo, il richiamo a Giuseppe Verdi. 
Quasi settantenne, egli chiede alla Fabbrica 
da lui beneficata di potere abitare, colla com- 
pagna della sua vita, nel fabbricato del Cam- 
posanto, attiguo al Duomo, per potere cosi 
attendere tranquillamente ai suoi lavori, Nel 
1520, la mano che più di mezzo secolo pri- 
ma aveva scherzato collo scalpello, traendo 
dal marmo le più geniali composizioni, sten- 
deva tremante il testamento, per lasciare 
quanto gli era rimasto del patrimonio, a Giov, 
Maria Omodeo, deputato alla Fabbrica del 
Duomo, E non doveva essergli risparmiata, 
in quell’anno, l’ultima amarezza di vedere 
pabblicata la Traduzione di Vitruvio, frutto 
del cervello strambo di Cesare Cesariano, 
nella quale questi profetizzava !° rovina del 
tiburio del Duomo, essendo « im, ossibile 
tanta innumerabile ponderosità 1.» «orruere 
poi in breve tempo » per concludere: « sarà 
sapientia grandissima a <isfare tale opera, e 
reducerla alla sua naturale perfiguratione » 
suggerendo il partito di rifare il tiburio più 
leggero, « in terra pumice »! 

L'ultima menzione del grande artista è nel 
Necrologio milanese «: 1522 a dj XXVII 
augusti (obiit) Joh, Ant. Amadeus, annorum 
75, 0% decropitate » : quella decrepitezza ac- 
celerata da una vita, laboriosa, che aveva due 
anni prima condotto al sepolero Leonardo. 

Cosf si chiuse l’esistenza esemplare di un 
artista, che per Ja innata modestia non tardò 
a cadere nell'oblio, disdegnato da quegli sto- 
riografi dell’arte, che facilmente anteposero 


IL MARZOCCO 


al merito personale, le esteriorità e le bizzar- 
rie della vita. 


Luca Beltrami. 


Istituzioni 
Romane. 


Conferenze e Conferenzieri. 


Giorni sono, sua Eminenza il cardinal Sa- 
tolli ha tenuto una conferenza sulla chiesa di 
Grottaferrata, nella grande Aula del palazzo 
quattrocentesco della Cancelleria. Vi erano 
ad ascoltarlo una quindicina di cardinali coi 
loro mantelli di seta rossa e seduti in prima 
fila su poltroncine di velluto a spalliera do- 
rata. Seguivano, subito dopo, i monsignori — 
una ventina in tutto — con le mantelline 
violacee e le sedie di panno senza dorature, 
Venivano, dietro questa duplice schiera di ec- 
clesiastici, le signore dell’aristocrazia clericale, 
del generone e della diplomazia accreditata 
presso il Vaticano : vestiti pit tosto oscuri, 
cappellini severi e seggiole impagliate. Final- 
mente la turba dei seminaristi, rossi, azzurri, 
neri — i frati minori, la piccola borghesia, 
i caudatarii e la marmaglia. Alla stampa era- 
no riservati — lungo le pareti solenni dove 
si svolgevano gli affreschi pretensiosi e sbia- 
diti di Checchino Salviati e di Giorgio Va- 
sari — due grandi banconi che dominavano 
l’assemblea e su cuni ardevano tre doppieri. 
Già che tutta la sala era rischiarata con dop- 
pieri di candele il che contribuiva a dare un 
senso tutto particolare a quella riunione di 
vescovi e di divote, in quella grande sala 
chiesastica, d' innanzi a quel porporato che 
parlava come se predicasse e svolgeva i suoi 
periodi segneriani fra quelle pitture e fra 
quelle decorazioni che ne erano come il com- 
plemento estetico, Evidentemente, quella folla 
silenziosa e rispettosa, era una folla spettrale : 
uomini, donne, monsignori e cardinali, vi- 
vevano una vita di tre secoli fa e io mi di- 
mandavo alle volte se tutti quei personaggi 
che si sdilinquivano sulle pareti nei grandi 
freschi dei due pittori fiorentini, non fossero 
per scendere e sedersi fra quelli ascoltatori 
che avevano l’apparenza di essere vivi, E se 
il miracolo fosse accaduto, io credo che nes- 
suno ne sarebbe rimasto stupito. 

Lo stesso giorno alla stessa ora, un depu- 
tato del Parlamento nella grande aula del 
Collegio Romano, d’ innanzi a un pubblico 
di educande, di signore e di giornalisti, par- 
lava di problemi sociali e la sua eloquenza 
forense cadeva come una gragnola su quelle 
ascoltatrici che di tanto in tanto applaudi- 
vano. Ma in fondo capivano poco, e molte 
sonnecchiavano, tal quale come avevano son- 
necchiato le dame e i cardinali della cancel- 
leria, Solamente nell’aula del Collegio ro- 
mano non si era tenuto conto delle gerarchie 
sociali, la stampa aveva avuto diritto « di 
sepoltura in luogo sacro » e la luce elettrica 
teneva il posto dei grandi candelabri lucci- 
canti. Le due conferenze differivano dunque 
nella sostanza e nella forma; ma in fondo 
partivano da un medesimo punto per arri- 
vare a un identico risultato e il grande sno- 
bismo del nostro secolo ne rimaneva egual- 
mente sodisfatto, 

Perché oramai, a Roma, le conferenze sono 
entrate nell’orbita delle istituzioni mondane, 
Una signora che si rispetta deve andare — 
almeno una volta la settimana — al meet 
della caccia alla volpe, al concerto di Santa 
Cecilia, al 4a room del corso Umberto, e a 
una conferenza. Durante la quaresima, c’en- 
tra anche la predica ed è di suprema ele- 
ganza andare al sermone delle cinque, che il 
padre Lespinasse tiene ogni mercoldì in San 
Luigi dei Francesi o a quello che il reverendo 
Mathurin pronuncia nella chiesa cattolica in- 
glese di San Silvestro iv capite. Debbo però 
riconoscere che quest'ultimo è più indicato. 
La signora mondana va dunque alle confe 
renze per una quantità di ragioni, fra le quali 
entra qualche volta il desiderio di sent.re il 
conferenziere e il conferenziere parla per 
una quantità di ragioni fra e’ quella di 
istru' ‘e il suo pubblico, Ma sic ... «e questo 
puoi variabilissimo, la sua fortuna cam- 

ne, La moda impone il suo 

ratore: oggi è un poeta, ieri 
s le (ugo, domani sarà un filosofo, 
fra tin unno uno scienziato, Quei cinque o 
sei salotti, nei quali si manipolano le grandi 
e le piccole rinomanze, sono sempre pronti 
a esaltare il loro individuo, Nella fama di cia- 
scun conferenziere vi entra sempre un quarto 
di valore reale, un quarto di vanità femmi- 
nile e il resto di lotta politica e mondana. 
<« Non mi parlate delle conferenze quest'anno » 
mi diceva sere sono una delle patronesse 
della Società per la cultura della donna, « io 
sono caduta di carica quest'anno e non vo- 
glio entrare negl’ insuccessi di chi vien dopo 
di noi, » E la nuova eletta da parte sua mi 


faceva osservare poche sere dopo che « le 
conferenze di quest'anno per interesse di ar- 
gomenti e valore di conferenzieri non ave- 
vano nulla da vedere con quelle degli anni 
precedenti. » 

Ed ecco, come all'ombra delle cinque o 
sei arbitrae elegantiarum femminili, la moda 
delle conferenze è crescita ed è divenuta una 
istituzione romana. Dieci anni fa la grande 
passione era per i concerti e le grandi mon- 
dane d'allora avevano una unica preoccupa- 
zione : scoprire l'ultimo pianista polacco e 
presentarlo al pubblico romano. Ma quella 
era l’epoca delle grandi battaglie musicali e 
lo snobismo cosmopolita volgeva gli occhi 
verso Beyreuth, come verso il tempio di un 
miracoloso profeta. Oggi la cavalcata delle 
Valchirie si suona dalle bande sulle piazze 
cittadine, e ogni infimo essere della scala 
sociale parla di Beethoven e di Bach come 
se sì trattasse di Verdi o di Marchetti. I con- 
certi sono in ribasso e oramai non ci vanno 
più che quelli i quali amano veramente la 
musica, Ricordate // Piacere ? Era quella ap- 
punto l’epoca gloriosa dei quintetti, delle or- 
chestrali e dei solisti e Andrea Sperelli — 
che era uno swob — non ha pensato un mo- 
mento di tenere una conferenza o di andarne 
a sentire una. In dieci anni le cose sono 
cambiate, e come un tempo si invitava un 
buon pianista dalle cinque alle sette a sonare 
qualche notturno di Chopin, fra una tazza e 
l’altra, cost oggi si preferisce il conferenziere 
che con parola elegante vi possa discutere 
1’ ultimo libro di Maurizio Maeterlinck, 1° ul- 
timo scavo del Foro romano, l’ultimo pro- 
blema sociale e l’ultimo fatto interessante. 
L'argomento, in fondo, è la cosa a cui si 
pensa meno. 

E poi, la conferenza è un buon elemento 
di propaganda politica, e i deputati in trac- 
cia di scalini per salire più presto, si affan- 
nano a parlare di tutto, anche delle cose che 
non sanno, pur di conquistare l’approvazione 
della contessa X o della marchesa Y, che 
per riconoscenza a tempo opportuno diranno 
in loro favore la parola decisiva che basta 
a mettere al posto un uomo parlamentare, 
Avete letto la lista delle letture dantesche 
di Roma? Vi potete fare un’ idea, scorrendo 
quei nomi, dello spirito direttivo che gli ha 
messi insieme. Vi sono deputati, senatori, 
ex ministri, futuri sottosegretari di Stato, eco- 
nomisti, scienziati e — pare quasi impossi- 
bile — per fino letterati e poeti! 


Diego Angeli. 


Già che se ne parla.... 


(UNA PROPOSTA RADICALE) 


Le vivaci lamentele che suscitano i restauri 
ad opere d’arte si seguono e si rassomigliano, 
Oggi si parla del guasto che sarebbe stato 
portato ai Van Dyck di Genova, ieri si de- 
plorava il trattamento inflitto ai Correggio di 
Parma, domani si parlerà.... non so precisa- 
mente di che cosa, certo si potrebbe parlare 
di parecchi e parecchi casi consimili. Ed ogni 
incidente del genere ha uguale svolgimento: 
qualcheduno strilla, i desiderosi del quieto 
vivere nicchiano, gli interessati protestano al- 
tamente e sguainano l'armamentario dei luo- 
ghi comuni sempre efficaci, la carità del na- 
tto loco, il rispetto all’autorità dei nostri 
competentissimi reggitori in materia artistica 
e cosi via dicendo, Poi tutto finisce in nulla, 
salvo a ricominciar domani nuovi clamori, 
altrettanto fugaci e vani, 

Intanto i quadri restano alla mercé dei re- 
stauratori, e non c’è galleria che non ne ab- 
bia uno o più, se non agli stipendi, almeno 
alla immediata dipendenza. Or bene, sino a 


quando non si avrà il coraggio di adottare 
un criterio generale, sin che questo criterio 
non avrà ferrea applicazione sempre e dovun- 
que, saremo alle solite, saremo sempre a la- 
mentare quadri sciupati od alterati dalla in- 
competenza dei competenti, 

Ed il principio di massima sarebbe que- 
sto: i quadri non si debbono mai in nessun 
caso per nessuna ragione nonché restaurare 
neppure lavare, neppur ripulire. Una volta 
che questo concetto fosse imposto per forza 
a quanti tra i dipendenti dello Stato sono in 
coi tto di quadri, si potrebbe, e soltanto al- 
lora, esser protetti contro i raschiatori, gli 
imbellettatori, i verniciatori nefasti. In altro 
modo, è impossibile. 

Perché, abbiate la cortesia di badare, il 
restauro non danneggia il dipinto qualche 
volta, allora che sia mal condotto o troppo 
spinto, ma lo danneggia sempre, per neces» 
sità logica. Quando si restaura un quadro non 
lo si fa per lasciarlo tal quale esso è, non è 
vero ? Or bene, qualunque modificazione si 
porti, qualunque miglioria si arrechi, ad un 
dipinto, lo si a/fera, ed alterare un documento 
di storia dell’arte significa danneggiare il pa- 
trimonio artistico italiano, 

1 quadri non sono raccolti nelle gallerie 
perché appaiano belli alle inglesine o ai di- 


lettanti nostrani, non sono alle pareti per far 
mostra di bei colori o di luccichii gradevo- 
li: sono là per testimoniare di qualche cosa 
che non è necessario i signori dilettanti sap- 
piano nemmeno che cosa sia, di qualche cosa, 
non di meno, che urge sia conservato esatta- 
mente, cosî come si trova, per quanto pit 
tempo si può. 

Ma, sento dirmi, perché non riparare ai 
danni del tempo ? Perché, si risponde, è vano 
contrastare coll’ inevitabile. Certamente i se- 
coli arrecano qualche danno ai quadri, È de- 
plorevole : ma gli anni non recano essi danno 
agli individui ? Bisogna pur rassegnarsi: la 
vecchiaia ingiallisce le guancie ed imbianca 
i peli: pur tuttavia voi dareste triste giudi- 
zio sul vecchio che si imbellettasse e si tin- 
gesse per amor dell’estetica. Ed il paragone 
non calza pienamente: uno può esser padrone 
di rendersi grottesco, ma non dovrebbe es- 
ser padrone di sconciare ciò che è d’ impor- 
tanza ben oltre che nazionale. 

Sinora abbiamo considerato teoricamente il 
restauro ideale, quello che modifica senza di- 
rettamente guastare. Aggiungiamo subito che 
tale restauro non vi è competenza alcuna di 
dotto che possa assicurarlo positivamente pri- 
ma dell’esperimento. Or non è molto in una 
galleria di Stato mi ero fermato di fronte ad 
un quadro che non era più quel di prima in 
virtù di manipolazioni sottili. Mi sorprese 
nell’atto il Direttore della galleria stessa, e 
cortesemente mi volle spiegare il processo 
del restauro tenuto e m’invitò a convenire 
con lui che nessuna tecnica ad olio avrebbe 
dovuto essere danneggiata dalle misture ado- 
perate, e che quindi il quadro doveva pur 
essere tal quale quello di prima. Chi mi par- 
lava era dotto, coscienzioso, ed il suo discorso 
era pieno di senno : lo ascoltavo e guardavo 
il quadro, che non era più quello di prima, 
E se il pittore avesse rifinito il dipinto con 
altra tecnica che non fosse una di quelle 
della pittura ad olio ? domandai in risposta. 
Ciò esce da tutte le consuetudini, mi si re- 
plicò. Or vede il lettore che, siccome i grandi 
artisti non sono grandi per aver seguito le 
consuetudini, si potrebbe pur ammettere che 
un pittore avesse fatto ciò che era impreve- 
dibile, e che l’accorto restauratore l’avesse 
disfatto. 

Dunque se il restauro ideale per la sola 
modificazione che costituisce la sua ragion 
d'essere, altera la tela ed è nocivo, nove volte 
su dieci è nocivo anche perché interviene 
inopportuno e presuntuoso, ad alterare una 
tecnica preesistente, ignopata o disprezzata dal 
riattatore, e di certo pit sapiente di lui, 

Cosi quegli egregi sovraintendenti delle 
gallerie che vegliano con tanta diligenza a 
non far niente, salvo che riscuoter gli stipen- 
dii, abbiano anche l’vimperio del non lavoro, 
siano dispensati e dispensino dalla cura di ab- 
bellire i quadri, di migliorare la vecchia glo- 
ria della pittu 


nostra. E se qualche cosa 
pur volessero fare, cerchino di impedire quei 
danni ai quali appronterebbero 1’ insidioso 
soccorso del restauro. Guardino di impedire 
che il sole d’agosto renda tiepidi alla mano 
i quadri sui quali batte senza schermo alcuno 
(se il lettore s’ interessa, ho trovato in que- 
ste condizioni, tra i molti, un Veronese ce- 
lebratissimo) cerchino che i quadri non re- 
stino per settimane intere in ambienti umidi 
a più gradi sotto zero.... Ma è inutile del 
tutto dir qui quello che si potrebbe fare per 
ritardare l’azione distruggitrice del tempo, e 
che tuttavia non si fa, Cost almeno non si 
aggiungessero malefici volontarii ! Nelle con- 
dizioni presenti l’augurare che non si dan- 
neggi può sembrare speranza audace. 


Mario da Siena. 


MARGINALIA 


* La Compagnia Pagano, — Nella nostra 
città, nella quale il movimento artistico di ogni 
genere va diventando sempre più fervido e forte, 
si è formata in questi giorni una nuova Compa- 
gnia drammatica, la quale andrà in iscena in questa 
settimana al Teatro Niccolini. Vogliamo parlare 
della Compagnia Pagano, intorno al valore della 
quale non si vuole, né si può anticipare giudizio, 
Sappiamo solo che ne sarà prima attrice una si- 
gnorina molto giovane, Angelina Pagano, fin qui 
appartenente alla Compagnia di Eleonora Duse, 
ove si è fatta notare favorevolmente e in Italia e 
in America recitando la parte di Samrarifana nella 
Francesca da Rimini di Gabriele d'Annunzio. 
Sin d'ora però possinmo rilevare la bella ardi- 
tezza del programma che la Compagnia Pagano 
si è imposto, Reciterà quasi tutte commedie nuove 
italiane e straniere, fra le quali alcune storiche, 
comè / Ciompi del Soldani e il Robespierre di 
D, Oliva, opere queste che fin qui, per il costoso 
allestimento scenico che richiedono, avevano in- 
darno chiesta l'ospitalità delle scene dalle Com- 
pagnie primarie, Per questo solo fatto la Compa- 
gnia Pagano è degna di lode, può essere bene 


pavo 


| 
| 


meritevole dell'arte e noi vogliamo sperare e au- 
gurarle che dia buoni frutti. La prima recita sarà 
con 7 Ciompi di Valentino Soldani, 


* Le Società d'abbellimento e le espo- 
sizioni per l'arte pubblica, — Nella Nuova 
Antologia D, Chilovi si occupa dell'educazione ar- 
tistica del popolo, e vorrebbe che le società d'ab- 
bellimento, aumentassero in Italia, e ad esse si 
unissero le esposizioni per l'arte pubblica, Le so- 
cietà d'abbellimento alle quali dovrebbero parte- 
cipare molti cittadini dovrebbero seguire l'esempio 
di quelle del Trentino, che abbellirono pubblici 
passeggi, imbiancarono abituri, edificarono fon- 
tane, aprirono al pubblico parchi ornati di piante 
e verande, aprirono vie ombreggiate, e tutto ciò 
senza nulla chiedere allo Stato. Le esposizioni per 
l'Arte Pubblica non dovrebbero essere stabili, ma 
circolanti, fatte di disegni, riproduzioni fotografi 
che e acquerelli riuniti in volumi o sciolti, e da 
potersi mandare nelle diverse città, esporre nelle 
diverse officine, cosi da educare il gusto artistico 
degli operai e da diventare per loro ciò che sono 
i figurini della moda per ls donne. Un comitato 
centrale ordinerebbe le varie raccolte e coadiuvato 
dai cosntitati regionali, le manderebbe dove più 
occorressero, E cosi si formerebbe in Italia una 
rete di incoraggiamento all'arte e di istruzione 
artistica, che potrebbe rendere immensi vantaggi 
alla nostra prosperità industriale e alla cultura 
degli operai, 

* Il nuovo stile e l' Esposizione di To- 
rino. Mario Morasso, iniziando nella Rassegna 
Nazionale una serie di articoli sul Nuovo Stile, 
comincia da prima a dichiarare che esso non ha 
mulla a che fare colla recente mostra torinese, 
L' Esposizione di Torino aveva pure alcuni buoni 
saggi del moderno stile, ma essi eran talmente 
affogati in un ingombro di cose mediocri senza 
carattere, che ni visitatori riusciva difficilissimo 
scoprirli, Ma In peggior cosa dell' Esposizione era 
l'architettura degli edifici, ammasso di ordini so- 


vrapposti e mischiati, e confusi insieme senz’ al- 


cuna armonia o regola; colonne che non sosten= 


gono nulla, finestre triangolari e archi che non 
hanno nessuna ragione di esistere, tranne quella 
«li essere di una novità di originalità molto di. 
scutibile, Nell'architettura della mostra insomma, 
se se ne eccettui l’impiego di qualche allegra e 
vivace policromia e di una sagoma elegante spesso 
adoperata nella decorazione che richiama alla 
mente il pistillo coì fiori, non c'è nulla che ri- 
sponda al nostro spirito moderno, come rispon- 
devano alcuni edifici dell’ esposizione di Parigi, 
La mostra di Torino non deve perciò essere con- 
siderata come tutt'una cosa collo Stile nuovo, che 
già ebbe molto belle e importanti manifestazioni. 

* Terenzio Mamiani socialista. — Il Ma- 
miani, notissimo come poeta e come filosofo, dice 
A. De Nino nella A'/vista Moderna, non è molto 
conosciuto come uomo politico dalla gioventà no- 
stra. Eppure Je molte riforme da lui proposte per 
la rigenerazione del popolo italiano, specialmente 
in materia economica, oggi si ripresentano sotto 
altro aspetto, ma sostanzialmente sono le stesse, 
e parecchie sono anche comprese nel cosi detto 


programma minimo dei socialisti. Il Mamiani, 


oltre all'abolizione dei dazi e l'istituzione delle 
Compagnie d’Assicurazione in ogni provincia, vo- 
leva anche che in ogni città si fondassero due 
sorta di lavorerie pubbliche permanenti; l'una 
pei rozzi braccianti, l'altra per gli operai più co- 
muni, ordinate con regolamenti e discipline pro- 
prie, e le cui mercedì fossero proporzionate in 
modo da non sopraffare per nulla le industrie dei 
privati, I lavori delle officine dovevano essere 
volti con provvidenza ed accortezza alla utilità 
pubblica, e specialmente al benessere del popolo 
minuto, Questa ed altre cose proponeva |l Ma- 
milani per favorire il popolo ; ma ni diritti dei 
cittadini intrecclava anche i doveri ; serbarsi mo» 
desti nei desideri, non isdegnare la propria condi- 
zione benché umile, non invidiare i ricchi, faticare 
nel lavoro con assidultà,,,, e molte altre cose, che 


farebbero fremere d'orrore | socialisti moderni! 


* L'Italia noi romanzi ingloni. — f nssai 
maltrattata, povera Italia! Se ne risente, ed ha 
ragione. E per fortuna, dice Amy, A. Bernardy 
nel Aeader, essa conosce solo alcuni novellieri 
che parlano di lei! Essa conosce Crawford, Quida, 
la Corelli, Hall Caine, e non conosce Meredith, 
Smith, Fuller, Hylett, Father 
altri! Se no, sì lamenterebbe anche di più, e con 
tutte le ragioni, 1 romanzieri inglesi vogliono par- 
lare dell'Italia, e non la conoscono, e non sanno 
che gl' Italiani sono qualche cosa di più e di me- 
glio che cantanti, musicisti, principi o contadini 
dagli occhi neri e i bafli arricciati ; non sanno che 
l'Italia non & più il paese dove regolarmente | 
principi vengono strozzati e le principesse avve- 
lenate e i fratelli assassinati; non conoscono lo 
Spirito del cambiamento che #' è formato sul paese 
immortale colla sua terza fase storica, quella del- 
l'indipendenza politica ; non sanno che l'operaio 


Barry e molti 


e il contadino italiano non sono esseri ingenui e 
pittoreschi, inconsci e attivi come animali, e che 
se il paese è bello e vi risplende il sole, non è 
questa una ragione perché i benevolenti idealisti 
la facciano il teatro di fantasie arcadiche. L'Italia 
è pronta ad accettare ammonimenti e consigli, 
quando siano giustì, e l'accoglienza fatta all’ Z/a/ia 
d'oggi di King e Okey lo prova, Essa è pronta 
a essere giudicata ma non vuole venir fraintesa, 
e giustamente domanda di essere capita prima che 
la si rappresenti sotto una falsa Iuce, 

* Giovani sorittori d'Italia, — Con questo 
titolo Maurice Muret inizia una interessante ru- 
brica nel /ourna/ des Debals. Parla questa volta 
di tre poeti, Angiolo Orvieto, Giovanni Cena, Do- 
menico Tumiati, e ne parla con una perfetta co- 
noscenza delle opere loro e con una sicura pene- 
trazione dei caratteri essenziali della loro arte, 
come davvero non eravamo abituati a veder troppo 
spesso nei'giornali stranieri, Dopo aver detto che 
i primi versi dell'Orvieto (La sposa mistica — 72 
Velo di Maya) armoniosi e fluidi, sono quelli 
« d'un contemplatif desabusé avant l'age, mais 
qui déteste la mort autant qu'il redoute la vie » 
parla dell'ultimo suo volume Verso l'Oriente, e 
sì compiace che l'autore abbia evitato, nelle im- 
pressioni del suo viaggio attorno al mondo, lo 
scoglio della poesia descrittiva e della virtuosità, 
« Poète par don de nature c'est du tempérament 
qu'il nous découvre dans ses impressions de voya- 
ge. » Se la poesia dell'Orvieto è fatta di grazia e di 
malinconia, quella di Giovanni Cena respira la 
forza, la potenza e un'aspra disperazione, Que- 
sto carattere il valoroso critico lo apprezza gran- 
demente, e lo sa bene ritrovare in molte delle 
poesie del giovane piemontese dalle quali riporta 
qualche significativo brano, ora pieno di desola- 
zione e di una rozza semplicità, ora fremente di 
sdegno per le ingiustizie della società, Il Cena, 
dice il Muret è Piemontese, e il suo ingegno ha 
« l'àpreté des montagnes ou ilest éclos, » Di Dome. 
nico Tumiati è lodata la purezza dell’ ispirazione 
e la grazia tutta fiorentina della forma, Forse (dice 
il Muret) egli ha sentito nelle prime sue poesie 
troppo l'influsso di alcuni preraftaelliti, come 
Rossetti e Burne Jones; ma ora si è affrancato 
di questo giogo straniero, « La vision de la nature 
demeure à peu près la méme. Mais elle est de- 
venue plus personelle tout en restant delicieuse- 
ment jeune naive et pure. » 

* L' Educazione morale nelle souole 
americane. — Tutta la civiltà avvenire riposa 
sui bimbi d'ora, e perciò l'educazione della gio- 
vinezza è considerata giustamente una delle que- 
stioni più importanti del nostro tempo, La Revue 
pubblica a questo proposito un articolo di Thi- 
selton Mark, professore all’ Università di Man- 
chester, che espone i migliori sistemi educativi 
usati nelle scuole americane. Essi sono difteren- 
tissimi dai nostri, e la loro base è il detto di Ten- 
nyson: Rispettare sé stessi, conoscere sé stessi, 
sorvegliar sé stessi, sono le tre sole cose che nella 
vita conducono al potere sovrano - e non il rispetto 
a) maestro, la conoscenza del maestro, la sorve- 
glianza del maestro, In America dunque, la scuola 
tende a sviluppare la personalità degli alunni, i 
quali, fin dai primi anni, sono tanto liberi da po- 
ter entrare e uscire dall'aula senza chiedere nessun 
permesso, e semplicemente scrivendo il loro nome 
sulla lavagna ; possono fare osservazioni ad alta 
voce e muoversi facilmente nella classe, Nelle 
classi superiori, cioè dopo la terza, in molte scuole 
esiste il metodo della città scolasticn, Ogni classe 
ha i suoi rappresentanti : c' è il sindaco, un corpo 
di polizia, un comitato d' igiene, uno d'assistenza 
benefica, un direttore dei lavori pubblici, che ve- 
glia perché i pesci siano bene nutriti nell'acqua» 
rio e perché la pompa funzioni nella corte, Queste 
e molte altre cose, come le conversazioni di tutta 
la classe intorno ad un fatto accaduto, i lavori in 
comune, In distribuzione di buoni libri da leggersi 
tinto a scuola che in casa, costituiscono un am- 
biente nel quale l'alunno può moversi e svilup- 
pari liberamente, e manifestare i suoi difetti e 
quelli della scuola, Ma in Italia, questo metodo 
sarebbe pericoloso: ci sono ancora troppi difetti 
nell'organizzazione delle nostre scuole! 

“ La Serio Atollana degli Sforza dipinta 
da Bernardino Luini, — Di questa importante 
serie di ritratti, che da un palazzo privato passò nelle 
sale del Castello Sforzesco, parla Luca Beltrami 
nella A'assegna d'Arte, enumerando tutti i possi. 
bili dati storici intorno alla famiglia che li posse» 
deva e al tempo in cui furono dipinti, La famiglia 
degli Atellani, o dei Della Tela, devotissima agli 
Sforza, avrebbe commesso al Luini di dipingere i 
ritratti, e la commissione sarebbe stata eseguita 
fra Il 1523 e il 1591; poiché nel 1522 appunto 
Lodovico il Moro fu proclamato duca: e il suo 
ritratto figura fra quelli della serie, Un documento 
importantissimo, recentemente trovato, dice che 
nel luglio 1532 Bernardino Luini era già morto; 
e così il Beltrami può sicuramente affermare che 


IL MARZOCCO 


il Luini non è il vecchio dei convenzionali suoi 
ritratti, dal volto rugoso, dalla candida barba e 
dall'aspetto venerando ; la sua figuri è quella di 
un uomo dalla fibra forte e robuste, che muore 
nel vigore dell’età, quasi sdegnoso dì assistere al 
decadere dell'arte, 

* I grandi seduttori. — Da Alcibiade a 
Arsène Houssaye, da Ovidio al dua di Morny, 
tutti i più raffinati gaudenti ci passano davanti 
nell'articolo che Frédéric Loliée Jubblica sulla 
Revue Bleue. Sì rassomigliano tuti, del resto; 
tutti in un modo o nell'altro col romanticismo o 
colla galanteria, colla poesia 0 coi romanzi, con la 
bellezza del corpo o con lo spirito scintillante, 
tutti riescono in una quantità di awenture — le 
non riuscite sono naturalmente sccnosciute e di- 
menticate — e diventano dei don Giovanni e dei 
marchesi di Priola, Sono gaudenti da giovani, e 
quando gli anni hanno imbiancato i loro capelli, 
si deliziano dei ricordi della gioveità e cosi pas- 
sano la vecchiaia. Lo champagne la gaiezza, le 
donne sono la loro vita, Trionfateri della parte 
più superficiale e frivola dell’esistenza, essi cre- 
dono di essere i vincitori, come wriachi nell’eb- 
brezza del vino. La loro ebbrezza però dura tutta 
la vita: le avventure si succedoncalle avventure, 
gli appuntamenti agli appuntamenti.... Ma tutto 
questo era nel tempo passato, e rella nostra so- 
cietà operosa e inquieta i grandi seduttori, quelli 
che passano la loro vita nell’ inseguire il piacere, 
non esistono, ahimè, più! 


* La bri; 


degli Amici dei monumenti Senesi pro- 
mossa ed organizzata dall'avv. Fabio Burgagli Petrucci, ha 
cominciato a stampare le relazioni delle me visite. E si rife- 
riscono esse alle condizioni e ai restauri cel trittico di Andrea 


Vanni in S. Stefano alla Lizza, della facciata della Chiesa di 


S. Pietro alla Magione in Siena, degli Afreschi e della Chiesa 
del Convento dell'Osservanza alla Cariola, Le duo prime 
sono le più importanti, perché accennanc a restauri mal ese- 
guiti, tanto alla facciata della Chiesa quanto al trittico. Anzi 
per il trittico la relazione ha parole gravissime e protesta 
contro l'uso fatto dai restauratori della € polvere di bronzo, 
della quale sono pur troppo conosciuti g.i effetti deleterii sullo 
opere antiche » e domanda non solo che si procuri di rime- 
diare coscienziosamente al male fatto € nentre è ancora tempo, 
ma che d'ora innanzi si proceda con maggior prudenza e con 
maggior perizi 


giungere che il Aarsocco si associa a questi voti è del tutto 


ai restauri dei cimelii artistici di Siena, » Sog- 


superfluo, 

* La Direzione generale delle antichità e Belle Arti 
pubblica anche quest'anno un accurato resoconto di quello che 
essa ha compiuto dal Luglio 1901 al Giugno 1902, Una breve 


relazione al Ministro del Comm. Carlo Fiorill 


lega quale è 
il programma di riforme che si sta attuando in questo ramo 
importantissimo della pubblica amministrazione e accenna anche 
brevemente, ma cfficacemente ai mali che si lamentano. Ci 
contentiamo di riferire questo brano significativo : « Ancora 
una volta debbo ripetere che più e meglio si potrebbe fare, 
se all' immensa ricchezza nostra archeologica © artistica, mo- 
biliare ed immobiliare, corrispondessero somme adeguate nel 
bilancio nazionale, come avviene in altri stati, i quali. pur 
essendo molto meno ricchi per monumenti ed opere di anti. 
chità e d’arte, spendono molto dì più di noi per la conserva- 
zione e l'incremento di essi ; e non espongo cifre perchè que- 
ate farebbero arrossire, » 

* A Benedetto da Majano viene restituita da I. B. Su 
pino il gruppo, poco pid che abbozzato, che si conserva al 
Museo del Bargello e rappresenta un vescovo che incorona 
un re seduto, Il ro sarebbe senz'altro Ferdinando d'Aragona, 
perché verso il 1485 Benedetto ebbe incarico di scolpire una 
serie di figure per l'arco di Porta Capuana a Napoli. e nel- 
l'inventario delle opere trovate nella bottega è ricordato 
anche un € re con un vescovo di breccia. » Le misure, la 
tradizione vasariana, la provenienza stessa del gruppo pro- 
pendono a dirla opera di Benedetto, Per lo stile non vi è che 
il partito delle pieghe, molto ampie ln alto 0 spesse © trite 
fn basso, come si può osservare, con molta maggior discrezione, 
th qualcho Madonna dello stesso Bargello, 

* Quinta Esposizione Internazionale d'Arte della città 
di Venezia, — Il manifesto che pubblica il Presidento del. 
l' Esposizione annuncia uMceialmente ciò di cui già informammo 
nostri lettori cioò di un tentativo di fusione tra l'arto pura è 
l'arto applicata. « Questo saggio comprenderà una sorlo di 
Mostre regionali dove tutte le manifestazioni artistiche proprie 
della rispettiva regione, nel loro diverso carattero di ricerca 
ideale è di adattamento agli usi pratici, concorreranno ad una 


meditata armonia di particolari e d'insieme; dove | temuti, 


la coramica, gli stuechi, il vetro, l' intaglio, la tareli, il forro 


battuto, fl cuolo, il musaico, la pietra lavorata, serviranno 


non solo di nobile cornice ma quasi di astetico complemento 


ai quadri @ alle statue Cosi lo consueto sale d' Esposizione, 
fredde, generiche, estratto, nelle quali lo opere si allineano 


con tediona uniformità o si accalcano con ressa agarbata, ver- 


o trasformandosi in ambienti vivi, vari, signorilmonte ar- 
rodati, impressi di calde abitudini umano, Ogni sala renderà 
ATTI ine d'una piccola Gallorir allestita da un 


atore 
Intelligente, il quale non solo sappia raccogliere le cose belle, 


ma voglia prosontarle bone 0 viver bene nella loro consuetu- 
dino amica, » Ogni regione avrà dunque un carattere partico» 
lare che lo sarà impresso dagli artisti che cureranno la deco- 
razione delle sale nolle quali saranno raccolto le opere, Ecco 
| nomi di quelli che attenderanno ora a questa opera, KMI- 
LIA! A Casanova, G, Romagnoli, A, Rubblani, A, Se 
sanno, A, Turtarinii LAZIO: A. Apolloni, O, Carlandi, A, 
Sartorio, LOMBARDIA : G. Beltrami, A, Carminati, E, Gola, 
G. Moretti, E, Quadrelli, NAPOLI è SICILIA: E, Basile, 
E. De Marla Berglor, G, De Sanctis, G. Tesorone, PIR- 
MONTE: L. Bistolé, D, Calandra, P, Canonica, G, Gromo, 


A. Tavernier, TOSCANA: F. Cioli, V, Giustiniani, R, Max: 
santi, D. Trentacoste, VENETO : P. Fragiacomo, C, Laurenti, 
R. Mainella. 

* Della satira contro le donne parlò al Circolo Filolo- 
gico il prof, Gerunzi, un erudito che sa divertire. Da Simo- 
nide al Boccaccio, da Sofocie a! Machiavelli, prosatori 6 poeti 
sfilarono dinanzi al pubblico nella Joro speciale qualità di sa- 
tirici delle donne ; le quali — numerosissimo — applaudirono, 
non meno degli uomini, il dotto e brillante conferenziere. 

* Pierre de Bouchaud, il delicato poeta francese, di cui i 
lettori del Marzocco gustarono qualche squisita primizia pub- 
blica presso Alfonso Lemerre la raccolta delle sue ultime poe- 
sie in un bello e nutrito volume, Esso porta per titolo Les 
Heires de la'Miuse, cd è ver una buona metà dedicato a _ma- 
gnificaro l'Italla: L'ZZymme è Florence cosi caldo di evoca» 
zione © che già vide la Iilce in questo colonno è tra le più 
belle pagino del libro. Presto parleremo a lungo della bella 
pubblicazione, 

* Baldassarre Labanca, uno dei pochi che si occupino 
in Italia di storia del Cristianesimo pubblicherà prossimamente 
presso i F.lli Bocca di Torino uno studio storico scientifico 
su Gesù Cristo nella letteratura contemporani 


straniera e 
italiana. L' indice cho abbiamo sott'occhio è interessantissimo, 


* Pier Lodovico Occhini il poeta delicato di Wisewits de 
Sévres ha pubblicato pei tipi di F. Lumachi di Firenze uno 
studio di politica e di sociologia intitolato il Malato d'Asia. 
Parleremo più diffusamente dell' interessante volume, 

* Di una celebre avvelenatrice siciliana del secolo XVII, 
Francesca Museo, 2/25 Filanda, nativa di Adorno, monaca di 
S. Domenico, parla il D. L, Perroni Grandi in nn interessante 
opuscolo estratto dall’ Architso Storico Messinese, Lo stesso 
autore mette in luce poi un documento che serve ad illustrare 
il Monastero del SS- Salvatore di Messina, ricco già di mano- 
scritti latini e greci, 0 ad aggiungere qualche particolare alla 
biografia ancora incerta di Costantino Lascaris, 

* « Le nozze di Cetinje. — Sono ricordi di viaggi nelle 
quali Joso Modric descrive il matrimonio del principe Danilo 
del Montenagro con Natalia de Kostantinovic. L'edizione as- 
sai elegante è dell’ Istituto d'arti grafiche di Bergamo. 

% Il Pricipe di Montecarlo ha inaugurato il 14 di questo 
mese l'undicesima esposizione di Belle Arti in presenza di nu- 
merosi invitatit Essa comprende quadri, sculture, oreficerie ecc., 
e vanta i nomi di Fremiet, Guillaume e di altri notissimi artisti, 

* Su Francesco Algarotti e più specialmente sull'opera 
poetica di lui pubblica uno studio accurato il Dott. Cirillo 
Bernardi (Bozzolo E, Arini). 

* Orazio continua a tentare i traduttori italiani, T, Del 
Bino raccoglie in un opuscolo (Padova, P. Prosperini) la tra- 
duzione di sei cpodi dell'impeccabile poeta latino, 

* « Il movimento coloniale nel secolo XIX » è il titolo 
di una accurata monografia estratta dalla Rivista moderna. 
Ne è autore il capitano R. Perini, convinto e dotto fautore 
della espansione coloniale. 

* Nelle Biblioteca degli studenti del Giusti di Livorno 
è comparso nel testo originale la Storia della letteratura te- 
desca di Ermanno Krusekopî, breve e chiara esposizione di 
tutto il movimento letterario della grande nazione. 

* « Le rime dell'innocenza, » — Cost intitola una breve 
raccolta di poesie Angelino Lanza, stampata presso l'editore 
Sandron di Palermo. 

* Una commedia in due atti, Ambrogso Tagliapietra, ed 
un dramma in un atto, Ore sataniche, pubblica presso lo Sta- 
bilimento Civelli di Verona Ettore Guidi di Filomeno. 

* « Impressioni e Memorie è il titolo di un libro di versi 
che Emilio Mariani pubblica presso la Libreria Treves di Bo- 
logna, 

“* « Gli oscuri » è il titolo di una raccolta di sonetti che 
Piero Gobbi stampa a Milano pei tipi di Bassi Protti e C, 

* È morto n Venezia, in età avanzata, l'avv. Girolamo 
Errera, uomo di alto animo @ d’acutissimo ingegno. Giurista 
dei primi, ebbe anche vivo l'amore delle lettere e ne coltivò 
sempre gli studi. Benché vecchio, seguiva con interesse e con 
fede il movimento della giovane letteratura italiana, dando 


cosi un esempio che molti dovrebbero imitare, 


BIBLIOGRAFIE 


Giuseppe CASTELLI. Cecco d'Ascoli e Dante, 
“ Roma, Società editrice Dante Alighieri, 1903. 


La materia di questa conferenza, tenuta al Cir- 
colo romano « Cola di Rienzo » è, avverte l'A, 
stesso, parte degli studi preparatori alla edizione 
che si sta preparando dell’Acerda di Cecco d'A- 
scoli, Il saggio è buono: tale sia, anche sotto il 
rispetto filologico, la pubblicazione futura non 
meno importante che difficile, data la molteplicità 
dei codici a noi rimasti dell’Acerda, poema assai 
diffuso nei secoli XIV e XV, mentre fu quasi ne- 
gletto nei seguenti, In queste pagine il Custelli 
bene rileva l'importanza che Francesco Stabili, 
meglio conosciuto sotto l'appellativo di Cecco 
d'Ascoli, ebbe nell'età sua per il grande ingegno, 
l'erudizione straordinaria e le dolorose vicende 
della vita avventurata, Di ciò il Castelli ha potuto 
con facile sicurezza parlare, essendo autore di un 
apprezzato lavoro sulla vita e le opere di Cecco 
d'Ascoli, mn in questa conferenza egli ha voluto 
sopratutto sviluppare il particolare argomento che 
riguarda le relazioni tra Cecco e Dante Alighieri, 
alle quali però deve il primo se In sua memoria 
fu meno obliata, Pochi ignorano i versi veramente 
acerbi che nell'Acerda il fiero ascolano rivolge a 
Dante: «Qui non si canta al modo delle rane ecc, » 
ll Castelli vuole scagionario dell'accusa che gli 
fu fatta di invidia o di peggior sentimento ; di- 
mostra su quali idee i due ghibellini dissentivano, 
riferisce parecchi punti del poema in cui Cecco 
parla di Dante e a Dante con libertà fraterna, In 
proposito poi de' versi incriminati osserva che se 


< possiamo dolerci, per ragioni d’arte poetica, di 
questo linguaggio dello scienziato che si ostina in 
un pregiudizio dottrinale e respinge ogni mani- 
festazione di arte e di letteratura, che sia mate- 
riata di miti, di simboli, di formazioni immagina- 
tive » non però dobbiamo vedere in questo pre- 
giudizio la « malignità dell’oltraggio. » Pare an- 
che a noi: Cecco d’Ascoli esprime, sia pur rude- 
mente, un'opinione sua; ma non oltraggia il grande 
poeta, come la leggenda formatasi su questa con- 
troversia vorrebbe; e pare anche a noi che sia 
ingiusto troppo scagliarsi per tale motivo contro 
< questo soldato, che cadde in pugna disuguale 
contro il furore chiesastico » laddove Cino da Pi- 
stoia e Cecco Angiolieri e altri < non patirono 
l'interdetto letterario per aver censurato o vili- 
peso la più solenne incarnazione del genio latino.» 


T.0. 


CARLO BERTOLAZZI, La casa del sonno, L’ Egoi- 
sta, La Poligrafica, Milano, 1903. 


Noi a Firenze abbiamo avuto il piacere di sen- 
tire le due commedie di Carlo Bertolazzi, La casa 
del sonno e L'egoista, che în questi giorni sono 
state pubblicate dalla Poligrafica di Milano i l'una 
al teatro Niccolini, 1’ altra all’ Arena Nazionale. 
Ebbero tutte e due ottimo successo e crediamo sia 
stato cosi ovunque sono state rappresentate. Sono 
opera di un giovane che non ha né un concetto 
frivolo del teatro, né frivole qualità. Sembra lode 
modesta, perché si crede facile trovare chi abbia 
del teatro un concetto serio, e chi abbia per il 
teatro serie qualità, Ed anche può darsi. Ma è 
difficile trovare chi congiunga il primo con le se- 
conde. E ne abbiamo la prova nella enorme spro- 
porzione che si nota spesso tra le intenzioni del- 
l’autore ed i frutti del suo lavoro. Il Bertolazzi 
possiede le forze per trattare quell’ importante 
forma d’ arte drammatica che gli piace: profon- 
dità di osservazione, sanità di concetti morali, 
chiara semplicità d’ idee, capacità di produrre 
caratteri, costruzione scenica robusta. 

Queste doti appariscono nelle commedie e nei 
drammi del Bertolazzi quando sono recitati, ed 
appariscono anche quando sono letti. Alla lettura 
si scopre qualcosa di più ; si scopre che il Berto- 
lazzi non tira via come la maggioranza dei suoi 
colleghi, neppure per quelle parti dell’opera tea- 
trale che non sempre giustamente si stimano 
di second’ ordine, vogliam dire la lingua e lo stile. 
Certo l’ autore milanese pecca talvolta i ma non 
quasi mai per trascuratezza. Del resto, ov’ è la 
trascuratezza della forma, quando non è trascu- 
rato il pensiero ? 

Riepilogando diciamo che questo passaggio 
della Casa del sonno e dell’ £goista dalla scena 
al volume, dalla vita cosi fugace della scena a 
quella tanto più lunga del volume, non è un ca- 
priccio dell'autore o di un editore, Meritarono le 
due commedie di essere pubblicate. Perché me- 
ritano di restare nella nostra letteratura dramma- 
tica contemporanea. C. 


Per l'Onore. — Traduzione dall’ inglese di Soria 
FORTINI SANTERELLI, 


Non è facile riassumere in poche parole questo 
racconto nei suoi particolari un po' intricati. Co- 
mincia serenamente, ma presto si cambia in dram- 
ma e dopo in tragedia, più perché 1’ Autore lo 
vuole, mi pare, che per il naturale svolgimento 
dei fatti, Per l'onore, cioè per un sentimento di 
profonda gratitudine verso un amico che lo ha 
salvato dalla rovina, il Maggiore Dernig si espone 
alla possibilità di essere accusato di assassinio e 
lo lascia sospettare alla sua fidanzata ch' egli 
adora, mentre l'assassinio vero non esiste nem- 
meno, quantunque ci sieno diversi morti. Fortu- 
natamente, la ragazza piena di cuore e di serietà, 
malgrado il dubbio che le si va affacciando nel- 
l'animo lo ama e lo stima troppo per non serbare 
in fondo la convinzione che sia innocente e il 
giorno in cui le si rivela chiaramente non come 
un colpevole ma come un uomo di nobiltà im- 
pareggiabile non ne rimane sorpresa, E nemmeno 
il lettore, che intuisce molte cose che dovrebbero 
pur capire le persone tanto simpatiche che vivono 
e si agitano in questo libro e potrebbero con un 
po' più di chiaroveggenza impedire fatti dolorosi 
che poi coincidenze e fatalità troppo strane ren- 
dono terribili. L'ambiente familiare è ritratto con 
efficacia e cosi gli affetti ed i sentimenti nella 
loro forza e nelle loro sfumature, e tutto reso 
interamente dalla traduzione fedele e garbata. 

C.C. 


Giuseppe Brapkco, Discorsi e profili letterari, 

— Milano, Cogliati edit., 1903. 

È vero: ni volumi che raccolgono gli studi e le 
monogrofie, i saggi e i discorsi de’ nostri scrittori 
di critica letteraria 0 storica manca generalmente 
la spigliata eleganza della esposizione, che forma 
invece la fortuna dei consimili volumi francesi ; 


(A 


però i molti altri pregi che ai nostri non mancano 
dovrebbero procacciar loro miglior sorte di quella 
che in realtà abbiano, In parte la colpa è degli 
editori che o non stampano tali libri o stampati non 
aiutano delle loro arti librarie — disgraziatamente 
il pubblico vuole che il libro gli sia imposto! — 
le quali invece riservano tutto ai romanzi e ai 
testi per le scuole: in parte la colpa è dei lettori 
stessi, che troppo ancora rifuggono dalle serie 
letture e dalla piccola fatica di accrescere la pro- 
pria cultura, Ecco qui, per esempio, un sereno 
libro di critica onesta; né già grave di troppa e- 
rudizione, né vuoto per inutili verbosità, ma ricco 
di molte pagine dove con piana esposizione, se 
non sempre elegante, si dànno notizie utilissime su 
Dante e gli Scaligeri, su G. Sanzo e N. Tomma- 
seo, sul folklorista veronese E. S, Righi, sulle re- 
lazioni tra il Rosmini e alcuni veronesi; o con 
garbata sintesi si delinea la figura morale e si de- 
scrive l'opera letteraria di G, Zanella, R. Fulin, 
Francesca Lutti, Cesare Betteloni o l'opera artistica 
del Pisanello, Eppure queste pagine non avranno 
la diffusione che il prossimo mediocre e inutile 
romanzo potrà ottenere ! Ma si conforti Giuseppe 
Biadego, scrittore tanto coscienzioso e nudrito di 
severi studi, quanto modesto: egli è in buona 
compagnia, nel cosi detto campo della repubblica 
letterarin! Si conforti e continui ad illustrare la 
sua Verona in modo tanto degno e proficuo : 
qualcuno ne avrà sempre sentaggio e gli sarà 
grato, 


T. O 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip, L. Francoschini e C.l, Via dell' Anguillara 18, 


Toma Cirri gerenteresposabile. 
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AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira, Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze, 


Parait tous les mois in livraison de 300 pages, et forme dana l'année 
4volumes in-8, avec tables. 


Littérature, ?oésie, Théàtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philowophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 
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Il Collegio accoglie due sezioni ; La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
pubbliche governative, Tali alunni trovano nel 
Collegio v'assistenza assi Jun e attiva di due inse- 
gnanti, La seconda ha invece la scuola dentro il 
Collegio stesso, e comprende le classi elemen: 
tari, la terza tecnica, ln quinta ginnasiale e la 
terza liceale. Per questa Seconda sezione si rice- 
vono pure Alunni esterni. 
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COLORTYPES 


Il più gran successo mondiale del XX secolo 


I Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri, Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti, 

Per farli conoscere offriamo eccezional 
mente a quanti amano il bello: 


N.° 4 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 40 per 
SARI di n n e 

N.° 12 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 120 per 
ba a a 


Grande novità mai introdotta in Italia 


Specificare nella commissione ne si deside 
rano marine, pesa 
vita americana, bc 


Ì, scene militari, scene della 


etti, jdilli, studi dal vero, 
fiori, figure ideali di donna, visd-vis, soggetti 
sacri, ecc 
—— 

Inviare l'importo n mezzo vaglia postale 0 
per lettera raccomandata, 

Le commissioni sono eseguite in giornata 
franche di porto, a mezzo posta 
in tutta l'Unione Postale, 


e raccomandate 


Indirizzare Vaglia 0 Corrispondenza a 


Colortype's Company Limited 
Milano - Via Monforte, 5 - Milano 


MI Si corcano abili Agenti o Conces- 
sionari in ogni piazza importante del 
l'Italia e dell Estero, 


Prince C, DE BRANCOVAN 


Directeur, 
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Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
il 1° e il 16 di ogni mese. - Quattro fascicoli 
Sormano un volume con Indice e numerazione 
separata, 


Contenuto dei fascicoli : Articoli di attualità po- 
litica e religiosa, articoli filosofici, storici 
scientifici, letterari, di economia pubblica 
di agricoltura. — Racconti origi ali Italiani, 
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a Giovanni Segantini (con +/2//) 8 Ot- 

| tobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (com »:/a/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 


PROC® RAG.PIERO SCOTTI [APROC® RAG.PIERO SCOTTI 


A MI I N. N () pr a crea 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 


esclusivamente al nostro incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12. 
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Le schiave bianche 
e le altre. 


Due donne, l'una seduta dritta, l'altra 
sdraiata sopra un divano con una siga- 
retta fra le dita: questo il gruppo che 
uno scultore milanese presentò alcuni anni 
or sono ad una mostra di belle arti col 
titolo: Se4/are bianche. I gruppo, per ra- 
gioni di pudore, fu respinto e per qual- 
che tempo, esposto nella vetrina di un 
negozio, attirò gli sguardi di tutti i cu- 
riosi i quali naturalmente scissi in due 
fazioni approvavano o biasimavano il 
verdetto del comitato, 

Per verità il gruppo in sé stesso non 
giustificava il rigore del rifiuto. Nulla 
vi era nella posa e nell'abbigliamento 
delle due donne che potesse stonare in 
mezzo alle ninfe ed alle bagnanti, assai 
meno vestite, che sogliono popolare le 
esposizioni, Il titolo fu quello che im- 
pauri i signori della giuria, Coll’ inno- 
cente appellativo di Osiose o qualsiasi 
altro del genere, il gruppo sarebbe pas- 
sato senza lode e senza infamia, inos- 
servato forse, Ma si chiamava Ze schiave 
bianche coll'evidente intenzione di oltre- 
passare il fine dell'arte, richiamando il 
pensiero sopra una questione d'ordine 
morale; e la commissione per le belle 
arti, presa cosi all'improvviso da una 
metafora che le metteva brutalmente di- 
nanzi ciò che gli uomini sogliono rele- 
gare nelle loro memorie più nascoste e 
più gelose, si impennò, arrossi di tutte 
le debolezze passate, presenti e future, 
come se una mano violenta avesse stra[ 
pato a quei signori l'ultimo velo del 
pudore, Cento ricordi lontani, dimenti- 
cati, soffocati, reietti nel cantuccio più 
vile dell'essere, come si cela la bian- 
cheria sudicia nel punto più buio della 
casa, dovettero sorgere nell'animo di 
quelle egregie persone, Cittadini, mariti, 
padri, essi non potevano permettere che 
le loro spose e le loro figlie contem- 
plassero riprodotta nella plasticità della 
creta e nell’aureola dell’arte, l' infima 
vergogna del sesso; senza riflettere che 
gli ignari di quelle vergogne ben poco 
l'avrebbero scorta nel gruppo incrimi- 
nato, anche coll’ aiuto del titolo, 

Da allora, saranno circa dieci anni, 
l'argomento è salito agli onori della 
pubblica discussione e su questo sog- 
getto delle schiave bianche si tennero 
conferenze, si scrissero articoli, si stabi- 
lirono commissioni, si apersero collette, 
Le donne oneste non temettero di im- 
mischiarsi nel movimento, non solo, ma 
furono le prime a promuoverlo, le più 
ardenti a sostenerlo, Si potrebbe forse 
osservare che mancano un poco dell'espe- 
rienza del loro soggetto... non certo di 
fede e di buona volontà! Ma anche la 
fede © la buona volontà hanno il loro 
lato manchevole quando si tratta di que 
stioni tanto complesse, Mi pare intanto 
di dover avvertire che l'impostazione 
stessa della guerra che si vuo! muovere 
pecca di vedute corte, unilaterali, vo- 
ciando troppo quel ritornello ormai fru- 
sto per essere passato © ripassato su 
tutti gli organotti: da miseria e l igno- 
ranza, Colla miseria e coll’ ignoranza 
oramai sì vuol spiegare ogni cosa, 

Premetto che l'opera di protezione per 
le fanciulle pericolanti o abbandonate è 
santa come tutto ciò che si fa in pro della 
giovinezza; ammetto che molte fanciulle 
sono tratte coll'inganno alla mala vita e 
qualcuna, ma qualcuna appena, dalla mi- 
seria, Sta bene, Si faccia per queste po- 
verette tutto quello che si deve e vada 
ad esse la compassione materna di tutte 
le donne. Ma credere che vincendo la 
miseria è l'ignoranza (poiché le due pa- 
role si ripetono insistentemente su tutti 
i toni e so/2) venga sciolto il doloroso 
problema, è accordare a fattori materiali 
una importanza esagerata e di gran lunga 
inferiore alla loro potenzialità. Chi af- 
ferma che la miseria e l'ignoranza trag- 
gono la donna all'estrema degradazione 
dice parte della verità, non tutta la verità, 

Io anzi non mi perito ad asserire che 
la miseria e l'ignoranza non forniscono 
che una centesima parte di contingente 


al vizio, il quale si alimenta a fonti ben 
altrimenti oscure. Col voler dare alla 
miseria ed all’ignoranza tutta la colpa 
delle abbiettezze umane si sottrae l’'at- 
tenzione della coscienza all'esame delle 
altre cause prevalenti; e ciò è di gra- 
vissimo danno, perché non bisogna di- 
menticare che una volta lasciata ino- 
perosa si guasta, Cosi deve essere dei 
sentimenti di dignità e di responsabilità 
che la comoda teoria di buttar tutto sulle 
spalle della miseria e dell'ignoranza fi- 
nirà col paralizzare completamente, 

No, io non posso interessarmi ai mi- 
glioramenti materiali che tanto appas- 
sionano al giorno d'oggi perché non vedo 
in essi alcuna forza di veri ideali. Se il 
denaro e l'istruzione (quanto denaro e 
quale istruzione ?) bastassero a risolvere 
il problema morale, esso sarebbe già 
risolto in una maggiore moralità delle 
classi ricche, I ricchi provvisti di denaro 
e di istruzione dovrebbero essere il mo- 
dello della virtù. Abbiamo noi questo? 
Credo bene che nessuno vorrà affermarlo, 
E allora? Questo è il nodo della que- 
stione, 

(ili operai francesi che si citano sem- 
pre per i lauti stipendi e per la maggiore 
coltura non sono più degli italiani viziosi 
ed alcoolici? Le operaie del Belgio che 
guadagnano quanto gli uomini e insieme 
agli uomini vivono in libero amore ed 
in concordi ubriacature potrebbero forse 
insegnare i buoni costumi alle operaie 
nostre più povere e più ignoranti? La 
miseria, questa famosa miseria, orco delle 
parole che fa inorridire tutte le altre, bat- 
tuta da presso e rintracciata nella sua 
tana non si risolve il più delle volte in 
un desiderio di lusso e di vita comoda? 
Certo il moralista compatirà anche que- 
sto desiderio e lo troverà umano, ma è 
bene che ogni cosa abbia il suo posto 
ed ogni parcla il suo significato, 

Mi trovavo un giorno nel negozio di 
un editore quando entrò una bella ed 
elegante signora a ritirare dei libri in 
abbonamento. Avendo preso interesse ad 
alcuni particolari della sua fisonomia, chie- 
si chi fosse, L'editore, che di frasi fatte ne 
ode tante, rispose enfaticamente: « È 
una vittima della società! — Vale a dire? 
— « Sa... una di quelle donne!...» — Scusi 
mi spieghi un poco come c'entra la so- 
cietà, perché infine apparteniamo tutti 
alla società e mi preme sapere la parte 
di responsabilità che mi tocca. La prego 
dunque di narrarmi la storia di quella 
signora, — L'editore, grave, incominciò: 

« Anzitutto è una creatura senza 
testa.... » 

Il fatto è autentico. Quante altre sto- 
rie simili si potrebbero incominciare pro- 
prio cosi, Anzitutto è una creatura senza 
testa | 

Mi rivolgo a tutte le donne, alle ma- 
dri di famiglia, alle direttrici di stabi- 
limenti, a coloro infine che avvicinarono 
molte fanciulle in qualità di serventi, 
di operaie, di allieve, Ricordano le in- 
fingarde che non amano il lavoro? le 
vanerelle tutte prese dalla loro bellezza ? 
le squilibrate? le sciocche ? le impu- 
denti? le insensibili e irriducibili? E 
non hanno mai pensato che costoro era- 
no altrettante candidate.... alla schiavità ? 
Senza dubbio la maggior parte aiutate 
da circostanze favorevoli entrano nelle 
rotaie della vita comune; ma basta un 
urto, una piccola occasione, un cattivo 
esempio, qualche disgrazia, perché si 
buttino alla mala vita. Sarà giusto dire 
che la colpa fu della società, della mi- 
seria, della mancata educazione ? E tutte 
quelle che resistono ? Quante ne conobbi 
fra le tentazioni e la miseria, che avreb- 
bero veramente avuto una attenuante al 
cadere, nate da genitori abbietti, cre- 
sciute alla ventura, analfabete, eppure 
salvate dalla rettitudine dei loro senti- 
menti! Perché non si vuole tener conto 
di questo fattore altissimo in una que- 
stione dove le ragioni psichiche militano 
per lo meno alla pari colle circostanze 
esterno ? 

Una celebre orizzontale che viveva a 
Parigi sotto il secondo Impero e che 
lasciò le proprie memorie, narra il suo 
primo passo. Era figlia di un pastore 
protestante ; aveva in casa pane, istru- 
zione e buon numero di fratelli e sorelle, 
Un giorno tornando dalla scuola (aveva 
quattordici o quindici anni) incontra un 
signore che le narra delle storielle... 
Ella conosceva certamente l' avventura 
di Cappuccetto rosso, ma non ne seppe 
trarre un saggio ammonimento, poiché 
segui lo sconosciuto a casa sua e il pa- 
store non vide più, mai più Ja pecorella 
smarrita. Avrebbero agito in tal modo 
tutte le fanciulle? Anche cedendo alle 
lusinghe del... lupo, non sarebbero altre 
ritornato piangendo nelle braccia della 
madre? C'era dunque nella costruzione 
fisica e morale di quella fanciulla un 
alleato pronto a secondare le mosse del 
nemico, Non è questo che bisogna ri- 
cercare se si vuole che l'agitazione per 
la buona causa abbia uno scopo vera- 
mente efficace P, 

Ah! troppo comodo partito è quello 


di gettare ogni responsabilità sulle brac- 
cia vaghe della miseria e dell'ignoranza! 

E mi rivolgo ora agli uomini. Dicano 
essi in quale incommensurabile raccolta 
di stupidaggine innata, di insensibilità e 
di impostura affogano le eccezionali 
creature cadute nel baratro per colpe 
degli altri. Quale sistemazione econo- 
mica potrebbe far fronte alla stupidag- 
gine ed alla vanità dei delinquenti nati ? 
Dobbiamo avere pietà per costoro. Ab- 
biamola. Ma pietà efficace non deve 
sciuparsi in sentimentalismi, i quali, non 
fosse altro, fanno perdere un tempo pre- 
zioso deviando il cercatore dal sentiero 
che guida alla verità, 

Un forzato della Nuova Caledonia la- 
sciò in alcuni quaderni scritti nel peni- 
tenziario un esempio chiaro di questa 
criminalità istintiva, Figlio di un avvo- 
cato che spendeva la maggior parte del 
suo tempo e delle sue sostanze nella 
propaganda democratica, Alfonso Delfont 
rimasto orfano trovò un impiego di ar- 
chivista; ma se in esso fece prova di 
intelligenza rivelò pure un carattere im- 
petuoso e stravagante, Arrestato per 
moti sediziosi, fu rimesso in libertà, ma 
perdette l’impiego e cominciò allora 
nel suo cervello il fermento dell'odio 
contro la società. Ad onta di questo un 
amico di famiglia venne in suo aiuto 
offrendogli un impiego nella propria 
casa. Né basta. Muore uno zio ricco e 
gli lascia da vivere agiatamente. Entra 
nell'esercito, vi si distingue, è decorato, 
ha incombenze onorevoli. Qui si do- 
vrebbe far punto. Invece sempre per la 
violenza e l'alterigia dei suoi modi schiaf- 
feggia un superiore, è arrestato, condan- 
nato. Gli amici riescono a farlo fuggire. 
Ripara in Tunisia, rifà la sua fortuna, 
è creato bey.... ma finisce all'ergastolo. 
Gravi, gravi assai questi problemi umani ! 

Torniamo alle schiave bianche che per 
tante vie si riuniscono al problema della 
delinquenza nata, Era certamente una 
di esse ch'io vidi nel baraccone di una 
fiera; insensibile al freddo di un rigi- 
dissimo gennaio sotto la maglia di co- 
tone che la lasciava quasi nuda. Sulle 
prime pensai anch'io che la povertà 
l'avesse indotta a fare quel mestiere e 
mi stringeva il cuore di profonda com- 
passione. Senonché, guardandola, i tratti 


del suo viso me ne rammentarono altri. 


veduti in ben altri luoghi, tra i dop- 
pieri delle sale dove vivono i felici del 
mondo. Erano gli stessi occhi luccicanti 
e superficiali, le stesse mani ripugnanti 
al lavoro, lo stesso stigma di delinquenza 
scolpito in fronte. Non avevo che a cam- 
biare la maglia di cotone con un son- 
tuoso abito da ballo per vedervi fremere 
dentro la stessa lascivia, Che cosa fa- 
cevano di diverso quelle signore edu- 
cate in collegio? Non si offrivano forse 
per un gioiello o per un abito nuovo, 
tanto e quanto questa poveraccia ? E se 
pure per questa la scusa fu la miseria, 
quale scusa avranno avuta le altre e per- 
ché non dovremo preoccuparcene ? Per- 
ché non dovremo ricercare tutte le cause 
che spingono una donna sulla lubrica 
via se vogliamo veramente trovare tutti 
i me per salvarla? La società può 
fare qualche cosa in questo senso, ma 
non riescirà a nulla se prima non si oc- 
cupa ad elevare la coscienza individuale, 

Non vorrei pronunciare qui la parola 
virtù perché è stata sciupata dalle reli- 
gioni che dividono gli uomini in due 
categorie: i credenti e i non credenti. 
Ma questo parmi anche l'errore di certi 
sociologhi i quali vogliono giustificare 
ogni bruttura, ogni vizio della classe 
povera, quasi la classe che ha denari e 
cultura e che dovrebbe perciò essere 
modello di perfezione, non ripetesse sotto 
altre forme le stesse brutture, gli stessi 
vizi, Se non dunque virtù nel significato 
chiesastico, chiamisi pure con altro nome 
il sentimento morale. Esso esiste e non 
appartiene all'una piuttosto che all'altra 
classe, pon può essere il frutto di com- 
binazioni materiali né di materiali pro» 
gressi. Sorge da ogni classe e da ogni 
popolo, sorge fra i ceppi della miseria 
e fra quelli dell'opulenza, fra la corru- 
zione ignorante e la corruzione sapiente, 
E desso che bisogna coltivare. Sorge 
raro e solitario, sperando nelle conquiste 
ideali che la presente lotta di appetiti 
intorbida e ricaccia in un lontano av- 
venire, Il trionfo della razza umana sarà 
quello. 

Ma non bisogna troppo affidarsi alla 
smania di collettivismo che domina l'ora 
presente. Coloro stessi che intendono di 
abolire fin l’ultimo privilegio di classe 
non faranno che spostarli dai nobili e 
dai potenti ai poveri ed ai plebei, men- 
tre la verità è che non vi sono meriti 
di classe ma solamente meriti di per- 
sona, L'individuo vale per quello che 
è, non per la classe cui appartiene, la 
quale ugualmente non può né inorgo- 
glirsi né vergognaisi di lui. Tutti gli 
uomini sono popolo ; l'uomo solo è qual- 
cuno, 

Lo stesso pregiudizio. collettivista si 


infiltra nella questione femminile e mi- 
naccia il problema delle schiave bianche. 
Torno a ripetere volentieri che opporsi 
con tutti i mezzi all’inganno che trae 
fanciulle innocenti sulla mala via e pu- 
nire severamente i corruttori sarà opera 
santa; non calcoliamo troppo tuttavia 
sopra questo mezzo limitato al pari del- 
l’ influenza della miseria, Per ben altre 
vie si turba e si corrompe l'animo fem- 
minile ! 

È anche necessario conservare un certo 
disprezzo per il fatto, non scusarlo e am- 
mantarlo con si larga dose di irrespon- 
sabilità, quasi a creargli intorno una au- 
reola di sacrificio e di poesia. Ricordia- 
moci che nella maggior parte di queste 
donne c’ è una disposizione morbosa, una 
criminalità latente, non molto diversa 
da quella dei delinquenti e al pari di 
essa cedevole a stimoli smodati di va- 
nità, mentre rimane, insensibile a tutte 
le ragioni di ordine morale. 

Infine, non vorrei mi si fraintendesse 
al punto da credere che Ja mia povera 
prosa tenda a intralciare l’opera dei fi- 
lantropi. Al contrario, metto al loro ser- 
vizio trent'anni di osservazioni sulla don- 
na; esse potranno valere almeno come 
documento che l’ importante questione è 
stata guardata da un altro punto di vi- 
sta, con altro metodo e mezzi diversi e 
la conclusione è questa: Avanti! Avanti! 
Non avete finora fatto altro che sfiorare 
la corolla dell'immenso fiore del male. 
La radice è molto più in fondo, 


Neera. 


Istituzioni 
Romane. 


Il Giubileo. 


+. La folla ha già occupato S. Pietro fino 
dalle sette della mattina. Roma è piena di 
questa folla da quindici giorni, e gli alberghi 
le pensioni, le camere ammobiliate, deb- 
bono rifiutare quelli che continuano a venire. 
Tutte le razze di Europa e di America sono 
qui per la circostanza: anglosassoni voraci e 
tedeschi gravi, francesi cinguettanti e slavi 
appassionati. Per religione, per curiosità, per 
moda essi hanno lasciato i loro paesi di 
nebbia e di gelo, attratti ancora una volta 
dal richiamo misterioso di Roma. E oggi si 
affollano tutti dentro la grande basilica del 
cattolicismo trionfante, mentre un cielo plum- 
beo lascia filtrare una luce di pioggia dalle 
grandi vetrate bianche. 

Vi è in tutti gli individui che compongono 
quella moltitudine un sentimento di curiosità 
più che di religione, Essi sono venuti a Roma 
per assistere a questa grande festa del pon- 
tefice novantenne, ma molti non sono cattoli; 


’ 
né meno cristiani. Il papa non rappresenta 


per essi il simbolo vivente della loro fede, 
il legame mistico fra la terra e il cielo, La 
maggior parte ignora ciò che quel vecchio 
che fra poco discenderà fra gli incensi e 
gl’ inni significhi nella lunga tradizione della 
storia umana. E pure hanno lasciato le loro 
case e i loro affari, le consuetudini della fa- 
miglia e della vita, per trascinarsi inconscia- 
mente e fatalmente verso questa grande città 
enigmatica, che ha in sé una forza sconosciuta 
e tremenda, Come i grandi barbari dei primi 
secoli, sono stati attirati da quel mistero pro- 
fondo che sembra chiuso dentro la cinta 
delle mura onoriane, e come i loro padri 
lontani, quasi in un ritorno atavico, essi sono 
venuti a prostrarsi attoniti e commossi ai 
piedi del vescovo di Roma. 

Di minuto in minuto la folla aumenta: le 
tribune diplomatiche sono piene di uniformi 
e fra queste un solo abito nero, quello del 
principe Mirko, il dace infantile e violento, 
che vuole assistere anche lui alla cerimonia 
papale. Anche la tribuna dei nobili romani 
si è popolata rapidamente. Vi sono un po’ 
tutti, i discendenti di quelle famiglie antiche, 
le quali dettero alla chiesa i suoi papi più 
gloriosi e più battaglieri, Quei Colonna, quelli 
Orsini, quelli Altieri, quei Corsini, quei Chigi, 
quei Barberini, quei Rospigliosi, quelli Otto- 
buoni, quelli Odescalchi, quelli Aldobrandini, 
quei Borghese, quei Buoncompagni, che po- 
polano oggi le tribune intorno all'altare della 
confessione, possono leggere i loro nomi sui 
monumenti orgogliosi e sontuosi dei loro 
padri, In alcuni i tratti caratteristici della razza 
sussistono e si possono paragonare le mascelle 
forti e volontarie, le guancie cadenti, gli oc- 
chi violenti, i nasi aquilini degli uni e degli 
altri, con le statue che un numero infinito 
di artisti scolpi nel marmo o fuse nel bronzo 
a traverso una serie di secoli immutati, 


E di ora in ora la folla aumenta, si ac- 
calca sotto le navate laterali, si irrita nell’at- 
tesa. Coloro che aspettano dalle sette della 
mattina hanno già i volti disfatti dalla stan- 
chezza e dalla noia, Alcuni parlano ad alta 
voce, ridono, improvvisano amicizie coi vicini, 
Ss inquietano di essere spinti, spingono alla 
loro volta, sono inquieti, nervosi, eccitatis- 
simi. Altri rimangono inerti, trascinati dalla 
folla, con gli occhi sonnolenti e perduti nel 
vuoto, con le membra appesantite, silenziosi 
e gravi quasi spersi in un torpido sogno che 
Mia ago i E 
195 ama, s penetra, forma un 
insieme vario e uniforme, un immenso corpo 
dalle centomila teste con un’ anima sola, 
fatta di tutte le aspirazioni, di tutte le ner- 
vosità di ciascun individuo. Si aspetta e ci si 
stanca di aspettare : ogni più piccolo inci- 
dente fa scoppiare le proteste e gli urlì. Si 
grida contro quelli che montano sulle sedie, 
si grida contro quelli che cercano di farsi 
strada a traverso la calca, si grida contro 
quelli che tentano di andar via. Il cielo di- 
viene sempre più grigio, la luce sempre più 
livida : deve piovere fuori e questo languore 
aumenta l’ inconsapevole inquietudine di quella 
folla, che è come oppressa dalla tristezza della 
mattina piovosa. 

Verso le dieci l’attesa diviene di una acu- 
tezza insostenibile. Tutti quei contatti brutali 
di corpi umani, tutti quelli odori forti, 
tutti quelli aliti che il caldo ha reso ar- 
denti, esasperano la folla. Un grande impeto 
di passione sembra agitarla. Essa attende qual- 
cosa che non sa bene definire, esagera quel 
suo sentimento di curiosità, si acuisce in uno 
spasimo nervoso, Vi è un momento in cui 
sembra che stia per rompere le barriere che 
la separano dalla navata centrale, si odono 
grida che nessuno capisce, esclamazioni, im- 
precazioni, scoppi di risa, bisbigli. Ed ecco 
che ad un tratto un grande urlo si propaga 
a traverso quelle moltitudini appassionate : si 
vede un agitare di teste, un protendersi di 
mani, un balenar di volti, uno sventolare di 
ciarpe e di fazzoletti. I prelati intonano i 
primi versi del Ye Deum, le trombe d’argento 
squillano, settantamila persone lanciano il loro 
grido augurale, gl’ incensi fumano, gli ori 
scintillano, le campane suonano a distesa, le 
armi battono sul pavimento, tutto sembra 
agitarsi, scintillare, vivere una vita propria. 
E su quel gran mare di uomini e di cose, 
tra quel confondersi di luci, di profumi, di 
suoni, il Papa apparisce come una forma im- 
materiale, immobile nella sua posa ieratica, 
tutto bianco e oro como un idolo misterioso 
e ognipossente. 

E intorno a lui si svolge la processione 
della sua corte: quarantasette cardinali, nei 
loro abiti porpurei; 250 vescovi venuti da 
tutti i paesi del mondo, i principi Colonna 
e Orsini assistenti al soglio pontificio, la guar- 
dia nobile, gli svizzeri, i flabelliferi, i bus- 
solanti, gli scopatori segreti, i prelati dome- 
stici, i camerieri di cappa e spada ; tutta una 
moltitudine di sacerdoti, di canonici, di abati, 
nei loro paramenti sacri, nelle loro vesti di 
rito e di tradizione, un barbaglio di gemme 
liturgiche, un fiammeggiare di ricami d’oro 
e d’argento, di sete vermiglie e violacee, di 
ermellino e di vaio, È tutto un mondo che 
rivive: è tutta una storia umana che passa. 
Quel capitano Phyfier d’Altishofen, che co- 
manda la compagnia degli svizzeri per diritto 
ereditario, indossa la corazza ageminata che 
il suo primo antenato indossava nelle ceri» 
monie di Leone X quattrocento anni fa. Quei 
due principi assistenti al Soglio, ricordano coi 
loro nomi orgogliosi e vittoriosi la lotta se- 
colare dei colonnesi e degli orsini, troncata 
per volontà di o V, Quelle guardie indos- 
sano costumi disegnati da Michelangelo, Quei 
prelati vestono dalmatiche già indossate dai ve- 
scovi battaglieri dell’ Impero. Quei camerieri 
portano la gorgierina inamidata e il mantelletto 
che portavano i familiari di Urbano VIII, 
Quei gentiluomini hanno gli stessi costumi 
che si vedono negli affreschi di Raffaello, 
intorno al Giulio II del miracolo di Bolsena, 
Tutto rivive e tutto è immutabile : e sembra 
veramente che il grande corteo sfarzoso e 
solenne sia disceso dalle mura delle Stanze, 
si sia animato dalle pareti degli appartamenti 
borgiani, abbia avuto una vita magnifica e 
miracolosa per un qualche misterioso e ogni- 
possente incantesimo, 

E il Papa stesso partecipa di quella fanta- 
stica rievocazione. Dal punto in cui io sono, 
addossato a uno dei grandi piloni che sosten= 
gono la cupola, la basilica si stende ai miei 


sguardi nella penombra sempre più triste della 
mattinata piovosa, È una luce di sogno che 
si stempera lividamente sulle pareti di marmo, 
che riempie le cappelle e le vòlte, che pe- 
netra dentro i nicchioni profondi. E tutta 
quella penombra è animata da grandi figure 
bianche, fantasmi marmorei che sembrano re- 
gnare sulla moltitudine irrequieta, Sono le 
statue dei papi cattolici, edificatori della ba- 
silica, dominatori di coscienze e di popoli. 
Immobili sui loro sepolcri di marmo o di 
bronzo, essi ripetono nell’eternità il loro ge- 
sto di assoluzione e di benedizione, Essi fu- 
rono i grandi ideatori della cattedrale catto- 
lica, essi la vollero immensa come il loro 
dominio, tutta di pietra e d’oro perché fosse 
eterna come la loro fede, incorruttibile come 
il loro dogma. Pontefici gloriosi che vissero 
lunghi anni e compirono grandi imprese e 
papi oscuri vissuti solo pochi giorni ripe- 
tono alle moltitudini curiose il gesto del per- 
dono, Ognuno di essi rivive, nella morte, 
per virti del marmo e rivive nella sua glo- 
ria, eguale fra eguali, trionfante sempre e do- 
minatore. Sotto di essi, nelle tenebre delle 
cripte, altri papi giacciono: i papi terribili 
del medioevo, i papi politici del rinascimento, 
tutta una moltitudine infinita di eroi, di pen- 
satori, di filosofi, tutto un esercito di domi- 
natori, che dormono un sonno eterno den- 
tro i loro sarcofagi di porfido o di pietra. 
E da un lato, vestito anch'egli di broccato e 
d’oro, il primo della serie, il vecchio San 
Pietro di bronzo, ripete l' immutabile gesto 
alle turbe che da mille e quattrocento anni 
si prostrano in adorazione d' innanzi a lui, 
nulla è cambiato e nulla cambierà : quell’e- 
sile Leone, tredicesimo del suo nome, occupa 
il posto che la storia gli ha destinato, nel 
momento che doveva giungere per lui, come 
altri verranno dopo a ripetere quel suo me- 
desimo gesto, grave per infiniti secoli di tra- 
dizione, solenne per ciò che esso vuole si- 
gnificare, Il grande sogno si svolge nell’ in- 
finito : certo quelle moltitudini, quei costumi, 
quelli uomini e quei pellegrini sono spettri 
del passato, ma essi partecipano anche del- 
l’avvenire e sotto le volte d’oro della basilica, 
intorno a quel sepolero che i potenti della 
terra e i diseredati hanno adorato in un im- 
peto supremo di speranza e di fede, si ha 
come ‘il sentimento che tutto ciò debba con- 
tinuare eguale, immutabile, solenne, fino alla 
fine dei tempi. 

..« Fuori continua a piovere: una pioggia 
di primavera tiepida e sottile, che avvolge la 
città come in una atmosfera di sogno. 


Diego Angeli. 


Per la dignità 
della storia. 


(A proposito de’ Costituti del Conte 
Confalonieri). 


Sono già alcuni mesi che il reverendo Ila- 
rio Rinieri, il quale per sua e nostra disgra- 
zia s'occupa di studi storici, ha pubblicato 
un estratto de’ Costituti del conte Federico 
Confalonieri « dettati da lui medesimo, e da 
propria mano sottoscritti ad ogni pagina, 
avanti la Commissione speciale di prima 
istanza e d'appello in Milano negli anni 1822 
e 1823. » Come e dove abbia egli potuto 
trovare tale importante documento, non di- 
cej ma certo fu la sua una scoperta, che 
molti malinconici ricercatori, ad ogni costo, 
del documento gli avranno invidiato, escla- 
mando: — Le buone fortune capitano spesso 
a chi meno merita | 

Lasciamo stare la fortuna dell'uno e le ma- 
linconie degli altri: sono piccole e tristi 
cose dinanzi all’alto ufficio della storia! Noi, 
piuttosto, dolendoci riconosciamo che non po 
tevano capitare in mani peggiori, per un uso 
peggiore, le tristi pagine dalle quali il giu 
dizio già manifestato dal Luzio nella nota opera 
su Antonio Salvotti è i processi del *21, circa 
il contegno tenuto dal Confalonieri durante 
il processo, non confotme a generosità d'a- 
nimo e interezza di carattere, resta  piena- 
mente e decisamente confermato. Questa è 
verità che il Rinieri aveva ogni diritto di 
proclamare, Ma egli dal particolar fatto pi- 
glia argomento per ragionare sui moti rivo- 
luzionari e le congiure che precedettero la 
conquista delle libertà costituzionali e in Ita» 
lia Ja vittoria contro le tirannidi indigene e 
straniere, per ragionare e giudicare, nell’anno 
di grazia in cui siamo, con i modi. stessi 
che negli anni, dopo la caduta del primo 
Napoleone, i più intransigenti sostenitori del- 

l’assolutismo, 

Non già che il nostro reverendo si com- 
prometta con troppo chiare espressioni ; ma 
la forma misurata nessuno inganna sullo spi- 
rito che informa tutto il farraginoso opusco» 
lo; anzi, sî fatta untuosità più accresce |’ ir- 
ritazione di chi legge, Cosf egli s’accontenta 
di chiamar /o/le la cospirazione del ’21 e 


disegni se/fari quelli de’ liberali innanzi e 
dopo l’anno famoso, quando il Principe di 
Carignano comprometteva il suo onore, Della 
propaganda francese in favore dei sistemi co- 
stituzionali discorre in questo modo : « Con 
lo spacciare le lodi del sistema costituzio- 
nale, credeva il senno di Francia poter dare 
scacco alla potenza austriaca in Italia, e con 
lo scemare la potenza di questa nazione in 
Italia, credeva lo stesso senno francese di 
emulare le glorie antiche del cardinale Ri- 
chelieu : all'impulso di cotesta politica la 
Francia ha obbedito sempre sino al 18701 » 
Il noto periodico la AZinerva ricorda con tali 
parole : « Per più di due anni e mezzo la 
Minerva rappresentò il partito liberale e set 
tario e cagionò fastidio e danno ai principî 
dell'ordine e della monarchia. » 1 principi 


IL MARZOCCO 


ch'egli si dimostra finalmente quel che è dav- 
vero! Riferite alcune frasi del generoso di- 
scorso del vescovo, che tutte cominciano con 
un « je demande, » esce in questo commen- 
to: « Sembra di udire le filze de’ « J'accuse » 
del moderno difensore del traditore ebreo! » 
Ma quale commento faremo noi su questo si- 
gnore, che parfeggiando viene nelle pagine 
della storia, come se scrivesse per le gazzette 
nazionaliste francesi ? che la storia riduce a 
libello ? Noi però ora intendiamo il perché 
della sua postuma avversione alle associazioni 
rivoluzionarie di quasi un secolo fa: esse, 
preparando i tempi nostri, hanno creato la 
possibilità di sopprimere oggi, in qualche 
luogo, le congregazioni religiose | 

Di tali amenità storiche sono accompa- 
gnati e prima e dopo e in mezzo gli estratti 


lorose meditazioni del carcere, d’ aver errato 
congiurando contro 1’ autorità dello Stato, in 
seno della quale volle ricondursi con una con- 
fessione completa delle sue azioni. Quale gra- 
zia s’ augurava egli, terminando la sua difesa, 
di poter invocare un giorno dal Sovrano au- 
striaco ? Che il suo nome « non vada macchiato 
dalla taccia di cospiratore, » mentre chiedeva 
«con fronte afflitta di poter riprender posto tra i 
sudditi fedeli. » È inconcepibile il freddo egoi- 
smo di quest'uomo che alla sua colpevole debo- 
lezza poté sacrificare tanti generosi compagni ! 
E come suonano oggi amaramente tristi le 
parole del Bonfadini, che parevano un giorno 
corrispondere a verità: « Federico Confalo- 
nieri ebbe in quell’ ora nelle mani il destino 
d' Italia. E lo salvò; coll’intuizione del pa- 
triota, se non con quella del genio ; lo salvò, 


LE FORCHE DI BELFIORE 


Voi pendete dalle forche, 
pure salme degli eroi, 
mentre già fuggono a frotte 


gli uccellacci della notte. 


Quelle bestie ingorde e sporche 
volean pascersi di voi, 
ritemprar l iniguo rostro 


nel sublime sangue vostro. 


Vana speme! - A quegli abietti 
ardui sono è vostri petti ; 
e laggiti, sebbene scialba, 


già sorride luce d'alba. 


Via, fuggite! Siete vinti 
dalla forza degli estinti, 
Tutto il cielo si colora 


delle fiamme dell'aurora. 


dell'ordine sono naturalmente quelli che so- 
steneva il Metternich, per il quale il Rinieri 
non sa nascondere una certa simpatia, « Per 
più di 30 anni, esclama, fu il più forte co- 
me l’avversario pit sc/efto della rivoluzione, » 
Che concetto avrà mai il nostro reverendo 
della schiettezza ? Invece, quando gli capita, 
accenna co’ denti stretti allo czar Alessandro 
« allora liberaleggiante.... per i popoli a lui 
non sommessi, » Per fortuna, del liberalismo 
guari poi: e del cambiamento, afferma il Ri- 
nieri, fu autore il Metternich, Il quale anche 
salvò Carlo Alberto « dall’ irata giustizia di 
Carlo Felice, » Chi sa? di questo salvatag- 
gio Ilario Rinieri non dev'essere troppo grato 
al ministro del suo cuore! Però, della affer- 
mazione che la storia, dice lui, narrata sui 
documenti dimostra, si vale per mettere, sia 
pur cautamente, in bella luce « quell’Austria 
cui il Bonfadini vuole infallibile nell'odio! » 
La storia, a dir vero, non è ancor troppo si- 
cura su questo fatto : né mancano dubbi che 
a Carlo Alberto abbia piuttosto giovato la 
benevolenza dello Czar liberaleggiante. Ma 
sia pur stata l’Austria, in tale circostanza, 
maestra di apparente generosità: chi sa per 
quali fini ? non forse per sopire dinanzi ai 
popoli lo scandalo d’un principe ereditario, 
che si dimostrava cosf fuor de’ modi della 
Santa Alleanza ? 

Non vogliamo discutere con il signor Ri- 
nieri. A che pro! Parlando egli del Tribu- 
nale di Magonza istituito dal Metternich per 
ricercare e colpire le numerose ramificazioni 
delle società rivoluzionarie, e delle proteste 
della stampa germanica e francese, ricorda 
fra altre quelle del De Pradt vescovo di Ma- 
lines, Il fatto di trovarsi questa volta tra’ piedi 
un suo stesso compagno in sacerdozio, fa uscir 
da’ gangheri il nostro storico, Buon per noi 


3 marzo 1853. 


Splende lara solitaria 
di ben altre vivid'ali 
la letizia d'altri canti 


va sui corpi fiammeggianti, 


Tutte l'anime dell'aria, 
le fugaci e le immortali, 
in un impeto d'amore 


son discese su Belfiore. 


Cantan esse una canzone 
tutta piena di speranza, 
sulle teste ancora assorte 


nella gioia della morte, 


su le belle fronti prone 
in un’intima esultanza, 
carezzate un fo’ dai venti 


nei supremi atteggiamenti. 


e senti possenti mani 
sollevarlo in cieli arcani, 
là dov arde eterno cd alia 


il destino dell'Italia. 


Angiolo Orvieto. 


5 marzo 1903. 


di alcuni Costituti del conte Confalonieri. 
De’ quali non daremo particolare notizia ; 
non già per idolatria patriottica, ma per 
non ripetere quel che già francamente scri» 
vemmo in questo stesso giornale riferendo 
sulla pubblicazione del Luzio, Federico Con- 
falonieri è ormai giudicato : nulla egli tacque, 
ne' più minuti particolari, delle sue relazioni 
con i congiurati lombardi, nulla de’ propo- 
siti scambiati fra lui e il Principe di Cari- 
gnano ; e nulla disse nel famoso colloquio 
col Metternich, perché nulla aveva più da 
dire. È inutile il voler pietosamente giusti- 
ficare in qualche modo la condotta del Con- 
falonieri. Non già in buona fede, per qual- 
che proposito che a lui potesse esser sembrato 
utile o nobile, né per sdegnosa alterezza di 
non piegarsi a mentire (ricordiamo le pa- 
role non veramente informate a dignità con 
che si rivolse all'Imperatore) né per sola 
debolezza d’ animo tra le sofferenze del car- 
cere confessò egli non i soli fatti, ma perfin 
le intenzioni de’ suoi compagni, né solo quel 
che poteva presumere fosse o potesse per 
altre vie venire a conoscenza degli Inquirenti, 
ma pur quello che, lui tacendo, nessuno di 
essi avrebbe potuto conoscere; non per le 
inique arti del Salvotti — da giudicarsi fa- 
vola ormai, almeno ne’ termini in cui ven- 
nero narrate, tanto più che le deposizioni 
soprattutto importanti furono date dal Con- 
falonieri prima dell'arrivo a Milano del Sal- 
votti — non, dunque, per le arti di costui 
rifert il Confalonieri, con minuta esattezza, i 
nomi dei componenti la futura Guardia Na- 
zionale o il Governo provvisorio o 1° elenco 
degli individui che furono nel costituto dei 
federati ; nemmeno, forse, per lo scopo vol- 
gare di salvar sé stesso, ma piuttosto per il 
convincimento, sortogli improvviso tra le do- 


Don Grazioli ancora implora 
il divino suo Maestro; 
nella mano, come un fiore, 


tien la Croce del dolore. 


Montanari raggia ancora 
dell’Idea, nel suo capestro ; 
la sua fronte ardita e buona 


della morte s'incorona. 


E chi vide Tito Speri 
in quel suo trono di gloria, 
non gli da singulti e pianto 


ma s' inebria del suo canto. 


Splendean tutti î suoi pensieri 
come un serto di vittoria, 
quando, sposo della morte, 


si irvadiò di quella sorte; 


sacrificando se stesso, la sua gioventù, la sua 
gioia domestica, Il principe di Metternich 
gli offri invano un colloquio liberatore col- 
l’ imperatore Francesco... Ma il forte italiano 
ruppe i cupi disegni che sorridevano all’ Im- 
peratore e al Ministro e 1’ avvenire di Carlo 
Alberto fu libero. » Povero destino d’ Italia 
e povero avvenire di Carlo Alberto, se non 
avessero avuto che simili mani cui affidarsi ! 
Del resto, la storia del movimento politico 
lombardo e particolarmente milanese, che se- 
gui dopo la caduta di Napoleone e il ritorno 
delle armi austriache, è ancora da farsi ; e, 
probabilmente, sgombrato il campo dei pre- 
concetti e delle fallaci tradizioni e de’ non 
esatti giudizi, i veri intendimenti della con- 
giurante aristocrazia milanese di allora appa- 
riranno un poco disformi da quel che comu- 
memente si creda e si dica, 


Tullio Ortolani. 


Su e giù per Atene. 


I MUSEI 

‘Tutta Atene antica si può dire un grande, ine- 
sauribile museo, tante e tali sono le reliquie di 
que' famosi tempi! Perciò difficilmente se ne può 
dare un'idea precisa ed ordinata al lontano let- 
tore, ond'egli possa scorgere e comprendere le dif. 
ferenti fasi che precorsero e seguirono l'epoca 
più splendida in cui si svolsero, crebbero e prospe- 
rarono meravigliose le belle arti antiche de' greci. 
Non pertanto, voglio richiamare l'attenzione dello 
studioso di cose antiche sui principali musei che 
ornano l'attuale capitale degli Elleni, e ciò nel 
più conciso modo possibile, per non abusare del 
limitato spazio concessomi da questo periodico, 
incominciando dal A/useo Nazionale. 

Questo Museo è situato in una delle più belle po- 
sizioni della nuova Atene, circondato da splendido 
pirco-giardino, coltivato artisticamente e ricco 
delle più rare e belle piante, L'edificio è gran» 
dioso, tutto incrostato di finissimi marmi, ornato 


all'esterno di rinomate statue greche, e non ha 
nulla ad invidiare, per preziosità di oggetti, per 
grandiosità interna, ai principali musei d'Europa. 

si accede al grandioso atrio di stile dorico, tutto 
di marmo pentelico, ornato di statue greche me- 
diante una grande scalea di marmo purissimo, Da 
questo si passa al vestibolo, di grandi proporzioni, 
ornato di antichi lavori scultori. Piegando a manca, 
si entra nelle due sale Myceniane, alle quali fanno 
seguito altre due sale contenenti scolture arcaiche ; 
a queste seguono le sale di scoltura della bell'e. 
poca (sala Minerva, sala Mercurio, sala dell'epoca 
Alessandrina e Romana, ecc.), seguono poi la 
sala de' rilievi e sarcofagi, de' rilievi funerari, de- 
dicatorî ed opere diverse, di opere della decadenza 
dell’arte; la sala bisantina, il gabinetto bisantino 
cristiano. Vengono poi tre grandi sale e gabinetti 
di vasi dipinti, delle più belle epoche ; poi altre 
tre grandi sale di terrecotte di figurine delle più 
perfette forme: termina questa grandiosa colle- 
zione la gran sala de' bronzi ecc, ecc, 

Nel 1829, prima della formazione del regno, e 
precisamente sotto il governo del Capodistria, un 
museo centrale è stato formato a Egina, qualche 
anno più tardi, nel 1834, sotto il re Ottone, la 
maggior parte de' marmi fu trasportata ad Atene 
e ricoverata nel tempio di Teseo. Altri vennero 
aggruppati attorno ai differenti edifizi antichi, come 
la S/oa di Adriano, \a Torre de venti ecc. | vasi 
dipinti ed altri oggetti furono depositati nei locali 
della direzione generale delle antichità, D'altra 
parte, la società archeologica aveva incominciato 
per tempo a riunire diverse collezioni, prima nel- 
l’edificio chiamato Bap&4zzioy, e poi nella scuola di 
Belle Arti (x2)07:yy1i0») situato nella via Patissia 
vicino l'attuale Museo Nazionale, 

Il Museo Nazionale, chiamato altrevolte Museo 
Centrale, è stato inaugurato nell'anno 1874, ma 
a quell'epoca non si era edificata che un'ala sol- 
tanto (l'occidentale), il resto dell’edificio fu ter- 
minato a spese dello Stato nel 1889. 

Questo museo è destinato a ricevere le antichità 
le più importanti, trovate in tutto il regno, ad 
eccezione delle antichità trovate sull’Acropoli, 
esposte in un museo, costruito sull’Acropoli stessa, 
museo che si può considerare come un annesso 
del Museo Nazionale, il quale si è notevolmente 
arricchito in questi ultimi tempi, colle scolture, 
coi vasi ed altri preziosi e svariati oggetti, trovati 
nelle differenti parti del regno, e di tutte le anti- 
chità che possedeva la società archeologica. I la- 
vori d'’istallazione e della classificazione delle di- 
verse collezioni del Museo furono incominciati 
nel 1885 dal Direttore generale delle antichità e 
dei Musei, signor /. Cavvadias e proseguita dai 
signori Direttori : S/eins, Ciundas, Gastriotis, Leo- 
nardos e Fillios, e fu terminata nel 1894. 

Frai più rinomati scienziati archeologi del mondo 
che visitarono questo Museo, il signor A. Reinach, 
avendolo esso pure visitato nel 1893, aveva scritto 
nella Rivista Archeologica dello stesso anno a 
pag. 237: 

Non ho riveduto i Musei d’Atene dal 1882. Era 
verso la fine dell'epoca d'Eustradiatis, che il signor 
Mikaelis chiamò l'epoca degli invalidi. In dieci 
anni il signor Cavvadias ha ottenuto dei resultati 
che mi hanno altamente sorpreso, Non solo i Musei 
d’Atene si sono ingranditi per le felici escava- 
zioni fatte, o che si fecero fare in tanti punti, ma 
la loro interna fisionomia si è trasformata, la loro 
organizzazione è divenuta talmente perfetta, che io 
non ne conosco in tutta Europa de’ più perfetta- 
mente organizzati. Il Museo Nazionale e quello 
dell’Acropoli (del quale parlerò in un prossimo 
articolo), dovrebbero divenire oggidi i luoghi di 
pellegrinaggio per tutti quelli che sono accessibili 
all'emozione estetica. Il Cavvadias può essere 
fiero dell'opera sua. 

Difatti, io lo posso ripetere con tutta sincerità, 
(dopo aver bazzicato in quasi tutti i mussi d'Eu- 
ropa), difticilmente si trovano de’ Musei tenuti 
con più proprietà e con più intelligenza di questi 
d'Atene. 


L. C. Irpaviz, 


MARGINALIA 


Intorno ai quadri di Genova. 


La questione dei quadri di Genova non ha 
fatto alcun passo notevole in questi ultimi tempi, 
Il sindaco di quella città ha comunicato anche 
a noi una breve memoria che illustra l'operato 
della Giunta, Risulta da questa che l'autorità 
municipale di Genova, pei restauri dei quadri del 
Palazzo Rosso si è rimessa completamente — e il 
consiglio deve sembrare a tutti lodevole — al pa- 
rere e ni suggerimenti di una speciale commis- 
sione della quale facevano parte l'assessore Cam- 
pora, il march. Pallavicino, Giulio Cantalamessa, 
Luigi Cavenaghi, Enrico Ridolfi, Baudi di Vesme, 
Giovanni Quinzio, direttore delle Gallerie geno 
vesi, e l'archivista Boscassi, La Commissione si 
aggregò successivamente Corrado Ricci, Dalla 
memoria del Sindaco risulta pure che frail Quinzio 
e gli altri membri della Commissione, cosi per la 
scelta del restauratore come per l'apprezzamento 
dei lavori compiuti si mantenne sempre un insa- 
nabile dissidio. Il Quinzio non voleva l'Orfei e 
ché di fronte 


ritenne poi dannosa l'opera sua. Si 
anche all'agitazione promossa dalla stampa contro 
i restauri e alle pretese più o meno seriamente 
messe innanzi dalla Francia per un eventuale ri- 
cupero dei quadri del legato Galliera, il sindaco 
di Genova si proponeva di « riconvocare la Com- 
missione affinché pronunzi l'ultima sua parola sul 
da farsi. » In conformità ai desideri del sindaco 
rileviamo dai giornali di Genova che dopo lunga 
e vivace discussione il Consiglio Comunale di 
quella città, votava il seguente ordine del giorno: 


— Il Consiglio, ritenuto che la preoccupazione 
per la conservazione di quadri del palazzo Rosso 
è ora passata dalla Giunta e dal Consiglio comu- 


nale nel mondo dell'arte, appunto perché il Co- 
mune di Genova ha ferma coscienza di avere scru- 
polosamente adempiuto ai suoi doveri, delibera di 
sospendere per ora ogni altro provvedimento, 
manda al sindaco di comunicare Ja presente de- 
liberazione alla Commissione artistica perché ri- 
ferisca in merito alle osservazioni fatte contro le 
opere di restauro dei quadri del Palazzo Rosso. — 


Noi che sino dal primo momento invocammo 
l'intervento di questa Commissione non possiamo 
che approvare la deliberazione della civica rap- 
presentanza di Genova, Altri ritenne che fosse 
opportuna la nomina di una seconda commissione 
© il giudizio di appello di un incaricato del Go- 
verno: ma tutto ciò evidentemente doveva appa» 
rire ai ben pensanti perlomeno intempestivo. La 
Commissione, a cui sì fa carico di avere appro- 
vato dei restauri che alcuni giudicano disastrosi 
e che annovera nel suo seno competenze di prim'or- 
dine, ha il diritto e il dovere di illustrare i criteri 
che l'hanno guidata nei suoi provvedimenti, E 
noi ripetiamo l'augurio, già formulato in queste 
colonne, che essa possa riuscire a sopire ogni in- 
quietudine cosi per il passato come per l'avvenire, 
Quanto alla pretesa balorda che la stampa fran- 
cese con quell'unisono patriottico che la distingue 
ha proclamato ai quattro venti, essa non potrà far 
paura a nessuno: nemmeno ai più timidi, Oppor- 
tunamente un consigliere comunale di Genova, il 
Sig. Ansaldo, rileggeva la clausola del testamento 
Galliera, che oggi si vorrebbe far valere per una 
possibile cessione forzata dei quadri in questione. 
Perché di ciò si potesse discorrere occorrerebbe 
prima che il Municipio di Genova avesse ro/onte- 
riamente mancato agli impegni di conservazione. 
E invece il Municipio ha adoperato, come si sa, 
le più opportune e più serupolose cautele.... Siamo 
dunque lontani dalla condizione che secondo i 
francesi si è già avverata. Ed è ben lecito pre- 
vedere che il viaggio della commissione spedita 
da Parigi per un sopra/vogo, riescirà una gita di 
piacere, magari anche di istruzione, un vero ro- 
yage d'Italie senza ulteriori conseguenze deplo- 
revoli per l'integrità del patrimonio artistico na- 
zionale, 

A questo proposito leggiamo nel @7@2ro0 che il 
dott. Arduino Colasanti mandato n Genova dal 
Ministro per l'esame dei quadri del Palazzo Rosso 
avrebbe affermato che il danno è solo apparente. 
Riferiamo la notizia a titolo di cronaca ed aspet- 
tiamo la parola della Commissione, Intanto pren- 
diamo atto della dichiarazione che Corrado Ricci 
pubblica nel Corriere della sera, Essa lascia 
impregiudicata la questione relativa ai restauri 
dei Van Dyck, perché l' illustre nostro collabora- 
tore afferma non aver veduto quei quadri, Del 
resto, secondo la sun convinzione, i restauri del- 
l' Orfei non hanno danneggiato le pitture di Ge- 
nova e gli appunti e lo scandalo successivo non 
avrebbero ragione d'essere. Corrado Ricci poi 
accusa esplicitamente il prof, Quinzio come au- 
tore di proposte di restauro che (se eseguite) 
avrebbero portato conseguenze disastrose e come 
il principale eccitatore della campagna contro i 
restauri, Conclude dicendosi grato al municipio 
di Genova per la rinnovata prova di fiducia, ma 
scettico circa il resultato pratico che la solita 
Commissione potrebbe ottenere pronunziandosi 
in proposito, Noi crediamo invece che la Com- 


missione abbia ancora molto da dire ; anche dopo 


la dichiarazione di Corrado Ric non possiamo 
neppure immaginare che gli altri membri, i quali 
erano in carica prima di lui, non sentano il biso- 
gno di illustrare il proprio operato, Tanto più 
che, per quanto riguarda i Van Dyck, e cioè il noc- 
ciolo della questione, l' opinione personale di Cor- 
rado Ricci non è suflragata, come egli stesso 
lealmente dichiara, da una diretta ispezione dei 
«quadri, 

* Por l'Istituto di studi superiori. — Nel 
num. 8 dello scorso anno noi esortavamo i fio» 
rentini ad |mitare gli americani, piuttosto che nei 
tranvai, nel nobile, generoso interesse alla pub. 
blica istruzione, « In quei lontani paesi nccade 
ogni momento — noi scrivevamo +— che per ini- 
ziativa di privati si erigano biblioteche e si aprano 
scuole senza aspettare che biblioteche e scuòle 
piovano dal governo o dal cielo, Ebbene si faccia 
qualche cosa di simile anche per lo « Studio fio» 
rentino, » se ne interessino direttamente i privati, 
e provvedano essi a quanto non si possa ottenere 
altrimenti. » Non avremmo davvero sperato che, 
un anno dopo, quel nostro desiderio dovesse 
avere un così bel principio d'attuazione coll’ atto 
munifico onde il signor Ernesto Modigliani do- 
nava centomila lire al nostro Istituto di studi 
superiori, Quest' atto — che non sapremmo esal- 
tare abbastanza — ci par quasi }' inizio d'una 
nuova éra per Firenze e per altre città italiane 
che avrebbero tanto bisogno dell' iniziativa e del- 
l'uppoggio dei privati, Si dovrebbe ormai inten» 
dere anche da noi ciò che si è inteso negli altri 
paesi d' Europa, poveri e ricchi; che, nelle con- 
«lizioni dell’ odierna civiltà, coloro i quali sono 
più largamente dotati dalla fortuna non esauri- 


scono il loro debito sociale col nudo e crudo pa- 
gamento delle imposte! 


* 4 commedie in un atto. — Le abbiamo 
sentite alla terza recita del teatro sperimentale, 
riuscita in complesso più variata e piacevole delle 
precedenti, Il piccolo dramma di Camillo Antona- 
Traversi (L’asso/to) e il Zunto d'appoggio, la 
commediola di Sabatino Lopez, costituivano la 
prima e miglior parte del programma, di gran 
lunga superiore alla seconda, L'asso/lo nel breve 
giro di rapide scene scolpisce con grande efficacia 
la misera condizione morale dell’uomo che, nono- 
stante il favorevole responso della giustizia, si sente 
circuito dal dubbio e dal sospetto della famiglia 
e della società, È una situazione commovente: 
perfettamente verosimile che nel drammetto di 
C. Antona» Traversi acquista particolare rilievo 
per la sobrietà della condotta scenica, // punto d'ap- 
poggio è una finissima e arguta variazione sul- 
l'eterno motivo del placido adulterio, Un tipo cu- 
rioso di marito filosofo che è il punto d'appoggio 
per il quieto vivere dei due amanti rappresenta 
anche la macchietta più originale della commedia, 
Ma più che nella concezione della tenue trama, 
l'ingegno del commediografo si manifesta in al- 
cuni momenti o trapassi caratteristici colti nello 
stato d'animo dei suoi « personaggi » e resi sulla 
scena mediante un dialogo che potrebbe essere 
additato come modello del genere, Alcune battute 
piene di significato satirico ci hanno fatto pensare 
a quel gran maestro che fu e rimane Enrico Becque. 
E non è poco. La seconda parte dello spettacolo 
è parsa a noi e forse anche al pubblico assai meno 
felice. /ergolese è il solito bozzetto melodram- 
matico più che drammatico, incipriato e sentimen- 
tale, ma freddino e cascante come l'inevitabile 


martelliano che l'accompagna, Povero Cieco! 


è una specie di farsa dalla comicità volgaruccia : 
una bizzarria di gusto più che discutibile, 
ll complesso della recitazione ci è parso migliore 


del solito. La signora Carloni Talli e il Kodermann 


ebbero momenti felicissimi : nel /overo Cieco / ga- 
reggiarono di verve e di brio. L'una e l'altro rap- 
presentano senza dubbio le colonne del « teatro 
sperimentale » di cui si annunzia prossima la quarta 


ed ultima recita, G. 


* Per 1 monumenti veneziani. — Ci si av- 
via — ed era tempo — ad una soluzione. Siste- 
mata la questione della Marciana, le autorità politi- 
che ed amministrative di Venezia hanno adoperato 
ogni mezzo per indurre il Governo a provvedere al 
resto. Ed oggi ormai sembra accertato che così 
la scelta degli uomini come l'assegnazione dei 
fondi occorrenti sia definitivamente stabilita. La 
Gazzetta di Venezia ha annunziato — e nessuno 
ha smentito — che Luca Beltrami si occuperà 
della ricostruzione del Campanile e della Loggetta, 
nonché dei restauri delle Procuratie, e che l'ar- 
chitetto Moretti dell’ Ufficio regionale di Lombar- 
dia assumerà la reggenza di quello di Venezia. Lo 
stesso giornale ci fa sapere che il Governo, tenendo 
fermo il contributo di mezzo milione per la rico- 
struzione del Campanile, destina trecento mila lire 
da prelevarsi in tre esercizi successivi ai restauri 
degli altri monumenti, Salutiamo con viva soddi- 
sfazione questi provvedimenti ministeriali. Luca 
Beltrami per la competenza artistica e per la fer- 
mezza dei propositi sembrerà a tutti, come sembra 
a noi, l'uomo più indicato per il grave compito. La 
sun accettazione, che sulle prime parve dubbia, è 
già una preziosa garanzia ed un felice affidamento. 

A questo proposito notiamo per la cronaca un 
articolo di Primo Levi sulla A'ivista A/oderna che 
suona fiera critica per l'opera dell'on. Nasi come 
ministro delle Belle Arti, Noi non siamo certo 
panegiristi o Iincondizionati ammiratori dell'on. 
Nasi, nemmeno come Ministro delle Belle Arti, Sol- 
tanto troviamo che la determinazione da lui pre» 
sa per il Palazzo della Zecca è un provvedimento 
ottimo e dobbiamo necessariamente osservare che 
la conclusione della requisitoria di Primo Levi è 
smentita appunto di quell'accettnzione di Luca 
Beltrami, che l'articolista riteneva, scrivendo, più 
che dubbia, impossibile, Ed oggi invece è un fatto 
compiuto... 

* Per i martiri di Belfiore, in occasione 
della solenne commemorazione mantovana, sì è 
pubblicato un numero unico che tratteggia le fi- 
gure degli eroi, Ecco Enrico Tazzoli, il sacerdote 
ardente per la libertà della patria, che muore 
tenendo nelle mani il crocifisso ; ecco Bartolomeo 
Grazioli, il pastore amato, che prima di morire 
manda al suo popolo la benedizione più paterna ; 
Luigi Pastro che da vecchio, essendo stato gra- 
ziato all'ultimo momento, ricorda con compia- 
cenza il sonetto acrostico scritto alla vigilia della 
forca ; e ‘Tito Speri, dagli ardimenti di spartano, 
la sapienza militare del condottiero, la penna del 
letterato e del filosofo, il sentimento e la rima 
del lirico, l' idealità ardente dell'asceta, la serenità 
dello stoico: una natura armoniosamente eletta 
e complessa, intrepida ed entusiasta, serena © 
grande, Per risparmiare ai compagni lo spettacolo 


IL MARZOCCO 


della sua morte, chiede di essere ucciso per ultimo, 
e davanti alla forca ignominiosa degli assassini 
scrive; Gesù ha santificata la Croce i noi nobili- 
teremo le forche. Ed eccone altri : Angelo Scar- 
sellini, Bernardo De Canal, Giovanni Zambelli, 
venuti da Venezia, messaggeri dell'idea e propu- 
gnatori ; Carlo Poma, dalla sconfinata tenerezza 
filiale e dalla fermezza indomita ; Carlo Montanari, 
che al fratello, il quale gli dipingeva la città bene- 
dicente a lui come ad un martire, rispondeva rag- 
giante: .S7, io sono un uomo d'onore e tale io 
muoto, Con questi, e al pari di loro martiri ed 
eroi Attilio Mori, Domenico Fernelli e Giuseppe 
Finzi furono condannati e poi graziati, e insieme 
scontarono una lunga prigionia nella fortezza di 
Josephstadt ; cavalieri senza macchia e senza paura, 
pronti a sacrificarsi fino ai tormenti e alla morte, 
per la libertà e l'indipendenza della patria, 


* Gli affreschi di S, Giovanni Battista 
a Urbino e la pittura umbra primitiva. — 
Nel Mondo Cattolico Iiustrato, Giuseppe Lippa- 
rini descrive gli affreschi di S. Giovanni Battista 
a Urbino, documento dell'eccellenza a cui la scuola 
umbra era arrivata nei primi anni del 1400. Ese- 
guiti nel 1416 dai fratelli Sanseverino, si trovano 
in un piccolo oratorio semisconosciuto, posto in 
uno dei punti più ridenti della città. ] caratteri 
principali di questi affreschi sono la profondità 
del sentimento, l’amore delle scene d’ insieme po. 
polate da molti e vivi personaggi, il gusto degli 
episodi e la vivacità del colorito. Il paesaggio 
benché ancora assai primitivo, è molto superiore 
a quello dei giotteschi ; le erbe, i cespugli, il fo- 
gliame sono studiati con grande amore, e gli ani- 
mali, specialmente i cavalli, notevoli per squisita 
fattura. Jacopo e Lorenzo Sanseverino meritano 
per quest'opera un bel posto nella storia dell'arte 
umbra, e vanno considerati come degni precur- 
sori del Perugino che da loro derivò ricchezza 
d' immaginazione, sentimento aneddotico e ten- 
denza al realismo, 

* Letture dell' «Iliade.» — 1] Comitato fio- 
rentino della Società italiana per la diffusione e 
l'incoraggiamento degli studi classiei esplicherà 
quest'anno la propria opera convenendo nelle Sale 
del nostro Circolo Filologico alcuni lettori del- 
1’ Zliade. Il poema sarà esposto in gran parte, e 
solo negli episodi principali letto integralmente. 
Le letture, inaugurate ieri dal prof, Egisto Gerunzi, 
che espose con la sua solita lucidezza il Canto 
primo, saranno continuate nell’ ordine seguente : 
Angiolo Orvieto esporrà il 14 Marzo i Canti II, 
III e IV, Fedele Romani Îl 21 il V e il VI 
G. Melli il 28 il VII, VIII e il IX; T. Gotti il 
18 Aprile i Canti dal X al XIV, G. S. Gargàno 
il 25 il XV e il XVI, Il 2 Maggio poi F. Barta- 
lini leggerà i Canti XVII e XVIII ; D. Garoglio 
il 9 dal XIX al XXII e finalmente E, G. Parodi 
il 16 gli ultimi due, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il valore sociale dell'opera di G. Carducci. 
Dal Sig. Ludovico Limentani riceviamo e, per de- 
bito di imparzialità, pubblichiamo : 


Padova, 3 Marzo 1903. 
Chiarissimo Signor Direttore, 


Nel Marzocco del 15 Febbraio il signor Diego 
Garoglio s'intrattiene a lungo e con poca bene- 
volenza su un mio saggio carducciano recente (1). 
Non è di mia spettanza entrar nel merito di ap- 
prezzamenti fatti sull'opera mia: ho presentato il 
mio opuscolo come un saggio che io stesso sapevo 
incompleto e imperfetto, né ho sperato mai che 
la critica mi avrebbe lasciato in pace. Quello che 
nell'articolo del signor Garoglio mi stupisce è sol. 
tanto il tono aggressivo e mordace, dal quale ta- 
luno è stato tratto a pensare, affatto erroneamente, 
a un ripicco o ad una questione personale, Le as- 
serzioni destituite d'ogni fondamento vi spesseg- 
giano: vi si gabella, ad esempio, per francesismo 
una parola (mi/zogo) che è consacrata dall'auto» 
rità di molti secoli dal Novellino a Giosue Car- 
ducci. Vi si afferma che c'è contraddizione fra le 
mie premesse dottrinali sui fattori esterni del- 
l'opera d'arte e le osservazioni che si leggono al 
capitolo IX sul fattore individuale : invece fin da 
principio (pagg. 8-9) mi sono espresso in modo da 
togliere anticipatamente ogni fondamento all'os- 
servazione. Il signor Garoglio poi interpreta male 
la mia nota a pag, 78. Proseguendo, egli nega 
che io abbia conoscenza adeguata delle prose del 
Carducci, 0 almeno che ne abbia tratto sufficiente 
profitto : laddove in 78 pagine (alcune delle quali 
assorbite da considerazioni teoriche) ne ricorrono 
circa 60 citazioni. Non è vero parimenti che la 
tesi da me sostenuta sull'evoluzione politica del 
Carducci coincida con quella del Panzini, come 
ognuno può rilevare, Non è vero che io abbia ne- 
gato l'esistenza dell'estetica, nè è lecito, per po- 
termi attribuire cosi grottesca opinione, isolare due 
righe da tutto un mio,ragionamento, E qui potrei 
esporre il mio pensiero sul profondo articolo del 
Croce, a proposito del quale mi permetto tuttavia 
«li credere, se non altro, più completa la mia ana» 
lisi degli elementi costitutivi dell'opera carduc- 
ciana (capo XIII), Potei anche svolgere il mio con- 
cetto che Je dottrine e le opere del Morasso, del 
d'Annunzio e di altri sono ben lungi da rappre- 
sentare il proseguimento ideale della tradizione 
latina, fedelmente seguita dal Carducci, Ma non 
voglio abusare dell'ospitalità del Marzocco + e del 
resto, a che pro, dopo che della modesta opera 


(1) Il valore sociale de l'opera poetica di Gionue Carducci, Bo- 
logna, Zanichelli, 1903. 


mia il grande poeta n'è compiaciuto ? dopo che, 
a farlo apposta, se ne sono pure molto compia- 
ciuti i tre valentissimi che il signor Garoglio ri- 
corda come somme autorità carducciane ? Giuseppe 
Chiarini, di cui non avrei fatto altro che rifriggere 
i mirabili ma notissimi scritti carducciani, trovò 
il mio saggio nuovo in gran parte ed originale : 
€ scrisse a me ignoto affermando che da parecchi 
anni poche letture gli avevano recato tanto pia- 
cere, Guido Mazzoni giunse a dire che le mie 
pagine sul Carducci sono delle migliori ch'egli 
abbia letto sul suo maestro. Alfredo Panzini ri- 
scontrò nell'opera mia, che gli parve bella e buona 
e di completa maturità, osservazioni acutissime : 
senza contare che parole per me lusinghiere eb- 
bero Vincenzo Crescini, Severino Ferrari, Fran- 
cesco Flamini, Giovanni Setti, oltre al Galletti 
delle moderne teorie estetiche conoscitore pro» 
fondo e al Checchia dell’opera carducciana amo- 
rosissimo cultore. 

Sono dunque fiancheggiato da tali giudizi, che 
la mia modestia mi avrebbe sempre vietato di 
render di pubblica ragione, se le necessità della 
mia difesa non lo esigessero: e posso dormire i 
miei sonni tranquilli, sicuro che nessuna maggiore 
autorità di critico potrà risvegliarmi. 

La ringrazio, Chiarissimo Signor Direttore, della 


cortese ospitalità e mi protesto 
di Lei dev.mo 


Lupovico LIMENTANI. 


Alla lettera del signor Limentani, cosi replica 
il nostro Diego Garoglio : 


Il signor Ludovico Limentani, scottato dal mio 
articolo intorno al suo lavoro di estetica sociolo- 
gica sul Carducci, nella sua lettera deplora il mio 
tono aggressivo e mordace, e alla meglio o alla 
peggio cerca di difendersi. Non avevo mai sen- 
tito neppur nominare il Limentani prima di co- 
desto suo lavoro incriminato, e quindi la mia vi- 
vacità era perfettamente serena ed oggettiva, de- 
terminata cioè dal tono pretensioso e tronfio di 
una pseudoscientifica applicazione della sociologia 
allo studio di un grande poeta, con risultati cosi 
meschini, per non dir nulli. Io, notando che il 
Limentani non conosceva altra estetica che la 
sociologica, avevo almeno il diritto che egli desse 
ciò che prometteva come sociologo : giudicandolo 
dal suo stesso punto di vista ho mostrato che 
egli è venuto meno completamente alle esigenze 
del metodo positivo, poiché ha trascurato (contra- 
riamente agli esempi dei maestri) per non dire 
snaturato addirittura l'azammnesi ed ha confuso la 
Versilia colla Maremma !, omettendo di studiare il 
mezzo toscano, italiano, europeo sia politico che 
letterario, e infine sbrigandosi comodamente in po- 
che parole della e/ficacia sociale del Carducci, Ora 
genesi ed efticacia sociale, i due aspetti del va/ore 
sociale dell’opera d'arte, non erano per l'appunto 
i due scopi fondamentali del suo lavoro? Il Li- 
mentani nulla risponde alle mie critiche essen- 
ziali, ma si dibatte in questioni secondarie, o si 
accontenta di magre scuse e di più vane smen- 
tite. Gli lascio volentieri il mi/vogo, e poiché egli 
ha ancora nel ragionamento un gran debole per il 
principio di autorità, all'autorità del Novellino e del 
Carducci contrappongo quella di Galileo. La con- 
traddizione da me rilevata tra le premesse sui 
fattori esterni e le osservazioni sul fattore indi- 
viduale è più che mai confermata proprio da quelle 
pag. 09 e ro ch'egli cita a difesa dove cosi si dog- 
matizza : «.... la critica moderna... è constata- 
zione di fatti, studio pazientemente elaborato di 
dati svaria mi, applicazione a casi particolari 
di leggi positive. » O dove sono, egregio signor 
Limentani, codeste leggi generali positive, che val- 
gono a spiegare ogni singolo autore, peggio ogni 
singola opera d'arte ? La riprova di essa è poi l'ap- 
plicazione deila teoria alla pratica, che incomincia 
solennemente: « Noi dobbiamo accontentarci di 
interpretare con le cause esterne la formazione 
della mente poderosa del Carducci. L'eredità an- 
zitutto. » ecc. (pag. 13) Nella nota a pag. 78 
che, secondo lui, io ho male interpretato, dopo 
la confessione che egli nel $ XV studia la impor- 
tanza sociale del Carducci so/fo alcuni riguardi 
soltanto, si legge poi anche: « Mi mancano i dati 
per lo studio quant'è possibile completo, de la 
fortuna incontrata da l'opera del Nostro. Esso 
non sarà fattibile prima che il prof, Filippo Sal. 
veraglio abbia pubblicato la sua preannunziata bi- 
bliografia Carducciana. » 

Il benigno lettore rilegga ora il passo relativo 
della mia critica e giudichi. Quanto alle prose del 
Carducci io ho rimproverato e rimprovero an- 
cora al Limentani non tanto di non essersene valso 
come di materiali elucidativi, di documenti in- 
somma, quanto di non averle studiate come opere 
qua e là di alta poesia: le pagine su Garibaldi 
non valgono forse qualche Ode Barbara? Le idee 
del Limentani circa l'evoluzione politica del Car- 
ducci, mi duole di doverlo confermare recisa- 
mente, sono proprio derivate prima dal Chiarini, 
che egli cita, ma sopratutto dal Panzini di cui egli, 
con diversa forma, ripete nei è X e XI le idee 
essenziali sul Carducci in contrasto coi tempi, in- 
compreso ecc, ; con questa aggravante che pro» 
prio qui dove più direttamente ne ha derivato l’ispi- 
razione non /o cifa mai, limitandosi a nominarlo 
in gruppo con tutti gli altri (a pag. 49). 

È vero che egli ripetutamente ha negato )' esi. 
stenza dell'es/e/ica, in quanto non sia una mera 
emanazione della sociologia: di una solida con- 
cezione filosofica dell'estetica egli non ha neppure 
il sospetto, come ripudia anche esplicitamente il 
personalismo nei critici, negli autori e nelle opere 
d'arte, (V. a pag. 96): « Ritolta a l'elaborazione 
esclusiva della fantasia individuale o del genio so- 
litario la creazione de le forme ecc.» ; e a p, 7 : «ora 
l'opera, come tale, viene lasciata da parte. » Quanto 
all'articolo del Croce padronissimo il Limentani 
di « creder » più completa |’ analisi dell’ opera 
Carducciana come anche di «non iscorgere » il 
nesso da me affermato tra il nazionalismo Carduc- 
ciano e il nazionalismo e l'imperialismo di più 
giovani scrittori. Non voglio neppure scemare alla 
sua vanità giovanile l'innocente soddisfazione delle 
altrui lodi, cominciando da quella (modestamente 
propalata ai giornali) del Carducci, che non è 
certo un ingrato: lo consiglierei piuttosto a far 
loro sempre un po' di tara, visto e considerato che 
anche il mio articolo, che pure ha avuto l'appro» 
vazione, anzi la lode di qualche magno critico, 
è tuttavia apparso al Limentani cosi ingiustamente 
severo | 


Dimenticavo una cosa. Quell 
nale che avevo pazientemente 
gio del Limentani, cioè la sintesi ideale del Car- 
ducci quale poeta della guerra, come mi ha fatto 
rilevare un giovane e colto amico, il De Giovanni, 
era già stata espressa alcuni anni sono da Guido 
Fortebracci a Milano, nella chiusa di un suo feroce 
articolo contro il Carducci « Il vaglio », pubblicato 
sulla Gazzetta Letteraria (30 maggio 1896, n. 22, 
pag. 2) ripetutamente : È 

< La leggenda non dirà come finisse il posta. 
Dal conclave degli uomini sali al concilio dei 
Numi, e fu venerato sugli altari della patria come 
doeta della guerra, accanto a Ruggero Bonghi 
poeta della pace, a Leone Tolstoi poeta immor- 
tale della guerra e della pace. Ma oggi, quando il 
pastore dell'Appennino va richiamando colla con. 
ca il gregge disperso, vede una forma gigante 
seduta in vetta al Gran Sasso, che sopra un vio- 
lino colossale, con un arco lungo centinaia di chi- 
lometri alterna furiosamente le calate; e ora una 
cocca tocca il Tirreno e poi l'altra l'Adriatico. Ed 
egli guardandola esterrefatto dice: È il doeta 
della Guerra, Giosue Carducci. » 


Ed ora il signor Limentani seguiti pure a dor- 
mire i suoi sonni tranquilli. 


unica idea origi- 
scoperto nel sag- 


Diego GarogLIO. 


* La « Leggenda eterna » di Vittoria Aganoor che invano 
si ricercava dai librai, per esserne stata esaurita l'edizione, 
compare oggi in uno splendido volume della Casa Roux e 
Viarengo di Torino, adorno di un bel ritratto dell'autrice, Ne 
riparleremo, 

* A Giosue Carducci Giuseppe Martinozzi dedica una sua 
nuova raccolta di rime, intitolata Bologna ! Sono dodici sonetti 
e due carmi più ampi nei quali è celebrata la gloriosa città 
tanto cara al poeta. — L'elegante edizione è dello Zanichelli, 

* Ai molti manuali di storia dell’arte sc ne aggiunge uno 
nuovo di Giulio Natali ed Eugenio Vitelli (Roux e Viarengo, 

Torino). Gli autori non han voluto fare una « scheletrica si- 

nossi, » ma hanno inteso di presentare un quadra generale, nel 

quale campeggi una costante concezione storica, A_ ciò si age 
giunga che non hatino trascurato tutte le relazioni che la sto- 

ria dell'arte ha con quella delle lettere, Il grosso volume è 

arricchito da numerose e ben riuscite riproduzioni. 

* I sonetti editi ed inediti di Ser Ventura Monachi, ri- 
matore fiorentino del Secolo XIV, sono stati pubblicati a cura 
di Adolfo Mabellini, il noto illustratore delle poesie del Cel- 
lini. Editore è G, B. Paravia di Torino, 

* Una piccola Storia di Venezia pubblica presso l'edi- 
tore Vallardi di Milano Arturo Marconi, Il libretto, ricco di 
accuratissime illustrazioni, intende, come avverte l’autore, a de- 
lineare in poche pagine ed a gran tratti la fisonomia di Ve- 
nezia. Lo scopo è perfettamente raggiunto, La piccola storsa 
di Venezia può riuscire un sussidio non disprezzabile per il 
visitatore colto è intelligente della regina delle lagune, 

* Luigi Antonio Villari in uno studio sui tempi, la vita, î 
costumi, gli amici di Francesco Saverio Arabia, giurista e let- 
terato napoletano della prima metà del secolo scorso, fa un 
quadro della Napoli letteraria dal 1820 al 1860. Lo studio è 
seguito da una scelta di prose e poesie dell'autore. L'edizione 
è dei successori Le Monnier di Firenze. . 

* La Canzon di Vittorio di Ausonio Liberto, della quale 
furono già precedentemente pubblicati parecchi saggi, compare 
ora completa, presso i successori Le Monnier di Firenze, Sotto 
questo pseudonimo si nasconde, come tutti sanno, il prof. Giu- 
seppe Levantini-Pieroni. 

# < Autori italiani d'oggi » intitola Laura Groppallo una 
serie di studi su Antonio Fogazzaro. Gabriele d' Annunzio, 
Matilde Serao, Giovanni Verga, Gerolamo Rovetta. L'edizione 
è della Casa editrice Roux e Viarengo di Torino, Ne ripar- 
leremo, 

% « Dopo la vittoria » è il titolo del nuovo romanzo che 
Sfinge pubblica presso i Fratelli Treves. 

w Miss Stone, che fu, come i lettori sanno, prigioniera 
dei briganti Macedoni, ha narrato in un interessante volume 
la storia della sua prigionia, I fratelli Treves hanno pubblicato 
la traduzione italiana ricca di belle illustrazioni, 

x Il vaso Frangois, che come i lettori sanno, è stato per- 
fettamente restaurato da Pietro Zei, era però mancante di un 
notevole frammento sottratto probabilmente da qualche visi 
tatore il giorno in cui avvenne la catastrofe, Ora il prof. Mi- 
lani, direttore del Musco Archeologico, annunzia che il fram= 
mento è stato deposto sopra una coppa della penultima sala 
egizia ove fu trovato facendo pulizia, Così la reintegrazione 
ora è non soltanto migliorata ma completa. 

# A Villa Medici si celebreranno il 15 del prossimo aprile 
grandi jest per celebrare il IV centenario dell'Accademia di 
Francia, Fondata da Luigi XIV, ebbe la sua prima sede nel 
palazzo Salviati, © fu trasforita nella sua presente sede sotto 
il Consolato di Napoleone auipice il Souvée che no fu il diret 
tore 0 che spese tutta la eua sostanza per abbellire l'edificio 
o sistomarno | giardini, Non è ancora fissato il programma dei 
festeggiamenti, ma si sa che sarà quel giorno inaugurato un 
busto al Souvte ed avverrà l'annuale esposizione dei lavori de 

premiati, 

* La Biblioteca di Zola sarà messa all'asta domani al- 
l'Hdtel Drouot, Essa consta di 3000 volumi, dei quali uno solo 
ha un vero interesse bibliografico : un breviario manoscritto del 
quattrocento, Gli altri son quasi tutti libri moderni, alcuni 
notevoli per dediche autografe, di Maupassant 0 di Valdeck- 


Roussoau. 
* Per una « Vita » di Verdi la Ditta A, Bertelli di Milano 


ha bandito un concorso, col cospicuo premio di tremila lire. 

* L'Acendemia di Scienze morali e politiche dì Napoli 
ha bandito un concorso che scade il 5 gennaio 1907 sul seguente 
tema : « L'eversione della feudalità nel napoletano: dottrine che 
vi prelusero, storia, legislazione © giurisprudenza. » Il premio 
è di cinquemila lire, e i lavori possono essere scritti in italiano, 
In latino 0 in franceso. 

* È morto a Maky Gerolamo De Rada, il principe del 
poeti Albanesi, Le suo Kapsodie furono tradotte in varie lingue 
@ destarono ammirazione non solo nel gran pubblico, ma anche 
nei più delicati e forti cultori della poesia, Alfonso Lamartine 
© Federico Mistral. Il De Rada sì può considerare come il 
creatore della moderna letteratura skypetara, ed una cattedra 
di lingua skipa istituf per lui nel Collegio Italo-Greco di Santo 


Stofano Pasquale Villari quando resse il Ministero della Pub- 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
Firenze. 


blica Istruzione. 
% Facilitazioni ferroviarie per la V. Esposizione d'Arte 
della città di Venezia, In occasione della V. Esposizione 


Internazionale d'Arte della città di Venezia (90 Aprile — 31 


dio 16 - 


Ottobre 1903) le Società delle Strade ferrate italiane, oltre allo 
consuete facilitazioni a favore degli espositori e dei membri 


ezionali e 


dlolle Giurie, hanno accordato riduzioni del tutto 


I pericoli dell'amicizia, di Mary Rossini Bel 
Ad Afrodite Uramea, di Francesco G 
Le fiamme ignote, di Ricciotto Pietro 
— Gelosa, Orazio Grandi, Disegni: Za Guerra, 
di Felice Carena Vecchio viale, di lllemo 
Camelli Ginochi, premi, ecc, 


senza procedenti a vantaggio del pubblico 
Infatti, dal 23 Aprile al gr Ottobre, da oltre trecento sta» 


zioni verranno omessi dei biglietti speciali di andata-ritorno per 


Venezia, che, a seconda delle distanze, avranno una durata h a - 
Per associarsi spedire cartolina-vaglia di L., 4.50 


all'Amministrazione in Oneglia, 


di 5, 8, 10, 13 © fin 20 giorni. Tali biglietti, a prozzi mitissimi, 


di gran lunga inf a quelli stabiliti dallo tariffe pei biglietti 


Miritto, senza ulteriori spese, di frequentare 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 


per tutto il periodo della loro validità, 


Non v'ha dul 


» che questo concessioni ferroviario organizzato 


n una maniera cos semplice e pratica, indurranno una folla FIRENZE - Via Farini N. 1- ‘Telefono 1047 
straordinaria di visitatori e di ammiratori a riversarsi a Venezia, 
11 Collegio uccoglie due sezioni : La prima com- 
richiamati dal doppio f > della città incantevole e della prende gli alunoi che sono condotti alle scuole 
palio sie pubbliche governative, Tali alunni trovano nel 
sua nobile è geniale iniziativa artistica, 


Collegio assistenza assi lu e attiva di due inse- 
gnanti, La secorda ha invece la scuola dentro il 
Collegio stesso, e comprende le classi elemen. 
tari, n terza tecnica, lu quinta ginnasiale e la 
terza liceale. l'er questa seconda sezione si rice- 
vono pure Alunni esterni. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. Il Collegio occupa l'intiero villino Stabile con 


due dini, cortile, palestra ginnastica, due ter 
n coperte, Località tranquilla e signorile, 
— Non sì pagano spese oltre la retta, 


41903 — Tip. L, Franceschini è C.ì, Via dell' Anguillara 19. 


Tonia Cirri gerente-responsabile. 
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Sì pubblica il 1* e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d’ Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 
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COLORTYPES 


Il più gran successo mondiale del XX secolo 


Semestre 


. L. 3.00 
>» 4.00 


Per l’ Italia. 
Per |’ Estero . 


Per l’Italia . 
Per 1° Estero 


ESIGERE la NOSTRA MARCALHESIGERE la NOSTRA MARCA] 


I Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri, Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti, 

Per farli conoscere offriamo eccezional- 
mente a quanti amano il bello: 


N." 4 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di |. 4o per 
Mi n + au 

N.° 12 splendidi Colortypes Americani 
(soggetti diversi) del valore di L. 120 per 
(5 7) AIAR OO OR L. 18 


Grande novità mai introdotta in Italia 


Specifienre nella commissione se si denid 
rano marine, presaggi, scene militari, scene della 


vita americana, bozzetti, idilli, studi dal vero, 
fiori, figure idenli di donna, vis-d-ris, soggetti 
gncri, ecc 

Inviare L'importo n mezzo vaglia postale 0 


per lettera raccomandata, 

Le commissioni sono eseguite in giornata 
finche di porto, a mezzo posta è rac 
in tutta |' Unione Postale 


PROC" RAG.PIERO SCOTTI 


‘commndate 


Indirizzare Vaglia 0 Corrispondenza a 


Colortype's Company Limited 
Milano » Via Monforte, 5 - Milano 
MAG” Si cercano abili Agenti o Conces- 


sionari in ogni piazza importante del 
l’Italia e dell’ Estero, 


PROC! RAG.PIERO SCOTTI 
per le 


A M | LÀ N0) zioni a paga- 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 


esclusivamente al incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 


inser- 


nostro 
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il 1° e il 16 di ogni mese. 
formano un volume con Indice e numerazione 
separata. 


Contenuto dei fascicoli: Articoli di attualità po- 
1 Cì, 


Trimestre 


.L. 2.00 
» 3.00 


Un numero separato Cent. 10 


Per l’Italia. 
Per l'Estero . . 


ANNO VENTICINQUESIMO 


DIREZIONE ED AMMIN.STRAZIONE 


ABBONAMENTI 
ITALIA: Anno L. 25 — Semestre L. 13 — Trimestre L. 5. 
ESTERO: Anno fr. 30 — Semestre Îr. 17. 
Un fascicolo separato L. 1.20, 


Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
- Quattro fascicoli 


e religi articoli filosofi 
scientifici, letterari, di economi 
di agricoltura, Racconti originali Ital 
e tradotti dall’ inglese, dal tedesco e dal fre 
cese, — Riviste delle pubblicazioni italiane ed 
estere, — Cronaca politica italiana ed estera 
degli avvenimenti contemporanei e notizie 
letterarie italiane ed estere, 


pubbli 


Un numero di saggio viene spedito a chi ne faccin do» 
manda con semplice cartolina all'Amministrazione e senza ob- 
bligo di restituzione non abbonandosi. 


a Giovanni Segantini (cor ,%/a//0) 8 Ot- 
tobre 1899. Esaurito 

a Enrico Nencioni (con »77a/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-sim2/0e). 
17 Giugno 1900, Esaurito. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau 
RITO. 

a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra- 
sioni). 4 Novembre 1900, 

SOMMARIO 


La vita vissuta da B. Cellini, Guino Braoi 
I Cellini di Ravenna, Cormano Ricet mul Cel. 
lini critico e filosofo, G. $. Garc\no +— Ben. 
venuto orafo e scuitore, AnokLO Conti — W. 
Goethe e il Cellini, Dikco GarogLIO — Le rime, 
AncioLo Orvieto — Marginalia. 
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GASTON PARIS 


(Avenay, 9 agosto 1839. 
Cannes, 5 marzo 1903). 


monumenti a Settignano » A pr 


Nulla dà cosi veracemente la misura 
del valore di una persona, come il vuoto 
che resulta alla sua scomparsa, Ci sono 
uomini che finché vivono, occupano un 
grande spazio, Vengono a mancare; e 
le onde, liquide o addirittura gasose in 
cui si agitavano, bentosto si richiudono 
senza lasciare alcuna traccia. Taluni in- 
vece il loro posto se lo scavano nella 
roccia. E là dentro s'avrà poi un bel 
gettare terra e pietrame : la roccia non 
si richiude. 

Gaston Pa ahimè! ci ha lasci 
Chi ne prenderà il posto, al « Collège 
de France »? Chi all' « Ecole des Hau- 
tes Etudes »? Chi nella Romzazia ? Chi, 
nonostante la ressa delle ambizioni, al- 
l'« Académie Francaise », in quanto 
adempia a un uffizio, e non sia mera 
pompa ? Chi nella « Société des An 
ciens Textes » ? Chi nella compilazione 
dell’ « Histoire littéraire de la France » ? 
Lascio in disparte il /owrna/ des Sa- 
vants: « cet affreux /omrmnal des Sovants », 
come dice Paul Meyer, che nella dire- 
zione assunta da poco di questa ras 
gna e nel proposito d' infondervi nuova 
vita non cessò un momento di vedere 
più assai che un pericolo, Si può esser 
forti quanto si vuole e dotati di mira- 
bile facilità di lavoro: certi limiti non 
possono essere ecceduti. Anche la trava- 
tura più robusta, sovraccarica, si schianta, 

Il Paris ebbe una vita singolarmente 
armonica, la quale si venne come pre 
parando in quella del padre suo, Questi 
fu il piedestallo, l'altro la statua. Paulin 
Paris senti l' amore del medioevo fran- 
cese con un'intensità avutasi fino allora 
in pochissimi. Si sprofondò in quello 
studio, portandovi una mente lucida; am- 
massò libri e ne pubblicò di buoni as- 
sai; e le proprie simpatie trasfuse di 
buon'ora nel figliuolo. « Mon cher Père, » 
gli diceva (raston, dedicandogli 1°//# 
stoire podtigue de Charlimagne, « ‘Tout 
enfant, je connaissais Roland, Berte aux 
grands pieds et le bon cheval Bayard, 
aussi bien que la Barbe-Bleue ou Cen- 
drillon. Vous nous racontiez parfois quel- 
qu'une de leurs merveilleuses aventures, 
et l'impression de grandeur héroique 
qu'en recevait notre imagination ne s'est 
point effacée, Plus tard, c'est dans vos 
antretiens, dans vos lecons et dans vos 
livres que ma curiosité pour ces vieux 
récits, longtemps Viguement entrevus, i 
trouvé dà se satisfaire », 

L'appagamento non sarebbe stato tut- 
tavia cosi fecondo di frutti, se Paulin 
Paris non si fosse persuaso, o lasciato 
persuadere, che la pianta aveva bisogno 
anche di alimenti esotici, Nell'ambiento 
germanico s'era venuta foggiando una 
4 Filologia Romanza », volta, con ri- 
gore di scienza, tanto allo studio lette» 
rario, quanto al linguistico, Suo disci. 
plinatore, è per molta parte creatore, 
era Federico Diez dell'Universitàdi Bonn, 

E a Bonn se ne andò, diciassettenne, 
il Paris, nel 1886, rimanendoci un anno, 
di cui serbava il più gradito ricordo. 
Ricordo della lieta vita universitaria 
nella ridente città renana ; ricordo del 
sessantoenne maestro, semplice come un 
fanciullo nella sua grandezza, benevolo, 
largo nei colloqui familiari dei tesori 
della sua dottrina al giovinetto straniero. 
Quanto alle lezioni vere è proprie, poco 
giovarono a questi; e ciò non solo per 
la necessità in cui egli si trovò di im- 
parare anzitutto il tedesco, 1] Diez, sommo 
nelle opere, non era sommo del pari 
come insegnante, Però nel 1857 il Paris 
stimò opportuno di strapparsi alle care 
consuetudini di Bonn, ed ottenne dal 
padre di poter andare a Gottinga ; dove, 
sebbene un Diez li non ci fosse, s'abbe- 
verò di dottrina germanica, s' impadroni 
dei metodi, si foce scienziato, 

Cosi, ritornato in Francia, maestro a 
sé stesso più che non gli fossero gli al- 
tri, fu per lui questione di tempo e di 
forme il guadagnarsi il diploma del- 
l'« Ecole des Chartes » e il titolo dot- 
torale della « Faculté des Lettres ». 


Certo, quando egli presentò come tesi 
alla prima | Ziude sur de role de l'accent 
latin dans la langue frangaise, e alla se- 
conda la dissertazione /e /’sewdo- 7'urpino, 
i suoi giudici, se furono ben sinceri, do- 
vettero sentire che non sarebbe stato 
loro possibile di arrivare dove giungeva 
questo scolare, Il quale frattanto si fa- 
ceva conoscere anche da un pubblico 
più largo cogli scritti sull’ Z/wo0n de Bor- 
deaux è sulla Chanson de Roland para- 
gonata coi N/0e/ungen, possibili solo a 
chi si era ben dissetato alle fonti ger- 
maniche, e pubblicati nella Aevue Ger 
manique del 1861 e 1862, 

Ma se con siffatti lavori il Paris si 
guadagnava molta stima, egli meravi- 
gliava addirittura colla già. cordata” 
Histoire portigue de Charlemagne. Quanta 
ricchezza d' informazione, che sicurezza 
di metodo, quale acume di pensiero in 
questo libro! Da esso la storia dell'epo- 
pea francese, e nel suo svolgimento na- 
zionale e nelle irradiazioni straniere, usci- 
va tutta rinnovata; e il rinnovamento 
era mezzo e sprone a ulteriori pro- 
gressi, per via di trattazioni speciali 
che movesser di li, , 

Sui banchi dell’ « licole des Chartes » 
il Paris aveva trovato qualcosa di me- 
glio che un diploma di « Archiviste pa- 
ltographe ». Vi aveva trovato un amico, 
simile a lui per ardore, vigoria d' inge- 
gno, dirittezza di giudizio e di carattere, 
dissimile negli atteggiamenti esteriori. 
Somiglianze e dissomiglianze rendevano 
i due singolarmente atti a comporre una 
coppia, nella quale s' avesse ben più 
che una somma di forze, Da quel tempo 
(raston Paris e Paul Meyer hanno co- 
stituito un'unità delle più singolari che 
mai si sian viste. i vennero in certo 
modo a spartirsi la Francia medievale: 
il Paris ebbe il dominio dell’ 0)/; il 
Meyer quello dell'or. Ma ciascuno di 
essi s'aggirava anche per le terre del 
compagno ; e v' erano poi vaste regioni, 
che potevano dirsi comuni, Cosi intanto, 
per quel che spetta all’ indagine lingui- 
stica, nessuna divisione era possibile. 

Il Meyer fu il primo e il maggior 
critico dell’ Z/istozre foctigue; e Meyer 
e Paris, con altri due colleghi, presero 
a pubblicare nel 1866 la Revue Critigue 
d'Ilistoire et Littérature, tosto paventata 
dagli spacciatori di cattiva merce, ascol- 
tata presto con fiducia da chi desiderava 
di essere autorevolmente ragguagliato 
sul valore di ciò che gli si offriva. 

Dalla direzione della Revue Crifigue 
il Meyer si ritirò, pur rimanendo colla- 
boratore, colla 7" annata, mentre il Pa- 
ris mantenne il suo posto fino alla 22", 
Ma l'unione dei due amici durò indis- 
solubile in un'altra e maggiore impresa, 
nella quale essi furono soli al comando 
e al timone. La 07/2272 cominciò ad 
apparire nel 1872; e può dirsi sia stata 
come un segno esteriore che la « Corte » 
degli studi neolatini dalla Germania tra- 
sferiva la sua sede nella Francia. Dopo 
trentun'anni di vita laboriosa questa ri- 
vista non dà alcun sentore di stanchezza. 
Che tesori sono accumulati in quei tren- 
tun volumi! E le ricchezze maggiori 
provengono incontestabilmente dalle ine- 
sauribili miniere dei due direttori. Del 
Paris soprattutto ci sono li dentro mi- 
gliaia di pagine preziose. 

All'esercizio dello scrivere si aggiun- 
se di buon' ora per il Paris l’ esercizio 
dell'insegnare, Ebbe un ufficio, secon- 
dario dapprima, presto principale, al- 
l'« Ecole des Hautes Etudes » ; e già nel 
1806 suppli il Padre al « Collège de 
France », prendendone poi il posto, per 
non lasciarlo fino ad oggi, nel 18609, Ed 
egli subito si mostrò maestro inarriv 
bile, Una parola limpida ed elegante si 
trovava in lui al servizio di una dot- 
trina meravigliosamente copiosa, rigida- 
mente disciplinata, sicura del pari, sia 
che si trattasse dell'indagine letteraria, a 
lui, in fondo, più cara, sia che si trat- 
tasse di questioni linguistiche. E alle 
altre doti s' aggiungeva la profonda 
simpatia che provava per gli scolari 
suoi e che gli scolari ricambiavano con 
tutta l’anima, Ld essi accorsero nume- 
rosi dui paesi stranieri: accorsero dalla 
(rermania, dalla Svizzera, dall'Austria- 
Ungheria, dall'Italia,dalla Rumenia, dalla 
Russia, dalla Finlandia, dagli Stati Uniti 
d'America. Da segnalare la turba vo- 
lenterosa e valente che venne dai paesi 
scandinavi. L'Italia due ascoltatori ave- 
va mandati anche in quest'anno, ai quali 
non fu concesso neppure di sentire la 
desideratissima voce, 

Cosa fosse l'insegnamento del Paris, 
può dire, fra l'altre cose, La Wie de 
Saint Alexis, venutasi elaborando nel 
1809 fra le pareti della scuola, colla 
partecipazione di discepoli, uno dei quali, 
C. Pelletan, voltosi per tutt'altre strade, 
regge ora il Ministero della marina, Il 
volume, uscito nel 1872, ambiva di at- 
testare l'utilità « de ces con/érences pra: 
tipgues, sì nécessaires è cOté des cours 
proprement dits, qui peuvent seules pro- 
pager efficacement les méthodes et eréer 
ce qui nous manque le plus, une tradi» 


tion scientifique %, 
gnava molto a. tut 
tica minuta dei tesi 
mai all’ affinamento | 
si adoperava a pro] 

Tra i generi di lai 
nifesta la gran pot 


ontribuiva quanto 
quei metodi, che 


in cui si ma- 
del Paris, occu- 


esame approfon- 
era messo in 
né mirabili 
ne ebbe parecchie il /owrma/ des Savants. 
Menzionerò quelle occasionate dalla Or7- 
gines de la Podsie lyrique en France del 
Jeanroy (1892), dalle Sources du Roman 
de Renard del Sudre (1895), dal Cligés 
dell' edizione Foerster (1902). 

Il Paris non si limitò a faticar per i 
dotti, attuali o in formazione. Alle scuole 
secondarie del suo paese dette degli 
ottimi Zx/rests de la Chanson de Roland, 
con introduzione ecc., associati nelle pri- 
me due edizioni con brani della Vie de 
Sant Louis del Joinville; dei Réezfs 
cxtraits des Poùtes et Prosateurs du moven 
ige; una Chrestomathie du moyen dge, 
me insieme colla collaborazione del- 
l'antico discepolo E. Langlois. E qui 
sarà anche il posto di ricordare, sebbene 
di assai maggiore portata, La Literature 
france au moyern dge: esposizione me- 
ravigliosamente sobria e succosa, possi- 
bile solo a chi padroneggiava in modo 
inuguagliabile tutto lo sterminato terri- 
torio, 

Con questi libri il Paris faceva opera 
di divulgazione : un ufficio al quale non 
si saprebbe immaginare chi fosse più 
adatto di lui; che alla profondità della 
dottrina accoppiava attitudini, per le 
quali, o parlasse o scrivesse, e fosse poi 
rivolta a chi mai si volesse la parola 
sua, il pensiero gli si rivestiva, per 
un'azione spontanea, di forme limpide 
ed attraenti. Sarebbe quindi stato un 
vero peccato che fossero rimaste disperse 
le prolusioni e gli altri discorsi che oc- 
casioni svariate lo traevano a pronun- 
ziare. davanti ad uditorii più del solito 
affollati. Due serie, col titolo comune 
La Potsie du moyen dige, egli ne dette 
fuori ; e della prima di esse, uscita nel 
| s'era già fatto sentire il bisogno 
di una terza edizione, quando dieci anni 
dopo l’autore si decise a mettere insie- 
me la seconda. 

Il pubblico veniva desideroso al Paris: 
il Paris sentiva alla sua volta il desi- 
derio di volgersi al pubblico. E al pub- 
blico egli dette un'altra raccolta, Poè- 
mes et Legendes, nella quale, accanto ai 
due saggi stampati da lui poco più che 
ventenne nella Aevue Germanique, e ad 
un proemio all’Azcassin el Nicolette, del 
1875, vennero a porsi degli scritti usciti 
di recente nella Revue de Paris, su Tri- 
stan et Iseut, Saint Josaphat, Les Sept 
Infants de Lara. Un vero regalo fu al- 
tresi il /Yancois Villon nella collezione 
dei Grands Écrivains de la France ; e non 
pochi avranno preso piacere alle Aven- 
tures merveillenses de Huon de Bordeaux, 
leggendole, wises en nouveau langage, 
in una splendida edizione della Casa 
Didot, Qui Gaston faceva per una « chan- 
son de geste » ciò che il padre suo aveva 
fatto per certi romanzi della Tavola Ro- 
tonda e per il Revar4 : non vecchio l'uno, 
carico d'anni l'altro; entrambi vicini del 
pari al punto fatale. 

La Rene de Paris era stata per il 
Nostro, legato di profonda amicizia con 
uno dei direttori suoi, James Darmeste- 
ter, di incitamento a scrivere di propo- 
sito per i molti, Egli vi aveva, nella 
prima annata, discorso largamente ed 
elevatamente del massimo tra i poeti che 
vanta la nuova letteratura provenzale, 
Federico Mistral, Ma la prima annata 
non era ancor giunta al termine, che già 
il Paris doveva adempiervi il doloroso 
ufficio di commemorare quella singola- 
rissima figura di scienziato, di poeta, 
d'uomo, che il Darmesteter era stato 
per troppo breve tempo. Questi due me- 
daglioni, congiunti insieme con altri dello 
stesso genere, in cui erano rappresentati 
Sully Prudhomme, Alexandre Bida, Fr- 
nest Renan, Albert Sorel, vennero a 
comporre poco dopo, nel 1896, il vo- 
lume /’enseurs et Poòtes che costituisce 
la maggiore escursione fatta dal Paris 
fuori delle consuete regioni del medioevo, 

Ho seguito il Paris per varie vie; e 
sono ben lontano dall'averlo seguito per 
tutte, Poiché il luogo non sarebbe qui 
opportuno per una descrizione tanto o 

uanto completa, mi limiterò a segnalare 
l'operosità sua molteplicemente feconda 
nella Societé des An Textes, di cui 
insieme col Meyer era stato inspiratore, 
e sempre si mante ida. Anche li 
ben più fece che non appa a; e ciò che 
apparisce è pur tanto | In verità è me- 
raviglioso che un uomo sia bastato ad 


PUCO”. 


un lavoro cosi immane e cosî perfetto. 
E quanto e quanto di bello e di buono, 
che il Paris era venuto maturando dentro 
alla mente poderosa e che serbava nella 
portentosa memoria, ci è stato tolto per 
sempre dalla morte precoce ! 

Alla tavola rotonda di re Artù un 
seggio rimaneva vuoto, Si chiamava « il 
seggio periglioso », e male incoglieva a 
chi tentasse di occuparlo. Esso era de- 
stinato ad un degnissimo ; e il degnis- 
simo non era fra tutta quella moltitudine 
di prodi. Alla tavola rotonda degli stu- 
diosi di cose romanze resterà vuoto il 
seggio di Gaston Paris. Vuoto, e coperto 
a lutto; e i numerosi compagni — ca- 
valieri, scudieri, valletti — non potranno 
rivolgervi gli occhi senza sentirsi strin- 
gere il cuore. Gli è che a quel posto non 
sedeva soltanto un gran maestro della 
scienza: vi sedeva un uomo di ineffabile 
bontà, fratello per gli uni, padre per gli 
altri, al quale, gli animi correvano collo 
stesso trasporto, col quale si volgevano, 
ammirando, le menti. Come ci sentiamo 
spaventosamente soli senza di lui! 


Pio Rajna. 


Due celebri sonetti 
«a tema. » 


I 

Il merito principale della scuola pittorica 
dei Carracci fu quello di passare sopra le 
formule decomposte dei michelangiolisti ; d'eli- 
minarle, insomma, riattaccandosi cronologica- 
mente al punto di partenza dei michelangio- 
listi stessi, e specialmente al Correggio ed a 
Tiziano. 

Ma cessò per questo la celebre scuola bo- 
lognese di rispondere al temperamento del 
suo secolo? Andò forse alla ricerca delle forme 
umili e corrette del quattrocento ? Non l°a- 
vrebbe potuto fare, e nemmeno pensare, 

Quando perciò il Delaborde e Paolo Leroi 
l’insultano come fosca e pesante, mostrano 
di non saperla considerare nei rapporti sto- 
rici, 

Essa pur restando barocca nell’essenza, mette 
una remora agli eccessi. La tradizione’ dei 
maestri maggiori, lo studio dell’antico, l’imi- 
tazione del vero, furono pei Carracci un pro- 

‘gramma di lotta, che però non poteva essere ap- 
plicato se non in armonia col sentimento con- 
temporaneo, In altre parole poteva correggere 
e temperare gli eccessi d’alcune formule, non 
però alterarne il carattere complessivo. Infatti i 
maestri che i Carracci imitavano erano quelli in 
cui s'era iniziato il barocco; lo studio dell’antico 
era fatto sui saggi romani meno modesti di 
modellato, ossia sulle statue nelle quali esor- 
bitava la ricerca del muscolo; lo studio del 
vero intine era quasi totalmente riservato al 
nudo e all’anatomia umana. Le pitture lo mo- 


strano. « Membro non è dipinto — scriveva 
il Tassoni — che le vene e i muscoli e le 


piegature loro e i movimenti non sieno tutti 
misurati, scandagliati e con industria e spesa 
copiati da i vivi e raffrontati con quei dei 
morti scorticati e scarnati per veder tutti gli 
effetti che fanno, » 

Ma la semplicità del vero e la Iuce soave 
e diffusa, quali erano state viste dai grandi 
del Rinascimento non sorridevano pit ai loro 
occhi. Eccessiva la composizione, eccessive le 
pose, eccessive le luci e le ombre, come ec- 
cessive tutte le azioni umane in quel tempo, 

Una cosa però i Bolognesi parvero virtual- 
mente ereditare dui Veneziani: la varietà 
individuale, l'indipendenza dell'espressione 
pittorica, E fu appunto questa che salvò a 
lungo le loro forme dall’avvilimento, Se tutti, 
come già s'era fatto per Michelangelo, aves- 
sero ciecamente seguito Lodovico Carracci, 
l’arte loro non avrebbe avuto che corta vita 
e piccola efficacia. Invece sursero Guido, il 
Tiarini, l’Albani, il Domenichino, il Guercino, 
il Lanfranco ecc, ad aggiungere sempre qual- 
che nota personale e ad impedire i danni 
d'una riproduzione ligia e mediata, 

Acutezza vera fu quella d'andare alla ri- 
cerca di formule consentanee bensi al gusto 
del tempo, ma non per anche consumate dal- 
l’uso e dall'abuso, perché è da credere che 
se gli imitatori avessero per un esempio ri- 
petute e slombate man mano, invece che le 
forme di Michelangelo, quelle del Correggio 
e di Tiziano, sarebbe alla fine parso un rin- 
novamento tornare e ritemprarsi alle forme 
michelangiolesche, 


Il programma dei Carracci non va perciò 
cercato nel famoso sonetto di Agostino ; 


Chi farsi un buon pittor brama e desia 
il disegno di Roma abbia alla mano ; 
la mossa coll'ombrar veneziano 
e il degno colorir di Lombardia. 


Di Michelangel la terribil via, 
il vero natural di Tiziano, 
di Correggio lo stil puro e sovrano 
e d'un Rafael la vera simmetria, 


Del Tibaldi il decoro e il fondamento, 
del dotto Primaticcio l' inventare 
e un po' di grazia del Parmigianino. 
Ma senza tanti studi e tanto stento 
si ponga solo l'opre ad imitare 
che qui lasciocci il nostro Nicolino, 


CTTA pete ra 


x 
% 
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Questa specie di ricetta è stata quasi sem- 
pre considerata per una dichiarazione didat- 
tica e sincera di Agostino, il che farebbe 
sorridere se purtroppo la non si vedesse so- 
stenuta in prova dell’ eclettismo bolognese da 
critici seri, Eppure un annotatore dello scorcio 
del secolo XVII (Lodovico Laurenti) trovava 
che le droghe necessarie a fare un buon pit- 
tore erano poche ancora e scriveva le seguenti 
Doti 0 prerogative proprie è specifiche de’ pit 
tori nel dipingere: « La terribilità del Bona- 
roti. La giustezza del Sanzio. La pastosità del 
Tiziano, La mossa del Tintoretto. L'invenzione 
del Primaticcio, I risalti del Tibaldi. La com- 
posizione di Paolo. La purità del Correggio. 
La grazia del Parmigianino. Il dotto com- 
pendio de’ Carracci. La tenerezza e nobiltà 
di Guido. La viva espressione del Domeni- 
chino. I bizzarri ornamenti dei Mitelli e Co- 
lonna. La vivacità di Van Dyck e di Giusto 
nei ritratti, Polidoro da Caravaggio nella vera 
naturalezza. La finitezza del Bellotti. La riso- 
luzione di Nicomaco. L’affetto d’Aristide, L'idea 
di Nicofane. » Francamente, non pare una f- 
rata del dottor Balanzone ? 

Eppure, se il Laurenti nella sua qualità di 
medico e di filosofo, può trovare, per simili 
frascherie, pietà non che perdono, che si do- 
vrà pensare del Lomazzo, artista autentico, che 
nell’Zlea del tempio della pittura si com 
que d’uguali giuochi ? « Chi volesse — egli 
scrive — formare due quadri di somma per- 
fezione come sarebbe d’uno Adamo e d’un’Eva 
che sono corpi nobilissimi al mondo : biso. 
gnerebbe che Adamo si dasse a Michel An- 
gelo da disegnare, a Tiziano da colorire, to- 
gliendo la proporzione e convenienza da Raf- 
faello, e |’ Eva si disegnasse da Raffaello e 
si colorisse da Antonio da Correggio ; che 
questi sarebbero i migliori quadri che fossero 
Mai stati fatti al mondo, » Ora ci sia lecito 
di chiedere quali deformità artistiche uscireb- 
bero da simili imbrogli, e sopratutto come 
farebbe un pittore a lavorare con la preoc- 
cupazione di seguire tutti i vari tipi propo- 
sti. Veder qua e là qualche riminiscenza nelle 
opere non significa nulla. L’unità del con- 
cetto, del sentimento, dei mezzi impiegati 
era allora, è adesso e sarà sempre la legge 
essenziale dell’arte. « Battete Ja terribil via 
del Buonarroti, ma tenendo in mente la gra- 
zia del Parmigianino ; ricordatevi di imitare 
lo stile dell’Allegri, ma l’ombrare sia dei Ve- 
neziani ; siate simmetrici come Raffaello, ma 
componete come il Primaticcio ! » Peccato 
che il sonetto, di cui in Francia si fece una 
allegra parodia, non cominci col sacramentale 
« Recipe » degli speziali. 

Matto allegro! — verrebbe voglia d’escla- 
mare all’indirizzo d’Agostino, se l’ultima 
terzina del sonetto non ci desse la chiave 
deli’ indovinello, e se il Malvasia pubblican- 
dolo nella vita di Nicola dell'Abate, anziché 
in quella del Carracci, non ce ne mostrasse 
I’ intenzione. 

Insomma: è un sonetto fatto in lode di 
Nicola dell'Abate, composto nella forma di 
un’ infinità d’altri componimenti elogiativi. 
« Per fare tin pittore ottimo sarebbero ne- 
cessari le virti migliori dei tali e tali altri 
artisti ; ma è inutile cercarle qua e là perché 
SI trovano tutte riunite nel nostro Nicolino! » 


Nulla di diverso nella forma letteraria di 
tante poesie dove si lodano il color delle 
rose, il candor dei gigli, lo splendore del 
sole, le perle, i rubini ecc. per concludere 
che tanto tesoro e tanta grazia di Dio si tro- 
vano nella donna amata perché rose e gigli 
son le carni, soli gli occhi, perle i denti, ru- 
bini le labbra, Un sonetto a Ranuccio Far- 
nese conclude : 


Il Belga, il Franco già stimollo Alcide, 
in pace qui Licurgo or lo diresti, 
Nestore al senno et al valor Pelide, 
Quanti d'armi e di toga incliti gesti 
Roma, Sparta, Micene, Argo mai vide 
tutti esprime un sol dir, Ranuccio è questi. 


Come Ranuccio in questi versi raccoglie 
le virtù politiche e militari di molti, Nico- 
lino in quelli del Carracci raccoglie le virtà 
pittoriche maggiori, Chi sfogliasse tutti i li- 
bri di poesie e le cronache aneddotiche del 
tempo farebbe di simili rassegne abbondante 
messe, Anche in elogio di certe signore si 
trovano riassunte le bellezze di parecchie al- 
tre, Uno scherzo del 1666 scopre in una per- 
fetta dama bolognese il protilo della Zam- 
pieri, le carni dell’ Ercolani, gli occhi della 
Marescotti, il naso, la bocca, i capelli, il 
petto, la vita e le braccia di altre avvenenti 
gentildonne. E Pier Enea degli Obizzi così 
consigliava ad un pittore di fare il ritratto 
della sua Donna: 


Se il tuo saggio pennello al vivo vuole 
effigiar quelle beltà divine, 
pinga pittor di Berenice il crine, 
la fronte di Giunon, gli occhi del sole, 


le guancie de la Dea, che spuntar suole 
de l'ombra e de la luce intra 'l confine, 
di lei la bocca ch'è dopo le brine 
madre gentil de l'odorata prole. 


Di Flora il riso e de In Dea lasciva 
le delicate mani e ’l bel candore 
e "l vago sen de la Latonia Diva; 


ma de l’aspe l'orecchio ed il rigore 
le dia poi anco, e, se vuol farla viva, 
il piè del veltro e de la tigre il core. 


"i 


Il. 

Ma poiché siamo a parlare di sonetti, per 
così dire, tematici, fermiamoci un poco sopra 
un altro sonetto, famosissimo e attribuito, 
senza discussione, a Prospero Manara sino al 
giorno in cui fu notato che nelle opere del 
Manara, edite nel 1801, non si trova, e sì 
trova invece nelle Rime di D. Giambattista 
Chigi stampate a Napoli nel 1787 (1). 

I due sonetti variano nel titolo e in qual- 
che parola o frase. Il notissimo ritenuto del 
Manara è su 


LA TOMBA D'ALESSANDRO 
Apritemi quest’ urna. Abi! qual rinserra 
maestosa memoria un sasso muto! 
O dell'estinto fulmine di guerra 
ceneri incoronate, io vi saluto. 


ll guardo mio qui sì confonde ed erra 
né più discerne il vincitor temuto. 
Ahi! quanto poca e verminosa terra 
i sospiri dell'Asia ebbe in tributo! 

Che se per lui già di gravosi incarchi 
gemean le basi, or un oblio profondo 
copre sotterra i re superbi e gli archi. 

Ond'io raccolto il cenere infecondo, 
alzando il braccio esclamerò: Monarchi, 
ecco in un pugno il vincitor del mondo! 


ll sonetto del Chigi è invece 


SOPRA CAIO CESARE IL DITTATORE 
Apritemi gwe4" urna: ah qual mi serra 
gloriosa memoria un sasso muto ! 
O dell'estinto fulmine di guerra 
ossa fredde onorate io vi saluto, 


Ma oh Dio! fia ver?! il guardo mio non erra+ 
Qui più non scorgo il Dittator temuto, 
Avrida polve è fatto è poca terta 
quel che Regni e Provincie ebbe in tributo, 

E se per lui di /rion/ali incarchi 
stridean le vuote; oggi in oblio profondo 
Giaccion sotterra e '/ frionfante è gli archi, 


ond'io, raccolto il cenere infecondo 
alzando il braccio griderò + Monarchi, 
ecco in un pugno il vincitor del mondo! 


La titubanza a togliere senz'altro il sonetto 
al Manara per darlo al Chigi, fa fede del- 
l'acume critico dell'Avoledo e del Martini, il 
quale ultimo scrisse : « Qui il plagio è ma- 
nifesto: ma chi ha da buscare del plagiario, 
il Manara ministro del duca di Parma o il 
Chigi nobile dell'isola di Sora? Se il so- 
netto è del Manara, come mai i devoti e di- 
ligenti raccoglitori delle sue rime non lo 
stamparono ? E se è del Chigi, come mai fu 
sino ad oggi attribuito al Manara ? E d'altra 
parte è egli verisimile che questi, giù famoso 
per la traduzione lodatissima al tempo suo 
delle Egloghe di Virgilio, ambasciatore alla 
corte di Torino, educatore di un principe 
ereditario, s'esponesse alle fischiate dando per 
suo il sonetto di un oscuro pastore d’Arca- 
dia? Non pare: ma non pare verisimile 
neanche che a Napoli nel 1787 sotto il do- 
minio dei Borboni, un Chigi qualsiasi desse 
per suo lo seritto di un ministro dei Bor- 
boni di Parma, O dunque ? » 


Il modo assoluto di provare che il plagio 
fu del Chigi ci manca; ma non ci man- 
cano prove serie e forti per crederlo, 

Vediamo, 

Avanti tutto, i figliuoli del Manara che nel 
1801 pubblicarono le poesie del padre, non 
furono — come avverte l'Avoledo — « quei 
diligenti raccoglitori, quali vollero farsi cre- 
dere, e molte cose lasciarono, » 

In secondo luogo l'attribuzione del sonetto al 
Manara appare presto nei Cento sonetti di vari 
autori e vi si mantiene nella quarta edizione 
milanese e nella quinta bresciana del 1832, 
senza che mai nessun conoscente o studioso 
del Manara o del Chigi trovi a ridire. 

In terzo luogo, il sonetto attribuito al poeta 
di Parma è infinitamente più bello che quello 
del Chigi, per la solennità del verso, per lo 
svolgimento maestoso della quartina, per Ja 
fusione spontanea e sicnra del componimento, 
Invece il sonetto del Chigi, dove si scosta dal 
modello procede a stento, ansimante, pieno di 
zeppe come ok Dio!... fia ver ecc, 

In quarto luogo, il Manara era un poeta 
signore del « verso eroico », e l'altro, in- 
vece, un povero diavolo che si trascinava 
alla meglio pei cespugli d'Arcadia. 

Ma più di tutte Je ragioni esposte ha valore 
per noi la scelta del tema, Quel sonetto na- 
sceva vincolato ad Alessandro Magno tanto 
dalla storia che dulla tradizione filosofica e 
letteraria, Per farne soggetto Caio Cesare il 
dittatore bisognava sentire la necessità di 
alterare il soggetto, // pugno di cenere è mo 
struto ni superbi e ni grandi, come misero 
compendio di chi ebbe o sognò il dominio 
d’un mondo, e quegli fu Alessandro, Passato 
invece il contrasto n significare 1° epilogo 
della potenza e delle aspirazioni di Caio Ce- 
sare non ha più aleun significato, 

Guardiamo infatti Ja tradizione, Senza nem- 
meno risalire, nelle memorie del Medio-Evo, 
alla fonte, ossia alle considerazioni che « tre o 
più filosoti » fanno sopra la tomba di Ales 
sandro Magno, né al celebre sonetto del 
Petrarca 


Giunto Alessandro a la fumosa tomba 
del fero Achille, 


né all’imitazione di Girolamo Casio, tro- 
viamo (ciò che a noi preme) che il tema 
era divenuto comune nel seicento, 

Chi non ricorda le parole d’Am/eto (Atto V, 
scena 1) dove parla dello stesso Alessandro ? 
— Alnleto dice : « Possiamo con molta mo- 
destia riguardar così anche ad Alessandro, 
dicendo: « Alessandro mori, Alessandro fu 
sepolto, Alessandro ritornò polvere; la pol. 


(1) F. Marini, nel Zunfulla della Domenica, 
Anno II, num, 43. — Anprra AvoLino, La vita 
e le opere di Prospero Manara (Piacenza, Stabi- 
limento Tipo-lit, Piacentino, 1899). 


vere è terra, con la terra si forma l’argilla ; 
e perché quest’argilla composta in parte con 
le ceneri di Alessandro non potrebbe essere 
usata per fare un tappo? Il gran sovrano, 
morto e convertito in polvere, non val più 
che ad impedire il soffio di gelate brezze, 
Où, quest'argilla che tenne in freno il mondo, 
rende or compatte le pietre d’ una capanna 
in ruinal » 

Questo passo dello Shakespeare contiene 
già in germe il sonetto del Manara, 

In un libercolo, stampato in Milano nel 1636 
con lo strano titolo De//e dibidini dell'ingegno, 
P. F, Minozzi chiama Alessandro « fulmine 
di guerra; » poi si abbandona ai pit strani 
giuochi di parole e di concetti per descrivere 
la superbia dell'eroe di Macedonia, Lo pro- 
clama fabbricante delle sue speranze j costrut- 
tore di nuovi mondi sull’acque del pianto 
onde aveva idropico il cuore. Delle sue fa- 
mose lagrime, versate sulla tomba d'Achille, 
dice che formarono « acquedotti di gloria e 
di fortezza, » E su questo tono dura a lun- 
go, per poi passare ad apostrofarlo ricordan- 
dogli ch'egli pure giace « bassamente in un 
sepolero » e levarne la morale solita della 
fine miserrima della superbia umana. 


Cosi il buon Padre Francesco Zappata, ca- 
nonico di S, Lorenzo di Firenze (proprio co- 
lui che predicava bene e razzolava male) ci 
ottre un’altra iazione del tema che s'ac- 
costa sempre più al sonetto del Manara. 
Nelle prime pagine delle sue Prediche Qua- 
resimali \Nenezia, 16809) leggiamo : « Idolo 
adorato dall’umana fortuna, fu stimato Ales- 
sandro Magno ; e che ? Quando quei filosofi 
adoratori d’Alessandro, che gli concedevano 
gli onori della divinità, steso poi a terra lo 
videro, presero tanto orrore dell’umana mise- 
ria, che, guardandosi l’un l’altro, dicevano ; 
leri piangeva Alessandro la povertà d'un 
mondo, oggi di poca terra si contenta ; ieri 
stendeva le ambiziose sue voglie, dall'una al- 
l’altra casa del sole, oggi in angusto sepol- 
cro è ristretto ; ieri ingombrava con l’eser- 
cito le campagne, oggi piccio] marmo lo co- 
pre; ieri misurava col volo delle vittorie le 
Provincie e i Regni, oggi da una tomba è 
misurato ; ieri bramava gli onori della divi- 
nità, oggi soggetto si vede alla condizione 
comune di noi mortali, O Alessandro, se ti 
vedessero le nazioni soggette che direbbero ? 
Questo dunque è Alessandro, primo terrore 
delle genti più bellicose? O fulmine di 
guerra, e chi ti ha spento ? » 

Come si vede, da quanto abbiamo spigo- 
lato, il vecchio, anzi l’antico tema, ripreso 
dagli scrittori seicentisti, dà ragione assoluta 
del sonetto del Manara e perstade che il 
Chigi mise ad Alessandro la maschera di 
Cajo Cesare appunto per evitare un perico- 
loso riconoscimento. 

Le ragioni che abbiamo esposte non conter- 
ranno ancora la prova definitiva; ma ci pare 
che bastino per un processo indiziario. 


Corrado Ricci. 


Romanzi e novelle. 


A proposito di un nuovo romanzo. 


Da qualche mese non leggevo più nuovi 
romanzi italiani e me ne trovavo benissimo, 
Troppo spesso, in fatto di tal genere di let- 
teratura, noi cerchiamo i prodotti di geniali 
fantasie e ci imbattiamo in esercizi scolastici 
di ragazzi di corta intelligenza. 

Dunque, non leggevo pit romanzi italiani ; 
quando me ne capita fra mano uno di una 
signora dal bel nome enigmatico, Dopo /a 
vittoria, di Stinge ; lo apro e subito mi sal- 
tano dinanzi agli occhi gli stessi tipi che 
avevo tanto volentieri lasciato tra le pagine 
delle letture precedenti ; quei due tipi i quali 
sembrano i valletti ambiziosi di quel modesto 
signore che è il giovanile romanzo italiano 
contemporaneo ; il tipo dell’esteta e il tipo 
del socialista, il primo bistrattato, il secondo 
celebrato. Proprio come si trattasse di un 
discorso interrotto da molti mesi e ripreso 
ora con le stesse parole, con le stesse in- 
flessioni di voci, 

Nel romanzo Dopo la vittoria di Sfinge 
vi è il tipo dell’esteta, idiota naturalmente, 
e il tipo del socialista, apostolo ; e certo ad 
uno scrittore si deve far carico di un vizio 
generale solo per quella parte che gli tocca ; 
ma jo dico che questo vizio generale di ri- 
petere sempre le stesse cose mostra nei ro- 
manzieri italiani una grande povertà di spi- 
rito, una desolante povertà di osservazione e 
di fantasia, 

Un genere letterario può essere coltivato 
in modo da non avere alcuna importanza per 
se stesso; ma essendo opera collettiva ha 
sempre una certa impprtanza come indice 
delle condizioni di animo e di vita di un 
popolo, Se non come opera d’arte, quando 
non ne vale la pena, noi possiamo studiare 
il romanzo come documento umano, per ve- 
dere quali e quante vibrazioni della vita ge- 
nerale sono in esso e come sono, e come 
quella vita generale è, Le anime dei roman- 
zieri, degli artisti, dovrebbero essere gli in- 
dici più sensibili e delicati dell'anima na- 
zionule, Dovrebbero essere i piccoli orti, i 
piccoli giardini, riechi di fronde, di fiori e 
di frutti, o le grandi foreste, mobili e so- 
nanti a tutti i venti, Invece quelle anime 
sembrano si degli orticelli e de’ giardinetti, 
ma troppo chiusi e posti in plaghe ove 
Varia non ha fiato e ove non cresce pian» 


ticella, tranne il | 

varietà di un sol di 
Sarebbe curioso ric 

formandosi in q 


retorica, una sola 
retorica, 

c come è andato 
timi anni quel gracile 
tessuto di luoghi in cui come i mo- 
scerini nelle tele di ragno son presi la mag- 
gior parte dei giovani romanzieri italiani. Se 
da costoro si dovesse arguire della vita del 
paese, questa ci apparirebbe ben pit misera 
di quel che non sia; la patria non avrebbe 
fornito al mondo altri spettacoli tranne quelli, 
come dicevamo, del socialismo e del socia- 
lista, dell’esteta e dell’estetismo ; e che cosa, 
possiamo aggiungere, quali sono gli altri tre 
0 quattro motivi del romanzo italiano con- 
temporaneo? Eccone un altro, il compositore 
di musica fatto celebre a un tratto da un’o- 
pera fortunata, Mascagni e Cavalleria rusticana 
(i nostri giovani scrittori sono stati tolti di 
cervello da un paio di grandi successi arti 
stici, tanto questi sono insoliti in Italia); per 
lo meno un centinaio di narrazioni su tale argo- 
mento ; e ora è da temere che incominci a im- 
perversare Marconi col telegrafo senza fili. Un 
motivo musicale, un motivo letterario, un mo- 
tivo sociale, un motivo scientifico, ecco tutto ; 
e tutti e quattro ripetuti per retorica, per ste- 
reotipia, per sentita dire; non questo o quel 
musicista,'non questo o quell’esteta, non questo 
0 quel socialista, ma il musicista tipo, l’esteta 
inesorabilmente idiota, il socialista apostolo, 
come dicevamo, il puro apostolo che potrebbe 
esser forte per la lotta come un gladiatore, se 
non preferisse esser mite per l’amore come il 
Nazzareno, Che importa che la vita nazionale 
sia qualcosa di più e di meglio ? Che im- 
porta che la vita mondiale sia straordinaria- 
mente varia e potente ? Questo fior dell’a- 
nima italiana che si chiama la letteratura 
romanzesca giovanile è un fior di retorica 
dalle tre o quattro foglioline pallide e senza 
alcun profumo, 


Certo non è giusto, ripeto, far la critica 
di un libro sopra le condizioni generali dello 
spirito letterario; ma è giusto vedere quanto 
un dato libro ne patisca ; e può essere anche 
utile per alcuni scrittori, per quei pochi i 
quali invece che sui luoghi comuni del pre- 
sente momento potrebbero e dovrebbero con- 
tare sul proprio ingegno, del qual numero è 
indubbiamente Sfinge. Questa signora ha nel 
suo romanzo, Dopo Za vittoria pagine fresche, 
vive, delicate, vigorose ; ha soprattutto il dono 
della visione e della rappresentazione estetica, 
sebbene ella mostri molta compiacenza nel 
confondersi con quelli che considerano tutto 
l’estetismo come un fenomeno goffo ; ha una 
intelligenza acuta per cui esce spesso in os- 
servazioni nuove e singolari sopra fatti e 
leggi della vita, sebbene la sua opera si spiri 
a concezioni morali che sono diventate in 
pochi anni cosî vecchie e ordinarie; fra i 
suoi personaggi ne ha alcuni veramente vivi 
e sinceri, quella Franceschetta Cybo, per esem- 
pio, e il principe Partanna avanti la sua con- 
versione; ma sono, si direbbe nel gergo di 
moda, due creature pagane; mentre è così 
morta quella cristiana Alidosia contessa di 
Geraci, la donna di dolore, di sacrificio, di 
rinunzia, la tolstoiana, apostolo socialista. 

Nel romanzo di Sfinge vi è appunto que- 
sta novità: non l’apostolo dell'idea, ma l’apo- 
stolessa, Val la pena di vedere a che si 
può ridurre in un cuore di donna, in quella 
contessa di Geraci, tutta la quistione sociale, 

Alidosia di Geraci ama il giovine principe 
di Partanna, un magnifico tipo di uomo bello, 
forte e superbo, di antica buona razza domi- 
matrice, il quale in altri tempi sarebbe stato 
un guerriero e un conquistatore di corone, 
ora, tanto per fare quel che gli consentono 
i tempi, si accontenta di essere un conqui- 
statore di signore, ]l principe riama furiosa 
mente la contessa; ma costei gli resiste non 
tanto per onestà femminile, non tanto per 
questo o quello dei varii principii che vie- 
tano alla donna di tradire il patto coniugale, 
quanto per lo spirito di quella morale neocri- 
stiana che Tolstoi ha messo in onore e fa dei 
proseliti nei romanzi se non nella vita, Ali- 
dosia resiste al principe, e questi sempre pit 
se ne innamora, e la sua passione diventa 
una di quelle da cui possono dipendere 
l’esistenza e il destino di un uomo, Che 
escogita la contessa ? Fare del povero gio- 
vane un discepolo di Leone Tolstoi. Egli nei 
suoi vasti feudi aviti di Sicilia tiene sotto le 
dure leggi delle passate ingiustizie un nume- 
roso contadiname servo della gleba. Non po- 
trebbe il principe di Partanna introdurre nei 
suoi possessi nuovi patti colonici, la mezza- 
dria, tanto per cominciare ? Egli può e deve, 
La contessa riesce in questo intento e ne ha 
una grande consolazione di spirito, come per 
una pura vittoria dell'umanitarismo, non av- 
vertendo che invece si tratta dell'eterna vit- 
toria dell’eterno femminino, dell'eterno fatto 
che un uomo, pur di piacere alla donna amata, 
è capace di tutto, di diventare, magari 
essendo d’origine 0 normanna, come 


il principe di Partanna, anche di diventare 
reale un imitatore de- 


nella pratica della 


gli ideali personaggi dei romanzi russi. Il 
principe di Partanna è un piccolo Nekludow 
italiano, come i suoi contadini sono somi- 
gliantissimi ai contadini di Nekludow, quando 
gli si ribellano, perché prendono per male il 
bene che egli vuol far loro, Tanto l'autrice 
del romanzo Dopo /a vittoria seguendo la 
dottrina del maestro, ne copia anche, certa- 
mente senza accorgersene, le figurazioni arti- 
stiche. 

Intorno a simile favola sicula colonico-sen- 
timentale, allacciante rapporti che a prima 
vista sembrerebbero impossibili fra un caso 
d'amore e la mezzadria agreste, si svolgono 
le duegentocinquanta nitide pagine edite dai 
Fratelli Treves. Ma vi è un intermezzo : il 
giovane principe fra un atto e un altro della 
sua lenta conversione, tanto per consolarsi 
della repulsa avuta dalla contessa di Geraci, 
si regala una appetitosa avventura con la 
bellissima marchesa Franceschetta Cybo. E 
questo è veramente italiano, è veramente si- 
culo, e non è affatto russo. La contessa che 
ama sul serio nel segreto del suo cuore il 
giovane, bellissimo, fortissimo uomo, soffre 
assai dell’avventura, è scossa nella sua fede 
umanitaria e molte volte si sente ripetere a 
se medesima: « Perché ho io allontanato 
dalle mie labbra il calice del piacere, perché 
se lo bevesse sotto i miei occhi la mia amica 
Francheschetta ? » Pure, Franceschetta passa, 
passa l’amore del principe per lei, e quando 
egli ritorna ad Alidosia, questa è diventata 
cosî forte da baciarlo sulla fronte come una 
madre e come una sorella, dopo che egli 
ha compiuto l'atto eroico di introdurre la 
mezzadria nei suoi fendi, ed altri atti eroici 
di vario genere, come quello di salvare da 
un incendio il bambino di una sua contadina. 
Ed ecco dove va a finire tutta la quistione 
sociale in un cuore di donna, nel cuore della 
contessa Alidosia di Geraci: nel surrogato ad 
una passione di amore, È ancora una qui- 
stione d’alcova alla rovescia, 

È strano come si possono studiare le grandi 
leggi della vita nei piccoli libri. Vi è una 
divina ingenuità anche nei libri fatti per ar- 
tifizio. Se voi dite ad un uomo: — Vuoi tu 
seguire le dottrine della rinunzia, vuoi essere 
un altruista, vuoi farti umanità 


io? — quel- 
l’uomo avrà mille motivi per rispondervi di 
no, Vi dirà che non può essere altruista per- 
ché gli piacciono le donne degli altri, oppure 
perché ha l'ambizione politica, oppure perché 
è un uomo d'affari ed è avido di rovinare 
gli affari degli altri a suo profitto, oppure 
semplicemente perché ha da lavorare e non 
può perdere il tempo in facezie. O anche 
risponderà di sf, e sarà a suo modo un 
umanitario. Ma potrà e dovrà partite da 
mille punti della sua vita, risolvere mille 
quistioni, per giungere al no o al sî, La donna 
invece parte da un punto solo, da un tenero 
caso del suo cuore, Essa facilmente riduce 
tutta la vita al minimo comun denominatore 
dell’amore ; superato quest’ostacolo, vinto que- 
sto suo unico egoismo, essa può essere facil- 
mente altruista, 

Cosf per l’eroina di Sfinge l’apostolato del- 
l’umanitarismo, dopo la vittoria che essa ha 
riportato sopra il suo povero cuore, ci ap- 
pare come l’unica soluzione possibile che 
possa ofirirle il secolo, Infatti nella vita pra- 
tica si ritrova la riprova di questa invenzione 
romanzesca : le nostre donne, le nostre si- 
gnore, che in generale hanno cosî poco da 
fare, sono quasi tutti angeli di carità ; con 
questo diversivo per non poche di esse, che 
sono filantropiche, umanitarie, magari socia- 
liste sentimentali, senza però darsi troppa 
pena per riportar vittorie sul loro cuore. Di 
tal numero è anche Franceschetta Cyvbo del 
romanzo Dopo Ja vittoria, Ja quale pure si 
confessa un po’ affetta di lue socialista, come 
tutte le donne, essa dice 

Questa facilità di arriva 
clusione, a Leone Tolstoi e magari a Carlo 
Marx, in Alidosia di Geraci e in Franceschetta 
Cybo, partendo l'una dalla soglia non var- 
cata, l’altra dall'angolo intimo di un’alcova, ma 
dall’alcova insomma, può dimostrare quanto 
sarebbe simpatico se la donna non arrivasse 
mai a nessuna conclusione di sorta in fatto di 
quistioni filosofiche e sociali. 

Enrico Corradini. 


ed ha ragione, 


re alla stessa con- 


Il teatro di prosa. 
« I CIOMPI » 


Abbiamo deplorato molte volte la man- 
canza di buoni spettacoli di prosa a Firenze, 
Alcune ottime Compagnie, in questi ultimi 
anni, hanno dimostrato un sacro orrore per 
la nostra città, divenuta un centro musicale 
di prim’ ordine per le operette e per quegli 
altri leggiadri trattenimenti che, nonostante 
l’affliggente monotonia che li distingue, si è 
convenuto di chiamare spettacoli di « varietà. » 
Ma da qualche settimana è cominciata la 
reazione, L' agro romano della prosa, la piaxja 
abbandonata e negletta si è mutata di punto 


in bianco in una specie di campo sperimen- 
tale, di podere modello, nel quale si va cu- 
rando la cultura intensiva dell’ autore dram- 
matico. Prima, non si riusciva a far rappre- 
sentare «entro la cerchia antica » commedie 
che avevano girato trionfalmente mezza Italia, 
talvolta mezza Europa : oggi si può serie 
qui ciò che non si è saputo o potuto mettere 
in iscena altrove. Le « novità » s’ incalzano 
e si succedono: è una ridda, è un’orgia di 
< novità: » una se ne rappresenta e se ne 
annunziano cento, Non ci sarebbe da mera- 
vigliarsi se da un giorno all’altro i critici 
drammatici proclamassero lo sciopero. 

Il buon esempio è venuto dalla Società 
degli Autori: nelle tre recite del Teatro Sal- 
vini essa ci ha fatto sentire dieci (dico dieci) 
commedie nuove. Agli esperimenti del Salvini 
tengon dietro oggi quelli effettuati su più 
larga scala dalla Compagnia Pagano al Nic- 
colini, Perché anche questo, sotto un certo 
aspetto, può esser considerato come un tea- 
tro sperimentale. Si tratta di attori giovani 
che rappresentano lavori di giovani autori. 
Non mancano dunque le ragioni per consi- 
derare con simpatia questo tentativo che con- 
trasta con l’idolatria del vecchio da cui è 
inquinato il teatro, come ogni altra forma 
di vita o d’arte in Italia, 

La Compagnia Pagano ha iniziato lodevol- 
mente il corso delle sue recite con / Ciompi 
di Valentino Soldani: con un lavoro dram- 
matico cioè che richiedeva larga preparazione, 
cosi per l’arredo scenico come per 1’ inter- 
pretazione delle singole parti e per la rap- 
presentazione d’ insieme. E ad un certo punto, 
al second’ atto, es 


è riuscita a metterci sotto 
gli occhi un quadro per ogni verso compiu- 
to: dandoci in tal modo la misura del suo 
valore e giustificando le pit liete speranze 
per l'avvenire. Nel secondo atto dei Ciompi, 
l’autore, il pittore della scena e gli interpreti 
hanno, per cosî dire, superato sé stessi, In 
quella Chiesa della fine del trecento dalle 
nobili proporzioni, magnifi 


a nella policroma 
vivacità degli affreschi, sapientemente disposta 
in spazio cosi angusto, 


‘arte di Galileo Chini 
ha procurato una cornice ideale per lo svol- 
gimento dell'azione: Valentino Soldani ba 
fatto vibrare I’ anima popolare e co 


e; 


‘guito 
il più felice contrasto fra gli avvenimenti 


storici e il dramma domestico: gli attori 
hanno dato giusto rilievo a quelli ed a questo, 
rimanendo all’altez 


t del loro compito nelle 
parti meno importanti e nelle più tenui sfuma- 
ture. Questo accordo» perfetto, anche se mo- 
mentaneo, doveva esser rilevato, come feno- 
meno assai raro sulla nostra scena di prosa, 
Se Valentino Soldani avesse scritto un dramma 
che fosse stato tutto come il second’atto dei 
Ciompi, avrebbe toccato nell’arringo dramma- 
tico quella perfezione che in un giovane è qua- 
lità sommamente spiacevole: se non altro 
perché esclude la possibilità di ogni ulteriore 
progresso, Ma Valentino Soldani negli altri 
tre atti del suo lavoro ha dimostrato che può 
ancora fare molta strada. E ciò è lecito dire 
non soltanto per le belle doti del dramma- 
turgo ma anche per le gravi deficienze che 
manifesta questo suo ultimo lavoro. 

Questo dramma storico del Soldani, come 
altri suoi lavori precedenti è sciupato da una 
nota romantica insistente che con la storia 
non ha nulla di comune, Quest’azione, prin- 
cipale od episodica, era in Ca/endimaggio 


ed è oggi nei Ciompr. E, quel che è peggio ri- 
mili. 
Simonetta di Calendimaggio è sorella gemella 
della Maddalena dei Ciompi e Michele ri- 


corda molto da vicino Andrea. Insomma lo 


corre nei due drammi in forme assa 


spunto iniziale, qua e là, è una seduzione ; 
che qua e lù offre occasione a molte lacrime 
e a quelle tenerezze essenzialmente romanti- 
che per le quali il Soldani dimostra una cu- 
riosa predilezione, Né con ciò si vuol dire 
che i casi pietosi della giovane donna nei 
Ciompi o quelli di, Simonetta in Calendi» 
maggio, lascino indifferente il pubblico © 
manchino di ogni interesse. Soltanto, il filo 


che li leg; li avvenimenti storici è cosi 


sottile che spesso non si vede. Sembra quasi 
che lautore dopo di avere approfondito il 
periodo storico che intendeva di rappresen» 
tare sulla scena (e il Soldani dimostra di 
possedere una vigorosa preparazione) abbia 
pensato che senza il sussidio di qualche scia- 
gura privata, prettamente fantastica, la  fin- 
zione drammatica non dovesse riuscirgli ab- 
bastanza efficace. Ed eccolo intento a molti- 
plicare gli effetti della scena, gli elementi del 
pathos, rafforzando con le pubbliche calamità 
il dolore dei singoli e proiettando l’ombra 
di questo su quelle per renderle anche più pau- 
rose. Diciamo subito che alcuni effetti sono 
raggiunti a pieno. Il Soldani possiede spic- 
cate attitudini a scrivere per il teatro. Egli 
conosce il pubblico e vede e prevede con 
notevole sicurezza ciò che gli spettatori chie- 
dono e desiderano. Non basta: egli è dotato 
di una qualità preziosa che manifestò sino 
dai suoi primi tentativi nel campo del dramma 
storico, Egli è provvisto di un fine senso di 
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misura, vorrei dire di un « orecchio » felice 
che gli fa evitare molti scogli ; e, primissimo 
fra gli altri, quello delle stonature nel dia- 
logo. Sebbene quei suoi « personaggi » non 
parlino un alto linguaggio rigorosamente mo- 
dellato sull’eloquio del tempo, i loro discorsi 
non urtano e non offendono mai il più su- 
scettibile ascoltatore, Questo dialogo in al- 
cuni punti del dramma ha poi una singolare 
efficacia come rivelatore dell’anima collettiva, 
E sono questi momenti che ci fanno desi- 
derare e augurare da Valentino Soldani un 
dramma veramente storico, dal principio alla 
fine, senza intrusione di elementi romantici, 
senza ragazze tradite e senza morti di gio- 
vani donne sulla scena,... 

Ho giù accennato all’ interpretazione. Essa 
fu eccellente in qualche scena d’ insieme, 
che rivelò le assidue ed intelligenti cure di 
una direzione veramente coscienziosa. Il di- 
rettore Ferruccio Garavaglia e la Sig. Pa- 
gano misero il massimo impegno per dar 
rilievo alle due parti principali del dramma. 


Ma non ci riuscirono sempre, È giustizia ag- 
giungere che i « caratteri » nei Comp: non 
rivelano un'impronta molto spiccata e net- 
ta. Tuttavia la Sig." Pagano mi sembrò 
più d'una volta come sopraffatta dal peso di 
una parte straordinariamente 
personale è di certo straordinariamente  fati- 
forza, lo sforzo 


che se non è 


cosa, In alcuni momenti di 
era in lei evidente, Ella mi parve molto più al 
suo posto quando, sotto le spoglie di Samari- 


tana è di Sirenetta, recitava accanto ad Eleo 
nora Duse... Gajo. 


MARGINALIA 


* Gli Amici del Monumenti, in risata as 
sai numerosa, di cui per la prima volta faceva 
parte una signora, la contessa Rasponi, una fra 
le più colte e intellettuali dame della nostra ari- 
stocrazi 


a, domenica scorsa hanno compiuto la se- 


conda gita dell'anno, Meta: Settignano e le im» 


mediate vicinanze, Come è noto la Chiesa e il 
contiguo oratorio della Misericordia poco di no- 
tevole conservano in fatto d'arte, La maggiore 
attrattiva della deliziosa borgata consiste nella 
posizione amenn e caratteristica a mezza costa di 
un poggio ridente di mandorli in fiore, La brigata 


dal paese sì inerpicò per una stradetta 
Cioli, ora Qenedelto Cairoli) dalla quale si spiega 


un magnifico panorama sulla sottostante vallata 


dell'Arno, La piccola ascensione trasse la comitiva 
al Tabernacolo della Morte, dove un bassorilievo in 
pietra serena, quattrocentesco, interessante seb- 
bene piuttosto rozzo è «i forme primitive, suscitò 


le legittime prec 


supazioni degli Amici che fecero 


voti perché almeno una grata difenda per l'avve- 


nire dalle possibili ingiurie degli uomini quello 
che si convenne di chiamare il 7abernacolo del 
lUmanista, Nel fregio alle pareti ricorre infatti il 
famoso verso virgiliano: /’arcere subjectis ec, ee, 
Dal tabernacolo della morte gli Amici discesero 
perla casa di Desiderio all'oratorio del Vannella, 
ove si conserva una Madonna che si dice autore 
volmente e recentemente attribuita a Sandro Bot- 
ticelli, Si tratta di uno di quei tanti dipinti che i 
successivi rifacimenti, sotto specie di restauri, hanno 
snaturato per non dire completamente distrutto, 
Così com' è, non rivela all'occhio dell'osservatore 
anche attento ed esperto alcuna spiccata caratte 

ristica dell'arte di Sandro, Dal « Vannella » gti 
Amici discesero nl Ponte n Mensola donde fecero 
una punta alla prossima squisita Chiesetta di San 
Martino, Ma quando arrivarono qui pur troppo 
era gi buio, Talehé dovettero contentarsi di una 
visita piuttosto sommaria e di un'ispezione delle 
quattro magnifiche tavole d'altare, tutte fioren 
tine e da assegnarsi ni primissimi tempi del Rina 
scimento, condotta al fioco e tremolante lume 
delle candele, 

“A proposito dell' elargizione fitta «dal 
Sig, Ernesto Modigliani all'Istituto di Studi Su- 
periori abbiamo letto non senza meraviglia che 1 
rappresentanti di Firenze, jl Sindaco e i deputati 
cella città, peregrinando per | Ministeri col lode» 
vole intento di risolvere qualcuna delle eterne ed 
insolubili questioni fiorentine, uvrebbero deplorato 
che In somma sia stata destinata dal donatore 
silla sola Facoltà di filologia e di filosofia, Ln 
censura ci sembra singolarmente inopportina, 
Prima dititto, mal si incoraggiano Je volontarie 
oblazioni, pur cosi desiderate e desidernbili, con 
divagazioni critiche sulle modalità che le accom. 
pagnano. In secondo luogo anche la censura in 
sé non ha ragione d' essere, Se l' Istituto nostro 
è fra gli Istituti italiani un mezzo paria, la Facoltà 
di lettere e di filosofia è nell' Istituto la Ceneren- 
tola delle Facoltà, Nessuno ignora che alcune 
economie sopravvenute in questa aumentarono 
lu disponibilità di fondi in altre Facoltà, Pensare 
ad essa specialmente fu dunque ottimo consiglio 
del donatore, il quale, fra altro, poteva ritenere 
che a certi miglioramenti imposti dall’ igiene è 
magari dalla salute pubblica avrebbero finito col 
provvedere le autorità, cui corre l' obbligo pre 


MazivAti, narici etti 


ciso di procurarli e senza indugio. Tutti sono 
in grado di apprezzare certe deficienze quando 
tocchino una clinica medica o chirurgica: ma 
non si può dir lo stesso quando si tratti, per 
esempio, di una cattedra dantesca o dell’ inse- 
gnamento della storia dell’ arte, Eppure per l’A- 
tene d' Italia non si sa quale ordine di defi. 
cienze sia più scandaloso, — I nostri emeriti rap- 
presentanti faranno dunque cosa assai saggia se 
per l'avvenire si risparmieranno dei commenti 
inutili dinanzi al fatto compiuto e probabilmente 


dannosi per le speranze dell’ avvenire. 


* Lulgi Alberto Villanis, l'autorevole cri- 
tico musicale della 5422, l'autore di quell'opera 
importante sull'Arze del Qavicembalo che fa già 
testo in varii atenei musicali italinni, ha tenuto la 
scorsa settimana alla nostra Società Leonardo da 
Vinci, l'annunziata e vivamente aspettata confe- 
renza sulla Sonala per pianoforte, La sala del 
Circolo Leonardo da Vinci era addirittura gre- 
mita del pubblico più aristocratico ed eletto che 
Firenze intellettuale possa fornire, Svolgere da- 
vanti ad un pubblico, certo elettissimo, ma al 
quale non si può ragionevolmente chiedere una 
competenza speciale in questioni tecniche musi- 
cali, un argomento in apparenza arido — come 
quello della genesi e sviluppo della sonata per 
pianoforte — era, senza dubbio, impresa delle più 
ardue, Non tenterò nemmeno di riassumere la 
dotta ed elegante conferenza, colla quale il Villa» 
nis provò ad esuberanza che la ,Sona/a fer pia- 
noforte — la cui paternità viene attribuita a C. F. 
E. Bach — è in realtà il prodotto di una lenta 
elaborazione attraverso i secoli a lui precedenti. 
Dirò soltanto che egli, nel dimostrare il suo as- 
sunto, seppe sempre cattivarsi l'attenzione gene- 
rale, alternando la coscienziosa ricerca del teorico, 
con geniali indagini storiche, e contemperando le 
inevitabili aridità della trattazione tecnica colle 
larghe vedute dell'artista e dello psicologo. Egli, 
in altre parole, ha saputo presentarci la storia 
della somala senza trascurare la storia generale 
dell'arte musicale, della quale essa è parte inte- 
grale; ha saputo altresi spiegarne la formazione 


e lo sviluppo evocando, con parola e frase colo- 


rite, i varii e successivi ambienti storici, i diversi 


momenti sociali che a dovette attraversare, In 


tal modo sì può asserire che, in poco più di un'ora, 
egli ha saputo darci della sonata fer pianoforte 
l'idea più completa e nel modo più esauriente. 
Sia lode adunque alla Società Leonardo da Vinci, 
che ci ha offerto il modo di apprezzare il chiaro 
oratore, e sia lode anche ni professori Buonamici, 
Caiani ed Oswald, padre e figlio, che ci fecero 
gustare quei gioielli di musica arcaica, che sono 
la /occata del Merulo, la sonata per due cembati 


del toscano Pasquini, le sozaze di Kunau, di Do- 


menico Scarlatti e di C, 


nmanuele BRach,,.. 
colla quale si chiuse la indimenticabile serata. 
C.C. 

« Leggenda eterna. » lì bellissimo libro di 

versi che Vittorina Agnnoor raccolse or sono tre 

anni per i Treves di Milano, era esaurito da un 


pezzo nella collezione dijom 


e ora, col ritratto 


dell'autrice, una nuova edizione veramente ma- 


gnifica della c 


sn Editrice Nazionale Roux e Via» 
rengo e par quasi che nell'ampio libro dai riechi 
margini quella fervida e schietta poesia si trovi a 
miglior agio e vibri di una più agile vita. Il for- 
mato troppo angusto non giova certo ai versi e i 
Treves stessi pare se ne vadano persuadendo : le 
superbe edizioni delle opere d'annunziane lo pro- 
vano, Come tutti sanno, il volume di Vittoria A- 
ganoor Pompilj consta di tre parti : Leggenda e- 
terna, onde assume il titolo, /u/ermeszo e Nisve- 
glio, In questa ristampa non vi sono né aggiunte 
né correzioni importanti : notiamo solo che la poe- 
tessa ha abolito la maiuscola al principio d' ogni 
verso ed ha fatto bene, E superfluo nggiungere 
che nuguriamo al simpatico volume tutta la for 
tuna che merita e, dopo questa, molte altre edi. 
zioni. 

* AI nostro Istituto Musicale riusci benis- 
simo e fu in sommo grado istruttiva l'accademia 
di musica data, per esercizio e cultura degli alunni, 
la sera del n corrente nello sula del Buonumore. 
Quest'aceademin dedicata alla ouverture nell'arte 
italiana, ha rievocnto nel numeroso pubblico circa 
un secolo di storia della sinfonia per opera, co- 
minciando con quella del l'iccinni nella tragedia 
lirica A/ys, per giungere attraverso a quelle di 
Snechini, Cimarosa, Rossini e Morlacchi sino a 
quella della Zorza del Destino di Verdi, 11 pro- 
gramma, come si vede, benissimo ideato e illu- 
strato coll'usata competenza dal chiarissimo pro- 
fessore Ricenrdo Gandolfi, in elegante opuscolo, 
fu eseguito con mirabile affiatamento dall'orche- 
stra formata dagli alunni delle scuole strumentali, 
ed accresciuta dai professori insegnanti e da ex- 
alunni licenziati con diploma, La dirigeva 1' illu- 
stre direttore dell’ istituto, prof. Tacchinardi, al 
quale, oltre che per In perfetta interpretazione, 
debbo una sincera parola di lode, per il carattere 
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sti saggi storico-musicali, che, 
guisa, sono utili alla diffusione | 


musicale quanto un buon libro. ” e di 
storia, Gli applausi che 
ouverture, crescendo sempre più tensità man 


mano che ci avvicinavamo ad epoca più moderna, 
ebbero un culmine nella sinfonia del Guglielmo 
Tell, bissata, e in quella della /’orza del Destino, 
provando ancora una volta l'eterna gioventù della 
musica di Rossini e di Verdi. La sala, sfarzosa- 
mente illuminata da cinque lampade ad arco, 
presentava un bellissimo aspetto. L'unica nota 
stridente, era data da quegli addobbi verdi e 
rossi alle finestre che stonavano (ed è imperdo- 
nabile per un ambiente destinato all’ armonia) 
cogli splendidi arazzi delle pareti, C.C. 
“ Il lavoro dello stile in Stendhal. — Di 


un libro di Antonio Arbalat, che vedrà presto la ; 


luce, la A'evze pubblica un capitolo che tratta dello 
stile in Stendhal, Il grande psicologo non sapeva 
scrivere in bella forma, e ne ostentava il disprezzo. 
Ma in realtà era molto preoccupato di questo suo 
difetto. Riscriveva un periodo tre 0 quattro volte, 
e sempre peggio; e alla fine, disperato di non 
riuscire, finiva per consegnare allo stampatore la 
prima versione. In fatto di stile, le sue opere, se 
possono insegnare qualche cosa, insegnano uni- 
camente come non si debba scrivere : le ripeti- 
zioni vi abbondano, i vocaboli scarseggiano. 11 
grande dispregiatore di Chateaubriand prediceva 
che la moda del « bello stile » sarebbe passata 
presto, e che i lettori del 1880 avrebbero prefe- 
rito di molto la Charfreuse alle Mémoires d'Ou- 
tre-Tombe. Ma in verità, se il pubblico odierno 
legge ancora la Chartrense e A'onge et Noir, non 
li legge certo per lo stile. Li legge per l’acuta e 
profonda psicologia che li compenetra, ma de- 
plora in essi quella mancanza d'armonia, di no- 
biltà, di concisione, di varietà e forza di epiteti 
che si ammirano nelle opere di Chateaubriand e 
di altri scrittori. 

* Il risveglio della poesia popolare in 
Franoia. — La Revue B/eue pubblica la prefa- 
zione a una nuova edizione dell'//isfoîre du Lied 
di Edouard Schuré, Questo libro, apparso una 
trentina d'anni fa, stimolava i francesi a ricercare 
le pure fonti della loro poesia popolare per trarne 
freschezza d'ispirazione e di canto. Nello scritto 
odierno lo Schuré constata con legittima soddi- 
sfazione che il suo appello non rimase inascol- 
tato. Il folklore cominciò da allora ad essere col- 
tivato in Francia ; ogni provincia tessé la sua ghir- 
landa di canzoni, raccolte per le campagne, e i 
poeti ne scelsero freschi fiori per trapiantarli nel 
magnifico giardino della lirica francese. Tra i più 
notevoli cultori del folklore lo Schuré nomina 
Henri Gaidoz e Eugène Rolland, i fondatori del 
giornale A/e/usine, repertorio bellissimo del fol- 
Klore francese e straniero : Paul Sébillot, direttore 
della Rivista delle Tradizioni popolari, e molti 
altri benemeriti per le loro raccolte. Fra i poeti 
che ravvivarono la lirica francese al contatto della 
schietta poesin popolare, meritano un posto ono- 
revole André Theuriet, Jean Aicard, Anatole Le 
Braz, Maeterlinek e Maurice Bouchor. Questt ed 
altri hanno fatto apprezzare alla Francia l' inge- 
nuità e la profondità di quella poesia che, uscita 
dal popolo, celebra la Giustizia, ln Bellezza e la 


Verità come origine e fine di tutte le cose. 


Chi desidera l’ intera annata 
1903 del MARZOCCO, inviando 
Lit. 5 all'Amministrazione può 
prendere l'abbonamento dal {© 
DI GENNAIO e in tal caso 


riceverà TUTTI GLI ARRE- 
TRATI di quest'anno. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


“ Per i monumenti veneziani. 
Riceviamo e pubblichiamo : 


Roma, 9 Marzo 1903. 
On. Sig. Direttore del Marzocco, 

Poiché Le è piaciuto occuparsi del mio recente 
articolo « L'on. Nasi Ministro delle Belle Arti, » 
mi consenta di farle notare che In mia fiera critica 
escludeva si poco l' imparzialità, da comprendere 
anche esplicite lodi; che la determinazione presa 
dall'on, Nasi pel Palazzo della Zecca, se è prov» 
vedimento ottimo secondo Lei, è parsa deplore» 
vole, non a me soltanto, ma a molti altri, com- 
presa la Giunta Superiore delle Belle Arti e In 
Commissione dei Monumenti Veneziani; che se 
l'accettazione di Luca Beltrami è un fatto com- 
piuto, ciò mi dà assai più ragione che torto, poi. 
ché, dopo avere declinato l' invito del Ministero, 
Luca Beltrami ha accolto quello del Municipio di 
Venezia ; e che infine la mia reguisitoria e In sua 
conclusione sono state si poco inopportune, da 
esser seguite a brevissima distanza da quella so- 
luzione positiva, il cui ritardo Ella stesso ha de- 


lorato. 
Lig Primo Latvi, l'//alico, 


Non vogliamo tornare sulla questione del Pa- 
lazzo della Zecca: all'autorità d 
sioni invocate da Primo Levi 


di Venezia: i nomi di persone che l’egregio nostro 
contradittore apprezza non meno di noi. Quanto 
all'accettazione di Luca Beltrami confessiamo che 
la distinzione messa avanti da Primo Levi non ci 
persuade. L’ invito per necessità di cose e cioè per 
il doppio concorso nella spesa del Municipio e del 
Governo, doveva venire dai due Enti o meglio 
esser fatto col consenso di entrambi, Se dunque, 
magari dopo pratiche alquanto laboriose, l'accordo 
è intervenuto e il Beltrami ha accettato, ciò signi- 
fica secondo le premesse dell’ articolo dell’ Z/a/ico 
che il Ministero per parte sua ha dato quei mag- 
giori affidamenti di serietà di propositi, senza i 
quali « un uomo di coscienza e di merito » non 
avrebbe potuto assumere l'incarico. Del resto se 
le censure di Primo Levi hanno avuto qualche 


parte nella felice soluzione non saremo certo noi 
che ce ne dorremo,... 


* Sul concorso per la nuova Biblioteca di 
Firenze. 


Facendo plauso alla vivace critica che il nostro 
Enrico Corradini formulò contro « il documento 
diplomatico » un tecnico valente, l'ing. arch. AI- 


fonso Modonesi, ci manda queste interessanti os- 
servazioni : 


Il Governo doveva fornire tutti gli elementi 
necessari al razionale svolgimento del soggetto, 
con che, oltre a rendere serio il concorso, avrebbe 
ottemperato al voto emesso dal IX Congresso 
degli ingegneri ed architetti italiani e confermato 
solennemente nell’ ultimo tenutosi a Cagliari, su 
proposta del Collegio degli ingegneri di Milano, 
circa le modalità onde da qualche tempo si pro- 
cede in Italia nel bandire e giudicare concorsi 
per opere di architettura e d'ingègneria in rela- 
zione a quanto è richiesto dall’ equità e dalla 1o- 
gica, In questo voto si raccomanda che : 2) i pro- 
grammi contengano, chiaramente indicati, tutti i 
dati ed elementi di fatto ed informazioni locati, 
atti a mettere i concorrenti di fuori nelle stesse 
condizioni dei concorrenti locali ecc. ; 6) ai pro- 
grammi medesimi venga data la massima pubbli- 
cità in /empo utile ; c) i limiti di tempo assegnati 
per la presentazione degli elaborati siano /ogica- 
mente proporzionati all'importanza del soggetto. 

Non faccio commenti al contenuto di questi tre 
comma poiché ognuno riscontra nelle parole sot- 
tosegnate altrettante trasgressioni esplicite del 
programma di concorso e cioè i sibillini neologismi 
di biblioteconomia, la mancanza completa d’ in- 
formazioni che mette i concorrenti nelle più di- 
sparate condizioni e i quattro mesetti scarsi scarsi 
mon certo logicamente proporzionati allo svolgi- 
mento dell’ importante soggetto (1). 

A scusa dell’ inesauriente programma non mi 
si dica, come ho inteso da qualcuno, che pel con- 
corso di primo grado si annette maggiore impor- 
tanza al carattere architettonico che non all'orga- 
nismo distributivo. Che dunque ? Si debbono 
cacciare sulia carta ambienti alla rinfusa battez- 
zandoli coi nomi del programma senza conoscerne 
Îl vero uso (informi la sala dei refarz) pel sem- 
plice gusto di presentare una discreta massa archi- 
tettonica con qualche motivo di buon effetto, senza 
con ciò soddisfare a una giustificata distribuzione 
interna ? 

Organismo distributivo e simbolismo estetico 
debbono procedere di pari passo nella concezione 
di un’opera architettonica e senza il sussidio di 
lunghi studi e di una diligente ed accurata ricerca, 
di quanto è stato fatto sull'argomento non è di- 
gnitoso per un architetto accingersi a un’opera 
di somma importanza come questa, sia pure per 
un progetto di massima. 

Quanto all'area non v'è considerazione che 
valga ad attenuarne l'insufficienza. Ammetto con 
molti che il fasto e la grandiosità degli esempi 
stranieri in fatto di biblioteche come quelle di 
Washington, di Boston, di Baltimora, di Chicago, 
di Berlino ed altre, non da imitarsi da noi in 
Italia dove con 2.500.000 lire si devg provvedere 
oltreché alla decorazione esterna ed interna di 
tutti i locali, anche all'arredamento completo dei 
magazzini (cosa incredibile); ma almeno si abbia 
presente, trattandosi di una biblioteca ionale, 
che l’area occorre libera e vasta e che la sua 
regolarità è richiesta dal servizio interno il quale 
esige una euritmica e comoda disposizione, utile 
tanto agli studiosi quanto ai distributori. Infor- 
mino di ciò le succitate biblioteche. 

Ora nel nostro caso abbiamo un'arena di 10,000 
metri quadri o poco più, irregolarissima che di 
conseguenza non permette né i necessari e con- 
tinui incrementi delle pubbliche librerie, né le 
citate esigenze di servizio. Soltanto 15.000 mq. 
potrebbero garantire un po' di ristoro alle preoc- 
cupazioni di nuovi ampliamenti per qualche die- 
cina d'anni; mentre l'aren ora assegnata potrà 
appena bastare pei bisogni presenti, quando si 
pensi che, pur volendola utilizzare nel miglior 
mocdo possibile, rispettando le prescrizioni del- 
l'isolamento completo dell'edificio, non si può a 
meno di perderne un terzo per regolarizzare qual» 
siasi fabbricato che si voglia costruire entro un 
perimetro n contorno così spezzato, come quello 
che ci offre l'allegato / del programma, in causa 
specialmente del Chiostro del Brunelleschi, 

Ing. Arch, ALronso MODONESI. 


“ Per il Robbia dì via Nazionale. 

Il Consiglio Comunale di Firenze, in una delle 
adunanze passate, deliberò |' espropriazione di 
alcune case per l'allargamento della via Nazio- 
nale, Trattasi di quella località che alcuni spilli 
d'acqua posti ni lati del magnifico tabernacolo 
dei Della Robbia, in faccia n via dell'Ariento, ha 
volgarmente fatto chiamare « Le Fonticine, » In- 
dubbiamente quindi l'opera robbiana dovrà esser 
remossa, — Sorge subito il dubbio se quel bel 
lavoro, che oggi appena si travede attraverso ni 
cristalli protettori, che impediscono alla polvere 
di guastarlo, ma anche agli occhi troppo curiosi 
degli nmatori dell'arte di vederlo, sarà tolto dalla 
pubblica via e relegato in un museo, lo voglio 
sperare di no; ed anzi mi faccio ardito, se non 
è troppa presunzione, di fare una proposta. lo 

(1) Si annunzia ora che il Ministero ha prorogato di qualche 
settimana | termini del Concorso. Nd. Di 


non so se è destinato che la via dell'Ariento debba 
esser prolungata ; cosa che mi parrebbe assai na- 
turale e conveniente. Ma sia che la topografia di 
quel luogo rimanga, salvo poca modificazione, 
com’ è ora, sia che vi debbano sorgere nuovi fab- 
bricati, formanti due nuove cantonate, quello che 
sto per proporre non guasterebbe, Non potrebbe 
essere imposto a chi erigerà le nuove fabbriche 
di formarvi una loggetta? In essa potrebbe trovar 
degno collocamento il grandioso bassorilievo rob- 
biano, che verrebbe cosi ad esser protetto dalle 
intemperie. Tale loggetta, chiusa da un cancellino 
come quella del Bigallo, avrebbe il vantaggio di 
tenere esposta al pubblico 1 opera d' 


; arte, un 
po' lontana dalle mani dei monelli e sen; 


5 ; za la pro- 
tezione di quei vetri polverosi che la nascondono 
quasi completamente, 

BAGNESI, 


* Monna Vanna l'ultimo dramma di M, Maeterlinck sarà 


Fappresentato prossimamente anche in Italia, La tournée di 


cui è principale ornamento Georgette Leblane toccherà Fi 


renze, il 26 del mese corr. Di Monna Vanna già si discorse 


in queste colonne in una corrispondenza da Parigi, quando il 


dramma fu rappresentato per la prima volta al teatro Inter- 
nazionale della Rue Blanche, 


* La Casa editrice G. Barbèra di Firenze annunzia che 


pubblicherà in aprile nella antica sua « Collezione gialla » 


una vita di Giosue Carducci scritta da Giuseppe Chiarini, e 


nella nuova « Collezione Pantheon » uno studio biografico su 


Mazzini del noto scrittore inglese Bolton King, autore dell'/fa- 
lia d'oggi © della Storia dell'Unità d'Italia 

* La stessa Casa pubblicherà pur in aprile il volume XI 
delle Opere di Aurelio Saffi ed il VI degli Scritti di Raffaele 


Mariano, col titolo: Papr, Chiese e Clero in Italia, - Pote- 


miche e dibattiti, 


* Sul Barone Giovanni Ricasoli Firidolfi, nipote di Bet- 


tino e uno degli uomini a cuì l'agricoltura toscana deve di 


più, discorre in un libro di Ricordi Giuseppe Corsi evocando 


con arte e con affetto la nobile figura del gentiluomo toscano 


pieno d'intelligenza e di iniziativa, 


e dotato di una nobiltà di 
cuore tale che non mai invano ricorrevano a lui i miseri e gli 
infelici. Torneremo più a lungo sull' interessante volume. 

* Un'ode a Guglielmo Marconi intitolata //alia nei due 
millennit pubblica presso la Società tipografica modenese il 
prof. Alfonso Miotti. 

* Victor Pérez Petit studià in un bel volume di critiche, 
pubblicato a Monte 


o un certo numero di scrittori mo- 
derni, Los Modernistas, come il libro s'intitola, Il primo ca- 
pitolo è consacrato alla lirica in Francia, Vengono poi i saggi 
su Hauptmann, D'Annunzio. Verlaine, De Castro, Strindberg, 
Dario, Yakchakof, Mallarmé e Nietzsche, A_Gabriele d'An- 
nunzio l'autore eleva un vero inno cominciando con queste 
procise parole: « Come il filosofo Simonide non riusci mai 


a dare a Terone una 


definire 1° 


efinizione di Dio, così nessuno varrà a 


nza della poesia dell’ illustre autore del Poema 
Paradisiaco, » 

* Onoranze ad Arturo Graf. -- Per il 25.mo auniversa- 
rio del poeta e critico Arturo Graf all'Università di Torino 
amici ed ammiratori di tutte le parti d’Italia si sono accordati 
per offrire insieme raccolti in un grosso volume (che sarà 


stampato a Bergamo dalle Artì Grafiche) una ricca serie di 


contributi stori 


letterari. In suo onore si terranno qua e là 
conferenze, come qui a Firenze per iniziativa del Circolo Fi- 


lologico una è stata te 


a dal pro!, Giuseppe Lesca il lunedì 
scarso, L'oratore, dopo un opportuno preambolo del Comm, Piero 
Barbèra, esaminò rapidamente la vasta produzione artistica del 
Graf da Medusa è Dopo sl tramonto ele Danaidi, a Morgana, 


cd al Ayscaffo, trascegliendo per la lettura © illustrando le 


pagine più belle o più significative, N conferenziere fu molto 


festeggiato da un pubblico scelto, numeroso ed attentissimo, 

* Oggi si inaugura a Roma il 2° Congresso Nazionale 
di educazione fisica e vi si tratta il seguente tema importante : 
« Dell'importanza dell'educazione fisica nelle scuole secon- 


darle, » 


* Circolo degli Artisti Questa Associazione, che fu 
oguora benemerita della cittadinanza nostra, sta per entrare 
in un periodo di vita nuova L'Assemblea de hi soci 
fondisti ha approvate importantissime modificazioni allo Statuto, ‘ 
Per esso potranno far parte dei Soci effettivi non solo, come 
per il puusato, gli artisti pittori, scultori © architetti, ma anche 
gl' ingegneri, i musicisti, i letterati, ì drammatici ed altri cultori 
delle arti a queste strettamente affini, purché le esercitino 
come loro speciale professione, Ma ciò che più importa € che 
potrà riuscire giovevolissimo ai soci e in particolare ai giovani 
che vogliano 0 studiare o farsi noti al pubblico, si è che î 
soci avranno una sala di studio dal vero, una sala p 
sizione permanente @ il salone della sede soci 
letture, conferenze, esperimenti ecc. ria per l' interes 
mune che per quello di ciascun socio. È facile compren 
qual movimento artistico potrà aversi da queste disposizioni ; 
si aggiunga che, a vantaggio di tutti È soci, saranno iniziate 
visite ed illustrazioni di monumenti o gite artistiche, soci ade» 
renti non potranno essere, di qui in 
amatori delle arti © delle scienze, e ui titoli com. 
provino una cultura atta ad intoressar arte è di scienza, 
Due speciali Commissioni d'arte, l'una por } soci pittori, scul: 
chitetti ed ingegneri, e l'altra per i musicisti, letterati 
el, studieranno le questioni artistiche più impor 
tanti, inerenti o no alla Società : e avranno inoltre |’ inca- 
rico spocinle utelaro gl'interessi matoriali e morali dei 
soci nelle espo i e nei com sia nazionali cho esteri, 
Sarà data poi facoltà ad ognuna delle arti che formano la 
categoria dei noci effettivi di costituirsi in Collegio, al fine di 
tutelare più direttamente ed efficacemente gi' interessi speciali 
attinenti a ciascuna arte, d'imprimerle il maggiore incre- 
mento e di garantire la clanso dogli artisti che la professano 
Questi Collegi potranno vivere di vita propria e troveranno 
nel Circolo i locali per le loro riunioni, Una delle modifica» 
zioni più notevoli npportate allo statuto, è quella che la 
sociale potrà ewsere tenuta nperta quotidianamente a co 
clare dallo ore 0. Nol siamo certi che, nell'attuale risveglio 
artistico che molto dà a sperare, gli artisti cittadini tutti si 
riuniranno in questa Associazione, la quale, nssurgendo a vita 
nuova è più rispondente ni bisogni odierni, saprà mantenere 
alto il decoro dell'arte, per il buon nome suo e di Firenze 
nostra. 


che i cultori © gli 


BIBLIOGRAFIE 


Giosur Carpuccer, Studi su Giuseppe Parini, IL 
Parini minore. — Bologna, Zanichelli, MCMIII, 
La pubblicazione delle Opere del grande poeta 

procede abbastanza sollecitamente, Siamo ora 


giunti al vol, XITI che comprende gli studi minori 
del Carduo 


ci intorno al Zarizi minore i più editi 
già sparsamente in libri (come nelle Conversazioni 
critiche pubblicate nel 1884 dal Sommaruga) o in 
riviste (sopratutto nella Nuova An/o/ogia) ma in 
parte inediti come Varietà che riguardano i so- 
netti del Parini, e infine un ricco Saggio di diblio- 
grafia Pariniana, Quando verrà pubblicata l'altra 
opera consacrata al Parini maggiore, all' autore 
cioè del Giorno, e già edita da alcuni anni sarà 


piacevole ed opportuno riguardare nelle sue idee 
essenziali, nelle linee caratteristiche e nei più no- 


svn i stà i Ti 


IL MARZOCCO 


tevoli risultati critici le profonde e diuturne fatiche 


della Casa Artistica TL Progresso, Via Metastasio, 3, 
Micano (ang. Via Vincenzo Monti). Mandare vaglia 
antico, più cent. 10 per racc. Non spediamo in assegno. 


spese dal moderno poeta toscano intorno all'abate 


lombardo, il quale ebbe in comune con lui e con STRATE 


Lù 
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Piccole tirannie 
e piccoli ribelli. 


Il moderno desiderio di vivere più in- 
tensamenie come ha fatto si che le più 
umili classi sociali non vogliano esser 
prive di quei godimenti che esse stimano 
privilegio delle più alte, cosi è anche 
causa che la età più tenera si affretti ad 
acquistare tutti i diritti che sono propri 
di quella matura, Oggi i bambini e gli 
adolescenti vogliono avere una gran 
parte nella nostra vita: dalle battaglie 
che essi combattono in favore dell’arte, 
e di una loro morale che è, si comprende, 
al di là di ogni bene e di ogni male, alle 
rivoluzioni che fanno contro l'unica au- 
torità che infreni la loro rispettabile li- 
bertà personale, contro cioè l'autorità 
della scuola, come vivono e fremono 
oggi tutte le loro energie ! 

Ed ecco cosi gli studenti dei ginnasi 
e dei licei, delle scuole tecniche e degli 
istituti tecnici (da 12 anni fino ai 18 
o 19) che preparano un gran movimento 
nazionale di protesta contro le disposi- 
zioni di un Ministro, e desertano intanto 
le scuole ed urlano in piazza, Che cosa 
è successo ? Il Ministro ha forse attuato 
quelle riforme che possono, a loro avviso, 
turbare la serietà degli studi? Ha im- 
posto qualche condizione che leda, ai 
loro occhi, la dignità della scuola o 
dei loro insegnanti? Altro che que- 
sto! Il Ministro con una sua circolare 
che del resto non è neppur molto chiara, 
dà alcune norme per assegnare le medie 
bimestrali. Quel magro punto del sei che 
serve alla promozione senza esami, pare 
che debba d'ora innanzi esser assegnato 
con una certa garanzia di forme e con 
una maggiore solennità che per l'addietro, 
E gli studenti promuovono la loro agi- 
tazione nazionale, perchè vogliono un 
sei, diciamo cosi, più famigliare e più 
accessibile alla loro poca voglia e alle 
loro misere attitudini per lo studio, Questo 
è tutto. E lo spirito di rivolta faziosa 
passa di città in città, e nessuno osa 
infrenarlo con uno di quei castighi che 
lascino veramente il segno, e si aspetta 
che la bufera passi da sé, o sia acquie- 
tata dalla debole accondiscendenza delle 
autorità, 

Anche noi dunque abbiamo avuto la 
nostra rivolta, Alcuni studenti, che non 
avevano del resto capito chiaramente in 
che cosa li offendesse la nuova circolare, 
hanno invaso tumultuosamente le scuole 
dove erano i loro compagni, e han cercato 
di trascinarli in piazza, Fortunatamente 
l' intento, per il buon senso e l'educazione 
dei più, non è stato raggiunto, e lo schia- 
mazzo, se non meno indecente è stato però 
meno fragoroso che altrove, Meglio cosi. 

Ma a questo nostro compiacimento è 
necessario aggiungere ora una qualche 
considerazione di indole diversa, 

Noi non siamo mai stati avversari si- 
stematici dell'attuale Ministro della Pub» 
blica istruzione, e più d'una volta ne 
abbiamo difese le nobili intenzioni e gli 
energici propositi, contro critiche forse 
troppo interessate, Oggi con la solita 
nostra franchezza dobbiamo riconoscere 
che promotore di disordini è precisa» 
mente il Ministro, Questa riforma della 
promozione senza esami fu comunica» 
ta agli studenti fin dall'apertura delle 
scuole, e già da due bimestri, le medie 


sono state date con criteri e metodi un 
po' diversi da quelli che la nuova cir- 
colare prescrive. Ora che si debba dopo 
due bimestri cambiar metodo è non solo 
assurdo, ma pericoloso alla disciplina ed 
alla serietà degli studi. Che il Ministro 
non intenda questa elementare verità, e 
questo suo preciso dovere ci pare vera- 
mente un fatto straordinario ; che non 
l' intendano poi quelli che lo consigliano 
e che dovrebbero tutti aver pratica della 
scuola ci pare più straordinario ancora, 
Non sappiamo quello che sia la Miner- 
va; ma certo essa si mostra come un'ac- 
colta di gente che degli studi e della 
disciplina è la più ignara di tutte, 

Ora tutto ciò deve cessare per la di- 
gnità della nostra vita scolastica. Le ri- 
forme meditate lungamente e seriamente 
non han bisogno di correttivi, Riformare 
ad ogni costo, senza sentire il parere 
dei soli che sieno in grado di giudicare 
perché passano la loro vita fra gli sco- 
lari, e non al tavolino di un ufficio, è 
veramente un tale atto che getta il di- 
seredito non solo sulle istituzioni, ma 
anthe su tutta l'opera anteriore di uo- 
mini che pure si sono mostrati seria- 
mente preoccupati del problema degli 
studi, Perché altrimenti val meglio la- 
sciar andar le cose per la loro antica 
china; non andavano troppo bene, è 
vero; ma si sapeva almeno dove la 
strada portasse, 

Nel bailamme della scuola italiana la 
rivolta e i tumulti dei ciompi ginnasiali 
son cose affatto nuove. 


Ignotus, 


Un musicista 
ultra-moderno. 
RICCARDO STRAUSS 


« C'est un maître : maître poòte et 


maitre musicien, » 


AtrreD BnuNEAU. 


Gli impresarii d'oltralpe, che hanno l’orrore 
del vuoto, stanno accorgendosi che il pubblico 
fiorentino non si appassiona svis amente 
per la musica buona e per la musica nuova. 
Di recente le sale deserte a cui hanno suonato 
il Busoni e il D'Albert son rimaste celebri 
quanto i due grandi artisti. L'orchestra berli- 
nese, collo Strauss alla testa, prodottasi in 
questi giorni nell’ alta Italia, dando persino 
due concerti in alcune città, non ha esteso il 
suo giro artistico sino a Firenze, Eppure, 
quando si tratta di una orchestra forestiera, 
la gente accorre anche da noi, spinta senza 
dubbio da un movente niente estetico ma 
che crede tale, per cui il numero dei suonatori 
e la quantità del frastuono passano per aver 
maggior importanza di un solista e di un 
istrumento isolato, Per certuni è una que- 
stione di magnitudine pit che di gusto, An- 
tepongono un corpo di ballo a una danzairice 
sola, un dramma con molti personaggi a un 
bravo monologhista, San Pietro in Vaticano 
alla Cappella de Pazzi... 

Qualunque sia la cagione per cui Riccardo 
Strauss non ha creduto di varcare gli Appen- 
nini, io non mi lagno di averli dovuti tra 
versare per muovergli incontro ; perché i 
viaggetti concentrati, fatti apposta con uno 
scopo musicale, mi piacciono, Già si sa: 
l’idea fissa che vi accompagna in vagone, le 
letture preparatorie, l'eliminazione delle faccie, 
strade ed occupazioni consuete, |’ ambiente 
rinnovato, Ja vita insolita, ogni cosa contri» 
buisce, nei pellegrinaggi sacri e profani, a 
produrre un’ intensità psicologica particola» 
rissima e piacevolissima, 

Questa volta valeva la pena? Ecco : la 
società dei Zonklnstler di Berlino è un’ or- 
chestra di secondo ordine, e forse meno : 
e sopratutto a Milano le ha fatto torto il pa- 
ragone col corpo di musicisti addirittura ecce- 
zionale della Scala, di per sé sempre eccel- 
lente, ma più ancora dacché lo ha perfez 
nato la magia portentosa del Toscanini, Perché 
i primarii Kape/meister calano in Italia così 
male accompagnati ? Anche il Weingartner, 
l’anno scorso, sì portò dietro l'orchestra Kaim 
di Monaco che per un conoscitore non è delle 
migliori, Ebbene, essa era assai superiore a 
questa accozzaglia berlinese, immatura e stanca, 
in cui le stesse doti di ritmo e di disciplina, 
proprie alla razza tedesca, non sono co- 
stanti, 

Bisognerebbe aver troppa competenza, trop- 
pa sottigliezza e troppo tempo per stabilire 
paralleli tra Riccardo Strauss e Hermann Levi, 
oppure Mottl, o Richter, o Steinbach, o Ni- 
kisch, o Weingartner, o Mahler, Va lasciato 
ai critici parigini, all’ indomani di un con- 
certo domenicale, il divertimento letterario dei 
confronti inutili tra i sommi direttori d’ or- 
chestra della Germania e dell'Austria. A_ noi 


basta sapere che lo Strauss proviene da 
ottima scuola, quella di, Hans von Bilow 
alla Cappella di Meiningen : che, dopo aver 
occvpato posti autorevoli a Weimar e Mo- 
naco, dirige l'Opera Imperiale di Berlino: e 
che infine è annoverato in‘patria sua tra i prin- 
cipali direttori di concerto, ciò che salta 
subito all’ udito, specialmente quando, simile 
a un generale provetto che abbia un cattivo 
esercito, lo si sente con un’ orchestra me- 
diocre, Se, durante questo giro italiano, è 
apparso meno intelligente dell’aspettativa nelle 
esecuzioni Beethoveniane, i più famosi preludii 
di Wagner ed alcune pagine colorite dì Liszt 
han trovato in lui un interprete caldo, vigo- 
roso ed intendente, tanti è la sua simpatia, 
naturale e culturale, con cotesto tipo moderno 
di composizione, 

L’ attrattiva maggiore era però di udire la 
musica dello Strauss, e di udirla come la 
desidera interpretata lui. Per i curiosi d’arte 
e di novità, questa è stata la parte più inte- 
sinte e godibile dei programmi, la vera 
sta, la mèta del pellegrinaggio. Poiché in 
tutta la Germania, oramai, le composizioni 
sinfoniche di Riccardo Strauss si impongono 
anche ai numerosi odiatori, come la più 
individuale manifestazione del momento. A 
Parigi se me eseguiscono parecchie ogni 
anno, sotto la guida del Maestro, A_ Londra, 
al fanatismo per Wagner e per Tchaikowski 
è subentrata — ultimissin'i forma dì snobismo 
armonico — la frenesia per lo Strauss, In 
giugno quattro interi concerti saranno dedi- 
cati unicamente alle opere sue. L’ inevitabile 
grande /ourné americana è bell’ e in prospet- 
tiva.... In Italia invece lo si conosce appena, 
o lo si avvicina con misoneismo. Ricordo 
però con piacere, sin da! 1890, nella nostra 
ottima /0/v/sta Musicale degli articoli analitici 
entusiasti e dotti, di Engelfred e di Betti. È 
lode e vanto poi della Società Cherubini di 
Firenze aver suonato, giù da qualche anno, 
tre delle sue più belle produzioni. Infine, 
nella primavera passata, il ‘Toscanini, diri- 
gendo 77// £ulenspiegel, ha compiuto il mi- 
racolo di strappare il 2/s a un uditorio con- 
servatore.... 


È tutto dire: perché Riccardo Strauss è 
colui che sta proferendo, in questo istante, 
l'ultimo verbo in fatto di musica orchestrale. 
Figli è nel campo sinfonico, il giovane capo 
dell'estrema sinistra tedesca, un grande rivo- 
luzionario, talvolta una forza informe, cao- 
tica, incomprensibile, rumorosa, oscura, for- 
midabile, ma forzare e geniale,, novis- 
sima, audace, sbalordito'a.... Istrumentatore 
strepitoso ed originale, come pareva invero- 
simile dopo Wagner, in alcune cose più 
avanti di Wagner, egli sa creare efletti ine- 
diti di sonorità grandiosa, in cui certi scoppi 
di timbri son come dinamite musicale. Tra- 
ma di composizione e tinte orchestrali con- 
cordano mirabilmente, formando una ricca 
tumultuosità che sale fino al pit intenso grado, 
A furia di inseguimenti ascensivi, di progres- 
sioni tormentose, si arriva spasimando a pa- 
rossismi di suono che hanno del vulcanico. 
Quindi, a un tratto, in mezzo alle tenebre 
piene di fragore come di torrenti notturni, 
s' aprono piazzate di luce e di pace, con me- 
lodie larghe, piane, quasi meridionali, a tim- 
bri squisiti, che restano dopo a lungo, colla 
seduzione di carezze, nel cervello e nel san- 
gue... 

Il pubblico del Conservatorio di Milano, cosi 
restio all’ applauso, deve aver risentito qual- 
cosa di questa strana, inaspettata, vibrante 
impressione, quando ha acclamato il Maestro, 
dopo la miracolosa udizione del Don Gu 
vanni e della Morte e Trasfigurazione, in cui 
le intenzioni filosofiche e descrittive del com- 
positore non m’ interessano quanto |’ effetto 
sensitivo tutto personale, quanto i temi scul- 
torii che balzan fuori di mezzo all’ ebulli- 
zione sonora. I due suddetti poemi istrumen- 
tali, al pari della Vita d’'ur eroe, del Don 
Chisciotte e del Zarathustra (quando li udre- 
mo in Italia?) appartengono alla presente 
forte maniera dello Strauss, Invece la Fantasia 
italiana del 1886, sebbene considerato dal- 
l'autore come il suo primo lavoro assoluta. 
mente indipendente, contiene qua e là riflessi 
delle diverse influenze subite ; poiché da gio- 
vane egli traversò varie fasi, da principio clas- 
sicizzante anti: Wagneriano, quindi Brahmsiano 
e più tardi Wagner-Lisztiano, tutto ciò prima 
di affermarsi con quel complesso tipo di mu- 
sica innovatrice, che ci sorprende, spaventa 
ed esalta, 

Orbene questa Suite italiana non è stata 
apprezzata a dovere né a Bologna né a Mi- 
lano, Eppure il mormorio dell’ acqua, nella 
descrizione di Sorrento, cogli spunti di bar- 
carole, ha momenti affascinanti: e 1° ultimo 
tempo è addirittura splendido d’ umorismo 
di vitalità e di pittoresco, Si presenta sin 
d'allora il musicista che deve in seguito la- 
sciarsi evidentemente ispirare da Don Qui- 
xote de la Mancha e da Till Eulenspiegel, 
oltrepassando in stravaganza ed in robustezza 
le stesse bizzarrie dello Chabrier, colla solita 
insuperabile ricchezza d' istrumenti e con ar- 
monizzazioni avanzatissime di una spiritosità 
felice, Si ode Funsco/t-Funicolà, trascritto con 
una chiusa diversa da quella di Denza, quale 
la sogliono popolarizzare i pescatori di Na- 
poli che tutto cambiano a modo loro; mo- 
tivi saltellanti di tarantella emergono dalla 
ridda vesuviana : è un pandemonio armonioso 
di un divertimento raro. « 1 vostri conna- 
zionali non capiscono il mio chiasso » mi 


“IL MARZOCCO 


diceva Riccardo Strauss: « Manca forse loro 
l'apprezzamento umoristico in musica ? E non 
sarebbe questa la cagione per cui un capola- 
voro che adoro, il £a/staff, non si dà quasi 
mai in Italia ?... » 

Nessuna rivelazione più piccante per noi 
che sentire come è gustata e resa |’ ifalianità 
dai compositori esteri, dalla Sinfonia italiana 
del Mendelssohn, passando pel Carnevale Lo- 
mano di Berlioz fino a questa interpretazione 
modernissima dello Strauss. Come nei pittori 
e nei poeti, si chiamino Boecklin o Browning, 
è curiuso vedere nei musicisti in che modo 
han saputo ora mettere in giusto rilievo cose 
caratteristiche che ci sfuggono, ora frainten- 
dere in gergo transalpino cose che noi soli 
possiamo assaporare.... 


Riccardo Strauss dimostra meno dei suoi 
trentotto anni : alto, distinto, semplice, niente 
nervoso, assai germanico, ha nell’ espressione 
degli occhi e nei baffi molto biondi un ac- 
cenno slavo. Quando tiene la bacchetta in 
mano, alterna movimenti molleggianti, che 
debbon suggerire blandizie all’orchestra, con 
scatti energici che debbono imprimerle ritmi 
robusti ed urti violenti, Nella conversazione 
riesce aggradevble : si capisce subito 1’ uomo 
colto che ha studiato al Liceo piuttosto che 
al Conservatorio. Difatti, oggigiorno non è 
più permesso essere come quel contadino 
Bruckner, morto poco fa, di cui lo Strauss 
ha eseguito nell'alta Italia un’ interessante 
sinfonia, Secondo la moda contemporanea, 
egli ha scritto il testo della sua opera Gun- 
tram. Non so se sia anche suo il libretto 
del Feuersnoth, prodotto a Dresda un anno 
e mezzo fa, e di cui |’ appassionato e stram- 
bo intermezzo d’ amore, sempre bissato in 
Germania, ha lasciato freddi i nostri pub- 
blici impreparati. 

Autore, come si vede, di cose ampie — 
opere, sinfonie filosotiche ecc. — Riccardo 
Strauss sa divenire un miniatore delizioso. 
Alcune sue romanze per canto che sono state 
con ragione messe accanto a quelle di Schu- 
mann, le va cantando attraverso la Germania, 
in concerti speciali, sua moglie — una brava 
artista che rammento a Bayreuth come Elisa- 
betta del 7ann/duser. 

Parlando della propria genealogia musicale, 
lo Strauss si riconesce continuatore del Liszt, 
che inventò per cosi dire il poema sinfonico, 
e pel quale nutre la più alta venerazione. 
Difatti si deve in parte a lui se il culto Li- 
sztiamro, negletto=da varii vanni, sta rifîtorendo 
in tedescheria. « Dalla Nona Sinfonia di Bee- 
thoven » egli mi ha osservato giustamente 
« è partita, in avanti, la musica a program- 
ma, la musica pittoresca, descrittiva, poetica; 
il Berlioz, il Wagner (non solo quello dei 
drammi musicali, ma quello della F2ust-Sym- 
phonie), il Liszt di Mazeppa, di Orfeo, di 
tutti i poemi sinfonici.... » Quindi sorridendo 
della propria ironica esagerazione, ha aggiunto : 
« Al contrario si potrebbe dire che il Brahms, 
nell’arte sua, è partito indietro dalla Prima 
Sinfonia di Beethoven. » 

Ciò che Riccardo Strauss non ha detto è 
che, ammesso questo genere non tradizionale 
di musica, lo s’intitoli poesia o pittura in 
suoni, musica applicata, quel che si vuole, egli 
medesimo ne è indubitatamente il più auto- 
revole, geniale ed estremo rappresentante, 
Mentre il predecessore Liszt può apparire tal- 
volta trasandato, troppo improvvisatore, troppo 
dilettantesco, il seguace è sempre coscienzioso, 
meditativo, serio, 

Quando metteremo al mondo noi italiani, 
che non amiamo e produciamo che opere 
pel teatro molto vocali, qualcosa di lontana- 
mente equivalente alla potenza ardita di questo 
istrumentatore nordico, che ha in sé la vio- 
lenza stupefacente, non sempre bella, di una 
forza naturale — tempesta, cateratta, eru- 
zione ?... Non è nel nostro temperamento at- 
tuale, né tra le probabilità immediate. L’ Italia 
è ancora in un periodo di sonno artistico per 
ciò che riguarda la musica maschia. Ben per 
lei, però, ispiratrice eterna, che, mentre dor- 
me, sappia destare gli altri alla creazione. 
Nei momenti di tristezza patriottica, davanti 
a un'arte nostrale tanto inferiore all’ antica, 
bisognerebbe riflettere alla missione di am- 
maliante suggeritrice che |’ Italia esercita tut- 
tora sui genii settentrionali. Su presto ! Per 
consolarci, copriamo subito di lapidi le case 
di Spezia, di Venezia, di Palermo, dove Ric- 
cardo Wagner trovò le sue più nobili idee.... 

Ma non è più straordinario ancora che la 
vecchia patria della tradizione classica abbia 
influito persino sull’ ingegno sovversivo del- 
l’ultimissimo gran compositore del giorno, 
cosi fenomenalmente alieno da noi tutti per 
spirito e per razza che stentiamo a capirlo, 
e in massima parte cosi poco odierno che il 
Bruneau potrebbe includerlo meglio di molti 
altri tra gli autori delle « musiques de de- 
main ? » « A Napoli, a Sorrento, a Roma ho 
immaginato i differenti tempi della mia fan- 
tasia sinfonica Aus Ztalien » mi ha detto 
Riccardo Strauss con un sorriso « ed il mo- 
tivo più fermante del Don Giovanni m' è 
nato a Sant'Antonio, a Padova, Tutto un atto 
di Guntram è stato composto in Sicilia. 
Quando avrò terminato la mia vita attiva di 
direttore d' orchestra e potrò dedicarmi total- 
mente alla composizione, verrò per lunghi 
mesi alla volta a lavorare, a fertilizzare il 
mio cervello in Italia, » 


Carlo Placci. 
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Per la facciata 
di una chiesa. 


Il Re Vittorio Emanuele ha offerto cento- 
mila lire per rifare la facciata di Santa Ma- 
ria degli Angeli a Roma. Egli ha mantenuto 
cosi una sua antica promessa e ha fatto un 
atto di buona politica italiana : edificare nuovi 
edifici e mettere il proprio stemma nel più 
gran numero di opere d’arte è un diritto so- 
vrano che il re d’ Italia aveva finora troppo 
trascurato, Mi piace che per la prima volta 
sia per una chiesa, già che le chiese romane 
hanno il privilegio di racchiudere dentro le 
loro mura la storia della città. Il campanile 
di Ottone III si specchia malinconicamente 
sulla spiaggia dell’isola tiberina e le sala- 
mandre di Francesco ], gettano fiamme dalle 
fauci sulla facciata di San Luigi. Fra giusto 
e doveroso che accanto alle torri d’Aragona, 
ai gigli di Francia, al Cardo e alla Rosa di 
Inghilterra e di Scozia, si vedesse la croce di 
Savoia : nessuna dinastia è passata da Roma 
senza sigillare — con un sigillo di marmo 
o di pietra — il suo passaggio e la sua per- 
manenza. 

E poi la chiesa di Santa Maria degli An- 
geli si presta mirabilmente a queste ricostru- 
zioni. Era stata edificata, verso il 1560, da 
Pio IV che aveva incaricato Michelangelo di 
tracciarne il dis 


no e di adattare al nuovo 
uso religioso uno dei grandi Tepidarii delle 
Terme, In origine si orienta» 


a mezzogiorno 
e volgeva la facciata — o per essere pit 
esatti la porta d’ingresso — verso la fronte 
dell’attuale stazione. Ma nel 1740, Benedet- 
to XIV, volendo aggiungervi una cappella al 
beato Nicola Albergati, ordinò al Vanvitelli 
di trasformare l’ ingresso in un cappellone e 
la navata di centrale in navata di crocera, 
prolungando il transetto e aprendo una nuova 
porta sulla piazza delle Terme diocleziane. 
Questa trasformazione rimase però incompiuta 
e il nuovo ingresso non ebbe facciata. Il Van- 
vitelli si contentò d’intonacare la parete 
esterna, di tracciarvi un tondo ove fu dipinta 
la gloria della Madonna — pittura oggi com- 
pletamente scomparsa — e di disegnare un 
portoncino elegante che con lo scudo dei 
Lambertini, rimane ancora sulla facciata del- 
l’editicio vicino, 

Si trattava ora di riprendere il disegno an 
à il 


Bazzani, nella recente mostra dei pensionati 


tico e di condurlo a compimento, € 


aveva presentato due progetti dove il pro- 
blema era risoluto con intelligenza e con 
amore. Ma il conte Sacconi, prima di lui, si 
era occupato di studiare i piani del nuovo 
prospetto e tino dal giorno delle nozze del 
Re — in cui diresse i lavori di addobbo 
della chiesa — 


aveva pensato di dare una 


facciata definitiva alla chiesa michelangio- 
lesca. 

Ho avuto occasione di vedere questi suoi 
disegni, che mi sembrano veramente degni 
di Roma, come ogni cosa che fa l'illustre 
architetto del monumento capitolino. Rispet- 
tando il sentimento decorativo del periodo 
vanvitelliano - quello cui appartiene questo 
lato della chiesa - egli riprende la linea se- 
micircolare delle due ali laterali e innalza 
sopra di esse la facciata che sarà alta 34 me- 
tri e terminerà con una linea orizzontale come 
è nella Tribuna di Santa Maria Maggiore, Cosi 
che, oltre a rimanere nel sentimento decora- 
tivo dell'arte romana permetterà di dar luce 
ai due finestroni aperti nelle mura delle terme 
per illuminare l’interno della navata. 

Gli stipiti e l'architrave della porta attuale 
saranno lasciati intatti : soltanto il S; 
compirà la linea con un arcone dove dovrà 


coni ne 


essere eseguito in mosaico 2 2rionfo «della 
Madonna, per non abbandonare la tradizione 
dell'affresco sbiadito del Vanvitelli, Ai lati 
della porta, in alto, le due statue dei due 
santi dell'ordine cui la chiesa appartenne : 
S. Benedetto e San Brunone, le cui immagini 
- quella di San Brunone è dell’ Houdon - sono 
venerate sui suoi altari, Fin qui, come si vede, 
il Sacconi non fa che accompagnare e svol- 
gere il disegno primitivo. Egli se ne allon- 
tana un poco nell’assetto dei fianchi della 
chiesa, assetto che toglierà via quelle indegne 
sovrapposizioni che deturpano gli avanzi delle 
terme romane, 

Esistono infatti, intorno alla chiesa, grandi 
vani dell’antico edificio oggi affittati a privati 
che gli adibiscono agli usi più strani: depo- 
siti di legname, osterie, studii di scultura, e 
per fino uffici di emigrazione, Nel disegno 


LI 
| 


di Michelangelo, i vani che si aprivano ai 
lati della navata centrale dovevano essere tra- 
sformati in altrettante cappelle e a questo 
scopo egli lasciò nelle pareti laterali le aper- 
ture di accesso. Stabilito il restauro del Van- 
vitelli, le aperture furono chiuse, i vani se- 
parati completamente dalla chiesa e affittati 
ai mercanti di vino o di legname che a poco 
per volta vi costruirono intorno un vero vil- 
laggio di casupole e di catapecchie, Nel pro- 
getto del Sacconi tutte queste casupole sono 
atterrate e l’area trasformata in un giardino. 
Di pit, togliendo alla facciata laterale il por- 
toncino del Vanvitelli, si apre un accesso late- 
rale nell’ala destra della navata di crocera, 
in modo da offrire due porte alla folla che 
i giorni di cerimonia solenne deve oggi ac- 
calcarsi e  pigiarsi nell’unico ingresso abba- 
stanza incomodo e stretto. 

Questi i lavori immaginati dal Sacconi, la- 
vori che saranno incominciati subito e che 
potranno esser condotti a termine dentro lo 
spazio di tre anni, Sarà la prima volta che 
un sovrano d’Italia avrà contribuito diretta- 
mente e fecunia sua - come dicevano i re- 
stauratori del rinascimento - a innalzare un 
edificio d'arte. È un onore, questo, che un 
sovrano poteva e doveva concedersi. Non bi- 
sogna dimenticare che a Roma, in pieno se- 
colo XVII il cardinale Castoldi faceva edifi- 
care al Bernini le chiese simmetriche della 
Piazza del Popolo, per la sola gloria di 


il suo nome inciso sull’attico di esse! 


Diego Angeli. 


IL RITORNO 
DEI LEONI 


Con la poesia del centro, Firenze va per- 
dendo la poesia di molti altri ricordi, sug- 
gellati dalla tradizione o dall'arguzia popo- 
lare nelle lapidi delle vie, I nuovi edili hanno 
creduto squadrare tutte le città d'Italia e, 
ione del rettifilo, hanno rettificato 
e uniformato anche le denominazioni delle 
strade, Tutta 1° Italia è divenuta un ragnatelo 
di vie Cavour, Mazzini etc, etc, Ora è tempo 
si ponga un freno — per legge — a questa 
marea. patriotti i nomi nuovi sien riser- 
bati alle nuove vie, ogni paese anche dalle 


nella osse 


cantonate ricordi a tutti le sue glorie e i suor 
uomini illustri, 

La via dei Leoni a Firenze è fra le non 
molte, che serbano il loro nome antico, E 
cosî bella fortuna, io penso, è dovuta alla 
sua brevità: dietro il Palazzo Vecchio, con 
un albergo del Parlamento, sarebbe certa- 
mente divenuta una via del Parlamento. Ma 
era corta ; e gli uomini che parlano non pos- 
sono essere onorati che nelle vie lunghe, 
molto lunghe e uniformi.... come i loro di- 
scorsi, 

Ora, il nome di questa via risale certa- 
mente al trecento, e nacque spontaneamente 
perché doveva risonare dei ruggiti dei leoni 
che la repubblica fiorentina nutricava e cu- 
stodiva, simboli viventi del suo stemma e 
della sua forza, Occupandomi testé della 
camera decorata che è stata scoperta nella 
prossima via Vasari (ora già chiusa da un 
cancello) fui richiamato a considerare e a 
studiarne anche le adiacenze. Prima, avevo 
sempre pensato vagamente che quella via 
prendesse nome da una famiglia, 

Ma i leoni non furono sempre custoditi là, 
dietro la poderosa mole di Palazzo Vecchio, 
Poiché il primo leone che fu donato alla città, 
ruggi nella  Piazz 


a del Duomo, e precisa- 
mente dove ora sorge la graziosissima Log- 
getta del Bigallo, troppo scioc 


amente chiusa 
e nuda, mentre potrebbe accogliere qualche 
bella opera d’arte e i gai commenti del po- 
polo, quando piove, 

Per rigodere tutta la poesia dei leoni, bi- 
sogna aprire le cronache, La prima notizia è 
di Giovanni Villani, al libro sesto, in cui 
narrando dei gravi avvenimenti intorno al 
1260, scrive la bellissima pagina di Orlan- 
duccio detto del leone di Calfette; « AI 
tempo del detto popolo di Firenze, fu al 
comune presentato un bellissimo e forte leone, 
il quale era inchiuso nella piazza di San Gio- 
vanni. Avvenne che per mala guardia di 
quegli che "1 custodiva uscì il detto leone 
dalla sua stia correndo per la terra, onde 
tutta la città fu commossa di paura..,, » È 
qui preferisco continuare co’ versi meno letti, 
con cui Antonio Pucci parafrasò fedelmente 
e non certo felicemente la stessa cronaca, 
forse per dimostrare a tutti che le rime non 
bastano a far poesia, IH leone corse in orto 
San Michele ed afferrò tra le branche un 
fanciullo, l’unico di una povera vedovella, 
la quale 


udendo quel non le parve trastullo, 
gittonsi fuori e con disperazione 
si mise dov’ andar non ardia nullo, 


€ figlivol trasse di branche al Lione 

che non fe' male nè a lui nè a lei 

ma sol guardando ; onde nacque quistione, 
la quale assolver da me non potrei, 

se l'animal per sua gentil natura 

lasciò i modi suoi feroci e rei, 


o se di quella donna ebbe paura, 
quando la vide così acaniritata: 
venire inverso sè alla sicura 


o se fortuna per quella fiata 

campò il fanciullo acciocchè vendicasse 

il padre, come fece a lung’ andata. 

Forse per quella avventura, forse per altra 
ragione, il leone non seguitò molto a rug- 
gire innanzi al Battistero, 

Il Villani riferisce a’ primi anni del 1300 
come « cosa bene notabile che avendo papa 
Bonifazio presentato al comune di Firenze 
uno giovane e bello leone, ed essendo nella 
corte del palagio de’ priori legato con una 
catena, essendovi venuto uno asino carico di 
legne, veggendo il detto leone o per paura 
che n’avesse o per lo miracolo, incontanente 
assalì ferocemente il leone, e con calci tanto 
il percosse che l'uccise, non valendogli l'aiuto 
di molti uomini ch* eran presenti. Fu tenuto 
segno di grande mutazione e cose a venire, 
che assai n’ avvennero in questi tempi alla 
nostra città. Ma certi alletterati dissono ch'era 
adempiuta la profezia di Sibilla ove disse : 
Quando la bestia mansueta ucciderà il re delle 
bestie, allora comincerà la dissoluzione della 
Chiesa : e tosto si mostrò in papa Bonifazio 
medesimo..., » 

Ma i brutti auspicii ricavati dal fatto stra- 
nissimo furono ben presto cancellati nel 1331 
dalla nascita di due leoncelli: e non senza 
compiacenza personale il cronista vi dedicò 
uno speciale paragrafo, « Nel detto anno, a 
dì 25 di luglio, il dì di Santo Iacopo na- 
cquono in Firenze due leoncîni del leone e 
leonessa del comune che stavano in istia in- 
contro a San Pietro Scheraggio; e vivettono 
e fecionsi grandi poi; e’ nacquono vivi e non 
morti come dicono gli autori nei libri della 
natura delle bestie e noi ne rendiamo testimo- 
nianza che con pii altri cittadini gli vidi na- 
scere e incontanente andare e poppare la leo- 
nessa e fu tenuta grande maraviglia, che di qua 
da mare nascessono leoni che vivessono, e non 
si ricorda a nostri tempi. Bene ne nacquono a 
Vinegia due ma di presente morirono, Dis- 
sesi per molti ch'era segno di buona fortuna 
e prospera per lo comune di Firenze. » 

Né passarono sei anni che la grande mara- 
viglia e la grande gioia delle speranze si 
accrebbero perché « all'uscita di Giugno del 
detto anno 1337 nacquero in Firenze sei 
leoncini della leonessa vecchia e delle due 
giovani sue figliole, la qual cosa secondo 
l'augurio degli antichi pagani fu segno di 
grande magnificenza, » E in fatti la prospe- 
rità di quell’ anno fu enorme ; e di grano si 
ebbe dovizia inaudita ; onde a’ mattoni sottili 
e mal fondati di Or San Michele si sosti 
tuirono le pietre « conce grosse e ben fon- 
date » e si ordinò che il pa 
gnifico con due volte « ove si governasse e 
guardasse la provvisione del grano per lo 


agio fosse ma- 


popolo. » 

E Matteo Villani meglio spiega e com- 
menta nel libro III come altri leoncini nacquero 
e come nel novembre del 1354 essendone 
nati tre, uno fu donato al Duca di Osteric e 
« il leone padre vedendosi tolto l’uno dei 
suoi leoncini se ne diè tanto dolore che 
quattro dì stette che non volle mangiare, e 
temettesi che non morisse, E perch'elli sta- 
vano in luogo stretto ove si batte la moneta 
del Comune, ne furono tratti e dato loro lar- 
ghezza di case e di cortili e condotti nelle 
case che il Duca di Atene avea fatte disfare 
per incastellarsi, che furono de’ Manieri, die- 
tro il palazzo del capitano e dell’esecutore in 
su la via da casa i Magalotti, ove stanno al 
largo e bene, » 


Cosi vissero e si riprodussero i leoni per 
altri due secoli! Bisognava che gli animi fio- 
rentini si avvilissero nella untuosa cortigiane- 
ria a Cosimo Duca, perché le loro orecchie 
non resistessero più ni ruggiti dei leoni. Già 
questi,con l’iniziarsi della signoria, non stavano 
più « al largo e bene, » Le trasformazioni 
di Palazzo Vecchio in Reggia di Cosimo ave- 
vano costretto i leoni nel solo serraglio, La 
libertà si spegneva ; i leoni davano gli ultimi 
ruggiti, invano richiamanti a grandezza d’in- 
dipendenza i cittadini abbiosciati, Si venne al 
1550; alcuni cortigiani erano stati messi a 
dormire nel piano superiore al serraglio; e 
la notte non potevano riposare pei ruggiti. 
Ma nessuno ci dice se non potevano dormire 
pei ruggiti o pel significato altissimo di quei 
ruggiti, Basta : nel dicembre Cosimo cavò i 
leoni dal Palazzo e Ji trasferi a San Matteo 
nella fabbrica della Sapienza, incominciata a 
spese di Niccolò da Uzzano, Ma anche quivi 
durarono poco ; lo Spedalingo di San Matteo 
mosse lagnanza, e cosi anche da San Marco 
furono tratti via,... 

Il luogo esatto ove i leoni erano mante» 
nuti a Palazzo ci è ricordato dall’altro croni- 
sta, Agostino Lapini, il cui diario è stato da 
poco edito dal benemerito Corazzini. Erano 
precisamente « in su la cantonata incontro al 
Borgo de' Greci » e da questa cantonata fu- 
rono asportati « per insino al dì primo di 
Dicembre 1550,.,. rimpetto allo Spedale di 
Santo Matteo, da Santo Marco, » 


IL MARZOCCO 


Questo pei leoni vivi, Quanto ai leoni nel- 
l’arte, non abbiamo che a guardarci attorno. 
Dinanzi a Palazzo Vecchio, la ringhiera è 
scomparsa; ma è rimasto il piedistallo col 
Marzocco (leone di Marte) che Donatello 
scolpi seduto a reggere il bel giglio di san- 
gue, e che i moderni timidi uomini hanno 
voluto rifondere nel bronzo. Splendidi di mo- 
vimento e di espressione sono i due leoni 
marmorei (uno dei quali è opera moito an- 
tica) che custodiscono l’accesso della Loggia 
dei Lanzi, cosi pura e conchiusa nella sua 
triplice armoîtia incpntaminabile, Leoni coro- 
nati si conservano tuttavia nel Museo del 
Bargello ; e molto, significativa è l’acciglia- 
tura dei quattro grossi leoni in pietra nel- 
l’androne di Palazzo Vecchio, sulla cui torre 
anche un leone fu battuto in ferro per indi- 
care il soffio dei venti. Si può aggiungere 
(poiché forse pochi» lo sapranno, come me 
prima di ora) che altri quattro leoni in ma- 
cigno si ammiravano nel Trecento a’ 4 an 
goli sotto i merli di Palazzo, E questi leoni 
erano stati dorati « con gran costo » come 
appunta nel 1353 Matteo Villani che li 
avrebbe preferiti in bronzo perché più dure- 
voli. Il Vasari li attribui a Jacopo Orcagna ; 
e pare che cadessero o fossero levati, quando 
si pensò riempirne le nicchie. 

Per intendere meglio i leoni coronati del 
Bargello, non è inutile apprendere come il 
Marzocco, leone di Marte e dell’arte, fosse fe- 
steggiato quando ancora la libertà aleggiava 
su Firenze, 

Sentite come il Varchi narra, nel 1529, gli 
onori resi al Malatgsta, non ancora traditore, 
Il quale fu accompagnato dalla casa al Pa- 
lazzo « dove nella ringhiera l’aspettava colla 
solita pompa il Gonfaloniere e la Signoria 
con altri magistrati; e per mostrare che 
quello era giorno solenne e feriato avevano 
inghirlandato il Marzocco, messagli la corona 
d’oro sopra il capo. » E nel 1536 un prete 
che, « si ritrovava fuori dal Borgo partì alla 


novella del duca Alessandro ma aveva messo w 


marzocco sul pergamo della sua chiesa, accon- 
cio e atteggiato in guisa che pareva volesse 
predicare. » 

Ho lasciato deliberatamente che i cronisti 
e gli storici raccontassero con la loro elo- 
quenza l’interesse che si ebbe pel manteni- 
mento dei leoni e il significato del loro culto 
anche nell’arte, perché s’intenda di per sé la 
necessità di ripigliare la tradizione, L’odiosa 
titannia indigena e straniera è spenta per 
sempre. Firenze risorge, e col lustro della 
sua ‘arte delle sue’ rioni e della sua vita 
deve concorrere al lustro di tutta la patria 
rinnovellata e rinsanguata. 

Strasburgo nutrisce gelosamente le sue ci- 
cogne, Berna i suoi orsi; e da noi Roma ha 
saputo ripristinare il culto della lupa. Anche 
per gl’interessi spiccioli della curiosità e del 
commercio, si può dire che sono più i viag- 
giatori che tornano a vedere la lupa viva che 
la Venere Capitolina, 


Cosi Firenze riavrà i suoi leoni o il suo 
leone. Non mi si obiettino le solite frasi che 
di bestie se ne ha anche troppe e che un ri- 
torno di leoni è un puro « estetismo, » I 
bisogni della vita di una città o di un popolo 
sono ben altrimenti più complessi di quel che 
ora si finga di comprendere. 

Quando la prima volta parlai di questa 
mia idea a un illustre cultore della storia fio- 
rentina, egli non poté trattenersi dal sorri- 
dere. Ma sorrise per poco ; poiché subito in- 
tese il valore poetico di un tal ritorno, e 
senz'altro disse che se i leoni dovevano tor- 
nare, dovevano ruggire nel loro posto anti- 
chissimo. 

E certo sarebbe cosa degnissima che una 
doppia cancellata lasciasse travedere sotto le 
delicatezze dell’arte la fulva criniera del si- 
gnore dei deserti. Ma si potrebbero obiettare 
le ragioni della pietà per la cappellina adia- 
cente, o quelle non meno alla moda della 
igiene, o le altre vigliacchissime de’ delicati 
orecchi... 

Ora, poiché all'antico serraglio di Palazzo 
sono stati sostituiti gli ufficii dell'anagrafe (e 
la burocrazia si scandalizzerebbe di una pos- 
sibile remozione) pensiamo al giardino di 
Boboli, cosi ampio, cost mirabile di arte e 
di freschezza e cosi trascurato dai cittadini. 

Il primo leone che il nostro amico Mene- 
lik doni al nostro giovine Re, sia consegnato 
al Municipio di Firenze, e in un Campo di 
gigli rossi esso goda aria pura e si compiac- 
cia a destare i profondi echi di Boboli, 

Romualdo Pàntini. 


Un trionfo 
moderno. 


(A proposito del ritorno 
di Chamberlain dal Sud-Africa). 
Si è compiuto in questi giorni un trionfo 
che supera per la grandiosità del significato 
e per il modo con cui è avvenuto tutti quelli 
con i quali gli incliti guerrieri della antichità 


celebravano le loro vittorie. Lucullo, Pompeo 
e Cesare ad illustrare il loro corteo trionfale 
per le vie di Roma, in cospetto del popolo 
acclamante, dopo le vittorie di Africa e di 
Asia, trascinavano dietro ai loro ‘aurei carri 
i re vinti e domi in catene. E i regali pri 
gionieri sottomessi all’infima sorte umana do- 
vevano tra gli inni esultanti dei legionari e 
della plebe attestare la potenza del loro fe- 
lice vincitore, 

Era forse quello uno spettacolo barbarico 
sia per il crudo disprezzo della sciagura, sia 
per la soverchia e troppo ostentata gala di 
grandezza, ma doveva pure infondere una rude 
gioia nell’anima di colui che procedeva in- 
coronato di gloria dinanzi a una processione 
di rivali soggiogati, che dimostrava alla sua 
città con tali prove insigni la forza invinci- 
bile del suo braccio e della sua volontà. 

Oggi tutta questa pompa è cessata, i trionfi 
rimangono soltanto nella coreografia, tanto 
gli individui quanto i popoli sembrano rifag- 
gire da queste manifestazioni vistose e rumo- 
rose, da queste mostre di ricchezza, di po- 
tenza, di gioia. Anzi una tendenza nuova, 
frutto di una influenza quasi sconosciuta di- 
scesa giù dal Nord, ha suscitato in noi uno 
strano pudore per cui siamo quasi costretti, 
più ci troviamo in elevata situazione econo- 
mica e sociale, a celare, a nascondere il nostro 
benessere, la nostra autorità, la nostra giocon- 
dità; a non fare o a fare i] meno vistosa- 
mente possibile ciò che i nostri mezzi ci 
permetterebbero di fare. Ed appena taluno, 
salito in fortuna e in considerazione, non av- 
vertendo ancora l’inibizione di questo pudore 
novissimo, si compiace di mostrare i suoi 
beni, si pavoneggia nel suo lusso, se ne am- 
manta esteriormente, subito egli incorre nel 
biasimo pubblico e il meno che gli tocca è 
di essere chiamato un fartenu. Non è un pa- 
radosso il dire che oggi è invalsa una osten- 
tazione a rovescio. 

To non so se questo sia un bene o sia un 
male, né mi accingo ora a risolvere l’ardua 
questione ; annoto il fatto soltanto e formulo 
la norma che se ne può trarre, e che è la 
seguente : il vero lusso è adesso quello che 
non si vede, quello che non punge gli occhi 
e le orecchie; la vera signorilità è tutta in- 
tima e riserbata, deve raffinatamente consi- 
stere sotto modeste apparenze, si 


a per gli 
uomini sia per le cose; talché più un og- 
getto ha valore e meno lo dimostra a prima 
vista più è elegante e veramente ricco, La 
gran signora porta le sete più costose e si- 
lenziose al contatto morbido della pelle, e 
per una sua esclusiva compiacenza sotto alla 
gonna di umile lana, siccome l’uomo vigo- 
roso è quello che ha in sé l’ invisibile infles- 
sibilità del volere, la ardente ma recondita 
generosità del sangue, la elastica tempra dei 
nervi,e non la mostruosa esorbitanza musco- 
lare dell’ atleta 


î per noi, solo per noi e per 
la nostra intima soddisfazione che si deve 
spiegare il lusso autentico e di buona lega, 
mentre lo sfarzo destinato a stupire gli altri 
viene ritenuto come indizio di bassezza e di 
meschinità. 

E da questo punto di vista non vi è dub- 
bio che noi siamo più signori degli antichi, 


i quali come adolescenti vanitosi gioivano 


nello sfoggiare adornamenti di ogni sorta per 


richiamare l’attenzione altrui sulla loro for- 
tuna e sul loro grado, nel mettere ad ogni 
momento in mostra quanto possede 


‘ano per 
renderne persuasi i concittadini, nel manife- 
stare clamorosamente ogni loro successo per 
renderne informato il pubblico, nell’ottenere 
insomma in ogni circostanza la sanzione pub- 
blica per godere dei vantaggi da cui erano 
circondati. 

Oggi il signore, il potente, colui che come 
Morgan aduna in sé una possibilità più vasta 
di quella regale, passa ignorato tra la folla 
e non si cura minimamente di ottenerne l’am- 
mirazione e l’omaggio: la sua soddisfazione 
interiore, la consapevolezza della propria au- 
torità bastano alla sua gioia. 

E lo stesso vale per gli uomini di Stato 
e per i popoli, ed eccone l’esempio nell’im» 
menso trionfo, più eccelso di ogni antico, 
conseguito ora da sir Joe Chamberlain, senza 
fasto, senza cortei, senza bandiere, senza pro- 
cessioni di prigionieri, eppure assai più grande 
e più valido per un solo atto che non se lo 
avessero accompagnato tutti questi fronzoli, 

Il duce romano per godere della sua vit- 
toria e per darne la prova al popolo dovea 
portarne con sé ì segni concreti e tangibili: 
gli idoli infranti degli eserciti sbaragliati e i 
capitani in catene ; per suggerire l’ idea della 
gesta da lui compiuta, della importanza della 
sua conquista, e della grandezza della sua 
virtà doveva arrecarne elementi visibili, do- 
veva egli apparire suntuoso e splendido come 
un semidio in mezzo alla più opima magni- 
ficenza, tra cumuli d’oro e di cose preziose 
depredate nelle regioni lontane, tra le spade 
sfolgoranti dei suoi soldati, tra le turbe dei 
prigionieri supplicanti, tra i re sconfitti im- 
precanti, Ed il trionfo non era completo se 


tra le spoglie di guerra mancava questa, la 
più sicura, la più appariscente, il re, o il 
figlio del re schiavo del popolo vincitore. 

Chamberlain non ha avuto bisogno di tutto 
ciò per effettuare il suo trionfo, per gustare 
il sublime piacere della vittoria, per affer- 
mare il valore della sua azione e della sua 
politica; non ha avuto bisogno di stupire la 
folla per le vie di Londra con miraggi di 
ricchezze inaudite, non ha avuto bisogno per 
persuadere 1’ Inghilterra del suo impero di 
ricevere l'omaggio palese di sottomissione da 
parte dei generali boeri tratti in cattività. 
Tutta questa esteriorità, tutta questa teatralità 
sono decadute dai nostri costumi, l’acuto e 
superbo ministro delle colonie, dalle bramo- 
sie confinate, lo ha sagacemente intuito, ed 
egli ha voluto il suo trionfo per sé solo, 
comprendendo che sarebbe stato il massimo, 
e il pit superbo e il più solenne anche nella 
considerazione della sua nazione, e lo ha 
compiuto con un atto insolito, privo di ogni 
gala esterna ma denso di un significato al- 
tissimo e contesto di maestosa audacia e di 
autentica gioia trionfale, 

Per questo trionfo il Chamberlain ha fatto 
politicamente ciò che un aristocratico e opu- 
lento signore farebbe per compiacere la sua 
eleganza ; si è concesso per cosî dire un lusso 
tanto pit squisito e signorile quanto meno 
appariscente, come quello di colui che si 
circondasse delle più preziose oreficerie nella 
solitudine inviolabile del suo gabinetto da 
lavoro. 

Egli il ministro più risoluto di Edoardo VI, 
il collaboratore e l’erede politico di Cecil 
Rodhes e del suo universale sogno d’im- 
pero, l’autore principale, 1’ inspiratore della 
guerra Sud-Africana, il più aspro nemico del 
popolo boero e il più altero rappresentante 
della dominazione britannica, egli non si è 


tratto i vinti dietro di sé per offrirli come 
spettacolo alla folla festante, ma ha fatto di 
meglio, ha voluto da sé solo, senza scorta, 
senza soldati, senza mostre solenni, da sé 
solo, ad affermazione della sufficienza della 
sua maestà, prendere possesso del paese con- 
quistato, battere col piede del padrone la 
terra dei vinti, trascorrere inerme tra le città 
e tra le genti già avvampanti di odio con- 
tro di )ui, vis 


e i campi tanto contesi e 
ancora sanguinanti delle vittorie inglesi, cir- 
condato unicamente dall’aureola delle avve 
nute battaglie. 

Oh in cospetto delle immense distese 
bagnate dal Va 


I, foride di biade, di pascoli 
e di. greggi, in cospetto dei favolosi tesori 
dei campi d’oro e delle miniere di diamanti, 
intuendo lontano in mezzo al deserto e fra 
la barbarie primordiale il profilo memorabile 
della collina di Matoppo, l’ara funeraria di 
Cecil Rodhes, ed inseguendo oltre quel- 
l'azzurro confino per altri deserti e laghi, at- 
traverso altre indomite barbarie la lucida e 
livida fuga, come per un interrotto barbaglio 
d'armi, di due rotaie prolungate su tutto il 
corpo verginale dell’Africa tino al Nilo, in 
cospetto di questa immane grandezza omai 
aperta dinanzi al dominio inglese, e sotto- 
posta al suo sguardo e tenuta in sua mano, 
egli deve essersi sentito invaso dall’ardente 
febbre di un sovrumano orgoglio, deve es- 


rsi sentito sconvolto da un impeto magni- 
fico di distruzione e di creazione, deve aver 
tremato come per una prodigiosa comunione 
con quel suolo fecondato dagli eroi e pregno 
di supremi destini ! 

Basto io solo omai! deve aver egli escla- 
mato, qui ove duecentomila soldati potevano 
appena resistere all'urto dei nemici! Ed egli 
deve aver goduto come un iddio in contem- 
plazione della propria grande opera ; egli il 
piccolo uomo moderno, rigido ed asciutto, 
nei suoi grigi abiti borghesi, con la lente 
infissa nell'occhio, con lo sguardo calmo e 
tagliente come un'arma affilata per i con- 
trasti civili, ma con l’anima gonfia di un 
incarico enorme e con una volontà più per- 
tinace e valente di un innumerevole eser- 
cito ; egli simbolo di una potenza illimitata 
e invisibile in contemplazione della sua opera 


ben visibile e concre un mondo di ric- 


chezze e di energie nuove e un insigne varco 
per l’avvenire aggiunto e dischiuso alla pa- 
tria, 

Non altrimenti doveva estasiarsi nel pit 
profondo godimento l’ultima anima vera» 
mente regale che fu su un trono di Europa, 
quella di re Luigi di Baviera, quando nel» 
l'ampio teatro oscuro è deserto accoglieva în 
sé tutta l’ infinita vertigine di armonie del- 
l’opera wagneriana. 

Due capolavori, l'uno politico, la con- 
quista del Sud-Africa, l'altro artistico, la te- 
tralogia mitica del Maestro eccelso, spiegati 
rispettivamente per la gioia di due uomini 
soli: Chamberlain e re Luigi! Ecco i fastigi 
della possibilità umana. 

E da Nerone adorno di porpora e di gio- 
ielli in mezzo al circo plaudente e strepitoso 
di tutta la folla di Roma, a re Luigi chiuso 
solo nel suo teatro, immerso nel rito del 


Parsifal, è lo stesso processo di concentra 
zione e di raffinamento che si compie dal 
trionfo di Cesare condotto per intere gior- 
nate attraverso le vie di Roma tra una fol- 
lia di frastuono e di evviva e seguito dai 
re vinti in ceppi, al trionfo silenzioso di 
Chamberlain che solo si erige in mezzo alla 
sua conquista africana, 


Mario Mor. 
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* Le ultime « novità » drammatiche. — 
Accenniamo di volo, come lo spazio ce lo consente, 
alle ultime novità del teatro di prosa a Firenze, 
In complesso non furono molto felici, Prima, non 
soltanto per ordine di tempo ma anche per finezza 
di intenzioni artistiche, va ricordata la commedin 
<lel Bonaspetti, il sereno e valente critico della 
Perseveranza, Nei Diritti dell'Amore non manca 
la personale concezione di un bel motivo dramma» 
tico : l'indagine psicologica sulle diverse conse» 
guenze che l'unione libera può portare nella donna 
e nell'uomo vi è condotta con sicura e penetrante 
conoscenza dell'anima umana, Senonché le forme 
in cui tale contrasto si manifesta, sopra tutto il 
dissidio e l'antagonismo fra le due donne (la buona 
e la perversa) ci conducono in un campo più co- 
nosciuto e già troppo mietuto. Ciò non toglie che 
alcune scene del Invoro dimostrino una perizia e 
una misura notevolissime in chi si cimentava per 
la prima volta ne) tentro, Questi pregi furono 
rilevati dal pubblico del Niccolini, che pensò in- 
vece (e non aveva tutti i torti) che l’ultimo atto 
fosse superflto. — 7 Can da guardia di Ma- 
riani e Gatteschi recitato dalla Compagnia Ra- 


spantini all' Alfieri aveva tutti gli elementi per 


dare nel genio di un pubblico piuttosto grosso e 


popolare, Lotta di classe con simpatica prevalenza 
dei puri apostoli del socialismo sul grasso borghese, 


corruttore di coscienze elettorali e di ragazze da 


marito ; predicazione evangelica del prete tolstoia- 
no; e poi, giù giù, il delitto, l'ingiusta accusa 
lanciata contro |’ innocente, il segreto della confes- 
sione, il nobile sagrificio di una giovinetta eroica 
e finalmente l'improvvisa e tragica morte del 
reo, Paiono tanti capitoli di un romanzo d'ap- 
pendice e sono invece tante scene del dramma, 
il quale, malgrado tutto questo, non piacque, 11 
pubblico non abboccò all'amo abilmente lancia» 
togli dagli autori, Anche perché essi commisero 
l'imperdonabile errore di non intendere che nei 
romanzi d'appendice la soluzione dev'essere chia- 
ri e la fine veramente definitiva — Nea Lufera 
è il dramma di un giovanissimo, Si aggiunga che 
fu premiato al concorso della Rassegna Zilerna- 
zionale di Roma, E lecito supporre che il breve 
atto palesi alla lettura dei pregi che sfuggono 
nella recitazione. Sulla scena, per quanto imper- 
ninto sopra questioni scottanti, lascia il pubblico 
piuttosto freddo, Dirò di più — sebbene la mas- 
Sima indulgenza sia qui doverosa — significa poco, 
Il contrasto drammatico che si agita nel cuore 


della giovane donna, stretta fra la tenerezza filiale 


e l'amore per )' implacabile avversario del padre 
non acquista particolar sapore per la salsa sociale 
in cui ci è servito. La « bufera » rimane dal prin- 
cipio alla fine tutta domestica : non è una bufera, 


© una tempesta in un bicchier d'acqua. G. 


* «Il poeta Giovanni Pascoli. » — 


Muret inneggia nella /Wenaissance Laine a Gio» 


Maurice 


vanni Pascoli, che egli chiama uno del più grandi 
poeti del nostro tempo. Nella sun anima, dice il 
Muret, c'è un po' l'anima di S, Francesco d'As- 
Mini ida semplicità di cuore & una delle sue qualità 
più preziose, e l'amore per la natura si manifesta 
in Jui con una tenerezza appassionata e un'inge- 
nuith squisita, La sun opera, pervasa da un puris- 
simo pantelnmo, è una passeggiata filosofica at- 
traverso | campi; e in questa sua passeggiata il 
poeta ama, perdona e benedice, Gli nomini sono 
piccoli & infelici, e il Pascoli prova unn pietà pro- 
fonda per quelli ehe odiano, mentre la coscienza 
della infelicità comune dovrebly 


consigliare Va 


more € fratellanza, Egli benedice tutta la na- 
tura e perdona a tutti, anehe all'assassino dell'im. 
peratrice, anche all'assassino di suo padre, E in 
questo perdono e in questo amore e' è una grande 
tristezza. La natura, secondo Giovanni Pascoli, è 
una sorgente le cui acque ribollono di dolori e di 
sofferenze: e In vita che vi si manifesta & un nes 
cidente infinitamente transitorio; una preparazione 
alla morte e nl nulla, sole verità eterne, 11 Pascoli, 
secondo il Muret, assomiglia nl Leopardi, ma la 
sua filosofia è più nita, più forte e più sana, 1 
Leopardi dopo aver passato la vitu na gemere e 
maledire, arriva infine, nella « Ginestra » e nel « Tra- 
monto della Luna » a una serenità relativa. Gli 
uomini gli sembrano tanto piccoli che egli cessa 
di disprezzarli e odiarli : e la loro fragilità lo riem» 
pie di commozione. 11 Pascoli soffre, ma ama anche 
il dolore, perché esso, la parte più augusta del 
mondo, fa si che la vita si riveli nel suo più pro- 
fondo significato, Nella sua prefazione alla Minerva 


i #1 


oscura, il Pascoli dichiara che ha cessato di cer- 
care la gloria, Ma il Muret lo richiama al cantare, 
« Quando il Pascoli dichiara che ha rinunciato 
alla gloria, vuol forse farci sapere che ha rinun- 
ciato a cantare? Noi speriamo che non sia così. 
Quando si ha l’anima piena di pensieri cosi forti 
edi accenti cosi dolci, si è in dovere di farne 
parte agli uomini, In nome dell'alta missione che 
il Pascoli assegna alla poesia, i suoi ammiratori e 
i suoi amici lo pregheranno di non abbandonare 
il suo posto. » 

Cosi dice il Muret: e il A/arzocco unisce le pro- 
prie alle fervide esortazioni dell'insigne critico 


francese, 


* I Capitoli degli Amici dei M 
menti. — Dopo un anno di operosa esistenza 


trascorsa fuori della legge, gli «< Amici » hanno 
sentito il bisogno di darsi una Costituzione. E 
così domenica passata in una sala della Lauren- 
ziana discussero i « Capitoli » formulati da una 
commissione precedentemente eletta, Queste ta- 


vole statutarie hanno il pregio sovrano della bre- 


vità: constano infatti di 4 articoli suddivisi in 
pochi paragrafi. Lo schema della commissione fu 
approvato nei suoi principi fondamentali, Le di- 
scettazioni furono sopra tutto filologiche Si 
convenne dunque ci fissare in 50 il numero dei 


componenti la 4rigaza ; e si determinarono le 
modalità per le eventuali sostituzioni. La brigata 
avrà un Rettore, un Cancelliere e un Provvedi- 


tore: designati per acclamazione nelle persone di 


Guido Biagi, G. L, Passerini e Fortunato Chiari, 
Alle gite potranno essere invitate nnche persone 
che non facciano parte della brigata: non escluse 
le signore, Su proposta di Francesco Gioli si con- 
venne che chi senza addarre giustificati motivi 
manchi a tre gite o riunioni cessi di far parte 
della brigata, — Dopo l'approvazione dei Capitoli, 
gli « Amici » in gruppo assai numeroso si reca- 
rono a S.ta Maria Novella, dove, approfittando 
delle armature testé collocate nella Cappella Stroz- 
zi, ebbero agio di esaminare da vicino il proba- 


bile ritratto di Dante nel Paradiso dell' Orcagna. 


Nel Chiostro verde e nella Cappella degli Sy 


gnuoli constatarono i danni dell'umidità e fecero 


voti perché si cerchi, al più presto, di porvi ri- 
paro, Da S.ta Maria Novella passarono a dare una 
capatina nell’oratorio dei Vanchetoni, in via Pa- 
lazzolo, che accoglie due squisiti busti donatelliani 
poco conosciuti, perlomeno dai.... fiorentini. — 


Tornando ora alle armature della Cappella Strozzi, 


è noto che esse furono collocate perché gli in- 
viati «el Ministero (i pittori Seitz e Maccari) po- 
tessero compiere a miglior agio le opportune ri- 


cerche, A_questo proposito abbiamo sentito par- 


lare di leggiere eventuali Iavature, e di pratiche 
simili che non sono sempre scevre di inconve- 
nienti, Non sarà quindi del tutto inopportuno ri- 
cordare ni due artisti che il voto sincero di quanti 
nutrono il culto e l'amore per i nostri tesori più 
preziosi è che le operazioni sieno contenute nei 
limiti più modesti. In certi casi le cautele non sono 


mai troppe... 


* Il terzo David, l'Ercole del Bandinelli 
© il salone del Bargello, — In un eloquente e 
succoso articolo della Nuova Antologia, Ales- 
sandro Chiappelli torna sulla questione che fu 
largamente dibattuta in queste colonne e svolge 
alcune osservazioni gih da lui accennate in una 
letterina indirizzata al A/arzocco, 11 Chiappelli, 
come sanno i nostri lettori, è un formidabile av- 
versirio del disegno che vorrebbe una copia del 
David all'antico posto dell'originale, dinanzi a 
Palazzo Vecchio, Premesso che egli esclude per 
gravi ragioni la possibilità di un ritorno dell'ori- 
ginale, Alessandro Chiappelli combatte con arguta 
e serrata argomentazione la copia, Che coloro i 
quali hanno visto il David in Piazza della Signo» 


ria desiderino di rivedercelo ancora, magari nella 
forma è nell'aspetto di una copia, si spiega e 
s'intende, Ma che questo desiderio 0 questo 


rammarico debba senz'altro bilanciare le eccellenti 


obbiezioni mosse al nuovo disegno nessuno può 
seriamente consentire, A_una copia mancherebbe 
Il principal fascino, il massimo mezzo di « sugge- 
stione » che l'opera di Michelangelo posta innanzi 
a Palazzo Vecchio dovette possedere, E del resto 
se la remozione dell'originale del David fu una 
necessità, per qualche rispetto deplorevole, essa 
contribui n restituire all'edifizio quel carattere 
solenne, quell’ aspetto di antico castello turrito 
che vollero conferirgli | suoi primi costruttori, 
Una copia non ci renderebbe i vantaggi dell’ 


|) 
tico e ci farebbe perdere quelli del nuovo, Senza 
contare che « in Piazza della Signoria, fra tante 
superbe opere originali sarebbe quasi una profa» 


nazion 


» L'autore dell'articolo sostiene invece 
che debba esser rimosso dalla Piazza anche l'in 
felice gruppo del Bandinelli, che mancando il 
David, non ha più ragione d'essere a quel posto ; 
dove turba la linea della Loggia dei Signori e di 
Palazzo Vecchio ed è la sola cosa brutta in mezzo 
a tanta magnificenza, E propone anche che il 


® 
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David sia tolto dall’ « anfiteatro anatomico » del- 
l'Accademia e portato nel salone del Bargello : 
dove, quando fosse disfatta quella mostra indivi- 
duale donatelliana, nella quale insieme coi marmi 
e coi bronzi si accolgono i gessi e'le fotografie, 
< campeggerebbe in un modo solenne, E in parte 
riacquisterebbe l'antico significato simbolico, stan- 
do nel Palagio ove si rendeva, 0 dove si doveva 
rendere giustizia, » E così, anche il Sax Giorgio 
potrebbe finalmente ritornare alla sua nicchia di 
Or San Michele ! 

* La sala toscana all'Esposizione di 
Venezia. — È noto che anche quest'anno la 
fervida fantasia dell'on. Fradeletto è riuscita a 
imaginare un c/ov per l’immitiente Esposizione 
d’arte, Mediante l'intervento delle arti minori, 
alcune sale destinate alle diverse regioni d’ Italia 
costituiranno degli « ambienti » caratteristici, nei 
quali la mostra delle opere di pittura e di scul- 
tura avrà carattere sussidiario di ornamento e di 
decorazione, Già annunziammo che la disposi- 
zione e l'arredamento della sala toscana furono 
affidati ad una Commissione di cui fanno parte 
Francesco Gioli, Domenico Trentacoste, il com- 
mendatore Mazzanti e il conte Giustiniani, Pos- 
siamo dare oggi qualche notizia più precisa, Gli 
espositori non hanno lesinato sui sacrifizi finan- 
ziari, Cosi l'Arte della Ceramica la procurato un 
fregio che girerà nell’ alto della parete tutto in- 
torno alla sala per una lunghezza di oltre 44 me- 
tri: e questo fregio è alto più d'un metro ! L’in- 
tonazione delle tinte, con ardita innovazione sulla 


consuetudine tradizionale, sarà nella s: 


toscana 
piuttosto chiara : con predominio dell'avorio vec- 


n n posti, 
chio a sbalzi in oro, Pochi i mObili: quattro cas- 


panche che verranno collocate in qua 


ato nel 
centro della sala e un grande armadio a vetrina 
che accoglierà piccoli oggetti d'arte, come tar- 
ghette, statuette, gioielli artistici e qualche « pezzo » 
di ceramica di grande valore, I mobili escono 
dal laboratorio Gerard, Ricchissime e di gran 
pregio saranno pure le porte, eseguite dal Bosi, 
in marmo e mosaico: e assai notevoli le lam- 
pade per la luce elettrica, lavoro del Righi. 1 
tappeti, la stofta per le pareti e le pedane furono 
fornite dallo stabilimento Morandi. 

La nostra città dev'essere riconoscente ai com- 
missari e a quel validissimo loro cooperatore che 
fu Galileo Chini se in questa mostra di regioni la 
Toscana fi 


è, come si spera, un'eccellente fi- 
gura, 

* La donna artista, e ciò che ne pen- 
sano gli uomini. — Nell'A4r/ Mecoratif AI- 
berto Besnard, delineando » figura della mo- 
glie che da ventidue anni lo sorregge e con- 
siglia, la studia come donna e come artista. 
Gli uomini, egli dice, sono in generale pronti a 
dare alla donna tutte le gioie è le comodità della 
vita e anzi si fanno un dovere di procurargliele, 
ma guai a quella che invece di amare il piacere 
ama il lavoro ! Guai a quella che vuole la propria 
indipendenza intellettuale! Essa è disprezzata, e 
cosi terribilmente punita per aver osato sottrarsi 
alla protezione maschile, Eppure, dice il Besnard, 
molte donne, pur sentendo altamente la propria 
dignità e l'amore al lavoro, possiedono tutte le 
altre qualità che gli uomini desiderano in loro, 
Ne è esempio la signora Besnard. Figlia di uno 
scultore e appassionata essa pure per l'arte, after- 
mò presto le sue tendenze artistiche con opere di 
valore: poi, per molti anni, dovette chiudere nel 
cuore le sue aspirazioni, per essere moglie e ma- 
dre devota, per proteggere il lavoro del marito 
allontanando da lui tutte le piccole noie della 
vita quotidiana, Lavorava soltanto in quelle ore 
in cui non era necessaria ni figlivoli, al marito, alla 
casi, e prendeva a modello i suoi piccini nei più 
vari atteggiamenti. Ma dopo ventidue anni di 
sacrificio, In signora Besnard pensa ora di aver 
diritto alla sun libertà di artista; e dopo aver 
esposto al Salon il suo S, Francesco d' Assisi, 
dice nl marito : « To credo di poter lavorare ora; 
fammi costruire uno studio, » E lo studio sorge, 
accanto n quello di Alberto Besnard, per questa 
artista geniale che ha compiuto serenamente il 
suo dovere di donna, per questa donna buona è 
devota che hn conservato nell'intimo la sacra 
finmma dell'arte,” 

“ L'influenza todosoa nella oritioa 
d'arto. — Contro di essa si scaglia Péladan, 
nella Mevue 4/eue, con aperto furore, La critien 
d'arte è oramni nelle riviste dotte e speciali, tutta 
tedesca : e per questa stessa ragione, è mediocre 
e sterile, Incapace di sentire il fascino della bel- 
lezza, il Tedesco ha fatto dell'estetica un ramo 
della storia, e il pedantismo, odiosamente dispo» 
tico, troneggia nel sacro dominio dell'entusiasmo 
e della divinazione, L'ambiente è divenuto il solo 
elemento generatore delle opere d'arte, e In psi- 
cologia dell'anima dell'artista non conta più per 
nulla, La scuola positiva respinge con orrore tutto 
ciò che non è documentato ; se sbaglia, sbaglia 
con dottrina, appoggiandosi a un fascio di docu- 
menti, e l'onore è salvo. La sua sensibilità non 
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si risveglia mai; essa non vuole saggiare l’arte, 
ma documentarla, Ponetele dinanzi un capolavoro, 
ed ella evocherà i suoi predecessori e i suoi suc- 
cessori: l’opera d'arte diventerà un tema d'eru- 
dizione e la critica d'arte sarà ridotta a una me- 
schina critica storica. La critica d'arte secondo 
il metodo germanico può convenire ai freddi te- 
deschi, ma gli ardenti latini devono cambiar strada, 
€ ritornare nel loro campo evocativo, entusiasta 
e divinatore, 

* Accademia e olassicismo. — Se Péladan 
lotta contro il pedantismo tedesco, Camille Mau- 
clair combatte tutto il pedantismo di qualunque 


scuola, che si ripara dietro il nome di Accademia, 
“gli vuole l'artista libero da qualunque impaccio 


e dogma: il suo spirito si deve infiammare al 
contatto di tutte le opere d’arte; non raffreddare 
nelle regole e le massime di una singola scuola, 
Il classicismo naturale, eternamente giovane, eter- 
namente vivo in ogni vera .opera d'arte, dev'es- 


sere la sola scuola dell'artista. L'Accademia ha 


falsato il classicismo: gli stessi greci pieni di vita, 
sani, realisti, radiosi, amanti del gesto libero e 
della vita all'aria aperta, sono diventati nelle ac- 
cademie d'una freddezza glaciale, e le loro opere 
pretesto a dissertazioni, a_misure, a regole, Gli 
artisti di ingegno si sviluppano nonostante la 
Scuola, quando il loro spirito non rimane viziato 
irrimediabilmente dalla scolastica! Fragonard e 
Besnard lasciarono presto le opere accademiche, 
per creare ciò che il loro spirito sentiva, E il loro 
esempio è seguito da molti altri: una reazione 
Sorge, ed è quella dei classici veri, Il classicismo 


si leva contro l'Accademia, la lascia nel suo do- 


gmatismo e si slancia verso l'avvenire. 

* La libertà Aell'insegnamento. — Re 
nato Viviani sostiene nella Renaissance Latine 
che in Francia non esiste libertà d' insegnamento, 
1 due eterni avversari, ta Chiesa e lo Stato, si 
disputano il monopolio delle scuole, metà delle 
quali sono ligie alla caserma e metà al convento, 
E siccome ciascuna delle due parti teme di per- 
dere adepti onde si fortifichi la sua rivale, così 
l'insegnamento è soffocato da mille restrizioni e 
leggi 


fendere le proprie opinioni, e debbono conservare 


i professori non possono esprimere e di- 


davanti agli scolari il rispetto per le tradizioni e 
le superstizioni, tacere piuttosto che spaventare, 
imponendosi un'attitudine neutra che non possa 
ferire alcuna opinione né alcuna fede religiosa. 
Cosi i professori non godono d’alcuna libertà nel 
campo filosofico, storico, morale ; e il grande fiu- 
me dell'istruzione francese è diviso in due cor- 


renti opposte e nemiche, Se le scuole fossero 


Aperte a tutte le ipotesi e a tutti i sistemi, la Fran- 
cia avrebbe non due, ma dieci, ma innumerevoli 
correnti diverse che si gioverebbero a vicenda; e 
ai maestri verrebbe imposto non di tacere ma di 


parlare, di spiegare tutte le ragioni, scandagliare 


arare tutti i problemi. Ma 


tutte le origini, riscl 


come riuscire ad avere scuole simili? Il Viviani 
propone una riforma radicale, Siano abolite tutte 
le scuole religiose, e rimangano aperte soltanto 
quelle dello Stato. Allora esso non avrà più a te- 


mere la fuga dei giovani verso gl 


tituti confes- 
sionali; e nelle sue scuole, aperte a tutte le opi- 
nioni sociali, i discepoli potranno svolgere libe- 
ramente la loro individualità, senza vani inciampi 


di dogmi politici o religiosi. 


A proposito di un recente putiferio nel gior 
nalismo di Firenze un emerito scribacchino, con 
spontanea trivialità di linguaggio ben protetta 
da meditate ambiguità di allusioni, si permette 
in un'effemeride socialista locale, amichevol- 
mente ccheggiata dall'organo massimo del par- 
tito, di interpretare il « silenzio del Marzocco » 
come un atto di timi.lo riserbo 0 peggio di com- 
piacente acquiescenza, Non vogliamo discendere a 
polemiche, né volendo potremmo per riguardo 
at lettori. Del tutto estraneo alla questione, li- 
bero da ogni vincolo partigiano îl Marzocco 
ha miglior campo per la sua attività z € non 
intende di uscirne per sbraitar che faccia la 
sgrammaticata retorica di quell’ innocno smar- 
giassetto, 


# Alla « Leonardo da Vinci » il trattenimento di mervoled) 
è riuscito una piccola, squisita fosta dell'arte, Il prof, Giurda 
l' Insigne violoncellista del conservatorio di Napoli, accompa- 
gnato maestrevolmente dall'Onwald, ha deliziato il pubblico 
confermando la bella fama che lo aveva preceduto nella no- 


stra città, La signorina Franchini, la 


lontianima giovane at- 


trico che già foce le 
UCI 


primo armi In Firenze, dove fu nl- 
della Scuola di Recitazione, ha detto un brano dell'/u- 


moconte (Il canto dell'usignolo) di G, d'Annunzio, È Due On 
Sani di Giovanni Pascoli, un sonetto del Testoni, una scena 
della Serva amorosa, La signorina Franchini porsiede, como 
tutti sanno, una dislone più unien che rara è riesce quindi una 
cosollatrico ammirabile della prosa e del verso, 11 pubblico fu 
largo di applausi cordiali ni gentili artisti. 

# 4 L'apologo delle due sorelle » è il titolo di una nuova 
commedia in 3 atti che il nostro Earico Corradini ha finito di 
scrivere in questi giorni, Il lavoro animato da un arguto è 
profondo senso di omervazione, susciterà, non ne dubitiamo, 
Il più vivo Interesse, La commedia sarà rappresentata prowai- 
mamonto da una delle nostro migliori compagnie dramma» 
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tiche. Sappiamo che un eccellente traduttore, il Loccella, che 
ha già compiuto la versione del Giulio Cesare, volgerà în te- 
desco il novissimo apologo. E siamo lieti di annunziare che 
Giorgio Hèrello si accinge a tradurre in francese il Giulio 
Cesare, 

* « L'Imperialismo artistico, » l'originale 6 personalis. 
simo erdo estetico di Mario Morasso ha riportato, come 
ognuno sa, largo successo di critica e di Pubblico, Adesso se 
ne annunzia l'imminente traduzione in tedesco da uno dei 
principali editori di Lipsia, Così la nostra giovane letteratura, 
che anche nel Morasso ha un forte campione, 
ogni giorno più, oltre i confini della patria, 


si fa strada, 


* Sabato scorso ebbe luogo la seconda lettura omerica 


al Circolo filologico. Angiolo Orvieto espose il 2°, il 3" e it 


* canto dell'/Zsade con semplicità e con arguzia. Lesse poi 


assai bene i brani più belli dei tre libri 6 fu molto applau- 


dito da un pubblico assai numeroso. gsg 


* Ernesto Legouvé. — Figlio di nn poet 


che si acquistò 
una certa voga con un suo poemetto Ze mérite des femmes, 
del quale e 


te una buona traduzione italiana, anch'egli mosse 


1 primi passi nella via della poesia lirica, ed a vent'anni una 


sua ode fu coronata dall'Accademia, Tentò poi il romanzo; 


ma la drammatica soltanto gli doveva dare una più sicura ri- 


nomanza e l'agiatozza. L'Afriana Leconvreur, Battaglia di 


donne, { racconti della regina di Navarra che egli scrisse in 


collaborazione con Scribe furono i suoi principali lavori, La 


tragedia Medea poi trionfi sui principali teatri del mondo per 


opera di Adelaide Ristori, che fu interpetre meravigliosa della 


parte della protagonista, A 97 anni, nel completo possesso di 


tutta la sua lucidezza d'animo e delle sue energie fisiche, que- 
sto mirabile vecchio ri è spento improvvisamente il 1} cor- 


rente come Cyrano con la spada in mano. I funerali riuscirono 


solenni e commoventi. 

* La bellissima tavola di marmo rappresentante l'Ado- 
razione dei Magî, che è a Genova, in via degli Orefici, è 
sconciamente deturpata da un' insegna che un orologiaio vi ha 
innalzato accanto, e lanneggiata dal tetto di Intta dell' inse 


gna che poggia sulla c 


nice della tavola, Il Ca/aro giusta 
mente chiede che l'Ufficio d'arte ponga riparo a questi incon- 
venienti, 

* Scrivono al « Giornale di Venezia » che ad Asolo in 
una casa privata facendosi dei restauri sì scopri che un grande 
affresco era tutto coperto dalla calce dell’ imbianchino, Sco- 


pertolo, si vide che si tra 


ava di una figurazione grande al vero 
di S. Antonio Abate ; opera pregevolissima e che molti intel- 
ligenti del luogo ritengono della scuola del Mantegna. 

* L'editore Renzo Streglio di Torino ha pubblicato il 


1° volume' dell’ interessante libro di Angelo Brofferio / m 


fempi. Anche questo volume, 


ome i due precedenti, sì legge 
con grandissimo diletto, per tutti i tipi che ci sfilano dinanzi 
agli occhi e per tutti quegli avvenimenti che ci sono ricordati 
come l'eco di un passato oramai lontanissimo. 

* Una raccolta di studi foscoliani pubblica presso l’edi- 


tore Remo Sandron di Milano Ettore Brambilla, 


Ecco il som- 
mario del volume: Due Comaschi precursori del Foscolo nella 


materia dei Sepolerà, Il Sopruso, L'Unità estetica del Carme. 


Ugo è Francesca. Una pagina di Biagio Pascal nell'Or/is. N 
sentimento della natura nel sonetto A/le sera, 
* L'editore Zanichelli annunzia la prossima pubblicazione 


di un volume contenente tutte le poesie di Olindo Guerrini. 


ÈÈ diviso in tre parti : la prima delle quali comprendo i Ps 


stuma, la seconda la .V Polemica, è la terza tre raccolte 


lutitolate c 


una Liber Caifas, Interludium, Civilia. 

* « Conclavi pontifici e cardinali nel secolo XIX » è 
il titolo d'una pubblicazione della Casa editrice Nazionale 
Roux © Viarengo, Ne è autore Giovanni Berthelot. 11 libro. 
curioso e dilettevole, è ricco di aneddoti e si chiude con la 
relazione di tutti gli atti e le cerimonie solite a compiersi du- 


rante la malattia © dopo la morte d'un 1 


fino all'elezione 
del successore, 

# < Athena nei poemi omerici, » — Con questo titolo 
il dott. Paolo Dominici pubblica presso l'editore Raffaello 
Giusti di Livorno uno studio di mitologia antica, In questo 
campo di studi ln Germania tiene îl primo posto ; è molti sono 
i lavori che si possono citare sugli Dei rammentati nell'/Ziade 
0 nell’ Odissea, la cui azione può dirsi si fonda nella volonti 
@ nel consiglio degli Dei stossi. L'autore del presente opu- 
scalo asserisce che non tutto è stato detto n proposito di 


Athena, che è la deità più importante dopo Zeusi © cost il 


suo libro non è una semplice ripetizione di cose già note, 


# «1 presepi d'Annunziani » di Garibaldo Pueco che 
presentandoci alcune sceno della fanciullezza del d'Annunzio 
tratteggiano brevemente alcuni usi e costumi di l'escara, stanno 
per usciro in Italin in una seconda edizione ampliata, e in 
Germania in una traduzione che di essi si sta preparando per 


Iniziativa di Ronalia Jncoty 


n, Il Buco annunzia che pubbli- 


cherà altri duo volumetti del modes 


genere, Le Calsbranti 


Il Afare coi quali trattoggerà ancora più completamente il 
d'Annunzio adolescente, 

* Anche la Ditta G. B. Paravia, ha iniziato una colle 
sione di Lelture di Dante, cho si tengono a Roma, Il fasci» 
colo che abbiamo sott'occhio contiene l'esposizione del Cane 
to XXI dell'/u/ermo che fece il prof, Vittorio Turri. 

# Sono stati pubblicati gli Atti dell'ottavo 


ongresso 
generale dolla + Lega Nazionale », tenutovi a Triente il 29 


Giugno dello scorso anno, I temi trattati in quell'adunanza 
furono varl e arrni importanti. Riccardo Pitterì exposo in un 
magnifico discorso gli scopi della società, dichiarando che PAs- 
sociazione di tutto le suo forze a custodire incontaminata la 
lingua, il patrimonio intellettuale, l'anima delle nazioni. Vi 
sono pol espressi È voti per una costituenda università a Trle- 
sto 0 finalmente In designazione unanime di Trento a futura 
sede del prossimo Congresso, 

* Sulla origine dei popoli italici parla in una disserta» 
zione Giovanni Caruselli (Palermo, R. Sandron editore), Egli 
Intende di dimostrare che gli antichi Polasgi non furono che 
gli itali stessi, che al sopravvonire degli Arii insegnarono ad 
essi il nomo di molti oggetti, di molte istituzioni che quei po- 
poli non conobbero mai ; onde in tutte le lingue europee quelle 
voci che sono derivate tutte da una radico comuno non sa- 


rebbero che italianismi, 
* Un contributo agli studi Danteschi pubblica il pro- 


x 


fessore Giuseppe Schiavo presso l'editore Lumachi di Firenze, 
Figli prendo ad illustrare quanto c'è di meno chiaro tra lo 


CARTOLINE 


Milano 50 belle cartoline 


Ogni 12 cartoline 


ombre della Selva sacra, e vuol considerare tutta nel suo 


complesso la visione del Paradiso terrestre ; per dedurre poi 


quali altre sure allegorie, quali opere di antichi veggenti © di 


1 sette pecca: 
GUI Sports 
Idi 


scrittori a lui più vicini Danto dové aver presente per riuscite 


e ——_—____—__ E i 


Pasqua, 6 nuove artistiche cart 
Milano, 60 belle cartoline colorate, Ogni 10, 


cche cartoline acquerello . 
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della Casa Artistica Il Progresso, Via Metastasio, 3, 
Mirano (ang. Via Vincenzo Monti). Mandare vaglia 
antic. più cent. 10 per race. Non spediamo in assegno. 


ILLUSTRATE 


finissimo 


ig 
Oratori di Per 0 cartoline colorate 
Bohème di Puccini, 8 cartoline colorate 


soli o ento il fitttasma poetico che si era ld 10 n nero, in fototipia di Puccini, 1 ) forate. spia i 
Ri SRZIIBLOO GUAI errare TA FINA PESO Cartoline portator Belle giovani a lapis Te ‘19 eastoliha colugga (Stilo Gonde): dt 
formato nella sua mente, Le visioni di cui VA, parla sono 6 cartoline HO ai tel ; a | 
ie, ognuna di 16 n e cartoline colorate. » 175 
Exechielo è di Giovanni, mi serle , . |, toline colorate. 0 1 70 
Netta di Raiale 9 o1 Gira 13 eoline coorte la Mergiato serslag * 3° Acque per capelli e barba 
* È oli. 81 ritr. Prin n stile nuovo, Ogni serie. . . ., , o 1% i icati i 
È riservata la proprietà artistica e let di Shakespeare, 12 Riviera di Levante. 10 bellissime cartoline colorate: : » 1 Estratti supremamente delicati, durevoli 
teraria per tutto ciò che sì pubblica nel Le delle arti g prove cartolin e Cartoline Marnifiche colorate con oro. Belle dorine. i 
ei, 10 arti , stile nuovo, , to cartoline. . . . , v.;9 (08 DI 
MARZOCCO. La Divina Co artistiche cartoline | Serio 10 di » 19 
ù Ninfe Marine che cartoline rilievo. » 15 
I manoscritti non si restituiscono. Teste di don ichetti, 18 cartolina > 19 
i n Doux repos. .| art, donne belle in riposo» » 180 
1908 — Tin. Li Franceschini è Ci, Via dell Angina 18. Lago di Como, to bella cartoline ste, Ogni ie 7 ° s 160 
Tonia Cirri gerente-responsabdile, Lago Maggiore. so belle cartoline colorate, Ogni 10 . » G ine colorate , |,  PEIO » 1% 
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Héòtel Washington, Via Borgognissanti, nuele Continua). 


Lung'Arno Amerigo Ve- 
J Quadri ad Olio Colortypes 


riproducono alla perfezione i capolavori dei 
più grandi maestri. Ottenuti con un pro- 
cesso nuovo, brevettato, unico al mondo, e 
di soggetti svariatissimi, ma tutti eminen- 
temente artistici, fanno ora furore in Ame- 
rica ed a Parigi e costituiscono sia il miglior 
ornamento del più elegante ambiente, che 
il sorriso della casa più modesta, un vero 
gioiello artistico gradito a tutti, 

Per farli conoscere offriamo eccezional- 
mente a quanti amano il bello: 
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La parola 
di un filosofo. 


Alessandro Chiappelli è certamente 
una delle anime più meditative del no- 
stro paese, Chi legga il suo ultimo libro, 
Voci del mostro tempo (1), sente tutto il 
fascino che ha su noi l'abitudine di ten- 
dere l'orecchio ad ogni piecolo rumore, 
di seguir con l'occhio ogni più piccolo 
movimento che riveli anche leggermente 
un nuovo orientarsi della coscienza. Poi- 
ché l'opera della riflessione e del pensiero 
solamente suscita quel complesso di fatti, 
di sentimenti e di idealità che costitui- 
scono la fisionomia di un secolo; essa 
sola rappresenta tutto il valore di un'e- 
poca e l'eredità che essa lascia alla 
storia. 

Alla ricerca di queste grandi idee di- 
rettive tende sempre l'acuto e geniale 
esame che il filosofo fa dei fatti che han 
segnato della loro più forte impronta il 
passato e che tendono a lasciare nell'av- 
venire la più profonda traccia di sé, Il 
Chiappelli non si ferma, ad esempio, a 
mettere in luce nel secolo scorso le grandi 
conquiste della scienza, che sono ad al- 
cuni superficiali osservatori argomento 
unico di gloria, senza curarsi di mettere 
nella bilancia la decadenza dei valori 
morali, che pur sono per altri argomento 
per togliere a quel progredire una parte 
del suo valore, Egli sa innalzarsi ad 
una visione più alta e più sintetica, per 
così dire, della vita: e pur ammettendo 
questa decadenza, crede col Renan che 
essa non sia che transitoria, pieno di fede 
in quelle « infinite risorse dell'umanità » 
che rappresentano pel filosofo francese 
tante cagioni di bene sperare per l'av 
venire di lei, Certo lo spirito d'analisi 
e {1 male del dubbio « fanno talora va 
cillare le volontà e rendono spesso in- 
capaci d'operare ; » certo l' Emerson o 
il Carlyle, redivivi, non troverebbero 
nella nostra società quegli uomini rap- 
presentativi che sono per essi come tanti 
indici dell'umano progredire ; ma non a 


questi fatti bisogna arrestarsi : è noce 
surio pensare che di quanto decresce il va- 
lore dell'individuo, di tanto s'accrescono 
le forze delle grandi correnti nelle quali 
dobbiamo cercare «i grandi ideali è le 
forze vitali del tempo, » E l'arte nuova 
è un esponente di questa condizione degli 
spiriti, quell'arte cioè che aspira ad es- 
sere quasi un nuovo evangelio della so- 
cietà è della vita, A. tale corrente so0- 
ciale non contrasta poi, come parrebbe, 
l'arte simbolista ed aristocratica; ma 
quasi la sopravanza « affermando, da un 
lato, la" sensualità del piacere coi godi. 
menti dell'arte, e dall'altro scavando più 
a fondo nei reconditi abissi della vita, 
o creando, come il Ruskin fece, una re- 
ligione della bellezza, » Ora questo mo- 
vimento religioso, potrà essere inefficace 
perché non si propaga dal basso all'alto, 
come è sempre avvenuto nella storia del- 
l'umanità, ma è un segno di tempi, è 
un sintomo che forse non è lontano il 
gio*:no in cui questo sentimento ripren- 
derà il suo impero nel mondo, 

« Poiché quand'anche noi ci trovas- 
simo in mezzo ad un universo che per 
noi non avesse più misteri, e le cui forze 
fossero da noi tutte decifrate e misurate, 
il fatto stesso della nostra esistenza © 
della sua coordinazione coll' universo e 
di questo nostro potere penetrativo ri- 


(1) Voci del nostro tempo. Saggi sociali di Ales- 
sandro Chiappelli, Milano, Remo Sandron, 1903. 


marrebbe a noi inesplicabile e l'esultanza 
della conquista si convertirebbe sempre 
in un atto di adorazione, » 

Questa serenità e quest'altezza da cui 
il Chiappelli osserva i fatti sociali sono 
le doti che più ci rendono preziosa la 
sua parola, Se egli riconosce il grande 
valore che ha acquistato nella vita mo- 
derna la coscienza collettiva che si è 
sviluppata a danno della forza e del. 
l'opera individuale, non chiude mai a 
sé stesso la vista di un più largo oriz- 
zonte, e non nega mai il valore alle ten- 
denze opposte che pure si manifestano 
oggi con una certa energia e che paiono 
contrastare con lo svolgersi dei fatti più 


notevoli e più comuni, L'individualismo 
che pur oggi ha i suoi apostoli e i suoi 
credenti, non è relegato da lui fra gli 
errori destinati fatalmente ad essere tra- 
volti dalle nuove correnti sociali, ma 
rappresenta giustamente una delle ten- 
denze della vita che s'alterna con l'altra, 


e che cospira con essa ad una sintesi 


più alta, i cui termini noi non possiamo 
oggi intravedere, ma che non consis 
certamente « in una astratta combinazione 
dialettica, bensi in un processo storico, 
in una forma viva e nuova di svolgi- 
mento civile, » 

Alla stessa stregua è esaminata dal 
Chiappelli quella che si chiama la que- 
stione sociale, Lontano da quel mate- 
rialismo storico che ha perduto terreno 
per opera dei socialisti più acuti, egli 
sente e nota che la questione non è tanto 
d' indole economica, quanto morale; ed 
insiste perciò nel notare quale è l'errore 
fondamentale della maggior parte dei 
capi del movimento, quello di pretendere 
d'innalzare al potere le classi operaie 
senza pensare a prepararvele con una 
severa disciplina morale. Non so resi- 
stere alla tentazione di riprodurre ancora 
le sue parole che vorrei far meditare a 
molti, a quasi tutti i proletari italiani : 
« Bisogna che le classi inferiori si per- 
suadano che ufficio vero d'una demo- 
crazia civile dev'essere non già il depri- 
mere gli eccelsi, bensi elevare gli umili; 
e dal loro canto si adusino ai sacrifici 
e ai disagi inerenti all'esercizio del pub- 


blico potere. Bisogna si convincano che 
il valore, anche economico, non è frutto 
del solo lavoro manuale; che accanto a 
questo e non meno importante coeffi- 
il lavoro intellettuale di chi 
prepara e dirige l' industria; bisogna in- 
fine aprire loro gli occhi affinché discer- 
nano gli sfruttatori lontani da quelli che 
stanno loro più vicini e ne carezzano gli 
istinti e ne stimolano i desideri: quei 
demagoghi o arruffapopoli che da Cleone 
a Rabagas si son riprodotti, con mira- 
bile costanza di tipo, in tutti i tempi. » 

I lavoratori non possono sperar sa- 


ciente è 


lute da sé medesimi, come vanno predi- 
cando i capi meno intelligenti e più in- 
teressati ; ogni riforma sociale è l'ope 
concorde di tutte le classi, E quindi, 
mentre da un Jato il Chiappelli mette in 
guardia i primi dai pericoli di certi falsi 
miraggi, dall'altro con non minore fran» 
chezza e con non minor vigore avverte 
la borghesia dei suoi doveri verso le 
classi inferiori, doveri che essa ha finora 
trascurato, Che cosa, si domanda giusta- 
mente il nostro filosofo, noi abbiamo 
fatto per render gli operai partecipi dei 
beneficî della cultura ? Che cosa per co- 
noscere a fondo le condizioni del ceto 
operaio, il modo con cui vive e in cui 
si svolgono i suoi pensieri e i suoi sen- 
timenti? Dov'è nelle nostre classi di- 
rigenti quella forza morale e quello 
spirito di disinteresse che sono fra gli 
ostacoli più resistenti ed atti a ratte- 
nere l'impeto di una corrente precipitosa, 
che può, abbandonata al suo selvaggio 
furore, tutto travolgere e tutto distrug- 
gore ? 

Queste domande lasciano tutte nel no- 
stro animo un' inquietudine profonda, e, 
dirò di più, una smania di far qualche 
cosa, di contribuire in qualche modo, per 
la nostra piccola parte, al compimento di 
un'opera nobile e grande, E non è pic- 
colo merito di un libro di essere lievito, 
fermento dei nostri pensieri. In Italia 
non siamo purtroppo abituati a questo 
genere di letture che preparano quasi il 
terreno ad un lavorio posteriore, Le più 


1 


gravi questioni si son sempre compia- 
ciute di nascondersi sotto la gravità 
della forma, cosi poco accessibile alla 
comune dei lettori, 

Il bel libro del Chiappelli, con le se- 
duzioni di uno stile smagliante, sa ren- 
dere attraenti tutte Je questioni più in- 
teressanti che agitino la nostra vita, e 
dovrebbe per ciò avere da noi quel 
pubblico di lettori che in Francia ed in 
Inghilterra i libri consimili comunemente 
trovano, Ed io non ho che additato al- 
cuni solamente degli argomenti che egli 
prende ad esaminare, quelli che più par- 
ticolarmente attirano la mia attenzione, 
Altri fatti sono in esso esaminati e tutti 
con quella acutezza e con quella grazia 
che son proprie di lui, spirito toscana- 
mente equilibrato e misurato. 


G. S. Gargàno. 


Il vernacolo 
lucchese. 


Se in tanti secoli di lingua letteraria ita- 
liana i dialetti delle varie province o Stati, 
poco hanno perduto di vitalità perché l’uno 
dall’altro molto diversi 


si, e quasi tutti assai 
diversi dalla lingua scri 


aj; non è stato così 
dei vernacoli, cioè di quelle minori differenze 
di lingua e di pronunzia, che si notano fra 
paese e paese già appartenenti ad una singola 
provincia o Stato, Tali differenze, avendo un 
tipo comune nella città, già capitale o capo- 
luogo, con cui le altre doveano stare in fre- 
quenti relazioni, vennero a poco a poco a farsi 
meno spiccate od a fondersi insieme, In To- 
scana, per esempio, le città che da parecchi 
secoli sono state soggette a Firenze, non 
esclusa la stessa Siena, hanno necessariamente 
ravvicinato il loro parlare a quello della città 
dominante da cui ricevettero leggi, institu- 
zioni, usanze varie; ed anche fra l'una e 
l’altra, per il frequente commercio, si sono 
fatte reciprocamente imprestiti di voci, di 
maniere, di locuzioni, di proverbj. Se mai, 
le maggiori differenze sono restate, come 
accade, più in campagna che in città, es- 
sendo le campagne molto pit tenaci nel con- 
servare, e meno proclivi a cambiare, cosî in 
questa come in ogni altra cosa, 

Fa eccezione il vecchio Stato lucchese che 
solo da poco pit di un mezzo secolo si incor- 
porò col granducato di Toscana, onde gli è 
rimasto ancor molto, pur nell’antica sua ca- 
pitale, del proprio vernacolo, tanto facile 
tuttora a distinguersi dalle altre parlete cir- 
convicine, Il vernacolo di Lucca, specialmente 
nel piano intorno alla città, ha non solo, per 
molte parole, un vocabolario suo proprio, 
ma anche una gran quantità di forme diffe 
renti dalle fiorentine o toscane, sia per vocali 
pronunziate larghe o strette, sia per iscambi o 
sdoppiamenti o raddoppiamenti di consonanti, 
sia per accentuare or più or meno, sia per ag- 
giunta di suffissi alle voci comuni: ha poi 
altresi una grammatica, in qualche parte, sua 
propria. E si ricordano ancora i motteggi 
lanciati spesso ai Lucchesi dai Fiorentini, e 
più da' Pisani; e le storielle satiriche su 
certe proprietà della pronuncia e voci o lo- 
cuzioni tutte particolari, Nondimeno chi vada 
ora nella città di Lucca nota anche quivi, 
almeno nel ceto colto, un progressivo rav- 
vicinamento al parlar@ di Firenze, special 
mente nel profferimento di vocali larghe o 
strette, dove la differenza primitiva si viene 
attenuando, ed anche nella qualificazione di 
tanti oggetti, pe’ quali il termine fiorentino 
o italiano va prendendo il posto di quello 
lucchese. 

Prima pertanto che anche questo vernacolo 
vada in dimenticanza, bene ha provveduto 
la R, Accademia lucchese pubblicando, per 
registrarlo ed illustrarlo, un nuovo volume (1) 
di quella preziosa Raccolta di memorie e do- 
cumenti per servire alla storia di Lucca, che 
gli eruditi ricercano e stimano tanto, E |’ in- 
carico fu assunto dal Prof. Idelfonso Nieri 
che gran parte della sua vita ha speso nel 
raccogliere e studiare questa abbondante ma- 
teria, Dimorando egli, molti mesi dell’anno, 
nella sua casa paterna del Ponte a Moriano, 
ha percorso tutto il paese che suol chiamarsi 
la lucchesia, ed ha fatto incetta di parole, 
modi, frasi, proverbi, storielle che, ora pro» 
vocando a parlare, ora semplicemente ascol- 


(1) Vocabolario lucchese del Dott. IprLronso 
Nikki, socio ordinario della R. Accademia luc- 
Lucca, tip, Giusti, 1901-1902, 


tando, gli venivano all’orecchio, e pubbli 
cato poi vari opuscoli, fra” quali cento no- 
vellette, che si leggono con gran piacere per 
la loro schietta naturalezza. 

Il Nieri non si è ristretto alla sola città 
di Lucca, ma ha abbracciato tutto il territo- 
rio che comprendeva l’antico Ducato, valen- 
dosi anche dell’aiuto di altri che gli hanno 
somministrato, per singoli paesi, loro spogli 
particolari, Quindi molti sottovernacoli, molte 
varietà, molti punti di riscontro con altri 
parlari toscani, specialmente col pesciatino e 
col pistoiese, Ma per non ismarrirsi fra tanta 
mèsse e conservare un criterio regolatore, il 


Nieri ha preso come regola l’uso di Fi- 
renze che egli, seguace della teoria man- 
zoniana, fa tutt'uno colla lingua letteraria 
d’ Italia ; e scartando tuttociò che i Lucchesi 
hanno di comune con tale uso, registra ed 
illustra solo quella parte che si parla unica- 
mente nella loro provinci 
qualche altra città 0 provine 


od è comune a 


circonvici 


coll’uso moderno di Lucca riscontra anche 
l’uso antico, poco diverso, quale risulta da do- 
cumenti d’archivio ; e oltre al parlar vivo, 
si vale, con misura e critica, di altri imper- 
fetti tentativi, già fatti, d'un vocabolario luc- 
chese, e di quel poco di letteratura vernaco- 


lare che ci re in alcune prose e poesie, 
specialmente nel lunario di Goga, che durò 
dal 1835 ad una quarantina d’anni dopo, e 
che ritrae, più che altro, il parlare dei con- 
tadini vicini a Lucca, 

Il Vocabolario comprende 270 pagine in 
quarto, oltre ad una lunga prefazione ed una 
non breve appendice, che ne contengono, di- 
rei quasi, la parte sintetica ; illustrano, cioè, 
l'indole, Ja storia, le proprietà tutte del 
vernacolo, dandone anche esempi ; ed offrono 
una lettura saporitissima, piene, come sono, 
di quella naturale vivacità che l’autore pos- 
siede, e di quella che deriva da uno spruzzo 
di fraseggiar lucchese mescolato qua e là, con 
bell’arte, al parlare italiano, 

Non diremo che un lavoro cosî lungo e dif- 
ficile vada scevro da mende ; e l’autore stesso, 
modesto qual è, ne teme pel primo. Abbiamo 
notato qualche omissione, o che forse ci è 
sembrata tale per aver egli troppo esteso il 
criterio, accennato sopra, di lasciar da parte 
voci che si parlano o si parlarono anche al- 
trove, ma che oggi non sono usuali ne’ paesi 
toscani, altro che a Lucca. Per esempio egli 


trascura un modo, in Lucca città comunis- 
simo, cogliere per raccattare « Mi è ca- 
scato il fuso, vàmmelo a cogliere », e om- 
mette calare, detto delle grasce, per rinviliare i 
forse ingannato dal trovarsi nella Crusca qual- 
che esempio antico dell’uno e dell’altro modo. 
Non ci vediamo alare uno scaldino per isbra- 

ciarlo (come dicono a Firenze); non /agdri, 
per importuno, seccatore, registrato anche dal 

Fanfani nel Voc. dell'uso foscano ; né boccaccio 
per ognuna di quelle bollicine che fiori-» 
scono intorno alle labbra dopo la febbre; né 

coltre per coperta (che dalla Crusca è regi» 
strata, ma come antiquata in tal senso); né 

gronda per la tesa del cappello, ancorché 
vi sia grondone che ne deriva ; né certi fran- 

cesismi comuni a Lucca, come fowe/ara per 

crestaia ; cabarètte invece di vassoio ; lambré 
per goccolo, ecc. AI contrario si dà per luc- 

chese sgonne/lare, che è pur di Firenze; e 

insulsaggine che si registra pur nel vocabolario 

ultimo della Crusca ed altre voci parecchie, 

Qui è il caso di dire che un po'di di- 

mora a Firenze avrebbe giovato all'autore 

meglio che il fidarsi dei vocabolari, tra i 

quali però sembra che egli non conosca il 

Novo, ossia quello incominciato da G, B, Gior- 

gini e continuato da altri, poiché non lo 

troviamo ricordato mai né posto fra i libri 

cercati pel suo dizionario, 

Il vernacolo lucchese, « come ch’ uom lo 
riprenda » ha le sue bellezze. Benché men 
ricco, colto e leggiadro che il parlar fioren- 
tino e pistoiese 0 il senese, non manca però di 
voci espressive ed utili. Per esempio, fa- 
racqua, comunissimo a Lucca, non si trova 
nel resto della Toscana, e male lo sostituisce 
ombrello, a cui bisogna aggiungere talvolta, 
per chiarezza, i compimenti da acqua 0 da sole. 
Portafinestra dice in una parola sola la fi- 
nestra che fa anche da porta; ossia la fine- 
stra senza parapetto j far soprattavola 0 da 
soprattavola ad aleuno (ommesso dal Nieri) 
non ci pare abbia l’equivalente nella lin- 
gua, per significare il « far compagnia ad 
alcuno che mangia, senza però mangiare con 
esso, » E sono voci espressive furicchio per 


frugolo, a proposito di un bambino irrequieto : 


ciaffo per denotare una faccia piena che sem- 


bra una luna ; ciospo per « tardo nei movi- 
menti » e quindi « inetto e dappoco (l’op- 
posto di svelto o di bravo); » aggiaccato per 
sdraiato, e sfrabaccato per disteso lungo in 
terra ; prillare per muoversi intorno rapida 
mente; rintostare (un raffreddore) per rin- 
cappellare, e tante e tante altre voci e ma- 
niere, che stancherebbero il paziente lettore. 

E infatti il Nieri non ha registrato solo 
le voci separate, ma altresi le frasi, le lo- 
cuzioni e i proverbi ; e la gran quantità che 
ne semina negli esempiucci portati via via 
per illustrare una parola, rende il - vocabo- 
lario piacevole anche a scorrerlo qua e là 
per lettura. Nemmeno trascura l’etimologie ; 
e talora ne sostituisce, a quelle dei glotto- 
logi, altre più ovvie o più probabili, come, 
p. es. fa alla voce /onfora, che i Lucchesi 
adoperano per indicare quell’ inzaccherarsi 
della gonnella, che a Firenze si dice aver /a 
pillacchera ; non consentendo coi filologi che 
vorrebbero vederci un’allusione alla lontra, 
animale che sta nel fango e nella belletta, 
ma piuttosto vedendoci un ricordo di quelle 
striscie di pelle di lontra che le antiche 
gentildonne portavano, come risulta da do- 
cumenti, per ornamento della sottana; e 
cosi dev'essere certo, anche perché vi si 
sente la canzonatura e l’ironia de’ plebei 
verso le aristocratiche usanze. 

Oggi che questi studj della lingua e delle 
letterature vernacolari e dialettali sono in 
tanta voga, ci pare che il lavoro del Nieri, 
cosî accurato ed elaborato com’è, debba 
trovare buona accoglienza presso i giudici 
competenti, e stare degnamente accanto agli 
Studj sulla fonetica e sulla morfologia del dia- 
letto lucchese, pubblicati dal Prof. Silvio Pieri 
nell’archivio glottologico dell’Ascoli, studj 
de’ quali il Nieri si è valso opportunamente, 
completandoli con questo suo Vocabolario. 
Cosi due figli di Lucca hanno reso alla ma- 
dre patria quel miglior servigio che si po- 
teva da loro, e contribuito al maggiore svol- 
gimento della scienza del linguaggio. 

Firenze, marzo del 1903. 
Raffaello Fornaciari. 


Per la scuola 
. . ‘ . 
sinfonica italiana. 

Nel suo articolo su Riccardo Strauss — il 
rinomato compositore e direttore d’orchestra 
viennese — Carlo Placci fa, è vero, un breve ma 
fiero attacco contro la moderna scuola italiana; 
ma questa non sarebbe una ragione perché io, 
sebbene da lui dissenziente, dovessi interlo- 
quire. 

Seguendo anzi la nostra classica apatia ita- 
liana e specialmente fiorentina per tutto ciò 
che è discussione musicale, potrei benissimo, 
non avendo mandato speciale per difendere 
la nostra giovane scuola sinfonica, lasciar 
passare la cosa, accontentandomi col riflet- 
tere che una vera e propria produzione sin- 
fonica, se c’è, si afferma coi fatti e non si 
può né inventare e tanto meno sopprimere 
con due righe di articolo. 

Ma queste righe provengono da scrittore 
troppo noto per elevata indipendenza di giu» 
dizio, per potere lasciare completamente in- 
differente chi come me, — sia pure come 
ultimo e modesto gregario — appartiene alla 
tanto bistrattata nostra giovine scuola, E l’egre- 
gio Placci non me ne vorrà certo se, molto mio 
malgrado, mi trovo quasi costretto ad op- 
porre ai suoi apprezzamenti ultra-pessimistici, 
dei dati di fatto che li contrastano, 

Egli, dopo avere schizzato con signorile 
eleganza il profilo artistico dello Strauss, si 
domanda: « quando metteremo al mondo noi 
italiani, che non amiamo e produciamo che 
opere pel teatro molto vocali, qualcosa di 


lontanamente equivalente 
di questo istrumentatore nordico, che ha in sé 
la violenza stupefacente, non sempre bella, di 
una forza naturale — tempesta, cateratta, eru- 
zione ?.., Non è nel nostro temperamento 
attuale, né tra le probabilità immediate, L’Ita- 
lia è ancora in un periodo di sonno artistico 
per ciò che riguarda la musica maschia, » 

Non sì poteva davvero in minor numero 
di parole condensare una pit terribile requi- 
sitoria contro il gusto del pubblico e degli 
artisti italiani, 

L'Italia non è pit la terra dei morti, ma, 
per ciò che riguarda la musica maschia, è 
definita la terra del sonno. La requisitoria, 
senza dubbio, sarebbe schiacciante se non 
avesse il vizio organico di condannare |’ ac- 
cusato, cioè la povera Italia... musicale prima 


a potenza ardita 


che questa abbia veramente potuto essere messa 
alla prova. 

Anzitutto, è proprio vero che noi italiani 
amiamo e produciamo soltanto opere pel tea- 
tro molto vocali ? I pubblici di Torino, di 
Milano e di Bologna, serenamente eclettici 
con preferenze marcatissime per la musica più 
moderna, sono là a testimoniare che anche da 
noi il gusto del pubblico progredisce coi tempi; 
mentre d’altra parte, le opere del Franchetti, 
per citare un solo esempio, dimostrano che 
anche fra noi si sa dare, pur nell’opera 
teatrale, una gran parte all'elemento sinfonico. 
Quanto alla musica sinfonica propriamente 
detta, si può proprio dire che si dorma fra 
noi, quando possiamo citare tutta una pleiade 
di sinfonisti, che va dal Martucci, dal Manci- 
nelli e dallo Scontrino al Celega, al Floridia, 
al Tavernier? — E la produzione di costoro 
è proprio tanto scadente, tanto antiquata, tanto 
poco maschia e innovatrice da non potere 
nemmeno lontanamente paragonarsi colla po- 
tenza ardita di strumentazione dello Strauss? 
Mancano forse ai nostri compositori geniali 
intenzioni pittoriche, filosotiche e descrittive ? 
lo francamente non lo credo. Come pure sono 
certo che lo Strauss non avrebbe chiesto al 
nostro Placci se a noi manca |’ apprezzamento 
umoristico in musica, qualora avesse cono» 
sciuto la Mascarade del Tavernier, un pezzo 
di musica di un umorismo potentissimo e di 
un'abilità, di un'arditezza sinfonica da sbalor- 
dire, che il pubblico torinese ha giustamente 
consacrato al trionfo, 

Come si vede, per un periodo di sonno 
artistico, non c'è male, I nomi da me citati, 
ed altri che potrei ancora ricordare, sono 


troppo conosciuti perché io debba insistere a 
spiegare quale serietà di movimento artistico 
stiano a rappresentare, 

La scuola sinfonica italiana, possiamo dirlo 
senza jattanza, adunque esiste anch'essa, coi 
suoi ideali ben determinati, colla sua moder- 
nissima preparazione, con corredo di cultura 
anche extra-musicale e larghezza di intendi- 
menti e di vedute. Fssa, checché si dica in 
contrario, è in grado di apprezzare e com- 
prendere tutto quanto si fa all'estero in questo 
genere d'arte; le arditezze non la spaventano, 
le avidacie strumentali dello Strauss e di altri 
ancora più radicali riformatori, non la trovano 
del tutto impreparata ; e le bellezze del no- 
stro cielo italiano non sono soltanto ispira- 
trici di opere straniere, ma anche pei nostri 
sinfonisti sono perenne fonte di vibrazioni 
estetiche. E non poteva essere diversamente, 
Nel risveglio salutare delle sane energie cosi 
nelle scienze come nelle arti, nel rifiorire di 
tutte le forme dell'attività musicale, non è 
supponibile che soltanto la composizione sin- 
fonica — per una inesplicabile lacuna del 
nostro cervello — debba trovare nel nostro 
temperamento, pure tanto duttile e potente 
mente assimilatore, un terreno refrattario, 
Ma, mi si opporrà, come mai, non ostante 
tanta ricchezza di vita, i programmi delle 
nostre società orchestrali non 
quasi mai lavori dei nostri moderni compo- 
sitori? Questo è purtroppo vero; e qui sta 
il nodo della questione, Chi vive all'infuori 
del mondo musicale non si può nemmeno 
immaginare, quale profondo antagonismo ci 
sia, fra noi, fra la produzione musicale e 
l'esecuzione, fra chi compone e chi eseguisce, 
Una vera e propria muraglia della China di- 
vide i nostri giovani compositori da chi do- 
vrebbe naturalmente sostenerli ed incoraggiarli ; 
e molto raramente questa muraglia morale 
— fatta di pregiudizi e di diffidenze ingiu- 
stificate — viene superata, E cosi il nostro 
pubblico, scambiando l'effetto con n causa, è 
tratto inconsapevolmente a convincersi della 
nostra decadenza nel genere sinfonico, mentre 
in realtà non si tratta d'altro che delle difficoltà 
insuperabiti che circondano | nostri compo- 
sitori, ogniqualvolta dalla sfera serena della 
creazione artistica vogliono scendere negli 
spinosissimi sentieri dell'esecuzione pratica, 
Questa deplorevole condizione di cose spiega 
in che modo anche uno spirito colto e im- 
parziale, come quello del Placci, possa non 
accorgersi di tutta quella non indifferente at- 
tività produttiva che gli germoglia d' intorno, 
Cos egli ha potuto condannare Ja nostra ope 
romania, non avvertendo che | esuberanza 
della nostra produzione, per non trovare inco- 
raggiamento nel campo sinfonico, si deve 
necessariamente riversare sul teatro, l'unica 
via che ancora non le sia del tutto chiusa. 
Che colpa ha difatti il compositore (e questo 
è aceaduto proprio a me) se un direttore di 
concerti gli rifiuta l'esecuzione di un lavoro 
sinfonico ed un impresario accetta invece di 
mettergli in scena, con lodevole e illuminato 
disinteresse, un lavoro teatrale ? 

E se le società orchestrali italiane danno 
troppo raramente ospitalità alla produzione 
nazionale ; se, per esempio, un'istituzione, 
del resto molto benemerita, come la fioren- 
tina Società Cherubini, in otto anni di florida 
vita non ha trovato modo di eseguire che un 
solo lavoro di sinfonista italiano vivente; se ciò 


contengono 


succede, domando io, sarà lecito dedurne che 
da noi la produzione sinfonica non esiste, 
Oppure è una quantità trascurabile? La odierna 
produzione sinfonica italiana dà invece prova 
di una nobile costanza di propositi, poiché 
malgrado tutto e tutti, essa non lascia occa- 
sione per lottare e per affermarsi quando può. 
È bello il vedere come i pregiudizii e le dif- 
fidenze non la scoraggino e che lascino in- 
tatta la fede in un glorioso avvenire che 
non può mancare alla sua audace perseveranza, 
Frattanto alla buona e coraggiosa critica, questa 
antesignana di ogni vero progresso artistico, 
si apre un largo e fecondo campo d'azione ; 
ed essa farà vera opera di giustizia sgom- 
brando le menti di tutti dai vieti pregiudizii 
e quelle dei nostri direttori di concerti dalle 
loro ingiuste prevenzioni contro ciò che si 
scrive in Italia, È tempo che la massima che 
l’arte non conosce frontiere, da noi cosi lar- 
gamente e ospitalmente applicata, cessi di 
softrire limitazioni in Italia e a danno nostro, 
Arriveremo a questo buon resultato in un 
prossimo avvenire ? Credo inutile fare pro- 
nostici. Limitandoci per ora a considerare le 
condizioni presenti, possiamo asserire con fon- 
damento una cosa sola: che cioè esiste vera- 
mente una moderna scuola sinfonica italiana, 
ma che essa fra noi disgraziatamente non 
viene incoraggiata né aiutata, e ciò le im- 
pedisce di affermarsi con quella varietà di 
atteggiamenti e con tutta la potenzialità di 
cui è lecito supporla capace. Questo soltanto 
possiamo asserire presentemente, Ogni apprez- 
zamento sintetico sul suo valore sarebbe per 
ora prematuro, 

Se verrà un tempo in cui i nostri lavori 
sinfonici non saranno più condannati ad un 
sistematico ostracismo dalle nostre orchestre, 
ma verranno ammessì a far parte dei nostri 
programmi orchestrali con quella fiducia e 
larghezza di vedute che ora viene impiegata 
in favore dei prodotti, anche più mediocri, 
dell’ingegno straniero ; se insomma la produ- 
zione nazionale riceverà tutto l’incoraggia- 
mento a cui ha diritto, allora soltanto si potrà 
su di essa pronunziare fondatamente un giu- 
dizio sereno ed imparziale e, se sarà severo, 
tanto peggio! Prima, no. 


Carlo Cordara. 


Il teatro di prosa. 


4° Recita del Teatro Sperimentale. 

— « Il bacio di Pigmalione. » — 

« Monna Vanna » al Niccolini. 

La quarta ed ultima recita del « teatro spe- 
rimentale » aveva un programma piuttosto 
eclettico ed anche troppo nutrito. Dall /ufrusa 
di Maurizio Maeterlinck alla commedia di 
Giulio Paoli e ai due scherzi (come chia- 
marli diversamente ?) messi al principio e 
alla fine dello spettacolo il passo era piut- 
tosto lungo e scabroso. L'/n/rusa, che avreb- 
be dovuto attanagliare il pubblico tenendolo 
come sospeso nella stretta di un incubo, pro- 
vocò invece i facili motteggi e le rumorose 
impazienze della platea, La poesia con tutte 
le sue magiche suggestioni ebbe torto; e 
vinse Ja commedia, JI pubblico volle Ja sua 
serata gaia dal principio alla fine: e rise 
con molta compiacenza anche quando per 
«ridere occorreva una certa dose di buona 
volontà ; anche quando sarebbe stato il caso, 
se non di piangere, di tacere, Ma se la poe- 
sia ebbe torto, pit torto ebbe forse chi la 
volle portare alla dura prova della ribalta, 
Il fascino sottile e mal definibile che emana 
dal teatro di Maeterlinck è come disperso 
dalla rappresentazione. Quei drammi di mi- 
stero e di sogno nella realtà della scena di- 
ventano troppo facile bersaglio alla critica 
mediocre dello spettatore di buon senso, che 
scende in campo armato della logica spic- 
ciola, ricercatrice dell’ inverosimile, Un'osser- 
vazione pratica li demolisce, come azione 
drammatica, dalle prime battute, Ora appunto 
le osservazioni pratiche, se sono nemiche 
giurate di ogni opera di vera ed alta poesia, 
rappresentano anche il mezzo di giudizio più 
comune nel pubblico del teatro. Ma non ba- 
sta: la rappresentazione della scena ingigan- 
tisce è deforma certi aspetti caratteristici di 
quei drammi, Quel profumo di ingenuità, 
quelle ripetizioni volute che, come notò lo 
stesso Maeterlinck in una prefazione ormai 
celebre, conferiscono ai suoi « personaggi » 
le apparenze di sonnambuli un po’ sordi e 
quasi di continuo strappati a un sogno pe- 
noso, nella materialità della persona e della 
voce umana, perdono gran parte del loro si- 
gnificato, Alla lettura invece riescono stru- 
mento efficace di espressione: sono gli ele- 
menti necessari di un ambiente speciale, della 
speciale atmosfera, in cui si aggirano quei 
pallidi fantasmi stupefatti, Sarebbe stato fa- 
cile, osservava il poeta, tagliare scene, soppri- 
mere ripetizioni, evitare le ingenuità più vi. 
stose.... ma, chi non intende che tutta l’opera 
ne sarebbe uscita cosf menomata per non 
dire distrutta ? 


IL MARZOCCO 


L’/ntrusa parve dunque tale non di nome 
soltanto ma di fatto al pubblico del Salvini 
nel programma di martedi sera. Ma date 
le disposizioni del pubblico giovò alle altre 
parti del programma, Specialmente dalla sua 
vicinanza si avvantaggiò Ja commedia di un 
giovanissimo autore fiorentino, che fu il trion- 
fatore della serata, l’autore di Potenze  al- 
leale merita di essere additato come una se- 
ria promessa del teatro allegro: un teatro che 
in Italia ha sempre avuto, per disgrazia del 
pubblico e della critica, scarsi rappresentanti, 
Giulio Paoli fu salutato martedi sera dalle 
acclamazioni sincere e cordiali degli spetta 
tori, E poiché Maeterlinek era stato deriso 
dallo stesso pubblico cinque minuti prima, 
di deduzione in deduzione, alcuno potrebbe 
arrivare a conclusioni estremamente fallaci, 
Intendiamoci subito, Potenze alleate è una 
commedia che arieggia il tipo della pochade: 
perché la comicità continua e clamorosa vi 
è ricercata ed ottenuta senza serupoli di ve- 
rosimiglianze e senza soverchia sottigliezza 
di analisi, È insomma un prodotto di arte, 
Un po’ rozzo, in po’ grottesco, un po’ sciatto, 
ma facile, vivo e sopratutto spontaneo, La 
spontaneità, ecco la sua più bella dote. Chi 
ha scritto Voknze alleate rideva scrivendo, 
ed ha certamente goduto per il primo di 
certe facezie e di certe felici situazioni, Né 
la parola pochade, che di necessità qui si re- 
gistra, per definire I° indole della commedia, 
deve far pensare ad una contraffazione più o 
meno riuscita di modelli stranieri. L'umori- 


smo del Paoli è schiettamente paesano : ta- 
lora ingenuamente paesano, e cioè fiorentino 
fino al lazzo che direi stenterellesco, se epi- 
teto, per la decadenza della maschera, non 
fosse diventato quasi ingiurioso ! Nelle /- 
fenze alleate sono dunque le doti più pre- 
ziose per il lavoro di un giovane : i segni 
personali e di r. 
come il Paoli s 
media, ha mille difetti di cui può correg- 
gersi col tempo: ma quando ha cominciato 
non si ferma più, Cosî egli dia dunque pre- 
sto al teatro italiano, quelle belle e sane 
commedie che da tanto tempo si aspettano, 


. Uno scrittore d’ istinto, 


» rivelato con la sua com- 


Queste sue /’0fezze con lo spunto iniziale un 
po’ trito, con la loro comicità un po” troppo 
enorme e fragorosa, con qualche superfluità 
stucchevole, ci fanno bene sperare : chi per 
due atti e mezzo (se non per tre) è riuscito 
a ingarbugliare e districar la matassa con 
tanta festività di dialogo e con tanta disin- 
voltura di situazioni non 
avvenire. E se alla Società degli autori sarà 
attribuito il vanto di averlo fatto conoscere 
per la prima volta al pubblico, non si po- 
trà dire che il teatro sperimentale sia stato 
invano, Intanto il periodo inaugurale è stato 
chiuso l’altra sera fra le risate che la Camsa 
Itadicchi, una seconda edizione di /w Pretura, 
suscitava in quel pubblico votato alla gioia, 


può smentirsi in 


Da alcune pagine colorite ed audaci della 
Vita di Benvenuto Cellini, Valentino Soldani 
ha tratto il materiale per // Bacio di Pigma- 
lione, una scena stori 
fantasia episodica. Narra dunque Benvenuto 
che dopo lu peste di Roma alcuni fra i pit 
famosi artisti avevano preso | abitudine di 
trovarsi a convegno almeno due volte la set- 
timana. Il fondatore della compagnia fu Mi- 
chelagnolo Sanese. Dopo diverse riunioni, Mi- 
volle che una certa 
tutti si avessero a trovare a cena in casa sua 
e che « ciascuno,... fussi ubbrigato a menar 
la sua cornacchia, e chi non la menassi, 
fussi ubbrigato a pagare una cena a tutta la 
compagnia, » Col nome di cornacchie non 
si designavano, come ognuno intende, signore 
della migliore società, Benvenuto n cui non 
mancava la « pratica » di tali donne aveva 
già pensato di intervenire al banchetto con 
la bellissima sua Pentesilea : ma essendo stato 
« forzato a concederla » all'amico Bachi 
all’ ultimo momento fimase senza, Per ev 
lo scorno e per accrescere la piacevolezza 
della riunione pensò dunque di vestir da 
donna un meraviglioso giovanetto spagnuolo 
e di andar con lui alla cena, Diego, splen- 
didamente abbigliato, coperto di gioielli ma- 
gnifici, con le sue cortesi maniere, con la 
grazia del canto, con la pincevole eloquenza 
fu, sotto il nome di Pomona, la regina della 
festa, E lo scherzo continuò a lungo finché 
un incidente assai boccaccevole vi pose ter- 
mine, 

Trasportato sulla scena, l'episodio perde 
della sua vivezza, Le allocuzioni di quel 
caro Diego sono 0 paiono un po troppo cat- 
tedratiche e pompose, Ed anche il mito di 
Pigmalione entra nell’ intrigo con qualche 
sforzo, Ma la scena carnascialesca, special» 
mente nell’epilogo, presentava, fa d’uopo 
riconoscerlo, non poche difficoltà : primissima 
quella di non dar nel lubrico. Per evitarla il 
Soldani ha accentuato, vorrei dire esagerato, 
la nota lirica, che non sembra la più adatta 
all’ambiente, Ad ogni modo la scena piacque 
al pubblico dell'Alfieri: che apprezzò anche 


a che egli ha chiamato 


chelagnolo domenica 


la interpretazione della signorina Franchini. 
Rappresentare la parte dell’uomo vestito da 
donna, per una donna, è un” impresa piutto- 
sto complicata e certamente originale, 


Ancora Maeterlinck, Di A/onna Vanna ho 
già scritto in queste colonne dopo di avere 
assistito alla prova generale, nel giugno del- 
l’anno scorso, al Teatro Internazionale della 
Rue Blanche a Parigi. Non vorrei ripeter- 
mi. Con questo suo ultimo dramma Mau- 
rizio Maeterlinck passa dalle regioni del mi- 
stero e del sogno nel campo della realtà, 
anzi della realtà storica, Storia se vogliamo, 
alquanto fantastica, ma storia. Monna Vanna, 
la casta sposa di Guido Colonna sagrifica 
il suo onore di donna alla salute della pa: 
tria. Cedendo al ricatto di Prinzivalle, il ca- 
pitano di ventura che ha ridotto alla dispe- 
razione gli assediati pisani, ella si reca 
nella tenda del nemico, una notte, sola, 
come olocausto per la salvezza della città. 
Ma Prinzivalle che l'ama di un amore su- 
blime non abusa, anzi non usa del suo po- 
tere. Vanna esce incontaminata dalla tenda 
di Prinzivalle e lo porta seco nella città 
assediata, ormai largamente approvvigionata 
dal tradimento del suo più implacabile 
avversario, Ma mentre il popolo }' acclama 
liberatrice, Jo sposo, Guido Colonna non sa 
vedere in lei che la sposa infedele, Inutil- 
mente Vanna tenta di persuaderlo della sua 
purezza : Guido non crede, non può credere 
a quella che pure è la verità. E quando 
scorge Prinzivalle al suo fianco 1’ odio terri- 
bile gli suggerisce le più crudeli vendette. 
Senonché ormai Prinzivalle ha conquistato il 
cuore di Vanna. Essa lo salverà affermando 
di aver mentito quando sosteneva di essere 

scita pura dalla sua tenda e reclamando per 
sé, per sé sola la punizione lenta, terribile 
del colpevole... Come si vede le situazioni 
drammatiche, di dramma alto e veemente, 
non mancano : mancano invece talvolta quella 
stringata sobrietà e quella rapida efficacia che 
dovrebbero imporle dalla ribalta agli spetta 
tori. Molte finezze verbali, molte gemme di 
puro lirismo, insomma tutti gli elementi 
della maniera maeterlinckiana, in quella ten- 
sione di contrasti tragici, cospirano a smor- 


zare gli effetti della scena, I « personaggi » 
sono mutati dal vecchio al nuovo teatro del 
poeta : ma il loro linguaggio è rimasto molto 
simile: e quella parola che dava la vita (una 
vita evanescente, se si vuole, ma sempre in- 
tensa e « suggestiva ») ai fantasmi del sogno, 
sembra quasi allontanar dalla vita e ricacciar 
nel sogno queste forme e queste figure di 
realtà. 

Il pubblico del Niccolini, un pubblico ma- 
gnifico ed atfollato, ha fatto a Monna Vanna 
liete accoglienze, mostrando di saper discernere 
i più bei pregi del lavoro, Ed è lecito sup- 
porre che il successo sarebbe stato maggiore, se 
migliore fosse stata l'esecuzione. Questa riusci 
più d'una volta ad urtare e ad agghiacciare 
gli spettatori, così stonate parvero a tratti 
quelle voci, monotone quelle cantilene, strani 
quei gesti e quegli impeti. La sola Georgette 
Leblane, che ha momenti di forza drammatica, 
intonazioni di squisita dolcezza e sopra tutto 
la figura ideale per rappresentar sulla scena 
la bellissima donna quattrocentesca, parve al- 
l'altezza del proprio compito. Ma che dire 
dell’ allestimento scenico, dei costumi, delle 
comparse? Poche volte, credo, fu veduta 
sulla scena tanta miseria e cosi evidente di- 
sprezzo non dico per la fedeltà storica ma 
per la più elementare dignità artistica, Basta 
pensare che al second’atto l'interno della 
tenda di Prinzivalle, dove dovrebbero essere 
adunate in disordine « suntuoso » le più 
ricche suppellettili, era rappresentato da un 
nudo e goffo salottino di cartapesta: da uno 
di quegli scenari « generici » che ospitano 
ordinariamente le farse! Il pubblico notò la 
stonatura mostruosa e parve domandarsi più 
d'una volta, con ragione, se, (con quei 
prezzi !) non avrebbe avuto diritto a una 
maggior dose di illusione.... 


Gajo. 


MARGINALIA 


Per la pubblica moralità. 


In uno dei passati giorni un deputato al nostro 
Parlamento che faceva ad un ministro calde 
raccomandazioni perché fosse nascosta agli occhi 
dei cittadini italiani la pubblica mostra delle molte 
indecenze che non han ritegno a comparire nelle 
vetrine delle botteghe 0 ad un qualunque angolo 
di strada, riceveva una risposta tranquillante cosi 
così, 11 Ministro pareva dire che sarebbe stato 
felicissimo di contentare l' interpellante se la cosa 
fosse stata più semplice; ma c'entra di mezzo l'au- 
torità giudiziaria, e le denunzie e i procedimenti 
sono piuttosto una cosa complicata, anzi che 
no, Ed ecco un altro caso che dimostra ad evi. 
denza come sia sbagliato il principio di chiedere 
tutto al governo, Alle necessità morali provvedono 


e debbono provvedere i cittadini da sè, con tutti 
quei modi che oggi i progrediti mezzi di coltura 
hanno messo alla portata di ognuno. Pur troppo 
l'estendersi delle idee che sì dicono democratiche 
ha portato con sé un abbassamento di quel livello 
della pubblica moralità, la cui altezza sta per lo 
meno a parole tanto a cuore di tutti, Oggi (e la 
città nostra è un magnifico esempio di quanto io 
affermo) la sporcizia delle strade cammina di pari 
passo con la sporcizia del parlare, la villania dei 
modi nelle relazioni private o pubbliche non ha 


riscontro se non nella indifferenza che si ha per 
quelle forme di decenza che pure una volta erano 
tanto rispettate, Che fare? Quello che si fa per 
esempio a Milano. Dove una lega di cittadini fra 
i più rispettabili si propone, coll’autorità che deriva 
dai loro nomi e la forza che possono acquistare 
con l'associazione, di porre rimedio in ogni modo 
a molti sconci ed a molte vergogne. La gentilezza 
deve continuare ad essere per l’ Italia una nobile 
tradizione. Qui « dove tutto il popolo era cava- 
liere » non è possibile ammettere che il /eppista, 
il becero, il dbarabba ed altre simili piante crescano 
con rigoglioso vigore e aumentino d' insolenza e di 
sfacciataggine ; come non è possibile ammettere 
che gli incitamenti alla corruzione vengano da 
tutte le parti, pubblicamente, e le botteghe dove 
pur si commerciano i prodotti della stampa che giu- 
stamente è riputata la signora dei nuovi tempi, 
apportatrice di umani progressi sieno scuo- 


le perpetue di tutto ciò che s' agita di mel- 


ma nell'anima umana. L’ iniziativa di Milano 
dove la democrazia è più illuminata che in ogni 
altra parte d'Italia giunge in buon punto per mo- 
strare questo sopra tutto, che è dovere appunto di 
essa democrazia l'adoperarsi a non volere ab- 
bassato il segno della moralità pubblica. È una 
agitazione di cui avremmo bisogno sopra tutto a 
Firenze, dove molte volte dinanzi a certi spetta- 


coli abbiamo sempre pensato con un certo rossore 


a quell’appellativo di Atene italica, del quale 
francamente ci siamo creduti veramente immeri- 
tevoli. Chi avrà la buon’idea di muovere anche 
fra noi i primi passi verso una via più nobile e più 


pulita ? 
lex, 


* Il camino di Domenico Trentacoste. — 
In un marginale del numero passato, nel quale 
si discorreva della Sala toscana all’ Esposizione di 
Venezia, per un grosso /afszs, di cui chiediamo 
scusa all’ insigne artista, fu omesso di accennare 
al camino che Domenico Trentacoste ha ormai 
condotto a termine, Questo camino, possinmo par- 
larne con cognizione di causa, sarà uno dei più 
originali e squisiti ornamenti della nostra sala, 11 
Trentacoste è riuscito infatti a comporre in una 
armonia perfetta le forme classiche dei grandi 
camini del rinascimento toscano con la decora- 
zione più ardita, conservando all'opera sua quel 
carattere di semplicità che è il requisito essen- 
ziale della grande arte, in ogni tempo, Il camino 
figurerà materiato di marmo a intonazione avorio 
e di bronzo dorato nella decorazione, I due pita- 
stri laterali sorreggeranno mediante due teste me- 
dusee (nelle quali la fusione dei due elementi — 
classico e moderno —tocca la più alta espressione 
in quelle linee severe delle faccie e in quella fuga 
delle chiome — vera fuga di fiamme al vento —) 
un frontone tutto decorato col vago motivo del tri- 
foglio, Nel centro del frontone tre deliziose figu- 
rine in altorilievo. Altre leggere decorazioni sa- 


ranno sulla cappa ed anche nel fondo, oltre il 


focolare. Cosi l'arte del nostro grande artista 


valesse a far tornare in onore quell' intimo e squi- 


sito ornamento di ogni casa che dovrebbe ere 
il camino, In questi tempi di termosifoni, di 
<americane » e di simili macchine gofte o mo- 
struose, ce ne sarebbe bisogno | 

“ Per la tutela del patrimonio artistico 


l'on prof, Barnabei ha presentato al Ministro 


della P.I, una mozione che intende principal 
mente a far rilevare come un articolo del muovo 
regolamento è insufficiente a impedire l'esodo dei 
capolavori dell'arte, In questo articolo si stabiliva 
la prelazione da parte dello Stato delle opere 
d'arte: nel caso che vi fosse un prezzo già sta- 
bilito da compratori stranieri, la prelazione do- 
veva essere esercitata, prelevando la tassa d'e- 
sportazione fissata al 20 0j0. Ora quest'articolo 
si presta alle più abili manovre di sfruttamento ; 
e il prof, Barnabei molto giustamente ha raccon- 
tato nel Seco/o il fatto tipico che è per avvenire, 
ove non si rimedi energicamente, Una statua 
marmorea, scoperta anni sono nella villa Nero- 
niana di Anzio, è per partite per l'America. Il 
suo valore, stimato al più lire 20,000, è stato 
portato da un offerente a L. 200,000, ed è salito 
repentinamente in questi giorni a L. 400,000! 
E il giorno 12 giugno prossimo scade il termine 

de' divieti e il Ministero se non vorrà defraudare 

i musei d' Italia della statua romana, dovrà sbor- 

sare la somma di L. 320,000! Però alla mozione 

del Barnabei hanno futto larga eco molti deputati 

e gli archeologi di tutta l'Italia, con. mirabile 


(TA 


slancio di fratellanza, Il prof. Milani del nostro 
Museo proporrebbe anzi che una buona volta lo 
Stato opponesse un divieto assoluto, L'immanenza 
in patria delle meraviglie d'arte è il principal 
motivo di continuo interessamento e di vantaggi 
economici generali, innanzi a cui cadono tutti gli 
interessi privati del momento. Bisogna riflettere 
che la Grecia, forse edotta dalla perdita delle 
portentose statue del l’artenone, si è riservata in 
massima la proprietà dì tutte le opere d'arte che 
si possano scoprire; e a Creta, dove questi anni 
cosi alto è lo zelo degli studii in relazione alle 
altissime scoperte fatte, questa legge ha un valore 
ancora più dommatico e senza restrizioni, L'Italia, 
«dunque, si deve mettere alla pari dell'Asia Mi- 
more, che per l' insipienza del Turco ha perduto 
il Pergameton e \'Eroion ? 

* La Loggia dei Ruoellai, che finora era 
più nota al pubblico fiorentino per quell' ignobile 
Caffè della Loggia che ospitava, è passata ad ne- 
cogliere le griglie dello Stato, Per un momento 
ci eravamo illusì che l' inaspettato cambiamento 
potesse, con l'intervento governativo, provve 
dere alla riapertura, tante volte da noi propu- 
gnata, dei bellissimi archi che Leon Battista Al- 
berti disegnò in un momento felice, Per lo meno 
speravamo che le orribili persianette del mezza- 
nino incastratovi, scomparissero, Ma ahimè, danno 
si è aggiunto a danno : la scritta, a caratteri ver- 
miciati rossi e neri, il piastrone di )atta applicato 
alla cantonata non aggiungono il più vago effetto 
alla purezza della pietra serena, Eppure con così 
poca spesa, e seuza messun sagrifizio per parte 
<lel proprietario, lo stesso popolo potrebbe af. 
fluire, sotto gli archi riaperti alle griglie dell' Uf. 
ficio governativo, 

* « Atene e Roma, » il Dullettino della « So- 
cietà Italiana per l'incoraggiamento degli Studi 
Classici » alla quale si deve anche la pubblica 
lettura d'Omero, esce ora con rinnovati propo» 


siti, nitidamente esposti in un breve programma, 


D'ora innanzi la rivista, più che agli specialisti, 
si rivolgerà a tutte le persone colte: gli articoli 
non avranno più, se non per eccezione, carattere 
strettamente scientifico, e agli scritti di pura filo» 
logia saranno preferiti quelli di divulgazione, AI 
programma eccellente corrisponde questo primo 
fascicolo della nuova serie, Esso contiene due ar- 
ticoli tanto spigliati ed eleganti quanto seri e pro- 
fondi: uno d'un provetto, Giuseppe Melli, l'altro, 
di T. ‘Tosi, un giovane che promette assai, Questi 
ci tratteggin con tocchi sicuri la figura di Andrea 
Chénier, il fratello moderno di Tibullo e di Pro- 
perzio, nato com' essi per amare, che all'amore 
chiede tutte le gioie e ne riceve, come loro, tutti 
i dolori. Chénier alla semplicità omerica unisce 
la grazia d'un attico: è un fiore della Grecia tra- 
sportato e cresciuto nel suolo di Francia. Nel ma- 
gistrale studio del Melli poi la grande anima di 
Socrate palpita di tutta la sun vita e ci fa deside- 
rare che il geniale letterato ci dia dopo questo 
molti altri saggi filosofici, nutriti di nltrettanto 
sapere e animati da un'arte cost viva, 

* Arnaldo Bonaventura pubblica presso il 
Giusti di Livorno, non senza modificazioni ed ag» 
giunte, Ja seconda edizione del suo AMlanmale di 
Storia della Musica che ebbe gih favorevole ne 
coglienza dal pubblico e dalla critica, In meno di 
duecento paginette il valente studioso ha saputo 
raccogliere le notizie più importanti sullo svolgi» 
mento storico della nobilissima arte, cominciando 
dagli atteggiamenti che essa assunse presso i po» 
poll dell'Oriente per giunger fino alle sue mani» 
festazioni contemporanee, Alla musica antica però 
egli consacra poche pagine perché, come giusta» 
mente osserva nella introduzione, l'arte antica è 
«quasi interamente perduta per nol 6 Il sistema su 
cui l'arte musicale nostra sì fonda & del tutto mo- 
derno, E alla musica moderna infatti & dedicata 
la più gran parte di questo manvale che ogni 
persona colta potro leggere con utilità e con di- 
letto, sicura di apprenderyì notizie attinte a fonti 
genuine da un letterato che è pure buon musi- 
cluta, 

“ Un libro ing: Miocholangiolo, — 
Charles Holroy, conservatore della National Gal. 


lery of Britlstb Art, ha pubblicato un importante 
libro sul nostro grande scultore, ricchissimo di inci» 
Nioni assni ben riprodotte, E diviso in due parti ; 
nella prima delle quali narra chinramente la vita 
del sommo, seguendo passo per passo la narrazione 
di Ascanio Condivi; mentre Ia seconda può conside» 
rari some un'appendice al Condivi: è cioè un'accu- 
rata descrizione delle opere che ci rimangono del 
Maestro, dove si cerca di cogliere da documenti 
contemporanei d'ogni specie, il mistero della loro 
produzione, È un libro di divolgazione, fatto per 
mettere gli inglesi nel caso di gustare quel che di 
Michelangiolo esiste a Londra di originale: un bas: 
sorilievo alla Royal Academy, alcuni disegni nel 
Britisth Museum, un quadro non finito nella Na 
tional Gallery, e i molti calchi di Kessington del 
Crystal Palace, 1 culto dei nostri grandi trova 


sempre fuori d'Italia ardentissimi sacerdoti, 
. 


* Edoardo Schuré è l'oggetto di un lungo 
studio che Ulisse Ortensi pubblica nell'Empo- 
rium. Egli segue il poeta — di cui è ammiratore 
entusiasta — da quando, giovane ardente, pubbli- 
cava uno scritto in difesa della sua Alsazia minac- 
ciata dall'assorbimento tedesco, fino ad ora che 
maturo d'anni, ma giovane sempre di pensiero, 
nutre gli stessi ideali, non affievoliti dal tempo, 
ma resi anzi dalla meditazione più alti e più lu- 
minosi, L'opera di Wagner esercitò un' efficacia 
straordinaria sullo Schuré, che nel 1862, dopo 
aver sentito il 7Yvistano è /solla, scrisse al grande 
maestro, ancora misconosciuto, una lettera vi- 
brante d’entusiasmo, che quegli mostrò a Luigi 
di Baviera dicendogli: « Vedete? Tutto non è 
perduto! » Lo Schuré, nonostante la sua fervida 
ammirazione per \Waxner, non si dette di buona 
onu a scrivere per il teatro, Per lunghi anni fu as- 
sorbito interamente da studi filosofici, artistici e 
religiosi, che dettero alla letteratura francese libri 
bellissimi, come / grandi iniziati. Ma in tutti i 
suoi lavori ferveva l'anima d'un poeta anelante 
alla bellezza come a fine supremo dell'esistenza, 
onde la sua evoluzione attuale verso il dramma 
simbolico è logien conseguenza e coronamento de- 
gno di tutta l'opera sua, 

“ « The Studio » e l'arte italiana. — Quel 


che prevedevamo è purtroppo seguito, Soltanto 


nel fascicolo di febbraio la splendida rivi 


inglese 
ha pubblicato l'ultima nota su l' Esposizione tori» 
nese, Per uno scrupolo di oggettività, essa aveva 
ben creduto inviare un suo critico, il Sig. Fred, Ma 
il critico inglese non ha veduto 0 non ha voluto 
vedere quanto di bello e di buono la nostra Italia 
può vantare nella espressione moderna e sana- 
mente nazionale delle arti minori, Dell'Arte della 
Ceramica sì parla poco e non esattamente j della 
«emilia Ars né poco né punto, Ed è curioso poi 
che son rilevate e riprodotte altre cose puramente 
commerciali. 

Così anche nel numero di marzo, una nota è 
dedicata a Domenico Trentacoste, La signora An- 
derton ha per le squisite e varie qualità del forte 
scultore parole di giusta lode, con le quali mal si 
accordano le piccole nd felici illustrazioni, Il ca- 
rattere infernazionale delle rivista inglese consente 
queste osservazioni. 

“ « La ginnastica psichica e l'educa- 
zione della volontà » è unarticolo che Felice 
Regnault pubblica nella Xevze. Vi dimostra che 


la nostra psiche si può fortificare colla ginnastica 


precisamente come il corpo, L'uutosuggestione è 
lo strumento più efficace che si possa desiderare, 
Si può per suo mezzo modificare il temperamento 
è il carattere, diventar quasi insensibili al dolore, 
da malinconici lieti, da pigri, lavoratori. Bisogna 
però non lasciarsi scoraggiare dai primi insuccessi, 
e ravvivare la volontà con mezzi meccanici. Ot- 
timo è il metodo dei comandi pronunziati ad alta 
voce e rivolti a sé stesso come se si trattasse di 
un altro: a furia di ripetersi: SY a/egro, si di- 
venta allegri davvero, e a forza di ripetersi : .S7 


lavoratore, si finisce col vincere la pigrizia, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Gli altri leoni di Boboli. 


Firenze, 22 Marzo 190). 


Quattro eroi del Buonarroti, palpitanti di terri» 
bile vigore nelle forme incompiute, stanno in una 
grotta di Roboli, stretti d'ogni parte e quasi sof- 
focati da masse informi di cementi e di stucchi. 

Perehé non renderli liberi, alla luce ? 

UN LErTtORE DEL 2, 


AI lettore zelante mi piace osservare che gli 
attantidi di Michelangelo erano destinati alla tom- 
ba di Giulio 1, che doveva poi essere altrimenti 
compiuta. Donati da Leonardo Buonarroti a Co- 
simo], furono adattati dal Buontalenti alla grotta: 
pare anzi che Ia grotta fonse fatta per gli atlantidi, 

Forse peggior fortuna è toccata all'altra statua 
incompiuta — la meraviglia delle incompiutezze, 
uno stato d'anima che si svela, che sì svolge dalla 
materia — cioè al S, Mutteo, che dopo essersi 
dorato al sole nel cortile dell'Opera del Duomo, 
sonnecchia sotto l'atrio dell'Accademia. 

Tutte le opere fuori del luogo per cui erano 
fatte, stanno male, malissimo; sono morte. Ma 
non bisogna esagerare : gli atlantidi e S. Matteo 
erano destinati a una tomba, per una chiesa, la 
quale per quanto ampia è sempre un luogo chiuso, 

Prima di pensare più degnamente nd essì, prima 
di scoprire l'abside di S, Maria Novella vi sono que- 
stioni più gravi: un po'di calce e di vetro per gli 
affreschi del Chiostro Verde ; un poco più di buona 
volontà per In Cappella Branencci, R.P. 


* Rettifica, 

On. Sig, Direttore, 

Leggo nel suo periodico una notizia che mi ri- 
guarda rispetto | /vesepii d'Annunziani del prof. 
G. Bhicco, Sono ben contenta, che questo libro 
entri nella letteratura tedesca, però debbo con 
nio dispiacere dichiarare, che nov ho alcun rap» 


bi h 
porto con quella pubblicazione Doimna 


ROSALIA JACONSKN, 
Virenze, 20 Marzo 190). 


IL MARZOCCO 


Prendiamo atto della rettifica. La notizia fu data 
in queste colonne perché la leggemmo in un fo- 
glio a stampa che accompagnava il volume, 


Chi desidera l'intera annata 
1903 del MARZOCCO, inviando 
Lit. 5 all’Amministrazione può 
prendere l'abbonamento dal {,9 


DI GENNAIO e in tal caso 
riceverà TUTTI GLI ARRE- 
TRATI di quest'anno. 


* Diego Angeli, il nostro valente redattore non è soltanto 
un eccellente critico d'arte e un poeta squisito, è anche un 
folicissimo conferenziere. Un suo corso di Storia dell'arto, te- 
nuto iu ristretto ed elettissimo circolo, ebbe straordinario sue- 


cesso nell'alta società romana, Ma Diego Angeli che ha par 


lato al Filologico di Napoli ed alla Sorbona di Parigi, non ha 
mai parlato a Firenze dovo è viva la curiosità di sentirlo, 
Sicché è facile prevodero che domani sera lunedi ci sarà folla 
alla « Leonardo da Vinci » che ha avuto l'ottima idea di 
chiamarlo fra noi, Diego Angeli parlerà dei « pittori della 
moda, » un tema molto attraente, 0 como sì dice in oggi, sug= 
gestivo, L' invito è per le ore 21. 

* La quarta gita degli « Amici dei monumenti, » ilo» 
monica scorsa, ebbe per mòta la Quiete, 1' Istituto delle signore 
Montalve, presso Rifredi, Come è noto, fino dall'R6 l' istituzione 
sì è fusa con quella affine di Ripoli, e per opora dell’ ing. Berti 
furono 'compiuti nella fabbrica importanti e intonatissimi Lavori 
di ampliamento, Gli «amici » sotto la guida cortese del Mar. 
chese Pletro Torrigiani, Operaio dell’ Istituto, visitarono minu- 


zionnmente i diversi locali dove sono raccolte importanti opere 


d'arte : tra le quali principalissima la grando tavola del par- 
latorio attribuita (non a torto) a Sandro Botticelli. Notevoli 
anche le lunette robbiane e i monumenti funerari della Chiesa, 
Dalla Quiete, dovo fu anche molto ammirato il magnifico giar- 
dino a terrazze, gli « Amici » passarono ai giardini non meno 
belli della vicina Potraia, Sostarono brevemente anche nella 
villa dinanzi agli affreschi grandiosi del Volterrano e uscirono 
quindi a riposarsi all'ombra del leccio quattro volte secolare 
di fianco alla prima terrazza. In complesso una gita piacevo- 
lissima, veramente riuscita, 

Oggi, domenica, gli Amici andranno a Brozzi 0 Peretola, 

* Nello studio di Francesco e di Luigi Gioli molti arti- 
sti, letterati, critici si sono recati a veder le Opere che passe- 
ranno poi a Venezia. Por ora powiamo dire, che la tela prin: 
cipalo di F, Gioli è una spiaggia del Tirreno, su cui una gio» 
vane madre, riversa ed ebra di sole, palleggia un putto, mentre 
l’uomo in scorcio quasi faunesco sta a guardare, Anche molta 
poesia e delicatezza è in un paesaggio invernale è in altro 
quadretto con una giovine donna che guarda la marina illu- 
minata, Luigi Gioli ha trattato in una scena di pascolo al 
tramonto una tecnica molto complementaristica, con vivace 
effetto di nce; in un'altra, più fredda d' intonazione, un vago 
studio di nuvole sciroccali a specchio dell' acqua. L'arazure. 
alla luce crepuscolare, è il soggetto del terzo quadro, 

* Fanfulla Lari, nel suo concerto di lunedi scorso alla 
nostra Sala filarmonica, affollata letteralmente del più aristo- 
oratico dei pubblici, riportò un vero e grande trionfo, Assai 
difficili nell'adoperaro questa parola, l'adoperinmo con vera 


soddisfazione in questo 


so, poichè non facciamo che ren 
dere, d'accordo col gran pubblico, la giustizia dovuta ad un 


artista veramente valentis 


quanto profondamente  mode- 


In tutti i numeri del suo programma il Lari riscosse 
meritato ovazioni, ma secondo noi fu veramente eccellente 
nel concerto in ms msn, del Mendelsshon, nel quale i confronti 
dol Serato, del Sarasato © del Kubelik non gli nocquero.... è 
non è dir poco, Egli fu coadiuvato brillantemente dalla signo» 


rina Rosevelt Scovel, che cantò con arte squisita una serie di 


romanze assai bone scelta. A lei, come pure al valentissimo 
M.° Renato Brogi che tenne il pianoforte dal quel forte artista 
che egli è, il pubblico volle dimostrare con frequenti applausi 
il suo gradimento, 

* Alla sala Pennetti e Fattori, domenica scorsa, fu e 


sperimentata per }a prima volta In Fire 


la nuova arpa 
oromatica nenza pedali inventata da Gustavo Lyon, direttore 
della casa Ployel di Parigi, Tale esperimento interessantis. 
simo al devo alla lodevole Iniziativa della signorina Emma 
Donati, una valentissima arpiata che da pochi mesi ha la- 
solato la vecchia arpa coi pedali por dedicarsi, prima fra nol, 
allo studio del nuovo sistema. Moltissimi maestri assistevano 
all'esperimento vin tutti sì formò la convinzione che l'arpa cro- 
matica Ployel sarà l'arpa dell'avvonire, semplicizzando essa mol- 
tisvimo e quasi sopprimendo le grandi diffigoltà di modulazione 
che rendono il campo della vecchia arpa con pedali così Jimi 
tato, Corto è fuori di dubbio che coll' arpa eromatica Ployel 
l'orchestra moderna nl arricchisce di uno strumento completo 


© indipendente, è di una grande utilità pratica, uè 


* Bella ed Interennante la terza lettura omerien tenuta, 
come le precedenti, al Circolo Filologico, Fedele Romani, 
leggondo }) vesto dell'/sade, seppe Interpretarlo con grando 
ncutessa è dir cose profonde in forma nemplice ® viva, Ebbe 
molti applausi da un pubblico affollato, 

# «La tempesta n — « Il gigante el pigmet » | due ultimi 
lavori drammatiel di E, A, Buti veggono la luce in eleganti 
volumi presso In Libreria Rdltrice di Mitano, Il secondo 
dramma, che, com'è noto, dette luogo a vivael polomiche, è 
nocompagnato da una Importante prefazione, L'A, lo chiama 
un prologo irrapresentabile — che chiarisce ed Illustra gli ine 
tondimenti dol lavoro, Ne riparloremo, 

* L'editore Renzo Streglio di Torino ha riccolto In un 
legante volume tutti | fascicoli della Quadrismmaze, Va rivista 
mitistion della Rsposialo 


torinese dell'anno scorto, La pub 
blicazione è veramente sontuosa, specie por le inoiatoni, Ma- 
guifiche sono pol lo illustrazioni fuori testo, Nonostante questo 
lumo, ll presso di tutta l'opera sl può veramonte dir tenue, 
polchò non è che di otto Lire solamente, 

+ « Le donne di Casa Savoia » è Il titolo di una accu- 
rata pubblicazione della slgnora Gemma Giovannini, che si 


propone di lar conoscere al pubblico le più belle figure fom= 
minili della Casa Sabauda dalle origini fino ai nostri giorni. 
Editrice è la Tipografia di L, F. Cogliati di Milano. 

* Estratto dal « Fanfulla della Domenica », Valentino 
Leonardi pubblica in un eleganto fascicolo alcune sue pagine 
su Masaccio, 

* Su Camoens e il suo poema scrive alcune pagine il 
Prof, Antonio Giordano, edite a Napoli dalla Revwe franco 
Stalienne et du monde latin. 

* Un volume di versi pubblica Euple Gadola, presso la 
Tipografia editrice L, F. Cogliati di Milano, È intitolato: Le 
mio note d'amore, 

* Letteratura italiana in Germania, — Noll'Univorsità 
Humboldt di Berlino il Professor Gustavo Sacerdote ha de- 
dicato un intiero corso alla letteratura italiana contemporanea, 
L'evoluzione del romanzo moderno © l' influenza straniera sul 
romanzo italiano sono stato da Ini diligentemente analizzate, 
con particolare riguardo alle opere di Verga, Fogazzaro, De 
Amicis, Serno, De Roberto, Hutti, De Marchi ecc. Quanto alla 
poesia post-carducciana, ha studiato l’evolazione poetica di 
Gabriele d'Annunzio e le sue più recenti liriche: ha parlato 
di Annie Vivanti e di Vittoria Agnnoor, si è fermato sul Ne- 
tone dì Boito, sulla Rapsodia garibaldina del Marradi ed ha 
esaminato a lungo la produzione del Pascoli, del Graf e di 
altri più giovani poeti: Giovanni Cena, Antonio dalla Porta 
ed Angiolo Orvieto. Le lezioni del valente critico destarono 
nel pubblico il più vivo interesse, 

* Il prof. L. M. Patrizi ed il prof. M. Martinozzi prepa» 
rano un accurato studio su Le /itture di Michelangelo da Cara- 
vaggio, studiate in relazione alla vita del maestro ed all'am- 
biente nel quale ha vissuto. 11 volume, di non lontana pube 
blicazione, sarà adorno di molte illustrazioni. 

* Un monumento ad Alberigo Gentili. — Domenica 
scorsa sì riuni. a Roma il Comitato per l'erezione di un mo- 
numento al nostro grande giurisperito, 1 fondi già raccolti è 
depositati da parecchi anni presso un istituto di credito sono 
ora, per gli interessi, cresciuti in modo da poter dare esecu- 
zione al vagheggiato disegno. 

* A Catania è stato scoperto, facendosi alcuni scavi, l'in. 
tero corridoio basso dell'Antico Anfiteatro catanese. 

+ La torre del Pulcino a Siena è minacciata dai soliti 
rinnovatori. Ce lo fanno sapere in una loro relazione quei 
benemeriti « Amici dei monumenti » che rilevano pure l'im. 
portanza storica di essa, La base ne certamente romana, 
anche se una parte sopraedificata ia invece longobarda. Del 
resto romana o longobarda che sia, l'abbatterla per aprire una 
strada nuova, 


€ Amici dei monumenti » fa 


rebbe un vandaliamo imperdonabile; e gli 


ino benissimo impedendolo ad 
ogni costo, 

* Domenica scorsa è stata inaugurata In mostra annuale 
della Società Promotrice di Belle Arti in Via del Campidoglio, 
Ne renderemo conto în uno dei prossimi numeri, 

* La libreria di Gaston Paris, — La marchesa Arconati 
Visconti ha offerto allo Stato l' importante librerin dell’ illu- 
stre romanista testé defunto, 

* Alla Casa dei Musicisti fu apposta il 19 corrente una 
lapide a Giuseppe Verdi, Vi fu anche un concerto verdiano 
diretto dal Toscanini, che suscitò gli entusiasmi del numeroso 
ed elegante pubblico che era anche accorso nd ammirare 


molte reliquie che già appartennero al Maestro. 


BIBLIOGRAFIE 


Dott, Guibo Muoni. La fama del Byron e it 
byronismo in Italia. Saggio. — Milano, Società 


editr. libr,, 1003. 


Giosue Carducci, sono ormai molti lustri, di- 
chiarava necessario lo studio delle letterature stra- 
niere a ben comprendere e giudicare lo svolgi- 
mento della letteratura nazionale : dichiarava e 
con l'esempio luminosamente dimostrava. In que- 
gli stessi anni Enrico Nencioni e Giuseppe Chia- 
rini, con molto amore e ingegno, rendevano fa- 
miliari agli Italiani i nomi dei maggiori poeti e 
prosatori stranieri; e l' esempio seguivano alcuni 
giovani, che vollero di tali studi nutrire e rinfor- 
zare la propria coltura : ricordiamo il Mazzoni, 
specialmente per la letteratura francese, il De 
Lollis per la tedesca, Altri si rivolsero alla difficile 
e importantissima ricerca delle relazioni tra la no- 
stra e le letterature straniere per speciali periodi 
0 per singoli autori: primo lo Zumbini, con vari 
saggi magistrali; poi il Cian e il Farinelli, che 
soprattutto studinrono i rapporti letterari tra Ita- 
lia e Spagna ; il Flamini che acutamente riferi 
sulle lettere italiane alla corte di Francesco 1 e 
sull'i/alianismo n tempo d' Enrico HI ; il Segrè 
e il Garlanda che con speciale competenza rivol- 
sero e rivolgono i loro studi alla letteratura 
inglese, Tutto ciò, in tanto ardor di coltura e 
fervore di ricerche non è molto: se domani il 
Ministro volesse istituire presso ogni Facoltà di 
lettere una cattedra di storia comparata delle let- 
terature moderne, potrebbe a fatica o forse non 
potrebbe trovare i dieci professori che degna- 
mente sapessero occupare il loro posto, Ma questo 
è il men peggio : ché di peggio v'è un certo di- 
sdegno o trascuratezza, che verso si fatti studi 
dimostrano oggi i più giovani cultori delle disci- 
pline letterarie, Chi vuol convincersene, sfogli i 
bollettini delle pubblicazioni o scorra i sommari 
delle maggiori riviste : troverà qualche libro o 
qualche articolo — e non buono, e quasi sempre 
rifrittura di consimili lavori francesi — sui contem= 
poranei letterati russi; qualche saggio, talora 
buono, sui modernissimi poeti e romanzieri di 
Francia, Niente altro. 

Lodiamo perciò il dott. Guido Muoni, che dopo 


tn suo studio su Lodovico di Breme e le prime 
polemiche intorno a Madama di Stael e al roman- 
ticismo in Italia, pubblica ora un saggio su la 
fama del Byron e il byronismo in Italia, Lo lo- 
diamo però più per il buon proposito che per il 
saggio stesso, il quale, pur utile per notizie esat- 
tamente e pazientemente raccolte intorno alle 
prime traduzioni italiane delle opere del Byron, 
intorno ai giudizi che del Byron e della sua poesia 
pronunciarono i nostri più chiari letterati contem- 
poranei al poeta d’ Aroldo, e, meno compiu- 
tamente, sull’ influsso del byronismo in Italia, 
troppo ha di slegato e di frammentario, troppo 
gli manca il ragionamento dello scrittore che le 
notizie raccolte coordini e fonda in una organica 
esposizione, perché si possa considerare molto più 
d'una promessa o preparazione a migliori spudi 
futuri che il Muoni potrà dare 
ciosamente speriamo. 


: nei quali noi fidu- 


TO 
ELISABETTA BarreTT-BrowniNG. Sonetti Porto. 
ghesi. Studio e versione italiana di Teresa 

VenuTI De Dominicis, Roma, Tip. Prof, F. 

Ravagli, 1902, 

I Sonetti Portoghesi della Barrett contengono 
tutta la storia intima dell'amore di lei per Ro- 
berto Browning che le fu poi marito, Tutti sanno 
che la delicatissima donna fu nella sua adolescenza 
e nella sua giovinezza assai debole per una di 
quelle infermità che tengono sospesi sempre tra 
la morte e la vita. Ella non conobbe il Browning 
che per lettera, e la corrispondenza che si iniziò 
fra loro nel 1845 e che durò si può dire fino al 
giorno delle loro nozze contiene in germe tutta 
la materia di questi sonetti, che la traduttrice 
chiama giustamente il più bel salterio d'amore 
della letteratura inglese, La forma, o meglio, la 
tecnica non è sempre perfetta; ma il soffio che 
anima i piccoli componimenti è quello potente 
dell’ ispirazione calda ed inconsapevole, « [o scrivo 
per passione e non per anibizione » erano le pa- 
role che più essa soleva ripetere. La signora Te- 
resa Venuti De Dominicis ha dunque avuto una 
eccellente idea traducendo nella nostra lingua 
questa delicatissima poesia femminile ; ma non 
sempre ha ottenuto l'intento che si proponeva, 
In primo luogo l'errore fondamentale sta nel vo- 
ler rendere la poesia con la poesia. L’ indole di- 
versa di due lingue conduce sempre a sforzi che 
alteranoil più delle volte l’espressione e non dànno 
d'altra parte i medesimi effettì ritmici. Così av- 
viene alla signora Venuti, che, come ella stessa 
onestamente ci avverte, ha dovuto, per l'indole 
diversa delle due lingue, sintetizzare spesso il 
pensiero originale; talché la traduzione «è riu- 
scita più che una fotografia una frappa a matita, » 
Ora, checché creda in contrario la signora Venuti, 
una traduzione siffatta perde tre quarti del suo 
valore, e ci fa desiderare una di quelle nitide e 
fedeli traduzioni prosastiche che i francesi sanno 
far cosi bene dell’altrui poesia, Ma noi italiani 
abbiamo troppo nel sangue l'ambizione poetica, 
per contentarci di essere i semplici interpreti del 
pensiero altrui; vogliamo, anche come tradut- 
tori, apparir poeti : il che, se qualche volta ci può 
riuscire, quando si possegga un vero tempera- 
mento poetico, torna poi sempre a danno del- 
l'opera nella maggior parte dei casi, come in que- 
sto piccolo libretto, Al quale dà una certa impor- 
tanza uno studio molto interessante che sulla poe- 
tessa inglese o sul sonetto inglese la traduttrice 
traccia a grandi linee, Ad ogni modo lodiamo 
l'intenzione di divulgare fra noi questa poesia 
d'oltre Manica, così profonda d' ispirazione e cosi 
piena di cose più che di parole, Sono letture che 
in Italia non potranno far che bene sempre, 

G.S. G. 


Virrorio AMEDEO ARULLANI, > Pei regni del 
Parte e della critica. Nuovi saggi. Torino- 
Roma, Casa Editr, Naz. Roux e Viarengo, 1903; 
Molte pagine di questo volume si leggono con 

profitto e pincere: potremmo dir tutte, se ta- 

lora la foga dello scrivere non trascinasse L'A, a 

ripetere, senza un nuovo proposito, osservazioni 

già ripetute da altri od a trattare, nella stessa 
guisa, questioni già da troppi altri trattate. Ma 
se talvolta l'impazienza sta per vincere il non pa- 
ziente lettore — purtroppo oggi i lettori non sono 
sempre pazienti! — subito un'acuta riflessione o 
la sincera freschezza con la quale impressioni e 
sentimenti sono non raramente esposti, lo ricon- 
ciliano con lo scrittore, al quale sulla fine è grato 
di non piccolo godimento e utilità. E come il di- 
fetto in qualche saggio prevale, specie in quello 
che tratta del dolore in Dante e nel Petrarca (e la 
voluta dimostrazione della tesi trae l'A, per rispetto 
a quest’ ultimo, a considerazioni troppo esagerate) 
o nell'altro che pure studia il dolore in T. Tasso 
0, € più notevolmente, in quello intitolato « Il 
Leopardi e la Scienza contemporanea » così in 
molti altri prevalgono le buone virtà dello scrit- 
tore e del critico. Ricordiamo le giuste conside» 
razioni sui secentismi di V, Hugo, l'esatta analisi 
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| 


di 


della poesia e della teorica d’arte di Leconte de 


Lisle, le assennate ed eloquenti pagine sullo « Sca- 
dimento e risveglio astistico in Italia, » Primi nel 
volume sono raccolti trentatrè « pensieri d’arte e 
di letteratura » che forse era meglio relegare in 
appendice e, certo, ridurre a minor numero. Più 
importanti le « Spigolature manzoniane, » 

T. 0, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1903 Tip. L. Franceschini è C.i, Via dell Anguillara 18, 

Toma Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent, 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


La Riviera Ligure contiene nel suo N.° 49° 
Dalla notte all'alba, di Guido Mazzoni 
Nell'ora dell'amarezza, d'Adelchi Baratono 


Stagni sull alba, dì Emilio Agostini Gioia 
a' autunno, di Alfredo ,Catapano — Spigo, di 
Cosimo Giorgieri-Contri — Z'erra promessa, di 


Fra i libri, di Giuseppe 


Inorato Fava lip 
carini. i Un disegno di Edoardo De Al- 


parini, Disegni 


bertis Primavera, di Cesare Ferro. Giuochi, 
premi, ecc. ecc 

\ssocinzioni : | 4.50; un numero per saggio 
Cent, 30 Rivolgersi alla Amministrazione in 
Oneglia 
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Nuove pubblicazioni: 
PIER LUDOVICO OCCHINI 


Il malato d'Asia 


(Studio su la Questione Chinese) 


Un volume in-16°, di pagine 180, L. &.— 


LUIGI PIRANDELLO 


Beffe della morte e della vita 


(Seconda Serie) 


Un volume in-16°, di pagine 228, L. 8.— 


GIUSEPPE SCHIAVO 


TRA LA SELVA SACRA 


(Contributo agli studi Danteschi) 
L. 1,50. 


Un volume in 8°, di pagine 76 


Avv. CAMILLO PADOA 


Lo Scioglimento delle Società Commerciali 


Un volnme in-8, di pagine 88, L. 1,50. 


EUGENIA LEVI 


DAI NOSTRI POETI VIVENTI 


Un volume in-16", di pagine 462, rilegato, con 
copertina illustrata a colori, L. 4,50, 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


Il Collegio accoglie de sezioni : La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
pubbliche governative, Tali alunni trovano nel 


ssistenza assi dun e attiva di due inse- 
gnanti, La seconda ha invece 
Collegio stesso, e comprenc 
tari, n terza tecnica, In 
terza liceale, Per queste 
vono pure Alunni esterni. 


nta ginnasiale e )n 
‘fondi sezione si rice 


Il Collegio occupa l'intiero villino Stabile con 
due giardini, cortile, palestra ginnastica, due ter 
razze coperte, Locri tranquilla ignorile, 
— Non si pagano spe oltre Ja retta 


IL MARZOCCO 
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L'IMPERO 
DEI MORTI. 


(Per il Congresso Storico). 


Non mai come in questi ultimi tempi, 
nei quali gli studi della storia e delle 
antichità in generale sono stati così vivi, 
è stato dimostrato cono maggiore evi 
denza quanto sia gramie il dominio che 
most società, su 


i morti hanno sulla 


tutta la nostra vita, TL legami che ad 
essi ci stringono si fanno sempre più 
stretti, il loro imperio piu assoluto, piu 
tirannico. Dalle tombe donde è scom 
parso da migliaia d'anni l'ultimo gra 
nello di polvere dei loro corpi, essi 
governano il mondo dei vivi, diriygendo 
il loro pensiero per quella via che essi 
sognarono nella lontana antichità, impri» 
mendo nelle loro coscienze il sigillo 
delle loro idee religioso è morali, nei 
loro cervelli quello dei loro ideali civili; 
nelle loro anime ispirando il sentimento 
della bellezza, Ed uomini 


tentano ogni tanto di ribellarsi a questa 


invano gli 


tirannia, Più essi cercano di rompere i 
legami, che li attaccano ai loro più im» 
mediati predecessori, e più, per la stessa 
loro indaginé, sonò ricondotti. A ripro- 
fondare nel passato, La modernità che 
consiste nello spezzare questi vincoli è 
una illusione, In arte, in politica, ogni 
tutto ciò che 


più ardita innovazione, 


sembri insomma interrompere. brusca 


mente li tradizione e pare conquista 
nostra più esclusiva, si riattacca ad un 
tratto per uma misteriosa e sottile catena 
ni tempi più oscuri e lontani, TL socia 
lismo e lo stile Morcale, sono due forme 
di vita che gli eruditi vi possono dimo 
strare non essere stati ignorati dagli an 
tielti, e che non sono quindi nella società 
nostra se non una rielaborazione di ideali 
gii un tempo manifestatisi nel mondo, Le 
conquiste stesse della scienza, che sem 


brano, come sono, le cose nostre pia vive, 


più sciolte da ogni leggime, non di rado si 


vai riannodare 


Possono con nostra. sorpre 
al passato, che 6 le tentò 6 per lo meno 
le divinò, Siamo noi stessi che com 
piamo quest'opera d' investigazione, come 
Ne avessimo quasi un senso di panta di 
veder isolata nel mondo VPopera nostra 
co some se il mezzo più adatto a ren 


derle stabili è sicure, fosse quello di 


riallacciario al passato, dd allora una 
furia ci prende insaziabile di salire pei 
griulini di quell'immenso trono dove 
regnano tutti i morti, e dei quali i molti 
che si trovano nella parte più alta sono 
avvolti in spessissime nebbie, Noi vi 
ascendiamo con le nostre haccole che 
sono ad un tempo le nostre lampade 
votive è i nostri mezzi di ricognizione, 
kid ogni volta che scopriamo un nuovo 
aspetto ci prostriamo pieni di fede, ed 
munili, 

VS ehi ai nostri giorni si è scagliato 
contro questa nostra smania di ricercare 
ogni minima notizia del passato, ed ha 
dichiarato in nome della bellezza una 
guerra accanita all'erudizione, Ha una 
qualche ragione, sotto un certo aspetto, 
e noi siamo pur di quella setta, Ma non 
pensammo mai a negare | impero dei 
morti; vogliamo essere obbedienti alle 
leggi che essi ancora dettano di là ; vo» 
gliamo insomma che | erudizione non 
tragga in Iuce il passato per mostrarlo 
a noi stessi come spettacolo di morte, 
ma serva a rendere più intensa la no- 
stra vita, 


Questo non intendono gli esteti ad 


ogni costo che s'illudono con la loro 
propaganda di turla finita una buona 
volta col passato, Alla loro illusione di 
vittoria risponde il Congresso storico che 
sì è adunato in Roma il 3 di questo 
mese di aprile, Da ogni parte d' Italia 


è d' Furopa sono accorsi questi esplo 


ratori. di tombe, e gran parte. delle 
loro esumazioni rappresentano una nuova 
forza vitale del nostro pensiero, Dalle 


notizie sui due strati di popolazioni indo» 
europee che si sovrapposero nel Lazio, 
dell'Italia con la N 
dinavia prima di Augusto ; dalla espan 


alle relazioni 


sione che la lingua francese ebbe in Ita 
lia nel medio evo, agli influssi che 1° 1 
talia esercitò nella rinascenza  curopea ; 
dalla storia della via Appia alle antichità 
Pola; dalle ricerche 


preromane presso 
su alcuni nomi territoriali antichi della 
Francia, alle iconogratfie. piu antiche ; 
dui progressi della storia della. scienza 
alle indagini 


sulle prime. cosmogyonie 


greche, è un trionfo, in questi xiorni, 
dell'erudizione in tutto ciò clie essa tra 
di piu duratnro è di pin profieno per 
noi, Non mai crediamo che Congresso 
sia stato piu numeroso e pin ricco di 
comunierzioni come questo odierno che 
a differenza di moltissimi altri, che il 
piu delle volte finiscono in sterili acca 
demie, dette segni della sua molta vita 
lità anche per le 


aspre questioni che 


suscitò l'anno scorso e per le quali 
non si potè, come doveva, adunarsi al 
lora, Parve strano che in nomini che vi 
vono intellettualmente quasi sempre lon 
tani dalla nostra vitu contemporanea, 
fossero così vive le passioni è le suscot 
tibilità, I ricercatori di una vitue di un 
tempo che sono morti ai nostri vechi, 
pareva dovessero essere delle specie di 
mummie; ed erano invece pieni di ar 
dore e di irritabilità anche. soverchia. 
Egli è che essi sono in fondo più vicini 
di ogni altro alle sorgenti della nostra 
vita’stessa, e bevono alle sceaturigini le 
limpide linfo delle nostre stesse leggi 
morali e civili, Essi gli scopritori di 
tombe, gli esumatori di cadaveri, gli in 
terrog.tori dei sepoleri sono gli inter 


petri dei nostri dominatori, i morti, e 
quando parlino in nome loro non pos 
sono che esercitare sui nostri spiriti quel 
Vazione 6 quel fascino che il passato ha 
in ogni tempo esercitato sul presente, 
Per questo il Congresso di Roma è riu 
scito così solenne ed importante, come 
non mai aleun altro consesso di dotti, 
lonoi siamo lieti che Roma abbia ospi 
tati tanti cultori delle discipline storiche, 
Roma la cui voce è 


quella che. parla 


più forte dai secoli passati, Roma in 


cui dalla: morte si sono sempre spri 


gionati i germi più fecondi di vita, Roma 


nei cui sepoleri stanno seritte le leggi 


del nostro tempo, è nei quali quei dotti 
divineranno domani le leggi del nostro 
sIVVveniro, 


Ignotus, 


ll malato d'Asia. 


Ho malato d'Asia (1) € 1 Impero Celeste ; la 
malattia di eni soflre è antica e cancerenosa ; 
la diagnosi è fatta brillantemente dia un dot 
tore giovane ma sagace, passato con agile 
intelletto dalla poesia alla medicina sociale ; 
la prognosi è riservata, 

HU medico merita questa prima lode, d'es 
fersi occeuputo d'un caso difficile è, specie 
in Talia, assai trascurato : e poi questa se 
conda, di avere usito diligenza nelle indagini 
e chiarezza nella esposizione dei sintomi © 
nell'analisi delle cause, Quanto al rimedio 


ma non procipitiamo, 


Pier ladovieo Occhini è un convinto se 
guace di quella forma d' epieureismo mo 
derno, che addita all'uomo come suo fine 
precipuo il conseguimento del benessere, © 
ritiene che 1 questo scopo massimo debbano 
tendere tutte le forze vive degli individui @ 
dei popoli. Non discuterò il principio. Certo 
non è peregrino | corrisponde alle più schiette 
i su mille: anzi 
non fa se non constatarle ed erigerle a dogma 
morale, Ciò posto, conveniamo pure che i 
popoli europei, famelici di benessere, sono 
irresistibilmente spinti a cercarlo da per tutto 


aspirazioni di 990 uon 


IL, Occmni, // malato d'Asia, Firenze, 
Lumachi, Editore. 1903. 


© a sfruttare anche i più lontani e più strani 
Presi, per aumentare la ricchezza pubblica e 
privata, Perché dunque dovrebbero risparmiare 
la Cina? La pretesa dei codinati è assurda 
© risibile come la loro muraglia, Quella mu- 
taglia è un mito: un r 


artaenio inglese ba 
sta a scavalcarla d'un salto è presto presto 
Basterà anche un monelto italiano, Quanto 
ia mmraglia spiritnale è crollata di già, È 
bastato un calcio ; e il calcio gliel'ha dato 
it Giappone, La guerra del 1894 ha svelato 
al mondo le vere condizioni della Cina ; la 
sur inferiorità militare è sociale, di fronte 
Non soltanto agli Europei ma anche ai Giap 
ponesi, È successo come di certuni che finché 
stanno zitti, con un'aria pensierosa è raccolta, 
Passano per nomini di grande ingegno è di 
grande sapere, Ma guai se aprono bocca ! 
Esalano in quattro parole, d'un tratto, tutta 
la loro asinità lungamente repressa, Così la 
Cina, al primo urto serio ha mostrata la sua 
Inconsistenza, 

E allora la Ince s'è fatta in Europa e in 
\mnerica, Se mon è invincibile, perché non 
li vinceremmo ? Se non è iNconquistabile, 
perché non lo conquisteremmo P Se non è 
refrattaria ad ogni influenzi, perché non la 


incivilremmo 2 A dir vero | primi saggi 
dell’ incivilimento europeo non furono troppo 
editicanti, L'Occhini consacra un intiero capi 
tolo a terrorizzare le lettrici con la 


Zione concentrata di tutte le 


deseri 
atrocità com 
Messe in Cina dagli incivilitori. Ve le ri. 
sparmierò, L'amico mi permetta soltanto di 
osservare che per incivilire gli altri bisogne» 
tebbe prima esser civili per sé, e che a 


quella razza di medico, che è l'europeo, il 
malato d'Asia avrebbe mito i) diritto di rì 
spondere : 


< Medice, cura te ipsum » Ma 


queste sono bazzecole da lasciarsi n senti» 
mentali : e giacché non siamo di razza gialla, 
sarebbe superflno è ridicolo il preocenpareone 
troppo, Preoccupiamoci piuttosto del nostro 
appetito, è cerchiamo di placarlo, Confesso 
però che non capisco bene clie cosa. precisa 
mente consiglierebbe all' Furopa il nostro so- 
ciologo i se una conquista militare all'acqua 
di rose, cloè senza atrocità, < una semplice 
conquisti commerciale e morale, addirittura 


pacitiva, E l'Italia qual parte dovrebbe pren- 
detvi e Egli non se lo è domandato, Eppure 
per noi il problema più importante è questo, 
massime dal punto di vista dal quale sì è messo 
POCcehini, Egli però potrebbe rispondermi che 


il suo non è un trattato, ma un semplice si 


iuio 


intorno alla questione cinese, È 


RAIUNO 


lo un saggio molto prege 


vole, serttto con 


Vivacità eloquenza da uno studioso che è 
insieme um artista, Il capitolo migliore, vera 
nente organico, è quello che svolge un con 
fronto sagace, ginstissimo, fra il Giappone © 


la Cina per combattere la teornta del non in 


tervento, ossia le idee di « ro che ragionan 
comi Se dl Cnappone in pochi anni ha fatto 
finto cammino di per se, o non potrebbe farne 
altrettanto anche la Cina Incivilirsi di mou 
proprio, senza Vaiuto dei cannoni è delle co 
pazzate europeo è La risposta dell'Occhini 


è molto ettieace, Tra tl Giappone è da Cina 


ve il mar giallo di mezzo; c'è voglio 
dire un abisso di difterenze, E Ja ditterenza 
fondamentale sti nell'indole dei due popoli : 
il giapponese è intraprendente è attivo, il ci 
nese flemmatico e indolente i per quello 1° i 
niziativa è naturale, per questo impossibile, 
Inoltre la costituzione democratica a base di 
mandarinato sfruttitore è stagnante è per la 
Gina un impedimento che il Giappone non 
aveva * Un governo  parassitario j ma che 
ha Vapparenza di essere Pottimo dei governe 


perché a tutti i cittadini consente, a seconda 


del merito, di ascendere ni supremi uflivi 
tanto civili che militari j un governo: paras 
sitario e stazionario per giunta, perché posto 
in mano d'nomini incapaci di inoculare nel 
sangue della: nazione il germe di una tra 
sformazione: qualsiasi, avendo in essi il lungo 
studio dei libri indigeni, vecchi di venti se 
coli, ingombri di arabeschi bizzarri, di mas 


simo, di pa 


bole, è di strano leggende, sof 
focato ogni energia d'azione è ogni audacia 
di pensiero ; ma che, nondimeno, essendo de» 
moceratico per eccellenza, aperto a tutti, è per 
conseguenza, tale che nessuno ha interesso a 
distruggerlo -— è una camicia di Nesso che non 
vediamo come i cinesi, da soli, potrebbero 
spogliarsi, » Per il Giappone il contrario 
precisamente è |l vero, Vorgei però che 1'Oes 
chini non prendesse troppo alla lettera quello 
che si dice è ni scrive della trasformazione 
curopea operatasi nel Giappone in questi ul- 


timi decenni. Si esagera alquanto, La trasfor: 


mazione è più superficiale che profonda, 1 
Giapponesi, non ostante il telegrafo, il tele: 
fono, le ferrovie, la flotta è le uniformi ew 
ropee dell'esercito, sono sempre 


pponesi 
come prima! nei costumi e nell'anima non 
sono mutati, come non sono mutati nel ve. 
stiario usuale, Se un giorno o l'altro il mio 
amico darà una capatina nell'Impero del Sole 
levante, sì persuaderà che dopo il primo fa 
natismo per l'Europa, è succeduta laggiù una 
vera è propria reazione nazionalista che tende 
a conservare le caratteristiche della stirpe, pure 
assimilando tutto quello che in fatto di ci 
vità esteriore 1 Furopa e PAmerica possono 
dare di meglio, Nel che del resto i Giappo 
nesi rivelano un gran buon senso perche la 
nostra civiltà è oggi più che altro esteriore 
Quanto ai Cinesi poi farebbero a meno vo 


lentieri anche di questa, Ne volete ina prova 


lo non so in quale plaga del Celes Impero 
gli Europei avevano costrnitauna ferrov la, cho 
aì Cinesi non piaceva punto, perchè sembrava 
loro un'opera diabolica, Che così fecero ? La 
Niscattarono ad altissimo  prerzo,  caricarono 
tutto il materiale su certe sattere © sprofon 
darono ogni così nel mare, TE un gesto sim 
bolico, Potessero sopprimere cost tutta la no 


stra civiltà, come lo farebbero volentieri! 


Angiolo Orvieto, 


IL RITORNO 
DI OMERO. 


La sovietà fiorentina degli studi classici con 


tinta quest'anno a svelgere il suo programma 


delle letture pubbliche di poeti preci, L'anno 
scorso incominciò coni fragici, quest'anno 


ha pensato bene di risalire al grano padre 


della poesia antica, ad Omero, è grù abbiamo 


avute tre letture dell’ Aaade al Circolo Filo 
logico. 


lo non ho potuto nessuna «di 


sero a 
queste, ma ho saputo che gli uditori a tutte 
è tre sono stati siraordinariamente numerosi 
e il successo eccellente, Me ne compiaseio 
per i lettori e per il pubblico horentino, per 
quella parte del pubblico horentino che si 


occupa delle cose dell''intelligenz 


Perche questo tatto della ricomparsa di 
Oinero fuori dei confini della scnola e della 
letteratura ino mezzo alle classi mondane va 
rigmente e diciamo pure non profondamente 


volte, è più significativo, se non più impor 


tante, della stessa ricomparsa di Dante, 
Dante è sempre stito più o. meno nei di» 


scorsi della nostra gente ; nel ne 


me sto 04 
dritto 6 a torto st sono affermato 6 negate 
e st affermano ancora 60 si negano molte 
così; pure per gli innumerevoli che non le 
conoscevano 6 lo misconosceovano, Dante era 
du nazionale, il poeta 


il nostro vivente 


della patria: risorta, anche prima che qui a 


nelle altre città italiane 


Firenze ea Roma 
incominciassero le letture dantesche, La pre 
sentazione della Divina Comedia al gran pub 
blico fu certamente un fitto nuovo della vita 
intellettuale italiana, ma nn fatto nuovo che 
necessariamente doveva accadere, così è parso 


almeno, per le migliorate condizioni della 
cultnra generale 

Vento Omero invece noi sumo andati con 
libera elezione, è per quanto circoserittà dalle 
intenzioni per ont modeste di una società di 
sindi classici e ristretta n quel tanto ali pub 
blico che può raccogliersi in una delle tant 


ale di circolo che sono in Italia, la « ‘ 


per questo strmordinariamente significante 
Sembra che solo per un intimo bisogno del 
nostro spirito, per un puro è rincero biso 
gno di poesia e di contemplazione. estetica, 
il padre Omero torni a parlare a noi. dalle 
lontananze di tre millenni con la sua voce 
improvvisamente risvegliata, 

nella co 


Che così era rimasto di ni 


scienza di quello che pur si dice pubblico 
colto e che sino a pochi anni fa non si nu 
romanzi francesi è 


triva se non di russi P 


Qualche vero, qualche piccola leggenda, 
qualche nome di eroe, qualehe immagine di 
nume passata attraverso le leggiadre o gros 
solano buffonerie del poema eroicomico è del 
l'operetta, Che cosa sapeva di lul la nostra 
gente ? Sol quel tanto che ai padri © alle 
madri ne dicevano i figlivoli alunni delle 
scuole classiche parlandone come di una grande 
aMizione, come della somma di tutte le loro 
afflizioni grammaticali © lessicali elleniche, 


Omero è il poeta di altra stirpe, di altra 


religione, di altra civiltà lontanissime da noi 
Questo soltanto sì sapeva, 

Ora, io mi pongo nei piadi del Più incolto 
degli uditori del Circolo Filologico 


ciò che deve essere accaduto nell 


© sento 
a sua anima 
fin dalla prima lettura dell’ //Xaà lo imma 
Rino uno Inogo così grande da potere acco 
gliere tutte lo fuppresentanze del nostro. po 
polo vivente nell'etlimera cocità contempora 
nea, immagino un lettore ideale in un luogo 
solenne come un tempio, vasto come una 


granite città, co sento ciò che Nevosstara 


Mente dovrebbe essere improvvisa. appari 


zione d'Omero, Una 


moraviglia repentina 
come dinanzi al miracolo più inaspottato 
Uno spirito di primavera che viene dalle so 
litudimi det millenni, 1 antichissimo che apo 
Paro sotto le sembianze della giovinessa, 
Questo è il fatto semplice © portentoso, 
semplice come tina verità clementaro, por 
tenteso come. qualunque segno della umanità 
semmpiterna i la giovinesza di Omero, Di 
Manzi a nessun poeta como dinanzi al cantore 
dell'liafi che sa d'anrora è d' infanzia, as 
sistiamo alla: subita distrazione dei tompi, 
perche ciò che fu appara ciò che è è ciò 
che sarà senza. mitazione, Come a un solo 
alito delle labbra cadono i castelletti di vatta, 
cost quando si leva al canto omerico, cadono 
1 secoli ed i millenni, le innumerevoli forme 
di civiltà, lo innumerevoli storie di popoli, 
appare la 


vinezza. dell'uomo con le 


sue ttorzo elementari, U« 


nza della vassa, 
i bore della vita che fu custodito nel cuore 
di quanti vissero ad è ora e sacd per sempre, 
imumarcescibile 

Quella forza titanica della natura che è 


Dante Alighieri, che muove su tutta La su 


perticte della terra, fra terta e cielo, por 


vedere il visbile © | invisibilo con gli oceli 


di Dio, per portare tutti i cuori umani con 


la ana bufera nell'abisso dell’ 


sere pia pro 
fondo dell'Inferno cristiano, e di laggani sopra 
le stelle, sopra il Paradiso cristiano, sopra 
Dho, verso una Shiprema: aspirazione non rag 
giunta, quell'anima dell'umanità che è Dante 


Miglneri, pur pa 


, vivendo della «ua vita 
mortale, attraverso le ombre del suo tempo, 
e qualche velo rimane. sulla sua gran Inco. 
Qualche «illaba morta è nel poema siero 
eternamente e univeralinente vivente, Ma il 
canto di Ometo è fitto quanto vivo e fresco, 


comme sgorgasse ora dalle labbra della mattea ; 


not viviamo nella Ince della enti omerica 


COMe n uni 


atta delle nostre primavere, 
quando tutto quanto il'erelo è puro 6 gioioso 
di sole, Tutte le 
VI 


fare diverso da net, noi sentiamo che ci si 


volte che nel cantore del 


ci x imbatte in qualcosi che ct ap 


deve atfeggiare dinanzi a quello non come 


il piovane dinanzi al vecchio, ma come un 


vecelio che vede passarsi vicino un grovane 


co con tacita itividia ne enument 1 gi 


gli anni che gli sopravviverà, L'Wssde è la 


poesia di ciò che sopravvive, la poesta della 
giovinezea, dell'infanzia, la poesia dell'uomo 
mygenno, semplice, elementare, 


Questo deve avere certamente sentito con 


stinordinarit meraviglia e cono straordmaria 
nere delle 


o, quando uno dei 


gioia il pubblico horentino nelle 


letture al Circolo Tio 


lettoni gli comentava. Vira puorile di A 
cllle nel primo canto e il atto pianto sulla 
riva dell mare sonante, e d'altro con mano 


affettnona  coglieva sil volto di Andromaca 
ille porte Scee il lacramono sorriso millenario 
come so coglie uno hore molle ancor di i 
pila nell 


La verita o da bellezza di Omero è qui tutta 


nostre mattine 


quanta egli è da voce canora delle forze e delle 


leggi elementari della vita, delle eterno pas 


ito degli eterni giochi di questo eterno fan 
cinllo che è Pnomo! lamore è l'ira, eloquenza 
e du battaglia, lo non so meglio rafligurarmi 
ieanti dell'//iale di quando li vedo come 
trascorsi da due fumano di furore, dal nero 
furore della guerra che ta strage, è dal sereno 
furore dell''eloquenza che persuade, Di questi 


duo fatti, di queste duo opere | uomo ingo 


nuo dell'//iz4e sì inebria come di nuove in 
venzioni, Appare | uomo nella pienezza del 
suo vigore, in una forma eccellente è tipica 
di energia è di veemenza, E quando quelle 
due fiumane »' intrecciano, ni uniscono è ni 
confondono, quando i duei degli Achei è 
del Troiani combattendo inenlzano con le loro 
enortazioni lo schiere che combattono, noi 


abbiamo il simbolo più semplice, più grano 


dioso e pomsente delle forze umano del brace 
cio e del pensioro che operano sulla terra. 
L'angusto campo fra il mare o Troia è il 
mondo tutto quanto con la sua vita eroica, 


con la sua vita dionisiaca, sonante di conci- 
tate parole e d’ armi, con tutta quanta luma- 
nità. ; 

E la verità e la' sapienza perfette della vita 
sono in Omero, Vogliamo, per esempio, sa- 
pere che cosa essenzialmente significhi essere 
re? Ce lo dice l’antichissimo con le parole 
di un re, di Sarpedonte : 

« Glauco, gli disse, 

Perché siam noi di seggio e di vivande 

E di ricolme tazze innanzi a tutti 

Nella Licia onòrati, ed ammirati 

Pur come numi? Ond'è che lungo il Xanto 

Una gran terra possediam d'ameno 

Sito e di biade fertile e di viti? 

Certo acciocché primieri andiam tra Lici 

Nelle calde battaglie, onde alcun d'essi 

Gridar s'intenda : Gloriosi e degni 

Son del comando i nostri re; squisita 

È la vivanda, e dolce ambrosia il vino, 

Ma grande il cuore, e nella pugna i primi. » 


Il concetto della regalità può esser mutato 
attraverso i tempi, ma noi sentiamo che non 
vi è più vera, semplice, profonda ragione del- 
l'essere re, di quella posta da Omero sulle 
ingenue labbra dell'eroe Sarpedonte. 

Queste verità essenziali e quelle immagini 
di energia e di ebbrezza giova raccogliere an- 
cora nei canti di Omero dinanzi alla gente 
de’ nostri giorni. Sono lo specchio dell’uomo 
generoso e magnanimo, e dell’uomo sapiente. 
Anche gli Dei antichissimi diventano nostri 
contemporanei, perché essi altro non sono se 
non personiticazioni più gigantesche di uomini 
più eroici, personificazioni delle puerili e ter- 
ribili passioni umane, 

E giova far risentire con l'esempio del 
padre del canto antico che cos è la vera 
poesia dell'umanità: voce di ciò che è ele- 
mentare ed eterno nell'uomo che passa nel- 
l’inviluppo dei suoi innumerevoli artitizi. 

Enrico Corradini. 


RETTIFICA 


(NOVELLA). 
All’egregio Direttore della Gax;etta Provinciale, 
Riveritissimo Signore, 


lo mi chiamo Alfredo Rocca non Rocco, 
come si ostina a scrivere il suo corrispon- 
dente o a stampare il suo proto, giacché non 
so chi dei due sia il maligno che si com- 
piace di alterare il mio cognome con tanto 
accanimento da un mese in qua, 

Riguardo ai fatti, scusi, la colpa è un po’ sua. 
Pur d’avere una colonna di materiale per la 
Gaxgetta, ella non bada se si calunni o no 
un galantuomo sciorinando in pubblico cir- 
costanze di vita intima che dovrebbero essere 
religiosamente rispettate. 

Lei mi dirà: — Oggidi si fruga impune- 
mente nelle famiglie degli imperato ri, dei re, 
dei principi, mettendo in piazza scandali di 
ogni genere ; figuriamoci se non sia permesso 
di ficcare lo sguardo indiscreto nella casa 
di un semplice individuo che non ha nessun 
titolo, neppur quello di cavaliere ! 

— Sta bene! Cioè, sta male, malissimo — 
dovrei rispondere ; ma lasciamo andare! 

Quegli alti personaggi seggono troppo in 
vista; le indiscrezioni vengono giustificate 
dalla loro posizione sociale ; ed essi possono 
infischiarsi di quel che si dice o non si dice 
dagli sfaccendati che spendono il tempo a 
chiacchierare intorno ai fatti altrui, non sa- 
pendo in che modo impiegarlo altrimenti, 

lo, che non sono neppur cavaliere, vorrei 
però godere il beneficio della mia nullità, 
vivere tranquillo, ignorato!.., Nossignore, Ecco 
un imbecille di corrispondente che, non aven- 
do un re, un principe, una principessa sotto 
mano, afferra un galantuomo e lo dà in pa- 
scolo ai lettori di una gazzetta, felicissimo 
di farli ridere alle spalle del malcapitato, 

Le sembra giusto ? Le sembra onesto ? Ep- 
pure lei si è fatto complice di quest’ infa- 
mia, pubblicando: Ci scrivono da Brusca! 
Ma, prima, ella avrebbe dovuto domandarsi : 
— È vero o non è vero quel che mi seri- 
vono da Brusca? — Nossignore. Pànfete! 
Ella consegna al proto lo scritto e se ne lava 
le mani. Non so precisamente se se le sia 
lavate, accorgendosi di aver toccato una cosa 
sporca; forse, no, Mettiamo pure che se le 
sia lavate, come Pilato. To non sono per que- 
sto meno crocifisso di Cristo, 

Mi son visto legato alla colonna e flagel- 
lato ; ed io, zitto! 

Mi son visto esposto al pubblico, col cencio 
rosso su le spalle, la corona di spine in te- 
sta e col ludibrio di una canna invece di 
scettro: Zcce homo: — Ed io, zitto! 

Mi son sentito conficcare i chiodi nelle 
mani e nei piedi, steso sul duro legno della 
croce ; ed io, zitto! Sempre zitto | 

Ma ora che ricevo il finale colpo di lancia 
al costato, egregio signor Direttore, io, che 
non sono proprio il Cristo, perdo la pazienza, 
ini ribello e vengo a protestare sul mio stesso 


Calvario, per continuare la similitudine, su 
la sua Gazgefta. Mi permetta dunque di dare 
a quell’ imbecille di corrispondente la lezione 
che merita. Non la comunico in carta bol- 
lata, per mezzo di usciere, confidando nella 
cortesia e nella bontà di lei, In ogni caso, 
sarò sempre in tempo; resti avvisato. 

Di che si mescola il suo corrispondente ? 
Mettiamo pure, per semplice ipotesi, che mia 
moglie — in un momento di debolezza fem- 
minile — abbia commesso il fallo che le si 
addebita ! Giudice naturale, inappellabile, do- 
vrei essere io, suo marito... Marito da cinque 
anni, non da tre come il suo corrispondente 
si è incaponito a sbagliare; ma, de minimis 
mon curat prator! Cinque anni di felicità 
domestica, rallegrati da due figli, un maschio 
e una femmina, e da un disgraziatissimo 
aborto, mi dànno il diritto — séguito la 
ipotesi — di giudicare a modo mio quel che 
può essere accaduto nel santuario della mia 
famiglia, C'è stata profanazione ?_ Sia. Ma se 
io non volessi accorgermene ? È precisamente 
come se non ci fosse stata. E quando non 
me ne accorgo o fingo di non accorgermene 
io, gli estranei dovrebbero riflettere: — 
Giacché lui... ete! — Ragionamento che non 
fa una grinza: 


— Ma la suocera...., — scrive il corri 
spondente, 

Ah! Lei non conosce che terribile ani- 
male sia mia suocera. Pur d’infamare me, 
costei non guarda se infama peggio sua figlia, 
Lo so, essa pretende che io abbia spinto al 
mal passo quella buona creatura 


coi miei 
vizii, coi miei maltrattamenti, con la mia 
inqualificabile trascuranza |... Mettiamo anche 
— per semplice ipotesi — che ciò sia vero. 
Sarebbe una scusa per una moglie onesta? 


Un'attenuante, forse; e concedo troppo. E una 
mamma che conoscesse il suo dovere non 
cercherebbe simili attenuanti, quando si tratta 
della propria figlia : negherebbe, negherebbe 
arditamente, assolutamente. Le attenuanti, come 
mi insegna lei che è avvocato, sono una con- 
ferma bell'e buona! Da questo giudichi mia 
suocera | 

Già, se lei la vedesse, se la sentisse stril- 
lare e sbraitare (costei non parla: 


strilla, 
sbraita ad ogni occasione, in ogni circostanza, 
sgranando gli occhiacci, agitando mani che 
sembrano granfie, Dio ne scampi !) lei escla- 
merebbe: — È una diavolessa! — Io, pit 
remittente di lei, la chiamo: strega. E mi 
basta. E il suo corrispondente ha la faccia 
tosta di scrivere: quella gentile e affettuosa 
signora! Egli mentisce, sapendo di mentire, 
come suol dirsi ! 

— Ma c'è i 
intimo! — seriv 


terzo incomodo, l’amico 
e il corrispondente, 

Se sia incomodo o no, dovrei saperlo io. 
Incomodo non è e non è mai stato, altri- 
menti lo avrei preso per le spalle e lo avrei 
messo fuori dell’uscio da un pezzo. Siamo 
amici d’ infanzia, indivisibili. lo ho preso mo- 
glie, lui no. Che vuol farci ? È rimasto sca- 
polo impenitente, per le sue strambe idee 
intorno al matrimonio e alle donne, idee che 
non sono riuscite a convincermi in tant’anni, 
pur sentendogliele ripetere ogni giorno. L’ami- 
cizia, la vera amicizia è fatta di tolleranza 
reciproca. lo l'ho lasciato pensare e agire a 
verso suo; e quando gli annunciai la mia 
risoluzione: — Prendo moglie! — il mio 
carissimo amico non fiatò per tentare di dis- 
suadermi, Mi rispose soltanto: — Prendia- 
mola pure! — Intendeva di dire: — Pren- 
dila, e fa’ il comodo tuo! Ma il suo corrispon- 
dente scorge in queste parole una malignità 
anticipata, una cattiva premeditazione. 

— Datemi due righi di un galantuomo e 
ve lo faccio impiccare! — diceva... diceva.... 
chi ? Voltaire ? Insomma qualcuno che cono- 
sceva bene i suoi polli, cioè la gente, E cosi 
mi si vorrebbe spingere ad impiccare il mio 
amico per due innocenti parole che prove- 
rebbero piuttosto la nostra grande intimità, 
se non fossero un semplicissimo modo di 
dire: Prendiamo! 

Chi l’ha presa infatti? Io. Io, al Municipio; 
io, in Chiesa, Lui era là, da testimone ; ma 
il s/, il famoso s/ l'ho pronunciato io. Lui 
non ha aperto bocca. Per ciò quel prendiamo 
non significa niente. 

Doveva egli attendere cinque anni per fi- 
nalmente giustificarlo ? Sono cose che pos- 
sono passare soltanto per la testa bislacca d'un 
imbecille come il suo corrispondente o di 
una strega come mia suocera, di lui ispira- 
trice | 

Penso: — Che cosa avrebbero detto, se 
per caso avessero saputo... ? 

Apprendo che mia moglie è stata un anno 
e mezzo, diciamo cost, indecisa, prima di al- 
lietare la nostra casa con la procreazione di 
un bambino, lo n° ero addolorato j no, non 
è la parola; n’ero estremamente mortificato, 
Si prende moglie appunto per la gran sodi- 
sfazione di poter esclamare: — Ecco qua! 
— Ed era già un anno e mezzo che questa 
esclamazione mi rimaneva in gola, quasi a 
soffocarmi. Mi compatisca. Veramente bisogna 


IL MARZOCCO 


esser mariti per comprendere certi sentimenti, 
e lei, tuttora scapolo, non potrà figurarsi la 
mia gioia quando ebbi la certezza che mia 
moglie si era, tutt'a un tratto... decisa | 

Ebbene, allora io dissi al mio caro amico : 

— Terrai a battesimo il bambino o la 
bambina, quel che sarà ! 

Rispose con un gesto di rifiuto, Creda, me 
lo ebbi a male e volli una bella spiegazione. 
Dovetti insistere per ottenerla, 

— Ma, sciocco — egli mi disse — come 
non capisci che, con la nostra intimità, mi 
parrebbe di tenere a battesimo il mio proprio 
figliuolo ? La Chiesa lo vieta. 

E gli diedi piena ragione. 

— Serupoli di coscienza !... Rimorsi 1... — 
avrebbero certamente comentato quella strega 
di mia suocera e il suo pappagallo della Gax- 
qetta, 

Non dubiti, vedrà, lo diranno ora. Ed ecco 
con che fragile materiale vengon rizzati certi 
edifizi che proiettano la fosca ombra della 
calunnia su la reputazione di un galantuomo ! 
Ed ecco con quali miserabili induzioni si scon- 
volge la pace d’una famiglia, e si tenta di 
spezzare i solidi anelli della forte catena 
d’un’amicizia d'infanzia rimasta intatta du- 
rante le varie vicende d’una lunga serie di 
anni ! 

Eh! Non sono pit giovane, signor Diret- 
tore; e neppur lui, il mio intimo amico, 
Stiamo per volger le spalle alla quarantina ! 
lo, se la mi conoscesse di persona, le sem- 
brerei un po’ più vecchio. L’apparenza in- 
ganna; invece, il mio amico, che sembra 
meglio conservato, ha tre mesi e mezzo pit 
di me. Ma ogni volta che gli dico: — Non 
puoi levarteli d’addosso neppur col rasoio ! 
— si arrabbia, sul se 


, tanto che mia mo- 
glie, giorni fa, dovette intervenire, in mia 
difesa.... Oh, un altro equivoco! Mia moglie 
lo ha sempre trattato con deferenza, si, ma 
insieme, con un che di rigidezza, secondo 
me, alquanto inopportuna, e che avrebbe do- 
vuto essere sufficiente per tagliar corto a tutte 
le calunnie messe in giro dalla Strega e dal 
suo Pappagallo (Non voglio più chiamarli 
altrimenti, lei deve permettermelo.) Sicuro, 
un altro equivoco, Se essi lo sapessero |... Lo 
apprenderanno da me. 

Dunque, giorni fa, io, che talvolta divento 
un po’ seccante, (lo confesso !) per ridere, si 
capisce, ripetevo al mio amico: — Neppur 
col rasoio! — Chi sa che diamine d’ impres- 
sione gli producono queste parole! È inespli- 
cabile che un uomo serio come lui, un uomo 
che ha letto tanti romanzi ed altri libri, e 
che divora almeno cinque o sei giornali la 
mattina e altrettanti la sera (io n’ ho d’avanzo 
del Messaggero) è inesplicabile, dico, che un 
uomo serio come lui possa prender cappello 
per quelle insignificantissime sillabe : Neppur 
col rasoio! Ma è un fatto ; egli prende dia- 
bolicamente cappello ; e allora gli scappano 
di bocca.... 

Insomma, giorni fa, mia moglie fu talmente 
colpita da questa stranezza che dovette inter. 
venire in mio favore, lanciandogli in viso 
sdegnosamente e replicatamente: — Sei uno 
stupido! — E siccome io non seppi frenare 
un movimento di sorpresa e di maraviglia a 
quell’insolito sej, mia moglie si corresse su- 
bito e si scusò con l’amico: — Mi sembrava, 
perdoni, di parlare con lui! — Lui ero io! 
Che risate !... E più di tutti ridevo io che 
avevo visto l’amico far certa faccia all’esplo- 
sione di mia moglie. Non se l’aspettava.... 
Che risate | 

Ma veniamo al fatto, al gran fatto, cagione 
dell’ultima sbrodolatura del corrisp.... no, del 
Pappagallo di quella Strega di mia suocera. 
Badi, signor Direttore ; mi stampi questa ret- 
tifica senza cangiarvi una virgola, Rispondo 
io di tutto, caso mai, carcere e multa; non 
abbia timore. C*è Alfredo Rocca qui pre- 
sente e scrivente che assume ogni responsa- 
bilità... Veniamo dunque al gran fatto! Si, 
è vero, ho gridato, ho chiamato gente! E 
molte persone sono accorse, credendo si trat- 
tasse di ladri o d’incendio. Ma, premetta che 
ci si vedeva poco a quell'ora, e che in casa 
non avevano ancora pensato ad accendere i 
lumi, Premetta anche che la donna di ser- 
vizio era scesa giù e avea lasciato l'uscio 
aperto, Non ne fa mai una diritta, quella cre- 
tina! 

lo tornavo a casa col penultimo numero 
della Gaxgelta in tasca. Se volessi darle a 
intendere che non ero agitato, mentirei, La 
lettura di quel: Ci scrivono da Brusca (quarto 
o quinto Ci scrivono 2) mi aveva indignato,.., 
Infilo l’uscio aperto.... Inciampo, nell’anti- 
camera, a//o scuro, in quell'ammasso di car- 
naccia floscia che è mia suocera... Urli! Strida{ 
quasi io lo avessi fatto a posta !... E allora, 
uno strillo di là, in salotto... 

Si metta un po’ nei miei panni, signor 
Direttore! Tornavo a casa con la fantasia 
sconvolta, perché certe accuse, appunto perché 
calunniose e stimate tali, fanno maggior ef- 
fetto sur un galantuomo. Si metta un po’ nei 
miei panni.,,, Un forte strillo di là, nel sa- 


lotto, e un gran rimescolio di seggiole, di 
tavolini 1... Che avrebbe creduto lei, dopo 
aver trovato aperto il proprio uscio tenuto 
abitualmente chiuso ? 

Un quarto d’ora dopo, tutto era spiegato | 
Mia moglie e il mio amico — arrivato al- 
lora allora in cerca di me — oh! cose da 
bambini! — stavano combinando di farmi un 


po’ di paura appena sarei entrato, al buio, 5 


in salotto... — Oh! cose da bambini 1 — 
Ma, per mia suocera, tutto è stato un bieco 
tranello ordito da me, da lunga mano.... 
Perché ? Per disonorarmi da me stesso ? Per 
vendicarmi ?.., E poi ?... Se non mi son ven- 
dicato di nulla, vuol dire che non avevo da 
vendicarmi di nulla! È chiaro ? 

Il corrispondente... mi è scappato ! Volevo 
chiamarlo unicamente Pappagallo della Strega; 
ma sono sempre in tempo: il Pappagallo 
della Strega e la Strega possono essere ben 
contenti dell’opera loro ! 

lo sono felice di essermela tolta, in questa 
occasione, di fra” piedi! Sono felice di veder 
già resi più solidi i nodi della mia amicizia 
d'infanzia, e di veder sparita — mi faceva 
rabbia — quella rigidezza inopportuna con 
cui mia moglie trattava il mio amico. 

— A dispetto dei calunniatori — gli ho 
detto — datevi del 7, fraternamente ! 

E già se lo dànno, a tutto pasto! 

Dopo questa lezione — La capirà ? Ne du- 
bito! — il Puppaga/lo della Strega non aprirà 
più becco. In quanto ad essa, strilli, sbraiti 
pure | 

Mi dispiace solamente che io sia stato ti- 
rato pei capelli a far questa rettifica che mette 
le cose a posto, e a ingombrare per forza 
parecchio spazio della Gazzetta. È la prima 
volta che mi cùpita, e spero che sia anche 
l’ultima. Pel giornalismo, non me la sento; 
ci vogliono degli imbecilli come colui che 
le ha scritto da Brusca, Lei, oh! lei è un'altra 
cosa; lei è giornalista per.... forse non lo sa 
nemmeno lei perché. È qualcosa di meglio : 
Avvocato ! 

Con ringraziamenti ed ossequi 

dev.mo 
Atrrepo Rocca. 


Luigi Capuana. 


Istituzioni 
bolognesi. 


Da Zanichelli. 


La bottega del commendatore Cesare Za- 
nichelli potrebbe narrare, se un qualche dio 
pietoso le concedesse la parola, molte cose 
più piacevoli e rare di quelle che io sono 
per dire. Il periodo eroico è passato, Quando 
Giosue Carducci lanciava agli Italiani attoniti 
le Odi barbare, e Olindo Guerrini la Nova 
polemica, e Enrico Panzacchi i suoi versi 
melodiosi, e il Ferrari il Mazzoni il Marradi 
i loro primi saggi sacri alle nove sorelle ; 
noi giovani eravamo ancora fanciulli o nati 
da poco. Il clamore di quelle battaglie che 
ebbero « da Zanichelli » la loro fucina fiam- 
meggiante, è giunto a noi attraverso il ri- 
cordo dei più vecchi, nella memoria di co- 
loro che già cominciano a farsi canuti. Anche 
il Caffè del Pavaglione, che era quasi la suc» 
cursale rumorosa e notturna della bottega 
Zanichelli, è morto da parecchi anni, ed ha 
ceduto il posto ad un mercante di macchine 
da cucire, E nessuno di noi si è sedyto nei 
bei tempi a quei tavolini, né ha vuotato i 
mezzi di birra spumante, né ha assistito vo- 
ciando e trepidando al celebre scopone im- 
mortalato dal Maestro. I tempi eroici sono 
passati. Noi siamo gli epigoni, e aspettiamo 
la nostra fortuna, 

La vita letteraria a Bologna oggi langue, 
I letterati sono pochi e dispersi. Alcuni di 
essi non si conoscono né pure fra loro, I più 
giovani appartengono generalmente a cenacoli 
di fuori ; altri vivono solitarii. Ma se qualche 
volta essi hanno occasione d’ incontrarsi, ciò 
accade ancora nella antica e signorile bottega 
che tutti i forestieri che sanno di lettere non 
mancano di visitare, Per il pubblico, e anche 
per noi che amiamo e professiamo le cose 
belle, par quasi che dietro la vetrina lucente 
si annidi un qualche buon genio della lette- 
ratura e della bellezza. Veramente, ogni giorno, 
dalle quattro alle sei, Giosue Carducci vi 
porta la sua grigia testa Jeonina e il suo bel 
sorriso simile a quello della gloria, I buoni 
viandanti, che generalmente non leggono altre 
poesie che quelle degli albi delle signore ele- 
ganti, non passano mai senza volgersi a guar- 
dare, E quei pochi che son veduti intorno 
al banco del commendatore, appaiono ai buoni 
borghesi quasi come sacerdoti di qualche rito 
sitanico o ignorato. 

Ma la bottega Zanichelli è sopra tutto un 
luogo di ritrovo per i professori e per coloro 
che in qualche modo fruiscono di un alto 
titolo accademico, Nei tempi della prima gio- 
vinezza, quando l’ardor generoso ci porta di 


continuo armati in guerra contro tutto e tutti, 
io nutriva per quelle congreghe di dotti un 
sacro orrore. I miei pochi amici — e Giulio 
De Frenzi, allora mio spirituale fratello, ne 
potrebbe dir qualche cosa — condividevano 
quell’ orrore. È certo che a quei frequentatori 
le nostre giovanili fantasie e le nostre battaglie 
di parole piacevano poco. Né d’altra parte noi 
tacevamo il nestro disprezzo verso alcuni che 
della gente savia si facevano interpreti sui gior- 
nali. Li chiamavamo # Chiresi, e ogni tanto ci 
divertivamo a tirarli per la coda. Oggi anche 
noi abbiamo gradi accademici, pur troppo, e 
siamo al limite del quinto lustro, e la gente ci fa 
l’ingiuria di crederci persone serie. Cosi che 
noi trattiamo cordialmente i nostri avversari 
di un tempo, e saremmo anche loro amici 
se non lo vietasse l’età. 

Comunque è certo che anche noi giova- 
nissimi e ribelli, quando volemmo entrar nella 
battaglia letteraria non più con articoletti di 
giornali ma con volumi destinati ad avere 
l’effetto dei cannoni a lunga portata, varcammo 
le temute soglie e ricorremmo allo Zanichelli 
in persona perché ci pubblicasse i nostri saggi 
giovanili. La prima volta, non entrai solo, 
Un amico neutrale mi accompagnava. Ma il 
colloquio ebbe esito felicissimo : e due mesi 
dopo la ditta Zanichelli generava un nuovo 
elzeviro. Se ci fossero gli uomini e se ci 
fossero le battaglie, oggi, come una volta, 
l’antica bottega potrebbe adunare nelle sue 
tre sale i combattenti. Allora Nicola presie- 
deva tranquillo dietro il suo banco, e sognava 
tirature favolose, mentre i letterati si dispu- 
tavano una lunga o una breve in una ode 
barbara, Oggi egli pensa ai tempi passati dalla 
nicchia ove la pietà figliale lo ha posto, ef- 
figiato in terra cotta. Il figlio, Cesarino, come 
lo chiamano gli amici, continua degnamente 
l’opera sua, La ditta riprende ora il vigore 
che, a vero dire, pareva smarrito, lo non dico 
di più, per non parer di fare gratuiti richiami 
al mio ottimo editore. Ma so che la ditta 
Zanichelli si prepara ad essere di nuovo la 
prima 


a editrice d’Italia in fatto di poesia, 

Quindi potrebbe darsi che i tempi eroici 
sì potessero rinnovare. lo ne dubito assai. La 
bottega è anche oggi un ritrovo di gente let- 
terata. Ma questi letterati non si uniscono in 
cenacoli o in gruppi. Entrano, si informano 
delle novità, contrattano un libro o una edi- 
zione, sfogliano i giornali e le riviste, scam- 
biano qualche rara parola con i presenti, e 
poi se ne vanno. Manca l’uomo o il fatto 
che valga a tenerli uniti. C*è sempre, è vero, 
Giosue Carducci. 


Ma i suoi amici sono ormai 
dispersi, o morti, o troppo occupati in altre 
cose: e quei due o tre che lo circondano e 
non lo abbandonano mai non sono più gio- 
vani, e non sono fatti per attrarre ì giovani. 

Ad ogni modo, questa bottega conserva pur 
sempre quell’aspetto particolare che 1’ ha resa 
famosa. Questo non è il negozio dove si entra 
solamente per comperare libri. 1 bei tempi 
sono passati; ma, nondimeno, queste tre sale 
continuano ad accogliere letterati e uomini 
colti; né mancano i giorni in cui si accende 
qualche disputa ingegnosa. E il commenda- 
tore Zanichelli è veramente signore e genti- 
luomo nella sua dimora. lo ho notato anzi 
un fatto curioso, I profani che entrano solo 
per comperare un libro paiono compresi della 
rarità del luogo e atterriti dalla vista di tante 
barbe professorali e di tante lenti cariche di 
dottrina, Essi entrano rispettosi, fanno tanto 
di cappello al commendatore, e chiedono 
quasi in grazia ciò che altrove chiederebbero 
con quel fare sprezzante che l’avventore ado- 
pera spesso verso il mercante che ha bisogno 
del suo danaro. Il vero si è che i bolognesi 
sentono come « da Zanichelli » sia rinchiusa 
una parte, e forse la migliore, della loro vec- 
chia e amabile città. In una città che ha in 
sé sopra tutto una tradizione di cultura e di 
studi, questa fucina di intellettualità è stimata 
degna del massimo rispetto. Agli occhi dei 
profani, il buon commendatore deve apparire 
quasi simile a un mago benefico che dai torchi 
sprigiona la bellezza e la luce. 

Non vi è letterato, celebre o ignoto, che 
passando per Bologna non abbia data una 
capatina da Zanichelli. Oggi, nella indicibile 
miseria dei nostri editori, la vecchia pianta 
bolognese seguita a verdeggiare, e a gittar 
fronde, e ad ornarsi di frutti saporosi, Cesa- 
rino Zanichelli coltiva ancora quella nobile 
tradizione di mecenatismo, per la quale l’edi- 
tore non è un commerciante puro e semplice, 
un tale che specula sui libri come sui fiaschi 
di vino o su le cassette di fichi secchi, ma 
bensi un uomo che lavora non solo per il 
proprio guadagno, ma anche per la propria 
gioia: non un uomo che mira a sfruttare il 
letterato illustre e disprezzi i giovani volon- 
terosi, ma un cooperatore sagace dell’opera 
altrui e uno scopritore d’ ingegni. Per questo 
la bottega degli Zanichelli continua ad essere 
una istituzione più che bolognese quasi italica. 
E non è essa del resto la seconda casa del 
nostro grande maestro vivente? Anche questa 
dolte primavera lo vede giungere lento e 


| 


tranquillo, ogni giorno, all’ ora consueta, tra 
la folla che si apre rispettosa, Entra sorri- 
dendo nella casa della sua gloria. 


Giuseppe Lipparini. 


Qualche nota 
alla Promotrice. 


Il colore, il colore! 1 giovani credono an- 
cora al colore. 1 vestiarii moderni, che fanno 
dei marciapiedi infiniti cortei funebri, non 
hanno avvilito le loro fantasie, né intristito 
i loro cuori. Il colore ritorna al galoppo 
sfrenato dai regni del nord, ove lo squal- 
lore invernale inebria i pittori iperestetica- 
mente di qualunque accordo violento, di 
qualunque dissonanza crudele. E il colore in- 
sieme si ritempra su le tavolozze, traverso 
l'ammirazione profonda dei sapienti maestri 
di Venezia e di Spagna, 

Per una piccola mostra annuale l'esordio 
vi parrà cascato dalle nuvole, Ma bisogna 
aver veduto e riveduto; ma bisogna spo- 
gliarsi di molti pregiudizi malinconici e 
asfissianti, per lanciare concordi questo grido 
di compiacimento anche per una mostra così 
piccola. Come altre volte, ebbi occasione di 
rilevare, queste mostre sono la palestra dei 
giovani, la rivelazione dei giovanissimi, Guar- 
diamo il Costetti, Egli in un anno ha al- 
largato la sua visione, ha compenetrato la 
calda 
di luce; e traverso due ritratti di ricerca di- 


delicatezza della linea di una fiamma 
visionistica ha raggiunto in uno scorcio pron- 
to (num. 236) la nota viva, che fa sperare 
sicuramente per le sorti, ahimé cosi magre e 
qui anche cosî tristi, del ritratto italiano. 
Poiché a me pare sinceramente che il Ghi- 
glia, l'altro giovane ritrattista già ammesso a 
Venezia, non riesca a dare nei suoi bozzetti 
che una impressione simpatica, ma non pro- 
fonda perché senza viva analisi, di macchie 
colorate troppo geometriche, 

Nel paesaggio Plinio Nomellini passa ar- 
ditamente da' ravvolgimenti misteriosi delle 
nuvolaglie a’ bagliori sanguigni fra gli scopeti. 
E dietro la sua scia, Cesare Vinzio ha inolto 
intensificato le sue visioni malinconiche ; e il 
Fanelli attinge la violenza in un cacciatore 
sul padule, mentre invano accatta a svedesi e 
a polacchi il segreto psicologico di certi not- 
turni, Così lo Zardo in alcuni disegni di buon 
taglio e di 
fica; e il 


opportuna applicazione litogra- 
saggi 


aspirazione alla luce. 


Paolieri in alcuni primi 
mostrano una più viva 
La quale certo non manca all'ampio e stu- 
diato quadro dell’onda ravvolgentesi presen- 
tato dal Guerrazzi. Ma a questa tela ogget- 
tiva fa difetto la misura: vien la voglia di 
guardarla con un canocchiale a rovescio, 

Il Bast 


scana ; ancor molle nel ritratto e incerto nelle 


anini resta più nella tradizione to- 


figurazioni astratte ha saputo ottenere in due 
effetti di tramonto su l'Arno belle masse opache 
(credo con preparazione all'encausto) e poeti- 
camente armoniche, Ma il colore vince anche 
lui: si sente, Come si sente — per ac- 
cennare rapidamente ai provetti, di cui non 
debbo occuparmi nelle sovrapposizioni 
complementari che i due Gioli hanno ten- 
tate, e nella concentrazione a cui il Torchi 


spontaneamente perviene liberandosi dalla 
bambagia Monetiana; e nella suggestiva Quiete 
Notturna dello stesso Cannicci che ritrova, 
come osservammo l’anno scorso, nelle pronte 
impressioni della notte l' interesse perduto in 
tante ripetizioni di motivi campestri. 

Del resto, anche da Verona giunge un pia- 
cevole saluto al colore, Angelo dall’Oca Bianca 
torna alle preparazioni a tempera e con ac- 
conce velature fa sorridere i chicchi dell’ uva, 
come io non avevo veduto da tempo nei 
troppo numerosi e tormentati quadri e qua- 
drettini da sala da pranzo. Poiché, quando 
non si ha Ja virti del colore, bisogna pos- 
sedere il disegno robusto del l'attori o la ele- 
ganza del De Carolis, Pel Fattori è ormai dive- 
nuto un luogo comune ripetere che gli anni si 
accrescono sul groppone ma scemano su la 
parca tavolozza: e pure la Campagna romana 
non può farci pensare diversamente, Jl De Ca- 
rolis ha esposte in tre tempere un'armonia 
del giorno; ma veramente non ha. toccato 
il punto che nella prima motte, dove se le 
rocce fossero meglio e più rudemente sen- 
tite senza soverchie carezze la composizione 
dei dormenti otterrebbe tutto l’effetto delica- 
tissimo che il pittore intui. 

Il giovanissimo da additare è fra gli scul- 
tori, Poiché Valmiro Gemignani non ha ri- 
serbate alla modesta Promotrice le sue mi- 
gliori conquiste, né il nudino del Vagnetti 
ci persuade interamente ; i nostri occhi cer- 


cano il cavallaccio di Giuseppe Gronchi, Questo 
cavallaccio che ara faticosamente guidato dalla 
donna che stringe il poppante è un motivo 
toscano? Non si può pur pensarlo. Le im- 
pressioni vaghe del Troubetzkoi e del Meunier 
hanno potuto molto su la fantasia e su la 
mano rapida del giovanissimo modellatore. 
Però il gruppo è slegato, perché non è desunto 
né interpetrato dal vero; però la parte buona 
è nel movimento del cavallaccio. Ma il Gron- 
chi è su la buona via, e saprà essere paziente 
e vorrà studiare e approfondire gli aspetti 
sinceri della vita. Cosî il sentimento troverà 
nella piena espressione della forma quell’equi- 
librio che è di nostra tradizione latina. Certi 
bozzetti impronti col segno accomodato della 
stecca, come la testina dolorosa del Fioravanti, 
possono essere anche ricercati e gustati, ma 
nel disordine dì uno studio, 
Romualdo Pàntini. 


MARGINALIA 
“ Diego Angeli alla « Leonardo da Vin- 


01.» Come avevamo annunziato, lunedi della pas- 
sata settimana Diego Angeli ha parlato dei « pittori 
della moda » alla Società Leonardo, Poche volte 
ci era occorso di sentire una lettura nella quale 
fossero cosi bene contemperate Ja perfetta cono- 
scenza della materia e una così arguta e piace 
vole esposizione; qualche cosa cioè che ricor- 
dasse molto da vicino quella forma elegante che 
è ritenuta una specialità dei conferenzieri francesi. 
Dalle sante gemmate dei mosaici bizantini per le 


meravigliose donne dei Paradisi quattrocenteschi 


toscani ed umbri, e per la magnifica pompa delle 
patrizie veneziane e delle dame del Velasquez e 
del Van Dyck, giù giù fino alle figure decorative 
dei barocchi, alle grazie settecentesche dei ga- 
lanti pittori di Francia e d' Italia, il conferenziere 
è riuscito a darci a traverso i secoli e i successivi 
atteggiamenti della mode come una sintesi delle 
eleganze femminili nella storia dell'arte, 

Una eletta accolta di dame gentili e di lette- 
rati, critici e artisti, fra i quali notammo Gabriele 


d'Annunzio, sottolineò la lettura con manifesti se- 


gni di compi 


cimento e di approvazione e salutò 
la chiusa con un applauso caldo e ciò che più 
conta veramente sincero, 

* « La dama di cuori. » — La commedia 
che abbiamo sentito al Niccolini, almeno per tre 
atti, non ricorda la forza geniale e la profonda 


facoltà di osservazione che rivelò nel Lothar il 


suo famosi, 


simo Arlecchino re. La dama di cuori, 
la protagonista della commedia dovrebbe essere 
uno di quei tipi enigmatici di femmina ultra mo- 
derna dalle apparenze dominatrici e di fatto sem- 
pre vinta e guidata dalle proprie passioni, se non 
dai propri vizi. La signora dei cuori del Lothar 
ha poco, troppo poco cuore, Nelle sue mani di 
regina delle eleganze il povero poeta è uno zim- 
bello troppo brutalmente malmenato e deriso. Del 
resto la graziosa dama ha l'abitudine di maltrat- 
tare tutti coloro che la circondano ; ella renderà 
loro dei servizi preziosi, non ne dubitiamo: ma 
se li fa pagare in pazienza e docilità addirittura 
pecoresche, L'amante di ieri, quello d'oggi, il 
marito: tutti hanno la loro parte di beffe e di 
scortesie, Tutto ciò non sembra molto verosimile, 
né probabile: e ancora meno serio apparisce il 
mezzo mediante il quale il povero poetastro ine- 
dito e affamato diventa da un giorno all'altro 
quasi celebre, La proibizione della censura è certo 
uno strumento moderno di strombazzatura; ma 
sino a quel punto!.., L'ultimo atto è di gran 
lunga superiore agli altri, Quel vate, infelice au- 
tore drammatico e più infelice amante, che ac- 
corso senz'invito nel bel mezzo d'una festa con 
linguaggio imaginoso esce in una formidabile re- 
quisitoria contro la padrona di casi — e poiché 
dice la verith — è allontanato a viva forza come 
un demente, ha dato occasione al Lothar di com- 
porre la più bella scena, anzi Ia sola bella scena 
del suo dramma. E qui fa veramente capolino 


l'autore dell'Ar/ecchino re, G. 


*«La Guardaroba di Luorezia Borgia.» 
— In occasione del Congresso storico internazio» 
nale che si è radunato a Roma in questi giorni, 
Polifilo ha pubblicato un interessantissimo opu- 
scolo tratto in gran parte dall'Archivio di Stato 
di Modena, È un inventario di abiti e di oggetti 
muliebri, il più ricco fra tutti quelli finora pub- 
blicati, e per di più appartenente ad una donna 
il cui nome risveglia sempre un grandissimo in- 
teresse anche negli animi dei nostri contempora- 
nei, Vero è che gli studi storici, specialmente quelli 
dlel Gregorovius, hanno assai cambiati i giudizi 
sulla bella duchessa che la lira di Vittor Hugo e la 
musica di Donizetti hanno assai contribuito in que- 
sti ultimi tempi a ricoprire di fango. La pubbli 
cazione dunque si propone anche questo scopo 
« di concorrere cioè n precisare — per quanto da 
un punto di vista essenzialmente materiale — una 
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figura che si vorrebbe meglio conoscere dal punto 
di vista morale, » Ma più di tutto essa è un pre- 
zioso contributo a quella storia del costume, che 
troppo trascurata finora in Italia, accenna in que- 
Sti tempi a costituire un ramo speciale di studi, 
di ricerche. E accanto ai bei lavori di L. A. Gan- 
dini su Elisabetta Gonzaga, su Isabella e Beatrice 
d' Este ed altri, trova un degnissimo posto questo 
di Polifilo su Lucrezia Borgia, novella prova della 
versatilità di ingegno del nostro valoroso col- 
laboratore e del ricostruttore del Campanile di 
S. Marco. 


* La lega anti-mascolina. — Su questa le- 
ga il nostro Gargàno scrisse un articolo profondo 
e forte, nel quale sosteneva che la corruzione ma- 
schile dev'essere molto innanzi davvero se le don- 
ne, per difendersi, hanno sentito il bisogno di 
unirsi in un'associazione che è di per sé stessa 
contraria all'ordine naturale delle cose, Emilio Fa- 
guet invece, in un articolo brillante e spiritoso 
della A'evue L/eue non vede altro, in questa lega, 
che una nuova prova della debolezza femminile, e 
un implicito riconoscimento dell’ irresistibile at- 
tazione che gli uomini esercitano sull'altro sesso, 
Le donne si sentono deboli davanti a noi, e per 
resisterci si dànno la mano e sì sostengono vicen- 
devolmente, dice il Faguet, E si sente infinita- 
mente lusingato per sé e per il suo sesso, dal sor- 
gere di questa nuova lega di resistenza. 

* Lettorì d' imperatrici. — Questi lettori, 
di cui Edmond Dilon si occupa nella Revue Bene, 
sono Ciulio Laforgue e Costantino Christomanos: 
il primo chiamato alla corte germanica dall'im- 


peratrice Augusta, il secondo alla corte austriaca 


da Elisabetta, Ugualmente poveri e sbalzati a un 
tratto dalla miseria nel lusso più sfarzoso, pro- 
vano entrambi sensazioni di sogno e d'incanto, 
ma di carattere assai diverso. Giulio Laforgue as- 
setato di fantasie lunari, ironista sottile dal sor- 
riso pieno di grazia melanconica, conserva davanti 
alla sovrana un rigido mutismo che lo fa restare 
isolato. La regina è tanto altera, fredda, padrona 
di sé, quanto il poeta è lirico, sensibile, appas- 
sionato. Le loro anime non sono fatte per inten- 
dersi, per attirarsi e vibrare all'unisono nei libri, 
per incontrarsi negl' inni e nei poemi. La donna 
di Willelsbach invece domina col suo genio tor- 
mentoso la vita ardente e adoratrice di Costan- 
tino Christomanos. Nobile come una diva dell’O- 
dissea, circonfusa di dolore e di raggi come un'ap- 
parizione leggendaria, ella guida il suo lettore 
verso la bellezza e glie ne discopre le fonti. Af- 
fascinata dalla luce di quell’anim» fatta di pianto 
e di sorrisi, l’anima di Costantino Christomanos 
si schiude come un fiore, segue fedelmente nei 
suoi viaggi quella pellegrina insaziabile di mistero, 
e raccoglie come perle preziose le parole amare o 
tristi che cadono dalle sue labbra di fata. L'im- 
peratrice diventa per il poeta la personificazione 
dell'ideale: e Costantino Christomanos conser- 
verà sempre nella sua vita e nell'arte, l'impronta 
incancellabile di Elisabetta d'Austria, 

* La censura teatrale in Inghilterra. — 
Costantino Zedlitz, nella Zei/, dimostra come la 
censura teatrale sia quasi inutile in Inghilterra, 
Certo è molto più severa della tedesca, (non par- 
liamo della francese e dell’ italiana !) ma è anche 
altrettanto inutile. È una censura di prammatica 
che non serve a nulla perché il pubblico è di per 
sé stesso più severo del censore. Un direttore di 
teatro inglese sa che molte commedie che si dànno 
abitualmente in Germania e in Italia non sareb- 
bero tollerate dal suo uditorio, e non pensa nem- 
meno a rappresentarle, La rispettabilità britan- 
nica, d'una severità scrupolosa, non le ammette- 
rebbe; e il teatro, invece d'essere affollato di uo- 
mini e di signore come da noi succede per le 
commedie più libere, rimarrebbe deserto come a 

Milano rimase il Filodrammatico, quando, per una 
stagione, vi si recitarono commedie morali, 

* Le fotografie di Saint-Bavon. — Nel. 
l'ultimo numero della AwusleZronik (20 marzo) il 
dottor Laban, bibliotecario dei Reali Musei di 
Berlino, fa un vibrato appello alle autorità supe» 
riori del Vaticano, perché ottengano finalmente 
dai reverendi canonici di Gand il permesso, lun- 
gamente richiesto ed ardentemente desiderato da 
studiosi e buongustai, di far fotografare a grandi 
dimensioni, cogli ultimi perfezionamenti tecnici e 
nelle migliori condizioni di luce, le celeberrime 
tavole dei fratelli Van Eyck che trovansi nella 
loro cattedrale, Tanta ritrosia a voler accogliere 
una così semplice ed utile domanda par quasi in- 
verosimile, sopratutto se si riflette come oggigiorno 
la fotografia è divenuta più che mai la preziosa au- 
siliaria di ogni studio critico dell’arte veramente 
serio, Il fatto sta che mentre i musei di Bruxel- 
les e di Berlino vanno incoraggiando i più esperti 
fotografi di Europa a riprodurre tutte le rima- 
nenti tavole di Uberto e Giovanni Van Eyck in 
loro possesso, l'ostinnto atteggiamento dei digni. 
tarii ecclesiastici di Gand vieta ai cultori dell'arte 
la soddisfazione di poter contemplare, riunito al- 


meno in fotografia, nella sua completezza, il ma- 
raviglioso altare dei pittori fiamminghi. 


* Luigi Pirandello pubblica presso l'editore Lumachi di 
Firenze la seconda serie dello suo Beffe della morte e della 
vita, nuova raccolta di novelle, una delle quali, /2 marito 
di mia moglie, deliziosissima, fu pubblicata per la prima 
volta nelle nostre colonne. 

* x La quinta gita condusse domenica scorsa gli Amici 
dei monumenti a Brozzi 6 Peretola, Nella prima borgata at- 
trasse specialmente la loro attenzione la chiesa di Sant'An- 
drea, Quivi infatti si raccolgono diverse opere d’arte di grande 
valore: e cioò una magnifica pittura murale da attribuirsi al 
Ghirlandaio, una tavola che manifesta segni non dubbi della 
maniera del Baldovinetti e un grande Cristo del Pesellino. — 
A Peretola gli « Amici » dedicarono tutta la loro ammira» 
zione al famoso tabernacolo di Luca della Robbia, unico e mi- 
rabile oruamento della chiesa di Santa Maria, 

* Raffaello Barbiera pubblicherà presto presso i Treves 
un altro di quei suoi volumi aneddotici sul nostro Risorgi- 
mento. Il libro s'intitolerà Passioni del Risorgimento cd è 
in gran parte compilato sui documenti segreti dell'archivio au- 
striaco. 

* « L'Arte » e lo sciopero dei tipografi romani. — I 
sigg. Danesi o Hoepli, coeditori dell'Arfe, ci comunicano : 
< Crediamo nostro dovere portare a sua conoscenza che a ca- 
gione dello sciopero dei tipografi, che dura ormai da molte 
settimane, il periodico L'Arte, di cui siamo coeditori, non può 
ancora dare in luce il primo fascicolo del 1903 e gl' indici del- 
l'annata 1902, Né ci è possibile rivolgerci a tipografie di pro- 
vincia attesoché tanto l'uno quanto gli altri sì trovano da 
tempo intieramente composti presso uno stabilimento romano 
e aspettano soltanto di essere messi in macchina, Confidando 
che tale dannoso stato di cose abbia a cessare al più presto 
e che il periodico possa in breve riprendere il corso regolare 
delle sue pubblicazioni, ci pregiamo intanto informarla che 
appena sarà ripreso il lavoro nelle tipografie si provvederà, a 
fine di riguadagnare il tempo perduto, a preparare sollecita 
mente un fascicolo doppio. » 

* Il nuovo palazzo delle Poste a Bologna. — I giornali 
bolognesi hanno annunciato che in seguito a una convenzione 
tra il Governo e il Comune, il nuovo palazzo delle Poste do- 
vrà sorgere in breve in fondo alla piazza Minghetti, di fianco 
ad uno dei più begli edifici dell' Italia moderna, la Cassa di Ri- 
sparmio del Mengoni. Pare che la nuova Giunta democratica 
voglia affidarne in tutto l'esecuzione al suo ufficio tecnico, 
Contro tale proponimento si agituno ora gli artisti bolognesi, 
© sopra tutto gli architetti: i quali chiedono un pubblico con- 
corso, 

* Il concorso per i « cartelli-réclame » dell'esposizione 
milanese del 1905 non ha avuto buon esito, Per il cartellone 
stradale si è indetta una nuova gara fra tre autori di bozzetti, 
ritenuti, a giudizio della Commissione, i migliori. Per i cartelli 
da porsi in ambienti chiusi si indirà un nuovo concorso, nes- 
suno dei disegni presentati avendo ottenuto l’ approvazione 
della giuria, 

* Alinda Brunacci Brunamonti. — Per iniziativa del Mu- 


nicipio di Perugia, il 29 del mese scorso fu commemorata so- 


lennemente la poetessa, recentemente mancata all'arte ed al- 
l'affetto dei suoi concittadini, Oratore è stato il prof, Leopoldo 
Tiberi, che le fu compagno d'arte cd amico, 

* Vittorio Pica ha pubblicato il quarto fascicolo sull'arte 
decorativa all' Esposizione di Torino. Comprende la sezione 
giapponese, la sezione germanica e la sezione italiana 

x L'università politecnica è l’ultira riforma che degli 
studi superiori vagheggia Guido Baccelli. Egli vorrebbe di 
stinta la cultura umanistica da quella pratica è propone di 
istituire quattro facoltà alle quali si possa accedere da altre 


vie che dal Liceo per l'ingegneria pratica, per l'agricoltura 


pratica, per l'industria e il commercio, © per la previdenza e 
il credito. L'idea non ci dispiace, e non ci dispiacerebbe an 
cor più se per esservi ammessi non sì chiedessero licenze ed 


altri certificati simili. 
# I sonetti che sotto il titolo di Ze/fowfe ha riunito in un 


volume Francesco Pastonchi sono stati pubblicati in una bella 
edizione dall'editore Renzo Streglio di Torino, 

* Nella Biblioteca degli studenti dell'editore R. Giusti 
di Livorno è comparso un manuale di letteratura latina, del 
prof. Giuseppe Verdaro, che ancora mancava all'utilissima 
collezione. L'autore ha saputo condensare in poco più di cento 


pagine l' inter 


inte trattazione valendosi di tatti i risultati 
della più recente critica, 

* Su Emilio Zola pubblicò già in una rassegna uno 
studio Giovanni Joppolo. Ora emo esce in volumo presso 
I. S, Lentini di Castelvetrano, 

* All'Accademia francese Ferdinando Brunetiro ha pro- 
nunciato giovedi passato l'elogio di Legouvè, Dopo il discorso 
l'accademia tolse la seduta in segno di lutto. 

* < Guai al vincitore! » è il titolo di un romanzo che 
Vittorio Capetti pubblica a Milano presso la Scuola tipo-lito- 
grafica 

* Presso R. Sandron di Palermo Vanni Pucci pubblica 
una raccolta di versi siciliani col titolo di Amuri di 

* Un' elegia indiana « Estani » stampa Carlo Corsi 
presso la Tip. G, Civelli di Milano. 

* La tomba di Attila, — A Sanct Johann, nella valle 


della Drava, scavandosi un campo ni è scoperto un anrcofago 
di bronzo sotto cui era scolpito il nome di Attila, Una com- 
missione governativa si è recata sul luogo, per constatare se è 
possibile che si tratti della tomba del re degli Unni. 

* Edouard Schuré ha pubblicato presso la Librairio aca- 
deémique Perrin, una nuova edizione della sua /ikfosre du 
Lied en Allemagne, già da dieci anni esnurita, Gli studi di 
Soklore nono nasai progrediti in questi ultimi anni e quindi 
molte delle conclusioni a cui lo Schuré arriva non sono del 
tutto accettabili. Ma il libro ad ogni modo ba il merito di 
dare in una maniera completa la genesi del /iad è della sua 
azione sulla letteratura tedesca. 

* Già da tempo invocata dal nostro periodico, ha visto 
finalmente Ja luce la traduzione francese d'un volume impor- 
tante pei pensatori ed utilissimo agli artisti. Le problème de la 
Sorme dans les arts figuratifs del rinomato scultore Adolfo 


Hildebrand (Heite et Mindel, Strasboure) acquista nella sua 
nuova veste special valore pel fatto che l'autore ha riveduto 
d5 sé la traduzione, aggiungendo un preambolo apposito, non- 
ché preziose varianti nel testo ed interessanti appendici, N 
traduttore, Georges Baltus, è un belga di molto ingegno, ap- 
partenente alla giovane scuola letteraria, 

* Si annunzia che il Grande Oriente italiano ha aperto 


un concorto col premio di T.. 1000 per una biografia popolare 
di Giuseppe Mazzini. 


* « Immortalité. » — Con questo titolo la signora E, De 
Montgomery, che è una dello più squisite poetesse della Fran- 
cia, pubblicò una raccolta di versi per celebrare la memoria 


del marito morto immaturamente, Il libro è ristampato ora 


in una veramente superba edizione dall’ Ongania di Venezia, 
ed è accompagnato dalla versione italiana in prosa, fatta con 
molta eleganza dalla contessa Laura Caîs di Pierlas Mocenigo. 


La pubblicazione è preceduta poi da una lettera di Antonio Fo- 


gazzaro alla delicata poetessa francese, 


Chi desidera l’intera annata 
1903 del MARZOCCO, inviando 
Lit. 5 all’Amministrazione può 
prendere l'abbonamento dal {,9 
DI GENNAIO e in tal caso 


riceverà TUTTI GLI ARRE- 
TRATI di quest'anno. 
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Silvio FEDERICI. Note alla « Divina Commedia. » 


Perugia, Santucci, 1902. 

Un centinaio di pagine di chiose per lo più inutili 
0 almeno troppo ovvie... Il chiosatore ci avverte 
con sincerità di cui gli siamo grati, che le sue note 
sono state fatte leggendo la Divina Commedia, 


con il commento di T. Casini, quarta edizione : 
una base, come si vede, un po’ troppo ristretta, 
per quanto nessuno impugni i meriti e la giudi- 
ziosa e condensata dottrina del Casini, A_ dare 
un'idea del genere di coteste chiose basteranno 
le prime due sui versi 1-3-12 del I canto dell’/n- 
ferno : 

1. Con l’aggettivo roszra il poeta non solo in- 
dica il fatto naturale, ma si rivolge pure alla co- 
scienza del lettore, cui forse in tal periodo della 
sua vita siano accaduti o potranno accadere fatti 
consimili a quelli che lo traviarono. 

3-12. Questi due versi, che si corrispondono e sì 
completano, fanno chiaramente comprendere che 
egli, dopo aver smarrito la diritta via, si trovò 
nella selva, in cui sembra che non vi fosse trac- 
ciato neppure un sentiero, ecc. 

Tuttavia per esser giusto, dirò che spigolando sì 
trova qua e là per il volumetto qualche discreto 
spunto di osservazione estetica, come ad esempio 
per i versi 4 e 5 a proposito dell’antitesi tra l'im- 
perfetto era e il dimostrativo questa. L'A. avrebbe 
fatto assai meglio a pubblicare quelle chiose sol- 
tanto che introducessero davvero qualche elemento 


nuovo di osservazione esteti; 


? ma per esser si 
curi di questa novità gli sarebbe convenuto costrui- 
re dopo un'accurata selezione dei materiali fin 


troppo abbondanti. D. G. 


Prof, AntoNINO GiorpANO. 2reve esposizione 
della « Divina Commedia. » Quarta edizione, 
Napoli, Pierro, 1903. 

È un volumetto ricco di buona dottrina oppor- 
tunamente condensata per gli studenti e per le 
persone colte che non hanno il tempo o la voglia 
di fare più larghi e profondi studi danteschi, pre- 
ceduto da un /2iscorso proemiale e corredato di 
utili Z'avole sinottiche, nonché di due appendici, 
la prima sul 7empo impiegato nel viaggio dante- 
sco e la seconda sui /vincipali commenti della 
« Divina Commedia, » 

Le lodi che questo lavoro del prof. Giordano 
riscosse dai più autorevoli dantisti e dalla critica 
letteraria, nonché le sue parecchie edizioni, mi 
fanno augurare al dotto libretto sempre nuovi 
lettori, D. G. 
Giucio Urmni. — Prose d'arte e di estetica, Pe- 


rugia, G. Guerra, edit., 1902, 


Sono nove tra discorsi, studi e articoli d'arte 
e di letteratura: non tutti egualmente pregevoli 
0 importanti, ma nessuno assolutamente trascu- 
rato o vacuo. Migliori quelli che trattano d'arte: 
e le più belle pagine del libro sono appunto nel 
discorso « L'Arte nelle tradizioni e nell’ avvenire 
d'Italia », dove con garbo di forma e con forza 
di buoni argomenti sì dimostra come l'arte con- 
ferisca non meno, anzi molto più della scienza, 
alla completa e alta integrazione della vita e al- 
l'educazione delle nostre facoltà. L'affermazione 
non è nuova, ma è dall' Urbini avvalorata con 
originali riflessioni: di più, molte volte, è pur 
utilissima novità quella di coordinare e disporre 
secondo un proprio concetto comuni osservazioni, 
le quali per ciò acquistino come una nuova luce 
e maggior valore. Anche buone, negli articoli sn 
<« L'Esposizione Umbra » le pagine che sintetica- 
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CARTOLINE ILLUSTRAT della Casa Artistica Il Progresso, Via Metastasio, 3, 


mente spiegano i caratteri tradizionali della pittura 
umbra e notevoli per erudizione quelle che studia- 


no « Il Presepio nella pittura umbra. » Tra gli altri 


Mirano (ang. Via Vincenzo Monti). Mandare vaglia 
antic. più cent. 10 per racc. Non spediamo in assegno. 
si 50 bello cartoline finissim L 
Milano 80115 cartoline cresime 


ricordiamo di preferenza l'articolo su « I ritratti 


grata sig Pasqua, 6 nuovo artistiche cartoline per x 
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La Divina Commedia, Inferno, 44 artistiche cartoline è n 8 7% 
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Cartoline Drone con oro, È 
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La « Forma Urbis. » 


La pianta di Roma, fatta incidere in 
marmo nella età imperiale, è stata par- 
zialmente ricomposta in questi giorni 
sopra una parete dei palazzi capitolini, 
a pochi passi dai ruderi del tempio di 
Giove ottimo massimo, La pianta spez- 
zata della città eterna ha dunque seguito 
la via degli antichi trionfi, stata 
portata sino al limitare del tempio de- 
dicato alla maggiore divinità dell'Olimpo 
pagano, sino al luogo che rappresentava 
il centro dell'impero ove non tramontava 
il sole, che era come il cuore del grande 


ed è 


e glorioso popolo latino. 

Non possiamo non salutare senza una 
profonda commozione il riapparire del- 
l'antico segno, che corrispondeva alla 
cosa più grande che mai abbia veduta 
il sole, e non sentire una profonda tri- 
stezza. Sulle rovine del tempio di Giove 
sta infatti il palazzo di quei Germani che 
distrussero le legioni di Varo, e nessuno 
pensa a snidarli, in nome di quella stessa 
Roma a cui essi debbono la loro pre- 
sente vita di popolo civile. Non sembra 
forse che una nube di barbarie opprima 
ancora il cervello di questo popolo, che 
non sente il bisogno di abbattere le sue 
piccole case, per rendere alla luce del 
sole le mura del tempio antico ? Ma il 
fatto più grave è che su questi ruderi 
gloriosi, dove ascesero i più grandi trionfi 
della umana, l'Istituto di 
quegli archeologi che hanno fama d'aver 


potenza sta 
diffusa nel mondo la conoscenza più va- 
sta della grandezza di Roma, Se ciò fosse, 
essi avrebbero dovuto ritrarsi dinanzi a 
quelle rovine, per non turbarne la maestà 
e il anima grande 
suol fare dinanzi ai prodigi. Triste e po- 
vede la 


mistero, come ogni 


vera scienza questa, che non 
poesia e la vita delle cose, che consi- 
dera gli antichi ruderi come oggetto di 
studio e la storia come documento | 

Ma il piede che calpesta gli avanzi 
del tempio del massimo (riove non of- 
fende Roma, Roma è immortale in una 
storia che è poesia, cioè vita, e i suoi 
fitti gloriosi saranno sempre alimento 
al progresso civile dei popoli. Se Giove 
ha abbandonato il suo delubro, se i trionfi 
non più traversano il loro, se i templi 
non più scintillano al sole, la Gloria abita 
qui ancora e i poeti la vedono e da lei 
ascoltano il racconto delle passate vit- 
torie, 

È questo il grande valore della odierna 
esumazione della /orma Urbis, 1 segni 
degli antichi templi, dei teatri, dei circhi, 
degli archi, delle terme, delle bibliote- 
che, dei palazzi, delle colonne trionfali, 
fanno apparire a noi l'immagine 
della Vittoria e della Gloria, Dal Pala- 
tino al Gianicolo, gli allori fremono come 
al passaggio vivente della Divinità, 

Non ricordate ciò che dice Virgilio 
della rerum pulcherrima Roma quando 
descrive il trionfo d'Augusto ? 


sa Cossar triplici invectus Romana triumpho 
menia, dis Italis votum immortale sacrabat ; 
maxuma tercentum totam delubin per urbem, 
Laetitia Judisque viae pinusugue fremebant ; 
omnibus in templis matrum chorus, omnibus arne; 
ante aras terram cnesì stravere invenci, 

Ipse, sedens candentis limine Phoebi, 
dona recognoscit populorum aptatque superbis 
postibus; incedunt vietae longo ordine gentes, 
quam variae linguis, tam vestis et armis, 


È questo lo spettacolo che fanno riap- 
parire dinanzi ai nostri occhi i frammenti 
marmorei della antica pianta di Roma, 
sono i trecento templi che Augusto de- 
dicò agli dei italici con un voto immor- 
tale, sono le vie che fremono di accla- 
mazioni liete e trionfali, ed è lui stesso, 


l’imperatore, che noi vediamo, seduto 
sulla soglia del tempio d’Apollo, con- 
templare i doni dei popoli e appenderli 
alle alte colonne. « Passano in lunga 
schiera le nazioni vinte, nella diversità 
delle armi, delle vesti e del linguaggio. » 

Non è questa la vera visione di Roma, 
della città che Livio dice essere la pri- 
ma fra quante possono con pieno diritto 
vantare un'origine divina? d'una città 
nella quale furono uomini che pote- 
rono parlare come Vibio Virio e fare 
ciò che fece Muzio, quando, messa sul 
fuoco la mano, disse quelle maravi- 
gliose parole: « Guarda, e comprende- 
rai quanto il corpo è poca cosa per co- 
loro che hanno negli occhi una grande 
gloria. » La forza di questi uomini, la 
quale raggiunse il punto più nobile e 
più fulgido della sua espressione quan- 
do nacque al mondo colui che si chiamò 
(riulio Cesare, la potenza degli avveni- 
menti che identificano la storia di Roma 
con quella del mondo civile, la bellezza 
e la maestà dei suoi edifizi, hanno im- 
presso a questo luogo della terra un 
carattere che domina e s' impone anche 
alle linee del paesaggio. 

Tutte le città del mondo, le più belle 
città d'Italia armonizzano la forma dei 
loro edifizi con quella delle pianure, 
delle che le circon- 
dano, tutte sembrano prendere in un 
fondo naturale il 
(Guardate Fi- 


colline, dei monti 


certo modo dal loro 
loro carattere esteriore, 
renze: è chiusa dai colli, è coronata di 
cipressi, La linea saliente di questi ispi- 
ra gli artefici che hanno erette le sue 
torri e i suoi campanili, la linea ascen- 
dente dei poggi aiuta il Brunellesco a 


creare una cupola che par nata dalla 
stessa volontà della natura, in armonia 
con le cose belle che adornano la città 
del Rinascimento, Roma è vittoriosa 
anche in questo; anche con la sua spe- 
ciale fisonomia di città ella seguita a 
vincere e vincerà in eterno, Le sue col- 
line sono state trasformate dagli edifizi 
che il tempo non ha potuto distruggere, 
il suo aspetto grandioso sembra imporre 
anche al paesaggio il suo carattere e la 
sua significazione. (ruardatela dall'alto 
del Gianicolo; ella si estende oltre lo 
spazio delle antiche mura, verso le case 
moderne, e se per gli occhi ha un con- 
fine, appare infinita alla immaginazione. 
La linea degli antichi edifizi, degli an- 
tichi acquedotti, delle cupole e delle co- 
lonne non ha l'aspetto di cosa che possa 
avere un limite ; sembra doversi 
estendere oltre le colline, oltre le valli, 
oltre i monti, oltre il mare. 

In questo spazio infinito che la forma 
della città fa apparire alla immagina- 
zione, vive l'idea di Roma, accompa- 
gnata dal grido degli avvenimenti che 
ai barbari della terra donarono la civiltà 
presente, vive la storia di Roma, che è 
ardimenti e 


ma 


il racconto dei maggiori 
delle maggiori conquiste fatte dall’uo- 
mo nel mondo, vive impressa nei solchi 
della terra eroica, nello modo 
onde la sua topografia riappare oggi 
impressa nei frammenti marmorei del 
Museo Capitolino. 


stesso 


Angelo Conti. 


Gli eroi 
della macchina. 


L’eroismo è forse tanto più insigne quanto 
meno è immediatamente utile ? 

Posta in questi termini che hanno un senso 
paradossale la questione non può che rice- 
vere dalla maggioranza degli uomini una ri- 
sposta negativa. Fino dalle prime scuole in- 
sieme al dulce et decorum est pro patria mori 
ed a tutti gli esempi celebrati di coloro che 
si sacrificarono per apportare un utile ad altri 
ci fu instillata l'ammirazione più reverente 
per i magnanimi scopi, per le sante cause, 
per i sublimi amori che possono determinare 
l’uomo al sacrificio di se medesimo, insegnan- 
doci a chiamare eroe colui appunto il quale 
si vota a una di queste altissime finalità, of- 
frendo tutto il suo essere per conseguirla. 

Quindi oggi noi non possiamo quasi più 
scindere il concetto dell’eroismo personale 
da quello di una irresistibile passione, di una 


infervorante idealità, di una suprema utilità 
che lo suscitino. Diciamo eroica la madre che 
si lancia nel fuoco per salvare la sua crea- 
tura, eroico l'ingegnere che si seppellisce 
sotto la miniera per silvare i suoi operai, 
eroico il capitano che cola insieme alla sua 
nave nel liquido abisso per salvare l’equi- 
paggio, eroico il medico che muore di peste 
per trovare un più efficace rimedio, eroico 
infine il guerriero che si immola per l’onore 
della bandiera e per Ja salvezza della patria. 

Ma anche in questa distribuzione di eroismi, 
adesso, col prevalere di un umanitarismo 
sempre più pietoso e di un utilitarismo sempre 
pi ristretto, si procede già per gradi, Tanto 
più volentieri e senza restrizioni si acclama 
eroe colui del quale il sacrificio apporta una 
utilità più vasta e ingente ed è provocato da 
una causa più impellente e più immediata- 
mente vantaggiosa, Alla madre, all'ingegnere, 
al medico nelle condizioni sopra indicate 
niuno lesinerà nella piena significazione del 
vocabolo la qualifica di eroi, ma sorgeranno 
dissensi e si esprimeranno riserve per il guer- 
riero, specie se muore in una guerra di con- 
quista, per il martire di una idealità lontana 
dalle contingenze pratiche, e vi saranno certo 
molti, e saranno precisamente le persone serie, 
li spiriti pratici illu- 
minati, i moralisti positivi, i quali staranno in 
dubbio se chiamare eroe o no André, ma 
concorderanno unanimi nel chiamare pazzo 


bene stimate, corrette, 


il conte Zborowski che giorni sono, in un 
impeto fulmineo, si spaccò il cranio nella 
salita della Turbie, presso Nizza, durante una 
corsa automobilistica, e nel ritenere più in- 
sensato ancora chi avesse, come io ho, in- 
tenzione di chiamare eroe, e bello eroe mo- 
derno quell’arditissimo chauffeur. 

Appena lessi l'annuncio di quella mortale 
sciagura, che in un luminoso mattino prima- 
verile, tra la più ridente dolcezza della terra, 
in cospetto del più azzurro dei mari e dei 
cieli avea brutalmente spezzato un magnifico 
ardore umano e un meraviglioso ordigno 
meccanico, io sentii inverg. il sangue scorrere 
più caldo dentro le mie vene ed arrestarsi il 
respiro e dilatarsi quasi l’anima, non tanto 
per la commozione profonda, quanto per un 
entusiastico stupore, In un breve ed intenso 


istante mi passò innanzi agli occhi la verti- 
furibonda fino all’urto 


gine di quella corsi 
terribile e come per contrasto mi si affollarono 
alla mente tutte le sciocchezze e le misera- 
bilità che il tragico evento avrebbe fatto pen- 
sare, dire, scrivere e deliberare nei giorni 
seguenti, E quanto lessi di poi confermò in- 
fatti e la tremenda visione intuita e il dila- 
gare dell’ imbecillità altrui. 

Oppresso il saldo cuore da una misteriosa 
tristezza, ed ogni eroe alla vigilia della sua 
più alta impresa porta in sé un'ombra di 


mestizia, forse non gli era apparsa mai cosi 


enorme la potenza oscura che egli doveva 
dirigere infallibilmente, l’uomo della velocità, 
l'uomo che aveva l’amore calmo del pericolo, 
sali tremando sul suo trono di ferro, e come 
quel re che sorpreso da subitanea paura della 
bat 


aglia gittò via elmo e spronò a sangue 
il cavallo portandosi primo all’assalto, cosi 
il conte Zborowsky, impugnò il concavo vo- 
lante della sua macchina poderosa con la 
mano finemente inguantata di bianco e sti- 
molò con tale furore tutte le ardenti energie 
del mostro che esso, con uno slancio prodi- 
gioso, a meno di quattrocento metri dalla 
partenza, si avventava con una velocità di 
centosei chilometri all'ora in salita aspra. 
Su quel bolide infuocato, in quell’uragano 
di metallo e di anime l’uomo riacquistò su- 
bito il suo sangue freddo, la sua impassibi- 
lità austera; doveva vincere, nulla doveva 
lasciar intentato, arrivare sull’ orlo che se- 
para la vita dalla morte, affrontare il più 
grande rischio che possa essere sopportato 
dalla fibra umana, Egli era sacro, come una 
forza del fato, per la più bella e veemente 
follia lucida suscitata in cuore d'uomo, la 
follia dell’eroismo, la follia che moltiplica 
divinamente le energie umane, che fa pro- 
rompere i miracoli e accende sulle vette in- 
violabili roghi donde sale peri secoli il vo- 
lere di Dio, 

Per quel tremore iniziale egli non poteva 
più usare prudenza alcuna, non una sola pre- 
cauzione gli era più consentita, non il più 
piccolo riserbo gli era lecito, doveva conce- 
dersi tutto, abbandonarsi interamente, arrivare 
fino all'estremo limite della possibilità, essere 
sovrumanamente temerario per apparire sol- 
tanto coraggioso. 

Dall'alto della roccia sovrastante allo svolto 


della strada vi fu chi vide l’azzurra vettura 
che puntava diritta, come una saetta scoccata, 
ad una corsa incalcolabile, contro la rupe, 
portando il suo signore curvo sul volante. 

In un attimo, a venti metri, una mano si 
agitò, non la sua ma quella del meccanico, 
che sgomento, intuendo l'urto, si lasciò an- 
dare ; egli, il reggitore non palpitò, la sua 
volontà dura come il macigno sfidava lo sco- 
glio, diede un ultimo colpo di volante verso 
sinistra, ma le ruote sfioravano già la pietra, 
niuna forza né umana né sovrumana poteva 
più guidare o arrestare l’ irresistibile impulso. 

E l’uomo, l’ uomo impavido e calmo come 
un semidio, signore delle tempeste, non ebbe 
un tremito, non fece un gesto, non gittò un 
grido. Fino all'estremo istante le sue mani 
non abbandonarono il volante e solo l'urto 
brutale violento lo strappò di là, dal suo 
seggio. Egli trascorse sovrumanamente impas- 
sibile e immobile quel minuto di angoscia 
suprema in cui senti cessare il suo impero 
sulla macchina, quelli interminabili millesimi 
di secondo, in cui lo spirito, siccome la be- 
stia presa di mira, attende dal caso di vivere 
o di morire, finché fu sbattuto, con la più 
rossa ira di tutte le cose divenute improv- 
visamente nemiche, contro la pietra e giacque 
col cranio spaccato, coi polsi frantumati ancora 
coperti dai candidi guanti, 

La vettura avea girato sulla sua punta come 
su un perno contro l’ostacolo marmoreo, e 
quasi intatta, nel suo inerte e aspro silenzio, 
follemente, paurosamente ci rivela la inaudita, 
la incredibile audacia dell’uomo, la fiducia 
intera che egli avea riposto in se stesso non 
trattenendo minimamente il furore del mo- 
stro, non ponendo alcun limite alla sua azione, 
volendo la vittoria assoluta. 

Le leve sono contorte ma intiere, e ben si 
scorge la fatale quarta velocità in presa, men- 
tre il freno non è neppur stato toccato e i 
due quadranti mostrano piena ammissione dei 
gaz e tutto /avance è l’allumage. 

Niuno può supporre che lo Zborowsky per 


_Ja imperizia o per.lo. spavento. non. abbia 


manovrato bene, non si sia giovato dei mezzi 
efficaci che aveva a portata di mano per rat- 
tenere il mostro, rallentarne la corsa ed evi- 
tare l’urto, ma deliberatamente, io ripeto, 
pensando al suo indomito coraggio e alla 
sua energica e sperimentata abilità, egli non 
dare 
tutta la sua immane potenza, egli non dove 


volle servirsene ; la macchina doveva 


essere da meno e dare tutto se stesso per 
vincere; la partita era ingaggiata, la macchina 
disfrenava tutto il suo fremente vigore ; po- 
teva egli nel suo orgoglio d’ uomo diminuirne 
le forze sulla misura della propria debolezza ? 
No! egli non volle, e per questo sia cele- 
brato, Se egli avesse avuto una deficienza, 
se avesse mostrato una inferiorità, sarebbe 
stato pronto a pagarla con la vita. E cosi fece. 

Or bene, tutto ciò è grandiosamente bello, 
è nobilmente eroico, siccome superbamente 
tragico si è dopo quella corsa disperata il 
salto brusco nell’a/ di /è 5 era il salto dalla 
vita alla morte e quella corsa turbinos: 


lirante ci si rivela come una 


una magnifica spinta, 

Cessato il primo orrore che aveva reso 
tutti dolorosamente muti non tardarono molto 
a pullulare un po’ da per tutto gli sfoghi 
delle anime grette e mediocri, gli impieto- 
simenti egoistici e spauriti degli spiriti deboli 
incapaci non di compiere ma pur anco di 
ammirare un atto che si elevi dalla corretta 
ifica monotonia consuetudinaria, 

Col pretesto della pietà e sfruttando la 
commozione dinanzi a una bara, per proteg- 
gere la tranquillità e 1° incolumità pubblica 
costoro chiedono la proibizione delle corse, 
nella speranza di ottenere domani la soppres- 
sione dell’automobile. 

Certo questi spettacoli di forza, queste di- 
mostrazioni di eroismo, questo riapparire o 
rinvigoreggiare dei più audaci sentimenti 
umani, degli istinti di combattimento, di ri- 
valità, di lotta, questo sfidare ogni rischio per 
affermare la propria supremazia, e queste 
macchine che richiedono un cuore imperter- 
rito e una mano che non trema e che tem- 
prano e induriscono straordinariamente la fi- 
bra delle nuove generazioni, non possono es- 
sere benvisi; essi vengono a disturbare sover- 
chiamente la filosofia debilitante in voga e 
la propaganda livellatrice, vengono troppo a 
smascherare l’ ignavia e a offendere i tristi 
egoismi e l'umiltà utilitaria di tanta gente 
che non giudica la vita se non col metro e 
la bilancia. Bisogna adunque togliere fin dal 
principîo queste fonti di pervertimento, bi- 


e 


sogna prender gli uomini dal lato sentimen- 
tale, sfruttare la loro compassione, agitare da- 
vanti ai loro occhi quel cadavere paonazzo e 
tumefatto, spremere il pianto con le descri- 
zioni più commoventi ; bisogna poi sfruttare 
I’ ignoranza e la stupidità dei più, dipingere 
a foschi colori le macchine tragiche, arnesi 
mostruosi di guerra, di rovina e di distru- 
zione, carri di morte, capricci dei ricchi; 
condannare con isdegno le corse, corse alla 
morte, deliri di pazzi, terrore della folla ; bi- 
sogna sfruttare infine il buon senso non di- 
sunito dal ramollimento e dalla bonaria man- 
canza di generosità dello spirito borghese, 
additando gli automobilisti come pazzi fu- 
riosi e pericolosi, le corse come barbari e 
crudeli spettacoli di brutalità, l’automobilismo 
come una rivivenza di passioni selvagge e 
una minaccia di morte. 

Ed è con vero disgusto che queste ed al- 
tre esagerazioni e istigazioni peggiori io ho 
letto in questi giorni su taluni fra i princi- 
pali giornali italiani, dettate da giovani scrit- 
tori che si dimostrano pertanto cosi sordi di- 
nanzi all’espansione veemente della vita mo- 
derna e cosi meschini solleticatori delle più 
basse tendenze del pubblico, Or bene è con- 
tro tutta questa falsa pietà, contro tutto que- 
sto invido livore dei deboli, degli inetti, per 
ogni generosit 


per ogni slancio che rompe 
l’angusto cerchio della vita comune, contro 
queste accuse suggerite soltanto dalla inscienza, 
dalla paura, da quel senso egoistico della mi- 
sura, della via di mezzo che è la macchia 
della gente borghese, che si deve levar la 
voce anche a costo di contrariare le opinioni 
e i sentimenti della maggioranza. 

Si deve dire alto e forte che la macchina 
non è affatto un ordigno di morte, ma una 
immensa moltiplicazione di vita, che essa 
rappresenta un ordine mirabile e il trionfo 
della logica sulla incoerenza delle forze na- 
turali, un’ armonia della materia creata dal- 
l’uomo, e per l’uomo un impero vergine in- 
finito, una scuola eflicacissima per riacqui- 
stare una auova- ©- gagliarda > giovinezza; -ri- 
farsi una volontà ed ampliare suntuosamente 
la propria bramosia di dominio. 

Si deve dichiarare che le corse non sono 
già un ritorno verso istinti selvaggi e ani- 
maleschi, eccitati fino al delirio, verso pas- 
sioni brutali e verso ambizioni f 


vole, non 
già uno scoppio di morbose manie, bensi 
che esse costituiscono in mezzo al progres- 
sivo decadimento delle energie fisiche e vo- 
lontarie dell’uomo, il solo mezzo potentis- 
simo di restaurazione, il solo modo per cui 
egli possa spiegare le sue tendenze alla con- 
quista e al dominio, esaltare il suo eroismo, 
compresso come egli è oggi da ogni parte, 
e riacquistare le qualità quasi smarrite del 
dominatore e dell'eroe, e che esse in mezzo 
ai laidi e debilitanti spettacoli di cui si com- 
piace la società, rimangono il solo grandioso 
spettacolo di energia, avvivatore e incitatore 
in cui si esplichi Ja massima tensione della 
volontà e si dimostri il più alto coraggio 
virile, 

Una grande corsa automobilistica è la sola 
gara che oggi equivalga per bellezza, per ma- 
inimità e per serietà di sforzi e di peri- 


coli il torneo medievale, e che possa infon- 
dere nei cuori moderni le grandi e rudi virtà 
della guerra, le virti eroiche che alberga- 
vano in quei cavalieri coperti di ferro e di- 
sfidanti la morte. 

Si deve proclamare intine che non è un 
pazzo, un pericoloso maniaco il corridore 
a lotta 
spazio, contro la resistenza ostile delle cose, 


che muore nella s feroce contro lo 


che cade lù dove altri sono caduti, davanti 
all’ostacolo materiale ed inerte che egli vo 
leva primo sorpassare, che giace nell’atto 
superbo e magnifico del suo slancio, bensi 
un eroe, un vero e bello eroe e tanto più 
nobile quanto più disinteressato è il movente 
che lo ha tratto ad osare a cimentarsi nel ri- 
schio supremo. Qui non affetti, non commo- 
zioni passionali, non timori di atroci soffe- 
renze per sé e per altri, motivi tutti che 
possono in un dato momento, eccezional- 
mente acuiti, sospingere un piccolo cuore a 
una gesta eroica, non l’ebbrezza di un col- 
lettivo furore come nella battaglia, che può 
trascinare i più timidi, ma il deliberato pro- 
posito di vincere la materia e la natura, di 
dare una attestazione della supremazia umana, 
di conquistare all’uomo una nuova signoria, 
La macchina ha i suoi eroi come la reli- 
gione, come la scienza, come la patria ! 


Mario Morasso. 


« ROBESPIERRE. » 


La Rivoluzione francese è uno di quei 
grandi fatti della storia che non si debbono 
giudicare, ma guardare soltanto, contemplare, 
ammirare ‘con meraviglia e terrore. Deve es- 
sere l’anima della razza che sappia uscire dai 
limiti della morale e della civiltà, 1 anima 
della razza universale e selvaggia, la quale 
come uno specchio si ponga dinanzi al grande 
fatto che tutto quanto fu di là dai limiti della 
morale e della civiltà. 

Le belve umane evase dalle loro cavee 
sotterranee saltarono nel circo di Francia con 
tutti i loro appetiti e tutte le loro ire origi- 
nali, si azzuffarono e si sbranarono, finché il 
loro custode, l'istinto di conservazione, non 
riusci a cacciarle in altre cavee che sono an- 


cora sbarrate, 

Il mondo deve alla Francia di aver visto 
la violenza e la veemenza massime delle 
energie umane. La violenza e la veemenza 
strariparono oltre i confini patri e ruppero 
gli argini opposti dall’ Europa, seguendo in 
ultimo Ja piccola persona e il sogno immane 
del primo Bonaparte. E dopo Waterloo con- 
vertite in forze di pensiero e di lavoro trion- 
farono nei mille trionfi del popolo francese. 
Lo spettacolo non sopporta giudizio, 

Invece oggi la Rivoluzione che significa 
per i più? La formuletta degli immortali 
principii, per la quale viene celebra 

Oppure Ippolito Taine la condannerà, co- 
stringendo il suo mirabfle edificio storico 
nelle angustie del suo giudizio che sente 
troppo dell'Amcien Regime. 

In una nota sopra il suo /obespierre, che 
per tre sere è stato ora rappresentato dalla 


Compagnia Pagano al nostro Niccolini con 
buona fortuna, Domenico Oliva scriveva que- 
ste parole : « Quanto al mio dramma, af- 
fermo in parola d’onore, che è perfettamente 
obiettivo, che è una tranquilla riproduzione 
di fatti cosi come sono avvenuti, scritto in 
tempi in cui mi ero ritratto dalla vita pub- 
blica e senza la pit piccola intenzione politica. » 

L’Oliva a dire il vero si riferisce a inten- 
zioni di politica militante e in senso parti- 
colate; ma è giusto riconoscergli che egli ha 
saputo bandire dall'opera sua anche la poli- 
tica in senso generale, e questo dell’opera 
di lui forma il pregio fondamentale. L’asso- 
luta obiettività può essere l'assoluta compren- 
sione della Rivoluzione. 

Eppure lo stesso Oliva scriveva altresi que- 
ste parole : « La critica mi ha condotto alla 
satira e spesso il mio dramma diventa una 
commedia — abbastanza sanguinosa tuttavia : 
vi è molto di grottesco nella Rivoluzione 
francese ed in qualunque rivoluzione. ] miei 
personaggi non solo sono cattivi, ma talvolta 
sono stupidi e vili; hanno molta ferocia e 
molta paura. » 

Sembrerebbe che egli fosse in contradi- 
zione con se medesimo per le affermazioni 


+ La satira sua non 
è un giudizio portato sopra la Rivoluzione, 
come fatto, sibbene sopra |’ opinione che la 


precedenti, ma non è cos 


gente se n° è 


formata, prendendo sul serio 
quella formuletta degli immortali principii 
rammentata poco fa: libertà, eguaglianza, 
fratellanza, Sotto questo aspetto, cioè sotto la 
sua maschera filosofica, la Rivoluzione può 
fornire innumerevoli temi di commedie ari- 
stofanesche, innumerevoli 
carnascialesche. 

E i personaggi del Robespierre ci invitano 
non Ùi rado a sghignazzare in faccia allo 
spettro dello stesso errore. Anzi essi mede- 


motivi di risate 


simi si deridono da se stessi, ogni qual volta 
sentono il contrasto grottesco fra la maschera 
che hanno sul volto, e il loro animo, la loro 
volontà, la loro opera, 

Soltanto l’ingenuità dei posteri poteva 
scambiare quella maschera per l'effigie vera 
della Rivoluzione, 

E l’ingenuità degli spettatori del Nicco- 
lini non intese e non rise, quando domenica 
sera i Termidoriani del /tobespierre al terzo 
atto, verso la fine di una cena orgiastica, pa 
rodiavano di deliberato proposito il giura- 
mento di Bruto e di Cassio fra attrici e me- 
retrici largamente innaffiate di sciampagna, 
Siamo troppo assuefatti a tributare il più se- 
rio ossequio ai Bruti e i Cassi della Rivo- 
luzione francese vestiti degli abiti filosofici e 
umanitarii di Gian Giacomo Rousseau, Dirò 
meglio : gli eroi della Rivoluzione ci spaven= 
tano e uno alla volta li malediciamo tutti ; 
ma per la Rivoluzione, opera loro, abbiamo 
ineffabili tenerezze e la benediciamo, Il dis- 
sidio nei nostri animi si compone mercé la 
formuletta delle tre parole, Uno dei più 
grandi fatti della storia si esalta per quel tanto 
che si fraintende. Mi pare una delle più 
grandi curiosità del nostro tempo, 

Solo Robespierre nel dramma omonimo 
di Domenico Oliva porta la sua maschera 
senza accorgersene mai, almeno mi sembra, 
o meglio senza mostrare di accorgersene, 
senza togliersela mai per liberare la sua fe- 
roce risata saliente dai precordii, E l'autore 


del Robespierre ha plasmato il suo protago- 
nista sul disegno dell’autore delle Origines 
de la France contemporaine. Per intendere il 
Taine, e come egli si è raffigurato l’eroe del 
Terrore, e come dietro a lui lo ha raffigu- 
rato il drammaturgo italiano, bisogna imma- 
ginarci un uomo che appunto si fosse posta 
una maschera, e questa a poco a poco s' im- 
medesimasse con la pelle e la carne del 
volto, Robespierre è 1’ ipocrisia fatta seconda 
natura, fatta, a suo modo, sincerità, 

Come ipocrita, egli è il più sinistro fra i 
maggiori attori della Rivoluzione francese, 
Certo questa ebbe innumerevoli ipocrisie e 
innumerevoli ipocriti, perché ebbe tutte le 
forme della vita, le più abbiette e vili e le 
più nobili ed eroiche, come ebbe tutte le 
passioni ; ma la Rivoluzione fu e ci appare 
quale una delle più sincere esplosioni dei 
più sinceri istinti umani, Fssa è anzi la mas- 
sima sincerità, quella dell’uomo allo stato di 
natura, dopo la menzogna ormai logora del- 
VAncien régime. Per un bisogno di maggiore 
sincerità umana i cittadini di Francia fecero 
la Rivoluzione, Ora, la pit nera ipocris 
campeggia in mezzo ad essa, fra la popo- 
lare sincerità di un Marat e la cesarea sin- 


che 


cerità di Napoleone, si chiama Robespierre. 
Vi è un momento in cui questo avvocato 
dalla mezza anima coperta sembra sul punto 
di raccogliere tutti i frutti delle virtà e dei 
delitti di uomini giganteschi come Mirabeau 
e Danton, e di collocare il suo trono ac- 
canto alla ghigliottina che mozzò la testa 
all'ultimo dei Capeto, rubando la fortuna 
che gli apparteneva e lo attendeva 
netto tenente di artiglieria che seppe essere 
poi il Giustiniano e il Cesare dell'età mo- 


al giovi- 


derna, A questo punto lo sdegno ci prende 
sentendoci dinanzi ad un’orrida ingiustizia 
degli avvenimenti. E Robespierre, 1° ipocrita 
trionfante, ci repugna, 

un altro 
dei maggiori pregi del dramma di Domenico 
Oliva. Questi ha creduto bene di e 


Noto ciò, perché da ciò na: 


dele alla storia, anzi alla sentenza storica 
più ostile al suo eroe, ma nello stesso tempo 
ha saputo rendere quello tollerabile sopra la 
scena, E di più, egli è riuscito a far suo pro 
di un repentino mutamento che avviene nel- 
l’animo nostro tutte le volte che nelle sto- 
rie della Rivoluzione leggiamo di Robespierre, 
ad un certo momento della sua vita, Verso 
la sua fine l’uomo che ci repugnava, ci ispira 
ad un tratto una profonda pietà, una delle 
più profonde pietà che possano sorgere in 
cuore umano al racconto’ di catastrofi sto- 
riche, Il mezzo uomo giunto obliquamente a 
metà del suo cammino trionfale ci ispira 
quella dolente pietà umana, che non ai suoi 
idi di marzo l'immenso Cesare il quale 
aveva gittato su Roma e sull’ impero la sua 
spada e la sua volontà, 

E di questo pathos tragico che è nella ruina 
di Robespierre, nulla si perde nel dramma 
di Domenico Oliva, Egli lo raccoglie tutto 
quanto e lo partecipa agli spettatori negli atti 
quarto e quinto con la semplicità, la severità, 
la grandiosità della stori 

Intorno al qual dramma potrei continuare 
ancora a discorrere rilevandone quelli che a 
me sembrano pregi e difetti. Ma l'ho fatto 
in altri giornali e non amo ripetermi, Chiu- 
derò, riportando altre parole scritte dall’ Oliva 
nella nota summentovata : « Vi è ancora nel 
mondo un po'di spazio per la grande arte; 


a 


è ancora possibile rappresentare sulla scena 
qualcuna delle grandi crisi che ha traversato 
la coscienza umana e rievocare vivo e reale 
qualcuno dei grandi quadri della storia, » 
Quando l’autore del Robespierre scriveva 
cosî, non era ancora cominciato |’ ultimo ri- 
sveglio del dramma storico, Pure questo me- 
rito bisogna dunque riconoscergli : di aver 
futto una nobile opera d’arte precorrendo i 
tempi. 
Enrico Corradini. 


Un'ora d'amore. 
(NOVELLA) 


Da quasi un anno, dal giorno in cui egli 
e la sua amante si erano lasciati, Tullio Arvi 
non era più tornato in quel giardino del 
Viale dei Colli. 

Era li, in quel medesimo giardino dove si 
erano conosciuti e dove poi si erano ritro- 
vati tante volte nei loro convegni, era li che 
si erano detti anche l’ultimo addio. 

Quell’amore, ardente e trepido come tutti 
gli amori colpevoli, era finito dopo due anni 
nel medesimo punto dov'era nato, finito vio- 
lentemente per uno sforzo concorde dei loro 
voleri, nel suo pieno rigoglio, ancora lungi 
dalla sazietà, Una fine angosciosa e straziante, 
ma nobile ed eroica, Egli si era sacrificato 
alla pace di lei, l'aveva aiutata a compiere 
un imperioso dovere che la richiamava lon- 
tana; ella, per l'avvenire di lui, aveva rinua- 
ziato alle frementi ebbrezze della passione 
peccaminosa, E non si erano rivisti più, e 
non si erano scritti pit, 

Ormai un anno era quasi trascorso, Che 
anno | Se è vero che ogni lacrima lava qual- 
che cosa, Tullio Arvi poteva dire di avere 


IL MARZOCCO 


scontata la sua colpa, di avere pagate ad una 
ad una tutte le sue gioie, tante ne aveva ver- 
sate di quelle lacrime e tanto amare! 

Giovane, ricco ed indipendente, di fine in- 
telligenza e di delicato sentire, ma sfornito 
di ogni personale ambizione nella quale po- 
ter trovare un diversivo alla sua passione 
compressa, egli aveva cercato nei viaggi e 
nelle distrazioni di ogni sorta la dimenticanza 
e l'oblio della perduta felicità, Ma che lotta! 
Il ricordo di quella donna cosi bella, di una 
bellezza cosi suggestiva e cosi rispondente al 
suo tipo ideale di perfezione femminile, lo 
aveva perseguitato per dei mesi con la tor- 
turante reviviscenza delle voluttà condivise, 
Quante volte non era stato sul punto di scri- 
verle, di correre da lei, laggiù, lontano, e di 
riannodare quella relazione interrotta, non 
foss'altro che per un momento, per rivivere 
un solo attimo quella divina illusione! Ma 
sempre si era vinto; non avrebbe saputo 
nemmeno lui dir come, ma si era vinto ; ed 
ogni vittoria aveva accresciuta la sua forza, 
gli aveva reso sempre più facile il superare 
le tentazioni successive che rinascevano via 
via. E ora, dopo tanto contrasto, la calma si 
era fatta in lui, quella triste, vuota, lugubre 
calma che precede le convalescenze d’amore. 

Fu appunto in tale stato d’animo che egli 
tornò quel giorno in quel giardino, dopo tanto 
tempo. 

Si era trovato li quasi senza volerlo, incon- 
sciamente, in una di quelle sue passeggiate vaga- 
bonde che non avevano pit ormai altro scopo 
che sé stesse, Forse, chi sa! il segreto biso- 
gno di vivere che è nella misteriosa compa- 
gine umana, di sentirsi vivere comunque, an- 
che per mezzo del dolore, lo aveva tratto 
insensibilmente verso quella zona di suoi ri- 
cordi. Tutto non è forse preferibile alla mo- 
notonia, questa metà del nulla ? 

Egli entrò nel giardino, prese per un noto 
viale, girò attorno a dei boschetti, a dei pic- 
coli prati erbosi. Tutto era lo stesso, ma come 
tutto era cambiato ! 

Una giornata indecisa di febbraio, una gri 
gia ora pomeridiana della fine di febbraio, 
con un cielo basso ed opaco di nebbie tor- 
pide, tiepida, snervante, languida di un lan- 
guore linfatico, incombeva su tutte le cose 
con uno scialbore di luci diffuse in un silenzio 
inerte, Vaghi rumori giungevano a quando a 
quando, attutiti, soffocati, morivano ad un 
tratto senza sonorità. Qualche bimbo giuo- 
cava svogliatamente nei viali, senza una voce, 
senza un grido; qualche balia, qualche pic- 
cola vecchia, sonnecchiavano qua e là sui 
sedili. 

Egli camminava lentamente, lentamente, 
con andatura incerta e stanca. 

Quante volte, felice al braccio di « lei, » 
aveva veduto in quegli stessi viali, con quel 
medesimo passo di sconforto, errare dei gio- 
vani pallidi e soli come anime in pena! 

Ed ora la sua volta era venuta, ed egli 
era come loro, pallido e solo e tanto stanco ! 

I ricordi, i dolci, ricordi d'allora, si leva- 
vano da ogni punto di quel giardino, gli veni- 
vano incontro, lo assalivano da ogni parte 
come fantasmi visibili a lui solo. Era lag- 
giti, vicino a quell’albero, che si erano in- 
contrati la prima volta; laggiî, su quella 
panchina, che tante volte si erano seduti; 
là, presso quel bivio di due viali, che si erano 
detti addio, addio per sempre! Egli rivedeva 
certi gesti graziosi di lei, il colore di una 
veste, il lampo di un sorriso ; riudiva il tim- 
bro di una sua parola, la modulazione carez- 
zevole di certe frasi risuonargli all’orecchio 
quasi realmente.... E tutte le memorie, le 
dolci memorie dei giorni lieti e quelle do- 
lorose degli ultimi giorni, si fondevano nella 
stessa melanconia di rimpianto, nella stess 
tristezza ineffabile delle cose finite, finite per 
sempre | 

Passando vicino ad una panchina egli si 
soffermò un momento appoggiandovisi con 
una mano, poi vi si abbandonò seduto, vi 
cadde quasi, in una prostrazione di tutto il 
suo essere. E rimase cost per qualche istante, 
in una posa di accasciamento estremo, sen- 
tendo nel corpo e nell'anima una lassezza 
mai provata, una di quelle indicibili este- 
nuazioni dalle quali sembra non sia possi- 
bile risollevarsi mai pit. 

Non era forse tutto finito per lui? 

Ed ecco che |’ illusione — egli non aveva 
che ventidue anni ! — quella stessa illusione 
che un giorno gli faceva credere eterna la 
sua gioia, ora gli faceva sembrare eterno il 
suo dolore, perpetua la desolazione della sua 
vita | 

Avrebbe forse potuto ritrovare una felicità 
come quella che aveva perduta? E se non 
era possibile ritrovarla una simile felicità, 
valeva forse la pena di vivere ancora ? 

Un'oppressione angosciosa, qualcosa come 
un peso materiale che gli gravasse sul petto 
sempre più sempre pit, faceva di ogni suo 
respiro un sospiro profondo, mentre qualcosa 
di acre e di amaro gli saliva per la gola, 
gli metteva in bocca come un sapore di ce 
nere, Egli si ricordò di una giornata come 
quella, scialba ed inerte, nella quale aveva 
attesa l'amata in quel medesimo punto. Vi 
era stata fra loro qualche piccola nube, ed 
egli, nell’ incertezza della venuta di lei, pro- 
vava lo stesso malessere, la stessa oppressione 
che ora lo tormentava, Oh, ma come tutto 
ciò si era dileguato, come tutto il giardino si 
era fatto vivo e luminoso e gaio d'un tratto 
quando essa finalmente era comparsa laggiù in 
fondo al viale e gli era venuta incontro por» 
tandogli il sole negli occhi e la primavera 
nel suo sorriso | 

E questo non era possibile pit | 

Con lo sguardo fisso di un allucinato egli 
si mise a guardare laggid, in fondo a quello 
stesso viale, rievocando il caro fantasma. 

Passarono, salendo lentamente la via dei 
Colli, due carrozze piene d’ inglesi che grac- 
chiavano. Passò un prete che leggeva un pic- 
colo libro. Una coppia imprecisabile, forse 


di amanti, passò. 


A un tratto un uomo piccolissimo e de- 
forme apparve girando una siepe, infilò il 
viale del giardino. Egli arrancava faticosa- 
mente con due brevi gambe piegate ad an- 
golo nello stesso senso verso la sinistra, e 
pareva che ad ogni passo dovesse cadere in 
ginocchio. Mano a mano che si approssimava 
si faceva sempre pit manifesta la sua mise- 
revole deformità. Con una spalla più alta 
dell’altra, due braccia lunghissime ed un 
petto enormemente rilevato, il « petto di 
gallina » dei rachitici; con una faccia tutta 
proiettata in avanti come quella di una scim- 
mia e una grossa testa irregolare sormontata 
da un cappellino tondo e ridicolo, egli era 
uno di quegli esseri miserandi, veri capola- 
vori di sproporzione, che fanno pensare a 
non so che genio beffardo e caricaturista della 
Natura. 


Egli si avvicinò lentamente e venne a se- 
dersi sulla stessa panchina del giovane, al- 
l’estremità opposta, 

In altri tempi Tullio Arvi non avrebbe 
tollerato a lungo una simile vicinanza, tanto 
era il malessere che la vista di simili mise- 
rie fisiche, di simili aberrazioni somatiche, 
gli cagionava, e, dopo qualche momento, 
dopo aver fatta insomma la necessaria « bat- 
tuta d'aspetto, » si sarebbe certamente alzato 
e sarebbe partito, Questa volta non provò né 
tale malessere, né tale bisogno di allonta- 
narsi. Egli considerò un poco 1’ infelice, poi, 
perché il suo pensiero non pesasse troppo su 
di lui, apri un giornale e finse di leggere. 
In realtà egli continuava a studiare con la 
coda dell’occhio, e senza parere, quello strano 
vicino, 

Imberbe, con una faccia tra di fanciullo 
e di vecchio, una di quelle faccie che non 
hanno alcuno dei caratteri ben definiti di ve- 
runa età, egli poteva forse avere venti anni, 
forse trenta, forse anche di pit, Chi sa! Ed 
era pallido, pallido di un pallore profondo 
e cereo con riflessi ulivigni, e, con la bocca 
aperta, il labbro inferiore ricascante, egli an- 
sava penosamente con un va' e vieni rapido, 
visibilissimo, del suo povero petto rilevato. 

Forse un tubercoloso ! 

Era vestito con assai decenza e sembrava 
di condizione più vicina all’agiatezza che al 
l inopia. 


Dopo essere stato qualche momento im- 
mobile, a guardare fissamente davanti a sé la 
ghiaia del viale, egli si volse un poco di 
fianco e mostrò i suoi occhi, due grandi oc- 
chi neri che avevano uno sguardo inobliabile, 
uno sguardo dov'era come una stupefazione 
dolorosa e rassegnata e come una trepida e 
pavida implorazione indicibile. 

— Dio mio! — sospirò Tullio Arvi, e 
una infinita pietà per quell’ infelice gli strinse 
il cuore. 

ll giornale gli cadde sulle ginocchia, ed 
egli si mise a fantasticare. Ed ecco che dei 
raffronti nascevano in lui. Un'altra forma — 
‘oh quanto diversa! — una forma di bellezza 
«e di grazia suprema, lei! lei! appariva, va- 
gava, s' interponeva fra loro due su quel me- 
desimo sedile, gaia, sorridente, freschissima, 
ed egli vedeva l’ansare del suo petto — che 
dissimile ansare! — e lo sguardo dei suoi 
grandi occhi che raggiavano di promesse di 
gioia, e gesti e mosse ed attitudini che erano 
accordi e ritmi divini! 

Ma tale evocazione, invece del rimpianto 
doloroso di poco fa, ora gli causava non so 
che vergogna e che vago rimorso, Gli pa- 
reva che la pena di quel povero sventurato 
ne fosse accresciuta, come se quella donna 
si trovasse presente, seduta realmente fra di 
loro; e cercò di scacciarne il fantasma, di 
non vederla pit. . 

Egli si trovava in uno di quei momenti 
nei quali le cose parlano con voci gravi e 
severe e cosi trasparenti che è impossibile 
non comprenderle. Che cos'era mai quel suo 
dolore in confronto della irrimediabile sven- 
tura dell’infelice che gli stava vicino ? di 
quel povero paria gettato nella vita come un 
oggetto di ripugnanza e di scherno, e che 
mai, mai, avrebbe conosciuta la dolcezza di 
un sorriso, di una carezza, di un solo bacio 
d’amore ? E tutta la felicità, tutta la gioia 
che era stata negata, preclusa per sempre a 
quel reietto, non era stata concessa larga- 
mente a lui ? non l’aveva egli 
duta fino al delirio? Di che si 
dunque ? 

Egli lasciò vagare lungamente i suoi pen- 
sieri, così. E cosi pensando egli sentiva in 
fondo al suo spirito, come in una bruma, 
sorgere e dilatarsi un sentimento nuovo, un 
sentimento non ben definito ancora ma che 
era qualcosa di pit vasto, di più comprensivo 
e di più profondo dell'amore che aveva co- 
nosciuto fino a quel giorno, e soprattutto 
meno esclusivo, meno tirannico. Egli senti 
di amare quel piccolo uomo deforme, senti 
di amarlo per l'eccesso della sua miseria. 

Intanto il poveretto, forse avendo avver- 
tita quell’aura di simpatia, forse avendo ri- 
conosciuto in lui un amico, si era un poco 
avvicinato come per meglio sentirsi sotto 
quella protezione inattesa. I suoi occhi pa- 
revano cercare negli occhi del giovane come 
la conferma di quella sua intuizione, e un 
pallido sorriso errava fra le sue labbra smorte. 
Pareva anche volesse dir qualche cosa, poi- 
ché più volte le sue labbra si mossero come 
per pronunziare una parola, ma poi, eviden- 
temente mancandogli il coraggio, riabbassava 
la testa con un sospiro. 

— Forse vorrà chiedermi il giornale, — 
pensò il giovane fra sé, e già stava per of- 
frirglielo, quando l’ infelice si volse verso di 
lui, allungò un braccio rasente la panchina 
e disse con un soffio di voce : 

— Signorino..., due soldi... 

Tullio Arvi provò come una trafitta nel 
cuore. Tutto egli si aspettava fuorché una do- 
manda di quel genere. Anche il bisogno, 
dunque ? Oh, Signore! La deformità, la ma- 
lattia, la miseria : la triade orrenda | 

Egli rovesciò nella povera mano che si 


lamentava, 


tendeva tutto il contenuto della sua borsa: 
varie monete d’argento miste fra soldi - e 
quella mano pallida e scarna si richiuse si 
ritrasse tremolando, fissata dai poveri occhi 
dei quali la stupefazione era cresciuta per 
quella insolita generosità. E l’ infelice, dopo 
avere accarezzato con un lungo sguardo di 
riconoscenza il suo benefattore, riprese la sua 
posa attonita, con le braccia pendenti fra le 
ginocchia, una mano dentro l’altra in una 
stretta convulsa, E ogni tanto egli apriva * 
quella stretta, e contemplava quel po’ di de- 
naro che doveva sembrargli un tesoro, 

. Si era fatto già tardi e le ombre della sera 
invadevano il giardino, 

Con i gomiti sulle ginocchia e la testa fra 
le mani Tullio Arvi si era immerso in do- 
lorose riflessioni. Un vortice di pensieri si 
agitava nel suo cervello, e gli eterni « perché ?» 
senza risposta facevano in lui l’eterno sussurro. 

La sua pena d'amore si era dileguata, con- 
fusa, come assorbita in quel dolore ben più 
vasto che egli aveva intraveduto, in quella 
sventura senza confini. In certi momenti quel 
disgraziato vicino assumeva ai suoi occhi come 
la maestà di un simbolo, come se nel suo 
piccolo corpo deforme fosse racchiuso tutto 
il dolore del mondo, tutto il formidabile 
enigma dell'eterno dolore. Egli sentiva per 
lui un rispetto ed un amore quasi religioso, 
e, come fra dei baleni, egli comprendeva ora 
molte cose che fino a quel momento gli erano 
rimaste inesplicabili. Oh, la divina follia dei 
Santi che baciavano le piaghe dei lebbrosi! 

E dal suo cuore saliva verso il cielo una 
preghiera, una preghiera senza parole, infor- 
mulata, vaga, un puro « nisus, » una effu- 
sione ardente dello spirito che 
saliva come un incenso verso la Causa, im 
plorando tutte le riparazioni, tutti i compensi 
tutte le felicità e tutte Je gioie per il fratello 
dalla carne dolorosa ed informe, diseredato 
di ogni bene! 

Ed egli rimase a lungo così, perduto in 
quella specie di es 
amara dol 


si dilatava, 


si, mentre non so che 
gli penetrava i) cuore, in un 
oblio crescente di sé, fuori del tempo e della 
vita. 


Ad un tratto egli senti come un lieve tocco, 
una specie di leggiero sfioramento ad un brac- 
cio, Avendo alzata un poco la testa, egli si 
volse e compr ‘ 
rezzato e riti 


e: l’infelice lo aveva acca- 
aeva ora la sua pallida mano 
tremante con un moto di trepidazione pau- 
rosa, mentre i suoi occhi e tutto il suo po- 
vero volto parevano domandare perdono, 

A quella vista Tullio Arvi ebbe una tale 
commozione che un singhiozzo sotfocato, spa- 
smodico, gli fece sobbalzare il petto come 
se il cuore gli fosse saltato in gola e lo sof- 
focasse ; e si alzò e prese quella povera mano 
carezzevole, l’afferrò, la serrò fra le sue lun- 
gamente, fortemente, in una stretta tenace 
di passione muta, ardentissima, poi la portò 
alle labbra, la baciò. Fu qualcosa di puerile 
e di sublime, un movimento d’ ingenua ed 
incosciente spontaneità divina, ? 

E fuggi come un ebbro attraverso il giar- 
dino deserto che la sera popolava di ombre, 
e lasciò quel povero fratello, là, solo, con i 
poveri occhi dove lucevano lacrime di gioia, 
di riconoscenza folle e di folle amore. E 
prese giù per il Viale solitario, sentendo an- 
che lui negli occhi un umidore ardente di 
lacrime, di lacrime che salivano da qualche 
profondità ignorata e che non sgorgavano 
fuori, ma sembravano ridiscendere nell’ in- 
terno, nel fondo più fondo del suo essere, 
tergervi ogni macchia, cancellarvi ogni pec- 
cato, renderlo pit puro, più buono e più 
forte, 

Un vento impetuoso e gelido si era levato 
e faceva fra gli alberi tristi modulazioni, 

Laggiù, verso il tramonto, una piccola 
stella brillava in un cielo cremisino, sola, 
simile ad una scintilla d’ametista, 


Moisè Cecconi. 


Per un funerale. 


(Il Prof. FRANCESCO COLZI) 


Sembrava il corteo funebre d’un papa, 
d'un imperatore, d'un re d'altri tempi, nei 
quali tutte le classi, tutti i cittadini dal più 


umile al più grande, per reverenza, per ne- 


cessità, per consuetudine, y curiosità, per 
timore s’ affollavano concordi a rendere l’o- 


maggio estremo alla sovranità trionfante pur 


dai regni dell'ombra. L’apoteosi del defunto 


si convertiva in omaggio alla superstite pos- 


sanza di un altro vivo, fortissimo d’ armi 
temprate nelle fucine della terra o in quelle 
d'oltretomba : i pochi dissidenti s'assentavano 
potendo, o con la loro pavida presenza con- 
correvano a rendere più solenne il funebre 
universale trionfo, 

Mutati i tempi e cresciuti i dissidenti, 
convenne alla regalità, per ottenere 1° uni- 
versale cordoglio attorno a una bara, che 
l’omaggio al potere signitic in pari tempo 
omaggio al senno civile, debito di grati- 


tudine pagato da un popolo intero al saggio 
interprete e guidatore de’ suoi destini, con- 
corde esecrazione di un delitto e compianto 
di una vittima, Che altro significato eb- 
bero nei tempi moderni i funerali di Vit- 
torio Emanuele Il come della regina Vittoria, 
di Carnot come dell’ imperatrice Elisabetta e 
di Umberto 1? 

Ma neppure la nuova sovranità interme- 
diaria, uscita dal grembo delle rivoluzioni e 
sopratutto della Rivoluzione inglese e della 
francese, poté ancora, tra i sempre più vasti 
conflitti di partiti o di classi, provocare, in- 


* 


torno alle salme dei più grandi ministri — 
si chiamassero Cavour o Crispi, Bismark, 
Gladstone o Canovas del Castillo, — 1’ uni. 
versalità del compianto dal fluttuar dell’onde 
popolari, 

Altri re si sono affacciati alla scena del 
mondo e hanno cominciato a trionfar, morti, 
come avevano trionfato vivi : artisti, scienziati, 
pensatori. Prima gli artisti tra i nuovi eroi 
del pensiero, gli artisti che seppero comuni- 
care con le più rare anime e insieme con 
l’anima popolare: i funerali di Goethe, e 
quelli di Victor Hugo, di Verdi riuscirono 
cosi altrettante apoteosi nazionali e mondiali, 
L'eroe della scienza appena oggi ha comin- 
ciato ad essere, se non compreso dalla molti- 
tudine, almeno stimato a misura che vi ger- 
mina e vi si radica la convinzione dei pra- 
tici vantaggi che essa ne può ricavare: ma 
passeranno ancora dei secoli forse, prima 
che l'umanità intera si sia tanto elevata sulla 
palude dei quotidiani bisogni, da inchinarsi 
reverente e commossa sulle schiuse tombe di 
scienziati — peggio ancora di filosofi — 
unicamente intesi a squarciare nuovi veli al 
mistero delle cose, 

Pur ieri l’anima di tutta una grande città 
sacra al mondo per le sue memorie e già 
presaga di nuovi alti destini, 1 anima di 
Firenze vibrò grandiosimente concorde con 
mirabile slancio intorno alla salma di un 
clinico insigne, Francesco Colzi, tragicamente 
rapito non alle gioie della vita soltanto, ma 
id una missione sublime, 

L'anima di Firenze riconquistò in un istante, 
con magnifica intuizione della sua passata 
grandezza e del suo còmpito futuro, l’avita 
vigoria gentile di sentimento e di pensiero, 
perché intimamente scossa da un tragico fato 
: il fato 
di un braccio fermamente crudele a scopo di 


ch'ella confusamente intui o compres 


salvazione e di una mano ai n 


ri genero» 
samente aperta, recisi dall’ invisibile spada 
del Destino, e nella vittima la terribile co- 
scienza di una morte spaventosa | Intuî, pianse 


e vibrò concorde intorno a) feretro dello 


scienziato, a cui decretò nella morte il trionfo 
di un imperatore antico, 

In flutti enormi mareggiavano tacitamente 
le moltitudini di tutte le condizioni e di tutte 
le età, d'uomini e donne, di dotti e d° igno- 
ranti; tutte le porte, tuiti i balconi e tutte Je 
finestre di strade e di piazze fiorivano di visi 
atteggi: 
dini facevano ala commos 


i al compianto, mentre altre moltitu- 


e al passaggio del- 
fumigar di 
torce, e di ceri il Iuccicar di spade, il rom- 


l’eternamente Silenzioso tra il 
bar di musiche e l’ondular di labari e sten- 
dardi, L'anima di Firenze si slanciava ancora 
una volta in alto, come il campanile di Giotto 
e la torre di Palazzo Vecchio, ed io mesco- 
lito tra la folla immane, con l'occhio velato 
di pianto risentivo ostinatamente echeggiar 
nell'animo, degno fiore per cosi novo e 
grandioso Intto, il v 
ma un po' mutato non dalla mia ma come 


‘o d’un nobile poeta, 


dalla volontà di un popolo intero : 
Silenzio ché passano i re! 


Diego Garoglio. 


MARGINALIA 


* Ugo Ojetti alla « Leonardo da Vinci, » 
— Ugo Ojetti parlò giovedi sera davanti ad un 
pubblico eletto, del quale facevano parte nume- 
rose signore, dei pericoli dell'arte nuova, con quel 
suo calore e con quella sun frase incisiva, che 
tennero sempre vivissima l'attenzione degli ascolta» 
tori, Tutta Ia conferenza fu improntata ad un 
grande spirito di polemica. Egli dimostrò da 
prima che non è una definizione dire stile nuovo 
quello che non è nessuno degli stili antichi : nes 
suno stile è stato inventato, ma è diventato Jen- 
tamente o rapidamente in vent'anni o in venti 
secoli, quasi fuori della volontà dell'uomo, con unn 
evoluzione di evi non si può fissare In data pre- 
cisa, ma che solo noi possinmo comprendere nella 
linea complessiva, Dopo aver esemplificato molto 
brillantemente gli stili italiani € francesi evocando, 
cose e persone, si è chiesto se l'epoca nostra non 
meriti uno stile che sia suo, Si può dire che il 
movimento realistico moderno fosse iniziato n 
Parigi colla Mostra ginpponese del 1867 da cui de- 
rivò il Manet e tutto l'impressionismo francese, 
La prima ofticina di Ar? nonvean fondata dal 
Bing, che derivò anch'egli da quel movimento, 
si proponeva essenzialmente di togliere alla ana- 
tomia vegetale ed animale, non agli a/%%w degli 
stili, le forme nuove della decorazione ; ma il Bing 
più tardi s'accorse che un tal cosmopolitismo era 
inconsistente e però rivolse i suoi sforzi a conti» 
nuare lo stile Luigi XV, che egli continua e svol. 
ge tuttavia, Questa è infatti In condizione essen» 
ziale di ogni arte : ch'essa sia nazionale, non rinne- 
ghi, cioè, non uccida lo spirito degli antichi. A 
queste condizioni anche 1' Italia potrà nvere, essn 
che ha una delle più meravigliose tradizioni, 
un'arte sua propria. Ma il rinnovamento dell'arte 
mon sarà se non coesisterà con un rinnovamento 


economico e morale. E l'oratore ad una ad una 
indica tutte le truffe dell'arte industriale contem- 
poranea, che hanno tolto all'operaio it modo di 
poter sviluppare liberamente la sua personalità, 
E conclude con un inno all'arte industriale, di- 
cendo che essa è la più duratura nella storia, 
« Epoche intere civiltà intiere non esistono che per 
un monile trovato in una tomba, pei frammenti 
di un vaso raccolto in un ossario, per un'arma 
ritrovata sopra un campo di strage. » Applausi 
caldi ed unanimi salutarono il conferenziere e 
furono omaggio spontaneo al coraggioso e caldo 
discorso. 

* Gli « Amici dei monumenti » al Castello 
di Trebbio. — Trebbio è un nome che ricorre 
parecchie volte nelle storie toscane e nelle sue 
borgatelle. Fra castelli e guardiole il Repetti ne 
annovera ben otto. Domenica passata gli « Ami- 
ci» ne hanno visitato uno dei meno noti, quello 
inchiuso nella magnifica chiostra di colline che 
prospetta Monte Giovi, poco oltre Le Sieci, L'in- 
teresse della gita, veramente ruskiniana pel mo- 
do con cui fu compiuta, fu accresciuto dalla squi- 
sita cortesia dell’attuale proprietario del Castello, 
il Sig. Baldelli. E così si è potuto ammirare fra 
dense e cupe file di cipressi questo sobrio ca- 
stello del sec, XV (per quanto in massima ora 


appare) conservato nella sua interezza e nel suo 


colore, co' sotterranei misteriosi e la chiara corte 


@ la vaga cappelletta annessa. Su l'altare di que- 


cappella era dipinta a fresco una bella Ma- 
donna, assisa in trono, fra il Battista e S. Giro- 
lamo, su un vago sfondo di tappezzeria, di quelle 


tappezzerie a noi più note per qualche tavola del 


Baldovinetti, Ora l'affresco è stato distaccato per- 
ché godesse miglior luce nella sala attigua, ma 
potrebbe senza danno tornare a illuminare di una 
vita intensa la modesta cappella. In alto si scorge 
traccia di un tondo che forse conteneva la figura 
del Padre Eterno, E degli angioli laterali, fiam- 
manti di luce cherubica, uno solo a sinistra è rima» 
sto, saggio sicuro di quella vaghezza e arditezza di 


scorcì impetuosi, in cui si compiacque Andrea 


del Castagno. La modellatura atti della Ver- 
gine e dei Santi nulla risente della maniera del 
rude pittore: tuttavia non tocca quel grado d'a- 
sprezza e di violenza che l'affresco testé scoperto 
(e ignobilmente ricoperto) alla SS. Annunziata ci 
ha rivelato. E però forse è da vedersi senz'altro 
un'opera dignitosa di Domenico Veniziano, al 
quale si vanno restituendo molte delle opere già 


date ad Andrea, E specialmente ripensando che 


Domenico fu maestro del Baldovinetti, il motivo 
della stoffa potrebbe essere un buon conforto alla 
ipotesi. Nel piano superiore sono conservati al- 
cuni soflitti, di una decorazione molto semplice e, 
ci pare, diversa dalle decorazioni più note rivelate 
dalla ruina del Centro. 

Per la storia del Castello, non possiamo ag- 
giungere altro che esso dové essere dei Pazzi, il 
cui stemma è ben conservato su la porta interna 
del cortile. R: P. 

* « Le donne di Casa Savoia. » — La si- 
e in un bel vo- 


gnora Gemma Giovannini riun 
lume i profili delle donne di casa Savoia, dalle 
origini della famiglia fino a Maria Adelaide mo. 
glie di Vittorio Emanuele, che mori troppo gio- 
vane per portare il titolo di regina d' Italia, Rac- 
cogliendo le tradizioni, valendosi delle antiche 
cronache e dei ricordi privati, Gemma Giovannini 
ricostruisce con amore le vite di queste donne 
sabnude, la cui influenza poté tanto sui destini 
dalla loro casa, Educatrici e ispiratrici, esse tennero 
accesa nella famiglia la fede negli alti ideali : mo- 
nache e spose, figlie di re 0 assunte per matri. 
monio al trono, ebbero tutte un fascino partico» 
lare, un profumo di grazia, di dolcezza o di forza. 
Ecco Adelnide di Susa, amante delle arti e dei 
costumi gentili, severa verso i vizi e lodatrice di 
virtà, idolo dei sudditi che la chiamavano la Mar- 
chesa degl'Italiani ; ecco Yolanda di Francia, che 
fu, come dice la cronaca contemporanea, « pru- 
dente mansueta e pacifica,» e mantenne graziosa 
mente i sudditi in buona pace e quiete ; ed ecco 
Bona, la infelice moglie di Galeazzo Sforza ; è 
Bianca di Monferrato, specchio di castità e di 
prudenza, e Margherita di Valois, l'eletta moglie 
di Emanuele Filiberto, chiamata l'angiolo tutelare 
del Piemonte, E, più presso a noi, Maria Clotilde 
la santa, dall'energia virile e dall' angelica rasse- 
gnazione; e Maria ‘feresa di ‘Toscana, la timida e 
soave moglie di Carlo Alberto dolente e triste 
sempre di essere di sangue austriaco, e appassio» 
nata e devota allo sventurato consorte: e final. 
mente Maria Adelnide di Lorena, l'ultima re- 
gina di Sardegna, bella, buona, pia e caritate» 
vole, simile a quelle divinità indiane che per be- 
nefica indole s' incarnano e discendono sulla terra 
n consolare e ad aiutare gli uomini ; e, compiuta 
la celeste missione, ritornano nelle superiori re- 
gioni senza lasciare altra traccia che il loro ri 


cordo nella mente è nel cuore dei beneficati, 
* La Contessa d'Albany. — Questa strana 
figura di donna affascinante, seduttrice incantevole, 


IL MARZOCCO 


che esercitò una influenza invincibile su quanti 
ebbero occasione d’avvicinarla, è rischiarata di 
nuova luce da un articolo di Adolfo Sassi nella 
Nuova Antologia. Egli esamina alcune lettere da 
lei dirette a Carlo Vittorio de Bonstetten. La 
bella donna era sincera, piena di spirito e fina- 
mente scettica, amava molto gli uomini e uno solo 
ne odiava: suo marito ; era gentile e generosa, in- 
tellettuale e birichina. Nella sua lunga relazione col- 
l'Alfieri — relazione che fu quasi un matrimonio, 
perché consacrata dall'amore e perché ella stette 
apertamente con lui, — la Contessa d'Albany diede 
al poeta tutta la felicità che egli era capace di 
godere, Egli la chiamò « la mia unica donna; 
quella più che metà di me stesso : » e certo poté 
più d'ogni altro apprezzarne le qualità della mente 
e dell'animo, Luisa d’Albany non fu fedele nem- 
meno con lui: il fascino che ella esercitava sugli uo- 
mini unito alla sua naturale indole e al desiderio 
sfrenato di piacere, non glie lo permise, E i suoi 


peccati d'amore furon certo numerosi ; ma ella 


seppe riempire di sé la vita dell’uomo da lei pre- 
ferito, e far dire all'Afieri ciò che poche donne 
sanno far dire agli uomini: « la mia vera Donna 
era quella, poiché invece di ritrovare in essa, 
come in tutte le volgari donne, un ostacolo alla 
gloria letteraria, un disturbo alle utili occupazioni, 
e un rimpicciolimento direi di pensieri, io ci tro- 


vava sprone e conforto ed esempio ad ogni bel- 
l'opera. » 

* « Maria al Golgota. » — È questo il titolo, 
un po'modernista, che l'autore, l’esimio Prof, 
Dott. Antonio Sonzogno, ha dato al suo .Stada?Z 
Mater, eseguito testé con pieno successo al no- 
stro Teatro Verdi. Si tratta di un poema sacro 
per soli, cori e grande orchestra, dalle linee me- 
lodiche ben chiare e marcate e nel quale gli arti- 
fizii del più consumato contrappuntista, cercano 


di fondersi con la ricerca dell'effetto immediato, 


Cercano, ma non sempre riescono, Di ciò però 
non va data colpa all'egregio autore, poiché al- 
trimenti, per essere giusti, bisognerebbe muovere 
uguale appunto ad altri Invori ormai consacrati 
da fama immortale. Se, quindi, fra i due stili, li- 
rico e contrappuntistico, non vi è sempre fusione 
perfetta, ciò che nuoce alquanto alle linee gene- 
rali del lavoro, vi è però in questo tanta abilità 
tecnica di musicista, tanta conoscenza degli ef- 
fetti vocali e in ispecie corali, tanta felice intui- 
zione di eftetti orchestrali da convincerci che in 
Antonio Sonzogno c'è la tempra del musicista 
dotto e di una abilità non comune 

Sarebbe quindi stato desiderabile che il nostro 
pubblico fosse accorso un po’più numeroso ad 
applaudire il bel lavoro del maestro torinese, tanto 
più che l'esecuzione, diretta dall'autore stesso, 
era delle più decorose ed accurate, Noto fra tutti, 
come meritevoli della lode più viva, Guerrina 
Fabbri, dalla voce di contralto così calda e pas- 
sionale e il tenore Nicola Fasciolo, dalla voce 
limpida e squillante che canta con arte, gusto e 
C.C. 

“ La Musica francese recente. — Camillo 
Mauclair esamina nella A'erue la 1 


sentimento veramente eletti. 


sica francese 


moderna, asserendo che essa in questo momento, 
è come la pittura, la più notevole d'Europa. 


L'affermazione è forse esagerata, ma l'articolo è 


interessante perché mette in luce i progressi che 
la Francia ha compiuto in questi ultimi anni nel 
campo musicale, Dopo la scomparsa di Riccardo 


Wagner la musica europea rimase muta, quasi 


assorta e abbagliata, incapace di creare alcun che 
di nuovo, Si formarono allora due correnti ; quella 
degli adoratori di Wagner e quella dei suoi ne- 
mici, che restavano fedeli ai trilli e ai gorgheggi 
dell’antica opera italiana, Allora Cesare Franck, 


un uomo sconosciuto, mistico e profondo, comin- 


ciò la sua opera di rigenerazione, 
la musica alla sinfonia, alla sonata, all'espressione 
di un lingunggio interiore, Intorno a lui si rag- 
grupparono i giovani, e con lui avanzarono corag- 
giosamente per la nuova via, riorganizzando la 
musica sinfonica, Compositori, direttori d'orche- 


stra, conc 


tisti sorsero da tutte le parti, educa- 


rono il pubblico: i concerti, le società musicali 
si moltiplicarono: e ora, grazie a Franck e ai 
suoi allievi, la musica francese ha acquistato una 
fisionomia originale, una coscienza propria, una 
personalità forte e profonda, 

“ La lunetta robbiana che era nella Con 
pagnia di S. Francesco o dei Bianchi fu nei primi 
della settimana passata trasferita nel Chiostro 
della Medicheria di S. M, Novella e murata nella 
parete della Chiesa di S. Egidio. Bisogna avver- 
tire che il lavoro è stato fatto da operai dell'Uf- 
ficio regionale, ma sol per richiesta e con tutte 
le spese dell'Arcispedale, Noi avremmo deside- 
rato che la bella lunetta tornasse a decorare al- 
meno una porta. Invece è stata collocata nello 
spazio d'un arco, Ad ogni modo le drammatiche 
qualità della originale composizione non hanno 
perduto nulla del loro mistero \intenso, Ci com. 
piacciamo quindi vivamente con }'Arcispedale del 
lavoro fatto da esso compiere. 


* La giuria di accettazione all'esposizione di Venezia 
composta di Albert Raertsoen, Davide Calandra, Domenico 
Trentacoste, G. A. Sartorio, © Charles Cottet ha compiuto în 
questi giorni il suo lavoro e ne comunica il risultato al Pre- 
sidente con una lettera della quale sono notevoli i brani se- 
guenti: 

« Uniformandoci alla lettera direttaci dalla S. V. e che deter= 
minava il criterio della selezione, ne abbiamo cercata 1° applica 


zione con la minore severità possibile e siamo grati alla S. V. 


che, nell’ istesso tempo, questa lettera ci veniva comunicata ed 


eta resa di pubblica ragione, a sostegno e schiarimento della no- 


stra azione. 

Un verdetto pronunciato in simili condizioni costituisce, per 
ogni singola opera scelta, una distinzione e noi vorremmo che 
esse opere venissero contrassegnate con una sigla tipografica : la 


quale cosa fu pure domandata dalla Giuria în 


zionale del 1899 
per il © 


logo della terza Esposizione, » 
La statistica di accettazione è la seguente : 


« Furono presentate 


Î4 opere, delle quali 628 pitture, 131 scul- 
ture, 137 acqueforti e disegni, 67 targhette. 

Furono accettate 140 opere, delle quali gt pitture, 23 sculture, 
17 acqueforti è disegni, 9 targhette. 

La percentuale delle opere ammesse è dunque del 15 oo 


La Presidenza, accogliendo il verdetto della Giuria, delibera 


nel tem, 


stesso di accordare una sala nel Palazzo dell' Esposi- 
zione agli artisti più meritevoli fm quelli non accettati dalla Giuria, 


i quali diano il loro consenso, e incarica di allestirla il Comitato 


ordinatore. 


* Al Congresso Storico di Roma una delle sedute più agi. 


tate fu quella in cui sì trattò della ristampa dei Muratoriani Re 


rum italicarum scriptores, impressa dall'editore Lapi, sotto la 
direzione di Giosue Carducci e di Vittorio Fiorini, con la col- 
laborazione dei più valorosi insegnanti di storia nelle nostre scuole 
secondarie. La questione che tenne un po' divisi ed agitati gli 


animi, era di vedere se per un'opera di carattere essenzialmente 


nale, si potessero chiedere gli incora 


menti ed i suffragi 
di una riunione del tutto internazionale, Pasquale Villari, Guido 
Mazzoni, e il Davidson ebbero il merito con le Joro alte parole 
di ricondurre la concordia negli animi facendo comprendere che 
la ristampa di un’opera gigantesca come quella del Muratori, cone 
dotta in base agli ultimi risultati della critica, è fonte storica ne- 


cessaria n tutti gli studiosi d'Furopa, E l'assemblea deliberò un 


voto di plauso agli iniziatori della grande pubblicazione. 
* Nella Cappella Musicale «ella Hasilica di S. Trinita, 
questa settimana santa abbiamo avuto un seguito di esecuzioni 


assai importanti, degne di essere segnalate come indice del 


movimento che si va in noi compiendo di un gusto musicale 


più severo. Giovedì santo fu eseguita una messa virile a tre 
voci del Maestro Antonio Lotti vissuto tra il 1667 e il 1740. 
Venerdì oltre a musica di Benedetto Marcello e di Palestrina 
si eseguirono ilcuni Aesponti inediti di Marco da Gagliano 
del secolo XVII e finalmente oggi, giorno di Pasqua, sarà alle 
10 172 eseguita una Messa a quattro voci virili di J. Rheimberger, 
morto lo scorso anno. 

* Primo Congresso Internazionale Latino in Roma. 
Promosso dalla « Società Elleno-Latina, » tra il 15 e il sedi 
questo mese d'aprile, nella ricorrenza del primo anniversario 
della sua fondazione, si riunirà solennemente in Roma il primo 
Congresso Internazionale de' Latini e degli Amici della Ci- 
viltà Elleno-Latina. Scopo di questo Congresso, come della 
« Società Elleno-Latina, » è affermare, con un patto sancito 
nell’ Urbe, l’ unione e la fratellanza de' popoli latini, mostrarne 
la vitalità potente, rilevarne l'opera progressiva, ridestarne le 
energie latenti cd ogni riposta virti che dorma, e promuoverne 
ogni scambio intellettuale, Di questo Congresso hanno accettato 
la Presidenza onoraria S. E. il Principe Colonna, Sindaco di 
Roma, S. E. Nunzio Nasi, Ministro della Minerva Italiana, 
S. E. Guido Baccelli, già Ministro della Pubblica Istruzione, 
ora Ministro dell'Agricoltura e del Commercio, LL inaugura» 
zione avrà luogo in Campidoglio, alle ore dieci antimeridiane 
del 15 Aprile. Tra gli argomenti che saranno specialmente 
presentati all'attenzione del Congresso, emergeranno : 1° Di- 
scussione sui mezzi più opportuni per promuovere la maggior 
diffusione del latino, come lingua di uso internazionale ; 0* 
Fondazione in Roma di un Collegio internazionale de’ Latini ; 


3° Relai 


ni diverse sul movimento degli studii nei variî paesi 
latini. 

* Esposizione Morelliana. — Martedi scorso al Palazzo 
di Bello Arti a Roma fu inaugurato coll' intervento del Mini 
stro Nasi, del Conte di S, Martino e del Sindaco Colonna 
un'esposizione ideata dal cav, Biraghi, dei principali quadri 
del pittore napoletano, Sono una cinquantina In tutto è fra essi 
primeggia, coronato d'alloro, l'autoritratto del Maestro dipinto 
nel 1805, L'esposizione, quantunque incompleta, è riuscitissima. 

x Il « Parsifal » alla Scala, — Questa sera nel Massimo 
teatro Milanoso sarà rappresentato per la prima volta in Ttalia 


sotto ln direzione del Maestro Toscanini, l'intiero terzo atto 


della mirabile opera wagnerinna. Fsecutori principali saranno 
il tenore Borgatti ed il basso Rossi. La seconda ed ultima 
rappresentazione avrà luogo domani 13 

* TH M.° Renato Brogi ha musicata con molta grazia la 
Wivione Veneziana di Angiolo Orvieto, La delicata romanza, 
di carattere schiettamente lagunare, è pubblicata dal Ricordi, 
0 roca in fronte una dedica del maestro al Conte Ugolino 
della Gherardesca, 

# Concerti. — La stagione di quaresima, a Firenze some 
pro feconda di concerti, anche quest'anno co ne ha dati pa- 
recchi, Fra | molti, alcuni interesrantisrimi, La « Società Che» 
rubini, » che sotto la guida del marchese O. de Piccoletlia, 
oltre all'intorpretazione di ottimi sinfonisti classici 0 moderni 


ci offre tutti gli anni il modo di ammirare i più valorosi è ri- 


nomati concertisti stranieri, quest'anno ci ha fatto conoscere 
il celebre violoncellista Popper ed il giovane quanto valente 
violinista Frita Kreisler, cho lunedi scorno ci entusiasmò ad- 
dirittura eseguendo un programma dei più attraenti 6 gustosi, 
con una verve indiavolata, Egli, nell’ ereguire il concerto di 
Mondelssohn — ormai diventato la pietra di paragone del 
violinisti — e la musica di Bach, Leclair, Schubert e Chami- 
nado ha spiogato tutta la sua arto fatta di precisione © di 
energia, di arditezze goniali è di sentimento comunicativo. Nei 
concerti precedenti avevamo già ammirato l'arte somma del 
nostro Illustre Prof. G. Buonamici nel magnifico, originale 


concerto per piano ed orchestra, del Grieg. La signorina Ga- 
leotti che esce dalla scuola del Buonamici ed è già cosi favo- 
revolmente nota, seppe cattivarsi il plauso del difficile udito- 
rio colla sua ottima esecuzione del concerto di Rubinstein. Fra 
le migliori interpretazioni orchestrali della Cherubini ricordo 
quella delle sinfonie di Dvorak e di Goldmark, della Redemption 
di Cesare Franck, del Bewadictus del Mackenzie e del Canto 
della sera di Schumann. Non posso astenermi dal notare che 
l'ambiente della Filarmonica, cosi acusticamente favorevole ai 
singoli concertisti, non si presta affatto per le grandi esecu- 
zioni sinfoniche. Le sonorità di un'orchestra di 8o professori 
vi risultano addirittura eccessive © richiedono imperiosimente 
un locale più ampio, più adatto, Questo è il problema. Alla 
© Società Cherubini » il risolverlo negli anni venturi. Interes- 
santissimo fu, pure alla Filarmonica, il concerto dato dalla gio- 
vane pianista Rachele Fabris, allieva del Prof. E. Del Valle, 
Essa, interpretando Beethoven, Mendelssohn, Chopin, Sgambati, 
Martucci e Balakirew rivelò una invidiabile ricchezza di tempe- 


Famento artistico, Quindi furono meritatissimi gli appla 


sempre l'accolsero e che, ai due preludii del Del Valle, due 


miniature, si cambiarono in vere 


ovazioni. Stefano Giarda, 


uno dei migliori violoncellisti itali 


© professore al conser- 


vatorio di Napoli, ha avuto, sempre alla Filarmonica, l’acco- 


glienza che è dovuta ad un vero © serio musicista, ad un ar- 


tista squisito © profondo, Egli fu molto ammirato eseguendo 


una sonata di Beethoven ed un suo Concerfstiick in 3 tempi 


con arte impeccabile, Seppe pure rendere, come meglio non 


si potrebbe, tutte le grazie setiecentistiche della 6* sonata 


del Boccheri 


+ ottenendo poi in un Notturno di Chopin cd in 
un suo pezzo brillante un vero trionfo. Divise con lui gli onori 


della serata Enrico Uswald, che accompagnò deliziosamente 


sd esegui applauditissimo i suoi bozzetti per pianoforte. C. C. 

* L'editore Zanichelli ha pubblicato în un elegantissimo 
volume, simile 1 quello che contiene tutte le piesie di Giosue 
Carducci, le Rime di Lorenzo Stecchetti, Vi si comprendono 


i Postuma, © \a Nova Polemica, più una terza parte, Adjecta, 


che è costituita dal meglio della produzione posteriore com- 
parsa 0 sotto l'antico pseudonimo 0 sotto quello più recente 
di Argia Sbolenti. Il libro pei ricordi che suscita merita che 
sc ne discorra più a lungo, e questo faremo prossimamente. 
x « Cespi di Viole » intitola Giovanni Trischitta una rac- 


colta di bozzetti in prosa e di versi, L'edizione è di V. Muglia 


di Mossina, 

* Presso l'editore A, Morano di Napoli Giuseppe Politto 
pubblica alcuni Ritmi e Rime che intitola GH Spiganards 

* Presso la Casa editrice Nazionale Roux e Viarengo 
è uscita la traduzione italiana dei Racconti della Jungla di 
Rudyard Kipling a cura dì Angelica Rasponi. 

* È pubblicato il Il volume del Saggio di Bibliografia 
Dantesca del Prof, L, Perroni Grande. Editrice è la Libreria 
Ant, Trimarchi di Messina, 

* Un saggio di versione dall'Eyesde ha pubblicato Paolo 
Sanguinetti presso la Tip. F. Raffo di Chiavari. Il fascicolo 
contiene tutto il secondo libro : il metro scelto dal traduttore 


è l'endecasillabo sciolto, 


Chi desidera l’intera annata 
1903 del MARZOCCO, inviando 
Lit. 5 all’Amministrazione può 
prendere l'abbonamento dal {,° 
DI GENNAIO e in tal caso 
riceverà TUTTI GLI ARRE- 
TRATI di quest'anno. 


BIBLIOGRAFIE 


NeNO Simon 


1. L'amore e la « virti d'imagi- 

mazione » în Dante. Spoleto, Ragnoli, 1902. 

Il professor Simonetti è uno studioso di Dante, 
serio e modesto. Ha dedicato al sommo Poeta 
parecchi lavori accurati ; un'/ulroduzione al Poema 
divino, La parola umana di Dante, La Compinta 


Mirabile Visione, Per una nuova difesa di Dante 


ec 


Il suo ultimo saggio concerne specialmente 
La Vita Nuova e fu segnalato nella gara dante- 
sca dal Ministero della Pubblica Istruzione. Di- 
fatti lo meritava. E sopratutto uno studio psico- 
logico sull'amore di Dante per Beatrice : un'ana- 
lisi acuta e ben condotta, 

L'argomento è tutt'altro che nuovo: ma nelle 


osser 


azioni e nelle conclusioni del Simonetti c'è 


pure qualche cosa di nuovo, che scaturisce dallo 
studio coscienzioso del soggetto e della lettera- 


tura che lo riguarda, È noto che due maestri 


della critica moderna hanno sostenuto due op- 
poste opinioni intorno alla realtà storica di Bea- 
trice e — di conseguenza — alla qualità del- 
l'amore di Dante per lei, il Bartoli impugnando, 
il D'Ancona propugnando la realtà storica del- 
l'amata e la schietta amanità dell'amore. 

Il Simonetti assume fra i due un atteggiamento 
conciliativo, ritenendo che anche in questo, come 
in tanti altri casi, In verità stia nel mezzo. Crede 
col D'Ancona che Beatrice sia realmente vissuta 
al mondo, ma crede pure col Bartoli che la Bea- 
trice della Mila Nwova sia più che altro l' incar- 
mazione poetica della profonda soggettività di 
Dante. Beatrice è vissuta si in questo mondo, ma 
per sua impareggiabile fortuna è vissuta anche 
— e meglio e più intensamente — nell'anima in- 
namorata d'un poeta sovrano, che ha spirato in 
quell'idolo della sua immaginazione il soffio po- 
tente della seconda vita immortale, Il Simonetti 
ha ragione, Se da un lato non possiamo in nessun 
modo negare che Beatrice fosse donna viva e vera, 
amata, celebrata e pianta dal più grande Poeta 

cella nostra gente ; dall'altro non possiamo nep- 
pure ammettere che l’amore di Dante per lei ras- 
somigliasse ad un amore qualunque d'un uomo 
qualunque per una donna qualunque, L'amore 


d'un poeta come quello raffina ed esalta il pro- 
prio oggetto, lo transumana quasi, e da un mi- 
nimo di realtà può darci un massimo di imma. 
gine e di canto, Ed è vera come la verità stessa 
la parola di Giosue Carducci che non le Beatrici 
fanno i poeti, ma i poeti le Beatrici. 
A. O. 
È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip, L. Franceschini @ Ci, Via dell' Anguillara 48, 


Toma Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S, Egi- 
dio 16 - Firenze. 


« La Riviera Ligure », pubblicazione mensile 
di poesie, prose è disegni, ha collaboratori i più 
valorosi e meglio noti letterati e artisti d' Italia, 
— Un'annata della Riviera Ligure riesce 
tanto un novissimo artistico 21/00 della / 
e Prosa Italiana. Per gli abbonati è in prepa 
zione un artistico premio che sarà opera ec 
lentissima del pittore Giorgio Kienerk, Per 
associarsi spedire cartolina-vaglia di |, 4.50 al 
l'Amministrazione in Oneglia. — Numero di 
saggio cent, 30, 


e ————————__——_—_—_—-! 


RASSEGNA NAZIONALE 


ANNO VENTICINQUESIMO 


DIREZIONE ED AMMIN.STRAZIONE 
FIRENZE — Via della Pace N. 2 — FIRENZE 
ABBONAMENTI 
ITALIA: Anno L. 25 — Semestre L. 13 — Trimestre L. 5. 
ESTERO: Anno fr. 30 — Semestre fr. 17. 

Un fascicolo separato L, 1.20, 


«Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
Îl 10 e il 16 di ogni mese. - Quattro fascicoli 
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PRIMA VERA 


E ancora l'aspettata ecco discende, 
rotte le tende - alla caligin tarda, 

e svogliata sogguarda 

l'alpi che tuttavia la neve imbianca. 
Levansi a lei cori imploranti e lieti } 


ma tra gli uomini va pallida e stanca 


nè ascolto porge agl inni consueti. 


Li sa li sa gli eterni madrigali 

di rose e d'ali - di trilli e di raggi, 

e i languidetti omaggi, 

che gli echi poi stornellano alle brezze, 


dei vati innamorati e sospirosi. 


Sogna ella invece le superbe altezze 


e i fioriti di stelle alti riposi 


d'onde scese alla vana aspra fatica 
dalla nemica - sorte a lei commessa 
all'opera indefessa 


di schiuder 


mme sugli aridi bronchi, 
d' infonder succhi e di sanar ferite ; 
nei germi, nelle radiche e nei tronchi 


pigri, incitando le rideste vite. 


Da millenit e millenii ella sen viene 
alle terrene - noie l' Immortale, 

e dello stesso male 

trova il mondo intristito e sonnolento, 
Mette, a vidar le gagliardìe perdute, 
gioia nel sole e pollini nel vento, 


ma sa che breve è il riso e la salute. 


Sa che il sonno ritorna, Ella il profondo 
morbo del mondo - non vince 0 consola 
che per un'ora sola, 

Poi di nuovo le febbri arse del cielo 
estivo, è l'agonia d'autunno, e il forte 
urlo dell'Aquilone, il buio, il gelo 


e lo squallore, l'inverno, la morte. 


Vittoria Aganoor 
Pompilj. 


L'ECO 
D'UNA BATTAGLIA 


dle Rime di Lorenzo Stecchetti). 


I ricordi che si svegliano nel nostro 
animo, nell'animo cioè degli uomini della 
mia età, a veder ristampate oggi in una 
edizione definitiva, le prime poesie di 
Lorenzo Stecchetti, par che siano ancora 
più lontani che a conti fatti non sieno, 
Le pagine polemiche nelle quali si di- 
fendono con buoni argomenti le ragioni 
dell'arte contro tutte quelle altre che 
nell'arte non entrano direttamente, eb- 
bero la potenza di appassionarci con un 
calore che parve insolito a coloro che 
erano allora maturi e che non avevano 


trovato il modo di attendere a dibattiti 
letterari, pieni come erano del sogno 
della nostra redenzione politica, o in- 
tenti a trarre il maggior frutto per sé 
del sacrificio e del martirio altrui, Roma 
era conquistata da pochi anni, ed era 
il momento di 
gliersi, volgendo gli occhi in giro per 


riposarsi e di racco- 
orientarsi nel nuovo cammino da per- 
correre. La letteratura, la poesia special- 
mente, che era stata in gran parte fin 
allora un'arma di guerra anch’ essa ed 
aveva servito più o meno direttamente 
ad un fine determinato, rallargò il suo 
intento, e piombò dalle agitate inquie- 
tudini del sogno, nel fragore della vita 
ordinaria. Per quel natural bisogno del- 
l'anima umana di rinnovarsi continua- 
mente, o di illudersi di rinnovarsi, sem- 
brò che ritrarre la vita quotidiana e le 
passioni o i sentimenti della vita quoti- 
diana fosse la nuova parola destinata a 
rinnovare tutta l’arte, E Lorenzo Stec- 
chetti scriveva: « Per esempio l'ideale 
della mia donna non è quello che il 
Vittorelli espose nelle sue anacreontiche ; 
il mio ideale porta un vestito grigio che 
costa 4,50 al metro ». Era una frase che 
non significava nulla e che nel calore 
della guerra che si accese fra z4ea/ist e 
veristi, fu presa per tutto un programma. 
Chi ricorda ora più le onde d' inchiostro 
che corsero nei torrentelli impetuosi che 
ogni tanto si formavano qua e là per 
tutta la penisola ? E tutte le ricette che 
si scrissero, prese a prestito dai formu- 
lari francesi, per la preparazione della 
poesia nuova ? l'attitudine a combattere 
che i giovani d'allora avevano pur fre- 
sca nel sangue, e non si poteva ormai 
più manifestare sui campi di battaglia 
veri, si trasformò, per l’antica tradizione 
italiana, in combattività letteraria, e i 
giovani corsero in guerra « con la fiac- 


cola in pugno e con la scure » come 
diceva il nuovo embaterion. E il duce 
supremo, tuttavia, in una prefazione che 
doveva essere per l'Italia quello che la 
prefazione a Mademoiselle de Maupin 
era stata per la Francia, aveva il buon 
senso di avvertire: « Ruppi la lancia pei 
veristi feci un bel castelletto di carta 
dove fortificai gli argomenti della scuola 
nuova, Ma la lancia fu di legno dolce 
ed il 
Infatti tutte queste distinzioni di verzsti, 
realisti, scuola nuova, scuola del Manzoni, 
e simili 


castello con un soffio rovinerà. 


sonanti parole, non sono che 
vane apparenze, //a/us vocis, imaginati e 
fatti apposta per leticarci sopra e sfogare 
il vapore battagliero che, dal Caro in 
qua, fuma su dai fegati letterati in Ita- 
lia », Ma si, oramai chi poteva rattenere 
quelli che erano partiti in guerra | 

Carducci dalle al- 
» alle quali era solo e arditamente 


E intanto Giosue 
te 


giunto, magnificava nelle immortali strofe 
del C4i/unno il suo divino sogno pagano. 

Dov'è più l'eco di tutte quelle batta- 
glie? I pochi anni corsi fino ad oggi ne 
hanno disperso il più fievole suono ; e il 
« prologo» cheio hoor ora riletto a quella 
raccolta di versi, che pel colore e pel 
calore del tempo Lorenzo Stecchetti in- 
titolò /’o/emica, mi fa un curioso ef- 
pare anche a 
me la cosa più inutile del mondo. Tutte 
que scuole, tutte 


fetto di anacronismo : e 


maniere ri- 
chiamano pur troppo alla memoria la 
parte più misera, e pur troppo più copiosa, 
della nostra letteratura poetica, Noi non 
abbiamo mai saputo fare a meno delle 
scuole, a cominciare dai poeti proven- 
zaleggianti per finire ai simbolisti; e 
perciò anche l'amabile scettico in fatto 
di tica che è l'autore di /'ostuma, 
fini anch'egli, volere o non volere, per 
fare il suo bravo programma di una 
nuova scuola, la quale è, viceversa, vec- 
chia con tanto di barba, perché pur 
troppo disgraziatamente, dopo gli anti- 
chi, è molto difficile fare qualche cosa 
di nuovo, in arte specialmente. Ma ve- 
dete contradizione ! L'uomo che ai bei 
tempi delle mischie fragorose, dopo a- 
ver combattuto, ripeteva ad alta voce 
un principio vecchio anch'esso con tanto 
di barba, che non vi sono idealisti o ve- 
risti, ma solo scrittori che scrivon bene 
e scrittori che scrivon male, oggi, vorna 
a combattere con la leggera punta della 
sua ironia altre scuole, altre vane ap- 


queste 


parenze, alle quali egli è inclinate a 
dar corpo di persone. Ripubblicando le 
sue vecchie poesie le lascia stare tutte 
come furono composte. sebbene ci assi- 
curi che « non avrebb» faticato molto 
ad aristocratizzarle od a rammodernarle 
diluendo il colore sino alle nebulosità 
del simbolo ». 

Avrebbe cioè potuto anch'egli far la 
sua comparsa fra i poeti della scuola 
simbolista, ma non ha voluto per non 
mentire a sé stesso: ed ha fatto bene, 
non tanto per la questione della menzo- 
gna, ma per l’altra molto più importante, 
che imbrancarsi nel gregge dei ricerca- 
tori di novità poetiche non significa 
osercitar l'arte; ma vuol dire apparte- 
nere solamente a quella istituzione che 
Paolo Verlaine, mi pare, chiamava, col 
più grande dei suoi disprezzi, la lette- 
ratura, Questa letteratura è appunto la 
più grande calamità che abbia afflitto e 
che continui ad affliggere oggi l'Italia, 
e Dio voglia che ne possiamo un giorno 
o l’altro esser liberati. Ma il tempo è 
pur troppo lontano; e questo volume 
di Lorenzo Stecchetti»ha nelle sue prime 
due parti il difetto fondamentale di ri- 
chiamarci a questa nostra infelicità, Nes- 
sun poeta è più dell'italiano un animale 
mimetico : rifare qualcun altro, almeno 
nelle apparenze esteriori, è l’arte nella 
quale eccelliamo. Tizio imita il dolce 
stil nuovo, Caio ama meglio un po’ di 
Maeterlinck, a Sempronio piace ancora di 
petrarcheggiare; e Lorenzo Stecchetti 
assicura che anch'egli sarebbe capace 
di rifare l'uno o l’altro di questi mo- 
delli. È questo il male che il suo libro 
ci rivela nella sua dura verità, alla di- 
stanza dei molti anni da cui fu compo- 
sto. Vi cerchiamo un temperamento di 
scrittore e non lo troviamo che rara- 
mente nelle prime pagine, in quella 
poesia di maniera, che giovò sopra tut- 
to alla sua fama; dopo si più frequente- 
mente, quando la sua personalità, il suo 
temperamento..si è. più «biaramente.ma- 
nifestato. 

Del resto non tutto fu inutile in quelli 
inutili combattimenti. La poesia italiana 
si svelti per impulso dello Stecchetti as- 
sai graziosamente% noi cessammo di ri- 
dere del contrasto veramente umoristico 
che ci certi scrittori e 
in certi casi le parole e le cose da esse 
rappresentate, Si, l'avere bevuto nel«bic- 
chiere » invece cl 


procuravano in 


» nel « nappo, » ha ser- 
vito a molte cose buone, sopra tutto a 
questa: a dimostrare che la poesia non 
può essere nelle parole, ma è nelle cose, 
ma è nell'anima di colui che le vede. 


G. S. Gargàno. 


Con Dante 
e per ‘Dante! 


Il mio buono e oramai vecchio amico pro- 
fessore Rodolfo Renier — son pur troppo ri- 
posti già tra i dolci ricordi dell’ età lontana i 
lieti giorni in cui a Firenze ci conoscemmo e ci 
amammo ! — fa un lungo sfogo sul FaxfuZla 
della domenica del 12 aprile, contro il trasmo- 
dare presente del culto di Dante, e special. 
mente contro la lettura pubblica e « multipla » 
del Poema: la Com- 
media fatta non da uno solo, ma da più 
espositori, Il qual sistema pare a lui non 
possa servir ad altro che a dilettare le si- 
gnore cosî détte intellettuali e i non meno 
intellettuali sfaccendati della Buona società, che 
< in quel campionario di eletti conferenzieri, 
svolgentesi innanzi agli occhi loro, con qualche 
non mediocre gusto anche dell'orecchio, sce- 
glieranno colui che, per qualità fisiche o per 
lenocini d’oratore o per graziette d’ istrione, 
sembrerà loro più accettabile », 

L'amico Renier ammett» bensi che nella 
scuola classica media la lettura di Dante sia 
« vital nutrimento », e con ragione si duole 
che, a dispetto dello spirito e della lettera 
de’ programmi, in molte scuole liceali si legga 
male, in fretta, a brani la Commedia, si che 
i giovini non riescono ad averne un chiaro 
concetto, In questa sua piena convinzione 
dell’ utilità della lettura di Dante nella scuola 
classica, il Renier è per altro disposto ad 
assegnare il minor luogo a’ benefizì che po- 
trà ricavarne il discepolo, sia per l’ammae- 


lettura, cioè, della 


stramento morale, sia per la pratica della 
lingua e dello stile, perché per lui — e qui 
non siamo, e mi spiace, niente affatto d’ ac- 
cordo — Dante ha il massimo valore sol 
come elemento di coltura storica e letteraria, 

Ciò posto, non crede il Renier che cosif- 
fatto elemento possa avere lo stesso valore 
per l’uditorio largo, disuguale, impreparato 
che accorre alle pubbliche letture o confe 
renze dantesche. Bene stava che si leggesse 
Dante al popolo nel Trecento, osserva il Re- 
nier; perché nel Trecento Dante era ancora 
molto vicino allo spirito degli uomini che 
lo leggevano e di quelli che lo ascoltavano. 
Non oggi: però che se Dante per rispetto 
alla storia del genere umano è morto da 
pochi giorni, que’ pochi giorni bastarono a 
render vecchio per noi il suo pensiero. Non 
è più nostra, o è sol di pochi fra’ nostri, la 
sua filosofia; non più nemmeno la sua po- 
litica e, appena appena, per virtà della forza 
conservativa della Chiesa, la sua teologia, la 
quale, per altro, non è certamente quella 
che ci scalda. Invano dunque, secondo il 
Renier, noi tenteremo di far cosa seria, utile 
e buona, parlando di continuo alle moltitu- 
dini di Dante, oramai cosî lontano dal no- 
stro spirito, di Dante che è, inoltre, un poeta 
cosi difficile, cosi riboccante, nell’opera sua, 
di oscurità e di quesiti d'ogni specie. L’arte 
sola, l’arte grande di Dante, non può bastare, 
secondo il Renier — e qui sta appunto, io 
credo, il suo errore — a fare di lui un uomo 
moderno, inteso, sentito, valutato, amato ve- 
ramente da noi, uomini moderni. Insomma, 
Dante merita bene di essere e letto e studiato : 
ma letto e studiato, a solo scopo di scienza, 
nella scuola classica e ne” nostri Atenei ; stu- 
diato sol da scolari ben preparati ad intenderlo, 
letto solo da uomini molto gravi di ogni eru- 
dizione, che all’opera delicata e difficile rechino 
la preparazione necessaria e -posseggano fa- 
coltà disparate di psicologi e di stilisti, unite 
a cognizioni profonde di storia, di filologia, 
di filosofia. Dante, infine, deve avere il suo 
culto; ma un culto severo, di sacerdoti ar- 
cigni e di neofiti bene iniziati al gran mi- 


- stero, chelo-vagheggino c lo intendano nella 


vita che fu sua, nel pensiero e nella storia 
che furono i suoi. Dunque, uno studio, di- 
remo cosi, di laboratorio, uno studio di cosa 
morta, assai sterile o utile solamente a pochi, 
e del quale nulla devon trapelare, poiché 
nulla ne possono intendere, le ignare molti- 


cudini | 

< Il Poeta severo che cantò il mondo di 
là, — osserva il Renier, — non avrebbe mai 
supposto di diventare moderzo presso persone 
che al mondo di là sogliono credere cosi 
tepidamente ; il seguace di san Tommaso non 
pensava certo di andare a sangue a coloro 
che della Somma a mala pena conoscono il 
titolo e che gustano lo Spencer e il Nietzsche ; 
l’ imperialista che invocava il ve/ro libera- 
tore e sovrano, non avrebbe certo imaginato 
di piacere a gente che rispetta gli imperatori 
a casa loro, e gentilmente li ospita quando 
occorre, ma rifugge dal desiderarli padroni, 
anzi padroni li caccerebbe ; 1’ uomo sdegnoso 
che dopo le schramucce mugellane fece parte 
per sé e si compiacque che i suoi compagni 
di fazione n’andassero con rossa la fempia, il 
sarcastico, }’ irruente fustigatore delle citta- 
dinanze italiche avverse ai suoi, sorriderebbe 
al trovarsi acclamato dagli Italiani d’oggi, 
che l’esaltarono nell’ unità conseguita, smus- 
sano i loro odî fraterni, aspirano alla rige- 
nerazione sociale e al dominio universale del- 
l'amore ». Perché dunque, si domanda il 
Renier, I’ uomo moderno deve amare, sentire, 
intendere Dante ? e come mai potrebbe spie- 
garsi questo culto del Poeta, non solo in- 
tensificato fra gli studiosi, ma allargato, oltre 
ogni limite, anche fuori dalle scuole, se non 
vi avesse parte quella signora di assai ca- 
pricciose usanze che è la moda? Faccian 
dunque senno gli Itàliani, conclude il dotto 
e buono amico mio, e « cessino d'essere, an- 
cora una volta, nel nome eccelso di Dante, 
accademici. » 

E in parte — solo in parte, intendiamoci 
bene! — il Renier ha ragione; né potrei, natu- 
ralmente, dargli tutti i torti io, che, costretto 
per dovere di officio a raccogliere e registrare 
le molte e troppo spesso vane manifestazioni di 
un culto, in gran parte veramente superficiale 
e posticcio, ho lamentato pit volte e in pit 
occasioni quella che. un altro mio bravo 
amico definiva recentemente, con frase viva 
e incisiva, « la minutaglia dei /liegende Blàt 
ter. » Di Dante sì scrive e si chiacchiera 
oramai troppo da tutti e dappertutto : e le le- 


zioni, i discorsi, le commemorazioni, i com- 
menti generali o parziali si assommano, si 
moltiplicano, si accumulano in un modo 
veramente spaventevole e allarmante, Non 
c'è giornale o giornaletto politico, scienti- 
fico, letterario, artistico, commerciale 0 tea- 
trale, umoristico o serio, non c° è rivista, non 
c’è, si può dire oramai, libro, pur dedicato 
a trattar argomenti lontani dalle materie let- 
terarie, che non rechi uno scritto, uno stu- 
dio, una chiosa, una nota, una notizia o una 
citazione dantesca. Bene o male, per diritto o 
per traverso, Dante si fa entrar dappertutto, e 
— mi si perdoni la volgar frase gastronomica 
— Sì cucina oggigiorno in tutte le salse, Ora 
Dante — giù comparso fin dal secolo XVII 
nel teatro, ove lo troviamo far da « vecchio 
avaro » in un drama piacevole di Giovan 
Giacomo Ricci, — dopo aver calcate infelice- 
mente le scene nelle rappresentazioni del se 
colo scorso, inspira i pasticci dramatici del 
Blois e del Sardou, entra nelle mascherate car- 
nevalesche e rallegra i veglioni dei giornalisti, 
dà materia abbondante a’ dilettanti di proiezioni 
luminose e a’ mercanti di cartoline illustrate, 
Tutto questo movimento è innegabi mente 
poco simpatico e poco sincero, né quindi me- 
rita plauso e incoraggiamento. Anzi, conviene 
che chi ama veramente Dante, e lo vuol 
molto alto nel pensiero e nel cuore della 
gente nostra, cerchi con ogni studio di porre 
un freno a questo diluvio, levando buoni argini 
perché la fiumana non straripi. Ma se inalvea- 
re meglio le acque è opera necessaria e prov- 
videnziale, sarebbe delitto inaridirne addirit- 
tura le fonti; e poiché il presente « danteg- 
giare » non è, infine, chi osservi attentamente, 
se non l’esagerazione di un bene, una virti 
portata non al suo grado più alto, ma al 
suo eccesso, una religione che s’avvia a di- 
venire superstizione, si conviene combattere 
ad oltranza contro i fanatici che la difformano, 
ma col deliberato e sincero proposito di ri- 
condurla alle sue origini fresche e pure, 
Ora a ciò non si giunge certamente rin- 
chiudendo — come vorrebbe il Renier — lo 
studio di Dante nelle scuole secondarie e negli 
“Atenei; e predicando 4° quattro vènti che Dante 
non è fatto pe’ profani e il suo Libro non può 
essere largamente inteso ed amato dagli spiriti 
moderni. No: gli spiriti moderni — e bisogna 
dirlo ben forte — possono agevolmente in- 
t 
volgari. Bisogna, con Giosue Carducci, pro- 


tendere e amare Dante, se non sono spiriti 


clamare e ripetere solennemente, che Dante è 
un grande poeta, il quale canta le piti alte cose 
della vita, i pit alti pensieri degli uomini, i 
più alti segreti delle anime, e non dell'anima 


sua, e non di queste o quelle anime, ma di 
tutte le anime; e li canta cosi profonda- 
mente, cosi sinceramente, cosi superiormente, 
che quando dal suo canto l’aura sacerdotale 
è vanita, la significazione dottrinale è venuta 
meno, rimane maravigliosa e insuperabile al 
mondo la poesia civile ed umana. 

Gli spiriti moderni posson dunque amare 
fortemente e sinceramente Dante, come pos- 
sono amare Omero e Virgilio, tanto più lon- 
tani nel tempo, perché la voce della poesia 
si serba, grazie a Dio, fresca e viva nei secoli! 

Las 


come elemento di pura cultura storica e let- 


iamo pure che negli Atenei si studî 


teraria la Commedia divina, se cosi piace e 
fuor dagli 
Atenei la gloria più grande, la gloria trionfale 


iamo anche che 


giova: ma las 


e umana, la gloria perenne di Dante, la sua 


vera gloria, salga e scintilli nel sole come la 


marmorea venustà del campanile di Giotto 
e la ferrigna robustezza della torre di Arnolfo. 
Che vale se la filosotin di Dante non è più 
la nostra? Che importa se la scienza mo- 
derna ha seppellito la scienza del tempo suo? 
A che cercare ciò che in Dante è morto, 
quando la sua maravigliosa poesia permane 
sovrana e ineffabile? Lasciamo, di grazia, 
questa malinconica e piccioletta ricerca agli 
antropologhi e a’ sociologhi del tempo nostro, 
e noi apriamo piuttosto a due battenti le porte 
del fiorentino Or San Michele non alle signore 
« intellettuali » e a’ giovini perdigiorno sol- 
tanto, ma a tutto il buon popolo nostro, il cui 
fiore fu nelle arti e nella poesia; e tenute 
bene in cesso le male branche, e cacciati 
dal tempio gli arruffoni e i guastamestieri 
innumerevoli, lasciamo che accorrano  libe- 
ramente e lietamente a gara, d’ogni terra 
italica, i migliori letterati i poeti e gli artisti 
a rievocare la augusta voce che fu insegna 
della stirpe nei tempi: la voce di Dante che 


non passa. 
G. L. Passerini. 


Istituzioni 
Romane. 


La beneficenza. 


— Voi non potete credere — mi diceva 
l’anno scorso una delle nostre più eleganti 
signore — quello che si spende a Roma per 


la beneficenza. Ho» pensato tante volte di 
fare una statistica di quanto s° incassa e di 
quanto si distribuisce ai poveri : vedreste al- 
lora che le somme raccolte non sono indif- 
ferenti. Ma ogni cosa umana ha un limite : 
oramai non ho proprio più il coraggio di 
offrire un nuovo biglietto ai miei amici! 

E la signora elegante aveva ragione. A Roma 
a politicamente : 


la carità pubblica è organiz 
vi sono le associazioni nere, le associazioni 
bianche, le associazioni rosse. Vi sono le 
grandi feste ideate dalle signore dell’aristo- 
crazia, e le piccole feste immaginate dai co- 
mitati della borghesia arricchita. Per molti 
anni di seguito si è ballato, si è cenato, si 
è recitato, si è ricevuto, si è corso e si è 
giocato, con l’unico scopo di sollevare il 
prossimo sofferente. Le cucine economiche, 
gli ambulatori clinici, i ricreatorii infantili, 
le società di soccorso, i laboratori femminili 
sono stati sempre un buon pretesto per or- 
ganizzare una vendita, una festa campestre, 
un ballo, un torneo di /aww-fennis, un con- 
corso ippico, E l’anno scorso si vide perfino 
questo fatto straordinario: la baronessa Von 
Wedel, ambasciatrice dell’ Imperatore di Ger- 
mania presso il Quirinale, organizzare un 


banchetto — venti franchi al coperto, natu- 
ralmente al Grand Hotel — per venire in 
soccorso..., alla società protettrice degli ani- 


mali! Era l'ultimo limite a cui si potesse 
giungere : debbo riconoscere che non è an- 
cora stato sorpassato | 

Con tutte queste associazioni da alimentare 
e con tante piccole ambizioni femminili da 
lusingare, si capirà facilmente come le feste 
di beneticenza abbiano una grande importanza 
nella vita romana, La beneficenza, cosî come 
è oramai costituita, sodisfa due grandi classi 
di persone : coloro che ne sono alla testa e 
coloro che vi prendono parte, Qualche volta 
riesce ad essere utile anche a coloro per i 
quali viene fatta: ma è più raro, 

Coloro che ne sono alla testa, prima di 
tutti, Generalmente i piccoli parlamenti fem- 
minili, si riuniscono fra le tre e le cinque 
nel salotto della presidentessa. È un buon 
preludio alla passeggiata finale del Pincio o 
di Villa Borghese, un'ottima preparazione 
alle piccole e grandi maldicenze dei five 
o clock teas, Si discute, si dibatte, si decide : 
niente è più interessante di quella riunione 
di otto o dieci signore che parlano con l’a- 
bilità di vecchi parlamentari. È un buon 
« trenaggio » per le future lotte politiche : 
una scuola d'eloquenza che profitterà molto 
alle elette nelle prossime rivendicazioni fem- 
minili. E bisogna vedere con quanto senso 
pratico esse discutono dei mezzi da adoperare 
per conseguire la vittoria finanziaria, 

— È inutile che parliate tanto — diceva 
un giorno la presidentessa di uno di quei 
parlamenti a cui assistevo per caso, presiden- 
tessa che portava uno dei più bei nomi pa- 
pali che mai abbia registrato l’almanacco di 
Gotha e che ha una fama immacolata e un 
meraviglioso palazzo. — È inutile che par- 
liate tanto : bisogna fare entrare le ragazze 
nel nostro spettacolo. Con le ragazze si hanno 
tutti i loro flirfs e gli amici dei loro Ylirfs : 
il successo è assicurato fin d'ora! 

E infatti quella volta le ragazze entrarono 
e la società filantropica che aveva organizzato 
la festa, incassò più di venticinquemila lire, 
La severa nipote di un grande pontefice aveva 
avuto ragione | 

Coloro che vi prendono parte sono poi 
quelli che ne traggono il maggior profitto, 
Tutte le americane in cerca di una posizione 
sociale, tutti i rasfaguonères che hanno da 
spendere molti milioni e che hanno da far 
tollerare un passato misterioso, tutti i vaga- 
bondi cosmopoliti avidi di rispettabilità, sono 
i grandi alimentatori della beneficenza ro- 
mana, Con cento lire offerte graziosamente 
a una festa di beneficenza, con un biglietto 
accettato sorridendo e richiesto prima che 
venga offerto, con molte tazze di thè consu- 
mate in una fea r00w filantropica, si è sempre 
sicuri de faire som petit chemin dans le monde. 
Si comincia col crearsi la fama di persona 
cortese e sicura: si finisce col divenire un 
individuo prezioso, sul cui portafoglio si può 
contare senza timore di una disillusione, Se 
poi l'ambasciatore della propria nazione v' in- 
vita a una sua serata, il colpo è fatto: un 
mese dopo il vostro nome è stampato nelle 

cronache del Carnet mondain, fra quelli di 

un comitato di cui fanno parte due o tre 

principesse, due o tre ambasciatrici e un nu- 

mero infinito di contesse, di marchese e di..,. 

donne, Perché due strade sicure conducono a 

Roma nella grande mondanità : per gli uomini 


lo sport, per le donne la beneficenza, Bisogna 
riconoscere che gli uni e le altre ne usano 
con una certa larghezza | 

E poi, quelle otto o dieci istituzioni fi- 
lantropiche offrono un delizioso passatempo : 
a pena, a principio d'inverno si riuniscono 
i varii gruppi che l'estate aveva disperso, si 
comincia a discutere quello che si potrebbe 
fare di nuovo, Una rappresentazione di di- 
lettanti, per cominciare, un gran ballo per 
il carnevale, una serie di /a0/eaux vivants per 
la Quaresima: poi, a primavera, una festa 
campestre a Villa Ruffo, un Gym4ana nel- 
l’anfiteatro di Villa Borghese, una fiera al 
Pincio, Allora cominciano le attività fra i 
diversi gruppi e ogni giorno giungono le no- 
tizie più disparate : bisogna affrettare il ballo 
per avere la precedenza su quello che sta 
organizzando la società rivale che è sotto la 
protezione diretta del Vaticano; la società X 
— democratica, questa e presieduta dai fram- 
massoni — ha avuto una trovata originale ; 
madame offre il suo palazzo storico per un 
ballo, la duchessa W non vuol sapere di occu- 
parsi dei biglietti, la marchesa Z ha sotto- 
mano un poeta romanesco che reciterà i suoi 
versi agl' intervenuti, E cosi il tempo passa, 
le feste si organizzano, i /lirfs si avvantag- 
giano di queste corse fra un salotto e l’altro, 
le straniere fanno il loro piccolo avanzamento 
nella società romana, le signore si divertono, 
i giovanotti occupano il loro tempo, i gior- 
nali decantano la bontà delle dame e l’ele- 
ganza dei cavalieri, i fornitori, i fiorai, i pa- 
sticcieri e gli addobbatori guadagnano dei 
quattrini e qualche volta, cosi per caso si ot- 
tiene lo scopo annunciato : si fa anche la 
carità | 

Diego Angeli. 


Lo specchio 
della vita. 


(Per l’estetica della guerra). 


Quando ci poniamo innanzi a uno spec- 
chio, noi vediamo la nostra imagine riflessa, 
Che cosa è la imagine, di noi ? Una vibra- 
zione luminosa. Poiché nessuna parte di noi 
è lesa ; poiché, mancando la luce, manca il 
fenomeno. Solo all’uomo primitivo questo 
sdoppiamento non può essere sembrato che 
un furto della natura; ma la impressione 
deve essere stata molto fuggevole. E si può 
ripetere l’esperienza con un. bambino, per 
convincersene. 

Certo è che la imagine riflessa da uno 
specchio ha tutte le apparenze corporee, e 
nessuna sostanza ; essa è la unica visione 
dell’ ideale. Tanto piti che dell’ ideale essa 
facilmente può presentare un carattere essen- 
ziale, l’ irraggiungibile infinito. Ponete due 
specchi a riscontro l’uno dell’altro, e collo- 
catevi tra gli specchi; la vostra imagine bal- 
zerà di piano in piano, di camera in camera, 
in una progressione incalcolabile. 

Ora l’arte è come lo specchio; riflette la 
imagine delle cose, nel modo ideale mede- 
simo che la riflette uno specchio ; ma la ri- 
flette in una forma definita e immutabile, 
per conservarla all’ infinito, o almeno nella 
illusione della eternità. 

Però io penso che queste semplici rifles- 
sioni e comparazioni giovarono a fare espri- 
mere il grande precetto di rappresentare le 
cose come viste in uno specchio ; norma che 
basta per sé sola a distinguere (per restare 
in un campo ben definito e più acconcio a 
sostenere il paragone) tutta la buona dalla 
cattiva e pretensionosa pittura. Le cose ve- 
dute in uno specchio non sono meno lumi- 
nose e colorite delle cose stesse; ma hanno 
quel carattere d’immaterialità che si con- 
viene all'arte e che meglio fu consigliato di 
raggiungere con l’applicazione delle vernici o 
magari di sottilissimi e infrangibili vetri. 

Per tornare sul campo generale: l’arte è 
veramente specchio della vita, perché lo spec» 
chio è il miglior suggerimento a conquistare 
la espressione dell’arte, E non mi sarebbe 
dispiaciuto che Robert de la Sizeranne (1) si 
fosse proposto anche di esaminare per tutti 
gli aspetti e per tutte le evoluzioni tecniche 
la quistione di una cosi luminosa e intuitiva 
corrispondenza, 

Invece pei suoi quattro densi ed eleganti 
assaggi, egli si vale del principio — arte, 
specchio di vita — in tutto il suo signifi- 
cato generico ed esteriore, Ruskin aveva det- 
to: « Le grandi nazioni scrivono la loro au- 
tobiografia in tre manoscritti: nel libro dei 
loro fatti, nel libro delle loro parole, nel li- 
bro dell’arte. Nessuno di essi può essere com- 
preso esattamente se non si leggano anche 
gli altri due; ma di tutti e tre il solo che 


(1) RoninT DE LA SIZERANNE, Le miroîr de la 
vie, (L'esthétique des batailles ; la Caricature ; 
lu Modernité de l'Evangile; les portraits  d'en- 
fants), — Paris, Hachette, 
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è assolutamente degno di fede, è l’ultimo. 
Poiché i fatti d'un popolo possono essere 
trionfali in grazia di una buona fortuna e le 
sue parole potenti pel genio di alcuni suoi fi- 
gli; ma l’arte sua non può essere grande che 
per le qualità comuni e le universali sim- 
patie proprie della razza ». 

Quindi l’acuto ed elegante critico francese, 
forte del pensiero Ruskiniano, che egli ha 
avuto il buon senso di far amare in tutti i 
mutpvoli aspetti nella sua Religion de la Beauté, 
si è domandato : È forse una impresa chi- 
merica guardar l'Arte per meglio conoscere 
la Vita? Le opere d’arte sono almeno rive- 
latrici di vita, come una rivoluzione, una 
legge, un poema epico, una statistica di com- 
mercio. Ma chi sa che per certi riguardi esse 
non sono anche più rivelatrici ? 

Perché l’arte è più universale ; le cose co- 
muni quotidiane della vita, care all’artista pel 
loro aspetto pittoresco, sono trascurate dalla 
storia, che ha già troppo da fare a rimestare e 
a coordinar battaglie, sedizioni, paci e con- 
dizioni generali. Per l'artista che dipinge o 
scolpisce non importa che il suo modello 
abbia o non abbia quelle avventure tragiche, 
quel tormento psicologico che sono elementi 
necessari al narratore o al poeta di teatro, 
Per fare un buon ritratto, una vecchierella, 
col suo vestito a brandelli, vale quanto un re 
impellicciato. 

E non solo pit universale, ma anche più 
sensibile è l’arte rispetto alla letteratura ed 
alla storia. Il De la Sizeranne non poteva 
trovare un paragone più felice di questo: 
< C'est de la cire (l’arte, s° intende) quand 
la littérature est d&à de l’argile et quand 
l’histoire est du marbre ou de l’airain. » E 
appunto come la cera, l’arte è più fedele e 
pronta a ricevere tutte le minime impronte 
della vita. Se degli avvenimenti d’un’epoca lo 
storico traccia un quadro differente da quello 
che un artista ne ha saputo cogliere, noi 
crediamo all’artista e trascuriamo lo storico, 

Quistion di sentimento : è da obbiettar su- 
bito, Né per altra ragione che di sentimento, 
il nostro autore si slancia ad affermare: 
< l’arte è dunque più vera della vita, Un po- 
polo intero può fare una guerra che non è 
stata voluta che da un solo, ma la visione 
che un pittore ci darà di questa guerra non 
sarà potente se non quando essa è stata vo- 
luta da tutti. » Ora, è giusto che l’esalta- 
zione e la commozione generale, possibile 
sempre nella rivendicazione dei diritti di razza, 
aiutino l’artista alla glorificazione del fatto : 
ma è anche più giusto che occorra innanzi 
tutto l’artista atto a sentire ed esprimere que- 
sta commozione generale in una forma d’arte 
acconcia, L’ Italia, per esempio, non ha avuto 
il pittore integralmente rappresentativo della 
sua guerra nazionale. C’erano tutte le condi- 
zioni opportune: e non è apparso il genio, 

Ma non solo in Italia l’estetica delle bat- 
taglie è in ribasso; le altre nazioni non si 
trovano d'aver guadagnato molto con le por- 
tentose innovazioni dell’arte  belligera, Alla 
evoluzione materiale della guerra corrisponde 
l'evoluzione del sentimento dei popoli su la 
guerra, Allo scultore greco-romano era mèta 
ideale la ricerca delle belle linee; e i sol- 
dati nell’antichità vi si prestavano, poiché 
erano pochissimo vestiti, salvo gli assiri 
chiusi nelle loro cotte di maglia. Nel soldato 
appariva l'uomo e l’artista traeva profitto da 
un modello di atleta per esprimere il vinci- 
tore di Salamina, ad esempio. Inoltre allo 
scultore classico, per le esigenze della mate- 
ria occorreva la Bemplicità e l'organismo 
della composizione; e lo stesso combatti 
mento antico, che era infine una serie di 
duelli, vi si prestava spontaneamente, E in 
sostanza si può dire che dalle metopi del 
Parthenon al tempio di Pergamo, dall’arco 
di Orange alle colonne di Traiano e di Anto- 
nino, l’artista greco o greco-romano ha fatto 
delle lotte sanguinose, un cortèo e un orna- 
mento pei vivi e per i morti, Ma veramente 
solo i greci hanno sentito la nobiltà serena 
della guerra, e i guerrieri di Egina combat- 
tono come dei, e i morenti cadono sorri- 
dendo. I greci hanno respinto le feroci be- 
stialità degli orientali, e la numerazione delle 
teste recise, e il gettito delle teste dei vinti 
innanzi ai cortei reali, Solo nella bassa ro- 
manità qualche cosa rifiorisce di queste or- 
rende rappresentazioni, ma piuttosto come caso 
singolare, se pensiamo al Legionario che nella 
colonna Traiana regge pei denti la testa del 
Dace, 

L’archibugio, ilggannone, Ja 
volgono gli elementi classici della battaglia, 
I combattenti debbono restare a distanza; e 
la rappresentazione del paesaggio diventa es- 
senziale, La scultura è insufficiente allo scopo; 
lo spettacolo del campo sopraffà |’ individuo, 
Ed ecco alla bellezza plastica del combatti- 
mento antico, sostituirsi il fif/oresco delle va- 
ste scene dipinte. 

E qui mi pare che il critico francese ab- 
bia un po’ torto, ponendo la Vittoria di Co- 
stantino dipinta da Raffaello e da’ suoi come 


il tipo delle battaglie del cinquecento : con- 
glomero di bassorilievi antichi, più che con- 
cezione propriamente pittorica ; scompiglio 
di folla, più che battaglia, Raffaello — se- 
condo me — aveva dato la misura massima 
del suo genio nella Disputa del sacramento, 
conciliando la più intensa espressione della 
forma col valore ideologico della scena, sin- 
tesi di quindici secoli; Raffaello non poteva 
darci la battaglia. Ma al nostro autore fa- 
ceva buon gioco ricordare il pittore notissi- 
mo, per la pittura che resta, I genii batta- 
glieri, Michelangelo e Leonardo, fecero dei 
disegni per Palazzo Vecchio ; e di essi non 
resta nulla, 

Cioè, veramente, il genio battagliero non 
fu che uno: Leonardo. Dal racconto del Va- 
sari, si capisce chiaramente che Michelan- 
gelo dando troppa importanza all’episodio dei 
soldati sorpresi al bagno, voleva trarne pro- 
fitto per una bella giostra di muscoli e di 
scorci. Leonardo, dal canto suo, aveva stu- 
diato alla perfezione l'anatomia del cavallo. 
Ma curioso non è già che egli volesse cosi 
soverchiare il ghignante rivale ; sf bene il con- 
trasto fra quanto scrisse nel 7rafta/o e quanto 
disegnò e in parte dipinse. Nel precetto sul 
modo di figurare una battaglia è l’analista 
sottile che vuol trarre profitto da ogni par- 
ticolare del fumo, di rossore degradante, di 
terreno insanguinato, d'incontro di cavalli, 
di feriti spiranti, 

Nel disegno, l'analista scompare, il precet- 
tore si annebbia; ed ecco la scena essenziale 
dei due cavalieri milanesi e dei due fioren- 
tini intorno al vessillifero del Visconti. Leo- 
nardo intui che sulla conquista della ban- 
diera si intensifica tutta la vittoria; ed a 
questo episodio, che ha il valore 
pur nelle guerre modernissime, pur dopo 
tante raffinatezze di sterminio, egli si applicò 


massimo 


con tutto l’ardore del pensiero e la sapienza 
della sua mano, 

Se il De la Sizeranne si fosse un po’ in- 
dugiato su questo fatto, avrebbe anche me- 
glio illuminato l’evoluzione della tradizione 
scultorica nello spirito rappresentativo di una 
battaglia. 

Ora questa — e qui bisogna convenire - 
ha perduto ogni colore per un artista, I co- 
stumi pittoreschi e le ricche armature sono 
scomparsi ; il movimento e le attitudini in- 
dividuali cedono innanzi alla imponenza delle 
masse. Di giorno in giorno si cerca di ren- 
dere sempre più semplici e monotoni i ve- 
stiarii, perché offrano incerto bersaglio al 
nemico ; il telegrafo senza fili permetterà alla 
prima occasione che il generale. diriga la 
guerra da un suo gabinetto di velluto: 

Considerando che ogni aspetto e sculto- 
rico e pittoresco (e questo si può dire che 
sia un po’ rimasto fino alla prima metà del 
sec. XIX) è venuto a mancare, è da pensare 
che un’altra arte possa supplire alla rappre- 
sentazione estetica della guerra. Il cozzo delle 
armi, il fischiar delle palle, il rombo ge- 
mebondo del cannone, lo schianto delle gra- 
nate hanno tentato la fantasia dei 
Ma anche Wagner nel /arsifa/ e Berlioz in 
una sinfonia sono venuti meno ad ogni alta 
aspettazione; non vi è verace armonia dove, 
in fine, non è che del rumore, 

E la conclusione del critico francese è che 


musicisti, 


la espressione della guerra moderna non possa 
essere compiuta che dalla letteratura, e spe- 
cialmente da quella letteratura che chiamano 
psicologica e sociale, L’uomo moderno è es- 
senzialmente fensoso, 

Il che è vero ed è giusto... fino all’appa- 
rizione di nuovi genii sculiorici, pittorici ed 
anche musicali, 


Romualdo Pàntini. 


« ASTI 
E GLI ALFIERI » 


L’opera che con questo titolo (1) Ernesto 
Masi ha di recente pubblicato, prelude in 
modo degnissimo alle onoranze che si tri- 
buteranno fra qualche mese alla memoria di 
Vittorio Alfieri, ricorrendo il primo centenario 
della sua morte. Prelude davvero e per il 
tempo e per l'argomento, narrando la storia 
di Asti e la storia degli Alfieri che in quella 
città, gloriosa di superbe vicende medievali, 
posero in lontanissimi tempi lor forti radici, 
le quali vigoreggiarono per lungo ordine di 
secoli, con varia ramificazione di famiglie, 
sino ai giorni nostri. Chiuso il volume, noi 


ot ge ama n 
tall 
possiamo intende 


torio Alfieri ; 0, meglio, intendere come sia 
stato possibile in quegli anni e nel Piemonte 
e dalla aristocrazia piemontese il sorgere e 
l'affermarsi d'una personalità si ribelle e te- 
nace, solitaria e sdegnosa, Gli è che molti 
degli elementi, i quali formarono il carattere 
di Vittorio, discesero in lui per li rami, 
sparsamente, dagli antenati: e-in lui s' uni- 


(1) Ernesto Masi. Asti e gli Alfieri nei ricordi 
della villa di S. Martino, Firenze, Tip. Bar- 
bèra 1903. 


rono, piccoli difetti e tanto più grandi virti, 
a comporre quella mirabile energia morale 
di cui è più volte esempio nella famiglia de- 
gli Alfieri, ma che si trovò solo in Vittorio 
associata a vera altezza «d’ ingegno. 

L’origine degli Alfieri si perde nell’età più 
remota e poeticamente leggendaria di Asti, 
Osserva il Masi: « La grandezza delle mag- 
giori famiglie Astigiane è in rapporto stretto 
colla grandezza del Comune. Negli incendi 
e nelle convulsioni di quel vu/caro, che in- 
comincia ad agitarsi nel sec. XI, che è nel 
suo massimo vigore nei due secoli seguenti 
e nel principio del sec. XIV si va già spe- 
gnendo, esse veramente primeggiano e le loro 
più cospicue individualità si distaccano dal- 
l’ombra confusa ed anonima della folla. Prima 
di questo tempo non si ha che linee incerte 
0 favole di genealogie più o meno ambizio- 
se, » Fu Giuseppe Ferrari che felicemente 
defini vulcano spento la fiera città piemontese 5 
e Giacomo Gorrini, nel suo saggio storico- 
critico sul Comune Astigiano, dichiara quasi 
anomala questa città fra le altre « del nord- 
ovest d' Italia, la quale in una zona a tratti 
feudale, a tratti semifeudale e vescovile, ha 
dato vita ad una fiorente repubblica e ad un 
modello d’ istituzioni comunali, che fu solo 
superato da Milano e da Firenze e da poche 
altre uguagliato, » 

Il Masi ne narra compiutamente la storia: 
anzi, la storia di Asti prevale d’assai su quella 
degli Altieri nella prima parte del volume, 
sino al tempo, cioè, in cui la fiera città, 
perduti gli artigli, non ha più una sua pro- 
pria storia. Forse il Masi stesso, quando si 
propose e gli fu proposto dall’ultimo discen- 
dente degli Alfieri, Carlo di Sostegno, di 
scrivere le vicende della nobile famiglia, va- 
lendosi del ricco archivio raccolto nella villa 
di S. Martino, dové sentire come non fosse 
facile impresa quella d’ intrecciare l'una nar- 
razione all'altra, chè spesso la cornice si 
presentava troppo ampia al quadro, cioè la 
storia di Asti di troppo sopraffaceva quella 
degli Alfieri; i quali, se spesso giovarono 
di senno politico o di valor militare la pa- 
tria loro, non però mai conseguirono in essa 
quella assoluta potenza che altre famiglie in 
altre città seppero conquistare nell’età di 
mezzo. Ma appunto l’abilità del Masi nel- 
l'attenuare quasi sempre e per quanto possi- 
bile la sproporzione, non è ultimo pregio 
dell’opera. Che se gli speciali e singolari 
caratteri, i quali contraddistinguono Asti tra 
gli altri Comuni, come già persuasero molti 
e valenti studiosi a pazienti ricerche e dotti 
lavori, trascinarono talora anche il Masi, ap- 
passionato cultore delle discipline storiche, a 
discussioni forse troppo minute o non troppo 
direttamente necessarie alla conoscenza degli 
Alfieri, nessuno vorrà rammaricarsene leg- 
gendo queste pagine, che se riassumono in 
generale le conclusioni di altri, tanto però 
vi aggiungono di ordine, di storico discer- 
nimento e lucidezza, e sovente di nuove e 
acute riflessioni. Nello stesso modo, infatti, 
che la storia di Asti serve a lumeggiar quella 
degli Alfieri, tanto che questa non può esser 
separata dall’altra, cosî le originali ricerche 
e l’esame dei documenti alfieriani giovano ta- 
lora alla storia stessa di Asti. 

La prima figura storica che ci si presenta 
degli Alfieri è Tommaso, magnate della sua 
città, ricordato tra quelli che a mala pena 
scamparono all’ immane ruina, quando Asti 
provò l’ ira di Federigo Barbarossa. Più tar- 
di, l’anno stesso della battaglia di Legnano 
(1176) un Guala (o Valla) Alfieri è uno dei 
Consoli del popolo d’Asti, e si troverà due 
anni dopo, con il nipote Ogerio, presente 
alla Concordia quinquennale, giurata in To- 
rino tra Federico Barbarossa e il comune di 
Asti per la custodia del castello di Annone, 
Sono già cittadini autorevoli e quasi sicura- 
mente di parte ghibellina, come furono poi 
sempre in appresso. Maggiore preponderanza 
acquisteranno poco dopo, diventando feuda- 
tari. Gli Alneri non sorgono da origini feu- 
dali, bensi dall’ industria e dal commercio : 
« divengono feudatari, per acquisto di feudo 
retto e gentile, cioè trasmissibile da fratello 
a fratello, quando, nel 1240-42, i fratelli 
Guglielmo ed Altiero Alfieri, i due caposti- 
piti veri e creatori della potenza feudale de- 
gli Alfieri, comperzno il feudo di Magliano, » 

Guglielmo Alfieri è « la prima grande e 
spiccata figura del suo casato, » Di lui, che 
visse negli anni più gloriosi e fortunati di 
Asti, e de’ suoi prossimi discendenti: Enrico, 
Tommaso, Ogerio, per non nominare che i 
più autorevoli, i quali videro la patria fiac- 
carsi nella lotta contro gli Angioini e per 
le lotti civili perdere nel giro di pochi de- 
cenni la libertà (e nelle case degli Altieri fu 
tristamente rogato il 14 marzo 1314 l’atto 
di dedizione a re Roberto di Napoli) vor- 
remmo sapere pit di quel che il Masi possa 
narrare giovandosi de’ documenti rimasti. Pur 
possiamo intravedere figure nobilissime d'au- 
steri cittadini, pronti ad ogni sacrificio per il 
bene della patria: da quel Guglielmo che 
salva la città dalla trama di dissenzienti ghi- 
bellini, i quali, introdotto in Asti il marchese 
Pallavicino, propongono di sorpresa di crearlo 
signore; al figlio Enrico che, uno de’ Savi, 
è durante la lotta del Comune con Carlo 1 
d’Angiò, tra’ più forti difensori della libertà 
della patria; a Ogerio, che alterna « il sri- 
tiro dell’uomo di studi e di pensiero colle 

itazioni pubbliche. » Autore della famosa 

nella vita pubblica, ma 
Ottenne subito tale autorità fra i suoi concit- 
tadini, che i pit delicati uffici gli furono af- 
fidati e la più illimitata fiducia concessa, sic- 
ché, per esempio, le investiture possono va- 
lere senz’altra formalità che l’osculum Ogeri? 
Alferii. « Circostanze queste » bene osserva 
il Masi « che in altro Comune e con altr’uo- 
mo avrebbero potuto stabilire a poco a poco 
una preminenza pericolosa, mentre in Asti e 
con Ogerio Alfieri, cittadino cosi scrupo- 
losamente devoto alla libertà della patria, non 
lo avviano se non a quell’ufficio, in cui lo 


ca 


troviamo nel 1293, di Sacrista del comune di 
Asti, vale a dire depositario di quanto il Co- 
mune ha di più prezioso e pit caro, i documenti 
della sua storia e della legittimità della sua 
giurisdizione. » Mori innanzi alla triste ca- 
duta di Asti, innanzi anche alle lotte civili 
che provocarono nel 1304 il temporaneo 
esilio di molti suoi parenti e forse di alcuno 
dei figli. Triste periodo questo che segue alla 
perduta libertà. Con l'abbassarsi della patria 
s'interrompono pur nella famiglia degli Al- 
fieri le nobili figure: notasi in essi « il fe- 
nomeno medesimo che svigorisce tutta la vita 
politica di Asti », cioè la preoccupazione 
degli interessi economici, della sicurezza dei 
commerci e sopratutto dei capitali impiegati 
nei traffici lontani. Astigiano e mercante son 
sinonimi; quando a mercante non si debba 
sostituire la parola usuraio. Non possiamo af- 
fermare che di tal pecca siano stati in tutto 
immuni gli Altieri, ne' quali però certi segni 
dell’antico carattere, sia pur per ragioni d’in- 
teresse, si manifestano talora, come nell’aspra 
lotta con il Vescovo di Asti. Ma veramente 
è in questo periodo, nella famiglia degli Al- 
fieri, una specie di sincope, per  ricordar la 
frase del Masi: « i rapporti fra la loro storia 
particolare e quella della loro città, si vanno 
via via riducendo quasi a nulla e quando ri- 
piglieranno, non saranno più i rapporti degli 
Alfieri colla storia di Asti, bensi quelli degli 
Altieri e di Asti stessa colla storia della mo- 
marchia di Savoia, » 

Savoia nel 1531; però lenta- 
mente gli poterono riacquistare la pas 
sata importanza, Bisogna giungere alla metà 
del secolo XVII per trovare un Altieri degno 
degli antenati: Catalano, Ma quale distacco 
tra le nuove figure e quelle dei loro mag 
giori! Gli Altieri di questo periodo sono so- 
pratutto, anzi esclusivamente, so/fafi: inten- 
diamo soldati di quel tempo e piemontesi : 
e del soldato, come allora s' intendeva, hanno 
tutte le virtù e insieme i difetti delle loro 
virti. Però noi possiamo esattamente giudi- 
carli solo ricordando «i pregiudizi religiosi 
e politici del tempo, che inspirano l’edu- 
cazione delle classi più alte e ne fort 
per cosi dire, la mente e la coscienza ; 1a 
biente di Corte tra spagnuolo, francese e 
gesuitico.,.. ; il regime capricciosamente di- 


‘spotico, a cui mon essi soltanto, ma tutto è 


sottoposto », Altrimenti, quale giudizio do- 
vremmo recare di Catalano che, luogotenente 
generale e già illustre per eroiche azioni 
guerresche, s'abbassa a Zrescare (la parola è 
del Masì) nel processo afroce e ridicolo (le 
parole son del Ricotti) di frate Gandolfo, 
per devozione alla Reggente Cristina, cost 
da averne in premio dignità, doni, pensioni ? 
E che dovremmo dire del suo prestar mano, 
più tardi, alle pazze e vergognose imprese del 
duca Carlo Emanuele JI? Vero è che ne fu cru- 
delmente punito e dal duca stesso ; che per 
salvar sé o come che sia sfogare il dispetto per 
il fallito tentativo di prender Genova con il 
tradimento, spogliò di beni e d’onori, cacciò 
in carcere, sottopose a vile processo, fece 
morir di icrepacuore il vecchio soldato mili- 
tarmente incolpevole, fuor che della esagerata 
sommissione al suo principe. La quale pos- 
siamo scusare: se sommissione e abnegazione 
senti a tal punto un altro Alfieri, il conte 
Cesare Giustiniano, che, essendo aio del 
duca di Chablais, colto una notte di pleurite 
ne mori per non aver voluto disturbare, con 
il chiedere soccorso, « i placidi sonni del 
suo regale alunno, » Questo gran signore, 
afferma il Masi, è un perfetto tipo d’antico 
regime nel secolo XVIII. D'accordo ; ma che 
da questi fatti e da altri e prima e dopo e 
in tutto il volume, con insistenza un po’ no- 
iosa, il Masi tragga occasione per troppo lo- 
dare il tempo passato e troppo biasimare il 
presente, non è né opportuno né giusto, Ah 
no! le pagine stesse di storia che il Masi 
ha scritto, non persuaderanno alcuno a rim- 
piangere i bei tempi andati : ci potranno in- 
vece insegnare, contro |’ intenzione dell’Au- 
tore, a non lamentarci troppo dei nostri, 
Molti poi dei mali che il Masi osserva non 
son piuttosto propri della nostra età che di 
tutte le età: è giusto il preoccuparsene, non 
giusto il farne esclusivo carico ai tempi no- 
stri, Ma il Masi arriva a consentire con quelli 
i quali credevano o credono che la rivolu- 
zione francese nulla abbia editicato che valga 
meglio di quel che ha distrutto ? Son codeste 
troppo malinconiche riflessioni e troppo esa- 
gerate perché sia bisogno di confutarle ! Son 
le solite riflessioni dei /audatores. temporis 
acti; ma v'è chi, vecchio, s'accontenta di 
rimpiangere i tempi della sua giovinezza : chi 
addirittura risale con il rimpianto a qualche 
secolo indietro, Però, se noi pure volessimo 
di /audator in laudator risalire le varie età, 
arriveremmo forse, per trovar l'uomo ideale, 
al #roglodita, abitator delle caverne: e allora 
avrebbe ragione Gian Giacomo Rousseau ! 
Ma ritorniamo agli Alfieri: tra' quali sono 
è vero, nobili tipi, degni di ogni ammira- 
zione, ma quando si considerino come uomini 
del loro tempo: ché davvero non li vor- 
remmo oggi tutti d'intorno a noi, vivi e forti 
come furono, con le loro passioni e le loro 
debolezze: nemmeno quel Cesare Giusti- 
niano, morto per non disturbare il sonno 
«d’un ragazzo, ma prepotente o capriccioso 
con il suo popolo tanto da impedirgli di 
ballare pubblicamente nelle ore che a lui non 
accomodavano E fu de' migliori: almeno nel 
‘confronto di quel Girolamo Francesco, che 
costrinse con barbara violenza il figlio ad 
esser frate e infelice, minacciandolo di morte, 
se non ubbidiva: mentre la madre gli si av- 
ventò senz'altro contro, una volta, con un 
coltello, Ma chi li potrebbe pretender tutti 
santi ? Però gli ultimi discendenti degli Al 
fieri onorano d'ogni pit bella virti e del 
l'animo e dell'ingegno, la loro famiglia: Ro- 
berto Giacomo Alfieri, Carlo Emanuele Al 
fieri di Sostegno, Cesare Alfieri, ministro di 
Carlo Alberto, Carlo Altieri fondatore del- 
1’ /stituto di Scienze Sociali in Firenze, e 


ultimo discendente della nobile stirpe, In- 
nanzi a tutti il grande Vittorio. 

Le pagine che ad essi dedica il Masi son 
tra le più belle del volume specialmente 
quando ci descrive il Piemonte e in parti- 
colare gli Alfieri travolti dalla bufera della 
Rivoluzione francese, Tutta la vita intima di 
Roberto e Carlo Emanuele ci è disvelata : 
vita di dolori e sacrifici sopportati con no- 
bile alterezza, senza piegare. Questa fu pre- 
cipua virtà di casa Alfieri, insieme con l’op- 
posto difetto, quando è difetto, della ostina- 
zione un po’ esagerata. Cosf Carlo Emanuele, 
troppo rigido ne’ suoi principî, rompe nel 1821 
ogni relazione con la figlia Costanza, mari- 
tata a Roberto d’Azeglio, rea di sentimenti 
liberali, e interdice persino alla figlia minore, 
Luisa, di frequentarla, Ma Costanza, tra la 
eletta schiera delle donne che entrarono o 
uscirono dalle famiglie degli Alfieri, emerge 
per infinita bontà e rara intelligenza ; e la 
sua memoria è bene affidata alle commosse 
pagine che le dedicò nei suoi ricordi Mas- 
simo D'Azeglio. 

Il Masi ci presenta gli ultimi tre Alfieri, 
sui quali sorvoliamo perché pit conosciuti, 
come eredi del pensiero politico di Vit- 
torio, di cui fu ultimo termine la mo- 
narchia rappresentativa all’ inglese, La tesi è 
ingegnosa e abilmente svolta e appoggiata a 
verità: perché all’efficacia del grande poeta, 
che Italia tutta ha sentito, meno potevano 
sottrarsi i suoi pit diretti parenti, i quali di 
lui portavano il nome e da lui sentivano ri- 
flettersi sulle loro persone un raggio della 
gloria nobilissima, 

Cosi Ernesto Masi finisce l’opera laboriosa 
e difficile, della quale avremmo voluto più 
particolarmente discorrere, perché ognuno, 
intravvedendone la somma importanza, fosse 
nato a ricercarla e leggerla : soltanto, 
ti, dopo un'attenta e compiuta lettura, è 
possibile apprezzare il grande merito dello 
scrittore, che seppe fissare nelle sue pagine, 
con isforzo validamente sostenuto, i tratti ca- 
ratteristici di tanto e tante variate figure per 
varietà di tempi e di condizioni: dar vita 
ai freddi documenti, usare nella esposizione 
di una forma che ha tutta l'elegante facilità 
della prosa manzoniana, Bene si rallegrerebbe 
del severo volume Carlo Altieri, che all'amico 
commise l’affettuoso incarico di scriverlo ; e 
della sua lode ben si rallegrerebbe oggi il 
Masi più che della lode di qualsiasi altro. 
Comunque, dall’approvazione d° illustri amici 
e dalla ammirazione dei giovani ritragga il 
chiaro scrittore conforto e compenso ad una 
vita tutta spesa nello studio e per lo studio; 
e senta insieme farsi più indulgente nel suo 
animo quel soverchio e troppo rigido disdegno 
ch'egli manifesta per l'età nostra. 


Tullio Ortolani. 


MARGINALIA 


* La notizia della morte di Giovanni 
Bovio ci giunge troppo tardi perché possiamo 
oggi parlarne distesamente: dobbiamo limitarci 
a manifestare tutto il nostro cordoglio. Pensa- 
tore eminente, nudrito di forti studi, s'era for- 
mato da sé, con un lavoro solitario ; e qualche 
cosa di solitario era rimasto sempre in lui, non 
ostante la popolarità che circondava il suo nome, 
L'abitudine del meditare e il gusto cella filosofia 
lo tenevano alto sulla folla, E dall'alto egli guar- 
dava uomini e fatti, anche quelli del presente, 
Quelle sue sentenze erano come oracoli, talvolta 
oscure, ma impressionanti e dense di pensiero, E 
spesso vedeva più giusto e più lontano degli al- 
tri, Possedeva a fondo i suoi classici, e della tra- 
dizione italiana da Dante a Machiavelli, a Bruno, 
a Vico, a Mazzini voleva essere il continuatore e 
l'interprete, Dell' importanza civile delle cattedre 


dantesche è stato lui uno dei più ardenti fautori. 


E sulla continuità del pensiero italiano, sulla mis- 
sione civilizzatrice della terza Roma, sui doveri 
dello Stato laico, sulla libertà nelle scienze e nelle 
scuole, sulla coerenza tra il pensare e l'operare, 
sulla morale del sagrificio ha scritto cose che sa- 
ranno ricordate, Amava l'arte e la sentiva pro- 
fondamente, In un'età di democrazia livellatrice 
ebbe il culto del genio. E fu scrittore e parlatore 
sobrio ma efficace. Ed era molto ascoltato, Anche 
perché dietro il pensatore vigoroso tutti sentivano 
l'uomo integerrimo e buono, con qualche cosa di 
antico nella sua rettitudine, Lascia un nobile 
esempio, e noi sentiamo profondamente la perdita 
che fanno gli studi e la nazione italiana, 

* Il verdetto della Giuria dell’ Esposizione 
di Venezia ha sollevato fiere proteste e vivaci re- 
criminazioni, Non si scartano impunemente 185100 
delle proposte... Anzi la tangente è parsa cosi 
forte anche alle autorità della Mostra che si è pen- 
sato ad una sala dei rifiutati. Non di tutti (ci man- 
cherebbe altro !): ma di alcuni eletti. E cosi si 
avranno le opere doppiamente rifiutate, Non sap- 
piamo quanto sia opportuna l'innovazione, Cer- 
tamente non ci commuovono né le proteste, né 
le recriminazioni, L'opera di eliminazione, severa, 
inflessibile, molto ampia è una garanzia di suc- 
cesso per ogni Esposizione, Le Giurie di accetta» 
zione sieno composte di critici, di artisti, di di- 
lettanti, di persone insomma appartenenti a qua- 
lunque ordine sociale, sono destinate, da che mondo 
è mondo, a suscitare il malcontento dei più, L' uf- 
ficio è ingrato: e chi è parte in causa non può 
giudicare che sia stato degnamente adempiuto. 
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E del resto le cosi dette esposizioni dei rifiutati 
sono sempre riuscite assai povera cosa. 

*«Siena monumentale.» — Frale opere che 
Siena ha mandate al Congresso Internazionale di 


Scienze Storiche a Roma, la più osservata è stata 
una pubblicazione che s' intitola Siena monumen- 
tale, alla quale la Società Senese degli Amici dei 
Monumenti ha voluto concedere il suo appoggio. 

Il fascicolo, già pubblicato in formato massimo, 
con gran lusso di carta e di caratteri, si compone 
di un manifesto della Direzione, di note storiche 
(in italiano, tedesco, francese ed inglese), d'una 
tavola in eliotipia rappresentante l’ Oratorio di 
S. Caterina in Fontebranda, di due tavole lito- 
grafiche con disegni architettonici, misurazioni e 
particolari della facciata dello stesso Oratorio, di 
una tavola in cromo riproducente due decorazioni 
a fresco degli archi della cappella del Concistoro 
nel Palazzo della Signoria, di una tavola parimente 
in cromo con la riproduzione perfetta, con mezzi 
fotomeccanici, del celebre Cristo alla colonna del 
Sodoma, nella Pinacoteca dell'Istituto di Belle 
Arti. Il manifesto della Direzione avverte il lettore 
che è questo un tentativo e un saggio di quanto 
si è capaci di fare a Siena per la storia dell’arte 
senese con elementi esclusivamente senesi, Infatti 
gli artisti valenti che hanno collaborato e gli il- 
lustratori dei monumenti riprodotti sono i più bei 
nomi che vanti la bella città. L'onesto programma 
promette di continuare l'opera intrapresa sotto 
forma di pubblicazione periodica se il favore del 
pubblico non mancherà e promette d' illustrare 
graficamente, storicamente e in tutti i loro par- 
ticolari i monumenti senesi e quelli del vecchio 
territorio allo scopo di far meglio conoscere agli 
studiosi di tutti i paesi e di far meglio esami- 
nare agli artisti che non possono andare a Siena, 
le bellezze caratteristiche delle sue pitture e il ca- 
rattere specialissimo della sua architettura, Le 
note storiche saranno parche e oneste anch'esse ; 
non affermeranno mai senza una prova certa, senza 
il documento, che però non sarà in esse interca- 
lato per non render la lettura pesante e fastidiosa. 
Saranno illustrati altresi frammenti sparsi di de- 
corazione e avanzi architettonici che difficilmente 
posson trovare e studiare da loro l'artista e l'eru- 
dito. Auguriamo alla nobile impresa successo e 
imitatori, 

* L'Ospedale e la Biblioteca Nazionale. 
— Il dott. Gino Gelli consacra un opuscolo alla 
doppia questione dell'Ospedale e della Biblioteca 
fiorentina. Secondo lui, i due problemi sono stret- 
tamente connessi, e bisogna affrontarli e risolverli 
insieme. La posizione centrale, infatti, che per 
l'Ospedale è un inconveniente gravissimo, sa- 
rebbe invece per la Biblioteca un pregio incom- 
parabile. Si snidi dunque dal cuore della città 
l'Ospedale, e nell’area lasciata libera da esso si 
costruisca la nuova Biblioteca. Questa in due pa- 
role l’idea che il dott. Gelli espone nel suo opu- 
scolo, confortandola di dati statistici e di osserva- 
zioni particolari che interesseranno chiunque co- 
vosca la gravità del doppio problema, che pesa 
come un incubo sopra Firenze e la cui soluzione 
sembra pur troppo tutt'altro che vicina. 

* Del nuovo Atto di educazione in In- 
&hilterra discorre il Parravicino nella Rassegna 
Nazionale mettendo in evidenza il profondo di- 
vario tra Francia ed Inghilterra nel modo di con- 
siderare e di trattare le scuole confessionali. La 
Francia le perseguita : l'Inghilterra le favorisce. 
In Francia non v'è libertà d' insegnamento, e lo 
Stato cerca di sottrarre i giovani alla Chiesa, co- 
me la Chiesa procura di sottrarli allo Stato. In 
Inghilterra invece lo Stato promulga una legge 
come l' Educational Act del 1902, che andrà in 
vigore nel prossimo anno scolastico ad aumentar 
la forza ed il prestigio delle scuole confessionali 
private, che sono da esso pareggiate alle scuole 
pubbliche, Cosi in Inghilterra ogni padre di fami- 
glia può, senza aumento di spesa, far educare i 
figli nelle scuole della propria religione: Stato e 
Chiesa non si combattono a vicenda, ma a vi- 
cenda si appoggiano e si rafforzano nell'intento 
comune di educare cittadini liberi e forti, che pos- 
sano a lor volta dettare leggi sane e feconde di 
bene. 

* « La donna ispiratrice » è argomento di 
un articolo di Matilde Serao nella Se//imana. Ella 
constata con dolore che la donna ispiratrice è 
quasi sempre l'amante riamata, non mai la madre, 
Eppure la madre è quella che addita al fanciullo 
la bellezza di tutte le cose «che conosce le prime 
ansie e i primi sussulti di coloro che la natura ha 
foggiato perché sieno pensatori e artisti, che intende 
il segreto delle notti già trascorse nella lettura e 
nello studio, il segreto della mano che disegna e 
cancella, o cerca irrequieta sui tasti una melodia 
che le sfugge. Si, la madre dovrebbe essere là 
ispiratrice: ma la Serao si confessa melanconica- 
mente che non per una madre si scrive la Divina 
Commedia © il Canzoniere, 0 si dipinge la 7ra- 
sfigurazione o si compone la Nona Sinfonia, È 


vero. Ma quante madri amano veramente e com- 
prendono l' ingegno artistico dei loro figli ? Quante 
additano ad essi le pure e luminose vie della bel 
lezza immortale ? 

* Gli Inglesi nelle Indie. — Di ritorno da 
un viaggio nelle Indie, Jules Bois sostiene, nella 
Revue Bleue, che se la civiltà vi progredisce poco, 
la colpa è tutta degli indigeni e non degli Inglesi, 
che fanno anzi ogni sforzo per promuoverla e stimo- 
larla, Certo essi vogliono sfruttare quei loro domi- 
nii e lo confessano francamente : ma cercano pure 
cli combattere la fame e la peste, costruiscono ferro- 
vie ed impiantano servizi postali e telegrafici, che 
contribuiranno a dare col tempo unità di coscien- 
za civile a quel popolo disperso : mentre i deserti 
del centro, mercé i canali d'irrigazione, potranno 
A poco a poco diventare fertili pianure, Ma gl’ In- 
«iani non secondano l'opera degl’ Inglesi, verso 
i quali hanno anzi una diffidenza invincibile, che 
gli ha spinti persino a lapidare dei medici euro- 
pei incaricati d’ isolare i malati di peste. Secondo 
Jules Bois, gl' Indiani ragionano cosi : « Per pren- 
dersi tanta cura di noi, costoro debbono esser 
mossi da particolari interessi che noi non vo- 
gliamo favorire, » E cosi, non ostante il loro buon 
volere, gl’ Inglesi non riescono ad incivilire quei 
loro soggetti. 


Chi desidera l’intera annata 
1903 del MARZOCCO, inviando 
Lit. 5 all’Amministrazione può 
prendere l’abbonamento dal {,9 
DI GENNAIO e in tal caso 
riceverà TUTTI GLI ARRE- 
TRATI di quest'anno. 


* Ecco il programma del Concorso internazionale a premi 


fra i critici d'arte bandito dalla Presidenza della quinta 


sizione di Venezia, — IL Il Comune di Venezia stanzia tre 


premi, il primo di L. 1500. il secondo di I. 1000, il terzo di 
L. 500, pei migliori studi critici sulle opere che saranno espo- 
ste nella quinta Mostra internazionale d'arte. — II Potranno 


concorrere a questi premi 


saggi e gli articoli o serie d'arti» 
coli che compariranno in giornali o rassegne, a cominciare 
dall'apertura dell'Esposizione fino al 30 settembre 1903. — 
III, Tali pubblicazioni devono essere fatte in una delle se- 
guenti lingue : italinna, francese, tedesca, inglese, spagnuola. 
— IV. I concorrenti faranno pervenire quattro copie delle loro 
pubblicazioni all’ Ufficio di Segreteria dell’ Esposizione non più 
tardi del 10 ottobre 1903. — V.I premi verranno conferiti da 
una Giuria composta di eminenti scrittori d’arte e nominata 
dalla Presidenza dell’ Esposizione, — VI La Giuria non ha 
facoltà di dividere i premi né di aggiungerne. — VII, Essa 
stenderà una Relazione, che sarà data alle stampe. 

* Un busto a Riccardo Selvatico sarà inaugurato a Ve- 
nezia la vigilia dell'apertura dell’ Esposizione. L'opera è dello 
scultore Canonica e sarà collocata ai Giardini, nel centro del- 
l’ainola che si scorge percorrendo il viale principale che con- 
duce al palazzo dell’ Esposizione stessa, 

* Il Comitato del 


* Esposizione da tenersi a Milano nel 
1905, prima di aggiudicare i premi pel concorso architettonico 
generale di tutti gli edifizi, ha esposto all'Arena tutti i pro» 
getti che gli sono pervenuti. Chiusa la Mostra, sì avrà îl ver: 
detto della Giuria, 

* La Società Orchestrale della Scala, sotto la direzione 
di Giuseppe Martucci, inizia oggi i suoi concerti. I programmi, 
compilati con giusto eclettismo, mentre non trascurano una 
benintesa modernità, si ispirano ni grandi nomi classici di Bach, 
Beethoven, Haydn, Schumann, Mozart. 

* Carlo Segrè è stato dal Ministro incaricato dell’ inse- 
gnamento della letteratura italiana comparata nell’ Università 
Romana, È una cattedra nuova questa che risponde alle mo- 
derno esigenze degli studi, o della cui istituzione non pos- 
siamo che compiacerci, non meno che della scelta del valo» 
roso insegnante. 

* Concorso per una commedia dialettale, — Senza al- 
cuna limitazione circa il genere della produzione e il numero 
degli atti, è aperto fino al 31 agosto del corrente anno un con- 
corso per una commedia in dialetto piemontese col premio di 
lire mille, I manoscritti devono essero indirizzati all' On. Tom- 
maso Villa a Torino, via S. Domenico, La Giurin farà met- 
tere in scena quelle commedie che crederà degne dolla rap- 
presentazione © assognerà Îl premio tenendo calcolo anche del 
giudizio del pubblico. 

# La Collezione delle monografie illustrate sull'Italia 
artistica, iniziata con tanta fortuna dall' Istituto italiano d'arti 
grafiche di Bergamo e diretta con tanto amore da Corrado 
Ricci, i è arricchita di duo nuovi fascicoli: il primo è di 
Pompeo Molmenti e tratta di Venessa ; il secondo comprende 
la descrizione di Girgenti di Serafino Rocco © } luoghi inte» 
ressantissimi da Segesta a Selinunte di Enrico Mauceri. 

# L'Istituto di scienze sociali € Cesare Alfieri » di Fi- 
renze mecoglie in un elegante volumetto tre discorsi inaugu- 
rali tenuti negli anni 1900, tgot @ 1902, da G. F, Gabba sul. 
l'odierno indirizzo degli studi sociologici, da P, Villari sullo 
facoltà giuridiche e le scuole di scienze sociali, e da A. J 
De Johannis sull'Istituto stesso. I tro discorsi costituiscono 
una specie di programma sull'indirizzo e l'insegnamento delle 
scienze sociali. 

* Presso i fratelli Treven sono usciti i seguenti nuovi 
volumi: Passioni del Risorgimento di Raffaello Barbiera, Libro 
tutto composto su documenti, nel quale vengono in luce nomi 
poco conosciuti o del tutto ignoti di cospiratori, e appariscono 
le tracce di una cospirazione che tendeva a far insorgere Mi- 
lano parecchi auni prima dello Cinque Giornate, Vi ricompati 
nce la figura di Cristina Belgioioso Trivulzio, studiata più at- 

tontamente nel suo siugolare carattere, che ci irrita (dice 
l’autore) come un mistero; / problema delle camse finali di 


Sully Prudhomme e di Carlo Richet, tradotto da Sofia Behr, 
L'origine di questo libro fa un articolo pubblicato dal Richet 
nella Revue scientifigue, a cui rispose in una serie di articoli 
il Sully Prudhomme, Il Richet formulò poi una specie di con. 
elusione a cui il poeta aggiunse un commentario ed una conclu- 
sione ultima. Ze ffamma fredda, 


un valoroso pubblicista triestino, 


romanzo di Silvio Benco, 


* Una guida inglese di Siena compilata da William 
Heywood e Lucy Olcott, annunzia di prossima pubblicazione 
l'editore Torrini di quella città, Gli autori cureranno col mas- 
simo interesse la parte artistica del libro, 


di bibliografie storiche ed artistiche. 


che sarà arricchito 


* 1 « Trionfi » del Petrarca in un ignoto codicetto pi 
stoiese sono fatti conoscere da Alfredo Chiti nelle loro va. 
rianti confrontate coll'edizione antica che di essi diede già il 


Mestica agli studiosi, L'opuscolo è estratto dalla Rivista delle 


Biblioteche e degli Archivi. 
* Su Pietro Aretino pubblica, presso il Loescher di Torino. 
un saggio Giovanni Mari cercando di separare ciò che è storia 


e ciò che è leggenda nella vita del letterato cinquecentista, 
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F. ORESTANO. — Le idee Sondamentati di Fed, 
Nietzsche nel loro progressivo svolgimento. 

Palermo, Reber, MCMIII. 

Nietzsche è un virtuoso dell'aforisma. 


pensiero si trasforma continuamente, 


E il suo 
Spirito sin- 
cero e coraggioso che non rifugge dal pensare 
fino in fondo le sue idee, egli scopre a dir così e 


conquista se stesso a grado a grado, a traverso 


una serie di esperienze mentali, rinnovandosi 
sempre, spezzando oggi gl’idoli che adorava ieri, 
staccandosi a poco a poco da tutta la tradizione 
«lei secoli, e la solitudine lo esalta, sicché finisce 
con l'apparire a se stesso come il profeta e l’an- 
nuuziatore di un’età nuova che comincia con lui, 
E in questo viaggio di scoperta, di liberazione e 
di conquista non il suo intelletto solamente lavora, 
ma tutte le forze del suo spirito : l’ aforisma di- 
venta effusione lirica, e l’opera di lui più compiuta 
è un poema in prosa, scritto sotto il dominio di 
un estro veemente. A voler riprodurre un pens 
siero cosifatto si va incontro a due pericoli: 0 si 
dà a un pensiero in formazione una unità e 
coerenza sistematica maggiori di quelle ch’ esso 
ha realmente; 0, peggio ancora, si prendono o si 
mettono in evidenza alcuni frammenti staccati, 
che si possono più facilmente Opporre alle idee o 
alle credenze della coscienza comune. Il dott. 
Orestano, nel libro che annunziamo, segue un’al- 
tra via che ci sembra la buona. Egli fa la storia 
delle idee di Nietzsche, esponendole nel loro 
svolgimento. Studii sull’ Ellenismo, considerazioni 
sulla cultura tedesca contemporanea, critica della 


morale tradizionale con tutti i suoi presupposti 


metafisici e le sue conseguenze sociali, nuova ta- 


vola di valori opposta all’ antica, fino agli ultimi 


tentativi di ricostruzione sistematic: 


— egli segue 
tutte le fasi per cui è passato il suo autore, mo- 
strando come in tutte, già sin dal principio, si 
rivelano e si vanno poi sempre meglio affermando 
alcune tendenze fondamentali che trovano la toro più 
compiuta espressione nelle opere dell’ultimo pe- 
riodo. Lavoro eccellente, tutto cose interessanti e 
istruttive, e che riuscirà molto utile a chi vorrà 
orientarsi nella lettura del Nietzsche, Bisogna anche 
dire che il dott, Orestano ammira il suo autore e 
lo espone con evidente simpatia, ma non ne ri- 
mane soggiogato, sicché egli da ultimo lo critica 
anche liberamente, vedendo sopratutto in lui un 
grande agitatore di problemi, ricco di vedute par- 
ticolari ardite e geniali, un potente destatore di 


energie dello spirito. G. M. 


Giovanni Cesca. La Filosofia della vita, Messina, 

V. Muglia, 1903. 

Alcuni filosofi, ai giorni nostri, oppongono alla 
filosofia della scienza una cosi detta filosofia della 
vita, intendendo con quest’ultima espressione 
un'intuizione la quale non si appaga dei risultati 
della ricerca scientifica, ma fondandosi sia sul 
primato della volontà o della ragione pratica, sia 
sulle rivelazioni immediate della coscienza, ci 
dà un sapere più compiuto di quello della scienza 
e può anche sodisfare i bisogni del sentimento e 
le aspirazioni del cuore, Il prof. Cesca, dell’ Uni- 
versità di Messina, non ammette questa opposi- 
zione tra l'attività teoretica e le esigenze pratiche 
dell’uomo: egli vede in questa pretesa filosofia 
della vita nient'altro che il ritorno al vecchio idea- 
lismo spiritualista, e combatte questa intuizione 
con le armi del criticismo fenomenista, opponendo 
ad essa quella ch'egli chiama la concezione umani- 
stica, la quale riconosce il carattere relativo e li- 
mitato ma infinitamente progressivo del sapere 

scientifico, e apre un campo immenso al lavoro 
umano e all'attuazione sempre più compiuta dei 
fini immanenti e dell’ ideale nella vita individuale 
e sociale. La vera vita umana attiva ed efficace è 
tutta intenta nell’idea dello stato futuro della socie- 
tà. Di qui la grande importanza e la grande potenza 
dell'ideale, il quale non solo aumenta il nostro 
potere e ci permette di togliere gli ostacoli che 
si frappongono ai nostri sforzi, ma mostra il vero 
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significato e il fine ultimo della nostra vita. — Le 


È uscita la 28° edizione dell’Annuario della Provincia fiorentina 
“INDICATORE GENERALE DELLA CITTÀ E PROVINCIA DI FIRENZE » 


Ditta Z. VENTINOVE 
——tt 


nente le seguenti notizie riferentisi allo città di 
e ai rimanenti 69 comuni della Provincia + 
distinte per ci di senatori, generali e consoli ; © 
pubblica ist uffici pubblic singoli impi nchi di professionisi 
Inoltre detta opera contiene notizie varie, tariffe, l’enum degli istituti di be 


magnifiche sorti e progressive che il poeta pessi- 


mista scherniva, hanno un convinto fautore nel 


prof. Cesca, il cui libro è scritto pianamente, è 


frutto di molti studi e di meditazione sincera, e 


invita a meditare sopra i più importanti problemi. 
G. M. 


Volume di oltre 800 pagine co 
., Reese S_{ 


usato 


Firenze, Pistoia, Prato, Empoli, S. Mi 


chi d'insegnanti e dogli istituti di 
dluttori, industriali e commercianti. 
cenza, filantropia € previdenza. 


rem 
Vellutine - Cosmetici 
Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1903 — Tip. L. Franceschini e C.Ì, Via dell' Anguillara 18, 


Tale pubblicazione si rende vanta 
taloghi, circolari ecc 


Per l'acquisto di una copia dell'Annuario fiorentino, inviare cartolina di L. 5,50 al seguente indirizzo: 
GIULIO PI EKHACCINI 
direttore dell'Indicatore Generale della Città è Provincia di Firenze, Lungarno degli Archibusieri, 2A — FIRENZE 


ugionlasima per tutti coloro che hanno bisogno d'inviare gran numero di campioni, ca- 


Tonia Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 


n — —ASZ 
RIVISTA MODERNA POLITICA E LETTERARIA 


esce il 10 ed il 15 di ogni mese pubblicando in il» Mar- 

ogni fascicolo ottanta pagine di due romanzi 

inediti italiani e stranieri, vo 
Segue tutto il movimento della vita mondiale zocco ,, sl 


con articoli dei più accreditati scrittori 


‘ n È 0 nei 
dio 16 - Firenze, Comprende : trova in vendita presso l'agenzia (\ su Digione 
Un Bollettino Bibliografico PT TERMO TER ‘ o % vu 
« La Riviera Ligure >, pubblicazione mensile Un Pollettino finanziario ed economico. giornalistica dei F.lli Cattaneo, Il Sapol vince in purezza e finezza 


Un Bollettino teonico dell'industria e 


ogni altro sapone, anch 
del Commercio. 


di poesie, prose e disegni, ha collaboratori i più 
valorosi e meglio noti letterati e artisti d'Italia, 


e di marca estera, 


I. 1.5 al peszo dai principali Parrucchieri 6 Profumieri 


alla Libreria Treves, Piazza Gal. 


Un'annata della Afviera re riesce per Un Bollettino illustrato degli SPORT rani, alla libreri: : e nei primari Stabilimenti di bagni 
tanto un novissimo artistico 1/60 dela Poesia ABBONAMENTI NORMALI vani, alla libreria di Alberto Ma- Proprietarla fa Socletà d/ prodotti chim.-farm. A BERTELLI 0 0. 
e Prosa Italiana. Per gli ab monati è in prepara Quale #6 .20 — . È È bp a È È A ì, 
zione n artistico premio che sarà opera eccel. ato cni | ala 1-90 — fiero L so lucchi e presso i principali riven- soniAlo ca TOna pAPOLI 
lentissima cel pittore Giorgio Kienerk, ’e »_ » ” » 9 a la 
Divi cartolina-vaglia di I. 4,50 ale TRIMESTRE, , 5S- , }; ditori di giornali della città Commissioni per cUrriSponze.sa: Mo 
l'Amministrazione in Oneglia Numero di Abbonamento cumulativo con ta 4 Tribuna ,, 5 s di di 26, via Paolo Frisi, s6 
saggio cent. 30, ROMA — Via Milano 33 - 37 — ROMA 


MILANO 


—_____@+€ 
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Direzione e Amministrazione: Via S. Egidio, 16 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei 
Condizioni d’Abbonamento per l'Anno 1903 Mac Rriatol. Lung'Amo Amerigo Vespuo 


quali si trova in lettura |L MARZOCCO, 
| Htel Victoria. Lung’ Arno Amerigo Ve 


| spuceci, 28 
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PER 
GIOVANNI BOVIO. 


« Non voglio discorsi necrologici.... 
<« Voglio la fossa comune; né permet- 
« tere epigrafe o altro segno, » — Cosi 
in una sua lettera paternamente ammo» 
nitrice al suo primogenito, come un umile 
asceta antico che abbia il corpo in disde- 
gno, significava la sua volontà estrema co- 
lui che, per la magnanimità sua, aveva pur 
tanto degli eroi di Plutarco, e per la virti 
dell'intelletto tanto degli eroi del Carlyle, 
Cosi a lui, cui forse gli ateniesi avreb- 
bero decretato il Pritaneo come a chi 
abbia benemeritato della patria, piacque 
di riposare oscuro nel seno della terra 
madre, della terra « dal largo petto » ; 
e come stette in vita e col cuore fra il 
popolo, confondere nei « plebei tumuli » 
le sue ossa alle altre ossa ignote, dove 
« non pietra, non parola» lo ricordi, e 
lo distingua nella fossa comune, 

Non, dunque, si converrebbe, e meno 
che ad altri a me, trasgredire il preciso 
suo divieto di commemorazioni, se a 
stendere queste linee non mi avesse fatto 
rdolee violenza la Direzione di questo 
giornale letterario, considerando la col- 
leganza e la consuetudine mia con questo 
amico grande, con cui s'è spenta vera- 
mente una viva luce d'intelletto e una 
gran fiamma di virtù, Ma né il luogo, 
né il tempo breve, né l'animo, consen- 
tirebbero a me di dire degnamente di 
lui pensatore e scrittore, di lui a tanta 
gioventù maestro, di lui uomo politico 
e strenuo atleta parlamentare, Quello a 
che più volentieri si piega l'animo d'a- 
mico (amico men delle idee che del- 
l'uomo) è il delineare, come sia possi- 
bile in quei termini, alcuni tratti di un così 
gagliardo e generoso spirito, onde porre 
in alto e in vista, come lampada lucente 
sopra un tripode antico, un esempio imi- 
tabile di rettitudine incondizionata, che 
nobiliti e ritempri le generazioni nuove, 
Poiché veramente cotali esempi sono fonti 


vive e lavacri salutari delle anime ; riserve 
inesauribili di energie morali a cui la co- 
scienza umana, stanca dalle sue lotte di 
secoli, sostando, attinge di età in età le 
forze riparatrici, per riprendere il suo 
faticoso viaggio, 


Se nelle forti e grandi anime, il pen- 
satore, lo scrittore, il maestro, l'oratore, 
il cittadino traggono intera la loro mi 
sura e la forma dall'uomo, e la vita 
pubblica per esse è terso e nitido spec 
chio della privata e domestica, non è 
meraviglia che il Bovio fosse in ogni 
atto, in ogni parola, coerente ed integro, 
che il suo pensiero, la sua parola poderosa 
e magniloquente, la sua vita illibata appa- 
rissero fusecome in un saldo getto di bron- 
20, E codesta austera sincerità di tutto il 
suo essere, egli portava intera nella 
opera filosofica e letteraria, nel giudizio 
sulle cose, sulle idee, sulle azioni. Non 
intera, invece, nei giudizi sugli uomini, 
dove aveva dei compatimenti generosi 
e benevoli, delle indulgenze magnanime 
cosparse di oblio; proprie di chi in- 
tende, e, se non giustifica, spiega. In 
quei casi e in quei momenti e dinanzi 
alle persone, l'animo moderava la mente, 
che sarebbe stato giudice inesorabile e 
reciso, Indulgente cogli altri, severo con 
sé medesimo, la sua vita era tutta con- 
formata al pensiero e a quell'idea, che egli 
credeva misura dell'individuo e forza 
delle nazioni, E questa fiamma dell'ideale 
serbava perennemente accesa nella sua 


anima vigile e sempre in atto di alzarsi 
a volo. Certo, a chi lo avvicinasse per 
la prima volta colla mente educata da 
un fine sentimento d'arte, quella sua 
eloquenza tonante, svolgentesi in aforismi 
e compiacentesi di antitesi storiche e 
ideali ardite e inaspettate, quel suo tono 
oracolare, poteva talora sembrare cosa 
enfatica e tribunizia. Ma se per poco 
acquistasse consuetudine intellettuale ed 
affettiva con lui, quella prima impres- 
sione a poco a poco si dileguava, l'en- 
fasi si chiariva entusiasmo sincero, fede 
alata e viva, erompente dal profondo 
animo ; dove scintillavano, come in un 
firmamento stellato, gl’ ideali della scien- 
za, della libertà, del popolo, e fremeva 
l'amor della patria e di sua grandezza 
civile, Roma la grande, la eterna, era 
il simbolo ideale e il centro augurato 
del pensiero nuovo, del diritto umano, 
della libertà civile, della democrazia mo- 
derna; l'anima grande d' Italia, reinte- 
grata nella sua missione antica di mae- 


stra delle genti. 

Codesta alta fede fu la luce del suo 
pensiero, la forma della sua vita. Onde, 
come forse niun altro, trascorse sereno 
e circondato dal reverente e devoto at» 
fetto di tutti, fra i venti contrarî delle 
passioni politiche e delle procelle par- 
lamentari, con fiso l'occhio ai grandi 
ideali di una democrazia nuova fondata 
sopra la libertà del pensiero, della pa- 
rola, della stampa, della associazione, ed 
anelante alla giustizia sociale e alla fra- 
tellanza civile dei popoli riconosciuti e 
reintegrati nei loro diritti nazionali ; di 
una scienza che dall'Ateneo, ove diviene 
istituto, sia la sola vera legislatrice e 
direttrice dello Stato, il presidio di tutte 
le libertà e quindi anche della libertà 
religiosa, e centro ispiratore di tolle- 
ranza civile anche per l'errore. 

Come molti dei migliori uomini del 
Mezzogiorno, fu veramente un se//-mzade 
zan. Ed aveva tutta' la ingenua forza 
dei solitari, e degli autodidascali ; tutta 
la loro naturale avversione al formalismo 
scolastico ed accademico. Onde per quan- 
to di salde convinzioni democratiche e 
recinto di potente 
la libera originalità dell’ individuo, e la 
sovranità del genio ; quella che il By. 
ron chiamò /Me Solitude of Kings, Spi- 
rito essenzialmente meridionale, coll’ in- 
gegno pronto ed addestrato poi dalla 
esperienza parlamentare, colla parola 
immaginosa e sempre drammaticamente 
atteggiata, esercitava sulla gioventù uni- 
versitaria un fascino profondo ed irresi- 
stibile, a cui conferiva la sua assai larga 
cultura classica, e la conoscenza dei poeti 
moderni, dallo Shakespeare al Byron e 
all'Hugo, e la diversità stessa degli ele- 
menti che egli combinava e fondeva nel 
suo pensiero, Poiché sul tronco, un giorno 
assai vivo nel Me 
formalismo hegeliano di cui, pur com- 
battendolo, contrasse l'abito pei contatti 
collo Spaventa, innestò il ramo indi- 
geno della filosofia politica italiana dal 
Machiavelli al Vico, e dal Vico al Maz- 
zini, al Ferrari, al Cattaneo e al Saffi, 
rivestendo poi e adornando tronco e rami 
delle giovani fronde de! positivismo e del 
naturalismo moderno, Chiedere a lui lo 
scrupolo sapiente che viene dal pensiero 
critico, o cercare nella sua opera di 
scrittore o di docente Ja disciplinata eru- 
dizione filologica e storica della scienza 
tedesca, sarebbe stato vano, Egli stesso 
più volte mi ha confidato di riconoscere 
codesta lacuna nella sua cultura, a cui, 
distolto dalla vita pubblica, non aveva 
potuto provvedere, Ma è lecito dubitare 
se codeste qualità non avrebbero poi 
diminuita l’azione potente che esercitava 
la sua libera e spontanea parola nei co- 
mizi popolari e nelle pubbliche assemblee, 

Tuttavia a me non par dubbio che la 
sua mente larga e flessibile, raccolta ora 
dalla politica nel magistero assiduo del- 
l'alto insegnamento universitario, e coi 
nuovi contatti accademici nei sa)ie/2 
templa serena, si andasse negli ultimi 
tempi affinando e disciplinando, Certo è 
che, negli estremi anni, senti più distinta 
la voce dell’arte, e sacrificò più volen- 
tieri alle « Grazie decenti. » E come 
artefice di stile, s'andò detergendo sem- 
pre più dall’'elemento retorico e, dai 


popolarità, sentiva 


zogiorno d' Italia, del 


meridionalismi soverchi delle prime sue 
prose, fino alle ultime cose sue, e alla 
mirabile epigrafe commemorativa della 
disfida di Barletta che fu, credo, l'ul- 
tima sua composizione, La sua parola, 
profferita o scritta, della quale si sarebbe 
potuto dire come Eraclito dell'oracolo 
delfico « accenna più che non dice, » 
magniloquente sempre ed esemplata su 
Tacito, divenne cogli anni più rapida, 
più nitida, più incisiva. Poderose qualità 
di scrittore rivelò nei sti drammi dal 
to alla festa di Purim al «Socrate, nei 
quali più che lo scrutatore di anime e 
di caratteri poté il pensatore che pre- 
senta, meglio nelle pagine che sulle 
scene, il conflitto di grandi idee e l'an- 
titesi delle grandi correnti storiche che 
s'incontrano e nell'urto si elidono, per 
ricomporsi nelle vie della storia e av- 
viarsi a nuove forme di diritto umano, 

Ma l’uomo e il cittadino, nella austera 
semplicità del costume degna d’un antico, 
era forse più grande del pensatore, dello 
scrittore, del politico democratico e re- 
pubblicano ; e per quella dignità di pro- 
positi e di vita lo amarono anche i suoi 
avversari politici, e i dissenzienti da lui 
nelle idee filosofiche e religiose, nei gqu- 
sti e nelle preferenze letterarie. Lavo- 
ratore infaticato, richiesto, pochi mesi 
or sono, di ragionare, in un comizio po- 
polare, del riposo festivo, cominciò ar- 
gutamente notando che il riposo era un 
bel signore a lui sconosciuto ; a lui per 
cui l'essere era il fare. E cosi dalla aspet- 
tata celebrazione del riposo, il suo discorso 
si converti in un inno al lavoro. Ma del- 
l'operosità sua raccolse il compenso eco- 
nomico sempre in assai scarsa misura. 
La sua fortuna domestica senza scendere 
ai termini dell’indigenza, non aveva mai 
raggiunta l’agiatezza. Per molto tempo 
egli e i suoi vissero dei proventi, certo 
non mediocri, della sua «libera docenza 
universitaria. Poi, nomigato ordinario 
dal Ministro Martini, gli convenne so- 
vente, sorteggiato fra i professori depu- 
tati, rinunciare allo stipendio : di guisa 
che non so se ancora avesse compiuto il 
quinquennio. Di che non soffriva già egli 
che quasi non aveva bisogni, e pratica- 
mente impersonava l'autarchia del savio 
celebrata dagli Stoici antichi. Ne soffri- 
vano invece, ma dignitosamente, i suoi; 
che non discostandosi di una linea dal 
diritto cammino da lui segnato, erano e 
sono fieri della loro povertà onorata. 
Ricordo di aver sentito dire a più di 
un Ministro dell'Istruzione, che stava stu- 
diando il modo più delicato per sovvenire 
alla famiglia di Bovio, ben sapendo come 
in lui l'animo soprastava alla fortuna, e, 
come dietro il suo esempio, i suoi, ge- 
losi della loro dignità, non avrebbero 
mai consentito a ricevere dalla mano 
altrui ciò che non fosse frutto onorato 
del proprio lavoro. Nell’inizio della ma- 
lattia che dopo alterne vicende lo trasse 
alla tomba, gli amici e i colleghi prov- 
videro alle spese occorse, a sua insaputa, 
col provento della pubblicazione dei suoi 
magnifici discorsi parlamentari, adunati 
in un volume, 

Né di queste angustie private che 
erano testimonianza della illibatezza sua 
nella vita pubblica, egli menava vanto. 
Una volta sola rammento d’avergli sen- 
tita ricordare sorridendo la fiera espres- 
sione della disdegnosa risposta (riferita 
ora da vari giornali) ad san banchiere 
francese che gli offriva una lauta me- 
diazione per un imprestito da farsi al- 
l'erario italiano, ed a questo gravoso: 
« la mia aritmetica non afriva fino al 
milione, » Si sarebbe detto che egli si 
era sacrificato per la bella frase: tanto 
mostrava di compiacersenè! Ma altro 
che bella frase e che bel gesto c'era in 
quella dignitosa rinuncia! È di quante 
altre simili occasioni di subiti guadagni, 
similmente rifiutate perché all'animo suo 
repugnanti, mi ha parlato qualche uomo 
politico, il quale potrà scrivere un giorno 
degnamente delle virti civili di tanto 
uomo, All'udire quei fatti, di cui solo 
pochi son cogniti, e tanto più degni 
quanto più rari fra i nostri womini po- 


litici, io sentivo come si corìtinuasse in 

lui quella tempra gagliarda omita 

che aveva dati ai patiboli e | carceri 

borboniche il La Vista, il Seti ini, gli 
. 


Spaventa, i Poerio, il Pironti, il Castro- 
mediano ; e l'animo compreso di reve- 
renza scioglieva allora spontaneamente 
un inno a questa parte umiliata dell’u- 
mile Italia, che pur fra tanti errori e 
vizi, splende di tante eroiche virtii. 

Ora nell'infinito seno della terra è 
scesa quella magnanima vita, fatta di 
pensiero luminoso ed alto e di rettitu- 
dine schiva e modesta, come in un oc- 
caso solenne in cui una gran luce si 
spenga. Ma come la terra è sepolero e 
insieme cuna ai viventi, cosi dalla vita 
spenta altre ne germinano colle gene- 
razioni nuove, che battono come onde alle 
rive della vita, Or quali gigli fioriranno 
da quelle ossa, quali rose da quelle 
carni ? Quale sarà dopo di lui il lumen 
de lumine, la fiamma che s'accenderà 
dalla sua fiamma ? Certo giova sperare: 
e gli animi percossi da simili sciagure, 
risollevare senza indugio: 


Come la fronda, che flette la cima 
Nel transito del vento, e poi si leva 
Per la propria virtà che la sublima, 


Alessandro Chiappelli. 


A proposito 


di un Centenario. 


(Villa Medici). 


l’altra sera sono partito da Roma col me- 
desimo treno nel quale viaggiava il ministro 
Chaumié. La stazione era affollatissima: vi 
era il signor Barrère coi suoi diplomatici, il 
signor Guillaume coi suoi pensionati e Mon- 
signor Duchène coi suoi scolari. Vi era il 
Sindaco di Roma — che non ha parlato, 
questa volta — e il Ministro Nasi, vi erano 
giornalisti, ufficiali e curiosi, vi erano anche 
i nuovi ufficiali di academia, la qual cosa 
aumentava considerevolmente la folla. Il mi- 
nistro Chaumié, venendo in Italia è stato 
generosissimo di palme academiche : una 
vera fioritura di violette che è venuta a in- 
ghirlandare i prati delle ambizioncelle pae- 
sane! Quando il treno si è mosso tutta quella 
moltitudine si è scoperta reverentemente e 
siccome io era fra quelli che partivano non 
saprei proprio dire se Don Prospero Colonna 
non abbia colto 1’ occasione per rompere il 
silenzio e per rivolgere un bel discorso ai 
rimasti con quel suo aperto e leale accento 
franco-romanesco, Dalla lettura dei giornali, 
risulta che discorsi non ne sono stati fatti. 

Ma non per questo lo spettacolo non era 
degno di ammirazione e di riflessione, II 
ministro Chaumié ha traversato 1’ Italia da 
trionfatore : egli ha potuto constatare, a Pisa 
come a Firenze e a Firenze come a Rom 
lo spirito che anima i nostri concittadini, 
la vecchia storia, alla rovescia : 


Ieri ai Zurcos ; oggi i miei bimbi bravi 


si vestono da Ulani.... 

I giornali sono pieni di elogi per il mi- 
nistro, elogi che — mi affretto a dirlo — 
sono dei più meritati: dal 1859 in poi non 
si era avuto tanto entusiasmo per la nazione 
sorella. Ora nessuno di noi, qui del Marocco, 
è pit lieto di questa fratellanza: quando 
ancora i grandi periodici della penisola an- 
nunciavano quotidianamente un colpo di mano 
alla Spezia, e prevedevano la mobilitazione 
dell’ esercito italiano per la prossima setti- 
mana, noi abbiamo sempre guardato | arte 
francese come la manifestazione di una cara 
sorella, Se non potesse sembrare pretensioso, 
direi quasi che fummo se non i primi tra i 
primissimi a iniziare quel riavvicinamento 
letterario © artistico che precedette altri e 
più significativi ravvicinamenti politici, Se 
non che anche l’ammirazione nazionalista ha 
un limite: /'ar? wa pas de patrie ha scritto 
un grande poeta francese e a punto per questo 
suo cosmopolitismo l’arte sì mette al di sopra 
di ogui considerazione opportunista. Nell'in- 
neggiare alla Francia e ai suoi ministri si è 
voluto anche fare l’elogio dell’esposizione di 
Villa Medici e si è avuto torto, Nel lento sicu- 
ro decadimento di questi ultimi quindici anni, 
il saggio offerto dai pensionati in occasione 
del centenario segna veramente I’ ultimo gra- 
dino a cui si possa arrivare, Il che potrebbe 
essere anche un augurio per l'avvenire, visto 
che peggio di cosî.... non /a poderia andar! 

E cominciamo collo stabilire una cosa fino 
da principio: non è vero che l’academia di 
Villa Medici sia una istituzione inutile. Per- 
ché, esaminate attentamente il problema com- 


plesso, voi vi trovate d’ innanzi a un fatto 
che vi farà pensare. La pensione quadriennale 
di Villa Medici, offre il modo, a un artista 
giovane, di vivere nel più bel luogo che 
Poeta possa sognare, senza preoccupazioni 
finanziarie, in un ambiente in cui tutto può 
riuscirgli facile per la sua arte, Libero dai vin- 
coli di ogni scuola, in un paese nuovo, con 
il presente assicurato e l’avvenire ben sicuro, 
questo artista potrebbe per quattro anni vivere 
una vita diversa, raccogliere gli elementi per 
la sua arte, arricchire il suo spirito di sen- 
sazioni nuove. Nessuna cosa al mondo è più 
utile, fra i 20 e i 30 anni, di questo rinno- 
vellamento : vivere in un paese diverso dal 
proprio, impararne la lingua è studiarne i 
costumi, è come acquistare altrettante chiavi 
che vi apriranno tutte le porte dell’avvenire. 
I pensionati invece, non pensano a questi loro 
vantaggi. Essi giungono da Parigi, come in 
una terra d’esilio, portando nel cuore il rim- 
pianto del Bou!” Mich e di Montmartre, non 
volendo conoscere nessuno e dichiarando che 
l’Italia è una nazione di sciocchi, perché 
non sanno trovare un compagno che tenga 
loro testa in una partita di &ezigue o di 
tric-trac. 

Cosi i quattro anni trascorsi sulle alture 
di Villa Medici, sono lettera morta per i 
loro spiriti avviliti e l’arte che essi produ- 
cono è un'arte d’alelier o meglio dell’azelier 
da cui sono usciti uno per volta! 

Sarà dunque il caso di riformare ogni cosa ; 
ma la riforma deve partire dalla Francia. Sono 
i giovani scelti dalla commissione esamina- 
tricee non è l'Istituzione che è manchevole. 
Quando giungevano nel bel palazzo di Anni- 
bale Lippi, uomini come Vernet e come In- 
gres, come Corot e come Hébert, come Re- 
gnault e come Besnard, l’Academia compié 
il suo ufficio. La scarsezza del saggio odierno 
non deriva dalla scuola in se stessa, ma da- 
gli scolari che ne occupano inutilmente le 
stanze. Pitture come quelle del Sabatté o del 
Girard, per esempio, sono brutte pitture a 
Roma-come-a Parigi e mon vale nessun or- 
ganismo di questo mondo a ‘farle apparire 
diverse — secondo me — e lo ho già e- 
spresso altrove — il governo francese ha 
sbagliato nell’ indire così frettolosamente que- 
ste feste centenarie. Se avesse, invece, messo 
insieme una mostra dei lavori più importanti, 
usciti da quella scuola avrebbe dimostrato che, 
ogni volta in cui la Francia ha avuto un pe- 
riodo di rinascimento estetico, Villa Medici 
ha prodotto grandissimi artisti. 

Perché l’Academia romana è in fondo lo 
specchio di quanto si produce in Francia, e 
la Francia sta attualmente traversando una 
crisi artistica, al pari dell’ Inghilterra, al pari 
dell’Italia. Dopo aver avuto un secolo di 
gloria purissima, quale né meno seppe darle 
Luigi XIV, Da/ma parens si riposa. lo non 
voglio dire che il suo grembo è esaurito, 
perché nessun popolo — e il francese meno 
degli altri — può definitivamente morire. Ma 
per ora i suoi scrittori, i suoi artisti e î suoi 
scienziati sono scrittori, artisti e scienziati di 
secondo ordine le cui opere sono destinate a 
rimanere nella penombra. I nostri sensi stan- 
chi o viziati, potranno 1 re un qualche 
azione di quelle 
Opere, ma fra cinquanta anni quante di esse 
saranno ancora vive e robuste ? 

Questo è il problema che bisogna porsi, 
prima di esaminare la produzione dei pensio» 
ione 


fuggevole diletto nell’ammir 


nati di Villa Medici, È questa la con 
che risulta da quell'esame. E sopra tutto non 
maritiamo il nostro entusiasmo patriottico 
all’ammirazione di cose e di futti che non 
lo meritano, Si aveva torto quando in ogni 
lavoro calato giù da Parigi si vedeva una 
opera di corruzione e si ha torto oggi nel 
battere fragorosamente le mani ad ogni fran- 
cese in giro per l’Italia. Avete visto le nostre 
dame romane? Sono arrivate per fino a invi- 
tare Coquelin a tenere una conferenza — 
nella sede della società per l' Istruzione e l’e- 
ducazione della donna -— conferenza nella 
quale |’ illustre istrione ebbe l’ardire di par- 
lare a sproposito di Shakespeare e di Molière, 
Bisogna stare in guardia contro il ripetersi di 
simili fatti i quali sono doppiamente dannosi 
già che nuocciono in egual modo al buon 
nome della Francia e alla serietà dell’Italia. 

Il ministro Chaumié è partito con gli onori 
della guerra e le feste centenarie sono chiu- 
se: contentiamoci di constatare il fatto di 
cronaca e non ne parliamo più. È il più sag- 
gio partito che ci resti a prendere. 


Diego Angeli. 
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Il teatro 
di prosa. 


(Le passerelle, Loute). 


Il ponticello, in francese Le passerelle, è 
una commedia molto graziosa, assai cono- 
sciuta fra noi perché è stata recitata nelle 
nostre principali città con varia fortuna, 

Incominciò a Torino con l'essere fragoro- 
samente fischiata per motivi si disse di pro- 
tezionismo commerciale-patriottico, 

lo che sono patriottico ìn politica e per 
conseguenza anche in arte, perché questa e 
quella non sono se non due aspetti diversi 
della stessa vita; io che mi dolgo di non 
essere francese sol perché essendo francese 
potrei essere uno de’ pit sfrenati nazionalisti ; 
non mi sarei punto scandalizzato per il giu- 
dizio del pubblico torinese sulla commedia 
di madame De Gressac, se quel pubblico 
a fare le sue prime prove di patriottismo 
artistico avesse scelta occasione più opportuna, 
Voglio dire che // ponticello fra tutte le 
commedie che hanno passato le Alpi in que- 
sti ultimi anni è una delle più meritevoli di 
buona accoglienza, perché piacevolissima, ele- 
gante, ricca sotto le apparenze della frivo- 
lezza di un acuto senso della vita è dei 
costumi, ricca di tutti quei pregi di festevole 
ironia, di vis comica e di fantasia che for- 
mano ciò che precisamente si dice una bella 
commedia nel buon significato della pa- 
rola, 

Il patriottismo torinese per affermarsi una 
prima volta non colse dunque l'occasione più 
opportun 

Qui a Firenze la commedia della signora 
De Gressac ha avuto buon successo in queste 
sere. È recitata bene da una giovane Com- 
pagnia, protagonista una attrice che fa ora le 
sue prime armi di prima attrice con molta 
bravura e insolita fortuna, la signora Gemma 
Caimmi, La buona recitazione contribuisce al 
buon successo della commedia; ma questa 
prima di tutto piace per i suoi propri pregi 
non volgari, 


Ed io ascoltandola pensavo appunto che 
questa Passere/le è 1° ultima di una lunga se- 
rie di eleganti commedie e di non sguaiate 
pochades che l’arguto spirito francese ha sa- 
puto produrre a satireggiare amabilmente, con 
riso signorile, un fatto, una nuova istituzione 
assai volgare della vita francese : dico 1’ isti- 
tuzione del divorzio, Pensavo che essa si è 
presentata a noi con un sapore di fresca no- 
vità dopo quel piccolo capolavoro di buona 
arte che è Divorgons di Vittoriano Sardou e 
quell’ altra gustosissima bizzarria di arte in- 
feriore ma non d’ inferiore genialità che sono 
Le sorprese del divorzio di Feydeau, 

Anche nel Ponfice/lo siamo dentro i con- 
fini della satira comica sul divorzio, Il pon- 
ticello è una bella e intelligente signorina la 
quale si presta a fare per un paio d'anni da 
moglie putativa per una ricompensa di due- 
gento mila lire, Due amanti, dei quali la 
signora è maritata, possono sposarsi, ma 
non subito, altrimenti prenderebbero corpo 
i sospetti che si hanno sul loro prece- 
dente adulterio, e allora un articolo del 
regolamento sul divorzio si opporrebbe alla 
loro unione. Perciò l’uomo sposerà la so- 
praddetta signorina legalmente, ma col deli- 
berato proposito di non consumare il matri- 
monio e al termine di due anni di divorziare 
con un pretesto qualunque, Liberi allora di 
nuovo, e sopiti i sospetti, i due amanti ce- 
lebreranno il loro matrimonio. Cosi la com- 
piacente signorina è il ponticello alla loro 
felicità, Accade tutto il contrario ; 1’ uomo 
8° innamora sul serio della sua moglie puta- 
tiva e pianta per lei al termine di pochi 
mesi l’antica amante, 

Questa leggiera e stramba favola è svolta 
con fina sapienza della vita, in molte scene, 
con graziosa fantasia, con una comicità al- 
trettanto efficace quanto naturale e spontanea, 
La commedia è piacevolissima, 

Ora, questa sua piacevolezza appunto mi 
faceva ripensare alle sorti tanto diverse del 
teatro comico italiano. 

È un fatto che il teatro comico italiano, 
come il romanzo e la novella, è oggi raris- 
simamente piacevole, Noi non dobbiamo an- 
dare a caccia dei difetti del nostro ingegno 
nazionale per querimoniarci inutilmente, per 
accusarci e umiliarci ; ma è bene ripensarli 
ogni tanto, richiamare su di essi l'attenzione 
degli ‘artisti e del pubblico, per vedere se gli 
sforzi degli spiriti più idonei e migliori pos- 

, sano rimediarvi almeno in parte, 

È un fatto, dicevo, che sul teatro come in 
quasi tutta la letteratura nazionale gli italiani 
sanno di rado essere piacevoli. Lo sanno al- 
cuni attori, alcuni poeti dialettali, ma di rado 
gli scrittori, i commediografi in lingua, Ci 
manca soprattutto la divina facoltà del sor- 
riso e del riso signorile, la sbrigliata e non 


volgare fantasia, la satira leggiadra. Sembra 
che su questa terra in cuì nella esistenza 
reale pur si ride, deride e irride tanto ; in 
cui la vita pubblica ha cosî spesso delle ma- 
nifestazioni cosi buffe, dallo sciopero degli 
operai all’elezione politica, sembra, dico, che 
lo spirito della razza, quando si raccoglie 
intorno all’opera di creazione artistica, sia 
tratto a prendere le cose, sempre, tutte le 
cose, incondizionatamente, sul serio, terribil- 
mente goffissimamente sul serio, I seguaci 
di Aristofane non nascono in questa che po- 
trebbe essere la loro patria ideale, prodiga 
di suggerimenti e di documenti cotidiani ai 
loro ingegni. L’arte manca dove la materia 
abbonda, In fatto di creazioni comiche noi 
siamo rimasti al carnevale. 

Si veda appunto per il divorzio precisa 
mente, Anche qui è passato e ripassa ancora 
l’uragano divorzista e antidivorzista, se già 
non è passata la legge. Ebbene, il fatto del- 
l’esistenza reale, gravido della più allegra 
comicità, non ha suggerito neppure una in- 
venzione artistica comica. Può darsi che sba- 
gli, ma non rammento in proposito neppure 
una mediocre commedia, neppure una mediocre 
farsa italiana. Eppure, basterebbe scomporre 
il meccanismo della cosiddetta agitazione pae- 
sana pro divorzio o anti divorzio, per sco- 
prire mille freschissimi motivi della più 
schietta, viva e piacevole comicità ; baste- 
rebbe guardare in faccia uno dei tanti agi- 
tatori divorzisti o antidivorzisti, uno dei tanti 
agitatori in genere, di quei frenetici agitatori 
che sono fra i prodotti più esilaranti del 
nostro tempo, qualcosa di mezzo fra il retore 
e l’affarista, fra quella buona fede che è suf- 
ficiente a fare un imbecille, e quella mala 
fede che è sufficientissima a fare un malfattore. 
Basterebbe, ma nessuno lo fa, nessuno lo ha 
fatto, Ed io non me ne lamento perché ami 
l’arte d'occasione, perché non conosca i pe- 
ricoli che corre l’arte tutte le volte che 
prende a trattare argomenti di occasione ; ma 
è certo che la verità della vita, tanto quella 
ilare quanto quella seria, prende per manife- 
starsi apparenze di occasione, Bisogna deplo- 
rare che lo scrittore, specie il commediografo 
italiano, non sappia afferrare a volo le mille 
verità che passano della eterna buffoneria 
umana sotto le apparenze italiche del mo- 
mento, che pur sono tipiche e forti quanto 
altre mai. 

Certo anche in Italia vi sono alcuni che 
tentano la commedia allegra e satirica; ma 
di rado riescono e restano oscuri. Di quelli 
che veramente sono in vista, e lo meritano, 
se ne possono citare sul serio uno o due, 
Non è la bella schiera che si forma in co- 
spetto del miglior pubblico a rappresentare 
lo spirito della razza in una sua data forma, 
con un dato stile. Sono de’ solitari che rap- 
presentano soltanto se stessi, L’ Italia non ha 
bisogno di molti che la facciano elegante 
mente, spiritualmente, artisticamente sorridere 
e ridere. In Francia la commedia comica, la 
pochade, prima che del tale o del tal altro, 
sono creazione, prodotto spontaneo del genio, 
della vita nazionale francese, In Italia sono 
tentativo artificiale e sforzato di questo, o di 
quello, ed in generale finiscono in una scioc- 
chezza, 

E ciò che si dice degli autori si può ri- 
petere dei pubblici. L'Italia non ha una co- 
scienza comica passiva, cioè di chi ascolta, 
come non ne ha una attiva, cioè di chi 
scrive commedie. Le belle commedie gio- 
conde e ridenti, il bel riso dell'ingegno e 
della fantasia non si sanno ascoltare, come 
non si sanno comporre. I pubblici italiani 
non sanno distinguere, E non dico la platea 
che si diverte ai lazzi dei pagliacci nei circhi 
equestri; ma dico le adunanze di persone 
appartenenti alle classi superiori, alle classi 
colte, Non sanno distinguere tra la comme- 
dia fina, spirituale, artistica, e la gotfa sguaia- 
taggine, tra quella che è animata da sottili 
sentimenti e intendimenti di arte e quella 
che è vuota di tutto, anche del senso co- 
mune, 

Qui a Firenze, per esempio, qualche sera 
dopo // Ponticello si è rappresentata un’ altra 
commedia francese, Loute, la quale è una 
vera sciocchezza che si tira avanti faticosa- 
mente, goffamente, Il pubblico non si è ac- 
corto della differenza, Ha riso ed ha applaudito 
come al /onticello, forse più. In altre città 
questo è piaciuto assai poco, quella moltis- 
simo, 5 

Il che significa che siamo sempre ad una 
variante della stessa verità: un popolo ha i 
commediografi che si merita, Significa che 
nell'anima nazionale italiana manca anche 
questa grande virtà: la virti di sapersi ma- 
nifestare con dignità artistica sotto quella 
magnifica forma di vita che è il ridicolo, 

Pochi sanno che la commedia comica, che 
la pochade, sono uno dei grandi stili del 
genio francese, Il popolo nostro non possiede 
nemmeno il principio di questo stile, 

Sommamente comico in questo, che fra 
tutti i popoli d* Europa è quello che ne 


IL MARZOCCO 


fa di più matte e allegre; ma ne ride 
meno. — È un buffoncello che si prende 
sul serio, 


Enrico Corradini. 


In Santa Maria del Fiore 


1 lavori molto opportunamente intrapresi 
all'interno del Duomo hanno già restituito 
alla parete e ai pilastri di fondo la nobiltà 
dei paramenti a grandi bozze squadrate e la 
vivacità degli ornati bravamente intagliati 
nella pietra viva, finora nascosti sotto molte 
mani di quella tinta grigia e monotona che 
deturpa tutto i) pietrame della chiesa. 

Questa, nel corso dei secoli, e specialmente 
pel restauro del 1842, aveva subito tali in- 
giurie da perdere quasi ognì fàscino : tanto 
che il visitatore resta preso da un senso di 
freddo e di malessere penetrando sotto quelle 
ampie vòlte e fra quelle mura immense, rese 
nude e squallide dal fanatismo per la sim- 
metria e per la regolarità, che ha infierito 
fra noi fino ai nostri giorni. 

Qual divario con gli antichi! Quando gli 
operai di Santa Maria del Fiore accettarono 
il disegno di Francesco Talenti, che modifi. 
cava tanto profondamente le proporzioni del- 
l’edifizio cominciato da Arnolfo, imposero che 
nulla del già fatto dovesse esser distrutto; e 
perciò vediamo all’esterno la metà del brac- 
cio lungo della croce, contigua alla facciata, 
ornata in modo affatto diverso dall’altra metà 
contigua alla cupola, 

Nella prima sezione, la più antica, fra nu- 
merose lesene si aprono le finestre a un li- 
vello più basso che nell’altra sezione, Ebbene, 
codeste finestre furono poì richiuse all’ interno 
e, sempre per amore di regolarità, vi furono 
sostituite nel restauro citato false finestre cor- 
rispondenti per ubicazione e misura a quelle 
delle altre campate. Sarà dunque provvido 
consiglio di compiere il lavoro già fatto al- 
l’esterno, riaprendo anche all’interno le vec- 
chie finestre. 

Intanto l'architetto Castellucci ha lodevol- 
mente messo in atto un divisamento del com- 
pianto architetto Del Moro, removendo il 
monumento del vescovo Orso di sulla porta, 
detta dei Canonici, dove era stato inerpicato 
nel 1842 pel solito amore di simmetria, per 
rimetterlo al suo luogo fra due porte della 
facciata. 


Il monumento, eretto al vescovo Orso, 
morto nel 132:, dal poeta Francesco da Bar- 
betino, di luivaatico in vita e poi esecutore 
testamentario, è opera di quel Tino di Ca- 
maino, di origine senese, ma continuatore 
della maniera di Giovanni pisano, che a Pisa 
scolpi la tomba di Arrigo VII, a Napoli 
quelle della Regina d' Ungheria e di Maria 
di Valois, a Firenze quella del vescovo Te- 
dice Aliotti in Santa Maria Novella, più sem- 
plice di tutte, ma pensile come questa del 
vescovo Orso e come tante altre della scuola 
pisana. 

L’ iscrizione incisa nella parete del Duomo, 
sotto al luogo originario del monumento, ci 
dice infatti : 

OPERÙ. DE SENIS NATUS EX MAGRO CAMAINO 
IN HOC SITU FLORENTINO ; Tinus ; scupsit : DE : 


LAT . NUN 


+ È + PATRE GENITIVO DECET INCLINARI 
UT MAGISTER ILLO VIVO : NOLIT © APPELLARI, che 
il Milanesi costruisce in tal guisa: 7inus de 
Senis, natus ex _magistro Camaino, sculpsit in 
hoc situ florentino omne latus operum è num 
quam fro patri genitivo, etc. 

Il monumento, nelle varie remozioni su- 
bite, ha certamente perduto molte delle sue 
parti ornamentali ; dovendosi argomentare 
dalla ricchezza e dalla accuratezza di quelle 
conservate che esso non dovesse esser meno 
ornato degli altri citati del medesimo autore, 
nei quali il sarcofago è racchiuso fra corti- 
naggi e coperto da un ricco baldacchino con 
colonnette finamente lavorate, con archi lo- 
bati, con cuspidi e con pinnacoli. 

Il tutto veniva ravvivato dalla policromia, 
come attestano le tracce trovate sulla parete, 
cui il monumepto era addossato. 

Del resto, la decorazione policroma doveva 
abbondare nel nostro Duomo, come abbonda 
in tutti gli edifizî sacri e profani del XIV 
secolo : e traccie di pitture sono state sco- 
perte sullo sguancio della finestra contigua 
alla porta dei Canonici, appunto  nell’occa- 
sione che si lavorava lf presso per rimovere 
il monumento del vescovo Orso. 

Si sa che Agnolo Gaddi disegnò il mo- 
dello per la tomba di Piero Farnese e si 
vuole che abbia anche dipinto gli sguanci 
delle finestre. Lorenzo di Bicci, secondo il 
Vasari, dopo l’uffresco della facciata di S. Egi- 
dio, « meritò essere il primo che dipingesse 
nella principale chiesa dalla sua città, cioè 
in Santa Maria del Fiore; » e Bicci di Lo- 
renzo seguitò il lavoro del padre, dipingendo 
le figure dei Santi e degli Apostoli, che tut- 
tora si vedono, e le croci della consacrazione, 
avvenuta il 25 marzo del 1436 per opera di 


papa Eugenio IV, Enrico Lusini. 


La critica 
letteraria. 


Rassegna Petrarchesca. 


La celebrazione dei centenari di uomini 
grandi nelle lettere, nelle arti, nelle scienze 
è diventata una vera mania che ha peraltro 
più di un lato idealmente simpatico : è il 
riconoscimento tardivo di meriti insigni sco- 
nosciuti o contestati in vita ; la glorifica- 
zione, attraverso uomini rappresentativi, delle 
pi profonde e vitali energie nazionali od 
umane; è una più intensa rievocazione del 
passato per una lotta del presente o dell’av- 
venire ; l'affermazione pit cosciente della tra- 
dizione storica e di quell’ impero dei morti 
celebrato in un bell'articolo nel Marzocco da 
Ignotus ; è un atto infine di culto di quella 
religione degli eroi e dei sepoleri cosi alta- 
mente cantata dal Foscolo, e che insieme con 
quella dell’arte e della scienza tende a sosti- 
tuire nell'uomo altre forme di religiosità 
più accette alla coscienza moderna. Un cen- 
tenario celebrato degnamente è anche in- 
negabilmente un fomite di coltura forzata 
per i più pigri od ignoranti, che non si 
scomoderebbero un istante a studiar meto- 
dicamente la vita e le opere di questo o di 
quel grande, ma non rifiutano ai loro occhi 
abitudinari il quotidiano pascolo di qualche 
colonna di giornale od anche di rivista con- 
tenente i particolareggiati resoconti di tutte 
lè feste, e delle relative pubblicazioni, e ma- 
gari il discorso inaugurale: fomite di col- 
tura forzata anche per gli eruditoidi ed i 
grafomani ì quali, come ebbi già occasione 
di rilevare a proposito dell’Alfieri, non si 
lasciano sfuggire cosi magnifica occasione di 
richiamare l'effimera attenzione del grosso 
pubblico sulle loro dotte fatiche, destinate 
nella vita comune a non ricever che il 
plauso dei colleghi e più tardi le interessate 
visite dei topi. Ma bisogna distinguere tra 
centenari e centenari : tra quelli di un Al- 
fieri, di un Leopardi, di un Giotto, di un 
Masaccio, di un Dante e di un Petrarca... e 
quello, ad esempio, della Disfida di Barletta, 
di carattere un po’ troppo locale e di politica 
corrente. Andando di questo passo per ogni 
più modesto scrittorello o patriota che ab- 
bia avuto la fortuna o la disgrazia di vivere 
© di morire almeno cent'anni fa, il Comune 
dell’ infimo villaggio si 


crederà autorizzato 
a scomodare la Provincia per sussidi straor- 
dinari e il governo della Nazione per una 
tombola telegrafica, Forse anche lo zelo cen- 


« tenaresco non è senza una tenue dose di 


egoismo in vista dei lontani proaipoti, ai 
quali sì deve dare il buon esempio di reve- 
rente memoria dei trapassati, 

Speriamo bene; intanto diciamo francamente 
che il centenario del cantore di Madonna 
Laura, del vero padre dell’umanesimo, del 
primo uomo moderno (come è stato definito 
dal De Sanctis in poi fino al Finzi nella sua 
recente biografia | Barbèra, coll. « Pantheon >|, 
ed a Carlo Segrè, sebbene con ciò si fac- 
cia forse un po’ di torto a Dante Alighieri) 
meritava di non passar inosservato agli oc- 
chi di Arezzo, dell’ Italia, dell'intero mondo 
civile. Arquà or sono trent'anni ne comme- 
morava naturalmente e degnamente la morte, 
ed un grande poeta ancor lontano dall’apo- 
geo della sua opera e della sua fama, Giosue 
Carducci, vi leggeva uno de’ suoi magnifici 
Discorsi (Opere, vol. 1): il 20 luglio del- 
l’anno venturo un altro insigne poeta e cul- 
tore di studi petrarcheschi, Gabriele d’An- 
nunzio, terrà il discorso inaugurale in quella 
città toscana, ferace di uomini eminenti, già 
da lui cantata tra quelle del « Silenzio » nel 
secondo libro delle Zawudi: 


Van sonetti del tuo Guitton, canzoni 
del tuo Petrarca per colline e valli, 
e con voce d'amore tu mi parli, 


Un solerte comitato per le onoranze al 
Patrarca, da tempo raccoglie denari, adesioni 
e ne sollecita da tutte Je parti, preoccupato 
che esse riescano degne, e intanto pubblica 
un decoroso Bollettino (1° num., marzo 1903) 
con un proclama wrdi ef orbi lirmato da 
Francesco Flamini (lo storico delle lettere 
che tra le sue dotte ricerche annovera quelle 
fortunate che lo condussero a scoprire in 
Caumont il vero luogo di nascita della 
< bella Avignonese » ossia di Madonna Laura) 
con sonetti del d'Annunzio, ed una bella prosa 
di Adolphe Ribaux accompagnata da opportune 
illustrazioni grafiche, Arezzo vuole in tutti i 
modi il suo monumento in marmo di Carrara, 
e l’avrà : ma non sarebbe stata più opportuna 
un'edizione nazionale delle opere complete 
(a prezzi non favolosi, mi raccomando per 
tanti, almeno per tutti i professori 1), o una 
Sala Petrarchesca come aveva proposto il 
mio eccellente amico Pier Ludovico Occhini, 
0 l’una e l’altra? Ma i quattrini per tutte e 
tre le cose temo saranno scarsi, 

Il migliore de” monumenti del resto rimar- 


ct NT CE Pn ERO DA 


ranno sempre le opere del Petrarca: il Can- 
gonicre s'intende, ed a costruire, pietra su 
pietra, l’edifizio non della sua grandezza ma 
della sua fama, hanno indefessamente lavorato 
centinaia di studiosi sino dai giorni del Pe- 
trarca fortunato anche dopo la morte, in 
quanto la sua fortuna non ebbe a seguire le 
amplissime oscillazioni di quella di Dante. 
La fama straordinaria ch'egli godette in vita 
come poeta latino e volgare, come dotto, 
come epistolografo, si è in fondo mantenuta 
sempre ; e se nella letteratura italiana egli 
introdusse la malattia del petrarchismo che 
epidemicamente infieri per tutta Italia, anzi 
per tutta 1° Europa, la colpa non fu davvero 
sua, povero messer Francesco, ma di troppo 
numerosi e sciocchi imitatori — il servum pecus 
schiavo di quella tale legge sociologica del- 
l imitazione illustrata dal Tarde e suscetti- 
bile di applicazioni infinite. In compenso, 
mentre anche agli occhi dei moderni e mo- 
dernissimi che più legittimamente hanno fatto 
grandeggiare sopra la sua la titanica figura di 
Dante, come uno dei più grandi lirici ed uno 
dei sommi artefici di tutti i tempi, come padre 
dell’umanesimo, uomo cioè pienamente rap- 
presentativo di una magnifica liberazione dello 
spirito umano e di un meraviglioso rifiori- 
mento di civiltà mercé il ritorno alla vita 
ed alla natura, egli è collocato per unanime 
consenso sopra un altissimo piedistallo — e se 
la civiltà non subisca, com’è forse possi- 
bile, nuovi arresti o depressioni, — incrol- 
labile. 

La personalità del Petrarca è così ricca, 
cosi poliedrica che non è meraviglia siano 
occorsi secoli per la sua comprensione e va- 
lutazione intensiva ed estensiva, e il compito 
della critica estetica e storica è tutt'altro che 
esaurito... Ogni vero grande essendo un rias- 
suntore o un iniziatore, o in pari tempo l’uno 
e l’altro, non rivela ai contemporanei che 
qualche tratto della sua grandezza. Egli è 
per cosi dire un germe che nel tempo fio- 
risce e matura i suoi più saporosi frutti; egli è 
una montagna di cui, dal basso non iscorgi 
la vetta che sembra sempre più inalzarsi sia 
che tu ne tenti l'ardua conquista, sia che tu 
la contempli da lungi arrampicandoti sopra 
un’altra montagna: ed egli è anche in parte 
soltanto conscio a sé stesso della propria 
grandezza. Cosf del Petrarca, che pure ebbe 
già a’ suoi giorni vastissima fama, i contem- 
poranei non poterono certo apprezzare tutta 
l’importanza somma del moto umanistico che 
in gran parte da lui S'originava, e neppure 


gli umanisti stessi, i quali, seguendone le orme, , 


avevano coscienza nel quattrocento di averlo 
bentosto sopravanzato. E dell’originalità e 
della novità intima del Canzoniere furono 
forse pienamente consapevoli il Petrarca stesso 
che chiamava bazzecole (nugac) le sue Rime 
sia pure con affettazione di modestia, e gl’ in- 
numerevoli Petrarchisti che nel quattro e so- 
pratutto nel cinquecento — com'era inevi- 
tabile — imitarono dell’opera sua la parte 
più caduca e non intesero (non escludo nep- 
pure il divino Michelangelo) che egli era 
e doveva essere wimitabile ? e che il culto 
dei grandi non deve mai abbassarsi a ido- 
latria servile, tanto peggio sulla base di inso- 
stenibili confronti con altri grandi... istituiti 
per lo sciocco proposito di demolirli ? Ep- 
pure nel lungo corso della letteratura nazio- 
nale quante volte i buoni critici, anziché in- 
dagare le caratteristiche distintive dei grandi 
ingegni, si sono sollazzati a contrapporre a 
Dante il Petrarca, all’Ariosto il Tasso, al Fo- 
scolo il Monti, al Manzoni il Leopardi, va- 
lendosi dei confronti a mero scopo di esal- 
tazione del poeta prediletto mercé 1° abbas- 
samento dell’altro ! 

Le logomachie retorico-erudite di tal genere 
sembrano, se Dio vuole, scomparse e il cer- 
vello dei critici moderni sembra si sia dila- 
tato al punto di comprendere che nel regno 
dell’arte, meglio che in qualsiasi altro, c'è 
posto per tutti contemporaneamente e per 
ogni grandezza. 


E il Petrarca può esser contento dell’ampio 
lavorfo della critica moderna intorno alla sua 
vita ed alle sue opere, che ha dato origine 
ad un'intera biblioteca, la quale non accenna 
davvero a chiudere i suoi scaffali. 

L'esame artistico letterario del Canzoniere 
studiato profondamente giù nel ’500, e mo- 
dernamente ripreso con ardore da poeti come 
il Leopardi ed il Foscolo, ha dato origine ai 
magistrali studi del De Sanctis, al classico 
commento del Carducci e Ferrari, alle belle 
osservazioni dello Zumbini e del Bartoli sul 
sentimento della natura nel Petrarca, alle 
troppo minute e talora sofìstiche illustrazioni 
particolari del Sicardi (nel Giornale Storico), 
al recentissimo e profondo studio di Arturo 
Farinelli su Za malinconia del Petrarca (Ri- 
vista d'Italia, luglio 1902). 

Se non abbiamo ancora un'edizione critica 
definitiva di tutte le opere, specialmente latine, 
ben poco i futuri ricercatori potranno aggiun- 
gere alle illustrazioni dell’ Hortis e del Fracas- 
setti; dopo i lavori del Geiger e del Voigt, del 


ur - sd el 


De Nolhac e del Cochin l’umanesimo del 
Petrarca brilla ormai di vivissima luce; come 
dopo le insigni fatiche del Mestica, del Car- 
ducci e del Ferrari, del Cesareo, dell’Appel, 
del Moschetti, del Proto e di più altri va- 
lenti, il testo del Cangoniere e dei Trionfi 
(v. ora anche un opuscolo di Alfredo Chiti, 
Firenze 1903) è presentato press’a poco nella 
forma e nell'ordinamento definitivi, E il com- 
pito della biografia del Petrarca non si è reso 
immensamente più facile dopo le dotte fati- 
che del Fracassetti, del Landau, del compianto 
Adolfo Bartoli, del Cochin e di Francesco Fla- 
mini eccetera eccetera ? A scrivere appunto 
un’opera, che adoperando con discernimento 
e sobrietà tutti gli antichi e moderni studi Pe- 
trarcheschi, ne ricavi finalmente una sintesi 
viva dell’uomo e dello scrittore, in relazione 
coi tempi, già tentata non è molto a scopo 
di divulgazione da Giuseppe Finzi (Barbèra, 
coll, « Pantheon ») è volta infatti da anni 'atten- 
zioré di un valente studioso, di cui ebbi già 
occasione di lodare l’attività letteraria su que- 
ste colonne, Carlo Segrè, il quale ci manda 
innanzi come saggio e preparazione di tale 
nobilissima ma diflicile impr 
lume di Studi Petrarcheschi. (Firenze, Le Mon- 
nier, 1003). 

Saggio e preparazione insieme, poiché la 


un intero vo- 


critica contemporanea, se ha quasi esaurita la 
somma delle indagini generali e particolari 
biografiche, 
meneutiche, storico-illustrative, altre ne ha 
febbrilmente iniziate, che dischiudono nuovi 
amplissimi orizzonti, sulla base del metodo 


paleografiche, topografiche, er- 


comparativo, per quanto i loro probabili ri- 
sultati, se varranno, determinando con più 


sicure 


a le varie fonti ed i più minuti in- 


flussi sulle vi 
valut: 


ie letterature, a lumeggiare la 


zione ed i rapporti storici del Petrarca, 
non compenseranno forse adeguatamente le 
presenti e future fatiche, Il Petrarca costituirà 
in una parola uno dei grandi e fondamentali 
capitoli della letteratura Europea considerata 
come giustamente richiedono il Brunetière, il 
Monnier, il Saintsbury, nel suo generale svol- 
gimento, Converrà adunque studiarne accura- 
tamente i generali e particolari influssi sulle 
singole letterature — francese, spagnuola, 
portoghese, inglese, tedesca ece., come hanno 
giù cominciato a fare in modo più o meno 
lodevole ed esauriente il Sòderjelm, il Kraus, 
il Farinelli ed altri per la tedesca; il Sanvi- 
senti per la spagnuola (Milano, Hoepli, 1902); 
il Flamini per la francese (v. oltre gli anti- 
chi Studi di storia letteraria il recente opu- 
scolo De compito di Pontus de Tiard nel 
Petrarchismo Francese. Parigi 1901; e si sa 
| di una sua nuova comunicazione al Congresso 
| Internazionale storico di Roma); 1° Einstein e 


il Segrè stesso con più altri per 1° inglese, 


Ei Una nuova e non meno interessante 
tmecia hanno testé segnato il principe d’Essling 
ed Eugenio Miintz nel loro volume sul /%- 
trarca, i suoi studi d'arte, il suo influsso sugli 


artisti, i suoi ritratti e quelli di Laura e Vil 


lustrazione suoi sgritti, Parigi 1902 (su 
cui vedi A, Beana 


Arfs 1002), mentre altri studiosi, come il 


Farinelli, in Gazette de 


Proto, il Casti, lo Scarano, l'Appell, ecc, 
risalgono la corrente del tempo studiando le 
fonti medievali, provenzali e contemporanee 


della lirica petrarchesca, 

Come si vede | impresa alla quale si è 
accinto il Segrè importa una immane fatica di 
studi di ogni genere: non soltanto la cono- 
scenza ampia, diretta del Javorio critico ante 
riore a noi e contemporaneo, ma la vagliatura 
più severa e più pura di esso, la conoscenza 
di più lingue e letterature e dei loro rapporti ; 
importa anche un vasto e insieme intenso 
lavorio particolare proprio, non essendo forse 
possibile discernere il bene cd il male di 
altre monografie speciali se ad un simile 
compito non ci siamo anche noi direttamente 
una o più volte cimentati. 

Questo volume di Studi Petrarcheschi che 
abbiamo letto con grande attenzione, soddi» 
sfazione e profitto, arra di buona riuscita già 
nell'impresa, non è e non voleva essere un 
libro organico è sintetico: è anzi nelle pa- 
gine migliori analitico per eccellenza. È di- 
viso in due parti: nella prima si occupa del 
sentimento del Petr 


a quale risulta dall’ e 
pistolario e dal Secretum, confrontato colle 
Confessioni di S. Agostino in uno studio che 
€ senza dubbio il più profondo, geniale ed 
interessante del volume, e di due episodi 
della vita di Ini Jomeggiati specialmente dal- 
l'pistolario: Va partecipazione al giubileo del 
1350, € l'accusa di magia partita quasi certa- 
mente da un calunniatore, che egli mercé sottili 
e dotte indagini identifica con somma proba» 
bilità col cardinale Desprez, 

La seconda parte è tutta occupata da rape 
porti del Petrarca con la letteratura inglese, 
o semplicemente con Inglesi, giacché non 
appare che su Riccardo De Bury l' incontro 
Avignonese col Petrarca possa aver esercitato 
un vero influsso. Vittoriosamente sembra a me 
che il Segrè dimostri in un saggio la realtà e 
l’importanza dell’ incontro in Italia del Chancer 


col nostro grande lirico, ricollegandolo bella- 
mente agli altri influssi del Boccaccio sulle Can- 
terbury Tales grazie alla traduzione latina Pe- 
trarchesca della novella di Griselda che ebbe 
tanta e... posso arrischiarmi a dire il mio schiet- 
to parere? immeritata fortuna, Notevolissimo 
e compiuto — una vera monografia — è riu- 
scito l’ultimo saggio Due Petrarchisti inglesi 
del secolo XVI, che sono poi il Wyatt, morto 
prematuramente ma di morte naturale, ed il 
famoso Surrey, cugino di Anna Bolena, che 
lasciò la testa sul patibolo — due figure 
storiche assai interessanti... a dispetto del 
loro Petrarchismo (che del resto valse ad in- 
trodurre oltreché taluni metri, il senso della 
forma in Inghilterra) poiché essi riuscirono, 
in parte il primo e pit decisamente il secondo, 
a convertirne in sangue proprio i succhi dap- 
prima dannosi — e meglio ancora avrebbero 
certo potuto fare se il destino non ne avesse 
cosî tosto spezzata la lica! 

È un volume questo che dimostra anche 
una volta la seria ed ampia coltura storico- 
letteraria del Segrè, e le sue eccellenti attitu- 
dini al sa 


gio critico, sebbene i vari studi 
raccolti siano assai disuguali d’ importanza, 
d’ intendimenti e di valore. Più completo di 
tutti, più accarezzato e quindi più fuso, il 
parallelo tra il Petrarca e S. Agostino uomini 
rappresentativi di due fasi della civiltà me- 
dievale : proporzionato, studiato e documen- 
tato quello sui due Pet 


rchisti inglesi. Quello 
sul Giubileo ripete in sostanza cose già sa- 
pute ; e l'altro sull’ accusa di magia indulge 
un po’ troppo all’eruditer 


dando come testo 
molto di ciò che avrebbe potuto figurar bene 
soltanto in note dimostrative ; quello infine 
su Riccardo de Bury è di soggetto troppo 
tenue, e il dotto bibliofilo inglese offre più 
che altro al Segrè un eccellente pretesto per 
discorrerci amabilmente del Petrarca, di Avi- 


gnone e di tante altre cose, 

Dal saggio analitico al libro organico e 
sintetico il passo è tutt'altro che breve e fa- 
cile; ed io mi anguro di gran cuore che il 
Segrè degnamente risponda alla mia ed al- 
altrui aspettazione, Il lavoro gli 


quin- 
d’innanzi agevolato dalla importante cattedra 
di letteratura italiana comparata, alla quale 
testé è stato chiamato a Roma dalla fiducia 
del Ministro; poiché egli non dimenticherà 
certo nelle sue dotte peregrinazioni attraverso 
le frontiere letterarie il suo autore prediletto 
— il tenero e malinconico cantore di Laur 


l'adoratore di Cicerone e di Sant' Agostino, 
che si dibatté tra le spire di un travagliato, 
insoddisfatto e pur sincero amore, che pit 
che con gli altri lottò per tutta la vita con 
sé stesso vanamente rodendosi il cuore, pur 
con gioiosi presentimenti per 1° Italia e per 
l’uomo di altre lotte e di nuvvi destini, 


Diego Garoglio. 


MARGINALIA 


* La lettura di Gualtiero Tumiati alla 
Società Leonardo da Vino. — Come i the 
invernali delle cinque, così le letture primaverili 
richiamano a Palazzo Corsi un pubblico fine ed 
intelligente, che segue con interesse lo svolgersi 
dell'attività sociale. Dopo Diego Angeli e Ugo 
Ojetti, mercoledi sera fu la volta di Gualtiero Tu- 
miati, la cui arte di declamatore era già nota n 
molti che lo avevano applaudito nei Melologhi, 
Gualtiero Tuminti, abituato com'è a declamare 
la poesia con l'accompagnamento dell'orchestra, 
interpreta i versi musicalmente, seguendone e 


talvolta anche nccentuandone il ritmo con la 


sua 
voce flessibile, ben modulata ed esperta nella sot- 
tile arte dei trapissi improvvisi e delle pause sa- 
pienti, 11 programma di mercoledì era quello stesso 
da Ini svolto pochi giorni prima alla capitale nella 
sala del Collegio romano : gli £wigranzi di Dome- 
nico Tumiati, alcune liriche di Giovanni Pascoli ( 72 
ponte, La vite e il cavolo, Nozze) ed I Piemonte di 


Giosue Cardue 


: programma attraente e vario che 
ben si presta ad una declamazione eflicace, E quel 
la del Tumiati riusci davvero eflicacissima e in più 
d'un punto ci sembrò quasi perfetta : nella seconda 
metà degli £imigranti, per esempio, in Nosse è 

; nell'ultima parte del /emonte, L'appassionata 
melanconia del bellissimo poemetto di Domenico 
Tumiati, Ja fresca e profonda vena di poesia che 
circola per le brevi liriche del Pascoli, la grandio. 
sità epica del /iemonze fecero vibrare il pubblico 
attentissimo e meritarono al valoroso dicitore ap- 
plausi ripetuti e caldi e congratulazioni sincere, 

* « Su por l'Erta » è il titolo d'un nuovo li- 
bro di Pietro Mastri, Lo squisito poeta — che fu 
degli iniziatori del Marzocco, cui diede per anni 
la sun valida cooperazione — raccoglie ora in un 
bel volume dello Zanichelli le sue « Note critiche 
di letteratura contemporanen » alcune delle quali 
videro appunto la luce su queste stesse colonne, 
Ma nel libro del Mastri v'è anche molto d' ine- 
dito, e son nuovi di zecca, fra gli altri, il saggio 
su Za malerba dialettale e quello sulla Poesia 
della natura. C'è veramente in questa raccolta un 
legame invisibile, ma non interrotto, un fondo co- 


IL MARZOCCO 


mune d'idee generali e di sentimenti particolari 
che le conferiscono una nobile impronta d’unità 
e che delle membra disjecta fanno un tutto orga- 
nico, che è specchio fedele d’uno schietto tempe- 
ramento e d'una sicura coscienza di letterato e 
d'artista, Il tono vivace e non di rado polemico 
susciterà certo il più vivo înteresse nel mondo 
letterario, la forma eletta e garbatamente toscana 
piacerà molto a tutti i buongustai. E di questo 
libro, al quale auguriamo di cuore la miglior for- 
tuna, riparleremo con maggiore agio altra volta, 

* Un aneddoto su Giuseppe Verdi è nar- 
rato in 7%e Century dal Hermann Klein, in un 


articolo ove parla anche di altri grandi musicisti 


che egli ebbe la fortuna di conoscere personal- 
mente: Wagner, Gounod, Liszt e Tschaikowsky. 
Verdi lo conobbe a Londra nel 1876, quando diri. 
geva il /'eguiem per Manzoni al Royal Albert Hall. 
In quel tempo viveva nella metropoli inglese un 
altro musicista italiano, a cui la fortuna non aveva 
mai tributato i suoi sorrisi, il maestro Deliguoro, 
forte e dotto contrappuntista, che dal 1831 al 1833 
aveva studiato a Milano insieme col Verdi sotto 
la guida del maestro Lavigna. Quando seppe che 
il suo celebre condiscepolo era giunto a Londra 
per dirigere in persona il Regzien, il buon De- 
liguoro fu in preda alla più viva commozione, 
affrettando col desiderio il momento di riabbrac- 


ciare l'a 


nico, che il Conservatorio di Milano non 
aveva voluto ammettere come allievo, perché non 
prometteva abbastanza! Non sì erano più riveduti 
da circa trent'anni, Com'egli amava di ripetere, 


a Milano avevan vi 


to nell'intimità più piena e 
continua. « Giuseppe ed io eravamo come fratelli : 


si man 


a, si beveva, e si lavorava tutto il 
giorno insieme, Ne' suoi esercizi d'armonia v' e- 
rano sempre più errori che ne’ miei: egli non 
riusciva mai ad impadronirsi dell'arte di comporre 
una /xga veramente buona, Son curioso di sentire 
se ha osato metterne una in questo A'eguien, 
Vedremo. Ora gli scrivo e gli chiedo un biglietto 
d'invito per potere assistere all'esecuzione, » Così 
il maestro Deliguoro diceva al suo conoscente in- 
glese, che lo racconta adesso in 7%e Century, E 


difatti il biglietto arrivò, e Deliguoro in preda 


più viva 


gitazione assistè al concerto non lungi 


dall'orchestra. Finita la prima parte dell’esecu- 
zione, Verdi scese dallo sgabello direttoriale per 
intrattenersi con gli amici, e per qualche mo- 
mento parve incerto, guardando verso l’antico con- 


discepolo. Poi d'un tratto lo rav 


e gli corse 
incontro vivamente: « Tu sei Deliguoro, non è 
vero? » « Si 


sono Deliguoro » e i due amici 
si abbracciarono strettamente, con foga veramente 
italiana e cosi a lungo che pareva non si volessero 
più lasciare, Sarebbe stato difficile il dire — ci 
afferma il testimone oculare — quale dei due in 
quel momento fosse il più felice. Deliguoro pre- 
sentò al maestro il suo amico inglese, al quale 
Verdi fece i più caldi ed affettuosi elogi del- 
l'antico compagno di scuola : « Non soltanto De- 
liguoro è un colosso del contrappunto, ma ha 
pure un gran cuore: ed io sono personalmente 


grato a chiunque s 


premuroso e gentile con lui. » 
Occorre forse aggiungere che Verdi, prima di 
lasciare Londra, dimostrò meglio che a parole il 


suo vivo interessamento per lo sfortunato amico 


suo? 


* Nella Chiesa di Santa Maria degli An- 
geli di Lugano, celebre per il potente affresco 
della /'assione del Luini, e precisamente nell'ultima 
cappella di destra, dove è la tomba della famiglia 
Camozzi, esistono tracce e frammenti di affreschi, 
messi in luce nel 1891, che Luca Beltrami esamina 
con l’abituale sua copia di dottrina. L' illustre 


nostro collaboratore con una argomentazione che 


non poss 


amo seguir passo passo arriva n questa 
conclusione, che quella cappella « posta a partire 
dal 1520 sotto il patronato della famiglia luganese 
dei Camuzio, venne decorata fra il 1520 e il 1530 
da Bartolomeo Suardi, detto il Bramantino, col- 
l'aiuto di altri pittori, fra i quali si può additare 
Giov. Ant, Codoli de Leucho e quindi Bartolo» 
meo Rizzo e Gio. da Lomazzo, tutti di Lugano, 
i quali fra il 1523 e il 1528 sono ricordati come 
presenti ai lavori della Chiesa, » Lo stato però di 
trascuratezza in cui si trovano e Ja cappella e gli 
affreschi suggerisce a Luca Beltrami alcune pro- 
poste di restauro che potrebbero mettere la cap- 
pella nelle sue originarie condizioni di luce e nc- 
crescere l'interesse e l'effetto degli affreschi. Tali 
proposte egli si augura che possano essere accet- 
tate dalle nutorità ticinesi, perché quella regione 
favorita dai doni della natura e dall'intrapren- 
denza dei suoi abitanti si possa mostrare in grado 
« di completarsi con quella intellettualità la quate 
può specialmente estrinsecarsi colla passione per 
il bello ed il culto per le memorie del passato, 
costituenti il patrimonio più geloso ed invidiato, » 

* Il ritratto di Dante nol Paradiso del- 
l'Oroagna. — Le nuove osservazioni che, a pro- 
posito dell'articolo del prof, Papa nel Giornale 
Dantesco e dell'altro del Sig. Mesnil, aveva già 


n 
Trenino rap ioni — does 


preparate Alessandro Chiappelli fino dal marzo 
passato, e dovevano comparire nella Nuova An- 
tologia dell'aprile, hanno corso la sorte delle 
pubblicazioni del periodico romano, il quale, a 
cagione dello sciopero dei tipografi, ha dovuto 
sospenderle. Lo scritto del Chiappelli uscirà, ad 
ogni modo, nel prossimo fascicolo dell’Antologia, 
che ora riprende regolarmente le sue pubblicazioni, 

Abbiamo creduto darne avviso a proposito di 
alcune corrispondenze mandate in questo inter- 
vallo a giornali stranieri, nelle quali pare si sia 
voluto far credere che la questione oramai sia 
stata risoluta negativamente, A quei corrispon- 
denti diciamo : non troppa fretta, È regola di ele- 
mentare giustizia, l'audiatur et altera pars. 

* Il Pellico e il Confalonieri. — In uno 
studio comparso nel Giornale storico della lette- 
ratura italiana ed ora pubblicato in un fascicolo 
separato, Egidio Bellorini ci parla delle strettezze 
economiche in cui si trovava il Pellico quando fu 
liberato dallo Spielberg. Non voleva essere a ca- 
rico della famiglia, e d’altra parte era difficile per 
lui, ancora sorvegliato dalla polizia austriaca, pro- 
cacciarsi un impiego qualsiasi. I tentativi che fece 
di trar guadagno dalla letteratura non riescirono 
che assai modestamente. Ad un tratto una mano 
amica gli si tende d'oltre le alpi e precisamente 
dal carcere dello Spielberg. Federico Confalonieri, 
che aveva trovato modo di corrispondere con la 
famiglia, aveva fatto inviare al Pellico, per mezzo 
dell'Arcivescovo di Milano, una bibliotechina di 
cento buoni volumi. Sul valore di questa espressione 
si diffonde a parlare il Bellorini dintostrando che 
il significato è diverso da quello che apparisce 
dalla lettera, e che questa sovvenzione di duoni 
volumi durò per un pezzetto finché il Confalo- 
nieri dovette esulare in America. Di là, per il 
modesto assegno che riceveva dalla famiglia, non 
poté soccorrere il suo amico, che egli però rivide 


in una breve corsa che fece a Torino nel 1843, 


senza poterlo più risalutare, come i due amici si 


erano ardentemente augurato, perché lo colse la 
morte. Cosi il Pellico vedeva scomparigli dintorno 


tutti coloro coi quali era legato dai vincoli della più 


affettuosa amicizia, e aspettava sempre più triste 
e solo il giorno in cui sarebbe uscito anch'egli da 
questo oscuro carcere, per ricongiungersi con loro 
nella gran luce di Dio. 

* Alcune poesie inedite di Paul Verlaine 
sono pubblicate nella Mezze precedute da un 
breve studio di Gustavo Kahn. Questi versi che 
vengono ora in luce se — come dice il Kahn -- 
non portano né un fremito nuovo né una can- 
zone assolutamente nuova e diversa all'opera 


complessiva del poeta, ne confermano però la 


fisonomia artistica e dimostrano che le sofferenze 
degli ultimi anni non gli avevano svigorito )' in- 
gegno. La sua indulgenza brontolona, la sua fa- 
cilità amorosa, la sua pietà rivivono in queste pa- 
gine non disgiunte da quel patriottismo ingenuo 
e leggero, ma schietto e pincevole, che fu carat- 
teristico dell’arte sua. Di queste poesie postume 
nessuna è rattristata dal presentimento d'una pros- 
sima fine, anzi più d'una è di carattere giocoso, 
In quel tempo infatti il poeta conduceva una vita 
Ì 


veri mobili, com'egli proclamava non senza orgo- 


più regolare, ed occupava una stanza arredata di 


glio. Ed aveva persino — con l’aiuto di mani ami- 
che — dorato alcune sedie leggere e comode e 
certe conchiglie che adornavano la sua camera, 
Perché quell'incorreggibile do/é@zie”, non ostante 
aveva in fondo 


le sue avventure e le sue miserie 


al cuore dei gusti da buon borghese ordinato e 


metodico, e godeva di quella stanza sua, di quei 


mobili suoi, di quel rifugio intimo ove poteva ri- 


posare e pensare, 


# Giovanni Pascoli pubblicherà martedi prosri 


0, presso 


lo Zanichelli di Bologna, | Canti di Castelrecehio, volume 


posto di 61 poosie quasi tutto inedite, Questi canti, come dice 
l'annunzio dell'editore, sono «come una nuova serie delle My 
riene, sono le Myricao della sera, como quelle erano del» 
l'alba; le Myricae di commiato, come quelle erano di pro- 
messa, Sono poesie d'inpiraziono campestre e familiare : vo» 
gl'ono, per lo più in un breve circuito di ritmo popolare è 


fncilmente afferrabile, fermare nel © © nella memoria, 


senza mai inquinamento retorico, un’ ispirazione poetica, » A 
questo seguiranno in breve altri duo volumi di vorsi : Odi ad 


Maglia di Mow- 


Inn memi convivati, Intanto l'editore V 
dina ha pubblicato | Pensieri di varie umanità, nel quali sono 
pagine maguificho nu Garibaldi o Dante, 

# Guido Mazzoni si è fatto inizintore di una collezione di 
Indagini di storia artixtica a letteraria, | cul volumi usci 
runno ad intervalli irregolari prosso l'editore Licinio Cappelli. 
Lo scopo della pubblicazione è quello di ordinare in sorie nl. 
cuno tesi di licenza è di laurea che all' illustre professore del 
brino indogno di emere sottoposto 
che al giudizio del pubblico. Sono di prossima pubblicazione 


nti: A, Della 


nostro Ateneo non 


lorre, Late Ma contributo 


alla storia dell'accademia Pomponiana ; N. Ruggieri, Wim 
censo Cuoco ; G, Sgrilii, Francesco Carletti, mercante è viag 
Kiatore fiorentino, 

* Quando 1' « Adriana Lecouvreur » fu data per la 
prima volta a Milano noi pubblicammo sulla musica del mae- 
stro Cilba è sul libretto di Arturo Colautti un importante stu 
dio di Giulio Nappi, 1' insigne critico della Perseveransa. Ora 


co) 


cho l’opera — che trionfò poi anche a Verona — ha ottenito 
ed ottiene la non facile sanzione del pubblico fiorentino, non 
potremmo se non ripetere le osservazioni e le lodi che stam- 
pammo allora, Ci limitiamo perciò a constatare il lietissimo 
ssito della Pergola augurando al poeta è al maestro una lunga 
serie di successi in Italia ed all'estero, ovo W 
mandata da più parti, 


opera è già do- 


# Giacomo Orefice pubblica in una elegantissima edizione 
della casa Sonzogno duo a/4um di Liriche musicali su versi 
di Angiolo Orvieto. Il primo fascicolo contiene: Natività, 
La fonte, Fascino alpestre, Mare, 1l piffero, San Francesco 
del deserto ; îl secondo : /dillio estivo, Tirolese, Selva e Mare, 
Lucciole, Naufraga, Lettura. Ritorneremo presto sul nuovo 
lavoro dell'autore di Creilia e dello Chopin, 

* La Presidenza dell'Esposizione di Venezia, mercé il 
liberale concorso del Comune, del Governo, d'altré pubbliche 
€ private Amministrazioni © di generosi cittadini ha potuto 
raccogliere centomila lire per acquisti d’opere d'arte da sce- 
gliersi fra le più degne © da collocarsi nella Galleria della 


città. Nell'elenco dei sottoscrittori figurano : il Municipio di da 
Venezia con L. 10.000, il Governo con L. 18.000, la provincia Li 
di Venezia con L. 5.000, la Cassa di Risparmio con L. 5.000 | 


la Camera di Commercio con L. 3.000, etc, 

x Eccellente la lettura omerica di sabato scorso. Il 
prof. Tommaso Gotti espose e commentò ln Volonea ed altri 
Spisodi dell'/2iade con agile dottrina cd elegante chiarezza, 


Il pubblico del Filologico segui col più vivo interesse il valo- 


roso conferenziere è lo salutò alla fine con applausi caldi e 
sinceri. 
* Il dott. Gino Bartolommei Gioli ha pubblicato insieme 


duc importanti lavori sull' Eritrea : £'Agricoltura nell’ 


Eritrea 


— che è una Relazione al R. Commissario Civile straordiua- 


rio — e Za (olonissazione agricola dell'Eritrea, memoria 


letta alla R. Accademia dei Georgofili. 


I due lavori sono de- 


gui di poni 


rato esnme perché riassumono lucidamente il 
frutto di osservazioni e di studi compiuti sul luogo stesso da 
un giovane di acuto ingegno e di solida cultura, Ne daremo 


presto un cenno più ampio. 


* A Sordello crigeranno presto un monumento i cittadini 
di Goito, suoi conterranei. Il prof. Francesco Bertolini del- 


1° Università di Bol a ha già dettata l'epigrafe, 


* Il Congresso Latino. — Uno dei voti espressi da que- 
sto congresso testé chiusosi a Roma è il seguente : che sì for- 
muli con quattro 0 cinquecento frasi un prontuario di conver- 
sazione in latino per l’uso volgare della lingua, di cui anche 
gli indotti, come già nel medioevo, possano servirsi, e che in- 
tanto s'invitino tutte le accademie e società scientifiche, che 


pubblicano i loro atti in diverse lingue straniere, a dame un 


resoconto in lingua latina, che tutti gli indotti possono com- 


prendere. Il prof. Neno Simonetti poi ha presentato una 


comunicazione su questo argomento: « Per la vita viva e 


vera del pensiero latino nella scuola secondaria italiana, » 
La Vox Urbis ne darà un largo sunto, 


* Sui canti carnacialeschi tenne il 19 di qu 


mese 
un’applaudita conferenza al Circolo filologico di Torino il 
prof G Attilio Pirovano, lumeggiando con dottrina di erudito 


ed intelletto d’ 


artista il periodo glorioso del Rinascimento 


fiorentino, la cui genesi storica ricercò nel quattrocento degli 
umanisti 
* Maurizio Barrès attinge ai ricordi di Venezia le con- 


solazioni di cuì va in cerca il suo spirito amareggiato dalle 


lotte politiche 


ssetato di bellezza e convinto che essa giunge 


al più alto grado sol quando è vicina a dissolversi, trova nella 


città delle lagune che già è prossima (questa è almeno la sua 
opinione) a precipitare nel nulla tutti gli elomenti d'ana pu- 
rissima gioia d'esteta. Lasciandolo alla sua dolce contempia- 
zione ed alle sue illusioni, noi notiamo intanto con curiosità 


di critici, il turbamento che la bellezza può produrre negli 


animi © noi corvelli più delicati è sensi 


* € Tu perché ami e perché piangi, avrai qualche 
cosa da dire a' tuoi simili. » — Questo il motto, che Neera 
premetto al suo nuovo romanzo Une passione che già edito 
dalla Nuera Antologia, esce ora in un bel volume della casa 
editrice Remo Sandron. Ne parleremo di proposito. 

* Un'intiera collezione di opere 0 reliquio shakespea- 
riane è stata venduta all'asta, in questi giorni a Londra, Fra 


i numeri che raggiunsero un più alto prezzo vanno notati la 


prima edizione dello Tragedie e delle Commedie, e una pol- 
trona fatta col legno dell'albero di moro piantato da Shake- 
speare nel New Place Garden di Stratsford ou Avon 

* Riceviamo estratto dagli Actes du X//" Congrés des 
Orientalistes un'importante memoria del nostro caro e com- 
pianto David Castelli sugli € Antocedenti della Cabbala nella 
Bibbia è nella letteratura talmudica, » 


* Scoperte nreheologiche. — La miw taliana a Crota 


ha scoperto promo Eraclea un magnifico edificio © diversi og- 
getti di eccezionale importanza, Altre scoperte interessanti 
furono fatte n Kuosson fra le quali sono da notarsì 10 sta- 
tuetto di bronzo, vari dipinti, parecchie tavolette con iscrizioni 
non ancora decifrato 0 molti utensili, 


* È uscito il primo elegantissimo fascicolo del Zoltettino 
degli Atti del Comi 


per le onoranze centenaria a Fran 
cesco l'etrarca in Aresso. Contiene versi di Gabriele d'An- 


nunzio è prove di Francesco Flamini, Adolpho Ribaux ed altri 


BIBLIOGRAFIE 


G. A. CoLozza, La Meditazione, Appunti di psi- 
cagogia. Napoli, Pierro, 1903. 


ll prof. Colozza, dell’ Università di Palermo, ha 
molto riflettuto sui problemi pedagogici, e li tratta 
con garbo, con finezza e larghezza di vedute, con 
competenza vera, In questo libro egli studia l’a- 
bito del meditare, mostrandone l'importanza, la 
formazione psichica e il modo di educarlo: ma 
bisogna leggere il libro per vedere quanta ric- 
chezza di considerazioni esso contiene. 11 prof, Co- 

lozza ha un talento particolare per fare come con- 
vergere le molte cose ch'egli sa sull'argomento 
che studia, considerandolo nelle sue attinenze e 


dipendenze. E siccome, fra l’altro, ha anche letto 
molto, cosi egli ha sempre pronta una citazione 
che fa al caso suo, e che provoca o il suo con- 
sentimento 0 le sue obbiezioni ; cosicché in con- 
clusione nessuno, anche fra gli studiosi più pro- 


vetti, lascerà questo libro senza avervi imparato 
più cose, M. 

È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono, 
1903 — Tip, L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18. 


Toma Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


5 la parola; minimo una lira. Per 
ioni rivolgersi esclusi ente alla 
‘azione del Margocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


« La Riviera Ligure », pubblicazione mensile 
di poesie, prose e disegni, ha collaboratori i più 
valorosi e meglio noti lettera rtisti d'Italia, 
— Un'annata della Aiviera Ligure riesce per- 
tanto un novissimo artistico 4/00 della Poesia 
e Prosa Italiana. Per gli abbonati è in prepara- 
zione un artistico premio che sarà opera eccel- 
lentissima del pittore Giorgio Kienerk. — Per 
associarsi spedire cartolina-vaglia di L. 4,50 al- 
l'Amministrazione in Oneglia. Numero di 
saggio cent. 30. 


IL MARZOCCO 


È uscita la 28° edizione dell’Annuario della Provincia fiorentina 


“INDICATORE GENERALE DELLA CITTÀ E PROVINCIA DI FIRENZE , 


Ditta Z. VENTINOVE 
pri io 


Volume di oltro 800 pagine contenente le se, i notizi isî ittà di 76 fstose i, 
u L ;i ‘guenti notizie riferentisi alle città di Zirense, Pistoia, Prato, Ei , Mi 
miao, Rocca $, ( ate fano, Piesote e ai rimanenti 69 comuni della Provincia 5 E dico cirie 
Menchi di famiglie nobili e distinte per censo, di senatori, deputati, generali e consoli } elenchi d’ inse, i i istituti di 
Pda It di atori, Do , ignanti e degli istituti di 
pubblica istruzione ; elenchi degli uffici pubblici e doi singoli impiegati ; elenchi di professionisti, produttori, industriali e commercianti, 
inoltre detta opera contiene notizie varie, tariffe, l'enumerazione degli istituti di beneficenza, filantropia e previdenza. 


lale pubblicazione si rende vantaggiosissi i Y . Ii invi: 
3 azio Ti iggiosissima per tutti coloro che hanno bisogno d’inm i ii cale 
RENE i perl evcongen gn inviare gran numero di campioni, ca- 


Per l'acquisto di una copia dell’Annuario fiorentino, inviare cartolina di L. 1,50 al seguente indirizzo: 
GIULIO PIERACCINI 
direttore dell'Indicatore Generale della Città e Provincia di Firenze, Lungarno degli Archibusieri, 2A — FIRENZE 


LA NUOVA PAROLA wa 
A BOLOGNA ur si 


Anno Il. Rivista illustrata d'attualità Anno Il, 
dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Scienza, nella Vita 
trova in vendita presso l’agenzia 
F.lli Cattaneo, 


Direttore: ARNALDO CERVESATO 
alla Libreria Treves, Piazza Gal- 


Sì pubblica a ROMA in eleganti fascicoli mensili di ol- 
vani, alla libreria di Alberto Ma- 


lucchi e presso i principali riven- 


tre 90 pagine al preszo di L. 3 per Numero, giornalistica dei 
Numeri di Saggio grazis per Circoli e Asblioteche cd al 


prezzo di g0 centesimi per i $rivafi. 
Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 
ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 3,850 
ESTERO » >» 15,00 » » 8,00 
In-vendita a Firenze presso la Libreria Pratesi ditori di giornali della città. 
al Duomo e presso la Libreria della Stazione. 


IL. MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 16 — Firenze 


Direttore : 


ADOLFO ORVIETO 


Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 


Per | Italia . LL. 5.00 
Per l Estero. . » 8.00 


Per l'Italia. 
Per l’ Estero . . 


Trimestre 
Per l'Italia . LL. 2.00 
Per l'Estero . . » 3.00 


Semestre 


. L. 8.00 
> 4.00 


Abbonamento dal 10° d'ogni mese — Un numero separato Cent. 10 


Rivista teatrale italiana 


(d’arte lirica e drammatica) 
ANNO II, 


Si pubblicherà nel 1903 ugualmente in 16 fascicoli 
uno al 1° d'ogni mese, quattro dei quali doppi 
nelle stagioni teatrali di rigore dal novembre 
all'aprile), 


Direttore: GASPARE DE MARTINO 


Amministr. Vico Corrieri a S. Brigida, 1 
NAPOLI 


Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRE:(TORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1° e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 


i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d' Abbonamento: 


Roma L. 40 
» 20 
Italia 42 
» 21 
Estero 4 
» 2 


+ ROMA * 
VIA. 8. VITALA, N. 7 


ESPOSIZIONE DI PARIGI 1900 — FUORI CONCORSO 
ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


Tneumatici per Biciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.' - Via Fatebenefratelli N. 13 


Catalogo a riohiesta 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Série Moderne) 


Annata IX 1903, 


EMPORIUM 


Rivista Mensile Illustrata 
d’Arte - Lettere - Scienze 


___ _ ___—_r___ 


Parait tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


Littérature, Poèsie, Théàtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, Si pubblica ogni mese in fascicoli di 80 pag. 
Critique, Littératures étrangères, in PA illustr, da circa 100 finissime incisioni. 
Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 


Direzione 


presso l'Istituto Italiano d'Arti Grafiche 


REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


FRANCE, . . . afr. nei, — ÉTRANGER . afr95 
FRANCE ÉTRANGER BHKRG A MO 

Unani + 00.0 20‘ Unan 1 |. +06. ag fr 

Six mola... +4 11 fr Six mole va e 

Troie mola . . . . Ofr. Troie mole sa PREZZI D'ABBONAMENTO: 


Ialia Unione Post, 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, aveo prime équivalent Spedizione in sottofascia = Anno 10 - 183- 
au remboursement de l'abonnement : semplice. . . l Semestre €550 dina 
of Spedizione in Busta cartonata } ANNO 21 15 - 

PRANCE., . . .. so fr ÉTRANGER. . . . fr. | Semestre e- pre 


La prime consiste: 1° en une réduction du prix de l'abon- 
nementi 2° en la faculié d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos éditiona h 3 fr. 50, parus ou è paraitre, aux prix 
absolument neta suivanta (emballage et port è notre charge). 


ÉTRANGER. 


Fascicoli separati Lire UNA 
(Estero Fr. 1.330) 

Per abbonsrsi dirigersi al proprio 
Libraio, all'Ufficio Postale 0 con cartolina-vaglia alla 
AMMINISTRAZIONE dell’ EMPORIUM pres. 
so l' Istituto Ital. d'Arti Grafiche, BERGAMO. 


FRANCE, . . . afrag a fr. go 


Envo) franco du Catalogue. 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 
Libreria Re- 


mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All’Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.' 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l’e- 
dicola Marco. 


a Giovanni Segantini (con »7/2/%) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (cor »%/2/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 

Esemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (con /ac-simile). 

17 Giugno 1900. Esaurrro. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #//wustra- 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


Gutalogo gra “97 ito 
ietra richiesta diet. i 
su biglietto visita su biglietto Dista 


Il Sapol vince in purezza e finezza 
ogni altro sapone, anche di marca estera. 


L. 1.85 al peszo dai principali Parrucchieri e Profumieri 
i ni 


® nei primari Stabilimenti di bagn 
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Dalla mia notte lontana. 
« Sae far away. » 

Vegli tu, e l'ora grave e taciturna 

apre più sempre i pallidi confini, 

e cade l'onda di quei tuoi divini 

sogni gii nella notte alta ca opaca 

come stille di aromi dentro un'urna, 


e l'ombra, e l'ombra, a te la diuturna 


febbre, non come balsamo ti placa ? 


Non odi ora tu il vento come infrange 
e scuote il sonno delle arboree vite, 

cd agita le tue porte romite 

come uno spettro vigile che chiami, 

cd ai tuoi sogni querulo st frange, 

e come voce che ti dice e piange 


l'agita i sensi come tesi rami ? 


Non guardi nella gran pace dei cieli, 
dove raggiando pallide su gli orti 
solcan le vuote di Boote i morti 
oceani di quel nulla divino, 

etapre l'ombra i taciturni veli 

dove i tuoi spirti ondeggian come steli 


tremuli al soffio immenso del Destino ? 


O4 chi accese la tua lampada, 0 quali 
dita? O chiuse nel vespero già spento 
le tue finestre cigolanti al vento 

dei cieli ? O forse sul leggio ti pose 
aperto il Libro, eco de gli Immortali, 


e chi vegliava sotto le grandi ali 


dell'ombra le tue stesse ove pensose ? 


Non i0, che nella mia notte lontana 
col mio lungo sospiro agito è leni 

rombi del'aria,- e parmi dentro i pieni 
vilensii, grevi d'una pace esangue 

udir quasi la tua pesta, ah me vana, 
sentir quasi la tua bocca, ah me vana, 


ch' io penso calda come vivo sangue, 


Luisa Giaconi. 


I Canti 
di Castelvecchio. 


Tu bibis ille gemit, Cosi è scritto sotto 
il fonte che versa acqua copiosa dalle 
sue conchiglie nel sottostante bacino, 
e con questo triste ammonimento si 
chiudono i Canti di Castelvecchio di Gio- 
vanni Pascoli, 

Dall’anima piagata ancora del poeta 
di Romagna esce il grido disperato che 
eruppe il giorno in cui una terribile 
tragedia domestica gli tolse il padre 
prima, assassinato proditoriamente, poi, 
a poco a poco, la madre, i fratelli, morti 
di dolore, Il nido canoro e gaio fu di- 
strutto dall' impeto dell'uragano, e qual- 
che piccolo implume che la sorte ri- 
sparmiò fu gettato solo dal tepore della 
sua piccola ma sicura stanza nella va- 
stità e tra il freddo dell'ampia terra, 


Uno di essi piegò dolorosamente la te- 
sta sul suo petto ad ascoltare il suo 
gemito interiore che gorgogliava triste- 
mente come una polla solitaria, e cantò 
quando l'anima sua fu piena: cantò non 
la vendetta, non l'odio, ma tutto ciò 
che è buono, che è umile, tutto ciò che 
si muove di più tenue e di più inaffer- 
rabile nell'anima umana e nell'anima 
delle cose, cui il suo spirito vigile si 
era abituato a spiare, Cosi sollevò, non 
il capo, ma il suo puro cuore, e fa ora 
lieto, io credo, quel suo triste e forte e 
buon padre, dell'angoscia penosa del- 
l'al di là, ora che ne ha compiuto gli 
oscuri voti: 

Ma se alcuno di loro, dallo stento 

della sua giovine 

avesse alzato, oh! non la fronte e il mento 


a poco a poco 


lil cuore! se d 


ma il cuori 


sua creta 


insanguinata avesse tratto il fuoco! 

se fosse, quel mendico, ora un poeta! 

fosse un consolatore, egli cui niuno 

consolò ! fosse il derelitto, un forte ! 

un grande fosse l'orfano digiuno |... 

Si, il tuo figliuolo o agitato spirito, 
è diventato un grande consolatore ; ed 
ha alleviato, nel sol modo ch'egli po- 
teva, la tua tragica inquietudine che 
t'ha invidiato la tranquillità di un per- 
petuo riposo. 

Chi non risenta nell'animo la terribi- 
lità di questa tragica condizione di spi- 
rito difficilmente comprende la natura 
della poesia pascoliana: è questo tor- 
mento continuo che ha nel poeta origina- 
to l'insistenza di certi motivi; e d'altra 
parte il pensiero che ritorna cosi osti- 
natamente su qualche avvenimento, ha 
fatto si che ogni particolarità di esso 
abbia agli occhi di lui assunta una 
importanza straordinaria, e sia da lui 
scrutata nelle più oscure latebre, Sotti- 
gliezze, dice il lettore distratto ; e sono 
di una profondità paurosa donde l'animo 
ritorna più grande, È necessario certa- 
mente essere attenti, rendersi. familiari 
quei trapassi che il poeta, chiuso "in se” 
stesso, vede perfettamente lucidi, e che 
tali ha la potenza di far alla fine apparire 
anche a noi: onde nasce quel pregio singo- 
lare che ha il suo canto, che ripetuto, si 
sviluppa mirabilmente e si accresce di 
seduzioni, prima non osservate. Nulla è 
mai esornativo in lui; ogni attributo è 
la sintesi di uno stato complesso di 
animo, che si illumina in tutti i suoi 
particolari; tra un pensiero e l’altro 
emergono ad un tratto i pensieri inter- 
medi schiudentisi dal mistero del loro 
silenzio : il piccolo respiro dei brevi 
versi diventa un alito grande e potente 
che sfiora le superbe altezze dell'anima 
o turbina nei profondi abissi del cuore. 
Sarebbe un esame pieno di interes 
quello che mostrasse come queste 4/y- 


rica non sono una cosa piccola, non 
sono una cosa tenue, come a primo 
aspetto il titolo e l'estensione dei com- 
ponimenti possono far credere, 

Un frullo d'ali è, sf, cosa piccola; ma 
quante cose grandi compendia in sé. 
Noi passiamo distratti ed il frullo d'ali 
si perde nello spazio ; ma il poeta vede 
e sente, e comprende, e crea per noi 
tutto ciò che il nostro spirito prima di 
visto, Ecco un' allodola 


lui non ave 
che passa nel cielo: ed ecco ancora si 
diffondono pel cielo tutte le aspirazioni 
che sprigionate dal dolore si fanno cosi 
pure nella sérenità dell'azzurro. Jl poeta 
è anch'egli come l'allodola 


col nido tra il grano, per terra 
ma sopra le nubi col canto! 
E se il ciocco arda sul fuoco e distrugga 
tutto un popolo di insetti che aveva in 
esso la industre casa, voi sentite, o let- 
tori, di essere sulla terra, come quegli 
insetti nel cavo di quel piccolo tronco, 
Sentite, dico, e non pensate: poiché il 
pensiero filosofico vi avrà tratto a que- 
ste medesime conclusioni, ma il vostro 
cuore non avrà mai palpitato come que- 
sta volta. La poesia di Giovanni Pa- 
scoli è una poesia inquietante: è qual- 
che cosa che penetra nel nostro animo 
e vi desta con un acuto lavorio le più 
tormentose immagini, anche se buone, 
anche se miti, Quella sua comunione 
perfetta con tutti gli esseri più deboli, 
gli uccelli, è qualche cosa che ci com- 
muove, ma ci mette anche una curiosa 


smania nell'animo, di penetrare addentro 
in quel mistero di perfetta corrispondenza 
che si è stabilito fra lui ed i piccoli es- 
seri. Io ricordo ancora la figura del 
poeta, prima che si raccogliesse nella 
solitudine di Barga, quando era costretto 
a stare per lungo tempo in una città 
rumorosa. Ricordo ancora il piccolo 
giardinetto della sua casa, e una fila di 
gabbie appese al muro da cui escivano 
gorgheggi e trilli e fischi che il poeta 
comprendeva tutti ed e cui rispondeva 
variamente. E cosi egli ha continuata, 
egli ha approfondita questa corrispon- 
denza singolare che potrà parere agli 
occhi dei critici mediocri una maniera, 
ma che è certamente una delle parti più 
vive della sua ispirazione. Le onomatopee, 
non sono in questo libro delle figure di re- 
torica, sono il linguaggio delle capinere 
e dei pettirossi, delle cincie e dei car- 
dellini che ggli conosce perfettamente 
e che egli mischia col suo perché ne 
sente profondamente l’unità. 

Noi che passiamo cosi distrattamente 
nella vita, senza comprender mai nulla 
della vita degli altri esseri che fremono 
ai nostri piedi o cantano sul nostro capo, 
noi possiamo essere sorpresi di quelle 
che ci sembrano stranezze, di quella che 
ci sembra una maniera; ma il poeta 
ci rivela sempre che c' è qualche cosa 
di molto vivo sotto a quei gridi che 
non hanno senso per i più. E così la 
sua poesia è molte volte quella che 
egli stesso ha sentito: una forza che 
rinnova, che ci trasporta, che ci fa ri- 
prendere cantando la pallida via della 
vita che erranti, notturni, percorrevamo 
col pianto nel cuore. 


Questa comunione del poeta con la 
natura va del resto anche più in là: fi- 
nisce cioè in una fusione perfetta tra 
la vita delle cose e la sua. Quando 
egli cura la sua vite, togliendole ogni 
vecchio sarmento, lasciandole tre occhi 


1 ; ae lid RE so scultori non che degli architetti italiani, cl I N li sii 
florida, egli si confonde col vegetale arte” per latte tion ha più ragione di essere” n parece 


perfettamente 


O mia vite.... o mia vita 
cosi torta m 


io riscoppi! 

E poi com'è buono alle dita 

l'odore di gemme di pioppi. 
E si confondono nella sua fantasia il fle- 
bile suono del vento, e il labile tuono 
del fiume, col fischio della vaporiera, 
con l'ansimare del treno che gli ricon- 
duce (cosi egli spera, la notte!) la sua 
piccola dama. Essa non tornò. Ma fu 
il treno che passò nella notte o fu il 
vento o fu il torrente che ancora mor- 
moravano al mattino ? Noi restiamo so- 
spesi, ma sentiamo l’ inquietudine che il 
poeta ha destato, pur non volendo, nel- 
l'animo nostro. 


È inutile a proposito di Giovanni Pa- 
scoli fare osservazioni su quello che vol- 
garmente si chiama lo stile, Il processo 
del suo pensiero è quale lo hanno fatto 
le sue abitudini contemplative, quelle 
abitudini contratte fin da fanciullo, quan- 
do avanti i prati della ‘Torre appoggiava 
la testa sulle ginocchia della madre, 
« E cosi stavamo a sentir cantare i 
grilli e a veder soffiare i lampi di caldo 
all'orizzonte, » Il processo della medi- 
tazione, è naturale, che vada oltre alle 
apparenze esteriori, che sono per molti 
il semplice, e scenda nei bui recessi 


delle sostanze e delle esistenze, Là in 
fondo ì veramente una maggior sem- 
plicità; ma per gli uomini superficiali 
quella è maggior complicazione, perché 
rappresenta per loro un grande sforzo 
quando si provano ad accompagnarvi il 
poeta, È inutile dunque desiderar que- 
sto di più o questo di meno nell'arte di 
Giovanni Pascoli, inutilissimo fare delle 
riserve, Il Pascoli non è un letterato 
che faccia degli esercizi stilistici, che 
mandi per l’aria delle iridescenti bolle 
di sapone letterarie: il suo stile è lui 
stesso e i suoi metri, non sempre orto- 
dossi, sono, come nota giustamente il 
mio buon amico Giuseppe Lipparini, in- 
timamente connessi con la sua arte e 
col suo temperamento. Egli richiede 
come tutti i veri poeti amore devoto 
ed in cambio, di quanta gioia ci colma ! 
Ma chi non ha l'anima capace di que- 
st'ardore, meglio è che lasci chiuso il 
libro cosi profondo e cosi bello, Il ru- 


more e tutto ciò che è vana apparenza 
non conviene al nostro poeta. Chi sa 
raccogliersi, chi sa tender l'orecchio, ed 
ascoltare, sentirà tutta la bellezza di que- 
sti canti. 

Cantavano come non sanno 

cantare che i sogni nel cuore 

che cantano forte e non fanno 

rumore, 

E noi ci appressiamo a quel cuore ed 
ascoltiamo il tacito canto per ora. Dopo, 
quando vorremo trovar la ragione della 
nostra gioia, può darsi che esercitiamo 
anche quelle nostre facoltà di critica 
che operano cosi bene e cosi vanamente 
quando non abbiamo dinanzi un poeta. 


G. S. Gargàno, 


Le sale regionali al- 
l Esposizione di Ve- 
nezia. 


Il comitato dell’ Esposizione di Venezia, 
con l’organizzare le sale regionali voleva ot- 
tenere due scopi. Il primo — palese — ten- 
deva a dare un assetto più originale e più 
nuovo alla mostra ; il secondo — occulto — 
cercava di prendere una nobile rivincita sul- 
l’infelice tentativo torinese. E il primo è 
riuscito completamente, in parte l’altro, Ma 
in ogni caso — e questo forse gli stessi or- 
ganizzatori non lo immaginavano — il suc- 
cesso di quell’esperimento ha dimostrato una 
cosa sola : che oramai le esposi 


ioni di arte 
pura divengono di giorno in giorno più dif- 
ficili tanto che per aguzzare la curiosità e 
l'interesse del pubblico bisogna ricorrere a 
strattagemmi che con l'arte hanno una pa- 
rentela più o meno indiretta. L’arte per l’arte, 
lo ha detto anche il Ministro Nasi in quel suo 
discorso scucito che voleva simulare una pro- 
fonda conoscenza della storia dei pittori e 


è l’arte per la vita che oramai bisogna in- 
staurare trionfalmente. 

E la vita tende in fatti ogni giorno di più 
a penetrare nell'arte. Dopo una lunga devia- 
zione gli artisti hanno finalmente capito che 
le loro opere debbono rispondere a una ne- 
cessità dell'ambiente in cui vivono. Tutto il 
nostro rinascimento e tutto il nostro seicento 
s'informarono a questo principio e se Giotto 
non sdegnò di dipingere cassoni e Leonardo 
decorare rotelle, Gian Lorenzo Bernini di- 
segnò la carrozza che doveva trasportare in 
Roma la regina di Svezia conquistata alla 
fede cattolica. Il giorno in cui gli artisti si 
credettero troppo grandi per abbassarsi a 
questo ufficio, perdettero la buona strada : 
essi abbandonarono un tesoro ideale a mani 
indegne e a spiriti inetti e divennero senza 
volerlo i più grandi corruttori dei nostri 
tempi. Oggi si comincia a intendere l’errore : 
ma appunto per questo, appunto perché il 
loro sforzo deriva da una volontà più che 
da un bisogno, l’opera loro non è sincera 
e l'arte che essi creano non risponde alle 
consuetudini e alle aspirazioni della nostra 
vita, 

E le sale regionali dell’ Esposizione di Ve- 
nezia sono la dimostrazione di questo feno» 
meno, 

Secondo il regolamento del programma, 
esse dovevano rappresentare altrettante sale 
di un appartamento moderno in cui alcuni 
quadri potessero trovare un nobile fondo, 
Ora, salvo forse la sala del Lazio e sotto 
certi rapporti quella della Toscana, le altre 
sono semplici sale di esposizione, decorate 
con maggiore o minor lusso, ma non rispon- 
denti menomamente ai criteri del regolamento. 
La sala del Lazio anzi è stata giudicata una- 
nimamente la migliore. Ma io credo che 
questo giudizio derivi essenzialmente da due 
fattori principali ; dall'essere veramente una 
sala di appartamento e dal rimanere nelle 
tradizioni latine. È bastato un artista di un 
gusto finissimo come l’Apolloni e un altro 
che è uno spirito eletto come il Sartorio 
per ideare un ambiente che non ha nulla 
di comune con quelli che lo circondano, 
di una signorilità sontuosa e corretta al tempo 
stesso e di una ammirevole armonia d’ into- 
nazione, Il tessuto verde delle pareti e delle 
portiere; le dorature delle porte e delle sedie 
— cost eleganti nella loro semplicità arcaica 
— il bel tappeto ricchissimo e sobrio, di- 


mostrano come si possa essere moderni pur 
rimanendo nella linea della propria razza, 
Ma un altro ammaestramento può derivare 
da quella sala, In essa sono diverse sculture 
e un grande quadro che non potrebbero es- 
sere tolti di là senza nuocere all’armonia del- 
l’ambiente. Il quadro è di Aristide Sartorio 
e rappresenta una scena della campagna ro- 
mana; le sculture sono di Adolfo Apolloni 
e compongono la mirabile fonte che è nel 
mezzo della stanza come un bel fiore pre- 
zioso. Vi sono poi alcuni busti antichi, su 
basi di cipollino, Ora si vedrà che né la 
pittura né la scultura furono ricercate affan- 
nosamente per creare un insieme artificiale, 
È bastato che alcuni eletti artisti sapes- 
sero armonizzarle fra loro perché esse for- 
massero un insieme perfetto, senza bisogno 
di ricorrere alle incrostazioni policrome, alle 
volute bizzarre, alle fantasie morbose, alle 
flore malate del nuovo stile. Ed è a punto 
nella sua semplicità decorosa e ricca al tempo 
stesso che la sala del Lazio trova il suo più 
puro successo, 

Prendete invece, per contrasto, la sala lom- 
barda. Gli artisti milanesi con quell’ ideale 
d’eleganza che sembrano derivare dalle ma- 
nifatture dei fratelli Bocconi, hanno ideato 
una sala azzurra, decorata da uno zoccolo 
di legno che per essere originale di tono, ci 
apparisce come scolorito, Nel mezzo hanno 
messo di quei divani doppi che non si tro- 
vano più se non nelle botteghe dei calzolai 
eleganti. Poi si sono illusi di fare del leo- 
nardismo negli stucchi della vòlta e negli 
stipiti delle porte. E finalmente, quasi tutto 
ciò non bastasse, hanno steso per terra un 
tappeto turchino, adorno di un largo fregio 
color arancio su cui ricorre un ornato por- 
pureo. E gli artisti milanesi, nel far questa 
sala, hanno creduto sinceramente di essere 
moderni. 

Lo stesso errore ha commesso l’Aemilia 
: lo stesso le sale meridionali. Un artista 
siciliano, addetto all’ ordinamento della sua 
sala, ha dichiarato che nessuno aveva capito 


vano prodotto qualcosa di veramente origi- 
nale. E questa originalità consisteva nei fregi 
policromi, nei mobili a incrostazioni metal- 
liche, nei cuoi colorati, nelle linee di cro- 
stacei mostruosi e in tutto il ciarpame oramai 
già vecchio che fu l'illusione del Bing — 
première manière — e che lui stesso dovette 
abbandonare convinto di essere sulla cattiva 
strada. 

E siccome ogni ragionamento dovrebbe es- 
sere come una operazione di matematica, la 
riprova me la offrono la sala torinese e quella 
toscana : ambedue rientrate nell’ àmbito della 
tradizione e ambedue notevoli per il loro ca- 
rattere e per la loro espressione d’arte. La 
è, dopo quella del Lazio, 
la stanza che più si avvicina al tipo ideale. 


sala toscana, anzi 


Galileo Chini — un artista di razza — ha 
disegnato il bel fregio iridescente di ceramica 
che corre in alto della parete, e Domenico 
Trentacoste — il più robusto scultore della 
nuova generazione — ha dato il bozzetto del 
camino, e Frances 


o Gioli — un tempera- 
mento aristocratico e gentile di artista — insie- 
me coll’architetto Mazzanti e con quello squi- 
sito gentiluomo che è il conte Giustiniani — 
ha riunite queste varie armonie in una armonia 
deliziosa. Basterebbero le porte sole per dimo- 
strare quale sia la vera eleganza. Peccato che 
il fondo delle pareti non corrisponda al suo 
scopo e circondi la bella sala come di una 
atmosfera di nebbia, Ma con tutto ciò an- 
ch’essa è quello che dovrebbe essere la stanza 
di un appartamento moderno e la pittura de- 
corativa del Chini, e la scultura del Trenta 
coste compiono il loro ufficio naturalmente : 
così come nella sala torinese lo compiono i 
riquadri di porte dell'Alconi e la tela di 
Giacomo Grosso, Sculture e pitture che per 
essere decorative non hanno bisogno di cercare 
nella tortura dello spirito e dello sguardo la 
novità della loro linea. 

Oramai il nostro organismo ha bisogno di 
questo riposo, Per volere esser troppo raffi- 
nati noi siamo divenuti assurdi e il pericolo 
più grande che minaccia l’arte decorativa ita- 
liana è a punto quello di fare troppo. Le 
due sale venete -— quella del Laurenti e 
quella del Fragiacomo — sono il più bel- 
|’ esempio di questa sopraffazione della materia. 
Il primo immagina un fregio di ceramica 
alto due metri, a figure grandi al vero tolte 
dai quadri più illustri delle nostre gallerie. E 
come se questo fregio non bastasse, lo com- 


plica da un lato con un catafalco che parte» 
cipa nel tempo stesso del trono e del confes- 
sionale, Il secondo, per significare una alle- 
goria marina, disegna una decorazione di vel- 
luto rosso, contornata d’oro sopra un fondo 
verdognolo, E ambedue, presi dal loro con- 
cetto, innamorati della loro trovata, non calco» 
lano più né le proporzioni né lo scopo a cui 
deve servire la sala, sopraccaricando gli or- 
nati, profondendo i colori, e sviluppando le 
figure, esagerando fino al limite del possibile 
la decorazione che — da motivo subordi- 
nato — diviene motivo preponderante, Tanto 
preponderante, anzi, che i pittori veneti ve- 
duti i loro quadri uccisi dal grande fregio 
laurentiano, si sono ribellati e hanno finito 
col trasportarli in un’altra sala, cosi che 
Venezia è rimasta senza un ambiente proprio, 
Ma questo piccolo fatto di cronaca è, in fondo, 
significativo, La nostra arte decorativa ha biso- 
gno sopra tutto di essere fatta da individui 
moderni per individui moderni. Immaginare 
una nuova linea per una sedia è una bellis- 
sima cosa: ma è necessario che quella sedia 
serva per sedere e non già per decorare inu- 
tilmente le pareti di una stanza. E pur troppo 
quasi tutta l’arte decorativa moderna s° informa 
a questo principio di bizzarra inutilità estetica. 

Il tentativo veneziano ci rivela dunque gli 
stessi difetti e gli stessi pericoli che ave- 
Vamo potuto notare a Torino. Mancanza di 
gusto, prima d’ ogni cosa, di quel gusto che 
permetterà agli artisti lombardi le dissonanze 
inarmoniche dei loro cortinaggi e dei loro 
tappeti, che f. 
stridula decorazione violacea e quella cornice 
dorata con una doratura tanto insolentemente 
oltraggiosa, che permetterà ai meridionali di 
immaginare quei mobili rossi a cuoio verde, 
e quei fregi policromi sen 
lori, E mancanza di pratic 


à concepire ai bolognesi quella 


fusione di co- 
à, di quella pra- 
ticità che dovrebbe essere la linen di con- 


dotta necessaria al conseguimento di una 
forma perfetta, Perché la eleganza della linea 
e della forma si avvicina tanto più alla per- 
fezione quanto più risponde al suo scopo, 
Noi ammiriamo una torpediniera — per esem- 


pio — o una macchina, o qualunque altro 
organismo modernissimo perché nell'uso quo- 
tidiano è venuto eliminando ogni parte inu- 
tile per conservare solo quelle necessarie alla 
sua vitalità, foggiate in quella linea che mag- 
giormente serve all'esplicazione della propria 
forza. Immaginate voi una locomotiva dise- 
gnata da un decoratore moderno ? Essa di- 
verrebbe grottesca ai nostri sguardi e inutile 
al suo scopo, 

Ora quasi tutta la nostra arte applicata de- 
riva da questo principio sbagliato e il trionfo 
della sala romana proviene, secondo me, prin- 
cipalmente dal fatto che è una vera sala, con 
i mobili che servono al loro scopo è con 
una armonia di linee e di colori che riposa 
i nostri occhi. E da questo trionfo, gli ar- 
tisti dovrebbero molto riflettere e molto im- 
parare, Già che oramai il regno del bizzarro 
deve irreparabilmente cessare : noi abbiamo 
bisogno di linee semplici e schiette, noi ab- 
biamo bisogno di vivere la nostra vita pae- 
sana e di adagiarci nelle forme tradizionali 
della nostra razza quali le vennero formando 
nei secoli le nostre tendenze ed i nostri bi- 
sogni; noi abbiamo sopra tutto bisogno di 
sincerità e di onestà. I nostri artisti, prima 
di prendere la matita per tracciare una de- 
corazione, dovrebbero pit che mai ricordare 
l’ammonimento del poeta inglese : and remen- 
ber gou are men in a world of men. Vomi- 
nini in un mondo di nomini: nell’ arte e 
nella vita questa è oramai la suprema neces- 
sità. 

Diego Angeli. 


Istituzioni 
bolognesi. 


« IL QUARTETTO, » 


lo mi compiaccio spesso di parlare con 
certi vecchi arguti e colti, 1 fatti del loro 
buon tempo passato, prendono su le loro lab» 
bra un sapor singolare che non è privo di 
grazia, D'altra parte, chi, essendo nato tardi, 
non può ricordare le cose e le istituzioni di 
trenta o quarant'anni fa, è costretto a ricor- 
rere a coloro che rammentano con diletto 
gli avvenimenti di un tempo che, ahimè, è 
fuggito per sempre, Alcune sere sono, al Co- 
munale, io sedeva accanto ad uno dei più 
noti fra i nostri vecchi viveurs. L'orchestra, 
diretta dal maestro Bossi, aveva terminato di 
suonare, tre applausi fragorosi, il Giardino 
incantato del Parsifal. Ma ìl mio vicino crol- 
lava il capo: 

— Gli uomini oggi hanno perduto il gusto 
della musica vera, o almeno dello spettacolo 
destinato a soddisfare pienamente l' intelletto 
e i sensi dell'ascoltatore, Che roba è questa? 
Voi mi portate un piatto con tanti pezzetti 
di torte diverse; una owverture di Schumann, 


una sinfonia di Brahms, una parte di una 
suite di Grieg, un preludio di Humperdinck, 
una fuga di Bach, un pezzo orchestrale di 
Wagner. Voi dite che questo è eclettismo, 
Permettetemi di dire che questo è un solenne 
pasticcio, Ai miei tempi non era cost. 

— Permettetemi di osservare — ribattei io 
— che ai vostri tempi questo genere di mu- 
sica non si sospettava né pure, 

— Per fortuna! — egli esclamò — Voi 
avete rovinato il gusto, con questa musica 
che non è fatta per noi, E avete anche ro- 
vinata la bella tradizione bolognese, per la 
quale il Comunale era un tempo il primo 
teatro d'opera d’ Italia. Allo spettacolo gran- 
dioso dell’opera, cioè della pit varia e com- 
plessa tra le forme dell’arte, voi avete so- 
stituiti questi miserabili concerti in cui cento 
suonatori in marsina combinano a fatica me- 
lodie senza significato e senza parola. Vi siete 
intedescati fino al midollo delle ossa. Inoltre, 
avete l’anima più meschina, fatta meglio per 
accogliere questi pezzetti da concerto che una 
bella, grande, sana opera nostra. 

— Una sinfonia di Beethoven — obbiet- 
tai — è un’opera d’arte il cui valore egua- 
glia, almeno, quello d' un’opera di Mevyerbeer 
o di Donizetti. 

— Questa è un'opinione rispettabile, come 
tutte le opinioni. Ma io mi permetto di du- 
bitarne. lo vedo in voi il gusto degli spet- 
tacoli spezzettati. Voi ignorate quello che sia 
veramente l'armonia di uno spettacolo musi- 
cale. Qui, a Bologn 
per i primi in Ital 


a, in questo teatro, noi, 
; abbiamo applaudito il 


Lohengrin. Ma non a 
prendere un pezzo di un dramma wagneriano 
ed eseguirlo senza i cantanti e senza la scena. 
Voi, all’incontro, avete portato sul palcosce- 
nico, nell'orchestra, gli stessi sistemi delle 
bande musicali che la sera, per la delizia dei 
buoni borghesi, regalano agli ascoltatori sei 
o sette pezzi, con la cornetta che fa da prima 
donna e il tromboncino che fa — che so io ? 
— da baritono o da tenore, 

È bene confessare che la diatriba del mio 
interlocutore conteneva, fra le naturali esa- 
gerazioni, molta parte di verità. Egli consi- 
derava solo i difetti del sistema, senza indu- 


remmo mai pensato a 


giarsi a ricercarne i pregi. Vi fu infatti un 
tempo in cui il Comunale stava a pari con la 
Scala. Le quaranta sere delle stagioni d’autun- 
no, fino verso il 1895, resteranno memorabili. 
In fatto di musica, l’opera al Comunale era 
forse la prima e pit notevole delle istituzioni 
bolognesi. Anche ora il vecchio teatro si apre 
ad esecuzioni di opere con artisti di cartello, 
Ma esso giunge quasi sempre in ritardo, e gli 
spettacoli si contentano di essere decorosi. Le 
ragioni di questo decadimento della nostra 
grande scena lirica sono molto varie e in 
gran parte economiche; e sono della stessa 
natura di quelle per cui l'Argentina ha ce- 
duto al Costanzi, e la Pergola al Pagliano. 
Ad ogni modo è certo che verso l’ottanta 
Bologna aveva ormai quasi perduta la sua 
supremazia. Allora cominciò a farsi sentire 
il benetico effetto della nascente Società del 
Quartetto, destinata ad esecuzioni di 
classica, e sopra tutto di quegli autori che 
erano men noti fra noi. 

La cittadinanza bolognese ha avuto 1’ ine- 
stimabile merito di aver capito la nobiltà e 
la necessità di una tale impresa, e di averla 
secondata con impeto e con ardore. Coloro 
che stavano a capo del Comune, ebbero an- 
che il vanto di saper trattenere a lungo a Bo- 
logna due uomini che valsero a fare della 
vecchia città turrita il centro principale della 
musica orchestrale e da camera : il Manci- 
nelli e il Martucci. Per opera loro, Beethoven 
e Bach uscirono fuori della cerchia ancora 
ristretta dei soci del Quartetto : e si diffusero 
tra il popolo, con quei famosi « concerti 
popolari » di beneficenza, che anche oggi 
attraggono tanta folla di persone d'ogni qua- 
lità e d'ogni cultura, In virtà del benefico 
influsso esercitato dalla Società del Quartetto 
il gusto della musica pura si è rifatto vivo 
non solo in Bologna, ma in quasi tutta 1]. 
talia, 

Naturalmente, poiché nessuna cosa può es- 
sere perfetta, anche questi concerti offrono il 
fianco alle critiche degli adoratori del passato, 
In un concerto si può eseguire un’ intera sin- 
fonia, ma non se ne possono far due, per 
non stancare troppo l’attenzione del pubblico, 
Conviene quindi cominciare generalmente con 
un pezzo breve e brillante, che sia quasi come 
l’antipasto, come un allettamento ad ascoltare 
più volentieri ciò che verrà. Poscia viene la 
sinfonia o il grande concerto in vari tempi; 
e con questo finisce la prima parte del pro- 
gramma, La seconda, di necessità, comprende 
tre o quattro pezzi staccati e non molto pe- 
santi, Gli intenditori hanno avuto la loro 
sinfonia : il resto del pubblico ha il pezzo 
facile e piacevole, ma non meno nobile e 
classico, Non si può fare da noi quello che 
in Germania osò fare, se non erro, il solo 
Hans Richter; il quale diede un concerto 
diviso in due parti, La prima comprendeva 


musica 


IL MARZOCCO 


la 9" sinfonia; e la seconda, la medesima 0° 
sinfonia, Noi ci contentiamo di sentirla una 
volta sola in un giorno, E quando vediamo 
tutto il pubblico alzarsi improvviso e chie- 
dere il dis di un tempo di Beethoven o di 
Bach, noi ci compiacciamo: e pensiamo che 
coloro i quali hanno saputo far giungere Ja 
folla a godere di tale godimento finissimo, 
sono veramente degni della nostra gratitudine 
e della nostra ammirazione. 

I concerti di musica da camera si tengono 
nella grande sala del Liceo Musicale. Dalle 
pareti pendono i ritratti di quasi tutti i più 
celebri musicisti vissuti dal Cinquecento in 
poi; e molti di quei ritratti sono pregevo- 
lissimi come opere d’arte. Le imagini dei 
vecchi cigni defunti non avrebbero potuto 
trovare tempio migliore per la loro memoria, 
Dalla parete a cui li ha appesi la pietà dei 
posteri, essi 
le rare musiche che si eseguiscono sotto di 
loro, o seguire con incredibile piacere una 
melodia che fu loro cara un tempo, e che 
sgorgò impetuosa dalle profondità dell’anima 
loro. In fondo, la sala si eleva in una gra- 


paiono ascoltare con diletto 


dinata in cima alla quale sta l'organo, 

AI Comunale si tengono i grandi concerti 
orchestrali, Allora la magnitica sala ove il 
Bibbiena profuse tutte le grazie del suo in- 
gegno festoso e harocco riprende la maestà 
e l’importanza del tempo lamentato dal mio 
vecchio interlocutore. Anche il palcoscenico 
si trasforma in una vasta sala fiancheggiata 
da due gallerie e gremita di pubblico desi- 
deroso di ascoltare, di godere, e di applau- 


dire. I soci sono pir di ottocento, ed ognuno 
ha due biglietti, e le « entrate di favore » 
non sono poche. Anche alle prove generali 
dei concerti assistono sempre quattro o cin- 
quecento persone, 

Io non nego che in questo abbia parte 
quello che oggi si è convenuto di chiamare 
lo snob. Certo gli srobs intervengono nume- 
rosi a quei concerti, e applaudono senza ca- 
pire. Ma essi d'altra parte sono necessari : e 
la loro fatica è innocua ed utile. E chi non 
è stato, qualche volta, un pochino swoé 2 

E poi, i concerti del Quartetto sono un 
cosi delizioso ritrovo mondano! Quanti /7;r4s 
e quante passioni ho veduto nascere sotto il 
mio occhio! Del resto la cosa non è nuova : 
e Gabriele d'Annunzio, in altro mezzo, l’ ha 
consacrata in varie pagine del /jacere. Bach, 
Beethoven, e Brahms, si fanno spesso com- 
plici di dolci trame amorose. Chi sa che la 
Sonata a Kreutzer non abbia destato passioni 
meno fatali ma non meno ardenti di quella 
narrata da Leone To!stoi ? Quante volte la 
bacchetta di Giuseppe Martucci, destando le 
armonie voluttuose del 7r/sfaro, ha avvicinato 
al termine un idillio o ha determinata una 
passione ? 

Questo non è certo nel programma della 
musica classica, né nella mente dei promo- 
tori, I quali, comunque, continuano a pensare 
grandi cose e preparano meraviglie, Per il 
prossimo anno, io ho sentito parlare di una 
grande esecuzione del Manfredo di Schumann, 
lo spero che questo valga a placare le ire 
del mio non più giovane e sullodato inter- 
locutore. Il quale, simile in ciò a cento altri, 
crolla il capo e brontola, e censura : 
manca mai ad un concerto ed anzi siede nelle 
prime file. Il fatto è semplice ; ma contiene 
un insegnamento che io affido alla vostra 
meditazione, 


ma non 


Giuseppe Lipparini. 


La mia vendetta. 


(NOVELLA) 


In quei giorni attendevo a riordinare il 
giardino della mia villa a Sant'Ambrogio. Da 
un pezzo non l’avevo veduto, il mio vecchio 
giardiniere era morto, e il contadino che tem- 
poraneamente lo sostituiva, era un bestione 
che non capiva nulla al di là delle cose 
utili e che avrebbe piantato dei cavoli anche 
fra le ossa di suo padre. Il mio giardino, 
affidato a costui, era infatti tutto ingombro 
di cavoli, di carote, di sedani e d'altri er- 
baggi, ch'io feci subito strappare per lasciar 
posto ai fiori, agli arbusti, alle nobili aiuole 
di piante rare ed inutili, 

Allora fui chiamato dalla signora Cristina 
per visitare la sua figliuola malata. L'invito 
mi fece stupire, Vent'anni prima, la signora 
Cristina era stata mia amante, Che giornate 
indimenticabili, che feste del cuore! Io vissi 
per qualche mese in uno stato di febbre gio- 
conda, che mi rendeva pit acuti i sensi, più 
rapidi i pensieri, più vive le immagini, più 
facili le parole, Jo ero esaltato nella gioia, 
come una grande ispirazione m’animasse, Ep- 
pure ella, poco dopo, m’abbandonò, In quegli 
anni ero povero, e suo padre voleva darla 
a un ricco, Ella non seppe resistere al babbo 
e sposò il ricco, 

Perché la signora Cristina mi mandava a 
chiamare ? Non c'erano altri medici ? 


lo potevo non andare; non ero medico 
del paese, non esercitavo la professione altro 
che per favore o in casi urgentissimi, Tuttavia 
non misi dubbio e andai. Confesso che l’idea 
di rivedere da vicino quella donna e di par- 
larle mi suscitava un sentimento d’orgoglio. 
Ero sicuro di non amarla più, ma viveva in 
me perenne il ricordo dell’affronto ricevuto 
da lei, delle angosce provate per l’abbandono, 
per l’amor proprio offeso, per le speranze 
svanite, il ricordo della lunga tristezza che 
mi rese per tant’anni grave la vita. E il pene 
siero della vendetta invase violentemente il 
mio spirito, versandovi una gioia che mi pa- 
reva dovesse durare come la mia. tristezza 
passata. 

La signora Cristina da qualche anno era 
vedova, e dopo la morte del marito non 
l’avevo più riveduta, né sapevo pit dove sog- 
giornasse, Ella non aveva che una figliuola. 

Appena ricevuto l’ invito di lei, feci pre- 
parare la mia carrozza e arrivai alla villa 
della signora dopo una mezz'ora di buon 
trotto. Ella m'accolse un poco impacciata e 
Vergognosa; né io certo usai verso di lei 
una soverchia cortesia. A lei però non isfuggi 
quel mio contegno, perché mi disse: — Jo 
non avrei mai osato di disturbarla, dottore ; 
ma mia figlia volle assolutamente che chia- 
massi lei, — 

Nulla risposi, ma la guardavo stupito, cer- 
cando in lei l’antica bellezza, la sorridente 
e graziosa giovinetta d'un tempo, 1 capelli 
biondi e lisci, in cui mi piaceva d’affondar 
le mani voluttuosamente, quasi scandagliando 
un mare d’ebbrezze, erano brizzolati e non 
più folti; que’ suoi occhi azzurri già pieni 
di lampi, di dolcezza, d’ ingenue meraviglie, 
di tenerezza pensosa, avevano un'espressione 
di dolore celato e di muto intontimento. La 
sua faccia aveva qualche ruga e una tinta 
uniforme e un poco giallognola ; la bocca 
non era più il frutto delizioso su cui si po- 
savano con tanto ardore i miei baci. Ma 
quella insomma era la donna ch’avea tenuto 
la mia vita nelle sue piccole mani, l'angelo 
che m'aveva aperto ne’ suoi occhi il para- 
diso, il demone che m’aveva avvelenato il 
sangue, Come mai io, per essere stato abban- 
donato e tradito da una tal donna, avevo po- 
tuto piangere per lunghe notti, mordendo 
rabbiosamente il capezzale, sognarla vivace- 
mente nei brevi sonni, svegliarmi con palpiti 
affannosi, pensare a lei sempre sempre con 
desiderio e dispetto, e trascurare gli studj e 
maledire la vita e trovar vuoti tutti i miei 
giorni e sentir la malinconia della vecchiezza 
e della morte, quand’ero ancora giovane e 
sano ? La mia passione passata mi sembrava 
molto ridicola. 

Quando entrai nella camera della signo» 
rina, questi miei pensieracci svanirono tosto, 
quasi un improvviso raggio di sole m'avesse 
rasserenato la mente. Ell’era bellissima, aveva 
un viso nobile delicato fresco, due occhi 
grandi cosparsi di soave languore. La madre 
ci lasciò soli. 

— Che mai ha la signorina ? — chiesi 
io con voce calma, sorridendole in atto pa- 
terno. 

— Scusi, dottore, — mi rispose lei — io 
forse non ho bisogno d'una cura, perché... 
non sono malata. Io ho bisogno di consiglio, 
d’aiuto, di compatimento, ho bisogno di sfo- 
garmi con una persona che sappia intendere. 
lo non sono malata, ma la mamma lo crede 
ed io lascio ch’ella creda. Ho voluto distur- 
barla, dottore, perché so ch’ella conosce certe 
cose per dolorosa esperienza. lo so ch'ella 
un tempo ebbe una passione ben forte e lunga 
per mia madre, Ella abbandonò lei per ob- 
bedire al babbo, sposò un altro e non fu 
mai felice. Ma io non voglio obbedire alla 
mamma. lo amo un giovane e quello voglio 
sposare, La mamma non acconsente ed io mi 
ribello. Il mio amore è cosi forte, cosi in- 
tenso, occupa talmente il mio cuore, la mia 
mente, i miei sensi, ch'io non vedo altra 
felicità che quella di vivere col mio caro che 
adoro, Quando sono vicina a lui, quando 
ascolto la sua voce, mi pare che il mondo 
sia tutto fiorito, che un'ora di quiete, senz’al- 
cuna sventura, senz’alcuna ansiosa aspettazione, 
sorrida in ogni angolo dell’universo.... Mia 
madre non mi comprende, mia madre vuole 
la mia morte, mia madre non può vedere il 
mio amante..., — 

— È meglio, signorina, — interruppi io 
— che non si fidi troppo della sua passione; 
potrebbe essere una vampata passeggera che 
si spegne con uno spruzzo, Tutte le donne 
innamorate credono di sentire profondamente 
l’amore, di poter essere per sempre fedeli ad 
un uomo, Poi con molta facilità lo tradiscono, 
lo dimenticano, lo rovinano, e si persuadono 
di non aver fatto nulla di male. È una cosa 
che accade tutti i giorni. Anche gli uomini 
non sono tutti perle rare, ma quelli che 
amano veramente, non sanno mai dimenticare. 
Lei aspetti, non voglia precipitare le cose ; 
e se la mamma non acconsente, è meglio 
che rinunzi ad un tal matrimonio, Anche sua 


madre fece lo stesso.... per obbedire al babbo. 
La mamma poi penserà a trovarle uno sposo 
conveniente, un uomo che vive di rendita, 
un buon conservatore, dall’idee sane, alleva. 
tore di cani, narratore di vecchie storielle, 
sempre pronto a spifferare qualche aurea sen- 
tenza, simile a quello.... Lasci fare alla mamma, 
e intanto si calmi e si raccomandi a Dio e 
alla Madonna, Sia una brava figliuola. Una 
volta non avrei ragionato cosi, ma ora, di 
fronte a lei, ora ch’ella mi domanda un pa- 
rere, devo ragionare cosi. Gli anni non sono 
passati invano. — 

La signorina mi guardava stupefatta e in- 
credula, quasi sentisse tutta l’amara ironia 
delle mie parole. Poi prese a dire con una 
mal celata stizza ; 

— Che mi viene a dire, dottore? La mia 
passione non è leggera, non è frivola, non è 
fuoco che passa. Essa mi consuma tutta, ep- 
pure mi sembra che mi dia nuove forze, Il 
nio amore mi rende buona e cattiva, timida 
e audace, mi rivela cose che mi fanno paura, 
mi suggerisce delle ribellioni, da cui indie- 
treggio spaventata. Non mi riconosco pit, io 
sono una donna che ha acquistato una nuova 
anima, un’anima fatta di furie e di delizie, 
d’ ire e d’abbandoni, di desiderj e di sacri- 
fizj. Abbia pietà di me, dottore, Io ho talora 
dei tremiti e dei calori improvvisi, talora mi 
sento spinta a correre, a gridare, a commet- 
tere delle follie. Mi sembra d'essere in un 


altro mondo, di ricevere dalle cose impres- 
sioni non mai provate che non riesco ad in- 
tendere, Abbia pietà di me, Parli a mia ma- 
dre, dica ch’ io divento pazza, che non mi 
so più dominare, che ho dei cattivi propo- 
siti, che voglio essere contentata, se no mi 
perdo. — 

La signorina mi commoveva e vinto dalla 
pietà che la sua passione mi des 


a, mi ri- 
scaldai un poco nel discorso, 

— Ma perché non fugge con lui, s'ella lo 
ama? — così le dissi. — Dopo, tutto s’ac- 
comoderebbe. lo ben sarei fuggito con l’unica 
donna che amai, se avessi preveduto ch’ella 
mi sarebbe stata tolta. L’avrei condotta anche 
all’ inferno, il quale mi sarebbe sembrato con 
lei delizioso più del paradiso, Perché non la 
rapii ? Oh se poi fos 


i morto subito, dopo 
poche ore d’ebbrezza completa, non mi sa- 
rebbe dispiaciuto di morire! Quelle poche 
ore avrebbero contenuto una vita intera. Se 
sapesse ! Per quella donna io soffersi lunghi 
anni, chiuso in un dolore muto, senza tro- 
vare consolazione, senza più un ideale, senza 
saper più amare, senza pit sentire i dolori 
degli altri, impaurito della mia solitudine, ir- 
ritabile, cattivo. Non potevo distr 


armi né la 
vorando, né leggendo, né passeggiando. La 
città m’era noiosa, la campagna m’era indif- 
ferente, la primavera non mi dava più nes- 
sun’estasi, nessuna ebbrezza. Avrei desiderato 
d'amare ancora, di cacciare il mio dolore 
con una nuova pi 


sione, di torturare il cuore 


com'era stato torturato il 
mio. La mia volontà era paralizz 


d’una donna cosi 


ta. Non cer- 
cavo più nessun sollazzo, perché non avevo 
forza di mutare le mie abitudini, perché mi 
credevo oramai disfatto. lo non vedevo allora 
che immagini di dolore e di morte dapper- 
tutto. JI mondo mi pareva un immenso ci- 
mitero, un essere immane e mostruoso che 
lusinga gli uomini con immagini di bellezza, 
con le speranze di felicità imperiture, per 
martoriarlo di più, spegnendolo lentamente 
nel tedio dei disinganni continui e maligni. 
lo non avevo più fede in nulla, la civiltà mi 
sembrava un inganno superbo, la scienza una 
fatica inutile, l’arte un giuocò di bambini, la 


religione un pericoloso trastullo per gl’igno- 
ranti. Il mio dolore mi rendeva folle e non 


m'uc Mi rincresceva la vita e non m'uc 


cisi, La morte mi ‘dava un terrore strano ; 
mi pareva che giù nel sepolcro avrei sentito 
il puzzo delle mie carni imputridite, veduto 
l’orrore del mio corpo sfasciato, lo credevo 
che non sarei morto del tutto, ma che mi 
dovesse avanzare ancora un resto di vita per 
soffrire pit atrocemente nell’ immobilità e 
nell’orrore.... Poi guarii. Si guarisce di tutte 
le passioni, pur che s’aspett 
parlerò a sua madre. — 

Di fatto parlai subito alla signora Cristina, 
dicendole ch’avesse ben cura di sua figlia, che 
cercasse di calmarla, trattandola con tutta 
bontà, 

Pochi giorni dopo, la signorina fuggiva e 
sua madre si disperava, Poi la colomba tornò 
ull’antico nido, ottenne dalla mamma il per- 
messo di sposare il suo amante, e sposò uno 
scavezzacollo imbecille, senza beni di fortuna 
e senza professione, disposto a vivere com- 
pletamente sulla dote della moglie. 

Appena seppi della fuga, provai subito un 
grande rimorso. Io avevo consigliato la fuga. 
Perché avevo detto quelle parole ?_ Per obbe- 
dire a un impulso ingenuo o a un desiderio 
di vendetta? Pur troppo, avevo ceduto a 
questo desiderio. Feci male e non n’ebbi so- 
disfazione. La signora Cristina s' innalzò su- 
bito nel mio pensiero ; ed io non avrei pit 


Ad ogni modo 
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losa città. L'opera, uflicialmente inizi 


osato di pronunziare contro di lei una pa 
rola d'odio o di disprezzo. Ella soffriva per 
colpa mia. Io sentivo una sincera pietà di 
lei, e mi sembrava d'essere ben piccolo‘di 
fronte a lei, divenuta sacra per il suo dolore. 
o avevo colpito una madre nella sua più te- 
nera affezione, per compiere una stupida ven- 
detta. ; 

Non ebbi il coraggio di rimanere in villa 
e tornai a Venezia. Tre mesi dopo, quando 
la figliuola era già maritata, incontrai la si- 
gnora Cristina sola, in una calle deserta, 
N’ebbi vergogna. Ella mi guardò spaventata, 
con un’angoscia immensa negli occhi; e 
quando mi passò vicina, io chinai il viso e 
ben sentivo ch'era tutto infiammato, 

Non ebbi più pace, Il mio amore per lei 
rinasceva di giorno in giorno più forte, quasi 
la vergogna e il rimorso l'avessero ridestato 
dalle sue ceneri, Vent'anni erano passati, e 
mi pareva che la mia Cristina non m’avesse 
mai abbandona 
feso, che avesse sempre pensato a me, che 


o, che non m'avesse mai of- 


ata mia nell’ intimo del suo 


fosse sempre 
cuore. Pensai che l'unico modo di rimediare 
alla mia pazza vendetta fosse la confessione 
offrirmi a Cristina ancora 


del mio torto e 
come sposo, 
«Ed ora è con me la mia cara vecchina, 
e mi pare ch'ella sia ritiorita, che un raggio 
dell’antica bellezza la coroni ancora d’un mite 
incanto, Essa non ha più negli occhi il suo 


dolore, ma solo una grande bontà, La sua 
22. 


bocca sì apre ancora alle parole di tener 
e di consolazione, e le sue mani conoscono 
ancora la stretta silenziosa a cui il nostro 
cuore comunica i suoi sentimenti più delicati 
e più ineffabili. Il nostro amore non è un’au- 
rora sfolgorante, ma un tramonto sereno, un 
tramonto che invita alla pace, al raccogli- 
mento, alla contemplazione, che parla d’ af- 
fetti buoni e gentili. Confesso che sono fe- 
lice, 


Vittorio Benini. 


MARGINALIA 


* La prima pietra del nuovo Campanile 
è stata solennemente deposta nel centro della cella, 


il giorno di S, Marco, alla presenza delle autorità 


civili e religiose e con l'intervento del ministro 


Chaumié, delegato ideale degli esotici ammiratori 
cli Venezia. La cerimonia non fu forse consacrata 
«la quella sincera esplosione di entusiasmo popo- 
lare, che in tale circostanza alcuno poteva legitti- 


mamente attendersi: anche perché la folla poco 


vide e nulla intese: ad ogni modo riusci assai 
grandiosa e superbamente pittorica per lo sfolgo- 


rio delle luci e dei colori, privilegio della miraco- 


a, sarà, sotto 


la sapiente e sicura guida di Luca Beltrami, un fatto 


af compiuto fra quattro o cinque anni, Tutti gli uo- 


mini di gusto debbono salutare con gioia questa 


risurrezione della torre di S, Marco reclamata 


dalla unanime volontà dei veneziani, 11 sindaco 
di Venezia, in un ispirato discorso battendo e ri- 
battendo sulla formula oramai classica del dov'era 
e com'era, sì è fatto felice interprete di questo 
sentimento di legittima soddisfazione che anima i 
suoi concittadini, i quali intesero subito come si 
potesse riparare all'impreveduto disastro, La torre 
di S, Marco è un indispensabile complemento della 
bellezza tipica di Venezia : è, secondo la felice de- 
finizione di un geniale esteta nordico, l'albero mae» 
stro della nave, Basta arrivare a Venezia dal mare, 
o guardare dalla Piazzetta verso la Piazza per in- 
tendere il suo valore,,,, Benedetta sia dunque la 
prima pietra che è sicura e definitiva garanzia per 
l'avvenire, 

* L'inaugurazione della V Esposizione 


internazionale di Belle Arti la seguito di 
men che ventiquattr'ore a posa della prima pietra. 


Anche questa è una giusta ragione di orgoglio 
per la Venezia del nostri giorni, Ormai si tratta 
«di una istituzione che poggia sopra basi granitiche, 
I maggiori artisti di Europa traggono ad essa fi. 
duciosi, facendo a gara per esporvi l'opera propria, 
La mostra di quest'anno per giudizio unanime di 
pubblico va annoverata fra le migliori, L' entusia- 
smo della critien volante sulle ali del telegrafo è 
certamente destinato a notevoli temperamenti e 
a non poche successive riserve, Nonostante, il 
complesso dell' Esposizione è senza dubbio sedu- 
cente € il livello medio delle opere superiore al- 
l'ordinario, Il nostro Diego Angeli, incaricato 
anche questa volta di riferire sul M/arzocco, inizia 
col numero odierno le sue rassegne che segui» 
ranno poi senza interruzione, nei prossimi. 

* I rifiutati. — Non vogliamo anticipare giu» 
dizi sul valore delle opere che occupano l'estrema 
sala internazionale : e tanto meno intendiamo di 
ritornar su polemiche incresciose, di cui 1' ultima 
eco si è felicemente spenta colla riconciliazione 
Fradeletto-Trentacoste, per la quale tutti gli spi- 
riti equi amanti dell'arte hanno avuto ragione di 
rallegrarsi. Una sola osservazione ci sembra ne- 
‘cessaria oggi; questa: che il precedente creato 


dal Comitato direttivo apparisce straordinaria- 
mente pericoloso — sopratutto per la forma sin- 
golarissima con la quale trovò la sua applicazione. 
Un'’esposizione dei rifiutati @ /a/ere di una mostra 
€ indirettamente favorita dagli organizzatori di 
questa può ancora intendersi e in qualche caso 
giustificarsi: ma « una sala dei rifiutati » dentro 
l' Esposizione, accanto alle sale normali, è un 
puro contro senso. Vogliamo sperare che questa 
semplice verità sarà perfettamente compresa da 
coloro che sopraintendono alla mostra di Venezia 
e che il disgraziato precedente rimarrà isolato 
nella storia gloriosa dell’ Esposizione, 

* Le sale del giornale, all'esposizione di Ve. 
nezia, annunciate come una gentile deferenza verso 
i corrispondenti e i critici intervenuti in questi gior- 


ni, son risultate in certo modo un pretesto per na- 


scondere una piccola mostra d'arte industriale, più 


industriale che arte. Quei noti organismi veneziani 


che erano stati finora esclusi dalla Esposizione 


oggi vi entrano col pretesto di onorare la stampa 
e per far questo mettono insieme un appartamen- 
tino che potrebbe essere 1’ ideale di una ballerina 
debuttante, ma che col giornale non ha proprio 
nulla che fare, E poi gli organizzatori potevano 
scrivere sulla porta l'ammonimento infantile: Ve- 
dere si, toccare no, Sale elegantissime, tenute 


lontane dal pubblico da una serica fila di cordoni 


proibitivi 


fumoirs dove è vietato fumare, biblio- 
teche senza libri, tavoloni di marmo che sarebbero 
magnifici per una villa romana, ma sui quali è 


quasi impossibile scrivere. E come se non l 


ingresso libero a tutti, cosi che il povero giorna- 
lista che osasse usufruire dell'unica stanza possi- 
bile si trova esposto al pubblico come un qua- 


lunque altro oggetto della mostra. E non parliamo, 


qui, delle decorazioni! Quanto meglio sarebbe 
stato adoperare quelle salette per le mostre col- 
lettive, cosi poco felicemente sparse nelle sale in- 
ternazionali e regionali. 


“ Il busto di 


nonica, inaugurato con tanta eflusione di discorsi 


elvatico, dello scultore Ca- 


nei Giardini di Venezia è — conviene dirlo senza 
offesa per l'artista che ha eseguito il ritratto della 


Regina Madre — una assai mediocre opera d'arte, 


Nel suo insieme manca di linea decorativa e ap- 
parisce — la definizione non è mia — come un 
suggeritore in atto di compiere il suo ufficio, 
Buona, invece, nei particolari, la modellatura, spe- 
cialmente nella parte superiore del volto, dove ap- 
parisce quella dolcezza triste dello sguardo che fu 
caratteristica nell'egregio ideatore delle felici espo- 
sizioni Veneziane. Ma con tutto ciò, il busto del 
Canonica manca di quella larghezza e di quella 
snellezza che dovrebbe avere un’ opera esposta 
in un giardino, di fronte alla Laguna, sotto le 
luci mutevoli del cielo e le grandi ombre traspa- 
renti degli alberi, Le statue barocche sparse nelle 
aiuole intorno, sono di un grande ammonimento 
per chiunque voglia tentare la decorazione sta- 
tuaria di un giardino! D. A. 
* Gli acquisti per la Galleria nazio- 
nale, — I giornali politici ce ne hanno dato la 
nota; e noi ci aftrettiamo ad esprimere la nostra 
soddisfazione per i criteri seguiti nella scelta dai 
commissari della Giunta superiore di belle arti. 


L'impresa era ardua: le pressioni regionali e le 


ambizioni personali che si scatenano in questi 
giorni intorno ai giudici, combinate con la grama 
entità della somma stanziata dal Ministero, met- 
tevano la Commissione in un vero e proprio letto 
«li Procuste, Nel complesso, lo ripetiamo, la scelta 
fu ottima. II Cairo, di quel Domenico Trentaco- 
ste che nella mostra come aquila vola fra gli 
scultori, troverà il suo luogo degno nella galleria 
nazionale: e non vi sfigureranno certo né il put 
tino del Canonica, né il A'agazzo alla fonte del 
De Lotto, né il busto dell’ Ugo, Cosi per la pit 
tura; il quadro di Nino Costa, uno dei più lu- 
minosi precursori dell'arte moderna, doveva tro- 
var giustizia finalmente presso i rappresentanti 
del Governo. Anche Fragiacomo e Cairati che 
nella Esposizione emergono notevolmente sui 
conterranei meritavano di non essere trascurati, 
E bene pure fu scelto il quadretto di Tito, certo 
più felice di altre sue tele di maggiori dimensioni. 
Qualche riserva potrebbe forse adombrarsi per 
gli altri tre: Coromaldi, Dall'Oca Bianca e so- 


pratutto Antony Dewit, Ma la scelta era cosi dif: 
ficile. 


* In onore di Fradeletto, © per iniziativa 
di un gruppo di critici è d'artisti, è stata aperta 
a Venezia una sottoscrizione per offrire all'egre- 
gio uomo che ha dedicato ogni sua attività alla 
buona riuscita della mostra veneziana e che non 
potrebbe essere disgiunto dal grande successo 
odierno, Il comitato, composto da Primo Levi, 
Diego Angeli, Enrico Thovez, Ugo Ojetti, Vit 
torio Pica, Miliani, Conte Giustiniani, Vitalini, 
Cairati e Cavalleri, ha già raccolto oltre le mille 
lire. Sappiamo che gli organizzatori di questo 
omaggio hanno in animo di dargli forma in un 
modo che ci sembra veramente nobile e degno e 


IL MARZOCCO 


cioè mediante la coniazione di una medaglia, la 
cui esecuzione si vorrebbe assunta da Domenico 
Trentacoste, ( 

* Arte e beneficenza. -- A Vienna un co- 
mitato di signore ha avuto un’ idea assai felice e 
singolare. Piuttosto che beneficare colle solite re- 
cite o coi soliti balli hanno indotto molte ricche 
famiglie e molti noti artisti a destinare alcuni 
giorni, le une alla visita dei loro ricchi e sontuosi 
palazzi, gli altri a quella del luogo del loro lavoro 
giornaliero, Contro il pagamento di un lieve prezzo 


hanno distribuito un libretto con parecchi tallon- 
cini, corrispondenti ai diversi giorni e alle diverse 
visite; distribuendo poi |’ ammontare per opere 


benefiche, Una quantità grande di tesori d'arte 


difficilmente accessi! al gran pubblico ha così 
potuto essere largamente ammirata. Anche | Im- 
peratore ha permesso la visita al Castello di 
Schoònbrunn, non solo degli appartamenti di ceri- 
monia ma anche di quello privato, della figlia sua 
Gisella, sposata al principe Leopoldo di Baviera 
e del teatrino di palazzo che è un gioiello d'arte, 
L'idea potrebbe essere raccolta anche in Italia ; 
e il risultato non sarebbe, da noi specialmente, 
indifferente e per la coltura artistica ed anche per 
il bisogno di aiutare i poveri con una maggior 
efficacia, che ordinariamente, per molte circo- 


stanze, non si faccia. 


* L'immigrazione europea negli Stati 
Uniti. — L. Delpont de Vissec, nella Neve 
Blene, predice all'America resultati felici dall'im- 
migrazione europea, che fondendo le diverse razze 
arriverà a formare un tipo d'uomo complesso e 
capace d’ una civiltà elevatissima, disposto a com- 
prendere e ad attuare tutte le modificazioni ne- 
cessarie al perfezionamento della vita sociale. Ed 
a questo scopo davvero elevato sembra tendere 
l’azione degli Stati Uniti d'America, che mercé 
sistemi semplicissimi riescono a fondere nella 
scuola \e varie razze e le nazionalità diverse - 
perfino gl'Italiani, perfino gli Ebrei, che pur tanto 
tenacemente si adoperano per conservare le pro- 
prie caratteristiche e isolarsi dagli altri. Gli Ame- 
ricani non posson niente cogli adulti e non se ne 
occevpano : ma s'impadroniscono dei fanciulli, 
obbligandoli a frequentare le loro scuole e così 
americanizzandoli in poco tempo e per sempre, 
Anche gl’ Italiani emigrati in America alla terza 
generazione non parleranno più che 1’ inglese, e 
daranno come prezioso contribuito al tipo del- 
l'americano futuro il loro spirito agile e le loro 
singolari attitudini artistiche. 


* Giacomo Barzellotti ha presentato al 
Congresso Internazionale 


ienze storiche una 
importante e succosa memoria su questo tema: 
< Di alcuni criterî direttivi dell'odierno concetto 
della storia, che restano tuttora da applicarsi pie- 
namente e rigorosamente alla Storia della filoso- 
fia, massime di quel periodo che va dal Rinasci- 
mento al Kant, » Nella sua lucida relazione V'il- 
lustre filosofo constata innanzi tutto che anche la 
storia della Filosofia è entrata — un po' tardi in- 
vero e ultima di tempo delle discipline a lei affini 
— e va ora avanzandosi ogni giorno più nell'or- 


bita di attrazione della dottrina e della scienza 


della sto 


: onde si sono ormai mutati i criteri 
direttivi di chi se ne occupa. Gli scrittori guidati 
solo da idee sistematiche, infatti, facevano della 
Filosofia una scienza a sé, svoltasi tutta da Ta- 
lete a noi, giù giù a filo di logica pura, solo 
dalla mente dell'uomo pensante, astratto, che, co- 
me tale, non è mai esistito. Ora invece si comin- 
cia a riconoscere che anche nelle creazioni e nel- 
l'azione del pensiero speculativo concorrono, non 
meno che nei prodotti del genio artistico, una 


somma di condizioni e di energie psicologiche, 


sociali e storiche, che accompagnano ed oltrepas. 
sano l'opera logica intenzionale degl’ individui, e 
si celano dietro a lei, e ne fanno, in sostanza, il 
risultato, o meglio l'esponente di una grande ope- 
ra collettiva, E dal mutare che ha fatto innanzi ai 
nostri occhi in tutto il suo campo di prospettiva, 
la visione delle forme e dei fenomeni del pen 
siero filosofico, esce, come intima esigenza di una 
loro esposizione storica, che sia in tutto consenta- 
nea ai criteri scientifici moderni, la necessità di 
farvi rispondere adeguatamente lo studio dei si- 
stemi e dell'azione personale dei capiscuola con 
quello dell'opera impersonale dello spirito dei tem- 
pi della società e della coltura, che ad essi diede 
i motivi, le forme, gli abiti mentali del loro pen- 
siero e che fu il corpo della risonanza delle loro 
idee e delle loro dottrine, 

Lo storico della Filosofia deve fare ciò che 
fanno lo storico delle religioni e quello della let- 
teratura, quando l'uno spiega il valore sociale e 
di propaganda, che ha la predicazione di un santo 
con la forza che gli viene, oltre che dalla grande 
anima della folla, dalla voce e dall'opera anonima 
di migliaia d'ignoti che gli fanno eco; e l'altro 
spiega non solo il riuscire, ma il venir su di que- 
sto o quel genere letterario, oltre che con l'opera 
individuale degli scrittori, col momento storico e 


con la direzione delle correnti dominanti del gu 
sto e della coltura, Anche lo storico della filoso- 
fia deve usare gli stessi criteri nella spiegazione 
dei fatti che narra; usarli — sì noti — come e 
quanto finora non è stato fatto e non si fa nean- 
che oggi, con la piena coscienza della parte lar- 
ghissima ed esauriente che dev’esser data ormai 
alla loro applicazione. — Ciò posto, il Barzellotti 
opina, che allo stato attuale delle nostre cogni- 
zioni solo della Storia della filosofia moderna sap- 
piamo abbastanza quanto al materiale e ai docu- 
menti dei fatti del pensiero e a ciò che li circonda 
e li accompagna nella coltura dei suoi diversi pe- 
riodi, da potere imprendere metodicamente quel. 
l'opera di stretta ed esauriente interpretazione 
condotta coi criterî, ai quali si è sopra accennato ; 
e con alcuni luminosi esempi, desunti appunto 
dalla storia della filosofia moderna, conclude e 
corona il bellissimo suo saggio. Il quale è da au- 
gurare che sia letto e meditato in Italia ed eser- 
citi una pratica efficacia sul modo di concepire 


e di condurre la storia della Filoso 


mi 
“ La discussione sulla tutela del patri- 


monio artistico nazionale, al Parlamento 
italiano ha 


iaperto, ancora una volta, una que- 
stione che dovrà essere risoluta con un provvedi. 
mento radicale: bisogna impedire nel modo più 
assoluto che gli oggetti d'arte emigrino dall’ Ita- 


lia. L'onorevole Ciccotti, che è uno studioso, ha 


avuto il coraggio di affermare la necessità di una 
legge protettiva e proibitiva e ha affermato che 
la proprietà individuale, in questo caso, deve tro- 
vare limitazioni specialissime che ne riducano la 
portata. In quanto a noi non sapremmo abbastanza 
raccomandare l'attuazione di nna simile legge, che 
risolvesse per sempre uno stato di cose che è un 


pericolo continuo e una continua minaccia, La 


Grecia ci ha già tracciato la via, impedendo — 


con legge severissima — ogni qualunque esporta- 
zione di opere d’arte scavate dal suo suolo. Ora 
quello che ha fatto la Grecia dobbiamo avere il 
coraggio di fare anche noi, senza lasciarci sgo- 
mentare dalla falsa retorica degli ingenui e dalle 
proteste simulate degli interessati. Già che la 


Questione torna ancora una volta d’innanzi al 


Parlamento, dovere dei rappresentanti della 
nazione di risolverla in modo stabile definitivo e 


sopra tutto radicale. 


* Letture Omeriche. — Davanti al solito pubblico scelto 
ed attentissimo del Circolo Filologico il nostro G. S. Gargino 
lesse ed illustrò esteticamente i canti XV e XVI dell’/liade, 
trascegliendo i dassì più belli o enratteristici, freschi di eterna 
giovinezza, Due sole letture ormai rimangono per compiere il 
fortunato ciclo: di queste conferenze, che dimostrano chiara- 
mente come sia ancora possibile, anzi facile, ravvivare l' inte- 
ressamento del pubblica non incolto per gli studî classici, o 
meglio per i capolavori immortali del genio antico. 

* Giuseppe Lipparini ha pubblicato în questi giorni presso 
lo Zanichelli l'annunziata sua raccolta dî Nuove Poesie, 

* La Galleria Contarini e il Comune di Venezia, — 
La questione insorta n proposito di recenti restauri, tra il 
Comune e la Direzione delle Gallerie Venete, è stata risolta 
in questi giorni dal Ministero dolla Pubblica istruzione, in 
modo da riconoscere nel primo, che è il proprietario dei qua- 


dri, il diritto di intervenire mediante suoi incarica 


ogniqual- 
volta si offra la necessità di riparazioni o restauri, procedendo 
d'accordo con la Direzione delle Gallerie, che ne è la dopo» 
sitaria, 

* L'editore Barbèra di Firenze ha pubblicato il sesto vo- 
lume degli Scrifti vari di Raffaele Mariano. È intitolato 
Papa, Clero e Chiesa in Italia e comprende le polemiche e 


i dibattiti che l'illustre professore dell'Ateneo napoletano 


ebbe a proposito di molte questioni religiose : « Sul Padre 


Curci e il problema religioso ecclesiastico in Italia, » « Sul 
papato @ il socialismo ai giorni nostri, » « Sul pensiero reli- 
gioso in Italia su alcune recenti invocazioni di Dio, » « Sul 
Rosmini e la sua condanna, » 

* « Realtà oscure » intitola A, Marzorati una sua Confe- 
renza tenuta recentemente a Milano nel salone delle Confe- 
renze spiritualiste, Ne è editrice la rivista Luce ed ombra 

* Sul « Pervigilium veneris » © Îl Canto di Primavera 
di G, 


‘arducci fa in un suo breve studio un interessante con- 
fronto il prof. Luigi Cisorio (Cremona, tip. Pezzi). 

* Adolfo Artioli ha pubblicato coi tipi della Tipografia 
Sociale di Ferrara Il discorso da Jul tenuto al primo congresso 
latino : de s/wdits politioris Anmanitatis, 

* Si è pubblicato in Milano l'Amunarso del &, Com 
servatorio di musica Giuseppe Verdi, Ronde conto degli anni 
scolastici decorsi dal 1897 a tutto il 1908, 

# < Culla vuota » è il titolo d'un elegante volume di 
veri che la signora Adriana Battaglini Costa Reghini pub» 


blica presso l'editore Bemporad, Si compone di duo parti : 


Culla vuota © Sospiri dell'anima, Lo precedo una breve pro- 
fazione dell'autrico stesa, 

# « L'Umano Convito » è un trattato di Biagio Chiara 
edito a Palermo da Fr, Ganguzza di Laiosa, L'autore, nella 
prefazione, ammonisce cosi il lettore: « lo qui non siedo per 
ammonito la mia dottrina, ma per ammonire la dottrina della 
vita è la dottrina della morte. » 

* Presso la Tipografia cooperativa sociale di Roma 
Augusto Sterlini pubblica una breve raccolta di Versi, 

* L'editore $, Lattes di Torino pubblicherà promima- 
mento: Primavera del desiderio @ dell'oblio, nuovo poosie di 
Cosimo Giorgieri-Contri, 0 Sulla breccia dell'arte, una rac. 
colta di polemicho lettorarie di Ugo Valcarenghi. 

* Concorso. — Il Consiglio direttivo del Museo Nazio» 
nale del Risorgimento italiano, apre un concorso per provve- 


dere al più degno e sollecito ordinamento della Mole Anto. 
nelliana 6 prima d'ogni altra cosa all’adattamento 6 alla 
decorazione della maggior aula, destinata ad accogliere, come 
in un tempio, l'effigie del Gran Re e dei più valorosi coope- 
ratori dell’unificazione italiana, cd essere ad un tempo luogo 
di pubbliche riunioni e di conferenze patriottiche, I tre mi. 


gliori progetti saranno premiati ; il primo con L, 5000, il se- 


condo con L. 3000, il terzo con L. 2000. Il programma di 


concorso è inviato dal sindaco di Torino, presidente del Con- 
siglio direttivo del museo stesso, 


* « L'Ondina », ia nuova commedia di Marco Praga rap- 
presentata all'A//fers di Torino dalla Compagnia Di Lorenzo. 


Andò, ha avuto non lieto Successo, a cagione anche della 


prolissità che è in alcuni punti. La critica vi riconosce peral- 
tro qualche pregio, 


* Una « Villa Medici » russa. — Nell'isola di Golodai 


sulla Neva, in prossimità di Pietroburgo, è stata messa la 


prima pietra di un Museo artistico nel qualo saranno istituiti 
dei posti di pensionato per i giovani artisti che han bisogno 


di essere aiutati, e per i vecchi che si sono ritirati dal lavoro, 


* Algernon Charles Swinburne sta scrivendo un dramma 


che avrà per titolo Cesare Morgia. Il poeta è innamorato del 


Kuo protagonista cho egli chiama un genio militare più grande 


di Napoleone, 


* Un'altra versione del Rolla di De Musset stampa nella 


« Biblioteca Eclettica » Augusto Mastrolilli, presso la Tipografia 


di F. Ricciardi a Napoli, 


* <Le Eumenidi » è il titolo di un volume di versi che 


Giuseppe Piazza pubblica Presso l'editore Pierro di Napoli. 


* La « Martyre » di Jean Richepin è stata ora tradotta in 


versi italiani da Pasqualo De Luca e sarà presto rappresentata 


su una delle principali scene italiane, 


* « Maometto II, » la nuova Opera che andrà prossima» 


mente in iscena alla nostra Pergola, del M.o A, De Lorenzi- 


Fabris, rappre 


ta un episodio della vita del grande agitatore. 


Innamoratosi, al tempo dell’ espugnazione di Bisanzio di una 


giovane greca, egli la sagrifica alla fine sull’ altaro della pa- 


tria e della gloria guerresca. — L'autore ha voluto rappre 


sentarci lo svolgersi di una passione în tre quadri nei quali 


sovrastino grandiosi 1 


biente © gli avvenimenti guerreschi, 
* < Cibele madre » è il titolo di una raccolta di versi 


di Romolo Quaglino, edita dall'editore Remo Sandron di Pa- 


lermo 


* Un saggio della versione di Mireille di Fod, Mistral, 


alla quale sta attendendo Mario Chini, è stato da lui recente - 


mente pubblicato per nozze. È tutto il secondo canto, che ha 


per titolo La Arucatura 


BIBLIOGRAFIE 


LuiGI ANTONIO VILLARI. — 7 fempi, la vita, î 
costumi, gli amici » le prose e doesie scelte di 
Francesco Saverio Arabia. — Firenze, Succes- 
sori Le Monnier, 1903. 

Dalla Calabria, terra ferace di pensatori e filo- 
sofi, venne in Napoli giovanetto per ragione di 
studi e in Napoli esplicò l’attività della giovinezza 
e della balda vecchiaia Francesco Saverio Arabia, 
giureconsulto illustre e letterato non ispregevole. 
Di lui L. A. Villari raccoglie ora in postuma pub- 
blicazione il meglio degli scritti in prosa e in 
verso, già editi sparsamente, illustrandoli con 
una lunga e minuta introduzione, che è davvero, 
come l'A. stesso intitola, uno studio sulla Napoli 
letteraria dal 1820al 1860. Forse, del grosso volume 
quel che più interessa è Appunto questa introduzio- 
ne; della quale ènon piccolo merito il proposito no- 


bilissimo di rivendi 


edall’obliolamemoria di alcu- 
ni letterati meridionali ingiustamente dimenticati, 


comeèdifetto l'eccesso di questo zelo Stesso, per cui 


troppi Carneadi sfilano dinanzi agli occhi del let- 
tore, per ricadere inevitabilmente, subito dopo, 
nel fiume dell'oblio. L’A., si capisce, appare 
preoccupato di non far torto a nessuno; ma in 
verità egli fa torto ai migliori confondendoli con 
molti peggiori. Comunque, la figura dell’Arabia 
è ben delineata, se anche un po’ troppo accarez- 
zata, e rivive davvero nei suoi tempi e tra i suoi 
amici, Fu, come abbiam detto, letterato non ispre- 
gevole, Nella sua poesia, là dove specialmente è 
leopardiana, l'onda del verso c' è: manca l'espres- 
sione incisiva che lasci segno nella mente e nel 


cuore di chi legge. La forma cla 


sicamente accu- 
rata c'è e nei versi e nelle prose; ma non riveste 
un pensiero originale, È poco? Però in molti e 
molti, che fan quella professione di letterati che 
l'Arabia non faceva, c'è assai meno, Con ciò non 
affermiamo che fosse sentito il bisogno d'una 
ristampa di questi scritti, Che un letterato, pur 
mediocre, pubblichi egli le cose sue, è giusto : il 
cielo non è fatto solo per le aquile; tanto più che 
le speciali occasioni e circostanze, da cui un'opera 
ha ragione, le danno Spesso, pel momento, un 
maggior valore, che in realtà abbia. Ma cessate 
quelle occasioni 0 circostanze, mutati sentimenti 
e bisogni, l’opera stessa appare ai posteri quel 
che in fatto è: mediocre quando sia mediocre. 
Ora i posteri di mediocrità non sopportano che 
la propria : ed è giusto, sino a un certo punto ; è 
giusto che li interessi meglio il sonetto mediocre 
d'un contemporaneo che un sonetto altrettanto 
mediocre di..., Pietro Bembo. Ciò in riguardo al 
valore estetico: in riguardo al valore storico è 
l'inverso, e sarebbero quindi giustificate pubbli. 
cazioni simili a questa del Villari, quando fossero 
insufficienti le stampe curate in vita dallo scrit- 
tore stesso : il che avviene di raro. In ogni modo, 
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questo diciamo in via generale: nel caso partico- 


È uscita la 28" edizione dell’Annuario della Provincia fiorentina 


“INDICATORE GENERALE DELLA CITTÀ E PROVINCIA DI FIRENZE ,, 
Ditta Z. VENTINOVE 


da — 


. Volume di oltre 800 pagine contenente le seguenti notizie riferentisi alle città di 
niato, 


lare dell'Arabia crediamo che la ristampa dei suoi 


migliori versi e prose sia, fra altre pubblicazioni 
di simil genere, da qualche ragione giustificata : 


non foss’ altro dall’ affettuosa cura con cui il Villari 


seppe avv a e scegli e illustrare, T. O, 

seppe avvedutamente scegliere 1 ine I Firenze, Pistoia, Prato, Empoli, S. Mi- 
Rocca S Casciano, Fiesole e ai rimanenti 69 comuni della Provincia 

Elenchi di famiglie nobili e distinte per censo, di senatori, deputati, generali e consol 

pubblica istruzione ; elenchi degli uftici pubblici e dei singoli impiegati ; elenchi di profession 

Inoltre detta opera contiene notizie varie, tariffe, l’onumerazione degli istituti di 


elenchi d’ insegnanti e degli istituti di 
roduttori, industriali e commercianti. 
senza, filantropia © previdenza, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip, L. Franceschini e C.Ì, Via dell' Anguillara 18. 


Tale pubblicazione si 


rende vantaggiosissima per tutti coloro che hanno bisogno d’inviare gran numero di campioni. ca- 
taloghi, circolari ecc. 


Per l'acquisto di una copia dell'Annuario fiorentino, inviare cartolina di L 3,550 al seguente indirizzo: 


GIULIO PIERACCINI 


Toma CiRRI gerente-responsabile, 2 ù 
direttore dell'Indicatora Generale della Città e Provinola di Firenze, Lungarno degli Archibusieri, 2A — FIRENZE 


| © RETTO 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira, Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


La Riviera Ligure contiene nel suo N. 50 : 

Preludietto Nuziale dì Licurgo ‘Tioli lic 
colo vomanzo tratto da una leggenda di Grazia 
Deledda Innocenza, I fanali, Dante Gabriele 
Kossetti, Stepe d' inverno, Scintille di Diego Ga- 
roglio l’istoni di Ceccardo Roccatagliata-Cec- 
cardi Il novissimo corteo di Mario Morasso 

Dalla « Storia di un uomo superiore » di A- 
dolfo Albertazzi — Cimifero /sraelita di Dome- 
nico Tumiati fva i libri di Giuseppe Lippa 
rini. Disegni: La sorgente di Plinio Nomiellini 
È Israelita di S. B, Crema, Giuochi, 


premi, ecc. 
Per associarsi spedire cartolina-vaglia di Li- 
re 4,50 all'amministrazione in Oneglia 


e e | 
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Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 168 — Firenze 
ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Direttore : 


Anno 
Per l’Italia. . L. 5,00 


Per l’ Estero. . 


Rivista teatrale italiana 


(d’arte lirica e drammatica) 
ANNO III, 


Si pubblicherà nel 1903 ugualmente in 16 fascicoli 
uno al 1° d'ogni mese, quattro dei quali doppi 
nelle stagioni teatrali di rigore dal novembre 
all'aprile). 


Direttore: GASPARE DE MARTINO 


Amministr. Vico Corrieri a S. Brigida, | 
NAPOLI 


Muova 
Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 
DIRErTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 
Si pubblica il 1* e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 

| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 


Per l’Italia. 
» 8.00 [Per l'Estero . 


Abbonamento dal 1. d'ogni mese — 


LA NUOVA PAROLA 


Anno Il. Rivista i/lustrata d'attualità Anno |. 
dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Scienza, nella Vita 
Direttore: ARNALDO CERVESATO 


Si pubblica a ROMA in ele, 
tre 90 pagine al prezzo di L. 1 p 
Numeri di Saggio grazss per 


nti farcicoli mensili di ol- 


Vumero, 
i © Biblioteche cd al 


prezzo di g0 centesimi per i priva 


Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 
ITALIA Anno L. 1O,0OO Semestre L. &,650 
ESTERO » >» 15,00 » » 8,00 


In vendita a Firenze presso la Libreria Pratesi 
al Duomo e presso la Libreria della Stazione. 


Semestre 


. LL 3.00 
> 4.00 
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DE FRANCE 


(Série Moderne) 


Parait tous les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


Littérature, Poèsie, Théàtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voynges, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dessins et Vignettes originaux. 
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ABONNEMENT DE TROIS ANS, aveo primo équivalent 
au remboursement de l'abonnemont ? 


FRANCE. . . . |. go fr. ÉTRANGER, . . . Gofr 


La prime consiste : 1° en une réduction du prix de l'abon- 
nement; 2° en la faculié d'acheter chaque année 20 volumes 
de nos éditione A 3 fr. 40, parus ou è paraitre, aux prix 
absolument nets suivante (emballage et port è notre charge), 
ÉTRANGER, 


a fr. g0 
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Per 1° Estero 


Un numero separato Cent. 10 
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ESPOSIZIONE DI MILANO 1901 — GRAN MEDAGLIA D'ORO 


«27 Tneumatici per Biciclette, 
Motociclette e Automobili 


THE DUNLOP PNEUMATIC TYRE C.° (Cont.) L.'' - Via Fatebenefratelli N. 13 


Catalogo a 


| MERCVRE 


il + Mar- 
A BOLOGNA oc... 
trova in vendita presso l'agenzia 
F.lli 
alla Libreria Treves, Piazza Gal- 
vani, alla libreria di Alberto Ma- 


lucchi e presso i principali riven- 


Catalogo 
dietra «i 
su biglietto visita 


(e) 
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Si pubblica ogni mese in fascicoli di 80 pag. 
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presso l'Istituto Italiano d’Arti Grafiche 
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PREZZI D'ABBONAMENTO: 
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mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.! 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l'e- 
dicola Marco. 


a Giovanni Segantini (cox »7/a//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (con »7/a/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 


Lisemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (con /ac-simzi/le). 
17 Giugno 1900. EsaurIto. 
al Re Umberto. $ Agosto 1900, Esau- 
RITO, 
a Benvenuto Cellini (con 4 #/ustra- 
sioni). 4 Novembre 1900, 
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Directeur: G. de Brancovan. 
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PARIS — 25, rue Boissy d’Anglas, 25 — PARIS 


| I Cellini di Ravenna, Corkabo Ricci — Il Cel. 
lini critico e filosofo, G. S. GarcÀno — Ben. 
venuto orafo e scultore, ANGELO Conti — W. 
Goethe e il Cellini, DikrGo GaroGLI0 — Le rime, 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (co fac-simile). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CarLo CORDARA — « Senza suoni e sen. 
za canti » ENKICO CorkRADINI — Un pensiero di 
AntoNIO Fogazzaro La vita del genio, G., S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GanrRiKLE D'ANNUN- 
zio — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GarGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, Augu- 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 


Dante, AncioLo Orvigro — Hugo e Carducci, | 


EnkIco CorkabINI — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLio — Victor Hugo disegnatore, 
Dikco ANGELI — Un amico dei monumenti, Garo 
— Marginalia — Notizie. 
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L 
La 


compagnia st 
menti: Ze si Mivialo 
grafie. 


I problemi della tecni- 
ca all'Esposizione 
di Venezia. 


ll secolo decimo nono, rimarrà nella storia 


dell’arte come il secolo delle rivoluzioni e 
dei tentativi. Da quando i romantici pianta» 
rono le bandiere rosse della loro scuola sulla 
cittadella diroccata del classicismo, i pronun 


inosu 


ciamenti si 
rapidità e le scuole si frazionarono fino a ri 


seguirono con una vet 


dursì ai minimi termini. Questo trionfo del- 
l’ individualismo è andato aumentando durante 
gli ultimi anni: oramai sarebbe difficile sta 
bilire con esattezza i limiti di ciascuna scuola, 
Quale parentela hanno, per esempio, due im 
pressionisti come il Besnard e come il Krover? 
E si potrebbero ascrivere nel medesimo gruppo 
Franck Brangwyn e Carlo Cottet ? L' esage- 
razione di un simile individualismo produce 
sugge- 
cun artista le forme più bizzarre 


due fenomeni che è bene esaminare : 


risce a cia 
della 
compagine dell’ arte sottraendola alle intluenze 


tecnica e del pensiero e disgrega la 


delle tradizioni nazionali, Col ripetersi, troppo 
frequente, delle grandi esposizioni, con l’ in- 


fittramento prodotto dalte varie: tendenze; cor» 


bisogno sempre più grande di conquistare 
l'attenzione del pubblico distratto dal vortice 
della vita, l'arte diviene ogni giorno pit 
un mestiere © la pretesa originalità di tecnica 
serve troppe volte a nascondere la povertà 
del concetto e l' insutticienza del proprio va 
lore, 

E a questo proposito mi sembra opportuno 
di citare il grande trittico del Previati, Alla 
morte del Segantini, i critici lombardi si sono 
trovati nella necessità di creare un nuovo 
grande artista per conto loro e hanno comincia 
to a esaltare, più che non lo meritasse, l'opera 
del Previati nell'ultima 


Già, esposizione 


veneziana dove era rappresentato quasi al 
completo, appariva un mediocre artista, che 
cercasse aflunnosamente una personalità di cui 
era privo, Quest'anno si presenta con una 


della 
difetti antichi è 


tela smisurata, L' assunzione Vergine, 


che accentua i si perde in 
una deplorevole vacuità, Questo suo quadro 
dipinto con quella tecnica filamentosa che 
non fu certo il pregio più grande delle ul 
time opere segantiniane è vuoto di colore, 
scorretto di disegno, confuso di concetto, È 
la condanna sua più severa, consiste in questo : 
che pur essendo fra i più grandi della mo- 
stra, bisogna cercarlo per vederlo, Il Previati 
ha mancato il suo seopo principale e non è 
né meno riuscito a sbalordire | visitatori, 
Ma a traverso tante incertezze e tante biz 


dalle 


Opere esposte in una mostra contemporanea : 


zarrie, na tendenza generale deriva 
il bisogno veemente e sopraffacente di ripro- 
durre la vita nelle sue apparenze complesse 
di luce, di movimento e di espressione, In 
fondo il problema della tecnica e quello del 
pensiero sono basati su questa soluzione; ren 
dere con maggiore intensità e con più acuta 
profondità l'aspetto multiforme della vita 
moderna, È gli uni tentano di risolverlo con 
la maggiore estensione del colore e della luce, 
e gli altri si affannano nella ricerca del ca 
ra si perdono nei viottoli 


rattere e altri ane 
pericolosi del simbolo e dell’ allegoria, 

Gli artisti contemporanei — anche da quel 
che risulta nella mostra veneziana — appa 
riscono divisi in tre gruppi distinti : quelli 
che cercano di risolvere il problema della 
luce e del colore, quelli che tentano di ren» 
dere il movimento e quelli che si sforzano 
di esprimere |) carattere, Di questi tre gruppi 
il più importante è il primo, anche perché 
essendo il problema puramente pittorico e 
superficiale si adattava meglio alla mentalità 
dei nostri pittori, Cercherò di studiare le di- 


verse tendenze di questo gruppo e di deter- 
minare i caratteri di ciascuna di esse, 

It problema della luce è stato, del resto, 
l'ideale supremo a cui hanno teso i pittori 
durante l’ultimo cinquantennio. La scuola del 
lrenta, in Francia, i Macchiaiuoli in Italia e più 
tardi i discepoli del piu» air, i divisionisti 
e gl’impressionisti hanno cercato sempre di 
rendere con la maggiore evidenza la fugge- 
volezza di un ritlesso e la trasparenza di 
un'ombra, Ma a poco a poco, tutte le diverse 
scuole si sono eliminate o fuse nell’ impres- 
sionismo propriamente detto ei mezzi mec- 
camici dei divisionisti, dei fom/illists e dei 
loro seguaci, non sono rimasti nella sto 
ria dell'arte che semplici tentativi di 


transizione, abbandonati oramai da tutti e 


condannati per sempre. Nelle grandi esposi- 
uito con inte 


zioni straniere che ho se 


fesse in questi ultimi anni il divisionismo 


non apparisce più che come eccezione: ma 
a Venezia, quest'anno, ritiorisce timidamente 
per opera di qualche spirito solitario che si 


ostina in una tecnica oramai riconosciuta 


insutticiente. L'unico degli stranieri che vi 


perseveri è Henri Martin; ma il suo è un 


divisionismo ibrido, adattato a grandi tele 
decorative è innestato sulla tecnica sbiadita 
In ltalìa 


gli esempi sono meno infre 


di Puvis de Chavannes, come 
ho già detto 
quenti: Vittore Grubiey, ripete i suoi acqua 
relli e i suoi pastelli non privi di una inge 
nua grazia; Pellizza da Volpedo espone una 
ridda di 


bambini, in un prato primaverile, 


sotto un grande albero nudo che mette a 
pena le prime gemme, Il quadro non è pro 
priamente divisionista, ma col divisionismo 
si completa: vi è in esso una certa freschezza 
e una certa piacevolezza non prive d’interesse ; 


ma i colori appariscono crudi e le tigure 


intagliate sul fondo e senza rilievo, Enrico 
Lionne invece, nel suo grande quadro am- 


messo fra i rifiutati, è francamente divisio 
nista; ma quelle sue tigure che mancano di 


costruzione e quel suo fondo che manca di 


solidità, non riescono a raggitmgoere* quell’evi. 


denza e quella luminosità che pure il pittore 
poi, tutta 
una serie di pittori che pure derivando dai 


doveva essersi ripromesso, Vi è 
divisionisti hanno cercato di fondere le due 
tecniche e di ottenere con. qualche accenno 
di complementarismo applicato sopra. una 
pittura solidamente preparata, una trasparenza 


atmosferica e una luminosità più inten 

Il primo fra questi è il Morbelli, che rie 
sce, decomponendo lo spettro solare e cir 
condando come di un' iride la sagoma delle 
a dar loro un'impressione di 


Soltanto, il 


sue hgure 
notevole, 
difetti è le 


atmostera veramente 


metodo ha i suoi ultime cose 
dell’egregio artista lombardo tendono a una 
sordità di colore che le sue prime non ave- 
vano, L'effetto ottenuto con le sue Vecchie 
che cuciono è sorprendente per giustezza di 
successivi e simili, il 


luce: ma nei quadri 


colore diviene sempre più nero, le ombre 
sempre meno trasparenti è il rapporto fra | 
diversì valori più falso. Il che si 


sempre 
spiega con la necessità di sacriticare tutto al 
breve etletto luminoso della superticie, Più 
esatto, invece, Luigi Gioli dimostra nelle due 
tele del Yramonio è della Zoce dell'lrno, di 
aver saputo fondere assai felicemente le due 
tendenze in una pittura che ha buone qualità 
solidità è di 


di luce e di trasparenza, di 


poesia, Ma il tentativo va fatto cautamente 


e può riuscire pericoloso : giovi, ad esempio, 
la Marina del Discovolo, che pure ha qualità 
di trasparenza e di costruzione cosa rara 


ID Una marina ma che Apparisce soVer 
chiamente cruda ed aspra di colore, 

Ma il gruppo di questi analisti della luce 
€ oramai soprafiatto da quello degl’ impres 


Monisti propriamente detti, Si, può anzi dire 


che l'esposizione di Venezia segni veramente 
il trionfo dell''impressionismo, Oramni, quasi 
tutti lo hanno accettato @ quasi tutte le na- 
zioni hanno rappresentanti nobilissimi della 
nuova tecnica, La quale teenica è varia, indi» 
viduale, diflicile 
limiti scolastici, Alcuni segnano 
ombre nere che si sticcano in contrasto sui 
fondi chiari, come Raffaelli nella sua Vamigella 
d'onore, come il Pissarro nelle sue vedute di 
Parigi, Altri cercano nei contrasti degli az 
zurri 6 della biacca una intensità luminosa 
che qualche volta raggiungono ma che dan- 
neggia la tonalità generale del quadro : come 
quel fantastico Eugenio Jansson con le sue 
marine notturne e co) suoi campi di neve dove 
pure è tanta evidenza, Altri ancora cercano 


l'anima del paese nella sua tonalità mutevole, 


essere classificata dentro 


ancora le 


come quel Claude Monet che sa fermare sulla 
tela con una cosi grande armonia l' impres- 
sione della cosa veduta. Il Jank — che ha 
un meraviglioso ritratto di amazzone cam- 
pisce di larghe macchie le sue figure dise- 
guate robustamente e che si staccano in om- 
bra sul fondo luminoso. Micael Ancher invece 
ottiene con la sua massima semplicità il 
massimo degli effetti osando un tono lumi- 
noso caldo sopra un tono luminoso freddo e 
dal contrasto derivando la sua massima forza. 
Il Sorolla si avvicina al suo confratello scan- 
dinavo per la semplicità della tecnica e per il 
metodo : ma le sue figure luminose staccano 
sempre sopra un fondo d'ombra ricordo 
ancora quel bel quadro di bambini bagnanti 
all’ Esposizione di Parigi o le sue figure in 
ombra si protilano sopra un fondo di luce, 
Il Liebermann preferisce gli ambienti chiusi: 
le birrerie, i cafè, i giardini artificiali delle 
feste suburbane, Egli traccia a pema i perso 
maggi ravvolti nell’ atmosfera grave di fumo 
e di esalazioni, avvivandoli con qualche rapido 
tocco di colore, sottomettendoli alla tonalità 
generale dell’ ambiente, Il Brangwyn vede in 
primo luogo le grandi macchie di colore, 
che determina dentro contorni precisi e for 
temente disegnati, trascurando 1° atmosfera, 
cercando di rendere pit la sensazione decora 
tiva di una scena che la sua intima strattora, 
l° Italia 


esempi e forse non ne avrà mai, La nostra 


Di questi pittori non ha ancora 
osservazione è più minuziosa e il nostro paese 


più secco, A noi mancano le indetermina- 
tezze evanescenti dei settentrionali e le loro 
nebbie argentine o dorate, Potremo ancora 
avere  coloristi 


potentissimi non avremo 


forse mai verì e propri impressionisti, E 


di coloristi fortissimi ve ne sono diversi 
nella mostra veneziana: ma due sopra tutto 
emergono, L'uno è un toscano ancora ignoto 
— Oscar Ghiglia — di cui sono lieto seri 
vere per il primo il nome. L'altro è Mario 
de Maria che mi sembra aver raggiunto con 


i suoi quadri odierni la più alta espressione 


"di cotore va cui possa giungere tin artista, 


Questo bolognese che drammatizza la natura, 
questo sognatore di visioni apocalittiche ha 
tentato una felice tecnica a base di calce, 
quale dovettero averla i grandi eoloristi ve- 
Neziani 


prima di Palma il giovane, Il suo 


quadro una luna smisurata che piomba 


sulla terra mentre |’ umanità atterrita preci 


pita in una corsa disperata è tutto una 


violenza: gli azzurri più crudi contrastano 


con i verdi più violenti, i rossi inseguono 
i gialli, sembra che tutti i tonì più audaci 
di una tavolozza esasperata sl rincorrano su 
quella tela magistrale, Ma un'atmosfera d’oro, 
d'una straordinaria. luminosità avvolge la 
scena e in quell'oro si fondono, si armoniz 
zano, si equilibrano tutte le più eccessive 
tonalità, E il quadro ne risulta di una forza 
e di una bellezza suprema, 
Queste, in poche note fugaci, le diverse 
tendenze della tecnica nell'arte contempora- 
nea, Dalle quali tendenze risulta che oramai 
i pittori aspirano alla più grande semplicità, 
Ottenere il più intenso etletto col minore 
abuso di mezzi, è oggi l'ideale di ogni ar- 
tista, E una buona promessa per | avvenire 
e un buon augurio per l'arte del secolo che 


ci sì apre d' innanzi, 


Diego Angeli. 


Romanzi e novelle. 


L'anima di E, A, Burn Una pas- 
sione di Nina Come presi mo- 
glie di C, Dabonr Novelle di A, Bu 


TRAMELLI, 


La Libreria Editrice di Milano ha ripub 
blicato L'aminia «di E, A, Butti, un buon ro» 
manzo che, se non sbaglio, usci la prima 
volta verso il "93 0 '94. 

L'anima ebbe ai suoi 
cesso in Italia e all’estero, Rileggendola ora, 
o leggendola, come accade a me, si sente 
subito quanto siano mutate in pochi anni 


giorni un bel suc» 


quelle leggiere cose che si chiamano la let» 
teratura è il gusto del pubblico, 

Il romanzo del Butti è un bell'esemplare 
di quelli che dieci 0 dodici anni fa si di- 
cevano romanzi psicologici, Tutto tendeva 
allora alla psicologia, La psicologia per me- 
todo, Il piccolo caso dello spirito per su» 
bietto, in ciò consisteva quasi tutto il ro» 
manzo, E il piccolo caso dello spirito era 
quasi sempre il solito caso della carne: l'a 
more, Quasi tutto il romanzo era allora ero» 
tico-psicologico, 


— "IO 


IL MARZOCCO 


Oggi è cambiato Li sostanza e di metodo, 
© di forma, Ha nell’espressione pretensioni 
più estetiche e il suo contenuto è ordinaria- 
mente politico, Soltanto, l'estetica de” roman- 
tieri italiani è per lo più altrettanto igno 
rante quanto pretensiosa, e la loro politica 
si fonda su due o tre luoghi comuni, quelli 
che sono più in corso per il momento. 

Chi avversa tali atteggiamenti del romanzo 
di oggi può tornare non senza diletto al ro- 
manzo di ieri e gustarlo come un’amabile 
novità. Cosi è accaduto a me leggendo 2’ 
mima del Butti, 

Questo 
alla lettura, E tale appare non soltanto per 


romanzo è ancor vivo e fresco 
un etfetto di reazione al gusto del momento, 
ma anche perché è realmente materiato di 
sostanze «lurabili. E queste sono un pensiero 
tilosotico ed una moralità superiori, quali 


appalono in quasi tutte le opere di È, A, Butti 


Anche il romanzo di Neera Una passione 
uscito in questi giorni (Milano, Remo San 
dron) ci riporta a quella che sino a pochi 
anni fa pareva essere e voler restare la sola 
ispirazione della letteratura amena ; all’ ispi 
razione della passione amorosa 

Nel libro di Neera vi sono due cose che 
hanno cominciato a sparire 


dagli orizzonti 


fantastici e sentimentali de’ nostri narratori 
occupati a risolvere i più gravi problemi so 
ciali: la bella e forte giovinezza virile ap 
passionata e la beltà muliebre. 

Bisogna dire però che questa beltà mulie 
bre è forse il peggior difetto del romanzo 
della valente scrittrice lombarda. 

Ella si chiama Lilia e l'autrice ce la pre 
senta come una creatura di straordinaria bel 
lezza è di straordinaria grazia dell'animo e 
della persona, una di quelle elette e leggia 
soliti attribuire il ti 
della 


intimo decoro dei loro 


dre donne a cui si è 


tolo di divine, Costoro per la virtà 
bellezza e per un 
pensieri e dei loro atti possono essere no- 
bilissime anche quando non seguono i pre- 
vetti della morale comune, Rarissime, forse 
introvabili nella vita, possono essere una de- 
liziosa visione d’arte, Ma l’arte quando vuole 
rappresentare tali sue visioni, deve fare opera 
straordinariamente difticile, delicata e pro 
tonda. 


Neera invece tenta di giungere al suo in 
tento con un mezzo assai facile ; col soppri 
mere per tre quarti il carattere, la figura, la 
vita di Lilia, divinissima donna dai molti 
amori e dai molti amanti. In verità i lettori 
sanno ben poco di lei, 1 suoi lineamenti mo- 


della 


Doveva essere la 


rali, come queili fisici, come i fatti 
sua vita, sono evanescenti 
donna che ha molto amato e peccato, è pure 
inalza i nostri cuori, non se siamo de’ comuni 
moralisti borghesi, ma se abbiamo quella su 
buon 


perior morale che è il 


della vita come dell’arte: 


gusto estetico 
doveva essere; ma 
non è così, Nel libro non vive affatto come 
l'autrice l'ha concepita 

Losi come sembra che 


vive, mi neppur 


sia molto simpatica, lo me la  componevo 
nella fantasia secondo i discorsi che fa tra i 
suoi numerosi adoratori nei dialoghi che ador 
nano le prime cinquanta pagine del romanzo, 
Il suo discorso, il tono, 1° accento, il voca» 


bolario del suo discorso sono di donnetta 
che ha della propria bellezza, della potenza 
di questa, del suo dominio sopra gli vomini, 
un sentimento non fino, « Per penitenza 
però della vostra insubordinazione preparerete 
un entrefilet per annunziare al vostri Jettori 
che il giovane Ippolito Brembo, oltre che 
essere un eroe, ha spiegato un talento scce 
zionale come musicista, Ne ebbi la comuni 
cazione diretta da un professore del conser- 
vatorio di Bergamo, Prometto un premio, che 
potrebbe anche essere una discregione, a chi 
saprà condurmi qui il giovane eroe, » Cono 
sciamo le piccole donne che parlano cosi al 
loro adoratori, Abbiamo facilmente nell’orec 
chio il suono della loro voce non divina e 
non spirituale, 

Di tale dissidio tra la concezione e la fat- 
tura della protagonista risente naturalmente 
tutto il romanzo, Specialmente risente della 
indeterminatezza del tipo, 

Sotto altri aspetti e in altre parti è su- 
perfluo il dire che Z/na passione di Neera è 
un romanzo assai notevole, Quell Ippolito 
Brembo e il suo amore cos giovanile per 
Lilia sono vivi, E soprattutto sono eccellenti 
tutte quelle pagine del romanzo assai comiche 
che cì narrano della famiglia di Ippolito, dei 
suoi zii Romolo e Remo, La parte descrittiva 


del libro è spesso rieca di colore ed efficace, 


Neera trova non di rado dei motivi poetici, 
talvolta di una bella estensione simbolica, 
come in quella gita degli amanti per il lago 
al lume di luna, motivo vecchio assai, ma 
Finnovato nei particolari, 


Vecchio di un anno è ormai un volume 


di Carlo Dadone Come presi moglie ; ma mi 


si dice che questo volume ha avuto un buon 
successo librario e continua ad averlo ancora ; 
quindi si è sempre in tempo a parlarne, 

Si compone di un piccolo romanzo € di 
tre o quattro novelle. Queste è quello sono 
in verità assai piacevoli a leggere, 

Il Dadone tratta un genere che è rara» 
mente coltivato in Italia: il genere parrativo 
comico, È possiede le buone doti che gli 
occorrono ; tantasia sbrigliata, un sentimento 


comico, 0 tragicomico, del mondo e della 
Vita, una prosa narrativa sc iolta, assai vivace 


e non disadorna, 


Dei cinque 0 sei componimenti del volume, 
il primo, cioè il romanzetto, mi sembra il 
migliore, Nasce da una ispirazione triforme, 
letteraria, erotica & gastronomica. L'eroe del 
facconto è un giovanotto che è un famoso 
ghiottone, scrive romanzi di appendice ed 
ha una gentile avventura con una signorina, 
L’ autore riesce a fondere in una narrazione 
assal gustosa, quella che può essere una di 
*grazia per un giovane letterato, di scrivere 
cioè romanzi di appendice, e quelli che pos 


sono essere ue suoi 


desiderii insodisfatti : 
una mensa luculliana e una gentile avventura 


con una signorina 


Voglio chiudere queste note dicendo qual 
che parola di alcune novelle che ho avuto 
il piacere di leggere in questi giorni in 
estratti della Massegna /uternazionale di Roma, 
Dico «li alcune brevi novelle romagnole di 
A. BHeltramelli, 

Confesso che non le conoscevo prima. 
Qualche amico intelligente me ne aveva par- 
lato con straordinarie lodi incitandomi a leg- 
gerle, Ne ho Tette quattro ‘o cinque, Za wie 
rossa, I ciechi, L'odio, Le Judèc, 


ed ora sono lieto di additare ai miei lettori 


figlio di 


un giovane scrittore, il cui nome è noto ap- 
pena nei più ristretti circoli letterarii e che 
merita una grande considerazione, Si tratta, 
se non sbaglio, di uno scrittore di grande 
ingegno, 

Il Beltramelli è uno scrittore di razza è 


di gagliarda ra Il suo stile « 


ancora rude 
e selvaggio, ma straordinariamente signitica 
tivo e potente, E delicato talvolta come in 


questa descrizione di un corso. d’ acqua 
« Passarono il ponte di Bagnolo su l'azzurro 
Hume tortuoso è quieto fra le sue dense 
robinie ; il ume più bello della Romagna 
il quale ha sua culla col Tevere biondo sul 
l'aspra Falterona e scende fra cascatelle @ 
correntie, fino al suo quieto andare nel piano 
ira canneti e cime di pioppi, ira casolari è 
borgate ; da Meldola ricca di mulini al breve 
passo della Sisa ridente, a Coccolia piena 
di ville è di grida. » 

Il giovane scrittore è essenzialmente roma 


gnolo, il suo ingegno è ricco dei succhi 
della sua terra, il suo animo è animato dalle 
tiere forze della sua stirpe, egli rappresenta 
sempre la sua regione, Di una scrittrice regio 
nale, di una sarda, di Grazia Deledda si inco 
mincia a parlare come di una vigorosa rivela 
zione dell’ anima di un popolo; accanto a lei 
giova porre il nostro novelliere, in cui l’anima 
di un altro popolo rubesto sì manifesta piena 
mente 

Il Heltramelli vede e sente poeticamente 


con grande spontaneità è sincerità ; vede 
grandiosamente e sente tragicamente secondo 
le tragiche passioni della sua terra. Almeno 
in ciò che ho letto io, è sempre popolare e 
campagnolo, I suoi eroi sono gli uomini 
semplici e violenti che lavorano nei campi 
e lungo la marina di Romagna, Le sue no 
velle, di per se stesse, senza alcun artifizio, 
per la verità umana semplice è profonda 
che contengono, si elevano alla significazione 
simbolica, 

lo spero che siano presto raccolte in vo- 
lume e così tornerò a parlarne, E lo farò 
non tanto per il piacere che si prova a sco- 
prire il raro merito vero, quanto perché la 
nostra letteratura nazionale è quasi tutta al 
trettanto artificiosa quanto esile ed esanime ; 
e quindi è bene che non vada perduto quel 
poco che produce di veramente sincero e 
forte, 


Enrico Corradini, 


AUDACES.... 


(NOVELLA) 


Eravamo una comitiva d’amici seduti ad 
un tavolino esterno di un grande caffè, in 
una piazza di Firenze, 

Una sera magnifica di maggio, calma e 
stellata, ci avvolgeva in un tepore delizioso, 
metteva fra noi e intorno a noi un’ anima- 
zione insolita, un brusfo rumoroso ed allegro 
di gente felice di vivere e di essere insieme, 
Era uno di quei rari momenti nei quali la 
perfetta pressione barometrica, lo stato elet- 
trico dell’aria, chi sa! un vento che ha ces- 
sato di soffiare nel deserto di Sahara e uno 
che comincia nel Baltico, una depressione 
che sì forma sul golfo di Biscaglia o un si- 
stema planetario che sì estingue nello spazio, 
mille altri nonnulla di questo genere, fanno 
sf che si trovi alla vita un sapore nuovo, un 
sapore di una delizia intensa e profonda, e 
che ci sentiamo molto contenti di esistere e 
di respirare. È allora che si trova 1’ umanità 
sopportabile, la conversazione con gli amici 
oltremodo piacevole, ed innocue le bibite 
dei caffè. Domani non sarà pit cosf, e tutto 
sarà cambiato dentro e fuori di noi, 

Intanto eravamo allegri, e in vena di ri- 
dere e di scherzare. 

Operai della penna ed esperti giocolieri 
della parola, ci divertivamo a far. ballare 
delle teorie, a caracollare su delle chimere, 
a far piroettare dei sofismi, e Ja nostra con- 
versazione, svelta e bizzarra, andava qua e là 
a zig-zag, sfiorando amabilmente il divino e 
umano a seconda del capriccio dell’ asso- 
ciazione d' idee. 

Ogni tanto un motto di spirito, una ri- 
sposta pronta ed arguta, qualche paradosso 
che partiva filando come un razzo verso le 
stelle, ci facevano scoppiare in una risata 
sonora, ed allora qualche consumatore vi- 
cino, qualche passante in cerca di un posto 
introvabile, si volgevano verso di noi e ci 
guardavano meravigliati. 

A un certo punto, trattando d’ estetica, 
eravamo passati, per una transizione molto 
naturale, a parlare di donne. Come in Francia 
tutto finisce con delle canzoni, cosi in Italia 
tutto ha termine con questo argomento pia- 
cevole, 

E ognuno di noi aveva qualche osserva- 
zione personale da comunicare agli altri, 
qualche avventura, qualche aneddoto raro od 
inedito da narrare, e tutti mettevamo in co- 
mune il tesoro raccolto nelle nostre esplora- 
zioni del mondo femminile, questo mondo 
cosî vicino e pure cosi lontano da noi! Er- 
rori della prima giovinezza, disillusioni pa- 
tite, buone e cattive fortune, idilli sfumati 
di un’ ora e lunghe passioni che un tempo 
avevano assorbita tutta la nostra anima, in- 
trighi bizzarri e casi di comicità impensate, 
tutto era buono per gettare nel fuoco della 
conversazione, per alimentarne la fiamma 
viva e divoratrice, 

Cose che un giorno ci avevano fatto pian- 
gere tutte le nostre lacrime, ora ci facevano 
sorridere; e ognuno parlava di sé come 
avrebbe parlato di un amico lontano e quasi 
dimenticato, un buon amico molto ingenuo 
e discretamente balordo. 

E infatti, siamo noi forse gli stessi a di- 
stanza di qualche anno, in questo mondo 
dove tutto muta da un istante all’ altro ? 

E poi — l'ho già detto — quella sera 
eravamo in vena di ridere e di scherzare, 

È un fenomeno curioso, e forse non abba- 
stanza studiato, il bisogno che ci prende in 
certi momenti di divertire gli altri e noi 
stessi alle nostre spalle. Quella sera eravamo 
proprio invasati da tale bisogno, e le nostre 
confidenze si attiravano eccitandosi con un 
crescendo meraviglioso, 

Ecco, per esempio, quello che ci raccontò 
Dodo, l’ amabile Dodo come lo chiamano 
gli amici, una delle buone penne, oggi, del 
giornalismo italiano, 

— lo — cominciò egli a dire — vi rac- 
conterò una cosa incredibile e vera. 

Ero studente matricolino di lettere all’Uni- 
versità di Roma, ed avevo venti anni. Avere 
vent'anni val più che esser Papa — l’ha 
detto uno che se n° intendeva: un Papa, — 
ed io, perfettamente convinto di questa ve- 
rità, cercavo di provarmelo con i fatti, 

Avevo letto una quantità incredibile di 
romanzi, e mi sentivo addosso una bramosfa 
folle, una febbre indiavolata di viverne uno 
finalmente anch' io, di mettermi anch’ io una 
buona volta in capitoli. AI mio attivo, fino 
a quel momento, io non potevo vantare che 
qualche anemico idillio con delle pallide 
cugine, o delle trascurabili avventure con 
qualche ovvia domestica. Roba, insomma, da 
ridere, C'era da morire di vergogna quando 
certi miei compagni mi raccontavano le loro 
imprese e le loro buone venture, Uno spe- 
cialmente, studente di terzo anno, col quale 
mi ero stretto in grande amicizia, mi sbalor- 
diva coi racconti delle sue gesta amatorie, 
Quello li era capace di pigliare una donna 
con la stessa facilità con cui si prende una 
mosca : tà, e l’ aveva in mano. Bel tipo ! 

Egli divenne mio maestro, e mi faceva 
dei piccoli corsi teorici pratici di seduzione, 
Si chiamava Ovidio — guardate le combi- 
mazioni 1 — ed a similitudine del suo grande 
omonimo aveva composto un piccolo trat- 
tato manoscritto sull’ arte d'amare che s' in- 
titolava cost: « Manuale del perfetto sedut- 
tore, ad uso delle scuole primarie. » 

Me lo prestò, ed io lo lessi d’un fiato, 
Mi ricordo che cominciava cos : « Per fare 
Ja guerra, ha detto qualcuno, occorrono tre 
cose: denaro, denaro e denaro; per con- 
quistare la donna, dico io, tre cose sono 
assolutamente necessarie : audacia, audacia, 
audacia, » E continuava di questo passo, 
allegramente, Era scritto da cima a fondo 
con un brio indemoniato, e due capitoli spe- 

cialmente, uno che $' iatitolava : « Il quarto 
d'ora del diavolo, » e un altro : « Balistica 


delle occhiate, » erano veri capolavori di 
osservazione acuta e di sottile psicologia, 

Il libro si chiudeva col famoso proverbio, 
che era come il'motivo fondamentale di 
tutta l'opera: « Audaces fortuna juvat, » 

Ora una bella mattina di primavera, tutto 
vibrante ancora di quella lettura, uscii di 
casa col fermo proposito di mettere in pra- 
tica gl’insegnamenti dell'amico, Volevo avere 
anch’ io la mia « grande » avventura, e mi 
giurai che non sarei tornato a casa se prima 
non avessi concluso qualcosa. 

Voi sapete che chi cerca trova, e natural- 
mente finii per trovare anch'io ; oh, se tro- 
vai! Ma procediamo con ordine. Abitavo 
allora in piazza Barberini, é presi su per 
via Sistina, passai la Trinità dei Monti, villa 
Medici, e m° internai nel Pincio. 

Il Pincio, nelle belle mattine di primavera, 
è un delizioso paretaio d'amore. Vi sono 
delle < misses » rosee che cinguettano, delle 
« friiulein, » delle « demoiselles, » e non 
mancano le signore e le signorine nostrali, 
Dei giovani le seguono, discretamente, o sie- 
dono qua e là sulle panchine, oppressi dalla 
primavera, E i grandi uomini, immobili sulle 
loro erme, guardano passare fra la verdura 
tenera tutte quelle vesti chiare e tutti quegli 
amori, e i loro occhi di marmo sono pieni 
di un’infinita indulgenza e s’ inteneriscono 
di lontani rimpianti. Dante ripensa alla sua 
Gentucca, ed Ugo Foscolo istituisce dei con- 
fronti con le sue Grazie di Bellosguardo. 

Entrai dunque nel Pincio, e mi misi a 
percorrere i viali in cerca della mia vittima 
designata, 

Ero in pieno assetto di guerra, vestito 
come un baronetto inglese, di bigio, con un 
bel fiore all’ occhiello, e facevo ronzare nel- 
l’aria un finissimo stick col quale ogni tanto 
decapitavo qualche giovane germoglio delle 
siepi. Mi sentivo discretamente sicuro del 
fatto mio, e, per aumentare quella mia sicu- 
rezza, andavo ruminando qualche aforisma 
del mio impareggiabile amico, « Ricordati che 
una bella cravatta, bene annodata, farà sempre 
maggiore impressione ad una donna che un 
pensiero profondo. » Oppure: « Con le 
donne potrai fare a meno della testa, ma un 
cappello che ti avvisi è cosa di un’ impor- 
tanza capitale », « Due scarpini attillati e 
ben lucidi, ecco due buoni argomenti con 
loro ».,... 

Ora, nulla di tutto questo mi mancava, e 
la mia cravatta specialmente, una cravatta 
mirabolante, annodata con una grazia di 
tocchi suprema, era davvero « una di quelle 
cravatte che fanno pensare, » 

Poteva dunque non arridermi la vittoria ? 

Ero certo che colei che cercavo doveva 
essere in qualche parte di quel giardino, e 
infatti non tardai molto a trovarla. Incon- 
trandola — benché non l’avessi mai veduta 
prima di quel momento — io provai la me- 
desima sensazione di coloro che sono all’ ini- 
zio di qualche amore, quando vedono appa- 
rire inaspettatamente. la donna che amano, 
Fu lo stesso tremore del cuore, la medesima 
scossa dei nervi, lo stesso tuffo del sangue. 
< In repentina coamantis visione, cor tre- 
mescit amantis, » Proprio così. 

Questo, pensai subito fra me, dev’ essere 
« il colpo di folgore, » Coraggio! è lei! 

Essa era di quelle donne che quando s° in- 
contrano per la prima volta sembra quasi di 
riconoscerle, tanto esse corrispondono al mo- 
dello di bellezza che ognuno di noi porta 
nella sua meute. Bruna, di una proporzione 
divina di forme modellate perfettamente in 
una veste di pallido eliotropio, essa era tutta 
un’ armonia di grazia nativa e di sobria e 
squisita eleganza. 

Un’ amica, pure assai bella, l’ accompa- 
gnava, ma essa era priva di quel nonnulla 
indefinibile che costituisce la « linea » e 
che distingue una donna fra mille, quel non- 
nulla che )’ altra aveva come diffuso intorno 
a sé, emanante da tutta la sua persona come 
una sottile vaporosità di nimbo. 

lo mi misi a seguirle, 

La mia bella incognita camminava, mol- 
leggiava per meglio dire, con quell’andatura 
cosi caratteristica di tali donne, un’ andatura 
di una carezzevole flessuosità felina, dov'era 
qualcosa della molle pieghevolezza del giunco 
e insieme della flessibilità potente di un ac- 
ciaio dissimulato in una morbidezza di vel- 
luto, I suoi garetti fini e nervosi, i suoi pic- 
coli piedi agili che apparivano e sparivano 
fra un ondeggiamento spumoso di pizzi, fa- 
cevano naufragare deliziosamente la mia anima 
in un mare di sogni. 

Oh! — pensavo fra me — potere amare 
una simile donna ed esserne amato ! 

E la mia fantasia galoppava, galoppava 
senza freno, noncurante di ogni ostacolo e 
di ogni richiamo della ragione, creando nel 
mio cervello acceso immagini di una vivezza 
quasi dolorosa a forza di essere eccitante, 
mostrandomi scene di possibili future inti- 
mità come presenti e reali. Tutto il roman- 
ticismo dei mici venti anni si ridestava ora 
in me, ribolliva in una fermentazione feb- 
brile, Sapevo di avventure avviate cosi, alla 
lesta, per un caso qualunque, per un mo- 
mento saputo cogliere, per uno di quei nulla 
di cui si tesse la nostra vita ; e il baldanzoso 
proverbio latino, dal quale mi era spiegata 
in quel momento la colossale fortuna della 
sottostante Roma, eccitava in me fino al pa- 
rossismo l’ istinto primordiale della conquista 
immediata: « Audaces fortuna juvat, » 

Intanto Je due signore, inconsapevoli forse 
della mia presenza e certamente dei miei 
progetti, camminavano parlando e ridendo 
fra loro, 

Esse girarono un pezzo qua e là, poi, 
scendendo giù per la bella via tortuosa che 
conduce a Piazza del Popolo, e traversata la 
piazza magnitica, imboccarono per via di Ri- 
petta, 

A un certo punto, dopo essersi fermate 
un poco nell’ atrio di un palazzo, esse si se- 
pararono, e la mia bella incognita, ritor- 


IL MARZOCCO 


nando su i suoi passi, traversò nuovamente 
la piazza e si mise a risalire il Babbuino. 

lo la seguivo ora da presso, fatto più ar- 
dito dal viavai della gente. 

Finalmente, dopo qualche sosta davanti 
alla mostra di alcune botteghe, essa infilò 
nel portone di una casa, 

Senza esitare un momento le tenni dietro. 
Ero come ipnotizzato, ed agivo in una specie 
d’incoscienza che non mi permetteva di ve- 
dere la stranezza e Ja temerità folle dell’azione 
che stavo per commettere. 

Salendo le scale — eravamo a distanza di 
una rampa l'una dall’altro — a un tratto la 
divina signora si volse verso di me, e ‘mi 


‘parve d’intravedere nel suo volto come un 


lieve sorriso, Ebbi, più tardi, la spiegazione 
di quel sorriso, ma in quell istante io lo presi 
per un incoraggiamento, e voi potete imma- 
ginarne facilmente l’effetto pirico su di me, 
La prima cosa che feci fu di ridurre subito 
alla metà la distanza che ci separava. Ma 
quale non fu la mia sorpresa, quando arri- 
vati al secondo pianerottolo, e, dopo che 
essa ebbe aperta una porta, mi fece capire 
con uno sguardo che io potevo entrare ? | 

lo non credevo piti a me stesso e dubitavo 
forte di essere sveglio, 

La cosa aveva invece una spiegazione molto 
semplice e naturale. In quello stesso appar- 
tamento — lo seppi alcuni giorni dopo — 
abitava un suo cognato, studente come me 
all’ Università, ed essa, abituata a vedere spesso 
dei compagni che andavano a trovarlo, mi 
aveva preso per uno di loro, 

Qui bisogna che apra una piccola paren- 
tesi. lo credo che in certi ‘momenti, invece 
del consueto Angelo Custode, noi abbiamo 
dietro le spalle qualche spirito burlone che 
sì diverte a farci dire delle grandi sciocchezze 
e a farcene commettere ancora delle più ma- 
dornali, i 


Entrato dunque che fui nell’ingresso — 
una specie di andito con delle porte laterali 
— la signora mi guardò un poco da capo 
ai piedi, quindi, col più affascinante dei sor- 
risi, mi domandò : 

— Scusi, chi desidera? — 

Non ero preparato a questa domanda, anzi 
a nessuna domanda, ma sapendo che il re- 
stare senza parola è un grave errore di con- 
dotta con le donne, lasciai andare questa ri- 
sposta piramidale : 

— Lei, o divina signora! — 

Dovevo avere ‘negli occhi e nella faccia 
un’espressione molto strana, perché la divina 
signora, dopo aver gettato un grido acuto, 
apri una porta dell’andito e spari agitando 
le braccia. Allora apparve una cameriera e 
cominciò a strillare anche lei come un’ oca, 
Quasi nello stesso tempo scaturi da un’altra 
porta un giovane di forme piuttosto vantag- 
giose il quale si precipitò su di me urtan- 
domi con la violenza di un ariete e facen- 
domi volare il cappello in un angolo. Anda- 
vo per raccoglierlo, quando apparve un altro 
signore che aveva l’apparenza di un can 
buldog, e dietro a lui un cameriere, poi un 
cuoco, un’altra signora, un ragazzo, e tutti 
gridavano insieme facendosi delle domande 
che non capivano, gesticolando furiosamente, 
venendo verso di me a pugni tesi, 

Naturalmente, visto il ciel torbo, io feci 
una rapida giravolta e infilato luscio mi 
precipitai per le scale. 

Facevo i gradini a quattro a quattro e mi 
parevano pochi, mi sembrava che quelle scale 
non finissero mai come nell’incubo di un 
sogno, e scendevo, scendevo, ansante, trafe- 
lato, senza cappello, sentendo dietro di me 
quei tremoti che m’incalzavano urlando come 
una muta di cani, 

Come Dio volle potei finalmente sboccare 
nella strada, e mi misi a filare rasente i muri 
di passo pit lesto che potevo, cercando di 
non destare l’attenzi one della gente, Ma qual- 
cuno si era affacciato a delle finestre, e udivo 
delle grida che mi facevano l’effetto di tante 
martellate sulia testa: — Pigliatelo! arresta- 
telo 1... Dei passanti si fermavano a guardarmi, 
La mancanza di cappello, l’alterazione della 
mia fisonomia, sapevano di crimine lontano 
un miglio. Per l'appunto due guardie mi ve- 
nivano incontro con aria tranquilla, sullo 
stesso marciapiede. Quando una cosa deve 
andar male, tutto accade per la peggio : ac- 
cade anche d’incontrare delle guardie per 
una strada di Roma, 

Intanto coloro che mi avevano inseguito 
anche nella via — lo studente e il came- 
riere — mi avevano raggiunto ; essi m’ in- 
dicarono ai due poliziotti, e questi si preci- 
pitarono su di me, Con i bafli irti, gli oc- 
chi roteanti, essi mi agguantarono per Je 
braccia stringendomi come in due morse. 

Vi assicuro che le granfie della legge sono 
tutt'altro che di velluto : le ho provate, 

Intanto della gente cominciava ad agglo- 
merarsi intorno a noi, ed essendo quella un 
ora di massimo passaggio, ben presto una 
vera folla si mise a seguirci. 

Tutte le impressioni di quei momenti, an- 
che le più minute, le ho ancora cosi distinte 
nella memoria, che mi par di vedere una 
fotogratia di un dettaglio perfetto : un calzo- 
laio che apparve sulla soglia della sua bot- 
tega con una scarpa in mano; un orolo- 
giaro con la sua lente nell'occhio ; degli an- 
tiquari polverosi con le loro spazzole di 
piume ; dei salumai unti; e dappertutto fac- 
cie sorridenti di persone che si rizzavano in 
punta di piedi, ansiose di vedermi, felici di 
potere assistere al fattaccio, pregustando la 
gioia di poter ratcontare, Passò un omnibus, 
e tutti quelli che vi erano dentro si ammon- 
tarono dalla stessa parte per godersi lo spet- 
tacolo dai finestrini, 

Un rumorto allegro di festa si Jevava dalla 
folla. Io vedevo verde, E degli sciami di ra- 
gazzi, di quei maledetti ragazzi che sbucano 
a un tratto non si sa di dove, mi riddavano 
attorno, urlando, frenetici, mì davano delle 
capate nel didietro, Allora vedevo rosso, 

Mi ricordo di un inglese, una specie di 


spauracchio da uccelli, con un vestito a grandi 
quadri che pareva un’ inferriata, il quale con 
una voce da galletto diceva a qualcuno, in- 
dicandomi : 

— Un robbèro ? ach! multo elicante cio- 
fino | 

Udii un altro che disse : 

— È un ladro in guanti gialli. 

Infatti, avevo dei guanti gialli. 

Finalmente giungemmo ad una sezione di 
pubblica sicurezza 

Li, in confronto dei miei accusatori, fui 
sottoposto ad un lungo, laborioso, slombante 
interrogatorio da un giovane vice ispettore 
pieno di zelo e fine come un ago. Passate 
quindi diverse ore in una camera di sicu- 
rezza, dove feci delle riflessioni abbastanza 
profonde per la mia età, finalmente, per in- 
tercessione di un deputato che in quei giorni 
minacciava di diventare ministro, fui rimesso 
all’aperto e tornai ad essere uccello di bosco. 

da quel giorno — esclamò l’amico Dodo 

dopo aver tracannato un resto di birra di- 
menticato in fondo al gotto — è da quel 
giorno che ho perduta la fiducia nei pro- 
verbi, e specialmente in quelli latini. 


Moisè Cecconi. 


VENEZIA 


nell’ « Italia Artistica ». 


In quella estrema parte di Venezia, che 
prima s’allieta del sole oriente, dove è tanto 
dolce convenire dalle fondamenta e dalle calli 
rumorose per godere tra il verde la pace 
serena del cielo e delle acque, (e gli assenti 
dalla patria ne portano in cuore l’ inguaribile 
nostalgia) il Palazzo dell’arte ha ora aperto 
per la quinta volta le nobili sale a quanti le 
aspre contingenze della vita moderna non tol- 
gono, ma acuiscono il bisogno e l’amore 
delle cose belle. Chi però, giungendo a Venezia, 
potrà non avvertire l’altra meravigliosa espo- 
sizione, che tutti i giorni la città delle lagune 
offre di sé e della sua gloria millenaria nelle 
chiese, nei palazzi pubblici e privati, ovunque 
una linea verdastra di acque si insinui o un 
ponte getti sul canale }’ ombra oscura della 
sua curva ? Chi potrà non provare il desiderio 
di sentire in sé ripercosso un moto almeno 
di quella che fu la grande vita artistica di 


Venezia ducale ? 

Di essa s' è fatto interprete geniale e sicuro 
Pompeo Molmenti pubblicando, son poche 
settimane, nella serie di monografie illustrate 
dell’ /ta/ia artistica, edite con severa eleganza 
dall’ Istituto Italiano d’Arti Grafiche, il terzo 
fascicolo che a Venezia si riferisce e che 
vuol essere come una necessaria prefazione a 
quell’ opera, cui ha dedicato il meglio degli 
studi indefessi e che uscirà fra poco in una 
nuova edizione, dopo venticinque anni dalla 
prima, interamente rinnovata e nel contenuto 
e nella forma: la Storia di Venezia nella vita 
privata. Intanto in queste pagine, che son 
come il diretto commento alle cento e tren- 
tuna illustrazioni del testo, tutto lo svolgi- 
mento dell’arte veneziana è sobriamente de- 
lineato con efficace e compiuta sintesi. Ora le 
sintesi, come appaiono facilissime a chi non 
sa, cosi sembrano difficili a chi sa e faticose 
a chi vuole che qualsiasi affermazione o nome 
o data non siano racimolazione capricciosa 
dalle altrui pubblicazioni, ma il riassunto 
fedele e il fedele prodotto delle proprie di- 
rette ricerche, 


ll sorgere di Venezia tra gli squallori d’una 
laguna infestata dall’aria malsana, priva di 
spiaggie facili all’ approdo, scarsa di abitanti; 
il sorgere tra secche e paludi di un mondo 
mirabile di pietra, di un fantastico paesaggio 
d'architettura e di prospettive appare miracolo, 
che solo poteva compiere « la volontà gagliarda 
di un popolo, formatosi nel folto buio dei 
secoli di mezzo, vissuto libero e fecondo oltre 
un millennio. » Ma prima che ad abbellire 
si doveva pensare a render forte e sicura dalle 
insidie dei nemici la nuova sede, Soltanto 
nel principio del nono secolo, essendo primo 
doge in Rialto Agnello Partecipazio (811), 
fu creato un magistrato triumvirale, cui spet- 
tava non soltanto di ordinare i prosciuga- 
menti e gli interrimenti, ma pur di soprin- 
tendere agli edifici che si andavano costruendo. 
Il Molmenti descrive efficacemente, a grandi 
linee, la particolar fisonomia dell’antica città, 
con le sue fondamenta e traghetti, campi e 
campielli, piscine ed herbidi piani, cioè verdi 
prati dove pascevano gli armenti, mentre 
per « le strade sporche e fangose correvano 
i cavalli e grufolavano liberamente i maiali, » 
All’umiltà delle case private fa però con- 
trapposto, fin dai primi tempi, la magnificenza 
dei pii edifizi: restano a Grado e a Torcello 
preziose reliquie di chiese erette nel sesto e 
settimo secolo, Nell’ 820 si gettano le fonda- 
menta del tempio dedicato al Santo Evange- 
lista, che doveva accogliere « tutta la storia 
multiforme dell’arte », come la storia civile 
e politica di Venezia e nelle glorie e nelle 
sventure : di contro viene innalzata la gran 
torre, vigorosa affermazione della forza del 
nuovo popolo, Nell’811 il doge Partecipazio 
fa costruire il Palazzo Ducale, due volte di- 


strutto dall’ incendio, due volte rifatto con 
sempre maggior magnificenza. Nel 1104 ha 
principio 1’ Arsenale. Sotto Pietro Orseolo II 
(991-1008) la potenza veneta si consolida : 
con i commerci e le industrie fiorisce l’arte 
architettonica pur negli edifici privati ; arte 
lombarda innestata sulla bizantina, che diede 
fra altri, nel XIII secolo, il palazzo dei Da 
Pesaro, oggi Fondaco de’ Turchi, Sulla fine 
del dodicesimo secolo l'architettura veneziana 
si piega all’agile stile ogivale o gotico, di 
cui sono splendide creazioni, fra altre, Je 
chiese di Santa Maria dei Frari e dei Santi 
Giovanni e Paolo e le due facciate, prospi- 
cienti la laguna e la Piazzetta, del Palazzo 
Ducale, rifabbricato nel 1340. « In un’ar- 
monia sempre più elegante, va unendosi il 
genio occidentale all’orientale, nell’ architet- 
tura del secolo XV, Fanno elegante pompa 
ne’ prospetti de’ palazzi gli archi a fregi e a 
rilievi, le colonnine disposte a coppie e a 
fasci, gli snelli balaustri dei poggiuoli, le 
cornici frastagliate, i leggiadri fori quadrilo- 
bati, interposti alla parte superiore delle fine- 
stre, » Meravigliose fantasie marmoree, che 
specialmente ammiriamo nel palazzetto della 
Ca’ d’oro. Venezia, avendo frattar.to raggiunto, 
sulla fine del secolo‘XV, il sommo della 
sua potenza, vuole alla gloria civile e alle 
ricchezze conquistate, uniti lo splendore delle 
arti e la magnificenza del lieto vivere. L'ar- 
chitettura si tramuta dallo stile archiacuto nel 
romano « fondendo la grazia con la forza. » 
Il palazzo Loredan, la chiesa dei Miracoli, 
quella di S. Zaccaria, le facciate del Palazzo 
Ducale sul Cortile e sul Rio, le Procuratie 
Vecchie sono gioielli. dell’ architettura vene- 
ziana del Rinascimento ; mentre la scultura, 
accompagnatasi a quella sin dal secolo XIV, 
dà il monumento di Bartolomeo Colleoni. 
A mezzo il secolo XVI, con il Sammicheli 
e il Sansovino, l’ imitazione dei latini si fa 
anche più viva. Sono del secondo la distrutta 
Loggetta, l’ imponente mole della Zecca, la 
meravigliosa Libreria. Meno si adattò allo 
speciale carattere di Venezia l'architettura 
palladiana ; cui segue sulla fine del Cinque- 
cento, quasi ribellione alla soverchia rigidezza 
delle norme antiche, il barocco, 

Accanto all’architettura la pittura, che sorse 
più tardi, ma che raggiunse anche più alto 
splendore. Antonio Vivarini, il quale senti 
l'influsso di Gentile da Fabriano e del Pi- 
sanello, fondò quella scuola di Murano (1430- 
1441) da cui uscirono Bartolomeo ed Alvise 
Vivarini e Andrea da Murano. Gentile da 
Fabriano fu pur maestro di Jacopo Bellini, 
padre di Gentile e Giovanni; con quest’ ul- 
timo l’arte della pittura trova la sua forza 
e la sua inspirazione ‘nello studio della ve- 
rità, non disgiunta dalla soave commozione 
d'un alto significato. A tale periodo, che 
una numerosa famiglia di pittori rese glo- 
rioso, pone termine 


la nascita del Gior- 
gione (1478). Con questo voluttuoso artista, 
inspirazione e indirizzo della pittura si mu- 
tano: per tutta la Venezia del Cinquecento 
si diffonde « la pompa sensuale della bel- 
lezza. » Bellezza di opulente donne bionde, 
ricchezza di patrizi dalle vesti sfarzose, leti- 
zia di feste e conviti trionfano nelle tele 
del Giorgione stesso, di Tiziano Vecellio, di 
Paolo Veronese, del Tintoretto, per non ri- 
cordare che i sommi. Dopo la morte del 
Tintoretto (1597) « andò spegnendosi la ]uce 
dell’ arte insieme con Ja prosperità della pa- 
tria. » Mai però decadenza fu più luminosa. 
Il Molmenti segue le varie manifestazioni ar- 
tistiche di questo periodo, nella architettura e 
scultura e pittura e pur nell’arte decorativa, 
che diede nel seicento splendide prove, come 
possiamo ammirare nelle quattordici stanze 
del palazzo Albrizzi a Sant” Apollinare, Per 
la pittura, Jacopo Palma il giovane è capo 
della scuola de’ manieristi, ne’ quali la ri- 
cerca dell'effetto spegne il sentimento. Sui 
primi del secolo XVIII si nota un risveglio, 
< Accanto alla pittura pomposa sorse, quasi 
per reazione, un’ arte graziosa e raffinata, che 
fu come il sorriso della veneta decadenza, » 
Rosalba Carriera, il Canaletto, Pietro Longhi 
ritraggono nelle loro tele la molle vita del 
settecento veneziano. Ma sopra tanta mollezza 
e frivolità sorse, uomo non del suo secolo, 
e chiuse degnamente la tradizione della grande 
arte, Giambattista Tiepolo (1699-1770), che 
riconduce la pittura alle glorie del Cinque- 
cento per rivestire di splendido manto la re- 
pubblica morente, 

Con la libertà si spegne pur l’arte, Poi, 
quant’ anni di oscuro dolore nella vita della 
nobile città, che vide lo sciagurato scempio 
de’ suoi monumenti ; e quadri e statue e ogni 
cosa pi‘ preziosa e gloriosa miseramente di- 
spersi | 

Nemmeno in questi ultimi tempi si rispar- 
miarono insulti alla sua bellezza; ma oggi 
che Venezia par ritrovare in sé stessa, dopo 
lungo torpore, una nuova energia, oggi che 
par comprendere la missione cui è chiamata 
da tutto il suo passato, e accenna ad avviarsi 
alla riconquista della duplice gloria, che fu 


| 
| 


sua, nelle arti e nei commerci, oggi Venezia 
ritrovi pur la forza di cacciare da sé gli in- 
consulti profanatori ! 


Abbiamo cosi sfiorato per sommi capì la 
‘materia, che nessuno, meglio del Molmenti, 
avrebbe potuto svolgere, È già un quarto di 
secolo che egli, con perseveranza nobile e 
rara va rintracciando di sui documenti, per 
archivi pubblici e privati e per biblioteche 
infaticabilmente, e nei monumenti rimasti, 
confortato dal grande amore di patria e del- 
l'arte e della storia, le vicende della sua Ve- 
nezia, sia nella vita pubblica che nella pri 
vata, In tanta nervosità di studi, fra tanti al- 
lettamenti, che ai colti ingegni, avidi del sa- 
pere, offrono le varie discipline o i vari 
aspetti d'una sola disciplina, il Molmenti 
seppe mantenersi fedele all’ indirizzo che i 
suoi studi ebbero nella prima gioventù, Egli 
offerse tutto il suo ingegno e tutto il caldo 
entusiasmo del suo animo amante del bello 
e del vero storico, a Venezia, alla città di 
gloria, capace di soddisfare della sua poesia, 
del suo mistero, della sua bellezza, della sua 
forza la molteplicità, l’ansietà, la vigoria 
d'ogni più energica mente. Egli non disperse 
le forze del suo ingegno ; le quali vedremo 
dar nuova e luminosa prova nel rifacimento 
di quella che fu la prima opera della sua 
giovinezza, cui egli ora attende con severa 
diligenza e che noi con impazienza aspet- 
tiamo, 


Tullio Ortolani. 
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* Per la Sala toscana all'Esposizione 
di Venezia. — Quanti e quali pregi di dignità 
artistica e di buongusto finemente paesano Abbia 
la Sala toscana all' Esposizione, fu già detto ripe- 
tutamente, non in queste colonne soltanto, Per 
Ja riechezza dei materiali messi in opera, per la so- 
brietà e la correttezza delle decorazioni, destinate 
più che ad avventare sulla folla distratta, a con- 
«uistare con sicuro fascino l'osservatore intelli- 
gente ed eletto, la Sala toscana per giudizio una- 
nime primeggia insieme con la romana sulle altre. 
E sarebbe riuscita addirittura perfetta se non ci 
fosse un piccolo guaio che già su questo giornale 


fu rilevato dal nostro Diego Angeli. Il fondo delle 


pareti apparecchiato con un filaticcio che sul po- 
sto assume le apparenze della tela da sacco, non 
giova alle opere esposte e porta una nota troppo 
umile e quindi non armonica in tanta squisita 
cleganza. Della giustezza di questo rilievo si sono 
persuasi per i primi gli egregi organizzatori della 


Sala toscana ; i quali hanno pensato di correre ai 


rimedi. E cosi senz’ altro hanno disposto perché 
la Sala sia nel più breve tempo possibile provve- 
duta di quei parati di seta che non mancano ne- 
gli altri ambienti regionali. Sarà questa una spesa 
non indifferente, Ma quando si pensa che sin qui 
non venne agli organizzatori alcun aiuto mate- 
riale né da parte dei privati né da parte dei pub- 
blici istituti o delle autorità comunali, non sem» 
bra soverchio ottimismo il supporre che /ra/lan- 
dosi di una questione di decoro cittadino, abbiano 
a trovarsi i volenterosi pronti a fornire il loro 
contributo, Né è possibile immaginare che | au- 
torità municipaie abbia a disinteressarsi della fac- 
cenda, Non apriamo sottoscrizioni, perché 1’ ap- 
pello dovrebbe rivolgersi ai soli fiorentini, ma 
confidiamo che la nostra voce non rimarrà ina- 
scoltata, Intanto per dare il buon esempio la Di- 
rezione del A/arsocco mette a disposizione degli 


organizzatori cento lire, 


"«L'houreuse» 0 « La felioe », secondo una 
delle solite infelicissime traduzioni di titoli francesi 
in lingua italiana, è una assai piacevole commedia 
di Hennequin, rappresentata a Parigi con grande 
successo da Réjane e riprodotta in questi giorni 
sulle scene della nostra Arena da ‘Teresa Ma. 
riani, £'Aenrense pur rimanendo una divagazione 
sul tema alquanto trito del divorzio arriva n con- 
clusioni assolutamente nuove ed impensate, poiché 
Ja Jeggiadra protagonista dopo di avere infranto 
il vincolo coniugale ed essersì unita in matrimonio 
coll'amante, finisce col trovare la sua felicità nel- 
l'amore di colui che fu già un insopportabile primo 
marito ed è diventato più tardi uno squisito se- 
condo amante. La tesi è limpida: la qualità di 

legittima consorte basta per distruggere nell'uomo 
ogni fascino, ogni attrattiva, peggio ogni simpatia. 
La stessa legge d'ironia domina il marito che fu 
l'amante e l'amante che fu il marito, Come si vede 
la tesi è profondamente immorale e rivoluzionaria ; 

ma non per questo, pur troppo, riesce meno di. 

vertente. Tanto più che 1’ Hennequin ha il segreto 

di un dialogo garbatissimo e spiritosissimo : lon= 

tano cioè da quelle volgarità e da quelle cru- 

dezze alle quali certo teatro moderno francese ri» 
corre troppo spesso, E Teresa Mariani è inter- 
prete degna di questa comicità elegante e gentile, 

Vi è in ogni suo atto e in ogni sua intonazione 
‘una misura cosi squisita, e sopratutto una im- 


pronta cosi schiettamente personale, che il suo 
ci sembra quasi un fenomeno nuovo nella furia 
di imitazione che agita il palcoscenico nazionale, 
Ottima, meno che nel titolo, la traduzione di 
Gandolin, G. 


* L'altro pericolo, l'ultima commedia di 
Maurice Donnay è un sottile studio di psicologia 
ultra-moderna, per non dire morbosa, condotta 
con la nota arte raffinata del discepolo di Becque. 
Il motivo non è nuovo nella letteratura francese : 


l’amore che passa dalla madre alla figlia e 1’ an- 
tagonismo mostruoso che ne deriva hanno attratto 
l'attenzione di altri scrittori francesi. ]l merito 
sovrano del Donnay, in questa commedia, che pur 
non è fra )e sue più felici, sta nell' essere riuscito 
a prospettare drammaticamente come soluzione 
più che accettabile necessaria, il matrimonio fra la 
figlia e l'uomo che fu sino a pochi giorni prima l'a- 
mante della madre, L'intero quarto atto è un mi- 
racolo di abilità, di sapienza drammatica, di equi- 
librio perfetto fra scogli che a ogni altro avreb- 
bero dovuto apparire insormontabili. L’ingegno 
del commediografo perviene cosi a dare agli av- 
venimenti come un carattere di fatalità inelutta- 
bile, per cui si smorzano le responsabilità indivi- 
duali: quasiché la colpa fosse più nelle cose che 
nelle persone. La commedia, l'abbiamo detto, 
non è tutta perfetta, In certi momenti di essa il 
Donnay non disdegna, per condurre 1’ azione alla 
meta prefissa, qualche mezzuccio da palcoscenico. 
E un mezzuccio il modo col quale la figlia viene 
a conoscere la colpa della madre: ed è un mez- 
zuccio l'altro col quale alla madre si rivela |' a- 
more della figlia, Anche la psicologia di certe 
anime del dramma è talvolta sottoposta alle esigen- 
ze della trama scenica: voluta cioè e convenzionale. 
Quell'angelo di purezza e di candore, quell’ inno- 
cente sedicenne che per avere colta una parola 
in una frivola conversazione di estranei ha la im- 
mediata e piena consapevolezza della colpa della 
madre e non dubita per un momento che quella 
abbia ed essere la verità, dimostra di possedere, 
perlomeno, una precoce esperienza delle miserie 
umane. D'altra parte nella commedia sono quasi 
sempre, se si eccettua qualche lungaggine resa 
più manifesta dalla lentezza della recitazione, pregi 
singolari di dialogo. L'intero primo atto è un 


modello del genere, Quello del Donnay è un dia- 


logo sobrio, incisivo e pur docile alle situazioni 


più scabrose e difficili. E notevole è pure il me- 
rito di Ugo Ojetti che traducendo la commedia 
ha saputo trovare, con sicuro intuito, la forma 
più appropriata nel testo italiano. Gi. 

* Il padiglione della Ceramica all'Espo- 
sizione di Orticoltura e di Avicultura attesta fa- 
vorevolmente dello sviluppo che questa industria 
eminentemente artistica ha preso nella nostra 
città, Felice e sapiente è la disposizione dell’edi- 
ficio, ideato dall'ing. Castellucci. Il padiglione 
composto secondo le linee tradizionali dell’archi- 
tettura toscana offre sopra uno spazio minimo il 
massimo campo di applicazione alle decorazioni 
e alle ornamentazioni più ricche e squisite. La 
loggetta quattrocentesca che ricorre per tre lati 
della sala di esposizione e il portico d'angolo sono 
due vere trovate, Nella loggetta il costruttore è 
riuscito ingegnosamente a sopprimere la corrispon- 
dente terrazza; e a ricavare un utile partito per 
le decorazioni del soffitto, mentre conduceva tutto 
all'intorno un vago fregio in ceramica: nel por- 
tico ha disposto un ambiente ideale per i grandi 
vasi da fiori e per altri oggetti destinati alla piena 
luce e all'aria libera, Nell'interno i prodotti del- 
l'Arte della Ceramica, per felice e armonica com. 
binazione di nuovi disegni e di nuovi colori ri- 
condotti ad una grande unità e sobrietà di stile, 
e le terracotte di Signa, per una riproduzione 
sempre più perfetta della bellezza antica, danno 
la giusta misura della vitalità di queste due genia- 
lissime imprese, 

* Il Tempio del Caso, 0 in termini poveri 
la bisca di Montecarlo ha suggerito a 


aurizio 
Maeterlinck alcune profonde e gustose considera» 
zioni che veggon la luce nella AMevue b/eve. Mae- 
terlinek e Montecarlo! Chi avrebbe potuto pen- 
sare che il famoso Casino avrebbe offerto il destro 
al mistico poeta fiammingo di ritornare su quel 
profondo ed intimo mistero delle cose che rap- 
presenta il preferito argomento della sua arte sot- 
tilmente investigatrice? Nel Zempio del Caso le 
apparenze esteriori ed anche l'arredamento in- 
terno, di pessimo gusto nella loro volgare opu- 
lenza, non corrispondono alla solennità del rito 
e alla grandezza della Divinità che colà si cele- 
bra, Questa forza saggia e sovrana, armoniosa 
e sicura « avrebbe dovuto assidersi in un palazzo 
di marmo, nudo e severo, semplice e colossale... » 
Mu se così fosse stato la folla resa cosciente, 
avrebbe indietreggiato sul limitare del tempio, I 
fedeli invece fanno ressa intorno alle tavole per 
sagrificare al Caso : stimolati dalla voce dei sacer- 
doti, compiono l'atto rituale in forma diversa 
secondo il diverso atteggiamento della loro co» 
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scienza. Un terribile silenzio incombe su la folla, 
un silenzio speciale che è come « la fièvre du si- 
lence veritable, » E mentre la sorte pende incerta 
ancora, il poeta scorge nelle offerte dei fedeli mille 
reconditi significati che sfuggono ai più: mille 
verità dolorose che si manifesteranno fra poco 
ineluttabilmente con un'eco tragica che si riper- 
coterà lontano, fra persone ignare, sulle cose ap- 
parentemente più estranee e appartate. « Nessuna 
di queste limpide verità si fa sentire qui, Il y 
a ici plus d’Euménides endormies qu'aux mar- 
ches empourprées du palais des Atrides.... » 
Quella pallina che gira riesce a distruggere cosi 
l’ultimo avanzo della morale contemporanea so- 
ciale : il valore del danaro. Sicché da quel palazzo 
maledetto s' irraggia come un' azione di dissolvi- 
mento per cui a chi ne esce le forme della vita 
comune sembrano assurde e impossibili. E quando 
finalmente il fato si compie ecco una nuova sicura 
sconfitta per i più sottili calcoli, per le più squi- 
site facoltà di previsione umana, Riunite intorno 
a quella tavola tutti i sapienti, tutti i taumaturghi, 
tutti i veggenti, tutti i matematici, tutti i geni 
della terra e domandate loro di predire il numero 
che sta per uscire : ogni loro sforzo fu e sarà vano, 
Su questa impossibilità di squarciare il mistero 
riposa la fortuna e la sicurezza della Banca. In 
pratica poi gli uomini affrontano il Caso secondo 
formule immaginarie e fallaci, secondo leggi fit- 
tizie, intravedute in certe coincidenze puramente 
accidentali, e destinate fatalmente ad infrangersi 
nella prova dell'esperienza, La pallina sulla quale 
essi sperano di esercitare un’influsso occulto è 
sorda dinanzi alle loro passioni, indiflerente ai 
loro meriti, alla loro gioia, alla loro tristezza, 
E 


inconoscibili e incommensurabili : la forza centri- 


ssa deve nella breve corsa conciliare due potenze 


fuga e la centripeta: obbedire alle leggi della 
gravitazione dei corpi, dell’attrito, della resistenza 
dell'aria. I minimi incidenti della terra e del cielo 


hanno un effetto sull'esito finale della sua corsa. 


‘alché giunta al termine « elle a fait le mème 
travail incalculable que la lune ou les autres 
planètes indiflérents et glaciales qui, la-haut, au 
dehors, daus l’azur transparent, montent majet- 
steusement sur la Méditerranée de saphir et d’ar- 
gent. » Questo lungo lavoro noi lo chiamiamo 
Caso, appunto perché non possiamo chiamare al- 
trimenti ciò che non conosciamo ancora. 

* Un convegno di « Amici dei monu- 
menti » e dell’arte avrà luogo prossimamente 
a Perugia. L'iniziativa è stata presa dagli Amici 
dell'arte di Roma, presieduti da Domenico Gnoli e 
dall’ « Associazione Artistica Perugina, » di cui è 
presidente il conte Rossi-Scotti, Per quanto ci con- 
sta, è assicurato l'intervento degli « Amici dei 
monumenti di Firenze, » il sodalizio decano fra i 
similari, e quello degli Amici di Orvieto. Non sap- 
piamo ancora se al convegno prenderanno parte 
gli Amici di altre città toscane. Secondo ogni 
probabilità, la riunione avrà luogo domenica pros- 
sima 17 maggio: e cioè nelle prime ore della mat- 
tina di quel giorno i diversi gruppi partiranno 
per Perugia, dove si riuniranno nel pomeriggio. 
Dopo una visita ai principali monumenti citta- 
dini avrà luogo il classico banchetto, Non è esclu- 
sa la possibilità che nel successivo lunedì una 
parte dei gitanti, se non tutti gli intervenuti, fac- 
cia una punta sino ad Assisi. Del geniale conve- 
gno, per il quale gli Amici dei monumenti riceve- 
ranno speciale preavviso, renderemo conto diffu- 
samente in queste colonne, 

" Allo spettacolo di gala tenutosi nel tea- 
tro Argentina a Roma, in occasione della visita 
dell’imperatore Guglielmo, è avvenuto un pic- 
colo sacrilegio artistico che la 7Yiduna opportu- 
mamente ha rilevato e biasimato. Dopo tre atti 
dell'O/e//0, nel quale cantavano” artisti come Ta- 
magno e il baritono Ancona, si pensò all'ultim’ora 
di intramezzare un certo balletto /2 Giappone, ri- 
mandando alla fine dello spettacolo il quart' atto 
dell'opera verdiana, L'autorevole giornale romano 
rileva come gli organizzatori della serata, dispo- 


nendo cosi, violassero ogni più elementare regola 


di rispetto all'arte, in omaggio non si sa bene a 
quale ordine di etichetta, E giustamente suppone 
che più di ogni altro dovesse essere urtato dall' il- 
logica inversione l'ospite nugusto, il quale non 
trascura occasione per manifestare e dimostrare 
il suo zelante fervore artistico, Che di un'opera 
per ragioni di opportunità si rappresenti in occa- 
sioni eccezionali soltanto qualche parte s’ intende 
e può spiegarsi: ma che fra un atto e l'altro si 
insulso per giunta, 
quando l'opera è di una delle più fulgide glorie 
italiane, sembra provvedimento più barbarico 
che...., romano. 

* L'arte giapponose e l'arte moderna. — 
Raymond Koechlin fa alcune considerazioni inte- 
ressanti nell'ultimo numero dell’Arf decoratif a 
proposito della vendita Hayashi che ha avuto 
luogo quest'anno, per la quale molti oggetti di 
raro valore sono entrati al Museo del Louvre. 


intrometta un intero ball 


Egli comincia col rilevare |' affermazione oramai 
divulgata che il Giappone ha avuto sulla forma- 
zione dell'arte moderna un influsso considerevole. 
Esso ha insegnato ai nostri artisti a considerar la 
natura e ad ispirarsi a lei direttamente, Se non 
che gli artisti hanno avuto disgraziatamente sotto 
gli occhi oggetti di un arte assai mediocre, tutta 
la pacotille cioè che ha invaso i nostri bazars ; di 
più essi non han conosciuto che imperfettamente gli 
usi ai quali gli oggetti giapponesi eran destinati, 
€ le loro imitazioni risentivano tutte di questa 
mancanza, poiché han dato luogo a produzioni 
dalle quali è sbandita ogni sobrietà ed ogni lo- 
gica. L'arte giapponese ha invece questo essen- 
ziale carattere. di conformarsi schiettamente ad 
usi determinati ; il che le conferisce quello squi- 
sito sentimento della misura che noi possiamo 
ammirare in lei. L'ambizione sua è quella di dare 
agli oggetti che essa modella o decora la forma 
e l’ornamento meglio appropriati alla loro desti- 
nazione, Nelle più belle sue manifestazioni l'utile 
ha sempre il sopravvento su ciò che è grazioso 
0 brillante, — Questo carattere dovrebbe sopra- 
tutto star presente agli occhi dei nostri artisti, 
per ritrarli dalle vane imitazioni, nelle quali esso 
si manifesta cosi poco, e rende quest'arte nuova 
cosi misera e stucchevole. E il Museo del Louvre 
offre largo campo agli studi coi recenti acquisti 
fatti; là gli artisti possono profittare utilmente 
delle lezioni che lor può dare la vecchia arte giap- 


ponese nella sua sobrietà e nella sua logica. 


* La compagnia siciliana diretta dal poeta 
Nino Martoglio e di cui fanno parte il primo at- 
tore Grassu e la signorina Bragaglia, ha iniziato 
un corso di rappresentazioni al teatro A)fieri. 
Come si sa, dopo la rivelazione di Roma, la com- 
pagnia andò a Milano suscitando a quel teatro 
Manzoni il più schietto entusiasmo. Entusiasmo 
pienamente giustificato dal perfetto affiatamento 
degli attori e dal carattere singolare, origina- 
lissimo degli spettacoli, che danno in iscorcio 
la visione perfetta della vita e dei costumi del- 
l’ isola. Quella degli attori siciliani è un’ arte 
semplice, primitiva, destinata a produrre sulle 
prime come un senso di meraviglia, ma capace di 
suscitare le più profonde e violente impressioni. 
Sulla compagnia siciliana e sul suo repertorio ci 
proponiamo di ritornare di proposito in uno dei 


prossimi numeri. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Per S. Miniato. — Un assiduo scrive al no- 
stro R. Paàntini : 


« Un lettore del A/arzocco manda a Lei, già 
cortese verso una sua breve nota, alcuni appunti 
sui monumenti di San Miniato, e confida di tra- 
smettere in buona mano una giusta causa, 

« San Miniato, pur tra alcuni benefici, ha sof- 
ferto non poco dell’ incuria e deil'imperizia degli 
uomini, All'esterno il fiero aspetto delle mura mi- 
chelangiolesche venne nascosto o travisato in tutti 
i modi. Lo spianato della ròcca, dove sorgono la 
chiesa ed il palazzo, e la torre ancora segnata 
delle artiglierie imperiali e dove, all'ombra dei ci- 
pressi e dei lauri, bene starebbero le erme dei 
grandi di Toscana, è ingombro di moderne sepol- 
ture, Questa invero è cosa irreparabile, ma sia a 
noi almeno lecito di chiedere perché |’ ingordigia 
del guadagno (proceda essa dal Comune o dai 
privati) abbia tanto addensate le tombe da non 
rimanere spazio per piante e fiori e quasi per il 
transito, e perché si finisca ora di edificare sul 
ciglio delle mura. Il più volgare de' cimiteri ha 
invaso le navate e la cripta di un tempio che 
è fra i più belli d'Italia, e quasi unico per ge- 
niale unità di stile. Dell'’antico pavimento, mira- 
bile di varia e leggiadra invenzione, non resta che 
una parte nel mezzo, e questa ruinosa ; l'ordine, 
il decoro, la nettezza sono ovunque trascurati, La 
cappella del principe Jacopo, rivale di quella dei 
Chigi e Ghirlanda contesta dei più cari fiori della 
Rinascenza, deperisce nelle sue parti più delicate ; 
i dipinti delle lunette sono presso che scomparsi, i 
colori dell'Annunziazione si staccano in minute 
squame, ed è quasi distrutta l'aurea veste dell'an- 
gelo lionardesco. 

« Dei mali che enunciamo alcuni non sono senza 
rimedio, Si provveda a sgombrare l'area davanti 
al palazzo vescovile, ora in restauro, e nel quale 
troveranno degna sede le memorie dell'assedio, e 
quanti mai altri documenti di glorie civiche riman- 
gono, Si tolgano dalla chiesa le vecchie suppellet- 
tili funebri e le cianfrusaglie fuori d'uso : sì vieti 
d'elevar croci di marmo e simili ricordi sul piano 
del pavimento; questo venga almeno conservato 
nella sua parte antica, in attesa di altra opera 
maggiore, Per le pitture ogni indugio accresce i 
danni, già in parte irreparabili. 

« Giova sperare che, in tanto rinnovato fervore 
per l’arte, i fiorentini sapranno degnamente pre- 
servare e custodire anche la loro acropoli, » 


Della violazione industriale dei baluardi miche- 
langioleschi, dell'aspetto del cimitero, e dello 
stato tutt'altro che confortante dell’ interno della 
Basilica avemmo già occasione di parlare e di re- 
clamare, prima e dopo che gli « Amici dei Monu- 
menti » l'anno passato si recassero a visitare il 
Palazzo dei Vescovi, 

Ora, poiché l'opera nostra per la riapertura più 
religiosa delle antiche finestre del mirabile Pa- 
lazzo non è andata ‘perduta — a giudicare almeno 
dalle impalcature — confidiamo che gli operai 
del Cimitero e della Basilica vorranno dare pron- 


tissima opera a che gli altri sconci finiscano, una 
buona volta! R. P 


%* Nella biblioteca gialla del Barbera, cioò in quella 
stessa collezione che accolse la prima ristampa completa delle 
Poesie di Giosue Carducci, Giuseppe Chiarini ha pubblicato 
le Memorie della vita del nostro grande poeta ; che riusci 
ranno senza dubbio una lettura di grandissimo interesse, te- 
nuto conto della vecchia amicizia che lega da quasi cin- 


quant'anni il critico al pocta. Ne parleremo più a lungo pros- 


simamente, 

* Nella « Piccola Biblioteca di Scienze Moderne » del 
Bocca è comparso uno studio di Carlo Del Lungo su Goethe 
© Helmotz, Salla fine della Storia dei miei studi botanici 
il Goethe scriveva: « Da più di mezzo secolo io son conosciuto 
in patria e fuori come poeta, 6 mai mi fu contrastato un tal 
merito; ma in generale non è noto, 0 è poco considerato, 
che io mi sono assìduamente affaticato intorno ai fenomeni 
naturali, fisici © organici, seguendo sempre con passione cone 
siderazioni seriamente fondate. » Lo studio del Del Lungo ci fa 
conoscere questo men noto aspetto del grande genio di 
Weimar, e mette accanto a lui la figura dello Helmotz, uno 
degli uomini che più autorevolmente riconobbe i sovrani me- 
riti scientifici del Goethe, e che scienziato sommo, seppe con- 
giungere in un grado eminente l’arte con la scienza « doman- 
dando a questa le ragioni dell'armonia e dei suoni, del senso 
musicale, dell'estetica delle forme e dei colori, » 

* Olinto Dini del quale /2 Marsocco ebbe già ad occu- 
parsi più volte pubblica ora un altro volumetto col titolo 
Nuove Poesie. Sono rime di elegante fattura e quasi tutte assai 
brevi. La graziosa raccolta si apre con due sonetti in lode di 
Firenze, e di chi vorrebbe sospingerla ancora sulle gloriose 
vie della bellezza antica, Editore il Rosa di Castelnuovo Gar- 
fagnana, 

* Vittorio Amedeo Arullani ha raccolte le rime da lui 
scritte dal 1890 al 1902 sotto iltitolo d'Ore d'ombra e di luce. 

* Negli atti della R. Accademia delle Scienze di To- 
rino è stata pubblicata una nota di Emilio Bertana sull’ ultimo 
libro di Benedetto Croce. Lo studio stampato a parte da C. 
Clausen di Torino s'intitola; Ds una nuova estetica. 

* Sulla forza dell'ellenismo in Epiro e i suoi diritti 
scrisse già un breve ma assai denso studio, C. Christovassilis 
epirota, mostrando che tutto quel territorio, che è conosciuto 
nel linguaggio dell’Amministrazione turca sotto il nome di 
Amministrazione generale di Janina, non ha perduto il suo 
carattere perfettamente greco, malgrado tutti gli sforzi e le 
persecuzioni dei dominatori. Ora Sp. Vracliotti-Botti lo tra- 
duce in italiano e G. F, Damiani vi premette una sua nobile 
lettera. 

* Una traduzione delle satire di Semonide Amorgino 
contro le donne pubblica in occasione di nozze il Dott, Aldo 
Torresini presso la Tip. Cerere di Montepulciano. 

* Lo studio che su Alinda Brunacci Brunamonti pubblicò 
Giulio Urbini sulla Nuova An/ologsa, è stampato a parte dalla 
stessa rivista, Il fascicolo si orna del ritratto della poetessa 
umbra. 

%* Un volume di poesie civili è quello che sotto il titolo 
L'Anima d'Italia Adele Galli pubblica presso la casa edi- 
trice nazionale Roux e Viarengo di Torino. 

* Nella « Piccola Biblioteca letteraria » «doll’Afemeo è 
comparso uno studio su l'opera poetica di Giovanni Pascoli 
di N Giuntini Beutivoglio, 

* Pro Antiquaria intitola Demetrio Tolosani un discorso 
in difesa dei commercianti di oggetti antichi. L'opuscolo esce 
dalla Tipografia di Salvadore Landi, 

* Di Petòfi, e di altri poeti ungheresi minori pubblica un 
saggio di versioni poetiche Francesco Sirola, il quale si pro- 
pone di tradurne successivamente anche altri. Questa prima 
serie è pubblicata a Fiume presso la Tip. P, Battara, 

* Sir Edward Poynter ha mandato al Sindaco di Venezia 
l'offerta di mille sterline raccolte fra gli artisti inglesi per la 
ricostruzione del Campanile. La lettera che li accompagna 
esprime la più viva simpatia cd ammirazione dei pittori e scul- 
tori inglesi per la patria del Tiziano. 

* Un Boletin de Instrucion publica assai diverso dai 
nostri si stampa a Messico, e non ha carattere di pubblica. 
zione ofliciale : non è cioè clandestino, Contiene oltre le leggi 
ei regolamenti e le circolari ecc, di quel Ministero anche 
studi spociali di pedagogia o di scienze © di documenti impor. 
tanti per l'educazione. Per chi si occupi di studi comparativi 
ecco uu bonissimo materiale. 

* La rivista viennese «Sport und Salon» reca un ar 
ticolo di alta lode per l'opera postica di Vittoria Aganoor 
Pompilj, della quale pubblica pure un ritratto somiglianto od 
espressivo, Il critico chiama elevata bella buona e virile 1° inpi- 
razione della poetessa veneziana, la cui vita di donna, nobil» 
mente operosa e benefica concorda perfettamente con l'arte sua. 

L'editore Remo Sandron di Palermo ha pubblicato il Caw- 
sonsere di Felice D'Onufrio, Esso si divide in tre parti : 42 


Poema dell'anima, La Rovina, è Trionfo d'amore. 
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Gian FiLipro PAPERINI, — Lezione sopra Dante. 
(Par. II, 46-148). - Città di Castello, S, Lapi, 1902. 
È una lezione pubblicata ora per la prima volta 
di sul Codice Marciano, Ital, CL.X, 15, per cura 
di Giuseppe Bianchini nella più volte ricordata 
« Collezione di opuscoli Danteschi » diretta dal 
Passerini. È una delle tante lezioni Accademiche 
di cui fu cosi fecondo il cinquecento, tenuta alla 
Crusca, e si occupa del dubbio di Dante, confu- 
tato da Beatrice, intorno alle macchie lunari ed 
all’ ordine dei cieli. — L'autore era Pistoiese e, 
sembra, uomo di leggi; ma che importanza hanno 
queste notizie relative ad uno scritto di cui l’edi- 
tore stesso riconosce la scarsissima, quasi nulla 
importanza, scrivendo che « la trattazione del Va; 
chi sul medesimo soggetto per la sottigliezza dei 
giudizi e l' ordine degli argomenti la supera di 
gran lunga », e che « sarebbe vano cercare in 


essa alcunché di nuovo, onde possa trar vantag- 
gio l’ interpretazione di Dante ? » Questo « docu- 
mento del culto di Dante nel Cinquecento » po- 
teva adunque rimaner tranquillamente nell'ombra, 
o sarebbe stato più che sufticiente darne un fug- 
gevole cenno per la storia erudita, D. G. 
È riservata la proprietà artistica e let- 
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La Compagnia 
Siciliana. 


In questa prima quindicina di Maggio ha 


recitato qui in Firenze al Teatro Altieri la 
Compagnia Siciliana condotta dal poeta Nino 
Martoglio. 

È passata dinanzi a noi questa Compagnia 


straordinariamente caratteristica ed energica, 


come quando si va per le vie e vediamo 


a un tratto accendersi una rissa tra due po- 
polani, accorrere la gente, por mano ai col- 
telli e scorrer sangue. 

Dico che io m’immagino le recite 
della Compagnia Siciliana nell’ anima fioren- 
tina come una parentesi di parole violente 
in un periodo di miti pensieri. 

La plebe fiorentina, veramente, comunica 
con quella siciliama per le profonde radici 
delle stirpi, e non di rado anche in mezzo 
ad essa ribolle il vecchio sangue iracondo che 
già infurio contro i grandi e contro il popol 
grasso; ma i nepoti di questo popol grasso 
e di quei grandi, dagli scaltri Medici prima, 


poi dal paterno governo dei Lorenesi furono 


ransuefatti e addomesticati, Or costoro sono 
ciò che propriamente si dice la mite Firenze. 
E vi è una mite Firenze, come vi è una 
mite Venezia, 
Come vi è una mite Italia. Appunto di- 
nanzi a questa mite Italia, simili a remote 


storie del sanguigno medioevo, uno pas 
sando gli spettacoli della Compagnia Sici- 
liana che sono dopo la Cavalleria rusticana, 
l’altra letteratura di vent anni fa, il processo 
Palizzolo e quanto sappiamo della mafia e 
dell’omertà, che sono, dicevo, la rappresenta- 
zione più organica, più svariata, più com- 
piuta, sincera e potente del popolo siciliano. 

Assistendovi noi ci ripetiamo : — È questo 
addirittura un altro teatro! — Ed in verità 
è un altro teatro, un teatro la cui forma 
artistica è tutta quanta nella potenza sel- 
vaggia di sua verità, Ma pochi dicono con 
più esattezza: — È questo forse il solo 
teatro che ci resta ancora, 

Precisamente : io vorrei affermare che se 
non il solo, il teatro siciliano è il migliore 
de’ due che si hanno. Abbiamo la com 
media veneziana, specchio di popolo intera- 
mente mansuefatto ; abbiamo il dramma si- 
ciliano che sente ancora delll’ aspra lussuria 
de’ sangui primordiali. Fra questi due estremi 
fluttuano il dramma e la commedia che si 
chiamano italiani, ma che in realtà, fatte poche 
eccezioni, sono cosmopolitici, prodotto non di 
popolo, né di stirpe, ma di classi, delle classi 
medie e superiori, che in quasi tutta 1° Eu- 
ropa sono arrivate ad un grado di civiltà e 
di cultura comune, che pensano gli stessi 
pensieri e parlano lo stesso linguaggio nella 
diversità delle favelle; un prodotto senza 
carattere, rappresentazione di mediocri pas- 
sioni e di mediocri azioni nella loro de- 
cenza o nella loro indecenza, arbitrario giuoco 
intellettuale combinato da uno per divertire 
lievemente i molti, più che necessaria ema» 
nazione della vita, più che atto della vita di 
tutti, Cioè un teatro che non ha del teatro 
per Jo meno questi due caratteri essenziali : 
la popolarità, intesa nel senso di generalità, 
e la violenza, 

Il dramma sicillano invece li possiede. 
Esso, come il popolo da cui emana, è pri- 
mitivo, elementare, ingenuo, violento ed 
eroico, Come specchio di una gente, come 
forma infaitile di arte, come immediata e re- 
pentina traduzione dei motivi della realtà in 
motivi di poesia, ci scuote nella stessa guisa 
e misura che il dramma giapponese ci sco- 
teva un anno fa, ; 

Intanto, la Compagnia Siciliana venendo 


fra noi del continente a mostrare il costume 
del suo paese, compie questa prima missione 
del teatro : esercita la nostra curiosità ; quella 
curiosità che è madre del diletto e del cono- 
scimento, Ivi incomincia il teatro ove il sipa- 
rio si alza sopra uno spettacolo nuovo o in- 
solito, nuovo per diversità, o insolito per 
grandezza. Noi ci siamo assuefatti a far di 
meno della grandezza, non solo, ma anche 
di quella cosa più leggiera che è la diver- 
sità. Noi nella vita, come in arte, come sulla 
scena, ci siamo assuefatti a far di meno di 
tutto, e la gente se ne accontenta, perché la 
gente non sa. La gente non sospetta neppure 
di quali meravigliose gioie dei sensi e delle 
anime potrebbe esserle prodiga l’arte, quando 
l’ hanno dimenticato gli artisti, Eppure co- 


storo le hanno tolto tutto: sulla scena an- 
che il suo primo e più modesto diritto, lo 
spettacolo del diverso, 

Ed io quando sto in un teatro e vedo nelle 
platee e sulle gradinate il popolo raccolto, 
sono preso talvolta per esso da un senti- 
mento di grande pietà, sembrandomi come 
se fosse tradito e derubato, E venuto dalle 
fatiche del giorno a cercare la sua ora non 
di riposo, ma di più forte v 


a vedere 
qualcosa che non vede nelle cieche angustie 
della sua esistenza; è avido di vedere, di 
ammirare, di sotlrire, di gioire in un modo 
diverso, insolito e grande ; ha speso per que- 
sto il suo povero denaro, Sappiamo però 
forse che cosa potrebbe e dovrebbe essere il 
teatro per lui, e per noi? Ciò che oggi è, 
non è nulla; eppure esso se ne accontenta, 
sta silenzioso, attento e applaudisce, perché 
non sa; non sospetta neppure di quanto di- 
letto degli occhi e degli animi, di quanto 
conoscimento, di quanta vita sia defraudato 
da questa miserrima, esanime arte nostra, 
arte che ha perduto tutto, dalla virtù estetica 


Quanti del popolo e degli ordini eletti 
sanno più che l’arte in fin dei conti altro 
non è se non vita--in> grande potenza? Il 


al volgar pregio della curiosità 


dramma specialmente deve possedere uno spi- 
rito' violento ; ‘non può essere opera né di 
uomini, né di popoli miti. È necessario che 
sia intatto e tenga ancora saldamente il ter- 
reno tutto l'intrico delle sue radici barba- 
riche, perché il grande albero dell’arte dia i 
suoi fiori purpurei ed i suoi aspri frutti. 

Cosi è appunto il teatro siciliano, il quale, 
qualunque sia, ha per lo meno la sua ragione 
d’essere in quanto rappresenta il costume di 
un popolo diverso e ne esprime veemente- 
mente e violentemente l’anima veemente e 
violenta. 

La Compagnia del Martoglio è in questo 
senso l'organismo scenico piti perfetto, ener- 
gico e potente che io mi conosca. È un’u- 
nità artistica in atto di vita. Quando di al- 
tre Compagnie drammatiche diciamo che sono 
organiche e armoniose, diamo a questi so- 
liti aggettivi della cronaca teatrale un signi- 
ficato poco profondo e poco esatto, Il pregio 
è di mera combinazione artificiosa, Ma negli 
attori che le sere scorse abbiamo sentito al 
teatro Alfieri si mostra una unità che è su- 
periore a tutte: l’unità di stirpe. Quasi direi 
che la loro arte straordinariamente caratteri- 
stica non è merito loro, perché hanno un po- 
polo straordinariamente caratteristico, di cui 
essi medesimi sono parte, da rappresentare, 
Hanno per la loro arte la materia e la forma 
ionata, dispe- 
rata, tragica, selvaggiamente eroica del pro- 
prio paese; è in loro la tempra e la tempe- 


pronte: la vita ingenua, appass 


ratura dell'animo siciliano ; essi non sono se 
non il gesto e la voce di quell’animo, gesto 
e voce sinceri e schietti. La loro arte è arte, 
sol perché è rappresentazione di vita in gran- 
de potenza 

È come tutta la Compagnia è una sinte- 


tica cronaca vivente di Sicilia, cosî questa 
cronaca giunge alla sua più semplice e più 
formidabile articolazione nel primo attore, 
nel meraviglioso Giovanni Grasso, È questi 
il prototipo dell’ artista che non sa come un 
fanciullo, e che opera con la potenza delle 
forze naturali, Nessuno, tranne 1’ istinto del 
suo proprio essere e di quello del suo po- 
polo, deve avergli insegnato nulla. Un tempo, 
come il padre, come il fratello, come il 
nonno, rappresentava le leggende eroiche del 
passato, per mezzo di burattini di legno; 
ora ha dato a più vasta scena la sua persona 
ed i suoi nervi, e quelli de’ suoi attori, con 
Ja stessa popolare ingenuità. Ingenuità che è 
per se stessa grande arte. 

Noi abbiamo visto questo meraviglioso ar- 
tista elementare, primordiale, giungere al 


sommo dell’ espressione nelle due rappresen- 
tazioni opposte, di tutto ciò che vi può essere 
di più feroce, e di tutto ciò che vi può es 
sere di più delicato, Soprattutto mi ha stu- 
pefatto e commosso l’ ultima espressione in 
quell’ uomo dalla statura, membratura, modi, 
gesti, voce di rude eroe popolare, Rammento 
la sua scena con i fanciulli nella Zo/fara. 
Egli scherza affettuosam@te con quei fan- 
ciulli affamati e fa loro |} carità di un po’ di 
pane, Non si può dire a) parole quale spe- 
ciale grazia di gentilezà”apfarisca fuor della 
scorza selvaggia. \ 

Il Grasso è il prototipo dj quei rarissimi 
artisti che sono grandi, solé essendo veri, 
realisti, diremmo noi nel geigo delle nostre 
scuole. Ma perché un attore possa essere tale, 
è necessario che abbia nella persona e nel- 
l'animo l'impronta e lo spirito della po- 
tente natura, 

Fra un atto e l’altro di in dramma in 
cui il Gr 
terribile di ps 


O aveva rappreseîtato una scena 


ione e di*fetocia, una sera 
andai sul palcoscenico. Trovli 1’ attore con- 
turbato da non so quale ita, Molti erano 
intorno a lui, fra cui alcuni amici, venuti a 
salutarlo, pallidi in viso. Ditanzi a lui stava, 
fermo, con brevi parole, tome un uomo 
che esercita sopra un altrò il predominio 
della volontà e della ragione, il poeta Mar- 
toglio. L'attore stava con le mani allo sti- 
pite di una porta, proprio come belva che 
abbranchia le sbarre; curvo) muto, titubante 
tra la sua ira e la sottomissione, straordina- 
riamente tipico nell’atteggiamento di violenza 
e perciò straordinariamente terribile, Come po- 
chi momenti prima nella finzione luminosa 
della 
del retroscena per la sola verità della sua ira. 
Mi apparvero la ragione e la natura della sua 


scena, egli era artista nell’oscura realtà 


arte strapotente. 

Cosi dinanzi alla meraviglia dell’Italia ci- 
vile passa questa salutare barbarie siciliana 
nella pienezza delle sue passioni e delle sue 
energie. Non è, strano fatto, una finzione che 
passa dinanzi alla vita, ma vita che passa di- 
nanzi alla finzione. 

Enrico Corradini. 


Miti e discorsi 
nella poesia. 


(Per le liriche di F. Pastonchi). 


Noi andiamo certamente acquistando oggi 
una nuova e più forte coscienza di noi stessi. 
Non è chi non veda questo fatto veramente pie- 
no di promesse per l’avvenire, pure in mezzo 
ai nostri errori, pure in mezzo ai lamenti 
che si levano da petti ancora pigri. Da per- 
tutto appariscono questi segni di una mag- 
giore serietà con cui noi guardiamo la vita; 
e il sociologo e l’economista hanno accumu- 
lati i molti indizi, dai quali traggono gli 
auguri, che si adempiranno certamente, siamo 
o no, noi della presente generazione, testi- 
moni del vaticinato risveglio. Si rinnoverà 
quindi necessariamente ancora la nostra co- 
scienza artistica, e per conseguenza la nostra 
coscienza poetica, che rispecchia infine più 
nobilmente e più altamente le pit signitica- 
tive attività dello spirito di un'età, È una 
profezia che possiamo far facilmente. Però 
I° invocazione all’« atteso » è già non solo nel- 
l'animo, ma sulle labbra di qualcuno, Venga 
egli dalla città o dalla villa a noi poco im- 
porta ; st che quando un poeta, contempo- 
raneo nostro, Francesco Pastonchi, ci assi- 


cura che 

Certo dai campi egli verrà: chè il brullo 

Vivere cittadin traligna il germe 

Buono, e gli steli dissipa in trastullo, 
noi ci commoviamo mediocremente a que- 
st'annunzio, poiché sentiamo che ciò che è 
importante per noi sperare non è la parti- 
colare espressione con cui l’anima nuova si 
manifesterà, ma che essa ci dica una parola 
di vita, qualunque essa sia, 

Ad ogni modo è pieno d’ interesse con- 
siderare oggi come la poesia nostra, quella 
cioè di questo momento cost oscuro di pre- 
sagi, si vada atteggiando variamente; e più 
ancora sorprendere l’ impazienza dell’aspetta- 
zione, e mostrar |’ illusione che da essa na- 
sce, che cioè si possa in qualche modo 
preparare la strada a quell’uno che s’annun- 
zia e si spera, 

Non voglio con ciò negare che ai grandi 
poeti sieno mancati segni precorritori (e 


quelli che ora si manifestano qua e là po- 
trebber essere di quel genere); ma nego re- 
cisamente che le forme che appresta il ra- 
gionamento umano sieno appunto quelle di 
cui si servirà la natura per versarvi tutta 
l'onda dei suoi tesori. 

Molti giovani d’oggi sono pur troppo tra- 
scinati da quest’errore ; e quello spirito d'a- 
nalisi, cosî vigoroso in noi per |’ indefinito 
progredir della scienza, che dall’esame dei 
fatti fisici si è rivolto all’esame dei fatti in- 
teriori, trionfa ora anche nella concezione 
della poesia, contrariamente a ciò che co- 
stituisce tutta la sua essenza. Perché non ba- 
sta esser convinti di queste verità, che cele- 
brare i fatti più alti della vita civile, magni- 
ficare le forze o la bontà della natura, esal- 
tare le più nobili aspirazioni dell’anima umana, 
rifuggir dalle miserie e dalle meschinità quo- 
tidiane, e aver fede nei destini alti dell’uomo, 
siano materia di grande poesia : bisogna prin- 
cipalmente, anzi unicamente, che tutte queste 
nostre convinzioni sieno la vita stessa del 
nostro spirito e si trasformino naturalmente 
in immagini. 


È necessario insomma esser convinti di 


quello che Socrate diceva a Cebete intorno 


all’aver egli smesso di comporre poesie e 
aver soltanto voltato in poesia le favole di 
Esopo. « Bisogna al poeta, se poeta vuol es- 
sere, comporre miti e non discorsi. » 

Ora una nuova manifestazione di poesia 
italiana è appunto composta di discorsi ; ed 
è una delle cose più noiose ed insulse di 
questo mondo, nonostante la pretensione che 
ha di esser qualche cosa di grande. 

Un rappresentante di essa che disgraziata- 
mente va facendo numerosi ed insopportabili 
proseliti è Francesco Pastonchi che ho no- 
minato più sopra. Val la pena di esaminare 
il suo caso per concludere poi più general- 
mente. 

Egli è critico e poeta nel medesimo tem- 
po: giudica cioè la poesia. altrui.derivandò 
i suoi giudizi da quel medesimo codice con 
cui compone le proprie. E nel suo codice sta 
scritto, per esempio, che l’immagine non 
è poesia: onde scrive versi parchi d’ imma- 
gini e scaglia, felum imbelle, nelle sue criti- 
che una piccola freccia contro il poeta no- 
stro che regna sovrano in quel campo, che è, 
del resto, il campo della poesia. Ma egli ra- 
giona cosi pianamente che tutti lo possono 
intendere, ma egli segue cosi docilmente le 
nostre forme tradizionali che le anime timide 
non hanno di che sgomentarsi; ma egli ha 
una certa curiosa preziosità di stile a cui i 
lettori oggi non son sordi: si che con tutti 
questi mediocri requisiti è riuscito a com- 
porsi il suo pubblico che si compiace del suo 
atteggiarsi a competitore di Gabriele d’An- 
nunzio e delle riserve che egli fa sull'arte di 
Giovanni Pascoli. Un pubblico che si annoia 
forse alla lettura dei suoi libri, ma che pensa 
che infine qualche sacrifizio per amor dell’arte 


bisogna pur farlo, se non delle cellule cere- 
brali almeno dei muscoli delle mascelle. Poi- 
ché si può garantire che tutto quello che è 
nei libri di Francesco Pastonchi è di una 
chiarezza cosi limpida che s’ intende anche 
quando si sbadiglia. 

Volete, giovani d’ Italia, addestrarvi alla 
poesia civile, e pavoneggiarvi nella veste che 
deve ammantare la vostra serietà, che oggi è 
moda ostentare ? Ricorrete alla solita enume- 
razione del passato grande, mettete un tan- 
tino di scherno per il presente, e un tantino 
di fiducia nei destini della vostra Italia, o 
della vostra città, Ripetete il solito « già fu 
grande or non è quella », e se non volete 
copiare il Leopardi, desumete i vostri esempi 
da un passato meno remoto: dalle gesta 
della nostra guerra d’indipendenza. Ma guar- 
datevi dal concludere per ciò che riguarda 
gli avvenimenti presenti, Francesco Pastonchi, 
ad esempio, chiude la sua canzone all’ Ita- 
lia (1) incitando quest’ ultima a meditare su 
ciò che le insegna un popolo che ha fede nei 
suoi destini, il popolo boero : 

Solitario, cacciato dai cammini 

Della sun terra, certo 

Di perire e pur fermo 

Fino all' ultimo schermo 

Ei si compone di sua morte un serto, 

Le cose non sono andate precisamente cosî, 
ed allora è necessario un ammonimento al 
lettore, perché noti che dovendo comporre 
poesie colle notizie dei giornali e non col. 
) intuizione che ha il poeta dei fatti umani, 
non si può naturalmente prevedere l’avve- 
nire, 

(1) Le Zialiche. Torino, Renzo Streglio e C., 1903. 


E volete celebrare un rappresentante della 
vostra stirpe, Giuseppe Verdi, per dirne uno? 
Prendete tutto ciò che è esteriore a voi, fate 
la cronaca della sua vita, catalogate le sue 
opere per le loro qualità esteriori : celebrate 
la modestia del Grande anche dopo morte, e 
fatelo parlare d’oltre tomba incitando la pa 
tria ad affrettarsi non ad onorar lui, ma ad 
alzar la fronte imporporata di novello san- 
gue, a lavorare e sudare finché non tragga 
dai suoi commossi spiriti canti novelli che 
egli non seppe ecc. ecc., ed avrete fatto la 
poesia nuova, cioè la poesia seria, Ma no; 
non questo consiglio io do ai giovani. Quelli 
che sanno ascoltare la voce del loro animo 
non han bisogno di consigli: non han biso- 
gno di compor versi con dinanzi agli occhi 
il Petit traité de versification francaise di Teo- 
doro de Banville, o di credere con Teofilo 


Gautier che la poesia è un'arte che s° im- 


para, perché ha i suoi metodi, le sue for- 
mule, i suoi arcani, il suo contrappunto e il 
suo lavoro armonico. Questo genere di poe- 
sia è possibile, ma non oltrepassa gli angu- 
sti confini dell’artifizio, dentro ai quali è co- 
stretta a morir soffocata. Esser commossi e 


commuovere, secondo il precetto del vecchio 
Orazio, esal 


si ed esaltare, non s’apprende 
con nessun’arte ; è un dono meraviglioso del 
cielo. Quando questo dono manca è inutile 
far poesia : si possono tutt'al più far discorsi. 
Quando si è atti naturalmente a compor 
miti, quali cose si possono dire della natura 
straordinarie e profonde! Come nei versi 
s'adombrerà meravigliosamente il mistero che 
è nelle cose, e che si comunica agli altri uo- 
mini con quella inquietudine con cui il poeta 
l’ ha sentito nel suo spirito ! Nelle poesie di 
Francesco Pastonchi come tutto è invece 
chiaro e semplice! Egli è come uno specchio 
limpido che rifletta  nitidamente gli aspetti 
delle cose, e poiché si mette dinanzi alle 
montagne, agli alberi, alle nuvole, il suo qua- 
«dro» pare* sblerite. — È un'alba di marzo (1). 
Il poeta descrive l’aspetto delle montagne, 
del fiume, il biancheggiar del fumo ove il 
gelo vien meno, le striscie di nebbie che ri- 
stagnano: in qualche umido seno, affretta il 
sorger del sole, perché infonda vigore agli 
uomini, ed affretta il canto delle prime ron- 
dini che laceri « questo velo fragile di pace. » 
Cosi e nient'altro. E il veder correre il lieve 
arco d’argento lunare tra le bianche nubi 
non gli suscita altro nell'animo che la me- 
raviglia ch'egli stesso a quell'ora ha potuto un 
giorno andar vagando per le vie cittadine in 
compagnia di un ebro stuolo! Il sentirsi solo 
tra i monti gli desta il pensiero che colà 
non giungono gli echi dei tumulti umani. 
La pace triste dell’autunno non sa manife- 
starsi che con i semplici caratteri esteriori 
della campagna e deila laboriosa e tacita 
opera della sementa ; e le nuvole che s'adden- 
sano nel cielo, si accavallano dinanzi ai nostri 
occhi coi loro colori e con le loro mostruose 
forme. Non altro, non altro mai! E l’anima 
delle cose non dice mai nulla a questo poeta 
che vive cosî vicino ad esse, e che dovrebbe 
esser cosi dis 


sto ad accoglierne ogni più 
lieve e più vario susurro. Se qualche volta 
egli tenta di strappar qualche parola, non è 
che una illusione. La bontà del ciliegio per 
esempio è questa, ch'esso matura a maggio 
i suoi frutti a giocondar gli occhi infantili, 
e non manca mai sotto i piedi dei maldestri 
che gli montan tra i rami per coglierli. E 
lo sdegno dei pioppi è sopratutto nel guar- 
dar che essi fanno gli esseri nani, uomini e 
bovi, che passano ai loro piedi, « muti aspet- 
tando il nascere degli astri, » Questa è, come 
ognun vede, non l’anima degli alberi, ma la 
stessa loro apparenza, a cui il poeta si è fer- 
mato perché gli manca il dono della pene- 
trazione, Ora ritrarre l'aspetto delle cose non 
è compito della poesia : la parola è nata per 
esprimere l' idea, per rivelare un pensiero, 
e l'arte della decorazione ha per manifestarsi 
mezzi assai diversi del breve suono delle sil- 
labe, E potrei esemplificare, e mostrare come 
quando la parola vuol adempiere al suo uf- 
ficio le idee che essa manifesta sono delle 
più trite, quelle cioè che formano il grande 
patrimonio dei luoghi comuni. Ma non posso 
addentrarmi in un esame minuzioso, e voglio 
solamente rilevare alcuni caratteri generali. 
Tra i quali colloco per ultimo quello che 
dà a questa poesia un’apparenza di severità 
e di solennità grandiosa, e che è, o io m’ in- 
ganno, la ragione di una certa sua fortuna : 


(1) Zelfonte. Sonetti. Torino, Renzo Streglio 
e C., 1903. 


la ricerca degli effetti verbali e la rima sem: 
pre ricca. E poiché questa ricerca affatica 
oggi l'animo dei giovani è bene che essi 
siano avvertiti di questo: che la preziosità 
delle parole non deve ricercarsi nel vocabo- 
lario solamente, e che la rima ricca può pro- 
durre effetti meravigliosi e inaspettati, purché 
sabbia una piccola dote.... il dono di rimare, 
per usare un'espressione di Teodoro di Ban- 
ville. Quando questo dono non si ha, non 
si può acquistare per nessun mezzo, e il la 
vorio più accanito e più paziente potrà sba- 
lordire il lettore superficiale, ma cadrà di- 
nanzi all'esame anche meno profondo. Ora 
Francesco Pastonchi che non ha in tutti i 
suoi numerosi sonetti una sola rima cadente, 
è precisamente il poeta che non ha ricevuto 
quel dono. 

O qui dira les torts de la rime ? 

Quel enfant sourd ou quel nègre fou 

Nous a forgé ce bijou d'un sou 

Qui sonne creux et faux sous la lime ? 
verrebbe fatto di esclamare qualche volta, 

Guardiamo alcuni di questi effetti disastrosi, 
Triste colui, dice il poeta, che abbassa la sua 
vita sconcia a carnal serviti e conscio di morir 
oncia per oncia, non trova virtù nei suoi spi- 
riti: egli si deve acconciare a camminar 

Come un mulo che trae grave digoncia 

Sferzato per sentiero aspro di sassi. 

Ora l'idea naturale suggerita dal paragone 
è quella di un peso che gravi sul mulo, e non 
di una bigoncia, che qui fa ridere. 

Ancora: la rima in ascia è certamente rara, 
Ma guardate a quale inconseguenza giunge la 
preoccupazione del poeta : 

Quanto era in me d' inutile e d'impuro 
Ben io recisi d'un buon colpo d'ascia. 

Egli non sente che accoppiar tra loro una 
idea puramente astratta e una cosa puramente 
materiale produce uno dei pid stridenti ed 
inestetici contrasti. 

E ancora: 

Ciascuno attende ad una chiusa porta 
Donde un gesto implacabile lo esilia 


E aspetta un anno e corre cento wi/ia 

Fer aggiungere un chicco alla sua sporta. 

Qual effetto verbale ha voluto cavare il 
poeta da quel milia, e che cosa è quella 
sporta che secondo il poeta pare che tutti 
abbiamo, piena di non so quali chicchi ? 

Qualche altro esempio : 

L'albero più non maturava un frutto 
Primavera fioria nel suo ritorno 

Ogni zolla ogni vetta: ei solo a scorno 
Ergeasi, inerte immagine di lutto. 

A scorno di chi o di che? 

Ecco un pezzente che ha lavorato un suo 
bastone di bosso dove e come ha potuto : 

Aftannato dagli uomini, percosso 
Dai tempi, ora agghiacciando ora in fornace 
e vuol dire sotto la sferza del sole! 

E potrei continuare ancora, se non volessi 
mostrare un altro effetto che deriva nel poeta 

da questa ricerca : l’esser costretto ad ammas- 
sare immagini diverse, non accordantisi fra 
loro, non conducenti al proposito di un ef- 
fetto ben determinato e ben sicuro : 

Donde al mio cuor si vaga ora è discesa ? 

Ché mi sembra d’ andar per chiaro fiume 

Vertiginoso in vortice di spume 

Verso un’ aurora da gran tempo attesa ? 

Confesso ch’ io non so, non mi posso im- 
maginare che cosa. voglia dire quest’ andare 
per un fiume verso un'aurora, 

Altre volte il poeta ci vuol dare una delle 
solite sensazioni di scene campestri, e per 

amor della rima deve accoppiare le idee più 
disparate e più lontane: 

Si spalancan finestre ni venti freschi 

Sta sulla soglia nl mite sole il vecchio 
E la donna lasciato il suo pennecchio 
Orna di fiori anche i più rozzi deschi. 

Siamo sulla soglia della casa, ma vi dob- 
biamo rientrare per l'amore di quel pennec- 
chio e di quei deschi, che per l'appunto la 
donna deve ornare la mattina appena si desta, 
invece che cominciare a rassettar la casa, 

E poi: 

Tra ramo e ramo brillano arabeschi 

Di ragno: una fanciulla con un secchio 

Che riflette nel suo tremulo specchio 

L'azzurro, passa e canta sotto i peschi, 

Passa e canta solamente sotto i peschi, e 
se trova per via, come è probabile, qualche 
altro albero, lo evita, per amore della rima 
ricca del pocta, 

E potrei anche questa volta continuare. 
Ma mi par che basti, Mi par che basti, sopra 
tutto, perché il poeta stesso è convinto che 
queste qualità sono semplicemente di artefice, 
ed egli dichiara che sta trasmutando e ha già 
trasmutato « in arte l’artifizio, » Da questi 
esempi non ancora apparisce il suo buon pro- 

posito di artista , come dalla sua critica non 
si palesa sicuro il suo discernimento, quando 
non vede che in Gabriele d'Annunzio queste 
ricerche verbali sono talmente connesse con 


la sua arte, e mirano cosf sicuramente ad un 
effetto totale ed unico, che il parlar d'arti- 
fizio è una asserzione non abbastanza pon- 
derata, 


Ma del resto non intendo ora sollevare 
questa questione, Non ho voluto che mettere 
in guardia qualche giovane contro la poesia 
discorsiva, contro la poesia senza miti, con- 
tro tutto quel bagaglio che costituisce ancora 
il più puro e il più inutile artifizio. 

G. S. Gargàno. 


I problemi del Pen- 
siero all’ Esposi- 
zione di Venezia. 


Gli artisti contemporanei hanno accettato 
i consigli della critica : si sono messi a fare 
un’ arte di pensiero, Oramai — durante que- 
sti ultimi quindici anni — gli scrittori hanno 
avuto un unico scopo: Quello di sollevare 
la pittura e la scultura alle altezze di una 
missione filosofica e sociale. Secondo loro un 
quadro o una statua erano tanto più belli in 
quanto che racchiudevano un'idea occulta, 
Come reazione al verismo puro e semplice 
che aveva infierito nelle arti rappresentative 
si creò un simbolismo artificiale e si cercò 
di piegare l'arte ai bisogni della polemica 
politica e letteraria. E si è avuto torto. Per- 
ché gli artisti — pittori e scultori — sono 
gli ultimi individui che avrebbero , potuto 
risolvere questo problema. La loro cultura 
mediocre, le loro letture disordinate e senza 
metodo, la visione che essi hanno necessa- 
riamente della superficie non permettono una 
sintesi significativa o una intensificazione di 
un soggetto reale. Se si tolgono tre o quattro 
grandi spiriti solitarii — e la loro storia ci 
dimostrerà per quali cause formino una ecce- 
zione — gli artisti si sono trovati sempre 
nella necessità di ricorrere ai letterati per 
dipingere i simboli e le allegorie. Le lettere 
dell’Aretino, del Bembo e di Annibal Caro 
sono piene di questi suggerimenti e Benvenuto 
Cellini è sempre compreso di reverente am- 
mirazione per quell’ umanista che gli consi- 
glierà il rovescio di una medaglia o 1° illu- 
strazione di una impresa. E questa consue- 


tudine appariva allora cosi naturale che un 
secolo quasi dopo la morte di Matteo Pal- 
mieri, essendosi dichiarato sospetto d' eresia 
il suo poema della Città di Vita, 1° autorità 
ecclesiastica credette suo dovere di coprire 
con un velo nero la tavola botticellesca di 
San Pier Maggiore, tavola che 1’ artista fio- 
rentino aveva fatto per incarico del Palmieri, 
Quasi che gli angeli che vi si vedevano fos- 
sero più creature sue che non dell’ artista 
che le aveva eseguite. 

Oggi i pittori si sono emancipati e hanno 
voluto trovare per conto loro la manifesta- 
zione del simbolo, Senza essere ben nutriti 
di studii filosofici, essi hanno creato una 
filosofia d’ occasione e racimolando negli ar- 
ticoli dei giornali qualche idea dello Schope- 
nhauer o del Nietzsche, qualche pensiero di 
Max Nordau o di Leone Tolstoi, si sono 
perduti nei meandri senza uscita di un loro 
sogno mostruoso, Filosofia composita, come 
certe architetture di decadenza e piena di 
assurdità illogiche dove un pessimismo mal 
digerito si accoppia affannosamente con un 
idealismo superticiale, non senza un qualche 
accenno di opportunismo socialista. La gloria ? 
Una vana lotta sui campi di battaglia, che 
lascia dietro di sé le mogli agonizzanti e le 
madri lacrimose. La vita? Una mostruosa 


chimera verso cui tendono gli umani a tra- 
verso roveti che lucerano le loro carni dolo- 
rose, ]l lavoro? Una oppressione dei poveri 
operai, belli di tutte le bellezze fisiche e 
morali, mentre i vili borghesi li svillaneg- 
giano nel loro ozio sontuoso, L'amore? Un 
pervertimento dei sensi, il trionfo crudele 
della mitica Circe eterna imbestiatrice degli 
uomini, E cosî di seguito per ogni passione 
e per ogni esplicazione dell’ esistenza umana, 
con un formulario già pronto come vuole 
la novissima retorica, E quando i pittori 
escono da questo formulario, non capiscono 
più nulla e il pubblico capisce anche meno 
di loro! 

Guardate il Nomellini. Questo artista che 
era il poeta delle marine e dei boschi tutti 
chiusi nel mistero lunare, il lirico dei bei 
tramonti e delle dolci albe toscane, si è de- 
dicato, anche lui, alla pittura di pensiero e 
ha dipinto in un monocromo rosso una 
donna seminuda sopra un cavallo porpureo, 
con ai fianchi due uomini ignudi in atteggia- 
menti gladiatori e ha intitolato questa sua 
composizione Giovinegga vittoriosa. Guardate 
il De Carolis il quale dipinge una figura 
errante fra i monti Parioli e i piani della 
Rondinella, mentre due figure volanti le suo- 
nano la tromba nelle orecchie e scrive sotto 
la sua tela; Verba ad pictorem amatoris. Guar- 
date il De Strobel che disegna un uomo re- 
duce da non si sa quale guerra con la testa 
rotta, mentre nei panelli laterali si spiegano 
i soliti corteggi di guai infantili e femmi. 
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nili, ed esclama d’innanzi a questa sua ma- 
linconia : Ad tanta nati sumus ? Guardate il 
Milesi con la sua Famiglia del Barcariol, 
dove una manina femminile aristocraticamente 
inguantata di bianco porge fuori del felze 
una misera palanca al bambino reverente, 
mentre la madre guarda sdegnosa e il padre 
si rompe la schiena per condurre chi sa dove 
la sua elegante padrona. E si potrebbe con- 
tinuare, 

Ma continuare non gioverebbe a nulla, 
Questo affannoso simbolismo, nato in menti 
incolte, non esprime nessuna idea nuova e 
nessun concetto profondo. La pittura di pen- 
siero esiste veramente fuori di lui: è la pit- 
tura che riproduce la vita nelle sue forme 
diverse, nelle sue gipie e nei suoi dolori ; è 
la pittura che rende con eguale intensità la 
bellezza e la soffererea, l’amore e la morte; 
è la pittura che emina da un’ emozione e sa 
rendere quell’ emozione con la più semplice 
sincerità. Carlo Caitet appartiere a quelli 
schiera d’artisti, lalla ci rappresenta con 
una tecnica quasi priniitiva nella sua sempli- 
cità la vita dei péscatori bretoni, le loro gioie 
d’ innanzi all’ampre, le loro angosce d’ in- 
nanzi alla morte le loro tristezze d’ innanzi 
alle partenze, lé loro esaltazioni mistiche 
d’ innanzi alla féJe. E vi appartiene lo Zu- 
loaga che sa rertlere con una cost brutale 
evidenza la Spagna contemporanea, coi suoi 
stracci e con i suoi orpelli, con la sua mi- 
seria e con la sta noncuranza, senza preoc- 
cupazioni simboliche e senza ricerca di effetti 
umanitari. E non riunisco a caso questi due 
pittori, che ai miei occhi rappresentano la 
vera essenza dell’ ìrte contemporanea, L'uno 
francese nella sua tecnica e nel suo disegno, 
sembra discendere da quei pallidi Clouet che 
seppero chiudere ‘tanta espressione di vita 
nei volti dei loro personaggi, L'altro, spa- 
gnuolo, ha derivato la sua tecnica dai pittori 
nazionali, dal Velasquez e dal Goya, ed è 
riuscito ad essere liberamente moderno pur 
rimanendo nella tradizione della sua razza, 
E l’uno e l’altro ci hanno dato la visione 
della vita bretone o della Spagna arsa e siti- 
bonda, una visione che oltrepassa i limiti 
della semplice rappresentazione grafica, per 
rivelarcene 1’ anima occulta. 

Da quale ignota emozione deriva il successo 
ottenuto dallo Zuloaga se non da questa vita 
che egli ha saputo infondere nelle sue tele? 
Certo quelle sue gitane, quelle sue danza- 
trici, quelle:- sue «prestitute, quelle sue don- 
nette borghesi, quei suoi straccioni e quei 
suoi toreri sono *fraticamente. brutti. © non 
risvegliano ai nostri spiriti le evocazioni ro- 
mantiche delle Elvire e delle Carmen, dei 
Don Josè o dei Don Paez, Ma quanta pro- 
fondità umana in quella sua danzatrice im- 
bellettata e malaticcia, in quel vecchio filo- 
sofo bruciato dal sole, in quel picador be- 
stiale e ottuso e in quella gitana brutta di 
tutte le degenerazioni della sua razza! Il 
giovane artista spagnuolo ha veduto quei per- 
sonaggi nelle piazzette deserte, nei teatrini o 
nelle case del suo paese e gli ha resi così 
come essi vivevano, senza preoccuparsi di 
allampanare le loro fisonomie o di scontor- 
cere le loro membra per spremere dai nostri 
occhi la lacrimuccia sentimentale sulla loro 
miseria, E pure, quanta efficacia in quella 
pittura severa e quanta poca, invece, nelle 
malinconie socialistoidi del Collivadino 
o nelle fisime umanitarie del Milesi. 

E poi esiste un altro elemento che non 
bisogna trascurare : lo squilibrio tra 1° ideale 
e i mezzi per riprodurlo, la mancanza di 
criterio nel giudicare e nel rendere questo 
ideale. Per venti anni di seguito i pittori si 
sono sentiti ripetere che 1’ unica forma d’arte, 
nella società contemporanea era la riprodu- 
zione brutale del vero: quando, abbandonati 
gli ultimi scrupoli romantici, avevano accet- 
tato la nuova ‘formula, ecco che per altri 
venti anni di seguito si sono sentiti ripetere 
che il verismo era la piaga dell’ arte e che 
solo nei puri ideali del pensiero si poteva 
trovare la salvezza. Cosa è accaduto a questa 
orientazione diversa ? Si sono avuti i monu- 
menti a base di allegorie veriste e i quadri 
dove i modelli sono stati malamente trasfor- 
mati in simboli! Tanto valeva lasciarli rap- 
presentare, come un tempo, i personaggi 
della storia o della leggenda! E notate: 
questa abitudine è divenuta cosi naturale nei 
nostri artisti che il Tito non ha esitato a 
dipingere una Nascita di Venere, dove la 
dea della bellezza è rappresentata da una 
modelluccia rachitica quale non sarebbe né 
meno ammessa nel più modesto concorso di 
bellezza del più modesto veglione del regno ! 

1 problemi del pensiero, dunque, cosi come 
sono stati posti nelle menti degli artisti con- 
temporanei, non potranno essere mai riso- 
luti, Bisogna che i giovani intendano la ne- 
cessità di essere semplici e sinceri e di non 
prestare orecchio ai discorsi degli esteti im- 
provvisati, che vorrebbero vedere l’ arte pit- 
torica trasformata in uno stromento di pro- 
paganda, Si vis me flere,... è il vecchio am- 


monimento oraziano che può essere applicato 
a tutte le epoche e a tutti gli artisti. A Fi- 
renze, nella Galleria dell’Accademia, c’ è una 
piccola Madonnina del Lippi, accanto alla 
grande Primavera di Sandro Botticelli, Esa- 
minate i due quadri, rendetevi conto di quanta 
artificiosità, di quanta oscurità e di quanta 
mediocrità sia nell’uno tanto ammirato, e 
come invece apparisca profondo e nobile 
I’ altro, tutto chiuso nel suo mistero d’amore, 
tutto ardente di devozione e di fede, E dal 
confronto potrà forse uscire quell’ ammoni- 
mento supremo, che dovrebbe essere di regola 
sicura per tutti coloro che vogliono raggiun- 
gere le cime dell’arte. Solamente bisogna guar- 
dare i due quadri con occhi sinceri e non 
lasciarsi suggestionare dalla molta e inutile 
letteratura che è stata fatta sulla complicata 
allegoria del pittore fiorentino ! 


Diego Angeli. 


Un nuovo libro 
di Barbey d’Aurevilly. 


. Nel mondo letterario di questi ultimi tempi 
si verifica un fatto assai notevole e strano : 
la riviviscenza delle opere d’uno scrittore 
che, per quanto abbia avuta una caratteristica 
e peculiarissima fisonomia, passò, ai suoi 
giorni, non certo fra i maggiori, e del quale 
oggi si ripubblicano, lui morto, i libri in edi- 
zioni molto più numerose e diffuse di quelle 
che non poté aver da vivo, e si ricercano, 
con cura speciale, tutti li scritti postumi, an- 
che i meno importanti, anche i più dispersi 
su giornali dimenticati e defunti, Jules Bar- 
bey d’Aurevilly, il vecchio connétable des let- 
Ires, come con felice e pittorica espressione 
l’aveva sopranominato quel gran pittore di 
uomini e di cose che fu Alphonse Daudet, 
—- il romanziere imaginoso ed esuberante, 
il polemista intransigente e battagliero, il 
cattolico bizzarro e feroce che si riattaccava 
alla grande scuola di Louis Veuillot e di 
Hello, il legittimista convinto per il quale il 
suffragio universale era la più grande sciocche 
ria del Secolo XIX e il diritto divino una ve- 
rità incontestabile, giunge ora, tardivamente 
ma sicuramente, a quella notorietà ed a quel- 
la giusta valutazione che non poté goder da 
vivo. Strano, io dicevo, il fatto, e degno di 
osservazione; ma non nuovo, Quando Sten- 
dhal scriveva: « I miei libri saranno com- 
presi verso il 1880 » ed il tempo gli sha 
dato ragione, ci mostrava un simile esem- 
pio di gloria postuma e lontana, ma pur pre- 
veduta; e se Barbev d’Aurevilly non ha 
espresso in alcun luogo un egual giudizio, 
sicuramente deve averlo pensato. Perché certo 
non sono state le molteplici edizioni e rie- 
dizioni di Lemerre che hanno, per cosi dire, 
rimesso di moda l’artista poco noto in Fran- 
cia, completamente ignoto all’estero, fino a 
questi ultimi anni, ma la compiacenza ed il 
gradimento del pubblico leggente che hanno 
determinata la voga di quelle. Ed è a 
tal voga, sempre crescente e sempre pit 
acuta ricercatrice di ogni pagina del pen- 
satore profondo e sottile, dello stilista  pre- 
ciso e scintillante che noi dobbiamo questo 
ultimo libro, Le roman contemporain. I vari 
studi dei quali è composto, e che prendono 
in esame Feuillet, i Goncourt, Flaubert, Dau- 
det, Fabre, Zola, Richepin, Mendès e Huys 
mans, nomi tutti ben moti anche fuori di 
Francia ed importantissimi nella storia delle 
varie tendenze e dei vari atteggiamenti del 
romanzo moderno, non sono inediti, ma 
già comparsi su le colonne di diversi perio- 
dici quali il /ys, il Nan Saune, il Consti- 
tutionel nell'àmbito di un ventennio, dal 
1864 al 1884, e solo adesso riuniti or- 
ganicamente in un volume, Esso va così a 
far parte di quella grande e complessa opera 
Les Qeuvres et les Hommes, nella quale Bar- 
bey D’Aurevilly intendeva far per la critica 
e per il movimento ideale quel che avea fatto 
per la vita e per il movimento passionale 
Onorato di Balzac, con la Comi lata 
Né alla grandiosità del disegno sarebbe stato 
inferiore l'animo dell’artista, se è vero che 
la profonda sincerità e la coraggiosa indi- 
pendenza siano fra le doti principali di un 
ottimo critico, E sincero tino alla brutalità, 
e indipendente fino al più completo disprezzo 
di ogni simpatia dei più è sempre Barbey 
D’Aurevilly, in ogni suo giudizio ; ma indivi- 
dualista ad oltranza in un tempo in cui la 
cosa e la parola non erano per anco di moda, 
è pur sempre, come critico, di un soggetti- 
vismo senza confine. È discutibile se ciò sia 
un bene od un male; ma certe tendenze del- 
l’oggi sembrano, in ogni modo, riappoggiare 
quella sua vecchia attitudine ; ed è forse ad 
esse che si deve, almeno in parte, il rifiorire 
della sua fortuna. Egli ha i suoi speciali 


(1) JuLrs Barbev D'AUREVILLY, Le roman 
contemporain, (Paris, Lemerre édit., 1902). 


canoni, — l’odio per il realismo veristico, 
per la leggerezza di concezione, per la ver- 
bosità formale e per la rettorica ideale, V’a- 
more per l' idealismo trasfigurativo, per la 
grandiosità di rappresentazione, per la foga 
passionale e per l’esattezza stilistica, — ed a 
seconda di questi odî e di questi amori im- 
petuosamente giudica e manda. E natural- 
mente, dato un tale impeto iniziale e data la 
valutazione della critica non come una con- 
statazione di un fatto ma come una battaglia 
per o contro un fatto, i suoi giudizi hanno, 
troppo spesso, bruciore di staffilate e guizzo 
di fendenti. Ma non a caso ho detto per 0 
contro un fatto: sono i fatti solamente ai 
quali e coi quali si prende, né ad onta di sf 
irruente intemperanza di attacchi l’uomo non è 
mai tratto in causa nell’assalire l’artista. Di 
alcuno fra questi confessa Ja quasi non’ co- 
mnoscetza personale ; per altri, ed anche fra 
quelli che esteticamente più aborre, come per 
esempio Zola, rende tributo di lode alla la- 
boriosità, all’ ingegno, ad ogni più varia qua- 
lità individuale. Anche nell’acre dibattito delle 
lettere ei resta gentiluomo, e le sue critiche 
se talora, più che scherme, son veri e proprî 
e sanguinosi duelli, son però sempre scontri 
leali : per quel vecchio cavaliere anche l’arme 
che uccide sa mantenersi arme cortese. Né 
sembri fuor di proposito la notazione di tale 
evenienza : esempi nostri e relativamente 
prossimi dimostrano che, pur troppo, non 
sempre accade cost ! 

Ma la critica, anche la più sinceramente 
fatta, è soggetta, come tutte le cose umane, 
alla vicenda del tempo : il tempo che passa, 
simile all’ onda continua di un fiume che 
alcuni de’ suoi ciottoli pulisce e rende pit 
brillanti, altri sgretola e distrugge, aumenta, 
a volta a volta, 0 sminuisce 1° importanza dei 
primi responsi, Cosi delli studi critici raccolti 
in questo volume, non tutti hanno per noi 
pari saldezza. Ed è utile 1° osservare come 
l'aumentata prospettiva di distanza e la più 
lunga e comune valutazione abbiano atte- 
nuate alcune glorie, ed altre aumentate od 
innovate, ed altre lasciate in eguale contro- 
versia, quasi per esse non sia per anco giunta 
una bastevole posterità. Le più vivaci simpatie 
dell’ autore, fra i romanzieri presi in esame, 
vanno a Daudet, a Fabre, a Richepin: — le 
antipatie più forti a Feuillet, a Flaubert, a 
Zola; — i Goncourt, Mendès e Huysinans 


vengon fatti segno ad un giudizio più mite, 
al una più tepida valutazione. Non è certo 
possibile, oggi, approvare, come canoni indi- 
seytibili, le conclusioni ajie quali giunge 
Barbev d’Aurevilly, e quindi chiaro si scorge 
che, almeno in parte, la sua critica mostra i 
segni di una non dubbia vecchiezza; ma se 
Fabre non è giunto a prender quel posto di 
larga supremazia che il critico gli preconiz- 
zava, se Flaubert, ad onta dei suoi rabidi 
assalti, ha raccolta, intorno alle poche ma 
perfette opere, la indiscussa gloria di un vero 
maestro, se i Goncourt ed Huysmans meritano 
immensamente di più delle brevi e condi- 
zionate lodi ch'egli tributa loro, restano pur 
sempre, in questo acuto studio sull’ odierno 
romanzo francese, delle pagine di una fre- 
schezza e di una modernità di intendimenti, 
da sembrare scritte d’ ieri, Ed in esse rifulge 
la acuta genialità, e la libera e serena com- 
prensione del vecchio critico, Egli è cattolico 
di fede, legittimista ed autoritario di intendi- 
menti sociali, idealista di estetiche predile- 
zioni; ma passi superbo o manchi artificioso 
il soffio dell’arte vera, dell’ arte unica, del- 
l’arte grande nelle opere che egli studia, 
dimenticando principi e intendimenti e pre- 


dilezioni, ei s'inchina ad un omaggio o si 
ribella in una sagace distruzione. Moralista 
di una morale talora un po’ bizzarra ma fri- 
gida e profonda, abbatte con uw’ironia effi- 
cacissima i romanzi di Feuillet, pur stretta- 
mente morali, perché vuoti, superficiali, mi- 
seri di concezione ed artificiosi, e porta 
alle stelle l' opera dello strano ma potente 
poeta della Chanson des Guenx, dello scapi- 
gliato, dell’ intemperante, del rivoltoso Ri- 
chepin, Ed ama lo scetticismo bonario di 
Daudet, lo scetticismo disperato di Huy- 
smans, lo scetticismo lirico di Mendès, 
— egli, l'uomo dalla fede medievalmente 
incrollabile, — perché sente in essi l’afflato 
grande dell’arte. Ci sono delle pagine, in 
questo libro, come quelle sulla fisonomia 
estetica dei Goncourt e sul realismo zoliano, 
nelle quali Barbey d’Aurevilly ha colta ed 
effigiata, come nel bronzo di un bassorilievo, 
le verità che non tramonta, — ce ne sono 
altre, come quelle su Huysmans, — del 
quale non ha conosciuta la opera che fino 
ad À rebours e pur ne ha prevista la futura 
orientazione mistica, — nelle quali questa 
verità è intuita, 

Quanti sono i critici dei quali di qui a 
venti anni, — che tanti ne son trascorsi dalli 
ultimi articoli suoi, — si potrà dire la stessa 
cosa ? 


Gian Battista Prunaj. 


MARGINALIA 


La porta maggiore 
del Duomo 


è stata scoperta solennemente mercoledì scorso 
alla presenza dei Sovrani e delle autorità ci- 
vili e religiose. Con essa si è posto termine 
a quel vagheggiato compimento della nostra 
Cattedrale, che fu sogno di secoli. Senonché, 
pur troppo, l’opera si iniziò e si svolse in 
quella seconda metà del secolo XIX che ri- 
marrà nella storia come periodo tipico di 
offuscamento della coscienza artistica nazio- 
nale, Quando i Fiorentini si disponevano a 
edificare la facciata del Duomo, quando si 
bandivano e si vincevano i concorsi, che do- 
vevano darci )}' opera futura, gli artisti che 
godono oggi di meritata fama non erano 
nati ancora e la mente dei giudici non aveva 
potuto profittare di quelle lezioni che lo 
studio della storia dell’ arte più razional- 
nalmente e più profondamente condotto ed 
il più largo e più moderno esercizio delle 
facoltà critiche riserbavano per l'avvenire. E 
cosî la facciata riusci una faticosa e fredda 
ricostruzione su modelli non più intesi e sen- 
titi: un pallido riflesso di un'arte lontana, 
una cosa inanimata in mezzo alla grande vita 
del nobilissimo edificio, Le linee mirabili di 
un’ architettura, che è fra le più severe e le 
più armoniche che mente umana abbia sa- 
puto immaginare, dovettero piegarsi nel fronte 
del Duomo e quasi diventar pretesto ad una 
mostra di statue, disseminate a diverse al- 
tezze in ossequio certo ad un profondo dise- 
gno filosofico, ma non in omaggio alle leggi 
dell’ estetica, né, tanto meno, in accordo 
colla miracolosa sobrietà del tempio, Eppure 
peggiori assai della facciata dovevano riuscire 
le porte, l’ultima e più grande delle quali 
veniva scoperta testé, Se alla facciata incom- 
beva il cimento pericoloso di un paragone 
schiacciante coll’ opera del passato, una prova 
ben più terribile era riserbata alle porte, 
Presso ai capolavori di Andrea Pisano e di 
Lorenzo Ghiberti, dinanzi al miracolo della 
porta paradisiaca, il prodotto moderno era 
destinato fataimente a soccombere prima an- 
cor d'esser nato, La porta maggiore di Au- 
gusto Passaglia ha i difetti della minore: ma 
i difetti appaiono ingigantiti per le più am- 
pie proporzioni, Quei tabernacoli in altori- 
lievo, quelle ornamentazioni frastagliate e fa- 
stidiose, quell’ ossatura che scompare sotto i 
fronzoli, inducono a pensare che anziché la 
decorazione per la porta, la porta sia fatta 
per la decorazione. Quindi quell’ essenziale 
difetto logico, già rilevato da Guido Biagi 
sulle colonne della 7ribuya, per cui si giunse 
a togliere alla porta la sun stessa « caratte 
ristica, ciò per cui essa deve obbedire al suo 
ufficio, Ja solidità robusta e incrollabile... » 
Senonché Guido Biagi addebita dell'errore colo- 
ro i quali hanno sognato e preparato « il dolce 
stil nuovo di un'architettura che si fonda 
sul mostruoso e sull’ illogico : » mentre noi 
vedremmo piuttosto in questa lamentevole 
manifestazione dell’ arte contemporanea, l'ul- 
timo segno di una maniera accademica che 
ormai volge al tramonto, Nemici giurati di 
ogni aberrazione del dolce stil nuovo, dob- 
biamo pur riconoscere che fra i i suoi cultori 
più seri non mancano coloro che si dimo- 
strarono capaci di compiere nobili cose e 
non possiamo a meno di pensare che, se ad 
Ieuno di essi fosse toccato in sorte il grave 


incarico, l’opera ne sarebbe uscita ben al- 
trimenti poderosa ed eletta, 


ul M. 
* « Il gigante e i pigmet » — L'ultima 
commedia di E, A. Butti è arrivata a Firenze 
quando ]' eco delle battaglie di Milano e di To- 
rino era ormai dileguata e dopo che altri pubblici 


avevano fatto al lavoro più oneste e liete acco- 


glienze. Di quelle battaglie, della polemica aspra, 
troppo lunga, che ne segui, i lettori conoscono 
la ragione e l'occasione, Il Butti per convincere 
il pubblico della reale grandezza del suo vomo 
fantastico volle imprestare n costui qualche tratto 
caratteristico di uomo celebre e vero ch'è dei no- 
stri giorni: 1' interprete, caricando le tinte, per ac- 
crescere efficacia alla rappresentazione non si con- 
tentò di vaghe affinità intellettuali e morali, ma 
si studiò di riprodurre sulla scenn anche il tipo 
finico della persona viva, Quindi lo scandalo più 
o meno sincero, dilagante dui teatri e dai caftè 
su per le colonne dei giornali ; con intima soddi» 
sfazione di tutti coloro che trovavano nel pette» 
golezzo un fortunato pretesto per ingrossar la 
voce in nome di quegli affetti riverenziali e di 
quelle sante memorie di cui si compiace la re- 
torien paesana, Fu insomma uno scoppio di in- 
dignazione n freddo, L'autore parve degno per 
il suo tentativo eretico del capestro 0 del rogo: 
e l'opera sun fu messa all'indice per comune con- 
senso di critici e di enpocomici, Ma il Butti non 
si dette per vinto. Accusato di avere perpetrato 
piuttosto una cattiva azione che una cattiva com- 
medina, pensò che fosse suo obbligo di difendersi, 
e si difese bene, In una ventina di paginette, 
piene di garbato umorismo e della logica più per- 
suasiva, l'autore riusci infatti a dimostrare age- 
volmente la perfetta purezza delle sue intenzioni, 
provando che, a parte ogni apprezzamento sul suo 
valore estetico, Ia commedia « non è in nessun 
modo censurabile dal punto di vista della imorale 
e della decenza, » Il pubblico di Firenze che non 
ha trovato, come del resto altri pubblici italiani, 
alcun pretesto di indignazione in questo lavoro, 
sta dando ragione, in grado di appello, al comme» 


diografo. Eliminata cosi la pretesa questione mo- 
rale, resta quella artistica. Qui non è difficile sco- 
prire il punto debole della commedia. Il Butti, 
son sue parole, s'illuse « di creare un perso- 
» naggio fantastico il quale pur non avendo nulla 
< di comune per l' aspetto, per il nome, per le 
« relazioni, per gli eventi della sua vita con un 
« personaggio reale, traesse dalla gloria e dalla 
< grandezza dl questo un’ aureola di grandezza e 
« di gloria..., » E maneggiando questo gigante 
Sperò di poter dimostrare che gli uomini della 
Sua tempra per uno strano complesso di circo- 
stanze sono destinati fatalmente nella vita pratica 
a diventar le vittime degli astuti pigmei che li 
li circondano, Perché la commedia del Butti, fu 
detto e ripetuto più volte anche dall'autore, non 
si contenta di apparire l' illustrazione drammatica 
di un fatto determinato, vuole anche assurgere 
all'importanza della tesi, che dichiara una legge 
della convivenza sociale. Senonché questo pro- 
dotto ibrido fra la fantasia e la realtà, questo 
protagonista che ha qualche tratto superficialis- 
simo della persona viva, non riesce ad assumere 
da questa né un briciolo di gloria né un palmo 
di statura. Di Amedeo d’Ascoli dovremmo cre 
dere che è un grand' uomo sol perché coloro che 
gli stanno attorno non'si stancano di ripetercelo : 
la moglie sua più di ogni altro, quell’indefinibile 
Olga Morondi nella quale le crisi di ammirazione 
per l'illustre marito si avvicendano sistematica- 
mente con le pratiche della più vigile infedeltà, 
E cosi il tipo « rappresentativo » dell'eroe esiste 
soltanto nelle intenzioni dell'autore; mentre sulla 
scena rimane il buon diavolaccio dalle ingenuità 
piramidali e dalle più piramidali cantonate, Per 
un effetto ottico necessario, mancando il gigante, 
vengono a mancare anche i pigmei, E resta il 
puro fatto di cronaca svolto con innegabile abilità, 
ma anche condotto senza troppi riguardi ai canoni 
della verosimiglianz: 


e ciò che più importa, alle 


leggi della vita reale, L'ambiente vorrebbe essere 
eminentemente letterario ; e se fosse una ripro- 


duzione e 


ta del vero non potrebbe aumentare 
di certo le simpatie per la letteratura nazionale, 
Ma qui il pessimismo dell'autore è evidente : an- 
che i suoi pigmei, fortunatamente, non sono tipi 
rappresentativi. 

La commedia, già lo accennammo, piacque as- 
sai al pubblico dell'Arena, che salutò con applausi 
sinceri la fine di ogni atto. Trionfatore della se- 


rata fu un pigmeo : quel piacevoli 


mo Lucio Zo- 


boli (perfettamente rappresentato dal Masi) che 


non sarebbe giustizia confondere con uno dei so- 


liti spiegatori di palcoscenico. L'importanza di 
questo « personaggio » trascende dai limiti angu- 


sti della macchietta mess 


sulla scena per diver- 
tire la platea. La debolezza della commedia è la 
forza di Lucio Zoboli: poiché le sue facoltà cri- 
tiche si esercitano, con implacabile ironia, sui 
fatti e sulle persone, dal principio alla fine del 
dramma : come se il Butti si fosse compiaciuto di 
anticipare, una per una, Je facili obiezioni che gli 
si dovevano levare dal pubblico, In tal modo il 
perfido Lucio si identifica con la coscienza collet- 
tiva degli ascoltatori; parla e giudica in vece loro, 


fino all'ultima battuta. « Sarà vero: noi saremo 


tutti pigmei.... ma come non vorrei essere un Gi- 
gante!... » E in quel momento gli spettatori vor- 


rebbero essere tanti Zoboli. 


+ Gajo, 
* Gabriele d'Annunzio ha pubblicato il pri- 
mo dei volumi che comporranno Le Landi del cielo 


del mare della terra e degli eroi. 


îsso contiene 
la Lans vilae, il poema che inneggia alla vita 
dai mille volti che tutti il poeta ha avidamente 
guardati, e che si sono composti dentro il suo 
animo in una multiforme unità di rappresenta 


zione, Rappresentazione vasta e mitica nel senso 


grande della parola, per cui )n poesia riprende 
la sua più alta significazione, Esamineremo pros. 
simamente il libro. Intanto notiamo a proposito 
dell' edizione che essa veramente onora l' arte ti- 
pografica italiana, La bellezza dei tipi, la ricchezza 
della carta, Ja nobiltà dei fregi ci riconducono a 
tempi dai nostri assai lontani, Le decorazioni di 
Giuseppe Cellini, se ne togli qualche figura un 
po' fredda e accademica, rivelano grande fantasia 
e perfetta sicurezza d'esecuzione. Non è dunque 
vana lode l'affermare che nel suo complesso que- 
sto libro onora la Casa Treves che ne fu sapiente 
editrice. 

* Nell'ultima adunanza degli « Amiot 
dei monumenti » per iniziativa del pittore 


idoardo Gelli si è discusso dell'opportunità di 
estendere l'azione della Brigata verso un nucleo 
di questioni, che pur non avendo immediato rap- 
porto con In conservazione e con la tutela delle 
opere d'arte, in qualche inodo vi si riconnettono 
e toccano più 0 meno direttamente l'estetica e il 
decoro della città. Si tratta di sconci deplorevoli 
ni quali l'autorità municipale dovrebbe ingegnarsi 
di porre riparo per il buon nome di Firenze, Dagli 
infiniti barroccini brulicanti o stazionanti nelle 
vie più centrali (i barroccini a Firenze sono le- 


IL MARZOCCO 


gione come in nessun’ altra città italiana) alle 
continue occupazioni di suolo pubblico, messe in 
opera da rivenduglioli che trasformano piazze e 
vie cittadine in altrettanti campi di fiera, dalla 
réclame che tappezza coi suoi manifesti orrendi 
perfino le porte di palazzi storici aggiungendo, 
come già fu notato in queste colonne, in grazia 
dii certe eterne palizzate, nuove fantastiche deco- 
razioni a monumenti venerabili, fino all’accatto- 
naggio organizzato intorno alle opere d’arte che 
più richiamano in città e in campagna l’attenzione 
dei forestieri, una quantità di brutti fatterelli, at- 
testa della mancanza di autorità e della rilassa- 
tezza di sorveglianza in coloro che avrebbero 
l'obbligo preciso di provvedere. Noi saremo bea 
lieti se gli « Amici dei monumenti » vorranno 
levar la voce in tali questioni essenzialmente pra- 
tiche e se, persistendo la sordità del Municipio, 
indirizzeranno le loro proteste al Governo. E 
tanto per non perdere la buona abitudine, do- 
manderemo ancora una volta: ma che fa la So- 
cietà per l'Arte pubblica? 

* Nella meravigliosa tavola di Filippino 
Lippi che si conserva nella cappella di Ber. 


sa di Badia, e più precisamente 


nardo, alla Chi 


nella veste azzurra dell'angelo posto alla sinistra 
di chi guardi il quadro, un poco al disotto del 
ginocchio, abbiamo osservato un foreliino intorno 
al quale si è fatta una deplorevole sfaldatura di 
colore. Il piccolo vandalismo dovrebbe essere di 
questi giorni. Ed è forse recente anche la sero- 
statura che pur sì nota rasente alla cornice nel 
dito di un piede dello stesso angelo. Come il 


danno fosse prodotto non sappiamo immaginare, 


Si direbbe che un chiodetto fosse stato confi 


cato 
nella tavola e poi levato. Certo l'opera insigne ri- 
chiede per parte delle autorità la maggiore e più 
oculata vigilanza. E però invitiamo l’afficio regio- 
nale ad assumere informazioni in proposito, pren- 
dendo ogni più energica misura che valga a ga- 
rantitci per l'avvenire da simili o da maggiori 
guai. 

* Le sorprese della censura. — | lettori 


penseranno che noi intendiamo parlare della cen- 


sura di Franci 


- Infatti presso i nostri vicini |’ isti- 
tuzione è ancora viva e vegeta, nonostante il re- 
gime repubblicano. Di tratto in tratto qualche 
suo voto perviene ad eccitare l'opinione pubblica 
e la stampa, procurando talvolta una preziosa 
strombazzatura all'autore apparentemente sagri- 
ficato. Ma in Italia, chi si ricorda, chi pensa che 
ci sia ancora una censura teatrale ? Il suo ufficio 
è ordinariamente cosi clandestino, i suoi divieti 
cosi poco rumorosi che non parrebbe proprio va- 


lesse la pena di discorrerne. Eppure la censura 
anche in Italia : e, quel che è peggio, permane 


sotto aspetti molteplici, diversi nelle diverse città 
della penisola, I criteri cambiano con la latitudine 
e talvolta anche con la longitudine, Ciò che si 
permette a Torino può esser vietato a Milano o 
a Bologna e ciò che passa a Genova o a Firenze 


può restare incagliato a Roma o a Napoli o anche 


v 


ceversa, L'ultima sorpresa di questa censura 
multanime e multiforme è la proibizione del 2acio 
di Pigmalione emessa ad Ancona, Confessiamo 
che come.... sorpresa ci par grossa davvero. Il 
bozzetto storico di Valentino Soldani può ofirire 
il fianco alla critica: e noi a suo tempo da queste 
colonne non gliela risparmiammo: ma alla cen- 
sura.... chi lo avrebbe mai immaginato ? 

* Contro le « intemperanze » dell’ 
tioa. Da 


Venezia Giulio De Frenzi, a proposito delle an- 


‘e- 
le colonne dei simpatico Giornale di 


tiche mura di Bologna, spezza una lancia a favore 
della..., loro demolizione. Il De Frenzi è contro 
coloro i quali si ingegnano di frapporre qualche 
ostacolo alla mania sventratrice, scatenatasi negli 
ultimi anni per le città italiane. Combatte 1’ ido- 
latria per il carattere storico od estetico e natu- 
ralmente invoca l'igiene, la comoda alleata dei 
picconieri. « Ciò che importa è saper innovare 
con preveggenza e con decenza, non restare supi- 
namente ossequiosi alla superstizione delle pietre 
annerite. » Il pittoresco distrutto a Santa Lucia 
ci ha portato la nettezza e la salute, Perché la- 
mentarsene ? E perché, aggiungiamo noi, non 
invocar domani In famigerata sistemazione di 
Piazza delle Erbe, visto che il carattere storico 
ed estetico importa poco e che le case votate alla 
demolizione sono assai sporche ed insalubri ? Se- 
nonché a questo punto ci parrebbe lecito doman. 
dare all'egregio articolista se egli-crede che sia 
proprio impossibile di ripulire senza distruggere : 
e se l'igiene non può trionfare anche fra le pietre 
annerite, Ma senza perderci in digressioni, venia» 
mo alla conclusione che ci sembra anche più 
strana. Scrive infatti il De Frenzi: 


« Prescindendo poi da questo caso speciale, sarà 
bene augurarsi che in Italia la presente mania 
conservativa di tesori antichi, i quali molto spesso 
solo perché sono antichi ci paiono tesori, sia vinta 
da un rispetto delle cose ricevute in eredità seco- 
lare, meno cieco e meno esclusivo. Noi lamen- 
tiamo di continuo la sterilità dei nostri architetti. 
Chi ci assicura che ogni germe di buona novità 


non resti, al suo fecondarsi, distrutto da questa 
dotta mefite che si chiama culto della tradizione ? 
Certo, le età più fertili di nuove forme disprezza- 


rono sempre 0 poco curarono le età e le forme 
antecedenti... » 


Dove l’articolista veda la mania conservativa 
di veri o presunti tesori antichi, in un paese che 
lascia in abbandono preziosi monumenti e tollera 
il progressivo sfacelo del proprio patrimonio arti- 
stico fino alle clamorose rovine dei campanili, delle 
Chiese e dei palazzi, fino alle più scandalose alie- 
nazioni di oggetti che in nessun caso dovrebbero 
passare i suoi confini, noi non sapremmo davvero 
immaginare. Ma meno ancora intendiamo come 
si possa addebitare la sterilità dei nostri architetti 
a quella dotta mefite che è il culto della tradi- 
zione: e come si possa tuttavia, dopo l'ammae- 
stramento di recenti insuccessi, ripetere il dogma 
torinese sulla necessità che la tradizione manchi 
o sia spezzata se la nuova arte debba dare i suoi 
frutti. Si rassicuri l’egregio De Frenzi i quando 
dal bel suolo italico spunterà l'architetto capace 
di darci edifizîi che siano grandi e nobili opere 
d’arte, la sua missione potrà compiersi nonostante 
ogni dotta mefite: e il suo primo pensiero non 
sarà certo quello di trascurare o di disprezzare le 


forme e i segni del passato, 


* Le statue della Galleria degli Uffizî 0 
per dir meglio una parte dì esse, come già altre 
volte accennammo in queste colonne, sono desi- 
derate dal Museo archeologico, I giornali cittadini 
hanno riferito un discorso tenuto in proposito dal 
Prof. Milani direttore del Museo, alla presenza 
del Re. Giù lo abbiamo detto, questo disegno non 
ci persuade. Che la Galleria degli Uffizi attenda 
da un pezzo un più logico riordinamento, per cui 
possa compiersi una necessaria opera di selezione, 
tutti devono ammettere volentieri. Mentre le più 
importanti pinacoteche del mondo hanno sentito 
l'influsso della critica moderna, la fiorentina, in- 
sieme con poche altre, non se ne è per nulla av- 
vantaggiata. Ma da questo alla spartizione delle 
opere di varia natura che negli Uffizì costituiscono 
un tutto mirabilmente organico, c'è un abisso 
che non si deve varcare. Le statue degli Uffizî 
la cui sorte è legata, per tradizione secolare, alle 
tavole e alle tele, han da restare agli Uffizi. E 
se pur v' ha un dissidio, le esigenze dell’ archeo- 
logia e della dottrina debbono cedere, almeno una 


volta, dinanzi alle ragioni della bellezza. 


*« Maometto II », ildrammal 


‘o del maestro 
Ausonio de Lorenzi-Fabris, rappresentato di que- 
Sti giorni al nostro teatro della Pergola, se non 


ha fatto affollare di pubblico il nostro ma 


simo 
teatro, ha però indubbiamente incontrato l’appro- 
vazione esplicita e simpatica dell' uditorio. L'egre- 
gio e valente maestro — che nel corso dei quat- 
tro atti di cui consta il suo lavoro, su libretto non 
privo di meriti di Taddeo Wiel, ha dimostrato 


di operista, di melodista e di in- 


pregevoli qual 
strumentatore — ha trovato fra noi la giusta esti- 
mazione del suo valore. Certo se noi affermassimo 
che il Maometto II raggiunge l'ideale che noi 
vorremmo attuato del dramma lirico, cadremmo 
in una esagerazione che spiacerebbe pel primo 
all'autore stesso, musicista serio, colto e modesto, 
Ma ciascuno in arte è libero di scegliere il pro- 
prio indirizzo e quello del de Lorenzi-Fabris è 
rispettabilissimo, tanto più che nell’attuarlo egli dà 
prova di una padronanza di stile mirabile, se si 
pensa che questo — sebbene rimaneggiato in se- 
guito — è il suo primo lavoro teatrale, La va- 


lentia del compositore — e qui non faccia 


mo che 
associarci al giudizio generale — si affermò mag- 
giormente nel Prologo e nel duetto d'amore del 


secondo atto, pagina appassiona indovinatis- 


sima. Anche il terzo atto contiene pagine interes» 
santi e chiude degnamente questo lavoro, che 
oltre ed essere una considerevole affermazione, 
è altresi una seria promessa per le opere future 
del simpatico compositore, 


* Origine del giornale, — Tra le recenti 
scoperte fatte nel fòro romano, una delle più cu- 
riose è stata quella di un bassorilievo su cui in- 
vano si è esercitato l'acume degli archeologi. Rap- 
presenta due emisferi che sono quasi leccati da 
una specie di voluta (forse una lingua) che sem- 
bra uscir fuori dalla bocca di un personaggio in- 
ginocchinto. Sotto l'emisfero si distinguono an- 
cora le lettere P, V. B. e sotto la figura inginoc- 
chiata è facile leggere la parole D. I. V.R.N.A. 
L.1.S. Loyson Bridet sul Mercure de France 
esaminando le varie interpretazioni proposte vor» 
rebbe che si leggesse PVB(LICUM) DIVRNA- 
LIS (VENERATUR o LINGIT sottinteso). 

Che cosa è dunque questo Diurnalis che adora 
0 lecca Publico? Per analogia dei fratres arvales, 
probabilmente anche i /ra/res diurnales erano 
ministri di un culto, e il bassorilievo rappresen- 
terebbe uno di questi sacerdoti che compie qualche 
atto del suo rito. Essi erano forse incaricati delle 
funzioni sacerdotali relative agli Acta diurna, 
quegli atti che Svetonio dice che furono istituiti ma 
sarebbe meglio dire riformati ossia laicizzati da 


Cesare, Infatti la storia ci narra che una delle 
prime cure.di lui fu quella di stabilire che gli atti 
(diurna) del Senato e del popolo fossero compilati 
e pubblicati. Resta a vedere chi è questo Dio Pu- 
blico. Ma per ciò fare l’autore si richiama ad un is 
nerario di Q. Publio Publicola, nel quale si parla 
di un'isola in cui egli approdò ; l’ isola dei Diur- 
nali, della quale descrive gli strani usi troppo lun- 
ghia riferirsi qui. La terra è coperta di strani uccelli 
che si cibano di oro, Oppure di rumori (come 
suoni di trombe e di tamburi) e nei loro escre- 
menti si leggono apertamente gli oracoli che sono 
più 0 meno buoni a seconda che si sono diversa- 


mente nutriti. E di più essi emettono un grido 


che è feop/ 0 popl. Essi sono sacri alle divinità 
dell’ isola, 
il Loyson Bridel crede fermamente essere il Dio 
Publicum. La stele romana rappresenterebbe dun- 
que il culto reso dai Diurnali 


che i sacerdoti non nominano ma che 


a questo dio. Ora 


è dunque affare degli eruditi di seguire ancora 


più lontanamente negli annali dell’ umanità l’ori- 


gine del giornalismo, cioè del culto del pubblico. 


L'articolo è piacevolissimo a leggersi e verimente 


curioso. Ma sarebbe necessario una maggiore 


esattezza nella documentazione che è assai defi- 


ciente, e potrebbe far nascere qualche dubbio in 


coloro che sono soliti a non prestar troppa fede 


a queste ingegnose ricostruzioni archeologiche, 
* Alla Società « Leonardo da Vinci » lunedi della pas- 


sata settimana davanti ad un pubblico affollato ed elettissimo 


nel quale figuravano in grande maggioranza le signore, Nino 


Martoglio, il chiaro poeta che dirige oggi la compagnia rici» 


liana, disse con perizia ed efficacia singolare, alcuni suoi versi 


dialettali. Il Martoglio sa ritrarre nel giro di brevi strofe o 


di un sonetto certi quadretti di vita paesana nei quali si ma- 


nifestano lo spirito intimo e il profondo carattere della razza. 


Né la sua arte ignora d'altra parte le dolcezze e le più deli- 
cate sfumature, alle quali non abitua certo il repertorio della 


compagnia siciliana. Nino Martoglio fu festeggiatissimo e rac- 
colse larga messe di applausi. 


* Una vendita di oggetti d'arte avrà luogo prossima- 


mente a Milano, in condizioni veramente poco ordinarie. È 
Luca Beltrami che vende a totale profitto dei lavori della Torre 
Umberto I la prima parte della sua raccolta d'arte. E questa 
è assai importante, perché contiene dipinti di Bernardino Luini, 
del Borgognone, del Van den Velde, di G. B. Tiepolo fra gli 


antichi e fra i moderni disegni di M, Fortuny, T. Cremona, 


L. Conconi, G. Mentessi ed altri notissimi. È un nobile e pur 


troppo assai raro esempio dell'amore profondo con cui }' illa- 
stre architetto persegue una sua idea d’arte, © della forza che 
egli adopera per vederla attuata. 

* Nel numero del 16 Aprile, uscito soltanto in questi 
giorni, la Nuova Antologia pubblica un importante articolo 
di Alessandro Chiappelli che risponde alle critiche rivoltegli 
a proposito del nuovo ritratto di Dante, Ne renderemo conto 
nel prossimo numero. 

* La Biblioteca di Scienze Sociali dei Fratelli Bocca 
di Torino accoglie fra gli altri suoi volumi uno assai impor- 
tante di Carlo A. Conigliani, l'insigne economista cosi presto 
rapito alla scienza. Sono Saggi di economia politica e di 
scienza delle finanze tutti di un grande valore. 

* L'editore Renzo Streglio di Torino pubblita La fami 
glia de Tappetti di Gandolin, un volumetto illustrato che « si 
vende a benefizio di una povera famiglia, quella dell'autore, » 

* Pensieri, bozzetti e studi compongono un interessante 
libro che la Signora Teresa Sormanni Rasi ha intitolato Da 
mio libro di note. Apre il volume una prefazione di Augusto 
Conti, e lo arricchisce una lettera di Niccolò Tommaseo, in 
cui il grande dalmata dice cose assai lusinghiere all’autrice per 
un suo studio sull'emancipazione della donna. L'edizione è 
del Bemporad di Firenze, Ne riparleremo, 


* Presso la « Librairie de In Plume » Louis Bourdel 


pubblica una raccolta di versi, facenti parte di un’ intiera rac- 
colta intitolata Le /a/ amonrenxa, 

* Diego Garoglio ta tenuto, sabato della passata setti- 
mana, la penultima conferenza omerica al Circolo Filologico. 
Egli ha parlato del ritorno di Achille sul campo e della morte 
di Ettore con acuta dottrina e con larghissima erudizione, sof- 
fermandosi specialmente ad illustrare la figura di Ettore quale 
è scolpita nel poema © come si svolse più tardi nella tradi- 
zione © nella letteratura posterioro. Molti applausi salutarono 


la fine della bella lettura, 


BIBLIOGRAFIE 


S. C. Romro. — // Veltro di Dante, — Catania, 

Francesco Galati, 1903. 

Un centinaio di pagine, che avrebbero potuto 
ridursi della metà senza danno della tesi e del- 
l'argomentazione intorno al trito argomento delle 
tre fiere Dantesche in generale e della fa in 
particolare, che il Nostro fa simbolo della cupidi- 
gia, e intorno al non meno abusato Ve/fro di cui 
il Romeo fa un Imperatore genericamente, con- 
chiudendo che egli è « simbolo di officio e non 
di persona »; conclusione non nuova del resto 
(l’autore stesso ricorda il Poletto), alla quale sia- 
mo anche noi disposti a far buon viso. 

Ma torniamo a dolerci di questo dilagare tedioso 
della critica dantesca, che nuoce anziché giovare 
alla cultura ; e ciò ha finito col riconoscere e pro- 
clamare da queste stesse colonne un dantista au- 
tentico come il Passerini. 

La monografia di cui ho fatto cenno lascia 
inoltre a desiderare per la forma e per lo stile, e 
vi si incontrano frasi che vorrebbero essere vivaci 
e appaiono invece ampollose ed anche un po'troppo 
meridionali nella sintassi, come questa : « Noi an- 


diamo fanatici di aver compagno nella medesima 

opinione un uomo tanto addentro nella scienza 

di Dante » (p. 76), Non basta la dottrina troppo 

facile oggi a proposito di Dante, e neanche il 
buon senso ; è necessario anche il buon gusto. 
D. G. 
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braio 1901. (con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnceLo Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino — La tragica visione, Max10 Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Er- 
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sta e dantista, RAFFAELLO lFORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el’educazione, A 0 FRANCHETTI 
— Il critico, ADOLFO ALBER 1 — Le poesie e 
la metrica, G.S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », ENRICO CorraDINI — Marginalia, 
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Victor Hugo e il melodramma italiano, Avcu- 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 
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Ripensando 
all Umbria. 


Queste antiche culle della civiltà ita- 
lica, adagiate sulle giogaie dei monti, 
lontano dalle valli e dalle pianure dove 
sulle vie maestre della civiltà, bianche 


s-_ 


e sinuose, fumiga e fischia il mostro di 
fuoco che s' affretta ansante ad una mòta 
lontana; queste silenti città del medioevo 
hanno per chi le ricerchi con animo di 
artista un fascino singolare. Il sentimento 


della grandezza passata e l'orgoglio della 
loro presente austerità, la quasi meditata 
rinunzia ad ogni attrattiva moderna, a 
tutte le illecebre onde le più giovani 
sorelle del piano occhieggiano procace- 
mente al forestiere che passa, dà loro 
uno spiccato carattere di nobiltà fiera e 
superba. Perugia, ad esempio, dove gli 
Amici dei monumenti è gli Amici del- 
l'arte trassero da Firenze, da Siena e da 
Roma, ad un primo convegno, ci offre 
l' imagine d'una gentildonna eretta e 
salda nella persona forte e prosperosa, 
con un profilo sottile e fermo, cui le 
rughe della vecchiaia non poteron scal- 
fire, ma velato di cerea e meditabonda 
tristezza; Assisi, dove ci recammo in 
pellegrinaggio devoto, ci parve quasi 
raffigurata in Santa Chiara che giace 
fredda e impassibile nell'urna di cri- 
stallo, alla pallida luce delle lampade 
votive, e che del mondo esteriore, di 
quanto è altrove vita, movimento, pas- 
sione, non può sentire gli stimoli acuti, 
non la febbre e il tumulto. Assisi non è 
la città del silenzio, è la città dell'abban- 
dono ; se non fossero le chiese e il con- 
vento, e quei poveri fraticelli, scampati 
alle soppressioni giacobine, naufraghi 
della gran nave che superò tante mag- 
giori tempeste, Assisi parrebbe una città 
deserta, colpita da qualche tremendo 
flagello. Le strade solitarie, mute le 
case, le finestre serrate, senza speranza 
che un vaso od un volto fiorente le 
adorni, le porte dei vivi chiuse, accanto 
alle porte dei morti murate, le piazze e 


i crocicchi senza ra ie senz animali, 


senza botteghe da cui esalino gli acuti 
profumi dei commestibili, senza osterie 


da cui escano canti o clamori ; 


ecco 
la città francescana quale ora si mostra 
grigia e petrosa, rigidamente distesa sul 
dorso del monte, dinanzi al quale l'Um- 
bria schiude il suo verde tappeto di 
campi ubertosi e il molle ondeggiamento 
delle fronzute colline, 

Pure, in cotesto rinnegamento della 
vita e di ogni appetito, in quella grande 
e solenne austerità, quanta pace serena 
e quanta concentrazione di 
Pare quasi che ogni cosa voglia atte- 
nuare la propria sostanza, divenir fan» 
tasma di sogno, per far soltanto spic- 
care e trionfare la maestà poderosa del 
triplice tempio, del meraviglioso edifizio 
che con i piedi nell'abisso pauroso, lan- 
cia le sue arcate ogivali nello spazio, 
ad affermare l'immanenza incrollabile 
della fede, dell'arte e dello spirito, Co- 
testa chiesa, piantata lassi, donde si 
aprono tanti vasti orizzonti, sta quasi a 
simboleggiare l'elevazione dell'anima, 
scarca da ogni cura terrena, Dovunque 
si volga lo sguardo, ogni altra cosa ap- 
pare bassa e lontana, ogni altro pen- 
siero futile o indegno: l'anima e la 
mente si raccolgono nella meditazione 
e nel sogno, e soltanto l'arte, divina 
interprete dell’ ideale, ardisce offrirsi 
come ancella devota e modesta, rinun- 


pensiero | 


ziando alle attraenze e vaghezze de' co- 
lori, obbedendo ad un alto concetto che 
guida la mano e il pennello di Cimabue, 
di (riotto e del Lorenzetti. Sotto le volte 
arcuate, piene di mistero e di ombra, su 
le pareti luminose della chiesa suprema, 
la vita e i miracoli del Santo rivivono 
agli occhi nostri, raffigurati con magistero 
d' arte sincera e persuasiva, Quelle scene 
in cui l'arte Griottesca, precorritrice dei 
tempi, trova un'incredibile virtù d’espres- 
sione, in cui è tanta efficacia rappresen- 
tativa, come di cose materialmente ve- 
dute ; tutto quel mondo di visioni au- 
stere e prodigiose, in mezzo a tanto 
annientamento dell'essere, appare — esso 
solo — come cosa reale e credibile e 
vera, e giganteggia nella fantasia e si 
imprime nella memoria come un asso- 
luto, immanente e fatale, 

Questa la virtù delle città del silenzio 
e della meditazione, « lungi al fragor 
degli uomini, » perdute nella grande 
solitudine dell' Umbria verde e solenne. 
Da cui gli Amici dei monumenti e del- 
l’arte avranno riportato, ricordo incom- 
parabile, un senso di pacata serenità e 
il desiderio vivo di tornare a quella 
quiete, come a un rifugio dello spirito, 
quando si è stanchi de' tumulti, e del- 
l'ansie della vita mondana. Certe visite, 
come queste, certe parentesi di pace e 
di oblio, nella febbre onde ci affrettiamo 
alla morte, hanno la virti nepente d'una 


medicina riparatrice ; e lasciano la sen- 
sazione squisita d'un sogno inebriante, 
da cui ci si sveglia serbando negli oc- 
chi il fantasma luminoso delle cose ve- 
dute, e nell’ anima uno stanco languore, 
il desiderio indefinito di sognare an- 
cora... 


Guido Biagi. 


I ritrattisti 
all’ Esposizione. 


Il trionfo dei ritrattisti all’ Esposizione di 
Venezia non è un fenomeno limitato sola- 
mente all’ Italia, In uno degli ultimi numeri 
del 7imes, l'anonimo critico incaricato di 
riferire intorno alle opere esposte nella Na- 
tional Gallery constatava il medesimo fatto, 


e il medesimo fatto si constata alla mostra 
dei secessionisti di Monaco, ai Sa/ons di Pa- 
rigi e alle diverse esposizioni che affliggono o 
rallegrano i diversi popoli di Europa, Quali 
sono le cause del fenomeno? E questa assoluta 
supremazia del ritratto, segna veramente una 
decadenza della pittura ? Certo le varie epo- 
che in cui i pittori furono essenzialmente 
ritrattisti non sono le più gloriose per la 
storia dell’ arte. Quando Mignard e Nanteuil 
dipingevano le dame e i gentiluomini del 
Re Sole; quando Van Dyck o il Velasquez 
riproducevano le gentildonne fiamminghe o 
genovesi e le principesse reali della Corte di 


Spagn quando Gainsborough o Lawrence 


illustravano |’ aristocrazia orgogliosa e son- 
tuosa dei re d’ Inghilterra, 1’ arte non traver- 
sava periodi felici. Si può anzi dire che 
— anche nelle epoche di maggiore deca- 
denza — il ritratto è riuscito ad avere una 
fisonomia propria ed a emergere con qualità 
personali tra le mediocri pitture contempo- 
1 dei ritrattisti — molti dei 
quali sono veramente eccellenti — non si- 


ranee, La 


gnifica dunque nella mostra veneziana un 
annuncio di rinascimento: tutto al più, a 
volerla giudicare con la maggiore benevo- 
ler 


za, rimane un fatto isolato che non può 
riallacciarsi menomamente col movimento 
generale dell’ arte, Ma non credo né meno, 
che 1’ interesse del pubblico derivi dalla con- 
statazione di un simile rinascimento, Il pub- 
blico si ferma volentieri nella sala dei ritrat- 
tisti, perché essi esprimono veramente }’ani- 
ma contemporanea, Dopo essersi aggirato fra 
le bizzarrie tecniche degli uni e fra i sim- 
boli faticosi degli altri, il visitatore si trova 
improvvisamente d’ innanzi a una riprodu- 
zione sincera della vita e riconosce, nei qua» 
dri appesi alle pareti, la buona pittura d’ altri 
tempi come una cara conoscenza, Vi sono 
anche in questa sezione bizzarrie di tecnica 
e di espressione: ma le une e le altre riman- 
gono contenute in quei limiti che un ritrat- 
tista non potrebbe sorpassare. 

E poi, nel ritratto, è la vera espressione 
della nostra opera d’ analisi sottile e di cu- 
riosità psicologica, Noi ci dilettiamo immen- 


samente a quelle minuziose esplorazioni del- 
l’anima umana che ci offrono i letterati 
contemporanei. Per quanto alcuni si sforzino 
a uscirne violentemente, il nostro gusto è 
ancora orientato verso quel genere di poesia 
o di romanzo che pit ci rivela quello che 
noi sentiamo in noi stessi. In fondo noi 
prestiamo sempre volentieri 1’ orecchio a quei 
canti del cuore 


che cantano forte e non fanno 
rumore. 


É per quanto i critici si affannino a dimo- 
strare che la letteratura analitica e psicolo- 
gica non ha pid ragione di essere ed è già 
morta, pure le ultime opere che hanno otte- 
nuto maggior successo sono quelle che si 
addentrano più o meno perfidamente a tra- 
verso i misteri dell’anima umana. Avete 
letto gli ultimi romanzi venuti di Francia e 
le ultime commedie applaudite ? A punto in 
questi giorni, due donne francesi hanno pub- 
blicato due bei romanzi d'amore: 1’ /ucon- 
stante e la Nouvelle Esperance, E bene, leg- 
gete quei due studii preziosi dell'anima fem- 
minile, ammiratene anche la perversità ele- 
gantissima e la voluttà ratfinata, imparate a 
conoscere nelle loro vesti, nei loro atteggia- 
menti, nelle loro parole e nelle loro anime 
i due tipi di donne che essi descrivono e 
poi visitate una esposizione di ritratti mo- 
derni. Vi ritroverete lo stesso senso inquie- 
tante e appassionato, la stessa espressione di 
vizio e d’ intelligenza, di crudeltà e di pas- 
sione che hanno le eroine delle commedie e 
dei romanzi contemporanei. 

Per questo forse il La Gandara tiene il 
primo posto e trionfa nella importante sala 
veneziana, Egli ha saputo essere il pittore 
della donna moderna, che una educazione 
particolare e un particolare spirito renderà 
capace di intendere tutte le voluttà e a cui 
l’ambiente nel quale essa vive darà necessa- 
riamente un aspetto vizioso, anche se casta. 

Vi è in quella sua pittura semplicissima, 
senza lenocinii tecnici, fortemente disegnata 


e colorita a pena ..du uno strato. di..colore- 


molto diluito nell’ acqua ragia, quella spe- 
ciale poesia del vestiario, dell’ accessorio, del 
gesto, che serve a rendere mirabilmente il 
carattere della donna. Osservate l’ atteggia- 
mento voluttuoso della Signora Salvator e 
quel piccolo piede che esce fuori dalle gonne 
elegantissime, su cui la calza di seta nera 
lascia intravedere la pelle rosea e delicata ; 
osservate le mani intrecciate in un bel gesto 
rivelatore della Principessa di Caraman Chi- 
may, le mani sottili, macerate dai profumi 
e su cui uno smeraldo mette il suo bagliore 
perverso ; osservate la figurina pensosa e cosi 
bella nella sua eleganza modernissima della 
contessa di Noailles, che è a punto 1’autrice 
di uno dei romanzi citati più sopra. Sono 
ritratti di persone vive e sono nel tempo 
stesso rivelazioni profonde di tutto un mondo 
e di tutta una società, 

E di queste rivelazioni, non scarseggia la 
sala dei ritratti nella esposizione di Venezia, 
Gli uni — come il Lembach — si compiac- 
ciono di fermare sulla tela i grandi genii 
contemporanei o di esprimerci 1’ anima degli 
eroi e in questo ordine di idee il ritratto di 
Leone XIII è un vero ed acuto capolavoro 
di psicologia umana. Gli altri — come il 
Whistler — derivano da speciali figure fan- 
tomatiche e quasi irreali, tutta un’ armonia di 
linee e di colori, quasi di persone viste nel 
sogno, Altri ancora — come Charles Furse 
nel suo ritratto del generale Nairne, — si esal- 
tano nella visione eroica del soggetto e 
creano, intorno alla figura centrale, tutta la 
forza e la grandiosità dell’ Impero. E vi sono 
coloro i quali — come il Talamini — si 
compiacciono di un'armonia di colori e fanno 
della loro figura il centro di una intonazione 
mirabile, E quelli — come Oscar Ghiglia — 
che circondano il loro soggetto da un’ atmo- 
sfera di mistero e creano figure pensose dove 
la vita sembra balenare negli occhi e il 
sangue caldo e vermiglio scorrere nella rete 
delle vene. E quelli — come Napoleone 
Parisaini — che d’un sol tratto ci rivelano 
il carattere intimo di una persona e animano 
di una vita interna e indistruttibile le loro 
tele cosî armoniosamente e affettuosamente 
eseguite. Ognuno di questi pittori dice una 
nuova parola e — ciò che potrà sembrare 
anche più raro — ognùno di essi ha una 
nota personale e profonda. 

Ma vi è poi tutto un gruppo di artisti 
che spinge la ricerca del carattere e della 
verità nella riproduzione dell’ ambiente in 


cui vivono i personaggi ritrattati. Essi, non 
contenti di analizzare i tratti significativi 
della fisonomia, di mettere in evidenza le 
qualità morali che determinano Ja scelta di 
un vestiario o l’ esplicazione di un atteggia- 
mento, cercano di sorprendere il loro sog- 
getto nelle sue occupazioni abituali, di mo- 
strarcelo nei luoghi dove vive, intento al la- 
voro che è solito compiere o al riposo che 
ha l'abitudine di prendersi. Il pit mirabile 
di questi artisti è senza dubbio il Kroyer. 
Con una tecnica larga e semplice, con un 
disegno sicuro e forte, egli ci fa vedere lo 
scrittore danese Schandorf, nella sua stanza, 
dopo il lavoro, fra il sigaro e il bicchiere 
di vino, illuminato dalla luce calma della 
lampada. E vi è in quel ritratto senza pretese, 
una grande potenza di osservazione e una 
felice intuizione di vita. Vi è anche qualche 
cosa di più: l’espressione della sua razza 
raggiunta con la stessa intensità con la quale 
poteva manifestarsi un quattrocentista fioren- 
tino o un settecentista francese, 

Ed esempi di simile ricerca non mancano: 
il Sargent, col ritratto delle signorine Hun- 
ter — che giungerà solo a Giugno ma che 
io già conosco per averlo visto in altra 
esposizione straniera — rappresenta tre gio- 
vanette eleganti e sottili sedute nel salotto 
sontuoso della loro dimora ; il Balla col ri- 
tratto di un pittore e 1° Innocenti con quello 
di una pittrice ambedue intenti nell’ opera 
loro, all’ aria aperta il primo, nel suo studio 
la seconda, sono tentativi che di anno in 
anno divengono più numerosi. Ricordate il 
grande ritratto della Réjane del Besnard ? 
Egli aveva voluto rappresentare la donna 
del teatro nel suo maggiore trionfo, quando 
traversa la scena tra le luci della ribalta e 
gli applausi del pubblico. Allora il tentativo 
parve una bizzarria: ma da quel giorno 
molti sono i pittori che hanno seguito le 
orme dell’ impressionista francese, Il quale 
— sia detto di passaggio — è I’ innovatore 
più attaccato alla tradizione nazionale che 


vanti la pittura contemporanea, 


Cost, in un ordine d'idee o nell'altro; i 
ritrattisti moderni trionfano all’ esposizione 
di Venezia. La qual cosa potrebbe significare 
la decadenza dell’ arte, ma ammonisce anche 
nel tempo stesso — e questo credo sia più 
giusto -—— che ogni volta in cui gli artisti 
dipingono sinceramente, senza preoccuparsi 
di problemi sociali o di tante fantasmagorie 
simboliche, fanno finzioni che significano cose 
grandi. 

Diego Angeli. 


Professori 
a Congresso. 


agitazione dei professori delle scuole me- 
die, iniziata a Firenze, non s'è, in verità, ar- 
restata un momento. A quel congresso ge- 
nerale han tenuto dietro altri congressi re- 
gionali, qua e là nelle varie città italiane, nei 
quali la parola d’ordine corsa è stata sempre 
la stessa : il necessario miglioramento delle 
condizioni economiche di questi ufficiali dello 
Stato, che sono, fra i mal retribuiti impiegati 
italiani, quelli che stan peggio di tutti gli 
altri. S'agitano dunque per il loro buon di- 
ritto e per la buona causa; e noi abbiamo 
riconosciuto altre volte questa verità quan- 
tunque fossimo convinti che la via più sicura 
per giungere al desiderato scopo fosse un’altra, 
Un congresso, tenuto recentemente a Bologna, 
ci dà infatti il mezzo di corroborare il no- 
stro oramai noto giudizio, Il prof. Giuseppe 
Lipparini, che fu uno dei più sereni oratori 
di quella riunione, osservava che la nostra 
scuola media non risponde più ai tempi, ed 
è un organismo decrepito; ma, aggiungeva 
anche, che non si può attenderne la riforma 
d’un tratto solo, e che intanto si facciano 
ai professori condizioni di vita onesta. Per- 
fettamente d'accordo ; ma quale vera e pro- 
ficua agitazione si può creare nel paese, date 
queste condizioni ? E quale seria speranza si 
può nutrire che i legislatori italiani si de- 
cidano a migliorar= le sorti di uomini che 
sono, per loro stessa confessione, organi di 
una funzione malata ? È senza dubbio vero, 
come osservava l’oratore, che gli interessi 
materiali degli insegnanti sono congiunti con 
quelli nobili della scuola; ma quel che im- 
portava dimostrare non era quest’ intima con- 
nessione, della quale non è chi dubiti, bensi 
la dipendenza dei secondi dai primi ; il che 
non siamo copvinti che si possa con molta 


facilità. Perché non bisogna dissimularsi il 
fatto che in un Parlamento gli interessi ge- 
nerali devono necessariamente prevalere su 
quelli particolari; e che è pit facile oggi 
trovare spiriti disposti a riconoscere 1’ impor- 
tanza che ha per il nostro avvenire econo- 
mico e morale, un sistema razionale e mo- 
derno d’educazione, e d’ istruzione, che non 
pronti a forzare i limiti angusti di un bi- 
lancio in pro di una particolare classe di 
cittadini. Ma i professori italiani, pur facendo 
molte dichiarazioni platoniche, non vogliono, 
essi che potrebbero additarle meglio di tutti 
gli altri, indicare le precise riforme di cui ha 
bisogno la nostra scuola, e rinunziano cost 
spontaneamente a creare, a dar vigore serio a 
quell’agitazione che sola potrebbe condurli a 
raggiungere la mèta, che non è loro partico- 
lare aspirazione, ma deve invece divenire 
un’aspirazione di tutto il paese. E non que- 
sto soltanto; ma essi rinunziano perfino ad 
indicare, salvo una, quali sono le fonti da 
cui il Parlamento deve derivare il piccolo rio 
che può render fertile il magro terreno del 
bilancio della pubblica istruzione. Ed anche 
questo è un torto. Che persone consapevoli 
ragionino con l’impulsività che hanno i gio- 
vani partiti democratici, noi non sappiamo 
approvare. Le spese cosi dette improduttive 
non dovrebbero per uomini che sono abituati 
a cercare, per la natura stessa dei loro studi, 
le più lontane e le più riposte ragioni dei 
fatti, rappresentare qualche cosa di più, che 
uno sperpero di danaro, come possono ap- 
parire a coloro che si fermano solamente a 
considerare le contingenze delle cose ?_ Non 
avrebbero essi per lo meno il dovere di di- 
mostrare con ragioni serene, e non col so- 
lito grido della passione politica, che i bilanci 
militari si possono, date tutte le varie e com- 
plesse condizioni dell’ Europa, ridurre o magari 
sopprimere ? 

Ma sopra tutto non avrebbero essi il do- 
vere di esaminare quello che molti uomini 
d’alto intelletto proposero, da che è formato 
il nuovo regno d’Italia, per dare assetto a 


pienquesto,.tormentato. bilancio, in momenti, nei.. 


quali pur troppo le preoccupazioni materiali 
ragionevolmente distoglievano gli animi da 
questioni più alte e vitalissime? 

Il Minghetti, per esempio, pensava che come 
tra le spese obbligatorie del Comune si an- 
noverava quella dell’ istruzione elementare dei 
due sessi, cosi tra le spese obbligatorie della 
provincia si dovesse iscrivere l’altra della 
pubblica istruzione secondaria e tecnica ove 
mancassero istituzioni particolari. Il Ricasoli 
voleva riservare allo Stato la spesa di certi 
istituti modelli, e addossar l’altra alle pro- 
vincie. Ubaldino Peruzzi, Michele Amari eb- 
bero anch'essi le loro proposte da fare, che 
si avvicinavano a quelle del Minghetti. E 
proposte in vario senso fecero il Natoli, il 
Restelli e Domenico Berti. Non merita dunque 
il pensiero di quegli uomini alcuna conside- 
razione ? Non merita nessuna considerazione 
l’altra opinione di far pagare più fortemente 
il vantaggio dell’ istruzione media a coloro 
che ne protittano direttamente ? Perché queste 
opinioni non sono esaminate, come dovreb- 
bero, e si grida e si vota un ordine del 
giorno proposto dagli onorevoli Pullè, Bere- 
nini e Comandini che suona precisamente cosi: 

< Il comizio per l’onore e la salute d’ Italia 
fa voti perché i possibili trenta milioni tolti 
dal bilancio della guerra sieno trasportati in 
quelli della Pubblica Istruzione ? » 

E ancora: perché non si esamina questo 
stesso bilancio della pubblica istruzione per 
vedere se tutto ciò che in esso s’ impiega 
non potrebbe avere una destinazione migliore 
e più consentanea allo spirito dei nuovi 
tempi ? Non hanno il dovere i professori 
nuovi, giovani in gran parte e pieni di idee 
assai più larghe dei loro predecessori, di co- 
minciare a gridare che tutti i denari spesi 
per accademie, e scuole del medesimo ge- 
nere non sono più in armonia con l’anima 
e le aspirazioni contemporanee ? 

Tutto ciò varrebbe, ci pare, pure la pena 
di una discussione, e ad essa certamente po- 
trebbero portare il peso della loro autorità 
e della loro influenza parlamentare i depu- 
tati e i senatori che più particolarmente nelle 
due Camere (non molti, è vero) si sono oc- 
cupati con amore dei problemi dell’ istru- 
zione e delle condizioni dei bilancio. Invece 
no: i Comizi degli insegnanti cominciano 
ora ad affollarsi di deputati che sono auto- 
revolissimi generalmente, ma in tutt’altro 
campo che in quello della pubblica istru- 
zione, Perché ? Perché invece che chiamare a 


partecipare al congresso i padri di famiglia, 
quelli che insieme con i professori hanno 
più diretto interesse che le cose procedan 
bene, si invitano a parteciparvi delle asso- 
ciazioni il cui scopo non ha da veder nulla 
con la questione che ora si agita ? Al con- 
gresso di Bologna erano rappresentate infatti 
la Società Operaia, quella Artigiana e la Ca- 
mera del Lavoro, Che cosa avessero da fare 
con i professori quelle società, quale autorità 
potesse derivare dalla loro presenza alla forza 
delle deliberazioni, francamente noi non riu- 
sciamo a comprendere, 

E non riusciamo a comprendere finalmente 
un’ ultima cosa, Non riusciamo a comprendere 
cioè che un professore, il professor Kirner, 
abbia potuto dire, fra 1’ ilarità forse dei rap- 
presentanti della Camera del Lavoro, che i 
recenti propositi del governo « compreso il 
famoso progetto dell'on. Nasi, non avevano 
altro scopo che di acquietare noi con qual- 
che promessa, non erano che un modo pit 
o meno spiritoso, di prendere in giro noi 
insegnanti ed il pubblico, » 

Ecco : che un' professore creda magari al- 
l’ inettitudine di un Ministro, possiamo anche 
concedere, ma che si dica oggi, per bassa 
che sia la nostra vita parlamentare, che i 
Ministri si divertano a prendere in giro i 
loro amministrati, è una frase che potrà an- 
che sembrar spiritosa, ma non è rispondente 
alla verità 

L’on. Nasi è stato il solo Ministro che 
abbia consigliato ai professori di agitarsi e 
di agitare, Essi devono certamente a lui, più 
che ad altri, quella consapevolezza che si 
vantano di avere, e che han cominciato a mo- 
strare appunto sotto il suo governo. L'on. Nasi 
è stato il solo Ministro che abbia avuto giu- 
stamente 1’ idea di ricorrere al consiglio dei 
professori stessi per attuare quelle riforme 
che ha od aveva in animo di presentare : egli 
ha mostrato col fatto di voler disciplinare la 
loro carriera, pubblicando un ruolo definitivo 
di tutti gli insegnanti; egli infine ha dato 
prova continua dell’ interessamento che pren- 
deva a tutte le questioni morali o materiali 
del suo dicastero. Potrà aver sbagliato : potrà 
l’opera sua non aver corrisposto alle sue in- 


tenzioni, ma è ingiusto che contro lui si 
ino ora gli strali di una eloquenza troppo 
agitata. Ma già, è quel che avviene sempre. 
On west trahi que par le siens, per concludere 
con una citazione spiritosa e nuova di zecca, 
Ignotus. 
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La collezione Contarini 
nella R. Galleria di 
Venezia. 


La Madonna degli Alberetti è la più preziosa 
gemma della raccolta che Girolamo Contarini 
legò alla città di Venezia del 1838, con l’obbli- 
go che restasse tutta presso l’Accademia di 
Belle Arti finché l'Accademia esistesse, e con- 
cedendo facoltà al Municipio di esercitare il 
suo diritto di proprietario solo allorquando 
l'Accademia venisse a mancare. Cosf i quadri 
Contariniani vennero a far parte intrinseca 
della grande Galleria veneziana, che, come 
tutti sanno, con l'Accademia ha sede comune, 
anzi, nella tradizione popolare veneziana, 
prende il nome dall'Accademia stessa, Per- 
ché il Contarini non concedesse addirittura 
l'assoluta proprietà della preziosa collezione 
a quella che era allora I. R. Galleria o Ac- 
cademia, spiega bene il Cantalamessa in una 
breve memoria pubblicata di questi giorni 
per illustrare le controversie ultimamente in- 
sorte fra lui e il Municipio: « Decorrevano 
anni funesti pel patrimonio artistico di Ve- 
nezia, Il Governo austriaco con la sola ra- 
gione d'esser forte è d' imperare spaventando, 
spogliava la città d' infiniti quadri e li spe- 
diva a Vienna, Quell'anno stesso del rogito 
Contarini, 1838, e il seguente sono rimasti 
memorandi per Je depredazioni artistiche nar- 
rate ed elencate con molta diligenza in un 
libro del Cérésole, Or mettiamoci nei panni 
di un gentiluomo veneziano che amava la 
sua città, ed era spettatore di tal mostruosa 
prepotenza | Era sua intenzione, come appare 
da quel che poi ha fatto, di onorar l’Acca- 
demia apportandole il suo tesoro, ma avrà 
anche pensato che dare i quadri all’Accade- 
mia era, in sostanza, darli al governo, ad 
un governo spogliatore ; e avrà tremato per 
la sorte futura della collezione a cui intanto 
rinunziava, Finché sarò vivo io, avrà detto, 
forse mi useranno un riguardo, ma che sarà 
dopo la mia morte ? E allora ricorse ad un 
bellissimo espediente, il cui effetto fu che 
l'intenzione di decorare l'Accademia era sod 
disfatta, e i quadri diventavano intangibili 
pel governo, Quest’ intendimento che, dopo 
tanti anni, in virti d’ una speciale riflessione 
portata sulle condizioni del tempo, noi tro- 
viamo credibilissimo, dové allora ovviamente 
penetrar da sé in tutti i cervelli, come cosa 
che dalle circostanze era resa lucidissima; e 
il Municipio, pur di esser certo che quegli 
oggetti sarebbero stati serbati per sempre a 
Venezia, sarà stato contentissimo di dare un 
assenso che |’ investiva di una proprietà af- 
fatto effimera negli effetti, e assai probabil- 
mente con ]' intesa verbalmente espressa fra 
le parti che l’Accademia si considerasse per 
arbitra d'ogni cosa. » 

E infatti l'Accademia consegnataria eser- 
citò fino ad oggi indiscusso il diritto di con- 
servare e invigilare e restaurare quando bi- 
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sognasse, i bellissimi quadri Contariniani, 
senza che mai il Municipio trovasse d’ inter- 
venire in alcun modo, nemmeno per ricor- 
dare formalmente le sue prerogative. Ma ecco, 
a un tratto, la questione della Madonna degli 
Alberetti, dave occasione, o piuttosto essere 
essa cercato pretesto a un improvviso muta- 
mento di scena. Il Municipio a proposito di 
questi restauri, non solo esce a reclamare il 
diritto di avere per l’avvenire una rappresen- 
tanza nella Commissione conservatrice e re- 
stauratrice dei quadri Contariniani, ma pretende 
addirittura che l'Accademia, la Direzione delle 
gallerie, il Governo riconoscano all'Autorità co- 
munale la facoltà di ritirare quando ad essa piac- 
cia, i quadri dall’Accademia ; in una parola, un 
primo passo legalese non effettivo verso lo smem- 
bramento della meravigliosa Galleria venezia- 
na, della quale la collezione Contarini forma 
parte indissolubile, come stupendo comple- 
mento di molte delle scuole ed epoche pit- 
toriche ivi rappresentate, Il Cantalamessa, se 
anche un po’ renitente, poté concedere al 
Municipio il primo punto ossia ch’esso quin- 
d’innanzi avesse due rappresentanti nella com- 
missione di vigilanza sulla raccolta Contarini, 
ma forte e costante si oppose a tutte le altre 
pretese lesive degl’ incontestabili diritti del- 
l'Accademia finch’essa sussista : l'Accademia, 
presieduta dal Molmenti in un recente solenne 
voto, confermò al Governo 1’ intendimento 
di non cedere il buon diritto datole dal Con- 
tarini. A sua volta il Ministero (assai savia- 
mente ci sembra) sanzionò la partecipazione 
del Municipio di Venezia nella Giunta Acca- 
demica invigilatrice dei quadri del Contarini, 
ma insieme dichiarò « vano ogni tentativo che 
mirasse a trasportare in altra sede quei qua- 
dri, che il donatore volle nella R. Accademia 
raccolti e conservati fino a che l'Accademia 
esista, » Cosî per l’opera energica del Diret- 
tore delle gallerie veneziane, speriamo cadute 
per non più risorgere le velleità separatiste, 
non certo della maggioranza del Municipio 
veneziano che sarebbe ingiusto tener corre- 
sponsabile dell’ irragionevole tentativo, ma di 
coloro che s’ imaginavano di compiere una 
gloriosa rivendicazione legale dei diritti cit- 
tadini, smembrando la miglior collezione ar- 
tistica che vanti la città! 


Il Marzocco. 


TITANIA 


(NOVELLA) 

Se fossi un uomo celebre e scrivessi le mie 
memorie, vorrei consacrare alcune pagine 
alla mia buona, bella e intelligente Titania. 
La mia Titania non era certo una fanciulla 
dalle guance fresche e dagl’ingenui sorrisi, 
e nemmeno una sposa soave, donna di casa 
premurosa e garbata, e nemmeno una vecchia 
serva affezionata ai suoi padroni, e nemmeno 
una cagna ; era una povera e umilissima ani- 
tra che visse in casa mia dalla prima fan- 
ciullezza fino alla morte. 

L’ avevo comperata sul mercato a Verona, 
nella primavera del 1882, insieme con un 
pulcino. A lei posi nome Titania, a lui Pe- 
tronio, senza annettere nessun significato 
storico o simbolico ai due nomi, ma unica- 
mente per bizzarria. Appena portati in casa, 
i due uccelli non provarono smarrimenti, 
furono subito padroni di tutte le stanze e 
s’adattarono al nuovo soggiorno proprio come 
se fossero nati in quei luoghi. Avevano po- 
chi giorni, ma erano pieni d’allegria, di vi- 
vacità, di brio, e fecero tosto intima amicizia 
tra loro, Correvano per la casa ch’era un 
piacere a vederli: 1’ anitra fischiava conti- 
nuamente e il pulcino pigolava, precedendola 
o inseguendola, Mai io vidi nascere fra loro 
una contesa, mai un piccolo litigio :  man- 
giavano, correvano, passeggiavano, dormivano 
insieme, crescevano insieme e si comunica- 
vano a vicenda, alla loro maniera, le ri- 
flessioni su quel piccolo mondo che li cir- 
condava, e forse motteggiavano, senza malizia, 
su quel che udivano 0 vedevano in casa, 
Amavano il sole e pareva che lo cercassero ; 
se vedevano un raggio di sole sul pavimento, 
correvano lietamente a raggiungerlo, e si 
beavano di quella luce e di quel calore, 
quasi comprendessero che la luce e il calore 
sono la vita dell’ universo, 

Jo mi divertivo a gettare loro del becchime ; 
egli mangiava con premura senza avanzar 
nulla © rifiutar nulla, ella diluviava. Quando 
poi avevano pieno il gozzo, riposavano ac- 
covacciati l'uno vicino all’ altra, chiudendo 
gli occhi e sonnecchiando. Mi divertivo anche 
a preparare all’ anitra qualche vaso colmo 
d’acqua; ella mi guardava e agitava le ali, 
alzando il collo quasi desiderosa di volare ; 
poi, quando io le accostavo il vaso, ella en- 
trava delicatamente nell’ acqua, v' immergeva 
le zampe, il becco, la testa, la carcassa, si ri- 
sciacquava e si lisciava tutta, diguazzando 
con manifesta felicità com’ ella possedesse 
un tesoro. Egli 1’ aspettava fuori, un poco 
indispettito di non poter imitare la sua com- 
pagna, e quasi geloso della tenerezza che 
| anitra mostrava per quegli esercizi di nuoto, 
i quali non erano affatto nel gusto di lui, 
Ciò m' indusse in seguito a concedere sempre 
più raramente quei sollazzi all’ anitra, per 
non turbare l'armonia fra le due bestie ; e 
Titania, a poco a poco, rinunziò alle bagna- 
ture e si permetteva soltanto d’ intorbidare 
col becco l’ acqua che aveva «per bere, 


IL MARZOCCO 


Sovente io, rincorrevo il pulcino, e quando 
l’avevo fra le mani, sedevo e lo ponevo sui 
ginocchi carezzandolo lungamente. Egli non 
era certo indifferente alle mie carezze, e pi- 
golava amorosamente e frettolosamente per 
mostrarmi la sua gratitudine, L’ anitra invece 
era ribelle, non voleva farsi prendere, cercava 
subito di fuggire quand’ era presa; e col suo 
contegno sembrava rimproverare il compagno 
che accettava senza cerimonie i miei favori, 
allontanandosi per qualche momento da lei. 

Passarono alcuni mesi : il pulcino era di- 
venuto un bel galletto, 1° anitra non fischiava 
più, ingrassava e schiamazzava. La loro ami- 
cizia non era punto alterata, però ciascuno 
aveva abitudini e gusti differenti. Il galletto 
s'era fatto un po’ randagio, schivava le ca- 
rezze mie e de’ miei fratelli, volava un po’ 
dappertutto, curiosando inquieto per tutti gli 
angoli delle camere. Forse egli sentiva allora 
un desiderio acuto d’amore, ricordava in 
confuso il pollaio dov’ era nato, le buone 
chiocce, le giovani gallinelle, e 1 amicizia 
platonica dell’ anitra gli era grata, ma non 
gli bastava più. Forse capiva che quella vita 
rinchiusa non era per lui; egli voleva l’aria, 
i campi, le aie soleggiate, l'erbe fresche è 
soprattutto un corteo di dame pronte a ser- 
virlo e a sodisfarlo. L’ anitra invece si mo- 
strava rassegnata e, tranquilla come i veri 
matematici (i filosofi non sono sempre gente 
tranquilla). Girava con molta calma, senza 
curiosare, senza guardare attentamente nulla, 
e buona parte del giorno riposava. Una sola 
cosa eccitava ancora gli entusiasmi di Ti- 
tania, il cibo prediletto, le lasagne cotte 
ch’ ella poteva gustare ogni venerdî all’ ora 
del nostro desinare, Quand’ella vedeva che la 
serva portava al focolare il pentolone, in cui 
dovevano cuocersi le lasagne, ella faceva fe- 
sta come una povera donnetta che ha vinto 
un terno al lotto ; sembrava quasi che ridesse 
e'che volesse baciarci tutti. Quindi si poneva 
presso il camino e non si partiva di Jà, se 
prima la serva non levava la pentola e non 
dava a lei la solita porzioncina di lasagne 
ch° ella trangugiava avidamente senz’aspettare 
o pretendere il condimento. In quei momenti 
mi pareva di vedere l’ anitra antica, l’anitra 
della prima giovinezza, tutta fuoco e brio. 

Come ho detto, il gallo era un poco gi- 
rovago, e la sera andava a dormire piuttosto 
tardi. Egli aveva scelto un letto veramente 
non troppo comodo, perché andava a dor- 
mire sull’alto d°un uscio aperto, ch'era nella 
mia camera. Titania, ch’ era mansueta e amava 
il riposo, s’accovacciava ai piedi di quell’uscio, 
ma non poteva pigliar sonno, se Petronio 
non era salito nella sua soffitta e non la sa- 
lutava da quell’ aereo nido. Allora ella dor- 
miva il suo queto sonno, senza destarsi più 
fino al nuovo sole, 

Ahimè, anche sugli animali grava un ben 
triste destino! Finché non diventeremo tutti 
vegetariani, gli animali, per quanto buoni e 
innocenti, dovranno sempre assoggettarsi a 
saziare |’ ingordigia dell’ uomo, Si può osser- 
vare che anche gli uccelli più carini sono 
crudelissimi verso gl’ insetti e che se si la- 
sciassero vivere in pace tutti gli animali, 
crescerebbero in numero spaventevole, to- 
gliendo a noi anche i vegetali. Ma, insomma, 
il cuore ha i suoi diritti. lo volevo salvare 
il mio Petronio e la mia Titania, io m' ero 
affezionato sinceramente ad essi, li conside- 
ravo come fedeli amici, e desideravo di ve- 
derli invecchiare e morire di morte naturale 
in casa mia; ma il destino avea disposto al- 
trimenti. Un giorno, verso la fine d’ agosto, 
io tornai in casa dalla biblioteca, all’ ora di 
colazione. Mi viene incontro 1° anitra, guar- 
dandomi con gli occhiolini pensierosi e ac- 
corati. Quello sguardo m’ annunziava qualche 
disgrazia, ed io tutto timoroso, dubitando di 
ciò che era accaduto, cercai, senza dir niente 
a nessuno, il galletto e lo trovai sopra la ta- 
vola di cucina disteso immobile, col collo 
gonfio, con gli occhi chiusi. Petronio era 
stato ucciso, Mia madre, che m'aveva sgri- 
dato quando portai a casa quei due uccelli, 
che non li amava affatto, fu implacabile col 
povero galletto e gli fece tirare il collo, Per 
rispetto, non ebbi il coraggio di rimprove- 
rarla; ma ella che conobbe il mio dispia- 
cere, rise di me ed io ne fui indispettito. 
Le raccomandai però di non uccidere l’anitra 
e di risparmiarla per amor mio, A desinare 
fui costretto a inghiottire una minestra di 
riso cotta nel brodo del mio galletto e poi 
vidi comparire sopra un piatto il mio Pe- 
tronio, liscio, fumante, biancastro. Perché nes- 
suno si facesse beffe di me, quantunque il 
cuore mi scoppiasse, presi una modesta ala e 
trovai per verità che il mio Petronio non 
era né tiglioso né insipido e che anzi si fa- 
ceva masticare molto volentieri. 

Dopo alcuni giorni, 1’ anitra viveva ancora ; 
tuttavia ero sempre ansioso per lei, temevo 
sempre della sua sorte e ogni volta che tor- 
navo a casa, andavo a vederla per persua- 
dermi ch'era sempre viva. Intanto comin- 
ciarono le maledette piogge di quell’ anno, 


piogge che poi regalarono a Verona e a tanti 
altri luoghi le delizie dell’inondazione. Ri- 
corderò sempre il sabato, quando, alle due 
dopo la mezzanotte, fummo svegliati da certi 
rumori che s'udivano nel fondo della strada, 
in cui abitavamo. La povera gente, che abi- 
tava nei pianiterreni presso l'Adige, era stata 
destata di soprassalto dall’ irrompere dell’onde 
nelle cantine, ed ora cercava di salvarsi e di 
salvare ciò che poteva. Dalla finestra vedevo 
lumi, udivo delle voci concitate e 1’ urlo 
continuo e tremendo del fiume, Siccome 
l’acqua non poteva certo arrivare in poco 
tempo al punto dov'era la nostra casa, ci 
rimettemmo tutti a letto, dormendo in pace. 
La mattina, il fondo della contrada era tutto 
invaso da una pozzanghera gialla; la gente 
guardava dalle finestre o s’ era riversata nella 
via. lo uscii di casa e mi posi a girare per 
la città, contento di vedere Verona alquanto 
animata, di aver occasione d’ osservare i luo- 
ghi inondati e di poter ciarlare. Da principio, 
un’ inondazione, quando non fa temere disa- 
stri seri, è per tutti, massime per i ragazzi 
e i giovinotti, ana cosa divertente. È una 
novità che non capita tutti i giorni: il ve- 
dere una strada allagata, uno straripamento 
improvviso, persone che si rimboccano i 
calzoni ed entrano nelle pozze, donne che 
alzano le gonnelle e camminano ridendo nel- 
l’acqua, spruzzate e inzaccherate fino alle 
spalle, monelli che fanno il chiasso, uomini 
maturi e gravi che scuotono la testa e si 
danno un gran da fare, le zattere improvvi- 
sate che dondolano sull’onde, le barche, gli 
ostacoli «diversi che 1’ acqua produce, l’accor- 
rere continuo di gente, è sempre piacevo- 
lissimo, 

Ma quella 
presto tragica. 
ribile ; tutto giallo, gonfio, velocissimo, con 


volta 1° inondazione divenne 


L’Adige aveva un aspetto ter- 


enormi cavalloni, con un cupo ululato, fa- 
ceva paura a vederlo e ad udirlo. I 
grammi che arrivavano dal Trentino, reca- 
vano che la piena cresceva continuamente ; e 
il cielo era sempre nuvoloso e le piogge 
insistevano. 

La mattina della domenica, 1° acqua saliva 
a vista d’ occhio ; molte case in riva all'Adige 
pericolavano, i ponti minacciavano di rovi- 
nare. Si vedevano degli sgomberi forzati, fa- 
miglie che lasciavano le abitazioni piangendo 
di sgomento, l’acqua che rompeva furiosa 
dalle finestre più basse. Poi cascò un ponte, 


tele- 


un altro fu spazzato via, qualche mulino, 
rotte le catene, ballonzolava sull’Adige; e 
già le case pericolanti si sfasciavano e i ti- 
mori aumentavano, mentre urgevano soccorsi 
di pane e di barche, perché più di mezza 
Verona era bloccata dall’ acqua. 

Jo tornai a casa verso mezzogiorno e trovai 
che 1’ acqua era alta circa un metro alla porta 
di casa mia. Mentre mi disponevo al guado, 
uno che girava per la contrada con una spe- 
cie di zattera formata d’ un uscio vecchio, mi 
offerse di accompagrarmi, ed 
quello strano arnese convintissimo d’ andar 
sicuro, Ero giunto già alla porta, ma non 
potendo la zattera entrare per l’ apertura, io 
mi sforzai d’ aprire completamente i battenti 


io salii su 


e nello sforzo caddi e m’immersi nell'acqua 
fino all’ ombilico, 

Per tre giorni rimanemmo in casa senza 
poter uscire, esaurendo ogni provvista e ac- 
cettando il pane che i soldati e certi pietosi 
borghesi portavano con le barche alle varie 
famiglie. La domenica davvero fu paurosa: 
la pioggia cadeva a torrenti, 1 acqua s'alzava 
sempre. Verso sera non s'udiva che qualche 
grido lontano e il rumore tetro dell'Adige. 
Chi s' affacciava alle finestre non aveva il 
coraggio di dire una parola, Si pensava a 
tutte le disgrazie possibili, si temeva che 
l’Adige rompesse a Castelvecchio e attraver- 
sasse la città, abbattendo e distruggendo 
tutto ; non s' avevano notizie recenti e quelle 
del mattino non erano certo liete, Andammo 
a letto presto e di mala voglia, Il lunedi 
fu meno triste: l'acqua non cresceva più, 
s'era fermata, ma si sapevano tante cose 
trìsti della città e delle campagne, dicerie 
portate non si sa da chi, raccolte e comuni- 
cate da una finestra all’altra. Il lunedî, se 
ben ricordo, verso sera le acque cominciarono 
a ritirarsi; ma fino al mercoledi non ci fu 
possibile d’ uscire, 

Il mercoledi lasciai la mia prigione e ri. 
vidi la mia patria tutta piena di fango, tutta 
umida, tutta bagnata, Pareva che quel fango 
dovesse rimanere eterno e che la tristezza 
che gravava su ogni cosa, non avesse da 
scomparire più. Le persone che incontravo, 
non avevano la faccia avvilita ; ma tutti sen- 
tivamo uno stupore curioso e doloroso come 
coloro ch’ escono immuni da qualche grave 
pericolo. Visitati i luoghi dei maggiori di- 
sastri, andai a bere qualche bicchiere di vino 
per compensarmi dell’acqua sporca inghiottita 
durante i tre giorni ; verso sera tornai a casa 
e sentendomi un po’ alticcio, andai a get- 
tarmi sul letto. Dopo un’ ora mi svegliai che 
stavo benissimo e chiesi alla mamma da 


mangiare, perché i miei cari avevano già 
pranzato. Dio buono! La mamma mi portò 
freddamente davanti una coscia della mia 
anitra. La povera Titania era stata risparmiata 
durante la nostra prigionia, e quel giorno, 
in cui fummo liberati, 1’ avevano uccisa. Non 
bastava a mia madre d’ aver privato la povera 
bestia dell’ affettuoso compagno; mia madre 
volle lasciarla vivere alcuni giorni perché 
meditasse nella solitudine e nell” abbandono, 
€ poi quando l' anitra stava per riacquistare 
un po’ di coraggio, pensò ad ammazzarla, E 
nessuno, fuori di me, sparse una lagrima 
sulla sua morte. Ella mori senza lagnarsi, 
senza raccomandare la sua memoria a nes- 
Suno, senza un’ ultima volontà, senza rimpian- 
gere il brutto mondo, senza fare un cenno 
di ribellione, quasi contenta d’ essere presto 
del tutto dimenticata, forse anche beata di 
avere avuto una sorte simile a quella del suo 
Petronio, certo beatissima d’ andarlo a rag- 
giungere nei regni misteriosi dell’oltretomba. 
Pace, o buona e intelligente Titania. 
Vittorio Benini. 


MARGINALIA 
Giovanni Pascoli 


che in questa primavera ci ha dato la magnifica 
fioritura dei Cani di Castelvecchio, a cui segui- 
ranno due altre raccolte poetiche non meno odo- 


rose di fresci 


sima poesia, continua instancabil- 
mente il suo profondo e sottilissimo lavorio di 
esegesi Dantesca ; e mentre sta componendo |’ ul- 
tima parte della sua quadrilogia, La poesia del 
mistero Dantesco, pubblica intanto per i tipi del 
* Muglia a Messina la 2 ‘olusione al Paradiso da 
lui tenuta, non è molto, in Or San Michele, Co- 
desta prolusione densissima di concetti, di analisi, 
di richiami e di confronti ed intimamente colle- 
gata colle opere precedenti (Minerva Oscura, 
. Sotto il velame, La Mirabile Visione), poiché for- 
merà sostanzialmente il primo capitolo della sua 
prossima od ultima trattazione, sarà così infinita- 
mente meglio compresa ed apprezzata che non 
potesse allora in « Or San Michele, » dove pochi 
Dantisti soltanto erano forse in grado di seguire, 
senza smarrirsi e senza rimaner addietro di qual- 
che passo, il troppo sicuro e spedito passo del 
critico negl' intimi recessi della Commedia e nei 
meandri dalle proprie interpretazioni. Chi ha fatto 
un autore soggetto di studi approfonditi e par- 
ticolarissimi s' illude facilmente di esser compreso 
alla prima dalle persone non isfornite di coltura, 
e qualche volta s'impazientisce se l'ascoltatore. 
non afferra a volo i richiami, le allusioni, le spie- 
gazioni tanto più difticili, quanto più sì discostino 
dal comune fondamento di coltura, 1l presente 
volumetto, arricchito di tutti i necessari rinvii 
che lo studioso lettore potrà pazientemente ri- 
scontrare, gioverà molto ad eliminare in gran 
parte i suddetti inconvenienti; ma non tutti an- 
cora, perché non sarà facile che tutti i lettori ab- 
biano adeguata cognizione delle su ricordate opere 


Pascoliane di esegesi dantesca, ed anche aven- 


dola, che essi siano in grado dii criticare onesta- 
mente in generale, e peggio forse in particolare, un 
critico cosi formidabilmente agguerrito in materia 
come il mio illustre amico. L'edizione è inoltre 
arricchita di una lunga ed importante prefazione 
apologetica, nella quale il Pascoli con quel suo 
stile cosi personale e con la solita acutezza vivace 
polemizza contro i critici, che in tutto o in parte 
non accettano il suo sistema di esegesi, cioè il 
Flamini, il D' Ovidio e sopratutto il Fraccaroli. Io 
francamente non mi sento ancora in grado di pro- 
munziare, fra cosi formidabili atleti della critica 
letteraria, un mio personale, meditato e quindi 
maturo giudizio, il quale, perché avesse valore, 
mi obbligherebbe a rifare non superficialmente 
per mio conto una gran parte del lavorio della 
critica Dantesca di questi ultimi anni anche ed 
in ispecie nella parte teologica del pensiero di 
Dante, che, dopo tutto, ed anche il mio illustre 
amico vorrà convenirne, è quella più caduca 


del sublime Un mio schietto pensiero 


poema. 
voglio tuttavia esporre circa l' importanza — so- 
verchia a parer mio — che il Pascoli attri- 
buisce alla sua ed alla critica in generale, in con- 
fronto alla poesia, verso la fine della sua prelu- 
sione, come già, se ben rammento, altrove, Egli sî 
ripromette nei secoli futuri la gloria di scopritore 
del vero Dante e pare che tenga a questa più an- 
cora che a quella di grande, originalissimo poeta : 
mi permetta il glorioso e dilettissimo amico, di 
dissentire da lui in questo, dato pure che egli 
avesse, per concorde giudizio di critici e di lettori, 
risoluta definitivamente la secolare questione. 
Dieco GaroGLIO. 

* Gli acquisti del ministero per la Gal- 
leria Nazionale. — In questi giorni è stato 
comunicato ufficialmente alla Segreteria dell'espo- 
sizione di Venezia, l'elenco degli acquisti delibe- 
rati per la Galleria Nazionale di Roma, La lista 


non corrisponde a quella che già fece il giro dei 


giornali e che conteneva le proposte formulate 
dai Commissari della Giunta Superiore di Belle 
Arti. Infatti qui non sono nominate quelle opere 
appunto più significative e più importanti la cui 
scelta aveva raccolto nel pubblico e nella critica 
un vero plebiscito di plauso. Che la Direzione 
Generale di Betle Arti e più precisamente il Di- 
rettore Comm. Carlo Fiorilli a cui era riserbata 
l’ultima parola abbia voluto compiere questo di- 
sgraziato lavoro di selezione a rovescio noi non 
sappiamo immaginare né possiamo ammettere. E 
poiché le proposte della Giunta furono proprio 
quelle che anche noi annunziammo, dobbiamo 
ritenere (cosi pensa del resto anche la stampa 
veneta) che questo primo elenco non sia da con- 
siderarsi come definitivo. E aspettiamo con fidu- 
cia la notizia di altri acquisti che per il decoro 
dell’arte e per la fama di coloro che ne reggono 
le sorti in Italia non può tardar molto. 

*« Il Giogo » la commedia di A. Guinon e Y. 
Marni tradotta dal Pelaez è caduta rumorosamente 
alla nostra Arena, E non poteva essere diversamen- 
te, Intorno al fatto assai interessante e molto dram- 
miatico dell'uomo materiato di ogni scetticismo, che 
dopo una vita di avventure e di piacere cade nella 
trappola di una donnetta più astuta delle altre, 
la quale gli impone il matrimonio non soltanto 
ma con esso le peggiori forme della soggezione 
legale, gli autori hanno sparso a piene mani 
le crudezze più urtanti e le volgarità meno tol. 
lerabili, Senza contare che ogni cosa è diluita in 
certe scene di una lunghezza interminabile e di 
una monotonia schiacciante, Nella traduzione il 
Pelaez si è sforzato di trovare il corrispondente 
italiano dell'argo/ parigino, e cioè di un gergo 
indefinibile, che non ha l'equivalente in nessuna 
altra lingua, Era questa un' impresa disperata dalla 
quale nessuno avrebbe potuto uscire completa. 
mente vittorioso 

* « Nozze borghesl: » — È una commedia 
di Capus, ma di Capus della vecchia maniera. 
Quando faceva i suoi primi esperimenti teatrali. 


Nelle Nozze Zorghesi il protagonista è il danaro 


© piuttosto l'affare; l'argomento che piacque 
tanto alcuni anni or sono ni commediografi. Né 
mancano la ragazza povera, sedotta e abbando- 
nata, col relativo infante: il banchiere onorato 
che si rovina con le speculazioni disgraziate e 


V aflarista di quell'altra categoria che quantunque 


goda di una | one è circondato 


ima riputa 
dalle universali simpatie. Costui è anzi il solo tipo 
sopportabile della commedia ; invecchiata preco- 
cemente e con infelice ispirazione riportata oggi 
sul palcoscenico italiano agli onori della ribalta. 
“ Le imminenti elezioni per la Giunta 
Superiore di Belle Arti agitano come sempre, 
itu- 


in occasioni simili, il campo degli artisti. L' 
zione di quel supremo consesso, del quale tante 


volte abbiamo dovuto Inmentare l'opera: dalle 


sanatorie accordate n disgr iti restauri, fino ni 
pareri emessi intorno al valore di certi oggetti 
«d'arte, a strani divieti ecc. ecc,, è più che discutibile, 
Il carattere d'« ufficialità » di altissima burocra- 
zia assunto dal consesso mentre accende le con- 
cupiscenze di coloro che sospirano di farne parte, 
toglie all'istituzione i quattro quinti del suo va- 
lore, Come organo burocratico la Giunta è di 
fatto sottoposta all'autorità, peggio, al volere di- 
spotico di una burocrazia superiore: e in ogni 
eventuale conflitto deve cedere dinanzi al Mini. 
stero, Se dunque avesse ad esser soppressa da un 
giorno all'altro, certo né gli interessi dell’arte né 
quelli degli artisti potrebbero sentirne gran danno, 
Ma ciò che anche meno s' intende e più difficil- 
mente si giustifica è il modo col quale si procede 
all'elezione dei membri che debbono essere desi. 
gnati dagli artisti, Qui, dal corpo elettorale ai me- 
todi e all'ordine della votazione, tutto sarebbe da 
riformare, È un vero caos: un mostruoso cozzo 
«li interessi personali e regionali, dal quale mala» 
mente ci si ingegua di uscire in qualche modo co- 
gli accordi più strani, con le più curiose manovre 
elettorali, Tutto ciò, giova dirlo senza esitazioni, 
non conferisce né al decoro dell'arte né all'auto» 
rità degli eletti, n6 alla dignità degli elettori. 
Giustamente la Gassella degli artisti invocava 
testé dal Governo qualche provvedimento rego» 
Jamentare che togliesse di mezzo i più gravi in- 
convenienti. Per noi il più opportuno sarebbe 
quello che riformasse il corpo elettorale — con 
criteri più seri e moderni — e introducesse in 
pari tempo il sistema dell'elezione a due gradi, 
* Sull'insegnamento della storia dol 
l'arto nei licei e sull'arte del comporre 
scrive nel fascicolo III della Crilica di Benedetto 
Croce il prof. Giovanni Gentile, il quale discute 
Aa proposta già fatta in proposito dal prof. Papa 
e appoggiata in queste colonne dal nostro G. S, 
«Gargàno, ] lettori ricorderanno che il prof, Papa 
voleva affidato l'insegnamento della storia del- 
l’arte nei licei al docente di italiano: che avrebbe 
«dovuto, a sua volta, girare la correzione dei temi 
all'insegnante di filosofia e cioè al collega privi- 


legiato dall'orario straordinariamente leggero. Il 
Gentile non sembra molto persuaso che il pro- 
fessure di filosofia sia la persona più indicata per 
correggere gli errori di logica e quelle storture 
di ragionamento che si vorrebbero raddrizzare 
con la pratica del comporre. Ma come professore 
di filosofia protesta di esser pronto a sobbarcarsi 
<a cotal martirio » quantunque dichiari « di non 
aver la più lontana pretesa d'esser maestro di ra- 
gionare, » Modestia veramente eccessiva per un 
filosofo! Egli del resto proporrebbe un mezzo più 
radicale: Ja soppressione di quel componimento 
contro il quale anche noi già levammo da tempo 
la voce. Alla vana esercitazione retorica del com- 
porre che continua a tormentare senza costrutto 
il cervello dei giovanetti, egli vorrebbe sostituito 
per loro il compito di esporre ciò che hanno im- 
parato mercé i particolari studi e le varie disci- 
pline. Cosi, mentre si darebbe agli scolari « il 
senso della inscindibile unità della forma lette- 
raria con la sostanza del pensiero, senso che è 
bisogno di sincerità e di onestà » si designereb- 
bero naturalmente per la correzione dei lavori 
scritti, a turno, i diversi insegnanti secondo i di- 
versi argomenti trattati, Il professore che cono- 
scerà bene la propria materia d' insegnamento non 


o in una revisione di 


potrà trovarsi imbara 
scritti, che presupporrà soltanto la facoltà di 


esporre quella « sua disciplina..., senza spropositi 


di grammatica, con discorso chiaro e ordinato, 
traendone il troppo e il vano ; ossia appunto in 
quella forma che deve desiderarsi e che si attende 
dallo speciale insegnamento letterario, » Ed an- 
che questo emendamento del prof. Gentile merita 
di esser preso in considerazione. 

* Oggi, domenica, gli Amici dei monu- 
menti sono convocati in adunanza che per l'ar- 
gomento di cui deve discutersi assumerà speciale 
importanza, Sappiamo infatti che agli « Amici » 
sarà data comunicazione di una lettera del nostro 
Economo Generale dei Renefizi vacanti, il quale, 
prendendo una lodevolissima iniziativa, chiede di 
mettersi in rapporti col sodalizio fiorentino per 
ottenerne quelle informazioni che possano agevo- 
largli il doppio compito di compilare le schede 
«degli oggetti d'arte esistenti nelle Chiese e di racco- 
gliere notizie storico-giuridiche sulle Chiese stesse 
comprese nella giurisdizione del R. Economato 
Generale, L'elenco degli oggetti artistici che si 
trovano nelle Chiese è condizione essenziale per 
la conservazione del patrimonio artistico nazio- 
nale: e gli Amici dei monumenti avranno ben 
meritato dall'arte se riusciranno a facilitare l'im- 
presa assai ardua, E poiché la Brigata ha perin- 
tento suo precipuo quello di vigilare la conser- 
vazione dei monumenti d'arte della regione to- 
scana, non dubitiamo che la richiesta formulata 
dall' Economo Generale troverà il più schietto fa 
vore e sarà accolta con la massima soddisfazione, 
E così sempre pubblici poteri e attività private 
potessero procedere di comune intesa per qualche 


nobile scopo! 


Pubblicheremo nel prossimo nu- 
mero la « Morte del Cervo » di Ga- 
briele d'Annunzio. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


“ La tomba incognita del monumento nazio- 
nale di S. Maria la Strada in Matrice, 

Una de le più sontuose bellezze di questo armonio- 
so tempio mariano, figliato forse dal giojello d'arte 
Clementina di Lonate, è il vecchio cimelio de la 
Vergine. Ella è tutta sola nel suo cordoglio, chiusa 
in un'ammantatura plumblea, con l' Infante, che 
pare, come lei, angosciato e triste, e nato, come 
lei, da uno scalpello giottesco, Nulla di più reve- 
rente nel vecchio tempio benedettino che questo 
cimelio per tanto tempo rimasto inutile e abban- 
donato, e ora richiamato a la vita dal sindaco Fr. 
Ciaccia, \ 

Ma l'esteta o l'antiquario non potrà rattenersi 
d'innanzi a l'elegante sepolero travertineo che 
sorge nel cuore de la navata sinistra, 

1l magnifico sarcofago sorretto da quattro colonne 
di cui due han per basi un leone — simboleggiante 
la magnanimità fiera e il valore invincibile del 
giacente — racchiude l' ignoto estinto che dorme 
tutto solo in un'alcova opulenta, vegliato da due 
angeli che ne sorreggono le cortine finissime, come 
plasmate da una materia fittile. Supine le membra 
ne l'estrema posizione mortuaria, posa regalmente 
il eapo cocollato sul guanciale marmoreo, atteg- 
ginto a un mistero profondo di vita inerte, 11 sar- 
cofago merlato e redimito da le armi gentilizie de 
l'incognito e di quattro colonnine dissimili acco- 
glie nel centro un'icona del Redentore nimbato 
che benedice e addita il Codice de )' Evangelio 
che sorregge, Una statua incognita di un'erota 
supplicante e orante domina il piano superiore 
del cielo de l'alcova fra due statuette di cui un'ju- 
nica superstite costituisce Ja più bella gemma de 
la tesnurica tomba, È un'effigie de la Vergine, 
(fenduta nel ceutro e prossimamente peritura) tutta 
mesta e altera che accenna il figlio seduto sul suo 
braccio anche esso acefalo e irriconoscibile. Manca 
l'altra statuetta involata da più di un trentennio, 

Ma chi è l' incognito personaggio tutto chiuso ne 
le sue vesti e pur cosi elegante che compone in quel 
sepolero il suo sonno senza sogni ? È egli il Re Bove 

la vecchia tradizione matricese ? Nel 1886 l' illu- 

archeologo e mio compianto maestro Vincenzio 
brosiani apri il sarcofago munifico « ove — 
egli dice — altro non rinvenni che ossa abbastanza 


IL MARZOCCO 


grandi le quali sembrano veramente d’ uomo, Ma 
chi ne assicura che son queste le ossa che vi fu- 
rono depositate fin dal principio, stanteché mol- 
tissime fiate e da molti quella tomba venne pro- 
fanata, anche perché creduta contenere un te- 
soro? » (1). Perché l’attributo di Re Bove? È forse 
Buovo d’Antona, il tradizionale cavaliere del Ciclo 
brettone, o è S. Bovo, o Bovone, o Bono di An- 
tona che si venera a Voghera e a Ferrara? O è 
forse stato il « Bovo » generato da un Bono o 
Buono, come il popolo chiamò per antonomasia 
Guglielmo il Buono, che pur fece costruire prege- 
volissime opere d'arte cristiana ? O il nome di 
Bovo è venuto dai simbolici buoi effigiati ne la 
facciata del tempio o da la parola 504 (forse ace. 
di f00;-f40; ?) incisa nel padigliome marmoreo del 
sarcofago, sotto un’ epigrafe incisa su un codice 
sostenuto da una vivissima aquila d'argilla che dice: 

MOR ]ERO 

E.VO! PETI 

LAN |T.A:S 

SAQ| Art 

TEVi TIHE 


Il mio maestro, arch. V., Ambrosiani, legge: 
More volans aquilae verbo petit astra Johannes. 
Ma i buoi in alto rilievo sul prospetto del tempio 
sono forse gli emblemi de la Casa di Foys? Una 
analogia tra la tradizione matricese e il seguente 
passo mi fa dubitare che i due buoi sieno gli em- 
blemi de la casa Foys, « Iddio — dice — che 
è autore de la pace, pose nel cuore del re di 
Francia [Luigi XII] trattarla con Ferdinando 
{Il Cattolico] come in fatti fu tosto conchiuso 
col matrimonio fra esso Ferdinando e Madama 
Germana di Foys cosi dell’uno che dell'altro 
re nipote..... Per il qual matrimonio vi biso- 
guò certamente la dispensa del Papa, la quale 
suol concedersi con qualche spiritual penitenza 
esercitata in opere pie, e tanto potè esser stato 
stabilito anche dal Papa di far edificare le sette 
chiese nel nostro regno da lui nuovamente con- 
quistato, E perché il mezzo de la pace e il rista- 
bilimento de la conquista n'era stato l'unico og- 
getto un tal matrimonio, parve al gran Capitano 
Consalvo {di Cordova, generale de le armi del 
Cattolico, vincitore dei Francesi a Cerignola) che 
ne dové aver la cura di farle edificare darne an- 
che l'onore a la novella sposa con efligiarvi il 
Bue, solita impresa de la Casa di Foys » (2). Ma 
che simboleggiano i Buoi in alto rilievo? Nulla 
di più probabile che i benedettini possessori del 
tempio abbiano scolpito questo animale che era 
il loro emblema. « Il simbolo del bue era gran- 
demente usato dai benedettini e sul prospetto 
delle loro chiese e nei confini delle loro terre. » 
(V. Amb, Of, Cit.). E il bue anche — secondo il 
verbo di Militone e de l’Areopagita — è il simbolo 
degli Apostoli. 

Ma se nessuno dei principi edificatori del tem- 
pio, chi è l'estinto che dorme il suo sonno tutto 
avvolto nel manto marmoreo cosi giovine nel viso 
imberbe? — Un guerriero — sostiene il mio mae- 
stro. Ma perché allora non è tutto chiuso ne la 
sua arma? perché è ricoverto de la veste talare e 
de la cocolla ? E se il defunto cocollato e inguan- 
tato fosse un prelato ? forse quell'Abbas Landul- 
phus che aveva inciso il suo nome nel mezzo del 
tempio magnifico e che aveva dato al suo popolo 
l'acqua di /onfe Randolfe, ricordo sempre vivo 
del suo nome? Ma io credo di aver decisa la que- 
stione affermando il tumulato uno dei Capone, né 
guerriero né prelato, come ci mostrano gli stemmi 
coreggiati scolpiti sul sarcofago e come afferma 
l'estensore di un Zuventario Orsiniano, Perché il 
monumento doveva portare gli stemmi dei Ca- 
pone se ad essi non apparteneva, e se l’eftigiato nou 
fosseuno dela famiglia? perché l'estensore orsiniano 
doveva riconoscerlo dei Capone se ad essi non 
apparteneva ? Su questo si posa il mio parere che 
spero a buon porto, 

Questi i pochi dati che sappiamo in torno a 
l'interessante monumento che Teodoro Mommsen 
visitò tre volte nel ventennio che corre dal 1850 
al 1870, e Vincenzio Ambrosiani studiò e dilucidò 
in massima parte. Gli archivî locali, o di Napoli 
o di Montecassino nulla hanno per la storia de 
l’augusto tempio attestato del genio del nostro 
Molise. Ne l'Archivio arcivescovile di Benevento 
si pongono le nostre estreme, e forse non vane, 
speranze. 


ENRICO PETRELLA. 


% Luigi Rasi che nel campo della lettura di versi © di 
prosa va considerato come un precursore, ritorna al nobile 


rcizi 


nel quale trovò tanti imitatori più o meno felici. La 


a lettura sarà tenuta domani lunedi al Circolo degli 


Ar 


ti, Ed ecco l' interessantissimo programma : Giovanni Mar- 


radi, Rapsodia garibaldina ; Guido Mazzoni, Per una statua 7 
G, A, Cesareo, La Zelfiore (inedita); Angiolo Orvieto, La 
fuga di Barnabò; Gionue Carducci, Fuori alla Certosa di 


Bologna » Giovanni Pascoli, La voce è Un ricordo ; Gabriele 


d'Annunzio, L'Anmnusso, 
* E. G. Parodi ha tenuto sabato della scorsa settimana l'ul- 


tima conferenza omerica al Circolo Filologico, Il geniale 


tore ha chiuso, come meglio non sl sarebbe potuto desiderare, 


questo primo ciclo, riportando un vero e grande successo, È 


lecito sperare che dopo Il felice esperimento le conferenze sa- 
ranno riprese l’anno venturo, 
* Giulio De Frenzi nel Giornale di Venezia replica con 


un secondo articolo allo brevi osservazioni da noi fa 
teorie estetiche, e ripete i soliti argomenti dell'igiene e delle 
esigenze dalla vita moderna, argomenti ai quali il nostro giornale 
ha risposto le mille volte, L'igiene delle città è in proporzione 
diretta della pulizia degli abitanti e non degli sventramenti. (Se 
il contradittore non fasse persuaso di questa verità faccia una 
passeggiata sul rettifilo di Napoli). La vita moderna poi può cone 
ciliarni col rispetto della tradizione e colla permanenza del carat- 
tere storico. E in un paese come il nostro il problema si presenta 
in condizioni del tutto speciali, E non diciamo di più, Notiamo 
soltanto con soddisfazione che il De Frenzi ha il buon senso di 
non insistere sulla curiosa teoria della dotta mefite, Peccato sol» 
tanto che, dopo di uver fatto le meraviglie per la nostra titazione 
della Piazza delle Rrbe, arrivato agli esempi, tirì fuori il ga di 
Venezia e batta la Campagna... romana, 

(1) V. Ampnonani. Memoria per la Chiesa di S. Marla la 
Strada, Pag, 26. “ 


(9) Pnaxcesco Dx Sawcris. Notizie istoriche di Ferentino nel 
Sannio. Napoli, G. B. Di Biase, 1741. 


* Antonio de Nino, l'insigne archeologo e folklorista 
abruzzese, è stato insignito dal Presidente della Repubblica 
Francese della croce di cavaliere della legion d'onore; Eguale 
onorificenza ottennero Luca Beltrami e Antonio Fradeletto, 
anch'essi su proposta del ministro Chaumié. Ecco delle deco- 
razioni veramente ben collocate.,.. 

* La gita a Perugia e Assisi. — Dei sentimenti che ispirò 
agli « Amici » questa gita discorre Guido Biagi in altra parte 
del giornale, Qui due righe di cronaca, A_ Perugia fece con 
squisita cortesia gli onori di casa la locale Associazione arti- 
stica a cui vollero unirsi gentilmente le autorità municipali e 
primo di tutti il sindaco conte Valentini. Nel pomeriggio 
del 17 gli Amici di Firenze, di Roma, Orvieto e Siena visita- 
rono i principali monumenti cittadini: e cioè il collegio del 
Cambio, il Palazzo del Municipio con la ricca pinacoteca che 
attende un più razionale riordinamento ed un catalogo mo- 
derno, l'oratorio di S. Bernardino, dove le sculture paradisia» 
che di Agostino di Duccio strapparono grida di ammirazione a 
chi non le conosceva ancora, le collezioni dell’ Università, un 
museo archeologico di prim'ordine, la Cattedrale. La sera 
ebbe luogo il banchetto a cui oltre gli Amici prese parte il 
fiore della cittadinanza perugi 


F naturalmente non manca» 
rono i discorsi, tutti ispirati alla maggiore cordialità e al più 
caldo entusiasmo per l’arte. Nel giorno seguente î convenuti 
si recarono ad Assisì, in carrozza, visitando lungo la via fe 
tombe dei Volumni, la chiesa di Bastia dove si conserva un 
trittico di Niccolò Glunno, e Santa Matia degli Angeli, sacra 
per la « Porziuncola » e importante per gli affreschi della 
Cappella delle Rose: affreschi, in ispecie quelli di Tiberio 
d'Assisi, che richiedono pronti provvedimenti di protezione se 
non si vuole che abbiano a andare completamente distrutti, In 
Assisi furono visitate la chiesa di S, Francesco, inferiore e 
superiore, Santa Chiara e il convento diventato oggi collegio 
per orfani dei maestri elementari. Da Assisi i romani prima, 
i fiorentini poi, si restituirono alle loro sedi, 

* Giuseppe Picciòla, dinanzi a scelto ed affollato uditorio, 
trattò con parola calda ed immaginosa della Francesca da 
Rimini di Gabriele d'Annunzio, a Trieste, nella Sala del 
gabinetto di Minerva. Dopo un riuscitissimo ritratto del poeta 
ed un rapido ma coscienzioso ed acuto esame di alcune opere 
sue, si fermò il chiaro conferenziere a parlare de’ vari, mol- 
tissimi pregî della forte tragedia, rilevando felicemente la miì- 
rabile ricostruzione de' costumi trecenteschi, che in essa si 
riscontra dalla prima all'ultima scena, © la continuità del- 
l’inspirazione dantesca, 

* È uscito il fasc. ITI (20 maggio 1003) della Critica, ri- 
vista di letteratura, storia e filosofia diretta da B, Croce. Esso 
contiene uno studio critico del Croce su Z4mondo de Amicis 
(continuazione delle « Note sulla storia letteraria italiana della 
seconda metà del secolo XIX » (i due studii precedenti furono 


dedicati al Cardueci è al Fogazzaro), 6 la fine dello studio 


del Gentile su Giusegfe Ferrari, Reca, inoltre, una serie di 
recensioni di libri recenti dell'Aulard, del Semeria, del Kohn, 
del Groos, del D'Ovidio, del generale Pianell, del Sorel, del 


Zuccante ; ed articoli di varietà di Corrado Ricci e R, Croce 


sul Mo mo dantesco, del Gentile sull’/useguamento della 
storia dell'arte nei licei e l'arte del comporre, e del Croce 
su / manoscritti inediti dell'abate Galiani. 

# Una Madonna attribuita al Lippì. — Scrivono «da 
Arezzo al Giornale d'Italia che a Castelfranco di Sopra è 
stata venduta di questi giorni per lire ottantamila una Ma- 
donna di gran pregio del secolo XIV attribuita al Lippi, Il 


quadro apparteneva alla Badia di S. Sal ro a Sophena, 


chiesa di cui si hanno ricordi nel secolo XI e che fu prima 
dei Benedettini, poi dei Vallombrosani ; dai quali ultimi venne 
verso il 1430 quasi del tutto riedificata © adornata di prege- 
voli opere d’arte, 

# Concorso d’arte, — Il Comune di Bologna apre il con- 
corso per l'anno 1903 ai premi consueti per la scultura e 
l'incisione in rame. I temi che i concorrenti dovranno trat. 
tare sono, per la scultura: un bassorilievo il cui soggetto sia 


V'Aratura ; è per l' incisione in rame una riproduzione di un 


quadro di buon autore, non ancora lodevolmente inciso 

Le opere potranno essere presentate sino al 15 aprile del 1904. 

# L'Inno nd Apollo, secondo le parole e la notazione 
dell'antica trascrizione trovata nel Tesoro degli Ateniesi a 
Delfo fu fatto oseguire la scorsa settimana a cura della scuola 
francese d'Atene in occasione della visita del Ministro Chaumié, 
Fu anche in quell'occasione innugurato l'importante Museo 
locale in cui sono raccolti gli oggetti scavati dagli archeologi 
francesi, 

% < Opere ed operisti » intitola Carlo Dassori una pubblica» 


zione assai utile ai musicisti, È un dizionario universale dei 


compositori di opere teatrali, e un catalogo generale delle 
opere rappresentate in Italia ed all'estero dall'origine del- 
l'opera in musica fino ai giorni nostrì coll' indicazione della 


data e del luogo della prima rappresentazione, Contiene in 


tutto 3628 autori e 15406 operi 

% Un busto a Luigi Settembrini è stato recentemente 
inaugurato a Napoli nella Regia Scuola Normale Maschile, 
che s'intitola dal nome dell’ illustre patriotta, L'opera è do- 
vuta al Prof, Luigi Natoli, attuale direttore della scuola, che 
si è rivelato anche un valente scultore. Alla cerimonia assi- 
stevano molti alunni 0 molte signore. 

* « Parisina » il melologo di Domenico Tumiati è stato rap- 
presentato vonerdì sera a Ferrara, in un magnifico ambiente ; 
nientemeno che nel cortile del Castello, a luce di fiaccole, di. 
nanzi ad un pubblico numeroso, L'orchestra era situata nelle 
carceri stesse dove, Il 22 maggio di cinque secoli fa, i due 
amanti furono decapitati, : 

* Mostra d'arte decorativa. — L'esposizione di Milano 
del 1905 conterrà una sezione d'arte decorativa della quale è 
già stato pubblicato il programma, La Mostra si dividerà in 
due parti: nrte decorativa moderna e arte decorativa antica. 
La prima comprenderà oltre che i prodotti della pittura e della 
plastica decorativa, gli arredamenti completi di appartamenti 
privati di lurso ed economici, di trattorie, birrerie ecc, La se- 
conda dovrà esere una storia dimostrativa dell'arte industriale 
Italiana con documenti originali 0 con artistiche riproduzioni. 

* Nella « Piccola Biblioteca di Scienze Moderne » del 
Bocca è stato pubblicato un importante studio di A. Levi sul 
Delitto a Pena nel pensiero des Greci. È un prezioso contri. 


buto alla storia del diritto dei popoli antichi, storia che co. 
mincia ad aver seri cultori anche presso di noi, € che non ci 
presenta più fatti slegati, ma mira a darci una rappresenta» 
zione veramente viva dell'antica civiltà. 

* « Pagine Oscure » è il titolo di una raccolta di novelle 
nelle quali l’autore, Enrico Boni, cerca di trarre materia d'arte 
dalle sue cognizioni di scienze occulte Editrice è la Casa 
Nazionale Roux e Viarengo di Torino. 

* Sul « Caso dell'abate Loisy » discorre în un interes» 
sante studio Arnaldo Cervesato esaminando quali sieno le 
condizioni a cui si è ridotto il Vaticano, che ha dovuto scon- 
fessare l’ultima opera di quel dotto ed integro sacerdote, /2 
Vangelo della Chiesa. Lo studio è estratto dalla rivista Za 
Nuova Parola. 


* Giuseppe Manni ha pubblicato presso i Successori Le 
Monnier un grosso volume di Nuove Rime. Di esse parleremo 
presto diffusamente. 


* < Per un amore » è iltitolo di tre canzoni che Arturo 


Foà pubblica presso Renzo Streglio di Torino. Anche di esse 


parleremo prossimamente. 

* L'editore Reber di Palermo ha pubblicato ln traduzione 
italiana di un libro che in Germania è stato tirato a centinaia 
di edizioni, e voltato nelle principali lingue d' Europa. È in. 
titolato /eiene dell'anima © tratta di molte questioni riguar» 


danti la bellezza, le facoltà intellettuali, l'intelligenza, le pas- 


sioni ecc Il traduttore è il prof. G, B, Ughetti dell 
sità di Catania, 


Univer- 


* Una raccolta di novelle sotto il titolo di Nasareno 


pubblica Mario Cerati presso la Libreria Editrice Nazionale 
di Milano. 


* « Poemetto Giocondo » s'intitolano alcune rime di Li- 
curgo Tioli, che rinnova, rammodernandolo, în alcuno di esse, 
un genere caduto in disuso, la poesia didascalia. 11 libretto 
è edito dalla Casa Nazionale Roux-Viarengo di Torino, 


* Sull'opera di Giovanni Bovio sono comparsi presso 


A. Morano di Napoli alcuni appunti di Alessandro Talia Pa- 


ternostro, nei quali si accenna alla varia attività del filosofo 
napoletano, politica, filosofica artistica, 

* Una serie di impressioni, di pensieri, su personaggi e 
su opere greche raccoglie Antonietta Caruso in un elegante 
volumetto del Reber di Palermo, S' intitola Genzo e storia. 

% « La Sabina nel dialetto e nei canti » è un notevole 
contributo che Antonio De Nino apporta agli studì folkloristici, 
Egli studia le poesie di un poeta reatino, Loreto Mattei, fio 
rito nel secolo XVII. e rammentato dal Tiraboschi, dal Mura- 
tori è dai principali storici della nostra letteratura, L' illustre 
autore non s'indugia sull'esame artistico, ma solameute su 
quello filologico, convinto giustamente com'è che non si fa la 
storia di una lingua senza lo studio dei dialetti o almeno dei 
principali, nei varì periodi del loro svolgimento. 

* Un melodramma in un atto pubblica presso la Tip. 
Dionigi e Bruzzi di Palermo, Ettore Magni. È intitolato Acqua 
che parta, 

* < Bontà invisibile » intitolò Anna Vertua Gentile una sua 
conferenza tenuta a Milano nel Salone delle conferenze spi- 
ritualiste, Ora essa la pubblica presso la Rivista Luce ed Om- 


bra în un fascicolo separato, 


BIBLIOGRAFIE 


La Brucatura. Secondo canto di « Mirella » poema 
di F. MistraL, tradotto da Mario CÒÙini. Prato, 
Tip. editrice Nutini, 1903. 

Vogliamo dare, senza restrizioni, una lode piena 

e sincera al valoroso traduttore della freschissima 
idillica poesia del provenzale Mistral. Quasi sem- 
pre, leggendo le versioni poetiche di autori stra- 
nieri, ci venne fatto di ricordare e approvare l’af- 
fermazione di W. Goethe, che ammetteva possi- 
bili e utili tali versioni soltanto se eseguite in fe- 
delissima prosa. Siamo lieti di poter questa volta 
ricrederci : tanto è spigliata, elegante, felicissima 
nella scelta del metro, nella fattura del verso, 
nell'uso della lingua questa traduzione del Chini, 
tanto è in essa mirabilmente conservato il sapore, 
la leggiadria, la semplicità dell'originale, Noi non 
siamo troppo facili alle lodi: non conosciamo il 
signor Mario Chini, nulla sappiamo della sua pre- 
cedente opera letteraria ; le nostre parole devono 
essere per ciò considerate come l'esatta espres- 
sione del nostro giudizio. Peccato che la pubbli- 
cazione, fatta per nozze, non possa avere la dif- 
fusione che meriterebbe : ma il Chini deve dare 
e darà la compiuta visione del famoso poema, per 
cui e il suo valore potrà essere generalmente ri- 
conosciuto e la poesia del Mistral degnamente 
apprezzata in Italia, T.0. 


Prof. FrANcEScO Forrano, — Un documento let- 
terario-amministrativo del 1950. Pavia, Tip. Pon- 
zio, 1903. 

L'immaginario documento è la relazione pre- 
sentata a Sua Eccellenza il Ministro dalla Com. 
missione giudicatrice del concorso ad una cat- 
tedra di professore d'italiano nel ginnasio in- 
feriore, bandito nell’anno 1950; e serve di pre- 
testo all’A. per satireggiare aspramente certi me- 
todi e certi concetti che da tempo sono invalsi 
nelle Commissioni per giudicare i concorrenti a 
cattedre letterarie nei nostri istituti. Che in ve- 
rità si dia da alcuni anni soverchia importanza 
alle pubblicazioni di critica storica, che troppo 
spesso di importanza ne hanno punta, o perché 
sî diffondono in eccessive, minute e inutili ricer- 
che fra letterati di piccolissimo conto o perché 
trattano con un lusso straordinario di dottrina 
questioni di minima importanza, è ormai da mol- 
tissimi riconosciuto e lamentato : che, seguitando 
così, sì possa arrivare, fra cinquant' anni, alle ri- 


dicole cose che il Foffano immagina, non è pro- 
prio difficile, quando si tenga nel debito conto 
l'esagerazione voluta dall'A, per l' intendimento 
satirico, Se non che pare a noi che da qualche 
tempo e in qualcuno sia il proposito di arrestarsi 
su questa pericolosa via, se non proprio la vo» 
lontà di ritornare un po’ indietro, come sarebbe 
opportuno, In ogni modo le frecciate del Foffano 
sono tirate con molta abilità. A chi tocca, tocca! 
T.0. 
Sulla breccia dell’arte. Note 


. Torino, S. Lat- 


U. VALCARENGHI 
critiche e polemiche (1881-1900 
tes e C, edit., 1903 
L'A, con il raccogliere da gazzette e giornali 

letterari certi articoli di critica da lui pubblicati 

dal 1881 al 1900, rifondendoli e ordinandoli, ha 

avuto l'ottima intenzione, come egli stesso di 

chiara, di comporre un libro organico e perso 

nale, che fosse « atto a dare un'idea sommaria, 

non certamente precisa » della « vita artistica è 

letteraria » svoltasi nel ventennio « più significa 

tivo del secolo tramontato, » Questa | intenzio 
ne: in effetto, se il libro del Valcarenghi perso 
nale è, ed 


apparentemente organico, in nessun 


modo fornisce un'idea sommaria della vila arti 


ASMA 


Chi è tormentato dal 
VAsma seriva a Carlo 
Arnaldi, loro Bona 


parte, 35, Milano, Riceverà gratis una numerosa 
raccolta di casi di Asma i più ribelli o di natura 
diversa guariti coll'uso del celebre liquore 
Arnaldi. 


REUMATISMI CRONICI 
GOT È An colla nuova 
Cura Arnaldi dichia 


rata dai Medici vero rimedio radicale, Chied 
stampati a Carlo Arnaldi, l'oro Bonaparte, 55, 
Milano 
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stica e letterarta degli ultimi venti anni, Arti- di utili notizie e speciali ricerche, o almeno l’estrin- 


stica ? letteraria ? Si raccolgon le impressioni but- T.O. 


seca bellezza della forma, 
tate giù occasionalmente e disadornamente dopo 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip, L, Franceschini 6 G.i, Via dell' Anguillara 18, 


la lettura di dieci romanzi e dieci drammi, si di- 
scorre un po'a vanvera della scuola positiva, del 
genio, dei decadenti dell’arte, si dice male, non 
dico a torto, della Guerra del Carducci, si dà 


notizia di personali polemichette, con relativa tra- “n n 5 
Tonia Cirri gerente-responsabile, 


AVVISI ECONOMICI 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


scrizione, se occorra, di private letterine, e si ha 


l'illusione, dopo ciò, di aver dato un'idea som- 


maria della vita artistica e letteraria d'un non 


i . 5 la ; mini i 

breve e non ozioso periodo! Artistien? lettera. | Sent 5 la parola; minimo una lira. Per 
zi > le inserzioni rivolgersi esclusi n 

ria? L'illusione che certi scrittori hanno sul va- 1 Mi vamente alla 
A Amministrazione de argocco, Via igi- 

lore di tutto ciò che cade loro dalla penna, è ve argocco, Via S. Egi 


dio 16 - Firenze. 
ramente fenomenale! Ma anche prendendo queste : » 


note del Valcarenghi per quel ch'esse sono in realtà, « La Riviera Ligure », pubbli 
di poesie, prose e disegni, | 
valorosi e meglio noti le 

Un'annata della /# 
tanto un novissimo 
e Prosa Italiana. Ver 
zione un artistico premio che sarà opera eccel- 
levtissima del pittore Giorgio Kiener 
associarsi spedire cartolina-v 
l'Amministrazione in Oneglia, - 
saggio cent. 30. 


nboratori i più 
artisti d’ Ita] 
igure riesce 


Cataiogo 


non per quel che l'A. le crede, dobbiamo ricono- 
perg dietra rio! 


distro Melieria 
ì su biglietto visita, 
Il Sapol vince in purezza e finezza 
ogni altro sapone, anche di marca estera. 


L. 1.35 al pezzo dai principali Parrucchieri e Profumieri 
e nei primari Stal enti di bagni 


Prapr/etarla la Socletà d/ prodotti chim.-farm. A. BERTELLI 0 0. 
MILANO - ROMA - NAPOLI 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


26, via Paolo Frisi, a6 
MILANO 


scere che non valeva la pena di disotterrarle dalle 
vecchie gazzette ove prima comparvero, Nessuna 
critica, se può essere per il momento giustificata 
dall'occasione che la inspira, se può così ravvivare 


più 0 meno, per sette giorni, la breve vita d'un 


28° Concorso col premio di L. 


giornale, nessuna critica è capace < drtitr più n : . 
nia a capace di poppe Ù gliore stenoscrizione sistema Gabels 


tardi l'onore e l'onere del volume, quando non la Per schiarimenti rivolgersi: Direzione steno- 


sorregga l'intrinseco valore di originali concetti « grafia popolare, Venezia, 195. 


COLLEGIO FIORENTINO 
4 FIRENZE +# 


Il Collegio Fiorentino è stato trasferito da Borgo degli Albizi, 27 al Viale 


Principe Umberto N. LL in un locale vasto e signorile, con sale apposi- 
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Professori delle Regie Scuole 
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Dr PIPVCIZA Segn 
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La Pitié Humaine, 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 
Libreria Re- 
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DEDICATI 
a Giovanni Segantini (con ,:/ra//0) 8 Ot- | a Giuseppe Verdi (ov /ac-s/25/e). 3 Feb- | al Campanile di S. Marco di Venezia 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- tobre 1899. EsaurITO braio 1901. (con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.! 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l'e- 
dicola Marco, 


a Enrico Nencioni (cor »/a//0), numero 
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IL MARZOCCO 


DAL LIBRO TERZO DELLE LAUDI 
LA MORTE DEL CERVO 


Quasi era vespro. Atteso avea soverchio 
alla posta del cervo, quatto quatto 

fra le canne; e vinceami l' ug 
vidi l’uom che natava in mezzo al Serchio. 


Un uomo egli era, e pur sentii la pelle 
aggricciarmisi come a odor ferigno. 
Di capegli e di barba era rossigno 
folte avea le ascelle ; 


come saggina, 


ma pel diverso da quel delle gote 
sotto il ventre parea gli cominciasse, 
stial pelo, e che le parti basse 


be 
foss ro enormi, cosce gambe piote, 


come di mostro, tanto era il volume 
dell’acqua che moveva il natatore 

se ben tenesse ambe le braccia fuore 
con tutto il busto eretto in su le spume. 


Un uomo era. A una frotta d’anitroccoli 
rottita egli rise. Intesi il croscio. 


sb 
Repente si 
della ripa, saltò su quattro zoccoli! 


gittò su per lo scoscio 


Lo conobbi tremando a fi 
Ben era il generato dalla ) 
acro e bimembre, uomo fin quasi al pube, 
stallone il resto dalla grossa coglia, 


Il Centauro! Di manto sagginato 
era, ma nella groppa rabicano 

e nella coda, di due pié balzàno, 
l’equine schiene e le virili arcato. 


Ritondo il capo avea, tutto di ricci 
folto come la vite di racimoli ; 

e l’inclinava a mordicare i cimoli 
dei ramicellti, i teneri viticci 

con la gran bocca usa alla vettovaglia 
sanguinolenta, a tritar gli ossi, a bere 
d’ un fiato il vin fumoso nel cratère 


ampio, sopra le mense di Tessaglia. 


Levava il braccio umano, dal bicipite 
ante, a cOrre il ramicel d’ un pioppo. 
aloppo 
precipite. 


quiz 
Repente trasaltò, di gran g 
sparì per mezzo agli arbori 


31 Maggio 1903. Firenze 


gia, A un tratto 


Il cor m'urtava il petto, in ogni nervo 
io tremando. Ma, nella mia latèbra 
umida verde, l’anima erami ebra 
d’antiche forze. E udii bramire il cervo! 


bramir di furia e di dolore 
fosse lacero da zanne 
Balzai di tra le canne, 


L’udii 
come s'ei 
leonine. 
vincendo a un tratto il corporale orrore, 


agile divenuto come un veltro 

pe’ gineprai, per gli sterpeti rossi, 
con silenzio veloce, quasi fossi 

in sogno, quasi avessi i pié di feltro. 


O Derbe, la potenza che desidero 
è nei metalli che il gran fuoco ha vinto. 
Eternato nel bronzo di Corinto 
ti darò quel che i lucidi occhi videro ? 

‘ 
Il Centauro afferrato avea pei palchi 
delle corna il gran cervo nella zuffa, 
come l’uom pe’ capei di retro acciuffa 
il nemico e lo trae, finchè lo calchi 


a terra per dirompergli la schiena 

e la cervice sotto il suo tallone, 

o come nella foia lo stallone 

la sua giumenta assal per farla piena. 


Erto alla presa della cornea chioma, 
con le due zampe attanagliava il dorso 
cervino, superandolo del torso, 
premendolo con tutta la sua soma, 


Furente il cervo si divincolava 

sotto, gli occhi riverso, il bruno collo 
gonfio d’ ira e di mugghio, in ogni crollo 
crudo spargendo al suol fiocchi di bava. 


Era del più vetusto san gio, 
di quelli che ammansiva il suon del sufolo, 
vasto e robusto il corpo come bufolo, 


di vénti punte in ogni stanga € 


o 
ZIO, 


Quanti rivali, oh lune di Settembre, 
cacciati avea da’ ricoveri 
e infissi nella scorza delle roveri, 

pria d’abbattersi al Tessalo bimembre ! 


freschi suoi 


Si scrollò, si squassò, si svincolò. 
E le mugli 


sonavan d’ ogni intorno. 
In pugno al mostro un ramo del suo corno 
lasciando, corse un tratto; e si voltò. 


Si voltò per combattere, le vampe 
dalie froge soffiando e le vendette. 

Il l'essalo gittò la scheggia; e stette 
guardingo, fermo su le quattre zampe, 
Un fil di sangue gli colava giù 

pel viril petto, giù per il pelame 
cavallino il sudore. Come rame 

gli brillava la groppa or meno or più 


al sole obliquo che ferìa lontano 
pe' tronchi, variato dalle frondi. 
S'era fatto silenzio nei profondi 
boschi. Il soffio s’ udia ferino e umano. 


Gli aghi dei pini ardere come bragia 
parean sul campo del combattimento. 
E l’aspro lezzo bestial nel vento 
si mesce all'odore della ragia. 


Pontata a terra la sua forza avversa, 
il cervo, come fa nel cozzo il tauro, 
bassò l’arme. La coda del Centauro 
tre volte batté l’ aria come fersa, 


Una rapidità fulva e ramosa 

si scagliò con un bràmito di morte. 
O Derbe, ancor ne freme per la sorte 
del petto umano l’ anima ansiosa. 


Credetti udire il gemito dell’ uomo 

su l impennarsi del caval selvaggio. 
Ma. il T lo con inuman coraggio 
il cîrvo avea pur quella volta d6mo ! 


Preso l’ avea di fronte, alle radici 
delle corna, e gli avea riverso il muso. 
Entrambi inalberati, l’ un confuso 
con l’altro in un viluppo, i due nemici, 


tra luci ed ombre, sotto il muto cielo 
saettato da sprazzi porporini, 
lottavano; e su i due corpi ferini, 

su le zampe le punte il fitto pelo 


il crino irsuto il prepotente sesso, 

io vedea con angoscia il capo alzarsi 
di mia specie, 
quel vento d’ i 


itare i ricci sparsi 
sul mio capo istesso. 


E, gonfio il cor fraterno d’ un antico 
rimorso, tesi l’ arco dall’ agguato. 

Ma | uom co’ pugni avea divaricato 
e divelto le corna del nemico. 
Udii lo schianto stridulo dell'osso 
Infranto, aperto sino alla mascella. 
Fumide giù dal cranio le cervella 


sgor 


garono commiste al sangue rosso. 


L'erto corpo piombò nel gran riposo 
con urto sordo; sanguinò silente : 
senza palpito stette : del cocente 


flutto bagnò l’arsiccio suol pinoso. 


Rise il Centauro come a quella frotta 
lieve natante giù pel verde Serchio. 

Poi levò, grande nel silvano cerchio, 
il duplice trofeo della sua lotta. 


Fiutò il vento. Ma prima di partirsi 
colse tre rami carichi di pine ; 

e due n’avvolse intorno alle cervine 
corna, e sì n’ebbe due notturni tirsi. 


Del terzo incurvo fece un serto sacro 

e se ne inghirlandò le tempie umane 

ove le vene, enfiate dall’ immane 

sforzo, ancor cupe ardeangli di sangue acro 


Precinto, armato dei due tirsi foschi, 
sollevò la gran bocca a respirare 

verso il cielo. S' udia remoto il Mare 
seguir col rombo il murmure dei Doschi. 


Sola una Nube era nell’alte zone 
dell’ Etere qual dea scinta che dorma. 
Venerava il Nubìgena la forma 

cui fecondò l’audacia d’ Issione, 


Bellissimo m’apparve. In ogni muscolo 


gli fremeva una vita inimitabile. 


Repente s’ impennò. Sparve Ombra labile 
verso il Mito nell’ombre del crepusc 


Gabriele d'Annunzio. 
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Giuseppe Rigutini. 


La quasi repentina morte del Prof. Giu» 
seppe Rigutini, avvenuta all'alba del 23 cor 
rente, acerbissima a tutti, segnatamente a noi 
suoi colleghi dell'Accademia della Crusca che 
ogni giorno lo vedevamo, fu l’esito funesto 
di un subito scadimento della salute, che da al- 
cuni mesi gli era sopraggiunto, Quell'uomo si 
fresco e vivace, di aspetto prosperoso, di franco 
e disinvolto portamento, era diventato negli ul- 
timitempi, pallido, emaciato e perordinario cupo 
e taciturno, benché di tanto in tanto ripigliasse 
per breve spazio un poco della sua ilarità, 
Accompagnato a casa, secondo il solito, la sera 
del 22 da alcuni suoi più intimi co’ quali 
aveva assai lietamente conversato, cadde sulle 
scale e riportò nella testa una ferita, che parve 
cosa leggera, ma alla quale segui poi nel ve- 
gnente mattino la morte; non è ben certo 
se per effetto di commozione cerebrale, ov- 
vero per una congestione, che sarebbe stata 
la causa della caduta e, più tardi, dell’ultima 
fatale catastrofe, 

Da molti anni il Rigutini si era ritratto 
dalla letteratura, come suol dirsi, militante, se 
si eccettua qualche discorso per ricordare 
amici defunti o per sodisfare all’ufficio acca- 


demico, Continuava bensi a lavorare qualche 
cosa per editori, e tutta la mattina, sino al- 
l'ultimo giorno del viver suo, la passava nella 
umile celletta dell’Accademia, intento alla 
compilazione del Vocabolario, a cui accudiva 
con passione e quasi, oramai, con diletto, Poi- 
ché lo studio delle parole era divenuto per 
necessità la precipua occupazione di tutta la 
sua vita; e il suo maggior pregio fu quello 
di filologo 0, come gli antichi dicevano, di 
grammatico, 

Né egli si sarebbe offeso di questa deno- 
minazione, egli, appartenente a quella vecchia 
scuola che pur diede tanti valentuomini, e 
degli studj fu benemerita, benché non lavo- 
rasse con tutti quei sussidii scientifici, né con 
tutto quell’ordine e severità di metodo che 
ne’ tempi più vicini prevalsero anche in Ita 
lia, Ma egli sorti da natura un ingegno forte 
ed acuto, un gusto fine e squisito per sentire 
le più riposte bellezze de’ classici, perfezionati 
nell’assidua applicazione al greco e più an- 
cora al latino, che aveva appreso co’ sistemi 
usati una volta, empirici troppo se vuolsi, ma 
sicuri a segno da fargli avvertire il più sottile 
sbaglio di prosodia o il men proprio costrutto 
di sintassi, Se non che tra i filologi di tale 
scuola egli fu uno de’ piti svegliati ed acuti, 
e l’estro poetico avvivava in lui la freddezza 
del cultore di vocaboli. 

Era nato nel 1830 a Lucignano in Valdi- 
chiana da poverissimi genitori, e aveva dovuto 
troncare nel 1850 gli studi legali a Siena, per 
un posto gratuito nella Scuola Normale di Pisa 
istituita di recente da Leopoldo Il ; onde, non 
appena abilitato fu costretto ad entrare inse- 
gnante di retorica nel Liceo Forteguerri di 
Pistoia, che si guadagnò per concorso, come 
per concorso erasi acquistato il convitto nella 
Normale, donde egli usciva il 1853, cedendo 
il posto a Giosue Carducci, 1 Pistoiesi ricor- 
dano tuttora l'arte che aveva d’ innamorare 
i giovani della lettura de’ classici, in una città 


allora si colta, ed insieme la piacevolezza 
con cui rallegrava i colleghi nelle amichevoli 
brigate, facendone parte spesso i suoi scolari 
medesimi, 

A più alto insegnamento fu sollevato dopo 
il ’59, allorché il Governo provvisorio della 
Toscana lo nominò professore di Lettere clas- 
siche in Arezzo, e poco appresso nel Liceo 
Dante di Firenze, In questo teatro più vasto 
e più degno dei suoi studj e del suo inge- 
gno, il Rigutini si fece largo ben presto, e 
strinse re 


ione con accreditati editori e coi 
letterati più insigni, e, fra gli altri, con Pietro 
Fanfani, che lo adoprò come collaboratore in 
vocabolarj e giornali filologici, ed egli venne 
in maggior fama, specialmente dopoché nel 
1866 fu aggregato alla Crusca, come com- 
pilatore del suo Dizionario, ufficio che tenne 
insieme coll’ insegnamento liceale, finché per 
le savie disposizioni del ministro Bonghi, 
poté, nel 1875, al pari del collega Prof. Del 
Lungo, dedicarvisi tutto, per darvi opera fino 
che vi 


Benché il Rigutini siasi reso utile alle 
scuole anche per le lingue antiche, pubbli- 
cando buoni vocabolari manuali del greco e 
del latino, e ultimamente abbia pubblicato, 
in collaborazione col degno suo genero Oscar 
Bulle, un Nuovo dizionario italiano tedesco e 
tedesco italiano j pur non di melo l’opera sua 
più proficua si esercitò nella diffusione della 
lingua e dell’ortografia e pronunzia italiana, 
Di ciò veramente debbono sapergli grado 
italiani e stranieri, che lo tennero merita- 
mente per maestro, e che a lui ricorrevano 
di frequente per dubbii grammaticali o lin- 
guistici, ricevendone cortesi e sodisfacenti 
risposte, Poiché, versato negli antichi autori 
e divenuto per lunga convivenza fiorentino, 
possedette, come pochi altri, i segreti tutti 
della lingua viva e della antiquata, della pura 
e della impura. Non che fosse fanatico della 
teoria manzoniana, o che credesse oro di 


coppella tutte le correzioni introdotte nella 
ristampa de’ Promessi Sposi; ma in sostanza 
stava anch’ egli per l’uso fiorentino, benché 
non cosi esclusivamente. Il che si vide 
anche dal titolo messo a quello che di- 
remo il suo capolavoro in questo genere, 
cioè al Vocabolario italiano della lingua par 
lata, compilato 


prima nel 1875-76, e poi 


rifatto tutto da sé e dato fuori unicamente 


col proprio nome nel 1893, ricorr gendolo 
dalle molte mende e lacune che erano ri- 
maste nella 


prima edizione. In questa se- 


conda, l’opera riusci tale, da doversi pro- 
porre come il miglior manuale del parlare 
moderno, preferibile anche al Novo vocabo- 
lario cominciato a compilare dal Giorgini, 
» continuato poi da meno esperte mani, se- 
condo le norme dal Manzoni indicate, Un 
compendio delle regole più necessarie per 
l’ortoepia e l’ ortografia egli lo diede nel 
1885 con quel libretto intitolato La wnità 
ortografica della lingua italiana, comodo ma- 
nualetto che un forestiere dovrebbe portar 
sempre seco, per mille dubbi che possono 


sorgere p: 


ando o scrivendo, 

Non terremo dietro alle quasi innumere- 
voli sue pubblicazioni 
edizioni d’ autori per 
annotati, manuali di 


su cose di lingua, 
le scuole largamente 


retorica, antologie an 


tiche e moderne, tutte, più o meno, pre- 
giate, e ci restringeremo a dire poche pa- 
role su quelle che riguardano i barbarismi 
o francesismi. Cominciarono a bollarli il 
Puoti e 1 Ugolini, continuarono il Fanfani e 
l’Arlia, grandemente benemeriti anch’ essi ; 
ma il Rigutini in una materia, ove quasi 
unica signoreggiava l’autorità e spesso anche 
non bene determinata, e talora il gusto dello 
scrivente, seppe introdurre, sull’ esempio di 
Prospero Viani, una maggiore e pit illuminata 
critica, e cosi, distinguendo bene caso da caso, 
è riuscito, secondo a me pare, a cogliere il 
giusto mezzo fra il soverchio rigore e la 


soverchia licenza, Aveva fino dal 1875 letto 
al Circolo Filologico di Firenze quel giudi- 
zioso discorso sul « si dice e non si dice », 
dove pose i principii, da’ quali parti poi pel 
suo libro « i neologismi buoni e cattivi » 
1880); che riordinato e corretto rivide la 


luce nel 1891. Riammettendo, anche col- 


l’autorità della nuova Crusca, non pochi 
modi ingiustamente condannati, e indicando 
il meglio anche quando non ne faceva un 
precetto, egli ha posto |’ unico riparo che 
si poteva all’ inondare de’ barbarismi, quan- 
tunque disperando egli stesso dell'utilità di 
tale opera, dica di temere che « fra cinquanta 
anni sarà additato per cosa mirabile, chi pen- 


serà e scriverà in vero italiano » (prefazione). 


Ma se il Rigutini fu principalmente filo- 
logo o grammatico, fu ben lungi dal potersi 
chiamare un puro grammatico con quel che 


nel proverbio gli segue. E lo mostrò pri- 


mieramente nel chiaro, spigliato e vivace 


ivere che, mentre procede puro da ogni 


modo o costrutto non italiano, esprime il 
pensiero moderno con voci e stile moderni, 
e fa di lui un prosatore dei più gustosi a 
leggersi, senza sfoggio di lunghi periodi o di 
raggirati concetti, e senza le lascivie, cosf 
dette, del parlare toscano. Gli elogi bellis- 
simi di Giacinto Casella, di Brunone Bian- 
chi, di Gaspero Barbèra, di 
discorsi d’occasione, e le prefazioni ai vari 
suoi libri, bastano a farne fede, 

Ma più che del 


Stefano Ussi, i 


comporre originalmente 
egli si compiacque del tradurre dalle sue 
tanto care lingue classiche. Fino da’ primi anni 
della carriera di professore aveva tradotto 
l’ Zuno a Venere attribuito ad Omero, e il 
Convito di Senofonte: in età più matura ci 
diede volgarizzate dieci commedie di Plauto, 
gli Uffici e parte del De oratore di Cice- 
rone, e le Vite di Svetonio ; e, in poesia, la 
Chioma di Berenice, molte odi e il poemetto 
di Catullo, le favole di Fedro, e forse altro 


che non ricordo. Il Rigutini non intendeva 
l’opera del tradurre secondo il concetto di 
una fedeltà scrupolosa che serbi fino la lettera 
e (se di poesia) il preciso metro del testo; segui 
più volentieri, con misura per altro, il noto 
precetto Nec verdum verbo curabis reddere fidus 
Interpres « ingegnandosi, com’ egli dice, di 
dare alla traduzione un’ impronta di schietta 
modernità, » Altri lodano di preferenza le 
versioni poetiche : a me piacciono anche pit 
quelle dei prosatori, dove certo ha superato 
i precedenti, non solo per una fedeltà bene 
intesa, ma per una dote rarissima nei tradut- 
tori, cioè il saper rendere « leggibili nella 
nostra lingua » gli originali antichi. Il Plauto 
lodai, già sono molti anni, nella Nuova Aw- 
tologia (XIV, 157); né disdico quelle lodi 
oggi, perché, ammettendo pure che altri dopo 
di lui, abbiano più fedelmente ritratto 1’ in- 
dole del testo, niuno lo raggiunge per forza 
comica di parlar vivo toscano e per rapidità 
vigorosa, e talora brusca, di dialogo, Non 
sarà quello il vero Plauto, lo concedo; ma 
è quello in cui il lettore, incapace di acco- 
starsi all’ originale, meglio gusta Plauto, E 
cosf avess’ egli tradotto anche le altre dieci 
commedie, e quelle pur di Terenzio, come 
intendeva fare, invece di lasciarle al Gradi 
che (oltre ad avere meno ingegno e pratica 
di lingua) non seppe conservare quella mi- 
sura, impostasi dal traduttore di Lucignano ! 
E, per toccare di altre sue versioni, lodatis- 
sima fu quella dall’ inglese del romanzo Lo- 
renzo Benoni di Giovanni Ruffini, di cui il 
Rigutini stava facendo una nuova più corretta 


edizione, 

Né puro grammatico fu il Rigutini, nean- 
che per sentimenti ed affetti. Se egli, che 
ebbe a provare da giovanetto le persecuzion: 
celle del Governo lorenese per le sue scappate 
liberalesche, come racconta nel /’rîmo passo, 
non poté « correre per la patria sui campi 
di battaglia, » aggiunge pur egli « che il 
patriottismo non consiste tutto qui, ma gran 
parte di esso si 05/2 nel volgere al bene- 
fizio di lei la virti dell'ingegno, » Ed egli 
si adoperò gagliardamente a preparare gli 
animi del popolo ai nuovi tempi, prima nel 
Pievano Arlotto, poscia in altri giornali e, 
quasi quotidianamente, in quella Gazzetta, 
che appunto al f0f0/0 dedicata, ebbe a di- 
rettore il più caro de’ suoi amici, colui che 
per tanti lati gli somigliò, E 
se il fiore di quegli articoletti si raccogliesse 
e pubblicasse di nuovo a parte, si vedrebbe 
sempre meglio quale scrittore egli fosse,.ans 


Silvio Pacini. 


che fuori delle materie attinenti a lettera- 
tura, 

Ma delle sue lodi in generale non man- 
cherà chi tratti più degnamente e distesa 
mente, ricordandone anche le. private virtà 
e la bontà del cuore, ch' egli mostrò in ogni 
occasione, non ostante certa ruvidezza di 


attere, e la parola spesso pungente, non 
certo per malignità d'animo, ma per natu- 
rale arguzia, pronta all’epigramma ogni volta 
che qualche cosa di strano o di sconve- 
niente gli si presentasse, Ame basta averne 
dato questi pochi cenni, per ossequio ad un 


carissimo e vecchio amico e collega ed anche 


per compiacere all’ egregio Direttore del 
Marzocco, desideroso di rendere il dovuto 
omaggio a chi co' suoi libri fu maestro di 
tanti giovani, e ne’ giornali letterari spese 


non poca parte dell’opera propria. 


Raffaello Fornaciari. 
Firenze, 27 maggio 1003. 


Un'opera di 
Bramante da Urbino. 


La ponticella, detta di Lodovico il Moro, 
situata a cavaliere del fossato che recinge il 
Castello Sforzesco di Milano, lungo il lato 
nord-est, mette in comunicazione le sale della 
Corte Ducale col recinto detto della Ghir- 
Janda, del quale rimane solo qualche avanzo 
delle torri rotonde angolari, e della « Porta 
di soccorso » verso la campagna, Nella forma 
in cui oggi si presenta, la ponticella appare 
come una costruzione aggiunta al concetto 
primitivo del Castello, i cui accessi erano 
difesi da rivellini piantati nel mezzo del fos- 
sato, per modo da non concedere di pene 
trare nel Castello, se non passando per due 
ponti levatoi : poiché, trovandosi coperta da 
porticato e fiancheggiata da locali, costituisce 
una comunicazione sprovvista di un mezzo 
veramente efficace di difesa, in contrasto con 
tutte le disposizioni che presidiavano gli al: 
tri accessi al Castello, Eppure, la costruzione 
della ponticella non deve riguardarsi come 
un'aggiunta al concetto primitivo, da Lodo- 
vico il Moro ordinata all'intento di facili- 
tare la comunicazione fra gli appartamenti 
ducali ed il Barco o giardino annesso al Ca- 
stello : in forma più semplice, la ponticella 
già esisteva all'epoca di Galeazzo Maria Sforza, 
anzi nulla ci dissuade dal ritenere che for- 
masse parte integrante del piano generale 
del Castello che ascne Sforza — pochi 
giorni dopo di essersi impossessato del Du- 
cato — si accinse a ricostruire sugli avanzi 
della ròcca viscontea, contrariamente al for- 


male impegno che aveva preso all’atto di en- 
trare come trionfatore in Milano. 

Infatti, non ci sembra dubbio che al pro- 
posito di valicare in quel punto il fossato 
con un ponte, alluda il seguente passo di 
lettera del 18 giugno 1455, dell’ ingegnere 
Jacopo da Cortona al Duca: « Venerdì, parte 
« de li magistri et lavoranti comenzerano a 
fondare li pilastri de la Torre del Can- 
tone, per farli suxo la vòlta: et l’altra 
parte andarano drecto a quela strata co- 
perta mancava de fare per mezo al ponte 
de drecto, si che di passo in passo ne 
< avixo la Ex. V.* » Dalle quali parole si 
può desumere che si intendeva di comple- 
tare il muro di controscarpa contenente la 
strada di ronda, o strada coperta, al quale 
muro doveva impostarsi l’altra spalla della 
ponticella. 

Nella primitiva sua forma, la ponticella 
cui Lodovico il Moro ebbe ad assegnare par- 
ticolare importanza, valendosi dell’opera di 
Bramante, fu quindi una semplice comunica- 
zione fra i locali terreni della Corte ducale 
e la Ghirlanda : comunicazione scoperta, co- 
stituita da un ponte a due grandi arcate in 
laterizio, conducente ad una porta situata in 
prossimità della torre quadrata, L’unica difesa 
era costituita dal fatto che la parte del pa- 
vimento del ponte, vicina all’ ingresso, era 
formata da un tavolato mobile — detto 
piancheta, dal francese planchette — imper- 
niato alla soglia della porta, e che quando 
veniva alzato, formava la chiusura lasciando 
al tempo stesso nel pavimento del ponte un 
vano, che impediva di avvicinarsi alla porta. 
Oggi ancora si può, nell’ intradosso dell’ ar- 
cata attigua alla Corte ducale, rilevare tale 
disposizione di difesa, mentre per la manovra 
della piancheta, si deve ritenere fosse stata 
adottata la disposizione di una semplice ca- 
tena, che si avvolgeva intorno ad un rullo 
in legno imperniato sopra la porta, 

Tale dovette essere la disposizione della 

ponticella nei primi anni del dominio di 
Galeazzo Maria Sforza, allorquando questi, 
succedendo al padre, affrettò la sistemazione 
interna del Castello per trovarvi una dimora 
ben più sicura della vecchia residenza del- 
l’Arengo, di fianco al Duomo. Il giovane 
Duca, che nel 1468 si era insediato nel Ca- 
stello assieme alla sposa Bona di Savoja, do- 
vette valersi frequentemente della ponticella, 
che gli concedeva di uscire dalle sale ducali 
e recarsi liberamente nel Barco, sia per di- 
porto, che per esercizi di caccia, È da quella 
ponticella che Galeazzo Maria, con Bona ed 
un numeroso seguito, mosse nel 1471 per 
quel viaggio a Firenze che rimase celebre 
negli annali per lo sfarzo spiegato dalla Corte 
sforzesca, di cui gli stessi fiorentini rimasero 
meravigliati. Ed è in relazione ai preparativi 
per quella spedizione che Galeazzo nel mag- 
gio 1471, scriveva a Bartolomeo da Cremona 
— il fidato architetto, commissario generale 
dei lavori di difesa del Ducato —: « Volimo 
che subito faci fave una sbarra bella et 
forte al ponte dove se vene fora da le 
stantie nostre de quello nostro Castello de 
Porta Zobia, fino al Orto del Castellano, 
azo per transcorrere de cavali nissuno ha- 
vesse ad periculare nel fosso, facendo per 
modo che alla venuta nostra la troviamo 
facta, » 
Cosi la ponticella andava assumendo sem- 
pre maggiore importanza : ed è interessante 
il rilevare, da quel passo di lettera, come 
servisse anche per l’ uscita dei cavalieri dalle 
sale ducali, il che porta a concludere che a 
quel tempo si trovasse cosa naturale |’ am- 
mettere i cavalli nello stesso appartamento 
del Duca, A tale riguardo, va ricordato come 
l’infelice primogenito di Galeazzo Maria 
Sforza, moribondo nel Castello di Pavia ven- 
t'anni più tardi, abbia voluto negli ultimi 
momenti di vita rivedere i cavalli suoi fa- 
voriti, che gli furono perciò condotti nella 
camera da letto, al piano superiore, 

Le occasioni di approfittare della ponticella 
sì resero sempre più frequenti: nel gen- 
naio 1473 il Duca ordinava che « nela Gir- 
« landa di questo nostro Castello, dal canto 
« di S. Maria de li Carmeni, fino a l’altra 
« torre, se facia uno murello per fargli un 
« orto per nostro piacere : » ed era la pon- 
ticella che metteva in comunicazione 1° ap- 
partamento ducale con quel recinto, che con- 
cedeva ai membri della famiglia ducale di 
prendere un poco di aria libera, senza tro- 
varsi a contatto con altre persone dimoranti 
nel Castello, Fu probabilmente in quel re- 
cinto che dovettero trovare qualche svago i 
figli di Galeazzo Maria Sforza, compresa 
quella Caterina Sforza, figlia naturale del 
Duca, che Bona di Savoja non disdegnò di 
allevare e che l’ambiente del Castello di Mi- 
lano preparò e fortificò a quelle avversità, 
che dovevano farne l'unica eroina nella in- 
gloriosa catastrofe degli Sforza. 

Col dominio di Lodovico il Moro, dopo 
la infelice reggenza di Bona di Savoja, Ja 
ponticella della Corte ducale riprende nuova 
importanza: non sarebbe anzi da escludere 
che Lodovico il Moro, nel settembre del 1479 
— pochi mesi dopo di esser stato allontanato 
da Milano assieme ai fratelli, per l’accusa di 
intrighi a danno del nipote Gian Galeazzo 
— sia riuscito a penetrare segretamente nel 
Castello a mezzo della ponticella, che poco 
si prestava alla sorveglianza di cui Bona do- 
vette circondarsi per difendere la propria 
autorità. Lodovico poté quindi avvicinare Bona, 
alla quale seppe imporsi, malgrado le oppo- 
sizioni del segretario Cicco Simonetta, che 
non tardò a scontare col capo la difesa dei 
diritti del giovinetto Gian Galeazzo, 
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Tosto che vide nel nome suo assicurato il 
Ducato, colla esclusione del nipote, Lodovico 
diede libero sfogo alla sua passione per il 
fasto : la Conte ducale divenne il convegno 
di artisti e rigo) e cengia pe = 

te levatojo, all’ imbocco della ponticella, 
Torna veli ormai di scarsa efficacia, 
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tale ad ogni modo da non compensare |’ in- 
comodo procurato al transito dei numerosi 
personaggi che accedevano alla Corte ducale, 
cosi venne deciso di trasformare l’accesso in 
un porticato, fiancheggiato da nuovi locali, 
di piccole dimensioni, ma che dovettero riu- 
scire molto opportuni per la famiglia ducale, 
che si trovava a disporre di un numero limi- 
tato di ambienti, eccezionalmente vasti. Così 
la ponticella divenne sempre più un elemento 
integrante degli appartamenti ducali, la co- 
municazione abituale della famiglia sforzesca 
col Barco e colla chiesa di S. Ambrogio ad 
Nemus, confinante con questo la cui pala 
d’altare coi personaggi della famiglia ducale, 
oggi alla Pinacofèca di Milano, attesta ancora 
la particolare devozione di Lodovico per 
quella piccola chiesa, 

L’aggiunta dei camerini non poté essere 
effettuata che col partito di aumentare la 
larghezza originaria delle arcate. Tale lavoro 
venne eseguito nel 1495 : infatti, 1’ ingegnere 
ducale Ambrogio Ferrari nel marzo avvisava 
il Duca come « lè gronde de li camerini di 
< dreto de la Camera de la Torre se va 
« dreto depingendo : » e che si tratti dei lo- 
cali della ponticella non è a dubitare, per il 
fatto che l’ ingegnere aggiunge: « Ja parieta 
< de foravia farò depingere a quadronzini, 
< che farano vedere: vedarò se a Milano 
<« se atrovano lè collone per voltare el tran- 
< sito de la piàncheta ; » il che conferma 
appunto come. si trattasse a quell’epoca di 
coprire a vòlta il transito, mentre della de- 
corazione a quadrorizini si ebbe ancora a rin- 
tracciare qualche traccia sulla fronte verso il 
Barco, quella che il Ferrari chiamava parieta 
de foravia. 

Qualche settimana pit tardi, era lo stesso 
Duca che si interessava ai lavori della pon- 
ticella, scrivendo da Vigevano all’ ingegnere 
Ferrari affinchè, per l'imminente suo ritor- 
no a Milano, i camerini fossero ultimati, e 
< l’uscio per il quale se anderà da la ca- 
« mera de la torre in dicti camerini sii 
« facto et fornito nel modo hara ad stare ji» 
il che indica il compimento dei lavori, ad 
esclusione di quelli delle decorazioni interne, 
alle quali si attendeva ancora nel seguente 
anno, come risulta dalla circostanza che es- 
sendosi assentato nel giugno 1406, il pittore 
incaricato di quella decorazione, il Duca ebbe 
a raccomandarsi all’Arcivescovo di Milano 
affinché gli procurasse l’opera del pittore 
Pietro Perugino, D'altra parte, un frammento 
di lettera di Leonardo da Vinci, conservato 
nel Codice Atlantico, accenna alla « com- 
< messione del dipigniere i camerini » il 
che porterebbe a credere che fosse riuscito 
vano il desiderio di avere il concorso del 
Perugino. Sgraziatamente anche dell’opera di 
Leonardo non fu possibile di ritrovare traccia 
sulle volte e sulle pareti dei camerini. 


L’opera del restauro contribui invece, ben 
più che le scarse memorie del tempo, ad 
identificare l’arclfibetto che attese alla siste 
mazione definitiva della ponticella. Che in 
questa si dovesse ravvisare un lavoro di Bra- 
mante da Urbino era da ammettere in base 
ad un passo dell’architetto Cesare Cesariano, 
nel suo Comento a Vitruvio, stampato in 
Como nel 1520, là dove, a proposito delle 
comunicazioni militari, dice col solito suo 


« che sono in la via coperta di Ja nostra 
« arce de Jove in Milano, et maxime quella 
« che fece fare Bramante Urbinate, mio 
< preceptore, quale si traiice da lo meniano 
« muro de la propria arce ultra le aquose 
« fosse ad lo cripto itinere » ; notizia con- 
fermata a sua volta dall’Anonimo Morelliano 
al principio del XVI secolo, lì dove, par- 
lando degli edifici di Milano e del Caste/ de 
Jove aggiunge: « ivi la strada subterranea 
« dalle mura della Rocca insino alla contra- 
« scarpa e più oltra, sotto al fosso, fu fatta 
« fare dal signor Lodovico (i! Moro) a Bra- 
« mante architetto. » 

L’attestazione del Cesariano, che si profes- 
sava allievo dell' Urbinate, ebbe ad indurre, 
fin dal secolo XVIII, il De Pagave a ricer- 
care nella mole del Castello l’opera di Bra- 
mante, ed il Barone H. de Geymiiller non 
esitò a riconoscerla nella ponticella. Dal canto 
mio, nell'occasione dei rilievi del Castello 
compiuti nel 1884, non mi era sembrato di 
ravvisare nella ponticella un’opera d’arte, per 
la quale risultasse necessario l’ intervento di 
Bramante, giacché l’elemento architettonico, 
nel quale sarebbe stato possibile di ravvisare 
uno stile personale, vale a dire le colonne 
del porticato, risultava dai documenti come 
un’opera di semplice ripiego, affidata all’ in- 
gegnere Ambrosino Ferrario, commissario ge- 
nerale dei lavori e delle munizioni del Ca- 
stello, Infatti, secondo la già citata lettera del 
marzo 1495, il Ferrari si proponeva di tro- 
vare in Milano le colonne adatte a formare 
il portichetto. 

Però, allorquando dieci anni più tardi, 
sgombrato il Castello dall'Autorità militare, 
fu possibile di avviare le indagini anche nella 
struttura della ponticella, venne in luce un 
particolare che ricondusse il pensiero a Bra- 
mante, 

Infatti, scrostando la parete di fondo del 
loggiato, si trovarono le tracce degli stipiti 
di tre porte architravate in laterizio, la cui 
profilatura in sporgenza dal muro era stata 
completamente abrasa; la parte però che ri- 
svoltava lungo il fianco dello stipite, a guisa 
di zoccolo, rimase per fortuna preservata, es- 
sendo stati murati i vani di porta. Ora, que- 
sta stessa disposizione del risvolto delle pro- 
filature, per modo da formare zoccolo, e 
più ancora il carattere della profilatura, par- 
vero indizi sufficienti per riconoscervi l’opera 
di quegli ingegneri ducali, che nel Castello 
si attardavano nelle tradizioni medioevali, e 
tanto meno poteva trattarsi dell’ ingegnere 
militare Ambrosino Ferrario, E mentre sa- 
rebbe stato ingiustificato l'evocare il nome 
di Bramante in base solo a quelle scarse 


. 
traccie architettoniche, la citata testimonianza 
del Cesariano vi trovò invece una non dub- 
bia sanzione dell’ intervento di questo artista, 

La conferma di tale attribuzione si ebbe 
anche da altre traccie ritrovate nell'occasione 
di restauri compiuti di recente, Infatti, nel 
compiere le indagini nella tratta di intonaco 
corrispondente al fregio, si trovarono le trac- 
cie della originaria decorazione pittorica, la 
quale nella fronte verso nord-ovest apparve 
più ricca, quale si richiedeva dalla disposi- 
zione della sottostante parete a quadronzini, 
o piccole bugne, cui faceva cenno il Ferrari 
nell’anno 1495 ; più semplice invece risultò 
nella fronte verso nord-est, limitata a riqua- 
dri in corrispondenza delle colonnine. 

Il fregio più ricco contribui a rafforzare 
l’ intervento di Bramante nei lavori della 
ponticella : trattasi infatti di un motivo or- 
namentale tracciato a grandi linee, ben lon- 
tano da quella ricercatezza di esecuzione che 
caratterizza le ornamentazioni di quell’epoca 
in Milano: mentre riesce evidente il punto 
di contatto fra quel fregio e le ornamenta- 
zioni architettoniche nei frammenti della de- 
corazione nella « Sala dei Maestri d’Arme » 
da Bramante dipinta nella Casa dei ’aniga- 
rola in Milano, ora conservata nella Pina- 
coteca di Brera, 


Quando a questi dati di fatto — testimo. 
nianze di contemporanei ed affinità di carat- 
tere nella decorazione architettonica — si 
abbia ad associare la circostanza che Bra- 
mante, trovandosi a quella stessa epoca in 
servizio della Corte Sforzesca, ebbe a lavo- 
rare in altre parti del Castello di Milano, 
in quello di Vigevano, e fors'anco nella re- 
sidenza ducale di Cusago, non potrà a meno 
di dissiparsi l’ultimo dubbio che all’opera 
dell’ insigne artista si possa ascrivere anche 
la ponticella detta di Lodovico il Moro, la 
quale, grazie alla munifica iniziativa di un 
cittadino milanese, il Cav. Aldo Noseda, 
viene oggi ad aggiungere alla rude massa del 
Castello Sforzesco la nota dell’originaria sua 
eleganza, 

Luca Beltrami. 


Il teatro 
di prosa. 


< I giorni più lieti » 


La contessina Costanza della Riva e Don 
Livio dei principi Frangipane sono fidanzati. 
Tutti e due son giovani, belli, sani, intelli- 
genti, ricchi, e si vogliono bene, Si è pochi 
giorni avanti le nozze. Sono dunque per i 
due giovani i giorni più lieti della loro vita, 
i giorni ardenti e mistici, gli estremi giorni 
dell’amor platonico che si accende dei primi 
fuochi del suo carnal fratello, Il desiderio so- 
pra la sua navicella condotta dalla pudicizia 
si avvicina al piccolo porto delle sue sodi- 
sfazioni. 


Ahimè, tutte queste per Costanza e Don 
Livio sono immagini di falsa poesia. Intorno 


a loro è invece la realtà più prosaica della 
comune esistenza. Fra loro e la felicità vi 
sono di mezzo mille fastidii che precisamente 
i giorni pit lieti portano con sé. I giorni più 
lieti sono detti cosi in senso molto ironico. 

Tutto andrebbe benissimo per i fidanzati, 
se il loro matrimonio fosse soltanto un loro 
affare, e fosse soltanto un affare del cuor 


ma vi si immischiano anche le loro famiglie 
e lo trattano sotto l’aspetto di una combina- 
zione finanziaria con tutte le regole e pre 
cauzioni dell’uso. Vi sono poi le costumanze, 
le convenienze, le forme da osservare, è son 
molte, e tutte quante giorno per giorno, ora 
per ora, rompono brutalmente l’ incantamento 
paradisiaco in cui dovrebbero respirare i due 
fidanzati. . 

Per di più nella commedia di Giannino 
Antona-Traversi che abbiamo sentita sere fa 
all'Arena Nazionale vi sono i caratteri delle 
due famiglie, ed anche un po’ dei due fidan- 
zati, che non vanno d’accordo. 

Il vecchio principe Frangipane è un gen- 
tiluomo dell’antico stampo, un curioso, stram- 
bo, bislacco impasto di orgoglio gentilizio e 
di semplicità patriarcale, di esagerata corret- 
tezza e di eccessiva nervosità in certi mo- 
menti, È sopratutto una testa dura dalle idee 
ristrette, Al contrario il capo della famiglia 
della Riva, lo zio di Costanza, è un uomo 
moderno, che ha vissuto molto a Parigi, li- 
bertino consumato, arguto e giocondo mot- 
teggiatore, un nobile alla buona, ma fastoso. 

Accade che quando si viene a discutere 
sul cerimoniale con cui si debbono celebrare 
le nozze, lo zio di Costanza vuole che le 
cose si facciano con gran pompa, e il prin- 
cipe vuole il contrario, cioè che tutto si 
faccia con molta moderazione e modestia. ] 
due gentiluomi si bisticciano su questo e non 
riescono a trovare una via di mezzo. 1 due 
fidanzati dànno ragione l’uno al padre, l’altra 
allo zio, e ne avviene una' rottura. Natural- 
mente è una pioggerella di estate, dopo la 
quale torna il sereno; Costanza e Don Livio 
sì rappacificano e lo stesso fanno per forza. 
i loro parenti. 

Di tali motivi di comiche discordie ve ne 
sono parecchi nei tre atti di Giannino An- 
tona-Traversi e tutti quanti svolgendosi in 


piccoli episodii ben collegati insieme com- 
pongono un quadro di costumi e di caratteri 
egregiamente ideato, disegnato e colorito. 

La vis comica dei Giorni più lieti è natu- 
rale e sobria, nello stile della buona com- 
media italiana. Noi italiani non possiamo 
permetterci la comicità fantastica sfrenata 
delle pochades francesi, semplicemente perché 
la nostra vita nazionale non le corrisponde 
in nulla. Abbiamo senza dubbio colossali 
buffoni e colossali buffonerie anche in casa 
nostra; ma queste e quelli, se li conside- 
riamo, restano dinanzi al nostro sfirito nella 
dura rudezza realistica. Perché buffonerie e 
buffoni, se di una cosa difettano, è appunto 
del fantastico vivace e ingegnoso ; sono ma- 
teria pesante e arida e nessuna arte la può 
vincere. Né il nostro popolo possiede quel- 
l’amabile scetticismo filosofico che è proprio 
dei popoli i quali hanno lungamente e va- 
riamente vissuto, e per cui il fatto dell’ esi- 
stenza non tanto vale per sé, quanto per il 
gusto intellettuale che se ne può prendere. 

Quindi quando noi tentiamo le forme su- 
periori più libere della comicità, si riesce 
sforzati e sguaiati. Ci conviene una comicità 
pit piana e pit circoscritta ; soprattutto quella 
familiare, 

E come commedia familiare / giorni più 
lieti sono eccellenti. Sono una rappresenta- 
zione fedele di ciò che può accadere in una 
famiglia signorile in cui si prepara un avve- 
Nimento non straordinario, un matrimonio. 

Soltanto, la rappresentazione ha una in- 
tenzione satirica. E la satira colpisce persone 
e cose, 

Molta parte dei comici guai che distur- 
bano i giorni più lieti dei due fidanzati, de- 
riva dai loro parenti che sono persone di 
uno speciale carattere. Il vecchio principe 
Frangipane è afflitto da una continua paura 
di ammalarsi e di morire, Non può sentir 


parlare di malattie e di morte. Perciò, quan 
do il notaio legge il contratto nuziale, sic- 
come in questo, per stabilire le possibili ere- 
dità a tenor di legge, si fa parola anche del 
caso in cui lo sposo e il padre dello sposo, 


cioè il principe, vengano a morire, il prin- 
cipe si irrita, s' infuria e fugge via, È que- 
sto senza dubbio per i due fidanzati un epi- 
sodio spiacevole che compromette e può ri- 
tardare la loro unione. 

Ma l’ episodio non può avere una inten- 
zione di satira generale, perché è affatto per- 
sonale e accidentale ; cioè, se il vecchio prin- 
cipe non avesse un carattere speciale come 
ha e non avesse tanta paura di fmmalarsi è 
di morire, nulla a 


adrebbe di spiacevole. In 
questo punto l'ironia dei giorni più lieti 


dipende dalla scelta di un perso 


aggio fatta 
dall’ autore. In altri termini l'episodio e il 
suo significato ironico escono alquanto fuori 
dell'argomento, e la satira è piuttosto di un 
personaggio scenico che di un ordine di cose 
e di persone della rea 


Ma all’ autore dob- 
biamo far grazia di simili deviamenti, perché 
trarne profitto per profondere la sua ele- 
gante vena comica, E del resto egli sa fare 


in modo che gli spettatori, anche i pit intel- 


ligenti e più dotati di sentimento artistico, 


non se ne accorgono, e tutto sembra loro 
collegato con la parte sostanziale della com- 
media, 

Questa parte, quella che contiene vera- 
mente una ironia e una satira generali, che 
è come la morale della favola e che emana 
da una osservazione seria di un ordine di 
persone e di cose fatta ed espressa sorri- 


dendo e motteggiando, consiste, nei tre atti 


di Giannino Antona-Traversi, in tutto ciò 
che mette in evidenza il vacuo formalismo 
delle famiglie Della Riva e Frangipane, Sotto 
questo aspetto le due famiglie diventano rap 
presentative, 

Anche qui la forma uccide la sostanza. 
Nei Giorni più lieti vi è una tacita condanna 
di un piccolo avanzo di Ancien regime, I due 
fidanzati, i loro parenti non godono dei buoni 
sentimenti che nei loro animi dovrebbe su 
scitare l'avvicinarsi delle nozze, perché per- 
dono tutto il loro tempo a discutere se sia 
conveniente celebrare le nozze con pompa o 
senza pompa, se fare o non fare |’ esposi- 
zione del corredo nuziale, se fare il viaggio 
di nozze più lungo o più corto. 

In quanto ci mostrano di simile, ognun 
vede come i Giorni pil lieti di Giannino 
Antona-Traversi vogliano rispondere all’an- 
tico precetto della commedia : castigat ridendo 


mores, 

E in questo fondo di osservazione e di 
intenzione serie, o pit esattamente nel saper 
nascondere con la maggiore semplicità e grazia 
una sostanza grave sotto apparenze leggiere, 
l'ultima commedia di Giannino Antona-Tra- 
versi e le sue precedenti acquistano il loro 
carattere onesto e simpatico. I pit credono 
che il nostro autore si distingua dai suoi 
colleghi per quella sua straordinaria dovizia 
di motti di spirito; ma è un giudizio volgare 
e ingiusto, Per meglio giudicare Giannino 
Antona-Traversi, bisogna ammettergli si che 
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egli ha molta arguzia, più che è uno dei 
pochissimi nostri che ci sappiano far vera- 
mente sorridere e ridere e nel modo pit 
signorile ed elegante, senza alcuna trivialità 
mai, ma più ancora che le sue commedie 
hanno una segreta anima seria, sempre sa- 
pientemente nascosta, 

Io non credo che l’arte comica consista 
precisamente nel gastigare ridendo i costumi, 
e non tengo in alcun conto le massime re- 
toriche naturalmente, Se mai consiste in quel 
certo guid che è un silenzio e sembra un 
oblio ; consiste nel velo fiorito di capricciosi 
e vaghi disegni, gettato sulle miserie della vita, 

Per il gesto facile, semplice ed elegante 
con cui Giannino Antona-Traversi stende 
quel velo sulle piccole e grandi miserie sun- 
nominate, egli è un artista, e un grazioso artista, 

Enrico Corradini. 


La scultura all’Espo= 
sizione di Venezia. 


L’ opera più insigne, della scultura inter- 
nazionale nella mostra venezia è l’opera 
di Domenico Trentacoste. Fermo di disegno, 
mirabile di modellatura, profondo di espres- 
sione, egli ha raggiunto nelle due statue 
esposte, quell’ equilibrio perfetto che sem- 
brava bandito dalle statue moderne: la pu- 


rezza della forma unita all'intensità del pen- 
siero. Inoltre, abbandonando le facili virtuo- 
sità della superficie, il Trentacoste è riuscito 
a darci una scultura solida e leggiadra al 
tempo stesso. ll Senatore e il Caino sono 
due nudi come da iunghi anni non vede- 
vamo nelle mostre italiane. Se nel Ciccaso/o 


di due anni or sono, avev 
più intensa orientazione 
Meunier, oggi egli si mos 


ennato a una 


so Costantino 
più libero, più 
forte e sopra tutto più italiano, Perché le 


sue due statue, pur essendo modernissime di 
fattura e di concetto, fanno pensare al Quat- 
trocento fiorentino e il bronzo nel quale fu- 
rono fissate vive tanto più intensamente in 
quanto che partecipa di tutta la vita: quella 
sua personale e quella che le deriva per 
eredità della razza, 

Ma il fatto che un italiano tenga oggi il 
primo posto, è forse più importante di quello 


che non sia una semplice vanità sodisfat 
Già da un decennio oramai si è andato ac- 
centuando un felice movimento di libera- 
zione : il gruppo dei piemontesi a Torino, il 
Troubetzkoi a Milano — io non mi sotto- 
metterò mai a considerare il Troubetzkoi 
come un vero russo — il Romagnoli a Bo- 
logna, 1’ Apolloni a Roma, il Trentacoste a 
Firenze, per vie diverse e per diversi ideali, 
hanno formato un argine contro |’ avanzare 
dell’ antica scultura, composta di falso ve- 
rismo, di si 


acci, e di miserabili allegorie, 
Di tutti i brutti monumenti che hanno conta- 
minato le belle piazze italiane, non una sola 
forma vitale è rimasta per nostra fortuna. 
I nuovi scultori, riallacciandosi a un alto 
ntimento ideale, a una pit nobile ricerca 


di linea, a una violenta espressione della 


vita, hanno abbandonato le formule propa 
gate a traverso i concorsi vittoriosi, fino nelle 
più umili borgate delle Alpi o della Sicilia, 
e in un bell’impeto di ribellione sono ritor- 
nati alle tradizioni primitive di bellezza e 
di forza. Vi è in ognuno dl essi questa ri- 
cerca: guardate l’&febo tibicine di Adolfo 
Apolloni, sulla sua elegante fontanella, che 
è modellato con classica correttezza e con 
amorosa ricerca di forma; guardate la tigura 
nuda del Romagnoli dove è una cosi sicura 
conoscenza del corpo umano e una cosi sprez- 
zunte libertà di modellatura ; guardate il Ri- 
tratto di Troubetzkoi, cosi geniale nella sua 
profonda espressione di vita; guardate il 
bellissimo busto della Regina Madre di Pietro 
Canonica che è al tempo stesso l’immagine 
della regalità e della nobiltà femminile, men- 
tre, il suo busto di bambino ha un così te- 
nero sentimento di gioia ; guardate il torso 
cost robusto del Quadrelli e quella rapida 
visione di Campagna Romana che è il gruppo 
dell’Origo, dove sembra veramente di sen- 
tire il tintinnfo delle sonagliere, lo schioccare 
della frusta, l' acciottolare delle ruote, e le 
imprecazioni del buttero, tanta forza ha messo 
l’ artista nel fermare 1’ attimo fuggevole nella 
sua opera, e tanta veemenza nel modellarne 
la forma, Ognuno di questi artisti — e ho 
citato a caso, prendendo tendenze e espres- 
sioni diverse — è fermo nella sua strada, 
non curante dei facili trionfi altrui, mirabil- 
mente preparato alla lotta e mirabilmente 
sicuro del suo destino, 

Ma come ho già accennato fino da princi» 
pio, il fenomeno ha un significato profondo 
e noi possiamo rallegrarcene più che non lo 
faremmo per un semplice trionfo di naziona- 
lismo estetico, Perché il rinascimento della 
scultura italiana è un rinascimento profon- 
damente nazionale. Se osservate il minatore 
di Costantino Meunier — per esempio — 
‘0 il Conte Ugolino di Rodin, o gli ope- 


rai del Braecke e subito dopo guardate le 
opere che ho citato più sopra, vi renderete 
conto della profonda diversità che passa fra 
loro, Certo, il Trentacoste è moderno, mo- 
derno l’Origo, modernissimo il Canonica : 
ma nel rendere la forma umana essi riman- 
gono profondamente italiani. Italiano e quat- 
trocentesco è il seminatore del primo ; ita- 
liani e romani sono i butteri del secondo, ita- 
liano e berniniano è il busto del terzo: di 
tendenze diverse e di criterii differenti, idea- 
listi, veristi o decorativi, pure questi tre e 
gli altri tutti si trovano riuniti da una co- 
mune origine, da un misterioso vincolo di 
pensiero e di sangue, Da Torino, come da 
Palermo, questa meravigliosa fioritura di nuo- 
vi artisti ha oramai sparso in tutte le terre 
d'Italia, il germe della nuova arte. Una nuo- 
va arte che ha questo di vitale in sé: che 
è nata per evoluzione naturale, che è cre- 
sciuta sul tronco secolare della tradizione na- 
zionale e che è fiorita inaspettatamente, senza 
che nessuno ne proclamasse l’avvento, senza 
che nessuno si facesse il banditore di un 
nuovo stile e di una nuova forma! 

Il sintomo è di buon augurio : la scultura 
è quasi sempre l’annunciatrice di una risur- 
rezione estetica, I pittori verranno più tardi, 
e la loro arte avrà le stesse virti di questa 
che noi oggi ammiriamo. Perché la forza 
della nuova scultura italiana consiste a punto 
in questa felice unione di pensiero e di 
forma. Mentre i pittori si perdono faticosa- 
mente dietro simboli incomprensibili e die- 
tro allegorie oscure e mal concepite, gli 
scultori ci dànno belle statue, pensate sem- 
plicemente e semplicemente eseguite. Vi è 
pit pensiero nel gesto nobile del Seminatore 
di Domenico Trentacoste, che in tutte le al- 
legorie che ingombrano le sale della mostra 
e vi è più eleganza nella fontanella dell'Apol- 
loni che in tutte le volute bizzarre del mo- 
dern strle, nelle sale del giornale e altrove. 
La scultura moderna ha trovato la vera strada, 
abbandonando risolutamente il falso verismo, 
le scarpe rotte, gli ombrelli sfondati e i ve- 
stiti logori per ritornare a linee più semplici 
oa pensieri più profondi. Ma queste linee 
derivano dalla ricerca della verità e quei 
pensieri non sono espressioni faticose di in- 
telletti mediocri. Nella patria di Donatello, 
di Michelangelo e del Bernini — prendo tre 
epoche diverse e tre scultori differentissimi 
tra loro — il fenomeno è significativo e 
promette una bella fioritura d'arte per l'av- 
venire. 

Se non fosse che per questo, l° Esposizione 
Veneziana meriterebbe di rimanere nella ri- 
conoscenza degli Italiani. Noi ci siamo affa- 
ticati troppo intorno a quest'arte e le ab- 
biamo dato una troppo grande importanza. 
Quasi per spirito di reazione alla indifferenza 
passata, abbiamo voluto che tutta la vita 
nostra ne fosse informata e che essa divenisse 
il nucleo centrale intorno al quale si svol- 
gesse l’esistenza della società moderna. Era una 
esagerazione, altrettanto pericolosa, quanto 
I’ indifferenza. L'arte non essendo altro che 
una manifestazione della vita, deve rimanere 
dentro i limiti che le sono imposti dalla sua 
stessa essenza. L’'essersene dipartita è stata 
forse la sua più grande rovina e la decadenza 
che l’ha condotta al punto in cui si trova 
oggi le deriva a punto dall’essere completa- 
mente separata dai bisogni e dalle necessità 
della vita, Pietro Perugino — irreligioso — 
poteva trovare ancora un'espressione di fede 
alle sue Madonne, perché l' ambiente nel 
quale viveva prestava loro questa espressione 
e i suoi quadri servivano a sodisfare una 
necessità ideale del popolo che li ordinava. 
ludovico Seitz, religioso e clericale, non 
riesce a dare un sentimento di religione ai 
suoi Santi e alle sue Madonne, perché gli 
uomini che lo circondano e che hanno or- 
dinato quei quadri, non hanno più fede e 
l'ambiente nel quale si sono prodotti è pro- 
fondamente e fondamentalmente ateo, 

Quale sarà dunque l’arte di domani? E 
quale l’artista vittorioso ? Jo non credo che 
la critica possa rispondere a questa dimanda. 
La critica ha fin troppo voluto indicare la 
strada, e sotto l’impeto degli avvenimenti 
ha giù cambiato di direzione più volte, E 
poi non è suo ufficio di profetizzare, tanto 
più che le facili profezie procuruno anche le 
facili disillusioni e niente è più fallace di 
una conclusione aprioristica, Il critico sereno 
può solamente raccogliere i dati per la storia 
futura, e fermare gli aspetti mutevoli di cia- 
scun fatto, determinandone i caratteri che 
rimarranno come grandi linee direttive, E uno 
di questi caratteri è, a parer mio, la rina 
scenza della scultura italiana. Il paese che 
ha salutato il miracolo annunciatore di Nicola 
Pisano, può rallegrarsi di questo fatto, 1 segni 
sono visibili e qualche voce possente sorge 
da tutti quei bronzi e da tutti quei marmi. 
Accogliamola con animo divoto, perché in 
essa può essere l' avvertimento della Buona 


Novella | 
Diego Angeli. 
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* I fatti di Innsbruok a cui il governo ita- 
liano ha dichiarato di non poter essere che in- 
differente, non han trovato fortunatamente la stessa 
calma negli animi dei nostri giovani : e noi siamo 
lieti di questo dissidio che nasce tra lo spirito pub- 
blico e quello astificioso della diplomazia. Ad ogni 


modo è bene che alla giusta reazione del momento 
segua ui 


opera oculata di preparazione, A questo 
scopo mira, con nobile iniziativa, la « Dante Ali- 
ghieri, » il cui Comitato di Venezia ha diramato 
in questi giorni un manifesto che verrà affisso in 
ogni città italiana, Siamo lieti di riprodurlo in- 
tegralmente, augurandoci che non il popolo vene. 
ziano soltanto, ma tutta la nazione risponda con 
generoso slancio al caloroso appello, e mostri che 
sulla coscienza della nuova generazione passa il 
fremito dei nobili sogni e delle vittorie. 


«Il grido di dolore che ci giunge dalle balze di 

Trento e dai lidi di ‘Trieste, trova il consenti- 
mento più cordiale nella nostra Venezia che con 
quella città ebbe pur ieri comuni le sorti ed è 
certa di riaverle comuni in un più lieto avvenire, 
Per riaffermare intatta la nostili solidarietà a quei 
generosi spiriti combattenti, il Comitato di Ve- 
nezia della « Dante Alighieri, » il sodalizio nazio- 
nale che ha per unico intento la tutela della lingua 
della cultura e della tradizione italiana fuori dei 
confini del Regno — fa appello ai veneziani, acciò 
volonterosi concorrano con le loro oblazioni a 
rendere più cospicua la somma che la società stessa 
indefessamente raccoglie e devolve alla propa- 
ganda italiana nelle terre irredente. Per il ‘buon 
esito di tale iniziativa, questo Comitato conta sul. 
l'ausilio della stampa cittadina, fervida e autore- 
vole propugnatrice d'ogni più nobile idea. Dalla 
concorde volontà del popolo veneziano, nel nome 
augusto della Patria, la sottoscrizione che ora 
s' inizia tragga valore di pratica e pur dignitosa 
protesta contro le odiose violenze, onde mal si 
tenta frodare il diritto dei nostri fratelli di sangue 
e di fede. E sia questa ormai la forma prescelta 
per la solenne manifestazione del sentimento co- 
mune, » 


* La facciata della Chiesa di 8. Fran- 
cesco a Siena. — È uni grave questione che 


s'agita da molto tempo a Siena e nella quale il 
Prof. Alessandro Franchi interviene con grande 
calore in un suo opuscolo : 6/2 remozione della 


porta di S. Francesco. L'autore dopo aver con- 


stato che l'interno della Chiesa non ha più alcun 
carattere antico, per esser tutta stata rifatta mo- 
dernamente, salvo la Cappella Saracini e quella 
secentesca di S. Antonio, osserva che una fac- 
ciata in armonia con l’interno non avrebbe alcun 
significato. L'unica cosa veramente antica che esi- 
ste è la porta, che data, secondo l’autore, dal 1503. 
Con questa si deve dunque “armonizzare la fac- 
ciata, con uno stile architettonico della fine del 
400 0 dei principii del 500. Né per compiere que- 
sto lavoro*sarebbe necessario rimuovere la porta, 
perché sarebbe facile immaginare un riparo che 


non la danneggiasse in alcun modo nel corso dei 


lavori. Mentre (aggiunge |’ autore) < non sarebbe 
possibile di non danneggiarla gravemente almeno 
in qualche parte se si volesse toglierla di dove è 
per ricostruirla altrove, senza dire che in qual. 
siasi posto si volesse metterla, non potrebbe mai 
star bene come in quello dove è ora e per il quale 
fu fatta. » Egli ha ragione da vendere, ed ha ra- 
gione di invocare l' autorità di Angelo Conti quan. 
do sostiene che non dobbiamo pensare, oggi spe- 
cialmente, di sostituire Ja nostra misera abilità alla 
grande arte antica, 

* La prima lettura artistica della nuova 
serie fu un vero trionfo per il chiaro direttore 
della nostra Scuola di recitazione. L'uditorio delle 
grandi occasioni, affollato al Circolo degli artisti, 
tributò a Luigi Rasi applausi entusiastici, ammi- 
randone a volta a volta la forza e Ja finezza, l'im- 
peto e la grazia. Interprete insuperabile, egli fece 
gustare al pubblico ogni più riposta bellezza delle 
poesie da Ini declamate con quella sobria e signo- 
rile efficacia che è propria dell’arte vera. Dalla 
Rapsodia Garibaldina, che apri 1' indimenticabile 
serata, all'Anzunzio che la conchiuse, il program- 
ma vario ed eletto tenne il pubblico intento alla 
voce dell’ affascinante lettore che in ogni singolo 
pezzo parve e fu veramente drfifea additus ar» 
tifici. Animato dal grande successo di questa pri- 
ma lettura, sappiamo che Luigi Rasi ha inten- 
zione di continuare, cosi in Firenze come in altre 
città d'Italia e fors' anche dell’ estéro. 

*<Le rappresentazioni allegoriche delle 
arti liberali nel Medio Evo e nel Rina- 
soimento » sono l'oggetto d'una dotta e lucida 
monografia che Paolo D'Ancona pubblica in un 
bel fascicolo illustrato estratto dall'Ar/e. Lo studio 


diligentissimo dimostra esatta e larga cognizione 


della materia e della letteratura che vi si riferisce. 


Dato uno sguardo agli antecedenti storici, l'autore 
si sofferma ad analizzare l'opera di Marciano 
Capella che stabili definitivamente nel Medio Evo 
la settemplice distinzione delle Arti Liberali in 
Grammatica, Dinlettica, Retorica, Musica, Arit- 
metica, Geometria e Astronomia, di cui le prime 
tre costituirono il Trivio, le ultime quattro il Qua- 
drivio, Il Ve Nupéiis Philologiae et Mercurii ebbe 
nel Medio Evo grande fortuna tanto nella lette- 


ratura quanto nelle arti figurative: Je pitture, le 
sculture, i ricami e i mosaici ne trassero ispira- 
zione ed argomento. Esaminato I’ influsso di Mar- 
ciano Capella, il D'Ancona passa a studiare i rap- 
porti che intercedono più tardi, fra le enciclopedie 
iconografiche inalzate dagli artisti e le enciclope- 
die del sapere compilate dai dottori mostrando 
che come nell’età precedente il retore cartaginese 
così in questa esercita una particolare efficacia 
Vincent di Beauvais, col suo «Speculum Maius. 
Ma la parte più ampia del suo lavoro il giovane 
e valente studioso la consacra all’ Italia, seguendo 
prima le figurazioni delle Arti Liberali nella scul- 
tura e poi nella pittura nostra. Dai bassorilievi di 
Nicola Pisano a quelli di Antonio del Pollajolo 
egli ci mostra come il pensiero medievale si vada 
incarnando in forme sempre più plasticamente 
pagane, talune delle quali degne quasi di rivaleg- 
giare con i capolavori dell’arte antica. Lo stesso 
accade per la pittura : Sandro Botticelli, Filippino 
Lippi e il Pinturicchio svolsero e perfezionarono 
sino all’ ultimo limite i soggetti tradizionali, ispi- 
rati da prima alla enciclopedia di Marciano Ca. 
pella: Raffaello d° Urbino, nella Scuola d'Atene, 
riassunse e coronò con un'opera di genio tutti i 
tentativi degli artisti che lo avevano preceduto 
su quella via, Egli abbandonò il vecchio sistema 
di rappresentare isolate le singole discipline del- 
l'umano sapere, le quali cosi non erano suffi- 
cienti a darne una immediata nozione, e legò in- 
timamente fra loro, anzi fuse nell'unità di una 
scena reale gli elementi per |’ innanzi disgiunti e 
incompleti, 

* La noia moderna. — Emile Tardieu, che 
pubblicherà presto un libro su questo interessante 
argomento, ne dà una primizia nella Revue Alewe 
di questa settimana. Dopo aver notato che la 
noia è stata un male di tutti i tempi, si ferma a 
considerare quali sono più particolarmente i se- 
gni caratteristici di quella che è più propria del 
nostro tempo. Oggi la noia è divenuta cosciente 
ed essa aggrava con la continua riflessione i do- 
lori che la nutriscono, e tende verso Ja dispera- 
zione. Le sue cause? Prima di tutto la morte di 
Dio e della fede, e poi un disprezzo per tutte le 
chimere figlie del nostro cuore. Da questa con- 
dizione d'animo nasce uno dei fatti più caratte- 
ristici contemporanei, una stanchezza della fa- 
coltà inventiva e propriamente creatrice, e il con- 
seguente trionfo del realismo che significa — nel- 
l'ordine morale — dar congedo alle chimere e 
diffidare dei sentimenti del cuore. A tutto ciò è 
dovuto il tipo del jowissewr moderno, il cui fondo 
è quello degli uomini simili in tutti i tempi, ma 


il cui tratto particolare è d'essere ci 


nte fino 
all’ossessione dello scopo ch'egli persegue. La 
sua maniera di vita è esasperata, trepidante, sre- 
golata. L'apparenza della nostra società cambia 
a vista d'occhio. L'oggi ignora lo ieri. Da per- 
tutto regna un desiderio insano di sperimentar 
tutto, « Dove andiamo ? (sì domanda l’ acuto filo- 
sofo) Dove è l'unità del nostro i0 composito e aperto 
a tutti gli influssi? Che cosa è vero, il lavoro o 
il piacere? Questo mondo che ha negato l' asso- 


luto corre verso l'ombra delle cose, » 


Abbonamento straordinario — 
dal 1.° di Giugno al 3r Dicem- 
bre 1903 — Rimettendo Lit. TRE 
all’ Amministrazione del MAR- 
ZOCCO, si ricevono tutti i numeri 
che usciranno da oggi sino alla 
fine dell’anno corrente. ‘Indicare 
con chiarezza nome cognome e 
indirizzo. 


* Alla società Leonardo da Vinci sul 


della passata 
sottimana i esegui scelta musica col gentile intervento di Gemma 
Bellincioni, La squisita artista «i foco ammirare in vari pezzi 
accogliendo cortesemente le premure di quel pubblico eletto 
che non si stancava di applaudirla. Accompagnava al piano il 


dott, Giacomo Levi che conferm 


a fama di finissimo mu- 


sicista, Grande concorso di signore e di socì. 
* Diego Garoglio pubblic 


brevi ‘poesie, pieno di un sentimento semplice e profondo. Sono 


Ila Nuova Antologia cinque 


intitolate : 77 filatoso, /2 mistero. L'alone, I tre libri, Un bimbo, 

* Ermenigildo Pistelli ha fatto alla Società Co ombaria 
una interessante lettura sull’ insegnamento dell’arte nelle scuole 
sostenendo una sua antica idea, e piena di buon senso, che 
non si può aggravaro il già grave insegnamento del licei C) 
additando come mezzo più semplice di coltura artistica, quello 
degli atlanti, dello illustrazioni, delle visite aì Muse! ed alle 
Gallerie, 

* Un almanacco dantesco. — Il padre Boflito, barnabita 
e professore al Collegio della Querce in Firenze, ha scoperto 
un almanacco astronomico del 1300 in eni sono indicate le 
posizioni del sole e dei pianeti per quasi ogni giorno di quel- 
l'anno, Da questo importantissimo documento il dotto profes 
sore deduce che l’anno della visione dantesca fu certamente 
il 1300, 0 che Dante si dovette molto probabilmente servire di 
questo stesso almanacco per tutti gli accenni astronomici sparsi 
per il suo poema, Il codice sarà pubblicato integralmente, 

* La ditta editrice Giacomo Agnelli di Milano continua 
le sue pubblicazioni scolastiche. Ha pubblicato ultimamente tre 
volumi di Letture moderne scelte è ordinate per le scuole se- 
condarie dal Prof. Leonida Mapelli: e Îl 7iesso Atlante di A. 
Gaerin intitolato La nostra dimora, 

w Térèsah ha pubblicato per le stampe il suo dramma 


N Giudice chs fu FAPPresentato sulle nostre scene e del 
quale avemmo occasione di parlare ampiamente, 


L'edizione è 
della Casa Nazionale Roux è Viarengo di Tori 


ino. 

% Al Foro Romano sono state Fecent:mente scoperte altre 
tre tombe di fanciulli i cui scheletri stavano dentro a tronchi 
d'albero. Par che si tratti di sepolcri dell'ottavo secolo avanti 
Cristo. Presso le tombe era una gran quantità di vasi, marmi 
e smalti, 

* Fanfulla. — La città di Lodi celebra anch’ 
sfida di Barletta, 


‘essa la di. 
celebrando sopratutto il suo Fanfulla, 
11 di questo mese si iniziarono le feste con una bella confe 
renza del prof. Pansini, il quale rievocò dinanzi ad un nume- 
roso ed attento uditorio la briosa figura del cavaliere lombardo, 
© sceverando nel fatto della famosa sfida la verità della storia 
dalle esagerazioni retoriche, 

* Alcuni sonetti romaneschi di Franceso Gavagni hanno 


veduto la luce in Arezzo presso Ja Tip, F, Sinatti © narrano 


la Vila di Messer Francesco Petrarca, Hnnno anche questo 


sottotitolo : £r Wrigattiere ‘strusto, poiché, come forse molti 
lettori non aretini ignorano, nella casa che comunemente si 
dice del Petrarca hanno da lungo tempo il foro quartier ge. 
nerale le guardie di Pubblica sicurezza, 

* Il Museo di Pierpont Morgan — Il miliardario ame- 


ricano ha deciso di riunire a New York, in una grande galleria 


che egli ha fatto appositamente costruire, tutte le opere da lui 
Acquistato în Europa e che si trovano sparse in varie gallerie, 

* La questione del Passagzio dell'Acheronte nell’ /n- 
Ferno dantesco è esaminata da Giovanni Gargano Cosenza in 
un opuscolo (Castelvetrano, I. S, Lentini ed.) in cui l'A. esa- 
mina tutte le ipotesi sul difficile luogo fino a quelle recentisa 
sime di Giovanni Pascoli 6 ne propone una sua completamente 
allegorica, 


* DI Pasquale Sarullo, sacerdote © pittore di quadri 


sacri, morto or son dieci anni a Palermo, parla in un breve 


studio il padre Giuseppe Maltese mettendo in grande rilievo 
i pregi dell'arte del suo confratello, L'opuscolo è edito a 
Messina dalla Tip, $. Giuseppe, 

* Gli Amici dei monumenti, dopo il felice esperimento 
dell'Umbria effettueranno nei giorni 7 e 8 giugno prossimo 
una gita in Casentino con questo itinerario : Domenica 7 giu 
guo. Partenza da Firenze (Stazione di S. Maria Novella) ore 
73 arrivo alla Consuma ore 10 t12, colazione a Romena ote 
12. Dalle 14 112 alle 19 112 visita alla Piove di Romena, Stia, 
Poppi, Castello. Pranzo a Bibbiena, dove si pernotta. — Lunedî 
$ giugno. Partenza da Bibbiena ore 6. Arrivo alla Verna, 8 115. 
Colazione. Partenza dalla Verna ore 15, Arrivo a Bibbiena 
ore 17 t12. Partenza per Arezzo-Firenze, Arrivo a Firenze ore 
20.50, — Chi intende di prender parto alla gita deve inscriversi 
presso il Rettore, 

* « Vittore Carpaccio et la Confrérie de Sainte Ursule 
è Venise 3 è il titolo di un importante studio pubblicato in 
magnifica edizione presso la Casa Bemporad da Pompso Mol- 
menti e Gustavo Ludwig. Sono ricerche del più alto interesse 
intorno a quel famosissimo cielo di pitture che oggi si accoglie 
in una sala dell'Accademia a Venezia. La pubblicazione, re- 
datta, come si vede dal titolo, in francese, è arricchita da 
numerose illustrazioni e accompagnata da nove grandi tavole 
fuori testo che riproducono l’intero ciclo, In uno dei prossimi 
numeri parleremo diffusamente di questa notevolissima pub- 
blicazione, 

* Per l'Istituto di studi superiori si dice sia pronto 
presso la Deputazione Provinciale un pisnò di sistemazione 
finanziaria, che provvederebbe ni constatati bisogni. Accertata 
la necessità di un incremento delle entrate pari a 60,000 lire, 
si vorrebbe che 40.000 fossero fornite dal Governo e le rima- 


nenti per un terzo rimanessero a 


ico della Provincia e per 
due terzi a carico del Comune, Vedremo se il Ministero, così 
poco tenero per l'Ateneo fiorentino, non troverà modo di di- 
mostrare alla Deputazione Provinciale che in questo caso ha 
fatto i conti senza l'oste... 

* Si annunzia un'imminente circolare dell'on. Nasi 
sui libri di testo, Naturalmente abolirà quanto fu ultimamente 
disposto quando si vietava per un triennio l'adozione di nuovi 
libri scolastici, A che gioverebbe una circolare nuova se non 
abrogasse la vocchia? E così, con grandissima soddisfazione 
degli editori e nessuna de! padri di famiglia paganti, ricomin- 
corà la ridda dei libri di testo, il felice palio nel quale non 
sempre i più meritevoli riescono vincitori... 

* Romualdo Pàntini pubblica sul Grormale di Vewesia 
un vivace articolo sui bisogni e le speranze dell'Abruzzo : ta 
nobile regione nella quale già si avvertono i primi sintomi di 
un felice risveglio, 

* Una lapide a Carlo Botta è stata inaugurata solenne» 
mente la scorsa settimana nel tempio di Santa Croce. Inter- 


venne anche una rappresentanza ufficiale del Comune di Torino, 


BIBLIOGRAFIE 


IurNESTO LAMMA. — /i un frammento di codice 

del sec. XV — Opuscoli danteschi 1903. 

Fa parte della Collezione degli opuscoli danteschi 
ed è certamente assai importante, anche per il tem- 
po a cui risale, il codice poco noto ma non inedito. 
testé pubblicato dal Lamma, il quale, premessa la 
storia del codicetto Bardera e pubblicate diploma- 
ticamente le rime antiche, le fa seguire da ampie, 
esaurienti Osservazioni critiche, alcune delle quali 
abbastanza importanti, come quelle nelle quali 
sostiene, secondo me felicemente, contro 1’ auto- 
rità grande del prof. Barbi, la lezione comune del 
celebre sonetto di Dante 

e monna Vanna e monna Bice poi 
(Il Barbi legge sulla base di altri codici monne 
Laga), e l'altra intorno ai due versi 


“ Dante eo vo' che tuo stato proveggi 
E ver me drizzi lo tuo intellecto. ,, 


che gli dànno occasione di risuscitare la questione 
di Dante da Maiano, combattuto dal Borgognoni, 
difeso dal Novati e ripresentato alle stampe (e il 
Lamma nota che non se ne sentiva il bisogno !) 
dal Bertacchi. Egli crede insomma alla storica 
esistenza di lui e gli attribuisce anche delle rime, 


ma in pari tempo col Borgognoni gli rifiuta la 
paternità del Canzoniere della Giuntina, che 
crede falsificazione del Cinquecento (inventore 
anche della Nina Siciliana) come crede falsificata 
se e |'Ali- 


la corrispondenza poetica tra il Ma 
ghieri, Il Lamma discute infine ampiamente in- 
torno all'autenticità o meno della Canzone Ze 
aggia l'amoroso e dolce core attribuita a Dante 
da Giulio Salvadori (già contraddetto dal D'An- 
cona, dal Casini, dal Mazzoni e dal Federzoni) 
conchiudendo che essa non è certo opera di Dante 
@ chel'autore di essa si deve ricercare tra } ri 
matori popolani che ebbero per l'arte volgare una 


sincera ammirazione, DG. 


Prof. Dott. |. PERRONI GRANDE. Suggio di 


bibliografia dantesca. Vol, 11. Messina, A. Tri. 


convenire con altri nel criticare la troppa facilità 
con cui molti cultori, chiamamoli cosî, di studi 
danteschi danno alle stampe ogni più piccola loro 


ricerca 0, peggio, ogni più vacua loro interpre- 


ta ne d'una terzina, d'un verso, d'una sola 
parola, ripetendo spesso il già detto, spesso con- 
fondendo ciò ch'era chiaro, sempre maledetta» 
mente sofisticando e sottilizzando e diluendo in 
un mar di chiacchiere un'ideuccia qualsiasi, per 
formare l'articolo o lo studio; ma nessuno po- 
trebbe disconoscere l'utilità d'una dib/iografia 


che fosse agli studiosi sicura guida per il grosso 


e spesso torbido mare della critica dantesco ale 
promette di diventare questa del Perroni, che, 
come dà quasi sempre concisa notizia di ciò che 
trattano Je singole pubblicazioni, cosi in questo 


secondo volume aggiunge spesso, ed è ottima 


aggiunta, i riferimenti bibliografici delle recen- 


IL MARZOCCO 


giova liberarle delle erbe parassitarie e nocive 


perché le buone piante diano buon frutto! 
PD. È 
È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubbli Il 
MARZOCCO. È sad 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini e C.ì, Via dell' Anguillara 18, 


Tonia Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent, 5 la parola; minimo una lira, Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


La Riviera Ligure contiene nel suo 
A Giuseppe Lipparini di France 


Pastonchi 


sa dli Adelaide Bernardini — / /amno di Bel. 


- Acque per capelli e barba 


Estratti supremamente delicati, durevoli 


logo gratta 
dietro richiesta, 
su biglietto visita, 


Il Sapol vince in purezza e finezza 
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} Di; i1La Parigina di Giorgio K ogni altro sapone, anche di marca estera. x 
In questo secondo volume della 4/0//og rafia dan vorremmo qualche cosa di più: che delle recen aIUC d ecc : Mi L. 1.5 al pozzo dai principali Parruechi 6 Profumieri 
A È sa ani A indi Per associarsi spedire cartolina-vaglia di Li- e nei primari Stubilimenti di bagni 
esca *] prof, Perro irande, sono catalog: sioni maggiormente autorevoli si indicasse se Ti » 4,50 alli atei ri salta; È i 
tesca del prof, Perroni Gr mde, n italogati o 6 i asse se si re 4,50 all'amministrazione in Onegha Propriotaria la Socletà d/ prodott! chim.-tarm. A. BERTELLI e ©. 
per ordine alfabetico tutti gli scritti grossi e pic favorevoli, 0 meno; anzi, che delle recensioni sila Convorso.coi A paresi i MILANO - ROMA - NAPOLI 
280 ol premio di L. alla mi 
cinì su Dante, 0 che indirettamente si riferiscono sfavorevoli sì riportasse qualche opportuna ed gliore stenoscrizion Sp ‘rubare, 7 TORINO v GENOVA ® PALERMO 
a Dante, pubblicati in volumi ‘o fascicoli, nelle incisiva frase, Certe vigne della nostra coltura Per schiarimenti rivolgersi: /irezione steno- 
Ù grafia popolare, Venezia, 195» 
riviste 0 giornali durante l'anno 1902, Si potrà letteraria assomigliano invero a quella di Renzo 
Casentino - 900 metri s. m.) 3 
et + FIRENZE La 
IRANDE ALBERGO 
GRANDE Asl ER Il Collegio Fiorentino è stato trasferito da Borgo degli Albizi, 2 il Viale 
STABILIMENTO IDROTERAPICO|| Principe Umberto N. 11 in un locale vasto e signorile, con sale «pposi Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 
tamente costruite e grande giardino, Posizione bellissima. Comodità di #rams 6 omnibus, Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- | Métel Victoria. Lung Arno Amerigo Ve- 
x ci, 2, | spucci, 28, ù 
VERTE CRAADI Convitto - Semiconvitto - Alunni esterni - Grand Hòtel. Pinza Manin, 1. | noti de = ta en) Manin, 3 
proprietario 7 | P ensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve 
È 5] Hòtel Cavour, Via del Proconsolo, 5. fa & 
A dro re x » or Se dr 7 R°. ’ succi, 22 
n e VITTORIA Professori delle Regie Scuole - Prog ammi fee vga Grana Bretagne. Lug Arvo spucci È 
ti pae Pensione Pendini. Via Strozzi, 2 
ius SNZIS | guiatis. paci RO Pensione d'Arcetri. Via de' Banchi 2 
CAPRI Savoy Hòtel, l'inzza V. Emanuele, 5. Birreria Reininghaus. lizza Vittorio Ema- 
Hotel Washington. Vin lorgognissanti, 5. nuele, 3 Continua. 
MONTAGNA MA in: i. @ | LA NUOVA PAROLA 
PI i N PAsma scriva a Carlo i j N ) 
Grande Hotel - Pensione BELLINI AS nt Al gi i ge Il gico grego gici De Il ì MANIFATTURA 
BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistoiese) parte, 85, Milano, Riceverà gratis una numerosa del Nata ni nuovi ideali, nell'Arte, nella scien, nella Vita 6 9 
pd giaiierai Piscolta di casi di Asma i più ribelli o di natura Direttore: ARNALDO CERVESATO IA E AMICA 
diversa guariti coll'uso del celebre liquore Sì pubblica a ROMA in eleganti fascicoli mensili di ol- e 
Completamente rimesso a nuovo Aumentato Arnaldi. al prezzo di 1. 1 per " 
di 0 camere - Grandissimo salone — Sala da tia per Ci biblioteche cd nl =" =7TFm>5« e»ao)a-—-&y 
Riliardo - agno = Vetture dell'Albergo alla Sta premo éigrri paper rr e" 
dpf” ” i ces Gi I 30 Settemi GOTTA serpe rc Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 
perto da + (Giugno al © ettembro + gua colla ti . 
Btastono di L'racchia - Linea Kirenze-Bologna, Cura Arnaldi dichia- ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 5,50 (NI MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 
Per informazioni rivolgersi all Hòtel Pensione vata dai Medici vero rimedio radicale. Chied ESTERO » > 15,00» »58,00 - E =. 
Ilini, Lungarno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) ‘ l'oro Bonaparte, 85 
DIRI sii sec ià ii SR a Carlo Arnaldi, Foro Honnparte, 35, In vendita a Firenze presso la Libreria Pratesi DECORAZIONI ARCHITETTONICHE K>) 
GURA IDROFERAFPICA cid al Duomo e presso la Libreria della Stazione. È » x 
DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1* Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 
Î Y 4 MAR a (I d i SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 -- FIRENZE j 
Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 16 — Firenze VOTI | 
5 a | TONI ONALMATICTIA GATE [( 4) 
Direttore: ADOLFO ORVIETO = a 
sis PI ’ , Ì 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 | 
Anno Somestre Trimestre Ì 
i ” n } Ì 
Per l'Italia. . L. 5.00 | Per l'Italia. . . L. 3.00 | Per l’Italia . . L. 2.00 || 
DI di 
Per l'Estero. . » 8,00 | Per l Estero . . > 4.00 | Ver l'Estero . . » 3.00 
, . # a) n è 9 
| Abbonamento dal 1° d'ogni mese Un numero separato Cent. 10 \ MANIFATTVRA-DI SIGNA 
| \ TERRE- COTTE <ARTISTICHE 
il MARZOCCO | | : i 
LA : 7 ; ‘E. . 
Quale acqua Lava iù E- DECORATIVE 
vendita Alla 
———_—_— Libreria Re- ZI; x ; Vi 
ni , Ù }; Ù 
' o) mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- | | Nite i jp SW FIRENZE=VIA DEVECCHIETTI & ar 
ANNO VENTICINQUESIMO ObDiamo DETE £ so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- | | ROMA-via pil sasvino 50 N 
DIREZIONE ED AMMIN,STRAZIONE || mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- | | TORINO» vu AGGADEMIA ALDERTINA 3. 
FIRENZE — Via della l'ace N. 2 — FIRENZE Da ricerche scientifiche fatte da BINZ, e già nazionale n Corso Vitt. E." 2 ti 
iniziate da ADLER, resulta che: Le ncqueSer- | | Alla Stazione Centrale presso l'e- 
ABBONAMENTI rugginose veny 1 rovinate da microrganismi, dicola Marco - Presso Miola Gio- 
MANTEGAZZA dice: « Se siete si è vo A di 
ITALIA: Anvò bag — Sronir L, 13 = Tetto ks TAZZA niarsi la sulute, no bevele | | Y89Nh Portici Teatro della Scala 
ESTERO: Anno fr, 30 — Semestre fr. 17. Lonessina segia minerale, \sacque alcaline in- | | ® presso Torriani Francesco, Piazza | | | 
Un fascicolo soparato L. 1.20. « deboliscono il cuore, il ventricolo e sono un | | del Duomo, | hi 
« deprimente dei centri nervosi, So che l'acqua REI ia 
« di l'racchia (Ortiomia) è o//ma, deliziosa è PR 
Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine || a sana, » . ‘6 . . 
il 30 e il 16 di ogni mese Quattro fascicoli LUSTIG e MACCHIATI hanno constatato | I 
CI Juice e asaurasione LI toninicugiozona dhe USSL AAT numeri unici ,, de 
separata rabile nequa da tavola e chimic srgrv piste DEDICATI 
tata impareggiabile nei Gabinetti de RR, Spe- , b È e £ è È è; * A 
Contenuto dei fascicoli : Articoli di attualità po- | | dali di Pisa, di Pistoia e Bologna (Spedale Mag | a Giovanni Segantini (com 77/2//0) 8 Ot- | a Giuseppe Verdi (con /ac-simzi/e). 3 Feb- | al Campanile di S. Marco di Venezia 
nunc letterari ne ticoomomia bubbliea è || KIOTe) i ; Ì tobre 1899. EsaurITO braio 1901. | (con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 
di agricoltura, Raccomi originali Italiani, GROCCO e molti altri illustri sanitari la rac- ; : & ù | SOMMARIO 
‘tradotti dall inglese, dal tedesco e dal fran: | | comandano alacremente. a Enrico Nencioni (c0v »7/a//0), numero SOMMARIO MMAR 
Riviste delle pubblicazioni italiane ed È anche raccomandabile economicamente 1 $ Maggio 1900, Esau- sutità P N WERE Dopo il crollo, AncrLO Conti — Il Campanile 
Le Cronaca politica italiana ed esteri doppio. 13 Magg 900, 1 L'ultimo, Vincinzo MorkLLO — Le opere di | °° ia ni dppù 7. i 
degli avvenimenti lontempornnei Ù notizie L. 7,00 il Corbello di 24 fiaschi RITO Verdi, CARLO CORDARA « Senza suoni e sen. | coi spad, st Logge del Mansovino, ice 
letterarie italiane ed estere, gi; 7 24 È Pigro ( U R gi | Surino La tragica visione, Mario Morasso 
] » 5,601n Damigiana di 55 litri Esemplari in carta a mano. za canti » ENRICO CORRADINI n penniero Gi Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
AnTONIO FOGAZZARO La vita del genio, G.S. | stro, Un co/loguio col prof. Arturo Faldi fire 
Un numero di saggio viene spedito 4 chi ne faccia do- Stazione Pracohia, richiesta ai Pro- al Priorato di Dante (cor fac-simile). | GancAno — Una lettera giovanile di Giuseppe | rori e colpe, 1 M Burocrazia, EnkIcO Cor- 
pagg use cnr cerro e senza ode priotari PRATELLI GALLIGANI. 17 Giugno 1900, Esaurito. Verdi (autografo) — Marginalia. | nApINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
sd clip cus 2 à È : G. S. GargÀNO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
al Re Umberto. # Agosto 1900. Esau- | a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. | muavo Wi etare dargiatia. | 
E SOMMARIO a Niccolò Tommaseo (cor 2 /ac-si/?). 
LA R È N A ISS A N C E LA ] | N E a Benvenuto Cellini (con 1 illustra- La nona strofe dell'Ode, GanriLE D'ANNUN 12 Ottobre 1902. 
zioni). 4 Novembre 1900, as rr cuore pegisaa 0— L'Ita. | SOMMARIO 
T ni ni I ù DI Ò , G.S. GARGANO — nia 
REVUE MENSUELLE SOMMARIO seit suna Aertta pra “pae Le idee religiose e la fede di Niccolò ir 
È stico na l o a > :RUN uT 0 vocabolari. 
Ar tietia le - Litteraire et } ’olitique La vita vissuta da B. Cellini, Guipo Biacr— | STO FrancHETTI — Come V. Hugo parlava di Lenci LO “viste — Niccolò 
{ . I Cellini di Ravenna, Corpabo Ricci — Il Cel. Dante, AncIOLO Orvikto — Hugo e Carducci, | rommasecel'educazione, AUGL 810 FRANCHETTI 
Directeur: (A de Brancovan. lini critico e filosofo, G. GargÀino — Ben Enkico Corrapini — G. Mazzini e V. Hugo, | _. pra AbOLFO ALnerTAZzI — Le poesie e 
: : A Q "ONI } 3; _ c 3.5. GARGANO — il cuore 
Te) francs Casi to orafo e scultore, ANGKLO CONTI — wW. Dikco Garogi.I0 Victor Hugo disegnatore, | Ja metrica, G.S. GARGANO La mente e e 
+ Prix de la Livraison ® fra ell donbeoti Cellini, Dikao GarogLIo — Le rime, | Dikco AnckLI — Un amico dei monumenti, GAIO | del Tommaseo, Guibo FaLo®si Intorno ai 
Un An» Six mole Marginalia — Notizi inrico Corrapini — Marginalia. 
\ Paris et la France +». è» . . . . . . 4 20 fin. 11 fis AngroLo OrviETOo — Marginalia. — Marginalia otizie. 
ABONNEMENTS } liconger (Union sist) > >) 2 1% 86 28 || chidestdrasso nodi questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze. 
PARIS — 25, Rue Boissy d'Anglas, 25 — PARIS Per tutti 15 numeri non esauriti cartolina-vaglia i Cent. 50. 
| 
‘ 


e 


PA 


IL MARZOCCO 


Anno VIII, N. 23. 7 Giugno 1903. Firenze 


SOMMARIO 


I casì di Innsbruok e la « Dante Ali- 
ghieri » Avcusro FRANCHETTI — Per le por- 
te di Bologna, RowuaLbvo PANTINI — La ori- 
tioa letteraria «Sx fer l'erta », di Pietro Ma- 
stri, Dico GaroGLIO — Il Campo delle biscie, 
(novella) A. BELTRAMELLI — Le fonte dell'arte 
a Milano, Errore Moscnino — Marginalia: 
Giannino Antona-Traversi alla ® Leonardo da 
Vinci », Ancora del probabile ritratto di Dante. 
Il nuovo ruolo organico delle Biblioteche. Per un 
concorso, « Resurrezione », G. — Notizie — BI- 
bliografie. 


I casi d’ Innsbruck 
e la «Dante Alighieri.» 


Dell' Italia si può ripetere quello che 
fu detto di Firenze : 207 s/ muove se futta 
non si duole, E ben tutta ha ragione di 
dolersi degli insulti obbrobriosi fatti da- 
gli studenti tedeschi di Innsbruck ai loro 
compagni italiani, rei soltanto di avere 
applaudito un loro professore, che par- 
lava la lingua di Dante. 

Ma quella turba di giovinastri, forse 
traviati da perfide sobillazioni, non rap- 
presenta né rappresenterà mai (come a 
torto s' immagina) la schiatta e la col- 
tura germanica ; soltanto rivivono in co- 
storo istinti brutali, non ancora domati 
e ingentiliti dalla civiltà. Poiché, se non 
volevano che il loro Ateneo fosse v/r4- 
quizzato, cioè fatto bilingue, avrebbero 
dovuto, invece di maltrattare villana- 
mente (dieci contr'uno) i loro compagni, 
unirsi con essi ad avvalorarne le anti- 
che richieste per la fondazione dell'uni- 
versità triestina, 

Legittima è dunque l’ indignazione che 
ha scosso da un capo all'altro il nostro 
paese, No! non deve oltraggiarsi impune- 
mente il nome italiano | E, tra mezzo ai 
vecchi e nuovi ideali cosmopolitici, pal- 
pita caldo, ora più che mai, il sentimento 
di solidarietà nazionale, che prorompe 
quando è ferito. 

Alle violenze peraltro non bisogna 
rispondere con violenze, che vanno con- 


dannate, da qualunque lato provengano, 
e che nuocciono spesso alla causa me- 
desima a cui voglion giovare. 

Le scene alle quali assistiamo contri- 
stano ogni animo che tenga sacro il tri- 
colore, emblema della patria! E forse 
ci sarebbero risparmiate, se minore fosse 
il distacco esistente da oltre cinque lu- 
stri fra l'Italia che pensa, studia, in- 
venta, scolpisce, lavora, e quella che si 
regola quasi sempre con criterii e espe- 
dienti meramente politici; talché la pri- 
ma potesse riporre nella seconda ade- 
guata fiducia, 

Ma le grida e le dimostrazioni sulle 
pubbliche vie, (senza parlare degli ec- 
cessi che sogliono a 


mpagnarle e sus- 
seguirle) sono per lo più come la nebbia, 
e lasciano il tempo che trovano, Il par- 
tito più savio, Ja protesta più efficace e 
dignitosa, in questo grave frangente, fu- 
rono già additati da uomini di testa e 
di cuore. 

Abbiamo in mano un istrumento vale- 
vole ad afforzare e rivendicare (prescin- 
dendo da fini politici) il diritto nazionale 
in tutte le parti del mondo; perché, do- 
vunque il sf suona, la Dente Alighieri 
esercita un'azione e fa udire la sua voce, 
non senza frutto, Sorta sul modello dei 
due Schu/vereinen tedeschi, dell'Alliance 
francaise, della Cirillo e Metodio slava, 
l'Associazione nostra va continuamente 
progredendo: tuttavia i suoi passi per un 
pezzo furono lenti, né bastano ancora a 
provvedere ai crescenti bisogni, Nell'ul- 
timo anno invero le sue rendite salirono 
da 75 a 100 mila lire e i soci da 10 a 16 
mila. Bel numero e bello sbalzo! Se 
non che lo Schu/verein di Vienna, tra 
gli altri, ha non meno di 130 mila ade- 
renti, Or gareggiare con esso di potenza, 
dovrebbe essere la nostra meta; a ciò 
dovrebbe intendere e adoprarsi ogni ita- 
liano che abbia viva la coscienza nazio» 
nale, e fermo il proposito di rintuzzare, 
nel modo più virile e più degno, offese 
volgari ed immeritate. Chi non è socio 


della Dante Alighieri vi si iscriva dun- 
que senza indugio (1). 

In Firenze siamo poco più di 600, e 
fatta ragione del numero degli abitanti, 
dovremmo essere quattromila, per stare 
alla pari d’altre minori città, « Oh voi 
che leggete queste parole buttate giù 
alla buona, ma sgorganti dal cuore, ab- 
biate fede! (scriveva il Prof. Alberto 
de Eccher, italiano di Trento ed esempio 
di virtà patria, il quale, insieme con 
Isidoro Del Lungo, è a capo del comitato 
fiorentino), Ognuno di voi, soggiungeva, 
aggruppi attorno a sé altri compagni, 
raccolga il centesimo, magari giornal- 
mente, e versi il ricavato alla Danze 
Alighieri! Compirà opera altamente e 
vile e patriottica, ed ogni benedizione sia 
con lui! » Zuzelligenti pauca. 


Augusto Franchetti. 


Per le porte 
di Bologna. 


Un destino fatale gravita su Bologna in 
quest'alba di secolo. I Consigli municipali 
si susseguono anzi si mutano compiutamente : 
i partiti radicali succedono a’ più moderati, 
E in grembo del Consiglio da tre anni non 
sì ode che una voce: abbattiamo le mura! 
Come se la città non avesse altri e maggiori 
bisogni essenziali : ed ogni soluzione dipen- 
desse dal dirompimento di una cerchia, che 
par saldata nel bronzo, che non toglie l’aria 
a nessuno, che allieta la passeggiata pei viali, 
che è destinata — si destinata — a sfidar 
altri secoli e a coronarsi di altre grandi me- 
morie. 

Il destino fatale vuole anche che queste 
mura appartengano al Comune; e in Italia 
non vi sia ancora una legge per impedire 
che un Municipio faccia e disfaccia dei mo- 
numenti della città — che non sono pro- 
prietà di quaranta o cinquanta persone, ma 
sf bene di tutto un popolo — alla barba dei 
voti contrari delle Deputazioni di storia pa- 
tria e delle Commissioni conservatrici dei 
monumenti | 

Cioè: per l'esattezza. Parecchie porte bo- 
lognesi erano proprietà del Demanio, Ma 
questo era uno sconcio, una irregolari 


bisognava provvederci e subito — come è 
stato testé fatto — acquistando dal Governo 
per lire cinquemila quelle porte che ancora 
gli appartenessero. Il Comune voleva le mani 
libere per attuare tutte le sue idee. Le rac- 
comandazioni del Governo perché le porte 
non fossero distrutte restano sempre racco- 
mandazioni ; e nella vita pubblica italiana è 
assiomatico il valore turchesco che si dà a 
queste pure formalità di espressione ! 

Ora è la volta di distruggere la Porta d’A- 
zeglio — che veramente si chiama S. Mam- 
molo — e la Porta Castiglioni. Bastava 
forse lo squarcio fattovi lateralmente l’anno 
passato? No, lo squarcio non bastava al dop- 
pio binario de’ tranvai ; bisogna distruggere 
la porta, La Commissione insorge, la Depu- 
tazione vota ordini del giorno inibitivi; ma 
il Municipio non se ne cura e vota altri- 
menti, Solo un intervento energico e pronto 
dello Stato può adunque rimediare a queste 
deliberazioni inconsulte, Perché il Consiglio 
è rimasto indifferente a tutti i richiami sto- 
rici e alla più rigorosa argomentazione de- 
gli esempii contemporanei. 

L’ingegner Zannoni ha avuto un bel ri- 
cordare che Roma, Perugia, Siena, Firenze, 
fin l'estrema Belluno conservano le loro por. 
te ; che Bruxelles singolarmente presenta salda 
la sua Porta de Hal; e Malines la Porta 
di Bruxelles e La Rochelle la Porte de la 
Grosse Horloge e Laon la Porta de Soissons 
e Bruges la Porta di Gand e Le Puy la Porta 
Pannessac e Hyères les Palmiers la Porta S. 
Paul: opere tutte, come parecchie porte di 
Bologna, del secolo XIV. L'ingegner Zan- 
noni della Commissione conservatrice ha pur 
soggiunto che Nancy, non ostante l’amplia- 
mento esterno dell’abitato, addita sempre le 
sue porte di Stanislas, S. Georges, S, Nicolas ; 
egli ha reclamato che almeno bisogna con- 
ciliar Je esigenze edilizie e stradali col ri- 
spetto alla storia ed all'arte... Ma il Muni- 
cipio ha respinto il suo ordine del giorno 
con maggioranza di voti. 


(1) Ciò potrà fare facilmente, presso il Sig. F. 
Lumachi, successore Bocca (Via Cerretani), col 
tenue sborso di 6 lire annue, 


Ed è stato perfettamente consentaneo al 
suo programma : un partito radicale non può 
venir meno a tutto il significato ed all’ im- 
portanza della sua etimologia: radicitus/ 

Forse il partito conservatore gli aveva la- 
sciato un buon esempio ? Il partito conser- 
vatore aveva pur violato il suo programma 
etimologico, Esso aveva conservato le mura 
intatte dal 1888 al 1902 — cioè da quando 
era stato approvato il più infelice e nefasto 
piano regolatore — finché gli avevan giovato 
come cinta daziaria. Protratta nella campa- 
gna la città, le mura non avevano più si- 
gnificato ed ufficio per loro che ne facevano 
la stessa stima che si puè"fare del più gretto 
reticolato di ferro. 

E per fortuna l’abbattimento non segui 
completo, ché il clamore fu alto ed alla voce 
dello strenuo paladino Alfonso Rubbiani, po- 
tei aggiungere anche la mia sulla Nuova An- 
tologia. Solo alcuni squarci furono praticati 
di fianco alle porte : cioè prevalse il criterio 
del Municipio Avignonese di due anni fa: 
cominciate, rompete qualche anello della ca- 
tena, pel resto è quistione di tempo ! 

Ma, intanto, Avignone non ha potuto in- 
frangere la sua cerchia grigia cosi luminosa 
sotto il softio del terribile vento wmisfra/: la 
stampa parigina poté molto sull’animo del 
Ministro della Pubblica istruzione, e meglio su 
l'animo del popolo provenzale poté la voce 
ispirata e Ja fede e lo sdegno del suo glo- 


rioso poeta, del suo Trovatore — rinato a 
miracol mostrare — di Federico Mistral. 

A Bologna, invece, i conservatori hanno 
dato l'esempio del piccone ; e l'eredità del- 
l’esempio e la violazione di un principio lo- 
gico si raccolgono sempre volentieri, 

Perché a Bologna, è doloroso dirlo, — e 
senza la minima animosità personale — non 
si tratta che di un capriccio, di un dirizzone 
che si vuole imporre, che si vuol fare trion- 
fare in tutti i modi! Le parvenze per giu- 
stificarlo non mancano mai per i partiti più 
diversi con diversa misura ; e sono princi- 
palmente : le necessità delle comunicazioni, 


l'igiene, le esigenze edilizio... E.a commentar- 


meglio queste ultime non mancano quelli 
che con tutta franchezza affermano : i nuovi 
ingegneri debbono pur avere da far qual- 
cosa | 

Ed essi, per quanto in buona fede, affer- 
mano per lo meno troppo leggermente, Chiun- 
que visiti Bologna non si accorge davvero 
che sia in un momento d’ imperioso floridis- 
simo espansionismo, ke mura, poi, sono state 
pur squarciate; e non si è avuto da più che 
un anno nessun segno che fuori di esse si 
voleva, si doveva edificare. In un anno e più, 
a pena una nuova casa è sorta in Via del- 
I’ Indipendenza, dentro le mura! Ancòra : le 
mura intatte hanno forse impedito che brutti 
fabbricati sorgessero fuori di esse ? Da Porta 
S. Mammolo a Porta Sarragozza molti e molti 
villini e ville e case sono sorti nello scor- 
cio del secolo e non si raccomandano certo 
né per stile né per buon gusto, non esclusa 
quella certa torretta in ferro, con pretensioni 
Eiffelliane, 

Anche abbattendo mura e porte, le con- 
dizioni stilistiche non muterebbero. E un 
esempio schiacciante l'abbiamo avuto anche 
a Firenze, Firenze gonfiata a capitale senti 
il bisogno di espandersi e volle abbattere le 
mura da S. Gallo alle Cascine. E lungo il 
Viale Margherita, giù giù, non sono sorte che 
enormi caserme di sfruttamento improntate 
della peggiore anemia architettonica : le quali 
per essere cosi brutte e com alte non ave- 
vano proprio bisogno delle mura distrutte, 

Firenze tuttavia rispettò le porte ; e quelle 
del Prato, di S. Gallo, della Croce, stanno 
li malinconiche e vuote nelle piazze deserte 
come maschere forate. È vero che proteg- 
gono gli omnibus dalla pioggia e dal sole; 
ma quale bellezza, quale saldezza, quale ar- 
monia, non hanno le porte di S. Miniato, di 
S. Frediano, la Romana legate ancora insieme 
al loro sostegno naturale delle mura, senza 
impedire affatto che fuori imperversi e si 
accresca lo sfogatoio edificatorio degl’ inge- 
gneri | 

E per l'igiene di Bologna il forte disli- 
vello della città è ragione piti che sufficiente 
perché anche le porte possano sussistere, co- 
me debbono, col resto delle loro mura, E 
per le necessità della circolazione è assurdo 
negare che non bastino né pure gli squarci 
praticati accanto alle stesse porte, 

Ma se si vuole fare una quistione assoluta 
perentoria di igiene e di modernità, bisogna 
non stancarsi di ricordare che la igiene va 


anzi tutto migliorata e di molto all’interno; 
che Bologna è ancora sprovvista di parecchi 
acquedotti indispensabili ; che in fine le sta- 
tistiche hanno rivelato che le infermità si 
contano in maggior numero fuori delle mura 
che dentro la cerchia. 

Poiché — intendiamoci — si ha un bel 
parlare di igiene esteriore, quando 1’ igiene 
interiore (la igiene della persona e della casa 
intima) è deficiente, anzi ancéra in uno stato 
primitivo. I « Luciani » di Napoli non sono 
meno sudici adesso di quel che fossero prima 
del loro rione abbattuto e della irrigazione 
dell’ acqua del Serino. Quando i contadini, 
pur godendo le balsamiche aure della cam- 
pagna, pur godendo della più pura acqua dei 
ruscelli non vi si bagnano, si può supporre 
che essi acquistino migliore immunità da’con- 
tagi dei cittadini che si lavano? E però prima 
di parlare enfaticamente di igiene esterna, 
procuriamo di educare il popolo alla igiene 
del corpo.... ed anche dell’ anima! 


Romualdo Pàntini. 


La critica 
letteraria. 


Pierro Masrri. — Su per l’ erta. 


Pietro Mastri, lo squisito poeta dell’ Arco- 
baleno, ben noto specialmente ai lettori del 
Marocco, di cui è stato uno dei fondatori 
ed uno dei più autorevoli e gustati collabo- 
ratori di poesia e di prosa, pur protestando 
nella sua fine, modesta e bonaria lettera de- 
dicatoria di non fare e di non aver nessuna 
voglia di fare il mestiere del critico, ha rac- 
colto in un bel volume di quasi 400 pagine 
edito dallo Zanichelli (1), le sue « Note cri- 
tiche di letteratura contemporanea » sotto un 
dantesco e significativo titolo: Su fer /'erta. 
Può parere una contraddizione bell’ e buona 
ma non è in fatto: il Mastri ha senza dub- 
bio voluto dire che il critico egli non lo fa 
di mestiere, come troppi altri per giunta in- 
somaro e che preferisce di gran lunga 
fare i CHA... © si ti | 
P LITIO Mastri sembra che voglia 
giustificare agli occhi del pubblico sé ed i con- 
fratelli in arte che pubblicano volumi di critica, 
attribuendo a questi in massima parte il modesto 
scopo « di veder riunito ciò che si è scritto 
sparsamente, come il buon padre ama di ve- 
der riuniti intorno al desco familiare i suoi 
figliuoli, » — tanto più plausibile se in ciò 
che si è scritto sparsamente sì creda di aver 
messo da un capo all’altro un legame invi- 
sibile ma ininterrotto, un fondo comune 
d’idee generali e di sentimenti particolari. 
E conchiude modestamente per suo conto che, 
rinunziando al mestiere di guida su per ’erta, 
si contenta di salir la montagna come un sem- 
plice zouriste. 

Analizzando più profondamente il fatto, si 
troverebbe invece che in ogni vasto e com- 
pleto artista c'è sempre la stoffa di un cri- 
tico d’arte almeno almeno discreto e qualche 
volta grande addirittura (come, inversamente, 
in un sommo critico d’arte, quale il De 
Sanctis, almeno in potenza la stoffa di un di- 
screto e magari grande artista), e a dimostrare 
la verità della mia asserzione basterebbero, se 
qualcuno credesse di contraddirmi citando giu- 
dizi mediocri o peggio di insigni poeti, idee e giu- 
dizi dell'Arte poetica di Orazio, del De vulgari 
cloquentia di Dante, molte pagine del Manzoni 
e del Leopardi, la splendida analisi dell’ Am/eto 
nel Wilhelm Meister di Goethe, molte osser- 
vazioni dello Schiller, la Difesa della poesia 
dello Shelley, e fino ad un certo punto l’autoa- 
nalisi del Corvo di Edgardo Poe, Gli è che, 
se nell’ analisi dell’ intelligenza noi distinguia- 
mo per comodità schematica l'intuizione e 
la logica, in reaità lo spirito è uno ed oscilla 
insensibilmente, continuamente fra i due ter- 
mini opposti (piuttòsto ai punti d'arrivo che 
a quelli di partenza), fra la sintesi e 1° ana- 
lisi in una parola. 

L’amico Mastri può adunque mettersi in 
pace colla propria coscienza di poeta-critico, 
sicché resta al critico del critico soltanto la le- 
gittima domanda se egli abbia fatto o no della 
buona critica... Ma io aggiungo di più : che 
libri del genere de’ suoi, che non aspirano 
a diventar manuali scolastici, o a sviscerare 
con rigorosi limiti di tempo e di spazio un 
intero periodo della storia letteraria o la vita 
e le opere di un dato poeta, sono preziosi per 
noi che nello stesso àmbito ci moviamo, e 
ancor più preziosi diverranno per i veri sto- 
rici del futuro, i quali si proporranno di ri- 
vivere, per far rivivere ad altri, i tempi andati, 
ridandone non soltanto le linee, ma il co- 
lore, direi quasi il profumo originario. 

Pietro Mastri, il quale da un quindicennio ha 
partecipato onorevolmente alle più belle bat- 
taglie d’arte combattute in Francia ed in Italia, 
come alla fondazione del Marxocco, finissimo 
poeta, ammirato ed amato da tutti i buon- 
gustai cominciando da gloriosi maestri come 
il Marradi ed il Pascoli, ammirato ed amato 
più ancora da noi che molti anni addietro 


(1) Bologna, 1903. 


Sme. 


avemmo la fortuna di indovinarne subito il 
valore, aveva pienamente il diritto di radunare 
le sue autorevoli testimonianze di tale sua at- 
tiva partecipazione alla spirituale vita del no- 
stro tempo, e di offrirci composte in bella 
corona le sparte fronde del suo pensiero 
critico, 

Ben organata e distribuita la materia di 
questo ricco volume. Prima, a guisa di proe- 
mio, due saggi di idee generali con intona- 
zione polemica intorno alla Critica ed ai cri- 
tici e Per la letteratura : poi saggi intorno 
a poeti maggiori e minori ; o considerati in 
qualche singola opera come il Carducci nelle 
Torte Odi barbare e il Rapisardi a propo- 
sito dell’Africa orrenda; © raggruppati e in 
certa guisa armonizzati anziché contrapposti 
per le loro tendenze predominanti (scienza, 
natura, filosofia), come Alfredo Baccelli, Seve- 
rino Ferrari, Antonio Fogazzaro ;0 raggrup- 
pati sotto una generica rubrica « Fra noti ed 
ignoti » secondo l'ordine cronologico (Aiazzi, 
Ferrero, Razetti, Marin, Roccatagliata-Cec- 
cardi, Gaeta, Catapano); o studiati nell'opera 
complessiva come due Giovani poeti fioren= 
tini, uno dei quali è Angiolo Orvieto, 

La seconda serie di codesti saggi è tutta 
consacrata a romanzi e novelle di autori ita- 
liani e stranieri, o di nuovo studiati partita- 
mente in qualche singola opera, come lo Zola 
ed il De Amicis; o raggruppati cronologica- 
mente in una « /ccola Rassegna » (come il 
Praga, Augusto Oriani, la Gianelli, il Cesa- 
reo, il Barrili e l’Albertazzi); o sinteticamente 
rievocati nelle caratteristiche generali di tutta 
l’opera artistica, come Alfonso Daudet. Nel- 
l’ ultima parte dell’ opera, costituita da due 
saggi di ampio sviluppo: Za walerba dialet- 
tale e A proposito della poesia della natura, 
il Mastri ritorna a trattat di poeti, ma per 
isvolgere e documentare due tesi generalis- 
sime d’ importanza capitale per la letteratura 
italiana del presente e dell’ avvenire. 

Il carattere che colpisce il lettore sin da 
principio e che non si smentisce mai in tutto 
il libro anche quando appaia qua e là pit dis- 
simulato, è lo spirito vigorosamente e insieme 
bonariamente combattivo del critico e il suo 
soggettivismo estetico, del quale, se anche non 
avessimo letto il primo saggio in cui decisa- 
mente egli prende parte per il Lemaiître nella 
polemica da lui sostenuta contro le pretese 
pseudo-oggettive del Brunetière, noi ci sa- 
remmo subito avvisti. Il soggettivismo este- 
tico del Mastri non è tuttavi i 

mite, artista p 

tutti i cosi detti segreti della tecnica, profon- 
damente cosciente dell’arte, ma ancor più del 
suo proprio indirizzo estetico che propugna 
con sincerità assoluta e con un nobilissimo 
. fervore attaccando e difendendo, senza la- 
sciarsi imporre gioghi di età, di autorità, di 
fama o d’oscurità, o peggio di amicizie, 
unicamente preoccupato di quello che. a lui 
pare la verità e che è in ogni modo la 
ideale verità del suo spirito. Egli nutre cer 
tamente, come ogni persona intelligente, una 
grande ammirazione per l’opera del Carducci, 
ma la discute serenamente anche in partico- 
lari questioni di tecnica delle Odi Barbare 
o di giudizi estetici, come a proposito del 
Pascarella. Cosi attacca e demolisce la pseudo- 
arte di un popolarissimo romanziere, il Bar- 
rili, e l’infelice prova narrativa di un for- 
tunato commediografo come il Praga, e 
riduce a più modeste e legittime propor- 
zioni' il merito di uno degli autori più cele- 
brati del giorno, il Pascarella ; e d’altra parte 
è stato il primo in Italia a rilevare con pa- 
role di calda lode i meriti di un giovanissimo 
poeta a lui ed a quasi tutti fino allora per- 
fettamente sconosciuto :  Ceccardo Roccata- 
gliata Ceccardi. E come rivendica all’ occa= 
sione i meriti poetici dell’Aleardi, del Tom- 
maseo e dello Zanella, cosi in un tempo che 
la fama del De Amicis è cominciata ad es- 
sere più che discussa, si che impuberi scrit- 
torelli, specialmente dopo la sua conversione 
politica, hanno osato e osano senza ragioni 
dar di frego con un sorrisetto di superiorità 
alla vasta e varia produzione di un trentennio, 
disugualissima certo e non di prim’ ordine, 
ma non senza caratteri di personalità e di 
nobiltà letteraria, egli ne studia amorosa- 
mente e ne esalta quello che ritiene il suo 
capolavoro, Z'occaro,... e sarà in questi 
giorni contento di vedere con quanto rispetto, 
pure attraverso a molte e gravi critiche, ne parli 
anche il Croce nelle sue Note sulla letteratura 
italiana del sec. XIX (Critica, maggio 1903). 
E la passione politica non gli fa velo esteti- 
camente : più vicino certo alle idee sociali 
del Rapisardi che a quelle del Carducci, bi- 
sogna leggere con quale causticità di impres- 
sioni egli rievochi le pose del poeta Catanese, 
rilevandone i gravissimi, insanabili difetti d’arte 
— massimo quello della retorica anticlericale 
o tribunizia. E cogli amici ? L’ ammirazione 
devota per Giovanni Pascoli non gl’ impedisce 
di contraddire alcune sue censure ingiuste o 
inopportune al Leopardi, e quella affettuosa 
per Angiolo Orvieto — di cui egli ha studiato 
diffusamente per il primo tutta quanta l’opera 
poetica — non lo trattiene, pur mentre ne 
rileva i grandi pregi originali di sentimento 
e di fantasia, di discuterne e di riprovarne 
alcune parti di Verso P oriente anche nella 
tecnica : e discute parimenti con piena li- 
bertà le novelle dell’Albertazzi, concedendogli 
la comicità e negandogli in generale 1’ umo- 
rismo. À 

Un altro carattere essenziale della critica 


ima. 


del Mastri è questo: che essa è figlia di 
quella stessa immediata intuizione artistica da 
cui rampollano le sue concezioni originali, 
sî che, pur avvalorandosi di una solida col- 
tura classica, specialmente latina e moderna, 
sopratutto di letteratura italiana e francese 
attinta alle fonti genuine degli autori, rifugge 
cosi dalle interpretazioni tradizionali della cri- 
tica erudita come dall’ inevitabile dogmatismo 
di una concezione assoluta della filosofia ed an- 
che dell’ estetica. Egli propende si in fondo 
verso un monismo idealistico e naturalistico 
nello stesso tempo, non troppo diverso 
da quello che forma 1’ essenza della Estetica 
del Croce, e la cui rinascita è cosi valida 
mente sostenuta in una recente e bella prolu- 
sione di Giovanni Gentile, ma piuttosto per 
una necessità del suo spirito, che per una 
profonda coscienza ed elaborazione ideale del 
problema filosofico ed estetico (la poesia è 
proprio nelle cose com’ egli afferma, o non 
piuttosto nell’ anima di chi le contempla?) 
perché egli come poeta sente la vita in ogni 
più oscuro essere vegetale o minerale, e nello 
stesso tempo, immune da rimpianti mistici, 
non soltanto non si è unito a quelli che pro- 
clamavano la bancarotta della scienza, ma di 
questa ha accettato ed accetta con entusiasmo, 
come conquiste parziali dello spirito umano 
sul mistero, le grandi e le piccole scoperte 
ed invenzioni dilatatrici della coscienza e 
preparatrici di giorni più felici o meno in- 
felici per |’ umanità intera, Da ciò nasce che 
talvolta, come nel saggio Per /a letteratura, 
egli fra i tanti buoni argomenti in difesa di 
essa non va subito a quello che avrebbe ta- 
gliato la testa al toro, se si fosse rifatto 
senz’ altro all’ analisi profonda del fenomeno 
estetico, spiritualissimo e naturale, quindi inne- 
gabile ed insopprimibile non meno del bi- 
sogno scientifico, perché non è insomma che 
uno degli aspetti del problema conoscitivo ; 
ma esita e cerca di qua e di là, ricorrendo 
anche alla storia, gli argomenti che gli paiono 
migliori a sostegno della sua tesi, tanto giusta 
a priori che le giustiticazioni sembrerebbero 
quasi supertlue. 

Un’ altra caratteristica del pe del 
Mastri }° ho dianzi accennata implicitamente; 
la sua aristocrazia nel sentimento artistico e 
il suo individualismo anche critico, non gli 
impediscono di essere in pari tempo social- 
mente un democratico convinto, antimpe 
rialista, antiguerresco, e di vagheggiare e pro- 
pugnare anche lui, come tanti che oggi si 
onorano del nome di sognatori e di utopisti, 
un’ éra di giustizia e di amore e di più fe- 
conde lotte civili fra tutti gli uomini, a van- 
taggio pure dell’arte e degli artisti, i quali 
dovrebbero preferire di esser compresi ed 
amati da un numero sempre più vasto di 
persone libere e colte, anziché incensati da 
un gruppetto d’ iniziati ed ignorati o male- 
detti dalle moltitudini rozze, sulle quali è 
ben misera cosa esercitare un egoistico do- 
minio, 

Come la sua personalità di poeta ci spiega 
il suo soggettivismo e personalismo criticò, 
cosi codeste sue generali tendenze psicologi- 
che e sociali ci aiutano a comprendere l’at- 
teggiamento del suo spirito di fronte alle 
importantissime questioni generali di arte 
e di vita, che egli affronta con giovanile co- 
raggio sostenendo le sue tesi con sert: 
gica di ragionamento, clie elevandosi a poco 
a poco sull’altipiano del buon senso, assorge 
non di rado a culmini d’ idee originali espresse 
con efficace vigoria di stile. 

Egli è lungi dal credere che la scienza uc- 
cida l'immaginazione e quindi sia capitale 
nemica della poesia (come temeva il Keats) ; 
ma crede anzi che poesia nuova rampollerà dal 
rinnovamento di coscienza operato da essa, 
quando però non soltanto i poeti abbi 
attitudini necessarie a servirsene, ma la scienza 
stessa, molto più diffusa, sia diventata patri- 
monio di coltura generale, com’ è oggigiorno 
di tante altre cognizioni, poiché (osserva egli 
profondamente) soltanto « dalle cose che ci 
sono più mote e più intimamente familiari 
scaturisce più intensa e più profonda la poe- 
sia. » 

La Malerba dialettale! Giù nel titolo e’ è 
tutto il significato dell’aspra battaglia, che il 
Mastri combatte risolutamente contro la fun- 
gria dei poeti dialettali, pullulati come dopo 
un periodo di pioggie, in nome dell’arte an- 
zitutto e fin anche del patriottismo, atta 
cando, non uno dei tanti mediocri o cattivi 
vernacolai sostenuti dal facile plauso dei corre- 
gionali e recentemente glorificati nel torneo 
di Milano, ma addirittura il maggiore di tutti, 
per universale consenso: Cesare Pascarella te- 
nuto al battesimo della fama nientemeno che da 
Giosue Carducci, Egli ne analizza acutamente, 
spietatamente le opere più famose, i sonetti 
su Villa Glori e La Scoperta dell'America, mo- 
strando quale enorme tara convenga fare este- 
ticamente all’epicità di quei sonetti, come al 
vantato sentimento della natura anche dei passi 
pit esaltati (come la descrizione dell'Oceano) 
e rilevandovi per giunta i grandi influssi lette- 
rari a cominciare dal metro, Non contento di 
ciò, egli abbraccia il problema nella sua inte- 
rezza e nel suo storico svolgimento risalendo ai 
classici della letteratura dialettale, il Goldoni, 
il Porta, il Belli, per mostrare come il loro 
innegabile valore artistico si sia spiegato nei 
generi inferiori del comico, del satirico o 
dell’umoristico. (Ma codesti benedetti generi 
letterari non sarebbe tempo di abbandonarli 
ai rétori ?), Egli non nega adunque dell’arte 
ai vecchi ed ai nuovi poeti dialettali, ma af- 
ferma che si tratta di arte inferiore, e de- 

plora il favore che essi godono oggi presso 
il pubblico, attribuendolo a moda generata 
da ragioni diverse (snobismo di pubblico, e pit 
colpevole, di critici; ignoranza della lingua ; 
rifioritura di regionalismo) e tutte dannose 
allo svolgimento alto e fecondo della lette- 
ratura nazionale, Già il Rovetta, tempo fa, 
aveva messo il dito sulla piaga, e fu allora 
contraddetto, se ben ricordo, da Ugo Ojetti : 
il Mastri ha riafferrata la questione alle ra- 


dici, 1’ ha svolta in ogni senso ed è arrivato 
a conclusioni che per mio conto accetto pie- 
namente, e vorrei anzi rincalzare di qualche 
altra osservazione, se lo spazio non me lo 
vietasse, Qui o altrove su codesto argomento 
ritornerò di proposito un’altra volta, 

Ma la questione delle questioni, che sta 
profondamente a cuore al Mastri e in cui si 
accentrano armonizzando le sue idee filosofi- 
che ed estetiche, i suoi sentimenti individuali 
e sociali di arte e di vita, è quella che ri- 
guarda il moderno orientamento della poesia 
verso la natura, e ch'egli tratta, con vastità e 
profondità d’ intenti e con ampiezza di svi- 
luppo, nel saggio A proposito di poesia della 
matura, che degnamente chiude il volume. 
Egli ha osservato, con occhio di poeta e 
di pensatore, partecipandovi, a questa cre- 
scente irresistibile espansione dell'anima uma- 
na verso la natura, di cui gli artisti adope- 
rando tutti quanti i mezzi di espressione 
tendono a farsi gl’ interpreti, i rivelatori en- 
tusiasti per la gioia propria e degli altri, e ha 
sentito il bisogno di difenderla con tutte le 
forze contro gl’inani attacchi o dispregi dei 
rétori vecchi e nuovi rincantucciati ancora 
tenacemente nell’esclusivo culto del piccolo 
io, o riecheggianti senza personalità morale 
e d’arte il vocfo delle turbe, o inneggianti 
con una specie di dionisiaco furore al nazio- 
nale od imperiale dominio dell'uno o dei 
pochi — battezzati come eroi — su tutti e 
su tutto, magari a costo di guerre e di stragi. 
In codesta nuova propensione dell’arte per la 
natura, egli ha sentito l’espressione di un 
nuovo e più alto stato della coscienza umana, 
che abbraccia le più umili vite animali, ve- 
getali e minerali e, con tanto maggior giu- 
stizia, gli umili e i derelitti di un tempo, 
che miseri e meno colti se non meno intel- 
ligenti, e talvolta malvagi — troppo spesso 
non per colpa loro — son pur nostri fratelli, 
Egli ha sentito benissimo che l'ampliamento 
della scienza e dei sentimenti più umani nel 
mondo non sono indipendenti da un più in- 
timo ed universale sentimento della natura, 
Forse il trionfo decisivo di questo in arte 
coinciderà col politico e sociale trionfo del 
cosi detto quarto stato, E per meglio difen- 
dere le .sue idee e caratterizzare la mo- 
dernità della sua tendenza prediletta, egli ha 
voluto risalire alle sorgenti storiche, mostrando 
a larghissimi e rapidissimi tratti come il sen- 
timento della natura, tranne rare e tanto pit 
mirabili eccezioni (quali Virgilio, Lucrezio e 
sopratutto Dante) scarseggiasse o mancasse ad- 
dirittura anche nelle pit famose opere della let- 
teratura latina ed italiana, e come si rivelasse 
finalmente con originalissime e perfette crea- 
zioni in Giacomo Leopardi, indi in modo parti- 
colare nel Carducci, nel d'Annunzio e massi- 
mamente in Giovanni Pascoli, saturando infine 
la parte più notevole o promettente della lette- 
ratura contemporanea. Ed anche in questo sag- 
gio quanta acutezza ed anche novità e franchezza 
vigorosa e vittoriosa di osservazioni estetiche 
su questo o su quello scrittore ! come là dove 
egli discute e in gran parte .nega il vero 
sentimento della natura perfino a Dante (pre- 
cursore sommo del resto anche in questo, 
e di tanto superiore a tutti quanti gli altri 
poeti prima del Leopardi, non escluso il 
cantore di Laura, nonostante l’apologia dello 
Zumbini) come lo nega tra i moderni ad 
Alessandro Manzoni e un po’meno (grazie 
ai Sepolcri) ad Ugo Foscolo. 

Trascinato dall’ importanza degli argomenti 
discussi e dalla bontà delle idee, come dalla 
simpaticissima espressione loro, ora bonaria e 
quasi familiare ora maliziosa ed anche caustica, 
dall’ italianità pura della lingua ricca, qua e 
là avvivata da belle immagini, cominciavo 
ad infervorarmi anch'io dimenticando le ti- 
ranniche ragioni dello spazio.... 

A questo punto un maligno lettore, che ha 
già comprato e sfogliato il libro, ma certo 
non lo ha ancora letto, mi sogghigna accen- 
nandomi una certa dedica e un certo saggio 
del libro che mi riguardano. 

Mi giustificherò ripetendo le parole di Fra 
Cristoforo, che là nel convento di Pescare- 
nico (ve ne ricordate ?) fecero ammutolire lo 
scrupoloso laico sagrestano : omnia munda 
mundis.... e accheteranno anche i miei benevoli 
lettori, i quali, a differenza dell’ umile fra- 
ticello, capiscono il Jatino, 


Diego Garoglio. 


Abbonamento straordinario — 
dal 1.° di Giugno al gr Dicem- 
bre 1903 — Rimettendo Lit. TRE 
all’ Amministrazione del MAR- 
ZOCCO, si ricevono tutti i numeri 
che usciranno da oggi sino alla 
fine di quest'anno, compreso il 
presente, Indicare con chiarezza 
nome, cognome e indirizzo. 


ll campo 
delle biscie. 


(NOVELLA) 


Come apparve la stella del pastore dietro 
le case dei Bùrus, e si levò lucente nel pal- 
lido cielo del tramonto prima ancora che 
altre stelle uscissero dal mistero degli infiniti 
a coronare le ampie selve e gli oceani, Vin- 
zadòr si alzò dalla rude capra su la quale 
era seduto e disse : 

— Andiamo, 

lo lo seguii per la lunga via fiancheggiata 
da due file di pioppi e per buon tratto non 
scambiammo parola, 

Vinzadòr fu compagno della mia prima 
giovanezza ; ora è morto, è scomparso come 
le belle selve che animavano i nostri piani 
sterminati, se ne è andato a tempo per non 
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veder distrutto il suo nido. Egli era il caccia- 
tore pit esperto di quanti ne fossero a Ghibùl 
e nei dintorni; abile come un segugio nel 
rintracciare, nel seguire la passata delle volpi, 
delle lepri, dei lupi a volte, su le alte mon- 
tagne silenziose; esperto come nessun altro 
nell’ imitare il canto degli uccelli dei quali 
conosceva ogni costume, fossero migratori o 
terràgnoli; ricco di astuzie nel tender le reti, 
nel porre gli agguati, nello scoprire la preda 
che, ferita a morte, s’ inselva; Egli aveva una 
vecchia doppietta comprata per un niente da 
Gagiîn, il brigante del quale si compiaceva 
narrare le imprese barbare ed audaci, e la 
portava sempre con sé di notte e di giorno, 
dovunque andasse onde io non so immagi- 
nare il mio vecchio amico scomparso, se non 
con la sua grande arme bruna che gli era 
necessaria come il pane. 

Vinzadòr, com’ io lo ricordo, era alto e 
diritto, agile e forte, con un viso bronzeo 
ornato da una breve barba bianca e due 
grand’ occhi azzurri, quasi sempre intenti a 
spiare, nelle pallide lontananze dei cieli, 
l'ombra di ‘un volo, 

La sua immagine si associa nel mio pen- 
siero agli ampi orizzonti delle larghe, dai 
quali, nelle fumose albe di novembre, salivan 
cumuli di nubi spinte dall’ impeto di Borea 
oscuro ; alle burrascose notti corse dalle grida 
dei pivieri e delle anatre selvatiche, dagli 
striduli e penosi lamenti degli aironi e delle 
gru, in alto in alto, nel cuore della tem- 
pesta, verso l’ abisso dei mari; al bubbolio 
dell’Adriatico, cupo signore che perde il suo 
dominio e mugghia eternamente in fondo 
alle sabbiose lande, 

Vinzadòr era per me come una invincibile 
forza alla quale tutto soggiace e molto l'avevo 
inamore perché rispondeva ad una mia fan- 
tasia di fanciullo, 

Andammo adunque, nel rossigno crepuscolo 
autunnale, lungo la via delle paludi che si 
lancia diritta fra due rigidi filari di pioppi. 
Vinzadòr portava su le spalle la gruccia del 
panione ; aveva sul dorso la bisaccia e il suo 
vecchio fucile, lo Jo seguiva lungo gli seri- 
moli dei fossi guardando a volte il saettare 
dei pipistrelli. Ricordo che vedemmo passare 
lontano una coppia di buoi aggiogati all’ara- 
tro; andavano su l’argine del fiume e pare- 
vano enormi e neri. La notte li seguiva di- 
schiudendo i cieli alle stelle, 

— Dove andiamo ? — chiesi a Vinzadòr. 

— Verso il Campo delle biscie — ri- 
spose. — Passeremo' prima da Castelnero, 
Le civette hanno -il*tido nella vecchia torre. 

— E la selva dei Bùrus non la tocchia- 
mo ? Vi è sempre buona caccia fra le quercie. 

Ma Vinzadòr si accovacciò d’ improvviso 
facendomi cenno di tacere, Si appressò alle 
labbra un guscio di chiocciola e, ad un grido 
che passò nell’ aria, rispose modulando un 
fischio cupo e lamentoso. 

Al richiamo, un fruscio d’ ali trasvolò su 
le nostre teste, ritornò, passò più lontano. 
Vedemmo due grandi ali nere saettar via 
nell’ ombra e da un olmo ci giunse come un 
pigolio, un picchiettar spesso di note stri- 
dule che si unirono nella cadenza di un 
riso. 

— Volpe vecchia! — fece Vinzadòr — 
è inutile perder tempo, ha odorato la pania. 

Si rialzò e riprese la via. lo gli tenni 
dietro, 

E la notte sali da remote soglie all’ occi- 
dente sicché le campagne si rinchiusero nel 
loro cerchio d’ ombra e di silenzio come in 
uno stupore immoto innanzi alle disvelate 
solitudini dello spazio, 

Camminammo sostando di tratto in tratto 
e, come avevamo abbandonato la via provin- 
ciale per seguire sentieri solitari che s' inter- 
navano sempre più verso i luoghi disabitati 
e la palude, non ci avvenne d’ incontrare 
persona. Udivamo a volte un mormorio di 
acqua ai nostri piedi, un fruscio di foglie, 
uno svolo d’ uccelli da qualche albero isu- 
lato ; a me, nuoww alla strana caccia, ogni 
rumore era occasione di sussulti involontari, 

Passammo i canneti dei Piracc lungo il 
Rio Suzerta e parve veramente che un suono 
di parole ci seguisse ; poi, sbucati nelle 
larghe ancora, si vide di lontano la diruta 
mole di Castelnero nido di serpi e di uc- 
celli notturni, 

E per lungo tempo andando guardinghi, 
si prosegui: Vinzadòr mandò di tratto in 
tratto dal suo concavo guscio di chiocciola 
un fischio cupo che qualche eco remota ri- 
percosse nello spazio, io spiai le ombre che 
passavano sotto le stelle con un fruscio ra- 
pido, intravviste a pena in un bagliore, perse 
subitamente nel nulla. 

A Castelnero le singhiozzanti sorelle della 
notte, risposero al nostro invito ; fu un at- 
timo in cui parvero innumerevoli si intense 
e moltiplicantesi si alzarono le loro grida; 
qualcuna cadde nella pania, le altre, nei rami 
più prossimi dei pioppi ritti in ampia corona 
allo stagno verdastro in cui gli ultimi ruderi 
si dissolvevano, sogguardarono in silenzio, 


Solo gli immobili occhi gialli, s’ intravvidero 
nell’ ombra, stupiti e feroci. 

E i soli e i mondi ignoti, navi di spavento 
e d’ illusione per l’ ignara umanità alla quale 
il destino, deridendo, ha inutilmente aperta 
la soglia dell’ infinito, salivano verso i cul- 
mini apparenti dello spazio. Pure il piccolo 
lembo di terra sul quale andavo, pareva alla 
mia mente bambina ampio come tutto il 
cielo. 

Vinzadòr guardò le Pleiadi, disse I’ ora e 
riprese il panione e la bisaccia per altra 
mèta nella notte oscura. 

Camminammo vicini. Io sentivo un vivo 
desiderio di parlare perché provavo il senso 
di dispersione che le solitudini dànno; ma 
tacqui, mi raccolsi nell’ ombra, seguii le peste 
del mio fiero compagno. 

Giunti presso una foltissima siepe di mar- 
ruche e di biancospino, Vinzadòr sostò d’im- 
provviso e tese il capo in ascolto. Udimmo 
cantare, poco lungi, nel Campo delle biscie, 
Nella notte si levava una voce rauca, pro- 
fonda che fra indeterminate soste, gettava, 
in un ritmo grave e calmo, parole di una 
intensità tragica e leggendaria. 

Disse Vinzadòr: 

— Il Campo è maledetto, però mi sa 
male di trovarvi qualcuno. Venite, padrone, 
e vedremo, 

Curvi ora nel fondo di un fosso, sotto la 
siepe, cauti ed intenti ci avvicinammo al 
luogo dal quale la voce giungeva sempre più 
chiara in un canto ch’ è rimasto immutabil- 
mente nella mia memoria, 


— C'è un vecchio che vive fra i fulmini, 

un gran vecchio nel paese delle nubi 

che guarda nel cuore della gente.... 

— Non temere povero figlio, ohimè ! non temere. 
E scende la sera dal nord con la luna rossa 

e scende la sera co' suoi grand'occhi rossi 

a vegliare fra i vivi e fra i morti.... 
— Dormi mia anima santa, ohimè! dormi. 
Ecco egli picchia alla porta socchiu 
ecco, è più grande e più nero degli alti pioppi 


Oh! Signore, Signore Iddio abbi misericordia.... — 


Scostando cautamente le rame pit basse 
della siepe, Vinzadòr aguzzò gli occhi per 
il pertugio e dopo un istante si volse e 
disse : 

— Griscògg ! 

— Il pescatore ? 

— Sf, 

Guardai a mia volta e vidi la nota figura 
del violento, curva un poco, scavare con la 
vanga un quadratuccio di terra, come una 
fossa per il riposo di un morto. 

— Che fa? — chiesi maravigliato al mio 
compagno silenzioso. 

— Nel Campo delle biscie — rispose 
Vinzadòr — non vengono due uomini di 
notte senza che un d’essi saluti il sole per 
sempre, Padrone, avremo una brutta caccia. 

— Perché ? 

— Griscògg aspetta qualcuno. Non è uomo 
da starsene qui per guardare le stelle. 

— E la fossa? 

— È una minaccia, padrone. È come dire 
all’ avversario: O tu 0 io! — 

Un pauroso stupore tenne la mia anima 
bambina, Nascosti nell'ombra, nella più fitta 
ombra delle siepi, stemmo si fissamente muti 
da sentire, nell’ ansia dell’ incerta attesa, il 
pulsar rapido delle vene nelle tempie e nei 
polsi. Griscògg continuava il suo lavoro 
paziente, senza lasciar trapelare da' suoi atti 
un qualsiasi affanno. Ritto, sotto il bagliore 
stellare, scamiciato, con le braccia nude 
ed il capo scoperto, pareva compisse un’o- 
pera campestre col propiziare della notte ; 
un’opera calma e tranquilla e solenne, Era 
alto e adusto, un viso fiero, tagliato nella 
selce, quadrato; due occhi lucenti sotto il 
profondo arco cigliare, senza addolcimento 
di soste, quasi sempre fissi in un continuo 
pensiero di ardore, Pareva che natura avesse 
posto in quel cranio un fuoco, in quell’anima 
un elemento sconvolto di ruina, 

Griscògg era solo come uno scoglio nel 
mare, come una nube nera agli orizzonti ; 
amava, odiava con impeti subitanei, grande 
come la morte, nel suo breve ciclo di azione. 
Suo padre già : Cnusi, fiero nemico di Dio 
e dei preti, era morto al tempo del governo 
pontificio, sul patibolo, Nell'ora dell'ese- 
cuzione un frate lo segui per confessarlo, 
Cnusù non rispose mai. Solo, quando fu sul 
palco fatale, volle stare con la faccia rivolta 
al cielo e mori bestemmiando. 

Griscògg aveva di quell’anima bieca, tutte 
le qualità violente. Ora, io lo vedevo quasi 
immobile nel gran campo, circondato da 
lecci neri e da quercie e da lunghe fiamme 
di pioppi. Fra lunghe soste la sua voce roca 
si levava a cantare l’oscura leggenda e negli 
intervalli udivo il picchiare stridulo e secco 
della vanga su l’arida terra. 

Poi, di lontano, un lungo sibilo si udi al 
quale Griscògg rispose con un sibilo, erigen- 
dosi sul torso, L’opera fu interrotta, un am- 
pio silenzio si distese intorno. 

— Viene! — sussurrò Vinzadòr. 


Sentii un intenso brivido per le reni, Gri- 
scògg era rimasto fermo, vicino alla fossa, 
in mezzo al Campo delle biscie. La chia- 
mata fu ripresa reiteratamente, sempre più 
vicina. Andavano i sibili per la notte riper- 
cuotendosi nelle Iontananze. Sotto alle stelle 
non era un grido diverso. Poi dopo l’ultimo, 
interminabile silenzio, udimmo una voce 
chiara, giovanile levarsi poco lungi in una 
chiamata. 

— Griscògg ? 

— Sono! — rispose il pescatore — e 
poco dopo vedemmo un giovane saltare agil- 
mente il fosso che divideva il campo dalla 
strada ed avanzare con passo sicuro. 

— Arièl! — sussurrò Vinzadòr. — Co- 
noscevo il giovane come un esperto navi- 
gatore. Anima ribelle e nemica di qualsiasi 
giogo. 

I due uomini si trovarono di fronte, soli 
nell’infinito silenzio. Io vedevo, dietro loro, 
gli antichi tronchi degli alberi, ampî e di- 
ritti, reggenti ognuno una gran chioma nera. 

Poi la voce di Arièl si levò chiara e  se- 
cura: 

— Alla morte? — disse, 

— Si! — rispose Griscògg. 

— lo ti chiedo allora, se il Signore mi 
vorrà — riprese Arièl — ti chiedo di non 
togliere il pane alla mamma. Il campo di 
Caràs era mio, da dieci anni lo seminavo e 
lo mietevo, tu non avevi e non hai nessun 
diritto su di esso, 

— Ladro! — disse Griscògg. 

Arièl ebbe un sussulto, un grido : 

— Bada.... bada.... 

In un attimo i due uomini si trovarono 
curvi, immobili, uno di fronte all’altro a 
pochi passi, guatandosi. Ognuno aveva av- 
volta nella mano sinistra una sciarpa nera, 
nella destra luccicavano basse e terribili le 
lunghe lame, 


— Vinzadòr Vinzadòr — sussurrai tre- 
mando — corriamo, potremo salvarli ! 
— È inutile! — rispose il cacciatore e 


la sua mano mi costrinse nel covo con fer- 
rea forza. 

Trascorsero forse dieci secondi, poi Arièl 
indietreggiò, diè un balzo e si lanciò su Gri- 
seògg, con un urlo acutissimo, che si levò 
nell’aria e fu udito forse dalle lontane case 
mute nel sonno, 

E i due corpi si unirono, si fusero, in un 
ampio agitarsi di braccia. lo udii un respi- 
rare affannoso, un percuotersi di lame, un 
mormorio di parole mozze, brevi, rapide co- 
me gli atti, come gli impulsi, come il ter- 
ribile disparire delle lame vermiglie ; vidi 
l’atteggiarsi dei corpi, il costringersi, il pie- 
garsi delle spalle ricurve, In pochi secondi, 
sotto il dominio degli alberi neri, vicino alla 
fossa scavata nell’arida terra sotto il bagliore 
stellare, gli uomini si avvinghiarono, furono 
immoti, precipitarono come un corpo solo, 
senza un grido, 

Come feci per levarmi, la mano di Vin- 
zadòr mi tenne fermo. 

— Ancora? — chiesi sussultando, Il mio 
compagno non rispose e quando rivolsi il 
capo, vidi che Arièl e Griscògg erano di 
fronte ancora. 

Ansimando, si guatavano con la ferocia 
che non perdona; che afferra e pone negli 
animi l’alto delirio della morte. 

— A tel 

— A tel 

Un brivido passò per tutto il nero ondu- 
lare delle immobili chiome arboree, 

Si furon sopra in corsa, indietreggiarono, 
si riunirono ; poi io vidi pit alto levarsi un 
braccio di Griscògg e ricadere disperatamente 
in violenta ruina una, due, tre volte sul capo 
di Arièl, 

E il giovane dalla voce chiara, l’amore 
del mare e delle vele bianche si rizzò ad un 
tratto, quasi ingigantisse ; apri le braccia e si 
inarcò precipitando. 

Dopo, il mio ricordo si annebbia; molti 
anni son passati e tutto ha un suo termine 
di dispersione, Rammento una figura china 
tragica nella scompostezza delle sue vesti, 
chiamare con voce d’ indefinibile timbro : 

— Arièl? Arièl ? 

Poi la vedo girare il capo dagli occhi lo- 
schi e lucenti, la vedo acquattarsi paurosa- 
mente ad un fruscio per l’aria, la vedo in 
corsa, via fra le ombre, i campi, gli stagni ; 
via, nella notte infinita ed oscura verso le 
lande, verso il gran mare; ed odo, come un 
respiro d’affanno, le rapide peste passare su 
l’erba secca, su le foglie, su la terra nuda. 

E nella notte ancora, dopo una sosta in 
cui ogni pensiero scompare, in un’ampia di- 
stesa di cieli tentati dalle tremanti mani del- 
l’alba, riodo scorrere un flutto di suoni me- 
tallici giungenti dalla terribile città nascosta 
in fondo agli orizzonti, da Ravenna cupa 
circondata perennemente da un’ immane turba 
di uomini che la fame sogguarda ed il mi- 
stero assedia, 


A. Beltramelli: 


z 


Le feste de 


È consuetudine diffusa nelle altre terre 
d’Italia di considerar Milano come una città 
poco artistica, nel senso ch’ ella non può of- 
frire grandi dilettazioni estetiche agli ama- 
tori e studiosi d’arte, sia per il limitato 
numero de’ suoi musei e de’ suoi monumenti 
in confronto delle infinite glorie di Firenze 
di Roma e di Venezia, e sia per la sua ma- 
gnifica vita industriale che assorbe tutte le 
energie cittadine e distrae tutte le attenzioni 
dai segni e dalle luci della Bellezza. Ed è 
così radicato negli spiriti italiani tale giudi- 
zio che quando, or son due anni, un gruppo 
cospicuo di artisti milanesi tentò di gettare 
le basi per una grande Esposizione interna- 
zionale da coincidere con 1’ apertura del va- 
lico del Sempione nel 1905, nessuna voce e 
nessun gesto d’ entusiasmo si levò dalle città 
consorelle a confortare la vasta idea; ma 
sembrò invece stabil una corrente con- 
traria dinegante a Milano tale diritto, poiché 
solo dei suoi commerci e delle sue industrie 
doveva tenersi paga e superba, Le furono 
rimproverati non so quali e quanti intendi- 
menti ostili verso Venezia cui avrebbe vo- 
luto togliere il bellissimo primato delle Espo- 
sizioni, le furono accampate contro enormi 
difficoltà d’ ogni specie, ma sopra tutto si 
pensò che una città assorbita da tinte cure, 
perv da tanta febbre di lavoro non sa- 
rebbe stata il campo più adatto a una trop- 
po larga e troppo solenne manifestazione 
d'arte, 

Evidentemente, si esagerava; evidentemente, 
si attribuiva agli a i promotori sentimenti 
che non potevano né dovevano allignare nei 
loro animi; evidentemente, si ribatteva a 
torto l’ingiusta credenza di ritener la capi- 
tale lombarda completamente sorda alle grandi 
e rivelatrici parole dell’Arte. 

Ma come anche nelle esagerazioni e nei 
violenti giudizî umani s' incontrano talvolta i 
germi della verità, cosi anche per Milano 
non sono del tutto immeritevoli i condizio» 
nati entusiasmi e i rimproveri per la sua 
vita e per la sua funzione artistica nell’ Italia 
contemporanea, Le antiche mostre nel palazzo 
di Brera erano, da anni, in continua deca- 
denza, le attuali al palazzo di Belle Arti sono 
larve di esposizioni cui il pubblico non con- 
cede che un minimo interessamento ; gli ar- 
tisti sono disuniti e discordi nel pensiero e 
nell’ indirizzo, alcuno, de’ non più giovani, 
come il Carcano riproduce continuamente le 
vecchie tele che gli dettero già insigne rino- 
manza; Mosè Bianchi è dolorosamente per- 
duto per l’arte e, forse, per la vita, tutto 
chiuso nella sua triste e silenziosa malinco- 
nia; de’ giovani, il Previati sembra immo- 
bilizzarsi nelle bizzarrie della sua tecnica e 
nei sogni un po’ languidi e un po’ morbosi 
della sua fantasia, 

Che più ? De' musei e delle raccolte d’arte 
il pubblico milanese non s' accorge nemme- 
no; la Pinacoteca di Brera è stata in questi 
ultimi tempi sossopra per il suo riordina- 
mento ; il Museo Poldi-Pezzoli è visitato dai 
forestieri ; la Cena di Leonardo è solamente 
ricercata da quei rari spiriti ansiosi che come 
in un pellegrinaggio d'amore vogliono ser- 
bare in sé stessi, come le ultime luci di un 
sole, gli estremi vestigi di quella grande 
opera moribondu, 

Un'apatfa, dunque, crescente e diffusa: un’in- 
differenza che è peggiore di un oblio per 
tutte Je arti figurative, hanno fatto divulgare 
il convincimento che Milano sia una sede 
d'arte senza palpiti e senza gloria, 


Quand’ecco, all'improvviso, due feste d’arte 
sono venute a distruggere )° antica leggenda, 
due feste geniali a cui si è voluto opportu- 
namente dare un carattere di solennità perché 
tutto il pubblico ne rimanesse colpito e l'eco 
ne fosse il pit che possibile durevole : 1’ inau- 
gurazione della Galleria d'Arte Moderna al Ca- 
stello Sforzesco e il riordinamento della Pi- 
nacoteca di Brera, 

Il Governo è stato rappresentato dal Mini- 
stro della P, 1, in persona; la Provincia e 
il Comune dalle loro principali autorità ; 
l’arte dai suoi più nobili seguaci; il pub» 
blico dalle persone pit colte. 

Da lungo tempo non si assisteva a una 
glorificazione più alta e più sincera dell'Ar- 
te e della Bellezza. Domenica scorsa il Ca- 
stello Sforzesco destinato, per la paziente ge- 
nialità di Luca Beltrami, a diventare il cen- 
tro magnifico delle più belle attività umane, 
celebrava un altro periodo della sua resurre- 
zione, I discorsi che vi si pronunziarono non 
erano frutto della consueta retorica festaiola: 
essi non promettevano nulla poiché, fortuna- 
tamente, constatavano un fatto compiuto ; 
non si sbizzarrivano in ricerche arbitrarie 0 
in deduzioni strampalate poiché l’eloquente 
semplicità della cronaca bastava a rivelare 
tutta |’ importanza di quel lungo periodo di 
arte italiana raccolto e coordinato nella stu- 
penda sala dove si appuntarono i desideri fa- 
stosi di un tiranno munifico e dove si eser- 
citò 1’ immortale pennello di Leonardo, La 
sala detta della Balla riunisce, infatti, tutte 
le opere prodotte in Italia nel secolo XIX; 
dall’ascensione napoleonica che fra tanto stre- 
pito d'armi e in tanta messe di lauri asservi 
l’arte, ma inspirò artisti insigni; ai movi- 
menti rivoluzionari che assecondarono gli 
estri romantici dei pittori e dei poeti ; alle 
battaglie del risorgimento nazionale che ri- 
condussero la pittura ai grandi quadri rap 
presentativi; ai tempi moderni in cui gli 
spiriti irrequieti dei nostri artisti cercano 
muove vie e tentano nuovi orizzonti, finché 


‘arte 
a Milano. 


stanchi de’ loro sforzi, si richiudono in un 
solo ramo dell’arte e finiscono, ahimè, spe- 
cializzandosi, dedicandosi cioè l’uno al pae- 
saggio, e l’altro al ritratto e il terzo alla 
natura morta | 

Di tal che, visitando questa Galleria d’arte, 
in circa mille opere, si scorge tutta l’evolu- 
zione dell’arte italiana nel secolo XIX, pas- 
sandosi in pittura, man mano, dal classicismo 
nobile ma freddo dell’Appiani, al romanti- 
cismo dell’Hayez già suscitatore di vivaci 
commozioni ed ora soffuso di una singolare 
stanchezza, alle ardenti vibrazioni pittoriche 
del Cremona, al realismo del Bianchi, del 
Carcano e di altri moderni, E chi non si 
soffermerà a notare la greca purezza della 
scultura canoviana e non la confronterà, me- 
ditando, con le agitazioni e le contorsioni 
della moderna statuaria? Le menti che hanno 
guidato l'ordinamento di tutte queste opere 
hanno, senza dubbio, obbedito a un criterio 
logico e chiaro ; ma la disposizione dei qua- 
dri e dei marmi non è risultata sempre la 
più felice per la pronta ed esatta compren- 
sione delle vicende e del collegamento sto- 
rico tra opera e opera. Occorrerà, dunque, 
ancora qualche trasposizione e qualche rag- 
gruppamento più efficace; ma per tali ine- 
vitabili nèi diminuisce forse il mirabile si- 
gniticato di questa ricca adunazione di opere 
d’arte? Un consimile, ma più vasto e fati- 
coso lavoro di ordinamento, è stato com- 
piuto nella Pinacoteca di Brera dal suo di- 
rettore Corrado Ricci, Questo acuto e pa- 
ziente ricercatore e ordinatore di bellezze e 
di rarità artistiche, è vissuto in questi ultimi 
anni in un desiderio febbrile di armonia or- 
dinatrice. Egli, come in un sogno, ha ricom- 
posto la bellissima Galleria in una unità 
ideale ; ha sognato di ricomporre le sue mem- 
bra disperse o confuse in un organismo vi- 
goroso e vitale, sf che da una semplice vi- 
sita se ne comprendi o la natura e il fà- 
scino ; ed è riuscito a fare di questo suo 
sogno una realtà. Per completare la Galleria, 
egli ha visitato tutte le chiesette dei villaggi 
lombardi e vi ha ritirato dipinti stupendi, 
fra cui un Cima da Conegliano, vn Rondi- 
nelli, un Fantone da Norcia ecc. j ha fatto 
acquisti deliziosi, un paesaggio di Rubens, 
un San Giorgio e un San Giovanni di Dosso 
Dossi, un /edentore del Foppa, quattro ta- 
volette di Gentile da Fabriano, Otto baroni 
del Bramante, un Miracolo di San Domenico 
di Benozzo Gozzoli, un Solario, un Pacchia- 
rotto Senese, ed altri notevoli. Indi con i 
lasciti e i doni alla Pinacoteca si è accinto 
al lavoro di riordinamento, ha aggiunto sale, 
ha abbattuto mura, ha scavato finestre, ha 
istituito l'archivio fotografico, ha ordinato i 
dipinti per scuole per secoli e per regioni e ha 
dato un assetto meraviglioso alla Galleria la 
quale si svolge agli occhi dello spettatore 
come le pagine di un libro sontuoso, come 
una carta artistico-geogratica dell’Italia che 
indichi dal nord al sud la sua florida produ- 
zione pittorica attraverso i secoli, L'efficacia 
di tale disposizione è cosi logica armoniosa 
ed evidente che io non mi dilungherò a di- 
mostrarla, 

Il Ministro nel suo discorso lodò molto il 
Ricci che seppe con un rigoroso metodo 
scientifico ricomporre una cosf nobile galle- 
ria d’arte, E giammai elogi furono più me- 
ritati poiché il lavoro eccedeva dalle sem- 
plici facoltà di una mente ordinatrice, ma 
era ed appariva confortato dallo spirito di un 
poeta per cui era dolce tormento la fatica e 
dolce ansia la speranza di compiere opera 
degna della grande città che possiede un 
così splendido museo d’arte, 


Cosi Milano, in due giorni, con vero slan- 
cio d'amore ha celebrato due feste insigni. 
Su tutti i visitatori e sulle fronti di tutti gli 
artisti convenuti al Castello degli Sforza e 
nelle sale di Brera ho visto diffondersi un 
lume di gioia, come alla presenza di rivela- 
zioni improvvise, come dinanzi al compi- 
mento di fatti sconosciuti o ritenuti impos- 
sibili, 

C'era, securamente, in quella gioia, un 
po’ d'orgoglio cittadino commisto al com- 
piacimento personale della festa presenziata ; 
ed era bene che ci fosse, 

Basta, talvolta, una scintilla d’entusiasmo, 
un sorriso di bellezza per riaccendere tutte 
le fedi, per ridestare le Iuci delle primavere 
che noi seppellimmo nell'anima nostra, in un 
momento di tedio e di disperanza, Cosi può 
accadere all'anima collettiva degli artisti; così 
sia per questo periodo di sosta nell’arte mi- 
lanese. Se tale miracolo di rinnovellamento 
e di letizia si compia, sarà impossibile so- 
stenere che Milano è refrattaria all’arte. L'arte 
è un’ausiliaria della ricchezza, Venezia opu- 
lenta £ fastosa, l'Olanda libera e ricca, le 
due grandi repubbliche marinare che tante 
somiglianze offrono nell'anima mercantile ed 
eroica amarono di pari amore il traffico e 
l’arte, il guadagno e la fama, l’una impera- 
trice d’ Oriente, l’altra signora delle Indie, 
avide ambedue di lucri e di gloria. Firenze, 
quanto pit l'oro affluiva nelle casse delle sue 
corporazioni altrettanto onorava gli artisti i 
letterati e i poeti. possibile, dopo tali 
esempi, che solo nella città del Duomo que- 
sto connubio debba riuscire strano e vano, 
come una visione di mente trista ? È possi- 
bile che nella città dove aleggiò lo spirito di 
Leonardo il culto alla Bellezza sia creduto 
una funzione inutile e vile ? 


Ettore Moschino. 
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* Giannino Antona-Traversi lla « Leo. 
nardo da Vinot. » — Il fortunato autore dei 
Giorni più lieti ha avuto qui a Firenze, come 
egli stesso ebbe a dire graziosamente, la sua più 
lieta serata. Sabato scorso alla « Leonardo » Gian- 
nino Antona-Traversi ha intrattenuto piacevol- 
mente un pubblico elettissimo, nel quale erano 
numerose signore, con quelle sue sottili osserva- 
zioni sulla psicologia e sulle vicende dell’ autore 
drammatico che ormai è convenuto di chiamare 
le sue « Confessioni. » Nome appropriato questo 
perché in tale argomento il Traversi fra i felicis- 
simi motti di spirito e la vivace arguzia degli 
aneddoti porta una nota costante di sincerità e 
rivela intero l’ animo suo. Ora appunto questo ca- 
rattere di schiettezza concilia al conferenziere le 
più cordiali simpatie del pubblico. Il quale, anche 
sabato sera, 'festeggiò il suo beniamino conJ ap- 
provazioni continue e con grande copia di ap- 
plausi. Giannino Antona-Traversi ha lasciato Fi- 


renze annunciando una prossima novità : // marito 


Sedele. La commedia sarà rappresentata nell’ au- 


tunno a Milano dalla Compagnia Talli-Gramatica- 
Calabresi, E noi vogliamo augurare che dentro 
l’anno possa arrivare nella nostra città, che ac- 
coglieva testé l’ultimo suo lavoro con segni di 
così viva e cordiale compiacenza. 

* Per un concorso. — Abbiamo letto nella 
Nazione che alcuni scultori e critici d’ arte invo- 
cano un concorso per il monumento che dovrà es- 
sere innalzato in Arezzo a Francesco Petrarca in 


occasione del prossimo centenario. E la richies 


ci sembra non soltanto ragionevole, ma degna di 
trovare il più largo e valido appoggio. Poiché lo 
Stato contribuisce largamente alle spese, esso può 
e deve suggerire le modalità per l'esecuzione del- 
l'opera. Ormai il concorso, sebbene non dia sem- 
pre lieti risultati, è la forma più conveniente ed 
opportuna per l'arte e per gli artisti, Aicuni dei più 
disgraziati monumenti e dei più brutti edifizî che 
deturpano le piazze e le vie d' Italia ci sarebbero 
stati risparmiati se si fosse osservata costante- 
mente la regola del concorso, Il quale non è pur 
troppo sicuro strumento di belle opere d'arte, ma 
riesce almeno, quasi sempre, non trascurabile difesa 
contro le più smaccate goflaggini. Senza contare 
che risponde, come metodo, alle più sane e più 
gloriose tradizioni artistiche del nostro paese. 

* « Resurrezione, » — Con questo dramma 
tolto dal romanzo famoso di Tolstoi, la Compagnia 
Berti-Masi ha iniziato il corso delle sue rappre- 
sentazioni all'Arena Nazionale. Nella riduzione di 
Dante Signorini l’opera del romanziere è inqua- 
drata sulla scena con sufficiente abilità e con 
qualche effetto drammatico. Effetto, se si vuole, 
un po' rozzo e violento, ma capace in ogni caso 
di appassionar la platea. Il successo, che non fu 
strepitoso né lunedi né la sera successiva, potrà 
crescere considerevolmente di intensità in qualche 
spettacolo festivo. Mesurrezione nella sua forma 
drammatica è un seguito di episodi nel quale le 
note figure del romanzo non possono acquistar 
grande rilievo. Ma i tipi sono conosciuti : il ro- 
manzo può dirsi popolare e il pubblico ritrova 
nel principe Nekludov, in Katoucha e negli altri 
personaggi secondari come tante sue vecchie co- 
noscenze, I ricordi della lettura colmano per gli 
ascoltatori molte deficienze e molte lacune, La 
signorina Varini ha dimostrato nella parte della 
protagonista fine intelligenza e sottile studio di in- 
terpretazione, Soltanto in qualche momento ci parve 
tratta dallo stesso fervore della recitazione a cari- 
care alquanto le tinte e ad accentuare cosi qualche 
intonazione un po’ aspra e meno gradita della 
sua dizione, Gli altri discreti, G. 

* Il ritratto di Dante nel Paradiso del- 
l'Orocagna. — Con questo titolo Alessandro 
Chiappelli ritorna in uno degli ultimi numeri della 
Nuova Antologia sulla ipotesi già da lui presen- 
tata con largo corredo di argomenti, per la 
prima volta, nel Marzocco, Il maovo scritto denso 
di pensiero e ricco di profonda dottrina risponde 
alle critiche e ai dubbi che sollevò !quell’ indu- 
zione rapidamente propalatasi nell'intero mondo 
civile, Osserva il Chiappelli innanzi tutto che dif- 
ficilmente si potrà giungere ad una affermazione 
sicura o ad un diniego fondato, sinché |’ affresco 
apparirà ai nostri occhi nella forma presente, pro- 
fondamente alterata da disgraziati restauri, Di- 
mostrata quindi con larga copia di argomenta- 
zioni e con ingegnosi raffronti analogici la vero- 
imiglianza del fatto che l'Orcagna volesse per- 
petuata nel Paradiso l'immagine venerata di 
Dante, l'articolista imprende una sottile analisi 
del dipinto orcagnesco e ne dimostra non soltanto 
la rassomiglianza col Dante giottesco e anche per 
qualche tratto col Dante Riccardiano ma, ciò che 
più importa, mette in luce la coincidenza perfetta 
di quella fisonomia e di quella persona con la 
descrizione fatta del Poeta dal Boccaccio. Pro- 
vato il valore della testimonianza del Boccaccio, il 
Chiappelli rileva come l'affresco orcagnesco, se si 


diparte talvolta dalla « tradizione artistica » del ri- 
tratto di Dante, guida essenzialmente fallace, col- 
lima invece con quella descrizione: il naso aqui. 
lino, gli occhi « anzi grossi che piccioli, » le « ma- 
scelle grandi, » « il color bruno, » la « mediocre 
statura, » la curvatura delle spalle, i capelli « pro- 
lissi » si ritrovano nella pittura dell’Orcagna, che 
pure dovette se non altro per riguardo al luogo 
di beatitudine nel quale collocava il Poeta, idealiz- 
zarne e anche trasiigurarne il sembiante. A_que- 
st’ ordine di argomenti che debbono scuotere an- 
che i più scettici, Alessandro Chiappelli altri ne 
aggiunge che hanno pure valor probatorio non 
indifferente. Sono fra questi indizi esterni 1° ubi- 
cazione della figura nell’affresco, il « libro » che si 
può credere di raffigurare dinanzi ad essa, e sò- 
prattutto il probabile ritratto del Petrarca. Anche 
su questa identificazione, che grandemente avvan- 
taggerebbe l'altra, il Chiappelli si diffonde con 
molte sagaci ed erudite argomentazioni, mentre 
conclude « che l'Orcagna non poteva dimenticare 
di porre.... nella storia del Paradiso la figura di 
colui che le dottrine de? Aguinate aveva apprese 
nelle Scuole di S. Maria Novella e più tardi aveva 
vestite della forma immortale della poesia. » In 
ultimo l’articolista analizza brevemente la sup- 
posta immagine di Dante raffigurata dal Mesnil, 
e da altri prima di lui, nel Giudizio Universale 
della stessa Cappella Strozzi. E dopo di avere 
accennato alle ragioni che lo fanno dubitare della 
fondatezza dell'ipotesi, dimostra come in ogni 
caso la sua induzione non riuscirebbe per nulla 
scossa anche quando l'ipotesi del Mesnil dovesse 
essere accolta. 

* Un articolo della « Revue » sul Giu- 
lio Cesare » di È. Corradini, — Nella Xe 
vue di Parigi leggiamo un importantissimo ar- 
ticolo della ben nota scrittrice straniera R. Ja 
cobsen sopra il Giulio Cesare del nostro E. Cor- 
radini. In detto articolo, esaminata la genesi, di- 
ciamo fantastica e sentimentale, dell’opera — la 
scrittrice la ritrova in quel sentimento di istintiva 
ammirazione per le immagini epiche della storia 
che il Corradini aveva già espresso nella Favola 
degli uccelli, della battaglia e dell'arciere (Mar- 
zocco, 1809) — si passa a studiarne lo spirito e i 
carattere, Secondo la Jacobsen il Giulio Cesare 
è la personificazione dell’ individualismo grandioso 
e vittorioso. L'eroe romano è il prototipo della 
razza latina, il campione di quelli uomini che sono 
fine a se stessi e hanno il potere di trasformare 
quasi in organi della propria forza, per compiere 
lazione della propria vita, le moltitudini, i po- 
poli è gli avvenimenti. La grandezza è la condi» 
zione prima del dramma del Corradini ; e le altre 
condizioni che ne formano il carattere umano e 
artistico, sono la semplicità, l’austerità, una pla- 
stica fermezza, una classica serenità, La Jacobsen 
studia infine com’ è nel Giulio Cesare rappresen- 
tato « il temperamento capriccioso del genio » e 
cosi conclude il suo articolo, che vuole essere una 
vera e propria presentazione della opera del nostro 
collaboratore al pubblico cosmopolita che legge 
la rivista parigina. 


« Quest'opera è soprattutto una potente apo- 
logia del genio individualistico nel senso classico, 
puramente pagano, Il suo istinto, il suo tempera- 
mento impescrutabile e vittorioso, la fusione del 
suo egoismo con l'azione feconda, di modo che 
sotto i suoi piedi ogni cosa germoglia e fiorisce, 
tutto questo non ha mai trovato uno scultore più 
vigoroso del poeta toscano. Un Ibsen avrebbe po- 
tuto fare un Cesare più intimo e più umano, ma 
difficilmente più grande e più cesariano. » 


Anche la critica italiana continua a occuparsi 
con grande interesse dell’opera del Corradini. Ul- 
timamente nella Crifica di B. Croce abbiamo letto 
un acuto e dotto articolo molto elogiativo di Ireneo 
Sanesi, Intanto il Giulio Cesare è giunto alla 
sua 2% edizione, uscita in questi giorni presso la 
Casa editrice della Rassegna /ulernazionale, 

* Il nuovo ruolo organico per le Biblio- 
teche. — L'iniziativa si è mossa da queste co- 
lonne per merito del nostro egregio amico e col- 
laboratore G, L. Passerini, il quale, come i lettori 
ben ricorderanno, in due articoli che videro la 
luce l'anno scorso (Biblioteche e Bibliotecari e I 
paria delle Biblioteche) lamentava, fra altro, le 
cattive condizioni presenti di coloro che prestano 
l'opera loro in questo ramo degli impieghi gover- 
nativi, Quegli articoli ebbero il favore di tutto il 
personale: talché, quando i « distributori » di Na- 
poli cominciarono per conto loro un'agitazione 

di questo genere, si pensò di prendere a Firenze 
l'iniziativa di un regolato movimento e fu nomi- 
nata una commissione presieduta appunto dal 
Passerini e di cui facevano parte i Sigg. Cini, Cia- 
batti e Bruschi: commissione che formulò uno 
schema di propositi da sottoporre al Governo e 
da diffondersi nei due rami del Parlamento. Que- 
sto schemn fu preso in esame e modificato da 
tutto il personale delle Biblioteche ed ora entra 
in gran parte nel disegno ministeriale. 


La riforma del ruolo delle Biblioteche proposta 
al Parlamento dal Nasi, importa una maggiore 
spesa di 160,400 lire, che è bensi compensata dai 


sessenii che cessano ; dalla cessazione degli asse- 
gni agli alunni apprendisti e impiegati straordi- 
narî, che vengono incorporati nel nuovo ruolo ; 
dalla proporzionale maggiore economia presunta 
per temporanee vacanze di posti; da un preleva- 
mento di 35000 lire dal cap, 36 (Biblioteche, do- 
tazioni, fondo comune); da un prelevamento di 
22500 dal cap. 86 che nel riparto comprende una 
parte destinata ad acquisto di libri e spese varie 
per l’istruzione agraria, ecc. — economia che il 
Ministro crede possibile di conseguire sulla com- 
plessiva dote del Capitolo. Col nuovo ruolo si 
provvede all'aumento desiderato e necessario del 
numero degli impiegati d’ordine e di servizio e al 
miglioramento della loro condizione i si aboliscono 
gli stipendi minimi per tutte le categorie e si au- 
mentano quelli di ciascuna classe ad eccezione 
della prima (Bibl. di 1a classe). Tutti gli impie- 
gati che da oltre 6 anni non hanno conseguito 
aumento di stipendio vengono promossi, e trovan 
posto in organico tutti gli alunni apprendisti e 
tutti gli straordinari, Cosi si hanno 4 bibiiotecari 
di prima classe a L. 6000 (i in più del vecchio 
ruolo); 4 di seconda a 5000; 5 di terza a 4500 
(tin più); 19 di quarta a 4900 (12 in più). In 
tutto 32 bibliotecari. — 1o sottobibliotecari di 
prima classe a 3500 (10 in più del vecchio ruolo); 
26 di seconda a 3000 (7 in pit); 26 di terza a 2500 
(s in più); 30 di Quarta a 2000 (1 in più. — 6 
assistenti di prima classe a 3500 (6 in più); o di 
seconda a 3000 (2 in più); 32 di terza a 2500 
(24 in più); 32 di quarta a 2000; 93 di quinta 
a 1500 (61 in più). — ro commessi a 1500 (10 in 
più); 17 uscieri di prima classe a 1300 (7 in più); 
56 di seconda a 1100 (48 in Più); 33 inservienti 
a 1000 lire (19 in più), 


Riassumendo : il nuovo ruolo aumenta gli sti- 
pendi a tutti, in proporzioni giuste. Accresce il 
numero de' distributori (d'ora in poi chiamati 
assistenti) di 37 nuovi posti; quello del personale 
di servizio di 26 posti e diminuisce di 4 i biblio- 


tecari, aumentando bensi di 1 i bibliotecari di prima 


» Di questi bibliotecari di prima classe tre hanno 

diritto all'alloggio. Come si potrebbe vedere dal 
confronto delle proposte della Commissione fio- 
rentina, co' provvedimenti ministeriali il Ministro 
ha accolto in buona parte i desiderati espressi in 
quelle proposte, avendo elevato gli stipendi de' sot- 
tobibliotecari nella precisa misura suggerita ; au- 
mentato equamente lo stipendio de’ distributori ; 
cambiato il nome dei distributori in quello di as- 
sistenti; creata la classe dei commessi nel perso- 
nale di servizio ; ecc. ecc. 

* Diego Garoglio ha raccolto sotto il bel ti- 
tolo dantesco Versi d'amore e prose di romanzi 
una prima serie di scritti critici, dei quali molti 
videro la luce sulle colonne del nostro giornale, 
Gli argomenti trattati son tutti moderni ed assai 
interessanti; vi si parla di Annie Vivanti, di Lo- 
renzo Stecchetti, del Pascoli, del d'Annunzio, di 
Angiolo Orvieto, di Pietro Mastri fra i poeti, e 
fra i prosatori del Fogazzaro, del De Amicis, di 
Neera e di Enrico Corradini. Di quest’ultimo 
anzi si esaminano le opere più significative (ro- 
manzi e drammi) in parecchi capitoli. Interes- 
sante è lo studio che a proposito delle poesie 
di Angiolo Orvieto egli fa sul verso libero. Il 
Garoglio è un critico che pur partendo dall’ esa- 
me più accurato dei fatti sa sempre elevarsi a 
idee generali, sicché il suo libro non presenta le 
solite spezzature inevitabili in simili raccolte. In 
queste, pagine l’ unità è costituita da questo co- 
stante elevarsi del critico al di sopra del fatto 
particolare, in maniera che la legge a cui obbe- 
disce il suo pensiero si manifesta con una conti- 
nuità costante di progressione. Parleremo presto 
ampiamente della notevole pubblicazione. 

* Chi è Derbe? da più parti ci doman- 
dano molti di coloro che hanno letto nel numero 
precedente del A/arzocco « La morte del Cervo » 
la mirabile poesia di Gabriele d'Annunzio, Vo- 


gliamo soddisfare pubblicamente a questa legit- 


tima curiosità, anche perché nessuna nube di in- 
certezza o di dubbio rimanga a turbare lo squisito 
godimento che da quella lettura doveva provenire 
e provenne di fatto a tutte le persone di buon 
gusto. Verde non è, come pur fu pensato da pa- 
recchi, qualche oscura Deità pagana ; ma sempli- 
cemente il nome di un « personaggio » fantastico, 
di un interlocutore del III libro delle laudi: in- 
somma un nome inventato che non si poteva tro- 
vare né sfogliando enciclopedie né consultando i 
più completi dizionari mitologici... 


#* Giosue Carducci ha pubblicato presso l'editore Sansoni 
di Firenze l'attesa antologia pootica italiana, Primavera e 
Siore della lirica italiana vi divide in 3 volumetti, densi di 
stampa è comprendenti saggi dei nostri lirici da Federico Il a 
Goffredo Mameli. A nessuno può sfuggire l' importanza che ha 
la oleganto pubblicazione (e per la mitezza del prezzo essa 
dovrebbo essere nella biblioteca di ogni persona colta) che è 
infine il segno delle simpatie letterario di un grande poeta. 
Ma oltre che da questo lato, i duo volumetti si raccomandano 
per l'abbondanza degli esempi più doviziosa che in qualsiasi 
altra raccolta consimile, Il primo dei due volumi è preceduto 
da una breve introduzione nella quale Giosue Carducci con 
rapidi e sicuri tocchi tratteggia magnificamento l'evoluzione 
della nostra lirica 


* Giovanni Marradi a Palermo. — Rileviamo dai gior- 
nali dell’isola che grandi festeggiamenti si ebbe il Marradi in 
questi giorni a Palermo in occasione della lettura della Ragso- 
dia Garibaldina, Le più notevoli personalità di Palermo, e 
con esso il Siudaco senatore Tasca-Lauza, offrirono al Poeta 


er 


fine di questo, con pensiero 


un banchetto a Monreale. 
squisitamente gentile, si volle mandare un saluto alla « nobile 
compagna » di Giovanni Marradi, « all'ispiratrice del grande 
cantore dell’epopea garibaldina, » 

x La vendita a pubblico incanto della collezione Bel. 
trami si è effettuata la scorsa settimana a profitto dei lavori 
della torre Umberto I, poiché l' illustre architetto volle insi- 
stere nel generoso proposito, nonostante che da più parti af- 
finissero offerto cospicue. Dalla vendita di questa raccolta di 
opere d'arte fu ricavata l’egregia somma di L, 25.875. 

* Dall'elenco delle opere vendute nel mese di maggio 
comunicatoci dalla Segreteria dell’ Esposizione di Venezia ri- 
leviamo che gli acquisti ammontano alla somma cospicua di 
L, 130,000, Deve avvertirsi per altro che in questa prima nota 
figurano le opere scelte dal Re o dal Ministero della pubblica 
istruzione (per la Galleria Nazionale d'Arte moderna di Roma) 

x 1 ponti e le porte di Firenze. Anche le cartoline 
illustrato possono rappresentare un elemento non trascurabile 
di diffusione per la conoscenza della storia, il rispetto alla 
tradizione © il culto dell’arte, Quando riproducono monumenti, 
quadri è statuo anziché rappresentare insulse bizzarrie 0 vol- 


garità pornografiche, diventano un ausiliare potente della fo 


tografia : tanto più potente, quanto più a buon mercato, La 


collezione che prende il nome dai ponti è dalle porte di Fi 
renze è dovuta alle cure della Sig.ra Ida Folli che in 10 car- 
toline illustra con brevi ed esatte notizie storiche î quattro 


ponti e le otto porte di Firenze, e ne riassumo le vicende nel 
tempo. Ottime le riproduzioni è di speciale interesso quella 


che ci mostra il Ponte alle Grazie con tutte lo piccole fabbriche 


che vi rimasero sino all'ultimo allargamento effettuato nel 1874 


* Un interessante studio sul Canfico di frate Sole di 


S. Francesco d'Assisi pubblica presso la società I, C, di Cul- 
tura, Piero Misciatelli. Tutto il suo la è rivolto ad esal 
tare la freschezza artistica di quella semplice poesia, i cui pregi 
più singolari sono l'umiltà e l'amore, 


* Su Francesca da Rimini nella storia e nella tra 


gedia di Gubriele d'Annunzio, Giuseppe Presutti pubblica 


uno scritto assal erudito, E questa erudizione di cui fa pompa 
l'autore gli vieta appunto di intendere perfettamente il valore 
rtistico della tragedia d'annunziana. Le sue critiche lasciano 


perfettamente îl tempo che trovano e quantunque importantis- 
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sime per lo storico, non servono affatto allo scopo a cui l'auto- 
re vnol dirigerle, Chi ricorda, leggendo Guglielmo Shakespeare, 
gli anacronismi e gli errori che gli eruditi hanno scoperto nelle 
sue tragedie? Cosi è: per demolire un’opera d'arte ci vuol 
altro che documenti d'archivio! 

* Il lascito Miiller (il compianto artista tedesco vissuto 
lungo tempo a Roma) sarà nell'anno prossimo assegnato alla 


consueta esposizio 


internazionale degli amatori e cultori di 


Belle Arti, Il Giornale d' /falia è informato che fra breve 
sarà pubblicato uno speciale regolamento concordato fra la 
società suddetta, l'Ambasciata di Germania e l'Accademia di 
S. Luca curatrice del legato, Il premio ascende a circa 16 
mila lire, 

* Il Ministro della Pubblica istruzione ha fatto distri 
buire alla Camera il nuovo disegno di legge sul ruolo organico 
del personale addetto alla conservazione dei monumenti e 
degli oggetti di antichità e di arto, Con la nuova legge recen- 
temente approvata è evidentemente incompatibile non solo la 


scarsezza, ma pur troppo anche la più che ordinaria deficienza 


del perse dierno. Il nuovo organico, per cui si aumentano 


le sovraintendenze (dieci pei monumenti, dieci per gli scavi e 
i musei e sette per le gallerie) è il numero degli architetti, 
dei disegnatori, dei segretari amministrativi, mira non solo ad 
una più efficace ma anche ad una più oculata tutela delle opere 
© dei monumenti, Vi sono miglioramenti economici che per- 
a coprire il 


mettono a coloro che saranno via via chiamati 


delicato incarico, di gere se non l'agiatezza, almeno un 


certo decoro di vita ; e conseguenza necessaria di tutto ciò 
il diritto nel governo di poter contare su impiegati intelligenti 
e valenti, 

* Le feste fatte n Marconi, dagli studenti romani, quando 
lo proclamarono membro senior della Corda /rafres, sono 
minutamente descritte in un volumetto stampato presso la 
tipografia Forzani di Roma, Vi è anche il discorso che pro- 
nunziò in quell'occasione îl dott. A. F. Formiggini, Il tutto, 
non si capisce bene perché, tradotto in francese. 


* « A Margarita, » Cosi intitola Pietro Gregorio Sgabelloni 


una breve raccolta di poesie popolari in dialett 


ragione del titolo è che esse sono dedicate alla Re 
L'edizione è di Giorgio Jankovich di Roma, 


* Pei cnduti a Curtatone e Montanara. — L'annua 
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Londres & Métropole, Via Sassetti 2. 
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-- zano yo 


YL MARZOCCO 


memorazione fiorentina dei gloriosi caduti del 29 maggio 1848, 
è stata più solenntmente celebrata in quest'anno (per la do- 
lorosa ripercussio» dei fatti di Innsbruck) în Firenze come in 


molte città e paesi della Toscana. 


BIBLIOGRAFIE 
ALFREDO DELLA Pura. — Libretto verde. Firenze, 

Bemporad, 1903. 

È un libro di lettura per giovanetti ma scritto 
con metodo degno di un adulto. Uno dei pochis- 
simi libri per giovanetti che non facciano consi- 
stere l’arte educativa in un rimpicciolimento e 
rimbecillimento dei cerebri magistrali. 1l Della 


Pura lo dice nella breve prefazione; « A_me non 


sembra lodevole quello studio di abbassarsi, di rim- 
piccolirsi, di rimbambire, del quale si compiace la 
maggior parte di coloro che scrivono per i fan- 
ciulli. » 


L'autore del Libre/to verde fa opera non solo 


per gli scolari, ma anche per i maestri. L’opera 
vuol essere, ed è, per gli uni una guida ad ap- 
prendere, a meditare, a sentire ; per gli altri un’in- 


dicazione metodica di quanto è necessario fare 


apprendere, medità@e, sentire. I maestri serven- 
dosene debbono sentirsi eglino stessi incitati ad 
allargare i loro studi ed acuire per via di nuove 
cognizioni il loro ingegno. Il Della Pura rag- 
giunge ottimamente il suo scopo in un libro ben 
pensato, bene ordinato e bene scritto GC 
È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18, 


Toma Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 


le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 


Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 


dio 16 - Firenze. 


La Riviera Ligure contiene nel suo N.0 51: 

A Giuseppe Lipparini di Francesco Pastonchi 
— /.0 sfaccendato e le quercie di Emilio Ago- 
stini — // ventaglino di Luigi Pirandello — /w 
così.» di Adelaide Bernardin Il fauno di Bel- 
tramelli — /ra i Zibri di Giuseppe Lipparini. 

Disegni: La /arigina di Giorgio Kienerk — 
Giuochi, premi, ecc, ecc 

Per assuciarsi spedire cartolina-vaglia di Li- 
re 4,50 mministrazione in Oneglia. 


28° Concorso col premio di L. alla mi- 
gliore stenoscrizione sistema Gabelsberg. 

Per schiarimenti rivolgersi: Direzione sleno- 
grafia popolare, Venezia, 195. 
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de 


Principe Umberto N. 11 in un locale vasto e signorile, con sale apposi- 
pP ) PI 
tamente costruite e grande giardino, Posizione bellissima. Comodità di trams è omnibus. 
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gratis. 
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Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Semestre 


. L. 3.00 
>» 4.00 


Per }’ Italia. . 
Per l'Estero . . 


Chi è tormentato dal 
ASMA l’Asma scriva a Carlo 

Arnaldi, Foro Bona- 
parte, 55, Milano. Riceverà gratis una numerosa 
raccolta di casi di Asma i più ribelli o di natura 
diversa guariti coll'uso del celebre liquore 
Arnaidi. 


REUMATISMI CRONICI 
guariti colla nuova 
Cura Arnaldi dichia» 


GOTTA 


rata dai Medici vero rimedio radicale. Chiedere 
stampati a Carlo Arnaldi, Foro Bonaparte, 85, 
Milano, 
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Programmi 


Trimestre 


. L. 2.00 
» 3.00 


a Giovanni Segantini (con 77/72//0) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (co »:/va/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 


Esemplari in carta a mano. 


al Priorato di Dante (con /ac-simile). 
17 Giugno 1900, EsavrITO. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900, 


SOMMARIO 


La vita vissuta da B, Cellini, Guino Bragi — 

Cellini di Ravenna, Corrano Ricci — Il Cel. 
lini critico e filosofo, G. S. GARGANO — Ben 
venuto orafo e scultore, AncrLO Conti — W. 
Goethe e il Cellini, Dico GAaroGLIO — Le rime, 
AngioLO OnvirTto — Marginalia. 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


su biglietto visita, 


Il Sapol vince in purezza e finezza 


ogni altro sapone, anche di marca estera. 
L. 1.985 al perda. prinoi preci Parrucchieri e puotambni 
n 


ti di bagni 


Proprietaria la Socletà d/ prodott! chim.-farm. A. BER TELLI 0 0. 
MILANO - ROMA - NAPOLI 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


Cummissioni per currispondenza: 
26, via Paolo Frisi, 26 
MILANO 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Hétel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2. 

Grand Hòtel, Pi 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hîtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel. Piazza V. Emanuele, <. 

Hitel Washington. Via Borgognissanti, 5. 


Hòtel Viotoria. Lung'Arno Amerigo Ve 
spucci, 28. 

Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3. 

Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve 
Spucci, 22. 

Pensione Pendini. Via Strozzi, 2. 

Pensione d'Arcetri. Via de’ Banchi 2. 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. Continua). 


MANIFATTURA 


“L’ARIE DELLA CERAMICA, 


== === 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1° Esp. Ind. d'&rte desorativa Moderna 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


e E 
LUNI O») 


ORTA 


rozza: = 3 
FACILE 


USNONTOZIO] 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (cox /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen- 
za canti » RICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
GarcANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GanrikLEe D'ANNUN- 
z10 — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, AuGu- 
sto FRANcHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AngIOLO Orvieto — Hugo e Carducci, 
Enrico CorrapINI — G. Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
Dirco AnceLI — Un amico dei monumenti, Gaio 
— Marginalia — Notizie. 


I 


3 MTONTNTONTOA 


TOS 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze. 


Per tutti 15 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. BO. 


PIMS 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 i/lustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnckLo Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino — La tragica visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloguio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, 1L M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S. GarcANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 

muaLpo PÀNTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simzili). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 

Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma. 
sèo, PAoLO PruNAs — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLFo ALnERTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G.S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », EnrIco Corranini — Marginalia. 


Me XY 


Anno VIII, N. 24. 14 Giugno 1903. Firenze 


SOMMARIO 

Alla Verna o giu di lî, Renato Fucini — 
Per Anna Lia. L'anima della giovinezza. L'ar- 
rivo (versi), ANGIOLO Orvieto — « Mens sana 
in corpore sano » Enkico CORRADINI — Poe- 
sia dissepolta. // « Nomos» di Yimoteo, lE. 
PAVOLINI — Rinasoimento Capitolino ?, VA- 
LENTINO LeonARDI — Una « Vita » del Car- 
duoci, G. S. GarcANo — Marginalia: « Ca/en- 
dimaggio » - « Il pane rosso ». G. - La legge Guic- 
ciardini - Ancora degli acquisti del Ministero a 


Venezia - Dieci disegni sconosciuti di Michelan- 
gelo — ll teatro internazionale della Bodinibre 
— Notizie — Bibliografie. 


Alla Verna 
er . , 
o giù di li. 
La preparazione per ascendere al sa- 
cro monte era stata fatta da ciascuno 
di noi con tutta la voluta perfezione, sia 
per la profondità della sostanza, sia per 
le necessarie apparenze della forma. Era- 
vamo diciotto e (salvo moltissime ecce- 
zioni) eravamo tutti giovani e forti ; v'e- 
rano cultori appassionati e ammiratori 
fanatici della leggenda francescana, v'e- 
rano artisti, v'erano poeti, v'erano ca- 
valieri e anche commendatori della fede, 
v’erano.... v'era perfino uno che si chia- 
mava Francesco. Era possibile di più ? 
Nulla fu trascurato per la mortifica- 
zione della carne e per l’esaltamento 
dello spirito ; nemmeno una fu dimen- 
ticata delle stazioni di penitenza su per 
l'aspro e interminabile Golgota della 
Consuma ; e, da ultimo, fu tenuto au- 
che il solenne capitolo generale al Ca- 
stello di Romena dove con antica ospi- 
talità fummo accolti dai pietosi castel- 
lani: il prode Goretto e la gentile ma- 
dre sua, Contessa Ernesta Goretti Flam- 
mini. 
E tutto questo a nulla ci valse! Di 


trovata tanta da perdonarci le peccata, 
e l'accesso al santo eremo ci tu ineso- 
rabilmente vietato. Chi sa? Forse non 
tutti eravamo poverelli come lui; forse 
il fatuo e giocondo frate (rinepro gli 
avrà, come al solito, sciupato il desi- 
nare o forse, col cambiamento della sta- 
gione.... Vattel'a pesca | 

Il fatto si è che alla Verna non ci fu 
concesso di salire ; e vedremo in seguito 
quanto avesse ragione quel sommo filo- 
sofo il quale, con un acume che sa di 
prodigioso, sentenziò che è più facile 
non fare una cosa che farla. 

Non prevedendo affatto che lo scopo 
della nostra gita ci sarebbe mancato, 
percorrevamo allegri la bellissima via. 
Stupenda la vista che si gode salendo 
il monte che divide, sopra al Pontas- 
sieve, le due valli di Firenze e d'Arezzo ; 
passavamo di sorpresa in sorpresa, ma 
la nostra ammirazione giunse al colmo 
quando, scavalcato appena il colle della 
Consuma, si apri largo ai nostri occhi 
l'orizzonte sopra quel grandioso Mugello 
che si chiama Casentino, 

La vasta conca era tutta macchiata di 
ombre volanti portate dalle nuvole che 
passavano rotte dal vento, e qua e là 
un sole pieno di promesse sfavillava a 
sprazzi sulle verdi giogaie di Vallom- 
brosa e Pratomagno da un lato, e, per 
il resto, sulle ardue groppe della Fal- 
terona, di Camaldoli e della Verna se- 
vera la quale, come un leone accucciato, 
scuote al vento la bruna giubba di abeti 
e tiene il ceffo dirupato alle bufere del 
Nord. 

Correndo rapidi per la tortuosa di- 
scesa, in poche battute calammo nel 
cuore delle colline che formana l'ampia 
vallata casentinese; e sulla più ardita 
e pittoresca che tutte le domina, sulla 
turrita vetta di Romena, andammo a 

fermarci, accolti a festa dai nostri ospiti 
cortesi. 

Il fervore della nostra, dirò cosi, de- 
vozione, era troppo acuto perché sopras- 
sedessimo lungamente alla radunata del 
capitolo ; e, pochi minuti dopo l'arrivo, 
eravamo ciascuno seduti sui nostri scanni, 
prima a masticare giaculatorie in silen- 
zio poi a mettere a prova, a voce alta, Ja 


nostra capacità, discutendo sopra i più 
succosi argomenti che poi avrebbero do- 
vuto servirci come di viatico per prose- 
guire il nostro pellegrinaggio. 

Oh, meglio, meglio, prode (roretto, 
meglio la tua ridente e giovine villetta 
rallegrata dalle nostre voci che il tene- 
broso castello d’Aghinulfo risuonante ai 
cupi tonfi del conio falso di Maestro 
Adamo | 

E tu, per i tuoi meriti, non finirai, come 
Maestro Adamo, tra le fiamme, e tu, prode 
Goretto, non sarai come il feroce Aghi- 
nulfo cacciato a furia d’alabarde e di 
picche dalla tana pericolosa, 

Lunga salute a te e a' tuoi cari e, 
potendo, un miliardo per restituire alla 
vista degli ammiratori, come un raro 
animalaccio da museo, lo smantellato 
fortilizio che dalle tre torri rimaste man- 
da ombra al tuo ridente maniero, alla 
vecchia Pieve e alla 
Branda dantesca, 

Pieno di sogni lontani quell'ammasso 
di ruderi sgretolati; stupenda Ja vista di 
tutta la valle, dove, fra Stia e Bibbiena, 
torreggia superbo il castello di Poppi! 

L'Arno bambino, uscito di fresco alla 
luce dalle viscere di mamma Falterona, 
muove i primi passi nel fondo e saltella 
e inciampa fra i sassi e si svoltola con la 
giovanile sua limpidezza tra le erbe delle 
sponde e si affretta canterellando, 

Buon viaggio e buona fortuna! e se 
i miei augurj possano giovarti, che non 
sia turbato il placido corso della tua 
vita quando albiccio e giovinetto attra- 
verserai la terra dei botoli ringhiosi, 
quando adulto e giallastro passerai sotto 
i ponti degli orbi di vecchia fama e 
quando decrepito e stanco attraverserai 
lentamente le mura dei vituperosi dai 
quali io appresi lo bello stile che m'ha 
fatto cosi poco onore! 

E il piano di Campaldino si stende 
ricco di messi là in fondo. Ma, lode a 
Dio, non più il frastuono della sangui- 


taciturna Fonte 


tiche del miope e feroce Vescovo di- 
nanzi ai palvesi del nemico, non più i 
disperati nitriti dei cavalli cadenti col 
ventre squarciato dalle coltella dei fanti 
d'Arezzo. La locomotiva fischia e passa, 
e noi, cavalieri e commendatori erranti 
d’un secolo meno tristo, dopo aver ri- 
posto nel fodero le impavide forchette, 
vi prendiamo posto, e via per Poppi e 
per.... Il leone della Verna dormiva, 
accucciato dentro un denso cumulo di 
nebbia. 

Un'occhiata a quel maraviglioso ca- 
stello di Poppi, e poi al riposo, e do- 
mattina.,., 

Consolaci tu, venerata ombra d'Ar- 
nolfo di Cambio, consolaci tu, E le orec- 
chie di Arnolfo non furono sorde alle 
nostre preghiere come lo furono quelle 
di chi aveva predicato tanto per la ca- 
rità e per la santa obbedienza. La porta 
del castello ci fu spalancata ed, ammi- 
rando quella rara bellezza di merlato e 
turrito edifizio, il nostro cuore pianse alla 
vista di quel cortile, che poco o nulla 
ha da invidiare all'unico e stupendo cor- 
tile del Bargello, ridotto ora quasi un 
ammasso di macerie. 

È vero che troppi sono in Italia i mo- 
numenti superbi da restaurarsi e da man- 
tenersi, ma qualche lira di più data al 
risarcimento di quello, libererebbe il no- 
stro tempo dalla taccia di barbaro che 
noi diamo tanto spesso e tanto volen- 
tieri al secolo nel quale la maravigliosa 
opera fu innalzata. 

Per chi ne volesse sapere di più c'è 
la guida del Beni ; ed è inutile che stiate 
a seccarmi perché ia non faccio il sac- 
cheggiatore di guide ufficiali, e perché 
io voglio andare a riposarmi perché 
sono stanco e perché domattina.... 

Domattina pioveva! 

Renato Fucini. 


Abbonamento straordinario — 
dal 1.° di Giugno al 31 Dicem- 
bre 1903 — Rimettendo Lit. TRE 
all’ Amministrazione del MAR- 
ZOCCO, si ricevono tutti i numeri 
che usciranno da oggi sino alla 
fine di quest'anno, compresi gli 
arretrati del Giugno. Estero Lire 
QUATTRO. 


«Mens sana in 
corpore sano » 


lo leggo pit che posso libri intorno al- 
l'America ed agli americani, sia di loro serit- 
tori sia di stranieri, perché ci fanno cono- 
scere una umanità nuova e di straordinaria 
importanza, come quella che può essere de- 
stinata dimani a condurre le sorti del mondo, 
Cosi presso a poco doveva accadere ai greci, 
quaado Polibio parlava loro dei rudi romani 
intorno alle guerre puniche ; cosi ai romani 
quando Tacito descriveva loro i costumi dei 
barbari di Germania, 

Gli scrittori hanno il sentimento del fu- 
turo come del passato, e come la loro anima 
è sempre intorno a quei popoli che già vis- 
sero, cosî è intorno a quelli che vivranno 
grandi sopra la terra, 

Un libro, per esempio, come quello del 
presidente Roosevelt, Za vifa intensa, non 
può passare inosservato, perché ci rivela 
qual’ è la struttura dell’anima americana nei 


’ 


suoi sommi gradi, nella sua personificazione 
e rappresentazione pit alte. 

Ed ora importantissimo ci giunge un libro 
di un nostro connazionale a mostrarci che cosa 
è l’anima americana in istato di formazione, 
che cosa è la gioventi delle scuole, quella gio- 
venti che naturalmente somministrerà dimani 
i suoi uomini alle industrie, ai commerci, alla 
politica, alle armi, alle arti, alle scienze de- 
gli Stati Uniti, 

Intendo parlare del libro di Angelo Mosso 
Mens sana in corpore sano. In questo libro 
l’autore ci narra e descrive qual parte abbia 
nelle scuole superiori degli Stati Uniti 1’ e- 
ducazione fisica, la ginnastica e l’agonistica, 
il giuoco ellenico e anglosassone che sviluppa 
le forze del corpo ed il coraggio, e la gara 
dei giuochi che inizia i giovani a conside- 
rare le vita come una battaglia la quale può 
esser vinta soltanto da coloro che hanno pit 
virti e volontà. 
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diamo conoscenza di un uomo nuovo, come ho 
detto, di quello che io chiamerei il terzo 
uomo della storia. L'educazione che i citta- 
dini degli Stati Uniti danno ai loro figliuoli, 
è un indice del concetto che essi si sono 
fatti della vita e del loro modo di eserci- 
tarla. Ora, questo indice ci significa che la 
formazione del cittadino degli Stati Uniti 
nelle scuole si fonda sul meraviglioso armo- 
nioso connubio di due civiltà, dell’antica e 
della moderna, ed il frutto n'è appunto l’uo- 
mo nuovo, l'uomo del ventesimo secolo e 
dell'avvenire, l'americano tipico, di straordi- 
naria potenza e perfetto, per il Javoro e per 
il godimento, per 1° idea e per lo sforzo mu- 
scolare, per la pace e per la guerra, mens 
sana in corpore sano } luomo appunto che 
procede dall’uomo antico e dall'uomo mo- 
derno, il grecoromano anglosassone. Mai il 
motto wmens sana in corpore sano ha avuto 
un significato pit giusto e piti profondo, Noi 
comprendiamo che l’educazione anglosassone, 
in Inghilterra prima, in America dopo ed 
assai più, è una vera e propria restaurazione, 
Un paganesimo sostanziale, cioè la vita con- 
cepita, formata ed esercitata come forza e 
come bellezza, se risorge nei libri, è pur ri- 
sorta nella realtà dell’esistenza dinanzi ai no- 
stri occhi di là dall’Atlantico, nelle scuole, 
Non solo come forza ma anche come bel- 
lezza. Leggendo certe pagine del Mosso in 
cui si descrive l’educazione che s’ impartisce 
alla gioventi americana, in cui si descrivono 
collegi di giovani e soprattutto di signorine, 
i loro giuochi callistenici all’aria aperta, le 
loro corse per terra e per i fiumi, le loro 
gare in mezzo alla campagna tra foreste pri- 
maverili, si hanno innanzi agli occhi quadri 
gaudiosi di vera vita estetica raggiunta nella 
realtà dell’esistenza, Non so quale Ellade 
nuova e fresca, quale ci si finge nella fanta- 
sia sui libri dell’antichissimo Omero e sulle 
storie che ci narrano di Pericle e di Alci- 
biade, ci si apre, per un prodigio di rapidità 
nella trasformazione e trasfigurazione delle 
forze umane, sulle terre lontane dei costrut- 
tori di macchine e dei mercanti di bovi e 
di maiali, 

È la resurrezione dell’efebo, ma di un 
efebo per cui non sono passati invano due- 
mila anni di storia del pensiero, dell’ efebo 
del terzo periodo della civiltà del mondo. 
La vita antica diceva al giovane: — Sii 
forte e bello, — Tutta l’arte educativa era 


una callistenia. Il cristianesimo ha detto agli 
uomini: — Siate pensosi. — Ha creato la 
coscienza e il disprezzo del corpo. Si è rotta 
l'armonia dell’uomo, e il pensiero, la rifles- 
sione, la meditazione, il cosiddetto uomo in- 
teriore è stato tutto, e più nulla il resto. 
L’ io separato da sé e dal mondo, chiuso 
nella clausura del problema della propria 
salute, ecco lo spirito, la dottrina e la legge. 
Si osservino le nostre scuole latine, asceti- 
che, conventuali ancora, le quali sono tutte 
quante rivolte a quella che si suol chiamare 
l’educazione della mente e del cuore, e per 
le quali qualunque esercizio fisico, per esem- 
pio, si voglia o non si voglia, è un perdi- 
tempo. Il cristianesimo, come religione, ha 
trovato attraverso i secoli la sua forma uma- 
nissima, che è il cattolicismo; ma il cri- 
stianesimo, come educazione, non 1’ ha tro- 
vata ancora, Si obbedisce ancora per una 
inerzia e una cecità millenarie ad una for- 
mula ascetica, a quella medesima formula 
che fanatica e prepotente nelle origini tenne 
il più tipico dei santi, Simeone lo stilita, 
per quarant'anni sopra la colonna, a veder 
passare le nubi e pensare i suoi pensieri di 
cielo, Infatti per la nostra gioventi la scuola 
altro non è generalmente se non martirio. 

Cioè, la forma naturale dell’educazione è 
stata ritrovata nel mondo anglosassone, frutto 
della civiltà antica e della moderna, ener- 
gica, perfetta educazione dell'uomo interiore, 
cristiano, e dell’uomo esteriore, pagano, della 
creatura di coscienza nata per la scienza, e 
del buon animale nato ad esercitare su que- 
sta terra le sue forze fisiche con coraggio. 

Nel libro del Mosso si possono raccogliere 
osservazioni preziose a questo proposito, La 
ginnastica e l’agonistica occupano gran parte 
della giornata dello studente americano. Per 
esso il dase-ba//, il foot-ball, il tennis, la corsa, 
il nuoto, il canottaggio e soprattutto la gara 
tra Università e Università, in agoni capaci di 
diecine di migliaia di spettatori come i circhi 
romani, e solenni come i giochi olimpici, 
sono ugualmente importanti degli studii delle 

delle lingue, «elle... matematiche. e 
della filosofia, Ma in questo consiste appunto 
il meraviglioso, quanto vi è di dissimile nella 
struttura dell’anima americana e della nostra : 
che sono ugualmente importanti, non più, né 
meno, né diversamente, Qui è l'armonia rag- 
giunta, il fondamento per applicare utilmente 
alla educazione della gioventi quei metodi 
che hanno per motto: mens sama in corpore 
sano. Il Mosso racconta di avere frequente- 
mente dimandato nei suoi viaggi per gli Stati 
Uniti a professori e rettori di Università e 
di collegi, se gli esercizi fisici distraessero i 
giovani dagli studii. Le risposte erano sempre 
le stesse e si possono riassumere in questa 
del rettore non mi rammento di qual col- 
legio: — I nostri migliori e pit appassionati 
atleti sono anche i pit bravi e diligenti negli 
studii, ed è più frequente il caso in cui dob- 
biamo consigliar loro di applicar meno la 
mente, che il contrario. — lo penso che 
tutti gli sforzi della educazione, della vita 
italiana dovrebbero esser rivolti a questo, a 
preparare per l’avvenire una gioventi di cui 
si potesse ripeter lo stesso. È vero però che 
bisognerebbe mutare tutta la struttura della 
vita italiana in tutte le sue forze per tutti i 
suoi atti, L'energia stimola l'energia. Il gio- 
vane atleta americano con l'esercizio del 
proprio corpo fortifica la sua volontà intel- 
lettuale e morale, E questa alla sua volta, 
perché è più vigorosa e attiva, chiede anche 
quell’esercizio, 

Un altro fatto: Ja lingua più studiata agli 
Stati Uniti è una lingua morta, precisamente 
quel latino contro il quale nei popoli latini 
si suole ogni tanto levar la voce come con- 
tro un tradizionale e atavico perditempo, In- 
fatti da noi il latino è studiato male, svo- 
gliatamente, come una vera cosa morta, In 
America invece è studiato bene, con zelo, e 
più volte il Mosso, interrogando maestri e 
scolari, si è sentito portare le ragioni della 
sua pratica utilità come non si sa più in 
Italia, Dagli anglosassoni si riconosce l’a- 
zione di vita di questa lingua morta. Per 
noi invece è un esercizio storico che non ha 
alcun rapporto con la storia contemporanea, 
Ma questo accade per gli stessi motivi per 
cui la nostra scuola non ha quasi più alcun 
rapporto con la natura, I motivi per i quali 
non sentiamo più la vitalità di certi studii 
sono gli stessi di quelli per cui non abbiamo 
alcun gusto per gli esercizi fisici. Fuori della 
natura e fuori della storia, ecco l'educazione 
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dei popoli latini, secondo una giusta frase 
riassuntiva di uno scrittore francese. Non 
è la lingua morta, ma siamo morti noi, 

Il fatto del latino morto per noi e vivo 
per gli americani (la donna americana, il che 
non è da passare sotto silenzio, studia il Ja- 
tino più dell’uomo) è significativo come un 
simbolo. È la lingua di due civiltà trionfali 
e mondiali, di Roma e della Chiesa, che 
educa una terza civiltà, ugualmente trionfale 
e mondiale, quella angiosassone. Questa ci- 
viltà, io credo, sarà portata al suo apogeo 
dagli uomini i quali sapranno coltivare e svi. 
luppare nel modo più armonioso le virtù 
del pensiero e della coscienza insieme con 
le forze fisiche, con gli istinti di gara e di 
lotta e col coraggio. Un animo energico in 
un animale energico è il motto della terza 
umanità, dell’americanismo, motto più esat- 
to ed espressivo dell’altro mens sana in cor- 
pore sano. . 

Enrico Corradini. 


Poesia dissepolta. 


(Il « Nomos » di Timoteo) 


Intorno al papiro trovato nel febbraio 
dello scorso anno in una tomba di Abusir, 
da una spedizione guidata dal Dr. Borchard 
ed inviata a fare scavi in Egitto per conto 
della. Dextsche Orient-Gesellschaft, non si 
sono, almeno finora, levate quelle esultanze 
di ammiratori e quelle voci di critici che 
per lungo tratto accompagnarono le fortu- 
nate scoperte dei Mimiambi di Eroda, della 
Costituzione degli Ateniesi di Aristotele , delle 
Odi di Bacchilide. Pure, è un altro aspetto 
dell’arte e della poesia greca, della eterna 
sovrana, che ci è rivelato dal vetusto mano- 
scritto (il più antico di quanti ne abbiamo) 
del Nomos di Timoteo : e se esso non ha, 
per la storia dei costumi, 1’ importanza delle 
vivaci e salaci scenette di Eroda, né, per la 
politica, quella del ponderoso lavoro aristo- 
tetico, né finalmente, pei la Jetteraria, quella 
delioralate»strofe del rivale di Pindaro, è © 
sempre tal documento da meritare di esser 
conosciuto anche all’ infuori della cerchia dei 
filologi. Basterebbe, a rendere interessante la 
forma artistica del Nomos, la sua grande e 


vw 


per noi quasi inconcepibile complessità, Se 
ci sorprende un Wagner, che da sé stesso 
scrive tutti i libretti delle opere che com- 
pone, che dovremo dire di un Timoteo, il 
quale non solo scrive il testo e compone la 
musica dei suoi xomoi, ma li canta dinanzi 
al pubblico accompagnandosi da sé stesso 
sulla cetra, poeta e compositore e cantore e 
attore e musicista nello stesso tempo P Del re- 
sto tutti sanno che il divorzio della musica 
dalla poesia, divenuto regolare fra noi, co- 
minciò a manifestarsi in Grecia solo ai tempi 
della guerra del Peloponneso. Fino allora, 
chi scriveva un /bretto, ne componeva anche 
le melodie : e fra questi musicisti-poeti c’ è 
Eschilo, c’è Sofocle, c’è Pindaro. Disgrazia- 
tamente, dei due tesori artistici che i Greci 
ammiravano nella loro indissolubile unità, 
uno solo ci è conservato: della musica, me- 


sissimi resti e di ricostruzione non 


no sca 
sempre sicura, tutto è perduto, Se però l’A- 
gamennone © l’Antigone o un epinicio hanno 
tali e tante bellezze da non farci troppo rim- 
piangere la mancanza delle melodie che li 
accompagnavano, ben differente è il caso in 
poeti come Timoteo, assai più valenti e ce- 
lebrati come compositori di musica che come 
artefici di versi. Qual giudizio daremmo del 
genio di Riccardo Wagner se avessimo il te- 
sto, senza la musica, del Nibelungenring, © 
come potremmo presentire le divine bellezze 
della Nona Sinfonia dalle sole parole del 
coro ? Ma anche tenendo conto di questo 
elemento negativo, il carme recentemente 
scoperto non potrà non esser giudicato bel- 
lissimo ed efficace anche come poesia, come 
è importantissimo per l’argomento che tratta 
e come « segno dei tempi », Una battaglia 
navale fra Greci e Persiani : questi sono volti 
in fuga e il re, testimone dolente della scon- 
fitta, ordina la ritirata, mentre i Greci in- 
nalzano trofei e canti di vittoria. Non v° è 
alcun dubbio, adunque : si tratta della batta- 
glia di Salamina. La prima parte del papiro 
è troppo mutila per poter tentare una rico- 
struzione del testo : quando questo si fa in- 
telligibile, siamo già alla parte centrale del 
carme, detta con termine tecnico « l’ombe- 
lico » (4upeàé;), l’unica che ci sia conservata 
insieme alla chiusa o « sigillo » (eprezi;). 


Se io potrò dar qui un'idea di questa 
poesia altrettanto bella quanto difficile, debbo 
ciò all’aiuto offertomi dalla parafrasi in prosa 
greca apposta dal \Vilamowitz alla magi- 
strale edizione del papiro, accompagnata da 
un esame, esauriente e profondo di geniale 
dottrina, delle questioni paleografiche, me- 
triche, grammaticali, stilistiche, storico-lette- 
rarie e storico-musicali cui lo studio del no- 
mos dà occasione. Qua mi contento di com- 
pendiare, e di tradurre dal testo greco solo 
qualche brano di maggior bellezza, 

Siamo nel punto decisivo della battaglia : 
navi che si spingono all’abbordaggio, altre 
che sprofondano colla carcassa lacerata dallo 
sprone ferrato: palle di piombo volanti per 
l’aria insieme a pungoli recanti ardenti stoppe, 
dardi simili a serpenti alati dal becco di 
ferro, portano ovunque la desolazione, l’ in- 
cendio, la morte, « E il mare smeraldo-chio- 
mato porporeggiava per le gocce sanguigne 
e grida e lamenti si udivano per tutto..., Colà 
un uomo della frigia pianura, padrone di 
campi cui a stento un giorno di cammino 
percorrerebbe, coi piedi l’umido flutto spin- 
gendo e colle mani battendo, nuotava, fatto 
ad un tratto isolano, percosso dal vento, cer- 
cando come sfuggire..., Quando il vento ta- 
ceva, piombava su lui il liquido spumoso, 
ma non di bacchica spuma, e nel vaso del 
cibo |nell’esofago] gli s' ingolfava.... » Folle 
di rabbia impotente, il naufrago scaglia al 
mare imprecazioni, magnifiche nel loro liri- 
smo ma insuperabilmente difficili a tradursi... 
Intanto la flotta persiana fuggiva rapida « e 
le onde si stellavano di corpi da cui l’anima 
era uscita insieme al respiro, » E alcuni nau- 
fraghi, scampati, per allora almeno, alla 
morte, seduti, ignudi, sulla riva, gemevano, 
battendosi il petto e invocando il suolo na- 


tale: 
« O vallate della Misia albero-chiomate, 


salvatemi da qui, dove i venti ci trascinano, 
Poiché altrimenti non la polvere accoglierà 
il mio corpo: ché già la mano senti il con- 
tatto dell’antro inaccessibile, antica cuna di 
ninfe, Portami lungi da qui, Jà dove il mio 
signore fabbricò sul passo d’Elle un solido 
ponte, buono al compimento del lungo viag- 
gio : ché senza quello non sarei già venuto, 
lasciando il Tmolo e la lidia Sardi, a respin- 
gere il greco Marte. Dove ora troverebbe al- 
cuno un dolce scampo alla morte difficile 
ad evitare? Guidandomi ad Ilio, Essa sola 
potrebbe liberarmi dalle sciagure, s’ io po- 
tessi prostrarmi ai ginocchi sovrani della Ma- 
dre montana, dui ricopre la nerofogliuta tu- 
nica, e toccarne le mani e le belle braccia, 
Salva, aurocrinita Dea, Madre, ti supplico, 
la mia la mia vita nel periglioso cimento : 
poiché ben presto alcuno mi trarrà al ferro 
abile a sgozzare, o i venti che assorbono i 
flutti e distruggono le navi, mi uccideranno 
col soffio che gela le notti. Poiché già il 
flutto selvaggio ha spezzato il nitido tessuto 
delle membra ; quindi io giacerò, miseranda 
preda alle volanti schiere, di carne cruda di- 
voratrici, » 

La tragedia è interrotta da un breve in- 
termezzo comico. Un Frigio, tratto prigio- 
niero, supplica il vincitore, guastando da bar- 
baro la pura lingua ionica: ora usando una 
forma di attivo per il medio, ora il maschile 
per il femminile, ad eccitare 1° ilarità degli 
uditori,.,. 

La sconfitta dei Persiani è completa, « E 
quando il re vide 1° esercito volgere il tergo 
in disordinata fuga, caduto in ginocchio si 
percuoteva, e diceva, nell’ ondeggiamento 
della sventura: Ahimè, rovinose alle nostre 
case, funeste navi greche! ché perdeste la 
giovane età di uomini ricca, e le navi non 
più la guideranno sulle vie del ritorno, né 
la splendente forza del fuoco la consumerà 
col suo selvaggio amplesso, ma lamentosi 
dolori toccheranno alla terra persiana, O grave 
sciagura, che alla Grecia mi condusse 1 Ma 
andate, senza indugiare! aggiogate al coc- 
chio i quattro destrieri : e voi altri, portate 
sui carri l’innumera ricchezza : che al no- 
stro tesoro non faccia suo pro qualcuno di 
essi, » 

« Ma essi [i Greci), innalzati i trofei, il 
più santo tempio di Giove, cantavano il 
peana al dio soccorritore, ed in ritmo batte- 
vano i piedi nelle danze alto-risonanti. » 

Qui termina bruscamente la narrazione e 
il poeta conclude parlando di sé e delle sue 
innovazioni musicali : versi interessanti per 
la storia dell’ arte, ma che possiamo tacere 
qui, Piuttosto termineremo con un’ osserva» 
zione che sorge spontanea nella mente di 
ogni lettore, Come? è un Greco che canta 
cost della più gloriosa battaglia navale di cui 
la patria sua possa vantarsi ? è un Greco, e 
dipinge il re persiano con tratti nobili e di- 
guitosi ? è un Greco, e non rammenta nem» 
meno i nomi di Atene, di Temistocle, di 
Salamina stessa? L’ingratitudine può appa- 
rire mostruosa, ma non è certo inesplicabile, 
€ l’acume del Wilamowitz ha visto chiaro 
anche in questo punto, Ricordiamo che i 


Persiani di Eschilo, la più sublime glorifica- 
zione della battaglia di Salamina, sono del 
472 avanti Cristo : che la morte di Erodoto, 
il narratore dell’ eroica lotta, cade nel 425: 
e che questi /’ersiani di Timoteo furono ese- 
guiti, secondo ogni probabilità, nel 397, set- 
tantacinque anni dopo il dramma di Eschilo. 
Ben mutati erano i tempi: caduta la supre- 
mazia di Atene, vacillante quella di Sparta, 
si che tre anni dopo la esecuzione del 0705, 
Mileto, la patria del cantore, era governata 
da un satrapo persiano, Ragioni che spiegano 
l’ingratitudine di Timoteo verso Atene, ma 
che, dovrebbe sembrare ai pit, non la scu- 
sano. Ni? sub sole novum, però, Non trovia- 
mo anche noi, nella nostra storia moderna 
e modernissima, esempi di oblio ancor pit 
rapido, di ingratitudine ancor più profonda, 
e non solamente da parte di poeti ? 
P. E. Pavolini. 


IL MARZOCCO 


Il primo quadro è il ritratto muliebre di 
Ercole Grandi.’ 

Fu per lungo tempo ritenuto opera di 
Giovanni Bellini, e si volle rivedervi l’ima- 
gine di Laura De Sade, Oggi, che è stato 
restituito al Grandi, si pensa alla donna can- 
tata dal Tebaldèo. Congettura forse questa, 
come l’antica: e congettura, forse, come 
l’ antica mal determinata; ma congettura 
che sembra rivelare la prima impressione 
schietta del quadro. Quella donna non po- 
teva essere se non l’ amante di un poeta. 
Forse nel volto ovale, in cui di veramente bello 
non v' ha se non un grande pallore diffuso, 
sono gli occhi pensosi che attraggono, o è 
la reticella dei capelli che sulla fronte pare 
dover muovere la trama leggera insieme con 
le tempie: o sono sul collo le grana di- 
sposte largamente e un po’ mosse e disordi- 
nate lungo il filo nero che le attraversa ? La 
donna, che sembra palpitar senza vene, ap- 
pare dinanzi a un paese basso, con una pic- 
cola macchia, ove gli arbusti sono già chiaz- 
zati d’oro. 


vaggesca o di torbidi e stucchevoli imitatori 
del Garofolo ferrarese e della sua bottega, 
esistono tuttavia nella Pinacoteca Capitolina 
quadri di interesse non dubbio e ragguarde- 
voli. Vi è Pietro Paolo Rubens nella sua forma 
romana, e Van Dyck con i suoi ritratti di 
Tommaso Killigrew e Tommaso Carew, e 
Tiziano con quel suo Battesimo di Cristo che 
è probabilmente la sua più antica opera, e 
Paolo Veronese con il Ratto di Europa, e 
Francesco Francia con la Presentazione al 
Tempio rinnovata e rifatta nel Seicento, e 
Lorenzo di Credi della maniera pit tarda, e 
Dosso Dossi con un grande quadro pieno di 
colore e di pensiero. Vi è il Gentiluomo di 
Lorenzo Lotto, dianzi attribuito a Giorgione, 
e Palma il Vecchio, e alcune opere della 
scuola di Tiziano e di Paolo Veronese, fin- 
ché si giunge alla Maddalena di Domenico 
Tintoretto e a Michelangelo da Caravaggio e 
poi alla Santa Petronilla del Guercino e alle 
battaglie del Berrettini da Cortona da una 
parte, dall’altra alle svenevolezze dei seguaci 
del Reni, mentre pur vivono chiari, luminosi, 


PER ANNA LIA 


L'ANIMA 


« Entra pian pianino 
« dal cancello schiuso appena ; 
« dormon reseda e verbena 


« nel giardino. 


« L'ombra ci protegge, 
« mia dolcezza, non temere ; 
« son tornati carri e tregge 


« pel sentiere. 


« Niuno più v è fuori, 
« non il bimbo, non la moglie ; 
« solo palpito di foglie 
« e di fiori. 


« Vieni : la vedrai 
« la mia nuova casa, 0 amica, 
« tu che non lasciavi mai 
« quella antica. 


Le dissi: « Ecco il giardino della vita + 


« passa il cancello, 0 anima leggera + 
« non senti la fragranza ? » 


Ella timida il piè piccolo avanza. 


« Guarda! » e le accenno tutta una fiorita 


di rose thee nell'ombre della sera. 
Ella volge stupita 
l'occhio in cui splende la pupilla nera. 


« Vidi altre rose... » — « Non pit bdelle.... » — « Molto 


più belle » — mi rispose, 
cd un sorriso le vaggiò nel volto, — 


« Erano tutte luce quelle rose. » 


Rinascimento 
Capitolino ? 


Uno straniero, che visitò Roma negli ultimi 
anni del secolo XVIII, rammentò di aver tro- 
vato nelle sale della Galleria del Campidoglio, 
i ragazzi che giocavano a palla. E il racconto, 
che rilessi tempo fa, meravigliò me, come, 
alla fine del Settecento, il fatto avea meravi- 
gliato lo straniero, 

Vero è che più tardi, la Galleria del Cam- 
pidoglio ebbe un periodo di rifiorimento. Ma 
quel rifiorimento, comune a quasi tutti gli 
istituti artistici di Roma nel periodo imme- 
diatamente posteriore alla Restaurazione, fu 
assai breve. Parve quindi proposito altamente 
lodevole quello, annunziato dal sindaco di 
Roma tre anni or sono, di procedere al rin- 
novamento dei locali della Galleria, dando 
a questa più degno accesso, più largo spazio 
e maggiore luce, dando buona collocazione 
e ordinamento razionale ai quadri. E come 
quel rinnovamento andava collegato all’altro 
del Museo, e dell’Archivio, e al ripristino 
della forma Urbis che doveva essere collo- 
cata nel Palazzo dei Conservatori, facilmente 
rievocammo i fasti capitolini del bel periodo 
che da Niccolò V e da Sisto IV va sino al 
Della Porta, e, se vi piace, al cavaliere Al- 
gardi e al Bernini. P 

Sognavamo un secondo Rinascimento. 

Di tutta la Galleria Capitolina, quattro 
quadri, quattro ritratti anzi, io penso che 
debbano rimanere indelebilmente fissi negli 
occhi del visitatore, 


I 


DELLA GIOVINEZZA 


« Questa è ancor pi lieta, 
« tutta fiori, tutta sole: 
« io vi canto altre parole 
« di poeta. 


« Vanno un po’ più lunge 
« le canzoni ch'ora intuono, 
<a pit anime ne giunge 


« ora il suono. 


« Quelle d’ una volta 
« han però tanta freschezza, 
«e riempion di dolcezza 
« chi le ascolta + 


« luce mattutina, 
« quando il sole è un po velato 
« ed i fior dormon nel prato 


« senza brina, 


II 


L'ARRIVO 


« Sol da te codesta 


A 


mi venia lieve fragranza, 


a 


che sapeva di speranza 


CS 


benché mesta. 


« Torni. Che vuol dire ? 
Che un profumo di ricordi 
d'esalar per l'avvenire 


LS 


A 


tu m'accordi ? 


A 


« Ma la cara voce 
« che solea parlar non sento.... 
« Dove vai muta, veloce 


come il vento ? » 


a 


— Nella tua famiglia 
non s aspetta un altro fiore ? 
O poeta, vo nel cuore 
di tua figlia. — 


« Qui non ne abbiamo — dissi umiliato — 


«ma vi sono mughetti e gelsomini 


» — « Di più divini 


« ne vidi e colsi nel celeste prato. 


« Ma non vengo per questo. Lo cerco un fiore, 


« che non nasce lassti, che fa soltanto 


« su questa terra dove trema il pianto è 


« cerco il fior del dolore. » — 


« Quello, bimba! Oh il giardino è troppo piceno 


« di quello! Ma perché lo vuoi trovare 


« tu che sei scesa dal cielo sereno ? » 


Come la donna del Grandi fu chiamata 
Madonna Laura, il ritratto di uomo che le sta 
di contro, fu detto il ritratto di Francesco Pe- 
trarca, Ingannò il lucco fiorentino, la zimar- 
ra rossa, i lineamenti arguti, una certa simi- 
glianza di insieme. Da Giovanni Bellini al 
quale anche era stato dato da principio, fu 
donato, con maggiore ragionevolezza, a Gen- 
tile. È oggi riconosciuto come opera di Paolo 
Uccello, ed opera finissima e rara : una tem- 
pera scritta anziché dipinta, e, nel suo com- 
plesso, conservata quasi integralmente. 

Nel terzo quadro Velasquez trionfa con il 
suo Autoritratto, del quale l’età fu già de- 
terminata dal Justi e dal Venturi. Il pittore 
aveva quasi trent'anni, era in Roma; dovette 
raffigurarsi una sera che era assalito dalla feb- 
bre, tanto i suoi occhi penetranti e neri lucci- 
cano sui fondi oscuri del quadro. 

Ma il quarto quadro, meno noto, è di una 
potenza suggestiva ben più viva. Fu dato a 
Giorgione : è un ritratto in vece di Savoldo 
bresciano, Una dama non più giovine, con 
capelli quasi rossi, con ossa del viso forti e 
pomelli accesi, con occhi grigi, è seduta con 
un libro socchiuso nella sinistra, Una scolla- 
tura dell'abito di broccato, dalla quale tra- 
spare il seno è trapunta di margheritone. 
Perciò, e perché la donna tiene per una 
catena una testa di drago, fu pensato a 
Santa Margherita, Ma il quadro non ha 
niente di sacro; può darsi che quei simboli 
corrispondano in vece al nome della dama. 
Dietro la figura pensierosa si apre un log- 
giato; e un paese azzurro, che ha termine 
alle rive di un lago, 

Accanto a questi quattro, e a un grosso 
fondo di dipinti di scuola caraccesca o cara- 


Disse: « Per consolare. » 


Angiolo Orvieto. 


lieti i quadretti del Vanvitelli, ove è tanta 
luce, tanta aria, e tutta Roma. 

Tale la galleria, che Urbano VIII costitui 
nel Palazzo dei Conservatori. A costituirla, 
egli e il cardinale Valenti che lo coadiuvò, 
aggiunsero i quadri provenienti dalla colle- 
zione di quei principi » Pio che cosi pura 
grazia adunarono intorno al castello di Carpi, 
al maggior nucleo formato dai quadri di casa 
Sacchetti, già accolti, ai bei tempi, nel pa- 
lazzo di Via Giulia. 

noto che nei criterì di distribuzione dei 
quadri nelle pinacoteche, accanto ai sistemi 
estremi cui porta l’applicazione rigida così 
del metodo storico come di quello estetico, 
vi ha una folla di criterì medi, variabili se- 
condo i casi, che nel loro complesso ten- 
dono ad una conciliazione tra il gusto e la 
coltura. L’esplicazione di tali criterì non è 
sempre egualmente facile nelle grandi pina- 
coteche : può riuscir facile nelle piccole, e 
in ispecial modo in quelle, che, come la 
Capitolina, si formarono sotto 1’ influsso del- 
l’eccletismo secentistico. 

In simili casi, basta sfollare ! 

Già, una cernita rigorosa e un dirada- 
mento, nella parte delle gallerie aperta al 
pubblico, è sempre giovevole. Nel caso della 
Galleria Capitolina, dove sono tante copie e 
ripetizioni e imitazioni, il diradamento dei 
quadri era veramente provvidenziale, trattan- 
dosi assai sovente di tele di più metri di al- 
tezza e di lunghezza, In tal maniera, l’ordi- 
namento dei quadri rimasti sarebbe nato da 
sé, e in una forma veramente ideale. Chi sa 
che allora, in poche stanze, ma ampie, con 
molta aria e con sole discreto, non si sa- 
rebbe potuto conseguire l’effetto di ricollo- 


care il dipinto nella sua luce originaria, 
quella che l’artista vide o sognò, quando 
vide o sognò l’opera sua per la chiesa, per 
la cappella, per la stanza gentilizia d’onde fu 
essa strappata ? Soltanto un simile ravvicina- 
mento consente di vedere l’opera d’arte in 
una condizione simile a quella della sua bel- 
lezza prima, e di considerarla nella più pre- 
cisa entità storica. 

Ora, nella Galleria Capitolina, dopo il ri- 
ordinamento inaugurato di questi giorni, si 
è verificato un curiosissimo fenomeno : si è 
moltiplicato lo spazio; ma i quadri non 
hanno trovato più posto. 

Parve incredibile anche a me, quando, sa- 
bato scorso, vi tornai per la prima volta! 
Parve incredibile anche a me, vedere venti 
quadri o poco meno —- e quasi tutti i qua- 
dri più belli della collezione municipale — 
disposti lungo il piano inclinato di una dop- 
pia serie di cavalletti, proprio come fanno 
al mercato le erbivendole con le ceste delle 
insalate e dei cocomeri! Parve incredibile 
anche a me vedere appoggiati col lembo in- 
feriore della cornice a terra, quadri che, se 
non altro in vista delle alte dimensioni, 
avrebbero meritata sorte più degna: grandi 
tele di altare, pannelli, tavole centrali di 
trittici! C'è di tutto, lungo quelle due fila 
di stanghe di legno mal verniciato. C° è il 
tondo di Lorenzo di Credi, la Trinità attri- 
buita a Pietro Cavallini, la /’resentazione al 
Tempio di Francesco Francia. Nessuno è ri- 
sparmiato, dei pit noti: non Cola dell’Ama- 
trice con il suo largo paese piceno sul quale 
danzano quei suoi angeli goffi come mario- 
nette, non Macrino d’Alba con le sue rovine 
di Roma, non il Garofolo che, proprio li, 
ha uno dei suoi dipinti più geniali: una Sa- 
cra Famiglia. Nessuno è risparmiato. Nem- 
meno il ritratto fiorentino di Paolo Uccello, 
o quello ferrarese di Ercole Grandi. Dopo 
tante permutazioni, Messer Francesco e Ma- 
donna Laura erano pur destinati a venire 
esposti sul cavalletto medesimo ! 

E tutto ciò si è fatto senza ordine, senza 
riguardo veruno. In un tempo in cui gli 
studî storici dell’arte hanno raggiunto uno 
sviluppo cosi ampio, e quando tutti i quadri 
della Galleria Capitolina sono stati più di 
una volta pubblicati, annoverati, illustrati, 
quando quasi non esiste più dissenso alcuno 
sul nome degli autori, indovinate un po’ co- 
me ne sono usciti i novissimi ordinatori 
della Galleria? Hanno levato ogni indica- 
zione ed hanno lasciato anonimo il quadro. 

lo ritengo, giacché non può supporsi che 
le persone preposte a quell’ordinamento ab- 
biano dimenticato di consultare quanto è 
stato scritto sull’ argomento, che ciò non 
sia avvenuto per uno scrupolo di errare 
che abbia assalito gli egregi uomini; ma 
perché abbiano voluto lasciare ai visitatori 
la dilettazione di una ricerca personale. Ora 
noi apprezziamo questo sentimento, e siamo 
anche grati di riconoscere tanta raffinata 
modernità di vedute; tuttavia non possiamo 
tacere che, se questo giova e piace ai cono- 
scitori, non giova e non può piacere a 
tutta il. rato del pubblico, per il, quale ap- 
punto si vuole formare, con le pubbliche 
raccolte, la educazione artistica. 

Né alcun raziocinio si è avuto nella scelta 
delle stanze, e nella collocazione dei quadri. 
ll Ratto di Europa del Veronese è per tre 
quarti nell'ombra: in piena luce sono state 
invece portate copie del Settecento, tele di 
infimo o di nessun conto, A piena luce sono 
stati collocati quadri a toni chiari come le 
vedute del Vanvitelli e come Romolo e Remo 
del Rubens, si che è quasi impossibile guar- 
darli; in piena luce è attaccato il quadro di 
Lorenzo Lotto, arido, piagato, guasto da ri- 
tocchi antichi e sino da rammendi della tela. 
Si era detto da principio che non si sarebbe 
proceduto a nessun restauro. A guardare l'Or- 
feo di Poussin, tutto brillantato, e qualche 
tela o tavola improvvisamente allucidata, do- 
vrebbe dirsi che la massima ha, per il mo- 
mento, subito più d’una eccezione ; comunque, 
perché porre quadri, già minacciati da tanta 
tabe senile, in tali condizioni di calore e di 
luce da dovere essere costretti a dire, tra 
pochi mesi, che il restauro si impone per la 
conservazione statica del dipinto ? 

Sotto tal punto di vista, i quadri appog- 
giati alle stanghe dei cavalletti, trovandosi 
in uno degli antichi saloni e lontani dalle 
insidie dei locali costruiti recentemente, sono 
ancora in una condizione privilegiata, 

Aprendo nuove stanze non si è avuta in 
verità altra preoccupazione se non di ottenere 
che la luce piovesse dall'alto. Ottima preoc- 
cupazione, in astratto: di fatto, non ci 
sì è accorti che mezza stanza restava al 
buio e mezza inondata da un barbaglio ac- 
cecante, Né basta : poiché occorreva di la- 
sciar luce al Museo, che è al piano sotto- 
stante, non si è esitato a convertire le nuove 
stanze della Pinacoteca in pozzi di luce, a 
mezzo di un doppio ordine di lucernari, Un 
lucernario, a vetri chiari, è sul soffitto ; un 
altro, a cristalli opachi, sul piancito. 

E il Museo come è raumiliato di questo 
sole basso e freddo, che vien di seconda 
mano ! Sorvolo: ma quanto non vi sarebbe 
a ridire circa il nuovo ordinamento dei mu- 
sei del Palazzo dei Conservatori, nel quale 
effettivamente hanno ottenuto vantaggio sol- 
tanto le collezioni delle terrecotte, dei bronzi 
e della suppellettile funeraria. Mentre molta, 
troppa roba si è voluta . mettere nella rac- 
colta, perché poi si è lasciato all'aria aperta, 
facendone anzi la decorazione di una fontana 
moderna e collocandolo su una falsa sco- 
gliera, il gruppo del cavallo e del leone, 
del quale tutti gli scrittori del secolo passato 
dal Montagnani in poi, lamentavano la cat- 
tiva conservazione nel cortile maggiore del 
palazzo, dove era pure appoggiato ad un 
muro e in qualche modo riparato ? E infine, 
perché proprio innanzi alla forma Urbis si è 

cercato tanto ingombro di marmi, grossi e 
piccini ? Come non si è compreso che, una 
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volta collocata nel Campidoglio 1° imagine 
restituita di nostra madre latina, questa do- 
veva rimaner sola innanzi al suo cielo ? 

. Ma, probabilmente, è anche qui prevalso 
altro concetto, simile a quello per cui, lungo 
lo scalone, si è rinnovato, in legno e in 
ferro tinti di un color verde antico, il mo- 
dello delle sedeciaria della settima coorte dei 
vigili imperiali, convertendolo nel fusto di 
una lampadina elettrica ad incandescenza. 
Perchè tali e tante appariscono le cose po- 
sticce in questo ordinamento, da doverci do- 
mandare se il palazzo dei Conservatori non 
sia per caso divenuto la sede del triplice im- 
pero della porporina, del falso travertino e 
dello stucco. Cosi a tre coppie di colonne 
di marmo antico colorato sì sono adattati 
capitelli di stucco, e di stucco si sono fatti 
pilastri, fasce decorative, architravi, Credere- 
ste voi che è stata inquadrata in una cornice 
di stucco anche la lapide, dove il buon sin- 
daco e gli assessori di Roma hanno, nell’a- 
blativo assoluto, eternato il loro proprio 
nome ? 

lo non faccio parole grosse, Comprendo 
troppo bene che, per quanto tra Giove Ot- 
timo Massimo e Michelangelo non dovrebbe 
esser luogo a falsificazioni e menzognette ar- 
tistiche cui nessuno crede più, tutto quello 
che vengo ora lamentando è troppo vana e 
piccola cosa in confronto del grande errore, 
che costituisce il presente ordinamento della 
Pinacoteca, che nessuno in Roma conosce da 
chi iniziato e condotto innanzi. 

So anche io che, come la pioggia sulle 
lastre marmoree della sua forma, Je piccole 
cose e i mediocri uomini passano labili so- 
pra la faccia dell’Urbe, senza lasciar traccia 
di sé, o solo lasciandovela dopo lunga con- 
suetudine di secoli. Ma poiché si tratta non 
di Roma soltanto, ma anche dell’arte, non pare 
inutile che si provveda a tempo, riprendendo 
da capo quello che non si è peranco finito. 

Ancor oggi, dal Gianicolo al Celio, da 
tutti i sette colli, Roma riguarda al Campi- 
doglio come alla vetta ideale. E, come al 
sommo di un altare, i colli che lo circon- 
dano e lo coronano, sembrano levare al Cam- 
pidoglio le fitte schiere degli alberi per of- 
ferirgli ad ogni stagione la primizia di loro 
sorte nuova, E Roma pensa che il Campi- 
doglio non sia soltanto piazza per elevare 
baracche da tiera, o giardino pensile da in- 
gabbiare soltanto aquile spennate e lupetti 
tapiti al silenzio libero dell'Appennino. 


Valentino Leonardi. 


Una « Vita » di 
Giosue Carducci. 


Il libro che su Giosue Carducci ha pub- 
blicato recentemente Giuseppe Chiarini, (1) 
l’uomo cioè che fino dal 1855 è stretto a 
lui dalla più dolce' famigliarità, è il più in- 
teressante commento che oggi si possa desi- 
derare alla pubblicazione delle Opere del 
maestro, quantunque svegli nel nostro animo 
quel senso di tristezza che hanno tutte le 
cose che finiscono, « Oggi che l’opera dello 
scrittore è compiuta, il consenso unanime 
della nazione ne riconosce l’alto valore e la 
consegna alla storia. » Cosi chiude il suo 
libro l’amico, e richiama alla nostra mente 
un fatto, che noi conosciamo perfettamente, 
ma che pur vorremmo che non fosse, per 
il desiderio che è in fondo all’animo nostro 
di udire ancora e lungamente schiudersi dal 
vasto petto, la sonante musica di altri inni, 

Ma intanto è dolce cosa ritrovare, con una 
sicura guida, la strada dei nostri anni giova- 
mili e ricordare, Dei molti e vari avvenimenti 
che narra il biografo accurato numerosi sono 
oggi ancora i testimoni, ai quali fremono an- 
cora nell'orecchio i gridi delle battaglie e 
delle vittorie. Per costoro il libro non è che 
rievocatore, quantunque abbia qua e là pur 
per essi molte pagine notevoli, quelle che ci 
rivelano il Carducci intimo, quale apparisce 
da una non interrotta corrispondenza episto- 
lare, che egli ebbe ed ha ancora col suo 
amico, Ma ai giovani sopratutto, a coloro che 
salutarono il poeta già trionfante dopo la 
pubblicazione delle Prime odi barbare, a co- 
loro che non videro quale forza fosse neces 
saria per sgombrare il campo delle lettere e 
della poesia dagli invadenti filistei, a coloro 
che non poterono seguire passo per passo il 
poeta nella strada che egli si apri con Je 
forti mani, faticosamente e lentamente tra i 
roveti che la malafede, la vigliaccheria e l’igno- 
ranza avevano fatto crescere forti e vigorosi, 
per tutti costoro la storia della vita del poeta 
mostro dovrebbe essere piena come del più 
grande interesse, cosi del più alto insegna- 
mento civile e morale, 

Il fiero fanciullo che teneva in casa e al- 
levava con grande amore una civetta, un falco 
‘e un lupacchiotto, che aveva cominciato ad 
odiare d'un odio catilinario fino da quella 
tenera età i libri che, come la Morale catto- 
dica del Manzoni e i Doveri dell’uomo del 

Pellico, il padre gli metteva sotto gli occhi 
‘continuamente perché si persuadesse che il 
taratantara classico non era più per quei 
tempi; il giovanetto che alle Scuole Pie di 


(1) Memorie della vita di Giosue Carducci, rac» 
colte da un amico (GiusePr& CHIARINI), Firenze, 
‘G. Barbèra editore, 1903. 


Firenze dove compi il suo corso di studi se- 
condari, dopo aver salato la scuola, andava 
sull’ uscio ad aspettare il padre Celestino Zini, 
lettore di filosofia per gridargli all'orecchio : 
Evviva il Leopardi!; il giovane che alla Scuola 
Normale di Pisa agli amici che per farlo ar- 
rabbiare gli cantavano i versi del Manzoni, 
gridava Viva Giove! Abbasso il successore! 
mostrava già quale tempra di carattere avrebbe 
manifestato più tardi nella vita, e quale 
opera egli avrebbe compiuta nel campo 
delle lettere. E non solo come poeta, ma 
come critico. Bisogna leggere quello che egli 
scriveva al Chiarini a proposito degli studi 
che si compivano alla Scuola Normale per 
distoglierlo dall’entrarvi: « Già saprai da te, 
(gli scrive) come i giovani usciti finora dalla 
Scuola Normale adulterano laidamente la lin- 
gua toscana: imparerai il gergo convenzio- 
nale, grammatico, retorico, filosofico : la lin- 
gua in cui scrissero Dante, Machiavelli, Leo- 
pardi fa paura a questi vili oppressori e 


‘castratori degli ingegni giovanili: chi studi 


davvero cotesta lingua, bisogna che studi gli 
serittori repubblicani del Trecento, naziona- 
lissimi del Cinquecento, e pensatori tremendi 
del secolo nostro ; bisogna che studiando co- 
testa lingua, studi la nazione, e imprima come 
suggello nell’animo, il carattere italiano puro, 
E nella Scuola Normale, guai, guai, tre volte 
guai a costui |, » 

E cosf sotto una tirannica disciplina egli 
imparò a soffrire e ad odiare; ad odiare 
tutto ciò che è volgarità, viltà, ciarlataneria ; 
e affilava le armi con le quali, insieme con 
gli amici pedanti da prima, cominciò la serie 
di quegli attacchi nei quali portò tutto l’ im- 
peto della sua generosità, e nei quali gli avver- 
sari non lo risparmiarono in modo alcuno, 
Da questo momento il suo spirito grande e 
generoso non si stanca un momento di agi- 
tarsi per tutto ciò che è bello, che è giusto, 
che è nobile. Chi segua la minuta e diligente 
narrazione che il Chiarini fa degli anni ope- 
rosi che s' iniziarono fin da quando egli co- 
minciò ad attendere alle edizioni della Co/- 
lezione diamante del Barbèra, e che aumentò 
poi via via quando andò professore a Pistoia, 
e finalmente a Bologna, non può non rimaner 
meravigliato della tenacia grande con cui 
egli attese a rinnovare la nostra critica let- 
teraria e delle conquiste che egli vi fece. 
Pare che tutto quel lavoro potrebbe bastare 
all’attività e alla gloria di un uomo, e non 
è che una piccola parte della sua attività e 
della sua gloria. Egli è il poeta della nuova 
Italia. La corona di alloro che si è compo- 
sta alla sua fronte fu contesta di foglie che 
egli strappò ad una ad una vittoriosamente dai 
perenni arbusti a cui un volgo misero si, ma 
petulante e numeroso tentò sempre d’ impe- 
dire che egli si avvicinasse, perché egli non 
volle mai essere (e non poteva) il loro co- 
rifeo, E perciò il suo trionfare fu cosi lento. 
Dice bene il Chiarini: « chi volesse dal 
favore col quale, specie nell’ultimo ventennio, 
furono accolte le opere sue, argomentare 
ch'egli come scrittore rappresentasse il tempo 
suo, s'ingannerebbe, secondo me, grande- 
mente. » Egli ne è stato piuttosto il censore 
severo e spietato, 

Ma a questo suo peculiar carattere si deve 
anche 1’ influsso straordinario ch’egli ha eser- 
citato sulle generazioni che sorsero dopo che 
fu compiuta l’unità della patria. Lo storico fu- 
turo allorché lontano dagli avvenimenti po- 
trà meglio abbracciarli con un colpo d’oc- 
chio generale troverà i segni di quest’ influsso 
molto più evidenti di quelli che noi stessi 
oggi possiamo. E certamente egli intitolerà 
dal nome di lui il periodo letterario che si 
svolge per tutta la seconda metà del se- 
colo XIX. E molte opinioni nostre sulla poca 
importanza letteraria che ha avuto quel pe- 
riodo nustro in gran parte, cadranno natu- 
ralmente. Una gran voce non basta da sé 
sola a far grande un'età ? E saranno intorno 
al poeta chetate anche le passioni che gli 
fremettero d’ intorno anche recentemente ; si 
vedrà quanta sincerità e quanta nobiltà egli 
abbia messo in tutte le sue opinioni : e quel 
che è più si troverà che è rispondente alla 
più stretta verità quello che il poeta ha po- 
tuto dir di sé stesso e delle sue opere: « In 
politica, l' Italia su tutto ; in estetica, la poe- 
sia classica su tutto : in pratica, la schiettezza 
e la forza su tutto. » Queste parole han la 
potenza di quelle che s° incidono per sempre 
nel bronzo della gloria. 


G. S. Gargàno, 
MARGINALIA 


* « Calendimaggio, » il noto dramma storico 
di Valentino Soldani è arrivato, dopo due anni, 
nella regione natale dell'autore, quando già aveva 
percorso con grande fortuna i principali centri 
d'Italia. Diciamo subito che il memo propheta ec. 
non si è avverato e che il pubblico dell'Arena ha 
accolto con schietto favore l'opera del nostro con- 
terraneo. Calendimaggio ha molte delle qualità 
e molti difetti che già notammo nei Ciompi. I 


IL MARZOCCO 


due drammi, e lo scrivemmo parlando dei Ciompi, 
hanno stretta analogia sopra tutto per la favola 
del fatto domestico che si impernia sugli eventi 
storici. L'argomento è ormai noto e sarebile su- 
perfluo di indugiarvisi intorno con lungo discorso. 
Soltanto occorre di rilevare che se in Ca/endi- 
maggio il vincolo che lega il dramma fantastico 
col quadro storico apparisce più perspicuo, più 
logico, più convincente di quello che non appaia 
nei Ciompi, in questi invece è un progresso nella 
tecnica, nella forma mediante la quale è portata 
ed agitata sulla scena l’anima popolare, il senti. 
mento pubblico, indice dei tempi. La tendenza 
romantica, che è una sincera caratteristica del 
nostro autore, arriva in Calendimaggio a certe 
esagerazioni sentimentali, per non dire melodram- 
matiche, che non si trovano nei Ciompi. Il climax 
di questo romanticismo che il Soldani ha già tem- 
perato e certamente più tempererà in avvenire è 
il terzo atto di Ca/endimaggio, occupato per in- 
tero dall’agonia di Simonetta, dal matrimonio in 
articulo mortis e finalmente dalla morte della 
figlia di Lapo. Qui anche il pubblico, parve, ed a 
ragione, più freddo. L'esecuzione fu buona e la 
messa in scena assai decorosa, G. 

*«Il pane rosso, » — Sono scene di miseria e 
di ingiustizia che l'autrice ha collocato, con grande 
verosimiglianza, nell'ambiente siciliano. Pare ros- 
so vuol essere un quadretto che metta in luce 
molti guai dell'isola: dalla fame, alle prepotenze 
dei partiti locali e alle soperchierie di autorità 
spirituali e civili malamente rappresentate. Il Ci- 
reneo di tanti guai è un maestro elementare de- 
stituito, che il paese perseguita e la miseria stringe. 
La catastrofe riesce specialmente angosciosa. Un 
figlio illegittimo del maestro, che vive con lui 
quasi al bando dal consorzio paesano in un mo- 
mento di furore uccide una vecchia fattucchiera, 
una innocua scema, per strapparle un tozzo di 
pane. Ed i carabinieri sono ben lieti di arrestare 
il padre che è in odor d'anarchismo, come pre- 
sunto autore dell'omicidio. Totò, il giovanetto sel- 
vaggio lascia fare e il martire incomincia fra i 
due angeli custodi questa nuova via crucis. Forse 
nel drammetto di Thérésah Ubertis le sciagure 
che fioccano sul capo innocente di Don Francesco 
Spoto sono anche troppe perché costui possa ap- 
parire agli occhi degli spettatori come un tipo 
rappresentativo. Nemmeno in Sicilia deve capitar 
tutti i giorni di vedere un ragazzo che uccida una 
vecchia per portarle via un pezzo di pane ; e che 
consenta ed agevoli un principio di errore giudi- 
ziario a' danni del padre. Appunto questa lieve 
esagerazione di sciagure diminuisce l’efficacia del 
drammetto, al quale d'altra parte toglie rilievo e 
colore la lingua italiana del dialego. Il dialetto 
con tutte le sue più caratteristiche locuzioni è uno 
strumento poderoso e quasi indispensabile perché 
si abbia piena sulla scena l'illusione della vita : 
quando si tratti di vita eminentemente regionale 
e paesana, E però auguriamo alle scene della si- 
gnorina Ubertis, che in questo nuovo lavoretto 
conferma le attitudini per il teatro già dimostrate 
nel Giudice, di trovare il posto che loro spetta nel 
repertorio della valentissima compagnia siciliana. 
Il pubblico dell'Arena fece al /zre rosso le più fe- 
stose accoglienze, applaudendo con calore la Varini 
ed il Berti, ottimi interpreti, e chiamando più volte 
agli onori della ribalta l'autrice gentile. G. 

* La leggo Guicciardini, per la tutela del 
patrimonio artistico nazionale è stata approvata 
nella seduta di mercoledi dalla Camera dei de- 
putati, con lievi emendamenti concordati fra il 
proponente, il Ministro e la Commissione, Come 
si sa, si tratta di provvedimenti transitori, singo- 
larmente opportuni destinati a mettere in grado 
il Governo di difendersi contro le insidie che l' im- 
minente applicazione della legge votata nel giugno 
scorso preparava ai danni dei tesori artistici del 
paese. Per questo emendamento Guicciardini l'ap- 
plicazione della legge è rimandata di altri due 
anni: di più è vietata assolutamente l'esportazione 
di oggetti antichi provenienti da scavi e degli al- 
tri definiti « di sommo pregio » nel catalogo, che 
è fatto carico al Governo di compilare dentro 
quest'anno, Per gli oggetti che non sieno di sommo 
pregio l'esportazione potrà essere concessa dal 
ministero, sentito il parere della Giunta del Co. 
mune, della Commissione conservatrice dei mo- 
numenti e previo voto favorevole della Giunta 
Superiore di Belle Arti. 

* La questione degli acquisti per la Gal- 
leria nazionale effettuati a Venezia dal Mini- 
stero della Pubblica istruzione è stata opportu- 
namente portata alla Camera da un deputato che 
notando le strane gravissime falcidie occorse nella 
lista delle proposte fatte dai Commissari della 
Giunta Superiore, domandava spiegazioni in pro- 
posito all'on, Nasi. Il Ministro dopo di aver ne- 
cennato a certi acquisti di oggetti d'arte decora- 
tiva che avrebbero diminuito la disponibilità dei 
fondi, e scusato cosi l'indugio con parole di co- 
lore alquanto oscuro o che almeno appariscono 


tali nel resoconto parlamentare dato dai giornali, 
fu chiarissimo nell’assicurare che così il quadro 
del Costa come il Caino di Domenico Trentacoste 
entreranno nelle Gallerie dello Stato. Prendiamo 
atto volentieri dell’ impegno formale e aspettiamo 
che per la dignità dell’arte e per il decoro della 
burocrazia artistica la solenne promessa sia man- 
tenuta. È un argomento spiacevole sul quale ci 
dorrebbe di essere costretti a ritornare... 

* Intorno a dieci disegni sconosciuti di 
Michelangelo dissertano sul fiscicolo maggio- 
giugno della fiorentina Miscellanea d'arte P. N. 
Ferri e E. Iacobsen, autori della scoperta. I di- 
segni fanno parte della ricchissima raccolta che 
si conserva, in cartelle, nel gabinetto “della Gal. 
leria degli Uffizi. Dell’autenticità di essi, intorno 
alla quale concordano Bernardo Berenson e Adolf 
von Beckerath, sembra non si possa dubitare. 
Senza tener conto di certe particolarità della carta, 
ciò che più persuade è la possibilità di rianno- 
dare con grande verosimiglianza la maggior parte 
di quegli schizzi a singole opere del Buonarroti. 
Questo vincolo per taluni di essi risulta chiaris- 
simo dal confronto delle riproduzioni che oppor- 
tunamente hanno trovato luogo nel fascicolo. 
Quanto all’ importanza intrinseca dei disegni, essa 
non è eguale per tutti. Alcuni di essi appaiono, 
a giudicarne dalle riproduzioni, accenni fugacis- 
simi, e due o tre addirittura insignificanti per non 
dire incomprensibili. Gli autori concludono l'in- 
teressante studio dichiarando la loro convinzione 
che nella stessa cartella, dove si trovarono questi 
dieci, sieno altri disegni da potersi attribuire al 
Buonarroti. 

* Sul teatro internazionale della Bodi- 
nière scrive un interessante articolo Maurice 
Muret nell'ultimo fascicolo dell’ Antologia. Espo- 
ste brevemente le ragioni per le quali era fatale 
che in Francia dovesse rimanere ignorato il tea- 

‘ tro italiano contemporaneo, il Muret illustra il 
tentativo messo in opera dai coniugi Bour e dal 
Sig. Lieussou alla Bodiritre. Questo nuovo teatro 
< internazionale » fu nel primo esercizio 1902-03 
un teatro essenzialmente italiano, Nei cinque di- 
versi spettacoli allestiti furono infatti rappresen- 
tati // 7rionfo, L'Infedele, Don Pietro Caruso 
di Roberto Bracco, / disonesti di Rovetta, Le No- 
zeno di C. Antona-Traversi, Di moffe di Lopez, 
l'Alleluia di Praga, e Lucifero di E. A. Butti: e 
con questi lavori una sola commedia tedesca, Gio- 
vinezza di Max Halbe, I) favore più cordiale della 
critica autorevole non mancò ai nostri autori : 
mancò invece il concorso del gran pubblico. Per 
modo che, osserva l’articolista, ancora una volta 
sì è manifestato il divorzio intellettuale esistente 
fra il pubblico medio e i letterati; e si è dimo- 
strata l'impotenza della critica — per lo meno di 
quella più degna di questo nome — a creare il suc- 
cesso d’un lavoro. Il Muret conclude augurando 
che il tentativo del Bour e dei suoi compagni 
possa rinnovarsi in ambiente più favorevole e tro- 
vare quell’appoggio morale e materiale che sicu- 
ramente si merita di qua e di là dall'Alpi. 

* La « Traviata, » la vecchia opera gloriosa ha 
compiuto il miracolo di riportare al teatro il 
grande pubblico fiorentino che a poco a poco pa- 
reva se ne fosse definitivamente allontanato. Le 
rappresentazioni straordinarie dell’opera verdiana, 
con Gemma Bellincioni, Francesco Marconi e il 
baritono Pacini, hanno attratto nel colossale no- 
stro Politeama una folla enorme nella quale avevan 
parte tutte le classi sociali. Sicché a molti parve 
già uno spettacolo nuovo e magnifico quello del 
pubblico. Un pubblico eccessivo e violento nelle 
sue manifestazioni di impazienza o di entusiasmo, 
ma vibrante e capace di commozione, Che difte- 
renza fra quella accolta rumorosa e imponente e 
l'ordinario pubblico degli assidui rassegnati e dei 
semi-professionali annoiati che assiste quasi in fa- 
miglia ai nove decimi dei nostri spettacoli tea- 
trali! I tre illustri artisti parvero spesso all'altezza 
della loro altissima fama ed ebbero compenso di 
acclamazioni frenetiche e deliranti per qualche 
momento di freddezza non del tutto immeritata. 

* L'ultimo numero dello « Studio, » 
la magnifica rivista artistica inglese, porta come 
primo articolo un importante scritto di Olivia 
Rossetti-Agresti sul compianto Giovanni Costa, 
Del grande pittore romano sì traccia la vita tutta 
Spesa per l'arte e per ln patria e si studia l'opera 
che ebbe cosi notevole influsso sugli artisti con- 
temporanei, Opportunamente l'articolista ricorda 
che al Costa fu riservato in Inghilterra l'altissimo 
onore di vedere accolta una sua opera — /Misve- 

glio — nella Nalional Gallery, che ammetteva 

cosi per la prima volta il quadro di un artista 
vivente, Accennato alle tristi condizioni dell’arte 
in Italia, e alla trionfante accademia che col Ca- 
muccini e col Podesti dominava sulia metà del 
secolo XIX, la sig.ra Rossetti-Agresti spiega quale 
importanza assumessero le prime pitture di Gio- 
vanni Costa; pitture di vero precursore, Le donne 
sul lido di porto d'Anzio, il quadro che oggi 


pittura italiana, e per giudizio unanime di pub- 
blico, d’artisti e di critici non può mancare alle 
Gallerie dello Stato, L influsso dell’arte del Costa 
trovò un ottimo campo d’azione nella nostra città, 
dove l'artista Venuto per pochi giorni si trattenne 
Quasi dieci anni, capeggiando quel gruppo di va- 
lorosi pittori di cui fu vanto Telemaco Signorini 
€ rimane insigne Superstite Giovanni Fattori. 
Né ultima benemerenza del Costa fu quella di 
avere dopo il ”70 messo in Opera ogni sforzo per 
raccogliere intorno a sé i giovani artisti, promo- 
vendo nobili gare fra i pittori di varie naziona- 
lità residenti in Roma; favorendo quelle espo- 
sizioni dell’/n Arte Libertas che ebbero anch'esse 
il loro periodo glorioso, Dopo di avere Speso il 
fiore della sua vita — dal '49 al '70 — perla pa- 
tria ch’ egli amò non meno dell’ arte, Giovanni 
Costa ebbe la virtù di non chiedere all’ Italia unita 
alcun compenso per i sagrifizi generosamente 
compiuti e restò costantemente appartato dal 
mondo ufficiale. Per questo }a burocrazia dell’arte 
lo considerò sempre come un ribelle e forse non 
gli ha ancor perdonato, neppure dopo la morte ! 
Nello scritto della signora Rossetti-Agresti, scritto 
d’intelletto e d'amore, si dà una bella notizia 
che ci preme di far conoscere ai nostri lettori. 
Nel 1904 si farà a Londra (dove già si ebbe una 
mostra dei suoi lavori nel 1879) un’ esposizione, 
che promette di riuscire importantissima, di qua- 
dri e studi lasciati da Giovanni Costa, 


* Alfredo Testoni, il fortunato autore di Fa due Guan- 


siali, ha scritto, come annunzia lo Stafile, una nuova com- 


media: Quchessina, Sarà rappresentata da V. Reiter, proba- 
bilmente in questo mese alla nostra Arena Nazionale. 
* « La Società Filologica Romana » pubblicherà quanto 


prima una edizione diplomatica del Canzoniere del Petrarca, 


originale Vaticano Cod. 3195. Sarà questo un importantissimo 
contributo agli studi petrarcheschi, ed insieme una degna par- 
tecipazione della giovane e fiorente Società alle onoranze, che 
stanno per rendersi al cantore di Laura, 

* Francesco Chiesa ha pubblicato la prima parte di una 
sua trilogia poetica intitolata La Cattedrale, Coi titoli delle 
due parti seguenti, Reggia e La Città, il poeta ci avverte 
di aver voluto fermare l' impressione poetica di tre età diffe- 
renti. La caffedrale canta i tempi di mezzo, le altre due parti 
saranno intese la prima ad interpretare poeticamente il Ri- 
nascimento, la seconda i tempi moderni. Il volume ora uscito 
con lusso di caratteri e di illustrazioni è edito dalla Casa Bal. 
dini, Castoldi e C. di Milano. 

* Lo studio di Rocco De Zerbi sul Pergolese è stato 
tradotto in francese da Hugues Donato e pubblicato in Atri 
presso la Tip, D. De Arcangelis. 

* Pro Circolo degli Artisti pubblica un opuscolo il Con- 
sigliere del Circolo Raffaello Cellai, svolgendo un suo dise- 
gno di riordinamento inteso ad accrescere l'efficacia ed il pre- 
stigio della benemerita istituzione fiorentina, la quale, secondo 

il Cellai, potrebbe e dovrebbe farsi iniziatrice d'un grande 

risveglio artistico nella nostra città. 

* Un libro di attualità, come sì dice comunemente, è 
quello che Vico Mantegazza pubblica sulla Macedonia. I luoghi 
che più corrono oggi sulle bocche di tutti vi sono assai bene 
illustrati, e vi sono studiati costumi, istituzioni, tradizioni, che 
spiegano tutti assai bene molti avvenimenti di questi giorni. 
L'edizione è dei F.lli Treves, 

* Un monumento a Sallustio sarà quest'agosto inaugu» 
rato ad Aquila, in occasione di una prossima esposizione agri- 
cola, 

* A Cecco d'Ascoli è stato innalzato domenica scorsa un 
monumento nella sua città natale. Oratore della festa fu il 
Comm. Giuseppe Castelli che mise in luce la figura dello 
scienziato piceno, la cui stima fu certamente per molto tempo 
inferiore ai suoi meriti. L'oratore ha chiarito i rapporti che 
l'autore dell'Acerda ebbe con Dante, con Cino da Pistoia è 
col Petrarca, © conchiuse additando ai giovani come esempio 
la figura dell’uomo che in vita desiderò sempre la luce, la 
Libertà, la giustizia, 

* L'attore Antoine cho intraprenderà presto un giro per 
l'America del Sud, ha già pubblicato il programma per la 
stagione 1903-1904. Egli conta di mettero in iscena non meno 
di 95 produzioni nuove, 

» L'editore Renzo Streglio ha pubblicato una raccolta di 
poesie di Giuseppe Meli, intitolata 4/42 Nove, 

* Tre eleganti fascicoli, estratti dalla rivista La muova 
parola, contengono | seguenti studi assai interessanti : £'Astro- 
nomia è st culto degli antichi egizi, del prof. Francesco Porro : 
/ sonotti della vita, di Emilio Pinchia; Giovanni Bovio, di P. 
D. Posce, 

* « Leurs Lys e leurs Roses » è il titolo di un romanzo 
che William Rither ha testé pubblicato in una bella edizione 
del Mercure de France. Il volume è proceduto da una affet- 
tuosa lettera a Mario Segantini « artiste déjà grand que de- 
main proclamera complet, peintre, sculptsur ot aquafortiste de 


primesaut et do quel delat! » 


BIBLIOGRAFIE 


Ertore BrampiLLa. — Zoscoliana. Milano, R. 

Sandron edit., 1903. 

È un buon libro di critica onesta, come son 
soliti dare, ormai, gli insegnanti delle nostre 
scuole secondarie ; e di critica utile, ciò che è più 
raro, specialmente se il critico lavori sul già lavo- 
rato. Però, non è dubbio, la grande opera di un 
grande uomo può sempre oftrire argomento di 


nuove riflessioni a chi, pur dopo cento, la studi 


con amore è intelligenza. La critica che è per 


molta sua parte soggettiva e per molta parte 
piuttosto lavoro d’arte che di scienza, può inspi- 
rare in critici diversi ed in epoche diverse sempre 


nuove riflessioni sopra una medesima opera : se 


anche talora contradditorie, non per ciò sempre 


errate od inutili. Chi vorrà mai credere che si 


possano ridurre a teoremi rigidamente dimostrati 
e tali che tutti li debbano definitivamente accet- 
tare, le impressioni e le osservazioni che una 
poesia suscita in chi primo la legga e la studi ? 
Se cosi non fosse, dovremmo davvero spaventarci 


di tanta copia di studi critici su argomenti tante 


volte trattati! Questo è difetto, si sa, ma è in- 


sieme la virtù d'ogni critien letteraria o storica 0 
offre esempio: pur 


artistica. E il Brambilla ne 


dopo gli infiniti commenti ai .Sepoleri, qualche 


cosa di nuovo e di giusto egli scrive sui versi 


immortali nello studio: L'unilà estetica del « Car- 


me »: pur dopo gli accurati studi del Chiarini e 
del Martinetti intorno agli amori del Foscolo con 
Francesca Giovio, molto può il Brambilla spie- 


gare, correggere, aggiungere all'argomento, nella 


monografia pregevolissima; ge e Francesca ; 


pur dopo le affannose ricerche di tanti sulle fonti 


dell’arte foscoliana, il Brambilla trova — ciò che 


a tutti era sfuggito fino ad ora — che mezza pa- 


hi lettere di J. O, è letteralmente 


gina delle 


tradotta dal Pascal, E studiando: // sentimento 


ra nel sonetto alla Sera, può scrivere 


della n 


alcune pagine esuttamente pensate sui caratteri 


della letteratura seguita alla rivoluzione francese, 


specie sul romanticismo e il pessimismo. Ci di 


spiace di non poter dare qui che breve cenno del 
sobrio e accurato volume, che merita però di non 


passare inosservato fra tanta colluvie di roba 


T. 0. 


stampata 


Stazione Climatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da T'racchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre, Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: v illa La Valle, 
Jenning, Mama Penpini propr. Jdro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort. Prezzi mo- 
dérati. Rivolgersi: 
Pensione Pendini - 


Firenze. 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistolese) 


A 2400 metri sopra il livello del mare 


Completamente rimesso a nuovo - Anmentato 
di 80 camere - Grandissimo salone - Sala da 
Biliardo - Bagno - Vetture dell’Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 

Aperto dal 1° Giugno nl 30 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Nirenze-Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all' Hòtel Pensione 
Bellini, Lungarno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze 

CURA IDROTERAPICA 


IL, 6MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 16 — Firenze 
ADOLFO ORVIETO 


Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Direttore : 


Anno 
Per l’Italia. . L 5.00 
Per | Estero. . » 8,00 


Abbonamento dal 1. 


“ Mar- 
A BOLOGNA ceo... 
trova in vendita presso l'agenzia 
giornalistica dei F.lli Cattaneo, 


alla Libreria Treves, Piazza Gal. 
vani, alla libreria di Alberto Ma- 
lucchi e presso i principali riven- 
ditori di giornali della città, 


Dott. CARLO DEL LunGo. — Goethe ed Helmholtz. 

Torino, Fratelli Bocca edit., 1903. 

Come l'A. dimostra in queste pugine non meno 
le sue buone qualità letterarie che le scientifiche, 
cosi il libro non meno riesce utile ai letterati che 
agli scienziati: anzi ai primi, diremmo, meglio 
che ai secondi, specialmente nella prima parte. 
Male infatti potrebbe giudicare della mente e 
dell'opera generale del Goethe chi non conoscesse 
o non tenesse nel debito conto gli studi di lui e 


le scoperte scientifiche; e male anche intendere 


la particolare opera artistica, perché in quel so- 
andarono 


Del 


vrano intelletto Poesia e Scienza mai 


disgiunte, ma furono, come ben scrive il 
Lungo « forme di un'idea sola grandiosamente 
comprensiva dell'universo e dell'anima umana, » 
È massimo titolo alla sua gloria scientifica la legge 
ch'egli primo e piuttosto per la mirabile forza 
della mente che per studi speciali, intui e spiegò : 
la legge che « dall'unità fa nascer la varietà, che 
unisce e divide, che crea le forme e conserva il 
tipo » e per la quale il Goethe è vero precursore 
del Darwin, 1l Del Lungo, dopo aver dato le no- 
tizie biografiche di Goedke naturalista, ne espone 
chiaramente le idee, oftrendo notizia delle opere, 
traducendo anche qua e là garbatamente alcuni 
paragrafi della Melamorfosi delle piante e tutta 


la Natura, specie di inno in prosa; in endeca- 


sillabi sciolti )' intera elegia sulla stessa metamor- 
fosi, in esametri la A/elamorfosi degli animati, 
in forma polimetra, seguendo l' originale, la biz- 
zarra composizione /# onore di Howard, dove si 
espongono poeticamente i principî dell' Howard 
stesso sulla formazione delle nubi. — Sulle opere 


io 


scientifiche del Goethe scrisse un classico sa, 


Ermanno Helmholtz, sommo scienziato e, se non 
letterato, filosofo, che portò luce « nel periglioso 


terreno che è confine tra i fenomeni della ma- 


= 


(Appennino Toscano) 


700 metri s. m. — Stazione climatica rinomata. 
— Cura di latte. — Stabilimento Idroterapico. 
— Medici. — Posta e telegrafo. — A tre ore 
di vettura dalla stazione di Prato per la magni 
fica Valle del Bisenzio. 

ll 20 Giugno apertura del nuovo Hòtel e 
Pensione di Londra con servizio di Caffè 
Restaurant. — Casa con tutto il comfort mo- 
derno. — Gran giardino, gas ecc. — Prezzi mo- 
dici. — Medesima casa a 


Londres & Métropole, Via Sas 
P. LUCKENBACH, 


Propr. 


CAMALDOLI 


Aero - 900 metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 


STABILIMENTO IDROTERAPICO 
FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HÒTELS SAVOIA e VITTORIA 


FIRENZE <i- 


per 


Semestre 


L. 3.00 
>» 4.00 


Per )’Italia. . . 
Per l'Estero . . 


ea: 
d'ogni mese — 


LA NUOVA PAROLA 


Anno Il. A/vista illustrata d'attualità Anno |), 

dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Scienza, nella Vita 
Direttore: ARNALDO CERVESATO 

SÌ pubblica a ROMA in eleganti fascicoli mensili di ol- 


tre 90 pagino al presso di L. 2 per Numero, 
Numeri di Saggio gratis per Circoli è Biblioteche cà al 


prezzo di g0 centesimi per } privati. 


Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 
ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 45,550 
ESTERO » >» 155,00 » » 8,00 


In vendita a Firenze presso la Libreria Pratesi 
al Duomo e presso la Libreria della Stazione. 


LA RENAISSANCE LATINE 


REVUE 


MENSUELLE 


Artistique - Litteraire et Politique 
Directeur: C. de Brancovan. 
++ Prix de la Livraison 2 francs +4 


Un An Six mola 
Paris et la France + è»... è è. + è 20 frs. 1211 frs 
ABONNEMENTS Etranger (Union Postale) » > Fi , 24 » 13 » 


PARIS — 25, Rue Boissy d'Anglas, m- — PARIS 


SS. 


Per l’Italia . 
Per l'Estero . . 


Un numero separato Cent. 10 


IL MARZOCCO 


teria e quelli dello spirito, tra i fatti dei sensi e 
quelli della coscienza, » Fu anzi, afferma: il Del 
Lungo, tal filosofo che nessun filosofo può dispen- 
sarsi d’ora innanzi dal tener conto di lui, Il saggio 
sul Goethe è in questo volume tradotto dall’A., 
che pur traduce, dopo aver esposto per grandi 
linee la vita e l’opera scientifica dell’ Helmholtz, 
il discorso autobiografico dell’ Helmholtz stesso 
pronunciato nella solennità giubilare del 2 no- 
vembre 1891. Sono pagine delle quali l’importanza 
morale ed educativa non è minore dell'importanza 
scientifica: vorremmo che tutti i giovani le leg- 
gessero e meditassero. T00 

È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1003 — Tip, L. Franceschini e C.i, Via dell Anguillara 18, 
Toma Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira, Per 


le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S, Egi- 
dio 16 - Firenze, 


« ila Riviera Gigre », pubblica 
di poesie, prose e «disegni, | coll 
valorosi e meglio noti le 
— Un'annata della X# ig 
tanto un novissimo artis «Albo "della Poesia a 
e Prosa Italia er gli abbor 
zione un artistico premio che 
lent 1 pittore Giorgio 
ASSOC spedire cartolina-v 
lAmr zione in Oneglia, 
saggio cent. 30. 


riesce per: 


lerk, 
.. 4,50 al 
— Numero di 


Chi è tormentato dal- 
ASMA l’Asma scriva a Carlo 

Arnaldi, Foro Bona- 
parte, 35, Milano, Riceverà gratis una numerosa 
raccolta di casi di Asma i più ribelli o di natura 
diversa guariti coll'uso del celebre liquore 
Arnaldi. 


REUMATISMI CRONICI 
guariti colla nuova 
Cura Arnaldi dichia- 


GOTTA: 


rata dai Medici vero rimedio radicale. Chiedere 


stampati a Carlo Arnaldi, 
Milano. 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 
Libreria Re- 


Foro Bonaparte, 35, 


mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All’Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.!: 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l'e- 
dicola Marco - Presso Miola Gio- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torriani Francesco, Piazza 


del Duomo. 
IL MARZOCCO 


A TORIN si trova in vendita 


alla libreria Luigi Mattirolo Via 
Po N.° 10 e presso le principali 


edicole di giornali. 


Trimestre Î 


2.00 
» 3.00 


L. 1.35 al peszo dai princi 
o nei primari S 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


LI Sapol vince in purezza e finezza 
ogni altro sapone, anche di marca estera. 
ri 


su diete ohio Visita, 


iso 


Propr/etaria la Socletà,d/ prodotti chim. farm. A. BERTELLI 8 0. 
MILANO - ROMA - NAPOLI 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


Hòtel Bristol. Luug'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2. 

Grand Hotel. Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel. Piazza V. 

Hòtel Washington, Via Borgognissanti, 5. 


Emanuele, 5, 


MANIFATTURA 


26, via Paolo Frisi, 26 
MILANO 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Victoria. 
spucci, 28, 
Hotel de la Ville, Piazza Manin, 3. 


Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 


Pensione Pendini, Vin Strozzi, 2. 

Pensione d'Arcetri. Via de' Banchi 2. 

Birreria Reininghaus. Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. 


Lung'Arno Amerigo Ve- 


Continua). 
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—r 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE >; 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1" Esp. In. d'Arte decorativa Moderna 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


TERRE-COTTE-<ARTISTICHE 
*E-DECORATIVE- 


'Inumeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEDICATI 


a Giovannì Segantini (cor »#/2//) 8 Ot- | a Giuseppe Verdi (con /ac-sim25/e). 3 Feb- 


a Enrico Nencioni (con +77@/0), numero 


tobre 1899. EsauRITO 
13 Maggio 1900. Esau- 


doppio. 
RITO, 
Esemplari in carita a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 
17 Giugno 1900. Esaurito. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 

a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra- 
zioni). a Novembre 1900, 


SOMMARIO 


La vita vissuta da B. Cellini, Guino BraGr — 

Cellini di Ravenna, Corrapo Ricci — Il Cel. 
lini critico e filosofo, G. S. GarGÀNnOo — Ben 
venuto orafo e scultore, ANGELO Conti — W. 
Goethe e il Cellini, Dirco GarogLIO — Le rime, 
AncioLo Orvirto — Marginalia. 


braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CARLO Corbara — « Senza suoni e sen. 
za canti » Enkico CoRRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Vietor Hugo. 26 Febbraio 1902. 


SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GABRIELE D'ANNUN- 
zio — Victor Hugo, Vincenzo MorELLO— L'Ita. 


lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GargGANO — | 


Victor Hugo e il melodramma italiano, Augu- 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AnciIOoLO Orvieto — Hugo e Carducci, 
EnkIco CorrabINI — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
Dirco ANGELI — Un amico dei monumenti, Gato 
— Marginalia — Notizie. 


| 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, ANGELO Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, I. B. 
Supino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, IL M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GarcÀno — Il Campanile nell’ arte, Ro- 
MvaLpo PÀnTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-stmzilt). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 


Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma- 
seo, PaoLO PrUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FoRNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, AnpoLro ALneRTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G.S. GarGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », ENRICO CorraDINI — Marginalia. 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S, Egidio, 16 - Firenze. 
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NRICO CORRADINI — 


LA VITTORIA 
SUL TEMPO 


(Gli autografi dell’« Orlando ») 


Un' impresa nobilissima è stata assunta 
in questi giorni, da un cittadino ferrarese, 
Giuseppe Agnelli, che onora, quale diret- 
tore, la biblioteca di Ferrara. Per soddi- 
sfare le numerose richieste che gli giun- 
gevano da ogni parte del mondo, egli 
pensò di 


rendere accessibile anche ai 


più lontani, il prezioso codice che rac- 
chiude i frammenti autografi dell'Or/1740, 
e di pubblicare perciò centosei tavole 
in fototipia, che, per cura dello stabili- 
mento Danesi di Roma, raggiungeranno 
l'originale. l'o- 

impor- 
massimo 


l'identità assoluta con 
straordinaria 
infatti il 


perciò 


pera 
tanza: l'Ariosto è 
poeta d'Italia, © 


assume una 


del mondo, di 
cui si possiedano i manoscritti. 

Far pervenire al Giappone e alla Ca- 
lifornia, al Messico è all'Oceania, a tutte 
le nazioni, lo specchio 
opera che onora chi 
concepi il disegno, e che indurrà certo 
molti ad affrontare la lieve 
importa l'Atlante (1). 

Non sarà codesto un oggetto di ana- 
lisi erudite, una palestra di curiosità ir- 
riverenti, un avanzo archeologico per 
Musei «deserti : atlante è 
viva, tanto viva che dù il potere a noi 
di sopprimere tutti i secoli trascorsi, me- 


fedele del pen- 
siero ariosteo, è 


spesa che 


questo cosa 


diante un solo sguardo, Il manoscritto 
di Colui che fu il poeta dell'armi, degli 
amori e delle cortesie, dovrebbe essere 
ambito da ogni Istituto militare e civile, 
da ogni uomo che custodisca le grandi 
memorie, da ogni dama che voglia ono- 
rare chi donna in tutte le 


sue passioni, siano esse umane o eroiche, 


conobbe la 


To ne parlo con grande compiacimento, 
eli 
il culto per uno dei più grandi maestri 


perché credo opportuno che si risve 


della poesia, 

Mi rivolgo perciò a tutti 
sono privilegiati tanto dalla natura da 
sentirsi felici, innanzi al manoscritto di 


coloro che 


un poema, che ha vinto ogni resistenza 
del tempo e degli uomini. 

Posare improvvisamente lo sguardo su 
ciò che aveva di più perituro un'opera 
fatta immortale ; toccar con mano quel 
punto appena visibile, da cui il genio 
spiccava il volo verso l'eternità; sor- 
prendere, nella sua realtà, il mezzo 
fragile e tenue, che un tarlo avrebbe po- 
tuto rodere e una goccia d'acqua can- 
cellare, 
indispensabile alla vittoria, come le sdru- 
cite caravelle di Colombo per la grande 
conquista : tutto ciò è una felicità per 
gli uomini, simile a quella che trascina 
gli esploratori per deserti e foreste, verso 
quel sottile filo d’acqua, che poi doveva 
divenir Nilo. 

Queste pagine che svelano di un grande 
poeta tutta la vita; la vita, nei suoi 
dubbi, nelle sue affermazioni, nelle sue 
caducità e nella sua aspirazione immor- 
tale, destano in noi un sentimento eroi- 
co, perché ci mostrano l'uomo in pro- 
cinto di superare la propria infermità, 
e realizzare se stesso nel futuro, 

È il volo dell'aquila sorpreso al mo- 
mento che agita le penne sugli scoscen- 
dimenti dell''abisso; è l'armonia delle 
sfere contemplata nelle pallide cifre che 


e che pure era la condizione 


(1) Vedasi nei marginalia. 


tracciò la mano tremante di Newton, 
Ina pagina che si scolora e si consuma, 
e un'immagine che vince ogni distanza 
di secoli; il nome di Orlando che si of- 
fusca sulle pergamene, e la sua proie- 
zione ideale vittoriosa in eterno; il finito 
e l'infinito, congiunti in una parola, in 
una lettera, in un segno ; tutto 
noi sentiamo confusamente, 
il manoscritto dell'Or/erdo. 

Il sentimento che ci investe ha la sua 
origine ancora più in alto. Per quella 
affinità, accettata universalmente, che 


questo 
guardando 


Cer lena. 
di battzilo 


E 


lega il genio alla Divinità, noi vediamo 
nell'autografo di un capolavoro, l' imma. 
gine dell'autografo divino dell'universo, 

E se ciò non fosse, a che pro avrebbe 
un grande poeta vegliato anni e anni, 
senza lucro alcuno, senza applauso di 
popoli, a costruire un ordine immateriale 
di immagini ? 

Se Ludovico ci sorprendesse sul suo 
manoscritto, pallidi di mistero e di gioia, 
egli avrebbe la miglior conferma della 
sua gloria, Egli vedrebbe scritto nel no- 
stro pallore più di quanto, da secoli, fu 
scritto intorno a lui, più di quanto l'opi- 
nione volgare gli riprometta di fama in 
futuro, più di quanto non gli abbia con- 
cesso per il passato. In questa affinità, 
inconsapevolmente sentita, della sua in- 
visibile mano mortale con la invisibile 
Mano divina, egli troverebbe viva e 
vera l'aspirazione del poeta, del vate, che 
tende a vincere lo spazio e il tempo con 
la sua voce, per trovar sede fra le idee 
immortali. 

Non tendiamo tutti noi a sopprimere 
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le distanze? L'attività dell’uomo mo- 
derno, intesa a vincere lo spazio, non è 
che uno scialbo riflesso dell'attività no- 
stra interna tendente a sopprimere del 
tempo e dello spazi x gni distanza. 
Chi, nel più Mici silenzio, al ca- 
dere del sole, entri nella piccola casa 
dell'Ariosto, e sieda nella stanza dov’e- 
gli era solito meditare, e schiudendo le 
vecchie vetrate, contempli il sole in- 
cendiare l’ultimo lerrbo della nostra 


pianura, ora come allora, sullo stesso 
verde e nello stesso cielo, acquisterà in 
rà 
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quel momento la /ede di aver vinto i 
secoli. Vincere i secoli, non è questa la 
suprema ambizione del Genio ? 
Quando l'Ariosto gettò il suo sguardo 
sulle leggende di cavalleria che da dieci 
secoli nascevano in grembo alle nazioni, 
e sorrise a quel formicolare di fantasmi 
che, incalzati dalla morte, cercavano un 
rifugio nella sua piccola casa, egli non 
altro avrà pensato se non di salvarli 
dalla morte, e lanciarli, come un pugno 
di stelle, nel buio dell'avvenire. E 
allora, dalla sua piccola casa, da un 
lembo di pianura, dalla siepe di un orto, 
lo spirito del poeta percorse il mondo 
con una velocità inverosimile, superiore 
a tutti i mezzi meccanici che la nostra 
epoca ha conquistato, superiore a tutti 
quelli che conquisterà mai l'avvenire. 
Montagne e fiumi, mari e foreste, na- 
zioni e imperi sono varcati con rapidità 
prodigiosa : la terra, dal nord al sud 
diviene un' unica scena, che il poeta tra- 
sforma a suo piacere e percorre col 
guizzo della folgore, Rodomonte sorri- 
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derebbe di un automobile, come di un 
ordigno infantile, e Astolfo farebbe in- 
ghiottire la polvere delle stelle a tutte 
le macchine aereostatiche. 

Ombre amorose di donne, spettri di 
cavalieri, incrociarsi di spade, ferite rag- 
gianti, nobiltà, cortesie, la croce e la 
mezzaluna, la bellezza e la follia, An- 
geelica e Carlomagno, e su tutto e su tutti 
la corsa fragorosa di Orlando furente ; 
questo intero mondo fu salvato, fu reso 
eterno, o Poeta, perché fu tuo; e la tua 
pagina scritta è cosi piccola a contenerlo, 
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come piccola è la tua casa per racchiu- 
dere la tua figura, 

Ma sulla tua pagina e nella tua casa, 
si curveranno e verranno gli uomini che 
non vennero al tuo funerale; quando, 
tra due monaci e due fiaccole, la bara 
sola e nuda calò nella fossa. Le tue 
labbra morte avranno sorriso, o re delle 
leggende, a quel silenzio, che era la pa- 
rola della gloria, e allo stuolo invisibile 
delle tue creature, che fra la terra e la 
luna, si adunavano a contemplarti. 

Non avrà Astolfo sull' ippogrifo, por- 
tata l’anima del poeta a visitare le sfere? 
e Angelica non l'avrà attratto nel suo 
regno misterioso sulle sponde del Gange ? 
Certo il cavaliere della luna e la regina 
indiana, si curvarono sulle spoglie mor- 
tali di Ludovico, con lo stesso stupore 
e con lo stesso amore, con cui i nostri 
sguardi si piegano sulle pagine che sen- 
tirono la sua mano. 


Ferrara, 12 Giugno, 


Domenico Tumiati. 


OCCO 


Intorno 
alla strage di Serbia. 


Dopo otto o dieci giorni appena si può 
dire cessata nell’ anima europea 1° agitazione 
prodotta in essa dalla strage di Serbia. Non 
oserei chiamare quella agitazione un tu- 
multo di affetti. È stato qualche cosa di più 
leggiero e più curioso. 

La verità è che la strage di Serbia ci ha 
fornito la riprova di quanto i sentimenti 
umani s’ indeboliscano passando dal concreto 
all’ astratto. La Serbia, per quanto non lon- 
tana, è fuori di quella cerchia in cui si 
muove la nostra vita effettiva, diciamo, per 
conto nostro, la nostra vita di popoli latini ; 
n'è fuori non men della Cina. Perché gli 
organi del nostro animo hanno una potenza 
di estensione limitata come quelli del nostro 
corpo, e fin dove essi giungono, possiamo 
dire : questo è fatto nostro, è azione nostra; 


ciò che è di là non ci tocca. L’umanita- 
rismo universale è un passaggio dal concreto 
all’ astratto. Per questa verità noi abbiamo 


visto l’ intera Europa 


tere più incuriosita 
che commossa, più incuriosita che atterrita 
alla strage di un re, d’una regina, di mi- 
nistri, di generali, e alla festa che un intero 
popolo n° ha celebrata e ne celebra, 

E poi a una forma di delitto come quello 
di Belgrado non eravamo assuefatti, e lo stu- 
pore della novità ha vinto qualunque altro 
sentimento. Per trovare qualcosa di simile 
siamo stati costretti a rimontare il corso dei 
secoli nella storia, nella preistoria, nella leg- 
genda, nel mito, e ricordare Micene, Roma 
imperiale, Bisanzio, per rivolgerci poi tutti 
in coro questa domanda 


i leggiera e cu- 
— È stato possibile questo anch’oggi ? 

Oggi siamo assuefatti al delitto anarchico 
che è diverso, che è una forma di martirio 


riosa : 


criminale romantico. L’atto che non sorte 
un effetto proporzionato è pari ad una aspi- 
razione vana, cioè romanticismo. Uno si esalta 
più degli altri fra dieci esaltati ; 
re, lo uccide; 


affronta un 


è preso, finisce in galera o 
sulla forca; al suo nome nei fasti segreti 
de’ correligionarii si prepongono i titoli di 
santo e di martire. Ma a Belgrado è stata la 
L'idea balza 


di qualcuno ; diventano diec 


strage vittoriosa nel cervello 


cinquanta ; con- 


quistano 1’ istrumento, l’esercito; una notte 
con centinaia di soldati si avvicinano alla 
reggia come ladri e come conquistatori, la 
circondano, la invadono ; un re e una regina 
fuggono per le stanze al buio in camicia, 
sono inseguiti, 


raggiunti, cadono nel loro 


sangue ; i loro ministri sono uccisi qua e là 


alla stessa ora nelle loro case, nei loro letti; 


la congiura ha cento braccia nella notte, ove 
colpisce il re, scrive col sangue il nome del 
suo successore, ove colpisce i ministri, bal- 
zano a prenderne il posto i loro successori. 
AIV’ alba la città 


8’ imbandiera, s° infiora, 


sveglia, apprende, esulta, 
acclama il nuovo re 
designato, il nuovo governo insediato, Pochi 
giorni dopo l'uno e l'altro sono ricono- 
nazionale. 


la 
rapidità e la vittoria, Come il fuoco si ap- 


sciuti e acclamati dall’ assemblea 


La congiura ha avuto due terribili cose : 


prende da uno sterpo alla foresta, il delitto 
di cinquanta è diventato il delitto di tre 
milioni, Sul sordo ululato notturno del Konak 
invaso, sullo stupore d° Europa, passa repen- 
tinamente e subito il grido della volontà 
regicida e trionfale gittato in pieno sole da 
tutto il popolo serbo: « Zivio Kralj Kara- 
georgevic! » 

Questo ha annullato in Europa i consueti 
modi formali d'espressione, e quindi i sen- 
timenti stessi ne son rimasti offesi ; ha an- 
nullato le morali particolari, e quindi la 
stessa voce della morale comune n° è rimasta 


oppressa, Come uomini semplici, dinanzi alla 
strage di Belgrado non abbiamo molto più 
da dire della donnina di buon cuore che 
dice: — Poverini! Perché li hanno ammaz- 
zati cosî barbaramente ? Potevano mandarli 
via! — Ma si vale come uomini di prin- 
cipii, e soprattutto di principii politici, Ora, 
nessun principio politico ha potuto ritrovare 
il suo modus loquendi et indicandi con pron- 
tezza pari a quella con cui la tragedia si tra- 
sformava in apoteosi. Tutti sono stati presi, 
serrati e soffocati tra l'atto e il fatto com- 
piuto ; gli uni, a mo’ d’ esempio, perché le 
vittime della tragedia erano governanti e re, 
gli altri perché gli eroi della apoteosi erano 
re e governanti nuovi. Il fatto compiuto ha 


ucciso il giudizio e per conseguenza anche 
la morale, perché sembra che gli uomini 
non giudichino in quanto sono morali, ma 
siano morali in quanto possono giudicare, 

In quanto possono giudicare e punire. Ma 
come sì punisce tutto un popolo ? Questa 
domanda ha frenato 1° Europa, Non esiste 
altra forma di giustizia internazionale all’ in- 
fuori della guerra, o di qualcosa che può 
dar luogo a guerre, Ma l'utile e la paura 
hanno instaurato e mantengono il neoroma- 
nesimo della pace armata, e l'uno e l’altra 
sono realtà pratiche innanzi alle quali ca- 
dono qualunque idealità e qualunque astra- 
zione sentimentali e morali, Ecco perché 
l'Europa, non per tema del piccolo popolo 
serbo, ma per tema delle mille diffidenze, 
delle mille animosità, rivalità, cupidità, uti- 
lità intrecciantisi fra i suoi grandi popoli, e 
che la minima occasione potrebbe porre in 
giuoco violento, ecco perché si è atteggiata 
dinanzi alla strage di oggi come dinanzi ad 
una strage leggendaria e mitica perduta nella 
notte più remota dei tempi. Infatti, dopo 
poco più di una settimana, ci sembra di non 
avere di quanto è accaduto se non qualche 
sensazione mnemonica e favolosa. Dopo una 
settimana o qualche millennio ? 

E di tutto quanto si è provato, detto e 
scritto, non restano se non due grame, esi- 
gue sintesi : l’esclamazione della donnina di 
buon cuore: — Poverini! Perché li hanno 
uccisi ? — ; e l' altra degli uomini di cattivo 
cervello: — Ma è possibile questo nella no- 
stra civi — Tanto orrore è possibile nel 
secolo ventesimo ? 

Gli uomini di cattivo cervello sono spesso 


de’ pensatori, de’ sociologi, de’ filosofi, e mi- 
sconoscono una legge semplicissima dei con- 
sorzi umani, È ingenuo ricordarl j questa : 
la civiltà non è una contemporaneamente, ma 
vive nel presente in tutti i suoi gradi storici, 
dal più alto all’ imo, e più in giù, alla barba- 
rie. Eppure la maggior parte delle opinioni 
che si hanno e dei discorsi che si fanno, 
parte dal presupposto contrario ; tanto si è 
schiavi della illusione per cui quella parti» 
cella di umanità che è nostra, ci appare co- 
me tutta l'umanità 

Il delitto di Serbia in un altro determi- 
nato paese non sarebbe stato possibile; que- 
sto è fuor di dubbio, In un altro determi- 
nato paese ne sarebbe potuta nascere la prima 
ider in qualcuno, ma ciò che non ne sa- 
rebbe nato, è la congiura, la quale al con- 
trario sembra la forma classica di lotta di 
quel manipolo di piccoli popoli violenti e 
violentati che stanno nel cuor di Europa tra 
il Mar Nero e l’Adriatico, Sarebbe mancato 
l'istrumento : il soldato ; sarebbe mancata la 
franca gioia del popolo; sarebbero mancate 
le stesse vittime tali da richiamar sulle loro 
teste la vendetta. Sarebbe mancato insomma 
quello stato psicologico collettivo da cui avreb- 
bero dovuto uscire, come un solo effetto da 


una sola causa, il pensiero dei congiurati, 
l'azione de’ soldati, quello Zivio Avali Ka- 
rageorgevie del popolo, il Ye Deum de’ sa- 
cerdoti. Ma tutto questo c'è stato in Serbia ed 
ha operato con una agilità fulminea, con una 
fortuna perfetta. Che significa dunque la do- 
manda: — Com'è possibile questo nella no- 
stra civiltà? — Non significa nulla, Fino a 
qual punto geografico si stende la nostra ci- 
viltà? 

E fino a qual condizione ? Quando noi sen- 
tiamo ripetere: — In questi nostri tempi ci- 
vili ecc, ecc. —, noi dobbiamo guardare in 
volto l’uomo che parla, Egli indubbiamente 
presume di parlare in nome della civiltà di 
tutto il mondo, ma noi non dobbiamo con- 
cedergli il diritto se non di parlare della sua 
civiltà, un po’ di quella del popolo a cui Ape 
partiene, qualcosa più di quella della sua con- 
dizione e della sua classe, Egli probabilmente 
sarà l’apice dell’uomo civile del popolo, della 
condizione, delle classe pit civili del mondo 
e si letificherà di confronti fra i suoi tempi 
e la storia del medioevo, senza accorgersi di 
cento sopravvivenze di medioevo che sono 
intorno a lui, sotto di lui, di condizione in 
condizione, di classe in classe. L'operaio che 
passa, il contadino che incontriamo in cam- 
pagna, hanno la loro legge, per la quale non 
sono nostri contemporanei ; e se un giorno 
Ja Joro legge prevalesse sulla nostra, ben ci 
accorgeremmo del troppo brusco passaggio 
storico. Mentre noi uomini célti dell” Europa 
del ventesimo secolo, possiamo essere per la 
civiltà contemporanei, a mo' di esempio, dei 
colti cittadini d’Atene sotto Pericle o dei 
colti cittadini di Roma verso Ja fine della 
repubblica. La civiltà non è diversa nel tem- 
po ma nello spazio, I suoi secoli sono i pas: 
saggi da condizione a condizione, da classe a 
classe, da popolo a popolo. 

Ciò spiega la rivoluzione francese: come 
la Francia del mite Luigi e del molle Ancien 
Régime si trasformasse repentinamente nella 
Francia delle furie sanguinarie. Fu il primo 
atto di vita del terzo stato ; la barbarie ver- 
gine di dominio che spotestò la civiltà, 


E ciò spiega anche la strage di Serbia 

nella nostra civiltà, al principio del secolo 
ventesimo, in mezzo alla mite Europa. 
*® semplice, elementare. Ma è anche fon- 
damentale. Quasi tutte le dottrine politiche 
correnti si fondano inconsapevolmente sul- 
l’affermazione del contrario, sull’affermazione, 
cioè, di una uniforme civiltà nelle varie classi 
e condizioni e nei varii popoli ; quasi tutte da 
quella del collettivismo, amo” d'esempio, a 
quella della pace perpetua. Or bene, basta 
avvicinare ad esse quella semplice, elemen- 
tare verità, e tutte quante si possono far sal- 
tare in aria. 


Enrico Corradini. 
Il « David » 
in 


Piazza della Signoria 


Adolfo Hildebrand, il grande artista tede- 
sco che ama ed abita Firenze, da molti anni, 
invitato da alcuni amici fiorentini « ad e- 
sprimere la sua opinione sulla opportunità di 
collocare una copia del David.... alla porta 
di Palazzo Vecchio » ha pubblicato nella 
Nazione del 15 corrente un notevole articolo 
rompendo finalmente il silenzio nel quale — 
contro tutti gli argomenti — si erano finora 
chiusi i difensori del terzo David, E il Hil- 
debrand era la persona meglio adatta ad 
intervenire in simile questione, Egli, come i 
lettori del Marzocco sanno, non è soltanto 
uno scultore grandissimo, ma anche un pen- 
satore colto e profondo: non soltanto pra- 
tica l’arte, ma ne sa penetrare con perspicace 
analisi l'intimo significato, continuando e 
rinnovando, per questa duplice facoltà, l’e- 
sempio dei nostri artefici della Rinascita, L. 
B. Alberti e Leonardo. Siccome è raro tro- 
vare oggi uno spirito in cui coesistano le 
diverse qualità dell’ artista e del pensatore, 
la parola del Hildebrand è sempre originale 
e di un grande interesse, A_ chi degli italiani 
non conosce il suo libro // problema della 
forma nelle arti figurative, neppure nella re- 
cente traduzione francese di Georges M. Bal- 
tus, consiglio di leggere l’articolo sulla Villa 
Borghese e il monumento a Re Umberto, che 
il Hildebrand pubblicò nella Nuova Antologia 
due anni or sono, La questione, che a quel 
tempo si discuteva con molta vivacità, è 
sollevata dal Hildebrand nella serena regione 
delle idee generali e il suo ragionamento 
acquista tanto maggiore efficacia in quanto 
non si applica ad un caso particolare ma si 
estende a tutti i casi consimili, derivando 
logicamente da immutabili e ben meditati 
principî. Perciò, ripeto, i difensori del terzo 
David non potevano scegliere una voce pit 
autorevole ad esprimere e sostenere le loro 
ragioni. Tanto autorevole, che può sembrare 
temerità il proposito di contraddirle. Ma un 
fiorentino, in un giornale fiorentino che da 
tempo combatte, lealmente e gagliardamente, 
per una questione di principio, può tacere ? 
L'esempio del David biblico gli servirà di 
scusa e di stimolo. 


Io non sono tra coloro che ricordano la 
Piazza della Signoria quale era colla statua 
del David, e non ne sento perciò « viva- 
mente » la mancanza, Se non posso giudi- 
care del vuoto « lasciato dalla scomparsa di 
un simile capolavoro, » per propria espe- 
rienza, sono anche libero dalla servità, più 
o meno cosciente, che nei giudizi umani in- 
duce l’abitudine dei sensi. La maggioranza 
degli uomini si lascia, infatti, persuadere molto 
difficilmente della necessità di un cangiamento 
in ciò che è abituata a vedere od a fare. 
Tanto meno è facile  persuaderla, quando la 
necessità sia solamente « estetica », prove- 
niente cioè da motivi delicatissimi e incomu- 
nicabili, perché personali. Verrà un tempo 
in cui, se si tratterà di togliere i brutti can- 
delabri delle lampade elettriche o la rete di 
fili che avvolge la Cattedrale, alcuni uomini 
protesteranno, come protestarono, anni sono, 
alcuni artisti quando si trattò d’ imbiancare 
gli affreschi della Cupola del Duomo, Dico 
ciò non per il Hildebrand — che accenna‘a 
tali considerazioni solo di sfiiggita e non è 
uomo da farsi schiavo delle abitudini — ma 
pei molti pe’ quali la semplice idea di resti- 
tuire alla Piazza della Signoria l'aspetto che 
erano abituati a vedere, dall’ infanzia, è statu 
la persuasione più efficace. « Il David — os- 
serva il Hildebrand — non ha soltanto il 
valore di una bella opera decorativa, ma, non 
ostante le sue grandi dimensioni, è creazione 
plastica potentemente individuale per la sua 
verità intrinseca e per la sua naturalezza or- 
ganica, » E continua mostrando come sia ca- 
ratteristica di Firenze che là dove l’architet- 
tura è accompagnata da sculture, come per 
esempio ad Or San Michele; queste sieno « di 
primo ordine, cioè, oltre il loro valore de- 
corativo, posseggano per sé medesime un’ im- 
portanza artistica eminente, » come fu il caso 
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per la plastica greca; mentre invece nei mo- 
numenti romani e nei barocchi le sculture 
sono totalmente subordinate all’ architettura 
e hanno puramente un’ importanza decorativa 
e ornamentale, Ecco una di quelle idee, sem- 
plici e profonde, intuite con molta finezza e 
limpidamente espresse, che rendono cost at- 
traente e gustosa la lettura del Hildebrand ! 
È vero: il David non ha soltanto il valore 
di una bella opera decorativa: in altre pa- 
role, il suo valore e la sua bellezza non di- 
pendono solamente dal luogo ove sia posto : 
non è la Piazza che gli giova, ma esso alla 
Piazza, « emanando un’ aureola artistica che 
tutta l’irradiava. » Tanto ciò è vero, che 
basta guardare gli altri colossi che stanno ai 
piedi di Palazzo Vecchio, per esserne con- 
vinti: « adesso sopratutto che trovansi soli, 
si palesa la loro duplice inferiorità, come 
opere decorative e come sculture. Dirò di 
più, anziché aumentare, essi abbassano fl livello 
artistico del cuore di Firenze, che è la sua 
piazza: mentre quando il David stava al loro 
fianco, sparivano dinanzi allo splendore del 
capolavoro michelangiolesco, » Come ognun 
vede, la questione è cosi spostata — per non 
dire addirittura cambiata — dai suoi primi 
termini. Non si vuole riportare il David al 
suo luogo originario perché questo solo gli 
si conviene, ma per rimediare in qualche 
modo al brutto aspetto che la Piazza pre- 
senta, nella sua assenza; sono i fratelli pit 
disgraziati, Ercole e Nettuno, che invocano 
l'adolescente perché copra del suo splendore 
e renda meno palese la loro deformità, Sin qui, 
il ragionamento del Hildebrand serve ugual- 
mente le due opinioni contrarie, 

Ma, egli continua, è necessario fermarsi su 
un altro punto, assai significante, sull’officio 
che queste statue hanno nell’ « economia » 
generale della Piazza, E qui, mi pare oppor- 
tuno per comentare quanto dice il Hildebrand, 
ricordare alcune date: il David è del 1504, 
Ercole e Cacco del 1534, la fontana del 
Nettuno del 1571, la statua di Cosimo I del 
1594 : nel corso del secolo decimosesto la 
Piazza fu cosi divisa in due parti, la più 
grande di qua dal Palazzo Vecchio, dalla fon- 
tana e dalla statua equestre, la più piccola 
al di là, « e il suo aspetto medievale, austero, 
si mutò, in conformità con lo sviluppo dei 
costumi, in un carattere più giocondo e se- 
reno, divenuto per noi indispensabile. Orbene, 
quest’ allineamento decorativo di opere pla- 
stiche, che oramai è parte essenziale della 
Piazza della Signoria, è stato troncato nella 
sua continuità dalla scomparsa della statua 
del David. » Ciò non mi pare del tutto vero. 
Facendo per un momento astrazione dalla sin- 
golare importanza artistica del David, per 
considerare 1’ aspetto o il concetto architet- 
tonico della Piazza, bisogna riconoscere che 
in questo « allineamento decorativo » il 
David era il punto più insignificante. La fon- 
tana, la statua equestre, il gruppo del Ban- 
dinelli escono fuori, sporgono dalla bruna 
massa del Palazzo della Signoria, sono vera- 
mente parti necessarie ed essenziali della 
Piazza. La statua del David, delle quattro, 
era l’unica che si potesse togliere senza 
guastare troppo la Piazza stessa, perché era 
quasi incorporata col Palazzo ed era la sola 
che campeggiasse intieramente su questo. In 
conclusione, la Piazza non è necessaria al 
David, anche per dichiarazione del Hilde- 
brand : né il David, secondo la mia modesta 
opinione, è necessario alla Piazza, Tutta questa 
sottilissima discussione, si noti, sarebbe inu- 
tile o almeno inopportuna, se si trattasse di ri- 
portare al suo luogo l'originale Michelangio- 
lesco. In questo stesso giornale fu mostrato 
che nel 1504 gli artisti fiorentini — e tra 
essi Leonardo da Vinci, Sandro Botticelli e 
Giuliano da San Gallo — erano molto di- 
scordi sul luogo migliore per collocarvi il 
David : e, se non fosse una inutile divaga- 
zione, si potrebbero dedurre, a questo propo- 
sito, delle conseguenze curiose dalle seguenti 
parole, che il Hildebrand scriveva, nel 1901, 
sulla villa Borghese: « Ogni volta che si 
tratti di elevare e di collocare una statua in 
un ambiente preesistente sorgerà sempre la 
questione : fino a che punto il mondo che 
questo rappresenta s’ unirà al mondo rappre- 
sentato da quella ? È evidente che se lo stesso 
spirito vive in entrambi, l’ unificazione avverrà 
naturalmente. » Ma una copia? Una copia, 
mentre l'originale è tra noi e tutti possono 
vederlo | Il Hildebrand dice : « Ricordiamoci 
delle numerose copie di statue fatte nell’anti- 
chità, della cui bellezza godiamo ancora oggi, 
come per esempio il gruppo bellissimo del- 
l’Aiace, sotto la Loggia dei Lanzi. » 11 ricordo 
è inopportuno : godiamo delle copie perché 
degli originali abbiamo difetto. Ma chi de- 
gnerebbe d' uno sguardo il Laocoonte del Ban- 
dinelli, nel Cortile del Belvedere ? E in Roma 
stessa chi andrebbe a cercare le due copie 
della Pietà e del Cristo di Michelangelo, che 
sono nel nostro S, Spirito e che il Hildebrand 
cita ? Il David è « imprigionato » nell’Acca- 
demia : il suo effetto è « completamente » 


perduto? D’ accordo : se si hanno dei denari, 
si cerchi, piuttosto che di farne una copia, 
di collocarlo pit degnamente: sarà questa 
un’opera bella e buona. 


Giovanni Poggi. 


Da un articolo 
a un volume. 


(Per la principessa Belgioioso). 


Quando lo scorso anno R. Barbiera pub- 
blicò, dopo lunghe e pazienti ricerche, la 
diffusa monografia sulla principessa Belgio- 
ioso, A. Luzio scrisse nel Corriere della sera 
un articolo, che mise una nota discorde nel 
coro delle lodi, delle quali altri avevano non 
a torto, crediamo, accompagnato l'esame 0 
l’esposizione del nuovo lavoro. Invero il Bar- 
biera, autore di alcuni volumi tutti per qualche 
lato pregevoli, dava con quello sulla Belgio- 
ioso la sua opera migliore, cioè la più or- 
ganica per svolgimento e la più originale 
per ricerche ; e tali pregi la critica riconobbe, 
senza fermarsi a vagliare le particolari notizie 
che, ricavate per la massima parte da docu- 
menti inediti, dovevano essere accolte, diremo 
cosi, senza beneficio d’ inventario, da quanti 
non potessero fare speciali ricerche negli ar- 
chivi lombardi o si fatte ricerche non aves- 
sero già compiute, per ragione di studi spe- 
ciali, sul periodo, tanto ancora imperfetta- 
mente e inesattamente conosciuto, del nostro 
risorgimento. Il Luzio, bene armato di solida 
e rigorosa dottrina, notò qualche errore o 
svista, inesattezza od ommissione in cui il 
Barbiera era caduto nelle quattrocentocin- 
quanta pagine del suo libro, ricchissimo d’al- 
tronde di dati e di fatti; notò e riferi con 
il fine speciale di disperdere un po' l'aureola 
della quale il Barbiera aveva amato circondare 
la sottile persona della patrizia lombarda. A 
noi però non parve che questo articolo fosse 
un’acerba requisitoria contro la Belgioioso, 
come parve al Barbiera stesso, troppo forse 
affezionato alla sua eroina ; né ci parve che 
le nuove notizie molto togliessero o aggiun- 
gessero al profilo morale di lei. Perché le 
incoerenze e le eccentricità, le perturbazioni 
fisiche e psichiche, persino le allucinazioni e 
le fobie, gli impulsi talora inconsulti e le 
debolezze della pallida principe su cui il 
Luzio s° indugia, sono quasi tutte più o meno 
ricordate nel libro del Barbiera ; né le inno- 
centi frasi dello scrittore, che cerca talora 
di velare o attenuare, impediscono al lettore 
attento e avveduto di scorgere esattamente 
l’ intimo carattere della Belgioioso. Sono a 
ciò indice sufficiente le principali azioni e 
gli avvenimenti principali di quella tumul- 
tuosa e squilibrata esistenza, cui tuttavia re- 
dime e nobilita, pur fra le molte debolezze 
e le molte contradizioni, un vivo sentimento 
d’amor patrio: — prodotto nervoso o affet- 
tivo non ricerchiamo, tanto son difficili e 
pericolose e.... inutili simili ricerche ! 

Non dunque le osservazioni del Luzio a- 
vevano valore perché cercavano di mettere 
la Belgioioso sotto una luce disforme da 
quella che la illuminava nella narrazione del 
Barbiera, ma perché convincevano ognuno che 
quest'opera doveva venir corretta d’alcune 
mende e completata di muove notizie e 
documenti. Ché questo soprattutto importa : 
che la figura di quel personaggio, del quale 
si vuol far rivivere la storia, riesca quanto 
più è possibile compiutamente delineata dai 
documenti e dalle notizie di fatto, cui bada 
— 0 dovrebbe badare — il lettore, con piena 
indipendenza dalle simpatie o antipatie di chi 
scrive, le quali sono spesso umanamente ine- 
vitabili. 

Ma se il Luzio ebbe il torto di dare troppa 
importanza alle frasi esclamative e ammirative 
del Barbiera, il Barbiera ebbe quello, anche 
più grave, di irritarsi soprattutto per la parte 
della critica del Luzio, che meno infirmava 
il valore della sua opera e di pigliare invece 
alla leggera le osservazioni di fatto, sicure 
ed esatte, che formavano l’altra parte e la 
veramente importante di quell’ articolo. ]l 
Barbiera, per esempio, aveva confuso la prima 
con la seconda spedizione di Savoia : non po- 
tendo non riconoscere lo sbaglio che il Luzio 
rileva, vuol togliergli ogni valore col dichia- 
rarlo « accidentale spostamento : » per altri 
un po’ sofistica, tenta, come suol dirsi, d’ar- 
rampicarsi sugli specchi, ne discorre in ogni 
modo con una certa imperiosità di sprezzo 
evidente sin nel titolo del suo ultimo articolo 
polemico, comparso testé sulla ///ustrazione 
Italiana: « La critica delle minuzie. » Ah 
no! in un lavoro di storia errori non ci de- 
vono stare né piccoli né grandi; e, se altri 
li indichi, giova ringraziare e tenerne buon 
conto e serbare per miglior uso gli olimpici 
sdegni. Nell’ articolo del Luzio, ripetiamo, 
erano indicazioni e appunti di cui il Barbiera 
non doveva disconoscere |’ importanza ; ma 
valersene per una nuova edizione della sua 


Principessa Belgioioso, che, se è un bel libro, 
può divenir migliore; perché il Barbiera non 
vorrà già credere che gli sia uscito perfetto 
dal cervello come un di Minerva dalla testa 
di Giove! Invece egli si sfogò contro il Luzio 
prima con una noterella amarognola semina- 
scosta tra la bambagia della Iustrazione po- 
polare, ed ora con frequenti accenni nel nuovo 
volume /’assioni del Risorgimento (1) di circa 
cinquecento pagine, scritte e stampate nel 
giro d’un anno appena. Ma, in queste, il 
metodo di difesa non è de’ migliori : a fatti 
bisogna contrapporre fatti, non l’irosa a- 
sprezza della propria insofferenza, la quale 
piuttosto grida che non dimostri e provi. 
Crede forse il Barbiera di aver distrutte le 
critiche del suo contraddittore, quando gli ha 
gettata in faccia una generale e immeritata ac- 
cusa di antipatriottismo ? crede di aver affer- 
mato il vero quando disse che il Luzio di- 
pinse nel suo articolo la Principessa con gli 
< odiosi colori » della polizia austriaca, solo 
perché aveva cercato di abbassarla un po” 
più verso terra, quando egli aveva cercato 
di innalzarla un po’ più verso il cielo ? O 
ha l’ illusione, citiamo un particolare esempio, 
di aver tolto forza a certi ponderati dubbi 
espressi dal Luzio sulla affermata identità del 
confidente G. Barbieri con gli altri confi- 
denti dell'Austria, conosciuti sotto i nomi di 
Aretino, Dolce, Svegliati, i quali non sareb- 
bero stati se non lo stesso Barbieri: di to 
glier forza, diciamo, ai dubbi del Luzio con 
le asciutte parole : « E non ho dubbio che,.., », 
Ma le parole son parole ; tanto è vero che 
ricredutosi per il Dolce, che fu un nobile 
veneziano, dovrà probabilmente pur ricre- 
dersi per lo Svegliati, che mandava nel 1834 
le sue confidenze da Marsiglia, quando il 
Barbieri si trovava in Toscana, se è esatta la 
notizia del Cantù riferita dal Luzio. Se non 
è esatta, rimarrà il dubbio fino a nuova è 
sicura prova, cui non può sostituire la sem- 
plice affermazione del Barbiera o le poche e 
troppo generali riflessioni. 

Il Luzio dunque ebbe buon gioco di re- 
plicare alla nuova pubblicazione con un nuovo 
articolo pacato e sicuro, esattamente rigoroso 
e convincente, com’è suo costume : tanto 
più che l’ultimo volume del Barbiera non ha 
i solidi pregi del precedente, Ché, quando 
pur noi non vogliamo ripetere quel che al- 
tri già disse, che cioè l'Autore ha composto 
questo suo libro unicamente con lo scopo di 
confutare le critiche del Luzio — cinquecento 
pagine sarebbero troppe contro un semplice 
articolo di giornale quotidiano! — dobbia- 
mo però riconoscere ch'egli lo ha per alcuni 
capitoli compilato di sui materiali stessi e le 
fonti usate per la Principessa di Belgioioso. 
Di qui l’ inevitabile difetto delle ripetizioni 
di notizie già date nel precedente lavoro, che 
rende più evidente l'altro di narrare ta- 
lora con troppa diffusione, come nuove, cose 
universalmente conosciute o d’ indugiare in 
digressioni eccedenti qualche volta pur la 
larghezza permessa dal tema, Pare che il Bar- 
biera non sappia abbandonare uno solo de- 
gli appunti presi durante la preparazione o 
che si lasci vincer la mano dalle remini- 
scenze e dal piacere di discorrere alla buona 
con il lettore. Noi non dimentichiamo, si 
badi, il carattere speciale di queste pubbli- 
cazioni ; ma.... est modus in rebus: nemmeno 
intendiamo di negare al nuovo volume il va- 
lore che pur ha; ma è certo che se il Bar- 
biera avesse preferito di rinvigorire con molte 
pagine di queste 
monografia sulla 


‘assioni del Risorgimento la 
Belgioioso, egli avrebbe 
scritto, è vero, un volume di meno, ma 
avrebbe assicurata una migliore e più lunga 
vita al precedente lavoro. Il nuovo volume, 
cosi com'è, ha tutta l’apparenza, e in parte 
la sostanza, d’una pubblicazione occasionale 
e polemica, nella quale notizie e documenti 
importantissimi, che per nulla si ricollegano 
alla vita della Belgioioso e che avrebbero 
potuto formare la sostanza d'uno studio di- 
verso e originale, sono stati un po’ sacrifi- 
cati alla fretta di /arcizre il nuovo volume 
e alla voglia di togliere con essi a questo l’ec- 
cessivo carattere occasionale e polemico, Tali 
notizie e documenti si riferiscono al tenta- 
tivo di rivoluzione in Milano quindici anni 
prima del 1848, al processo politico contro 
Cesare Canti, a cospiratori e martiri fino ad 
ora ignoti (specialmente all’eroico Tommaso 
Bianchi, morto di dolore nelle segrete della 
polizia tedesca), al Berchet, all’ Hugo, al La- 
martine, per non ricordare che i principali, 
Ora noi vogliamo sperare che quel che non 
ha fatto adesso faccia il Barbiera in avvenire, 
deposte le soverchie suscettibilità, che mal si 
accordano con la nobile serenità degli studi 
storici, Quelli particolari al nostro risorgi- 
mento, se han preso da qualche tempo nuovo 
vigore per opera di scrittori valenti, hanno 
anche dato luogo a dispute e polemiche che 
si dovevano e si potevano evitare; si evite- 
ranno in avvenire, quando ci si tenga lon- 
tani dalla esagerata idolatria di coloro che 
(1) Milano, Fratelli Treves edit. 1903. 
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non vorrebbero veder nemmeno l'ombra di 
un dubbio sollevarsi sull’eroismo e il nobile 
carattere di uomini, che la tradizione ci ha 
persuaso a rispettare ed ammirare, e dalle 
leggerezze di altri, che questi dubbi e accuse 
muovono con troppa facilità, senza la com- 
piuta e scrupolosa cognizione dei fatti, o sen- 
za una rigorosa e spassionata interpretazione 
dei documenti. Due nuovi lavori vedranno 
prossimamente la luce: in uno Domenico 
Chiattone pubblicherà l’Autobiografia del Pel- 
lico, che si credeva perduta e. fu ritrovata 
fra i cimeli di casa Cavazza in Saluzzo ; nel 
altro il Luzio studierà il processo Pellico- 
Maroncelli, Auguriamoci che nuova luce ne 
derivi a un periodo tanto importante della 
nostra storia, il quale però potrà essere per- 
fettamente conosciuto solo quando sarà data 
libertà di render noti gli atti che restano dei 
processi del*21, Il D'Ancona è intimamente 
persuaso che la conoscenza di questi non nuo- 
cerà, ma gioverà alla fama di coloro che ne 
furono vittime, Noi dividiamo il convinci- 
mento dell’illustre Maestro; ma se per qual- 
che particolar caso 0 persona dovesse acca- 
dere (e giù è accaduto) il contrario, non cer- 
chiamo con pietosi sofismi di toglier forza 
alla verità, che è di per sé stessa tanto più 
bella d'ogni bella ma erronea tradizione, 


Tullio Ortolani. 
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Abbonamento straordinario — 
dal 1.° di Giugno al 31 Dicem- 
bre 1903 — Rimettendo Lit. TRE 
all’ Amministrazione del MAR- 
ZOCCO, si ricevono tutti i numeri 
che usciranno da oggi sino alla 
fine di quest'anno, compresi gli 
arretrati del Giugno. Estero Lire 
QUATTRO. 
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"I frammenti autografi del « Furioso. » 
— La pagina autografa che il A/arsocco ha la for- 
tuna di poter oflrire ai suoi lettori lievemente ri- 
dotta è un saggio della importante pubblica» 
zione che il Cav, Giuseppe Agnelli promette al. 
l'Italia, per commemorare solennemente il 130% 
anno di vita della Biblioteca Pubblica di Ferrara, 
alla quale egli degnamente presiede. Tutte le 33 
carte del prezioso codice che esiste in quella città 
di mano di Lodovico Ariosto saranno riprodotte 
in 106 tavole in fototipia nell’ identica misura 
dell'originale. Esse comprendono le stanze che il 
poeta aggiunse all'Or/ando quando portò a qua- 
rantasei i quaranta canti della prima edizione ; 
rappresentano quindi il periodo della ‘maturità 
artistica di quel sovrano ingegno. L'edizione, ric- 
chissima, sarà preceduta da una introduzione sui 
manoscritti ariostei conservati a Ferrara e arric- 
chita dal ritratto del Poeta riprodotto da quello 
del Tiziano, « Chiunque ama e coltiva gli studi 
(dice l'Agnelli in una sua nobile circolare) sente 


l'importanza dell'opera int 


metterci, per così 


dire, in co 


spetto di un massimo poeta italiano, 
a rispecchiare Je impronte del pensiero altissimo 
che noi potremmo seguire per mezzo la densa 
rete di pentimenti, di correzioni, di cancellature, » 
Ma l'impresa è dispendiosa e l'edizione sarà co- 
stituita di esemplari numerati per i sottoscrittori, 
i quali s'impegnano ad acquistarne uno al prezzo 
di lire cento, La riproduzione è fatta dallo stabi- 


limento Danesi di Roma, 


* « Il diritto di vivere. » — Anche questo 
dramma di Roberto Bracco è arrivato a Firenze 
dopo qualche anno di felici peregrinazioni per 
cento scene d'Italia, E l'anzianità di un la- 
voro dovrebbe imporre sempre il rispetto non di- 
giunto da una benintesa brevità della critica, 
Voter dire, ai nostri giorni, di una commedia che 
ba quattro 0 cinque anni di vita & già un bell'eto- 
gio, se non forse il più bello, Nel Diri/to di vi 
vere è una delle più ardite manifestazioni di una 
nuova tendenza del nostro versatile e fecondo au- 
tore : la tendenza verso il teatro di carattere stretta- 
mente sociale, Nell'affrontarlo il Bracco rivela uno 
stato di coscienza che vorremmo dire tolstoiano, se 
la parola non andasse, fatalmente, di IA dall’ inten» 
zione, Per esser più esatti si potrebbe osservare 
invece che le sciagure, le follie ed anche il delitto 
«lel protagonista sono interpretati e commentati 
dall'autore con criteri affini a quelli che nella 
pratica della vita legale ha introdotto il 6uow gin 
«dice, Magnaud, nella circogcrizione del suo tribu- 
nale, La legge scritta degli uomini è troppo spesso 
ingiusta: essa riserba i suoi fulmini per alcuni 
reati che pur meriterebbero il più delle volte il 
perdono ; mentre altri ne lascia impuniti che sfug- 
gono alle sue formule & pur non hanno scusa, Il 
punctum saliens di questa concezione della vita è 
del diritto è precisamente il diritto di vivere, E cost 
il buon giudice nelle sue sentenze, il commedio: 
grafo nel suo dramma affermano 0 proclamano 
indirettamente quella che potrebbe chiamarsi la 
legittima difesa nel furto. Antonio Alfieri, Vine 


ventore geniale perseguitato dalla implacabile con- 
correnza del suo antico padrone, che gli fa fallire 
la cooperativa e lo riduce alla miseria dopo esser 
riuscito a impossessarsi del miglior frutto del suo 
cervello, quando lo deruba di una somma impor. 
tante per assicurare l'avvenire della sua fami- 
gliuola è, teoricamente, nello stesso stato d'animo 
della madre che per isfamare la sua creatura porta 
via un pezzo di pane dalla mostra di un fornaio. 
L'uno e l’altra difendono sé e i loro cari da 
un'ingiustizia troppo stridente consentita o diret- 
tamente esercitata dal consorzio sociale, Ma in 
sostanza l'affinità è più teorica che reale, Il de- 
litto di Antonio Altieri differisce dall’ atto ele- 
mentare ed istintivo di quella madre. Esso pro- 
cede da un ragionamento sottile, non disdegna 
qualche artificio di logica capziosa e conclude 
non ad un riparo momentaneo e necessario, ma 
ad un beneficio definitivo e permanente. Si di- 
rebbe che il nostro protagonista proclami più che 
il diritto di vivere, il diritto di assicurare dure- 
volmente la vita, perlomeno alla propria famiglia, 
Ma l’Altieri che è un uomo onesto, nel più stret- 
to significato della parola, commesso il delitto 
non esita a fare la più ampia confessione, com- 
promettendo cosi lo stesso fine ultimo del mi- 
sfatto e sagrificando sé stesso onde qualche in- 


nocente non abbia a soffrire in sua vece. Ora 


appunto la complessità del caso induce l'om- 
bra dell’artificio sopra alcuni particolari dell’azio- 
ne; per modo che la forza di persuasione della 
tesi riesce quasi sempre sagrificata al congegno 
scenico. 1) dramma insomma anche quando com- 
muove, non convince, Trattandosi di un’ opera di 
Roberto Bracco par quasi superfluo aggiungere 
che anche questo lavoro ha virtà grandi di dia- 
logo e maestria dì tecnica non comune, Alcune 
scene del primo atto e il terzo come riproduzione 
d'ambiente ci parvero per più rispetti notevoli; 
come eccellente ci parve l'esecuzione della com- 


pagnia Berti-Masi, alla quale, nell' assenza del- 


l'autore, si indirizzarono gli applausi e le calde 
approvazioni del pubblico fiorentino. G, 

* Il Palazzo dei fiori. — L'architetto Arnaldo 
Ginevri, ben noto come strenuo propugnatore di 
svariati disegni edilizi per la nostra Firenze, scrive 
nella Nazione un articolo nel quale vagheggia la 
costruzione di un « palazzo dei fiori. » L'area do- 
vrebbe esser quella rimasta disponibile nel Centro, 
fra Piazza Davanzati e Via Pellicceria: e cioè 
quella stessa che il Municipio ha offerto due volte 
al Governo, per la Biblioteca di infelice memoria 
prima, per il nuovo Palazzo della Posta poi. A 
proposito di questo si è parlato giorni sono di un 
compromesso che dovrebbe preludere a un prin- 
cipio di esecuzione, Il Ginevri pensa, non a torto, 
che miglior consiglio sarebbe per il Municipio 
oftrire l’area alla città, e al formidabile enigma edili- 
zio-burocratico del Palazzo per la Posta, sostituire 
il € Palazzo dei fiori. » Che un edificio di tal na- 
tura sia indicato per Firenze, che non ha, come 
Milano o Napoli, una Galleria è facile intendere 
e dimostrare. Qui dovrebbero trovar sede innanzi 
tutto i negozianti di fiori: con botteghe di ven- 
dita e mostre permanenti le quali si accogliereb- 


bero in un cortile-s 


ra che sarebbe poi l' anima 
del Palazzo, Altre industrie affini e paesane, le 
ceramiche e le paglie lavorate, dovrebbero diven- 
tare coinquiline dei fiori. E per designare sempre 
più come luogo di ritrovo eletto e gentile di indi- 
geni e di forestieri il nuovo edifizio, nell'interno 
non dovrebbero mancare il salone pei concerti e il 
servizio di caffè, I fondi potrebbero venir forniti dal 
consorzio degli industriali e commercianti interes- 
sati, Pare un sogno: un bel sogno certo: che si urta 
come primo ostacolo materiale nel fantasma del 
Palazzo per la Posta che sembra ormai deciso 
dalle superiori autorità. Se si trovasse il modo di 
portarlo altrove, il disegno del Ginevri merite- 
rebbe di esser preso in considerazione, Dinanzi 
ul miracoloso palazzo Davanzati ci fa meno paura 
il Palazzo dei fiori che non quello della Posta : 
tanto più che con le logge di Mercato Nuovo vicine 
l'edificio rientrerebbe felicemente nella tradizione 
cittadina: se non altro per la destinazione,,.. 

* Per le chiese di campagna. — In un 
eloquente articolo pubblicato sulla Lombardia il 
noto studioso d'arte Francesco Malaguzzi a pro- 
posito della Pieve di Trebbio, nell’ Appennino 
modenese, lamenta lo stato d'abbandono in cui 
rimangono tanti tesori di architettura paesana 
dispersi in luoghi lontanissimi da grandi città, 
Ver quella Pieve, per esempio, non bastò che 
vari anni or sono fossero deliberati i restauri e 
apparecchiati | mezzi occorrenti. La burocrazia 
coi suoi mille intoppi imprevedibili e imponde- 
rabili è riuscita a sospendere i lavori. Perché la 
tutela ufficiale del patrimonio artistico in Italia è 
così fatta che il più delle volte ottiene soltanto 
di paralizzare le buone iniziative private, Se tale 
è dunque il destino di una Chiesa come quella di 
Trebbio che è pure in condizioni specialmente for 
tunate, perché, fra altro, dipende da un arciprete 


IL MARZOCCO 


colto e pieno di affetto per il monumento e che 
ha trovato i fondi occorrenti per i restauri, sì può 
immaginare quali debban esser Je condizioni di 
chiese importantissime per l’arte, sparse nelle 
campagne e fra le gole dei monti a ricordare 
< ben sovente lotte, speranze, ardimenti non mi- 
nori di quelli che si legano alla storia delle grandi 
cattedrali e dei palazzi dei signori. » Da questa 
tristissima condizione di cose non si può uscire 
che mediante una riforma degli Uffici Regionali, 
per cui il vincolo fra i monumenti tutelati e le 
istituzioni di vigilanza non sia più, come oggi, 
affatto ideale, per non dire invisibile, Dubitiamo 
assai che il disegno ultimo dell'on. Nasi, pure 
introducendo qualche miglioramento, risponda a 
questi « desiderata » ormai propugnati con ar- 
dore da tutti coloro che hanno a cugre i tesori 
artistici del paese. 

< La Società frano di studi italiani 


pubblica il suo 21° bullettino, ricco di notizie as- 


sai confortanti. Il Ministero della Pubblica Istru- 
zione ha per la prima volta delegato Carlo Dejob 
di una ispezione ufficiale ai professori di italiano 
delle facoltà di Cherbourg, Grenoble e Aix. Molti 
licei ha visitato l’ illustre capo della Società, fon- 
data con lietissimi auspici da Giulio Simon, e 
quantunque non sia conosciuta ancora la relazione 
presentata al Ministro, si può gia fin d'ora assi- 


curare che l'impressione generale è stata buona : 


perché quasi in tutti gli istituti l'italiano è com- 
preso non solamente all'audizione ed alla lettura, 
ma è anche parlato da un gran numero di alunni. 
Il Ministero concesse inoltre ad un allievo della 
Sorbona, che l'anno scorso vi fu eletto come 
agregé d'italiano, una borsa di studio per un 
anno in Italia. E Albert Pernot era venuto a Fi- 
renze a perfezionarsi nei suoi studi, quando una 
malattia improvvisa lo rapi all’ affetto degli amici 
ed alle simpatie che egli aveva presto saputo con- 
Quistarsi anche fra noi. Il Cav. Penso, della Co- 
lonia italiana di Parigi, ha fondato poi a sue spese 
una 40urse de vacances che sarà messa a con- 
corso fra gli alunni d'italiano della Società per 
la propagazione delle lingue straniere, E così i vin- 
coli fra le due nazioni latine si vanno sempre più 
stringendo, e l’Italia va riprendendo quel posto 
onorevole che ebbe già per l' addietro nella con- 
siderazione della Francia intellettuale. Quest'opera 
è dovuta sopra tutto a Carlo Dejob ed alla So- 
cietà a cui egli presiede con tanto amore, Alla 
quale tutti possono iscriversi senza veruna spesa 
dirigendo la loro domanda a Charles Dejob a 
Parigi (rue Ménilmontant, 80). 


* I drammi di Ibsen e la vita reale. — 
Georg Brandès nella Revwe 2/e4e ha un articolo 
importante sui drammi di Ibsen nelle loro rela- 
zioni colla vita reale, I personaggi e i soggetti di 
{Ibsen sono tutti colti dalla vita e trasformati e 
foggiati poi dalla mente immaginosa del grande 
drammaturgo. Cosi nel poema drammatico 8rand 
c'è la vita intiera del pensatore danese Kierke- 
gaard, la sua azione, la sua dottrina, la sua morte, 
Come Brand, egli fu grande, solitario, severo ; la- 
sciò la Chiesa per zelo religioso, e fu rapito dalla 
morte ancor giovane, dopo aver però compiuto 
la sua missione. Parecchi tipi servirono di mo- 
dello a Peer Gynt e fra gli altri un giovane da- 
nese che l'Ibsen vedeva spesso in Italia; un es- 
sere bizzarro e affettato, il quale raccontava alle 
giovani italiane che suo padre, in realtà direttore 
di un liceo, era grande amico del re di Danimarca; 
e che lui stesso era un gentiluomo di alto grado. 
Il soggetto di Casa di bambola è ricavato da un fat- 
to abbastanza banale: una giovane signora cono- 
sciuta da Ibsen fece delle firme false per compe- 
rarsi alcuni mobili nuovi. — La moglie di un com- 
positore norvegese, in un accesso di gelosia perché 
il marito era tornato tardi a casa, gli bruciò una 
sinfonia appena terminata di comporre, Un'altra 
signora il cui marito s'era del tutto corretto dal 
vizio di bere, per provare la sua potenza sopra 
di lui gli aveva regalato per il suo compleanno un 
bariletto di cognac, lasciandolo poi solo, Quando 
ella tornò, il barile era aperto, e suo marito gia- 
ceva per terra come morto. I due episodi sono 
riuniti da Ibsen in Z/edda Gadler, In Un nemico 
del popolo Ibsen rappresenta sé stesso, e l’acco- 
glienza ostile che il pubblico fece agli Speltri ; 
l'uomo che enuncia una verità a gente mediocre, 
è attaccato lui stesso come una piaga sociale, in- 
sultato, inseguito a colpi di pietre, 

* Augusto Strindberg e la conver- 
sione. — Se ne occupa Ulisse Ortensi nell'£m- 
porium. Augusto Strindberg era fino a pochi anni 
fal’apostolo della Svezia; per le strade di Stockholm 
oggetto della continua ammirazione e della rive- 
renza dei passanti ; nelle stazioni ferroviarie all'ar- 
rivo o alla partenza acclamato come un principe. La 
Svezia riconosceva infatti in lui un principe del pen- 
siero moderno, I suoi drammi sollevavano batta- 
glie e scandali, il suo spirito rivoluzionario e de- 
molitore apriva la via: ni suoi connazionali. Era 
un ribelle e un censore: un misto di sentimenti 


e passioni opposte ; rivoluzionario e antifemmini- 
Sta, pessimista e odiatore della guerra, nietzschiano 
e socialista. E questo irresoluto di genio è entrato 
ora in una via nuova per lui: quella della reli- 
gione. L'uomo che era stato processato per oltrag- 
gio alla Chiesa, che aveva aperto il suo spirito ai 
grandi problemi sociali, si chiude nel misticismo ; 
la sua vita passata gli sembra degna delle pene 
infernali è vuole espiarla, Vuole purificare la sua 
anima, salire i cieli della redenzione. Una nuova 
vita comincia : gli nomini e il mondo non hanno 
più alcuna attrattiva per lui. Augusto Strindberg 
è ora un uomo del medio evo; scrive drammi re- 
ligiosi, vive per Dio e la religione, e passa la vita 
fra il teatro e la Chiesa, 

* Riforme scolastiche americane. — Nel- 
l'ottimo Zo/efin de Instruccion publica, che vede 
la luce a Messico, leggiamo una importante rela- 
zione di Justo Siezza sottosegretario di quel mi- 
nistero, che dà ampio conto di una riforma recen- 
temente introdotta colà, e che l’Italia, specie in 
questo momento in cui si va delineando all’oriz- 
zonte la questione scolastica, dovrebbe tener 
presente. La riforma consiste in questo: che fu 
abolita una giunta superiore della pubblica istru- 
zione, simile in qualche modo a tutte quelle giunte 
che manifestano cosi poco efficacemente la loro 
opera in tutti i nostri ministeri, e le si è sosti- 
tuito un consiglio superiore di educazione che 
siede permanentemente accanto all'autorità su- 
prema, per risolvere tutte le questioni tecniche, e 
dirigere ad un medesimo fine 1° Opera di tutte }e 
scuole. A) Ministro è riservata la parte ammini- 
Strativa e la risoluzione in ultimo appello delle 
questioni più importanti. Il sistema è degno di 
essere additato, perché evita il male di quelle 
dittature tecniche che il Ministro Nasi fece bene 
ad abolire, e d'altra parte dà all ordinamento 
scolastico quell’ unità e quella continuità, che pur 
troppo è sempre mancata da noi, fino a produrre 
molti dei mali che affliggono la nostra scuola, 

* Un « Trianon » tedesco. — Masson-Fore- 
stier pubblica nell'ultimo numero della Revue 
un’ interessante nota sopra la residenza dell'ultimo 
Elettore Palatino, Carlo Teodoro. Nel suo domi- 
nio di Schwetzingen presso al Reno egli, in mezzo 
ad una foresta immaginò*di riprodurre il palazzo 
che gli sembrava una delle cose più belle del 
mondo. I giardini furono formati nell’ interno 
della foresta. Da tutte le parti si delinearono i 
viali, si scavarono bacini d’acqua, sopra il terreno 
muscoso si eressero templi all'Amore e alle Gra- 
zie, si disposero intrighi di viottoli e laberinti. 
Vi furono anche dei divertissements francesi che 
lasciarono in chi li videro il sentimento di opere 
perfette, Mozart vi andò a dirigere le opere, e 
Molière, Racine ebbero colà magnifici interpreti, 
Voltaire stesso vi fu ospitato magnificamente 
quando nel 1753 lasciò Postdam in collera con. 
Federico il Grande. La sala degli spettacoli esi. 
ste ancora ; le dorature si sono un po' annerite, 
il suo soffitto è rovinato ; ma nel suo abbandono 
evoca vivo il ricordo di un tempo ormai tramon- 
tato e pieno di seduzioni. Il gran parco dorme 
nel mistero e nella solitudine, a differenza del 
< Trianon » francese, che, invaso da una folla di 
bambini che gridano e dì donnes che flirtano con 
qualche seguace di Marte, non lascia rivivere nel- 
l'immaginazione quella graziosa società, incipriata, 


loquace, e respirantel'ambra e il tabacco di Spagna, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


“La festa letteraria di Assisi. Per iniziativa 
di Paolo Sabatier fu costituita lo scorso anno 
in Assisi, sede naturale e degna, la Società ine 
ternazionale di studi francescani per raccoglie. 
re tutto il sapere che sì venne e sì va accumu- 
lando, non pur intorno al santo glorioso, ma in- 
torno all’agitata anima di quel gran secolo che 
fu suo. Lo scopo dunque di essa è essenzial. 
mente scientifico: di proposito le è estraneo ogni 
elemento di fede e di politica si che possa acco- 
gliere tutti gli studiosi di qualsiasi crèdo e dottri- 
na; ma se dal culto di tali studi storici francescani, 
destato e alimentato da unn general simpatia per 
l’apostolo della pace e dell'amore, nella fra- 
tellanza di tutte Je creature non umane soltanto, 
sarà per derivare una qualche corrente vivace è 
fresca di vita nuova ispirata ai più alti ideali u- 
mani, nessuno vorrà certo impedirle il cammino 
attraverso gli ardori de' nostri tempi pugnaci. 

A chiuder degnamente questo primo anno di 
florida esistenza (quattro discrete pareti si son 
già decorate di opere tutte importanti che man 
mano giungono da ogni parte del mondo e 
che serviranno a comunicar a ogni pià lontano 
studioso notizie e indicazioni bibliografiche) e ad 
inaugurare una novella e più intensa attività, che 
dovrà specialmente mirare all’ instituzione di se- 
zioni sociali in ogni centro di cultura, fu invitato 
dalla presidenza Alfonso Bertoldi a leggere l'un- 
decimo canto, il canto mubro del Paradiso. 

Il Bertoldi disse degnamente la parola con cui 
Dante ammise Francesco nel cielo eterno dell'arte 
né avrebbe potuto illustrarla più dottamente e più 
poeticamente. 

ll paesaggio che si stende dinanzi alla fantasia e 
parla al cuore di chi, mosso da Perugia, vede 
Santa Maria degli Angeli, sale la fertile costa, vi- 
sita la città serafica e si spinge tra l'eterna ver- 
zura fino su alla Verna ; la vita del santo, ne' suoi 


più culminanti momenti delle nozze 
con la po- 
vertà, della predicazione e della morte : la reci- 


corpo del santo; l’ i 
finale alla pace e tante altre dolcissime e sia 
cose, ond’è pieno traboccante il mirabile discorso, 
furono all'anima ancor francescana degli ascolt”. 
tori come una parlante visione del venerato padre 
d amore, furono alla mente del Sabatier come la 
riapparizione di tanti noti fantasmi luminosi da 
lui strappati con l’agile mano con lungo studio 
€ grande amore alle tenebre della ferrea età e 
mutati in vive figurazioni non più fuggevoli nelle 
geniali opere dell’eloquenza e della storia. 

Cosi è spiegato il fremito plaudente che accom- 
pagnò tutto il dire di Alfonso Bertoldi, e |° ab- 
braccio fraterno di Paolo Sabatier, che dichiarò 
il discorso la cosa più degna, più alta, più dolce 
che egli abbia mai inteso intorno a Dante e a San 
Francesco congiunti in eterno nel canto divino. 


C. TRABALZA. 


* Un libro su Mazzini. — Bolton King, che insieme con 
Tommaso Okey pubblicò il bellissimo libro sull’ Italia, del 
quale rendemmo a suo tempo conto su queste colonne, ora ha 
dato alla luce un interessantissimo studio su Giuseppe Maz- 
zini che a pochi mesi di distanza dalla edizione inglese ap. 
pare in veste italiana per la solerzia dell'editore Barbèra. Il 
volume, che fa parte della collezione Pantheon, considera l’a- 
gitatore genovese nelle sue idee politiche, sociali, religiose e 
letterarie, e narra accuratamente i particolari della sua vita 
« I trent'anni trascorsi dalla sua morte {avverte il Bolton King) 
rendono ora possibile di collocarlo nella vera luce © l’autore 
confida che l'ammirazione profonda da lui nutrita per il Mar. 
rini come uomo non gli abbia impedito di considerarne spas- 
sionatamente l'opera politica. » Il quale scopo quanto l’autore 
abbia raggiunto vedremo prossimamente, 

* Un'opera inedita di Bovio. — Prossimamente si pub- 
blicherà a Napoli il primo volume delle opere inedite di Gio» 
vanni Bovio, È intitolato Pensieri e modi errati, un insieme 
di riflessioni nelle quali si trovano i germi delle idee che egli 
andò poi sviluppando nella filosotia, nella letteratura, nella 
politica e nell'arte, 

* Un altro ritratto di Dante. — Monsignor Agostino Bar- 
tolini nel Grornale Arcadico, sostiene che in un affresco della 
Cappella dell Incoronata di Napoli, rappresentante il Trionio 
della Chiesa, in due figure che vi ha messo il pittore Roberto 
Oderisio, sono da riconoscere nell'una S, Tommaso d'Aquino 
e nell'altra Dante Alighieri. Le ragioni a cui si appoggia mon- 
signor Bartolini sono di varia specie, ma tutte insieme non 
suffragano decisamente la sua opinione. Ad ogni modo è da 
notare che non si tratta di ritratto nel senso moderno della 
parola, ma piuttosto di una reminiscenza dantesca. 

* Autografi storici. — In un mucchio di carta destinata 
al macero a Saluzzo sono stati scoperti alcuni manoscritti im- 
portanti. Sono lettere di Carlo Emanuele Le di Vittorio Ame- 
doo I, scritte fra il 1624 e il 1630, dirette ad Orazio Bonfiglio 
consigliere di Stato e presidente della finanza ; contengono, a 
quel che si dice, particolari interessanti e curiosi. 

* La solenne tornata dell'Accademia dei Lincei. — Due 
settimane or sono l'Accademia tenne la solenne seduta reale, 
nella quale Pasquale Villari, che ne è il presidente, foce il 
resoconto dei lavori dell’anno, e commemorò i soci defunti 
fra cui Gaetano Negri e Gaston Paris. | relatori poì annun- 
ciarono il conferimento dei premi reali e ministeriali ai mi 
gliori lavori presentati. Da ultimo il prof. Pigorini-Beri pro- 
nunciò un discorso sulle più antiche civiltà d' Italia, 

* Concorso per un diploma. — Il Circolo artistico dî 
Palermo ha bandito un concorso per un diploma da conferirsi 
ai premiati nelle gare annuali da esso promosse. Il diploma 
dovrà essere riprodotto con mezzi fotomeccanici o cromolito» 
grafici (hon più di tre tinte), Il lavoro giudicato migliore dalla 
Commissione esecutiva, dal Collegio dello Arti figurativo del 
Circolo stesso sarà premiato con la somma di Lire duecento 
indivisibili. Il termine per la presentazione dei bozzetti scade 
col 31 del prossimo luglio, 

* Un altro concorso, questo però letterario. è indetto 
dalla Casa editrice Renzo Streglio e C,ia dì Torino, Si tratta 
di un romanzo italiano schiettamente umoristico, il quale do- 
vrà far parto della « Biblioteca Gaia » iniziata dai solerti 
editori, Il premio, unico, al vincitore del Concorso sarà asse- 
gnato in lite 500 una volta tanto, ed il romanzo resterà pro- 
prietà assoluta degli editori. La Giuria che esaminerà i ma» 
noscritti sarà composta di tre scrittori favorevolmente noti, 
fra i quali un rappresentante degli editori, cho manterranno 
l'incoguito fino ad opera compiuta. Il Concorso scade il 30 
settembre prossimo, 

* < L'Art Décoratif » di questo giugno è tutta dedicata 


ai € Salons, 


vo Soulier si occupa della pittura, e osserva 
che essa è ritornata sana © forte, ed è guarita dall’anemia de- 
gli anni passati, quando il colore sfiorava appena la tela © 
speso la raffinatezza del colorista arrivava all'abolizione stessa 
del sentimento del colore, Frantz Jourdain osserva i mobili 


più originali esposti al « Salon National, » e Albert Thomas co- 


mincia una serie di articoli sulla scultura, Ma Émile Sedeya, 
pure occupandosi degli oggetti d'arte esposti nei 4 Salons, » 
conclude che nessuna conclusione è possibile dopo aver visi- 
tato un'esposizione, Cì sono troppe opere che non contano, 
troppi sforzi che si perdono per false vie, 0 che sono incerti 
fra la via buona e la cattiva; così che i € Salons » dànno l'im- 


pressione di qualcosa di sl o, incerto, esitante, che non 


permetto di arrivaro a nessuna conclusione definitiva, 

* Della « Bibliografla dantesca » (la rassegna bibliografica 
semestrale di cose dantesche e francescane, diretta da Luigi 
Suttina), il 2° fasc, dell'annata prima (1902) che doveva uscire 
nel maggio scorso dovette subire, per vicende tipografiche, un 
qualche ritardo nella sua pubblicazione ; ora però essendo la 
stampa presso al termine, esso verrà pel 15 luglio prossimo e 
conterrà oltre che accuratissime recensioni e copiose notizie 
sul movimento degli studi di cuì si occupa, un ricco spoglio 
de' periodici italiani e stranieri. ed una particolareggiata re* 
lazione della radunanza generale del 6 aprilo della Società 
internazionale di studi francescani in Assisi. 

* L'editore Lattes di Torino pubblica un romanzo di Ber= 
nardo Chiara intitolato Avventure di Paolo Sylva 
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Ing. Lurci Ronrccni BricueTTI. — Nel paese 
degli aromi, con 105 illust. e 17 carte. Milano, 
Cogliati, 1903. 

Il paese degli aromi, la aromatica regio degli 
antichi è la Somalia, un paese sulle cui coste si 
protende la influenza italiana, e che è stato molto 
alla moda in questi ultimi mesi per la ribellione di 
un capo alle truppe inglesi. L'ingegnere Robec- 
chi ha compiuto una interessantissima esplorazione 
in questa regione, e propriamente da Obbia ad 
Alula presso il capo Guardafui. Egli ce la narra 
con bel garbo di forma e soprattutto con molta e 
graziosa semplicità, poiché è un esploratore ardito e 
nel tempo stesso completo. Dalla storia antica alla 
moderna, dal linguaggio agli usi e costumi, dalla 
botanica alla zoologia, e ai rilievi cartografici, l'A. 
nulla ha trascurato che potesse riuscire sostanzial- 
mente utile alli scienza ed anche all'incremento 


sostituita in Africa alla 


della patria per « vedere 
caserma deleteria la fattoria lavoratrice feconda 


sorretta da una società cooperatrice. » Eppure 


nulla trascurando di tanto bagaglio scientifico e 
industriale e commerciale, sa farsi leggere e 
interessare, percliè è disinvolto nel descriverci i 
rooo chilometri che costituiscono il suo viaggio 
pedestre e novissimo, perché sa a tempo tem 
perare In nota umoristica con bagliori di poesia, 
perché non gonfia le avventure né tanto meno si 
piace ad inventarne, 

In questa elegante edizione del Cogliati vera- 
mente belle mi sembrano }e carte geografiche, e 
gli schizzi personali del viaggiatore sono di una 
acuta osservazione, Non posso trascurare di ac- 
cennare nl bellissimo capitolo sulla poesia dei So- 


ce ne dà un saggio prezioso nel ca 


mali: 1° antore 


pitolo intitolato /w ula, Si tratta di por 


Stazione Climatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre, Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mania Pexpine propr. Jdro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
dérati. Rivolgersi: 
Pensione Pendini 


Firenze. 


Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 2400 metrd sopra il tivetto del mar 

Completamente rimesso a nuovo - Anmentato 
di 80 camere - Grandissimo salone - Sala da 
Biliardo 10 = Vetture dell'Albergo alla Sta- 


zione di Praechia. 


Aperto dal 1° Giugno nl 830 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all’ Hotel Pensione 
Bellini, Lungarno Amerigo Vespueci, N. 10 (22) 
Firenze 


CURA IDROTFTERAFPICA 


MONTAGNA 


IL, 6MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 16 — Firenze 
ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 


. L 5.00 
» 8.00 


Per 1’ Italia . 


Per |’ Estero. . 


Abbonamento dal 1.° d'ogni mese — 


DE FRANCE 


(Nkrie Moderne) 


Paralt tous Les mole en Hvraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables. 


Littérature, Pobsle, Théhtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciencen, 
occulte, 


Voynges, Bibllophilie, Sclei 
Critique, Littératuron ètrangères, 
Portraits, Densina et Vignettes originaux. 


REVUE DU MOI8 INTERNATIONALE 


ss 
| 


FRANCE, , |, + Dfr noi, — ÉTRANGER . afnag 


È TRANGER 


Un ani... s4fr 
Bix mole + raf 
Trola mola. av GI 


FRANCE 

CI 
mu fr, 
0 fe 


Unan.i . LU Li 
Bir mole, 
Trole mole » 


ABONNEMENT DE TROIS ANS, avoo prima équivalent 
nu romboursement do l'abonnemont 
FRANCE. . . |, ÉTRANOER, , . . 

La prime consiste: 1° en une réduction du prix de l'abon- 
nement; 2° en la faculié d'ucheter chaque annde 20 volumes 


de nos daltlone A 3 fr, 50, parus ou è parafire, nux prix 
nbsolument nete sulvante (omballage et port è motre charge). 


ARANCE, . . , afro ÉTRANGER, a fi so 
Envo) franco du Catalogue. 


Bo fr 


‘ sot 


Direttore : 


sia patriarcalmente semplice, ma dolce e vibrante 
secondo i casì, per quanto più che essere regolata 
da un vero ritmo sia cantata all'aria aperta con 
una successione di battute monotone o con poco 
distacco. Le poesie d'amore hanno la ingegnosità 
immaginosa dei nostri più caldi rispetti ; ma l'ani- 
ma belligera e barbara sì riflette assai meglio in 
questa strofe finale di un invito alla guerra : 
€ Coloro che temono la morte lascino il paese e allora 
forse non morranno, Io rimarrò e non cesserò mai 


di predicare morte ai miei nemici, » 


R. P. 


FepERrICO FLorAa. — Manuale di Scienza delle 
Finanze, Livorno, Raffaello Giusti, 1903. 


È 


uscita la prima volta a luce or sono dieci anni, 


un’opera ricca di pensiero e di dottrina che, 


non soltanto incontrò il favore del pubblico e della 
critica, ma valse al suo ancor giovane autore, in- 
sieme con altre monografie, l'onore della libera 
docenza e un alto incarico nella Scuola Superiore 
di commercio di Genova. Del successo editoriale, 
ben singolare trattandosi di una scienza tenuta 
dai profani in concetto di astrusa ed arida, è in- 
dizio eloquente questa seconda edizione, che ab- 
biamo sott'occhio accresciuta ed in parte rifatta, 
secondo i nuovi studi, le nuove meditazioni per- 
sonali dell’ autore, e la ricchissima esperienza di 
un decennio di vita nazionale e mondiale durante 
il quale si sono affacciati o imperiosamente im- 
posti nuovi, complicati ed urgenti problemi di eco- 
nomia e di finanza (quali i sindacati industriali e 
la municipalizzazione dei servizi pubblici) che af 
faticano le menti più elevate dei pensatori e de- 
gli statisti problemi i quali, si noti bene, non 
sono senza un'ampia e profonda ripercussione su 
tutti gli altri di indole intellettuale, morale e per- 


fino estetica. Oltre a questo legame indiretto che 


MONTEPIANO 


(Appennino Toscano) 


700 metri s. m. — Stazione climatica rinomata, 
— Cura di latte. — Stabilimento Idroterapico. 
— Medici. — Posta e telegrafo. A tre ore 
di vettura dalla stazione di Prato per la magni- 
fica Valle del Bisenzio. 

Il 20 Giugno apertura del nuovo Hétel e 
Pensione di Londra con servizio di Caffè, 


Restaurant. Casa con tutto il comfort mo- 
derno. — Gran giardino, gas ecc. — Prezzi mo- 
dici. — Medesima casa a Firenze Hétel de 


Londres & Métropole, Via Sassetti 2 
P. LUCKENBACH, Propr. 


CAMALDOLI 


(Casentino - 900 metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 
STABILIMENTO IDROTERAPICO 


FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


-» FIRENZE 3 


Somestre 


. L. 3.00 
>» 4.00 


Un 


Per l’Italia. . 
Per l’Estero . . 


RASSEGNA NAZIONALE 


ANNO VENTICINQUESIMO 


DIREZIONE ED AMMIN.STRAZIONE 
FIRENZE — Via della Pace N. 2 — FIRENZE 
ABBONAMENTI 
ITALIA: Apno L. 25 — Semestre L, 13 — Trimestre 1. 5. 
ESTERO: Anno fr 30 — Semestre lr. 17. 

Un fascicolo separato L. 1,20, 


Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
il 10 e il 16 di ogni mese, 


separata’ 


di economia 


scientifici, letterari mi 
Racconti originali 


di agricoltura, — 


cose, — Riviste 


letterarie italiane ed estere, 


Un numero di saggio” vi 


bligo di restituzione non abbonandosi 


Per l’Italia . 
Per l'Estero . . 


numero separato Cent. 10 


- Quattro fascicoli 
formano un volume con Indice e numerazione 


Contenuto dei fascicoli : Articoli di attualità po- 
litica e religiosa, articoli filosofici, storici, 
ubblica e 
Italiani, 
e tradotti dall'inglese, dal tedesco e dal fran- 
elle pubblicazioni italiane ed 
estere, — Cronaca politica italiana ed estera 
degli avvenimenti contemporanei e notizie 


spedito a chi ne faccia do- 
manda con semplice cartolina all'Amministrazione e sensa ob» 


IL MARZOCCO 


può interessare anche il mondo dei letterati, un 
altro va accennato come caratteristico del Flora : 
la italianità della forma, la vivacità e spigliatezza 
dello stile e la lucidezza dell’ esposizione, che ren- 
dono non soltanto leggibile ma perfino attraente 
una materia in apparenza cosi astratta, perché 
parla il simbolico linguaggio delle cifre. È vero 
che coi simboli ci riaccostiamo ancora una volta 
alla letteratura.... anzi alla poesia! da 

D. G. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1903 — Tip. L. Franceschini è C.Ì, Via dell Anguillara 18. 


Tonia Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 
le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 
dio 16 - Firenze. 


.« La Riviera Ligure », pubblicazione mensile 
di poesie, prose e disegni, ha collaboratori i più 
valorosi e meglio noti letterati e artisti d' Italia, 
— Un’annata della Riviera Ligure riesce pe 
tanto un novissimo artistico 4/50 della Poe. 


e Prosa Italiana. Per gli abbonati è in prey 

zione un artistico premio che s opera eccel- 
lentissima del pittore Giorg erk. — Per 
asso si spedire cartolina a di L. 4,50 al- 
l'Amministrazione in Oneg — Numero di 


saggio cent, 30, 
Chi è tormentato dal- 
ASMA l'Asma scriva a Carlo 
Arnaldi, Foro Bona- 
35, Milano. Riceverà gratis una numerosa 
a di casi di Asma i più ribelli o di natura 
guariti coll''uso del celebre liquore 


Arnaldi. 


REUMATISMI CRONICI 
guariti colla nuova 
Cura Arnaldi dichia- 


rata dai Medici vero rimedio radicale. Chiedere 
stampati a Carlo Arnaldi, Foro Bonaparte, 35, 
Milano. 


=———hoé 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 


Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All’Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E. 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l’e- 
dicola Marco - Presso Miola Gio- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torriani Francesco, Piazza 


del Duomo. 

A TORIN IL MARZOCCO 
si trova in vendita 

alla libreria Luigi Mattirolo Via 

Po N.° 10 e presso le principali 


edicole di giornali. 


Trimestre 


. L. 2.00 
» 3.00 


Assi E dj 


Regina U 
N 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


VENUS 
VIOLETTA NIVEA - VERA VIOLETTA MAMMOLA 


Il Sapol vince in purezza e finezza 


ogni altro sapone, anche di marca estera, 
L. 1.85 al pezzo dai principali Parrucchieri 
e nei primari Stabilimenti 
RE LEIA ae 


Catalogo gratis 
letro richiesta 
su biglietto visita. 


i è Profumiori 
bagni 


Proprietarla la Socletà d/ prodott/ chim.-tarm. A. BERT, ELLI 0 0. 
MILANO - ROMA - NAPOLI 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


Hétel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- | 


ci, 2. 
Grand Hòtel, Piazza Manin, 1. 
Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 


Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel. Piazza V. Emanuele, 5. 

Hòtel Washington, Via Borgognissanti, 5. 


26, via Paolo Frisi, 20 
MILANO 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Hotel Victoria. Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 28. 

Hotel de la Ville. Viazza Manin, 3. 

Pensione Bellini. Lung Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Pensione Pendini, Via Strozzi, 2 

Pensione d'Arcetri. Via de' Banchi 2 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio 
nuele, 3. 


ima- 


Continua). 


MANIFATTURA 


“L’ARTÉ DENA 


Pr saslli 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - 


= — P_c 


(CERAMICA, 


GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1° Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 


= 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — 


IE. 


FIRENZE 


(A MANIFATTVRA-DI-SIGNA- 


TERRE-COTTE-ARTISTICHE 
*E-DECORATIVE- 


(I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


a Giovanni Segantini (con +#/ra//0) 8 Ot- 


tobre 1899. EsaurITO 


a Enrico Nencioni (con »/a//0), numero 
| doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 


RITO. 


Esemplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 


17 Giugno 1900. Esaurito. 


RITO. 


zioni). 4 Novembre 1900, 


SOMMARIO 


AngioLo Orvikro — Marginalia. 


al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra- 


La vita vissuta da B. Cellini, Guipo Bragi — 
Cellini di Ravenna, Corrapo Ricci — Il Cel. 
lini critico e filosofo, G. S. GarGÀNO — Ben 
venuto orafo e scultore, ANGELO Conti — W, 
Goethe e il Cellini, Diko GarogLIO — Le rime, 


DEDICATI 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simzi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CArLo CorDARA — « Senza suoni e sen. 
za canti » ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S, 
GARGANO +— Una lettera giovanile dì Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. | 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GAURIELE D'ANNUN- 
zio — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLOo — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GarGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, AuGu- 
sto FrancnetTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncioLo Orvisro — Hugo e Carducci, 
Enrico CorraDpINI — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
Dikco AngELI — Un amico dei monumenti, Gao 
— Marginalia — Notizie. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 i/lustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, ANGELO ConTI — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino — La tragica visione, Makio Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, IL M. — Burocrazia, EnkIco Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S. GarcÀno — Il Campanile nell'arte, Ro- 

MvALDO PÀNTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 

Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma- 
seo, PAOLO PrUNAS — Il Tommaseo vocabolari 
sta e dantista, RAFFAELLO FOrNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el’educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLro ALsertAzzi — Le poesie e 
la metrica, G.S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », Enrico Corrapini — Marginalia, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze. 


Per tutti i 5 numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 50. 


Firenze 


‘Anno VIII, N, 26. 28 Giugno 1903. 


SOMMARIO 


Il monito del « Times» e le proteste de- 
gli antiquarî, |: M.-— Romanzi femminili. 
« L'inconsiante », « La nouvelle esperance ». 
Dirgco AncELI — Carità del natio loco (no- 
vella), Aporro Arrertazzi — La souola di 
Sant' Orsola e le pitture di Vittore Car- 
paccio, Giovanni Cricgiato — Marginalia : 
« La IMuchessina » « Giovanni Mestica - Le Porte 
di Bologna - Intorno all educazione artistica - 
Per la facciata del Duomo di Milano - Ancora 
zia - Impres- 
No. 


degli acquisti ministeriali a Ven 
sioni d'Italia di una principessa nordica 


tizie — Bibliografie. 


Il monito del «Times» 
e le proteste degli 
antiquari. 


Di quando in quando il giornale dalle 
venti e dalle trenta pagine rivolge un 
ammonimento a qualche potenza o a 
qualche staterello del vecchio e del 
L'Italia, 
assai giovane e senza giudizio, gode con 


nuovo mondo, come nazione 


21080 


una certa frequenza di questo prc 
beneticio, L'ultimo monito riguarda la 
così detta legge Guicciardini votata re- 
centemente dalla nostra Camera dei De 
putati, che, una volta tanto, si è voluta 
dimostrare sollecita è tenera por l' inte- 
grità del patrimonio artistico nazionale, 

| 
quasi paterna, La tradizionale simpatia an- 
glo-italiana, che resiste anche alla diplo» 
apocodiplomatica dello Chamberlain, 
infatuato a cacciare l' idioma di Dante da 
Malta coi colpi di testa e di Stato, non 
tollererebbe diverso linguaggio. Ma il 
rimprovero è agro, In sostanza fra gli 
strilli degli antiquarî che in ogni centro 
importante d' Italia protestano contro la 


intonazione del consiglio è benevola, 


muova legge eil monito del 7imes corre 
un'affinità singolare, 11 contenuto ideale 
della questione, quello che potrebbe chia- 
marsi il suo aspetto morale, assume nelle 
censure indigene e straniere forme quasi 
identiche, Gili antiquari aggiungono, per 
conto loro, una nota eminentemente per- 
sonale 0 di classe, che se non è la più 
simpatica è certamente la più sincera, 
Essi parlano dei loro interessi offesi, del 
ristagno fatale a cui sembra destinato il 
loro commercio, che fu sin qui così lar- 
gamente, per non dire esuberantemente, 
remunerativo, E questo è il nocciolo 
della questione, L'universalità e il de- 
coro dell'arte, le 
proprietà individuale, il rispetto alla li 


gi sacrosante della 


bertà, sono tutte frasi di contorno nelle 
quali si adombra una teoria che dovrelLbe 
metter riparo a 
gibili. Ma ciò che importa, ciò che conta, 


danni eventuali e tane 


ciò che scotta è appunto la pratica, In- 
somma gli antiquarî lottano per i pro- 
pri interessi, come | ferrovieri, come i 
professori delle scuole secondarie, come 
tante altre caste di lavoratori, di com- 
mercianti è di industriali. Lo spirito di 
coalizione, il sentimento di solidarietà 
ha conquistato anche loro, dinanzi al 
comune pericolo, Lo Stato per salva- 
guardare i tesori artistici del pese va- 
gheggia una legge draconiana + gli an 
tiquari che sono i primi colpiti, anzi i soli 
gravemente colpiti, si ribellano, insor- 
gono, combattono, 

È fanno bene, Ma chi potrebbe dar 
torto allo Stato se ha finalmente inteso 
quali siano i suoi doveri di fronte alle 
minacce e alle insidie che compromet- 
tono l'integrità del patrimonio artistico 
nazionale? La verità è questa piuttosto: 
che qui siamo nei termini di un conflitto 
di interessi contradittori e però non conci- 
liabili. Quelli di un ordine più generale 
dovrebbero quindi, secondo un principio 
di giustizia elementare, prevalere a danno 
degli altri. Prevarranno ? Nessuno ose- 
rebbe di affermarlo in un paese come 
il nostro, che in questa © in tante altre 
materie, non ignora le facili transazioni 
e ciò che è peggio le violazioni abituali, 
quasi diremmo, tacitamente consentite 
delle disposizioni di legge. A quante 
condanne definitive ed eseguite ha por- 


tato l'applicazione dei ferrei editti ora 
abrogati ? Quanti negozianti di antichità 
hanno scontato, pagando di borsa e di 
persona, i troppo grassi affari conclusi 
contro il divieto di quelle norme? E 
poi dove sono in Italia gli ispettori de- 
stinati a guarentire l'esecuzione di una 
legge di questo genere? Dobbiamo finger 
di credere ancora agli « w/icî di esfor- 
fazione » e agli ordigni burocratici di 
simil genere: come se non fosse scritto 
anche sui boccali di Montelupo (oggetti 
che non hanno pregio artistico singolare 
e possono quindi circolare liberamente 
per le mani di tutti) che le autorità giu- 
dicanti 0 i corpi consulenti debbono an- 
darli a cercare proprio quelli che hanno 
il massimo interesse a non farne la co- 


noscenza ? Come se, dopo innumerevoli 
esperimenti effettuati quasi sotto i nostri 
occhi, si ignorare ancora, in 
questo anno di grazia 1003, l'esistenza 
del contrabbando artistico ? 
tore spassionato, dopo di avere consta» 


dovesse 
L'osserva- 


tato che legittimo è il proposito dello 
Stato e legittima, dal loro punto di vi- 
sta, la resistenza degli antiquarî, troverà 
dunque che in fin dei conti essi esage- 
rano gli effetti pratici della legge. D'al- 
tra parte se essa riuscirà a metter sol- 
tanto qualche remora alla speculazione 
esportatrice, in modo che riescano più 
difticili in avvenire alcuni eccellenti af- 
fari, largamente praticati per il passato, 
come potranno i negozianti di antichità 
illudersi di commuovere l'opinione pub. 
blica sulla loro nuova sorte più dura ? 
La loro agitazione non può diventare sen- 
timentale, Quando si ingegna di esser co- 
i, apparisce lievemente grottesca, Hanno 
ia di dire: 
venire guadagnare quello che guada- 
gnammo per il 
guadagneranno meno, Ma l'emigrazione 


non potremo più per l'av- 


passato, I pazienzi 

delle opere d'arte non bilancerà quella 
dei lavoratori della terra dalla Basili 
cata o dalle altre piu disgraziate regioni 


del Mezzogiorno, 

Perché anche l'organo magno, che dalla 
City ci sermoneggia a proposito delle 
nuove disposizioni escogitato a difesa 
del patrimonio artistico nazionale, non 
ne contesta il principio informativo. Non 
sì può dar torto al Groverno, se sorretto 
dall'opinione pubblica, vuol 
entro i confini del paese il maggior nu 
mero possibile di tesori d'arte (20 Home 
as far as possible), 
Times, il calcolo può essere sbagliato. 


custodito 


Soltanto, secondo il 


l'roppi oggetti d'arte rimangono al 
sicuro nelle Chiese, nelle Gallerie, nei 
Musci, in tutto ciò che fa corpo col suolo 
della patria, perché si possa legittima- 
mente temere che per successive espor- 
tazioni, le attrattive artistiche d'Italia 
debbano diminuire fino a diventare in- 


differenti agli stranieri che rappresentano 
una forte risorsa per Ja nazione, Come 
se la permanenza di certi tesori d'arte 
nel desiderata è 
procurata soltanto per il maggiore in- 
eremento dell'industria dai forestieri ! 
Qui la questione è ridotta entro termini 
troppo angusti: e con soverchia legge» 
rezza si metton da parte il prestigio e 
il decoro nazionale che pure in un dibat» 
tito di questo genere dovrebbero avere 
una certa importanza, C' è da preferire 
la  sentimentalità degli antiquarî, Ma 
non basta, Il Zizzes vede nella regola 
della inalienabilità assoluta degli og- 
getti appartenenti a certi speciali pro- 
prietari (provincie, comuni, confraternite 
cce. ecc.) l'origine eventuale di grosse 
ingiustizie, E sparge una lacrimuccia fur- 
tiva sulle sorti di una piccola città delle 
Marche © dell'Umbria che voleva ven- 
dere per 4000 sterline un bassorilievo 
attribuito a Mino da Fiesole per co- 
Struire col ricavato un orfanotrofio e 
non poté, Non poté per il divieto del 
(Governo, sollecito dei diritti dell'arte e 
sordo ai lamenti degli orfani, Ecco ; noi 
non sappiamo se il fatterello umbro o 
marchigiano sussista: e se quella tal 
cittaduzza avesse proprio bisogno di un 
orfanotrofio, Certamente qui è facile ri- 
torcere contro l'articolista del Zimes, e 
con maggiore opportunità, il suo stesso 
ragionamento ultra-utilitario, Chi cono- 
sca l'Italia e non soltanto le sue città 
principali, non ignora che per molti dei 


paese dovesse essere 


piccoli centri la massima ricchezza arti- 
stica si racchiude nelle Chiese e nelle 
Pinacoteche comunali: *Ttar mano libera 
di vendere alle autorità locali signifi 
cherebbe privare questi piccoli centri 
delle loro più belle attrattive, Ora pro- 
prio in questi ultimi anni il pellegri- 
naggio dei forestieri e anche, per. for- 
tuna, degli italiani, si' è rivolto ap- 
punto verso queste località secondarie, 
le quali ne risentono un vantaggio ma- 
teriale e morale non inferiore forse a 
quello che può essere portato da un 
nuovo mercato, da un bell'edifizio sco- 
lastico o magari anche da un orfano- 
trofio modello. Nello stesso suo inte- 
resse dunque, Forli doveva conservare i 
magnifici arazzi municipali e l'anonima 
cittaduzza umbra o marchigiz 
rilievo di Mino da Fiesole, 

Ma almeno, dice il 7%wes, dateci la fa- 


la il basso- 


coltà di scavare! Il terreno archeologico 
che ancor rimane da esplorare in Italia 
è straordinariamente vasto, Le forze in- 
digene non sono sufficienti per l'opera co- 
lossale, che potrebbe wenir diretta da 
quegli illustri scienziati stranieri che già 
si coprirono di gloria, in Egitto, nel- 
l'Asia minore, nelle isole dell'Arcipelago 
© nella Grecia, E sta bene, Soltanto non 
bisogna dimenticare che se la Grecia 


non fu spogliata di ogni suo tesoro d'arte, 


può ringraziare le sue severissime leggi 
proibitive, Senza di queste i frontoni e 
le metopi del tempio di (riove, l'Ermes 
di Prassitele e la Vittoria di Peonio da 


Olimpia sarebbero passati, da un pezzo, 
nel Musco di Berlino o nella Gliptoteca 
di Monaco a tener compagnia alle scul- 
ture di Fgina, e l'Auriga di Delfo con 
le meravigliose statue di Lisippo fareb- 
bero il paio, di qua dalla Manica, nel 
Louvre, alle spoglie opime e ingloriose 
ili Lord Elgin seppellito nei tetri saloni 
del Srifish Museum ! 

E per carità non ci vengano a parlare 
del nome italiano che la nostra arte più 
gloriosa, oltrepas confini della 
patria, fa risuonare nel mondo con le 


ando i 


trombe della fama. Di quella gloria na- 
zionale e individuale ne abbiamo anche 
troppa. La celebrità del 
di Fra Filippo, del Rossellino 0 di Ago- 
stino di Duccio non ha bisogno di pun- 


Verrocchio o 


telli © di pubblicità: basta a sé stessa, 

Questo nuovo fervore patriottico ten- 
tiamo di indirizzarlo piuttosto verso l’arte 
contemporanea, Così sarà salvo anche il 
buon senso, per non dire il senso comune, 


Il M. 


Romanzi femminili. 


« L’ inconstante » 
« La nouvelle espérance. » 


La letteratura francese — che è così ricca 


di belle opere femminili — ha prodotto in 
muovi romanzi di 
donne: 4° inconstante di Gérard d’ Houville 
e La nouvelle espérance della Contessa di 
N 
nel contenuto ; senza nessuna parentela spi- 


questi ultimi mesi due 


Iles, Diversissimi tra loro, nello stile e 


rituale, sia nella forma sia nella finalità, 
questi due volumi sono spesso citati insieme, 
e ultimamente, in un colloquio concesso a 
un giornalista romano, Anatole France li in- 
di fra le opere piti vitali prodotte in 
quest'anno dalla letteratura narrativa francese. 
lo non credo che questo onore sia esagerato 


e non credo né meno che 1° unione di questi 
due romanzi si debba unicamente all’ essere 
scritti da due donne e pubblicati quasi nello 
stesso tempo. Vi è in essi, in fatti, un le- 
game più profondo che apparirà a chiunque 
li legga non superficialmente : un legame 
spirituale che sorpassa tutte le classificazioni 
letterarie e tutte le distinzioni critiche, Per 
la prima volta forse, nella serie oramai nu- 
merosa dei romanzi femminili, l’anima della 
donna si rivela liberamente, Nell’ intreccio 
diverso, fra i diversi personaggi che si muo- 
vono in ambienti diversi, le due eroine pen 
sano, vivono e soffrono con sentimenti pro- 
prii e appariscono nella loro integrità, senza 
reticenze pudiche e senza compassionevoli 
condiscendenze, 

Perché nei romanzi femminili due sono 
generalmente le inferiorità caratteristiche, Pri- 
ma di tutto la visione sbagliata dei caratteri 


virili: l’uomo visto sempre a travorso il 


proprio temperamento, reso incoscientemente 
superiore anche nelle analisi più spietate, 
anche nelle osservazioni più crudeli. In se- 
condo kiogo la deficienza di sincerità nel 
rendere i tipi delle eroine, il bisogno di 
falsarne la vera fisonomia morale, un invin- 
cibile pudore nel mostrarle quale veramente 
dovrebbero essere, 

Si è ripetuto spesso — e non senza ra- 
gione — che nei romanzi scritti dalle donne 
manca a punto la donna: ora nei due nuovi 
volumi questa mancanza non esiste e la Gil- 
lette dell'una e la Sabina dell'altra sono 
Veramente due donne vive, con tutte le loro 
passioni, con tutte le debolezze e 

- quello che pit importa tutti i 
loro difetti. E questo, io credo, è il punto 


loro 


- con 


di contatto dei due mirabili romanzi : in tutto 
il resto essi differiscono e procedono gagliar 
damente per due vie diverse, 

L’/iconstante, per esempio, è una mirabile 
poesia in prosa, che in uno stile pieno di 
linguori e di mollezze, ci dà la più sottile 
analisi che mai sia stata scritta sull’ anima 
voluttuosa di una donna, Dirò di più : è il 
vero romanzo della voluttà, voluttà del senso, 
voluttà del pensiero, voluttà dell’ anima. In 
una forma luminosa, ma di una luminosità 
plenilunare, Gérard d' Houville ci descrive il 
bel corpo della sua Gillette « senza la stola 


e senza il canopeo, » ci fa assistere ai brividi 
che lo percorrono, ci rivela tutto un tato 
oscuro della vo/upté du dé&srucrement. Nes- 


suno aveva finora analizzato con tanta sotti 
gliezza la suasione morbosa delle vetrine di 
Parigi, come nessuno aveva reso cosi pro 
fondamente il profumo dei fiori che muoio- 
no nei grandi vasi preziosi intorno a un gia- 
volume è 


ciglio d’ amore. Tutto il un po 


impregnato da quel profumo; come tutto il 


volume è rischiarato da quella dolce luce di 
crepuscolo o di luna che nel castello abban 
donato di Marion traccia le ste ombre sui 
prati o nei boschi, fa sanguinare la porpora 
appassionata delle rose o biancheggiare il 
candore impudico dei gigli. E il lettore è 
travolto da quei profumi .e da quei riflessi, 
cullato dalla cantilena misteriosa delle can- 
zoni creole che assopirono la giovinezza di 
Gillette, avvinto come da un bel SORno cosi 
dolce, così ansioso, cost soave, che perdona 
la perfidia infantile di quella incostante, viva 
per l'amore e nell'amore, pronta a gettare 
la vita di un vomo come uno di quei frutti 
polposi e troppo maturi in cui affondava 
i denti di perla sulla grande terrazza mu 
scosa del castello dimenticato ! Cosa importa 
a noi della sorte di quel suo povero inna- 
morato ? Noi ci siamo troppo abituati a ve- 
derla comporre atteggiamenti di grazia, tra i 
grandi fiori odorosi ; noi 1 abbiamo troppo 
amata per da sua voluttà e per la sua indo- 
lenza : all'ultima pagina del volume, quando 
tutta quella fantasmagoria di belle cose sva- 
nisce, noi le siamo quasi grati del bel gesto 
appassionato col quale porge alle labbra del- 
Pamante, la palma della piccola mano odo- 
rosa, 

La Nouvelle esperance, invece, è un libro 
di dolore: di un dolore tanto più profondo, 
quanto più umile, di un dolore ardente co 
me un fuoco nascosto che distrugga senza 
fiammeggiare. Si direbbe quasi che quella 
Sabina di Fonteni 


abbia avuto il giorno della 
sua nascita il triste privilegio di necidere con 
le proprie mani tutto quello che poteva farla 
felice, Leggendo quelle pagine scritte con 
una semplicità cristallina jo ripensavo a una 
triste allegoria di Gibson, il prodigioso di 
segnatore di tutte le mondanità eleganti e 
perverse : una donna in abito da ballo col 
volto nascosto tra le mani, mentre da un al- 
tro lato un giovane, con gli occhi fissi a 
terra sembra tutto assorto nel dolore 
profondo, E fra i due, disteso sopra una ta- 
vola, il cadavere di Eros, il piccolo dio alato 
che essi stessi hanno ucciso : 77 /ove is dead 5 
l’amore è morto, e nessuna volontà al mon- 
do lo farà risuscitare mai più. 

E pure Sabina di Fontenay, conosce quale 
martoro le procurerà quella morte, « Come 
nasce l’amore ? » ella dice nel momento più 
acuto del suo spasimo nascosto, in un gruppo 
di amici che la credono felice. « Ecco : non 
si pensa a niente, si è contenti, ci si veste 
mettendo fiori nei capelli e abbigliamenti di 
tulle sul corpo che rimane quasi nudo, ci si 
profumano le braccia, e si fa tutto ciò ri- 
derìdo, senza né meno supporre quanto si sia 
coraggiosi.... Non si entrerebbe nella camera 
di un parente che avesse il tifo, e si fa tutto 
ciò ridendo, ed è Ja pit atroce malattia, che 

. 


suo 


IL MARZOCCO 


lascia nell'anima le 
lo I° ho osservata in 
in questa ultima o 
e così profonda, è 
carattere di quella 


più ignobili cicatrici... 
molte amiche mie, » E 
sservazione cosi semplice 
tutta la rivelazione del 
donna : 
gliosa, innamorata ed inetta 
sionata e glaciale, siutoveguop. 


timida e orgo- 
all'amore, appas- 
im — tormen- 
tatrice di se stessa — che Sciupa le cose più 
belle e finisce per uccidersi in un ultimo im- 
peto di passione insodisfatta, 
Ella è sincera, in queste sue 


i tappe dolo- 
rose, tanto sincera che arriva 


a darsi la morte; 
perché chi sof- 
fre è lei sola chiusa nel suo mistero e nella 
siamo grati di 
questa sua sofferenza, noi non 1 


ella non fa soffrire nessuno, 


sua angoscia, e pure non le 
a compian- 
giamo troppo e arriviamo fatalmente a 


per- 
suaderci che deve togliersi dal 


mondo per 
il quale non è fatta, e nel quale non sa tro- 
vare un grido se non sul 
dell'ombra. Perché ella è colpevole di non 
aver saputo amare, di non aver trovato mai 


limitare estremo 


quell’abbandono Supremo, che fa perdonare 


tutti gli scrupoli, tutte Je 

teorie, tutte le reticenze, illuminato dalla 

grande fiamma purificatrice della passione, 
E l'uno e l’altro di questi due libri sono 


tutto e che travolge 


egualmente veri ed egualmente sinceri. Non 
sentite forse nel primo tutta la mollezza in- 
dolente è voluttuosa di quelle Antille fiorite 
Gérard d’Hou- 


ville, uno pseudonimo che nasconde un pome 


da cui vennero i parenti di 


doppiamente illustre nella grande poesia fran- 
cese ? E non trovate invece nell'altra Pim 
placabile precisione di una razza aspra e bat 


tagliera, di quella razza latina che sembra 


abbia acquistato come una vigoria novella, 
nel paese roccioso dove i secoli I hanno con- 
Hinata ? In questo doppio sentimento è — a 
parer mio Îl pregio più grande dei due 
volumi rivelatori di 


prate alla 


anime mirabilmente tem- 
lotta. Due libri di bellezza e di 
forza, che si affacciano sul limitare del nuo- 
vo secolo come un nuovo trionfo della donna 


e come una bella promessa di vita, 


Diego Angeli. 
Carità 
del natio loco. 


(NOVELLA) 


\ Borgo salirono tre, vociando : uno che 
aveva l'apparenza di ricco campagnolo ; uno 
che avrebbe potuto essere futtore o bottegaio 
e ch'era invece sensale di riso, e uno che 
il metro sormontante alla tasca della giù 
e il cappello. brizzolato dal gesso gabella 
vano a prima vista per capomastro muratore, 

Tre facce da buon vino, 

Il ricco appena fu in vagone gridò un or- 
dine là, verso il viale, al suo servo, avvertendo 


ca 


cosi il mondo intero che eran proprio suoi il 
puledro e la « charrette » con cui il servo 
Stava per prendere il volo; ma gli altri due 
appena dentro osservarono il viaggiatore che 
sedeva dirimpetto a me, e tacquero urtan= 
dosi al gomito, Avevano riconosciuto quel- 
l'uomo che vestiva di nero in piena estate, 
non. sudava neppur quando il treno restava 
fermo sotto le tettoie cocenti, non sì volgeva 
al finestrino neppur quando, alle stazioni, pas 
sava qualche bella voce di donna. Un uomo 
sui cinquant'anni : fuccia  bronzina, asciutta, 
non brutta; batti scarsi e bianchicci ; occhi 
cupi e stanchi, rischiarati solo a intervalli 
come dal lume di un pensi fugace. Son- 
necchiava, e a intervalli rilevava le palpebre ; 
mi g va e pareva ripetermi un giudizio 
di assoluta indifferenza ; in me non scorgeva 
nulla d° insolito, 

AI segno vicendevole dei nuovi venuti egli 
rispose con un breve sorriso, quasi risposta 
ad amici che avesse visti e salutati poc'anzi ; 
e i due elevarono la mano al cappello senza 
levarselo, Ma quel del puledro, il ricco, nel 
voltarsi gettò un nuovo grido e un nome 
— Andrea] — ; poi, vinto dalla gioia e aiu- 
tato dal movimento del treno, cascò addosso 
all'oscuro viaggiatore con trasporto di ab- 
bracci e di baci, 

— Andrea! Anima mia! Vita! Caro! 
To'! — (un bacio) — Anche questo 1 — 
(un altro) — Amore! 

Senza turbamento alcuno quell'amore, quel- 
l'Andrea, accolse lo scoppio, l' impeto e le 
strette di tanta espansione affettuosa: non du- 
ramente, non freddamente, ma quale chi cede 
a una consuetudine inutile, E col suo lieve 
sorriso, mormorò : 

— Sei tu, Bastiano ? — (Nient' altro). 

— Vent'anni che non ti ho visto! — ur- 
lava l'amico nominato Bastiano — Vent'anni! 
Tutti lo sanno, laggiù da noi, che sei tor- 
nato da quel maledetto paese, ma nessuno 
t'ha visto, assassino ! Cerca di qua, cerca di 
li: in vapore ti trovo; ti trovo in treno, 
birbone, canaglia, brigante ! 

Si ritrasse a un’ istantanea contemplazione ; 


i: — Anima mia! —, Ancora un bacio ; 
e fu l’ultimo. Finalmente cadde a sedere. 

Cominciarono allora a sbracciarsi i com- 
pagni e a far quanto potevano in segno di 
festa, Uno mi pestò un piede (il capomastro) 
per stringer meglio la mano al signor An- 
drea ; l’altro mi batté la mano su la spalla, 
accennando col capo : 

— Quello è il nostro Andrea; un pa- 
triotta che è stato vent'anni fuor di paese, 

Quindi piovvero le inchieste a tre voci, 
cui seguivano risposte sommesse e concise, 

Di dove veniva? — Da Milano — Dove 
andava? — A Roma; a Napoli — Per tor- 
nar di là dal mare? per comperare una villa 
a Napoli? un palazzo a Roma, da miliona- 
rio ? Mondo ladro! 

E cosf, senza fermarsi nemmeno un giorno 
al paese dov’ era nato P... —; dove son nato 
anch'io! Non sono infamie, queste ? — do- 
mandò rivolto a me il signor Bastiano. Ma 
incurante di me, e sempre uguale e lento, il si- 
gnor Andrea rispose che voleva conoscer bene 
l’Italia dopo aver conosciuta tanta terra lon- 
tana, fuori via: resterebbe forse a Napoli, 
per non patir freddo l'inverno: non s’ era 
fermato al paese natale perché non ci aveva 
più nessuno del suo sangue. 

— E gli amici? — esclamò 1’ amico. 

L° altro sorrise appena. Similmente, alle al- 
lusioni delle ricchezze da lui accumulate du- 
rante l’ assenza, il signor Andrea strinse le 
labbra; fece l'indiano, Infatti io compresi 
da quel che vociferavano tra loro il sensale 
e il capomastro, che colui veniva dalle Indie, 
ove era stato agli stipendi d'una compagnia 
inglese. Il più bello della scena riusciva in- 
tanto ai miei occhi dal contrasto personale 
fra i due amici d’un tempo, Andrea indiano 
e Bastiano indigeno : freddo il primo e fer- 
vido il secondo; il primo inasprito, irrigi- 
dito dalle lunghe fatiche e dai quattrini ; il 
secondo sempre più incuorato dalla vita go- 
dereccia ; l'uno tutto nero, |’ altro con tutti 
i colori dell’ eleganza campagnola, sebbene 
consapevole delle mode cittadine, Giacché 
per lo stesso fenomeno che tinge certi ani- 
mali con i colori della natura ambiente, non 
c'è moda che disamori 1’ elegante di cam- 
pagna dalle tinte vive: rosso di papaveri ; 
verde di prato ; giallo di granturco e di zucca; 
rosa d’aurora; fiamma di tramonto ; azzurro 
di cielo boreale, L'abito del signor Bastiano era 
di stoffa multicolore, ammorzata soltanto dal 
buon tessuto in fitta miscela: la quale atte- 
nuazione aveva per compenso i bordi violacei 
della camicia molle; 1° indaco schietto della 
cravatta, il giallo delle scarpe, il bleu delle 
calze e dei baffi tinti a nero ma bleuastri 
anch’ essi, per riflessi metallici su la faccia 
rubiconda, Bigio era il cappello; come a 
dire che dal paesaggio il signor Bastiano 
aveva attinto un po’ di nuvolo, o che non era 
pienamente felice neppur lui. 

Egli però riferiva all’ amico Andrea cose 
liete: che aveva moglie e tre tigliuoli : un 
maschio, che studiava da dottore e già in- 
namorato.,.. 

— «. e due belle ragazze — aggiunse il 
capomastro, 

— Ve le voglio maritar io! — fece il 
sensale, 

Ma il signor Bastiano sospirò e disse al 
signor Andrea, che aveva ascoltato senza man- 
dare un « mi rallegro » ; 

— Gli anni, caro, passano anche in Italia! 

Svelarono allora i motti dei compagni il 
segreto rovello del signor Bastiano j a cui 
valevan poco le dolcezze dell’autunno quando 
rammentava le gioie di primavera e le fatiché 
estive, E ridevano tutti. ]l veterano sorride a 
udir narrare, pur con imperfetta storia, le bat- 
taglie in cui pars magna fu. 

Care memorie | Ardite imprese! Ben le sa- 
peva Andrea, il taciturno, immoto, marmo 
reo compagno d' armi | 

— Ti ricordi la Gigia? — gli chiedeva 
il signor Bastiano, 

— Si — (solo — sf —) 

— Ha avuto due mariti, la Gigia! Due 
mariti e quattro figliuoli ! È nonna due volte ! 
Capisci ? eh ? 

— Mah! — (solo — mah! —) 


— È la Capricciosa ? Se tu vedessi, An-, 


drea, che brutta vecchia ! 

Il signor Bastiano rideva; non rideva il 
signor Andrea, che nelle Indie doveva averne 
vedute di peggio, 

— Ma la Rosina di Fruttuoso è anche 
una bella donna, lei ! Ti ricordi quando Frut- 
tuoso ci arrivò addosso, mentre io cantavo la 
serenata sotto la finestra della Rosina, e tu 
via a gambe, colla chitarra j e lui dietro, e 
io su per la scala 7, 

L’indiano sorrise, per sola accondiscen- 
denza; nelle Indie doveva averne fatte di 


peggio, 

— Sicuro che la Rosina è anche una bella 
donna! — ribadi il sensale, Il capomastro 
domandò : 


— Non ha sposato il figlio di quel che 
gli dicevano il Santo ? 

— Sf, del Santo; che morf in miseria. 

— È morta anche la sorella? 

— Di chi? del Santo ? 

— No, della Rosina ? 

— Morta, povera Clelia ! 

— Che bellezza! Ve la ricordate, signor 
Andrea ? 

— Se se la ricorda ! — rispose per lui il 
signor Bastiano, — Il marito della Clelia era 
suo parente, 

Domandarono insieme gli altri due : 

— Parente? Vostro parente, signor An- 
drea ? 

Disse : 

— Un poco, 

— Ve la spiego io, la parentela — continuò 
il signor Bastiano senza esitare, — Il marito 
della Clelia era figlio d’un cugino della moglie 
del Zoppo, e il Zoppo era il fratello di.... 
della zia di lui, qui... Va bene? 

— Bene — rispose Andrea (soltanto). 

— Il Zoppo non si vede più. È morto ? 


— ripigliò il capomastro interrogando |’ in- 
diano. Ma questi non dimostrò affatto di saper 
rispondere. Informava in sua vece il signor 
Bastiano : 

— Morto lui; morti tutti i nipoti di quel 
ramo, Il nostro Andrea, proprio vero, non 
ha più nessuno al mondo del suo sangue. 

E a questo punto il gaio signor Bastiano 
si tenne in obbligo di rattristarsi, benché 
l’amico Andrea restasse tal quale, Descri- 
veva, Bastiano, la morte del padre dell'amico 
Andrea, che allora era in India; ed enume- 
rava le corone sul feretro nominando i pae- 
sani cospicui intervenuti alle esequie. Ma 
Andrea, duro: non si mosse, non sospirò, 
non fiatò. 

Dopo quel del padre venne il funebre rac- 
conto della disgrazia che trasse al sepolcro 
il fratello d'Andrea, allora in India. 

— lo glielo dicevo sempre: Bada, Checco, 
che la cavalla è ombrosa. E lui, duro, coc- 
ciuto, come te, Andrea, quando discorrevi 
con la Gigia, Cosi ostinato era tuo fratello 
con la cavalla. E si ribaltò una sera..., Pati 
al cervelletto..., 

E l’indiano, muto. 

— Dopo un anno — conchiuse Bastiano — 
la moglie del povero Checco mori anche 
lei, di crepacuore. 

Amen! Il signor Andrea non disse ame, 
ma aveva faccia da poterlo dire, intanto che 
guardava all’ amico e pareva ascoltarlo con la 
solita, spietata freddezza. Né egli ebbe nulla 
a ridire quando l’amico trovò nuovo argo- 
mento a chiacchierare. 

— .« La vecchia casa d’Andrea adesso era 
una bella villa, Tutto il paese, del resto, s'era 
trasformato in pochi anni, con la Cassa di 
risparmio, la chiesa nuova, le scuole, le nuove 
case delle famiglie nuove. — Quasi tali no- 
vità potessero stupire uno che tornava da Bom- 
bay! Però — governo ladro! — una volta 
non c’era tanta miseria, là da loro! 

— E in India ce n’è della miseria ? 

— Anche lì — rispose il signor Andrea, 
e nulla aggiunse; come se anche in quei 
paesi di laggii non avessero ragione di dar 
del ladro al governo! 

Per tal via dell'economia nazionale la con- 
versazione passò all’agricoltura e divenne po- 
litica fra i tre; il capomastro, il sensale e 
l’amicone. Si prestarono senza gelosia fin dei 
progetti di legge! Se non che all’indiano 
non importava certo di acquistare notizie e 
pratica parlamentare, e riprese l'attitudine di 
prima, sonnecchiando, Quand’ecco.... Che fu? 
D’improvviso io lo vidi drizzarsi sul dorso, 
con gli occhi aperti come non mai; e parve 
raccogliersi, ricuperare sé stesso ; e si sarebbe 
detto scosso tutto quanto dal presentimento 
istantaneo di un imminente scontro. Perché ? 
Che aveva? Che udiva ? Ascoltava i com- 
paesani..,. 

Oh bella! I richiami alle sue proprie sven- 
ture non avevan percosso con eco sensibile 
il cuore dell’esule; le rimembranze della sua 
giovinezza e degli amori eran passate nella 
sua memoria senza alcun ritegno, come le 
rosee nebbie dell’alba sfuman dal pensiero 
al pellegrino che camminò duramente nel 
meriggio ; le notizie della terra nativa non 
gli avevano riagitate nella mente le imagini 
delle cose vecchie né suscitato nell'animo il 
dispetto o il desiderio delle cose nuove. Eb- 
bene, ora costui stava in ascolto quale un 
destriero provetto agli squilli di tromba. 

Dicevano : 

— .. Pesce di tutte le fatta: di mare e 
d’acqua dolce, di fiume e vallivo. La nostra 
risorsa sarebbe un gran mercato di pesce. 

— È vero! Sicuro! 

— Non vedete che il paese par piantato 
li a posta ? in mezzo a due fiumi... 

— In un'oretta si va a marina... 

— A sei chilometri da Vaile Longa... 

— E che grazia di Dio in Valle Longa! 
Che anguille! che tinche! 

— Nominate piuttosto le trote: le trote 
del Fossatello, 

— E la roba di mare non la contate ? Di 
tutte le fatta; da gran prezzo e da povera 
gente.. 

— Ci vorrebbe, a marina, un bel porto... 

— Per i barconi. 

— Per i bastimenti, magari ! 

— Con una fabbrica da salarvi il pesce ; 
da spedirlo, magari, in America! 

— E un albergo da venirci a mangiare 
solo pesce | 

— Come a una casa di salute! Che cura, 
anima mia! 

Quantunque ancora silenzioso, il signor 
Andrea beveva queste parole. Aveva l’anima 
negli occhi, adesso; e l’anima sua mani- 
festava un senso: il gusto. Poco prima si 
sarebbe creduto un uomo cieco allo spetta- 
colo del pit vivo cielo ; sordo alla più soave 
armonia ; privo d’olfatto per le quintessenze ; 
senza nervi per le carezze : adesso appariva 
con tutti i sensi eccitati da uno e in uno 
solo ; rianimato in quest'uno non meno che 
alla molteplice arcana virtà di una armonia 
sublime, di una fine voluttà tattile, di un 
profumo squisito, di una celeste visione, Di- 
cevano : 

— La difficoltà, del pesce, è quella di cuo- 
cerlo, 

— Noi lo sappiamo cuocere! — affermò 
il capomastro, 

— Guardate lo sgombero, Non è carne 
morbida, Ma fasciatelo in una carta, come un 
bambino in coltricella,,., 

— Ben unto ;... nella graticola... 

— «» con il sale e il pepe che ci vuole, .. 

— Che bontà ! 

— Che delizia | 

Acceso negli occhi, a nari dilatate, 1’ in- 
diano ingoiò un flusso di saliva, Ma tacque 
ancora, 

— A voi l'anguilla — ripigliò il capo- 
mastro, — Bisogna ungerla a bell’agio, con 
una penna di cappone.,.. 

Ungerla P... 

— No, ungerla ! Mai! 

. 
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Portento ! In piedi, a mano tesa, il signor 
Andrea, l’ indiano, aveva gettato egli questa 
voce di scandalo, quasi di minaccia a un’ igno- 
minia. — Unger l’anguilla? — Arrosto ? Mai ! 

E il signor Bastiano in piedi, col braccio 
alzato, beato a riconoscere finalmente tutto 
l’amico di un tempo, gridò con lui: 

— Marinata ! 

— L’anguilla si marina, signore! — pro- 
segui l’ indiano, solenne insieme e impera- 
tivo — Aceto, signore! : sapa, pignoli, uva 
passa... 

— Uno spicchio d’aglio — aggiunse il sen- 
sale a mezza voce, 

— .. Aglio —- accettò il signor Andrea; 
— sapa e fuoco adagio ! 

— Bravo! — Bastiano abbracciò Andrea. 
Molte cose, troppe cose, e tristi cose, o belle 
cose, può obliare chi stia vent'anni in In- 
dia; non dimenticare il miglior modo di 
cuocer l’anguilla. E allora il capomastro, che 
la pretendeva a maestro di cucina, cercò ri- 
farsi. 

— Le sfoglie.., le nostre sfoglie.... — 
Ma non osava dir « fritte ». Disse — fritte 
— il sensale ; e questa volta 1’ indiano in- 
vesti lui, impetuoso: 

— Col lardo! Oh voi non sapete |... Van- 
no col lardo: in gratella, le sfoglie! 

— Stupende! 

Difilato, d’un fiato, il signor Andrea con- 
tinuò : 

— ... come i rossioli vanno in umido 
con prosciutto magro e pomidoro; come 
l’aringa va ingentilita nel latte ;... 

— Tesoro! Divina! 

— .. come il cappiotto, va in tegame, 
con butirro e formaggio !... 

— Divino! 

. come lo stoccofisso va intenerito al- 
l’acqua tiepida, eppoi col suo prezzemolo e 
con l’aglio | 

Batterono le mani. L’ indiano era trasfor- 
mato, irriconoscibile, fuori di sé. Sorridendo 
e fissando i compagni affrettò quella  melo- 
pea in linguaggio barbaro commisto di dia- 
letto che m’era impossibile intendere. Nel di 
scorso così vivo egli aveva l’ansietà di un cuoco 
a un giorno famoso della sua propria biografia 
o della biografia altrui; aveva la letizia di un 
pescatore in un giorno di miracolosa pesca, 
la cupidigia di un gastronomo, imperatore o 
Ciacco, consegnato alla storia o mandato al- 
l’ inferno per la dannosa colpa della gola, 
Di più: splendeva in lui l’amor di patria; 
la carità del natio loco gli traboccava, per 
suggestione, dallo stomaco. 

Con traduzione troppo inferiore all’origi- 
nale io ne traducevo dentro di me non le 
parole ma il sentimento, 

— Il rombo! 

« Il rombo comporta quante delizie può 
dar la natura e dar può l'arte: la tenerezza 
del lombo di maiale; la fragranza della re- 
gina dei fiori; Ja soavità del miele ; 1° idea- 
lità del primo amore; la sostanza dell’oca 
nel pasticcio di Strasburgo. » 

— Oh caro! 

— Oh amore! oh gioia! 

— E la trota? 

« Anche prima di essere cotta la trota è 
piena di poesia. Pescatela, se siete buoni. Ha 
la timidezza, la sveltezza, tal volta 1’ inge- 
nuità di una vergine. A prenderla con la 
lenza, con lo sferone o con la nassa, sì prova 
il gusto di un ratto verginale. A_mangiarla, 
poi! La più preziosa pietra del tesoro di 
Golconda che vale in suo confronto ? » 

— Ei calamaretti ? 

« Che vale tutto 1° Indostan in confronto 
di una padella sobbollente e strepitante, ove 
i calamaretti e le seppie treschino in dolci 
nodi ? » 

— E le ostriche ? 

-- Ah! 

<« Non preferireste anche voi (quasi quasi) 
alla più grossa perla di Ceylan una bell’o- 
strica, con limone e pepe, fresca ? Dite | Di- 
te | Chi non cederebbe tutti gli abeti dell’ Hy- 
malaya per un miglioramento maturato in 
Valle Longa e imbevuto d’olio fino e d’es- 
senza di lauro ? » 

— Ohl 

— Che consolazione, anima mia ! 

Eran consolazioni di cui non dovevo parer 
indegno nemmen io, ascoltatore insipido, se 
l’ indiano fece a me, d° impeto, una dimanda 
tra confidenziale e minacciosa: 

— E voi conoscete l’arte d’ ingrassare i gam- 
beri ? 

Questa no, non me l'aspettavo | 

— No?! Voi non sapete?.., Col pro- 
sciutto! A vedere il’ prosciutto i gamberi 
corrono all’innanzi, signore! Lo divorano 
e fanno in pochi giorni una cera... 

— d'oro! — mi garanti il signor Ba- 
stiano, in parola da gatantuomo ! 

— Una cera... 

— .. straordinaria! — attestarono il sen- 
sale e il capomastro, 

A me pareva di sentirla: straordinaria } 
Quasi in sogno e in desiderio protratto tutti 
noi, me compreso, le vedevamo quelle po- 
vere bestie gravide di porco correr contro 
natura, arrossar su le bracie, patire esse il 
castigo della loro e della nostra ingordigia. 
E più alacre, più contento e loquace proce- 
deva l’ indiano, meravigliosamente, 

Artista, i suoi occhi specchiavano mirabili 
teglie ricolme di telline socchiuse e fumanti, 
di seppie coi piselli, di barbi, lucci, cannoc- 
chie dalla pancia rosea, sardoni argentei. 

Era uno spettacolo, un'esposizione mon- 
diale, un paradiso, 

— Lo storione ? | — fe’ Bastiano strizzando 
gli occhi all'amico, E l’amico Andrea: 

— Con lardelli, lo storione! Con lar- 
delli di lardone! E col limone! 

Poeta! Specchiavano i suoi occhi il foco- 
lare domestico, il nativo col Fossatello 
serpeggiante all'ombra dei pioppi, ove ra- 
gazzo egli aveva avute le dita attanagliate dai 
gamberi (non ancora iugrassati al prosciutto) 
e dove aveva appreso a trattenere le an- 


guille sguiscianti : nelle sue parole era la 
energia pittrice che al fiammante vespero, 
davanti il mare già cupo all’orizzonte, colo- 
rava alla spiaggia le barche con le vele am- 
mainate, le reti raccolte, i pescatori che reg- 
gevano a braccia tese i cesti percorsi da vi- 
vidi riflessi e le donne che elevavan le mani 
in segno di gioia: dal petto dell’esule, non 
più oscuro e aspro, risonavano le voci delle 
crapule solenni, delle risate cordiali, delle in- 
solenti ebbrezze, mentre, nel gran camino 
paterno crepitavano ceppi e ciocchi.... 

Commosso, davvero commosso, e a voce 
soave, davvero soave, l’esule disse all’amico 
Bastiano : 

— Ti ricordi, Bastiano, le nostre sfide a 
baccalà? 


— Che mangiate! Da crepare, anima mia! 


Nessun maggior dolore.... 

ll signor Andrea era arricchito a prezzo, 
forse, di stenti e di lunghi sacrifici ; e cosi 
ricco era, che non sapeva nemmeno in qual 
parte andrebbe a riposare e a morire. Man- 
cava forse buon pesce a Genova ? a Venezia? 
a Napoli ? 

< Non quello! non quello! » 

D'un tratto, come si era alzato, l'indiano 
si rimise a sedere, Tacque; si rinchiuse in 
sé; a poco a poco riabbassò le palpebre... 

Ma quando stavamo per arrivare alla sta- 
zione riaperse gli occhi; ed io li guardai. 
Erano rossi. 


Adolfo Albertazzi. 


I numerosi abbonati ai quali 
scade l'abbonamento col primo 
di luglio prossimo sono pre- 
gati di rinnovarlo senza indugio 
onde sieno evitati disguidi e ri- 
tardi nella spedizione del giornale. 


La scuola di Sant'Or- 
sola e le pitture di 
Vittore Carpaccio. 


Dalla collaborazione di due elettissimi in- 
gegni, innamorati entrambi dell’arte di Vit- 
tore Carpaccio è nato il libro (1) che, frutto 
di lunghe e profonde indagini, getta uno 
sprazzo di vivida luce sulla più vasta e com- 
pleta tra Je opere del pittore veneziano e su 
quella cappella, oggi distrutta, le cui pareti 
il suo genio volle adorne di si vivace armo- 
nia di linee e di colori. Pompeo Molmenti, 
uno spirito fervido e vasto d'artista, un’anima 
aperta a tutte le voci dei secoli, un adora- 
tore nostalgico delle forme della bellezza an- 
tica: Gustavo Ludwig, un erudito geniale, 
un paziente ma acuto ricercatore di docu- 
menti sepolti nell’oblio d’un archivio, dai 
quali egli sa scoprire quasi per un prodigio 
la parola muta per altri ma a lui rivelatrice 
di verità, un appassionato pellegrino della 
storia si da abbandonare ormai la sua Ger- 
mania e fissar la dimora nella città che 
fu patria agli artisti ch’ egli ama, Il Ludwig 
— è noto — seppe scoprire tra le vecchie 
carte dell’archivio dei Frari tali e tante no- 
tizie che ormai è da tutti riconosciuta la ne- 
cessità di rifare ab imis la storia della pit- 
tura veneziana, Il Molmenti, or son già venti 
anni, dettava su Vittore Carpaccio una mo- 
nografia ampia e per allora esauriente, e an- 
che dopo quella pubblicazione, che ebbe molta 
fortuna, non tralasciò di occuparsi del suo 
pittore prediletto negli studi ch'egli affidava 
alle riviste e ai giornali o raccoglieva in vo- 
lumi. Né all'uno né all'altro mancava dun- 
que una magnifica preparazione, Come, asso- 
ciandosi nel lavoro, Jo spirito latino e lo 
spirito teutonico dei due scrittori si siano fusi 
mirabilmente si da avvivare con grazia d’ im- 
magini e con fervore d'idealità la freddezza 
d’una ricostruzione matematica di architetture 
scomparse e da temperare con l'attestazione 
d’una verità storica l’effusione dell’anima in 
ardore davanti ai capolavori dell’arte, è evi- 
dente sin dalle prime pagine del libro anche 
ad una rapida lettura, Nulla di arido : |° in- 
dagine non si perde mai nelle sottigliezze, 
ove tanti altri di solito vanno ad incagliarsi 
quando scrivono d’arte. Cosicché il libro si 
rivolge ad un pubblico ben vasto, al pub- 
blico che si appassiona alle questioni arti- 
stiche ed ha caro istruirsi, ma troppe volte 
è tenuto lontano da quelle non da sua mala 
voglia ma dalle mura ben munite, di cui 
gli eruditi amano cingere il loro castello, E 
questo libro va salutato con gioia, 

Quanti a Venezia, in quella sala ottagona 
delle Gallerie, ove nell'ultimo riordinamento 
Giulio Cantalamessa e Angelo Alessandri 
hanno adunato e disposto con amorosa cura 
le tele ove il Carpaccio rinarra la leggenda 
della vergine Orsola e delle sue compagne, 
si domandano quale antico edificio recasse 
sulle sue pareti quella meravigliosa decora- 
zione ? Di altre chiese abbattute, di altre con- 
fraternite soppresse rimane ancora il nome, 
e chi si aggira per le vie della città, leg- 
gendolo sul muro d’una calle, può fingersi 
ancora la bella chiesa che sorgeva prima li 
presso allietata da qualche insigne opera di 
arte che ora è custodita in uno dei tanti mu- 
sei nostri o d’oltr'Alpe, Ma della sewo/a di 
Sant'Orsola ben pochi sanno oggi come fosse 
addossata alla chiesa di San Giovanni e Paolo, 
e anche il ricordo di quella sarebbe vanito 
e dileguato per sempre, se non lo vigilas- 
sero tuttavia il genio e la gloria di Vittore 
Carpaccio, 

Strano il caso di questo pittore. Per la 


(1) Vittore Carpaccio et la confrérie de Sainte 
Ursule à Venise par Pompro MoLmeNnTI et Gu- 
STAVE LUDWIG, con 5+ illustrazioni e 9 grandi ta- 
vole fuori test. Firenze, R, Bemporad e F. 


singolarità del suo ingegno, per la elevatezza 
spirituale della sua arte, noi vorremmo sa- 
per tutto di lui, e invece le notizie della 
vita che ci sono pervenute, scarseggiano 
come forse quelle di nessun altro artista, 
Che egli fosse scolaro di Lazzaro Sebastiani 
è ormai ammesso da tutti. Ma noi vorrem- 
mo saper molto di più: la sua famiglia, il 
luogo d’origine di questa, la sua nascita, la 
sua giovinezza. La vita artistica del Carpac- 
cio, è indissolubilmente congiunta alla cap- 
pella di Sant'Orsola, poiché la prima opera 
firmata da lui reca la data del 1490 ed è 
l’arrivo di sant’Orsola a Colonia. Prima di 
quest'epoca nessun lavoro del Carpaccio ci è 
noto con certezza. Ora è possibile che una 
scuola importante come quella di Sant'Or- 
sola, commettesse ad un artista di poca fama 
un’opera cosf ardua e vasta, e che un pittore 
non ancora bene esperto dell’arte sua per ri- 
petute e non ingloriose prove, si accingesse 
a quella con serena fiducia di sé? È una 
delle tante incertezze in cui ci lasciano i 
biografi del Carpaccio, i quali sono tratti di 
necessità a spaziare nel campo delle ipotesi. 
Ma poiché ho citato l’anno con cui s° inizia 
fuor d’ogni dubbio di supposizioni, la sua 
opera pittorica, e che appunto è segnato in 
uno dei quadri del ciclo di Sant'Orsola, mi 
sia lecito aggiungere che io dissento — e 
non sono il solo — dall’opinione del Mol- 
menti e del Ludwig che quel quadro, primo 
fra tutti, sia stato ordinato al Carpaccio dalla 
scuola di Sant'Orsola quasi per un esperi- 
ento atto a riconoscere la valentia dell’ar- 
tista: prima di rivestir di dipinti le pareti 
della cappella, conveniva pensare a por sul- 
l'unico altare la pala che celebrasse la mar- 
tire, da cui la scwola aveva nome. E se Ja 
pala porta scritto l’anno 1491, ciò a mio 
giudizio non significa altro che per le molte 
figure di cui questa è popolata, tutte trattate 
con la finezza di veri ritratti, essa riusci al 
pittore assai più laboriosa che non il quadro 
dell'arrivo a Colonia, che ha poche figure 
in piena evidenza, e tutte meno curate del 
consueto, ed è di proporzioni minori. Cade 
l’affermazione degli autori che i difetti non 
lievi di questa pittura attestino la prima ine- 
sperienza del Carpaccio, poiché allora assai 
difficilmente chi nel 1490 aveva effigiato 
quei goffi e rozzi uomini, a solo un anno 
di distanza sarebbe stato capace di ritrarci 
le delicatissime fattezze delle vergini della 
pala che è tutta bella, Ma più ancora : come 
mai due sottili intenditori di pittura come il 
Ludwig e il Molmenti non si sono avveduti 
che la tela è in gran parte ritoccata, anzi 
ridipinta da malaccorti restauratori che ne fe- 
cero strazio, si che le figure che noì vedia- 
mo ora e giudichiamo indegne del pennello 
di Vittore Carpaccio, non sono veramente 
opera sua ? Basta guardare l’alabardiere a de- 
stra del quadro : una delle gambe è stata ri- 
dipinta non su quella originale, ma proprio 
a fianco di essa! 


Quanto alla primitiva cappella, essa sor- 
geva dov’ è ora il presbiterio della chiesa di 
San Giovanni e Paolo. Il libro ch' io prendo 
in esame, traccia con la scorta dei docu- 
menti esistenti all’ archivio dei l'rari, la storia 
della scola dalla fondazione alla decadenza : 
narra le lunghe liti di essa con i monaci 
della chiesa attigua; descrive la sua vita in- 
tima e le cerimonie del culto ch’ essa pro- 
moveva o alle quali partecipava; enumera i 
suoi benefattori tra i quali primeggiano le 
famiglie Loredan; accenna alle tombe del 
pavimento della cappella, delle quali è oggi- 
mai scomparso ogni vestigio cosi che anche 
le ceneri di Gentile e Giovanni Bellini che 
in una di quelle avevano sepoltura, andarono 
disperse. Assai più interessante è la parte 
del libro dove è tentata la ricostruzione del- 
l’antica cappella, com’ essa doveva apparire 
agli occhi dei confratelli poco dopo che il 
Carpaccio aveva vittoriosamente fornita Popera 
sua. Ma è possibile oggi questa ideale rievo 
cazione ? 


Oggi, con tanta scarsezza di notizie, in at- 
tesa che il caso ci ponga sott’ occhio qualche 
testimonianza meno vaga e più autorevole 
delle pochissime che ci rimangono, io credo 
che tutti i tentativi debbano considerarsi vani 
perché non affidati che alla sola autorità del 
nome di chi propone una soluzione del pro- 
blema. L’ipotesi del Ludwig e del Mol- 
menti è molto ingegnosa, ma non convince, 
È un’ affermazione arbitraria, non un giudizio 
irrefutabile, fondato su una prova sicura o 


almeno su deduzioni che sembrino accor- 
darsi con la logica e con la realtà, 
I due autori hanno fondato le loro con- 


getture per ciò che riguarda l’apparenza ester- 
na della scuola, sul celebre piano di Venezia 
di Jacopo dei Barbari, nel qual piano è ap- 
punto segnata anche la cappella di Sant'Or- 
sola; sulle poche tracce che del vecchio edi- 
fizio rimangono nelle recenti trasmutazioni 
cui quello andò soggetto; e su una pianta 
che di quello ci rimane all'Archivio ma che 
però è del secolo scorso, quando giù poco o 
nulla nella chiesetta veneziana rimaneva im- 
mune da rifacimenti e contaminazioni, Quanto 
all’interno poi aggiungono altri elementi di 
giudizio ricavati dalla composizione e dalla 
luce dei quadri, e abili raffronti con altre 
chiese dell’epoca tuttora esistenti, 

Certo, sulle linee generali non vi può es- 
sere discussione: le dimensioni dei quadri 
dànno le misure pressoché esatte delle pareti 
su cui erano disposti come un unico fregio. 
Ma è facile invece dissentire dalla convinzione 
diffusamente esposta nel libro, che gli otto 
quadri della storia di Sant' Orsola si susse- 
guissero 1° uno all’altro cominciando dal cornu 
evangelii, cioè dall'angolo a sinistra della pala, 
e terminando al cornu epistolae, cioè all'angolo 
a destra della pala. Cosi che i quadri si sa- 

ibbero dovuti guardare successivamente da 
feste verso sinistra, proprio nell’ ordine in- 
verso da quello in cui appaiono oggi disposti 
nella sala delle Gallerie dell’Accademia. Que- 
sta ipotesi è avvalorata più che tutto da tre 


considerazioni : la direzione della luce e delle 
ombre che nei quadri antichi corrisponde 
sempre alla vera posizione rispetto alla luce 
della parete per la quale vien dipinto il qua- 
dro, e i due scrittori affermano che sola 
fonte di luce per la cappella era la finestra 
circolare della facciata principale ; poi la con- 
venienza che uno dei Loredan donatori del 
quadro con cui la storia di Sant'Orsola s° ini- 
zia, in esso effigiato dal Carpaccio, abbia a 
guardar l'altare; e inoltre un taglio che si 
riscontra nel quadro stesso e che certo do- 
veva corrispondere al sommo d’ una porta. 

Ma sono indizi che valgono solo in ap- 
parenza e perché sostenuti e sviluppati da 
una dialettica sapiente, Intanto, chi può pro- 
vare l’esistenza della vetrata circolare nel 
mezzo della facciata come unica fonte di 
luce ? Chi può negare la possibilità che nei 
vani ammessi anche dal Molmenti e dal 
Ludwig ai lati della pala, si aprissero due 
finestre per dar luce alla cappella ? Le due 
ipotesi si equivalgono, E allora ammettendo 
(e nulla ci vieta di crederlo) non nella 
facciata principale ma nella parete di fronte 
la sorgente della luce, la disposizione dei 
quadri sarebbe completamente inversa, e a 
destra dell’altare comincerebbe la storia di 
Orsola colla richiesta di nozze, e a sinistra 
dell’ altare terminerebbe coi funerali della 
dolce martire, 


Cosi il gruppo dei Loredan non sarebbe 
mal collocato nell'angolo estremo della pa- 
rete anzichè verso il mezzo, forse per Ja mo- 
destia dei pii donatori ; e potrebbe benissimo 
anche di là volger gli sguardi verso l’altare, 
questo, come in altre cappelle dell’epoca, 
anziché aderente al muro, se ne fosse trovato 
un po’ discosto, Né l'argomento della porta 
in corrispondenza al taglio del primo quadro 
appare efficace, poiché non si sa nemmeno 
approssimativamente l'epoca in cui il taglio 
fu eseguito, e in un recente rilievo dell’uffi- 
cio regionale dei monumenti sul vecchio 
muro di sinistra che ancora sussiste integral- 
mente, 200 fu trovata traccia di questa porta. 
Essa dunque avrebbe potuto trovarsi a destra 
anziché a sinistra dell’ altare, se non in ori- 
gine in uno dei riadattamenti posteriori, sia 
pure di poco, all'anno del rilievo di Jacopo 
de' Barbari. 

Ma v' ha di più. Come ammettere che la 
luce entrasse soltanto da una finestra della 
facciata, se poi i sette travi, dai quali un 
disegno del libro mostra collegata la volta, 
avrebbero, se non impedito, certo ostacolato 
alla luce già tanto scarsa, di giungere fino 
alla pala? E se, come afferma uno dei pit 
insigni studiosi dell’architettura veneziana, il 
Paoletti, la vecchia parete su cui posava la 
pala, recasse ancora le traccie delle antiche 
finestre laterali?! E non è palese in tutti 
questi quadri un moto da sinistra a destra, 
quasi per accompagnare in questo verso il 
riguardante ? Andando da sinistra a destra 
dal primo all'ultimo quadro, le vicende della 
vergine e delle sue compagne si svolgono 
armonicamente: andando in senso inverso, 
come vorrebbero il Molmenti e il Ludwig, 
converrebbe davanti ad ogni quadro diviso 
in più compartimenti dare un passo addietro 
per non perdere il filo della storia, poiché 
converrebbe pur sempre guardare da sinistra 
a destra i singoli quadri. E questo sarebbe 
tedioso non solo, ma anche assurdo, 

Mi sono indugiato troppo, forse, a discu- 
tere la più ardita tra le supposizioni dei due 
valentissimi scrittori ; ma non voglio stentar 
loro la lode più schietta e più calda per la 
genialità con cui han saputo immettere il 
Carpaccio nella società tra cui viveva e per 
cui lavorava, e riavvicinare le scene e le 
persone di queste tele alla vita che gli si 
svolgeva dintorno e agli avvenimenti di cui 
era testimone, Un esempio, Tutti finora ave- 
vano considerato lo scorpione dipinto sulla 
colonnina ov* è infitta l’orifiamma, nel quadro 
della partenza degli sposi, come una bizzarria 
del pittore, Ora il Molmenti e il Ludwig ne 
hanno invece provato la misteriosa significa» 
zione: nelle superstizioni astrologiche del- 
l'epoca lo scorpione è la casa notturna di 
Marte; sul punto di salpare è il presagio 
d'un viaggio pieno di guai. Anche nello 
studio dei costumi veneziani, tra i pit ele- 
ganti dei quali comparvero nei quadri quelli 
di parecchie compagnie della Calza, dimo- 
strano gli autori una perizia ammirevole di 
indagini e di deduzioni, e da queste la storia 
della vita privata veneziana ritrae nuove e 
precise notizie, 

Che il Carpaccio tra le persone di questa 
leggenda nei quadri cosi pieni di vita, avesse 
ritratto più d’uno dei suoi contemporanei, 
era già ammesso da tutti, sia per la diffusione 
di quest’ usanza tra i pittori dell'epoca, sia 
per la cura con cui vien trattata qui la figura 
umana ed è riprodotta ogni più minuta ele- 
ganza del vestire, sia per l'evidenza e la na- 
turalezza dei volti e degli atteggiameriti che 
sono veramente di uomini vivi, Ma per rico- 

noscere nelle figure dei quadri le persone 
dei contemporanei, questa monografia rimarrà 
definitiva, e le sue conclusioni saranno da 
tutti accolte senza esitare, Mi dilungherei 
troppo e non farei che tradurre le parole 
del testo francese, s' io volessi qui riportare 
qualche esempio del metodo seguito in qual- 
cuna di queste felicissime ricerche, come nel 
«caso di Nicolò Loredan e di Eugenia Castorta 
Loredan. Le famiglie dei Loredan, benefattrici 
della scwo/a, i preposti di questa, gli artisti amici 
del Carpaccio, forse anche il Carpaccio stesso, 
i confratelli della scuo/a, papa Alessandro VI, 
l'ambasciatore Michiel e altri veneziani allora 
dei pit noti dimoranti alla corte di Roma, 
il Ludwig e il Molmenti han saputo ricono- 
scere qui talvolta con assoluta certezza, tal- 
volta con molta probabilità. 

Fra tutte queste scoperte la più interessante 
è l’aver ravvisato nell’ ultima figura di destra 
del quadro di Roma monsignor Francesco 
Arzentin, veneziano, vescovo di Concordia, 
amico dei cardinali Giovanni de Medici e 


“ 


Giuliano della Rovere, e con loro del partito 
ostile a papa Borgia. Nelle dodici bandiere 
pontificie dello stesso quadro, il Carpaccio 
ha voluto dipingere lo stemma di questo 
illustre prelato : forse, notano acutamente gli 
autori, per augurargli la tiara com’ era allora 
nelle speranze dei veneziani ? 

Perché il Carpaccio più che a narrare la 
vita della santa, nel dipingere una storia in 
cui gli attori sono tutti re, figli di re, uo- 
mini di corte, papi, cardinali, vescovi, am- 
basciatori, guerrieri, gente di mare, donzelle 
piene di grazia, bellissimi adolescenti, mirava 
a descrivere le feste della sua città, Ja pompa 
delle sue cerimonie, la ricchezza dei patrizi, 
l’avvenenza dei giovani, lo sfarzo delle grandi 
casate, la grandiosità delle nuove costruzioni, 
la forza dello stato nelle fortezze ben armate 
e sul mare pieno di navi, che arrivano ca- 
riche dei traffici di tutto il mondo, che ri- 
tornano colme di trofei dalle conquiste lon- 
tane. Fingessero le scene della sua tragedia 
I Inghilterra 0 la Brettagna, Colonia o Roma, 
egli non si dilunga dalla sua Venezia, e tutto 
traveste alla veneziana, uomini e casi, ceri- 
monie e paesi. Non è un mistico che adori 
nella sua santa la perfezione paradisiaca di 
un’ anima provata dal martirio ; è un realista 
che s° innamora della storia di Orsola e delle 
sue vergini per il lato mondano della narra- 
zione, per le belle scene di eleganza, anzi 
di lusso, all'aria aperta, nelle piazze suntuose, 
nel porto fervido di commerci e di prepa- 
rativi guerreschi, o nelle aule magnifiche del 
palazzo dei dogi. Arrivi di ambasciatori, vi- 
site di principi, ritorni di flotte non erano 
avvenimenti rari a Venezia. A lui basta ri- 
trarre bei corpi e acconciature perfette, volti 
aggraziati e damaschi meravigliosi, bandiere 
gioiose e vele piene, gli agi della vita casa- 
linga e gli spettacoli di cui è avida l’anima 
della folla. Che gl’ importa dell’epilogo or- 
rendo del gran dramma cristiano? Non un 
vento di passione, non uno spasimo di dolore 
sconvolge quei volti femminili puri e tondetti, 
e torce le capellature delle immacolate nel- 
l'ora dell’ immolazione: reclinano elle il capo 
biondo con dolcezza infinita ; spirano con una 
zia di niobidi greche. E gli uccisori spie- 
tati sono qui efebi bellissimi: non una goc- 
cia di sangue imbratta loro le ricche vesti, 
non l'ansia della strage turba quei linea- 
menti soavi; tendono l’arco a far scoccare 
le frecce con piani gesti pacati ; non mai lo 
sforzo o la fatica o la concitazione della 
gara feroce, sulle pallide fronti. Anche nel 
funerale della vergine Orsola, il più spiri- 
tuale dei quadri, il Carpaccio s' indugia con 
molto compiacimento a ritrarre uno di quei 
baldacchini di seta d’oro dipinta a colori 
trasparenti, allora molto in voga a Venezia 
nalle processioni e nelle cerimonie ufficiali. 
E un altro particolare tolto alla realtà della 
vita veneziana, Per tutto questo Vittore Car- 
paccio, che ha l’anima ingenua e l'occhio 
sincero come tutti i grandi artisti, ci diviene 
sempre pit caro: egli non è soltanto uno 
squisito narratore di pie leggende come lo 
intendeva il Ruskin, è un cittadino della sua 
città, è un uomo del suo tempo, un inna- 
morato delle linee armoniose e dei colori 
smaglianti, uno storico fedele, un’ eco melo- 
diosa d'un coro di mille voci gioconde 
squillanti e canore, un lucido spiraglio aperto 
per la gioia della contemplazione sul meri- 
diano espandersi della fiorente vita veneziana. 
Non senza ragione qualcuno ha voluto acco- 
stare alla gloria del Carpaccio il nome e 
l’opera di Marin Sanudo, 

In questa rifioritura di studi carpacceschi a 
Pompeo Molmenti e a Gustavo Ludwig spetta 
il primo posto, Augurinmo che non sia lon- 
tano il mantenimento della promessa recataci 
da questo primo volume, di riprendere in 
attento e vigile esame, ora che la collabo 
razione si è fatta più intima e cordiale e per 
la lunga consuetudine e per la vittoria con- 
seguita, non un episodio soltanto ma tutta 
l’opera di Vittore Carpaccio, 


Giovanni Chiggiato. 
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* « La duchessina.» — Sere fa abbiamo avuto 
il piacere di sentire all'Arena Nazionale la nuova 
commedia in 3 atti di Alfredo Testoni intitolata 
La duchessina. A_noi è sembrata preferibile alle 
precedenti commedie del ‘Testoni perché ha un 
fondo di serietà che quelle non avevano, Il suo 
motivo fondamentale è questo : una coco/le entra 
per combinazione in una casa onesta e vi compie 
una nobilissima azione, quella di salvare una ragaz. 
za pericolante. Uno degli inquilini della casa onesta 
aveva sedotto la ragazza, gli altri, i parenti, ve- 
nendo a saperlo, l'avrebbero messa sulla strada. 
Sola salvatrice è la coco/le. Ciò è molto serio, può 
considerarsi come unn piccola requisitoria e come 
una piccola satira contro i costumi del mondo 
moralizzante a tutto vantaggio del mondo più de- 
moralizzato, Se non che anche le cose serie si 
possono scrivere giocondamente, comicamente, e 
molto spesso ci guadagnano un tanto, ]) Testoni 
invece ha preferito di svolgere il suo motivo dram- 
maticamente, pateticamente, sentimentalmente, è 
secondo noi ha avuto torto. Trattata comicamente, 
la favola di Vuckessina poteva apparire più gra- 
ziosa e nuova. Ed ha avuto più torto, perché per 
metà della commedia aveva indovinata la sun 
forma conveniente, e poi l' ha abbandonata. Per un 
atto e mezzo la Quchessina è gaissima, troppo 
gnia, con un non leggero sapore di pockade (di- 
ciamo ciò senza mancarle di rispetto, perché noi 
amiamo molto le foc4ades, quando son belle) e 
poi ad un tratto diventa troppo triste, Fondendo 
le due parti si avrebbe un quia medi che pro- 
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babilmente risponderebbe alla natura dell’argo- 
mento e sarebbe ottima cosa. Ma l'ottimo è raro 
a questo mondo e bisogna contentarsi del sem- 
plice buono. Ed essendo cosi modesti, possiamo 
cententarci anche della Quckessina del Testoni. 

* Giovanni Mestioa. — Appartenne a quella 
scuola di letterati marchigiani, che fu tenace e 
tranquilla custode della tradizione classica nelle 
nostre lettere, e l’attività sua spesa in gran parte 
in pro dell'insegnamento appare dai discorsi 
che egli pronunciò al Parlamento e dall'opera 
che egli prestò al paese come direttore delle nostre 
scuole secondarie. Un suo manuale della storia 
letteraria italiana nell' ultimo”Secolo è pressoché 
introvabile, segno evidente del suo intrinseco pre- 
gio; notevolissimi sono i suoi saggi sul Leopardi 
e sul Mamiani, Spirito libero, fu ardente sosteni- 
tore di una educazione civile ispirata alla grande 
tradizione dantesca, che fu, si può dire, tutto il 
culto della sua vita. È morto lasciando un grande 
compianto in tutti coloro che ne poterono apprez- 
zare le doti dell'animo e che dai suoi libri, scevri 
di grave e pedantesca erudizione, ebbero l' esem- 
pio di una prosa elegante senz’affettazione e so- 
pratutto d'un animo sereno ed acuto, scevro di 


impronti entusiasmi e di gretta partigianeria. 


* Le porte di Bologna. — La Commissione 
conservatrice dei monumenti emiliani sì è riunita 
in questi giorni sotto la presidenza del Prefetto, 
per discutere intorno alla vessata questione del- 
l'abbattimento delle storiche porte della città. Il 
partito più sano ha finito, grazie al cielo, per trion- 
fare, e i picconieri han dovuto per questa volta 
abbassare le loro armi, Cosi saranno conservate, 
isolandole, le porte di S. Felice, Mascarella, Zam- 
boni e S. Vitale, i tipi delle vecchie porte della 
cinta fortificata, in quanto alla porta delle Lame, 
della fine del seicento, che non ha cioè i carat- 
teri di quasi tutte le altre, i pareri furono divisi 
e spetta al Consiglio Comunale di dire l'ultima 
parola. Di porta Mazzini si procederà alla demo- 
lizione di tutte le parti aggiunte posteriormente 
e che mascherano il maschio eretto nel 1300 da 
Bertrando del Poggetto. Questa soluzione è do- 
vuta all'intervento nella questione di uomini che 
come il prof. Azzolini, il cav. Rubbiani, Enrico 
Panzacchi e il prof. Zannoni sono convinti che un 
ragionevole e rispettoso culto pel passato non 
può essere d'ostacolo ad ogni moderno pro- 
gresso ; Îl prof. Zannoni anzi provò con ogni spe- 
cie di documeuti quanto questo culto sia tenace 
nei paesi più civili d' Europa, Noi non possiamo 
che rallegrarci di questa deliberazione che s'ac- 
corda perfettamente con quello che abbiamo so- 
stenuto ed andiamo sempre sostenendo su queste 
colonne, 

* L'educazione artistica del pubblico 
contemporaneo. — ll risultato dell'inchiesta 
della 2/wne intorno a questo problema è soddi- 
sfacente e importante, La questione però è molto 
complessa e la //ue ha raggruppato le risposte 
intorno ad alcuni punti principali. Il primo punto, 
sul quale tutti sono concordi, è che il pubblico 
contemporaneo non possiede sentimento artistico. 
Fra le migliaia di persone che passano ogni giorno 
con indifierenza su un ponte da dove sì può am- 
mirare un magnifico tramonto, un maraviglioso 
paesaggio di luci, d'acque, di foglie di pietre, la 
metà si fermeranno davanti a una tela grossolana 
dove sia scritto: capolavoro di un gran pittore. 
Il pubblico d'oggi desidera il danaro, il lusso: è 
ignorante e vive e agisce solo secondo la legge 
delle convenzioni arbitrarie e della menzogna. 
Un' educazione artistica è dunque necessaria, ma 
quale? L' individualità di ciascuno deve essere 
rispettata ; e siccome l'arte è una manifestazione 
della coscienza che abbiamo dei nostri rapporti 
colla natura, cosi l' educazione artistica deve svi- 
Iuppare in ogni individuo il senso ammirativo, 

Ina morale e una educazione basate sull’ammi- 
razione sarebbero i mezzi più sicuri per risvegliare 
la vita elevata nel fanciullo, dice Verhauren, ma 
questa educazione non deve essere data per classi 
O per caste, non deve essere ristretta nei mezzi e 
negli scopi: deve essere la grande educazione, 
l'educazione sociale, 

* Sempre a proposito d' educazione ar- 
tistioa la Rassegna Nasionale pubblica una Jet- 
tura tenuta alla « Società Colombaria » da Er- 
menegildo Pistelli. 1) Pistelli si occupa dell arte 
nella scuola, argomento complesso e spinoso 
quanto mai, A scuola s' insegnano già troppe cose ; 
e se anche nei licei si aumentasse il programma, 
aggiungendo lastoria dell'arte, dovesi troverebbero 
| professori ? Chi sono, in Italia, i conoscitori della 
storia dell'arte ? E chi può indicarli, se ci sono? De- 
vono dunque sorgere in Italia non cattedre di storia 
dell'arte, che non troverebbero persone capaci di 
occuparle degnamente, ma scuole speciali di sto» 
ria dell'arte, E il Pistelli, propone che in Firenze 
ne sorga una, e non fondata dal Comune o dallo 
Stato, ma dai fiorentini, per iniziativa privata, I 
edeschi hanno pure, a Firenze, il loro Awnst4is- 


torische Institut! E il « Kunsthistorische Institut » 
fiorentino è ideato, fondato, diretto, amministrato 
da privati! L'imperatore l’ ha solamente aiutato e 
incoraggiato, con la sua consueta liberalità per gli 
studi, degna veramente di essere imitata. Si faccia 
dunque a Firenze un Istituto di storia dell’arte, che 
sia italiano! E quanto ai licei, non si aggiungano 
nuove cattedre, per carità! ma i professori d' ita- 
liano, di lettere classiche, di storia e di filosofia 
facciano alle arti belle nel loro insegnamento tutta 
la parte che questo consente; gli editori pubbli- 
chino buoni atlanti d’arte con riproduzioni elioti- 
piche, da vendere a mite prezzo, e il Governo orni 
le pareti, ora squallide e nude, delle aule scolasti- 
che, di calchi, di gessi, di incisioni, di fotografie, 
perché i giovani abbiano davanti agli occhi le più 
splendide creazioni della bellezza, Si faccia questo 
per ora! E sarà già tanto di guadagnato. 


* Per la facciata del Duomo di Milano, 
— Più volte in queste colonne abbiamo combat- 
tuto il disegno di rinnovare Ja facciata, che ebbe 
in qualche momento ardentissimi fautori. Angelo 
Conti scrisse qui dell’opera di Pellegrino Tibaldi 
e dei pericoli ai quali si andrebbe incontro se si 
volesse sostituirla con altro piano concepito ed 
eseguito 22° novo. La questione è ora parzialmente 
risollevata a proposito del coronamento, in un 
comunicato della Fabbriceria, che avendo fatto 
constatare dal suo architetto il pericolo statico 
derivante dal coronamento medesimo e la grande 
difficoltà e le forti spese alle quali si andrebbe 
incontro con restauri di pezzi parziali, propone 
che si dia luogo ad una serie di demolizioni e di 
relative ricostruzioni : anche perché, dice la Fab- 
briceria, <il coronamento attuale è stato così roz- 
« zamente eseguito.... (trascurandosi ogni dignità 
« ed eleganza del primitivo disegno) che sarebbe 
< oflesa al senso artistico comune il riprodurlo 
« oggi col raffinato e diftuso gusto del bello nella 
« sua rigorosa esattezza.... » Quanto al rifacimento 
dell'intera facciata la Fabbriceria non scarta sen- 
z'altro il progetto: ma ne rinvia la discussione 
fra.... 110 anni, quando cioè sarà matura l'eredità 
Resta che avrà raggiunto allora i quattro milioni 
prescritti. Come si vede, meno che nel corona- 
mento, e qui a quanto pare per una ragione di 
necessità, l’opera del Tibaldi non corre più alcun 
serio pericolo... 


“ A proposito degli acquisti del Mini- 
stero alla Esposizione d'Arte di Venezia dob- 
biamo rallegrarci che anche quelli del Caino e 
del quadro di Giovanni Costa sieno finalmente, 
dopo tanti indugi e tante tergiversazioni, un fatto 
compiuto. Cosi la statua come la pittura rappre- 
sentavano, e più volte lo accennammo in queste 
colonne, la più felice scelta della Commissione in- 
caricata del voto consultivo : sicché appariva ad- 
dirittura inesplicabile che appunto quelle due o- 
pere dovessero essere sagrificate dal potere ese- 
cutivo, In complesso si può oggi ripetere ciò che 
scrivemmo appena furono conosciute le proposte 
dei membri della Giunta Superiore: il Governo, 
almeno questa volta, ha scelto bene. Non sap- 
piamo se lo stesso elogio potrebbe esser rivolto al 
Municipio di Venezia che in questi giorni ci ha 
fatto conoscere come ha impiegato le centomila 
lire destinate agli acquisti per la sua Galleria 
d'Arte moderna, Qui veramente si imporrebbero 
molte e gravi riserve. Da un punto di vista ge- 
nerale si potrebbe facilmente osservare e provare 
che nella compilazione della lista piuttosto che i) 
criterio dell’ assoluta eccellenza dell'opera d’arte, 
prevalse quello dell'opportunità e della conve- 
nienza determinato da considerazioni di ordine 
affatto secondario. Anche il sistema degli acquisti, 


dopo quello dei premi, dimostra i suoi lati deboli... 


* Le impressioni d'Italia della principessa 
di Caraman-Chimay pubblicate nella Renaissance 
Latine danno un'idea dei sentimenti che un viag- 
gio in Italia fa nascere nelle anime delle signore 
intellettuali francesi, Ln Caraman-Chimay parla 
solo di Firenze e Pisa, Pisa dorme leggera presso 
l'Arno dolente. Le case regolari, sottili e vuote 
hanno un'aria distratta d'indifterenza : la notte 
non le porta l'oblio, ma una tranquillità profonda 
e dolce come la stanchezza dopo una festa. Fi- 
renze è la città delle anime: la Caraman-Chimay 
vive in essa con tutto il pensiero, e il corpo non 
è più che una guaina, che lo circonda, perché 
possa continuare il suo volo. Ella abita l'aria az- 
zurra ; il pensiero s' inalza, il corpo si slancia, la 
vita sale. I bronzi eroici, che nella città sono come 
cittadini onorati, provocano il suo entusiasmo, e 
lo sostengono col loro gesto che non muore: 
tutte le Vergini dei musei vivono nella sua anima 
e la principessa vorrebbe esprimere la tenerezza 
coi loro gesti, perché mentre le guardava esse 
hanno messo nelle fibre più recondite del suo es- 
sere le sinuosità squisite e le inflessioni delle loro 
anime... Ella ha nelle membra una conoscenza di 
loro, misteriosa e sensibile: è soggiogata dal loro 
fascino, e la sua bocca ha serbato il segreto del 
loro sorriso... 


* Due opere d'arte nella Villa Reale 
di Castello. — Carlo Gamba, nella Rassegna 
d'Arte, segnala due notevoli opere d’arte che si 
trovano nella Villa Reale di Castello, La prima è 
una tavola rappresentante Ja Natività che egli at- 
tribuisce a un artista secondario, senza caratteri 
speciali, fiorito verso Ja metà del quattrocento. 
Infatti sebbene, sempre secondo il Gamba, nella 
composizione questa Nativili rammenti a prima 
vista le opere di fra Filippo Lippi, i tipi ne dif- 
feriscono, e il paesaggio rammenta un po’ il gusto 
di Paolo Uccello e del Baldovinetti. La seconda 
opera è un bassorilievo in stucco dipinto, che al 
Gamba pare di Agostino di Duccio, e degna di es- 
sere esposta al Museo del Bargello nella sala dove, 
colla bellissima Madonna del Verrocchio, sono 
state riunite tutte le sculture di stucco e di terra 
cotta non invetriata. Nella stessa villa si trovano 
alcune statuette del XIV secolo poste su alcuni 
pilastri, nel giardino, da pochissimi notate come 
meritano, ed esposte alle intemperie, e il Gamba 
si augura che siano presto raccolte nel tempio di 
Santa Maria del Fiore, insieme colla statuetta di 
profeta sulla terrazza della Petraia e i due angioli 
dell’emiciclo di Boboli, che facevano parte della 
demot*a facciata del Duomo. 


* A proposito dell' autografo dell'Ariosto riprodotto in 
fac-simile nell'ultimo numero del AMarsocco ci si domanda da 
iù parti qual sia il canto dell'Or/ando al quale appartengono 
quelle ottave. Sono le strofe 35-42 del c. XI. Ed ecco cost 
soddisfatta la legittima curiosità dei nostri lettori. 

« G. L. Passerini ci dà pei tipi del Sansoni di Firenze 
una pregevolissima edizione dei Zioretti del glorioso Messer 
Santo Francesco e de' suoi frati. L'edizione è condotta dili- 
gentemente sul Codice Riccardiano 1670 del Secolo XV; ma 
l'editore « per maggiore utilità dei rinnovati studi francescani » 
ha creduto giovevole far seguire alla lezione da lui seguita 
qualcuna delle principali varianti tra questa è la lezione del 
codice di Amaretto Mannelli quale ci è offerta dalle lunghe 
© diligenti cure di Luigi Manzoni. Qua c là nel libro poi sono 
riprodotte alcune ingenue rappresentazioni di fatti narrate nei 
Fioretti, tolte al Laurenziano-Gaddiano CXIL 

%* Fedele Romani, il sottile e forte critico, ha pubblicato 
presso i successori Le Monnier il discorso che egli fece alla 
Società per la diffusione € l' incoraggiamento degli studi clas- 
sici, allorché, nella serie delle fortunate letture omeriche, 
espose il VI libro dell' £/iade. Egli, analizzando l'addio di 
Ettore e di Andromaca, sa congiungere la dottrina pià sicura 
con l’intuito psicologico più profondo, e riesce a farsi leggere 
con un diletto grandissimo. 

* Un libro sull’Anarchismo pubblica Isabel Meredith 
(London, Duckwort et C.°), con questo titolo: A girl among 
the anarchssts. L'autrice, stando a ciò che assicura il Morley 
Roberts, occupa una curiosa ed unica posizione nella storia 
dell'anarchismo inglese, Nel suo libro non v'è nulla d' inven- 
tato, ma i fatti sono narrati secondo una personale esperienza. 
Per questo sarà interessante esaminare prossimamente con una 
certa larghezza la strana pubblicazione 

* L'editore Renzo Streglio di Torino continua la pubbli- 
cazione delle importanti memorie di Vittorio Bersezio : / prse 
fempi, Il volume che abbiamo sott'occhio è il IV della serie 
e oltre a moltissime notizie e figure del tempo passato, con- 
tiene tutto un capitolo dedicato al Pellico, che il Bersezio 
conobbe, 

* La cultura musicale sì va diffondendo anche da noi 
per mezzo di qualche utile libro, Uno di essi è quello che 
G. A, Fano pubblicherà prossimamente presso l'editore L. Bel- 
trami di Bologna. È intitolato Pewsseri sulla musica, e tratta 
di argomenti svariati fra ì quali sono interessanti i seguenti : 


Musiche e canti a Ratisbc 


Beyreuth e Monaco, e il Melo» 
dramma nel pensiero di Giuseppe Mazzini, 

* Luigi Monti è morto a Milano, professore în quel 
€ Conservatorio Verdi » Di una cultura superiore (era lau» 
reato in lettere), fu uno degli attori più coscienziosi e più acuti, 
Îl miglior amoroso dei suoi tempi. Come direttore, dotato 
com' era delle più sottili facoltà critiche, fu uno dei maestri più 
ascoltati e Ì suoi insegnamenti riuscirono agli attori di vantaggio 
grandissimo, come erano ora ai suoi alunni dei Fodrammazicr. 
Muore sulla breccla, si può dire, circondato di affetto e di 
riconoscenza 

# Per Gabriele Rossetti, — A Vasto, nell’Abruszo, si è 
costituito un comitato per erigere un monumento a Gabriele 
Rossetti, il poeta patriottico, perseguitato dal Borbone, che 
rifugiatosi è stabilitoni in Inghilterra pagò la sicura ospi- 
talità accrescendo coi suoi tre figli, Cristina, Dante Gabriele 
© Guglielmo Michele, lo glorie dell'arte 6 delle lettere inglesi. 


* Per Paul e Victor Margueritte, gl' iniaticabili roman- 


ziori francesi, unico riposo gradito è il mutar genero di lavoro. 
E così dopo i romanzi storicì di a Une Epoque » quelli so- 
ciali € Femmes Nouvelles p e € Les doux vies », essi ci dinno 
ora un libro assai grazioso e fresco: Zelfa » /istoire d'une 
petite fille, che come lo « Lettres à Francoise » di Marcel 
Prévost può essere consentito dalla mamma più sevora alla 


figliuola più candida. 
* Un quadro di Cimabue. — Il Giorwale a’ /falia è în- 


formato che a Pisa è stato per ordine del Prefetto ordinato il 
sequestro di un quadro di Cimabue, rappresentante S. Fran- 
cesco, di grande valore. $'ignora finora la vera causa del 
provvedimento, Forse non è estraneo il sospetto che esso stesse 
per prendere la via del confine. 

* Saggi musicali, — Al napoletano Liceo di S. Pietro 

a Maiella, i saggi dati quest'anno dagli alunni sono riusciti 
di un notevole interesse, Un grande successo ha riportato il 
giovine maestro Riccardo Casalaina, che seguendo l'esempio 
del nostro Carlo Cordara ha musicato felicemente un altro 
mistero lirico di Arturo Graf, intitolato Afollie portas. 

+ La Società editrice Dante Alighieri di Albrighi Se- 
gati è C; dì Milano ha pubblicato un dramma storico in cin- 
que atti di Annibale Campani. È intitolato / Conte Fwlvso 


Testi, poeta è diplomatico } cd è uno dei novo drammi giu- 
dicati degni di encomio nel primo cancorso indetto dalla So- 
cietà degli Autori di Teatro di Firenze. 

* Il P. Giuseppe Boffito, scienziato 0 dantista valente, ha 
pubblicato uno studio sulla SYera del fuveo secondo gli anti» 
chi e secondo Dante. Lo studio fa parte degli Atti del Reale 
Istituto Veneto di scienze, lettere ed arti, 

* < Héliogabale raconté par les historiens grecs et latins » 
è il titolo di uno studio di Georges Duviquet, edito dalla 4 So- 
ciété du Mercure de France » di Parigi. Il volume è ricco di 
18 incisioni derivate dai monumenti originali, Precede il libro 
ma bellissima piatto di Remy de Gourmont, 

# La « stasi « nella scuola moderna è il titolo di un 
discorso che il prof. Neno Simonetti tenne in Spoleto il 1° di 
questo mese : l'autore s'augura nelle nostre scuole una riforma 


aò imis fundamentis 


* Domenico Milelli raccoglie în un nuovo volume ì suoi 
versi recentissimi, i quali egli collega in una Rapsodia inti- 
tolata Aododé. È edita presso Piccitto e Antoci di Ragusa, 


* Un Vocabolarietto di doppioni italiani con riguardo 


speciale all’ortografia dei Promessi Sposi ha compilato accu- 


ratamente Vincenzo Padovani. Editore è Gius, Laterza di Bari, 

* Nella « Piccola Biblioteca letteraria dell'Ateneo » è 
comparsa la prolusione che il prof, Paolo Arcari tenne al 
Corso di letteratura italiana noll' Università di Friburgo. È 


intitolata 1. Su/2e soglie del trecento, 


* Due discorsi editi dalla rivista Zuce ed Ombra di Mi- 
lano sono quelli che il Dott. F. Ferrari tenne nel Salohe delle 
Conferenze spiritualiste di quella città, La prima tratta del 
« Bambino moderno, » la seconda delle «è Operazioni magiche 
della medicina, » 

% 
BIBLIOGRAFIE 
In onore di Alinda Brunamonti, con gli auspici 


del Municipio di Perugia. Perugia, Unione Ti- 

pografica Cooperativa, 1003 

La Zavi/la, rivista dell'Umbria e delle Marche, 
dedice i fuscicoli I-II di quest'anno alla memoria 
di Alinda Bonacci Brunamonti, Ricordate in una 


Cronaca, particolarmente, le onoranze tributate 


Stazione Glimatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Manta Pexpisi propr. Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
dérati. Rivolgersi: 


Pensione Pendini — 


Firenze. 


MONTAGNA 


da tutta Perugia alle esequie della sua Poetessa, 
riferita la Commemorazione tenuta per incarico 
del Comune, nel marzo decorso, da Leopoldo Ti- 
beri, direttore della citata rivista, si raccolgono 
con altre prose e versi d’ occasione alcuni studi 
sulla Brunamonti, tutti per una o altra parte im- 
portanti. Importantissimo quello di G. Urbini sulla 
Educazione artistica di A. Bonacci Brunamonti. 
L'A., cui fu dato il prezioso permesso di leggere 
i tredici volumi di Memorie, lasciate dalla illustre 
gentildonna, e raccogliere que’ tratti e quegli ac- 
cenni che gli servissero a svolgere il suo tema, 
ha potuto scrivere alcune pagine che non solo 
sono il miglior commento e la più esatta spiega- 
zione dell’arte poetica della Brunamonti, ma pur 
la guida più sicura per conoscere l’'intima natura 
di quella che fu la più semplice e la più candida 
delle poetesse italiane, Ella non scrisse con penna 
che « sa le tempeste ; » e se ciò talora toglie vi- 


gore o frena l'inspirazione della sua poesia, tanto 


in compenso le aggiunge di nobile serenità e com. 
postezza e misura; le quali doti formano quell’es- 
senziale carattere della poesia classica, cui noi non 


sappiamo né dobbiamo rinuncia 


, per cui forse la 
poesia nostra è superiore alla poesia d'ogni altra 
nazione moderna. La fama della Brunamonti poe- 
tessa oscurò in parte quella di prosatrice; e i 
Discorsi d'arte ebbero minor fortuna e diffusione 
che meritassero. Ma assai più di questi gioveranno 
a dimostrare i pregi veramente eccezionali, che 
innalzano la prosa cella Brunamonti, le J/emorie 
che saranno pubblicate senza troppo indugio, spe- 
Hiamo, e quanto più sia possibile compiute : 


alcune pagine, riferite dall'Urbini, sono state per 


noi una rivelazione, Della prosatrice discorre ape 
punto brevemente, ma accuratamente, Ciro Tra. 
balza, mentre Luigi Grilli dà notizia della versione 
delle Georgiche di Virgilio, (di cui la Brunamonti 


—_—_—_—__—_-=-—-> 


MONTEPIANO 


(Appennino Toscano) 


700 metri s. m. — Stazione climatica rinomata. 


— Cura di latte, — Stabilimento Idroterapico. 
— Medici. — Posta e telegrafo. A tre ore 
di vettura dalla stazione di Prato per la magni- 


fica Valle del Bisenzio 
lì 20 Giugno apertura del nuovo Hétel e 


Pensione di Londra con servizio di Cattè, 
Restaurant, — C con tutto il comfort mo- 
derno. — Gran giardino, gas ecc. — Prezzi 
dici, Medesi di nze Hd 


\ a 
Londres & Métropole, Via Si 
P. LUCKENBACH, Propr. 


ssetti 2 


IL MARZOCCO 


pubblicò il I libro sin dal 1875) continuata negli 
ultimi anni fino al v. 150 del libro III, e che la 
morte troncò, togliendoci cosi forse la traduzione 
più perfetta dell’insuperabile poema. Di altri scritti, 
che sono in questo fascicolo, non possiamo qui far 
cenno ; ma vogliamo ricordare le quattro strofe 
efficaci per commosso movimento, che ad A, Bru- 
namonti dedica un’altra poetessa italiana e vene- 
ziana, che Perugia ha l'onore d’ospitare e che in 
Perugia prosegue la nobile tradizione di alta poe- 


sia: Vittoria Aganoor Pompilj. 
T. O. 


È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell Anguillara 18, 


Tonia Cirri gerente-responsabile. 


AVVISI ECONOMICI 


a cent. 5 la parola; minimo una lira. Per 


le inserzioni rivolgersi esclusivamente alla 
Amministrazione del Marzocco, Via S. Egi- 


dio 16 - Firenze. 


oratori i più 
rtsti d’ Ital 
— Un'annata della Riviera Ligure sce per- 
tanto un novissimo artistico 4/50 della /vesi 
e Prosa Italiana, Per gli abbonati è in prey 
zione un artistico premio che sa 
lentissima del pittore gio Kie 
associarsi spedire cartolina-vaglia di 1,, 4,50 
Amministrazione in Oneglia. — Numero di 
saggio cent. 30, 


——_____@+<c 


(hi è tormentato dal- 
ASMA l'Asma scriva a Carlo 
Arnaldi, Foro Bona- 


parte, 85, Milano. Riceverà gratis una numerosa 
raccolta di casi di Asma i più ribelli o di natura 
diversa guariti coll'uso del celebre liquore 
Arnaldi. 


REUMATISMI CRONICI 
GOTTA guariti colla nuova 
Cura Arpaldi dichia- 
rata dai Medici vero rimedio radicale. Chiedere 


stampati a Carlo Arnaldi, Foro Bona 
Milano 


AMANI" 


rte, 35, 


Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 


nazionale in Corso Vitt. E.le 2 - 


"perg" — peer e —__ ii A 


Vellutine - Cosmetici 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


Catalogo gratis 
dietro rice 
su biglietto vi 


Il Sapol vince in purezza e finezza 
ogni altro sapone, anche di marca estera, 


L. 1.85 al pezzo dai pri. 


ali Parrucchieri 6 Profumieri 
e nei primari St, 


ubilimenti di bagni 


Proprletarla la Socletà d/ prodotti chim.-tarm. A. BERTELLI 80. 
MILANO - ROMA - NAPOLI 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


Commissioni per corrimpona a 
20, via Paolo Frisi, 26 
MILANO 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespue- 
ci, 2. 

Grand Hòtel. Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hîtel. Piazza V. Emanuele, 3. 

Hòtel Washington, Via Rorgognissanti, 5. 


| Hétel Victoria. Lung'Arno An erigo Ve- 

spucci, 28, 

Hotel de la Ville, Piazza Manin, 

Pensione Bellini, Lu 
Spucci, 22, 

Pensione Pendini. Via Strozzi, è 

Pensione d'Aroetri. Via de' Banchi 2. 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3 


Arno Amerigo Ve- 


Continua 


MANIFATTURA 


“ L’ARTE 


73; 


DEIIA CERAMICA, 


= =— 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE >; 


DIPLOMA D'ONORE: (Messima onorificenza) 1902 - TORINO 1° Esp. IM. d'Arte decorativa Moderna 


CAMALDOLI 


(Casentino - 900 metri s. m.) 


Alla Stazione Centrale presso l’e- 
dicola Marco - Presso Miola Gio- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torriani Francesco, Piazza 
del Duomo. 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 2400 metri sopra it tivelto del mare 


GRANDE ALBERGO 


STABILIMENTO IDROTERAPICO 
FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- | 


Completamer 


Biliardo - gno - Vetture dell’Albergo alla Sta 
zione di 1 nia, 
Aperto dal 1° Giugno al 80 Set bre - 
Stazione di P hia - Linea Vi ogna. 
Per informazioni rivolgersi all' Hotel Pensione 
Bellini, Lungarno Amerigo Vespucci, N. 10 (22 


A TORINO IL MARZOCCO 


Si trova in vendita 
alla libreria Luigi Mattirolo Via 


Firenze 
CURA IDROTERAPICA 


Anno 


Per l’Italia. .L 5.00 
Per l’ Estero. . » 38,00 


Abbonamento dal 1. d'ogni mese 


MERCVRE 


DE FRANCE 


(Hérle Moderne) 


Parait tous Les mois en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes In, avee tables 


Littérature, Poésle, Théhtre, Musique, Peinture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Soclologie, Sciences, 
Voyage», Bibliophilie, Sciences occuite, 
Critique, Littératuren étrangeres, 

Portraits, Denwins et Vignettes originaux, 
REVUE DU MOIS INTERNATIONALE 


PRANCE, . .., a fr. ne — ETRANGER . , afr9s 
vo 
FRANCE TRANGER 
Una: + + 000 ao fr Unani . 3... agfi 
Bix moiw , + 4 04 uf Sirmolo , , «+ taf 


Trois mola | «1, Of 


nu remboursémont de l'abonnomont : 
ÈTRANGER, , , 


FRANCE, . | |. soft 


ubrolument nots suivant \emballage et port è notre charge). 
FRANCE. ., . . afro 
Envol franco du Catalogue. 


Per l’Italia. . 
Per l’ Estero . . 


Trola mola. |... 7fn 
ABONNEMENT DE TROI8 ANS, avoo prime dquivalont 


+ Bo fr 


La prime consiste 1 1° en une réduction du prix de l'abone 
nement; 2° en la faculté d'acheter chaque année 20 volumes 
do non édition (è 3 fra 50, parus ou d paraftre, nux prix 


ÉTRANGER, . , af go 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


è FIRENZE +î- 


Semestre 


. L. 3.00 
» 4.00 


RASSEGNA. NAZIONALE 


ANNO VENTICINQUESIMO 


DIREZIONE ED AMMIN.STRAZIONE 
FIRENZE — Via della Pace N.2— FIRENZE 


ABBONAMENTI 
ITALIA: Anno L. 25 — Semestre L, 13 — Trimestre L. 5. 
ESTERO: Anno fr. 30 — Semestre fr. 17. 
Un fascicolo separato L. 1,20, 


Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
il 10 € il 16 di ogni mese. - Quattro fascicoli 
formano un volume con Indice e numerazione 
separata, 


Contenuto dei fascicoli : Articoh di attualità po- 
itica e religiosa, articoli filosofici, storici, 
scientifici, letterari, di economia pubilica e 
di agricoltura, — Racconti originali Italiani, 
e tradotti dall'inglese, dal tedesco e dal fran- 
cese, — Riviste delle pubblicazioni italiane ed 
estere, — Cronaca politica italiana ed estera 
degli avvenimenti contemporanei e notizie 
letterarie italiane ed estere. 


Un numero di saggio viene spedito a chi ne fucela do- 
manda con semplice cartolina all'Ameministrazione e senza ob- 


edicole di giornali. 


IL. MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via S. Egidio, 168 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l'Anno 1903 


Per l’Italia. 
Per l’ Estero . . 


Un numero separato Cent. 10 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
Ì 


Po N.° 10 e presso le principali 


Trimestre 


. L. 2.00 
>» 3.00 


a Giovanni Segantini (con »7/a//) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 

a Enrico Nencioni (cor ,:/a//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

| Esemplari in carta a mano, 

al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 
17 Giugno 1900. EsauriTO. 

al Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO, 

a Benvenuto &ellini (con 4 illustra 
zioni). 4 Novembre 1900, 


SOMMARIO 


La vita vissuta da B, Cellini, Guino Bragi — 

Cellini di Ravenna, CorgAno Ricci — Il Cel. 
lini critico e filosofo, G. S, GARGANO — Ben 
venuto orafo e cultore, ANGELO Conti — W. 
Goethe e il Cellini, Ditao GaroGLIO — Le rime, 
AngioLO IrviRTO — Marginalia. 


S& MANIFATTVRA:DI-SIGNA- te) 


TERRE- COTTE «ARTISTICHE 


CoA 


*E-DECORATIVE- 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (cow /ac -simile). 3 Feb- 
braio 1901, 
SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le.opere di 
Verdi, CarkLO CORDARA — « Senza suoni e sen. 
za canti » ENKICO CorkRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S, 
GargANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GAanrIKLE D'ANNUN- 
zio — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnceLO CONTI — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. lì 
Surino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 


| stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 


lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GargANO — | 


Victor Hugo e il melodramma italiano, Avgu- 
sto FrANcHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncIOLO Orvirro — Hugo e Carducci, 
Enrico CORRADINI — G, Mazzini e V- Hugo, 
Dikco GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
Dieco AngELI — Un amico dei monumenti, Gaio 
— Marginalia — Notizie. 
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A 


IL MARZOCCO 


PAVLO VCELLO 


a Teodosio di San Detole frate minore. 


Di buona ora tornato all’abituro 
Paulo di Dono non fini un mazzocchio 


ch'egli scortava, Dipingea sul muro 


un monachino ch'avea dentro l'occhio 
dalla mattina, che con Donatello 


e ser Filippo era ristato a crocchio. 


Quelli compravan uova, Esso un fringuello 
nella sua gabbia vide li, d'un rosso 


vivo il petto, con su nero un mantello ; 


nero un cappuccio ed un mantello indosso, 
Paulo di Dono era assai trito e parco ; 


ma lo comprava, se ci aveva un grosso, 


Ma non l'aveva. Andò a dipinger l’ arco 
di porta a San Tomaso, E gli avveniva 


un fraticino di San Marco. 


di dire: 


Venne via presto, Era una sera estiva 
piena di voli. Il vecchio quella sera 


dimenticò la dolce prospettiva. 


Dipingea con la sua bella maniera 
nella parete, al fiammeggiar del cielo. 


E il monachino rosso, ecco, lf era, 


posato sopra un ramuscel di melo. 


Il, 


Ché la parete verzicava tutta 
d'alberi: pini dalle ombrelle nere 


fichi e meli; ed erbe e fiori e frutta, 


E sf, meraviglioso era a vedere 
che biancheggiava il mandorlo di fiori, 


e gialle al pero già pendean le pere. 


Lustravano nel sole alti gli allori : 
sur una bruna bruna acqua di polle 


l'edera andava con le foglie a cuori. 


Sorgeva in fondo a grado a grado un colle, 
o gremito di rosse uve sui tralci 


o nereggiante d'ancor fresche zolle, 


Lenti lungo il ruscello erano i salci, 
lunghi per la sassosa erta i cipressi, 


Qua zappe in terra si vedean, là falci, 


E qua tra siepi quadre erano impressi 
diritti solchi nel terren già rotto, 


e là fiottava un biondo mar di messi, 


E là, stupore, due bovi che sotto 
il giogo aprivan grandi grandi un solco, 


non eran grandi come era un leprotto 


qua, che fuggiva a un urlo del bifolco, 


III. 


uccelli, uccelli, uccelli, che il buono uomo 
via via vedeva, e non potea comprare : 


per terra, in acqua, presso un fiore o un pomo: 


col ciuffo, con la cresta, col collare : 
uccelli usi alla macchia, usi alla valle : 
scesi dal monte, reduci dal mare : 

con l’ali azzurre, rosse, verdi, gialle : 


di neve, fuoco, terra, aria, le piume : 


con entro il becco pippoli o farfalle. 


Stormi di gru fuggivano le brume, 


schiere di cigni come bianche navi 
fendeano l’acque d'un ceruleo fiume. 
Veniano sparse alle lor note travi 


le rondini. E tu, bruna aquila, a piombo 


dal cielo in vano sopra lor calavi. 
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ran volo non l’udian le quaglie, 


è il rombo 


Ella era If, pur cosî lung 


del suo g 


non l’udiva la tortore e il colombo. 


Sicuri sulle stipe di sodaglie, 
tranquilli su’ falaschi di paduli, 


stavano rosignoli, forapaglie, 


cincie, verle, lui, fife, cuculi. 


IV. 


Poi che senza né vischio ebbe né rete 
anche, nella stanzuola, il ciuffolotto, 


Paulo mirò la bella sua parete. 


E non udi che gli avea fatto motto 
5 
la vecchia moglie; e non udi sonare 


l’avemaria dal campanil di Giotto. 


Le creature sue piccole e care 
mirava il terziario canuto 


nella serenità crepuscolare. 


È non disse, com'era uso, il saluto 
dell'angelo. Saliva alla finestra 


un suono di vivuola e di leuto. 


Chiara la sera, l’aria era silvestra : 
regamo e persa uliva sui balconi, 


e giuncava le vie fior di ginestra. 


Passeri arguti empian gli archi e gli sproni 
incominciati di ser Brunellesco, 


Cantavano laggiù donne e garzoni. 


C'era tanto sussurro e tanto fresco 
intorno a te, Santa Maria del fiore | 


È Paulo si scordò Santo Francesco, 


e fu tentato, e mormorò nel cuore, 


Pensava : « Io sono delle pecorelle, 
Madonna Povertà, di tua pastura, 


E qui non ha né fanti né fancelle, 


E vivo di pan d'orzo e d’acqua pura. 
E vo come la chiocciola ch’ ha solo 


quello ch’ ha seco, a schiccherar le mura, 


Oh! non voglio un podere in Cafaggiolo, 
come Donato: ma un cantuccio d’orto 


sf, con un pero, un melo, un azzeruolo, 


Ch’egli è pur, credo, il singolar conforto 
un capodaglio per chi l’ ha piantato ! 


Basta. Di bene, io ho questo in iscorto, 


dipinto a secco. E s'io non son Donato, 
son primo in far paesi, alberi, e sono 


pur da quanto chi vende uova in mercato ! 


Ora, al nome di Dio, Paulo di Dono 
sta contento, poderi, orti, a vederli ; 


ma un rosignolo io lo vorrei di buono, 


Uno di questi picchi o questi merli, 
in casa che ci sia, non che ci paia ! 


un uccellino vero, uno che sverli, 


e mi consoli nella mia vecchiaia ». 


VI. 
Cotale fu la mormorazione, 


sommessa, in cuore. Ma dagli alti cieli 


} intese il fi di Pietro Bernardone. 


Ecco e dal colle tra le viti e i meli 
Santo Francesco discendea bel bello 


sull'erba senza ripiegar gli steli. 


Era scalzo, e vestito di bigello. 

E di lunge, venendo a fronte a fronte, 
diceva: « O frate Paulo cattivello ! 

Dunque tu non vuoi più che, presso un fonte, 
del tuo pezzuol di pane ora ti pasca 


la Povertà che sta con Dio sul monte! 


Non vuoi pit, frate Paulo, ciò che casca 
dalla mensa degli angeli, e vorresti 


danaro e verga e calzamenti e tasca! 


O Paulo uccello, sii come i foresti 
fratelli tuoi! Ché chi non ha, non pecca. 


Non disiare argento, oro, due vesti. 
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Buona è codesta, color foglia secca, 
tale qual ha la tua sirocchia santa, 


la lodoletta; che ben sai che becca 


due grani in terra, e vola in cielo, e canta ». 


VII. 


Cosî dicendo egli aggrandia pian piano, 
e gli fu presso, e con un gesto pio 


gli pose al petto sopra il cuor la mano. 


Non vi sentf se non un tremolio, 
d’ale d’uccello. Onde riprese il Santo : 


« O frate Paulo, poverel di Dio ! 


poco a te quel che desii, ma tanto 


per l’uccellino che tu vuoi prigione 


perché gioia a te faccia del suo pianto ! 


E’ bramerebbe sempre il suo Mugnone 
o il suo Galluzzo, in cui vivea mendico 


dando per ogni bruco una canzone, 


O frate Paulo, in verità ti dico 
che meglio al bosco un vermicciòl gli aggrada 


che in gabbia un alberello di panico. 


Lasciali andare per la loro strada 
cantando laudi, il bel mese di maggio, 


odorati di sole e di rugiada ! 


A' miei frati minori il mio retaggio 
lascia! la dolce vita solitaria, 


i monti, la celluzza sur un faggio, 


il chiostro con la gran cupola d'aria! » 


VII 


Partiva, rialzando ora il cappuccio : 
ché con l’ ignuda Povertà tranquilla 
Paulo avea pace dopo il breve cruccio. 


I 


-asciava Paulo, al suono d’ una squilla 
lontana, quando quel tremolio d’ale 


d’uccello vide nella sua pupilla. 


Ne lagrimò, ché ben Sapea che male 


non era In quel desio povero e vano, 


ch’unico aveva il fratel suo mortale, 
Venia quel suono fievole e lontano 


di squilla, l{ dai monti, da un convento 


che Paulo vi avea messo di sua mano. 


Veniva il suono or si or no col vento, 
dai monti azzurri, per le valli cave; 


e cullava il paese sonnolento. 


Santo Francesco sussurrò: « Di Ave 


Maria »; poi senza ripiegar gli steli 


movea sull'erba, e pur dicea soave : 


« Sei come uccello ch’uomini crudeli 


hanno accecato, o dolce frate uccello! 


Cc, 


cerchi il sole, e ne son pieni i cieli, 


e cerchi un chicco, e pieno è l’'alberello ». 


IX. 


E lontanando si gettava avanti, 

a mo’ di pio seminator, le brice 

cadute al vostro desco, angeli santi. 
Paulo guardava, timido, in tralice. 

Le miche egli attingeva dallo scollo 

del cappuccio, e spargea per la pendice, 


Ecco avveniva un murmure, uno sgerollo 


di foglie, come a un soffio di libe 


Scattò il colombo mollemente il collo. 


Si levava un sommesso cicaleccio, 
fin che sonò la dolce voce mesta 


delle fedeli tortole del Greccio. 


Dal campo, dal verzier, dalla foresta 


scesero a lui gli ucc 


lli, ai piedi, ai fianchi, 


in grembo, sulle braccia, sulla testa. 


Vennero a lui le quaglie coi lor branchi 
di piccolini, a lui vennero a schiera 


sull’acque azzurre i grandi cigni bianchi, 
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di lui non c'era, 


E sminuiva, e 
sui monti, che cinque stelline d'oro. 


E, come bruscinar di primave 


a; 


rimase un trito becchettio sonoro, 


x, . 
E poi spari. Poi come fu sparito, 
l’usignolo cantò da un arbuscello, 


e chiese dov'era ito... ito... ito... 


Ne stormi con le foglie dell’ ornello, 
ne sibilò coi gambi del frumento, 


ne gorgogliò con l’acqua del ruscello, 


tacque un poco, e poi sommesso e lento 
ne interrogò le nubi a una a una; 


poi con un trillo alto ne chiese al vento. 


E poi ne pianse al lume della luna 
bianca sul greto, tremula sul prato ; 


che alluminava nella stanza bruna 
il vecchio dipintore addormentato. 


Giovanni Pascoli. 
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IL GALATEO 


Compirono il 3 di Giugno quattro se- 
coli dalla nascita di monsignor Giovanni 
Della Casa fiorentino; sicché il suo 
Galateo ha ormai più di tre secoli e 
mezzo. È una bella età; ma il Galateo 
non se ne può lamentare, perchè nessun 
altro libro né di quel feracissimo cin- 
quecento né d'altri secoli è ricordato più 
spesso di lui; anzi, nessun altro libro 
citiamo tutti con aria altrettanto sicura 
di conoscitori profondi. Eppure, vedete 
stranezza delle cose umane, questo opu- 
scolo che sta comodo in cento paginette 
e in un paio d'ore si legge da capo a 
fondo, oggi, fuorché dai cosiddetti lette- 
rati di professione, o dagli amatori di 
cose vecchie perché vecchie, è letto tanto 
meno quanto più ne è diffusa la fama 
e celebrato il nome, Cominciate dal ti- 
tolo, Se don Abbondio avesse escla- 
mato: — Galateo! Chi era costui? —, 
avrebbe trovato a' suoi dubbi più scarsi 
solutori che per Carneade, Chi volete 
che sappia o a chi volete che prema di 
sapere che « (ralataeus » era Galeazzo 
Florimonte, uno dei quattro giudici del 
Concilio di Trento, commentatore d'Ari- 
stotile e teologo profondo? e che Fi- 
lippo Il lo voleva arcivescovo di Brin- 
disi, ma il brav'uomo ebbe il buon senso 
di contentarsi dell'umile vescovado del 
suo paese, Sessa Aurunca, e perciò visse 
tranquillo tra i suoi libri fino a novan- 
t'anni? Ve lo so dire io, perché oggi 
ho ricorso a certe note di Severino Fer- 
rari (che è, per quanto la prima appa- 
renza potrebbe farne dubitare chi non lo 
conosce bene, il più squisito interprete 
del Galateo 1) ; ma ieri m'era ancora ignoto 
del tutto se Galateo fosse ombra 0 uomo 
certo.... Oh se la fama degli scrittori di- 
pendesse dal numero dei lettori, quante 
statue di meno e quanti rompicapi di 
meno per i « candidati alla Licenza Li- 
ceale | » 


Non indagherò un'altra volta perché 
la letteratura italiana non sia popolare in 
Italia. Me ne spaventa l’esempio di Rug- 
giero Bonghi; ché le molte cose bellis 
sime e verissime, dette da lui su quel te- 
ma, non lo salvarono dal gravare di molto 
piombo le ali del più agile prosatore 
che avesse la Grecia, cioè che abbia il 
mondo. Stiamo al caso nostro, senza 
perderci in teorie : l'Italia ha della stu- 
penda prosa cinquecentistica e della brut- 
tissima prosa manzoniana, — e viceversa, 
Per il caso nostro la verità è che se il 
Galateo fu per il passato edito spesso e 
tradotto in più lingue e letto da ogni 
persona colta, questo fa onore al buon 
gusto dei vecchi; e se oggi lo cono- 
sciamo solamente per il senso prover- 
biale e metaforico che la parola ha ac- 
quistato, questo non fa onore a noi, 
Abbiamo si una scusa, benché non suffi- 
ciente ad assolverci di tanta negligenza. 
Monsignor Della Casa, che pur non era 
un pedante, scelse male la prima parola. 
Il Galateo (questo è noto a tutti) co- 
mincia con quel terribilissimo concios- 
siacosaché, che ci fa ringraziare Dio con 
più fervore d'averci fatto vivere fino a 
vedere accademico della Crusca Edmondo 
De Amicis, Quando leggiamo : — « Trat- 
tato nel quale, sotto la persona d'un 
vecchio idiota ammaestrante un suo gio- 
vanetto, si ragiona de' modi che si deb- 
bono o tenere o schifare nella comune 
conversazione » —, anche se ci sentiamo 
disposti a intendere quell' /4/0/7 nel senso 
originario, ecco che subito il concrossia- 
cosaché ci persuade che abbiamo dinanzi 
un idiota nel senso moderno della pa. 
rola, e gettiamo via il libro, ingiusta- 
mente, E, come questa contro la forma, 
un'altra prevenzione contro la sostanza 
allontana i più dal famoso libretto, Sup- 
pongono che nel Gale/eo si insegnino 
solamente quelle tali regole ovvie e vol. 
gari che tutti conosciamo o ci illudiamo 
di conoscere, Ma se anche ci avvertisse 
soltanto che « non è gentil costume in 
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levandosi da tavola portare lo stecco a 
guisa d'uccello che faccia suo nido; » 
oppure che « non sta bene soffiato che 
tu ti sarai il naso aprire il moccichino e 
guatarvi entro, come' se perle o rubini 
ti dovessero esser discesi dal cèlabro ; » 
o che « non si conviene a gentiluomo 
costumato apparecchiarsi alle necessità 
naturali nel conspetto degli uomini, nè, 
quelle finite, rivestirsi nella loro pre- 
senza, » noi dovremmo già esser grati 
al buon Monsignore della grazia, della 
evidenza ed eleganza onde ci insegna a 
dire e a scrivere d'ogni argomento più 
scabroso, Ma frutto anche maggiore po- 
tremo trarre dal meditare quella sua 
sentenza che l'essere « costumato e pia- 
cevole e di belle maniere è o virtù, o 
cosa molto a virtù somigliante; » la 
quale è più vera e giusta di quel che 
volgarmente si pensi. E quest'altra pure, 
che spiega la prima: 

« Nè voglio io che tu ti facci a credere che, 
perciocchè ciascuna di queste cose è un picciolo 


errore, tutte insieme siano un picciolo errore; anzi 
se n'è fatto e composto di molti piccioli un grande; 


e quanto minori sono, tanto più è di mestiero 
che altri v'aftisi l'occhio... perchè come le spese 
minute consumano occultamente lo avere, così 
questi leggeri peccati di nascosto guastano col 
numero e colla moltitudine loro la bella e buona 
creanza, » 


Del resto, anche tra i precetti « pic- 
cioli » troviamo osservazioni finissime 
e più utili di quella del « moccichino, » 
se ci badassimo : per esempio, che « deesi 
l'uomo guardare di cantare, specialmente 
solo, se egli ha la voce discordata e 
difforme; dalla qual cosa pochi sono 
che si riguardino, anzi pare che chi 
meno è a ciò atto naturalmente, più 
spesso il faccia. » Chi vorrà negare che 
anche oggi « pochi sono che se ne ri- 
guardino ? » E non hanno il più lon- 
tano sospetto d'offendere, colle orecchie 
del prossimo, anche il Gela/eo, Nel quale 
però non mancano i consigli e i pre- 
cetti faulo maiora. Chi lo osservasse 
tutto coscienziosamente, non sarebbe so- 
lamente « uno costumato gentiluomo, » 
ma addirittura un galantuomo; e im- 
parerebbe a distinguere l'eleganza dalla 
ricercatezza; a rispettare le tradizioni 
buone senza diventar pedante (« alla 
ragion de’ quali chi andasse dietro, si 
ricondurrebbe passo passo il secolo a 
vivere di ghiande »); a non confondere 
i « bisticcichi di niun sentimento » (come 
sarebbe: « Va’, chiama il barbieri. E 
perché non il barbadomani ?... ») dallo 
spirito vero, cioè da quei piacevoli motti 
che fanno « e riso e festa e una cotale 
maraviglia; » a usare, parlando, parole 
chiare e « il più che si può appropriate 
a quello che altri vuol dimostrare, » e 
ordinate « secondo che richiede l'uso 
del favellar comune e non avviluppate 
e intralciate in qua e in là, come molti 
hanno usanza di fare per leggiadria..., » 

Senza dubbio è un po’ schifiltoso, e 
non riesce a persuadersi che « i santi 
gloriosi » potessero rivolgere a Dante 
« così vili parole, come a dire 

e lascia pur grattar dov'è la rogna »; 

ma generalmente è di gusto fine e d'un 
gran buon senso nelle cose e nelle pa- 
role; e nello stile è quasi sempre tut- 
t'altro da quel che faceva sospettare 
quel tal principio ; anzi è semplice ed 
evidente quanto pochi de' nostri clas- 
sici vecchi, Gli esempi abbonderebbero ; 
ma non m'è possibile citarli qui. 

Un altro passo soltanto trascriverò, 
quello su Ubaldino Bandinelli, maestro 
del Della Casa, fiorentino anche lui e 
vescovo e dottissimo uomo; e lo tra- 
scriverò perché è qualcosa di più e di 
meglio che un esempio di bello scrivere, 


« Egli fu, non ha gran tempo, in Roma un va- 
loroso uomo e dotato di acutissimo ingegno e di 
profonda scienza, il quale ebbe nome Ubaldino 
Bandinelli. Costui soleva dire che qualora egli 
andava o veniva da palagio, come che le vie fos- 
sero sempre piene di nobili cortigiani e di prelati 
e di Signori, e parimenti di poveri uomini e di 
molta gente mezzana e minuta, nondimeno a lui 
non parsa d' incontrar mai persona che da più 
fosse nè da meno di lui.... » 

Ecco un vescovo, anzi due, che ave- 
vano capito l'eguaglianza tre secoli pri- 
ma della rivoluzione francese e quattro 
secoli prima della democrazia cristiana,... 
Ma quanto c' è nel Galateo di moderno 
e di vivo vorrebbe uno studio speciale, 
che qui non posso, ed altrove... non sa- 
prei fare, 

Un' ultima osservazione. Mons. Della 
Casa pubblicò da sé versi italiani e la- 
tini; ma delle sue prose volgari non 
vide la luce neppure una sillaba, sinché 
egli visse, La fama di buon prosatore 
gli venne dunque spontanea ; cioè senza 
che egli, non dico la procurasse (e gli 
era facile per la sua condizione cospi- 
cua) ma neppure mostrasse di aspirarci. 


IL MARZOCCO 


È un caso forse non frequentissimo nella 
storia delle lettere, ed insieme è una 
prova sicura che il Galateo si fece largo 
da sé per i suoi pregi. Anche per questo 
parrà giusto a tutti che il quarto cen- 
tenario del suo autore non sia passato 
sotto silenzio. Per me, oltre che giusto, 
è stato anche utilissimo ; perché, se non 
capitava il centenario, non avrei forse 
mai letto il Ge/ateo.... Ma i lettori del 
Marzocco mi rispondono che sarebbe 
stata una fortuna per loro. 
E. Pistelli. 


L'arte vergine. 


A proposito dei successi ottenuti dalla 
Compagnia siciliana diretta dal Martoglio ho 
sentito esaltare l’arfe vergine. Ne parlo ora 
in ritardo perché a mente fredda si può me- 
glio ragionare, 

lo vorrei, anzitutto, sapere con precisione 
quale sia 1’ « arte vergine. » Ame, franca- 
mente, queste due parole messe insieme sem- 
brano un antiteto abbastanza misterioso, il 
quale minacci o le idee che tutti ci siamo 
formati su per gi intorno all'arte o quelle 
che ci siamo formate intorno alla verginità. 
Intanto, è incontestabile il fatto che Giovan- 
ni Grasso, il più rinomato e tipico della 
compagnia, e i suoi colleghi affermano con 
miglior risultato la loro potenza scenica nei 
drammi costruiti dagli artisti siculi più esperti, 
più sapienti, cioè meno vergini, o punto 
vergini, i quali hanno il culto del buon gu- 
sto e di quella tecnica che dà sul palcosce- 
nico l’ illusione del vero nelle linee e nei co- 
lori armonici richiesti dall’estetica. 

Enrico Corradini, in un articolo smaglian- 
te di violenze, di osservazioni, di apoftegmi 
e un po’ di geniali paradossi, inneggiava an- 
che lui, in fondo, all’arte vergine; ma la 
sua vigile chiaroveggenza di critico gli con- 
sigliava, pur nel calore dell’eloquente elogio, 
definizioni e denominazioni pit esatte. E del- 
l’articolo suo, io posso bene avvalermi per 
discernere nell'entusiasmo giustamente susci- 
tato da quella mirabile accolta di attori dia- 
lettali i criteri secondo me erronei e peri- 
colosi che sono sbocciati sotto |’ influsso de- 
gli ardenti fascini dell’ Etna, Enrico Corra- 
dini, sagacemente, metteva in sodo che lo 
spettacolo della Compagnia siciliana trascina 
all’applauso, trascina alla frenesia, perché pre- 
senta agli spettatori qualche cosa che è di- 
versa da ciò che costoro quotidianamente 
fanno, vedono e sentono, Lo spettacolo del 
diverso — diceva il Corradini — è un di- 
ritto del pubblico. E io, in qualità di autor 
drammatico, a cui si rimprovera non di rado 
la scelta di personaggi che non s'incontrano 
ogni giorno per via e di fatti che non ogni 
giorno accadono, mi associo volentieri al 
Corradini nel proclamare la necessità del di- 
verso. Ma se la diversità che conquide gli 
spettatori è nella vita riprodotta dalla Com- 
pagnia siciliana, come e perché si vorrebbe 
escludere la prestigiosa facoltà dell’arte, coi 
suoi mezzi più perfetti, con le sue virtù me- 
glio sperimentate, dal complesso degli ele- 
menti che determinano la riproduzione ? 

Il temperamento di Giovanni Grasso è un 
frutto naturale della sua terra. Verissimo, Il 
suo temperamento è l’unica guida della sua 
recitazione, è l’unica forza che lo dirige, è 
l’unica legge a cui egli obbedisce. Vero an- 
che questo. Ma il segreto di quel tempera- 
mento, per il quale egli, sulla scena, impal- 
lidisce, diventa livido, si contorce, si accende 
di furore, ruggisce, si elettrizza negli accessi 
d’una irascibilità infrenabile o piange e si di- 
spera con l’ impeto straziante d'un forsennato 
o raggentilisce la brutalità nel sorriso inge- 
nuo d’un fanciullo, non è che la medesima 
ipersensibilità onde si distinguono i tempera- 
menti privilegiati delle più grandi attrici e dei 
più grandi attori italiani. Egli ha bensi que- 
sto vantaggio : che |’ incarnazione ch'egli deve 
compiere somiglia sempre molto al tempera- 
mento di lui, Giovanni Grasso è siciliano 
come il personaggio che ha da incarnare, 
L' ipersensibilità sua è toccata immediata» 
mente, senza alcuno sforzo, senza alcuna pre- 
parazione, senza alcun bisogno che il suo ge- 
sto si modifichi e che il suo pensiero trasmi- 
gri per divenire il pensiero d’un altro. Ed 
eccolo quindi raggiungere il massimo grado 
di quella sincerità flagrante che è o dovrebbe 
essere la prerogativa dell’arte scenica pit no- 
bile e più cospicua, Orazio insegnava : Si vis 
me fiere, dolendum .est primum ipsi tibi, Dune 
que la sincerità nei mezzi emotivi del teatro 
non è stata mai una manifestazione di arte 
primordiale, di arte vergine, ché anzi, se vo- 
gliamo attenerci a ciò che sappiamo, le pri- 
mitive finzioni, artistiche sono sempre state 
puerilmente grossolane o freddamente artifi- 
ciose, 

Senza dubbio, in Giovanni Grasso non si 
riscontrano le raffinatezze onde gli attori più 
valorosi compongono — come dicono i fran- 


cesi — anche i personaggi che non hanno 
con loro alcuna affinità. Non per questo si 
ha da intendere che il Grasso non elabori 
la sua parte. Gli è soltanto che, come no- 
tavo dianzi, la sua elaborazione è facile ed 
è repentina, L’ arte trova, per cosî dire, una 
scorciatoia nel gancio naturale che unisce il 
personaggio all’ attore. La voce, gli accenti, 
i gesti, gli atteggiamenti di costui sono quelli 
che avrebbe il personaggio se il personaggio 
fosse persona. L’ elaborazione è minima ; ma 
e’ è. E chi crede che il gagliardo siciliano 
non sia cosciente degli effetti che offre all’udi- 
torio e non ne misuri la portata e non li 
regoli con assennatezza se non con furberia, 
proporzionandoli al genere del dramma che 
egli rappresenta e al carattere del pubblico 
che gli sta davanti, s’ inganna a partito. C*è 
tanta coscienza in lui e questa esercita tale 
sorveglianza, ch’ egli può bene interrompere 
una scena di passione truculenta per ringra- 
ziare gli spettatori che battono le mani ; e, 
dopo di aver loro gettati dei baci e anche 
idealmente il core mostrando di volerselo 
strappare dal petto in segno di gratitudine, 
egli può bene continuare, con la medesima 
efficacia, la scena interrotta. Ciò significa che 
questo selvaggio dell’arte è — nel senso più 
completo della parola — un attore provetto, 

Quanto al repertorio, mi sembra d'aver 
già chiarito l'equivoco dell’ arte vergine me- 
diante una semplicissima considerazione : che, 
cioè, i drammi, che con maggiore esattezza e 
con maggior vivacità di colori riproducono 
gli ambienti siciliani e la vita violenta di cui 
Giovanni Grasso e i suoi compagni risentono 
le vibrazioni alla luce della ribalta, son do- 
vuti a scrittori di razza, i quali sarebbero 
molto meravigliati di scoprire in questa occa- 
sione la propria verginità artistica, Una certa 
verginità, non lo nego, è reperibile in alcuni 
dei drammi che constituiscono il non ricco 
repertorio ; ma essi, oltre ad essere vergini, 
sono anche brutti: e sono brutti appunto 
perché son vergini. 

Nondimeno, lo spettacolo del diverso trion- 
fa. È un successo che somiglia molto a quello 
che ottiene la mia Napoli smaltendo agli in- 
glesi, ai tedeschi, agli americani la Grotta 
azzurra, la Solfatara, la tarantella sorrentina 
e le capriole del monello cencioso. Ma sul 
palcoscenico della Compagnia siciliana c* è 
qualcosa di più: ci sono le seduzioni, i tra- 
dimenti, le vendette, la mafia, le coltellate, 
le roncigliate, le schioppettate, cioè una gran 
quantità di vicende emozionanti, le quali, ac- 
cumulate senza risparmio, pure appagando la 
voluttà feroce degli spettatori, che è, secondo 
un’ iperbole di Emile Faguet, il fondo del- 
l'emozione drammatica, permettono poi di 
non consumare troppi nervi in questa emo- 
zione e quindi di uscire dal teatro assai se- 
renamente, il che è il sogno dorato della 
grande maggioranza del pubblico. E sapete 
perché non c’ è pericolo di consumar troppi 
nervi ? Perché tutto quel mondo non ha quasi 
nulla di comune col mondo dinanzi al quale 
è esposto. Lo spettacolo del diverso desta una 
più acuta curiosità, riscuote applausi più fa- 
cili, soddisfa più facilmente lo spettatore, ma 
non gli dà nessun tormento, non lo turba, 
non parla alla sua coscienza, non parla al suo 
cuore, non gli fora la pelle, non cerca i suoi 
segreti, non gli mette davanti uno specchio 
fastidioso in cui egli sia obbligato a contem- 
plare se stesso, Se ciò risponda interamente 
alla funzione del teatro, non so; ma che ten- 
da ad allargarne i confini, lo riconosco, En- 
tra in esso un elemento di più, che non è la 
verginità dell’ arte, ma è una insolita intensità 
di colore locale, e in questa intensità di co- 
lore intendo comprendere costumi, ambienti, 
personaggi, azioni. Orbene, da tutto quanto 
ho detto mi pare agevole trarre 1’ ammoni- 
mento che ii teatro nazionale non debba ne- 
gare 1° accesso alla sostanza del teatro dialet- 
tale, È la conclusione a cui volevo venire. 

1 commediografi italiani sono molto spesso 
accusati di non essere abbastanza nazionali. 
L’ accusa, in generale, non è giusta, Quale 
è in Italia il centro d’ italianità che possa 
ispirare un commediografo e servire di con- 
trollo all’ opera di lui ? E, d* altronde, per il 
flusso e riflusso della civiltà, delle mode, delle 
idee d’ogni sorta, per quel vento che si sol- 
leva dalla vertiginosa attività moderna e che 
getta sopra una superficie infinita i semi dello 
stesso vizio, della stessa virti, dello stesso 
male, dello stesso bene, dello stesso errore, 
dello stesso dolore, è poi sempre possibile 
indicare nelle espressioni dell'arte 1’ espres- 
sione nazionale dell’ umanità ? I connotati 
differenziali oramai non .si trovano vera» 
mente che nelle zone inferiori della società, 
Sicché coloro che credono indispensabili o 
almeno preziosi nel teatro nostro i caratteri 
di nazionalità devono a queste zone rivolgere 
il loro sguardo e non disdegnare di acco- 
gliere nel loro laboratorio 1° elemento che 
esse offrono e che è appunto la sostanza del 
teatro dialettale. Jo non vorrei aver l’aria dì 
vantarmi ora d’averlo già accolto per com- 


porre due o tre dei miei drammi. L’ ho fatto, 
in verità, senza nessuna intenzione naziona- 
lista. E confesso che viceversa mi piacerebbe 
tanto di conoscere e parlare il linguaggio del- 
l'arte universale : il linguaggio divino che 
signoreggia nello spazio e nel tempo. 


Roberto Bracco. 
Napoli, Giugno 1903- 


Per un centenario. 


GIANDOMENICO ROMAGNOSI 


Per i centenari e le commemorazioni in 
generale si può avere maggiòre o minor sim- 
patia, ma indubbiamente, tra i moltissimi e 
le moltissime che ci affliggeranno in questa 
prima quindicina di secolo per la ricorrente 
memoria dei grandi avvenimenti intrecciati 
all’epopea napoleonica, nella glorificazione di 
battaglie e di vittorie per le quali 1’ Italia ha 
dato tanto e ottenuto tanto poco, sarebbe pit 
che ingiustizia, stoltezza, dimenticare altri 
avvenimenti in apparenza più modesti e che 
pure per la patria nostra sono stati fonte di 
gloria e di progresso durevole. Uno di questi 
avvenimenti è stato or ora ricordato nell’A- 
teneo di Parma a un secolo dal giorno che 
Giandomenico Romagnosi inaugurava quivi il 
suo primo corso di diritto pubblico. Da quel 
giorno infatti il giureconsulto-filosofo si trova 
essere a right man ina right place e da quel 
giorno s’apre per lui un maraviglioso periodo 
di attività scientifica multiforme e ininterrotta. 
Del Romagnosi non è certo qui il caso né di 
tessere la biografia né di discuterne, per quan- 
to sommariamente, le opere, ma come po- 
trebbe invece mancare in questa contingenza 
un tributo d’ammirazione per un ingegno 
cosi genuinamente italiano ? Per un ingegno 
che permette di essere ad un tempo giurista 
e matematico, filosofo e storico, avvocato, 
insegnante, legislatore ? 

Giovanissimo, studia con predilezione le 
matematiche. Altri, anche di recente, ha cre- 
duto di scorgere una specie dì incompatibilità 
mentale tra lo studio delle discipline mate- 
matiche e quello delle giuridico-politiche, ma 
a sfatare |’ errore sta appunto il Romagnosi, 
esempio splendido con altri due sommi, il 
Leibnitz e il Wolff ai quali anche non era 
parsa niente affatto disdicevole nel campo del 
diritto una ginnastica intellettuale e un eser- 
cizio di logica che, se prende forme appa- 
rentemente men rigide, nulla perde della sua 
intrinseca solidità. 

Alle scienze fisiche il Romagnosi non resta 
più indifferente per tutta la vita e forse è 
l'abito di interrogar la natura che gli dà 
quell’ intuito rapido e sicuro nell’osservazione 
dei fatti per il quale riesce ad essere, se non 
I iniziatore, almeno l’ordinatore di una vera 
scienza di politica speri mentale. 

Non aveva ancora finiti gli studi di giuri- 
sprudenza in Parma quando una disputa pri- 
vata sulla pena di morte eccita nella sua 
mente il pensiero di trattare la scienza del 
diritto penale, e in due anni stende quell’o- 
pera, che è il primo fondamento della sua 
fama, su /a genesi del diritto penale. Succede 
a lui ciò che a molti italiani : il primo bat- 
tesimo di rinomanza deve venir di fuori, 

l’Azuni presenta il libro all'Istituto di 
Francia che ne fa vivi elogi, l’ Università di 
Gottinga lo dichiara classico, agli Stati Uniti 
vien tradotto e nel Wiirtemberg si redige un 
codice penale secondo i principî di quello. 
Già si disse che apprezzamenti critici sareb- 
bero qui fuor di luogo : una sola osservazione 
ci potrà però esser concessa ; questa cioè che, 
se quel sistema che mira ad esercitare una 
difesa contro i delinquenti futuri e a tratte- 
nerli dal mal fare mediante la punizione del 
delinquente attuale, rappresenta oggi uno sta- 
dio già superato in quanto si rivela incom- 
pleto ed ha bisogno d’essere integrato con 
altri elementi, non perde però il merito 
d’aver introdotto un principio vero e d’aver 
dato alla disciplina del magistero punitivo 
un’orientazione nuova e un indirizzo vigoroso. 

Era costume a Trento di eleggere ogni 
anno uno straniero per render giustizia. Il 
Romagnosi fu chiamato a quell ufficio e, con- 
tro le consuetudini, confermato dopo il primo 
anno, Rimase poi nel Trentino ad esercitare 
l'avvocatura e, di quel tempo, abbiamo mol- 
tissime sue consultazioni forensi. Il 4 settem- 
bre 1796 la vittoria di Roveredo apre il 
Trentino ai francesi ed è lui, semplice av- 
vocato ignaro di cose militari, è proprio lui 
che vien consultato sul modo come preser- 
vare la città dalla furia dei vincitori ed è il 
suo consiglio che riesce a far ottenere buoni 
patti di capitolazione. Ma si capisce che anche 
allora l’Austria trattava bene gli italiani della 
monarchia ! Il compenso ai suoi servigi fu 

che, appena tornato il Trentino sotto il do- 
minio imperiale, venne accusato di delitto di 
Stato e tenuto per qualche tempo in prigione 
ad Innsbruck, donde però usci dichiarato in- 
nocente, 

La miglior occasione di mettere a profitto 


le sue dottrine gli viene offerta dall’Ammi- 
nistratore degli Stati di Parma, Moreau Saint 
Mery, che lo invita alla cattedra di diritto 
pubblico nell’ Università di Parma sul finire 
del 1802, E con l'insegnamento coincide 
il periodo della sua massima attività scien- 
tifica. L’Znfroduzione allo studio del diritto 
pubblico, è Principî fondamentali del diritto 
amministrativo, il discorso sul Soggetto € 
importanza dello studio dell'alta legislazione, 
oltre a molti opuscolì su materie svariatis- 
sime, sono appunto di questo periodo inter- 
rotto soltanto da una parentesi dedicata a 
lavoro legislativo. Poiché il Romagnosi fu 
chiamato in Milano a proporre un piano or- 
ganico per ordinamento dell'Ufficio di Cas- 


sazione e a lavorare alla compilazione d’un 
disegno di codice di procedura penale che 
fu poi posto in attività nel 1807 e dal giu- 
reconsulto francese Cambacères chiamato fer- 
fetto con un giudizio molto più lusinghiero 
di quel che se ne fosse formato lo stesso 
autore, 

Con la caduta del Regno Italico finisce la 
fortuna di lui, Abolite le scuole speciali 
nel 1817, perde la cattedra: per qualche 
tempo istruisce ancora privatamente i giovani ; 
poi, nel’ 21, esperimenta di nuovo il carcere 
austriaco, ma per tutto il rimanente de’ suoi 
giorni, fino al 1835, la sua attività fa suc- 
cedere rapidamente scritti di vario argomento 
che passano da discussioni sul regime delle 
acque, sulle prede marittime, sulle donazioni, 
i problemi del diritto di natura 


ai più ele 
e delle genti, 

Apparve postuma la sua opera veramente 
monumentale su La scienza delle costituzioni. 
In essa affronta i più gravi quesiti di diritto 
pubblico e di politica, e da quel libro esce 
evidente e luminosa la riprova del principio 
giù visto dal nostro Machiavelli che la sapienza 
politica non consiste in una astratta proclama. 
zione di finalità, ma nell’indicare un intento 
storico prossimo adattandovi i metodi più atti 
a raggiungerlo, L'esame ch'egli fa delle pri- 
mitive e necessarie condizioni della potenza 
degli Stati è riman 


sempre uno degli studi politici più forti della 


davvero acutissimo e 
letteratura italiana del secolo XIX, 
Infine non possiamo dimenticare, noi ita- 
liani, ch'egli ha trovata la parola e il con 
cetto della elnicarchia cioè a dire del dominio 
nazionale per il quale s'afferma energicamente 
il diritto d'un popolo d'esser padrone in casa 


propria, Nel qual concetto non è possibile 


non vedere il primo nocciolo di quella teoria 
della nazionalità che, più tardi, l'ala possente 
di Terenzio Mamiani e la facile versatilità di 
P. S, Mancini diffonderanno trionfalmente nel 
mondo civile, Troppi motivi, adunque, ci 
impongono che la memoria di questo Grande 
sin sempre viva e verde nell’animo nostro, 


Scipione Gemma. 


LISISTRATA N. 3 


Una delle scorse sere convenne all’ Arena 


ionale la migliore società fiorentina, la 
più intellettuale ed elegante società fiorentina. 
La Compagnia della signora Reiter recitava 
la Lisistrata, commedia, a quanto si suppo- 
neva, un po' d* Aristofane e un po’ di Don- 
nav, molto sale attico e molto pepe parigino, 
tutt’ insieme un manicaretto sui generis mol» 
tissimo appetitoso. 

Vi erano signori, naturalmente, signore ed 
anche signorine, ed io ne fui edificato tutta 
la sera, perché per un mio speciale concetto 
della vita io non sono mai cosf edificato del 
prossimo come quando fa di tutto per non 
edificarmi, 

Oso dire che fra tutti non fossero parecchi 


gli spettatori innamorati dell’ ellenismo, 
pure pariginizzato, Dico di quell’ amore che 
è figlio della conoscenza, Vagava nell’ aria 
estiva dell'Arena un leggiero sentore d’ igno- 
ranza collettiva circa Aristofane in genere e 
la sua Lisistrata in ispecie. Soltanto, avevano 
annunziato i giornali che si trattava d’ uno 
spettacolo straordinariamente immorale, e per- 
ciò, per quella inclinazione che abbiamo tutti 
ad afferrare qualunque occasione di far di- 
spetto alla morale, che è nostra maestra di 
vita, Arena era oltremodo popolata, 
Eppure una attrattiva tutta sua, più fina e 
forte di quella di un paio d'ore libidinose 
ofterte alla comune bestiola stivata nel recinto 
e nutritasi un’ ora prima, un' attrattiva tutta 
sua avrebbe potuto avere lo spettacolo di una 
commedia uscita dalla collaborazione di due 
autori separati da duemila e trecento anni di 
storia, Il curioso doveva consistere appunto 
nel penetrare in questa grandiosa ed augusta 
parentesi di ventitre secoli, o meglio nel col- 
locarsi sotto questo colossale ponte del tempo, 
e vedere dall’ un dei capi apparire e venire 
verso di noi l'eroina aristofanesca in tutta 
la sua attica e bacchica nudità, dall’ altro 
vedere quali veli fosse costretto a gittare su 
di lei il poeta moderno, perché la bestiola 


Hi 


dei contemporanei potesse compiacersi della 
sua vista, senza che la loro morale fosse ob- 
bligata a scandalizzarsi eccessivamente. L’agile 
e abile uso della metafora, ecco per tre quarti 
la nostra civiltà ; della metafora che applicata 
alle statue diventa la foglia di vite. Fino a 
qual punto la Lisistrata d'Aristofane nell’agile 
e abile mano di Maurice Donnay è diventata 
Una metafora ? Ecco la domanda e il grazioso 
quesito di filosofia storica che potevano essere 
suggeriti dallo spettacolo, 

Ma io son sicuro che quasi tutti gli spet- 
tatori dell'Arena, a provare 1° inutilità di qua- 
lunque filosofia e di qualunque storia, si 
occuparono d' altro, precisamente di ciò che 
sì nascondeva sotto la metafora. E, pur fa- 
cendo astrazione dalla gioconda pornografia, 
erano scusabili, Noi siamo avvezzi a sentir 
parlare fino alla nausea di scioperi e della 
necessità della pace generale. Ma di scioperi 
ne parlano i giornali e li fanno gli scarica- 
tori di carbone, i tipografi e i contadini ; la 
necessità della pace generale viene patroci- 
nata dagli umanitarii. È un fastidio. Qual 
nuovo diletto vedere scendere nell’agora le 
venuste ateniesi e fare quello sciopero di 
genere cosi caratteristico e combattere in pro 
della pace con quell’arma che è detta nella 
commedia di Aristofane! Si può essere ne- 
mici degli scioperi e della pace generale 
quanto si vuole; noi ci sentiamo alquanto 
convertiti fatti e di 
idee, dopo avere sentita la commedia di Ari- 
stofane e di Donnay. 


vetso quest'ordine di 


mio di storia 
comparata, o di civiltà comparata, la sera 


Ma tornando al discorso 
della rappresentazione parlai con un dotto 
. Egli 
sedeva al suo posto, alquanto mortificato, 
essendo venuto in teatro come a compiere 
un atto di dov 


grecista che ho il piacere di conosce! 


re e di fede, poiché ove si 
fa del greco, ivi accorre il grecista, Mi di- 
ceva: — Ah, io non ritrovo più il mio Ari- 
stofane ! Una vera profanazione, Quel Donnayv 
ha guastato tutto, Non solo ha soppresso Ari- 
stofane, ma quello che ha fatto di suo, è 
antiaristofinesco per eccellenza. Questa Lisi- 
strata moderna è una grottesca caricatura del- 
l'antica, Lisistrata è un’eroina, non una sgual- 
drina che fa sua camera del tempio. — E 
senza essere 


un dotto grecista dovevo rico» 


noscere che il commediografo francese aveva 


soppresso tutto il suo Aristofane, tranne quel 

rubicondo sciopero su cui egli e gli spetta» 

tori facevano uno speciale assegnamento. 
Dopo il colloquio col dotto grecista, fra 


un atto e l’altro, esco di 


l'Arena e incontro 
un amico che valorosamente esercita la pro- 
fessione di critico drammatico e conosceva 
nell’ originale francese la commedia che si 
rappresentava. Egli pure alquanto disilluso 
- Ma questi comici non hanno 
capito nulla! Donnay non ha affatto inteso 
di fare una riduzione dal greco. La sua piòce 
è tutta quanta moderna, è francese, è pari- 
gina, È u 
uomini polit 


mi dice: 


continua allusione 


a fatti ed 
Di tale spirito non è restato 


proprio nulla, Quei comici credono di recitare 
del greco, recitano anche bene, ma credono 
di recitare del greco, ed è uno sproposito 
marchiano ! — lo non la com- 


a nell'originale francese del Donnay, ma 


conoscevo 


med 
sapevo che l’amico mio sa il fatto suo, e 
un' intenzione 
nella commedia 
francese, era interamente sfumata nella reci- 
tazione italiana, In 


dovevo riconoscere che se 


extrapornogratica esisteva 


avveniva un cu- 
rioso fatto : i bravi comici ignoravano, come 


questa 


il grosso del pubblico, abbastanza il greco, 
tanto da poter supporre di recitare una com- 
media di Aristofane, mentre la commedia non 
era più di Aristofane ; e, fosse colpa loro o 
del traduttore, non si erano accorti di ciò 
che la commedia era diventa cioè una 
commedia francese, Che restava? Una com- 
media né greca, né francese, ma italiana, o 
meglio di tutti i luoghi e di tutti i tempi, 
una Lisistrata n. 33 una graziosa 
operetta in paludamento classico, una gra- 
ziosa pochade in paludamento ateniese ; re- 
stava l’eterna, universale pornografia, il dessos 
della metafora e della foglia di vite. E tutto 
ciò andò benissimo anche all’ Arena. È ma- 
teria su cui si può far sempre un serio assegna» 


mento. 
Ed ecco la conclusione, La quale  conclu- 


sione è la fabbricazione attraverso i secoli 
della pornografia per Ja pornografia, Noi ab» 
biamo una Lisistrata n.° 1 che è quella di 
Aristofane, in cui lo scopo e l’azione prin- 
cipale sono politici, serii, Ja propaganda 
per la pace; abbiamo una Lisistrata n.° 2 
che è quella di Donnay, in cui la politica è 
giù diventata una semplice allusione, un sem- 
plice sottinteso, non molto serio, m*imma- 
gino; e abbiamo avuto finalmente una Zi 
strata n.° 3, quella dell'Arena, in cui perfino 
l’allusione e il sottinteso serii, 0 semiserii, 
sono affatto scomparsi, ed è restata l’alle- 
grezza, non più attica né bacchica certamente, 
ma quale i tempi la comportano, maggiore 
e minore dell’antica : maggiore, perché è l'al. 


restava 


IL MARZOCCO 


legrezza per l’allegrezza senz'altro pensiero ; 
minore, perché meno franca. Noi abbiamo 
bisogno di carpire il frutto proibito con mano 
furtiva, perché abbia un più gustoso sapore 
sotto i nostri denti, Il gesto furtivo è la no- 
stra raffinatezza e la nostra decenza, Innume- 
revoli sono le ‘piccole ombre di tali gesti 
guizzanti sul cammiro soleggiato della nostra 
morale e della nostra civiltà. Fabbricare la 
metafora per vedere che cosa c’è dentro, è 
il gusto nostro. Il caso di Lisistrata è tipico : 
denudare la carne di tutto ciò che ci sem- 
bra superfluo, le intenzioni dell’animo, e git- 
tarle addosso ciò che ci sembra necessario, 
un velo piccolo come la palma della mano. 
Quanto nella commedia di Aristofane vi è di 
selvaggiamente franco, nella commedia no- 
stra è diventato una reticenza ; ma noi ci oc- 
cupiamo e ci beiamo soltanto della reticenza. 
Insomma ci siamo fabbricati attraverso i se- 
coli una morale, per il piacere di essere im- 
morali per lo meno sette volte al giorno. 
Perché bisogna fare avvertenza anche a que- 
sto: non soltanto la ragione della Lisistrata 
antica è politica, mentre per noi moderni è 
semplicemente pornografica ; ma gli Ateniesi 
contemporanei di Aristofane non dovevano 
neppure prendere alla pornografia tanto di- 
letto quanto ce ne prendiamo noi. Perché ap- 
punto non era cosf proibita com’ è oggi, anzi 


non era proibita affatto, Le signorine che sere 
fa assistevano alla recita della £. 


(strata forse 
non sapevano che le loro eguali di duemila 
e trecento anni fa ele loro maggiori, le signore, 
in Atene non potevano metter piede in tea- 
tro, e questo è un particolare da non obliare 
per i nostri costumi; ma se anche non fosse 
stato cosf, le signorine e le signore ateniesi 
non avrebbero avuto da arrossire tanto, per- 
ché la licenza di Lisistrata per lo meno non 
offendeva né le buone leggi, né il buon gusto 
de’ loro uomini. Anzi si può dire che non 
fosse neanche licenza. Oggi invece è tale, e 
perciò ce la godiamo in promiscuità di sessi, 

Ecco tutto: inventare nuovi peccati per 
trovare nuove 


occasioni di Stando 


sotto il colossale ponte del tempo osservo 


peccare, 


ciò che ho detto, e mi diverto un mondo, Dal- 
l'un dei capi spunta l'attica e bacchica Li 


rata, 
e la signora che mi è vicina, aspetta solo quella 
tale smorzatura, quella tal reticenza, quel tal 
velo, per deliziarsene fra le trine e le piume 
del ventaglio, Uno spettatore plebeo getta là 
una parolaccia e sghignazza, E 1° invocazione 
al prisco genuino Aristofane, un franco ritorno 
all’antico. È il semidio selvaggio dal piede ca- 
prigno che assisteva alla nascita della com- 
media ebbra di mosto e di sangue belluino. 
Quello spettatore non saprà mai quanto mi 
edificasse fra tanta decente indecenza la sua 
indecenza indecentissima. 


Enrico Corradini. 


MARGINALIA 


* Sempre demolizioni! — Dopo Bologna, 
Siena. Fino dal 1o marzo dell'anno corrente, e 
lo ricorda una circolare a stampa pervenutaci in 
questi giorni, gli « Amici dei Monumenti » di 
quella città protestavano contro il proposito attri- 
buito al Municipio di abbattere la Torre detta del 


l'ulcino » 


lia via dei Termini, Osservavano gli 
< Amici » come quella torre avesse un valore sto- 
rico importagtissimo per la topografia di Siena 
antica, giacché essa e le altre due dette poi dei 
« Montanini » erano fra i più antichi monumenti di 
Siena. Veniva quindi deliberato di far premure al 
Comune perché la Torre del Pulcino fosse ad ogni 
costo conservata e di questo voto fu data notizia 
nelle nostre colonne, In un'adunanza del giugno 
questi concetti vennero svolti con nuovi argo- 
menti dallo stesso sodalizio, Orbene, nella Vedetta 
Senese di Innedi della passata settimana abbiamo 
letto, non sappiamo se con maggiore stupore o 
con maggiore sdegno, la seguente notiziola che 
riportiamo integralmente ; 

< Sabato scorso in una sala della R. Prefettura 
si riuni Ja Commissione Provinciale per la conser- 
vazione dei monumenti, sotto la presidenza del 
comm, Gandin prefetto di Siena, 

< Presa in esame la questione sollevata in città, 
sulla convenienza o meno di conservare la torre 
detta « del Pulcino » ad unanimità di voti, fu 
espresso parere favorevole per la sua demolizione, 

« Oggi infatti fu completamente abbattuta. » 

Ecco una commissione cosiddetta conservatrice 
è delle autorità comunali che non soffrono di in- 
certezze, Il gesto, per la rapidità, è napoleonico : 
peccato che sia piuttosto vandalico! A costo di 
parer monotoni anche in questa circostanza vo- 
gliamo manifestare un desiderio che già espri- 
memmo in altre occasioni simili ; vorremmo cioè 
che in prossimità del luogo, dove già sorgeva la 
torre abbattuta, venisse murata una lapide (se- 
condo In proposta caldeggiata da André Hallays 
e da Luca Beltrami) dove fossero ricordati i nomi 
di coloro che sanzionarono la demolizione : | nomi 
soltanto, senza apprezzamenti ; questi dovrebbero 
farti è contemporanei e ciò che più importa i pos 
steri, 


sii 1 


* Per il ritorno del 8, Giorgio di Dona- 
tello alla sua nicchia di Or San Michele. — 
Si annunzia che la Società per la Difesa di Fi- 
renze antica intende di promuovere un referendum 
fra gli artisti e i sodalizi d’arte cittadini a propo- 
sito del S. Giorgio, che come più volte fu detto 
in queste colonne, sì desidera restituito alla sua 
antica sede, L'idea è ottima e il resultato non 
può essere dubbio. Se i pareri dovevano neces- 
sariamente dividersi sulla questione del terzo 
David, qui non possono darsì dissensi, Dovrebbe 
essere un vero plebiscito che valesse a persuadere 
le autorità competenti a piegarsi alla volontà cit- 
tadina. Come già accennammo altre volte, il rì- 
torno del S. Giorgio ad Or San Michele potrà dar 
modo di risolvere convenientemente Valtra que- 
stione della sala donatelliana al Museo del Bar- 
gello, A meno che non si voglia, e non par cre 
dibile, metter nel Museo la copia al posto del- 
l'originale; nel salone donatelliano, quando il 
S. Giorgio ne sia uscito, verrebbe a mancare il ca- 
polavoro dello scultore fiorentino. E sarebbe così 
Spezzata quella pseudo unità della mostra indivi- 
duale costituita da originali, gessi e fotografie. 
Materiale questo (dei gessi e delle fotogratie ) 
molto indicato per un Museo didattico, ma asso- 
lutamente fuori di posto in una sala del nostro 
Bargello, 

* Il Senato in una delle sue ultime sedute ha 
Approvato con alcuni emendamenti le disposizioni 


transitorie per la tutela del patrimonio artistico 


già votate dalla Camera. La legge emendata è 
tornata poi davanti alla Camera dei Deputati che 
nella sua ultima adunanza in via d'urgenza, l'ap- 
provava definitivamente. E quello era anche l'ul- 
timo giorno utile per riparare ai grossi errori del 
passato, La discussione al Senato assai interes- 
sante ebbe come resultato di portare parecchi 
temperamenti alle disposizioni del disegno di legge. 
Talché gli antiquari non possono dirsi del tutto 
scontenti dell'esito. Ma specialmente importante 


fu quella 


parte del dibattito che ebbe per oggetto 
i mezzi di applicazione della legge. Non sappiamo 
per altro quanto validamente potranno rimediare 
agli inconvenienti, ai quali fu accennato anche qui 
recentemente, i due delegati che si vollero ag- 
giunti alle Commissioni consulenti. Una seria e 
stretta applicazione di una legge come quella non 
sì sarebbe potuta ottenere che con un corpo 
d’ispettori, messi nelle condizioni morali e mate- 
riali necessarie per esercitare il difficile ufticio. 
Ma per far questo, fra le altre cose, mancavano 
i quattrini,... 

" La moderna educazione femminile e 
gli studi classici. — Auna Evangelisti esamina 


sulla Azova Antologia \a questione degli studi a 
proposito della donna, Dopo avere osservato che 
oggi la lotta per l’esistenza è diventata violenta 
e che l'uomo che deve andar avanti e che vuol 
saltar tutti i fossi ha bisogno di sentirsi leggero 


e non può accollarsi il peso inerte dell'altra metà, 


espone la necessità in cui si trovano le donne di 
dover molte volte pensare e bastare a sé stesse. 
Di qui le preoccupazioni sociali per la condizione 
delle donne ; di qui il femminismo — brutto nome 
e non bella cosa — secondo l'espressione dell'an- 
trice. Ma il femminismo è pure un fatto che ha 
la sua importanza : è un segno dei tempi, è come 
l'indice di quella attività, di quella forza femmi- 
nile che rigurgita non assorbita dal terreno sociale, 
Una simil forza si può indirizzare ad una mèta 
nobile solamente nelle scuole, Ora l'autrice si 
domanda, da che la cultura è diventata un'arma 
potente per combattere la lotta per l'esistenza, 
quale ordine di studi si convenga più specialmente 


alle donne che mirano ad acquistare una coltura 
generale, E si risponde senza esitare che questo 


scopo è raggiunto specialmente dagli studi classici, 
poiché essi conferiscono a formare il carattere, e 
valgono nella donna « ad opporre Ia decorosa 
serietà classica alla scapigliata vanità moderna. » 

*Il diritto coniugale. — Emile Faguet scrive 
un grazioso e brillante articolo nell'ottima Ave 
Bleue a proposito delle sanzioni che secondo il di» 
ritto e la morale possono competere al marito 
per ottenere dalla moglie quall'« obbedienza » 
che gli è garantita dalla legge. È una graziosa 
scusa per sfilare degli amabili paradossi. In so- 
stanza il Faguet deplora che la legge scritta non 
determini quali sieno le facoltà di correzione, di 
punizione e simili che il marito può esercitare 
sulla moglie. La legge con le sue secche disposi. 
zioni generiche ha l'aria di dire « débrouillez 
vous: » peccato che nella pratica della vita que- 
sto sottinteso ammonimento equivalga il più delle 
volte all'altro « brouillez vous ». E così i timidi 
non si valgono in alcun modo di questo loro di. 
ritto affatto potenziale e incerto: gli autoritari 
oltrepassano il segno e offendono le anime sensi- 
Dili: i formalisti e gli serupolosi si perdono in so- 
fismi spesso grotteschi, E però l'articolista chiede 


e vuole un diritto coniugale scritto, perché ogni 
marito sappia all'occasione come contenersi, 


* I medio! nell'antichità.  Nelr ultimo 
fascicolo della Zellura Piero Giacosa tratteggia 
vivamente quali fossero gli studi, le condizioni 
dei medici nell’antichità e quale la considerazione 
della quale essi godevano. Gli studi erano vera. 
mente pochi. Si diventava medici proclamandosi 
tali, e scuole o prove obbligatorie, esami e di. 
plomi non si conobbero se non al tramonto del. 
l'Impero romano, sulle soglie del medioevo. Pur 
tuttavia qualche cosa che rassomigliava ad una 
scuola esisteva in qualche città della Grecia, della 
Magna Grecia e della Sicilia; ma erano libere : 
forse in mano di famiglie che si trasmettevano il 
mandato di padre în figlio, Gli allievi vi entravano 
giovanissimi, convivevano col maestro, accudivano 
prima ad umili servizi, poi si istruivano coi libri, 
colle lezioni, coll’assistere il maestro, col supplirlo. 
I Greci più che i Romani tennero in considera- 
zione i medici ; poiché presso i primi accanto ai 
ciarlatani, che dovettero pullulare, v’erano uomini 
di una soda cultura e di una grande intelligenza 
che fecero qualche scoperta, e qualche indagine 
su alcuni punti della biologia, mentre presso i 
Romani l'empirismo predominava assolutamente. 
Curiosa è la statistica che fa il Giacosa dei gua. 
dagni dei medici antichi, Q, Stertinio dichiarò che 
guadagnava 600 mila sesterzi all'anno (circa 132 
mila lire), Charmis di Marsiglia fatto venire in 
Italia per un'operazione chiede 44 mila lire. Un 
marsigliese, Crinas, dopo aver Speso più di 2 mi- 
lioni di lire a far ricostruire le mura delle sue e 
di altre città, ne lasciò più che altrettanti alla sua 
morte. Le cose insomma andavano a quei tempi 


quasi come oggi. Tolte le eccezioni, il costo di una 


visi 


a medica era in media di Lire 1,50; con questa 
differenza che allora non v'erano farmacie e i me- 
dici trafficavano essì coi rimedi e qui è facile com- 
prendere (conclude argutamente il Giacosa), an- 
che dall'esperienza dell'oggi, quale lucro potesse 


trarsi, sapendo fare. 


I numerosi abbonati ai quali è 
scaduto l'abbonamento col pri- 
mo di luglio prossimo sono 
pregati di rinnovarlo senza indu- 
gio onde sieno evitati disguidi e 
ritardi nella spedizione del gior- 
nale. 


* A proposito degli Affreschi della Cappella Sistina 


i giornali hanno dato notizia di alcune lesioni vorificateri nel 


'ortunatamento non si tratta di danni gravi e per quanto 
si riferisce ai preziosi affreschi michelangioleschi è questione 
soltanto di qualche screpolatura, x cui si riparerà facilmente, 
Per i lavori di restauro occorrenti diretti dall'architetto dei 
SS. Palazzi, l'autorità pontificia ha voluto sentire il parere an- 


che di tecnici estranei alla sua amministraz 


Fra questi fu 


invitato Giacomo Boni, l' insigne archeologo che presiede agl 


scavi del Foro Romano. 

* Il Campanile di S, Stefano, che subito dopo la caduta 
di quello di S. Marco, parve destinato alla demolizione, ha 
dato occasione ad una importante discus sione in seno al Con 


sigl 


municipale di Venezia, La Giunta, senza impegnarvisi a 
peg! 


fondo, sottoponeva all’app ione del Consiglio un progetto 


Antonelli-C li che med e un'ulteriore spesa di 80,000 
mila lire, assumo di garantire il consolidamento della vecchia 


torre, La discussione fu assai vivace ; 


cuni consiglieri avreb- 


bero preferito la demolizione con su 


ssiva ricostruzione, Ma 
la maggioranza si pronunziò per la conservazione del campa- 
nile, già in massima chiosta con un precedente voto dal Con- 


siglio comunale, e venutisi ai voti con st si contro 17 mo, il 


progetto Antonelli-Caselli veniva approvato. 


* Per gli Archivi di Stato. — Abbiamo letto su questo 
argomento un [mportante articolo sulla \Vus/046, che prendendo 
occasione dalla rolazione dell'on, Mazza sul bilancio dell’ in- 
terno, deplora vivamente cost l'ordinamento dei nostri archivi 
come pure le condizioni che vengono fatte al personale, Gli 
appunti del relatore si rivolgono soprattutto contro l'assurda 
disposizione che sottrasse gli Archivi dalla dipendenza del Mi- 
nistero dell’ fstruzione per sottoporlì a) Ministero dell' Interno. 
Tanto più nppariscono le nostre deficienze in questa materia 
quando sì facciano dei confrontì con ciò che avviene all'estero. 
Hasti ricordare che gli Archivi di Stato da noi sono 19 e in 
Francia 91. E ci par prezzo dell'opera riportare integralmente 
l'importante conclusione della relazione dell'on. Mazza 


< L'Italia indubbiamente possiedo gli Archivi più impor 
tanti del mondo, 

« Non è provvido, né giusto che | custodi di sf nobile do- 
cumento della nostra civilià siano abbandonati tra le distrette 
del più grave disagio economico 

4 Forno por questo gli studli storici non sono in fiore in Italia } 


forse per questo, di mente da quanto avviene altrove, molta 
Società di storia patria sono Istituti morti o moribondi ; giac- 
chè l'elemento che dovrebbe loro infondere la vita è tenuto 
in disparte per ragioni economiche 

€ Riassumendo: {l nostro grande patrimonio storico non avrà 
valore è utilità scientifica, finché esso non sarà completamente 
riordinato, finché non sarà disposto in locali adatti, finché in 
ogui Provincia non sarà istituito un € Archivio » @ la direzi 
lai competenti } finché gli arci 
non saranno nleguatamente compensati ; finché la suprema di- 
rozione degli Archivi tutti non sarà tolta ad un M 
meramente poiltico, quale è quello dell' Interno, o affidata al 
Ministero competente, quello della Pubblica Istruzione, » 


* 1 dipinti del Tintoretto nella scuola di S. Rocco, — 
Sì torna a parlaro di questo argomento di cui sì fece un gran 
discorrere or sono due anni, La Gasse/ta degli Artisti ricorda 
nel suo ultimo numero che quei dipinti sono in condizioni se 
non disperato per lo meno deplorevolissimo @ vorrebbe che il 
noto restauratore cav, prof, Cavenaghi accogliosse |’ invito già 
fattogli di soprajntendere all'opera occorrente, Se non che 
sembra che Îl Cavenaghi non abbia nessuna voglia di assu» 
mersi questa impresa che potrebbe facilmente dar luogo a di. 
scussioni © polemiche, —* 


% La Fontana* delle Tartarughe. — Leggiamo nel Gion 
male d' Italia cho la Fontana delle Tartarughe nascosta fino 
a ieri da un impalancato agli occhi del pubblico è stata re- 
stituita all'ammirazione dei romani. 1 lavori ultimamente fatti 
in questa nobilissima opera di un allievo di Jacopo Della 
Porta, furono intesi a togliere dai marmi e dai bronzi i sedi» 
menti calcare! che ne alteravano il colore e la forma, Oggi il 
delizioso monumento sembra una cosa nuova © in tal modo la 
piccola piazzetta Mattei ha riacquistato tutto l' incanto che la 
iluminava nell'età lontana. 

* I nuovi Accademici della Crusca, L'Accademia 
dolla Crusca nella sua ultima adunanza ha eletto soci corri- 
spondenti Edmondo De Amicis, il Padre Manni, Emesto Mo- 
naci, il Prof. Puccianti di Pisa, Roberto Davidsohn e Paul 
Meyer che sostituisce il compianto Gaston Paris, 

* Fondazione Villari. Al nostro Istituto di Studi Supe 
riori è aperto il Il concorso del triennio 1904-1906. Vi pos- 
sono prender parte i lnureati da non più di tre anni, L'argo- 
mento per il lavoro, che può essere manoscritto o a stampa, 
riguarda la storia del movimento religioso in Italia nel secolo 
XVI, La domanda coi relativi titoli e documenti deve essere 


presentata alla segreteria del R,° Istituto di Studii Superiori 


in Firenze prima del 15 ottobre p, v. 


% «Il Piemonte » è il titolo di un nuovo foglio di storia, 
letteratura ed arte compilato da Domenico Chiattone, Fran 
cesco Pastonchi e Leonardo Bistolfi. Si pubblica a Torino ed 
esce al mattino di ogni sabato, Augur 

* Novellieri italiani in Francia, — Ad, von Dever e Fd, 


SansotOrland hanno pubblicuto in una delle belle edizioni 
del Mereure de France una traduzione di alcune novelle ita- 
linne meno conosciute 0 affatto sconosciute in Francia. Ul vo- 
lume che glì autori hanno intitolato Oeurres galantes des 
Conteurs italiens, \imitando le loro cure ad un genore solo di 
novelle contengono versioni dalle opere di Francesco da Har 
berino, Franco Sacchetti, Ser Giovanni fiorentino, il Bandello 


il Molza, il Firenzuola ed altri, abbracciano cioò i secoli XIV, 


XV e XVI, 1 saggi di ciascun autore son preceduti dalla vita 


afia. Il volume fa veramente onore 


è da una diligont 


ni due letterati ch ) di conoscere non supe 


la nostra novellistica, una delle più fulgide ricchezze che possa 


vantare la letteratura italiana, 


Stazione Glimatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mania PenpiNI propr. Jdro- 
pia con medico addetto; Iuce elet- 
e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
dérati. Rivolgersi: 
Pensione Pendini — Firenze. 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 2400 metri sopra il livello det mare 


Completamente rimesso a nuovo - Anmentato 
di 80 camere ndissimo salone - Sala da 
Biliardo - Bagno - Vetture dell’Albergo alla Sta- 
zione di Praechia. 

Aperto dal 1° Giugno nl 530 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linen Nirenze-Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all’ Hotel Pensione 
Bellini, Lungarno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze 


OLURA IDROFERAFPICA 


BIBLIOGRAFIE 
«Sonetti editi ed inediti di Ser Ventura Monachi, 
rimatore fiorentino del Sec. XIV, pubblicati 
per cura di ApoLro MABELLINI. Ditta G. Pa- 
ravia e C., 1903 
Fu ser Ventura Monachi piuttosto noto come 
cittadino e uomo politico che come poeta, Priore, 


ambasciatore, cancelliere del comune fiorentino, 


mori di peste nel 1348: restano di lui un mezzo 
migliaio di lettere latine d'ufficio inedite, prege- 
voli per lo stile, preziose per le notizie, che me- 
riterebbero, almeno in parte, d'essere pubblicate, 
Come poeta o, meglio, dicilore in rima, appar- 
tiene ai decadenti del dolce stil nuovo, insieme 
con Sennuccio del Bene, Matteo Frescobaldi e 
Franceschino degli A)bizzi, restando loro, almeno 
ci pare, inferiore, Però i ventidue sonetti, che di 
lui sino ad oggi conosciamo, han valore soprat- 
tutto per la lingua ; e giova averli ora tutti pub- 
blicati, dopo il saggio datone dal prof. E. Monaci, 
in una edizione critica, per cura di Adolfo Ma- 
bellini, che non risparmiò studio e diligenza per- 
ché quella riuscisse quanto più possibile esatta. 
Certo, egli non può pretendere che la lezione del 
testo e l'interpretazione del senso vengano sen- 
z'altro e sempre accolte come definitive dagli 
studiosi : quanti posson credere di poter dire in 
si fatti lavori l'ultima parola? Dichiara anzi di 
non pretendere, e chiede al lettore aiuto di osser- 
vazioni e consigli. Il lettore, se vorrà e potrà 
darli, dovrà però insieme riconoscere il valore di 
questa pubblicazione che, se non fa conoscere un 
poeta né grande né mediocre, è però di inconte- 


stabile utilità agli studi filologici. T.0; 
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EMERSON 


(nel I Centenario dalla nascita). 


L’ Italia deve a Ralph Waldo Emer- 
son non un omaggio di sparse solitarie 
lodi, ma il tributo della sua ammirazione, 
leggendone gli scritti. Questo figlio del 
nuovo mondo vissuto in mezzo ad una 
società nella quale il progresso mecca- 
nico pareva additare la via della per- 
fezione umana, ha intuito prima di tutti, 
quello che oggi tutti sentiamo confusa- 
mente nell'animo, che le scoperte della 
scienza e le sue applicazioni non hanno 
accresciuto né le nostre conoscenze, né 
la nostra felicità, che l'aver disperso nel- 
l'analisi tutte le nostre facoltà ci ha 
tolto il modo di godere serenamente 
della vita. 

Il mondo, dice il grande poeta e il 
grande filosofo, del quale ricorre ora il 
primo centenario dalla nascita, è sem- 
pre eguale a sé stesso, ed ogni uomo 
nei momenti dei più profondi pensieri 
s'accorge che egli ripete le esperienze 
che già compivano i popoli di Tebe e 
di Bisanzio. Un perpetuo presente regna 
nella natura che fa sbocciare sui nostri 
rosai i medesimi fiori che allietavano i 
Romani o i Caldei nei loro giardini pen- 
sili. A. che scopo, si può dimandare l’uo- 
mo, io studio i linguaggi degli altri po- 
poli e traverso contrade straniere per 
apprendere verità cosi semplici ? 

Emerson. è il rappresentante di que- 
sta vita del momento, del giorno, come 
egli dice, che è il vero regno dell’uomo. 

La storia dell'arte antica, le città dis- 
sepolte, il ritrovamento di libri e di 
iscrizioni, sono tutte belle cose; e la 
storia si arricchisce di cognizioni se le 
accademie si radunano per decidere le 
questioni delle vecchie scuole, Le opere 
degli antichi sono mirabili, certamente : 
ma quella creta con cui essi modella- 
rono i loro meravigliosi simboli, non 
era la polvere dei sepolcri di Persia, di 
Menfi, era la terra comune, la selce e 
l'acqua, la luce del sole, il calore del 
sangue, e il largo respiro del petto : era 
quella medesima polvere che noi pos- 
siamo prendere e modellare ancora oggi, 
perché è alla portata della nostra mano, 
senza bisogno che andiamo a cercarla, 
nei sepoleri, o nei fogli dei papiri di 
Egitto. Ciò che ispirò gli antichi fu 
quel presente che noi disprezziamo, 
quella ricca povertà che oggi odiamo, 
quella popolosa solitudine della campa- 
gna che noi oggi abbandoniamo per 
l'assordante rumore delle città. 

A, noi spiriti latini, che viviamo del 
passato, che dal passato ci sentiamo do- 
minati, la voce dell’Emerson non può 
giungere che come un sonoro squillo 
che ci desti dal nostro sterile sogno. 
L'ineitamento ad operare non ha avuto 
mai una espressione più potente, e più 
suscitatrice di energie, « Una delle il. 
lusioni nostre è che l'ora presente non 
sia l'ora critica, decisiva. Incidete nel 
vostro cuore che ogni giorno è il giorno 
migliore dell'anno, Nessuno può appren- 
dere direttamente alcuna cosa finché egli 
non ha imparato che ogni giorno è il 
giorno del giudizio finale, » 

La riverenza per i fatti dei nostri an- 
tenati è un sentimento traditore, Il Joro 
merito non fu la riverenza per il pas- 
sato, ma l'onore che essi tributarono al 
momento presente, Bisogna che noi scac- 
ciamo da noi questa illusione, come 
l'altra che non c' è oggi tempo sufficiente 
per l'opera nostra. È inutile lamentarsi 
della brevità della vita; pensiamo piut- 
tosto che non è la durata ma è l' inten- 
sità della vita quella che ha valore, e 
che solo i grandi momenti sono signi- 
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ficativi. « Colui solo può arricchirmi, 
che sa richiamare al mio animo lo spazio 
che c'è fra sole e sole, » Questa com- 
plessità della vita e il suo apprezzamento, 
è il punto fondamentale intorno a cui 
si aggira il pensiero del poeta e del 
filosofo americano. Noi non possiamo 
pregiare, dice egli, i versi di un vomo 
se è solamente un poeta, né i suoi pro- 
blemi se egli è solamente un matema- 
tico; ma se egli è egualmente versato 
nella conoscenza dei fondamenti geome- 
trici delle cose e del loro esterno splen- 
dore la sua poesia è esatta e la sua 
aritmetica è musicale. La vita non è 
buona se non quando essa è magica e 
musicale e se non noi non pretendiamo 
di notomizzarla, Il giorno che passa 
deve esser da noi trattato rispettosa- 
mente, e anzi dobbiamo noi stessi essere 
quel giorno, e non interrogarlo come un 
collegio di professori ; il mondo — tutto 
ciò che è stato detto, tutto ciò che è 
stato conosciuto o fatto — è un enigma, 
e guai a colui che vuol prenderlo alla 
lettera ; guai a colui che pretende di 
rendere il canto degli uccelli coi nomi 
o coi verbi. 

Gli uomini di cui noi abbisognamo non 
sono quelli che possono compiere un’o- 
pera letteraria o professionale, come 
scrivere poesie e difendere una causa, o 
prender misure, per danaro, o rivolgere 
la loro abilità indifferentemente ad ogni 
particolar direzione con un potente sforzo 
della loro volontà. No; ciò che è stato 
fatto di meglio nel mondo — le opere 
del genio — non è costato nulla. Non 
vi è in quelle opere alcuno sforzo pe- 
noso, ma una spontanea effusione del 
pensiero, Shakespeare fece il suo Am/eto 
come gli uccelli fanno il loro nido. Lo 
stesso accade per la scienza. Il dotto 
spesso non è che un 27247, Il suo 
compito è una memoria a qualche ac- 
cademia su qualche piccolo fatto ; egli 
osserva come osservano altri accademici, 
è curvo sopra un microscopio, e quando 
la sua memoria è finita, letta e stam- 
pata, egli rientra nella sua esistenza or- 
dinaria che è una cosa affatto separata 
da quella scientifica. Ma in Newton la 
scienza era cosi facile come il suo re- 
spiro ; egli adoperava lo stesso spirito 
nell'osservare la luna e nell'allacciarsi 
le scarpe, e tutta la sua vita era sem- 
plice saggia e piena di maestà. Cosi 
avveniva per Archimede sempre simile 
a sé stesso come il cielo, cosi per Lin- 
neo, cosi per Franklin e il risultato del 
loro pensiero fu meraviglioso per tutti 
gli uomini. 

L'opera nostra più degna è dunque 
quella di togliere al tempo le sue illu- 
sioni e ricercare quale è il cuore del 
giorno presente, È la profondità alla 
quale noi viviamo e non la superficie o 
l'estensione quello che più importa ; solo 
cosi è possibile di entrare nell'eternità di 
cui il tempo non è che la fuggente su- 
perficie. In realtà la minima accelera- 
zione del pensiero, il minimo accresci- 
mento della potenza del pensiero ci fa 
apparire la vita di una vasta durata. 
Noi chiamiamo tutto ciò il tempo, ma 
quando quell’accelerazione o quell’accre- 
scimento e quella profondità raggiun- 
gono un qualche effetto acquistano un 
altro ed un più alto nome. 

Il nome è quello d'eternità, nella 
quale è certamente entrata l’opera va- 
sta ed ardente di Ralph Emerson, A 
misura che si ricompone nel nostro ani- 
mo l'unità della nostra vita, noi sentia- 
mo che egli come tutte le figure im- 
mortali, tornerà ad illuminare il mondo 
della sua luce. Come per Carlyle, il 
culto per le sue opere andrà man mano 
crescendo, nelle generazioni future che 
sentiranno più che la nostra acuto il 
malessere di quei tempi che noi siamo 
soliti a chiamare di transizione, Le ge- 
nerazioni che verranno tendono, a diffe- 
renza della nostra che tramonta, ad im- 
primere alla vita il loro suggello, e non 
passare il tempo in una vana esitazione 
od in una lunga attesa, Esse troveranno 
in Emerson il loro uomo rappresentativo 
e l'onoreranno, come a noi non è toc- 
cato, perché non abbiamo saputo o non 
abbiamo potuto, 

Ignotus, 


Pianto segreto. 


(NOVELLA) 


Seduto innanzi all’ ampia scrivania, su cui 
stavano aperti e schierati. tutt’ intorno rela- 
zioni e prospetti irti di cifre, il cavalier Cao, 
magro, ispido, pallido, aspettava che S, E, 
il Ministro riprendesse a dettare, 

Mezzanotte, tra breve. Ed era la terza notte, 
quella, che il cav. Cao, dopo aver: passato 1° in- 
tera giornata in continua briga al Ministero, 
veniva lì, al palazzo dove abitava S. E., per 
stendere finalmente |’ Esposizione finanziaria, 
che il Ministro fra%fualthé® giorno doveva 
leggere alla Camera déi Deputati. 

Non ne poteva pit. Ma non tanto la stan- 
chezza gli rendeva oppressivo quel lavoro, 
quanto la sofferenza che gli cagionava la vista 
di quell’ uomo venerando, per cui egli sen- 
tiva ancora profondo e sincero affetto, se non 
più l’ ammirazione di prima. 

Eh, no! ammirazione, no, Non si vive, non 
si può vivere sessanta e più anni, commet- 
tendo sempre eroiche azioni. Qualche scioc- 
chezza si deve pur commettere. E una oggi, 
una domani, tirando infine la somma, si viene 
a stabilire come una bilancia, Ja quale, pur- 
troppo... 

Si stirava, cosî pensando, il cav. Cao un 
ispido pelo dei baffi, inverosimilmente lungo. 
Perbacco ! Gli arrivava fin sul capo, gli arri- 
vava.... Un pelo solo, Nero, 

S. E. passeggiava per lo scrittoio, aggron- 
dato, a capo chino, con le mani dietro la 
schiena, 

— L’ha pelosa, la schiena, — pensava il 
cav. Cao, guardandolo. — Pelosa, come il 
petto. L'ho visto nel bagno. Pareva un orso. 

Ah, quante cose, quante particolarità ridi- 
cole non aveva egli scoperto nella persona 
di S. E., dacché non lo ammirava più come 
prima! Quella nuca, per esempio, cosi grossa 
e liscia e lucente, e tutti quei nerellini che 
gli punteggiavano il naso, e quelle soprac- 
ciglia.... là x// e z// — come due virgolette. 
Finanche negli occhi, pe li occhi che gl’ in- 
cutevano un tempo tanti’ soggezione, aveva 
scoperto certe macchioline curiose che pa- 
reva gli forassero la cornea verdastra, 

Si meravigliava egli stesso, talvolta, e si 
rattristava insieme, di poter vedere, ora, così, 
quell’ uomo che, in altri tempi, lo aveva ad- 
dirittura abbagliato, acceso d’ entusiasmo per 
le gesta erdiche che si raccontavano di lui 
garibaldino e poi per le memorande lotte 
parlamentari strenuamente combattute. 

Mah! Ora Francesco D’Adria non pensava 
che a sporcarsi timidamente, d’ una tinta 
giallognola, i pochi capelli che gli erano ri- 
masti attorno al capo e l' ampia barba che 
sarebbe stata cosi bella, se bianca. 

Anche lui, è vero, il cav. Cao, da circa 
un anno, poco poco.... i baffi soltanto; ma 
per non averli, ecco, un po’ bianchi, un po’ 
neri. Gli seccava, E poi, del resto, per lui 
quella tintura non avrebbe mai avuto le con- 
seguenze disastrose che aveva avuto per S. E. 
Quantunque infine non avesse ancora quaran... 
ah, si, quarant'anni, da tre giorni: ebbene, 
quaranta : non avrebbe mai preso moglie, lui. 
E Francesco d’Adria, invece, si, l'aveva presa, 
a ses-san-ta-sei anni sonati, e giovane per 
giunta la aveva presa. 

Sogno evidentissimo di rammollimento ce- 
rebrale. 

E dunque basta, eh? — bisognava met- 
terlo da parte — (la vita ha le sue leggi !) 
-- da parte, senza considerazione e senza 
pietà, Pietà, tutt'al pis, poteva averne lui, perché 
gli voleva bene, perché vedeva ch'egli sof- 
friva atrocemente, in silenzio, dell'enorme 
sciocchezza commessa; ma provava anche 
sdegno ecco, sdegno amarissimo per la re- 
missione di cui gli vedeva dar prova di fronte 
a quella moglie giovane che, quasi subito 
dopo le nozze, s'era messa a far pubblica- 
mente strazio dell’onore di lui. 

Lo spesso tappeto attutiva il rumor dei 
passi di S. E. che seguitava ad andare in su 
e in giù per la stanza, cogitabondo, Eviden- 
temente, non si ricordava più né del cav. 
Cao che stava li ad aspettare innanzi alla 
scrivania, né dell’esposizione finanziaria ; preoc- 
cupato certo d’un pianto infantile angoscioso 
che, nel silenzio della casa, veniva fin li, da 
una camera remota, non ostanti gli usci chiusi, 
Già una volta egli si era recato di là, a ve- 
dere che cosa avesse la figliuola, 

Il cav. Cao non seppe frenar più oltre la 
stizza — (perché, santo Dio, tutta Roma sa- 
peva che quella bambina... quella bambina...) 


— si alzò, come sospinto da una susta, sof- 
fiando per le nari uno sbuffo. 

S. E. si arrestò e si volse a guardare. 

— ©h, scusi tanto, cavaliere : mi sono di- 
stratto,... Basta per questa sera, eh ? Lei sarà 
stanco ; io non mi sento disposto.... Saranno 
le undici, è vero ? 

— Mezzanotte, Eccellenza! Ecco qua: le 
dodici e un quarto, 

— Ah si? E.... e questo teatro, dunque, 
quando finisce ? 

— Che teatro, Eccellenza ? 

—- Ma... non so; il Costanzi, credo. Dico 
per... per quella bambina... Sente come strilla 
di là? Non si vuol quietare. Forse, se ci 
fosse la mamma.... 

— Vuole che passi dal Costanzi, ad av- 
vertire ? 

— No no, grazie... Tanto, adesso, poco 
potrà tardare, Buona notte, cavaliere, A_ do- 
mani, 

Il cav. Cao s’ inchinò profondamente, ti- 
rando per il naso aria aria aria che, appena 
varcata la soglia, buttò fuori con un versac- 
cio rabbioso, 

Francesco D'Adria, rimasto solo, si premé 
forte ambo le mani sul volto, Il lucido cranio 
calvo gli s' infiammò, sotto le lampadine elet- 
triche della lumiera che pendeva dal soffitto. 
Si trattenne ancora un pezzo li, nello scrit- 
tojo, a passeggiare, fosco; poi si recò di 
nuovo nella camera dove piangeva la piccina. 

Era la camera della bàlia. Un lumino da 
notte, riparato da una ventola litofana, sul 
cassettone, la rischiarava a mala pena. La 
vecchia governante, magra e linda, passeg- 
giava con la creaturina in braccio, adagiata 
sul seno, con la testina appoggiata su l’omero. 

— Nooo... nooo... — le ripeteva, come in 
risposta ai vagiti. 

La bàlia, intanto, con una mammella sco- 
perta, piangeva anche lei: piangeva e giurava 
alla cameriera della signora di non aver man- 
giato alcun cibo dannoso. 

— (Sta' zitta! Le prugna secche... Sta” zitta !) 

Il D’Adria prese dal tavolino da notte un 
campanello e si mise a farlo tintinnire jn- 
nanzi agli occhi della bambina, per distrarla, 
andando dietro alla governante. 

Cosi lo trovò, poco dopo, donna Giannetta, 
di ritorno dal teatro, tutta frusciante di seta. 
Credette dapprima che il vecchio si compia- 
cesse, sotto gli occhi delle serve, di mostrar 
la sua ridicola tenerezza paterna, dopo le 
gravi cure dello Stato; e apri le labbra a un 
impercettibile sorriso canzonatorio. Ma la ca- 
meriera, accorsa a liberarla dallo scialletto 
ch’ella teneva ancora in capo e a slacciarle 
la mantiglia, le spiegò, piano, che cosa era 
accaduto. 

— Ah si? Poverina... — fece ella, con 
ostentata indifferenza, e si accostò alla gover- 
nante. Ma il D’Adria le fe’ cenno di tacere, 
La bambina s’era finalmente quietata. 

Donna Giannetta si recò nella sua camera, 
seguita dalla cameriera, Ivi a poco, mentre 
si disponeva ad andare a letto, vide entrare 
il marito, cupo, grave. 

— Ho da parlarti, — disse egli, senza 
guardarla, andando a sedere su la greppina. 

— Discorso lungo ? Non potresti domani ? 
Temo d’essere troppo stanca e d’aver sonno. 
Mi sono orribilmente annojata, Se perdo il filo? 

— Non lo perderai, — diss’egli, accigliato, 
lisciandosi la barba con la mano tremolante. 
— Del resto, se vuoi, il mio discorso potrà 
anche esser breve: tu però non ti offenderai, 
perché, se dev’esser breve, sarà pure molto 
chiaro. Mi lascerai dire ; poi farai quel che 
ti dirò io, e basterà cosi. Dunque senti. 

— Sento... — sospirò donna Giannetta, 
abbandonandosi su una poltrona, 

Francesco D’Adria si levò da sedere, venne 
a piantarsi di fronte alla moglie e agitò pit 
volte due dita. 

— Due sciagure ti son capitate, — co- 
minciò, 

Donna Giannetta si scosse. 

— Due? A me? 

— Una, l'hai proprio voluta, — seguitò 
egli. — E sono io. 

— Ah! E perché sciagura ? — esclamò 
ella, ridendo e intrecciando le mani sul capo. 

Le larghe maniche dell’accappatojo scivo- 
larono e scoprirono le braccia bellissime, 

— Finora, no, — riprese egli. — Non te 
ne sei accorta bene, perché al fastidio che 
ho potuto recarti di quando in quando, hai 
trovato un compenso larghissimo nella mia.., 
dirò cosi : filosofia, 

— L'altra sciagura ? — domandò ella, con 
aria distratta, 
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Francesco D’Adria tornò a sedere. Veniva 
adesso il difficile del discorso, ed egli voleva 
esprimersi quanto meno crudamente gli fosse 
possibile, Poggiò i gomiti su i ginocchi, si 
prese la testa tra le mani, per concentrarsi 
meglio, e parlò, guardando verso terra : 

— Lasciami dire. Ho dovuto.... ho dovuto 
scontare finora la.... la imperdonabile illusione 
che mi ero fatta, sposandoti. Tu, in ciò, non 
hai colpa alcuna. Era naturale che, tra i di- 
ritti della tua gioventi e i tuoi doveri di 
moglie, tu seguissi piuttosto quelli che questi, 
Avrei potuto farti osservare che tu stessa, ac- 
cettando spontaneamente, anzi con... con en- 
tusiasmo, un giorno, questi doveri verso un 
vecchio, avevi implicitamente, è vero? ri- 
nunziato a quei diritti; ma neanche di ciò 
ti fo colpa, perché forse anche tu, allora, ti 
facesti l'illusione che.... 

A questo punto Francesco D’Adria sollevò 
il capo e s’ interruppe, stupito. Donna Gian- 
netta dormiva, con una mano ancora sul 
capo e un braccio scoperto, proteso verso di 
lui, come per implorar misericordia. 

— Gianna! — chiamò egli, ma non tanto 
forte, frenando la stizza e lo sdegno, come 
se al suo amor proprio dolesse che ella, de- 
standosi a quel richiamo, dovesse riconoscere 
d’aver ceduto al sonno, mentr’egli le parlava 
di cosa tanto grave. Riabbassò il capo, e ter- 
minò a voce alta il discorso rimasto in so- 
speso : 

— Ti facesti l'illusione che.... si, che 
avresti potuto facilmente adempiere ai tuoi 
doveri. 

Donna Giannetta non si destò. E allora 
Francesco D’Adria sorse in piedi, fremente; 
fu li li per afferrarle quel braccio nudo pro- 
teso e scuoterglielo con estrema violenza, 
gridandole in faccia le ingiurie più crude, 
Ma la calma incosciente del sonno di lei, 
per quanto gli paresse quasi spudorata, e come 
una sfida, lo trattenne. Sembrava che ella, 
cosi giacente, nel sonno, gli dicesse: « Guar- 
dami come son giovane e come son bella! 
Che pretendi da me? » 

Egli strinse le pugna, esasperato, scosse il 
capo è usci pian piano dalla camera. 

Subito donna Giannetta balzò in piedi‘ 
sbuffando, 

Auff! sul serio, a quell'ora, una spiega- 
zione ? E perché? Quando avrebbe dovuto 
parlare, egli se n° era stato zitto; e ora, ora 
che ella si annojava soltanto, mortalmente, 
pretendeva da lei una spiegazione ? Eh via! 
Troppo tardi... troppo tardi.... Se egli stesso 
del resto, col suo contegno, fra le inevita- 
bili relazioni della nuova vita in cui la aveva 
messa, di fronte alle tentazioni, a cui questa 
vita la esponeva, a gli esempii che di con- 
tinuo essa le metteva sotto gli occhi, aveva 
contribuito a farle stimar troppo ingenuo, 
puerile e tale da attirar 1° altrui derisione il 
bel sogno da lei accarezzato tre anni addie- 
tro, sposando ? Oh, si, con la massima sin- 
cerità, ella aveva allora sognato di rallegrar 
col riso della sua giovinezza gli ultimi anni 
della vita eroica di Francesco d’Adria, vec- 
chio amico e fratello d’armi di suo padre. 
Ebbene, egli non la aveva ritenuto capace 
di serbarsi fedele a questo sogno. Invano 
aveva atteso da lui un richiamo, E allora, 
quasi per dispetto, era trascesa, era caduta, 
oh gii, giù, orribilmente. Ma, alla fin fine, 
come tante sue amiche e compagne riverite, 
riveritissime, rispettabili, rispettabilissime, E se 
egli stesso, anche or ora, non ci trovava nulla 
da ridire, perché avrebbe dovuto ella farsene 
un rimorso? Non si era davvero divertita, 
né si divertiva: tutt'altro! Che voleva dunque 
da lei ? 

— Ma... — pensò, a questo punto, donna 
Giannetta, — e l’altra sciagura ? 

S'infoscò in volto, Innanzi a gli occhi le 
sorse l’immagine di colui che, o per ti- 
more di perderla o con la speranza di le- 
garla a sé maggiormente (imbecille !), o for- 
s' anche per vendetta, non aveva saputo im- 
pedire ch’ ella divenisse madre, Si, non c’era 

dubbio : 1’ altra sciagura, a cui il vecchio al- 
ludeva, era la figlia, quella bambina .... 

— « Due sciagure ti son capitate... Una, 
P hai proprio voluta.... » 

L’ altra, dunque, no. E aveva ragione: que- 
st’ altra sciagura, ella non la aveva proprio 
voluta. Ma se egli sapeva tutto, e sapeva 
che ella non poteva sentire alcun affetto per 
quella creatura che le ricordava 1’ amante o- 
diato, l'uomo che a tradimento aveva voluto 
renderla madre, perché, poc’ anzi, s’ era fatto 
trovar da lei presso quella bambina piangente, 
con un campanello in mano ? Perché tanta 


ostentazione di tenerezza per quella creatura ? 
Perché aveva voluto accomunarla a lui, come 
per mettersi insieme con essa di fronte a lei, 
dicendo che entrambi — lui e la bambina 
— rappresentavano per lei due sciagure ? Che 
voleva concludere ? 

Donna Giannetta si penti d’aver finto di 
dormire. Rimase ancora un pezzo a pensare, 
a riflettere; poi usci dalla camera in punta 
di piedi e, al buio, rattenendo il fiato, càuta, 
tentoni, si recò fino all’ uscio della camera 
del marito. Origliò, poi si chinò a guardare 
attraverso il buco della serratura, 

Francesco D'Adria, seduto li nella sua ca- 
mera, come dianzi nella camera di lei, coi 
gomiti su le ginocchia e la testa tra le mani, 
— piangeva | 

Donna Giannnetta si senti quasi fender la 
schiena da un brivido lungo, e si ritrasse 
sconvolta, in preda a uno stupore ch’ era 
anche sgomento, 

Egli piangeva! 

Restò li, tremante, con l’anima in tumulto, 
senza riuscire a formare un pensiero. Poi, 
improvvisamente, temendo ch’ egli aprisse 
l’uscio e la scoprisse li in agguato, si mosse 
per rientrare nella sua camera. Ma, passando, 
come una ladra, innanzi all’ uscio della ca- 
mera ove dormiva la bambina, s° arrestò. 

Anche la bambina, qua, piangeva! Tutt® e 
due..., 

Inconsciamente, quasi per trovare un rifugio 
che la nascondesse a se stessa in quel mo- 
mento, schiuse quell’ uscio, ed entrò, 

La bàlia, seduta in mezzo al letto, sma- 
niava, disperata. La bambina, dopo un breve 
sonno inquieto, aveva ripreso a contorcersi 
per le doglie e a vagire cosî. 

Donna Giannetta non intese bene, dappri- 
ma, ciò che la bàlia diceva; allungò una ma- 
no a carezzar la bambina trangosciata, e su- 
bito la ritrasse, quasi per ribrezzo, Com'era 
fredda! Ma bisognava farla tacere..., Quel 
pianto era insopportabile... Non voleva latte ? 
Era fasciata forse troppo stretta? Volle sfa- 
sciarla lei, con le sue mani, Oh che gam- 
bette misere, paonazze.... e come tremavano, 
contratte dallo spasimo. Si provò a tener- 
gliele; ma erano gelate! Era tutta gelata, 
quella piccina... Come, con che ravvolgerla? 
Ecco là, la copertina de la culla,... Su, su, 

Donna Giannetta se la prese in braccio, 
se la strinse contro il seno, forte e delicata» 
mente, e si mise a passeggiare per la camera, 
cullando la figlioletta col dondolio della per- 
sona, come non aveva mai fatto. Sentiva sul 
seno le contrazioni del piccolo ventre addo- 
gliato e quasi il gorgoglio del pianto dentro 
quel corpicciolo tenero e freddo. Quasi senza 
volerlo, allora, si mise a piangere anche lei, 
non per pietà della piccina, no.... o fors’ an- 
che, si, perché la vedeva soffrire... ma pian- 
geva anche perché.... perché non lo sapeva 
neppur lei, 

A poco a poco, la piccina, come se sen- 
tisse il calore dell'amor materno, che per la 
prima volta la confortava, si quietò di nuovo. 
Donna Giannetta era già stanca, tanto stanca, 
e pur non di meno seguitò ancora un pezzo 
a passeggiare e a batter lievemente, a ogni 
passo, una mano su le terga della piccina. 
Poi si fermò ; con la massima precauzione, 
per non farla svegliare, se la tolse dal seno ; 
si mise a sedere e se la adagiò su le ginoc- 
chia; fe’ cenno alla bàlia di rimanersene a 
letto e, al fioco lume del lampadino da notte, 
si diede a contemplar Ja figliuola. Una gioia 
nuova, inattesa, la invase tutta, le sollevò il 
cuore, Vide quella creaturina, tranquilla ora 
per opera sua, li in grembo a lei, come non 
la aveva mai veduta, Forse perché non aveva 
mai fatto nulla per lei. Povera piccina, cre- 
sciuta finora senz' affetto, senza cure.... E che 
colpa aveva ? 

Strizzò gli occhi, come per ricacciare in- 
dietro un sentimento che le faceva impeto 
nello spirito, Ma no! Che colpa aveva la 
piccina d'esser nata ? 

E a un tratto, guardando cosî la figlia, con 
altri occhi, comprese quel che il marito vo- 
leva dirle. Egli era e si sentiva vecchio, e 
sapeva di non poter riempire la vita di lei; 
ma ella aveva una figlia, ora; e una figlia 
può e deve riempir la vita d’una madre, Egli 

poteva fare unorscandalo, e non l’aveva fatto ; 
non solo, ma aveva dato anzi a quella bam- 
bina, che non era sua figlia, il prestigio del 
nome, del grado, e anche,... sf, anche la sua 
tenerezza. Orbene, ella, madre, poteva dar 
bene alla propria figlia l'affetto, le cure, 
l'esempio d'una condotta illibata. 

Ecco, si, questo, questo senza dubbio, egli 
voleva dirle. Ed ella aveva finto di dormire... 

A lungo donna Giannetta rimase lf, quella 
notte, a pensare, con la bambina in grembo. 
Pensò con amarissimo rimpianto al suo bel 
sogno giovanile; e, con nausea, a quel che 
gli uomini le avevano offerto in cambio di 
questo sogno... Stupide finzioni, volgarità 
schifose.... Poi, a poco a poco, cedette al 
sonno, 

Prima dell’alba, Francesco D’Adria, attra- 
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versando il corridojo per recarsi nello studio, 
vide aperto l’uscio della camera della bàlia, 
e sporse il capo a guardare, Rimase stupito 
nel trovar la moglie li, addormentata su una 
poltrona, con la bambina in braccio, Le si 
accostò pian piano per contemplarla e senti 
lo stupore sciogliersi con un tremor per le 
vene in una tenerezza infinita. Si chinò e la 
baciò in fronte, 

Donna Giannetta si destò; provò anch'ella 
stupore, dapprima, nel ritrovarsi li, con la 
piccina su le ginocchia; poi sorrise e, ten- 
dendo una mano al marito e guardandolo con 
gli occhi pieni della sua gioja nuova, gli 
domandò : 

— Va bene cosi ? 


Luigi Pirandello. 


Novelle 
per i bambini. 


A proposito dell'ultimo libro di Rudyard Kipling. 


Quei bambini che fossero curiosi di sapere 
perché l’elefante ha la proboscide o perché 
il leopardo è macchiettato e il kangurd ha 
i piedi di dietro più lunghi di quelli da- 
vanti, troveranno risoluti questi gravi pro- 
blemi di zoologia nell’ultimo libro che Ru- 
dyard Kipling ha dato alle stampe : Just so 
stories for little children. Sono dodici storielle 
che ci trasportano ancora nel mondo degli 
animali. Ma questa volta sono animali anti- 
diluviani non perfettamente evoluti, che par- 
tecipano al tempo stesso della verità e del 
sogno : un sogno, ben inteso, da Alice nel 
paese delle meraviglie, Ma l’essenza stessa di 
queste novellucce conta poco: non siamo pit 
nella giungla selvaggia, tra Baloo il sapiente 
e Bagheera la scaltra; Mowgli è divenuto un 
uomo come tutti gli altri e per la prima 
volta i suoi occhi si sono empiti di un umore 
caldo e trasparente che lo faceva soffrire in 
tutte le fibre dell'essere suo, Siamo, come ho 
già detto, in un altro mondo, un mondo 
fatto per i più piccini i quali ascolteranno 
con gli occhi spalancati e la boccuccia aperta 
le misteriose ragioni che indussero gli uomini 
a scrivere la prima lettera, o che persuasero 
il potente signore Suleiman-ben-Daud — il 
Salomone della Storia — a dar retta a una 
farfalla. Ma quello che pit importa, ci si in- 
teresseranno anche i bambini grandi. 

Perché in tutte le epoche e in tutte le età 
le Fiabe sono state come un riposo al nostro 
spirito oppresso dalle vicende della vita, 

Si Peau d'ane me serait contée, 

J'en prendrais un plaisir extréme.... 
diceva il Lafontaine, fra una favoletta e l’al- 
tra quasi per scusarsi di far parlare gli ani- 
mali, Ma in fondo, dopo tre secoli e mezzo 
noi ripetiamo la stessa cosa, e di tanto in 
tanto, quasi senza avvedercene ricorriamo an- 
che noi alla meravigliosa Scheherazade che 
ci apra con le sue bianche mani le porte 
d'oro del sogno. A traverso il grande dila- 
gare di miti, che dagli altopiani dell’ Iran, 
sono scesi fin nelle umili capanne dei pa- 
stori laziali, o sotto le tende dei beduini er- 
ranti o dentro i navigli dei navigatori bre- 
toni, gli uomini di ogni secolo hanno rac- 
colto un poco della loro poesia per offrirla 
come un dono prezioso ai contemporanei. 
Perrault o la Straparota, l’ Imbriani o il pro- 
fessor Pitré, i narratori e i comentatori, si 
sono dati la mano : ed è nelle loro pagine dotte 
o leggiadre, profondamente erudite o sempli- 
cemente fantasiose che il genere umano ha 
ritrovato un brano della sua infanzia e un 
riflesso della sua gioventi. 

Solamente, le vecchie novelle comincia» 
vano a stancare i bambini veri. In questi 
tempi di istruzione obbligatoria e di lettura 
atfannosa, la Be//a addormentata nel bosco mi- 
nacciava di dormire un sonno eterno sotto le 
roselline fiorite di cui l'aveva circondata la 
Fata e Aladino rischiava di aggirarsi inutil- 
mente nel sotterraneo incantato senza che 
né meno la sua lampada meravigliosa lo 
traesse a salvamento, Ricordate quella deli- 
ziosa allegoria che chiude il volume di Luigi 
Capuana ? Egli immagina un povero uomo 
che avendo tentato tutti i mestieri, si riduce 
all’ultimo a raccontar novelle ai bambini, Ma 
ascoltate le prime parole, i suoi piccoli udi- 
tori se ne andavano scuotendo le spalle e 
mormorando : — To’, questa la sappiamo a 
mente i è Cappuccetto rosso. O pure: — To’, 
quest'altra In sappiamo a mente: è la Ceneren» 
tola, E cosi di seguito finché il povero rac- 
conta-fiabe, rimasto senza clientela si decise 
di andare dal mago Tre-Pi che lo forni di 
storielle nuove. Se non che, dopo un po'di 
tempo anche quelle diventarono vecchie, e i 
bambini finirono col saperle a mente e col 
non volerle sentire pid, Allora il nostro no- 
vellatore tornò dal mago per riportargli le 
favole usate, ma come apriva la mano per 
restituirle si ritrovò con un pugno di mo- 
sche, mentre una voce beffarda io ammoni- 
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va: — Fiabe nuove non ce ne sono più : se 
ne è perduto lo stampo | 

Ed ecco, in vece, che Rudyard Kipling, il 
poeta dei soldati e dei marinari, ha ritro- 
vato uno stampo nuovo, Già nei racconti 
della Giungla egli era riuscito a creare tutto 
un mondo misterioso e meraviglioso dove un 
fanciullo rubato in fasce da una tigre, viveva 
una vita fraterna coi lupi delle caverne, coi 
serpenti della palude, con le scimmie degli 
alberi, imparando il loro linguaggio, imme- 
desimandosi con la loro anima rudimentale. 
Nessuno era finora riuscito, a umanizzare le 
bestie con un più profondo sentimento di 
verità. Quando Balzac scriveva la storia di 
una gatta inglese, o Gustavo Droz quella di 
un vecchio rospo, o Alfredo de Musset ci 
narrava le avventure del merlo bianco, quei 
grandi scrittori e coloro che gli seguirono 
nelle pagine del bizzarro volume immagi- 
nato dallo Stahl e illustrato dalla matita ge- 
niale di Henri Grandville, non fecero altro 
che vestire di penne o di pelo gli uomini 
della loro società, Ne derivò una satira sot- 
tile, ma in fonda "que 'bspi, quelle cornac- 
chie, quei cani sapienti, si potevano chiamare 
Jules Janin o Sainte Beuve, Vittor Hugo o 
Georges Sand. Nei racconti della Giungla, 
in vece, gli animali rimangono animali, an- 
che se il lettore poco benevolo vuol vedere 
nei lazzi di Bandar-log, la gente scimmia, un'al- 
lusione al popolo francese e se il branco dei 
lupi di Sionee, signori della selva, rapaci ma 
invitti voglia significare Ja nazione anglo-sas- 
sone, Certo, questo significato è possibile, 
ma non disturba: e Mowgli rimane il li- 
bero figlio della terra fino all’ultimo capi- 
tolo, quando cacciato dagli uomini perché 
troppo bestiale e dalle bestie perché troppo 
umano si decide a costituirsi una famiglia a 
sé, sul limitare della Giungla fiorita in cui 
i suoi figli vivono da buoni fratelli coi lu- 
patti nati dal suo padre adottivo, 

Racconti nuovissimi dunque e che prelu- 
diano, quasi questa nuova serie per i più pic- 
cini, dove il poeta dell'impero si fa bam- 
bino per raccontare al suo des? deloved perché 
la balena ha la gola stretta, perché il rino- 
ceronte ha la pelle rasposa, perché nacque 
l’armadillo, e perché il gatto abita le case 
degli uomini senza far nulla. Le cause di 
questi grandi fatti sono piene d' impreveduto 
e di bizzarria: di più egli ha voluto illu- 
strare queste dodici novellette con una ven- 
tina di disegni che hanno un sapore tutto 
speciale, Sono disegni di un uomo che ri- 
torna bambino per interessare i suoi piccoli 
lettori, disegni di “ina semplicità schematica 
che egli comenta a uno a uno con didasca- 
lie divertentissime. Sentite, per esempio, co- 
me egli illustra la figurina della novelletta 
dedicata al kanguri : 

« Questo è il disegno del vecchio kan- 
guri, quando era un animale diverso con 
quattro zampettine corte. lo lo ho disegnato 
grigio e lanoso : e lo potete vedere cosî or- 
goglioso perché ha una corona di fiori in te- 
sta. Egli balla sur un ouferop (che vuol dire 
uno strato di roccie) nel mezzo dell’Austra- 
lia alle sei del mattino, prima del caffè e 
latte, Vedete benissimo che sono le sei, per- 
ché il sole esce a pena fuori dell’orizzonte. 
La cosa con gli orecchi e con la bocca 
aperta è il piccolo Dio Nqa. Nqa è molto 
sorpreso perché non ha mai visto un kan- 
guri ballare in quella maniera. Proprio in 
quel momento, il piccolo Dio Nqa gli sta di- 
cendo: — Va’ via! — Ma ilkanguri è cosi 
occupato a ballare che non lo sente né me- 
no. ll kangurò non ha un nome proprio, se 
si eccettua quello di Boomer, Ma oramai lo 
ha perduto, perché era troppo orgoglioso ». 

E cosi, ad ogni disegno, spiegando fanciul- 
lescamente ogni pit piccolo tratto e trovando 
in quella spiegazione osservazioni di una ir- 
resistibile comicità. 

<« Novelle nuove non ce ne sono pit: se 
ne è perduto lo stampo.... » Ma un altro 
mago Tre-Pi, in fondo a qualche misteriosa 
caverna del Tibet ce dei» Gàti orientali, ha 
dato a Rudyard Kipling gli elementi per le 
novelle nuove. Bisognerebbe tradurle per i 
nostri bambini. La contessa Angelica Rasponi, 
ha già tentato la prova coi racconti della 
Giungla (1) e siccome è riuscita vittoriosa in 
questo difficile tentativo, dovrebbe regalare 
ai nostri bambini questa nuova trama di so- 
gni. Nessuno meglio di lei può farlo: cor 
una schiettezza di buon parlare toscano e con 
una semplicità che solo una madre è al caso 
di possedere, ella ha tradotto le avventure 
di Mowgli e quelle di tutti i piccoli esseri 
della Giungla: da Rikki-Tikki-Tavi — l’e- 
roica Mangusa — a Kotik la foca bianca 
scopritrice di nuovi continenti. I due volumi 
sono preziosi : è la rivelazione di un mondo 
che ella ha offerto ai fanciulli italiani, ma è 
anche un libro pieno di profondità e di ama- 
rezza che i lettori grandi non possono leg» 
gere senza pensare, Di più ella ha avuto un 


(1) 42 figlio dell'uomo. 1 racconti della Jungla, 
— Casa Ed, Nazionale Roux e Viarengo, Roma, 


prezioso collaboratore che le ha tradotto 
le strofe d’ogni capitolo. Chiunque conosca 
l’aspro stile del Kipling rimarrà sorpreso di 
quella traduzione dove il sapore non è per 
nulla cambiato e dove il senso, il ritmo, la 


parola sono resi con scrupolosa fedeltà e con 
un grande sentimento d’arte, 

Quella versione è cosi perfetta che io non 
esito un momento nello svelare il misterio- 
so Y della copertina nel pittore Cecconi, 
uno dei più arguti artisti fiorentini. 

La contessa Rasponi e il suo egregio col- 
laboratore vorranno tradurre questi nuovi rac- 
conti ? Io auguro di si ai lettori grandi e 
piccini, perché se il libro della Giungla non 
si poteva leggere senza riflettere, questo nuovo 
non si può leggere senza sorridere. Un pre- 
gio che i libri moderni hanno di rado. 


Diego Angeli. 


Una leggenda an- 
tica e un poeta 
moderno. 


Chi dell’ opera di Gerardo Hauptmann co- 
noscesse soltanto quella piccola parte che si 
rappresenta e più frequentemente alcuni anni fa 
si rappresentava sulla scene italiane (Ame so- 
litarie, Il collega Crampton, 11 vetturale Henschet) 
stenterebbe a credere che anche di questo 
Povero Enrico (1) egli sia l’autore, e la sua me- 
raviglia non che diminuire aumenterebbe se 
leggesse certe pagine di una strana crudità 
formale che si incontrano nei essitori, in 
Avanti il levar del Sole o nella Pelliccia di 
castoro — commedia di furfanti — come 
egli la ha designata. Noi siamo soliti a cono- 
scere degli scrittori, specialmente se testrali, 
che una volta fermatisi con successo in un 
tipo di arte difficilmente se ne possono al- 
lontanare; chi mostra di avere della vita e 
dell’ arte una concezione — diciamo — rea- 
listica, difficilmente può da un giorno al- 
l’altro cambiare i soggetti, 1’ intonazione e 
le forme e divenire un idealista: immaginate, 
se potete, una leggenda di Rostand scritta da 
Mirbeau. ù 

In un’ anima tedesca questo ondeggiare fra 
due mondi opposti, fra il mondo della realtà 
e quello dei sogni, è cosa più facile che per 
noi, In quel paese l’uomo più positivo, cui 
non è ignota nessuna miseria e nessuna mal- 
vagità dei suoi simili, può in un giorno di 
riposo non vedere più il grigio campo della 
battaglia e tutto abbandonarsi alle fantasie 
più azzurre che mente di bimbo abbia so- 
gnato. Quegli uomini, per quanto possono es- 
sere pratici e di una praticità senza audacie 
e senza genialità, ogni tanto sono capaci di 
trovare tra le pieghe del loro cuore delle 
dolcezze impreviste ; il più sanguigno bevitor 
di cervogia ha il suo quarto d’ora senti- 
mentale, 

Questa proprietà etnica credo spieghi ab- 
bastanza la varietà dell’ opera del Hauptmann. 
Egli è sovra tutto un uomo che ha vo- 
luto veder fondo a molti problemi sociali e 
individuali del tempo nostro, e nella lotta 
che vi turbina ha preso il suo posto, ed ha 
scritto drammi e commedie in nome di una 
idea contro i pregiudizii e contro le menzo- 
gue; insomma non è di quelli che delle loro 
facoltà artistiche si sono fabbricati un ca- 
stello magnifico ove rinchiudersi per non 
udire i rumori della vita. Ma se è un uomo 
di lotta, egli è anche prima di tutto un Te- 
desco. 

E come Tedesco ama di quando in quando 
riposare in una visione più serena di quella 
che il mondo presente può dargli; e perciò 
dopo aver bestemmiato coi tessitori slesiani 
abbrutiti dalla miseria, sente il bisogno di 
mormorare dolci e melanconiche parole con 
la povera Hannele, 

Né questo mutamento fu una conversione ; 
poiché dopo avere scritto /annele e la Ascen- 
sione di Hannele e la Campana sommersa Gerh. 
Hauptmann ha potuto ritornare al verismo 
più crudo col Vettura/le Henschel e all’ ironia 
più tagliente colla tragicomedia del Ga//o 
rOsso. 

Ma quest'anno egli ha voluto un’altra 
volta indulgere al romanticismo della sua 
anima germanica costruendo un dramma poe- 
tico sopra una antica leggenda del suo paese. 
Se una caratteristica del romanticismo è la 
rappresentazione del mondo medievale, certo 
pochi lavori sono apparsi in questi ultimi 
anni più intimamente romantici di questo /0- 
vero Enrico, 

La trama al drammaturgo moderno era of- 
ferta da un poeta del più puro medioevo Te- 
desco, cantore degli ideali più schiettemente 
medievali : l'amore e l'eroismo, Nella seconda 
metà del sec. XII fiori quel Hartmann von 
Aue, poeta svevo, che tra i primi se non il 
primo introdusse dalla Francia settentrionale 
nella sua Germania Ja poesia cavalleresca, 
prendendo la ispirazione da Christian de Troyes 
per i suoi più importanti poemi l’Erec e 1'/- 
wein, e che nella sua maturità scrisse un poe- 
metto a narrare la storia del Povero Enrico. 

Forse c’ è in essa un fondo di verità: al- 
meno il nome del protagonista lo lascia sup- 
porre, poiché egli si chiama Enrico di Aue, 
ed appartiene perciò a quella casata della 
quale il poeta si vanta vassallo (Dienstman), 
e dalla quale prende il nome. La storia è 
narrata da lui per l'edificazione dei lettori, 
ma ha in sé un elemento umano che la rende 
abbastanza singolare fra le tante leggende reli- 
giose del Medio evo. Hartmann adunque nelle 
sue sequenze di ottonarii a rima baciata narra 
di questo potente cavaliere Enrico « dia- 


(1) Der Arme Heinrich, eine deutsche Sage von 
Germart HauprmAnN, Berlin, Fischer, 1903. 


mante di costante fedeltà.... corona di ono- 
ratezza, » dotato di ogni fortuna, che improv- 
visamente, come Giobbe, è precipitato nella 
abiezione. « Di ciò abbiamo un esempio nella 
candela la quale diventa polvere mentre dà 
luce. » L’ornato cavaliere è colpito dalla 
terribile malattia che il medioevo tanto pa- 
ventava, dalla lebbra. Nella speranza incerta 
di trovarci un rimedio egli va a interrogare 
i medici più dotti, prima a Montpellier e 
poi a Salerno, dove un maestro dell’arte gli 
dice che egli potrebbe guarire, ma la medicina 
non è di quelle che si possono avere con 
danaro : bisognerebbe che una vergine volon- 
terosamente soffrisse la morte per l’ impuro. 
« Non altro ci vorrebbe che il sangue del 
cuore della fanciulla; questo sarebbe buono 
per il vostro male. » 

Nella massima disperazione il povero En- 
rico ritorna in Germania, per prepararsi alla 
morte: divide tutti i suoi beni fra i parenti 
e 1 poveri e si ritira nella fattoria di un suo 
contadino libero. Questi aveva tra gli altri 
una bambina di otto anni, che « per un dolce 
spirito di ispirazione divina « si affeziona al 
melanconico cavaliere, e ne guadagna, lei sola, 
la confidenza, tanto che egli scherzando pren- 
de a chiamarla « la sua sposa. » 

Dopo tre anni di questa vita il contadino, 
accortosi dello strano contegno del suo si- 
gnore, lo interroga e sa da lui del male ter- 
ribile e del rimedio non meno terribile, Ma 
la confessione è stata ascoltata anche dalla 
ragazza, che cade in un profondo dolore fin- 
ché a calmarla nasce un pensiero : « ella sal- 
verà col suo sangue il suo signore. » Decisa 
ella ne parla ai suoi come di un comando 
divino, come dell’ unico mezzo di salvazione 
dell’ anima sua; e i due vecchi convinti che 
la grazia illumina quell’anima, acconsentono, 
e... anche il povero Enrico accetta. 

In grande pompa giungono a Salerno, e 
la fanciulla colla tenace sicurezza del mar- 
tire convince il medico a sacrificarla ; tutto è 
preparato, ella è nuda sul tavolo mentre il 
medico affila il coltello per l’ incisione ; ma 
la cote stride ed Enrico che è giunto nella 
stanza vicina attraverso ad uno spiraglio 
vede il corpo purissimo che sta per essere 
infranto, ed irrompe nella stanza ad impedire 
che si compia il folle sacriticio. La ragazza 
è a suo dispetto salvata, ma è salvato anche 
Enrico, poiché Dio che ha letto nel cuor 
della vergine vuole compensarla della inten- 
zione eroica, rendendo puro il cavaliere. E 
felicemente al ritorno il grande signore sposa 
la figlia del suo fittaiolo, compiendo un atto 
che ai lettori del poemetto dovette sembrare 
ben più meraviglioso di quello che oggi 
possa sembrare al più infatuato conservatore 
delle prerogative nobiliari. 

C'è evidentemente nella antica leggenda 
uno spunto di potente tragicità, ma di una 
tragicità tutta interiore, che non si manife- 
sta nei fatti e che perciò male si presta allo 
svolgimento drammatico. Di più rimane un 
poco oscura a noi moderni la vera qualità 
del sentimento che spinge la fanciulla — 
Hartmann non le dà un nome, Hauptmann la 
chiama Ottegebe — al martirio : sarebbe co- 
modo interpretarlo come una esaltazione pu- 
ramente amorosa, ma chi cosi lo interpre- 
tasse non riuscirebbe a giustificare a pieno il 
sacrifizio offerto apertamente e apertamente 
accettato, e sovra tutto si discosterebbe troppo 
dallo spirito della leggenda, nella quale l’a- 
more non compare cosciente se non dopo il 
sacrificio tentato, e prima di affettuoso non 
c’ è che il vezzeggiativo di « sposa » dato 
da Enrico alla bambina. 

Mutarne arbitrariamente il significato avreb- 
be potuto un Rostand che non si perita a 
prestare a Melisenda di Tripoli le civetterie 
di una Parigina isterica, ma non Hauptmann 
che portando la leggenda sulla scena mo- 
derna ha voluto mantenerne la semplice gran- 
diosità antica. Quello che egli pensi del sen- 
timento ispiratore di Ottegebe è detto nella 
scena dell’ultimo atto in cui Hartmann von 
Aue (egli lo introduce come caro compagno 
di Enrico e reggitore del feudo in sua vece, 
durante la sua assenza) ne parla col padre 
Benedetto, mentre attendono il ritorno di 
Enrico guarito ma non sanno ancora che an- 
che Ottegebe è salva, 

Dice //artmann : 

« Donna Venere ha toccato il cuore della 
ragazza del villaggio, » 

Benedetto: 

« Era amore terreno,... È stato l’amore 
senza speranza, che tutto sa sperare, tutto sof- 
frire. Ma io abbagliato dalla parvenza di 
quello celeste, io, cieco, non lo ho saputo co- 
noscere, » 

Hartmann : 

« Per me la fanciulla rimane ancora la 
santa. Quello che apparve celestiale, è cele- 
stiale e l’amore, — celeste o terreno — ri- 
mane sempre uno solo, » 

Il Hauptmann dunque ha inteso mostrare 
l’ identità dei due sentimenti, ma per dare 
una logicità scenica ed anche psicologica alla 
catastrofe ha dovuto scinderli o meglio mo- 
strare la sovrapposizione dell'uno, l’esalta- 
zione mistica, sull’altro, il semplice amore 
umano, Questo passaggio egli ha voluto e sa- 
puto esprimere nel I e nel II atto. Nel pri- 
mo Ottegebe è una bambina « ai confini della 
pubertà » che ama il suo signore di un affetto 
quasi incosciente e lo manifesta nelle forme 
ingenue e deliziosamente ridicole che assume 
l’amore in un’anima femminile che si desta : 
essa per la venuta del suo signore si è messa 
nei capelli un nastro, che cerca di nascon- 
dere ai genitori, e per rendergli grata la 
mensa è andata da sé a trarre il miele dai 
favi e ne ha avute punte le braccia. Enrico, 
che nasconde il suo triste segreto, non rico- 
nosce quasi più in lei la bambina colla quale 
aveva scherzato, ma lei stessa nella sua ti- 
midezza pronuncia quel nome che dalle perdute 
memorie dell'infanzia rifiorisce ad accarez- 
zarle l’anima: Mia piccola sposa, Ella ha già 

qualche sospetto sul caso di Enrico, non solo 


per la penetrazione dei cuori amanti, ma an- 
che per alcune oscure parole udite dal val- 
letto Ottacker, che vinto dalla superstizione 
ha abbandonato il suo signore, Perciò quando 
Enrico rivelerà la verità del suo stato ella 
non avrà che la conferma del dubbio terri- 
bile. Ma Ottacker ha chiacchierato abbastanza : 
egli ha accennato al viaggio a Salerno e al- 
l’orribile medicina che il dotto ha proposto. 
Perciò insieme collo sgomento del dolore 
subito in lei si ‘affaccia il pensiero del sacri- 
ficio; i buoni e semplici contadini tra le la- 
grime irrefrenabili la odono mormorare : lo 
lo devo liberare. 

Ma perché 1° idea espressa nella crisi. della 
disperazione acquisti la forza di una volontà, 
è necessario che un altro fatto sopraggiunga 
a determinarla meglio, il fatto religioso. 

Ed ecco che ritroviamo Ottegebe in un 
periodo di infatuazione religiosa; passa gran 
tempo nella cappella che fra” Benedetto abita 
nella boscaglia, e fra la preghiera e la peni- 
tenza si esalta sempre più fino al punto da 
far credere al fraticello di essere una chia- 
mata da Dio, E Dio ora le impone il sacri. 
ficio: (II. 2) « Cui Dio dà la forza di sop- 
portare sino alla fine il più amaro dolore 
per la salute del prossimo, egli, è fra mille 
eletto e beato, E la forza del sangue, offerto 
ingenuamente e liberamente, è come una pura 
sorgente di eterna salute che, spruzzatane, an- 
che la pelle del lebbroso diviene pura e 
senza macchia, » Forte della sua convinzione 
ella non teme l' impuro ; anzi quando il po- 
vero Enrico con parole di angoscia grida 
tutti la sua sventura : (11, 5), « Questo Prin- 
cipe e Signore e uomo e pazzo è felicitato 
dalle pustole di Job dalle piante al cocuzzolo » 
e gli altri si scostano, Ottegebe gli si getta 
ai piedi e glieli copre di baci. 

L'oflerta è respinta ; ora il povero Enrico 
abbandonata anche la casa del fittaiuolo vive 
come un selvaggio per i campi, Ottegebe è 
sconvolta dal terrore; ora le sembra di es- 
sere preda della tentazione, ora si ricon- 
forta nell’ idea della grazia : nelle sue visioni 
ella vede il suo corpo nudo recato in trionfo 
da demoni di testa canina; ma poi il fanta 
sma diabolico si trasfigura a poco a poco in 
un sogno angelico. 

Agitata da questa angoscia ella si trova 
nella cappella del frate, quando Enrico viene 
improvvisamente a cercarla ; un gran bisogno 
di vivere lo ha ripreso anche nella sua abie- 
zione, e viene a implorare la vita. Serena la 
fanciulla compare nel fondo della cappella, 
come un essere incorporeo ; il frate ed En- 
rico si inginocchiano ed ella parla come una 
anima beata che dispensa la grazia non come 
una donna che si suerifie 

E con accorgimento finissimo il 
mann ha mantenuto sino all'ultimo 
INtonazione quasi ieratica, Quando, sa 
riondotta da Enrico nel castello di Aue, ella 
è ancora nel suo sogno angelico, l'amore ter- 
renò non è che in Enrico, e il fidanzamento 
prende le forme di una apoteosi ; ella è por- 
tata sul trono ed incoronata fra i cavalieri 
ssultanti, ma i suoi occhi sono chiusi: il ri- 
sveglio alla dolce realtà dell'amore umano 
avviene solo quando il dramma finisce. 

Cosi facendo mi pare che il poeta abbia 
degnamente interpretato il suo testo, ed ab- 
bia fatto opera d’arte nobilissima, Non nego 
che rappresentato il dramma possa sembrare 
un po strano ad un pubblico nostro ; ma, al- 
meno per quanto è lecito arguire dalla let- 
tura, scenicamente si regge benissimo, Quan- 
tonque l'azione non sia moltissima, quel 
tanto che vi è, è condotto in modo da non la- 
sciar mai cadere 1° interesse ; 1’ impressione 
generale che produce il lavoro è di una certa 
calma solenne, ma in nessun atto manca la 
scena intensa che conquista anche lo spetta- 
tore meno meditativo, E all’armonia dell’o- 
pera concorre In nobiltà della forma, la rie- 
chezza del verso, ricco di imagini e di co- 
lori, Senza che i personaggi mai posino a 
simboli, essi parlano e agiscono in maniera, 
che pur essendo umani, sembrano alquanto 
più grandi del comune; perciò sono vera- 
mente tragici, 

In una parola Ger, Hauptmann ha saputo 
esprimere tutta la verità umana che è nella 
leggenda, e senza violentarne con forme trop- 
po reali la indeterminatezza originaria, ha 
saputo come drammaturgo mostrarne con evi- 
denza il contenuto psicologico e come poeta 
Ja bellezza fantastica, 

Sarebbe forse troppo desiderare che Otte- 
gebe ed Enrico ritornassero in Italia, non al 
sacrificio Salernitano, ma in un sereno pelle» 


rinaggio d'arte ? 
METO Giulio Caprin. 
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oro, — Chi 


sì volesse render conto (e può essere un legittimo 


desiderio!) della quantità e dell'importanza dei 
tesori d'arte nostra che sì trovano all'estero, non 
pelle gallerie degli Stati stranieri che sono 0 do» 
vrebbero esser ben note, ma nelle raccolte private, 
potrebbe sfogliare utilmente l' interessantissima 
rivista Z%e Connoissenr che si pubblica n Lon 
dra e si occupa appunto con speciale cura di tali 
collezioni, di cui illustra anche, con magnifiche 
riproduzioni, gli oggetti più importanti. Nell'ul- 
timo fascicolo un notevole scritto tratta di races 
‘colte tedesche e più specialmente della raccolta 
Zeiss. A_ Berlino, osserva l'articolista, le colle. 
zioni private sono più numerose di quello che or- 
dinariamente si immagini, quando si pensa al cn 
rattere ultramoderno della città. Ma invano si 
cercherebbero nei palazzi della nobiltà feudal 
i sono tutte o quasi di recente formazione : e, po- 
tremmo aggiungere noi, vennero formandosi per 
la massima parte col rfinteriale artistico esportato, 


su vastissima scala, nell’ ultimo quarto di secolo 
dal nostro paese. Infatti anche nella collezione 
Zeiss i pezzi più importanti sono di Donatello, 
Luca della Robbia, Desiderio da Settignano, del 
Riccio, ecc. ecc. E non si tratta di attribuzioni fan- 
tastiche. Perché quasi sempre è intervenuta a ra- 
tificarle la sanzione di un'autorità di prim'ordine 
e cioè di quel Bode, che del museo di Berlino da 
lui diretto è riuscito a fare una succursale del no- 
stro Bargello... 

* Ancora l'arte vergine. — All'ultimo ar- 
ticolo che sotto questo titolo pubblicò nelle nostre 
colonne Roberto Bracco, ha risposto giovedi En- 
rico Corradini nel Corriere ifaliamo della nostra 
città, giornale che ora va risorgendo a nuova vita 
sotto la direzione di un giovane valoroso, del 
dott. Antonio Libretti. Il Corradini spiega nel 
Corriere qual significato debba attribuirsi ai ter- 
mini di giudizio e di lode da lui usati per la 
Compagnia siciliana in genere e per il suo primo 
attore Giovanni Grasso in ispecie, In sostanza se- 
condo il nostro collaboratore tutta la vera arte 
tende il più possibile a diventare primitiva, ele 
mentare, ingenun. Cosi soltanto può essere mas- 
simamente semplice e sincera, cioè ciò che deve 
essere, E così soltanto può giungere alla univesar- 
lità, a quella universalità che piace anche a Roberto 
Bracco (e come non potrebbe piacere a un nobi- 
lissimo artista come Iui ?), quando scrive : « con- 
fesso che mi piacerebbe tanto di conoscere e par 
lare il linguaggio dell'arte universale : il linguaggio 


divino che signoreggia sullo spazio e sul tempo ». 


ll Corradini diseute anche ciò che il Bracco afler- 


mava del Grasso, aver sempre, cioè, anche questo 
attore primitivo, elementare, ingenuo, consapevo» 
lezza dei propri effetti drammatici, come un at- 
tore raflinato. Per spiegare il fatto, che è vero e 


comune, il Corradini scrive : 


« La ilanza della tecnica nell'oblio che dà 
Vatte, è il prodigio misterioso ma certissimo ed 
evidentissimo di ogni arte, anche della più pri. 
mitiva, elementare, ingenua, anche de' fanciulli è 
de' barbari, Oso dire pur della vita, Pur nella pas- 
sione noi siamo consapevoli del giuoco degli atti 
co quale la esprimiamo, Per quanto }' uomo senta, 


sa quanto e come esprime, E 


1 esiste spesso in 
lui anche una volontà di espressione, quella vo- 
lontà di espressione che è condizione necessaria 
«li ogni arte, L'origine naturale della commedia 


è qui, » 


In ultimo il Corradini ha 


cvennato a porre la 
questione sul valore di nazionalità che può avere 
il teatro nostro contemporaneo, Se la questione 
si svolga, terremo informati i lettori, perché può 
riuscire interessante. 

* Per la torre del « Puloino. » — 


lieti di annunziare che il Ministero della P, I. ha 


Siamo 


ordinato di sospendere ln demi ne della torre 
del € Pulcino » giù in parte abbattuta ma sempre 
interessante per gli studi storici e archeologici, 
Come i lettori ricordano, nel precedente numero 
del Marzocco avemmo occasione di deplorare 
l'inconsulta deliberazione delle autorità compe 
fenti, che contro il voto degli « Amici dei monu- 
menti » volevano demolita la storica torre, Ora 
aggiungiamo che gli argomenti addotti dagli Amici 
a sostegno della loro giusta tesi trovarono auto» 
revole conferma nel parere di vari eruditi non 
senesi, fra i quali va annoverato il prof. Milani, 
direttore del nostro Museo Archeologico, che po 
chi giorni fa riconobbe la natura romana del ter- 
reno archeologico circostante alla torre, Il prov- 
vedimento ministeriale è dunque singolarmente 
opportuno, 

“ Di un commento inedito alla « Divina 
Commedia » fonte dei più antichi com- 
mentatori disputa il prof, Francesco Paolo Luiso 
in un dotto opuscolo stampato dal Carnesecchi 
di Firenze, Il commento è quello di cui il Selmi 


dette brevissimi estratti in nota alle 


ue Ckiose, e 


del quale finora non sì era fatto gran conto, Il Dio- 


he lo contiene sentenziava così : 


nisi, d'un codice 
« Îl codice è bello e vetusto, ma il dettato non 
vale un fico; » e più recentemente il Rocca lo 
giudicava un commento miscellaneo, in cui a po- 
che chiose di Jacopo di Dante si trovino mesco- 
late molte altre attinte a varie fonti, IL Luiso in- 
vece è di ben diversa opinione ; egli sostiene che 
il codice hello e vetusto ove si legge l'intitolazione 
« Chiose di Dante, le quali fece el figlinolo con le 
sue mani » sin niente meno che il primo com- 
mento alla //v/na Commedia, compilato dal figlio 
su postille e dichiarazioni del padre, il capostipite 
glorioso d'una prosapia, che continua e conti 
nuerà forse ancora per secoli, La tesi, ardita è 
perché ardita attrnente, è per ora soltanto enun- 
clata dal Luiso, che promette d'illustrarla e di 
dimostrarla ampiamente in altri suoi scritti che 
attendiamo con impazienza, 

* Nell'ultimo fasoloolo della « Napoli 
nobilissima » (giugno 1903) i dh notizia di una 
importante lettura tenuta all'Accademia Ponto- 
ninna da Benedetto Croce intorno ad un argo» 
mento veramente interessante, Si tratta di un di. 
pinto ignorato di Leonardo da Vinci, la cui esi. 
stenza si desume da un canzoniere ancora ine 


IL MARZOCCO 


dito di un poeta cinquecentista, Enea Irpino, il 
quale in quattro sonetti e due madrigali discorre 
di un ritratto che Leonardo avrebbe condotto 
di Costanza D’Avalos duchessa di Francavilla, 
bella, forte e savia dama napoletana che fu l' ì- 
spiratrice di tal canzoniere. Curiose sono le espres- 
sioni usate dal poeta per celebrare la difficoltà 
dell'impresa, anzi quasi la sua impossibilità ed 
infine per esaltare Ja valentia dimostrata dal pit- 
tore in tal ritratto, Il Croce suppone che l’opera 
dì Leonardo fosse effettuata fra il 1513 ed il 1515 
quando egli soggiornava in Roma alla corte di 
Leone X; « è ben probabile, egli scrive, che la 
d’Avalos si recasse in quel periodo a Roma, spe- 
cialmente quando si considerino le sue relazioni 
di parentela coi Colonna, e il fatto che abbiamo 
per caso notizia di un suo soggiorno a Marino 
nel 1507, » 

* Piena libertà per la oritica! — Con 


questo titolo Marcel Boulenger scrive un articolo 


sulla Wevze B/ewe per rammaricarsi che la criti 
letteraria dei giorni nostri sia troppo ligia alle 
formole anodine e agli eufemisniaticeigenti. 11 
pubblico che finge di scandalizzarsi dinanzi agli 


attacchi sinceri e violenti, in fondo ne è intima. 


mente soddisfatto. Ed è giusto che sia così. In 
sostanza il Boulenger attribuisce alla critica una 


ima: la sor- 


funzione larghissima ed importanti 


veglianza delle belle lettere effettuata in modo 
che il merito vero sia riconosciuto dal pubblico e 
V'orpello ne perda i favori, Come a veri « medici » 
della letteratura, come a giudici inappellabili, 
tutto dev'esser permesso ai critici, Essi debbono 
aver facoltà di usare ogni mezzo che possa valere 
a far conoscere la verità, E prima di tutti, questo : 


« illuminare l'opera dell'artista mediante la sua 


biog » Del resto ' critici si valgono già di si 
fatti metodi di sincerità e di verità crudele ; ma 
hanno il torto di metterli in pratica. soltanto 
quando parlano fra loro alle prime rappresen- 
tazioni o poco dopo la pubblicazione di un li- 
bro che abbia fatto chiasso. L'articolista sostiene 


che queste davvero son forme scientifiche di critica 


derivanti direttamente dalla tradizione classica del 
metodo storico che ci ha insegnato a non separare 
l'opera d'arte e lo svolgimento delle idee dalle 
persone e dall'ambiente in cui si produssero ! Il 
paradosso è pericoloso, Se le cosi.-dette conversa- 
zioni critico-letterarie di certi temporanei aggrup- 
pamenti di persone dovessero passare come sono 


nei giornali e libri, bisognerebbe o creare una 


speciale immunità giuridica per i critici di me- 
stiere (e non ci mancherebb'altro1) o persunderli 


che il loro apostolato a v 


itaggio del pubblico 
e della letteratura non può andar disgiunto da 


gravi sac 


ifizi; non escluso quello della libertà 
personale... 

* Sugli oggetti d'arte nelle chi 
un breve ed assennato articoletto Guido Cagnola 


nell'ultimo fascicolo della Rassegna d'Arfe per 
«deplorare aleuni gravi inconvenienti ben noti agli 


intelligenti ed agli studiosi del patrimonio artistico 


nazionale, Troppi quadri vi si trovano o esposti 


al pericolo di essere incendiati dalle candele o 
quotidianamente anneriti dal fumo di quelle. In 
troppi luoghi la vista di magnifiche opere d'arte 


è o re 


i difficile dagli oggetti destinati al cnlto o 
addirittura impedita dalla sovrapposizione di brutti 
quadri moderni, Il Cagnola cita qualche esempio : 
ln chiesa del Carmine di Fermo, dove una grande 


tavola del Rondinelli è nascos 


a da una specie 
di oleografia di pessimo gusto ; la chiesa di San 
Franc 


ro di Osimo, dove essendosi decorati, per 
modo di dire, tutti gli altari con certi tabernaco» 
letti di legno imbiancati, una grandiosa tavola 
attribuita dal Venturi a Giovanni Pietro Veneziano 
fu incastrata dentro uno di tali tabernacoletti 
mentre con « novello ardimento » se ne mano» 
metteva e tagliava la cornice; la chiesa di S. 
Maria Novella, dove « nella cappella Strozzi de- 
corata dagli affreschi di Filippino Lippi si è avuto 
la luminosa idea di collocare una statua di S, An 
tonio di grandezza naturale cos orrendamente 
moderna nel peggiore significato della parola che 
offende il senso estetico della persona meno prov» 
vista di ncume critico, » Ma gli esempi si po- 
trebbero moltiplicare a diecine per non dire n 
centinaia: e per la nostra città uno pare signifi. 
cativo come nessun altro, Il mirnbile nftresco della 
SS. Annunziata, quel S, Girolamo di Andrea det 
Castagno, venuto alla Ince provvisoriamente qual. 
che anno fa, non è ancora murato vivo dal pom. 
poso quadro dell'Allori ? 

* L'attonzione dell'intero mondo civile 
si è rivolta questa settimana con speciale intensità 
e con fervido interessamento al Palazzo del Va- 
ticano, dove il Pontefice parve a più riprese in 
pericolo mortale, Mirabile si dimostra la resistenza 
opposta dallo spirituale vegliardo all’ indomita po- 
tenza del male: mirabile la sun dignità e la filo» 
sofica rassegnazione dinanzi al fantasma della fine 
imminente, E però la figura di Lui - che già prima 
della morte - sembra sa/ifo di carne a spirto - 


suscita in ogni più diversa coscienza riverente e 
profonda ammirazione. 


COMMENTI e FRAMMENTI 
* Fontane romane, 


Nel numero passato, il Marzocco ha avuto pa 
role di lode per il restavro della elegantissiraa 
Fontana delle Tartarughe, qui in Roma. Nulla me- 
glio lodato davvero : quella piccola maraviglia ora 
splende di tutta la sua bellezza. Ma prima di esser 
ammirata cosi, quanti mesi ha dovuto starsene 
prigioniera dentro un deforme steccato ! E prima 
nessuno poteva indovinare, sotto le incrostazioni 
calcaree e la rigogliosa vegetazione parassitaria, 
la eleganza delle tazze, dei delfini e delle statue 
attribuite, per il concetto e la linea, alla divina 
matita di Raffaello, Una incuria di chi sa quanto 
tempo aveva lasciato deturpare e occultare quel 
gioiello, che un pochino più di solerzia con lie- 
vissimo lavoro avrebbe potuto conservar sempre 
nitido e fresco alla gioia degli occhi di noi ro- 
mani e dei forestieri. 

Ora il lavoro è costato tempo e quattrini; non 
compensa la mortificazione inflitta al pubblico per 
una lunga serie di anni, durante i quali del gen- 
tile monumentino poco o nulla si poté godere ; 
e infine ha fatto tre 
la raschiatur 


dare parecchi, presentando 
inevitabili pericoli seri, soprattutto 
per i marmi. Perché dunque non si provvederebbe 
alla conservazione d' altre fontane romane, senza 
ridursi agli estremi, com'è avvenuto per la Zon 
tana delle Tartarughe ? 

Ne abbiamo più d'una che per la sva semplicità 
sarebbe issimo ripulire a brevissimi periodi 
Così le due in Piazza Farm consistenti in due 
magnifiche vasche di granito egiziane, tolte alle 
Terme di Caracalla e sormontate da due semplici 
gigli farnesi; così quella in Piazza del Quirinale, 
anch'essa formata di un gran bacino di granito 
bigio, prezioso per vastità e eleganza, oltre 1 an- 
tichità, 

Cito queste in cui la trascuratezza è imperdo- 
nabile ; ma che s'avrebbe a dire d'altre alle quati 
può riuscire fatale? Una tazza liscia è presto re- 
stituita al suo stato normale ; ma una scultura ?... 

Ora io, senza indicare altri esempi, voglio solo 
parlare della Zon/ana del Tritone in Piazza Bar 
berini, Tra le fontane del Bernini è questa forse 
la più elegante, e chi può ricordare la figura cen- 
trale, che dalla buccina soffia alto il getto agilissi- 


mo, sente nell'animo un doloroso sdegno vedendo 
a che s 


lascia ridurre quel capolavoro, Impossi- 
bile scorger più nulla sotto il grosso e sp 
strato di borraccina, di terriccio, di deposit 


cal. 
careo. E sì immaginano con panra le miriadi di 


insetti 


che devono lavorare a demolire lentamente 
la statua... e l'altre cose, in quel paradiso lasci 
loro senza aleun disturbo 

Si sa, le fontane son fontane, 
il tempo è 
bagnate, i 
lascia le tri 
molisce ogt 


nni ed anni, 


equa è acqua e 
tempo, Le fontane son fatte per venir 


ondate; e l'acqua che bagna e inonda 
ve 


del suo pa 


gio; e il tempo de- 
. In vista di ciò e per u Ti 
nia curiosa di sottrarre all'azione del tempo quello 
che non è immortale, abbiamo veduto più volte 
scomparire dal loro luogo i marmi originali, so- 
stit con copie (belle 0 brutte è lo stesso), Ma 
no, lasciamo in possesso del pubblico e del tempo 
(anche questo ha il suo lato buono e bello) le fon- 


tane originali (ora non parlo che di fontane), ma 


teniamole come si deve, questo è ne 
ché, per quale ingiusta preferenza si nega alle 
fontane monumentali l'assidua manutenzione usata 
per i monumenti eretti... al comodo del pubblico ? 
Il paragone è atroce, ma non ho che farci io, se lo 
suggerisce la realtà dei fatti e una del pari atroce 
analogia. 


scessario. l'er 


Ho detto che si tremava testè pensando ai gun- 
sti che i ferri avrebbero potuto recare alle tazze 
marmoree. delle farughe: ma ora 
più immaginando che cosa potranno pi 
durre sulle fragili modellature berniniane, <q do 
chi deve si muoverà a pietà del povero 7yi/one. 

Ma ogni giorno di indugio è una dificoltà di 
più. 

Se ultimamente si parmiato qualche 
festone di mortella per la venuta dei due sovrani 
di Inghilterra è di e sì fosse eseguito 
il lavoro ricorrente intorno alla fontana. classica 
. chi non 
ne avrebbe encomiato il Comitato esecutivo ? 

Ma allora si sarebbe potuto interpretrar l'opera 
come compiuta in omaggio altrui; ora avrà l'a 
spetto di un puro omaggio, 0 di una riparazione, 
ai diritti della bellezza e dell'arte, 

i tanto meglio, quantunque un po' tardi. 

Roma, 8 Luglio 1903. 


i trema 


fosse 


di una delle più belle piazze di Ro 


I°. Guiononi, 


# In onore di Vittorio Altleri leggiamo nella /'erserermee 
< il voto di Gioberti è finalmente appagato: Vittorio Altieri 
fia ora nella sua Asti non un monumento ma un tempio. » L' il» 
luminato mecenatiamo dlel conte Leonetto Ottolenghi ha dato 
modo di liberare dalle catapecchie che gli si addomavano da 
un lato l'antica cava dovo l'Alfieri nacque, Quivi furono rac 
colti } pochi cimeli del poeta è Iniziata von una collezione di 
opere è monografio anche straniero sull'Alfieri quella biblia» 
teca cittadina della quale, primo nucleo, egli avrebbe voluto 
fomsaro | suoi libri : i libri, che come si na, si trovano oggi a 
Montpellier, Solenne riusci L' inaugurazione del palazzo resti» 


rato, Il conte Ottblenghi pronunciò un eloquente di 


Altri discorsi vibranti di patriottismo @ inneggianti all'ope 


del Tragico furono tenuti dopo la cerimonia, nel secemivo 


banchetto, A_proponito di forteggiamonti Alte: 


ni sappiamo 
cho giorni fn vonno a Vironzo Il Sindaco d'Asti n prendere 


qualche concerto preparatorio col nostro pri intrato, 


Come è noto una parto delle feste centenario sl svolgerà a 
Firenze, che sì prepara nd accogliere in modo degno i molti 
mba di 


che si propongono di venire in pellegrinaggio alla 
Vittorio Alfieri, 

* Orazio Bacci in ulcuno pagine estratte dalla Nuova 
Antologia provdo occasione dal bel libro di Remy de Gour- 
mont per isvolgore considerazioni suo Intorno nl prodlema dalle 
atile, tanto più opportuno ora che gli studi di teorica lettera» 
ria accennano a rifioriro anche in Italia, ove nicuni valenti #' ine 
dustriano di applicare nila cosidetta stilirtie@ i risultati di 
vigorose speculazioni filosofico-ostetiche, 

» Presso | F.ili Alinari, aditori, Firenze, è stato pubbli» 


cato Îl Panadito nella nuova edizione della Divina Commadia 
iIMustrata da artisti italiani a cura di Vittorio Alinari. L'opera 
è ricca di numeroso illustrazioni, tavole fuori testo, testato, 
finali è pagine intere. 

# Nella Collezione di Opuscoli Danteschi diretta da 
G. L. Passerini, Giovanni Crocioni pubblica Le rime di Piero 
Alighieri « Queste pagino, scrive l’autore, intendono provvedere 
all'accertamento delle rime 0 delle vicende più notevoli della 
vita dì Piero Alighieri che non per la sola genitara si ricon- 
giungo al Divino Poeta, » 1 importante libretto non soltanto dà 
Îl testo critico di queste rime, ma contiene un capitolo sul 
l'autore è sottili dissertazioni sulle Poesie. Ne parleremo presto 
diffusamente. 

* Il romanzo artistico è studiato în un saggio critico da 
Rinaldo Bonatti (Milano, Libreria editrice). Per l'autore ilro- 
manzo artistico € è una forma letteraria che vive è prospora 
rigogliosa nelle eccelse regioni del pensiero divinatore, dove 
non giungono le voci discordi degli ecelettici, » L'autore non 
ammetto cioò le distinzioni dottrinarie di romanzi pricologie 


naturalisti ecc, : ma riassumo è studia tutti i 


ttori di quei 
tomanzi che sono opere d'arte, per contrapporli a quelli che 


non sono tali, 


* < Le api, dai georgici Intini » è il tito 


di un inte 


rossante volumo nel quale il sac, Lorenzo Clalli ha raccolto 


e tradotto da Varrone, Virgilio, Columella, Plinio è Palladio 
tutti | brani che si riferiscono alla vita dei moraviglioni insetti. 
L'edizione è dei successori Vestri di Prato, 

* < La leggenda del Redentore » è un poemetto in ot- 


tava rima di Ettoro Romanello, pubbli 


a Venezia poi tipî 
di F. Garzia. Ne parleremo in una dello prossimo vassegno di 


vorsi 


* Sulla V Esposizione Internazionale d'Arte in Ve 


nezia. La Casa Treves pubblica in un 1° 


dell' /Z/ustrassome / 


fra le opere più notevoli, | 


del Tito, il Natale dei Nimasti del Me 


belli, ritratti 
lesi è del Selvatico, la Zix Liggio è lo Vancarsici dollo Zu- 


loaga, il Ameto da 


Regina Madre dol Canonica ed altro 


molte, È un bel + 


doll' Espowi, 


# Fra gli opuscoli pe 


onuti in questi giorni al Morea 


notiamo | La chiesa e il chiostro di S, Andrea in Genova 
ostratto dalla Avvista Ligure di nesenve, Jaltere vd arti, 


maggio-giugno 1903. L'autore è 


ina accuratamente dal punto 


di vista storico e da quella 


+ duo monumenti che la 


mania svontratrico ha destinato ad un' imminente demolizione 


Te cul origini rimontano al X od all'XI secolo, del 


formata © man 


nesta pet 


ossivi rifacimenti, por 


quanto affrescata da 1 


0 Piola, forto decor 


pro gono» 


vero del ‘600 è mono interessante ddel chiostro che, serive Pau 


tore, va « noverato fra la reliquie più intere o più raggane» 
dovoli che ormai ci restino dol medio ovo. » Risale al XIT è 
al prini del XII secolo è presenta spocialissimo interesse per 
la vaghozza dei capitelli curiosamente istoriati © por la grazia 
dell'architettara ogivale che indica una dello primo apparizioni 
dell'arte gotien in Liguria, L'autore dopo di avor ricordato che 
mol 1847 il chiostro fu restaurato, esprime il voto che sì riosen 
almono, come è stato pattuito nella cessione dallo Stato al 
Comune, a ritomporlo in luogo accomibilo a tutti e degno 
dolla nua nobiltà artistica. Quanto meglio sarebbe, aggiungiamo 
noi, d'accordo anche in questo punto col Dottor Romualdi, ne 
#i provredosso alla decorora conservazione del chiostro e della 
chiosa sonza ponsare a trastazioni che converranno fore alte 
cuse amoricane, ma certo non non fatto por è nostri più glo 
rioni monumenti! — I Gondi, memorie storiche por Kmanuolo 
Porno. In occasione di nozze in questo opurcoto sì disenrre 
della nobile famiglia fiorentina che fino dai tempi della reput 
blica ebbe ran parte nel reggimento della città continuando 
poi ad occupare cariche importanti durante il Principato Madicco, 
Epigrammi politici e letterari noti, malnoti è ignoti «di 
Gi, Stlavolli, È umentratto assai intorossanto dalla Aaavegsa /ute» 
nanionmale, Vromesna qualche notizia sull'epigranima classico, to 
Stiavelli riporta molti grazioni epigrammi modorni politici o lotte 
vari dei quali alcuni anolutamente notevoli del Guerrazzi del Ghi 
Spedalleri 


negatore del diritti dell'uomo, Î un opuscolo anonimo che 


slanzoni, del Prati.del Giongini, del l'inetli sec, see, 


vuol rinseite un « appello allo coscienza civili contro Tn ere» 
zione del monumento in piazza S, Andrea della Vallo in Roma, » 
SÌ riferimo come ognuno intende, alla ventata questione, se 
lo Spedatiori sia o no degno del monumento ormai innatzatogli, 
che ha dato lungo recentemente ad un'aspra o non brovo po» 
lemion, L'autore dimostra l'assunto che è contenuta nel titolo 
dell'opuscolo con opportuno vitazioni tratte dallo opero del 

l'abato Nicola Spedalleri. — La morte detla |Tragedia di 
Umberto Mondolfi (Vittoria, Tip, Rerandi 1909): Dall'osame 
dell'intima omonza ilella tragodia antica grocn o stmkospo 
ariana, l'autoro si Ingogna «i dorumore 1 imposvibilità della 
tragodia moderna, — L'Antropotogia criminale nella co- 
sclenza popolare di Raimondo Annecchino, In questo opu 

scoletto l'autoro con molta larghorsa di osompi rienvati dai 
costumi regionali è dalla letteratura che vi sì riferisco, dimo 

stra como ll popolo nbbia intuito molte di quello verità che 
ormal costituiscono un patrimonio nieuro per l'antropologia e 
la sociologia criminale Molti modi di diro sopratutto ci rive 
fano come esso abbia in corto mollo anticipato in questo campo 
le scoperte acigntiliche, + DI nieuni versi inediti sulla pe: 
ate del 1575: N un estratto dell'oAfeeo Pomaeto magyio-tugno 
190), nel quale l'autore riproduce una strana poosia dinlettale 
dla Lui scoporta in un Codice del Civico Museo è da riforieni, 
socondo egli opina © dimostra, nila pesto del 1475, Il poota 

vedo nei mali toccati alta aua città una punizione divina 
è la osorta n tornare alla religione ed alla morale, — Nova 
Metodia, versi di Settimio Manelli, — Ode nlin Bandiera, di 
Kmanuole Sella, pubblicata per cura del Comitato Trento è 
Triosto, 

+ Pronso la Cana Editrice Roux e Viarengo vodo la 
Iuco il terzo ed ultimo volume dell'importante pubblicazione 
di Lulgi Chiala: Giacomo Lina è l'opera sua molle vicende 
del Rivorgimento italiano. Promo la stensa Casa editrice si è 
pubblicato Il Nuovarimo Amore, romanzo di Regina di Suanto. 

# Presso la Ditta di Nicola Zanichelli di Bologna Al- 
frodo Galletti pubblica un nuovo volumo di versi intitolato. 
Odi ed Blagio, 


BIBLIOGRAFIE 
D. Giuriati, — 2 Plagio. Milano, U. Hoepli ed., 


1903. 
Il plagio, sì sa, è sempre stato da che mondo è 


mondo : come il furto, di cui è una forma spe- 
ciale, Ma in questi ultimi tempi, per ragioni che 
è facile vedere e sarebbe lungo esporre, soprat- 
tutto per insufficienza di leggi chiare e sicure, il 
plagio ha preso tale estensione ch’ è una meravi. 
glia : si ruba da grossi e piccini ad oscuri e illu- 
stri, in patria e fuori, nelle lettere, nelle scienze, 
nelle arti, ingenuamente o maliziosamente, È della 


protesta dei signori Lu» 


scorsa settimana la fi 
zio e Renier, che da circa un ventennio avendo 
atteso a raccogliere documenti e documenti e a 
scrivere articoli e monografie per Isabella d' E- 
ste, per preparare sulla intellettuale Marchesana 
uno studio compiuto, si son visti ora levar il 
pane di bocca da una certa signora Julia Cart- 
wright Ady, che rubando quanto più le è stato 
possibile rubare dai lavori dei due egregi stu- 
diosi, ha pubblicato due ben nutriti volumi, con 
i quali vorrebbe togliere a quei signori il di- 
sturbo di proseguire nella loro opera. Quanta gen» 
tilezza! Ma chi vuol avere di plagi e plagiari mi- 
nute e compiute notizie, legga le cinquecento pa- 
gine, che a questo argomento dedica Domenico 
Giuriati: le cinquecento pagine stanno proprio a 
dimostrare come sia ricca la storia de) plagio! 11 
Giuriati lo studia nelle molteplici forme e in tutti 
i campi dove allunga le mani : letterario (nelle poe- 
sie, romanzi, drammi, epigrammi ecc.) artistico, 
musicale; con sicura competenza di giurista e con 
garbo di letterato, cosi da riescire veramente quel 
ch'egli nella prefazione si augura: un letterato 
pe' giuristi, e un giurista pe' letterati, Confessiamo 
che, principiando la lettura di questo libro, era 


in noi il timore che il Giuriati non avesse saputo 


Stazione Climatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italia villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mania Penpini propr. Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
dérati. Rivolgersi: 

Pensione Pendini 


- Firenze. 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 2400 metri sopra il livello del mare 


Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 30 camere - Grandissimo salone - Sala da 
Biliardo - Bagno - Vetture dell’Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 

Aperto dal 1° Giu al 30 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Fire Bologna. 

Per informazioni rivolgersi all' Hotel Pensione 
Bellini, Lungarno Amerigo Vespucci, N. 10 (22 
Firenze 
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evitare il pericoloso scoglio della esagerazione: 
giunti all'ultima pagina, riconosciamo che libro 
più sereno equilibrato, imparziale non si sarebbe 
potuto scrivere su questo non facile tema. Anzi il 
Giuriati riprova con giuste parole la mania dei 
piccoli critici — ahimè sono molti! — che vedono 
dappertutto imitazioni e derivazioni e plagi (e 


chiamano codeste lor fatiche : Studio dele fonti!) 


lentali analogie o lontene 


dove sono spesso ac 
reminiscenze. Ne è esempio recente quel signore 
F. F. che scrisse nel Capilan Fracassa di pochi 
mesi fa un articolo intitolato Un p/agio (!) di A. 
Manzoni, per dimostrare che il verso « Cadde, ri- 
sorse e giacque » è s/a/0 portato via di sana pianta 
dai versi del Caro, nella traduzione dell’Eneige, 


ivono la morte di Didone: « Tre volte 


che des 
sopra il cubito risorse — Tre volte cadde ed alla 
terza giacque. » Questo e altri simili il Giuriati 
con sottile analisi dimostra che non son plagi e 
che nemmeno commette plagio uno scrittore se 
prendendo da altri una immagine, o pensiero, o 
descrizione la rende di brutta bella 0 come che 
sia la modifica o dalla prosa la muta in verso; 
quando dunque l’opera e l'ingegno dello scrittore 
c'entrano per qualche cosa, Pagine gustosissime 
dedica poi il Giuriati alle conferenze ed ai con- 
ferenzieri, cui in verità il plagio pare non solo un 
diritto, ma quasi un dovere! Infine il chiaro scrit- 
tore, quasi ricordandosi delle viete parole citate 
in un punto del suo libro onesto e coraggioso : 
adducere inconveniens non est solvere argumen= 
fum, propone a tanto male un rimedio che po- 
trebbe essere eflicace. L' istituzione cioè, da parte 
della Società ilaliana degli autori, nobile sodalizio 


siede 


che da vent'anni fiorisce in Milano e che pos 
un'effemeride, / diritti di autori, d'una speciale 
commissione d' uomini autorevoli, che vegliassero 


a « smascherare l’opera insana dei plagiari » de- 


MONTEPIANO 


(Appennino Toscano) 


700 metri s. m. — Stazione climatica rinomata 
— Cura di latte. — Stabilimento Idroterapico 
— Medici. — Posta e telegrafo. — A tre ore 
di vettura dalla stazione di Prato per la magni- 
fica Valle del Bisenzio. 

Il 20 Giugno apertura del nuovo Htel e 
Pensione di Londra con servizio di Caffè, 
Restaurant. — Casa con tutto il comfort mo- 
derno. — Gran giardino, gas ecc. — Prezzi mo- 
dici. — Medesima casa a Firenze Hòtel de 
Londres & Métropole, Via Sassetti 2, 


P. LUCKENBACH, Propr. 


CAMALDOLI 


(Casentino - 900 metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 


STABILIMENTO IDROTERAPICO 
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proprietario 
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nunciandola al tribunale della pubblica opinione. 

Chi sa? Ne potrebbe venire forza ed eccitamento 

a quell'altro tribunale, cui meglio spetterebbe di 

provvedere, ma che ora preferisce di sonnecchia- 
re... fro bono pacis. S' intende, della propria! 
T.0, 

È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini @ C.i, Via dell' Anguillara 18. 
Tonia Cirri gerente-responsabile. 
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l’Asma scriva a Carlo 
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raccolta di casi di Asma i più ribelli o di natura 
diversa guariti coll'uso del celebre liquore 
Arnaldi. 


REUMATISMI CRONICI 
guariti colla nnova 


GO i I As: Arnaldi dichia- 


rata dai Medici vero rimedio radicale. Chiedere 
stampati a Carlo Arnaldi, Foro Bonaparte, 85, 


Milano. 
A MILANI vendita Alla 

Libreria Re- 
mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'’Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E. 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l’e- 
dicola Marco - Presso Miola Gio- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torriani Francesco, Piazza 


del Duomo. 
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tobre 1899. EsaurITO 


| a Enrico Nencioni (con +#42/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 


RITO, 


Esemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (con /ac-simile). 


17 Giugno 1900, EsaurITO. 


al Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 


RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//uszra- 
zioni), 4 Novembre 1900, Esau- 


RITO, 


a Giovanni Segantini (con +1/r2/70) 8 Ot- | 


ogni altro sa, 
L. 1.35 al pesso dai 


Aoque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 
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ii primari Geabili ti di 


su biglietto visita. 
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Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2, 

Grand Hòtel. Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel. Piazza V. Emanuele, 5. 

Hòtel Washington. Via Rorgognissanti, 5. 
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Hitel Viotoria. Lung' Amo Amerigo Ve- 
spucci, 28, 

Hòtel de Ja Ville, Piazza Manin, 3. 

Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22. 

Pensione Pendini. Via Strozzi, 2. 

Pensione d'Arcetri. Via de’ Banchi 2. 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. (Continua). 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


i Dif 8) 


la 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE 9 
DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1* Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 


SS 


TORINO» vaAGADEMAALBERTINA 9 DE, Pl 


‘I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (con fac-simile). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 


za canti » ENRICO CoRRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 


SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GanrikLE D'ANNUN- 
z10 — Vietor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GargANO — 
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Dante, AngIOoLO Orvigsro — Hugo e Carducci, 
Enrico CorrADINI — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
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Supino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa- 
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La “ Laus Vitae,, 
. LI . 
e i critici. 
Quel che più mi ha colpito e mera- 
vigliato nei molti discorsi che anche 
uomini di non mediocre ingegno hanno 
fatto sulla Zaus vifee di Gabriele d'An- 
nunzio è stato questo convincimento co- 
mune a quasi tutti, che il poeta nostro 
è ‘caduto sotto lo sforzo immane, ma 
vano, di ricollocar sugli altari, ove re- 
gna nella sua triste passione l' immagine 
del Galileo, il mito folgorante di Zeus. 
Restringere in questi termini angusti un 
antico e sempre rinnovantesi dissidio 
della coscienza umana, e del quale questo 
volume recente di Gabriele d'Annunzio 
non è che un indice, mi pare impresa 
assolutamente inutile. Il senso e l'in- 
telletto da una parte, il cuore e l'im- 
maginazione dall'altra, ecco i termini 
entro i quali ha sempre errato l'anima 
umana, sempre prossima or più all'uno 
che all’altro e non mai percorrente quella 
via di mezzo che idealmente risolverebbe 
ogni attrito: il medioevo e il rinasci- 

mento, il grido di S. Francesco 


Laudato sii, mi Signore, per sora nostra 
morte corporale 
e quello di Gioviano Pontano 


Vixi, nunc, 0 mors, nil nocitura veni ; 


la riforma di Martin Lutero, e il mate- 
rialismo del secolo XVIII; e moderna- 
mente la rinunzia di Leone T'olstoi e l' in- 
tensità della vita di Federico Nietzsche, 
Che c'entrino le deità pagane o le di- 
vinità cristiane in questo ondeggiar degli 
spiriti io non so vedere, se non in quanto 
esse sono un simbolo concreto delle ten- 
denze dell'animo che ritorna ora alle 
une ora alle altre, ma in una disposi- 
zione costantemente diversa, Giove con 
tutte le sue avventure può sembrar be- 
nissimo oggi degno dei più assoluti ri- 
gori del codice penale ; ma Giove, l'or- 
dine del Cosmos, Giove la purità del 
cielo, è ben altro simbolo, più alto, e 
più corrispondente alla coscienza mo- 
derna, 

Un grande poeta che fu il rappresen- 
tante più illustre nel secolo scorso della 
tendenza sensualistica del secolo XVIII, 
aveva ben a suo modo già detto tutte 
queste cose alle quali io accenno cosi di 
sfuggita, ed alle quali i moderni critici 
non han rivolto l'acume del loro esame, 
Enrico Heine allorché ricorda i filosofi 
greci che polemizzavano coi cristiani, ha 
parole di profonda compassione per quei 
poveri sofisti che torturavano il loro cer- 
vello a difendere gli dei dell'antica mi- 
tologia. Non si trattava di essi: « biso- 
gnava piuttosto difendere l'essenza del- 
l'elienismo, Ja maniera di pensare e di 
sentire tutta la vita della società elle- 
nica. La vera questione era di sapere 
se il mondo doveva appartenere d'allora 
in poi al giudaismo spiritualista predi- 
cato da quei malinconici Nazzareni che 
bandirono dalla vita tutte le gioie umane 
per relegarle negli spazi celesti, o se il 
mondo doveva restare sotto la gioiosa 
potenza dello spirito greco, che aveva 
stabilito il culto del bello e fatto fiorire 
tutte le magnificenze della terra, » Na- 

. turalmente questa gioiosa concezione del 
paganesimo ha in sé i caratteri esage- 
rati di una violenta reazione; ma ve ne 
ha pur un'altra diversa e più moderna, 
per la quale l'ottimismo greco non ri- 
sulta affatto dall’ inclinazione di prender 
la vita leggermente e di chiudere gli 
occhi sulle infelicità umane, Il genio 


greco creò tutto il suo popolo di dei, 
per sfuggire all’ orrore della realtà; 
egli credette a quei figli della sua im- 
maginazione per reagire in qualche modo 
contro gli assalti de pessimismo. 

Compiacérsi ed esaltarsi del proprio 
dolore, ecco lo spirito del cristianesimo; 
reagire contro il dolore, trionfare di esso, 
ecco lo spirito del paganesimo : ed ecco 
anche l' istinto della coscienza moderna. 
Qual meraviglia adunque se il poeta del 
Poema Paradisiaco, delle Elegie Romane, 
del 7yionfo della Alorte, che s'era com- 
piaciuto a palpar tutte le piaghe della 
sua anima, che era soggiaciuto inerte alla 
forza dissolvente del pessimismo, che era 
passato per una serie di dolorose espe- 
rienze, a un tratto rifà la via a ritroso, 
per ritrovare se stesso, per cercare, no- 
vello Ulisse, « l'alto passo » ad una 
mèta di vita più degna e più forte? 
Novello Ulisse, ho detto, e non quello 
fedifrago, e astuto, e malvagio, ma quello 
del « folle volo, » ma quello che la 
mente pur cristiana e cattolica di Dante 
divinò pieno d’ardore 


«i divenir del mondo esperio 
E degli vizi umani e del valore. 

Il poema ha naturalmente la forma 
autobiografica, poiché l'ideale ritorno 
dello spirito del poeta alla civiltà greca 
è rappresentato dal viaggio che egli 
realmente fece nella immortale terra dei 
miti, di quei miti superstiti che egli si 
compiace d'evocare nella loro significa- 
zione rispondente ancora e sempre alle 
più vive ed inquiete aspirazioni dell'a- 
nima umana. Due punti luminosi splen- 
dono nel lungo periplo: Itaca e Delo, 
l'una la patria angusta d'una incoerci- 
bile Forza, l’altra, l' isola pura e sterile, 
senza nascite e senza morti, e dal cui 
grembo aspro il popolo greco, feconda- 
tore di rupi, seppe trarre le abbondanze 
e le gioie; l'origine e l'esplicazione in- 
somma della energia della stirpe ellenica 
e di ogni altra stirpe trionfante sulla 
terra anche oggi. Questo è il carattere 
essenziale che bisogna saper cogliere 
nel poema d'annunziano per intenderlo 
dirittamente. Ed allora non parrà più, 
come è parso a taluno, che gli elementi 
moderni siano malamente commisti a 
quelli antichi, o che il poeta si sia sfor- 
zato di galvanizzare un mondo ormai 
morto. Non è questo di cui si tratta: 
non si tratta dell'opera complicata e 
spesso fallace dei mitologi, ma d'un 
atto dell'animo semplice e perciò vitale, 
per cui lo spirito del poeta si rivolge 
naturalmente verso il segno materiale 
delle sue aspirazioni, Questo segno è la 
(irecia; ma le aspirazioni sono quelle 
della vita umana nelle sue condizioni 
più favorevoli. Più favorevoli quando 
segnano il trionfo della volontà su tutte 
le difficoltà e su tutte le asprezze della 
natura : quando dal dolore e dagli orrori 
della vita stessa si elevano purificate e 
liete. 

E sopratutto non bisogna dimenticar 
questo : che sotto lo strato della civiltà 
ellenica fremeva la più barbarica e la 
più terribile delle tirannie, come entro 
le visceri della società nostra si disfrena 
una forza non meno feroce e tirannica 
dell'antica, la lotta per l’esistenza. Ma 
è un errore credere che il poeta abbia 
voluto proporre a modello la società 
greca nelle sue istituzioni e non lo spi- 
rito trionfatore che incombeva su quella 
barbarie e la ricopriva dello splendore 
delle sue vittorie. La guerra, ecco la 
condizione di ogni società; la vittoria, 
ecco la radice di ogni grandezza, Nel 
canto amebeo della guerra i vincitori 
han ragione di dire : 

Voliamo voliamo, cavalli 
di fuoco, sul fango dei vinti, 

C'è pur troppo chi si scandalizza di 
questo grido e lo mette in conto all’ in- 
sensibilità o all' immoralità del poeta, 
anche allorché vede sotto i suoi occhi 
avvenir lo stesso fatto per una legge 
immutabile della natura; ma può il cri- 
tico accorto assecondare queste molli 
ipocrisie della sentimentalità odierna ? 
O non vorrà piuttosto riconoscere che 
questo canto della guerra è lo spirito 
stesso della Cappella Sistina, a cui è 
naturale che il poeta passi, pur dopo il 


suo viaggio in Grecia, colla medesima 
disposizione di spirito? Anche là i dan- 
nati, non sono forse i vinti sotto la mi- 
naccia del trionfatoresshe, arbitro di loro, 
li può governare a Vsno talento ? Non 
esprime anch'essa nel suo meraviglioso 
linguaggio che è possibile trionfar del 
dolore ? Tutta la parte inferiore è la 
stanchezza del mondo; ma gli adole- 
scenti in alto nella loro vergine forza 
sono già preparati alla vittoria. 

Or chi guiderà alla vittoria lo spirito 
tuo rinnovato, o millenaria Roma? 

Un eroe 
forse ti verrà che ferrare 
saprà dei suoi diri pensieri 
la rapidità dei tuoi atti 
come s’inchiodano i ferri 
all’ugne degli acri corsieri 
di là dagli antichi riscatti. 

E quando quest'ora si avvicinerà, lo 
spirito italiano comprenderà forse meglio 
d’ora l'essenza magnificamente eroica di 
questo nuovo poema d’annunziano. 

Del quale, a bella posta, io ho taciuto 
la trama, e perché non si riassume la 
poesia, e perché sarebbe ad ‘ogni modo 
inutile, come non m'imhigib sulle parti- 
colari e assai spesse insuperabili bellezze 
di immagini e di potenza descrittiva. 
Questo fu già notato, e il più delle volte 
assai bene, da altri. 

Vorrei dire qualche cosa piuttosto del 
verso del poema e del ritmo che lo go- 
verna. Intanto mi piace di notar innanzi 
tutto che Antonio Fogazzaro, un uomo 
cioè che non ha comune con (Gabriele 
d'Annunzio molti ideali d’arte, in un 
suo discorso ch'ei fece a Parigi sul « gran 
poeta dell'avvenire » si mostrò convinto 
che la sonorità del verso, si evolverà 
nel medesimo senso della musica stru- 
mentale e vocale, in un senso wagne- 
riano. « Intendo con ciò, aggiungeva, 
che le melodie facili e regolari dispari- 
ranno a poco a poco dalla metrica e 
sopra tutto che i poeti futuri si libere- 
ranno da ogni convenzione, che la mu- 
sicalità delle loro poesie sarà più logica, 
cioè che apparirà un più stretto rapporto 
fra il movimento del ritmo e il movi- 
mento del pensiero. Io oso far la pre- 
dizione che il poeta futuro si riconoscerà 
a quest'opera di trasformazione e di li- 
berazione. » Ho citato tutto perché molti 
spiriti timorati che rimproverano al d'An- 
nunzio le sue cosi dette libertà metriche 
si calmino. Del resto non v'è alcuna li- 
bertà metrica nel verso della Laws vifee. 
Fondamentalmente esso è il novenario, 
ma vi si incontrano anche versi più brevi, 
sia regolari, sia preceduti da una base, 
come in questo caso: 


Nella | profondità secreta 
della | stirpe dominatrice 


o da un’anacrusi come in quest'altro 
del ) Mediterraneo mare. 


Il poeta non ha rifutfgito insomma da 
tutto ciò che sembra irregolarità nella 
metrica classica o nella metrica popo- 
lare. Il ritmo quindi di un' intera strofa 
è sempre variabile e determinato da 
quella corrispondenza col movimento 
del pensiero di cui parla il Fogazzaro : 
e la varietà non è soltanto esteriore, se 
mi è lecito di esprimermi cosi, cioè deri- 
vante dalla misura dei singoli versi di cui 
si compone ogni strofa, ma si complica 
interiormente, perché due emistichi, o un 
verso e un emistichio legati logicamente 
determinano a loro volta un ritmo nuovo. 

È difficile farsi comprendere senza 
esemplificare, 

[E la materia sacra 
delle stirpe,] l' imperitura 
sostanza progenitrice 
dei sangui, [l'originaria 
virti delle gente] [era innanzi 
a noi affocata] 
come il masso del ferro 
che posto sarà su )' incude. 

È una vera ricchezza questa che per- 
mette un maggiore sviluppo della per- 
sonalità del poeta; come è altra fonte 
di ricchezza inesauribile quell’assonanza 
che alcuni han già condannata come un 
ritorno alla povertà delle origini, mentre 
avrebbero potuto trovarla (e che io sap- 
pia nessuno ancora vi ha accennato) in un 
poeta moderno, oramai classico, tormen- 
tato anch'esso da quest’ inquietudine no- 
stra che mal si adagia nelle forme tradi- 


zionali : in Giacomo Leopardi. Chi legga, 
non con occhio distratto, i suoi ultimi 
canti massimamente, s’accorgerà subito 
della verità di quel ch'io affermo, e 
troverà anche nellè frequenti -rime al 
mezzo, una prova di quel ritmo interiore 
di cui il d'Annunzio largamente si serve. 
Tutto questo io ho detto perché mi par 
venuto il tempo che i critici dotti che 
studiano con tutta la gravità, che so io? 
le poesie di Graziolo dei Bambagiuoli 
o di Frate Stoppa, sieno più avvisati ed 
anche meno irriverenti, quando parlano 
di Gabriele d'Annunzio. Padronissimi di 
non amare in lui tutto ciò ch'essi vogliono. 
Dinanzi al suo fervore, alla sua since- 
rità artistica ed alla sua forza dobbiamo 
inchinarci tutti egualmente. 


G. S. Gargàno. 


« Mater 
dolorosa. » 


È un romanzo di un giovane scrittore fran- 
cese sconosciuto in Italia e che mi piace pre- 
sentare ai lettori italiani per la sua stranezza, 
per la sua forza e la sua audacia. 

Ogni tanto per mio diletto dal romanzo 
italiano do una capatina in quello francese, 
perché io sono terribilmente nazionalista, ma 
i romanzieri nazionali sono la massima parte 
atrocemente affliggenti per la loro monotonia 
e la loro meschineria, Ora poi il gregge è 
senza motivi, senza argomenti, senza pastura, 
tacendo i capi da qualche anno ed essendosi 
finiti i fonti di pensiero esotico o nostrano 
che fin qui avevano fornito materia al nostro 
giovanile non gaio raccontare. Lo stesso so- 
cialismo è logoro, Bisogna che questo getti 
sul mercato un altro tipo d’ apostolo, o Ga- 
briele d'Annunzio un altro Cantelmo, o _ma- 
gari Paul Bourget un nuovo segreto d’alcova 
elegante e psicologica, perché i romanzieri 
italiani giovani e giovinetti, eccezion fatta 
per due o tre, abbiano del filo da torcere. 
Altrimenti son chiuse le fonti. 

Torniamo al nostro romanzo francese che 
viceversa ha un titolo latino, Mater dolorosa, 
ed è del signor Maurice de Waleffe. 

Questi nel suo romanzo (Calman-Lévy) 
mette in azione due soli personaggi, una ma- 
dre e un figlio, Teresa e Daniele. L’uno e 
l’ altro sono due fini, squisite, signorili, com- 
plesse nature spirituali. La forma del ro- 
manzo è strana, è tutta quanta epistolare: 
lettere che la madre scrive al figlio e questi 
a quella, È strana, perché Teresa e Duniele 
vivono insieme nella stessa casa, nella più 
affettuosa intimità, soli; passano le sere in 
colloqui e letture, la signora quasi separata 
dal marito che la trascura per le sue avven- 
ture e i suoi cavalli, il giovane, un tipo di ele- 
gante selvaggio in piena Parigi, studioso e 
cogitabondo; passano le sere insieme, e poi 
ritiratisi nelle proprie camere sentono il bi- 
sogno di scriversi, madre e figlio, delle lun- 
ghe lettere piene di confidenze spirituali, per 
rivelarsi l'uno all’ altra. Il motivo è strano, 
appare anzi innaturale. Ci dimandiamo: — 
Questa curiosa corrispondenza notturna tra 
madre e figlio qual nota caratteristica metterà 
nelle loro conversazioni diurne ? Non si rie- 
sce ad afferrarla con la immaginazione, e nep- 
pure il libro risponde mai a simile domanda. 
Ma che importa? La forma epistolare del 
romanzo, lo strano motivo di intimità fami- 
liare, si fonda sopra una giusta e acuta os- 
servazione che fa nella sua prima lettera Da- 
niele a Teresa. « Pensa, cara mamma, scrive 
quegli, nei miei ventiquattro anni di vita, 
noi ci siamo separati soltanto due volte, du- 
rante i tre anni di Arcueil e dopo per il 
mio servizio militare. Ebbene, la nostra in- 
timità non fu mai cosi piena come in quei 
periodi di separazione, Le mie conoscenze pit 
preziose intorno alla tua anima datano da 
quando non ti vedevo più. E tu, tu sei uscita, 
hai fatto delle passeggiate, de’ viaggi, pran- 
zato con me tutti i giorni da gran tempo. 
Credi tu che senza le mie lettere di colle- 
giale, senza le mie lettere di giovane soldato, 
conosceresti l’uomo che è nascosto in tuo 
figlio ? Se noi non ci fossimo mai lasciati, 
o mamma, noi ci ignoreremmo, » 

Il motivo di acuta psicologia è appunto 
questo : la rivelazione della donna nella ma- 
dre e dell’uomo nel figlio, l'uno di faccia 
all'altra. 

“Ma i) lettore perspicace si accorgerà quasi 
subito dal tono delle loro lettere e dal te- 
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nore della loro vita che Teresa e Daniele 
possono essersi messi per una china peri- 
gliosa, essersi chiusi in un cieco sogno dalla 
catastrofe terribile, Madre e figlio non vivono 
se non l’uno per l’altra, solitari nel mondo, 
în mezzo ai salotti parigini. Lé loro lettere 
sentono di un amore diverso da quello ma- 
terno e filiale, senza che essi se ne accor- 
gano. La drammaticità tragica del romanzo 
sta appunto in questo, che a un certo punto 
appare la catastrofe terribile, si pone ai fian- 
chi di Teresa e di Daniele, non li abbandona 
pit, ed eglino non la vedono. La vedono 
e non la riconoscono ? Non osano fissarla ? 
La fissano e la credono un'ombra vana? Ne 
hanno solo un primissimo presentimento dei 
sensi ciechi che non dànno conoscenza ? 

È così. Solo troppo tardi uno di loro, il 
figlio, la riconoscerà, quegli che si era più in- 
gannato e che aveva detta prima la parola 
tremenda credendo di annientarla nella sua 
intimità con la madre, col solo pronunziarla ; 
e la riconoscerà come una conseguenza della 
inesorabile logica umana. Poste le premesse, 
della madre che si vuol rivelare qual donna 
al figlio, e del figlio che si vuol rivelare 
quale uomo alla madre, la conseguenza è fa- 
tale. Che cosa vi può' essere in mezzo tra le 
prime e l’ultima ? Una sola cosa, la morte, 
che distrugge tutti gli effetti prima che giun- 
gano al loro compimento. E Teresa e Daniele 
muoiono. « E tu hai anche ragione, scrive 
questi a quella nell’ultima sua lettera, quan- 
do dici che non sono colpevole. Noi abbia- 
mo spinto l’amore tra madre e figlio fino 
ad un parossismo che la natura non consente, 
perché la natura non vuol niente d’ inutile 
per i suoi fini precisi. Presto o tardi la più 
casta delle passioni è costretta a rivelare il 
suo scopo di cui essa non era se non un 
mezzo, e ad accettare questo scopo o morire, 
Moriamo dunque. » 

E Daniele si uccide. Per sé e per lui la 
madre aveva avuto il cieco presentimento, 
quando lo induceva a separarsi da lei, a la- 
sciare Parigi, ed andare a Costantinopoli 
come addetto all'ambasciata francese. Ma ap- 
pena giunto nella capitale turca, il giovane 
per attutire il suo dolore e rendere men 
grave quello della madre affetta un improv- 
viso oblio di lei nelle sue lettere. Allora 
quella non vive più; il suo amore ma- 
terno è disperato per la separazione. Il figlio, 
confessando finalmente che anche il suo cuore 
non resiste pit all’affettuosa finzione, ottiene 
dalla madre il permesso di ritornare. Ma non 
sente egli che qualcosa di temibile e di ter- 
ribile si avvicina ? Egli è in uno stato di as- 
soluta inconsapevolezza. Sulla via del ritorno, 
dall’Austria scrive per la prima volta alla 
madre la mostruosa parola. « Questo temi ? 
Questo è lo spettro che è fra noi? Ma vedi, 
io lo nomino e già è scomparso, » Un conte 
turco gli narra la storia della propria madre, 
della contessa Paprika. Ha un’orrida celebri- 
tà in Austria, È la storia del fatto mostruoso 
che potrebbe accadere anche fra Teresa e Da- 
niele, Questi la ripete a quella in una lettera 
concludendo : « La nostra augusta tenerezza 
basta che apra le ali per volare al di sopra 
di simili cloache. » La stessa certezza ha la 
madre. « Daniele, non fremei leggendo la 
grande parola, ho quasi sorriso del lirismo 
della tua evocazione, tanto io sento che quel 
mostruoso delitto è lontano da noi, » È ac- 
canto a loro. La madre, la donna, non ha 
neppure ora coscienza di ciò che la sua in- 
coscienza aveva già presentito, 

Il figlio torna e a un tratto si cambia. Che 
è accaduto nelle profondità della sua ani- 
ma? Non è passato anche nella sua più 
chiusa e cieca incoscienza il brivido del pre- 
sentimento ? Ha rivisto lo spettro della con- 
tessa Paprika? Egli si allontana dalla madre, 
corteggia una signorina. La madre lo richia- 
ma con tutte le sue lacrime, con tutte le sue 
grida di dolore; gli scrive una lettera di 
troppo ardente e disperata passione ; il figlio 
le rimanda la lettera con l’avviso finalmente, 

crudele come il destino, violento come la 
luce improvvisa : « Ricordati della contessa 
Paprika, » Il colpo è di quelli che uccido- 
no. Teresa si ritira nel convento di Notre 
Dame des affligies a Landes; Daniele si uc- 
cide, Teresa lo segue poco dopo nel sepolcro. 

Questo è l’argomento della A/ater  dolo- 
rosa di Maurice de Waletfe, È straordinaria- 
mente attraente vedere come da un’anima 
parigina contemporanea sia stato ripreso e 
trattato un argomento terribile che affaticò 
le anime antiche e l'antica tragedia. ] temi 
della maledizione remota ritornano nella no- 
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stra letteratura, come spettri che risorgono 
di tempo in tempo. Abbiamo un tema si- 
mile nella Ciltà morta del nostro poeta. Il 
tragico antico poneva l’ incesto consumato, 
condizione l’ ignoranza materiale. La coscienza 
cristima si è approfondita; nel romanzo 
francese il mostro si arresta alle soglie ed 
ha per compagna l’ ignoranza morale, L’ igno- 
ranza morale e il cieco presentimento del- 
l’incoscienza sono i due veri attori di Ma- 
ter dolorosa; il loro contrasto, che non è 
scritto, che non è detto, che è al di sotto 
delle anime, come una tempesta in un abisso 
del mare, forma l’azione del romanzo strano, 
potente, audace, 

E il romahzo è degno di nota anche per- 
ché i due suoi personaggi, Teresa e Daniele, 
sono figure caratteristiche di vita. La A/ater 
dolorosa resta nell'anima del lettore come 
una immagine di donna adorabile, delicatis- 
sima e sensibilissima, d’intelletto e di pu- 
rezza, fior di Parigi con un grande dolore 
umano. Daniele è un giovane filosofo che sa 
trovare la sua solitudine nei salotti parigini, 
un giovane filosofo sottile nel meditare, ar- 
tista nell’esprimere, dall’ indagine crudele e 
distruttrice. « Il più bell’uomo, la più bella 
donna del mondo non sono se non un sacco 
lotoso, une senzine en travail.... Perché, per- 
ché siamo noi condannati al disgusto di noi 
stessi ? Era tanto semplice fabbricarci di pie- 
tre preziose! lo mi vedo benissimo tagliato 
in un grande smeraldo, e te, cara mamma, 
tutta in opale, » Altra volta un'osservazione 
di una inesorabile verità distrugge tutto l’a- 
more. « lo ti amo e voglio restare. Tu mi 
Ah, miserabili cer- 
amo | Sia 


ami e vuoi allontanarmi 
velli che impedite che ci conos 
chi vuole di noi due che abbia ragione, ha 
torto, ahimè, di esser solo ad aver ragione! » 


Vi è sempre una grazia accanto all'opera 
brutale di distruzione, Ed in ciò è un ca- 
a e direi quasi, se vo- 


rattere e la piacevolez 
lessi rimpiccolirlo, una delle ragioni di es- 
sere del romanzo: un connubio tra lo spi- 
rito e la vita parigini da una parte e l’or- 
rore del fatto e la grave desolazione della 
filosofia dall'altra. 

Per noi è curioso raccogliere qualche fiore 
di solitudine, di meditazione, di tragico or- 
rore primordiale nella tumultuosa, spensierata, 
gioconda Parigi, la più moderna delle città. 

Enrico Corradini. 


La sfida dei giganti. 


Per la trazione elettrica 
da Milano a Venezia. 


È una gara ostinata, incessante; una sfida 
furente cui partecipano innumerevoli e colos- 
sali competitori continuamente rinnovati ed 
accresciuti, strepitanti e sbuffanti, nei formi- 
dabili gesti agonistici lungo tutte le vie della 
terra. 

È la lotta di due magnifici ordigni di ac- 
ciaio animati da due energie differenti — il 
vapore infocato, |’ elettricità misteriosa —, 
la lotta di due infiniti principii dinamici, di 
due grandi ordini industriali, di officine, di 
lavoratori, di ingegneri, di popoli. 

Ed è un duello maestoso e terribile, un 
cimento di una grandiosità inaudita, in cui 
cozzano impeti incommensurabili, in cui si 
avventano esseri chimerici, giganti sconosciuti, 
colossi di un tipo che non ha riscontro nella 
natura vivente, creature mostruose di metallo 
genite dal piccolo e debole uomo e a lui 
sommesse, in cui il suolo trema e 
come un mare in burrasca, e l'aria alterni 
tivamente si oscura e sfavilla, e tutto lo spa 
zio si riempie di frastuono assordante come di 
armi percosse e di acri odori come alla 
scarica dei fulmini, 

È la più tragica leggenda del furore pri- 
mevo degli elementi e degli uomini che qui 
si spiega e riarde ? 

Chi vincerà ? Chi affermeràì la propria su- 
premazia ? L’ antenato glorioso e sperimentato 
che dal fuoco trae il suo ardente vigore e 
genera continuamente dentro al suo ventre 
cilindrico |’ energia che consuma o il nuovo 
atleta giovanile dagli impulsi Jampeggianti e 
ancora invalutabili, dai brividi inesauribili 
che si effondono in vertigini perpetue e che 
attinge per effluvi invisibili da lontani gorghi 
la sua forza? 

Ora la battaglia è ingaggiata, da una parte 
€ dall'altra si compiono sforzi sempre più 
insigni, tutti i popoli vi concorrono e scen- 
dono in lizza, poiché oguuno vorrebbe ve. 
der assicurata la vittoria al suo campione 
meccanico, Ma non appena un lieve vantag- 
gio si accenna da una parte, ecco che dal. 
l’altra si lancia nell’ arena un nuovo arnese 
più poderoso, e cosf di seguito, infino a tanto 
che si saranno raggiunti i confini della pos- 
sibilità umana, 

Già i motori sembrano monumenti che 
saranno forse un tempo guardati con ammi- 

razione e con terrore, siccome noi guardiamo 
le opere megalitiche dei padri remoti, le mura 
minacciose delle civiltà scomparse ; le loco- 
motive sembrano moli smisurate, torri abbat- 
tute e scagliate poi come arieti belligeri con- 
tro la terra istessa; i vagoni sembrano palagi 
mobili lunghi come catacombe, eppure tutto 
ciò non basta ancora, non soddisfa, non ap- 
paga la nostra febbre dell'enorme ; si vuole 
di più, si intravede qualcosa di più grande, 
di più colossale, la montagna di ferro, il 
vulcano incandescente, Ja caverna degli ura- 


gani, la struttura suprema che ha servito di 
metro per l’ universo. 

Già le forze che si agitano, che si ten- 
dono, che si scaricano in questi congegni ci- 
clopici, sono immense, eccedono ogni simi- 
litudine umana, rivaleggiano con i furori 
delle forze naturali, con l’urto della valanga, 
con lo schianto dei turbini, con il sussulto 
del terremoto, con la veemenza dell’ oceano; 
l’uomo non costrinse mai in sua mano in 
un solo momento tanta possibilità, nessuna 
moltitudine armata e coerente per uno scopo, 
nessun popolo unanime avviato dalla volontà 
dell’ autocrate esercitarono un influsso tanto 
poderoso quanto quello di una delle nostre 
grandi macchine. 

Già gli effetti che si ottengono sono sba- 
lorditivi; i prodigi dei taumaturghi e degli 
eroi sono infinitamente oltrepassati, la gesta 
più insigne diventa una inezia di fronte alla 
funzione serena e automatica di una locomo- 
tiva, di una dinamo, di una gru idraulica, E 
la corsa delle fantasime cavalcanti nelle bal- 
late tedesche, è la fuga dei demoni su dai 
baratri fumosi che noi effettuiamo nella realtà 
sui nostri treni e sui nostri automobili ; è la 
grandezza medesima dei cataclismi terrestri e 
delle meteore celesti che noi possiamo ri- 
produrre nelle nostre acciaierie e nei nostri 
arsenali ; è il gorgo primordiale degli ele- 
menti in fusione in cui si temprava Ja ma- 
teria dei mondi che noi rinnoviamo nel forno 
elettrico; è la luce abbagliante dei nuovi 
soli che noi riaccendiamo nell’ arco vol- 
taico, è la spinta vorticosa degli astri che 
noi imprimiamo ai nostri proiettili. 

E come se tutto ciò non | se, come 
se per l’occulta e sterminata mèta che noi 
inseguiamo tutto ciò non fosse sufficiente, 
noi pervasi da un sitibondo delirio di onni- 
potenza, vogliamo di più, straordinariamente 
di più, ricerchiamo ancora e ansiosamente, 
intensifichiamo di più le energie possedute, 
amplifichiamo gli arnesi per sviluppparle, e 
altre energie continuamente strappiamo dalle 
ini della terra, dalle cascate delle acque, 
dalle vampe del sole. 

Talché mentre il mondo vegetale e ani- 
male rimane stazionario e forse tende a qual- 
che lieve diminuzione, il mondo meccanico 
suscitato dall’ uomo cresce smisuratamente e 
irresistibilmente, ingigantisce di anno in anno 
terribilmente, Tra questi esseri ed aspetti im- 
mani, tra questi strumenti esorbitanti, nep- 
pure maneggevoli per membra erculee, 1° uo- 
mo, il creatore, si rimpicciolisce in appa- 
renza, ma in verità dallo stesso raffronto fra 
l'esiguità delle sue energie e l' immens 
schiacciante dell’ opera compiuta, egli spiri- 
tualmente si ingrandisce come un dio, L’uo- 
mo ha ben ragione di essere altero, poiché 
egli da sovrano assoluto comanda su esseri 
incomparabilmente più possenti di lui, 

Dovunque ferve la fierissima lotta indu- 
striale, i popoli meglio dotati per l’avvenire 
vi sono impegnati, bene intendendo che tutte 
le supremazie saranno acquistate da colui che 
risulterà vittorioso. Stati Uniti, Inghilterra, 
Germania, Italia, Francia costruiscono e in- 
novano i loro meccanismi senza posa. Se la 
locomotiva americana sembra per un mo- 
mento sopravanzare le altre, se la dinamo 
germanica supera 1’ inglese e l'italiana, se la 
trazione elettrica in Italia appare la più per- 
fetta e la più rapida, tale primato non è an 
cora di lunga durata ; niuno vuole confessarsi 
vinto, e arrestarsi, ma ogni popolo, pit fidu- 
cioso di prima, ritenta e rifabbrica, profonde 
sforzi e tesori per provvedersi del nuovo per- 
fezionamento e per mettersi alla pari. 

Da qui tutta la gravità e tutto il profondo 
significato di questa gara meravigliosa che sta 
ora svolgendosi sotto i nostri occhi e di cui 
non durerà a lungo 1’ incertezza. 

Poiché dove ora si accenna tra le alterna- 
tive un piccolo vantaggio, domani si otterrà 
completa vittoria e sarà vittoria non solo in- 
dustriale ma anche politica 

Indubbiamente | elettricità se finora non 
ha ottenuto un definitivo successo sul suo 
concorrente, il vapore, è giunta però in breve 
volgere di anni alla sua altezza, gli sta di 
fronte, gli tien testa e comincia a superarlo. 

Anzi tutto essa arriva in un momento cri- 
tico duplicemente opportuno. Per un lato il 
vapore sembra già sfruttato in tutta la sua 
potenzialità ; la macchina a vapore, la loco- 
motiva in ispecie, è un organismo quasi de- 
finitivo e perfetto, poco vi si può aggiun» 
gere e meno innovare, si potrà trovare qual- 
che miglioramento particolare, si potranno 
ingrandirne le dimensioni e nulla più, Ma 
anche in questo senso, non sì potrà arrivare 
tanto oltre al punto cui oggi siamo perve- 
nuti. La macchina a vapore è da ritenersi 
una formula esaurita, e ciò si rileva dal fatto 
che in quest'ultimi anni essa non ha subito 
nuove e feconde trasformazioni, In potenza 
e velocità ha toccato’ il limite massimo. 

La locomotiva terrestre, con i cento chilo- 
metri all’ora, il motore marino con la forza 
di ventimila cavalli hanno raggiunto per cost 
dire l’ultima Tule. Andar oltre significa un 
consumo inutile, un lavorare in perdita o lo 
sfacelo ; già per ascendere gli ultimi gradi 
occorse uno sforzo immane, assolutamente 
inadeguato all’effetto; e salire ancora vor- 
rebbe dire: il vapore sperduto negli incolma- 
bili cilindri, le bielle e le ruote spezzate dal. 
l’eccessiva violenza, la strada e la nave in- 
capaci di sopportare il peso del mostro igni- 
vomo, 

Tutto lo schema della macchina a vapore 
non consente un ulteriore aumento, fu fatto 
in vista dei risultati ottenuti, per procedere 
avanti bisognerebbe rifarsi da capo, con una 
orientazione novissima su uno schema non 
mai adoperato, 

Per un altro lato se ancora non siamo,a 
rivati alla carestia del carbone, senza di c 
non vi è macchina a vapore, già della care- 
stia si avvertono alcuni sintomi ; la profezia 
sconfortante dell’esaurimento delle miniere 
si ripete con maggiore insistenza, i prezzi 


IL MARZOCCO 


aumentano, continue agitazioni operaie tur- 
bano la produzione carbonifera, e la mac- 
china risente della crisi, attraversata dal suo 
alimento essenziale, 

Ed è in questo momento che l’elettricità 
interviene, Pare invero che una suprema legge 
provvidenziale presieda alla vicenda miste- 
riosa delle grandi invenzioni umane, al loro 
apparire quando la necessità si approssima, 
La peggiore iattura colpirebbe al cuore la ci- 
viltà moderna con la mancanza del carbone, 
essa rimarrebbe un corpo senza vita, ebbene 
ecco che a misura che il carbone scema, si 
viene sviluppando ed elaborando ciò che lo 
potrà sostituire, l’elettricità. Ed altra coinci- 
denza, che sembra arcanamente determinata, 
ecco che la scoperta la quale consente l’uni- 
versale uso della energia elettrica, la sua dif- 
fondibilità, la su4-praticità ecc., avviene per 
opera di Galileo Ferraris in Italia, la nazione 
nuova, sorta quando altrove le industrie erano 
giù adulte, giacente in una condizione di ir- 
rimediabile inferiorità per la sua deficienza 
di carbone, Ella era come un inerme tra un 
gruppo di bene equipaggiati guerrieri, l’avve- 
nire le era chiuso, e ad un tratto per la mi- 
rabile scoperta ella si trova la meglio for- 
nita ed armata, si trova in possesso di una 
arme magnifica, nuova e intatta, che i suoi 
contendenti non hanno, si trova ad essere la 
più ricca dell’elemento che sostituirà il car- 
bone e che sarà l'impulso animatore della 
civiltà del domani. 

Oh belle acque alpine, il poeta che pur 
vi celebrò nei carmi sonanti, non cantò an- 
cora tutta la vostra eccelsa virtù! Ben altre 
lodi vi sono dovute, poiché in voi è il fato 
della patria, è il suo impero futuro, da quando 
il genio raccolse la vostra liquida vita e la 
mutò miracolosamente nel palpito che tutto 
muove e tutto infiamma! E l'elettricità co- 
mincia là dove il vapore finisce, essa inizia 
la sua strada là dove il suo rivale ha finito 
la sua, essa assume il suo fatale infinito in- 
carco là dove il so predecessore lo ha de- 
posto, 

Sotto ai nostri occhi stupiti e inconsape- 
voli avviene la portentosa surrogazione, e noi 
quasi non ce ne avvediamo, Ciò che il va- 
pore avea compiuto di fronte alle forze ani- 
mali, fino allora usufruite, l’elettricità compie 
di fronte al vapore. Una trasformazione as- 
sai più grandiosa e più complessa di quella 
a cui assistettero i nostri avi col passaggio 
dalla diligenza alla locomotiva si verifica pro- 
prio adesso in mezzo a noi col passaggio dalla 
trazione a vapore alla trazione elettrica, 

Già i primi treni elettrici si irradiano dalla 
industre Milano a una velocità normale di 
novanta chilometri all’ora, limite massimo 
dei treni trascinati da vaporiere, e facilmente 
potrebbero arrivare a centotrenta e più chi- 
lometri. E siamo appena all’ inizio ! 

Finora con gli sforzi pit disperati la loco- 
motiva ardendo e strepitando ampliandosi smi- 
suratamente non si lascia sopraffare, ma do- 
mani forse eroicamente si sfascierà per il suo 
impeto eccessivo o irremissibilmente sarà la- 
sciata addietro, 

Si studia adesso una grande linea elettrica 
attraverso l’ Italia Settentrionale, lungo l’altra 
grande via acquea del Po, da Torino sotto 
l’Alpe propizia, a Venezia davanti al mare 
glorioso, per Milano attraverso la ferace pia- 
nura lombarda ; tra baleni e squilli come una 
apparizione fantastica vi trascorrerà la verti- 
gine elettrica retta dal wafman. E in quel 
giorno la locomotiva entrerà nella sua fase 
di decadenza, una nuova èra si inizierà! E 
con la supremazia del motore elettrico possa 
instaurarsi la supremazia d’ Italia dalle lim- 
pide e copiose acque sui paesi del carbone! 

Si rinnova cosf il mito. Il Poeta nella sua 
grande recente canzone ha illuminato I°O- 
limpo con una nuova Musa — l’Ewergia. — 
L’ industria, siccome nelle remote albe l’eroi- 
smo, ha apprestato la materia per i futuri 
miti, per ia nuova epopea, 

Le lotte furibonde tra i Titani e Giove 
donde fu sconvolta la terra, l’orrendo mar- 
tellare dei Ciclopi donde rintronò il mondo, 
le imprese di Ercole liberatore di contrade, 
le gesta degli eroi indigeni tramandate tra le 
genti, accoglieranu® an nuovo contenuto reale 
assunto dalla vita offerto da noi, i laboriosi 
uomini del secolo ventesimo. 

E il Poeta dei secoli venturi ricanterà dei 
mostruosi Titani figli dell'uomo che nei se 
coli passati correvano le terre e i mari, lan- 
ciando fiamme e fulmini, sollevando la terra 
e le onde, seminando la ricchezza e la stra- 
ge, soffiando fiamme ed emettendo ruggiti, 
per superarsi nella corsa. Descriverà con im- 
magini, che noi non possiamo neppur con- 
cepire, la bellezza per noi ignota, i tipi in- 
signi dei nostri colossi meccanici gareggianti. 
Si esalterà e fremerà nel racconto della gi- 
gantesca tenzone degli ordegni metallici, e 
dell’eroismo dell’uomo che li dirigeva. L’o- 
pera delle nostre officine, il ritmo dei no- 
stri motori, l'impeto delle nostre macchine 
e finalmente lo scontro supremo, il duello 
risolutivo tra vapore ed elettricità, come già 
l’estrema battaglia tra Ettore ed Achille ap- 
pariranno in quelle strofe anelanti siccome 
guerre leggendarie, siccome il tragico epi- 
logo di un tempo di straordinario fermento, 
di caos iniziale, 

E non dall'uomo, non dalla città, ma dalla 
macchina forse si intitolerà il nuovo poema. 


Mario Morasso. 


Jean de Tinan e l’i- 
ronia sentimentale. 


Chi scorra, pet estetica curiosità o per 
semplice diletto, li scritti di critica letteraria 
ed anche qualche opera puramente artistica 
dei più giovani autori francesi, di quella 
pleiade piuttosto mal nota in Italia, ma per 


tante ragioni di forma o di tendenza spesso 
assai più importante di molti ormai larga- 
mente arrivati, e che è quasi per intiero for- 
mata dalla generazione di dopo il 70, — 
d’apròs la guerre, come in patria si designa, 
— non può. aver dimenticato un nome che 
di frequente riappare in quelle pagine, con 
accenni costanti, concordi e non comuni, di 
simpatia, d’ammirazione, di rimpianto : quello 
di Jean de Tinan. Ma se a molti deve aver 
dato, almen fuggevolmente, nell’occhio, ben 
pochi, io credo, si son presi la pena di ri- 
cercar qualche cosa di lui. E poiché invece, 
a chi ciò faccia, non può esser discaro l’a- 
verlo un po” meglio conosciuto, m'è grato, 
nella speranza di far partecipare anche altri 
del sottile compiacimento e del finissimo di- 
letto ch'io m’ebbi da tal ricerca, intratte- 
nermi brevemente su di lui, 

Questo giovane che la tisi rapî a venti- 
quattro anni, in sul cadere del 1898, alla 
vita ed all’arte, questo ragazzo che non ci 
ha lasciati, come opera letteraria, che tre ro- 
manzi, l’ultimo dei quali incompiuto, e due 
racconti, per non tener nota di molte ed ar- 
gute ma fugaci ed effimere cronache che an- 
dava scrivendo su i più importanti giornali 
Parigini, meglio che una speranza, cioè un 
accenno, fu un'affermazione, cioè un fatto. La 
sua attività artistica può comprendersi nel- 
l'ambito di un’ assai breve parentesi, che si 
estende dal decembre del 1896, nel quale 
dedicava a Pierre Louys, il geniale e felice 
rievocatore dell’antica vita ellenica, il suo pri- 


mo romanzo Perses-fu réussir! on Les diver- 
ses amours de mon ami Raoul de Vallonges 
al giugno del 1899, nel quale lo stesso 
Pierre Loùuys, in una breve e triste prefa- 
zione, presentava al pubblico l’ultimo, Aimien- 
ne, ou le détournement de minenre, al quale il 
povero Tinan aveva seguitato a lavorare fino 
alli estremi giorni della malattia che lo spen- 
geva, pur senza giungere alla consolazione 
di vederlo compiuto. 

Fra questi due, prende luogo un altro ro- 
manzo, L’exemple de Ninon de Lenclos, amon- 


citati: Un 
document sur P° impmissance d’aimer e Ervthrée. 
Tutti quanti li scritti di Jean de Tinan sono 
stati pubblicati a Parigi dalla « Société du Mer- 


reuse, seguito dai due racconti gi 


cure de France » ed ognuno che conosca pur 
superficialmente le condizioni della moderna 
letteratura francese sa che per la cura della 
scelta e per l’importanza del giudizio le 
belle e nitide edizioni della geniale Rivista 
rappresentano, oltre la impeccabile eleganza 
della veste tipografica, l’affilamento di un con- 
tenuto non indegno o per singolari pregi di 
forma o per notevole significazione di idee. 
L’ultimo libro suo, quel delicato e raffinato 
Aimienne, cosi simpatico d’ invenzione e così 
delizioso per la individualità personalissima 
dello stile, è preceduto dalla riproduzione di 
una larga ed efficace litografia di Henry Ba- 
taille, il ritratto dell'autore. Sulla eburnea 
pagina di seta, i tratti rapidi e precisi che 
solcarono la pietra del Laboratorio rievocano 


un atteggiamento facile ed un po’ stanco, una 
faccia dalle linee regolari e caratteristiche, 
uno sguardo fisso ed acutamente osservatore ; 
e tutto Jean de Tinan, quale l’opera sua ce 
lo finge, balza, completo e complesso, dalla 
artistica effigiazione : l’atteggiamento è di un 
estetismo un po’ naturale ed un po’ studiato, 
la faccia è di una tenera ingenuità sentimen- 
tale, lo sguardo è di un’ironia dolce e sot- 
tile, continua ma non assalitrice 

Notata cosî, bibliograficamente, l’opera di 
lui, ed accennato l’uomo, studiamo, in una 
rapida sintesi, le tendenze che informano il 
suo ristretto ma peculiarissimo bagaglio lette- 
rario, La estrema giovinezza dell'autore non 
ancora liberatosi, per ciò che riguarda l’a- 


bito del pensiero, non per ciò che importa 
lo strumento artistico della forma, dalle in- 
fluenze della scuola, e più del metodo scola- 
stico, ci dà un leggiero pedantismo sistema- 
tico e filosofico, grazioso per la sua stessa 
sincera ed inaspettata ingenuità come un sil- 
logismo trascendentale in bocca ad una bella 
damina elegante. La sua concezione della 
vita, osservata traverso il dilettantismo co- 
sciente di una continua preoccupazione este- 
tica, artistica, e spesso, anzi, strettamente let- 
teraria, ci il gioco acuto e sottile di al- 
cuno che cataloghi i propri sentimenti an- 
che prima di averli provati, non però con 
l'amaro sconforto di uno psicologo impassi- 
bile notomizzatore di anime, ma con l’ indul- 
genza serena di chi osservi lo sviluppo di un 
organismo complicato e ne segua con tran- 
quilla curiosità le fasi, sorridendo un poco 
sol perché un tale intimo lavorio sia in sé 
e per sé, — l’ironia sentimentale. Individua- 
lista ad oltranza, Jean de Tinan non pretende 
ritrarre e significare ne' suoi libri che un solo 
stato d’anima, il suo, nelle speciali contin- 
genze della sua età e del suo ambiente, Ma 
la sincerità dell’osservazione e la finezza del 
metodo attingono tale efficacia rappresenta- 
tiva da far dell’opera la più vivace ed 
esatta monografia spirituale della gioventi 


. colta e moderna. I libri ov'ei rispecchia un 
ordine di sensazioni, di ideazioni, e di con- 
vinzioni, per originaria e voluta necessità, as- 
sai speciale, son fatti per un ristretto nume- 
ro di lettori che soli possono ritrovarcisi e 
quindi goderne, non per un pubblico nume- 
roso e diverso cercante nel romanzo dilet- 
tosa ricchezza imaginativa od avvincente splen- 
dore formale. 

Io non credo pertanto che l’ opera di Jean 
de Tinan abbia mai avuta, né possa mai 
avere, eco di universali e collettive simpatie, 
ma son pur convinto che ei questo né desi- 
derò né volle. I personaggi dei suoi romanzi 
sono uomini dell’ oggi, giovani che vivono 
la comune vita abituale a tutti i giovani, ma 
raffinandola di un’ analisi continua e riflessa, 
senza che però questa giunga a riplasmarla 
o a modificarla. Anime di artisti e di intel- 
lettuali tutti quanti, è ben facile, e quasi sarei 
per dire, logico che in ogni contingenza, sia 
essa di pensiero, di parola, o d'azione, se- 
guano pit dell’ impulso naturale e primitivo, 
un metodo individualmente prestabilito, e 
tale quale le diverse modalità di carattere e 
le diverse tendenze di giudizio hanno per- 
suaso a ciascuno come il migliore ed il più 
utile ed il più armonico. Con tutto ciò non 
sono affatto né si credono dei superuomini, 
né si sforzano di macchinare li eventi in 
modo da render la lor vita, a seconda del- 
l’espressione ormai famosa, un’opera d’arte. 
Immuni da qualunque suobismo, la loro posa, 
se posa vi sia, è puramente intima ed inte- 
riore, e meglio che una posa è una schema- 
tizzazione, per abito di ragionamento ad ogni 
costo, di qualche lato primordiale della loro 
struttura psichica 


. Essi sf/lizzano sensazioni e 
sentimenti, non li architettano artificiosamente 
per desiderio dello strano, né li mascherano 
0 li falsano per cupidigia dell’ inespresso. Non 
sono, in una parola, né il Monsieur de Ca- 
mors di Feuillet, né il Des £: 


eintes di Huys- 
mans, né l’Andrea Sperelli di d'Annunzio ; 
molto minori, come creazioni artistiche, del- 
l’ultimo, molto più naturali del secondo, 
molto migliori del primo, il loro edonismo 
è più cerebrale e volitivo che materiale ed 
istintivo, 

Se spesso sono affetti da un lieve  pedan- 
tismo questo dipende dalle loro frequenti 
consuetudini letterarie, né la notazione me 
ne sembra errata, pensando a ciò che accade 
realmente, nella vita vissuta, per ognuno che 
oramai abbia tanto connaturato in sé il fa- 
scino della trascrizione letteraria da vedere 


a traverso a quella, e quasi istintivamente 
raggruppato o coordinato, ogni atto ed ogni 
aspetto esteriore. E se in ogni questione sen- 
timentale portano una lieve e filosofica iro- 
nia, le cause di essa sono da ricercare in una 
piega speciale dell’ anima moderna, più che 
in una voluta particolarità dell’ autore. La 
parte pit colta della gioventi contemporanea, 
ha perduti, cosi nelle tendenze artistiche come 
nel giudizio della vita, li entusiasmi del perio- 
do romantico, e d'altra parte ha per lei fatto 
bancarotta quel positivismo scientifico che nel 
l’arte si chiamò verismo e nella vita mate- 
rialismo. Tramontata inoltre la scuola della psi- 
cologia pura, che pretendeva poggiare su delle 
assise rigorosamente sperimentali, inconcilia- 
bili con l’opera di creazione, ed inattua- 
bili, per la necessaria unilateralità di visione, 
come norme di una qualunque linea di fatto, 
non ci restò che il simbolismo da una parte 
ed un vago idealismo, individuale e solitario, 
dall'altra. Ad ambedue questi movimenti di 
pensiero si ribella, per la sua intima natura, 
il genio latino: ad esso è straniera la flut- 
tuante imprecisione del simbolo, come aliena 
la astrazione di un individualismo metafisico, 
L’una si trasmuta in mistica fantasticheria, 
in sogno inafferrabile ed inconcludente, 1° al- 
tra si traduce in movimento egoistico ed uti- 
litario, in egoarchia. Fra queste tendenze op- 
poste e diverse, la nostra anima, imbevuta di 
dubbio e di dilettantismo, si ripiega su sé 
stessa, osserva riservandosi, e troppo angu- 
stiata di affaticanti problemi per ridere, trop- 
po debole di lunga infermità per irridere, 
si contenta di sorridere. Sorride di sé per- 
ché, conoscendosi, non s' illude, delli altri 
perché, dubitando, non s’ appassiona; e non 
crede alle passioni, non tanto perché le giudi- 
chi un male quanto perché le stima un'offesa 
all’armonia interiore; e non crede all’ a- 
more perché lo ritiene un inutile  disperdi- 
mento di energia, una maschera di istinti, 
od uno sterile gioco cerebrale. Da ciò 1° iro- 
nia, leggiera e metodica, per ogni questione 
di sentimento. 

E Jean de Tinan è il primo, il più acuto, 
il più completo maestro di questa sottile iro- 
nia sentimentale. Nelle pagine dei suoi ro- 
manzi, traverso il tenue filo delle favole, tra- 
verso le figure molteplici dei personaggi, le 
sue teorie, bene spesso illustrate più precisa- 
mente dalle argute causeries che egli ama 
intramezzarvi a guisa di parentesi individua- 
lissime, fan capolino di continuo. Noi sap- 
piamo, per esse, ad ogni tratto, come pensi 


e quel che pensi }' autore, e questo suo mo- 
strarsi, questo suo confessarsi e disvelarsi 
senza posa, ce lo rendono oltremodo sim- 
patico, Talora paradossale, Spesso caustico ed 
incisivo, sincerissimo sempre, quando chiu- 
diamo uno dei pochi suoi libri, ci sembra 
di lasciare un amico col quale, forse, qualche 
volta non ci troviamo completamente d’ ac 
cordo, ma che, in ogni modo, ha saputo 
quasi costantemente sedurci della sua graz 
agile ed affascinante, Ed è facile e razionale 
la spiegazione di questo movimento psichico 
che ci attrae verso di lui, Ognì uomo non 
ama che sé stesso, e, nelli altri, non ama 
che un riflesso di sé stesso: l'influenza di 
Jean de Tinun e dell'opera sua su 1 anima 
della moderna gioventi non è che una ri- 


prova di questo fatto: essa sì ritrova in 
quella ed in lui, e si compiace dì riconoscer- 
visi come nella fedeltà scrupolosa d'uno spec 


chio. 


I nostri vicini d’oltr'Alpe hanno una frase 


felice per designare quei libri ai quali più ci 


stringe giornalie 


consuetudine di aiuto, di 
conforto, di compagnia: li dicono /ivyes di 
chécet. Jean de Tinan, lo stilista sottile ed 
arguto, il geniale maestro dell’ ironia senti- 


mentale, è veramente uno dei migliori e più 


grati autenrs chévet della nostra moderna 
generazione, 


Gian Battista Prunaj. 


MARGINALIA 
Intorno alla tutela delle opere d'Arte 


vale d' Italia otevole 
ibbiamo letto nel Giornale d' /falia un notevol 


articolo di Alessandro Chiappelli, che collima 
perfettamente con quanto di recente avemmo oc 
casione di scrivere in queste colonne. Il Chiappelli 


riare continue minac 


\e per fronte, 


rerdimento del patrimonio artistico na 


ionale, volenterosi ed insospettabili si unissero 


fosse reso sempre più difticile quel sistema 


sortazione clandestina che infuria nel nostro 

rese, L' illustre nostro collaboratore, dà il buon 
esempio e rende di pubblica ragione parecchi 
fatti deplorevoli di cui si è buccinato molto in 
l'oscana, ma che sino ad oggi non erano stati 
motati dalla stampa, Si tratta ci famiglie patrizie 
e non patrizie che tentate da )anti gundagni hanno 
ilienato preziose opere d'arte, E giustamente egli 
retide omnggio alla memoria della  gentildonna 
Harbara 


Aldobrandini che faceva obbligo agli 


i ricordi 


eredi di non vendere 


pere d'arte 


antichi di cui si adornava la sua casa e ben cita 


i titolo d'onore la nobile famiglia Martelli, che, 


ome si sa, h mpre resistito alle | 


nghe e 
ille pingui offerte, con le quali si voleva indurla 


\ cedere il prezioso di scultura do 


natelliana che essa conserva da secoli nel suo pa 


lizzo. Né meno opportuna è la conclusione : lo 
us abutendi nel campo della proprietà individuale 
ha fatto il suo tempo e non sì intende perch 


dovrebbe permanere in materia di proprietà ar 
tistica, 


In una lettera 


Impressioni di Sicilia. 


l'onorevole M, Ferraris, P. D, Fischer, il chiaro 


utore di quell'opera magistrale che è /' //a/ia è 4 
mi alta fi lel Secolo NIN, amico schietto « 
tante del nostro paese, comunica, alla Avora 


Intologia Ne sue impressioni di un recente viaggio 


ompinto in £ 


sicilia, già da Ini vedota una prima 
olta quarantadue anni fa e cioè subito dopo In 


erazione da) ) straniero, Queste sue im 


pressioni debbon riuscire molto consolanti per 
ogni buon italiano, poiché il Fischer constata che 
I cambiamenti avveniti in questi quarantadue 
tini superarono di gran lunga la sun aspettativa, 
traordinati | progressi della viabilità, Nel ‘61 in 


îicilin non esistevano ferrovie; oggi essa ha una rete 


che fa tutto il giro dell'isola a Nord, ad 


in gran parte n Sud e che la traversa in due 
ensi. Il Fischer loda | servizio ferrovinrio ed os 
serva che mentre nel "1 nveva impiegati cinque 
forni ad andare di Messina a Siracusa, questa 
volta ci ha messo quattro ore e mezzo. Anche in 
itto di alloggi la trasformazione è completa: al 
lora esisteva un solo buon albergo, il «‘Trinneria, » 
Palermo, oggi ce ne sono in tutte le principali 
città dell'isola, E poiché il numero dei forestieri 


Viaggianti in Sicilia é enormemente aumentato, a 


Faormina e in altre località della costa si sono 
venute sviluppando alcune particolarità che ricor 
dano le stazioni climatiche invernali della riviera 
A Palermo si sono futti grandi progressi in spe- 
cie per ciò che riguarda Ia nettezza pubblica e 
l'istruzione popolare, mn pur troppo la percen 
tuale degli analfabeti rimane spaventosa, Anche il 
movimento nel porto si va facenilo più intenso, 
Siracusa, che trascurava un tempo i propri tesori 
d'arte, possiede ora un museo di primo ordine, An 
che in materia di agricoltura, pure rimanendo 
il guaio del lutifondo, è facile constatare che le 
coltivazioni hanno progredito assai, non sol 
tanto sulla costi, ma anche nell'interno del- 
l'isola, Insomma, mentre non si può nascondere 


che ancora si attendono opportune riforme radi- 


cali, in specie per quanto si attiene alle questioni 
del latifondo e delle zolfare, pure il cammino per- 
corso in questi ullimi quarant'anni apparisce per 
più rispetti straordinario, La constatazione di tal 
verità, spesso trascurata dagli italiani, che ci viene 
da questo illuminato amico del nostro paese, do- 
vrebbe far tacere certi esagerati sconforti e certi 


tristi presagi che suonano offesa per quella nobi- 


lissima regione, 


* Sempre per le porte di Bologna. — 
Lunedi scorso, mentre fervevano intorno alla 
Porta Mazzini gli apparecchi bellici dei moderni 
Ruastatori — non ancora paghi di rimirarsi e di 
godersi la breccia donchisciottesca della Porta 


d'Azeglio — un telegramma ministeriale ha fatto 


sospendere i lavori, Noi ci compiacciamo viva- 
mente, anche per le idee esposte più volte, che 
questo intervento governativo sia venuto ad 
arrestare un altro vandalismo inutile: e ce ne 
compiacciamo come di un nostro piccolo trionfo. 
Del resto l'opera del Governo potrebbe essere più 
lata e più energica (anche perché non ci sono de 
nari da metter fuori) e riuscire n salvare anche la 
porta cinquecentesca di S, Isaia su la quale i mu- 


ratori sono già saliti. 


* Tradizione francese e musei d’arte an 


tica. La Gazelle des Beanw Aris ha nel suo 
ultimo fascicolo (luglio 1903) un articolo che per 
quanto sia stato scritto per i francesi, pure inte 


ressa anche noi. A proposito dell'eterno dissidio 


fra idolatri dell'antico e modernisti, in quello 
scritto si osserva che per lo meno per i francesi 
la discendenza pura e semplice dai gresn-atini è 


inammissibile, Le opere dell'arte antica non par 


) alla coscienza gallica col linguaggio imme 


diato e semplice di quelle appartenenti a periodi 


torici che una sicura tradizione nazionale ricol 


ri tempi moderni, Di qui l'origine della 
freddezza più o meno confessata della comune 
opinione pubblica di fronte n mirabili opere d'arte 
greco-romane. 


Ma la principale responsabilità di 


questa condizione di cc 


(e noi aggiungiamo non 
in Francia soltanto, ma anche in Italia) spetta agli 


orgamizzatori dei Musei, Auree parole queste della 


tua ris: « Quando si ammetterà 
« questa verità ovvia che i Musei non son fatti per 
« i soli bisogni degli eruditi, ma anche per la intel 

ligenza degli ignoranti? Quando si ammetterà 


che l'ordinamento materiale di una sala di Mu 


seo non deve rispondere alle speciali conoscenze 


« di chi sa di più, ma parlare chiaramente alla 

coscienza di chi meno sa? 1) Museo non dev'es 
« sere una cappella riservata pei riti di un piccolo 
« gruppo di iniziati che possono decifrare i gero- 


« glifici incomprensibili per la folla, H Museo non 


ere proprietà esclusiva di una casta, 
ma una Cisa del popolo, dove tutto dev'essere 
« accessibile a tutti, » Invece con l'ordinamento 
ibituale dei Musei anche opere magistrali riman 


ono incomprese e mute per il pubblico che passa 


per le sale vedendo meccanicamente senza guar- 
dare, senza osservare e tanto meno ritenere ciò 
che ha veduto, Sopratutto allontanano la folla dai 
Musei le mutilazioni, pur cosi frequenti anche in 


opere magistrali, Nelle brevi scritte che accompa 


nano i pe sti l'ignaro non trova quasi 


mai utili chiarimenti, E però ha ragione di pro» 
porre l'autorevole periodico francese una riforma 
pratica che ha apparenze modeste, ma che po 
trebbe portare eftetti rilevanti, Bisognerebbe che 
le opere principali fossero accompagnate da boz 
zetti in nequerello o in creta che sostituissero per 
l'intelligenza del pubblico minuto ciò che manca, 
ed anche il sistema delle etichette o iscrizioni do- 
vrebbe essere mutato di pianta. Pittori, scultori e 


erittori dovrebbero collaborare a rendere i Musei 


intelligibili a tutti, Secondo Za Gaselle, il soggetto 


ilenle per un esperimento riformatore di questo 


cenere sarebbe l'aten Museo dell'Acropoli ; 


in Museo cioè che si può ormai considerare come 
definitivo e chiuso e il cui compito evidente do- 
vrebbe esser quello di mettere in chiara luce le 
due Acropoli : In primitiva e quella successiva al- 
l'invasione persiana, nettamente divise l'una dal 
l'altra per il carattere delle mirabili spoglie che 
se ne conservano. Si potrebbe tentare colà riu 
nendo le sculture dei tre templi, del Partenone, 
«ell Eretteio e della Vittoria Aptera, di ricostruire 
l'anima dei singoli edifizi, messi in nuova Ince con 
schizzi, piani, sezioni e bozzetti. Quando il Museo 
fusse ordinato cosi, tutti intenderebbero perché 


esso debba trovarsi sull'Acropoli vicino alle 


Ign» 
ste e sacre rovine, 

* « Vittorio Emanuele III » — Con que 
sto titolo Maurice Muret pubblica nella A'evue 
Hleue un interessante articolo sul nostro Re, ispi» 
ratogli dalla prossima visita che egli farà al Presi. 
dente della vicina repubblica, 11 pubblicista fran» 
cese trova in questa visita una testimonianza di 
quell'oscuro istinto di solidarietà latina che egli 
si compiace di veder risorgere, nonostante lo scet- 
ticismo degli storici germanici ed anglo-sassoni, 


Poiché in Francia In figura morale del nostro Re 


IL MARZOCCO 


è poco conosciuta, egli me traegia un profilo abba- 
stanza sicuro, valendosi principalmente del libro del 
Morandi, esaltando le qualità del suo carattere e 
sopratutto quelle della sua volontà. Un gran me- 
rito per il Muret è che Vittorio Emanuele 111 
abbia lasciato in disparte una’ politica troppo av. 
venturosa ed abbia dato tutta la sua attenzione ai 


problemi sociali che più s*impongotto oggi. Que- 
sto spirito democratico ha, secondo ìì Muret, dato 
un nuovo assetto alla vita economica e morale della 
nazione, il cui avvenire s'avvia ad essere sempre 
più prospero, Lo scrittore francese si duole perchè 
la regina Elena non accompagnerà il Re a Parigi. 
La donna regale ssducatt Rt così dire alla corte 
di Russia, profondamente penetrata dallo spirito 


della nostra civiltà », se non ha avuto, come si è 


creduto falsamente da qualcuno, alcuna parte in 


questo ravvicinamento franco-italiano, è una si- 


cura arra che nulla verrà a turbare i buoni rap- 


porti fra le due nazioni. 


* Donne sorittrioi. — Con questo titolo nel 


penultimo fascicolo della A'erue Emile Faguet 


discorre della letteratura femminile che in Francia 


dal ‘40 in poi è diventata Una vera professione, 


L'esempio è vennto dall Inghilterra e dall'Ame 


rica, che alla lor volta hanno ripreso un' antica 


tradizione francese, Il movimento determinatosi 


sulla fine del XIX secolo si svolgerà pienamente 


nel nostro, nel quale prima è poi si vedranno le 


donne all'Accademia di Belle Arti e fra gli im- 


Mortali. 1) Fagnet è soddisfattissimo che sia cosi 


Le donne intatti, egli dice, sono scrittrici nate 


in ogni tempo si riconobbe la loro superiorità nel 


genere epistolare. E chi scrive bene una lettera 


© quasi sempre in grado di ®Mporrett fomanzo 


se non straordinario per lo meno Piacevole, Di 


più, le donne sono psicologhe per istinto e osser 


Vatrici per abitudine; non di sé stesse soltanto, 


ma anche degli uomini che le circondano. In ogni 
romanzo femminile il protagonista è quasi sempre 
Una donna e questa fignra è Spesso studiata e 
svolta con grande perspicacia e con squisita sot 


tigliezza. Talvolta attorno alla protagonista altri 


< personaggi » uomini, appariscono non meno 
veri e vivi. In tal caso ci troviamo davanti un 
romanziere di razza, Nei versi e nel teatro le 
donne dimostrano minori attitudini, specialmente 
perché hanno in orrore il lavoro della lima; ma 
pure anche in poesia abbiamo opere femminili di 


molto valore. La letteratura romantica e subbiet- 
tiva che ha caratterizzato i tempi moderni ha 


fatto diventare naturalmente legione le donne 


scrittrici, Anzi il loro numero cresce tanto che a 
poco a poco sembra che il romanzo, nello stretto 
senso della parola, sia sottratto al dominio degli 
Uomini, Costoro si riservano gli studi di costumi 
che divengono come un lavoro demografico, i rac 
conti che nascondono una tesi e che servono a 
teorie generali. Insomma siamo dinanzi ad un 
principio di divisione del lavoro degno di ogni 
Mceoraggiamento perché effettuato secondo le di 
Sposizioni e le inclinazioni naturali. Tutto ciò, s' in- 
tende, per la Francia, Altrove si tratta di sem 


plice concorrenza... 


* Una scuola americana. Nell'ultimo fa- 
scicolo della Nor American Review il prof, Kit- 
tredge discorre della Academia Phillip in Fxeter, 
una celebrata istituzione didattica fondata intorno 
al 1780 dal dott. Phillip, curioso e illuminato tipo 


di filantropo che può esser considerato come un 


precursore degli odierni miliardari, che. profon 


dono le loro sostanze per }& Incazione, 1° istru 
zione e | progressi intellettuali della grande Re 
pubblica, Senonché il Phillip prodigò alla sua fon- 
dazione la somma di 60,000 dollari, che a quei 
tempi pareva enorme ed oggi, a paragone delle 


cifre mane, 


iate dai Carnegie, dai Morgan e dai 
Gould, sembra un nonnulla, Ma il Phillip non fu 
soltanto un benefattore; ebbe anche tempra di 


eduentore eccellente è di straordinario organizza 


tore, N 


rtevole fra le sue preveggenti disposizioni 


questa, che l'Accademia fondata in Exeter potesse 


per il voto di due terzi dei membri esser traspor- 
tata altrove, quando altri luoghi sembrassero più 


favorevoli al suo sviluppo, secondo le intenzioni 


del fondatore, Con ciò il Phillip proclamava il ca- 
rattere nazionale della sua istituzione e la salva- 


guardava dalle inframmettenze loca 


+ Strnordina» 
rio fu l'incremento della scuola dalle sue origini 
ad oggi. Eppure essa sì conservò sempre fedele 


alle sue tradizioni, Due nomini, eminenti pedago» 


gisti, rimasero alla 


la testocirca c/nguanl'anni 
ciascuno ; l'Abbot dal 1788 al 1838 e il dott, Soule 
dal 1838 al 18731 Quest'ultimo introdusse alcune 
riforme intese n mantener vivo negli insegnanti e 
negli alunni il sentimento della responsabilità e 
della dignità, Cosi gli insegnanti furono chiamati 
a discutere liberamente Je questioni di disciplina 
e a votarle d'accordo col. rettore, E gli alunni 
sciolti da ogni vincolo « obbligatorio» di ‘studio 
non furono più costretti a preparare le/loro lezioni 
sotto gli occhi del maestro. Non si suppone che 


essi abbiano bisogno di una sorveglianza conti. 


Nua, come dei condannati o dei prigionieri. Essi 
sono trattati da giovani cittadini di timo stato li. 
bero, Chi sì dimostra non adatto a tal regime, è 
espulso. Egualmente chi non profitta in modo suf- 
ficiente degli insegnamenti ricevuti o è retrocesso 
ad una classe inferiore 0 è pregato di lasciare la 
scuola. In tal modo il sentimento di emulazione 


e d'amor proprio sono vivissimi nella scuola di 
Exeter. 


Ila quale si conservano i più cordiali 
Fapporti fra insegnanti e scolari e, come del resto 
in tutte le scuole americane, la salute e la vigoria 
del corpo non sono meno curate delle facoltà in- 
tellettuali. Per molti anni gli allievi di Exeter con- 


tinuarono n procurarsi direttamente Îl vino e l'at. 


loggio in case private, Ma da qualche tempo hanno 
Preso molta voga i dormitori dell'accademia, di 
cui già furono costruiti cinque grandi edifizi; e 
recentemente fu apprestato anche un grande re. 


fettorio. Ma, come sempre, la regola della illumi- 


nata libertà vige anche qui, Dei dormitori e del 


refettorio si 


e chi vuole. 1 resultati della scuota 
di Exeter sono eccellenti: e nella lista dei suoi 
antichi scolari si trovano molte Spiccate persona 
lità degli Stati Uniti 
* Charles Kean e il decoro soenico. 

In questi giorni fu donata al Museo di South Ken 
Sington, e ne discorre nell'ultimo numero 7% 
Irt journal, una preziosa collezione di acqua 
relli eseguiti da vari artisti per conto di Carlo 
Kean, figlio del famoso tragico Edmondo. Carlo 


Kean, che tenne per vari anni, verso la metà del 


colo scorso, la direzione o me 


glio l'impresa del 


< Princess's Theatre » fu il Primo che, specie nella 


rappresentazione dell'opera shakespeariana, intro- 
dlucesse fa fedeltà e fa dignità della inessa in scena. 
1 grandi attori che lo precedettero trascurarono 
interamente questo aspetto dell'interpretazione « 
non si peritarono dì comparire in Amdeto 0 Ma 
cheth con abiti 1noderni e con parrucche inci 
priate! 11 Kean ebbe il genio della riproduzione 
scenica più fedele e indovinata, Egli curava i più 
minuti particolari, invocando e ricercando l'auto- 


rità degli eruditi, la fantasia degli artisti e i docn 


menti della storia. In tal modo anche ì bozzetti 


per le sue scene sono vere opere d'arte così 


nel suo teatro si avvicendarono con ricche di 


scenari e fedeltà di costumi mai vedute prima, fra 


molti altri spettacoli, il Re Giorenni, 
Riccardo II, E 
d'estate, li 


Macbeth, 


ico WILI, Il sogno d'una notti 


Mercante di Venezia, il Ne Riccar 
do 11, \n Tempesta, il Re Lear, Molto rumore 
per nulla, Enrico W ecc. ecc, Talché non sembra 
esagerato l'elogio che di Carlo Kean già tesseva 
il duca di Newcastle: « 1 suoi scenari non sono 


soltanto lezioni di arte, ma anche di storia : ed io 


reputo Kean come uno dei più forti conos 


del passato che abbiano i nostri giorni. » 


* Adolfo Albertazzi, lo squisito umorista } ben 
noto ai lettori del nostro p adidistazione di v 
accolta © ricercata all'estero 1" ma, Proprio in 


questi ultimi giorni, dell'Ora » sempre, tradotto in polac 


Dott. Eugenio De Kozierowski, fu iniziata la pubblicazione sulla 


Glos Na 


li Cracovia, E finita la pubblicazione in appen 
dice, il romanzo sarà pubblicato in volume, 1 periodici tedesch 


contintano poi a riprodurre gli scritti dell'Albertanzi 


traduttrice la x 


ra Mrenning: ricordiamo fra quelli 1'/Zawsa 
Theater d'Amburgo, l'Unterthaltungs-Beitage © Pia Solbs 


hilfe di Morlino è la Nene Vaarbriieher Fett 


* Vittorio Pi 


conto in tre farcicoli, da publticarei 
dull'Emporiwm, della V Esposizione d'Arte venoziana. 1 tre 


fascicoli riuniti formeranno un volume di duocento pagine, IL 


primo sarà pibblicato alla fine del corrente 4 


e di luglio 
# « Dal Piccolo S. Bernardo nl Brennero, » — Monsignor 


Goremia Ronomelli, Millustre vescovo di Cremona, già noto 


per altre procodenti pubblicazioni di viaggi nello quali si oc 


cupava coi 


nde amor © con retto eriter i mo 


rali o materiali dei nostri emigrati, ha dato alla Inco prossi 
gli Kditori Cogliati di Milano fin nuovo volume che wi intitola 


Dal Piccolo S. Bernardo al Arennero, Sono anche quente 


note viaggio condotto attravrto il Piocolo S, Dernardo 
© poi per il Reno a Colonia, in Vestalia, Olanda, Germania 


del Nord, Svoria, Ungheria od Austria fino a Tronto, Anche 


ing 


l'insigne prelato sì è proposto, como egli seri 


di dilettare per istruire intendendo conf di faro un po' di be 
al suol lettori è fratelli, Il libro, anche tipografi, 


timimo, contiene parecchio, illustrazioni, Dell'i 


0 ci occuperenio prosto diffi 


mente, 
# Presso In stenna Cana Editrice L, P, 
lano, © stato pubblicato in questi giorni 7a 


v 


di Cromistoria Milaner 


0 1 (1825-1838) 


prefazione dichiara di av 


voluto con questa vi 


inuare in certo modo la storia del Mai 


Cusani, cho appurito si nrresta nl 1835, Quesi 


chiamato modestamente Cronistoria, dovrebbe 


anche di 


Il fallito tentativo del ‘sr, MU 


< inorto spettatrico del governo che in ogni mo 


ma coltivò sempre vivo il sentimento dell'ind 


dosidorio della rivolta, Anche qu 


rifiorimento degli studi 


lei intorno al pei 


gimonto, 
* La Tratta del Fanciulli è un'opera 


seppe Guerzoni che viene pubblicata presso la 
trio 


Cogliati per cura di Nicola d'Althan, È 


Piccolo romanzo che mette in luce questa 
che ha infestato por lunghi anni il nostro 
nessuno ponsamto a porvi riparo, 


* Cartoline illustrato dell'Enposizione 


La Segreteria dell’ Esposizione ha avuto la felice idea di ris 
produrre in re bellissime cartoline al platino le sale che nella 


mostra di quest'anno rivelano uno tpecialo carattere è cioè: 
le salo regioni 


Lazio, Lombardia, Messogiorno, Veneta, 
Piemontese, la sala del ritratto moderno ecc. sce. È un ricordo 
riurcitissimo della bella Esposizione che farà la gioia dei no- 


stri collezionisti 


* « Iditio Innare » #° intitola una specie di dissertazione fan 


tastico-scientifica, alla Verno, che Antonio De’ Bersa pubblica 


presso la Tipografia Kditrice Cogliati di Milano, 
* In occ 


one dell' Esposizione Milanese del 1003, soe- 
condo leggiamo noi giornali di quella vittà, la Pampa dr 
frstita si è fatta ‘inisiatrico di un Congresso nazionale degli 
artisti. Ad una riunione Preparatoria, che ebbè luogo in una 
sala appuuto di quel sodalizio, convenneib 
dell'Acc 


rappresentanti 


lemia di Belle Arti di Brera, della Patriottica è del 


Circolo Leonar 


Vinei è deliberarono di indire il Con 


grosso nazionale degli Artisti italiani invitan 


ad aderirvi 


tutto le Accademie @ tutti i Circoli d'Italia, In tal Congreso 


Mi vorrebbero trattare molto questioni d'Arte che hanno di- 


retto rapporto « 


n le Amministrazioni dello Stato è dei Co» 


muni, 


Mpre a proposito dell'Esposizione di Mil 


Lil Ci 
colo degli Artisti di Fire 


® 0 per oso un'apposita Commis- 


sione, ha diramato una circolare rivolgendo un caldo appollo 


agli artisti toscani perché, riuniti per gruppi o individualmente, 


vogliano presentarsi alla Mostra di Belle Arti che sarà pur 


tenuta in quella città nol 1905 e che dovrà avere non carattore 


regionalista, ma « 
N na spe 


lalmento di scuole, 


* Carmen Sylva ed Ermete Novelli, — Un giornate di 


Herlino ha annunziato, © la notizia ha fatto il giro di tutta la 


tampa italiana, cho Carmen Sylva, la intellettuale Regina di 


Romania, sta scrivendo un dramma per Ermete Novelli, Il ta 


voro sarebbo quasi compiuto © l'autrico si disporrebbe a log 


gerlo prossimamente al nostro grando attore 


* Uno studio recentemente apparso in una rivista te» 


P Farmer, metto in rilievo la grando influenza esor 


citpta dalla musica italinna sugguella russa fin dai suoi DI 


mondi, Musica itali 


na fu cseguita in Russia già dalla prima 


metà del secolo XVII è mimicisti italiani 


por i primi foggia 


fono come musica tentralo i canti popolari russi. Anche Ia 


una derivazione della 


musica palestriniana, 


w Si nnnunzia che al Teatro antico d'Orange avranno 


luogo anche quest'anno, a datare dal primo d'Agosto, alcuno 


rappresentazioni, Si n 


etteranno in scona ‘ensere, tragedia 


in quattro atti di G. Rivollet tolta da Euripide, 1 


Sfinge di Sar Peladan, Orasso di Comeilte d 
Giliek è Haendel è romanze lari del mea rio, Fra 
gli esecutori! Emma Calvò fra i cantanti, © fra gli attori 


Mounet-Sully 


# Intorno all'e Amor sacro e profano, » |l notissimo 


quadro Tizianose 


Ha Galleria Borgheso fu tenuta, a quanto 


annunzia, una lettura da un professore dell'Università di 
Leopoli all'Accademia delle Scienze di Cracovia, 


Si dico che 


trattisi di una n 


a ed ingog 


piogazione del quadro, in 


l 


» al qualo si è dissertato molto anche rocontemente in 


periodici d'arto italiana 
* Per Cennre Canti. Sì è costituito a Milano in quenti 


mitato promotore per tributare onoranze a Cesare 


Cantà pel centenario della sua nascita (1908), Ne è presidente 


Îl senatore Graziadio Ascoli è vice-presidente il conte Mala 


guzzi-Valeri, Furono nominato due sotto-commissioni : 1a prima 
per formularo proposto concrete relativamente al trasporto 
dolla salma a Mrivio è allo onoranzo da rendersi nel Fame 
dio 6 in luogo pubblico con segn mentali : la soconda 
per la pubblicazione dell’ Epistotario e di altri scritti editi od 


mediti di Cosare Cantà. Fanno parto del Comitato d'onore il 
Sindaco di Milano Comm. Mussi è il Ministro della P_L on 
Nasi 
* Sulla stilistica lesse una sun interessante memoria Fran 
co Colagromo alla R. Accademia napoletana di Archeote 
gia, lettoro 6 belle arti. Ora il discor stampato in un ni 


tido (arcicoletto dello Stab. tipografico della R, Universit 


* « Vene: 


è il titolo d'un novo racconto storico del dott 


Rainoro Giglionelli, autore del Mico e dei Asvondi dé un me 


è modiovalo ; l'odizione, ninai nitida, è detta 


tipografia Guglielmo Donnini di Perugia 


* « Prét 


ten è è il titolo di un muovo fibeo di Ande 


pubblicato in questi giorni dalla + Socidté du Mercure de 
Franco, » Sono scritti vari che trattano di diversi av nti 
di letteratura © di morale: vi ni piglinno in esame parecchie 


oporo recenti dei più chiari nomini di lettore di Francia, Anche 
Mu questo libro ritorneremo presto, 

* Nella notizia relativa a vari opuscoli pubblicata net 
numero procedente, parlandosi di quello intorno ad « Alcuni 


vorni inediti sulla pesto del 1374 » fu om 


lapsus il 


ne dell 


+ cho è Il Sig, Antonio Pilot, Keco riparata 


la svista 


cinque volumi sull'Africa, la Bulgaria e il Monte- 
negro, pubblica ora il sesto sulla Macedonia, 
studiandola nei suoi vari aspetti fisici, etnografici, 
politici ; fornendo per ognuno una quantità di no- 
tizie e hotiziole raccolte sui luoghi visitati, alle 
quali conferisce una specie d'unità il viaggio stesso 
compiuto dall'A. Chiuso il volume, cui opportune 
incisioni conferiscono anche maggior pregio, il 
lettore può confessare di non aver perduto il suo 
tempo, ma di essersi formato, dietro la guida in- 
telligente ed esperta dell’A., un concetto esatto 
e della Macedonia e della questione macedone di 
cuì sì è tanto discorso e si discorre e più si di- 
scorrerà in avvenire, T. 0. 
ALESSANDRO LALÌA-l’ATERNOSTRO. Sll'opera di 

G. Bovio (Appunti), Napoli, A. Morano e figlio 

edit., 1903. 

Non è facile sinteticamente riassumere e chia- 
ramente spiegare nei molteplici suoi aspetti, sia 
filosofici che politici, l'opera di Giovanni Bovio, 
Il Paternostro, dunque, che volle subito dopo la 
morte dell’ uomo illustre, è un po’ affrettatamente, 
pubblicare un volume sull'opera di lui, dové ac- 


contentarsi di scrivere alcuni appunti, com@egli 


e 


son poi delle varzazioni, diremo cosi, su alcuni 
principali argomenti che il filosofo napoletano 
trattò, piuttosto che un’'obbiettiva esposizione o 
un commento della sua filosofia e politica, Sicché, 
per quanti non abbiano conoscenza dell’opera del 
Bovio, questo libro poco Spiega e poco insegna, 
tanto più che spesso il Paternostro si sostituisce 
al Bovio, senza che il lettore ben veda dove l’uno 
cominci e finisca l’altro. Troppa disparità c'è poi 
nei vari capitoli : disparità di svolgimento, di me- 
todo, persino di stile, che è però generalmente 
slegato e talvolta oscuro, Belle pagine son quelle 
su Roma, ma san troppo di conferenza ; insuffi- 
cienti quelle sul Natur alismo, che è forse il por- 
tato più alto della filosofia del Bovio: l'A. avrebbe 
dovuto indicare quale parte di questa teoria si 
deva considerare come frutto originale del pen- 
siero boviano ; disordinate e incerte quelle su La 
Repubblica sociale e su La Libertà; soverchia= 
mente affermative quelle su // dramma moderno. 
Ma in tutte si dimostra l'ingegno dell'A., che 
darà miglior prova di sé quando egli meglio di- 
sciplini e ordini e coordini le sue idee, che ora 


butta sulla carta con la foga e insieme con la tra- 


stesso avverte nella intitolazione del libro, che 0. 


Stazione Climatica 


DI 


CUTIGLIANO 


scuratezza d'un improvvisatore. T. 


MONTEPIANO 


(Appennino Toscano) 


a 700 metri s. m. — Stazione climatica rinomata 
800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla — Cura di latte. — Stabilimento Idroterapico. 
linea Firenze-llologna, — Giugno-Settem- — Medici. — Posta e telegrafo. — A tre ore 


di vettura dalla stazione di Prato per la magni- 
fica Valle del Bisenzio. 

Il 20 Giugno apertura del nuovo Hdtel e 
Pensione di Londra con servizio di Caffè 
Restaurant. — Ca 
derno. — Gran giardino, gas ecc. — Prezzi mo- 


bre, Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mama Penpini propr. Idyo- 
terapia con medico addetto; luce elet- 


con tutto Îl1 comfort mo- 


"eg a enì ar " dr re Î DI Per) vi 
trica hi REGA moderno comfort. Prezzi mo dici. — Medesima casa a Firenze Hétel de 
dérati, Rivolgersi: Londres & Métropole, Via Sassetti 2. 
Pensione Pendini — Firenze. P. LUCKENBACH, Propr. 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 2400 metri sopra il livello det mare 


CAMALDOLI 


(Casentino - 990 metri s. m.) 
GRANDE ALBERGO 
STABILIMENTO IDROTERAPIGO 
FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


Completamente rimesso a nuovo - Aumentato 
di 80 camere - Grandissimo salone - Sala da 
Biliardo - Bagno - Vetture dell’Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 
Aperto dal 1° Giugno nl 30 Settembre - 
Stazione di Pracchia - Linea Firenze-Bologna. 
Per informazioni rivolgersi all' Hòtel Pensione 
Bellini, Lungarno Amerigo Vespucci, N. 10 (22 
Firenze 
CURA IDROTERAPICA «i 


LA RENAISSANCE LATINE 


REVUE MENSUELLE 
Artistique - Litteraire et Politique 


‘ FIRENZE i 


Directeur: C. de Brancovan. 
+4 


Un An 


Prix de la Livraison 2 francs 
Six mois 


20 frs. 11 frs. 


ABONNEMENTS | + uN 
PARIS — 25, Rue Boissy d’Anglas, 23 — PARIS 


Paris et la France 


Etranger (Union Postale) 


ILL, È6MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via S. Egidio; 18 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO' 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 
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Abbonamento dal 1.° d'ogni mese 


Semestre 


L. 3.00 
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Per l’Italia. 
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ABBONAMENTI 
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: Ano fr. 30 — Semestre fr. 17. 
fascicolo separato L. 1,20, 


ica un fascicolo di circa 200 pagine 
di ogni mese. - Quattro fascicoli 
volume con Indice e numerazione 


lei fascicoli : Articoli di attualità po- 
‘eligiosa, articoli filosofici, storici, 
letterari, di economia pubblica e 
tura. — Racconti originali Italiani, 
dall'inglese, dal tedesco e dal fran- 
iviste delle pubblicazioni italiane ed 
Cronaca politica italiana ed estera 
enimenti contemporanei e notizie 
italiane ed estere, 


di saggio viene spedito a chi ne faccia do- 
cartolina all'Amministrazione e senza ob- 
non abbonandosi. 


Mie 


Per l’Italia 
Per l’ Estero 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubbli; Il 
MARZOCCO, de ari 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini ® C.i, Via dell' Anguillara 18. 
Toma CirrI gerente-responsabile. 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco. , 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
lNmministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


Huova 
Antologia 


Rivista di lettere; politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRErTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Si pubblica il 1* e il 16 di ogni mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d’ Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 


Prezzi d’ Abbonamento: 


Anno . Roma 
Semestre . . + dg . » 
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» 
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Semestre . 
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Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 
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Acciaioli, 4. 
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Hòtel Washington. Vin Rorgognissanti, 5. 


MANIFATTURA 


DELLA CERAMICA, 
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Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


Il Sapol vince in purezza e finezza 
ogni altro sapone, anche di marca estera, 
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da 
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NAPOLI 
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Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hotel Viotoria. Lung’ Arno Amerigo Ve- 
spucci, 28, 

Hòtel de Ja Ville. Piazza Manin, 3. 

Pensione Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22. 

Pensione Pendini. Via Strozzi, 2. 

Pensione d'Arcetri. Via de’ Banchi 2. 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
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UE 


DT 


Ro 
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SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 -- FIRENZE 


FIRENZE-VIA DEVECCHIETTI ® 
142) =ROMA-VIA DEL BABvINO so 
È Ar TORINO» via AGGADEMIA ALBERTINA 3 


a Giovanni Segantini (con ritratto) 8 Ot- 
tobre 1899. EsaurITO 


a Enrico Nencioni (con ritratto), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esav- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (cor fac-simile), 


17 Giugnò 1900, Esaurito. 


al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 i/2ustra. 
zioni). 4 Novembre 1900, Esau- 


RITO, 


Chi desiderasse uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze. 


Per tutti i £ numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 40. 


DEDICATI 
la Giuseppe Verdi (can fac-simile). 3 Feb- 
braio 1901. 
SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorELLO — Le opere di 
Verdi, CARLO Corbara — « Senza suoni e sen. 
za canti» ENRICO CorrADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G.S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
SOMMARIO 


zio — Victor Hugo, Vincenzo MorELLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, AvGu- 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncioLO Orvieto — Hugo e Carducci, 
EnkIco CorraDINI — G. Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIo — Victor Hugo disegnatore, 
Diko ANGELI — Un amico dei monumenti, Gaio 
— Marginalia — Notizie, 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


| al Campanile di S. Marco di Venezia | 


| a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-simili). 


La nona strofe dell'Ode, GABRIKLE D'ANNUN- | 


(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AncELO Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino — La tragica visione, MARIO Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, IL M, — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GarcàNno — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MuALDO PANTINI — Marginalia, 


12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 


Le idee religiose e la fede dì Niccolò Tomma. 
seo, PAOLO PRUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo e l'educazione, AuGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLFO ALBERTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G.S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FALorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », ENRICO CorraDINI — Marginalia, 


——» 


come i depositari delle arti liberali che i pit- 
tori e gli scultori cristiani non esitavano a 
porre nei loro paradisi artificiali a canto alla 
vergine e alle sante. La preoccupazione di 
lasciare intatta questa eredità ai successori è 
stata costante, quasi essa costituisse un patri- 
monio della chiesa, altrettanto prezioso quanto 
il tesoro di San Pietro; da San Damaso che 
in pieno secolo IV faceva incidere le sue 
lodi agiogratiche sui sepolcri dei martiri o 
lungo le pareti delle nuove basiliche, fino a 
Leone XIII che morente saluta ancora una 
volta la vita in un distico supremo, è la ri- 
petizione di un medesimo gesto, la continua» 
zione di uno stesso ideale, Solamente, fra 
Damaso e Gioachino Pecci corre la mede- 
sima distanza che passa fra i musaici di Santa 
Pudenziana e le pitture del professor Grandi : 
gli uni e le altre riproducono i medesimi 
simboli e spiegano un identico rito, ma in 
fondo non hanno nulla di comune, né meno 
l’espressione della forma, Ora i versi di 
Leone XIII — Neandro Eracleo, come si chia- 
mava tra i pastori di Arcadia il capo della cat- 
tolicità — sono versi mediocri ed egli non può 
certo aspirare alla corona di lauro dei poeti. 

E prima di tutto, in quello pseudonimo 
arcadico è la sintesi della sua poesia, Cre- 
sciuto tra il 20 e il 30, in quella società 
reazionaria che si aggirava intorno al papa 
«Della Genga e al Cardinale Consalvi, sco- 
laro dei gesuiti e del Collegio dei nobili, 
egli ha formato il suo spirito in quella Ro- 
ma reazionaria e bigotta, quale era uscita dal 
congresso di Vienna. La scuola letteraria, 
cosî come la intendeva e la intende in parte 
ancora, la Compagnia di Gest, è sopra tutto 
una scuola barocca e arcadica, Poiché il suo 
più grande splendore le viene dai secoli XVII 
e XVIII, essa ha per modello di stile le 
prose del Padre Segneri o di Daniello Bar- 
toli e per ideale di poesia le liriche inci- 
priate del Frugoni o le graziette leziose del- 
l’abate Metastasio, Inoltre il suo latino è un 
latino speciale che gli esempi di Virgilio e 
di Orazio diluisce in una sua forma retorica 
dove la purezza primitiva cede agli accartoc- 
ciamenti fittizi dei suoi panegiristi e dei suoi 
poeti. 

Educato in questo ambiente e vissuto per 
lunghi anni nelle città di provincia, Leone XIII 
doveva necessariamente rimanere arcade e 
scolastico. Nel leggere le sue poesie — che 
oramai sono numerose — si scorge il ri- 
flesso di questa origine, I suoi distici — egli 
predilige il metro elegiaco —- ricordano è 
vero il latino di Tibullo o di Virgilio: ma 
un Tibullo e un Virgilio quale poteva essere 
interpretato da un abate settecentesco, I suoi 
concetti sono poveri, senza audacie, senza 
immagini: manca loro la spontaneità e man- 
ca loro sopra tutto quella elevazione che sola 
può chiamarsi poesia, In una parola, vi è 
una grande diligenza nell'opera sua, ma è la 
diligenza di uno scolaro di umanità, che pre- 
pari un componimento per una solenne tornata 
scolastica alla presenza del Cardinale. 


Rilette cosi in un volume, quelle varie 
poesie che si conoscevano sparse nei giornali 
e pubblicate a volta a volta che il papa le 
scriveva, fanno una ben mediocre impres- 
sione, Sono epigrammi dedicatorii a supe- 
riori o a familiari, consigli a giovani amici 
troppo schiavi dei piaceri terreni ; descrizioni 
satiriche di qualche personaggio provinciale, 
divertimento dei ritrovi serali intorno al bra- 
cere del vescovado. Poi vengono le remini- 
scenze autobiografiche, le epigrafi elegiache 
per qualche nuova fontana, i lamenti sulla 
tomba del fratello morto, l'elogio della fru- 
galità e della continenza, E finalmente gl'inni 
sacri a San Costanzo e a San Feliciano, le 
laudi della Madonna, l’ode al Redentore, l’e- 
legia al Santo Rosario, tutta la serie delle 
ultime sue opere dove la stanch 
bile e dove l’altezza dei soggetti non è so- 
stenuta dalla robustezza del volo. 

Vorrei poter riprodurre qui, alcune di quelle 
liriche: il lettore vi ritroverebbe come il pro- 
fumo delle mortelle arcadiche del Bosco Par- 
rasio, Leone XIII non dimentica mai di chia. 
marsi Neandro Eracleo, e le sue epistole ai 
compagni d’arcadia risuonano dei rimpianti 
del tempo passato e delle lodi all’ abate Tra- 
passi ! Siamo un secolo addietro: la lirica 
del vecchio pontefice ci apparisce inghirlan- 
data e incipriata, come una di quelle madonne 
o di quelle sante che il padre Pozzi dipingeva 
nelle glorie trionfanti di Sant’ Ignazio ! 

Ma il valore letterario di queste liriche 
non ha nessuna importanza: Neandro Eracleo 
può essere un mediocre poeta; Leone XIII 
papa è un mirabile esempio che i grandi 
della terra non dovrebbero dimenticare, Certo 
le sue poesie non resteranno fra le produ» 
zioni latine del secolo XIX : ma quello che 
egli ha fatto per gli studii sarà d'incorag= 
giamento e di sprone a coloro che verranno 
dopo lui. L’avere scritto mediocri versi, ha 
fatto intendere al suo spirito quanto rispetto 
si debba a coloro che ne scrivono di buoni 
e forse i molti provvedimenti presi per la 


è visi. 


riorganizzazione della Biblioteca Vaticana, per 
l’apertura degli Archivi al pubblico degli stu- 
diosi, per gli acquisti delle librerie romane 
che minacciavano di andare disperse, si deb- 
bono a quei suoi corretti e gelidi tentativi 
di poesia. E non fosse che per questo essi 
dovrebbero aver diritto a tutto il nostro ri- 
spetto. 

Solamente non credo sia il caso di parlare 
di ultimo degli umanisti, 1’ umanesimo fu la 
suprema fiamma dell’antico spirito pagano, 
una fiamma che il concilio di Trento spense 
definitivamente nelle sue inflessibili discipline. 
L’estremo bagliore di essa viene a morire sul 
limitare del secolo XVII, ed è Urbano VIII 
che lo raccoglie, per mostrarlo al mondo 
ancora una volta. Ricordate i versi che egli 
scrisse sotto la Dafne fuggente di Gian Lo- 


renzo Bernini ? 
Quisquis amans sequitur fugitivae gaudia formae 
Manus fronde implet, baccas sed carpit amaras 


E in questo distico pensosamente armonioso 
è come l’ultimo eco della grande paganità 
agonizzante, 

Diego Angeli. 


Un pittore 
nemico dei critici. 


James Abbott Mc. Neill Whistler. 


In uno dei suoi acuti Sa/0ns J. K., Huysmans 
sentenzia con olimpica serenità: « A Parigi 
ci sono in media 95 imbecilli su 100 persone, 
e naturalmente il suffragio di questa immu- 
tabile maggioranza va all'opera che la solle- 
tica, che la adula, che risponde insomma a 
tutte le sue idee e a tutti i suoi gusti. » A 
riprova di questa desolante statistica, colui 
che la conversione ascetica ha reso oggi forse 
meno acre per il suo prossimo, cita una delle 
più ingiuste delusioni toccate al Whistler: 
quella del 1884, quando « Miss Alexander » 
il quadro ricco di squisite suggestioni era 
accolto al Sz/0” dalla più glaciale indifferenza 
del pubblico e della critica. Sia che il tempo 
fosse, anche questa volta, galantuomo, o che 
la percentuale degli imbecilli, contro le pre- 
visioni dello Huysmans, andasse notevolmente 
diminuendo, fatto sta che il primitivo giudi- 
zio del pubblico si cambiò di pianta. All’e- 
sposizione Goupil, all’ /uternational Art Society 
di Knightsbridge di cui era presidente, e 
ultimamente all’esposizione universale di Pa- 
rigili del 1900 i suoi furono grandi e cla- 
morosi successi, gi 

Ma quale ostinazione prima di trionfare | 

Nel 1863 il Sa/on di Parigi aveva rifiu- 
tato la sua Lille White Girl. Nel 1887 a 
proposito di un suo « notturno » esposto 
alla « Grosvenor Gallery, » John Ruskin nella 
sua Fors Clavigera aveva stampato queste 
parole « Ho visto e notato molte impudenze 
di sciocchi ma non mi sarei mai aspettato 
che un farcenr venisse a chiedere 200 ghinee 
per avere scaraventato un pentolino di colori 
in faccia al pubblico, » 

Il processo che il Whistler intentò all’uo- 
mo che aveva dell’arte una concezione anti- 
tetica alla sua, lo fece conoscere al gran 
pubblico che, pur continuando a non gu- 
starne le opere, gustava Jo scandalo. C'erano 
st gli iniziati, ai quali egli spiegava le sue 
idee in materia d’arte in quelle originali 
conferenze fatte alle 10, invece che all’ora 
solita delle cinque, nel suo studio, e che rac- 
colte s’ intitolano appunto 7ew 0° clock; ma 
erano pochi. 

Nei Ten 0’ clock è l'essenza della sua pro- 
fessione di fede in materia d’arte, L'umanità 
è divisa in due parti: gli artisti (2 indivi- 
duo circa per ogni generazione) e gli altri. 
Tutti questi « altri » non possono in nessun 
modo arrogarsi di parlare, di pensare e men 
che meno di scrivere intorno all'arte: l’arte 
è solo per qualcuno e non per la moltitu- 
dine, essa non progredisce e non decade ; 
non dipende né dalle virti né dai vizi. Nes- 
suna legge regola l’apparire o il disparire 
dell’artista, Il Whistler non pronuncia mai 
la frase « l’arte per l’arte » ma di questa 
formola egli è forse inconsciamente il più 
autorevole banditore, Però il soggetto è in- 
differente per lui: tutto ciò che è episodico, 
tutto ciò che è idea morale, è lungi dal- 
l'istinto di lui che Fernand Desnoyers chia- 
ma « le plus spirite des peintres. » La forma 
delle cose lo preoccupa soltanto in quanto è 
un mezzo per giungere a ciò che è la loro 
essenza, « Pittore, dice egli, non è che co- 
lui che deriva i motivi delle sue armonie 
dagli accordi delle masse colorate. » Que- 
st'accordo di colori è il tema costante di tutti 
i suoi quadri, 

Ed ecco i titoli musicali e di colore ; note, ar- 
monie, notturni in nero e oro 0 arrangements in 
giallo e bianco, in incarnato e grigio, « va- 
riazioni in grigio e verde » fino a « rosa ed 
argento » e « a granato ed oro » due dei 
tre quadri esposti ora a Venezia. E non 
ostante questa sua concezione egli è un 
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grande ritrattista, Il ritratto di Lady Archibald 
Campbell, quello di Tommaso Carlyle, quello 
celeberrimo di sua madre che trionfa al mu- 
seo del Lussemburgo, sono arrivati a darci 
con la minore cura dei particolari ornamen- 
tali e transitori, quello che è lo spirito dei 
personaggi: veri personaggi di sogno impri- 
gionati da una tenue parvenza di corpo, come 
le ombre dantesche nel primo cielo del Pa. 
radiso, Né ciò si avvera soltanto per la figura 
umana. Nei suoi paesaggi l’occhio è come 
guidato dal pennello dell’artista a spogliare le 
cose dei loro contorni. Il pittore non s'ar- 
resta alla forma, ma vuol penetrare nell’es- 
senza stessa della materia ch’egli sente a tra- 
verso il colore. Si è detto concordemente del 
Whistler che egli è un prodotto dell’ impres- 
sionismo francese, che gli ha dato il senti- 
mento dell’aria libera, dci giapponesi da cui 
ha derivato la luminosa armonia dei toni e 
il gusto delle decorazioni fantastiche, e di 
Velasquez, da cui ha appreso le grandi linee, 
i fondi neri o grigi, e la tonalità nera o gri- 
gia dei costumi. È*wéro. E questi coefficienti 
si sono fusi in lui in una mirabile unione che 
gli ha consentito un carattere eminentemente 
personale. Ma più che a questi fattori la sua 
originalità è dovuta ad un elemento al quale 
egli stesso negava nei suoi scritti ogni im- 
portanza : la razza. Questo pittore americano 
di nascita, nonostante i suoi vincoli spirituali 
coi francesi, nonostante il suo lungo soggiorno 
in Inghilterra e le sue peregrinazioni un po’ 
da per tutto nei due mondi, fu e rimase es- 
senzialmente amerttano, ' Vedete le quattro 
serie delle sue acqueforti, delle sue 214 
acqueforti, quante ne annoverava il diligente 
catalogo del Wedmore nel 1890, dove l’ar- 
tista meglio che nella pittura ha potuto creare 
tutto un mondo fantastico di sogni, di luce 
e di poesia, a traverso le apparenze materiali 
di paesi conosciuti, Le affinità che egli ha 
con un grande suo conterraneo, con Edgardo 
Poe, balzano fuori irresistibilmente. « Valli 
senza fondo e flutti senza confini ed abissi e 
caverne e titanici boschi con forme che nessun 
uomo può scoprire per la rugiada che piove 
su tutto; montagne cadenti eternamente entro 
mari senza rive; mari che respirano turba- 
tamente levandosi verso cieli di fuoco... » 
Quel pubblico che egli ha tanto disprez- 
zato in vita sta rendendo giustizia alla sua 
fede, al suo entusiasmo, al suo puro amore 
per l’arte, e pur fra il velo dei paradossi 
discerne quanto ci. sia di nobile e di alto 
nelle. sue teorie egtefiche : poiché il Whistler 
conferisce all'operà ‘creatrice del genio arti- 
stico la grandezza magnifica di un evento fatale. 
Ricordate ciò che egli scrive di Rembrandt 
e del Tintoretto? « Mano a mano che le 
leggi dell’arte vennero rivelandosi dinanzi 
ai loro occhi, essi videro nello svolgimento 
della loro opera la vera ed eterna bellezza 
che fu per loro argomento di sicuro trionfo, 
come per l’astronomo la conferma dei ri- 
sultati che egli solo poté prevedere, » Cosi 
il genio per lui ferma e mette in luce una 
bellezza pur preesistente ma oscura per il 
resto dell’ umanità, Cosî s’ intende perché egli 
si ribelli all’ idea che questa turba cieca possa 
indicare il cammino a chi solo è in grado 
di vederlo. Chi, a proposito di calcoli astro» 
nomici, si arrischierebbe di perdersi in diva- 
gazioni sofistiche ed in apprezzamenti di pura 
fantasia ? L’ odio del Whistler pei critici fu 
fiero, ma frutto di una convinzione profonda. 
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Gloria 
in excelsis. 


AG. S. GargÀno.- 


Nel tuo articolo sul poema di Gabriele 
d’Annunzio, mi hanno colpito alcune parole 
intorno all’essenza del cristianesimo, che mi 
sembrano determinate da uno sguardo di 
scorcio, e non di piena fronte, 

Tu dici che il dolore e il compiacimento 
di tale dolore sono l'essenza del cristianesimo, 
mentre la liberazione dal dolore e la serena 
gioia sarebbero proprietà del paganesimo. 

lo non voglio qui rinnovare l’ antica di- 
sputa degli apologisti, né ricordare la tragedia 
greca, i misteri orfici e la ferrea legge del 
fato che tu troppo bene conosci, e che io 
non so concepire se non come riflessi di 
millenaria insolubile angoscia; ma solo voglio 
dirti quanto io credo carattere precipuo del 
cristianesimo, la serenità cioè e la luce, 

Gli Dei della Grecia, cosi sereni in ap- 
parenza, riserbavano nell’ interno dei templi, 
agli iniziati nei misteri, una sorpresa impa- 
reggiabile : il culto esoterico li dissolveva 
come nebbie, per ricondurli al dualismo ido- 
latra dei due principii primordiali ; e mentre 
un'ombra cieca invadeva il tempio e i si- 
mulacri, risorgeva gigante la sfinge orientale, 
soffocando il Partenone tra i suoi artigli, e 
gettando agli uomini un nuovo enigma e una 
nuova sfida, 


Il cristianesimo accolse la sfida e sciolse 
l’enigma: fu rivelazione e redenzione ; e come 
tale non poté essere accolto che da vittoriosa 
letizia: la sua parola fu Jinno di David sul 
cadavere del gigante, la sua anima fu soltanto 
luce e serenità. L’ intera poesia cristiana che 
ci fu data dai cantori di Santa Sofia, è un 
sonoro inno di gloria. 

Tutto ciò che è dolore, angoscia, depre- 
cazione, lamento, non è cristiano ; è un pro- 
dotto di uomini deboli e di razze sfinite, una 
sovrapposizione di epoche barbare, uno sfogo 
di anime vinte. 

Se noi valichiamo tutti i secoli di mezzo 
e risaliamo ai primissimi secoli, vediamo 
quanto il carattere del cristianesimo fosse 
diverso. Potrei moltiplicare le citazioni ; mi 
appago di una sola. Precisamente quando lessi 
le tue parole, io percorrevo uno splendido 
libro che indaga |’ arte cristiana negli ipogei 
romani, mostrandone la genesi in tutte le sue 
forme. 

L’autore, Alessandro Ghignoni, è uno spi- 
rito alacre che sa penetrare l’anima delle 
forme; e il suo libro è il più sintetico e 
bello che sia stato scritto intorno a quei se- 
coli (1). 

Ora, il carattere che egli rileva essenziale 
a quell’arte è appunto quello di serenità, Essa 
non rappresenta mai il dolore, ] tre soggetti 
che diverranno frequentissimi nel medioevo, 
la Passione, i martiri e l'inferno, non ap- 
pariscono mai: per trovare un crocifisso, bi- 
sogna scendere al secolo sesto. 1 sepolcreti 
vengono chiamati semplicemente dormitorii, 
luoghi di riposo ; il nome della pace è scritto 
ovunque, su tutte le lapidi, siano esse di 
guerrieri e di togati o di operai della plebe : 
ed essi tutti si addormentano nella più com- 
pleta serenità. Nel Cimitero di San Callisto 
lo scrittore si arresta dinanzi al volto bello 
e raggiante di Dionisia. Quella superba testa 
di donna piena di vita e di sorriso, calma e 
fidente, può dirsi l’anima di quei tempi, a 
cui bisogna ritornare, se non vogliamo in- 
gannarci nel definire il cristianesimo. Dio- 
nisia tra le fronde della terra, nella sua piena 
bellezza, prega sorridendo, con le braccia spie- 
gate, nell’atto dell’orante. 

Come Dionisia, mille altre figure di donne 
oranti a sua immagine popolano le catacombe ; 
e per sfondo alle loro figure noi troviamo i 
giardini del rep4uz; « la primitiva dimora 
felice, riconquistata col rinnovarsi dell’anima. » 
Queste belle oranti, sono ritte sulla persona, 
con le braccia aperte e gli occhi rivolti al 
cielo. È appunto l’atto di questa preghiera 
che stabilisce una diversità assoluta fra quei 
tempi e i seguenti. 

I secoli posteriori piegheranno le ginoc- 
chia, si percuoteranno il petto, si flagelleranno 
le carni, piangeranno, deprecheranno : ma la 
preghiera cristiana, lo spirito della nuova fede, 
la sua nuova vittoria, era scritta nelle cata- 
combe, 

La figura dell’orante, che è la creatura 
naturale degli ipogei romani, non piegò mai 
le sue ginocchia nella posizione dei vinti, I 
discepoli di Cristo non si genutlettevano nel 
pregare, ma diritti sulla persona, con la 
fronte levata, ricevevano le lingue di fuoco 
dello Spirito. Tutto è superbamente nobile 
nell'epoca primitiva cristiana : la paura, il 
dolore, la segregazione, l'odio alla società, 
non vennero che in seguito e furono un pro- 
dotto di individui deboli o di razze decadute. 
I neri sacchi, i cilicii, le interminabili sup- 
plicazioni, non sono di Cristo, ma degli 
uomini. Cristo non vesti di nero saio, ma 
dei colori della neve e dell’aurora ; non si 
chiuse fra quattro mura, ma visse all’aria 
libera, in mezzo agli elementi che egli do- 
minava, obbedendo ad ogni suo cenno le 
acque, i venti, il fuoco, l’elettricità, La sua 
veste di luce balena sui laghi e sui fiumi, e 
in vetta ai monti; cammina sulle acque di 
Tiberiade e vince il sole sul Tabor. 

La Trasfigurazione è Cristo ; la Crocifis- 
sione è l'ombra degli uomini. ]l medioevo 
sucrificò a quest'ombra ; il secolo nostro, ri- 
congiungendosi coi primi secoli, deve esul- 
tare di quella luce, 

Il cristianesimo è una spada in mano d’uo- 
mini forti e di razze energiche ; è San Gior- 
gio cavalcante sui diaghi, è la rosa ardente 
di Dante, 

Cristo non comanda l’umiltà, ma il più 
sublime orgoglio umano, non la rassegna- 
zione ma la forza, non il dolore, ma la glo- 
rificazione di tutte le energie. Ed è il nemico 
dell'ombra e del dolore: egli sacrificò al- 
l’uomo tutta la natura inferiore: impose di 
uccidere gli animali e di abbattere le piante ; 
volle l’uomo su tutto, l’uomo nella sua piena 
forza, nella sua piena bellezza, nella sua piena 
dignità; ed egli fu bello come Apollo e come 
Perseo, e si chiamò figlio dell’ Uomo. 

Se Elena argiva l’avesse incontrato, avrebbe 
obliato Paride e gli avrebbe chiesto — Qual'è, 
o Maestro, il segreto della bellezza ? — Ed 


(1) A. GHIGNONI, 72 pensiero cristiano nell'arte 
(sec. I-IV). Roma, Pustet, 1903. 


egli avrebbe risposto alla donna greca come 
a quelle di Samaria e di Magdala: — Riempi 
di fuoco la tua anima vuota, e i tuoi occhi 
diverranno simili ai miei. 

Imperioso e terribile, il Nazareno non deve 
essere confuso con l’esercito dei Santi che si 
studiarono di seguirlo. In questa schiera, ogni 
temperamento stampò la sua varia impronta ; 
e nessuno eguagliò l’archetipo mai. 

Vi è tanta distanza fra il Nazareno e 
Francesco d’Assisi, quanto da un sole a un 
lontano pianeta. Quando San Francesco mor- 
morava la sua umile preghiera alla croce con 
tremito d’amore, l'Europa aveva già salutato 
la croce sullo scudo di San Giorgio armato 
d’oro, trasvolante nei cieli della cavalleria. 
L’alfiere di Cristo è San Giorgio. Cristo 
venne a portare il fuoco e Ja spada; e il 
suo linguaggio era folgorante, la sua mano 
inoppugnabile. 

Egli percuote sulla bilancia del mondo, e 
una popolazione di schiavi, una plebe de- 
pressa, balza alle stelle nella luce degli eroi ; 
percuote le corde sul volto degli uomini, ed 
essi sgombrano il tempio ; leva gli occhi e 
cadono a terra le guardie; muore e dice : 
— Ciò che doveva essere, si è compiuto, — 
Annunziata da una falange di profeti, salutata 
dal sangue di migliaia di vite, la sua figura 
sale terribile, proiettando sul breve cielo della 
terra l’archetipo solare dell’ uomo. 

Diogene leva il capo dalla sua botte, e 
guarda attonito, Elena argiva lo segue tra- 
sfigurata; Alessandro, per investirlo, preme 
inutilmente i fianchi del suo cavallo. Dov” è 
il dolore e dove sono le tenebre? 

Questa è la religione della forza, la legge 
dei titani, la parola del sole. Dove sono i 
secoli tremebondi che bisbigliarono con la- 
crime e pena la parola del sole? 

Sono scomparsi come nuvole, come sogni 
angosciosi della nostra anima storica, come 
incubi di generazioni vinte e malate. 

I terrori per la fine del mondo, lo sgo- 
mento della morte, le lacrimazioni e le fla- 
gellazioni, i teschi e gli spettrali crocifissi, 
tutta questa eredità del mille, scompare, da- 
vanti all’apparizione del Nazareno vestito di 
neve e di aurora, che glorifica il sentimento 
degli uomini nei fulgori della divinità. 

Domenico Tumiati. 


La critica 
del « Marzocco. » 


Versi d'amore e prose di romanzi, 
di D. Garoctio, 


Un per volta i collaboratori del Marzocco 
van raccogliendo le fronde sparse della loro 
opera critica : saggi e articoli, cioè, stampati 
la più parte su questo giornale che, autore 
vole ormai d’anni — devo accontentarmi 
d’atfermare qui questa sola autorità — non 
può veder se non con intima soddisfazione la 
sana figliolanza di libri, che, nutrita del suo 
buon sangue, accenna a crescergli intorno. 
Mi si perdoni, per l'affetto al giornale, 
l’immagine affettuosa, se ben vieta, Dal- 
l'affetto tante cose hanno la loro ragio 
ne: e, forse, anche la vita d'un giorna 
le! Per questo sentimento, anzi, io avrei 
desiderato che il Marzocco si fosse formato 
da se stesso, poco a poco, una sua propria 
biblioteca, cosi come hanno fatto altri giornali 
di altri paesi; ma tale mancanza non m’im- 
pedisce di accogliere con sincera contentezza 
questi volumi, che, pur giungendo per altre 
vie, serbano intatto il ricordo della loro ori- 
gine; anzi fo voti che a quelli già pubbli- 
cati dal Neal, per primo, recentemente da 
Pietro Mastri, ora da Diego Garoglio (1) al- 
tri s'aggiungano presto a soddisfare il desi- 
derio, che è in molti, di veder riuniti in un 
libro organico, tra altri, gli scritti di An 
gelo Conti, Enrico Corradini, G. S. Gargàno. 

Libro organico, abbiam detto, e di propo- 
sito; sia che tale lo formi la unità del pen- 
siero critico, sia 1° unità degli argomenti trat- 
tati, Ottener questo, che pare ed è condizione 
essenziale alla vita di un libro, riesce men 
difficile che altri creda, Riesce, s’ intende, ai 
critici onesti, Gli articoli che uno scrittore 


detta per un giornale e che posson sembrare 
legga 


saltuari, slegati, occasionali a chi li 


ne, conservano invece tutti quella 
unità che loro deriva dal concetto direttivo 
cui obbedisce chi scrive; se chi scrive — 
giova ripetere? — è scrittore onesto, che 
non muti principi e convinzioni ad ogni 
soffiar di vento, ma a quelli sempre informi 
il suo giudizio. La critica — non vorremmo 
far una predica — è non meno opera d’o- 
nestà che di ingegno. Chi ha fermi principi 
e non pencola, dall’oggi al domani, da una 
scuola all'altra, da un metodo all’altro; chi 
non bistratta per animosità il meglio e non 
esalta per amicizia il peggio; chi non si 
contraddice per debolezza o leggerezza o bas- 
sezza; chi non cammina nel buio, giocando 
a mosca cieca con le idee, potrà sempre, 
quando voglia, raccogliere con mano sicura 
gli scritti suoi. Molto ordine nella materia, 
qua un po’ di forbice, là un po’ di lima, 
per tutto opportuni coinmenti e spiegazioni, 
e il libro è bell'e pronto, organico, organi- 

(1) D. GaroGLIO. Versi d'amore e prose di 


romanzi, Saggi di critica contemporanea, Livorno, 
R. Giusti edit,, 1903. 
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cissimo e ha la sua ragion d'essere e di re- 
stare, se lo sorregga 1° intrinseco valore della 
sostanza. Cosi ha fatto Diego Garoglio e ha 
fatto bene, 


Ognuno intende che noi qui ci rifeltamo 
alla critica contemporanea : ché a un volume 
di critica del passato si conviene, perché è 
possibile, una ben più rigorosa unità ; quan- 
tunque le molte raccolte, e pregevoli, che 
possediamo di questo genere, siano li a di- 
mostrare che qualche volta se ne può fare a 
meno, senza che il libro ne scapiti troppo. 
D'altra parte, perché vorremo renderci schiavi 
a ogni costo e sopratutto del sistematico for- 
male ? ché a questo massimamente par che 
si badi, oggi, pur nell’ordinamento delle rac- 
colte di versi, Ma la vera unità, quella che 
più importa, risulta dal metodo e dal principio < 
ed è unità di pensiero. 

Parlando di critica contemporanea, vogliamo 
dir pure questo : che è insieme opera d’arte 
e di.... coraggio ! Perché sia tale, è manife- 
sto ad ognuno. Noi conosciamo qualche va- 
lente scrittore, che non osa varcare con le 
sue ricerche e disamine i cancelli dell’anno 
1870, così, per amor della sua pace ; i morti, 
sì sa, stan zitti (e guai se potessero parlare !) 
ma i vivi strillano e come!... Però strilli, 
inimicizie e peggio son cose a cui uno può 
finir con l’abituarsi, come agli spari de' mor- 
tai, tanto più che wè il compenso della 
stima e dell'amicizia dei pochi : i quali po- 
chi, si sa, sono i buoni, Ma ritorniamo al 
Garoglio e al suo libro, 

Del quale libro, opera di un collaboratore, 
anzi di uno tra i fondatori del Maryocco, 
vogliamo dar qui un semplice cenno, cosi 
che a nessuno dei benevoli lettori sfugga 
la notizia della sua pubblicazione: ché sa- 
rebbe ingiusto e sarebbe un esagerare troppo 
gli scrupoli di delicatezza, d'indipendenza e 
di simili altre virtù, il tacerne assolutamente. 
Se potessimo dir male del nuovo volume, la 
cosa sarebbe logica agli occhi dei maligni ; 
ma dir male in coscienza non possiamo. Pre- 
feriamo esser brevi, anche perché tredici dei 
ventidue studi qui raccolti videro la prima 
luce sul Margocco e anche perché non ci 
sembra facile né utile, e nemmeno divertente, 
far la critica della critica. 

Diego Garoglio, in una lunghetta prefa- 
zione, si presenta da sé al lettore: gli offre 
qualche notizia sulla sua vita, indica le ra- 
gioni che lo hanno persuaso a raccogliere 
i suoi scritti, spiega i criteri da cui fu gui- 
dato nella sua opera di critico, espone, di- 
remo cosî, il piano distributivo delle sue 
future pubblicazioni. Senza ipotecare il futuro, 
che non è nelle mani nostre, sfogliamo un 
po’ questo primo volume, dantescamente e 
felicemente intitolato : Versi d'amore è prose 
di romanzi. Anzitutto è da riconoscere che 
nel Garoglio il senso critico — del quale 
egli rileva e lamenta in un breve e succoso 
articolo le molte deviazioni — è quale ormai 
oggi si richiede generalmente che sia: non 
solo guidato dal 4u0v gusto, ma pur sorretto 
e disciplinato dal freno di determinate leggi 
storiche ed estetiche, fuori delle quali non 
v'è più critica, ma anarchia, ]l duo» gusto, 
quando non sia — come spesso accade — 
un caftivo gusto, è di per sé solo una guida 
assai pericolosa, conducendo a quei soggettivi 
giudizi, che possono da ragioni estranee all’arte 
(specialmente dalla religione e dalla politica) 
essere perturbati, Flemento, dunque, indispen- 
sibile — e in misura non minore della erw 
dizione — a costituire ciò che è critica; ma 
soltanto elemento, Se poi buon gusto, eru- 
dizione e senso d’arte (al quale ultimo pare 
superfluo accennare, perché giù compreso nei 
due precedenti) formino la cosî detta critica 
storica, come vuole Benedetto Croce, è da 
discutersi, Quali elementi dunque formeranno 

la critica estetica, se non questi medesimi ? 
A dir vero, si fatta divisione della critica ci 
sembra arbitraria e basata piuttosto sui difetti 
dei critici, nei quali l’erudizione uccide il 
buon gusto o questo brancola solo tra vane 
ombre, che non sulla vera natura della critica, 
la quale, rispetto alla letteratura, dovrebbe 
essere storica ed estetica insieme, Tale, è per 
esempio, nei migliori saggi critici del Car- 
ducci, che nessuno potrebbe chiamare soltanto 
storici o soltanto estetici, La proporzione poi 
di storia ed estetica nell'opera critica non può 
essere rigidamente stabilita : prevarrà la storia 
nella critica di opere remote, l'estetica in 
quella di opere recenti. 


+ E poiché il Garoglio si occupa di poeti e 
prosatori che ancora mangiano e bevono e 
dormono e veston panni, è naturale che nella 
sua critica gli elementi estetici prevalgano ; 
noi anzi vorremmo che prevalessero mag- 
giormente: che cioè la minor sostanza di 
dati e di fatti venisse nelle sue pagine più 
spesso compensata da una maggior ricchezza 
d’arte. Vorremmo, per dare un esempio, che 
l'esame di un volume di versi non consi: 
stesse talora in una sequela uniforme e un 
po’ arida di giudizi su poche o molte poe- 
sie, discusse l’una dopo l’altra; ma che op- 
portune digressioni — possono esser tante 
e svariatissime — concedessero calore e vi- 
gore alle fredde analisi, La critica, checché 
si dica, storica o no, è arfe, e l’arte non 
solo deve istruire, ma pur dilettare, Del re- 
sto il Garoglio soddisfa pienamente con i 
saggi sul Giulio Cesare di E, Corradini, su 
In Umbra di G. Cena, su Lumiere di sabbio 


*.di E, Agostini, con altri ancora, ogni meno 


facile desiderio, Però lo studio più impor- 
tante del volume è quello sul verso /idero, 
Il Garoglio ammette libertà massima di me- 
tri, di rime e d’assonanze, di composizioni, 
derivazioni ed altro, purché governata dalla 
fondamentale, indistruttibile legge del ritmo. 
Ma del ritmo, che con bella immagine il 
Garoglio chiama « elemento unitario e ce- 
mentatore dei più disparati materiali poetici, 
filo dell'aquilone che può reggerne il volo 
«e opportunamente richiamarlo alla terra » 
per cui la poesia è poesia € nun prosa, si 
ricordano 0, meglio, possono ricordarsi quei 


poeti, che amano di guazzare nell’allegra li- 
bertà dei metri e dei versi, dietro |’ imita- 
zione dei vers-Zbristes francesi ?_ In questo 
proposito m’accorgo di essere pit codino 
del Garoglio e di trovarmi discorde dalla 
opinione cui il Marzocco, ha dichiarato più 
volte d’accettare e che, pur ultimamente, fu 
sostenuta dal Gargàno con calore di convin- 
zione, Vero è che l’egregio critico, riferen- 
dosi al particolare esame dell’ultima poesia 
di Gabriele D'Annunzio — la quale è sem- 
pre, in ogni varietà di sostanza e di forma, 
sovrana poesia — ha potuto trovare per so- 
stegno della sua tesi quelle prove e ragioni, 
che l'esame della poesia di altri poeti /ibe- 
risti non gli avrebbe forse dato. L'essere il 
D'Annunzio per speciali disposizioni e rare 
virtà del suo ingegno riuscito là dove molti 
altri fallirono, non è per noi ragione suffi- 
ciente ad accettare come generale un indi- 
rizzo poetico che ci par contrario al carat- 
tere proprio della poesia italiana, carattere 
di lucida compostezza e regolata armonia, 
cui non può essa rinunciare senza snatu- 
rarsi e senza perdere quelle doti per le quali 
supera in bellezza la poesia d’ogni altro po- 
polo moderno, Sappiamo: un grande inge- 
gno può permettersi una grande audacia ; 
ma le grandi audacie e nella vita e nell’arte 
è bene rimangano isolate e non diventino 
una generale legge o morale o artistica. Per 
ciò che è il verso libero, si veda a quali 
aberrazioni furono trascinati i giovani poeti 
di Francia. Nei molti loro volumi quel che 
sopratutto manca è la poesia; la quale non 
dobbiam confondere con il sentimento poe- 
tico, che può trovarsi, e si trova, pur nella 
prosa, O che noi non sappiamo più che è poesia ! 

Per ritornare al Garoglio, poiché vera- 
mente, com'egli dice, la poesia è musica, 
poiché veramente « quando noi abbiamo 
incominciato con un tempo pari, passar su- 
bito dopo ad un dispari per rientrar nel 
pari senz’ombra di successione e di legame, 
è un arbitrio bell'e buono » come non deve 
accettare che si freni quella soverchia libertà 
da cui tale arbitrio è concesso, se non giu- 
stificato? Egli anche riconosce che il verso 
libero « a furia di esser libero e indipen- 
dente da qualunque legge di rima, di metro 
e sopratutto di ritmo, cessa di essere ancora 
un verso, il verso: » perché poi dichiara di 
non poterlo condannare senz'altro ? La qual 
condanna, avvertiamo, non deve togliere modo 
alla poesia di ringiovanire per nuove forme 
di strofe e di versi, che però obbediscano 
a determinate leggi e sentano quel fren del 
l’arte, che rinforza e innalza, costringendola 
e domandola, la sorda materia; la quale ne 
esce più pura e luminosa, come l’acciaio dal 
morso della cote. Ma il Garoglio non è del 
nostro avviso? Un po’ ironicamente, ci pare, 
egli scrive verso la fine del suo studio queste 
parole: « Non che negare ai liberisti il di- 
ritto di rinunzia a questo od a quell’ele- 
mento tradizionale della prosodia, io, amico 
delle soluzioni più radicali, li incoraggio 
anzi a deporre gli ultimi scrupoli e a scri- 
vere addirittura della buona prosa poetica, » 
L’ incoraggiamento è un po’.... strano. Sa- 
rebbe come dire ad un ammalato: — Se 
vuoi guarire, ammazzati. Perché, possiamo 
esser certi, la loro prosa sarebbe poetica, ma 
buona no. L’ermafroditismo è una malattia 
anche in arte: e la poesia tanto più è vera 
poesia quanto meno ricorda la prosa e la 
prosa tanto più è vera prosa quanto meno 
ricorda la poesia. Ciò come affermazione ge- 
nerale, che lasci il dovuto posto alle inevi- 
tabili eccezioni, 

Ad altri studi del Garoglio non vogliamo, 
come già abbiamo detto, accennare partico- 
larmente: se pochi hanno un po’ il fiato 
breve, per quel che è svolgimento, tutti me- 
ritano la lode di sano equilibrio nelle idee, 
di serena indipendenza nei giudizi, di onestà 
e di sincerità, diciamo cosi, letteraria a tutta 
prova. Le notizie di fatto, copiose specialmente 
nelle note e utilissime alla conoscenza del 
movimento letterario contemporaneo in Ita- 
lia, ci sono sembrate esattissime, fuor d’una, 
dove è ricordata l’opera del Matscheg su 
Giulio Cesare edita dal Barbèra « nella nota 
traduzione italiana, » Traduzione ?_ Antonio 
Matscheg bellunese, nonostante il cognome 
tedesco, e per molti anni professore di sto- 
ria in un liceo di Venezia, scrisse in lingua 
italiana la sua opera, né molto nota, né 
inolto degna di diventar tale, 

Una minuzia, con la quale non vogliamo 
finire il nostro articolo : sf bene con l’augu- 
rio che volumi, come questo del Garoglio, 
si moltiplichino, si diffondano, svecchino la 
nostra critica un po’ mummificata e impol- 
verata da qualche anno, un po’ noiosetta, 
anche, per quel suo continuo ripetersi su ar- 
gomenti triti e ritriti, su questioni di lana 
caprina, o per quel suo vano affannarsi su 
autori e libri meravigliosamente inutili, Che 
diamine! Lo studio della nostra letteratura 
contemporanea e dell’arte nostra, la discus- 
sione delle questioni letterarie ed artistiche, 
che più da vicino riguardano le condizioni 
e i bisogni della nostra società e più s' im- 
pongono o dovrebbero imporsi alla nostra 
mente e un po’ all’animo nostro, dovranno 
avere minor valore che la ricerca, per la 
cinquantesima volta ripetuta — e non sarà 
l'ultima! — se il trattato Quaestio de aqua 
et terra sia o non sia di Dante? Noi non 
vogliamo esagerare per conto nostro, ma 
vorremmo che pur altri lasciassero le loro esa- 
gerazioni. È un pio desiderio ? Sia, Ma al- 
meno ricordiamoci l’ammonimento del buon 
Tobia: — I mondo è largo : ci possiamo 
stare tutti senza romperci la tasca, 


Tullio Ortolani. 


MARGINALIA 
* Una madonna robbiana che prende 
11 volo a Genova. — Tanto |per rispondere 
a coloro che mettono in dubbio i pericoli che corre 
quotidianamente il patrimonio artistico nazionale 


A 


IL MARZOCCO - 


e per confortare (magro conforto) la nostra tesi, 
ecco un altro fatterello di cui ci ‘là notizia il Caf 
faro, giornale genovese che combatte lodevol- 
mente per l'integrità e la tutela dei tesori d'arte 
cittadini. Racconta dunque il Ca/@aro che una 
< Madonna col bambino incastrata in un prege- 
vole bassorilievo marmoreo nel vestibolo del pa- 
lazzo N. 6 in vico Mele, è stata tolta circa un inese 
fa dal suo posto, dove trionfava da secoli alla 
luce del sole, e venduta per ventimila lire, » Vero 
è che il venditore provò qualche scrupolo nell’a- 
lienazione dell'oggetto d'arte, perché si affrettò a 
sostituirlo.... con una brutta copia in terracotta ! 
Dice bene il Caffaro : se il malo esempio dovesse 
essere seguito (e non si vede perché non dovrebbe 
trovare imitatori !) c'è da aspettarsi che a Genova, 
e noi aggiungiamo anche altrove, tutti i preziosi 
ornamenti esterni dei nostri palazzi sieno divelti 
e venduti a maggior incremento del commercio 
e della nostra esportazione... antiquaria. Per modo 
che si riproducano un po’ dappertutto, in Italia, i 
lamentevoli fasti di Gubbio. Il giornale genovese 
si rivolge alla Commissione locale conservatrice 
dei monumenti; e noi desideriamo di conoscere 
in proposito anche l'opinione della Direzione Ge- 
nerale delle Belle Arti, che ordinando e facendo 
compilare dagli uffici regionali gli elenchi dei 
monumenti e degli avanzi monumentali intese 
senza dubbio di tutelare e salvaguardare entro i 
confini dello Stato questi tesori d’arte disseminati 
che, nonostante i divieti, continuano disgraziata- 


mente, a prendere il volo. 


* Ancora demolizioni! — Dislle città ai co- 
muni rurali: dopo Bologna, Siena e dopo Siena, 
Sinalunga: gli amministratori dei capoluoghi han 
data la proficua lezione a quelli dei centri minori. 
Nel castello di Rigomagno, territorio comunale 
di Sinalunga, esisteva una severa torre, bella co- 
struzione del secolo XIV : malaccortamente sino 
dal 1726 fu adibita ad uso di campanile e forse 
questa nuova destinazione ne danneggiò la co- 
struzione, che da qualche tempo dette evidenti 
segni di non eccessiva solidità, Dopo un non breve 
periodo di colpevole trascuratezza, finalmente la 
torre è stata visitata da un incaricato del Genio 
Civile di Siena, che con sommaria misura ne or- 
dinò senz'altro la demolizione per la maggior 
parte, Cosi da vari giorni l'inesorabile piccone 
compie la sua opera demolitrice sulla torre, che 
nella storia del Castello di Rigomagno ha una 
singolare importanza. Contro l’ eccessiva misura 
$ e la « Società 
senese degli Amici dei monumenti, » che nell’ e- 


han protestato la stampa loc: 


splicare la propria missione è destinata a trovare 
con mirabile continuità dei veri nemici dei mo- 
numenti in tutti i pubblici amministratori. 

* I nuovi stabilimenti di Vichy. — In un 
articolo magnificamente illustrato l’ultimo fascicolo 
dell'Ar/ decoratif (luglio 1903) si discorre di questi 
nuovi edifizi che si distaccano notevolmente dalle 
stereotipe costruzioni ufficiali. Gli architetti hanno 
tratto un notevole partito dalle più moderne forme 
di decorazione in ceramica, in ferro battuto, in 
scultura e in affresco. Notevole sopratutto il pa- 
diglione delle sorgenti, nel quale sono stati in- 
gegnosamente usati i mezzi più moderni di co- 
struzione e di decorazione. Delizioso il chiosco 
della musica e veramente magnifico il nuovo edi- 
fizio dei bagni che rivela perfettamente dall'a- 
spetto esterno la sua destinazione, Anche la tra- 
sformazione del Casino offre un grande interesse 
dal punto di vista decorativo ; qui sono special- 
mente notevoli la nuova grande galleria e il grande 
vestibolo ; la sala della corrispondenza e la sala 
da giuoco. E non meno importante per la costru- 
zione ed anche per la decorazione è la nuova sala 
del Teatro. 

* Luoa Signorelli, — Josephin Péladan parla 
nella Mevne B/eue del potente artista che ha la- 
sciato le tracce della sua grandezza nel Duomo 
d'Orvieto, Egli si duole del poco conto che si fa 
di lui, massime quando si parla di Michelangiolo, 
e si mostra convinto che la potenza e la forza del 
Cortonese non è minore di quella del Buonarroti. 
Egli è l'artista intermediario fra il misticismo e 
l'umanesimo, « il genio prodigioso che continua 
l'ispirazione di fra Angelico, ma |’ esprime nel 
nudo con maggior virtuosità di Masaccio, con 
altrettanto fa/40s che il Buonarroti, » Dopo aver 
esaminato tutti i suoi affreschi e i quadri che di 
Jui si conservano, egli passa a chiedersi qual posto 
convenga a Luca, « Pittore dell'inferno e del 
paradiso, egli ha creato diavoli ed angeli che non 
temono alcun paragone ; illustratore di Dante 
uguaglia Michelangiolo ; colorista, lo supera. » 
È un pittore che ha dotato l’arte mistica di tutta 
la scienza naturalista. Egli rappresenta |’ apogeo 
dell'arte cristiana e con lui si chiude il medioevo. 
La sua ispirazione ugunglia quella di frate Ange- 
lico col quale il suo genio deve essere associato. 
Egli ha impiegato i progressi profani alle rappre- 
sentazioni sacre, e può essere caratterizzato da 
questo solo epiteto : l' Archiangelico. 


* La biblioteca d'Oxford. — Iniziata al 
principio del secolo XIV, questa biblioteca che 
ora può considerarsi come una delle più ricche 
del mondo, non fu che una povera e disordi- 
nata raccolta di libri, messa insieme da Thomas 
Cobham, vescovo di Worcester, Nel 1425 il duca 
Humphrey de Glowcester l’arricchi di una grande 
quantità di volumi preziosi e di manoscritti, e 
fu allora che la biblioteca dovette trasferirsi in 
quell’edifizio che occupa ancora oggi. Ma molti 
inconvenienti, e sopra tutto la facilità data ai let- 
tori di portar via le opere furono causa di un 
rapido impoverimento, al quale contribui molto 
un erudito italiano, Polidoro Virgilio, che Ales- 
sandro VI aveva incaricato di raccogliere in In- 
ghilterra l’obolo di S. Pietro. Furono tante le sue 
spogliazioni che gli si dovette impedire l’ ingresso 
nell'edifizio. Il duca mori nel 1447, ma egli avea 
mandato in Italia un gran numero di eruditi per- 
ché vi studiassero sotto i migliori umanisti, ed 
essi tornarono in patria carichi di manoscritti 
preziosi. Ma nel 1550 Edoardo VI, trascinato dal 
suo zelo protestante, comandò in un suo editto 
che si ritirasse dalla biblioteca « ogni libro di 
superstizione, come messali, leggende e il resto; » 
e cominciò la rapina che disperse tutto ciò che 
era stato adunato di più prezioso. E per circa 
cinquant'anni l’Università di Oxford fu quasi senza 
biblioteca ; finché Thomas Bodley che vì era già 
stato ricevuto come /e//0w scrisse al Cancelliere 
dell’ Università che egli aveva in animo di ri- 
costituire la biblioteca del duca Humphrey. Egli 
si assumeva l’incarico di restaurar tutto a sue 
spese, di procurar doni di libri e di dotare l' isti- 
tuzione di un annua rendita, La proposta fu ac- 
colta con entusiasmo, naturalmente, e il Bodley 
consacrò tutto il suo tempo e tutta la sua energia 
alla nobile impresa. Egli per il primo ottenne 
mediante una convenzione che di ogni pubblica- 
zione un esemplare dovesse essere mandato a 
Oxford. Ora la Bodleiana raccoglie circa 600,000 
volumi e 30.000 manoscritti: ma, al solito, an- 
ch'essa lotta contro l’angustia dello spazio, ed 
anche in Inghilterra non si trova facilmente una 
via di uscita. Si spera nella munificenza di qual- 
che mecenate arcimilionario, Cosi opina H. D. 
Davray, che nella //ume ci ha fornito queste in- 
teressanti notizie, Intanto fino dai tempi del Bo- 
dley fu stabilita e rigorosamente applicata la mas- 
sima che il prestito è vietato. Perfino un re, 
Carlo I, perfino Cromwel, non poterono ottenere 


che fosse fatta un'eccezione per loro! 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il valore dell'assonanza. 


A proposito di quanto osservava il nostro G, S. 
Gargàno intorno all’assonanza, e allo studio e al 
conto che di essa fa il Leopardi, nota un as- 
siduo : 

« L'assonanza ha un valor musicale infinitamente 
superiore a quello della rima perfetta. Questo 
senti anche il vecchio e grande Tommaseo che 
fino dal 1841 affermava: guanto alle rime asso- 
manti codeste cred' io dimostrino la delicatezza 
dell'orecchio popolare che di meno materiale cor- 
rispondenza s'appaga e coglie più tenui differenze. 
Se la poesia se ne giovasse, meno sarebbe servo 
alla rima il pensiero, alla sillaba il sentimento, » 


* Pellegrinaggio nazionale alla tomba di Vittorio Al 
fieri in Firenze nel I° centenario della sua morte. I Sindaci 
di Firenze e di Asti in una circolare cumulativa annunziano 
che i promotori delle onoranze centenarie Alfieriane delibe- 
rarono che i festeggiamenti dovessero aprirsi con una visita alla 
casa dove nacqdo il poeta, e chiudersi con un pellegrinaggio 
al tempio dove fra i Grandi d' Italia egli adila eterno e l'ossa 
fremono amor di Patria. E però invitano gli Italiani ad as- 
sociare al doveroso omaggio di Asti e di Firenze la gratitu- 
dine e la venerazione di tutta una gente, la quale nell'esempio 
di lui senti rinascere la sua speranza @ rinnovarsì }l valore 
antico 

* Meunier e Rodin giudicati da M. Maeterlinck. — 
Una rivista francese, La Plume, ha aperto una specie di inchie- 
sta sull'opera di Costantino Meunier, il famoso scultore belga. 
Trascriviamo le parole di Maeterlinck, che saranno lette con 
vivo interesse dai nostri lettori. « La scultura, a mio parere, 
« dovrebbe emere l'arto eccesionalo per eccellenza, Essa do- 
« vrebbe soltanto fissare rarissimi momenti perfettamente belli, 
« della vita, delle forme, delle gioie e dei dolori umani, Ogni 
« movimento reso dalla scultura che non sia mirabile è una 
« specie di delitto urtante, e senza scusa, Ai nostri giorni 
* Rodin e Meunier, uno nel campo della passione 1' altro nel 
« campo del lavoro, sono i soli che sieno riusciti a cogliere due 
< o tre di questi movimenti sublimi, » 

* La scrittura dritta. — Leggiamo nei giornali che sono 
ln corso pratiche e studi per vedere se sia opportuno l' intro- 
durre nelle scuole la cosiddetta seriftura dritta, A_proposito 
di questa denominazione, ci piace di riforire le acute osserva» 
zioni che testé ci rivolgeva da Sulmona il Comm. Antonio 
de Nino. L' illustre folklorista abruzzese ci perdonerà la pic- 
cola indiscrezione che sappiamo di commettere rendendo di 
pubblica ragione queste righe non destinate alla stampa. « Serst- 
tnra dritta o perché ? lo non la chiamerei così, L'alfabeto sì 

compone di linee rette è linee curve, ma le curve non sono 
dritto, è le linee retto sono inclinato 0 a destra o n sinistra, 
0 prendono la direzione verticale. Se la donominazione si basa 
sulla forma dello curve sarà meglio chiamarla scrittura rofon- 
dina, come par che sì chiami anche da altri... ma se sì 
basa sulla direzione che prendono le linee rette, io non esi- 
steroi a chiamarla verticalo : dunque scrittura verticale. » 


* « Il Gabinetto del Re » alla Biblioteca Nazionale di 
Parigi. — Leggiamo nella Perseveransa; 

< Nei nuovi edifici in cui ha sede la Biblioteca Nazionale, il 
Governo prepara una festa artistica molto interessante dal lato 
storico. È noto che Pascal, membro dell’ Istituto di Francia, è 
riuscito a ricostruire fedelmente l'antico « Gabinetto del re » 
che Pietro il Grande giudicò « una delle più belle meraviglie n 
che egli abbia visto nei suoi viaggi in Europa. 

“ Ora, in questo Gabinetto si esporranno, per alcune setti- 
mane, tutti i quadri, tutti i manoscritti dei Valois, che sono 
stati conservati sino ad oggi gelosamente. 

« Le ricerche per completare la curiosa raccolta sono state 
fatte un po' dappertutto : in Francia e all’estero nei Musei e 
nelle collezioni private, dove si sono trovati dei documenti 
veramente preziosi e dei capolavori artistici di singolare im- 
portanza, » 

* Fra gli opuscoli pervenuti al Marzocco notiamo i se- 
guenti: Relazione e discorso del Presidente P. Villari 
nell'adunanza solenne del 7 luglio 1903 all'Accademia reale 


dei Lincei. L' illustre Presidente ha parlato delle pubblicazioni 
effettuate dall'Accademia nell’ 


diconti, 


‘anno 1902: fre volumi di ren- 
un volume di notizie sugli scavi, il XII volume der 
monumenti antichi © la prima puntata del volume XIII, cin- 
que fascicoli del Codice atlantico di Leonardo da Vinci, ac- 
cennando agli scavi compiuti per iniziativa dell’Accademia e 
insistendo sulla grande importanza della pubblicazione vin- 
ciana. Quando questa sia estesa agli altri manoscritti ine- 
diti, alcuni dei quali « sono specchio veramente fedele della 
febbrile ‘attività del suo spirito, » si avrà il materiale neces. 
sario ad una vera e fedele biografia di Leonardo, Accennò 
anche il Sen, Villari agli acquisti di papiri effettuati in Egitto 
con la cooperazione del prof. Vitelli e a scavi pure condotti 
colà per iniziativa dell’Accademia ed annunziò che l'Accademia 
stessa ha deliberato di promuovere la raccolta delle iscrizioni 
medioevali esistenti in Italia. Commemorò infine brevemente 
i colleghi defunti soffermandosi specialmente su Gaetano Negri 
© Gaston Paris — I Congresso storico internazionale. 
Roma — estratto dalla Nwora Antologia (maggio 1903) — è il 
discorso inaugurale tenuto dal Presidente sen, Pasquale Vil. 
lari alla presenza delle loro Maestà. — Poesia moderna di Mas- 
simo Bontempelli : è un estratto dalla Rivista ligure di scienze, 
lettere ed arti nel quale in poche paginette si discorre del 


Carducci, dei suoi discepoli e di altri poeti moderni e moder- 


ni 


imi. Si tratta di giudizi più che discutibili, Ci limiteremo ad 
osservare che il critico, il quale non si perita di parlare del- 
l'arte del Carducci, del Pascoli, del d'Annunzio, del Marradi, 
dal Graf e di altri 


arrivato ad Antonio Dalla Porta e a 
Francesco Pastonchi, dichiara di aspettarsi troppo da loro, 
perché (testuale) « sia degno dirno in questa rassegna cosi ra- 
pida.... » — Per l’arte del canto, Maestri e cantanti. È un 
opuscolo di Riccardo Ricciardi che deplora la decadenza della 
scuola del canto e dei suoì metodi correnti. Sopratutto la- 
menta che gli insegnanti non tengano d'occhio la respirazione, 
dimenticando il detto del Porpora: « Il canto è l'economia 
del fiato. » — Il simbolismo in Wagner e la qualità della 
musica di Pietro Raveggi, emana da quel gran centro di spiri- 
tualismo mistico e trascendentale che è la Rivista Zuce ad 
Ombra di Milano. Nell’opuscolo si prende in esame la pro- 
duzione Wagneriana per concludere con le parole del Lich- 
tenberg che chiamava il Wagner genio eminentemente religioso, 
successore di un Fichte e di un Novalis e con quelle di Maz- 
zini sulla musica tedesca, detta da lui « sovranamente elegiaca, 
musica di ricordi, di desideri, di melanconiche speranze e tri- 
stezze che non possono aver conforto da labbra umane; mu- 
sica d’angioli che hanno perduto il cielo e vi errano intorno. 
La sua patria è l'infinito e v'anela, » — La Porta del Pur. 
gatorio Dantesco è un lungo saggio critico di Domenico 
Bulferetti, il quale dopo di avere combattuto le altre inter- 
pretazioni ne propone una nuova a proposito del canto IX del 
Purgatorio e più precisamente della Porta e dei gradini che 
la precedono. In una breve prefazione sì scusa se in età così 
immatura ha osato di scrivere di questioni dantesche e a tal 
fine invoca l'autorità di Giovanni Pascoli che già esortò i gio- 
vani a questi studi. — Villa Medici — estratto dalla Nuova 
Antologia — è una bella lirica di Vittoria Aganoor Pompili. 
che in inspirate quartine canta la gloriosa bellezza della villa 
cinquecentesca © trova modo nel tempo stesso di deplorare lo 
strazio fatto dai picconieri e dagli edili moderni dei giardini 
Ludovisi. — La storia di Rabirol di Angelo Kerner è un 
racconto fantastico in forma di autobiografia frammentaria 
completata da note dell'Autore. — Contributo allo studio 
della « Nautica » di Bernardino Baldi del prof, Pacifico 
Provasi: è un estratto dalla rivista bimestralo Le Marche sl- 
lustrate, nella storia, nelle lettere e nelle arti edita in Fano 
L'autore tratta di quel poema didascalico cinquecentesco in 


occasione di altro studio recentemente condotto sulla stessa 


opera dal prof, Guido Zaccagnini, — Documenti nuovi su 
Messer Cino Sighibuldi da Pistoia, In questo estratto del 
Bollettino storico pistosese, Poleo Bacci con la scorta e la pub. 
blicazione di dieci documenti prima sconosciuti dimostra che 
Messer Cino fu a Firenze per tutto l’intero primo semestre 
del 1132, rettificando cosi alcuno affermazioni del Casini e 
distruggendo le argomentazioni dello Sterzi sostenitore dell’o- 
pinione che nel '32 Cino si trovasse nello Studio porugino come 
insegnante di Diritto. — Francesco Scerbo. Nuovo saggio 
di critica biblica ; tratta di un passo d' Isaia presunto errato, 
ed è come una continuazione dell'altro lavoro: /2 vecchio te- 


stamento e la critica odierna, 


BIBLIOGRAFIE 


S. De Cuiara — Della poesia di Vincenzo Pa- 
dula — Cosenza, Tipo-lit. Ed. L, Aprea, 1903. 
Il calabrese abate Padula che nacque ad Acri 
nel 1819 e vi mori nel 1893, dopo avere insegnato 
nei licei di Cosenza e di Napoli, e, per breve tempo 
nella Università di Parma, fu, come scrisse il De 
Sanctis, « un vero temperamento poetico e un in- 
gegno variamente e riccamente dotato dalla na- 
tura, » Non ostante le molte sue opere, in prosa 
ed in versi, e la parte ragguardevole da lui avuta 
nella vita letteraria della sua regione, non gode 
la fama che si merita; e ben fece Stanislao De 
Chiara, il valente critico cosentino, a rinfrescarla 
con questo volumetto di garbata esposizione e di 


“ai 


fino giudizio, Prende le mosse dalle condizioni so- 
ciali e letterarie della Calabria, nella prima metà 
del secolo XIX, mostrando come fossero misere 
le une e, per contrapposto, floride le altre; deter- 
mina poi quale azione, più formale che sostanziale, 
esercitasse il romanticismo allor dominante sullo 
spirito del giovine poeta, che, educato allo studio 
dei classici (e non ne mancano le reminiscenze), 
riusci spesso ad infondere nelle proprie concezioni 


una impronta personale ed a rendere le impres- 


sioni provate con artistica plasticità ; infine pa 


rassegna i sentimenti che signoreggiarono l'anima 
del suo autore, e furono la natura da lui potente. 
esteriore della 


mente amata e ritratta, e la bellez 


donna da lui idoleggiata in contrasto colla fede re- 
ligiosa che da giovane ebbe profonda e sincera, 
mentre, nella età matura oscillò fra la preghiera e 
la bestemmia, l’ascetismo e la voluttà. Questo ele- 
mento non era stato messo in luce dai precedenti 
critici, coi quali il Nostro battaglia volentieri, ad 
armi cortesi, sebbene le differenze fra le sue opi- 
nioni e quelle del De Sanctis e del Croce si ridu- 
cano in sostanza a poco più che sfumature ; giac- 
farsi 


chè egli non intende apologista del suo 


Poeta; anzi con lodevole imparzialità lo rimpro- 


© Stazione Climatica 
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bre. — Pensione italiana: villa Libro 


gare pensione inglese: villa La Valle, 
Jenning, Mania PENDINI propr. Idro 
te rmapia con medico addetto; luce elet 
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di vettura dalla stazione di l’rato per la magni- 
fica Valle del Bisenzio. 

Il 21 Gingno apertura del nuovo Hòtel e 


Pensione di Londra con servizio di Caffè, 
Restanrant, Casa con tutto il comfort mo 
derno. — Gran giardino, gas vece, — Prezzi mo- 
dici. Medesima casa a l'ironze Hétel de 
Londres & Métropole, Vin Sassetti 2 


P. LUCKENBACH, Propr. 


vera « di non aver saputo aspettare l’ ispirazione 
e di non aver adoperato la lima; » e più sotto: 
< quando il poeta vuol mostrarsi mosso da altri 
sentimenti [che l’amor femminile], quando vuol 
fare il moralista..., non glì credete: e non gli 
credete particolarmente quando cede alle svene- 
volezze di moda. Egli non è sincero. » Ma sincero 
e maestrevole, così prosatore come poeta, è nella 
rappresentazione delle credenze, dei costumi, della 
lingua, della vita insomma del popolo calabrese. 
E gli esempi che ne adduce il De Chiara fanno 
desiderare che questi torni, come promette, sull’ar- 
gomento e lo svolga più largamente, Anche il sag- 
gio drammatico da lui analizzato e severamente 


giudicato nelle ultime quindici pagine, se hu 


valore artistico, è tuttavia una interessante pit- 


tura di tempi e di luoghi, in mezzo alle avventure 


brigantesche della Sila, Il bravo De Chiara, intel 
ligente cultore delle memorie patrie, dopo aver 
reso col suo lavoro sulla poesia del Padula un 
pregevole tributo alla memoria di quel versatile 
ingegno, compia ora l’opera dedicandogli uno 
studio intero, ed illustrandone pienamente la vita 
e gli scritti ; al che niuno sembra più atto né me- 


glio preparato di lui, A. F. 
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LEONE XIII 


In Leone NIN, morto più che novan- 
taquattrenne, dopo quasi venticinque anni 
di pontificato, s'è spento uno degli uo- 
mini più notevoli che abbia avuto il no 
stro tempo, Le passioni dei partiti reli- 
giosi e politici, opposti tra loro, che si 
sono sempre agitate intorno a lui, e per 
un pezzo certo non quieteranno, rendono, 
ora sopra tutto, non fucile un giudizio 
veramente obiettivo intorno a ciò ch'egli 
è stato ed è stata, in complesso, l'opera 
sua, Gli ultimi anni, nei quali essa ha 
dovuto essere, per la grave età dell'uo- 
mo, assai meno personale che non sia 
apparsa a noi, rendono anche più mala- 
gevole un tal giudizio, 

E non di meno, a volerlo esprimere 
fin da ora, senza preconcetti e passioni 
di parte, credo si possa dire che la fi- 
gura di Giovacchino Pecci, per chi Ja 
guardi tra quelle dei principi e degli no- 
mini di Stato viventi, non perde, anzi 
guadagna al confronto, 

Egli non è stato, come lo dicono i 
suoi ammiratori faziosi, uno dei mag- 
giori tra i papi. E stato bensi, non solo 
il maggior papa del secolo decimonono, 
ma anche uno degli uomini meglio adatti 
e pari al loro alto ufficio, che la grande 
istituzione romana — sotto questo aspet- 
to, storicamente, la più grande di tutte — 
abbia avuto, ogni qualvolta, in tempi dif- 
ficili, si richiedeva a guidarla non l'im- 
peto, non la potenza innovatrice d'un in- 
gegno e d'un animo, nati a combattere, 
ma la fermezza, la finezza d'uno spirito 
penetrante e temperato, pratico degli 
ambienti politici e diplomatici, buon co- 
noscitore delle cose, dei fatti e degli uo 
mini, 


E tali erano nel febbraio del 1878 
i tempi in cui il Pecci giù noto 
per la fermezza e l'abilità dimostrate 


come delegato apostolico a Benevento, 
come nunzio nel Belgio, come vescovo 
di Perugia e Camarlengo di Santa Ma- 
dre Chiesa, sali sul trono pontificale, 
lutto un complesso di circostanze poli- 
tiche e di ordine intellettuale e morale 
rendevano più che difficile pericolosa la 
situazione del Papato in Europa : prime 
fra tutte, la rovina del potere temporale 
unita a quella della Francia, cui esso 
si appoggiava, il crescere minaccioso 
dell'egemonia tedesca, lo scisma dei 
Vecchi cattolici, \a guerra per la coltura 
(Kulturkampf), mossa dal Bismark alla 
Corte di Roma; indi, il prevalere del 
Naturalismo e del Positivismo nella 
filosofia © nella scienza e del libero pen 
siero nelle dottrine relative all’ insegna 
mento laico e a quello che in Francia si 
disse la seuola mewtra ; condizioni 
queste ed altre di tutto un ambiente di 
fatti è d'idee, avverso o straniero a 
Roma e alle sue tradizioni e alle sue 
tendenze, da cui il .5////0 e la definizione 
dell'/n/altibilità pontificia è Ja politica 
nervosa, passionata di Pio IX avevano 
alienato maggior parte degli Stati 
d' Europa, 

Roma papale trovò in Giovaechino 
Pecci l'uomo di governo, che le occor- 
reva; l'uomo di fino tatto, intelligente 
dei tempi e delle opportunità, fermo e, 
al tempo stesso, accorto nel saper evi. 
tare gli scogli, nell'aver l'occhio sem- 
pre a rifare alla Chiesa è al Papato tutto 
un ambiente di simpatia o almeno di de- 
ferenza, e, più che altro, di fiducia; nel 
saper mostrare che Roma era un ele 
mento di sicurezza e di stabilità politica 
e sociale, su cui gli ordini civili costi. 
tuiti e i governi potevano, in ogni CASO, 
contare, 

Questa è stata, fin dai primi atti di 
Leone XIII, l'idea costante che ne ha 
ispirato la condotta politica @ religiosa 
e gli scritti, e che niuno può negare dia 
un'impronta notevole d'unità è di vigo- 
roso carattere volontario al suo pensiero 
e alla sua vita di uomo di Stato, Sino 
a che la mano di lui, non ancora inde- 
bolita dall'eccesso degli anni, ha retto 
il timone della politica vaticana, la rotta 
soguita da questa in un mare tutt'altro 
che fido, l'ha portata non solo a rista- 
bilire e a migliorare le relazioni della 


Santa Sede con tutti gli Stati, fuorché 
con noi, ma ad accrescerne assai il pre- 
stigio. 

A ciò contribui molto già nel primo 
decennio del pontificato di Leone, prima 
di tutto, la parte presa da lui con abi- 
lità e con fortuna nella lunga lotta del 
Centro germanico per la revisione delle 
leggi di Maggio (1887), che chiuse con 
la vittoria del Papato e di Roma il 
Kulturkampf: poi l'attitudine ferma e 
conciliante del Pontefice cosi verso l' In- 
ghilterra come verso l' Irlanda, durante 
i gravi turbamenti di questa, tra il 1881 
e il 1883; e l'abile campagna condotta 
in quegli anni e dopo contro la secola- 
rizzazione delle scuole primarie del Bel- 
gio e di Francia e per la libertà del- 
l'azione della Chiesa nella Svizzera, 
nell'AustriazUngheria, in Baviera e in 

sia. 

sti indicare qui per somme linee il 
disegno dell'azione politica di Leone XIII 
in quella prima parte di essa, che fu 
certo la più feconda e la più fortunata, 
perché chi la ricorda possa, mettendola 
a riscontro con le più importanti delle 
sue Encicliche, che ne erano il commento 
e l'ispirazione, misurare quanto peso e 
valore di efficacia pratica vi abbia por- 
tato il senno accorto, il prestigio tutto 
personale dell'uomo e del pontefice, 

Quale opinione di sé egli abbia sa- 
puto ispirare in pochi anni nei consigli 
d'Europa ce lo mostrano, se posso dir 
cosi, le fasi e i gradi, pei quali cotesta 
opinione è andata crescendo col tempo 
in un uomo certo tutt'altro che disposto 
a stimare o anche solo a rispettare i suoi 
avversari : nel Principe di Bismark, Per 
quanto sia noto come questi da uomo 
accorto abbia fatto sempre della politica 
un'arte di opportunità, tenendola lontana 
dal sentimento, pure non sfuggirà allo 
storico di quei tempi e della celebre 
contesa tra il Cancelliere e Roma la viva 
nota personale di rispetto e di stima 
verso il Pontefice, che il grande statista 
andò allora sempre più accentuando nei 
suoi discorsi al Reichstag, e che si 
espresse chiarissima nell'appellarsi ch'egli 
fece a Leone come ad arbitro tra la Ger- 
mania e la Spagna per la questione delle 
Caroline, Cotesta nota personale seguitò 
a vibrare nei discorsi del gran politico 
anche dopo ch'egli ebbe lasciato il po- 
tere, Ad un redattore della 72, che 
lo visitava negli ultimi suoi anni, e che 
gli parlava di Francesco Crispi, disse a 
un tratto, interrompendo : « Non cre 
Ella, signore, che il personaggio pi 
autorevole in Europa sia ora Papa Leone 
XIII? » 

Certo non tutta l'azione politica e re- 
ligiosa di Leone XII è stata fortunata. 
E ciò principalmente perché le condi- 
zioni, fatte al Papato e al Cattolicismo 
dai tempi nuovi, offrivano sotto molti 
aspetti difficoltà e ostacoli tali da render 
vano qualsiasi tentativo potesse venir 
messo in atto anche dalla mano più 
esperta per dare al vecchio organismo 
della grande istituzione romana, quasi 
ormai ossificato dagli anni, la flessibilità 
e l'adattabilità necessaria a vincerle, 
Non che egli non sia stato più d'una 
volta indotto in errori gravi dalla sua 
stessa abilità diplomatica, in cui forse ha 
troppo confidato. Cosi la nuova direzione, 
che, dal 1892 in poi, ha voluto impri- 
mere al partito cattolico conservatore 
francese per raccoglierlo intorno alla 
Repubblica, è stata certo un mal passo, 
il quale, insieme con altri forse non 
da attribuirsi a lui solo doveva poi 
portare alle sconfitte e alle umiliazioni 
presenti, 

E non di meno, comunque sia per 
esser giudicata in avvenire l'opera fatta 
da papa Pecci per riavvicinare la Chiesa 
e il Cattolicismo alla società presente, 
questo, a ogni modo, non potrà negarsi : 
ch'egli l'abbia concepita, sin da prin- 
cipio, con larghezza di vedute e d' in 
tenti, che l'abbia saputa condurre con 
tatto e con senno e moderazione sin- 
golare tra gli avvolgimenti della poli- 
tica senza mai perderne di mira il fine, 
e che a sostenerla e a dirigerla abbia 
dlelineato con mano sicura un ampio 
disegno d'idee, che, se poggiano sulla 
tradizione conservatrice della Chiesa, 
non perdono però mai il loro contatto 
con le opportunità del nostro tempo. Da 
più di un secolo il Papato, assorbito 
tutto dal bisogno urgente di salvare il 
suo misero potere temporale, era come 
scomparso dalla politica militante d’'Eu- 
ropa, Leone XII ce lo ha fatto rien- 
trare, Erano, più che anni, secoli che 
l'autorità dei pontefici, anche dei più 
dotti, volta ad esercitarsi tutta nel go- 
verno quotidiano della Chiesa o tratte- 
nuta da riguardi politici, non alzava 
quasi più la sua voce in un largo àm- 
bito d'idee morali ad esaminare e a 
definire i nuovi aspetti, in cui le dottrine 
teologiche è sociali della Chiesa pote- 
vano presentarsi in ordine ai tempi mu- 
tati, e venire interpetrate col fine di 
dirigerli e di correggerli. I papi dei 
tempi napoleonici, sopraffatti dall' impeto 
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degli avvenimenti, avevan ceduto e pro- 
testato. Pio IX, riuscito inferiore a quelli 
che egli stesso aveva tontribuito a pro- 
vocare, li subi e li riprovò; non tentò 
mai di superarli e di comprenderli dal- 
l'alto con un pensiero che mirasse, pur 
dal punto di vista della Chiesa, ad ab- 
bracciarne il corso e a coglierne e a 
dominarne con larghe idee direttive le 
energie motrici. 

Lo storico filosofo, che esaminerà sine 
ira et studio tutta l’opera dottrinale, po- 
sta dalle Encicliche di Leone XITI come 
sostegno all'azione religiosa e morale 
del suo pontificato, dovrà riconoscervi 
un'ampiezza e una solijlità di contenuto 
ideale, che ha, è verò, ‘la sua materia 
nella tradizione, ma che, ad un tempo, 
riceve dal pensiero di lui una forma e 
un'anima nuova, una forte unità di si- 
stemazione metodica e razionale, Coloro 
che negano altezza di mente al defunto 
pontefice non hanno compresa e abbrac- 
ciata cotesta unità ideale di tutta l'o- 
pera sua, non ne hanno saggiato con una 
critica serena il forte e fino tessuto 
logico, che e nella sobrietà elegante del 
latino delle Encicliche e nello schietto 
dettato dei suoi scritti italiani fa di lui, 
in materia di filosofia .& di morale, uno 
dei migliori nostri prosatori contempo- 
ranei, 


Tutte le Encicliche, anche le più dot- 
trinali, prendon le mosse da qualche 
fatto contemporaneo, e hanno un valore 
di opportunità. Non ve n'è però una 
sola che non si muova in un largo giro 
d'idee, e che non miri con le altre a 
quello che può dirsi il concepimento 
centrale, cui tutte convergono ; — ciglia 
prima enciclica /rseruabili, che lo etttm- 
cia e dà quasi il programma delle se- 
guenti, additando nell’ autorità della 
Chiesa l'unico possibile rimedio ai mali 
della società ; dall’encielica Dir 
sul principato civile, apparsa dopo l'uc- 
cisione dello Czar Alessandro II, a quella 
Immortale Det sulla costituzione degli 
Stati e alle encicliche Libertas e Sapien- 
tiac christianae e. alla celebre Rerum n0- 
varum sulla condizione delle classi ope- 
raie, sino a quella. sull’Amertcanismo, 
ch'è delle più recenti, 

TI concetto, onde muove e a cui ri- 
torna sempre .il.p LA Te] 
Pecci, è quello, al qu@te s' ispira da-se- 
coli la tradizione di governo, tutta la- 
tina e romana, del I-ontificato, inteso 
come una grande dittatura delle co- 
scienze : è il concetto dell'efficacia so- 
ciale e civile, che l'autorità della reli- 
gione e della Chiesa può ancora eser- 
citare ai nostri tempi. Leone XIII ha 
ben compreso che il segreto di cotesta 
efficacia è nell'unità e nella vitalità 
persistente del Cattolicismo in mezzo 
alla dispersione delle forze religiose e 
filosofiche da esso divise; è nella po- 
tenza di penetrazione e di adattamento 
sociale che la Chiesa ha avuto e po- 
trebbe riacquistare rimpetto al debole 
Stato borghese, tornando a stringere in 
mano sua, insieme con la coscienza del- 
l'uomo morale credente, la vita e la con- 
dotta del cittadino, Egli ha compreso 
come la sola cosa che avrebbe potuto 
indurre i governi e gli Stati a non ri- 
fiutare Ja cooperazione e il sostegno della 
Chiesa, in mezzo alle difficoltà dei tempi, 
era l'evidenza dell'assoluta nec tà di 
una grande forza conservatrice, intorno 
alla quale tutte le altre potessero ordi- 
narsi. Ora, questa forza — ecco ciò che 
Leone XII ha mirato sempre a dimo- 
strare — non può, a suo avviso, essere 
che nella Chiesa, 

« La salute » egli non si è stan- 
cato mai di ripetere « non verrà 
senza la Chiesa, » 

Questo è pure il concetto, da cui at- 
tingono vigore di opportunità pratica le 
encicliche sugli operai e sul Socialismo, 
del quale il Papato ha, per bocca di 
Leone XII, compresa e riconosciuta 
l'importanza assai più e prima dei go- 
verni e degli Stati laici, L'attitudine, 
audace, a un tempo, ed accorta, presa 
dal Pontefice in coteste encicliche, sta 
nel lasciar sottintendere che la Chiesa, 
mentre è a casa sua nella questione so- 
ciale, e per inoculazione evangelica ne 
porta già in sé tanto da non temerne 
il contatto, ha poi per disciplinare Je 
idee nuove una potenza, che lo Stato, 
monarchico o repubblicano, non può 
avere, e che, dirigendo i sentimenti e 
la condotta dell'uomo; può tenere in 
mano sua anche il cittadino. 

Certo molti, e sopra tutto i seguaci 
estremi del Radicalismo e del Sociali- 
smo, avranno sorriso e sorrideranno an- 
cora di queste affermazioni e di queste 
dottrine di Leone XIII; essi, pieni come 
sono di fiducia in un eerto e prossimo 
loro trionfo. Ma meno di tutti possono 
e debbono sorriderne i 4derali, che, dopo 
la recente vittoria, non hanno più ormai 
né idealità né intenti sicuri di governo, 
e si dibattono fra gli urti opposti delle 
parti più estreme. Sotto questo aspetto 
in specie, la critica che e Encicliche 


fanno del liberalismo, saggiandone la 


debolezza punto per punto, è condotta 
dal vecchio Pontefice con arte innega- 
bile di polemista e con acume pratico 
di vero uomo di Stato, 

E alla sua azione sociale e religiosa 
di uomo di Stato e papa egli ha voluto 
unire tutta un'opera costante volta a 
promuovere la coltura, riordinando gli 
studî e le scuole del clero in Roma e 
fuori, aprendo gli archivi alle ricerche 
dei dotti e degli eruditi, incoraggiando 
le arti e gli .artisti. Ne fanno fede la 
sua lettera sugli studî storici, con cui 
riapri gli archivi vaticani (1883), l'al- 
tra in favore degli studi classici (1885), 
l'enciclica intorno agli studî biblici (1893 
e quella Aczerzi Patris (1879), riuscita di 
capitale importanza per gli studî filoso- 
fici, la quale fissava nelle scuole catto- 
liche tutto l' insegnamento della filosofia 
sulle dottrine di San Tommaso e faceva 
dell'autore della Somma un Aristotele 
cristiano. A. questo, che è uno dei primi 
atti di Leone XIII, e tra quelli che 
hanno portato a maggiori e più dure- 
voli resultati negli studî del clero, si 
posson muovere e sono state mosse gravi 
Obiezioni. Nell'ordine delle idee l'enci- 
clica tornava ad affermare quella con 
ciliazione tra la fede e la ragione, tra la 
Chiesa e la coltura moderna, già tante 
volte proclamata. Nel fatto, minacciava 
di spengere nelle scuole ecclesiastiche 
anche quel poco di moto e di libertà 
che ancora vi restavano. Ed è stato cosi. 
Gili studî tomistici provocati in Italia e 
fuori dall'enciclica Acerni Patris, non 
hanno dato se non una schiera di com 
mentatori e d’ illustratori diligenti. Non 
un'opera veramente originale e potente 
n'è uscita, e da valere quelle di Anto- 
nio Rosmini, l'ultimo ormai dei grandi 
scolastici, che i nuovi tomisti, insieme 
coi Gesuiti, concorrevano a fare allon- 
tanare dalle scuole del clero, e ad av- 
volgere in quella quasi condanna, che 
risale, cosi almeno è stato detto, ad 
un'iniziativa personalé del Pontefice, 

Poiché, non ostante l'altezza della 
mente e le idealità dell’opera sua reli- 
giosa e sociale, (riovacchino Pecci è 
stato, fin da giovane, uno spirito di sua 
natura intransigente, dommatico, il cui 
occhio vigile era bensi aperto sul pre- 
sente, ma il fondo e, mi si lasci dir cosi, 
tutte le radici stavano nel passato © 
nella tradizione, Le sue lettere*del 1831, 
pubblic. dal Boyer d’Agen, mostrano 
come già istintivamente il giovane pa- 
trizio di Carpineto si rivoltasse contro 
le idee e i principii, cui s' ispiravano i 
primi nostri moti politici. I suoi studî 
che, se per la forma lo volsero all'U- 
manismo, per la sostanza non si può 
dire no mai usciti dalla Scolastica e 
da S. Tommaso, determinarono sempre 
più la tendenza originale del suo spirito 
ad aspettar solo da un ritorno verso il 
passato e verso la tradizione ogni nuo- 
vo e per lui desiderabile indirizzo del- 
l'azione sociale e civile della Chiesa 
concorde con lo Stato, 

E a questa sua intima, istintiva ade- 
sione al passato, non meno anzi più 
forse che alle sue convinzioni di uomo 
politico e di Capo della Chiesa e di prin- 
cipe spotestato, è da attribuire la ferma, 
costante attitudine d’ intransigenza, che 
Leone XIII ha avuto verso 1’ Italta, 
Tutto quell'ordine di idee e di istitu- 
zioni per cui esiste la nostra patria e ri- 
posa sulla sua base storica qui in Roma, 
non ha avuto avversario più risoluto e 
più convinto di papa Pecci. Pacificatore 
e conciliatore nelle sue relazioni con 
tutti i poteri del mondo, solo con l'Ita- 
lia nuova egli non ha fatto mai tregua, 
Ed è fuor di dubbio che i tentativi di 
conciliazione, di cui parlato più 
volte, non sono venuti da lui. Da lui 
invece e dalla sua parola è venuto, fino 
dai principi del suo pontificato, l'ordi- 
namento sempre più stretto, che va pren- 
dendo tra noi il partito cattolico, le cui 
fila, ordite da migliaia di associazioni, 
fanno tutte capo al Vaticano, Né que- 
st'azione sua personale esortatrice e or- 
dinatrice del partito cattolico 8° è andata 
mai allentando con gli anni, come pare 
abbia fatto, e non ne mancano i segni, 
quella che ai suoi tempi migliori egli 
portava nelle iniziative e nella direzione 
della politica estera del Vaticano. L'o- 
perosità del ricevere i tanti che lo visi- 
tavano, del mostrarsi ai pellegrini, del 
celebrare in persona le ripetute e quasi 
continue commemorazioni e i giubilei, 
che hanno riempito il suo lungo pontifi- 
cato e ne hanno fatto, si può dire, da cima 
a fondo, una grande e augusta solennità, 
questa larga vita pubblica, in cui egli ha 
sempre portato tutto sé stesso, è rimasta 
per lui un bisogno sino alla fine. E biso- 
gna credere che, se in over sua parte, 
questa agitazione cattolica, fervente in- 
torno a lui, è stata repressa o conte- 
nuta — come è stato di recente del 
moto dei democratici cristiani — la ti- 
rata vigorosa e improvvisa di freno sia 
dovuta alla mano stessa del pontefice. 

Poiché egli è stato da vero quel che 
oggi si dice un volontario, una natura 


è 
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in cui si univa a un abile spirito di mo- 
derazione la ferma, inflessibile decisione 
dei propositi e degli atti. Egli ha sem- 
pre saputo ciò che voleva e poteva fare. 
E lo mostrava nei tratti e nei modi. Non 
alto e, in vecchiaia, curvo della persona, 
magro, pallidissimo, quasi cereo, la sua 
presenza aveva, a primo aspetto, un che 
di stanco ; ma faceva subito sentire nel- 
l’ intensità vibrante della voce, nella ri- 
solutezza del gesto, nell’espressione de- 
gli occhi nerissimi uno spirito chiaro, 
fine, persistente, sempre desto e aperto 
a spiare gli uomini, le cose, i segni dei 
tempi. 

In Giovacchino Pecci, d'antica fami. 
glia senese, che, a ventotto anni, nella 
delegazione di Benevento, aveva comin- 
ciato la sua amministrazione col farsi 
temere, era una schietta tempra di mon- 
tanaro, cresciuto fra la preghiera e gli 
studi, senz'altro piacere giovanile che 
della caccia faticosa tra le rupi e nei 
boschi di Carpineto: natura toscana e 
latina, in cui l’austerità di una fede in- 
tima e di un pensiero fortemente dis . 
plinato a ragionarla, si contemperava 
col tatto del diplomatico e dell'uomo di 
Stato, e con la gentilezza del gusto per 
gli studî classici, che ha fatto di lui, in 
versi ed in prosa, un latinista dei pochi 
che oggi ricordino i migliori del nostro 
Quattrocento, 

l'ale, per sommi tratti, la figura del 
Papa e dell'uomo. Il suo è stato detto 
un pontificato di aspettazione, lo lo di- 
rei di passaggio ; di passaggio a tutto 
un nuovo complesso di condizioni, in 
cui si svolgerà nelle sue molteplici at- 
tinenze con la società civile moderna la 
vita insieme con l'azione religiosa e so- 
ciale del Cattolicismo e del Papato ; la 
quale, checché se ne possa pensare in 
astratto e sotto il rispetto confessionale, 
è tutt'altro che vicina a finire, come 
vorrebbero alcuni, i quali, da pessimi 
filosofi della storia, non credon pos- 
sibile e attuabile nel fatto se non ciò 


che sperano o desiderano. E che co- 
testa azione futura del Cattolicis 
e di Roma papale abbia a riuscire, 


se non altro, non avversa all'esisten- 
za e alla prosperità della nostra pa- 
tria, ciò dipenderà, — è bene persuar 
dercene fortemente, — anche, più che 
dalle condizioni generali dei tempi, da 
quello che sarà stata, che avrà voluto 
e saputo essere la politica nazionale ita- 
liana verso il Papato e la Chiesa; di- 
penderà, non tanto dalla forza e dalla 
risolutezza della nostra difesa contro il 
Papato politico, quanto dal senno e 
dalla larghezza di vedute, con cui ta 
nostra politica ecclesiastica saprà in co- 
testa difesa legittima fare la parte giu- 
sta al rispetto che esige per sé la co- 
scienza religiosa della grande maggio- 
ranza degl’ italiani. 


Giacomo Barzellotti. 


Neandro Fracleo. 


La mattina del giorno in cui la malattia 
di Leone XII si aggravò improvvisamente 
minacciando una catastrofe immediata, il papa, 
chiamato Monsignor Angeli suo cappel 
lano privato — gli dettò alcuni distici di 
argomento sacro e insistette perché fossero 
mandati subito alla tipografia vaticana, Lo spet- 
Questo 

estremo 


tacolo è bello, vecchio novantenne 


che sul limitare dell'ombra vuol 


chiudere la sua vita ultimo canto, 


acquista quasi la grandezza di un’ allegoria. 


con un 


In un’ epoca in cui le discipline letterarie 
di Stato 
come esercitazioni pericolose, il capo dei cat- 


sembravano bandite dagli uomini 
tolici che ha diretto per oltre un quarto di 
secolo i destini della cristianità e la gloria 
della chiesa, ha dato ancora un supremo ammo- 
nimento a coloro che lo circondavano, Dalle 
Vaticano che accolse tanta 
» rivolse l’ultimo pen- 


stanze di quel 
gloria d’arte, all” 
siero come nn omaggio a una sovranità più 


potente, Bisogna convenire che da molto tem- 
po non eravamo abituati a uno spettacolo 
simile, 

Ma in fondo tutto ciò rimane nella tradi- 
zione, IT Vescovo di Roma ha ostentato sem- 
pre questa supremazia intellettuale, e se ha 
governato il popolo con mano spesso rude 
ha spesso cercato di vincere le anime con 
lo splendore della forma. 

Nel medioevo i papi furono oratori, filo- 
sofi e per fino scienziati; nel rinascimento 
divennero artisti ; dopo il concilio di Trento 
furono letterati nel senso più moderno della 
parola. Per una serie di diciannove secoli e 
di duecento sessanta tre pontefici il fenomeno 
sì è ripetuto tanto spesso che non può ora- 
mai stupirci. Si direbbe quasi che a traverso 
le preoccupazioni della, politica e della fede, 
essi abbiano tenuto di mostrarsi al mondo 
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L’ANARCHIA 


NEL 
romanzo e nella vita. 


Allorché la pazzia fanatica di qualche 
solitario sognatore di un' illimitata li- 
bertà umana e sociale esplode in uno 
di quegli atti stupidi e tremendi che rie- 
scono ad assicurare la testa di lui al 
carnefice e a consacrare alla morte il 
capo di una o più vittime inconsape- 
voli, un nome corre sulle bocche di tutti, 
accompagnato da aggettivi che indicano 
spesso lo stupore e l' indignazione : Lon- 
dra. Londra è la sede dell'anarchismo 
europeo. In essa la malattia è ende- 
mica come la peste nell'India ; e il go- 
verno non fa nulla, come non fa nulla 
nell'India, per combattere il male, L'ac- 
cusa ha ragione nei fatti, e se non per 
altre vie, potrebbe esser provata da un 
libro che ha testé pubblicato un ardente 
seguace di quelle dottrine, in cui è di- 
pinta tutta quella società anarchica che 
si raccoglie all'ombra dell'equanimità o 
della soverchia indulgenza del governo 
nella grande metropoli britannica, 

Isabella Meredith, l'autrice di A (err/ 
among the anarchists (1) non ha, molto 
probabilmente, svelato il vero suo nome, 
come non ha svelati quelli delle altre 
personalità anarchiche che frequente- 
mente occorrono nel libro; ma non im- 
porta. Esso è un libro vissuto ; e lo stu. 
dioso dei vari fenomeni sociali può 
forse agevolmente riconoscere attraverso 
il velo dello pseudonimo la vera effigie 
di questi ribelli, 

Come questa giovine, di una rara cul- 
tura, di una raffinata educazione, si sia 
condotta a poco a poco a vivere quasi 
la stessa vita degli anarchici, tra gente 
piovuta a Londra da ogni parte di Eu- 
ropa, ignoti gli uni agli altri, sporchi, 
bevitori, con aspetti sinistri il più delle 
volte, senza alcun mestiere e pur vivendo 
alla meglio sempre, sospetti spesso di 
essere spie della polizia, è « 
spiega in parte con la maggiore libertà 
dell'educazione domestica inglese, ma 
più che altro con le particolarissime con- 
dizioni in cui si è trovata nella sua in- 
fanzia, Orfana della madre, educata con 
una sorella e un fratello presso il padre, 
uno scienziato la cui casa era ricercata 
da uomini di ingegno superiore, e la cui 
mente era costantemente assorta negli 
studi; senza frequentar mai una scuola 
pubblica, senza amicizie di coetanei, 
crebbe con inclinazioni e con un carat- 
tere superiore alla sua età, Presto cosi 
si innamorò delle questioni sociali, alle 
quali rivolse il suo pensiero, con quella 
tenacia che dà l' isolamento. Ad un club 
democratico conosce Nekrovitch, un fa- 
moso nichilista russo, e il Dott. Armi- 
tage, una delle più eminenti personalità 
dell’anarchismo inglese, che comincia ad 
iniziarla nelle sue teorie, e a sedurla con 
tutte le sue pazzie ideologiche. Ogni 

legge è una coercizione e la coercizione 
è immorale, Queste immorali condizioni 
rendono immorale un popolo. In una 
società libera ed illuminata non vi do- 
vrebbero essere leggi coercitive ; poiché 
solamente allora il delitto potrà scom- 
parire dalla terra. La giovane è ardente 
e generosa, ed è giovane sopratutto, e 
prende per oro colato tutto il vaniloquio 
del dottore e decide di consacrarsi alla 
« causa, » anch'essa, a far cioè sparire 
(1) London, Duckworth and C,, 1903: 


che si 


il delitto dal mondo. E allarga le sue 
conoscenze anarchiche, entra in relazione 
col Kosinski, un uomo che ha preso 
parte attiva alla propaganda in tutta 
Europa, e ammirato dagli anarchici per 
la assoluta devozione alle sue idee : pen- 
satore originale, di carattere ostinato, 
inflessibile, ascetico, misogino, e la cui 
vita è per tutti un mistero. Non ci vo- 
leva di meglio per eccitare una fanciulla; 
e Kosinski e la « causa » che sono o 
le paiono tutt’una cosa, agitano il fondo 
del suo cuore, che è infine un po’ ro- 
mantico, come in tutte le donne, anche 
se siano nate sotto i paralleli che chiu- 
dono l' Inghilterra, Che cosa faccia in 
pro dell'anarchismo la fanciulla è detto 
nelle molte pagine del libro ed io non 
starò qui a compendiarle ; ma è certo che 
la fibra delicata femminile è assoggettata 
ad una fatica straordinaria, « Ogni ri- 
voluzione ha bisogno di rivoluzionari, 
le dice il Dott. Armitage; noi abbiamo 
bisogno di propagandisti, noi abbiamo 
bisogno di lavoratori, di cervello e di 
danaro, » e la Meredith ha l'una cosa e 
l'altra. E cosi essa intende a spogliarsi 
di tutte le idee, di tutti i pregiudizi, che 
abitualmente dominano nella classe a 
cui essa appartiene, si immerge nella 
vita e nel lavoro delle masse, e si mette 
risolutamente ad imparare, a comporre 
ed a stampare, per essere utile ai suoi 
nella maniera più efficace di tutte, nella 
produzione cioè della loro letteratura. 
E corre dalla rozza tipografia alle 
adunanze, dalle luride stamberghe, ove 
stanno ammucchiati uomini e donne be- 
stialmente, alla casa di strozzini che le 
prestano ogni tanto un po’ di danaro per 
mettere in circolazione per il mondo 
qualcuno di questi illusi o vagabondi, 
che non si sente tranquillo neppur nella 
immensa metropoli; e lotta di astuzia 
con la polizia per agevolar quella fuga, 
e discute e s'agita, e lavora alla com- 
pilazione e alla stampa di un giornale 
rivoluzionario, e veglia le notti ed è 
sempre in moto il giorno, e infonde 
animo ad un'accozzaglia di bruti che sono 
oltremodo sodisfatti quando qualche fre- 
nologo, capitato in mezzo a loro non si 
sa come, in una seduta scientifica, li in- 
forma che le loro protuberanze craniali 
rivelano indubbiamente delle inclinazioni 
criminali. Ma dove mai tenda tutta 
questa attività spesa così strenuamente 
a favor di un'idea, si vede assai poco, 
anche a traverso le pagine del sincero 
libro, nel quale è pur descritta in mi- 
nutissimi particolari Ja v 
chici, In fondo tutto quest’ agitarsi avvien 
sempre in mezzo a gente più o meno con- 
vinta delle proprie idee, che passa tutta 
la vita in generale a disputare, ad em- 
piersi la debole testa di teorie e che 
finisce poi o in una perpetua inazione, 
o si avvia alla galera o al patibolo, 
passando per gli stadi della pazzia, Poiché 
sul gran fondo, o sul basso fondo di 
questi riformatori che trovano nelle 
teorie egualitarie una discreta ragione 
per fomentare il loro innato amore al- 
l'ozio, all’infingardaggine ed al vaga- 
bondaggio (gli italiani naturalmente vi 
sono largamente rappresentati) si elevano 
pur delle figure di un ordine superiore 
che danno un'adeguata idea di quello 
che è nelle sue linee complessive tutto il 
movimento, e che compiono spesso quegli 
atti forsennati che sono come le eruzioni 
vulcaniche della gran massa continua- 
mente ed egualmente agitata, Essi ci 
danno il modo di conoscere più da vici- 
no quest'oscura agitazione, Ecco il Grian- 
noli, un italiano impulsivo ed esaltato 
che a furia di sottrarsi con ogni fatica 
alle ricerche della polizia internazionale, 
finisce per non trovar più luogo nel 
quale si senta sicuro: in sospetto di 
tutti, vede in ogni « compagno » una 
spia, un persecutore: inquieto, pinto 
dall'idea del tradimento come da un 
assillo che gli penetri nelle carni, erra 
dall' Italia alla Svizzera, dalla Svizzera 
in Inghilterra, di qua in Spagna, poi in 
America, di nuovo in Spagna e finisce 
per liberarsi da questo demone che lo 
perseguita, da questa pazzia che lo ha 
invaso, per commettere a Lisbona, vo- 
tandosi ad una morte sicura, uno di 
quegli atti che faranno avanzare, se non 


a degli anar- 


trionfare, secondo lui la grande causa, 
Ma non è il solo tipo degli anarchici 
questo; ve ne sono di altre specie: vi 
sono i teorici, quelli peri quali le idee 
astratte costituiscono la forza ordinaria 
della loro vita. Convinti della verità 
dell’ ingiustizia umana e dell’ indifferenza 
per essa di tutte le classi sociali, essi 
arrivano logicamente alla bomba che 
colpisce ciecamente, perché tutti gli uo- 
mini sono egualmente colpevoli. È la 
logica di Henri, E poi vi sono i cristiani, 
come Norbery, quelli il cui erèdo è « la 
non resistenza al male,» i più innocui, 
ma i non meno ostinati helle loro idee, 
e i non meno devoti al sacrificio di sé 
stessi. Predicano contro la società pre- 
sente ; sì fanno imprigionare, e quando 
rivedono la luce, ricominciano impertur- 
babilmente da capo. E poi vi sono i 
dinamitardi per passione come Ravachol, 
quelli che si rivoltano contro la società, 
perché essa ha inceppato la loro vita, 
li ha affamati nell’infanzia, ha sovrac- 
caricato di fatica il loro corpo, ab- 
bassata la loro mente. E il loro atto 
violento è come un atto di vendetta, 
una rivendicazione personale e sociale 
nello stesso tempo. Tutti questi tipi cosi 
differenti fra loro s'incontrano spesso 
insieme, vivono insieme associati dalla 
necessità comune, quella di sottrarsi al- 
l'impero delle leggi sociali: ma v'è fra 
essi una profonda divisione, Vi sono cioè 
gli individualisti e gli « associazionisti, » 
come essi si chiamano, I primi non ri- 
conoscono alcuna legge sociale e morale, 
nessun dovere od obbligazione verso gli 
altri, nessuna specie di organizzazione. 
Essi reclamano un'assoluta libertà di 
vivere, di morire, di amare, di godere, 
di pensare, di lavorare. In essi freme 
manifestamente tutto il rude e selvag- 
gio istinto umano nel suo stadio primi- 
tivo. Essi sono i selvaggi, i barbari mo- 
derni che sentono istintivamente nel- 
l'animo il trionfordel' più forte e del 
più intelligente sugli altri, E sono senza 
dubbio i più forti e i più intelligenti 
della sétta. Essi han ragione di rimpro- 
verare ai loro rivali il vano tentativo 
di organizzarsi : è possibile, dicono essi, 
di organizzar le tempeste? Ma v' è di 
più. Bonafede, un altro individualista, 
crede che le organizzazioni anarchiche 
non sieno che organizzazioni degli anar- 
chici per farsi un posto comodo quando 
verrà il loro tempo. E nella sua logica 
inflessibile proclama che è dovere degli 
uomini della sua fede di distruggere 
quelle associazioni, o meglio di distrug- 
gere quegli uomini. 

Ha ragione, Ma a quale rigenerazione 
umana e sociale possan condurre le sue 
idee, è un mistero. Vivere secondo i 
principî della ragion pura, è rinnegare 
tutta la civiltà e tutta la natura umana. 
Quando si è giunti a conoscere i dibat- 
titi e le teorie che sono assommate nel 
libro della Meredith, noi pensiamo con 
tristezza alla nobiltà di qualche intelli- 
genza perduta in una ricerca vana © 
impossibile; ma nello stesso tempo sen- 
tiamo il dovere che la società ha di 
difendersi da codesti ragionatori più 
che dagli ordinari delinquenti, ladri e 
vagabondi, che sono come la sordida 
cera su cui quelli imprimono il suggello 
del loro pensiero. Ivan Kosinski è una 
delle più spregevoli figure umane, Il 
misogino viveva da parecchi anni con 
una donna che l'odiava, perché aveva 
visto il marito, vittima delle teorie del 
russo, diventare a poco a poco un be- 
vitore, un ozioso, e condursi alla mi- 
seria e condur lei sull'orlo della vita, 
dannata ad un male incurabile. Dopo 
la morte del marito, il Kosinski aveva 
provveduto alla meglio alla sua vittima: 
ed era vissuto con lei fino al giorno 
della sua morte, sotto i suoi sguardi di 
odio, sotto le sue imprecazioni, lancia- 
tegli sul viso anche nel rantolo dell’a- 
gonia. Ma egli assorto nella sua idea, 
non è scosso dalla minima commozione, 
ma egli chiuso nel suo ributtante egoismo, 
non trova una sola parola di consola- 
zione per l'amore che ha suscitato nel 
cuore di Isabella, la cui franca e nobile 
confessione egli ascolta colla più fredda 
impassibilità, Egli ha fretta di allonta- 
narsi da Londra, dopo aver sepolto la 


sua vittima, dopo aver devastata un’ani- 
ma: ha bisogno di consacrar tutte le 
sue forze alla sua causa. E troverà, se 
Dio voglia, anche il capestro che si 
merita, poiché l'offesa ch'egli e gli uo- 
mini come lui fanno continuamente ai 
sentimenti più nobili dell'anima non è 
offesa alle leggi mutabili degli uomini, 
ma una violenza a quelle eterne e in- 
distruttibili della solidarietà umana, 


Ignotus. 


Romanzi e novelle. 


Il novissimo amore di Recixa pi Luanto 
— Il dubbio di Furva — Il rifiori- 
mento di R. P. Civinisi. 


Il nuovo romanzo di Regina di Luanto è 
interessante. Non oso dire che sia un bel ro- 
manzo, e neppure un buon romanzo; ma è 
assai interessante. Stando al titolo sembre- 
rebbe anche più interessante, perché l'amore 
è senza dubbio una delle pit piacevoli cose 
del mondo, ma ha il difetto di essere in 
fondo sempre la stessa cosa; chi v° introdu- 
cesse del nuovo sarebbe grandemente bene- 
merito dell'umanità ; ci aspettiamo appunto 
questo dal romanzo di Regina di Luanto, ma 
poi non si è appagati. 

Il novissimo amore (Roux-Viarengo, Torino 
ha naturalmente un’eroina, la signora Mina 
Argenti. Costei è una donna d’alti sensi e 
appartiene a quel numero di persone che cre- 
dono ciecamente al dogma della indefinita 
perfettibilità del genere umano. Un uomo, e 
davanti a lui una via lunga, tutta quanta 
dritta, piana e soleggiata : ecco com’ è im- 
maginato il progresso. Mina Argenti crede al 
pit difficile de’ progressi, a quello morale, e 
nella materia più ardua, l'amore, Cosi come 
è oggi, l’amore non le piace. È dell’im- 
mondo ingannato con del falso : senso e sen- 
timentalismo, Mina non vuol saperne; at- 
tende l’amore dell’avvenire. 

Nell'attesa accade che un giovane signore, 
Filippo-Ragni, s' innamori di lei more solito. 
Essa ha marito e figli, presente, dente che 
Filippo non è l’uomo del progresso; pure 
accetta di diventare la sua amante per qual- 
che giorno in via di prova; e questa è senza 
dubbio una novità. La prova non riesce, ma 
le cose si complicano : Mina vuol troncare, 
Filippo non vuole, per trattare le manda un 
messo, un amico, Gualtiero Sesij; ed eccoci 
al novissimo amore, all'amante del pro- 
gresso. 

Gualtiero Sesi è anzitutto un gran ragio- 
natore, un uomo che discute infaticabil- 
mente se stesso e gli altri, con poche idee, 
anzi con una sola, ma incrollabile, questa : 
egli è il prototipo di quella esigua parte di 
umanità che si avvia alla perfezione, e gli 
altri sono de’ bruti. Gualtiero discute soprat- 
tutto l’amore e giunge a decomporlo nei sffoi 
elementi costitutivi: funzione fisiologica e 
unione delle anime, Egli li accetta tutti e 
due e li nomina: funzione d'amore e privi- 
legio d'amore, Il primo è di tutti, come na- 
tura comanda, il secondo soltanto di pochi 
eletti, e cioè delle coppie spiritualmente tra 
sé gemelle e libere da ogni errore degli al- 
tri, cioè, da tutta quella mondana retorica 
impastata ad aevo immemorabili di giudizi e 
pregiudizi morali, di illusioni e delusioni sen- 
timentali. Il motivo di Gualtiero Sesi non è 
nuovo, ma quegli ha questo di muovo, che 
è il teorico del motivo e se ne presenta co- 
me lo specimen e il felice esperimentatore. 

Ed agisce press'a poco cosi: Filippo Ra- 
gni adunque lo invia da Mina per perorare 
la sua causa, ed egli approfitta dell'occasione 
per perorare lt propria senza alcuno scru- 
polo. Gualtiero è uno di quelli uomini che 
hanno negli occhi il fluido fatale, quel fluido 
fatale che in ultima analisi, e con tutte le 
analisi pessimistiche che essa è dedita a fare 
del solito amore, Mina attende, Fino dal pri- 
mo colloquio si comprendono e si compene- 
trano l'uno dell'altro, Sono la coppia spiri- 
tualmente gemella e capace dell’assoluta li- 
bertà nell’assoluta propria verità, Dovrebbe 
Gualtiero pensare a Filippo ? Niente affatto ; 
esso è un povero bruto incapace della ve- 
rità. Si può rendergli un cattivo servigio ed 
essergli cattivo amico con tranquilla coscien- 
za. Soltanto, occorre avere la coscienza del- 
l'avvenire. 

E l’unione della coppia progredita inco- 
mincia, È Ja perfetta unione spirituale, di 
cui Mina ha il sentimento e Gualtiero il ra- 
gionamento, l'una e l’altro sempre all’uni- 


sono, sola espressione per tutti e due il ba- 
cio, un bacio di durata incalcolabile e che 
produce, dice il romanzo, degli effetti strani, 
fiacca i muscoli e acutizza i nervi, il bacio 
Nuovo stile sulla via del progresso. 

Ahimè, il romanzo dice il contrario, ma 
si è giù sulla via del regresso. Il bacio, la 
durata del bacio è 1° indice delle fasi d’amo- 
re; troppo lungo, chiede altre sodisfazioni ; 
troppo breve, le ha già ottenute. Il torto del 
romanzo è qui: non si comprende come i 
due novissimi amanti possano negarsi le al- 
tre sodisfazioni che passano di mezzo tra la 
troppa lunghezza e la troppa brevità del ba- 
cio. Questo è il punctum saliens perfetta- 
mente concreto e umano, che ha di qua e 
di là, me lo permetta Regina di Luanto, la 
perfetta astrazione non umana. La romanza- 
trice doveva farci sentire l'umanità del nuovo 
stile d'amore. A mio avviso non vi è riu- 
scita. Siamo al vecchio con una apparente 
variazione di nuovo : alla vecchia astrazione 
dell’amor platonico col bacio nervoso, 

E ad una astrazione poco simpatica. Mina 
trova il modo d’ ingannare due volte il ma- 
rito, una volta corporalmente. con Filippo in 
via d’esperimento, un’altra spiritualmente con 
Gualtiero, e spiritualmente fino ad un certo 
punto, e perché cosî vuole il romanzo. L’om- 
bra del marito, sa 


ificato in nome della 
libertà e della verità, è sempre presente ai 


lettori, e questa sola sarebbe simpatica, se 
non fosse di un troppo buon uomo. Il Sesi poi 
si comporta con Filippo come abbiamo visto, 
Né basta. In omaggio alla sua teoria dello 
sdoppiamento dell’amore, funzione fisiologica 
e unione spirituale, egli prende moglie per 
compiere la sua funzione fisiologica. Secondo 
il vecchio mondo fa un’altra vittima, E il 
vecchio mondo avrebbe mille argomenti per 
scusarlo. Il romanzo di cui mi occupo ne 
propone uno per giustificarlo, Ma ha il torto 
di non mostrarcene la necessità simpatica. 
Vorrei concludere che la povera umanità 
cosi com'è ora, e al punto in cui è ora, rie- 
sce sempre, con le sue falsità, brutture e cat- 
tiverie, un po’ più vera, più bella e un po” 
migliore di quella vagheggiata in astrazione 
per l’avvenire. Gli avveniristi non riescono 
ancora a farci gustare l’avvenire. E per in- 
carnarne qualche ombra hanno sempre biso- 
gno di rubare qualcosa al presente e al passato. 
Di un bacio in un romanzo di amor platonico, 
Per lo sforzo tentato, e non riuscito, è in- 
teressante // vovissimo amore di Regina di 
Luanto. 
Aggiungo che questo è lodevole per le 
belle qualità d'ordine generale di cui è ricco. 


Un'altra scrittrice, Fulvia, non cerca affatto 
del nuovo di concetto, Il suo Wrbbio è com- 
posto di due assai lunghe novelle. Un vecchio 
signore gaudente si fa presidente di un rico- 
vero di ragazze pericolanti. Una di queste, 
figlia di genitori ignoti, muore tisica, dopo 
avere miseramente vissuto. Al letto di morte 
il vecchio signore sospetta che possa essere 
nata da uno dei tanti suoi amori 


sua figl 
passati. Vi è del sentimento e della grazia 


specie nella pittura della fanciulla, Lo stesso 
si può dire della seconda novella in cui una 
signora di nobile animo respinge l’amore di 
un giovane gentiluomo, non perché non lo 
ami, ma perché teme di nuocergli, Però, la 
novità che Fulvia non cerca nei concetti, nei 
motivi dei suoi racconti, la cerca nella forma. 
Fissa scrive cosî : « Vi era nella lieta soavità 
di quella fanciulla moribonda, in quella effer- 
vescenza di gioventi condannata, nel crudo 
contrasto di vitalità spirituale e di fisica in- 
consistenza, un potere occulto che rievocava 
in lei le impressioni migliori del passato, 
raccoglieva i felici germi dispersi, trasfor- 
mandoli in onde di commozione, di rispetto, 
di purezza calda e diffusa che spruzzava sul 
logoro cuore, feconda e benedetta, una ru- 
giada di saviezza. » E troppe volte Fulvia 
scrive così. È cattiva letteratura. 


E la letteratura, di molto migliore lega 
però, guasta un po’ anche il romanzo di 
Ricciotto Pietro Civinini, // rifiorimento, che 
pure è opera di un ingegno serio e nutrito, 
Il Civinini fa troppo avvertire e sentire la 
ricerca dell’espressione esatta e perfetta, let- 
terariamente migliore. Ora la letteratura con- 
sumata deve travagliare il pensiero per farlo 
vivere nello stile più chiaro, saldo ed ener- 
gico; ma il suo lavorio deve rimanere na- 
scosto ; o meglio la letteratura deve uccidersi 
immedesimandosi con la vita. Nel nostro ro- 
manziere invece è sempre visibile lo serit- 


tore al suo tavolino con la sua pagina da- 
vanti agli occhi in atto di tirare a pulimento 
il suo periodo. Vi riesce spesso, ma talvolta 
cade nel prezioso e non di rado affatica il 
lettore, 

Ciò, come ho detto, guasta alquanto il 
romanzo, ma le belle qualità vi predominano 
sempre, Il Civinini ha l’osservazione ricca, 
varia, agile ed acuta. I personaggi vivono di 
vita piena, anche troppo forse ora per ora, 
momento per momento. Cosimo Salviani parla 
troppo con se stesso, ma sì rappresenta effi- 
cacemente e profondamente, La rappresenta- 
zione tanto de’personaggi, quanto quella del 
paesaggio è efficace e schietta, colorita l’ul- 
tima non di rado di eleganti colori poetici. 
Insomma 7/ rifiorimento è da porre fra i libri 
non volgari, fatti con serietà d’ingegno e di 
proposito, 

Enrico Corradini. 


Abbonamento straordinario dal 
1.° d'Agosto alla fine dell’ anno 
corrente Lit. 2,50. 

Chiunque fa domanda di NU- 
MERI arretrati o di NUMERI 
unici all'’Amministrazione o pren- 
de ABBONAMENTI ordinari 
o straordinari è pregato di IN= 
DICARE CON LA MAS- 
SIMA CHIAREZZA nome, 


cognome e indirizzo. 


UN SUICIDA 


(NOVELLA) 


Se dicessi recisamente che la comitiva era 
un po’ brilla, direi un'esagerazione e calun- 
nierei quell'anemico vinetto che pa acqua 
appena tinta con un po'di zafferano, ma che 
frizzava discretamente nel palato e aveva gusto 
delizioso,,,, Neppure intorno a questo punto 
voglio esprimere un’ opinione recisa, perché 
non sono proprio sicuro se il gusto delizioso 
provenisse dal vinetto o dalla gran sete che 
avevamo tutti e quattro, dopo sei o sette 
miglia di passeggiata campestre. Cosi la qua- 
lificava Bonardi, ed era stato invece un fati- 


coso arrampicarsi per sentierucoli, per viottole 
e anche per terreni dove non c’era vestigio 
di qualcosa che potesse lontanamente somi- 
gliare a una viottola, a un sentiero, a un 
segno di orma umana qualunque. 

Il più seccato ero io che amo la campa» 
gna fino a un certo limite e non ho nessun 
entusiasmo per la natura vergine, come la 
predilige Bonardi. Io — e forse sbaglio — 
sto per la natura artificiale, cioè per la na- 
tura disposta in modo che corrisponda a un 
mio ideale di tranquillità, di armonia, di ri- 
poso, Bonardi, al contrario, e un po’ anche 
Rossi e Pratella la pensano diversamente : e 
quanto più un albero è brutto e un luogo 
aspro e incolto 
entusiasmi che mi fanno compassione. 

Ma oramai si era stabilito che tutte le 
domeniche di quella primav — incante- 
vole, voglio proclamarlo ad alta voce, rara 
primavera, come da anni non capitava, perché 
tutto è sottosopra in questo mondaccio bir- 
bone, e fin le stagioni fanno sciopero quasi 
fossero divenute socialiste anch'esse — ma 
ormai si era stabilito che tutte le domeniche 
dovevamo riunirci per una passeggiata cam- 
pestre, ed io non intendevo di venir meno 
alla parola data di far parte della comitiva, 

— Chi manca al convegno è un vile! 
— aveva sentenziato Bonardi. 

Mi dispiaceva che la sera del lunedi ap- 
presso, al Caffè Mola, davanti a tutti i nu- 
merosi avventori, egli dovesse dichiarare so 


tanto più si effondono in 


lennemente : 
- Lavigna è un vile! 

Non è la prima volta che un pover' uomo 
si senta obbligato a fare quel che meno gli 
piace, anzi, che più gli dispiace, La società è 
organata cosf, e va avanti appunto a furia di 
queste inisere transazioni in cui ognuno sa- 
crifica parte della sua felicità alla felicità degli 
altri; se pure è vero che gli altri poi godano 
di tale involontario sacrificio! Ma lasciamo 
andare le considerazioni filosofiche ; veniamo 
al fatto, 

Il fatto dunque è il seguente, Non eravamo 
brilli; piuttosto, come io eredo, sovraeccitati 
dalla stanchezza e forse dall’ interno dispetto, 
che nessuno voleva confessare, di non essersi 
punto divertito, Cosi mi spiego la discussione 
che s' ingaggiò lungo il ritorno, verso sera, 
discussione talmente accanita —— perché in- 
fine? Non me lo so spiegare neppure ora ! 
+—— da far temere che non degenerasse in 
rissa, e da dover far sospettare giustamente 
dello stato mentale di tutti e quattro per 
colpa di quel disgraziato vinetto che non 
c'entrava per nulla. Sf, se si era bevuto pa- 

‘ recchi litri, senza accompagnarli con qualcosa 
di solido che avrebbe potuto attenuarne gli 
effetti; ma io giuro, per quel che ho di più 
sacro, che esso era innocuo, e che la discus- 
sione si sarebbe invelenita ugualmente con 


qualche scioppe di quella cattiva birra som- 
ministrataci ogni sera dal pingue padrone del 
Caffè Mola, 

Bisogna premettere che, quantunque ami- 
cissimi e da un pezzo, sin da quando finge- 
vamo di studiare al Ginnasio, al Liceo e poi 
all’ Università, noi quattro non ci trovavamo 
d'accordo su niente; uno andava a destra, 
l'altro a sinistra ; il terzo a levante, il quarto 
a ponente : e, senza dubbio, questa assoluta 
discordanza di opinioni, di principii, di ca- 
ratteri anche, era l'unica potente ragione 
della nostra sincera intimità, Se fossimo an- 
dati di accordo, come la gente s° immagina 
che debba accadere tra amici, ci saremmo 
mortalmente annoiati di riunirci ogni sera 
allo stesso caffè, attorno allo stesso tavolino 
diventato così nostra intangibile proprietà, 
che gli avventori ordinarii del Caffè Mola 
non osavano occupare meppure per un mo- 
mento quel posticino in fondo, accanto alla 
seconda vetrata, e i camerieri avevano l’ama- 
bilità di avvertire qualche ignorante avven- 
tizio che, dalle otto di sera in poi, esso era 

iserbato. Non si può dire che, poveretti, lo 
facessero pel vile intento delle generose mance 
da buscarsi da noi. Intorno alle mance Bo- 
nardi aveva una splendida teorica, avversa 
s'intende; ed era riuscito a farla adottare 
anche a noi. Questa condotta dei camerieri 
del Caffè Mola a nostro riguardo rimarrà 
una delle tante inesplicabili cose dell’ Uni- 
verso. lo ho rinunciato a ogni tentativo di 
spiegazione possibile, anche perché il mistero 
(qui sono d'accordo con Pratella, che si pic- 
cava di idealismo) mi sembra il sale della 
vita, 

Ecco! Quest'ultima parola mi richiama 
alla memoria, che venne appunto da lui l’ap- 
piglio alla discussione, ritornando dalla be- 
nedetta passeggiata campestre, terza o quarta 
della felicissima primavera di quell’anno. 

— La vita — si era lasciato scappare di 
bocca Pratella — ha soltanto valore per quel 
che non è, 


— Spiègati, aveva risposto Bonardi. 

— $e c'è qualcuno che non capisce, peg- 
gio per lui! — lo rimbeccò Pratella, 

— Siamo due a non capire — soggiunse 
Rossi, 

— Siamo tre — feci io. — Se intendi di 
affermare che la vita ha soltanto valore per 
via della morte, dici una gran bestialità, 

— Precisamente; ma la bestialità è tutta 
tua, che ignori che cosa sia la morte, Co- 
mincia dal capire la morte e ti scioglierai 
l’enimma della vita. ì 

— La morte è semplicemente la negazione 
della vita — esclamò Bonardi, 

— È la logica di essi — rispose serio 
serio Pratella. — Senza la morte, la vita sa- 
rebbe un assurdo. 

— Bumbh! — urlò Rossi, 

— In verità — insinuai timidamente — io 
farei a meno di cotesta logica, se fosse possi- 
bile. Soppressa la morte, la vita mi parrebbe 
la cosa più perfetta di questo mondo, 

— Kd è precisamente l'opposto, 

- La vita! — rispose Rossi. — lo le 
sputo in viso; e alla morte pure, Due infa- 
mie, una peggio dell'altra | 

— Su, via, spiègati, se ci riesci ! — disse 
Bonardi rivolto al Pratella,... 

— È inutile; sarebbe fiato sprecato.... Cre- 
dete voialtri al)’ immortalità dell’anit No. 
Avete questa irreparabile disgrazia,... 

— Fammi il piacere! — lo interruppe 
Bonardi — con cotesto tuo rancidume del- 
l’Immortalità! Non c'è bisogno di essa per 
valutare la vita e la morte, Secondo me, 
vita e morte si equivalgono in quanto sono 
due cose fuori del potere dell’ individuo, Si 
entra nella vita senza la nostra volontà, se 
n'esce allo stesso modo. 

— E il suicidio, grullissimo Bonardi, non 
lo conti per niente ? — protestò Rossi. 

— Tutto quel che è contro la ragione 
non conta un fico secco ! 

— Bestia! La vita è sopportabile unica 
mente perché possiamo buttarla via quando 
ci fa comodo di sbarazzarcene, 

— Quasi fosse tua proprietà | 

— Di chi dunque ? . 

— Della Natura, della Specie, È un im- 
prestito, per cosî dire, con obbligo di resti- 
tuzione immediata appena ci sia richiesto, 

— La Natura! La Specie! Parole! La vita 
è dell’Assoluto ! 

— Dio miò, a che siamo giunti 1 — escla- 
mai, — Ogni volta che sento pronunciare 
la parola Assoluto mi vien la pelle d’oca! 
Caro Pratella, con questa fissazione dell’As- 
soluto, tu risichi di andare diritto diritto al 
manicomio. 

— Già degni del manicomio siete voial- 
tri, materialisti, atei, nullisti 1 Si scorge dal 
modo con cui ragionate. Ecco : quello là si 
crede talmente padrone della sua vita, da 
disfarsene quando meglio gli piaccia..., Ra- 
gionamento da bestie. No; non voglio of- 
fendere le bestie: esse ignorano il suicidio. 

— L’ignorante sei tu — gridò Rossi — 
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tu che non sai tanti fatti, ormai accertati dai 
naturalisti, di bestie che si sono suicidate 
con lo stesso nobile stoicismo degli uomi- 
ni.... Il suicidio è la rivincita dell’ individuo 
contro la tirannia della Specie, giacché voi 
parlate della Specie come di una realtà. Stu- 
pidaggine ! L’astratto non esiste, 

—- È la sola realtà, bimbo mio! La sola 
realtà esistente, perennemente esistente. Quella 
che tu credi realtà è, invece, fenomeno tran- 
seunte | : 

— Dopo il transeunte, io scappo | 

E scappai davvero per una ventina di passi. 
Quando mi voltai, vidi Rossi che si contor- 
ceva o faceva le viste di contorcersi dalle 
risa (la sua eccessiva ilarità mi sembrava 
forzata), Pratella che gesticolava e urlava come 
un ossesso, rosso in viso, con gli occhi in 
fuori, e Bonardi che, coi pugni stretti levati 
in alto, sbraitava rivolto al Rossi: 

— Ripeti quella parola! Ripètila, se hai 
coraggio | Y 

Quale fosse stata quella parola non potei 
saperlo. Accorsi, mi misi in mezzo, diedi 
qualche spintone a Bonardi, apostrofai Rossi 
perché smettesse, aflerrai Pratella pei petti 
del vestito, urlandogli : Eh! Via! Eh, Vial 
e gli accennai di andare avanti conducendo 
Bonardi con lui, 

Rimasti un po’ in distanza da loro, presi 
a braccetto Rossi facendogli segno di star 
zitto perché vedevo che Bonardi, di tratto in 
tratto, si rivolgeva a guardare e si fermava 
per ascoltare se mai questi avesse insistito su 
quella parola che per poco non li aveva 
spinti a prendersi a pugni. 

La via era lunga e non agevole; il sole 
stava per tramontare dietro i colli a destra; 
un suadente silenzio, una gran pace ci cir- 
condava, Cosi io ricevei da Rossi la conti- 
denza che allora mi parve una delle sue so- 
rie e che, pur troppo, da li a un 
mese, doveva essere la più terribile impres- 
sione che io abbia mai sofferto in vita mia, 

Egli aveva cominciato a ripetere bronto- 
lando : 

— Quasi fosse tua proprietà !.., Di chi 
dunque ? lo me n°intischio della Natura e 
della Specie, quando non ne posso più della 
vita! Chi ha chiesto alla Natura, alla Specie : 
— Fammi vivere ? — Almeno riconoscetemi 
il diritto di buttar via con un calcio il tri- 
ste regalo che mi è stato fatto! 

— No, no, abbi pazienza, il diritto no.... 
In ogni caso.... Si fanno tante e tante cose 
senza averne punto il diritto! 

— Perché poi possiate dire: Era matto... 
Il suicidio dovrebbe essere ammesso dal Co- 
dice, come uno dei più alti diritti umani, 

— Pretendi un po’ troppo ! 

— Ci dovrebbe essere un’ Opera Pia, un 
istituto governativo dove ognuno potesse tro- 
vare pronti a sua disposizione i mezzi più 
rapidi per ammazzarsi, Sarebbe 1’ unica be- 
nefica istituzione sociale, 


lite bizz. 


— lo credo che tu esageri un po”! — 
risposi sorridendo. 

— Nell’avvenire, quando la scienza 
completamente trionfato contro i pregiudizii 
religiosi e civili, la carità pubblica dovrà 
provvedere a questo, Oggi siamo in piena 
barbarie, Ci si vuole annegare in un fiume?... 
si 
butta da un quarto piano ? E si sopravvive 
storpiati! Si prende un veleno? E i medici 
si affrettano a lavarci 
sventura 


Ed ecco le barche di salvataggio ! Ci 


lo stomaco, se la 
che parenti od amici o 
guardie di pubblica sicurezza ci portino a 
un ospedale! Ci si dà un colpo di pistola ? 
E la palla devia, ci fa stare qualche mese 
tra la vita e la morte infliggendoci tormenti 
ineflabili, per poi lasciarci in vita e toglierci 
il coraggio di ritentare !... È un’ infamia! E 
parliamo di civiltà ! 

Non sorridevo più, ma ridevo, tanto mi 
sembrava buffo quel che Rossi diceva con 
indignazione e disprezzo, seriissimamente, 

— Ho letto che in America e in Inghil- 
terra abbiano messo su qualcosa di simile ! 

— Tentativi di speculazione privata, a 
pagamento ! — rispose Rossi. — E chi ha 
bisogno di ammazzarsi spesso non possiede 
un soldo! Siamo sempre là! Privilegi! In- 
giustizie ! 

— Ma perché ti scalmani tanto ? Non hai 
intenzione di ammazzarti spero, — soggiunsi io, 

— Si, e l’idea di non riuscire il colpo 
mi fa esitare, mi tormenta..., quantunque... 

— Quantunque.... 

— Quantunque l'occupazione di scegliere 
il miglior modo di ammazzarsi sia 1’ ultima, 
anzi l’unica ineffabile gioia del suicida ; l'as- 
saporo da due mesi, E voialtri asini, che cre- 
dete nel famoso istinto della conservazione, 
vi figurate intanto che chi si ammazza operi 
in un istante di sconvolgimento mentale! Da 
due mesi, giorno e notte, io non mi occupo 
d'altro che di trovare il miglior mezzo, cioè 
il più rapido, il più sicuro — questo è l’ im- 
portante -+— di farla finita,,.. 

— E sei come quel condannato a cui era 
stato concesso di sceglier lui l'albero dove do- 


vuole 


vevano impiccarlo, e non ne trovava uno di 
suo gusto | 

— Non era un suicida costui 1 — rispose 
Rossi trionfalmente, 

— Hai ragione! Voglio augurarti però che 
ti accada come a costui, 

— Non ti sembra una mostruosità questa 
di non avere la certezza di potersi ammaz- 
zare in santa pace ? 

— Che ragione hai tu di volerti ammaz- 
zare ? Sei giovane, sei ricco, sei còlto, con 
la lieta prospettiva di un avvenire... 

— Ah! Tu non sai, tu non puoi sapere | 

- egli esclamò dolorosamente. 

— Confìdati con me; forse posso aiutarti 
a superare facilmente ostacoli e difficoltà che 
ti figuri insormontabili. Che diamine! Io 
credo che tutti i suicidi, se potessero rivi- 
vere, riconoscerebbero il loro torto di aver 
diffidato della vita! 

Rossi ammutoli. Scrollava la testa, sorri- 
deva ironicamente, e camminava assorto in 
quella sua trista fissazione. Io, al suo fianco, 
mi perdevo in mille congetture per indovi- 
nare che cosa potesse affliggerlo tanto da 
spingerlo a pensare al suicidio, Ero ormai 
convinto che egli parlava seriamente, e ne 
sentivo gran pena. Lo conoscevo molto bene 
da poter applicare a lui il proverbio: Chi 
la dice non la fa! Né mi passava pel capo 
che un odiatore delle donne, come Rossi so- 
leva orgogliosamente proclamarsi, potesse es- 
sere caduto nella pania di un amore, di una 
passione tale.... Eppure egli si è ucciso per 
un amore infelice |... 

Lo avevo incontrato una mattina, elegan- 
tissimo, allegro, sto per dire, più giovane — 
aveva trent'anni ! — Mi era venuto incontro, 
stendendomi la mano, quasi avesse sentito 
gran piacere nel vedermi per caso: 

— Sai? — mi disse. — Ho trovato, final- 
mente | 

— Che cosa ? 

— Niente. Vieni a casa mia domani, alle 10. 
Non mancare ; t'attendo. 

E mi lasciò con una lunga stretta di mano. 
1 suoi occhi brillavano di contentezza. Egli 
era così tranquillo, che io non badai a riflet- 
tere intorno a quelle oscure parole: — Ho 
trovato, finalmente! — E poi ero soprap- 
pensiero per un mio affare. 

Povero Rossi! Non dimenticherò mai l’or- 
rendo spettacolo del suo corpo carbonizzato 
dalla corrente elettrica. Dalla sua finestra, 
egli aveva steso due capi di fil di ferro al filo 
di trazione del tranvai !... Oh !... Era irrico- 
noscibile! Carbonizzato a dirittura 1 

Fortunatamente il suo testamento poté es- 
sere annullato, Egli lasciava tutta la sua so- 
stanza, parecchia, allo Stato, per l’ istituzione 
dell'Opera Pia dei suicidi! 

Ma forse, riflettendo bene — poiché nes- 
suno potrà mai impedire che più avvengano 
suicidii — I’ istituzione di quell’Opera pia.... 
Non vorrei dire una sciocchezza... Sto zitto ! 

Pietro Lavigna fece anche meglio, Accese 
un sigaro e andò via, 


Luigi Capuana. 


Alle porte 
del Conclave. 


A sfogliare il grosso manoscritto ix folio 
nelle cui pagine Salvatore Casali — archi- 
tetto dei sacri palazzi sotto Clemente XIV — 
ha condensato tutte le disposittioni per la 
chiusura del conclave, c'è quasi da supporre 
che in vece del Sacro Collegio si tratti di 
una pericolosa associazione di banditi, assi- 
curati finalmente alla giustizia umana. Do- 
vunque cancelli sbarrati, lucchetti di bronzo, 
bussole e ruote giranti, finestre e porte murate, 
Si direbbe che l’unica preoccupazione di 
quell’architetto — il quale non faceva che 
scrivere ciò che era nelle tradizioni secolari 
— sia a punto quella d' impedire che per fino 
l’aria penetri negli appartamenti vaticani, I 
suoi sforzi maggiori convergono in fatti nelle 
aperture indispensabili : condotti di piombo 
per i campanelli dei conclavisti, cappe dei 
camini, finestre, e per fino li « spurghi per 
commodo delli signori Cardinali, » Quasi 
che da uno di quei pertugi potessero entrare 
o uscire comunicazioni col resto del mondo 
da cui il Vaticano doveva rimaner segregato, 
A lettura finita si ha la convinzione... che 
è stata fatta ogni cosa per salvare le appa- 
renze, In quanto poi alla sostanza le vie della 
provvidenza erano infinite e tutta quanta la 
<« guatdia reale delli soldati rossi, » tutti 
quanti li svizzeri del maresciallo e le bus- 
sole, i chiavistelli e le cancellate dell’archi- 
tetto non potevano impedire che gl’ interessi 
mondani varcassero più o meno misteriosa 
mente il portone di bronzo, o il cortile del 
Pappagallo per penetrare sotto le vòlte  mi- 
chelangiolesche della Sistina. Ma la Chiesa 
ha la sua forza più grande nella tradizione, 
Ella è sopravvissuta a tutti i regni e a tutti 
gl’imperi, si è modificata radicalmente due 


0 tre volte, ed è rimasta sempre la stessa, 
Cosi come è oggi può vantarsi di questo 
fatto che ci atterrisce : di essere cioè la sola 
potenza umana i cui governanti abbiano trat- 
tato diplomaticamente con l’ impero romano, 
Nella stessa lingua, coi medesimi gesti e 
quasi con le eguali fogge di vestiario, Leone 
XIII riceveva 1’ Imperatore Guglielmo, non 
altrimenti che Silvestro parlava con Costan- 
tino o Siricio col grande Onorio! Per que- 
sto, non ostante il telefono e il telegrafo, le 
forme esterne del conclave continuano ad 
essere quali le volle Gregorio X nel con- 
cilio di Lione. 

Ma allora erano una necessità politica. Que- 
sto papa uscito da una delle più lunghe e 
delle più tragiche elezioni che ricordi la sto- 
ria, voleva assicurare una più assoluta libertà 
ai cardinali che dovevano eleggere i suoi suc- 
cessori, Alla morte di Clemente IV, nel 1268, 
I Europa traversava una di quelle violente 
convulsioni medioevali che sembravano do- 
vessero annientarla per sempre. Nelle lotte 
del papato e dell’ impero, nelle divisioni in- 
testine della città, nessuna libertà rimaneva 
ai cardinali di eleggere un pontefice che po- 
tesse salvare il papato dall’estrema ruina 
Carlo d’Angiò, senatore dei romani, vigilava 
in favore del re di Francia e il popolo par- 
teggiava per lui che con mano ferma aveva 
saputo governare la città. Stretti da tutte 
queste difficoltà, i cardinali — che erano so- 
lamente diciassette — si ritirarono a Viterbo, 
dove in quel palazzo vescovile cominciarono 
a discutere sull'elezione del nuovo papa. Ma 
anche qui le divisioni dei partiti facevano si 
che l’accordo non potesse essere stabilito. 
Undici cardinali, infatti, volevano un papa 
italiano, restauratore dell’ Impero e sei chie- 
devano invece il papa francese, fautore della 
politica del re cristianissimo e del suo con- 
giunto senatore dei romani, Gl’ intrighi, le 
discussioni, le schermaglie duravano senza 
fine e il tempo passav 


a senza apportare una 
soluzione. Irritato, il popolo si armava e cor- 
reva a scoperchiare il tetto del vescovado per 
spingere i cardinali a eleggere il nuovo pa 
pa, mentre Carlo d’Angiò si metteva alla te- 
sta delle milizie cittadine per costringere colla 
forza a quella elezione. Ma inutilmente. La 
città intanto si atfollava di ospiti illustri e 
fra i primi il re di Sicilia e quello di Fran- 
cia la cui presenza doveva senza dubbio in- 
coraggiare il fratello. 

Ma ciò che non poté fare il terrore delle 
armi e gl' intrighi degl’ interessati, riusci a 
farlo la pietà di un delitto. Un giorno, in 
fatti, durante la messa Guido di Montfort 
pugnalava Enrico di Cornovaglia, figlio di 
re Riccardo verso la cui gente aveva ragioni 
antiche di vendetta, e il cadavere sanguinoso 
gettava dalla scalinata del tempio in mezzo 
alla piazza. Questo delitto brutale e violento 
commosse il popolo e questa commozione si 
propagò tin nel palazzo del Vescovo senza 
certo arrecare nessun vantaggio al partito per 
cui militava il Montfort. Quasi per incanto 
i cardinali si miseso d’accordo e trascinati 
dall’eloquenza del francescano Buonaventura 
incaricarono una commissione di sei fra di 
loro che scegliessero il papa e questi elesse- 
ro Teodaldo dei Visconti di Piacenza, che al. 
lora accompagnava in Siria, re Edoardo di 
Inghilterra alla crociata. Si era nel 1271: 
l’ interregno era durato tre anni! 

Si capirà facilmente quali sentimenti do- 
vessero agitare l'animo di Gregorio X quan- 
do l’anno successivo sbarcava a Brindisi per 
incoronarsi pontefice, La prima cosa che fece 


fu quella di regolare le elezioni future con 
un rituale stabilito : clausura dei cardinali 
che non dovevano avere nessun contatto col 
mondo esteriore : unione di tutto il sacro col- 
legio in una sola stanza dove wu//o interme- 
dio pariete seu alio velamine omnes habitent in 
commune quod claudilur undiques limitazione 
delle vivande se il conclave durava troppo 
lungamente, Questo cerimoniale soppresso, 
ripreso, modificato, rintegrato a traverso i 
secoli è quello che Gregorio XV ordinò di 
stampare nel 1724 e che serve presso a po 
co anche oggi nel periodo della sede vacante, 
Nulla è mutato nella forma e Don Mario 
Chigi — la cui famiglia successe ai Savelli 
nel principio del secolo XVIII nel marescial 
lato del conclave — ripete oggi i medesimi 
giuramenti, le medesime ronde e i medesi- 
mi atti — non escluso quello di batter mo- 
neta con le sue armi — che fecero tutti 
quei Savelli che oggi riposano sotto le vòlte 
dell'Aracceli per una serie infinita di papi. 

E a traverso i secoli tutti gli avvenimenti 
e tutti i precedenti sono stati possibili : con- 
clavi durati un anno e interrotti dalla mala- 
ria come quello da cui usci eletto Nicolò IV, 
in quel triste palazzo di Santa Sabina sul. 
l’Aventino, dove cinque cardinali morirono 
di perniciosa e dove rimase solo, come un 
eroe del dovere, a non interrompere la con- 
tinuità della riunione, Gerolamo Marci; con- 
clavi tenuti e trasportati da una chiesa all'altra 
e da una città all’altra, sotto la minaccia dei 


baroni e della plebe, come quello che pro- 
clamò Celestino V — l’uomo del gran ri- 
fiuto — e che preparò alla chiesa il governo 
terribile di Bonifacio VIII; conclavi tenuti 
frettolosamente alla Minerva, per non poter 
entrare nel Vaticano occupato dalle milizie 
del Valentino alla morte di Alessandro VI. 

Vi è tutta una storia di violenze e di 
sangue, di prepotenze e di minacce in queste 
riunioni di cardinali di cui non rimane oggi 
se non la memoria nella storia e qualche 
piccola lapide nelle chiese di Roma. Ma a 
traverso gli avvenimenti, a traverso la vo- 
lontà degli uomini e l’imperversare del de- 
stino, le forme sono rimaste le stesse, Che 
il conclave duri un giorno o un anno, che 
sia tenuto pacificamente nel Vaticano o sotto 
l'urto delle fazioni in qualche chiesa na- 
scosta, noi ritroviamo lo stesso cerimoniale 
e lì stessi nomi, trasmessi di padre in figlio, 
come una eredità senza prezzo, Avete letto i 
giornali di questi giorni ? La loro cronaca è 
piena di vocaboli inusitati : sì parla di r0- 
vemdiales e di conclavisti, di marescialli e 
di partecipanti, di gran guardia e di palatini. 
E tutto ciò tramezzato dai nomi illustri che 
un giorno insanguinarono le strade di Roma 
per imporre al mondo il papa che proteg- 
gesse la loro gente, Par di leggere la Cro- 
naca dell'Infessura o gli Annali di Paolo 
Giovio; par di scorrere le pagine del Ciac- 
conio e del Guarnacci, i Diarii del Valesio 
e del Roncalli. La chiesa è decrepita e come 
il vecchio pontefice che è sceso nella basi- 
lica Vaticana per l’ ultima pace, sembra debba 
morire da un momento all’altro. Ma ecco 
che di tratto in tratto si ridesta e trova una 
forza nuova nella sua stessa grande vecchiaia 
e stupisce ancora il mondo con la sua ina- 
spettata vitalità, 

Vitalità apparente — voi direte — ma 
non bisogna dimenticare che nei giorni in 
cui i cardinali saranno ancora una volta chiusi 
nel conclave, trecento milioni di uomini 
guarderanno al Vaticano come verso un faro, 

Diego Angeli. 


Cristianesimo 
pagano. 


A. D. TUMIATI. 


Certo neppur io, ho, come te, avuto in 
animo di accendere vecchie dispute: non è 
questo il luogo, e d'altra parte non è opera 
delle mie forze. Quando io ho cercato di 
spiegare, men peggio che potevo, qual era lo 
spirito che animava il poema del d'Annunzio, 
e quando ho insistito sul valore morale del- 
l’opera, a cui molti mi pareva che avessero 
guardato troppo distrattamente, ho dovuto 
per forza del ragionamento stesso giungere a 
qualche considerazione generale di cui mi è 
parso di trovare la conferma nella storia del- 
l'anima umana. E mi è parso, per le ragioni 
che ho accennato nel mio scritto, che questa 
anima abbia sempre vagato, come fra due 
poli opposti, fra il cristianesimo e il paga- 
nesimo ; fra l'esaltazione del dolore e la 
reazione ad esso. Tu mi avverti ora che 
nel paganesimo, la tragedia greca, i misteri 
orfici e la ferrea legge del fato, sono piuttosto 
« i riflessi di millenaria insolubile angoscia 
e che il Nazareno, è invece il simbolo del 
più sublime orgoglio umano, e la gloritica- 
zione di tutte le energie umane, Inverti i 
termini, mi pare: e l'affermazione che l’ a- 
nima umana abbia sempre errato fra i due 
poli opposti resta invariata. Sicché la que- 
stione si riduce ad attribuire al cristiane» 
simo tutte quelle qualità che finora il giudizio 
concorde degli uomini avevano attribuito al 
paganesimo. Ma è lecito far ciò ? Io già dissi, 
ricordo, che la concezione d’annunziana del 
paganesimo non è quella che escluda il do- 
lore dalla coscienza ellenica. « L'anima tra- 
gica (diceva Federico Nietzsche allorché scri» 
veva, bada bene, La mascita della tragedia), 
non vuol liberarsi del terrore e della pietà ; 
essa non vuole purificarsi d'una passione pe- 
ricolosa per mezzo di una violenta esplosione 
di questa passione — cosf |’ intendeva Ari- 
stotile — no; essa vuole al di là della pietà 
e del terrore essere essa stessa la gioia eterna 
del divenire, questa gioia che comprende 
anche Ja gioia di distruggere... ». Vedi bene 
che è possibile concepire altrimenti che 
come una prostrazione dolorosa dell’ anima 
tutta la tragedia greca con la sua ferrea legge 
del fato. 

Ma non è questo che più mi ha meravi- 
gliato nel tuo scritto, si bene il ricercar che 
tu fai lo spirito primitivo cristiano negli ipo- 
gei romani, Sta bene, Ma sai tu dirmi quanta 
parte dello spirito pagano sopravviva an 
cora in quelle primitive raffigurazioni, come 
certo sai dirmi quanti dei primitivi simboli 
cristiani sono ancora pagani, e la palma e la 
corona e le viti di Bacco, e l'aquila di Giove 
«e il leone di Cibele e il cervo di Diana e il 
pavone di Giunone e le chiavi di Giano ? 


lo mi aspettavo che nella tua ingegnosa vi- 
vificazione dello spirito cristiano tu ricorressì 
all’unica fonte alla quale si può attingere : 
agli Evangeli; e tu sai che colui che 1° ha 
fatto, Leone Tolstoi, non potrebbe sottoscrivere 
ad una sola delle tue affermazioni, egli che 
per la rigida interpetrazione delle dottrine di 
Cristo è arrivato alla desolante e triste con- 
clusione che non si deve resistere al male : e 
predica la più dolorosa, la più ignava rasse- 
gnazione, Tu mi parli dei diritti e delle 
gioie della vita espressi dal Nazareno, e non 
ricordi che egli non volle porre il suo regno 
su questa terra, che egli esaltò quaggit la 
miseria e il dolore, perché fu la Iuce che ri- 
splendé folgoreggiante sopra una turba di 
schiavi e di miseri: tu parli della serenità 
dei primi cristiani oranti e non vuoi pensare 
che quella serenità era l’aspettazione di una 
vita beata oltre la terra. E mi neghi tutti i 
secoli di storia che han formata la coscienza 
cristiana nel mondo, e neghi lo spirito cri- 
stiano di S. Francesco che nelle sue mistiche 
nozze esaltò di nuovo sulla terra le due virti 
di Cristo : la sofferenza e la povertà, e anelò 
al dissolvimento del suo corpo come al se- 
gno dell’eccelsa beatitudine. Hai trovato no- 
bili e vibranti espressioni per il tuo sogno 
pagano di forza e di gioia che pur trema in 
fondo al tuo cuore; ma non è giusto che tu 
lo! chiami spirito cristiano, 

« Et si scandalizaverit te manus tua, abscinde 
illam; bonum est tibi debilem introire in vi- 
tam quam duas manus habentem ire in gehen- 
nam, in ignem inextinguibilem. » Ecco, amico 
mio, quali sono le parole e quale è lo spi- 
rito di Cristo. Debole sulla terra, pur di evi- 
tare il fuoco eterno dell’ inferno. E tu credi 
che con le mani tronche si possa trionfar 


sulla terra ? 
G. S. Gargàno. 


MARGINALIA 


* Su Donatello, nelle opere di decorazione ar- 
chitettonica, il Dr. B. Marrai, noto cultore della 
storia d'arte, ha scritto un opuscolo interessante 
per dottrina e per vivacità polemica. Nel quale 
principalmente si mostra come non basta aver 
trovato un documento nuovo, ma bisogna bene 
interpetrarlo e considerarlo, prima di pretendere 
di fare una rivoluzione di date e di criterii. Per 
una deliberazione presa il 29 Marzo 1463 dall'U- 
niversità dei Mercanti, il critico tedesco De Fa- 
briczy aveva senz'altro creduto di affermare che 
la nicchia donatelliana, in cui si ammira il gruppo 
del Verrocchio, non fosse di quell’anno, ma 
del 1423. Ora la giusta lettura del documento, 
l'esame stilistico delle opere decorative di Dona- 
tello conducono direttamente ed efficacemente il 
Marrai a sostenere che il tabernacolo fu eseguito da 
Donatello e solo nel 1463, come affermò il Vasari, 
le cui parole vanno ricordate : « E lavorò di mar- 
mo, e con l'ordine detto corintio, fuori d'ogni 
maniera tedesca, il tabernacolo per la Mercatan- 
zia, per collocare in esso due statue : le quali non 
volle fare perchè non fu d'accordo del prezzo. 
Queste figure dopo la morte sua fece di bronzo, 
come si dirà, Andrea Verrocchio, » 

* Le benemerenze di Luigi Cremona, 
come strenuo difensore dell'insegnamento clas- 
sico, sono efficacemente ricordate in un breve 
necrologio di E. Pistelli, pubblicato nel fascicolo 
giugno-luglio dell'Atene e Roma. Scrive il Pi- 
stelli: « Quando ci assaliva e ci vinceva la sfidu- 
« cia vedendo manipolare e abborracciare certe 
« cosidette riforme, noi pensavamo come ad ul- 
« timo rifugio al Cremona: e spesso infatti ab- 
« biamo visto i mostriciattoli degli improvvisa- 
« tori seppelliti sotto una re/asione Cremona per 
« sempre.» E dopo di aver citato alcune frasi si- 
gnificative e taglienti di scritti e discorsi intesi a 
combattere riduzioni. o nbolizioni in materia di 
studi classici nella scuola secondaria italiana, il 
Pistelli cosi conclude: 


« La sua scomparsa è grave lutto per la scienza, 
ma per la scuola secondaria è in questi mo- 
menti anche più grave. La scienza matematica 
italiana, che è in fiore, saprà riempire il gran 
vuoto : più difficile sarà trovare chi della serietà, 
della disciplina, della continuità necessaria agli 
ordinamenti scolastici si faccia difensore tra i 
politicanti improvvisatori con tanta scienza e 
coscienza, con si fermo carattere, con si instan- 
cabile operosità da non farci troppo rimpiangere 
« Luigi Cremona, » 


* Intorno all'Arte oristiana in Terra 
d'Otranto scrive Pietro Palumbo direttore della 
Rivista storica salentina, nel fascicolo del giu» 
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gno, a proposito di una conferenza tenuta dal 
prof, Cosimo De Giorgi sull'Arte cristiana in 
Terra d' Otranto nel primo millennio dell'era 
volgare. Il Palumbo deplora giustamente che la 
storia delle contrade salentine sia ignorata dalla 
maggior parte degli scrittori e ricorda ciò che 
scriveva Francesco Lenormant nel 1883: « Vi è 
un'Italia che noi conosciamo bene perché la vi. 
sitiamo spesso, ma se spingiamo i nostri passi 
verso il Mezzogiorno troveremo un’ Italia affatto 


IL MARZOCCO 


sconosciuta, Eppure non è meno interessante della 
prima e regge al confronto di questa per bellezza 
di paesaggio e per grandezza di tesori artistici, » 
Le tracce dei primi tempi cristiani sono assai 
scarse nella terra d'Otranto: qualche avanzo di 
piccole chiese, qualche iscrizione e qualche spoglia 
di necropoli, Ricco di memorie invece è il periodo 
successivo, quando Belisario e Narsete cacciarono 
i Goti ed Otranto diventò centro del Governo 
Bizantino, Qui si possono distinguere tre diversi 
tipi di costruzione. Le chiese o oratorî eremitici, 
tra le quali primeggia la cappella di S. Marco 
presso Massafra di architettura assolutamente cri- 
stiana e senza alcuna muratura ; ha forma basili- 
cale, a tre navi longitudinali compiute da tre 
absidi e si compone di due sezioni: quella che 
forma il Santuario e comprende il coro e gli am- 
boni nelle navate laterali e l'altra più bassa per 
il popolo. AI secondo tipo appartengono le basi- 
liche e gallerie sotterranee per le immagini, ma 
dove non si celebrava e quindi senza altare, Di 
questo tipo è la Candelora presso Massafra e le cri- 
pte di Ortelle, Vaste, Supersano ed altre del 
Brindisino e del Tarantino. Appartengono al terzo 
gruppo le laure o celle isolate per la vita eremi- 
tica e cenobitica che sembrano colombai delle 
catacombe e raggruppate formavano dei veri vil- 
laggi. In ciascuna di esse viveva ritirato e senza 
conversare con altri un eremita. Solo il sabato o 
la domenica gli anacoreti si riunivano nella cripta 
per sentire la messa e prendere l’eucarestia. Ma 
l'arte cristiana si manifestò specialmente nelle pit- 
ture a fresco che si vennero eseguendo nelle co- 
struzioni sotterranee, Sono più che altro immagini 
di santi, stecchite ed allungate, di forme pretta- 
mente orientali. Restano anche alcuni ruderi dei 
primi cenobii fondati nel secolo VIII dai Basiliani 
ed altre chiese sorsero fra 1’ VJIJ e il IX secolo 
in Lecce, Brindisi e Taranto. Ma qui si tratta di 
frammenti più che di ruderi, Prima di essere di- 
chiarate monumenti nazionali, le cripte di S. Biagio 
e di S. Giovanni nel Brindisino avevano subito 
umilianti devastazioni. Nel cenobio di S. Pietro 
a Crepacore nel 1880 stavano i buoi che, dice il 
De Giorgi, nel loro incosciente linguaggio canta- 
vano le lodi del Signore. E però il conferenziere 
si rivolgeva ai giovani sacerdoti perché, andando 
nelle campagne per il loro ministero, volessero 
adoperarsi a salvare quel poco che ancora rimane. 
Il Palumbo annunzia altre due conferenze del De 
Giorgi nelle quali il chiaro professore continuerà 
a svolgere il tema dell’Arte cristiana nei secoli 
successivi. 


* L'educazione della donna agli Stati 
Uniti. — Nell'ultimo fascicolo della Revue B/ene 
si discorre a lungo delle difterenze che passano 
fra l'educazione della donna come è praticata 
agli Stati Uniti e come si effettua fra i popoli la- 
tini. I criteri informatori sono affatto opposti: la 
signorina francese (e noi possiamo aggiungere 
anche la signorina italiana) è educata in vista di 
un'unica mèta: il matrimonio. Non cosi l'ameri- 
cana, Il principio fondamentale che distingue 
l'educazione delle giovanette agli Stati Uniti da 
quella che esse ricevono fra noi è la comunanza 
dei sessi praticata come regola nelle scuole go- 
vernative e private, inferiori e medie. Dalla prima 
infanzia fino ai 18 anni, ragazzi e bambine, gio- 
vanetti e giovanette studiano insieme, I resultati 
sono eccellenti: i maschi si fanno più gentili, le 
femmine più svelte e sicure, La promiscuità non 
dà luogo ad alcuno degli inconvenienti che si po- 
trebbero sospettare; la galanteria e le corrispon- 
denze segrete che si usano fra coloro che apparten- 
gono a scuole separate per sesso, sono ignote nelle 
scuole miste; e cosi fino dai suoi primi anni l’ame- 
ricana si considera per molti rispetti eguale al- 
l'uomo che impara a conoscere nelle sue qualità 
e nei suoi difetti. Il sistema non trionfa soltanto 
in grazia alla razza: in certe scuole di New-York, 
piene d'italiani, è applicato con lo stesso ottimo 
successo, Invece nell'insegnamento superiore an- 
che in America è mantenuta di regola la separa- 
zione dei sessi: le più celebrate Università restano 
accessibili soltanto agli uomini e però da tren- 
t'anni sono stati fondati, specie nell’ Est, una 
quantità di collegi femminili modellati sulle Uni- 
versità americane per quanto si altiene all'orga- 
nizzazione interna, alla disciplina &1 alle materie 
d'insegnamento. Le giovani vengono a passarci 
quattro anni, per solito dai 18 ai }2, ed appar 
tengono specialmente alle classi Agiate, talune 
anzi alle famiglie dei miliardari. Quisti istituti non 
hanno nulla a che fare coi nostri pliegi; essi si 
compongono ordinariamente di vdri edifizi, che 
contengono le sale delle conferenzé la biblioteca, 
la cappella, dove predicano minigri di tutte le 
religioni, laboratori di chimica e di itoria naturale, 
una sala da pranzo comune, un sione di ricevi» 
mento ecc, ecc. Ogni alunna ha lakua camera da 
letto, Esse trascorrono colà una ta piacevolis- 
sima, dedicandosi, dopo un anno d studio obbli- 
gatorio, a quelle discipline che più aggradano, 


Invitano estranei al loro pranzo, escono quando 
vogliono, montano a cavallo e in genere praticano 
tutti gli s90r4s possibili e immaginabili. Viceversa 
tutte le occupazioni fin qui specialmente riservate 
alla donna non hauno parte in quell’insegnamento. 
E qui sta il principal torto di tali collegi. Essi 
predispongono le giovani piuttosto al celibato che 
al matrimonio. Talvolta le « mascolinizzano » fino 
a ridicoli eccessi. Con questi collegi femminili, che 
sono più che altro riservati alle giovani ricche, 
altre istituzioni preparano le donne agli svariati 
impieghi e in generale a tutte le occupazioni che 
la moderna vita americana riserba al bel sesso. 
Ma questa larghissima parte fatta alle donne nel- 
l'esercizio delle più svariate attività contiene un’ in- 
sidia, la cui minaccia si fa ogni giorno più palese ; 
la sterilità cioè aumenta in grandi proporzioni. 
In conclusione anche nell'educazione della donna 
agli Stati Uniti non tutto è perfetto né tutto è 
da prendere a modello. Gli stessi « Collegi fem- 
minili », che pure sono per tanti versi da additarsi 
come esempio, non esercitano una funzione che 
pur dovrebbe avere grandissima importanza : non 
preparano cioè la donna all’esercizio della sua 
speciale missione nella società e quindi « rischiano 
di riuscire per esse scuole di celibato e di pedan- 
teria, » 


* « L'adorazione dell'agnello mistico » 
il polittico famoso dei fratelli Van Eyck, che è 
giustamente considerato come la pietra angolare 
della pittura fiamminga, non era stato, nelle parti 
originali che rimangono alla cattedrale di Gand, 
fotografato sin qui secondo i sistemi più moderni 
e perfetti. I canonici di St. Bavon, e già lo accen- 
nammo in queste colonne, avevano costantemente 
opposto un inesplicabile ve/o a quanti fecero pra- 
tiche per compiere quelle riproduzioni. Si avevano 
invece, naturalmente, ottime fotografie delle parti 
del polittico che si trovano nei musei di Berlino 
e di Bruxelles, Leggiamo oggi con viva soddisfa- 
zione nella corrispondenza belga della Chronigue 
des Beaua Arts che finalmente una saggia resi- 
piscenza ha tratto quegli ottimi prelati a conce- 
dere il permesso tante volte negato. La /%oto- 
graphische Gesellschaft di Berlino potrà fra poco 
mettere a disposizione degli studiosi e degli ama- 
tori una serie di riproduzioni fotografiche di grande 
formato che ricostituiranno nella sua prima unità, 
disgraziatamente spezzata nel polittico, il capola- 
voro di Uberto e Giovanni Van Eyck, magnifico 
di luce e di colore dopo quasi cinquecento anni 
di vita! 

* Sull'onomastica fiorentina nei secoli 

XIV e XV si intrattiene in un dotto e piacevole 
scritto Guglielmo Volpi nella Rivista d' Z/alia (Lu- 
glio 1903). Premette egli opportunamente come 
« questo genere di ricerche non sia una semplice 
curiosità da erudito; ma serva di sussidio a disci- 
pline importanti » e ben ricorda l'esempio di Pio 
Rajna il quale ha cercato nei nomi di persona i 
segni della diftusione fra noi delle leggende bret- 
toni. Discorrendo dell onomastica fiorentina nei 
secoli XIV e XV il Volpi osserva che nel medio 
evo si dette molta importanza ai nomi di persona, 
cercandosi in essi un significato ed anche una 
relazione tra il nome e chi lo portava. Molti esempi 
potrebbero addursi per dimostrare che nella scelta 
del nome da imporsi ai bambini ha gran parte il 
sentimento domestico. È una costumanza che an- 
cor oggi sopravvive, per la quale col nome dei 
nuovi nati s'intende di perpetuare il ricordo di 
persone care, Quindi il ripetersi degli stessi nomi 
in una casata, per fino in tre gerierazioni di fila, 
come per quel tal J/anno di Manno dî Manno 
che si ritrova nella famiglia Donati. Insieme col 
sentimento domestico esercitò notevole influsso 
nella scelta dei nomi la religione: ed ecco im- 
porre per ragioni di data o di particolare devo- 
zione i nomi dei santi. Altri nomi si davano in 
omaggio a spiccate personalità del tempo. Il Rina- 
scimento poi ebbe di mira nella scelta dei nomi 
il senso della bellezza ed il ricordo di personaggi 
celebri, ma il suo influsso stentò a farsi sentire, 
talché i nomi classici non riuscirono a togliere il 
primato a quelli cristiani, Curiosissimi sono anche 
i nomi già notati dal Muratori che hanno la stra- 
vaganza ed anche la sconvenienza di veri sopran- 
nomi, come tali furono di fatto probabilmente in 
origine, Notevoli anche le alterazioni dei nomi de- 
rivanti da cause fonetiche e le accorciature. I di- 
minutivi, gli accrescitivi, i vezzeggiativi e i peg- 
giorativi si susseguirono fino a moltiplicare straor- 
dinariamente il numero dei nomi. Sebbene in quel 
tempo la regola fosse quella d' imporre un nome 
solo, pure esempi di due nomi si possono rintrac- 
ciare fino nella seconda metà del ‘300; se non che 
talvolta i due nomi si fondevano in uno solo. 

* « Tho Masqueors » è il titolo di una Società 
che si è testé fondata a Londra sotto la presidenza 
di Walter Crane. Lo scopo che essa si propone è 
quello di dare rappresentazioni e spettacoli « che 
esprimano un sentimento di bellezza », di ricon- 
durre insomma il teatro « a quella semplicità che 


sollevi l’attenzione dello spettatore e gli lasci gu- 
stare lo stile dell'autore e i movimenti dell’atto- 
re. » Fra le opere che si rappresenteranno si an- 
nunziano l’/polifa di Euripide, l’Edifo Re di 
Sofocle, il Fas? di Cristoforo Marlowe, Fantasio 
di Alfredo de Musset, Peer Gynt di Ibsen, Les 
Aveugles di Maeterlinck ed altre di Gabriele 
d'Annunzio, di Robert Bridge, di B. Yeats, di 
Lawrence Irwing. Gli spettacoli si daranno sem- 
pre di domenica ; ed al loro ordinamento presie- 
derà un Comitato direttivo fra cui membri sono 
da annoverarsi le principali personalità del mondo 
artistico e letterario di Londra, È l’idea dunque 
del Teatro d’Albano, che ha trovato in Inghilterra 
questa prima applicazione, Speriamo che non sia 
lungi il giorno di veder attuato in Italia il magni- 
fico e nobile disegno. 


* Roberto Ardigò, tra un volume e l’altro 
dell'edizione compiuta delle sue Opere filosofiche 
ha trovato il tempo di dedicare nuove diligentis- 
sime cure al suo utile e profondo volume intito- 
lato La scienza dell'educazione, del quale esce 
ora la seconda edizione interamente rifatta (Ve 
rona, Drucker). La prima redazione di questo vo- 
lume fu pubblicata nel 1893 da alcuni uditori delle 
lezioni tenute dal prof. Ardigò nell’ Università di 
Padova negli anni ’89-'90, '90-'91 e fu fino da al- 
lora riveduto dall’illustre pensatore, Ma occor- 
rendo ora di pubblicarne una nuova edizione, l'A. 
stesso ha ricomposto il volume, alleggerendolo 
del non necessario, pur conservandone l'ordine 
in tutte le sue parti. E un libro, come tutti quelli 
dell’Ardigò, pensato con mente fresca e profonda. 
In esso gli insegnanti e gli studenti di pedagogia 
troveranno una sorgente di ricca scienza, esposta 
con insuperabile rigore di metodo positivo e lu- 


cidezza cristallina. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Critica storica e critica estetica. 

Da Benedetto Croce riceviamo e pubblichiamo: 
Perugia, 29 Luglio 1903. 
Gentilissimo Direttore, 

Leggo nel Marzocco del 26 luglio, in un arti- 
colo di T. Ortolani : « Se poi buon gusto, erudi- 
zione e senso d'arte (al quale ultimo pare superfluo 
accennare, perché già compreso nei due prece- 
denti) formino la cosi detta crilica ‘storica, come 
vuole Benedetto Croce, è da discutersi ». Ma io 
non ho mai detto ciò che qui mi sì attribuisce. 
Nel mio libro sull’ Estetica, ho cercato di mostrare 
che il processo di una critica compiuta percorre 
tre stadii successivi e l’uno legato all’altro : 1° Adu- 
namento dei dati di fatto, ossia dei mezzi d' inter- 
petrazione di un'opera d’arte: il che ho detto 
erudizione o critica storica; 2° Ricostruzione 
dell’opera d'arte per mezzo della fantasia: buon 
gusto ; 3° Rappresentazione (riflessa) dell’opera 
d’arte, di cui sì è nel secondo stadio ottenuta la 
riproduzione: esposizione critica o storia dell’arte. 
Ed ho anche mostrato come taluni si fermino al 
primo ed altri al secondo stadio, ed altri ancora 
pretendano pervenire al secondo e al terzo sal- 
tando il primo. Cosi mi sono argomentato di to- 
glier di mezzo, una volta per sempre, la strava- 
gante opposizione di una critica storica e di una 
critica estetica, foggiata da coloro che vogliono 
gonfiare e sollevare ad altezza di metodo e di 
scuola le proprie individuali deficienze, Un va» 
lente giovane, G. A. Borgese, ha espresso a que- 
sto modo lo stesso pensiero: — non vi è se non 
una sola critica, la crifica esfefica; non vi è se 
non un sol metodo per arrivarci, il metodo sto- 
rico. E mi sembra che abbia detto benissimo, 
Naturalmente, quando si parla di metodo storico 
o erudito, si fa uso di queste parole nel loro ri- 
gore e nella loro estensione filosofica. Anche per 
far la critica di una poesia di un nostro contem- 
poraneo e connazionale, per esempio di una poe- 
sia del D'Annunzio, è necessaria l'evudizione, 
ossia quell’ insieme di notizie, comunque si acqui. 
stino, che ci consentono di entrare nello spirito 
del poeta. 

Grato se vorrà pubblicare questi pochi righi, 
mi abbia 

suo 


B. CrocE, 

* Il Processo Pellico-Maroncelli secondo gli atti ufficiali 
sogreti è Il titolo dell'attesa pubblicazione di Alessandro 
Luzio Circa una metà del grosso volume è occupata dalla 
pubblicazione, in ventitrò appendici, di documenti fino ad oggi 
ignorati. Del libro veramente importante cosi per l'argomento 
di cui discorre che deve essere caro al cuore di ogni buon 
italiano, come per la straordinaria competenza dell'autore, il 
quale vi spose attorno lunghe e minute indagini, ci occuperemo 
presto diffusamente, 

# La Casa Treves pubblica Doftrine religiose e sociali 
del Conte L. R. Tolstoi, L'autore, Bassano Gabba, avverto 
di emer stato tratto a parlare delle dottrine religione e so- 

ciali di Tolstoi, dalle molte inesattezze © strano deficienze che 

si incontrano in quanto fu detto © scritto, in Italia e fuori, 
latorno a tale argomento, Non si occupa di Tolstoi roman- 
ziero © novelliere, La stessa Casa pubblica Rurz, poesio di 
Emilio Girardini, nella sua collezione « Bijou, » 

* La Casa editrice Nazionale Roux e Viarengo pubblica la 
Il* edizione del Miraggio, romanzo di Lucio D'Ambra del 
quale già si discorse in questo colonne, 

* Nuovi Teatri nell'America del Nord, — I giornali 
hanno discorso in questi giorni dei nuovi teatri che si vanno 
costruendo agli Stati Uniti e segnatamente nella città di 
New-York diffondendosi sui perfezionamonti ultra-modorni che 
gli architetti introducono in tali costruzioni, Sappiamo che uno 
di questi teatri nuovi di New-York viene edificato per conto 
del noto impresario Tyler © che molto probabilmente oso 
verrà inaugurato con spettacoli di prosa di alcuno fra | nostri 

più illustri attori drammatici. 


* In occasione dell’ Esposizione regionale agraria che 
si terrà a Livorno nel prostimo settembre, avrà luogo anche 
una mostra di belle arti che comprenderà opere di pittura, 
scultura e incisioni, che non abbiano figurato in precedenti 
esposizioni livornesi, Le notifiche dovranno essere trasmesse 
all'ufficio di segreteria dentro il 20 agosto corr. e una com- 
missione d’artisti esaminerà e delibererà sull'accettazione delle 
opere presentate, Vi saranno anche degli inviti. 

x <« Roma e la Giudea » è il titolo di un romanzo stra- 
niero che la NXassegna Nasionale di Firenze ha cominciato a 
pubblicare col fascicolo del 16 luglio ora scorso nella tradu- 
zione di Italicus e Silvia, Si afferma che questo Roma e /a 
Giudea, anteriore al Que Madis ?, non sia per niente inferiore 
al celebrato romanzo del Sinkiewicz. 

* < Carmina. » — Joseph Scopa, litterarum doctor pubblica 
un volumetto di poesie latine a Napoli, ex typis Aloisii Pierro 
et filii. 

% In onore di Shelley. A Viareggio si preparano pel 16 
agosto festeggiamenti in onore del poeta che ha colà, come è 
noto, il suo monumento sulla piazza che da lui prende il nome, 
Il Comitato ha offerto la presidenza d'onore a Gabriele d’An- 
nunzio. 

* < Sonetti dell'anima » è il titolo «di un nuovo libro di 
versi di Antonino Anile pubblicato presso Luigi Pierro editore 
a Napoli, 

# Luigi Suttina ha condotto a termine con la più attenta 


diligenza, una Asdliografia delle opere a stampa intorno a 


Stazione Climatica 
CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre, — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mama Prxpine propr. Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
rica e ogni moderno comfort. Prezzi mo- 
dérati. Rivolgersi: 
Pensione Pendini 


MONTEPIANO 


(Appennino Toscano) 


700 metri s. m. Stazione climatica rinomata 
— Cura di latte, — Stabilimento Idroterapico 
— Medici. — Posta è telegrafo. — A tre ore 
di vettura dalla stazione di I’rato per la magni- 
fica Valle del Bisenzio. 

Il 2) Giugno apertura del nuovo H6tel e 
Pensione di Londra con servizio «i Uattè, 
Restaurant, — Unsa con tutto il comfort mo- 
derno. — Gran giardino, gas ece, — Prezzi mo- 
dici. — Medesima casa a | ® Héòtel de 
Londres & Métropole, Vin Sassetti 2 


P. LUCKENBACH, Propr. 


Firenze, 


LA RENAISSANCE LATINE 


REVUE MENSUELLE 


Francesco Petrarca (1485-1903) esistenti nella Biblioteca Pe- 
trarchesca-Rossettiana di Trieste, \1n raccolta più completa 
che fino ad ora si conosca, La pubblicazione, che vedrà luce 
in occasione del prossimo centenario della nascita di messer 
Francesco, registrerà oltre 550 numeri esattamente è partico» 
lareggiatamente descritti e disposti in rubriche a materia, se- 
condo i migliori © più moderni criterì bibliografici. La biblio- 
grafia, dedicata ad Attilio Hortis, sarà preceduta da un’ intro- 
duzione sulla Raccolta e sul suo benemerito fondatore, dott, 
Domenico de' Rossetti e seguita da indici delle materie, degli 


autori, degli stampatori e delle residenze delle loro officine. 


BIBLIOGRAFIE 


Marro PANIZZARDI — Odî Sabande — Genova, 
Stab. Campodonico, 1903. 
Sono quattro odi, precedute da un /yre/udio, 
dove il Poeta dice come la sua Musa, fin qui si- 
lenziosa, fu mossa a cantare « ....poi che l'ora tra- 


gica percosse — la Reggia. » E incomincia con 


una bella saffica Mentre la salma di Re Umberto 


è trasportata a Roma ; seguono le altre intitolate 


Jolanda Margherita, Per la prima visita dei Reati 


a Venezia, e al Re d'Italia, 1) metro di novenari, 
liberamente intrecciato con versi d’altra misura 


ed anche d'altro ritmo, è qui regolato da un certo 


MONTAGNA 
Grande Hotel - Pensione BELLINI 


BOSCOLUNGO-ABETONE (Montagna Pistoiese) 


A 2400 metri sopra il livello del mare 


Completamente rimesso a nuovo - Anmentato 
di 30 camere - Grandissimo salone - Sala da 
Biliardo - Bagno - Vetture dell’Albergo alla Sta- 
zione di Pracchia. 
Aperto dal 1° Gingno al 30 Settembre - 
Stazione di lracchia - Linea Firenze-Bologna. 
\ Per informazioni rivolgersi all’ Hotel Pensione 
Bellini, Lungarno Amerigo Vespucci, N. 10 (22) 
Firenze, 
CURA IDROTERAPICA 


CAMALDOL 


(Casentino - 900 metri s. m.) 


GRANDE ALBERGO 


FORTUNATO CHIARI 


proprietario 


HOTELS SAVOIA e VITTORIA 


«+ FIRENZE -i- 


Artistique - Litteraire et Politique 


Directeur: G. de Brancovan. 
+44 Prix de la Livraison ® francs +4 
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Anno 
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Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Un An Six mole 
È. i ai 20 frs. 11 frs. 
. . 24» 13 > 


Semestre 


LA NUOVA PAROLA 


IL MARZOCCO 


gusto ; e soprattutto vi sì sente dentro una schietta 
e forte ispirazione, espressa con felice vivezza e 
coerenza d’imagini, e con robusta sobrietà di 
stile: ma in tal materia più che molte parole, 
giova un esempio : ecco due strofe dell'ultima ode 


Or tu, Re, le sudate officine 
e i campi, ove sotto l’aratro 
stride in solchi aspri la terra, 
la Maremma, onde si disserra 
pallida febbre minacciante, 
la risala fumigante 
sotto la vampa meridiana 

i si macera tanto 


di giovani vite, 

l'acre zolfatura 6 prone 

su la terra, sui metalli, sui remi 
turbe e ciurme infinite 

tutto, 0 Re, tu conosci e non temi. 


Non temi, ché un alito immenso 
di concordia di pace d’amore, 
spira dal tuo gagliardo core 
spira da i campi maturi 
a cui divino 11 sol risplende, 

e tra la reggia è i tuguri 

come un respir, sale © discendo, 
0 ovunque dn. una gloria d'oro, 
su l'umanità placata 

distende, 

no Nume, il Lavoro. 


ali 


novis: 
Crediamo che ogni discreto lettore amerà rav- 

visare in questi versi più che una lieta promessa, 

A. F. 


una notevole manifestazione d'arte, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18, 


Tonia Cirri gerente-responsabile. 


Per i NOSTRI LETTORI 
che vanno ai MONTI o al 
MARE: abbonamento straor- 
dinario al “ Marzocco. ,, 


Canti numeri, tante 
volte DUE SOLDI. Rimesse 
anche con francobolli al- 
l’Nmministrazione del 
Marzocco, Firenze. 

Indicare con chia- 
rezza nome, cognome ed 
indirizzo. 


Anno Il. Rivista illustrata d'attualità Anno Il. 
dedicata ai nuovi ideali, nell'Arte, nella Scienza, nella Vita 
Direttore: ARNALDO CERVESATO 
Si pubblica a ROMA in eleganti fascicoli mensili di ol- 

tre 90 pagine al prezzo di L. 1 per Numero, 
Numeri di Saggio grazis per Circoli o Miblioteche ed al 
prezzo di 50 centesimi per i privati, 


Prezzi d'abbonamento per il 1903 : 


ITALIA Anno L. 10,00 Semestre L. 5,550 
ESTERO » > 15,00 » » 8,00 
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Parait tous Len mole en livraison de 300 pages, et forme dans l'année 
4 volumes in-8, avec tables, 

Littérature, Poénie, Théhtre, Musique, Pelnture, 
Sculpture, Philosophie, Histoire, Sociologie, Sciences, 
Voyages, Bibliophilie, Sciences occultes, 
Critique, Littératures étrangères, 

Portraits, Dewsina et Vignettes originaux. 
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Annata IX 1903. 
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d'Arte - Lettere - Scienze 


Si pubblica ogni mese in fascicoli di 80 pag. 


in 4. illustr, da circa 100 finissime incisioni. 


Direzione 


presso l'Istituto Italiano d'Arti Grafiche 
BERGAMO 


PREZZI D'ABBONAMENTO! 
Italia Unione Post, 

Spedizione in sottofascia Anno 10- 165- 
Semestre €550 We 


Spedizione in Busta cartonata | pcs pda urta 


Fasoiooli soparati Lire UNA 
(Estero Fr. 1.80) 

Fer abbonersi dirigersi al proprio 
Libraio, all' Ufficio Postale 0 con cartolina-vagiia alla 
AMMINISTRAZIONE dell’ EMPORIUM pres. 
so l' Istituto Ital, d'Arti Grafiche, BERGAMO. 


a Giovanni Segantini (con +1/va//0) 8 Ot- 


tobre 1899. EsaurITO 


| a Enrico Nencioni (cor ,%/r2//0), numero 
| A ‘ 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO, 

Esonplari in carta a mano, 


al Priorato di Dante (con /ac-simi/e). 


17 Gilgno 1900, EsauRITO. 


al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 


RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. Esau- 


RITO, 


Acque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


Il Sapol vince in 


dietro richiesta 
su biglietto visita. 


purezza e finezza 


ogni altro sapone, anche di marca estera. 
L 1.85 al peszo dai principali Parrucchieri 6 Profumieri 
® nei primari Stabilimenti di bagni 


Prapriotaria la Socletà d/ prodotti! chim.-farm. A. BERTELLI A 
MILANO - ROMA - NAPOLI © 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze nei quali si irova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2, 

Grand Hotel. Piazza Manin, 1. 

Hîtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, s. 

Hòtel Washington. Via Borgognissanti, 5. 


==" 


| Hétel Victoria. Lung' Arno Amerigo Ve 
| spucci, 28. 
Hòtel de la Ville, Piazza Manin, 3. 


Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 


Pensione Pendini. Via Strozzi, 2 
Pensione d'Aroetri. Via d anchi 2. 
| Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. (Continua). 


MANIFATTURA 


“L’ARTE DELLA CERAMICA, 


n9Uesp>> 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1 Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 
= 


DEDICATI 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simzi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen 
za canti » ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S. 
GarGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. | 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GanrikLE D'ANNUN- | 
zio — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GarcANO — | 
Victor Hugo e il melodramma italiano, Avou- | 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di | 
Dante, AncioLo Orvisro — Hugo e Carducci, | 
Enrico CorrADINI — G, Mazzini e V. Hugo, | 
Dikco GarogLio — Victor Hugo disegnatore, | 
Dikco ANGELI — Un amico dei monumenti, Garo | 
— Marginalia — Notizie. 


FIRENZE-vta peveccHIETm è 
ROMA-v1a pEL sasvINO 30 
TORINO» VU ACCADEMIA ALBERTINA 3 


| « Sinonimi », Enrico Corapini — Marginalia. 


Chi deslderasi uno di questi numeri può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all’Amministrazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze. 


Per tutti 1 £ numeri non esauriti cartolina-vaglia di Cent. 40. 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 
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me ; 
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DE, EL 
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_| 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


al Campanile di S. Marco di Venezia 


(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnceLo Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino — La tragica visione, MARIO Morasso 


| 
| 
| — Le indagini intorno ai responsabili del disa. | 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- | 


rori e colpe, 1 M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GarcANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
muaLpo PANTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 


Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma- 
seo, PAOLO PRUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLro ALseRTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G. S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 


= 


IL MARZOCCO. 


Firenze 


Anno VIII, N. 32. + Agosto 1903. 


SOMMARIO 


Novellieri galanti, Giuseppe LIPPARINI — 
Intonachi e parature, RomvaLbo PANTINI — 
L'ultima speranza di Albertina (novella), 
Nkera — Studi su l' Eritrea, Pier Lupovico 
OccHini — Le nozze di Cana, Domenico 
Tumiati — Un libro di Ernesto Bernheim, 
Errore ZoccoLi — Marginalia : /o Ne /a mu 
sica - Giovanni Piccini - Per una crepa in un 
quadro celebre - Effemeridi locati di belle arti - 
Per la « Croce di Lucca » - La morte di un ca- 
pelavoro — Commenti e Frammenti : ./xc0;a 
critica storica e critica estetica, TULLIOORTOLANI 
- Pei medaglieri italiani — Motizie. 


Novellieri galanti. 


La letteratura italiana è ricca di novellieri 
galanti, cioè licenziosi, Questa brevissima di- 
lucidazione era necessaria, perché oggi noi 
diamo al primo di quei due aggettivi un si- 
gniticato che solo in parte potrebbe adattarsi 
alle narrazioni di Masuccio, del Bandello o 
del Firenzuola. Gli vomini della nostra razza, 
io al Casti, hanno sempre amato 


dal Boccac 
quella gioiosa licenza che permette di nar- 


rare e render di pubblica ragione quelle cose 
che occupano tanta parte del tempo e del- 
l’attività dell’uomo e che oggi si è conve- 
nuto di fingere di obliare, Noi siamo dive- 
nuti più ipocriti e anche discretamente noiosi. 
La nostra galanteria è fatta di sottigliezze 
psieglogiche e di languori. Non osando toc- 
care la fiamma, noi ci aggiriamo intorno ad 
come farfalle graz 
siamo armati di figure e di metafore com- 


se ma folli. E ci 


piacenti. Lo shocking! che cosi spesso risuona 
su le labbra anglosassoni potrebbe essere inal- 
berato dai nostri romanzieri come un vessillo. 
Pur che quello che noi diciamo non sia 
shocking né faccia torcere il naso agli spiriti 
eleganti, noi possiamo parlare di tutto e di 
tutti con una libertà che, a vero dire, non 


' ‘è niolto grande ma è ficca straordinariamerite 


di tedio e di noia, Gli adilteri del Sacchetti 
e di Giovanni Fiorentino non sono molto 
dissimili da quelli che trionfano oggi nei 
romanzi della Serao e del Bourget. Essi fanno 
precisamente le stesse cose; poiché, se vi 
sono molti modi di commettere adulterio, 
questo non cessa pur tuttavia di essere quel- 
l’atto o quella serie di atti per cui uno dei 
coniugi si fa oblioso della fede coniugale. 
prefe- 
rivano andar lesti e senza veli, noi procediamo 
con larghi giri e siamo rivestiti di perifrasi, 
E abbiamo inventato una parola graziosissima 
per designare quella che basterebbe chiamare, 
italianamente, licenza, Oggi la « pornografia » 
regna e trionfa negli scritti dei critici e dei 
moralisti, cioè delle pit odiose persone che 
Iddio abbia create su Ja terra, Per fortuna, 
quel termine si adopera solo per le scritture, 
perché diversamente noi tutti rischieremmo 
di essere terribilmente pornografici. 

In grazia di quella falsa vergogna e di 
quel finto pudore, noi Italiani trascuriamo 
oggi lo studio di molti scrittori che non sono 
eccellenti ma dimostrano chiarissimamente 
cette peculiari virtà della stirpe. Quanti, fra 
i nostri laureati in lettere, hanno studiato i 
racconti di Masuccio o del Molza? E pure 
tutti quegli scrittori, senza essere  pedanti « 
pesanti, sono ricchi di letizia e di filosofia, 
e ci sono utilissimi per la storia del costume, 
lo li ho letti e studiati con amore, e ne ho 
tratto copia di insegnamenti e di esperienze, 
La loro giocondità sembra spesso ispirata dalle 
Grazie in persona, Vi è in loro l’ampio riso 
aristofaneo e l’arguzia italica. E la loro li- 
cenza è decente, perché non mostra di com- 
piacersi di sé stessa, 

Due giovani letterati francesi, Ad, Van 
Bever e Ed, Sansot-Orland, si sono proposti 
di far conoscere in Francia quegli scrittori ; 
i quali, tolti due 0 tre, sono pressoché ignoti 
anche in Italia. Il Van Bever è uno dei due 
autori di quei Poèles d'aujourd’hui che sono 
ancora la più sicura fonte a cui possiamo 
attingere per aver notizie su Ja nuova poesia 
francese, su quei visiriga che, con Henry de 
Régnier alla testa, rinnovano e migliorano 
la poesia su le rive della Senna. Il Sansot- 
Orland è stato alcuni anni in Italia, dove, 
insieme con il Le Brun, pubblicava una 
Anthologie- Revue de France e d'Italit a cui 
collaborarono insieme i giovani ingegni di 
Francia e d’Italia, Egli è anche autore di una 


Ma mentre i nostri vecchi novellieri 


piccola antologia della lirica italiana contem- 
poranea; e dirige oggi a Parigi una rivista 
che tra i giovani ha molto favore, la Critique 
Internationale, Ora il Van Bever e il Sansot- 
Orland pubblicano insieme il primo volume 
delle Qeuvres galantes des Conteurs Italiens (1) 
del XIV, XV e XVI secolo. Questo volume 
comprende novelle di Francesco da Barberino, 
di Franco Sacchetti, di Giovanni Fiorentino, 
di Masuccio, di Antonio Cornazzano, di Gio- 
vanni Brevio, di Matteo Bandello, di Fran- 
cesco Maria Molza, di Agnolo Firenzuola. Il 
libro è fatto in forma di antologia. Ad ogni 
autore è anteposta una diffusa biografia e una 
aceuratissima bibliografia in virti della quale 
quest'opera destinata ai Francesi potrà spesso 


essere consultata anche da noi con utilità. Il 
secondo volume è in preparazione, e com- 
prenderà novelle di Sabadino degli Arienti, 
di A. F. Grazzini, di A. F. Doni, di G. B. 
Giraldi, di Pietro Fortini, di Girolamo Pa- 
rabosco, di Niccolò Granucci, di Scipione 
Bargagli, del Morlini e di altri. Gli stessi 
autori stanno poi preparando un volume di 
opere scelte dell’Aretino, 

Ora una cosa conviene notare. Questi libri 
nort sono stampati da una di quelle case edi- 
trici che hanno, come oggi si dice, il mo- 
nopolio degli scritti eruditi destinati a dor- 
mire nelle biblioteche e ad esser preda dei 
topi, umani o ferini, sono editi dalla 
società del Mercure de France, cioè sono de- 


stinati al gran pubblico ; il quale, a dire il 


vero, farà loro accoglienze lietissime in causa 
della loro galanteria, Certo nessuno degli edi- 
tori italiani avrebbe accettato di pubblicare 
un simile libro, lo, per esempio, ho invano 
cercato un editore che volesse dar fuori un 
volume di novelle scelte del Bandello ; di 
quel Bandello di cui tutti parlano e che quasi 
nessuno ha letto; di quel Bandello che da 
cinquant'anni non è pit stato ristampato in 
Italia a maggior gloria dei nostri editori e 
dei nostri eruditi, e che tuttavia ha avuto di 
recente studi del Masi, del Mandalari, dello 
Stampanato e del Morellini, Ma noi dovremo 


scrivere in francese per essere; poi tradotti mi 
in tia! ventina 


Lasciamo stare le lamentele. Benché un tal 
libro non debba riuscir nuovo a un italiano 
amoroso dei suoi classici e studioso della sua 
letteratura, io tuttavia 1’ ho ‘letto tutto e 1’ ho 
gustato saporosamente in questa bella mon- 
tagna toscana ove suona naturale il più bel- 
l’idioma del mondo e gorgogliano le più 
fresche fonti dell'Appennino. 1 miei cari no- 
vellieri, che da qualche tempo avevo abban: 
donati per altri studi, sono rivissuti davanti 
a me tra le fronde dei castagni in riva ai 
torrentelli, in una bella cornice di fronde, di 
acque e di cielo. lo amo spesso figurarli a 
me stesso in quella che a me pare dovesse 
essere la loro attitudine preferita. E mentre 
io ho gli occhi fissi su le loro pagine, essi 
mi ammaestrano graziosamente con un riso. 

I due raccoglitori sono stati assai felici nella 
scelta, Dovendo contentarsi di tradurre in me- 
dia due o tre novelle per autore, essi hanno do- 
vuto lasciare da parte molte gemme, Da Fran- 
cesco da Barberino, la cui licenza è ingenua 
e a fin di bene, a Masuccio, novelliere della 
corte di Napoli, a F, M, Molza, |’ uomo dai 
grandi amori, l'amante di Furnia Romana, di 
Beatrice Pareggia, di Fausta Mancini, della 
bella giudea incognita, al vezzosissimo Firen- 
zuola, cosi delicato pur nella licenza che 
questa vien mutata effettivamente in graziosa 
decenza : noi vediamo passare parecchie delle 
più belle e men note creazioni narrative della 
nostra letteratura, Lasciate che ser Tinaccio 
dorma e la sua figliuola vegli con la donna 
incinta; seguite la deliziosa Barberina del 
Bandello nella sua fiera lotta per l'onestà ; 
trepidate con Giovanni Fiorentino e con 
Shakespeare sulle avventure del Mercante di 
Venezia ; sorridete alle disgrazie coniugali di 
Cecc'Antonio Fornari e alle legittime, per 
quanto disoneste, gioie di donna Lavinia e di 
Fulvio Macaro divenuto servetta ; restate am- 
mirati davanti al furore amatorio della moglie 
del Bresciano e alla meravigliosa ingenuità del 
servitore tedesco, Comunque voi vedrete di 
quanta libertà d’ imaginazione e di quale fan- 
tasia fossero forniti quegli scrittori. E se li 
confronterete con la maggior parte dei no- 
vellieri dell’oggi, dovrete concludere che quelli 
eran uomini con i loro vizi e con le loro 
virti, e che questi sono fantocci allevati col 
latte miele e col chiaro di luna: 0, quando 


(1) Ap. van Bevkr et Ep. SANSOT-ORLAND. 
Oeuvres galantes des Conteurs ilaliens } Paris, 
Mercure de France, 1903. (L. 3:50). 


vogliano essere terribili, ebri barcollanti per 
il troppo vino ingollato. 

Cost noi dobbiamo esser grati ai due gio- 
vani letterati francesi per queste traduzioni 
garbate e fedeli, I Francesi sono ricchi quasi 
quanto noi di letteratura galante, Anzi, men- 
tre la nostra prosa narrativa si slavava nel 
romanticismo e poi nelle musonerie del po- 
sitivismo e della psicologia, essi amavano go- 
dere in alcuni loro scrittori, chiamati sde- 
gnosamente « pornografici » dai moralisti, 
quella tradizionale gauZoiserie che, se è meno 
delicata della licenza italiana, non manca di 
allegria gioiosa e spensierata. Certo i Contes 
divertissants di Armand Silvestre, morto da 
poco, non avrebbero potuto essere scritti in 
Italia; né del resto la Procura del Re li 
avrebbe lasciati pubblicare. Io non dirò che 
essi siano la migliore e la piti onesta delle 
letture. Anzi, essi sono spesso volgari, e la 
licenza diviene sudiceria e varca i limiti 
dell’ arte. Cosî è accaduto fra noi all’Argia 
Sbolenfi, tollerata dalla regia censura solo 
perché scriveva in poesia e in poesia si 
possono dir molte cose che non sono lecite 
alla prosa, Ma quei nostri narratori dei buoni 
tempi sono puri perché sono artisti e perché 
i loro contemporanei, meno sciocchi di noi, 
erano ben lungi dallo scandolezzarsi delle loro 
narrazioni. Pensate, di grazia, che le più li- 
cenziose di quelle novelle sono spesso dedi- 
cate a principesse e a gentildonne anche 
virtuose: e che il divino Agnolo Firen- 
zuola dilettava con la lettura de’ suoi Ragio- 
namenti d'Amore la corte di papa Clemente 
settimo, 


Giuseppe Lipparini. 


Intonachi 
e parature. 


Tecnica antica e falsità moderna - 
Il Palazzo Chigi - L'Università di 
Siena - Il villino Livia e gli scialbi 


verno e gli sfoggi dei sagrestani. 


lo non amo affatto gl’ intonachi. L’ into- 
naco è un ripiego di miseria, un orpello, una 
lustra. E le lustre son fatte pei gonzi ed 
amate dai medesimi, Che direste di un uomo 
povero, male in gambe, la cui miseria tra- 
sudi da ogni poro del naso, che volesse il- 
ludere gli altri di essere un altro, avvolgen- 
dosi il corpo in un manto di percaZle ? 

Ora l’ intonaco tanto abusato su le povere 
case moderne è come il manto di percalle. 
E pure voi ridereste senza fine del povero 
uomo che osasse cosî camuffarsi ; e non ri- 
dete abbastanza del manto di carità, che i 
meschini ingegneri buttano su le loro me- 
schinissime costruzioni, La ragione è semplice; 
a furia di fare, di strafare, di moltiplicare i 
facili esempii, ci si è insinuata la convin- 
zione che l’intonaco sia una necessità ed — 
ahimè — anche un abbellimento. E però 
l’ intonaco resterà pur esso indice di tempi e 
di gusti, bene appaiandosi con la smania del 
rettifilo, 

In parecchi casi — né io intendo svolgere 
un trattato edilizio — l’ intonaco è un espe- 
diente di protezione. Ma quante volte, sol 
volgendoci intorno ed osservando i punti car- 
dinali, si può dire che l'intonaco fu aggiunto 
alla casa per l'opportunità di difendere dal 
freddo, dall’umido, dalle influenze saline il 
fabbricato o semplicemente di rinforzare il 
troppo friabile materiale costruttivo, come av- 
viene a Napoli, castello etereo di tufo ? 

Si può affermare senza gran timore di er- 
rare che novanta volte su cento 1’ intonaco 
è applicato cosî per fare, per abitudine, per 
vaghezza di simmetria, per grettezza di sen- 
timento estetico, perché non si comprende 
più che non solo è bella la casa di pietra 
scalpellata e di mattoni schietti, ma anche 
quella tirata su con ripieghi, con materiale 
misto di naturale e più spontaneo effetto po- 
lieromo, 

Perché è bene intendersi subito : io stim- 
matizzo l’abuso dei moderni intonachi non 
solo per la loro intrinseca falsità, ma anche 
e principalmente per le orrende scialbature 
piagnucolose ed uniformi che si suole ver- 
sare su essi, 

Gli antichi usarono molto più sobriamente 
dell’ intonaco e delle tinte unite ; ma ne usa- 
rono con un criterio tutto artistico, Dove lo 
ingentilirono, anzi lo impreziosirono col graf- 


fito, e dove lo trattarono con ogni leviga- 
tezza, a mo’di stucco, su cui la coloritura, 
ad olio od a tempera — ad ogni modo non 
contaminata col bianco — potesse scorrere e 
trasparire della più profonda luminosità. 

Ora, specialmente questi criterii di tecnica 
sono scomparsi, e lo squallore delle scialba- 
ture e delle false tinte opache si accresce e 
sì moltiplica per tutte le strade d’ Italia, 

Si può dire che in queste imbiancature e 
ripuliture sorde delle case si riflette lo stesso 
carattere che rende la pittura moderna tanto 
inferiore all’antica pel solo riguardo tecnico. 

La maggior parte dei pittori moderni im- 
pastano francamente i colori col bianco, sod- 
disfatti di alcune risoluzioni immediate di 
toni e di valori. Ma il bianco è nefasto per 
le sue conseguenze chimiche ; ma il bianco 
intristisce miseramente la schiettezza del co- 
lore. Onde quell'aspetto sordo che disgusta 
in ogni tela moderna, 

Gl’ imbianchini che fondono le loro tin- 
terelle, con la illusione di addolcirle, nel 
bianco, non fanno altrimenti dei pittori ‘di 
cavalletto, 

Le ripuliture di quest'anno sono veramente 
esiziali, perché non si sono limitate alle so- 
lite case borghesi, ma hanno attaccato bra- 
vamente palazzi ed edifizii rispettabili, 

In una corsa da Roma a Siena, e da Fi- 
renze a Venezia traverso Bologna, ce n° è da 
additare delle belle, 

A Roma specialmente la smania della cal- 
cina ha toccato il delirio, L'esempio più or- 
ribile n°è il palazzo Chigi, che veramente 
non ne aveva alcun bisogno. Nel cuore del- 
l Urbe, in quella Piazza Colonna i cui pro- 
getti di sistemazione ci fanno tremare, esso 
metteva una nota viva, pura, di bronzo, co- 
me il vicino palazzo di Montecitorio. Ora, 
le pioggie avevano un po’ lavato quel colore, 
€ gl’ imbianchini non potevano sopportarlo. 
E vi hanno profuso uno strato denso ribut- 
tante di cioccolata di 3" qualità, tanto per- 
ché il palazzo si accordasse al bel colore del 
trabiccolo Bocconiano. 
Né sorte migliore è 


mente bollò questa smania di ripulire, chia- 
mandola la « mascheratura » di Roma. 

A Siena, senza nessun rispetto per la strada 
vaghissima illustrata dal severo Palazzo Pic- 
colomini e dalla leggera loggetta omonima, 
hanno crudamente pavesato in bianco il Pa- 
lazzo dell’ Università. L'effetto è incredibile ; 
ma la mia fiducia è grande negli zelanti Amici 
dei Monumenti Senesi perché lo sconcio scom- 
paja ed anche si provveda a una più com- 
patta armonia porpurea delle case che fian- 
cheggiano Ja conchiglia unica e mirabile della 
Piazza del Campo, 

Le brutture fiorentine non sono dell’annata, 
ma non sono per questo men brutture se an- 
cora sussistono, L’ illusione di conservar me- 
glio la pietra serena ha spinto più volte a 
verniciare non so come i pilastri ele colonne 
degli Uffizi. Ma vi son tracce troppo eloquenti 
che il rimedio fu vano. E intanto sussiste e 
persiste l’aspetto funereo della tipica corte va- 
sariana, 

Dobbiamo tornare a strepitare per la villa 
Livia in Piazza S. Marco? La manomissione 
del leggiadro palazzetto è senza scuse e do- 
vrebbe commuovere il cuore del Genio Ci- 
vile. Tanto più che un bello esempio di rea- 
zione alla pervicacia di pitturare le salde e 
scolpite pietre è stato dato nell’ interno di 
S. Maria del Fiore, Ma l’opera santa e bene- 
fica, intrapresa dal Castellucci, non si deve 
arrestare ai primi pilastri, ma va continuata 
alacremente e largamente su tutti i pilastri, 
su tutte le colonne e le cornici deturpate : e 
su le stesse pareti, 

Quando fosse restituito al mirabile tempio 
il suo colore austero e sincero, i Petroniani 
di Bologna smetterebbero una buona volta di 
riverniciare ogni anno o quasi l’ interno delle 
navate e forse si otterrebbe anche per S. Za- 
nipolo a Venezia l’abolizione di quella ne- 
fanda tinterella di vino annacquato che lo 
affligge da tempo. Ma le ripuliture veneziane 
di quest'anno hanno forse toccato il massimo 
della esasperazione, La mascheratura di Ve- 
nezia fa la coppia con quella di Roma, 

Senza toccare del campanile di S, Vitale, 
che molto bene ha rimesso in onore la que- 
stione del come la tinta va applicata su 1° in- 
tonaco ; la caduta del Campanile ha messo 
in corpo a tutti l’ansia di rifare, di rafforzare, 
di ripulire. Naturalmente non si sono limi- 
tati ai soli edifizìi che reclamavano di essere 
restaurati, ma hanno intonacato e ridipinto 


da per tutto, Una yazzarra di tinte false e 
sporche, di rossi lutulenti, di grigi sonnac- 
chiosi, di giallorini asmatici si è profusa e 
diffusa da per ogni dove: ed è una misera- 
bile cosa a vedersi, quando si rifletta che 
Venezia, proprio in questa materia, conserva 
bellissimi frammenti d’ intonachi colorati e 
vivaci e schietti, che dovrebbero essere al- 
meno guardati e studiati dai moderni raffaz- 
zonatori. Gli antichi veneziani trattarono lo 


scialbo non altrimenti che una pittura a fre- 
sco, 


lo credo che per ovviare a simili sconci, 
che non sono piccoli né lievi per chi ha 
senso e sentimento d’arte, il Ministero do- 
vrebbe provvedere una buona volta, meglio 
sottolineando le condizioni ed indicando il 
processo tecnico con cui le scialbature vanno 
praticate, specialmente sugli edifizi monumen- 
tali o nei luoghi deliziosi, dove sorge qualche 
miracolosa opera d’arte. 

Un eguale provvedimento, ma radicale e 
concreto, andrebbe preso per le parature delle 
chiese. 1 sacrestani ci 
degli imbianchini. 

Non è vero che il delirio delle raffazzonature 
selvagge sia solo del Napoletano, è di tutta 1’ I- 
talia, è di tutti i sacrestani, In nessun tempio, 
questo specioso abbellimento è condotto con 
qualche norma estetica, Si drappeggia, si pom- 
peggia egualmente da per tutto. E come fu rile. 
vato anche da noi che le ignobili tende innanzi 
a” quadri costituiscono, oltre che una volgare 
speculazioncella, un danno serio per le opere 
d’arte in casi d’ incendio ; cosi dobbiamo 
protestare per le stesse ragioni e per gli stessi 
pericoli contro tutti i cervellotici ed esosi 
drappeggiamenti che si usano per le festività 
€ che purtroppo restano appiccicati parecchi 
giorni, 

lo credo che l’opera del Governo sarebbe 
indispensabile per impedire la continuazione 
di simili sconci, Almeno per le chiese mo- 
numentali, |’ intromissione ministeriale non 
solo potrà molto, ma dovrà ottener tutto, 

gna che la fregola dei sacrestan 


soffocano non meno 


nche nella decorazione dei singoli 
altari. Dove sorgono pale preziose, i brutti 
numerosi ed alti candelieri sono un pericolo 
permanente, sono una causa continua di af- 
fumicamento, sono un noioso impedimento 
all’ammirazione delle opere d’arte. 

Diciamolo francamente : la serietà del culto 
ci guadagnerebbe un tanto. 


Romualdo Pàntini. 


L’ultima speranza 
di Albertina. 


(NOVELLA) 


Albertina, lo capite subito, era una ragazza 
e lo capite, prima per questo nome poetico 
di Albertina e poi perché nutriva una spe- 
ranza, frutto acerbo dedicato specialmente alla 
gioventii. 

Veramente, a voler sofisticare sulle decine, 
la parola gioventi non potrebbe sembrare la 
più efficace nel caso attuale perché le amiche 
di Albertina assicurano sul loro onore ch’ella 
faceva giù la bella Albertina fino dal tempo 
di Bismark. 

Ma siamo corrivi, 

Poiché Albertina non ha marito e lo aspetta 
tuttora, chiamiamola secondo il suo desiderio : 
una ragazza da marito, 

Tutti quelli che passano sul Corso sia di 
mattina, di meriggio o di sera, conoscono 
Albertina : tutti l’hanno veduta indubbia- 
mente dal suo balcone, coi capelli increspati 
sulla fronte, la persona china sul davanzale, 
mordendosi leggermente le labbra e guardando 
con moto regolare ora la chiesa di S, Babila 
ora il dazio di porta Venezia. 

Fu lei la prima a portare il cappello bo- 
lero; e poi fu la prima sempre in tutte le 
mode; nei corpetti colle falde alla posti- 
gliona, nelle treccie posticcie, nelle maniche 
à « jambon », nei tacchi Luigi XV, nei busti 
Anna d’Austria, nei colli Mazarino, nelle ma- 
glie Jersey, nelle « tournures », finché il mese 
d'aprile di quest'anno fu vista comparire con 
una foilette tutta cascante dalla testa ai piedi, 
ultimo figurino, 

Ma ad onta della sua bellezza e della sua 
eleganza, Albertina non trova marito, 

La madre è disperata; dice che ni suoi 
tempi gli uomini erano migliori e ad ogni 
modo non può darsi pace che tante ragazze 
le quali non“hanno il naso greco della sua 


Albertina trovino un uomo che le chieda in 
isposa, e alla sua Albertina che sarebbe degna 
di un re non capiti nemmeno un marito per 
burla. 

La è strana, ma è proprio cosi 

Seguono i giorni ai giorni, i mesi ai mesi, 
glì anni agli anni — tutto cambia, si tra» 
volge, sì rinnova, tutto, fuorché Albertina — 
sempre china sul suo balcone dividendo gli 
sguardi fra la chiesa di S. Babila e il dazio 
di porta Venezia, 

Stando le cose in questo stato desolante, 
la madre prese una risoluzione eroica e il 
giorno 4 luglio, ricorrendo S, Ulderico (nome 
battagliero e di buon augurio) ella se ne 
parti colla figliuola per la spiaggia di Cor- 
nigliano, ° 

Cornigliano Ligure, se è il paradiso terre- 
stre per tante brave persone di facile con- 
tentatura e di pelle resistente, è però un 
paradiso pieno di polvere, di sole e di mo- 
sche, tutte cose create dal buon Dio per la 
felicità degli uomini, ma che gli uomini 
sconoscenti non apprezzano abbastanza, s0- 
pratutto nel mese di luglio. 

Per questo motivo e perché la spiaggia 
contrariamente alle notizie dei giornali era 
deserta e il mare imbronciato, le due signore 
se la passavano poco allegramente, 

Albertina che s'era fatta fare un abito da 
nuoto azzurro con mostre bianche e con due 
àncore ricamate sul colletto, se ne stava ma- 
linconicamente attaccata alla corda col busto 
mezzo fuori e guardava lontano con quel 
medesimo sguardo errante e stanco che noi 
tutti le conosciamo. 

Era, per combinazione, una bella giornata. 

Albertina dopo di aver tentato due o tre 
volte col piede la profondità della spiaggia 
stava per abbandonare l’acqua, disillusa sulle 
pretese delizie del mare; quando un giovi. 
motto grande e grosso, vestito con una ma- 
glia rossa e col capo protetto da un grandis- 
simo cappello di paglia, usci da un camerino 
e si gettò risolutamente in mezzo alle onde. 

— Resta Albertina! — gridò la mamma 
agitando le braccia con un movimento cosi 
vivace che il suo ombrellino di tela greggia 
cadde in mare — resta,... oh! il mio om- 
brellino | 

Il giovinotto grande e grosso che stava per 
allontanarsi dalla riva udi il grido, raccolse 
l'ombrellino e lo rese con bel garbo alla 
signora. 

— (La signora molto commossa) Grazie, 
grazie, la ringrazio vivamente. Mia figlia è 
ancora inesperta,.... Albertina, non abbando- 
nare la corda; nevvero, signore, che non bi- 
sogna abbandonare la corda ? 

— (Il giovinotto) Ma perché ? al contrario, 
è meglio muoversi nell'acqua. 

— (La signora, facendo il bocchino di 
miele) Oh! lei perché sa nuotare.... nuota 
cosi bene.,., è un piacere a vederla! 

— (Il giovinotto con bonarietà) Eh! non 
è niente difficile. Basta provare. 

— (La signora, raggiante per |’ indirizzo 
che prende la conversazione), Senti, Albertina ? 
Non è difficile; provati dunque, provati ; il 
signore ti insegnerà — è tanto gentile | 

— (Albertina, allungando le braccia, ma 
tenendo fermi i piedi) Ho paura. 

— (Il giovinotto ridendo) Coraggio, co- 
raggio. 

— (La signora ridendo) Coraggio, coraggio. 

— (Albertina sott'acqua) Ih! Ah! Uh! 
Aiuto | 

Il giovinotto la prende per la cintura e la 
rimette a galla, Albertina non sa se deve ri- 
dere o se deve piangere; la mamma dalla 
spiaggia continua a incoraggiarla. 

Il giovinotto ha proprio l’aria di essere un 
buon diavolo; non ha nessuna pretesa di 
ganimede né di Don Giovanni, è semplice, 
ulla mano, compiacente — una vera pasta 
da farne un marito, Sotto il suo cappellone 
di paglia ride senza malizia degli sforzi che 
fa Albertina per imparare a nuotare, 

Cosî passa un’ora piacevolissimamente. 

A malincuore la mamma vede avvicinarsi 
il momento di andar via ; avrebbe voluto che 
sua figlia stesse nel bagno tutto il giorno — 
era persuasa che quel bagno doveva decidere 
della felicità di tutta la sua vita, 

Ma infine bisogna partire. Albertina entra 
nella sua cabina e cambia l’abito azzurro da 
nuoto con un costumino di percallo a fiori; 
la mamma presiede alla nuova acconciatura: 
le liscia i capelli, le solleva gli sbuffi della 
gonna, le stira le maniche, le aggancia la 
cintura e da ultimo le mette in testa, un 
po’ di traverso, un Rubens pit grande del 
vero, 

Escono dalla cabina ; la signorina davanti, 
la mamma dietro, fiutando il vento. 

Contemporaneamente la cabina vicina si 
spalanca e un bel prete grande e grosso, 
dalla faccia sorridente e bonacciona si presenta 
sulla soglia e le saluta, 

— Il 

— Albertina (singhiozza la madre a denti 
stretti) t'eri accorta te che non aveva baffi ? 


— Sf... ma non tutti gli uomini li hanno, 

— E la tonsuraP.. 

— Tenne sempre il cappello ! 

— È una vergogna che si permetta ai 
sacerdoti di venirsi a bagnare sulla spiaggia 
pubblica, È un’ indecenza, 

— Non ci facciamo scorgere, mamma, 
salutalo. 

Il prete sempre sorridente, crede di usare 
una compitezza alle signore dicendo : 

— Sono del paese; dico messa tutte le 
mattine alle otto in punto, A°* loro comandi. 

Albertina china il capo, La mamma non 
sì può tenere e risponde con asprezza : 

— Grazie, Siamo protestanti. 

— Effettivamente -—— continuò poi volgen- 
dosi alla figlia — credo sia questa la mi- 
gliore delle religioni. Almeno gli ecclesia- 
stici possono prender moglie. 


Neera. 


Studi su l’Eritrea. 


Un giovine agronomo di dottrina indiscussa, 
il dott. Gino Bartolommei Gioli, ha pubbli- 
cati recentemente due scritti con questi titoli : 
L'agricoltura nell’Eritrea (1) e La colonizza- 
gione agricola dell’Eritrea (2). 

I due scritti, che molto onorano il Gioli, 
si dan lume e forza di persuasione a vicenda. 

*Il primo è una relazione ufficiale al Com- 
missario civile straordinario sulle attitudini 
agricole della Colonia Eritrea ed attesta il 
rigore scientifico e l'ampiezza mirabile degli 
studi con cui l’autore ha voluto direttamente 
indagare le capacità produttive dell’Africa 
italiana, 

Il secondo è una magistrale dissertazione 
letta all'Accademia dei Georgofili, e tende a 
mettere in rilievo i mezzi che il Gioli re- 
puta indispensabili a rendere largamente frut- 
tifera la nostra colonia, 

Il dott. Gioli, con questi due scritti, si è 
prefisso lo scopo di dissipare le tenebre che 
ancora offuscan le menti sul vero valore del- 
l’ Eritrea, persuaso che sia necessario far que- 
sto se ci preme di cavare da essa non lieve 
profitto, in specie col dirigere alle sue terre 
disabitate una parte delle forze disoccupate 
e impazienti che inesauribilmente trabocca il 
nostro paese, 

Persuasione fondata: perché è una verità 
ormai ovvia per chiunque si occupi di que- 
stioni coloniali che solo colà si dirigono le 
correnti migratorie, dove l’èmigrante ha spe- 
ranza e grandi probabilità di trovare una vita 
più agevole di quella già condotta nella pa- 
tria che abbandona. 

L’ Eritrea, invece, con supina ignoranza, è 
stata dipinta per molti anni in Italia coi più 
foschi colori, 

Anzi un tempo vi fu nel quale con zelo 
apostolico e strafalcioni senza numero cosf 
storditamente si riusci a screditarla, che fu 
convinzione quasi generale che quel povero 
lembo della terra di Cham non solo fosse 
inadatto per sterilità organica a un’ utile co- 
lonizzazione agricola, ma altresi assolutamente 
contrario a una stabile dimora dei bianchi, 
causa il clima intollerabile. 

E se oggi quel tempo è trascorso, perdura 
nella maggioranza degl’ italiani una gran dif- 
fidenza circa la possibile produttività dei ter- 
reni e le ricchezze naturali dell’ Eritrea. 

Diffidenza che con esatte notizie, per l’ac- 
cennata ragione, è mestieri distruggere, se 
vogliamo che il capitale nazionale e i nostri 
emigranti si avviino in quelle contrade, dove, 
a detta del Gioli, non mancherebbe all’uno 
profittevole impiego, e agli altri abbondanza 
di lavoro con rapidi guadagni. 

Infatti il suolo eritreo, secondo le prove e 
le notizie che il Gioli, per raggiungere il suo 
nobile intento, fornisce, è tutt'altro che ste- 
rile e incapace d’ogni prodotto. 

II dott. Gioli, dopo un soggiorno di oltre 
sei mesi in quei nostri possessi, e dopo di 
avere non da fouriste frettoloso ma a palmo 
a palmo percorse e studiate con diligente 
scientifica esattezza le principali provincie 
che li compongono, dai Mensa al Mareb, 
dall’Atbara alla costa, non esita a scrivere 
che « in ogni dove della colonia si potrà 
trarre un largo profitto promovendo le sue 
capacità produttive: perché essa racchiude le 
condizioni adatte a culture svariatissime, molte 
delle quali, le più ricche, non possono pra- 
ticarsi da noi, » 

Se fino ad ora, per la massima parte, quei 
territori sono stati affatto incoltivati e brulli, 
ciò devesi attribuire, secondo il Gioli, non 
già alla natura fisica, al difetto di forza di 
produzione del suolo, ma a cause transitorie, 
soprattutto a questa : alla mancanza di quiete 
e di sicurezza, 

Difatti, nelle provincie eritree, tale man- 
canza originata da continue guerre, da con- 
tese di capi e da razzie di predoni, aveva 


(1) Roma, Tip, della Camera, 1903. 
(2) Firenze, B, Seeber, 1903. 
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svogliati gl’ indigeni dall’assidua cura della 
pastorizia e dei campi. . 

Avviliti nel vedersi ogni tanto distrutti o 
rapiti gli armenti e i raccolti da orde sel- 
vaggie che, come nuvoli devastatori di caval- 
lette, traversavano i loro territori, essi ave- 
vano compresa l’ inutilità di un lavoro meto- 
dico, l’ inutilità di utilizzare largamente le 
ricchezze del suolo per procacciarsi un avve- 
nire migliore. 

E non osando, a quanto sembra, special- 
mente per tema delle frequenti aggressioni, 
di sparpagliare i loro abituri per la campa- 
gna, avevano abbandonata la cultura della 
maggior parte di questa : paghi di raccogliere 
unicamente quel tanto che loro bastasse per 
vivere miseramente, con il povero corpo di 
mummie disseccate coperto di luridi stracci, 
coltivando i dintorni dei loro villaggi su gli 
erti poggi dove riparavano con gli scarsi 
bestiami, 

Cosi, soprattutto, per 1’ incuria e 1’ inerzia 
degli abitanti, conseguenze dirette dell’assenza 
di quiete e di sicurezza, erano divenute una 
gran solitudine la massima parte delle scon- 
finate plaghe adatte alla coltivazione dell’ E- 
ritrea, 

Ma splendida prova che, denudate e de- 
serte, quelle terre contenevano in sé la pos- 
sibilità di risorgere, erano tutt’ altro che mi- 
sere di una miseria insanabile, non abbiso- 
gnavano d’altro che di essere amministrate e 
difese da un regime civile — è bastato che la 
bandiera italiana le proteggesse perché il 
loro triste aspetto incominciasse a mutare gra- 
datamente. 

Difatti adesso, come il Gioli c’ informa, 
in specie nelle plaghe elevate dell’ altipiano 
eritreo, dovunque i nativi e i bianchi con 
solerzia e metodi razionali lavorano, tutto 


prospera. 
Dai seni squarciati dei monti le sorgenti 


zampillano mormoranti, Come nei giardini 
d’ Italia l’arsa terra si ammanta di fiori, 

Nei campi delle regioni in cui cadono pit 
abbondanti le piogge ondeggia due volte 
all’anno il verde tappeto dei grani. 

A seconda delle altitudini si disegnano nel 
cielo gli eleganti profili della palma dattifera, 
del fico d’ India, del cedro, del banano. 

In molte località attecchiscono piante resi- 
nose e gommifere, piante concianti e tintorie, 
piante tessili ; il caffè, la canna da zucchero, 
l’aloè, il tamarindo, 

Olivi, peri, meli, peschi, ciliegi ecc. cre- 
scono e fruttificano ove l’albero era assolu- 


‘tamente scompafgo È : 


In zone vastissime con pt successo 
e splendide promesse s’ inizia lo sfruttamento 
di giacimenti auriferi giudicati da espertissimi 
tecnici sempre più redditizi. 

E, insomma, attitudini tali il suolo eritreo 
mostra di possedere a ogni specie di utiliz- 
zazione, da indurre il Gioli ad asseverare 
che se procederemo in misura più ampia e 
con maggior sagacia alla integrale exp/ostation 
delle energie naturali della colonia, essa sarà 
fra non molto una fonte di guadagni assai 
lauti e di prosperità per 1’ Italia. 

I mezzi moralmente ed economicamente 
più acconci allo sviluppo progressivo e sol- 
lecito dell’ Eritrea, come ho detto al principio, 
indica il Gioli con molto ingegno. 

Tralasciando di riferirli, ché riferirli e di- 
stenderli con precisione sul letto di Procuste 
di un breve articolo non è possibile, con- 
cludo augurandomi che la buona semente del 
valoroso scrittore non cada sul sasso, e che, 
presto, com’egli desidera, a dispetto dei va- 
ticini che furono pronunziati da tanti parolai 
pessimisti, i nostri connazionali comincino 
a dirigersi con confidenza alle vergini terre 
dell’ Eritrea. 

Vallombrosa, 28 Luglio, 


Pier Ludovico Occhini. 


Le nozze di Cana. 


AG. S. GarcÀno. 
Tu mi inviti ad aprire i Vangeli. 
Apro al Capo II del Vangelo di San Gio- 
vanni, e leggo : 


1. ll terzo giorno poi si fecero le nozze in Cana 
di Galilea, et eravi la madre di Jesu, 

2, E Jesu ancora fu chiamato a le nozze e i suoi 
discepoli. 

3. Et essendo mancato il vino, la madre di Jesu 
li dice, Essi non hanno vino. 

4. Jesu dice a lei, Donna, che ho io a far con teco ? 
L'hora mia non è ancor venuta, 

5. Sua madre dice a i ministri, Fate tutto quello 
ch'ei vi dirà, 

6. Hor quivi erano sei hidrie di pietra, poste se- 
condo la purification de Giudei, che tenevano 
ciascuna due o tre misure, 

7. Jesu dice loro, Empiete l' hidrie d'acqua, Et 
essì l'empierono infin al sommo. 

8, Poi dice loro, Cavatene hora, e portatene a lo 
scalco, Et essi gliene portorono. 

9. Come lo scalco hebbe gustata l'acqua mutata 
in vino.... chiama lo sposo.,.. 


Questa scena diede gran campo all'arte 
cristiana ,8 suscitò dei capolavori : vediamo 


Gesù prender parte alle nozze della terra, 
rendendole divine con la sua presenza, e au- 
mentandone la letizia con la trasformazione 
dell’acqua in vino. Questo miracolo è cosi 
serenamente bello, che scaccia tutte le neb- 
bie del commento russo ai Vangeli. 

Noi vediamo a Cana, Cristo benedire 
l’amore, benedire l'albero alla radice, il 
frutto nel germe e inondarlo di sole e di 
calore. 

Molti poeti, che chiamarono Cristo « te- 
nebroso nume », dimenticarono insieme ad 
altri, questo bellissimo miracolo, in cui Cri- 
sto assume la potenza fecondatrice del sole, 
e sorride all’amore e alla vita. 

Dimenticarono, nella cena di passione, la 
consacrazione del pane e del vino, in cui 
Dio rende sacre in eterno le messi ; dimen- 
ticarono l’anima del sole che vibra nella 
pura diafana ostia che si ministra agli altari. 

Leone Tolstoi non ammette né l’eucarestia 
né la divinità di Cristo : quindi è nulla per 
me la sua autorità rispetto ai Vangeli. La 
tradizione cristiana è custodita nella gloria di 
Roma, e l’unico commento ai Vangeli è 
quello della Chiesa romana. 

Le interpretazioni di Tolstoi sono l’opera 
di un nikilista russo, grande e affascinante 
spirito senza dubbio, il quale legge il Van- 
gelo con l’occhio paradossale degli Slavi. Noi 
non abbiamo bisogno di ricorrere a Mosca 
per avere il commento di ciò che insegna 
Roma. 

E Roma non insegna di non resistere al 
male e di lasciar perire senza rimedi chi 
soffre e di non prendere in isposa la donna. 

Roma non impone di vestire il saio di 
S. Francesco, ma lascia a Raffaello la libertà 
d’ammirare i colori della terra; e diffonde 
le sue acque lustrali ad ogni nascita nuova. 

È scritto nel Vangelo di S. Matteo — 
Cap. V. 14: « Voi siete la luce del mondo, 
Non può una città situata sopra un monte 
nascondersi » — e al Cap. IV: « Il popolo 
che sedeva in tenebre vide una gran luce, e 
a quelli che sedevano nella regione e ombra 
di morte, la luce si levò loro, » 

Mi chiami pagano perché preferisco la luce 
alle tenebre ? Leggendo l’ode alle fonti del 
Clitunno, io non so commuovermi affatto pel 
nume pagano, come non so appassionarmi per 
quella nera compagnia medioevale, litaniante, 
coperta di neri sacchi. Sono due esagerazioni : 
la verità è al disopra di entrambe. 

E tale verità splende ancora serenamente 
nella stella dei re pastori, 

Come! Duratite il cammino percbrso dalla 
umanità, accade un fatto invocato e atteso da 
secoli : il Logos intuito idealmente dagli uo- 
mini, appare d’improvviso, ai loro occhi, 
incarnato ; 1’ archetipo dell’ uomo, quale era 
stato concepito all’origine dalla Mente divina, 
appare e vive in mezzo ad essi; e questa 
sublime apparizione, che tronca i dubbi, ap- 
paga le attese, spalanca i cieli, non dovrebbe 
aver aperta l’anima umana a una gioia senza 
confini? È appunto di ciò che io volevo 
parlare, della fede cioè, che è di per sé l’e- 
spressione più gioiosa e raggiante dello spi- 
rito, Noi abbiamo visto Dio. 

lo dico e sostengo che non può darsi cri- 
stianesimo senza gioia smisurata. Davanti ai 
cieli spalancati a questo errabondo Adamo, 
tutte le fibre dell’ universo debbono avere 
vibrato come corde di una sola lira. Il nudo 
legno della croce si rivestiva delle foglie su- 
surranti dell’ Eden; e gli astri erano la pol- 
vere dei calzari del Messia. lo amo la luce 
e perciò debbo esser pagano ? Ma credi ve- 
ramente che io mi appaghi di quel disco in- 
candescente che ci manda le sue vibrazioni 
traverso lo spazio, o non l’ami piuttosto come 
segno visibile, come musica annunziatrice di 
una luce più grande? Noi possiamo vedere 
in tutte le cose un simbolo di un altro 
mondo di là dalle sfere : e la terra stessa ci 
è grata di questa sua esaltazione. 

È questa propagazione della vita umana 
nell’ infinito, questa patria immensa dei cieli 
che getta fasci di luce sul volto dei cristiani, 
Quando io ti parlavo di serenità e di gloria, 
non restringevo certamente lo sguardo a que- 
sta graziosa terra, cosi piccola per l'ala irre- 
frenabile dell’anima. lo sentivo nel parlarti, 
la terra stessa avvolta da quella misteriosa 
luce lontana, glorificata per essere il primo 
gradino della nostra divina ascensione. 

Le oranti delle catacombe, git confinate 
in quelle tenebre, non erano certamente liete 
per lo spettacolo che si offriva ai loro occhi 
mortali; ma la loro letizia nasceva da quel 
cielo che si schiudeva nell’anima loro. 

Le passioni e i dolori umani sono nuvole 
dai mille colori attorcentisi su quel cielo, 
le quali non valgono a perturbarne minima- 
mente la serenità. 

L’ immobile cielo d’oro dei musaici cristiani, 
è il campo su cui noi passiamo con le nostre 
passioni grandi e piccole, coi nostri desiderii, 
bassi o sublimi; e noi siamo destinati a nau- 
fragare o a salire, per una legge che è in noi, 
più forte di quella che reggeva l’antico fato. 


Perciò, mio caro Gargàno, io chiudo la 
nostra disputa, benché troppo breve, invitan- 
doti, appena potremo, a fare insieme un pel- 
legrinaggio verso il volto bello e raggiante 
di Dionisia, che ci aspetta sorridendo nel 
buio degli ipogei romani. 

Domenico Tumiati. 


E piacesse agli dei che l’occasione mi si 
offrisse di aver dalla tua calda ed ispirata 
parola di poeta la rivelazione di quell’arte 
che sveglia in te le energie di uno spirito 
fremente di forza e di giovinezza, di tutte le 
belle doti di quel ch'io m'ostino a chiama- 
re lo spirito pagano. Ma le tue interpreta- 
zioni non potrebbero avere, io credo, un 
forte sapere di ortodossia, per chi ti ascol- 
tasse considerare le semplici figurazioni cri- 
stiane, con quello stesso animo con cui fi- 
nora abbiamo considerato le immagini uscite 
vive dalla fantasia del popolo greco, e dar 
valore di un mito solare a quella figura, che 
pur divinizzata, appartiene sempre alla sto- 
ria. Il più semplice atto umano può esser se- 
gno delle più varie, delle più opposte aspira- 
zioni dell’animo; e quell’ interpretazione è 
la vera che più s’accorda con una serie di 
fatti che sono racchiusi entro il ristretto e 
ferreo ambito della realtà, E rinnoveremo en- 
trando negli ipogei romani lo spettacolo dei 
molti che vi si riunivano, nei primi secoli, 
e vi portavano tutte le tracce di quelle lunghe 
credenze che essi professavano ancora aperta» 
mente. E saremo ancora, non per paura, come 
Stazio, ma per la prepotente aspirazione 
dei nostri spiriti « chiusi cristiani »! 


G. S. G. 


Un libro di 
Ernesto Bernheim. 


Come gli studiosi sanno, la prima edizione 
del classico Manuale dei metodi storici e della 
filosofia della storia, dovuto alla dottrina pa- 
ziente ed illuminata del prof. Bernheim del- 
l’università di Greifswald, usci nell’89. Fino 
da quella prima edizione si teneva conto an- 
che del movimento italiano, mostrando una 
conoscenza esatta dei nostri studî storici e di 
quel poco — del resto tutt'altro che disprez- 
zabile — che è stato fatto da noi nel campo 
della metodologia storica, Successivamente, la 
monogratia del Bernheim ha avuto importanti 
amplificazioni dottrinali, e quindi anche il 
contributo degli studî italiani è stato tenuto 
in più larga considerazione. Soprattutto fu- 
rono esposti e discussi con larghezza gli studi 
di metodica, a tutti noti, dovuti a Pasquale 
Villari, ad Antonio Labriola e ad altri non 
privi di valore, : 

La recente terza e quarta edizione del li- 
bro del Bernheim (1) si può senz'altro con- 
siderare messa al corrente degli studî ultimi 
con una diligenza, che è davvero rara. Niente 
è sfuggito all’esame del Bernheim, e niente 
è sfuggito alla sua valutazione avveduta e sa- 
gace. Poiché, come è ben naturale, il Ber- 
nheim, non solo espone le dottrine altrui e 
ne spiega il loro nesso logico; non solo, cioè, 
fa una compilazione, ma entra nel merito 
delle dottrine esposte, recandovi il contributo 
personale della sua originalità e della sua 
competenza. 

Il libro è diviso in vari capitoli. Un primo 
capitolo studia Za nozione è l'essenza della 
scienza storica, ed è soprattutto importante 
quanto riguarda l’analisi delle scienze sussì- 
diarie della storia, Sono considerate come 
dottrine sussidiarie, e ne sono studiati con 
precisione i limiti : la filologia, la politica e 
la dottrina dello Stato, la sociologia, la filo- 
sofia, l'antropologia, l'etnografia, l’etnologia 
e, infine, la scienza della natura in generale. 

Il capitolo successivo è dedicato alla Me- 
todologia. L'A. si rifà addietro assegnando il 
posto che compete al nostro Vico e al no- 


stro Muratori, giungendo di mano in mano 
alle dottrine più moderne, non escluso il ma- 
terialismo storico del Marx e della sua scuola, 
la quale s’ industria di spiegare tutto il movi- 
mento della società in funzione dell'economia. 

Il terzo capitolo è dedicato alla Doztrina 
delle fonti e vi sono studiati i sussidii offerti 
dalla bibliografia generale e, successivamente, 
dalla filologia, dalla paleografia, dalla diplo- 
matica, dalla sfragistica, dall’araldica, dalla 
numismatica, etc. Lo studioso può trovare 
qui, raccolto relativamente in breve, il ma- 
teriale più fresco ed importante disperso in 
un’ intera serie di volumi che non tutti pos- 
sono avere di continuo sotto mano. 

Il quarto capitolo è dedicato alla Critica, 
e fornisce indicazioni tecniche e precise sulla 
interpretazione dei testi e sulla valutazione 
della tradizione, e canoni fondamentali sulla 
critica delle fonti in generale, compiuta dalla 
trattazione, fatta dal capitolo seguente, sui così 
detti fattori storici, fisici e psicologici (indi- 
viduali e sociali). 

(1) Exnsr Bernuem, Ledrbuch der histori- 
schen Methode u. d. Geschichtsphitosophie. M. 
Nachweis d, wichtigsten Quellen u. Hiilfsmitte! 
s. Studium d. Gesch, Dritte u. vierte, vollig neu 


bearbeitete u. vermehrte Aufl., Leipzig, Duncker 
u, Humblot, 1903, pp. XII-782, in-8. 
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L’ultimo capitolo contiene una dilucida- 
zione complessiva su tutte le materie trat- 
tate nei capitoli precedenti e le vedute ge- 
nerali dell'autore, 

Questa rapida e scheletrica rassegna è suf- 
liciente per ricordare al lettore 1° importanza 
dell’opera del Bernheim, che è opera — dun- 
que — di utilissima e solida dottrina. Non 
farò, qui, apprezzamenti tecnici e minuti, Mi 
limiterò appena ad una sola osservazione di 
forma esterna e ad una sola osservazione di 


«contenuto, 
L'osservazione di forma è questa: l’opera 


del Bernheim, per chi ha una certa dimesti- 
chezza con le materie trattate, è soprattutto 
un’opera di consultazione, Sul tavolo da la- 
voro dello studioso è un ferro del mestiere 
abbreviativo che ne può sostituire con pro- 
fitto un fascio di molti altri. Ebbene, se cosi 
è — e di un’opera tedesca è naturale che cosî 
sia (in Italia abbiamo un po’ tutti la goliar- 
dica ostentazione dell’estemporaneità creatrice) 
— io credo che il libro del Bernheim, non 
ostante i suoi copiosi indici alfabetici dei nomi 
e delle materie, sarebbe di più facile e ma- 
neggevole consultazione, se l'A, avesse raccolte 
le indicazioni bibliografiche che corredano 
ogni capitolo e ogni paragrafo con un rigore 
metodico anche piti crudamente schematico, 
dividendo addirittura, secondo un unico cri- 
terio, la bibliografia generale dalla speciale, 
ossia dando l'indicazione prima dei repertori 
bibliografici e successivamente delle opere 
speciali che furono consultate dall'A., e che è 
opportuno siano consultate dal lettore per la 
materia di ogni singolo capitolo, o, magari, 
di ogni singolo paragrafo. Queste sono osser- 
vazioni di utile pedanteri 
mezzo è un sovraccarico ibrido che non ha 
ragione di essere, L’erudizione o è perfetta 
o meglio è che non sia. I minuzzoli eruditi 
ed aneddotici, mandati a passeggi 
le pagine di un libro di pensiero, saranno del 
dilettantismo, ma non sono della scienza, E 


L’erudizione a 


re attraverso 


bene anche sarebbe stato (anche ln pedante- 
ria della critica dev'essere compiuta) se tipo- 
graficamente il titolo delle molte opere citate 
fosse stato composto in corsivo e il nome 
degli autori in grassetto o in maiuscoletto. 
Giacché il libro ha una larga tessitura eru- 
dita, era tanta fatica risparmiata al lettore 
che deve consultarlo, 1 compilatori inglesi, 
in questi Jenocinii di minuta ed utile avve- 
dutezza formale, possono insegnare qualche 
cosa anche ai tedeschi. 

E l’altra breve osservazione rispetto al con- 
tenuto è questa: che, cioè, in certi punti, 
avrei desiderato una discussione più intrinse- 
camente profonda. Un esempio: quando l'A, 
espone (pp. 672, ss.) la nota dottrina del 
matriarcato (Mutterrecht), proposta fino dal 
1877 da L. H. Morgan nel noto libro Ax- 
cient society, sarebbe stato opportuno che 
DA, ne avesse rilevata più profondamente l’im- 
portanza sociologica, specie in riflesso alle 
premesse remote del socialismo (è noto che 
l’ Engels discusse largamente le dottrine del 
Morgan), e soprattutto sarebbe stato addirit- 
tura necessario che si fosse tenuto conto delle 
opposizioni fatte successivamente alla dottrina; 
— opposizioni alle quali la scienza italiana 
non è rimasta estranea, pur non contando 
sulla bilancia della scienza qualche affrettata 
compilazione (sempre italiana), ove la dottrina 
del matriarcato è invece accolta a braccia 
aperte con un gustoso amplesso d’ ignoranza, 

E analogamente, in tema di materialismo 
economico, il Bernheim, ricordando l’opera e 
la dottrina del nostro Loria (p, 676), poteva 
e doveva porne in rilievo la contaminazione 
(se a vantaggio della verità o dell’errore qui 
non discuto) da lui arrecata alla dottrina 
marxista, E ricordando e discutendo Ja nota 
ponderosa opera del Masaryk sulle basi filo- 
sofiche e sociologiche del marxismo, l'A, non 
doveva in alcun modo dimenticare la critica 
corrodente ed insuperabile che ne scrisse il 
nostro Labriola, in una rassegna di poche 
pagine che valgono tutte le Goo pagine pseudo- 
positiviste del professore dell’università czeca 
di Praga, E similmente il Bernheim non doveva 
esimersi dal valutare il contributo recato alle 
nuove vedute delle scienze storiche dall'opera 
complessiva del Summer Maine (che non vedo 
ricordata), il quale effettuando l’applicazione 
«al diritto di quello stesso processo metodico 
per il quale sorse la scienza comparata delle 
religioni, dei miti, etc, apri la via per avver- 
tire le reciprocanze e gli intrecci che inter- 
cedono tra il fallo giuridico strettamente in- 
teso e il fato storico generalmente inteso, E 
tanto più il contributo del Maine non doveva 
sfuggire al Bernheim, se avesse tenuto conto 
»dei preziosi materiali accumulati nelle opere 
«di coloro che ne seguirono il metodo appli- 
candolo con maggiore larghezza: il Kova- 
lewsky, il Kohler, il Leist, il Wilhens, e so- 
xprattutto Alberto Ermanno Post (l'A. non ha 
«dimenticato di ricordarlo, p. 533, ma era 
necessario tenere pit largo conto delle sue 
idee), il quale giunse a fissare i canoni di un 
‘vero e proprio metodo di comparazione etno- 


grafica. E, infine, un'ultima tendenza metodica 
che può fornire utili sussidii agli studî sto- 
rici, e che al Bernheim non doveva sfuggire, 
è quella dell’Austin e della parallela, ma in- 
dipendente, corrente dottrinale tedesca dovuta 
ad Adolfo Merkel, 

Una definitiva pedanteria, per chiudere : 
Machiavelli, e me ne duole, si scrive con un 
c solo, non, ahimè, con due (cfr. pp. 23, 61, 
69, 192). C'è persino una wota di un eru- 
dito in proposito. Le edizioni alla macchia 
di Capolago hanno due e magari tre c; ma 
chi le curava, o faceva vista di curarle, dava 
opera per fare l’Italia, e poteva ben anche 
buttare a mare l'ortografia. 

Le brevi osservazioni fatte nulla tolgono al- 
l’ importanza dell’opera del Bernheim, opera, 
per tanti rispetti, addirittura fondamentale ed 
esemplarmente ricca nel contenuto e lucida 
nel dettato: una miniera, insomma, donde 
lo studioso può trarre a piene mani vitale 
nutrimento di buona e solida dottrina. 


Ettore Zoccoli. 


Abbonamento straordinario dal 
1.° d’Agosto alla fine dell’ anno 
corrente Lit. 2,50. 

Chiunque fa domanda di NU- 
MERI arretrati o di NUMERI 
unici all’Amministrazione o pren- 
de ABBONAMENTI ordinari 
o straordinari è pregato di IN= 
DICARE CON LA MAS- 
SIMA CHIAREZZA nome, 


cognome e indirizzo. 


MARGINALIA 


* Pio X, il Patriarca di Venezia, assunto al- 
l'onore della tiara in questi giorni, fra la viva 


soddisfazione di coloro che vedono in lui un tipo 


esemplare di uomo che si è prodotto da sé, è un 


musicista non solo ma un profondo amico della 
musica. Poiché l'illuminato mecenatismo dei Pon- 
tefici verso le arti figurative non ha brillato nel se- 
colo XIX dell'antico splendore, forse più per colpa 
delle tristi condizioni dell'arte che per difetto di 
volontà degli ordinatori, noi avremo almeno con 
Pio X un grande protettore della musica. Vescovo 
di Mantova, egli volle che i chierici attendessero 
con particolare cura allo studio del canto grego- 
riano; nel 1892 caldeggiò la riforma della musica 
ecclesiastica alla conferenza dei Vescovi lombardi; 
ma specialmente egli si è mostrato fervido nel- 
l'affezione verso il Perosi, di cui già nel 1896 fece 
eseguire al Congresso Eucaristico l'oratorio /} 
Cena Domini. Ora che il Perosi, come maestro 
della Sistina, è tornato verso il suo illustre protet- 
tore, è giusto che si traggano i migliori auspici 
per una rigogliosa e potente rinascita della mu- 
sica sacra, 

* Giovanni Piocini, deputato del Collegio di 
S. Giovanni, che l’universale compianto della 
città accompagnava testé alla tomba troppo presto 
dischiusa, continuava nella genialità della cultura 
più varia, nell'ingegno aperto ad ogni più eletta 
disciplina, le migliori tradizioni dell'antica curia 
toscana, Deputato da una sola legislatura quando 
già la sua salute parve compromessa, egli non ebbe 
agio di esercitare nel nuovo ufficio le altissime 
qualità della mente, alle quali rendevano omaggio 
volentieri uomini ascritti ai più diversi partiti, 
Argutissimo e veramente fiorentino nell'ottimo 
significato della parola, egli lascia un vuoto che 
sarà debito della città nostra colmar degnamente, 
Il deputato del bel S. Giovanni deve essere una 
personalità paesana che riassuma e faccia valer 
le glorie di un passato del quale, in mezzo alle 
irrequietezze e alle apatie municipali, sembra per- 
duto purtroppo anche il ricordo. 

“« Erudizione e Belle Arti. » — Con questo 
titolo risorge in Carpi una miscellanea già fon- 
data nel 1893 che, come dice il direttore Prof, 
Francesco Ravagli, viene trapiantata dalle dolci 
colline della Toscana nelle belle pianure dell'Emilia. 
Salutiamo con soddisfazione questo rifiorire di 
effemeridi locali d'arte, Sono un segno efhcace 
della cura e dell'interesse sempre più vivi che si 
tributano ai tesori paesani anche nei centri mi- 
nori, Tali pubblicazioni sono straordinariamente 
utili perché diffondono la conoscenza del patri- 
monio artistico nazionale e possono opporre una 
valida diga contro i vandalismi dei barbari e con- 
tro le civilissime manomissioni ed alienazioni dei 
trafficanti, La miscellanea di Carpi dimostra d'in- 
tendere perfettamente il suo compito richiamando 
l'attenzione delle autorità governative e munici- 
pali sopra edifizi e preziose opere d'arte della 
regione, 

* La morte del capolavoro che già eccitò 
la fantasia del poeta, è diventata per una rivista 
francese che va per la maggiore una notizia di 
cronaca che ci piace di riferire nel suo stupefa» 
cente laconismo : « La C2re de Léonard da Vinci, 
psinte dans Je réfectoire de Santa Maria della 
Grazia (sic !) a Milan, vient de disparaître, le mur 


IL MARZOCCO 


sur lequel elle se trouve étant tombéè en ruines. » 
I commenti guasterebbero. Dove la Revue abbia 
pescato la mirabolante notizia non riusciamo ad 
immaginare. Chi volesse potrebbe ricavare da 
questo fatterello di cronaca qualche malinconica 
considerazione sulla conoscenza che dei fatti e 
delle cose d’ Italia si ha, nonostante l'accordo, 
presso i nostri vicini di Nord-Ovest. Noi vogliamo 
invece rilevare che nello stesso notiziario della 
stessa /’evu2 sono opportunamente ricordate le 
benemerenze del defunto Pontefice per le pitture 
del Pinturicchio col restauro sapiente da lui or- 
dinato degli appartamenti borgiani. Un'opera 
questa troppo dimenticata în Italia e per la quale 
Leone XIII si merita la gratitudine di tutti i cul- 
tori ed amatori dell’arte. 


* Letteratura italiana in America. — 
Quanto favore vada acquistando in America lo 
studio della nostra antica letteratura, apparisce 
dal contributo che alla letteratura dantesca ap- 
portano continuamente gli studiosi di oltre oceano. 
Questo fervore non accenna a cessare, Gli editori 
Houghton Mifflin e C. di Boston annunziano tre 
importanti opere che vedranno prossimamente la 
luce. La prima Aids /o the study of Dante, vuol 
essere un manuale di letture sincrone compilate 
sui migliori testi; e non è improbabile che l’au- 
tore C, A. Dinmore si sia proposto lo stesso scopo 
del prof. Zenatti, il cui ottimo libro ha visto re- 
centemente la luce con molta utilità degli studiosi. 
L'altra opera comprende i commenti di John 
Ruskin alla Divina Commedia, una scelta com- 
pleta cioè di tutti i passi che nelle opere del cri- 
tico inglese si riferiscono al sacro poema. Li pre- 
cederà un'introduzione di C. E. Norton, Final- 
mente Oscar Kuhn pubblicherà una raccolta di 
poesie italiane con la traduzione inglese, tutte di- 
sposte in modo da formare un'ordinata storia 
dell'antico verso italiano. È evidente che i due 
ultimi volumi avranno un interesse non mediocre 
anche per noi, e noi ci proponiamo, appena sieno 
pubblicati, di informarne i nostri lettori. 


“ Per una orepa in un quadro celebre. 
— In uno degli ultimi numerì di Arte e Storia 
della nostra città, il Prof. Alfredo Melani, dopo 
aver discorso dell'ordinamento e de’ nuovi acquisti 
di Brera, richiamava l’attenzione della Direzione 
sopra vna lunga crepa da lui notata sul famoso 
Rembrandt di quella galleria, Corrado Ricci nell’ul- 
timo numero dello stesso periodico, dopo di avere 
replicato ad altri appunti mossi dal Melani a pro- 
posito del nuovo ordinamento e degli acquisti, 
dice che Va spaccatura dei Rembrandt dovrebbe 
chiamarsi piuttosto sco//afura « perché consiste 
in una lieve mossa o sconnessione lungo la linea 
di congiunzione di due assi.» Aggiunge che trat- 
tasi di cosa vecchissima di cui già si occupò an- 
che il suo predecessore Bertini e che la spaccatura 
si apre e si richiude a seconda delle variazioni 
atmosferiche, E cosi è sempre accaduto come at- 
testano i custodi di Brera e le più vecchie foto- 
grafie. Aggiunge il Ricci che il quadro è collocato 
nelle più favorevoli condizioni essendo riparato 
sempre dal sole e dalle correnti d'aria e protetto 
dal vetro. Del resto i consigli del Cavenaghi, 
artista restauratore di grido, e di valenti intelaia- 
tori lo hanno incoraggiato a non intervenire con 
rimedi che potrebbero finire col danneggiare il 
quadro, 


* Per la « Croce di Luooa, » — È una chie- 
setta barocca che gli edili napoletani vorrebbero 
demolire per aggiungere alla gloria dei rettifili e 
delle spianate un’altra piazza presso le nuove 
Cliniche. La Napoli Nobilissima nel suo ultimo 
fuscicolo riporta una protesta firmata da vari cri- 
tici, letterati e artisti, tra i quali notiamo Vittorio 
Pica, Benedetto Croce, Francesco Torraca, Vit- 
torio Spinazzola, Francesco Cimmino, Igino Pe- 
trone, i quali insorgono contro i barbari propositi 
degli edili rilevando come «la chiesa pel suo stile 
architettonico e decorativo vada classificata fra i 
monumenti dell'arte barocca non corrotta da 
ibride forme inorganiche ; ma pura e gentile cosi 
come sì manifestò a Napoli nel '500 sotto l'in- 
flusso del predominante misticismo claustrale. » Il 
periodico napoletano dimostra che si potrebbero 
benissimo sistemare le adiacenze delle cliniche la- 
sciando intatta la chiesa, e in altro articolo di Al- 
fouso Miola illustra il pregio di questa spiegando 
come essa rappresenti uno degli esemplari più 
perfetti di quel barocco che a Napoli ebbe straor- 
dinaria importanza e speciale vaghezza. Uniamo 
la nostra voce a quella degli amici dell’arte di 
Napoli. Il consegnare al piccone demolitore una 
chiesa barocca, sol perché barocca, senza tener 
conto delle speciali condizioni locali e delle tra- 
dizioni artistiche può essere un goffo errore. A 
nessuno è lecito d'ignorare che anche il gusto e 
gli apprezzamenti in fatto d'arte mutano col tempo, 
o meglio si avvicendano di tal maniera che gli 
esclusivismi in questo campo non sono tollerabili. 
Noi ammiriamo ciò che non ammirarono i nostri 
nonni e nulla ci vieta di supporre che i nostri 


nipoti possano ammirare ciò che noi non ammi- 
riamo. 


* Baldassarre Labanoa, ordinario di storia 
del cristianesimo nell’ Università di Roma, è, in 
Italia, il Nestore degli studi religiosi, condotti 
con profondo criterio sistematico e perspicace ri- 
gore storico e scientifico. La sua recente mono- 
grafia intitolata Gesù Cristo nella letteratura con- 
temporanea straniera e italiana (Torino, Bocca, 


1903, pp. XVI-436) è una miniera di dati di fatto 
raccolti con scrupolo di studioso, di apprezza- 
menti profondi indotti da una serie di analisi ac- 
curatissime, di risultati che onorano l'illustre au- 
tore e la scienza italiana. Valgano per tutte le 
lodi incondizionate e meritate tributategli larga- 
mente da un profondo conoscitore della materia : 
Adolfo Harnack dell’ Università di Berlino, 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Ancora critica storica e critica estetica. 
Arpino, 3 Agosto 1903 
Gentilissimo Direttore, 

Ella pubblica nell'ultimo numero del Marzocco 
una lettera dell’ illustre prof. Croce, che riferisce 
da un mio articolo queste parole: « Se poi buon 
gusto, erudizione e senso d’arte (al quale ultimo 
pare superfluo accennare, perché già compreso 
nei due precedenti) formino la così detta critica 
storica, come vuole Benedetto Croce, è da discu- 
tersi ; » per affermare che egli non ha mai detto 
ciò che io gli attribuisco. Veramente egli chiama 
erudizione o critica storica, buon gusto, esposi- 
zione critica o storia dell'arte ì tre stadi (da me 
citati, scrivendo, a memoria) cui deve percorrere 
il processo di una critica compiuta ; e questa cri- 
tica ama si dica estefica e s/orico il metodo con 
cui vi si arriva, lo però non ho voluto riferire 
letteralmente quel che in proposito il Croce scrisse 
nella sua « Estetica, » ma piuttosto esporre la 
conclusione, a cui mi par si addivenga logica- 
mente, e contrariamente a quello che il Croce 
stesso vorrebbe, da ciò appunto che egli ha scritto, 
quando si diano alle parole sforico ed estetico il 
loro naturale e comune significato, Il Croce am- 
mette (e quanto sono d'accordo con lui!) una 
sola critica compiuta, la quale tolga « una volta 
per sempre la stravagante esposizione di una cri- 
tica storica e di una critica estetica, foggiata da 
coloro che vogliono gonfiare e sollevare ad al- 
tezza di metodo e di scuola le proprie individuali 
deficienze. » Parrebbe dopo ciò che questa critica 
non si dovesse chiamare né estetica, né storica, 
ma semplicemente crifica, informata insieme a 
principî storici ed estetici. AI Croce invece par 
bene, ripeto, che la si chiami eszezica e si chiami 
storico il metodo che a quella conduce. Ora, la 
particolare designazione d'un metodo storico sem- 
bra ammettere senz'altro l’esistenza di un metodo 
diverso, che non si potrebbe non chiamare este- 
tico ; e sembra che il primo debba portare alla 
critica storica (e così chiamai quella voluta dal 
Croce, grazie alla sua dichiarazione di metodo) e 
il secondo alla critica estetica ; sembra ancora che 
con questa terminologia ci si riconduca alle due 
forme di critica che si vorrebbero abolire o, me- 
glio, che se ne riconosca l’esistenza dopo aver 
affermato che non esistono se non nei difetti dei 
critici, Insomma, un metodo s/orico per ottenere 
una critica es/elica io non 1’ intendo ; ma, com’ Ella 
vede, gentilissimo Direttore, è questione di parole 
piuttosto che di sostanza ; almeno cosi mi pare. 

Mi abbia 

dev. 
TULLIO ORTOLANI. 


* Pei medaglieri italiani. 

Illustre Direttore, 

nel giorno 26 dello scorso mese 
di giugno, a Milano, nel Castello Sforzesco si di- 
scusse, dai membri della Società Italiana di Nu- 
mismatica la nuova legge approvata dal Senato 
relativa alla conservazione dei monumenti ; legge 
che impedisce l'esportazione delle monete e me- 
daglie. 

1 Soci, dietro proposta del Senatore conte Ni- 
colò Papadopoli, approvarono un telegramma di- 
retto al Presidente del Senato ove si dichiarava 
che l'Assemblea della detta Società faceva voti 
perché dalla legge in parola venissero escluse 
le monete poiché qualsiasi limite sulla loro espor- 
tazione riesce « di difficile applicazione, mentre 
inceppa grandemente scambi internazionali, incre- 
mento collezioni, progresso studi numismatici. » 

Mi permetta, illustre Direttore, che io dichiari 
riprovevole la deliberazione della Società italiana 
di numismatica, 1 fautori di questa protesta con- 
tro la nuova legge dicono che è inutile, assoluta- 
mente inutile che le monete rimangano in Italia 
dopo che esse siano state conosciute e siano state 
illustrate. Qui è l'errore. Si potrebbe dunque esten- 
dere questa falsa osservazione anche agli altri og- 
getti d'arte. Dovremmo permettere l'esodo di pit- 
ture, di sculture pregevoli dopoché di queste opere 
si avesse una fedelissima fotografia? Facciamo 
allontanare dall'Italia le Madonne di Raffaello 
di cui conserviamo riuscite, se non riuscitissime, 
riproduzioni; e poi vengano a dire che non c'è 
nulla di male. Attenendoci alle sole monete, pur» 
troppo abbiamo avuto il tristissimo esempio della 
vendita della collezione Gnecchi. E le egregie per- 
sone della Società numismatica italiana hanno di- 
menticato Je sconfortanti pietose vendite delle 
collezioni Merolli (1894), Borghesi (1893 e 1881), 
Pasi (1889), Ancona (1885), Remedì (1884), Depo- 
letti (1882), le cui monete, benché vendute in Ita- 
lia, hanno preso quasi tutte il volo per l'estero ? 

E la collezione Morbio venduta nel 1882 a Mo- 
naco e che comprendeva circa un migliaio di 
splendide monete consolari e imperiali ? 

Gli studi numismatici per nulla, con il divieto 
della vendita delle monete all'estero, rimangono 
inceppati perché con le sole descrizioni e non sui 
pezzi si posson compiere studî. Le collezioni non 
ne scapiteranno, anzi quelle italiane si arricchi- 
ranno sempre più, con le monete provenienti, ol- 
tre che dai trovamenti, da qualche paese estero 
€ che entreranno a far parte del patrimonio na- 
zionale, 

E molto triste, invero, che una Società di nu- 


mismatica incoraggi il deperimento patrio nella 
ricchezza per le monete e per le medaglie, 
Ringraziandola della pubblicità che vorrà accor- 
dare a questa mia, La saluto distintamente 
dev.mo 
Furio LeNzI. 
Membro corrispondente del 


Ci ‘'umismatico Milanese, 
Orbetello, Luglio. sila 


* Intorno alle lanterne di Palazzo Strozzi. — I nostri let- 
tori ricordano che nel Carnevale scorso una delle bellissime 
lanterne del Caparra precipitò nella strada con un imprudente 
mascherotto che vi si era arrampicato. Successizamente anche 
Valtra lanterna fu tolta dal suo posto. Un anonimo « ammi- 
ratore, dei nostri tesori d'arte » scrisse al Aruscolo invocando 
spiegazioni sulla scomparsa delle lanterne, spiegazioni che 
nel numero successivo l’avv. Arnaldo Pozzolini forniva nella 
forma più esauriente. Dopo la caduta della prima lanterna il 
principe Strozzi giustamente volle che l'autorità governativa, 
(che a suo tempo dichiarò monumento nazionale il palazzo) 
colpevole di mancata sorveglianza, intervenisse nel ripristino 


di quel magnifico oggetto decorativo, 


vede, di una questione più interessante per il principio, che 
non per 1”, 


Si trattava, come ognun 


‘occasionale applicazione di questo. Egli voleva che 
I’Ufficio regionale si incaricasse non soltanto di rimettere al suo 
posto la prima lanterna caduta, ma anche di restaurare e ri- 
collocare l’altra. In tal modo la responsabilità del restauro 
sarebbe toccata, come doveva, all'autorità governativa, Se non 
che mentre 1’ Ufiicio regionale accedeva alla proposta del prin- 
cipe Strozzi, la Direzione generale di Belle Arti informata in 
proposito per via gerarchica, secondo quanto ci consta, non 
si è ancora decisa a pronunciarsi. È dunque da augurarsi che 
la conferma di Roma non si faccia aspettare ulteriormente, 
onde le due lanterne possano ritornare al loro posto, secondo 
i voti dell’ intera cittadinanza, 

* Il Concorso della Biblioteca Nazionale si è chiuso 
col 31 u. s. Sappiamo che i concorrenti furono 45 e che la 
mostra dei relativi progetti verrà effettuata quanto prima per 
cura del nostro Ufficio regionale, 

* Poesie e prose italiane e latine edite ed inedite di 
Lorenzo Mascheroni, per cura di Ciro Caversazzi, Il testo 
critico è accompagnato da una lunghissima introduzione e testo 
ed introduzione formano il primo volumo dei due che vengono 
pubblicati a cura di un Comitato eletto dall'Ateneo di Ber- 
gamo per le onoranze a Lorenzo Mascheroni in occasione del 
1° centenario della morte di lui, caduto nell’anno 1900. Del 
secondo volume, che rifletterà l'opera scientifica e la biografia, 
si annunzia che seguirà immediatamente questo primo, concer- 
nente l’opera letteraria, L'edizione e la stampa sono dell’ I. 
stituto Italiano d’Arti grafiche di Bergamo. 

* < Il Signore del Tempo ». — Con questo titolo Giu- 
seppe Lipparini, nostro egregio collaboratore, pubblicherà un 
romanzo sronico presso la Casa Sandron di Milano, Il libro 
uscirà a settembre, 

* Tra gli opuscoli pervenuti in dono alla Direzione del 
Marzocco notiamo i seguenti: Verso il Triregno iF.lli Tre- 
ves editori, Milano), Fra Ginepro, il noto specialista di argo- 
menti vaticaneschi, discorre in questo piacevole libretto a pro- 
posito di profezie sui conclavi, anzi più specialtaente sul Con- 
clave attuale. Nello scritto garbato si tratteggiano le figure 
preminenti del Sacro Collegio e si arrischia anche qualche 
prognostico. Con apparenze modeste l'opuscolo ha valore di 
documento storico 6 sarà ricercato con curiosità anche în av- 


venire, Porta i ritratti di tutti i 64 Cardi 


+ — Relazione 
sul Concorso al Premio Reale del 1901 per le scienze giu- 
ridiche e politiche alla R. Accademia dei Lincei, Il relatore 
Alessandro Chiappelli osserva che i concorrenti al solenne 
cimento non furono quanti sarebbe stato lecito attendersi. Fra 
lavori più importanti nota: Ze quarstioner di Ugolino glos- 
satorso Dispute celebri di diritto civile del Rivalta, il Saggio 
per uno studio della coscienza sociale e giuridica nei Codici 
religiosi del Trespioli, Sul metodo dei compilatori nella come 
posizione dei singoli titoli delle Istituzioni grustinianee del 
prof. Zocco-Rosa, il libro sullo OsMigassoni divisibili e indi- 
visibili di Carlo Arnò, Rilevato le mendo di questi lavori per 
le quali alla Commissione non parve opportuno di aggiudicar 
premi, tocca il relatore del libro sul Niritfo penale romano 
del defunto prof. Contardo Ferrini, opera nella quale il rigore 
del metodo scientifico va unito all'acume analitico, alla pa- 
dronanza delle fonti, alla novità dei resultati particolari. Ma 
nemmeno a questo In maggioranza della Commissione ritenne 
fosso da assegnare il premio. Se non che l'assemblea dell'Ac- 
cademin aderi al parere della minoranza attribuendo il premio 
al compianto prof. Contardo Ferrini, — Delle poesie di Vit- 
toria Aganoor-Pompilj, conferenza di Romeo A. Gallenga 
tenuta in Perugia all'Associazione universitaria di benoficenza 


Omerva il Gallonga che | versi di Vittoria Aganoor € non 


hanno bisogno di esser commentati perché in ensi l'altezza dei 


concetti non offusca mai )a chiarezza dell'espressione, virtà 
questa di vera è grande poesia. » Ella mostra di seguire de- 
guamento il maestro suo, lo Zanella, senza abdicaro per que- 
ato alla sua vigorosa personalità, Senza dubbio va annoverata 
fra i migliori poeti di Italia, II conferenziere conclude sala. 
tando la venuta di Vittoria Aganoor nel)’ Umbria, da cui saprà 
trarre nuovi argomenti di nobile poesia. — Camoens e il suo 
poema, del Prof, Antonino Giordano, È una conferenza che 
l'autore tonne già al Circolo del Commercio per conto della 
Società che s'intitola dal nome del poeta, e il cui scopo è 
quello di diffondere in Italia la cultura portoghese, Il Giordano 
tesso la vita avventurosissima del Camoens e dà brevemente 
la tela doi Zussadi, intramezzando la sua esposizione con 


brevi dig 


ull'importanza del poema, e sulle relazioni 
cho esso ha coi poemi romanzenchi ed eroici italiani, massime 
con 1° Orlando furioso è con la Gerusalemme liberata. — Ono- 
ranze a Pnolo Emiliani Giudici nella R. Università di 
Palermo, È un interessante fascicolo nel quale sono riuniti 
tutti | discorsi che furono pronunziati nell' Università Siciliana, 
il giorno in cui fu inaugurato un busto all’ insigne storico della 
nostra letteratura, Il Prof, G. A, Cesareo parlò con molto 
calore del critico che fu € il primo che in una storia della 
letteratura italiana scrutasso la leggo rivelatrico dei fenomeni 
lettorarj ; egli intui che un fenomeno letterario non si produce 
per generazione spontanea, ma invece è il risultato d'una 


lunga elaborazione della coscienza collettiva onde nacque, è 
quindi è rivelato da leggi cho vanno ricercate e illnstrate, e Îl 
primo obbligo del critico è appunto quello di ricercarle e il- 
lustrarle. » Certo egli non raggiunge la perfezione, poiché gli 
manca spesso la sicura conoscenza dei fatti, ed è dominato da 
qualche preconcetto che svia la sua indagine dal cammino più di- 
retto. Ma è senza dubbio un precursore, e como tale è dove- 
roso che il suo ricordo si ravvivi nella memoria del giovani 
Francesco Guardione dopo aver tessuto brevemente la vita 
dell’ Emiliani Giudici, vita tutta spesa in pro degli studi e 
avvivata dalla fede nei destini della nuova Italia, discorre 
delle altre suo opere, c specialmente di quelle sui Comuni e 


ic) delle date, con 


sulla Storza del 7eafro, che più tardi «i 


preoceupazione, finsero di non conoscere, » ma della quale, 
aggiungiamo noi, non pochi si giovarono, in silenzio. Chiudono 


dente del Comitato per le 


il volumetto le parole del Pre 


anze, Pietro Lanza di Scalea, e quelle del rettore del- 


1° Università Adolfo Venturi. — Ai Confederati italiani della 
« Corda Fratres » 11 Dott. A. F. Formiggini eletto presidente 
della Sezione Italiana, enuncia in questo suo programma tutto 


quel ch'egli si propone di fare, perché l'Associazione possa più ef- 


ficacemente avviarsi € a quella dra lontana, in cui i popoli non 


saranno più divisi da odi di razza, di fede è di nazionalità, » Egli 


annuncia anche che sì inizierà una nuova serie della Rivista, che 


Le VI 


uscirà mensilmente e sarà diretta dal Dott. Gino Bandi 
Centenario di Francesco Petrarca, In questo primo numero 


degli Atti del Comitato costituitosi în Arezzo per le prossime 
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onoranze al Petrarca, Ubaldo Pasqui illustra la casa del poota 
che, come sì sa, è ora stanza delle Guardie di P, S. Un altro 
scritto tratta di una traduzione francese recento del Canzo 
niere, e un altro illustra brevemente alcuni edifizi antichi di 
Arezzo, Seguono poi i resoconti economici del Comitato o le 
adesioni che esso ha ricevuto da molti insigni uomini stranieri, 
— Gli accattoni nei poemi omerici. Il dott, Alessandro 
Li 


ì presentò già questa sua interessante Memoria all’ Istituto 


Veneto di scienze, lettere ed arti, che la pubblicò poi nei suoi 
Atti, L'A, nota che in Grecia oltre i lavoratori liberi 6 oltre 
gli schiavi, alla baso della piramide sociale si trovavano questi 
mendichi. Uomini liberi, ma troppo poveri per posseder schiavi 
0 troppo indolenti o troppo fieri per accettare umili occupa- 
zioni, essi vivevano mendicando e vagabondando di città in città, 
Si offrivano pel disbrigo di piccole faccende oppure portavano 
messaggi di una certa specie per conto dei giovani greci. Ma 
{1 più delle volte non avevano altra mira che di scansar ogni 
genere di fatiche. L'A. ne distingue due specie, gli indigeni e 
Ì forestieri, e nota che mentre i primi erano molte volte mal- 
trattati è dispregiati, i secondi erano invece sotto la protezione 
di Giove, e quando erano offesi ridestavano le Erinni vendica» 
trici, Questo rispetto però di cui erano circondati non derivava 
loro dalle qualità di poveri, ma da quelle di stranieri © quindi 
di ospiti. — Abbiamo ricevuto ! numeri 2 è 3 (Tomo II) del 
Boletin de Instruccion publica del Ministero del Messico, 


che contengono, fra molte altre relazioni, un prospetto di 


organizzazione per la Commissione internazionale di Archeo- 
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logia ed Etnologia, che si propone di raggiungere i seguenti 
scopi: promuovere le unificazioni delle leggi relative alle an- 
tichità nell'emisfero occidentalé ; aumentare e diffondere la 
conoscenza di esse, e stabilire uno o più musei archeologici o 
etnologici di carattere internazionale. — A _mia madre, versi 
di Antonio Pilot. Treviso, Stabilimento Turazza, 

* Le opere di John Sargent. — Nel prossimo autunno 
l’editoro Heinemann annunzia la pubblicazione di un impor= 
tantissimo volume, Si tratta della riproduzione in fotoincisione 
di tutte le opere più significative del forte pittore inglese dal 
primo periodo della sua attività fino a quello più recente, 
L'edizione sarà preceduta da uno studio critico della signora 
Meynell sull'arte del Sargent. 

* Luigi Suttina, direttore della 4/0/;ografia dantesca, è 
stato incaricato nel Aitischer /uhresdericht fiber die Fort- 
schritte der romanischen Philologie, di Carlo Vollmbller, la 
nota autorevole rivista germanica, di raccogliere le pubblicazioni 
risguardanti la letteratura francescana. Gli autori di esse son 
progati di mandarle al sopra detto studioso, a Cividale del Friuli. 

% « Note Dantesche », — Con questo titolo i professori 
del R.° Liceo Ginnasio T, Tasso di Salerno hanno riunito e 
pubblicato vari studi davteschi, già comparsi in riviste e in 
atti accademici, del loro preside Cav. Pietro Gambèra, AI 
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L'ultima circolare. 


ll Ministro della Pubblica Istruzione 
ama le circolari. E si capisce che sia 
così, Questo provvedimento nell’afflig- 
gente uniformità degli atti della bu- 
rocrazia centrale, conserva ancora al- 
cunché di vivo e di polemico, per cui 
lo stile speciale e la peculiare volontà 
del Ministro trovano un modo semplice 
e diretto di manifestarsi. La circolare, 
quando la Camera è chiusa, prende op- 
portunamente il posto dei discorsi: di 
quei discorsi prodigati nell'uno e nel 
l'altro ramo del Parlamento che spesso 
sono cosi lontani dalla verità e dalla 
realtà delle cose. Ma la circolare oltre 
che carattere di discorso, fortunatamente 
assai più breve di quegli altri, ha anche 
spesso l'intonazione di un monito, Come 
discorso, oltre che più breve, è anche 
quasi sempre più serio. 1 discorsi, si sa, 
si rivolgono a quella opinione pubblica 
parlamentare assetata di frasi fatte e di 
luoghi comuni con la quale i reggitori 
del Governo posson fare a fidanza, In- 
vece la circolare si indirizza a funzionari 
che, se non altro, debbono possedere 
una certa pratica del loro ufficio e tratta 
di argomenti determinati, anzi comunica 
precise istruzioni che per la loro stessa 
natura si prestano meno alla retorica, 
1) Ministro Nasi, come abbiam detto, ama 
le circolari. Personalissimo nel reggi- 
mento del suo dicastero, se non altro 
nelle intenzioni, sempre in contrasto più 
o meno larvato con i suoi cooperatori e 
collaboratori della Minerva, egli si com- 
piace di trasmettere i suoi ordini diretta- 
mente alle autorità scolastiche locali, 
intende che questa forse è la miglior 
maniera per far pesare e valere la pro- 
pria volontà, Con la Camera chiusa e 
quindi senza la possibilità di discorsi, se 
un Ministro italiano non mandasse nep- 
pure delle circolari, come potrebbe far 
supporre la propria esistenza ? Ma il Mi- 
nistro Nasi manda delle circolari, dunque 
esiste, La sua ultima indirizzata ai prov- 
veditori degli studi e ai presidenti delle 
(Giunte di vigilanza ha quel tanto di 
monito e di carattere polemico che basta 
perché sia definita una circolare interes- 
sante, Prende le mosse da quell'altra del 
settembre 1002 che già deplorava « le re- 
criminazioni e le proteste collettive, le 
diffidenze sistematiche e i tentativi in- 
diretti degl' insegnanti per ottenere ciò 
che legittimamente non può essere chie- 
sto. » Il Ministro constata con malinco- 
nica sincerità l'insuccesso della sua 20/77 
precedente: è stata, egli lo riconosce 
per il primo, una bolla di sapone, Egli 
che aveva invitato gli insegnanti ad as- 
sociarsi ed a riunirsi per trattare ogni 
questione relativa a se stessì ed alla 
scuola, confidando che le adunanze e le 
riunioni, i congressi e le cy icioni avreb- 
bero conservato quel diapyygn accade- 
mico e anodino che non yggyja e non 
guasta, sembra quasi spa) mm to dagli 
effetti del regime da lui ;oyscinato e 
promosso, E lamenta che «39 919) 0 nello 
scorso marzo avvennero i Cds 1994 della 
studentesca, la maggior patwtxru» auto- 
rità locali non si credé isempre “go di 
tenerne informato il Minima e fe! E più 
ancora lamenta « tutte le‘io e è nuove 
onde molti professori hann uto spie- 
gare un'azione collettiva 2081] miglio- 
ramento dei loro interesssim classe. » 

È ancora : o 


« Per quanto possano meritare indulgenza gli 
errori provenienti dalla passione di raggiungere 
un legittimo intento, non riesce meno opportuno 
e doveroso impedire che si ripetano, offendendo 
insieme la disciplina e Ia causa che si vuole so- 


stenere. Basta ricordare i voti di plauso trasmessi 
a chi aveva meritato il mio rimprovero e la let- 
tera a stampa che egli credette poscia potere ri. 
volgere ni deputati quasi ingiungendo di votare 
sonitro il bilancio se il Ministro non avesse prov: 
veduto all'invocato aumento degli stipendi. » 


Il monito si fa qui più severo e il 
carattere polemico si accentua, Occorre, 
perché non si rinnovino tali guai, che le 
autorità scolastiche locali « non cre- 
dano di avere adempiuto al loro dovere 
attendendo al disbrigo degli atti ammi- 
nistrativi del loro ufficio e sappiano 
stringere attorno a sé la classe degli 
insegnanti fer promuovere il bene è per 
impedire il male. » E qui si ribadisce 
la vecchia professione di fede nella li- 
bertà, che il Ministro vnole intera negli 
insegnanti, di associarsi, riunirsi e libe- 
ramente discutere, purché s’ intende tale 
libertà non tragga all’irriverenza, alla 
ingiuria dei poteri pubblici e non com- 
prometta il principio d’autorità. In so- 
stanza il Ministro dopo l'esperimento 
poco felice non muta opinione circa i 
criterî direttivi ; soltanto vorrebbe evi- 
tate alcune conseguenze spiacevoli che 
parvero il natural frutto di questo re- 
gime di libertà. Insomma il Ministro 
della Pubblica Istruzione non può dire 
di avere avuto, applicando quel tal re- 
gime, la fortuna che ebbe il suo collega 
del ministero dell’ Interno. Nelle cose 
dell'istruzione l'esperimento è andato 
piuttosto maluccio, E però le autorità 
scolastiche sono invitate ad adoperarsi 
per promuovere il bene e per impedire 
il male. X termini della comminatoria per 
i signori provveditori scolastici e pre- 
sidenti delle Giunte di vigilanza, sono 
alquanto vaghi. Promuovere il bene e 
impedire il male parrebbe dovesse es- 
sere, senza bisogno di un’apposita circo- 
lare, il còmpito di ogni pubblico ufficiale 
diligente ed onesto, anzi di qualunque ga- 
lantuomo, anche se non abbia l'onore di 
appartenere alla burocrazia dello Stato. 
E però un ordine cosi generico ed ela- 
stico può trovare le più elastiche appli. 
cazioni. Ad ogni modo se con questa 
frase il Ministro ha inteso di affermare 
che è debito dei provveditori e delle 
altre autorità scolastiche adoperarsi a 
frenar la licenza, il disordine, le ingiu- 
rie e le intimidazioni quando vengano 
dagli insegnanti, sieno o no riuniti a 
comizio, senza aspettare l’ intervento dei 
prefetti e magari dei questori e dele- 
gati di P. S. che dovrebbero occuparsi 
di altri fatti e di altre persone, noi non 
potremmo che dargliene lode, Se non 
che quei provveditori e quei presidenti 
si troveranno facilmente a disagio quan- 
do vorranno stabilire i limiti precisi del 
bene e del male e cioè del lecito e del. 
l'illecito per questa classe invitata uffi- 
cialmente ad agitare ed a agitarsi in 
favore di se stessa ed anche (sussidia- 
riamente) della scuola, Ed eccoci alla 
radice dei guai. Il nostro paese e il no- 
stro (roverno sono così fatti che mentre 
quello per regola generale non è capace 
di agitazioni veramente civili, nutrite 
di perfetta serietà di propositi e della 
serena fermezza che è il portato di una 
educazione superiore, questo ordinaria- 
mente mostra di scuotersi e di commuo- 
versi soltanto quando al ragionamento 
si sostituisce la declamazione e al pa- 
cato discorso l’invettiva. Una classe, 
anche di professori, che si agiti per il 
cosidetto miglioramento delle proprie 
condizioni coi nostri costumi e alla no- 
stra Jatitudine, significa comizi affollati, 
discussioni tempestose, proteste violente, 
Ma chi si aduna in comizio, chi prote- 
sta violentemente, chi combatte per il 
proprio bene contro l'autorità a cui in- 
tende di strappare le proprie rivendica- 
zioni, come può in ogni caso conser- 
varsi riverente, guardarsi dall’ ingiuria, 
evitare le intonazioni intimidatrici, rinun- 
ziare insomma a tutti quei mezzi che 
sono lo strumento più efficace, anzi il 
solo strumento conosciuto di queste agi- 
tazioni? Contradizione in termini nella 
quale provveditori e presidenti sono 
chiamati per loro disgrazia a dibattersi, 

Saranno teneri del principio d'autorità, 
custodi inflessibili dell'ordine, disposti 
perfino secondo l'evidente desiderio del 
Ministro a tutelarne oltre che il decoro 
anche l'amor proprio e la facile sus- 
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cettibilità ? Ed in tal caso dovranno 
moltiplicare gli espedienti e giocare 
d’astuzia e far sfoggio d'energia per 
contenere nei limiti deî* platonismo ac- 
cademico gli agitatori chiamati all’o- 
pera, moltiplicando i veti ed arrivando 
a quel simbolico bavaglio che è in stri- 
dente opposizione con gli inconcussi prin- 
cipî di libertà. Ovvero solleciti più che 
altro del regime liberale non intende- 
ranno di sostituire altre autorità nel- 
l'opera di prevenzione e di repressione ? 
E allora le proteste intimidatrici, la 
polemica ingiuriosa, sopra tutto quella 
irreverenza verso il potere costituito, che 
duole tanto al (Governo, troveranno in- 
finite occasioni di affermarsi turbando la 
pace e la serenità del Ministro. Saranno 
pratici e cioè pronti a correggere gli 
errori del metodo, e le schiere degli in- 
segnanti si rivolteranno contro di loro ; 
saranno teorici, cioè ossequienti davvero 
ai principî che il loro capo gerarchico 
professa, e contentando gli insegnanti 
scontenteranno il Ministro. 

Promuovere il bene ed ippedize il male 
è certamente un'impresa nobilissima : 
soltanto bisognerebbe prima che c' in- 
tendessimo sul significato di queste pa- 
role, intorno al valore delle quali l'uma- 
nità ha discusso fin dalle sue prime ori- 
gini e continua tutt'oggi a discutere. E 
sopratutto occorrerebbe aver ben chiaro 
nella mente che in molti casi un certo 
bene è indivisibile da un certo male cor- 
rispondente, per modo che promuovere 
l'uno significa promuovere l’altro, e vice- 
versa. Tutto ciò, s' intende, nella realtà 
dei fatti e della vita comune: ma que- 
sta, come si sa, non è la vita dei parla- 
menti, dei governi e neppure delle cir- 
colari ministeriali. 

nu M. 


Impressioni 
recanatesi. 


Pochi giorni fa visitai Recanati. Non vi 
ero stato mai: non vi ero andato per le fe- 
ste centenarie del 1898 (nobile, e degna, e 
doverosa onoranza) dubitando di non saper 
rintracciare l’autentico ambiente  leopardiano 
con tanta folla, con tante pompe e forme of- 
ficiali 1 Nella diligenza che mena da Porto- 
Recanati a Recanati — e che saliva su len- 
tamente, sotto una bella sferza di sole — 
ebbi compagno garbato, con altri, il came- 
riere dei conti Leopardi, Ricordo questo parti- 
colare, un de’ tanti che si soglion riferire o 
inventare nelle ben composte descrizioni di 
gite a luoghi celebri, perché quel cameriere 
mi si rivelò non solo ben istruito di tutta la 
discendenza e fortuna dei Leopardi, ma, al- 
tresi, un devoto ammiratore della gloria del 
Poeta ; conoscitore di fatti e pensieri della vita 
di lui e, anche, di molti dei pit famosi canti 
leopardiani. Mentre la diligenza faceva la 
bella voltata che è all’entrare in paese (non 
so chiamar Recanati città, senza che mi paia 
di smentire la parola del Poeta, che la disse 
borgo e villaggio), il buon domestico mi ad- 
ditava quello che fu il Monte Tabor e fu de- 
nominato, e, ciò che più importa, si chiama 
ora da tutti il Cole dell Infinito, con a vi- 
sta del pubblico su grande lastra marmorea 
il primo verso dell’ idillio Sempre caro mi fu 
questermo colle; m'additava la traccia della 
consueta passeggiata di Giacomo sul colle ; la 
torre antica del Passero solitario, cioè il cam- 
panile di S. Agostino, a tempo del Poeta 
più alto ancora.... Arrivammo, e mio primo 
pensiero fu di vedere il palazzo Leopardi. 1 
veroni del paterno ostello danno su quella che 
si chiama oggi piazzetta del « Sabato del vil- 
laggio » ed è la fiazzuola che il poeta de- 
scrisse. 

Grande e felice gentilezza questa de’ tardi 
compatriotti del Recanatese, onde si riabilita, 
per dir così, la gente che parve gotica e vile 
al giovinetto disdegnoso e pensoso; onde 
la poesia di lui ha commento vivo e perenne 
meglio che di molte erudite interminabili dis- 
sertazioni | 

Ben disse nel discorso che tenne, il 1898, 
a Recanati Enrico Panzacchi : « E il poeta è 
qui, Nella casa ove nacque e crebbe, nella 
biblioteca paterna — ove entrò recanatese e 
onde usci cittadino del mondo —;, nei luo» 
ghi ove pensò i suoi canti più belli ; qui il 
poeta si sente meglio che altrove, quasi per 
un delicato e religioso contatto del nostro 


spirito con la sua musa.... Guardando da que- 
sti alti luoghi, dai balconi del palazzo Leo- 
pardi, dalle bellissime terrazze fiorite in giar- 
dini, onde pare che le case si sporgano desi- 
derose verso la meraviglia dei diversi oriz- 
zonti.... una domanda ci sale dal cuore : che 
senti, che pensò, che volle dire di quassi al 
mondo, nel primo ventennio del nostro se- 
colo, il mirabile giovanetto che qui viveva 
solitario e doloroso ? » 

Ho riletta, e trascritta, in parte, questa pa- 
gina del Panzacchi perché rende assai bene 
I’ impressione prima che, quasi da un tumulto 
di sensazioni diverse, si ferma nell’animo di 
chi s’avvicini alla casa avita di Giacomo Leo- 
pardi. 

Di muta meraviglia era tutto preso un 
buon marchigiano negoziante, che di Reca- 
nati conosceva molto meglio i mercati e il 
vinetto frizzante, ma che mi si uni volentieri 
nella visita, e che (come ci somigliamo noi 
italiani !) profittò poi della mia compagnia 
per vedere, lui marchigiano e di quelle parti, 
per la prima volta, Loreto, 

Non certo al marchigiano mercatante, ma 
piuttosto al cameriere che ci fu guida cortese 
e quasi soggiungevo, dotta), tornavano come 
a me alla memoria i versi non dimenticabili : 

Sonavan le quiete 

Stanze, e le vie dintorno 

Al tuo perpetuo canto 

lo gli studi leggiadri 

Talor lasciando e le sudate carte, 

Ove il tempo mio primo 

E di me si spendea la miglior parte, 
D'in su i veroni del paterno ostello 
Porgea gli orecchi al suon della sua voce, 
Ed alla man veloce 

Che percorrea la faticosa tela. 

E dalla memoria e dal cuore profondo ri- 
germinavano ancora, guardando sulla piaz- 
zetta, questi altri ; 

Siede con le vicine 

Su la scala a filar Ja vecchierella 
Incontro là dove si perde il giorno ; 


e, guardando sui giardini, il divino canto : 
Vaghe stelle dell’Orsa.... 
Oh buono e 


amici e le lettere italiane), quanto indagasti 
e meditasti, quasi con amorosa religione, 
per ognuna di queste vestigia leopardiane | 
Le benemerenze di Giovanni Mestica verso 
gli studi sul Leopardi sono e dureranno ve- 
ramente insigni : al proposito nostro, ciò che 
egli scrisse specie su G/' amori di Giacomo 
Leopardi, e sul Verismo nella poesia leopar- 
diana, è talmente sentito e vissuto a Reca- 
nati e nell’autentico ambiente leopardiano, 

Si che ne sa chi non vi fu ancora. 

Né voglio io ripeter qui ciò che il Mestica 
esattamente ed elegantemente (pregio che fa 
spesso ben squisite le pagine dei suoi libri) 
ricercò e scrisse, 

In quel palazzo, in quella biblioteca, sotto 
la disciplina spirituale di Monaldo, sotto il 
regime poco materno di Adelaide Antici, 
come s’ intende tutta la vita e l’opera giova- 
nile di Giacomo ! 

Sarebbe tanto poco critico, quanto vano, 
andar fantasticando, e quasi piamente deside- 
rando, un Leopardi meno malato e meno 
deforme, meno disamato e meno disperato. 
La natura e gli uomini fanno pagar cara quella 
che noi chiamiamo gloria, quello che noi con 
Dante (della gloria prediletto come un primo- 
genito, e perciò come pochi sventurato) as- 
seriamo il nome che più dura e più onora! 
E Giacomo a prezzo dì che dolori, fu con- 
dotto a disperar della vita e dell'amore ; ma 
ad essere, altresi, il poeta e il sapiente, l’artista 
mirabile ch’ei fu! Anzi, poiché ei medesimo 
sospirava e sognava della gloria, si potrebbe 
quasi dire che il nobile giovinetto recanatese, 
com’ebbe da natura il mirabile ingegno, cosi 
ebbe dalle contingenze della dolorosa vita 
vissuta nel palazzo di sua gente ogni prepara- 
zione e stimolo a diventar grande. Si po- 
trebbe asserir forse, senza mancar di rispetto 
alla umana sventura, che egli fu un giovi- 
netto ben fortunato, pur in quello che ei 
disse.... albergo ove abitai fanciullo E delle 
gioie mie vidi la fine. 

E molto più che non fosse mai Recanati, 
dovette parere a Giacomo, per le ragioni che 
sappiamo, borgo selvaggio. 

Ben tagliata com’ è, e ben distesa sulla 
aereata collina, anche se oggi, e proprio in 
onore del Leopardi, molto rimpulizzita, la cit- 
tadina non poteva fare che al Leopardi, e in 
un certo periodo della sua vita, cosf trista im- 
pressione, Trista impressione la quale si spiega 
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specialmente con quello che il poeta pensava e 
diceva della gente che vi era dentro. Ma nel- 
l’ immedicabile e assidua angoscia che lo se- 
guiva; tornava Giacomo a desiderare Recanati, 
e anche i recanatesi : da Bologna scriveva nel 
1825 al suo Carlo « ....iù certe passeggiate 
solitarie che vo facendo per queste campagne 
bellissime, non cerco altro che rimembranze di 
Recanati » ; e dimenticava i volgari dispregi 
e la noncuranza dei concittadini. Dispregi di 
monelli, noncuranza d’ ignoranti (ben poco e 
ben pochi, del resto, potevan capire e curare 
il giovane meraviglioso filologo classico); 
monelli e ignoranti, che abbellan la vita, 
anche fuor di Recanati, e magari al meno 
leopardiano insegnante d’ un ginnasio pareg- 
giato | 

Di Recanati e del suo orizzonte magnifico 
è larga traccia nei Canti. Già nell’ Appressa- 
mento della Morte, che rimonta al 1816, è il 
paesaggio recanatese : 

Limpido il mar da lungi, e Je campagne 

E le foreste, e tutte ad una ad una 

Le cime si scoprian delle montagne ; 

e, non pochi anni dopo, il Poeta dirà a 
Silvia 

Mirava il ciel sereno, 

Le vie dorate e gli orti, 

E quinci il mar da lungi, e quindi il monte ; 
e al /assero solitario : 

. + in questa 

Rimota parte alla campagna uscendo, 

Ogni diletto e gioco 

Indugio in altro tempo: e intanto il guardo 

Steso nell’aria aprica 

Mi fere il Sol che tra lontani monti, 

Dopo il giorno sereno, 

Cadendo si dilegua, e par che dica 

Che la beata gioventù vien meno, 

Magnifica vista che a noi toscani ricorda, 
per l’ampiezza, quella che si disegna a chi 
riguardi dai Ponti di Volterra, da Certaldo 
Alto, dalla Lizza a Siena. 

Ora, quella specie di vasto orizzonte che 
è nella poesia leopardiana, e non solo come 
paesaggio, ma pur come ritmo e stile, quasi 
respiro da largo petto — anche quand'era 
sospiro d’anima esacerbata — deve, secondo 
me, il Poeta alla sua Recanati 


nito non si poteva so, che sul Tabor 
quale il Poeta avea visto, prima che nell’ac- 
cesa fantasia, interminabili spazi in mezzo alla 
profondissima quiete del giorno cadente ! 

Ma, ripensando alla collina ariosa, onde 
l’occhio stanco e spesso infermo del pallido 
e gracile giovinetto si moveva a cogliere in- 
torno lo spettacolo portentoso della bella na- 
tura, che egli avrebbe accusata in uno degli ul- 
timi canti madre in parto ed in voler matrigna 
de mortali —, mi fermo presto sulla china 
che queste pagine piglierebbero, di disserta- 
zione. Nessuno potrà mai ridir meglio quello 
che incise il Poeta ne’ versi immortali : 

+ + E che pensieri immensi, 

Che dolci sogni mi spirò la vista 
Di quel lontano mar, quei monti azzurri, 
Che di qua scopro, e che varcare un giorno 
Jo mi pensava, arcani mondi, arcana 
Felicità fingendo al viver mio! 


Segnai anch'io il mio nome nell’albo dei 
visitatori della Biblioteca, della quale vedemmo 
religiosamente quanto veder si poteva, Il nego- 
ziante marchigiano, solo perché pregato da 
me, firmò : si peritava! Ma a te, o Giacomo 
divino, era forse meglio accetta la muta re- 
verenza d’un popolano della tua Marca, che 
la riflessa è laboriosa e critica ammirazione 
di noi studiosi! Dichiaro però che in casa 
tua, nella tua biblioteca, in Recanati, ricor- 
davo, essi soli, i tuoi Carzì; ed obliavo 
molto facilmente i tuoi chiosatori. 

La Biblioteca leopardiana municipale, nel 
fastoso e quasi pazzesco nuovo palazzo del 
Comune; la non bella statua di Giacomo 
(su cuì racconta graziosi aneddoti il Mestica 
St. lop., 359) Sulla Piazza maggiore, son 
cose che importano si, ma le /mpressioni, 
non superabili e non cancellabili, le avevo 
già avute: il Colle dell’Infinito, il Palazzo 
e la Biblioteca Leopardi, e l’orizzonte di Re- 
canati } 


Orazio Bacci. 


Una doccia 
fredda. 


(NOVELLA) 

Erano le due dopo desinare di una gior- 
nata dei primi d’agosto, e in quella piccola 
sala da pranzo, considerata da tutti come la 
più fresca della casa, il caldo era soffocante : 
si pigliava foco. 


Perché bisogna sapere che quel piccolo 
appartamento di sei stanze, al quinto ed ul- 
timo piano di quel gran casone nuovo, of- 
friva questi due vantaggi molto graziosi : 
d’ inverno era una ghiacciaia e d'estate una 
fornace. Con tutto ciò non costava che sette- 
cento franchi all'anno : una vera miseria, 

Povero professor Biaccalori ! 

Insegnante di lingua francese e di calli 
grafia non so più in quale istituto privato 
della città, quasi mezzo il suo magro sti- 
pendio se n’andava in quel fitto ; ed egli era 
costretto ad arrabattarsi tutto l’anno, dando 
lezioni private, facendo delle traduzioni, cor- 
rendo di qua e di là, per tirare avanti alla 
meglio la sua famiglia: la moglie e quattro 
figliuoli, due maschi e due femmine. 

Ma ormai gli esami all'istituto erano finiti, 
le lezioni private sospese, e quello era il 
primo giorno di riposo per lui. 

Finito il suo pasto frugale, egli si era 
seduto secondo il solito nella sua poltrona 
vicino alla finestra, aveva distese le gambe 
sopra una seggiola, e si era immerso nella 
lettura del suo giornale, Una luce verdognola, 
filtrando attraverso le persiane ‘ed i vetri 
chiusi, metteva dei riflessi olivastri sulla sua 
faccia scarna e sudata, accendeva qua e là 
dei puntini bianchi nella sua barba di quattro 
giorni, brizzolata e rada. Egli era in maniche 
di camicia, con la sottoveste sbottonata, senza 
colletto e in ciabatte, Ogni tanto egli man- 
dava un sospiro in forma di un lungo soffio, 
si passava una mano torno torno al collo 
per istaccare la camicia, poi si faceva vento 
col giornale spiegato a due mani, Fatica inu- 
tile, Si provò anche ad aprire i vetri della 
finestra, con la speranza di stabilire un po’ di 
corrente: una vampata che pareva uscire 
dalla bocca di un forno lo investi, gli mozzò 
per un momento il fiato; egli richiuse a 
precipizio, e tornò a sedere soffiando. 

E nella penombra della stanza si udivano 
altri soffi, dei sospiri che finivano in gemiti, 
uno strascichio stracco di ciabatte, come di 
gente che non ne potesse più. 

La famiglia era tutta raccolta là dentro. La 
signora Corinna, la moglie, ciabattava di qua 
e di là portando dei piatti, asciugando delle 
posate che riponeva via via sul piano di una 
credenza. Essa apparteneva alla grande cate- 
goria delle mogli terribili: una donnona 
enorme ed arcigna, con un paio di baffi e 
tre menti, due piccoli occhi fulminanti, un 
paio di fianchi colossali e due seni che pa- 
revano due borse da viaggio. Vestita di una 
vecchia vestaglia color polvere, lisa e sdrucita, 
essa rassomigliava, specialmente vista di die- 
tro, ad un materasso in movimento, un ma- 
terasso arrotolato e stretto a metà da una 
corda; vista davanti, laggiù nell'ombra di 
quell’angolo della stanza, col lampeggio dei 
suoi sguardi che si dirigevano ogni tanto sul 
marito, essa dava l’immagine di una grossa 


nuvola minacciosa. 

La Laudòmia, la figliuola maggiore, una ra- 
gazzona tagliata come la madre ma piuttosto 
belloccia, girava lentamente intorno alla ta- 
vola con un ciondolio di tutte le membra. 
Scarmigliata e discinta, anche lei era in cia- 
batte e si sventolava con un grande ventaglio 
al quale mancavano tre stecche. Essa manda- 
va dei grossi sospiri. A un certo punto, ella 
disse : 

— Qui si muore !... non si respira pit.... 

— Lo dici a me? — fece la signora Co- 
rinna con la sua voce acrimoniosa — A tuo 
padre lo devi dire..., è lui che tiene i quattrini. 

Il professore si avvicinò il giornale agli 
occhi, come se avesse trovato qualche cosa 
che lo interessava, 

Allora la Graziella, una biondina smilza 
sui dodici anni, della quale le forme adole- 
scenti si disegnavano vagamente sotto una 
lunga veste a « bébé », girò scalza dietro la 
poltrona paterna e cinse con un braccio il 
collo del genitore : 

— Babbino! perché non ci vuoi portare 
a Viareggio quest'anno ?.,, 

— Lasciami stare, — sospirò il professore 
liberandosi da quella stretta — assai fa caldo. 

— E però che fa caldo... — insisté la 
bambina. — Laggiù staresti più fresco. 

— Giù.... starei fresco — disse lui avvi- 
cinandosi nuovamente il giornale agli occhi. 


— Cattivo! — gemé lei con la voce pia- 
gnucolosa, facendo il nitfolo con la sua boc- 
cuccia. — Tu ce l'avevi promesso ! 


— Insomma — scattò il signor Giacomo 
levando i piedi di sulla seggiola come per 
mettersi meglio sulle difese — mi lasciate 
stare, si o no? Vi ho già detto che que- 
st'anno non si va... non si può andare... 
Avete capito ? 

Di carattere mite, molto condiscenden- 
te con i figliuoli, esso doveva fare un 
grande sforzo per mostrarsi severo ; ma or- 
mai era quello il terzo assalto che si dava 
in quel giorno al suo cuore di padre nonché 
al suo smilzo portafogli di professore, ed 
egli sentiva che un momento di debolezza 
sarebbe stato fatale per lui. 


La Graziella, visto fallito l’attacco, si al- 
lontanò frignando. 

Vi fu nella stanza un aumento di sospiri, 
e tutti esagerarono la sofferenza del caldo, Il 
ventaglio della Laudòmia sbatteva ora con 
uno starnazzio rapido e rumoroso, come l’ala 
di un grande uccello tenuto fra le mani, La 
signora Corinna, la quale credeva di aver lei 
sola il diritto di esser severa nella casa, fre- 
gava un piatto con una roteazione furibonda 
dello strofinaccio, 

— Se avessi creduto a questo — disse Ga- 
stone — volevo studiar meno, volevo. 

Era il maggiore dei maschi, un ragazzone 
sbiadito sui tredici anni, e seminudo, in cal- 
zoni e camiciola soltanto ; stava ritagliando 
delle figure da un vecchio giornale illustrato, 
seduto in capo di tavola, E di sotto la ta- 
vola, ruzzolando carponi dietro a dei roc- 
chetti che faceva correre, appariva e spariva 
un bambinuccio di forse tre anni, Carlino, 
l’ultimo rampollo. Con un semplice cami- 
cino corto e frittelloso, egli correva dietro ai 
suoi rocchetti, cadeva, si rialzava, ricadeva, 
mostrando la sua nudità rosea e grassottella. 
Era l’unico di tutta Ja famiglia che non pen- 
sasse né al caldo né a Viareggio. 

Oh quel Viareggio ! 

Per tre anni di seguito, a causa di una 
forte anemia della Laudòmia e di certi di- 
sturbi misteriosi della signora Corinna, erano 
andati tutti a quei bagni, ed ormai l’abitu- 
tudine era contratta, il vizio era preso, Quel 
nome, che per gli altri era come una ca- 
rezza, che rappresentava tutte le delizie e 
tutte le gioie, che era per loro il sogno ro- 
seo e l’aspirazione di tutto l’anno, era diven- 
tato per il povero professore un nome odioso, 
opprimente come un incubo. 

Lo sapeva lui che cosa gli costava! 

Onesto fino allo serupolo, costretto a fir- 
mare alcune cambiali per far fronte a quelle 
spese straordinarie, egli si era dibattuto a 
morte fra scadenze e rinnovi, obbligato a 
raddoppiare il suo lavoro, a ricorrere alla 
borsa degli amici, al Monte di Pietà... 

Oh, ma ora bastava ; ora che aveva rimesse 
le sue cose in regola, bastava davvero! Or- 
mai la Laudòmia era tornata benissimo, la 
moglie anche lei scoppiava dalla salute — 
forse non aveva avuto mai nulla — e tutti 
mangiavano come lupi. Bastava! Tornare ai 
bagni quell’anno sarebbe stato un lusso inu- 
tile e pericoloso, uno sperpero da pazzi. Se 
avevano caldo, pazienza : nemmeno lui aveva 
fresco, Tutt'al più potevano andare alle Ca- 
scine : laggiù in fondo, all’ Indiano, un po’ 
di ventolino alitava sempre. A fare a fare 
avrebbero potuto spingersi fino al Bagno a 
Ripoli: ad altri bagni no, oh no davvero... 

Questi pensieri si aggiravano sotto il cra- 
nio calvo e sudato del professore. 

Ma la Graziella, che si era messa ginoc- 
chioni sopra una seggiola a ritagliare delle 
figure sulla tavola con Gastone, disse ad un 
tratto : 

— Le Grisi a quest'ora ci sono. 

— Beate loro! — sospirò la Laudòmia, 

Amiche di casa, abitando allo stesso piano, 
le Grisi erano venute la mattina per dire 
addio, partendo per Viareggio. Tutte e due 
ragazze da marito, simpatiche, figlie di un 
agente d'affari, esse andavano laggiti con la 
mamma e col babbo alla pesca del pesce 
raro, Com’erano felici! Sotto i loro grandi 
cappelli scherzosi di « cuba », vestite come 
due figurini, bigio tortora, esse raggiavano, 
sprizzavano la gioia da tutti i pori, non po- 
tevano star ferme; ed avevano abbracciato 
tanto le amiche, le avevano accarezzate tanto, 
baciate tanto guardandole negli occhi, e si 
erano fatte promettere che anche loro sareb- 
bero andate laggiti — « vi aspettiamo, eh ? » 
avevano detto sulla porta, ridendo — e poi 
giù, per le scale, di corsa, gorgheggiando 
come due uccellini che pigliano il volo dalla 
gabbia, 

Oh, esisteva la felicità { 

E loro, li, dentro quella caldaia, a bol- 
lite ! 

La Laudòmia continuava a misurare la 
stanza con lo strascichfo delle sue ciabatte. 
Dei pensieri cattivi, dei progetti diabolici, 
mulinavano dentro la sua testa in fiamme, 
Oh, trovare un marito! un marito magari 
vecchio, storpio, cieco, qualunque! purché 
ricco, molto ricco! che potesse portarla ai 
bagni, sempre | 

E passando di fianco allo specchio della 
consolle, essa vi gettava degli sguardi obliqui 
di una violenza disperata, vi abbozzava dei 
sorrisi tentatori, come se quel marito possi- 
bile fosse stato Ja dentro, laggiù nel fondo 
della penombra verde, 

Ma la signora Corinna, aprendo con vio- 
lenza Ja cassetta della dispensa, vi lasciò ca- 
dere tutte le posate insieme, rumorosamente ; 
richiuse con uno schianto, poi disse, forte : 

— Quelli son uomini |... 

Essa, evidentemente, alludeva con quella 
frase al signor Grisi, e il marito capi la frec- 
ciata. Non era la prima, Il pover'uomo levò 


IL MARZO CCO 


in alto gli occhi come per cercare la giustizia 
divina : il soffitto era costellato di mosche. 

Quelle allusioni della moglie, punzecchia- 
ture velenose di tutta l’odiosità dei confronti, 
costituivano una delle sue maggiori torture. 
Egli si vedeva alle volte proporre da lei come 
modelli degli uomini ai quali si sarebbe 
vergognato di stringere la mano: affaristi 
loschi, ciarlatani, professori che non erano 
professori, anche dei puri e semplici farabutti, 
soltanto perché sapevano guadagnare più di 
lui e permettevano alle loro famiglie un lusso 
maggiore, una vita brillante. « Guarda il 
tale! quello sf che ha dei numeri nella testa ! 
Guarda il tal altro: a lui gli riesce, non 
dubitare | » 

Come se lui, povero diavolo, non si fosse 
sgropponato dalla mattina alla sera, e come 
se quella stessa mattina, per esempio, non 
l'avesse pagato lui alla crestaia quel suo cap- 
pellino ridicolo dov’ erano delle pere, delle 
mele, delle susine, una ciocca d’uva, delle 
spighe di grano e un fico. Venticinque lire ! 

Ma egli, come sempre, tacque; mandò giù 
con uno strizzone un sorso amaro di saliva 
— ne aveva ingollata tanta con quella donna 
— e riprese a leggere il suo giornale. Però, 
nelle mani, egli provava uno strano pizzicore, 
una specie di formicolio che gli andava su e 
giù per le dita e gliele faceva tremolare. 

Intanto Gastone e la Graziella, sempre 
ritagliando delle figure, si erano messi ad 
evocare dei ricordi di Viareggio : 

— Ti ricordi — diceva Gastone — quel 
giorno che si fece il bagno che c'erano i 
cavalloni ? 

— Benino! * 

— Che venne quello alto alto e ci rima- 
nesti tanto sotto ? Almeno ne bevesti del- 
l’acqua.... To... 

— Lo credo: tu mi tenevi per una gamba. 
O quella volta che s'andò in barchetta e ti 
fece male ? A me non mi faceva male, a me, 
sai! Com’eri buffo! Parevi una fontanella, 

— O quando s’ andò a piedi scalzi sulla 
spiaggia fino alla Fossa dell'Abate, e poi si 
mangiò il cocomero nella Pineta ? 

— Benino! come mi divertivo a farmi ba- 
gnare il vestito... 

Ed essi continuarono cosi per un pezzo 
a ricordare, mettendo nella stanza una fre- 
schezza immaginaria di cavalloni e di brezza 
salina. Poi si misero ad imitare i gridi delle 
venditrici, delle viareggine brune che passano 
col dondolio delle loro anche alte, le zane 
sul capo, facendo stioccare gli zoccoletti per 
le lunghe vie diritte e soleggiate : 

— Ah chi li yole i nnicchii ! 

— Bella fritturina triglieee ! 

— Belle pesche, bell’ uaaa ! 

E anche la Laudòmia si ricordava ! 

Essa rivedeva ora quel bel giovane bruno 
che un giorno, nel bagno, le aveva offerto 
d’ insegnarle a nuotare. Benché non lo cono- 
scesse, ella non aveva rifiutato, si era la- 
sciata fare, sedotta dalle sue maniere gentili, 
Come nuotava bene, lui ! 

Sorreggendola con una mano sotto la vita, 
l'aveva condotta laggiti, lontano dalle corde, 
dove non si toccava più il fondo coi piedi, 
e lei a un tratto, spaventata, l'aveva ab- 
bracciato stringendolo forte forte, mentre lui, 
serrandola con un braccio che pareva d’ac- 
ciaio, l’aveva riportata in salvo con pochi 
colpi rapidi e vigorosi, Poi, dopo averla sa- 
lutata, si era dileguato, era sparito nuotando, 
laggiù, ora sott’ acqua, ora sopra, come un 
delfino ; ed essa era rimasta là a guardarlo, 
fremente, agitata e felice, tutta scossa da bri- 
vidi, non sapeva se di freddo o di caldo. 

E non l’aveva riveduto più, 

Dov'era, ora? Forse insegnava muotare a 
qualche altra? Chi sa! Oh, ma come l’a- 
vrebbe riveduto volentieri ! 

E invece.,.. 

Ella sospirò , prese un libro aperto sopra 
una seggiola, lo sfogliò un momento, svo- 
gliata, lo lasciò ricadere sulla seggiola ; poi 
andò alla finestra, apri i vetri e si mise a 
guardare dalle spie della persiana. La piazza 
era deserta, desolata, in un giallore polve- 
rulento d’afa. Una bassa nuvolaglia bigia e 
nera, con dei toni bituminosi e plumbei, con 
dei biancori abbacinanti qua e là, incombeva 
sulle case, sui tetti arroventati, opprimente, 
malvagia, concentrando l’incandescenza del- 
l’aria come per un supplizio collettivo, Una 
atmosfera satura d’elettricità, asfissiante, co- 
municava ai nervi una tensione angosciosa, 
spremendo il sudore dalle carni come da 
spugne inzuppate. 

La ragazza richiuse i vetri, fini di sbotto- 
narsi la vita, 

Laggiù, nell'angolo vicino alla credenza, 
la signora Corinna lampeggiava dai suoi pic- 
coli occhi, sembrava portare dei fulmini nel 
suo vasto seno, 

Intanto la Graziella, dopo essersi concer- 
tata con Gastone, era sparita in una camera 
con Carlino, Un'idea geniale le era venuta, 
e, secondo lei, doveva produrre un effetto 
irresistibile, 


Dopo poco essa riapparve tenendo il fra- 
tellino per mano, vestito del suo costumino 
da bagno a righe bianche e rosse. Il piccino 
zampettava con le sue gambette, gettando dei 
gridolini acuti, felice, cercando di chiapparsi 
un piede, 

La sorella, china su di lui, gli suggeriva 
una frase spingendolo verso il padre. 

— Devi dire : Babbo, portaci a Viareggio. 

— Eggio eggio — ripeteva lui gridando ; 
poi, lasciato a sé stesso, corse verso il ge- 
nitore, gli appoggiò le piccole mani sulle 
ginocchia e cominciò a scuoterlo : 

— Babbo eggio.... babbo eggio.... 

Il professore per un poco lasciò fare, poi, 
seccato, scosse un poco una gamba, Allora 
Carlino, perduto l'equilibrio, si ripiegò, cadde 
a terra battendo il suo piccolo podice, 

Egli cominciò a strillare, disperatamente, 

La tempesta scoppiò. 

— Belle prodezze ! — disse la signora Co- 
rinna. — Ecco le prodezze che sa fare, lui! 

Intanto la Graziella, avendo raccolto il 
piccino, si mise a cullarlo fra le sue braccia 
baciandolo ; 


n” Povero cocco, povero cocco mio.... 
Babbo cattivo 


— Uomo buon a nulla! — continuò la 
signora Corinna. 

Allota il signor Giacomo si alzò di scatto, 
corse verso di lei. Pallidissimo, scosso da un 
tremito nervoso, egli appariva ora terribile, 
come tutti i poltroni che si destano, come 
tutti i timidi che finalmente si risolvono ; e 
le andò sul viso, con gli occhi negli occhi, 
e con una voce rauca, strozzata dalla rabbia, 
tina voce che non era pit la sua, cominciò 
a gridare : 

— Ridillo! ridillo .. 

Lei, affettando una grande tranquillità, uno 
sdegno supremo, disse scuotendo la testa : 

— Mi fai compassione. 

Egli alzò un pugno per batterla, Ma, pure 
in quel momento di estremo furore, il fondo 
mite del suo carattere prevalse: ritirò il 
pugno, se lo morse ruggendo. Non bisognava 
battere mai le donne, per nessuna ragione : 
era uno dei suoi principi. Allora, non sa- 
pendo come sfogarsi, cominciò a spingerla 
con le mani aperte. Spingere non è battere, 
pensava confusamente fra sé. E la spingeva, 
la spingeva, per levarsela davanti una buona 
volta, per mandarla lontana, per non vederla 
più; e lei, enorme, girava su se stessa, tra- 
ballava, incapace di reagire, tanta era la sua 
sorpresa per quella improvvisa foga maritale. 
E cosi giostrando imboccarono un andito, si 
trovarono in cucina. 

La Laudòmia, Gastone, la Graziella con 
in collo Carlino che strillava pit forte, si 
erano aggruppati intorno alla madre, cercando 
di difenderla, di parare quella furia paterna. 
Ma nulla poteva ormai resistere alla violenza 
impetuosa di quell’uomo esasperato, acciecato 
dall’ ira, 

A ogni spintone, egli ripeteva come in 
cadenza : 

— Ah, io buon a nulla? Buon a nulla, 
io, en? — Non gli riusciva dir altro. 

E spingeva, spingeva tutto quel gruppo, 
moglie e figliuoli insieme, confondendoli tutti, 
facendoli ugualmente colpevoli dell’offesa, ac- 
comunandoli tutti nel medesimo risentimento 
della sua dignità ferita. 

A un tratto, sotto l’urto di tutta la massa, 
un uscio della cucina s'apri e tutti si trova- 
rono all'aperto sulla terrazza, un’ampia ter- 
razza quadrata sui tetti, dalla quale si do- 
minava la città. 

Il cielo era tutto nero, Grossi goccioloni 
di pioggia si schiacciavano qua e là sull’im- 
piantito, sparivano subito assorbiti dai mattoni 
roventi. Un tuono, in lontananza, brontolava, 

Allora, improvvisamente, un'idea strana, 
bizzarra, frullò nel cervello sconvolto del 
professore in un mulinello folle come uno 
di quei ghirigori fantastici che egli faceva 
nei suoi modelli di calligrafia. « Ah! volete 
andare ai bagni? — Ecco il bagno» 

Avendo dato un ultimo spintone, egli tornò 
indietro, rientrò in cucina, si chiuse l’uscio 
dietro le spalle, a chiave. 

Gli pareva d’impazzare. Traversò la cu- 
cina barcollando come un ebbro, reggendosi 
la testa fra le mani, passò per la sala da 
pranzo, entrò in camera sua, 

Buon a nulla! Ah, lui buon a nulla ? 

Lavorare tutto l’anno come una bestia, 
privarsi di mille cose, perdere i sonni, lo- 
gorarsi la salute, per sentirsi ringraziare cost? 
Oh che donna ! che dannazione! E i figliuoli ? 
Come lei, come lei anche loro! tutti uguali, 
tutti d'accordo : mangiare, bere, divertirsi... 
A niente altro pensavano, 

Oh ma voleva finirla quella storia! voleva 
cominciare a fare un po’ come tanti altri 
che conosceva.... Ognun per sé, non è vero? 

Egli cominciò a vestirsi, macchinalmente, 
come per uscire. Voleva andar via, lontano 
lontano, al diavolo... 

Intanto sulla terrazza i goccioloni cadevano 
più fitti. 


La Laudòmia, dopo aver tentato come gli 
altri di aprire la porta, visto che era chiusa 
davvero, disse : 

— Il babbo dev’ essere ammattito. 

Allora la Graziella, disperata, cominciò ad 
urlare : 

— Babbo, babbo, aprici ! 

— Stupida ! fatti sentire, oral — disse la 
madre mettendole una mano sulla bocca, 

Essa guardò le case attorno, inquieta, poi 
si acquattò in un angolo del muro tirando 
gi con sé le figliuole. Non ci sarebbe man- 
cato altro che esser veduti da qualcuno : c’era 
da diventare la favola del quartiere! 

Gastone si chinò anche lui, e tutti si appol- 
laiarono intorno alla madre come i pulcini 
intorno alla chioccia. Carlino fu fatto sparire 
sotto un cumulo di gonnelle. 

Già consolato, egli mandava ora dei pic- 
coli gridi di gioia, credendo che facessero un 
giuoco per divertirlo. 

Ma ben presto, da una nuvola color d’ in- 
chiostro, un acquazzone violento si rovesciò 
su di loro, 

L’acqua, portata dal vento, veniva giù di 
sbieco flagellando il piano della terrazza, fi- 
schiava, rimbalzava, polverizzata in un ma- 
rezzamento di nebbia sottile, turbinante come 
un fumo sconvolto, 

Essi chinarono la testa sotto la furia del- 
l'elemento, si serrarono pit strettamente fra 
loro per difendersi. 

Gastone rideva, trovando la cosa molto 
buffa; le ragazze abbracciate alla madre, ge- 
mevano : « Mamma! mamma!.... » 

E l’acqua sibilava col vento in un turbinio 
folle, crepitava sulle loro spalle, colpiva i 
loro visi con delle folate schiaffeggianti ; ed 
essi la sentivano colare gii per il collo, filare 
lungo la schiena invadendo la loro nudità 
calda, inzuppare le vesti, mentre i loro ca- 
pelli s’ incollavano sulle tempie, gii per le 
gote, sugli occhi che non vedevano pit che 
un gran nebbione agitato, sugli orecchi assor- 
diti da un vasto fruscio rombante di gorgogli e 
risucchi tra lo scrosciare delle gronde che 
traboccavano.... 

— Oh mamma! mamma! — gemevano 
più forte le ragazze, cominciando ad aver 
paura. 

Ma d'un tratto la porta della terrazza 
s'apri. 

Esse gettarono un grido di gioia, si alza- 
rono, si precipitarono in cucina portando 
Carlino sospeso, seguite da Gastone. 

L’ ultima fu la signora Corinna. 

Ella si alzò lentamente, rientrò lentamente, 
passando vicino al marito che era presso la 
porta. Essa in quel momento l’avrebbe vo- 
lentieri strozzato con le sue mani, ma non 
osò guardarlo. Enorme, gocciolante, con i 
capelli spioventi sulla sua faccia umiliata ed 
esasperata, con le vesti aderenti sotto le quali 
tremolava la frollezza gelatinosa delle sue 
carni, essa passò carica di pensieri di ven- 
detta, si allontanò verso la sua camera, simile 
ad un’orca marina irritata. 

Quando tutti furono spariti nelle loro ca- 
mere, il professore prese un ombrello e usci 
di casa sbacchiando la porta. 

Quella notte — cosa che egli non aveva 
mai fatta in vita sua — rientrò dopo le due 
e dormi sopra un canapè nel suo studio. 

Ma in casa, per tutto il resto dell'estate, 
nessuno parlò più di bagni. Nemmeno Car- 
lino, 

Moisè Cecconi. 


Romanzi e novelle. 


Beffe della morte e della vita di 
L. Piranpetto — La tragicommedia 
de’ chiacchieratori di G. Venavzio. 
L'editore F. Lumachi di Firenze ha pub- 

blicato la seconda serie delle novelle di Luigi 

Pirandello intitolate Be/fe della morte e della 

vita, Della prima serie che vide la luce un 

anno fa, io resi già conto ai lettori del Mar- 

{occo, ed ora intorno alla seconda non potrei 

se non ripetere le stesse cose. 

Le stesse cose, del resto, che i lettori del 
Marzocco sanno da se medesimi, perché la 
maggior parte di queste 8e/è della morte 
e della vita sono state pubblicate qui, e il 
Pirandello con quella sua aria di non parere, 
con quel suo parlar piano tra il si e il no, 
è uno degli scrittori più caratteristici della 
letteratura italiana contemporanea, uno fra i 
pochissimi veramente caratteristici, e quanto 
dice e narra è tutto intessuto di sottili os- 
servazioni sopra la vita che penetrano ad- 
dentro riegli splriti. 

Il carattere q&teriore dello scrittore è ap- 
punto questo :@un certo accento blando, di 
una certa tal Quale intima sodisfazione, in 
curioso con col significato acerbo della 
parola. Il Pifan@ello pensa il peggior male 
possibile degli Uomini e delle cose, e lo dice 
con franchezza, anzi non scrive se non per 
dir questo, ma ci prova un suo particolar 
gusto, È un pessimista tanto più crudele 
quanto più si dà l’aria di essere amabile. 


Da questo, cioè dal suo speciale concetto 
della vita, deriva il suo carattere interiore, 
Il Pirandello ha della vita un concetto tra- 
gicomico, o pit esattamente, egli si compiace 
a mostrare nel tragico il comico e viceversa, 
a decomporre gli elementi tragici in comici, 
e questi in quelli. Il suo metodo di arte è 
ininuzioso, sottile, paziente ; è di minuta ana- 
lisi e di minuta invenzione. 

I lettori del Marzocco ricordano certamente 
fra le altre una novella del Pirandello intito- 
lata Z/ marito di mia moglie. Ebbene, questa 
novella è tipica nel genere, ed una delle più 
felici. Vi è un pover* uomo il quale è malato 
senza speranza di guarigione, sa che la sua 
fine è prossima, Egli ha moglie, un’ adora- 
bile donnina onestissima, ed un amico, questi 
pure un fior di galantuomo. Ma il marito si 
accorge che tanto la moglie quanto |’ amico 
aspettano la sua morte, istintivamente, senza 
alcuna malvagità, senza afîrettarla di delibe- 
rato proposito, soltanto perché sono fatti l'uno 
per l’altra, e lui scomparso, si sposeranno. 
<« La vettura - racconta il malato - oggi andava 
al passo su per gli aerei viali del Gianicolo. 
— Oh come vi starei volentieri 1 — sospirò 
a un certo punto Florestano, additandomi la 
incantevole Villa Savorelli, i, — Solo o 
in compagnia? — gli domandai, — In com- 
pagnia, si sa! — Ecco: vi starebbe ‘volen- 
tieri in compagnia di mia moglie. Che posso 
farci ? » — Che posso farci ? — È in ge- 
nerale il motto dei numerosi personaggi delle 
Beffe della morte e della vita. Tutto va ma- 
lissimo come nel peggiore dei mondi possi- 
bili, ma che possiamo farci noi ? È per lo 
meno il motto dello scritiore, La vita è una 
cosa indicibilmente buffa e brutta, ma che 
posso farci io ? Riderne tutt al più sommes- 
samente, Il marito della novella citata non ha 
dinanzi a sé il tradimento della propria mo- 


glie, ha semplicemente un matrimonio legit- 
timo in prospettiva di là dalla visione de’ suoi 
funerali imminenti. Il tragico ed il comico 
di tal fatto è senza rimedio, 

Ed è sempre cosi nelle novelle del Piran- 
dello, Questi non è un pessimista sociale 
civile, politico, come tanti ce ne sono, com’ è 


«di moda, e tanto stucchevole moda, essere 
oggi. È un pessimista, diremmo costituzionale. 
L'uomo è buffo e triste semplicemente in 
quanto è un povero, miserabile animale che 
più s’ intrica, per districarsi, nei fili tenaci, 
infrangibili, arruffati dell’esistenza. 

Intanto, artisticamente parlando, il motivo 
del Marito di mia moglie è di una deliziosa 
originalità. E &uasi in ogni novella ve n° è 
uno cosi. Ricordo l’altra Visitare gli infermi, 
che è tutta quanta una gustosissima canzo- 
natura non del precetto cristiano, ma del 
modo con cui è ragionevolmente praticato da 
tutte le persone più ragionevoli di questo 
mondo, La novella è fatta con niente, In un 
paesello un povero diavolo, Gaspare Naldi, 
è colpito da apoplessia. La notizia si sparge 
in un batter d’occhio, Tutti traggono al letto 
del moribondo, parenti, amici, conoscenti, 
perfino il deputato del collegio. La novella 
consiste nella presentazione dei numerosi vi- 
sitatori, o meglio in rapidi cenni intorno ai 
varii sentimenti che ciascuno di quelli in- 
consapevolmente esprime dinanzi al fatto tra- 
gico. In ciascuno è una mota personale, pic- 
cola, meschina, del proprio ;o, della propria 
vanità, della propria conservazione, del pro- 
prio egoismo dinanzi alla morte. Tutta la 
novella è una decomposizione della consueta 
retorica de’ sentimenti civili, una esibizione 
di piccola umanità, cosi com' è istintivamente 
e insanabilmente. 

E il Pirandello ha lo stile proprio del suo 
concetto di vita, uno stile semplice, con 
quell’accento piano e blando di cui abbiamo 
parlato più sopra, calmissimo, freddo, sempre 
eguale, lo stile dell'ironia sottile, della vis 
comica che penetra furtivamente nel campo 
avversario, cioè nel campo delle piccole e 
grandi tragedie umane, 

Uno stile che nella forma, nella lingua di 
cui si serve, nella struttura del pensiero e 
della frase ha un pregio in alto grado : quello 
di una schietta, perfetta italianità, Ogni con» 
cezione del Pirandello è salda alle sue radici 
per questo, Il pessimismo assume molto spesso 
aspetti esotici ed astratti. Il novellista invece 
delle Beffe della morte è della vita è vno 
scrittore di cose ed è italianissimo, Nello 
scriver semplice, e non rude, nudo, senza es- 
sere disadorno, pochi oggi sono paragonabili 
al Pirandello. Questi ha studiato e sa la 
lingua sul serio, come è raro trovare oggi 
che per scriver bene quasi sempre s° intende 
scrivere con eleganza leziosa e fastosa non 
molto curante del vocabolario e della gram- 


«matica, 
Ed ora voglio dir qualcosa di un altro 


Jlibro pessimista, di un pessimismo ben di- 
verso, non di un romanzo o novella, ma di 
«un dramma, Ne è autore un giovane che non 
fa molto parlar di sé, credo milanese, Giu- 
seppe Venanzio, e il dramma si chiama La 
tragicommedia de chiacchieratori, Il tragico- 


mico del Venanzio è diversissimo da quello 
del Pirandello per l'accento, il tono, l’altezza 
della voce con cui si esprime. Se quello 
delle Beffe della morte e della vita è parago- 
nabile a un sorriso che non sa più nem- 
meno d’amarezza, quello della ragicomme- 
dia è paragonabile ad una risata sfrenata e 
frenetica sopra una bocca che mastica i molti 
veleni dell’esistenza. Poste di fronte le due 
opere cosi diverse, sono indici del come due 
spiriti forse simili si possano oppostamente 
atteggiare in un giudizio simile dato sopra 
l’esistenza. 

La tragicommedia de chiacchieratori (forse si 
dovrebbe dire de’ chiacchieroni, ma non è pre- 
cisamente lo stesso, perché nei chiacchieratori 
c’è una sfumatura di signiticato, di azione 
inerte, che non è in chiacchieroni e risponde 
allo spirito del dramma) appartiene a quel 
genere letterario che è più disgraziato, per- 
ché si tratta di dramma non rappresentato e, 
date le consuetudini teatrali, non rappresen- 
tabile, 1 soliti critici teatrali de’ giornali po- 
litici non se ne occupauo, perché appunto 
non si tratta di cosa che abbia visto, come 
essi dicono, la luce della ribalta ; ed anche 
i critici de' giornali letterari per ordinario si 
attengono alla tradizionale tripartizione : versi, 
romanzi, novelle. 

Inoltre, com’ ho accennato, il Venanzio è 
quasi sconoscinto anche ne’ circoli letterarii. 
Eppure, se questa 7ragicommedia fosse di un 
genere oggi in moda, e se appartenesse ad 
uno di quelli autori di cui o bene o male 
sempre si parla, qualunque cosa facciano, 
poche opere io credo in questi ultimi anni 
ai sarebbero prestate a maggiori discussioni 
ed anche sarebbero state degne di maggiori 
ammirazioni. 

Il Venanzio rappresenta energicamente, con 
grande ricchezza di spiriti vivi, con grande 
originalità tra il mordace e il sentimentale, 
tra lo scherno e la compassione, una parte 
di umanità che è in mezzo a noi, che è 
dentro a molti di noi, ed è come la spugna 
di tutte le ipersensibilità, di tutte le aspi- 
razioni ad una perfezione, ad una felicità 
irraggiungibili, di tutte le aberrazioni, fisime, 
utopie sentimentali, sociali, scientifiche, di 
tutte le dell’ ideale, di tutte le 
metafisiche dell’ inestinguibile  concupiscenza 
umana eterizzata, pullulanti e ripullulanti 
nel nostro tempo, I chiacchieratori sono co- 
loro che hanno una sola arma per combat- 
tere le battaglie dell’esistenza : la chiacchiera 
appunto. Parlano continuamente, infaticabil- 
mente le loro aspirazioni, i loro conati verso 
il proprio bene, e non sanno fare altro. La 
loro arma non ha punta salda, quando la 
dirigono verso gli altri, ma diventa mici- 
diale, quando la ritorcono in se stessi. La 
chiacchiera, il discorso, la discussione sopra 
gli universali, sopra le astrazioni, sopra ciò 
che è di là dalla vita pratica, esauriscono 
tutte le loro forze, li consumano, li spen- 
gono, Passano sulla terra, fra noi, in appa- 
renza simili a noi, ostili, giudici inesorabili 
di sé e degli altri, sotto una grave soma di 
sogni, facendo grande schiamazzo e non pro- 
ducendo alcun atto, Sono gli iperfilosofi, gli 
ipercritici, gli ultimi de’ romantici e de’ do- 
hemiens, gli uomini sterili, ultima e più acuta 
e più ammalata espressione del nostro tempo, 
che sotto tanti aspetti è l’età saturnia della 
parola sostituita al fatto. 

I nemici naturali de’ chiacchieratori sono, 
ben s'intende, gli uomini d’azione. E il 
dramma del Venanzio rappresenta appunto 
questa lotta, o meglio l’ultima fase della 
lotta, Ja sconfitta, la autosconfitta, Tre o 
quattro personaggi tipici che chiacchierano 
d' ideale e muoiono d’ ideale. 

Ora, tutto ciò è grandemente caratteristico 
e grandemente rappresentativo, Novamente è 
messa in luce la nuova funzione della pa- 
rola, del discorso, della chiacchiera nel mondo 
moderno pur cost ricco di volontà operose 
e di fatti, 

Il Venanzio sta per i chiacchieroni o per 
gli uomini attivi? Non appare dal libro, ed 
è bene, Se stesse per i primi, il suo dramma 
sarebbe troppo molle e tutto nelle nubi ; se 
per i secondi, sarebbe probabilmente troppo 
duro e sordo, Egli ride clamorosamente in 
faccia agli uni e agli altri e li schernisce 
egualmente. Non è forse logico in fondo; 
ma non importa, è uno spirito caratteristico 
e rappresentativo, 

Per questo ho voluto parlarne ai lettori 
del Marzocco, Il suo dramma è oscuro, ep- 
pure getterebbe uno sprazzo di luce sopra 
una parte dell’anima contemporanea, Tanto 
meglio per esso in fine, La sua sorte appare 
più nobile, Molti sono in luce e non dànno 
alcun lume. 


religioni 


Enrico Corradini. 


MARGINALIA 
* « Lo Chiese di Roma. » — L'annunciata 
pubblicazione del nostro Diego Angeli ha visto la 
luce presso la Società Editrice Dante Alighieri di 
Albrigi, Segati & C, Si tratta di un grazioso vo- 
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lumetto perfettamente concepito e praticamente 
messo in opera che ci sembra destinato ad entrare 
nel bagaglio letterario di ogni visitatore amante 
dell’arte che faccia mèta dei suoi studi e delle sue 
ricerche l’alma Roma, Una modesta prefazione 
illustra 1’ indole del lavoro che vuole essere « una 
semplice guida storica e artistica dei monumenti, 
delle pitture e dei sepolcri che contengono le varie 
chiese della città. » Semplice guida dunque, ma 
guida che ha fatto tesoro delle più recenti con- 
quiste della moderna critica. d’arte e può cosi 
correggere molti errori e riempire molte lacune 
di opere precedenti della stessa natura. Quello di 
Diego Angeli è uno studio straordinariamente 
obbiettivo e però tanto più utile e segnalabile 
nell’ infuriare di cozzanti estetismi che caratterizza 
il nostro tempo, Ma poiché, come ben dice l’A,, 
lo studio delle varie chiese romane è lo studio di 
tutte le arti dacché « in esse più che in qualun- 
que museo di questo mondo sì raccolgono docu- 
menti preziosi dell'ingegno umano, » dare di que- 
sti documenti un elenco esatto ed un sicuro stru- 
mento d'indagine è stata opera preziosa di di- 
vulgazione artistica ed anche di oculata tutela. 
Se l'esempio nobilissimo del nostro valente colla- 
boratore sarà imitato, come pure è da sperarsi, 
ed avremo nelle forme più sicure della critica 
contemporanea guide analoghe delle chiese degli 
altri centri più importanti d'Italia, ci troveremo 
a possedere quel famoso catalogo degli oggetti 
d’arte nelle chiese che il Governo tante volte 
avrebbe voluto e non ha mai saputo darci. Con 
quanta utilità per gli studi dell’arte e del patri- 
monio artistico nazionale ognpno può di leggeri 
intendere, Il volumetto rilegato in tela e dall’ a- 
spetto di manuale, e cioè del formato più comodo, 
è ricco di molte riuscite illustrazioni, porta un 
indice degli architetti, scultori e pittori che lavo- 
rarono nelle chiese di Roma e dà infine di queste 
l'elenco alfabetico. 

* Gli ultimi anni di Ugo Foscolo. — Guido 
Biagi ci dà, nella Rivista delle Biblioteche e degti 
Archivi, l'annunzio che egli attende a lavorare 
intorno a molti manoscritti della Labronica che 
si riferiscono alla dimora del Foscolo in Inghil- 
terra. Dal loro esame il nostro insigne collabo- 
ratore assicura di poter dimostrare che se la 
fortuna e la sregolatezza del vivere contesero al 
Foscolo la quiete e la salute, egli ebbe per altro 
larghi ed amorevoli conforti da amici ed amiche 
buone, gentili, e soccorrevoli. Fra i primi è da 
annoverare il Dr. Holland, un medico valente, 
che nel 1852 fu nominato medico della Regina, 
ed i cui gusti letterari erano assai notevoli, Il 
Biagi ci dà di lui tre lettere interessanti che di- 
mostrano tutto l'interesse che il valente sanitario 
prendeva alla salute del poeta che egli aveva in 
cura insieme ad un altro medico fitaliano, il dot- 
tore Negri. Da queste lettere noi apprendiamo 
che la cura della malattia che affliggeva il Foscolo 
richiedeva tempo e grande pazienza, due cose al 
cui pensiero forse l’animo impaziente di Ugo Fo- 
scolo non sapeva accomodarsi. Ma qualche altra 
cosa e più commovente ci rivela la terza di queste 
lettere, che sì chiude cosi: « Io mi auguro, mio 
caro Foscolo, che se c'è qualche circostanza nella 
quale sia desiderabile per voi un po’ d'assistenza, 
non esiterete a manifestarla a qualcuno dei molti 
amici che son tutti solleciti di rendervi servizio 
secondo le loro facoltà, e che si sentirà obbligato 
di esser da voi messo in condizione di far ciò. 
Consideratemi come uno di questi. » Quanta de- 
licatezza e quanto dolore ci è rivelato da queste 
semplici ed affettuose tinee, Attendiamo con im- 
pazienza lo studio che Guido Biagi ci pro- 
mette, 


* Monumenti d'arte nella Toscana igno- 
ta. — Matteo Pierotti nell'Emporium discorre 


con grande amore di un gruppo di tre paesucoli 
addossati all’appennino pistoiese, lungo il corso 
della Lima. Essi sono la Pieve di Controne, San 
Gemignano di Controne e San Cassiano di Con- 
trone chiamati tutti volgarmente la Controneria. 
Raramente il /omriste che si reca a S, Marcello o a 
Boscolungo devia dalla sua strada per inerpicarsi 
fin lasso. Eppure il paese meriterebbe una visita 
non solo per le sue bellezze naturali magnifiche, ma 
anche per molti monumenti veramente insigni che 
esso racchiude. A San Cassiano, per esempio, In 
chiesa è un modello inalterabile e purissimo delle 
costruzioni gotico-toscane che sorsero o presero 
forma definitiva nei secoli intorno al mille. La 
fucciata è notevole per il suo portale, per le de- 
corazioni dell'architrave e della lunetta centrale 
e più che altro per le stranezze dell’ archivolto 
« in cui si vedono nove cavalli a testa bassa cam- 
minare un dietro l’altro, verso l'oriente. » L'in- 
terno alterato dalle solite mani di bianco che co- 
persero la pietra, sta solamente ora per le cure 
dell' Ufficio regionale riprendendo il suo primitivo 
aspetto. Ma la Toscana ignota non è solamente 
lusso, sulle ardue balze dei monti. Anche sulle 
rive del Serchio in mezzo alle pianure rigogliose 
di grano, vi sono monumenti insigni ignorati, 


come quella chiesa di Diecimo che racchiude avan- 
zi di architettura medievaleed ha, secondo l’autore, 
forse il più bel campanile della Toscana, dopo quello 
di Giotto. Non ostante ciò, quanti conoscono que- 
ste testimonianze preziose dell’arte antica ? Bisogna 
sperare che il nostro spirito d'osservazione si renda 
più acuto, col diffondersi della coltura, e che nei 
nostri /omrisfes anche l’arte sia più intensamente 
d'ora la mèta delle loro escursioni. 

* La lingua francese all'estero. — Una 
recente pubblicazione del noto sociologo russo 
M. S. Novicow offre a Louis Forest il gradito 
pretesto di esaltare dalle colonne dell’ /72ustrazion, 
la graduale diffusione della lingua francese oltre 
i confini della patria, La lingua internazionale 
che permetta di trasmettere il pensiero in tutto 
il mondo, il vo/apuk intorno al quale si arrovella 
da tanto tempo l'ingegno umano, nella pratica 
della vita si può dir trovato ed è.... la lingua fran- 
cese. Intanto essa è la lingua universale della di- 
plomazia. Ma non basta: essa può vantare altre 
conquiste recenti, conquiste di tutti i giorni. Gli 
esempi non mancano, Il cantone di Friburgo, che 
mezzo secolo fa parlava tedesco, oggi parla fran- 
cese: e in generale nella popolazione svizzera la 
percentuale di coloro che parlano francese, in 
quest’ultimo ventennio, è cresciuta notevolmente. 
Ancora : i congressi internazionali, un’ istituzione 
che oggi va per la maggiore, in pratica adottano 
sempre la lingua francese, Altre riprove della cre- 
scente diffusione all’estero del patrio idioma, l’ar- 
ticolista vede nelle frequenti /omrnées di artisti 
francesi pel vecchio e pel nuovo mondo e nella 
straordinaria esportazione libraria. Una quantivi 
di fatterelli significanti completano il roseo qua- 
dro. A Lugano, paese svizzero di lingua italiana, 
dove il 75100 dei forestieri è costituito da tede- 
schi, si pubblica un /ourna des Etrangers. In 
parecchie vetrine di negozi in Svizzera e in Ita- 
lia si può leggere questa espressione ultra-poli- 
glotta: on parle anglais! Certamente il francese 
scritto o parlato all'estero non è sempre a 18 
carati. Tutt'altro. L'articolista cita delle piccanti 
baggianate pseudo-francesi pescate un po' da per 
tutto nella pubblicità degli stabilimenti balneari, 
degli alberghi, ed anche nella ....guida ufficiale 
del Palazzo Ducale di Venezia! Ma poi si aftretta 
a soggiungere che grossi spropositi si stampano 
anche in Francia. E quanto agli errori degli stra- 
nieri, egli dice, « vanno presi come un ingenuo e 
prezioso omaggio alla nostra lingua che sta di- 


ventando universale. » 


* Le sorelle ispiratrici. Nel penultimo nu- 
mero della Revue b/exe notiamo la prima parte 
di uno studio di Edmondo Pilon sulle sorelle di 
alcuni uomini illustri che dettero ad essi prove 
ammirabili di devozione vivendo in una specie 
di fervida adorazione, sognando come sola ricom- 
pensa ideale il ricambio di questo straordinario 
affetto per parte dei grandi uomini a cui votarono 
la vita. Neppure questa ricompensa toccò loro 
sempre. L'amore di queste sorelle può soltanto 
essere paragonato a quello che già legò fra di 
loro i fratelli Goncourt, Iniziando un’ interessante 
rassegna di questi tipi di sorelle ispiratrici, l’ar- 
ticolista ricorda Gilberta e Giacomina Pascal so- 
relle del grande Biagio che sebbene profondamente 
diverse l'una dall'altra, dedicarono, ciascuna se- 
condo le proprie facoltà morali ed intellettuali, 
l’intera vita al fratello. E noto che nella conver- 
sione al giansenismo Giacomina Périer ebbe gran 
parte. La vita che ella scrisse del fratello fu detta 
ammirabile da Victor Cousin e senza di lei non 
si avrebbero molti di quei /’ensieri che hanno 
reso famoso il nome di Pascal. Gilberta invece 
ebbe una parte più modesta e più intima come 
si conveniva alle sue facoltà intellettuali ben più 
limitate, Con ammirabile abnegazione essa si ri- 
dusse a servire come di anello di congiunzione 
fra l'altra sorella e il fratello votando a lui inte- 
ramente il suo cuore dolce ed umile. Un'altra so- 
rella ispiratrice fu Lucilla di Chateaubriand, Uno 
speciale influsso esercitò sulla vita di Renato nei 
primi tempi quando vivevano insieme a Comburg. 
Tempi indimenticabili trascorsi insieme nella let- 
tura di Giobbe e di Lucrezio, nell'unione di due 
anime che avevano molti punti di contatto, Come 
è noto, Lucilla ispirò l'Amelia di Rene e quando 
pui molte figure di donna passarono nella vita 
del fratello, essa rimase nel suo cuore scolpita 
indelebilmente. Un'altra sorella che merita di es- 
sere annoverata in questa schiera di ispiratrici fu 
la signora di Surville, Laura di Balzac. — Lawra 
soror — come egli la chiamava ; la cara consolatrice 
nel cui seno versava le infinite amarezze di una 
vita tormentosa ed agitata quanto altra mai. ‘Tutta 
la corrispondenza di Onorato di Balzac è piena 
di queste confidenze alla sorella che prima di ogni 
altro conosceva la trama di ogni suo lavoro ed 
era informata di tutti i suoi piani e di tutte Je 
sue aspirazioni. In un secondo articolo non meno 
importante, comparso nel numero successivo della 
Revue bleue Edmondo Pilon discorre di altre so- 


relle ispiratrici e cioè di Eugenia De Guerin, dî 
Enrichetta Renan e di Sofia e Virginia Taine, 

* La giovinezza di Mirabeau. — Sono noti 
i contrasti a coltello della famiglia Mirabeau. Sopra 
tutto fu aspro e feroce il dissidio fra il marchese 
di Mirabeau e il tribuno dell’89. Ma ciò che non 
fu ben ancora stabilito è a chi dei due ne spetti 
la colpa. Le indagini sulla giovinezza di Mirabeau 
riescono particolarmente interessanti perché, come 
si sa, la sua carriera politica fu brevissima ed è 
la logica conseguenza di una lunga preparazione. 
René Doumic nella Revue des Dena Mondes (fasci- 
colo del 1° Agosto) sulla scorta di varie pubblica- 
zioni e segnatamente dalle lettere indirizzate al Mi- 
rabeau dalla sua amante marchesa di Monnier e 
di quelle del Mirabeau a Giulia Dauvers, mette 
in luce gli aspetti caratteristici e poco simpatici 
di questa giovinezza, Il miglior suo giudice fu ape 
punto il padre che lo conobbe perfettamente ed 
intese come nei suoi trascorsi si dovesse addebi- 
tare in gran parte l'esuberanza di un tempera- 
mento che fece di lui un Ercole e un satiro, *Pro- 
digo fino allo sperpero e nello Stesso tempo at- 
taccatissimo al denaro, per procurarsene egli non 
conosceva pudori : profondamente egoista, bugiar- 
do dalla fantasia inesauribile, per tutte le sue peg- 
giori tendenze egli trovò una Spinta deleteria 
nelle atroci discordie che laceravano la sua fami- 
glia. Dal fatto di parteggiare ora per il padre ora 
per la madre, egli abituò il suo carattere a quel- 
l’incostanza e a quella volubilità che caratteriz- 
zarono poi tutta la sua vita. Vero uomo della 
seconda metà de) secolo XVIII, egli ne apparisce 
come un tipo eminentemente rappresentativo so- 
pra tutto per quella fondamentale mancanza di 
religione che di ironica e di cinica si era fatta 
sentimentale sotto l’ influenza del Rousseau. Sedut- 
tore formidabile non soltanto con le donne, ma 
anche cogli uomini, di cui riusciva a farsi facile 
strumento, e fidati compagni anche quando erano 
animati verso di lui dalla peggiore animosità. Il 
suo romanzo con la marchesa di Monnier mette 
in luce tutti questi aspetti del suo carattere. E 
meglio ancora li rivelano le sue lettere a Giulia, 


nelle quali il mistificatore è perfettamente scolpito. 


Chiunque fa domanda di NU» 
MERI arretrati o di NUMERI 
unici all’Amministrazione o pren- 
de ABBONAMENTI ordinari 
o straordinari è pregato di IN= 
DICARE CON LA MAS- 
SIMA CHIAREZZA nome, 
cognome e indirizzo. 

* Il probabile ritratto di Dante, di cui, com'è noto, di- 
scorse per la prima volta în queste colonne Alessandro Chisp- 
pelli, ha fatto il giro della stampa mondiale. Molti periodici 
hanno riprodotto la testa orcagnesca. L' ultimo che se ne oc- 
cupa è Ze Connotsseur, l'ottima rivista inglese, che premessa 
una breve storia della questione, osserva come nella figura 
indicata dal Chiappelli sia facile ravvisare le fattezze dell'A- 
lighieri: il naso aquilino, il mento sporgente, le forti mascelle 
ecc. Anche il colore dei capelli e le tracce del libro sono 
argomenti che confermano l’ ipotesi. 

* L'archivio fotografico di Brera. — Ne discorre Fran- 
cesco Malaguzzi in uno degli ultimi numeri della Lombardia. 
Quale importanza abbia la fotografia per la ’storia dell’arte, 
per la critica, per la geografia non è d’ uopo dimostrare, L’Ar- 
chivio di Brera messo insieme con la cooperazione dei Diret- 
torì della Pinacoteca, della Biblioteca, dell’ Ufficio regionale 
e dell'Accademia di Bollo Arti, conta già 20,000 fotografie 
collocate in appositi scaffali e ordinate con un sistema che le 
rende di facile uso a chiunque, Ora appunto si sta compilando 
uno schedario che agevolerà sempre più le ricerche, Molti 
generosi donatori hanno costituito il principale nucleo della 
raccolta: ma occorre non fermarsi al già fatto e diffondere 
in ogni classe di collezionisti e di fotografi la persuasione che 
col giovare all'Archivio di Brera, s' incoraggia una nobile ed 


utilissima istituzione. 


* Una mostra di Arte antica a Siena. — Si annunzia 
che nei primi mosi dell’anno prossimo si terrà a Siena un’espo- 
sizione rotrospettiva di arte locale. A questo proposito il 
Sindaco di Siena e il Cav. Pilado Bandini, rappresentante il 
Comitato esecutivo, si sono recati a Roma presso il Ministro 
© il Direttore generale dello Bello Arti, i quali promisero il 
loro valido appoggio, Pi volte da queste colonne noi avemmo 
occasione di caldeggiare queste mostre di Arte antica, le quali 
diffondono la conoscenza del patrimonio artistico del paese è 
determinano il pellegrinaggio di studiosi e d' intendenti di arte, 
producendo anche qualche buon effetto permanente. E però 
piaudiamo di tutto cuore alla bella iniziativa di Siena. 

* Carlo Fiorilli, l'illustre Direttore generalo delle Anti» 
chità e belle Arti al Ministero della P. I, è stato nominato 
Dottore « honoris causa » dalla facoltà di lettere dell'Università 
di Heidelberg. Lo stesso titolo onorifico è toccato al prof. 
Canizzaro dell’ Università di Roma. 


* Una nuova galleria d'arte moderna è stata recente» 
mente inaugurata a Vienna, È passata cioò dalle scarse salo 
del Musco imperiale negli edifizi del Belvedere dove occupa 
otto grandi ambienti, arredati con gusto squisito. Parecchie 
le opere notevoli: ira queste le Caftive madri del nostro 
grando Segantini, la Famiglia di 7yitoni di Boocklin, e poi 
quadri di Max Klinger, di Walter Crane, di Cl, Monet, di 
Stuck, Fra le sculture il gesso del busto di Rochefort di Rodin. 

* L'Ermes di Citera, fu ripescato in fondo al mare nel 
1901 insieme con altre statue che si suppone facessero parte 
del bottino mandato da Silla a Roma, La nave che l'avrebbe 
trasportato, secondo Luciano di Samosata, sarebbe naufragata 
presso il Capo Malea, 1’ « Ermes » fu ricomposto dallo scultore 


francese André, che riparò anche ni danni delle incrostazioni 
e delle corrosioni determinate dalla secolare immersione. La 
statua viene oggi ritenuta opera di Scopa anziché di Prassitele, 
a cuì fu attribuita prima, 

* Il museo Bonnat. — Il famoso ritrattista francese ha 
fatto dono della maggior parte delle sue preziose collezioni 
d'arte a Baiona, sua città natale. Vi sono opere antiche e 
moderne di grande importanza, Un' intera sala è occupata da 
disegni che figurarono alla mostra retrospettiva secolare del 
1900, In altra sala con terre cotte, vasi etruschi, avorî, vetri 
antichi © stoffe sono raccolte opere della scuola senese e 
fiorentina primitive, fiamminga e spaguuola. E poi ancora 
disegni di Michelangelo, Perugino, Raffaello, Tiziano, nonché 
esemplari della miglior pittura francese della prima metà del 


secolo XIX, un busto di Michelangelo ecc 


BIBLIOGRAFIE 
GruLio UrninI. Disegno storico dell'arte italiana 

Parte 1 (dal sec. Lal AV). Ditta G. Paravia, edi. 

trice, 1903. 

La famosa circolare Panzacchi, che consigliava 
l'insegnamento della nostra arte nelle scuole se- 
condarie, ha provocato piuttosto una copiosa fio- 
ritura di manzali, che non l’opera attiva ed effi- 
cace dei professori di lettere nell'àmbito delle 


scuole stesse, Ciò è stato osservato e biasimato, 
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fica Valle del Bisenzio. 
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Pensione di Londra con servizio di Caffè, 
Restaurant, — Casa con tutto il comfort mo- 
derno. — Gran giardino, gas ecc. — Prezzi mo- 
dici. — Medesima casa a Firenze Hòtel de 
Londres & Métropole, Via Sassetti 2 


P. LUCKENBACH, Propr. 


LA RENAISSANCE LATINE 


REVUE MENSUELLE 


non senza ragione; ma non senza ragione, d'altra 
parte, ci possiamo compiacere per la pubblica- 
zione dei molti manuali, se li vogliamo conside- 
rare non tanto per il loro valore o non valore 
che sia, quanto per la manifesta prova, che in 
ogni modo offrono, d'un certo risveglio nell'amo- 
re, spontaneo o voluto, verso la gloriosa arte no- 
stra. Del resto, non conviene esagerare : una col- 
tura artistica, si sa, non s' improvvisa da un anno 
all'altro ; e gli inesperti d'oggi potranno non es- 
ser più tali domani, e i buoni divenir migliori. 
Già a canto ai libri ricchi più che altro d' impronta 
improvvisazione, altri si van compilando con seria 
preparazione da parte dei loro autori e con severa 
diligenza : tra questi è il Disegno storico, di cui 
l’Urbini oftre ora la prima parte, frutto di studi 
proseguiti per molti anni e veramente coscien- 
ziosi. Nessuna fonte che potesse giovargli ha tra- 
scurato l’A.: né già per gravare il suo lavoro di 
pesante erudizione, si per servirsene a riassumere 
con piena sicurezza dei fatti la complessa storia 
dell’arte. Questo primo volumetto, di poco più 
che cento pagine, tratta il periodo delle origini 
(sec. I-x), l'arte romanica (sec. xI-XIt), l'arfe 


italo-gotica e giottesca (sec. xm-xv): ci auguria- 
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IL MARZOCCO 


mo che gli altri due escano tra breve, prima del- 
l'apertura del nuovo anno scolastico, cosi che se 
ne possano servire que’ voloaterosi insegnanti, che 
senza troppi incoraggiamenti e aiuti e senza nes- 
sun compenso, tranne il morale, vogliono, per 
amor della scuola, assumersi la nobile fatica»di 
educare al bello l'animo e la mente dei giovani 
studiosi. Ci auguriamo anche, in proposito di 
questo e di altrì simili manuali, che le riprodu- 
zioni di quadri e monumenti siano in altre edi- 
zioni più accurate, ed eseguità, piuttosto che sulla 
economica carta del libro, su apposite tavole stac- 
cate dal testo; e che nel testo stesso la illustra- 
zione e descrizione di queste, come spigliata ed 
elegante nella forma, cosi sia più ampia, quando 
anche ciò riesca a danno di secondarie notizie, 
che debbano venir soppresse. A giovani affaticati 
da tante materie di studio, non è possibile inse- 
gnar troppi nomi e troppe date ; si, con una ge- 
nerale esposizione e dilettevoli commenti, sve- 
gliare e rafforzare in essi quel che comunemente 
si dice il d40r gusto e l'amore per il bello, Quando 
anche non altro i docenti ottenessero, dovrebbero 
T.0. 


esser paghi dell'opera loro, 
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a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen. 
za canti » ENRICO CorRADINI — Un pensiero di 


GakGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, 
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La nona strofe dell'Ode, GanRIKLE D'ANNUN- 
z10 — Victor Hugo, Vincenzo MorELLO — L'Ita- 
lia nella poesia di V. Hugo, G. S. GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, Avucu- 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AnciOLO Orvikto — Hugo e Carducci, 
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Dikco GarogLIo — Victor Hugo disegnatore, 
Dikco AncELI — Un amico dei monumenti, Gaio 
| — Marginalia — Notizie. 


AntonNIO Fogazzaro — La vita del genio, G, S, | 


fa 


‘ al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnceLO Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Surino — La tragica visione, Mario Morasso 
| — Le indagini intorno ni responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, 11 M. — Burocrazia, ENkIco Cor. 
| RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
| G. S. GarcÀNO — Il Campanile nell'arte, Ro- 
MvaLpo PÀntINI — Marginalia. 
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12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 
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seo, PAOLO PRUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLro ALserTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G.S. GARGANO — La mente e il cuore 
| del Tommaseo, Guibo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », EnRIco CorraDINI — Marginalia, 
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Anno VIII, N. 34. 23 Agosto 1903. 


SOMMARIO 


Ancora Dante sulla soend, G. S. GarcÀNno- 
< Giorgio Elliot » di G. Negri, FkLice Tocco 
— Il Papa veneto, Dixc0 AnceLi — Brutto 
sospetto (novella), Virtorio BENINI — Mar- 
ginalia: La sialua di Zanardelli - Una novità 
agli Uffizi - Contro î critici d'arte - Leggi sun- 
tuarie della Repubblica Veneta - Una circolare 
del R, Economato dei Benefizi vacanti - Paul 
Mariéton e il teatro d'Orange - Il museo Victor 
Hugo - Ibsen poeta lirico - Ignazio Zuloaga — 
Notizie — Bibliografie. 


Ancora Dante 
sulla scena. 


Non è ancora spenta l'eco delle pro- 
teste di molti giornali contro quel mo- 
struoso pasticcio di Vittoriano Sardou, 
che s'intitola da Dante, ed ecco un'altra 
protesta molto nobile, ma di altro genere 
che di pura critica ; ecco un altro dram- 
ma (1) sul nostro massimo poeta, e que- 
sta volta ci vien dall'Inghilterra. Quale sia 
stata l'intenzione dei due autori di esso, 
Daniel Rees e Gwynn-Jones, appare su- 
bito dalla dedica del libro a tutti quelli 
che preferiscono la « historical truth » 
alla « hysterical trash » e la « purity » 
alla « pruriency ». — Lascio le parole in- 
, per non distruggere l'effetto del- 


gle 
l'allitterazione ed anche per non atte- 
nuare con una eufemistica traduzione la 
violenza dell'attacco, — Bene sta. Il culto 
per Dante nei popoli anglo-sassoni è ve- 
ramente serio e grande, e la profondità 
severa di quell’altissimo intelletto è stata 
presso di )oro, meglio che in Francia, in- 
dagata sicuramente in tutte le sue ma- 
nifestazioni, Il poema di lui è ben altri- 
menti noto che per qualcuno dei mera- 
vigliosi episodi dell’/nferzo e le altre 
sue opere non vi sono quasi perfetta- 
mente sconosciute, come presso i nostri 
vicini d'oltre alpe. Non starò a far l’enu- 

erazione dei libri inglesi ed americani 
che mostrano questa perfetta conoscenza 
dell’opera tutta dell’Alighieri, poiché 
non è qui il luogo di sciorinare una fa- 
cile erudizione; ma il fatto è perfetta- 
mente cosi. Verità storica dunque; ecco 
la preoccupazione dei due autori che si 
sono accinti all'ardua impresa, forti della 
conoscenza di tutte le questioni che si 
sono dibattute intorno alla vita ed alle 
opere del loro protagonista; ma non 
cosi rigidi da rifiutar tutto ciò che non è 
suffragato da documenti; perché essi ave- 
vano alla fine da comporre 
drammatica e coi pochi documenti che 
possediamo sulla vita di Dante l’ intento 
non era davvero di 
Anzi non è, E la prova ce la forniscono 


un'azione 


facile attuazione, 
appunto i due autori, che han dovuto sten- 
dere l'azione del dramma per tutto un pe- 
riodo che va dal 1280, l'anno della batta- 
glia di Campaldino, al 1313, anno della 
morte di Arrigo VII, Non ch'io bia 
simi ora questa infrazione alle regole 
aristoteliche dell'unità di tempo; ma è 
certo che per quanto è lecito concedere, 
che fra un atto e l'altro è possibile ac 
conciarsi all'idea di un gran tempo tra- 
scorso, non s0 troppo accomodarmi, come 
non si possono certamente accomodar gli 
ene di un 
medesimo atto, il terzo, abbraccino nien- 
temeno che un periodo di quattro anni, 
Eppure gli autori non potevano far che 
cosi. La fedeltà storica, che è stata terza 
a collaborare alla loro opera, ha dovuto 


spettatori, alla finzione che le + 


racimolare in un lungo spazio avveni. 
menti esteriori, che potessero in qualche 
modo essere indici significativi del pro- 
gressivo svolgersi del carattere del prota- 
gonista, Una conclusione preliminare è 
perc 


òÒ questa: che il lavoro non è un 
dramma nel vero e proprio significato 
della parola, ma una serie di scene stac- 
cate che ci dovrebbero dare viva l' imma- 
gine del Dante reale e dell'ambiente in 
mezzo a cui egli si è trovato e da cui egli 
è venuto traendo a poco a poco, quasi in- 
sensibilmente, quegli elementi di vita, 
che si sono poi trasformati nella sua co- 
scienza in imperiture immagini ed espres- 
sioni d'arte, È un genere anche questo 
che può, con una felice intuizione e con 


(1) Lante and Beatrice, A_play by D, Rex 
& G. Jonks, London, French, 1903. 


una felice scelta di episodi, raggiungere 
quella verità rappresentativa, che deve 
essere la dote essenziale di un compo- 
nimento drammatico, Vi sono riusciti i 
due autori ? 

È quel che vedremo. Una breve scena 
iniziale ci dà a grandi tratti la fisio- 
nomia di Firenze: una musica militare 
percorre la città, alla testa di un corteo 
che si reca a decorare il torso di Marte 
pel Ponte Vecchio: la musica dell’ ido- 
latria; e ad essa fa riscontro l’eco di 
salmodie religiose, che si odono in lonta- 
nanza e sulla scena poi alcuni monaci fra 
cui quell' Ilario della leggenda, che tro- 
vano via via e l'una e l’altra musica 
rispondente alle aspirazioni del proprio 
animo, e l'annunzio di una delle solite 
zuffe fra Guelfi e Ghibellini, e Corso 
Donati, il fiero barone che insegue con 
la spada in pugno un giovane Ghibellino 
e Dante che lo difende e sta per sguai- 
nar la sua, allorché vede passar Beatrice 
con una sua amica e sente smarrirsi ogni 
forza. È uha rapida rappresentazione d'am- 
biente a cui succede un'altra simile, nella 


sua città, e i faziosi che hanno smembrato 
l’ Italia, l'ostello di dolore, È morto Ar- 
rigo VII; e Dante confida a (Giotto il 
sospetto che l’ imperatore sia stato av- 
velenato da frate Alberigo con l’ostia 
che servi alla sua ultima comunione. 
« Io ho studiato medicina, dice egli al- 
l'amico, e mi sono accorto che il suo 
corpo mostra non dubbi segni di avve- 
lenamento », e vuol compigre una ter- 
ribile vendetta. Ed ecco s'incontra nel 
frate, che arresta nel suo cammino, a 
cui porge sulla spada sguainata un’ostia, 
perché la trangugi, se non vuol morire 
trafitto. Il frate non ha via di scampo 
e fa la sua comunione, dspo la quale 
cade morto al suolo, non di veleno però, 
ma solo di paura perché lostia era in- 
nocua. 

Ed è questa l’ unica trovata, diciamo 
cosi, drammatica degli attori, per la 
quale non so quanto possa guadagnare 
in grandezza la figura di Dante e sopra- 
tutto in soddisfazione quella verità storica, 
a cui gli autori hanno nella dedica bru- 
ciato tutto il loro incenso, 
casa, o meglio in un giardino della casa di No, non basta aver conoscenza di 
Dante per far rivivere. ne forme del- 
l'arte la sua gigantesca figura ; è meglio 
servirsi di quella conoscenza nei semplici 
e piani libri di divulgazione, o meglio an- 
cora adoperarla per sé a sentire e a com- 
prender meglio l'opera immensa e pro- 


Dante. Gli autori vi hanno introdotto, 
con quanto rispetto della verità storica 
è difficile dire, il maggior numero dei 
personaggi dell’ e/0urage del poeta: La- 
pa Cialuffi, la matrigna del poeta, Bru- 
netto Latini, il suo maestro, Guido Caval- 
canti il suo primo amico, Giotto, Cima- 
bue, e in seguito Cunizza da Romano, 


fonda. 

Vittoriano Sardou almeno aveva avuto 
l’idea geniale di confondere la perso- 
nalità stessa del poeta con le figure 
create dalla sua immaginazione. È una 
concezione artistica questa, per quanto or- 
ribilmente eseguita, a causa della nes- 
suna conoscenza che egli ha della straor- 
dinaria personalità del poeta italiano, e 
della nessuna attitudine del suo pensiero 
a penetrare nel vasto spirito dantesco. 
Ma i signori Rees e Gwynn-Jones, non 
han mostrato neppure questa embrionale 
facoltà di concezione e fuor che la co- 


(riovanni Villani, Salvino degli Armati, 
Piccarda Donati, Casella e 
Martello. Che cosa fanno tutti 
questi personaggi, e a quale azione ci 
fanno assistere ? 


Gemma e 
Carlo 


Ecco. Brunetto Latini, un tipo di va- 
nitoso e stupido chiacchierone, non fa 
che ripetere vecchie dottrine scolastiche 
e disputare con Guido Cavalcanti a pro- 
posito dell'egloga virgiliana e della sua 
interpretazione messianica; Cunizza da 
Romano viene a far gli augurî al poeta 
per l'anniversario della sua nascita, ed noscenza seria delle opere dantesche 
ha occhsione di esser guarita*da auf cnuall' 
con un paio d’'occhiali, della debolezza 
della sua vista; Gemma Donati si rac- 
Dante perché salvi dalla 
violenza di Corso la cugina Piccarda, 
che per opera di lui è fatta entrare in 
un convento, e Carlo Martello si è mosso 
non solo ad 


dramma. Si sono studiati, è vero, di trar 
partito dalla forma stessa del poema sa- 
cro, ma in quale modo stracco! Alla 
fine di ogni atto apparisce una visione, 
della quale è parte Dante stesso. Quella 
del primo è un episodio dell'Inferno: la 
breve scena di Dante e di Brunetto La- 
tini; quella del secondo, il carro del 
Paradiso terrestre e l'apparizione di Bea- 
trice con le sue 


comanda a 


inchinare il poeta, ma a 
prender parte ad un banchetto dal quale 
Brunetto è dovuto portar via ubbriaco 
fradicio e mentre Casella canta: « Tan- 
to gentile e tanto onesta pare » sul. 
l'aria ch'egli stesso ha composto, E in- 
tanto abbiamo saputo da ser Brunetto il 
triste fato di Ugolino e da (Guido Ca- 


terribili accuse or di 
« taglio » or di « punta » contro l’ a- 
mante, e quella del terzo è la mistica 
rosa del Paradiso, al di sopra della bara 
di Arrigo VII, Ma quale effetto possa 
scaturire da questa doppia figura del 


valcanti quello di Francesca da Rimini. 
Ogni disputa, ogni racconto ci ricorda, 
è vero, continuamente questo o quel luo- 


poeta, una sulla scena, e una nella vi- 
sione, io non so, io non posso immagi- 
nare. Il procedimento è troppo inetto, 
troppo puerile e richiama sulle labbra 
involontariamente il riso. 


go delle opere dantesche e più special. 
mente della la z20v2 e della Commedia; 
ma è troppo poco per un'azione dram- 
matica, Not Ma infine perché non lasciar in pace 
questa gigantesca figura ? Chi potrà mai, 
senza impiccolirla, sperare di rappresen- 
tarcela viva in modo qualunque sulla 
scena ? Qual bisogno c'è di rischiarare 
il mistero che avvolge la sua vita ma- 
teriale? AI di sopra di quelle tenebre 
c'è lo spirito di lui che splende d’ una 
luce inesauribile e di quella luce s' ir- 
raggiano nei secoli le immortali creature 
del suo spirito. È quel che basta alla 
più pura gioia del nostro intelletto e 
della nostra anima, Egli è ad un'altezza 
nella quale l' uomo appar come cinto di 
di un'aureola sacra ; richiamarlo quaggiù 
a trascinar la sua veste « vagus per pul- 
pita », è, anche in tempi di libero pen- 
siero, un atto di profanazione, 
G. S. Gargàno. 


ammiriamo la conos 


enza 
larga delle opere dantesche che hanno 
i due autori, ma non possiamo fare a 
meno di pensare che tutti i personaggi, 
o molti di ess 


per lo meno, sono stati 
introdotti semplicemente perché parlino 
il linguaggio della sublime visione, E 
le cose non mutano pur troppo neppur 
dopo. Al secondo atto siamo a Roma 
al tempo del Giubileo, un po' nello studio 
di Giotto, un po' nella sala del Palazzo 
del Papa. Là apprendiamo novelle delle 
commozioni di Firenze e delle discordie 
che lacerano la faziosa città, qui assi- 
stiamo all'ambasceria di Dante presso il 
Papa ed ai maneggi che vi fa Corso 
Donati, perché il suo personal nemico, 
l'autorevole cittadino di parte bianca già 
convinto di ghibellinismo per le sue 
franche dichiarazioni che egli fa in con- 
spetto di tutta la corte, sia esiliato dalla 
sua città, Nell'ultimo atto l'esule grande, 
stanco dei suoi travagli, è assalito da un 
momento di sconforto ; ed in Pisa, ove 
ci troviamo, entra in un convento a cer- 
carvi pace. L'accoglie frate Ilario a cui 
egli confida, prima che imprenda un 
viaggio a Parigi e ad Oxford, una parte 
del suo poema, Solo nell'ultima scena 
vediamo finalmente agire il protagonista, 
che per tutto il dramma si è mostrato 
o quasi unicamente assorto nei suoi sogni, 
o declamante contro i sovvertitori della 


« Giorgio Elliot » 
di G. Negri. 


In un elenco delle sue pubblicazioni il 
Negri medesimo citando questo libro scri- 
veva: « Modestia a parte, è il mio capo- 
lavoro ; ciò che non vuole ancor dire che 
sia un bel libro, » E lo Scherillo riportato 
questo passo aggiunge: « che i due volumi 
sulla vita e sulle opere di G. Elliot siano 
davvero il « capolavoro » di Gaetano Negri 


io non oserei ripetere; ma ben mi pare che 
tutti possiamo accordarci nel proclamarlo 
« un bel libro. » (1) Al giudizio del critico in- 
signe, che con tanta cura intende a ripubbli- 
care le opere del Nostro, pienamente aderi- 
sco. Uno scrittore come il Negri, che nel 
saggio s'era principalmente esercitato, avrebbe 
potuto darci intorno a Giorgio Elliot o Miss 
Marianna Evans uno scritto sul far del Macau- 
lay, breve e scintillante di contrasti e di argu- 
zie, che sarebbe stato bene adatto all’argomento. 
Ma egli invece vi scrive intorno due volumi, rac- 
colti nella nuova edizione in uno di 434 pagine, 
e sulla vita e sul carattere e su ciascun ro- 
manzo del suo autore discorre a lungo, e 
tenta, e il più delle volte riesce a scoprire 
il segreto di quell’anima, per tanti lati af- 
fini alla sua. Marianna Evans, che nell’atten- 
dere alla bollitura della conserva di lamponi, 
o alla cottura del cacio, trova il tempo di 
esaltarsi alla lettura del Wordsworth, dello 
Schiller e del Tasso ; la meravigliosa giovane 
che traduce lo Strauss, ma per carità filiale 
non ismette le pratiche religiose, è una tem- 
pra cosî nuova di spiriti radicali e con- 
servatori, di misticismo vaporoso e di pratica 
solidità, che ben si comprende qual fascino 
abbia dovuto esercitare sulla mente del Negri. 
Talvolta par che il critico disperi di trovare 
il bandolo della matassa, come quando l’au- 
stera signorina, calpestando usi e costumi, 
che anche a lei son sacri, acconsente a con- 
vivere per venti anni con Giorgio Lewes ma- 
rito di un’altra donna e padre di tre figli; o 
peggio ancora quando morto il Lewes la ses- 
santenne scrittrice, che non è mai stanca di 
piangerlo, si unisce in matrimonio con John 
Croll, di vent'anni più giovane di lei. Ma 
per quanto strana appaia questa condotta, 
pure al Negri riesce di spiegarla, dimostrando 
come « non vi fosse che una contraddizione 
di apparenza fra la purezza, la severità della 
morale e delle opinioni di Miss Evans e la 
posizione irregolare in cui si era risoluta- 
mente collocata; come anzi nella realtà essa 
fosse stata inspirata dalla sua stessa virti ed 
infatti tutta la sua condotta ulteriore fu la 
sua più eloquente giustificazione, » Perché, egli 
i Marianna, 
Evans era il bisogno di amare ed essere 
amata, di sentire che la sua vita era indi- 
spensabile alla felicità di un’altra vita. Questa 
donna, sovrana per l’ intelligenza, non sapeva 
reggere alla solitudine del cuore. Abbando- 
nata a sé stessa, unicamente devota al culto 
delle memorie, senza il balsamo di una af- 
fezione vivente, che sanasse le piaghe *dei 
suoi dolori, la sua anima si rattrappiva, si 
essiccava come una pianta in un terreno as- 
setato, » 
Non minori contrasti offre l’incomparabile 
donna come artista. Nutrita di studi 
nelle scienze religiose e nelle naturali, nessuno 


severi 


avrebbe potuto prevedere, neanche il Lewes 
col quale ella avea tanta comunanza di vita 
e di pensieri, che sarebbe riuscita a meraviglia 
in opere d’ immaginazione, Eppure il mira- 
colo ebbe luogo, e quando apparvero Le 
tribolazioni del rev. Amos, che sono il primo 
dei tre racconti delle Scene clericali, si levò 
in Inghilterra tal grido di ammirazione, che 
tutti si chiedevano chi fosse questo Giorgio 
Elliot, finora affatto sconosciuto ed oggi pro- 
clamato dai critici più severi uno scrittore 
di primo ordine, Il successo crebbe alla pub- 
blicazione del romanzo di gran lena Adam 
Bede, che tenne dietro a un anno di distanza 
alle Scene clericali. Il libro divenne cosi po- 
polare che il segreto sull'autore non fu potuto 
più mantenere, e il mondo letterario seppe 
quello che il Dickens aveva già sospettato, 
essere la creatrice di quei capolavori lette- 
rarii una donna, e una donna di scienza, 
collaboratrice della Westminster Review, amica 
e seguace entusiasta di Herbert Spencer. 

Ed altri contrasti furono messi in luce 
dall’ inattesa scoperta ; poiché gli stessi am- 
miratori e compagni di fede di Miss Evans 
ebbero a meravigliarsi, come la traduttrice 
dello Strauss e dello Spinoza abbia voluto 
addentrarsi con tanta finezza di osservazioni, 
con si viva e sincera simpatia nei misteri di 
un'anima religiosa, Meraviglia e eruccio per gli 
uni, fascino irresistibile per altri, come il Negri 
medesimo, che con viva compiacenza riporta 
queste parole dell'autrice : « Se l’arte non 
allarga le simpatie degli uomini, non serve, 
moralmente, a nulla, lo so per dolorosa 

(1) Garrano Negri. G. Z/liot, la sua vita e 
i suoi romanzi. 34 ed. col ritratto dell'A. e con 


una introduzione critico-biografica di M. Scherillo. 
Milano, Castoldi, 1903. 


esperienza, che le opinioni sono un povero 
cemento fra le anime umane, e il solo ef- 
fetto che io ardentemente desidero di pro- 
durre coi miei scritti, è che coloro che li 
leggono diventino pit suscettibili d’ imagi- 
nare e di sentire i dolori e le gioie di 
quelli che differiscono da loro in ogni cosa 
fuorché nel gran fatto di essere umane crea- 
ture che lottano ed errano. » Anche il Negri 
è nello stesso caso; anche egli, perduta la 
fede, ne ha studiata in molti scritti l'efficacia 
morale e civile, ed a quelli, che male lo 
giudicavano, avrebbe potuto rispondere con 
le stesse parole di Giorgio Elliot. 

Questa simpa 


a di pensare e di sentire 
spiega come il nostro autore scriva non un 
saggio, ma un libro denso di pensiero e così 
ben congegnato, che si legge d’un fiato 
senza intoppi o stanchezza. Parlare di ro- 
manzi e farsi intendere da chi non li abbia 
letti; scoprire i loro più riposti intendimen- 
ti o storici o morali; rilevarne il magistero 
dell’arte per apprezzarli senza esagerazione, 
era tale impresa che solo uno scrittore di 
polso poteva compiere con successo. E il 
Negri l’ha compiuta con tanta larghezza 
da non trascurare nessuno dei lavori, anche 
quelli come la Romola e la Zingara Spagnuola 
da lui tenuti di scarsa vitalità, e da sotto- 
porre i romanzi più importanti come Mid- 
dlemarch e Daniele Deronda a lunghe e mi- 
nuziose analisi. E in tutte le opere, e nelle 
maggiori e nelle minori, il nostro critico non 
ismarrisce mai il concetto fondamentale, che 
serve a rannodare le sparse fila degli svariati 
racconti. Il qual concetto è la convinzione 
profonda, comune a tutti i positivisti, « che 
la subordinazione dell’ jo, il riconoscimento 
del giusto e del buono sono una condizione 
indispensabile dell’esistenza sociale, e che ap- 


punto da tale indispensabilità essi attingono 
la loro durata. » Di questa morale il Negri 
non s’accontenta, e di gran lunga le preferisce 
la costruzione dello Schopenhauer, che mette 
a base della vita etica la pietà o per meglio 
dire il vivo sentimento della solidarietà umana. 
Ma non nega che anche il romanziere in- 
glese, benché inspirato allo schietto raziona- 
lismo del Darwin e dello Spencer, ci offre 
"tn così vivo ed eloquente insegnamento di 
carità da toccar le fibre più riposte del cuore 
e render davvero ‘in noi più squisit 


a quella 
facoltà di vibrare simpaticamente con l’emo- 
zione degli altri. » 

Un capitolo speciale scrive il Negri sul- 
l’arte di G. Elliot, che egli chiama « verista » 
nel senso che il romanziere inglese è un 
<« osservatore che si affaccia alla vita col pro- 
posito di riprodurla senza prevenzioni e senza 
preconcetti... di un osservatore che s’inspira 
ata simpatia per 
la verità, » E, riportato un lungo brano della 


ad una profonda e disinteres 


scrittrice, aggiunge : « È questa la prima pro- 
fessione del realismo nell’arte che sia stata 
ancor fatta, ed è ancor rimasta la più giusta 
e la più persuasiva, Il realismo in questi ul- 
timi trent'anni ha stranamente deviato dai 
suoi principii fondamentali; è diventato re- 
torico, un idealismo a rovescio, l’ idealismo 
del brutto, del vizio e del delitto... La de- 
scrizione è diventata il cavallo di battaglia 
dei romanzieri che vi profondono tutte le 
raffinatezze di un’osservazione addirittura mi- 
eroscopica... Con questa riproduzione fotogra- 
fica dell'ambiente lo scrittore fa credere che 
il dramma che egli poi vi pone sia vero 
anch'esso, siano veri gli uomini che vi si 
muovono, veri i sentimenti, le passioni che 
vi si svolgono. » Osservazioni giuste, ma io 
temo che per un altro verso si possano ap- 
plicare anche ai romanzi dell’ Elliot. Perché 
non sempre le sue creazioni sono riescite 
esseri viventi e tali che il lettore stesso s° il- 
luda di averle conosciute. Anche nel Mid- 
dlemarch dove, secondo il Negri, l’arte del- 
l'autrice tocca la perfezione, il difetto parmi 
evidente, Il Casaubon « che voleva disporre 
ogni cosa, ogni azione, ogni sentimento in- 
torno al suo o gretto e piccino » è una 
creazione, che ad ogni linea rivela l’artificio. 
E il carattere opposto della Dorotea corre 
la stessa sorte. Perché solo per dimostrare 
una tesì di morale si può mandar buono che 
una donna per impulso di devozione intel- 
lettuale sposi un vecchio pedante che essa 
non conosceva se non sotto i travestimenti 
della sua immaginazione. E questa è senza 
dubbio la ragione del non essere i romanzi 
dell’ Elliot divenuti popolari fuori del. paese, 
dove son nati, Per aver posto nella lettera 
tura mondiale, la creazione artistica deve ba- 
stare a sé stessa, deve apparire come un 
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che di vivo in qualunque tempo e in qua- 
lunque luogo sia per mostrarsi, Il Re Lear 
non morrà più, e farà sempre piangere il 
pubblico italiano non meno dell'inglese. Ma 
delle creazioni dell’ Elliot non so se possa 
dirsi Jo stesso. L'Amos Barton, che pure è 
la figura meglio ritratta dal vero, non sarà 
mai popolare nel mondo letterario come 
D. Abbondio, e la conversione di Hetty Sorel 
potrà ricordare la tremenda notte dell’Inno- 
minato, ma non rivaleggiare con essa né 
andare a lungo conservata nella memoria de- 
gli uomini, 
Felice Tocco. 


Il Papa veneto. 


Domenica scorsa, quando Pio X entrò in 
S. Pietro circondato dalla sua corte per la 
presa di possesso, passò — come era suo di- 
ritto e suo privilegio — dalla grande porta 
centrale della basilica, sui cui battenti di 
bronzo il Filarete aveva inciso le glorie della 
chiesa cristiana e i simboli antichi del paga- 
nesimo, Quella porta, troppo calunniata e 
sopra tutto troppo discussa, era stata ordinata 
all'artista lombardo da Eugenio IV subito 
dopo che questo papa, ritornato dall’esilio 
mascherato di Firenze, aveva voluto portare 
a Roma un po’ di quello splendore che fio- 
riva nella città Z/os Zfruriae, E Eugenio IV, 
Condulmier, era un papa veneto, 

Il giorno successivo il nuovo papa, guidato 
dal commendator Galli, cominciò a visitare 
quel grande museo d’arte che si chiama il 
Vaticano e dove le opere pit insigni non 
sono soltanto quelle conservate nelle gallerie, 
Fu una seconda presa di possesso, non meno 
solenne della prima, perché compendiava in 
sé una delle più limpide glorie del papato, 
quella che gli deriva dalla Bellezza. 1l papa 
visitò la basilica e i musei, la pinacoteca e 
le logge: se discese anche nel sotterraneo 
— quelle grotte vaticane che sono un me- 
raviglioso museo di sculture — avrà veduto 
sparsi per le pareti i frammenti di un gran- 
de monumento funebre, il più grande e il 
più bello — è il Vasari che parla — di 
quanti ne erano stati fatti in quei giorni a 
Roma. Questi frammenti dovuti allo scal- 
pello di Mino da Fiesole e di Giovanni Dal- 
mata, componevano un giorno il sepolcro di 
quel Paolo II che fu troppo maltrattato da- 
gli umanisti per non meritare oggi tutta la 
nostra indulgenza. E Paolo II, Barbo, era un 
papa veneto, 

Ci troviamo dunque d’innanzi a due tra- 
dizioni preziose : in pieno quattrocento e in 
tempi non felici per la chiesa, quei due papi 
che venivario dopo Martino V — un Co- 
lonna! — e dopo Pio Il — un Piccolomini ! 
— sentivano il bisogno di continuare quel- 
l'opera di risurrezione — che dopo la rovina 
di Avignone doveva portar Roma agli splen- 
dori di Michelangelo e di Raffaele, Nella 
storia cosi lunga dei papi edificatori, Euge- 
nio IV merita di tenere un posto tutto spe- 
ciale. Questo papa battagliero e remissivo, 
combattuto dal concilio di Basilea, errante 
di paese in paese sotto le minaccie dell'an- 
tipapa savoiardo, tenuto quasi prigioniero a 
Firenze, senza autorità, senza sede, riesce a 
poco a poco a vincere ogni ostacolo, a uni- 
ficare la chiesa, a risolvere il concilio, a sot- 
tomettere l'avversario che si contenta del ti- 
tolo di primate sabino e del cappello cardi- 
nalizio, E in mezzo a questo frastuono d’armi 
e di parole, di angustie e di sconfitte, Euge- 
nio JV apre l'animo alla bellezza dell’arte e 
nel suo esilio di Firenze pensa al rinnova- 


“mento di Roma il giorno in cui vi fosse ri- 


tornato sovrano, 

Del cardinale Condulmier e del papa Fu- 
genio, rimungono a Roma tracce visibili e 
gloriose. Giù nel 1417 aveva chiamato Ma- 
succio a dipingere la sua cappella nella chie- 
sa riedificata di San Clemente e ora dive- 
nuto papa, e riconquistato il potere assoluto 
si circondava di artisti e faceva venire a Ro- 
ma, da ogni parte d' Italia, pittori e scultori, 
orafi e architetti, per risollevare Ja grande 
agonizzante dal lungo abbandono in cui l'a- 
vevano lasciata i suoi predecessori. Non bi. 
sogna rimproverargli — come hanno fatto 
taluni — di aver preferito il Filarete, che fu 
un mediocre artista, ai grandi maestri fioren- 
tini che pure aveva dovuto conoscere nel 
suo soggiorno in quella città, Le grandi porte 
di bronzo della basilica vaticana, hanno un 
carattere speciale che merita di essere stu- 
diato, Deviati dalla perfezione del Ghiberti, 
noi abbiamo giudicato con troppa severità 
l'opera del Filarete, Certo, quel lavoro im- 
portante e capitale non può essere parago- 
nato con quello dell'artista fiorentino ; ma 

na notare due cose: che all'epoca in 
cui le porte di San Pietro furono, fatte; 
seconda porta del Ghiberti.non era stata 
cora eseguita e che il Filarete dovette. tima. 
nere più strettamente schiavo della tradizione 
romana, In.quel primo periodo del Rinasci- 


mento, gli artisti che vennero a Roma non 
si allontanarono mai troppo dagli esempi 
classici e non fu che molto più tardi, quan- 
do l’universalità della metropoli cristiana co- 
minciò a manifestarsi in tutto il suo splen- 
dore, che essi cominciarono a liberarsene 
senza pure riuscirvi completamente. In ogni 
modo Eugenio IV, edificatore e restauratore 
di qeppelle e di chiese, fondatore dell’uni- 
versità romana, protettore di artisti e di let- 
terati, meritò di esser chiamato — nel suo 
epitatfio — /n pace gravis in bellis impiger. 
Anche il sepolcro nel quale egli riposa dopo 
molte vicende — si direbbe quasi che una 
sorte avversa abbia perseguitato la memoria 
di quel papa come lo aveva tormentato da 
vivo — segna un'epoca nella storia dell’arte 
romana, Fu in quel monumento in fatti che 
Isaia da Pisa riunendo felicemente le tradi- 
zioni cosmatesche col nuovo stile toscano, 
immaginò quel tipo di sepoltura che doveva 
sussistere per tutto il secolo finché Andrea 
Sansovino non apri le porte del cinquecento 
con l’ innovazione ardita dei suoi monumenti 
in Santa Maria del Popolo. 

In quanto a Paolo II, la storia si è mo- 
strata ingiusta contro lui: ma bisogna rico- 
noscere che egli ebbe la sfortuna di succedere 
al papa Piccolomini, A esaminare serenamente 
quel periodo della rinascenza, si dovrà con- 
vincersi che ancora una volta la retorica dei 
letterati fu più potente della semplice verità. 
In fondo il cardinale Enea Silvio Piccolomini 
aveva promesso alle arti più di quello che 
Pio 11 non mantenesse, Questo papa senese 
amò poco Roma e preferi le glorie di Pienza 
alle sontuosità della sua capitale. 1l numero 
delle opere da lui compiute a Roma durante 
il suo pontificato, è scarso: a canto a Sisto 
IV, a canto a Innocenzo VIII, a canto a 
Nicola V, egli apparisce uno scarso mecenate 
e un mediocre edificatore, Ma Pio II era stato 
umanista, aveva cioè conosciuto da vicino i 
suoi colleghi accademici e imparato a tenerli 
in quel conto che si meritavano, Così egli 
fu cantato da tutta la schiera dei suoi com- 
pagni d'arte, e passò ai posteri a traverso un 
corteggio di lodi che non si meritava intie- 
ramente. 

Paolo Il invece disprezzò gli umanisti e 
non cercò di renderseli amici. Di qui le 
calunnie che offuscarono la sua memoria e 
che riuscirono a farlo passare agli occhi dei 
suoi successori, come un uomo vano e ne- 
mico delle arti. I documenti pubblicati re- 
centemente da Eugenio Miintz, hanno resa 
nulla questa calunnia. Il Cardinale Barbo, fu 
un vero veneziano del quattrocento, innamo- 
rato delle collezioni rare e degli edifici son- 
tuosi, disposto alle arti e cosî convinto ado- 
ratore della Bellezza che non fu senza sforzo 
che i cardinali riuniti in Conclave, ottennero 
che egli rinunziasse al nome prescelto di 
Formoso Il. Ma la sua opera, non andò per- 
duta e i registri del Vaticano e quelli privati 
sono pieni di indicazioni precise e preziose 
per la storia dell’arte. Dopo aver fatto rie- 
dificare da Giuliano da Maiano e forse anche 
da Leon Battista Alberti la Chiesa di San 
Marco, dopo aver compiuto e abbellito il suo 
palazzo che più tardi Pio IV doveva cedere 
alla repubblica di Venezia, dbpo aver chia- 
mato alla sua corte artisti come Meo del 
Caprino e Giacomo da Pietrasanta, Giovanni 
del Dolce e Giuliano da San Gallo, Leon 
Battista Alberti e Aristotele Fioravante, co- 
stituî un museo di scultura, di quadri, di 
ricami e di gemme che fu tra i primi del 
genere e il cui elenco ci stupisce anche oggi 
per la sua ricchezza e per il criterio col 
quale furono disposte le varie opere d’arte, 

Solamente, egli non apprezzò la schiera 
garrula e intemperante degli umanisti e quei 
predecessori dell’inarrivabile Aretino si ven- 
dicarono dipingendoci il papa come un uomo 
senza intelligenza, memico delle arti e così 
avaro che una bella notte i diavoli che egli 
teneva racchiusi nei cassoni col suo tesoro 
di gemme, riuscirono a balzar fuori e a stran- 
golarlo ! 

Ma le frottole degli umanisti debbono me- 
ritare il valore che hanno, Paolo II, come 
Eugenio IV fu un papa protettore delle arti 
e la tradizione di un pontefice veneto non 
è senza gloria nella lunga serie dei succes- 
sori di Pietro, Per questo tutti coloro che 
s'interessino d’arte guardano con benevola 
ansietà il nuovo papa veneto che dopo quat- 
trocento cinquanta anni ritorna in Vaticano 
in epoca in cui l’arte apparisce veramente 
quale un grande strumento di civiltà, Augu- 
riamoci dunque che l’ùncora dello stemma 
cardinalizio del patriarca veneziano, formi 
una trinità gloriosa accanto alla fascia dei 
Condulinier e al leone rampante dei Barbo, 
Mai, come oggi, la grande tradizione romana 
potrebbe, far rinascere un germoglio vigoroso 
sul tronco secolare e — bisogna pur conve- 
nirne — assai cadente della grande arte re- 
ligiosa, 

Diego Angeli. 


IL MARZOCCO 


Brutto sospetto. 


(NOVELLA) 


— © macchina sgangherata, dove tu vai 
cosi di furia? — domandava una sera Gen- 
naro Catapani ad Antonio Scagnuzzo che 
passava per la strada frettolosamente. 

— Vado a cercare un boia misericordioso 
che si degni d’ impiccarti, — rispose Anto- 
nio sporgendo la testa e fermandosi di fronte 
al compagno, I due si guardavano, atteggiato 
il viso ad una smorfia insolenie. 

— O piuttosto -—— soggiunse Gennaro — 
a cercare un demonio che t' infilzi come un 
rospo e ti trascini nell’inferno ad arrostire. 

— Sempre allegro l’amico. 

— Quando ho il piacere di vederti, divento 
sempre allegro, 

— Che hai di nuovo da dirmi ? — chiese 
Antonio, dopo un momento di silenzio. 

— leri mi fu detta una cosa sul conto 
tuo, che stento ancora a crederla. — Gan- 
naro strizzò l'occhio in aria di mistero. 

— Ripetila ora a me, — disse Antonio. 

— Mi fu detto — continuò Gennaro — 
che giorni fa, per una scommessa, ti sei fatto 
passare fra le tue gambe a tanaglia una pe- 
cora grassa, sehza crollare. 

— T' hann male informato, — osservò 
l’altro senza stbmporsi. — M°è passato in- 
vece un carro di fieno con un paio di bovi.... 
Ma sai che si dice di te? 

— lo no davvero, 

— Una cosa ch'io credo verissima, Che 
non si sa come tu viva, e che tu vai ad ac- 
cattare qualche centesimo dalle ragazze, por- 
tando loro con la tua gobba la buona for- 
tuna. E c'è poi don Pasquale Pomarici che 
fa la corte a tua moglie e ha scommesso di 
portartela via perché, egli dice, tu non sei 
degno d’averla. Ù 

— Don Pasquale s° ha da mordere il naso 
prima di riuscirà, — ribatté Gennaro tutto 
stizzito. in 

— Riuscirà, riuscirà. Ne sono cadute con 
lui delle donne! 

Il dialogo fini cosf. I due non si potevano 
vedere, Antichi rivali d'amore, ambedue cia- 
battini e rivali anche di mestiere, ogni volta 
che si trovavano insieme, si beccavano come 
due galletti. 

Antonio s'allontanò e Gennaro rimase pen- 
sieroso. Don Pasquale voleva giocargli un tiro 
birbone ? Se fosse vero ? Gennaro da certi 
fatterelli argomentava che poteva esser vero, 
Don Pasquale avea grande riputazione di con- 
quistatore abilistimo. Don Pasquale da qual- 
che tempo lo accarezzava, dicendogli tanti 
motti garbati, e gli aveva pagato ultimamente 
un bicchierino d’acquavite, Gennaro l’avea 
veduto, una sera non lontana, passeggiare vi- 
cino alla sua casa con ciera sospetta. Poteva 
esser vero. 

Gennaro, fisso nel suo sospetto, andò su- 
bito a casa per interrogare la moglie e insi- 
sté con lei in malo modo, facendo insinua- 
zioni petverse,,perch'ella si confessasse col: 

vole. Ma lu buona donna non sapeva nulla 
i nulla, nòn' setti 'accorta mai di nulla; e 
perduta. la pazienza, urlò al marito che 
andasse a rattoppare le scarpe com’era suo 
dovere, e non s’occupasse delle ciarle di 
qualche bisbeiico maligno. Chi avesse veduto 
cotesta donna, capiva subito che nessuno 
avrebbe osato guardarla con cattiva inten- 
zione, perché ella era già molto matura e 
brutta e grassa come un’oca e di modi bur- 
beri da vecchio sergente, 

Gennaro, che n'era innamorato e la cre- 
deva veramente un boccone da re, non fu 
affatto persuaso dell’ innocenza e dell’ igno- 
ranza della moglie. Certo ella cercava que- 
tamente d’abbindolarlo, Le donne sanno tanto 
fingere e mentire! Egli era gobbo e le sue 
mani di ciabattino puzzavano di pece, Egli era 
povero, e don Pasquale era bello, ricco, elegan- 
te. Gennaro sentiva ch’egli non poteva inna- 
morare nessuno, che sua moglie non poteva es- 
sere accesa di lui, Questo doloroso pensiero mi- 
se una spina acuta nel cuore del ciabattino, il 
quale a poco a poco fu invaso da una gelo- 
sia piena d’angoscia. La natura l’aveva dan- 
nato alla miseria e serbato all'odio. Egli do- 
veva vivere solo, tra i suoi cenci, le sue 
scarpe vecchie, soffocando nel lavoro ogni 
torbida idea, ogni maledizione, ogni pianto. 
L'amore, il matrimonio, la vita quieta della 
casa, i conforti della tenerezza non erano 
beni per lui. Egli non doveva trovare sulla 
terra altro che lo scherno dei monelli, le 
risa delle ragazze, |’ ironia dei maturi e forse 
un poco di compassione da qualcuno misero 
come lui, 

Gennaro usci di casa, irritato e malinco- 
nico, e s' incamminò verso la taverna, do- 
v'egli era solito passare la sera. La stizza e 
il dispetto gli crescevano durante il breve 
cammino, Tutto pareva che gli desse noia, 
il cielo che s'oscurava, i contadini che in- 
contrava, le persone già viste le migliaia di 
volte, i compagni che non avevano mai da 
pagargli un mezzo ilitro, le casacce vecchie 
improntate di miseria e di sudiciume, i cani 
lerci, senza padrone e senza museruola, i so- 
mari magri spelati che ingrombravano il 
passo, i rari signori che avevan sempre la 
faccia adombrata di volgare alterigia, perfino 
i rintocchi delle campane che sonavano l’Ave, 
Gennaro, ogni volta ch'era di cattivo umore, 
provava uno strano orrore di quel villaggio 
meridionale, dov'era nato e vissuto ; e sen- 
tiva un desiderio indistinto di fuggir via, di 
andare in paesi più puliti e civili, di vedere 
il mondo, portando altrove i suoi cenci e le 
sue lesine insieme con le sue noie e le sue 
maledizioni. Egli sperava ancora di poter in- 
gannare l' infelicità reale della sua vita, cre- 
dendo di fuggire se stesso, col fuggire di 
paese in paese. 

Gennaro, giunto alla bettola, si pose a se- 
dere in fondo alla vrfge ci solo, con la sua 
gelosia e il bicchiere ch'egli vuotava ogni 


momento. Nessuno stava seduto; qualche 
gruppetto di contadini entrava, beveva e par- 
tiva, senza trattenersi. Gennaro non badava 
a ciò che accadeva o sì diceva d’ intorno a 
lui; ma di quando in quando si lasciava 
sfuggire dai denti qualche parola sconnessa, 
accompagnata e seguita da un sogghigno mal- 
vagio. La gelosia, infiammata dal vino, ti- 
ranneggiava il povero gobbo, ed egli, senza 
opporle resistenza, sì lasciava trascinare dove 
ella voleva. Gennaro non misurava fredda- 
mente le cose, non considerava che la sua 
gelosia era fondata sopra le ciarle d'un im- 
becille, che i suoi sospetti potevano essere 
pure follie. Antonio avea detto la verità, e 
i sospetti divenivano certezza. Egli già si cre- 
deva beffato, vilipeso, tradito, e nell’anima 
sua nascevano propositi di vendetta, alimen- 
tati da quell’odio antico ch'egli sentiva per 
tutti coloro ch’erano pit felici o meno in- 
felici di lui, che godevano la vita e il mondo, 
che comandavano e vantavano superbamente 
dei diritti. Il vino gli rinfocolava quell’odio 
antico, mostrandogli nell’odio una dolcezza e 
un’ intima sodisfazione più che nell’amore, E 
il nostro uomo, perduto in un sogno di gran- 
dezza e di potenza, fingeva già di sgomentare 
tutti i suoi nemici con le sue terribili ven- 
dette. Egli era gobbo, ma aveva denari, ser- 
vitori, soldati, tutti obbedienti a lui; e fru- 
stava a sangue i fanciulli, martoriava le ra- 
gazze, tagliava le orecchie alle persone che 
gli erano indifferenti, mangiava il fegato dei 
ricchi, bruciava capanne, case, palazzi, chiese, 
distruggeva l’intero paese e nessuno osava 
contrastargli. E cosi, procedendo con simili 
fantasticherie, maturò una buona sbornia, ro- 
vesciò l’ultimo avanzo di vino e ricevette dal 
gentilissimo padrone, dopo che gli ebbe dato 
fin l’ultimo spicciolo, la cortesia d'essere preso 
per il braccio e accompagnato fuori dell'u- 
scio. 

Gennaro traballò, scosse le braccia, S'appog- 
giò un tantino al muro, poi tentò di far qual- 
che passo e ci riusci. Non c’era nessuno nella 
strada già buia ; il vento fischiava, fra le lon- 
tane nuvole guizzava qualche lampo e la notte 
pareva minacciosa, Il gobbo camminava ten- 
tennando, : sghimbescio, con le braccia pen- 
zoloni e l’occhio velato, fra la polvere sol- 
levata dal vento; e una maligna idea lo so- 
steneva, rendendogli sicuri i passi e guidan- 
dolo dritto a casa. 

La mattina dopo, Gennaro apri per tempo 
il suo botteghino, rattoppò in fretta e furia 
due paia di scarpe, poi usci dicendo al suo 
compagno d’arte che sarebbe tornato fra 
poco. Girò su e giù per il villaggio, con un 
mozzicone di sigaro in bocca, cercando una 
persona. Ma non la trovò tanto presto ; in- 
vece s imbatté in don Luca Tamerigo, il 
quale con la sua consueta bonomia salutò af- 
fabilmente il gobbo e gli regalò un sigaro 
toscano ch’era una meraviglia. Gennaro, tocco 
da sf squisita gentil si profuse in ceri- 
monie e in augurj. 

— Bacio le mani all'eccellenza vostra. 
Che l’eccellenza vostra mi consideri sempre 
suo fedelissimo e umilissimo servitore! Che 
Dio, gonceda, mille anni di vita e di, felicità 
all’eccellenza vostra. A buon rendere, eccel- 
lenza. 

Gennaro accese il suo sigaro, e quando 
l’ebbe quasi finito, vide la persona che cer- 
cava. Era don Biagio Mercanti, prete pazzo, 
sudicio dal tricorno alle scarpe comprese, di 
circa cinquant'anni, figura tozza, robusta e ri 
gida, faccia rossa, dagli occhi stupefatti. 

Gennaro gli si fece dinanzi in atto di pro- 
fonda riverenza; quindi strizzando un occhio 
come chi ha da contidare un segreto, sussurrò 
all'amico ; 

— Don Biagio, una parola. 

— Dieci, venti, cento, mille parole, ma 
spiegati chiaro e presto, 

— Procurerò d'esser breve. Voi siete un 
valentissimo generale e un uomo politico non 
comune. 

— Tutto il mondo lo sa. 

— Bene; ma ci sono degli invidiosi, — 
continuò serio serio Gennaro, -- ci sono dei 
perversi, dei male educati che sparlano di voi 
e tentano di rapirvi la gloria e qualche cosa 
di meglio della gloria. 

Don Biagio, ringalluzzito e messo in cu- 
riosità, lanciava certe occhiatacce a Gennaro 
per incoraggiarlo a dire, 

— Non ho scoperto io chi v° impedisce 
ora le vostre relazioni con l'imperatore di 
Russia ? 

— Un mariuolo certo, Ma tu ne sai il 
nome? Dimmi, dimmi. 

— Un momento, un momento, -—- osservò 
Gennaro stiracchiando le vocali e socchiu- 
dendo gli occhi, Quindi, abbozzando un sor- 
riso e contraendo il viso in una smortietta 
tra orrida e grottesca, domandò a don Biagio : 

— Che mi date, se vi dico il nome di 
questo mariuolo ? 

Don Biagio rispose tranquillamente: — 
Ti darò la prima città che conquisterò nella 
mia prossima campagna contro gl’ inglesi, 

— Mi contento di molto meno. Gennaro 
Catapani non è un usuraio. Datemi una lira, 
che me la berrò alla vostra salute, 

Don Biagio si palpò le tasche, ne cavò 
l'unica lira che possedeva e la regalò a Gen- 
naro, Questi, dopo aver ringraziato e bene- 
detto con molti elogi il donatore, strinse le 
labbra, chinò la testa con una mossa rapida, 
protese le braccia, fissò in viso il prete, e 
poi ricominciò a parlare: — Questo ma- 
riuolo è.... don Pasquale Pomarici, Ma zitto, 
veh ? Vi ricordate voi di quel signore che 
quest’ inverno girava con quel berretto di 
pelo e che discorreva sempre con don Pa. 
squalino ? Tutti lo credevano un viaggiatore 
milanese e per tale egli si spacciava. Invece 
era un inviato segreto dell’imperatore di 
Russia e veniva qui per sorvegliare la vo- 
stra condotta, 

— Capisco tutto, capisco, i: 

— Don Pasquale è invidioso di voi e vi 
vuol male, Egli cercò tutte le vie per cono- 


scere l’inviato dell’imperatore, e quando 
riusci a parlargli, figuratevi come v’acconciò. 
Gli disse che voi siete pazzo, che 1’ impera- 
tore non doveva affatto fidarsi di voi, né sti- 
mare la vostra persona, la quale non conta 
una bolla di sapone, che voi non avete mai 
combattuto né contro Napoleone I, né con- 
tro Federico Barbarossa, come andate sempre 
blaterando, che non avete regalato nessun te- 
soro ai milanesi per fare il traforo del Ce- 
nisio.... 

— Birbante, mariuolo, impostore ! Lo pu- 
nirò io, lo punirò io, gli mostrerò chi sono. 

—- Non vi scaldate tanto, per carità. Don 
Pasquale s° è impadronito delle lettere che 
l’imperatore scrive a voi di quando in 
quando, e per questo da un pezzo non rice- 
vete più nulla. 

Don Biagio, cieco dall’ira, borbottava de- 
gl’insulti mordendosi le labbra e pestando i 
piedi. Gennaro, vedendolo ben montato, non 
aggiunse altro e fattogli un inchino, scom- 
parve. Il prete rimasto solo, si guardò in- 
nanzi e via come una freccia; usci dal vil- 
laggio, girò per la campagna, fermandosi 
talora e gridando dei comandi militari aci 
compagnati da larghi gesti delle braccia, quas- 
avesse dinanzi a sé dei reggimenti di sol- 
dati. I ragazzi lo seguivano sghignazzando e 


beffandolo, ma egli sembrava non accorger- 
sene, 


Verso sera, Gennaro, dopo aver litigato con” 


la moglie, usci per rivedere la bettola, il suo 
cantuccio e il suo bicchiere, Appena fu al- 
Varia aperta, si rasserenò pensando che il 
seme gettato nella testa vulcanica di don 
Biagio doveva germogliare e produrre veleno. 
Quel don Pasquale Pomarici era ben racco- 
mandato. Indubbiamente il prete pazzo gli 
avrebbe domandato informazioni, l’altro non 
avrebbe saputo rispondere, e don Biagio l’a- 
vrebbe servito di barba e parrucca, perché 
era uomo di risse e noto per la robustezza 
e l’audacia, Mentre Gennaro alzava il gomito, 
procurandosi i dolci sogni d’ una nuova sbor- 
nia, passavano nella piazza principale del vil- 
laggio don Pasquale e don Luca Tamerigo 
che s'erano poco prima incontrati e che da 
un pezzo erano amici. Don Luca era molto 
lieto ; sua figlia maggiore s'era il giorno in- 
nanzi fidanzata e il buon padre esprimeva al- 
l’amico le sue consolazioni. 

— Ho piacere — gli diceva don Pasquale 
— di questo fidanzamento. Conosco anch'io 
lo sposo e il partito non poteva certo es- 
sere migliore. È un giovane buono, ricco 
assiduo nella sua professione.... 

— Restituiscimi le mie lettere, don Pa- 
squale. — Queste parole pronunziate in tono 
di comando venivano da don Biagio, che si 
era piantato ritto e risoluto contro i due 
amici. Don Pasquale, sapendo d’aver da fare 
con un pazzo, gli chiese tranquillamente di 
che lettere intendesse parlare. 

— Le lettere dell’imperatore dì tutte le 
Russie, le lettere ch’egli ha scritto a me, 
don Biagio Mercanti, suo generale. 

— Ma va via, non ci annoiare con le tue 
solite fantasie, — gli rispose don Pasquale. 

— Non vuoi restituirmele? — urtò rio- 
vamente don Biagio, 

Don Pasquale, molto seccato, si strinse 
nelle spalle. Allora don Biagio trasse repen- 
tinamente una pistola di tasca e drizzolla 
contro don Pasquale. Questi, visto il movi- 
mento, per ischivare il colpo si copri del 
corpo di don Luca, il quale si scagliò su 
don Biagio per afferrargli il braccio. Ma 
l'arma scattò e la palla feri in pieno petto 
don Luca, che cadde tra le braccia dell’a- 
mico. Accorsero molti ; don Biagio fu preso, 
disarmato, battuto, consegnato alle guardie, 
Don Luca fu assistito pietosamente e portato 
alla vicina farmacia, dove spirò quasi subito. 
E tra la folla confusa e commossa apparve 
Gennaro, brillo, con gli occhi stravolti, che 
sembrava non capisse più nulla, che voleva 
da tutti farsi narrare com'era andata quella 
brutta faccenda e non sapeva convincersi che 
era stato ucciso don Luca e che don Pa- 
squale era vegeto e temibile ancora. 


Vittorio Benini. 


MARGINALIA 


“ La statua di Zanardelli minaccia di di 


ventare una storiella umoris 


ica che, salvo il ri- 
spetto per l'illustre Presidente del Consiglio, può 
fare il paio con la Sava del Sor Incioda. Che 
l'insigne giureconsulto sentisse il desiderio e il 
bisogno di vedersi raffigurato nel marmo o nel 
bronzo è questione tutta personale che riguarda 
lui soltanto. E neppure ci sarebbe da ridire per 
il fatto che a soddisfare questo desiderio o questo 
bisogno si sia adoprato uno scultore membro 
della Giunta superiore di Belle Arti e ben accetto 
nelle sfere della altissima burocrazia, Anzi scul- 
tore e soggetto parevan fatti l'uno per l'altro, I 
guai cominciano quando un troppo zelante col- 
lega del Presidente e precisamente il Ministro 
della Pubblica Istruzione è preso dalla smania di 
acquistare la statua per la Galleria di Arte mo- 
derna e chiama a consulto per |’ acquisto tre 
altri artisti che fanno parte della Giunta supe- 
riore, Insomma il collega del soggetto per com- 
prare la statua coi fondi governativi domanda il 
parere a tre colleghi dello scultore, È l'ideale 
della cosa fatta in famiglia! Se non che i tre 
membri della Giunta hanno opportunamente ri- 
chiamato un precedente di massima, col quale 
essa deliberava di non dar pareri a proposito del- 
l'acquisto di opere dei componenti la stessa Giunta, 
E cosi lo zelante Ministro è stato costretto a ri- 
volgersi ad altri tre « chiari » artisti che riferi- 


A 


le 


ranno in proposito. Mentre si attende il responso 
dei nuovi arbitri, l'onorevole Nasi, tanto per non 
pregiudicar la questione, ci fa sapere, a mezzo di 
un comunicato ufficioso, che si tratta di opera 
magnifica è che in ogni caso l'acquisto non sce- 
merà lo stanziamento nel bilancio per la Galleria 
d'Arte moderna, perché graverà eventualmente 
< sui fondi delle tasse d’ ingresso alla suddetta Gal- 
leria, » Consolazione magra; peggio, cavillo conta- 
bile! O che forse quei tali fondi non hanno una 
destinazione precisa e sicura? Ci sono dunque 
delle somme esuberantemente disponibili nell’Am- 
ministrazione delle Belle Arti ? Non lo avremmo 
mai sospettato | 


* Una novità agli Uffizi. — Veramente era 
una cosa vecchia e risaputa anche da quelli che 
non fanno professione di storia d'arte ; che il così 
detto ritratto della Fornarina, aggiudicato a Raf- 
faello, era un’opera bellissima di Sebastiano del 
Piombo. E lo stesso direttore delle R. Gallerie, 
Enrico Ridolfi, critico illuminato e sicuro, aveva 
dato il principale impulso a che la leggenda si 
sfatasse, quando ebbe la buona sorte di ritrovare 
quel ritratto di donna velata, in cui pare si debba 
riconoscere definitivamente il sembiante della don- 
na di Raffaello. Tuttavia la targhetta sotto il qua- 


buna » restava intatta! Ond'è non 


dro della « T 
senza meraviglia che in questi giorni abbiamo no- 


tata la « novità » del cambiamento, se bene nulla 


i fatto per dare alla nuova targhetta un aspetto 
decorativo e decente, come più volte abbiamo re- 
clamato non per i soli Uftizi ma per tutte le Gal. 
lerie italiane. — A quando le altre « novità ? » 
Noi siamo discreti nel chiedere: almeno scompaia 
quel « Masaccio » cosi illogico sotto il tegolo di 
Filippino ! 

* Giulio Cantalamessa, distribuendosi i pre. 
mi agli alunni del R. Istituto di Belle Arti in Vene- 
zia, ha, interrompendo una lunga tradizione che 
obbligava quasi gli oratori annuali a trattare un 
soggetto di erudizione, parlato quest'anno di al- 
cune forme dell'arte contemporanea, Discorso 
pieno di amare constatazioni e intonato di nn 
colore grigio, che è, secondo lui, quello della no» 
stra atmosfera artistica. Troppo lungo sarebbe 
seguire il chiaro direttore delle Gallerie venete 
nell'analisi acuta e penetrante che egli fa delle 
molte manifestazioni dell'arte contemporanea che 
hanno tutte un carattere comune, quello di non 
comunicar facilmente la loro efficacia. Ed è in 


questo carattere appunto che l'oratore trova la 


condanna dell'arte nostra. Oggi è miserabilmente 
rotto il consenso che fino a ieri, sia pur parziale, 
sia pur condizionato, collegava l'artista al pub- 
blico; e senza questo consenso non può esistere 
arte vera e grande. Cosi è stato nei secoli del 
nostro maggiore splendore artistico, cosi sarà in 
avvenire perché se l'artista < non s'è appartato 


dalla gente che lo circonda, trova sicuramente 


una grande moltitudine di anime capace di met- 
tersi in comunicazione con lui e pronta a ricono- 


scerlo come l' interprete e l'informatore di fan- 


tasmi o di idee che nella loro mente aleggiavano 


indistinte, e vi trovano perciò facile il varco, » 
L'odierna mancanza di simpatia, come direbbe 
M. Guyau, ha fatto perciò sorgere una classe di 
persone intermediarie « tra questi artisti e questo 
pubblico mezzo disgustato e mezzo indifferente » 
che si sforzano di sostituire artificialmente quel 
legame che deve nascere spontaneamente, in con- 
spetto dell'opera d'arte, Il Cantalamessa mentre 
trova necessario ed utile il lavorio del critico che 
si studin di illustrare le opere dei secoli passnti, 


za il sussi 


la cui ricchezza mal si stimerebbe se 
dio di una particolar cultura, « giacché si tratta 
di penetrar nello spirito di tempi dissimili dal no 
itro, » trova ragionevolmente strano che l'opera 
nata sotto i nostri occhi abbia bisogno di un 
Inborioso commento, « Basta il suo calore imme- 
diato a scaldare una generazione umana senz'al- 
cun bisogno di tubi trasmissori ; basta la sua luce 
a consolarla e a farle sentire d'esserne nobilitata, » 
L'opera dunque del critico moderno si riduce ad 
Una vana pompa di parole, anzi a qualche cosa 
di peggio, se volessimo integralmente riportare 
le acerbe parole dell'oratore, Qual via di scampo 
ha dunque l’arte per divenir di nuovo viva ? L'arte 


realistica aveva fatto concepire forti speranzi 


di un vero e grande risorgimento ; se non che 


avendo posto in oblio quel bisogno di fantasti- 


care che eccede la pura realtà, intristi misera 
mente, Eppure l'educazione realistica sola poteva, 
allargati che fossero i consueti limiti d' ideazione, 
apportar Îl suo buon frutto « dando una salda 
consistenza alle nuove fantasie e consociandole 
alla realtà cosi da farle parer verisimili. » Ma gli 
artisti nostri sono, nella massima parte, ben lungi 
dal cogliere per ora quel frutto, e Giulio Canta- 
lamessa deve constatare che le sue parole ni gio 
vani hanno pur troppo meno l'aria di un discorso 
che d'una predica, 


* L'Economato generale dei Benofizi 
vaoanti residente in Firenze ha emanato in 


questi giorni una circolare ai sigg. Subeconomi 
delle provincie toscane, umbre e romane, che è 
una nuova prova dello zelo già in altre occasio- 
ni dimostrato dall’ Economo generale per la di- 
fesa del patrimonio artistico del paese. Osserva 
infatti l' Economo generale che l' Ufficio ebbe oc- 
casione di constatare più volte mancanza di dili- 
genza e di sollecitudine nella compilazione degli 
elenchi del patrimonio artistico degli enti eccle- 
siastici, (elenchi prescritti tassativamente dalla 
legge) ed omissioni gravi nelle liste degli oggetti. 
Ricorda opportunamente la circolare quali obblighi 
competano a tali uffici a proposito di custodia e 
conservazione degli oggetti d’arte anche in con- 
seguenza delle ultime leggi 1902-903 e dà poi 
minute istruzioni per la compilazione degli elenchi, 
per assicurare la tutela da parte dell’'economo 
spirituale ecc, ecc. 


* Di alcune leggi suntuarie della Re- 
pubblica Veneta discorre Antonio Pilot nel 
fascicolo luglio-agosto dell'Afeneo Veneto. È noto 
che nel ’500 il lusso era sfrenato a Venezia, tanto 
che il Senato con reiterate leggi suntuarie s’ in- 
gegnò di porvi riparo, Si prescrisse per esempio 
che le donne non potessero portare al collo che 
un solo filo di perle non superiore al valore di 
200 ducati, Questo filo doveva essere debitamente 
stimato e bollato e doveva essere portato soltanto 
al collo, Ma fatta la legge, trovato l'inganno: 
questo filo di perle, pur rimanendo unico, si al- 


lungò tanto che pochi anni dopo il Senato osse 


vava che « senza dubio basteria a due done et 
più quando lo portassero secondo il vero senti- 


mento et intention de ditta parte. » Quindi nuove 


disposizioni, nuovamente deluse o violate dal ca- 
priccio 0 dalla vanità femminile. È del 1362 una 
altra legge che prescrive che dieci anni dopo il 


matrimonio, nessuna donna, eccettuate la Dog 


ressa e le sue figliuole, possa portare perle di 


sorta alcuna. Quanto alle nor si disponeva che 
potessero portare soltanto un filo stretto al collo 
non superiore al valore di 400 ducati e per un 


tempo non maggiore ai ro anni. Le stime erano 


fatte da tre pubblici incaricati, ognuno dei quali 


procedeva separatamente, addivenendosi quindi 
alla media. Si davano anche disposizioni per la 
bollatura, per il peso e per la numerazione e si 


comminavano forti multe a chi contravvenisse a 


tali disposizioni. Altre leggi suntuarie sono del 
1564, del ‘78, del '94 e del '99. L'autore pubblica 
quindi alcuni componimenti in versi tolti da un 
Codice del Museo Civico ed appartenenti al fondo 
Cicogna, dovuti alla penna di un anonimo contem- 
poraneo che commenta appunto queste leggi sun- 
tuarie, 

* Paul Mariéton, il rivelatore della Provenza, 
il più strenuo banditore della nobile società dei 
« Felibres », alla quale si deve la gloriosa rifiori- 


‘ale, ci dà notizia, in 


tura della letteratura prover 
un gustoso opuscolo, del Teatro antico d'Orange 
e di tutte le rappresentazioni teatrali, liriche e 


drammatiche, antiche e moderne che dal 1869 vi 


sono state degnamente tenute, col concorso dei mi- 


gliori artisti francesi, comme Sarah Bernhardt, Mou- 


îmma Calvé, L'incremento che il Ma 


net-Sully, 
ton ha dato a questi spettacoli è veramente note- 
vole, e dal 1888 in cui egli ne ha assunto la dire- 
zione, è stato un successo sempre crescente di 


entusiasmo, Quest'anno — come cel resto an- 


che l'anno scorso — vi sono stati due periodi 
di recite, nell' 11, 12, 13 luglio e nel 1° e 2 ago- 
sto, Jl Mariéton nella sua relazione non trascura 
di accennare al desiderio espresso più volte che le 
rappresentazioni fossero diurne, come alle « Arè- 
nes » di Béziers, Ma gli spettacoli per quanto brevi 
non possono durare meno di un'ora e mezzo ; e 


al tramonto del sole non sarebbe possibile darli, 


D'altra parte egli osserva che: « l'éclairage A l'acé 
tylene, substitué à l'électricité depuis cinq ans déjà, 


ajute une valeur mystérieuse au Mur prodigieux, » 


* Il Museo Viotor Hugo. — Tutta la stampa 
francese se ne è largamente occupata, Troviamo 
adesso a questo proposito un interessante articolo 
di Yvanhoè Rambosson nell'ultimo numero (ago- 
sto 1903) dell'Ar/ HNecoratif. IL Museo è sorto in 
quella casa della piazza dei Vosgi dove il gran 
poeta abitò sedici anni, dal 1832 al '48, La Casa 
di Victor Hugo ci mostra tre aspetti meno cono» 
sciuti di lui; egli si rivela cioè colà come dise- 
gnatore, come decoratore e come ingegnoso fab- 
bricante di mobili. Ma l’attenzione del visitatore 
è sopratutto attratta dai disegni del poeta, Di 
tali disegni parlò già in queste colonne il nostro 
Diego Angeli, quando il Marzocco dedicò a Victor 
Hugo un numero speciale, È incredibile la sem- 
plicità dei mezzi di cui l'artista si valeva per que» 
ste sue fantasie, Un po' d'inchiostro e un po' di 
caffè nero, un fiammifero ed unn penna d'oca 
erano | suoi strumenti preferiti di lavoro, Molti 
suoi disegni sono nati da una macchia acciden- 
talmente fatta sulla carta, Devesi per altro avver- 
tire che Victor Hugo cominciò col disegnare dal 
vero e studiò a fondo l'architettura del Medio 


IL MARZOCCO 


Evo. Quando al principio del secolo XIX il di- 
sprezzo e l'ignoranza per i monumenti del Medio 
Evo erano supini, Victor Hugo fu un vero pre- 
cursore dell’ammirazione odierna, promovendo la 
nomina della Commissione per i monumenti sto- 
rici e salvando da una vagheggiata pazza demo- 
lizione la torre di S. Giacomo, Mentre lottav, 
strenuamente per la difesa dell'Arte medioevale 
andava girando nelle vecchie provincie francesi 
in Svizzera e nel Belgio e pigliava note e ricordi 
di cattedrali e di antichi palazzi, I primi disegni 
furono come illustrazioni alle Orientales: poi il 
poeta comincia a schizzare cattedrali fantastiche, 
dove s'intrecciano i più diversi stili; più tardi 
tutto preso dalla leggenda c' darà dei disegni che 
sembrano incubi, pregni cioè di mistero, con città 
morte, con tenebrosi torrioni, con alberi dalle 
strane contorsioni, animali iperbolici ecc, L'arti- 
colista esamina minutamente parecchi di questi 
disegni di cui 'Arf Deécoralif dà belle riprodu- 
zioni, Egli osserva pure come in Victor Hugo 
fosse la stofta del caricaturista. Sono anche inte- 
ressanti i suoi tentativi in materia d’arte decora- 
tiva e le composizioni bizzarre da lui architettate 


in materia di ammobigliamento della casa. 


* Ibsen poeta lirico, — Obbedendo ad un 
desiderio espresso recentemente dal grande nor- 
vegese che si cercasse cioè nelle produzioni liri- 


che della sua giovinezz: 


il germe di tutta la sua 
individualità poetica, Ja signora Rosalia Jacobsen, 
analizza efficacemente, nella Nuova Antologia, 
tutte le sue poesie raccolte in un volumetto di 
non più che di duecento pagine: poichè, come 
tutti sanno, l' Ibsen coltivò quel genere soltanto 
durante la sua giovinezza, Guantunque anche più 
tardi lo assalissero continuamente pensieri e fan- 
tasmi poetici. Gli elementi che costituiscono la 
sostanza di questa poesia sono un grande e scon- 
finato sentimento della natura, e un contrasto 


profondo tra la grandezza delle cose e la ristret- 


tezza, l'angustia e l’ imperfezione di tutte Je vo]. 
gari e quotidiane cure degli uomini: contrasto 
che prende le amare forme di una penetrante 
ironia. A questo si aggiunga il sentimento domi- 
nante della propria personalità, che mentre to- 
glie al poeta di poter dimenticar sé stesso, gli dà 
però un carattere veramente originale : poiché è 
da questo continuo interrogare sé stesso che egli 
deriva i suoi sacri ardori per le forze ideali della 
vita, il suo ribrezzo per tutto ciò che è meschino 


ed incompleto, e la 


rivoluzione astrattamente di- 
vampante nei suoi scritti contro l’esistenza at- 
tuale. La Jacobsen dà parecchi saggi della lirica 
ibseniana, traducendo fedelmente ella stessa dal- 
l'originale, o servendosi di alcune versioni poe- 
tiche fatte con molta eleganza e con molta pene- 


trazione dal nostro Angiolo Orvieto. 


* Di Ignazio Zuloaga, il pittore spagnuolo 
che trionfa a Venezia quest'anno, discorre in un 
lungo articolo, arricchito di magnifiche riprodu- 
zioni l’ultimo numero di 7%e Studio, Le gloriose 


tradizioni della scuola spagnuola di Velasquez, 


Murillo, Zurbaran, si erano spezzate già dalla 
morte di quel grande artista che fu Goya. La 
pittura spagnuola posteriore sprovvista di tutto ciò 
che aveva fatto la sua forza e la sua grandezza, 
il vigore dell'osservazione, l'acuta percezione della 
natura, la potenza dell’esectizione, andò errando 
nelle forme accademiche e precipitò in un avvi- 


limento da cui soltanto adesso accenna a risor- 


gere. La sezione spagnuola all’ Esposizione uni- 
versale del 1900 e la mostra degli artisti spagnuoli 
tenuta al Gui/d4a/! dettero la misura di questa 
decadenza. Oggi sembra che lo spirito dei grandi 
artisti trapassati risorga in Ignazio Zuloaga, il gio- 
vane pittore ammirato da tutta |’ Europa intel- 


lettuale meno che... dalla Spagna o piuttosto dagli 


isti spagnuoli, i quali lo scartarono alla mostra 
parigina del 1900, È vero che due di quelle opere, 


esposte alla Libre Zsthé 


ique di Bruxelles fecero 
furore e subito acquistate entrarono in pubbliche 
gallerie! Del resto Zulonga già prima di allora 
aveva trionfato al 2/0 di Parigi e veduto molte 
collezioni europee disputarsi l'opera sua. Spa- 
gnuolo di razza pura, uscito da una famiglia i cui 
membri coltivarono con straordinario successo le 
arti industriali più caratteristiche del paese, egli, 
figlio di Placido Zulonga, volle essere a sua volta 
una personalità e ci riusci. Le circostanze di luogo 
gli furono eccezionalmente favorevoli, Trascor- 
rendo la prima sua giovento nella città natale di 
Kibar, nella regione basca, egli ebbe presenti di- 
nanzi agli occhi le tradizioni del passato e insieme 
le forme più caratteristiche della vita moderna 
paesana, Arte antica e vita moderna, ecco i due 
elementi che nello Zuloaga si fondono mirabilmen- 
te, L'amore per i grandi artisti del passato lo ha 
tratto a mettere insieme una notevolissima colle 
zione, Ma badiamo bene: il culto per gli antichi 
maestri non lo ha indotto, come pur fu insinuato, 
a servili imitazioni. Se alcuni suoi tipi ricordano 
altri tipi famosi, non bisogna dimenticare che 
certi tratti caratteristici permangono bene scolpiti 


nella stirpe, a traverso i secoli. Egli è un pittore 
realista nel più assoluto ed alto significato della 
parola. Anche la sua vocazione per la pittura trovò 
sulle prime forti ostacoli in famiglia, Sicché egli 
venne a stabilirsi a Parigi, dove si affermò la 
prima volta nel .Sa/on del '98. Poco dopo il Mu- 
seo del Lussemburgo gli comprava un quadro, la 
critica scioglieva inni in sua lode ed egli era ce- 
lebre. Né la suprema ingiustizia commessa ai suoi 
danni dagli artisti spagnuoli nella mostra del 1900 
poteva più danneggiarlo. Le opere rifiutate tro- 
varono ammiratori e acquirenti. Nel 1902 e nel 
1903 egli riportava nuovi trionfi al Salon e nes- 
uno ignora quale successo abbiano ottenuto a 
Venezia le sue gi/ane, le sue danzatrici, il torero, 
la zia Luigia, il sereno, i suoi vecchi, quando per 
la prima volta furono mostrati al pubblico italiano. 
Ignazio Zuloaga ha oggi trentatré anni... 


* Comitato fiorentino per le Onoranze 
all’Alfieri. — Abbiamo letto in questi giorni 
nei giornali cittadini la lista dei componenti il 
Comitato fiorentino, per le onoranze all’Alfieri, di 
nomina municipale. È una lista veramente muni- 
cipale, dove il criterio burocratico si fa sentire a 
tutto danno di una scelta organica e illuminata. 
Non mancano i nomi illustri, ma non mancano 
persone che per quanto rispettabilissime non pos- 
sono vantare alcun vincolo ideale né materiale 
col tragico astigiano ; mentre si notano omissioni 
gravi che difficilmente si giustificherebbero, se 
non fossero il frutto appunto della atonia muni- 
cipale. Un esempio basterà per tutti. Come sup- 
porre che fra i membri del Comitato non do- 
vesse figurare il prof. Enrico Rostagno, conserva- 
tore dei manoscritti alfierani, che sono uno dei 


tanti tesori della nostra Laurenzia 


na, e cioè chi 
sarà il principale cooperatore di Guido Biagi 


nell’apparecci 


e e disporre la mostra, che di 
tali manoscritti sì prepara appunto in ricorrenza 


del prossimo centenario ? 


l’ultimo numero della rivista napoletana 
La settimana (76 Agosto) ristampa per intero 
il mirabile poemetto di Giovanni Pascoli — 
davlo Veello — che già e la luce nelle 
nostre colonne è precisamente nel N. 27 di 
quesfanno (5 Luglio 1903). Ogni commento 
guasterebbe a proposito di tale audace vio- 
lazione di quei diritti di proprietà letteraria 
che il Marzocco ha sempre rispettato negli 
altri periodici è fermamente ha inteso di far 
rispettare per sé. Per oggi basti la notizia che 
è pure significativa. Prima di prendere prov 
vedimenti di indole diversa, a noi sicuramente 
consentiti dalla legge, aspettiamo che la rivi- 
sta dia almeno segno di resipiscenza e faccia 
sapere ai suoi lettori, che ancora lo ignorino, 
dove ha pescato la preziosa gemma, 


* Il concorso per il modello della medaglia d'oro da 
conferirsi alle opere € veramente superiori » esposte alla mo- 
stra di Venezia ha avuto esito mediocre, In questi giorni fu 
pubblicata la relazione redatta dall'architetto Moretti 6 fir- 
mata anche dagli altri commissari Grimani, Fradeletto, Dal 
Zotto e Tito, Dopo un primo scarto di ventinove modelli su 
quarantacinque presentati, i commissari fermarono la propria 
attenzione su quattro dei sedici rimanenti, ma da una breve 
analisi furono tratti n concludere che mancava anche qui 
* quella sintesi pienamente persuasiva, quella trovata caratte 
€ ristica e conquistatrice degli occhi e dello spirito, che pure 
< © l'altezza dell'argomento e la solennità dell'occasione e 
< (questo non si dimentichi) la cospicua misura del premio do- 
« vevano promettere, » E però la Commissione, unanime, stimò 


che non vi fosse progetto degno di scelta, Dopo tal verdetto 


la Giunta municipale deliberava di invitare ad una nuova gara 
i quattro autori giudicati più degni, assegnando come termine 
per la consegna dei lavori il 15 ottobre. 

* Fra gli opuscoli pervenutici notiamo: Il segreto del- 


l'arte cristiana di Filippo Crispolti (Re 


a, Società italiana 
cattolica di caltura editrice), È un discorso che l'autore tenne a 
Parigi nella sala della Società geografica, per cura della Se 
città des Conferences presioduta da Edoardo Rod, L'A, si 
propone di dimostrare prima di tutto che l'arte cristiana, vos 
sata dai sospetti dei critici, specie negli ultimi quattro secoli, 
è veramente un'arte: © poi indaga quanto dello spirito cri- 
stiano sia veramente penetrato in essa ponendosi contro a 
critici, che como Ippolito Taine, non vedevano nei monumenti 
cristiani so non un riflomo dell'arte pagana, Per lui Lo spirito 
dell'arto cristiana è l'umiltà, quella dote che prima Giotto 
introdusse nell'arte rinnovellata, e che andò degonerando poi 
nei secoli posteriori fino al secolo XVIII in cui nelle chiese i 
sopoleri sembrano adornamenti di salotto, L'autore spera in 
una rinascenza di quest' umiltà nel necolo XX, poiché vede 
che una lotta per la grandezza ata per essere impognata tra 
il cristianesimo e ogni cosa che ne vivo al difuori. Quel giorno, 


egli conclude, « il simbolo dell'umiltà reintegrata sarà lo 


che ora appartiene all'orgo 


l'aquila, l'uccello so- 


vrano che pure nella iconografia tradizionale accompagna 


S, Giovanni Evangelista, il più ardente, 1l più umile dogli 
apostoli. » — Un Orafo genovese a Messina nel soc, XV. 
Sono due documenti che il Dott. L. Perrone Grandi pubblica 
per occasione di nozze e che parlano di una società costituita 
fra Giacomo de Rebrocco orafo di Genova e Pietro de Midina, 
orafo messinese, por esercitare la loro arte oltre che a Mes- 
dina, anche a Palermo e a Napoli. La pubblicazione è un note- 
vole contributo che serve a rischiarare le relazioni che furono 
tra mensineri o genovesi, Questi ultimi difatti oltre che far 
scambio di mercanzio divoutarano anche maestri in quelle arti 
in cul si rentivan provetti e suscitarono molte attività di cui 
si vanta l'isola, — Il R. Istituto di Scienze Sociali Cesare 


Alfieri in Firenze pubblica il progratama degli studi che in esso 


si compiono, le norme generali per l'ammissione dei giovani e ta 
nota dei componenti il Consiglio direttivo e degli insegnanti, 
Coloro che desiderano schiarimenti si rivolgano alla Cancel. 
leria dell'Istituto, Via Laura 4e. — Sonetti, di Donatello 
Zarlatti ; rivelano nobiltà d'intenti e di forma, 


* Pensionato musicale nazionale, — Il Ministro della 


Pubblica Istruzione ha istituito, con decreto reale, un pensio- 


nato musicale che dovrà formare tutt'una cosa col Pensionato 


artistico già istituito a Roma, Le pensioni sono due di L. 2500 


ciascuna ; hanno la durata di due anni e si conferiscono per 


concorso. Qualora se no riconoscesse l'opportunità e il bilan= 

cio lo consentisse potrà essere Aggiunta una terza pensione, Il 

primo concorso avrà luogo nel prossimo anno scolastico, 
Intanto è stato indetto dal 14 al 27 settembre nei principali 


Istituti di Belle Arti italiane il Concorso per il pensionato di 


scultura, 


* Congresso drammatico, 
a Vittorio Alfieri, 


— In occasione delle onoranze 
il Comitato astigiano ha indetto per i giorni 


9 10 e 11 ottobre un convegno di autori drammatici. A_giorni 


sarà diramato )' invito. 


* Un nuovo Comitato della < Dante Alighieri. » — Ci 


scrivono da Cava dei Tirreni che domenica nell'Aula Magna 


di quel Ginnasio fu tenuta una prima riunione dei soci ade- 


renti al locale Comitato della « Dante Alighieri. » Parlarono ì 


professori Santoro e Giordano, Dopo l’ elezione delle cariche 


fu votato per acclamazione un telegramma di ossequio al Se- 


natore Villari, illustre presidente del sodalizio 


* L'Ara Pacis. Gli archeologi sanno che fin dal secolo 


XVI erano conosciuti gli avanzi di quest'ara, magnifico edifizio 


eretto da Augusto in memoria della pacificazione avvenuta 


sotto di lui dalla Germania, dalla Gallia © dalla Spagna, e 


che molti frammenti architettonici è ornamenti di esso si tro- 
vano raccolti sparsamente nella nostra città, alla Galleria 


degli Uffizi, o a Roma 


Villa Medici, nel Museo Vaticano e 


nel Museo Nazionale, In Questi giorni si sono iniziati nuovi 


lavori per proseguire nella ricerca degli altri frammenti ancora 


nascosti del magnifico edifizio. Le indagini sono dirette da Angiolo 


Pasqui assistito dal Prof, Petersen, che è stato il più completo 


illustratore del magnifico monumento augusteo, e mercé la li- 


beralità del Comm, Almagii, proprietario del palazzo in pros- 


simità del quale sorgeva l'arà, esse hanno già dato qualche 
notevole risultato, Non si dispera di poter ricomporre l’edifizio 


nella sua integrità 

* Nozze Trabalza-Rosa. — Come è gentile costume oggi, 
anche le recenti nozze del prof. Ciro Trabalza han dato luogo 
a parecchie pubblicazioni interessanti. Michele Faloci Puli- 
gnani in Una pagina di arte umbra, ricerca con molto acume 
le opere di due artisti Rodolfo e Binello menzionati in un'an- 
tica iscrizione della Chiesa Collegiata di S, Michele di Beva- 
gna ; Alfonso Bertoldi pubblica tre lettere inedito di Ugo Fo- 
scolo ; Pirro Reali ricerca nelle opere postume di G. Leopardi 
i pensieri che riguardano la psicologia infantile; e il proî. Tra- 
balza stesso, stampa, a ricordo di quel suo giorno felice, alcune 
impressioni e ricordi su Gubbio, Non son mancati i versi: un 
carme all'Umbria di Giulio Urbini, un’ elegante traduzione del 
Poliziano di Luigi Grilli ; una di Victor Hugo di Lepoldo Ti- 
beri; © una in distici latini del sonetto a Gubbio di Gabriele 


d'Annunzio fatta elegantemente da Oreste Ferrini, 


BIBLIOGRAFIE 


PARIDE CWIsTONI, La seconda fase del pensiero 


dantesco. Livorno, R. Giusti edit., 1903. 


Pare che la formula, un di popolare, Lante spie- 
gato con Dante, abbia fatto giustamente il suo 
tempo e che gli studiosi del nostro Poeta si siano 
oggi convinti come il genio dantesco non si possa 
né capire né spiegare senza lo studio profondo di 


tte del 


quelle che devono esser state le fonti 4 
Poeta. Quali saranno i risultati? Nuovi e impor- 
tanti, crediamo, da quel che già si può arguire 


leggendo gli studi del Pascoli e del Flamini, che 


si son messi animosamente per l’ intricata via, leg- 
gendo questo stesso studio del Chistoni, fatto con 
un grande apparato di erudizione e con una ric- 
chezza di indagini, a cui molti e valenti studiosi 
ci hanno ormai abituato. Non però ci nascondiamo 
che pur qui il troppo sottilizzare, per giungere 
alla dimostrazione di tesì qualche volta, magarì 


involontariamente, prestabilite, non possa talora 


distrarre o allontanare il critico dal vero, e che 
l'edificio del ragionamento innalzato sopra una 
base logica, che può parere e può essere solidis- 
sima e inattaccabile da qualsiasi parte, non possa 


per ciò riuscire meno un edifizio poco sicuro. La 


logica, applicata alle opere umape, di qualunque 
specie esse sinno, non fa sempre ottima prova: 
ché a canto al razionale — avverte nella sua re- 
cente e già ben nota opera il Fraccaroli : e dell'au- 
torevole avvertimento c'era ormai davvero un gran 
bisogno! — esiste, e nella vita e nell'arte, 1° è» 

razionale, Fatta dunque qualche riserva, giustifi- 
cata in riguardo ai nuovi studi danteschi cui ac- 
cenniamo, dalle diverse conclusioni alle quali sì è ve- 
nuti, pur dallo studio delle identiche fonti, e anche 
dal fatto che noi non conosciamo con sicurezza 
tutte le fonti dire/fe dell'opera dantesca, né sempre 


possiamo distinguere le dire/le dalle indirette, non 


sempre sapere se la citazione, quando anche 
ripetuta, d'un autore provenga da una diretta 
conoscenza di quello o dalla generale coltura, ch'è 
patrimonio comune d’ una età, dobbiamo ricono- 
scere che lo studio del Chistoni, prudente e acuto 
nello stesso tempo, conduce a conclusioni, che 
dovranno per la maggior parte essere general- 
mente accettate, tanto più che confermano spesso 
le conclusioni a cui altri, per altre vie, erano 


giuati, 


Le quali in breve, e riferite, per quanto possi- 
bile, con le parole stesse dell’A., son le seguenti : 
La Kifa Nuova e le rime umorose, per. le quali 
Dante si era imposto l'assioma. artistico che non 
si potesse rimare in volgare sopra altta materia 
che amorosa, rappresentano la prima fase del suo 
pensiero, In essa il Poeta conosce la letteratura 
volgare contemporanea e quella immediatamente 
anteriore, ma non ha che elementari notizie del- 
l’arte e della scienza antica e della superiore eru- 
dizione contemporanea, Ignora, tra altro, l'a//e- 
gorismo © allegoria filosofica, che apprese nella 
seconda fase, rappresentata dal Convivio e dalle 
rime allegorico-morali, Si convinse allora chela poe- 
sia doveva essere necessariamente allegorica e ten- 
dere a uno scopo morale, ponendo mente tuttavia 
che la finzione allegorica si fondasse assolutamente 
sulla realtà; e poiché egli, effettivamente, dopo 
la morte di Bentrice si era consolato con l'amore 
della Donna Gentile e d'altra parte sorgente di 
conforto per lui era stato il suo trasporto per la 
filosofia, che già Boezio aveva raffigurata sotto le 
parvenze di donna reale, egli nella Donna Gentile 
incarnò la filosofia, Cosi ebbe un artistico infingi- 


mento allegorico ; e in quanto che la Gentile era 
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veramente esistita, il suo ritrovato poggiò sulla 
realtà: parlando della filosofia, come di donna 
vissuta e da lui vagheggiata, osservava l'assioma 
di poetare in volgare soltanto su argomento amo- 
roso; ma sotto questi sensi d'amore per donna 
reale nascondendosi invece una spirituale affezione 
per la dottrina, immedesimata con la religione, e 
riuscendo quindi in eftetto, per mezzo di tale oc- 
cultamento, alla celebrazione del sapere e della 
virtà, era adempiuto l'altro assioma che etico 
debba essere il fine dell’arte. 

Fuori di queste conclusioni, che sono il mag- 
gior risultato delle ricerche del Chistoni e dalle 
quali indirettamente resta provato anche una volta 
la realtà storica di Beatrice e della Gentile, altre 
importanti affermazioni trovano via via il loro 
naturale posto nelle pagine del volume, come 
questa già da altri trattata: che Dante, negli anni 
maturi, non dové attribuire troppo valore alla 
sua giovanile Wila Nuova, sicché non a questa 
alluse nella Commedia con la superba frase /0 bello 


stile, ma alle rime allegorico-morali. Non son tutte 


codeste affermazioni nuove: non mai, come 


ora, erano state armonicamente concatenate e suf- 


fragate di valide prove. T.O. 
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IL MARZOCCO 


Prof. ANTONINO GrorpANO. Camoens e il suo 

poema. Ditta G. B, Paravia edit., 1903. 

È una conferenza che non deve aver costato 
né molta fatica all’A. né molta pazienza agli udi- 
tori, tanto è leggera e breve; fin troppo, se si 
badi al titolo, che non promette piccola cosa, Ma, 
in realtà, né di Camoens né dei Lusiadi si tratta 
cosi da dare non diciamo una compiuta, ma una 
sufficiente idea a chi e del poeta e del poema non 
conosca che ì nomi, né cosi da insegnare qualche 
cosa a chi e dell'uno e dell'altro abbia una ge- 
nerale notizia. A_pena la fisonomia morale del 
Camoens è delineata ; ma invano alcuno cerche- 
rebbe in queste pagine particolari. notizie sulla 
vita del poeta a Lisbona, dove egli visse gli anni 


più felici; sulle ragioni che provocarono il suo 


esilio ; sulia vita di lui e nell'esilio e dopo il ri- 
torno ; sul posto che spetta ai Lusiadi nell’epica 


eroi 


i sugli elementi che il poeta portoghese ha 


derivato da altri e su quelli che gli altri deriva- 


rono da lui, ecc, ecc amo che una confe- 
renza non può troppo approfondire l'argomento 
che si propone di svolgere; anzi sappiamo che 
una conferenza può essere una cosa perfettamente 
inutile; ma una pubblicazione, no. T.0. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 

I manoscritti non si restituiscono. 
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I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


a Giovanni Segantini (con 7/22/0) 8 Ot- 


tobre 1899. Esaurito 


a Enrico Nencioni (cox 77/2/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 

Esemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (cor fac-simile). 


17 Giugno 1900. Esaurito. 


al Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra- 
zioni), 4 Novembre 1900, Esau- 
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DEDICATI 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CorparA — « Senza suoni e sen- 
za canti» ENRICO CorkADINI — Un pensiero cli 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G.S, 
GargANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GAnRIKLE D'ANNUN- 
210 — Victor Hugo, Vincenzo MorkLLO— L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S, GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, AuGu- 
sto Francuerti — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncioLo Orvigto — Hugo e Carducci, 
Enrico Corrapini — G, Mazzini e V. Hugo, 


Dikco GarogLio — Victor Hugo disegnatore, | la metrica, G.S, GARGANO — La mente e il cuore 
Dirco ANGELI — Un amico dei monumenti, GAIO | del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
| « Sinonimi », Enrico Corrapini — Marginalia. 


— Marginalia — Notizie. 


al Campanile di S. Marco di Venezia | 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, AnceLO Conti — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, I. B. 
Surino — La tragica visione, Magro Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, \L M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S. GarcÀNO — I Campanile nell'arte, Ro- 

MuaLbo PÀnTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 


Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma. 
seo, PAOLO PrUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FornAciARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AuGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLro ALserTAZZI — Le poesie e 


Firenze 


Anno VIII, N. 35. 30 Agosto 1903. 


SOMMARIO 


Cattivo romanzo, pessima oritioa, lin- 
RICO Corrapini — Il Tabe acolo (novella), 
Luroi PiranpeLLo — FPranols Jammes e 
la grazia, Gian Bartista PRUNAI — Por il 
« Robbia » di Gonova, ARNALDO l'OZzoLINI 
— Marginalia: // depufalo di San Giovanni » 
Gabriele d'Annunzio per Menotti Garibaldi - 
La medaglia al Duca degli Abruzzi - L'Univer- 


oni + L'autore della 


sità commerciale Luigi B 


« Morte ci 
ranei - La gelosia di Napoleone - Notizie — BI- 


contempo» 


Musicisti francesi 


ile »- 


bliografie. 


Cattivo romanzo, 
pessima critica. 


L'ultimo scrittore italiano bene ac- 


n colto in Francia è in questo momento 
il romanziere capitano Olivieri di San 
Giacomo. Uno de' suoi romanzi, /e mi 
litaresse, viene pubblicato dai /%a/s, e 
per soprammercato un critico francese, 
Ernest scritto sulle .1/i/i/e- 
resse e su gli altri romanzi di lui un 
’aris. 


Tissot, ha 


‘lungo articolo nella Au de 

Mi duole di dare questa notizia dopo 
l'Zllustrazione Italiana © con minore en- 
fasi. 1'Z/lustrasione Italiana ha molto 
giubbilato per l'entrata del capitano ro- 
manziere nella letteratura francese, e si 
è servita del piccolo avvenimento come 
di un'arma 
certi critici della penisola i quali non 


per fare una punta contro 


sentono soverchie simpatie per i romanzi 
ed i romanzieri italiani in genere, 1.'// 
lustrazione Italiana ha fatto per la cir- 
costanza un ragionamento alquanto cu- 
rioso, dicendo press'a poco: Vedete un 
po' ? Anche i romanzi di Olivieri di San 


poi sì dica, come alcuni fanno, che il 
romanzo italiano o non esiste, o è ter- 
ribilmente seccante, 

Con buona pace dell'//ustrazione Lta- 
liana per conto mio continuerò a eredere 
che il romanzo italiano è quasi sempre 
molto seccante, sebbene /e m//itaresse 
vengano pubblicate dai /2/%2/s, Anzi ag 
giungerò ora che se l'Olivieri di San 
Giacomo fosse un mio nemico, peggiore 
disgrazia non avrei potuto augurargli, 
di questo suo buon successo francese, e 
come romanziere e come capitano, so 
prattutto come capitano, come soldato 
dell'esercito italiano, 

Perché, circa il romanziere, lo stesso 
Tissot si compiace di liquidarlo subito 
sino dal bel principio in poche linee, 
Egli scrive: « Di 
boli: i romanzi del capitano San Gia 


iamolo senza pream 


como si debbono leggere 


« pour leur portée sociale, » Chi ere 


soprattutto 


desse di aprire uno di questi diciassette 
volumi con la speranza di trovarci qual. 
alla 
certamente deluso, Parimente quantunque 
idilli 
assai « poignants, » 


che frase d'Annunzio, rimarrebbe 


questi bianchi o rossi siano tal- 
volta 
non riconoscere che sono spesso di una 
invenzione assai puerile, » 

D'accordo, egregio signor l'issot, Sol 
tanto, più esatti è 


bisogna riconoscere che nei diciassette 


non si può 


per essere sinceri, 
volumi del San Giacomo non solo non 
si trovano frasi alla d'Annunzio (sarebbe 
poco male in fine), ma neppure si tro- 
vano frasi che abbiano senso d'arte, 
D'accordo, signor Tissot: le invenzioni 
del San Giacomo son puerili, lutto manca 
a questo scrittore, dalla invenzione alla 
frase, Egli è, in poche parole, un intruso 
nella letteratura seria magari tradotta in 
francese, 

Basta a dimostrarlo la sua professione 
di fede, « Io non mi son proposto, egli 
scrive, di creare un'opera di bellezza che 
presenti i caratteri d'immortalità (!), ma 
di comporre un'opera di verità copiata 
sopra la natura e di cui la lealtà sia il 
pregio fondamentale. » Non si può non 
provare fastidio per tale professione di 
fede che presuppone tanta povertà d'idee, 
che si fonda su distinzioni ammissibili 
soltanto su labbra di criticonzoli di gior- 


cepire. Metodo di critica molto più pue- 


nali di provincia, bocciati all'esame di 
licenza ginnasiale. Basta ciò a dimostrare 
che l'autore di A/ilferesse, come scrit- 
tore, come romanziere, come artista (do- 
vrebbe esser pure queste tre cose chi 
ha scritto diciassette romanzi), è di una 
straordinaria povertà, 

Orbene, su questa povertà Ernest Tis- 
sot ha intessuto un articolo di 30 0 40 
pagine per giudicare, e mal giudicare, 
tutto l'esercito italiano. Egli ha sfogliato 
i romanzi in parola e dei varii fantocci 
presentati dallo scrittore dalle invenzioni 
puerili ha fatto tanti prototipi di uffì- 
ciali e soldati italiani; prototipi brutti 
o meschini offerti ai lettori francesi della 
Revue non con franca e schietta compia- 


che elementare della cosa in sé, della 
vita militare italiana studiata sopra i 
suoi uomini e ordinamenti. Giudica e 
sentenzia, senza controllo, ispirandosi a 
piccole opere di fantasia di uno scrittore 
senza fantasia, 

I lettori comprendono quali peregrine 
scoperte possa fare lo scrittore fran- 
cese che esclama sulla parola del no- 
stro San Giacomo : #fse dive; inforca il 
suo ronzino svizzero e passa in rassegna 
l’esercito italiano, ufficiali e soldati. Le 
più trite e vecchie cose sono ripetute 
nell'articolo della Revue. Nessun carat- 
tere proprio dell’ ufficialità italiana vi è 
còlto. Quei cosiddetti ufficiali dagrazi 
di dominicains, di franciscaîns possono 
essere dell’ esercito italiano, 
quello francese, ad esempio, spec 


cenza, ma con quella sottile ipocrisia che come di 
mente 
di quello francese. Si ritorna sul solito 
motivo della miseria italiana, della man- 
canza di patriottismo, di nazionalismo, di 


militarismo nel popolo italiano ecc, ecc, 


hanno spesso i nostri consanguinei d’ol- 
tr'alpe quando trattano di noi e delle 
cose nostre. 

Ora, questo non è un giornale mili- 
tare e non mi occupo di discutere giu- 
dizi dati a cuor leggiero e coperto sui 
nostri soldati. Ma questo è un giornale 
di letteratura, e mi piace di rilevare il 
brutto servizio che ùna cattiva lettera» 


Accenno a questo per mostrare come il 
romanzo fatto sui luoghi comuni abbia 
dato luogo ad una critica di Iuoghi co- 
muni. r 


tura rende ad una delle istituzioni più 
importanti del nostro paese. 
Diciamo meglio e subito una pes 


Ma voglio citare un passo per mostra- 
re a quali amene enormità arriva l'arti- 
colo della Revue de 
enumera « le 


ima ‘@rîs. Lo scrittore 


critica francese, Il capitano Olivieri di 
San Giacomo è ora fuori di causa, Egli 


è senza dubbio quello scrittore che ho 


mille e una causa » che 
rendono intollerabile la vita militare de- 
gli italiani, e dice: « Vi sono prima di 
tutto le ragioni etnografiche, /%r queste 
nature contemplative, capaci di sforzo, 
ma non di continuità nello sforzo, l'ob- 
bedienza alla disciplina e le « corvées 
de l'entraînement » basterebbero a ren- 


detto, ma è un ottimo soldato, i suoi li- 


bri sono sotto questo aspetto opere di 
buona volontà, e le prove che or si vo- 
gliono togliere da quelli contro l'eser- 
cito, a cui egli appartiene, erano certa- 


mente fuori delle sue intenzioni. dere odiosi gli anni di servizio. » Ma 


Qui è in causa solo il signor T bisogna essere non francesi, o svizzeri, 
sibbene ottentotti per parlare della na- 


tura contemplativa de’ soldati 


sot, 
il solito signor ‘l'issot, autore di un li- 
bro Le sette bellezze è le sette piaghe del- 
l'Italia, bellezze e piaghe infarcite dei 


italiani, 
Signor Tissot, questi soldati non sono 


più grossolani errori che si possano im- figli e fratelli di quelli operai italiani 


ero che 
si occupa delle cose nostre che ei non 


maginare, il solito francese sv che tutto il mondo conosce per cosi pa- 


zienti e pertinaci nel lavoro ? 


conosce, col metodo più sbagliato, più Basta, santo Dio, con queste scioc- 
i con- chezze di oltr' alpe all’ iddirizzo nostro. 


rile del metodo d'arte rimproverato al 
San Giacomo, 

Perché l'autore dell'articolo della Ae- 
vue prende tutto il bene e tutto il male 
che trova nei romanzi del San Giacomo 


ora era proprio il momento di com- 
binare il sullodato 
stock di cattivi italiani e una 
pessima critica franco-svizzera 
del nostro esercito ? 


pasticcio fra 
romanzi 


uno 


a carico 
Ora che il nostro 
giovane buon re si accinge ad andare a 
arigi e sulle rive della Senna gli si 


preparano archi di trionfo, quasi come 


e se ne giova come di documenti umani 
irrefutabili, aurei come oro colato, per 


formarsi un concetto sicuro, preciso © re- 


ciso sopra la vita militare italiana, Ora a futuro alleato ? Perché denigrare tanto 


il signor ‘Tissot, definito e classificato il l'esercito del futuro alleato ? 


suo autore, come egli lo definisce e clas L'intempestività attesta del massimo 


cattivo gusto, | 


sifica, aveva l'elementare dovere di co almeno nel buon gu- 


minciare a discutere anche il valore dei sto i francesi potrebbero essere ancora 


documenti che egli esibisce, Quando di maestri, 


Enrico Corradini. 


un uomo si è detto che è un romanzie- 
re dalle invenzioni puerili, e quando 
quest'uomo ha avuto la detestabile per- 


severanza di scrivere diciassette romanzi, 


Il Tabernacolo. 


(NOVELLA) 


bisogna incominciare a dimandarci se 


non sia anche un superficiale, leggiero, 


ottuso osservatore di sé, degli altri e 


del mondo in cui vive, Ma che docu 


mento umano d' Egitto] Nell'opera d'ar Coricatosi accanto alla moglie, che già 


te è questo soprattutto il documento di dormiva, da fianco, con una mano protesa 


un cervello, di una coscienza, di una verso il lettuccio li presso, su cui giace 


coscienza seria di una nobile missione, vano insieme i due figlinoli, Spatolino disse 


Ponete un osservatore vero, profondo, prima le consuete orazioni ; s' intrecciò poi 


nella vita militare, come in qualunque le mani dietro la nu strizzò gli occhi, e 
altra vita; egli vi raccoglierà si docu- 


menti importanti ; ma se egli non è nato 


; 
senza badare a quello che faceva — si 
mise n fischiettare, com'era solito ogni qual 
per infarcirne romanzi, egli non farà il volta un dubbio o un pensiero lo rodevano 
dentro, 
- Fififto.. fififiv fififlo 


Non era propriamente un fischio, ma un 


romanziere non per diciassette, ma nep- 
pure per un volume, per non offrire di 
se medesimo il primo documento sini 
stro, quello della propria inesperienza, 
quello di fare un mestiere senza saperlo 
fare. Era questo un argomento generale, 
ma infallibile è sicuro in tutti i casi par- 
ticolari, per dubitare del valore de' do- 
cumenti militari del San Giacomo, Oltre 
questo, vi sono i dati di fatto, i dicias- 
setti volumi del romanziere pieni di luo» 
ghi comuni, del più trito raccoglitiecio 
di figure e figurette, di chiacchiere è 
aneddoti di caserma, Se il Tissot cono- 
scesse la vita militare italiana, se sol- 
tanto conoscesse quella della sua pro- 
pria Svizzera, o della non propria Francia, 
se ne sarebbe accorto, Invece, che cono- 
sce egli ? I documenti di un romanziere 
da lui stesso liquidato in poche linee. 
Gli manca il primo e massimo fonda 
mento di giudizio: una conoscenza an- 


zufolio sordo, piuttosto; a fior di labbra, 
sempre con la medesima cadenza, 

A un certo punto, la moglie si destò : 

- Ah! ci siamo ? Che t'è accaduto ? 

Niente. Dormi. Buona notte, 

Si tirò gid, voltò le spalle a la moglie 
e si raggricchiò per dormire. Ma che dor 
mire 1 

Fififl.n, fififlina fififl,no 

La moglie allungò un braccio, a pugno 
chiuso, su la schiena di Spatolino, 

— La smetti, sf 0 no? Mi svegli i piccini! 

— Hai ragione. Sta' zitta M'addormento. 

Si sforzò davvero di scacciare dalla mente 
quel pensiero tormentoso che diventava cosf, 
dentro di lui, come un grillo canterino ; ma, 
quando già credeva d’averlo scacciato : 

— Fififl., fififlo,, fififlon 

Questa volta non aspettò che la moglie 


ma è era Crispi, e “vi “capiva” Mar 


gli allungasse un altro pugno pit forte del 
primo ; saltò di letto, esasperato. 

— Che fai? dove vai? — gli domandò 
quella, 

— Granchio, 

— Ti passa? 

— No. Mi rivesto. Non posso dormire. 
Mi porrò a sedere qua davanti la porta, su 
la strada. Aria! aria! 

— Insomma, — riprese la moglie, — si 
può sapere che diavolo hai ? 

— Che? Quella canaglia, — proruppe 
allora Spatolino, sforzandosi di parlar basso, 
— quel farabutto, quel nemico di Dio... 

— Chi? chi? 

— Ciancarella, 

- Il notajo ? 

— Lui. M'ha fatto dire che mi vuole do- 
mani a la villa, 

— Ebbene ? 

— Ma che può volere da me un uomo 
come quello ? Porco, salvo il santo battesi- 
mo! porco, e dico poco! Aria! aria! 

Afferrò, cosi dicendo, una seggiola, riapri 
la porta, la riaccostò dietro di sé e si pose 
a sedere sul vicoletto addormentato, con le 
spalle appoggiate al muro del suo casalino, 

Un lampione a petrolio, li presso, sonnec 
chiava languido, verberando del suo lume 
giallastro l'acqua d'una pozza giù tra 1 ac- 
ciottolato qua gobbo là avvailato, tutto scon- 
nesso e logoro. Dall’ interno delle casupole 
in ombra veniva un tanfo grasso di stalla e, 
a quando a quando, nel silenzio, lo scalpitare 
di qualche bestia tormentata dalle mosche, 
Un gatto, che strisciava lungo il muro, s'ar- 
restò, obliquo, guardingo. 

Spatolino si mise a guardare in alto, le 
stelle che fervevano ; e, badando così nel 
cielo, si recava alla bocca i peli della bar- 
betta rossiccia, Era piccolo di statura, esiguo 
e di signorile aspetto, quantunque fin da ra- 
gazzo avesse lavorato aspramente, con quelle 
manine che non gli parevano nemmeno, A 
un tratto, gli occhi ceruli, rivolti al cielo, 
seg 
giola e, asciugandosi il pianto col dorso della 


gli s'empiron di lagrime, Si scosse su la 


mano, mormorò nel silenzio della notte : 
— Ajutatemivoi;-Cristo mio! 
Dacché nel paese la consorteria clericale 

era stata battuta e il partito socialista vitto- 

rioso aveva invaso i seggi del Comune, Spa- 


tolino si sentivi 


come in mezzo a un campo 


nemico, Tutti i suoi compagni di lavoro ave- 


vano accolto con entusiasmo le nuove idee ; 


e, stretti ora in corporazione, spadroneg- 


giavano, Con pochi altri operaj rimasti fe- 
deli alla chiesa, Spatolino aveva fondato una 
Società Cattolica di Mutuo Soccorso fra gli 
Indegni Figli della Madonna Addolorata, Ma 


la lotta era impari; e le beffe dei nemici (e an- 


che degli amici) e la rabbia dell’ impotenza 
avevano fatto perdere a Spatolino il lume degli 
occhi, S'era intestato, come presidente di quella 


Società Cattolica, di promuovere processioni e 


luminarie e girandole, nella ricorrenza delle 
feste religiose, osservate prima e favorite dal 
Consiglio Comunale: ci aveva rimesso le 


per S. Michele Arcangelo, per S, Fran- 


spe 


cesco di Paola, per il Venerdi Santo, per il 
Corpus Domini e via dicendo, Il capitaluccio, 
che gli aveva finora permesso di assumere 
qualche lavoro in appalto, s'era talmente as 
sottigliato, ch'egli prevedeva non lontano il 
giorno che da capomastro muratore si sarebbe 
ridotto a misero giornante, La moglie, già da 
un pezzo, non aveva più per lui né rispetto 
né considerazione : s'era messa a provvedere 
da sé ai suoi bisogni e a quelli dei figliuoli, 


cucendo da mane a sera, Come se lui stesse 


in ozio per y 


acere! Ma se la corporazione 
di quei figli di cane assumeva tutti i lavori | 
Che pretendeva sua moglie? ch egli rinun 
ziasse alla fede, rinnegasse Dio? Ma si sa 
rebbe fatto tagliar le mani piuttosto 1 

L’ozio intanto lo divorava, gli faceva di 
giorno in giorno crescer l'orgasmo e il pun- 
tiglio, c lo inveleniva contro tutti, 

Ciancarella, il notajo, non era davvero so- 
cialista; ma era pur nemico di Dio, acer- 
rimo! e ne faceva professione, dacché non 
esercitava più quell’ altra del notajo, Aveva 
osato finanche di aizzare i cani contro un 
santo sacerdote, don Laghipa, che si era re- 
cato da lui per intercedere in favore di alcuni 
parenti poveri, che si morivano addirittura 
di fame, mentr'egli nella splendida villa che 
si era fatta costtuire all’ uscita del paese, vi- 
veva da principe, con la ricchezza accumu- 
lata chi sa come e accresciuta da tant’ anni 


d' usura, 


IL MARZOCCO 


Tutta la notte Spatolino (per fortuna era 
d'estate), un po’ seduto, un Po” passeggiando 
per il vicoletto deserto, meditò (fififi.,. fififi... 
fififi....) sulle aspre condizioni della sua esi- 
Stenza e su quell’ invito del Ciancarella, Poi 
sapendo che questi era solito di lasciare il 
letto per tempo, e sentendo che la moglie 
già s'era levata, con l'alba, e Sfaccendava per 
casa, pensò d’ avviarsi, lasciando li fuori la 
seggiola ch’ era vecchia, e nessuno se | 
rebbe pre 

La villa del 


la sa 


ancarella era tutta murata 
come una fortezza, e aveva il cancello su lo 
stradone provinciale, Il vecchio. 


i , che pareva 
un rospaccio calzato e v 


pi tito, oppresso da 
una cisti enorme su la nuca, vi abitava solo, 
con un servitore; ma aveva molta gente di 
campagna ni suoi comandi, armata, e 
mastini che 


due 


Incutevano paura, solo a ve- 


derli, 
Spatolino sonò la campana. Subito 


i quelle 
due bestiacce si avv 


entarono furibonde contro 


il cancello, e non si quietarono neppure 


quando il servitore accors 


a rincorar Spa» 
tolino che non voleva entrare, Bisognò che 
il padrone, il quale prendeva il caffè nel 
chioschetto d* edera, che sorgeva a un lato 
della cascina, in mezzo al giardino, li chia- 
masse col fischio, 
Ah, Spatolino ! Bravo, 
carella. — Siedi li, 
E gl’indicò uno degli sgabelli di ferro 
disposti, giro giro, nel chioschetto, 
Ma Spatolino rimase in piedi 


disse il Cian- 


) col cappello 
in mano, 


- Tu sei un indegno figlio, è vero? 
Sissignore, e me ne vanto: della Ma 
donna Addolorata, Che comandi ha da darmi? 


co, disse Ciancarella ; ma, invece 
di seguitare, si recò la tazza alle 


trasse tre sorsi di 


labbra è 
caflè. — Un tabernacolo 
(e un altro sorso). 

Come dice ? 

Vorrei costruito da te un tabernacolo 
- (ancora un sorso). 

Un tabernacolo, Vossignoria ? 
— Si, su lo stradone, di fronte al can- 
cello — (altro sorso, l’ultimo s posò la taxa, 
e _— senza asciugarsi le labbra — sorse in 
piedi. Una goccia di caffà gli scese da un an- 
golo della bocca di tra gl’ irti peli della barba 
non rifatta da parecchi giorni). 
n 


Un taber 


colo, dunque, non tanto piccolo, perché ci 
ha da entrare una statua, grande al vero, di 
Cristo alla 


colonna, Alle pareti laterali ci 


voglio allogare due quadri, grandi: di qua, 


un Calvario è di là, una Deposizione, Insomma, 
come un 


camerotto agiato, su unn zoccolo 


alto un metro, con un cancelletto di ferro 
davanti, e la 


pito è 


croce su, s'intende, Hai ca- 


Spatolino chinò più volte il capo, con gli 


occhi chiusi ; poi, riaprendo gli occhi e 
traendo un sospiro, disse : 
Ma Vossignoria scherza, è vero ? 


Scherzo ?_ Perché ? 
lo credo che Vossignoria voglia scher 
zare, Mi perdoni. Un tabernacolo, Vossigno 
ria, all'Zcce /lomo è 
Giancarella si provò ad alzare un po le 
spalle, si tenne con una mano la testa e rise 
in un suo modo speciale, curiosissimo, come 
se frignasse, per via di quel malanno che gli 
Opprimeva la nuca, 
- Eh che! 


degno, secondo te ? 


disse. Non ne son forse 


Ma nossignore, scusi | s' affrettò a 
negare Spatolino, stizzito, infiammandosi, — 
Perché dovrebbe Vossignoria commettere così, 
senza ragione, un’ irriverenza ? Si lasci pre- 
gare, e mi perdoni se parlo franco, Chi vuol 
gabbare, Vossignoria ? Dio, no; Dio non lo 
gabba ; Dio vede tutto, Gli uomini ? Ma ve- 
dono anch'essi e sanno che Vossignoria,,.. 

- Che 
vecchio, interrompendolo. 
Dio, ? Quello che te n° hanno 


sanno, imbecille ? gridò il 


E che sai tu dì 


mme di ter 


detto i preti, è vero? Ma Dio... Vah, vah, 
vah, io mi metto a discutere con te,... Hai 
futto colazione ? 

— Nossignore. 

— Brutto vizio, caro mio, Ora dovrei dar» 
tela io, ch ? 

- Nossignore, Non prendo nulla, 

— Ah, — esclamò 
sbadiglio... — 1 preti, figliuolo mio, i preti ti 
hanno sconvolto il cervello, Vanno predicando, 
è vero ? che io non credo in Dio, Ma sai per- 
ché? perché non do loro da mangiare, Eb- 
bene, sta’ zitto: ne avranno, quando verran- 
no a consacrare il nostro tabernacolo, Voglio 
che sia una bella festa, Spatolino. Perché mi 


incarella con uno 


teso “ati 


guardi così ? Non credi ? O vuoi sapere come 
mi sia venuto in mente? Un sogno, figlio 
mio! ho avuto un sogno, l’altra notte. Ora 
certo i preti diranno che Dio m° ha toccato 
il cuore, Dicano pure; non me n° importa 
nulla! Dunque, siamo intesi, eh ? Parla... 
smuoviti..,, Sei allocchito ? 

— Sissignore, — confessò Spatolino, a- 
prendo le braccia. 

Ciancarella, questa volta, si prese la testa 
con tutt'e due le mani, per ridere a lungo. 

— Bene, — poi disse. — Tu sai com’ io 
tratto, Non voglio impicci di sorta. So che 
sei un bravo operajo e che fai le cose am- 
modo e onestamente. Devi far tutto da te. 
Quando avrai finito, faremo i conti. Il taber- 
nacolo.... hai già capito come lo voglio ? 
ignore, 

— Quando ti metterai all'opera ? 

— Per me, anche domani. 

— E quando potrà esser finito ? 

Spatolino stette un po’ a pensare, 

— Eh, — poi disse, —— se dev’ esser cosi 
grande, ci vorrà almeno.... un mese. 

— Va bene. Andiamo adesso a vedere 
insieme il posto în cuì dovrà sorgere. 

La terra, dall’altra parte dello stradone, 
apparteneva pure al Ciancarella, che la la- 
sciava incolta, in abbandono : la aveva acqui- 
stata per non avere alcuna soggezione li da- 
vanti a la villa; e permetteva che i pecoraj 
vi conducessero le loro greggiole a pascolare, 
come se fosse terra senza padrone. Per co- 
struirvi il tabernacolo non si doveva dunque 
chieder licenza ad alcuno, Stabilito il posto, 
li, proprio dirimpetto al cancello, il vecchio 
rientrò ne la villa, e Spatolino, rimasto solo, 


fififi.... fififi.... fifift..., — non la fini più, Poi 


s' avviò, Cammina e cammina, si ritrovò, 
quasi senza saperlo, dietro la porta di don 
Lagàipa, ch'era il suo confessore, Si ricordò, 
dopo aver bussato, che il prete era da pa- 
recchi giorni a letto, infermo: non avrebbe 


” dovuto disturbarlo con quella visita mattutina ; 


ma il caso era grave; entrò, 


Don Lagàipa era in piedi e, tra la confu- 
sione delle sue donne, la serva e la nipote, 
che non sapevano come obbedire agli ordini 
ch'egli impartiva, stava, lungo lungo, in mezzo 
alla camera a fare il lavaggio alle due canne 
d’ un fucile, Il naso vasto e carnoso, che il 
vajuolo, lavorandovi su di fino, aveva reso 
come una spugna, pareva che, durante la ma- 
lattia, gli fosse divenuto più abbondante, nella 
faccia disfatta, gialla, bucheraticcia, in cui 
spiccavano gli occhi neri, lucidi, spaventati. 

— Mi rovinano, Spatolino, mi rovinano ! 
È venuto poco fa il garzone, baccalà, a dirmi 
che la mia campagna è diventata proprietà 
comune, roba di tutti, 1 socialisti, capisci ? 
avanzi di forca, mi rubano l’uva ancora acer- 
ba; mi rubano i fichidindia, tutto! Il tuo è 
mio, capisci ? Il tuo è mio! Gli mando que- 
sto fucile, Alle gambe! gli ho detto; tira 
loro alle gambe: cura di piombo, ci vuole! 
(Rosina, papera, papera, papera, papera, un 
altro po’ d’aceto ti ho detto, e una pezzuola 
pulita), Che volevi dirmi, figliuolo mio ? 

Spatolino non sapeva più come cominciare, 
Appena gli usci dalle labbra il nome di 
Ciancarella, fu investito da una furia di male 
parole ; all’accenno della costruzione del ta- 
bernacolo, vide don Lagàipa trasecolare, 

— Un tabernacolo ? 

— Sissignore : all’Zcce Momo, Vorrei sa- 
pere da Vostra Riverenza se debbo farglielo, 

— Lo domandi a me ? Pezzo d'asino, che 
gli hai risposto ? 

Spatolino ripeté quanto aveva detto al Cian 
carella e altro aggiunse, che non aveva detto, 
infervorandosi alle lodi del prete battagliero. 

— Benissimo! E lui? Muso di cane! 

— Ha avuto un sogno, dice, 

— Imbroglione ! Imbroglione ! Non starci 
a credere) Se Dio veramente gli avesse par- 
lato in sogno, gli avrebbe suggerito piuttosto 
di ajutare un po' quei poveretti dei Lattuga, 
che non vuol riconoscere per parenti, solo 
perché son divoti e fedeli a noi, mentre pro- 
tegge i Montoro, capisci ? quegli atei socia- 
listi, a cui lascerà tutte le sue ricchezze, Basta, 
Che vuoi da me? Fagli il tabernacolo, Se 
non glielo fai tu, glielo farà un altro. Tanto, 
per noi, sarà sempre bene, che un tal pec- 
catore dia un segno, sia pure esteriore, ap- 
parente, di volere in qualche modo riconci- 
liarsi con Dio, Imbroglione ! Muso di cane! 

Tornato a casa, Spatolino, per tutto quel 
giorno, disegnò tabernacoli. Verso sera sj recò 
a provvedere i materiali, due manovali, un 
ragazzo calcinajo, E il giorno appresso, al- 
l'alba, si mise all’opera. 


La gente che passava a piedi 0 a cavallo 
o coi carri per lo stradone polveroso si fer. 
mava a domandare a Spatolino che cosa fa- 
cesse, 

— Un tabernacolo. 

— Chi ve 1° ha ordinato ? 

E lui, cupo: 

— L’ Ecce Homo, 


Non rispose altrimenti, per tutti i giorni 


‘che durò la fabbrica, La gente rideva o 


scrollava le spalle, 

— Giusto qua? — gli domandava però 
qualcuno guardando verso il cancello de la 
villa, 

A nessuno veniva in mente che il Notajo 
potesse avere ordinato quel tabernacolo ; tutti, 
invece, ignorando che quel pezzo di terra 
appartenesse al Ciancarella, e conoscendo il 
fanatismo religioso di Spatolino, pensavano 
che questi, o per incarico del vescovo o per 
voto della Società Cattolica, costruisse li ap: 
posta il tabernacolo, per far dispetto al vecchio 
usurajo, E ne ridevano. 

Intanto, come se Dio veramente fosse sde- 
gnato di quella fabbrica, capitarono a Spa- 
tolino, lavorando, tutte le disgrazie. Già, quat- 
tro giorni a sterrare, prima di trovare il pan- 
cone per le fondamenta; poi liti lassù alla 
cava, per la pietra; liti per la calce, liti col 
fornaciajo ; e infine, nell’ assettar la centina, 
per costruir 1’ arco, cade la centina e per 
miracolo non accoppa il ragazzo calcinajo. 

All’ ultimo, la bomba, Il Ciancarella pro- 
prio nel giorno che Spatolino doveva mo- 
strargli il tabernacolo bell'e finito, ebbe un 
colpo apopletico, e poche ore dopo se ne 
mori. 

Nessuno allora poté pit levare dal capo a 
Spatolino che quella morte improvvisa fosse 
la punizione di Dio sdegnato. Ma non cre- 
dette dapprima che lo sdegno divino dovesse 
rovesciarsi anche su lui, che — pur di con- 
traggenio — si era prestato a innalzare quella 
fabbrica maledetta, Lo credette quando, reca» 
tosi dai Montoro, eredi del Notajo, per aver 
pagata l’opera sua, si udi rispondere che nulla 
essi ne sapevano e che non volevano perciò 
riconoscere quel debito non comprovato da 
alcun documento. 

— Come! — esclamò Spatolino. — E il 
tabernacolo dunque per chi l’ ho fatto io ? 

— Per l’Erce Homo. 

— Di testa mia? 

— Oh insomma, — gli dissero quelli, per 
cavarselo di torno, — Noi ci vergogneremmo, 
intendi ? di pagare, sia pure un soldo, per 
codesta bell’opera che tu hai costruita, e cre- 
deremmo di mancare di rispetto alla memoria 
di nostro zio supponendo anche per un mo- 
mento ch'egli abbia potuto davvero darti un 
incarico cosî contrario al suo modo di pen- 
sare e di sentire, Non risulta, infatti, da al- 
cun accenno nelle sue carte, né da alcuna 
testimonianza. Che vuoi dunque da noi ? 
Tienti il tabernacolo! Se non t’accomoda, 
ricorri al tribunale, 

Ma subito, come no ? ricorse al tribunale, 
Spatolino, Poteva forse perdere ?_ Potevano 
forse credere sul serio i giudici che egli 
avesse costruito di testa sua un tabernacolo ? 
E poi c’era il servo, per testimonio, il servo 
del Ciancarella appunto, ch’ era venuto a 
chiamarlo per incarico del padrone ; c’era 
don Lagàipa, con cui era andato a consi- 
gliarsi quel giorno stesso ; c’era la moglie, 
a cui egli l’aveva detto, e i manovali che 
avevano lavorato con lui. Poteva forse per- 
dere ? 

E perdette. Sissignori, Perché il servo del 
Ciancarella, passato ora al servizio dei Mon- 
toro, andò a deporre che si era sf recato a 
chiamare Spatolino per incarico del padrone, 
buon’anima ; ma non certo perché il padrone, 
buon’anima, avesse in mente di dargli |’ in- 
carico di costruire il tabernacolo ; ma perché 
dal giardiniere, ora morto, aveva sentito dire 
che Spatolino aveva lui l”intenzione di co- 
struire un tabernacolo li, dirimpetto al can- 
cello, e aveva voluto avvertirlo che il pezzo 
di terra dall’altra parte dello stradone gli 
apparteneva, e dunque si fosse guardato bene 
dal costruirvi una minchioneria di quel genere. 
Soggiunse che anzi, avendo egli un giorno 
detto al padrone, buon'anima, che Spatolino 
scavava di là con tre manovali, il padrone, 
buon'anima, gli aveva risposto: « £ /ascia/o 
fare; non lo sai ch'è matto? Cerca forse il 
tesoro per terminare la chiesa di Santa Cate- 
rina! » — A nulla giovò la testimonianza 
di don Lagàipa, notoriamente ispiratore a 
Spatolino di tante altre follie, Che più ? Gli 
stessi manovali deposero che non avevano 
veduto mai il Ciancarella e che la mercede 
la avevano ricevuta dal capomastro, 

Spatolino scappò via dalla sala del Tribu- 
nale come un matto; non tanto per Ja per- 
dita del suo capitaluccio, buttato If, nella 
costruzione di quel tabernacolo, non tanto 
per le spese del processo a cui, per giunta, 
era stato condannato, quanto per l’ ingiustizia ! 
per l'ingiustizia | 

— È dunque, - andava dicendo, - dunque 
non c'è più Dio? 

Istigato da don Lagàipa, si appellò, Fu il 
tracollo. Il giorno che gli arrivò la notizia 
che anche in Corte d'Appello aveva perduto, 
Spatolino non fiatò : con gli ultimi soldi che 
gli erano rimasti in tasca, comprò un metro 
e mezzo di tela bambagina rossa, tre sacchi 

vecchi e ritornò a casa, 


IL MARZOCCO 


— Fammi una tonaca! — disse alla mo- 
glie, buttandole ì tre sacchi in grembo. 

La moglie lo guardò, come se non. avesse 
inteso, { 

— Che vuoi fare ? 

— Ti ho detto : fammi una tonaca... No? 
Me la faccio io. 

In men che non si dica, sfondò due sac- 
chi e li cucf insieme, per lungo; fece, a 
quello di su, uno spacco davanti; col terzo 
sacco fece le maniche, e le cucf intorno a 
due buchi praticati nel primo sacco, a cui 
chiuse la bocca per un tratto di qua e di là, 
per modo chie vi restasse il largo per il collo. 

Fornita l’opera, ne fece un fagottino, prese 
la tela bambagina rossa e, senza salutar nes- 
suno, se ne andò, 

Circa un'ora dopo, corse per tutto il paese 
la notizia, che Spatolino, impazzito, s'era im- 
postato da statua di Cristo alla colonna, là, 
nel tabernacolo nuovo, su lo stradone, dirim- 
petto a la villa del Ciancarella. 

E tutto un popolo accorse a vederlo, den- 
tro il tabernacolo, dietro il cancello, insac- 
cato in quella tonaca con le marche del dro- 
ghiere ancora li stampate, la tela bambagina 
rossa su le spalle a mo’ di mantello, una 
corona di spine in capo, una canna in mano, 
Teneva la testa bassa, incliuata da un lato, 
e gli occhi chiusi, Non si scompose meno- 
mamente né alle risa, né ai fischi, né a gli 
urli indiavolati de la folla che cresceva man 
mano ; più d’un monello gli tirò pure qual- 
che buccia; parecchi li, sotto il naso, gli 
lanciarono crudelissime ingiurie: lui, sodo, 
immobile, come una vera statua. Né valsero 
a smuoverlo le preghiere, prima, Je impre- 
cazioni, poi, della moglie accorsa con le altre 
donne del vicinato, né il pianto dei figliuoli. 
Ci volle l’intervento di due questurini che, 
per porre fine a quella gazzarra, sforzarono 
il cancelletto del tabernacolo e trassero Spa- 
tolino in arresto. 

— Lasciatemi stare! Chi pit Cristo di me ? 
si mise allora egli a gridare, divincolandosi. 
Non vedete come mi beffano e come m’in- 
giuriano? Chi più Cristo di me? Lasciatemi! 
Questa è casa mia! Me la son fatta io, con 
le mie mani! Ci ho buttato il sangue mio! 
Lasciatemi, giudei ! 

Ma que’ giudei non vollero lasciarlo prima 
di sera. 

— A casa! — gli ordinò il delegato. — 
A casa, e giudizio, bada ! 

— Si, signor Pilato, — gli rispose Spa- 
tolino, inchinandosi. 

E, quatto quatto, se ne tornò al taberna- 
colo. Di nuovo, li, si parò da Cristo; vi 
passò tutta ga notte; e- più. non se ne mosse. 
Lo tentarono con la fame ; lo tentarono con 
la paura, con lo scherno; invano, Finalmente 
lo lasciarono tranquillo, come un povero 
matto, che non faceva male a nessuno, 

Ora c'è chi gli porta l’olio per la lam- 
pada; c’è chi gli porta da mangiare e da 
bere; qualche donnicciola, pian piano, co- 
mincia a dirlo santo e va a raccomandarglisi 
perché preghi per lei e pe’ suoi; qualche 
altra gli ha recato una tonaca nuova, men 
rozza, e gli ha chiesto in compenso tre nu- 
meri da giocare al lotto. 1 carrettieri, che 
passano di notte per lo stradone, si sono 
abituati a quel lampadino ch’arde nel taber- 
nacolo, e lo vedono da lontano con piacere ; 
si fermano un tratto, li davanti, a conversare 
col povero Cristo, che sorride benevolmente 
a qualche loro lazzo; poi se ne vanno; il 
rumor dei carri si spegne man mano nel 
silenzio ; e il povero Cristo s’addormenta. 
Spesso però qualche grillo, attirato dal lume, 
gli schizza addosso e lo sveglia di sopras- 
salto. Allora egli si rimette a pregare; ma 
non è raro il caso che, durante la preghiera, 
un altro grillo, l’antico grillo si ridesti an- 
cora in lui: Spatolino si scosta la corona di 
spine, a cui già s'è abituato, e — grattan- 
dosi la fronte — con gli occhi invagati, si 
rimette a fischiettare : 


— Fifift.. fififl. fififi. 
Luigi Pirandello. 


Francis Jammes 
e la grazia. 


Non tristi gratia ridet.;;. 

Mi piace, a maggior giustezza nel desi- 
gnare la fisonomia caratteristica e individua- 
lissima d’uno' dei più squisiti fra i giovani 
artisti francesi, d'uno di « quei wsiripa che 
rinnovano e migliorano la poesia su le rive 
della Senna » — secondo che Giuseppe Lip- 
parini si acutamente scriveva poco fa, in que- 
ste stesse colonne, — l'uso della parola che 
ha duplice significazione, etica ed estetica in 
pari tempo, Poiché egualmente intendasi per 
grazia quella complessività rara e cara di 
incanti sottili e discreti, di preziose e deli- 
cate finezze, fonte di gioie più profonda che 
larga, ed insieme quella mistica e spirituale 


armonia, quella serena e pura ascesi che in- 
nalza e non turba, che splende e non arde, 
sotto l’uno e l’altro aspetto ben s° inchiude 
in essa l’arte di Francis Jammes, 

Egli è assai giovane ancora, — nato sulla 
fine del ’68 a Tournay, nelli « Alti Pirenei » 
non ha chè trentaquattro anni, — discende 
da una famiglia originaria della Guadalupa, 
— vive quasi di continuo a Orthez, la vec- 
chia cittadina presso che ignorata, fra la 
cerchia alta e pensosa delle sue montagne, 
la vecchia e piccola città che fu un tempo 
capitale del Béarn, e, piti di recente, nel XVI 
secolo, uno dei più grandi centri del prote- 
stantismo francese, una specie ‘di Roccella 
del Mezzogiorno; — ed io segno, qui, que- 
ste brevi notizie che lo riguardano, perché 
l’opera sua, di poeta e di prosatore, ne rivela 
l’importanza d’ influsso, Breve l’ una e breve 
l’altra, come quantità, non come valore: è 
in essa un’ impronta di originale individualità 
che non si dimentica, una sensazione di fre- 
schezza e di semplicità che affascina. Dopo 
i primi suoi versi, — tenui fascicoli neppur 
messi in commercio e recanti a titolo, ap- 
punto, questa sola qualifica, Versi, — com- 
parve, nel ’9$, una più ampia raccolta di 
poesie: — Dall'Angelus dell'alba al’ Angelus 
della sera, — e la critica fu vinta dal primo 
volume di quest’ ignoto non ancora trentenne, 
ed il suo nome occupò tosto il luogo che 
sinceramente gli era dovuto. Una brevissima 
ma assai significativa prefazione apriva il 
libro: « Mio Dio, voi m’avete chiamato fra 
li uomini. Eccomi. lo soffro ed amo. Ho 
parlato con la voce che voi m'avete data. 
Ho scritto con le parole che voi avete in- 
segnato a mia madre e a mio padre, i quali 
poi le hanno insegnate a me. Jo me ne vado 
per la mia strada come un asino carico, del 
quale ridono i ragazzi, ed egli abbassa la 
testa, Andrò sempre dove vorrete, quando 
vorrete. L’Ange/us suona. » — E la sincerità 
qualche volta quasi infantile, la precisione di 
frase, spinta qualche volta fino al più estremo 
limite, che già traspariscono da queste po- 
che parole, si svolgon poi in un sentimento 
nuovo e delizioso d' immensa umiltà innanzi 
alla natura, d’ ingenua e dolcissima fede, Fu 
come una finestra aperta su una solinga cam- 
pagna lontana, per la quale entrassero il buon 
odor della terra, le voci tranquille delle anime 
semplici e delle cose familiari, le cantilene 
sacre dei sognanti campanili. Fu un’ improv- 
visa sorpresa di verità misteriose, di sottili 
inespresse rispondenze, di rivelazioni oscure 
e soavissime: e fu una vittoria, poiché ap- 
parve un’arcana e non sospettata bellezza. In 
questa parvenza dell’opera di Franeis Jammes 
si mostra, a parer mio, uno delli influssi 
primordiali che hanno agito sulla sua anima 
d’ artista : 1’ abitual dimora in quell’ angolo 
mitemente provinciale e vagamente agreste 
che gli è si caro, e lo spirito stesso della 
vecchia e piccola città ove l’antica lotta re- 
ligiosa ha rafforzata, e forse |’ intenso misti- 
cismo Ugonotto, innestatosi sul più vetusto 
atavismo Albigese, ha mantenuta una migliore 
sincerità e vivacità di fede, L’altro, quello 
che gli deriva dalli ereditari adattamenti della 
razza, è il creolo incantevole languore, la 
malinconia sottile e squisita del lungo esilio 
nelle remote e pur fascinatrici Antille, un po” 
dell’ esotismo sentimentale e delizioso onde 
vivono d’una vita ancor giovane le pit che se- 
colari pagine di Bernardino di Saint-Pierre, F 
questo, interiormente ed esteriormente, traspare 
in molti dei suoi versi, e più accentuato ancora, 
nelle sue prose. Dalle quali appunto; testé rac- 
colte in volume sotto il titolo della prima — 
Le Roman du Lièvre, (1) — m'è venuta l’ idea 
di scrivere di Francis Jammes; onde il nome 
del giovane autore sia, anche in Italia, più 
noto di quel che non è, poiché lo merita. 

La prima, tipograficamente non estetica» 
mente parlando, Ze Roman du Lidvre, fra 
queste prose che comprendono inoltre due 
racconti o piccoli romanzi veri e propri, — 
Clara d’Ellébense ou l'Histoire d'une ancienne 
gjeune fille, — e — Almaide d'Etremont ou 
l' Histoire d'une jeune fille passioniée, — delle 
impressioni di viaggio, — Notes sur des Oasis 
et sur Alger, — un breve ma graziosissimo 
studio critico su — Jean /acques Roussean et 
Madame de Varens aux Charmettes et è Cham- 
bery, — e finalmente — Des Choses, — pa 
gine rapide di notazioni varie, cesellate in 
una forma mirabile e ricche d* una soavità di 
poesia e d'una profondità di pensiero, che 
le fa risplendere come tante gemmee schegge. 
Le Roman du Livre è una specie di leggenda 
Francescana che ha, in ambedue i sensi, tutta 
la grazia dei Fioretti, Immaginata e significata 
con un’ ingenuità preziosa d'antico allumina- 
tore, ma in pari tempo senza alcuno appa- 
rente sforzo di ricercato artificio primitivo, 
essa ondeggia, tenue e soave, fra il mondo 
della realtà e quello della favola, e vi splende 
dentro un simbolismo chiaro e fresco come 
una limpida fonte montanina, Cosf che ap- 


(1) Francis JAMMES, Le Roman du Lièvre, Pa- 
ris, Mercure de France édit., 1903. 


pare una naturale prosecuzione, non un fati- 
coso rifacimento : ed in tal genere d’arte non 
saprei lode migliore. 

Ma dove più netta, più caratteristica, pit 
fascinatrice si mostra la fisonomia di questo 
singolarissimo poeta in prosa è nei due rac- 
conti. A/maide d'Étremort è una semplice e 
gagliarda istoria di passione, un inno sonoro 
e magnifico alla sacra gioia, all’eterno diritto 
dell’amore, Quella fanciulla un po’ selvaggia 
ma cosi magnificamente vitale, che trascina 
i suoi giorni nella tristezza d’ un vecchio ca- 
stello, sola con un padre acciaccoso, misan- 
tropo e maniaco, e s’ innamora d’un pa- 
storello de’ suoi monti, e a lui si dà, spon- 
taneamente e semplicemente, in faccia al 
sole e al vento, in un impeto istintivo e 
superbo, -— e come il ragazzo muore, sfra- 
cellandosi in una caduta, ed essa è rimasta 
incinta, vien raccolta, aiutata, confortata e 
resa sicura contro il mondo da un vecchio 
gentiluomo, intelligente e filosofo, antico 
amico di suo padre già morto, è una figura 
d’una potenzialità e di una evidenza inesti- 
mabili. Dove però Francis Jammes tocca 
l’apogeo della sua arte di fascino e di malta 
è in Clara d’Ellèbeuse, La pura, ingenua, de- 
liziosa educanda, alla quale, nuovo Pigma- 
lione, si rivolge, invocandola, il poeta, anche 
nelle strofe dell’Arge/us : 


« J'aime dans les tei 


ps Clara d'Ellébeuse 
l'écolière des anciens pensionnats,... 

Viens, viens, ma chère Clara d'Elébeuse : 
aimons-nous encore si tu existes, 


E. 


la pura, deliziosa, ingenua educanda, una delle 
più fini e squisite imagini verginali che arino- 
veri la letteratura moderna, vera e piena di 
mistero, innocente e assetata d’amore, che per 
certe antiche lettere scoperte prende a troppo 
stretto rigor di termini l’espressione, pura- 
mente eufemica, del bacio che feconda, e ba- 
ciata in un tenuissimo idillio da un giovane, 
le prime dolcezze d'un soave affetto che na- 
sceva cangia nei paurosi fantasmi d’una im- 
maginaria caduta, e nell’onta segreta tanto 
s'accora da giungere, vittima d’ un peccato 
che non esiste, fino ad uccidersi, è analizzata 
e ritratta con suprema, irraggiungibile perfe- 
zione. L’esotismo che traspare dal fondo del 
quadro, — quella memore Guadalupa con 
brevi tratti rievocata, — l’arcaismo sugge- 
stivo e ricco di tanta intima dolcezza del- 
l’ambiente d’azione, formano intorno a que- 
sta una cornice di bellezza qual ben di rado 
è concesso ammirare. E la forma è degna della 
materia. Ho detto, di Francis Jammes, poeta 
in prosa: ma non in lui ciò significa la gm- 
pollosità o la tortuosa maestria o la ambigua 
decadente raffinatezza che spesso, da quella 
espressione, vengon designate. Il suo stile è 
sempre semplice, chiaro, fluente, la lingua è 
piana, senza sforzo, abbondantissima : egli è 
poeta, anche quando serive in prosa, non per 
lo strumento dell’arte, ma per l’anima sua 
d'artista, 

E l’opera di Francis Jammes, di questo gio- 
vane che ha dinanzi a sé, ancora, il più fe- 
condo, il più gagliardo, il più vivace tempo 
di lavoro, è già simile ad un prezioso monile 
di perle: — quale cosa più semplice d'una 
perla, anche se è perfetta, — e quale più 
rara, quando è perfetta P... 


Gian Battista Prunaj. 


Per il « Robbia » 
di Genova. 


Ho profittato de) trovarmi casualmente a 
Genova per andare a rivedere il posto dov'era 
fino a poco fa il delizioso bassorilievo Rob- 
biano, venduto all’estero; vendita della quale 
il Marzocco, deplorandola, diede notizia nel 
numero del 26 luglio scorso, 

Il bassorilievo ora sostituito con uno calcato 
sull’originale, stonato di colore, stava in un ta- 
bernacoletto in marmo di stile gotico italiano, 
con due pinnacoli ai lati, peduccio a fogliami 
scolpiti con in mezzo l’arme gentilizia dei 
Serra, la cui illustre prosapia fece edificare 
il palazzo. Esso è posto in una di quelle 
mille antiche viuzze genovesi che s’ interse- 
cano, s'intrecciano scendendo al semicerchio 
del vecchio mare che vide le audaci partenze 
e i gloriosi ritorni dalle imprese di Damiata, 
di Durazzo, di Scurzola, di Tripoli. È posto 
a due passi dalla Piazza Senarega, dov'è la 
Borsa, a poca distanza dal porto, nel cuore 
della vecchia Genova, nel centro dell’ inces- 
sante muova operosità genovese, 

Il Palazzo Serra è uno degli edifici tipici 
dell’architettura e dell’ornativa genovese del 
finire del *300, L'esterno inerostato a larghe 
strisce di marmo bianco e neto alternato con 
una superba porta scolpita nei brachettoni; e 
nell’architrave un caratteristico altorilievo ret- 
tangolare rappresentante San Giorgio, il pro- 
tettore della città, e ai lati tra gli alberi nel 


de 


paesaggio, due stemmi, dei quali uno portava 
un motto o una divisa ora indecifrabile perché 
corrosa dal tempo, l’altro lo stemma dei Serra. 
Altra leggiadra porta è sull’angolo del Palazzo 
a sinistra, anche questa con un interessan- 
tissimo altorilievo per architrave, nel quale 
vedesi un uomo in rozza veste di pelle 
d'agnello, che tende le braccia alla Vergine 
che gli si mostra tra le nubi, avendo egli 
lasciata confitta in un albero una scure; uno 
struzzo, un cignale stanno tra gli alberi. Di 
sopra una elegantissima loggia a bifore (ora 
richiusa) doveva aumentare la leggiadria del- 
l’edifizio. 

Qui stette fino a poche settimane fa, in 
questo artistico ambiente, una delle opere più 
importanti di Luca della Robbia. Importante 
non per le dimensioni, ma per la singolare 
bellezza, e per la storia del processo evolu- 
tivo dell'artista. Questo bassorilievo si ricon- 
netteva alla stessa ispirazione alla quale dob- 
biamo le Madonne dell’ Impruneta, e per avere 
ancora l'artista effigiato il Bambino vestito, 
può assegnarsi a quelle preziosissime che sono 
anteriori al 1460,a quelle nelle quali è evidente 
I’ influenza Donatelliana, Il Dottor Bode nella 
sua recente opera Z/orentiner Bildhaner der 
Renaissance, a pagina 150, la pone sotto gli 
occhi, nella figura 67. 

È un bassorilievo rettangolare della gran- 
dezza della Madonna delle Rose, nel nostro 
Bargello ; col quale del resto come pure col- 
l’altro della Madonna del Pomo, e mas- 
sime colla Madonna N, 7 (1), anche queste 
nello stesso museo, a prima vista si ravvisa 
la parentela, anzi la fratellanza. La Vergine 
stringe a sé con gesto di ineffabile tenerezza 
e di gioconda maternità il divin figlio, ap- 
pressandone il capino alla sua testa colla mano 
sinistra, mentre amorosamente colla destra lo 
attira a sé. Ed il Bambino, sorridente, lieto 
della carezza materna, affettuosamente si ap- 
poggia a Lei, e con la manina sinistra sul 
petto materno rende amorevolezza per amo- 


revolezza, dolcezza per dolcezza. Mai mi oc- 


corse di vedere nelle opere Robbiane simile 
leggiadria nella espressione della contentezza 
dell’amor filiale; e mentre nella modellatura 
il Bambino procede da Donatello, nella espres- 
sione del sentimento è segnato di una ispi- 
razione tutta individuale, tutta Robbiana, Ora, 
data l’importanza eccezionale di questo bas- 
sorilievo Robbiano, è lecito domandarci, come 
mai esso non era stato inventariato tra gli 
oggetti di massimo pregio, come mai chi 
nella Liguria è preposto alla tutela dei mo- 
numenti, o ne ignorava l’esistenza, o trascurò 
di valersi dei mezzi che sarebbero stati in 
suo potere per assicurarlo per sempte alla 
patria, E si che non possedendo Genova che 
due altre opere Robbiane, la Incoronazione 
delle Vergine di Andrea all'Accademia delle 
Belle Arti, e la Madonna che adora il Bam- 
bino nel Palazzo Bianco, tanto maggiore do- 
veva essere il desiderio di impedire la possi- 
bile alienazione del bassorilievo del Palazzo 
Serra, 


Questo bassorilievo aveva troppo pregio 
artistico, troppi caratteri speciali, troppa per- 
fezione di forma, troppo valore speciale di 
espressione e di sentimento per non esser 
conosciuto non solo, ma per non esser tenuto 
nel debito conto, e dopo la citata pubblica 
zione del Dottor Bode e dopo la comparsa 
dell’opera della signorina Mavd Cruttwell (2), 
non era più permesso ignorarne |’ esistenza 
non valutarne la peculiare importanza, op- 
pure non conoscendolo non darsi a tutt' uomo 
a ricercarlo e ritrovarlo, Ciò non era dif- 
ficile, visto che esso stava nel cortile di un 
paluzzo che doveva esser noto e apprezzato 
per la sua importanza architettonica, e per 
le bellissime porte, e, se non altro, per la 
sua situazione centralissima. 

E a questo proposito si sappia, e questa 
volta speriamo di avvisare in tempo cui 
spetta, che per quanto ci consta, si starebbe 
trattando per la vendita della bellissima scala 
dello stesso Palazzo Serra, dal quale usci na- 
scostamente il delizioso bassorilievo Robbiano, 

La scala è dell’epoca della costruzione del 
Palazzo, e oggi è in parte nascosta da mu- 
ramenti posteriori, È aperta nel cortile, come 
quella del Bargello, come molte scale di 
case veneziane, ma di più, siccome dalla 
parte che accosta la parete del cortile segue 
l'andamento di un loggiato terreno, cosf 
essa è lavorata e scolpita dalle due parti ; 
la balaustrata è tutta di piccole bifore se- 


(1) La Madonna col Bambino, bassorilievo di 
Luca segnato N, 7, nella prima stanza delle Rob 
bie, a prima giunta potrebbe ritenersi una replica 
di quello di Genova, o quello di questo: ma a 
chi ben esamini e raffronti appariranno le tenui 
varianti di modellatura tra l'uno e l'altro, e sopra» 
tutto la diflerenza della espressione e del senti- 
mento nei volti di ambedue le figure, 

È ventura nostra il possedere questo bassori- 
lievo ad attenuare il dolore della perdita di quello 
di Genova, 

(2) Luca and Andrea della Robbia and theiv 
successors by MAUD CrurtweLL. London, 1903. 

Nell'elenco delle opere Kobbiane si trova: Ge» 
nova, Madonna col Bambino, Vico Mele, 14. 


guentisi le quali partono da un bellissimo 
pilastro, Ciò che dà però a questa scala una 
leggiadria ed una importanza speciale, sono 
le sculture del triangolo formato nelle sue 
faccie esterne dagli scalini. Sono sculture di 
fregi bizzarri, di animali fantastici, decora- 
zioni che si ricollegano pel tempo e per la 
mano, con quelle singolarissime delle due 
porte dello stesso palazzo, di cui sopra ho 
parlato, { 

Che sì arrivi in tempo almeno a_ salvar 
questa e, salvata a eccitarne il restauro ? 


Speriamolo, ) 
Arnaldo Pozzolini. 


MARGINALIA 


* Il Deputato di 8. Giovanni. — Oggi gli 
elettori del quartiere di Firenze, che più degli 
altri risveglia nel nostro animo le memorie glo- 
riose di un passato, del quale incessantemente 
noi affrettiamo coi voti il ritorno, sono chiamati 
per conferire al successore del compianto avvo- 
cato Piccini, il mandato di rappresentarli al Par- 
lamento Nazionale. Candidato di un forte gruppo 
«i elettori è l'avv. Giovanni Rosadi, un uomo che 
allalarga cultura scientifica, alle vedute veramente 
moderne nelle più intricate questioni che agitano 
il nostro paese, accoppia il forte sentimento del- 
l'arte, la più pura tradizione nostra, Noi che 
sempre abbiamo ripetuto che il prospero avvenire 
di Firenze è strettamente collegato coll’ incre- 
mento che in essa si manifesterà della vita intel» 
lettuale e specialmente artistica, siamo lieti che 
l'amico nostro abbia nel suo programma agli elet- 
tori precisamente additata questa necessità, e fac- 
ciamo voti che i fiorentini gli dieno il mezzo di 
mettere a servigio di una vitale e nobile causa, 
tutte le forze del suo ingegno alto ed aperto. 
Keco infatti come il Rosadi conchiude felicemente 
il suo programma politico : 

« E, sopra tutto, tra una voce di bilancio e un 
articolo di legge, a cui mi richiamerà 1’ adempi- 
mento assiduo del mio mandato, io non saprò 
dimenticare un'ora sola di essere l’eletto dei Fio- 
rentini di San Giovanni. Una dolce e gioconda 
apatia addormenta ed avvelena il genio più vivo 
e rinnovatore d'Italia, che ci lasciò, come ad 
eredi oziosi e inconsapevoli, miracoli d’arte e te- 
sori di bellezza, guardati dallo straniero con oc- 
chio d'invidia e solo ridotti tra noi oggetti di 
fortuna per locandieri operosi, succeduti per ne- 
cessità di vicende nell'industria e nella ricchezza 
nostrana agli antenati fiorentini, i quali furono 
un giorno banchieri di repubbliche e produttori 
di prosperità per tutto il mondo, si che |Bonifa- 
cio VIII credette che ne fossero il quinto ele- 
mento. Me non addormenta questa nefasta apatia, 
ma anima e muove l’amore più vivo e la consue- 
tudine più costante dell'arte; e però la coscienza 
di rappresentare la città che dall’arte trae la sua 
prima gloria e forse la sua sola fortuna, raddoppierà 
le mie forze nella difesa dei più giusti e più nobili 
interessi cittadini, cosi spesso negletti dallo Stato, 
cupido accentratore e parziale ripartitore di be- 
neficii, si che ebbi ragione di dire come oggi ho 
ragione di ripetere, solo che pensi alle derelitte 
condizioni del nostro glorioso Istituto di Studi 


Superiori, che nella grande famiglia delle città 
sorelle Firenze è la Cenerentola d' Italia. » 


* Gabriele d'Annunzio per Menotti Ga- 


ribaldi. — La vieta, la sciatta eloquenza ufficiale 


dinanzi al feretro del figlio di Giuseppe Garibaldi 
è stata il più miserevole tributo che | Italia ab- 


bin offerto alla memoria dell'uomo che ereditò 


tanta parte del genio paterno, Fortunatamente 
molti degli italiani han sentito nel cuore, tristi e 
silenziosi, Jo strazio dì veder sparire dai loro oc- 
chi mortali un'altra di quelle figure che valsero a 
ricondurre fra noi, in un tempo che par oramai 
cosi lontano, il fuscino delle leggende eroiche, In- 
terprete di essi è stato Gabriele d'Annunzio che 
nel breve discorso, che ci piace di ricordare qui 
sotto, ha saputo trarre dal suo animo commosso 
l'ispirazione dell'inno e il fervore dell'augurio. 
Kicco le sue parole: 

« Non convengono molte parole a questo Eroe 
che tra le sue virtà ebbe il culto del silenzio vi. 
gile e della brevità possente, Anche nella assem- 
plen dinanzi alla facondia dei mestatori, egli stette 
sempre come una mole di volontà raccolta troppo 
in discordia colla viltà dei tempi. 

« Ora più che un discorso verboso, deve essere 
cara ai suoi mani un fronda di quercia robusta, 

« Noi glie la abbiamo portata con animo reli- 
gioso venendo per la grande campagna che egli 
volle fecondare col sudore dell'opera, per renderla 
ancora la parente alma delle biade, dopo che tanto 
sangue garibaldino avevala fecondata per la messe 
ideale, 

4 Qui piacquegli essere sepolto, uso n coricarsi 
nei campi di battaglia da buon guerriero, Qui ri- 
mangn il primogenito di Giuseppe Garibaldi, non 
lontano da suo padre poiché le ossa venerande 
sono custodite dal granito insulare, eterno spirito 
sempre vivo nel vento che soffia dal Tirreno su 
questo Lazio divino e terribile di febbri e di fati, 

« Un giorno quando la patria sentirà più vibrante 
la dignità e la bellezza delle memorie, un giorno 
da Roma a Carano sarà nperta una delle vie sa» 
ere, su cui il popolo rinnovellato celebrerà | trionfi 
delle virtà esemplari, Innanzi alla tomba del pri- 


IL MARZOCCO 


mogenito di Garibaldi, ogni cuore italiano, nella 


presente miseria nostra, fa voti che que) giorno 


non sia troppo lontano, » 
* La medaglia al Duoa degli Abruzzi — 
Ricordate i versi con cui il Pascoli chiudeva il 


suo Inno funebre pel Re Umberto? Sono belli e 
mette conto ripeterli : 


Val... all'idealo la barra! 
Val. all'ideale ch'è un punto, 
ch'è un nulla; 6 la morte lo sbarra : 
ma quando sei giunto... sei giunto ! 


Va, principe giovane © giovane 
Italia ! Nel pelago eterno, 4" 
va, cerca il tuo Polo ; va, trova 
nel mondo infinito il tuo perno! 


Non sappiamo se il ‘Trentacoste si sia diretta- 
mente ispirato a questi versi ; ma indiretta o di- 
retta che sia la derivazione, l’opera d'arte del me- 
daglista s' illumina del canto del poeta. Poiché sul 
rovescio della medaglia, squisitamente fusa in oro 
dal nostro Masetti-Fedi, è campato un giovine 
baldo che pianta la sua bandiera sui ghiacci ; egli 
è giunto veramente e vede la nuova aurora d’ Ita- 
lia in un aspetto di trionfo e di gioia. Quanto al 
diritto, esso reca il profilo del Duca. Bisogna con- 
venire che le due brevi sedute concesse da Luigi 
di Savoia sono pur bastate perché l’artista riuscisse 
a modellare squisitamente il volto di lui maschio e 
pensoso, dandone una interpretazione ideale bene 


accordata con lo spirito del giovine simbolico, 


* L'Università Commerciale Luigi Boc- 
coni, — È stato pubblicato per cura della Dire- 
zione del nuovo Istituto Milanese, sorto per la 
nobile iniziativa del Comm. Ferdinando Bocconi 
e per la sua munifica elargizione, l'Annuario per 
l’anno scolastico 1902-9003. È n resoconto, assai 
lusinghiero, dei risultati ottenuti in un primo anno 
di esperimento: assai lusinghiero specialmente 
per questo che fra gli alunni iscritti troviamo gio- 
vani provenienti dalle più lontane parti d' Italia, 
il che naturalmente dimostra a qual bisogno ve- 
ramente moclerno corrisponda la nuova istituzione, 
Noi che avemmo già occasione di lodare senza 
restrizione la nobile e feconda idea, non facemmo 
che un solo appunto, questo: che essa non si 
sottraeva abbastanza a certe vecchie pastoie del 
nostro insegnamento ufficiale, Mentre dai promo- 
tori si riconoscevano tutti i difetti che sono 
nell'ordinamento delle nostre scuole secondarie 
si stabiliva d'altra parte che wrico titolo d’am- 
missione ai nuovi corsi dovesse essere la licenza 
liceale o di Istituto tecnico. Ora nel programma 
che accompagna questi primi dati statistici si ri- 
torna sull'argomento, ma, ci pare, senza apportar 
nessun nuovo argomento in favore di quella fon- 
damentale condizione. « Sull’indirizzo (dice il 
Dott. Sabbatini) e'sull’ordinamento delle scuole se- 
condarie in Italia — come del resto anche al- 
l'estero — si discute largamente e da anni. È 
oramai ammesso per generale consenso che esso 
non corrisponde alle esigenze moderne, e noi po- 
tremmo soggiungere che corrisponde anche meno 
ai bisogni particolari di un’alta cultura economico- 
commerciale. Ma noi non possiamo prescindere 
dallo stato attuale delle cose e fino a che questo 
perduri, non sapremmo vedere come sarebbe pos- 
sibile in Italia dare agli studi economici un sub- 
strato diverso da quello accettato per gli studi 
universitari.» Queste non sono eccellenti ragioni. 
Noi crediamo che nelle Università si debba finire 
un giorno o l’altro per istituire un serio esame di 
ammissione. Ed è questo a cui avrebbe dovuto 
ricorrere, anticipando i tempi, un istituto mo- 
derno, come è quello di Milano, Quando coloro 
che ne sono a capo dimostrassero quale è la pre- 
parazione che si richiede perché quelli studi rie- 
scnno piennmente proficui, si vedrebbe come da 
molte parti si penserebbe in qualche modo a pro- 
curarsela, magari completando e correggendo 
quella che è ufficialmente impartita. Anzi queste 
indicazioni sarebbero proprio le sole che più effi- 
cacemente concorrerebbero a mettere l'autorità 
governativa stessa sulla buona via delle rifor- 
me, non quelle ideologiche, ma quelle più im» 
portanti basate sull'osservazione dei fatti e sui 
bisogni reali della coltura. Del resto nulla impe- 
disce che a queste conclusioni si arrivi un giorno 
per una qualche via. Intanto noi dobbiamo ralle» 
grarci dei risultati che nell'Università milanese 
sono stati conseguiti in questo primo anno, E vo- 
gliamo anzi avvertire i lettori che vi avessero 
qualche interesse, che sono istituite per quest'anno 
dodici borse di studio per i giovani alunni non 


fucoltosi che si dedicano agli studi commerciali.” 


Chi voglia più minuti ragguagli si rivolga alla 
sede dell’ Università, in Piazza Statuto, 

* L'autore della « Morte civ: 
Giacometti, drammaturgo assai fortunato ai suoi 


»— Paolo 


tempi, ed oggi forse « un po' troppo ingratamente 
trascurato, è argomento di un articolo, che Vit- 
torio Bozzola pubblica nell'ultimo numero della 
Nuova Antologia. Ne espone sommariamente la 
vita, cominciando dalle sventure di famiglia, che 
ne precedettero la nascita, e seguendolo in tutte 
le sue peripezie, in tutti i suoi trionfi, in tutti i 


suoi dolori intimi, tra i quali il più grave e non 
ultimo gli venne dall’infedeltà della moglie. Ne 
tratteggia anche l’anima « gentile e grande, che 
pur nelle angustie, nelle avversità, nella miseria 
che hanno in ogni modo torturato la sua esistenza 
laboriosa, non si stancò mai, non si lasciò abbat- 
tere, non si lasciò deviare. » L'opera sua fu co- 
stantemente rivolta ad un intento educativo: e 
proprio a questo intendimento, osserva il Boz- 
zola, molti dei suoi drammi « devono la cagione 
dell'abbandono in cui son caduti. Perché l’opera 
d’arte, quando deve piegarsi ad una condizione 
speciale di tempi e di cose, e servire ad un fine 
limitato ed occasionale, nasce già di per sé stessa 
col germe che dovrà trascinarla a perire, o al- 
meno a perdere della sua importanza, col cessare 
della causa che l’ha prodotta. » 

Paolo Giacometti sopravvisse a se stesso ; mori 
nel settembre 1882, quando già da un pezzo « altre 
idee, altri principi, cui egli stesso aveva con 
l'opera sua preparata la via, avevano ormai il pre- 
dominio sulla scena, che Paolo Ferrari signoreg- 
giava incontrastato. » 


* Musicisti francesi contemporanei. — 
In un interessante studio inserito nella Renaissance 
latine, Albert Émile Sorel traccia sicuramente, 
per quanto brevemente, un quadro dell’attuale 
produzione musicale francese, Dopo aver premesso 
che da più di dieci anni la musica in Francia è 
sotto l’azione di Wagner, egli nota tutto il movi- 
mento di reazione che pur si va sempre più ac- 
centuando, nonostante i severi ammonimenti di 
Camillo Saint Sa&ns, contro una tendenza così 
aliena dallo spirito nazionale. « Oggi (dice egli 


la musica, espressione del nostro tempo è capric- 


c 


‘a per essenza, originale e impressionabile per 
tradizione, sottile perché vera, dotta per gusto, 
ardita per istinto, ragionatrice per temperamento 
e cantante, perché francese, » Tuttavia, a prescin- 
dere da Ernesto Reyer, quale dei moderni com- 
positori che pur hanno tentato una nuova strada, 
si può dire immune dell’ influenza wagneriana ? 
Non il Bruneau, non Camillo Erlanger, non il Le- 
roux, non il Vidal, non il Pierné, non il Duvernay, 
non il Moreau, non i fratelli Hillemacher, non 
Claude Terrasse, Solo il Massenet fa parte si può 
dire da se stesso ed esercita un potente influsso. 
Ad ogni modo chi voglia oggi nettamente distin- 
guere in Francia l’azione immediata di Wagner, 
l'eredità di Berlioz e le personalità del presente 
non deve che guardare a tre individualità, che 
rappresentano bene questa fusione di elementi: 
Vincent d’ Indy, un dotto che ama Cesare Frank 
per la sua religione e Wagner per il suo roman- 
ticismo medievale; Gustavo Charpentier un pari- 
gino eloquente innamorato di Berlioz, e Claude 
Debussy, un solitario e un poco anche il lontano 
erede di Rameau. Di questi tre musicisti il Sorel 
esamina le opere, rilevandone le tendenze e il 
carattere principale, non senza nascondere le sue 
preferenze per quest’ultimo la cui musica è tanto 
lontana dalla sinfonia drammatica, come dalla 
sola melodia, tanto schiva dell’ imitazione tedesca, 
quanto immune dall'azione esercitata da Massenet. 
Egli è il più nazionale dei compositori: ed ap- 
punto perchè egli ha voluto consultare i francesi 
del passato è tanto amato dai francesi contempo- 
ranei. Il Sorel chiude il suo studio accennando 
anche ai direttori d'orchestra, fra i quali pri- 
meggia Camille Chevillard, « un grande e leale 
artista, » 

“ La gelosia di Napoleone, — Dalle me- 
morie del tempo e dagli scritti del grande còrso 
E. Canton raccoglie, nella A'evue, un'abbondante 
serie di passi dai quali risulta quanto Napoleone 
fosse geloso di tutti coloro che, circondandolo, 
dimostravano superiorità di mente e di animo, 
Primi ad essere oggetti della sua malevola cri- 
tica sono i generali, non uno dei quali è esente 
dalle riserve ch'egli fa sul loro valore, nè Hoche, 
né Moreau, né Massena stesso, che pur non potendo 
abbassare cogli apprezzamenti, egli cercò di met- 
tere in imbarazzo tanto da togliergli il modo di 
riuscire, come quando lo mandò in Portogallo sen- 
za i mezzi di poter agire. Quanto agli uomini che 
si erano acquistati una grande fama nelle lettere, 
tutti sanno in che modo egli trattò Chateaubriand 
e Medi Stiel, esiliandoli. Ma non basta ; in questo 
furore di abbassar tutti, egli non risparmia nep- 
pure gli antichi. San Luigi era un imbecille; En- 
rico IV non ha mai fatto nulla di grande; e, ri- 
salendo più indietro ancora, dirà che nelle imprese 
di Alessandro non è nessuna manovra degna di 
un grande generale, che la Marcia di Annibale 
per le Alpi fu quella di un semplice viaggiatore, 
che il sonno di Cesare alla vigilia di una battaglia 
non è affatto eroismo, ma solamente stanchezza 
del giorno avanti, Questa gelosia, nota l'autore 
dell'articolo, non ‘è che una delle forme acute del 
suo egoismo; essa deriva dalla sua stessa natura, 
ma è accresciuta dall'esercizio del potere assoluto, 
tanto che verso la fine, secondo l'espressione di 
Taine, < ogni indipendenza anche eventuale l’of- 


fusca, ed egli non tollera intorno a sé che anime 
conquise e schiave, » Egli tiene ad apparire quasi 
vertice della piramide umana, il più alto vertice 
della storia; e perciò a Sant” Elena sopratutto non 
solamente egli s' innalza un piedistallo, ma cerca 
visibilmente di abbassare quello dei suoi rivali. 

* Autoritratti di sorittrioi. — È un arti- 
colo interessante che ci dà la Revue blene nel suo 
ultimo numero, È noto che il pubblico oggigiorno 
e interessa ai più piccoli particolari della vita dei 


suoi scrittori preferiti, ne vuol conoscere le abi- 


tudini e sopratutto l'aspetto fisico. La stessa cu- 
riosità naturalmente è suscitata dalle scrittrici. Ma 
per conoscer queste vi è un mezzo assai semplice : 


leggere i loro romanzi. L'eroina di questi è sem- 


pre la scrittrice, per quanto quasi sempre collo- 
cata in un ambiente immaginario o per lo meno 
lontanissimo da quello proprio. Non basta : la pro- 
tagonista è quasi sempre rappresentata coi tratti 
fisici dell’autrice, Soltanto, questi sono resi in 
modo che i difetti e gli aspetti meno piacevoli 
diventano altrettante forme di seduzione. L’arti- 
colista si rifà dalla Signorina d’ Escudery, 


antenata di tutti i bas-b/eus e dalla 
l 


famosa 
signora di 
«afayette, per giungere a Madame de Stiiel che 
si rappresentò in Corinna e a Giorgio Sand che 
neppur essa seppe sottrarsi alla regola comune. 
Tutte le donne dei suoi romanzi hanno la pelle 
bruna, i capelli neri, i tratti del viso accentuati, 
i gesti rari, poca vivacità e lo sguardo vago, Una 
sola eccezione sì ha in Va/ezZina. La stessa osser- 
vazione si applica alle contemporanee: a madame 
Adam, alla signorina de Bovet e alla contessa de 
Martel più nota sotto lo pseudonimo di Gyp. Ma 
la conclusione dell'articolo è pessimista : l’artico- 
lista, che pure è una donna, deduce da tutto 
quanto è venuta dicendo che le donne sono in- 
capaci di generalizzare e che nulla sanno conce- 
pire che sia al di là delle loro sensazioni. Una 
conclusione insomma perfettamente contradittoria 
a quanto anche recentemente fu scritto da critici 
eminenti a proposito del romanzo femminile in 


Francia. Basti ricordare fra tutti Emile Faguet. 


* I soliti restauri. — Scrivono al Giornale d'Italia. che 

i recenti restauri compiuti nel portico della facciata meridio- 
nale del Duomo di Palermo (l'unica parte antica che ancora 
era intatta da quel lato) han finito per distruggere il carattere 
medievale dell’edifizio. La Fabbriceria, consenziente pur troppo 
l' Ufficio regionale, ha fatto decorare a stucco lucido imitante 
il marmo di Carrara, le pareti del portico e, quel ch'è peggio, 
ha permesso che le costole della vòlta fossero completamente 
alterate. Questi fatti che si ripetono continuamente e che tro- 
vano le loro ragioni nel dissidio che c' è spesso fra gli Uffici 
regionali e le Fabbricerie, induce l'autore delle informazioni 
ad augurare che presto sia sanzionata una legge per la quale 
sì accertino meglio le responsabilità © si garantisca meglio la 
conservazione dei monumenti. obbligando gli Uffici regionali 
alla diretta esecuzione dei lavori di restanro e limitando le 
funzioni delle Fabbricerie alla sola erogazione delle somme. 

* Il Museo di Napoli. — Del conte Filangieri di Candida, 

che era stato chiamato da Adolfo Venturi al riordinamento 
del Musco di Napoli, e che sull’ importantissima Pinacoteca 
ha scritto un pregevole volume, Napoli modilissima pubblica 
una sdegnosa lettera da lui mandata al Ministro della Pubblica 
istruzione, nella quale egli dichiara «i allontanarsi dal Museo 
® fa pubblicamente gravissime dichiarazioni sotto il peso delle 
quali ci pare che oramai la direzione di quell’ Istituto non 
possa più stare, senza invocare e provocare da parte sua quel- 
l'inchiesta di cui è parola nella lettera che sola oramai può 
metter pace nello spirito agitato e sospeso di tutti quelli che 
8’ interessano alla sorte delle nostre ricchezze artistiche, Ecco, 
senz'altro commento, la parte gravissima della lettera in que- 
atione : 

« L'ambiente del Musco di Napoli naturalmento diviene ogni 
giorno men degno, lo già da molto tempo mi sentivo a disagio, 
è m'accorgevo che la mia presenza diveniva poco gradita, come 
quella di un elemento eterogeneo, è che riuscivo d' incomodo 
testimone alle strane vicende dell’ Istituto, 


< Ma io sentivo il dovere di restare al mio posto, malgrado 
tutto, e lottavo energicamente a tutelare gl' interessi delle 


cose, nutrendo nol cuore la speranza di prossimi tempi migliori 


pel Museo. Ma purtroppo ciò finora non si è avverato ; ed io 


con gran dolore mi allontano dal Musco di Napoli, nl quale 


ho dedicato molti anni di studio è di coscienzioso lavoro, sen- 
r'altra ricompensa se non il conseguimento di un' idealità, alla 
quale vorrei che fossero Inspirati gli atti di tutti coloro che ora 
invadono il nobile Istituto. E me ne allontano con un senso 
di profondo disgusto proprio nel punto che, alla fino, coglievo 
il frutto di molto lavoro: ma ciò purtroppo dinanzi ad uno 
spettacolo nuuseante | 

« Nel deplorare quello che ora avviene, auguro al Museo 
di Napoli, che presto si mutino le cose, 6 che l’opera di una 
Inchiesta effienco determini le responsabilità, colpendo irremis- 
sibilmente coloro che hanno creduto di potere impunemente 


trasgro ogni limite di giustizia © di rettitudino, » 


« Conte A, Firancreri DI CANDIDA. » 

* L'abside di S. Vitale, — Da Ravonna si annunzia che 
sono stati compiuti | lavori di ripristinamento dell'absido di 
S. Vitale, condotti sotto l' infaticabile direzione di Corrado 
Ricei, L'avvonimento importante è stato salutato da un enorme 
concorso di pubblico che si è recato in questi giorni ad am- 
miraro )a bella opera, dovuta all'abnegazione e alla dottrina 
Muminata del Ricci, e quel che più conta in Italia, per l'ef- 


ficncia dell'esempio, quasi interamonto all tiva privata, 

# F. de Sanctis è P. S. Mancini. — A giorni saranno 
inaugurati ad Ariano delle Puglie due monumenti, uno al prin- 
cipe del nostri critici e l'altro all' illustre giurista, Oratori della 
festa saranno Francesco D'Ovidio ed Emanuele Gianturco, A 
proposito del De Sanctis, abbiamo letto recentemente che fra 
le suo carte postume è stato ritrovato un abbozzo di una storia 
della critica, Ognuno immagina facilmente di quale interesse 
sarà per gli studi la pubblicazione di quelle carte su un ar- 


gomento sul quale ci parve veramente strano che la forte 


amento del critico non nvesse portato il suo poderoso e pene» 


trante esamo, 

x Una ricca pubblicazione sulla V Esposizione d'arte a 
Venezia è stata iniziata dall'editore S, Rosen, L’opera di cri- 
tica © polemica sarà dovuta ad Alessandro Stella o ad Achille 
de Carlo, che intendono mettere in chiara evidenza i fenomeni 
d'arto più notevoli, interessanti, significativi e risolutivi dell’ E- 


sposizione, in rapporto al suo ordinamento, al movimento ar- 


tistico universale, agli artisti che in vario senso vi sono 
presentati. L'editore annuncia poi che l’opera si accosterà, 


quanto alla sua veste, alla bellezza tipografica delle celebri 


edizioni del quattrocentista Jenson 

* Concorso drammatico. — Ci si comunica : 

La Sezione « Arte è Diletto » della Famiglia Ambrosiana 
(Speronari, 6), bandisce un Concorso Nazionale Drammatico 
diviso in due categorie : Cafegorsa 4, libera a tutti, Premio 
unico La. 10003 Cafegorsa 2, limitata l'iscrizione ai giovani 
autori, Premio medaglia d’oro. Il Comitato esecutivo formato 
per gentile adesione dai critici di tutti i giornali quotidiani 
della città e da alcuni dei più conosciuti autori ed altre per- 
sonalità competenti, nominerà la giuria e stabilirà tutte le 
norme del Concorso stesso, 

Gl'interessati possono rivolgersi alla Presidenza della Se 
zione « Arte e Diletto » per le informazioni che abbisognas- 
sero, 

» Un teatro sociale. — Sotto la direzione della Bowrse 


du travail di Marsiglia si sta erigendo in quella città un tea- 


Stazione Climatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
già Jenning, Mania Penpini propr. Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet- 
trica e ogni moderno comfort, Prezzi mo- 
dérati. Rivolgersi: 
Pensione Pendini — Firenze. 


MONTEPIANO 


(Appennino Toscano) 


700 metri s. m. — Stazione climatica rinomata 
— Cura di latte, — Stabilimento 1droterapico. 
— Medici. — Posta e telegrafo. — A_tre ore 


di vettura dalla stazione di Prato per la magni- 
fica Valle del Bisenzio, 
Il 20 Giugno apertura del nnovo Eòtel e 


Pensione di Londra con servizio di Caffè, 
Restaurant. — Casa con tutto il comfort mo 
derno. — Gran giardino, gus ecc, — Prezzi mo- 
dici. — Medesima casa a YVirenze Hdtel de 


Londres & Métropole, Vin Sassetti 2 
P. LUCKENBACHH, Propr. 


tro sociale che sarà un mezzo efficace di propaganda. L'acqui- 
sto del materiale occorrente è fatto per mezzo di sottoscri- 
zioni, e la mano d'opera sarà prestata gratuitamente, Sarà un 
esperimento che avrà senza dubbio un notevole interesso. 

* La collezione dei « Manuali Hoepli » si è arricchita 
di un volumetto, come si dice comunemente, di grande attua» 
lità. Il Dott, Oreste Murani spiega con la più grande chia- 
rezza che cosa siano le Onde //ertsiane, il fenomeno elet- 
tro-magnetico osservato dal grande fisico tedesco, la cuì prima 
applicazione nel campo della pratica ha condotto il nostro 


Marconi alla sua meravigliosa invenzione. 


BIBLIOGRAFIE 


TERESA SORMANI Rasi. Dal mio libro di note. 


Firenze, R. Bemporad edit, 1903. 


Precede le pagine dell’Autrice una lettera-pre- 
fazione di Augusto Conti: una lettera privata del 
Tommaseo all'A. stessa è riferita come una se- 
conda particolare prefazione allo scritto giovanile 
Smancipazione e famiglia. E V'una e l’altra, si 
capisce, sono gentilissime; anzi, per ciò che ri- 
guarda il Tommaseo, ricordiamo che quanto egli 
era iroso spesso e incontentabile nella critica pub- 
blica, tanto era gentile e di facile contentatura 


nella privata, Ma la lettera del Conti non esprime 
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solamente gentilezza, si viva ammirazione per 
l’opera della scrittrice: « Le meritate lodi le ver- 
ranno da tutte le parti d' Italia, se resta in Italia, 
come credo, nobiltà di intelletto e di cuore. » De- 
sideriamo che l'augurio si compia. Molte scrittrici 
superano per gagliardia di ingegno ed esperienza 
d’arte la signora Sormani Rasi: poche l’ egua- 
gliano in quel candore di pensiero e sentimento ed 


espressione al 


a, per cui l’opera è in una 
perfetta armonia con l’ animo di chi la scrive; e 
quando l'animo è buono, l’opera è buona, cioè a 
dire assai vicina ad esser bella. E quanto sia buono 
l'animo della Sormani Rasi, chi non ha avuto la 
fortuna di conoscerla da vicino, può imparare da 
questo suo libro, formato in gran parte di nofe 
staccate, cioè osservazioni e riflessioni messe giù 
saltuariamente, come se n’ offriva l'opportunità, 
Una sana morale, una sana filosofia della vita — 


la vera vita fatta d'amore, d' indulgenza, di pietà, 


di pazienza — informano questo candido libro, 


che nessuno e nessuna donna, specialmente, ri- 
cercherà e leggerà senza profitto e conforto, 
T. O. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 
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a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
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SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnceLO Conti — Il Campanile 
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MuALDO PÀNTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 fac-similt). 
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SOMMARIO 
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GIUSEPPE MAZZINI 
nella « biografia » di 
Bolton King. 


De' quattro grandi fattori della nostra unità 
nazionale, Giuseppe Mazzini fu quello che 
più all’ Italia sacrificò e più per 1° Italia sof- 
ferse, A lui non fu dato di acquietar le tem- 
peste dell'animo tra lo strepito delle armi 
non mai ingloriose, quando anche vinte ; non 
di svolgere un'azione politica cui un re con 
il suo esercito sostenesse e un popolo libero 
aiutasse e seguisse ; ma l’esilio, le  persecu- 
zioni, la povertà : il lavoro immane e oscuro 
di tutti i giorni, di tutte le ore, nella soli- 
tudine, senza conforti, spesso senza speranza : 
le rinunce alla pace della famiglia, alla gioia 
dell'amore: la tristezza degli insuccessi, il 
dolore delle defezioni, l'amarezza delle ca- 
lunnie, 

La vita d'esilio, per ciò che gli rendeva 
più difficile e più faticosa un'efficace azione 
politica, fu a lui più tormentosa che ad altri. 
Quel ch'egli per lunghi anni pati non si può 
a pieno intendere, se non si conosca il ca- 
rattere suo ansioso di libertà, insofferente 
d’ indugi, rigido nei principi politici e mo- 
rali e pur sensibilissimo ad ogni dolore pro- 
prio e di altri. Dopo |’ infausta spedizione 
di Savoia, nel febbraio del 1834, ricono- 
scendo necessario ai suoi disegni di non ab- 
bandonare la Svizzera, sopportò per quasi 
tre anni, senza cedere, le persecuzioni del 
governo federale, nonostante:che la sua salute 
fosse. già scossa per lo. 
ansie, i continui disagi, « Ho delle convul- 
sioni morali, scriveva in quel tempo, come 
un altro ne avrebbe delle fisiche. Vi sono 
istanti in cui io mi rotolerei per terra, mor- 
dendomi le carni, come un serpente, » Per 
tutto un anno, secondo ch’egli narrò più 
tardi al Direttore della IW'estminster Steview, 
poté uscir di casa due sole volte, la prima 
travestito da donna, l’altra da garde national ; 
per altri sette mesi, riferiamo le sue stesse 
parole, « andai da luogo a luogo, di casa in 
casa, vivendo in posti apparentemente disa- 
bitati, con le finestre tappate, senza nemmeno 
uscir di camera, se non quando mi si dava 
avviso che la casa era sospetta: allora, con 
una guida, traversavo di notte la montagna, 
trovandomi un altro refugio. » Come non 
ricordar qui la sua dolorosa descrizione della 
vita d’esilio ? « Esistenza triste e scolorita 
come il cielo brumoso, come il focolare spento; 
sofferenza senza nome, senza lacrime e senza 
parole, che non ha poesia se non per coloro 
che la guardano da lungi e passano ; soffe- 
renza che l'uomo pallido e scarno, ma 
non lo uccide; che l'incurva, ma non lo 
spezza ; e gli affatica gli occhi a seguire la 
fuga delle nuvole, spinte dal vento, libere 
come il pensiero, verso il cielo della patria, 
al di là di quelle Alpi eterne, di quei che- 
rubini di ghiaccio che vietano l’accesso al- 
l'Eden sospirato, » Diviso dai compagni, ec- 
cettuati i fratelli Ruffini, costretto a una vita 
rinchiusa, che gli danneggiava la salute, privo 
di denari, perché i pochi che poteva avere 
passavano nelle mani di qualunque esule a 
)ui si rivolgesse per vero o mentito bisogno, 
pur seppe sostenere il gravissimo lavoro per 
l’organizzazione della Giovine Italia, E anche 
pit triste fu nei primi tempi l’esilio a Lon- 
dra, più acuto il morso della povertà, più 
desolata la solitudine ! 

In tali condizioni di spirito e di corpo, la 
tenacia con cui egli, titano della forza mo- 

rale, opponendosi vittorioso ad ogni avversa 
fortuna e ad ogni fiero dolore, si tenne, sino 
all’ ultima ora dell’esistenza, fermo nei suoi 
principi e nei suoi ideali, appare anche più 
meravigliosa ; e più meraviglioso lo sforzo 
del lavoro compiuto, della fatica sopportata, 
dell’azione spiegata per la patria, in quella 
che fu la sua grande opera di fervore, d’a- 
more, di sacrificio, Mirabilmente la interpretò, 
nei versi di un sonetto, Giosue Carducci, 
quando vide il pallido ligure, levato al cielo 
il volto pensoso « che giammai non rise, » 
trarre all’ Italia « per mezzo un cimitero » 
e dietro condursi il popolo morto, £ un fo- 
pol morto dietro a lui si mise. Chi badi al 
significato storico di queste parole, che lo 
scalpello dovrebbe incidere a piè di quel 
monumento, che in Roma sorgerà finalmente 
per voto della Nazione, può intendere la gran- 
dezza dello sforzo morale, che il Mazzini 
dové compiere, per dissodare il deserto della 
sua patria e gettarvi i semi della libertà futura, 
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Cosi l’azione di lui tanto facilitò quella di 
Vittorio Emanuele e di Cavour da una parte, 
dall'altra di Garibaldi, più ricche di pratici 
effetti, che è lecito chiedere se 1’ unità d’ ]- 
talia non sarebbe stata per lo meno ritardata, 
quando le fosse mancato l’aiuto possente del 
Mazzini. Dalla quale sua azione egli non ri- 
trasse il grande premio che ebbe Vittorio 
Emanuele, il quale sali il Campidoglio di 
Roma, primo re d’Italia; né il premio di 
Cavour, che mori non tanto immaturamente 
che gli mancasse la coscienza di aver ormai 
avviato 1’ Italia al suo nuovo felice destino, 
per la via da lui segnata; né il premio di 
Garibaldi, che, se non vide 1’ Italia costituita 
secondo il sogno della sua anima, pur ebbe 
conforto dal saperla in gran parte libera per 
opera sta e compenso dal plauso di venera- 
zione e ammirazione che a lui con entusiasmo 
concorde sali da tutto il popolo, AI Mazzini 
tali premi e conforti e compensi mancarono : 
la liberazione stessa della patria dallo stra- 
niero e il suo assetto politico avvenne in 
modo cosi disforme dai suoi ideali, che non 
poté non esserne amareggiato. « E }' Italia ? » 
esclamava, « la mia Jtalia, 1° Italia com’ io 
l’ ho predicata ? L° Italia dei nostri sogni ? 
L’ Italia, la grande, la bella, la morale Italia 
dell'anima mia? Questo misto di opportunisti, 
di codardi, di piccoli Machiavelli che si la- 
sciano trascinare dietro alle ispirazioni stra- 
niere ?... lo ho creduto evocare l’anima del- 
l’Italia e non mi vedo innanzi che il ca- 
davere. » Pur vivo udî le acerbe critiche alla 
sua azione, che sopratutto gli mosse quella 
maggioranza politica la quale ignobilmente, 
per lungo tempo, gli negò l’amnistia, non già 
da lui richiesta, né voluta accettar poi come 
grazia, ma invocata con una petizione in cui 
si raccolsero quarantamila firme, Nel *70, poco 
prima della presa di Roma, fu arrestato a 
Palermo, condotto a Gaeta : il carceriere du- 
rava qualche minuto a girar lentamente la 
chiave nella toppa, per risparmiargli la sini- 
stra impressione della prigionia, Ebbe sempre 
tributo di rispetto dagli umili, dagli oscuri : 
chi sa? più gradito a lui delle tumultuanti 
dimostrazioni, che 1° Italia riserbò ad altri, 
ed alle quali egli, in ogni modo, si sarebbe 
sottratto. Una sola cosa veramente lo com- 
mosse, quando, liberato dalla prigionia, si 
recò a Genova per visitare la tomba della 
madre: « Fu in un cimitero. Era tardi, ed 
il luogo del tutto deserto, ma pare che un 
guardiano m’avesse riconosciuto, perché quando 
uscii, alcuni poveri, tra i quali era un prete, 
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plauso : sentivano la mia tristezza e s' inge- 
gnavano a dimostrarmi che la dividevano. » 

I giorni più felici e gloriosi furon quelli 
che dedicò al governo e alla difesa di Roma 
repubblicana. Finalmente poteva esperimentar 
nella pratica i suoi principi politici e sociali : 
finalmente sfogare in una ordinata azione 
l’appassionato fervore della sua anima. Entrò 
inosservato nell’eterna città la sera del 5 
marzo : « V'entrai la sera, a piedi, trepido e 
quasi adorando.... e trasalii, varcando Porta 
del Popolo, d’ una scossa quasi elettrica, d’ un 
getto di nuova vita, » Triumviro, con poteri 
pressoché dittatoriali, dimostrò quale fosse la 
purezza dei suoi intenti; governò con mi- 
tezza, con una fiducia nel popolo, cui il po 
polo non ismenti, Alloggiato in una stanzetta 
del Quirinale, spendendo per gli altri le ot- 
tocento lire meusili che aveva come trium- 
viro, soffocato dall'enorme lavoro, contrastato 
dallo stesso Garibaldi, non perdette mai la 
dolcezza e la calma, Una fiamma secreta lo 
consuma pallido, emaciato, appariva a 
Margherita Fuller pi divino che mai. Usci 
dallo sforzo immane di quei due mesi, sfi- 
nito, invecchiato: la barba gli s'era fatta 
grigia. Dal primo giorno dell'assedio non 
aveva più toccato letto ! 

Da Roma riparti per l'esilio. E in Roma, 
che vide non per la sola virtù guerresca di 
Garibaldi, ma pure per la virtù morale di 
Giuseppe Mazzini novamente illuminati i 
suoi sette colli dal sole della gloria antica, 
non ancora oggi, dopo quasi trentadue anni 
dalla morte del Grande, è sorto il monu- 
mento che lo ricordi. 


Ma un altro monumento, aere perennius, 
ha obliato |'Italia di erigere al Mazzini: il 
racconto della sua vita, degno di lui e della 
patria risorta, L'unica biografia, che possa 
esser ricordata, è di una donna, di una in- 
glese, quantunque italiana di sentimenti. Tanto 
rinnovato amore degli studi storici trascurò 
il nobile compito, cui ora, per vergogna no- 
stra, un altro inglese ha adempiuto : Bolton 
King (1). 

Invero, dell’opera della Jessie White Mario, 
Della vita di G. Maggini, se pur ricca di 
preziosi materiali, come il King stesso rico- 
nosce, sono palesi i non lievi difetti di ri- 
dondanza e d’ inesperienza ; di parzialità, an- 
che, afferma il King, che noi però dobbiamo 
scusare ricordando l' indole generosamente 
impulsiva dell’autrice e le vicende in che 
essi si trovò; d’altra parte nuovi e impor- 
tantissimi documenti e accurate ricerche die- 
dero anche modo al King di scrivere con 
ben maggiore compiutezza e precisione sto» 
rica il suo lavoro, Del quale, per 1’ intrinseco 
valore, come pur della simpatia alla nostra 
nazione, già dal chiaro scrittore dimostrata 


(1) BoLron Kina, Mazzini, G. Barbera edit., 
Firenze, 1903. 
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in altri studi notevoli sulla S toria dell Unità 
d'Italia e su L'Italia d'oggi, dobbiamo essere 
grati, e grati a Maria Pezzè Pascolato, che 
con diligenza e abilità già altre volte dimo- 
strate, volle tradurlo per quel Panteon di 
Vite d' illustri italiani e stranieri, edite dal 
Barbèra, di cui è, sino ad ora, il volume più 
prezioso, 

De’ diciannove capitoli in cui è diviso, 
dodici danno la biografia storica del Mazzini ; 
gli altri sette ne espongono le teorie reli- 
giose, morali, politiche, sociali, letterarie con 
tale acutezza e sicurezza di giudizi e chiara 
esattezza, che la complessa mente del grande 
italiano ci si mostra nitida nei suoi vari 
aspetti e cosi circonfusa dalla luce di un va- 
sto e profondo pensiero, come forse prima 
cì era dato piuttosto d° intuire che di perfet- 
tamente conoscere. Ma il racconto della vita, 
permette qua e là qualche osservazione o 
dubbio. Il King dimostra talvolta un ecces- 
sivo rigore morale: quel puritanismo, che 
troppo gli inglesi ostentano, almeno scrivendo, 
Cosi, poiché il Mazzini, quando nella sua 
giovinezza fu arrestato a Genova e condotto 
nella fortezza di Savona, ostinatamente negò 
i fatti attribuitigli, se bene veri, per sfuggire 
la condanna, il King scrive: « Ma checché 
si possa concedere alla posizione sua, l’uomo 
semplicemente sincero conterà quest’azione tra 
quegli errori di doppiezza, che di rado, ma 
a quando a quando, offuscano il limpido 
onore della vita di Giuseppe Mazzini, » Qui 
lo storico pare dimentichi la condizione spe- 
ciale del congiurato politico, che non opera 
mai solo e che con la sua confessione com- 
prometterebbe la sorte dei suoi compagni ! 
La sincerità è una bellissima cosa, finché però 
l'ossequio ad essa non coinvolga, nelle sue 
conseguenze, che la sola persona, la quale lo 
professi. Del resto, anche fuori di ciò, il 
King dimentica pure di quali arti si vales- 
sero, nei processi politici di quel tempo, gli 
inquisitori : di fronte alle quali, la fredda e 
irremovibile denegazione può apparire anche, 
talora, eroismo, Altrove il King muove al 
Mazzini accusa di contraddizione ; ma egli dà 
troppa importanza a certe idee o proposte, 
cui l’esule o appena accennò in un privato 
colloquio — e non forse esattamente riferite 
— 0 abbandonò all’espansione d'una lettera 
privata. Con l’epistolario alla mano, quale 
uomo non potremmo cogliere in contraddi- 
zione ? Altrove ancora, ricordando l’azione 
del Mazzini negli ultimi anni precedenti il 
di afferma che « c’è una lieve ma sensi- 
bila-daraiebza Alzi: P size 


in questo periodo manca di sincerità, essendo 
troppo subordinata ad intenti reconditi, e 
troppo affine a quella sostiluzione del Machia- 
velli a Dante ch’ei condannava tanto spieta- 
tamente nei moderati. » E questo un giu- 
dizio troppo grave : il Mazzini peccò in quel 
tempo piuttosto di debolezza, che di since- 
rità; fece atto di debolezza, dati i suoi prin- 
cipî, quando promise di lavorare col partito 
nazionale monarchico; non di falsità, con- 
tinuando a incoraggiare la fede repubblicana, 
se egli non aveva certo dichiarato di rinun- 
ciare al suo ideale politico. Del resto, mo- 
narchici e repubblicani potevano in quell’au- 
rora del nostro risorgimento, fulgida di spe- 
ranze, momentaneamente unirsi nell’intento 
comune di far la guerra all'Austria. L’entu- 
siasmo e le illusioni trascinaron tutti, dal 
Pontefice al Mazzini : poi, anche troppo presto, 
ognuno riprese il suo posto. Ma noi pos- 
siamo non dar troppo peso all’accusa del 
King, s'egli stesso, nelle ultime pagine del 
volume, riconosce che il Mazzini « corag- 
gioso, serio, ardente, leale, senz’alcuna traccia 
di affettazione, serbò sempre l’ impronta della 
più candida sincerità, » 

Dell’aspro ed esagerato giudizio che il King 
reca di Agostino e Giovanni Ruffini, in ri- 
guardo alle loro relazioni con il Mazzini, ha 
fatto un po’ giustizia la stessa egregia tra- 
duttrice, in una opportunissima nota; ed altre 
note si dovrebbero apporre ad altre espres- 
sioni del King, né misurate né esatte. Rife- 
riamone alcune, cui nemmeno occorra di 
confutare: « La scuola piemontese era di» 
sposta a comperare gli alleati per mezzo di 
concessioni che abbassavano la dignità del 
paese ; velava il grande ideale dell’unità, e 
cercava di giungerlo per lenti gradi, per vie 
tortuose, » Cavour « aveva fatto della vit- 
toria la propria mira, senza troppi scrupoli 
riguardo ni mezzi ed all'onore individuale 
quando fosse in gioco il vantaggio della pa- 
tria, » Non ancora oggi è facile accertare la 
saviezza dell'adesione del Piemonte alla guerra 
di Crimea « e tanto meno la sua moralità. » 
Codesta morale si ficca veramente un po’ 
troppo tra le righe del King e con una im- 
portanza ed insistenza un po’ ingenue, O che 
il Cavour doveva fare l'Italia consultando a 
sinistra 1’ Evangelio di S. Giovanni, a destra 
un trattato di cavalleria ? 1 // y a des acco- 
modements,... anche con la morale, specie in 
politica, che non toccano l'onore degli in- 
dividui e tanto meno quello dei popoli. Né 
l’Italia brigava a sfogare ambizioni di con- 
quiste o ad intromettersi nelle faccende altrui, 
ma a liberarsi di tirannidi grosse e piccine, 
delle quali la politica si sa dosa fosse | 

Il King pare veda anche più profondi che 
non siano stati in realtà i dissidi tra Mazzini 
e Garibaldi: pur qui dà troppo peso a qual- 
che frase sfuggita di bocca o dalla penna, 
all’uno © all’altro, in qualéhe istante d’irri- 
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tazione, In realtà Garibaldi (del quale non 
sappiamo se l’opera per l’Italia sia stata, come 
il King vuole, minore che quella del Maz- 
zini: sono misure tanto difficili !) sentiva la 
grandezza del fiero cospiratore, ch’egli chia- 
mava fratello, sulla cui bara volle fosse po- 
sata Ja bandiera dei Mille: e il Mazzini ri- 
conosceva tutto il bene che da Garibaldi 
veniva alla patria. « Vogliono dividermi da 
Garibaldi! » esclamava: « i loro tentativi 
sono inutili, » Certo, invece, e naturale il 
dissidio tra Mazzini e Cavour; ma non cre- 
diamo che quest’ ultimo avesse pel primo 
« un superbo disprezzo » e che lo conside- 
rasse « probabilmente un grande seccatore. » 
Il Cavour non fu uomo di animo volgare 
come qui e altrove troppo mostra di credere 
il King. In ogni modo gli antagonismi tra 
Garibaldi, Mazzini e Cavour, poi che non 
avevano la ragion loro nelle persone, ma nei 
principi, e non contrastavano il grande fine 
della liberazione d’Italia dallo straniero, fu- 
rono forse al paese piuttosto di vantaggio 
che di danno: per diverse vie e per modi 
diversi meglio poterono esser così risvegliate 
le forze tutte della nostra patria. 

E naturale che in una biografia del Maz- 
zini, come gli avvenimenti più importanti 
della nostra storia dal ’21 al *70, cosi siano 
incidentalmente ricordati gli uomini più no- 
tevoli che vi parteciparono. Fra tanti, nes- 
suno il King riconosce più grande del Maz- 
zini; anzi la sua ammirazione, in un parti- 
colar caso, è cost illimitata da fargli scrivere 
queste parole : « Se avesse impiegato quegli 
anni (dopo il ’60) a scrivere il libro sulla 
religione, che gli stava sempre nel pensiero, 
per edificare la chiesa dei precursori, avrebbe 
potuto compiere forse cosa più grande che 
non fosse l’ unità d° Italia » 1! Tolte queste 
righe, capaci quasi di provocare il nostro 
sdegno, gli altri giudizi del King sul Maz- 
zini sono tali che non solo possiamo accet- 
tarli, ma dobbiamo esser lieti che siano pro- 
nunziati da uno straniero. « A pochi uomini 
fu dato di creare una grande idea politica, 
a meno ancora di esserne, non solo il crea- 
tore, ma il principale strumento di attuazione. 
Il Mazzini fu l’uno e l’altro, e ciò gli dà 
diritto a venire annoverato tra i faftori del- 
l’Europa moderna. » E più particolarmente, 
riferendosi all’ Inghilterra: « Sebbene sia 
forse ditficile di darne testimonianza, /’ im- 
pronta sua nel pensiero inglese dev'essere no- 
tevole, » Citiamo qui le altre parole di un 
Maz- 


tempi moderni : lo fanno grande quelle doti 
che formano i difetti del pensatore: « Qui 
i difetti di logica e di precisione nella pa- 
rola non guastano. Il linguaggio involuto e 
violento, come precipitoso torrente montano, 
qui diventa una forza.... Quell’ ardore, quel- 
l’ ansia con la quale assurge alle tesi gene- 
rali, pure in mezzo alle mende del ragiona- 
mento, portano l’ impronta inesorabile della 
realtà morale. Era in lui quella fusione della 
forza intellettuale e del fervore spirituale, 
che danno la chiaroveggenza della verità mo- 
rale e strappano i secreti del cielo e dell’in- 
ferno, Poté essere un grande moralista ap- 
punto perché egli possedeva, in un grado 
rarissimo, il senso morale; perché l’ appassio- 
nato bisogno di rettitudine aveva penetrato 
per modo tutto l’esser suo, ch’ egli sapeva 
parlare delle cose profonde di Dio e farsi 
intendere ; perché nell'anima sua era qualche 
cosa che si apriva la via dell’anima altrui. » 
E più avanti: « Se l’Italia si fosse liberata 
sin dal 1848, possiamo esser certi, ch' egli 
avrebbe abbandonato lo scrittoio e lasciata 
la politica, e si sarebbe messo a girare il 
paese, predicando la fede in Dio e nel pro- 
gresso dell'umanità, Probabilmente, nessun al- 
tro uomo, dopo la riforma, ebbe mai tale 
fucoltà di apostolo, » Molto anche sta in alto 
come pensatore politico; « Ha lasciato una 
teoria dello Stato, che è preziosissima, perché 
informata ad una grande idea morale.... Tra 
gli uomini di Stato del secolo è quasi il 
solo che intendesse quello che significhi na- 
zionalità, che ne vedesse le relazioni essen- 
ziali con la democrazia; e la ponesse su 
inoppugnabile fondamento. Ciò appunto fece 
di lui il maestro dell’ unità italiana, e per 
ciò il creatore dell’ Italia moderna, Non pos- 
siamo dire se l’Italia, senza di lui, sarebbe 
oggi unita; ma, in ogni modo, egli fu che 
diede l'impulso, con l’audace suo sogno, e 
vide come la difficile impresa fosse pure 
attuabile, e infuse anche agli altri la fede 
necessaria per vedere tale possibilità, Quale 
pensatore politico, dunque, egli è grande; 
quale lavoratore pratico, nell’ opera politica 
fallì la prova » pur avendo « una notevole 
potenza di organamento, » Ma « la sua gran- 
dezza essenziale sta nel lato operativo, Egli 
brilla sopra a tutti per quel puro ardentissimo 
amore dell'umanità, che lo consumava, e 
per cui accettò la miseria, le fatiche, i pe- 

ricoli, sacrificando la famiglia, gli affetti, il 

benessere materiale, perfino il lavoro più con- 

facente alla propria indole, per darsi tutto, 

con lungo, completo oblio di sé stesso, al 

lavoro per il bene altrui... Abitualmente e 

sistematicamente, anno per anno, senza la. 

sciarsi tentare dalla buona o dalla mala ven- 

tura, da alcun dolore o da alcuna felicità re- 

lativa, negò a sé stesso persino quelle piccole 

soste, quelle piccole diversioni dall’aspro sen- 

tiero, con le quali molta buona gente si con- 


OCCO 


cede qualche transazione col mondo e con 
la carne, » La sua ho privata, infine, fu « di 
rara purezza e nobiltà, e spicca pur tra le 
cn “ ' 1 ispirate della sua gene 

Giuseppe Mazzini ha dunque trovato in 
quella libera Inghilterra, ch° egli amava ed 
ammirava, chi degnamente ha saputo mi- 
surarne tutta la grandezza della mente e del- 
l’anima: ormai la figura di lui è fissata nel 
quadro della storia con tali linee chiare e 
precise, che gli storici futuri poco dovranno 
correggere e poco aggiungere. La stessa pub- 
blicazione del ricco carteggio posseduto dal 
Nathan, recentemente iniziata, chiarirà qualche 
punto, aggiungerà qualche particolare ; ‘ma 
chi da questa, come sarà compiuta, prenderà 
occasione a riscrivere la vita di Giuseppe 
Mazzini, non potrà non giungere a quella 
conclusione, che Giosue Carducci già espresse 
nelle brevi linee scultorie della epigrafe, la 
quale nel cimitero di Staglieno indica il sa- 
cro luogo dove giace L'uomo — che tutto 
sacrificò — che amò tanto — è molto com- 
patì è non odiò mai; e alla conclusione del 
King : « Tale santo, tale eroe, tale idealista 
fu Giuseppe Mazzini; e sin che vivano uo- 
mini e donne fedeli a sé stessi ed alla pro- 
pria missione, capaci di apprezzare il sacri- 
ficio e il dovere più della potenza e della 
fortuna, ci sarà sempre chi l’ami e chi lo 
prenda a maestro, » 


Tullio Ortolani. 


Fra un marito 
e l’altro. 


(NOVELLA) 
Lettera di Renata a Marcello. 
Caro Marcello, 


Piango, piango ancora la morte del mio 
povero marito e forse continuerò a piangerla 
lungamente. Ma ti amo oggi come ti amavo 
quando egli viveva. Te lo giuro, 

Nondimeno, debbo dirti addio. Tu ti sei 
allontanato per rispettare il mio lutto, e io 
te ne ringrazio. La tua lontananza agevola il 
mio còmpito, perché a voce non avrei avuto 
il coreggio di parlarti cosi. Comprendimi 

v :vemente. Li ire 
Non saprò spiegarmi bene, Comprendimi tu. 
Ora che sono vedova, ora che sono libera, 
ora che potrei essere tutta tua, solamente tua, 
se non prendessi commiato da te, dovrei spo- 
sarti, E allora ?... Noi guasteremmo una cosa 
che è stata molto bella! Colpevoli, noi era- 
vamo felici, Innocenti, noi saremmo due con- 
iugi come ce ne sono tanti, ]l nostro amore 
era cosi grande che aveva bisogno della colpa, 
Senza di essa, il nostro amore sarebbe co- 
stretto a rimpicciolirsi nella pigrizia della le- 
gittimità misera e comune e nella grettezza 
della convivenza quotidiana. 

E poi, quanti pericoli ! Quante minacce! 

Tu cominceresti a dubitare fatalmente della 
mia fedeltà sapendo che io non ho potuto 
essere fedele al mio primo marito, E, ricor- 
dando con quale cura io celavo a lui il tra- 
dimento, ricordando di quale affetto, di quali 
cortesie, di quali delicatezze io lo circondavo 
per rendergli lieta l’ esistenza, tu diffideresti 
di tutte le prove dell’amor mio. E acca- 
drebbe anche di peggio. Si, Marcello mio. Tu 
finiresti con l'essere geloso proprio di lui, 
Terribile! E non protestare. Un marito vivo 
non ha forse nessuna importanza per sua 
moglie e non ne ha nessuna certamente per 
l'amante di lei; ma un marito morto è 
sempre qualcuno per tutt'e due. 

Addio, addio, dunque, mio caro Marcello. 
Separiamoci, Amiamoci nelle dolci remini- 
scenze del passato. Per non uccidere questo 
amore è necessario separarci. È supremamente 
necessario | 

ReNATA. 


Lettera di Renata a Lucio. 


Mio caro Lucio, 


Io piango, piango ancora la morte del mio 
povero marito e forse continuerò a piangerlo 
lungamente, Ma vi amo oggi come vi amavo 
quando egli viveva. Ve lo giuro! 

Ed è per questo che vi scrivo, Non vi ho 
più veduto, Voi avete voluto rispettare il mio 
dolore, avete sentito il bisogno d’allontanarvi 
da me per non turbare il silenzio delle mie 
ore di cordoglio. Avete fatto bene, La gen- 
tilezza dell'animo vostro non si smentisce 
mai! Con la nobiltà dei vostri sentimenti 
voi sapete purificare tutte le cose che amate. 
lo mi sevto, e sono, pura dinanzi a voi. Ecco 
il grande premio del sagrifizio che ho com- 


piuto eliminando sinora dall’ amor nostro il 
dolce peccato. Ma adesso ? 

Colui che ci separava è andato via, L’im- 
mensa bontà sua che a lui mi ha avvinta 
per tanti anni non è che un ricordo che io 
saprò custodire con venerazione; e la me- 
desima sicurezza d’essere stata ligia al mio 
dovere sino all'ultimo mi dà il diritto di 
affrettare la mia felicità. Io vi dico oggi 
come vi ho detto altra volta: — amiamoci. 
Senonché, oggi questa parola ha un significato 
più preciso, più concreto, più umano, Si, oggi 
questa parola significa : sono fua. 

Noi ci sposeremo, Lucio, Se tu mi avessi 
conosciuta fanciulla, il tuo sogno, la tua 
aspirazione, il tuo ardente desiderio sarebbe 
stato l’unione onesta e legittima, Me 1° hai 
sempre detto. 

Pur troppo, non sono più una fanciulla. 
Non potrò recarmi all’ altare col capo cinto 
di fiori d'arancio, Ma in compenso potrò 
offrirti ciò che nessuna fanciulla ha mai po- 
tuto offrire al suo sposo andando a nozze : 
la garanzia della fedeltà, Io sono stata già 
fedele a un marito e sono stata già fedele 
a te 

Renata, 


PocHI MESI DOPO, 


Dialogo fra Lucio e Marcello. 


Marcstto, — Dunque, tu sposi la vedova. 
Complimenti ! 

Lucio. — E tu sarai uno dei testimoni, 

Marceto. — lo! A che proposito ? 

Lucio. — Sei amico mio, Sei un amico di 
Renata, 

Marcetto, — Della signora Renata non 
sono mai stato amico, Lo ero bensi di suo 
marito, buon’ anima sua ! E appunto per ciò, 
se devo parlarti francamente, questo matri- 
monio non mi fa un bell’ effetto, 

Lucio. — Ma suo marito io l'ho conosciuto 
appena. Che scrupoli dovrei avere? Di che 
cosa dovrei preoccuparmi ? 

Marestto. — Di niente, lo so, Ma a me, 
che ho ancora dinanzi agli occhi la faccia 
di quel poveretto, il matrimonio della signora 
Renata sembra una cattiva azione. 

Lucio. — Capirai che ella, dinanzi a me, 
si sente pura. È stata ligia al suo dovere sino 
all’ ultimo, e ciò le dà il diritto di affrettare 
la propria felicità, 

Marcetto, — Io auguro con tutto il cuore 
la più completa felicità a lei e a te; ma 
state attenti,... 

Lucio, — Renata mi ama, ed io l’adoro. 
Questo è cérto. Ar" 

Marecstto. — Intanto, la donna che sposi 
è una vedova, 

Lucio. — Ella mi offre quel che nessuna 
fanciulla può offrire. 


Marcetto. — Cioè ? 
Lucio. — La garanzia assoluta della sua 
fedeltà, 


Marcetto, — Perché ? 

Lucio, — Perché è stata già fedele ad un 
marito, 

MarcetLo. — Ah è vero, me ne dimenti- 
cavo, 

Lucio, — Jo, no, 


Marcstto, — Il brutto è che quel marito 
è morto, 

Lucio, — Che vuol dire ? 

Marcetto. — Vuol dire,.., che un marito 


non ha nessuna importanza quando è vivo... 
Lucto. — Grazie tante per me che sto 
per diventarlo ! 
Marck, 


Lo, — Ma un marito morto è tut: 
Valtro ! Un marito morto è sempre qualcuno, 

Lucio. — Ella non lo ha mai amato, 

Marckito, — Se mi hai detto che gli è 
stata fedele! 

Lucio, — Non per amore. Ah no! Per 
onestà, 

Marciiio. — E allora, hai ragione tu. 

Lucto, — Mi fai da testimone ? 

Marcsito, — Non posso, 

Lucio. — Sei scortese | 

Marckito, — La signora Renata, credimi, 
non ti sarebbe grata della scelta. Da quando 
morf il marito non le ho fatta più una vi- 
sita, Tanto, è cosi: io sono molto impres- 
sionabile, Non ho avuto più l'animo d’andarci, 

Lucio. — È una buona occasione per riay- 
vicinarti a lei. Non essere scontroso, 

Marceito, — Jo ero troppo legato a suo 
marito, Sono sicuro* che, nei momenti so- 
lenni della cerimonia religiosa o della ceri- 
monia civile, ella non mi vedrebbe volentieri. 

Lucio, — Ebbene, devo rivelarti tutta in- 
tera la verità? È proprio lei che mi ha pre- 
gato d’ invitarti a fare il testimone. 

Marecsito, — Parola d'onore ? | 

Lucio. — Parola d’onore, 

Marciito. — Se è proprio lei che t' ha 
pregato d’ invitarmi,... 

Lucio, — Accetti |’ invito ? 

Marctilo, — E sia.... L'accetto, 


Roberto Bracco. 


Il fenomeno 
di Villa Borghese. 


È accaduto a Villa Borghese un fatto che 
meriterebbe di essere studiato : dal giorno in 
cui la villa passò in proprietà al Comune di 
Roma, una folla di vagabondi e di scami- 
ciati invase i suoi viali, strappò le piante fio- 
rite, insudiciò le fontane, mutilò le statue portò 
dovunque la distruzione, Con una rabbia fero- 
ce e con una voluttà inconcepibile di tutto ab- 
battere e di tutto contaminare, quella folla 
ignota e violenta volle solennizzare la sua presa 
di possesso con un atto di vandalica sovrani- 
tà. Tutti gli straccioni dei quartieri equivoci di 
Porta San Lorenzo, tutta la plebaglia dei sob- 
borghi si è riversata nei bei viali che Sci- 
pione Borghese aveva tracciato per la gioia 
del popolo romano, e ha lasciato dietro di 
sé una lunga traccia di rovine, Se le porte 
del Casino fossero state aperte, con eguale e 
più intensa voluttà quei muovi proprietari 
avrebbero sfondato le tele del Tiziano o in- 
frante le belle statue antiche. Anche la bel- 
lezza è un privilegio e siccome questo privi- 
legio è l’unico che nessuna rivoluzione umana 
potrà rendere comune a tutti gli uomini, se 
ne distrugga per fino il simulacro. Una volta 
le bestie erano più miti e Orfeo poteva am- 
mansirle col suono della sua lira! 

Ma il fenomeno non è per questo meno 
doloroso. La Villa Borghese, dal giorno della 
sua edificazione trecento anni fa, era stata 
aperta al pubblico. Durante quattro giorni 
della settimana chiunque voleva poteva pas- 
seggiare sotto i suoi viali, senza restrizione 
di libertà. « Prendi quello che più ti piace 
e va' dove tu desideri, o ospite » diceva la 
lapide del Cardinale Scipione nell’eloquenza 
boschereccia di un secentista che già sentiva 
l’Arcadia. E il popolo fiero della munificenza 
del Principe si sentiva in casa sua — pares 
inter pares — con quella speciale fierezza ri- 
spettosa che accomuna ogni vero popolano 
romanesco a ognuno dei veri patrizi della 
sua città, Nessuno discuteva il jus wfendi: 
quando per un incidente sorto fra il vecchio 
don Marcantonio Borghese e il Comune di 
Roma, questi volle chiudere la villa, la: po- 
polazione si ribellò e suscitò tali agitazioni 
e polemiche che i cancelli furono dovuti ria- 
prire. Quando un gruppo di capitalisti stra- 
nieri si offrì per acquistarla, abbatterla e tra- 
sformarla in un quartiere moderno, l’esaspera- 
zione fu cosi grande che ci fu chi minacciò di 
difenderne a mano armata 1’ integrità, La Villa 
Borghese rappresentava per Roma una specie 
di bene indiviso di cui godevano con eguali 
diritti i principi proprietari e il popolo ro- 
mano, E se questo si ribellava a ogni mi- 
naccia di limitazione della sua libertà, cono- 
sceva anche i suoi doveri e circondava il bel 
parco feudale di una rispettosa protezione, 

E allora, la Villa era veramente uno spet- 
tacolo di bellezza, I suoi boschi, intonsi, ave- 
vano |’ inimitabile grandezza del tempo; le 
sue fontane coperte di vellutelli apparivano 
a ogni crocevia come monumenti degli uo- 
mini e della natura. Vi erano centinaia di 
statue e di balaustre e di grandi vasi deco- 
rativi. Di tanto intanto una lastra di marmo, 
come una stele votiva della poesia, recava 
incisa una anacreontica greca, o una elegia 
latina o un'ode italiana. Tutti i piedistalli 
erano coperti di motti e di divise, tutti gli 
edifici portavano sulla loro fronte dediche 
alate in belli esametri sonanti. Si sarebbe 
detto che gli artisti chiamati a disegnare il 
grande parco dei Borghesi, avessero voluto 
unimarne ogni pietra, con una voce miste- 
riosa e profonda. E poiché i custodi di tutte 
quelle cose amavano la tradizione che sem- 
brava chiusa nelle mura secolari del Parco, 
gli alberi coprivano d'ombra impenetrabile i 
viali e le divinità di marmo apparivano a 
pena col loro gesto immutabile a traverso i 
vigneti che le proteggevano di una infrangi- 
bile corazza, 

Ma quella solitudine e quel silenzio furo- 
no violati. Distrutto il patrimonio dei Bor- 
ghese una turba di amministratori vandalici 
cominciò a tagliare gli alberi, a vendere le 
statue, a alienare le balaustre, Durante dieci 
anni, giorno per giorno la villa si spogliava 
delle sue decorazioni marmoree, dei suoi pini 
centenni, delle sue querci. 

Tutto quello che poteva essere venduto, fu 
segato, abbattuto, imballato e spedito fuori 
della frontiera. Uno speculatore — che per 
giusto castigo fini rovinato — volle impian- 
tare un inutile tram elettrico di circonvalla» 
zione che distrusse uno dei più verdi e dei 
più folti viali della villa. Un collegio di mo- 
nache francesi, la cui casa confinava col muro 
di cinta, prese in affitto tutta una pineta, la 
circondò di una palizzata, apri una porticina 

nel muro e l’adoperò come riserva per le sue 
alunne. Un caffè-concerto — che falli poco 
dopo e alla cui chiusura ho l'onore di aver 
contribuito — drizzò le sue tende poco di- 


IL MARZOCCO 


stante dal Casino meraviglioso del Vasanzio. 
Un « Panorama » grottesco si stabili nel ca/72- 
house e una pit grottesca collezione zoologica 
nel giardino riservato del Lago. Bisognava 
far quattrini di tutto e tutto contribuf a pa- 
gare quei creditori insaziabili, I quali arriva- 
rono a tanto che cominciarono ad affittare il 
terreno della villa a piccoli lotti, dove fa- 
miglie nomadi di contadini intrapresero la 
coltivazione intensiva del granturco e delle 
patate ! Con tutto ciò la Villa resisteva an- 
cora e ad ogni primavera si copriva di vio- 
lette e ogni autunno la recingeva col manto 
purpureo dei suoi ciclami, Il pubblico vi en- 
trava sempre gratuitamente quattro volte la 
settimana e gli altri giorni pagava cinque 
soldi per avere la gioia di passeggiare i suoi 
sogni nei grandi viali dove le ultime statue 
sorridevano fuori dei cespugli diradati, 

Ma ecco che lo Stato compra la Villa per 
regalarla al Comune di Roma. Dopo un di- 
battito che minacciava di divenir grottesco, 
il Comune accetta il dono e un giorno un 
manifesto firmato da don Prospero Colonna 
Principe di Sonnino avverte al pubblico che 
la Villa Umberto I — le avevano per fino 
cambiato il nome glorioso che significava 
tutta una storia! — apparteneva d'allora in 
poi al popolo di Roma. Ed ecco che il nuo- 
vo proprietario, spinto da una forza miste- 
riosa e terribile si è precipitato nei recinti 
aperti, per tutto distruggere e tutto contami- 
nare. Per quale misterioso suggerimento, quelli 
stessi individui che rispettavano la proprietà 
condivisa coi principi Borghesi, si sono sen- 
titi in diritto di abbattere alberi, statue, fon- 
tane, il giorno in cui lo Stato e il Comune 
sostituirono gli antichi padroni ? È questo un 
fenomeno di psicologia collettiva, che meri- 
terebbe tutta la nostra attenzione, 

Perché noi, a forza di parlare di educa- 
zione del popolo non ci siamo accorti che 
questa educazione era più profonda e più 
grande quando se ne parlava meno, Tutti 
quei vagabondi, tutti quelli owf-casf, tutti quei 
rifiuti che si agglomerano fatalmente in ogni 
grande città moderna e che abitano la Vil- 
lette a Parigi, il Wopping a Londra, San Lo- 
renzo a Roma, altri quartieri in altre città, 
formano la nuova plebe, la popolazione 
oscura e terribile, che apparisce nei giorni 
di saccheggio e di strage, che vive misterio- 
samente nelle grandi e tristi case che l’edi- 
lizia contemporanea ha messo a loro dispo- 
sizione. E bene, questa nuova folla, il giorno 
in cui ha saputo che la Villa non apparte- 
neva più a fressuno, che ha sentito dire che 
essa era orgmai di +utta, un popolo,,si è vo- 
luta pagare il lusso di rappresentare una volta 
tanto la parte di questo popolo, e bestial- 
mente, con l’ottusa ferocia delle plebi igno- 
ranti le ha dato un regolare saccheggio. Du- 
rante questi primi quindici giorni le donne 
sono venute a raccogliere la legna da ardere, 
gli uomini hanno estirpato fino all’ultimo 
fiore, si sono spogliati per fare il bagno 
nelle vasche, hanno coperto i prati dissec- 
cati di carte lacere e unte, ribellandosi alle 
guardie, commettendo ogni vandalismo e ogni 
oscenità. In una parola si sono mostrati cosi 
brutali e cosi dannosi che la popolazione ro- 
mana, quella vera, invoca un provvedimento 
radicale per preservare dalla canaglia il bel 
parco principesco: si chiuda di nuovo e si 
stabilisca una nuova tassa d’ ingresso, perma- 
nente | 

Così il fenomeno di Villa Borghese appa- 
risce oggi come uno dei più bizzarri risul- 
tati della vita moderna. Ma intanto mentre 
le guardie dànno una vana caccia ai distur- 
batori, e le colonne dei giornali si coprono 
di assidui che protestano, l’ultimo fantasma 
della grande villa Pinciana minaccia di sva- 
nire per sempre. È un poco il destino di 
Roma, che perde a una a una le sue anti- 
che bellezze senza riuscire a raggiungere il 
supremo ideale di città moderna. 

Ma' qui bisognerebbe cominciare un nuovo 
ragionamento, 

Diego Angeli. 


Paul Heyse poeta. 


La richiesta continua della attualità più 
palpitante che sia possibile fa qualche volta 
essere ingiusti, Compare un libro; ma non 
è nuovo: è una raccolta di cose già note; 
perché informarne il pubblico ? E il libro è 
messo da parte anche se abbiamo la certezza 
che quelle cose un poco passate o non sono 
più note o veramente non lo sono state mai. 

È il caso di questo libro che ho sott’oc- 
chio. Sono tutte le poesie di Paul Heyse 
riunite in un volume; una raccolta che sul 
chiudersi della sua carriera poetica è stata 
fatta per lui come in Italia quella per il Car- 
ducci, ma — giova affermarlo — con molto 
maggior decoro di tipi e di carta, 

Paul Heyse: rna chi non lo conosce ? De- 
gli scrittori t hi contemporanei, tanto 


meno fortunati tra noi di quelli francesi e 
di quelli russi, egli è forse il meno ignoto 
all’ Italia, se non altro perché il suo nome 
è legato a quello di moltissimi nostri poeti 
di cui ha voluto essere il traduttore; anche 
pochi giorni fa nella Jugend vi era un so- 
netto di A. Colautti che egli aveva volto in 
tedesco, 

Il fatto però si è che, non ostante queste 
benemerenze verso la nostra letteratura, della 
raccolta delle sue Gedichte, pubblicata ora- 
mai da più di un anno, nessuno — che io 
mi ricordi —- ha pensato di far motto. Ap- 
profittiamo della stagione in cui l’afa ral- 
lenta la pubblicazione di libri nuovi e sfo- 
gliamo un poco il volume, 


l’attività di Paul Heyse è stata meravi- 
gliosa; poeta, novelliere, drammaturgo, egli 
ha saputo volta per volta adattarsi alle leggi 
dei tre generi letterarii, che ben di rado possono 
essere trattati con uguale perizia dallo stesso 
temperamento d’artista. Ora, poiché la sua 
età declina, egli non vuole pit essere poeta 
lirico. « È davvero un triste divertimento — 
egli dice — l’essere invitato a danzare da 
un vecchio ; il vecchio ballerino conosce il 
passo, ma, purtroppo, gli mancano le polpe, » 
Ma la tragedia, la nobile arte, che egli af- 
ferma debba esser nata « quando ancora non 
si preferiva di essere un cane vivo piuttosto 
che un leone morto » lo ha ancora fra i 
suoi cultori ; pochi mesi or sono la sua Ma- 
ria di Magdala aveva l'onore di essere proi- 
bita dalla censura berlinese. 

Egli pensa che la lirica non può essere 
l’unica espressione di un artista, « le api 
non solamente raccolgono il miele, ma an- 
che fanno la cera: » la lirica è l'arte della 
giovinezza, del sentimento che afferra im- 
provviso, della sensazione che passa rapida- 
mente, è sovra tutto arte di diletto anche 
quando fiorisca dalle zolle del dolore umano. 
Perciò egli mai non ha scritto i suoi versi 
collegandoli artificialmente a significare una 
idea generale ; le sue liriche si aggruppano 
soltanto quando nascono dallo stesso stato 
d’anima: è la lirica nel senso antico di poe- 
sia sovra tutto soggettiva, che sorge quasi 
incosciamente da un cuore ricco di sen- 
timenti ma anche di imagini e di rime. Per- 
ciò in lui non è mai la ricerca della rarità, 
della stranezza nei motivi o nelle forme, ma 
la naturale abbondanza gli permette di va- 
riare infinitamente gli accordi e lo salva 
sempre, anche nelle cose più umili, da ogni 
volgarità. Poeta dunque non perché nella sua 
anima il septimento prenda forme eccezio- 
nali, ma perché esso trova un'espressione che 
negli uomini comuni non trova; i suoi do- 
lori e le sue gioie sono trastigurate dalla 
bellezza. « La morte e il destino solo può 
consolare la Bellezza, illumina le spelonche 
notturne, lentamente avvolgendo le tombe 
come un chiarore di Jluna.... Soltanto nel 
seno della Bellezza, nel respiro delle Muse il 
tuo cuore si guarisce e spera e crede, » 

E non invano egli ha scritto queste paro- 
le; i fatti esterni della sua vita e le traccie 
da essi lasciate nel suo cuore ricompaiono 
nel suo volume, 

Il libro dei suoi canti è il libro della sua 
vita, corrispondenza che spero possa piacere 
anche oggi in cui la lirica tende a farsi un 
merito divenendo obbiettiva. Se non altro 
vuol dire che è poesia sincera, e questo 
anche artisticamente mi pare che non sia 
male, 

Naturalmente il libro incomincia con i 
canti d'amore. Egli si sentiva nella sua gio- 
vinezza simile ad un trovadore o ad un poeta 
del dolce stil nuovo ; il suo animo era « quieto 
e sereno » (still und hell ist mein Gemiith), 
e il canto ne sgorgava facile, per un nobile 
diletto. 

« La mia mano è inadatta ad ogni opera 
grave: nel servigio della donna essa ha at- 
tinto le sue forze, La mia mano ha legato 
trecce cost difficili e ha sciolto fermagli così 
duri; ha allontanato le lagrime che fluivano 
segretamente sulle guancie fiammeggianti, E 
di notte, invece di riposare, doveva premere 
un cuore che sussultava. Ora può în servigio 
delle Muse compiere solo un'opera agevole, 
tracciare con rapidi tratti un amoroso profilo 
di donna, o seguendola nel sogno aggiungere 
canzone a canzone, » 

1 « Iugendlieder » sono tutte variazioni sul 
sentimento amoroso, or più giocondo ora più 
melanconico, ma non mai passionale ; molta 
dolcezza, ma avvivata qua e lì di un po' di 
ironia, che fa pensare ai « Lieder » di Heine. 
Egli ha « cullato il suo cuore come un bum- 
bino ammalato » permettendogli di sbizzar- 
rirsi un pochino; più di una donna ha la- 
sciato un’orma nel suo pensiero, Lalla, Lau- 
rella la ritrosa, Margherita, fin che una lo 
ha conquistato completamente, ed è stata la 
compagna della sua vita, 

Ed è avvenuto al poeta quello che avviene 
a tutti gli uomini ; ha avuto dei figli ; quan- 
do gli nacque il primo, si senti divenire più 


giovane e più buono; ma e questo e gli al- 
tri due, Marianna, Ernesto e Vilfrido, mori- 
rono prima di uscire dalla puerizia, 

C'è tutta una parte delle Gedichte, la L'A 
dedicata ai suoi morti, ed è, mi pare, la più 
bella; i poemetti composti per aggiunte suc- 
cessive come un libro di memorie sono tre 
capolavori di bellezza e di tristezza. Se al. 
cuno per il solo amore di padre ha potuto 
divenir poeta — penso alle « Lacrymae » di 
Giuseppe Chiarini — è naturale che questi 
che già lo era, divenisse più grande, 

Questi poemetti ricordano un poco — an- 
che nel metro che è la terzina — il « Gior- 
no dei morti » del nostro Pascoli, ma ag- 
giungono alla melanconia del rimpianto Ja 
disperazione maledicente il destino. Nemmeno 
per lui c'è un Dio a consolarlo : in casa sua 
c’era sempre un cane a cui la sua Marianna 
aveva voluto molto bene, e dopo che ella 
era morta ancora veniva a far le feste al pa- 
drone ; egli se Ja prende anche colla bestiola 
<« Il dolore dell’uomo lo intende solo l’uomo, 
non un Dio, non un cane. » La sola conso- 
lazione egli la trova nel suo senso pantei- 
stico, che sente Ja continuità fra gli esseri 
umani e le cose che si dicono inanimate : 

« Cosi presto io ti ho dovuto rendere al 
Tutto, onde fuggevolmente sei emersa; ora 
può la consolazione addolcire il mio cruccio 
poiché dal gran Tutto torna ad alitare il tuo 
essere, » 

Ma la consolazione logica non bastò al 
poeta quando vide aprirsi due nuove tombe. 
Allora egli lasciò la casa silenziosa e venne 
in Italia e vi dimorò lungamente. La sven- 
tura guidava Paolo Heyse alla terra che sem- 
bra predestinata ai poeti tedeschi ; Goethe ci 
venne condotto dal suo ideale artistico, Pla- 
ten per fuggire la ingratitudine dei suoi, Leu- 
thold per cercare la salute del corpo, Heyse 
quella del cuore, 

Il mondo gli pareva allora povero come 
un anello da cui fosse caduta la perla, ma 
le cose nuove che si offrirono alla sna vista 
e il tempo calmarono le tre ferite. Ed anche 
alla sua arte 1° Italia suggeri nuove forme, 
dette nuovi motivi; non credo che egli sia 
stato mai uno spirito classico come il Platen* 
e nemmeno che abbia provato dinanzi ai re- 
sti del mondo romano quell’ intimo compia- 
cimento che vi aveva provato il Goethe, ma 
anche più del secondo egli seppe unirsi al 
popolo che lo ospitava e studiarlo ed amarlo. 
Il suo « Italienisches Skizzenbuch » non ha 
di italiano soltanto i nomi proprii, ma è una 
raccolta di paesaggi e di quadretti di genere 
osservati intimamente. Compare in questi so- 
netti una nuova qualità della sua arte, un 
lieve umorismo che egli chiama Bernesco ma 
supera di parecchio le intenzioni puramente 
facete del rimatore antico, 

La rappresentazione dell’ Italia nella poesia 
del Heyse ha qualche punto di contatto con 
quella che nella pittura ne fece il suo ami- 
co A. Bécklin. Gli elementi della rappre- 
sentazione sono italiani, ma l’occhio che li 
vede e li ferma rimane sempre tedesco, per 
quanto magari li preferisca : è noto anzi che 
Bòcklin non amava affatto il paesaggio della 
sua montagna nativa. 

Il Heyse fucile ad assimilare diverse cose 
e a trovare artisticamente la forma pit adatta 
a ciascuna per I° Italia ha il sonetto e l'esa- 
metro, per la Germania la ballata ed il 
« Lied ». Del resto questa doppia fonte di 
ispirazione e quindi di forme, che per ado- 
perare un termine consacrato dall'uso si pos- 
sono far corrispondere al classicismo e al ro- 
manticismo, è comune a diversi poeti tede- 
schi a cominciare dal Goethe, 

Egli è dunque nella tradizione, Ma è piut- 
tosto un classico o un romantico ? Nel senso 
etnico della parola naturalmente egli rimane 
tn romantico, ma nel senso letterario, se per 
classicismo si può intendere una concezione 
della vita serena e nitidamente espr 


ssa egli 
è per lo meno altrettanto classico quanto lo 
fu Goethe. Il più puro rappresentante del ro- 
manticismo tedesco attualmente non è un ar- 
tisto ma un imperatore, che vorrebbe ridotta 
l’arte all’esaltazione delle tradizioni patrie, e 
l’artista gaietto e pio (fréhlich und fromm), 
ma che io sappia, questo ideale di poeta te- 
desco, tipo 1815, non ha pit nessun rappre- 
sentante in Germania, 

Paul Heyse che rappresenta molto bene il 
pensiero medio della sua patria ha nella sua 
anima e nella sua arte fuse le due tendenze ; 
anima ed arte robuste come il suo corpo ben 
proporzionato, serene e buone come la sua 
nobile fronte, 


Giulio Caprin. 
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* Gli elettori del Collegio di 8. Giovanni 
dovrebbero sentirsi due volte cittadini di Firenze 
ed esercitare tutti con gelosa fierezza il diritto di 
scegliere il loro rappresentante alla Camera, Sem- 
bra invece che ci tengano poco, e disertano in 
folla le urne di quel quartiere fiorentino che vide 


tante animose gare civili e s’accese di tante bat- 
taglie, L'indifferenza e l’accidia dominano la città 
che fu campo di discordie feconde; essa dorme 
«l'un sonno letargico in doloroso contrasto col 
suo passato, coll’attività febbrile e col fervore di 
lotta onde ardono oggi le terre che saranno 
grandi domani, Non si deve però disperare né 
stancarsi di ripetere il vero, 1 supremi interessi 
di Firenze sono quelli della cultura e dell’arte ; 
< soltanto chi sia profondamente compenetrato 
di quest'idea può rappresentare efficacemente alla 
Camera la città di Michelangelo e di Dante, Gio- 
vanni Rosadi ha dimostrato di sentire questa 
verità ed è uomo capace di proclamarla pure fra 
le meschine preoccupazioni dell'ora presente, Per 
questo noi facciamo voti che a deputato del bel 
S. Giovanni riesca il nostro amico Rosadi, che 
ha l'anima aperta ad ogni schietta manifestazione 
della bellezza, l' intelletto nutrito ed avido di sa- 
pere, l'attività instancabile ed energica, la tempra 
<lel fiorentino antico, In Giovanni Rosadi ogni 
alta questione intellettuale che riguardi Firenze 
— dall'Istituto Superiore alla Biblioteca — potrà 
avere un interprete degno e un propugnatore 
operoso : gl' interessi e il decoro dell'arte e delle 
lettere saranno tutelati da lui con dignitosa fer- 
mezza e con quel virile coraggio che è uso a co- 
ronarsi di vittoria. Auguriamo che con questa 
persuasione si rechino alle urne il maggior numero 
«li coloro che hanno la ventura cli vivere fra il 
campanile di Giotto e la loggia dell'Orcagna, fra 


Palazzo Vecchio ed il bel San Giovanni, 


* L'arte nelle chiese — 1.c proteste recenti 
del nostro Pintini e quelle anteriori di Diego An- 
geli contro gl'intonachi e le parature che detur- 
pano palazzi e chiese d'Italia sono state ripe 
tute dall'Arde e Soria, che si dice lieta di non 
essere più sola a combattere ed a consigliare, e 
più diffusamente dall'A/ereo di Roma, Su questo 
giornale cattolico, il sig. Pietro Misciattelli discute 
molto liberamente le quistioni complesse dell'Ar/e 
nelle Chiese, con giuste osservazioni alle due pro- 
poste già fatte recentemente ne' Congressi Cat- 
tolici per una compilazione d'un manuale d'arte 
cristiana, e per la istituzione di consigli diocesani 
«di sorveglianza, 11 manuale deve costar poco e 
deve essere acquistato da tutti i sacerdoti, I con- 
sigli diocesani non possono avere la presidenza 
onorifica dei soli Vescovi, ma debbono accogliere 
anche laici di fama riconosciuta, Poiché, purtrop- 
po, i Vescovi non sempre hanno mostrato d' in- 
tendersì bene d'arte; e noi ci compiacciamo di 
ricordare quel funesto baldacchino invernale che 
«leturpò il coro di Fra Filippo a Prato per tutto 
l'inverno e anche più. Ottima è anche la protesta 
controle orribili oleografie e le statuette, su cui ha 
tanto speculato e specula l'ingordigia industriale, 
a scapito della vera fede, 

* DI Giovanni Verga si occupa Benedetto 
Croce nel suo quarto studio sulla « Letteratura 
italiana della seconda metà del sec, XIX » pub. 


blicato recentemente dalla Cri/ica, Distingue nel- 


arte del Verga una prima fase giovanile, rap- 
presentata dai romanzi di ambiente cittadino e 
aristocratico, e una seconda più matura, a cui ap- 
partengono i drammi e le novelle rusticane, Que- 
st'ultima si svolse, secondo il Croce, sotto l'in 


fluenza del verismo, che « non fu per il Verga 


sostituzione di una moda ad una mo: 


ma sol 


tanto una spinta liberatrice, » Sino allora i suoi 
romanzi « intesi a rendere lo spasimo nere del. 
l'amore sensuale e fantastico che si consuma nei 
contrasti interni o nell'urto colle esterne condi. 


zioni sociali » tradivano, nonostante il « calore è 


il tumulto dell'immaginazione eccitata, » una certa 
inesperienza dell'autore n mutare « in piena renità 
artistica la sua concezione indeterminata, » IL ve 
risnto invece lo portò n poco n poco « alle im- 
pressioni, ai ricordi vivi, diretti, immediati del suo 


paese natale, della sun fanciullezza e ndolese 


Nza 
€ queste nuove immagini avevano vigore e soli. 
«lità assai superiori alle prime; anzi dal contrasto 
«colle prime prendevano ne) suo animo nuovo ri- 
Nevo, spicenvano nella loro originale fisonomia, » 
Di più il verismo lo indusse anche a « raffinare 
è perfezionare la sun arte, » Nei suoi primi ro- 
manzi lo stile è affrettato e impryciso, come va- 
ghe e trascurate sono certe particolarità di situa- 
zione ; il verismo, colla sua teoria sebbene erronea 
«lell'impersonalità dell'artista « operò in lui bene- 
ficamente dal punto di vista psicologico, come 
stimolo alla maggiore serupolosità nell'elabora- 
zione artistica. » 


* Lo malattio dei popoli sono oggetto di 
un notevole studio pubblicato sulla Revue (Revue 
des Revnes) dal Dott, Daniele G, Brinton del. 
l’Università di Pensilvania, Secondo un punto 
di vista fisiologico l'autore divide in quattro 
gruppi Je cause di malattie che nel passato hanno 
condotto alla rovina alcuni popoli, e che minne- 
ciano di fare altrettanto nei tempi moderni. Pri. 
ma fra tutte è l'insufficienza 0 la cattiva qualità 
«li nutrizione la quale determina il deterioramento 


dei tessuti, l' inferiorità della statura, la debolezza 
del corpo, Altre malattie nazionali sono poi cau- 
sate dai veleni, che în parte sono assorbdili deli- 
beratamente dall'uomo, come l'alcool, il caffè, 
il tabacco ed altre sostanze narcotiche o ecci- 
tanti; in parte gli derivano dalle condizioni del 
suolo, come ad esempio la malaria, Un terzo 
gruppo è dato da quel chei francesi chiamano choc 
mental, vale a dire una specie di auto - sug- 
gestione malefica, per cui un popolo perde l’equi- 
librio intellettuale, la direzione e il controllo delle 


proprie facoltà : l’impreparazione a grandi avve. 
nimenti subitanei può determinare in una nazione 
questo fenomeno morboso. Il quarto e il più in- 
sidioso elemento di malattia in un popolo è il 
pervertimento sessuale, Secondo il nostro autore, 
una nazione, qualunque essa sia, deve aumentare 
il numero dei suoi abitanti, se vuol sottrarsi alla 
decadenza ; e in base a statistiche minuziose che 
abbracciano milioni d' anime in America e in Eu- 
ropa è stato verificato che se tutte le persone si 
maritassero, e se tutte le famiglie producessero 
quattro figli, In popolazione rimarrebbe staziona- 
ria; ciò dipende dalla maggiore mortalità, che in 
confronto degli uomini infierisce nei bambini. 
Oltre queste cause principali di ciò che può chia- 


marsi malattia del corgo nazionale, l'autore esa- 


mina anche le malattie dello sirio nazionale. 
Sono in sostanza degenerazioni del sentimento o 


aberrazioni dell'intelletto, La criminal 


le illu- 
sioni collettive, il fanatismo appartengono al pri- 
mo gruppo; la falsità o |' esagerazione .di idee 
dominanti appartengono al secondo. 

* « Camorra e mafia. >» — In un articolo 
della Zeif Julius PAugk-Harttung descrive abba- 
stanza minutamente le leggi, i costumi e le con- 


suetudini inerenti a queste due non molto glo- 


riose istituzioni italinne, Cerca di stabilire )a di- 
versità fondamentale fra la camorra e la mafia, 
diversità che, secondo lui, consiste principalmente 
in questo: la prima ha un ordinamento rigida- 
mente unitario e stabile, l'altra per natura più 


spicciola e frazionata, di rado si costituisce in una 


grande associazione tendente a scopi generali. Ri- 
conosce però che tutte e due traggono ugual 
mente la loro ragion d’essere da tutto un com- 
plesso di idee morali e di condizioni sociali pro- 
prie di quelle popolazioni del Mezzogiorno, Per 
quanto concerne l'origine della camorra, l'autore 


ne fa unicamente responsabile il malgoverno Bor- 


bonico, il quale insegnò al popolo colle sue pre- 
potenze, coi suoi arbitri, il disprezzo verso le leggi 
dello Stato e della società, e la necessità di tute- 
larsi contro di esse, La mafia poi è spiegabile, se- 
condo l'autore, colla tendenza del popolo siciliano 
a tutto ciò che sa «d'intrigo e di mistero e so- 
pratutto a tacere qualsiasi fatto, considerato come 


segreto, anche se si tratti di un delitto. 


“ «L'esposizione dei « Primitifs» franoe- 
mi.» — Con un articolo di Charles Merki il Mercure 


de France cì fa 


dere che nel prossimo anno 


avrà luogo in | 


rancia un'esposizione di quadri e 
di manoseritti appartenenti al medioevo francese 
e all'epoca dei Valois, Il Merki, favorevole in 
massima a quest'idea, non trova però opportuno 
che i quadri si espongano al Louvre, i mano- 


scritti alla Biblioteca Nazi 


ee gli oggetti d'arte 
in un altro luogo da destinarsi, Rammenta in pro- 


posito un'esposizione analoga e ugualmente fram- 


mentaria fattasi recentemente a Bruges; ma que» 
sta ritrasse un valido niuto dalla stessa città, la 
cui fisonomia medioevale era perfettamente con- 
forme all''indole delle opere artistiche che si espo- 
nevano, Ciò non si può dire di Parigi, ormai tra- 
sformata radicalmente secondo i gusti e le esigenze 
moderne, Propone quindi l'autore che sì scelga 
come sede della nuova esposizione una città an- 
tin, Beauvais, per esempio, distante un'ora da 
Varigi, ricca di memorie storiche, intatta nei suoi 


monumenti e costruzioni medioevali, 


“I personaggi e l'amor patrio noi « Pa- 
ralipomeni » di G. Leopardi 
di un articolo che G, Maggi pubblica nella Avi 


argomento 


sta d'Italia, Contrariamente ad altri studiosi che 
vollero vedere nei personaggi di questo poemetto 
un'allusione esatta ad uomini e a fatti storici de. 
terminati che si verificarono durante i rivolgi- 
menti politici del regno di Napoli negli anni 
1815-21, l'autore tende a dimostrare che la satira 
dei /’aralipomeni ha un' indole piuttosto gene- 
rale, Secondo lui, alcuni di questi personaggi 
« trasportati di peso dalla Zalracomiomachia non 
sono altro che legami, mezzi di unione fra i due 
poemi ; altri, sotto il pretesto di continuare ln fa- 
vola del poema greco, rappresentano individui 
che ebbero gran parte negli avvenimenti d'Europa, 
d'Italia e specialmente del regno di Napoli ; altri 
ancora Impersonano una data classe d' individui 
seguenti un principio politico o religioso 0 filoso- 
fico ; ritraggono le idee predominanti, le figure 
più comuni del tempo, i vari influssi e le varie 
tendenze della prima metà di quel secolo e per- 
fino il pensiero e l'animo del poeta, » A quest'ul- 


IL MARZOCCO 


timo gruppo appartiene ad esempio Leccafondi, 
il protagonista del Poema, vero tipo del « liberale 
umanitario, accademico, loquace molto, ma poco 
Operatore; sempre aperto a grandi speranze, ma 
pur sempre illuso ; che vuole la patria libera ma tien 
pigro il braccio, che vuol sottrarre il pensiero 
alla schiavitù politica, mentre l'assoggetta a quella 
religiosa, » un liberale insomma quale non pia- 
ceva affatto al Leopardi, Perciò è chiaro, conclude 
il Maggi, quanto questo poema rispecchi le idee 
del suo autore, che sebbene animato da un caldo 
amor verso la patria, non può nascondere una 
grande diffidenza per i patriottì del suo tempo, 
una grande sfiducia nell' avvenire d' Italia, 

“ <« Un femminista d'altri tempi, » — In 
un articolo così intitolato della {Neve 2/eue, Hè- 
lène Vacaresco si propone di dimostrare che Ta- 
cito fu un precursore del femminismo, Esamina i 
vari tipi di donna, che più luminosamente furono 
rappresentati dal grande storico antico per con- 
cludere che l'opera sua è come uno specchio 
<« in cui si riflettano, sia pur di passaggio, ma in 


tratti inviolabili e precisi, aleune figure muliebri, 


la cui anima affettuosa, robusta, violenta e 


% 


si eleva pura al disopra di quel lusso turpe, di 
quella magnifica bassezza, che fu durante l'epoca 
dei Cesari la vita di Roma, Boadicea, che pre 
parò e diresse la rivoluzione britannica, Velleda, 
la vergine profetessa della Germania, che dal- 
l'alto di una torre isolata è adorata come divi- 


nità dal suo popolo e ispi 


allo storico stesso un 
rispettoso terrore, Agrippina infine, che reduce a 
Roma colle ceneri dello sposo, medita, prepara 
ed ottiene il trionfo della famiglia di Germanico, 


sono 


ime non solo indipendenti, ma regolatrici e 
dominatrici degli avvenimenti che intorno a loro 
si svolgono, L'uso che esse fanno d'un'intelligenza 


osservatrice e attiva, d'un istinto dominatore e 


gressivo, la loro fierezza, 1’ inflessibilità con cui re- 
sistono al volere di una fortuna avversa, tutto ciò 
insomma che distinguerà la donna futura dalla 
donna del passato, è reso evidente dallo storico 
mediante un ragionamento sagnce. 

* « Frammenti Sanmarinesi e Feltre- 
schi. » — Cosi s'intitola uno studio comparso 
nell'ultimo numero dell'Archivio storico italiano ; 
l'autrice, Amy A. Bernardy, vi illustra un episodio 


della vita di messer Balda: 


rre Castiglione, quan- 
do cioè andò a S. Marino, per portarvi un mes- 


io della Duche: 


Elisabetta Gonzaga. Siamo 
nel febbraio 1509, quell’anno ché Y travolse le 
fortune di Venezia e d'Italia »,, 
Cesare Balbo chiamava la « brutt, 


quella che 


» di Cam- 


3 
brai. S. Marino, situnta quasi nel x 


ro del ter- 


ritorio in cui svolgevasi la guerra, era continua- 
mente esposta al pericolo di repentine invasioni ; 
la Duchessa perciò, che aveva a cuore la sicurezza 
della Repubblica, vi mandò il Castiglione coll’ in- 
carico di suggerire ai magistrati di S. Marino i 
mezzi necessari di difesa, Nella seconda parte poi 
del suo studio, Amy A. Bernardy espone ed il- 


lustra alcune lettere spedite alla Repubblica dalla 


Duchessa Elisabetta, dal Duca Guidobaldo, da 
Francesco Maria della Rovere e da altri perso- 
naggi che figurano come interlocutori nel « Cor- 
tigiano, » 

* «Il gusto musicale 
pubblicato dal Mercure de Zrance, L, de la 


— In questo articolo 


rencie esamina le condizioni gen 


li che presie- 
dono alla evoluzione del gusto musicale, e i vari 


futtori che più specialmente hanno influito sul 


gusto nazionale della Franc 


Legge generale, 
secondo Juni, è Ja tendenza dello spirito umano a 
passare dall'omogeneo all'eterogenco, dal sem- 
plice al composto, e questa legge si manifesta per 
tre aspetti principali: il gusto si evolve dalla mo- 
nodia alla polifonia, per virtà del nostro organo 
auditivo che si adatta a combinazioni sonore sem- 
pre più complesse; perde a poco a poco il suo 
carattere originario strettamente sociale e collet- 
tivo per volgersi all'individualismo ; infine dal- 
l'antropomorfismo della musica vocale, che si in: 
teressa unicamente dell'uomo e delle sue qualità, 
il gusto progredisce verso In musica istrumentale, 
ispirata principalmente al sentimento della natura. 
Circa poi alla formazione del gusto musicale in 
Francia, l'autore vuole tre fattori ugualmente im- 
portanti; l'importazione straniera, la sociabilità 
e l'intellettualismo dei francesi; nel primo essi 
trovarono la materin adatta per una critica ampia 
e assimilatrice ; nel secondo l'organica coesione 
dell’idee estetiche, sebbene troppo conservatrice 
qualche volta, e non priva di swodismo ; nel terzo 
quella tendenza all'ordine,all'eleganza alla finezza, 
alla simmetria, che fu tutta propria del gusto 
francese. 

* Charles Garnier, in onore del quale si 
inaugurò recentemente a Parigi un monumento, 
fu l'architetto del teatro l'Opéra, Di lui e dell'o- 
pera sua discorre Musica e Musicisti in un arti. 
colo corredato di interessanti illustrazioni. La ver- 
satilità non comune di quest'uomo fa quasi pen- 
sare a Leonardo da Vinci: « al pari di Leonardo, 


così si esprime l'artitolista, si può dire che egli 
ogni espressione dell’arte accostò e prosegui. » 
Fu poeta, architetto e musicista ; e attraverso una 
suggestione musicale ideò e attuò il suo capola- 
voro architettonico, l'Opéra. A_ sostegno di que- 
sta affermazione l’articolista descrive rapidamente 
tutte le parti di questo edifizio, procurando di 
dimostrarne il significato suggestivamente sim- 
bolico. 


* Luciano Ziiccoli in una di quelle interviste iniziato dalla 
rivista Perde è Assurro aui nostri principali scrittori, ha di- 
chiarato che si metterà presto alla composizione di un suo 
nuovo libro, che egli non sa classificare nel solito casellario 
scolastico dei critici, Sarà la storia di una vita, insomma, le cui 
fonti dovrebbero però essere lettero, diari, memorie, mano- 


scritti autentici: un libro « orribilmente sentimentale è nello 


stesso tempo ve triste, sarcastico, desolato, pieno di 
slanci inutili © di inutili propositi.... » È superfluo dire con 
quanto desiderio noi aspettiamo che l'amico nostro traduca 
presto in atto il suo originale proposito, 

* Per le onoranze centenarie n Vittorio Alfieri le Am- 
ministrazioni delle ferrovie hanno concesso facilitazioni di 
viaggio tanto per coloro che dal 4 all'ix ottobre prossimo si 
recheranno in Asti, come per coloro che dal 13 al 23 dello 
stesso mese converranno nella nostra città, Il ribasso sui 
prezzi dei biglietti, che varia dal {0 al 60 oto, si potrà ottenere 


con la presentazione di una tessera personale d' invito è di 


iosta di viaggio rilasciata dal Comitato ordinatore delle 
onoranze, Chi voglia approfittare di tali facilitazioni può rivol- 
gor domanda tanto al municipio di Asti quanto a quello di 
Firenze 

* Gli editori Dietrich e Alinari pubblicheranno prossi 
mamente un volumo di Jules Dostrée: Sur quelgwes prinfres 
de Sienne (Taddeo di Bartolo, Sanetta, Sano di Pietro, Vec- 
chietta, Matteo di Giovanni, Benvenuto di Giovanni, Francesco 


di Giorgio, Neroccio di Ban 


mmeo è il Sodoma); che è 


un'altra parte del Corso che egli professa all'/nstilui des 
hautes études dell'Università di Bruxelles sui pittori italiani 


del XV secolo, e del quale sono già comparse due altro parti 


su alcuni pittori della Toscana, © su altri dello Marche © del- 
l'Umbria, 

* L'Istituto Italinno d'arti grafiche di Bergamo ha 
pubblicato il secondo volume della « serie geografica » © il 
primo della « serie letteraria » di quolla sun Collezione di 
monografie illustrate che esso ha con tanto felice pensiero 
iniziata in Italia. Scipiono Borghese pubblica dunque un suo 


volume /w Assia che si riterisce a molti luoghi della Siria, del- 


l' Fufrato è di Babilonia da lui recentemente visitati, « Chi 


avvertenza) nm 


(dice egli in una bre o per il mondo, si 
sforzi di tenero gli occhi aperti intenti alle mille parvenze de- 


gli orizzonti mutevi 


i: le orecchie pronte a percepire tutti È 
suoni : l'anima ardente di godere : la mento preparata ad ac- 


cogliere lo idee da qualunque parte vengano: chi va per il 


mondo così, può fissare, non certo la essenza dei paesi traver- 
sati e dei popoli intravveduti, ma molti profili di luoghi, di 
cose 6 d'uomini, » E questi profili sono veramente riusciti 
quel che l'autore ha voluto, Il libro, ricco di magnifiche in- 
cisioni, si leggo con diletto straordinario. L'altro volumo è 
intorno a Dante ed è di un tedesco Karl Federn. L'autore 


nella sua opesa originale © scritta per i soi connazionali non 


voleva faro cosa nuova, si bene sumere i risultati della 
critica moderna intorno ai tempi, alla vita e allo opero del- 


l'Alighieri, in maniera che il lavoro potesse servire di 


commento alle riproduzioni di opere d'arte ispirate dal pensiero 
dantesco o da esso a sua volta ricevesso lume è chiarezza, Fd 
è, così concepita, opera che riesco certamente proficua an- 
che ai lettori italiani. S' intendo che il traduttore, il dot- 
tor Cesaro Foligno, ha modificato in molta parte e tolto molte 
notizie che pei lettori italiani erano inutili. Ma uno dei pregi 


del volume è nella copia delle illustrazi riproduzioni di 


opero d’arte d' ispirazione «dante: di miniature, 0 di fncsi 


mili di codici, Questo por ora, Il volumo morita che se ne di 
scorra con maggiore ampiozza : il che faromo prossimamente, 

* La ristampa delle opere di Gnetano Negri è prose 
guita dall’editoro Hoopli con grande alacrità, AI volume sul- 


I’ Elliot, segue quest'altro già datato dal 1904 che comprende 


gli Ullimi saggi rilettenti | più alti problomi di religione, di 


politica è di letteratu abbracciano i seguenti studi : 


Loggondo Lucrezio ; Norono 0 il Cristianesimo  Anatolo Fran 


60 1 La tesi roligiona nel Pars: di K, Zola; La religione © la 


moralo nell'invegnamento } Alfredo Tennyson ; Ippolito Taine ; 


N Principo di Hismark noi suoi /'emeri è Afoondi: Sulla ri» 


forma della leggo elettorato è politica ; Un paradiso alpostro ; 


Jatuto e l'unità d'Italia; Carlo D'Adda i La questione 
moridionato guardata dal Nord ; 1 partiti milaneni. — Il volume 
è proceduto da duo importanti studi, uno di Michele Schorillo 
che parla del Negri cittadino è pensatore 1 l'altro di Vrance- 
sco Novati cho fa rivivere la figura del patriota è del soldato, 

# La « Rivinta del Touring Club italiano » di questo 


mono è nusni varia od interersanto, ra | molti altri scritti nono 


notevoli le impressioni di O, Brentari sul paesaggio del Mon. 
conisio ovo il Touring organizzò una prova internazionale per 
motocielette, 0 quello sul convegni cielistici di Ascoli Piceno 
@ di Udine, rieche di belle illustrazioni, non solo di magnifici 
tuoghi, ma anche di notevoli nostri monumenti d'arte, La Ki 
vista annunzia anche che la fiorente Società ha raggiunto nel 
l'ultimo mono Îl numero di 36 mila noci, Questa cifra, che noi 
ci auguriamo possa continuamente crescere, è una riprova della 
serietà maggiore n cui si volge in Stalla Ja nostra educazione, 
La tanna di iscrizione tenuissima (0 lire annuo) permetto quasi 
a tutti di far parto di un sodalizio Ia cul opera è di un incale 
colabile bonefizio fisico 0 morale, 

* Esposizione internazionale della caricatura. — A 
Varoso il Comitato per la feste settembrine indico un' Kapo- 
sizione internazionale della caricatura, triennale, e con un 
primo esperimento di concorso per il prossimo ottobre, La 
Mostra è aperta per ll concorso (individuale 0 per collettività 
giornalistiche) dall'Italia @ dall'estoro, fra artisti di profes 
sione, dilettanti è collezionisti, I componenti la Giuria © il 
collegio por l'ammissione dei lavori saranno scelti fra | più 
nutorevali critici d'arte, L'adesione degli artisti dovrà man- 


darsi entro il 15 dol corrente nettembre è i lavori entro Îlos. 


Per ogni altro schiarimento si chieda il programma particola 
reggiato al Comitato stesso a Varese, 


* L'idenlità spirituale in Dante, Milton, Klopstock, 


Goethe © Mickiewicz è il titolo sotto cni Pietro Raveggi (Fi. 


renzo, O. Paggi oditore) ha raccolto tro suo conferenze che 


ogli non vuol giudicate tanto dal lato letterario ed artistico 


quanto dal punto di vista dell'idea che lo ha originato. 


* Sulie liriche di Vittorio Alfieri pubblica uno studio 


(Parma, L. Battei editore) Pia Malgarini, L'autrico pur ricor 


dando tutti coloro chi prima di lei si occuparono dell'ango» 
mento, il Reforgiato, Ezio Batisti, l'Arullani, il Fabris od ul- 


timamente Emilio Bertana, erede che l'argomento non sin 


esaurito, e che la poesia lirica dell'astigiano non sia cono- 


sciuta © stimata quanto dovrebbo, A quosta mancanza si stu- 


dia di provvedere col suo presente lavoro, del quale parleremo 
più ampiamente. 


* Intorno alle « Dionisiache » di Nosmo Panoplita di. 


scorre con larga preparazione il Dott. Ippolito Negrisoli in 


un bellissimo studi 


(Roma, Tip. Fditrico Romana) nel quale 


l'autore tenta di far rivivere la figura di questo poeta bizan- 


tino che godè ai suoi tempi di grando rinomanza © che net 
nostro Rinascimento attirò l'attenzione di Agnolo Poliziano 
che € nello Se/ee è nell'Ambra non indegnò delibaro Ta fra- 
granza di qualche fiorellino nascosto tra il fogliame del far- 


raginono pooma bacchico. » 


* Michele Kerbnker cho cost raramente acconsente a di. 


vulgato qualcuna di quelle sue geniali Memorie che egli pur 


frequentemente presenta alle molte dotte accademie di cui è 
socio, © che rimangono, consegnate negli atti, ignoto al mag- 
gior numero dei lettori, si è indotto a pubblicare pei tipi di 


LL Pierro di Napoli un suo interessantissimo studio su \'& 


lerno 


femminino è I Epilogo celeste nel a Fansto » di W. Goethe 


Parleremo più ampiamente del bellissimo studio. 


* 


gli opuscoli che abbiamo ricevti notiamo i seguenti : 
Vincenzo Monti agente in Roma del Comune di Rieti 


di Angelo Sacchetti Sassetti (Rieti, Tip, Trinchi), 


autore 


dopo aver narrato come al Duca Braschi fosse concessa la 


cittadinanza roatina, ci narra come col suo appoggio il Monti 


ottonesse in Roma da prima la carica di prosagente di quella 


città, © poi quella definitiva di agente, Con 1’ aiuto dei do- 
cumenti del tempo il Sassetti ci fa conoscere quali fowero gli 
Affari di cui il Monti si occupava e come sollecitamente cd 
avvedutamento provvedesse agli interessi di quella città, fin 
ché, voltosi alle idoe liberali, lanciò Roma all'improvviso se- 


guendo il Marmont, quando giù il Magistrato di Rieti aveva 


fondati motivi di lamentarsi dell'attività del 


rappresen. 


tante, San Francesco d'Axsisi e Alessandro Manzoni 


o Pennacchi (Assisi, Tip, Motasta-sio), At 
l'autore non parve già possibile, ripensando al tipo di Fra 
Cristoforo dei /'romessi Sposi, che il Manzoni lo avono idon- 
to, senza aver dinanzi agli occhi una figura storica a lui nota 


in tutti i particolari della vita 


minando la vita che di 
S. Francesco scrissero i Tre compagni, il Celano e $, Bona- 
ventura, egli dimostra che il Manzoni prose a prestanza dalla 
storia un personaggio « che incarnava în sé tutto le virtà di 
un gran socolo, è datogli qualche ritocco d' adattamento al 


nuovo ambiente impose a questo santo, al frato per occellenza. 


a frate Francesco redivivo un nomo comune nei chiostri e lo 


del Santo © parecchi Inoghi dei /romessi Sposî che a 


quelli fanno riscontro, — Vampiro, dramma in 3 atti di Ettore 


Guidi di Filomono (Verona, Tip. Civelti), — Dat fior dette 


memorie, rime di Giovanni Martini (Vicenza, Tip. Pastorio) 


* L'editore Remo Sandron di Palermo ha pubblicato en 


Hiveve indirizzo dell'arte della pittura di Nunzio, una rac- 


colta di brevi 


sull'arto del dipingere 


o di consì- 
gli ai giovani 

* « Stelo d'acciaio » è il titolo di un racconto în versi dti 
Litiana, edito a Genova dall'editore A. Montorano, 

* Altri versi o meglio cufonie, como le chiama l’autore, 


pubblica Angelo Ton 


» prosso la Tip. editrico del poriodico 


alano Amemos 


Arte e Diletto di Corignola, S' in 
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1. Mannucci e V. Famani, 77 Viavai. Lembi di 
vita, Firenze, BR. Seeber edit., 1903. 
Quanto sia pericoloso l'imitare uno scrittore 
troppo personale e originale dimostrano i signori 
Mannucci e Fabiani, che calearono questo loro 


Viavai su Le Veglie di Neri di Renato Fucini. 


Li festevole arguzia ch'è nei celebri bozzetti di 


quest'ultimo diventa nel Piera! talvolta un po' 


grossolana, talvolta un po' sciatti spontanea 
naturalezza, che pur nel Maestro tradisce qualche 
volta lo sforzo, nei discepoli è spesso pinttosto 
voluta che ottenuta, A_qualche bozzetto manca 
poi ogni sostanza 0 almeno apparenza di racconto ; 
c'è l'osservazione o una serie di osservazioni, 
ma poiché nessuna trama narrativa, sia pur lieve, 
come a questo genere si conviene, le lega, restan 
sciupate ; le macchielte sono colte con una certa 
abilità dal vero, ma perché son fuori di ogni azione, 
perdono la loro efficacia, Il lettore, arrivato alte 
ultime parole del bozzetto NeMla farmacia del 
serpente, per dare un esempio, si chiede: — E 
che conclude ? — Qualcuno è di genere serio, anzi 
sentimentale; ma si trovano a disagio in questo 
volumetto e, in ogni modo, non valgono gli 
altri. T.0. 


Indirizzo ed insegnamento delle Scienze Sociali, 
Discorsi inaugurali 1900-1901-1902, Firenze, Snl- 
vadore Landi, 1903. 

Con opportunissimo pensiero il R. Istituto di 

Scienze Sociali Cesare Alfieri ha radunato e pub- 

blicato insieme tre importanti Discorsi inamgiereli 


dovuti a tre dei suoi più valenti ed illustri inse- 
guanti, i professori Gabba, Villari e De Johannisi. 
‘Trattano con innegabile competenza — se anche 
ssingoli punti di vista possano venir liberamente 
discussi — il primo Dedl'odierno indirizzo degli stu- 
di sociologhi, il secondo delle Facoltà giuridiche 
e le Scuole di Scienze sociali, l'ultimo finalmente 
del A. Zstituto di Scienze Sociali, del quale, come 
è noto, è Direttore : nell'insieme una pubblica- 
zione atta ad illuminare il pubblico sull’essenza, 
sull'importanza e sull'indirizzo teoretico e pra- 
tico delle moderne discipline sociali, che hanno 
trovato un loro organo adatto nell’ /sfifu/o che si 
denomina dall'ultimo discendente degli Alfieri. 
lo trovo perciò strano che essa appaia come uno 
dei tanti opuscoli Accademici non venali, mentre 
dovrebbe a mitissimo prezzo e per scopo di alta 
propaganda, venir largamente difluso tra il pub- 


blico degli intelligenti e studiosi 
D. G. 


gio del- 


Giovanni GARGANO COSENZA. // pass 


l Acheronte. Castelvetrano, tip. L. S. Len- 


tini, 1903. 


Ancora il passaggio dell'Acheronte! Ma che 


Stazione Climatica 


DI 


CUTIGLIANO 


800 metri, a 2 ore da Pracchia sulla 
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conclude il Gargano Cosenza, dopo aver riferito 
l'opinione dei più valenti e più recenti dantisti, 
de' quali l'uno distrugge successivamente le ar- 
gomentazioni dell’altro, dal Puccianti al Pascoli ? 
Conclude, distrutte alla sua volta le argomenta» 
zioni del Pascoli, che su questo punto del poema 
dantesco scrisse alcune pagine che resteranno in 
ogni modo bellissime, cosi : non era possibile che 


Dante passasse l’Acheronte e tanto meno che si 


servisse di quei mezzi di cui si servivano i dan- 
nati; per ciò si fa miracolosamente trasportare 
al di là dell'Acheronte, senza dirci il come; se 
avesse voluto specificare in che modo sia passato, 
avrebbe dovuto cercare un mezzo rispondente al 
simbolo ; ma qual mezzo è più rispondente del- 
l'ignoranza appunto di questo mezzo ? Noi cre- 
diamo che il Cosenza abbia ragione contro tutti 
gli altri. Il ricercare ciò che nasconde Dante sotto 
il velo del simbolo o dell’ allegoria, fa bene : il vo- 
ler indovinare, lavorando di arzigogoli e di fantasie, 
ciò che Dante in nessun modo ha detto, sta male, 
Se a Dante redivivo chiedessimo del come egli 
eflettuò — fantasticamente — il passaggio del 
fiume infernale, risponderebbe, crediamo, di non 


sapere, Se l'avesse saputo, se cioè avesse voluto 
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IL MARZOCCO 


immaginarlo questo modo del passaggio, l'avrebbe 
detto egli stesso indirettamente nel poema chie- 
dendone a Virgilio, cui il baleno non fece certo 
cadere « come l'uom cui sonno piglia. » Se Dante 
tacque, vuol dire che trovò ciò più confacente 
all’effetto poetico; o vuol dire anche che volle 
risparmiarsi uno sforzo di fantasia, al quale poteva 
senza danno rinunciare, Che diamine ! Dante non 
sarà perfetto anche se non avrà tutto detto, spie- 
gato, immaginato ? Badiamo invece che la critica 
non diventi ipercritica. Ma — di certa critica dan- 
tesca è questo ormai il destino — fra qualche 
mese, un altro studioso della /ivina Commedia, 
riepilogando a sua volta le opinioni dei critici più 
autorevoli, magari dal Boccaccio al Gargano Co- 
senza, e riprovandole tutte, dirà egli con quale 
mezzo — il vero mezzo! — Dante passò l’Ache- 
ronte; e provocherà cosi le osservazioni di un 
altro studioso, che dimostrerà falsa quella affer- 
mazione, ecc. ecc, ecc. È il buon senso del Gar- 
gano Cosenza non avrà servito a nulla. 
T.0. 
È riservata la proprietà artistica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
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DA SALLUSTIO 
A VIRGILIO 


Oggi all'Aquila, l'antica Amiterno, 
si inaugura un monumento a Cajo Cri. 
spo Sallustio. Ommnis homines qui sese 
student, vi ricordate ? 

Confesso che all'età del ginnasio e 
del liceo più di uno scrittore latino mi 
era fastidioso; ma non uno quanto Cajo 
Crispo Sallustio, e non tanto per il suo 
stringato latino quanto per lui uomo. 

L'uomo appartiene al peggior genere 
degli ipocriti e dei cerretani, a quel ge- 
nere di mascalzoni nella vita che fanno 
gli stoici negli scritti, di uno stoicismo 
tanto più rigido negli scritti quanto più 
la loro mascalzoneria è lurida nella vita 
Il Verre d'Affrica, quegli che pa 
spesso dalle gonne delle femmine alle 
bastonate de' loro mariti, e che di tutti 
i demagoghi del suo tempo, piccoli e 
grandi, da Clodio a Giulio Cesare, non 
riusci ad essere se non il manutengolo, 
quando si metteva a scrivere, si drap- 
peggiava e atteggiava sul suo scanno, 
come se sedesse tra due maestosi simu- 


lacri, quello della morale stoica e quello 
della vetusta virtù romana. Tutti i Ca- 
toni di Roma parlavano per la bocca 
det-Hbertino. di 

E in nome di tanto catonismo, della 
morale stoica e della virtù romana, egli 
è passato alla posterità; ed è passato 
anche come un grande storico e un 
grande artista. È uno degli scrittori in 
cui vantaggio più ha potuto la rettorica 
scolastica, Retore di razza, là dove la 
rettorica ha più dominato fu ed è uno 
dei suoi principali trionfi, Tutte le mas- 
sime rettoriche si possono affermare in 
suo nome da quella della brevità dello 
stile a quella della santità dei principii ; 
nel suo nome che è quello di un cerre- 
tano e di un mascalzone, 

Certo per questo l’autore della Ca/- 
linaria è della Giugurtina può essere ed 
è cordialmente antipatico a qualche gio- 
vinetto ed a qualche adulto di carattere 
sincero ; ma altresi per questo ha fatto 
carriera, ed ora dalla 
celebrità scolastica a quella del mondo. 
Oggi senza dubbio l'antica Amiterno 
risonerà di grossi discorsi catoniani in 
omaggio a Cajo Crispo Sallustio, d' inni 
alla virtà, alla morale, alla santità dei 
principii, alla purità dei costumi. È pro- 
babile che discenda dagli alti riposi vi 
cini il gran sacerdote delle purificazioni 
proletarie, Enrico Kerri, e tragga per 
l'occasione dal libro del pallido Catilina 
antico qualche pura luce per proiettarla 
in faccia ai rubicondi Catilina contem- 
poranei, 

È fuori di dubbio che se tutte le età 
potessero avere i loro santi speciali, uno 
fra i più degni della nostra dovrebbe 
essere Sallustio, La piccola Amiterno 
celebra una festa di un vero rafreser- 
tative man. % certo per combinazione, 
per la vanità di un municipio, se l'an- 
tico cerretano, l'antico ipocrita ha ora 
l'onore del monumento ; pure sembra 
che ciò sia come per simbolo, 

E più sembra se lasciando tutto il 
resto, si pensa alla mediocrità dello 
scrittore. Pare che sia una conferma 
che questa debba essere ad ogni costo 
l'età che più onora gli uomini mediocri, 

Leggendo del monumento a Sallustio 
io pensavo appunto alla sorte tanto di- 
versa toccata alla proposta di erigere 
un monumento a Virgilio, Da tempo si 


Sta per passare 


è costituito un comitato mondiale a que- 
sto scopo. Ora, quel comitato non è riu- 
scito a far nulla e non va avanti, 

Dico subito che il comitato avrebbe 
dovuto essere piuttosto nazionale, ita- 
liano, che mondiale; e aggiungo che 
nessuna nobile idea sarebbe più di que- 
sta degna di essere ripresa e condotta 
a compimento. Se in Italia vi fosse 
stato mai un vero grande sentimento 
nazionale profondo, vivo, attivo, a que- 
st'ora il cantore delle Georgiche e del- 
l'Eneide avrebbe l'alto suo monumento 
in Roma, 

Perché, dirò cosa che parrà eresia, 
ma che io credo vera, il solo grande 
poeta nazionale che noi abbiamo, è il 
mite e romano Virgilio. È più nazionale 
di Dante il quale è piuttosto il poeta 
della cristianità e dell'universalità che 
d'Italia. È il padre di tutti i poeti ani- 
mati di vero spirito nazionale che ven- 
nero dopo, fino a Giosue Carducci, 

Rileggete i versi delle Georgiche e 
dell’ £xeide. Tutto non potrete ammi- 
rare, Vi tedierà talvolta il pio Enea, 
Ma una cosa vi apparirà sempre gran- 
de : l'amore d' Italia e di Roma, L'umile 
mantovano, il mite ‘litiro sonator di 
zampogna, portò nell'anima un sogno 
poetico d'Italia e di Roma degno del 
reale disegno e dell'opera di Giulio Ce- 
sare, Cioè a dire la più grandiosa sto- 
ria del mondo ebbe in lui Ja sua subli- 
mazione. 

Soltanto Virgilio è il poeta di tutta 
la storia italica e della terra, delle ori- 
gini e dei fasti compiuti, di ‘Turno e di 
Augusto, delle messi e degli eroi, del 
favoloso eroe troiano che tracciò sul 
suolo ausonio la prima angusta cerchia 
di mura, e del maestoso impero romano 
che chiuse nei suoi confini le nazioni 
d’ Europa, d'Affrica e d'Asia, 

Rileggete i suoi versi del settimo li- 
bro, nei quali passano le schiere degli 
Italici moventi contro lo straniero inva- 
sore. Lo stesso spirito che anima .il pa- 
dre de’ poeti nazionali, Omero, quando 
passa in rassegna Te WAVI- degli Achet 
anima il poeta romano. Rileggete nel 
primo libro la storia di Roma riassunta in 
pochi versi, I fati dell’Urbe sono nella 
maestà dell'esametro : la veemenza delle 
legioni che slargano all’oriente e all’oc- 
cidente, a settentrione e a mezzogiorno 
il circolo dell'impero, è nella vastità 
del ritmo. Rileggete i celebri versi: 


ve, magna parens frugum, saturnia tellus, 
magna viràm. 
E gli altri in cui è la legge di Roma: 


Tu regere imperio populos, romane, memento ; 
Hae tibi erunt artes; pacisque imponere molem 
parcere subiectis et debellare superbos. 


Ottocento anni di guerre e di vitto- 
rie, di orgoglio e di conquista, e l'ul- 
timo sogno della giustizia romana, la 
pace romana, sono nel breve frammento, 
Rileggete tutti i poemi di Virgilio e vi 
parrà certo che non è esagerato ciò che 
dissi, che cioè egli è, se non il solo, il 
primo ed il più grande de' nostri poeti na- 
zionali, Nessuno ha mai inteso, amato, ce- 
lebrato, rappresentato Roma quanto lui, 

Ora accade che la terza Italia, men- 
tre inalza monumenti a Sallustio o an- 
che a Ovidio Nasone, non trova il mezzo 
di innalzarne uno al suo venerando poeta 
nazionale, 

Si dovrebbe provvedere a ciò. E il 


monumento dovrebbe sorgere in Roma, 
grande, solenne, magnifico, per il con- 
sentimento di tutta l'Italia concorde, 
Forse è bene correggersi: per il con- 
sentimento di tutti i popoli che fecero 
parte dell'impero romano, 

È da sperarlo ? Ne dubitiamo, sempli- 
mente perché in Italia una statua al 
poeta antico non significherebbe nessun 
dispetto fatto a persona o ad istituzione 
vivente, Si è visto che è stato possibile 
discutere a lungo di un monumento a 
Dante Alighieri in Roma; sarà possibile 
che venga inalzato, sol perché con questo 
si è sperato e si spera di far dispetto 
al papa. 

Questa è una delle tante sciagure del 
nostro paese. Ciò che dovrebbe essere 
un atto di concordia e d'amore è soltanto 
un atto di discordia e di odio, Dove do- 
vrebbe essere la nazione e la patria, si 
trova soltanto Ja parte, 


€ 


"teggiarsi } della opinione 


Vogliamo noi dunque che un segno di 
onore si elevi in Italia e in Roma a Vir- 
gilio Marone? Procuriamogli un anta- 
gonista, Inventiamo qualche espediente 
perché centomila italiani gli si scaglino 
contro e lo vilipendano, Allora ne tro- 
veremo altri cento indubbiamente che si 
uniranno in comitato per erigergli un 
monumento, e questa volta ci riusci- 
ranno. 

Altrimenti avrà statue Caio Crispo Sal- 
lustio e ne avrà pure Ovidio Nasone 
dalle piccole vanità municipali; ma non 
ne avrà una il cantore della felice Au- 
sonia e del romano impero dalla co- 
scienza nazionale. 


Enrico Corradini. 


Poesia e poeti. 


(Qualche appunto e qualche nome). 


Ho notato un fatto curioso, I nostri gior- 
nali politici, che sono sempre un buon indizio 
dei gusti del pubblico e che fino a poco 
tempo fa sono stati chiusi ad ogni espres- 
sione di critica letteraria, stan tutti, più o 
meno frequentemente, introducendo una ru- 
brica costante: quella della critica della poe- 
sia, E vero che non tacciono ancora di alcune 
altre manifestazioni letterarie, come del ro- 
manzo e del dramma, il che esprime senza dub- 
bio un certo innalzamento della cultura ed un 
certo interessamento per le forme ideali della 
vita; ma parlano di queste ultime produzioni 
un po’ saltuariamente, dei romanzi quando 
l’autore è già universalmente noto, del dram- 
ma, perché una prima rappresentazione è, 
per un certo aspetto, un fatto di cronaca. 


Per i versi la cosa procede alquanto diver- 
samente. Non v'è quasi libro che si levi un 
po’ dall’ordinario, sia esso di un poeta ora- 
mai conosciuto o di un giovane che sia alle 
sue prime armi, che non trovi luogo in una 
di queste regolari rassegne di cui ho parlato 
più sopra. Che vuol dire ciò ? Il gusto del 
pubblico è tornato alla poesia, e gli editori 
dei gioynali, acuti Patt del vario at- 


bisogno di parlare di ciò che comunemente 
interessa ? O assistiamo ad una mirabile fio- 
ritura poetica per cui quei medesimi editori 
son quasi tratti dall’ importanza dell’ avveni- 
mento a segnalarlo ai loro lettori ?_ Né l' una 
cosa né l’altra, completamente, mi pare. Il 
pubblico italiano come legge ancor poco di 
romanzi e di novelle, legge altrettanto poco 
di poesie, e d’altra parte l’ ingegno nostro 
ha sempre trovato nella poesia lirica un largo 
mezzo di manifestarsi — quantunque non si 
possa negare che oggi, come qualità, la pro- 
duzione sia sotto ogni riguardo migliore di 
quella passata e pure non scarsa. Ma la cosa 
più notevole è questa : che giudici dei poeti 
sono, in generale, i loro confratelli; onde, 
in fine, il pubblico interessamento per questa 
forma d’arte è piuttosto indice del vario gusto 
dei cultori di lei, che di quello degli ordi- 
nari lettori — e il fatto da me notato non 
sta in gran parte che a significare questo solo, 
che i cultori della poesia sono piuttosto oggi 
in sensibile aumento, e s’ impongono come 
classe alla pubblica attenzione, I giornali let- 
terari sanno ciò per esperienza, 

lo credo di es 


e uno dei pochi lettori 


che in Jtalia scrive di 


j e di questa 
mia condizione, come di ciò che non è troppo 


poesi 


comune, più d'una volta mi sono, secondo i 
miei gusti, compiaciuto con me stesso, Non 
credo infatti che il poeta militante un 
buon giudice dei suoi contemporanei ; non 
perché manchi a lui il senso critico (non 
v'è artista infatti non sia necessaria» 
mente, secondo una efficace espressione fran- 
cese, foderato di un critico), ma perché l’e- 


che 


sercizio della sua particolare arte gli toglie 
necessariamente la facoltà di apprezzare se- 
renamente i procedimenti e gli intendimenti 
di un’altra arte che s’allontani dalla sua, che 
è la sola, infine, più o meno distante dal- 
ideal tipo della bellezza poetica. Ora che 
cosa dice ad un semplice lettore di versi 
tutto questo odierno o frequente loro fio- 
rire? Questo, intanto: che Ja visione della 
natura o della vita si è allargata e si è pu- 
rificata, ed è divenuta per conseguenza più 
seria, 1 nostro tempo che vede le più ter- 
ribili sfide dell’uomo alla natura, e che pure 
in mezzo a qualche piccola vittoria, sente 
continuamente stargli contro inerte ma com- 
patta la sua forza invincibile, è anche quello 


mule, sentono il 


che per bocca dei suoi poeti meno l’accusa 
e meno la bestemmia, anzi più dolcemente 
si culla nel fascino e nella dolcezza che 
emana dal suo mistero, fiero di quel che 
gli sì rivela, e ragionevolmente rassegnato a 
quel che gli si nasconde; il nostro tempo 
che assiste al disfrenarsi delle più acute pas- 
sioni tra gli uomini e tra le nazioni è an- 
che quello che ha cantato più nobilmente la 
simpatia umana ; che testimone di brutture, 
di colpe, di mediocri ambizioni ed opere 
umane ha trovato più nobili e sani accenti 
per l’amore, più fervore di entusiasmi per 
la giustizia, più calde lodi per gli spiriti di 
coloro che hanno nobilmente operato. O che 
lo spettacolo di ogni inquietudine presente 
sospinga i poeti naturalmente, a vagheggiare, 
come tutti gli altri uomini, una condizione 
di vita opposta alla presente, o quel che 
meglio amo credere, presentano, essi i va- 
tes, una prossima condizione di vita. Forse 
l’una cosa e l’altra nel medesimo tempo. A 
questa maggiore serietà e nobiltà di aspira- 
zioni si associa un altro carattere della poe- 
sia moderna, la nobiltà della forma, o me- 
glio dei processi tecni 


; dei quali i nostri 
giovani poeti sono divenuti assai esperti e dei 
quali si preoccupano forse troppo a detri- 
mento di quell’ impeto lirico, che pure do- 
vrebbe correre largo per le strofe dei canti. 
Ma questa freddezza ha una sua naturale e 
logica spiegazione. 1 giovani, a chi la rim- 
proverasse loro, potrebbero rispondere press’a 
poco cosi: Ma noi abbiamo dovuto ripren- 
dere uno strumento il cui uso era povera- 
mente decaduto nei poeti della generazione 
che ci ha preceduto: ma noi abbiamo rial- 
lacciata una tradizione interrotta, ed è più 
che naturale che i nostri sforzi di artefici 
impediscano alcuna volta il nostro fervore 
di artisti, Perché l’ impeto che gonfia il no- 
stro petto, perché il fuoco che arde il no- 
manifesti intero nelle strofe 
dei nostri canti è necessario che noi non ci 
accorgiamo quasi del mezzo col quale essi 
aspirano a sprigionarsi da noi, L’artefice non 
s'accorge delle difficoltà materiali del suo 
strumento se non quando si è servito di esso 


stro sangue si 


lungamente e lo ha fatto divenir parte stessa 


degli organi del suo corpo, i cui movimenti 
richiedono cosi poca attenzione che quasi si 
posson dire istintivi. Aspettate che questo 
nostro strumento arrugginito diventi lucido 
per l’uso e vedrete che l’onda lirica verrà 
ai nostri inni 


Come vien l’acqua al cavo della mano. 


Queste cose potrebbero rispondere i gio- 
vani, se fosse loro possibile spogliarsi di ogni 
preoccupazione che dà loro il particolar sforzo 
che essi compiono. Ma essi non risponderanno 
cosî, convinti come sono di aver raggiunto 
quel segno ideale che è balenato alle loro 
menti, avide di bellezza. Ed anche ciò è 
naturale, quantunque sia lontano da quella 
verità che il tempo, più sereno giudice di 
loro, s’ incaricherà lui di proclamare alta- 
mente. Ora dipende da questo medesimo 
fatto anche una certa mancanza di potenza 
fantastica che è in gran parte nella poesia 
contemporanea ? Non so; ma non credo ciò 
interamente. Intendo potenza fantastica nel 
più completo significato della parola : quella 
facoltà per cui il pensiero si atteggia in un 
particolar modo poetico dinanzi allo spetta- 
colo delle cose e degli uomini, per cui una 
improvvisa immagine sorge nell'animo del 
poeta dagli spiriti del mondo, per cui la 
prende un significato più profondo 


ando termini che paiono disgiunti agli 
occhi e alle menti dei più, per cui l’anima 
si slancia nel cuore del passato e ne suscita 
l'eco, o dà corpo alle ombre del pensiero, 
o desta una visione di vite e di forme non 
viste da altri occhi; e non le immagini 
solite trovate con la serena e fredda analisi 
logica, e non quel modesto calore che dà 
un’ intonazione verbale più alta e più scelta 
e non solamente infine l'armonia rara che 
dà la rima non trita, 

Per tutte queste ragioni io amo molto fra 
i giovani, un poeta che ha quest' impeto 
e questa potenza fantastica più assai che i 
suoi confratelli: Domenico Tumiati. Il suo ul- 
timo libro, i Poemi lirici editi lo scorso in- 
verno dallo Zanichelli di Bologna hanno 
questa potenza di trascinarci sempre forte- 
mente da questo mondo donde egli prende 
le mosse in mezzo al bel dominio dei suoi 
sogni, Questa superba qualità di essere un 
realista ed un idealista nel medesimo tempo 
è il suo principal fascino come è la princi- 


pal qualità del poeta di razza : toccare la terra, 
che sola suscita in nbi desideri, brame, Ie 
sioni, e impennare ad un volo alto e lon- 
tano l’anima propria. Quando anch'egli espri- 
me un concetto simbolico non è quasi mai 
di quella nuda astrattezza filosofica della qua- 
le si compiacciono i poeti simbolisti di Fran- 
cia e qualcuno d’ Italia. Nel Giardino delle 
Esperidi, un simbolo della vita; come il poe- 
ta ci avverte, e come non era del resto ne- 
cessario che ci avyertisse, quale freschezza di 
boschi verdi e di acque vive e di splendori 
d’oro e d’azzurro, e in fine tutto un profon- 
do significato alto ed umano! 

Egli non si lascia mai vincere da quel- 
l’astrazione filosofica a cui è pure inclinato 
il suo pensiero: o meglio tutto ciò che egli 
pensa della vita e del mondo si riveste sem- 
pre di una forma plastica e vivente, Volete 
un’ immagine dell’ infinito ? 
pietre verso l’alto mare ed 


è un ruinare di 


ogni nota di quel fragore è il segno 
che una pietra s'appressa al suo destino. 


E l'Oceano senz'orma che le grame 
pietre cozzanti, da gl’ impetuosi 
torrenti accoglie e cela nel suo fondo, 
ove ogni rombo rimarrà sopito, 
imagine ti sia dell'infinito. 


E quel che gli avviene per tutta la sua 
vita interiore gli accade ancora quando ri- 
evoca il tempo passato come nella Badia di 
Pomposa, come nella Morte di Bajardo, co- 
me nella Grotta d'Orlando, o quando guarda 
triste gli spettacoli più drammatici della no- 
stra vita come in £migranti. Una sola volta 
io non ho sentito la bellezza del suo canto 
ed è nella Nave del silenzio in cui egli ha 
troppo artificiosamente fatto parlare i venti, le 
tartane e la Croce del Sud. Mi pare questo un 
procedimento che si allontani alquanto da 
quello che naturalmente gli suggerisce }’arte 
sua ed il suo temperamento. Ma io non vo- 
glio esaminare partitamente il libro in que- 
st’articolo di cui mi sono servito più che al- 
tro a corroborar certe ritlessioni sulla 
poesia nostra, come non esaminerò un altro 
libro di un altro poeta, Giuseppe Lipparini, 
anche questo di fresco venuto alla luce dalle 
officine dello Zanichelli. Il Lipparini è una 
prova della esattezza di alcune mie riflessioni. 
Quand’egli pubblicò nel 1901 la sua prima 
raccolta di versi che s’ intitolano Z4i//i, io 
ebbi a notare su queste stesse colonne quella 
freddezza che deriv. 


mie 


in gran parte da una 
certa artificiosità di procedimenti esteriori. Ed 
egli che ha tempra di poeta in questo recente 
volume, Nuove Poesie, come ha compreso d’ i- 
stinto quale è la via per la quale più natural- 
mente si può avviare il suo ingegno | V’ è in 
tutto il volume un sentimento semplice e pro- 
fondo della natura, massime quando esso 
s'accorda con un certo fondo di malinconia 
che è il fondo stesso del suo animo : 

La notte ora spande pei cieli 

le divine gemme degli astri, 

i fiori dagli eterni steli, 

dai calici d'oro, Tu dormi 

dormi reclinata per sempre, 

nh, verso le tenebre informi 


ove non giunge ala di sogno 
ove non palpita un pensiero, 


naturali quel passaggio spontaneo dalle cose 


v'è nella riproduzione degli spettacoli 


alle idee che rende cosi piena di fascini la 
poesia degli inglesi e dei tedeschi. lo non 
dirò che il Lipparini abbia tutta quella po- 
tenza fantastica di cui dicevo in principio di 
queste mie impressioni. Anch'egli sì compiace 
di una certa compostezza di espressione, di 
quel decoro insomma che è cosi nobile, ma 
che è anche cosi nemico di quell’ impeto di 
corsa 
che l'onestade ad ogni atto dismaga ; 


ma per fortuna il dissidio tra questa sua 
tranquillità e l’immagine che egli vuol su- 
non è stridente che rare volte nel- 
all'uomo, per nell’ Ode @ 
Luigi di Savoia e in quella al Presidente 
Krilger, Quasi sempre egli ritrova l'armonia 
fra il mondo dei sensi e quello del suo spi- 
rito, e allora è veramente delizioso e fresco 
e suggestivo come in quelle /arole alla 
Notte, o meglio in quella preghiera che la 
Notte rivolge per gli uomini al Creatore. 
Cosi anche l’arte di questo giovane si av- 
via per un cammino sicuro e si stacca dai 
sottili aggiramenti pei quali si intricano gli 
altri, che pure hanno una gran sete di sem- 
plicità nell'anima ma un gran peso di ador- 
namenti, che brillano come oro e non hanno 
dell’oro che una foglia sottile sottile che li 
ricopre per ora e che lascierà fra qualche 
tempo vedere le macchie del metallo men 


esempio 


l'Zuno 


prezioso. Sicché (ed è questa la conclusione 
a cui volevo venire) la sincerità è in fine il 
più sicuro mezzo a cui possono essere affi- 
dati tutti i nostri più alti e nobili pensieri, 
E allora forse ci saranno su pei giornali po- 
litici meno sottili rassegne di versi, poiché 
l'istinto che guida il poeta lo farà meno 
avveduto di tutte le malizie del mestiere; 
e come egli non se ne serve per sé, non 
avrà agio di scoprirle negli altri. 


G. S. Gargàno. 


Il Palagio 
dell'Arte della Lana. 


Quando in Firenze la forza repubblicana 
si espandeva libera con l'impulso più ardente 
delle industrie, con la solerzia degli scambi, 
con la rifioritura di tutte le arti belle, essere 
mercante o manifattore era un titolo d'onore 
per ogni cittadino, Più viva ed acuta era 
l'ambizione di appartenere all'Arte della Lava, 
N fortunato lanaiolo era lieto di fissare lunghe 
sbarre di legno alle finestre della propria casa, 
per appendervi le lane tessute e tinte, per 
farne pompa come di una bandiera di vit. 
toria, 

Simbolo solitario di un tal periodo satur- 
nio resta un monumento, il Palagio o Tor- 
rione dell'Arte della Lana, l'antica costru- 
zione dugentesca, in cui risiedevano i consoli 
della corporazione. Era stato già dei Compiob- 
besi, una delle famiglie più potenti; e da essi 
fu ceduto all'Arte, pare, nel 1308, Poiché que- 
sta data si legge in uno dei bassorilievi che 
portano cosi elegantemente è saldamente im- 
presso lo stemma della Corporazione : IA 
gnello mistico, E si deve credere che l'anno 
sla quello in cui il torrione fu ceduto o fu 
restaurato, 

ll palagio certamente si trasformò se- 
condo i nuovi bisogni, Il primo piano era 
tutto un ampio salone con un grandioso pi» 
lastro centrale su cui campavano due volte a 
crociera, Qui si tennero le udienze ufficiali 
dei consoli, qui si riunirono tutti gli ascritti 
all'Arte. 

Gli uffici diversi e i donzelli occupavano 
le stanze al piano superiore. 

Imaginate il vetusto torrione dei Compiob- 
besi, quando era stretto dentro la cerchia 
antica da quella selva di vessilli immobili 
che eran le torrì dei Bostichi, dei Siminetti, 
dei Della Sannella, dei Giandonati, dei Ca- 
valcanti, le quali più da presso l'ombravano, 
mentre dal Ponte Vecchio al Mercato sorto 
su le ruine del Campidoglio sillano, richiami 
di guerra e voci di gioia echeggiavano a volta 
i volta dalle torri fraterne o nemiche ; esso 
era il nucleo della forza civile, era la po- 
tenza della vita e del lavoro, 

Perciò gli uomini moderni non hanno abbas- 
sato Îl piccone innanzi a questo simbolo ; ed 
ora il Palazzo dell'Arte della Lana, auspice la 
Societh Dantesca, è per riassumere il suo 
integro ed augusto aspetto, 

Certamente fu ventura che i due stretti 
fabbricati gli fossero lasciati ai fianchi ; perché 
esso non fu mai isolato e basta dare uno 
aguardo di qua è di là a'* muri compatti ed 
ni merli senza mensola per persuadersene più 
facilmente, 

Il restauro all'esterno procederà alacre 
mente: basta abbattere poche stupide per- 
siane e qualche abbaino, basta riaprire tutti 
i begli archi potenti delle finestre e i voltoni 
capaci delle botteghe, ove «i possa accogliere 
deposito di merce più acconcia, La facciata, 
in ispecie dalla parte dell' Orsanmichele, è ln 
più intatta e la più intangibile ; l'altra che 
guarda la nuova strada di Calimara, rom 
pendone con vaga curva Ja atolta Jinea rigida, 
nerba tracce maggiori di mattoni estranei e 
di manomissioni diverse, 

AIl' interno, occorrerà abbattere quasi tutta 
la disposizione posticcia delle camere è de- 
gl'impiantiti ridotti in un amalgama troppo 
moderno, troppo vilmente voluto per rica: 

varne denaro, Ma la compagine antichissima 
rosta ancor salda e i bei saloni torneranno 
a godere degli affreschi sacri che traspalono 
dallo sclalbo, I santi protettori dell'arte tor- 
neranno a vivere ancora sotto a corona degli 
stommi consolari, 

Il fabbricato laterale, che volge verso Porta 
Roma, conserverà lu sua porta cinquecentesca 
o ll grave arco rampante che Cosimo 1 vi 
appoggiò nel 1569 per comunicare più facil. 
mento al piano superiore dell'Or San Mi. 
chele, che di granaio fatto da lui Archivio 
Notarile ora è tornato a una più degna fun: 
zione di vita, con le pubbliche letture del 
Poema Divino, promosse dalla Società Dan» 
tosca, 

Quell'arcata fu certamente un'idea vio. 
lenta; come una mazzata sui vaghlssimi ri- 
cami della Chiesa mirifica, Pid volte si bucinò 
di abbatterla, Ora, non sarebbe certo |} cano : 
ona è divenuta proprietà dei tempo e del: 


l’arte, Pur nella sua dissonanza, essa è oramai 
fatta parte integrale di quel cantuccio deli 
zioso ove si accede alla chiesa: in certo 
modo è sempre l'anello che salda il tempio 
della preghiera col tempio degli affari : la 
vita dello spirito con le necessità del corpo. 

Invece molto trasformata sarà l'altra ala di 
fabbricato, Vi s' innesterà un’acconcia scala 
interna ; vi si aprirà al terreno una loggetta, 
e su la parete esterna troppo cruda sarà ri- 
composto il Tabernacolo della Tromba, 

E questa sarà un'appendice bella dell’o- 
pera sobria di ristauro, intrapresa dalla Società 
Dantesca e diretta da Enrico Lusini, 

Dal Chiassuolo della Tromba, che nella 
prima metà del Trecento non risuonava delle 
più discrete voci d'amore, ebbe nome il ta- 
bernacolo che vi fu apposto dalla Repubblica 
ad ammonimento severo, 

L'Arte dei Medici e Speziali ne assunse la 
cura delle lampade e della tettoia, Nel t411 
vi fu aggiunto anche un altare e vi si officiò 
ogni mattina, fuorché il giorno di S, Andrea. 

Questo particolare ha la sua importanza 
per la storia del costume, ché fino alla metà 
del Settecento i condannati a morte, fra le 
altre dolorose e mistiche soste, dovevano 
inginocchiarsi anche davanti al Tabernacolo 
della Tromba, E il sacerdote doveva essere 
là pronto a benedirlo, 

Dopo il 1770 le sorti del piccolo oratorio 
peggiorarono, Pensate che fino al 1881, cioè 
fino a quando calò anche su di esso il pic- 
cone, era stato trasformato in bottega di sa 
lumaio | 

Nel 1885 il Franceschini nel suo batta- 
gliero giornaletto non trascurò di parlare di 
questo tabernacolo, insistendo anche che do- 
vesse chiamarsi tabernacolo e mon oratorio 
né tempietto, come si era più volte scritto : 
l'aggiunta dell'altare non turbando l'aspetto 
specifico del tabernacolo, Oltre un affresco, vi 
sì ammirava una tavola di lacopo del Casentino, 
la quale nel 1774 passò ad essere meglio con- 
servata nella vicina chiesa di S, Tommaso: e 
di qui fu trasportata, pare, alle RR, Gallerie. 

lodoco del Badia, scrivendo nel 1882 su 
la Nagione, indicava la tavola di Jacopo del 
Casentino come esistente nella chiesina di 
$. Tommaso e la descriveva esattamente cost : 

«In un mezzo tondo del diametro di m. 1.30 è 
dipinta la Vergine sedente in trono incoronata 
dal divin Figlio e circondata da 26 angeli, quat 
tordici a destra e dodici a sinistra. Da ciascun Into 
ne stanno sul davanti due in adorazione; degli 
altri poi che le fanno ghirlanda, | primi due, pa- 
rimente da ambo le parti, sono in attitudine di 
suonare delle lunghe trombe (avendo forse il pit- 
tore così voluto alludere nl nome del chiasso e 
tubernacolo) dalle quali pendono i pennoncelti 
bianchi con la croce rossa del popolo di Firenze, 
oppure della chiesa: il primo accanto alla coppia 
che suonano le trombe ha uno strumento somi. 
gliante al violino, degli altri più indietro non 


scorgonsi quasi che le tube, rimanendo ogni re- 
stante coperto da’ primi, » 


Se questa tavola esiste ancora, non bisogna 
spendere molte parole per dire che deve tor- 
nare al suo posto, 

E ne godremo tutti e ne godrà il vecchio 
Osservatore Fiorentino, tenace propugnatore 
che le opere fatte per l’aria aperta, stieno al- 
l'aria aperta, Considerando l' isolamento in 
cui sarebbe ridotta la residenza dell'Arte 
della Lana, egli già nel 1885 proponeva che 
vi si ricollocasse e presto il Tabernacolo 
« senza il vano, con in basso il sol breve 
aggetto dei pilastri e delle colonnette spirali, 
possibilmente coronato con quelle forme a 
sesto delle quali nel tabernacolo restavano 
tracce, ottenendo per tal mezzo il doppio 
vantaggio di non allontanarlo dal luogo dove 
stette per secoli e di farlo servire alla deco» 
razione di un piccolo tratto di via, » 

Per parte nostra, auguriamo che il taber- 
nacolo venga ricomposto con le minori ag- 
giunte possibili di pezzi nuovi, 

La descrizione del Civelli potrà servire di 
ottimo aiuto e più direttamente l'affresco del 
Vasari nella cappella decorata al Vaticano per 
Pio V, Nello sfondo della pittura che rap: 
presenta S, Piero Martire che fuga il demo- 
nio, si vede il Mercato Vecchio, con la bec- 
cheria, la colonna, e dietro, a sinistra, l'oratorio 
qual'era ancora nel sec, XVI, 

Romualdo Pàntini. 


La critica 


letteraria. 


Rassegna Dantesca — Iacopo e Piero 
Alighieri. 


Quando una miniera d'oro, d'argento, od 
anche di carbon fossile 0 d'antracite è stata 
aviscerata +— nel senso proprio del vocabolo 
— In lungo e in largo ed in profondo, la» 
vorandovi per decenni migliaia di operai e 
decine d' ingegneri, s( che le spese accennano 
a salire © Îl rendimento del minerale prezioso 
a scomare, gl' impresari e | tecnici più in- 
telligenti ed arditi pensano 6 provvedono in 
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tempo alla ricerca di un territorio meno 
ingrato e più agevolmente accessibile, e o 
abbandonano nell'antico silenzio la vecchia 
miniera, 0 la cedono col minore scapito pos- 
sibile ad altri lavoratori preventivamente ras- 
segnati a maggior fatica e a minore guada- 
gno, o illusi (e talvolta 1° illusione si muta 
in realtà consolante) di rintracciare ancora, 
mercé accorti scandagli, nel seno della terra 
qualche vergine filone rimunerativo. La più 
ricca miniera per gli storici e i critici delle 
lettere italiane è stata per dei secoli, almeno 
fino a tutto il cinquecento, l’opera poetica di 
Francesco Petrarca; ma è innegabile che an- 
che quella di Dante Alighieri ha assicurato 
lavoro sin dalle origini a molte generazioni 
di operai del pensiero e della penna, nazio- 
nali e stranieri, come vengono a poco a poco 
mettendo in chiara luce i molteplici studi 
sulla fortuna di Dante in Italia e fuori, 1° ul- 
timo dei quali è un notevolissimo saggio del 
Dott, Bernardo Sanvisenti: / primi influssi 
di Dante, del Petrarca è del Boccaccio nella 
letteratura Spagnuola compresevi la Portoghese 
e la Catalana — edit. Hoepli, Milano 1002 
— che merita di essere segnalato e racco» 
mandato a tutti i comparatisti, È innegabile, 
ma è anche vero che soltanto da un secolo 
a questa parte il lavoro vi sì è esteso ed 
intensificato in maniera cosi straordinaria e 
continuativa da aver pochi riscontri nella sto- 
ria dell’arte e delle lettere, 1 Dantologi, i 
Dantisti, i Dantotili, non escluso qualche 
Dantomane o Dantofobo, si sono andati molti- 
plicando in proporzione geometrica nel tempo 
e nello spazio, assai più che gli evangelici 
pani e pesci, quasi come le ova delle aringhe 
e degli storioni, si che non v'è più angolo 
civile del globo terracqueo che non ospiti 
almeno una biblioteca, una società, una rivi- 
sta Dantesca.,., o almeno qualche isolato cul- 
tore del nostro sommo poeta. Del che noialtri 
dobbiamo naturalmente compiacerci, anzi an- 
dar molto superbi, senza peraltro dimenticare 
che il culto delle grandezze passate non deve 
trascendere nd idolatria, e tanto meno spen- 
gere o smorzate in noi operanti nel presente 
e per il futuro il senso della vita che per- 
petuamente diviene quella del domani, e così 
delle opere d'arte che noi stessi produciamo 
e che, ricordiamolo bene, rimarranno le uni- 
che e più sincere e più eloquenti testimo- 
nianze della qualsiasi attività spirituale del 
secolo nostro fra coloro 
< che questo tempo ghiameranno antico ». 


Ma sulle aberrazioni e sull’ idolatria Dan- 
tesca scivolo adesso, avendo intenzione di 
tornarci sopra di proposito. Dopo tutto l’e- 
norme lavorio, che vo, certo la miniera 
di Dante esplorata in tutte le direzioni e con 
tutti i congegni più modernamente affinati 
comincia forse a rendere un po’ meno a 
capi, operai..., ed azionisti; ma è di quelle, 
conviene riconoscerlo, che sembrano ancora 
lontane dallo sfruttamento completo (nel 
senso industriale, badiamo bene, ché l’opera 
del sommo poeta avrà per le anime assetate 
di bellezza un valore eterno) e che proba- 
bilmente, quando apparissero esaurite, offri. 
rebbero ancora qualche improvvisa rivelazione 
di nuovi fruttiferi giacimenti, Che lavorio cri- 
tico dalle prime edizioni, od anche dai lavori 
del Foscolo sulla Divina Commedia alle pit 
recenti fatiche del Witte, alle contemporanee 
esplorazioni del Moore, e del nostro bravo 
Vandelli, per il testo da lui curato nelle 
recentissime edizioni dell’ Alinari, e del- 
l'Hoepli{ Eppure l'edizione critica del sacro 
poema non l'abbiamo ancora, e in migliori 
condizioni si trovano soltanto alcune delle 
opere minori dell'Alighieri, quali la Vila 
Nova, è il De Vulgari Eloquentia grazie alle 
fatiche di Pio Rajna, Che enorme cammino 
dalla classiea ma ormai peggio che invec- 
chiata Vila di Dante del Balbo e quella 
ponderosa che lo Zingarelli ha ultimato 
in questi mesi! Eppure chi oserebbe so: 
steniere che anche quest’ultima sia defini» 
tiva? Gli studi sulla fortuna di Dante, se 
sono a buon punto rispetto alla letteratura 
nostra, dagli eccellenti studi del Barbi in poi, 
si possono considerare appena abbozzati per 
altro letterature come la tedesca, la francese 
e la spagnola, se non all'inizio addirittura 
come per l'inglese e peggio per le rima- 
nenti letterature europee, A_miglior punto 
sono certo i lavori sulle fonti Dantesche 
medievali, classiche, bibliche, teologiche, filo» 
logiche, astronomiche, letterarie, e quelli di 
ermeneutica generale è particolare, e dopo i 
noti e molteplici sforzi di Giovanni Pascoli 
non giunto ancora al termine della sua im- 
mano fatica, è apparso in questi giorni il 
primo volume di un'altra poderosa sintesi 
gonerale del dottissimo Francesco Flamini in- 
torno al Significati reconditi della Divina Com- 
media (Livorno, Giusti, 1903) sulla quale ri. 
chiamerò poi in particolare l'attenzione dei 
lettori, Vasto è fecondo di risultati è stato 
Il lavorio intorno al tempi e alle vicende po- 
litiche particolari di Firenze e del Poeta, e 
molti dotti d'altra parte hanno rivolto le in- 


dagini più pazienti ed accurate a rintracciare 
i casi della vita privata di Dante, i suoi più 
lontani antenati, i parenti, la moglie, i figli, 
gli amici, i mecenati, gli avversari contem- 
.poranei, ecclesiastici e laici, i primi ammira 
tori, divulgatori e commentatori come i primi 
detrattori -— famosissimo tra essi quel Cecco 
d’Ascoli, illustre martire del libero pensiero 
i cui rapporti con Dante lumeggia ora assai 
bene un opuscolo di Giuseppe Castelli. (Roma, 
Soc, Edit. Dante Alighieri, 1903). 

Sui figli di Dante Alighieri, e in particolare 
su Piero e Jacopo come strettamente con- 
giunti oltreché per sangue per vincoli letterari 


alle vicende del padre, dovevano appuntarsi‘ 


le ricerche dei critici ; e forse è questo che 
noi attraversiamo il momento speciale della 
loro celebrità storico-letteraria, Infatti mentre 
G. L. Passerini attende, chissà dopo quante 
ricerche archivistiche, ad una vasta, sintetica e 
speriamo definitiva opera sul Casato di Dante, 
a Piero consacra oggi un intero volume Gio: 
vanni Crocioni (Ze Rime di P, A, Città di 
Castello 1903. Coll, Passerini). A Jacopo, che 
aveva già richiamato per le CWiose disprez- 
zate dal Dionisi l’attenzione di Luigi Rocca 
(Di alcuni commenti della Divina Commedia. 
Firenze, 1891) si è ora rivolto con incredibile 
ardore, come ad un fato di luce meravigliosa, 
il giovine e valente Prof. F. P. Luiso, il quale 
prima in una Comunicazione al Congresso In- 
ternazionale di Scienze storiche in Roma nel- 
l'aprile di quest’ anno, e poi contemporanea- 
mente in un breve scritto sulla Rivista d'Italia, 
ristampato poi a parte con integrazioni (Firenze, 
Carnesecchi, 1003) e ora nell'Archivio Storico 
IHaliano proemiando a una serie di ricerche 
comprese sotto il titolo: Fra chiose è com 
menti antichi alla Divina Commedia, ha lan- 
ciato addirittura una bomba nel campo degli 
eruditi, sovvertendo tutti i criteri di classifi 
cazione e di giudizio sin qui prevalenti, Egli 
tenta insomma di additare in quelle Clyose, 
sia pure attraverso alterazioni e manipola 
zioni, un nucleo primigenio di commenti, i 
quali risalirebbero ad una prima redazione in 
latino dovuta almeno in parte alle postille di 
Dante stesso, il quale secondo una testimonianza 
antica (di Bartolommeo di Pietro de’ Nerucci) 
avrebbe lasciato scritto in certe postille di 
un codice: Zacobe facias declarationem ! E di 
codeste venerabili Chiose di Danti Je quali 
fece el figlinolo co le sue mani, contenute in 
un codice bello e vetusto e in massima parte 
ancora inedite, il nostro giovane e valente 
erudito ha intrapreso coraggiosamente 1° edi- 
zione integrale (per i tipi di G, Carnesecchi 
in Firenze, 1903). , 

Fremp pensando a Auanta alire pubblicazioni 
darà origine la stampa dell'antichissimo com- 
mento, e sopratutto la tesi fondamentale del 
suo profeta, Tutti i più autorevoli Dantisti si 
crederanno in dovere d’intervenire ; figuria- 
moci poi gli specialisti come Don Luigi 
Rocca, cosi toccati nel vivo! Ne leggeremo 
delle belline e delle pepate, e se mai ne ri- 
feriremo ai lettori con 0 senza la nostra mo- 
desta opinione, che ancora ci riserbiamo # 
pectore, come un papa il suo ancor troppo 
immaturo cardinale, 

Ed ora torniamo al povero Piero, che ab- 
biamo per un poco lasciato in disparte, ma 
affidato ad un rigorosissimo custode, Gio- 
vanni Crocioni, Non c'è che dire sulla co- 
scienziosità e pazienza del nostro autore: con 
lunghe e solerti indagini, con ottima critica 
egli ha radunato e vagliato prima tutte le po- 
che e sparse notizie che si riferiscono alla vita 
di Piero (di cui mette anche in dubbio la pri- 
mogenitura); poi ha sceverato nel capitoletto 
di Rime attribuitegli quelle di falsa o almeno 
di dubbia autenticità restituendole ai loro le- 
gittimi possessori, specialmente al fratello Ja- 
copo j indi ha studiato partitamente, in ca- 
pitoli speciali Za Cangone a Dio, La mo- 
rale delle sette Arti, La Tengone con Jacopo 
de Garatori le sole salve nel gran naufragio, 
ristampando in Appendice il Capitolo della 
morte (disputato non più soltanto dai figli 
ma anche dai nepoti di Dante, ma che egli 
inclina ad attribuire a Jacopo) è chiudendo 
le sue fatiche con un opportuno G/ossarzo, 
nonché con un Indice dei nomi propri è delle 
cose motevoli,. 

È indiscutibile la diligenza paleografica e 
bibliografica del Crocioni, la sua conoscenza 
larga è sicura dell'opera Dantesca e la varia 
dottrina che sl rivelano anche nelle No 
esplicative, ed io son persuaso che soltanto 
speclalissimi specialisti saranno in grado, per 
diretta conoscenza della stessa materia, di rin. 
fucciargli sbagli certi di trascrizione o di date 
o di critica congetturale per quello che ri 
guarda il testo; errori di ermeneutica, omia- 
sioni di fonti o di citazioni (per conto mio, 
e senz'aver qui pomibilità di riscontro, ri- 
cordo — a proposito della nota a p. 6a — 
che il capitolo Dantesco del Centiloguio del 
Pucel è stato anche ristampato nel Vol, } del 
Manuale Bacci e d'Ancona) e di scendere 
contro di lui in campo cosi bene agguerriti 
circa la genealogia dei codici esaminati e la 


retta attribuzione o sottrazione dei singoli 
componimenti poetici al primogenito od al 
cadetto dell’Alighieri, Certo è che quest'am- 
pia e diligente monografia, oltre a riassumere 
limpidamente lo stato attuale degli studi 
sulla vita e l’opera poetica (poiché del giu- 
rista e del commentatore l’autore non si oc- 
cupa) di Piero, li avvantaggia per ogni verso, 
e ci fa aspettare con desiderio il promesso 
consimile lavoro sulla vita e sull’ opera del 
primogenito di Dante. Ma per esser sin- 
cero io devo pure, mettendomi dal mero punto 
di vista del metodo storico, esprimere anzi- 
tutto il mio scetticismo circa taluni risultati 
e raccostamenti della critica congetturale del 
Crocioni, come là dove a pag. 16 e seg. egli 
ragiona dei ritorni di Piero a Firenze, ricol- 
legandoli ad una breve epistola del Petrarca, 
su cui fantastica molte, troppe cose forse, per 
istabilire una data — il 1348 — ed un fatto 
— il soggiorno di Piero a Firenze per molti 
anni per quanti noi manchiamo di sue notizie a 
Verona — che gli premono assai, Sarà magari 
anche vero, ma tuttociò risulta tutt'altro che 
provato 0 probabilissimo,... e per un seguace 
fedelissimo del metodo storico sarebbe forse 
raccomandabile che alle proprie congetture o 
fantasticherie non si desse eccessivo valore, 

Peggio ancora va Ja faccenda quando, com'è 
doveroso trattandosi di cose poetiche, ci preoc- 
cupiamo dei giudizi estetici del Crocioni sulle 
Rime di cui si è fatto amoroso editore, e la 
cui pubblicazione sarebbe comunque giusti- 
ficata dalla loro importanza storica, Sfrondato 
l'albero poetico di Piero dei rami non suoi, 
il Crocioni ritiene le tre poesie che gli ri- 
mangono sufficienti tuttavia a confermargli 
la lode di « virtuoso poeta, » attribuitagli da 
un contemporaneo e ratificatagli da Giovanni 
Boccaccio, lode che (avvertasi bene) proba- 
bilmente moveva da più altri componimenti 
ora perduti o gabellati con altro nome nelle 
raccolte di rime, non inutili forse alla gloria 
di qualche antico rimatore toscano (p. 37). 
Anche ammesso che il giudizio del Boccaccio 
fosse puramente estetico, senza un riflesso 
dell'ammirazione per Dante e senza alcun 
riguardo alla posizione sociale e alla nota 
dottrina di Piero, esso riposava, secondo il 
Crocioni stesso, su più altri componimenti 
sui quali noi non possiamo pit fondare la 
nostra valutazione, 

Rimangono la Canzone a Dio, La morale 
delle sette Arti, ed il sonetto a Jacopo de’ Ga- 
ratori che osservazioni stesse del Crocioni, se 
anche non volessimo affidarci al nostro per- 
sonale giudizio, sarebbero sufficienti a farci 
condannare come opere senz’ intimo signifi- 
cato e valore poetico, perché senz’originalità, 
senza fantasia, senza personalità di sentimento, 
messe anche a riscontro non dico con le rime 
del padre, ma con quelle dei più modesti ri- 
matori del « dolce stil novo, » Il Crocioni 
stesso infatti, nel testo e nelle note, avverte 
in tutti e tre i componimenti numerose de- 
rivazioni e imitazioni Dantesche (a quelle del 
sonetto aggiungerei forse, a p. 89, quella del 
verso secondo della prima terzina: 

Di sopra piovon come falde in gelo 
dal bellissimo dell’ Inferno : 


« Piovean di fuoco dilatate falde ») ; 


avverte il grave abuso della dottrina in luogo 
della poesia, la fredda prosopopea commemo- 
rativa delle Sette Arti che una dopo l’altra 
piangono la morte di Dante (imitata poi dal 
Pucci nel Cenziloquio), la modestia, diciamo 
pure rozzezza, dei versi,... Ma allora, santo 
Iddio, che cosa rimane di veramente poetico 
e veramente suo al nostro Piero, senz’alcun 
dubbio, valentissimo giurista, imparzialissi- 
mo giudice, amorosissimo figlio, dottissimo 
commentatore della Divina Commedia e ze- 
lantissimo della gloria paterna ?_ Poco per 
non dir nulla, a chi giudichi senz’ idolatrie 
riflesse, Per me Piero di Dante non è poeta 
e tanto meno « virtuoso » anche nel senso 
antico dell'espressione per qualche spunto 
appena appena discreto, come l’apostrofe sul 
principio della Canzone a Div: per comodo 
dei lettori rimoderno, citando, un po' la grafia : 
« Non si può dir che tu non possi tutto, 
Non si può dir che tu non veggi a tondo 
Dio ciò che si fa al mondo, 
E che giusto non sia ciò che tir fai; 
Ma or ni può dire che ogni vizio ha frutto 
Or qui è ch'ogni virtà casca al fondo; 
E dir si può secondo 
Che si suol dir: sia reo che viverai » (pag. 47). 
Poi seguono (sempre con derivazioni Dan- 
tesche) una serqua di dotte e pedantesche 
reminiscenze bibliche di persone e genti pu- 
nite da Dio, che invece non si muove allo 
spettacolo dell’ iniquità presente (lussuria, usu- 
ra, eresia, ingiustizie ecc.), finché si arriva al 
commiato che si rialza un tantino per una 
immagine (l'unica che colpisca in 112 versi 1) : 
« Satira min canzon vattene al cielo 
Pol che non trovi qui chi ti risponda, 
A se puoi aver onda 
Che a Dio t'avrivi.,., » ece, 
La poesia è maltrattata anche peggio nell'altra 
Canzone Morale delle sette Arti, di cui non 


ian 


trovo lodevole, oltre la buona, anzi la santa 
intenzione di difendere e sublimare la me- 
moria di Dante: 


< Ch'è stata condannata in concestoro » 


che due o tre versi di fattura discreta, ma 
anch'essi tutt'altro che originali : 


« Egli era già nel mondo diventato 
A guisa a quel che non si spegne mai. », 


« Quel ch'era d'onor degno, abbominato 
Veggio per propria invidia delle genti 
Malvagie e frodolenti, 

Le quai son degne d'ogni vitupero.... » 
Tutta la canzone del resto è rozzamente 
medievale nel concepimento, puerile nell'im- 
maginazione, oscura senza profondità ed ar- 
tificiosa nei concetti, brutta nell' espressione, 
Resta il sonetto della tenzone con lacopo dei 
Garatori intorno al libero arbitrio.... Se la 
proposta val poco, la risposta di Piero non 
val nulla: i concetti non sono che una brutta 
parafrasi e un brutto centone di concetti e 
immagini di Dante, chiusi da una orribile 
terzina : 

« Questi secondi [cioè li nostri liberi talenti) da 

(natura han zelo 


O bono 0 no, com'all'arbitrio arriva 
Che liberi ne fa e ne cattiva » (pag. 89). 


Anche se il Capitolo della Morte, che il 
Crocioni attribuisce a lacopo, appartenesse 
invece a Piero, noi non avremmo ragione di 
mutare il nostro sfavorevole giudizio : un'al- 
tra serqua di Inoghi e d' immagini comuni o 
goffe, è d'imitazioni Dantesche infilzate in 
un'altra serqua di versi quasi sempre mediocri 
o cattivi addirittura, tra i quali appena forse 
una dozzina di 124 emergono, come isolette 
in un'ampia palude : 

« lo son la Morte prencipessa grande... 
O giovinetto dalla zazzeretta,... 
Presto sì secca questo verde fior 
Del tristo: Verde celeste e trionfal corona. 
l'er un po' di dolcezza temporale 
Perde la gloria e Ia vita beata, 
dei diavoli: Né mai di tormentar si stancheranno; 
Anelerete di voler morire 
Elor più freschi nel punir saranno. 
Starh nel ciel perpetuo sereno »! 
(pag. 94 e segg.) 


del beato è 


E abbiamo forse dato a Cesare, cioè a Piero 
quel che non è di Piero, 

Tiri da sé le conclusioni l'accorto lettore | 

Per me conchiudo, lasciando in pace l'ot- 
timo Sig, Crocioni, che sarà un bell'onore 
ma è certo una grande sfortuna esser figli di 
un sommo, non soltanto per la terribilità 
inevitabile dei confronti, ma anche per lo 
zelo intempestivo degli idolatri ad ogni costo, 
i quali, magari facendo forza alla cosciente 
modestia dei figli, li obbligano a proiettare 
nella luce riflessa in cui campeggiavano ta 
citamente ed involontariamente, quasi abeti 
sulle basse pendici di altissima rocciosa mon- 
tagna nella notte lunare, l'ombra umile delle 
proprie persone, 


Diego Garoglio, 


MARGINALIA 


Luca Beltrami 


. . * . 
e il Campanile di Venezia, 

Il recente opuscolo di Luca Beltrami sul Se 
fantadue giorni al lavori del Campanile di San 
Marco è un documento prezioso per la storia della 


Prezioso e doloroso, aggiungerò su 


noRtra epoci 
bito, Gih 


architetto milanese espone cos serenamente è 


nelle cento pagine, dove 1° Illustre 


con nobilmente ll nuo opernto # le ennse che Jo 
obblignrono n dimettersi dall'ufficio newunto, è 
tutta la rivelazione della nostra meschinità è della 
nostra impotenza, Ostilità dell'ambiente veneziano, 
inerzia del Governo, resistenza passiva del notto» 
ponti, guerra siente della stampa, tutto Luca Hel 
irami ha dovuto sopportare, prima di rendersi 
conto dell'imponsibilità di compiere l'opera grane 
dioan, Penezia farà da ad: In questo grido e fino 
dal primo giorno fu riassunta ogni ragione di 
guerra, SI direbbe quasi di anistere a una come 
media di Goldoni, e tutti quetli architetti @ tutti 
duel capimastiri è tutti quelli sfnccendati, c/aeco. 
Santi fra | Culto Quadrl e il Florian, danno un 
ben trinte enemplo di quell'anima veneziana che 
lu ricostruzione del Campanite doveva manifestare 
al mondo, Questa loro orgoglioni vanità appa: 
rince tanto più grottewea in quanto che nessuno 
del protestanti d'oggi si era preoccupato di nal- 
vare dalla rovina 1) monumento che vogliono ora 
ricontrulre più con la retorica delle frasi che con 
la forza del mattoni è del cemento, Daruffe chios 
dotte: mu ho paura che all'ultimo atto tl pubblico 
n metta a fischiare, 

Ver questo l'opuscolo di Luca Beltrami è glunto 
epportuno, Lo non credo che risolverà presto Ja 
«uentione, ma gioverk almeno a dimontrarei di chi 


nark la colpa, Dalla protesta degli architetti vene 
Hani, il giorno della sua nomina fino atta lettera 


sgarbata del sindico Grimani con la quale s/ pren 


SITA pei n î 


deva atto delle sue dimissioni, è tutta una serie 
di intrighi -— non sempre leali — e di lotte, non 
sempre a viso aperto, Contro un uomo onesto 
che non cercava se non di fare il suo dovere nel 
miglior modo possibile, si è avuta tutta una coa- 
lizione di meschini interessi locali che hanno 
cercato ogni mezzo per impedire che questo do- 
vere fosse compiuto. Con quanta carità di patria, 
lascio giudicare al lettore Quando il Ministro 
Nasi in quel suo infelice discorso di cui avemmo 
ad occuparci e che apparve a tutti un' imbastitura 
di frasi raccogliticce ebbe a dichiarare : Veneziani 
prima cristiani poi, non sapeva certo quale verità 
profonda enunciasse al cospetto dei gonfaloni 
fiammeggianti che il Carpaccio avea disegnato. 
Si, Veneziani prima e italiani dopo : a cinquanta 
anni di distanza dalla gloriosa difesa, questa ve- 
rità apparisce nitida e triste, 

In quanto a Luca Beltrami egli può essere sod. 


disfatto : questo suo opuscolo es) un divre de donne 
foi e non vi sarà nessuno in Italia — che senta 
veramente In dignità del carattere — il quale non 
applauda riverente al suo operato è alle sue con- 


clusioni, 
D. AnokLI, 


* La mostra dell'Arto s 6 antica del 
1004, — Chi pensa che il culto del passato in- 


cagli il progresso ; chi abbassa In glorin delle vec- 
chie città italiane i chi deride In scienza ela potene 
za delle piccole repubbliche medievali, vada pure 
l'anno prossimo n convincersi dell'errore nelle 
sale del bellissimo palazzo dei Signori, a Siena, 
Sotto quella maravigliosa torre del Mangia che 
veglierà dall'alto, le glorie dell'arte senese affini. 
ranno di ogni punto del globo, raccolte ad un 
convegno (che sarà forse l'ultimo), non per far 
bella e stupida mostra di sé ma per far meditare 
gli scettici, per fure studiare i critici, per destare 
l'invidia dei forestieri è per far girare il capo n 
tutti, Un Comitato presieduto dal Sindaco (che 
fin parenteni è anche un dotto cultore degli studi 
storici) e sotto l'alto patronato di S, E. il Mini. 
stro della P.I, è da qualche tempo in moto e 
la Società degli Amici del Monumenti che n Siena 
non è un'Accendemia ma una schiera attiva è co- 
raggiona, sta ricercando e raccogliendo in ogni 
angolo d'Tinlia e fuori ancora ogni opera d' arte 
che possa con certezza attribuirsi alla scuola se- 
nese, Non potendo avere gli originali raccoglie 
calchi, fotografie, disegni e copie, È dunque questo 
un utile esumar di cose vecchie, di arte vecchia 
è di vecchie memorie senesi che riunite intorno 
alla torre repubblicana e alle cuspidi bianche del 
Duomo, saranno nell'aprile del 1004 presentate 
ad un pubblico cosmopolita e salutate dalle cam- 
pane delle cento torri della città di Cecco An- 
ggiolieri, Già da un po'di tempo in Inghilterra, 
in Germania, in Amerien e anche in Francia, si 
parla è si scrive molto di Siena e come se ora 
solamente si fosse scoperta In sua esistenza. Come 
ormai in Italia, anche fuori si è parlato di Duccio 
di Huoninsegna come di un rivale di Giotto, si è 
trovato un Hotticelli In Giovanni di Paolo e un 
Donatello in Giacomo della Guercia! Esagera 
zioni? Feco il problema anzi ecco, dopo questo è 
con questo, | problemi, Infiniti che la Mostra im- 
posterà è che nei nei mei di apertura risolve- 
ranno i eritici di tutto il mondo, £ dunque non 
festa senese ma festa mondiale questa, quantune 
que l'arte senese antica abbia una patria ristretta 
e nequisti tanto più valore quanto più è raggrup. 
pata, ammasenti dentro le rosse mura della sun 
madre ispiratrice, La Mostra «el 1904 n presenta 
con le maggiori attrattive dell'ambiente suo e con 
la calma imperturbabile che hanno tutte Je cose 
e gli avvenimenti pananti. Le madonne del tre. 
cento possono essere ben gindiente senza) temere 
le agitazioni è le proteste degli autori, Più che 
ni sensi In Mostra d'Arte senese antica parlerh al. 
l'anti e l'anima nostra frastornata dal furiono 
precipitare degli affari, Indurita dagli scandali di 
ogni genere e di ogni giorno, chiusa al godimenti 
apiritunti ed estetici che nolo Il rinancimento italiano 
ha saputo dare con note e tinte si dellente, si 
aprir nella quiete di quelle ante, davanti n tanta 
misteriona e Ingenua potenza di pennello e di 
sentpetto, Men venga dunque l'arte antica nonere 
è porti a nol l'alto della sua vita, alito non pas 
neggero perché sappiamo che Ia Mostra dark oc- 
cnsione e principio nd un nuovo Museo perma- 
nente nello stesso palazzo del Signori, Cont sì 
apunteranno anche le armi degli oppositori siste» 
mutiei di queste Mostre le quali, per solito, niu- 
tano Ja distribuzione e l'esodo di una gran quan: 
tità di oggeti d'arte lasciando in chi le ha orga: 
nizzate l'amarezza del pentimento, 

* « Tutto l'amore, » — Una di queste sere 
la Compagnia DI Lorenzo-Andò ha rappresentato 
all'Arena della nontra città questa commedia di 
Sabatino Lopes notisiima per buoni successi ri. 
portati in varie città, È una commedia che si può 
dire composta di due parti ansi bene fuse innle- 
me, ma delle quali una è ben riuscita, l'altra 
amgal non bene, La prima è quella che cl rappre: 


Lira, 


IL MaRZOCcO 


senta la diversa fortuna che hanno avuto due ma- 
trimoni, uno fortunato, l'altro no. La vita matri. 
moniale, d'amore nell'uno, di discordia nell'altro 
è bene riprodotta con un dialogo vivace, spigliato, 
spesso festevole. La seconda è drammatica e si 
fonda sopra un caso patologico con effetti psico 
logici, passionali. Sì tratta d'un terzo matrimo- 
nio, Grazia ama suo marito, ma è malata è non 
può essere che una compagna spirituale, pena 
forse la vita, Questo suo stato In rende gelosa e 
finalmente l' amore vince in lei l'istinto di con- 
servazione, ed essa si getta fra le braccia del ma- 
rito, 1 caratteri non sono bene approfonditi, né 
bene svolti, specie quello dell'uomo, Pure, tutta 
la commedia attesta delle eccellenti doti dram- 
matiche del Lopez, 

* Bonvenuto Cellini. — Un altro Hbro su 
questo nustro artista è comparso recentemente a 
Parigi per cura di terre de Bouchaud ; non pre- 
senta, se si vuole, nessuna novità; l'autore si li- 


mita ad esporre compendiosnmente la vita di Ben- 
venuto, fondandosi più che altro sull'Autobio 
grafia, è fermandosi di quando in quando o a de- 
scrivere qualcuna delle sue opere principali, o a 
citare alenne pagine del Pellini stesso, dove la 
vivacità degli episodi caratteristici, l' indole per- 
sonale e bizzarra dell'uomo non potrebbero de- 
siderare maggiore esattezza e spontaneità di ri- 
produzione. Fra tutte le opere però del Cellini la 
più viva, la più geniale, ia più durevole, se non 
la più bella, è, secondo il de Bouchnud, la Pia ; 
poiché l'artista ha saputo trasmettervi tutta la 
sun esuberanza, il suo carattere, la sua arditezza, 
la sun vivacità, il suo. amose al bello, e non di 
rado l'apologia suggestiva delle sue colpe. Negli 
ultimi capitoli di questo suo studio l'autore espone 
le teorie artistiche espresse dal Cellini nei due 
trattati sulla scu/iura e sulla oreficeria, e particolare 
mente di quest'ultimo rivela Ja speciale impor- 
tanza per le sue preziose notizie riguardanti i 
nuovi metodi che l'artista stesso inventò. Esamina 
anche il valore delle poesie celliniane, la cul since- 
rità ce le fa considerare quasi un commento ver- 
sificato della /ifa. Giudica infine il carnitere mo- 
rale dell'uomo, un enigma, secondo lui, dove 
istinti generosi contrastano molto spesso con ten- 
denze o abitudini egoistiche e perverse, 

* Il « degno amore» di Vittorio Alfieri. 
— Cosi s' intitola uno studio di Adolfo Sassi, che 
nella Nuova Antologia vuol difendere contro re- 
centi malevolenze di critici, la memoria di quel. 
l'affettuosa e costante amica del nostro poeta, quale 
fu la contessa d'Albany, Innanzi tutto, espone bre- 
vemente le condizioni morali dell'alta società ita- 
liana e francese nella seconda metà del secolo 
XVIII; e dimostra che in mezzo a tanto ciefsbeismo, 
giunto all'ultimo stadio di corruzione e di volga- 
rità, è davvero ammirabile l'amore sincero, disin- 
teressato, paziente, molte volte sommesso, che 
l'Albany serbò all'Alfieri per un intero periodo di 
venticinque anni. L'autore non trova che aleuna 
accusa formale e documentata si sin potuta fare 
all' infedeltà della contessa durante la sua relazione 
col poeta, « KEssn non era sensuale, e trovava il 
maggior godimento nella compagnia eletta che si 
era scelta, nella lettura, nello studio, nell'arte, Poco 
0 nulla badavi alla moda, e se voleva le comodità 
della vita, non curava l' inutile lusso: poteva quindi 
esser fedele per temperamento, » « Azzardare 
perciò un giudizio sulle supposizioni e sui pette» 
golezzi di una società poco pulita è certamente 
contrario mie leggi della critien storien è a quelle 
cella critien umana. » Ammette dunque l'autore 
che L'Albany fu in sostanza Ja compagna buona, 
affettuosa, indispensabile dell'Alfieri ; |' istigatrice 
costante nl Invoro, l'ammiratrice convinta e enti 
sinsta del suo talento ; cos che essa ha contribuito 
alla gioria di Ini e gli ha procurato quella felleltà 
che pel suo foco invidiabile carattere gli era dato 
di podere, 

“« Il pellegrinaggio di Santa Brigida » 
© un racconto di Verner von Meldenstam, illustre 
serittore svedese, gih noto forse n qualche italiano 
per un'altra opera insigne, per una serle di rac. 
conti Intorno a Carlo XI riuniti sotto fl titolo di 
Narotinerna, Datl'altimo suo lavoro, inteso a ri» 
trarre in forma artistica una parte della vita «i 
cuenta sarta, vinnuta nel secolo XIV, sl occupa 
Paiolo Emilio Pavolini in un nuo articolo pubbli 
cento nulla A'asregna Nazionale, Non ne fa una 
critica, mn ni limita nd un'esposizione sommaria 
del contenuto dell'opera, traducendo per Intero 
alcuni luoghi più Importanti, aftiuché risulti per 
nd utesno Îl valore di questo racconto « che hn 
l'interesse di un romanzo, la commozione di un 
dramma, la grandezza di un'epopea, » Il Pavolini 
raccomanda vivamente la lettura di questa opera, 
che fra breve comparirà in veste Italiana per cura 
del professore HM. Magemann del R, Istituto fo» 
restale di Vallombrona ; essa ha, secondo lul, un 
particolare Intereme anche per nol italiani ; polehé 
«ne icena quani costante Il nostro pnone da Milano 
n Memsina: è descrizioni mernviglionamente poeti» 
che, come quella del mare dinanzi n Napoli, vi si 


avvicendano a narrazioni eminentemente tragiche, 
come quella della morte di Cola di Rienzo, » 

* Un decadente dell'antichità. — Cosi è 
giudicato Callimaco, poeta greco dell'epoca ales- 
sandrina in un articolo di Antonino Mari com- 
parso nella Nuova Parola, La ragione sta, secon- 
do lui, nella stretta analogia di caratteri, che si 
manifesta fra quel genere di poesia antica e il 
decadentismo moderno. Son fenomeni simili che 
risalgono a cause pressoché identiche: « la fiac- 
chezza, o meglio la senilità la vecchiezza del po- 
polo produce la mancanza di sentimento a comin- 
ciare dagli antichi per finire al Bourget o agli 
altri della scuola o consorteria decadente. » Per- 
ciò confrontando l'arte di Callimaco con quella 
di molti scrittori moderni, il Mari rileva molti 
tratti comuni, fra cui i principali sono i seguenti : 
1° predilezione per la piccola e minuziosa descri- 
zioncella di un piccolo e minuzioso soggetto, con 
la preoccupazione continua di far vedere le infime 
cose; 2° il misticismo che preferisce, come tema 
d'arte, le visioni, ma determina l' imprecisione 
nelle immagini, l'incertezza nella lingua; 3° in 
venzioni ardite e strane di nuovi ritmi; 40 fl sim- 
bolismo inteso nel peggior significato, effetto della 
riflessione « che adombra sotto un aspetto altri 
aspetti, sotto un'immagine, un tropo, una parola 
espressa, altre immagini, tropi, parole  sottin- 
tese, » 


* « La frangaiso odglibatairo, » — Così sì 
intitola un articolo della Revue 2/eue, dove l' au- 
tore, M, Daubresse si domanda quale dovrebbe 
essere in Francia la missione speciale della donna 
celibataria, a cui le circostanze o la propria vo- 
lontà tolsero di partecipare agli affetti della fa- 
miglia, Egli nota un fenomeno tutto particolare 
della società moderna: l'aumento cioè straordi» 
nario di queste donne, e la loro tendenza nd or- 
gunizzarsi, a fondere in un sol corpo le proprie 
energie individuali un tempo disperse verso certi 
fini determinati, tutti nuovi e in gran parte uto- 
pistici, Di qui il femminismo con tutti i suoi van. 
taggi ed anche con tutti i suoi tieni | 
L'autore vorrebbe che questa naturale organizzà- 
zione fosse diretta ad un'alta missione ci 
«la donna francese celibataria deve essere il veicol 
dell'idea francese : » deve cioè colla propaganda 


diffusa rinsaldare l'unità della razza francese, svi 
luppare nell'educazione morale, nella cultura quei 
caratteri nazionali, quell'omogencità di tendenze, 
che sembra ora sopraffatta dalle innumerevoli di- 
visioni di sétte e di partiti. 


Chiunque fa domanda di NU» 
MERI arretrati o di NUMERI 
unici all’Amministrazione o pren- 
de ABBONAMENTI ordinari 
o straordinari è pregato di IN 
DICARE CON LA MAS- 
SIMA CHIAREZZA nome, 


cognome e indirizzo, 


* L'Arte nil'Aquila, — L'esposizione agricola Industriale 
ha richiamato finalmente negli Abruzzi un Ministro ed oggi 
per l'inaugurazione del monumento n Sallustio, forse anche 
Il Ministro Nasi visiterà la clttà imperiale dallo 99 chieso è 
dalle 09 cannelle d'una caratteristica fonte, È tempo, dunque, 
che anche per l'Aquila si sollevino alcune vitali questioni 


d'arte, C'è la fncelata di 8,% Giusta — uno squisito anglo di 


quel gotico che è tempo di chiamare iutamento abruzzese 

che minnecia di cadere, Un'armatura di puntelli nta contro 
di ossa, è nulla si è fatto per cercare di consolidaria, Anal ! 
fè Incredibile che per conservare la parto inferiore della fne- 
elata sl tontò un assaggio di demolizione? È proprlo neces 


sarlo un Intervento razionale è governativa 


solo por 
8,* Chlusta ma por togliere altri sooncel, como cei 


nloni di st vernlelato al grandioro altare 


N, Dernardino, come quegl'insolenti putti barocchi sul mau 
noleo della stema chiera, come le nelalbature allo tombe in 
8. Oluseppo. Per questi sconci lo npese sono piccole 1 banta 
Ta buona volontà | RM 

+ Angelo Conti, del quale pubblicheremo nno serltto 1 
numero venturo, terrà a 8, Giovanni Valdarno, Il 19 del prow 
salmo ottobre, un discorso su Marnoclo nell'ocvarione delle ro. 
Jenni onoranze che anranno rese colà ni grande pittore 

+ Stefano Gronso, — Vecchio di 79 anni al è apento 4 
Colle Ligure questo indefesso cultore degli studi Intini è groei, 
Le sue pubblicazioni, nelle quali furto mangava quella minuta 
Indagine erudita, che ha detronizinto quelle della vecchia 


scuola Italinna, erano notevoli per Il queto ehe L'autore vi dl 


mostrava, 0 per l'intoronso cho anpova destare anche nei pro 
fani delle forme più botte delle antiche letterature? 6 nl leg: 
merano con molto più diletto è profitto che non le dottienime 
ma nolorisime dissertazioni moderne, 1 Gromo fu amico del 
Tommaseo è di Pietro Pantani, allo cul opinioni si accostò, 
Some rpintovi dall'amieleta, sostenendo l'apoerifità detla Crw 
mica di Dino Compnyni, 

# La e Dante Boclety » di Londra visiterà prossimamente 
1 Auoghi d' Ttalla più notevoli per ricordi danterehi, Ît una no. 
bile forma di domesime questa che iInnugurano | cultori inglesi 
di Dante, che sanno cosi bene vonolliare ll piacere di veder 
coso nuove von le più dellento commonioni Intellettuali, Meno 
| benvenuti nella terra del grande posta, 

& « The Studio, » l'importante rivista inglose di arte von 
terrà nel numero di quarto mese due articoli su Whistler ed 
una raccolta di Hlusteazioni delle suo opere, fra ont tro ripro» 
durloni In colori, 

# < La Romagna nella Storia, nelle Lettere e notte 
Arti » è Il titolo di una nuova ramogna bimestrale che sotto 


la del dott. G. Guaperoni e del dott, L, Orsini 
uscirà a Savig di Romagna, È una di quello pubblica» 
sioni regionali TINGE danto giovamento alla conoscenza 
doi più nogletti tesori della nostra arto 0 della nostra vita 
passata, © por la quale noi formiamo i migliori © più catdi 
auguri di successo. 

* Scipione Lapi, l'intelligente editore, le cui pubblica» 
zioni avevano tutto un carattero di nobile serietà, 6 per lo 
Matorio ch'egli preferiva veder trattato è por la mano felice 


che aveva nella scelta degli autori, è morto compianto in 
questi giorni nella sua Città di Castello, 


dove il suo stabili. 
mento dava pano a cento operai, 


destato 1' 


Il suo testamento, che ha 
mirazione di quanti 1' han conosciuto, è stato il 
nobile coronamento di una vita spesa 


în pro della cultura © 
passata in mezzo ai suoi cooperatori: egli ha lasciato tutta 
la sua sostanza ai suoi cento operai, 

* Concorsi a premio, — Il R.o Tatituto Veneto di scienze 
lettore ed arti ha bandito, fra gli altri, | seguenti concorsi. Per 
l’anno 1904: « L'opera dei Manuzi come critici delle letterature 
groca e latina, con le ricerche dei codici a cui essi attinsero 
nelle prime edizioni 6 con l'esatto indice illustrativo dello 
edizione Aldine, » Il premio è di lire 3900, è il termine per 
la prosentaziono delle memorie scade il 3t dicembre 1904, Per 
l'anno 1905: « Origini della pittura venezianà. » Per questo 
Secondo concorso 1’ Istituto dopo aver notato che molti studi 
particolari sono stati già fatti su alcuni pittori veneziani di 
quel periodo, 0 molti documenti han visto la luce qua o là, 


attendo dai concorrenti un libro în cul gli studi è lo ricerche 


particolari sieno coordinati ad un fino e lumeggiati dalla fi- 
nezza del giudizio e che mostri in qual modo nacque e si svolse 
nol trecento è nel quattrocento la pittura veneziana, Anche 
per tal concorso, che si eltiude il 31 dicembre del 1908, il pre. 
mio è di 3000 lire, 

* Sullo svolgimento delle idee in Platone, — E, Lom- 
bardo Radice pubblica (Firenze, Tip, Galileiana) alcune sue 
osservazioni, che sono la prima parte di un lavoro sulla critica 
di Aristotile alla teoria dello idee di Platono, L'opera a cuì 


si accinge Îl valente autore non è muova ; altri l'ha tentata 


prima di lui; ma egli non crede che le altrui ricerche sieno 


d'impodimento nd abbracciare da un punto di vista proprio 
l'importantistima questione, polché ‘bella critica di Aristotite 
a Platone è quasi nssommata tutta la storia del pensiero greco 
fino alto Stagiria. 

* « Virtu d'arpore diShor Nentrice del Sera » è un 
interossanità’raggid di Adgolo Fasanuole, nel quale si csamina 
Un dramma în verdi che ana monaca fiorentina compose nel 
500 sconeggiando Îl #07 dA Giovanni Botcacci. L'opera è 
aconoscinti tina alla sligior parte dei cultori della nostra 
letteratura è nì conserva maRoscrigta nella udstra Riccardiana, 
L'editore è f, Tropea gli Catfnin.! Î 

* Una raccolta di hoverte pubblicg' Lea di Villarsa sotto 
\ il toto complessivo di) Ragni dell'adutterio. No è editore 
Vil giornnio 72 Marchesa È 
* L'editore R. Streglio di Torino raccoglie in un volume 
dieci monotoghi di Gandotin, Sono tutti già noti por essere 
più è più volte stati recitati dai migliori « brillanti » delle 
nostre compagnie drammatiche 
* Versi. Ada Borti intitola una sua piccola raccolta Raggi 
» l'onombre (Firenze, Tip. Darbèra) e Andrea Morettini Zyort 


di sogno In nun, Quent' ultima è edita da R_ 6 O. Forrotti di 


Trieste 

# Tra gli opuscoli che atibiamo ricovato, notiamo i resuenti + 
La visione della vita e l'arte di Massimo Gorki di Igino 
Petrone, (Napoli, Tip, A, Trani), Il chiaro autore ormina l'o- 
pera dello scrittore russo è fa una sinteri assai profonda delle 
quatità dell'ingegno di lul, IT Gorki « ha visto con senso di 
renftà od ha espresso con senso di arte una forma insueta del 
disagio della vita, Egli ha dipinto una classe nuova, una clasio 


che fin qui era rimasta nell'ombra, Egli ha intravvisto ed ha 


colto il momento umano che si occulta nelle apparenze spre- 
govoli è vili di un ambiente abbietto è di una vita miserabile. » 
Kgli è, a somiglinnaa dei grandi maostri della letteratura russa, 
naturalista è idealista nel tempo stesso. La sua rappresenta» 


zione della vita è oggettiva ; ma è un'oggettività veduta e sen- 


di dentro, non dal di fuori, un'oggettività diafana, 


minta, luminosa, consaputa, — Cenno sul sentimento d' ita» 
Nanità nella vita è negli seritti di Vittorio Alfieri di U, 


Tonolli (Mirandota, GO, Gagaretti edit.), È un modesto contri. 


buto agli studi alfioriani, Come dice il titoto, l'autore riceron 


più npeclalmente nette liriche (1 w aldo di patrlote 


animo dell'astigiano, — 


timo che fremeva nello sdegno 
Luci Venpertine (Giuseppe Zamardelli!, Kimma Moghon Co 


nigliani esalta | moriti nclentifici è polltio! è le virtà familiari 


dell'attuato prosidente del Consiglio det nostri. Mini 


tenne libretto è edito dalla Stamperia artistion di brosola, 


BIBLIOGRAFIE 


Kaminio BritANA, Di una nuova Estetica. To- 

rino, Cliausen, 100%. 

È l'estratto di una Aes Inserita negli Atti della 
KR. Accademia delle Scienze di ‘Torino, che esa» 
mina ampiamente, ma con intendimenti sostan. 
rialmente polemici, l'Asdeie@ del Croce, Îl quale 
ha già rinposto vivacemente e diffusamente ni 
nuovo avversario nella sua CV///ea. (v. luglio 1903 
pag, 316 e seg.) con una pregiudiziale feroce : 
contestandogli cioè addirittura Il senso Ailosofico, 
Che di questo, n dispetto della grande e varia 
dottrina, ncarsegggi Il Bertana, mi sono pur dovuto 
accorgere anch'io, rilevando ad es. n pag. 9 il 
mo antifilonofico arretrato concetto del bello di 
natura e del dello d' arte. Tuttavia nella parte in cui 
discute ed Infirma la identità fondamentale del 
l'intuizione e dell'espressione non manca di buo- 
ne onservazioni rincalzate de opportuni esempi 
storleì, Ma non voglio entrare in un ginepraio, 
tanto più essendomi già ocenpato di proposito ed 
ampiamente sul Marzocco, della geniale opera di 
Benedetto Croce, la quale — come dimostrano le 
varie polemiche — ha sollevato tutto il campo a 


vu 


rumore e darà per un pezzo filo da torcere a filo» 
sofi ed artisti, irritando sopratutto — e for camse / 


— | professionali della storia è «dell' erudizione, 
D. 6. 


Giusrrre Corsi, /) barone Giovanni Ricasoli Fi. 
ridolfi, Ricordi con prefazione di Gasrang Fi 
NALI. Firenze, tip, Barbèra, 1909, 

Un po' in ritardo diamo cenno della bella pub- 
blicazione che Giuseppe Corsi, con sincera com- 
mozione d'affetto, ha dedicato alla memoria di 
Giovanni Ricasoli, nipote del fiero dittatore della 
Toscana. Fu Giovanni Ricasoli uomo di grande 
virtà, non grande uomo ; e l'attività della sua vita 
immaturamente troncata (mori a quarant'anni) 
egli svolse piuttosto nell'àmbito della vita privata 
e nelle cure d'amministrazione dei beni aviti, 
che in pubblici uffici importanti. Questa pub. 
blicazione che lo riguarda avrebbe dunque un 
interesse puramente regionale e quasi diremmo 
comunale, se ln figura di Giovanni, uscita di 
quella famiglia dei Ricasoli, che fu delle più no- 
bilmente illustri in Toscana per lungo ordine di 
secoli, non ricevesse un riflesso di luce dalla me- 
moria del grande Bettino, Del quale piace ritro- 


vare alcune particolari notizie, che non già ri- 


Stazione Climatica 


CUTIGLIANO 


800 metri, a ? ore da Pracchia sulla 
linea Firenze-Bologna, — Giugno-Settem- 
bre. — Pensione italiana: villa Libro 
Aperto; pensione inglese: villa La Valle, 
gi donnine, Mania Penpisi propr. Idro- 
terapia con medico addetto; luce elet. 
trica è ogni moderno com/ort, Prezzi mo- 
dérati, Rivolgersi: 

Pensione Pendini 


MONTEPIANO 


(Appennino Toscano) 


700 metri a. m. Stazione climatica rinomata 
— Cura di latte, — Stabilimento Idroterapico 
— Medici. — Posta è telegrafo. A tre ore 
di vettura dalla stazione di Prato per la maggui- 
fica Vallo del Bisenzio. 

Il 20 Giugno apertura del nuovo Mòtel è 
Pensione di Londra con servizio «di (affe, 
Restaurant, — Casa con tatto il comfort mo 
derno. — Gran giardino, gas ecc, — Prezzi mo- 
dici, — Medesima casa a l'irenze Motel de 
Londres & Métropolo, Vin Nassetti 2 


P. LUCKENBACIH, Propr. 


Firenze, 
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LA RENAISSANCE LATINE 


REVUE MENSUELLE 
Artistique - Litteraire et Politique 


Direttore : 


guardano l'uomo di Stato, ma |) privato cittadino 
restauratore dell’ impoverito patrimonio, e la sua 
famiglia : piace conoscere e nel testo e nelle nc- 
curate illustrazioni che lo accompagnano i luoghi 
dove egli acquietava e riposava l'animo affaticato, 
se non domo, dalle lotte politiche. Ma, fuori di 
ciò, perché non confesseremo il piacere provato 
nel conoscer da vicino pur il nipote Giovanni, 
fior di galantuomo, come è raro trovare? Noi non 
abbiamo meno bisogno, per il nostro conforto e 
per la forza nostra, di vomini buoni che di no- 
mini grandi ; e se i secondi son scarsi, non sono 
tanto numerosi i primi che sembri superflua V'af- 
fettuosa attenzione alla figura di chi, come Gio» 
vanni Ricasoli, fu perfetto esempio di cittadino 
privato, Le commosse pagine di G. Corsi e la 
prefazione, che a queste precede, di G. Finali 
possono insegnare molte cose na molti, cui l'am- 
bizione degli onori e la cupidigia dei apiadagni 
troppo distolgono dall'esercizio delle private virtù. 
T.0, 

FiprLr Romani, L'addio di Litore e di Andro- 

maca. Firenze, Successori Le Monnier, 1903. 

La lettura tenuta pochi mesi sono dal valente 
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in 4. illustr, da circa 100 fimissima incisioni, 
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no l' Istituto Ital, d'Arti Grafiche, BERGAMO, 


Bipedizione In sottofercia Anno 


Un numero separato Cent. 10 


IL MARZOCCO 


renze, per incarico della benemerita Società Ita- 
liana per la diffusione e l’incoraggiamento degli 
Studi classici volta con più altre a divulgare la 
conoscenza dei grandi poemi Omerici (quest'anno 
sì trattò dell'/Ziade ; nell'anno venturo si tratterà 
dell'Odissea), fece allora su me (come su tutti gli 
ascoltatori) una cosi profonda impressione per 
l’acutezza e genialità delle osservazioni psicologiche 


Aoque per capelli e barba 


ed estetiche e per l'abbondanza e l'opportunità 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


dei raffronti, da augurarmi che ben presto venisse 
resa di pubblica ragione, perché noi potessimo 
rinnovare ed intensificare, leggendo, lo squisito 
godimento intellettuale di quella sera, e i molti 
assenti, desiderosi di belle cose, parteciparne. Sa- 
luto quindi ed annunzio con grande soddisfazione 
la stampa di questa veramente geniale /e//4r0, 
che esce opportunamente corredata di note, del grat 
letto Wisinae 
Il Sapol vince in purezza e finezza 
ogni altro sapone, anche di marca estera. 


La. 1.95 al posso dai principali Parrucchieri è Profumieri 
. mari Stabilimenti di bagni 


testo greco, delia versione prosastica del Cesa- 
rotti e di quella poetica del Monti, Il Romani 
conferma ed accresce con questo bel saggio la 


sua fama di critico perspicace, acuto e dotto, 


Propriotaria la Soclotà d/ prodott/ chi L-farm. A. BERT, 
MILANO - ROMA - NAPOLI 4 
TORINO - GENOVA - PALERMO 


che gli avevano già procacciato i suoi precedenti 
lavori, specie quello più recente di soggetto Dan- 
D. G. 


tesco, 26, via Paolo Frisi, a6 


È riservata la proprietà artistica e let- MILANO 


teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
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SUL CIELO 
DELLA SISTINA. 


Dalla cima del Gianicolo dominato 
dal fragore della sua grande fontana, 
dal colle 
mia piccola casa, eccomi qui ad ascol 


coronato di lauri, ov'era la 


taro la voce del vento degli Appennini 


è l'inno alle stelle cantato dai grilli 


nelle notti Inminose, Nel giorno vado 
spesso fra i campi a parlare con gli al 
beri, è la sera quando ritorno a casa, 
poiché la via fiancheggiata da ulivi che 
mi riconduce nel mio silenzio, corre nella 
stessa direzione che nel cielo ha la via 
lattea, io m'indugio a contemplare in 
alto il gran fiume Inminoso che segna il 
mio breve cammino, e si perde nell'in 
finito, Che cosa è accaduto nel mondo è 
I giornali recano ogni mattina, dalle più 
lontano regioni, notizie di guerre © di 
stragi, amnunzi di mutamenti avvenuti 
o prossimi ad avvenire. lo, leggendo, 
inorridisco, ma sento a poco a poco il 
mio turbamento placarsi dinanzi alla di 
vina pace delle cose, Queste montagne, 
a me note dalla prima giovinezza, mi 
circondano ancora con la loro immobi 
lità. Niente sembra mutato, niente è forse 
mutato, Solo le nubi, immagini delle 
cose umane, s'addensano sui monti, si 
propagano a strati, a cirri, s'accumulano 
all'orizzonte, si moltiplicano nell'alto 
cielo, mutano numero, forma, colore, si 
disperdono, vaniscono. Ma, sopra le nubi 
che passano, sta l'immobilità del cielo, 
la luce inestinguibile del sole è delle 
stelle, è, sotto le nubi, sta l'immortale 
bellezza del mondo, 

Queste medesime cose, ma sotto di 
versa forma, io pensavo due mesi or 
sono, sospeso fra cielo e terra, fra la 
comune terra dove posano il piede i 
mortali e un cielo ove risplende il sogno 
più grande che sia apparso al genio 
pittorico della umanità, 

Ero sul castello di 
recente nella Cappella Sistina e potevo 
la suporficie 


legno eretto di 


toccare con le mie mani 
dipinta della volta maravigliosa, 

Come chi ascende una montagna passa 
a traverso le selve, lascia dietro sé le 
rupi, entra nella nebbia, poi riesce al 
sereno, vede la terra lontana, tutte le 
forme delle valli confuse come in un 
sogno ; così io nella mia salita a traverso 
oltre un secolo di storia della pittura, 
lasciati gli uomini e le cose del mio 
tempo, mi sentii veramente preda alle 
onde d'un fiumo, è ripercorrendo le età 
passito, fui condotto dove appariva la 
luce del Rinascimento, Non è descrivi 
bile l'emozione che producono i perso 
naggi degli affreschi fatti eseguire da 
Sisto IV è veduti cosi da vicino da 
poter quasi entrare nella loro atmosfera, 
Quelle figure ci guardano è nol Je yuar 
dinmo ; noi siamo in mezzo ad esse, par 
tecipiamo alla loro vita, noi siamo del 
loro tempo, Un grande miracolo si com- 
pie; polché ci sentiamo cittadini del 
secolo decimoquinto, Poi l'ascensione 
continua ; a poco a poco i gentiluomini 
umbri è toscani s'allontanano, © ripren- 
diamo il nostro viaggio, risalendo le 
onde invisibili, Siamo oramai in pieno 
secolo decimosesto ; e tutte le nuove 
apparizioni umane che ci vengono in: 
contro sembrano mosse come da un gran 
vento, Alle figure allineate è disposto 
in gruppi simmetrici, succede un movi. 
mento che pare quello delle selve agi. 
tato dall'uragano: vediamo braccia di- 


% 


schiuse, attitudini violente, occhi smarriti 
con l’espressione della maraviglia è (el 
terrore. Eccoci qui al colmo della nostra 
ascensione, le nostre povere mani mor- 
tali possono toccare il vertice della mon- 
tagna ; Îl nostro piccolo corpo è scosso 
dal soffio aquilonare, e vacilla; noi siamo 
in presenza del divino Michelangelo, 
Qui non è possibile parlare, ed è an 
che necessario rattenere il respiro, poiché 
siamo circondati dai Profeti e dalle Si 
bille, Da quale età lontanissima vennero 
© di qual 
Sembrano ora 


a noi queste figure terribili è, 
materia sono composto ? 
della 
fatte le rupi; ora vicine a mutare forma 


medesima sostanza di cui sono 
come le nubi, Nel loro petto sembra 
fremere l'anima dei vulcani; ogni loro 
movimento, ogni lampo dei loro occhi 
Gladius Domini su 


è una minaccia : 


n } 


derram cito el veioet 


er} 1} segreto della 
prodigiosa rappresentazione pittorica è 
nella sua massima parto in questa mi 


nao 


sia, che vi è espressa quasi in ogni 
parto, dalla cupa meditazione di Geremia 
al sibilo della spada di David, Questo 
sibilo è veramente la nota che domina 
la grande sintonia della Cappella Sistina, 
è il rombo dell'ala della morte, è il segno 
che annunzia la punizione della colpa e 
la fine del dolore umano, 

Come tregua e come riposo, si svolgo 


l'a della sinfonia, l'inno alla bel 


lezza del corpo umano ignudo, Il tema 
della 


l'NHisso 


è dato, nel volta, dal 
l'Adamo, del Parto 
none, 1 genio antico e il genio moderno 


centro 
che pare 


vi si incontrano e vi si fondono prodi 
giosamente, per esprimere la perfezione 
della bellezza e della forza, Ai lati ecco 


gli efebi, con i quali si svolge questa 
parto dell'opera sinfonica, Eccoli: ed io 
posso ben guardare da vicino la linea 
e il colore con i quali il divino artista 
ha espresso la loro giovinezza e la loro 
malinconia, Ogni colpo del pennello, ogni 
segno sembrano rivelare un segreto della 
forma umana e una legge della vita, 
Passa dinanzi ai nostri occhi la prima» 
vera della vita umana, la visione della 
forza non ancora esercitata, e la prima 
illusione della felicità, Ma sotto gli efebi 
ecco le pitture delle lunette, ecco la 


rappresentazione del /uber generalionis, 
lo figure degli antenati di Cristo. È que 
sto l'epilogo della minaccia espressa con 
l'apparizione di David, dei Profeti e delle 
Sibille, Sono otto prefigurazioni della 
Sacra Famiglia, fanciulli che non cono 
scono il sorriso, padri che non conoscono 
la speranza, Ma quale perfezione nella 
composizione e quale suprema sempli 
cità di mezzi! La più bella donna, quella 
vestita di bianco verso la porta è fatta 
con pochi segni, che rivelano tutta la 
grazia, la nobiltà, la leggiadria, il lan 
madre che stringa nelle 


guore d'una 
braccia il suo bambino, Sotto queste 
figure altre ne appaiono in preda allo 
spavento, Jo che le ho vedute da vicino 
ne ho ancora l'anima turbata, L'epilogo 
della sinfonia si chiude con note è con 
accordi di follia è di disperazione, 

Dai 1500 al 1512 fu compiuto il co 
lossale Michelangelo, come 
racconta nelle sue lettere al padre, era 
quasi fuori di sé per la fatica e per lo 
sforzo troppo a lungo durato, Pure, esa 
minate queste pitture da vicino, nessuna 
sela di lotta, non un segno di stan 
za, non un pentimento, In ogni parte 
l'opera appare di getto, rapida, fulminea ; 
in ogni frammento appare visibile l'im. 
peto della creazione, Questo impoto, 
questo furore, questi segni della forza 
che ignora se stessa, sono la nuova ap 
parizione, la inattosa maraviglia di chi 
ha la fortuna di ascendere sino a questo 
elelo, Qui non siamo più dinanzi all'opera 
d'un uomo, Qui abbiamo dinanzi agli 0e- 
chi qualche cosa che somiglia all'ura» 
gano, che è della stessa natura del ful 
mine è del terremoto, 

fo ho visto da poco l'eruzione del 
Vesuvio ; l'ho veduta di notte, non da 
lungi, ma da vicino, dove il fuoco pro 
cedeva vittorioso © terribile, Solo per 
aver veduto da vicino 1) fuoco d'un vul- 
cano posso ora dire che questo prodigio 
del genio è della medesima omsenza, 
Nessuna opera dell'uomo degna dell'im» 
mortalità ha, come questa, la violenza 


lavoro, è 


d'un vasto incendio, l'impeto d'una bu- 
fera devastatrice. Qui “tutto si svolge 
come in una furiosa procella, entro la 
quale la figura umana appare incrolla- 
bile come le rupi fra le onde d'un mare 
in tempesta, È questa la ragione profonda 
per la quale le figure dell'affresco hanno 
tutte l'aspetto di sculture, 

Queste cose, che racconto rapidissi- 
mamente, mi apparvero stando sul ca- 
stello che mi permise di vedere da vi- 
cino la volta di Michelangelo ; è sono 
tali che sopra di esse è possibile fondare 
un giudizio assai più completo e più 
profondo sull'opera xigantesca, Come 
quando si sale un alto monte e, traver- 
sata la nebbia, si perdono di vista le 
valli è non si vede se non l'alta cima 
accesa dal sole; cosi da quella altezza 
io non vedevo più nulla delle altre cose 
umane, non udivo più i rumori del mondo, 
è dinanzi ai mici occhi non appariva se 
non la Ince di quella visione immortale, 
Uno strato come di nebbia impenetrabile 
mi separava da ogni cpsa a me sotto» 
posta, benché nella mia salita 
travorsato 


avessi 
incantate ove ri- 
dono i colori e le forme del Quattro 


le regioni 


cento, lo ero solo in un angolo, sbigrot 
tito, I mi parve che sotto i miei piedi 
si formasse l'antico ponte che il grande 
artista vi fece costruira e che tutto lo 
spazio inferioro della Sistina fosse nuo 
vamente nascosto, Da lungi, mi pareva 


vedere un piccolo uomo con la barba 
ispida o grigia dipingere, col capo ri 
volto in su, penosamente, Ricordavo il 
sonetto famoso ? 


« l'ho già fatto gozzo in questo stento, » 
Quando improvvisamente, mi sembra si 
sollevi una tavola del ponte, e appare di- 
nanzi all'artista, avendo sul capo il ca- 
mauro, Giulio 11, il pontefice terribile! 


Angelo Conti. 


« Maternità. » 


In queste sere la Compagnia Di Lorenzo 
Andò ha rappresentato 1 ultimo dramma di 
Roberto Bracco, Mazernità, 

Subito dopo la prima rappresentazione io 
ne ho seritto sul Corriere Afaliano quel che 
ne pensavo, non dando precisamente un giu 
dizio intorno alla protagonista, Clara di Mon 
fefranco, la madre, ma mettendo su di essa 
molti punti interrogativi, Ero rimasto incerto 
circa la sua rarità psicologica fondamentale, 

Invece i due nomini del dramma, il ma 
rito di Clara e l'amico di casa, m' erano 
francamente dispiaciuti subito, 

Soprattutto io non capisco come Roberto 
Bracco senta il bisogno di rompere la com 
mozione che spesso suscita il suo dramma, 
con i piccoli spunti comici di quel suo amico 
di casa, Maurizio, È vero che per gli autori 
mettere un pizzico di buon umore nel dia 
logo serio e commovente è di prammatica, 
perche, dicono essi, bisogna esser varii per 
non stancare gli Spettatori i o infatti questi 
amano di versare l'ultima Inerima sul fior 
del riso delle loro labbra, e poi di astergersi 
e riso e lacrimo traendo fuori la lingua per 
beatitudine, Ma questa è una concezione del 
L'arte leggera e ignobile, mentre Roberto 
Bracco è un nobile e profondo artista, Più 
volte quel Maurizio con le sue facezio me 
lanconiche di brillante nell' imbroglio guasta 
Ki inoltre è un 
povero personaggio che non significa nulla, 

In quanto al marito, il marchese Alfredo 
di Montefranco, è il solito tipo di uomo ci 
nico e basso egoista, Ma gli si potrebbe 
permettere di essere ciò che vuole, se ad un 
certo punto non credesse di essere ciò che 
non è, Egli è persona intelligente, ed è sin 
cero in quel punto, Parlo della sua azione 
nel terzo atto, Ci si presenta come uno che 
ha il rimorso del male fatto è vorrebbe in 
qualehe modo riparare, Invece la sua più 
grossa mascalzoneria è forse quella appunto 
che commette allora, Voglio dire del modo 
con cui riesce a far sapore a sua moglie la 
grande sciagura che le pende sul capo : la 
ua apparizione improvvisa, Ja dichiarazione 
del medico chiusa in una busta, la consegna 
in mano dell'amico proprio sotto gli occhi 
della moglie, sicché costei prontamente se ne 
impossessi, la nua lesta scomparsa j tutto ciò 
può avere una certa efficacia teatrale, ma è 
malvagio, e se non è malvagio, è, me lo 


Î forti effetti del dinmma. 


permetta Roberto Bracco, insensato, Cioè, o 
è contrario al pentimento, sia pur momen- 
taneo ma sincero, dell'uomo, o alla sua suf- 
ficiente intelligenza. 

Ma basta per i due personaggi, La vera 
importanza di Mafermità è in Clara, Costei 
mon è una madre, ma la madre, la madre 
per cocellenza, il simbolo della maternità, 
Meglio è forse dire che è una madre ecce- 
zionale, eroica. Roberto Bracco | ha certa 
mente concepita e composta con grande fer 
vore di spirito, 

Dopo la prima sera dunque mi era restato 
su di lei qualche dubbio. Volli risentitla, Mi 
si chiari il giudizio intorno alla sua intima 
struttura che certo appare organica e animata 
di calda vita, 

Clara compie una azione senza dubbio cc 
cezionale per una donma : per liberarsi dal 
Marito sì accusa di avere nn amante 
mili casi 


In si- 
la soluzione comune è che una 
donna si faccia un amante, piuttosto di ac- 
cusarsi di averne uno non avendolo, Pure, 
Pazione di Clara, data l'indole di lei e date 
le speciali condizioni in cni ella si trova, 
non appare affatto inverosimile, Può essere, 

Ma è evidente che secondo lo spirito del 
dramma, Clara è spinta nel proposito di li 
berarsi dal marito a qualunque costo dal sen 
timento della propria maternità, Sembra che 
la sua maternità si senta insozzata da Imi cos 
cinico, cosi abbietto da specularvi sopra per 
rifarsi ricco con l'eredità di nno zio | e perciò 
ella si ocenpa di avere un amante per fare 
uno scandalo e giungere alla separazione le 
gale. ]l nascituro non è figlio del Marchese 
di Montefranco, ella afterma, ma dell'amante, 
Sembra che ella voglia per tempo liberare 
la propria creatura da un padre indegno, Noi 
avremmo qui una madre straordinaria, la 
madre per eccellenza 


, tipica; una concezione 
di maternità pura, superiore ad ogni legge, 
vivente di sé e soltanto per sé, Il padre è 
soppresso, il marito è soppresso, la donna in 
Clara è soppressa; resta solo la madre con 
l’amore immenso del piccolo essere che ella 
porta nel proprio seno, Questi sarà tutto il 
suo mondo, è già tutto il suo mondo ; tale 
è il sentimento, giova notarlo subito, che 
ella ha della propria maternità, 

Ma a questo punto dobbiamo dimandarci 

Clara intende davvero a liberare la pro 
pria creatura, o se medesima ? Agisce in lei 
veramente la madre, e soltanto la madre, se- 
condo il concetto e lo spirito del dramma, 
o non piuttosto la donna, la moglie ? 

Ella vuol liberare il proprio figlio da un 
padre indegno ; ma a qual prezzo ?_ Ad un 
caro prezzo per lo stesso figlio, In ultima 
analisi questi sarà la vera vittima dello scan 
dalo, Per opera della madre nascerà quale fi 
glio di padre ignoto, Cioè, Clara, per essere 
la madre per eccellenza, il prototipo delle 
madri, il simbolo, diciamo, della maternità, 
fa l'opposto di ciò che tutte le madri fanno, 
evidentemente seguendo |' istinto di natura, 
Ogni figlio spurio è un dolore per colei che 
ha portato nel proprio seno, se appena ap 
pena ella abbia cuore, Clara invece rende 
apurio il proprio figlio, mentre non è. 

Ora, esiste in lei, nel dramma, una ra 
gione, dico non un ragionamento ma una ra 
gione d' istinto, di un modo di sentire è di 
agire tanto singolare, più unico che eccerio» 
mule? Hisisto una ragione per cui quella che 
dovrebbe essere la rappresentante di tutte le 
madri, cioè qualcosa di grande ma comune, 
questa appunto diventi una madre di ecce 
zione? 

Hieco ciò ehe resta oscuro nella marchesa 
Clara di Montefranco, o meglio nella. sua 
maternità, Si noti ciò chie ho osservato, Il 
nascituro è per tei tutto il suo mondo ; più 
ella vive di lui, è per lui tutto il resto è 
obliato, non esiste più, In vari momenti del 
dramma cost parla Clara con nccento sincero 
e profondo, con quel fuoco di poesia che è 
la verità viva delle anime sincere è profonde, 
fi In passione, la lirica, l'estasi, il delirio 
gioioso della maternità, Si aggiunga: Clara 
nel suo meraviglioso esaltamento giunge quasi 
a illudersi che il figlio sia soltanto opera sua, 
È figlio di lei soltanto è non di altrl, Nol 
tocchiamo i vertici del divino egoismo ma: 
terno, Se ascoltiamo l'anima di lei nel suo 
gioiono delirio, cì sembra di essere dinanzi 
a un miracolo superiore, a quello del dogma 
eristiano della Beata Vergine, Ad ogni modo 
la madre e la sua creatura, ecco tutto 1 u- 
niverso, 

Il che signitica che nell'anima di Clara, nel 
l'intimo, nell''istinto della sua maternità, il 


Mascituro è già liberato del padre e da ogni 
Na sotzura } tanto liberato:alie quasi. non ha 
Più con esso i vincoli carnali, Come dunque 
ella può giungere al proposito dello scandalo 
clamoroso ?_ che significa, a che giova per il 
figlio ? Vuol dunque liberare se medesima 0 
lui ? 

lo credo in fondo in fondo se medesima, 
Cioè a dire, quanto fa è spiegabile non in 
lei madre, ma in lei donna, È la moglie che 
sì vuol liberare dal marito, In altre parole, 
Maternità non mi sembra se non un caso di 
femminilità, 

Nel dramma, nella protagonista, è natural 
mente la prova di ciò, Clara passa piu volte 
improvvisamente, di scatto, dalla sua estasi 


Materna alla sua invettiva coniugale, La sua 


è 


tin'anima che continuamente oscilla appunto 
tra un'estasi materna ed una invettiva coniu- 
rale. E si sente benissimo che il bisogno 
dello scandalo e della separazione nasce non 
durante l'estasi materna, non nell'attimo sue- 
cessivo, ma durante 1° invettiva coniugale, 
‘ lara in fine non compie se mon una ven 
detta contro il proprio marito. Non mi sem» 
Dra dunque Mazermità il dranima di una 
Madre, ma di una donna 

E una donna la quale per liberarsi dal 
Proprio marito si accusa di avere un amante, 
è certissimamente nna donna di eccezione, 
Può dirsi anche una donna. piuttosto strana 
che straordinaria 

È perciò l'ultimo Roberto 
Bracco più che il simbolo eroico della ma- 


dramma di 


ternità, cioè di qualcosa di generale  sebben 
sublime, può concludersi contenga il caso di 
una femminilità su generis, e soltanto sui 
Remeris. 

Invece a me sembra che le ragioni e le 
condizioni di quanto fa la protagonista do- 
vessero ricercarsi in quell'attimo in cui l'a 
nima sta oscilla fra l'estasi materna e lin 
vettiva coniugale, Ivi poteva essere il sio 
modo di essere più organico è profondo, Ivi 
poteva essere la fusione tra 
donna. 

Ciò non ostante Mazerwità è una delle 
opere di Roberto Bracco che più mi piacciono, 
e aggiungo che la ritengo una delle opere più 
forti e nobili del nostro teatro contempora» 


la madre è la 


neo, Tale la ritengo per la sua struttura sem- 
plice e poderosa, per il sentimento da cui 
Clara è animata fino all'eroico, per la sua 
morte selvaggia, per la coscienza di pensiero 
e d'arte che, non ostante quanto ho detto 
più sopra, quest'opera mostra, Per Roberto 
Bracco io ho sempre una ammirazione senza 
limiti perché ove altri si compiace del pes 
simo egli tormenta il suo rarissimo, squisi- 
tissimo ingegno per esprimere il meglio di 
sé e della sua concezione della vita, 

Fd in Mofermità i segni di questa sua in 
defessa, alta operosità, non ostante quelli che 
a me sembrano errori, sono magnifici, supe 
riori forse a quelli di tutti gli altri suoi 
drammi, 


Enrico Corradini. 


Per un'associazione 
nazionale di ladri 
esteti. 


Mi sembra che sia arrivato il tempo op 
portuno per costituire in Italia. una grande 
associazione di ladri esteti, Oramai, data la 
facilità con la quale si possono commettere 
furti d'opere d'arte, la noncuranza dei go 
verni è dei municipli, le facilitazioni per ven- 
dere a ottimi prezzi la refurziva è pl’ inceo- 
raggiamenti che i nuovi industriali non 
oso chiamarli ladri trovano in patria © 
all'estero, non vi è più una ragione al mondo 
perché essi vivano isolati è operino indivi» 
dualmente in un'epoca di /rusts è di sinda 
centi come la nostra, E la necessità di orga 
nizzarai, oramai 8° impone, Nello spazio di 
pochi mesi abbiamo avuto : il furto delle lu- 
nette dei della Robbia a l'irenze, della Ma 
donnina del secolo XIV a Legri, della ter- 
racotta robbiesca a Genova, di un bassorilievo 
greco nel museo di Napoli, di una statua an- 
tica nella villa Carpegna a Roma, E come se 
tutto questo non bastasse, proprio in questi 
giorni i ladri, qui in lirenze, anno portato 
via un'intlera cancellata di bronzo dal Cimi- 
tero lsraelitico, cancellata che pure era espo- 
sta alla vista di tutti e che pesava parecchi 
quintali, Con un poco di buona volontà e 


di accorgimento, verrà il tempo in cui sì at- 
taccheranno al Perseo di Benvenuto Cellini o 
al Gran Duca del Giambologna ! 

Ma a punto per questo è bene che l’asso- 
ciazione dei ladri esteti si organizzi, Lavo- 
rare, come essi fanno, alla ventura può pro- 
curare una serie di spiacevoli sorprese, La 
cancellata del commendator Philipson, per 
esempio, non pagava certo le spese del la 
voro fatto per rubarla e molte volte un la- 
dro inesperto nella critica d’arte potrebbe 
portar via da una chiesa un quadro o una 
statua senza valore, Sarebbe necessario che 
la futura associazione si scegliesse un buon 
critico d'arte — se ne trovano parecchi di 
disoccupati — e compilasse un catalogo delle 
opere d’arte facilmente commerciabili. In 
questo caso gl’ italiani dovrebbero una qual- 
che riconoscenza agli arditi esportatori e si 
troverebbero finalmente fatto — senza nes- 
suna spesa -- il famoso elenco verso cui 
tendono inutilmente i brontoloni della cri. 
tica e della storia. È vero che, fatto il ca- 
talogo, mancherebbero gli oggetti : ma que- 
sto è un particolare senza importanza, Chi 
mai all’ infuori degli esteti inglesi, dei cri- 
tici tedeschi o dei dilettanti francesi si è oc- 
cupato del nostro patrimonio artistico ? I la- 
dri indigeni — mi risponderete voi; ed è a 
punto per questi che il catalogo dovrebbe es- 
ser compilato. 

E dovete riconoscere che essi meritano 
questa attenzione. A_Napoli — per esempio 
— il ladro del bassorilievo greco riesce a 
penetrare nel museo, si cala da una finestra 
con la corda, cammina sui tetti, scende in 
un vicolo e si mette in salvo, È l'evasione 
classica del Latude, rinnovata per procurarsi 
il frammento di una scultura antica. Tutto 
ciò è degno di ammirazione, se si pensa che 
nel museo ci sono i custodi sempre pronti 
a difendere i tesori che sono stati loro affi- 
dati, A Roma la cosa cambia aspetto : si 
tratta di scalare un muro, di togliere dal suo 
piedistallo la statua di un Cupido alato e di 
portarla via rifacendo la medesima strada, E 
questo mentre i vigili guardiani della Villa 
stavano attenti che non fosse portato via.... 
un grappolo d'uva o una fascina di frasche 
secche. L'azione del ladro è tanto pit eroica 
in quanto che le cronache romane sono piene 
di uccisioni di monelli che rubavano le frutta 
in una vigna. E si potrebbe continuare. 

Ma come si vede, una cosf grande perti- 
nacia, merita una ricompensa ed è per questo 
che io suggerisco ai ladri di opere d’arte di 
unirsi in società per lavorare più tranquilla 
mente. Alla Minerva — dove non amano le 
seccature -— questa soluzione sarebbe accet- 
tata con gioja, 1 ministri non si possono oc- 
cupare di queste miserie e quando tutti i 
bassorilievi e tutti i quadri, quando tutte le 
statue e tutte le decorazioni saranno passate 
nei musei di Germania o nelle collezioni di 
America, si saranno per sempre evitate le 
proteste della stampa, le minacce dei letterati 
e le interpellanze al parlamento. E poi la 
nuova associazione non avrebbe né meno bi- 
sogno di un decreto ministeriale : nessun pe- 
ricolo dunque di doverselo rimangiare dopo 
qualche giorno, Un vantaggio questo a cui 
non sono abituati nel vecchio convento 
domenicano di cui è priore 1’ onorevole 
Nasi, 

Qualcuno osserverà che forse si potrebbe 
ottenere un medesimo risultato, senza proprio 
spingere le cose ai limiti' estremi, Se si ren- 
dessero civilmente e penalmente responsabili 
i custodi, i sagristi, i guardiani delle opere 
d'arte che vengono rubate? Se per il furto 
di un oggetto in un museo si mettesse in pri. 
gione il conservatore o se il parroco rispon- 
desse di persona delle opere d'arte contenute 
nella sua chiesa ? Pensate un po’ : quando a 
Roma, tre anni or sono, fu rubato il quadro 
del Sassoferrato dalla chiesa di Santa Sabina, 
i ladri ebbero poi a confessare di essere riu- 
sciti nel loro furto nascondendosi dentro un 
confessionale e lavorando tranquillamente 
nella solitudine della notte, Ora, se il custode 
della chiesa avesse la minaccia della galera 
per ogni oggetto scomparso, eserciterebbe una 
più vigile sorveglianza, non lascerebbe inos- 
servati i confessionali e magari anche gli 
altari. Se gl’ispettori vigilassero e si occu- 
passero veramente dei monumenti che sono 
loro affidati e non si contentassero del loro 
titolo onorifico, di qualche croce di cavaliere 
e di un po'di re/ame, certe sottrazioni — 
chiamiamole pure cosi -— riuscirebbero im- 
mensamente difficili, Se,,,, 

Ma questa inutile particella grammaticale 
non ha concluso mai nulla, dal giorno in 
cui uno storico francese ebbe a proclamare 
quo si le neg de Clbopatre dtait um centimètre 
plus long, la face du monde aurait. changé, 
Solamente, il naso di Cleopatra era quello 
che era e le leggi e le consuetudini del re- 
gno d'Italia sono quello che sono, Nessuna 
forza umana poté impedire che Antonio s' in- 
namorasse della Regina d'Egitto e tutti i se 
di questo mondo non otterranno che i mi 


nistri d’Italia si occupino del patrimonio 
artistico della Nazione, 

Dunque, essendo inutili tutte le proteste e 
i furti artistici prendendo di giorno in giorno 
una piega pit minacciosa, è giunto il mo- 
mento di promuovere e di organizzare questa 
nuova associazione di ladri esteti : approvato 
lo statuto, creato il presidente, nominati i 
segretari e i cassieri, ci sarà il caso che il 
ministero se ne occupi e la favorisca since- 
ramente, E non vi è nessuno che non veda 
quale utile potrebbe derivare da un simile 
interessamento, 

Solamente ho paura che ci sia un ostacolo 
insormontabile: ho paura che i ladri siano 
troppo furbi per volere l’appoggio delle au- 
torità italiane, E in questo caso non saprei 
veramente qual rimedio proporre perché le 
statue, i quadri, le cancellate e magari gli 
edifici vengano conservati a quei poveri di- 
sgraziati che si chiameranno i nostri posteri. 


Diego Angeli. 


Le porte del cielo. 
(NOVELLA) 


Diceva Arvènd, il vecchio narratore che 
batteva un tempo la montagna, favoleggiando 
di stirpi reali e di uomini ferrigni : 

-- Il mondo è diviso in due parti: metà 
terra e metà acqua. Laggit, dove vedete quel 
luccichio, comincia il mare che non ha fine 
mai e laggiù si leva il sole, dalle porte del 
cielo, 

Arvènd capitava alle nostre case ad ogni 
tre lune, periodicamente, L* udivamo scendere 
dai sentieri di Monte Maggio, perché il nar- 
ratore soleva alleviarsi la noia del lungo 
cammino accompagnandosi su l’organetto una 
canzone d’ avvio che cantava alla ripassata, 
senza fine, come il mormorio di una fonte 
perenne. Verso sera, si d'inverno come d’e- 
state, su la neve e sotto il sole, Arvènd ve- 
niva a cercare la sua nidiata e parlava e suo- 
nava fino a notte tarda per una meschina 
cena e un giaciglio di strame. 

Lo lasciavamo quando le vecchie, toltesi le 
récche dalla cintura, dicevano, levando gli 
occhi stanchi verso l’unica lampada fumi- 
gante : 

— Piròn ha picchiato a l’uscio; andiamo, 
ogni anima al suo nido, 

(Piròn era il padre Sonno, benigno ani- 
matore d’ ineffabili maraviglie). Lo lasciavamo 
a malincuore, perché il buon vecchio, dagli 
occhi socchiusi nella rievocazione, sapeva 
tenerci in soave incantamento, portandoci 
lontano, nella leggenda e nel sogno, nei paesi 
che ognuno di noi, costretto materialmente 
in breve ciclo di terra, amava figurarsi in 
tutto il mondo delle lontananze ; mondo 
ignoto e favoloso per la tribi dispersa fra 
culmini solitari e inaccessibili. 

In sul finir d'aprile, quando raddolca anche 
su l’alta montagna, solevamo (Mirîn, Gaspar 
ed io) andare a l’incontro di Arvènd. Gli 
altri ci aspettavano ai Trifòss, luogo che si 
apriva in forma di anfiteatro chiuso da un largo 
giro di quercie e di castagni e dal quale 
pullulavano tre chiarissime fonti generanti 
tre ruscelli che concorrevano in limpido filo 
fino alla valle lontana. 

Ai Trifòss, mentre il sole di chiaro si 
faceva rossigno e toccava le sue montagne 
madri, la compagnia dei monelli, formata 
larga corona intorno alle tre fonti, intonava 
una fra quelle antichissime canzoni che la 
piccola umanità, ligia a' suoi sogni, si tra- 
manda da immemorabile tempo, fedelmente, 

Ricordo che, mentre si saliva per la diffi. 
cilissima viottola di Monte Maggio, ci giun- 
geva monotono e chiaro il coro dei fan- 
ciulli alle fonti, e noi, gente superiore allora 
(gettavamo a pena un’ ombra a sghimbescio 
su la terra) si sorrideva di quella fanciullesca 
ingenuità perché avevamo in capo di compire 
cose grandi, 

Su l'alto, verso Ja Ca' d'Arbide (Arbide 
era morto da lungo tempo e nessuno era 
tornato più nel suo aspro nido solitario) udi- 
vamo, quasi scendesse dal cielo, la canzone 
d'avvio del narratore. Giungeva dalle altitu- 
dini, dalle roccie sole ne l’aria come isole 
lanciate nella gran voragine dello spazio. 
Era tievole e continua, 

Poi lo si vedeva apparire: Arvènd, padre 
dei sogni, Era come un punto nella luce 
serale che trasfigura. Giungeva cosî per quelle 
vie neree, da luoghi lontani e noi pensa 
vamo ch'egli fosse come le cose ignote che 
ritornano dal loro silenzio periodicamente, 

Quando c’era vicino e ci trovava muti ad 
ammirarlo, soleva dire con chiara e festosa 
voce ! 

— Ben trovati, figliuoli, 

E noi a coro: 

— Addio, 

Poi si poneva innanzi. Lo seguivamo, 
guardandolo perché un suo atto non ci sfug- 
giunse, 


IL MARZOCCO 


Ai Trifòss aveva tutta la sua corte che 
lo precedeva saltando e gridando verso le 
bianche case del riposo, per risentire, dopo 
tre lune, la trama delle sue istorie maravi- 
gliose. 

— Arvènd che ne fu di Boccadoro ? 

— L'ultima volta ci dicesti la favola della 
regina Aribella. La racconti ancéra Arvènd ? 

E gli altri in coro: 

— Si sî, Arvènd, ancora! 

Egli aveva una sua frase abituale : 

— Il giorno che è morto non ritorna. Ho 
molte cose da dirvi, tutte nuove, 

Il mormorio cresceva, come uno sciamare 
di api d’oro e l’allettatore della piccola uma- 
nità festante proseguiva alto e nero fra quel 
turbinio di ombre, fra quella corona di fe- 
stose invocazioni. Nel mare, ho visto di poi 
qualcosa di simile quando, fra l’azzurreggiare 
di lievi onde tremolanti nei crepuscoli, passa 
nera e silenziosa una piccola nave domi: 
nando, 

Per tutta la via e ne l’aia in cui si pren- 
deva provvisoria dimora noi tre, Mirîn, Ga- 
spàr ed io, si rimaneva in disparte. Ascol- 
tavamo senza commentare, senza pregare, 
fieri nel nostro proposito dal quale non 
era trapelata parola neppure a l’aria, E così, 
nulla doveva saperne Arvènd : solo, sf come 
per noi il narratore era l’onnisciente, con- 
veniva ci desse qualche particolare prima 
che il nostro proposito fosse posto in a- 
zione, 

Mancava però a ciascuno di noi, di fronte 
al mago dei sogni, l’arditezza necessaria. Lo 
si aspettava, lo si seguiva; ma il pensiero 
nostro mai usciva formulato in chiara do- 
manda. Un timore invincibile ci arrestò sem- 
pre al punto migliore in cui le parole erano 
per cadere l'una dopo l’altra semplici e de- 
cise nella loro particolare stranezza. 

Cosî passarono varie stagioni; il nostro 
desiderio si acui e un mal’animo era fra noi 
per la reciproca indecisione perplessa. 

Finalmente si venne ad un partito riso- 
luto. Si disse; 

— Alla sorte! Chi è il preferito deve 
parlare e, se non lo fa, guai a lui! 

Allora, cresciuti alla scuola di gente rude 
che aveva la sua ragione nella sua forza, 
poco s’indugiava dalle parole ai fatti, Cost 
si convenne e, su la croce che Miriîn tracciò, 
giurammo in fede di non trasgredire alla 
volontà della sorte. 

Il prescelto fu Gaspàr né si lamentò. Ora, 
sul cadere della luna di settembre, giunse il 
momento opportuno, onde salimmo ad in- 
contrare Arvènd che doveva giungere dalle 
altitudini di Monte Maggio. 

Non appena si udi Ja sua canzone d’avvio 
e lo si vide come un punto nero fra il 
biancore delle roccie, Gaspàr divenne palli- 
dissimo : 

— E se m'imbroglio? — chiese. 

— Ti aiuteremo! — rispondemmo in- 
sieme, Egli vide i nostri occhi fissi ne’ suoi 
e più non fiatò. 

Udimmo l’augurio consueto : 

— Ben trovati, figliuoli, 

— Addio — si rispose. — La voce pit 
forte fu quella di Gaspàr. Egli prendeva ani- 
mo cosi. 

Passò qualche attimo in silenzio, poi Ga- 
spàr si pose a lato d’Arvènd. Noi lo se- 
guimmo, 

— Che hai di bello ? — chiese il narra- 
tore ponendo una mano sul capo al fan- 
ciullo. 

— Sentite !.. — cominciò Gaspàr, La sua 
voce tremava. — Voi conoscete tutto, voi 
sapete tutto, avete girato tutto il mondo, è 
vero ? 

— Sì, — rispose Arvénd. — Sono stato 
alle montagne pit alte, a ottanta giorni di 
cammino di qui; montagne che passan le 
nubi e non si va più in là. Sono stato do- 
ve si stende il mare, laggiù e non si va ol- 
tre; tutto il mondo è in questi due confini, 
figliuoli. Sul mare vanno le navi, è vero, 
ma il termine de l’acqua non }' hanno trova- 
to mai perché il mare si apre sulle porte del 
cielo dalle quali esce il sole ogni giorno, 

— E — riprese timidamente Gaspàr — 
se uno volesse giungere al termine del mare 
non potrebbe ? 

— Chissà! — rispose Arvènd socchiuden- 
do gli occhi — Ogni navigatore ha il suo 
destino e il mistero lo guida. 

— Perché ? 

— Il mare, figliuoli, è grande come ia 
morte | 

Più non chiese Gaspàr e ognuno di noi si 
tacque col capo chino, 

Ai Trifòss trovammo la brigata che ci at- 
tendeva e quando Arvènd cominciò : 

« Per terra e per mare senza trovar ri- 
poso andò Orlando, il paladino.... » 
sostammo e si prese la viottola dei Mirès 
che conduceva ad una radura nel bosco. Nel 
silenzio, sicuri dalla curiosità altrui, prese le 
ultime decisioni, si strinse un patto per cui 
ognuno ‘di noi era legato alla vita del com- 


Uke: 


pagno e il primo che avesse dimostrato paura, 
sarebbe stato avvinto ad un albero e abban- 
donato nella solitudine dei campi a morir di 
fame, 

Né più, né meno! 

La sera di poi si partf, Elusa la poca vi- 
gilanza delle madri (crescevamo noi come li- 
bere forze alla piena libertà del sole) ci si 
ricongiunse alla Pre e prendemmo il .cam- 
mino insieme, senza scambiar parola. Scalzi, 
vestiti appena di due corte brache e di un 
giubbettino striminzito; con una camiciuola 
aperta sul petto e la ga/osa grigia posta di 
traverso, su l’orecchio destro, si andò a fian- 
co a fianco scendendo verso la notte, 

Gaspàr portava un lungo bastone nodoso, 
Mirin un coltellaccio arrugginito ; io una corda 
con tre nodi in ciascuno dei quali era ferma 
una selce, Quest’arme particolare mi rendeva 
temuto fra i compagni perché l’usavo con de- 
strezza grande. Del nostro proposito non si 
parlò. Ciascuno recava il suo sogno negli oc- 
chi grandi e neri, fissi intensamente nelle 
lontananze, 

E per due giorni si andò. Vivemmo di ciò 
che si rubava nei campi e si dormi alla bella 
diana. 

Ricordo che una notte, eravamo già nelle 
vie della pianura, un uomo ci fermò e ci 
chiese: 

— Dove andate a quest'ora ? 

Gaspàr rispose : 

— E che v interessa ? 

Segui un breve dialogo vivace ; poi, ognuno 
prosegui per il suo destino. Solo, quando 
riprendemmo ia strada, Mirin non era con 
noi. Lo trovammo poco dopo seduto su la 
ghiaia. 

— Perché sei fuggito ? — chiese Gaspàr 
fermandoglisi innanzi. Mirîn non rispose, 

Allora ambedue gli gridammo su la faccia 

— Vigliacco | 

Il povero piccolo, mi pare averlo innanzi 
agli occhi ancora, piegò Ja testa sul braccio 
appoggiato ai ginocchi e rimase cosî, come 
un riccio che si arroncigli. 

Si chiamava Omero, nome strano che 
aveva emigrato lassi chi sa per quali venture : 
gli amici lo avean ribattezzato per maggior 
chiarezza. Da un occhio era cieco e aveva i 
capelli ricciuti come termini di fiamme, Di- 
mostrò di poi nella vita, di avere tale ardi- 
mento da menomarne quello degli eroi dei 
quali favoleggiava Arvènd. 

Una sera (eravamo stanchi e forse nel cuore 
di tutti noi era uno scoramento muto che 
non avrebbe trovato, per la reciproca fierezza, 
una sola parola a manifestarsi) una sera no- 
tammo al di sopra delle alte siepi, fra le quali 
si andava scalpicciando, un'alba bianchiccia 
nei cieli, 

Si stendeva su gli alberi grandi; svaniva 
verso le prime stelle. Era come un bagliore 
di meteora, come il rompere della luna a 
traverso veli di nebbie. 

Ci soffermammo muti, palpitando per lo 
stupore, 

— È la luna! — mormorò Mirin, 

— Un fuoco! — aggiunse Gaspàr. 

A me pareva che dal cielo avesse a ma- 
nifestarsi qualche maraviglia inaspettata si che 
n'ebbi il convulso timore de l'attesa e 1° a- 
nima mia ne temette, 

— Avremo fatto molto cammino! — 
esclamai, 

— Molto molto, — rispose Gaspàr — le 
nostre montagne si sono perdute nel cielo! 

Segui una pausa. 

— Sarà il mare! — soggiunse Mirin che 
guardava smarritamente ne l'aria. 

-— Forse! — rispondemmo. 

Nessuno di noi sapeva che fosse il mare; 
lo conoscevamo solo come una striscia Ju- 
cente fra cielo e terra, 

Il crepuscolo cedette il suo dominio alle 
stelle, la notte fu buia, solo dai campi si 
levarono, come scintille da un occulto fuoco, 
le lucciole, 

E l’alba bianchiccia crebbe ; raggiunse nei 
cieli il Carro di Boote. Dalle /arghe lontane 
erano salite ne l'infinito le sette gallinelle. 
Camminammo tenendoci per mano. Cosi so- 
levamo fare di notte allorquando i piccoli 
si pongono a cuore a cuore perché la tene- 
bra non li perda nel suo mondo cieco, 

Ad un tratto la bianca strada che si bat- 
teva fece un rapido gomito e proseguf diritta 
fra due alti filari di pioppi. Dal fondo, 
dove pareva gli alberi si congiungessero a 
cuspide, si appalesò ai nostri occhi la sor- 
gente della bianca luce saliente ne 1’ aria. 

— Vedi ? Sono le case degli uomini! — 
esclamò Gaspàr tendendo un braccio. 

— Sf, è la città — soggiunsi. La città 
grande, della quale avevamo udito raccontare 
cose maravigliose, si appalesava nella notte 
con le sue chiare lampade ch’erano come 
stelle. 

A volte gli uccelli migratori, dispersi nella 
tempesta, vanno come andammo noi, verso 
le albe bianchiccie che le città gettano nelle 
infinite tenebre, 


Passammo, piccole ombre, a traverso le 
vie deserte e per quella notte si dormi sul 
piazzale di un'antichissima chiesa bisantina. 

Poi il cammino ricominciò con la prima 
chiamata del sole. Mirîn si volse più volte 
verso i paesi de l’occaso a cercare le nostre 
lontanissime montagne ch’erano come piccole 
nubi grigie a traverso la trama dei pioppi. 
Andavamo fra canali e fiumi dal corso lento 
e grave; pareva stanca tutta quell’acqua men- 
tr’era sf viva fra i greppi e le balze, fra i 
diruti cammini delle roccie allorché si fran- 
ge, riscintilla, balzella di masso in masso, 
biancheggia sfrangiandosi, si eleva in nebbie 
iridate, freme, martella, sorride e mugghiando 
9’ inabissa, 

E verso sera eravamo al termine della 
grande pineta nella quale, |’ un dietro l’altro, 
seguendo sentieri a pena tracciati fra i rovi 
e le macchie di ginepro, ci eravamo internati 
per giungere dove voleva la nostra volontà 
ferrigna condotta su aspre vie, dal sogno che 
mai non riposa. 

Sbisciavano e si arroncigliavano le serpi 
sul nostro cammino e in alto era il mar- 
tellare dei picchi e il crocidare dei corvi 
che andavano in grandi circoli neri, Noi, 
sotto le ombrelle dei pini, fra i grigi in- 
tercolunni, si passava muti come in un paese 
di incantesimi, 

Ad un tratto Gaspàr si fermò : 

— Udite? — disse tutto pallido, quasi 
lo premesse 1’ imminenza di una commozione 
troppo grande. 


— Si, udiamo! 

— Che cos'è? — riprese, 

— È il vento — risposi io, 

Gaspar alzò gli occhi in aria e soggiunse : 
— No. 


Qualche attimo di silenzio trascorse an- 
cora, poi dissi, e le mie parole suonarono 
appena dalle labbra socchiuse : 

— È il mare! 

Ci guardammo negli occhi, quasì ad in- 
terrogarci. Mirîn fu travolto a I’ improv- 
viso da l’ardente necessità di una rivincita 
si che gridò : 

— Le porte del cielo! — e si lanciò in- 
nanzi correndo. Lo seguimmo. Le sue parole 
avean posto nella mia mente un gran turbi- 
nio sî che credetti perdermi in una chiara 
immensità e morire. 

Dietro l’ultimo assieparsi dei pini, da una 
vastità non conosciuta ancora, giungeva so- 
lenne, roco, continuo, un ululo, un mugghio 
cupo che pareva circondasse tutta la terra. 

Ci affannammo in corsa. Ad un tratto 
Mirîn, ch'era innanzi, si fermò di scatto ad 
un largo varco fra i pini e rimase immobile. 
Ci appressammo respirando appena, col capo 
proteso, 

Ed ecco, a l'improvviso, la sublime ma- 
raviglia, la grande maestà di due infiniti ci 
fu innanzi, distesa nella luce crepuscolare, 
come in una nebbia di sogno, 

lo so che, dopo un attimo, passò una vela 
nel sole moribondo, una vela rossigna che a 
me parve, sotto il vento, accennasse a ri- 
chiamo, 

Ah, divina maestà del mare, fu allora che 
al piccolo ignaro apristi l'anima oscura de 
l’antica madre ! 

Quanto si rimase perduti nello stupore, io 
non ricordo, So che ad un tratto Mirin ebbe 
un grido : 

— Cerchiamo una barca! — e si dette a 
correre lungo la spiaggia. 

So che molte altre vele e rosse e bianche e 
vermiglie passarono, andarono, si perdettero, 

Ricordo lo scintillio di una grande polena 
di rame eretta su la prora di un nero navi- 
glio, e lo svanire delle ombre sul mare; poi, 
so che due uomini ci accostarono con cipiglio 


fiero. 

— Dove andate? — chiesero ferman- 
doci, 

E Mirin facendo spalluccie : 

— Dove ci accomoda! — rispose, 


— Chi siete ? 

— Siamo tre: Primo, Secondo e Terzo ! 
— rispose ridendo Mirin, 

Fummo presi in mezzo e ci condussero al 
buio, Cost, per la prima volta, giunti alle 
porte del cielo, gli uomini che si aggreggiano 
posero il loro veto maligno alla nostra fiera 


libertà ribelle. 
A. Beltramelli. 


Intorno alla. questione 
del Campanile di Ve- 
nezia. 


Egregio sig. Direttore del Marzocco, 


Nel Marxocco del 13 corrente, un critico 
lodato e autorevole, esaminando l'opuscolo di 
Luca Beltrami sui setfantadue giorni ai lavori 
del Campanile di San Marco, ne accetta a 
occhi chiusi tutte le conclusioni e con molto 
minor temperanza di forma ne ribadisce le 
accuse a carico di Venezia, che co’ suoi in- 


trighi, con le sue coalizioni di meschini inte- 
ressi locali, avrebbe obbligato 1° illustre archi- 
tetto a dimettersi dall’ufficio. Vorrebbe Ella, 
egregio signor Direttore, concedermi di par- 
lar brevemente in difesa della mia città bi- 
strattata ? Brevemente, e per non abusare della 
cortese ospitalità del Marzocco, e perché a 
dare una risposta più ampia penseranno, ove 
occorra, quelli che sono direttamente chia- 
mati in causa, 

A me basti dire che lo stesso opuscolo di 
Luca Beltrami, se riesce interessante come 
pittura d'uno stato d'animo, e se come tale 
può spiegare fino a un certo punto la con- 
dotta di lui, non può giustificarla agli occhi 
di lettori imparziali, non può far pesare su 
Venezia la responsabilità della grave decisione 
ch'egli ha creduto di prendere. 

Il vero si è che mai un mandatario ebbe 
da’ suoì mandanti prove di maggiore fiducia 
di quelle che avesse il Beltrami, mai ad al- 
cuno furono lasciate più larghe facoltà, mai 
alcuno trovò più pronto assenso a ogni sua 
richiesta, più deferente attenzione a ogni suo 
consiglio, Se dalla nomina di questo archi- 
tetto non veneziano una parte dei nostri in- 
gegneri si senti ferita nella sua dignità pro- 
fessionale, e in termini assai riguardosi se ne 
dolse con una lettera al Sindaco, quella let- 
tera non ebbe favorevoli accoglienze né dal 
pubblico né dalla stampa ; ché anzi la grande 
maggioranza dei cittadini plaudi cordialmente 
alla scelta d'un nomo di merito indiscu- 
tibile, il quale, appunto perché non vene- 
ziano, era superiore ed estraneo alle gare 
locali, 

Del resto, il Beltrami non nega l’appog- 
gio datogli da quelli che gli avevano affidato 
la ricostruzione del Campanile ; si lagna, per 
così dire, delle circostanze di contorno, del 
Governo, dei collaboratori, dell'ambiente. Il 


contegno del Gove 
Moretti, direttore del nostro Ufficio regionale, 
sarebbe stato la causa determinante delle di- 


rno verso l’amico suo, il 


missioni, alle quali egli, il Beltrami, era già 
predisposto dal celato malvolere dei collabo- 
ratori, dalla sca 
la sua opera, Ma Dio buono! Se al Moretti 
fu fatto un torto, quel torto ebbe immediata 
riparazione, tant' è vero che il Moretti rimane, 
e speriamo rimarrà a lungo, fra noi, Se i 
collaboratori del Beltrami non erano quali 
egli li avrebbe desiderati, o chi gl’ impediva 
di mutarli? E crede egli forse che gli sarebbe 
stato difficile conquistar la simpatia dell’am- 
biente, ammesso pure ch’essa gli mancasse ? 
Molti difetti avranno i veneziani, non quello 
di non essere espansivi con chi è espansivo 


a simpatia con cui si seguiva 


con loro, cortesi con chi è cortese, 

Noi domandiamo piuttosto : Quale impresa 
fu mai compiuta senza fatiche, senza sudori, 
senza contrasti ? Quale, fra i grandi artisti 
del passato, chiamato a dar saggio del suo va- 
lore in patria o fuori, non fu abbeverato di 
ben altre amarezze di quelle onde si lamenta 
il Beltrami ? Ma i forti lottano e vincono, e 
Venezia sperava di aver da fare con un forte 
in cui l'animo fosse pari alla dottrina e al- 
l’ ingegno, 

No, Venezia non ha nulla a rimproverarsi 
di fronte a Luca Beltrami, Ella sa di non 
esser mai venuta meno al rispetto che gli era 
dovuto, neppure dopo ch'egli, con tanto danno 
della città, ebbe improvvisamente lasciato il 
suo posto, creando dubbi sull’attuabilità del- 
l’opera assunta, mettendo in pericolo il con- 
tributo finanziario promesso dal Governo e 
non ancora votato dal Parlamento, Non pub- 
bliche proteste, non clamori di giornali ten- 
nero dietro alla sua rinuncia ; vi tenne dietro, 
sulle prime, l'augurio sincero ch'egli rece- 
desse dal suo proposito, vi tenne dietro poi 
un silenzio che non era certo privo di di 
gnità, 

E non è giusto che il Beltrami si risenta 
della lettera asciutta con cui, alla fine, il Sine 
dico prese atto della sua dimissione, non è 
giusto, ripeto, ch'egli sì risenta di ciò e tac- 
cia delle calde sollecitazioni precedentemente 
rivoltegli per indurlo a restare, dei colloqui 
chiestigli invano, degl’ inutili uffici suoi presso 
di lui dall'onorevole Fradeletto che, per in- 
carico della Giunta, lo aveva rincorso a Mon- 
tecatini, 

Creda pure, egregio signor Direttore, è pro- 
prio fuori di luogo, in questa occasione, il 
tirare in campo la vecchia leggenda dei no- 
stri pettegolezzi da caffè, delle nostre picci» 
nerie, dei nostri ripicchi, Se vi furono pet- 
tegolezzi e ripicchi e piccinerie non furono 
affatto da parte nostra, ma piuttosto da parte 
di chi, come il Beltrami, tanto per dare una 
zampata al Ministro Nasi, trovò perfino il 
modo di magnificar l’eloquenza sfoggiata dal 
futuro Pio X alla cerimonia della posa della 
prima pietra del Campanile | 

Con molte scuse e ringraziamenti, mi di- 
chiaro di lei 


> Venezia, 13 Settembre 1903. 
obbl,mo 


Enrico Castelnuovo. 


MARGINALIA 


* Due commemorazioni. — In due piccole 
città, l'una italiana, Viareggio, l'altra francese, 
Tréguier, sono stati domenica scorsa commemo- 
rati due grandì spiriti, due uomini buoni che ir- 
raggiarono intorno a sé una gran luce d' ideale: 
Percy Bisshe Shelley ed Ernesto Rénan, l'uno 
presso il luogo dove peri tragicamente, l’altro nel 
tranquillo angolo dove vide la luce, Divorati en- 
trambi da una sete ardente di giustizia e di ve- 
rità, essi passarono nel mondo additando agli 
uomini quella mèta ideale alla quale l'anima loro 
tese costantemente nelle esaltazioni di un grande 
sogno di bontà e di amore. Ma, cosa curiosa ed 
anche significativa, il loro ricordo ha suscitato 
appunto quelle piccole passioni partiginne che fu- 
rono le più aliene dal loro spirito. In tutte e due 
le città il loro nome è stato segnacolo in vessillo 
di quella povera cosa che è la vita politica odierna 
e l'azione dei vari partiti. È un triste destino que- 
sto dei grandi, di servire di punto d'appoggio ai 
piccoli : e noi non abbiamo provata tristezza mag- 
giore di quella presente, nel vedere come è lon- 
tana l'anima nostra da quelle dei due che han 
scritto l'uno l'inno alla bellezza intellettuale e 
l'altro la preghiera sull’Acropoli. 

* Vittorio Pioa ha pubblicato presso |’ Isti- 

tuto italiano d'arti grafiche di Bergamo il primo 
fascicolo della sua Arte mondiale alla V Esposi- 
zione di Venezia, l'ampia rassegna che egli suol 
fare delle grandi e oramai celebri mostre, L'o- 
pera sua ha il solito vantaggio di essere ricca di 
un numero grande di illustrazioni, le quali do- 
vrebbero, del resto, sempre accompagnare ogni 
critica d'arte, poichè non altrimenti che con la 
riproduzione della cosa, il lettore che è lontano 
da essa, può seguire la sun guida sul sentiero delle 
idee, Vittorio Pica è, come i nostri lettori sanno, 
un « modernista » ad oltranza, e questa tendenza 
del suo spirito verso il nuovo si manifesta in ogni 
pagina dei suoi scritti. Questo fascicolo che ab- 
biamo sott'occhio si divide in tre parti. Nella pri- 
ma, Redtorica decorativa, l'autore esamina som- 
mariamente quali sono le condizioni generali della 
nostra arte decorativa, inferiori certamente a 
quelle del resto d' Europa ; e conclude che l'idea 
del Comitato dell’ Esposizione di indire, dopo i 
non splendidi risultati della mostra torinese, una 
seconda gira di arte decorativa è stata per lo 
meno prematura « perché (dice egli) bisogna per- 
suadersi che le manifestazioni d'arte per riuscire 
davvero utili e significative hanno assoluta neces- 
sità di un’abbastanza lenta elaborazione prepara- 
toria e non possono, senza grave danno, essere 
eccessivamente affrettate mercé l’artificio di una 
coltura intensiva. » Nel secondo capitolo, Fra i/ 
vecchio e il nuovo, egli esamina la decorazione 
delle diverse sale, e mentre trova che in qualcuna 
si è ancora ligi alle vecchie tradizioni, e in qual- 
che altra « apparisce troppo il dissidio tra il vec- 
chio e il nuovo » (come nella sala toscana in cui 
però esso « è nbbastanza bene nascosto sotto la 
signorile eleganza un po’ fredda dell’ insieme ») 
trova che solo due sezioni, la piemontese e la me- 
ridionale, « hanno saputo ottenere un complesso 
decoroso, armonico e pratico di bene intesa mo- 
dernità, » La terza parte finalmente, Marzi, bronzi 
e gessi, contiene la rassegna accurata ed ampia 
delle principali opere di scultura, nelle quali è 
celebrata la gloria di Rodin dinanzi alle cui ma- 
nifestazioni « In maggior parte delle altre opere 
di scultura che le circondano, per quanto abil- 
mente e pazientemente elaborate, ci appaiano 
d'un tratto meschine ed insignificanti, » 

* A Matilde Sorao è dedicato il quinto stu- 
dio sulla « Letteratura italiana nella seconda metà 
del secolo XIX » che Benedetto Croce pubblica 
nella Grilica. Nell'analisi diligente di tutta l'opera 
di questa scrittrice, l’autore mette in rilievo spe- 
ciale Ja tendenza veristica della Serao, « la sua 
predilezione pel determinato e concreto, » | suoi 
migliori romanzi, le novelle e i bozzetti più riusciti 


sono, secondo Îl Croce, risultato unico di quell'in- 


tima esperienza che ella sì acquistò sia del mondo 
ristretto ed alquanto ingenuo di Napoli tra il 
1870 e il 1880, come dell'altro, agitato e gran» 
dioso, della capitale. « La pronta fantasia della 
Serno nssorbiva figure, caratteri, sentimenti, co- 
stumi, atteggiamenti delle varie società e situa» 
zioni per le quali passava : e la tenace memoria 
li serbava in tutta la loro freschezza, immediatezza 
e precisione. A questa ricca provvista d' immagini 
bisogna aggiungere unn disposizione psicologica 
che è naturale al suo sentimento, fatta di tene- 
rezza, d'indulgenza, di compassione, di simpatia 
per la bontà e pei sacrifizi consumati nel silenzio 
è nell'ombra, » Trova però il Croce che nella Se- 
rao non sunsiste l'elemento di riflessione, e « quello 
che in altri artisti proviene dall'aspirazione e dal 
sogno di una vita diversa dall'ordinaria è in lei 
debole e senza spontaneità, » Anzi, xe qualche 
volta come in alcune fra Je opere sue più recenti, 
si stacca dalla semplice osservazione realistica 


IL MARZOCCO 


guidata dal sentimento per tentare )a più diffi 
cile via dell’idealismo, cade nel falso, nel super- 
fluo, nel vuoto. 

* < I primi pittori veneziani. » — In que- 
sto breve scritto pubblicato dalla Rassegna d'Arte, 
Pompeo Molmenti si propone di dimostrare ar- 
rischiata \’asserzione che il Prof. Andrea Moschetti 
ebbe ad esprimere in un suo studio su Giovanni 
da Bologna, trecentista veneziano, ammettendo 
che dopo la metà del trecento fiorisse a 6Vene- 
zia una scuola di pittura famosa. Il Molmenti 
espone a larghi tratti il modo con cui andò svol- 
gendosi la pittura veneziana, dai primi mosaici 
bizantini del secolo IX fino alla metà del trecento ; 
esamina principalmente le opere di maestro Paolo 
e del suo scolaro Lorenzo da Venezia, per merito 
dei quali secondo il Moschetti, la vera pittura 
veneziana sarebbe sorta, o almeno perfezionata, 
e conclude dichiarando che in quel tempo non 
si può ragionevolmente parlare di una scuola /a- 
mosa, le antiche opere dei pittori primitivi, egli 
osserva, « sono adorate dai devoti della religione 
e da quelli dell'arte, più che per i pregi pittorici, 
per quel non so che arcano e suggestivo, che in sé 
racchiudono. » Il Moschetti obbedisce certamente 
alla suggestione che esercitano sull'animo le me- 
lodie tenuì dell'arte primitiva, quando ammira le 
figure di Lorenzo, dolci, aggraziate, piene ben 
sovente di vita e di realtà nelle teste e negli at- 
leggiamenti, Mentre altre città del Veneto ebbero 
sin dal secolo XIV pittori come Nicolò da Ge- 
mona, Simon da Cusighe presso Belluno e Ber- 
nardo pure di Belluno i quali mostravano come 
nell'arte fermentasse una forza vitale, a Venezia 
permase la dominazione dello stile bizantino, e 
neppure in sui primordi del quattrocento l'arte 
della pittura attinge altre forze di vita, Soltanto 
alla metà del secolo XV con il Vivarini e con 
lacopo Bellini si può parlare di artisti grandi e 
di scuola famosa. 

* Cronaca Sangemignanese. — Leggiamo 
nell'ultimo numero della Miscellanea storica della 
Valdelsa una serie di notizie e di aneddoti ri- 
guardanti la terra di S. Gimignano, Chi scrive 
è il prof. Ugo Nomi Pesciolini, e, dobbiamo pur 
riconoscerlo, la sua attività, il suo spirito di ini- 
ziativa, la sua abnegazione per tutto quanto giova 
al mantenimento del patrimonio artistico di que- 
sto paese, allo sviluppo della sua cultura e della 
sua industria in armonia alle gloriose tradizioni 
locali, meritano davvero l’elogio sincero di tutti 
noi. In questo suo scritto egli ci fa sapere che 
dall'anno 1895 al 1902 il lavoro di miglioramento 
edilizio, inteso a restituire agli antichi edifizi la 
loro fisonomia originaria, e a foggiare i nuovi in 
armonia al carattere generale della città, non è 
stato mai interrotto ; recenti restauri sapiente- 
mente condotti hanno portato alla scoperta di 
pregevoli dipinti non che alla sicurezza di non 
pochi che pericolavano, Ugualmente importante 
poi è l'industria del ferro battuto; dall'ofticina 
di Olinto Ceccarelli sono usciti vari lavori arti- 
stici, fatti anche per commissione dell’ Estero, 
come ad esempio una lanterna, riprodotta da un 
modello del secolo XIII per il signor G. Siegfried 
di Langeais in Turenna e cancelli e altro per 
l'Europa e per l'America. Questa stessa officina 
esegui anche le lire della luce elettrica per tre 
piazze principali di Firenze, e il Candelabro che 
fu posto sulla Cattedra di Dante in Or San Mi- 
chele, Dobbiamo aggiungere inoltre che per me- 
rito speciale del Pesciolini una rappresentanza di 
S. Gimignano poté quasi sempre partecipare ai 
principali Congressi nazionali ed esteri: « Quat- 
tro volte vi andai — cosi si esprime in questi suoi 
appunti; +— il Municipio ebbe tutti gli onori, e non 
spese in viaggi, in diarin, neanche un centesimo, 
A spese mie,» In tali condizioni San Gimignano 
intervenne nel 1899 al VI Centenario del Priorato 
di Dante e al Congresso tenuto a Genova dalla 
Società Bibliografica italiana. Per il Congresso 
parigino dell'Ar/e Zubblica Internazionale sì uni- 
rono ne) 1900 cento grandi fotografie di monu» 
menti sangimignanesi, « Occupavano tre casse, 
inviate per vapore colà : }l Comune volle per suo 
rappresentante Îl suo Bibliotecario, cui dichiarò 
vi andasse a sue spese: e a proprie spese vi an- 
dò. » Come si vede, è un sistema molto econo» 
mico per farsi onore! 

* Il Teatro antico di Orange restituito alla 
sua primitiva forma verso la metà del secolo XIX 
dall'architetto Caristie, è stato in un tempo an. 
cora più recente ricondotto all'antico suo ufficio ; 
quello cioè di rappresentare i più splendidi lavori 
drammatici dell’epoca classica, e fra i drammi 
moderni, quelli che per la loro grandiosità di 
concezione, più si avvicinano al tipo dell’arte 
greco-romana, DI questo teatro parla Gaston de 
Bellefonds in un articolo della Revue Wlewe, Giu» 
stificn in parte il giudizio di alcuni, che il Teatro 
d'Orange definirono il Bayreuth francese ; poiché 
tanto questo quanto l'altro della Germania non 
comportano che un tipo speciale ed unico di rap- 
presentazioni, un tipo che sì ricollega a civiltà e 


a leggende nazionali e del popolo germanico e 
del popolo latino. Però è mancato a quest’ ultimo 
un Wagner, che lo unisse alle sue origini glo- 
riose ; il pubblico tedesco va alle rappresentazioni 
per esaltare le frofrie tradizioni ; il francese in- 
vece accorre ad Orange unicamente per godervi 
un bello spettacolo, Quindi un altro grande scopo 
dovrebbe avere, secondo l’autore, l'istituzione del 
Teatro d'Orange : far considerare Orange come 
una città di decentramento nell'arte; una nuova 
officina, in cui si formasse un tipo drammatico 
tutto suo, e conforme alla fisonomia e struttura 
di questo antico teatro. 

* « Francesi e Inglesi davanti all’anar- 
chia europea » è un articolo della Revue (Re 
vue des Revues) dove l'autore, Jean Finot, espo- 
ne e caratterizza la tendenza sempre più accen- 
tuata e diffusa nei popoli europei verso una pace 
universale, regolata da un ardi/ra/o internazionale. 
Però in Francia e in Inghilterra germogliò prima 
che altrove quest’ idea, ed ebbe in esse i suoi più 
antichi e più energici propagatori. Anche omet- 
tendo di rammentare il /ra/lato di arbitraggio 
permanente, stipulato nel 1475 fra re Edoardo 
d' Inghilterra e Luigi XI di Francia, resta sem- 
pre il grandioso progetto di Enrico IV, che si 
proponeva di fondare in Europa una specie di 
Federazione cristiana, con alla testa un consiglio 
generale di sessanta persone elette a definire se- 
condo giustizia ogni vertenza che fra stato e stato 
potesse sorgere. Lo stesso problema si propose 
Em. Cruce nel suo libro Ze Nouveau Cynée on 
Discours d'Estat comparso nel 1623; e in Inghil- 
terra Giorgio Fox, fondatore della setta dei Quac- 
cheri, svolse per il primo quest'idea umanitaria. 
Ma il secolo in cui tale tendenza maggiormente si 
accentua e assume una tendenza più determinata, 
è senza dubbio il XIX: questa idea, dalla forma 
utopistica, passa in Francia e in Inghilterra alla 
espressione concreta di un deliberato parlamen- 
tare : e la conferenza dell'Aja dovuta all' iniziativa 
dello Czar, ebbe il suo più valido appoggio da 
queste nazioni democratiche, dove gl’ interessi 
popolari da più tempo e con più sicurezza pre- 
valsero a quelli dinastici. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Il forte di Civitavecchia. 
Egregio Direttore, 


Non è sorta ancora, ch'io sappia, una voce di 
protesta contro il grave sfregio che ha colpito ul- 
timamente il forte di Civitavecchia, uno dei più 
belli e gloriosi fra i monumenti militari del se- 
colo XVI, onde la pregherei di render pubblica 
questa mia, 

1l Bramante pose mano alla costruzione del detto 
forte nel 1508 e Michelangiolo lo compiva poco 
dopo coronandolo della torre centrale. Esso guar- 
dava l'antico porto, avanzandosi fieramente nel 
mare, ed era opera ammirabile per l’armoniosa 
purezza delle linee: la disposizione complicata e 
sapiente delle feritoie è tuttavia di grande inte- 
resse per lo studioso dell’arte militare cinquecen- 
tesca. 

Oggi al visitatore questo bel monumento di due 
sommi artefici, appare orribilmente deturpato: 
le onde non battono più i fianchi robusti delle 
torri, le quali furono quasi per metà soffocate da 
un terrapieno ; la parte del forte prospiciente il 
mare è stata fasciata, in certo modo, dall’ante- 
murale del nuovo porto, che, fra parentesi, già 
due volte i flutti hanno abbattuto, compiendo 
una strana vendetta; fatalmente è stato anche 
rotto per sempre l'incanto architettonico. 

ll Comune di Civitavecchia ed il Governo, per 
costruire il porto nuovo, hanno sacrificato, con 
una leggerezza estrema, il più degno ornamento 
di quella città. Inoltre a giudizio dei tecnici e per 
la prova accennata dei fatti il futuro porto non 
presenterà larghe garanzie di sicurezza alle navi. 

Per tal modo si sono sprecati molti milioni e 
si è sciupata un'opera d'arte. Sembra davvero 
che un doloroso destino debba pesare su i nostri 
monumenti : quelli che scampano al piccone, di 
rado riescono a salvarsi dal vandalismo dei co- 
struttori e dei restauratori. 


Con stima mi creda 
devano 


Pigro MISCIATTELLI. 


Civitavecchia, 14 Settembre 1903. 


* Domenico Tumiati ha ultimato un dramma lirico in 
quattro atti che ha per titolo Aamon Zrewlo. È di ambiente 


messicano (siamo alla fine della dominazione spagnuola sullo 


. scorcio del secolo XVIII) è ne è protagonista un minatore, 


Sarà rappresentato da Ermete Zacconi nella prossima sta» 
gione 


* Per le opere d'Arte dell' Umbria. — In una dolorosa 


rassogna pubblionta dall'U/nsome liberale di Porugin Romeo 
A, Gallenga, esamina quali sono le condizioni nello quali 
sl conservano nella più importante città dell'Umbria lo o- 
poro d'arte, La Pinacoteca comunale è in condizioni deplo» 
revoli } gli sbalz] di temperatura, la mancanza di tende alle 
finestre, le carte che tuppezzano | muri sono una continua mi- 
maccia al quadri che vi sono radunati, Il Museo dell' Univer- 
sità non è in migliori condizioni: più che un museo è un ma- 
qansino nel quale oggetti prozionissimi sono disposti senza or- 
dine, mancanti di cataloghi è di ogni altra NMiustrazione. Nel 
Convento di Sant'Agneso l'affresco del Perugino sarà un giorno 
o l'altro vittima dell'umidità che già #' infiltra nei muri vicini, 

L'autore v'augura che l'autorità Comunale dalla quale egli 

dico c' è ragione di bene sperare ponga un termino a questo 

atato di coso, È quello che auguriamo sinceramente anche noi. 


* Per Francesco Petrarca, — Il Comitato aretino per le 
onoranze al nostro grande poeta ha bandito il concorso per 
il monumento che intende di innalzargli nella ricorrenza delle 
prossime feste centenarie, Il monumento (statua © basamento) 
non dovrà eccedere la somma di 150,000 lire, I bozzetti nelle 
proporzioni di un decimo del vero saranno ricevuti fino al 20 
novembre di quest'anno, 

* All' Esposizione di Venezia. — Per cura del Comitato 
è stato pubblicato il prospetto delle vendite fatte durante i tre 
mesi di giugno, luglio ed agosto, Fase ascendono alla note- 
vole somma di 170,000 lire, che unite alle 130,000 del mess 
di maggio formano un totale di trecentomila lire. 

* Scoperte archeologiche. — A Padova, eseguendosi un 
lavoro di demolizione, è stata rinvenuta una statua muliebre 
alta quasi due metri. Si crede, con fondate ragioni, che essa 
sia opera del principio del terzo secolo dell'èra volgare, 

* Un pavimento antico. — Giorni fa da un casellante 
ferroviario fu scoperto presso l'Arco di Santa Bibbiana a 
Roma un pavimento a mosaico, È accertato che esso appar 
teneva ad un edificio antico ora completamente demolito, La 
Società delle ferrovie farà dono al Municipio di Roma della 
preziosa scoperta. 

* Un romanzo inedito di Guy de Maupassant, — 
Henry Amic che conobbe lo sfortunato e grande scrittore ci 
dà in un libro non privo di interesse la tela di un romanzo 


di cui il Maupassant non pubblicò che un frammento nella 
Reune de Pa 


Doveva essere intitolato l'Augelus, e l'a- 
zione si svolgeva al tempo della guerra del 1870, 

* Due drammi di Maeterlinck. Jovselle 0 Le Miracle de 
St. Antoine, saranno nella prossima stagione recitati in Italia 
in una di quelle fonrnées che organizza con tanto successo il 
noto impresario Schirmann, È probabile che anche noi a 
Firenze avremo la fortuna di poter sentire questi due nuovi 
lavori, del secondo dei quali si fanno straordinarie lodi. 

* € Il Centurione » di Giovanni Pascoli, il magnifico 
carme latino che l’anno scorso l'accademia Hoeufftiana di 
Amsterdam premiò con una grande medaglia d'oro come ne ha 
premiati non sappiamo ormai più quanti precedentemente, è 
stato diligentemente tradotto nella nostra lingua da Giuseppe 
Sala Contarini, La traduzione, con ottimo pensiero, è in prosa 
ed è arricchita di molte note storiche ed archeologiche, L'e- 
dizione è del Muglia di Messina. 

* Sulla democrazia cristiana fa molte rifessioni Paolo 
Orano in un suo opuscolo (Roma, Civelli edit.) nel quale di- 
mostra che questa tendenza « è uno dei fenomeni sporadici 
della vecchia società borghese del paese nostro, » e trova lo- 
gica la condotta del Vaticano che 1’ ha sempre osteggiata. 

* « L'umorismo di un usciere » è il titolo di uno studio 
di Lino Ferriani sulla nostra vita giudiziaria. L'autore’ assi- 
cura che è un « libro, come oggi si dice, tutto vissuto. » Ne 
è editore Renzo Streglio di Torino. 

* Presso lo Streglio stesso Tancredi Tibaldi pubblica un 
libro sullo Sfamdecco. Vi descrive la vita dell’agile e forte 
quadrupede e le caccie che di esso i Reali d' Italia fanno per 
lunga tradizione sulle Alpi. Il volume è adorno di interes» 
santi illustrazioni. 

% Una raccolta di versi pubblica Luigi Ambrosini in un 
breve fascicolo che porta il titolo di /nfermasso. 

* « Urla, urla!,.. » è il titolo di alcune scene marina- 
resche in due parti e un intermezzo di Gerolamo Enrico Nani, 


edite dal Ferretti di Trieste. 


BIBLIOGRAFIE 


A. GianeTTI. — 7yventaquattro anni di cronisto- 
ria milanese. Vol. I (1825-1838). Milano, L. F. 
Cogliati edit., 1903. 


Ci occuperemo particolarmente di quest'opera, 
quando sarà compiuta nei suoi tre volumi. Di 
questo primo, per gli anni che abbraccia, ne' quali 
Milano piuttosto parve acquetarsi al dominio au- 
striaco, quasi fosse uscita stanca e abbattuta dalle 
congiure e dai processi del ’21, che non perse- 
guire una ordinata azione più o meno secreta di 
ribellione allo straniero, o una qualsiasi prepara- 
zione a moti futuri, di questo primo volume il 
materiale di notizie che importi conoscere è piut- 
tosto scarso. Milano preferisce stordirsi nelle fe- 
ste carnevalesche, teatrali o quali altre siano co- 
munque occasionate ; quelle esageratamente splen- 
dide del 1838, per la incoronazione del nuovo 
imperatore austriaco Ferdinando 1, non recano 
onore né alla aristocrazia che le organizzò, né al 
popolo che le segui. Il nostro cronista ne trova 
una scusa in ciò: che Milano sperava da tale suo 
benevolo atteggiamento, anzi da sì « basse adula- 
zioni » qualche concessione dalla « sovrana muni- 
ficenza, » Ma l’Austria fortunatamente s’ incaricò 
d'aprir presto e bene gli occhi ai suoi fedeli sud- 
diti del Lombardo-Veneto ! — Abbiamo chiamato 
cronista il Gianetti, né in verità possiamo dargli 
altro nome : egli infila notizie e notizie l'una die- 
tro l'altra con tale impassibile monotonia da ren- 
dere il suo libro pesantissimo alla lettura, Qual- 
che compenso avrebbe potuto dare la leggiadria 
o almeno la spigliatezza dello stile; ma dello stile 
e della lingua, con cui il libro è scritto, è meglio 
tacere; e tacere della interpunzione stranissima e 
della trascuratezza tipografica, se nelle sole quat- 
tro paginette di prefazione troviamo le « basi 
solidi, » il « vesillo tricolore, » le « ore entusi- 
stiche, » il « serennio » per « periodo di sei anni. » 
La cronistoria non è poi sì bassa cosa che sem- 
bri lecita con essa ogni più grossolana negligenza ! 
In ogni modo, non disconosciamo quella impor- 
tanza che tale pubblicazione ha, e meglio potrà 
avere negli altri due volumi, come opera di con- 
sultazione per certe notizie che sarebbe noioso e 


non sempre facile ricercare o nei giornali del tempo 
o.in altri lavori storici o negli archivi di Stato, 
T.O. 


Dott. EmiLiA RrGiSs. — Studio intorno alla Vita 
di Carlo Botta, Torino, Carlo Clausen, 1903. 


È un'ampia Memoria inserita negli Affi della 
RR. Accademia delle Scienze di ‘Torino, impor- 
tante perchè tracciata con ln guida di lettere in 
gran parte inedite (si tratta di un epistolario 
passato dalle manì del commediografo Marchisio 
in quelle dell’illustre glottologo Giovanni Fle- 
chia, poi del figlio Dott, Giuseppe Flechia, infine 
della autrice D.ssa Regis), ed anche dilettevole 
alla lettura nonostante qualche legittima preven- 
zione, dato il soggetto, Chi non rammenta subito 
infatti il cinquecentesco peso di tanti periodi Bot- 
tiani, la ruggine di tanti purissimi vocaboli, l’inef- 
fabile noia del suo poema Cami//ò, |’ antipatico 
contegno del Botta di fronte ai romantici che egli 
battezzò addirittura come traditori e la sua non 
meno antipatica conversione da giacobino a co- 
dino ? Eppure il Botta nonostante il suo pessimo 
gusto letterario (leggere per credere quello ch'egli 


scrive del Goethe e di tutti i grandi scrittori fran- 
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cesi ed anche italiani !) nonostante la sua politica 
debolezza, nonostante la sua mediocrità anche 
come storico insufficientemente erudito e in pari 
tempo scarso di genialità ideale, è per molte ra- 
gioni una figura interessante, e bene farebbe la 
D.ssa Regis che dimostra in questo opuscolo age- 
vole padronanza della materia edita ed inedita, 
modernità di criteri storico-letterari e sociali e in- 
fine buon gusto nei giudizi e garbo nella forma, 
a farsi essa stessa editrice dell’ ampio epistolario 
Bottiano (la stessa torinese Accademia delle Scien- 
ze dovrebbe farsi promotrice dell'importante pub. 
blicazione), e a darci poi in una succosa e defi- 
nitiva monografia il frutto delle sue pazienti e 
dotte ricerche, D. G. 

V. Turri — Zedtura di Dante. I e. XXI del 


l'Inferno. G. Paravia editr., 1903. 


Quando, fra alcuni anni, potremo dalle molte 
letture di Dante raccogliere le cento migliori per 
i cento canti del poema, noi avremo il primo 
compiuto commento storico-estetico della Divina 
Commedia; per il quale il poema divino sarà 
spiegato nella sua parte storica e allegorica e in- 


terpretato nella parte estetica con tale vivace ed 
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efficace rappresentazione, cui non mai hanno po- 
tuto arrivare gli altri infiniti commenti sminuzzati 
nelle postille, Non sappiamo se la fortuna della 
scelta toccherà per il 21° canto dell’ /z/erno alla 
lettura che V. Turri lesse nella sala Dante di 
Roma; certo, ne sarebbe degna, e per la misu- 
rata eleganza della forma e per la giusta propor- 
zione data allo svolgimento dei singoli temi of- 
ferti dal canto — proporzione che in simili altre 
letture fa spesso difetto — e per la sicura inter- 
pretazione del testo, sia nel riguardo storico che 
estetico. Delle molte, notiamo le giuste osserva- 
zioni, e per un certo lato nuove, che l'A. esprime 
considerando quale dovesse essere lo stato psico» 
logico del Poeta quando immaginò — egli esule 
per calunniosa condanna di baratteria — il terri- 
bile castigo ai veri barattieri puniti in malebolge, 
Notiamo l'eflicace descrizione del luogo di pena; 
l'opportuna digressione sull’arsenà de' Viniziani ; 
specialmente le importanti considerazioni sulla im- 
magine del diavolo, quale è rappresentata dall'arte 
dantesca. T. O. 

È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
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IL GRANDE WILL 


(A proposito di una recente deliberazione). 


Giovanni Pascoli — 


Una nuova crociata partirà 
dalla patria di Francesco Bacone per 
incitare le genti della terra a togliere 
ad uno dei più grandi usurpatori che 
sieno apparsi nel mondo la conquista 
di un impero senza limiti. Si tratta di 
scacciare Guglielmo Shakespeare dal 
suo trono di gloria. Questo l' annunzio 
che recentemente ha comunicato a tutti 
i giornali del mondo la Società Baco- 
niana che fiorisce a Londra di uomini 
attivi e battaglieri. Essi non risparmie- 
ranno alcun mezzo (il ferro e il fuoco 
compresi) per ottenere il loro intento ; 
e finché un ‘solo ricordo della passata 
grandezza esisterà nella memoria degli 
uomini, essi non deporranno le loro armi. 
Armi, del resto, come comporta la civiltà 
del nostro tempo, metaforiche solamente: 
il libro, la conferenza e il famklet, 
completamente nazionale quest'ultima, 
che gli uomini di quel paese sanno 
maneggiare con quella stessa abilità, 
con cui l'italiano maneggia il coltello. 
Chi difatti non ha avuto l'occasione di 
trovarsi cacciato in qualche cavità del 
proprio abito alcuno di quei piccoli li- 
bretti di una qualsiasi associazione evan- 
gelica, perfettamente come si è trovato 
qualche volta a sentirsi penetrare nella 
cavità del proprio corpo un colpo del. 
l'arma insidiosa per opera di un membro 
delle nostre gloriose ed attive associa- 
zioni di malfattori? Cosi è ; e noi as- 
sisteremo a questa nuova guerra di 
sterminio di un nome, che ci eravamo 
finora abituati a contemplare rifulgente 
ad una altezza iperbolica, quale ci pa- 
reva impossibile di raggiungere persino 
alla nostra fantasia nel più impetuoso 
dei suoi voli, 

La contesa, del resto, non è nuova, Da 
pochi anni essa si è riaccesa a proposito 
dei Sonetti del grande Will, di quei 
sonetti che sono sempre stati uno dei 
punti più terribili della critica shakespea- 
riana, irto di dubbi, di difficoltà quasi 
insuperabili a cominciare dalle iniziali 
W. H. contenute nella dedica dell’ edi- 
tore per finire al tempo nel quale fu- 
rono composti, Non è uscito certo dalla 
memoria dei nostri lettori un artificioso 
sistema di interpetrazione di essi, pro- 
posto da un critico americano, una spe- 
cie di « cifrario » secondo il quale essi 
furono composti, e servendosi del quale 
si avrebbe la rivelazione di una quan- 
tità di cose del più straordinario inte. 
resse, Ma non è di ciò che voglio oc- 
cuparmi, La contesa è dunque antica, 
(Già un mezzo secolo fa c' era stato chi 
aveva lanciato il grido d'allarme; e dalle 
pubblicazioni del nuovo Erostrato erano 
venute fuori queste mirabolanti conclu- 
sioni: che il poeta di Stratford on Avon 
non fu che un impostore, un ignorante, 
un ubriacone che fece pompa fra i suoi 
contemporanei ed ha continuato fra i più 
tardi nepoti di unagloria non sua, la quale 
per una serie di circostanze veramente 
straordinarie appartiene interamente ad 
un nobile Lord, al Visconte di St. Alban, 
a Francesco. Bacone insomma, Costui 
per le condizioni romanzesche, incredibili 
quasi, della sua vita, dovette nascondere 
agli occhi di tutti la sua qualità di 
scrittore di drammi, come cosa indegna 
del suo alto grado, ma dalla quale pur 
tuttavia ricavava risorse finanziarie ne- 
cessarie alla sua fortuna bersagliata da 
ogni specie di contrarietà, 


presto 


LA 


E i sostenitori della nuova teoria tro- 
varono appoggio in ogni sorta di docu» 
menti è di accenni, e vennero ben pre» 
sto a queste singolari conclusioni: il 
carattere di Shakespeare, dicevano, co- 
me è tratteggiato da Pope, è l' esatta 
biografia di Bacone; Bacone possedeva 
ad un alto grado l' ingegno drammatico 
e poteva, secondo i suoi biografi, « as- 
sumere i più differenti caratteri e par- 
lare il linguaggio proprio a ciascuno, 
con una facilità che era perfettamente 
naturale ; » egli era l’ intimo amico di 
Lord Southampton, il riconosciuto pro- 
tettore di Shakespeare ; la prima edi- 
zione ‘n folio dei drammi del 1623 non 
fu pubblicata se non quando Bacone si 
fu ritirato a vita privata, e poteva avere 
l'agio di attendere alla revisione delle 
sue opere letterarie; e Shakespeare final- 
mente fu un uomo d' affari 
poeta, E le prove? furono molte allora, 
ed altre se ne sono aggiunte via via, 
tutte della medesima importanza: una 
lettera di Tobia Matthew a Bacone che 
contiene questo curioso oskserzffw2 : 
« Il più prodigioso spirito che io abbia 
mai conosciuto della mia nazione... è il 
nome di Vostra Eccellenza quantunque 
esso sta conosciuto da un altro, » Eviden- 
temente l'altro è il povero Will; ma 
l'obia Matthew, da protestante che era, 
per opera dei Gesuiti, era diventato cat- 
tolico, e Bacone continuò a stimare que- 
st' 2/tro Matthew come il primo che egli 
avea conosciuto ; ma nel 1623 Lord Ba- 
con scrive a questo suo amico dandogli 
notizie delle opere letterarie a cui at- 
tende, senza far nessuna allusione alle 
sue opere drammatiche, e l' avrebbe pur 


anziché un 


dovuta fare con un uomo che era con- 
scio del grande segreto. I demolitori di 
Shakespeare si fermarono alla frase che 
si prestava alle loro intenzioni. Un'altra 
raccolta di testimonianza è un certo ri. 
scontro di pensieri o di espressioni che 
si trovano nelle opere di Bacone e nei 
drammi di Shakespeare ; come ad esem- 
pio questa dell'Advancement of learning 
del primo: « La poesia non è altro che 
una storia immaginata, » e l'altro del 
secondo nell’As yow like it: « la vera 
poesia non è che immaginazione » e in- 
finite altre simili, anche di maggiore 
estensione, Ma questa rispondenza può 
provare una quantità di altre cose, può 
spiegare una serie di ipotesi le più con- 
trarie, incerti specialmente come siamo 
dell' esatta cronologia dei drammi, D'al- 
tra parte i demolitori non tengono conto 
delle testimonianze esplicite dei contem- 
poranei, o facilmente, troppo facilmente, 
le mettono in conto del misterioso se- 
greto che Bacone era costretto a con- 
servare, Cosi non ha per loro alcun 
l'enumerazione che fa Francis 
Meres di alcuni poemi e drammi rico- 
nosciuti di Shakespeare nel 1598, fra i 
quali Verere e Adone, i due Gentiluo- 
mini di Verona, il Mercante di Venezia, 
Giulietta e Romeo ; essi, i lanciatori della 
ipotesi più complicata, ricusano di ve- 
dere nel poema di Edmund Spenser 
« Le lagrime della Musa » stampato 
nel 1591 un'allusione al momentaneo 
ritiro dalle scene di Shakespeare in quel 
verso in cui è rammentato « our plea- 
sant Willy; » essi non tengono conto 
di un importante documento scoperto da 
P, Cunningham, un resoconto cioè delle 
feste date sotto il regno di Giacomo I 
in cui molte delle commedie rappresen- 
tate, il Mercante di Venezia ad esempio, 
sono indicate come di Shaxberd ; essi 
infine chiudono gli occhi dinanzi ai versi 
di Ben Jonson dedicati alla memoria 
« del suo amato Shakespeare ; » di quel 
Ben Jonson cioè che fu anche amico di 
Bacone e che mori, si noti bene, molto 
tempo dopo che eran già scomparsi 
dalla terra i due grandi inglesi. Tutto 
questo che importa? La nuova crociata 
avverrà lo stesso; poiché l'ostinazione 
di questi ricercatori della verità è una 
cosa veramente terribile, 

Ed io non ho mai sentito come in 
questa occasione un impeto di ribel- 
lione contro questa stupida verità ad 
ogni costo, tirata fuori dalle adunche e 
secche mani di questi scavatori, di que- 
sti esumatori di documenti, di questi 
storici positivisti, come si chiamano pom- 


valore 


posamente, sempre chinati su qualche 
fossa, sempre col viso rivolto verso un 
angusto spazio di terra, Basi non arriva- 
ranno mai a comprendere ila bellezza di 
un’ idea, perché le idee ondeggiano per 
gli spazi del cielo, e Shakespeare è una 
di quelle più che un vomo. Che ci im- 
porta chi egli sia stato e quali fattezze 
abbia avuto e quali sieno stati gli av- 
venimenti della sua vita? Egli è diven- 
tato un simbolo : è il genio di un gran 
popolo, è la più pura gloria di una 
grande razza, E a suscitare il fervore 
di quest'orgoglio di popolo, di questa 
esaltazione di razza, sono necessarie quel- 
le determinate lettere e quelle deter- 
minate sillabe e non altro, Quando tutti 
i membri della Società Baconiana aves- 
sero già dimostrato sicuramente quello 
che probabilmente non dimostreranno 
mai, questo nome solo e non altro, Sha- 
kespeare, continuerà a far palpitare il 
cuore del popolo inglese. E questo chiu- 
derà gli occhi anche dinanzi alla verità 
perché sentirà, nel suo spirito sapiente e 
profondo, che ci sono è questo mondo 
delle verità stupide e. completamente 
inutili. 
G. S. Gargàno. 


La Galleria Layard 


DA VENEZIA A LONDRA? 


La contemplazione ci aveva assorbiti en- 
trambi, Marius de Maria aveva ripulite le sue 
lenti speciali e pendeva sul quadro, come ne 
avesse voluto penetrare ogni vibrazione, ogni 
trasparenza, ogni pennellata. Jo era inte- 
ramente dominato, compreso dal carattere 
sottile, arguto e maligno di quell’ acutissi- 
mo naso aquilino, che acquista dal pallore 
del volto e dalla espressione degli occhi a 
mandorla un po’ ebeti e dalla sporgenza 
del labbro superiore uno strano significato 
di malinconica interrogazi ne, che pare vo: _ 
glia continuarsi nella delicata e folta barba. 
castanea rassettata e appuntita. Speciùlmente 
quel pallore tutto orientale e pur vivo e palpi- 
tante ci aveva conquistati. Il gran turbante 
bianco non gli nuoce; ma forse nella mattina 
di luglio il caldo riflesso di una tenda al balcone 
era un po’ violento per la tenerezza malin- 
conica di quel pallore. Ma a noi gustava di 
penetrarne la delicata preparazione, mentre 
dal Canal Grande saliva un gradito ed esi- 
larante effluvio di salsedine, 

Quand’ ecco una voce squillò da sinistra : 
— Basta, basta. — Ci voltammo con un ge- 
sto repentino, come di sorpresa, Il cameriere 
che ci accompagnava si teneva molto lon- 
tano, Chi poteva essere nella solitudine delle 
adorne camere del palazzo veneziano ?_ Era 
un pappagallo, bigio, dolcissimo e tranquillo, 
Al De Maria era proprio parso di sentire 
l'accento di un suo conoscente, come atte- 
nuato da un portavoce, " 

Molto si rise dell'episodio, e ne rise an- 
che il servo per quanto quella sorpresa gli 
dovesse essere familiare, Ma |’ incanto era 
rotto; si prese a discutere. Come poteva so- 
stenersi che questo ritratto di Maometto ]l, 
eseguito da Gentile Bellini, dovesse essere 
una replica od una copia? L'àpera per nessun 
lato lascia adito a un sospetto di sofistica- 
zione moderna, Poi si sa che Sir Layard 
acquistò dall’ antica colleXjone di Paolo 
Giovio; ed essa non è da confondersi col 
ritratto di giovane turco, già appartenente 
alla famiglia Zeno di Venezia, 

Anziché una replica — e non potrebbe 
essere replica che della stessa mano del pit- 
tore veramente gentile — non possiamo sup- 
porre che sia lo stesso ritratto riportato dal 
Bellini di Costantinopoli ? 

Poiché la storia di questo capolavoro è 
piuttosto singolare, mette conto riassumerla. 
lì Vasari ce Ja narra con molta compiacenza j 
e questo è un segno che a’ suot tempi era 
ancor molto viva, per quanto si fosse potuta 
accrescere di colorito e di vaghezza anedot- 


tica, 
Maometto II da buon turco, anzi non per 


nulla Gran Turco, non riusciva a persuadersi 
« che un uomo mortale avesse in sé tanta 
quasi divinità che potesse esprimere sf viva- 
mente le cose della natura, » Però lo volle 
mettere alla prova i ma il ritratto che Gen- 
tile fece di sé stesso guardandosi allo spec- 
chio gli tolse ogni dubbio, E forse allora, 
vinto da questa apparizione di una nuova di- 
vinità — per quanto le leggi del Corano 


sieno iconoclastiche — si dové acconciare a 
farsi ritrarre. Bisogna credere che la pratica 
con l’artista gli affinasse il gusto e il senso 
critico. Secondo che fu raccolto dal Ridolfi, 
la testa mozzata del Battista non lo persuase 
per la lunghezza del collo. Il Bellini nicchia; 
ma il Gran Turco non nicchia. Fa venire uno 
schiavo e ordina che gli taglino la testa per- 
ché il pittore osservi come il collo mozzo 
si raccorci e si raggrinzi, 

La facilità di quest’ operazione convinse 
ben altrimenti il pittore ; che era meglio tor- 
nare a dipingere a Venezia, con meno onori 
ma con sicurezza del proprio collo, Alla corte 
si mormorava per la grande violazione fatta 
dal Sultano delle sacre leggi contro ogni sorta 
di imagini, Il Vasari afferma che per questi 
mormorii e per altro il Sultano stesso licen- 
ziò cortesemente il pittore, non senza chie- 
dergli quante grazie volesse. Non possiamo 
noi credere che il Sultano — per togliere di 
mezzo ogni causa di scandalo, per evitare 
ogni mormorio ed ogni minaccia di ribellione 
— donasse al pittore non solo le commenda- 
tizie richieste, ma lo stesso ritratto, come pe- 
gno della sua più viva gratitudine ? 

L’ ipotesi è un po’ ardita; ma la psicologia 
del racconto, anzi delle due varianti del rac- 
conto, come si leggono nel Vasari e nel Ridolfi, 
ci può essere di aiuto naturale a sostenerla. 

E poi c’ è l’opera per sé stessa, la quale 
traverso i ritocchi e i restauri e le svelature 
splende di una purezza e di una grazia squi- 
sitissima, tuttavia, 

La collezione di Lady Layard, se conta 
questo ritratto di Maometto per suo decoro 
principale, è veramente d’un interesse altis- 
simo per altre opere singolari. Pensate: del 
Carpaccio non si conosce alcun quadro pic- 
colo o bozzetto, tranne la Partenza di Santa 
Orsola di queste sale. E 1° interesse del qua- 
dretto è viva anche perché non corrisponde 
esattamente al quadro grandioso che è comu- 
nemente conosciuto sotto il titolo di Partenza 
dei fidanzati. 1 recenti illustratori della leg- 
_genda Carpaccescana — il Molmenti e il Lud- 


—wig — To commentano brevemente, per quanto 


" non trascurino di rilevare che l'apparecchio este- 
riore qui cede a un sentimento pit intimo ; 
nel quadretto la sola Orsola genuflessa riceve 
la benedizione da Re Mauro, il fidanzato è 
già, imbarcato, E forse per questo fatto si è 
potuto anche pensare a un arrivo della regina 
Caterina Cornaro a Cipro. Per noi il soggetto 
è d'importanza secondaria : vale per noi l’a- 
more e la finezza che rendono sorprendenti 
le intonazioni dorate e i particolari delicatis- 
simi del costume e delle torri e della galera 
che s° intravede, 

E i ritratti virili del Moretto e del Mo- 
roni ? Le squisitezze melanconiche, la ricerca 
costante d’ un significato letterario nel gesto 
sono qualità molto note del Moroni : e le tre 
tele di lui in questa Collezione non possono 
che accrescere simpatia pel finissimo ritratti- 
sta. Specialmente il ritratto di Leonardo Sal- 
vaneo î in aspetto altezzoso di curiale berga- 
masco, tutto chiuso nella sua bavera bianca 
e nell’ abito di seta nera, su cui trattiene con 
la sinistra il mantello di velluto nero come il 
tòdcco che gl’incorona ma non cela la fronte, 

Il ritratto d’ ignoto del Moretto da Brescia 
(Alessandro Bonvicini) mi si rivelò come 
un’ apparizione, Quell’ uomo siede, guarda 
ed ha le mani giunte quasi per desiderio di 
preghiera, E se ne sta cosi naturalmente cam- 
pato sul cielo turchino alquanto striato di nu- 
vole che si direbbe assiso su un monte, cam- 
pato nell'infinito. Egli è un uomo d’autorità, 
certamente; ma sa il cipiglio del comando 
e l'estasi dell’ orazione. Nobile è la sua barba 
e lo sguardo intenso come è nobile la sua 
veste rossiccia. lo non avevo mai veduto del 
Moretto un ritratto cosi eloquente ed insieme 
cosi suggestivo immediatamente. 

Le più vive simpatie di Marius de Maria 
erano pel San Gerolamo nel deserto, di Gi- 
rolamo Savoldo, Quando si rifletta che per 
qualche tempo questa tela, intensa di colore e 
di sentimento, notevole anche pel panorama di 
Pesaro a pie’ de’ monti azzurrini, fu attribuita 
a Tiziano, non si ha bisogno di altri ac- 
cenni e particolari descrittivi. Questa tela è 
una delle tre che dello stesso autore si con- 
servino a Venezia, Un'altra è all'Accademia ; 
ma la più bella è a S. Giobbe, Quando ci 
si spinge alla remota chiesa di Cannaregio, 
e si lascia che il sacrestano svolga il curioso 
macchinismo apposto dietro il quadro della 
Nascita perché si possa goder meglio alla 
scarsa luce della cappella, questo pittore fi- 
nora ignoto o poco amato rivela una potenza 


di colorito ineffabile. Pare che lo spirito di 
Tiziano gli sia entrato in corpo, senza che 
egli abbia perduto certe qualità originali di 
delicatezza e di amorevolezza, come nel gesto 
della Vergine adorante e nelle movenze cu- 
riose dei due pastori. Alla Galleria Layard 
abbiamo invece il Savoldo pit largo e più 
robusto : pit tizianesco, 


Il mio scopo non è di presentare in una 
nuova luce questa importantissima collezione 
che Sir Austen Layard, antico ambasciatore 
d° Inghilterra a Costantinopoli, riusci a racco- 
gliere ed a egregiamente. Ho 
detto che il pregio essenziale della raccolta 
è la rarità di alcune opere ; ma oltre le prin- 
cipali ricordate, altre e ben notevoli vi si 
ammirano del Boccaccino, del Bramantino, 
di Bonifazio (col bozzetto dell’ E pulone 1) e di 
Cima e del Ferrari e del Grandi e del Mon- 
tagna e una /’età di Sebastiano del Piombo e 
una deliziosa figuretta allegorica della Prima- 
vera, per mano di Cosimo Tura, 

Ora questa collezione preziosa, 


conservare 


raccolta 
con zelo e buon gusto in Italia, è stata la- 
sciata dal defunto ambasciatore alla sua si- 
gnora, Lady 
vazione con zelo non minore e squisitamente 
concede che altri possa gustarne. 


Layard, che ne cura la conser- 


Poi (e auguriamo di cuore 


la nobil donna 
la pit felice longevità) la raccolta passerà 
senz'altro alla National Gallery. Le frontiere 
non prevarranno contro di essa; non pre- 
varrà la legge nuovamente formulata ; 
prevarranno le recrimi nazioni ! 

La notizia è 


non 


incredibile, ma vera. Che 
ne pensano i veneziani ? Che può rispondere 
il Ministero ? 


Romualdo Pàntini. 


Una storia 


di gigli e di rose!” 
__ William Ritter è uno scrittore SINSOlateniznza ii 


Germano di razza, egli ha avuto una educa- 
zione latina e rivolge allo slavismo tutto il 
suo amore, Questo egli afferma inviando al 
Marzocco una copia del suo ultimo romanzo; 
ma una rapida lettura del libro basterebbe 
a farci vedere le varie fonti della sua ispira- 
zione e del suo pensiero. La qual mesco- 
lanza è veramente piena di curiosità e di 
interesse. Poiché, se l’espressione artistica è 
latina, o meglio francese o più tosto pari- 
gina, il contenuto ha veramente del barba- 
rico, ha quella incompostezza rude che è 
propria delle razze giovani e in particolar 
modo della slava. Per questo il Ritter mi 
sembra paragonabile non a qualche altro ro- 
manziere, ma solo a una città; cioè a quella 
Vienna in cui egli pone la scena di Lewrs 
Lys et leurs Roses, della città imperiale in 
cui tedeschi e slavi si fondono o convivono, 
sotto una comune consuetudine di gallico 
chie e di parigina cultura. 

Comunque, il libro è scritto in francese 
ed è pubblicato dal « Mercure; » inoltre è 
dedicato a un italiano, Mario Segantini, figlio 
del grande pittore defunto e già esperto nel- 
l'incisione e  nell’acquaforte. Gli influssi 
della letteratura francese contemporanea vi 
sono numerosi e frequenti, Joséphin Péladan 
figura in prima fila tra gli scrittori prediletti 
del germano latinizzato, Da altri della gio- 
vine scuola egli ha preso quel fare enigma- 
tico e quello stile pieno di sorprese che ora- 
mai è proprio di quasi tutti gli scrittori della 
Plume e del Mercure. Questo stile ha molti 
difetti e molte virtà. Esso manca di chia- 
rezza, ancora un po’ perduto dietro quella 
legge del simbolismo per cui occorre non 
descrivere l'oggetto ma suggerirne l’idea, 
Ora questo difetto di chiarezza è contrario 
a quella latinità che oggi è tanto di moda 
fra gli scrittori, per cosî dire, romanzi. D'al- 
tra parte un tale stile, di cui non è possi- 
bile ricercar qui gli esempi, è troppo facile 
alla vanità di chi è scarso di idee e vuol 
riscattarsene con la novità della frase scin- 
tillante ma vuota, E pure questi rinnovatori 
hanno arricchito la lingua francese di nuove 
parole e sopra tutto di nuovi costrutti; € 
I’ hanno liberata da quella tediosa uniformità 
per virti della quale lo stile gallico pareva 
rinchiuso in due o trecento formule che tutti 
potevano imparare e adoperare con poco stu- 
dio è ‘con la pratica dei giornali. In mano 


(1) WILLIAM RITTER, Leurs Lys et leurs Roses, 
roman ; Paris, Sociétè du « Mercure de France », 
1903» 
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di alcuni scrittori d' ingegno, la lingua e lo 
stile francese hanno acquistato agilità e forza, 
sì sono arricchiti di spezzature e di giri im- 
previsti, hanno acquistato una precisione che 
solo rare volte è offuscata da una espressione 
che vuol dir troppo in poche parole. Leg- 
gete, ad esempio, le prose critiche di Rémy 
de Gourmont, 

Leurs Lvs et leurs Roses! Ecco un libro di 
cui non è facile parlare ; in primo luogo, 
perché in Italia non abbiamo esempio di li- 
bri di tal fatta; secondariamente, perché non 
è estremamente agevole discorrere di fatti e 
di vicende in cuì opera sopra tutto 1° istinto 
e la perversione del sesso, L'argomento, come 
dicono i gazzettieri, è scottante; ed io non 
vorrei oflendere la purità di nessuno, Tanto 
più che la lussuria di questo libro (che, no- 
tisi, ha un fine morale) non è quella natu- 
rale e gioiosa dei nostri novellieri ; ma è 
spaventosamente perversa, piena di raffina 
tezze non nuove alla letteratura francese ma 
nuovissime alla nostra. Se dovessi somigliare 
a Gisella Stopanow qualcuna delle nostre 
eroine, io non saprei accostarle altro che 
l’Arsinoe Vanderra di Silvio Benco, benché 
la prima sia infinitamente più semplice della 
seconda, Figlia primogenita, nell’ ispirazione, 
della principessa d'Este del Péladan, Gisella 
Stopanow ne è diversa, perché priva di raf- 
finatezza e di intellettualità, Anzi, atfatto op- 
posta alla sua madre ideale, alla donna piena 
di tutte Je )ussurie e pure inviolabile, Gi- 
sella si dà furiosamente al primo bel bruto 
che ha l'odore del maschio delle fiere. Ma 
qui l'argomento comincìa ad essere perico- 
loso ; e sarà bene conceder molto alla pudi- 
cizia dei moralisti. 


La contessina Stopanow è l’unica figlia di 
uno dei campioni della più antica aristocra- 
zia slava. Cresciuta sotto la guida di una 
istitutrice svizzera che l’adora e a cui ben 
presto si è sottratta, essi fa indignare e me- 
ravigliare tutta Vienna con le sue strava- 
ganze, Il padre, che ama di vederla crescere 
non come una femminuccia, ma come un 
maschio, le lascia la più ampia libertà di 
educazione e gode per il primo delle sue 
follie, Le sue acconciature e le sue vesti 
sono le più strane e le più eleganti di 
Vienna. Nei profumi ella profonde somme 
enormi. Per non togliere nulla alla bellezza 
scultoria delle sue membra, essa giunge ad 
uscire per le vie con Ja sola veste, senza 
biancheria, avendo a contatto della lieve 
stoffa estiva nient'altro che la sua carne, fatta 
di gigli e di rose... 

Dunque, Gisella è bellissima e ardente. 
« Oh! comme elle l’aimait, l’idolàtre de son 
corps, comme perpétuellement elle se l’adres- 
suit, cette comparaison entre elle et des ro- 
$es...»., entre elle et des lys et des roses.,.. » 
E non solo ella ama la propria bellezza fino 
ad ammirarsi a lungo allo specchio, ignuda 
e adorna di tutti i suoi gioielli. Avendo letto 
per la condiscendenza di uno zio libertino i 
libri erotici del settecento, ella conosce l’al- 
bero del bene e del male ne’ suoi rami più 
mostruosi, ed arde di continuo di una lus- 
suria che le toglie la nozione del peccato, 
che la spinge inesorabilmente al fallo ori- 
ginario, e le fa dimenticare ogni idea di 
pudore, Ella si diverte a far caricature fal- 
liche ai servitori, e a fare ai più giovani e 
belli cenni molto eloquenti. Tuttociò non è 
poi tanto straordinario, e non esce dai con- 
fini della freniatria. Ma Gisella non è una 
delle solite disgraziate isteriche, Il suo pere 
vertimento è quasi intieramente artificiale, 
Per un contrasto la cui ragione si trova nel 
l'essenza stessa della sua anima slava, ella 
ha un fondo di misticismo contro cui ella 
reagisce, per godere la vita, con le sue in- 
numerevoli follie, « Dès qu'elle pe752//, elle 
avait le vertige, aussi ne pensait=elle jamais 
de pour de devenir une suinte, disait-elle,,,, 
Pour échapper è la folie de ta croix, elle 
sétait damoce A la folie de la toilette, qui 
l'amenait de jour en jour è la folie d’elle- 
meme... » E vi è anche di meglio : « Chez 
elle inconsciemment religion et volupté étaient 
un peu synonymes, » Andando a messa, ella, 
per pregare con fervore, ha bisogno di con- 
templare voluttuosamente l’efebo ignudo del 
Canova che sta sui gradini del monumento 
all’arciduchessa Maria Cristina, 

Senza stare ad esporre la trama del ro- 
manzo — e non si potrebbe per ragione di 
decenza, perché certe cose si possono anche 
dir bene in venti pagine e non si possono 
pudicamente riassumere in dieci righe — è 
facile far intendere che un giorno, avendo 
veduto al Prater un violinista zingaro, un 
maschio puro e semplice, uno stallone umano, 
ella risolve di fare a lui il suo sacrificio di 
primavera e di abbandonar su l'altare della 
voluttà i suoi gigli e le sue rose, La descrì. 
zione dei primi convegni nella vecchia oste- 
ria dietro la Heiligenkreuz e poi nel con- 
fessionale di Santa Maria am Gestade, e quella 
della terribile notte d'amore nella foresta del 
Prater, sono fra le più vigorose che io ab: 


bia letto da parecchi anni. Pervase di lussu- 
ria barbara e bestiale, queste pagine ci danno 
\' impressione del primo accoppiamento pec- 
caminoso nell’ Eden. E come allora, anche 
qui al peccato segue Ja punizione. Gisella 
si desta all'alba sotto le piante, e la nausea 
le sale alla gola, L'anima mistica si ridesta 
improvvisamente in lei, e la riempie dì ter- 
rore, E fugge, sola e perduta, mentre su 
Vienna si addensa un furioso uragano che a 
lei pare il castigo del cielo per la sua colpa 
e per i suoi sacrilegi, In alcune pagine di 
grande potenza, il Ritter ci descrive il ri- 
torno della perduta sotto la tempesta che in- 
furia, l’abbatte, la ferisce, la fa giungere a 
casa dove tuito si scopre e dove ella cade 
quasi morente e sta lunghi giorni fra la vita 
e la morte, Alfine ella rinasce per l’amore 
del piccolo marchese Caméral Moravitz, che 
la crede vittima della bestialità di un uffi- 
ciale, lo uccide in duello, e la sposa, più 
pietoso di un angelo, a cui somiglia nella 
estrema bontà e nella generosità dell'animo. 
Ma quando, nella prima notte di matrimonio, 
ella apprende che l’ufficiale innocente è stato 
ucciso e che il marito la crede una martire 
violata; delirante per quel sangue versato 
per lei, gli rivela ogni cosa, e l’amorazzo 
con lo zingaro, e la caduta infame,.., E am- 
bedue piangono e gemono su sé stessi in 
quella che doveva essere la gran notte d’a- 
more, 

« Nous sommes des pauvres enfants, de 
pauvres petits enfants, ma Giséle, » 

« Ft elle répétait, s'affaiblissant : 

< «n De petits enfants, de pauvres petits 
enfants.... » 

La fine è sconfortante, perché le tracce 
del peccato non si cancellano più ed il so- 
gno della rinascita è stato breve, Forse la 
moralità del libro non piacerà a molti, an- 
che per il suo cattolicismo leggermente sa- 
crilego nonostante la buona volontà dell'au- 
tore, Un libro raffinato e perverso, ad ogni 
modo, che non si legge senza esserne pro- 
fondamente turbati. Che in questo turba- 
mento sia quella purgazion degli affetti con 
la compassione e il terrore, in cui gli anti- 
chi riponevano la moralità delle loro tra- 
gedie ? 

Giuseppe Lipparini. 


Polemiche Veneziane. 


(Lettera aperta a Enrico Castelnuovo). 


Egregio Signore, 

avevo sperato di chiu- 
dere definitivamente ogni polemica veneziana 
sul Grorwale d’ Italia, quand’ecco la sua let- 
tera cortese mi richiama in ballo e mi co- 
stringe ancora una volta a discutere di cose 
spiacevoli, che con l’arte hanno veramente 
poco da fire. Ma rispondere a lei è dove- 
roso, e le parole garbate e le espressioni 
gentili che Ella ha voluto usare verso di me, 
mi compensano in modo amplissimo degli at- 
tacchi recenti, fatti con una violenza che do- 
vrebbe essere sempre bandita da lotte pura- 
mente ideali. Ma questa stessa violenza era in- 
dice sicuro di coloro che l’adoperavano e non 
doveva perciò addolorare troppo colui verso 
cui era rivolta, Ella invece, da buon genti- 
luomo e da persona dotta e cortese al tempo 
stesso, solleva alcune obbiezioni e rivolge al- 
cune dimande che meritano una risposta. 
Ed è con la speranza che questa risposta sia 

definitiva, che io mi accingo a farla. 
Solamente, mi consenta prima di tutto 
una dichiarazione, I vari giornali veneziani 
che si sono occupati di me e delle cose mie, 
a proposito di alcune osservazioni fatte in- 
torno all'ultima mostra internazionale di 
belle arti, hanno cercato di presentarmi al 
pubblico quale un nemico e un denigratore 
di Venezia, Nessuna accusa e nessuna insi- 
nuazione poteva riuscirmi più dolorosa e non 
so veramente capire quale deduzione logica 
si potesse derivare da semplici appunti d’ in- 
dole astratta, per trovare nell’opera mia una 
qualsiasi forma di denigrazione alla bellezza, 
alla grandezza e alla nobiltà di Venezia. Du- 
rante tutta la mia vita di critico d’arte — 
che oramai comincia a non esser più breve 
— io ho combattuto sempre le piccole oli- 
garchie a danno dei più e fu a punto perché 
le mostre veneziane sconfiggevano queste oli- 
garchie, che io le salutai fino da principio 
col più puro dei miei entusiasmi, Ma ecco 
che in nove anni, per quella certa fatalità 
che sembra pesare su tutti gli organismi ita- 
liani, una nuova forma di oligarchia regio 
nale si viene formando a Venezia, da dove 
a punto era stata bandita : fin dai primi mo- 
menti, pur ammirando la quinta esposizione 
e lodando l'opera di chi l’aveva organizzata 
ebbi a lamentare alcuni incidenti che a me 
parevano gravi e qui, sulle colonne di questo 
stesso Mgrxocco, non ticqui della cattiva im» 
pressione che mi avevano fatto alcune inno- 
vazioni che io credevo pericolose. A quattro 
mesi di distanza nuovi inconvenienti sono 
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venuti ad aggiungersi ai primi ed io ho cre- 
duto mio dovere e mio diritto dì critico co- 
mentarli e biasimarli. Le pare veramente che 
tutto ciò significhi denigrare una città o ca- 
lunniare una impresa, e:che meriti veramente 
le ire di tutta una moltitudine di serittorelli 
anonimi, felici di trovare una buona occasione 
per riaccendere vecchie polemiche locali e 
combattere intorno a un problema pura- 
mente ideale nomi di persone che nella mia 
critica non entravano affatto ? 

E, vede, io non ho ricordato questo epi- 
sodio — che avrei voluto definitivamente 
chiuso — per ripgendere una polemica che 
io ritengo conclusa; e forse non avrei né 
meno citato le molte parole spese pro 0 con- 
tro un mio giudizio personale, se questo non 
si riallacciasse direttamente con le osserva- 
zioni sue a proposito di quanto ebbi a scri- 
vere intorno al triste e bello opuscolo di 
Luca Beltrami. Si tratta di tutto un metodo 
— egregio signore — un metodo che io 
lascio giudicare a lei, ma che partendo da un 
identico criterio finisce col produrre i mede- 
simi risultati, Oramai si è perduto in Italia 
il vero senso critico. A forza di soffietti ami- 
chevoli, a forza di concorsi fra i critici, a 
forza di articoli premiati, ci si è dimenticati 
che qualche volta è bene dire la verità vera, 
anche se spiacevole, anche se rude, E Vene- 
zia, più di ogni altra città è stata vittima di 
questo sistema che ella stessa aveva inaugu- 
rato e incoraggiato, Il bel tentativo delle sue 
mostre d’arte le aveva dato diritto alla nostra 
riconoscenza, ma a forza di sentirselo ripetere 
ha acquistato una certa tal quale infallibilità 
che a lungo andare neh può certo riuscirle 
utile. E questa tal quale infallibilità ha pro- 
dotto un altro fenomeno : quello dell’esclu- 
sivismo. 

Ella — egregio signore — nella sua ri- 
sposta alle mie osservazioni intorno all'opera 
di Luca Beltrami, nega questa tendenza re- 
gionale: ma forse ella stessa, vivendo in 
quell’ambiente, non sa rendersene conto. Trop- 
pi esempi ne abbiamo oramai, per non do- 
verla riconoscere: mi permetta di ricordar- 
gliene qualcuno. Si rammenta del deplorevole 
incidente che dette luogo alla sala dei rifiu- 
tati ? Una giuria di artisti — quali il Trenta- 
coste, il Sartorio, il Bartsoen, il Cottet, il Ca- 
landra — aveva rifiutato il novanta per cento 
delle opere e fra queste alcune che erano 
pit tosto care al comitato organizzatore, Cosa 
fece questo comitato per riparare al danno ? 
Senza né meno interpellare la giurfa, ne nominò 
un’altra che ritornasse sil giudicato e comple- 
tasse per conto suo Îa lista delle opere esposte. 
Non le sembra questo un atto di autorità 
alquanto eccessivo ? E pit tardi, quando si 
trattò di acquistare per una somma di cen- 
tomila lire — e centomila lire sono molte 
in una Esposizione di Belle Arti! — i qua- 
dri per la Galleria Moderna, si pensò bene 


di abolire la solita commissione mista e un 
bel giorno la Stefatti annunciò semplicemente 
i quadri e le statue che erano stati acquistati. 
Ma acquistati da chi ? e con quali criterii ? 
Come vede, siamo| d’ innanzi a un altro atto 
autoritario e, quellp che è peggio, a una ten- 
denza spiccatamente regionale, 

Ora, il fatto dit Luca Beltrami può essere 
benissimo riallacciato a tutti questi fenomeni 
che da qualche tempo si vanno manifestando 
nell'ambiente venéziano, lo non prenderò qui 
le difese di Luca Beltrami e per due ragioni : 
prima di tutto perché egli non ne ha biso- 
gno e in secondo luogo perché questa im- 
presa sconfinerebbe dai limiti di una semplice 
risposta alle sue bsservazioni, Ma Ella dovrà 
convenire con mè che l’opuscolo del Bel- 
trami è una grave accusa per tutto un si- 
stema, un’ accusa che non si può distruggere 
con una semplice smentita, Perché, Ella, per 
un nobile sontinfinto, che tutti sapranno ap- 
prezzare, nel prender le difese dei suoi con- 
cittadini ha segyiito l’esempio dei giornali 
veneziani : ha son?’ iltro le’ affar 
mazioni del Beltrami. Ora io non metto né 
meno lontanaméhte. in dubbio la sincerità 
della sua smentita, ma: intanto in favore del 
Beltrami rimangono? per lo meno due fatti 
significativi : laf protesta degli architetti vene- 
ziani e Ja resistgnza passiva del personale posto 
sotto i suoi orflini, Ma — ella dice + quella 
protesta fu stigmatizzata da tutta Ja cittadi- 
nanza venezia, a io non ne dubitò, Ma da 
quale parte dea cittadinanza ? Da quella cui 
Ella appartie 4 
pur essendo, 
non costitui 
quale doveva 
vero che egli 
e il mal vol 
vuto ajutarl 
< cambiare 


vedimento 

Come 
tutto un si 
1’ ultima 


con la quale sì meravigliava che io avessi 
pubblicato un suo biglietto confidenziale, men- 
tre egli stesso me ne aveva dato l’esempio.... 
pubblicando prima la mia risposta ?_ Non le 
sembra che in tutte queste polemiche si sia 
tenuto un sistema che certo era adattatissimo 
a creare equivoci, ma che non giovava in 
nessun modo a svelare la verità ? 

Luca Beltrami — si dice — ha avuto torto : 
il miglior mezzo di provarlo è di pubbli- 
care i documenti : Fino a prova contraria il 
suo opuscolo è una accusa molto precisa e 
determinata, accusa che i recenti metodi, inau- 
gurati dai giornali veneziani, rafforzano in 
modo singolare. E creda che in tutto questo 
non c'entra veramente né il ma] animo contro 
Venezia, né la volontà di denigrare i suoi 
tentativi e le sue imprese. Tentativi e im- 
prese che sono troppo grandi e troppo utili 
a tutti gl’italiani, perché essi non abbiano un 
po’ a occuparsene come cosa propria, 

E con profonda stima, la riverisco 


Diego Angeli. 
Poggio Mirteto, Settembre ‘903. 


Il teatro 
di prosa. 


Il Marchese di Priola — L'Ondina. 


All’Arena Nazionale di questa città dalla 
Compagnia Di Lorenzo-Andò sono stati rap- 
presentati la scorsa settimana due drammi che 
mi offrono l'occasione di fare qualche osser- 
vazione d’indole generale, 

Uno è francese, // Marchese di Priola di 
Lavedan, l’altro italiano, L’Ondina di Marco 
Praga. 

Questi due drammi sono diversissimi per 
argomento, per genere, per tutto, ma in una 
cosa si rassomigliano : tutti e due riprendono 
a trattare un soggetto vecchio, 

Il Marchese di Priola, come i lettori sanno, 
è l’ultima incarnazione del tipo di Don Gio- 
vanni. L'Ondina è un povero uomo di più 
che ha sposato una ballerina di più e poi al 
solito se ne pente. 

Ma detto ciò bisogna pure aggiungere che 
l’autore francese e l'italiano partendo entrambi 
da un soggetto vecchio arrivano ciascuno per 
suo conto a punti opposti : il francese arriva 
al nuovo, l'italiano, ahimè, arriva o meglio 
precipita nel vecchissimo, 

Il dramma di Lavedan non è certamente 
un capolavoro, Quel terribile Marchese si pre- 
senta e rappresenta troppo, si espone, sf farla 
troppo, e cosf ha talvolta una lieve tinta di 
cerretano. È davvero nell’atteggiamento, pet 
quanto dica spesso delle cose squisite o per 
cinismo, o per amarezza, o per acume, o per 
arguzia e ironia, assai cerretano. Inoltre il suo 
cinismo è talvolta di pessimo gusto. Certe 
seduzioni troncate a metà, certi inganni 
tesì alla donna, per quanto possano supporsi 
nel tipo, diventano repugnanti, perché man- 
cano di ogni più elementare senso di cor- 
tesia e di cavalleria. Il tiro giocato a quella 
povera signora nel secondo atto è cosî, perché 
senza una ragione al mondo ei lo giuoca quasi 
sotto gli occhi di alcuni amici che stanno 
nell’altra stanza. Aggiungerò che questo Don 
Giovanni ove meno piace è precisamente di- 
nanzi alla donna, perché è un Don Giovanni 
agli ultimi suoi giorni. Non pit un senti- 
mento, né una sentimentalità, né il senso lo 
portano alla conquista, Non è pit né il ro- 
mantico né il realista' dell'amore ; è soltanto 
il cinico che si compiace di far dei pezzi di 
bravura. E arrivando fino ad un certo punto. 
Delle tre avventure che ei tenta neppur una 
è condotta al suo*termine naturale 0 per vo» 
lontà di lui, o delle combinazioni, L'ultima 
è un tentativo di ritorno verso la propria 
moglie, o exmoglie, ed appare un po’ gofta, 
e finisce goffamente. È un Don Giovanni 
esausto: che.non ha altro stimolo se nop tl 
pensiero troppo spavaldo delle piccol dit 
ficoltà dell'impresa, 

Ciò non ostante // Marchese di Prio/a ha 
la sua ragione di essere, Perché ?_ Perché il 
protagonista del dramma è, come dicevo, un 
tipo vivo rinnovato e col suo proprio ca- 
rattero, 

Il buon Marchese si far/a troppo, ma parla 
se stesso, La sua novità è, sè : 
il bisticcio, nella sua morale 
nel fondo di amarezza che |* 


sente che egli continua a e la sedu- 


zione come un istrumento di 


presentarci appunto un uomo il cui cinismo 
erotico immorale non è se non la conseguenza 
di un pessimismo filosofico morale. Comun- 
que, su tali concetti il tipo è rinnovato ; o 
meglio il tipo è vecchio, ma il personaggio 
è nuovo, È nuovo con una sua propria vita, 
con un suo proprio carattere, Quanti dei let- 
tori hanno visto il dramma possono dimo- 
strarsi ciò in modo pit particolare, L’opera 
d’arte ha la sua ragione di essere. 

Al contrario si veda quella povera Ondina 
di Marco Praga. Che ragione di essere ha, se 
non aggiunge nemmeno una sillaba al vecchio 
dramma del pover'uomo che sposa una bal- 
lerina ? i 

Mette in iscena, come ho detto, niente 
altro se non il pentimento di un giovane 
debole di cervello e di corpo per il proprio 
matrimonio. La ballerina è onesta, ma non 
è per i suoi modi precisamente ciò che è 
un’onesta signora, e poi si trae dietro madre, 
padre, amici, amiche di palcoscenico. Av- 
viene il solito contrasto di ambienti, o me- 
glio il solito contrasto fra un rampollo, molto 
timido dell’opinione pubblica, della solita 
famiglia molto rispettabile, e il solito mani- 
poletto teatrale formatosi tra le quinte e la 
Barcaccia. E chi sta a capo di questo mani» 
poletto a condurre quel contrasto ? La solita 
madre, o meglio il solito madro, come si dice 
in gergo, inesprimibilmente volgare secondo 
tutte le ricette della tradizione, dal suo irre- 
frenabile napoletanismo alla sua non mai 
frenata smargiasseria, Questa donnaccola è 
per cosi dire Ja frase più spiccata de) dram- 
ma, ma tutto il discorso è se non ugual- 
mente volgare, ugualmente comune, Tutto il 
resto è più insignificante, se non del pari 
vecchio. Tutto ciò che vi è nell’ Ondina, già 
era nella bassa letteratura di simil genere, e 
tanto peggio per ciò che è men trito e fru- 
sto, Quel povero marito, per esempio, forse 
con le sue querimonie ed escandescenze psi- 
copatiche ha l’apparenza di dire qualcosa di 
non detto prima; ma proprio lui con quella 
sua debolezza costituzionale chey ben si tra- 
durrebbe col termine latino traslato dal corpo 
alla mente, proprio lui par messo li per aver 
torto sempre su tutto. Cioè, per rivelare tutti 
i torti del dramma. 

Ora, quando un autore come Marco Praga 
che senza dubbio è persona molto intelligente, 
che altre volte ha mostrato di avere anche 
ingegno, si permette, dopo varii anni di ri- 
poso, di tornare al teatro con delle cose come 
L’Ondina; quando simili cose dalle com- 
pagnie primarie sono bene accolte, e si tro- 
vano pubblici che le applaudiscono (all’Arena 
L’Ondina è stata applaudita) e critici che le 
lodano; vuol dire che in certi autori nostri 
e nei comici e nei pubblici e nei critici deb- 
bono aver corso concetti e criterii sull’arte 
addirittura singolari, 

E infatti si è ancora costretti a dover com- 
battere questi concetti e criteriî. Non si crede- 
rebbe, ma sulla scena italiana, fatte poche 
eccezioni, si è ancora in pieno regime del 
più futile e brutale verismo. Ci si imbatte 
continuamente in questo e in quello, comici, 
critici, autori, che per regola di giudizio so- 
pra un’opera teatrale non hanno se non que- 
sto motto; « Questa è vita, o non è vita! » 
oppure : « Questo è umano, o non è umano | » 
se poi la vita o la non vita, l'umano o 
il non umano sono vecchi, decrepiti, fatti, 
disfatti e rifatti male, insipidi, futili e vol- 
gari, non importa. Basta che sia vita o non 
vita, umano o non umano, vero o non vero. 
Cioè, in altre parole, sotto il sole della no- 
stra ultima civiltà si è giunti ad avere del 
teatro, di questa che senza dubbio è la più 
potente ed alta delle arti, il concetto misero 
e ignobile che potrebbero averne i popoli 
primitivi, L’ imitazione scimmiesca del vero. 
Un tale concetto già si è potuto più o meno 
sfatare in varie arti, in altri rami della Jet- 
teratura; ma sul teatro è ancora per i più 
un dogina, una religione, 

Che monta che gli si possano opporre 
de’ ragionamenti elementari, esatti come di. 
mostrazioni matematiche ? Si può dire: tra 
il vero nella vita e il vero in arte vi è la 
differenza che il primo ha soltanto scopo 
di essere, i) secondo ha lo scopo di essere 
per agire su gli animi; i fatti nella vita ac- 
cadono e basta, in arte debbono accadere in 
modo da muovere a disegno gli animi. Am- 
mettere questo, che è indiscutibile ed ele- 
mentare, e sfatare la concezione verista del 
teatro e provarne la concezione estetica, è tut- 
t'uno, È ammettere che in arte tutto è un’o- 
pera di scelta dal pensiero alla parola, e che 
quindi tutto ciò che è futile, scipito, volgare, 
vecchio, tutto ciò che è vita bruta senza 
potenza di effetti negli animi, è di per se 
stesso fuori dell’arte. 

Si può dir questo e tante altre cose, ma 
a che pro? Il piccolo dogma d’arte mal si 
combatte come il gran dogma di religione, 
perché anch'esso è uno stato di coscienza dei 
più. Bisogna solo dar tempo al tempo. 

E in ultima analisi io volevo solo fare 


una osservazione paziente : che cioè sul teatro 
mostro la formuletta verista è ancora in fiore 
più che non sì creda. 


E L'Ondina di Marco Praga data e applau- 
dita n'è la prova più lampante, 
Enrico Corradini. 


MARGINALIA 
* I tubi del telefono. — Come tutti sanno, 


in Firenze l'autorità comunale non vigoreggia; 
la città dei fiorì e delle grazie è ormai tanto cìvile 
che può governarsi da sè, senza costrizioni e senza 
regolamenti, Ecco forse la vera ragione delle erìsì 
cli Palazzo Vecchio, perenni e progressive come la 
filosofia d'Augusto Conti : sì fa volentieri a meno 
<lel sindaco, perché è inutile ; della giunta, perchè 
non serve a nulla ; del consiglio comunale, perchè 
Firenze non ne ha bisogno, Difatti, appena sta 
un po' senza piovere, manca perfino l' acqua da 
bere, In compenso però la benemerita Società dei 
telefoni ha pensato — certo di molu proprio, in 
assenza delle sullodate autorità — ad arricchire 
Firenze d'una nuova attrattiva da aggiungersi alle 
tante che la natura e l'arte le hanno prodigate, La 
additiamo anzi alla riconoscenza ed al plauso della 
solerte Associazione italiana per il movimento 
dei forestieri. Se volete anpere di che si tratta, 
andate, per esempio, in via de' Gori e guardate in 
su. In un lembo di cielo azzurro su la linea se 
vera del Palazzo Riccardi vedrete, fra le arpe dei 
soliti fili per la trasmissione elettrica, una nuova 
delizia aerea, i tubi cel telefono. Si capisce: i sem 
plici fili erano troppo sottili, troppo insgtenni, troppo 
primitivi e non sopportavano se non il lieve peso 
dii qualche uccellino arcadico : per le aquile mo 
derne ci vuole un sostegno più resistente, ed ecco 
i tubi del telefono, leggiadri ponti che traversano 
la strada, su in alto, come giù in basso, molto in 
basso, la traversano i condotti del gas, dell'acqua 
potabile e d'altre cose ancora, Ma, del resto, perche 
brontolare ? È bene abituarsi; tra pochi anni avre» 
mo la posta neren e forse anche una linca d'ele 


vutfed. Firenze ne sente il bisogno, 


* Un nuovo libro di Jean Dornis sul tea- 
tro contemporaneo in Italia, — Siuno lieti 
di poter date per i primi, da queste colonne, una 
motizia che avrà larga eco nei nostri circoli arti. 
sticì e letterari, }ean Dornis, la colta serittrice che 
ebbe il metito di far conoscere ed apprezzare, 
oltre | confini della patria, la poesia italiana dei 
giorni nostri, l'intellettuale signora che reggendo 
con grazia squisita uno dei più geniali salotti «Ii 
Parigi non fu mai dimentica del paese natale, ha 
preparato in questi ultimi tempi un libro che sarà 
letto con eguale interesse di qua e di tà dall'Alpi 
Meno scettica di tanti nostri eritici ed ipercritici 
che negano l'esistenza «di un teatro italiano, Jean 
Dornis ne atterina con questa sua nuova operi 
l'esistenza e, premesso uno studio sui precursori, 
ne esamina minutamente le ultime fasi più felici. 
Ad ognuno dei nostri migliori autori drammatici 
sinàì dedicato un capitolo speciale, Ricordiamo 
fra questi Gabriele d'Annunzio, Giacosa, Verga, 
l'raga, Rovetta, Bracco, } due Traversi, KE. A. 
Batti, Altri capitoli tratteranno del teatro storico 
che, come è noto, ebbe in Italia ultimamente ec 
cellenti cultori, del teatro dialettale, degli attori, 
Ver oggi possiamo aggiungere soltanto che /, 
Ihédtre contemporain en Italie verrà pubblicato 
a Parigi verso la fine dell'anno, Non appent abbia 
veduto la luce ce ne occuperemo diflusamente 

* Dell' ra pootion di Gabriele d'An 


lo discorre lungamente Gioseppe Antonio 


Morgese in due articoli. pubblienti nella Aveva 
Antologia, DA Cunto Nuovo alle Landi egli esn 
mina tutto lo sviluppo dell'arte dannunziana e lo 
svolgimento del pensiero che la informa, Dice 
che Ji nostro poeta non celebrò | miti del pai 
merino, collo scopo di richiamare ata vita un 
mondo e nna civiltà ormai iramontiata, ma perché 
vide nelle classiche memorie e nelle magnifiche 
divinità della Grecia ehi gli dava | voi è Je pas 
role per dire È puoi sentimenti, per enplicnre la 
sun particolare concezione dell'univerno e della 
vita, Sin da giovinetto egli sente « palpitare una 
vita universale entro tutte le cone, anche nelle 
cone che all'occhio comune appariscono insensie 
Dili, morte; Pan era fin d'allora il puo nume, » 
Quent'unità farica delle cose fu sentita anche 
dagli antichi, « quando fra 4 tronchi, | fiumi, le 
fonti, le stelle, gli animati, videro tale fraternità 
che uomini è del pagnavano agevolmente dall'una 
all'altra forma, » DI qui la tendenza del d'Ane 
munzio verso tutto ciò, che più o meno si avvicina 
alla tradizione pagana, nell'arte e nella filosofia. 
Nelle Landi il mito non è fine n sé stesso, ma 
espressione senvibile di questo concetto pantel. 
stico, Il poeta « volle cantare vastamente la ‘Terra, 
la Natura, la Vita, la madre comune degli dei e 
degli uomini, e pensò le Laudi del Cielo del 
Mare della ‘Terra e degli Eroi, che sono come 
un gran tempio lirico del gran dio Pan,» Perciò 
so pernonale fu Il fine, e il concetto informatore 


del poema, tutto proprio del poeta dové essere 
Îl modo di plasmare le figure mitologiche, che 
egli traeva dalla religione pagana. Esse, pur man- 
tenendo un substrato tradizionale, assumono un 
atteggiamento, un'energia tutta nuova, acquistano 
un'anima moderna nelle movenze e nelle aspira» 
zioni; racchiadono in sostanza idee e sentimenti 
personali, conformi al fine speciale del poema, e 
allo speciale temperamento dell'artista. 


* L'anima di Giovanni Pascoli. — An- 
giolina Galfrè, che fu allieva del nostro compianto 
Nencioni, in un opuscolo estratto dalla Arista 


der le Signorine iNustra alle griovinette italiane l'o- 
pera cdi Giovanni Pascoli. Lo studio, sagace e 
limpido, è caldo d'ammirazione e d' attetto per il 
grande poeta che con alata parola invoca la giu. 
stizia è la pietà e pure fra dolori terribili celebra 
la bellezza del mondo ed invita gli uomini ad 
amare la vita e a stringersi fratelli ai fratelli. Dopo 
avere brevemente toccato della tragica sorte della 
sua famiglia, l'interessante opuscolo ci presenta 
il Pascoli giovinetto che s'incontra a Bologna con 
Giosue Carducci, e si dà con indefesso ardore a 
quel lavoro continuo che doveva fare di ui un 
profondo conoscitore della cultura e cella lingua 
greca, un purissimo poeta latino, uno studioso 
esperto delle lingue moderne, un alto maestro, un 
interprete di Dante come pochi altri, e un grande 
poeta di nostra lingua, Danno ispirazione al suo 
canto — continna la Galfrè — l'amore dei suoi è 
quel dolore di morte, dal quale s' intona tutta 
Popera di lui, Ma non in quel dolore è tutto il 


Pascoli, sebbene quel dolore sia sempre con lui. 


anzi nel cuore del poeta un profondo amore 


per la dolce vita e un giovanile appetito di gioia, 
v'è sopra tutto — un intenso amore per la na- 
tura che nelle sue poesie è bella e varia come la 
natura vera, Nessun altro ha sentita e resa come 
iui L'intima vita della « gente piccola e vocale | » 
come pochi lo uguagliano nella conoscenza e nella 
rappresentazione dell'anima infantile, Egli è un 
poeta veramente francescano pieno di luce e vi. 
brante d'amore, D'amore? Si, quantunque taluno 
gli abbia rimproverato di non cantare l'amore è 
di trascurare Ja donna, Ma + osserva giustamente 
la Galfrò » se nei versi del Pascoli non c'è la donna, 
ci sono tuttavia due donne, come in nessun poeta 
furono mai si pure si belle e si vere: una il suo 
pianto eterno, l'altra il suo quotidiano sorriso, 
entrambi gli angeli buoni della sua vita: sua 
madre e sua sorella. Lo studio si chiude con un 
breve cenno sulle poesie civili e sulle idee religione 
del L'ascoli, 

lonale 


a è interamente dedicato l'ultimo 


“Alla quinta esposizione intern 
d'arto n Veneri 


numero dell'ulel DecoraliZ, Le illustrazioni, ma» 


K 
noti artisti e la decorazione delle sale distribuite 


ifiche come al solito, riproducono opere dei più 


fra le varie provincie italiane, 1 testo è dato da 


studio ampio e diligente di Gustavo Soulier, 
L'articolista esamina e descrive le varie sale ciel. 
l' Esposizione dal punto di vista decorativo ; ne 
cenna rapidamente al valore di ciascuna opera 
d'arte, ma nello stesso tempo insiste nel porre in 
evidenza L'armonia dell'insieme e il criterio tutto 
nuovo che ne regolò l'ordinamento, Osserva che 
l'esposizione d'arte n Venezia è stata veramente 
intesa, nel senso proprio della parola, come una 


successione di sa/2, dove non sì cerca già di nes 


catastare alla rinfusa uni quantità di pitture e di 
«cultore, ma dove | quadri prendono |) loro posto 
in armonia ni mobili, alle tappezzerie, alle por 
tere, che adornano l'ambiente ; cinsfuna sala ine 
somma sembra fatta n scopo di abitazione e non 
solamente per il passaggio dei visitatori, Un altro 
enrattore degno di nota per il Soulier è la dispo 
sizione regionale degli ambienti; ogni provincia 
italiana ha la sun sala speciale, decorata secondo 
le proprie tradizioni, le proprie tendenze locali, 
sotto Il controllo di qualche artista, sotto una di- 


rezione architettonica uni 


* L'oduoazione ostotio 


condario di argomento nd un articolo interer. 


gunte pubbllento nella Az/s/a d'//a/4 da G, Cro» 
cloni, Concorde con molti altri che prima di iui 
trattarono in vari periodici lo stesso tema, rico» 


nosce che Ia storin dell'arte dovrà presto Intro» 


curi nella scuola, come un elemento ormai indi» 
pensabile della enltora moderna, Però egli vuole 
anzi tutto una preparazione estetica, da impartirai 
agli scolari min dal primi anni della loro istruzione 
secondaria; una preparazione generale è vaga, ne 
ni vuole, ma subordinata ad un eriterio omogeneo ; 
una preparazione, insomma, che gli scolari attine 
gino non soltanto dagli Insegnanti di lettere, ma 
anche da quelli di scienze, poiché qualsiasi disci» 
pina offre il destro nl professore di sviluppare e 
d'educnre nel ragazzo |l sentimento estetico, A 
questa preparazione generale e Indeterminata, n 
aggiunga anche una preparazione più limitata e 
precisa, riferenteni nin conoscenza delle principali 
opere di scultura, pittura e architettura ; ed avremo 
allora tutte le condizioni necessarie a che uno sco- 


IL MARZOCCO 


laro tragga il massimo giovamento da un corso 
completo e organico di storìy dell'arte. 

* La terza è, secondo Raoul 
De La Grasserie, quella degl intellettuali. In un 
articolo dell'A/umanité Nowvele egli distingue in 
fatti tre diverse aristocrazie : quella «dell'eredità, 
quella del denaro, quella dell'intelletto, La più 
antica è senza dubbio l'aristocrazia del sangue o 
della forza, perché nelle sovietà primitive che 
avevano continuamente bisogno di difendersi, il 
coraggio e la gagliardia fisia erano le doti più 
apprezzate. Solo Ì forti avevaso diritto d' impero ; 
el essi formarono quell'arisperazia militare, che 
divenne ereditaria e a capo dela quale stava il 
re, Seguirono periodi di pace, durante i quali la 
difesa fu meno necessaria ed acquistarono impor- 
tanza la prosperità individuale e quella collettiva. 
Sì ebbe allora una seconda aristocrazia, quella 
del denaro, a cui parteciparono i commercianti 
che colle loro ricchezze potevano in molti modi 
giovare alla società, Ma l'armata e il commercio 
ebbero ben presto bisogno della scienza, la quale 
perfezionò | mezzi di difesa, accrebbe le fouti della 


ricchezza divenendo in poco tempo padrona in 


* tutti i campi: onde i suoi seguaci, gli intellettuali, 


dominano gli altri nomini come lo spirito domi. 
na il corpo, E l'aristocrazia degli intellettuali è la 
sola che, secondo il De La Grasserie, abbia di. 


ritto di vita; essa sola governa veramente, e può 


guidare la società, illuminata, ed elevarla per 


mezzo della scienza e dell'idea, 


* La fine della « Fronde » 


questo giornale costituisce, come dice Emile Faguet 


La scomparsa di 


la Arme A/eme, un piccolo avvenimento eu 
ropeo, La Arene, giornale politico quotidiano, 
organo del femminismo ragionevole e anche di 
quello arrabbiato, doveva dispiacere a molte donne 
femministe bensi, ma di quel femminismo che in 
vece di essere una guerra ad oltranza contro 
l'uomo, è un lodevole sforzo per stabilire fra 
l'uomo e la donna l'uguaglianza nella concordia 
è la concordia nell'uguaglianza, Ze A#Yonde, or 
gano radicale, socialista e anticlericale doveva 
inoltre dispiacere a molte donne che pur essendo 
femministe non sono nè radicali né socialiste né 
anticlericali, e che naturalmente non leggevano 
né diffondevano il giornale. IL fatto dunque che 
La fronde, nonostante queste condizioni sfavore. 
voli, sia durata sei anni, è una prova della forza, 
della profondità e della vitalità del femminismo, 
Durante questi sei anni esso ha perduto — è vero 
- molte adepte: quelle che seguivano l'idea per 
amor delta moda si sono disperse, ma molte altre 
rimangono, e il femminismo continuerà tranquil 
lamente la sua via, liberato della parte più chias 
sosa e più frivola delle sue seguaci, La Aronde è 
morta, ma non senza aver ottenuto parecchie cose} 
ed è morta non soltanto perché difettava d'abbo 
mate, ma anche perché le femministe radicali è 
socialiste si sono accorte che se Ia loro dottrina 
avesse trionfato e alle donne fosse stato concesso 
il voto, la Francia sarebbe divenuta conservatrice 
come la maggioranza delle sue cittadine, Emile 
Faguet si angura nesso che sorga un nuovo gior 
nale femminista, ebuomadario, senza colore poli 
tico, senza. passioni, senza collere, senza impa- 


zienze, senza nervi, che attraverso gli ondeg 


menti della moda continui in Francia l'opera del 
femminismo, che è opera sana, liberale, filantro» 


piene di buon senso, 


* « Piguro del Rinagol 
atarticolo pubblicato da Alfred Polzat, nell'ultimo 


nto.» — In que 


numero della Analssance daline, Ueutore espone 
alcuni ricordì biografici di due letterati umanisti, 
che vissero in Italia durante la seconda metà del 
400 e È primi anni del secolo successivo. ssi 
sono: Marco Masuro, greco d'origine, profes: 


sore di letteratura greca a Padova e a Venezia 


e Il suo scolare Andrea Navagero, latiniata e poeta 
A tali ricordi biografici, di per né interessanti, ni 
imiscono notizie sulla vita Interiore di molti studiosi 
e letterati del tempo, sulle relazioni varie che tra 


essì Intercedevano, e sui tutto }} movimento intellet 


tuale che più spec 


nente caratterizza quell'epoca, 

L'untore ha voluto con queste sve particolari ri 
cerche Inmeggiare una fuccla ancor poco nota, 
secondo lui, del Rinascimento Italiano } fino ad 
oru gli storie] non ni sono necupati ehe del grandi 
avvenimenti è del grandi carntteri, ma ne ni vuole, 
egli dice, vedere più nddentro nella storia, e des 
linenrne una fisonomia più vera, più viva, più in 
tima, occorre ricercare | peronnggi secondari, 
riprendere tutta questa materia fino ad ora ab» 
bandonata nl romanzo, e in una parola moltipli. 
caro le biografie, 

* « Ricordi sul simbolismo.» — Sotto questo 
titolo Adolphe Retté pubblica nella Atene (Ae 
vue des Nevues) un innieme di notizie, di aned- 
dotl è di episodi Interessanti è grazioni riguare 
danti | primi tempi di lotta, non sorrisa dalla vit. 
torla, che Ia « scuola simbolista » dové nontenere 
prima di affermare le proprie teorie artistiche, L'ars 
ticolinta enpone questi fatti come cona sun; egli 


stesso ebbe la sua parte non indifferente in sif 
fatte peripezie letterarie, e come collaboratore 
della Oraracke, rivista simbolista per un certo 
tempo, è come sostenitore dei primi tentativi 
drammatici, Certo questo primo periodo dell'arte 
simbolista, fu un periodo d'amore disinteressato 
e di giovanili audacie, e a ragione potrebbe defì- 
nirsì « l'età eroica del simbolismo. » Contraria» 
mente a quanto affermano i giovani wmamisti è 
naturisti dell'oggi, i simbolisti non furono dei 
fabbricatori di cacofonie misteriose, o seguaci di 
un formalismo anemico e freddo ; ma si amavano 
e sì sostenevano a vicenda, e soprattutto venera- 
vano l'arte al punto di sacrificare per lei tutto 
quanto di più caro possedevano, l'energia, che 
essì dispensarono per il rinnovamento dell'arte 
francese, sarà in seguito dagli imparziali più de- 
guamente apprezzata, 

* Diego Garoglio, celebrandosi il cinquantesimo auno di 
laurea del padio suo Avv. Luigi, prosidento di tribunato, gli 
offro ua poemetto intitolato La passeggiata del vecchio giudice, 
risco di sentimento è di fattura elegante, 

# AI Palazzo della Zecca lu Venezia procedano con ala 


erità i lavori por l'adattamento dell''edifisio a sede della Bi- 
bliol 


cn Marciana, L'ldrsafico ci intorma cho ai primi del 
prossimo gennaio tutti è locali sarauno pronti è ci apprende 
anche che essi corrispondano perfottamente alle esigenze degli 
studiosi. La grando sala di lettura che sorgerà dove ora il 
cortile potrà contenere 130 persone ! sarà luminosissima e sopra 


tutto comoda, L'ing. Insolvini che dirige 1 lavori ha anche 


ciuow 


alla Luco un soffitto a riparti geometrici del Sansovino, 


2 MI restanro degli affreschi del Correggio nella Cu 


la 


dlelta Chiesa di S, Giov 


da Parma sospeso la scorso maggio, 
sarà prossimamente riconinciata per ardino del Ministero della 
Pubblica Istruzione. Dirigerà | lavori îl Prof, Francesco Bigoni 
con da sorvaglinuza dat pro Rolland, 


è L'industria dei merletti. Mentre iu Italia una colta, 


fine ed aporosa signora 


um la solo suo forso, ha potuto fac 


rivivero questa industria cho ha puro da noi così nobili tradi 


sioni, la Francis un deputato ha prosentato sì Ministero del 
Commercio una proposta di legge por un contributo annuo di 
centomila franchi, per creare un insegnamento di merletto a 


mano, cho dovrebba sssore affidato ad una signora, oramai 


già vecchia, vis quasi 


dopositaria dell'arto che creò 


quelle meravigliose + bilmente sc 


omcseunar, comi | 


ciato 


dal loco tro 


Ni gloria dai brutti o uniformi merletti a mac 


elia, Qualo autorità o qualo uomo politico pensa in Italia 


nd incoraggiaro La nobile iniziativa della Contessa Cavazza ? 


* | manoscritti del Tartini cho si conservano gelosa 
mento nell'Arca del Santo n Padova contengento nette sonate 
del celebre compositore, che non solo non furono mai stam- 


pate, na nopi eguite mui, Nell'occasione che una scuola 


suusivale di Trieste ha 4 


ma 


1 nomo del Tarbni, 1 protes 


sore Oresto Ravanello lo ha fatto dono di aleuno importanti 
composizioni, con l'obbligo che non siono cedute nd altri nepe 
pure por l'avvouice, Isso adguque verranno ssoguito solo a 
Trieste, pubblicamento, nella prossima stagione invernale | 6 
L'intorose che desteranno sarà senta dubbio grandissimo, 

® L'a Ara Pacis Augusta, è 


Domo già notizia del 


l'importante ta fatta al Palanzo Miano, Sappiamo ora 


cho gli scavi procedono con grande alacrità è danno proziosi 
cisaltati, DI questi giorni sono apparsi altri frammenti di macine 
# ciuquo testo appartenenti all'altoriliavo el cucinto, Si spora 
dll poter ricostruizo interamente IL monumento per La prossima 
visita dello Cear a Roma 


& Ti secondo congresso nazionale ilegli insagunati delle 


scuole medio cho sì d Innugarato a Cromona iL 25 di questo 


moso, trattorà vari argomenti ia gran parto economici o «di 


ho: pord di Il tema 


quulzeazione della foderazione, Important 
che svolgeranno L professori Miohalo Kerbabar di Napoli è 
Pon, Alberton] di Bologna sul e snvencontico intellattuato nelle 
scuole nodio: quall no sona La causo, quali È ponsibili rimedi, » 
pla comunione 


(TTT lor apporto al aostel 


Attendian 


duo IM 


lettori le © 

& < Florentia » è IL titolo di una nuova riviata di lettere, 
art è sclonzo cha sì pubblica a cura dell'Istituto Domenge 
Itossl della nostra cietà, TE primo faseleato contiene, tra ali 
altri serttti, una versione dalle Georgicha di Virgilio dl 1, Ge 


ertazione di Veleno: Ramorino sullo studio del 


quindi, cina dd 


latino, alcuno considerazioni di M, Campodonico sul mona 


mento a Di in Roma, Auguri, 


#11 Sistema Coperalenno, — Va iL giro del giornali la 
votlala di una scoperta scientifica che non sappiamo quanto 
crvilito potrà avaro, no prim | dotti nun L'avranto ampiamente 


discussa; TI capitano G. 1 Olivero da un suo dotto Lavoro 


avevbbo dimostrato che la terra è dotata al di duo movimenti, 


quello di rotazione Intorno nl proprio amo e quello «di rivela» 


alone Nolamento quent'ultim nl ccmpirebibo più abtorme 


nl sole, ma non sarebbe prodotto che della dasertalono della 


simo In un 


bano di un cono ehe l'asma et della terra tor 
nuno tropico, fn direzione della stella polare, Govi Galileo 
avrebbe invano tanto sofferto per La dimostrazione della verità 
del Sistema Copernicano ! a nal torneremmo all'antico anche 
in fatto di antronomia 

# Commedie iinlinne all'antaro, +» Cia è la volta ella 


MRusala, Sotto gli ausplei di Wi Monsock saranno nella pros 


urp Lo noguenti cone 


L'Imvinerbite di Lriani, 
La Noveno, Traversi è 
gli ultimi lavori del Tostoni. 

+ La a Franceson da Rimink » cdi Gubrlele d'Annunzio è 


comparsa presso | ILL Troves la un'ologantinnima odisione 


nomen int”, Î riuselta anch'ema, nel nuovo formata, ua glo» 
lella tipografico, per la belleasa del varatteri, (nono dell' intosto 
Mipo dell'edizione In ottavo, ma più plocoti) per l' abbondanza 
del margini, por la finoasa della sarta è per la nuova copertina 
del De Karolis, In sostanza è una pubblicazione cho onora la 
nostra arte tipografia, è la mette in gara von La straniera che 
le sembrava già tunto superiore, Tl nuovo volume, che contiene 
anche l'annuosio della trilagia dei Malatosti, costa sala quattro 
Uro, 


* Pure presso i Treves Dara Melegari pubblica ua libro 
Pieno di acute osservazioni su moltì è fondameutali problemi 
della vita. L'autrice, che pur in un argomento così grave 
riesce con la sua forma piana 6 piacevole a farsi leggere con 
molto interesse, è convinta che la maggior parto dei mali di 
gui soffre l'umanità è dovuta all'inerzia della gento onosta, 
ed ha intitolato perciò il suo studio /2 sommo delle amimes 
Focono il sommario? Aniuo dormenti - 11 fuscino del malo « 
L'avarizia morale » Il falso amore di so stessi » L'eleganza 
morale + IL culto della verità - La bontà + 11 rispetto del sen» 
timento » La nocessità dello sfarzo - L'armonia finale, 

* Presso la casa Paravia di Torino è compara una 
nuova edizione del fortunato libro di Luigi Morandi Come Sa 
educato Vittorio Bmanusto IT, Vaso differisce dall'antico por 
Il prozso mitissimo (1. 1,50) 6 por qualche aggiunta intarossante 
nel tosto 6 molte noto di erudizione nou in 


quali il libro è destinato. 


ai giovani al 


# < Il secolo galante ». il bel libro di Noera che cbbe 
tanto successo da noi, vedo ora La luce in un' ologanto edizione 
tedesca della Cava Carl Reissuer di Dresda. La traduzione è 
di M. von Berthof 

# La collezione dei « Manuali Hoepli » si è ov ora ar 
ricehita di quattro importanti volumi, Duo sono del proî, Italo 
Piusi è s'intitolano l'uno 1'Zslamsrmo, l'altro Lelderatura drada. 


Nono intimamente conuemi, perché eutrambi valgono a far co- 


noscere nella su; 


@ligione è nella sua letteratura un popolo la 
cul civiltà non 6 nota so uon a quei pochi che di eria ui 06 
vupauo ax profsaso, Chiovanui Schiaparelli, poi, il grando astro- 
nomo nostro, parta în brevi ma denso pagino dell'Astronomia 
nell'Antico L'andamento, rintracciando con la sua grando dottrina 


e Il suo furto acumo nello opore degli scrittori ebraici lo opi- 


n 


È che osi ehbaro sul iirmamento e sulla terra. Hruto Teloni 
finalmente, uno del pochissimi valenti cultori italiani della 
Ningua assica, ci parla della lotteratura di quell'autico popolo. 

® Fra gli opuscoli che abbiamo ricevuto, notiamo i seguenti ; 


Relazione-progetto per la istituzione di un Consorzio per 


le Biblioteche popolari, pubblicato dalla Società Umanitaria 
di Milano, Contiene un importante disegno per indurto i 
vai Kuti interessati alla diffusione della cultura ad accor- 
darsi fra loro si che l'attuale Bibliotoca popolaro Milanoso, 
pure così benswerita della istruzione popolare possa divenire 
un istituto veramente grando sull'osempio di quelli che pur 
tanto prosporano fuori d' Italia, La rotazione è minutissima ed 
espone Ìl programma di una vora Biblioteca modello, — Swi 


ritratti del Rinase 


ito floreatino del de. Warbueg, di Gus 
gliotma Valpi, L'autore in buevi pagino estratte dall'Archsvio 
Storica Pialiauo osamina l'opera tel dotto critico tedesco 
autore di un bel tibra sulla « Nascita di Venere » e sulla 
4 Primavera » del Notticelli, è s' intrattiene ad esporro lo con- 
sidorazioni che il Warburg fa sull'aftresco del Ghirlandaio 


nella Chiesa di S, Trinita, rappresentante l'approvazi 


del 


l'ardino francescano, Quivi è, como si sapeva già. in ua grappo 
Hl ritratto di Lorenzo ll Magnifico; ma nel gruppo che è di 
fronte al Maguifico il Warburg vorrebbe vedere quelli del 
Poliziano, di Giuliana, Pioro 6 Giavanal da' Medici, di Mattoa 
Franco è di Luigi Pulci, N Volpi giudica con buona copia «di 


argomenti como questo attribuzioni 


siena che dello more 


- La geografia umana del pi 


Î, Francusco Viezzoli, 
usiono al corsa cha l'autore teans al principio di 
quest'anno scolastico nella R. Valrersità di Genova, Dopo 
avor dimostrato l'importanza di questa scionza che chba no 
tavali contributi anche dagli iagogui italiani come da G. B Vico, 


lamenta che ora da avi pochi siano i suoi cultori sd sccita 


giovani n darsi n ques 


tudio che è così progredito presso la 
altro nazioni, — Gaetano Negri e la sua critica di Fausto 
Ferrara, È una conferenza tenuta alla Società di lettura scicu- 
tifiche ali Ganova, IL Forraro esamina acutamente sd impar 
sialmonto la eritica del pousatoro milauoso a la dildo dal 
Puccusa maggiore cho Lo fu già fatta da Giusoppo Morando, 


quella di ossore scottiva, — Le campano di Pietole di Adoro 


avi, un brovo rascunto «di carattere vingiliano soritto nol 


1071° gonatliaco del grando poota 1a Inno alla mera» 


vigtia di Alberto Musatti, una bolla è robusta poosia del 
ulovano poeta vonosiano dal qualo avromo nocasione di discor 
cavo quando sarà pubblicato IL nuova valumo ch'agli anaunzia 


sol titolo 4a Afora der penti 


Chiunque fa domanda di NU= 
MERI arretrati o di NUMERI 
unici all'Amministrazione o pren 
de ABBONAMENTI ordinari 
o straordinari è pregato di IN- 
DICARE CON LA MAS- 
SIMA CHIAREZZA nome, 


cognome e indirizzo, 


BIBLIOGRAFIE 


Sao, LORENZO CIULLI, Le api dai Georgici 


Latini, Prato, Successori Vestri, 1909, 

Un curiono libro dovato alla passione di un api: 
cultore innestata n culto delle classiche «iscipli 
ne; un libro perfettamente georgico che avrà da 
nol il più amoroso dei lettori è | più autorevole 
degli encomintori,,, in Giovanni Pascoli, 1 nostro 
mono è bravo sacerdote dall'ardore per le api 
Instilintogli dalle parole è dall'esempio di un fa 
moso apleuttore Don Giotto Ulivi pievano «di 
Campi, passò allo studio dei georgicì latini che, a 
cominciar dalsommo Virgillo ne avevano cantato 
o trattato, ne intraprese per diletto la versione 
del passi notevoli per scienza è per arte in buona 
forma italiana, avvivata da sicura conoscenza del 
lingurggio parlato, ed ora in un bel volumetto 
(una vera e propria antologia di Varrone, Virgi» 
llo, Columella, Plinio e Palladio, arricchita dei 
tenti latini a fronte, di note sommari ed indici) ci 
offre il frutto delle sue pazienti e diuturne fatiche 
di cui gli saranno grati In pari tempo i cultori 
degli studi classici e gli apicultori,;,, che non ab» 


biano troppa famigliarità con Ja lingua di Virgilio 
e siano però curiosi di apprendere che cosa ab- 
biano insegnato e immaginato intorno alle api i 


nostri lontani antenati, D. G. 


Francesco L'Ovinio. — Esposizione del can- 
lo XX dell'Inferno. Remo Sandron, 1903. 
Una lettura dotta, profonda e insieme piacevo- 

lissima, arguta, in cui la vasta dottrina non si pro» 

diga inutilmente danneggiando la sensibilità este- 
tica e soffocando la personalità del commentatore : 
un vero modello del genere tanto più raccoman- 
dabile nell'odierno imperversare di « letture » Dan- 
tesche, Sul canto XX, dell’ /u/ermo, che è quello 
degli indovini, il D'Ovidio, dopo tanto lavorio di 
esegesi, ha saputo tanto nell’ interpretazione ge- 
nerale quanto nell'analisi di molti particolari, dir 
cose nuove, profonde o sottili. Sottilmente pro- 
fonda è, ad esempio, la sua opinione, già espressa 
altrove, ed avvalorata dalla più acuta analisi del- 
l'accanimento di Virgilio contro gl’ indovini, che 
questo canto sia la rivendicazione del vero e gran- 
de Virgilio, il poeta dell'a//a/ragedia, « dal Virgilio 
falsificato, degradato dal Medio Evo come mago : 


di qui appunto e la premurosa riabilitazione del- 


GILARDI & KELLEN 


Antica Ditta Lefrano 


ArticoLI DI BELLE ARTI 
Pc.” sei. 
DEPOSITARI 
delle pubblicazioni della Casa 


BRUNO HESSLING di Berlino 


FIRENZE . Via Cavour, 8 - FIRENZE 


il MARZOCCO 
si trova in 
vendita Alla 
Libreria Re- 


mo Sandron, Via Manzoni 7 - Pres- 
so Elli e Michelucci, Piazza del Duo- 
mo - All'Agenzia Giornalistica Inter- 
nazionale in Corso Vitt. E.!. 2 - 
Alla Stazione Centrale presso l'e- 
dicola Marco - Presso Miola Gio- 
vanni, Portici Teatro della Scala 
e presso Torriani Francesco, Piazza 
del Duomo. 


LA RENAISSANCE LATINE 


REVUE MENSUELLE 
Artistique - Litteraire et Politique 


Directeur: C. de Brancovan. 


l'origine di Mantova, e l'impostatura di gran poeta 
tanto insolita in un carattere modesto e vere- 
condo, e l' insinuazione che Dante lo avesse com- 
preso come forse nessun lettore. » (p. 55). Bella 
tutta quanta, quest’Asposizione, e concettosamente 
bella in modo particolare la chiusa, î 

D, G. 
Giruserre CastELLI, — Cecco d'Ascoli e Dante, 

Roma, Soc, Edit, Dante Alighieri, 1903. 

È una conferenza tenuta in Roma |’ anno scorso 
nell'aula del Circolo « Cola di Rienzo, » arricchita 
di una discreta incisione che rappresenta la statua 
modellata dallo scultore Giuseppe Inghilleri... in 
attesa che vengano i quattrini per il monumento 
del quale il dotto e fiero Ascolano è ben degno 
per l'ingegno ed il carattere a dispetto delle sue 
invide censure al genio di Dante Alighieri e so- 
prattutto per l' eroicamente impavida morte che 
richiama al pensiero quella del frate Nolano, La 
conferenza è densa di fatti e di idee e scritta con 
vigore che qua e là, forse per 1’ opportunità del 
momento, degenera nel tono rettorico, e si legge 
volentieri e con profitto, Il Castelli che aveva già 
consacrato un notevole volume alla Vita ed alle 


opere di Cecco d'Ascoli (Bologna, Zanichelli, 1902) 


FABBRICA E VENDITA DI PANIERI 


di qualunque specie 


* DI *% 


ANGIOLO MORANDI 
FIRENZE - Via de' Panzani, 18 - FIRENZE 


‘lavolini da lavoro e da digiunè in qualunque 
forma — Poltrone per giardino e per sala — 
Baulini per vitto e da viaggio — Culle da 
bambini con mantice e senza — Porta-posate — 
Panieri da spesa e da viaggio — Chaises-longues 

Paniere quadre da viaggio — Panierine per 
pane — Vasi da carta straccia e da lavoro — 
Cuccie per cani — Panierini fini per lavoro — 
Oggetti affini, 


Rivista teatrale italiana 


(d’arte lirica e drammatica) 
ANNO II. 


Si pubblicherà nel 1903 ugualmente in 16 fascicoli 
uno al 1° d'ogni mese, quattro dei quali doppi 
nelle stagioni teatrali di rigore dal novembre 
all'aprile), 


Direttore: GASPARE DE MARTINO 


Amministr. Vico Corrieri a S. Brigida, 1 
NAPOLI 


IL MARZOCCO 


sta ora preparando un'edizione critica dell’Acerda 
(l'opera capitale dell'Ascolano) tratta da codici 
laurenziani del secolo XIV : quando uscirà questa, 
all'amico e pure censtratore dell’Alighieri, come 
alle dotte fatiche del uo amoroso illustratore ci 
sarà caro di consacrare una più diffusa recen- 


sione, D. G. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti nen si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschhi @ C.i, Via dell' Angulilara 18, 
Toma Cirri perente-responsabile. 


uova 


Antologia 


Rivista di lettere, politica, arti e scienze 
Anno 35° 


DIRErTORE 
MAGGIORINO FERRARIS 


Sì pubblica il 1° e il 16 di ognì mese 
in fascicoli di circa 200 pagine 


| più eminenti scrittori, scien- 
ziati ed uomini politici d' Italia sono 
i collaboratori della Nuova Anto- 
logia che tratta sempre ed in modo 
esauriente tutte le questioni che 
man mano interessano il pubblico 
intelligente. 
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Direttore: ARNALDO CERVESATO 
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tre 90 pagino al prezzo di L. 1 per Numero. 

Numeri di Saggio grafis por Circoli e Biblioteche cà nl 
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» 4.00 


Per l’Italia. . 
Per l'Estero . . 


Per l’Italia . 
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Sculpture, Philosophie, Histoire, Soclologie, Sciencen, 
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Critique, Littératures étrangères, 
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Portraita, Denvina ot Vignetten originaux. 
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FRANCE. 9 fr, not, — ETRANGER 
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Troia mole . » . |, Trola mole, 
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nu romboursement de l'abonnemont + 
ÈTRANGER, . |, Got 


La prime consiste 1 1° en une réduetion du prix de l'abone 
mementi 2° en la faculid d'acheter chaque année 20 volumes 
do nos dditione h 3 fr, 40, parus ou è paraltre, aux priv 
abiolumont nete sulvante (emballage et port d notre eharge). 


PRANOE, » | + afrag ÉTRANGER, , . afrgo 


Envoi franco du Catalogue, 


Annata IX 1903. 
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Si pubblica ogni mese in fascicoli di 80 pag. 
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so l’ Istituto Ital. d'Arti Grafiche, BERGAMO, 


Aoque per capelli e barba 
Estratti supremamente delicati, durevoli 


L. 1.35 al posso dai princi 
e nei primari 


n MoWieete 
su biglietto visita, 
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Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2, 

Grand Héòtel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hîtel. Piazza V. Emanuele, 5. 

Hotel Washington. Via Borgognissanti, 5. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hotel Victoria. Lung’ Arno Amerigo Ve- 
spucci, 28. 

Hotel de la Ville. Piazza Manin, 3. 

Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Pensione Pendini. Via Strozzi, 2. 

Pensione d'Aroetri. Via de’ Banchi 2. 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema- 
nuele, 3. (Continua). 
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ROMA-vt DEL sasviNO 30 di 
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I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


a Giovanni Segantini (con ri/ra/0) 8 Ot- 


tobre 1899. Esaurito 


a Enrico Nencioni (cor »/2/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 

Esemplari in carla a mano, 

al Priorato di. Dante (con /ac-simi/e). 

17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 
RITO. 

a Benvenuto Cellini (con 4 #//ustra- 
gioni), 4 Novembre 1900, Esau- 


RITO. 


DEDICATI 


a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen: 
za canti » ENRICO CORRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro La vita del genio, G, S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GanriKkLK D'ANNUN- 
zio — Victor Hugo, Vincenzo MorkLLO— L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GargANO |— 
Vietor Hugo e il melodranuna italiano, Augu- 
sto FrancHETtTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AngioLO Orvirto +— Hago e Carducci, 
Enrico Corrapini — G. Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GaroGLio — Victor Hugo disegnatore, 
Dico AnGRLI — Un amico dei monumenti, Gaio 
— Marginalia — Notizie. 


| al Campanile di S. Marco di Venezia 


(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnckLo Conti — Il Campanile 
di S, Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino — La tragica visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rovi e colpe, IL M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GARGANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 


MuaLDO PAnTINI — Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (cor 2 /ac-similt). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 

Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma. 
seo, PAoLO PkunAs — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO ForNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, ApoLro ALnERTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G.S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guino FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », EnkIco Corrapini — Marginalia, 


Chi desiderasso uno di questi numari può ottenerlo, inviando una cartolina postale doppia all'Ammiuistrazione del MARZOCCO, Via $, Bgldio, 16 - Firenze, 
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QUESTIONI 
DI 
SCUOLA E DI VITA 


Michele Kerbaker, un uomo cioè che 
congiunge con la solida dottrina un acu- 
me sottile di mente e una grande bontà 
d'animo, ha speso la sua autorevole pa- 
rola nel recente congresso dei professori 
delle scuole medie nel ricercare i mali 
che affliggono le nostre scuole e nell'ad- 
ditarne i rimedi. Per opera sua c'è stato 
nelle vivaci discussioni intorno all'orga- 
nizzazione di classe, intorno alla politica 
dei professori, intorno alle molte propo- 
ste di assestamento economico una tre- 
gua benefica: poiché era pur bene che 
gli interessi della scuola facessero ca- 
polino in una riunione di uomini che alla 
scuola devono dedicare la parte migliore 
di sé, È quello che noi desiderammo in- 
vano nel primo congresso di Firenze, e 
con noi desiderarono anche coloro pei 
quali l'avvenire del nostro paese è con- 
giunto direttamente con l'ordinamento 
dei nostri studi, 

L'argomento non è stato, pur troppo, 
discusso largamente; una pregiudiziale 
che, è forza riconoscerlo, ha la sua ra- 
dice in una reale condizione di cose, ha 
impedito che si raccogliesse su quel 
punto una messe di osservazioni e di 
proposte che valessero ad illuminare l'o- 
pinione pubblica, il governo compreso, 
sul punto più vitale della nostra scuola, 
Un ordine del giorno votato, credo, alla 
quasi unanimità, ha dichiarato che a trat- 
tare una tale questione manca per ora 
la necessaria preparazione; ed è vero; 
ma bisognava altresi aggiungere che que- 
sta deficienza costituisce anch'essa uno 
fra i mali, e non fra i meno leggeri, di 
cui soffre la nostra educazione. Chi co- 
nosce i nostri ordinamenti universitari 
sa benissimo come dalle facoltà di let. 
tere si esca armati per tutt'altro ufficio 
che per quello dell' insegnamento, che 
in alcuna di esse le dottrine pedagogi- 
che vi hanno un umilissimo luogo o non 
ve l'hanno affatto; chi conosce la in- 
dustre, laboriosa e intelligente scolare- 
sca delle nostre più alte scuole può ve- 
dere come l'attività della mente spazia 

per un campo che non è precisamente 
quello dell' insegnamento. Moltissimi fra 
i nostri giovani professori hanno portato 
larghi contributi all'esame delle disci- 
pline letterarie, hanno mostrato attitu- 
dini critiche di primo ordine, han valso 
a spazzare dal campo degli studi vec- 
chi pregiudizi, viete formule retoriche, 
sostituendo ad esse la ricerca minuziosa 
dei fatti e traendo nuove conclusioni, È 
un nobile lavoro, non v' ha dubbio, ma 
che è pur troppo lontano da tutto ciò 
che dovrebbe contribuire a formare l'a- 
nima di un educatore, Una prova elo- 
quente ce la fornisce il Kerbaker stesso, 
quando giunto alla fine del suo lavoro 
ci consiglia la lettura di alcune opere 
che riguardano il problema da lui espo- 
sto, problema che da parecchio tempo 
è vivo « nei paesi più culti di Europa, » 
e in una nota di libri di capitale im- 
portanza sull'argomento non registra un 
solo libro italiano! È possibile rasse- 

guarsi a questo, stato di cose? Non è 

venuto dunque il tempo che i professori 

stessi non s'acquietino più di constatare 

la loro impreparazione sull'argomento e 

chiedano ai reggitori del pubblico inse- 

gnamento che d'ora innanzi si rimedi 


in qualche modo a questa insufficienza? 
Ecco un voto, mi pare, che non è punto 
platonico, ma mira ad un fine ben de- 
terminato e prossimo, 

Ma procediamo oltre. Nota il Ker- 
baker dunque che il fondamentale er- 
rore su cuì riposa il nostro ordina- 
mento scolastico è, al solito, una di 
quelle tante ideologie di cui il nostro 
spirito latino non riesce a liberarsi an- 
cora: preparare cioè nelle nostre scuole 
quell'uomo ideale « intellettualmente e 


prep 


Dil 


perché, « mancando allo studio sover- 
chiamente faticoso e forzato, la soddisfa- 
zione dell'animo, vi manca pure il con- 
corso della volontà libera, che mirabil- 
mente sostiene ed avvalora il conato 
intellettuale. » Vi sono pur troppo co- 
loro i quali osano a proposito di tutto 
quest’ ingombro di discipline parlare di 
ginnastica intellettuale, e sono quelli che 
indifferenti alle discipline di per sé, e 
alle traccie che esse devono lasciare per 
tutta la vita nell'animo dei giovani sono 


CANAPAIOLE 
AL LUME DI LUNA 


Nel gran prato lunare, son le fate 
scese, dei pioppi dentro il cerchio annoso? 


ed è l’Orco, quel mostro fragoroso, 


che dalle rosse canne 


libera di faville si gran volo 


che ne offusca il ceruleo ardente polo ? 


Regina Maab, dai monti della luna 
quello stuolo mandò tacito e vago ? 
o la bacchetta gemmea di un mago 
le trasse su da una riposta cuna? 


o nacquero così, come farfalle 


notturne, al 


Rapide, lievi, senza suono od orma 
s'intrecciano, indietreggiano.... con piede 
ritmico, come a danza, e ognuna incede 
simile tutta ad anima che dorma, 

e cammini, e si volga, e torni, e vada 


sopra uno smalto fulgido di giada. 


I lunghi fasci di chiomato argento, 


onde le 
sembran 


sollevati al lontano 


— ove ogni stella par fugga e 


a interrogare l’anima dei cieli, 


E tra i denti del 


passano i fasci argentéi.... e, spuma 


nivea, crollano in seno a 


e tosto un’altra di neve si 


e getta il carco, immateriale soma, E 
[4 


a un'altra, che ne resta avvolta e doma. 


moralmente equilibrato, grazie allo svi. 
luppo armonico delle sue facoltà, otte- 
nuto appunto mediante quell'elaborato 
magistero enciclopedico dei programmi 
che gli wAlitaristi disapprovano, » un 
uomo astratto diverso pur troppo da 
quello che dev'essere il futuro medico 
o avvocato o ufficiale o magari impie- 
gato delle pubbliche amministrazioni e 
al quale si fanno ingozzare (se mi è le- 
cita l'espressione) tutte le più disparate 
discipline contemporaneamente, in modo 
che esse finiscono per produrre i più 
gravi ed incurabili mali: la stanchezza 
mentale, l'abito passivo e servile del» 
l'intelletto a scapito della alacrità o 
della spontaneità dell'ingegno, la me- 
moria esercitata a scapito del razioci» 
nio, e l'assenza di ogni forza morale, 


affumicate 


fiato della bianca valle? _ ta 


gli stami e i fusi delle 


firmamento 


maciulla 


mostro che 


una fanciulla... 


alluma.... 


bile atto d'accusa che il Kerbaker fa 
alla scuola media italiana. Contro la quale 
a cinque egli riduce, concludendo, le 
incriminazioni : gli orari prolungati, la 
molteplicità della materia assegnata ad 
ogni classe, l'ingombro delle materie 
secondarie od accessorie, le classi senza 
carattere determinato, « miste od ibride 
che si vogliano chiamare, » i corsi ci- 
clici, « cioè quegli insegnamenti i quali 
si danno integralmente e ripetutamente, 
in classi successive, una prima volta in 


E una montagna di talco e di mica, 
filamentosa, d’aghi rilucente 


i 
s' innalza.... Ognuna guarda lentamente 


volger la fine della gran fatica... 


Dei maceri nel fondo ormai si perde 


e sfavillano 


anche il ricordo tuo, canepa verde ! 


Cosî, cosî, dacché l’Orsa si gira 


e sorge la Corona ed Andromeda 


due fuochi di Leda; 


dacché la terra ride o si martira, 


sotto la Lattea via le nivee sete 


belle son nascose e carche, non son dei 


Parche non 


da secoli, mie. belle, 


Una in tutte voi siete, e tutte in 


— Regina Maab, ed 


sono l'ombra di 


distendete, 


Chi siete voi? Fantasmi delle morte 
donne, o sospiri delle ancor non nate ? 
Siete sogni e sorrisi delle fate ? 


siete gli eterni dadi della sorte ? 


una, 


siccome raggi della stessa luna. 


io che canto, l’orma 


morti e il cuore dei non nati? 


una stessa forma 


che s’inebbria dei secoli e dei fati, 


sì celi — che 


attorce e 


la breve letizia e il 


intesse in un 


— compiuta l’opra — il riso delle 


breve duolo 


ordito solo? — 


Leviamo, o belle, alle lontane sfere 


ciglia... 


Gioia e dolore, inverni e primavere, 
opere e canti, tutto è meraviglia... 
sogno è breve, o brune e bionde chiome, 


la nostra giovinezza e il nostro nome! 


Domenico Tumiati, 


Idi di settembre, sul Po, 


contenti del solo effetto formale che 
esse producono sull' intelligenza: acro- 
bati dell'intelletto, costoro, incapaci di 
comprendere ciò che il Kerbaker di- 
chiara con molta logica e con molta 
chiarezza, che non è possibile cioè di- 
sgiungere la forma e Ja sostanza, e il 
profitto reale non si può altrimenti mi- 
surare che con l'aumento delle cogni- 
zioni. Ora sono appunto queste cogni- 
zioni che alla fine del faticoso e noioso 
corso secondario di studi in Italia si 
vedono terribilmente scarseggiare nei 
giovani, molti dei quali, i migliori, sono 
costretti, giunti al termine dei loro studi, 
a rifare completamente la loro educa- 
zione, È una verità, credo, di cui molti 
potrebbero fornire validità di non so» 
spette testimonianze al coraggioso e no- 


iscorcio, una seconda con maggior lar- 
ghezza, » 

L'enumerazione è accurata e, a parer 
mio, completa; come sono accennati i 
rimedi che in linea generale il chiaro 
professore dell'università napoletana pro- 
pone, dopo di aver diligentemente esa- 
minate tutte le riforme parzialmente ed 
infelicemente tentate da qualche Mini- 
stro, per riparare ad una cosi dolorosa 
condizione, Il rimedio principale consiste 
in questo : non nel ridurre i programmi, 
il che varrebbe ad insegnare una disci- 
plina imperfettamente e quindi in gran 
parte inutilmente, ma nel favorire quel 
sistema di awu/odidattica che valga a ren- 
dere i giovani liberi di scegliere, fra 
i molti, quei corsi che più sieno in ar- 
monia con le tendenze del loro spirito, 


IL MARZOCCO 


con quel « fondamento che natura pone » 
cosi spesso citato e sempre cosi male 
inteso da noi. E il passare agli studi 
superiori dovrebbe essere segnato da 
quei tali esami di ammissione alle Uni- 
versità, la cui necessità noi pure ab- 
biamo recentemente sostenuto su queste 
colonne. Sta bene. Resta da vedere ora 
se difficoltà d’ altro genere non s' affac- 
cino più insormontabili di quelle che il 
Kerbaker stesso accenna. Egli giusta- 
mente nota che parecchi giovani © pa- 
recchi padri di famiglia sarebbero forse 
sul principio « incuranti ed incapaci di 
far buon uso di questa libertà ; ma giu- 
stamente ha cura di rispondersi che non 
v'è ragione che lo Stato la tolga a colo- 
ro, e sono i più, « che la saprebbero usare 
benissimo a vantaggio loro e della civil 
comunanza. » E aggiunge pure, con 
molta ragione, che la responsabilità 
stessa dei primi errori e sopra tutto l’uso 
varrebbe a rimuovere questi ostacoli. Ma 
v'è, a parer mio, un’altra causa che egli 
non ha giustamente pesata: la fretta 
cioè di vivere che è nella inquietudine 
moderna, Quando il tempo « non fug- 
giva la misura, » le nostre scuole erano 
quel curriculum che preparavano adagio 
adagio l’uomo futuro alla vita e tutto 
l'insegnamento si volgeva adagio adagio 
a quel remoto ed ultimo fine: i nostri 
maggiori sapevano aspettare, avevano 
quella sana pazienza degli agricoltori 
che fa spendere assidue cure*anche in- 
torno agli alberi dei quali non han 
da raccogliere essi i frutti, avevano la 
fiducia serena che l’opera loro forse 
non sarebbe stata inutile anche « alteri 
seculo : » e la scuola era veramente un 
ciclo che non si poteva abbracciare se 
non nel suo insieme, Oggi noi siamo 
più impazienti: la necessità ci incalza 
ed abbiamo bisogno di raccogliere pre- 
sto i frutti di ciò che abbiamo da poco 


seminato : 1’ intero cogso di studi Son: II 
dari sit andato spezzarido în corsi mi- 


nori, ciascuno dei quali ha la pretesa di 
avere in sé una certa compiutezza ed 
una certa finalità : non è lontano il ri- 
cordo di quando nel ginnasio si conse- 
guivano due licenze se nel liceo un’altra. 
Ecco la necessità dei corsi ciclici, di 
quella inutile e dannosissima ripetizione 
di un medesimo insegnamento : un ra- 
gazzo di tredici o quattordici anni non 
deve ignorare certe cose indispensabili 
alla moderna cultura, se abbandona la 
scuola: e cosi poco manca che tutte le 
cognizioni indispensabili ad « un uomo 
moderno » non si compendino in un 
anno solo di studi, dato il caso che dopo 
un anno qualcuno senta la necessità di 
abbandonare la scuola, Ora è possibile 
sottrarsi a questa tendenza che non de- 
riva né da programmi, né da ordina- 
menti, ma da una condizione di spirito 
propria della società nostra ? Sarà pos- 
sibile di persuadere a questi uomini 
che s'affrettano cosi affannosamente verso 
la vita, verso cioè quello che essi cre- 
dono la vita, di ritardare la loro pazza 
corsa? È quello di cui io dubito assai. 
E un'altra cosa vorrei osservare come 
conclusione di queste mie brevi note. 
Si dice da uomini come il Kerbaker: 
la cultura generale che le nostre scuole 
si propongono come fine è una dei tanti 
errori dottrinari di cui noi siamo stat 
vittima cosi lungo tempo. D'accordo,sè 
per cultura generale s'intende quella 
che oggi si gabella per tale, Ug@#ini che 
dovranno vivere nella societàg@fvile « per 
diversi uffici » non possono questi pre- 
pararsi tutti egualmente Ma non v' è 
un altro aspetto sotto gl il problema di 
una cultura generalé può essere consi- 
derato ? Le relazigri che gli uomini pos- 
sono avere fra oro sono varie e mu- 
tevoli ; quetigdcoia che uno è portato 
ad esercitare’ differiscono da quelle di 
un altro pr una quantità grandissima 
di rappeti, e difficilmente, se non con 
sca) di tutte, si può trovare una via 
lana su cui esse si avviino a pro- 
edire egual e. Ma v'è una rela- 
one che è immutevole, quella che gli 
omini non, hanno fra loro, ma tutti 
nanno con la natura: ed è la sola che 
può convenire egualmente e sempre a 
tutti, Su questa relazione e non su altre 
può solo essere fondato tutto un pro- 


mma di cultura generale. È neces- 
sario che gli uomini sappiano prima di 
tutto che cosa essi sono di fronte a que- 
sta terra dì cui sono cittadini, a cui sono 
attaccati sempre e di cui subiscono in 
mille modi e continuamente l’azione. 
Questo è il punto essenziale : e sì tratta 
di osservazione di fatti, prodigioso germe 
di pensieri nell'avvenire, inesauribile 
fonte del sentimento e del conseguente 
operare, Di là è cominciata sempre la 
civiltà, cioè l'educazione dei popoli, e 
di là deve cominciare la cultura, cioè 
l'educazione dell’ individuo. Le nostre 
scuole sono popolate invece da una folla 
di giovani che a quell’osservazione non 
han mai rivolto l'animo neppur distrat- 
tamente ; onde son costretti ad accettare 
come una pesante catena di schiavitù, 
tutte le idee che essi attingono dai li- 
bri, anche da quelli che rivelano nella 
loro originalità e nella loro profondità 
lo studio e la conoscenza della natura. 
Noi dobbiamo mirare a restituire agli 
animi questo sentimento e questa cono- 
scenza della natura ; solo allora potremo 
dirigerli variamente alla conoscenza del- 
l'uomo considerato in rapporto dei suoi 
simili nella civile comunanza, I libri e 
le opere umane hanno in sé un conti- 
nuo pericolo, quello di concorrere a for- 
mare la coscienza retorica, una funesta 
eredità che noi abbiamo preso finora 
senza alcun beneficio di inventario, e 
che ci industriamo di trasmettere inal- 
terata ai nostri figliuoli : ed abbiamo in- 
vece bisogno di guardare la vita con 
una maggiore forza, con una maggiore 
originalità per segnare il nostro pas- 
saggio nel mondo. Noi abbiamo bisogno 
di rafforzare il mostro pensiero e non 
la nostra erudizione: e quest'opera di 
rinvigorimento non può cominciare se 
non quando ci poniamo direttamente di 
fronte alla natura: e non ad imparare a 
memoria il nome di qualche terra, a ve- 
dere disegnata nelle pagine di un libro 
qualche parte di fiore, o a veder segnato 
con qualche punto sulla carta una parte 
dell’ universo. 

Ignotus. 


Archeologia 


romana. 


Uno de’ più profondi sentimenti dell’anima 
umana è senza dubbio il sentimento archeo- 
logico, Questo sentimento non è in tutti, 
perché non si trova in ogni uomo tutta quanta 
l'umanità; è anzi allo stato rudimentale più 
nel popolo che nelle classi maggiori, ed in 
queste è forse soltanto di pochi. Ai senti- 
menti generali e inutili è più aperto il po- 
polo che non i professionisti ed i trafficanti. 
Questi hanno asservite al proprio tornaconto 
tutte le forze di cui possono disporre ; quello 
più facilmente ritrova nel suo lavoro un po’ 
di ozio e di libertà per abbandonarsi ai sen- 
timenti inutili dell’ nniversale umanità, Il 
sentimento archeologico è popolare ed ari- 
stocratico, cioè nasce nei fondamenti 
della vita collettiva e sugli apici, 

Certo colui che per sé lo possiede, gode 
d' ineffabili gioie. Ponetevi dinanzi ad un 
segno de’ secoli passati, ad una reliquia di 
umanità scomparsa, al gigantesco rudere ro- 
mano e alla sottile tela egizia, e per poco 
che possediate di fantasia archeologica, sen- 
tirete nascere in voi una vita meravigliosa di 
visione è di desiderio, il vostro attimo nau- 
fragherà nel mare del tempo, ]l sentimento 
archeologico è un’ aspirazione al passato, è 
uno stato religioso dell'anima tendente a pro- 

\ lungare la vita nelle ombre della morte, 
Come tale, esercita una funzione di cui 
on hanno bisogno i centomila individui per 
loro esistenza effimera, ma di cui ha bi- 
sono l'umanità e soprattutto hanno bisogno 


vasti 


la vita delle cose morte e il 
sato diventa presente, È certo che noi vi- 
viamo di una vita individuale e di una vita 
collettiva, Vi è vita di individuo che 
si conta per diecinè di anni ed una vita 
di nazione che si conta per diecine di secoli. 
E basterebbe riconoscer %duesto per vedere la 
falsità di tante opinioni contemporanee, da 
quella, per esempio, per 1 si dà tanta 
importanza alla vita individusle, a quelle 
‘molte per cui sembra ad ogni sbiocco che 
sia così ammirabile il presente come -disprez- 
zabile il passato. Ma questo sig detto pè: 
cidenza. Tornando all’ atgomento, il se 
mento archeologico non solo unisce |' uo 
di oggi con l’uomo del passito, ma anc 
fa in modo che la nazione viva. nella 
nezza delle sue generazioni, Tutto ciò ci 
una nazione compie per serbare la me 
del proprio passato dalla ereziune de’ mo 


menti al culto delle rovine è una forma o 
una trasformazione del sentimento archeolo- 
gico. : 

È un culto religioso, "è la pit grande, 
quasi Ja natural sede di questa religione ? È 
in Roma. Per.tutta la nostra civiltà europea, 
cioè per la sola civiltà mondiale, Roma è la città 
della storia per eccellenza. Altre città sono 
ben più antiche di lei, ma nessuna giunse 
alla sua grandezza due volte rinnovata e che 
dura ancora, e nessuna ne serba’ si vaste e 
magnifiche testimonianze di pietra e di mar- 
mo. Non vi è luogo della terra ove la suc- 
cessione dei tempi sia firmata con tanto so- 
lenni caratteri quanto in Roma, Quivi l’aspi- 
razione nostra a ricongiungerci con ciò che 
visse prima di noi, a naufragare nel sogno 
dell’ antico, può essere appagata più che al- 
trove senza paragone, Quivi è 1’ ara colossale 
ove la religione archeologica celebra i suoi 
misteri più profondi, 

Ora, precisamente per ragione di contrasto, 
andavo ripensando all’ importanza del senti- 
mento archeologico in genere, e dell’ archeo- 
logia romana in ispecie, per la vita indivi- 
duale e nazionale, nel rivedere l’opera di un 
giovane archeologo. Questi non è uno di co- 
loro il cui nome va di bocca in bocca ; è 
anzi di quelli i quali vivono nel proprio so- 
gno o di arte o di altro, nel sogno del pro- 
prio lavoro, come in una atmosfera chiusa, 
fuor della quale non riescono a mettere nep- 
pure un dito per dar segno di sé ai passanti. 
Il giovane archeologo si chiama Giuseppe 
Gatteschi. Per quasi tutti i miei lettori non 
avrei potuto fare un altro nome qualunque ? 

Orbene, Giuseppe Gatteschi da anni e anni 
va portando nell’ anima la visione di Roma 
e della Roma più fastosa e grandiosa, vitto- 
riosa e superba, della Roma imperiale, Quanto 
resta di questa città delle città vive nella 
memoria di pochi uomini, alcuni de’ quali 
insigni, altri oscuri. Uno di questi è il no- 
stro autore, 

Costui, siccome non è per natura visio- 
nario, ma erudito e scienziato, da anni e 
anni va nutrendo la sua passione archeologica 
di studii pazienti e di pazienti ricerche, Frutto 
di tali studi e ricerche è un' opera intitolata 
appunto Restaurazione dell'antica Roma (1). 

È un albo composto di otto disegni : la 
ricostruzione del Campidoglio e del Fòro quali 
erano verso l’anno 300 dopo Cristo; del- 
l’ Arco di Tiberio e dei Rostri al Foro Ro- 
mano ; del lato nord-est del Fòro ; della Sa- 
cra Via e del Clivo Palatino; del tempio di 
Giove Statore ; del tempio di Venere e Ro- 
ma; della Basilica Flavia nel palazzo di Do- 
miziano ; dello Stadio Megalense al Palatino 
nell’ età di Settimio Severo. 


Il Gatteschi nel comporre queste ricostru- 
zioni segue con la maggiore scrupolosità i dati 
storici e si attiene ai resultati più recenti de- 
gli scavi. Come si vede da quanto ho detto, 
il suo campo di ricerche va dal Campidoglio 
e dal Fòro al Palatino, cioè è nei punti più 
sacri e più storici di Roma, A_ meglio fare 
intendere la ricostruzione e quasi a fissarla 
nei suoi punti precisi e certi il giovane ar- 
cheologo ha messo accanto ad ogni disegno 
della sua ricostruzione un disegno di quel 
tanto che oggi resta degli edifizi antichi. Ac- 
canto al Foro quale, secondo le più proba- 
bili induzioni, poteva essere nei secoli im- 
periali, si ha il prospetto del Fòro di oggi 
con le sue rovine, 

Inoltre tutte le volte che ha potuto, il 
Gatteschi ha animato la sua ricostruzione. 
Per esempio la Summa Sacra Via è piena dî 
popolo nei costumi del tempo, La ricostru- 
zione adunque qui è doppia, architettonica e 
di tutta quella caratteristica vita che si svol- 
geva tra le linee architettoniche, Anche la ri- 
produzione dei costumi è di una straordina- 
ria diligenza, 

Ma io che non sono davvero un tecnico 
in archeologia, non voglio dar giudizi su 
questa opera, Voglio, per quanto mi è possi- 
bile, richiamare su di essa l’attenzione se non 
altro dei miei lettori, L'opera ha avuto al- 
l'estero, specie in Germania e in Francia, 
molte approvazioni ; il suo autore è tenuto 
in grande stima dagli archeologi di Roma 
più noti e valorosi, 

Perché in Italia non ha la notorietà che 
si merita? Perché, mentre in pubblici uffici 
in Roma egli potrebbe rendere sf utili ser- 
vigi, è lasciato al suo lavoro oscuro ? 

Per le solite ragioni che sono nel carat- 
tere del nostro paese, Noi non tributiamo 
ossequio se non a ciò che è ufficiale, e in 
generale non ci accorgiamo presto se non di 
ciò che ha un’ indole fatta e abilità per di- 
ventare celermente officiale. In arte, in poli- 
tica, in tante altre cose è così, 

Inoltre il nuovo popolo italiano che entrò 
in Roma, vi entrò senza il sentimento vero 
della città veneranda, E lo stesso è di coloro 
che ora vi dimorano e vi spadroneggiano. Si 
riempiono la bocca del nome di Roma, ma in 


(1) Giusereg GartRSCHI. Restanrazione del 
l'antica Roma, Roma, 1903. 


IL MARZOCCO 


realtà tutto ciò che è veramente romano, la 
storia dell’Urbe, non li tocca, Sono gente nata 
ieri e non sanno se non i fatti di ieri. Roma 
non suggerisce ai pit se non sentimenti e 
atteggiamenti giacobini, antipapali, ridicoli ; 
altrimenti sarebbe una città morta, non ostan- 
te le grosse affermazioni di cerimonia. Ciò 
essendo, il sentimento archeologico, che è 
essenzialmente romano, ha it Roma scarsis- 
simo culto, Il Boni fa gli scavi del Fòro con 
i denari degli inglesi, e indarno si adopra 
per quelli del senato romano. Si immagini 
che cosa si farebbe in altro paese per ridare 
alla luce gli avanzi di quell’edificio da cui si 
diffuse per il mondo la maestà della legge 
più vasta e formidabile che gli uomini ub- 
biano conosciuta. 

In Italia invece non si fa nulla, E cosi, 
sî licet parva, è dell’opera archeologica del 
Gatteschi. 

Enrico Corradini. 


WILLY. 


Il più grande successo librario parigino di 
questi ultimi mesi è La Maîtresse du prince Jean, 
romanzo di Willy — pseudonimo di Henry 
Gauthier-Villars, Successo parigino vuol dire 
poi successo berlinese, viennese e un po- 
chino anche italiano : se non. se ne sono ac- 
corti moltissimo i nostri librai, certo se ne 
sono accorte le nostre biblioteche circolanti, 
che hanno visto passare di mano in mano 
con rapidità vertiginosa la fortunata MaZ?resse, 

È vero che questo fatto non basta per 
nulla a dimostrare che il romanzo di Willy 
abbia che vedere colla letteratura; ma esso è 
caduto anche sotto gli occhi di qualche letterato, 
che finora non aveva prestato grande atten- 
zione ai libri recanti la firma dello stesso 
autore, e si è meritato la discussione che si 
suole concedere solo alle opere di qualche 
importanza ; ricordo fra tutti un articolo di 
Lothair sulla N. X. Presse, che del Villars 
e dell’opera sua parlava ampiamente e se- 
riamente. 

Ad accrescere la fortuna di questo romanzo 
ha contribuito il processo, che si è meritato 
per la sua immoralità, e che ha fatto rina- 
scere l'eterna discussione sui limiti dell’arte 
nella rappresentazione della vita. Quindi non 
c’ è dubbio che nove su dieci fra i lettori — 
mettiamoci anche le lettrici — della Maitresse 
du prince Jean, vi sono stati spinti da una cu- 
riosità di origine tutt’altro che letteraria : ma il 
Willy ha fatto dife al suo avvocato che l’ar- 
tista ha il diritto di rappresentare quelle parti 
dell’ umanità che meglio gli piace, gli ha 
fatto ricordare che nel 1822 erano immorali 
le canzonette di Béranger e nel 1867 Ma- 
dame Bovary, ed ha avuto ragione, I giurati 
si sono persuasi che il capriccio grottesco di 
un poeta da strapazzo per una quarantenne, 
la quale non ha altro merito se non quello di 
essere la amante di un principe del sangue, 
è la trama di una vera opera d’arte, e lo 
hanno mandato assolto a costo dì fargli ven- 
dere qualche migliaio di meno di copie. 

Il Lothair rifacendo criticamente il pro- 
cesso ha rilevato giustamente che la immo- 
ralità del romanzo è cosi ingenuamente sfac- 
ciata da non essere quasi più immorale ; non 
è la audacia descrittiva di Zola, un poco 
triste in fondo, ma è la naturalezza di certe 
rappresentazioni di Teocrito e di alcuni vasi 
greci, che una volta dovevano pure andar 
fra le mani degli uomini e forse anche dei 
ragazzi. Nessuno potrà sostenere che il vizio 
come lo descrive Willy possa esercitare una 
grande attrazione sui giovanetti inesperti o 
esperti, 

Ma il male è che quelle quattrocento pa- 
gine gaie di uno spirito troppo doulevardier, 
riempite dai discorsi di alcuni personaggi ab- 
bastanza chiaramente disegnati ma non nuovi, 
perché chi abbia letto i romanzi antecedenti 
del Villars li ha visti e rivisti in tutte le fasi 
della loro vita, non aggiungono nulla alla 
fama dell'autore, che viceversa è un roman- 
ziere sul serio, In fondo la _Maîtresse du prince 
Jean non è che una novella troppo lunga 
adatta alle colonne di quei giornali parigini 
molto.,.. liberi che fanno la gioia dei fre- 
quentatori di tutti i caffè di Europa; scritta 
meglio, condotta pid sicuramente, ma nulla 
di più. 

Eppure, ripeto, Willy vale molto meglio 
di un Armand Silvestre, di un Catulle Men- 
dès, di un Marcel Prévost, e anche di quel 
Pierre Louys, che cerca di sembrare più let- 
terato che pornografo camuffando i suoi eroi 
da neo-ellenici. Le opere antecedenti del Vil- 
lars compensano la mediocrità artistica e la 
insulsaggine morale di questo romanzo scritto 
sopra un motivo degno al più di una pochade. 

Egli merita di essere posto fra i migliori 
in grazia dei suoi quattro romanzi dedicati 
al personaggio di Claudine, una creatura di 
una verità e di una novità cosf singolare da 
poter stare degnamente in compagnia colle 
donne più famose che hanno vista la luce 


nello studio di un romanziere, da Manon 
in poi. 

Il Villars, che a prima vista ha l’aria di 
un temperamento pit vivace che serio, è stato 
anche uno storico, e alle persone che ten- 
gono alla serietà degli studii può dare a leg- 
gere le sue ricerche sul matrimonio di Luigi 
XV; ma poi ha voluto essere lo storiografo 
della sua società e si è fatto romanziere, 

Come nella sua qualità di storico egli non 
ha preteso alle grandi sintesi, ma ha prefe- 
rito la cronaca e la curiosità della storia del 
costume, cosi come romanziere si è fermato 
ai particolari; non avendo l’anima d’ un 
Giovenale, ha guardato con occhio abba- 
stanza indulgente le miserie della sua società, 
ma in grazia del suo scetticismo si è libe- 
rato da quella fissazione di tanti romanzieri 
che si affannano a giustificare il vizio colla 
grandiosità ideale della passione. 

Da questa sua concezione morale certo de- 
ficiente, ma in fondo meno malsana di tante 
altre, è nato il personaggio di Claudine, 

Il migliore della serie dei romanzi che ne 
narrano la storia — Claudine à l’école, Claudine 
à Paris, Claudine en menage e Claudine Sen 
va — è senza dubbio il primo. Certo vi ha 
contribuito il fatto che l' ambiente in cui si 
svolge la azione è di quelli meno frequentati 
dai romanzieri, che si ostinano ancora a far 
vivere i loro personaggi tra un salotto dove 
si ordiscono amoretti e amorazzi e un caffè 
dove se ne parla e se ne sparla, Il presentare 
il piccolo mondo di una scuola femminile 
in un paesetto di campagna è stata una tro- 
vata da cui il Willy ha saputo trarre tutto 
il partito possibile, 

Fino ad ora le eroine di quasi tutti i romanzi 
solevano entrare in scena alla fine della loro 
educazione fatta possibilmente in un convento. 
Claudine invece è una personcina molto in- 
teressante fin da quando si prepara al di- 
ploma elementare nell'umile scuola dove suo 
padre, un illustre ma distratto malacologo, 
la lascia a contatto con le ragazzine del paese, 
Anche ad aver poca pratica dell’ insegna- 
mento femminile si sa che il grado di mo- 
ralità effettiva — quella dei pensieri oltre 
che quella degli atti — è piuttosto medio- 
cre negli istituti di quel genere, e che qual- 
che volta i gigli appena nati sono meno 
bianchi di quello che saranno completamente 
sbocciati. Claudine, che non ha in casa altre 
distrazioni se non quelle che le offre una 
gattina molto amata, e perciò vive tutta la 
sua vita nella scuola, dove riesce perfino a 
divertirsi, scrive il giornale del suo ultimo 
anno scolastico. Essa — a detta del suo 
stesso presentatore — è « una specie di sel- 
vaggia, prima dell’arrivo dei missionarii ; » 
in fondo è la figlia della natura quale può 
apparire a un uomo molto meno idealista di 
G. G. Rousseau. Se fosse sciocca potrebbe 
essere più pura, ma poiché è molto intelli - 
fatti che osserva intorno a 
sé per apprendere molte cose belle e brutte ; 
se con i cattivi esempi che le pullulano ac- 


gente bastano i 


canto divenisse una pervertita precoce — 
non mancano nemmeno di queste — riusci. 
rebbe antipatica, ma, senza rendersi ben conto 
del valore delle azioni che vede compiere e 
senza avere un grande orrore per il male, se 
ne scansa sempre a tempo opportuno, Un 
po’ « ragazzaccio » per la propensione agli 
esercizi fisici, innamorata dei suoi boschi, 
senza che in questo attaccamento ci sia nes- 
sun sentimentalismo di maniera, ha un ca- 
rattere più solido delle sue compagne, e val 
meglio di tutte; a volte sa essere anche cat- 
tiva, crudele, ma quasi sempre riserba le sue 
unghie per chi è peggiore di lei. 

Si potrebbe rimproverare a Willy di im- 
prestare a una ragazza di quindici anni un 
umorismo che nasce solo in chi oltre il 
mondo, su cui si esercita la sua osservazione, 
ne conosce qualche altro; senza possibilità 
di confronti, Claudine non potrebbe accor- 
gersi di tutta la ridicolaggine di molte per- 
sone con cui viene in rapporti, ma poiché 
questo difetto ha reso la Claudine è “cole 
un romanzo umoristico da non sfigurare ac- 
canto alla trilogia di Daudet, nessuno ha di- 
ritto di dolersene, 

Gli altri tre romanzi valgono meno nel 
l’ insieme, poiché dall’originalissimo ambiente 
della scuola conducono a quello troppo usato 
della grande città, coi relativi salotti, teatri, 
caffè ete, ete, ; ma Claudine aveva bene il 
diritto di conoscerli, e noi avevamo tutto 
l’ interesse di sapere quale effetto producesse 
un luogo veramente vizioso su questa « pic» 
cola selvaggia » piuttosto amorale che im- 
morale; una personalità cosî nuova — e ar- 
tisticamente cosi solidamente costruita  — 
come la sua, meritava bene una tetralogia. 
L'amore che fino a quel momento ella aveva 
solo visto manifestarsi — e non nelle sue 
forme più elevate — nei cuori e nei sensi 
delle sue compagne, fiorisce anche in lei, © 
riesce ad armonizzare quel non so che di 
scontinuo che c'era nel suo carattere. Il ma- 
trimonio con un uomo più anziano e perciò 


estremamente esperto ma che la ama pro- 
fondamente compie la sua educazione spiri- 
tuale ; ne viene fuori una donna niente ipo- 
crita, molto spregiudicata, ma che all’ infuori 
di una passione momentanea alquanto mor- 
bosa, rimane onesta. 

Tale è la dimostrazione che il Willy si 
era proposta : una donna ingenua non facil- 
mente riesce a salvarsi in quella tempesta del 
male che è la vita moderna — un esempio 
ne è la Annie della Claudine s'en va che 
naufraga — la migliore è quella, cui nulla 
è impreveduto, e che magari ha gustato un 
poco del frutto proibito. Cosi, superata la 
crisi morale, Claudina parte, un poco me- 
lanconica, ma sicura di sé: « Les amis tra- 
hissent, les livres trompent, et je n’aime 
presque plus la beauté inutile du mensonge, 
quoiqu’elle me prète encore ce vètement 
brillant de futilité et de gaminerie, Quand 
je l’oterai tout à fait, Paris ne verra plus 
Claudine qui veillera parmi ses parents, les 
arbres, avec son ami, » 

Un carattere cosî originale, veduto cosi 
acutamente, e fatto muovere fra tanti altri 
— il Willy abborre dai romanzi a un per- 
sonaggio solo — mostra un ingegno di ro- 
manziere di primo ordine, 

Claudine « se ne è andata, » ma la sua 
imagine rimane nel nostro pensiero, cosi sim- 
patica, che, se ce lo chiede, le perdoniamo 
anche di aver trascinato dietro di sé questa 
povera femmina che dà ad intendere di essere 
l’amante di un pretendente al trono. Avrem- 


mo preferito di conoscere un suo fratello o 
una sua sorella, 


Giulio Caprin. 


Polemiche 
veneziane. 


In risposta al mio articolo intorno al Cam- 
panile di Venezia, Diego Angeli mi dirige 
nel Marzocco una Jettera aperta, scritta in 
forma cosi garbata e cortese che mi sembra 
un debito imprescindibile di convenienza l’ac- 
cusarne almeno ricevuta. Ma farò poco di 
più, anche per riguardo alla Direzione e ai 
lettori del Marzocco, che non possono desi- 
derare di veder continuata a lungo questa 
polemica ; la quale poi si allargherebbe fuor 
di misura s'io seguissi il mio egregio con- 
tradditore sul nuovo terreno ov’egli vorrebbe 
portarla. Lasciamo dunque in pace | Esposi- 
zione che può avere i suoi difetti come tutte 
le cose di questo mondo, ma che, franca- 
mente, si difende da sé co’ suoi risultati non 
inferiori certo, né per affluenza di pubblico, 
né per importanza di vendite, a quelli delle 
Mostre precedenti. Lasciamo in pace 1’ Espo- 
sizione e restiamo nel campo della vertenza 
Beltrami. 

È vero che, s'io non fraintendo il pen- 
siero dell’Angeli, i torti di Venezia verso 
l’insigne architetto avrebbero la medesima 
origine degli errori che, secondo l’Angeli 


stesso, si vanno commettendo nell’ordina- 


mento delle nostre Esposizioni; derivereb-' 


bero cioè dal formarsi, qui, d’un’oligarchia 
regionale, Ora io non vedo all’ Esposizione 
traccia alcuna di governo oligarchico ; vedo 
una forte personalità che s'impone con l’e- 
nergia, con |’ ingegno, con l’attività maravi- 
gliosa, e che, pur soggetta a sbagliare, non 
merita certo l'accusa di sacrificare agli espo- 
sitori della regione veneta quelli delle altre 
regioni d’ Italia, 

E meno ancora l’accusa è giustificata a 
proposito del Campanile di S. Marco. Strano 
regionalismo il nostro che affida a un Lom- 
bardo un’ impresa cara ai nostri cuori ; strana 
oligarchia che dà carta bianca all’artista pre- 
scelto e si rimette a lui in tutto e per tutto. 

L’Angeli dice ch'io mi limitài a smen- 
tire le affermazioni del Beltrami, Scusi, non 
è cosi, lo notavo che neppur le ragioni messe 
innanzi da Luca Beltrami bastavano a giusti- 
ficare la sua condotta, Nessuna di esse, a 
parer mio, era tale da persuadere i lettori 
imparziali ch'egli non potesse, senza venir 
meno alla sua dignità, rimanere a Venezia. 
Il pretendere che ogni cosa vada liscia, che 
non sorga un ostacolo sul nostro cammino, 
che non si levi una voce discorde sul nostro 
passaggio, è pretender troppo. Maggiori osta- 
coli, maggiori contrasti il Beltrami avrebbe 
probabilmente incontrati altrove ; anche al- 
trove egli sarebbe stato còlto dallo sconforto, 
dalla nostalgia che lo vinse. E io non pre- 
tendo che sia una colpa l’essersene lasciato 
vincere ; non si pretenda da altri che sia un 
merito. Né si faccia colpa a Venezia se non 
è Milano, come un Veneto che non sapesse 
adattarsi a vivere all'ombra del Duomo non 
avrebbe diritto di far colpa a Milano se non 

è Venezia. 

Da una pubblicazione documentata la città 
nostra non avrà nulla da perdere. Luca Bel- 
trami, dal canto suo, non ne uscirà certo 
con fama diminuita d’ integrità, di dottrina, 


« 


d'ingegno; ma egli non potrà evitare che 
gli si rinfacci di aver dato ombra ai fanta- 
simì della sua mente; non potrà impedire 
che Venezia si lagni del danno recatole col 
suo brusco abbandono, non potrà far ch'ella 
non si difenda dalle ingiuste accuse ch'egli 
le ha slanciate e che i suoi amici inaspri- 
scono, 

Nel chiuder questa polemica ringrazio di 
nuovo Diego Angeli dell'urbanissima epi- 
stola, e lo assicuro ch'io non dubito del 
suo amore per Venezia, Solo gli raccomando 
di non prender troppo alla lettera il vecchio 
adagio che chi ama percuote. 

Ringrazio anche il Marzocco dell'ospitalità 
nuovamente concessami e gli prometto di 


non abusarne. 
Enrico Castelnuovo. 


MARGINALIA 


“n wi no 
Corrado Ricci a Firenze. 
La notizia è ormai ufficiale, Era preveduta da 

varie settimane, per non dire da mesi, e non deve 

aver sorpreso alcuno. Ecco finalmente un prov. 
vedimento ministeriale, che non  solleverà nè 
critiche né recriminazioni, Corrado Ricci, che 

nell'opera sun a Ravenna e più recentemente a 

Milano, ha dimostrato di ‘possedere eccezionali 

qualità per il nuovo ufficio, viene chiamato a diri 

gere le Gallerie fiorentine. Più volte da queste 
colonne abbiamo avuto occasione di notare come 

Ja critica moderna non abbia fatto sentire sino ad 

oggi il suo influsso nell'ordinamento delle colle. 

zioni che ì nostri gloriosi antenati ci hanno wa 
smesso in prezioso retaggio, Molto, se non tutto, 

è ancora da fare, Attribuzioni fantastiche da cor 

reggere, opere mediocri 0 pessime da confinare nei 


magazzini, perle ignorate da mettere in luce, sale 
dla sfollare, tutto questo ispetta dall'attività e 
dall'energia del nuovo direttore, Manca nelle Gal 


lerie fiorentine e specialmente agli Uffizi, a Pitti 
e all'Accademia, quell'ordinamento logico e razio 
nale che costituisce la più etticace lezione pratica 
di storia dell'arte. Affrettiamoci per altro a sog 
giungere che tale disposizione è assai rara anche 
nei più celebrati musei non italiani. 11 Lonvre, il 
I'rado, la galleria di Berlino, pure avendo in que 
sti ultimi anni fatto grandi passi verso una più or 
ganica sistemazione, sono neora nssni lontani 
dalla sognata perfezione. È non parliamo della 
alte Pinacotere di Dresda che è rimasta allo stato 
quotico, 0 se si vuole allo stato,,., fiorentino, U 
nico modello del genere è pur sempre la .Nazie 
mal Gallery NÉ con questo si intende certo di 
affermare che tutti i musei di pittura debbano es 
sere ridotti al minimo comun denominatore della 
galleria londinese, Anche per | musei l' elemento 
tradizionale ha la sua importanza. È più facile 
creare di sana pianta un museo nuovo perfetta 
mente disposto che non correggere gli errori e | 
«lifetti di una vecchia galleria, Ciò che fu possi 


7 bile ai geniali organizzatori del museo nazionale 
Y bavarese di Monnceo, non sarebbe attuabile in 
| un'opera di trasformazione, 

‘ Nelle Gallerie fiorentine, agli Uftizi e al Bar 


giello, assai più che a Pitti è all'Accademia, corre 
un vincolo strano e indefinibile fra l'ambiente e 
i tesori d'arte che vi sono collocati, Agli Uffizi 
verte mediocri statue della decadenza romana 
acquistano per il solo fascino dell'insieme un si- 
gnificato che non avrebbero altrove, IH buon gu- 
«to, la sintesi armonica, la suggestione di un or- 
dinnmento tradizi 
sulle distinzioni e sulle classificazioni erudite, Un 


pale trionfano qui sulla logica, 
irancese direbbe che 
sima Galleria ha lo charme di una bellezza: che 
volga al tramonto, Ora questo «40,2, € nessuno 
potrà intenderlo meglio del nuovo direttore, deve 
essere rispettato n dispetto della logica e magari 
anche dell'erudizione, Distruggerlo per sostituirvi 


così com' è, la nostra 1 


alennehé di diverso, perfettamente organico è 
noioso, sirebbe commettere un imperdonabile er- 
rore, Basterebbe accennare a mettersi per questa 
antiche vellei 


vin. pericolosa, percli 

“* pite, rifacessero capolino in nome dei sacrosanti 

diritti dell'archeologia, E, d'altra parte, l'edifizio 

del Vasari e il Palazzo Pretorio sono la Dio mercé 

1) tali, che certi tentativi di ricostruzione d'ambiente 

intimo, sullo stile della saletta Relliniana dell'Ac- 

cademia n Venezia, debbono apparire come asso: 

* lutamente inconcepibiti alle persone di buon gu» 

sito. K polehé Corrado Ricci è non soltanto un 

erudito e uno studioso di altissimo valore, ma è 

anche un uomo di gusto squisito, egli sarà di 

parità delle 

nostre collezioni, Lo aspettiamo dunque all'opera 

con sincera fiducia; sicuri che egli saprà rispet 

tare egualmente | diritti della scienza e le ragioni 
della bellezza, 


non so 


primo a riconoscere certe speciali ne 


G, 


De 
cisamente questo è il quarto d'ora delle rivendi. 
cazioni collettive. Anche gli autori drammatici, 
dopo gli attori (a proposito, chi sa dar notizie 
della fumosa lega?) scendono In campo per tu 
telare, magari con la violenza, | loro diritti cone 
cutenti. f'overi autori nostri Sballottati fra 1' ine 
solenza dei comici e l'ostilità del pubblico, ins 
dlinti dil commercio sfrenato degli importatori 
tentrati, inampriti da una eritien multiforme che 
varia col variare della Intitudine, non potendo 
pigliarsela cogli interpreti, col pubblico e con In 
critica, hanno bandito una crociata ufficiale contro 
il traffico clandestino delle commedie straniere. 
Questo è uno dei tanti guni del teatro di prosa 
in Italia, Ma è il più grave? Non oseremmo di nf. 
| fermarlo. L'ordine del giorno votato da un forte 
nucleo di drammaturghi a Milano, un nucleo che 
poteva legittimamente pretendere di rappresen- 
tare l'intera classe, contiene una fiera minaccia 
e ni fipita n quel metodo di intimidazione che, 
| secondo il graziono vocabolario internazionale 


i 
Il 
i 


delle riscosse sociali, viene definito il soicoaggio. 
Dell'efficacia del rimedio, per quanto abbia appa- 
renze di ingegnosità squisita, è forse lecito dubi. 
tare, La concorrenza delle produzioni straniere 
riesce grandemente dannosa aì nostri autori, non 
soltanto perchè l'importazione viene effettuata 
senza misura, ma anche perché essa gode di spe- 
ciali favori, più o meno spontanei, da parte delle 
nostre compagnie di prosa, Le quali, mentre il 
libero scambio vacilla perfino in quella che fu 
sempre la sua patria ideale, praticano sulle nostre 
scene, ostinatamente, una specié di protezionismo 
a rovescio, L' importatore compra all'ingrosso, a 
Parigi, quasi sempre: spedisce a vagone com. 
pleto e d'accordo coi capicomici smaltisce o tenta 
cli smaltire sul mercato italiano. E così mentre 
le « novità » estere si succedono alla ribalta e, 
pur troppo, spesso si rassomigliano nella più per- 
tetta mediocrità, per non dire nella più supina me- 
lensaggine, i copioni dei nostri autorì arrivano 
con stento infinito alla rappresentazione e talvolta, 
anche dopo un primo esito lusinghiero, sono 
messi da parte, perché la f0cdade 0 il drammac- 
clo che vengono dall'estero abbiano la dovuta 
precedenza, La Società italiana degli autori e per 
essa Îl gruppo adunatosi a Milano ha deciso di in» 
tervenire per mettere un freno all'importazione e 
agli importatori, Essa ha dunque stabilito di nega» 
re il proprio repertorio, tutto il teatro contempo 
raneco italiano e quello vecchio italiano e sfraniero, 
«ai capicomici che accettino di rappresentare e 
< mantengano nel loro repertorio Invori stranieri, 
«i quali, non essendo ancora di pubblico domi- 
« nio a termini di legge, non sieno tutelati dalla 


« Società italiana degli autori per incarico dei 
« loro autori o degli aventi causa, » 


Ecco così gli importatori costretti al dilemma: o 
perpetuare, esagerandoli, gli antichi sistemi for- 
nendo alle compagnie con le quali essi hanno più 
stretti rapporti tale messe di novità estere da per 
suaderle che possano rinunziare allegramente al 
repertorio della Società degli Autori; o passare 
sotto le forche caudine della Società stessa, atti 
dando a questa la tutela dei loro interessi e dei 
loro diritti, Non per nulla abbiamo scritto, più su, 
che i mostri drammaturghi avevano bandito una 
crociata contro il commercio clandestino delle 
produzioni straniere, A_parte la noia di una rela 
tiva pubblicità, il traflico rimane, anche dopo 
ultimatum milanese, perfettamente libero come 
per il passato. Se gli importatori vorranno Ja 
guerra e riusciranno a trascinare nella battaglia le 
migliori nostre compagnie, le condizioni del teatro 


nazionale potranno farsi anche più gravi in un 


prossimo avvenire, Se piegheranno docilmente 
dinanzi all’ imposizione del sindacato obbligatorio 


della Società degli Autori, il vantaggio per i no 


stri drammaturghi non sarà grande e in ogni caso 
sarà molto più morale che materiale, TL male è 
così grave che forse anche la suprema panacea 
del doicofaggio potrà fallire allo scopo. Mentre 
se ne attendono i resultati, vorremmo ricordare 
ni nostri autori che nelle loro mani resta pur sem 
pre un'arma formidabile, Ci diano molte eccel. 
lenti commedie, e In sconfitta degli importatori è 


sicura G, 


* Una sintesi folico della vita è dell'o- 
pora di Giosuo Carduool è quella che oltre 
ai tedeschi Gustavo Sacerdote in un denso opu- 
scolo estratto dai /Veussische /akrblicher di Ber- 
lino, Dalle prime armi con gli Amici pedanti al 
glorioso giubileo dell''insegnamento universitario, 
il valente critico tratteggia con mano sicura le vi 
cende del grande poeta, In cui vita semplice è 
diritta fu consacrata tutta agli studi, all'arte, alla 
patria, — Dei maggiori seritti di poesia è di prosa 
egli dh rapide ma succose analisi, traducendo 
spesso con fedeltà ettience il testo italiano, Degli 
spiriti è forme della poesia cardueciana discorre 
con particolar diligenza, dimostrando come ln 
possente originalità del vate sì rafforzasse e mani 
festanse Intiera per virtà di lavoro tenace è d' in 
tima assimilazione di classici e di moderni stra 


nieri, Indugiandosi sulla riforma trica, addita 


anche per essn | precursori del Carduecì in Italia 
e fuori, ma chiarisce in pari tempo e il profondo 
divario dei metri cardueciani fondati sull'accento 
ritmico da quelli del novntori tedeschi + Goethe, 
Platen, Klopstock, + che poterono come | latini 
tenere In quantità delle silinbe n fondamento dei 
loro versi classici i e la distanza grandissima che 
divide | glorioso poeta tosenno da tutti coloro 
che nvevano tentato prima di ui una metrica dar» 
bara in Italia: gli altri, dall'Alberti nl Tommaseo, 
l'avevano tentata ; egli è riuscito; ci corre. — 
Con le 04/ barbare V'arte di Gionue Carducci tocca 
il sommo. La sublime visione delle cone, il vivo 
sentimento cel paesaggio, la plastica rappresenta» 
zione d'eventi reali ed immaginati, Ia glorifica» 
zione della natura @ dell'arte pagana, Il doppio 
idente di Roma e dell'Italia, Wl colorito storico, 
la solennità epica, | architettura mirabile, tutto 
questo le Odi dardare ce l'offrono in grado anche 
più alto delle liriche precedenti, — La prosa del 


sibi ie ebbla iaia, L 


IL MARZOCCO 


Carducci poi è degna cella sua poesia. Dialettica 
acuta e salda, sguardo penetrante, vasta dottrina, 
sottigliezza esegetica, genialità e novità di pen- 
siero, profondità d'analisi, rapidità di sintesi, gu- 
sto artistico, esatta comprensione della storia, ric 
chezza di lingua, splendore di stile fanno detta 
sua la miglior critica letteraria e la più bella prosa 
italiana moderna, E così, senz’aver fondata una 
vera e propria scuola, egli è stato ed è il mae- 
stro di tutti i nuovi letterati italiani; tutti, chì 
più chi meno, prosatori @ poeti, sono «liscepoti 
suoi, Tutti: anche Gabriele d'Annunzio, che pure 
è tanto diverso da lui; anche quelli che non ac- 
cettano il suo realismo, anche quelli che non ape 
provano e non seguono la sua riforma metrica, 


* La nostra decadenza. — Da qualche anno 
l'amor proprio dei Latini è sottoposto alla dura 
prova di sentirsi ripetere da tutte le parti, su 
tutti i toni, che l'ora della decadenza è sonata 
per loro, e che sono destinati fatalmente all’ in- 
feriorità di fronte alla genti del Nord. Jacques 
Brossa, nella /Yume, esamina l'ultima. sinfonia 
sull'ormai vecchio tema, un libro di Léon Bazat 
gette, intitolato Le problbme de lAvenir Latin, 
L'autore, ammiratore eccessivo degli Anglosas 
soni, sì mostra anche eccessivamente severo è 
spesso ingiusto verso i Latini, Per lui essi sono 
oramni guasti fino al midollo delle ossa e inetti 
alla vita sana e robusta verso la quale camminano 
le razze superiori, 11 loro corpo è indebolito, 
l'intelligenza è un istrumento di retorica sofistica 


e nulla più, Essi non sanno governars 


hanno 
un imperioso bisogno di coercizione eretta a si- 


stema politico, il chiacchierio inutile e superficiale 
. 


impedisce loro di sentire le verità eterne 


viden 


temente il libro è pieno d'esagerazioni, ma non per 
questo riesce inutile. È bene che i Latini volgano 
gli occhi in alto, verso un avvenire dì forza e di 
dominio: ed è compito degli scrittori lo stimotarti 
a ciò. Soltanto, come giustamente osserva l'arti 
colista della /Yumte, il morklo latino non dovrebbe 
essere sempre paragonato a quello anglosassone, 
guardato è giudicato, per così dire, attraverso un 


prisma anglosassone, ma alla luce più diftusa e più 


pura d'una concezione umana universale ; e con 
verrebbe innanzi tutto possedere una conoscenza 
esatta dell'anima latina, quale potrebbe esserci 
data da una lunga serie di studi speciali e par 
ziali che conducessero ad una sintesi rivelatrice, 

" L'appendico dei giornali e lo spirito 
popolare. — Sotto questo titolo Maurice "l'al. 
meyr scrive nella Aevse “et Deua Mondes n ar 
ticolo molto assennato e interessante sull’ influsso 
esercitato dalla lettura delle appendici dei gior 
nali sul popolo francese, Passa in rivista la folla 


cli gente che non si nutre di altro cibo intellet 


tuale, e che crede di trovare in codesti romanzi 
lo specchio fedele della società. Riflette che anche 
i genitori, anche i nonni dei lettori delle appens 
dici d'oggigiorno, si sono nutriti di idee simiti, 
e, impensierito, si domanda; Dopo tali letture 
non solo ripetute ma anche ereditarie, sotto quale 
aspetto può e deve il popolo vedere | preti, i no 
bili, i borghesi, i giudici, i militari? KE quali opi 
mioni si saranno formate nella mente degli operai, 
degli impiegati, dei domestici intorno ni padroni, 
agli amministratori, ni capi d'ufficio, ecc, ? Per 


rispondere a tale domanda l'autore esamina < 


molto acime i più noti romanzi d' appendice 
minciando da quelli famosissimi di E. Sue e di 
A. Dumas, e passando ad altrì molti di Ponson 
du ‘Perrail, di Xavier de Montépin, di Pant Fé 


val, di Boulabert, di Ronvier, di Gagneur ecc, Il 


risultato di tale esame non è di certo confortante, 
Ogni così nelle appendici è esagerata ; si presenta 
sotto una luce falsa, falsissima ogni classe. della 
società ; in esse non vi è un prete o un religioso 
qualsiasi che non sia o un mostro nefando, 0 una 


caricatura assurda; non un militare che non sia 


il compendio di tutte le virtà erolehe e commo 
venti; non una A//emire che non sin vittima 
innocente caduta senza colpa alcuna da parte sua, 
e che non abbia tutte le belle doti femminili com» 
preso il pudore, I giudici, senza eccezione, con 
dannano gli innocenti ; gli operai tutti sono labo 
rioni, affettuosi, modesti, senza rancore, senza in 
vidia ; | nobili, Invece, tutti intriganti e scellerati. 
I dotti, i medici, gli artisti occupano generalmente 
i posti d'onore in codesti quadri assurdi della 
società, e vivono solo per serificarsi per il bene 
dell'umanità, dell'umanità convenzionale del ro- 
manzi d' appendice, come era una volta |’ uma 
nità delle commedie, Fortuna, conclude M, Tal. 
meyr, che da qualche anno si vedono dei sintomi 
di reazione è che alcuni giornali Importanti si pers 
mettono qualche leggiera deviazione dalla consue» 
tudine generale, SI è detto che la vita d'un'uomo 
finisce col somigliare ni suol sogni. £ possibile 
che Ila vita d'un popolo finisca col somigliare ai 
romanzi che legge? 

* La riforma del vestiario moderno. — 
In un articolo nel Giornale di Venezia | nostro 
Pàntini nugura che nella prossima esposizione di 


Milano sì manifesti la tendenza a riformare la 


moda speciali ile. A_Torino — egli 
dice — quel lesse segnalare di vivo 
e di logico, e tedesca, che presen» 
tava alcuni elegan lelli dì abîtì femminili, Per 


gli abiti virili nulla, né in Italia, né fuori, E si 
che in Italia si sente vivo il bisogno di scuoter di 
dosso le nebbie di Londra e di Parigi: come ad 
essere, cosi noi vogliamo tornare a parer vivi in 
forme di vesti, che assecondino bellamente le 
forme e i movimenti del nostro corpo. Di tolle- 
rabile nel vestiario odierno non ci sono, dal punto 
di vista estetico, che gli abiti da bicicletta e quelli 
da caccia, che ci offrono ancora quei simpatici 
toni dorati, in bruno ed in verde, di squisitissimo 
effetto al sole ed all'ombra. Per la riforma det 
vestiario maschile si dovrebbe dunque — secondo 
il Pàntini 


RIÀ accettate dalla società contemporanea ed in- 


tener conto ci queste fogge sportive 


tegrarle con quanto di meglio x possa derivare 
dai costumi del medioevo italiano. Roma è troppo 


lontana da noi: ma il medioevo è ance abba 


stanza vicino e abbastanza vivo nella coscienza 
del nostro popolo, perchè tentando una riforma 
cel vestiario, si debba piuttosto riavvicinarei a 
questo che non a quella. Speriamo che la voce 
del Pàntini non rimanga inascoltata è che le fac- 
ciano eco da tutte le parti d'Italia quanti anelano 


a ricondurre nel nostro paese è nella nostra vita 


qualche ri 


gio della bellezza antica, 


* Nelle « Noto su Ernesto Renan », ul 
blicate nella Aeeue de /uris in occasione delle 
feste di "Tréguier, Michel Bréal con l'aiuto dei 
suoi ricordî personali fissa alcuni tratti caratteri 
stici della mente è dell'animo del geniale filosofo 
francese, Egli ebbe ci assicura l'amico suo 


cuore 


no dell'intelletto è fu dì larga benevo» 
lenza per tutti, anche per i nemici ai quali. più 
d'una volta rese bene per male, Ma era dotato 
altresi di carattere risoluto e di spirito indipen 
dente, e ne dette due prove solenni: quando si 


stnccò dalla Chi 


1, da cui poteva sperare dignità 
ed onori, per avere il diritto di affermare alta» 
Mente quella che egli credeva la verità, è quando 
ad un ministro dell'impero — che a Ini, impiegato 
governativo, non voleva consentite piena la libertà 


del Tinga 


gio — rispose fieramente : Pecsniae due 
fecum sit, Questo fervido amore della libertà e la 
Simpatia afettuosa che egli dimostrava agli umili, 
Spiegano la popolarità di cui personalmente xo 
deva quel pensatore aristocratico, quell'avversario 


convinto dell'idea dell'assoluta + 


aglianza degli 
uomini fra loro, quale avevano proclamata i fi 
losofì della Rivoluzione, Egli aveva invece il culto 
del genio e riteneva la civiltà opera gloriosa di 
alcune menti superiori, e la religione, la morae, 
Parte, una quintessenza spirituale elaborata dai se 
coli per mezzo di nomini e d'istituzioni. privile 
giate, Per questo egli era poco tenero del suftra 
gio universale, poco deferente all'opinione dei più, 
ed assolutamente contrario ad ogni rivoluzione 
violenta, ad ogni tentativo o tendenza di far /aba/a 
rasa dei prodotti della storia, Veri progressisti, 
per ini, non si può essere se non conoscendo e 
rispettando il passato, Del socialismo non si oe 

cupò molto; ma lo defini acutamente « una di 
quelle epidemie, pericolose in principio, che sce 

mano ci virulenza diventando endemiche, » 1° 
soggiungeva che le nazioni moderne, a furia d'ar 

marsi, somigliano a guerrieri schiacciati dal peso 
stesso delle loro armature, In fatto di religione, 
credeva alla possibilità, anzi alla probabilità d'uno 
scisma nel seno della Chiesa cattolica, perché 
prima o pol al papa del cattolicismo ortodosso 
sì sarebbe contrapposto quello del cattolicismo 
novatore, Questo è tante altre idee, che si tro 
vano disseminate nel suoi libri geniati, nutri» 
vano anche la sua genialissima conversazione ; 
giacché per Renan sì sarebbe potuto fare quanto 
si fece per Lutero; una raccolta dei ragionamenti 
tenuti a tavola, e peri quali la sua prodigiosa me- 

moria gli suggeriva, sempre al momento oppor 

tuno, fatti, date, tipi, aneddoti, citazioni, 


“Ilgiornalismo in China, 
tier nella A'evwe #/ewe ci dh delle notizie interesnanti 


Lion Charpen» 


sui giornali cinesi, L'enumerazione ne è presto 


fatta: | giornali veramente cinesi che sl pubbli. 


cenno nel Celeste Impero raggiungono Il numero 


di. uno! Visono, è vero, a Shanghii e n Hong: 


Kong tre o quattro giornali In lingua cinese, ma 
lo spirito è gli scopi sono interamente stranteri, 
L'unico giornale assolutamente cinese è dunque 
il Afing= Pao, V'organo ufficiale dell'Impero, che ni 
redige nel Palazzo Reale e conta più di mille anni 
di vita, Kaso pubblic | decreti del giorno e vi si 
possono leggere le notizie più curione è più strane, 
In un numero dell'anno 1854, per esempio, il go- 
vernatore generale del due Kinng e il governatore 
di Chiang-Su propongono di decretare ringrazia» 
menti agli Spiriti Femminili che in tempo di siccità 
Imnno riempito d' fiume e hanno terrifiento 
bande di ribelli. La è mandata al Con 


Unelenco di 7sew»7Ya}0 baccellierì che sì ostinano 
a presentarsi ad esami superiori nonostante Ì pre. 
cedenti scacchi. Vi è un baccelliere di centodue 
anni, ve ne sono diciotto al disopra dei novanta, 
Settantatre fra gli ottanta e i novanta; in tutto 
duecento otto aspiranti, di cui it Più giovane è 
Settuagenario ! A qualcuno, come premio di per 
severanza, l'imperatore accorderà qualche grado 
onorario. Cose che succedono in China e sÌ logs 
gono sui giornali chinesi ! 

* Lo soultore Giovanni Fooardi, la cui 
morte ha destato tanto rimpianto, era nato in Fi- 
renze il 7 maggio 1843 ed aveva studiato nella 


mostra Accademia con Giovanni Duprè, Fino dal 


1869 però aveva lasciato 1° Italia per l'Inghilterra, 


dove, con l'operosità è la tenacia, riusci a farsì una 
posizione invidiata, Da principio v 


caricature, 


isse disegnando 
cromolitografio è perfino figurine per 


le scatole da sigarette ; ma più tardi, incoraggiato 


S aiutato da qualche amico, poté darsi tutto alla 


scultura dì genere è conseguire con essa agiatezza 
© popolarit 


intitolata Yow dirdy der, che raffigura una vecchia 


nell'atto di lavare un ragazzo capriccioso, Fu acqui» 


Stata per 100 sterline dal Pear, fabbricante di sa- 


poni, e da lui diffusa per tutto il mondo civile, 
Anche il gruppo Vow ragarmuffins è la statuetta 


Paddy's Clothes ebbero grande Successo ed in 


Numerevoli riprodizioni Giovanni Focardi, come 


fu artista fortunato, così fu uomo di Ningolare mo 


destia è bontà, generoso è Nioviale, e, nato di po 


polo, serbò sempre la semplicità e la schiettezza 


del vero popolano, 


w Festo Alfleriano. — tocco il programma dello fosto che 


avranno luogo in Asti dall'A all'ir ottobre: 8, Kivovimento 


doi visitatori della casa ovo nacque Il 


‘nota — Inaugurazione 


di an ricordo marmorso al Pale 


Alfieri — Rapprosi 


siono 


al Tontro Allori della tragodia — è Convegno dramma» 


tico alto are to nol locate di S, Anastasio, L tem in 


0 al quali 
ni svolgerà la discussione 


1 segnonti i 1,° Delta po 


ima 


dell'Arte Nausonala contro la foruata introduzione dette Comi 


modio dv 


l'oma proposto dal Prot, A, ©. Molineri, 


1° dial teatro popolare ed educativo — Tema proposto dal 


Comm, Tommaso Salvini, 3° £ 


necessità di un'Arrocianione 


Conerale fra gl 


tti, compro 


+ capocomiti, nell'interesse 


morale, scommmilo a profersiomala dell'arte — Tema proposto 


clal Sigg, Cantinolli è Salsitti, — 10, Continuazione del Cons 


Trammatico 


von Vioagglo della cità di Montpollior alta 


cILÀ d'Asti — Rapprosentazione al Teatro Altieri della tras 


odia Ail2As, > ti. Convegno genorale dol Touring Club 


Italiano — Common: 


puo di Vittorio Alfiori detta dall'On, 
l'omaso Villa nol Toatro Allori alla ore to 11), — Rappro: 
sontazione della tragedia Oreste 


# A Firenze lo fosto Alfiarlano sl svolgeranno dal so al 


24 ottobre. In tale vesasione fa prosideuza dall Società Hi 


mgralica Haliana teerà qui la sua sosta riunione, nella quale 


wussi importantissimi temi cho faromo a suo tempo 


€ Data ad più opportuna, né più degna cl parve 


potassio nesognarii ni Tavori d'un 


letta di arudiosi, di 


amatori del libro, che nolle pagino del prezloni cimoti non pur 


desiderano l'eleganza dell'arto, ma riceronno quell'altosta è 


UITÀ di pensiero, ando l'Astigiano fu propugnatore o came 


Pi cont nobilmento si esprimo in una sus clirvotaro il 


Nitato ordinatoro, E a tal lino ha proparato nl bibliograt 


programma bibliografico, Vi sarà dunque una Alosdra str 
rica dell'avte tipografica Moventima nelle sale della R, N 
Blloteca Riscardiana è 1'Axpessasone degli autografi AlAeriani 
nella Tribuna della bibliotora Modicow- Laurenziana, oltre che 
la visita ili aleune biblioteche apociali, como quella Pezrar 
shesca del I'rol, Willard Fisko, che la cortesta dal collettori 
ha voluto apriro ni Cansoci, o della Reporiziono del proget 
por il Pulanvo della Pibliateca Navionate Centrato di Virouso 

# Diego Angeli in a Poggio Mirtoto solennemente lnau 
quinto nel teatro Comunalo 1 torto anno di quella scuola po 
polaro suporioro  Partd applauditiviiamo dal progressi detla 
cultura italiana 6 delle sno finalità, 

# Affreschi di Ottavio Nelli, A Gubbio in quella 
Ullonn di S, Agostino è stato recentemente in gin parte 
mono in duce un grandioso aftreseo di Ottavio Natli che oc 
cupa tatta una vasta paroto dell'atiwido, Ni tratta di un giu 
dizio univerale, Celsto, giudico, onmpaggia nol morto circone 
dato da dadici troni, ove siedono gli apontoli aventi al disotto 
agrappi di santi; di cul sono senporto le tasto a più sotto gruppi 
cli morti che risorgono, 

# Al Palazzo Ducale, — L'architetto Rupoto nol Invor 
di rostauro del magnilvo palazzo vonesiano, ha, forando un 
muro, scoperto un ampio sotterraneo che sl credeva dapprima 
potesse condurre verso Îl rio dei Saspiri, Non è stato comple 
lamento ssplorato, ma tutto fa cradere per ora che emo finiene 
in origine ad una cripta della baniticn «di N, Macon, 

# Avanzi di non villa romana, + A Î'ilehond Neville, 
nella contea di Dortet, sono stati avopoerti mportanti avanti 


ali una villa 1 


ua GIL sonvi, condotti con cura, hanno vi 


mono alla lucro alcuni pavimenti è lo fondamenta della villa, 


1 pavimenti si Motlinaimi @ di idisogno ngcurato, diversi da 
quatli ordinari che generalmente si trovano nelle ville romane 
della Armesmese, 

#w Emilia Aliprandi Pieri, Ia Intelligonto prima attrice 
che ha fasclato ricordi duraturi In tutti coloro che udirono le 
auo interpretazioni, è morta giorni fa in una one di saluto n 
Milano, Kra, come tutti sanno, moglie al capocomico Vittorio 
Vieri, ) 

# | Fratelli Trovon hanno pubblicato il sevando farclcolo 
sulla Auporsasone suternanionela d'ar 
balle riproduzioni, 

# < Mafalda » è un brevissimo studlo sulla Savola fem» 
minon italiana del prof, A. Jona, (Palermo, P Hi, Nobili sdlt,), 

# Su Pio X pubblica in piocola @ nitida odislono alewni 


n Vonowia, vicoo di 


siglio delle Cerimonie, Tn un altr'anvo troviamo cenni biografici la Cara editrice Cincoma Agnelli di Milano. 
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à, Una delle sue opere più note è quella 


ra 
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Rosa Errrra. — Piccoli Galantuomini, Due vo 
lumi (Libro di lettura per la quarta e quinta classe 
elementare maschile). Milano, Agnelli, 1903. 

* Gli economisti dicono che la domanda deter- 
mina l’offerta, Ma non è sempre vero : in lettera. 
tura, anzi, non è vero affatto, Se fosse, da molto 
tempo non sì pubblicherebbero più nuovi volumi 

di versi, E i libri per i ragazzi sarebbero molto più 

numerosi di quelli per gli adulti. Perché da noi, 

se qualcheduno legge dei libri, li leggono i pic 
colì, non i grandi ; i grandi leggono i giornali. Cu- 
rioso dunque che in un paese dove tutti scrivono 

e dove i ragazzi soltanto leggono, la produzione 

di libri per l'infanzia e per l'adolescenza non sia 

molto più ricca, continua e scelta, Dopo i capo- 
lavori del Collodi, che divertono da parecchi lu- 
strì i giovanetti di tutta 1’ Italia ; di libri buoni per 
l'età più fresca ne sono usciti di certo, ma po- 
chi a paragone di quelli, anche ottimi, offerti 
spesso invano — all'età provetta, Perché? Forse 

il pregiudizio, forse la difficoltà, Scriver bene per 

i ragazzi è difficile, altrettanto e più che educarli 

bene. Non basta saper scrivere : ci vuole anche una 


coscienza morale delicata e sicura, una grande 
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chiarezza d'idee, una grande perspicuità di lin- 
guaggio, e quella facolt: ciale del sapersi 
mettere nei panni dei lendo grandi; 
mettersi nei panni dei pi essere intesi ed 
amati da loro, rimaner grandi per educarli ed ele- 
varli con noi. Queste qualità, ed altre ancora, pos- 
siede la signorina Rosa Errera, un'insegnante di 
valore che ha già dato alla scuola più d'un buon 
libro, quella #amiglia Villanti, tra gli altri, che 
ha già avuto sette edizioni e continuerà probabil- 
mente a diffondersi sempre di più nel nostro mondo 
piccino, — Al quale oggi ella regala due nuovi volu- 
metti, destinati l' uno alla quarta, l'altro alla quinta 
classe elementare maschile. Sono scritti bene, molto 
bene, con una ricchezza ed una proprietà di lin- 
gua notevoli e con un temperato sapore di to- 
scanità eletta. Narrano le tenui vicende d' alcuni 


ragazzi, colti sul vero e rappresentati con vivezza ; 


fanno assistere il lettore agli studi, ai viaggi, 
all'educazione morale di essi, e cosi, non parendo, 
lo istruiscono con diletto, lo consigliano, lo inco- 
raggiano, lo migliorano senz'ombra di pedanteria, 
Il libro è in parte originale, in parte composto a 
guisa d’antologia: poeti e prosatori antichi e mo- 
derni, italiani e stranieri, concorrono ad arricchirlo 


ed a renderlo più vario e piacevole. La scelta è 
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valenti professori. seconda ha invece la scuola 
dentro il Collegio stesso, e comprende le classi 
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questa secondi sezione si ricevono pure Alunni 
esterni, 


Il Collegio occupa l'intiero villino Stabile, con 
due giardini, cortile, y ra ginnastica, due ter- 
razze coperte, — Lc tranquilla e signorile, 
— Non si pagano spese oltre la retta. 
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quasi sempre felice. Si poteva forse omettere 
quel sonetto del Tenca su sé Stesso, più morale 
che bello, e dare invece un posticino di più ai 
versi di Lina Schwarz, che oggi) benché poco 
nota, è forse la miglior scrittrice italiana di poesie 
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IL LUTERO LIRICO 


(Per le feste Wagneriane di Berlino). 


Da domenica scorsa Berlino ha una 
statua di più. 

Non indarno l' umile cuna degli elet- 
tori di Brandeburgo, a dispetto della 
storia e della geografia, è diventata me- 
tropoli del rinnovellato Impero germa- 
nico ; non indarno la disadorna reggia 
degli Hohenzollern ha voluto emular la 
Firenze de' Medici e la Parigi de' far- 
macisti, 

In città di mattoni il « mal della pie- 
tra » era difficilmente evitabile ; ragion 
per cui, a sembrare alquanto monumen- 
tale, ha dovuto coprirsi di statue più o 
meno equestri, più o meno economiche. 

Or, fra la bianca selva de' suoi simu- 
lacri dinastici e patriottici, ancor man- 
cava un marmoreo ricordo al principe 
della polifonia, al grand’ Elettore del 
contrappunto, Se cosa deve sorprendere 
in cotesta postuma reverenza è che sia 
tanto tardata; e, se non il tempo, forse 
il luogo ed il modo possono ferire le 
giuste suscettività della grand' Ombra 
sdegnosa, precisamente come quelle della 
vigilantissima famiglia. 

Non pure la soscrizione nazionale per 
questo tardivo monumento poco aveva 
corrisposto alle facili lusinghe del co- 
mitato promotore; ma l’ indifferenza, per 
non dire la mal dissimulata ostilità dei 
pubblici poteri, aveva‘ gettato un: gran 
velo sulla nobilissima impresa, Le auto- 
rità regie e municipali non potevano di- 
menticare che, nelle giornate di maggio 
1849 a Dresda, il nominato Guglielmo 
Riccardo Wagner aveva combattuto con- 
tro le truppe prussiane nel nome appunto 
di quella grande Germania vent'anni ap- 
presso nascitura, e che il medesimo « sog- 
getto pericoloso » s'era sottratto alla 
ben meritata fucilazione con una pru- 
dente gita di piacere nella troppo libera 
Elvezia. La presenza del principe impe- 
riale Eitel alla cerimonia di domenica 
scorsa nulla toglie alla memore malvo- 
lenza dell'amministrazione verso i mani 
dell’ « anarchico » quarantottesco, 

E molto probabile, adunque, che, senza 
i 100,000 marchi munificentemente offerti 
da certo sig, Leichner, già tenore wa- 
gneriano ed ora fabbricante di cipria, 
belletti ed altri amminicoli scenici, il mo- 
numento ieri l'altro scoperto rimarrebbe 
ancora un pubblico desiderio, a meno 
che I’ Imperatore, che è buon filarmonico 
benché alquanto wagnerofobo, non vi 
avesse provveduto dalla non pingue sua 
« cassetta privata, » E questa regale ge- 
nerosità di un vecchio Lohengrin, per 
ironia della sorte e con licenza del Mon- 
salvato divenuto profumiere, dà un sin- 
golare profumo anche all' inaugurazione, 

D'altro canto, la scelta del posto non 
mancava d'una certa graziosa originalità, 
quantunque poco atta a soddisfare i Je- 
gittimi orgogli della signora Cosima, la 
gran vedova tutrice delle opere e delle 
mémorie, che siede come l'angelo della 
resurrezione super monumentum, AI molto 
complicato capolavoro del prof, Eberlein 
venne, infatti, concesso uno spiazzo fin 
troppo ombroso fra i tigli e i larici se- 
colari del 7iexgarten, non assai discosto 
dalle famose wenageries ; è non saprei se 
più ammirare negli edili berlinesi il 
senso poetico 0 la sottile Îifonia, 

Certo, l'autore del .Svqg/ried's IdylI, 
le cui ceneri gloriose riposano dolce- 
mente sotto i bavari salci reclini della 
Wahnfried, non può soverchiamente odia- 
re i susurranti tigli borussi; come il 
pallido capelluto Daniele del teatro li- 
rico, che conobbe i ruggiti e i sibili del 
gran mostro dalle mille teste, non può 
temere le analoghe favelle del giardino 
zoologico, Leone tra i leoni, egli vi si 
trova al suo posto ; e, per quanto cote- 
sta promiscuità belluina abbia potuto 
offendere la delicatezza della signora 
Cosima, il municipio socialista non ha 
poi tutti i torti se colloca Riccardo Wa- 
gner inter pares, 

L'importante è che, bene o male, pre- 
sto o tardi, la daginie dell'Impero ab- 
bia pagato il tributo suo doveroso al 
< più tedesco dei tedeschi, » come è 
voce l'imperatore Federico III chiamas- 


| o 


se il gigantesco autore della 7e/ralogia. 
Che se ad occhi e ad occhiali bavaresi 
ed anche sassoni Berlino è una capitale 
troppo nordica, troppo eccentrica, troppo 
burocratica, rimane pur sempre la testa 
di quell''immane organismo politico di 
cui Francoforte vorrebbe essere il cuore, 
un cuor d’oro, il cuore de' suoi ban- 
chieri e de' suoi rigattieri, 

Non dunque la cerimonia svoltasi il 3 
corrente in pieno 7'%iergarter, tra i bra- 
miti delle belve affamate e i tropi de- 
gli oratori ufficiali, è riuscita una sem- 
plice inaugurazione come tantè altre, ma 
una vera e propria consacrazione nazio- 
nale, e come iperbolicamente diceva do- 
menica scorsa uno tra gli apologisti non 
autorizzati della incontentabile famiglia, 
la metropoli di tutte le Tedescherie riu- 
nite ha riconosciuto nel monumentato 
suo cittadino onorario un « fattore di 
unità, » 


Come negarlo ? Tre grandi « riforma. 
tori » dava la Germania al mondo ed 
a sé: Martin Lutero, Emanuele Kant e 
Riccardo Wagner. Il primo riformava 
la coscienza, il secondo la mente, il terzo 
l'orecchio nazionale; ma chi dice orec- 
chio dice anima, poiché quale miglior 
veicolo dell'organo auricolare per rag- 
giungere e soggiogare la psiche ? 

Quando, tra i rombi precursori della 
gran < battaglia delle genti, » sortiva 
in ILipsia i natali l'Orfeo centiforme e 
centilire, esisteva bensi una (Germania 
musicale, non una musica tedesca, La 
divina arte dei suoni serviva ancora ad 
esprimere uno stato, non un « gruppo » 
d'anime: tranne che sulla danza carat- 
teristica e sulla canzon popolare, non 
vibravano ritmi etnici: come il latino 
nella repubblica letteraria, la musica 
era ancora e sempre un linguaggio ve- 
ramente universale, il v0/2/7% dei cuori. 

Il secolo XVIII aveva nel suo tramon- 
to assistito e partecipato al fiero duello 
tra piccinnismo e glickismo; ma nella 
gran lizza parigina la nazionalità dei 
contendenti spariva, E poiché il primo 
riformatore della scena lirica musicava 
pur egli su libretti italiani, menomamente 
non supponeva di scrivere musica « te- 
desca. » 


Comi Cristotoro GMick, cosi più tardi 
Wolfango Mozart: /ox Giovanni, per 
quanto più intenso e più snello, non è 
meno internazionale d'Orfeo o d'Alceste, 
Qualunque la patria, qualunque la fa- 


vella del compositore, nelle « notti bian- ù 


che » del settentrione come nei gialli 
solstizi del sud, più o meno calda, più 
o meno vibrante, la musica da teatro 
offriva la stessa chiarezza, la stessa con- 
cisione, la stessa sincerità. 

Che più ? Beethoven medesimo, il mag- 
gior genio del gran secolo lirico, per 
quanto nato in vista del Reno, nulla 
nel pensiero e nel ritmo melodico tra- 
diva di specificatamente teutonico, sol 
rivelando nella dottrina profonda e nel- 
l'arte laboriosa tal somma d’energie per- 
severanti onde non appariva capace ve- 
run'altra canora anima latina, 

Ma già, durante i natali del Riforma- 
tore imminente, mentre l' inclito genitor 
di Fidelio, condotta a termine l'8" sin- 
fonia meravigliosa, per sarcasmo orrendo 
colpito nell'organo auditivo, sordo sal- 
mista, imprecava alla sorte, Carlo Ma- 
ria von Weber, dolce precursor venti- 
settenne, concepiva, sognando, le tipi. 
che grazie del /yeyschiîfs e di Oberon, 
in cui alla comun dolcezza melodica per 
la prima volta s'univa un sentore di 
agresti frutta e di selvatiche erbe ger- 
maniche, 

(Queste erbe odorò e queste frutta 
morse Guglielmo Riccardo, poeta-com- 
positore, non uscito ancor d'adolescenza, 

rima d' intraprendere gli studi suoi fi- 
osofici. Figliuolo didattico di Glilck e 
di Beethoven, dall'uno traendo l'espres- 
sione pittorica, dall'altro la opulenza sa- 
piente, sol da Weber derivò l' intimo 
senso della lirica germanità. Il /7ey- 
schiits, udito a soli nove anni, fu per 
lui il verbo di rivelazione: egli stesso 
ebbe a dire in vecchiaia come la scena 
della foresta e l'incantesimo infernal 
delle palle avessero soggiogato per sem- 
pre il suo spirito, temprandolo sulla in- 
cudine sacra del « teutonismo specifico » 
in pieno regno di Spontini, 


Anch'egli, come Meyerbeer che di 
vent'anni lo precede, ma non mai lo se- 
guirà, irriflessivamente batte le vie del- 
la musica convenzionale, non singolar- 
mente italiana, ma cosmofonica, o piut- 
tosto cosmofonica appunto perché ita- 
liana; anch'egli ne' primi timidi saggi 
condannati al limbo degli scaffali (Le 
fate è La sposa di Messina) sgranerà il 
rosario stucchevole delle romanze e del- 
Je cabalette ; anch'egli, assumendo il bor- 
done del pellegrino, visiterà l'Italia e 

Roma, do alla gran ma- 
versa ua opera. 
nonché Lutero freme 


SARA 


e divampa nel giovane fulvo romeo. Che 
se lo spettacolo immondo della Curia 
simoniaca nulla potrà sull’animo già li- 
berato di codesto evangalico filosofante, 
ben altro effetto produrrà:su lui lo spet- 
tacolo diversamente obbrobrioso della 
scena italiana, mentre il Cigno pesarese 
ammutolisce e l’aquilotto di Roncole 
mette i primi squittii, 

Non il Vaticano, ma l’A/0/ sospin- 
gerà dunque il:sàssone bardo, come già 
il monaco turingio a offrir l'esempio 
della rivolta, a bandire il vangelio della 
rinnovazione, a dimostrare la necessità 
d'un’ altra riforma, non più teologica, 
ma melodrammatica, benché mistica e 
spirituale pur sempre. 

Ed ecco i primi germi nativi conte- 
nuti nell'opera weberiana svolgersi e 
crescere e ramificare e fiorire nel nuovo 
dramma eroico 0 simbolico, nella inci- 
piente tipica melopea, nella grande po- 
lifonia descrittiva, nella musica, insom- 
ma, dell’ « avvenire: » nome beffardo e 
insieme augurale, 

Già nel Cola di Rienzi (1842) un lieve 
e quasi rimoto sentor di selva selvag- 
gia tosto avverte l'ascoltatore latino che 
il musical biografo del Tribuno nostro 
è un genialissimo barbaro mascherato : 
il giovanetto Arminio romanamente ve- 
stito meditante entro le mura dell’uròs 
la distruzione della romanità. Sponti- 
niano dura tuttavia lo stile e la condotta 
nei pezzi d’assieme; ma né Glick, né 
Mozart, né tampoco Beethoven avreb- 
bero pensato e svolto a quella guisa le 
staccate melodie: si che per tutto l’ i- 
brido lavoro, non più opera in musica 
e non ancor dramma musicale, l’ Elba 
si confonde col Tevere sacro, 

La protesta contro la facile schiettezza 
degenerante in gelida convenzione del 
teatro latino o latineggiante esplode 
l'anno appresso in quella magniloquente 
ouverture dell'Olandese volante; gigante- 
sco poema del mare, non il mare gene- 
rico, ma un mare specifico, il Nordsee. 
Ancora delle arie, dei concertati, dei 
coretti; ancora dello Spontini e dell’Au- 
ber e magari del Bellini a spizzico ; an- 
cora un po’ di vecchia zavorra, un po’ di 
italianume stantio. Eppure la nordica 
bruma stende i suoi grigi velarî sul sole 
e nella notte pallidamente constellata 
domina l’Orsa vegliant 

Con 7'annhatiser (RIS) il distacco da 
Roma s'accentua ; la protesta si cangia 
in riscossa. Se Rienzi era un laniziche- 
necco travestito, i pellegrini partenti per 
la città eterna nascondono sotto le gri- 
gie cappe le bionde chiome teutoniche. 
Venere cosi, la rosea robusta signora 
del Verusberg, non è la luminosa im- 
mortale iddia delle grazie assorta dal- 
l'onda citerea, ma una walkiria andata 
a male o una giovane privilegiata 4e//e- 
rina, quando non sia una pupattola ca- 
nora ; sicché nel canto amoroso, per che 
il fedifrago cavaliere si danna, dettato 
dalla bionda cervogia più che dal vino 
vermiglio, ondeggiano gli aerei vapori 
della Aveipe universitaria, 

L'apparizione quasi prodigiosa di Zo- 
hengrin (1856) iniziante la seconda ma- 
niera wagneriana, ossia la maniera schiet- 
tamente teutonica di concepire il teatro 
musicale, spezza l'ultimo legame col pas- 
sato, rompe lo scrupolo estremo, Il can- 
dido cavaliere del Monsalvato reca la 
« buona novella; » il suo « cigno gen- 
til » è naturale avversario di ogn’altro 
analogo uccello canoro, E come il dot- 
tor Martino Lutero affiggeva sulle porte 
della cattedrale di Wittenberga le sue 
famose « Proposizioni » disfidando le 
folgori vaticane, cosi il dottor Riccardo 
Wagner, affiggendo i manifesti di Zo%er- 
grin sui battenti del teatro granducale di 
Weimar. La formula istintiva del Zos 
von Rom diventa dominio etnico: l’ere- 
sia personale si muta in scisma collet- 
tivo. 

Grandinano le scomuniche maggiori, 
e sibilano i venti della critica, La per- 
secuzione contro il genio sovvertitore 
incomincia : la crociata contro la nuova 
fede melica è bandita. Che importa ? La 
rivelazione è compiuta, la rivoluzione 
dilaga, E, come il Riformatore religioso 
trovava in Federico il Savio di Sasso- 
nia il secolar braccio tutorio per segui- 
tar la lotta e assurgere al trionfo ; così 
il Riformator musicale attinge in Luigi II 
di Baviera Ja regalo salvatrice tutela. 
Senza il grand' Elettore l' eretico frati- 
cello d’' Eisleben sarebbe stato arso s0- 
vra una pubblica piazza : senza il re bà- 
varo il musico lipsiaco sarebbe finito al 
manicomio provinciale. Ed è propria» 
mente singolare che un matto vero ab» 
bia potuto salvare un matto falso, se 
dobbiamo credere ancora che genio è 
follia, 

Nei Maestri cantori (1868) la Germania 
trova alla perfine il suo trovator nuovo 
e possente ; un trovatore che ne contiene 
altri cento, altri mille, e non pur quelli 
convenienti a tenzone nella Wartburg 
ospitale o solfeggianti nelle sacristie di 
Norimberga canora, ma tutti gli antichi 
© tutti gl'ignoti cantori della gran pa- 


tria germanica; e in ogni suo canto fre- 
me un atavico istinto, vibra un palpito 
ereditario, parla una voce materna ma.... 
parla in tedesco, 

E, poiché codesto teutonico Orfeo, co- 
desto Davide boreale, la cui mirifica 
lira ha mille corde, il cui profano sal- 
terio ha mille sospiri, possiede il du- 
plice dono del verso e del canto, ed è 
maestro insigne cosi delle parole come 
della nota, tra le aspre battaglie della 
non libera scena e le fiere amarezze 
della vita randagia, passando dalle pro- 
cellose rappresentazioni alle denigratrici 
polemiche, abbeveratodi tutti gli oltraggi, 
esposto a tutti i dileggi, ammirato e be- 
stemmiato ad un tempo, risolve di dare 
alla patria sua sconoscente un teatro li- 
rico nazionale, anzi quasi esclusivo, non 
pur nella favella e nell’indole, ma nel- 
l’espressione e nell’ intento, nella forma 
e nel metodo, riconducendo la imme- 
more psiche teutonica alle prische sor- 
give del mito, alle fresche fontane della 
leggenda, ritemprando la coscienza di 
quanti parlano il forte idioma del je 
nelle sane contemplazioni delle origini. 

Cosi il gran sogno, intraveduto sin 
tra i furori della guerra civile, tra l’acre 
fumo delle barricate, vagheggiato poi 
nelle lunghe dolorose meditazioni del- 
l’ esilio, risuggerito quindi dai primi sce- 
nici trionfi, assume forma e sembianza, 
divien carne vibrante, diventa realtà. Cosi, 
dalle leggende carlovingie celebranti il 
valor puro dei cavalieri visigoti e tu- 
ringi, nella Wartburg e nel Monsalvato 
testificanti l'ideale supremazia della teu- 
tonica psiche, risalendo attraverso gl’in- 
genui poemi di Goffredo di Strasburgo 
e di Volframo von Eichenbach alle ve- 
tustissime saghe scandinave, ai profondi 
primitivi simboli dell’ Edda, nel cerebro 
enorme di Wagner sorge, cresce, torreg- 
gia, s’estolle quasi mitico mostro l’edi- 
ficio grandioso dell’Amello : concezione 
poetica, filosofica e patriottica insieme, 
la quale, nonostante tutte le prolissità, 
tutte le puerilità, tutte le mostruosità sue, 
rimane testimonianza indistruttibile d'un 
genio ultrapossente : ventenne capolavoro 
di cui il teatro privilegiato di Beyreuth 
è il tempio votivo; monumento più va- 
go e maggiore che non sia quello inau- 
gurato l’altro giorno a Berlino. 

Ben dunque han fatto i buoni tede- 
schi a porgere nella recente apoteosi 
retorico-culinaria, un altro tributo di po- 
stuma reverenza al fondatore del teatro 
nazionale, al grande riformatore del me- 
lodramma, al lirico Lutero: meglio an- 
cora avrebbero operato, se avessero più 
largamente partecipato alla soscrizione e 
alla cerimonia, togliendo al molto ma- 
gnifico profumiere Leichner il fumo delle 


glogifipazioni marmoree. 

ardo Wagner, risollevando il sen- 
timento teutonico alle vette Safigmnito: 
logia originaria, emancipando i proprii 
concittadini dall’ importazione melica 
straniera, offrendo un teatro essenzial- 
mente nazionale, anzi nazionalista, è 
stato veramente uno tra’ più insigni 
« fattori dell'unità. » Patriotticamente 
parlando, egli fu collaboratore di Bi- 
smark e aiutante di Moltke, 

Nel 1871, dopo che nella gran sala 
di Versailles il giovane suo protettore 
Luigi di Wittelsbach proponeva ai con- 
venuti principi di riconoscere in (ru- 
glielmo il Vittorioso il primo imperato- 
re tedesco, l'autore della 7e4relogia dava 
alla risorta (rermania nella Kaisermiarsek 
il suo trionfale peana. L’anno appresso, 
nel gran teatro di Beyreuth, Mecca della 
melodia continua, Gerosolima del /er-- 
motiv, }' imperatore medesimo e i prin- 
cipi tutti sovrani assistevano alla genesi 
meravigliosa dei Nzbel/ugi, coronando 
con le loro stesse corone l'invitto tra 
i Vittoriosi, Salve o tu coronato dalla 
Vittoria | 

Heil dir in Stegeskranz !... 


Arturo Colautti. 


Visite regali. 


Durante il mese di ottobre e a pochi giorni 
di distanza il Re d'Italia anderà a Parigi e 
l’Imperatore di Russia verrà a Roma. Per 
festeggiare questo doppio avvenimento la 
Francia e l’Italia hanno già stabilito i loro 
programmi : le ore dei ricevimenti e delle 
riviste, i percorsi, le rappresentazioni di gala, 
le visite al municipio, alla Zecca, alle galle- 
rie sono state previste e regolate con tutta 
la scupolosità del Protocollo e mentre il si- 
‘Combarieu passa dal Quai d'Orsay al- 
seo per invigilare gli ultimi particolari 
della festa, il conte Giannotti è già arrivato 
a Roma per preparare gli appartamenti al 
Quirinale. A noi pubblico minuto, non resta 
che applaudire e — perché l'uomo è un ani- 
male essenzialmente critico — a dare un'og-. 
chiata ai programmi dei festeggiamenti. 

E cominciamo dalla Francia. 


OCCO 


Nel leggere il programma che i francesi 
si preparano a dare in onore del Re d'Italia, 
si rimane colpiti da una costante preoccupa- 
zione: siccome si tratta di ricevere il capo 
di un popolo di artisti — sembra si siano 
detti i francesi — è necessario che l’arte 
trionfi, anche perché l’Italia rappresenta agli 
occhi illusi del mondo il supremo ideale 
della Bellezza, E tutte le arti sono state chia- 
mate a onorare Vittorio Emanuele III : visite 
ai musei del Louvre, serate di gala coi can- 
tanti dell’Opéra — anzi dell'Académie Na- 
tionale de Musique — rappresentazione di una 
commedia di Molière da parte dei comici — 
anzi dei soci6/aires — del Teatro Francese, 
passeggiata e colazione a Versaglia, visita 
alla Zecca con relativo regalo al Re delle più 
belle medaglie che vi sono state coniate, of- 
ferta di nn arazzo eseguito nella manifattura 
nazionale dei Gobelins, medaglia commemo- 
rativa incisa da un grande artista, profusione 
di fiori — una vera mostra di crisantemi, a 
quanto si dice! — uscita dalle serre comu- 
nali della città di Parigi. E quasi per com- 
pletare la festa, i giornali hanno annunciato 
che il ministro della Pubblica Istruzione in- 
caricherà uno dei grandi poeti di Francia — 
Rostand o pit probabilmente Hérédia — di 
scrivere un saluto in onore dei due ospiti 
regali. Tutte le arti, anche la più negletta, 
sono adunque chiamate a festeggiare i so- 
vrani d’Italia: la profusione di particolari è 
tale che la grande rivista dei 25 mila uomini 
e il glorioso battaglione di Palestro. passano 
in seconda linea. E sarà veramente l’apo- 
teosi di quella grande e bella città di Parigi, 
che in questi primi giorni d’ottobre sembra 
offrire tutto l’oro delle sue statue e delle sue 
cupole all’amplesso voluttuoso del sole mori- 
bondo. 

Guardiamo, invece, quello che si prepara 
a far Roma per ricevere lo Zar. 

Ecco qua: arrivo, rivista di 25 mila uo- 
mini ai Prati di Castello — se il tempo lo 
permette — se no a Centocelle dove non 
potrè passare nessuno, e serata di gala all’Ar- 
gentina dove Checco Marconi canterà la 
Gioconda. E basta, Veramente il programma 
è un po’ meschino ; ma questo è tutto e non 
è colpa nostra se la capitale d’Italia non può 
ofirire niente di meglio oggi al sovrano della 
Russia e domani al signor Loubet. Venticin- 
que mila soldati sono un bello spettacolo e 
poi... e poi c’è il « sole d’Italia, » il « cielo 
azzurro, » i « limoni in fiore » e tutto il resto 
è inutile, Tanto, l’arte è ormai emigrata al- 
trove e noi non sappiamo che farcene ! 

Con tutto ciò lo spettacolo non cessa di 
essere doloroso. Ogni volta che in Italia si 
deve far qualcosa di decorativamente nobile 
e bello, si mettono fuori i cinque o sei nomi 
cari alla cittadinanza o che per lo meno la 
cittadinanza ha imparato a conoscere, si pren- 
dono i vecchi programmi di cinquanta anni 
fa, si spolverano un poco e si crede di aver 
fatto un’ opera seria, Rammentate l’addobbo 
della stazione di Firenze per l’arrivo dei so- 
vrani, lo scorso anno ? Rammentate il  pal- 
chettone, fatto per ricevere il Patriarca e il 
Conte di Torino a Venezia in occasione della 
recente festa del campanile ?  Ingrandite un 
po’ i quattro straccetti, mescolate qualche 
bandiera russa o francese o tedesca alle ban- 
diere nazionali e avrete su per giù l’appa- 
rato governativo di ogni ricevimento solenne. 
E Dio ne scampi dal voler far meglio! Le 
decorazioni di Via Nazionale — a base di 
pendaglini simbolici e d’alberetti di cartone 
dorato con le frutta di stoppa e di quelli 
atroci vasi policromi che disonorano anche 
oggi il travertino dell'Esedra — sono un 
esempio di quello che sanno fare i nostri 
artisti in fatto di pubbliche decorazioni ! 

E questo per il lato formale, Quale tri- 
stezza, poi, se passiamo alla sostanza! Per 


ogni rappresentazione di gala — le chia- 
mano cosi se bene la gala sia unicamente 
fatta dagli spettatori — noi assistiamo a una 


interminabile serie di polemiche fra impre- 
sarii, cantanti e municipio. Finalmente, a 
corto di tempo e di quattrini, si ricorre a 
quella funebre Argentina dove fra qualche 
scenario scompagnato si arriva a mettere as- 
sieme quattro cantanti più scompagnati dello 
scenario e un plotone di ballerine che ricor- 
dano con amaro rimpianto loro — e del 
pubblico, ahimè — le glorie del sor Cen- 
cio Jacobacci e del Tordinona! Visite alle 
Gallerie? E dove è a Roma una galleria 
tale da potervi condurre decentemente un so- 
vrano ?_ Biblioteche ? Ne esiste una che do- 
vrà tra poco essere chiusa per mancanza di 


spazio, Teatro di prosa ? Non ce ne è. Fio 
ri? A Roma se ne è perduta oramai la tra- 
dizione e per decorare una strada o si sfron- 
dano i cipressi di Monte Mario o — meglio 
ancora — si ricorre alla carta velina e si 
imbastiscono li per li canestre suntuosissime 
di fiori artificiali. Rimane — mi direte — 
il ricevimento consueto al Campidoglio con 
relativa Venere capitolina rischiarata a luce 
rosa,.,, per i soli adulti! Ma chiunque abbia 
assistito a una di quelle miserabili feste ca- 
pitoline sa quello che valgono e con quale 
fine gusto d’arte sono sempre state organiz- 
zate, 

E sopra tutto manca lo spirito, manca a 
noi in Italia quel senso d’arte, quella dignità, 


quel decoro per tutto ciò che è bello e che è 
intellettuale, che sembra oramai essere dive- 
nuto il patrimonio degli altri popoli, L’ Ita- 
lia — nel pensiero dei più — continua a 
essere la terra del genio e della bellezza : 
ma di tutto i suoi dirigenti si occupano fuori 
che di cose belle e geniali. In trenta tre anni 
di vita essi non hanno ancora saputo fare di 
Roma una capitale degna di un grande po- 
polo cosi che ad ogni occasione mancano i 
teatri, mancano gli artisti, mancano i fiori, 
mancano le stazioni, manca tutto quell’orga- 
nismo che vediamo funzionare cosî perfetta- 
mente presso gli altri popoli e che noi dob- 
biamo contentarci di ammirare da lontano e 
di invidiare da vicino, 


IL MARZOCCO 


È per questo che in occasione della venuta 
dei sovrani, Don Prospero Colonna deve ri- 
trar fuori i vecchi festoni polverosi e riaprire 
l'Argentina che l'abbandono e l'umidità hanno 
trasformato in una specie di antro gelato che 
nessun entusiasmo serve a riscaldare. Di tutto 
il resto bisogna farne a meno e cercare alla 
meglio di improvvisare, con un po’ di car- 
tone verniciato e di tela dipinta, la grande 
città moderna che nen abbiamo saputo o vo- 
luto fare, Perché in tanto sfacelo e in tanti 
tentativi, due sole cose rimangono di vero e 
d’importante dentro le mura di Roma: i 
musei del Vaticano e le chiese. 

Ma gli uni e le altre appartengono al Papa. 


Diego Angeli. 


Il Congresso d’ Udine della « Dante Alighieri. » 


Agita in riva dell’ Isonzo il fato, 

Italia, le tue sorti . . . ; 

Tu muta siedi, Wi 

ve . e nella tua paura, 

Se ceppi attendi o libertà, non sai, 

Oh più vil che infelice! , 

MEU . + Empio sovrasta 

Il fato ed armi e tradimenti aduna : 

Ma contro il fato, è Bonaparte, e basta ! 


Cosi cantava Vincenzo Monti, il Cow- 
gresso d'Udine, onde usci, il 17 ottobre 
del 17097, l'infausta pace di Campoformio ; 
dall’ ultima settimana d'agosto i pleni- 
potenziarii d'Austria e di Francia tene- 
vano le loro adunanze, spesso tempe- 
stose, ora in quella città, ora nella Villa 
di Passeriano, proprietà del Doge Manin 
e divenuta residenza del general Bona- 
parte; poi, conchiuso l'accordo, a tron- 
care lunghe dispute di preminenza, nel 
villaggio di Campoformio, posto appun- 
to a mezza strada tra quei due luoghi, 
sottoscrissero il trattato, che cedeva al- 
l'Austria la tradita Venezia (benché già 
democratizzata) e segnava una variante 
moderna dell’antiche invasioni : 


1) vinto si mesce col forte nemico... 
L'un popolo e l'altro sul collo vi sta. 


Sulla pittoresca piazza di Udine presso 
la Colonna di S. Marco, e in faccia alla 
Loggia comunale di Niccolò Lionello, 
capolavoro architettonico del Rinasci- 
mento friulano, si vede il simulacro della 
Pace, destinatovi dal Bonaparte, ma eret- 
to nel 1819 da Francesco I imperatore 
a testimonianza della rinnovata serviti. 
Bensi, nel 1883, Udine italiana e libera 
volle porvi, a perpetuo riscontro, il monu- 
mento decretato al Padre della Patria, 
perché (sono parole dell’ iscrizione) ram- 
menti ai posteri - il pregio inestimabile - 
del conseguito tiscatto, Quante pagine me- 
morande di storia italiana! 

Nel grandioso Palazzo Provinciale, al 
cui balcone l' istesso Vittorio Emanuele 
si affacciò il 14 novembre 1860, accla- 
mato dal popolo esultante, la metropoli 
del Friulf sempre calda d'amor pa- 
trio, largi vasta e comoda sede al XIV 
Congresso della « Dante Alighieri, » 
dal 24 al 26 dello scorso settembre. A1- 
tri molti congressi, di varia natura, ave- 
va ospitati, in quest’ anno (ed ultimo di 
tempo, ma non d' importanza quello per 
l'emigrazione); ai quali tutti aveva fatto, 
com' è suo uso, larghe e liberali acco- 
glienze; ma i nostri delegati trovarono 
una speciale e viva cordialità nella in- 
tiera cittadinanza, la quale vigile senti- 
nella al confine orientale, sente più d' o- 
gni altra il dovere e il bisogno di tener 
salda e di difendere la comunione di 
lingua e di coltura coi fratelli, abitanti 
oltre la cerchia delle Alpi, che ha con- 
tinuamente dinanzi agli occhi, e di cui 
gli spalti e la specola del vecchio Ca- 
stello, offrono, in sul crepuscolo, mera- 
viglioso panorama (1). 

L'aura che spirava dai monti vicini 
si ripercosse negli animi, vibranti di 
scambievole simpatia, E l'inaugurazione, 
celebrata il 24 ottobre, nella bella sala 
terrena del Palazzo comunale, detta del- 
l'Aiace, commosse gli uditori che vi si 
accalcavano, come una imponente mani- 
festazione di concorde italianità, Primo 
l'avv, Schiavi, esemplare Presidente del 
Comitato udinese (a giusta ragione fre- 
giato della gran medaglia sociale di be- 
nemerenza) fece udire, con baldo accento, 
nobili e schiette parole; rivendicando 
alla « Dante Alighieri » il diritto di fare 
a pro degl' italiani quanto fanno impu- 
nemente i tedeschi, a pro dei tedeschi, 
e gli slavi a pro degli slavi; e ciò a 
viso aperto, in cospetto del mondo, co- 
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(1) Pur troppo non è più nell'Are4izio del Capi. 
tolo del Duomo la famosa Les: romana ntinensis, 
su cui tanto scrissero gli storici del diritto, e spe. 
clalmente il Savigny, che a torto credevane perduto 
Il testo originale. Solo nel 1880 quel Codice preziono 
fu venduto per poche centinaia di lire (altri dinse 7 
altri 300) alla Biblioteca di Lipsia, dove ora s 
trova. Il fatto è mal noto nella stessa Udine; 

il manoscritto è dato come esistente nella 
sua antica sede dall'ottima e recentissima Guida 
del Friuli, pubblicata in occasione dell'esposizione 
_ ale dal Dott. Valentinis, operoso segretario 
del Comitato Udinese. Ma chi serive ne ha avuto 
irrefragabile attestazione; ed ha saputo ancora 
(incidente non meno increscioso) che un proce. 
dimento penale promosso allora da un onesto ma» 

istrato fu fatto sospendere, per ordine superiore, 
raffronti tal notizia con un articoletto del Roma, 
pipa perire d'un Ministro, pubblicato in questi 
[A riprodotto da parecchi giornali, e da niuno 
CA e e pane 

}: 0 prima: contro la qi 

v'ha partito polltico' che s'inalberi. o Bi. ribelli 
pis tibi, cras mihi: il che legittima tutti i con- 


me si conviene ad uomini liberi, rispet- 
tosi dei doveri internazionali, ma non 
timidi propugnatori della civiltà latina 
contro avversarii non sempre civili. Portò 
poi il saluto della città di Udine l'egre- 
gio Sindaco, Comm. Perissinij; e S. E. 
l'on. Talamo portò quello del gover- 
no, da lui assai degnamente rappresen- 
tato. Infine, il Professore Villari, colla 
consueta ed efficace familiarità di lin- 
guaggio, espose le condizioni della So- 
cietà, che è in continuo incremento. Nel 
1897-08, quando egli ne assunse la Pre- 
sidenza, aveva 61 comitati, 4 mila soci, 
20 mila lire d'entrata; e dopo soli 5 anni, 
nel 1901-1902, i comitati diventarono 123, 
i soci 14 mila, le entrate 102 mila; que- 
st'anno i comitati sono saliti a 135, & 
quasi 19 mila i soci, ed a 126 mila le en- 
trate. A.ltri più fatti enumerò a provare il 
favore ottenuto dalla Società, a vantag- 
gio dei fini comuni, dall'opinione pubblica, 
dal Parlamento, dal Ministero degli E- 
steri, e (anche in forma concreta) dal 
Commissariato per l' emigrazione, Tut- 
tavia a contrasto colle luci, insistéè pure 
sulle ombre del quadro: cosi in Italia 
come fuori, se nuovi comitati si costi- 
tuiscono, alcuni dei vecchi si sciolgono ; 
talvolta, pel trasloco d'un Console, un'o- 
pera bene iniziata resta interrotta; la qui- 
stione della lingua italiana a Malta che 
pareva risoluta, è risorta, anzi s' è ina- 
sprita; a Tunisi e a Marsiglia le leggi 
francesi (sembra incredibile !) vietano di 
aprire nuove scuole italiane, a pro dei 
nostri connazionali, mentre in Germania 
qualche Municipio ciò fa a proprie spese, 
e dobbiamo essergli grati della intelli- 
gente liberalità. Epica ed eroica disse 
la battaglia che si combatte per la lin- 
gua e per l'insegnamento nel Trentino, 
nella Venezia Giulia, nella Dalmazia, e 
fece suo il voto dello Schiavi, perché 
ci fosse lecito di aiutare lealmente, alla 
luce del sole, gl’ italiani di quelle re- 
gioni, come fanno gli Schulvereinen te- 
deschi e le Società slave, che spingono 
la loro propaganda fin dentro i confini 
del Regno, Ma la più nera delle ombre 
fu l'annunzio, pur troppo non inaspettato, 
che egli intendeva ritirarsi dal ggyerno 
dell’ Istituzione, perché il lavoro i 
dinariggpigpio cresciuto richiede l’assidua 
prese oma e le quotidiane cure di 
chi n' è a capo: né egli si sentirebbe in 
condizione di compiere l' ufficio, in modo 
da raggiungere l'ideale vagheggiato.... 
Tutti protestarono contro questo propo 
sito e sperarono di indurlo a recederne 
coi fragorosi applausi e colle vive pre- 
ghiere. Prima di sciogliere ) adunanza 
consegnò la grande medaglia d'argento 
di benemerenza al Comitato di Venezia, 
e per esso al suo degno Presidente Prof. 
Enrico Castelnuovo, E l' ingegnoso let- 
terato, che è uno dei nostri più fini ro- 
manzieri, ringraziò acconciamente con 
modeste e sentite parole, Fu una vera 
ovazione, che si protrasse all' uscita, 
quando formatosi il corteo, dietro alla 
banda civica e al labaro del Comitato 
udinese, un'onda di popolo festante, 
scortò i congressisti e il loro Presidente 
fino al Palazzo Provinciale; lungo le 
vie, dalle finestre e dai balconi gremiti 
di gente si gridava evviva, e si getta. 
vano fiori e cartellini tricolorati. Il Prof. 
Zaniboni che in certe briosissime lettere 
indirizzate al /’wgolo di Napoli, e rac- 
colte in volume, scrive che, giunto a 
Trento, s' accorse d' essere finalmente in 
Italia, fra italiani, e d'aver lasciato alle 
spalle ben altri paesi, avrà ora potuto 
modificare il proprio giudizio e persua- 
dersi che, almeno nella Patria del Friuli, 
palpitano cuori della medesima tempra, 
èll' adunanza pomeridiana del giorno 
stesso, {l Prof. Libero Fracassetti, in nome 
dei Revisori dei conti, lesse una sommaria, 
eppur compiuta relazione, sulla gestio» 
ne dell’anno, avvivandone le aride ci- 
fre con un alito di poesia, Confermò il 
progressivo incremento della Società e 
del suo patrimonio; e se le erogazioni 
appartiene di lire 63 mila circa (cioè 
inferiori di 8800 circa a quelle del pre- 
cedente bilancio), v'è un avanzo 
mila lire, anziché di 18; e qui si pu 
giungere che una ventina di quelle fu- 
rono già assegnate, dopo la chiusura 
dei conti. Il Relatore fece pure un ra- 
pido esame dei bilanci dei comitati, por- 
gendo savi consigli; e nell’ enumerare i 
più benemeriti, nominò secondo quello 
di Firenze, Le sue conchiusioni furono 
pe «segg ed approvate con unanime 
suffragio, i 


Si svolsero poi le varie proposte messe 
all'ordine del giorno, che vennero quasi 
tutte rimandate allo studio del Consiglio. 
Poco ascoltate furono certe relazioni, che 
parvero troppo minuziose : e veramente 
sarebbe meglio che in avvenire per age- 
volarne l'esame si stampassero e si di- 
stribuissero prima del Congresso, e che 
in questo si leggessero soltanto le pro- 
poste di deliberazione. Piacque sovra 
ogni altra perché più largamente formu- 
lata e quindi adeguatamente svolta, quel- 
la del Cav, Pietro Vallardi, pel Comi- 
tato di Milano, intorno all'istituzione di 
una pubblicazione periodica destinata 
agli alunni delle scuole italiane all’este- 
ro, come una voce della madre patria, 
Si approvò in massima l’idea, che è ec- 
cellente, ma la difficoltà sta nell’attuar- 
la, Vi fu in oltre qualche utile scambio 
d'idee fra persone esperte, come fra la 
Sig." Prof. Dalcò e il Sig. Cav. Secre- 
tan, rispetto alla scelta dei libri da man- 
dare nelle nostre colonie d' Europa o 
d'altre regioni. Ed in quella occasione 
il Prof. Galanti, che presiede alla Com- 
missione per le Biblioteche da istituirsi 
a pro degli italiani fuori del Regno, an- 
nunziò che un editore milanese, il Si- 
gnor Lozza, aveva donato 40 mila vo- 
lumi per fondare le prime 200 di esse, 
Per la quale liberalità, fu votato un 
dovuto ringraziamento, Il Comm. Bren- 
tan raccomandò ancora alla Commis- 
sione medesima di procedere d'accordo 
sia col Commissariato dell’ Emigrazione 
(desiderio che essa aveva già prevenuto), 
sia coi segretariati e colle altre associa- 
zioni a tutela degli emigranti, A_ propo- 
sta di lui si inviò un telegramma di 
plauso agli insegnanti delle scuole se- 
condarie, congregatisi in quel giorno a 
Cremona e beneîériti della propaganda 
sociale. Egli recò infine l'adesione di so- 
lidarietà e il saluto del « Touring Club 
Italiano. » Ed altrettanto, nell'ultima adu- 
nanza, fece per la « Lega Navale » la 
Sig." Contessa Savorgnan di Brazzà, 
con un discorsetto condito d'arguzia e 
di garbata originalità ; essa chiese inoltre 
che s’ indirizzasse un saluto alle 800 mila 
donne americane, da lei pur dianzi rap- 
presentate al Congresso della Pace di 
Rouen, le quali promuovono negli Stati 
Uniti, insieme col patriottismo, il senti- 
mento di fratellanza tra i bambini d’ogni 
schiatta e d’ogni paese. Giustissimo era 
l' invito, e interessante i fini della « Dante 
Alighieri » ; ma nulla già il Congresso 
avrebbe potuto negare a si gentile in- 
tercessione. 

Troppo ci vorrebbe a riferire tutti i 
telegrammi, i voti, gli augurii; gioverà 
fare eccezione pel ringraziamento signi- 
ficato, con unanime slancio, al Commen- 
datore Bonaldo Stringher, direttore della 
Banca d’ Italia, che in tal sua qualità non 
salo accettò di fare il servizio di teso- 
riere della « Dante Alighieri », ma si 
pose a capo di un consorzio formatosi 
per assumere disinteressatamente il pre- 
stito di 10 milioni, deliberato dal Par- 
lamento, a vantaggio della Cassa Nazio- 
nale per le pensioni agli operai, e a 
vantaggio (per un terzo) della Società 
nostra. La quale fa conto di ritrarne poco 
men d'un milione, e cosi scemare la dif- 
ferenza che la rende inferiore alle emule 
associazioni di propaganda francese, te- 
desca e slava, 

Non tutti i lavori del Congresso pro- 
cedettero quieti e pacifici, come quelli 
sin qui ricordati. Anzi, vi si respirava a 
momenti un'aria satura d'elettricità ; e 
in dispute pubbliche e private, si spri- 
gionava quella scintilla tradizionale di 
guerra civile che, secondo il D'Azeglio, 
cova sempre nei cuori italiani. Ma è ca- 
rità di patria l'adoperarsi a sopirla, an- 
ziché ad attizzarla ; tanto più che qual- 
che alterco fini con un abbraccio, come 
accade tra avversarii uniti da un comu- 
ne ideale; e nel complesso le elezioni 
(argomento d’'appassionate gare) riusci» 
rono conformi a quel concetto che è 
nei voti della immensa maggioranza e 
che il Villari espresse una volta di più 
nella chiusa del discorso inaugurale : Fra 
noi, non divisioni, non partiti: non co- 
nosciamo se non soci della « Dante Ali» 
ghieri », e le porte di essa debbono essere 
aperte a tutti gli onesti che amano la 
patria e la coltura nazionale ! 

Avendoegli resistito energicamente alle 
ripetute premure, perché recedesse, alme- 
no per quest'anno, dalla presa determina- 
zione, venne acclamato presidente onora- 
rio perpetuo, con diritto di voto ; e gli fu 


dato per successore il Prof. Luigi Rava, da 
lui medesimo designato come il più accetto 
ai soci, con 266 voti sopra 267 votanti. 
Pur essendo da un pezzo non solo ascritto 
alla vita politica, ma anche passato e 
probabilmente futuro ministro, l'on. Rava 
è uomo d’alto animo, di soda dottrina, 
di coscienza intemerata. Il sentimento 
del dovere civile, avvalorato da questa 
universale attestazione di fiducia (poiché 
non gli mancò altro voto che il proprio) 
vinsero la sua non simulata peritanza a 
sobbarcarsi al grave ufficio. Ora non 
verrà meno all’assunto ; e terrà con mano 
salda, portandolo sempre più innanzi, il 
vessillo consegnatogli dal Predecessore, 
di cui avrà pure l’aiuto e il consiglio, 
I più dell’antico Comitato centrale fu- 
rono rieletti ; e tra essi, ebbero larghis- 
simo suffragio le due gentili signore 
contessa Maria Pasolini e Amilda Pons, 
come già era stata chiamata alla Pre- 
sidenza del congresso la coltissima si- 
gnora Maria Pezzè-Pascolato, quasi a 
conferma della eternamente giusta invo- 
cazione leopardiana: « Donne, da voi 
non poco — la Patria aspetta!» I nomi 
poi dei nuovi eletti, Bodio, di S. Giu- 
liano, Eccher, Fogazzaro, Marchioro, 
Stringher, (ultimo in ordine alfabetico, 
ma primo per numero di voti) dimostrano 
il largo ed equanime spirito dominante 
nell'assemblea. 

Sarebbe peccato tacere dei ritrovi e 
delle gite, che generalmente non son la 
parte meno importante dei congressi, né 
quella che lasci traccia men durevole. 
Anche in ciò Udine e tutto il Friuli 
fecero le cose con liberalità pari alla 
cordialità. La Giunta comunale dette un 
bellissimo ricevimento nell'antica Log- 
gia, o Palazzo del Comune, dove i de- 
legati di Firenze poterono trovare un 
doppio e caro ricordo della città nativa; 
l'uno medioevale della ferma resistenza 
che Udine, insieme con (Gemona, con 
Cividale e con Venzone, oppose nel 1 375 
ai voleri di papa Gregorio XI, in difesa 
degli ospitati fiorentini ; sicché, per non 


(0) 
cacciarli, andò incontro all'interdetto, 
che colpi Firenze stessa e che dette ori- 
gine alla guerra degli Otto Santi ; l’al- 
tro, modernissimo, dell'opera artistica 
del compianto Gaetano Bianchi, al cui 
pennello fu affidata la severa ed elegante 
decorazione interna delle pareti, sole ri- 
maste incolumi dal grande incendio del 
1876. Fantastico era dal Terrazzo il pro- 
spetto della Loggia monumentale di 
S. Giovanni, del sovrastante Castello e 
della Torre dell'Orologio, illuminati con 
fuochi del bengala. La sera medesima 
il Comitato dell'Esposizione aveva in- 
vitato i congressisti ad una festa vene- 
ziana nel proprio recinto, come il giorno 
innanzi ad una serata di gala al Teatro 
Sociale, dove la Germania del M.° Fran- 
chetti era ottimamente rappresentata. E 
nel gran salone della Esposizione ospi- 
talmente aperta di giorno e di notte, si 
fece da ultimo il banchetto sociale. Me- 
riterebbe una lunga illustrazione quella 
Mostra regionale, dovuta alle intelli- 
genti cure del Presidente on. Comm. Elio 
Morpurgo (che fu per molti anni sindaco 
della Città) e de' suoi instancabili coo- 
peratori ; poiché, nella sapiente sempli- 
cità dell'assetto e nella svariata ricchezza 
delle numerose sezioni, essa dà segno di 
una gagliarda potenza industriale, agri- 
cola ed artistica ; conviene bensi far men- 
zione dal riparto serbato alle scuole co- 
loniali, originale pensiero nobilmente 
dedicato alla « Dante Alighieri, » o 
meglio al comune ideale, del che va tribu- 
tata al Comitato specialissima ricono- 
scenza, Né basta ancora; il Municipio 
di Udine e jl Comitato udinese della 
« Dante » vollero condurre i loro ospiti 
alla vetusta metropoli, onde il Friuli, 
dice il Grion, prende da XIII secoli il 
suo nome romano (/0rum /ult), inciso 
sopra una lapide che ancor si conserva. 
Sulle rive incantevoli del Natisone, Ci- 
vidale è tutta quanta un museo che con- 
tiene preziosi monumenti e cimelii latini, 
bizantini, longobardi e del Rinascimento, 
Il Sindaco cav. Morgante, il Prof, Leicht, 
Presidente del Comitato della D, A., il 
Direttore del Museo Conte Zorzi, con altri 
dotti e cortesi compagni, fecero l'illu- 
strazione dei patrii tesori; ed una lieta 
colazione offerta dal Municipio e dai 
due Comitati della « Dante » dette ter- 
mine piacevolmente alla indimenticabile 
gita. Al ritorno, si chiuse il Congresso 
colla finale risoluzione sulla scelta della 
sede per la prossima riunione : entrarono 
in lizza Napoli che vantava un affida. 
mento morale avuto lo scorso anno, 
Arezzo che adduceva il centenario del 
Petrarca, Brescia, che aveva una espo- 
sizione, e Viareggio con altri titoli, Pa- 
recchi propendevano per Arezzo, mossi 
dalla simpatia per la Toscana, e dalla ri- 
verenza che sembrava dovuta dalla « Dan- 
te» al secondo Poeta del patrio idioma ; 
ma l'affetto ai fratelli del Mezzogiorno 
e potenti ragioni di propaganda richia- 
mavano a Napoli il XV Congresso; e, 
a togliere l'increscioso contrasto, l'e- 
gregio D.r Mascagni, primo delegato 
d'Arezzo, fece rinuncia a favore del- 
l'emula Sirena, con atto di disinteres- 
sato amor patrio, che fu applaudito e 
lodato da tutti. 

Era chiuso il Congresso, ma non l'ine- 
sauribile ospitalità friulana. Un cordiale 
invito, comunicato colla prima convoca- 
zione, per una visita al castello dei nobili 
Conti di Brazzà Savorgnan, fu rinnovato 
a voce dalla Coni con si affascinante 


chi lo tenne ebbe ragione d’ esserne con- 
tento, non solo per le signorili accoglien- 
ze che furono quali erano da attendersi 
e per la delizia degli ombrosi declivi 
verdeggianti intorno all’ antica dimora, 
ma ancor più per una festa campestre ed 
una premiazione scolastica, improntate 
di gustosa e commovente originalità, Si 
tratta di una benefica istituzione che 
fondata nel 1891 dalla Contessa Cora di 
Brazzà Savorgnan, per far risorgere l’in- 
dustria dei merletti a fusello, si è tanto 
estesa da aver sette scuole cooperative, 
nei villaggi circonvicini, con un otto- 
cento alunne. Oriunda di Nuova Orleans, 
essa accoppia l’ardimentosa energia del 
go-a-head americano col tatto squisito e 
con la elegante finezza d'una gentil. 
donna italiana, Cosi vinse ogni sorta 
d’ostacoli e provvide a tutto, dal cam- 
pionario di modelli, tratti da libri anti- 
chi, fino allo smercio dei crescenti pro- 
dotti, coll'aiuto di una società di signore 
da lei formata e intesa e promuovere il 
lavoro femminile. Dopo la celebrazione 
della messa, raccolse intorno a sé, sul 
prato della villa, le sue allieve che 
l'adorano, ed improvvisò un discorsetto 
familiare che sgorgava dal cuore. Pareva 
una madre tra numerosa figliuolanza ; 
ed era una scena degna del pennello pri- 
maverile del Botticelli, quella di tante 
belle e vispe bimbette di varia età (dai 
7 ali 15 anni) che cogli occhi luccicanti 
aspettavano il meritato premio o l’ am- 
bito diploma. E la graduazione delle 
ricompense dà indizio dell'alto insegna- 
mento morale a cui s’ informa la scuola: 
la prima è per la bontà, cioè per l’ap- 
plicazione quotidiana della Legge d'oro : 
« Fate agli altri ciò che vorreste fatto 
a voi », legge mirabilmente svolta e il- 
lustrata dalla Direttrice in selle regole 
d'armonia, che spirano il più puro amore 
di patria e di umana fratellanza; la se- 
conda spetta alla merlettaia che abbia 
maggiormente istruito le più giovani 
compagne ; la terza infine è data al la- 
voro meglio eseguito nell’anno. Dopo la 
distribuzione cantarono in coro antiche 
e moderne otte friulane, fiori profu- 
matissimi di schietta poesia popolare. 

Per tal modo, mentre imparano un'u- 
tile arte domestica, le fanciulle aprono 
l'animo a sentimenti alti e gentili : ed 
è un'opera santa, degna d’ imitazione, 
questa a cui dedica assidue cure la fa- 
miglia Brazzà. Il Conte Ing, Dantelmo, 
popolarissimo fra le allieve della sua 
signora, continua, in conformità dei tem- 
pi, la tradizione della sua casata, illu- 
stre per lunga serie di statisti, di artisti 
e di guerrieri, il più famoso dei quali è 
Girolamo Savorgnan, che nel 1500, du- 
rante la Lega di Cambray, serratosi con 
700 uomini, nella ròcca d' Osoppo, fermò 
l’esercito dell'Imperatore Massimiliano 
(come il Contarini a Cividale), e poi, 
battendolo alla Chiusa, salvò il Friuli 
dall’ invasione. Nel caldo brindisi ch' e- 
gli volse agli ospiti, ricordò oppor- 
tunamente il vessillo di S. Marco se- 
polto con lacrime nel 1797 dai Dal- 
mati di Perasto, perché non cadesse in 
mano ai nuovi dominatori, ed augurò 
che tornasse alla luce fregiato della 
bianca croce di Savoia. Gli rispose da par 
suo il presidente Rava, con quell’onda di 
nudrita eloquenza che trascina i cuori e 
soggioga le menti. E giustamente salutò 
il provvido apostolato di lui stesso e della 
sua Consorte, come ottimo presidio e con- 
corso alla diffusione della « Dante Ali- 
ghieri » e al trionfo dei suoi prince 

Che sono in fatti 19 mila buoni c 
dini, di fronte alle centinaia di migliaia, 
che rimangono neghittosi o indifferenti, 
accattando frivoli pretesti per appartarsi 
dal Consorzio nazionale? Ad esso do- 
vrebbero ascriversi conservatori e socia- 
listi, monarchici e repubblicani, credenti 
d'ogni fede e razionalisti d'ogni dottrina, 
quanti sentano italianamente, ed abbiano 
coscienza della patria dignità. La ser- 
vitù fa perdere la metà dell'anima, dice 
Omero ; e pur troppo tre secoli d' op- 
pressione, sotto una cappa di piombo 
indorata, hanno infiacchito l’ anima ita- 
liana : onde non c'è da meravigliarsi che 
i progressi della D, A. non rispondano in 
tutto agli alati desiderii: ma tanto più oc- 
corre che gli uomini di proposito rad- 
doppino di sforzi e combattano le ma- 
levolenze e i pregiudizi : e venga di tratto 
in tratto un'aura nuova e pura, che, 
devota alle più elette tradizioni nazio» 
nali, ne ringiovanisca e ritempri le so- 
pite energie |... 


Augusto Franchetti. 


Il Santuario 
di Saronno. 


(Riflessioni malinconiche). 


A poca distanza da Saronno, 1 industre 
paese lombardo, sorge il Santuario della Ver- 
gine dei Miracoli. L’antica configurazione del 
luogo, un tempo silenzioso e poetico nella 
ricchezza esuberante di verde che faceva da 
sfondo al quadro incantevole dell’edificio bel- 
lissimo della Rinascenza, è oggi mutata, perché 
ville e opifici in cui ferve rumoroso il pal. 
pito della vita moderna sono sorti rapida- 
mente in questi ultimi anni e il santuario è 
ormai congiunto, da una catena di edifici, 
alla borgata, E chi si reca per la prima volta 
al santuario che racchiude le piti incantevoli 


creazioni di Gaudenzio Ferrari, sente il bi- 
sogno irresistibile di entrare subito in chiesa, 
attratto dalle promesse del di fuorì e più per 
sfuggire allo stridente contrasto che i brutti 
edifici quasi addossati al tempio fanno con 
questa bella costruzione dal grande tiburio 
ideato bramantescamente nel 1498 da Vin- 
cenzo dell'Orto dì Seregno : e se, come io 
consiglio a chi visita il luogo, non si lascia 
distrarre dalle esuberanze non molto attraenti 
delle navate che appartengono a un periodo 
tardo e non felice e va diritto fin sotto la 
cupola, prova una delle più piacevoli impres- 
sioni improvvise che possa gustare lo spirito 
umano, 

Sopra alle pareti frescate dal Luino e dai 
suoi, gira una corona di statue dovute al Fu- 
sina: sopra il tamburo poligonale si svolge, 
nella cupola, una delle più incantevoli com- 
posizioni create dal genio italiano. Su mol- 
teplici giri, in una ridda celeste che dà le 
vertigini e incanta nello stesso tempo, mol- 
teplicì file di angioli suonano e cantano le 
lodi del Signore che, circondato da una pit 
ristretta cerchia di putti nudi giocosi trionfa, 
solenne e raggiante, nel centro. Altre com- 
posizioni della pittura della Rinascenza rac» 
colgono maggior omaggio di studi e di am- 
mirazione per meriti speciali di delicatezza 
e di esecuzione ; altre cupole, famose per sa- 
pienti combinazioni di linee e di figure, at- 
tirano visitatori entusiasti e studiosi d’arte 
scrutanti le particolarità più recondite; ma 
nessuna, cred*io, è destinata a promuovere 
cosf schietti entusiasmi come questa meravi- 
gliosa composizione alla quale Gaudenzio Fer- 
rari, già cinquantenne, (il contratto col pittore 
che ho esaminato nell'archivio della fabbri- 
ceria è del 28 Settembre 1534) ha dato tutte 
le sue forze di grande maestro con una foga 
giovanile. Egli sembra aver tenuto presente, 
nello svolgere questo genialissimo concerto 
d'angioli, l'affresco del dolce Borgognone nel 
catino dell'abside di San Simpliciano, 


Mai timidi gruppi d’angioli riuniti a tre a 
tre in file un po' monotone, come squadre di 
celesti guerrieri, del pittore quattrocentista si 
cambiano qui in aggroppamenti fantastici, 
quasi in aggrovigliamenti in cui ogni figura, 
in diverso atto e in varia espressione, è resa 


con una virtuosità che rivela il maestro del 
periodo pit maturo dell'arte. Son giovani 
suonatori di tibie, di trombe, di viole, di 
mandole, di pive, di violoni, di timpani, 
d'organi, di cornamuse, di flauti, di arpe, son 
cantori che svolgono i ritmi cristiani dai ro- 
toli e sui corali sî che osservando e concen- 
trandosi par quasi di sentite l'orchestra divina 
sprigionarsi dai gironi celesti e lontanare, nei 
cerchi concentrici, verso l'alto, E l’occhio in- 
tanto accarezza le belle testine giovanili degli 
angioli incorniciate dalle abbondanti chiome 
bionde e ammira la dignite 


ità delle pose e 
l'ampio svolgersi dei panni nel turbinio del 
volo, 

Eppure cosf attraente ciclo di pitture 
ignoto ai più: gli storici lo ricordano fuga- 
cemente, le guide vi dedicano poche parole 
e a pena recentemente ne furono eseguite 
dall'Anderson delle buone fotogra 


perché 


la Regina Margherita Je richiese è visitò re- 
plicatamente il luogo. Ma ciò che diminuisce 
molto la soddisfazione d’ammirare questi af- 
freschi è Îl consta 


re j danni n cui, per in- 
curia, andaron soggetti e, quel ch'è peggio, 
il sapere che i danni non son finiti e conti- 
nuano incessantemente, 

Già i dipinti sono intersecati qua e là da 
lunghe crepe serpeggianti e da per tutto poi 
rivelano leggere screpolature che coprono i 
visi, ricorrono lungo i panni delle figure, 
salgono fin verso il sommo della cupola, come 
una fittissima ragnatela, 1 tondi dei pennac- 
chi, ornati già di belle figure della scuola 
del l'errari e del Luini, sono in parte scom- 
parsi : un custode mi assicurò di aver veduto 
cadere a poco a poco da un tondo — che 
ora non conserva più tracce di colore — le 
figure che rappresentavano la creazione del- 
l’uomo, 

La caduta di particelle d' intonaco dipinto 
è arrivata a tal punto che — mi fu assicu- 
rato da uno dei fabbriceri — i fedeli non 
si possono più inginocchiare nel presbitero ; 
i forestieri che incominciano gih a recarsi 
colà, andando o ritornando da Milano, vanno 
in visibilio pei dipinti ma imprecano alla 
cattiva manutenzione, 

Ma ciò che è singolare e particolarmente 
rattristanto perché prova un sistema invete- 
rato, starei per dire un male cronico del no» 
stro paese cosi ricco di cose d'arte e così 
indegno di possederle, è questo : che tutti son 
«l'accordo nel richiedere aiuti per restauri e 
mell' esigere provvedimenti : il sottoprefetto di 
Gallarate conte Scapinelli, che è funzionario 
«capace e pieno di buona volontà ma che deve 
lottare contro difficoltà che parrebbero insu- 
perabili ; la fabbriceria che ba richiesto un 
progetto di restauro all’ Ufficio per la con- 
servazione dei monumenti in Lombardia, che 
lo ha già fatto; l'Ufficio stesso che vanta 


persone capacissime e che conoscono molto 
bene i bisogni deì monumenti ma che non 
possono far fronte, per la ristrettezza dei 
mezzi e per l’esiguo numero di funzionari, 
alle richieste di una regione cosi estesa; il 
Comune di Saronno che è disposto a dare 
un sussidio pei lavori. E, si noti, la fabbri- 
ceria del Santuario dispone della bella ren- 
dita di quindici mila lire e vanta le cure di 
tre fabbriceri, di un prefetto e di cinque sa- 
cerdoti; rendita che, si dice, non baste- 
rebbe ai bisogni del luogo così che da sola 
la fabbriceria non può far fronte alle spese. 
Non si può: ecco Ja formula che riassume 
da sola le esigenze del patrimonio artistico 
nazionale, la gloria d’Italia, Non può il mi- 
nistero perché non ha fondì e ha ragione 
di non potere; non possono gli uffici per la 
conservazione dei monumenti per le ragioni 
su esposte; non possono le fabbricerie e se 
abbian ragione non sono in grado di giudi- 
carlo perché non m' intendo d’ amministra 
zione. Intanto i nostri monumenti deperi- 
scono allegramente : sulle vecchie muraglie 
che racchiudono preziosi affreschi s° infiltrano 
le acque, le pareti si sfaldano, gl’ intonachi 
cadono, Per ogni monumento che si arriva 
a salvare, dieci deperiscono. Ma non sì può 
far di più perché i mezzi son ristretti e chiese 
e fabbricerie credono di aver tacitato ogni 
rimprovero quando han detto che son ricorsi 
al governo e non ne hanno avuto aiuto, 
l'aiuto del governo, questa panacea per tutti 
i mali passati, presenti e futuri è tutto quello 
che han saputo trovare di meglio da noi i 
depositari delle glorie artistiche della nazione ; 


che primo obbligo morale d’ognuno sia di 
siutarsi in tutti i modi con le proprie forze 
prima di bussare alla porta del vicino è un 
principio ancor nuovo da noi, Se 1° esempio 
è dato dagli istituti e dalle fabbricerie ben 
provvedute, come quella di Saronno, nessuna 
meraviglia che lo seguano gli altri. E il 
Ministero dell’ Istruzione Pubblica, con tutta 
la miglior volontà di questo mondo, oppresso 


dall'accattonaggio generale, è costretto a tem- 
poreggiare, n chieder schiarimenti, a ordinare 
sopraluoghi, o, tutt'al più, a concedere aiuti 
finanziari irrisori, una volta ogni tanto, per- 
ché la dotazione a pro dei monumenti è po- 
verissima, 

Quando gl’ istituti religiosi e le fabbri- 
cerie si persuaderanno che la conservazione 
del patrimonio artistico affidato alle loro cure 
è un obbligo morale, il primo di tutti, e 
che prima di destinare il margine delle ren- 
dite alle messe, agli acquisti dei tappeti e 
delle stoffe per gli addobbi, alle candele per 
le luminarie, ai pranzi per gli onomastici, 
dovranno provvedere alle spese di conserva 
zione dei dipinti delle loro chiese e salvare 
le opere d’arte dalla dispersione e dalla ro- 
vina ? 

Milano, ottobre 1903. 
Francesco Malaguzzi Valeri. 
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Domenico Trentacoste per Vittorio 
Alfieri. — 
una notizia che riuscirà particolarmente gradita a 


inmo lieti di poter dar per i primi 


quanti amano le più nobili manifestazioni del. 
l'arte, Domenico Trentacoste ha testé compiuto un 
magnifico busto di Vittorio Alfieri che sarà inaugu- 
rato nella Biblioteca Laurenziana durante le feste 
solenni, che, seguito a quelle di Asti, sì faranno 
prossimamente nella città nostra, L' illustre scul- 
tore non ha voluto rappresentare l'Alfieri al tra- 
monto della sun vita, ma ha dato al volto giovanile 
di lui quell'espressione di forza è di fierezza che 
era il fondo stesso della sua anima : e l'effetto di 
quell'immagine è dei più suggestivi. A_propo- 
sito del Trentacoste dobbiamo dar notizia di un 
futto che torna a grande onore della rinnovata 
arte italiana, TI Ministro Chaumié, dopo la sua 
recente visita in Italia, ha voluto essere informato 
più minutamente delle condizioni della arte no- 
stra ed ha delegato perciò Léonce Aénedite, con- 
servatore del Museo del Lussemburgo n recarsi 
prima a Venezia e poi in altri centri artistici 
d'Italia, Egli è stato di questi giorni anche a Fi. 
renze ed ha visitato lo studio dell' illustre nostro 
amico, incaricandolo di preparare per il Museo 
di cui egli è n cnpo tutta In serie delle sue pla 
quettes e delle sue medaglie, che formeranno l'or- 
namento squisito di una sezione straniera che sarà 
presto inaugurata in quel grandioso istituto, È 
probabile che non si fermino a questi gli ncquisti 
che il Benedite farà delle opere del Trentacoste : 
qualche opera più importante campeggierà forse 
in mezzo alle squisite p/a7ue//es, non inferiori a 
quelle del maestri francesi ; e starà ad attestare, 
fuori della patria, gli sforzi che abbiamo fatto per 
riconquistare nel mondo quel posto che occu» 
pammo altra volta incontrastati e che mante» 
nemmo con onore per lungo tempo, e dal quale 
fu non senza nostro danno, per tanto tempo 


i : i 
pi ela NGI 


IL MARZOCCO 


tanti e diversi paesì del vecchio e del nuovo mondo, 
è caduta sotto i rigori della censura inglese, che 
senz'altro ne ha vietato la rappresentazione a 
Londra. Dopo Maeterlinek, d'Annunzio. Il puri» 
tanesimo, come si vede, rimane in fiore nella 
Gran Bretagna; ma l'effetto è grottesco: nes 
suno vorrà sostenere sul serio che il livello mo» 
rale nella metropoli anglo-sassone sia più alto in 
grazia di questi provvedimenti che sanno di stol- 
tezza quacchera. Implicitamente i censori di Lon- 
dra col loro divieto, lanciano la scomunica mag- 
giore contro il teatro greco inquinato, proprio come 
la Città morta, da quei delitti contro l'ordine delle 
famiglie che offendono siffattamente le delicate 
orecchie anglo-sassoni. Povero Eschilo! Povero 
Sofocle! I capolavori della tragedia greca ri- 
schiano di esser messì all'indice come se fossero 
tanti Avaries.. di Eugenio Brieux, 

* La stampa quotidiana, — ll senatore Tan- 
credi Canonico fa nell'ultimo fascicolo della Ras- 
segna Nazionale alcune considerazioni sulla così 
detta libertà della stampa, Dopo di aver segna- 
lato gli importanti servigi che essa può rendere 
come indice della pubblica opinione, egli trova 
che da due cose sì dovrebbe astenere : da ciò che 
può intralciare il retto corso della giustizia so- 
ciale, e da ciò che può sinistramente influire sulla 
moralità pubblica. In quanto al primo punto lau 
tore rammenta che egli stesso non permise mai, 
finché fu magistrato, alla Cancelleria di dar visione 
dei processi, nemmeno agli avvocati che non fos- 
sero difensori, e loda le disposizioni che diede il Mi- 
nistro Vigliani (che furononbrogate poi dal Mancini) 


vietando di discutere i processi in corso, salvo a 


parlarne dopo resa Ja sentenza. Oggi invece i gior- 
nali istruiscono essi medesimi i processi per conto 
loro, il che non fa altro « che esporre a grave pe- 
ricolo il retto esercizio del potere giudiziario e 
contribuire (senza volerlo) a deprimerlo, anziché 
tenerlo alla sun altezza ; » senza parlare poi del- 
l'influsso che i giudizi anticipati di simil genere 
possono avere sull'animo dei giudici, massime di 


quelli non togati, I fatti immorali o criminosi dei 


cui particolari Ja stampa quotid 


a Si compiace 
tanto, ognuno deve riconoscere che producono 
due conseguenze assai gravi: prima di tutto abi- 
tuano allo spettacolo della degradazione morale, 
e in secondo luogo valgono a diftondere all'estero 
l'opinione « che noi italiani siamo un popolo vi- 
zioso e degradato, pieno di scrocconi e di pugna- 
latori ; » il che non è assolutamente vero. La li- 
bertà della stampa è necessaria ed è una preziosa 
conquista moderna del nostro diritto pubblico 
positivo, Questa verità il Canonico riconosce in- 
condizionatamente. Ma egli non vuole restringere 
questa libertà, egli vorrebbe garantirne l'uso le- 
gittimo per modo che il diritto di lei non venisse 
a ledere diritti non meno sacrosanti. E si vale ap- 
punto di essa per esporre il suo pensiero che non 
può trovare se non consenzienti tutti gli uomini 


che della libertà hanno un concetto nobile ed alto. 


* Le idee straniere nell'arte francese. 
— Camille Manclair nella Rerze esamina quanta 
parte ebbero a formare il pensiero francese con- 
temporaneo in tutte le arti, le idee che furono 
attinte fuori della tradizione nazionale, Lo c4auvi 
misme abbattuto dai rovesci della guerra del 1870 
era più che mai disposto a lasciarsi signoreg» 
giare da questo influsso, 1) primo venne natural. 
mente dalla Germania i cui successi politici erano 
tutti attribuiti alla sua cultura; poi fu la volta 
dell'Inghilterra, poi della Russia, Da principio 
questa tendenza sì tradusse nell’imitazione pura 
e semplice, e produsse da una parte il romanzo 
naturalista e quello psicologico, e dall'altra il dram- 
ma musicale, e il simbolismo nelle arti plastiche è 
nella poesia, Sol quando svanito il ricordo della 
disfatta lo c/4amvinisme poté rialzare il capo, si 
predicò contro i pericoli dell' imitazione, e sì pre- 
tese di arrestare ad un tratto questo movimento, 
Ma non era possibile tornare indietro, e si giunse 
piuttosto all'ultima fase che attraversa la Francia 
contemporanen, quella cioè in cui avviene una 
assimilazione straniera, in cui si è stabilita una 
certa proporzione tra questa e il genio francese, in 
cui l'intellettualità nazionale ha saputo costruirsi 
una ideologia, Oggi, assicura sempre ll Mauclair, 
non sussiste nulla di straniero nel pensiero fran- 
cene: esso non copia più; l'endosmosi si è fatta e 
restituisce le idee che ha preso molto più nette 
ed ordinate, Dopo essere stati curvi sotto il giogo 
straniero, i musicisti si sono liberati: d'Indy, 
Charpentier, Debussy non guardano più verso 
Beyreuth e creano liberamente ; del simbolismo 
non resta che l' introduzione del verso libero nella 
poesia tradizionale, Ibsen ha profondamente agito 
Sul teatro ma in un modo nssal generale facendo 
della coscienza individuate un elemento del tra» 
gico moderno, In Tolstoi la Francia ha ammirato 
l'artista, ma resiste con una libertà rispettosa al 
moralista, Il preraffaellismo è rappresentato da 
pittori trascurabili ; la scultura è immune da qual- 
siasi influsso straniero. Le arti decorative ispirate 


già tirannicamente dal bel movimento dell’ arte 
industriale inglese, mostrano ogni giorno che in 
Francia non mancano artisti capaci di concepire 
chiaramente, Questo movimento di imitazione è 
stato grandemente benefico: i francesi hanno ria- 
cquistato la coscienza di sé stessi : « non isolandosi 
come una volta nella vanitosa convinzione della 
loro superiorità, ma dopo essersi ripetutamente 
messi a paragone di coloro che potevano loro in- 
segnare. » 

* Gli ultimi anni di Chatoaubriand, — 
In un articolo della Revue des Dena Mondes, 
René Doumic esamina una nuova pubblicazione 
di Edmond Biré, intitolata appunto Gli w/timi 
anni di Chateaubriand, e composta coll'aiuto di 
documenti originali finora inediti e di frammenti 
di corrispondenza. Il solo volume del Biré però 
ci darebbe dello Chateaubriand un’ immagine 
tanto imperfetta da diventar falsa. Un'altra pub. 
blicazione, apparsa in questi giorni, completa in 
parte quella del Bird, È la corrispondenza del poeta 
colla marchesa di V. e ci informa di uno dei più ro- 
mantici episodi della vita sentimentale di Chateau- 
Driand, 11 quale ha ricercato sé stesso in tutta la sua 
esistenza ed la sofferto sempre del male terribile di 
non sapersi dimenticare, Da giovane dispera della 
vita prima ch'essa gli abbia nulla negato : da vec- 
chio la maledice, dopo che gli ha dato tutto, Anche 
nella corrispondenza colla marchesa di V, il per: 
sonaggio principale è Chateaubriand, che si mo- 
stra galante e animato soprattutto dal desiderio di 
piacere, Questa e altre piccole avventure sentimen- 
tali, insieme con qualche soddisfazione letteraria, 
furono le consolazioni di Chateaubriand nella sua 
vecchiezza, Povero e isolato, egli aveva perduto 
ogni fede sulla terra, eccetto quella nella religione, 
Non erede più alla politica né alta letteratura, né 
alla fama, né agli affetti umani; è piange la sun 
solitudine con queste parole melanconiche : « La 
mia vita troppo lunga somiglia una via romana 
sparsa di monumenti funebri: ho visto morite 
quasi tutte le glorie del mio secolo ; ho visto pas- 
sare le grandi cose e i grandi nomini, » 

* Il teatro idealista. — |” 
Revue Blene una s 


nul Flat inizia sulla 


ie di studi su quello che egli 
chiama il teatro idealista (da non confondersi col 
< t©licatre d'idées ») al quale egli attribuisce questo 
scopo: esaminare l'anima umana, per quanto è 


in noi, sub specie aeferni, e applicare la sua po- 


tenza descrittiva ai suoi elementi essenziali. Egli 
trova che i rappresentanti di esso sono in Europa 
quattro : Gabriele d'Annunzio, Maurizio Maeter- 


link, Edoardo Schuré e Josephin Péladan, e su 


cuno di essi si propone di portare il suo esa- 
me. Comincia intanto da Gabriele d'Annunzio, è 


dopo di averne esaminata l'opera drammatica 


trova che il poeta italiano è non solamente il più 
perfetto interprete della bellezza al teatro, ma 
possiede l'istinto misterioso e cosciente della fu- 
sione delle arti, Egli ha compreso 0, meglio, ha sen- 
tito l'espressione del bello moderno come una 
somma di effetti, in cui il poeta dà la mano al 
pittore e al musico, mentre ognuno di essi tenta 


frequenti incursioni sul dominio vicino, E così 


conclude « Se la nobiltà della prima concezione, 


le ricerche della forma che senza debolezza e 


incessantemente si traducono in bellezze di esecu- 
zione, il cui solo difetto è di apparire un po' 


troppo sontuose e tese, 


» infine le qualità archi. 
tettoniche dell'opera, come in una dotta compo- 
sizione in cui tutte Je parti si rispondono... se 
tutte queste virtà proprie del genio latino e delle 
quali gli imitatori del nord non saprebbero assi. 
milarsi nulla, sono tanti titoli all'appellativo di 
arte idealista, Gabriele d'Annunzio sì è guadagnato 
certamente il suo posto tra gli Sex//ori di Ideale, 
Si aggiunga infine quel culto dell'anima umana 
che sì persegue a traverso la sua opera, quella 
preoccupazione dei gravi problemi che, senza 
tregua, nei secoli, l'hanno tormentata e continue» 
ranno a tormentarla ancora ; ed a cui la scienza 
non sa apportare una soluzione soddisfacente è 
di cui fe religioni non ci danno che una soluzione 
puerile, ma che l'arte interpreta colle sue geniali 
intuizioni e colle sue divinazioni dell'a? di 2 ? » 

* Il tabacco riabilitato. — 1} Dott. Caze 
pubblica nella Mevwe (Revue des Revnes) un ar- 
ticolino che i letterati fumatori — e quanti non 
sono fumatori fra i letterati? — potranno medi- 
ture con profitto, Egli riferisce intorno agli studi 
recenti che il dott, Furst della Università di Lipsia 
ha compiuti nel suo laboratorio, per stabilire se 
ed in quanto l'uso del tabacco sia nocivo all'or- 
ganismo umano. E col suoi studi il medico tede- 
sco è giunto alla conclusione che il tabacco di per 

AC testo non sarebbe dannoso } ma che dannoso 
è l'abuso e l'uso poco intelligente ed incauto che 
oggi se ne fa, Oggi si fuma di tutto e da per tutto 
senza nessun riguardo; mentre una volta cost il 
fumare come l'annasare il tabacco sì sottopone- 
vano a vere e proprie regole d' etichetta, che 

erano al tempo stesso delle norme di decenza e 

d'igiene. Sessant'unni fa a Londra e a Berlino 


intorno detriti 


eni ii 


non era neppur permesso di fumare nelle pubbli- 
che vie! Ai giorni nostri invece il poter fumare 
da per tutto induce molti a fumar sempre : e l'a- 
buso del tabacco genera, per l'assorbimento della 
nicotina, malattie di cuore, di nervi e di stomaco 
che i nostri antenati non conoscevano, La nico» 
tina infatti è il veleno distillato dal tabacco, e 
contro di essa ci dobbiamo premunire se vogliamo, 
fumando moderatamente, fumare anche impune- 
mente, Non importa dunque bandire l’uso del fumo 
come tanti vorrebbero, ma importa moltissimo 
fumare con le debite cautele, ed osservare, fu- 
mando, i comandamenti che seguono ; 

1° + Fumnre soltanto sigari dolci, 

2.9 - Fumare soltanto sigari di buona qualità. 

3:* - Non fumare mai il sigaro oltre la metà 

né le sigarette sino in fondo. 


4. - Non riaccendere mai né il sigaro né la 
Sigaretta, se si spengono, 

5° - Non rimaner mai seduti fra nuvoli di 
fumo. 

6.9 - Non masticare la cima del sigaro. 

7.9 - Servirsi del bocchino e foderarlo con un 
po' di cotone idrofilo, perché la nicotina vi 
rimanga impigliata e non penetri nell'orga- 
nismo se non in piccole dosi, 

8.9 + In casa fumare a pipa e in una pipa 


lunga e preferibilmente nel narghilet. 


Chiunque fa domanda di NU» 
MERI arretrati o di MUMERI 
unici all’Amministrazione o pren- 
de ABBONAMENTI è pre- 
gato di INDICARE CON LA 
MASSIMA CHIAREZZA 


nome, cognome e indirizzo. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Venezia in pericolo. — Lo sciagurato dise- 
gno del ponte carrozzabile sulla laguna che pa- 
reva felicemente naufragato nella medesima, mi- 
naccia di nuovo la bellissima città. Si annunziano a 
questo proposito dai giornali, non sappiamo con 


quanto fondamento, alcune clamoros 


conver- 
sioni e si va predicando che.... i tempi sono ma- 
turi, A dir vero a noi sembra che le eccellenti ra- 
gioni che furono opposte contro il ponte nel ‘98 
non abbiano perduto nulla della loro efticacia. Per 
fare una sciocchezza i tempi non dovrebbero mai 
essere maturi, Ad ogni modo eccoci costretti a 
tornare sopra un argomento, che interessa gli 
ammiratori e gli adoratori di Venezia, i quali, 
come si sa, sono legione. Oggi intanto lasciamo 
ben volentieri la parola a Pompeo Molmenti che 
delle migliori tradizioni di quella città è autore 
vole e geloso custode. 


« In un altro paese che non fosse l'Italia, la no- 
tizia desterebbe una profonda impr 


sione. Vene- 
zia, la più bella città del mondo, la città dei non 
sognati incanti, è mi ata da un fiero pericolo. 
ra le profanazioni edilizie compiute in questo 
secolo, e fra i bislacchi disegni che hanno per in 
tento la distruzione di quanto ha lasciato il pas- 
sato, il più strano, il più inconsulto, il più sciocco 
è il progetto di un nuovo ponte-strada sulla la- 
guna per congiungere Ve 1 alla terraferma, 

La bi proposta fu fatta dalla Giunta al 
Consiglio Comunale nella seduta del 28 è del 29 
marzo 1898, ma il buon senso trionfò, 

La Giunta con giudiziosa prudenza non pose la 
questione di fiducia e la maggioranza del Consi- 
glio parve avesse seppellito per sempre il ponte 
fumoso, 

Vane speranze ! Sembra invece che si debba ve- 
cer ripresentato al Consiglio Comunale lo sbalor- 
ditivo progetto, 


Perché davvero, nella mente umana, nulla di più 
Strano può sorgere di questo ponte-strada per i 
pedoni, per i carri, per le biciclette, che dovrebbe 
congiunger Venezia alla terraferma, 

10 Perché non recherebbe alcun profitto al 
commercio, 

29 Perché porterebbe nocumento al regime 
Ingunare con grave danno dell'igiene di Venezia, 

3° Perché sarebbe un'oflesa. all'aspetto carat» 
teristico della singolare città, 

Abbiam messo ultimo lo scempio che sì farebbe 
di Venezia artistica. 


€ Seuri, rappo, arloti 

Smantellate, abbattote ! 6 gain è franca 
Suoni l'ode alla calco è al rettifilo | 
Piangan pure è pooti, » 

Già, gli uomini pratici ridono delle fantastiche» 
rie poetiche. Sarebbe stolto infatti e colpevole 
sacrificare i bisogni urgenti delle moltitudini ni 
gusti raffinati d'una minoranza entusiasta, E nep- 
pure per una fulsa idolatria dell'antico si dee ve- 
der Venezia sporen e rovinosa. Ma chi volesse 
trasformare Venezia in una delle noiose e mono- 
tone città moderne, dai larghi corsi, commette» 
rebbe un delitto artistico, contro il quale dovreb- 
bero protestare tutti coloro che sentono il culto 
del bello, 

A Venezia non sono i monumenti soltanto che 
destano l'ammirazione del mondo, ma altresi l'a- 
spetto della città, Si potrebbero benissimo a pezzo 
a pezzo trasportare a Londra oa Parigi i più mi- 
rabili palazzi veneziani è ivi rifabbricarli, ma sa- 
rebbe distrutto ogni compiacimento estetico senza 
la cornice delle acque, del cielo, delle strade pit- 
toresche, i 

Ora il nuovo ponte sulla Laguna sarebbe il mag 
gior danno all'aspetto caratteristico d'una città 
che non ha eguali, 

La contrada di Venezia, dove s'aprirà il nuovo 
ponte, non sarà più una contrada veneziana quando 
vedremo agitarvisi carri, corrozze, biciclette etran- 
vai, Un arguto straniero scrivendo del famoso pon- 


Sil Le 


a Ai ile ati 
ada Lo RIA PE 


te esclamava: « Le jour où il y aura un pont ca- 
rossable, il y aura aussi des rues carossables, et 
alors adieu Venise | » 

Il ponte non servirà a nulla se non si potrà 
giungere ad esso, non già a traverso il labirinto 
di strette viuzze, ma per una via comoda e larga, 
che conduca al centro della città. Ne viene quindi 
la necessità di nuovi sventramenti, di nuove de- 
molizioni, di nuovi allargamenti stradali, 

Ed è certo che fra non molto si vedrà il tran- 
vai almeno fino ai Santi Apostoli, come è certo 
che i nostri figli vedranno i cavalli a San Marco, 
E allora forse la chiesetta di San Basso, che sorge 
a canto alla Basilica d'oro, potrà essere trasfor- 
mata in un comodo stallo con questa insegna : 

Alla Mestre risorta -- Stallaggio con giuoco 
di palle. 

Un uomo autorevole, che porta uno dei più glo- 
riosi nomi patrizi della vecchia Venezia, e copri 
già i più alti uffici cittadini, parlandomi con ac- 
cento di profonda commozione dell’ insano pro- 
getto, esciva in queste parole: 

« Mi sento dilaninre il cuore al pensiero che si 
lavori, e forse con probabilità di successo, a tra- 
sformare, a profanare, a svenezzianizzare Vene- 
a locomozione sia 


zia. Una volta introdotta 


valli, sia elettrica, non ci sarà forza umana che 
l'arresti, come si dice, a San Giobbe, ma s' intro- 
durrà, col decorso del tempo, per tutte le parti 
e fino al cuore della città, Non si deve opporsi 
al progresso voluto dal tempo, ma per il pro- 
gresso non sì deve arrivare n) punto di deturpare 
la città, che ha il privilegio di una bellezza unica, 
formata dal concorso della natura e dei secoli. 
Cadde Venezia repubblicana ed era destino, Si 
trattava di una aristocrazia che non aveva più 
ragione di esistere, Ma deve forse cadere anche 
la Venezia artistica ? No, spero che non sarà com- 
messo tale delitto, Invece di gittare un ponte a 
Mestre, gittate un ponte suì mari, con linee di 
navigazione. E il mare che fece sorgere la po- 
tenza dei veneziani. » 

Pompro MOLMENTI. 
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Bi.Mensuelle illustrée (Sie Novelle) 


# Un nuovo studio sulla V Esposizione di Venezia è 
quello di Pasquale De Luca, ricco di nitide incisioni, pubbli» 
ento dalla Casa editrice del D.r Francesco Vallardi di Milano. 
Faso costituisce un supplemento alla rivista Natura ed Arte 
del medesimo editore. 

* Cinque documenti pistoiesi per la storia dell'arte se- 
nese pubblica Pelo Bacci, in occasione di nozze, e sono tutti 
interessantissimi. Il primo si riferisce a M.° Pace o Pacino di 
Valentino, orafo senese © agli operai dell’opera di S, Jacopo 
di Pistoia, i quali pesano le singole parti costituenti il « te- 
stavangelo » d’argento dorato © il calice d'oro gemmato che 
il primo lavorò per la sagrestia di detta opera, Il secondo è 
una memoria dell'allogazione dell'avello di messer Cino da 
Pistoia, fatta da Giovanni di Carlino Sighibuldi e da Schiatta 
di Giovanni Astesi a Cellino di Nese sul disegno di maestro 


+ da Siena, scultore, Il terzo riguarda un calico d’ar- 


gento dorato con smalti, fatto dall'orafo senese Duccio di Do- 
nato, 6 da Preto Meglio (di Lapo) rettoro della chiesa di 
S, Marla « forls porte », presentato insieme con altri arredi, 
paramenti è libri al vescovo Giovanni di Vivenzo, nell'occa» 
sione della visita episcopale alla chiesa suddetta, Il quarto è 
la concessione della cittadinanza che il Comune di Pistoia de- 
creta a Niccolò di Mariano pittore di Siena, a condizione che 
entro due mesi dipinga nella seconda sala del palazzo pub- 
blico un S. Tommaso nell'atto di porre un dito sulle ferite del 
costato di Gesù Cristo, L'ultimo poi è una proroga di un mese 
che il Comune concede a Niccolò di Mariano affinchè conduca 
a termino una pittura incominciata nel palazzo pubblico, 

% Le novelle che Giuseppe De' Rossì raccolse prima sotto 
il titolo di Nove mess dopo e poi con quello che ha conser- 
vato nelle successivo edizioni di Zva novissima, si ristampano 
per la quinta volta presso la Casa editrice nazionale Roux e 


Viarengo di Torino, Gli editori avvertono che il volume, oltre 


a contenere dei ni » stato interamente ri- 


vi componim 


fuso, ricomposto ed ampliato in maniera da essere una cosa 
del tutto nuova 

% Alla sua quarta edizione è arrivato anche jl romanzo 
di Luigi Marrocco La moglie di Eligio, che fa parte del ciclo 
dei « Romanzi dell'Amoro » e che è una rappresentazione del- 
l’amore € negli anni morbosi, » Editore è Alberto Reber di 


Palermo, 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
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Il Collegio accoglie due sezioni » La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
pubbliche governative, Tali alunni trovano poi 
ne) Collegio | tenza attiva e coscienziosa di 
valenti profes La seconda ha invece la scuola 
dentro il Collegio stesso, e comprende le classi 
elementari, tecniche, ginnasiali e liceali, Per 
questa seconda sezione si ricevono pure Alunni 
esterni. 


'intiero villino Stabile, con 
due giardini, corti alestra ginnastica, due ter- 
razze coperte, — x tranquilla e signorile, 
— Non sì pagano spese oltre la retta. 
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* Le conferenze popolari che il prof, Gaetano Gagli del- 
l'Università di Messina tenne intorno ai Pregiddisi sulla ali- 
mentazione degli ammalati, sono state pubblicato a Catania 
per le cure dell'editoro G. Galàsola. 

%* «The Studio, » la importante rivista inglese che i cul- 
tori dell'arte conoscono tanto bene, annunzia che con questo 
mese s'ingrandirà per l'aggiunta costante di un considerevole 
numero di pagine, Continuerà la serie degli articoli di J. Whi- 
stler, iniziata ultimamente, accompagnata sempre da riprodu- 
zioni in colori ed in nero. Il numero speciale invernale poi 
sarà dedicato a J. M, W. Turner e comparirà pure in questo 
mese. Le riproduzioni in colore formeranno una parto impor: 
tantissima della pubblicazione, mentre sedici illustrazioni in 
fac simile del 4 Liber studiorum » riprodotte con uno speciale 
processo arricchiranno 51 testo accuratissimo per ogni riguardo, 

% Nuova rivista, — Il primo del prossimo gennaio uscirà 
la Rassegna numismatica, diretta da Furio Lenzi, Sarà bime- 
strale © costerà cinque lire annue. Le adesioni sì possono 
mandare al direttore in Orbetello, 

% Versi. — Cino d'Istria intitola la sua breve raccolta 
Dalle Rive del Quarnero; Pietro Petta pubblica il Canto 
della Redenzione ; Niccola Penna una melodia nova intitolata 
Lucciole © Aldo Maggioni / canti della morte. A. Wolff poi 
raccoglie in elegante edizione tre suoi carmi latini : Umbrae, 
Syracusae, Helorum, 

* Interessante nell'ultimo fascicolo della rivista mila- 
neso il Secolo XX una intervista di Giuseppe Giacosa fatta da 
Guido Rubetti, il giovane e valente letterato-giornalista to. 
scano che ha fissato da tempo la sua dimora nella capitale 
lombarda, Vi si discorre più che altro del teatro italiano con- 
temporaneo. Notevole, per viva ammirazione, il giudizio dato 
dal Giacosa, del Giulio Cesare di Enrico Corradini, A proposito 
di quest’ultimo sappiamo che mercoledi prossimo sarà rap- 
presentata al teatro Verdi di Genova dalla compagnia Caimmi 
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stro, Un colloquio col prof, Arturo Faldi — Lo - 
rori e colpe, I. M, — Burocrazia, EngIcO Con- 
| rapiNi — Il grande amore di illustri stranieri, 
| G. S. GangANo — Il Campanile nell'arte, Ro- 

muaLno PANTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (cor 2 fac-simili). 
12 Ottobre 1902. 
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Tommaseo el'educazione, AvcustoF RANCHETTI 
— Il critico, ADOLFO ALBERTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G.S. GarcANo — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FALORSI — Intorno ai 
« Sinonimi », ENRICO CORRADINI — Marginalia. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CORDARA — « Senza suoni e sen. 
za canti » ENRICO CorrADINI — Un pensiero di 
AntoNIO Fogazzaro — La vita del genio, G, S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Viotor Hugo. 26 Febbraio 1902. 
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sto FrancHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncIOLO Orvisto — Hugo e Carducci, 
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PER UN 
MONUMENTO 


[Le pietre, i graniti ed i bronzi desti- 
nati a comporre il basamento per la sta- 
tua equestre di Napoleone II in Milano, 
giacciono al riparo di una tettoia prov- 
visoriamente addossata ad una cortina del 


Castello Sforzesco, sino al giorno in cui 
le incalzanti opere di restauro abbiano 
ad imporne la rimozione, forse prima 
ancora che il voto cittadino sia esaudito : 
il che potrebbe avverarsi, a giudicare 
dalla indifferenza dell'opinione pubblica, 
mentre i trent'anni ormai trascorsi dalla 
morte di colui che, all'indomani della 
giornata di Magenta, tutta Milano in 
delirio acclamò liberatore, al fianco di 
Vittorio Emanuele, già debbono avere 
disperse le ultime nebbie delle umane 
passioni. 

Ma, se qualcosa ci rattrista in questa 
lunga e fatale attesa, è il pensiero che 
per poco ancora questa abbia a durare, 
meno implacabile apparirà, nelle pagine 
della storia cittadina, l'odio che verso il 
primo Napoleone ebbe a serbare una 
nazione, da questi vinta e conculcata : 


poiché meno persistente risulterà l'OStrA-....t,argati;-di-- Massaranio.-di Jacini, di- 


cismo dato dall'Austria alla statua che 
Canova modellò, come apoteosi del vin- 
citore dell’ Europa: opera d’arte occul- 
tata nei sotterranei del Palazzo di Brera, 
all'indomani del disastro del 1814, ma 
che al pubblico dominio restituiva la 
Gazzetta Ufficiale di Milano, del 3 marzo 
1857, annunciando la sovrana disposizione 
che « a spese dello Stato, e sopra con- 
veniente piedistallo fosse innalzata nei 
pubblici giardini, » 

Ciò avveniva poche settimane dopo la 
chiusura di quel Congresso di Parigi, che 
a Cavour aveva dato occasione ed animo 
per affermare davanti al Parlamento su- 
balpino, come la questione italiana fosse 
ormai entrata nel dominio delle questioni 
europee, Ed era l'Austria che, fiutando 
gli eventi, si acconciava a riconsacrare 
in Milano i ricordi dell'epoca napoleo- 
nica, rimettendo in onore la immagine 
del formidabile suo nemico, il cui signi- 
ficato politico era ancora tale, da so 
verchiare lo stesso valore dell'opera 
d'arte, E tanto gli avvenimenti erano 
maturi che, trascorsi pochi mesi ancora 
di dominazione straniera, la statua del 
grande Napoleone riappariva come co 
ronamento e sanzione dei destini d' Ita- 
lia, rinnovati sui sanguinosi campi di 
Magenta e di Solferino, « Quando i no- 
stri figli qui ritorneranno — disse Giu- 
« lio Carcano alla cerimonia dell’ inau- 
« gurazione — questa statua, e la ri- 
« cordanza del giorno in cui prima 
< comparve, ricorderanno la vita civile 
« iniziata per noi dal primo Napoleone, 
« l'alleanza e il generoso soccorso che 
« l'altro Napoleone recò all'Italia, per 
« cui cì fu dato stringere la spada’ che 
< deve compiere la nostra redenzione 
« dallo straniero ; alcuno più oserà 
« toccare il monfimento ; vi stanno a 
« custodia, per seitbarlo inviolabile, l'Ar- 
« te, la Patria, e la riconoscenza degli 
Italiani, » 

In quel giorno — 14 agosto 1859 — 
Milano mostrava di comprendere |’ in- 
timo legame che avvinceva i sentimenti 
di riconoscenza per l'opera dei due so- 
vrani, « Qui, dalle mura di Milano — 
continuava Giulio Carcano, alludendo al 
proclama lanciato da Napoleone III — 
quest'uomo annunzia un diritto nuovo 


CI 


all'Europa attonita, prima ch'ella osi di 
interrompere, col bisbiglio d’ una gelosa 
diplomazia, il corso della vittoria, da 
Magenta a Solferino. È un monarca che 
confessa il diritto dei popoli, aperta- 
mente, altamente, con parole che mon 
si dovranno più cancellare, E quand'egli 
le scrisse, là sul campo sanguinoso di 
Magenta, ben sapeva che queste parole 
rispondevano all' idea divinatrice e pro- 
fonda del suo grande antecessore, a quel. 
l'affetto che in Sant' Elena gli faceva 
rimpiangere di non aver pensato di più 
all'Italia, di non averla resa 
forte, e signora di sé stessa, » 

Vennero, è vero, dopo quegli entu- 
siasmi, i giorni tristi; sopraggiunse il 
fatale episodio di Mentana. Ma la sol. 
lecitudine colla quale si volle affermata 
nel bronzo la protesta popolare, e la 
Sé 
dan a Chiselhurst, parvero destinate a 
sgombrare tosto il ricordo degli errori, 
affinchè il sentimento della riconoscenza 
potesse riprendere tutta la sua efficacia 
nel cuore del popolo, che largo frutto 
coglieva daì benefìzi ricevuti. 

Oggi però, più ancora che la ostilità 
dettata da ragioni politiche, da convin- 
zioni personali, per sé stesse rispettabili, 
è la indifferenza che concorre a lasciare 
insoddisfatto il voto cittadino. Nel ri- 
volgimento economico che ci investe ed 
assorbe le nostre energie, si direbbe che 
il sentimento patrio si trovi a disagio, 
riesca quasi importuno; e l'oblio travolge 
cosi gli avvenimenti da cui germinò la 
nostra indipendenza, ed i sacrifici dai 
padri nostri affrontati. Ma per quanti 
intendano lasciare libero corso al sereno 
giudizio della storia, non può l’equa va- 
lutazione delle benemerenze e degli er- 
rori di Napoleone III disperdere il pro- 
posito che raccolse il voto e l'appoggio 
di Manzoni e di Verdi, di Capponi e di 
Cavalletto, di Cadorna e di Minghetti, 
di Sirtori e di Spaventa, di Finzi e di 


libera, © 


stessa rapidità della espiazione, da 


Bonghi e di ‘Tenca, di Cornalia e di 
Stoppani, di Arosio e di Carcano, di 
Verga e di Fogazzaro, di Cosernìz e di 
Durando, di Brioschi e di Hayez, di Mo- 
relli e di Paolo Ferrari, di Villari e di 
Cremona, di Alessandro Rossi e di An- 
noni, di Fiorelli e D'Ancona, di migliaia 
di cittadini d'ogni classe, accomunati in 
un impeto di sincera riconoscenza, Poi- 
ché, nella vita di Napoleone III, la li- 
berazione della Lombardia costitui l’e- 
pisodio eminentemente personale, l’azione 
più spontanea e convinta, da lui com- 
piuta in difesa di un popolo oppresso, 
ed in omaggio al principio della nazio- 
nalità, senza preoccuparsi se diplomatica- 
mente costituisse quell'errore che Thiers 
additava, e se in quell'errore già si an- 
nidasse il germe della propria rovina: 
fu l'opera più duratura negli effetti, la 
sola si può dire che la diplomazia e le 
vicende di guerra non siano riescite a 
distruggere, Cosi, allorquando trent'anni 
or sono, l’uomo che tutto aveva perduto, 
trono, gloria, possanza, scendeva nel se- 
polero — mentre per lui non era neppur 
dato ripetere che al di là della tomba 
non vive ira nemica — nobile e commo- 
vente spettacolo offriva un popolo nel 
ritrovarsi unanime a ricordarne il bene- 
ficio ricevuto, e nel volerne perpetuata 
la memoria, come quattordici anni in- 
nanzi si era stretto intorno a lui in un 
delirio di acclamazioni, 

Oggi, il primo magistrato cittadino è 
colui che, sono ormai ventotto anni, 
quale presidente del Comitato per il mo- 
numento commemorativo di Mentana di- 
chiarava in seno al Consiglio Comunale, 
come in tale suo compito, non si dovesse, 
né si potesse ravvisare colore politico, 
poiché altrimenti, argomento politico sa- 
rebbe parso molto più l'altro monumento 
a Napoleone III, « Non nego, osservava 
a tale proposito l'on. Mussi — come si- 
mili questioni si possano considerare sotto 
molti punti di vista, e che ad un atto di 
riconoscenza possa darsi interpretazione 
di sentimento politico: ma quando la 
politica può scomparire dinanzi ad un 
debito di riconoscenza, non è il caso che 
ci arrestiamo, Il Consiglio, la Giunta, il 
Sindaco debbono esercitare uma azione 
vivificatrice e propizia per tutti, Il mo- 


numento di Mentana serba il debito equi- 
librio nell'apprezzamento degli avveni- 
menti storici: non attenua la ricono- 
scenza e la gloria di Magenta. La storia 
deve una pagina ad entrambi gli avve- 
nimenti, » 

L'augurio che or sono ventotto anni 
cosi si affermava, mentre erano ancora 
recenti i ricordi dei tristi giorni, deve 
avere ritratto, dal non breve periodo 
di tempo trascorso, maggiore autorità 
ed efficacia per risolvere ogni indugio. 

Se cosi non dovesse essere, Milano, 
accingendosi a festeggiare l'apertura di 
una via internazionale, che nuovo incre- 
mento apporterà al suo benessere, mostre- 
rebbe di avere dimenticato i fattori storici 
che spianarono la via al grande avveni- 
mento economico, a quel traforo del Sem- 
pione, che l'eccessivo nostro positivismo 
oggi considera e misura soltanto alla stre- 
gua delle aride cifre : tanti chilometri di 
lunghezza, tantì metri cubi dì roccia da 


intaccare, tanti mesi di lavoro ; dimen- 
ticando la lunga preparazione storica e 
la vittoria, non contro la materia ed i 
confini naturali, ma contro gli ostacoli 
e le barriere più formidabili della poli- 
tica e della diplomazia, 

L'arco che degnamente ricorda il com- 
pimento della più diretta ed agevole 
arteria fra Parigi e Milano, voluta da 
Napoleone, commemora altresi a grandi 
lettere di bronzo l’altro avvenimento che 
integrò quel beneficio: l'indipendenza 
della nazione. Il monumento della gra- 
titudine verso l’uomo e verso l'esercito 
che a questo risultato hanno con tanto 
sacrificio contribuito, sarà degno coro- 
namento e ricordo della festa civile, 
colla quale Milano si propone, a buon 
dritto, di riassumere e di esaltare gli 
elementi ed i fattori della invidiata sua 
prosperità, 


Luca Beltrami. 


VITTORIO ALFIERI 


Mettiamo da parte l’uomo, mettiamo da 
parte l’opera sua; immaginiamoci di non 
avere di Vittorio Alfieri altro che pochi fram- 
menti, e di sapere dì lui soltanto quello che 
si possa ricavare da una qualche sparsa te- 
stimonianza biografica : insomma riduciamoci 
per un istante nelle condizioni in cui ci tro- 
viamo per tanti scrittori greci e latini, Ar- 
chiloco, Ennio. Come lo riguarderemo al- 
lora? come lo giudicheremo ? Soltanto, o 
quasi, dagli effetti che ebbe sui contempo- 
ranei e sui posteri, secondo ciò che appari» 
sca dai documenti superstiti, Ebbene; la sua 
figura ci si presenterà come di gigante; la 
sua efficacia, enorme. 

Vale a dire, quando dell’Alfierì sì giudichi 
soltanto per le ragioni storiche, quando si 
raccolgano e si ordinino i fatti e i detti 
delle generazioni sulle quali egli poté, allora 
l’omaggio resogli dalla patria ha piena giu- 
stificazione anche agli occhi di chi (ed io 


sono tra lor: (o) dei centenari e 
— delle pubbrié Pre reno per ino. 


re o per forza, accompagnarli. 


Pochi anni eran passàti dalle prime prove 
dell’Alfieri nell’arte, e già, dopo i contrasti 
dei critici sulla loro qualità e bontà, le sue 
tragedie non erano più tanto gustate come 
opere belle quanto sentite e considerate co- 
me opere di propaganda civile e. patriottica, 
Pochi anni eran passati dalla morte di lui, 
e già la sua figura aveva assunto le sem- 
bianze di un Grande e di un Padre, 

« Giuro pel nostro Alfieri che l’onore del- 
I Italia sarà sempre il mio scopo! » escla- 
mava quel nobile cuore di Luigi Provana di 
Collegno volgendosi agli amici suoi, l'Or- 
nato, il Vidua, il Balbo, Santorre di Santa- 
rosa, che in Piemonte preparavano con lui i 
tempi nuovi: ed era il 1812, prima che le 
sorti di Napoleone precipitassero, E l’Ornato 
a lui: « Io ho celebrato agli 8 di questo 
mese [ottobre, pur del *12) l'anniversario del 
nostro Padre Alfierit Ho radunato quanto ho 
potuto di sonetti d’occasione, per messe, per 
nozze, ecc., e ne ho fatto un olocausto’ odo- 
roso, ardendoli tutti davanti all’ immagine di 
quel santo. Ho quindi fatto una corona di 
alloro e di cipresso intrecciato, e l'ho appesa 
pure davanti alla immagine di lui. » 

Il Provana aveva donato all’Ornato un bu- 
sto dell’Alfieri; e a quella effigie l’Ornato 
parlava : « ed ei mi risponde, ed io l’ intendo, 
e ne ricavo speranza e conforto »; ché gli 
sembrava ed era per tuttà, loro, affettuosa» 
mente, neppure più un Padre, ma ; babbo. 
E concordavano che ogni giorno, allo scoc- 
care del mezzodi, ciascun di Joro si rileg- 
gesse la canzone del Petrarca /talia mia 
dopo, volendo, anche il sanetto dell'All 
Giorno verrà ; recitazione fatta con raceogli- 
mento in luogo solitario davanti al ritratto 
o a qualche scrittura di que’ due, del Pe- 
trarca e dell’Alfieri medesimo. Allora, nel 
1815, già Napoleone e i Francesi non pre- 
mevano più il Piemonte; ma sempre meglio 
ardeva il sentimento nazionale che diretta 
mente e indirettamente Ja Rivoluzione e l’oc- 
cupazione straniera avevano destato negli spi- 
riti generosi cui era concessa la gloria di 
propagarlo e levarlo con alto incendio per 
tutte le regioni d’ Italia, 

Questo esempio ho scelto perché esempio 
piemontese e de’ più espressivi. Ma chi ha 
pratica della storia del Risorgimento nostro 
sa che da molte altre pagine splendono i se- 
gni della virtà educatrige onde l'Alfieri agi 
su quanto di più slettof si ebbe nel risve- 
gliarsi della coscienza nazionale. Dal Foscolo, 
dal Leopardi, dal Balbo, dial Mazzini, dal Gio- 
berti, al Prati, al Ca i, sovrabbondano 
le voci di una reverente ammirazione verso 
lui, l'uno dei capi, e taluno addirittura lo 
disse il capo, della patria rinnovata. 

Se anche tutti costoro si fossero ingan- 
nati, resterebbe a ogni modo il fatto :, ma 


come e in che poterono ingannarsi ? Si vo- 
leva l’Italia libera, ed egli aveva predicato 
l’amore alla libertà ; si voleva rigenerato il 
popolo, ed egli si era volto al popolo ita- 
liano futuro che bramava e profetava pit de- 
gno della moltitudine d'ignavi che si vedeva 
attorno ; si volevano ordinamenti costituzio- 
nali, ed egli, dopo di averli ammirati in In- 
ghilterra, e aver procacciato, perfino con una 
lettera privata a Luigi XVI, che si stabilis- 
sero in Francia, li auspicava per la penisola 
nostra. E, più tardi, si voleva dare al moto 
italiano una guida nella dinastia dei Savoia; 
ed egli, che negli ultimi anni si recò a os- 
sequiare il suo re esule, nella dedica dell’ Agide 
a Carlo 1 decapitato, pareva che avesse pro- 
gnosticato Carlo Alberto, martire della causa 
santa, come il re spartano, di contro a Luigi 
XVI, vittima della opposizione ai giusti voti, 
come il re inglese, Si voleva difendere la li- 
bera Roma; ed egli, a Garibaldi e ai suoi, 
che mantra contro i Francesi, offriva l’ul. 


gii 
bafidito vate e creatore della nuova e sublime 
età, 9 

Distinzioni precise né riflessioni. metodi» 
che non si potevano fare allora, né fare si 
dovevano, per istudiare le mutate opinioni, le 
successive intenzioni, le parziali contradizioni, 
le debolezze, e quanto altro si stimi neces- 
sario ora a sapersi sull’uomo, sul poeta, sul 
patriotta. Là sul limitare di quella nuova età 
(e accetteremo senza scrupoli dall’Alfieri l°e- 
piteto di sublime all’età che fu del Mazzini e 
di Garibaldi, di Carlo Alberto e di Vittorio, 
del Rosmini e del Cavour, del Pellico e dei 
Bandiera, del Santarosa e del Tazzoli) sor- 
geva dritto, ‘in una luce come d’auròta, il 
fantasma del Tragico, e lo ammiravano nel- 
l’atto di aprir le braccia sull’ Italia in letargo 
e di intimarle che sorgesse e camminasse. 


Eppure non erano, molti di costoro, di- 
fettosamente o volontariamente ciechi in, co- 
spetto all’Alfieri reale, 

E Cesare Balbo poneva netta la questione, 
facendo dialogare un colonnello e un mae- 
stro di scuola. Questi, dopo avere rammen- 
tate le censure all’ arte dell’ Astigiano, come 
ad artista di poche e poco varie facoltà poe- 
tiche, proseguiva : « Se poi giudichiamo la 
grandezza di lui; sia quella del cuor suo 
in torsi dalla mollezza universale e resistere 
agli esempii, alle ispirazioni, ai ritorni di 
essa, che non dovettero mancare in lui stesso; 
sia che giudichiamo la grandezza di lui ne- 
gli effetti prodotti da Iui non solo nella poe- 
sia ma in tutte le lettere italiane, non solo 
nella sua, ma, come il veggiamo, anche nella 
generazione successiva; sia che giudichiamo 
e per ammirazione e pet “gratitudine; noi 
possiamo e dobbiamo certamente dirlo grande, 
secondo de’ grandi in virtti fra’ nostri poeti, » 
Il primo, ben s'intende, Dante, 

Ma, ribatte il colonnello, anche Dante, 
anche l’Alfieri non furono sempre grandi 
né virtuosi, Son tutt'altro che impeccabili. 

« E chi vel nega? non io, che aggraverei 
forse i loro peccati, se si disputasse di tutto 
essi (risponde il maestro). Ma tal non è la 
quistione nostra, Noi ragionavamo della gran- 
dezza de’ poeti nostri, che si possono distin- 
guere due grandezze, — dell'animo loro, e 
dell’ efficacia loro; — e poiché 1’ ho detto, 
il ridico, nell’ una e nell’ altra grandezza non 
veggo grandi fra noi se non Dante e Alfieri. » 

roppo | Dirà oggi qualcuno: e éon gli 
altri lo dico io, che pur son rimasto ammi- 
ratore dell’Alfieri anche dopo i recenti e 
cosi rigorosi esami (esame rigoroso fu detta 
la tortura) cui è stato sottoposto. No, egli 
non. fu tale che possa essere ruffrontato a 
Dante, Ma la testimonianza, comunque sia, ri- 
mane ; ed è di uno storico e di un criticé 
di mo ordine. Che se qualcuno, come 
quel valentuomo ma quel feroce analizzatore 
che fu il Tommaseo, di tutto ciò che non gli 


netrh del Misogarlo dove da sé si era* 
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andasse proprio a sangue, specialmente nei 
maggiori e nei massimi, parla di un’ imma- 
gine fosca e sinistra che dell’Alfieri gli re- 
stò per una lettura fatta della Vifa a dieci 
anni !, non terremo conto della discordanza 
sua dagli altri, se non per rammentare che 
egli stesso, severo troppo per l'estetica, regi- 
strava l’importanza storica. Pruneto ispido 
di vepri e di nevi calcate gli pareva il tea- 
tro alfieriano; gli spiaceva che tutti i perso- 
naggi non parlassero che d'una cosa sola, e 
da tutte le passioni escisse 1° espressione for- 
zata di una passione sola; ma concludeva 
che i difetti, avuto riguardo alle condizioni 
de’ tempi in cui si era trovato |” autore, di- 
ventavano quasi pregi. Qualche scena del Sa/ 
bastava di per sé, anche nel suo giudizio, a 
intessere alla fronte del poeta tragico una 
degna corona; e protestava di ammirarlo. 

Non altrimenti il Guerrazzi, AI quale AI 
fieri, per la sua rigidità, rendeva figura del 
San Simone Stilita della tragedia ; e per la 
sua eloquenza gli rendeva figura di un catte- 
dratico, più che di un drammaturgo, che de- 
clamasse contro tiranni e sacerdoti : nondi- 
meno lo poneva tra i rarissimi grandi, di 
prepotente intelletto, che imprimono la pro- 
pria impronta al secolo in mezzo a cui na- 
scono, 

Se dunque, per ripigliare la bizzarra ipo- 
tesi che ho fatta da principio, Vittorio Alberi 
fosse a noi un Archiloco o un Ennio, ben 
lo allogheremmo tra i massimi scrittori, e 
ben lo dovremmo onorare. Se non proprio 
nei centenarii ricorrenti per la nascita e per 
la morte (e, a dir vero, mi meraviglio non 
ci si valga altresi delle vicende, delle pubbli- 
cazioni di opere, e di altre sf fatte occasioni 
ad averne più di due feste sole per ogni 
commemorato), sarebbe anche egli da regi- 
strare nel libro d’oro della patria, e da in- 
vestigarne e adorarne le sparse vestigia, 


Ne abbiamo le opere, ne abbiamo un’au- 
tobiografia ; abbiamo una farragine di carte 
scritte di sua propria mano, e da altri scritte 
su lui in atti pubblici e privati. Ciò fa sf 
che all’ammirazione collettiva è ormai suc- 
cessa l'osservazione individuale, scrupolosa e 
sospettosa, di chi teme di mancare alla ve- 
rità cedendo a una fama preesistente. 

L’ inchiesta sull’ arte e sulla persona del- 
l'Alfieri è compiuta. Tutto si sa delle sue 
tragedie, delle altre sue scritture, del suo 
modo di vita, dell'animo suo. Tutto! E io 
non sono tra coloro che dicono : — Troppo ! 
— La-weritànon si.sa mai-abbastanza, 
si sa mai troppo. La difficoltà sta Poggi 
tirare la somma*di tante cifre diverse, e dare 
il resultato sicuro, innegabile, dell’ operazione 
compiuta. Le non sono cifre aritmetiche, né 
somma può farsene: sono linee di disegno, 
e il ritratto di nno stesso volto cambia da 
pittore a pittore, e da fotografo a fotografo. 
E neppure dell'artista si può sperare di dare 
un giudizio che sia definitivo, per.quanto ben 
più agevole sia che non il giudizio sull'uomo. 
Pur dirò brevemente quello che credo del- 
l’uomo e dell’ opera. 

E comincio, per l’uomo, dal rammentare 
ciò che ne scriveva la Sand con parole che 
mi han sempre più appagato : « L’Alfieri è 
un uomo che mi piace, Quello che amo in 
lui è il suo orgoglio; quello che in lui mi 
interessa, sono i contrasti tremendi tra la sua 
alterigia e la sua debolezza ; quello che am- 
miro in luiè l'energia, la pazienza, gli sforzi 
incredibili ‘he fece per divenire un poeta. » 

Proprio cosi. E la Vita è tutta uno spec- 
chio di tale animo, nelle stesse involontarie, 
e talvolta sien pure volontarie, contradizioni 
e correzioni della verità. Perché la Vifa, 
scritta assai tempo dopo i fatti, è documento 
veridico dell'animo anche là dove narra le 
cose un po’ diversamente dal modo in cui 
precisamente accaddero, Tutti noi siamo, in- 
somma, una media di un'infinità di mo- 
menti diversi ; e l' /o d'oggi che ripensa 1’ io 
de’ varii tempi passati non può, per ischietto 
che voglia riuscire, riviverli tutti di volta in 
volta, anche quando la foce sia tenace e 
fedele registratrice, Non basta. Chi si fa il 
ritratto, quando pur si proponga di farselo 
in un atteggiamento spontaneo, quasi che non 
posasse dinanzi al ritrattista, si accomoda per 
volontà riflessa: 0 immaginatevi uno scrittore 
che racconta di sé stesso! Ma appunto nella 
sua meditata schiettezza, e più nelle sfuggite 
o nelle volontarie bugie, sta |’ unità del rac- 

conto con l'animo di chi racconta. 
Orgoglioso e debole sotto qualche aspetto, 
magnanimo e forte sotto qualche altro ; ecco 
tutto l’Alfieri vero, Orgoglioso nella vita 
della nobiltà scioperata del tempo suo, quando 
ostenta i cavalli, gli amori, gli studii, le 
tragedie, Debole in quella vita stessa, e tal- 
volta per effetto di quell’orgoglio stesso, 
quando s' irrita e infuria, quando si atteggia 
innanzi ai contemporanei e ai posteri, quando 
incappa e si lascia incalappiare in amori non 
degni, quando getta via lo Shakespeare per- 
ché troppo gli piaceva e però temeva di es- 
serne soggiogato e sentirsi costretto a imi- 
tarlo, Magnanimo, quando, in quella vita 
piemontese e italiana del Settecento, si ferma 
nel proposito di nobilitarsi davvero per mezzo 
dell’arte, e, a dispetto delle condizioni av- 
verse e dei pregiudizi e di sé, vi riesce: 
riesce a trasformarsi quanto pit poteva, e del- 
l’anima sua purificata investire le forme dram- 
matiche e anche le liriche, con effetti non 
casuali ma predisposti e procurati. Forte, 


quando, compiendo l’opera letteraria del Ba- 
retti e del Parini, debella e abbatte e sperde 
le reliquie estreme dell’oziosa letteratura poe- 
tica; ritempra (squisitamente lo avverti il 
Foscolo) la lingua, e le restituisce il nerbo 
col ridonare spesso alle parole più comuni 
le antiche e originarie significazioni ; avva- 
lora e avviva dell'anima tragica le forme 
drammatiche che erano già pronte a rice 
verla ma che ancor non erano che fantocci 
di cera inerti e immobili: e forte, inoltre, 
quando vuole e sa ottenere tanto effetto su 
spettatori e su lettori, in pro di quella Italia 
nuova cui tendeva e che affrettava. 

Ma la Sand non fu, a me pare, nel vero, 
quando toccava della fatica stragrande che 
all’Alfieri costò il divenire poeta, Oh, anzi, 
io credo che poeta egli fosse pid assai che 
non valse a mostrarsi ! Artista divenne con 
gli esercizi indefessì ; poeta era nato. L’ irre- 
quietudine dello spirito, le facili commozioni, 
gli ardimenti fantastici, la vita tutta del suo 
scrivere, fan ripensare al Byron, col quale 
ha più d'una affinità, Si trovò illaqueato nelle 
formule determinate da una lunga serie di 
predecessori francesi e italiani; intuî, del 
resto, che allo scopo desiderato quelle for- 
mule potevano mirabilmente servire; e quivi 
restò, mentre ogni tanto guardava, e non 
senza un sospiro, verso un’ arte più alta e 
più universale. 

Diede un capolavoro almeno, tale che il 
Modena, che del teatro fu, oltre che inter- 
prete incomparabile, giudice acuto, diceva es- 
sere un miracolo, e non capire come chi lo 
aveva scritto non bruciasse tutte le altre sue 
tragedie; il Sa/, che è l’espressione fe- 
lice e piena dell’ ingegno e dell’animo del- 
l’Alfieri. Quel suo fantasticare per le cam- 
pagne deserte e innanzi al mare e al cielo 
infiniti, que] suo piangere per indetiniti sen- 
timenti, quel suo fremere, quel suo infuriare, 
e l’aspirazione a una quiete armoniosa, in cui 
non gli era possibile raccogliere la stanca 
misantropia, e la vaga contemplazione di una 
tragedia più snella e varia in cui dramma e 
lirica si fondessero insieme ; tutto ciò, e altro, 
è nel Sau/; opera vera, opera eccelsa, opera 
bella, 

Ma quanto è di insigne un po’ da per tutto | 
Cosi nel teatro come nelle liriche e nelle satire ; 
e, lo confesso, qua e là, aggiungerei io, nelle 
stesse commedie, originali d° intenzione, e 
vigorose talvolta di fattura. 

Né il prosatore, quel della Vi/a in ispecie, 
è da mettere da parte : quando prenunzia e 
prepara il Manzoni, Amava l’Alfieri ascoltare 
da Monna Nera }e voci fiorentine, e dispe- 
rava d' imparare dal popolo nostro quanto 
avrebbe voluto egli, che, per certe favole del 
Calvo in piemontese, esclamava : « Oh cosi si 
scrive soltanto quando si può usare la lingua 
imparata dalla balia 1 » E avrebbe voluto, co- 
me in molte pagine riusci, snodare il periodo 
di tradizione classica, nelle movenze rapide 
francesi, senza snaturarlo. Per giungere alla 
prosa drammatica dei /’romessi Sposi conve- 
niva passare anche per quelle nervose e vi- 
vaci confessioni personali di chi lo stile dei 
eg lombardi e piemontesi della metà 

lel secolo XVIII riconduceva, senza reazione 
ecéessiva, allo stile de’ toscani del secolo XVI, 
Il Denina dall’un lato, il Cesari dall’altro ; 
tra loro due, l’Alfieri che andò spianando la 
via al Manzoni. 

Drammaturgo, lirico, satirico, prosatore, la 
storia letteraria non può segnarne il nome al- 
trimenti che come d’un nobile artefice ; e, pel 
Saul, d'un grande poeta. L'efficacia civile e 
patriottica gli hanno aggiunto nella storia 
d'Italia un luogo anche più alto e pit sovra. 
namente luminoso. 


La madre del Lamartine, vedendo che gli 
ammiratori del poeta andavano in  pellegri- 
naggio alla casa di lui, dove ella dimorava, 
e si stupivano del non trovarne adorna la 
facciata con la pianta rampicante che egli 
aveva ne' suoi versi melodiosi descritta tanto 
graziosamente e affettuosamente, fini col pian- 
tarcene una ; perché arrossiva della lieve men- 
zogna poetica di quel suo figlivolo glorioso 
che amava anch'ella, oh quanto !, ammirava. 

Può l'Italia far lo stesso, Piantiamo anche 
noi una qualche pianta rampicante sulla vita 
dell’Alfieri ; e daremo cosi, a quel monu- 
mento che fu ed è l’opera sua, un altro 
omaggio con le fronde e coi fiori d'una do- 
verosa riconoscenza, 


Guido Mazzoni. 


Documenti 
alfieriani ignoti. 


Il nostro Archivio di Stato acquistò nel 
decembre del 1886 alcuni fasci di carte di 
pertinenza della contessa Luisa d’ Albany, 
morta in Firenze il 31 gennaio 1824. Quelle 
carte passate con l’ eredità della contessa al 
pittore Francesco Saverio Fabre, rimasero, 
non si sa precisamente come, nelle mani del 
Dott, Francesco Tassi, bibliotecario palatino 
nonché notaro, Jl Tassi curava gli affari della 
contessa e ne regolava, in qualità appunto di 
notaro, le molteplici e complicate operazioni 
finanziarie, per le quali tutto il vistoso patri. 
monio di lei stato distribuito a mutuo 
fra il patriziato fiorentino, si può dire, nes- 
suna famiglia esclusa, Probabilmente il Tassi 
ebbe affidate queste carte dal Fabre, che non 
si curò mai più di ritirarle, dopo che ebbe 
lasciata l'Italia; e cosi, morto chi ne aveva 
il deposito, furono vendute a un antiquario, 
che a sua volta le vendette a) nostro Archi» 
vio, In grazia della cortese concessione del 
cav, Alessandro Gherardi, che non meritava 
dalla sorte il brutto tiro di essere sbalzato 
d'un tratto dalla direzione degli Archivi a 
quella dei giurati nelle torbide vicende del 
processo Paliztolo, ho potuto esaminare quei 


fogli, non di straordinaria importanza, per 
vero, ma tali da porgere ancora qualche ele- 
mento per rappresentare più al vivo e com- 
piuti alcuni tratti caratteristici della fisonomia 
morale di colei che per tanti anni signoreggiò 
l'animo e la mente di Vittorio Alfieri, e 
che nei reami d'amore ritrovò più fulgido e 
meno caduco il serto regale che la politica 
le aveva tolto dalla giovine fronte. 

In quegli inserti, di carattere quasi tutti am- 
ministrativo ed economico, dove sono alla rin- 
fusa inventari, lettere, contratti, ricevute di 
fornitori, pagamenti, compromessi, liste di 
debitori ecc. sta la vita intima della contessa 
negli ultimi anni, cosicché siamo per esse 
informati dei libri di cui più si compiaceva 
e delle raffinatezze di cui amava circondarsi ; 
penetriamo in tutte le stanze del suo sontuoso 
quartiere del palazzo Gianfigliazzi, nei suoi 
scrigni, nella sua borsa di cui teneva piutto- 
sto stretti i cordoni, nella sua ricca guarda= 
roba ; analizziamo i suoi gusti, il suo lusso, 
quella larva di regalità di cui si piaceva co- 
prirsi, sulla scorta delle quietanze che a lei 
rilasciavano i librai, i sarti, gli argentieri, i 
profumieri, i gioiellieri, specialmente di Pa- 
rigi: l'odio, che essa e il suo grande amico 
avevano per i francesi, come non le impedi 
di diventare, morto l’Alfieri, e forse anche 
prima, l'amante di un francese, non riusci 
neppure a farle sacrificare la sua passione per 
le novità di Parigi. Per dirne una sola, già 
vecchia, il 29 luglio 1822, la contessa d’Al- 
bany compra a Parigi rt2 paia di calze e 
30 casse di acqua di Colonia! 

Da coteste tilze alfieriane traggo dunque 
per ora la curiosa ricevuta che il legnaiolo 
Francesco Sandrini rilasciò l' 8 ottobre del 
1803 per Go lire codine pagategli per ave- 
re egli costruita la cassa in cui fu chiusa 
la salma del grande astigiano: come egli 
non sospettò neppur di lontano l’onore sin- 
golarissimo toccatogli in sorte di rendere 
quest’ umile ed estremo ufficio nientemeno 
che al creatore della tragedia italiana, cosi 
non poteva immaginare che i suoi modesti e 
sgrammaticati scarabocchi dovessero un giorno 
assurgere alla dignità di documento storico, 
La ricevuta era per lire 70, ma la contessa 
lesinò sul prezzo è la quietanza fu fatta per 
lire 60, 

Pubblico poi le lettere scambiatesi tra il 
Fabre, il Tassi e D. Neri Corsini, segretario 
di Stato, per il dono dei manoscritti e libri 
postillati dell'Alfieri alla Laurenziana, di al- 
cune edizioni rare alla Palatina e dei due ri- 
tratti dipinti dal Fabre alla Galleria degli Uf- 
fizi. Inoltre una lettera autografa del Gran- 
duca Leopoldo, che ringrazia il Fabre della 
sua liberalità, nonché del dono di una rara 
litografia, 

Da questa corrispondenza non trapela af- 
fatto ciò che è stato affermato da alcuni, che 
sotto la generosità del Fabre si celasse il pen- 
siero riposto di poter portar fuori d’ Italia li- 
beramente e senza molestie del governo gran- 
ducale la miglior parte della preziosa eredità, 
sacriticandone una discreta porzione. Può dar- 
sì ; ma non mi pare che il Fabrg avesse bi- 
sogno di ricorrere a siffattò cost ripifo, 
dacché non vedo in che modo il govetno 
toscano avrebbe potuto impedire l’esodo delle 
cose alfieriane, di cui il pittore francese era 
il legittimo possessore in forza di una dona- 
zione fatta ;fer vivos con la sanzione di tutte 
le forme legali. Il Fabre in verità non era 
pasta da far ostie, ma senza una prova certa 
non mi pare che noi abbiamo il diritto di 
contestargli o di scemargli il merito di que- 
st' atto generoso per quanto incompiuto verso 
la città che lo aveva lungamente ospitato e pro- 
tetto. 


Ricevuta del legnaiolo Francesco Sandrini, 
8 ottobre 1803. 

Per aver fatto una cassa da morto servita per 
il fu Conte Vittorio Alfieri, lunga braccia 3 12 e 
larga 1 braccio e alta 1/2, di cipresso grosso soldi 
2-8 di braccia, pulita dentro e fuori, dentellata 
et incollata e il piano sotto confitto et incollato e 
quello di sopra fermato con vite lunghe soldi 3, 
e fu ordinato detta cassa in fretta e in furia e fatto 
vegliare i segatori e l'omini fino alle 12 e dipoi 
la domenica mattina ritornare a finire e stuccata. 
E la sera a trasportaria tre omini con baroccio e 
maestro e portata in Croce, e spesa di far la croce, 
e parole e trucioli di foglio per incalzarlo, le pa- 
role fatte prima col pennello, e di poi rapportate 
con bullette da scarpe per potere sempre leggere 
Vittorio Alfieri, e fattovi sotto una croce lunga, 
tra spesa di legno, chiodi, vite, colla, trucioli e 
manifattura et altre speserelle di mio L. 70. 


(La quietanza è per lire 00 fiorentine) 


Il 


Minuta di lettera del Fabre 
al Dott. Francesco Tassi. 

Mi pare d'aver più volte sentito da Lei che fra 
| libri del Conte Vittorio Alfieri ve n'era parecchi 
tra i classici, o i testi di lingun che mancavano 
ancora alla magnifica libreria di S, A, 1, e Reale, 
Le mando il catalogo generale acciò lei possa ri- 
scontrarli: ascriverò a buona fortuna se ne tro- 
verà qualcuno che possa completare qualche ar- 
ticolo, 

E pieno della più perfetta stima ho l'onore di 
dirmi 

dev.mo 


HI, 
Risposta del Tassi al Fabre, 


Htlmo Sigwe Sigw P.one Col,mo 

Nel presentare all'Imp. Sovrano il Catalogo dei 
Libri del Conte Vittorio Alfieri, passati attualmente 
in libera proprietà di V. S. )Il,ma, feci rilevare al. 
l'I. e R, Altezza Sun quale si fosse il di Lei desi- 
derio di vedere, che alcuno degli oggetti lettera» 
ri, appartenuto ad Uomo di tanto nome, venisse 
destinato a far parte della doviziosa e conpicua 
sua particolar Biblioteca, Accogliendo }' Imp,° So- 
vrano questo nuovo tratto della di Lei liberalità, 
volle che lo fonsi interpetre dei sentimenti della 
piena sua riconoscenza per la privazione che Ella 


IL MARZOCCO 


avrebbe dovuto soffrire di quegli oggetti ritrovati 
mancare alla Collezione dei Suoi Classici Greci e 
Latini, ed alla serie delle Edizioni Elzeviriane, 
l'accrescimento delle quali collezioni cotanto Gli 
è a cuore, Sia persuaso che gli articoli descritti 
nell'’annessa nota riusciranno gratissimi ed accetti 
alla I, e R. Altezza S., si per averlì da più tempo 
desiderati che per esser fregiati del nome del più 
insigne Tragico, che vantar possa l’ Italia, 
Ascriverò sempre a mia somma ventura l'essere 
stato reciprocamente prescelto a si onorevole com- 
missione ; e frattanto con distintissima stima passo 
a dichiararmi di S, V. Ill,ma 
Dalla Biblioteca Palatina li 9 aprilo 1824. 
Dev.mo obbl.mo Serv.re vero 
Dorr. Francesco Tassi 
IHll.mo Sig. Francesco Saverio Fabre. 
Pittori, 


IV. 


Minuta della lettera del Fabre 
al Consigliere di Stato D. Neri Corsini. 
22 marzo 1824, 
A S. £. il Siga Don Neri de’ Principi Corsini, 
Consigliere I. A. di Stato ecc. 

In virtà d'una donazione in/er vivos, fatta a nio 
favore dalla defunta A. S. la Signora Contessa 
d’Albany, nata Principessa di Stolberg, in data 
del di 24 gennaio 1824, mi trovo libero posses- 
sore di tutti i manoscritti di Vittorio Alfieri da 
Asti, La Libreria Mediceo-Laurenziana mi è sem- 
brata il luogo più degno di conservare questi pre- 
ziosi monumenti, Perciò supplico V. E. di volere 
esternare a S. A. I, e Reale questo mio riverente 
desiderio, e quando si degni di aderirvi prego Lei 
di voler nominare persona autorizzata a ricevere 
la consegna non solo di tutti i manoscritti quanto 
anche de' libri ne' quali Alfieri ha scritto di pro- 
pria mano versioni, postille e annotazioni che pos- 
sono interessare i Jetterati. 

Sono ben fortunato che mi si presenti una si 
opportuna occasione di dare al Sovrano questo 
attestato della mia somma gratitudine per la quieta 
ospitalità e costante protezione di cui ho goduto 
per lo spazio di trent'anni in questi suoi felicis- 
simi stati, 

Sì £ il Sig. Don Neri de' Principi Corsini 

Consigliere Intimo Attuale di Stato 

e Direttore dell'1, e R. Segreteria di Stato ecc. 


VA 
Risposta del Corsini al Fabre. 
Mlmo Sigw Sigre Padrone Colesmo 

Non ho tardato Un momento a far conoscere a 
Sua Altezza Imperiale e Reale l' intenzione in cui 
è V.S, Ila nella sva qualità di libero posses- 
sore di tutti i manoscritti del defunto Conte Vit- 
torio Alfieri, non meno che dei Libri nei quali 
Esso ha scritto di propria mano, Versioni, Po- 
stille, o Annotazioni che possono interessare i let- 
terati, di far di tutto un grazioso dono alla Li- 
breria Mediceo-Laurenziana, 

E l'1. e R.8 A, S. mentre mi ha incaricato di 
contestarle in suo Real Nome il Sovrano gradi. 
mento, si è nel tempo stesso degnata di autoriz- 
zure la Libreria Mediceo-Laurenziana ad accet- 
tare una tal donazione e di conferire al Bibliote- 
carie della medesimpk Francesco del Furia ogni 
oppottuna facoltà per ricevere in consegna i Ma- 
noscritti e Libri dei quali si tratta, incaricandolo 
a tal effetto di concertare con Lei le opportune 
misure, 

Mentre godo di manifestare a V, S. ]Jjna i so- 
pra espressi Sovrani sentimenti, e disposizioni, 
passo all'onore di confermarmi col più distinto 
ossequio, 

Di V. S. Ila 


Dev.mo Obblig.mo Servit.re 


N. Corsini, 
Dall'I e R. Segreteria di Stato, 
Li 23 marzo 1804 


Sig. Francesco Saverio Fabre, 


VI, 
Minuta del Fabre al Corsini. 
è Envoyée le 19 avril 1894. 

La defunta Sig.ra Contessa d'Albany nel suo 
testamento solenne del dì 29 marzo 1817 aveva 
lasciato all' I. e R. Galleria di Firenze il proprio 
ritratto, quello del Conte Vittorio Alfieri ed un 
quadro di paese, dipinti tutti tre da me Francesco 
Saverio Fabre. Una donnzione posteriore, fatta 
inter vivos dalla stessa signora Contessa a favor 
mio, di tutti i libri manoscritti quadri ed altri og 
getti di belle arti che possedeva ha annullate le 
sue anteriori disposizioni risguardanti gli stessi 
oggetti di belle arti, di cui aveva disposto nel suo 
testamento, 

Ma, ciò non ostante sono nella determinazione 
di rispettare la volontà della Signora Contessa 
d'Albany in quanto ni due ritratti suddetti, e 
prego V, E. di mettere ai piedi di S, A, 1, e Reale 
questo mio riverente desiderio, acciò Lei possa 
col suo consenso deputare persona autorizzata n 

rerli, 

Desidero che siano collocati perpetuamente tra 
i quadri della Scuola lrancese; Ognuno di questi 
ritratti oramai diventati istorici, è fregiato d'un 
sonetto scritto di propria mano d’Alfieri che li 
rende particolarmente pregevoli. Mi rincresce di 
non poter ugualmente consegnare il paese già no- 
minato, ma ho avuto altre precise istruzioni sul 
suo destino, Col più profondo rispetto ho l'onore, 


VII 


Lettera del Corsini al Fabre, 
Ht,mo Sigwe Sig. P.,ne Col.mo 

Mi sono fatto un dovere di umiliare S, A, 1, e 
R.s il Granduca la di Lei offerta dei due quadri 
lasciatile dalla defunta Sig," Contessa di Albany, 
e rappresentanti | Ritratti della medesima Sig.ra 
Contessa, e del Conte Vittorio Alfieri, e l'I. R, A. $, 
nell'atto che sì è degnata di gradire questa gene- 
roma di Lei disposizione ha autorizzato per mezzo 
del Dipartimento delle Finanze S, E, il Sig," Se 
nutore Alessandri Direttore dell'I. R. Gallerie di 
ricevere e collocare | detti due quadri nella sala 
de' quadri di scuola francese, com' Ella ha desi. 
derato, 

Nel partecipare a V, S. Ill,ma una tale notizia 
in sfogo al grazioso di Lei biglietto de' 12 stante 


i] 


colgo con piacere l'occasione per confermarle i 
sentimenti di stima, e di ossequio con i quali sono 
D, V. S. Hll.ma 
Dev.mo Obblig.mo Servitore 


N. Corsini 
Li at aprile 1824. è 


Sig. fr.co Savio Fabre. 


VII 
Lettera del Granduca Leopoldo al Fabre. 
Monsieur Fabre, 

Angiolini m’apporta hier soir, la superbe Lyto- 
graphie dont vous m’aviez parlé: sans contrédit 
c'est une des choses plus belles que je connoisse, 
c'est tout-à fait de premier ordre : Vous me per- 
mettez donc de la placer dans ma collection ; Je 
vous en fais des remerciements bien sinceres, 
J'espère elle servira à porter la Lytographie de 
Florence à ce point de perfection qu'elle n'a pu 
atteindre jusqu'à présent. Vous en aurez le merite. 

Je craignois trop de vous rappeler le souvenir 
de Madame la Comtesse: en vous temoignant 
ma reconnaissance de ce que vous avez voulu 
laisser a Florence le depòt des mss. de Alfieri, 
Bien satisfait de ce que le voyage en Suisse n'est 
été cause d'une augmentation d’incommodité. Je 
vous prie de me croire 

Votre tres affectionné 


LkopoLp 
Palais Pitti, 01 avril 1824. 


Pasquale Papa. 


Finis Venetiarum. 


< Bientòt, se retirant dans un hideux royaume 
« La fomme nura Gomorrhe et l'homme aura Sodome ; 
« Et, se jetant, de loin, un regard irrità, 
< Les deux sexes mourront chacun de son cotè, » 
A. Ds Viowy. 

La questione di Venezia mi sembra in qual- 
che modo vicina a quella femminista, Anche 
qui i sostenitori vogliono fare qualche cosa 
di grande e di nuovo, non si accontentano 
di chiedere che sia elevato il concetto e 
l’importanza della donna, che le sia dato 
modo di svolgere secondo i criteri della mo- 
derna civiltà le sue meravigliose attitudini 
femminili; vogliono invece cambiarne la na- 
tura, metterla di fronte all’ uomo, farne quasi 
una nemica sua, preparando, certo inconsa- 
pevolmente, quel funesto avvenire che è di- 
vinato nei terribili versi di Alfred de Vigny. 
Cosi Venezia, che deve a circostanze del tutto 
speciali la sua origine e la sua forma, che 
in grazia appunto della permanenza di queste 
condizioni speciali si è mantenuta forte e 
gloriosa e immutata, ora, circondata da un 
vento di modernità che la investe da ogni 
parte, si trova in un periodo d'incertezza 
che non dipende dalla volontà degli uomini ; 
ma dalla necessità delle cose. C’è un’ an- 
tica Venezia legata dal cuore e dalle tradi- 
zioni al suo San Marco, al suo campanile, ai 
suoi canali, che, artisticamente piegando il 
capo stanco di tanti secoli di gloria, si pre- 
para a discendere in quei verdi flutti del- 
l'Adriatico dai quali era uscita; e e’ è un’al- 
tra Venezia, certamente meno simpatica, ma 
impetuosa, giovine, ardente, che vuole fare 
pur di fare qualche cosa, che comincia a 
odiare |’ antico, dacché questo è diventato 
un impedimento alle sue mire; una giovihe 
Venezia che vagheggia altre glorie e piglia i 
suoi esempi non più dalla storia sua, ma dalle 
grandi capitali d’ Europa e d'America. Questi 
sarebbero i femministi di Venezia, 

Il dissidio fra le due correnti va di giorno 
in giorno crescendo, e ne abbiamo un esem- 
pio nella questione del ponte sulla laguna 
che risorge più viva quanto più sembra so- 
pita, Se si trattasse di un semplice allarga 
mento dell’attuale ponte ferroviario, che apris- 
se un passaggio ai trams elettrici e ai pedoni, 
la cosa sarebbe molto più semplice, e non 
lontano un accordo. Ma si tratta di ben altra 
cosa. I nuovi agitatori vogliono un ponte a 
parte per i trams, i ruotabili e i pedoni, il 
quale, partendo dalla terra ferma conduca 
fino a San Giobbe, rendendo cosi libere a 
tutti l’entrata e l'uscita da Venezia sopra 
una via stabile. L’ idea, enunciata cosi, sembra 
tanto semplice, naturale, opportuna, che quasi 
c'è da meravigliarsi abbia suscitato da prima 
proteste quasi generali. Ma l’idea è di quelle 
che, quanto più si esaminano, tanto più ap- 
paiono pericolose e velenose, perché si al- 
laccia con una quantità di problemi che si 
legano cosf strettimente con le esigenze della 
città di Venezia, che non si può accettare 
senza pensare a una serie infinita di trasfor 
mazioni, le quali potranno anche essere una 
bellissima cosa, ma per ora rappresentano un 
vero salto nel buio, La Gaggetta di Venezia 
ha di questi giorni aperto sulla questione una 
importantissima inchiesta fra scrittori, artisti, 
ingegneri, uomini politici ecc, ; inchiesta che 
dura ancora mentre io scrivo, La maggior 
parte degli interrogati mi sembra contraria 
sempre all’ idea, ma è forte anche il numero 
dei fautori, ai quali ben poco manca per 
vincere. Sarebbe questa una prova che Ve- 
nezia è matura per il grande passo ? 

Esaminiamo anche noi la questione, la- 
sciando da parte per ora le ragioni artisti. 
che; perché queste sono di tale natura che 
nel momento che corre è più pericoloso ci- 
tarle che non tacerle, 

Si vuole un congiungimento rapido e pra- 
tico con la terra ferma sperandone notevoli 
benefici. Ma questi benefici non possono ri- 
ferirsi al grande commercio per il quale ser- 
ve la ferrovia, Né si può ammettere che un 
negoziante di Venezia, dovendo spedire della 
merce a Milano, la faccia caricare a Mestre 
sopra una carrozza ferroviaria, mentre gli 
conviene fare questo a Venezia stessa. Rimane 
il piccolo commercio, quello che si estende 
alla zona di terra ferma litoranea alle lagune. 
Ma anche se questo commercio diventasse 
col nuovo ponte più attivo, vale Ja pena per 
esso di andare incontro a pericoli gravi ? 

E i pericoli gravi non mancherebbero. La 
spesa stessa del ponte per la sua importanza 


richiede un corrispettivo che la compensi : 
potrebbe Venezia come è ora dare questo 
corrispettivo ? A che cosa servirebbe il traforo 
del Sempione se la linea ferroviaria si fermas- 
se alle Alpi Bernesi? E a che cosa servirebbe 
il ponte sulla laguna se il varco da esso aperto 
fosse troncato a San Giobbe? Non sarebbe 
egualmente necessario caricare nei barconi le 
merci per portarle ai vari punti della città ? 
o scendere dal tram per salire nella gon- 
dola ? Ma da cosa nasce cosa; lo stesso spirito 
di modernità che oggi domanda il ponte, 
domanderà domani la via e non una sola, 
ma più altre in numero sempre crescente. 
Queste sono conseguenze inevitabili, alle quali 
male si risponde dicendo che sono fantasie, Ed 
entriamo quindi nel più largo problema : Ve- 
nezia deve trasformarsi ? abbattere i suoi se- 
colari quartieri ?. solcarli con vie rettilinee 
come nelle altre grandi città ?_ interrare gli 
inutili canali ? E quando si rispondesse che 
anche tutto questo si farà se sarà necessario, 
il dubbio rimane; il dubbio che forza d’uo- 
mo riesca a vincere enormi difficoltà natu- 
rali, quali si presentano a chi solo pensi ad 
una trasformazione cosi radicale d’ una città 
costrutta sull’ acqua e per l’acqua, 

Un altro pericolo grave al quale si an- 
drebbe incontro con la costruzione del nuovo 
ponte, sarebbe l’ interramento graduale della 
laguna, almeno in quel tratto che corre fra 
esso e il ponte della ferrovia. Ora non c’ è 
veneziano, anche dei più attivi fra i riforma 
tori, che non senta l’ importanza della laguna 
per la sua città. La zona d’acqua viva che 
la circonda è condizione necessaria alla vita 
dell’ antica regina dei mari. Ché se è diffi- 
cile pensare alla trasformazione fondamentale 
della città, è impossibile ammettere dei la- 
vori che respingano le acque al mare e fac- 
ciano di Venezia una città di terra ferma, 
Una simile cosa accadrà certo col tempo, 
ma per vicende naturali, che sono ben più 
possenti della mano dell’ uomo. Fino a quel 
giorno ai veneziani non rimane che un do- 
vere: difendere la loro laguna unguibus et 
rostris, dedicare ad essa l’attenzione più il- 
luminata, i sacrifici maggiori. Si dice in vol- 
gare veneziano che fa/o fa pano; e già 
troppo la laguna è stata fin qui invasa da 
pali e da piloni, specie dalla parte verso la 
terra ferma. Ma imminente non è tanto il 
pericolo materiale quanto quello morale; c* è 
da temere che nei veneziani con simili im- 
prese si estingua }° amore per il loro mare 
che essi avevano reso tanto glorioso, che in- 
vidino ai paesi senza storia città incolori 
con sterminate vie e palazzi barocchi, pre- 
parandosi cosi negli animi quel disamore per 
la loro città che ne affretterebbe la morte, 

lo penso quindi che i beni che il ponte 
arrecherebbe sarebbero ben meschini in con- 
fronto dei possibili mali, 

Pure quale può essere la ragione che spinge 
tanti veneziani a volere il ponte? 

lo credo che la cagione principale consi- 
sta in un malinteso spirito di modernità. 
Molti cittadini di Venezia forse si sentono a 
disagio vivendo in una città eccezionale e 


e tra questi è doloroso contare anche 
artisti e scrittori. Essi dimenticano che do- 
vrebbero chiamarsi womini contemporanei e 
non womini moderni, i quali ultimi sentono 
l'avvenire, ma non disconoscono per pas- 
sione l’ antico; sono illuminati e appunto 
per questo prudenti e pensosi. Uomini moderni 
si sentivano nel sei e settecento i deforma- 
tori delle meravigliose cattedrali medievali, 
gli stolti imbianchini delle pitture murali del 
quattro e del cinquecento ; uomini moderni 
sono pure gli avventurieri che pazzamente in- 
cendiano le foreste secolari dell'America; e 
uomini moderni gli speculatori s coscienza 
che affliggono le popolazioni e feriscono fa- 
miglie e cuori, E questa è modernità poco 
lodevole, 

Ma quanto mai si potrebbe fare a Vene. 
zia, se si ripigliassero le sane tradizioni del- 
l'antica repubblica, se si svolgessero tutte le 
energie di cui Ja ci è capace, senza to- 
glierle il velo meraviglioso dell’acqua che la 
adorna come un velo di sposa. Non è il ba- 
cino di San Marco che si deve scavare ? Non 
può sul lido sorgere una nuova e moderna 
Venezia ?_ Non sono da costruirsi le fogne per 
difendere i canali e tutelare 1’ igiene ? Non 
sono mille istituti e commerciali e pii da far 
rinascere o fondare con intendimenti, con 
energie nuove ? 

E il ponte dovrebbe favorire tutto questo ? 
Non credo. 

E sorge alla fine nell'animo una grande 
tristezza. Perché il campanile caduto, affi- 
dato alla vecchia e stanca Venezia non si ri- 
farà forse mai più; ma il ponte, sostenuto 
da un errato sentimento moderno, e più an- 
cora da interessi che uniranno insieme vio» 
lentemente speculatori, ingegneri, operai; 
questo ponte o prima o poi si farà contra 
riamente agli interessi stessi di Venezia, 

Né certo noi vedremo il giorno in cui 
nuove squadre d'operai, guidate da ingegneri 
che saranno anche degli artisti, distrugge 
ranno pazientemente fin le pile dei nuovi 
ponti, per la rinascenza della scaduta Vene- 
zia; come oggi nelle cattedrali, di sotto ai 
barbari veli di calcinay si richiamano al sole 
le sfiorite, malinconiche imagini dei Santi e 


delle Madonne, È A. Fabris. 


Ombre massoniche. 


Per la direzione della Pinacoteca di Brera, 

La scelta del successore di Corrado Ricci 
al direttoriato di Brera non seguirà con al- 
legrezza e con pace. Il nome del prof. Gior- 
gio Sinigaglia, indicato a raccogliere quella 
eredità, ha sollevato proteste impetuose e vi 


sono già tutti i preparativi di una fiera bat- 
taglia. La questione è importante poiché v*è 
connesso un alto problema di dignità artistica 
e di giustizia, e il Marxocco, specchio fedele 
< vivace della vita artistica italiana, non può 
né vuole disinteressarsene, Perciò io ne parlo. 

Brera, lo sanno tutti, è tra i più nobili 
adornamenti di Milano, Non ha le meraviglie 
degli Uftizî fiorentini, né l'opulenza delle 
Gallerie veneziane, né la grandiosità dei mu- 
sei di Roma, Ma raggia serena con un suo 
squisito decoro d'arte, e s’apre come un im- 
provviso sogno di bellezza in mezzo ai tu- 
multi della città terribile, tutta presa dalle 
sue speculazioni commerciali e dalla crescente 
forza delle sue industrie, Quando, nel giugno 
scorso, il Ministro Nasì venne a consacrare 
la nuova forma e le nuove ricchezze della 
Galleria insigne, Milano sì rinccese d'amore 
per i capolavori d’arte racchiusi nelle sue 
mura, e volle, con un bel gesto d'orgoglio, 
magnificare sé, in conspetto della patria, pur 
nei campi dell’ intelletto e dell'estetica. Gli 
uomini che attualmente la governano e i 
giornali proclamarono che d'allora in poi, 
dopo il riordinamento di Brera e dopo |’ i 
naugurazione della Galleria d’arte moderna 
al Castello Sforzesco, Milano non sarebbe 


stata seconda a nessuna città nel promuovere 
i belli studì e i fecondi entusiasmi per tutte 
le manifestazioni dell’arte, 1 giornali demo- 
cratici, massimamente, parvero invasi da una 
specie di fervore religioso e non esitarono a 
sacriticare le loro colonne riserbate solitamente 
alle polemiche politiche e agli avvenimenti 
delittuosi per dimostrare che anche in regime 
democratico, con un municipio popolare, era 
facil 


simo compito diffondere nelle moltitu 
culto della 
idillio fiorito, insomma ; un ritorno impre- 
Rinascimento ; 
la celebrazione di un rito dimenticato di cui 


dini il senso e il Bellezza, Un 


veduto ai giorni gioiosi del 


l'on. Nasi era il sacerdote e l’aruspice. 
Quand'ecco, dopo pochi mesi, un annunzio 
viene a turbare )a generale concordia: il Ricci, 


il riordinatore di Brera, era traslocato a Fi- 


renze, e ìl prof, Sinigaglia avrebbe occupato 
il suo posto. 

Perché questa nomina ? Che cosa signiticava 
quel nome nel campo dell'arte ? Quali atti- 
tudini, quali prove vittoriose aveva dimostrato 
il Sinigaglia per assumere quella carica col 
diritto d'una conquista legittima ? Perché 
questo insegnante di letteratura classica ab- 
bandonava le sue lezioni e i suoi allievi per 
entrare in comunicazione ideale con i pit 
alti artefici dell’arte coloristica ? Perché que- 
st'assessore della Pubblica Istruzione in una 
delle più importanti città del Regno lasciava 
il suo posto di combattimento per entrare in 
un dominio di puro silenzio e di pura grazia 
spirituale ? Prevaleva in lui la vanità di un 
onore immeritato, o lo pungeva un'aspirazione 
di pace cenobitica ? Tutti questi interrogativi 
tra solenni e ironici, irti come una selvetta 
di lance barbariche, furono alzati contro la 
persona del Sinigaglia, e dal campo artistico 
e dal personale delle gallerie passarono nei 
giornali, e dai giornali nel pubblico, al quale 

giova dire la verità tutte quelle do- 
mande sembrarono naturali e schiette, poiché 
al suo orecchio intento e profondo il nome 
del Sinigaglia era suonato ben raro nella vita 
e nel funzionamento delle Belle Arti, 

Certamente, il Sinigaglia non è un ignoto 
a Milano, e tutti che lo conoscono testimo» 
niano della sua attività e del suo ingegno, 
Nella sua qualità di assessore egli ha riordi» 
nato la scuola femminile Alessandro Manzoni 
per cui cadde il suo predecessore Giulio Pisa; 
ha recato modificazioni nelle scuole secon 
darie, ha espresso l'ottima intenzione di fon» 
dare una scuola d'arte industriale al Castello ; 
della 


che, secondo i 


ha compiuto l'ordinamento Galleria 


d'arte moderna + il suoi 
fautori sarebbe il suo massimo e straordinario 
documento d'onore per occupare il posto di. 


rettoriale a Brera, Ma quando si 


consideri 
che i suoi titoli di autorità amministrativa e 
didattica sono perfettamente inutili a un ufficio 
essenzialmente artistico ; quando si pensi che 
l'ideazione e la formazione 
moderna è tutta opera dell’Amministrazione 
conservatrice, e che il Sinigaglia ebbe solo 
l'accorgimento -— lodevolissimo del resto — 
di terminarla e d' inauguraria con solennità ; 
quando si noti che la sun competenza spe 
cifica in materia d'arte è assai malamente 
raccomandata da un volume su Pietro Are 
tino in cui l'arte entra di straforo, ed è di- 
strutta completamente dalla bocciatura da lui 
riportata come aspirante n una cattedra di 
Storia dell'Arte, allora tutte le diffidenze con- 
tro di lui diventano necessarie, tutte le pro- 
teste assumono un valore indistruttibile di 
severa giustizia ammonitrice, Com’ è che il 
Sinigaglia — di cosf acuto intelletto e di 
tanta rettitudine morale — non s'accorge che 
nel nuovo ufficio e nel nuovo campo egli 
sarebbe un intruso? Perché con un lieve 
sforzo mentale e con un tenue movimento 
«di coscienza egli non pensa agii studi, ai sa- 


della Galleria 


crifizì, alle spese, alle tragiche delusioni di 
tutti coloro che sarebbero da lui sopraffatti 
con palese ingiustizia e con tirannica  pre- 
potenza ? 

Il prof, Sinigaglia che conserva un sinto- 
matico silenzio tra l'agitazione crescente dei 
giornali milanesi — alcuni de’quali van sor- 
reggendolo con difese troppo timide di fronte 
alla vigorosità degli attacchi — il Sinigaglia, 
dico, potrebbe benissimo rifugiarsi sotto le 
alî protettrici del Ministro Nasi alla cui vo- 
lontà sarebbe unicamente attribuibile la tanto 
contestata nomina. E allora il Ministro sa- 
rebbe responsubile dell’ ingiustizia che si è 
in procinto di perpetrare, lui solo sarebbe il 
colpevole, pur concedendo che un repentino 
offuscamento di giudizio accrescesse smisura- 
tamente ai suoi occhi la personalità artistica 
dell'egregio insegnante nel liceo Beccaria. 

Ma è poi realmente avvenuta una cosi 
bizzarra illusione ? Ha veramente creduto il 
Nasi di scoprire nel Sinigaglia, dopo che 
questi ebbe pronunziato il suo greve discorso 
al Castello, tali mirabili virti e tale dottrina 
da elevarlo di botto all'alta carica, come un 
colpo di vento solleva un aquilone dalle mani 
di un fanciullo ? E le feste artistiche di giu- 
gno dovevano avere per unica conclusione la 
nomina del Sinigaglia ? 

A questo punto, la credulità non è possi- 
bile, ed a me occorre, perché seguiate bene 
le fasi della questione che certamente non è 
molto simpatica, poiché costringe a parlar di 
persone ; a me occorre ripetervi ciò che dal 
primo momento si andò sussurrando e che 
presto sarà gridato forte: «la nomina del 
Sinigaglia è una nomina massonica, » 

Massonica ? Par di sognare! Ma si può da 
senno congiungere quest’aggettivo a un fatto 
di natura artistica? Ma quali strani timori 
cattolici, 0 quali terrori d’uno sconfitto mo- 
deratume fanno risorgere quella parola che 
dà una così fosea immagine di eresia e di 
distruzione ?_ Ma da quando, al magnifico sole 
della libe ottenuta al prezzo di tanto san- 
gue generoso, si videro gutì agitar l’ale e corvi 


gracchiare? La Massoneria è crollata come 
un tabernacolo macero, senza più dei, né sa- 


cerdoti, né fedeli, né canti, 1 serpenti a 


squame d'oro e a squame verdi abbandona- 
rono le arche tenebrose e fuggirono al caldo 
delle terre eritree; i triangoli finirono dai 
ferravecchi ; gli occhi solitari e terribili, spa- 
lancati nel buio, si chiusero nelle lor pal- 
pebre, poiché non dovevano spaventare nes- 
sun fedifrago più; i pugnali fecero la rug- 
gine poiché non c'eran petti di tiranni da 
trafiggere, 

E sta bene, candido lettore, tutto sta bene 
ed è tutto vero; se non che, come avvien di 
quando in quando, or fa pochi anni a Milano, 
inaugurandosi il monumento a Carlo Catta- 
neo, i serpenti, gli occhi e i triangoli ne loro 
cupi significati di morte fecero la loro riap- 
parizione in pubblico su certi vessilli verdi 
che incutevano terrore; e questi vessilli erano 
sorretti da uomini atroci che parlavano un 
linguaggio sconosciuto, e questi uomini ap- 
parirono e sparvero, lasciando vestigi di fiam- 
me sul loro passaggio, Soltanto che, invece 
di ricoverarsi ne’ sotterranei e nel mistero, 
rientrarono in sale e in circoli illuminati ma- 
gnificamente a luce elettrica, e quivi, com'è 
lor costume giacché i tempi sono mutati 
— ripresero a parlare di elezioni politiche 
ced amministrative, è a 


meditare seriamente 


sulla necessi 


di assumere alla direzione delle 
pinacoteche d' Italia alcuni de’ più valorosi 
« fratelli. » 

Scherzi a parte: esistano o non esistano 
simboli j vivano o non vivano massoni ligi 
alla tradizione e congiunti da giuramenti per 
la vita e per la morte, certo è che a Milano 
vigoreggia una forza misteriosa che lancia da 
qualche anno con rinnovellata lena i suoi 
rami nella politica e nell'arte, negli opifici 
e nelle scuole, 

Il fenomeno è evidente, la minaccia è vi- 
sibile, l'ombra persiste è s'allargn. E questa 
forza deve esercitare un singolare fàscino di 
seduzione se ha saputo attrarre nel suo cer- 
chio il Ministro Nasi, il quale, a quanto di- 
cono i bene informati, massone non è, È 
pur non essendo tale, ha potuto provocare 
insieme con la questione Sinigaglia altri scan» 
dali in altre città d'Italia: a Mantova, per 
esempio, ordinando |’ improvviso trasloco del 
prof, Pescatore, dirigente di quella Scuola 
normale femminile, sol perché costui, inviato 
dallo stesso Ministero n regolare quell’ isti- 
tuto compié la sua missione con tanta equità 
da non risparmiare neppure i possenti « fra- 
telli » che ora appunto |’ han fatto punire 
del suo orgoglio; — e a Modena, dove il 
prof, Galassini, assessore della P, 1, e inse» 
guanto lettere italiane a quel Liceo Muratori 
è traslocato ad Alessandria per aver vivace» 
mente 6 vittoriormmente combattuto | radi» 
cali è i democratici tinti della consueta pece, 
avvolti nel consueto mistero. 

Tanti casi di violenza governativa sono ec- 
cessivi ; esercitati nei campi pacifici dell’arte 


IL MARZOCCO 


e delle scuole, appaiono odiosi perché meno 
valide e meno pronte son le difese. Come 
sopporterà Milano la nomina del prof. Sini- 
gaglia ? Vorrà persistere il Ministro nella sua 
decisione e. vorrà veramente l’egregio asses- 
sore presentare come documenti irrefutabili 
e solenni della sua competenza artistica il 
rifacimento di quel suo giovanile e disgra- 
ziato Aretino e certo suo nuovo lavoro: 
L'evoluzione della pittura moderna, che Adolfo 
Venturi ha preso in esame pel giudizio ri- 
solutivo ? 

Il quesito è diverso: è o non è il prof, 
Sinigaglia atto ad assumere degnamente la 
direzione di Brera? Sono o non sono validi 
i suoi titoli d'arte? Ha egli per lunga con 
suetudine spirituale e per lunga pratica con 
i capolavori del pennello l'autorità necessaria 
a guidare le sorti del glorioso Museo? 

S'addensino tutte le ombre massoniche, si 
agitino, a dispetto dei conservatori, tutte le 
Gorgoni del simbolico impero, urlino tutte 
le gazzette, egli potrà ridersi di tutto se riu- 
scirà, nella risposta, vittorioso. Che se poi 
avesse a dubitare un istante di sé stesso, at- 
tinga senz'altro la nobile e suprema energia 
della rinunzia, e continui per la sua via dove 
c’è pure tanto ingegno da dimostrare e tanto 
bene da diffondere. 

Ettore Moschino. 


MARGINALIA 
* I guai del Museo Nazionale di Napoli. 
- Abbiamo sott'occhio la « relazione sull'attuale 
ordinamento del i Nazionale di Napoli » com- 


pilata dagli architetti 


rinelli e Zuccalà per in- 
carico del collegio dell' ingegneri di Napoli. È un 
grave documento, di cui i giornali quotidiani hanno 
dato un magro cenno telegrafico e stereotipo, 
Pubblicato da pochi giorni, già si annunzia che 
verrà confutato dalla Direzione di quel Museo, la 
quale dichiara insussistenti i fatti e i pericoli de- 
nunciati nella relazione. Mentre si aspetta una 
smentita meno laconica e più persuasiva, ci sem- 
bra prezzo dell'opera esaminare brevissimamente 
questo nuovo documento d'accusa contro i pre 
senti ordinatori del museo napoletano. La rela- 
zione è divisa in cinque parti che trattano rispet- 
tivamente della statica dell'edifizio, dell'architet- 
tura sua e delle modificazioni apportate nella 


pianta, dell'ordinamento delle collezioni così se 


condo i bisogni dell'arte, come secondo i bisogni 


dell'archeologia e infine della questione economic 


Diciamo subito che la prima è di tutte le altre 
parti la più importante, sia perchè accenna a fatti 


muovi e positi 


i, sia perché è quella di cui gli in- 
caricati del Collegio degli ingegneri potevano 
parlare con maggiore competenza, Costoro enu- 
merano infatti con minuta diligenza tutte le lesioni 
riscontrate nell'edifizio e analizzano il movimento 


delle masse murarie, per concludere che i turba- 


menti statici dipendono da schiacciamento e cioè 


dal soverchio peso che mano a mano si è andato 


aggravando su alcune parti della costruzione, di- 
mostrando in modo esauriente come fossero, per lo 
meno, singolarmente inopportune le nuove opere 
eseguite intese a indebolire piuttosto che a raffor- 
zare l'edifizio. Ora questo è, n nostro modo di 
vedere, il punto capitale della questione : se il 
Museo di Napoli non offre sufficienti garanzie di 
stabilità, prima ancora di discutere sull'ordina- 
mento delle collezioni, si deve provvedere alla loro 
sicurezza, perché non abbiano a essere travolte in 
un immane disastro, Ed ecco qui affacciarsi la 
questione del trasloco della Biblioteca che pure è 
accennata nell'opuscolo, Se dunque Ja nuova Di- 
rezione del Museo non si è preoccupata innanzi 
tutto di tale argomento pregiudiziale, essa ha com- 
messo un imperdonabile errore per il quale sarà 


difticile trovare scusa che valga, E però tutto il 


resto diventa secondario, Né chi voglia mantenersi 
perfettamente imparziale in mezzo agli attriti, ni 
contrasti, alle polemiche che ha suscitato e con- 
tinua a suscitare il nuovo ordinamento del Museo 
di Napoli, può non rilevare che anche in questo 
opuscolo è evidente lo sforzo per demolire l'incerà 
opera degli ordinatori, anche IA dove i relatori 
con sincerità, che torna a loro onore, dichiarano 
la propria incompetenza. Ciò per quanto riguarda 
i bisogni archeologici, Anche per rispetto alle ra- 
gioni estetiche ci sembra che ì compilatori dell'o» 
puscolo cadano In parecchie esagerazioni, quando 
lodano incondizionatamente l'antica disposizione 
e nulla trovano di buono nella presente che pure, 
e lo sappiano per In testimonianza di autorevoli 
visitatori, ha dato qualche ottimo resultato, Noi 
cl auguriamo per il bene del paese che la dolo» 
rosa questione del Museo di Napoli trovi una 
buona volta in chi ha la suprema autorità e la re- 
sponsabilità massima per quanto attiene al patri. 
monio artistico nazionale, la vigile energia sufti- 
ciente perché si rientri una buona volta nell'or- 
dine normale delle cose. 

* Piorro de Bouchand per i Sovrani 
d'Italia a Parigi, — La visita del Re e della 
Regina d' Italia a Parigi non ha Inspirato soltanto 


i poeti di Montmartre, che, come si sa, hanno 
inondato i dew/evards di canzonette più o meno 
felici, ma ha anche dato occasione ad una nobile 
ode che Pierre de Bouchaud, un vero poeta, de- 
dica a S. M, Vittorio Emanuele III. Freme in 
questi versi l'affetto vivo e intenso per l'Italia, la 
simpatia profonda, che per il de Bouchaud non 
sono certo sentimenti improvvisati o nuovi. Poi- 
ché egli fu sempre, anche quando le relazioni fra 
i due paesi parvero più tese, uno degli intellet- 
tuali più amanti del paese nostro, E però la sua 
lirica ha, oltre gli altri, il pregio grande di una 
assoluta sincerità. L'ode saluta Vittorio Emanuele 
che viene in Francia portando nella mano un ra- 
moscello d'olivo e descrive quindi la festa di Pa- 
rigi che lo accoglie: 


« Monarque! en ton honnour tout un peuplo est debout. 
Voia a'èlover l'oncons qui dans l'air so dissout, 
Ft voltige» les oriflammes, » 


Ecco cosi conclusa l'auspicata unione dei cuori 
e delle anime dei paesi latini ; il pane dell'amici- 
zia è spezzato fra le due patrie: 


€ Puissent-ellos, goùtant a co mervellleux mots, 
Puisor une amitiò durable, et pour jamais 
MOler leura ponsies et ours vios | » 


Possano pure i nostri figli non dimenticar mai 
quest'ora nella quale il Re d' Italia giunse a Pa 
rigi con lo scettro di pace: 


€ Tandis que souriante et douce A ton còté, 
Una femme on sa fleur de gràco et do beautò 


Inelinait son front pur do Reino, 


Aux acclamations qui portaient jus 


u clel 


L'echo d'un nom fameux « Vie anuel » 


pins grand « d'Hélono, » 


“ Un'alta, nobilissima affermazione d'1 
tallanità 


per iniziativa di Scipio Sighele e col fervido con- 


quella che sì prepara ad Innsbruck 


senso di quanti amano l'Italia. All'ingiusto ed 


irragionevole dini 


go dell'Austria, che non con 
sente ai suoi sudditi di favella e d'anima italiana 
un insegnamento universitario impartito nella no- 
stra lingua, noi contrapporremo ad Innsbruck — 
e cioè sul teatro stesso dell’ insolenza e della pre- 
potenza tedesca una libera università italiana, 


i cui professori saranno come le sentinelle a 


Vane 
zate della patria e i missionari del suo pensiero 
è della sua parola, Corsi regolari e conferen- 
ze porteranno ogni giorno, oltre le acque preci» 
pitose dell'Adige che corre anelando verso le 
nostre pianure, fastidita dello pseudonimo di 
Etsch, il soffio animatore della nuova vita che 
circola e ferve nella penisola, da quando cose e 
nomi austriaci ne furono per sempre banditi, 
Tutti i nostri maggiori uomini di scienza e di let- 
tere faranno a gara nel dare alla libera università 
del Tirolo il contributo della loro eloquenza e del 
loro sapete: e quando su quella cattedra appa- 
rirà — come un simbolo — la veneranda figura di 
Giosue Carduecdì, il fremito degli studenti si pro- 


pagherà come un 


intilla da Trento a ‘Trieste, 
da Verona a Palermo, 

* La Croce di Luoca risparmiata, — | 
nostri lettori ricorderanno come anche da queste 
colonne si levasse qualche tempo fa una protesta 
contro la disegnata demolizione di questa carat 
teristica chiesetta barocca, che è un vero gioiello 
del genere. La Napoli nobilissima, l'autorevole 
pubblicazione che per la prima echeggiò la voce 
degli amici dell'arte di Napoli insorgenti contro 
il nuovo vandalismo, ci dà a questo proposito nel 
suo ultimo fuscicolo (settembre 1903) una lieta 
notizia che ci affrettiamo a riprodurre, « | voti 
unanimi di tutte le persone colte, scrive il perio» 
dico napoletano, hanno avuto un'eco favorevole 
nella Giunta. L'assessore Del Balzo ha dato le 
disposizioni perché sin compilato un nuovo pro- 
getto per la sistemazione dellè strade intorno alle 
nuove cliniche, Il vicolo Sole sarà allargato, ma 
ln chiesa della Croce di Lucca sarà rispettata ed 
ni lati saranno piantati due giardini, Proprio come 
noi avevamo proposto, » Ecco un bel segno di 
resipiscenza che torna ad onore del Municipio di 
Nnpoli, 

* La questione del ponte, — Come è uc 
vetta 


è ll Giornale di Venezia hanno aperto due ine 


cennato in altra parte del giornale, la Gaes 


chieste molto interessanti n proposito del ponte 
e dell'opportunità della sun costruzione. Le rispo» 
ste fioccano ed alcune portano la firma di per- 
sone illustri, Notiamo pertanto con soddisfazione 
che gli artisti è gli intellettuali sono, in grande 
maggioranza, contrari all'insano disegno. E men- 
tre alcuni fanatici  pontisti arrivano ad invocare 
(testuale) « non uno ma venti ponti intorno a Ve- 
nezia » a maggior gloria della sun potenza com- 
merciale, quelli combattono invece il ponte con 
eccellenti ragioni. Ricordiamo, infatti, spigolando 
nei numeri di questi giorni, fra i più autorevoli 
no \e risposte di Antonio Fogazzaro, di Roberto 
Bracco, di Corrado Ricci, di Dino Mantovani, 
dello scultore Urbano Nono, del poeta Pitterì, 
di Enrico Castelnuovo, di Angelo dall'Oca-Bianca, 
dì Marlo De Marin. L' illustre pittore, veneziano 
d'elezione, conclude la sua fiera invettiva contro 
Il progetto del ponte con queste testuali parole : 
« Se Venezia fonse quello che fu, i promotori di 


si ignobile profanazione sarebbero strangolati per 
ordine del Consiglio dei Dieci. » Noi non siamo 
cosi feroci: non i promotori, ma la questione ci 
basterebbe di seppellire... in modo che di ponte 
non si parlasse mai più. 

* La protesta dei comici contro la ri- 
soossa del drammaturghi. — Continuano le 
polemiche intorno al Congresso di Milano. Non 
le seguiremo. Ci basta per oggi di dar notizia 
dell'ultima protesta: quella dei comici, che ha 
visto la luce sul A'esto del Carlino. 1 più impor- 
tanti attori della nostra scena di prosa, da Irma 
Gramatica a ‘Tina di Lorenzo, da Ermete No. 
velli allo Zacconi e all’Andò si trovano d'accordo 
nel dichiarare che faranno « valere i loro diritti 
< qualora l'ordine del giorno avesse ì suoì effetti: 
< intendendo di continuare a rappresentare tutti 
< quei lavori che fanno parte del /oro repertorio 
<edi porre in scena per l’avvenire tutti quelli 
< che giudicheranno artisticamente è commer- 


< cialmente meritevoli di 


ssere sottoposti al giu- 
« dizio del pubblico. » D'altra parte se dobbiamo 
prestar fede ad una notizia che ha fatto il giro 
dei giornali, Giacosa e Rovetta avrebbero ritirato 
la loro adesione alle deliberazioni dei congressi» 
sti di Milano. Oggi i borcottati insorgono. Non si 
potrebbe, per la dignità ed anche per la prospe- 
rità del teatro nazionale, trovare un termine di 
componimento ? 

* Due autorevoli e dotti oritiot musi- 
cali, G. B. Nappi e L. A, Villanis hanno 
dato recentemente il loro giudizio intorno alle 
Liriche per pianoforte e canto del maestro Gia- 
como Orefice su versi di Angiolo Orvieto, G. BR. 
Nappi nella /’ersereranza dopo aver osservato 


che « l'alleanza di due bell'ingegni infiammati 


d'entusiasmo per l'Arte non poteva riuscire ad 
un'opera volgare, come le molte che scontano poi 
la popolarità acquistata a troppo buon mercato, 
Ù 

col facile oblio » giudica la « poesia pittorica e 
psicologica dell'Orvieto un tutto completo, cui la 
musica, quantunque compresa del suo assunto, 
non può aggiungere una più ideale bellezza di 
pensieri, una più vibrata modulazione d'emozioni, » 
« Ben lo comprende — soggiunge l'egregio critico 

il maestro Orefice, che non plasmò queste sue 
Liriche, edite dalla Casa Sonzogno, sullo stampo 
oramai logoro delle romanze da camera, belate 
cui sedicenti dilettanti. Egli trovò che la decla- 
mazione melodica, per la maggiore irregolarità 
dei contorni, poteva meglio assecondare 1' inten- 
zione del verso e dello speciale suo significato. » 


E dopo qualche altra osservazione e critica cor- 
tese il Nappi conclude che ciascun pezzo « parla 
dell'alto concetto in cui il musicista tien l’arte 
sua, e parecchi — tra cui /ascino a/pestre, Mare, 
Idillio estivo — fanno con eloquenza l'elogio della 
A. Vik 


lanis poi nel periodico // /iemonte nota che 


musa aristocratica del loro autore, » LL. 


« la dolce musa dell'Orefice, fatta 


+ riveste assai 


di mestizia 
bene 


riposata e s la sottile 
trama poetica, accentuandone il contorno lirico 
senza trascurare quella le, a tinta descrittiva 
che, tratta dal titolo del componimento poetico 0 


dal fondo del pensiero, suggerisce al compositore 
appositi disegni e processi strumentali, Ora è un 
doppio pedale acuto che, come nella #onze, ri- 
corda il lento e monotono fluire dell'acqua, ora, 
come in Mare, un 6]8 col tipico disegno della bar- 
i l'ifero, un'imita- 
zione delle allegre zufolatine proprie alla campa» 
gu 
agile il canto, simile a disegno che campeggia lu 


carola: ora infine, come nel 


i e sempre su di esso muove spigliato ed 


minoso sul trasparente del fondo tracciato dal 
pianoforte, » 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Quel che si può vedere girando attorno al 
Duomo di Milano. 
Egregio Signor Direttore, 
Senza aggiungere una parola di e 


mento, mi 
permetta di offrire, a edificazione dei lettori del 
Marzocco, un catal 
di quanto sì può vedere di bello, x 
namente intorno al Duomo di Milano, 


go non nbbast 


completo 
ilo ester- 


Fianco settentrionale, 
Campata va Un assito dipinto di giallo sporco, 
con vari avvisi, 
» 2,8 Addossati allo zoccolo mucchi di sassi 
per la selcintura, poi un monumento 
vespisiano, poi ancora un chiosco di 
giornali sbilenco e sgangherato. 
» 3 Altro assito coperto d'altra réclame, 
» 4.0 Altra edicola w/ supra. 

Alto stacco del transette, Orinatoio circolare con 
lampione a ; ed avvisi diversi. 

Abside, Un chiosco Inminoso con vari avvisi è 
relativo vespasinno, Un'edicola di giornali sor- 
montata da un'elegantissima costruzione traspa» 
rente e luminosa, per la gloria dell'Acqua di Vi. 
chy, Quarto tempio vespasiano, 

Tranvai di Monza, Loreto, Gorla, Sesto eco, che 
impediscono Ia vista e Ia contemplazione, pena 
la vita, 

Altro chiosco luminoso in costruzione, 

Fianco meridionale, 

All'incontro del transette: Un'orribile cancellata 
di ferro, che però non impedisce né ai cani né 
agli uomini di fare il proprio comodo, 

Enorme orinatoio circolare con illuminazione e 
réclame relativa, 


Campata 54 Novissima edicola della Cooperativa 


Giornalai, (Lode alla Commissione 
Edilizia per l'approvazione del dise» 


gno). 
» Assito con avvisi diversi. 
» Altro chiosco pei giornali. 


Nel catalogo non sono compresi gli ammenicoli 
di secondaria importanza, facilmente prevedibili 
dal lettore accorto e odorabili dal visitatore ma- 
laccorto. 

Per finire propongo a Francesco Chiesa ed ai 
suoi valenti collaboratori un'aggiunta alla Calle 
drale, perché appo i posteri non siamo defraudati 
delle lodi che ci spettano per tali decorazioni. 

Con ogni stima mi creda Egr. Sig. Direttore 

devotissimo 
Nino CremonINO. 


Milano, 11 ottobre 1903. 


* Questioni di scuola e di vita, — A proposito 
dell'articolo di /gmo/us uno studente italiano di- 
morante all'estero ci dirige una lungn lettera, di 
cui ci sembra opportuno far conoscere qualche 
brano ni nostrì lettori, 


«Il mio parere è quello di un italiano studente 
all’ Istituto Superiore di Agricoltura a Gembloux, 
che farà tutto il possibile per ottenere il diploma 
di ingegnere des industries agricoles, titolo novità, 
da conferirsi a coloro che frequenteranno con pro 


fitto il quarto corso in questo istituto, (Decreto 

reale, pubblicato pochi giorni fa, in Belgio). 
Agnotus scrive: « Ma v'è a parer mio, un'altra 

cCAU 


n che egli [i/ Aerdaker] non ha giustamente 


+ la fretta cioè di vivere che è nella inquie- 


tudine moderna, » È più avanti : « Oggi noi siamo 


più impazienti : la necessità ci incalza ed abbiamo 
bisogno di raccogliere presto i frutti di ciò che 


abbiamo da poco seminato. Lo credo io! È 


una legge questa universale ai nostri tempi, alla 
quale si può ben dire che nessuno può sottrarsi, 
Mettetevi nella pelle degli studenti, frequentate 
un poco le scuole e poi me ne direte qualche cosa, 
Comincerete ad 
signori professori, s 


accorgervi prima di tutto che i 


nza eccezione, chi in un modo 


e chi nell'altro, vi fanno comprendere che spen- 
dete male il vostro tempo n star seduti su quei 
banchi, che la lotta è di fuori, che arriverete troppo 
tardi, che non ci sarà posto per voi. 

Quando uscirete di là il pubblico vi darà la sua 
legnata: troverete artisti e scienziati i quali vi fa- 
ranno comprendere quante «difficoltà vi aspettino, 
ignoranti pronti a dimostrarvi che voi non lo siete 
e infine pizzicagnoli, mercanti di 
vacche, ceretani, che vi faranno toccare con mano 


meno di loro 


che non guadagnerete mai quanto loro, 

Allora correrete alle vostre case per trovare la 
consolazione, Se siete nobile, il conte o il marchese 
vostro padre, vi domanderà di finire il più presto 
possibile, di fare, di scrivere, di pubblicare qual» 
che cosa, 

Se siete borghese, se appartenete a questa classe 
fortunata, che trionfa nel commercio e accumula 
ì milioni, avrete sempre il padre addosso che vi 
getterà dalla finestra i libri che non si occupano 
della sua industria: « La chimica! caro mio, i 


concimi chimici, ecco la risorsa della nostra fami» 


glia, bisogna imparare al più presto qualche nuovo 
segreto, non c'è tempo da perdere! » 

Se poi siete povero, lo sapete meglio di me, 
bisogna far presto e/ four cause / 

Ora si potranno dare quelli che studiano tran- 
quillamente per l’amore della scienza e dell'ar 


ma quanti sono che possano attendere in pace a 
questo nobile scopo ? 

Di qui la necessità, di qui il dovere delle classi 
dirigenti di creare delle scuole e di formulare dei 
programmi, che possano venire in aiuto di questa 
enorme maggioranza di studenti 

Uco Di LEGNAGO. 


P. S. Questo è il parere forse di tanti altri stu- 
denti, ma è certo quello di molti che furono co- 
stretti di venire in Belgio per trovare una scuola 
più pratica, e dove si spendesse il tempo meno 
inutilmente che in Italia. 

Mi creda di Lei devotissimo 


ILL, € MARZOCCO 


* Onoranze centenarie a Masaccio in S. Giovanni 
Valdarno. — La solenne inaugurazione del monumento a Ma- 


saccio e ì relativi fest 


lamenti avranno luogo in S, 
il es Ottobre alle oro 15. In tale circostanza a cura del Co- 
mitato sarà fatta una pubblicazione speciale nella quale, per 
quanto ci vien riferito, si annovereranno, tra gli altri, scritti di 
Geymiillor, Schmarsow, Bode, Dejob, Lafenestre, De Nolhac, 
Benoit fra gli atraniori è fra gli italiani del Venturi, di Cor- 
rado Ricci, d' Isidoro Del Lungo ecc. ecc, 

* Per il Centenario Alfieriano, Il fascicolo d'ottobre 
della Rivista d'Italia è interamente dedicato all'Alfieri. In 
complesso ci sembra notevole, Dopo un articolo d'indole ge 
nerale di Arturo Fasinelli, notiamo uno studio sulla tragedia 


Alfieriana dello Scherillo, un articolo sulla « personalità » del 


tragico di Giuseppe Sergi, il qualo naturalmente trova anche 
nell'Alfieri una perfetta riprova della nota dottrina lombros 
sinna sul genio, Uno studio sull'« Oreste » del Bertana, un'in- 
teressante pubblicazione del Sirven che metto in luce docu- 
nenti ignorati riferentisi a trattativo fatte dall'Alfieri per 
riavera le cose sequestratogli a Parigi nel 1792 ; © poi scritti 
dell'Impallomeni sulla A/#rra, del Della Giovanna sulle Com- 
medio è più specialmente sul Divorzio, di Tommaso Salvini 
sulla /orma delle tragedie, del Mazzatinti, di A. Lumbroso, 
di Manfredi Porena, Completa il fascicolo una diligentissima 
bibliografia Alfieriana compilata da Giuseppe Mazzatinti. 

% Congresso Bibliografico, — Diamo il programma della 
VI riunione della Società Bibliografica italiana, riunione che 
avrà luogo in Firenze dal 18 al 24 corrente, Nel programma 


come si vede, sono comprese anche le onoranze alfieriane : 


Domenica 18 Ottobre — Oro Yo — Apertura della Mostra Al» 
fieriana nella R. Biblioteca Mediceo- 


Laurenziana (3, Piazza S, Lorenzo). 


id id, Ore 14 — Pellegrinaggio alla tomba 
dì Vittorio Alfieri in S. Croce, 
Lunedi 19 Ottobre O 112 — Solenne commemora» 


zione di Vittorio Alfieri in Palazzo 
Vecchio, con discorso di Isidoro Del 
Lungo. 

Martedi Inaugurazione della VI 


10 Ottobre Ore 9 119 


Riunione nella Sala dei Duecento, 
in Palazzo Vecchio, 

id. ia — Oro 14 Apertura, nella R. Biblio» 

teca Riccardiana (6, Via Ginori), della 


Mostra stor 


a dell'arte tipografica 

in Firenze, ordinata da B. Podestà 
La sera, nel R. Teatro Verdi (Pa- 

gliano) avrà Inogo la rappresentazione 
del San! di Vittorio Alfieri, protago» 
nista Tommaso Salvini, 

Mercoledì 33 Ottobre — Oro 0 1} — Seduta privata della 

Riunione Bibliografica, 

- Ore 14 — Seduta pubblica, 

Ore at — Ricevimento dei Congres- 

sistì in Palazzo Vecchio per invito 

del Comune, 

Giovedi 23 Ottobre Gita a Pistoia Visita aj Monu- 

menti ed Istituti Pubblici — Cola. 

zione offerta dal C.te Francesco Guic- 

clardini, presidente del Comitato or- 

dinatore. 

Ore 21 — Conversazione alla « Leo. 

nardo da Vinci » (4. Via Strozzi, Pa- 

lazzo Corsi), con conferenza del dott 

Mario Baratta (Perché Leonardo da 

Vinci scriveva « a specchio 3). 

Venerdi 23 Ottobre — Ore 9 — Seduta pubblica della Riu- 


nione bibi 


Ore 14 — Visita alla « Biblioteca 
Petrarchesca » del Prof. Willard Fiske 


(1, Luogo il Mugfione). 


id id. _ 


id id, — Oro al 
Bolle, direttore dell’ 1, R. 


Chimico-Agrario di G 


Conferenza del prof. G 
Istituto 


la, nella Sala 
della « Pro Cultura » (Via Vagel- 
lai, 1) 
ed i metodi per distruggerli, Con 


— Gli Insetti dannosi ai libri 


proiezioni 
Sabato 24 Ottobre Ore 14 — Seduta di chiusura della 
VI Riunione bibliografica. 


id. id, Ore s0 — Banchetto sociale. 


Presentando la tesnera personale | socì della « Bibliografica » 


IL MARZOCCO 


potranno intervenire alle onoranze Alfieriané ; avranno libero 


ingresso alle Gallerie e i dal 20 al 24 Ottobre, facoltà 


di frequentare la « Leonardo da Vinci » e il » Circolo Filo» 


logico » e di visitare l’Istituto Geografico Militare, 

* Per l'Esposizione universale di St. Louis. — Il cav, 
Vittorio Zeggio ci comunica, che in seguito alla recente no- 
mina della Commissione reale per l'Esposizione universale di 
St, Louis, in conformità delle dichiarazioni già da lui prece» 
dentemente fatte, ha trasmesso al Comitato esecutivo della 
predetta commissione i resultati del lavoro da lui compiuto, 
considerando esaurita la propria missione 

%* Nella Miscellanea « Erudizione di Belle Arti è di 
retta dal prof, Francesco Ravagli notiamo uno studio sul Sa- 
lone dei Mori nel Castello di Carpi, dove furono recente- 
mente scoperti importanti avanzi di decorazione che può essero 
con sicurezza attribuita a Giovanni Del Sega da Forli, pittore 
della prima metà del 's00, L'autore dell'articolo, il prof. V. 


Maestri, fa voti perchè sì provveda con oculati restauri alla 


conservazione © alla reintegrazione di questa importante opera 
d'arte, 
* «Come d'autunno » è il titolo sotto il quale Pietro Stop- 


pani raccoglie alcuni suoi studi ed impressioni. Fra essì ci 


piace notare a morte di Cristo 0 la morte di Socrate, 11 mi- 


stero di Ob ergau, Galileo Galilei e la moderna que 


stione Biblica, Editrice è la Tipografia L. F, Cogliati di Milano, 


%* Una lettura piacevole è quella che ci oftreG, B. Zoppi 
nel suo recente libro (Tip. Editrice L. F. Cogliati, Milano 


intitolato La morale della favola. L'autore studiando l’ori- 
gine è lo svolgimento della favola nei tempi antichi e nel me- 
dicevo, ne esamina il contenuto morale @ mostra come esso 
abbia vario carattere a seconda delle condizioni sociali in 
mezzo alle quali sì è svolto il componimento. Dal suo studio 
sono esclusi i tempi moderni, nei quali la favola si presenta 
che 


già con una nuova struttura, l’autore promette di stu 


diaro prossimamente. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 

I manoscritti non si restituiscono. 

1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell' Anguillara 18. 
esponsabile, 


G.BELTRAMIC. 


VETRATE ARTISTIGIE 


Tomsta Cirri gerente 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE” 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 

GRAN DIPLOMA D'ONORE: 

Esp. Int, d'Arte Decorativa - 


DR 


1902 
MILANO - Via Galileo 39 sai 


‘tig MAISON TALBOT 


MILANO : 


Gomme per carrozze - Rotelle - Pattini per cavalli 
AGIO NTI: 


i] [°) 
FIRENZE - L. Cortesini - 17 Via dei Fossi 


LIVORNO - G, M. Razzauti - 19 Via Enrico Mayer. dI 


MANIFATTURA 


“L’ARTÈ DENA CERAMICA, 


INT SN 


NAPOLI - G. De-Biase - 293 Via Roma, 
PALERMO - A. e R. Silvestri - 217 Via Macqueda. 


MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 
DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1* Esp. Ina. d'Arte decorativa Moderna 


np" vere 
om ® JIA 
to 3 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


e 


Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 16 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 


FIRENZE-vta prveccRIeTtTi ® 


ROMA-vu DEL sasvINO 50 


Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 


Per l’Italia. .L. 5,00 
Per |’ Estero. . » 8,00 


Abbonamento dal 1.° d'ogni mese — 


Per l’Italia. . 
Per l’ Estero . . 


Somostro 


. L. 3.00 
» 4.00 


Per l’Italia . 
Per l'Estero . . 
Un numero separato Cent. 10 


Trimestre 


.L. 2.00 
» 3.00 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Mòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2, 

Grand Hòtol, Piazza Manin, 1, 

Mòtol Cavour, Via del Proconsolo, 5. 


Accinioli, 4. 
MBavoy Hòtol, Piazza V. Emanuele, 5, 


Motel Washington, Via Borgognissanti, 5. 
Motel Viotoria. 
spuccì, 28, 


Motol do la Ville, l’inzza Manin, 3. 


apucci, 22, 
Ponsione Pendint, Via Strozzi, 2, 
Ponsione d'Aroetri, Via de' Banchi 2, 


nuele, 3, 


A_TORIN 


(Continua), 


edicole di giornali. 


Hòtel Royal Grande Bretagne, Lung'Arno 
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SOMMARIO 


L'ultimo, Vincknzo MorkLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO CorDARA — « Senza suoni e sen. 
za canti» ENRICO CorrADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G, S. 
GarGANO +— Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 


SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GAnRIKLE D'ANNUN- 
z10 — Victor Hugo, Vincenzo MorekLLO — L'Ita 
lia nella poesia di V. Hugo, G. S, GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, AvGu- 
sto FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AngioLo Orvieto — Hugo e Carducci, 
EnkICO COrRRADINI — G, Mazzini e V. Hugo, 
Dikoo GarogLio — Victor Hugo disegnatore, 
DikGo ANGELI — Un amico dei monumenti, GAro 
— Marginalia — Notizie. 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, ANcKLO CONTI Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, [. B. 
Surino — La tragica visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del di 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — 
rori e colpe, IL M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G. S, GargANO — Il Campanile nell'arte, Ro- 

muaLpo PANTINI — Marginalia. 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simz/?). 
12 Ottobre 1902, 


SOMMARIO 

Le idee religiose e la fede di Niccolò Tomma. 
seo, PaoLo PrUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFARLLO FORNACIARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
— Il critico, AnoLFO ALsERTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G, S. GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guinpo FaLorsi — Intorno ai 
« Sinonimi », Enrico Corrapini — Marginalia, 
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Anno VIII, N. 43. 25 Ottobre 1903. Firenze, 


SOMMARIO 


Nella Cappella Branoacol. /.a /es/a infima, 
RomvaLpo PÀnTINI — Il saluto di Firenze 
al Congresso bibliografico, AUGusto FRAN- 
CHRETTI Inno a Masaccio (versi), \NGIOLO 
La spia (novella), A. BELTRAMELLI 
Marginalia: Il Ponte del Diavolo, li M 

Masaccio « La Pibl 


La recita 


Orvieto 


ca Laurenziana 


Onoranze a 
e le onoranze alfierian dela Saul» 
La mostra storica dell grafica in Firenze 


Voreniana - Der la coscienza fem» 


- La Biblioteca è 


ilaltani » Sull'ime 


Bibliografie. 


- a Giovani scrittori 


il pubblico Pf Notizie 


minile 


portanz 


Nella Cappella 
Brancacci. 


LA FESTA INTIMA 


Ogni ricordo della terribile notte par dile 
guato, L'incendio vorace, soverchiatore, de 
vastatore del 29 gennaio 1771; l' incendio 
che in poco più di tre ore distruggeva tutta 
la tettoia della nuova chiesa cinquecentesca 
mal trasformata dal Vasari; l incendio che 


doveva propiziare l'apparizione degli svolazzi 


più capricciosi e sollazzevoli sulla pit deso 


lante e monotona scialbatura è passato come 
| 


umile fuoco fatuo nel cielo della cap 


il più 
della 


archivio, Il 


Brancacci, E una nota minima 


pella 
storia, un ricordo polveroso di 
fuoco è passato non per distruggere ma per 


cementare il fuoco vivo dell’arte, 


Il mezzogiorno incalza : dalla lunga bifora 


ripiove in fasci equilibrati la luce d'oro, Tutte 
le figure degli affreschi traggono verso quei 
fasci, nella loro veste di fuoco, per godere 


del loro elemento più vivo. Nessuna luce inu 


tile più si rifrange, nessuna ombra vana sì 
addensa dai lati dell’altare squadrato, sereno 
nei suoi pilastri di pietra azzurrina, veramente 
battuto dalle 


In- 


austero nei candelieri di ferro 


candele gialle come le spighe mature 


nanzi alla misteriosa Madonna bizantina par 


di vedere ancora sospese le targhe e le ban 


diere e le armature svariate, non più trofei 
di spoglie fraterne, ma simboli di una vitto- 
ria idenle 
Chi più vergognoso di Eva, chi più ango 
ciato di Adamo? Nello stupore della colpa, 
otto la minaccia della spada tiammeggiante, 
ora pare che essi traggano veramente a sen 
tire la bellezza della luce piena dell’oasi che 
ne sfiora tutti i muscoli, che ne anima tutti 
i gesti, che mette nel loro doppio passo ritmi 
camente avanzante |’ impulso della fatalità e 
l'infinito del mistero, 
E il brivido del catecumeno sotto il bagno 
nell’attes: 


salutare © i trepida della rivelazio 


ne? Il velo del tempo non è scomparso del 
tutto, ma si è 
Nessun 05 


l’elevatezza di 


arrestato come per incanto, 


getto di tabernacolo sciupa vana 


mente quei picchi montani 


cosi acuti e anelanti, cosf minacciosi sopra 


la calma olimpica di Pietro che riversa la 


ciotola e su l'attenzione vigile degli aspet 
tanti. La luce sana di quei nudi disfatti dal 
l'umidità pare che sia tornata a risplendere, 
magari per pochi attimi ancora 


Le crenture del dolore si improvvi 


alla All'ombra 


delle case pensili e quasi aeree il povero pro 


sono 


samente svegliato peranza 


teso ai piedi dei due Apostoli beneticanti pare 


meno vinto dal tragico accasciamento della 
sua miseria; e Pietro passa ancora solenne 
con lo sguardo fiso in un orizzonte senza 
ombre innanzi ai due sbilenchi, resi immo 


bili dalla fede 
Per Tabita Ja 


mento dei 


morte non è più l’annienta- 


sentimenti : Pietro la benedice e 
la risuscita come benedice il fanciullo regale 
svincolato parimenti dalla morte sotto gli oc 
chi stessi del monarca assiso in trono innanzi 
a quella moltitudine allineata di chierici è di 
personaggi autorevoli, gravi sotto il cappuc 

cio o stupefatti negli occhi tondi o rigidi nei 
solchi del pensiero e degli anni, lungo quella 
balaustra marmorea da cui emergono per solo 
desiderio di vita e di luee i fiori e gli alberi 
festosi, presso quella tettoia sotto cui lapo 

stolo primario sta come rapito in estasi 6 
dei futuri 


prevede la pace fraticelli, Sotto 


l’ardore della sua 


preghiera per mano dell’ar 
tista la visione si è fatta realtà in quei can- 
didi incappati cost devotamente genuflessi 0 
E 
sereni nella contemplazione, 
Come un trionfo, sui miracoli della morte 
’ 


e del dolore, si diffonde la dignità augusta 
di Cristo, Pietro vincerà le ultime riluttanze : 
l’insistenza dell’esattore del didragma cesareo 
sarà sopraflatta 


egli stesso, l’apostolo anziano, 


apostoli pende con lo spirito dal suo volto 
e anela al momento felice in cui egli si possa 
sciogliere dall’austero ferraiuolo per porgere 
loro il saluto e l’augurio atteso, 


À 
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vede già i fantasmi raggrupparsi e svolgersi 
dalla pietra liberamente con la stessa facilità 


di Pietro che passa guarendo e benedicendo. 


Delicato e sorridente come lo stesso sorriso 


Gesd ordina a S. 


estrarrà la moneta dalla bocca del pesce per 


versaria nelle mani del pubblico ufficiale, 


Cristo ha parlato, ha indicato, ha comandato, 


Il fremito della sua voce si è propagato come 


Adamo vd Fva cacciati dal Paradiso terrostre (Masaccio). 


Porogratie Alinari, 


per un cerchio d'oro in quella corona in» 
tenta di volti apostolici, Masaccio lo ha sen» 
tito e lo ha veduto ; egli si è immedesimato 
nel cuore del mistico gregge, se n'è fatto 
parte. Ma l’artista continua a guardare verso 
la figura dignitosa di Cristo; e non si ac- 


corge che una turba non meno fervente di 


Il frate di Fiesole, macerato dalle veglie 
e dalle genvflessioni, ha sentito come una 
mano fraterna, ma robusta che lo solleva a 


fissare dirittamente la vita, Leonardo, bello 


come un nume, si è ricacciato nell'angolo 
più profondo e cova nell'ombra la vibrazione 
eloquente dei lumi, scorge un sole che balza 
improvviso dalla notte. E Michelangelo non 
sente pit il dolore del pugno villano e in- 
vidioso : le mani ossute gli si torcono come 
nella comprensione della più dura compagine, 
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Pietro di prendere dal pesco la moneta per il tributo (Masaccio), 


di un fiore tenero, Raffaello ammira estatico : 
tutta la femminilità lo invita e lo esalta alle 
gioie della vita, nelle forme scultoree di Eva, 


Ma ai sommi artefici riuniti spiritualmente 


tip, Vasori 


dopo quattro e più secoli nel tempio del loro 
giovanile magistero, un fatto nuovo si rivela : 
la nuova compenetrazione della natura con 
l’arte, Quello è il potente gioco dei lumi e 
delle ombre, quello è l’anelito e lo spirito 
sincero della vita, quello è lo stupore dei 
miracoli, come immutata è nella essenza la 


dignità delle figure, la solennità dei raggrup- 
pamenti, l'equilibrio del colore. Ma un fatto 
nuovo è avvenuto ; le fiamme voraci hanno 
distrutto la volta e gli affreschi superiori di 
Masolino, hanno compenetrato i lucidi smalti 
delle pareti di uno smalto inaspettato dal- 
l'artefice, li hanno sottusi e irradiati di una 


nuova ed unica atmosfera : li hanno ripla- 


smati di fuoco, È i toni più profondi dei 
rossi, dei gialli e dei verdi ne respirano come 
per vernice miracolosa... 

Oggi, domenica, mentre nel paese natale 
di Masaccio l'effigie del pittore illumina la 
piazza ampia con l’avsterità del suo volto, 
degno in tutto di un signore dell’arte, molti 
spettatori religiosi vorranno trarre alla cap- 
pella Brancacci, La vera festa intima dei grandi 


si celebra con le loro Opere in mano o di- 


nanzi agli occhi. Ma gli spettatori non ve- 
dranno nulla della visione meridiana, che ho 


ricordato. Cioè vedranno ancora l'enorme 


baldacchino marmoreo dell’altare maggiore, 
il finestrone fuori di luogo, gli svolazzi della 
decorazione settecentesca nella volta tonda, 
vedranno 


ancora 


qualche frusta 


cornicetta 


d’oro che 


si è distaccata, come spontanea- 
mente nauseata di dover coronare tanta gran- 
dezza d’arte, e vedranno la polvere che fluttua 
sulle oscillazioni dell’affresco, e le storie la- 
terali alla Madonna bizantina che si disfanno. 

Eppure la visione che ho ricordata non è 
un sogno d'autunno, Ciò che gli spettatori 
non percepiranno nel momento apparirà una 
visione necessaria al loro spirito nell’appren- 
dere qualche notizia del lavoro silenzioso che 
pur di questi giorni è stato iniziato, che con 
durrà per concatenazione fatale alla celebra- 
zione della vera festa a Masaccio, I nuovi la- 
dall’ Ufficio 


pale non sono che un 


vori intrapresi tecnico munici 


corollario del 
costruito dall’ Ufficio 


luce nr 
nario 


regionale or fa 
un anno per impedire che la pioggia scro- 
sciasse sulla terrazza da cui ha luce la finestra 
della cappella. Ma l’umidità acquisita dal 
muro come poteva essere eliminata ? Come 
si poteva pensare alla riapertura della bifora, 
da cui Mas 


cio trasse l'armonia complessiva 
della distribuzione e del chiaroscuro ? Il ret- 


tore della chiesa, il fervidissimo P. Bertieri, 


era disposto a tutto per restituire alla cap 
pella la sua dignità più pura, voto antico e 
Marzocco 


tori dell’ arte. Ma non appariva alcuna via di 


assiduo del e de’ più illustri cul 


uscita, il tormento si 


accresceva con i re 
plicati rinvii che |’ inaugurazione del monu- 
mento valdarnese ha dovuto soffrire. 

Ora avvenne che nel maggio scorso 1° in- 
gegnere Bellincioni, un giovine degno di ogni 
plauso pel nobile disinteresse, fu condotto ad 


osservare le cause del deperimento, E la so- 


luzione gli apparve immediata : il lucernario 


ampio e luminoso rendeva inutile la terraz 


za; la scala sottostante poteva altrove co- 
struirsi ; la demolizione di quella volta, fogna 
di umidità improsciugabile avrebbe salvato la 
parete dell’ altare, avrebbe mostrato anche a 
quelli che non volevano vedere, la parte in 
feriore della bifora. E il direttore animoso 
dell'Ufficio tecnico municipale, l'ingegner To 


e il 


Ministero |’ approvò. Ed ora il nuovo lavoro 


nietti, plaudi al suggerimento cortese 


stato intrapreso, e si svolgerà fatalmente, e 
condurrà necessariamente all’ apparizione me 
ridiana. 
Anche il silenzio di oggi avrà la sua luce, 
domani, 
Romualdo Pàntini, 


Il saluto di Firenze 


AL 
Congresso bibliografico. 


Dobbiamo alla cortenia del nostro illustre collaboratore Aue 


gusto Franchetti, amonsore del Comune di Firenze 


del discorso da lui pronunziato In rappresontanza del Sindaco 


alla sole naugur 


0 del Congresso bibliografico 


Sono lieto di porgere, n Voi che rappresentate 
il fiore della coltura bibliologica e letteraria, un 


saluto cordiale, non solo in rappresentanza del 


Prosindaco e della Giunta, che possono dirsi ve- 
ramente cosa vostra, perché, almeno in questa 
edizione, appartengono a una passata bibliografia ; 
ma soprattutto in nome della nostra Firenze; la 
quale, cosi in repubblica come in principato, retta 
da Consoli, da Podestà, da Capitani del Popolo, 
da Gonfalonieri di Giustizia, e poi da Capitani 
di Parte Guelf 
o eletgivi, da Sindaci o da Prosindaci; in mezzo 
al cozzo di violente discordie grittadine, che più 
d'una volta bruttarono di sangue le mura e le fi- 
nestre di questo Palazzo e ne guastarono le opere 
d'arte ; sin da quando acquistò vita propria, emula 
dell'antica Atene, dedicò sé stessa al culto del 
bello e all'amore del sapere, Si ! Guelfi e Ghi- 


da nuovi Gonfalonieri sorteggiati 


oa 


bellini, Bianchi e Neri, Palleschi e Piagnoni, odian- 
dosi e dilaniandosi a vicenda, ebbero tuttavia a 
comune, tal sentimento alto e gentile; onde atte- 
sero a promuovere gli studi e a raccogliere co- 
dici e libri, con lo stesso ardore pugnace, che 
portavano nelle contese politiche, nelle industrie, 
nei traffici, nelle esplorazioni lontane, Né simile 
tradizione, trasformandosi col mutare de’ tempi, 
è mai venuta meno: anche oggidi le discordie 
che ci dividono perdono la consueta asprezza e 
sembrano perfino sopite, quando siano in cimento 
le supreme ragioni dell'alta coltura nazionale, Del 


‘ che fanno fede, tra le altre, le molte delibera- 


zioni del Consiglio Comunale interessanti la sede 
della Biblioteca centrale; l'ultima delle quali sta- 
biliva in forma concreta e contrattuale la parte 
cospicua che assume il Comune nella costru. 
zione del nuovo edifizio ; e questa, al pari delle 
precedenti, (non ostante qualche riserbo di carat» 
tere retrospettivo) fu presa due volte con unanime 
suffragio. 

Dovrei forse ricordare le glorie bibliografiche 
fiorentine, a Voi maestri espertissimi, io che non 
mi professo bibliofilo, se non pel dovere filiale di 
assicurare la conservazione nel presente e anche 
nel futuro d'una specie di fidecommesso dante- 
sco ?.... Dio me ne guardi! Voi stessi, visitando 
le nostre biblioteche, aggirandovi per le vie e pei 
colli circostanti, vedrete levarsi a frotte, a farvi 
orrevoli accoglienze, gli spiriti magni de' vostri 
predecessori, capitanati dal Petrarca e dal Boc- 
caccio, felici ambedue de' propri centenari, l'uno 
perchè prossimo, l'altro perché passato. Altri 
vi si fanno incontro venendo dal Paradiso degli 
Alberti e dai celebri orti e dalle ospitali loggie 
e dai marmi delle maggiori case cittadine ; altri, 
col Marsili, dal Chiostro di S, Spirito; altri da 
quello degli Angeli, dietro al grande Ambro- 
gio Traversari: e in mezzo a loro, il buon car- 
tolaio Vespasiano da Bisticci, che fa di tutti par- 
lanti ritratti. Cercano intanto, senza rinvenirli, 
gli aditi e le porte, un giorno a lor familiari, di 
questo vecchio Palazzo Coluccio Salutati, Leo» 
nardo Bruni, Carlo Marsuppini, col Poggio, col 
Manetti, con Angelo Gaddi e con altri parecchi, 
Ecco Niccolò Niccoli primo fondatore della biblio- 
teca, che diventò Laurenziana ; ecco Cosimo de' Me- 
dici e Palla Strozzi che, reduci entrambi, si per- 
donano lo scambievole esiglio ; e il Magnifico Lo- 
renzo, avendo a lato il suo Poliziano e intorno la 
dotta e gioconda campagna di Careggi, si ritrova 
con l'austero Savonarola, seguito da' suoi frati di 
San Marco; i quali tutti, riconciliati, rallegransi 
con Voi allo spettacolo del compiuto vestibolo 
di Michetangiolo e de' recuperati Codici Ashbur- 
niani, 

Similmente si rappaciano e sì confondono, per 
amor Vostro, due schiere già fieramente avverse : 
l'una degli amanvensi e de' miniatori, che rap- 
presentano uno splendido passato ; e l'altra degli 
stampatori che sono i veri sovrani de’ tempi mo- 
derni, né temono di essere spodestati da alcuna 
rivoluzione. Così s'avanzano dandosi la mano i 
vecchi e i nuovi lavoratori del libro : quello che 
con le cento copie del Dante fece la dote alle 
figliuole, e Attavante degli Attavanti, la cui arte 
cooperava con la bottega di Vespasiano a render 
compiuti e di perfetta bellezza i vofimi si avida- 
mente ricercati in Italia e oltremonte, ora s'ac- 
compagnano amichevolmente con Bernardo Cen- 
nini, emulo del Gutenberg, coi frati e colle suore 
di Ripoli, col Bonaccorsi, con Bartolommeo de 
Libris, coi Giunti, col ‘Porrentino, e coll’ immensa 
tratta de' loro seguaci. 

D'altra parte intorno a Voi s'accalcano ninove 
figure; e gli umanisti un po' a malincuore, ce- 
dono il luogo agli accademici e agli eruditi del 
cinquecento e de’ secoli posteriori. C'è il biz- 
zarro ingegno dello Stradino, soldato e biblio- 
mane di ventura, che vuol mostrarvi i tesori 
del suo sacro Armadiaccio, avendo sempre alle 


costole il Lasca, che continua a dargli Ia baia, 
mentre V'invita ad uno s/rariszo. Più contegnosi 
procedono il mite Priore degl’ Innocenti che fu 
il sapiente Mons, Vincenzo Borghini, e dietro il 
Sen, Carlo Strozzi, paler antiguitatis, che ebbe, 
dopo Antonio da S, Gallo, l'invidiabile privilegio 
d'un diritto di prelazione su tutti i codici e i li. 
bri del Granducento di ‘Toscana; ed ancora Anton 
Francesco Marmi, i due Salvini, D, M. Manni, 
il benemerito Angelo Maria Bandini; ed infine 
l'Ab, Francesco Marucelli, Antonio Magliabechi, 
il Marchese Riccardi, Domenico Moreni, il Conte 
Angelo Marin d' Kici Panocchieschi, i cui nomi 
stanno indissolubilmente legnti alle loro bibliote- 
che, omni aperte a4 w//e di tutti e massimamente 
dei poveri, secondo la volontà espressa or son 
due secoli dal Marucelli medesimo, generosa vo- 
lontà precorritrice di tempi migliori! Cade ap. 
punto in quest'anno il secondo centenario della 
morte di lui, che nella pace dei libri e nella com- 
pilazione del Mare magnum, cercò un rifugio 
dalle brighe degli onorì pubblici e dai raggiri di 
Corte! 

E qual piacevole galleria d' istantanee potrebbe 
mettere in mostra qualche emulo del vecchio Ve- 
apasiano, fotografando, insieme col suo, altri più 
parrucconi di varia foggia, sotto a cui pensavano 
molti fini cervelli ed originalissimi begli umori! 
Né manca tra Voi chi li conosca appieno e sa- 
prebbe ritrarne, con artistica penna, le vive fisio» 
nomie, 

Solitario, da ultimo, torreggin sopra i galanti omi- 
ciattoli settecentinti, |) viso ncciglinto di Vittorio Al- 
fieri: ma per Voi sì rasserena e Vi sorride umana- 
mente, compiacendosi delle cure onde circondate 
i suoi autografi, come nuova e intelligente dimostra» 
zione della riconoscenza che, secondo i) suo celebre 
vaticinio in parte avverato, a buon dritto or gli tri 
butano gl' Italiani, da poiché, grazie a' due sproni 
della /or virtà prisca e de' carmi suoi, sì sono 
risollevati a dignità di nazione. 

Anche a riprodurre le immagini dei contempo» 
ranei potrà esercitarsi la lente del vostro kodak, 
0 In vostra facile matita, Poiché | viventi, non 
meno dei trapassati, gareggeranno nel rendervi 
gli onori che vi spettano e gli uffici di ospitatità, 

Né solo i nativi dell'Arno; ma pur altri a cui 
Firenze è patria di adozione, k già tutti vol- 
gote la mente a munifico bibliofilo americano 
Prof. Willard Fiske, primeggiante nell’ eletto ma- 
pa di coloro, che, molto avanti al Marconi, 
fono, fra Ù 
vst le due red a res 
corrisponden + raccOMAI 
Allo spirito dei nostri maggiori poeti. Purtroppo 


parecchie ville, parecchi edifizi storici riscontre- 
rete essere stati, col volgere dei secoli, disfatti, o 
peggio rifatti! Molti altresi de’ nostri tesori tra- 
smigrarono, in più tempi, nella Roma fiorentina ; 
e molti più n'andarono, per vie diverse e traverse, 
ad arricchire le principali biblioteche europee. Ma 
grandissima parte rimane ancor del passato, 

Per buona sorte, il Sangallo e lo Strozzi ebbero, 
in ogni età, benemeriti imitatori che salvarono 
dal macero preziosi cimeli. Non poche famiglie, 
con previdente consiglio, depositarono le loro carte 
private presso le pubbliche collezioni, Né mancano 
poi casate patrizie, fedeli all'antica e nobile usanza 
di conservare in luogo adatto la Biblioteca e l'Ar- 
chivio domestici, che spesso contengono opere 
rare, manoscritte ed a stampa, e documenti sto- 
rici di somma importanza ; le quali raccolte, cu- 
stodite con gelosa cura, non sono chiuse alle ri- 
cerche di chi intenda all'avanzamento del sapere 
e alla scoperta del vero. D'una di tali famiglie 
abbiamo fra noi il degno Rappresentante ; il che 
mi vieta di tesserne le meritate lodi. Rammenterò, 
a tacer d'altri, i nomi illustri dei Corsini, dei Tor- 
rigiani (già Guadagni), dei Ricasoli Firidolfi, dei 
Martelli, dei Bargagli, dei Rosselli Del ‘Turco, 
dei Ginori Venturi, Quanto alle più recenti rac- 
colte private, si accingono, come sapete, a darne 


Ùi 
Mat 


IL MARZOC co 


— Credo i gendarmi sospettino di Surèl; 
però 1° hanno cercato inutilmente, 

— Qualcuno lo tradirà! — esclamò Biarù 
con un sorriso acerbo, 

— Qui non ha allignato mai la pianta 
delle spie! — rispose Rimuèld corrugando 
la fronte. 

— Eppure — riprese Biarù — io conosco 
uomo capace di tradire | 

— E chi è? 

— Ve lo dirò se questa volta ancora, 
tenta la sua fortuna sulla disgrazia degli altri. 

— Guai a te se lo proteggi! — gridò 
Rimuèid, 

Biarù allargò le mani orizzontalmente in 
atto di sdegno e non rispose, Il vecchio volse 
gli occhi sul cadere del crepuscolo dietro le 
altissime selve degli Amnèce, guardò la valle 
oscura, ricca di querule acque, poi volse 
per il bosco degli ontani, nel quale pasco- 
lavano le sue pecore bianche e disparve, 

Biarù prosegui verso Monte Aperto, ove 
sorgeva la sua casa di grige selci. 


AI pianale degli Ojum vide un uomo che. 


si attardava nella grave opera de l’aratura, 
A torno alle tre coppie di buoi curvan- 
tisi sotto il giogo faticosamente, andava un 


— Sola con la sua miseria! — rispose 
sorridendo Buvèr. 

— Guardate non prenda paura ché gira 
per queste terre un bandito | 

— Lo so. Voi parlate di Surèl, è vero ? 

— Si, parlo di lui, 

— Bussò ieri a sera alla mia porta e gli 
aprii. Dieci giorni di pena l’ han fatto dive- 
nire come l’ombra della morte. I miei figli 
ne ebbero pietà e l’ hanno invitato nel loro 
giaciglio, 

— È ancora in casa vostra? 

— Sf; e vi rimarrà fin che gli piaccia. 
Tanto, sentite Biarù, dove non c' è speranza 
di ricchezza non si ha tema di disperdere e 
in questa stagione il mio pane può bastare 
per uno di più, 

Si tacquero, Dalle selve degli Amnècc, 
sui dorsi delle montagne de l'Alba, sorgeva 
rosseggiando la luna, quasi balzasse dal folto, 
maraviglioso fiore nato da l’oscuro aggrovi- 
gliarsi delle rame; e sui lontanissimi monti 
del modenese si distendeva ancora, disper- 
dendosi, una lieve traccia di sole su la quale 
qualche rama, qualche comignolo o lievi trac- 
cie di fumo, risaltavano per la limpidezza 
grande de l’aria. 


INNO A MASACCIO 


Di là dalle chiostre 


Il rombo perenne 
d'insonni turbine, 
tra fiamme gQuizzanti 
dall’aspre fucine, 


un inno gli canti. 


Un serto abbagliante 
di ferro candente, 
dal fuoco irrompente 
fra i tuoni ed i lampi, 


la fronte gli avvampi. 


E fammei serpenti 
lo irraggin di mille 
viventi scintille, 
tra gli uomini ignudi 
fratelli suoi rudi. 


Voi, rudi fratelli, 
col fuoco di vita 
che varde nel braccio, 
en luce infinita 


assunse Masaccio. 


dei poggi natali 
ei l'anime vostre 
lanciò come strali 


per cieli immortali; 


dal cuor suo profondo 
le effuse pel mondo: 
pot, ferro affocato, 
ci cadde spezzato 


dal maglio del Pato. 


Cantate, cantate 


al giovane eterno, 


vot bocche imperlate, 


voi labbra irrorate 


d'un sangue fraterno! 


O rondini alate 
ignare di laccio, 
o fonti balzate 


nel sole dal ghiaccio, 


cantate a Masaccio! 


Angiolo Orvieto. 


Dolenti di non poter far conoscere ai nostri lettori la musica dell'/nno a Masaccio composta da Giacomo Orefice, ne 
pubblichiamo le parole scritte da Angiolo Orvieto in occasione dei festeggiamenti che dovevano celebrarsi nella passata pri- 
mavera e che hanno luogo oggi appunto a S, Giovanni, la piccola e operosa città del Valdarno sonante d'officine. 


adeguata notizia con la diligenza e la dottrina che 
sono lor proprie gli egregi professori Fumagalli 
e Bertarelli. 

Alita dunque tuttavia su Firenze, insieme colle 
nure bilsamiche delle ridenti campagne, lo spirito 
delle belle tradizioni di vita intellettuale, ond'essa 
attrae a 86 ingegni eletti d'ogni paese, e ci augu- 
riamo sempre più diventi centro di coltura ed 
emporio librario per le lettere italiane, In questa 
città pertanto, che vi siamo grati d'aver scelta a 
sede del vostro VI Congresso, Voi, non altri» 
menti che or son due anni a Venezia, vi trove- 
rete come in famiglia ; ed i vostri lavori, che s'an- 
nunziano copiosi e di gran momento, e che sa- 
ranno seguiti con amore dalla colta cittadinanza, 
riusciranno fecondi a benefizio degli studi ed a 
maggior lustro della Patria diletta, 


Augusto Franchetti. 


LA SPIA 


(NOVELLA) 


Disse Rimuèld, il vecchio pastore, a Biarù: 

— Se in queste sere busserà alla tua porta 
Surèl, aprigli e oftrigli ospitalità e sicurezza 
perché gli è incolta disgrazia, 

— E quale? — chiese Biarù alzando ap- 
pena gli occhi loschi sul viso di Rimuèld e 
volgendoli poi al cielo. 

— L'altra sera — riprese il vecchio — 
Surèl trovo male parole con Zintìl, Erano al 
Passo della selva, Nessuno c’era per sepa- 
rarli quando si azzuffarono ; Zintil ebbe il 
suo colpo buono ed ha lasciato i suoi panni! 

— Nessuno sa nulla ? 


fanciulletto miserrimo, il quale, con una sua 
esile vermena, veniva eccitando Ja pigra forza 
delle bestie muglianti e con grida acute ac- 
compagnava le rapide corse. 

Scorreva per il crepuscolo la chiara voce: 

— Bîn1... Rol... Tieni il solco, la terra è 
forte’! 

Silenzioso, nella costrizione violenta del 
vomero entro la terra arida e battuta, seguiva 
l'adulto, rigidamente chino sopra l’aràtro, 
quasi che ad ogni scossa si rinvigorisse, 

Biarù non distinse da prima, fra la luce 
violetta che scendeva appena dai cieli d’occaso, 
il viso de l’aratore ; ma quando questi si levò 
lentamente in una sosta e rimase diritto in 
mezzo al pianale sogguardando col lento giro 
del capo la faticosa opera compiuta, rico- 
nobbe, Biarù, l’oscura faccia di Buvèr, il suo 
vicino delle altitudini, 

— Terra ingrata! — esclamò Biarù avvi- 
cinandosi, 

— Eppure quattro campi a solatto — ri- 
spose Buvèr dopo una sosta — dovrebbero 
rendere per dieci bocche e non danno frutti 
per unal 

— Solo la vigna dà buon guadagno. 

— È vero; ma la nostra povertà non può 
migliorare. Del resto — soggiunse dopo una 

usa l'agricoltore — io cerco di pensare 

no ai tetti della mia casa; dai tetti in su 
ci penserà il Signore! 

— Continuate il lavoro sotto la luna? — 
soggiunse Biarù, 


— Si, Buvèr. — Si dura minor 


fatica ad aprir questa terra di notte, La luna 
sì accontenta di guardare e non riscalda, 

— E la vostra donna è sola in casa coi 
bambini ? 


(N. d. R.) 


Dopo il consueto augurio serale i due uo- 
mini si separarono, Riprese Biarù la via verso 
la sua dimora non lontana mentre si leva- 
vano reiteratamente gli aspri incitamenti del 
fanciullo al lento andare dei buoi, 

Il giorno seguente, Surèl, scoperto nel suo 
nascondiglio alpestre, fu tratto alla vicina 
città fra gli uomini della legge. 

Grande fu la costernazione del popolo dei 
monti, Sapeva ciascuno che Surèl sarebbe 
andato salvo se fra loro non fosse stata la 
vile voce di una spia, 

Alla sagra del colle dei Gioghi, tutti gli 
anziani dei dintorni tennero consiglio, Biarù 
v' intervenne e tratto in disparte il vecchio 
pastore Rimuèld : 

— Babbo — sussurrò — io vi dissi che 
qualcuno avrebbe tradito, Ora vedete se non 
dicevo il vero! î 

— Per la tua casa — invet gridando il 
vecchio — confessa il nome o ti fai com- 
plice della spia! 

— lo non voglio recar danno ad alcuno ! 

— Chi toglie la libertà ad un uomo non 
ha diritto a nessuna compassione | 

— È vero! — mormorò Biarù chinando 
gli occhi torti e il capo dai neri capelli scom- 
pigliati, 

— È allora parla! — soggiunse Rimuètd. 

— Babbo, l’altra sera quando vi lasciai, 
seppi che Surèl era su’ miei monti, in una 
casa poco distante daila mia, Buvèr mi disse 
che da due giorni l’ospitava, Nella notte, poi 
che uscii per arare certe mie terre sotto le 
selve degli Amnècc, vidi Buvèr che si av- 
viava correndo verso i sentieri della via mae- 
stra. Il giorno dopo, su l’alba, Surèl fu con- 
dotto via, 


PEA SS PET TY PI 


— Lo confermi su la tua coscienza tutto 
ciò che hai detto ? 

Biarù si pose una mano sul cuore e riprese 
lentamente : 

— Lo giuro sulla croce di Dio! 

E gli anziani, poiché seppero la cupa no- 
vella, maledissero l'oscuro agricoltore e lo 
condannarono alla grave pena del comune 
silenzio per cui egli sarebbe vissuto solo in 
un mondo di uomini muti. 

La pena cominciò, né Buvèr se ne rese 
conto da prima. Egli era un semplice, un 
pover' uomo rude come una corteccia d’abeto 
che non conosceva se non il corpo e la sua 
ombra, la terra ed il suo sole. Egli andava per 
un cammino rupestre senza volgersi mai. Lo 
seguivano dieci voci imploranti ed egli do- 
veva trovare ad ogni sosta di sole, il man- 
giare per coloro ch’eran nati dalla sua forza. 
Il silenzio dei compagni non lo meravi- 
Bliò le prime volte perché non era ciar- 
liero; ma quando con male parole si rifiu- 
tarono di prestar gli aiuti fraterni, come è 
costume fra gli agricoltori delle alte monta- 
gne, apri gli occhi in un subito stupore e 
chiese : 

— Ma che v'ho fatto dunque ? 

Non ebbe risposta e pit volte se ne tornò 
solo e senza pane alla sua nidiata selvaggia. 
E un giorno che stava su la soglia della ca- 
panna, vide passare Biarù; per due volte lo 
chiamò a gran voce; ma quegli fe” mostra 
di non avere inteso e prosegui il cammino. 
Allora Buvèr lo rincorse. 

— Siete divenuto sordo? — gli gridò 
quando gli fu da presso. 

— Che volete? — rispose Biarù, 

— Nulla dalla vostra arroganza, Volevo 
chiedervi solo perché e voi e gli altri mi 
tenete come la lebbra e nessuno vuol più 
saperne di me e dei miei piccoli! 

— lo non so niente. 

— È forse la mia miseria che vi offende ? 
Iddio lo sa! Io non ho mai rubato un chicco 
di frumento ad alcuno e due fra i miei figli 
sono morti | 

— Sorte comune quassù! — esclamò Biarù 
alzando le ciglia. 

— Dimmi chi mi ha calunniato, per l’a- 
nima de’ tuoi morti! — gridò Buvèr, 

L’omuncolo deforme, dal viso glabro e 
dagli occhi torti, piegò il viso a terra, ché 
non resse lo sguardo del compagno e riprese 
con querulo tono di voce: 

-— lo non so niente. 

E allora Buvèr, come l’ amara condanna 
continuava ed egli si vedeva caduto nel di- 
sprezzo dei compagni, chiese agli anziani di 
poter parlare prima che la morte avvolgesse 
e sé e i suoi sotto le grandi nevi. 

Fu fissato un giorno di ritrovo alla Ca’ di 
Abit su le montagne de l’Alba e gli an- 
ziani vi si recarono su per i sentieri rupestri. 

Quando Buvèr compa sbucando dalle 
selve degli Amnècc, tutti si rivolsero a guar- 
darlo, Egli veniva correndo ; pallido, con gli 
occhi stravolti ; veniva sotto il vento gelido 
col capo scoperto, vestito appena di pochi 
cenci. Gli anziani si guardarono in viso e 
disse Rimuéld : 

— Pare un morto ! — gli altri assentirono 
tacendo, 


In breve tempo egli superò la distanza che 
lo divideva dalla Ca’ di Abit e quando sbucò 
su l'aia e fu a pochi passi dal gruppo degli 
uomini che dovevano giudicarlo, si fermò. 
Gli tremavano le mascelle e le labbra; era 
il suo aspetto spettrale, 

— Non sono giunto all’ora fissata — disse 
— perché un altro fra i miei piccoli se n'è 
andato, Tre son morti in questi giorni in cui 
mi deste la condanna che non so. Mi avete 
tolto tutto ed io voglio sapere perché ! 

La sua voce sibilò come la tormenta, 
squillò imperiosa e straziante sul gruppo degli 
anziani. E allora disse Rimuèld : 

— Tu hai tradito le leggi dell'ospitalità ! 

Gli occhi di Buvèr ebbero un lampo su- 
bitaneo e le sue mani s' incresparono tor- 
cendosi. 

— Non è vero! — rispose. 

E Rimuèld con voce grave: 

— Ti sei fatto spia per il guadagno, 
hai tradito il tuo nome e la tua gente; hai 
lasciato a’ tuoi figli l'eredità dell’ infamia e 
gli anziani ti han risparmiato perché avevi 
degli innocenti con te! 

Buvèr pareva s° impietrisse in una rigidità 
dolorosa mentre la voce del vecchio, con 
calma solennità, veniva tragicamente enume- 
rando le colpe che lo avevan lanciato nella 
solitudine e avevan fatto di lui una bestia 
vile fra gli ucmini rudi che non si dipartono 
dalle loro antichissime leggi. E però stava 
Buvèr di fronte alla grave adunanza degli 
anziani come uno che per improvvisa tem- 
pesta travolto, cerchi, quasi inconsciamente, 
fra il terrore della ruina che lo attornia, uno 
scampo, " 

La sua fronte non si curvò, i grigi occhi 
rimasero fissi in quelli del suo giudice ; ma 
tremarono i muscoli dell’ossuto viso e parve 
in questo sì raccogliesse più vasta l'ombra 
della giornata oscura, 

Passò un silenzio. Buvèr aveva tentato par- 
lare ma la voce era uscita in un urlo, Qual- 
che capo di vecchio s’ inchinò pensosamente 
dubitando. Poi con la breve veemenza che 
serra in poche parole tutta l’anima di un 
uomo, l’accusato parlò : i 

— Ho ospitato Surèl, Su l'anima de’ miei 
figli vivi, e dei piccoli morti vi giuro, e sia 
sul mio capo il fulmine di Dio, ch' io non 
sono una spia! 

Era si fiero e commosso in questo suo 
grido, che nessuno ebbe il dubbio ch” egli 
mentisse, La verità è un impeto che non si 
domina, è come il solleone, come la vio- 
lenza del mare. 

E poi che il silenzio segui, una donna che 
aveva ascoltato, nascosta dietro ai cespugli, 
(le donne nessun diritto avevano di infram- 
mettersi) si accostò a Rimuèld e gli disse : 

— Voglio parlarvi ! 


| 


ì Ulivi, il giorno seguente, 
convenne tutto il di San Benedetto ; 
sì trovarono tuttì gli abitanti delle selve degli 
Atmndec e delle montagne dell'Alba, L'avveni- 
mento ch'io vidi, sì svolse în un crepuscolo 
d'autunno, 

Sei uomini erano armati di fucile e par 
lavano in tono sommesso, 

Era nella turba un'aspettazione nervosa e 
gli occhi si volgevano per i dintorni, cer 
cando, 

Ad un tratto i più giovani sussurrarono è 

— Fecolo! Fecolo! Viene! È nella viot. 
tola dei Paschi, volge a destra, lo vedete ? 

— Si, lo vediamo — risposero ì vecchi, 

Regnò il silenzio e sì udi solo dalle remote 
solitudini, il campanaccio di qualche groggia 
che andava fra le nebbie, più in alto che in 
cielo, 

L'uomo fu ai primi gruppi, si avanzò 
sorridendo a tutti, Quand'ebbe oltrepassato 
îl capannello degli armati, udi da cento voci 
în coro, altissimamente, la tragica chiamata : 

— Riard ? Riarà ? Faccia di letame, bada! 

K mentre volgeva il piccolo capo deforme 
dagli occhi torti, e  pieguva al sorriso la 
boeca bavosa, sei fucili gli sì spianarono 
contro e lo stesero morto, 

Quando gli occhi suoi furon come le opa 
che ombre delle acque palustri, alenni gio 
vani si avvicinarono per raccoglierlo; ma un 
guido li distolse da l'opera, 

Lasciatelo ! AL corpo di una spia la 
terra non dà sepoltura } 

ì Padunanza si disperse sotto le Inci livide 
del crepuscolo, verso le altitudini solinghe, 


A. Beltramelli, 


MARGINALIA 


Il Ponte del Diavolo, 


MI Ponte: quello che si vorrebbe fra la terra 
ferma e Venezia in servizio ed onore dei carri, 
delle carrozze, delle biciclette, dette automobili è 
del pedoni. IL Diavolo: il malo demone di una 
modernità Nivellatrice, grottesca, insidiatrice di 
ogni carattere è di ogni tradizione cittadina che 
agita e sospingie ia un impeto di follia collettiva 


molti veneziani contemporanei ad invocare come 


un liberatore tl varco n piedi asciutti sulla Laguna, 
I nostri lettori conoscono perfettamente la que 
stione che fu pur recentemente agitata anche in 
queste colonne dall'on, Molmenti e da G, A, Fi 
rig, Ormai slam giunti a questo, che pare uno 
Acherzo di cattivo genere ed è invece dolorosa 
centtà i un numero non indifterente di cittadini 
cli Venezia non solo desidera ed accettà il ponte, 
ma ammette che esso rappresenti un primo passo 
definitivo verso una profonda ed essenziale tra 
sformazione della meravigliosa città. Perda essa 
pure quell'anpetto tipico chie Le mesetira tin pei 
mato caratteristico nell'intero mondo civile, »'in 
terrino | canali, si sventrino le calli, si brucino le 
gondole, i sandoli, le zattere, ma abbio anche 
Venezia la gloria del tranvai elettrici, Il palpito 
attrettato delle motociclette if benzina, lo scalpi 
fio giocondo dei cavalli di carne e d'ossi 

O chie È veneziani si dovretibero rassegnare per 
N'eternità n quattro destrieri di 8, Marco ed agli 
immobili quadinpedi immersi nella penombra dei 
quonumenti funebri di S, Zanipolo e del Irari è 

Ma per fortuna il delirio mecennico del modes 


iinti ton bin ancora fatto breccia in tutte Le classi 


della cittadinanza, Ogg appunto nella grande sala 


cel primitivi all'Accademin di Ve 


tezia ih conpetto 
dell'Anaunta n riuniranno sotto la presidenza del 
l'on, Molmenti | pia ellari artinti della: città per 
protestare è por studiare | mezzi più efficaci, onde 
Venezia non nia come ni vorrebbe interrata o re 
gillo notterrata, Non mancheranno nell'eletta n 
volta Tito, De Marla, selvatico, | dye Nono, bal 
Zatto, Talamini, Chitarin, Kots, Mierotto, Tres 
manin, Milent, Hortoluzg, tiruggnati, LI hore innomn 
ini degli artisti di Neneria, I cost dl Toro voto 
possi prevalere E Nella: questione del ponte, per 
fortuna, Le ragioni dell'arte e il rinpetto della tra 
dizione. trovano un'allenta potente nell' igiene 
proprio in quell'iglene di enì nl armano volentieri i 
vandali per compiere te loro malincontele gesta 
Inouna lettera gi pubblicata dall'on, Malmenti 
i direttore del Genio Civile di Venezia, 1 Inge 
genere Ross, a cui nutorità in materia d' idrni 
Nica lagunere nesuno si sogna di contentere, av 
vertiva tenté che ne ni effettnanie 1 disegno del 
muovo ponte, si andrebbe Incontro nd un pericolo 
gernvisuimo per la salute pubblica della elttà, 1 
tecnico insigne dimontrava infatti come to apezio 
di laguna Interponto fra il vecchio ed {l nuovo 
ponte sarebbe dentinuto n trasformarsì in una pu 
trida gora che porterebbe In malaria a Venezia, 
Triste presagio di cul certamente non può valere 
n disnipare la minnecia il rogeo prognostico di als 
tri idraulici piuttosto antiguati e non specintmente 
vornati nelle questioni lagunari. 

Ma so le notizie che danno | periodici quoti» 
diani nono esatte, mancheranno forme all'odierna 


adunanza dell'Accademia due artisti, il Pragia. 
como è il Ciardì, che trassero appunto dal mira 
bile carattere della loro città le più belle iapira» 
zioni, Rss, incredibile a cirsì, sarebbero se non 
fra ì convertiti per lo meno fra i tentati chal dia 
Volo? vedrebbero clod con una certa simpatia il 
ponte che deve condurre a Venezia, insieme con 
tutti È mezzi cli trasporto già più volte ricordati, 
quelaspetto di città di terraferma che sembra ai 
pontisti condizione necessaria al suo ulteriore svol. 
gimento. Par cli sognare ? Ra è veramente da am 
gurarsi che i «ue artisti iMaxtri con una nanife» 
stazione opportuna ci liberino da questo sogno 
che civenta un incubo. It diaveto ha fatto vittime 
sufticienti perchè non abbla a compromettere an 
che ta fama chi questi duo eccellenti pittori: basta 
che dell'estetica nordamericana i sia fatto bandi» 
tore chi valle rinnovata secondo le più pure forme 
puosano la brutta Pescheria ci Rialto è compose 
dii recente un suo fregio per la V° Exposizione, con 
ì più noti motivi della nostra arte gloriosa è basta 
che siastato traviato perfino uno squisito seuttore 
pNemontese asskluo espositore delle mostre vene» 
alano, Il quale rispondendo all'inchiesta non «ì peri. 
tava testà ci giudicare imdisfdensadile il ponte, 
mettendo una sola condizione: « che esso riesca 
umopera d'arte architettonica, » Nove chilometri 
di arte architettonica... Dopo di ele gli adoratori 
di Venezia possono aspettare tiduclosi che la bu 
fera passi, Pda retro Nodama è unu MM. 


PS, Quando il giornale va in macchina 
cì viene commmivata una notizia veramente 
Neta 1 | pontisti più arrabbiati xi contente 
tebbero ormai di una trasformazione del 
ponte ferroviario ad uso eu/xvto dei pedoni, 
rinunziando all'altro... a quello del diavolo, 
N ciclone è passato 


* Qnoranzo a Masacoto. — Upi, domenica 
#4 ottobre, N Giovanni Valdarno festeggia iLauo 
girando pittore Masaccio al quale viene inaugurato 
vin monimento, operi dell'architetto Castellucet, 
del pittore Chini e dello scultore Graziani, N mani 
festo del comitato annunzia che Angelo Conti pre 
munzierà il discorso commemonative, Altro busto a 
Masaccio, opera dello scultore Ngnanci, sarà inau» 
giurato nella piazza che prende nome dal pittore, 
In tale occasione sarà riaperta al pubblico la cap 
pella di 8 Lorenzo dove suo stati scoperti an 
Cicli affreschi e dove sarà fatta un'esposizione 
delle riproduzioni delle opere del Maestro. Nap 
piamo che una rappresentanza della brigata degli 
« Amici dei monumenti » interverrà alle onoranze 
per deporre una corona sul monumento di colui 
che fu il sommo precursore della più gloriosa arte 
Mostra, 

* La Biblioteca Laurenziana è le 
LULI 


ri 


riano. Men può rallegrarsi la di 
sezione cella Riblioteon Mediceo Laurenziana per 
la siuncitissima montra degli autograti di V, Altieri, 
apertani domenica scorta (18) a solenne comme 
morazione del primo. centenario dalla morte del 
guinde Tragico, Innanel al rappresentanti la città 
di Asti, alle autorità politiche e cittadine, e a un 
affollato pubblico Tn Inangintò con nobilissine pa 
role Guido Hiagi, che seppe acconciamente è fell 
vemente unite il nome dell'Altleri a quetto di Mi» 
chelangiiolo, ricordando come in quel giorno stesso 
la Miblioteca, dopo più di tre necoli, vedeva 4 ln 
tegrato 1) vestibolo ehe 1 genio di Michelangiolo 
imiminginava per iL tempio della Sapienen è delle 
Mune, s da mostra è raccolta nella monumentale 
Tribuna d'isel, per L'occasione ornata del busto 
di V, Alfieri, fatto « con genialità d'innpirazione » 
e aletto alla Laurenziana da Domenico Trenta 
coste, Intorno Intorno in apportte vetrine, che in 
mula turbano la mnestà nevera della Tribuna, sono 
dlinponte quelle carte dove, ben disse t1 Haggis 1 
penniero dell'Antigiano rifulge e n'agita, è freme 


amor di patria è di libertà offrendo ni visitatori, 


aiccornivi per tutta la mettiti numioroni, cpuasi in 
pietono pellegrinaggio, da storia per così dire «di 


questo pensiero nel suo auecensivo sviluppo, 16 qui 


Infatti, quani meglio ehe nella 1/1 messn, noi lo 
nurprendiamo e do atterriamo, qui ci è dato ne 
gimme da manifestazione dalla Cleopatraceia, dalle 
« prime nciocchezze nehlecherate in gergo francene 
dla un amino netmintotto di Voltalce, » dall'abboaio 
in prosa delle tragedie, alla prima loro vernifione 
zione, alla necondi, alla terza i dal preziono ibal 
done che raccoglie | primo petto delle tirlehe, 
delle natire, della £/, con Infinite correstoni ate 
contanti un’ Iniminaginabile incontentebittà, ni vee 
Inmi che ne contengono LL testo definitivo, ritra» 
soritto con ningolare cura; dal primi tentativi «i 
commedia e di versioni dal Intino e dul greco alle 
ultime lor cople. Com'è noto, la Laurenziana ebbe 
per dono nel margo 1824 «quenta prezioninmime 
parte della libreria Alfierinna dal pittore france. 
aco Maverlo Nabre, erede univernale della contenna 
d'Albany, la quale alla nua volta l'aveva avuto 
per testamento dal Poeta; mentre | Hbrl a mampa, 
con non esiguo numero di carte manoneritte, di 
pregio peraltro di gran Lunga inferiore, pamarono 
l'anno seguente a Montpellier, luogo di nanclta 
del Vabro, che gliene fece ugualmente dono in: 


sieme con una pregevele tatealta di monumenti 
carte e con la libreria particolare della Albany. 
Le carte de' grandi sono cli utiti, fecondi 
insegnamenti: ma pochi ne sono cos 
ricchi, come quelli dell’ auati it Foscolo 
confessara d'uver imparato sul carattere dell'in 
gegno e dell'antmo del Poetg più di quella, che 
avrebbe saputo dalla sua Piifa sonde non possiamo 
che esser lieti che queste prime centenario ono. 
ranze a Vittorio Alfieri abbiano offerto occasione 
cli farne pubblica mostra, nella fidueta che atti ef 
fetti morali possano seguirne, 

* La reotta del « Maul» che ebbe Imogo mar 
ted sera al Teatro Verdi è rinselta uno dei nu 
Meri più felici delle feste Altieriane «i Kirenze, 
Nu uno spettacuta veramente Cammavente e degno 
quello dato da Tommaso Salvini, che volle of 
frive LL più nobile tributo alla memoria del tragico 
astigiano, L'attore Îlinatre, nonostante ta tarda 
età, apparvo meraviglioso sotto le sapaglie di Saul 
cos come apparve meraviglioro pochi anni or 
sono sotto quelle di David, quando fn una nono 
rabile rappresentazione nel suo teatro volle col 
figlio invertite le parti, Bgti è davvero il super 
Stite glorioso di una svolta che con lui tramonta 
esi perde: scuola classica nel migliore significato 
stella parola, in cut la potenza drammatica prende 


le forme: della più alta e più armonica bellezza, 
Va ut meritamento al rivolse martedì sera |) 
Plauso frenetico cel pubblico imponente che gre 
Miva la sala del vecchio. Magliano, Accanto al 
paro alariono, Gustavo Nalvini rappresentò con 
girando dignità è con sobria efticacia la parte di 
Davad 

* La Mostra atorloa dell'arte tipogra 
floa in Fir 


sestà nella nostra Riblioteca Riccardiana, è riu 


» Orstinata per le cure di Bh Po 


mella veramente di un Interesse straordinario, 1 
chiaro bibliotecario non ha lateso di ottrire ta sto 
tia completa di un'arte che ha avuto a Rirenze 
motitiss ine tradizioni, ma ha limitato la scelta 
delle pubblicazioni a pochi saggi per clasenn ti 
pagrato dando, pur cos, modo agli atuctioni «i 
farsi un'idea generale è alenta di quello che 
fu quell'arte nella nostra città fino alla metà «del 
secolo NVI, cloò fino al Giunti e al Porrentino, Ul 
cinttelio più prezioso è il celebre commento «di 
Apro 0 Peggio atampato |L » novembre del 
t4Ta da Iermardo Cennini è poi seguono un 4Y 
fuvedo del Moccacelo impresso da Pietro Lostein 
eli Magonza che si era qui recato coll idea «i 
Plautarvi una atampoarla; è pol esemptari della 
celebre tipografia di Ripoll, la eni fonderla «di ca. 
ratteri era affidata all'orefice Henvenuto Chimenti, 
cli quella di Colle in cut al erano ntabiitità due 
stampatori forestieri, l'olandese Giovanni Medem 
Nek o certo Gallo di Verrara, I° la enumerazione 
ilel nomi neguita cono Niccolò di Lorenzo della 
Magna, con Antonio di Rartolomeo Miacomino, 
con Francesco Ronaccoral, con Giacomo di Carlo 
cherivo forentino, cono Nartolommeo de Libia, 
ton Demetrio Cretenie che atampò le opere di 
Omero, il primo libro clod impresso per intero 


attori greci, col Morgiani, con VP'Alopa, con 
Milippo e con Nernardo Giunti, Interesnanti nono 4 
saggi della stamperia orlentale medicea (al von 
Nerva ancora intatto ll bellissimo toretilo che nervi 
all'edizione degli Avanged Aradicotaliai del Aver 
ili pensiero nulle pietro progione di Hamed Vel 


lanicite, tutta in arabo) } e aleani sail di miminica 


pratica, iL cut primo omemplaro è quello dette .1/w 


sele, nopra L'Aweslice di Jacopo Nori, 


" La Diblioteoa Morentana, ippatenonte 
alla Provincia di Iirenze, nta Por avere un con 
Peto ordinamento praglo alle cure Indetesne «del 
labllotecatio Carlo Nardini della Riccardiana, ti 
occasione del Congreso bibliografico Il Nardini 
Tin pubblicato un saggio degli Indici desertetivi chi 
Amel inonerittà, e ci cimontra quanto ni potrattto 
avvantingiia ro gli nidi del uo diligente è partente 
lavoro, IL quale non fu fnelle davvero, porche ni 
trattava di ordinare manonerittà ridotti In un de 
plorevole atato, di mettere Insieme 747 iaperne 
UT UTTTRCSIA OPACA DSC TAITTNITINITTÀ NTITRATTTTI TYNTTASZITA PATATA TIZOZI 
v di farti pol rilegare con un gusto che non fumo 
lu contrasto col tempo del vodiel, La liblioteca 
n'Intitola dal Moreni, perehd la raccolta del dotto 
autore della A/0/agrala storteonragionata detta 
Toscana (ele appartenne pelma che a tl a Do 
menteo Marla Manni) ne forni I primo nucleo, 
mn oni è arrlo 


ita pol di altre raccolte progtome 
come quella del Miygnaal, del Irullani, cel I'eccì 
e del Patagi, R da auguraratiehe da Provinola vos 
glia mettere notto In cuntodia della Kiovardiana 
stemma, n ent la Moreniana è contigua, cuenta ma: 
terluto, che finora era quani nottratto all'ename des 
gli atudioni, ed abbiamo ragione di credere che Il 
voto, che quenti ultini formulano concordi, pon 
emore presto erudito; di 

* La Commissione essoutiva della Bo: 
oletà Dantenon Italiana ha pubblicato, 
come nel due anni un elegante opu 


scolo che accoglie le relantoni è 1 resoconti tetti 


nell'adunanza generale dèl 1003, Nella forbita 
relazione del prof, Pietro Stromboli si dà notizia 
del restauro del Palazzo dell'Arte della Lana, fi 
tura sede stabile della Società Danteica, e sì an 
Nunzia che la Comurissione esecutiva — oltre al 
provvedere una lampada votiva con ame perpetuo 
Nel sepaloro dell'Alighieri — si adopererà presso il 
Comune di Ravenna, affinché it decoroso mante. 
Nimento del tempietto, che è mòta di pellegro 
maggio a tanti italiani e dotti stranieri, nulla mai 
Inci a cesliterare. Seguono due accuratiatani ve 
socunti amministrativi del tesoriere comu Guido 
Miagi, Ùl quate mentre sì rallegra dei rimuttati ot 
tenuti, ammonisce che enon hiagna dormie sugli 
allori e conviene chie la Commissione ed i soc 
Nan sempre vigili, attivi 6 zelanti. IN culto di 
Dante per il quale è tempio antico monumento 
sti Or Nan Michete ricco di tante memorie, in ew 
ancor rismona Teco del pramio onde furono ac 
colti tanti eloquenti oratori, questo culto che è 
doveroso per la nostra cittadinanza, ber ogni 
Anima, per agni cuore Îtaliano, deve aver sempre 
Muovi segmaci è sacerdoti sempre più ferventi è 
Aperas, » Chiudono l'opuscolo | rendiconti rias 
suntivi dell'entrata e dell'uncita, letenco dei lets 
tori a tutto Uaprile del iooa è le relazioni dei 
Nindacii la prima del 1% luglio 1001 firmata da 
Piero Marbdra e dall'avv, Kurico Rrenzini, ta se. 
conda del a3 maggio 100% è che porta le Rume 
cli Temistocle f'ampalani è d'Angioto Orvieto, 
Riferiame la chiusa «hi quest'ultima, tapivata atte 
lee @l ai criteri costantemente propugnati dal 
Marsico 


di RR polehe abbiamo toccato dei lettori, ci sta 
lecito manitestare il ceslderia che la benemerita 
Comumuiilone nell'atto atessa cl invitarti, insiata 
preso di loro affinché L'esposizione del l'oema 
Non facciano a afuggio di dottrina e d'arme ese 
fatico, na con lo scopo tanto più utile quanto 
NU modesto di agevelarne la comprensione anche 
agli uditori meno cotti 

La Aliorva già cli por sò picwrdg det Ioeta iti 
Vito neon ha biaogno in Or San Michele di chi ta 
tenia ancor più intricata e diivile, ma di lettoni 
eMicaci che alano ad nn tempo sotrli dilueldatori 
di ditticoltà è calli interpreti chi bellezza, A let 
ture più facili è più attraenti celle quatt ctet 
tosta Non sono mancati ia Or Nan Michele in 
tabili eremqri accorrerebbe certo un pubblivo 
Più numeroso; orde il bilancka, già prospero, 
potrebbe diventare Noreutissimo e consentire col 
Tempo di compensate adeguatamente | conferen 
aleri, Un'altra Innovazione che a noi sembra ce 
riderabile è questa i chie alla lettura di Dante ai 
Ponsa accedere anche senza biglietto entrando ll 
beramente in Or Nan Michele come n'entra in una 
chiesa; con questo, però, che gratuiti siano not 
tanto | posti in piecti, è gli altri riservati airoci e 
al pubblico pagante, Ni maverebbe così un parso 
Avanti vero quell'ideale cui a parer nostro si 
deve tendere i la gratuità assoluta, per tutti, detta 


4 Lettura di Dante, » 
" Por la 00 ma fommintio — \ooeu 


pubblica sulla Puforia Cismon la Awersa frodi 


riproduce uno scritto etevato, che le donne ita 
Nane potrebbero utilmente meditare, Nino ad ora 
ai comalgliava alla donna di restar fedele per pu 
dore, per T'interno, per l'impegno preso, perché 
i monilo viole cont; ella al sentiva ripetere con 
tinnamente che era nn essere debole, hragite, tatto 
per cadere era trattata come un bambino al quale 
ni proibiace di andare nel tal posto, perché c'è dl 
Aardare; ddi dare nina data cosa perché IL diavolo te 
porterebbe viat mm il risaltato ara Identico per la 
donna è per i bambino | riconesetatàa 1 ipoerinia 
stell'ontacoto, entrambi mordevano al frntto prot 
bito, Ova Avgera ni ribella a questo atato di cane 
n d'idee, e dive alla donna? n nel forte; tn hai 
tini iniaatone «Il calo mupertorità chie neonati uomo 
può avere, Tu hai in mano la storia delle pone 
razioni } L'aristociazia non può nslatere senza la 
tua fede | la alcuregea delle dlunatio è Ul segreto 
tuo) da aclenen, fragganido nelle rrammniastoni ata 

viche, può ennere da te guidata o nviata, Tu nel 
D'arca mante eil tutto de feci, cu nola puot dire a 
Min uomo ecco tuo figlio, 4 perché nel furte, 
perché la tua potenza è quella che maggiormente 
Influlace mul mondo, perché nel cottavata in alto, 
devi connervarti alta, Quento nl dovrebbe ripete 
nompro alla donna, perché solo la coscienza della 
proprie dignità e della propria alteren ta può gii 

daro nicutamente alla fade è all'anentà 

* aCliovani morittori italtant, » — N. Muret 

continua 1 anol studi mul notri glovent nertttori, 

è nell'ultimo fiicicolo della A'enme ni areupa del 
romane di Corradini, Atbertara e Oletti, Del 

Corradini ent prodiga elogi 1 Miret dio ele è uno 


nerittore tutto Intimo, per il quale nolo l'essere 
apiritmalo eninto, Anche ne, per cano, egli dipinge 
una figura che Incarni la parte bestiale della na» 
turno umana, lo fa con un'onagerazione he mostra 
Il auo dinpregso per questi oneri ci una mentalità 
troppo primitiva, Dell'Albertaeai dio ole egli ha 
tracelato con gusto e con mpirito le funi ennesneiati 
dell'amore Itallano attraverno le età nelle nuo Fe 
chba storte d'amore, hm composto un romanzo 
profondamente paicolagico don l'ave e un altro 
rapido e pieno di vita con Ore è Sempre, Del 
L'Ojetti pol esamina Il Maeehio, che definisce un 
ritratto dal rillevo vigoroso, è un'opera forte, 


*M teatro di @abriote d'Annunzio, — 
Cox questo titolo Léon Bino nella Avaiinano 
Ladino, di OECUPA dei tre drammi che Gabriele 
d'Annunzio ha recentemente Pubblicati a ua ve 
time, tradotti in francese, col titolo: Zar viomraa 
mndition, Sono ta Gioconda, ta Cit Morta Ma 
Edera, IR Rim esamina minutamente, con grande 
Autore, questi drammi, il primo dei quali sembra 
Fiportarci all'arte del Rinascimento e il seconde 
Alla classica tragedia greca, mentre la Gorda si 
allaccia ai tempi cei Gracehi e di Catilina: è 
conclude che queste tre Opere sono fra le più 
Alte è nobili che l'epoca presente abbia prodatto. 
L'autore drammatico è il poeta si fandono in esse 
Mirabilmente, La poesia non è sovrapposta alla 
IWagedia, na partecipa atta sua vita slensà, agorga 
Naturalmente cai personaggi, dal Paese e perfino, 
salle come immateriali: suggerisce Vazione, informa 
{ sentimenti, detta il ciatoga. La bellezza è per 
Ù poeta l'ispirazione, e l'arte una muova farma 
Necessaria del pensiero. IL dramma del d'Annunzio 
È poetica perché un alto softio trica le penetra, 
Aanimandolo, e perché te grandi figure « alate, ve- 
Atite dii venta, » rivivono tn esso nelle lara aspi 
tazioni (immortali. 

" ho amanti autunnali. — Sono, secondo 
Vinile Maguen, Letegantiziona scettico che sorive 
mu molte riviste francesi e anche nell'eccettente 
Nevue Biswe, le cane che amano gli nomini vee 
ON è celebri. Li amano appunto perché suna ce. 
letwi, perohò li ammirano, perohe Li eredano tanta 
Buoni quanto graniti, La giovane donna raman 
Noa ed entuziazia, che ha letto le cpere detto 
avritiore, ai decide a acrivergli, dicendogli tetta ta 
nua attmutirazione, lacendagli capire che la ama. 
La corrfaponidenza qualche volta continga e dura 
tina, due, tre, parecchi anni, finche si arriva al 
primo scoglio che è L'inventio. La donna vi giunge 

coll'aninio conmuinano, immaginando i vieti aperti 
davanti ai mol occhi, ima trova un \puimiagenario 
teumatizzato clio ni riacalda al (uova: è la terri 
Nile e prosaiva realtà soffoca d'un tratto la fanuna 
chie ardeva nella nente esaltata. Ma qualche volta 
L'amore restate all'incontro, e qualche valta ar 
tiva al matrimonio, che è allora uno squisito sup 
Milizia. La donna che ama net grand' name il avo 
Passato, ritupiange di noa essere più vecchia per 
Non averlo potuto incontrare ed amare prima ; 
s nsi momenti di minore attetto rimpiange anche 
di non avere sposato invece di lui un giovane 
pieno di speranze, senza velebrità, ma ehe awsehbe 
potuta acquistare ta gloria sotto ai suoi occhi, 
L'uomo si sente amato per quello che era e non 
per quello che è la giovinezza della moglie gti 
fa deplorare cigni motnento la sua vecetiaia, il 
pensiero che ha forse sacrificato ta vita di una 
donna, unendota alla sua, to tortura, L'amore fra 


Una donna giovane ed un vecchia celebre è, dua 


ANO, MI ettore sotto Atti L punti di vista. TL un 
errore del canore che erede di amare il presente 
Ama invece iL parato, dell'intelligenza «he oreite 
itinere IL cuore e di amare cià che solamente 
aniniva ; del sonni ai quali si vuol far credere sti 


Mon aver voce alona nel capitolo dell'amore 


Uuesto live Limite Pagunet, anmmonenido la giovane 


donna di atare da guardia è di ricordarsi che i 


Primo principi, in fatto d'amore, è quello ali tener 


conto del calendario 
" La Quint postiaiono intermastonale 
d'arto a Venegla è il soggetto di un nurve 


atindio chie Gustavo Monliat piatibilica nell'adee £te 


gene Cone GE primo articola, anehe cu 


sl 

condo si ocrnpa, inn solamente dei quadri espo 
ati ina antiche dell'anamentazione delle sale, è 
come nell'altro, anche In questo de ifuatiaeioni ri 
iiasimo abbondano 1 bontier toda nssal lo decora 
gione della sala dell'Italia e spetta della sata 
Poscana dh ent reggio, composte edi gruppi adi 
pratino di cli fiori, è d'una tonalità profonda @ an 
Tardhi, ravvivata si tratei cla virtomoi mpetattici, 1 ri 
multato è, cen egli, perfetto, LL camino del Tren 
Incanto coatituiace pure nin parto dinportinitis 
Rima della decarmelane, @ ci attira per 10 facino 
poetico della ann romposizione, in eni le forme 
sella natia e della vita sembrano aver forito 
apontanamente, Passando alle altre nale, 1 Non 
Tier ninta anotti siprerio Srripportanith, o cermatina chi 
cendo ele cuenta quinto enponielona ha manife 
itato un rinnovamento coselente dell'arte italiana, 
in armonia colle rivelazioni triontanti della natura 
del puone e con de tradizioni impertture del gento 
latino, 

* Il significato oso ni aimboli re 
Magoni, — Guido List, nella Gwosti prende a 
mnaminare alenni simboli religioni, studiandone il 
algnifionto esoterico, Come le parole anche | se: 
gent ebbero negli antichissimi tempi un doppio si 
gnificato 1 l'enoterico per gl'iniglati, l'essoterico 
per do magno, La ereazione rel mondo fu conce 
pito, da parte del popoli primitivi, come un atte 
voluto dalla divinità i L'arlone quindi e la volontà, 
queste due forte naere sopra tutte le altre, furono 
rappresentate con simboli mistici, Per indicare la 


MIE I 


ì Ulivi, il giorno seguente, 
convenne tutto il pes di San Ranedetto ; 
sì trovarono tuttì gli abitanti delle selve degli 
Amndce e delle montagne dell'Alba, L'avveni» 
mento ch'io vidi, sì svolse in un crepuscolo 
d'autunno, 

Sei uomini erano armati di fucile e par 
lavano in tono sommesso, 

Fra nella turba un'aspettazione nervosa è 
gli occhi si volgevano per i dintorni, cer 
cando, 

Ad un tratto i più giovani sussurrarono è 

- Fecolo! Fecalo? Viene? È nella viot. 
tola dei Paschì, volge a destra, lo vedete ? 

— Si, lo vediamo? — risposero ì vecchi, 

Regnò îl silenzio e si udi solo dalle remote 
solitudini, il campanaccio di qualche groggia 
che andava fra le nebbie, più in alto che iu 
cielo, 

L'uomo fu aì primi gruppi, si avanzò 
sorridendo a tutti, Quand'ebbe oltrepassato 
îl capannello degli armati, udi da cento voci 
în coro, altissimamente, la tragica chiamata ; 

— Biarà ? Riarà ? Faocia di letame, bada? 

K mentre volgeva il piccolo capo deforme 
dagli occhi torti, è piegava al sorriso la 
bocca bavosa, sei fucili gli sì spianarono 
contro e lo stesero morto, 

Quando gli occhi suoi furon come le opa 
che ombre delle acque palustri, alenni gio 
vani si avvicinarono per raccoglierlo; ma un 
grido li distolse da l'opera. 

Lasclatelo! AI corpo di una spia la 
terra non di sepoltura | 

l'adunanza sì disperse: sotto le Inei livide 
del crepuscolo, verso le altitudini solinghe, 


A. Beltramelli, 


MARGINALIA 


Il Ponte del Diavolo, 


N Ponte: quello che sì vorrebbe fra la terva 
ferma è Venezia in servizio ed onore dei carri, 
delle carrozze, delle biciclette, delle antomonili e 
dei pedoni, IL Diavoto il mato dèmene di una 
modernità livellatrice, grottesca, Insidiatrice «i 
ogni carattere e di ogni tradizione cittadina che 
agita e sonpringe in un impeto di follia collettiva 
molti veneziani contemporanei ad invocare come 
un Niberatore 1) varco n piedi asciutti sulla laguna 
I ntostri lettori conoscono perfettamente la que 
atlante chie fu pur recentemente agitata anche in 
queste colonne all'on, Molmenti e da G, A, Fa 
Brig, Ormat siam giunti a questo, che pare uno 
acherzo di onttivo genere ed è invece dolorona 
rentià i un numero non indiflerente di cittadini 
cli Venezia non solo desidera ed accetta il ponte, 
ima ammette che esso rappresenti in primo passo 


dlefinitivo verso una profonda cd essenziale tra 


sformazione della meravigliosa: città. 1* 


la essa 
pure quell'aspetto tipico che le nssicura un pri 
mito caratteristico nell'intero mondo civile, »' in 
terrino | emali, si sventrino fe calli, si brucino le 
gondole, è sandoli, le eittere, ma abbia. anche 
Venezia la gloria del tranvai elettrici, IL palpito 
attrettato delle motociclette if benzina, to ncealpi 
Ho giovondo dei cavalli di carne e d'onsa 

O chie i veneziani si dovrebbero rassegnare pet 
Veternità mi quattro destrieri di S, Marco ed agli 
Immobili quiadimpedì immersi nella penombra dei 
monumenti funebri di S, Zanipolo e del rari? 

Ma per fortuna 1 delirio meccanico del moder 
mati non ha ancora fatto breccia in tutte le clensi 
della cittadinanza. Oggi appunto nella grande nola 
del priniivi all'Accademin di Venezia in conpetto 
dell'Ansunta n riuniranno sotto la presidenza del 
Von, Molimenti | più elriari artinti della ctttà pet 
protestare è per studiare | inezzi più eftienci, onde 
Venezia non nin come ni vorrebbe interrata o me 
gillo sotterrata, Nono manchermmio nell'etetta ac 
colta Tito, De Marla, Selvatico, i due Nono, Dal 
Zatto, Talamini, Chitarin, Rota, Nizzotto, Ires 
sanin, Milesi, Bortoluzzi, Hragnoti, I Nore Insom 


ma degli artisti di Venezia, I com 4 doro voto 


posa prevalere! Nella questione del ponte, per 
lortuna, le ragioni dell'arte e i rinpetto della tra 
clizione trovano un'alleata potente netl'iglene 
proprio in quell'iglene di cat al armano volentieri | 
vandali per compiere le loro malinconiche gesta 
Tnouna lettera già pubblicata dell'on, Molmenti 
il direttore del Genio Civile di Venezia, 1' Inge- 
genere Romi, da eni autorità ino materia «' idrnu: 
Noa lagunare nenmuno n nagua di contentere, ave 
vertiva testé che ne n effettuanse 1) disegno del 
nuovo ponte, n andrebbe Incontro nd un pericolo 
gravinnimo per la nalute pubblica della elttà, 11 
teenico insigne dimostrava Infatti come to apazio 
di laguna interponto fra dl vecchio ed {I nuovo 
ponte sarebbe destinato a trasformarsi in una pu 
trida gora che porterebbe la malaria a Veneria, 
Triste presagio di cul certamente non può valere 
n dissipare In minnocia Il roseo prognostico di nl 
tri Idraulici piuttosto antiguati e non specialmente 
versati nelle questioni lagunari. 

Ma se le notizie che danno | perlodiei quoti 
diani ono esatte, mancheranno forse all'odierna 


adunanza dell’Accademia due artisti, it Pragia 
como è il Ciarcdi, che trassero appunto dal mira» 
bile carattere della loro cìttà le più belle ispira» 
rioni, Risi, incredibile a dirsi, sarebbero se non 
fra | convertiti per lo meno fra ì tentati dal dia 
Volo vedrebbero cioè con una certa simpatia il 
ponte che deve condurre a Venezia, insieme con 
tutti i meoszi ci trasporto già più volte ricordati, 
quell'aspetto di città di terraferma che sembra ai 
pontizti condizione necessaria al sua ulteriore svol 
gimento. Par ci sognare? Rd è veramente da an 
gurarai che i due artisti iMlustri con una  manife 
stazione opportuna ci liberino da questo sogno 
che diventa un incabo. IL diavolo Ina fatto vittime 
sufficienti perchè non abbia a compromettere an 
che la fama ci questi due eccellenti pittori: trasta 
che dell'estetica nordamericana xi sia fatto bandi» 
tore chi valle rinnovata secondo le più pure farne 
paesane la brutta Pescheria ci Rialto è compose 
cli recente un suo fregio per ta \° Bxposizione, con 
i più noti motivi della mostra arte gloriosa : basta 
che siastato traviato perfino uno squisito seuttore 
piemontese assìlio espositore delle mostre vene 
alano, il quale rispondendo all'inchiesta non «ì perl» 


tava test di giudicare dedizaemiadie iL ponte, 


mettendo una sola condizione; « che eso riesca 
un'opera d'arte architettonica, » Nove chilometri 
di arte architettonica... Dopo «di che gli adoratori 
cli Venezia possono aspettare fiduciosi che la bu 
fora panni, Pine sede Nodama È n M 

PS, Quando il giornale va in macchina 
cl viene comunicata una notizia veramente 
Ueta i È pontisti più arrabbiati si contente 
rebbero ormai di una trasformazione del 
ponte ferroviario ad uso ext dei pedoni, 
rinunziando all'altro... a quello del diavolo, 
U ciclone è passato. 

“On 


2° ottobre, N Giova 


a Masacolo. — Vxzi, domenica 


rn Valdarno festeggia iL suo 


grande pittore Masaccio al quale viene inaugurato 
nin monumento, opera dell'architetto Castellucci, 
del pittore Chinte detto scultore Graziani, UL avant 
festo del comitato annunzeia ehe Angtelo Conti pro 
munzierà il discorso commemorativa, Altro busto a 
Masaccio, opera dello scultore Sg nanci, sarà inaus 
giurato nella piazza che prende nome dal pittore, 
In tale occasione sarà riaperta al pubblico la cap 
petta ali N, Lorenzo dove sono stati scoperti an 
fichi affreschi e dove sarà fatta un’ esporizione 
delle riproduzioni delle opere «del Maestro. Sap 
piamo che una rappresentanza della brigata degli 
« Amici dei monumenti » interverrà alle onoranze 
per deporre una corona sul monumento di colui 
che fi Ul sommo precursore della più gloriosa arte 
Mostra, 

* La Biblioteca Laurenziana è le ono 
ranzo alfleriano. Men può rallegrarsi la di 
rezione della Iibliotecn Mediceo Lanrenziana per 
La rinscitissima mostra degli auteggrati di V, Altieri, 


apertasi domenica scorsa (18) a solenne comme 


morazione del primo centenario dalla morte del 


grande Tragico, Innanzi am rappresentanti La città 
di Asti, alle autorità politiche e cittadine, e a un 
affollato pubblico la Inangntò con pobilinime pa 

role Guido Tiagi, che seppe acconciamente è feli 

cemente unite iL nome dell'Alfieri a quetto hi Mi» 
chelangiolo, ricordando come in quel giorno stesso 
la Ihibliotecs, dopo più di tre secoli, vedeva 4 in 

tegrato IL vestibolo ehe il genio di Michetangioto 
immaginava per dl tempio della Sapienza è delle 
Muno » du mostra è raccolta nella monumentale 
Tribuna d'de, per Voccnsione ormata del busto 
ali VM, Alfieri, fatto s con genialità d'innpirazione » 
è ofterto alla Laurenziana da Domenico Trenta 

conte, Intorno intorno in appontte vetrine, che in 
arilla turbano Ta imnestà nevera della Tribuna, nono 
dinponte quelle carte dove, ben diese 1 Iagk, «4 
pensiero dell'Antigiano rifolge e n'agita, è freme 
amor di patrin e di Libertà i» offrendo nl viattatori, 
accom và pret terttia lo mettiamo nermeroni, eptiensà dir 
pietoso pellegrinaggio, da storia per cont dire di 
questo pensiero nel suo nuecensivo avituppo, 1 cui* 
infatti, quant meglio ehe nella 1/4 stessa, no le 


sorprendiamo e lo atterrlamo, qui ci è dato ne 


geuirne da manifestazione dalla Cleopatraccia, dalle 
a prime sciocchezze achiccherate in gergo francese 
da un amino sciminiotto di Voltalre, » dall'abboio 
in prosa delle tragedie, alla prima Toro vernifiene 
zione, alla seconda, alla terza} dal prezione alba 
done che raccoglie Il primo getto delle Hrlehe, 
delle natire, della ///1, con Infinite correzioni ate 
contanti un’ inimmaginatilo incontentatitittà, al vo 
luni che ne contengono 1 testo definitivo, ritrae 
seritto con singolare cura; dai primi tentativi di 
commedie e di versioni dal latino è dal greco alle 
ultimo lor cople, Com'è noto, Ia Laurenziana ebbe 
per dono nel marto 1Nv4 cuenta prozionineima 
parte della libreria Alferiana dal pittore france. 
aco Saverio Fabre, erede universale della contenna 
d'Albuny, la quale alla nua volta l'aveva avuto 
per testamento dul Poeta; mentre | Hbri a stampa, 
con non esiguo numero di carte manomoritte, di 
pregio peraltro di gran lunga Inferiore, pamarono 
l'anno neguente a Montpellier, luogo di nanelta 
del Fabre, che gliene foce ugualmente dono Ins 


Seme con una pregevole di monumenti 
darte è con la libreria della Albany. 
Le carte de grandi sono cli utiti, fecondi 
insegnamenti: ma pochi ne sono com 


ricchi, como quetti dell'Altterà dai quali il Foscolo 
confessava d'aver imparato sul carattere cell'iv 
segno e dell'animo del Ioegp più di quello, che 
avtobbe saputo dalla sua 2a s onde non possiamo 
che esser lieti che queste prime centenarie ono» 
ranze a Vittorio Altieri abbiano offerto occasione 
cli farne pubblica mostra, nella filucia che alti ef 
fetti morali possano seguime, 

“ La reotta del « Maul» che ebbe luogo mar 
teci sora al Teatro Verdi è riuscita uno dei nu 
Meri più felici delle feste Altieriane «i Firenze, 
Ku uno spettacalo veramente commovente è legno 
quello dato da Tummaso Salvini, che valle of 
{tivo il più nobile tributo alla memoria del tragico 
astigiano, l'attore Uuatre, nonostante la tarda 
età, apparve meraviglioso sotto le spoglie ci Sant 
cos come apparve meravigliono pochi anni or 
sono sotto quello di David, quando in una meno 
rabile rappresentazione nel ano teatro valle cal 
figlio invertite lo parti, Bgli è davvero il aupers 
stite glorioso di una seuota che con lui tramonta 
e si perde i senola classica nel migliore significato 
stella parata, in cui la potenza drammatica prende 
le forme: della più alta è più armonica bellezza, 
Ka lui meritamente «i rivolse martesti sera | 


Mauro frenetico cel putibilico imponente che are 


miva la sala del vecchio Pagli Accanto al 
Ire glorioso, Gustavo Nalvini rappresentò con 
grande dignità e con sobria efficacia la parte ati 
David, 

* La Mostra storica dell'arte tipogra 
floa in Firenze, ontinata per le cure di I ho 
iestà nella * 


stra Ribliateca Riccardiana, è riu 
nella veramente di un interesse atraontinario, N 
chiaro bibliotecario mon ha intesa di ottrite ta nto 
Tia completa ci un'arte che ha avuto a Rirenze 
Mobiliza me tradizioni, ma ha limitato ta avelta 
delle pubblicazioni a pochi saggi per clasenn tì 
Pagato dando, put cost, tivodo agli atuittost di 
farsi un'idea generale è aicura di quello che 
fu quell'arto nella nostra città fino alla metà del 
secolo XVI, cioè fino al Giunti e al Torrentino, 1 
Cimello più prezioso è iL celebre commento «di 
Nutro s4 Pirgiio atampato il » novembre del 
Vale da Hernarido Cennini} è pol seguono un 4% 
dorodo del Mocceaccio impresso da Pietro Lostein 
cli Magonza che ni era qui recato coll’ idea di 
Plantarvi una stamperia; è pol esemplari della 
celebre tipagrafia di Ripoti, ta cui fonderia «i va» 
ratteri era affidata all'oretice Menvenuto Chimenti, 
2 li quella di Colle In cut al erano stabilità due 
stampatori forestieri, l'olandese Giovanni Medem 
Nek e certo Gallo di Ferrara, 10 la enumerazione 
dei nomi seguita cono Niccolò di Lorenzo della 
Magna, con Antonio di Bartolomeo Miscomino, 
con Francesco Honaccoril, con Giacame di Carlo 
Cherico fNorentino, cono NRartolonmeo de Libra, 
con Demetrio Cretenzie che atampò le opere «di 
Umore, il primo libro clod impresso per Intero 
con caratteri greci, col Morganti, von 'Alopa, con 
Milippo e con Nermardo Giunti, Interessanti nono | 
siti della atamporia orlentale medicea (al con 
Nerva ancora intatto LL beltiniimo torettio chie nervi 
all'edizione degli Avg edi tradicontatini del Aree 
ali pensiero nulle pietre prezione di Hamed Tel 
laneito, fatta in arabo) e aleani naggt di manica 
pration, IL ent primo esemplare è quello delle ./w 
siehie, nopro D'Awradice di Jacopo l'erl, 

" La Mibliot Morentana, appartenente 


alla f'rovineia di Iirenze, nia per avere un com 


peto ordinamento grazie atte cure inclefonne «el 
Mibliotecario Carlo Nardini della Riccardiana, Tn 
accrnione del Congreso bibliografico (I Nardini 
Nin pubblicato un saggio degli Indicl denerittivi cli 
iquel imanonerittt, e ci dimontra ajuanto ni potraniti 
avvantigigio re gli nudi del nuo diligente è partente 
lavoro, IL quale non fu Melle duvvero, peroté m 
trattava di ordinare manomerittà ridotti In un de 
plorevole mato, di mettere insieme //re sliaperno 
equini o RL, chi riedurto nel cino’ quentth mvonmdra inline 
edi farti pol rilegare con un gusto che non forme 
incontrato col tempo del dodiel, La biblioteca 
n'intitola dal Morent, pereid la raccolta del dotto 
autore della A/0/agra/la stordeorragionata detta 
Porcana (che appartenne prima che a lui a 1a 
monile Marla Manni) ne forni Ji prbmo nucleo, 
mu nl è arrlechità pol di altre raccolte prosione 
come quella del Miyaagl, del Prallani, del Pecci 
e del Palagi, (da auggurarmtioho Ta Provinela vos 
glia mettere sotto la cuntodia della Riccardiana 
Monna, n eni la Moreniana è contigua, quento ma 
terlale, che finora era quani sottratto all'amiuno ce: 
gli ntudioni, 60 abbiamo ragione di credere che ii 
voto, ohe questi ultimi formano concordi, pome 
mero presto emaudito 

* La Commissione oscoutiva della fio: 
oletà Dantenon Italiana ha pubblicato, 
como nel duo anni procedenti, un elegante opu: 
scolo ehe accoglie le relanloni è | resoconti tetti 


nell'adunanza generate del 1903, Nella forbita 
relazione del prof. Pietro Stromboli si da notizia 
del restauro del Patazzo dell'Arte della Lama, fu 
tura sede stabile della Società Danterca, e si an 
munzia che ta Comurissione esecutiva — altre al 
provvedere una lampada votiva con ume perpetuo 
Net sepolero dell'Alighieri — sì adopererà presso il 
Comune di Ravenna, affinché il decoroso mante. 
Mimento del tempietto, che è mòta di pellegro 
Niggio a tanti italiani è dotti stranieri, nulla mai 
Vael a desiderare. Seguono due accurattaimi ren 
Socanti amministrativi del tesoriere comm Quida 
Riagi, il quate mentre sì rallegra dei risuttati ot- 
tenuti, ammonisce che «non biagna dormie sugli 
allori e conviene che la Commissione ed i soci 
Nan sempre vigili, attivi è zelanti. N culto di 
Dante per il quate è tempio antica monumento 
eli Or San Michele ricca di tante memorie, in cui 
Ancor risuona eco del piano onde furono ae 
colti tanti eloquenti oratori, questo culto che è 
doveroso per la nostra cittadinanza, per ogni 
Anima, per ogni cuore italiano, deve aver sempre 
muovi seguaci è sacerdoti sempre più ferventi e 
aperori, » Chiudono l'opuicolo i rendiconti rias 
untivi dell'entrata è dell'uicita, Letenca dei let 


tori a tutto l'aprile del inor è le relazioni «ei 
Nindaei: la prima del 1% Inglio 1001 firmata da 
Mlero Marbèra è dall'avv. Knrico trenzini, la se 
conda del 23 maggio 100% e che petta le Mme 
cli Temiatocte Panpatoni è d'Angiolo Orvieto, 
Riteriame la chiusa sti quest'uttima, bapirata atte 
Neo ul ai criteri costantemente: propugnati dal 
Marsovo 

di RE palohé abbiamo toccato del lettori, vi sia 
Iscito nanitestare il desiderio che la benemerita 
Comuiisione: nell'atto stesso «t' invitarti, insiata 
preso di loro attinehé esposizione «del Poema 
Mon facetano a afbiggio di dottrina e d'acume ese 
fetico, ma con o acepo tanto più utile quanto 
più modesto ili agevolarne la comprensione anche 
agli uditori meno colti 

La Minerva già di per nd cicwrg det Hoeta «di 
Vino non ha bisogno la Or Nan Michele di chi la 
tenda ancor più latricata e diticlle, ma di tettork 
efficaci che alano al ua tempo sobri ditacidatori 
di ctitticoltà è caldi interpreti ci bettesza, A tet 
turo più facili e più attraenti cette quatt «let 
Tenta nou sono mancati ia Or han Michele im 
tabili cnc avcorrerebbe certo uno pubblico 
Più numeroso; cnde iL bilanela, giù prospero, 
potrebbe diventare forentisimo a consentire col 
tempo di compensare adeguatamente | conferen 
zieri, Un'altra innovazione che a noi sembra ide 
aiderabile è questa i che alla lettura di Dante a 
parsa accedere anche senza biglietto entrando ti 
beramente in Or Nan Michele come n'entra ia una 
chiesa; con questo, però, che gratuiti siano nol 
Nanto | posti In piedi, è gli altri riservati aisoci è 
al pubblico pagante, Si moverebbe cos nn passo 
avanti venia quell'ideale cui a parer nostro si 
deve tendere! la gratuità assoluta, per tutti, della 
è Lettura di Dante, » 


* Por la c0 a fommintio — Ao 


pubblica sulla Paseia CIoza e la Niue Arda 


riproduce ui 


artitto elevato, che le donne ita 
Nano potrebbero utilmente mestitare, Miao ad om 
al comnigliava alla donna «dl restar fedele per pu 
dore, per l'interno, per 1 Impegno preso, perché 
monto vuole conti etla ai sentiva ripetere con 
tinuamente che era un essere debole, Magile, tatto 
per cadere era trattata come un hambino al quale 
nl protbilice di andare nel tal pento, perehé c'è il 
Ada, dI fare uma data cosa perchè il diavolo lo 
porterebbe via; e dl Hiantiato era Ientico per da 
donna o per il bambino riconosetata 1 ipoorata 
dell'ostacolo, entrambi montevano al fintio prot 
to, Ora Aero al ribella a questo stato di cone 
e tiger; e dive alla donna? ri sel torte; tn hai 
unn mianione di tale nupertorità chie nessun nono 


può avere, Tu Mal la mano la atocla stelle gene 


razioni } l'ariatociazia non può esistere senza la 
tua fede | la alcuregza selle «tinnatio è UL segreto 
Ino] la nelenza, fraggando nelle rramiiianioni ata 
viche, può ennere da te guidata o aviata, Li net 
Daron nanta dii tutte de fedi, tu sola puol dire n 
Un uomo ecco tuo Tiglio, 1 perché nel forte, 
perché da tua potenza è quella che maggiormente 
Infinince nul mondo, perché nel collocata In alto, 
devi connervarti alta, Questo nl dovrebbe ripeter 
sempre alla donnn, perché noto Tn convlenta della 
propria dignità è della propra altere ta può gii 
daro nienramente alla fade è all'onentà, 

* «Q@iova rittori italiani » NM, Muret 
coon tlenenie L maroni siterchi muti sicomeri geloovenit merittori, 


è nell'ultimo fascleolo della A'snme ni occupa del 
romanki di Corradini, Albertaral e Oletti, Del 
Corradini en) prodiga elogi I Muret diee che è uno 
nurittore tutto intimo, per (il quale nolo |'ennere 
apirituete Le, Anche ne, per caso, egli dipinge 
una figura che Invnent la parte bestiale della ua 
tura umana, lo fa con un'esagerazione che mostra 
Il nuo dinpreano per questi enmeri di una mentalità 
troppo primitiva, Dell'Albertagai dice che egli ha 
tinociato con gusto è ron apirito le fami enmenziali 
dell'amore italiano attravero le età nelle nue ar 
chto storte d'amore, ha composto un romanzo 
profondamente prlcolagico don l'atve e un altro 
rapido e pieno di vita con Ora è Sempre, Del 
L'OJetti pol esamina ll Pereh/e, che definince un 
ritratto dal rillevo vigorono, è un'opera forte, 


“I teatro di Gabriele d'Annunzio, — 
Con questo titolo Léon Plum, nella Lombino 
Ladino, sà cupa dei tre drammi che Gabriate 
d'Annunzio ha recentemente pubblicati im un ve- 
Nune, tradotti în francese, col titato: Los CUT 
mdizioa, Sano ta Gizconda, Va Cit Mor da da 
dra HI Palma esamina mninutamente, con grande 
Amore, questi drammi, il primo dei quali seata 
liportarei all'arte cel Rinascimento è il seconde 
Alla classica tragedia greca, mentre la Clorda si 
Mallaccia ai tempi dei Gracchi e di Catilina > è 
conclude che queste tre Opere sono fra le più 
Alte e nobili che epoca Iresente abbia prodotto. 
L'autore drammatico è il poeta si fondono în esse 
Mirabitmente. La poesia non è Rovrapposta alla 
Wageilia, ma partecipa alla sua vita stessa, agorga 
Naturalmente dai personaggi, cal Paese è perfino 
clalle cose immateriati: Siggeriace l'azione, informa 
frentimenti, detta i chialogo. La bellezza è per 
Ù poeta l'ispirazione, e l'arte Mita nuova farma 
Necessaria del penzero, IL dramma del d'Annunzio 
È poetico perché un alto soffio tirica lo penetra, 
animandolo, e perché te Hramiti figure « alate, ve- 
Atite ci vento, » rivivano in essa nelle loro aspi 
tazioni immortali, 


"ho amanti autunnali. — sono, sccondo 
Vinile Paguet, Uetegantisiimo scettica che scrive 
au molte riviste Mancesi è anche nell'ecceltente 
Norme Silewe, te sanne che anvano gli uomini (SONE 
chi è celebri, Li amano appunto Perche sono cer 
tebiri, perche li ammirano, perché Ti erertono tanta 
Bintoni quanto grandi, La giovane donna rasan 
tea ed entuatasta, che ha letto le apere della 
auritiome, ai decide a acrivergli, dicendogli vatta ta 
ua ammirazione, facendogli capire che lo ama 
La cormtapondenza qualche volta continua e dura 
Muto, ele, ine, parecchi ani, finchè ai arriva al 
Primo scoglio che è l'incontro. La donna vi giunge 
coll'anninto comunenzo, inmaginando | cieli aperti 
MAVARTI al auici occhi, ina trova wi iuinquagenario 
teumatizzato chie al riavatida al uva: e la terri 
bile e prosalca realtà sotaca d'un tratto la fanuna 
che andeva nella mente esaltata. Ma qualche volta 
Vamore resiate all'incontro, e qualche: vetta ar 
Viva al matrimonio, che è allora uno squisito sup 
Ilizio. La donna che ama nel grand' uomo il sno 
Passato, ritpriange cli non essnte più vecchia per 
Mon averlo polnto incontrare ed amare prima ; 
so nci momenti di minore affetto rimpiange anche 
dli non avere sposato invece di lui un giovare 
Pieno di speranze, senza celebrità, ma che avrebbe 
potuto acquistare la gloria sotto ai auvì occhi, 
L'uomo si sente amato per quello che era e non 
per quello che è; la giovinezza cella moglie gii 
fa deplorare. agni momento la aus vecetiaia, il 
prenzioro che ha forse nacrilivato la vita di una 
donna, uncidtota alla sua, lo tortura, L'amore ha 
una donna giovane sd un vecchio celebre è, dua 
duo, tim ettore sotto Batti L punti hi vista. ÎL un 
errore del cuore vie erede di amare ll presente 
# ama invece il; panzato, dell'intelligenza che crede 
il'amere il cuore e ili amare vio che solamente 
ammira; del nenai al quali sl vuol far credere chi 


non aver vice 


alunna nel capitolo dell'amore 
Uueato dice Lamile Pagnet, ammonio la giovane 
donna di atare dn guardia e di sioordaesi che it 
primo principio, in fatto dl'ammore; è quello di tener 


conto del calendario 


" La Quinta esposizione Internasionale 
d'arto a Vonogta è il soggetto di au nuovo 


atmidio che tinstavo Nola pabblica nell dif e 


copie. Conte dl prio articuto, antelia questo se 
condo sì occupa, nen solamente ie quadri espe 


siti, ima anche dell'anamentazione delle nale, è 


some nell'altro, anehe in questo le Mustrazioni 
iniasime abbondano 1 Konlier loda assai la decora 
gione della sala dell'Italia è quella cella sala 
Paacana pd ent freggio, composto di gruppi «di 
pratino si cli fatt, d d'una tonalità protonda è so 
irta, ravvivata a tratti sla rirtemal metattiot, LI ri 
multato è, divo egli, perfetto, LL camino del Tren 
faconte: costitalace pure ana parte Importanti 
Rima della decorazione, e ci attira per dt fascino 
poetieo della ana composizione, in eni de forme 
della natura e sella vita sembrano aver fiorito 
spontaneamente, Passando alle altre sale, H Non 
Her nota molte opere Importanti, 6 termina di 
cedo chie spueato sputato smpronteleoito Tia manilee 
atato un rinnovamento conrlente dell'arte ttallana, 
in armonia colle rivelazioni irianfanti della natura 
del prese e con le tradizioni Impariture del genio 
latino, 

* Il significato enoterico del simboli re: 
Hgioni, > Guido List, nella Guesti prende a 
mnaminare alenni nimbali religiosi, stadiandone it 
nignifionto esoterino, Come le parole anche | ses 
Kent ebbero negli nntieniasimi tempi un doppio si» 
pnifionto | l'esoterico per gl' iniziati, Vassoterivo 
perle masse, La creazione del mondo fu sones- 
pito, da parte sel popoli primitivi, some nn atte 
voluto dalla divinità 1 L'aslone quindi e la valontà, 
Auente due forte magre sopra tutte le altre, furono 
rappresentate con simboli mistici, Par indicare la 


a 


; 
| 


breve sosta, ritornò, disse a Ruvèr: 

— Trovati domanì alla Piana deglì Ulivi 
@ tì sarà resa giustizia? 

E Raver allora, china la fiera testa, pianse 
a lungo tutto il suo dolore, 

Alla Piana degli Ulivi, il giorno seguente, 
convenne tutto il paese dì San Benedetto ; 
sì trovarono tuttì glì abitantì delle selve degli 
Atindee è delle montagne dell’Alba, L'avveni» 
mento ch'io vidi, sì svolse in un crepuscolo 
d'autunno, 

Sei uomini erano armati di fucile è par 
lavano in tano sommesso, 

Fira nella turba un'aspettazione nervosa è 
gli occhi si volgevano per i dintorni, cet 
cando, 

Ad un tratto ì più giovani sussurrarono : 

— Eccolo! Focolo! Viene! È netta viot» 
tola dei Paschi, volge a destra, lo vedete ? 

— Si, lo vediamo! — risposero ì vecchi, 

Regnò il silenzio e sì udi solo dalle remote 
solitudini, il campanaccio di qualche gareggia 
che andava fra le nebbie, più in alto che în 
cielo, 

L'uomo fu ai primi gruppi, si avanzò 
sorridendo a tuttì, Quand'ebbe oltrepassato 
îl capannello degli armati, nudi da cento voci 
în coro, altìssimamente, la tragica chiamata : 

_ rà ? Riarù ? Faccia di letame, bada! 

E mentre volgeva il piccolo capo deforme 
dagli occhi torti, © piegava at sorriso la 
bocca bavosa, sci fucili gli si spianarono 
contro è lo stesero morto, 

Quando gli occhi suoi furon come le opa 
che ombre delle acque palustri, alcuni xio 

vani si avvicinarono per raccoglierlo; ma un 
grido li distolse da l'opera. 
Lasciatelo 1 AI corpo di una spia la 
terra non dà sepoltura 1 

K l'adunanza si disperse sotto le Inci livide 

del crepuscolo, verso le altitudini solinghe. 


A. Beltramelli. 


MARGINALIA 


Il Ponte del Diavolo, 


O Ponte: quello che sì vorrebbe fra la terra 
ferma è Venezia in servizio ed onore dei carri, 
delle carrozze, delle biciclette, delle automobili è 
dei pedoni, IL Diavolo; il malo demone di una 
modernità livellatrice, grottesca, insidiatrice di 
ogni carattere è di ogni tradizione: cittadina. che 
agita è sospinge in un impeto di follia collettiva 
molti veneziani contemporanei ad invocare come 


an liberatore Îl varco a piedi asciutti sulla laguna 


1 nostri lettori conoscono perfettamente la que 


sin 


e che tn pur recentemente agitata anche in 
queste colonne dall'on, Molmenti è da G, A, Fa 
bris, Ormai siam giunti a questo, che pare uno 
fcherso di cattivo genere cd è invece dolorosa 
realtà: nn numero non indifterente di cittadini 
di Venezia non solo desidera ed accetta il ponte, 
ima annetto che esso rappresenti un primo passo 
definitivo verso uni profonda ed essenziale tra 
sformazione della meravigliosa: città, Perda cessa 
pure quell'aspetto tipico che le assicura un pri 
mato caratteristico nell'intero mondo civile, »'in 
terrino | canali, sì sventrino le calli, n brucino le 
gondole, è sandoli, le zattere, ma abbia. anche 
Venezia la gloria del tranvai elettrici, il palpito 
allrettato delle motociclette «0 benzina, lo scalpi 


tio giocondo dei cavalli di carne e d'ossa 


O chie i veneziani si dovrebbero rassegnare per 
Veternità ni quattro destrieri di NS, Marco ed agli 
immobili quadinpesì immersi nella penombra dei 
monumenti funebri di S, Zanipolo e dei Frari | 
Ma per fortuna il delirio meccanico del moder 
misti non ha ancora fatto breccia In tutte le classi 
cella cittadinanza, Oggi appunto nella grande sala 
del primitivi all'Accademia lì Venezia in cospetto 
dell'Assunta si riuniranno notto la presidenza del 
Von, Molmenti | più chiari artisti della città. per 
protestare è per studiare è mezzi più ettienel, onde 
Venezia non sin come ni vorrebbe interrata 0 me 
glio notterrata, Non mincheranno nell'eletta nc 
colta Tito, De Marla, Selvatico, i due Nono, Dal 
Zotto, Talamini, Chitarin, Rota, Vigzotto, Mhres 
sanin, Milesi, Bortoluzzi, Brugnoti, IL fore insom 
ma degli artisti di Venezia, 1 cos Il loro voto 
posso prevalere? Nella questione del ponte, pet 


fortuna, Je ragioni dell'arte è i rinpetto della tra 


dizione trovano un'allenta potente nell'iglene 
proprio in quell'iglene di cui ni armano volentieri | 
vandali per compiere le loro malinconiche gesta 
Tn una lettera pih pubblicata dall'on, Molmenti 
il direttore del Genio Civile di Venezia, 1 inge- 
gnere Ross, Ta evi antorità in materia d'idrav: 
Ticn lagunare nessuno si sogna di contestare, av 
vertiva testé che se xi eflettunase | disegno del 
nuovo ponte, sl andrebbe Incontro ad un pericolo 
gravissimo per la salute pubblica della città, 1 
tecnico insigne dimostrava Infatti come to ipazio 
di laguna interponto fra il vecchio ed Il nuovo 
ponte sarebbe destinato n trasformarsi In una pu 
trida gora che porterebbe la malaria a Venezia, 
Triste presagio di cul certamente non può valere 
n dissipare In minaccia fl roneo prognostico di nl» 
tri Idraulici piuttosto antiguati e non specialmente 
versati nelle questioni lagunari. 

Ma ne le notizie che danno i periodici quotl- 
diani nono esatte, mancheranno fore all'odierna 


adunanza dell'Accademia due artisti, it Pragia- 
como e il Ciardi, che trassero appunto dal mira 
Nile carattere della loro città le più belle ispira» 
zioni, Essi, incredibile a dirsì, sarebbero se non 
fra È convertiti per to meno fra ì tentati dal dia» 
Volo: vedrebbero cioè con una certa simpatia it 
ponte che deve condurre a Venezia, insieme con 
tutti È mezzi di trasporto già più volte ricordati, 
quell’aspetto di città di terraferma che sembra ai 
pontisti condizione necessaria al suo ulteriore svol» 
gimento, Par di sognare ? Ed è veramente da am 
gurarsi che i due artisti iMastri con una manife 
stazione opportuna ci Niberino da questo sagno 
che diventa un incabo, Il diavolo ha fatto vittime 
sufticienti perchè non abbia a compromettere an 
che la fama di questi due eccellenti pittori: basta 
che dell'estetica nordamericana sì sia fatto bandi» 
tore chì volle rinnovata secondo te più pure forme 
paesane la brutta Pescheria di Rialto e compose 
cli recente un suo fregio perta \° Esposizione, con 
i più noti motivi della nostra arte gloriosa è basta 
che siastato traviato perfino uno squixito scultore 
piemontese assiduo espositore delle mostre vene» 
slam, il quale rispondendo all'inchiesta non « perb 
tava testà di giudicare cudispensadile il ponte, 
inettendo una sola condizione? « che esso riesca 
un'opera d'arte architettonica, » Nove chilometri 
ili arte architettonica... Dopo di che gli adoratori 
cli Venezia possono aspettare fiduciosi che la bu 
nM. 


PS, Quando il giornate va in macchina 
ci viene comunicata uma notizia veramente 
Meta} | pontisti più arrabbiati si contente 
rebbero ormai di una trasformazione del 
ponte ferroviario ad uso «4/0 dei pedoni, 
rinunziando all'altro... a quello del diavolo, 
U ciclone è passato. 


fera passi, Vude retro Mofama è 


“ Onora a Masacolo. — Uci, domenica 


30 ottobre, SL Giovanni Valdarno festeggia ilsuo 


grande pittore Masaccio al quale viene inaugurato 
un monunento, operi dell'architetto Castelluoci, 


ant, 1 mani 


del pittore Chini e dello scultore 
festo del comitato annunzia che Angelo Centi pro 


nunzierà il discorso commemorativo, Altro busto a 


Masaccio, opeta dello scultore Nguanci, sarà inaus 
gurato nella piazza vhe prende nome dal pittore, 
In tale occasione sarà riaperta al pubblico la cap 
petta di S. Lorenzo dove sono stati scoperti an 
tichi affreschi e dove sarà fatta un' esposizione 
delle riproduzioni delle opere del Maestro, Sap 
piamo che una rappresentanza della brigata degli 
«Amici dei monumenti » interverrà alle onoranze 
per deporre una corona sul monumento di colui 
che fu sommo procarsore della più gloriosa arte 
nostra, 

* La Biblioteca Laurenziana è le ono 


ranzo alfieria: Ren può rallegrami la di» 


rezione della Riblioteca Mediceo: Laurenziana per 


la riuscitivima mostra degli autograti di V, Altieri, 


apertasi domenica: scorsa (18) a solenne comme 
morazione cel primo centenario dalla morte del 
grande Tragico, Innanzi ai rappresentanti la città 
di Asti, alle autorità politiche è cittadine, e a un 
affollato pubblico la inangiarò con pobilisime pa 
role Guido Biagi, che seppe acconciamente e fell 
cemoente unite il none dell'Altleri a quello «ti Mis 
chelangiolo, ricordando come la quel giorno ateo 
la Miblioteca, dopo più di tre secoli, vedeva « in 
tegrato iL vestibolo che it genio di Michetangioto 
immaginava per |) tempio della Sapienza è delle 
Muno, » La mostra è mecolta nella monumentale 


Tribu iii, per l'occasione ornata del busto 


di V, Alberi, fatto « con genialità d'inapirazione » 


e ofterto alla Laurenziana da Domenico Trenta 


coste, Intorno Intorno In apporite vetrine, che in 
mula turbano la manostà nevera della Tribuna, sono 
disposte quelle carte dove, bon disse 1 INagi, «dl 


pensiero dell'Axtigia rifilgo è n'agita, è freme 


amor di patria e di libertà i» offrendo ni visitatori, 


acconmivi per tutti La nettitaza rumeno, quasi a 


pietoso pellegrinaggio, la ntoria per così dire «di 
questo pensiero nel iuo auecensivo avilappo, I qui* 


o nella 1/4 ntensa, noi to 


lafetti, quani meglio 
sorprendiamo e lo atterriamo, qui el è dato ne 
guiene la manifestazione dalla Cleopatracela, dalle 
« prime sciocchezze nhiecherate in gergo franceno 
da un anino sciminiotto di Voltalre, » dall'abbozeo 
in prosa delle tragedie, alla prima loro vernitiene 
zione, alla seconda, alla terza; dal preziono zibal 
done che raccoglie Il primo petto delle Hrlche, 
delle satire, della 4/2, con Infinite correzioni nte 
tentanti un' inimmaginabile incontentabiltità, al vo» 
lumi che ne contengono | tento definitivo, ritra» 
scritto con singolare cura; dai primi tentativi «i 
commedie e di versioni dal latino e dal greco alle 
ultime lor copie, Com'è noto, In Laurenziana ebbe 
per dono nel margo 1824 quenta prozionissima 
parte della libreria Alfieriana dal pittore Irance. 
sco Saverio Fabre, erede universale della contorna 
d'Albany, la quale alla sua volta l'aveva avuto 
per testamento dal Poeta; mentre | libri a stampa, 
con non esiguo numero di carte manoseritte, di 
pregio peraltro di gran lunga Inferiore, puisarono 
l'anno seguente a Montpellier, luogo di nascita 
del Fabro, che glieno foce ugualmente dono In: 


siente cn una pregevale rucolta ci nronumenti 
eharte è con ta libreria particolare della d'Albany. 


Le carte de grandi sono dii utiti, fecondi 
insegmanienti: ma pochi ne sono cos 
ricchi, come quelli dell «tai quali it Foscolo 


confessava d'uver imparato sul carattere dell'in 
gegno e dell'animo del Poetk più di quelto, che 
Avrebbe saputo dalla sua 2a sonde non possiamo 
che esser lieti che queste prime centenarie ono. 
ranze a Vittorio Alfteri abblano offerto l'occasione 
chi farne pubblica mostra, mella fiducia che alti ef 
fetti morati possano seguire, 

“ La reolta del « Maul» che ebbe lnogo mar 
teclì sera al Teatro Verdi è riuscita uno dei nu 
meri più felici delle feste Altioriane di Firenze, 
Nut uno spettacolo veramente commovente e degno 
quello dato da Tommaso Salvini, che volle ob 
ftire it più nobile tributo alla memoria del tragico 
astigiano, L'attore illustre, nonostante la tarda 
età, apparve meraviglioso sotto le spoglie di Saul 
cos come apparve meraviglioso pochi anni or 
sono sotto quelle di David, quando in una nemo 
rabile rappresentazione nel sno teatro volle col 
figlio invertite le parti, Bgli è davvero il super 
stite glorioso di una scuola che con lui tramonta 
© ni perde i scuola classica nel migliore significato 
«lella parola, in culla potenza drammatica prende 
le furme «ella più alta è più armonica betlezza, 
Va lui mneritanento ai rivolte martedi sera il 
Planso frenetico del pubblico imponente che pre 
miva la sala del vecchio Pagliano, Accanto al 
padre glorioso, Gustavo Salvini rappresento con 
girando dignità è con sobria efficacia la parte «ti 
David, 

“ La Montra ntorlon dell'arte tipogra 
fica in Firenze, ordinata per le cure di Bi Po 
slestà nella nostra Ribiloteca Riccaritiana, è rin 
scita veramente di un interesse straordinario, Ul 
chiaro bibliotecario mon ha inteso di oftrire ta ato 
ria completa ii un'arte ehe ha avuto a Nirenze 
mobilia ne tradizioni, ma ha limitato ta «cetta 
delle pubblicazioni a pochi saggi per ciascun ti 
pograto dando, pur cos, modo agli studiosi di 
farsi un'idea generalo e aicnra di quetto che 
Tu quell'arte nella nostra città fino alla metà «del 
secolo NVI, cioè fino ai Qinnti e al Torrentino, I 
Cimelio più prezioso è il celebre commento di 
Servite cu Pirgilio stampato il è novembre det 
l47® da MNernardo Cenninii e poi seguono un 4) 
forelo del Noccaceio impresso da Pietro Loslein 
di Magonza che ni era qui recato cotl'idea di 
piantarvi una stamperia; e pui esemplari della 
colebre tipografia di Ripoti, ta cui fonderia di ca 
ratteri era affidata all'orefice Benvenuto Chimenti, 
sii quella di Colle in eni ai erano atabitità «ine 
stampatori forestieri, l'atandese Giovanni Medem 
Nick e certo Gallo di Ferrara, K la enumerazione 
dei nomi seguita cono Niccolò «di Lorenzo «della 
Magna, con Antonio di Bartolomeo Miscomino, 
con Francesco Ronaccorai, con Giacomo di Carlo 
cherivo fiorentino, con Rartolommeo de Libra, 
von Demetrio Cretenie che stampò lo opere di 
Omero, il primo libro cioè impresso. per intero 
Con caratteri grovi, col Morgiani, con V'Alopa, von 
Nilippo e con Hernardo Giunti, Interessanti sono i 
saggi della ntamperia orlentale medicea (il con 
NOrva ancora intatto il beltiaalmo torchio che nervi 
all'edizione degli Avenged Aradico-dalini e del Aver 
di pensiero nulle pietre progione di Hamed Tei 
farcito, tutta in arabo) i e alunni saggi ci manica 
pratica, il eni primo esemplare è quello delle Me 
vele, sopra L'Amwrafice di Jacopo Perl, 

" La Biblioteoa Moreniana, appartenente 
alla Provincia di Iirenze, ata per avere un com 
pieto ordinamento grazie alle cure indeteste «del 
Bibliotecario Carlo Nardini della Riccardiana, In 
aucarione del Congresso bibliografico il Nardini 
ha pubblicato un saggio degli indici deserittivi «hi 
fuel manorerittà, è ci dimostra quanto ni potrante 
avvantagigiare gli stadi del io diligente è paziente 
lavoro, TL quale non fu faelle davvero, porehd ni 
trattava di ordinare manonerittà ridotti In un der 


plorevole stato, di mettere Insieme 7454 Adinperne 
aqua dà, chi ridurre act an' unded merde a clesrneda 

o di farli pol rilegare con un gusto che non femme 
in contrasto col tempo del vodiel, La biblioteca 
n’ intitola dal Morent, perehé la raccolta del dotto 
autore della /V0/agra/ia stordeoragionata delta 
oa dlula Do 


Toscana (cho appartenie prima € 
menleo Marla Manni) ne forni 1) primo nucleo, 
ma ni è arricelità pol di altre raccolto pregtone 
come quella del Higaezl, del Mrullani, del Pecc 
0 del Palagi, da angurarabiehe la Provincia vos 
gilla mettere sotto la custodia della Riccardiana 
nitenna, n en la Moreniana è contigua, questo mas 
torlale, che finora era quasi nottratto all'enamno des 
gli studiosi, ed abbiamo ragione di credere che | 
voto, che questi ultimi formulano concordi, porsi 
emnore presto essudito: Là 

* La Commissione essoutiva della Bo- 
oletà Danteson Italiana ha pubblicato, 
come nel due anni procedenti, n elegante opu» 
scolo che accoglie le rotazioni è I resoconti letti 


nell'adunanza generate di 1903, Netta forbita 
relazione del prof. Pietro Stromboli si da notizia 
del restauro del Palazzo dell'Arte della Lana, fw 
tura sede stabile della Società Dantesca, e sì am 
munzia che la Comuniziione esecutiva — oltre al 
Provvedere una lampada votiva con lume perpetuo 
nel sepoloro dell'Alighieri — sì adopererà pressa it 
Comme di Ravenna, affinché il decoroso mante 
Nimento del tempietto, che è mòta di pellegrà 
Maggio a tanti italiani e dotti stranieri, wulta mai 
lasci a desiderare. Seguono due accuratiiimi re 
socunti amministrativi del tesoriere comu. Guido 
Miagi, il quale mentre sì rallegra dei risuttati ot 
tentati, ammonisce che € non bisagna dormir avgli 
allori e conviene che la Commissione ed i soci 
Nian sempre vigili, attivi e zelanti. I culto di 
Dante per il quale è tempio Pantico monumento 
cli Or San Michete ricco di tante memorie, in eni 
ancor risuona Teco del plauso onde furono ae 
colti tanti eloquenti oratori, questo culto che è 
doveroso per la nostra cittadinanza, per ogni 
anima, per agni cuore italiano, deve aver sempre 
muovi segmaci © sacerdoti sempre più ferventi è 
aperosi, » Chiudono lopuscota è rendicanti rias 
suntivi dell'entrata e dell'uacità, Vetenco dei ter 
tori a tutto l'aprile del igoa è le relazioni dei 
Nindaci: ta prima del 1% luglio ivor firmata da 
Piero Narbèra è dall'avv. Rarico Mrenziai, la se- 
conda cela maggio 100% e che porta le finne 
di Temistocle Pampaloni e da. Angiolo Orvieto 
Niferiamo la chiusa «i quest'ultima, bipirata alle 
kdlee @d al criteri costantemente propugnati dal 
Marzorco 


du. È polehè abbiamo toccato dei lettori, ci sia 
lecito maniteatare È desiderio che la benemerita 
c 


Miniizione: nell'atto atesso «d' invitarti, iusiata 
presso di lor affinché l'esposizione det t'ocma 
Mon favclatto a stoggio di dettrina e d'acmume ese 
Betica, nia con lo acopo tanto più utile quanto 
più modesto di agerolarne la comprenzione anche 
agli mnditori meno cotti 

La Minerva già di por né sicura idet Poeta di 
Vino non ha bisogno ia Oy san Michele di chi la 
retula ancor più intricata e difticile, ma di tettori 
efficaci che siano ad un tempo sutuii dilucidatori 
cli ditticoltà e caliti interpreti chi bellezza, A let 
tute più tavili e più attraenti delle quali del 
Testo non sono mancari in Or San Michele mi 
tabili esempi accorterebbe certo nn pubblico 
più numeroso; onde il bilancio, già prospero, 
potrebbe diventare fiorentissimo e consentire col 
tempo sli c \mpensare aleguatamente i confereno 
zieri, Un'altra innovazione che a noi sembra de 
siderabile è questa; che alla lettura di Dante «i 
possa accedere anche senza biglietto entrando li. 
beramente in Or San Michele come s'entra in una 
chiesa; con questo, però, che gratuiti siano ant 
tanto | posti in piedi, e glialtri riservati aînoci e 
al pubblico pagante, Si moverebbe con un passa 
avanti verso quell'ideale cui a parer nostro si 
deve tendere? la gratuità assolata, per tutti, detta 
« Lettura di Dante, » 


“ Per la cosotonza femminile 


pubblica sulla P/lersa (Iena e la Nucosa Ste ada 


Abera 


riproduce uno scritto elevato, che le damme ita 
liane potrebbero utilmente meditare, Nino ad ora 
ai consigliava alla donna «i restar fedele per pu 
dove, per l'interno, per 1 impegno preso, perché 
il mondo vuole cosi; ella ni sentiva ripetere con 
tinuamente che eta un essere debole, fragile, fatto 
per cadere era trattata come un bambino al quale 
ni proibiace di andare nel tal posto, perché c'è il 
dada, di fare una data cosa perché iL diavolo to 
porterebbe viai e il risnitato era identico per da 
donna e per il bambino ricomoscigta | ipocrisia 
dell'ostacolo, entrambi mordevano al frutto proi 
bito, Ora Avera ni ribella a questo atato di cose 
e il'iden, e dive alla donnat tu sei forte tu hai 
tina missione di tale anperiorità che nessun nome 
può avere, Tu hai in mano la storia delle gene 
razioni | l'aristocrazia non può esiatere senza la 
tua fisde | la sicurezza dette itinaatie è il segreto 
tuo; la sclonen, frugando nello traaniasioni ata 
Viche, può essere da te guidata o nviata, Vu nei 
L'arca nanta di tutte lo fedi, tu sola puoi dire a 
Un uomo ecco Ino figlio, Bo perché sel forte, 
perché la tun potenza è quella che maggiormente 
Influlace nul mondo, perché sei collorata in alto, 
devi conservarti alta, Questo ni dovrebbe ripeter 
sempre alla donna, perché nolo Ja concienza della 
propria dignità è della propria altere la può gut 
dare sicuramente alla fede e all'oneatò 


* a@iovani sorittori Italtani » — M., Miret 
continua | anoi studi au nostri giovani serittori, 


è nell'ultimo fascicolo della Aepwe ni occnpa rel 
romane di Corradini, Albertart è Ojetti, Del 
Corradini evi prodiga elogi i Mure 


ne che è uno 

nerkttore tutto Intimo, per il quale soto l'essere 
spirituale esito, Anche se, per caso, egli dipinge 
mina figura che Incarni la parte bestiale della nas 
tura umana, lo fa con un'esagerazione che mostra 
Ibauo dispreaso per questi enseri di una mentalità 
troppo primitiva, Dell'Albertarei dice che egli ha 
tracelato con gusto è con spirito le fasì essenziali 
dell'amore Italiano attraverso le età nelle sue Fer 
ente storie d'amore, ha composto un romanzo 
profondamente pricolagico con l'Afee e un altro 
rapido e pieno di vita con Ora è Sempre, Del: 
T'OJetti pol esamina Il /erehio, che definisce un 
ritratto dal rilievo vigoroso, e un'apera forte, 


* DM teatro di Gabriele è = 
Con questo titolo Léon Rum, nella Loiano 
Latino, si occupa dei tre drammi che Gabriete 
dAnaunzio ha recentemente pubblicati ia un vo 
Name, tradotti in francese, col titolo: Zac ebrea 
mudilizo Sono ta Gizconda, la Città Morta da 
Cara, HI Rima esamina minutamcate, con grande 
Amore, questi drammi, i) primo dei quali sembra 7 
Niportaroi all'arte del Rinascimento e il seconda 
ua Classica tragedia greca, mentre la Gloria si 
Hallaccia ai tempi dei Gracchi € cli Catilina: è 
conclude che queste tre Spere sono fa le più 
alle e nobili che l'epoca presente abbia prodotto. 
Lbauntore drammatico è it poeta si fondono în esse 
Mnirabilmente, La poesia non è sovrapposta alta 
tragedia, ma partecipa alla sua vita stessa, Agora 
Maturalmente dai personaggi, dal Pao e perfino 
dalle cose immatertati: altggetiave l'azione, infurama 
t sentimenti, detta il dialogo, La bellezza è pet 
il poeta l'ispirazione, è Tate Nina mora Tarama 
Necessaria del panziero, 10 dramma del d'Aunuazio 
È poetica perché un alto sottio tirica lo penctra, 
animandolo, è perché te gramti figure « alate, ve- 


Mile di vento, » rivivono in esa nelle lora api 
tazioni immortali, 


"he amanti autunnali. — Sono, secondo 
Vmnile Faguet, l'elegantisiino scettico che serive 
au molle riviate francesi e anche nell'eccettente 
Rovao Bione, le donne che amano gli uomini vee 
chi e celebri. Li amano appuato perché sono co 
tebiri, perche ti ammirano, perché ti credono tanto 
Diutomi quanto grandi. La giovane dunna rana 
tica eil entusiasta, che ha letto le apere cella 
scrittore, ai decide a sorivergli, dicemtogii ma ta 
sua ammirazione, lacerndagli capire che ta ama 
La corriapondenza qualche valta continna e dura 
uni chue, tre, parecchi anni, finchè «i arriva al 
primo scaglia che è l'incontia. La donna vi giunge 
cell'animo commossa, immaginando i cietà aperti 
davanti ai suoi ccchi, aa trova un \iuipuagenaria 
teumaliszalo che ai riavaldda al Imoco: e la terri 
Bite e piusaica realtà suttuca d'un tratto la fiamuna 
the ardeva nella mente esaltata. Ma qualche votta 
l'amore resiate all'incontro, e qualche volta ar 
tiva al matrimonio, che è allora gno squisito sup 
blizio. La donna cha ama net graud' uao i suo 
Passato, rimpianze di non essere più vecchia per 
Non averlo potuto incontrate ed amare prima 
» nei inatnenti di minore affetto rimpianuge anche 
di non avere sposato invece di lui ua giovane 
pieno di aperanze, senza celebrità, ma che avrebbe 
potuto acquistare la gloria sotto ai suoi acohi. 
L'uomo si sente amato per quello che esa e non 
per quello che è; la giovinezza della moglie gti 
fa deplorare cigni momento la sua vecchiaia, il 
pienziora che ha fuse sacrificato da vita di una 
donna, unendola alla sua; lo tortura, l'amore fra 
tima cinnina giovane cd un verchio celetue è, dun 
que, un errore sotto tutti i puiti cdi vista. È un 
errore del note che crede di amare il presente 
sana invece il panzato, dell'intelligenza che crade 
it'eziere il cuore e ii amare ciù che solamente 
ammira; dei sonni ai quali si vaol tai inedere «i 
Mon aver vare alcuna nel capitolo stell'amore 
Questa dive Tinile Laguet, anmimonendo la giovane 
tonna ii stare in guardia e di ricordarsi. che it 
primo principio, în fatto d'amvce, è quello iti tener 


conto del calendario 


" La Quinta esposizione internazionale 

l'arto a Venosta è il suscetto di un nuovo 
atindio che Ciustavo Notlist potblica nell 0 Do 
iupatià Uome il primo articolo, anche ipiresto se 
condo sl accnpa, non solamente dei quadii espe 
ati, ma anche dell'nmamentazione idelle sale, è 
come nell'altro, anche in questo te illustrazioni f 
Miasino abbondano 1 Sabblier loda assai da decora 
gione della sala itell'I0milla è quella stella sata 
Toscana pd vii fregio, composto di grappi «di 
palme e di Nor, è d'una tonalità profonda è so 
Tila, ravvivata a tratti sla vittessi mistattici, LI vi 
sultato è, dive egli, pertetto, 1 camino det Tren 
lacoste costitaiace pure nna parte importantis 
Rima della decorazione, e ci attira per il fascino 
poetico della sua vamposigione, in cui le forme 
sella natia e ella vita sembrano aver fiorito 
apontancamente, Passando alle altre sale, il Nou 
Her nota molte apere importanti, è termina «di 
sendo che questa quinta esposicione ha manife 
atato un rinnovamento cosciente dell'arte italiana, 
in armonia colle rivelazioni Irianfanti della natura 
del paose e con le tradizioni imperiture del genio 
latino, 

* Il nignifionto esoterico del simboli re: 
Ugtont, — Guido List, nella Questi prende a 
ssaminare alenni simboli religioni, simdiandone il 
significato esoterico, Came le parole anche i ses 
gni ebbero negli antichissimi tempi un doppio si- 
gnificato | l'esoterico per gl'iniziati, l'essoterivo 
per le masse, La creazione del mondo fu cone 
pità, da parte dei popoli primitivi, come un atte 
voluto dalla divinità; l'asione quindi e la volontà, 
queste duo forse snere sopra tutte le altre, furono 
rappresentate con simboli mistici, Per indicare la 


volontà gli antichissimi Germani immaginarono 
un simbolo speciale, formato da tre uncini che 
s' incontrano nel mezzo : per indicare l’azione gui» 
data dalla volontà adoperarono la croce, compo- 
sta in vari modi differenti. Il primo e il secondo 
simbolo, posti uno dopo l’altro, significarono dun- 
que la volontà e l’azione della divinità allo scopo 
di creare il mondo, Le famiglie e i paesi usarono 
nei loro stemmi i due simboli, ma essi perdettero 
a poco a poco il loro significato esoterico, e quando 
la croce cristiana entrò fra i popoli germanici, non 
avevano più nulla di sacro per le moltitudini. 

* L'importanza del pubblico — Con que- 
sto titolo Andrè Gide teneva alla corte di Wei- 
mar una conferenza pubblicata poi nell'Ermilage. 
Avere un pubblico, egli dice, è necessario per un 
artista: la qualità del pubblico può determinare 
la sua grandezza e dirigerne l’attività. L’opera 
d'arte deve piacere e inebriare, esaltare e glori- 
ficare : il dovere del pubblico è di non accon- 
tentarsi facilmente, di accogliere i migliori rifiu- 
tando i mediocri, di usare severità nei giudizî. 
Perché sia tale 


un pubblico deve, secondo il 


Gide, trovarsi in condizioni favorevoli: prima 
di tutto non sofîrire per disagi materiali, poi es- 
sere colto, infine non essere troppo numeroso, Il 
pubblico numeroso diventa folla; è eterogeneo, 
non ha né doveri, né gusti, né ideali ; non è quindi 
possibile dargli nel genio altro che solleticandolo 
nelle sne predilezioni più volgari, Il pubblico in- 
colto si accontenta troppo facilmente, e il pub» 
blico affamato vuo) essere nutrito. Le folle pre 
senti risollevano i più vecchi problemi morali e 
sociologici e chiedono ansiosamente le nuove so- 
luzioni che le opere d’arte cercano di dare: ma 
il pubblico vero, capace di gustare le emozioni 
artistiche, non esiste quasi più. L'artista deve farne 
a meno. Cosi il Gide. Ma in questa folla che 
chiede angosciosamente un nutrimento morale e 
spirituale non sono forse i germi dei grandi pub- 
blici futuri ? 

A chi compra tutte le domeniche il Marzocco 
conviene di abbonarsi. Rimettendo L. 5.00 al- 
lAmministrazione del Giornale si riceve il pe- 
riodico tutto l’anno. 

Intanto per comodo dei nuovi e vecchi as- 
sociati apriamo un abbonamento straor- 
dinario dal 1° di Novembre 1903 al 31 Di- 
cembre 1904 per lima Gy00 (estero il doppio). 

Inviare cartolina-vaglia all' Amministrazione 
del Marzocco, Via S, Egidio 16, Firenze. 


* Alla società « Leonardo da Vinci », giovedi sera. il 
dott. Mario Baratta ha tenuto una conferenza sopra un tema 
veramente adattato al luogo: Perché Leonardo scriveva a 
specchio. Condotte ed acute argomentazioni egli ha respinto 
la tesi già da molti sostenuta di una pretesa crittografia ed ha 
scientificamente dimostrato come in Leonardo la scrittura a 
specchio derivasse direttamente dal mancinismo, Allo sceltis- 
simo uditorio vennero distribuite alcune tavole con riprodu- 
zioni di autografi vinciani, Il conferenziere fu vivamente ap- 
plaudito. 

& Sul Congresso bibliografico che si è tenuto in questi 
giorni a Firenze, pubblicheremo nel prossimo numero un arti 
colo di Guido Biagi. 

# A Cagliari, nel teatro Civico, per incarico della a Corda 
Fratros » Carlo Aru ha tenuto il discorso commemorativo di 


Vittorio Alfieri 


IL,  MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, I6 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 


Per l’Italia. .L. 5.00 
Per | Estero. . » 8.00 


Per l’Italia. . 
Per l'Estero . . 


* Presso la Tipografia editrice L. F. Cogliati di Milano 
Armando Ferrari pubblica una cronologia dei Sommi Ponte- 
Sci da S. Pietro a Pio X. 11 lavoro è di per sè molto arduo 
perché non tutti i nomi dei papi sono dagli autori egualmente 
accettati ; ma l'autore scioglie qualsiasi questione, dichiarando 
di attenersi alla tradizione, Cosi nel suo libro la successione 


dei sommi pontefici è conforme a quella li 


ta ufficiale che si 
pubblica ogni anno a Roma dal ZDiarso, con l'approvazione 
dolla Santa Sede. 

* «La vita nuova, » novamente tradotta in inglese dal 
Conte Luigi Ricci, merita di essero segnalata anche in Italia. 
L'elegante versione, che ha molti pregì di fedeltà e di accura- 
tezza anche nella parte poetica, reca molto utilmente il testo 
italiano a fronte. E questa utilità ha il suo lato pratico anche 
per gli studiosi italiani che vogliano approfondirsi nello studio 
della lingua inglese, Il Ricci, che fn amico del Mazzini e con- 
tribui vivamente ai moti della nostra liberazione, risiede da 
moltissimi anni a Londra dove ha potuto recentemente co- 
stituire una Società Dantesca che ha meritato l'interesse dei 
Sovrani e di quei Principi Reali. È bene aggiungere che il 
nostro traduttore non ha preteso di oscurare nè la traduzione 
scolastica del Martin, nè quella poetica e libera di Dante Ga- 
briele Rossetti : il suo è un contributo pratico, cuì presto se- 
guirà la versione della Commedia, perchè la cultura di Dante 
largamente e direttamente si divulghi fuori di tutti gli arzigo- 
golì e gineprai oscurantistì degli infiniti e contradittorii chin- 


satori, 


BIBLIOGRAFIE 


G. LomparDo-RADICE. sullo 


Osservazioni 


gimento delle idee in Platone, Firenze, 

leiana, 1903. 

Il libro del Lombardo non è che l' introduzione 
a un più ampio esame della teorica delle idee in 
Platone. Precede un rapido riassunto delle varie 
soluzioni del problema della conoscenza tentata 
dalla filosofia presocratica ; riassunto che mostra 
l'ottima informazione dell’autore e non è privo di 
originalità in alcune più esatte o profonde deter- 
minazioni, ma è anche un po’ stentato nell’espo- 


sizione, E questa durezza dell’espressione rende 


VITTORIA GORI 
i FIRENZE = 
Via Malcontenti N. 38, p. p. 


Lezioni di ricamo antico e moderno 
BIANCO, SETA E TRINE 
IAVORI DI RAMMENDO 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


11 Collegio accoglie due sezioni ; La prima com- 
prende g i che sono condotti alle scuole 
pubbliche g tiv li alui trovano poi 
nel Collegio tiva e coscienziosa di 
valenti professo pda ha invece la scuola 
dentro il Collegio stesso, e comprende le classi 
elementari, tecniche, ginnasiali e liceali, Per 
questa seconda sezione si ricevono pure Alunni 
esterni. 


Il Collegio occupa l’intiero villino Stabile, con 
due giardini, cortile, palestra ginnastica, due ter- 
razze coperte, — Località tranquilla e signorile. 
— Non si pagano’ spese oltre la retta. 


Semestre 


. LL 83.00 
» 4.00 


FATIMA PRA 


Per l’Italia . 
Per l’ Estero . . 


Abbonamento dal 1.° d'ogni mese — Un numero separato Cent. 10 


IL MARZOCCO 


pur negli altri capitoli un po' aspra la lettura del 
libro, mentre è sempre manifesta una non comune 
attitudine ad afferrare tutte le facce dei problemi 
e dei tentativi di soluzione, e a considerarli senza 
esagerazioni e senza smanie di mettere del pro- 
proprio là dov'è lecito soltanto ben valutare l’al- 
trui. Alla considerazione delle premesse della filo- 
sofia platonica l’A. si spiana la via esaminando il 
valore delle ricerche stilistiche e dell'elemento 
fantastico nei dialoghi del grande filosofo. Il ri- 
sultato, per Ja prima, è negativo; il Lombardo 
non sa ragionevolmente accordare alla stilometria 
l’ importanza che le vorrebbero annettere i critici 
moderni. Degli elementi fantastici afferma si af- 
facciassero a Platone non soltanto discendendo 
dalle idee alle cose, ma pur nell’ascensione dalle 
cose all'idea, e qui avrei da fare delle riserve se 
non sulla sostanza, sulla forma di questa enuncia- 
zione, che può ingenerar dubbi, Infine l'A. assog- 
getta a un’analisi critica il ‘Teeteto, in cui Platone 


comincia a svi: are il problema della conoscenza. 


Per queste ricerche, che" a me sembrano defini- 
tive, il dialogo è staccato recisamente dal Sofista, 
come altri critici avevano intraveduto, e posto 


logicamente prima del Fedro. Il Teeteto — cosi 


l'A. — è il coronamento dei dialoghi socratici, e 
il primo dei platonici. G. V. 
Trieste 


E riservata Ja proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 

I manoscritti non si restituiscono. 

1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell’ Anguillara 18. 

Topia Cirri gerente-responsabile. 


G.BELTRAMI«C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int. d’Arte Deeorativa - TORINO 1902 


MILANO - Via Galileo 39 © 
CZ I, 
GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso del veterani di Tu- 
rete, Scoperto e preparato dal chimico farmac, 
Conmrn.Giuseppe Candiani. 
Prezzo L, 6 il flacone |iù cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
sare da Sesto, n. 10 e presso il Prem. Stabil, Chimico 
Farmaceutico E. Costa, via Durini, 11 e 13, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta. 


Trimestre 


.L. 2.00 
>» 3.00 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 
guarire radicalmente l’asma d’ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 


Liquore Arnaladi 


balsamico, solvente, espettorante,. Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone fguarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi- 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparte 35 — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 


Hòtel Bristol. Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2, 

Grand Hotel. Pi 

Hòtel Cavour. 

Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Bavoy Hòtel, Piazza V 

Hotel Washington. Vin Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spuccì, 28, 

Hotel de la Ville. l’iazza Manin, 3. 

Pensione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Ponsiono Pendini. Via Strozzi, 2. 

Pensione d'Arootri, Via de' Banchi 2. 

Birreria Reininghaus, Piazza Vittorio Ema» 


nuele, 3. (Continua). 
per le inser- 


A MILANO zioni a paga- 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 


nostro incaricato 


zza Manin, 1. 


ia del Proconsolo, 5. 


Emanuele, 5. 


esclusivamente al 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12. 


a Giovanni Segantini (con ,1/ra//0) 8 Ot- 


tobre 1899. Esaurito 


a Enrico Nencioni (cor 72/0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900. Esau- 
RITO. 

Esemplari in carta a mano. 
al Priorato di Dante (con /ac-simile). 


17 Giugno 1900, Esaurito. 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900. Esau- 
RITO. 


a Benvenuto Cellini (con 4 i//ustra- 
zioni). 4 Novembre 1900. Esau- 
RITO. 


II 
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FIRENZE - L. Cortesini - 17 Via dei Fossi 


MANIFATTURA 


DELLA CERAMICA,, 


9° L’A RIE 


MAISON TALBOT 


MILANO 


Gomme per carrozze - Rotelle - Pattini per cavalli 
ATTENDI 


LIVORNO - G. M. Razzauti - 19 Via Enrico Mayer. X 


TE; 


NAPOLI - G. De-Biase - 293 Via Roma. 
PALERMO - A. e R, Silvestri - 217 Via Macqueda. 


= 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1° Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


BA 
ir 

Ul esa 

iN 


TERRE-COTTE-ARTISTICHE 
*E-DECORATIVE- 


Tigra 


ro Tra 


I numeri “ unici ,, del MARZOCCO. 


DEDICATI 
a Giuseppe Verdi (con /ac-simi/e). 3 Feb- 
braio 1901. 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincenzo MorkeLLO — Le opere di 
Verdi, CARLO Corbara — « Senza suoni e sen- 
za canti » Enrico CoRRADINI — Un pensiero di 
Antonio Fogazzaro — La vita del genio, G. S. 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia. 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902. 


SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GABRIELE D'ANNUN- 
zio — Victor Hugo, Vincenzo MoreLLO — L'Ita. 
lia nella poesia di V. Hugo, G.S. GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, AUGU- 
sto FrancHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncioLo Orvirro — Hugo e Carducci, 
EnkIco CorraDINI — G. Mazzini e V. Hugo, 
Dikco GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
Dikco AncELI — Un amico dei monumenti, GA10 


— Marginalia — Notizie, 


| RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 


= 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 
Dopo il crollo, ANGELO CONTI — Il Campanile 
di S. Marco e la Loggetta del Sansovino, 1. B. 
Surino — La tragica visione, Mario Morasso 
— Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloguio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, IL M. — Burocrazia, ENRICO Cor. 


G. S. GarcÀno — Il Campanile nell'arte, Ro- 
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IL LIBRO 
E IL SUO PARTITO 


Fra tutti i congressi che ai tepidi soli 
del languido Ottobre sogliono infierire, 
quello della Soczetà Bibliografica Italiana, 
tenutosi a Palazzo Vecchio in Firenze, 
è riuscito uno dei più importanti, cosi 
per il numero e la qualità degli inter- 


venuti, come per la serietà degli argo- 
menti trattati e l'altezza delle discussioni, 
Il lnogo scelto per le adunanze, pieno 
di antichi e gloriosi ricordi, aveva in- 
fuso negli spiriti dei bibliografi una 
salutare eccitazione. Del libro non si 
parlava con minuziosità di tecnici o di 
bibliofili, ma come dello strumento me- 
raviglioso che apre le vie del sapere, 
come di un grande e sicuro fattore di 
civiltà e gentilezza, come del necessario 
compimento agli scarsi 
della scuola, 

Nelle precedenti riunioni della Società 
Bibliografica, a Milano, a Torino, a Ge- 
nova, a Venezia, i sereni dibattiti si 
eran ristretti in più modesti confini ; né 
avevano osato trascendere il campo as- 
segnato alla propria arte o disciplina, Si 
era discusso di metodi, di classificazioni, 
di sottili industrie meccaniche o mnemo- 
niche per comporre cataloghi o schedari, 
considerando piuttosto il libro nella sua 
forma esteriore, astraendo dall'entità sua, 
dalla sua importanza ed efficacia ideale, 
A. Firenze, per virtù d' uomini o per 
sottile suggestione di ricordi, la Società 
Bibliografica senti tutta l'altezza e |’ im- 
portanza del proprio assunto, e comprese 
d'essere non una fredda accolta di te- 
enici, di copiatori di frontespizi, ma una 
forza viva e operante a beneficio della 
coltura e della educazione civile, — A 
Firenze, fra gli arazzi di quella sala dei 
Duecento, ov' è tanta luce d'arte e di 
storia, la presenza di vari e autorevoli 
uomini politici, d' insigni letterati, di bi- 
bliotecari operosi, diede al congresso 
dei bibliografi una nuova e inusata so- 
lennità ; e fra i discorsi, i saluti ed i 
voti fu instaurato e consacrato il fartito 
del libro, come necessario ausiliare di 
quello della scuola, 

Questo, a dir tutto in breve, il miglior 
frutto di queste adunanze fiorentine, delle 
quali gl' intervenuti serberanno grato e 
durevole ricordo, I congressi non ser- 
virebbero che a sfogo di vanità perso- 
nale o a vantaggio dei cuochi e locan- 
dieri, se da essi non uscisse qualche alta 
e nobile affermazione, Ora è veramente 
confortevole mirare il progresso che 
certe idee, certe aspirazioni della cul- 
tura hanno fatto in Italia negli ultimi 
anni, e riscontrarne gli effetti in questo 
insperato consenso, onde uomini intenti 
alle più varie e diverse occupazioni, si 
raccolgono insieme animati da un solo 

pensiero : quello di diffondere il sapere 
per mezzo del libro, potente strumento 
di civiltà educativa, che non conosce 
differenza di clima e di lingua e che 
raccoglie i suoi sacerdoti in una comu» 
nione ideale di fede e d’ intenti. 

Pompeo Molmenti, Francesco Guic- 
ciardini, Gismondo Gualtierotti-Morelli, 
porgendo il patrocinio della loro auto» 
revolezza politica alla causa, sin qui ne- 
gletta, del libro, hanno benemeritato 
della civiltà e della patria, La loro pre» 
senza ha dato alle discussioni nostre una 
alta significazione; ha mostrato come 
anche nel Parlamento si comprenda che 

l'educazione pubblica deve aver per fon- 


insegnamenti 


damento, non soltanto la scuola, ma la 
biblioteca, non solamente la sterile e 
pretensiosa didaltica dei pedagogisti, ma 
l'autodidattica degli uomini liberi che 
sanno istruirsi, perfezionarsi, educarsi. 
Da noi — l'ha detto con felici parole 
l'on. Gualtierotti-Morelli — troppo si 
pretende dalla scuola, e dal (Governo. 
È tempo che di fronte ai partiti sorti a 
difesa degl' interessi materiali, si costi- 
tuisca il partito che propugna i diritti 
della idealità e della cultura; se il ven- 
tre parla alto e forte con i suoi latrati, 
anche il cervello — disse l'illustre ora- 
tore — ha da levar la voce per non 
essere asservito alle necessità più bru- 
tali. L'on. Morelli nel suo discorso di 
chiusura, citò a titolo di onore la legge 
presentata al Parlamento Britannico da 
William Ewart, con la quale si fonda- 
rono quelle fwublic 4braries, che furono 
un grande e fecondo strumento di po- 
polare educazione, Il 14 agosto 1850, 
quando la Regina Vittoria dette a co- 
testo «ie? la sovrana sanzione, si preluse 
senza saperlo alle future conquiste del- 
l'imperialismo ; poiché soltanto nelle 
biblioteche e nei libri la forte razza an- 
glosassone trovò il segreto del suo di- 
latarsi nelle colonie, conquistatrice di 
ricchezze e di civiltà. In Inghilterra 
la scuola porge a tutti la chiave del 
sapere, ma non è — come da noi — 
funesta allettatrice ai mediocri ch’ essa 
distoglie da più modesti e proficui lavori ; 
non è fomentatrice di malvagie ambi- 
zioni. La cultura superiore è riservata 
ai pochi, agli eletti; a chi vuole facili 
guadagni sono aperte le vie del mare 
con i traffici, sono aperti i nuovi e vasti 
campi delle colonie, feraci di raccolti, 
di greggie, di ricchezze sotterranee, 

Anche questo accennava con corag- 
giosa franchezza l'on. Morelli, che della 
Riunione Bibliografica fu presidente de- 
gno e operoso. Ci è grato qui ricordarlo 
come lieta promessa, come amaanmiento 
sicuro ; poiché il giorno in cui nel Par- 
lamento, nel Governo, da qualunque 
partito si comprenda come, invece di 
pensare a nuovi e micidiali arnesi di 
guerra, sia utile e buono rivolgere le 
cure migliori al libro strumento di ci- 
viltà e di progresso ; quel giorno l’ Italia 
potrà ritornare degna delle sue più no- 
bili e gloriose tradizioni, 


Guido Biagi. 


MASACCIO 


Sicuri di (nr cosa grata ni nostri lettori, pubblichiamo il testo 


del discorso tenuto da Angelo Conti sulla maggior piazza di 
$, Giovanni di Valdarno, domenien scorsa 08, in gloria di Ma- 


ancelo, 


La celebrazione del centenario del vostro grande 
pittore fra le belle colline che egli vide dalla età 
infantile, fa riapparire alla nostra anima, pur nella 
presente ora autunnale, lo spettacolo della prima- 
vera, Commemorando Masaccio, noi commemo- 
riamo la Primavera scomparsa e celebriamo l'e- 
terna giovinezza del mondo. 

Se questa solennità fosse avvenuta in aprile, 
avremmo tutti sentita e contemplata una piena 
armonia tra i nostri pensieri e la festa delle siepi 
e delle colline, Oggi la commemorazione ha un 
carattere più intimo e più profondo. In questi 
giorni Persefone scompare, trascinata dal Dio 
dalle braccia voraci; i germi delle venture prima- 
vere si chiudono nel mistero dei solchi ; la terra 
si copre d'un lenzuolo di foglie, Liù tardi si co- 
prirh d'un lenzuolo di neve, È questa l'ora dei 
ricordi, dei presentimenti e delle speranze. È l'ora 
sagra all'avvenire, Non si poteva scegliere un mo- 
mento più propizio per onorare Masaccio e per 
pronunziare il suo nome nella sua terra nativa, 
Masaccio vive nella nostra memoria come il mes- 
saggiero d'una marnvigliosa età nuova, E come 
oggi la terra accoglie nel suo seno i germi delle 
piante future, la presente generazione chiude nei 
suoi ricordi e vede apparire nei suoi presenti» 
menti le immagini create dal grande artista, di- 
nanzi alle quali Leonardo apri maravigliati gli 
occhi che videro la vita delle cose, e nente che il 
divino insegnamento che commosse il secolo de- 
cimoquinto sarà fecondo nel più lontano avvenire, 

All'alba del Rinascimento, due secoli prima di 
Musncelo (poiché Îl Rinascimento comincia assai 
prima del secolo decimoquinto) un alito di vita 
nuova era già passato n traverso le terre d'Italia. 
Giù l'idea ptorica della patria sembrava aver fatto 
ritorno, dai piani di Lombardia, nell'anima popo- 
laure; già splendevano i marmi sulle cattedrali 
nuove, e dalla Provenza erano discesi pei valichi 
alpini i primi trovadori a cantare d'Orlando e 
d'Artà, Sulle cupole e sul campanili l'alba man 
dava | primi bagliori; ma le nebbie del medioevo 
ondeggiavano ancora sulle campagne e sulle città 
italiane, Lo spirito umano non ancora aveva sco- 
perto la bellezza del mondo, Ancora nelle ispira» 
zioni degli artisti e nel sentimento delle moltitu» 


dini dominava l'angoscia e il terrore, Dalle absidi 
delle cattedrali Gesù guardava sempre la folla con 
occhi severi e minacciosi, 

Improvvisamente si levò Îl Cantico delle Crea- 
ture, V'inno d'Assisi in lode dell’aria, della terra, 
del fuoco, il primo saluto fraterno dello spirito 
umano alle cose della natura. Più tardi, nei Zio- 
retti di San Francesco, leggiamo nella predica 
del santo alle « sirocchie uocelli »: « Voi dovete 
essere grati a Dio per lo elemento dell’aria ch'egli 
ia dato a voi. Voi non seminate e non mietete. 
Iddio vi pasce e vi dà i fiumi e le fonti per vostro 
bere; vi dà i monti e le valli per vostro rifugio, 
e gli alberi alti per fare i vostri nidi; e imperoc- 
ché non sappiate filare né cucire, Iddio vi veste, 
voi e i vostri figliuoli, » 

Compiuta la predica, d i Zioretti, il santo 
diè loro l'ordine di partirsite li benèdisse; e al- 
lora tutti quelli uccelli si levarono in aria, can- 
tando, « e poi, secondo la croce, che avea fatto 
loro S. Francesco, si divisero in quattro parti ; e 
l'una parte volò verso l'Oriente, e l’altra verso 
l'Occidente e l'altra verso il Meriggio, e la quarta 
verso l'Aquilone; e ciascuna schiera andava can- 
tando meravigliosi canti. » 

L'ignoto scrittore trecentista è già signore del- 
l’aria. Nel medesimo secolo vediamo il divino 
Alighierì scoprire e dominare la vita de) cielo 
stellato, della terra fiorita e del mare che trema 
nel primo mattino : 


attorno e vegga tutto ciò che esso contiene. » Ègli ci 
descrive un uomo che è un piccolo mondo. La sua 
pienezza di vita deriva dalla sua facoltà di iden- 
tificarsi con tutto ciò che vede e sente; in altri 
termini, da un profondo senso della natura, Un 
tale uomo non può cedere allo sconforto e alla 
sventura : dovunque egli sia, anche se lungi dalla 
patria, egli porta con sé il suo mondo, che nes- 
suno gli può togliere e che nessuna ombra può 
velare, Quando a Dante Alighieri fu offerto di tor- 
nare a Firenze, ma a condizioni che a lui non 
parvero degne della sdegnosa nobiltà del suo ca- 
rattere, egli rispose : « Non posso io contemplare 
la luce del sole e delle stelle dovunque? Non 
posso io meditare dovunque le più alte verità, 
senza perciò presentarmi oscuramente dinanzi al 
mio popolo e alla città mia?» E il Ghiberti nette 
sue memorie scrive: « colui che è ricco di cogni- 
zioni, non è, anche fuori di patria, straniero in 
nessuna parte del mondo. Anche privo dei suoi 
beni e abbandonato dagli amici, egli è pur sem- 
pre cittadino in qualunque città, e può senza ti- 
more sprezzare la instabilità della fortuna, » 

Di tali uomini sembra aver fatto il ritratto Gio- 
vanni Masaccio, in quelle pareti della cappella del 
Carmine che parvero agli artisti Ja più viva ed 
eloquente opera di pittura del secolo decimo- 
quinto, Certamente su di esse fu compiuto un mi- 
racolo che superò in virtà prodigiosa anche quello 
del fanciullo risorto che in esse è rappresentato, 
se fu possibile negli anni più ricchi d' invenzione 
del genio nazionale, veder passare dinanzi alle fi- 
gure ivi dipinte la maggior parte degli artisti che 
in quei tempi ebbero la potenza di creare opere 
immortali. Masaccio infatti fu il primo che seppe 
rappresentare l'uomo com'è nella realtà e com'è 
nella vita. Egli lo rappresentò come era già riap- 
parso alla coscienza individuale degli italiani, men- 
tre i cuori si schiudevano nuovamente a tutte le 


ssudi lontano 
conobbi il tremolar della marina, 


La natura irrompe da ogni parte nell'anima 
umana, e l'anima si precipita ad incontrarla ; poi 
si fondono e ritornano nella identità originaria, 
Come un malato, chiuso per lunghi mesi dalla 
sun infermità, nell'ombra e nel silenzio d'una 
stanza, vigilato dalla morte, col pensiero fisso ne) 
suo destino ; e che dopo lunghe ore paurose gra- 
datamente risani e vegga splendere la luce del 
sole con gli occhi non più velati dal terrore ; così 
l'umanità si sveglia dalla sua lunga angoscia e 
vede riapparire senza velo la bellezza delle albe 
e dei tramonti, la festa dei fiori e la forza delle 
selve, la dolcezza delle colline e la solennità delle 
montagne, Dalla sua lunga preparazione a morire, 
l’uomo sente ad un tratto la forza di vivere, e re- 
spira avidamente la fresca aria del mattino e il 
profumo delle siepi e ascolta i canti e s'abban- 
dona alla felicità della luce. Le moltitudini che 
prima raccomandavanora Dio l’anima atterrita, 
ora gli rendono grazie d'aver loro concesso di 
vivere in mezzo alla bontà e alla bellezza della 
natura, 

Dall’ombra delle cripte le nuove chiese si slan- 


passioni e le volontà si disponevano ad ogni ar- 
dire, come prima si erano disposte ad ogni ri- 
nunzia. L'opera sua corrisponde pienamente allo 
stato degli animi ed esprime il modo ond'’esso si 
rispecchiava nella nobiltà e fierezza dei volti, nel 
mutare delle espressioni, nel variare delle attitu- 
dini, e più ancora nella bellezza e nella significa» 
zione del corpo, il quale per la prima volta appare 
come il tempio dello spirito. 

Possiamo dunque imaginare )'emozione degli 
artisti, quando, entrati nella cappella del Carmine 
videro il loro sogno già fatto realtà, in quegli affre- 
schi che furono poi la scuola dei più grandi del loro 
tempo, Essi erano dinanzi a vere figure umane, le 
quali, benché rappresentate in una superiore forma 

d'esistenza, avevano tutti i caratteri della vita in- 


} pi 


Siena, a Orvieto, a Lucca, ad Arezzo le nuove 
cattedrali s'innalzano aeree coi portali adorni di 
foglie, di fiori, di frutti, scintillanti di marmi e 
di mosaici, e sembrano cantare nella nuova luce 
il cantico delle creature di S. Francesco d'Assisi. 
1 mostri deformi delle cattedrali romaniche, in- 
cubi paurosi del medioevo, sono fugati dal fresco 
vento che rinnovella gli spiriti; e già nel mosaico 
del Torriti nell'abside di S. Maria Maggiore in 
Roma si veggono volare intorno a tralci di vite 
uccellini d'ogni sorta, come intorno al santo nella 
predica già da me ricordata. 

Scoperta la natura, rimane a scoprire l'uomo 
non solo considerato come umanità, ma anche 
come individuo, e non nel solo succedersi delle 
emozioni’ e dei sentimenti, ma nei rispondenti mu- 
tamenti della fisonomia e delle attitudini e nella 
forma del suo corpo reale. 

Il medioevo aveva dimeriticato il corpo umano. 
Alla figura reale dell'uomo aveva sostituito negli 
affreschi e nei mosaici una immagine schematica 
esprimente l'estasi, il terrore o fl pianto. Fino agli 
scultori dì Pisa l'espressione dei sentimenti in- 
termedi fra quelli che dominano l'angosciosa età 
medioevale, non appare riflessa nel volto umano; 
e se V'appare, sono accenni fuggevoli, sono ap- 
pena i bagliori del nuovo mondo che Giotto sco- 
prirà nella nostra figura mortale, Giotto è il primo 
pittore che veda e fissi ciò che appare e dilegua, 
ciò che s'impietra e ciò che si cancella, ciò che è 
chiaro come il mattino e ciò che è oscuro e quasi 
intraducibile, negli occhi, nei gesti, nel sorriso e 
nel pianto, 

La sua cappella di Padova, le sue pitture di Fi- 
renze e d'Assisi sono un vivente racconto di fatti 
e di sentimenti espressi da fisonomie e da attitu- 
dini, sono il poema della emozione umana rispec- 
chiata nel corpo che il mondo aveva dimenticato, 
Una intensa curiosità e un nuovo ardore spinge 
gli spiriti del tempo a dare una forma artistica 
alla Joro maraviglia, Ma Giotto e gli altri pittori 
del suo tempo non s'addentrano nella conoscenza 
dell'uomo fisico sino al punto ove giunse il quat- 
trocento fiorentino e toscano, Altro era lo scopo 
della loro arte, Come l'arte di Simone Martini è 
un coro di preghiera e d’estasi dinanzi ai colori 
e ni canti della natura che sì rinnovella, l’arte di 
Giotto è un coro d'emozioni e di maraviglie di. 
nanzi ad una nuova aurora, 

Non siamo ancora giunti non dico alla cono. 
scenza profonda del corpo umano, non al culto 
della forma corporea quale s'ebbe nel divino quinto 
secolo della Grecia ; ma non si è ancora acquistata 
una sclenza perfetta dell’uomo in particolare e 
dell'umanità În generale. Siamo ancora alle no- 
zioni astratte dell'antichità, La conoscenza obbiet- 
tiva e concreta dell'uomo vivente e reale, manca 
ancora, È questa la grande conquista, è questa la 
grande parola nuova che gli spiriti del Rinasci. 
mento dissero alla loro età presente è al lontano 
avvenire, ; 

Pico della Mirandola nel suo discorso di- 


tratti, Non più corì di anime, non più serie di ima- 
gini di fraterna somiglianza come in Giotto, in Si- 
mone Martini, in Ambrogio Lorenzetti; ma crea- 
ture distinte l'una dall'altra, scrutate, studiate e 
amate ciascuna nei suoi particolari caratteri umani, 
Questa è l'invenzione di Masaccio, che stupi tutto 
il Rinascimento, il quale l’attendeva con ansietà 
e che subito la riconobbe, perché già l'aveva tro- 
vata, benchè non sapesse di possederla, 

Un tale ritrovamento è stato chiamato dai mo- 
derni scrittori d’arte realismo, Chi non accette. 
rebbe una simile definizione ? Realismo è paro) 
vasta come il cielo e come il mare, e signifi 
l'impeto irresistibile dell'anima artistica per rap- 
presentare la vivente realtà delle cose, La realtà 
non si ferma alla superficie; il vero e profondo 
realismo vince la dura corteccia che nasconde la 
verità eterna e immutabile. Qui è tutta la potenza 
di Masaccio. Egli non rappresenta ciò solo che i 
nostri occhi vedono; ma va assai più lontano, 
oltre il limite segnato dalla fredda apparenza, per 
giungere sin dove abita la vita. Egli è il primo 
pittore toscano che, nella immagine degli indi. 
vidui ha veduto ciò che, non l'occhio esterno del 
corpo, ma l'occhio interiore dell'anima scopre 
nelle forme: la vita. 

Ecco perché l'amico suo grande Brunelleschi 
lo ama sopra tutti i pittori del tempo; ed ecco 
perché Leon Battista Alberti, spirito universale 
come Leonardo, parlando di lui nel suo 7razzato 
della pittura, lo pone a pari altezza con Dona 
tello, col Ghiberti, col Brunelleschi e con Luca 
della Robbia, nel divino coro dei maggiori arti- 
sti toscani della prima metà del secolo decimo- 
quinto, E questa è anche la ragione per la quale 
la cappella Brancacci sarà sempre uno dei mag- 
giorì santuari dell'arte, 

Penetriamo un istante nel luogo sacro, nell'aula 
ove studiarono e si ispirarono i grandi del Rinasci- 
mento. Ivi è rappresentata, com'è noto a voi tutti, 
ln storia di San Pietro e i suoi principali mira- 
colì. Fermiamoci un istante, nel nostro ricordo, 
alla rappresentazione più conosciuta, quella del 
figlio del re, fatto risorgere. Quì è tutto Masac- 
cio, Egli ci mette in presenza d'un prodigio. 1 
suoi personaggi sono legati gli uni agli altri da 
un filo invisibile, sono tutti, dal re al più umile 
spettatore sotto Îl fascino d'un mistero, L'attesa, 
l'ansietà repressa, la maraviglia, lo sbigottimento, 
Îl terrore dell'ignoto sono i sentimenti che circo- 
lano in questa pittura, sono gli stati d'animo che 
vi si succedono in un crescendo rapidissimo, Dove 
l'opera s'arresta, vediamo apparire la immobilità 
delle belle figure di Filippino. Il contrasto è straor- 
dinario. Mentre prima avevamo il tuono e la fol- 
gore, quì vediamo il cielo senza una nube, e senza 
vento; dalle tempeste del mare passiamo alla im- 
mobilità dei laghi, Belle e nobilissime figure quelle 
di Filippino; ma nessuna cosa le turba, Esse non 
partecipano al dramma della vita, non vedono e 
non sentono il miracolo che sì compie in quella 
scena | ma assistono impassibili, nelle loro attitu- 
dini di gentiluomini fiorentini del Rinascimento, 
pensando forse al destino delle mercanzie ch'essi 
attendono dall'Oriente Jontano. 


Ma io non voglio descrivere la cappella Bran- 
cacci, né tentare di mostrarvi in qual modo Ma- 
saccio trionfi accanto a lilippino e in qual modo 
egli aggiunga il suo sogno a quello di Masolino 
da Panicale. Perché io potessi descrivere il ca- 
polavoro bisognerebbe che l’arte stessa mi det- 
tasse le parole che dovrei pronunziare, Assai me- 
glio che io deponga questa mia pagina breve 
a pie’ del tuo monumento, o grande figlio di 
Questa terra Toscana, alla guisa di coloro che, pur 
desiderando incoronare una divinità, mettevano le 
loro ghirlande ai suoi piedi, non potendo giungere 
sino all’altezza del capo immortale, 

Un’ ultima parola ai giovani, tanto più che il 
bel ricordo innalzato a Masaccio da questa nobi- 
lissima sua terra nativa, è opera di giovani. 

Masaccio fu realista, ma classico, cioè reso forte 
e veggente dagli antichi. Non è possibile sba- 
gliare vedendo la sua maniera di fare le pieghe e 
di atteggiare le sue figure; molto meno è possi- 
bile crederlo un crudo realista quando si ricordi 
che egli fu amico intimissimo del Brunelleschi. Il 
mondo antico è stato e sarà sempre il grande edu- 
catore degli artisti, dei filosofi e dei poeti. Dalle 
opere della antica arte e dell'antica sapienza giun- 
gerà sempre agli uomini una luce senza la quale 
non potranno vedere la vita. Il mondo antico è 
un riflesso della eterna primavera del mondo, è 
la forza che sempre guiderà gli uomini ansiosi 
di rinnovellarsi. Masaccio tornò da Roma a Fi- 
renze attratto dall’ amicizia e dall'arte del Bru- 
nelleschi, Questo ritorno vale esso solo a spiegare 


da quali fonti il vostro grande attinse la potenza 
del suo stile, 


Come fu allora sempre sarà cosi, E se oggi il 
nome di Masaccio vi riconduce, o giovani, verso 
pure ispirazioni, voi dovete pensare e credere che 
l'insegnamento che nacque dalla Cappella Bran- 
cacci durerà finché quelle pareti resisteranno al- 
l’azione dissolvitrice del tempo, E dovete essere 
convinti che il nome di Masaccio, se sarà inteso 
nel significato suo pieno, a la forza d'indurre 
in ogni età le anime degli artisti a rinnovellarsi, 
Questa è la speranza e l’augurio con cui io lascio 
questo gentile popolo di Valdarno, in questo bel 
giorno in cui, al solo nome del grande suo fi- 
glio, pare che da tutti gli alberi, da tutte le siepi 
debbano nuovamente spuntare i fiori di primavera. 


Angelo Conti. 


Battaglie 
di palcos 


tr 
grave deliberazione proclamata da un forte 
gruppo di drammaturghi italiani contro i 
mercanti di commedie straniere, valutò il 
significato e discusse gli effetti di quella pro- 
posta, molti fatti sono intervenuti, nuovi ele- 
menti sono entrati nel dibattito. Undici ca- 
pocomici, invitati da Ermete Novelli a rico- 
noscersi offesi da quella deliberazione, ne 
sottoscrissero un’altra non meno violenta e 
recisa, promettendo che, qualora si effettuasse 
la minaccia degli autori, essi farebbero va- 
lere legalmente i loro diritti e  continuereb- 
bero a rappresentare tutti i lavori del loro 
repertorio. Marco Praga, direttore della So- 
cietà degli Autori e iniziatore del movi. 
mento rivoluzionario, pur dichiarando, a sua 
volta, che il deliberato del settembre, più 
che degli autori era a vantaggio dei capo- 


comici — giacché parecchi di costoro s'eran 
doluti con lui di troppo frequenti tirannie 
speculatrici — manteneva tuttavia il propo- 


sito di esercitare il massimo controllo sul 
commercio delle commedie 
piena inoppugnabile legal 
proibitivo. 

Il Novelli replicò con una lunga epistola ; 
il Praga fece altrettanto, e il fiume della po- 
lemica dilagò e dilaga ancora, 

Ma non è soltanto guerra d' inchiostro ! 
Un germogliare antico di ostilità latenti tra 
le forze che compongono l'organismo del 


e ribatteva la 
à del suo diritto 


teatro italiano è venuto improvvisamente alla 
luce, L'arma che doveva colpire la specula- 
zione clandestina e ingorda, ha messo di 
fronte, in attitudine non benigna, autori ed 
attori, creatori dd interpreti, È inutile ce- 
larlo; vano il dissimularlo. 

L'esclusione dei comici dalla discussione 
del settembre scorso alla Società degli Autori 
non è certo indice di fratellanza : la protesta 
dei capocomici è un documento troppo elo- 
quente nella sua studiata laconicità : essa non 
lamenta né pur lontanamente il fatto della 
speculazione teatrale; pare anzi che la sor- 
regga, pur di colpire la collettività degli au- 
tori italiani. Il Novelli, promotore della pro- 
testa, ne ha inteso evidentemente l’asprezza, 
se ha poscia creduto di scrivere, quasi per 
giustificazione ed augurio : « Sarebbe neces» 
sario che i nostri autori si persuadessero che 
i capocomici italiani non hanno nessuna pre- 
venzione contro di essi.... Tutti noi siamo 
orgogliosi ogni qual volta ci è dato di con- 
tare al nostro attivo un nuovo successo ita- 


liano: lo stesso fortunato autore non po- 
trebbe essere più fiero di noi, suoi naturali 
alleati 1 » Buone parole, certo; ma non sa- 
rebbero esse, per avventura, la semplice ma- 
nifestazione della personale cortesia novel- 
liana ? Perché egli e i suoi undici compagni 
nella loro protesta non vollero scorgere se 

non un'offesa nel deliberato degli autori, 

mentre esso, nell’ intenzione di chi lo com- 

pilò era una rivendicazione di moralità arti- 

stica, un avviamento di giustizia protettrice 

a pro dei nostri autori, massime dei più gio- 

vani e dei meritevoli di aiuto ? 

La verità è un’altra, e io la dico : i capo- 
comici italiani non amano i commediogratì 
italiani. Tra queste due classi di lavoratori, 
ricche di tante mirabili energie, attratte e 
congiunte da un medesimo e singolare mi- 
raggio di trionfi e di gloria, manca ancora 
un’ intesa aperta e leale, fa difetto pur sem- 
pre la comunicazione dello spirito e della 
vita. L’attore italiano dei nostri giorni, non 
appena la fortuna cominci a sorridergli, di- 
venta un essere profondamente malinconico 
e scontroso, Non si sa quale razza di meta- 
morfosi avvenga in lui; ma la tristezza che 
ciascun di noi, disgraziatamente, porta fin 
dalla nascita nelle profondità della propria 
anima, in lui s’allarga, s' inasprisce, domina 
ogni altra sensazione, vince ogni altra idea- 
lità. Il comico sorride, ed ha nelle pieghe 
delle labbra una sottile vibrazione di ama- 
rezza ; discute, ma il suo accento è senza 
passione, quasi senza volontà, Varca fron- 
tiere, traversa steppe, valica mari, vede pas- 
sare seralmente sotto i suoi occhi i pubblici 
più diversi, assiste a tutte le variazioni di 
quelle masse umane vibranti, senza nome, 
entusiaste, egoiste, magnifiche, ma dopo le 
necessarie emozioni del palcoscenico ritorna 
nella vita, tra i compagni, tra gli amici più 
stanco, piti pensoso, più afflitto che mai, 
Sono quasi tutti « figli d'arte » ma non 
compongono pit la Commedia dell'Arte; 
anzi la grande paura degli artisti d'oggi è di 
essere considerati come ancora appartenenti 
a quella razza di attori nomadi che visse tra 
il popolo e diffuse la guiezza nel mondo. 

È passato il tempo degli abbandoni, delle 
ebbrezze, delle pazzie, delle sontuosità, delle 
passioni folgoranti. È tramontato per sempre 
il tempo degli « istrioni » che di città in 
città, di borgate in castelli, al sole e alla 
luna, ramingando e improvvisando, soffrendo 
e cantando, affermavano stupendamente la po- 
tenza rappresentativa dell’arte italiana, Un’ in- 
finita sete di gloria ‘seduce ora i comici e li 
amareggia, una smania irresistibile di perve- 
nire alle cime altera le loro belle nature 
semplici, uno spasimo interno, un disdegno 
della vita artistica, troppo meccanica e mo- 
notona, dà loro sembianza di prigionieri cui 
una medesima catena stringa intollerabil- 
mente per sempre, Il pubblico che assiste, di 
tratto in tratto, a interpretazioni meravigliose, 
che sente palpitare nei nostri artisti un'anima 
veramente tragica, che li vede passare con 
mirabili agilit» interpretative dai gravi dram- 
mi nordici alle raffinatezze morbose delle 
commedie occidentali e alle sconcezze farsa» 
iole, non potrà mai credere alla stanchezza, 
alla malinconia degli studi e delle prove teatrali 
fatte da artisti che molto spesso sono in lotta 
fra di loro, che di tutti si lagnano, di tutto 
diffidano, tutto bestemmiano : l’arte, il pub- 
blico, i successi, gli importatori che Ji tiran- 
neggiano e specialmente, ah! specialmente le 
commedie degli autori italiani, 

Questi autori potranno essere letti, ma non 
mai incoraggiati ; potranno essere rappresen- 
tati, ma non si darà loro giammai la soddi- 
sfazione di un sorriso, di un augurio, di un 
conforto spirituale, Nessuna creatura terrestre 
è più fastidiosa di un autore nostrano, Che 
vuole, che chiede, perché scrive commedie ? 
Tante compagnie corrono per l'Italia, e sce- 
gliere proprio quella ? Non si sa dunque che 
il pubblico vuole roba francese, o i dram- 
macci vecchi, 0 le commedie modernissime 
dove c’è tanto pimento da esilarare una po 
polazione di visua marchewrs ? 

E il disgraziato autore, entrando sui nostri 
palcoscenici, sente di entrare come in un 
campo ostile dove tutti diffidano di lui, del 
suo ingegno, del suo lavoro; nota che tutti 
i comici, se, individualmente considerati, sono 
eccellenti amici e giudici sereni, riuniti in 
compagnia sono astiosissimi e difficilissimi ; 
comprende, infine, che per lui cominciano 
vere e terribili giornate di passione che 
conducono 0 ad un successo troppo amareg- 
giato per esser pienamente goduto, o ad una 
caduta che sarà d'una tristezza mortale, E 
ciò non per i principianti, ma per | provetti. 

Provarono mai i comici scoraggiamenti sif- 
fatti, essi che dagli autori e dai giornali eb- 
bero sempre larghe onde d’ incenso e torme 
tali di aggettivi laudatorii che non bastano 
tutti i vocabolari a contenerli ? 

Verissimo: non è umanamente possibile 
che le compagnie italiane stieno alla dispo- 
sizione di tutti i grafomani cui piaccia im- 


brattar carte di dialoghi e di scene: di co- 
storo, io non parlo; ma intendo di conside- 
rare il consueto « stato d’animo » dei nostri 
artisti di fronte alla produzione drammatica 
e agli scrittori teatrali d’ Italia, 

È uno stato d'animo diffidente, torbido, 
vacillante. Cosi vacillante che perfino nell’ar- 
dente questione che s' agita di questi giorni 
per porre un freno alle speculazioni teatrali, 
parecchi dei capocomici firmatari della pro» 
testa alla deliberazione degli autori, con am- 
mirevole disinvoltura hanno scritto al Praga — 
come appunto il Praga pubblica a richiesta 
di Ermete Novelli — aspramente lamentandosi 
delle imposizioni fatte loro subfre da un noto 
incettatore di commedie francesi. E allora 
perché firmare la protesta ; perché smentirsi 
in tal guisa ; perché non discutere con mag- 
gior calma, segno infallibile di sicurezza mo- 
rale, il deliberato degli autori che, se pure 
approvato senza sufficiente preparazione, se 
pure violento nella forma e non atto a eli- 
minare tutto il male annidatosi in seno al 
nostro teatro, ha uno scopo generoso, pro- 
pizio tanto ai capocomici quanto agli au- 
tori ? 

Le polemiche di questi giorni non sono 
un modello di logica e di utilità, ma non 
saranno completamente infruttuose se da esse 
deriveranno spiegazioni esaurienti e propositi 
leali. Ermete Novelli accenna già con animo 
fraterno a una conciliazione a vantaggio del- 
l’arte e dei nostri commediografi, e sarebbe 
grave errore della Società degli Autori non 
accogliere quelle parole di concordia e di 
pace, 

Gli autori hanno già mostrato gli artigli, e, 
indubbiamente, quando ben quarantasette per- 
sone, proprietarie del vecchio repertorio fran- 
cese e italiano hanno conferito pieni poteri 
alla Società di togliere il diritto di rappre- 
sentazione a quelle Compagnie che continue- 
ranno ad aiutare le deplorate speculazioni, e 
che appunto da quel repertorio traggono pro- 
fitti enormi — indubbiamente, dico, )e armi 
degli autori sono assai temibili. Ma dagli 
attriti e dalle violenze l’ arte drammatica no- 
stra non ricaverà certamente beneficio di sor- 


ta: essa non s'asside ancora su basi sicure, 
non ha ancora fisionomia ben definita e ori- 
ginale, non gode ancora la piena fiducia del 
pubblico; e non potrebbe quindi giustificare 
nessun gesto d’indipendenza o di battaglia, 
Bisogna che gli attori — stromenti necessari 
e nobili di diffusione — sacrifichino a grado 
a grado la loro intima diffidenza per ciò che 


ha sapore nazionale ;' e bisogna che gli au- > 


tori meritino intera quella fiducia con mag- 
gior profondità di pensiero e con più alta 
originalità di lavoro, Più che una salvaguardia 
d’ interessi, bisogna ricreare un'atmosfera mo- 
rale; una comunione d’anime e di spiriti 
più che un'ostentazione di muscoli e di spade, 

Solo allora, da quest’ alleanza sincera, senza 
sottintesi e senza ombre, sarà possibile libe- 
rare il campo dell’arte drammatica da tutte 
le innumerevoli male erbe parassitarie che 
l’ infestano e la soffocano: incettatori senza 
scrupolo, da. qualunque parte vengano e da 
chiunque sorretti, mercenari della penna che 
danno false lodi per falsi meriti, miserabili 
e inutili vanità produttrici, piccole e ridicole 
umbizioni sceniche, 

Tutto un sistema da rifare, dunque, tutta 
una rigenerazione morale e intellettuale da 
compiere! Senza di che, tutte le battaglie che 
si combattono sopra e intorno al palcosce- 
nico per disdegno, per rappresaglia, per in- 
teresse allontaneranno ancora il pubblico dalle 
nostre scene, e la formazione di un grande 
teatro veramente nostro, veramente trionfale 
rimarrà il sogno insoddisfatto di quache spi- 
rito solitario e infermo, 

Ettore Moschino. 


Leonardo da Vinci e 
il tiburio del Duomo 
di Milano. 


Qualunque studio che si riferisca al Duomo 
di Milano presenta particolare interesse  per- 
ché intorno ad esso si raccolse per più se- 
coli l' attività degli artisti lombardi e di molti 
stranieri, Ora studiare l'opera di Leonardo 
a pro’ del Duomo vuol dire presentare il 
quesito forse più notevole della storia artistica 
milanese come quello che riunisce in uno 
l'esame del maggior monumento e del la- 
voro del maggior genio, 

L'argomento che, quando Leonardo si sta- 
bili a Milano, si presentava maggiormente alla 
discussione era quello della continuazione nei 
lavori della Cattedrale quando si trattava di in- 
malzare sui quattro piloni, all’ incrocio delle 
due navate, la struttura a volta che doveva 
formare il coronamento dell’ edificio, 

Nei registri di spese, nelle ordinazioni della 
fabbrica e nei manoscritti vinciani v'è buon 


numero di appunti, disegni e calcoli che si, 


toscano nella s 
sione di notarlo con qualche data nuovo (1) 
e le mie fatiche pet accrescere di qualche 
poco il materiale per futuri studi risolutivi, 
anche sull’ interessante problema viferentesi 
alla importanza della parte presa da Leonardo 
nella costruzione del tiburio, sone ora ben 
compensate nel. trovare che i! mio piccolo 
contributo, unito a quello d’altri studiosi, non 
è stato vano. | 

Infatti la recentissima pubblicazione di Luca 
Beltrami. Leonardo da Vinci negli studi per 
il tiburio della Cattedrale di Milano (2), edita 
con la solita dottrina di chi ha dedicato al 
Duomo la maggiore attività e studi indefessi, 
esamina in modo'esauriente su vari dati storici 
pubblicati in quegli scritti e su molti altri 
fin qui sconosciuti qual parte avesse il grande 
artista in quella lotta « fra un poderoso or- 
ganismo che nella stessa sua struttura por- 
tava i vincoli, sia di leggi di proporzione, 
che di tradizioni costruttive, ed una mente 
non meno poderosa, che lo spirito acuto di 
osservazione e di indizio rendeva ribelle a 
quei vincoli e tradizioni, » 


Lo scultore Guiniforte Solari era stato no- 
minato ingegnere della fabbrica del Duomo 
nel 1459 e fin da allora si era occupato del 
tiburio ; a tale costruzione attese fino all'anno 
della sua morte, 1481. Ma non è dato farci 
un’idea chiara della soluzione da lui ideata, 
Sembra che, quand’egli mori, il tiburio si 
trovasse già costrutto in quanto riguardava 
la zona inferiore d’ innestamento con le na- 
vate maggiori; ma 1’ esame del monumento 
e il confronto con gli accenni dei documenti 
provano che il concetto avviato da lui aveva 
subito modificazioni. Per un decennio la pre- 
sentazione di diversi modelli in legno pel 
tiburio provocò discussioni vivaci precisamente 
nei primi anni della dimora di Leonardo a 
Milano, Il grande artista era arrivato alla 
corte sforzesca appena trentenne : ciò che non 
toglie che egli si dichiarasse in grado di 
« satisfare benissimo a paragone de omni 
altro in architectura, in compositione di edi- 
fitii et pubblici et privati. » Erano stati mossi 
serii dubbi sulla solidità dell’opera lasciata 
incompiuta dal Solari e si erano invitati ar- 
chitetti tedeschi — invito provocato dalle 
misere gelosie fra i nostfi artefici — a con- 
correre alla riparazione della parte fatta e al 
proseguimento dell’opera. Nel 1483 vennero 
Giovanni Nexemperger, Alessandro Marpach 
come sub-ingignérié e utidici altri atutanti. 
La nota delle relative retribuzioni ci prova 
che qualche cosa essi dovettero concludere 
sull’ importante questione: da una frase degli 
Annali del Duomo parrebbe che avessero tro- 
vata già iniziata anche la costruzione della 
volta ottagonale del tiburio. I documenti del- 
l’Archivio di Stato ci confermano le contra- 
rietà che l'intervento degli architetti oltra- 
montani sollevò ; i tedeschi dovettero andar- 
sene, dopo tre anni dal loro arrivo. Del 
loro intervento non rimase traccia materiale 
nell’edifizio e Ja discussione sulla forma da 
darsi al monumento si allargò fino al punto 
da mettere in dubbio la convenienza di con- 
servare la disposizione a pianta ottagonale dal 
Solari già iniziata, Fu chiamato, nel febbraio 
del 1487, Luca Fancelli fiorentino, architetto 
della corte di Mantova, a decidere sulla scelta 
di alcuni modelli nuovi pel tiburio: uno di 
questi era di Leonardo, un altro di Bramante. 
ll Fancelli non si limitò a esaminare; egli 
trovò l’edificio « senza ossa e senza misura, » 
giudizio che si spiega da parte di un archi- 
tetto imbevuto delle idee classiche e deciso a 
svincolare l’ arte dalle tradizioni medioevali. 
Nel 1487 era stato tradotto in legno il mo- 
dello « magistri Leonardi de Vincis floren- 
tini » per opera del falegname Bernardino de 
Abbiate, che ne ebbe in compenso ottoglire 
e sei soldi; altre otto lire erano state date 
a Leonardo, che più tardi ne ricevette al- 
trettante, L'artista fiorentino — sulla ossa- 
tura schematica fatta dal falegname — ag- 
giunse i particolari costruttivi e decorativi, co- 
me provano i suoi disegni prospettici e una 
nota di pagamento. Trascorrono due anni 
senza che di Leonardo e del suo modello si 
faccia menzione nei Registri della Fabbrica, 
Il Beltrami osserva acutamente che gli studi 
di Leonardo risentono della prevalenza del 
lato tecnico sul lato artistico ; i suoi schizzi 
che si riferiscono al tiburio non offrono un 
deciso richiamo allo stile speciale di quel 
monumento, « Era la preoccupazione statica 
che giustamente dominava quella mente, ri- 
mandando in seconda linea la soluzione este- 
tica, non intendendosi affutto di asserire, con 
ciò, che questa sì trovasse trascurata 0 com- 
promessa, bastando i numerosi schizzi di cu- 
nel codici vinciani 
nel Cod, 


B, e nel Trivulziano — per porre in rilievo 
la importanza da Leonardo attribuita all’ ef- 
fetto prospettico di questo elemento architet- 
tonico, e la cura dedicata nel risolvere le più 
svariate combinazioni. » Il Beltrami prende 
in esame i tre disegni del Codice Atlantico, a 
fol. 148 e 310 r.e v, dai quali è possibile 
ricavare indicazioni di indole costruttiva : « e 
poiché in ognuno di questi predomina la ten- 
denza a basare la soluzione sopra speciali for. 
me di archi, con speciali e complicate dispo- 
sizioni nei conci di pietra che li compongono 
— mentre la struttura definitivamente adot- 
tata si distingue per la massima semplicità di 
forme e di procedimento — cost questo dato 
di fatto può bastare per concludere che Leo- 
nardo, sebbene in due riprese si occupasse de- 
gli studi per il tiburio, non sia riuscito ad 
esercitare una reale influenza nella soluzione 
definitiva. » Leonardo, al pari dell’Amadeo, 
aveva pensato di riportare una parte del peso 
del tiburio sopra gli otto piloni più vicini ai 
maggiori, col mezzo di archi che da quei pi- 
Joni vanno agli angoli dell’ ottagono, La na- 
tura dell’artista, esuberante di personalità, non 
gli imponeva, come ad altri artisti, di su- 
bordinare il proprio concetto statico allo stile 
proprio del Duomo, cosi che 1’ attuazione del 
suo progetto avrebbe portato a complicazioni 
che avrebber scompaginata la caratteristica sem- 
plicità del concetto architettonico del Duomo. 
I due pit importanti disegni vinciani relativi 
al tiburio, che si osservano nel foglio ZIO n. 
e v. del Codice Atlantico, rappresentano due 
varianti della soluzione ideata dall’ artista che 
consisteva nel collegare 1’ arcata a sesto acuto 
della navata con altri archi di contrasto con- 
correnti alla base del tiburio. Leonardo mi- 
rava ad una soluzione dinamica, come la chia- 
ma il Beltrami, basata sull’ equilibrio di forze 
opposte, secondo le caratteristiche dello stile 
archiacuto nordico, mentre la soluzione adot- 
tata fu essenzialmente statica perché si basa 
sopra una assoluta condizione di azione verti- 
cale, secondo le tradizioni lombarde mante- 
nute nello stesso Duomo. 

L’altro disegno del Cod. Atl. a fol. 148 r. 
deve riferirsi invece alla seconda fase degli 
studi vinciani, posteriore al 1490. L’ artista 
aveva chiesto ai fabbricieri di ritirare il suo 
modello per rinnovarlo in alcune parti ; forse, 
con la nuova esperienza di tre anni di studi 
e di discussioni, egli tendeva a semplificare il 
primo concetto : quel disegno lo prova e sem- 
bra come il disegno, « il metro » destinato 
alla esecuzione del modello, 

È noto che nel 1490 furono ripresi i lavori 
del tiburio e procedettero alacremente senza 
altre titubanze: la iniziativa della radicale 
modificazione spetta all’Amadeo, che si era as- 
sunta la direzione e la responsabilità della 
grande opera, come avrò occasione di notare 
in una prossima pubblicazione — già in corso 
di stampa — sull’Amadeo, nella quale mi son 
provato a dimostrare che un’ altra opera del- 
l'artista lombardo a pro’ del Duomo, il gu- 
gliotto che porta il suo nome, fu eseguito ma 
non decorato da lui, 

La sua indiscussa autorità nella direzione 
dei lavori del Duomo lo obbligò a sorvegliare 
di continuo l’opera e gli tolse di scolpire 
egli stesso le figurette che ornano la gu- 
glietta, 

Leonardo affrontò il problema del tiburio — 
finisco con le parole di Beltrami — cercando 
di piegarlo al suo spirito di indagine, ma 
l'organismo del Duomo, con la sua semplicità, 
era troppo razionale perché potesse accon- 
ciarsi a forme e a disposizioni spiccatamente 
personali: ed una volta ancora doveva ad un 
lavoro collettivo di selezione essere riservato 
di superare le difficoltà, 

Milano, ottobre 1003. 


Francesco Malaguzzi Valeri. 


Il rompicapo 
della Biblioteca. 


Mentre si aspetta che la Commissione, che 
è già formata, pronunzi il suo giudizio sui 
41 progetti presentati al Concorso per l’edi- 
ficio della nuova Biblioteca, poiché i gior- 
nali cittadini, se non tacquero, si limitarono ad 
informare i lettori, senza entrare di propo- 
sito nel merito della questione, il Marzocco 
crede suo dovere, in un argomento di tanta 
importanza per la vita intellettuale della città, 
prendere o meglio riprendere la parola. La 
storia del concorso è nota, Dopoché, superate 
varie vicende, il 27 giugno del 1902 il Par- 
lamento ebbe approvata la Convenzione fra 
il Comune di Firenze, la Cassa di Risparmio 
e l'Amministrazione dello Stato, quando per 
l’ insistenza di pochi onesti e per la lodevole 
operosità dell'on, Pescetti si riconobbe la 
sconvenienza di valersi unicamente del pro- 
getto comandato all’ architetto Bovio, il 31 
dicembre 1903 si pubblicava un programma 
di concorso fra gli architetti italiani, desti- 


x 


nando al nuovo edificio l’area « lungo il Corso 
dei Tintori, di fronte all'attuale piazza dei Caval- 
leggieri, ora occupata dall’ex-convento di S. 
Croce e da proprietà private » e fissando come 
termine per la consegna dei progetti il 15 mag- 
gio 1903. Come quel programma fosse in- 
sufficiente e insufficiente il tempo concesso 
agli architetti per studiare e risolvere un pro- 
blema cosi complicato e nuovo alla maggior 
parte di loro, fu già mostrato in questo gior- 
nale. 1° area proposta ai concorrenti era stata 
scelta nel maggio del 1900 da una Commis- 
sione presieduta dall’ on. Saporito, e si era 
creduto di por fine in tal modo alle inter- 
minabili questioni che ostacolavano, da varie 
parti, una risoluzione rapida e necessaria. Se 
dicessimo che la scelta ricevesse l’ approva- 
zione della cittadinanza, non diremmo la 
verità. Pure si cercò di giustificarla e di ab- 
bellirla protestando che si sarebbe presa l’oc- 
casione per restaurare il chiostro del Bru- 
nelleschi « che dal nuovo edificio avrebbe 
ricevuto lustro e decoro, non danno, » e i 
fiorentini, che non si appassionarono sover- 
chiamente per la questione, furono o parvero 
soddisfatti. Ma il tempo che è galantuomo 
ha trionfato dell’ incuranza e dell’acquiescenza 
degli uomini, e 41 progetti son là a dimo- 
strare a chiunque abbia la mente Iucida e 
non offuscata da preconcetti, che l’area pre- 
scelta non corrisponde a nessuna delle esi- 
genze di un edificio veramente moderno e 
non soltanto capace ai bisogni presenti, ma 
anche passibile di accrescimenti futuri. Si è 
detto che l’area è troppo distante dal cen- 
tro della città, ma quest’ argomento, in una 
piccola città come Firenze e per una biblio- 
teca, che deve servire ad un pubblico limi- 
tato e specialissimo, non ha gran valore. In- 
vece, l’ irregolarità della superficie proposta 
doveva mettere, come ha messo, in serio im- 
barazzo i concorrenti, e molti di essi, nelle 
loro relazioni, se ne lamentano, 

Un’ area irregolare, molto più lunga che 
larga, importa un grande sciupio di spazio e 
non consente che una mediocre distribuzione 
dei locali interni, date le molte limitazioni 
e le ragionevoli necessità che la biblioteco- 
nomia impone, Infatti la parte che manca 
alla biblioteca presente e che è indispensa- 
bile ad ogni biblioteca moderna, i magaz- 
Zini; questa parte, che deve essere prossima 
alla sala di lettura, ai cataloghi e alle sale 
di distribuzione e dei reparti, per 1’ infelicis- 
sima forma dell’area prescelta si trova, in 
quasi tutti i progetti, segregata e confinata in 
quello spazio che solo si prestava a riceverla: 
spazio compreso fra il chiostro del Brunel- 
leschi, il Noviziato di S. Croce e i terreni 
di proprietà Bardi. Né questo è 1° inconve- 
niente minore. Nel programma di concorso, 
che pretendeva una biblioteca « ordinata se- 
condo i più recenti e migliori sistemi e di 
una capacità all'incirca tripla della biblioteca 
odierna » ed enumerava con compiacenza 
tutte le parti che la dovevano comporre, era 
detto : « L'edificio dovrà essere possibilmente 
isolato e con le fabbriche di esso non si do- 
vrà, segnatamente nei rapporti dell’altezza, ap- 
portare nocumento, nemmeno dal punto di 
vista estetico, al chiostro del Brunellesco, 
per il quale è già previsto il ripristino e il 
restauro ; » e dopo queste eleganti parole e 
belle promesse: « Data 1’ ubicazione del nuo- 
vo edificio, in prossimità del fiume Arno, 
nessun locale della biblioteca dovrà avere il pa 
vimento al disotto del piano stradale. » Ora, 
con un’area che per la sua irregolarità non 
è tanto vasta quanto sembra e si dice, im- 
posto l’ obbligo di ottenere una capacità al- 
l’incirca tripla dell’ odierna, come è possi- 
bile ottemperare simultaneamente a queste 
due ultime prescrizioni ? Si pensi che 1° al- 
tezza delle muraglie della navata maggiore di 
S. Croce è di metri 31,30, non computando 
la pendenza del tetto, e l'altezza delle na- 
vate laterali di metri 27,30. Un fabbricato 
di 20 metri appena di altezza — e facciamo 
nostre le autorevoli parole della Nuova Ras- 
segna tecnica con la quale ci piace di con- 
sentire — « riuscirebbe esiziale a quell’ ef- 
fetto prospettico che si vuol rispettare ; » 
mentre nei progetti meglio studiati 1’ altezza 
dei magazzini è sempre superiore ai venti 
metri ed arriva fino ai trentaquattro (pro- 
getto Rivas), L'unico rimedio sarebbe stato 
di limitare l’ altezza delle fabbriche sopras- 
suolo, approfittando di spaziosi e asciutti lo- 
coli sotterranei non soltanto pel riscaldamento 
e l'illuminazione, ma anche per 1’ uso dei 
magazzini. Rimedio unico, ma impossibile e 

pour cause a praticarsi. Stando cosi le cose : 
È proprio vero, ci domandiamo, che la so- 
luzione di questo problema ché da tanti anni 
(dal 18801) si aspetta, sia oramai prossima ? 
Noi crediamo di no, e lo diciamo francamente, 
sebbene ci dispiaccia di ritardare con questa 
dichiarazione l’avveramento di uno dei no- 
stri sogni più cari, È veramente deplorevole 
che si siano invitate, con tanta leggerezza, 
molte persone ad un duro lavoro e non si 
sia prima riflettuto se questo lavoro sarebbe 


riuscito proficuo, Non sappiamo né vogliamo 
indagare le ragioni che determinarono una ri. 
soluzione cosi precipitata, sebbene da molti 
si dica di conoscerle, Ma siccome è nostro 
desiderio che il nuovo edificio riesca degno 
e di Firenze e dell’ Italia, non ci spaventia- 
mo al pensiero di rimandare ancora di qual. 
che anno la sua costruzione e convinti che 
l'area prescelta si sia mostrata disadatta, sotto 
tutti i riguardi, ad una grande biblioteca, se 
questa debba essere veramente nuova e ordi- 
nata davvero secondo i pit recenti e migliori 
sistemi, dichiariamo, e difenderemo questa di- 
chiarazione con tutte le nostre forze, che la 
questione della Biblioteca Nazionale non sol- 
tanto non è stata risolta, ma deve essere po- 
sta di nuovo, e in altri termini. 
Il Marzocco. 


MARGINALIA 
Libri inglesi 
e argomenti italiani, 


La simpatia che hanno gli inglesi per la nostra 
storia, per la nostra arte e per il nostro paese si 
manifesta continuamente nei loro libri. Accen- 
tiamo brevemente in questa rubrica, che inten- 
diamo di continuare, ai principali di essi. 2 comin- 
ciamo da Dante, Un altro dramma sul nostro 
poeta è quello di Alfredo C, Calmour. È intitolato 
dramma romantico e parte da questo presupposto 
che la testimonianza del poema di Dante ha poca 
importanza per la sua vita e che per conseguenza 
uno scrittore può a proposito di lui e di Beatrice 


lasciarsi guidare dalla propria immaginazione, Ed 


ecco che cosa trova l'immaginazione del Calmour : 
Dante è un giovane innamorato che parte per la 
guerra con la promessa che se ritorna vittorioso 
Hentrice sarà sua, Egli ritorna vittorioso infatti, 
ma un pochino troppo tardi, perché i suoi nemici, 
Corso Donati fra gli altri, hanno sparso la voce 
che egli è morto, e cosi s'imbatte in Beatrice che 
esce dalla chiesa moglie di Simone Bardi. Perciò 
egli sfida Corso Donati che è ferito dal pugnale 
di un sicario. Diventato Priore della Città, sco- 
pre una cospirazione tramata contro il governo 
dei Bianchì dalla parte dei Donati, del padre di 
Hieatrice e anche di Guido Cavalcanti, ed egli li 
fa, nonostante le preghiere di Beatrice, bandire 
tutti, In seguito Bentrice è avvelenata dai Donati, 
mn essa vive abbastanza per morire nelle braccia 
del suo poeta, proprio quando egli è stato a sua 
volta bandito dalla patria per opera di Carlo 
d'Angiò. Perché tutta questa storia s'intitoli da 
Dante è un quesito a cui certamente nessuno sa- 
prebbe rispondere, 
Migliori sono gli altri libri che parlano di altri 
argomenti, Ecco un guida di Siena di William 
Heywood e Lucy Olcott (Fisher Unwin ed.); di- 
visa in due parti, nella prima delle quali è espo» 
sta la storia della città rossa, e nella seconda si 
guida il lettore a visitare i suoi monumenti e le 
sue opere d'arte, É una compilazione fatta con 
molta diligenza, a cui aggiungono pregio due ape 
pendici bibliografiche : l'una è un largo indice di 
opere consultate; l'altra è una raccolta di libri 
inglesi ed americani sul medesimo soggetto, che 
gli autori criticano in generale con molta seve. 
rità — Ed ecco la ristampa di un libro importantis- 
simo che sì può dire veramente nuovo, È la tra- 
duzione dei viaggi di Marco Polo fatta da Sir 
Henty Yule e ora accresciuta da studi e ricerche 
importantissime del prof, Henry Cordier (Murray 
«d.) L'edizione è veramente magnifica ed oltre ad 
un immenso apparato di note e di discussioni 
critiche, contiene le riproduzioni di stampe rare 
© preziosissime, È insomma quel che si può chia» 
mare un libro fondamentale, — Un'altra pubbli. 
cazione Importante della stessa Casa Murray è 
I disegni dei pit 
tovi fiorentini, classificati, criticati e studiati come 


«uella di Bernhard Berenson : 


documenti nella stovia è nella valutazione det» 
l'arte foscana. Chi na quanto sia difficile nella 
condizione prenente degli studi fare un lavoro 
complessivo sui disegni di cui sono ricche le gal 
derle nostre ed estere, non potrà che compincersi 
«li questo magnifico contributo del grande critico 
inglese, e dolersi solamente che esso non sia alla 
portata di tutti gli studiosi per la limitata edi. 
zione e per il prezzo veramente non tenue. Il ca- 
tulogo ragionato che è In fondo al volume com. 
prende 3801 disegni che evidentemente sono stati 
descritti dopo essere stati tutti esaminati, Del va 
lore delle conclusioni non è qui il luogo di par 
dare, — E passiamo a Michelangiolo, C, Holroyd ci 
dà tradotta la vita che del grande titano della 
scultura scrisse il Condivi (Duckworth ed.) e vi 
aggiunge alcune sue considerazioni come come 
mentario della vecchia biografia, È un' opera di 
fede è di amore, dalla quale la figura del grande 
«i Caprese emerge in tutta la sua grandezza e in 
tutta Ja sua potenza, — Giordano Bruno ha ten- 
tato un altro biografo, J. Lewis Mc Intyre, il quale 
4Macmillan ed.) cerca di portare un po' di luce 


sulla complessa figura del frate nolano. Egli divide 
la sua opera in due parti distinte, nella prima delle 
quali espone la vita del Bruno, nella seconda espone 
e critica la sua filosofia, Ma per quanta diligenza 
l’autore abbia messo nelle sue ricerche, per quanto 
il suo libro sia superiore a quello che nel 1887 
pubblicò l'Oppenheim sotto lo pseudonimo di I. 
Frith, noi non abbiamo ancora viva da queste 
pagine la personalità del precursore di Galileo: 
il romanzo della sua vita è ancora per noi avvolto 
nell'oscurità, la tragica fine della sua invincibile 
vitalità dello spirito è sempre ancora un enigma ; 
ma ad ogni modo l'autore ha raccolto una buona 
quantità di materiale che sarà senza dubbio di 
grande utilità al biografo futuro, — Due altri libri 
dei quali ci contentiamo di dare solo un accenno 
sono il Cuore di Roma di Marion Crawford (Mac 
Millan ed.), un curioso romanzo che ci vuol dare 
un'impressione della moderna città; e un Witto- 
rio Emanuele, un dramma di un americano (The 
Franklin Printing) che rievoca i fasti della nostra 


indi lenza. 
indipenden G. sa. 


* Le onoranze a Masacoto. — Hanno avuto 
luogo solennemente domenica scorsa a S, Gio- 
vanni Valdarno secondo il programma prestabi- 
lito. Questa nobile festa dell’arte riusci degna- 
mente sia per l'enorme concorso del pubblico, 
sin per il largo intervento di autorità venute da 
Firenze, da Arezzo e perfino dalla Francia in rap- 
presentanza di quel Ministero della Pubblica Istru- 
zione più tenero di Masaccio che non se ne mo- 
strasse il nostro, il quale, per quanto sappiamo, 
non aveva mandato alcun delegato speciale, Come 
è stato largamente riferito dai giornali quotidiani, 
il punto culminante dei festeggiamenti furono le 
solenni inaugurazioni dei due monumenti, 1’ affre- 
sco di piazza Cavour e il busto nell'altra pinzza 
che prende il nome dal grande pittore valdarnese, 
È veramente quella folla festante e composta che 
si assiepava nella maggior piazza del paese, cele. 
brando a cinque secoli di distanza il più illustre 
suo concittadino, parve a tutti uno spettacolo nuo- 
vo e degno: un alto omaggio all'arte immortale, 
un segno prezioso del risveglio compiutosi felice 
mente nella coscienza popolare. Se non che il di- 
retto intervento della moltitudine alla cerimonia 
mentre le conferiva un simpatico carattere di 
spontaneità, faceva si che la voce degli oratori, 
che furono parecchi, per la grandissima parte del 
pubblico andasse dispersa, Qui ricorderemo sol- 
tanto che presero la parola successivamente il 
Cav, Gigli presidente del Comitato, il Cav, Can- 
tucci sindaco di S, Giovanni, l'on. Luzzatto de- 
putato del Collegio, l'assessore Dorini rappre- 
sentante del Comune di Firenze e infine il nostro 
Angelo Conti, il cui alato discorso pubblichiamo 
integralmente in altra parte del giornale, Allo sco- 
primento del busto parlò il Sig. Benoit del Lou- 
vre, rappresentante il ministro Chaumiè, Il suo di- 
scorso caldo d'affetto per l'Italia e di grande 
ammirazione per la nostra arte più gloriosa, su» 
scitò una cordiale manifestazione di simpatia per 
la Francia, Quanto al monumento di piazza Ca- 
vour osserveremo che se l'insieme architettonico e 
decorativo, immaginato dall'ing. Castellucci e per 
l'aflresco eseguito da Galileo Chini, riesce grade- 
volmente armonico e gentile, per ciò che riguarda 
la pittura, ci sembra più che discutibile l'idea di una 
riproduzione con piccole varianti della figura del 
Tributo, nella quale la tradizione ha ravvisato 
l'auto-ritratto di Masaccio, Galileo Chini è artista 
di troppo alto valore perché gli si abbia a lesinare 
la verità, Orbene, a giudizio nostro, l' affresco di 
S. Giovanni di alquanto nello scialbo e nel piatto, 
e non è certo da mettersi tra le sue più felici 
creature. Più assai ci è piaciuto il busto in terra- 
cotta, opera del giovanissimo scultore fiorentino 
Aldo Sguanci, Costui ha interpretato con ben in- 
tesa libertà il tipo tradizionale del pittore, tra- 
mandato dalla figura del Tributo e ha conferito 
alla testa del suo Masaccio un'impronta assolu- 
tamente personale, dove l' energia è temperata e 
congiunta con l'ardore spirituale e col visibile 
fervore dell'arte. In complesso dunque queste 
onoranze a Masaccio debbono aver rallegrato tutti 
coloro che professano In dovuta reverenza alle 
nostre più gloriose tradizioni, E tanta maggior 
ragione di rallegrarcene abbiamo noi del Mar 
succo, se ripensiarmo che appunto da queste co- 
lonne se ne fece iniziatore Alessandro Chiappelli, 
quando sulla fine del ‘901 ricordò per il primo ni 
concittadini di Masaccio come convenisse loro 
di onorare quel grande, 

* La promiazione alla V Esposizione 
d'Arte di Venezia, — La Giuria internazionale 
ha terminato | suoi lavori assegnando diplomi 
d'onore a tutti gli artisti che organizzarono Je 
sale regionali italiane ed anche, ahime, il quartie» 
rino cosi detto della stampa, Quanto alle grandi 
medaglie d'oro con criteri eminentemente inter 
nazionali Ja sullodata commissione ne distribui 
una al Belgio (Emile Claus), una alla Francia (Ga» 
ston La Touche), una all'Inghilterra (John La- 


very), due alla Germ e Ru- 
dolf Schramme-Zittau { | 
Zorn), una alla. Spagna L , tre alla 


pittura italiana (Fragiacomo, Sartorio, Tito), due 
alla scultura, pure italiana (Felice Bialetti e Do- 
menico Trentacoste), una ‘all’ Arnienia (Edgar 
Chahine, acquafortista). Quattro grandi medaglie 
d'oro furono anche assegnate, per l’arte decora- 
tiva, alle vetrate del Beltrami di Milano, all'Arte 
delia Ceramica: di Firenze, at Dugrot di Palermo 
pei mobili e allo Lesurum dì Venezia per le stoffe 
e per i merletti, Fin qui la Giuria: la Presidenza 
poi deliberava di conferire speciali diplomi alle 
ditte industriali e alle scuole d'arte che coopera- 
rono alla decorazione della mostra. Non commen- 
tiamo. 1 criteri furono, come già accennammo, 
ultra-internazionali. E qualche nome di premiato 
produrrà presso i nostri lettori quello stesso senso 
di meraviglia che già destarono taluni acquisti uf- 
ficiosi od ufficiali... Quanto agli ambienti decora- 
tivi crediamo di sapere che, anche dalla relazione 
particolareggiata che si aspetta, risulterà come la 
Commissione abbia giudicato la: più riuscita fra 
le diverse sale regionali quella toscana. 

* Contro il ponte. — A questo proposito, 
come abbiamo annunziato nel numero precedente, 
domenica scorsa ebbe luogo all'Accademia di Ve. 
nezia una importante adunanza presieduta dall’o- 
norevole Molmenti. Ricaviamo dai giornali locali 
qualche particolare che può interessare più i no- 
stri lettori, Alla riunione parteciparono in gran 
numero artisti, letterati e giornalisti e non sol. 
tanto di Venezia. Il Presidente comunicò notevo- 
lissime adesioni, fra le quali: ci piace ricordare 
quella degli architetti Boito e D'Andrade, i quali 
dichiaravano di vedere « nella minaccia di un 
Nuovo ponte sulla laguna un'offesa al carattere 
della città mirabilmente bella ed una proposta af- 
fatto inutile al suo profitto economico » è l'altra 
del nostro Renato Fucini, che indirizzandosi al 
Molmenti concludeva « Dip t'assista nella tua 
santa crociata!» La discussione fu aperta sulla 
Nuova proposta caldeggiata dai pontisti che si li- 
mita ad una trasformazione del ponte ferroviario, 
Parecchi intervenuti presero successivamente la 
parola e fra questi il Castelnuovo, il Dal Zotto, il 
Cantalamessa, lo Stella e il Laurenti, solo deciso 
pontista presente all'adunanza, La conclusione 
della discussione portò a Questo : che anche l'ipo- 
tesi di una lieve trasformazione da eflettuarsi nel 
ponte ferroviario, ammessa in un primo ordine 
del giorno proposto dal Castelnuovo, fu scartata, 
mentre veniva approvato all'unanimità îl voto con. 
cordato che integralmente riportiamo e che col- 
lima perfettamente con la convinzione nostra e 
coi desideri di quanti vogliono salva Venezia, 

«Gli artisti, gl” ingegneri, gli architetti, oggi con- 
venuti nella sala già dell'Assunta, convinti che non 
si debba, senza una suprema necessità, far cosa al- 
cuna che alteri nel presente o insidi nell’avvenire 
il carattere originale d'una città unica al mondo, 
convinti che il giusto desiderio di agevolare i rap- 
porti tra Venezia e la terraferma possa essere ap. 
Pagato mercé un miglioramento nelle comunica» 


zioni per acqua, si dichiarano decisamente avver- 
sari al progetto di una via carrozzabile attraverso 


la laguna, » 

* Il Palazzo Farnoso, il meraviglioso edifi- 
cio ideato da Antonio da S, Gallo ea cui Miche- 
langiolo conferi l'impronta del suo genio immor- 
tale: la sede veramente regia, in cui già aveva 
trovato asilo la rappresentanza diplomatica della 
Repubblica francese, è divenuta definitiva pro. 
prietà di questa, E cosi in 30 anni la Roma ita- 
liana non è stata capace di riscattare dalle mani 
dei Borboni il meraviglioso monumento. Per con- 
solarci ci ricordano i nostri eccellenti rapporti con 
la Francia, Magra consolazione | Ed ecco svanito 
per sempre il disegno di Michelangiolo che va- 
glieggiò di ricollegare il Palazzo alla Farnegi» 
na con un ponte sul Tevére: ecco tramontato, 
per non più risorgere, il bel sogno di un Louvre 
Italiano, nel quale anche noi sperammo per un 
momento, A_meno che la Repubblica non compri 
anche la Farnesina e faccia Jel a Roma un se- 
condo Louvre..., francese, 

* Nol « Giornale d'Arte », un nuovo perio. 
dico che vede la luce da qualche settimana a Na- 
poli e che si occupa largamente di questioni arti 
stiche locali e in ispecie di quella del Museo 
Nazionale, notiamo un curioso articolo che porta 
il fac-simile della firma del pittore Rodolfo Elina, 
di colui cioè che per il primo denunziò la falsità 
della tiara ed oggi promette di provare come nun- 
che il tesoro di Boscorenle sia apocrifo, Veramente 
“ivesto primo articolo di cui sì annunzia la conti- 
nuazione nei numeri successivi è essenzialmente 
generico, Per l'autore Infatti tutto è contraffazione, 
trucco è falsità, Il metodo è vecchio come l'uma- 
nità: fu adoperato dagli Assiri, dagli Egizi, dai 
Greci e dui Romani. Le falsificazioni nei primi 
secoli dell'era volgare non si contano e coni 
rono poi in ogni campo fino ai U 
ticolista non contento di ‘ 
campo del plagio, I 


commercio, mediante le quali si aumenta il valore 
‘apparente della merce, sì creano e si alterano ar- 
tificialmente prodotti naturali, si fanno passare 
per magnifici destrieri brenne bolse e sfiancate, 
Le reliquie, da quelle sacre alle altre che si con- 
servano nei Musei, per esempio in quello storico 
della città di Parigi, rappresentano un’altra serie 
imponente di contraffazioni. Fin qui l’articolo del- 
l'Elina che è ancora lontano dal tesoro di Bosco. 
reale : quando ci sarà arrivato ne renderemo conto 
ai nostri lettori, 

“ Ancora per la direzione della Galle- 
ria di Brera, — || prof. Giorgio Sinigaglia che 
si afferma « comandato » ir articulo mortis dal- 
l'on. Nasi, alla Direzione di Brera, ha rotto il 
lodevole silenzio serbato sin qui di fronte alle vi- 
vaci proteste sollevate dalla voce della sua nomi- 
ha a direttore della più importante Pinacoteca 
lombarda. Interrogato in proposito da un corri- 
spondente del Giornale di Venezia, il prof. Si 


i 
gaglia ha accennato a motivi segreti e non di- 


vulgabili che animerebbero i suoi oppositori, ten- 
tando di accreditare l'opinione che egli sia osteg- 
giato principalmente per la sua qualità di massone, 
E non basta : accusando gli avversari di slealtà, 
A proposito del Marsocco rileva che « quando 
egli fu chiamato a_ Firenze per commemorare il 
Cellini, il A/arzocco ebbe pure lodi al suo indiriz- 
zo.» E aggiunge: a//ora ero qualche cosa în arte, 
ora sono nulla! ‘Tutto ciò merita una breve ri. 
Sposta. Liberi da ogui vincolo massonico od anti- 
massonico ed estranei affatto alle contestazioni e 
ai dissidi locali cui il Sinigaglia accenna, interve- 
nimmo nella polemica a tutela degli interessi e 
del decoro dell’arte e fummo lieti di pubblicare 
l'articolo di Ettore Moschino, La nostra tesi era 
ed è limpida. Per noi l' ufficio di direttore di una 
grande galleria richiede la competenza tecnica e 
il sicuro criterio di chi ha speso le migliori sue 
forze nello studio amoroso dell'arte, E però, co- 
me principio, crediamo che i dilettanti sieno da 
escludere. Figuriamoci poi quando si tratti di un 
dilettante che concorrendo ad una modesta libera 
docenza di storia dell’ arte abbia dovuto ritirarsi 
in buon ordine per evitar peggiori guai! 

Quanto poi all'elogio che da queste colonne si 
sarebbe rivolto al Sinigaglia commemoratore del 
Cellini, noi ci domandiamo quale rapporto possa 
mai avere con la presente questione. Chi si per- 
metterebbe di interpretare ogni lode da noi tri. 
butata per una conferenza, per un opuscolo o 
per un libro come un' implicita approvazione alla 
nomina dei rispettivi autori ai posti più alti e dif. 
ficili che abbiano qualche relazione con gli argo- 
menti trattati in quell'opuscolo, in quel libro o in 
quella conferenza ? Non ci mancherebb' altro. Del 
resto poi questa famosa lode a noi non è riuscito 
di rintracciarla nella collezione del giornale. In- 
tanto, mentre aspettiamo che il prof. Sinigaglia 
ci aiuti, ecco un periodo che lo riguarda e che non 
ha certo sapor laudatorio, (Marzocco. Anno VI. 
N.0 25, 25 Giugno 1901. Libri d'arte. Romualdo 
Pàntini) : 

< Le feste celliniane son finite meno peggio di 
quel che il monumentino inaugurato e il discorso 
più sbalorditoio piovutoci non si sa come né donde, 
ci facessero sperare. » 

Dopo il discorso la nomina ; non meno sbalordi- 
toia e piovuta anch'essa non sì sa comené donde... 

IL M, 
COMMENTI e FRAMMENTI 


* Sempre il ponte. 

Siamo lieti di pubblicare la seguente lettera in- 
dirizzataci da Guglielmo Ciardi che secondo un 
augurio già da noi espresso smentisce la fama 
attribuitagli, non si sa come, di convinto pon» 


tista. 
Quinto al Sile (Treviso), 47 ottobre 190) 
Caro Marzocco, 

Mi fece male il tuo dubbio, Sei stato male in- 
formato, e con te, tutti i periodici che accenni il 
25 corr, nel tuo articolo « Il ponte del diavolo, » 
Non sono pontista, né lo sarò mai. Artista, inna- 
morato della mia città e della sua laguna, vorrei 
che la mia Venezia ridivenisse qual'era, con tutto 
ciò che malauguratamente le fu tolto, e senza 
quello che fatalmente le fu aggiunto, E giacché, 
per forza di circostanze, sé deve aggiungere un- 
cora, allargare cioè il ponte della ferrovia, sin 
concesso su questo un piccolo spazio ai soli pe- 
doni e ciclisti, 

La mia coscienza d'artista non si ribella a tale 
ragionevole concessione, 

Mi auguro, caro Marzocco, tu abbia dissipato 
ogni dubbio sul mio conto e credimi con ammi. 


razione ni 


GUGLIRLMO Ciampi, 
* L'Arte Italiana a St. Louis. — La città di St. 
Louis, per celebrare la cessione della Louisiana 
agli Stati Uniti, ha invitato le nazioni ad un grande 
convegno che si innugurerà il 31 Aprile 1004. 
L'idea che lo informa — e gli americani dicono 
orgogliosamente che servirà di lezione al mondo 
— è di raccogliere, come in un enorme fascio, tutti 
i risultati dell'opera dell'uomo nelle industrie e 
nelle arti per magnificarne l'ascensione. La Mo. 
stra sarà un attimo di sosta in cui le nazioni rias- 
sumeranno e confronteranno Îl loro lavoro seco. 
lare, onde balzar più dotte, più febbrili e più vio 
lente alla conquista della perfezione. 


La Mostrà creerà palazzi di dimensioni colossalied 
eleganze architettoniche corrette dallo studio del- 
l’antico e vivificate dalla nuova sensibilità, Essa 
nasce in un parco di 500 ettari, ha dovunque una 
decorazione naturale di verde, è legata alla città 
da cento rapidissimi mezzi. Non si può dare 
un'idea adeguata della sua vastità, perché i nu- 
meri non rappresentano chiaramente ciò che l’oc- 
chio non è abituato a vedere ; i suoi edifizî avranno 
l'originalità dei sogni, la grazia del Pesif Trianon, 
la severità del Cabildo, l'ampiezza dell'Escuriale ; 
una passeggiata attraverso il palazzo dei Trasporti 
sarà di circa 500 metri, e girare ad esempio in- 
torno al palazzo dell'Agricoltura significherà cam- 
minare per più di un chilometro. 

L'arte, che è la caratteristica singolare di que- 
sta mostra, vi avrà nel centro un tempio insolita- 
mente grande ed ornato. Vi converranno i mi- 
gliori artisti del mondo, e le loro Opere avranno 
risalto fra le applicazioni di quell’arte che noi ci 
ostiniamo a chiamare industriale anche quando 
non è possibile se non per mani inspirate attra- 
verso cervelli di genio, Noi abbiamo l’ abitudine 
di concepire la pittura nella forma precisa della 
cornice tonda o quadrata e crediamo che il com- 
pito della scultura sia limitato alla molteplice ma non 
inesauribile riproduzione della figura. Gli ameri- 
cani ci insegnano con le classificazioni della loro 
mostra che l’arte non si arresta ai suoi immortali 
crogiuoli, ma penetra in tutta la vita e la riempie 
tutta di bellezza e di felicità, 

In nessun paese del mondo il gusto dell’arte si è 
esteso cosi rapidamente come in America. Qui dove 
ricchezze immense si accumulano da tutte le parti 
del mondo, qui dove l’agiatezza della popolazione 
cresce con rapidità straordinaria, il denaro trova 
uno sbocco notevole nella fabbricazione di case 
che sono veri pal: 


zzi e nella collezione di opere 
d'arte. Di queste, talune formate di recente, pos- 
sono reggere al confronto delle più celebri d’ Eu- 
ropa. All’ Esposizione di Chicago si sono vendute 
più opere d’arte che a qualunque altra mostra 
internazionale, e le statistiche degli ultimi cinque 
anni insegnano che il popolo americano ha dato 
all'abilità artistica superiore degli enropei un tri- 
buto annuo che supera i due miliardi, I nostri 
artisti sono dunque sicuri di essere apprezzati se- 
condo il loro merito e insieme di non vedere l’am- 
mirazione chiusa nei termini angusti di un articolo 
di giornale o di una illustrazione, 

Ciò non sembri antipaticamente pratico, L'arte 
è fine a se stessa, e chi ne fa. produce per un bi- 
sogno istintivo e per la sua gioia. Ma l’opera 
d'arte se esce completa dallo studio dell’ artista, 
si separa in qualche modo da lui e diventa un va- 
lore, un oggetto di desiderio e di scambio. È im- 
possibile dunque trascurare questo momento che 
ha tanta importanza del resto nella vita medesima 
dell'artista, 


E facile prevedere dopo queste premesse, che 
l'Italia prenderà un magnifico posto nel Arf /a- 
lace a St. Louis. Il nostro governo, che ha in- 
caricato le Accademie di Belle Arti di raccogliere 
le inscrizioni sino al 15 Novembre, ha pur dispo- 
sto agevolezze forse più larghe di quelle offerte 
per l’ Esposizione di Parigi nel 1900, 

Di certo il concorso dell'Italia è stato deciso 
troppo tardi e troppo all’ improvviso, e se noi fos- 
simo scarsi e lenti produttori nessuna organizza» 
zione sarebbe ormai più possibile, Ma, ad ogni 
modo, non è inutile raccomandare ai nostri arti- 
sti, nel loro proprio interesse, cortese sollecitudine 
e indipendenza ‘di scelta. 

T, G. 

A chi compra tutte le domeniche il Marzocco 
conviene di abbonarsi. Rimettendo L, 5.00 al- 
l’Amministrazione del Giornale si riceve il pe- 
riodico tutto l’anno, 

Intanto per comodo dei nuovi e vecchi as- 
sociati apriamo un abbonamento straor- 
dinario dal 1° di Novembre 1903 al 31 Di- 
cembre 1904 per Wan By00 (estero il doppio). 

Inviare cartolina-vaglia all'Amministrazione 
del Marzocco, Via S. Egidio 16, Firenze. 

* Il magnifico discorso che Isidoro Del Lungo tenne a 
Firenze nel Salone di Palazzo Vecchio, in occasione delle feste 
Alfieriane, ebbe, ripetuto a Torino, un successo straordinario, 
1) saluto entusiastico che Edmondo De Amicis rivolso all'ora- 
tore @ per lui a Firenze fu all'altezza dol diapason a cui la 
parola ornata e calda del Del Lungo aveva innalzato l'animo 
del suoi ascoltatori 

* Echi masacceschi. — Notevole l'ultimo fascicolo della 
fiorentina Miscellanea d'Arte interamente dedicato a Masac- 
gio @ ricco di belle illustrazioni, Fra gli scritti pià importanti 
di questo numero ricordiamo uno studio comparativo di B 


Marra! su Masaccio o Masolino, e poi articoli di P. D'Ancona, 


nulla tavola dell'Accademia, di P. N, Ferri sui disegni, una 
acuta indagine di G, Poggi sulla tavola pel Carmino di Pisa 
0 una brillante dissertazione di Guido Mazzoni sugli epigram- 
mi intorno a Masaccio, 

+ Lo « Chopin » è stato novamente rappresentato nl 
Lirleo di Milano, dove ha ritrovato ancor phi pieno e caloroso 
l'antico successo, A_questo proposito rileviamo dai giornali 
cileni che anche a Santiago l'opera del M.* Orefice ha trion- 
fato, per molte sere, procurando agli interpreti italiani è spe- 


clamorose 


cialmente al nostro concittadino Amedeo Bassi, 
ovazioni. 

* « Vittorio Alferi e la tragedia » intitola Manfredi Po- 
rena un suo notevole studio sull'Astigiano, che l'editore Ulrico 
Hoepli sì è dato cura di pubblicare nella ricorrenza delle ono- 
ranzo tostà reso al gran tragico, Il Porena, cho avova già pre- 
codentemento pubblicati alcuni saggi sull'argomento, li ordina, 
Hi amplia è completa in questo libro che studia la vita del- 
l'Atfiori, la sua autobiografia, lo sue tragedie, la teoria è 
l'arte tragica e finalmente il valor morale © civile dell'uomo 


@ dell'artista, Egli è un fervento ammiratore del suo autore, 
è fa altamente questa professione di fede, apozzando una lane 
cla contro quella critica che crede di farsi onore « col ridurre 
| grandi, o almono questo 0 quel grande allo minori propor- 
zioni pomsibili è non rifuggo perciò dal fare di fuscelli travi, 
dal sofisticare, dal malignaro, » 

* Con ottimo pensiero | professori L, M, Cappelli è R. 
Bessone hanno compilato un'An/ologia Zalina tratta dalle 
opera di Francesco Petrarca (G. B. Paravia 6 C. editori, To- 
rino) in servizio delle scuole classiche, Chi sa come sia diffi. 


= 


cile anche agli studiosi di procurarsi un testo delle opere 
latino del Petrarca, sarà contento che nn saggio di esse 
possa finalmente penetrar nelle scuole. Auguriamoci che venga 
presto il giorno in cui qualcuno pensi a dotare l'Italia di una 
edizione completa di tutto le opere del nostro massimo lirico, 
Ma non crediamo che il giorno sia troppo vicino, Il Governo, 
che ha destinato 100 mila lire alle onoranze petrarchesche, non 
ha assegnato di osso che solo venticinquemila alla edizione 
sperata, Il resto deve servire al monumento, che a sua volta 
dovrà servire a molte onorificenze cavalleresche, Chi sa che 
cosa è fare un'edizione non può che sorridere di questo mise 
revole assegno. 

* Le istituzioni americane per l'educazione dei sordo» 
muti sono studiate dal prot. G. Ferreri in un suo notevole 
volume, frutto di ricerche compiuto nei vari istituti che il 
Ferreri ha visitato per rendersi esatto conto del come oltre 
Atlantico si risolve razionalmente e con ottimi risultati il dif. 


na, L'edizione è di Alberto Reber di Palermo, 


ficile prob 

% Novelle. — Haydòe raccoglie in un elegante volume della 
Casa editrice nazionale Roux 6 Viarengo tre novelle premiato 
in tre differenti concorni : Îl Astorno, Quintetto è Per un con 
corso; vi fa procedere | giudizi delle commissioni esaminatrici 


Amelia Rosselli intitola dalla prima novella, Gente oscura, 


la raccolta delle sue, in un'e lella suddetta Casa, è 
Galileo Massei sotto la denominazione complessita di /sforse 
d'amore, affronta, crediamo per la prima volta, nel medesimo 


gonere di componimento, il giudizio del pubblico 


* Versi. — Presso la Ditta Nicola Zanichelli di Bologna, 


Michele Pesce pubblica una raccolta di versi dal titolo La foee 
Luigi Biagini, che vivo in Alessandria d'Egitto, raccoglie le 
suo poesie d'intonazione patriottien è le pubblica col titolo 
di Patriottiche destinando il ricavato della vendita ad incre- 
mento del fondo della SocietA Danto Alighieri; Giovanni Gri- 
maldi dA in luce la prima parte di un suo poema «La Gari 


baldelde +, che comprende ll Can Legionario, 


* Fragli opuscoli che abbiamo ricevuti, notiamo i seguenti 


Discorso Commemorativo di Vittorio Alfieri, del prof. 
A. Giannini, nel quale l'uutore delinea la figura del tragico 
© tratteggia l'influsso che egli ebbe sugli uomini della sua ge 
nerazione ; Cent'anni dopo, un altro studio sul medesimo ar- 
sgomento di Francesco Picco (Ale O. M. Plecono); 


Manfredo Fanti, Garibaldi e Luigi G, Farini, di Luigi Rava, 


(estratto dulla Nuova Antologia) nel quale il chiaro autore ci 
da una n importante di documenti inediti consistenti in 
lettere che il Fanti dirigeva al Farini in quel fortunoso anno 
che fu il 1849, Importantissime seno poi una lettera del Farini 
& Bettino Ricasoli e la risposta di questo n lui e una relazione 
del primo al Cavour 0 più probabilmente al Rattazzi in cui sl 
porta nuova luce sul dissidio che scoppiò tra il Fanti e Gari 
baldi a proposito dell’oc ne delle Marche che l'ultimo 


del due voleva compiere senza indugi. — L'archivio della 
letteratura italiana e la Bibllotecn Nazionale centrale 
di Firenze (Firenze, R. Bemporad e figlio) di Desiderio Chi. 
lovi. Il capo della nostra massima Biblioteca espone quello che 
egli ha fatto in pro di un cafalogo cooperativo, di immenso 
vantaggio per le biblioteche minori d'Italia è il gramo 0 nessun a- 
luto che ebbe per queste suo proposte dal Ministero, Spiega poi 


che comm è l'archivio della letteratura da Jul idento, e in parte 


già ordinato, Eewo n) divide ln tre sezioni : una che comprende 
| carteggi che possono acquistare importanza per la storia 
dello arti, delle scienze, delle lettere} )a seconda che con- 
serva in filzo | frammenti manoscritti di opere inedite 0 non 
finito, gli abbozzi, i de I, gl) appunti, le schede ecc. è 
tutto lo altre seritturo, non han carattere di corrispon 
denza personale ; la terza comprende | chirotipi, cioè i Lib: 
pontillati di mano degli autori; inslemo con altri Libri pure 
pontiliati da altri, Conclude poi rummentando | principali 


nequisti fatti per conto della Hjblioteca e | vari doni genero: 


samonto ricevuti 


IL. MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 16 — Firenze 
ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Direttore : 


Anno 


Per l’Italia . . L. 5.00 
Per | Estero. . » 8,00 


Abbonamento dal 1° d'ogni mese — Un numero separato Cent. 10 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 
generalmente dai più distinti Clinici per 
guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 
con tosse ostinata è il 


Liquore Arnaldi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi. 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparte 36 -- MjI LANO 


per avere elegante opuscolo gratis, 


* Su Cesare Caporali, l'autore del lepido poema la Vita 
di Mecenate, ha pubblicato uno studio R, A. Gallenga Stuart 
esaminando attentamente il poeta nella sua vita © nelle sue 
opere, dandoci un diligente indice e dei manoscritti è delle 
edizioni a stampa. Il libro è pubblicato dallo stabilimento Tip. 
G, Donnini di Perugia, 

* < Ferveurs et incroyances » è il titolo sotto cul Renè 
L'Esprit raccoglio alcune sue liriche, delle quali avremo oc- 
casione di parlar prossimamente. Editrice è la « Bibliothèque 
internationale d'éditione » di Parigi. 

* « Nobile gara » intitola Tommaso Attilio Rostagno un suo 
romanzo edito dalla Casa editrice Paolo Carrara di Milano, 

* «Sullago d'Orta » è un romanzo di Delta pubblicato dalla 


Tip. L. F. Cogliati di Milano, 


BIBLIOGRAFIE 


Luigi GiuLtano, — Siracusa nel Risorgimento 
Nazionale, Siracusa, tip. del Tamburo, 1903. 
Si può ben dire che nella rivolta contro la ti- 

rannide borbonica la Sicilia ha rinnovato, nella 

prima metà del secolo testé decorso, i sacrifici e 


gli eroismi del Vespro famoso. Senonché di que- 


sto, che condusse a una larvata forma d' indipen- 
denza sotto la dinastia spagnola degli Aragonesi, 
essa ha avuto in Michele Amari lo storico de- 
gno : del secondo Vespro, che lentamente appro- 
fondendo e allargando il sentimento patrio di si- 
ciliano in italiano preparò le felici vicende del 1860, 
lo storico manca, Mancano anzi le particolari mono- 
grafie, che narrino di sui documenti sicuri il con- 


tributo da ciascuna città recato alla causa comune: 


ove non manchino, per essere la più parte sin- 
crone agli avvenimenti raccontati e troppo per 
questo informate agli odi recenti, non possono 
formare oggi, per noi, sicura testimonianza di sto- 
ria, Non potremmo dunque lodare abbastanza la 
buona volontà dei giovani studiosi, che rivolgono 


la loro dottrina e la loro pazienza a studi si fatti : 


diremo anche il loro amore. Solo per essi sarà 


VITTORIA GORI 
* FIRENZE *k 
Via Malcontenti N. 38, p. p. 


Lezioni di Picamo antico e moderno 
BIANCO, SETA E TRINE 
IAVORI DI RAMMENDO 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


ll Collegio accoglie due sezioni ; La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
pubbliche governative, Tali alunni trovano poi 
nel Collegio l’assister ttiva e coscienziosa di 
valenti professori. La seconda ha invece la scuola 
dentro il Collegio stesso, e comprende le classi 
elementari, tecniche, ginnasiali e liceali, Per 
questa secorida sezione si ricevono pure Alunni 
esterni, 


1) Collegio occenpa l'intiero villino Stabilè, con 
due giardini, cortile, palestra ginnastica, due ter- 
razze coperte, Località tranquilla e signorile, 
— Non si pagano spese oltre la retta. 


Per l'Italia. . . L. 3.00 
Per l’ Estero . . » 4.00 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Hòtel Bristol, Lung'Arno Amerigo Vespuc- 
ci, 2. 

Grand Hotel, Pinzza Manin, 1. 

Mòtel Cavour, Vin del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Brotagno, Lung'Arno 
Acciaioli, 4, 

Bavoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5, 

Hotel Washington, Via Borgognissanti, 5. 

Motel Viotoria, Lung'Arno Amerigo Ve. 
ppueci, 28, 

Motel do la Ville, l’inzza Manin, 3. 

Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve. 
spucci, 22, 

P ono Pondini, Via Strozzi, 3. 

one d'Arootri, Via de' Banchi 2. 

Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema 


nuele, 3, (Continua), 
per le inser- 


A MILAN zioni a paga» 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 
nostro incaricato 


esclusivamente a) 
Sig. Ettore Cicognani, ViaDurini, 12, 


Per l’Italia. 
Per l’ Estero . . 


possibile la futura storia civile della nostra Italia, 
la più bella storia, forse e per purezza d’ideali e 
fortuna d'’eventi, dell'evo moderno. Sono rifles- 
sioni, queste, tante volte ripetute | ma a ripeterle 
ancora ci ha indotto il lavoro che abbiamo sot- 
t'occhio, il quale risponde agli espressi desideri, 
Il prof. Giuliano narra infatti con sicurezza di co- 
gnizioni e dignità di forma la storia di Siracusa 
nei primi sessanta anni del secolo passato : dal 
primo diffondersi della carboneria e massoneria 
per opera dei fratelli Gaetano e Giuseppe Abela, 
de' quali il primo, eroico soldato napoleonico, 
eroicamente incontrò il supplizio nel 1826, alle 
prigionie, alle fucilazioni, alle ignominie borboni- 
che per i moti del '37 ; dalla rivoluzione del '48, 
alba sanguigna della libertà, al, meriggio del ’60, 
risonante dei rapidi squilli delle fanfare gariba]- 
dine. Fatti atroci e nobili fatti ci passano dinanzi ; 
le figure pensose e le figure entusiastiche del 
Francica, del Pancali e del Chindemi, di altri, di 
molti, Il Giuliano chiama questo suo lavoro « com- 
pendio storico per il popolo : » sia, non fosse al- 
tro, un augurio. L'ang@rio che il popolo nostro, 
educandosi a nobili esempi, si faccia sempre più 
degno di quello, che deve essere il glorioso de- 
stino della terza Italia, 
T. O. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 
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UN MINISTERO 
SECONDARIO 


Quando per il sopravvenire di una 
burrasca parlamentare o per un processo 
misterioso di dissolvimento si dà luogo 
a quel fenomeno peculiare dei tempi 
moderni che si chiama la « crisi, » su per i 
giornali e nei cosi detti circoli politici è 
tutto un curioso arzigogolare intorno ai 
nomi dei ministri che comporranno il 
futuro governo, Si vuol sapere chi sarà 
chiamato a presiedere il Gabinetto, poi 
si discute intorno alla probabile ripar- 
tizione dei portafogli; si designano au- 
torevoli personaggi come i più indicati 
per assumere l'amministrazione dell’ « in- 
terno, » degli « affari esteri, » del « te- 
soro, » della « grazia e giustizia, » della 
< querra, » della « marina » e dei 
« lavori pubblici, » Più tardi, assai più 
tardi, quando la compagine ministeriale 
è già per due terzi formata, col nobile 
intento di appagare qualche regione in- 
soddisfatta o di saziare qualche gruppo 
politico dimenticato, si cercano e si scel- 
gono i titolari dell' « agricoltura, » del- 
l' « istruzione » e delle « poste, » Mi- 
nisteri, a quanto pare, d' importanza af- 
fatto secondaria, Ciò è avvenuto anche 
nell'ultima crisi, con quanto decoro per 
l'educazione e per l'istruzione dei giovani 
italiani, lasciamo giudicare al benigno 
lettore. Ancora una volta dunque il 
« Ministero secondario » della Pubblica 
Istruzione è passato dalle mani di un 
ministro vecchio a quelle di un Ministro 
nuovo fra l’ indifferenza universale, pro- 
prio come se le cose dell' insegnamento 
avessero in Italia la stessa importanza 
di nn « organico » degli impiegati po- 
stali o di una tariffa per le lettere e per 
i telegrammi, Che si cercasse una per- 
sona specialmente indicata a reggere 
l'altissimo ufficio nessuno poté sospettare 
per un momento, Questo soltanto si seppe 
subito o quasi: che il nuovo ministro sareb- 
be stato siciliano, perché siciliano era il suo 
predecessore e l'isola, che fu già il granaio 
d'Italia, non avrebbe avuto altrimenti 
una rappresentanza nel (roverno. Cosi 
per un’ ironia sottile del caso, 0 se più 
piaccia per un simbolo eloquente, il re- 
gno d'Italia ha dovuto cercare affanno» 
samente il suo Ministro della Pubblica 
Istruzione appunto in quella regione, che 
dà le percentuali più alte al fiorente 
analfabetismo nazionale, Che cosa farà 
il nuovo Ministro alla Minerva? Noi 
certo non lo sappiamo né crediamo che 
molti altri possano saperlo oggi. L'uomo 
era assolutamente ignorato ieri ed è co- 
nosciuto oggi soltanto perché è Mini» 
stro. Sull'avvenire della scuola in Italia 
in ogni suo grado dal primario al su- 
periore, in mezzo a tanta agitazione di 
docenti e di discenti, nel contrasto di idee 
nuove e di nuove aspirazioni, incombe 
il buio pesto, Ignoriamo con quali forme 
ed in qual modo sarà promossa l'edu- 
cazione nazionale, appunto come non 
sappiamo se la tassa delle lettere nel- 
l'interno del Regno rimarrà di venti cen- 
tesimi o sarà portata a quindici! Tutt'al 
più si può arrischiare una facile profezia, 
Secondo una tradizione religiosamente 
osservata in quel dicastero, il nuovo Mi- 
nistro #' ingegnerà di disfare quello che 
aveva fatto il suo predecessore, Non 
sarà sempre un danno, ne conveniamo, 
Ché l'onorevole Nasi, e più volte avem- 
mo occasione di rilevarlo in queste co- 
lonne, commise gravi errori ed ebbe 
torti innegabili. Ma non sarà neppure 
sempre un vantaggio, Fra quei torti © 
fra quelli errori, è debito di giustizia 
riconoscerlo, lampeggiò talvolta qualche 
ottima intenzione e qualche ottimo prov- 
vedimento fu preso, Né si può dimenti- 
care che sotto il regime del Nasi l'Am- 

ministrazione delle Belle Arti Che pur 
commise i suoi peccati, dimostrò un'at- 

tività ed un'energia per la tutela e per 
l'incremento della miglior ricchezza na» 
zionale, di cui non aveva dato prova 

sotto altri governi, Avrà il nuovo Mi. 

nistro esatta coscienza dell'importanza 
suprema che per il decoro del paese 

hanno le questioni che toccano il nostro 
inestimabile patrimonio d'arte ? 
Nessuno, lo ripetiamo, può arrischiare 
in mezzo a tanta incertezza fondati pro- 
gnostici, E non parliamo delle questioni 
scolastiche cosi dibattute, dell' ordina» 
mento delle Biblioteche è degli Archivi 
e della invocata sistemazione dei mae- 


stri elementari. I precedenti del Mini- 
stro su tutta questa materia* sono affatto 
ignorati; soltanto per ciò che riguarda i 
maestri elementari non è forse fuor di 
proposito ricordare che entra a far parte 


del nuovo governo l'on. Rosano di cui 
a torto 0 a ragione si fece cosi spesso 
il nome a proposito dell'affare Letizia: 
quando il povero maestro elementare 
ebbe a subire le prepotenze e le anghe- 


rie municipali, spalleggiate e sorrette dal 
malo influsso politico. Il sintomo è si- 
gnificativo: i maestri elementari possono 
aprire il cuore alla speranza...... 

nl M. 


TEODORO MOMMSEN 


Mi trovavo, alcuni mesi or sono, una sera, in 
un piccolo crocchio di amici, e, il discorso 
essendo caduto sul movimento e sul pro- 
gresso scientifico del secolo XIX e sugl’ in- 
gegni maggiori che in quello ebbero parte, 
« Vediamo un po’, sorse a dire uno della 
comitiva: fissiamo un numero non troppo 
alto : cinque, per esempio. Nella schiera dei 
più famosi e benemeriti cultori delle scienze 
matematiche, fisiche, storiche, politico-sociali 
ecc., chi sono i cinque uomini che, per 1’ in- 
dole, pel valore, per l'efficacia dell’opera 
loro, hanno impresso un’orma più profonda 
nella storia del pensiero e della cultura di 
quel secolo ? » Accettato 1° invito, ciascuno 
di noi propose la sua lista, In tre dei cinque 
nomi, le liste variarono, più o meno, l° una 
dall'altra; in due furono tutte concordi: in 
quelli di Carlo Darwin e di Teodoro Mommsen, 

Ed, invero, |’ uomo venerando la cui lunga 
vita, indefessamente operosa, si è spenta il 
1° novembre, fu tale, per l'altezza dell’ in- 
gegno, per l’acutezza della mente, per la 
percezione pronta, chiara, sicura del vero, 
per la genialità dei concepimenti, per la va- 
stità e la profondità del sapere, per il pos- 
sesso di una facoltà mnemonica addirittura por- 
tentosa, per |’ ingente quantità e varietà della 
sua produzione scientifica e letteraria, che ben 
pochi se ne trovano, anche cercando nel corso 
di più generazioni, degni di stargli a paro (1). 

Nato il 30 novembre del 1817, in una 
piccola città dello Schleswig, educato du- 
rante la puerizia e l'adolescenza dal padre, 
pastore luterano, studiò nell’ Università di 
Altona, e poi in quella di Kiel, ove, il 1843, 
presentò, come dissertazione di laurea, un la- 
voro giudicato subito notevolissimo (ex ungre 
leonem), e tale rimasto anche oggidi, col titolo 
De collegiis et sodaliciis. Romanorum, Fece 
quindi, per cinque anni, viaggi a scopo di 
studî linguistici, epigrafici, archeologici e sto- 
rici, specialmente in Italia, Nel 1848, fu no- 
minato professore a Lipsia; ma, costretto 
dagli eventi politici di quell'anno a lasciare 
la cattedra, fu chiamato nel 1852 all’ Uni- 
versità di Zurigo. Rimpatriò nel 1854, ed 
ebbe allora una cattedra a Breslavia ; poi, 
nel 1858, a Berlino; e in questa Università, 
tranne un breve intervallo d’ insegnamento 
professato a Lipsia nel 1874, rimase per 
quarantacinque anni, mentre intanto era eletto 
membro della illustre Accademia delle Scienze 
di Berlino, ed ivi assumeva anche l'ufficio 
di Segretario permanente; oltre di che, di 
mano in mano che la sua fama veniva cre- 
scendo e diffondendosi pel mondo, i più au- 
torevoli ed insigni Corpi scientifici della 
Germania, dell’Austria-Ungheria, della Russia, 
della Francia, dell’Inghilterra, dell’ Italia, della 
Spagna ecc. gareggiavano nel volerlo tra i 
loro soci corrispondenti, 

Tale la sua carriera, per dir cosi, ufficiale, 
della quale mi è parso conveniente dare al- 
meno un cenno, in ossequio alle consuetudini 
della letteratura necrologica. Ma non sono, 
invero, questi i meriti e gli onori del grande 
defunto che meglio si addice ricordare ai 
lettori del Marzocco, 

L'azione di Teodoro Mommsen a vantag- 
gio della scienza storica (uso questa espres- 
sione in senso larghissimo) si è esplicata in 
due modi diversi, e pur congiunti e intrec- 
ciantisi l'uno con l’altro, Nel corso di ses- 
santa anni, egli ha pubblicato una quantità 
veramente prodigiosa (forse un migliaio, e 
più) di scritti di varia mole, di vario argo- 
mento, tutti, o poco o molto, importanti, per 
le indagini, per le osservazioni e per le de- 
duzioni ivi contenute ; e, in secondo luogo, 
egli è stato, da vicino o da lontano, duce 
di una considerevole falange di studiosi, i 
quali hanno appreso a lavorare sotto la sun 
immediata direzione, o dietro il suo esem- 
pio, e parecchi dei quali, pur non cessando 
di professarsi discepoli suoi, hanno, alla lor 
volta, acquistato meritata celebrità, 

Per quel che riguarda la fecondità dello 
scrittore, forse taluno osserverà che esempi 
simili non sono poi rarissimi, neanche tra i 
cultori degli studi scientifici. Questo è vero, 
Ma, tra le numerose pubblicazioni dei più di 
costoro, quante sono quelle che resistono al 
tempo e che non cadono in dimenticanza 
pochi anni, o pochi mesi, od anche poche 
settimane dopo che hanno veduto la luce? 
In ciò appunto risiede l'eccellenza e la sin- 
golarità della produzione scientifica di Teo- 
doro Mommsen, Le sue pubblicazioni sono, 
ho detto, di varia mole, Alcune constano di 
più volumi ; altre sono dissertazioni, o me- 

morie, inserite negli Atti delle Accademie 
di Berlino, di Lipsia, ecc., oppure articoli di 
y periodici scientifici (uno dei quali, 1'/#ermes, 


i eompilatori della Minerva, Annun- 
€ Scuole superiori, delle Ac 
h i folentifici, delle  Biblioteci 
ecc, di tutto il mondo civile (una specie di Alma- 
nacco di Gotha dell'aristocrazia intellettual le 
si pubblica a SIVRIDUIEO), pensarono di nare 
ciascun volume col ritratto di uno scienziato di 

rande rinomanza, il primo ritratto scelto fu quello 
el Mommsen. 


fondato da lui), o anche brevi noterelle per 
chiarire un punto minimo della scienza, Ma 
tutte quante, di qualunque argomento trattino, 
hanno questo di comune, che, per lo studio 
di quel dato argomento, sono di un valore 
duraturo, E non si corre pericolo di errare 
affermando che, anche tra più diecine di anni, 
chiunque si applicherà a una ricerca riguar- 
dante un tema sul quale il Mommsen ha scritto 
qualche cosa (un volume, o una pagina) avrà 
necessità, 0, almeno, somma convenienza, di 
conoscere ciò che su quel tema dal Mommsen 
è stato detto, 

Il lavoro sulle Tribi romane (1844), quello 
sul Cronografo del 354 (1850), quello sul- 
l'editto di Diocleziano De pretiis rerum ve- 
nalium (1851), quello sulle Leggi municipali 
di Salpensa e di Malaga (1855), quello sulla 
quistione giuridica tra Cesare e il Senato 
(1857), quello illustrante l'iscrizione di An- 
cira, l'/udex rerum gestarum Augusti (1865 
e 1883), e l’altro sull’editto di Claudio con- 
cedente il diritto di cittadinanza agli Anauni 
(1870), quello sui Ludi secolari (1892) e 
tanti e tanti altri sono monumenti, che mon 
morranno, della mirabile perspicacia, della 
dottrina profonda dell’autore, e saranno con- 
sultati e studiati per lungo volgere di anni, 
non meno che le opere maggiori di questo 
titano della scienza, Un esempio tipico, Il 
Mommsen, nelle sue lucubrazioni sulla storia 
e le antichità di Roma, si è occupato quasi 
esclusivamente di Roma pagana, né ha preso 
parte al largo movimento di studîì di questi 
ultimi decenni circa le relazioni tra il  go- 
verno imperiale e la Chiesa cristiana, talché 
non accade incontrare citato il suo nome 
nella letteratura riguardante codesto soggetto. 
Ma ecco che nel 1890, egli inseri nella /7;- 
storische Zeitschrift del von Sybel una me- 
moria sul reato di religione secondo il Di- 
ritto romano (Der Religionsfrevel nach rò- 
mischen Recht), nella quale procurò di de- 
terminare qual fondamento e qual carattere 
giuridico avesse l'azione penale contro i Cri- 
stiani, Da quel giorno in poi, tutti coloro 
che scrissero intorno n .tale aygomento, il 
Guerin, il Conrat-Cohn, il Weis, 1'Allard, 
il Callewaert, ed altri molti, non hanno 
mancato di tener conto della opinione ma- 
nifestata dal Mommsen, anche se in questa 
con lui non consentivano, 

Un altro carattere spiccato della produzione 
mommseniana è che, mentre in quella di 
altri uomini, anche di non scarso valore, si 
ravvisa una lenta evoluzione e un progresso 
graduale verso forma, di mano in mano, mi- 
gliore e più perfetta, il Mommsen fin da 
principio assorse a grande altezza, Già prima 
del 1850, ossia quando era appena reduce 
dal viaggio in Italia, egli aveva concepito il 
disegno della Storia romana, della quale pub- 
blicò il primo volume nel 1854, seguito su- 
bito, nel 1855, dal secondo e dal terzo, ed 
aveva posto mano alle Zscrizioni del Regno 
di Napoli, che videro la luce il 1852. Di 
queste dirò tra breve, 

Quanto alla Storia, non havvi persona 
mezzanamente colta che non la conosca, al- 
meno per fama, e molti, anzi moltissimi, 
l'hanno letta, mentre i più non conoscono, 
p. es, quella dello Schwegler, quasi contem- 
poranea, e che pure è frutto d’ingegno e di 
lungo, paziente, laborioso studio, Di quella 
del Mommsen si sono fatte nove edizioni in 
Germania, e traduzioni in tutte le lingue 
dell’ Europa. È opinione assai diffusa ch’essa 
sia l'opera capitale di lui, e certamente è 
quella che ha avuto maggior numero di let- 
tori. La causa precipua di ciò consiste, io 
credo, nell’eloquio fluente, nella serena, mae- 
stosa maniera di esporre la materia, the l'A. 
ha usato in questa sua ricostruzione storica 
di Roma antica, È una larga, armonica sin- 
tesi delle origini e della formazione dello 
Stato romano, delle sue lotte coi popoli ita- 
lici, e poi con quelli del bacino del Medi- 
terraneo, delle sue istituzioni politiche, della 
sua cultura, delle sue interne contese fino alla 
caduta della repubblica, che seduce e atlascina 
il lettore colto, al quale riesce gradita ezianaio 
la mancanza dell'ingombrante apparato di 
note erudite appiè di pagina. 

Senza dubbio, molti sono, oltre quello della 
composizione e dello stile, i pregi di questo 
libro famoso. Tuttavia, coloro che coltivano, 
non per puro diletto, lo studio dell’antichità 
romana professano al Mommsen gratitudine 
maggiore e più intensa per altre opere di lui 
meno popolari, ma che spargono luce più 
densa, più sicura, più profonda sulla vita dei 
nostri padri, ciascuna delle quali basterebbe 
a rendere celebre il nome del suo autore. 
Tali sono : La cronologia romana fino ai tempi 
di Cesare (1858), la Storia del sistema mo- 
netario romano (1860), le Ricerche romane 
(186,4), l'edizione del Corpus Juris, fatta in- 
sieme col Kriger (1877), il Diritto penale 
romano (1899), e soprattutto il Diritto pub- 
blico romano (1871-1888). 

Tornando «Storia romana, la parte di 


quest'opera che è stata letta con maggiore 
attenzione e che ha dato occasione a giudizi 
diversi è quella che tratta dell’ultimo secolo 
della repubblica, l’età delle guerre civili. Ciò 
non può recar meraviglia. Quell’età, vuoi 
perché è una delle meglio note a noi nella 
serie degli annali dell’antichità, vuoi perché 
negli avvenimenti in essa svoltisi taluno può 
ravvisare certe analogie con avvenimenti di 
altre età a noi più vicine, vuoi finalmente 
perché il profilo e la fisonomia di parecchi 
personaggi che in essa vissero e agirono si 
presentano ai nostri occhi con molta chia- 
rezza, ha sempre eccitato ad alto grado l’in- 
teresse degli studiosi della storia romana, al- 
cuni dei quali si sono anche sentiti attratti 
a parteggiare per l'una o per l’altra delle 
fazioni che in quel tempo dilaniarono lo 
Stato. I termini di grande stima e talora, può 
dirsi, anche di simpatia coi quali il Mommsen 
ha parlato di Giulio Cesare hanno generato 
e diffuso l'opinione ch'egli abbia voluto esal- 
tare e glorificare il Cesarismo. Questo è, a 
mio avviso, un errore, Certo, tra il predo- 
minio soverchiante, la tirannia di una casta, 
o di una classe sociale, su tutte le altre e il 
potere personale assoluto di un despota in- 
telligente, egli preferiva il secondo, perché 
sotto di questo, almeno, gl’interessi generali 
non sono sacriticati a quelli di una singola 
classe, ed il sovrano può reggere lo Stato con 
equità pel bene di tutti. Questo concetto è 
stato esposto da lui anche recentemente, ora 
è appena un anno, in un articolo sulle con- 
dizioni presenti dei partiti nell'Impero ger- 
manico. Ma come è lecito pensare che il 
professore destituito dalla cattedra nel 1848 
per le sue opinioni e la sua condotta poli- 
tica, il deputato del Reichstag, che ivi militò 
sempre tra i progressisti, lo scrittore politico 
che affrontò le ire e le vendette dell’ onnipo- 
tente Bismark possa essere stato un avversario, 
o un tiepido amico delle libere istituzioni ? 

Nell’ imprendere e trattare il periodo delle 
guerre civili, il Mommsen scrive : « C° era 
< un senso profondo nella domanda di Catone 
« il Maggiore: Che cosa diventerà Roma quando 
« nulla avrà più a temere da alcuno stato 
« esterno? Roma era arrivata ora a questo 
« punto.... Una nuova generazione arrivava 
<« alla direzione della cosa pubblica, La sua 
« politica fu una ben trista risposta alla do- 
« manda del vecchio patriota, » In quella 
generazione ci furono uomini di più specie : 
volgari ambiziosi; demagoghi esaltati, facili a 
trascorrere alle violenze ; conservatori intransi- 
genti, ai quali pareva d'andare a nozze quando 
commettevano arbitri ed illegalità pel manteni- 
mento dell'ordine; furfanti matricolati, intenti 
a curare i loro privati interessi materiali ; 
tra gli altri, anche pochi uomini onesti, 
ma questi, tutti quanti, più o meno, inetti. 
Su tutti primeggiò, per potenza d’ ingegno, 
per energia di volere, per prontezza nel con- 
cepire e sicurezza nell’ attuare i disegni po- 
litici, per abilità militare, C. Giulio Cesare. 
La ruina della repubblica, perturbata, lacerata 
dalle fazioni era fatale ; ed era fatale del 
pari che lo Stato cadesse nelle mani del pit 
abile. Se ben si guarda, il Mommsen altro 
non ha fatto se non riconoscere e, se vuolsi, 
ammirare questa superiorità di Giulio Ce- 
sare sui suoi contemporanei, Scomparso Ce- 
sare, la repubblica trovavasi omai in tali 
condizioni che la vecchia costituzione non 
poteva ripristinarsi. Quindi, la fondazione 
del Principato, ossia dall’ Impero. La storia 
di questo il Mommsen la stava preparando 
da pit anni; dovrebbe formare il 4" volume 
dell’ opera (il 5°, che tratta delle singole 
provincie sotto l' amministrazione imperiale, 
fu pubblicato nel 1885, ossia ben /rex/a anni 
dopo i primi tre): giova credere e sperare 
che si rinvenga tra i suoi manoscritti, e, an- 
che se non ancora ridotto u perfetto compi- 
mento, auguriamo che esca presto alla luce, 
Questa pubblicazione servirà, tra l’altro, a 
sfatare la diceria che il Mommsen sia stato 
fautore del Cesarismo, 


Ed ora poche parole intorno ad un’altra 
impresa scientifica, veramente gigantesca, lu 
cui esecuzione devesi massimamente all'opera 
perseverante, assidu» del grande Alemanno. 
Verso la metà del secolo scorso, il disegno 
di raccogliere in un gran Corpus tutte le 
iscrizioni latine dell’orbe romano non era 
cosa nuova., Lasciati da parte altri conati prece- 
denti, o riusciti imperfetti, o falliti del tutto, 
perché impresi con forze inadeguate, ricor- 
derò come quel disegno fosse stato formato 
in Francia, nel 1843, sotto gli auspici del 
Villemain, allora ministro dell’ Istruzione pub- 
blicaj ed una commissione di venti mem- 
bri, tutti uomini di molto sapere, ma non 
tutti, per avventura, scelti opportunamente, 
erasi messa all'opera. La dimissione del Vil- 
lemain, verso la fine del 1844, fu la causa 
immediata, sebbene non la sola, dell’abban- 
dono di quel disegno, Dico mon /a sola, per- 
ché l’ impresa, per la sua vastità, per la quan- 
tità e la natura delle difficolta da superarsi, 


> 


Apparve tale da sgomentare i più animosi. 
Nel 1847, il Mommsen mandò da Roma un 
Nuovo disegno all'Accademia di Berlino : ma, 
per il momento, a causa di un dissenso sorto 
collo Zumpt circa il piano generale della 
collezione, la cosa rimase sospesa, Di li a 
non molto, nel 1852, il Mommsen pubbli- 
cava un grosso volume in-folio, contenente 
le iscrizioni latine del Regno di Napoli, da 
lui diligentemente messe insieme nel corso 
di sette anni, Questo volume fu accolto dai 
competenti come destinato a servire di mo- 
dello alla collezione intiera e fu il più effi- 
cace impulso a che si mettesse mano a que- 
sta. Cosi la stampa del Corpus inscriptionum 
latinarumincominciò definitivamente nel 1858: 
oggi è quasi condotta a compimento, e co- 
stituisce una delle maggiori benemerenze del- 
l'Accademia di Berlino, che ne fu la pa- 
trona. Il Mommsen è stato l’anima della 
esecuzione di tutto quanto il lavoro, in parte, 
raccogliendo, pubblicando e illustrando egli 
stesso una quantità cospicua (più diecine di 
migliaia) di testi epigrafici ; in parte, diri- 
gendo e guidando l’opera dei suoi valorosi 
collaboratori, Solo chi si addentra nello stu- 
dio dell’antichità romana è in grado di va- 
lutare i servigi che questa importante rac- 
colta ha reso e continuerà a rendere in av- 
venire. Essa è una immensa miniera, conte- 
nente molti filoni di varì metalli, tutti, per 
una ragione o per l’altra preziosissimi, desti- 
nata a fornire materia di ricerca e di studio 
per lunghi anni agli eruditi del mondo in- 
tero, 

L’angustia dello spazio e 1° indole di que- 
sto periodico m’ impedisce cosi di entrare in 
maggiori particolari circa gli argomenti fi- 
nora trattati, come di accennare ad altri 
frutti dell’operosità di Teodoro Mommsen. (1) 
Solo mi preme aggiungere che, sebbene 
giunto omai ad età avanzatissima, egli con- 
tinuava a lavorare con attività giovanile, In 
questo anno stesso 1903, ha pubblicato più 
scritti, uno, p. es., magistrale, secondo il 
solito, nell’Ephemeris epigraphica, per illu- 
strare la Zex Municipii Tarentini, testo epi- 
grafico scoperto nel 1894. E intanto egli 
erasi accinto da qualche tempo a una nuova 
edizione del Codice Teodosiano, impresa che 
sembrerebbe ponderosa anche ad un uomo 
nel pieno vigore dell’età virile. 

Alcuni hanno talora osservato che il Momm- 
sen sentiva di sé molto altamente, e che 
sovente, nel trattare quistioni controverse, 
esponeva l’opinione sua usando una forma 
troppo incisiva e dogmatica. Rispetto al primo 
punto conviene non dimenticare il valore 
reale di quest'uomo straordinario. Siamo giu- 
sti! Che egli, guardando attorno a sé la nu- 
merosa caterva di storici, filologi, epigrafisti, 
tedeschi, francesi, italiani ecc., pensasse 

Ed io son primo tra cotanto senno 


è legittimo e naturale : che in qualche oc- 
casione non abbia saputo dissimulare intiera- 
mente questo suo pensiero, è, come suol dirsi, 
umano, Quanto poi alla forma un po’ ?ranchante, 
nella quale manifestava il più delle volte la 
propria opinione, questa era conseguenza, non 
solo del suo temperamento (e ognuno ha 
quello che natura gli ha dato), ma ancora, 
e forse più, della convinzione sincera, pro- 
fonda che la ragione e la verità stesse dalla 
parte sua, e il torto e l’errore da quella de- 
gli avversari. 

Certo è, per altro, ch’egli aveva coscienza 
obiettiva, precisa dei confini del suo sapere, 
per quanto smisurato questo fosse. Ciò appa- 
risce da più luoghi dei suoi scritti ; ma valga 
a provarlo anche il seguente fatto. lo ebbi l’o- 
nore (dico questo, non come locuzione conven- 
zionale, ma perché lo reputai davvero grande 
onore per me) di conoscere e avvicinare il 
Mommsen circa quindici anni or sono a Mi- 
lano. Un giorno egli era nella casa di un 
mio egregio collega, e mi ci trovavo an- 
ch'io, Si venne a parlare di non so quale 
quistione numismatica, e il Mommsen, espresso 
il suo parere, aggiunse, senza neppure l’om- 
bra di ostentata modestia, e con la massima 
semplicità : « Ma posso anche sbagliare 1 sa 
pete bene che io non sono un numismatico. » 

« Senti ! senti !, esclamò il collega, volgen- 
dosi a me, il prof. Mommsen, che ha scritto 
la Storia della Moneta romana, dice di non 
essere un numismatico! » — « No, no, dav- 
vero, ripeté insistendo il Mommsen, io non 
sono un numismatico! » Jo aggiunsi qualche 
parola, come per associarmi, però senza troppo 
calore, alla protesta del collega. Ma intanto 
pensavo tra me: il Mommsen ha ragione. 
La Numismatica è una scienza complessa, 
che comprende soggetti variati, a parecchi 
dei quali egli non si è applicato: in so- 
stanza, egli ha studiato solo un lato della nu- 
mismatica romana. — E pensavo ancora : 
ma non sarebbe mica facile trovare un al- 
tro, il quale, essendo autore di un libro 
come quello del Mommsen, dichiarasse cosi 
risolutamente, cosi energicamente di non poter 
qualificarsi come numismatico. 

Le parole sopra riferite, da lui pronunziate 
quel giorno, eloquentemente attestano, parmi, 
che anche quando si trattava della sua persona, 

egli non si dipartiva da quello che fu |’ ispi- 
ratore costante di tutta la sua vita, l’amore 
e il culto del vero. 


Achille Coen. 


gli Studi Oschi (1844 © 
+ il lavoro sui Dialetti dell’Italia inferiore 
li Je edizioni di Solino, 


în lle Variae di Cassio» 
doro, delle Chronica minori 


(1) Ricordo, tuttavia, 
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Mommsen e Raffaello. 


Teodoro Mommsen adorava Raffaello, d'una 
adorazione addirittura esc/usivista. A Bologna, en- 
trato nella Pinacoteca, andò difilato davanti alla 
Santa Cecilia ed usci senza guardar altro; a Brera 
venne per ben due volte a contemplare lo .Spo- 
salizio della Madonna, ed anche là non degnò 
d'uno sguardo nessun altro dipinto, Questo ho 
visto co' miei occhi; e mi fece sovvenire l'aned- 
doto di colui che, entrando in chiesa, diceva : 
« Buon giorno Padre Eterno! A voi santi piccini, 
nulla! » 

Nessuna maraviglia quindi che l' insigne storico 
s'interessasse a una questione sòrta intorno ad 
un quadro di Raffaello; conservato, per giunta, 
in una delle prime gallerie di Germania, 

La questione agitata nel 1899 era questa : la ce- 
lebratissima Madonna Sistina esposta nella galle- 
ria di Dresda è l'originale di Raffaello, oppure 
una copia ? Il dottor Lodovico felinek, che l'aveva 
sollevata, riteneva naturalmente che fosse una 
copia ; anzi l'aveva sollevata appunto per propa- 
lare che si trattava d'una copia. Non diceva che, 
per lui, l'originale si trovava in mano d'un locan- 
diere di Saint-Moritz, ma era chiaro che prima 
d'arrivare a ciò, gli conveniva screditare il dipinto 
di Dresda, 

Com'è noto, la Madonna Sistina passò da Pia- 
cenza a Dresda nel 1734; ma il dott, Jelinek as- 
sicurava che, allora, sì confuse l'originale con una 
copia e si mandò a Dresda quest'ultima, mentre 
un’altra viaggiava per Roma, Aggiungeva che, già 
nel 1753, sull'altare di S. Sisto, la pala raffaellesca 
non esisteva più; quando risulta perfettamente 
il contrario dai documenti pubblicati da don Gae- 
tano Tononi e dal Woermann, 

1) Jelinek affermava inoltre che la caduta d'un 
muro della chiesa aveva rovinato il quadro, quando 
invece la storia prova che non lo toccò neppure, 
E così, via via, con altre panzane che miravano 
ad un secondo fine, piuttosto che ad un fine. 

Fu dunque nel 1899, nel momento appunto in 
cui ferveva più rumorosa In discussione, che ebbi 
dal Mommsen, con diversi opuscoli, questa let- 


tera: 
« Egregio signor Direttore, 


« Ella si maraviglierà ricevendo da me alcuni 
scritti pubblicati in Germania sulla Sis/ina di Raf. 
fnello, Ora infatti credo, comunque sia estraneo 
a queste ricerche, che la quistione sollevatasi me- 
riti di esser giudicata con sollecitudine e con im- 
parzialità, né m'ingannerò se da Lei possiamo 
aspettare tanto quella, quanto questa, 

< lo non conosco affatto quel tale signor Jeli- 
nek e debbo dire che lo stile declamntorio e dif. 
fuso e l'acrimonia verso i Direttori della Galleria 
offendono. Ma i fatti che espone sono indipen- 
denti da questi difetti. 

« Un mio amico mi scrive che, nel caso che si 
dovessero fare ricerche negli archivi di Piacenza, 
l'arciprete Don Tononi Gaetano sarebbe persona 
adatta e probabilmente si presterebbe, 

« Non occorre tornare gli scritti, ma, se in Ita- 
lia si pubblica qualche notizia riguardante questa 
contesa artistica, mi farebbe cosa grata mandan: 
domela, 

« Ricordo con piacere i pochi giorni di Milano 
e la prego di salutare chi vi serba rimembranza 


mia, » 
Suo obbl.,mo 


MommsEN, 
Charlottenburg, 18 dicembre 1890. 


A salutare quanti in Milano si ricordavano del 
Mommsen avrei perduto troppo tempo! Preferii 
riassumergli i documenti e gli argomenti che pro- 
vavano purtroppo esser l'origiza/e della  A/a- 
donna Sistina quello passato da l'iacenza a Dresda 
nel 1754. 

E il Mommsen, contento che si trovasse in 
Germania, rispose semplicemente con un « Be- 


nissimo! » 
Corrado Ricci. 


Un consulto legale. 
(NOVELLA) 


»- Signor avvocato, ci pensi lei, combini 
lei, faccia tutto lei j io accetto anticipatamente 
quel che lei avrà stabilito | 

L'avvocato Ponteri 
era questo il suo modo di esprimersi senza 
parole nelle circostanze difticili — e fissò 
negli occhi il cliente che si era alzato da 
sedere e attendeva la risposta, 

— Giacché questo benedetto divorzio non 
riesce a venir fuori — ringhiò costui, bran- 
cicando nervosamente con una mano il suo 
povero cappello a cencio posato su la serì- 
vania tra un mucchio di carte — bisognerà 
contentarsi dei mezzi che Ja legge attuale ci 
offre,..,, Sono dunque modelli di virtà tutte 
le mogli dei signori deputati al Parlamento, 
se non c'è verso di indurli ?.., 

— Ma un deputato, caro signore, è già 
divorziato di fatto — si affrettò a dire l'av- 
vocato Ponteri, quasi per deviare il discorso, 
— Sta otto mesi dell'anno nella capitale e 
gode il dolce beneficio della, diciamo, for- 
zata lontananza dalla moglie. Prendetene uno 
che abbia cinque, sei legislature ; è miracolo 
se si rammenta di essere legalmente, marito, 
fo sono stato a Roma parecchie volte, ho 
frequentato il Caffè Aragno, il Salone Marghe- 
rita, l'Olimpia, l'Orfeo,... accademicamente, 
come si dice, soltanto per averne un' idea ; 
capisce, certe cose non sono più per me..,, 

E poi ci vogliono troppi quattrini, ed ho 
visto 1... Ho visto !.,, E sono stato anche a 


si grattò la nuca 


Montecitorio, nelle sale dove i signori de- 
putati ricevono gli amici, gli elettori postu- 
lanti.... Ed ho visto 1... Ho visto !,.. Perché 
dovrebbero divorziare ? Ripeto : essi sono già 
divorziati dì fatto!... Mi fa ridere! Quando 
una legge non giova, prima di tutti, a colui 
0 a coloro che devono farla, è naturale, natu- 
ralissimo che nessuno mai pensi a farla. E 
poi, questo divorzio chi lo vuole in Italia ? 
Zanardelli, che è scapolo, se non sbaglio, e 
qualche altro scapolo come lui,... È curioso 
che i più ardenti fautori del divorzio si tro- 
vino appunto tra coloro che non hanno mo- 
glie e che, a quanto pare, non mostrano 
neppure l'intenzione di prenderla.... Se fosse 
perché vogliono sposare le mogli altrui.... O 
c'è forse bisogno di sposarle ?_ Se le pren 
dono egualmente..., 

— E gli altri mariti ? Non contano dun- 
que gli altri mariti ? 

A questa vigorosa interruzione, l'avvocato 
Ponteri tornò a grattarsi più lungamente la 
nuca; e con l’aria di chi avventura un’os- 
servazione scabrosa — era timido, molto ti- 
mido quell'avvocato, che pure, in Tribunale 
o alla Corte di Appello investiva con gran 
violenza i giudici, forse perché convinto di 
recitare una specie di commedia da darla a 
bere ai clienti — soggiunse : 

— Ma il divorzio è anche contro i ma- 
riti Arma a due tagli, caro signore! lo 
sono disinteressato della questione. Dovrei 
esser matto, se  pensassi di prender moglie 
all'età mia..., Secondo il mio debole parere, 
per certe professioni assorbenti bisognerebbe 
proclamare il celibato obbligatorio, come ha 
fatto la Chiesa pei preti! Questo non impe- 
direbbe... e infatti non impedisce.... Potrebbe 
però, se non assoluto rimedio a certi guai so- 
ciali, qualche attenvamento o m'inganno, Forse 
— c'è da riflettere — i mariti non potreb- 
bero dichiararsene contenti ; ma il mondo è 
fatto cosi : c* è sempre qualche inconveniente 
anche nei provvedimenti più savi, Che pos- 
siamo farci ?_È cost... perché è così... Se- 
condo il mio debole parere, il meglio sa- 
rebbe lasciare le cose come stanno, Che si 
immagina lei ? Sf, col divorzio, lei si libe- 
rerebbe dalla sua signora, poiché c’è tra 
loro..., incompatibilità di carattere.... 

— C'è ben altro, signor avvocato! — 
lo interruppe il cliente, 

— Dicevo cosi per non richiamarle alla 
memoria la sua disgrazia... E poi? Prende- 
rebbe un'altra moglie? Giacché, come suol 
dirsi, chi ha bevuto berrà; chi ha sposato, 
sposerà, Il maggior contingente nelle liste 
dello Stato Civile è fornito da vedovi e da 
vedove che ritentano spensieratamente la pro- 
Vi... E lei si troverebbe — non è impro- 
babile, — daccapo! Che sugo c'è ? Me lo 
lo dica. 

— Dunque, neppure divisione di beni e 
persona ? 

— Niente, secondo il mio debole parere. 
Vede ? Parlo contro il mio interesse. Dovrei 
incoraggiarlo a far la causa, Non è di quelle 
che si spicciano in quattro e quattro otto ; 
e lei, fortunatamente, è fra coloro che pos- 
sono spendere. Mi ha detto: Combini lei, 
faccia tutto lei ; accetto anticipatamente quel 
che lei avrà stabilito... Un bel margine per 
un avvocato di coscienza elastica, Ma io, de- 
v'essersene accorto, sono un avvocato swi ge- 
neris, Prima che ai miei onorari, penso ai 
clienti. Torni a sedersi ; ragioniamo, 

Il signor Costa cedette, suo malgrado, al- 
l'invito, e posò sui ginocchi il cappello a 
cencio per aver qualcosa tra le mani con 
cui sfogarsi mantrugiandolo durante la di- 
scussione, 

— Sissignore, ragioniamo — riprese l’av- 
vocato che intanto si era messo a rassettare 
alcune carte su la scrivania, quasi dall’or- 
dine di esse dovesse egli attingere uguale 
ordine nelle idee, — /w primis et ante omnia, 
lei non ha prove lampanti. 

— Ho qualche cosa di meglio : la con- 
fessione di mia moglie! 

— Confessione! In un impeto di sdegno, 
ella ha esclamato: Sî, sf! Ti ho fatto,,.ì 
= Ma è proprio vero ? Le donne, dovrebbe 
saperlo, sono capaci di tutto, anche di accu- 
sarsi di colpe che non hanno mai commesso, 
pur di vendicarsi di qualche torto o preteso 
torto, Infine, gliel’ ha confessato soltanto a 
quattr’occhi | 

— A quattr’occhi, ma non avrà 1 impu- 
denza di negarmelo in faccia, 

= L’avrà; ne stia certo. So di mogli sor- 
prese in circostanze tali che il negare par- 
rebbe impossibile, e che pure hanno ne- 
gato,... Le donne! Chi ne capisce niente ? 
E poi, lei ha avuto la debolezza di perdo 
nare una prima volta... 

— ro bono pacis, 

— Forse non aveva la coscienza netta nep- 
pur lei..., M’ inganno ? 

— Questo non vuo) dire} 11 marito,.., è 
un’altra cosa, 

— Ragionimento interessato, dei mariti, 
e che, per le mogli, non ha valore, Non ha 


IL MARZOCCO 


valore anche moralmente. Diritti uguali, do- 
veri uguali... C*è la quistione dei figli in. 
trodotti surrettiziamente, come diciamo noi 
legali, nella famiglia. La cosa è dubbia, So 
di fisiologi che pretendono di aver scoperto 
un bell’artificio della Natura per impedire 
quest’ inconveniente. Secondo costoro, una 
donna è fecondata, una volta per sempre, 
dal primo che la possiede. In questo caso, 
niente figli adulterini. Anche i figli del se- 
condo marito appartengono, fisiologicamente, 
al primo.... La sapienza della Natura è infi- 
nita ; sembra che essa abbia preso le pit so- 
lide precauzioni contro il malvolere degli 
individui, In questo caso, i mariti di che 
possono lagnarsi ? Sono anticipatamente assi- 
curati. Accade soltanto, per dirla col codice, 
tn momentaneo turbamento di possesso ; cosa 
da niente, Nel suo caso, non si tratta d'al- 
tro; lei non ha figli. Ha perdonato una 
prima volta..,? E torni a perdonare! 

— Ma i miei guai provengono appunto 
da cotesta mia debolezza! Mia moglie non 
sa perdonarmi di averle perdonato! Da quel 
giorno non ho avuto più pace) La mia vita 
è un continuo inferno. La più dolce parola 
che ella mi regala è: vigliacco /... Dice che 
avrei dovuto ammazzarla e ammazzar lui, il 
suo complice. Ecco perché mi chiama vi- 
gliacco! Non è piacevole, punto, sentirselo 
ripetere cento volte al giorno, a ogni mi- 
Nima occasione, Da quella volta, io non sono 
più marito, sono un essere spregevole per 
lei, un povero diavolo continuamente in ci- 
mento di commettere davvero l'eccesso che 
mi si rimprovera di avere evitato, Fortuna- 
tamente, non sono di natura sanguinaria io. 

— La picchi per lo meno ; a qualche cosa 
gioverà. 

— Gentiluomo, mi vergognerei di aver 
alzato la mano a percuotere una donna, Lei 
non conosce mia moglie. È tale, che l’ac- 
copperebbe un buffetto, Magra, allampanata, 
pelle e ossa..., Ha forte la lingua. Oh} tutta 
la sua vitalità si è radunata nella lingua. Vo- 
glio dirglielo, in confidenza: io compiango 
il suo complice; non capisco.... Ho dovuto 
ricorrere alla ipotesi che mia moglie abbia 
qualità amatorie nascoste, e che io non ho 
potuto scoprire, per spiegarmi che c’è stato 
un uomo capace di farle la corte e di di- 
ventare suo amante.... Ho perdonato per que- 
sto, probabilmente, Il mio rivale mi è parso 
gastigato a bastanza dal solo essere potuto 
diventar mio rivale! E se ho rimorso, è di 
aver interrotto quella relazione.... Giacché 
mia moglie è ridivenuta virtuosa, eccessiva» 
mente virtuosa ; ha onta del suo passato. Dice 
che non sh spiegarsi neppur lei come le sia 
avvenuto.... E per ciò non sa perdonarmi di 
averle perdonato ! Potrei andar via di casa ; 
ridurmi, come quand’ero studente, in una 
camera mobigliata, a mangiare in trattoria o 
in una pensione..., Sarebbe peggio. Per ora, 
le scenate accadono in famiglia; hanno per 
testimoni la cameriera, le persone di servi- 
zio... È impossibile evitare che essi non 
odano e non veggano. Mia moglie non mi 
rispetta neppur davanti a loro; è inesora- 
bile! -— Vigliacco! Vigliacco! — Cento 
volte al giorno... e anche la notte! Dor- 
miamo divisi ; lei, nel letto matrimoniale ; 
io, in un lettuccio, tre stanze più in là, Eb 
bene, una notte si e una notte no, spesso 
tutte le notti, per settimane di séguito, la 
sciagurata viene a urlarmelo dietro l'uscio : 
— Vigliaco! Vigliacco! — E dice che mi 
inseguirebbe fino in capo al mondo, se io 
andassi via,... Legalmente, posso impedirle 
di venirmi dietro, finché non intervenga la 
legge per dividerci di beni e persona ? Al- 
lora ci saranno le guardie di questura, i ca- 
rabinieri che le furanno intendere ragione, 
— Ha perdonato! Perdoni un'altra volta... 
— Ma io le perdonerei anche cento volte, 
se potessi chiuderle la bocca! Oramai, quel 
che è stato è stato ! Momentaneo turbamento 
di possesso, dice lei, Sia! Veramente non 
si tratta d’un fondo, d'una casa, di un mo- 
bile: la moglie è parte di noi, metà, tal- 
volta più di tre, quarti.... Io le volevo tanto 
bene I... Se le ho fatto qualche torto, è stato 
quasi senza accorgermene..., Una o due volte,... 
per non recitar la parte del casto Giuseppe,,.. 
Avrei voluto veder lei nel cimento!... E, 
dopo, non me ne davo pace, La colmavo di 
regali, per compensarla..,. Si compensava da 
sé, e non lo sapevo |... La tresca, per sua 
confessione, è durata più di un anno. Mi ha 
confessato che la mia cecità le faceva rab- 
bia.... Che quando, finalmente, apersi gli vc- 
chi, lei si senti sollevata da un gran peso,.., 
Si attendeva il gastigo.... Lo voleva, lo esi- 
Reva.... per sé e per colui che l'aveva in- 
dotta a fallire,... E, vistasi delusa, sentitasi 
perdonata..., Potevo capitar peggio? — Vi 
gliacco! Vigliacco! — Ma caro avvocato, 
non ne posso più! È vero: sono stato vi- 
gliacco, ma non voglio sentirmelo dire 1... E 
certe volte m'incito da me : — Vuol essere 
ammazzata ? E ammàzzala, e fàlla finita! — 
Sono risoluzioni che o si prendono li per 


li, nel caldo del momento, o non si pren- 
dono più! 

— La picchi! E per bene! Vedrà! Ve- 
drà! — suggeriva tranquillamente l'avvocato, 
— Si provveda di un poderoso nerbo di bue ; 
sua moglie — l’ho bell’e capito — è di 
quelle che per stimarsi amate han bisogno 
di essere picchiate. Una, due volte la setti- 
mana, da lasciare i lividi: vedrà! — ADI 
sf? Vigliacco? — E donde vieni? Vengo 
dal mulino. — Non c’è altro rimedio. 

Il signor Costa lo guardava come chi non 
intende se uno dica per scherzo o per dav- 
vero, Ma l’avvocato Ponteri era serissimo. 

— E, ove neppure il nerbo di bue gio- 
vasse? — disse il signor Cosia, esitante, 

— Me ne darà notizie da qui a un mese, 
Se però il mio consiglio avrà portato buon 
frutto, pensi che un onorario sarebbe poco : 
ci vorrà il palmario. Lo pretendo, 


Due mesi dopo il signor Costa gli presen- 
tava un bel cronometro con doppia cassa in 
oro e pesante catena, 

— È il suo palmario, avvocato ! Ma per 
lei — soggiungeva — varrà assai più la mia 
gratitudine, È immensa | 


Luigi Capuana. 


Mascheroniana. 


Vi fu negli ultimi anni del Settecento una 
donna per virtà della quale parve rivivere la 
delicata e appassionata storia di Jaufré Rudel. 
Di lei si innamorò senza averla mai veduta 
il conte Vincenzo Marenco di Castellamonte, 
attratto dalla fama del suo ingegno e della 
sua beltà, Quella donna era la contessa Pao- 
lina Secco Suardo Grismondi, nota fra i let- 
terati con l’arcadico nome di Lesbia Cidonia. 
Ma la bella greca non ha tramandato fino a 
noi la sua fama per le sue poesie delicate o 
per l’amor romantico del patrizio di Castel- 
lamonte. Ella è giunta fresca di gloria ai no- 
stri giorni per i versi di un poeta che amò 
in lei non la donna, ma nna bellezza spiri- 
tuale e superiore, Quei versi, oltre ad alcune 
e non ispregevoli virti intrinseche, sono 
quindi notevoli anche perché valgono a di- 
mostrare quanta sia la forza della poesia e 
come un bel ritmo non sia atto solamente a 
generare un suono, ma anche a donare im- 
mortalità alle cose caduche. 

Lesbia Cidonia vive oggi nel ricordo delle 
persone colte solo perché Lorenzo Mascheroni 
la cantò. Ed ella invero meritava di passare 
ai posteri, se riusci a far capace di vera poesia 
il buon bergamasco, pit scienziato che poeta : 
fra i moltissimi componimenti del quale, 1° /n- 
tito a Lesbia Cidonia è il solo che sia vera- 
mente degno del nome di poesia e del lauro di 
Apollo, Ella fu dunque una ispiratrice; e benché 
nessuno possa pensare a paragonarla né pur da 
lontano a Laura o a Beatrice, noi dobbiamo 
tuttavia riconoscere che in lei doveva essere 
qualche cosa di quella grazia che desta nei 
poeti il ritmo e li fa pieni di suoni e li la- 
scia cantare, 

Lorenzo Mascheroni è una singolar figura 
di scienziato e di poeta, Misogino per eccel- 
lenza nella sua vita e negli scritti, egli com- 
pose per una bella donna i suoi versi mi- 
gliori. Innamorato della scienza e nello stesso 
tempo anche della poesia, egli cercò di con- 
ciliare le due cose, ponendo la seconda al 
servigio della prima, In questo doppio amore 
egli non è dissimile da altri uomini del Set- 
tecento, per esempio dallo Zanotti o dal Man- 
fredi; ma nella sua poesia scientifica egli è no- 
tevole assai. Lasciando da parte I'/uvito, in cui 
ebbe non piccola parte, ad eccitare il poeta, 
la grazia di una donna: le altre sue poesie 
scientifiche, sparse qua e là tra la colluvie 
dei versi scherzosi e dei componimenti d’oc- 
casione, mostrano come egli non volesse fare 
della scienza un mero pretesto al poetare, ma 
intendesse render più belle ed evidenti col 
magistero poetico le verità di quella, Di. 
sgraziatamente gli mancò la lena, È quando, 
ad esempio, volle adombrare nelle proprietà 
del citcolo gli attributi della Divinità, o_par- 
lare del falso terrore destato dalle comete, o 
cantare la rifrazione dei raggi e gli specchi 
ustori, egli rimase impacciato, temendo da una 
parte di diminuire le verità della scienza con 
una forma troppo imaginosa, e librandosi 
dall'altra a voli troppo arditi per la secchezza 
e aridità del resto, 

Comunque, egli è anche oggi notevole e 
degno di studio. Il signor Ciro Caversazzi, 
a cui dobbiamo ora la ristampa delle opere 
edite e inedite del Mascheroni, ha premesso 
al volume (1) una lunga e dotta introduzione 
in cui le vicende del poeta bergamasco sono 
studiate diligentemente insieme con-if mezzo 
nel quale egli visse © fiori, L'opeta del Ga- 
versazzi è senza dubbio pet LI 
molti se ne vorranno giovare per lo studio 

(1) Lorenzo MascurRonI, Prose e poesie ita 
liane, edite ed inedite, per cura di C, Caversazzi. 
Bergamo, Arti Grafiche, 1903 


di molte cose del tempo, oggi quasi ignorate 
dagli studiosi. Ma l’egregio editore, come uo- 
mo dato sopra tutto alla ricerca erudita, non 


‘ si è curato di far intendere ai lettori per quali 


ragioni l'/uvito a Lesbia sia giunto famoso 
fino a noi e anche altre poesie del Masche- 
roni meritino di essere lette e attentamente 
considerate. Noi siamo oggi giunti a un punto 
in cui l’arte pare essere vinta dalla scienza e 
principalmente da alcuni rami di questa : in 
cui ad uno spirito libero può sembrare inu- 
tile il volgere la forza creativa a foggiare 
statue o dipingere quadri, quando con quelle 
stesse mani, sia possibile foggiare una mac- 
china, cioè un ordigno creato dall'uomo ma 
più possente e più rapido e più sicuro di 
Ivi. È certo che oggi le arti languono più 
di quanto non si dica e non si creda, per- 
ché l’uomo consuma nell’ invenzione delle 
macchine quasi tutta la virti di creazione di 
cui l’ ha fornito la natura, Cost avviene che 
egli meno possa darne liberalmente alle arti, 
e in primo luogo a quelle che si esercitano 
intorno alla materia. Restano più libere la 
poesia e la musica. Ma Ja prima comincia 
già ad accostarsi alla scienza e a cantare lei 
e le sue macchine, Ricordate, per non citare 
i minori, l'inno ad Ermete nella Laus Vitae 
e gl’ inni prosastici di Mario Morasso all’au- 
tomobile e alla motocicletta. Forse la scienza, 
dopo aver reso inutili le altre arti o averle 
ridotte a un mero ornamento, potrà ridare 
alla poesia l'antico splendore, e dcnate alla 
musica, con la scoperta di nuove leggi tisi- 
che, una insperata varietà di ritmi e di suoni. 
Orbene, Lorenzo Mascheroni è un precursore 
di questo rivolgimento ch'io ho descritto e 
che ai più dovrà naturalmente sembrar pa 
radossale. Invitando la bella Lesbià a visitare 
Pavia, egli non la convitava idealmente nei bo- 
schetti d’Arcadia, ma nelle sale di un mu- 
seo : ed è bene notare che quelle sale rin- 
chiudevano molti fra quelli che allora erano 
gli ultimi e più famosi ritrovamenti della 
scienza. E ih alcuni passi del carme egli 
seppe infatti fondere mirabilmente Ja poesia 
e la scienza, cioè rivelò ai lettori che anche 
la scienza è poesia perché è creazione, 
Certo egli non ebbe consapevolezza della 
grande cosa che umilmente compiva. Forse, 
componendo quel carme, egli ebbe sopra 
tutto davanti agli occhi i nomi di Arato e 
di Nicandro, E veramente qua e là egli pare 
uno di quegli alessandrini i quali non cre- 
devano la poesia disgiungibile necessariamente 
dall’ erudizione e sarebbero giunti forse a 
comporre in versi il catalogo di una biblio- 
teca, Faceto e bonario com’egli fu, egli can- 
tava non per amore di gloria (ché fu sempre 
resto a divulgare i suoi versi) ma per un in- 
timo compiacimento, o per fare cortesia a chi 
gli chiedeva il sonetto o la canzone, o per 
non essere degli ultimi nelle Accademie. E 
voglio terminare riportando di lui un motto 
pieno di grazia, e veramente ricco di spirito 
ellenico. Questo motto, più che tutte le dis- 
sertazioni intorno all’opera sua, vale a chia- 
rire l'eleganza modesta dell’uomo, A chi gli 
scriveva nel 1790 da Venezia chiedendogli a 
quale dama veneziana avesse voluto baciare 
la mano, egli rispondeva di essere figlio di 
pollaiuoli : « lo dunque nomino — conelu- 
deva — quell’ammirabile pollaivola che sul 
divino quadro di Tiziano alla Carità (cioè 
la Presentazione al Tempio) vende le sue 
mercanzie sotto la scala del tempio di Geru- 
salemme, Egli è vero che è alquanto vecchia 
di fisonomia e di vera età. Ma non ostante 
spira immortalità. » Dunque, fra tante illu- 
stri dame a cui baci 
la vecchia mercantess 
vero che quella era una creatura di Tiziano. 


Giuseppe Lipparini. 


r la mano, egli sceglieva 


del Tempio. Ma è ben 


MARGINALIA 


* Gli ultimi atti del Ministro Nasi. — 
l'rima di lasciare la Minerva l'on, Nasi ha dira. 
mato due circolari a eni già accennarono i gior 
nali quotidiani e che ci sembrano degne di enco- 
mio, La prima riguarda i restanri delle opere 
d'arte, sopratutto degli antichi dipinti. U Ministro 
prescrive che nel dar mano alle riparazioni indi- 
spensabili si procuri principalmente di rimediare 
all'origine dei guni cercando di sopprimerne le 
cause esterne e permanenti. Si avverte anche che 
Îl restauro deve essere opera di conservazione e 
di difesa, non Invoro di alterazione e contraffa- 
zione dell'antico, Si distinguono poi i restauri in- 
tesi alla conservazione statica dell'opera d'arte da 
quelli che intenderebbero di restituire ad essa in 
qualche modo la primitiva freschezza, A proposito 
cli questi ultimi «i quali con puliture, raschia- 
menti, evaporazioni d'alcool e con qualsiasi altro 
mezzo hanno scopo di restituire ai dipinti la tra- 
aparenza del colore e lo splendore offuscato dal 
tempo e dall'opera degli uomini, » si prescrive un 
particolareggiato rapporto preventivo e la succes» 
siva autorizzazione del ministero, Eccellente di- 
sposizione questa, che ha il torto soltanto di arri» 


vare un po' in ritardo quando cioè gli evaporatori 
da Genova a Venezia, da Venezia a Firenze hanno 
già avuto modo di sbizzarrirsi, malauguratamente, 
a loro talento! Una seconda circolare concerne 
l'insegnamento della storia dell’arte nelle scuole 
secondarie, ed ha carattere essenzialmente pra. 
tico e quindi assai opportuno. Essa invita ì Prov- 
veditori degli studi a fornirg le scuole del Regno 
di riproduzioni grafiche di.<hpotavori specialmente 
locati ed annunzia che il {Ministero distribuirà le 
stampe della calcografia na, Nelle lezioni d*i- 
taliano e di storia s' illustreranno tali riproduzioni ; 
Si coglierà ogni propizia occasione per parlare 
delle opere d'arte più importanti della regione e 
sì metterà in luce il vincolo ideale che le collega 
con le altre manifestazioni dell'ingegno umano, 
Si consigliano finalmente le visite ai Musei e alle 
Gallerie locali, È questa forse la migliore solu- 
zione del vessato problema che riguarda l'insegna- 
mento della storia dell’arte nelle scuole secondarie, 
E a noi piace di ricordare che di tal metodo pra. 
tico, che non aggrava i bilanci e non aumenta 
gli organici, si fece propugnatore il prof. E. Pi- 
stelli con un notevole scritto, di cui fu data noti- 


zia anche in queste colonne. 


* Andrea B 


gno spentosi in ancor verde età nella passata set- 


tti, lo squisito scultore in le- 


timana, continuava le più nobili e pure tradizioni 
degli artefiti fiorentini. Innamorato dell'antico, 
conoscitore profondo delle forme classiche, do- 
tato di un gusto squisito, amava di rinnovarle 
adattandole ni gusti ed ai bisogni moderni, In un 
periodo di cosi grande decadenza nell'arte del. 
l'arredamento della casa, quale fu quello che im- 
perversò prima che il nuovo stile pur viziato di 


tante esagerazioni, desse qualche frutto, il Pac. 


cetti seppe coltivare e riprendere le migliori tra- 
dizioni piesane conferendo ai suoi prodotti una 
impronta di singolare dignità e di bella sobrietà, 
Felicissimo disegnatore, egli riusciva a comporre 
con grande facilità il carattere di un ambiente, di 
cui cnrnva poi l'esecuzione con serupolo di vero 
artista, Cosi per la /vancesca da Rimini di G. d'An- 
nunzio egli immaginò dei mobili di stile perfetto 


che suscitarono l'universale ammira 


zione, coope- 
rando efficacemente a quell'allestimento scenico, 
che nella sciatteria del teatro italiano parve un 
miracolo nuovo. Tenuto in gran conto da quanti 
lo conoscevano bene, giustamente apprezzato nella 
nostra città, ma non mai molto conosciuto in 
Italia, egli ebbe larga schiera di protettori e di am- 
miratori all'estero, sopratutto in Inghilterra ed 
in America, dove raccolse molti onorifici attestati 
e larga copia di commissioni. Purtroppo con An- 
drea Baccetti si spezza una tradizione di arte cit- 
tadina che non sappiamo da chi possa venire oggi 
onorevolmente ripresa, 

* Dello spirito dell'arte contemporanea 
parla Romualdo Pàntini nella Nuova Antologia ; 
spirito così vario e sottile che male si può discer- 
nere e definire, Una tendenza che si è mantenuta 
costante ittraverso le cinque mostre veneziane è 


l'ispirazione diretta dallo spettacolo infinito della 


natura e dall'aspetto della vita e del lavoro umano. 
GIi artisti nostrani hanno assecondito in questo 
i grandi impulsi degli stranieri, imitandoti qualche 
volta però esageratamente, Lo spirito musicale e 
grigio del Corot ebbe, ad esempio, una troppo viva 
ripercussione negli italiani, i quali moltiplienrono 
i paesaggi crepuscolari e fe scene nnnegate nel- 
l'ombra. Mu fu questa una moda, che fortunata» 
mente durò poco, Altri seguirono una tendenza 
demografica senza carattere di combattività o di 
speciona reazione, e dipinsero quadri ispirati al 
più crudo verismo, che raramente assunsero di- 
nità di forma e d'arte, Altri, pochissimi, perse. 
suono un idenle proprio fuor dalle contingenze 
della vita comune, un Jdeale fantastico, simbolico 
0 mistico, Una vera e propria pittura italiana, se- 
condo il Pantini, non eniste, come non esiste un'a 
nima italiana, è Ja ragione è questa: che Roma 
non è ancor divenuta Il centro unico di tutta la 
vita italiana. Ma quando fra Je regioni italiche xi 
ristabilicà un equilibrio morale è intellettunte, 
«quando Roma tornerà capitale dell'anima tutta 
d'Italia, allora avremo una fusione concorde di 
aspirazioni, un'espressione più limpida dell'arte 
nostra, una grande manifestazione d'arte vera: 
mente italiana, 

* L'apparta, to Borgia sarebbe chiu- 

0 al pubblico? — Abbiamo letto questa no. 
tizia nel Corsiere della Serache annunziava la deci. 
sione presa dal nuovo Segretario di Stato M,' Mer. 
ry del Val di stabilire la sun residenza ufficiale np- 


punto nel quartiere dei Borgia, Vogliamo sperare 
che la voce sia insussistente e che i ricordi che 
si legano a quel terribile nome nella storia della 
curia terranno lontano dall'appartamento borgiano 
il futuro porporato, In quelle sale il Pinturicchio 
rifulge in una luce di bellezza che egli mai non 
attinse altrove, Le cure e i sussidi del defunto 
Pontefice ne hanno fatto in tempi recenti come 
un magnifico museo che idealmente sia entrato 


A far parte del patrimonio degli studiosi e degli 
amanti dell'arte. Chi oserebbe di impiantare de- 
gli uffici, sia pure altissimi, nelle stanze di Raf- 
faello? E sì vorrà stabilire una specie di mono- 
polio diplomatico sull'appartamento dei Borgia ? 

* Intorno alla definizione dell'umori- 
smo. — Nel fascicolo III, 1903, del /omrnal of 
Comparative Literature, di New-York, B. Croce 
pubblica una nota: Ze/ vario significato della 
parola « Umorismo » e del suo uso nellà critica 
letteraria. Il Croce mostra come la parola umore, 
dal significato di « temperamento » o « carattere » 
in genere, si estendesse a quello di « disposizione 
al comico » durante il secolo XVII in Italia, in 
Francia, in Inghilterra : la prevalenza dell'ultimo 
significato sì deve, per altro, all’ influenza inglese 
nel secolo XVIII. Passa poi in rassegna le prin- 
cipali definizioni date dell'umorismo da critici e 
filosofi, per trarne la conseguenza che esse sono 
tutte egualmente vere o tutte egualmente false; 
dacché ognuna di esse è stata arbitrariamente 
astratta dallo studio di uno © più scrittori, arbi- 
trariamente scelti, Né c'è da far di meglio, perché 
l'umorismo, come tutti i cosiddetti stati psicolo- 
gici, è indefinibile, Esso è un vocabolo che si dà 


che si staccano dalle 


a gruppi di rappresentazioni, 
aftini, non perché realmente siano distaccabili e 
distinguibili, mn tanto per intendersi alla buona, 
all'iagrosso e per ragioni di comodo, Perciò an- 


che l'umorismo, e tutte le categorie analoghe, 


poco giovano al critico; il cui compito vero e 
proprio consiste non già nel porre Je etichette 
agli scrittori ed alle opere e nel collocarli in ca- 
tegorie prestabilite, di valore meramente mne- 
monico, ma nell’ individualiszare opere e scrittori. 
Pel critico, non esiste l'umorismo, ma esiste 
Sterne, Jean fl'aul o Heine, 

“ La vita mentale è esuminata dal dottor 
Toulouse nella A'ece A/ee da un punto di vista 
nuovo, L'autore non solo biasima i metodi di 
studio fondati sulla memoria, i quali intorpidi- 
scono le intelligenze assai più che non le nutrano; 
ma aggiunge che in una mente troppo erudita di 
rado si risveglia lo spirito creativo, Non solo è 
impossibile di fissare esattamente in uno spirito 
tutti i fatti e le formule di una scienza, ma la 


ace di creare, 


mente, così ingombra, diviene in 
I grandi lavoratori come Zola è Hugo leggevano 
relativamente poco, e fra gli scienziati che hanno 
una cultura generale molto vasta, lo Spirito crea- 
tivo più sviluppato si trova nei meno eruditi, Le 
qualità più importanti non sono la memoria e 
Verudizione, ma l'attività mentale, l'intuizione, lo 
Spirito creativo, Per risvegliarle, bisogna bandire 
quasi completamente l'uso della memoria nei siste- 
mi educativi, far acquistare metodi di lavoro con- 
venienti alla soluzione dei diversi problemi, e una 
agilità d'intelligenza che s'adatti presto alle dif- 
ferenti circostanze, Quanto ai fatti precisi, si ritro- 
veranno facilmente al momento in cui occorrano, 
senza bisogno d'immagazzinarli nel proprio cer- 
vello a rischio d' irrigidirlo, 

" « L'ultima lezione di Leonardo da Vin- 
1.» Sotto questo titolo Péladan nella Rerze Blene 
raccoglie dei frammenti vinciani dai quali si ri- 
cava il più grande insegnamento per gli artisti, 
Non solo pittori e scultori, ma quanti abbiano 
sentimento d'arte, lo dovrebbero accogliere con 
reverenza, Esiste — dice [.eonardo — una facoltà 
rnrissima, che permette di penetrare nell'intimo 
degli esseri, che sola dh la rassomiglianza ideale, 
che opera per divinazione e Spiega l’anima per 
mezzo del corpo, Non è artista chi non la pos 
siede, chi non aspira a dire l'indicibile, esprimere 
l'inesprimibile, realizzare l'ineffabile, tradurre l'in- 
traducibile, Chi crede la sua istruzione finita 
“uando sa copiare esattamente la natura, dimostra 
di ignorare la dignità più eccellente del suo pene 
nello, che impiega come un utensile di mestiere 
invece di adoperarlo in gloria della bellezza, At- 
traverso il corpo, l'artista deve far sentire l'ani- 
ma, Un uomo brutto come Socrate, ma dall'a- 
nima elevata e nobile come la sua, può essere di- 
pinto In modo che | suoi lineamenti appaiano 
Illuminati e quasi trasfigurati dalla luce dell'intel» 
ligenza. Davanti a un ritratto gli amici stessi è | 
parenti devono siupirsì di ciò che l'artista ha sa 
puto vedere nel modello, se {l pittore ha dipinto 
Un ritratto veramente rassomigliante, risvegliando 
e interpretando l'anima del mo soggetto, facendo 
parlare d'amore a una donna e di guerra a un 
guerriero, L'arte è dunque divinazione, interpre- 
tazione dello spirito, Unn maravigliona armonia 
lega fra loro le cone crente, e l'occhio del pittore 
ricava gli elementi della sun arte dallo spettacolo 
della vita, 1) battito d'ala d'un uccello può dare 
il disegno d'una palpebra e l'onda che muore 
sulla sabbia insegnare |) movimento d'un sorriso, 
Leonardo trovò nel cielo dei riflessi applicabili 
agli sguardi e | fiori gli hanno insegnato delle 
pose per le mani. Ma guai a chi volesse lusin- 
gare gl'istinti più grossolani del pubblico ! Guai 
a chi desiderasse il suffragio universale! Il pub- 


nel Len ME 


IL MARZOCCO 


blico ama le esagerazioni, la cosa muova, scono» 
sciuta, anormale, i colori vivi e discordanti : l’arte 
deve dare l'armonia, risvegliare l’amore, piacere 
allo spirito. 

* La orisi del libro. — La Revue ha com. 
piuta una interessantissima inchiesta, interrogando 
editori e direttori di giornali parigini intorno alie 
cause ed ai rimedi della crisi che sta oggi attra- 
versando il libro francese, Ed ecco le conclusioni 
alle quali essa giunge, ad inchiesta finita, La crisi 
del libro ha due ordini di cause: le une econo- 
mico sociali e non removibili ; le altre removibili 
perché dipendenti dalla volontà individuale. In- 
nanzi tutto appare dall’inchiesta che i libri meno 
venduti sono oggi quelli che non hanno nessuna 
utilità pratica e non concernono le necessità ma- 
teriali della vita, Si nota poi che la moda dello 
sport e la passione per la bicicletta e per le automo- 
bili distraggono dai libri moltissimi che prima legge- 
vano di più; mentre a loro volta i giornali fanno 
ai libri una concorrenza micidiale, offrendo al pub- 
blico, a prezzi minimi, articoli e romanzi dei più 
celebrati scrittori. Queste ed altre cause minori 
sono senza rimedio, Ma è invece colpa volontaria 
degli editori il pubblicare che fanno montagne di 
volumi di scarso o di nessun valore, sol perché 
gli autori pagano le spese di stampa, Questa su- 
perproduzione è nociva ni libri che valgono, 
Com'è nociva ai periodici la concorrenza sleale 
che gli editori si fanno tra loro, rubandosi a vi- 
cenda le idee: sarebbe utilissima una legge che 
riconoscesse il diritto di brevettare le innovazioni 
in fatto di genere, di formato e di disposizione 
tipografica. Gli autori poi devono tornare alla sem- 
plicità dello stile e alla verità dei soggetti, se vo- 
gliono che il pubblico ritorni a loro. 1 direttori 
dei giornali dovrebbero rimettere in onore una 
critica letteraria seria ed onesta, in luogo di quella 
meschina e falsa reéc/ame a pagamento che infesta 
ora le colonne di molti quotidiani parigini, E final- 
mente — per tacer d'altro — ai legislatori spette- 
rebbe di non mutare ogni momento programmi 
e libri di testo per le scuole; e ai librai d'eserci- 
tare la loro professione con serietà e competenza 
maggiore che ora non sogliano, Ci vorrebbero 
per questo delle buone scuole librarie fondate e 
mantenute dagli editori stessi, Tanto per la Fran- 


cia; e in Italia ? 


COMMENTI e FRAMMENTI 


“ Ancora contro il ponte. — Da Pietro Fra- 
giacomo riceviamo la seguente che di buon grado 
pubblichiamo, come già accogliemmo l'altra di 
G. Ciardi, ben lieti di aver provocato dai due in- 
signi pittori una professione di fede anti-pontista, 


Carissimo « Marzocco, » 

Mancai alla seduta dell'Accademia di Venezia 
perché ero assente, e non rettificai la notizia che 
mi dichiarava pontista, perché la ignoravo, 

Sono, come te, contrario al ponte, 


Cordiali saluti. 4 
Pigtro FragiAcOMO, 
Venezia, 29 ottobre 1903. 


* Per alcuni dipinti a fresco del ‘500. — A 
Ludovico Beretta, buon architetto bresciano del 
Cinquecento, dall'insigne Andrea Palladio ono- 
rato d'amicizia e di lode, il Comune di Brescia, 
verso la metà del secolo decimosesto, dava l'in- 
carico di erigere su la spianata dove prima sor- 
gevano le massiccie mura medievali della città, 
quelle case che furon dette del Gambero e che 
formarono il corso del Gambero e de' Ramieri o 
l’arolotti, come in dialetto bresciano vengono de- 
signati i Javoranti in rame che in quella strada a 
punto avevano numerose le loro assordanti offi- 
cine, Queste case, tutte di uno stesso disegno 
sobrio ma elegantissimo, non presenterebbero però 
al cultore dell'arte gran che di notevole, se il ma- 
Kico pennello d'uno fra i più eletti artisti  bre- 
sciani dell'aureo secolo, frescante senza dubbio 
tra i migliori di Lombardia, non le avesse ador- 
unte e rese preziose. E su Lattanzio Gambara, 
ch'è il pittore di cui parlo, voglio diffondermi in 
qualche notizia, la qual cosa, credo, non tornerà 
discara a chi de' miei lettori ignorasse quale no- 
bilissima figura d'uomo e d'artista si nasconda 
sotto questo nome, 

In Brescia, l'anno 1530, nacque da un povero 
sartore : ma egli non era punto fatto per aguzzar 
le ciglia nella cruna dell'ago e piuttosto preferiva, 
malgrado le severe ammonizioni del padre, oc- 
cupare tutto il suo tempo disegnando con gesso 
e carbone strani fantocci e su le pareti e su In 
tavola da lavoro e perfin sui panni della bottega 
paterna, Avvenne che un di Lattanzio, dirotta- 
mente piangendo per uno dei consueti rabbufli 
del genitore, s'ubbattesse nel pittor cremonese 
Antonio Campi, venuto a Brescia per certe sue 
faccende, Questo incontro, per esser breve, fu la 
fortuna del fanciullo, giacché il Campi, ricono» 
sciuta in lul una prepotente inclinazione per l'arte 
del disegno, lo condusse seco a Cremona, Anto- 
nio Campi, con Giulio suo maggior fratello e con 
Vincenzo, apparteneva a quella nota e feconda 
famiglia di artisti che molte chiese e conventi di 
Lombardia adornarono con lodati quadri e vigo» 
roni affreschi, Grandiosità e correttezza di dise. 
gno, nobiltà di concezione, grazia di colorito pos- 
sedevano questi pittori cremonesi che in Roma 
le opere immortali di Raffaello e in Mantova 
quelle dell'ilustre suo discepolo, Giulio Romano, 
avevano amorosamente studiato, Alla lor scuola 
in breve il Gambara, oltre a formarsi una buona 
cultura umanistica, fece sue le virtà tutte dei 
maestri pur conservando quella schietta impronta 
di originalità e di freschezza che ben lo distingue. 
È tornato alla sua Brescia giovanissimo ma di già 
provetto artista, gli accadde, frequentando lo stu- 


dio del grande rivale del Moretto, Girolamo Ro- 
manino, d’innamorarsi d'una leggiadra figlia di 
costui, Margherita, Il Romanino di buon grado 
acconsenti all’unione dei due giovani €, avendo 
avuto in quei giorni dai Signori della Città com- 
missione di dipingere le case del Gambero di 
fresco fabbricate, la cedette, curiosa dote, al ge. 
nero; poiché forse il vecchio dipintore, quantan- 
que carico d’anni e di gloria, non poten altri- 
menti dotar la figliuola. E il Riovane pittore, la- 
vorando con quella risolutezza che gli era si 
propria e senza mai ritoccare a secco, diligente. 
mente trasse l'opera a compimento, La decora- 
zione delle case del Gambero, più volte menzio- 
nate, constava, ab antiguo, di numerosi e grandi 
quadri dipinti a fresco contornati e divisi l'un da 
l'altro da fregi, maschere, trofei, cariatidi, grot- 
tesche, con bellissima armonia dell'insieme, E la 


; Scelta degli argomenti per questi affreschi e il 


modo in cui ciascuno di essi fu trattato, ci rive 
lano la sorprendente fecondità di fantasia dell’au- 
tore che inspirandosi alla storia sacra e a quella 
tomana, alla mitologia e più di tutto al suo ca- 
priccio d'artista, effigiando in un’ amabile confu- 
sione qui Dalila che taglia a Sansone la fatale 
capigliatura, li una imagine vaghissima di una Ve- 
Nere fignuda e voluttuosa, a canto alla vestale 
‘Tullia che vuol provare la sua pudicizia portando 
in un crivello acqua del Tevere, Giuditta che con- 
segna a una donzella la recisa testa di Oloferne ; 
Vicino al ratto delle Sabine le danze dei Satiri e 
i gruppi degli Amori, fece si che ogni affresco, 
pur avendo in sé singolari pregi, concorresse ad 
n meraviglioso effetto decorativo, Certo in questi 
giovanili dipinti dell'artista bresciano vano sa- 
rebbe il ricercare profondità di significati o acute 
analisi psicologiche, ma che importa quando un 
incanto di giovinezza e un sorriso di vita gio- 
conda pervade tutte le figure, e un lieto soffio di 
pagana licenza s'effonde da tutto quello splendore 
di mudità femminee, e le fluenti nivee barbe di 
dignitosi vegliardi, avvolti in ampi paludamenti, 
Spirano una si grave dolcezza, e i putti e gli amo- 
rini, pur ne la loro malizi , Son così cari, e la 
grazia e il sorriso fanno n gara ad abbellire il 
volto di giovinette bionde piene di soavità? La 
sapienza inoltre degli scorci e della prospettiva e 
il magistero del chiaroscuro e « il degno colorir 
di Lombardia » — una delle molte doti necessa. 
rie ad un perfetto pittore, secondo il celebre so- 
netto di Annibale Caracci — non si potrebber ne- 
gare al Gambara che in questa sua prima opera 
si addimostrò, poco più che ventenne, già signore 
della arte sua. 
Ma veniamo finalmente a ciò che potrebbe esser 
più utile. Quando, nel 1797, la proprietà delle 
case del Gambero dal Comune passò ai privati, 
questi le sconciarono in mille modi, qui innal- 
zandole d'un piano, li allargando una finestra © 
aprendovi un comodo quanto orribile poggiolo, 
cosicché a stento ora s'indovina la primitiva sem- 
plicità delle linee, E lo stato delle mirabili pit- 
ture che il nostro gaio artefice vi frescò non è 
punto migliore: poche soltanto furono resti urate, 
moltissime invece sono scomparse e la maggior 
parte di quelle che rimangono, per tanti anni 
esposte a tutte le intemperie, è pressoché irrico- 
noscibile. Quelle solo che alcuno crede del Ro- 
manino, son giunte a noi conservando, se non 
l'interezza, tutto il loro fascino, ma anch'esse son 
destinate, non portandovi alcun rimedio, ad un 
lento ma continuo deperimento, E ciò che addo. 
lora ancor più è il pensare alla sorte disgrazia- 
tissima che toccò a molte altre opere del Gam- 
bara, I suoi quadri ad olio, veri tesori, sono di- 
ventati rarissimi e alcune sale dell'abbazia dei 
monaci olivetani di Rodengo, bianco villaggio 
poco lungi da Brescia, in mezzo alla verde pia 
nura, ch'egli adornò col suo delizioso pennello, 
sono ora trasformate in cantine o in granai a se- 
conda della loro maggiore o minore umidità, 
Lattanzio aveva inoltre dipinto la facciata della 
casa che abitava in Brescia, ma una notte certi 
suoi perversi e malevoli contemporanei gliela lor- 
darono tutta, Sapete che fece allora il nostro buon 
pittore? La dipinse di nuovo; soltanto, Sopra una 
finestra, si potea leggere il motto : Indefessus la- 
bore, Ma il tempo non volle risparmiata l'opera 
bella e buona. Infine mentre il Gambara stava 
lavorando attorno alle grandi pittore murali della 
chiesa di S. Lorenzo in Brescia, miseramente peri 
cadendo da una impalcatura : tragica morte che 
fa pensare ad un infame delitto, cosa non nuova 
nella storia degli artisti, piuttosto che a un acci- 
dente, Un incendio distrusse anche queste pit. 
ture, l'ultima opera del nostro Lattanzio, Ed ora 
ritornando agli affreschi delle case del Gambero, 
noi dobbiamo sentir il dovere d'aver ogni mag» 
gior cura di essi; e questa cura cì consiglierà di 
levarli dal luogo in cui sono se non si vuole che, 
in un tempo non molto lontano, abbiano n scom- 
parire. Ho già detto, ed ora ricordo, che questi 
aflreschi furon compiuti a spese del Comune di 
Brescia, ora a chi, meglio che al Municipio d'essa 
città spetta la loro tutela? qual Inogo migliore 
per collocarli della magnifica sala cinquecentesca 
del palazzo della Loggia, sala che distrutta nel 
secolo decimottavo da un incendio, si sta ora ri- 
costruendo ? Degna dimora invero degli affreschi 
del Gambara, degnissimi alla Jor volta di figu. 
rare in quel marmoreo palagio, ch'è una delle 
opere più insigni del nostro aureo Cinquecento, 
Ma se nessuno vorrà occuparsi di tutto questo, 
le Veneri e gli Amori continueranno dalle vecchie 
case del Gambero a sorridere al sole, alla pioggia 
al vento; ma il loro sorriso sfiorirà continua- 
mente fino a scomparire, 


ArnaLbo Canti, 


A chi compra tutte le domeniche il Marzocco 
conviene di abbonarsi, Rimettendo L. 5.00 al- 
l’Amministrazione del Giornale si riceve il pe 
riodico tutto l’anno. 

Intanto per comodo dei muovi e vecchi as 
sociati apriamo un abbonamento straor- 
dinario da/ 1° di Novembre 1903 al 31 Di 
combre 1904 per Wan @,O0 (estero il doppio), 
con diritto agli arretrati. 

Inviare cartolina-vaglia all’Amministrazione 
del Marzocco, Via S, &gidio 16, Firenze, 


# Ettore Zoccoli, nostro amico è collaboratore, ha conse: 
muito per titoli la libera docenza in filosofia morale nel nostro 
Istituto di Studi Superiori, Allo stenso Zoccoli è stato asso- 


gato dalla commissione ministeriale il posto di perfeziona» 
Mento all’estero per la facoltà di lettere e filosofia. 

* <Luelfero, » di E, A. Butti, al Berliner-Thester di Ber- 
lino, ebbe la sera del 22 ottobre un esito trionfale, Anche alla 
seconda rappresentazione il successo fu riconfermato. Magnifica 
l'esecuzione © splondida l'interpretazione 6 la mite en scàne, 
diretta dal signor Halos. La traduzione di E, 0. Hartleben, 
l'acelamato autore tedesco, e di Ottomar Pile, fu riconosciuta 
dogna di ogni encomio, La direzione del Berliner-Theater ha 
preso per il prossimo carnevale anche il Crewlo, la nuova 
commedia del Butti, che sarà rappresentata a Trieste, per la 
prima volta, nel corrente mese dalla Compagnia Andò-Di 
Lorenzo, 


* Mario Morasso pubblicherà prossimamente presso i fra- 


telli Rocca di Torino, riunite in volume, le sue critiche sulla 


V. Esposizione d’arte di Venezia. 1l libro del nostro egregio 
collaboratore riuscirà particolarmente interessante in quanto 
non consisterà soltanto in un esame minuto delle opere esposte, 
ma conterrà altresi un'intera teoria genera) 


ui rapporti che 
corrono fra l'arte è le condizioni della vita e dell'attività con- 
temporanea, 

* Gli ultimi « Manuali Hoepli » sono i seguenti: Stazi 
stica latina del prof, A, Bartoli, diligente compilazione che 
si propone lo scopo immediato © pratico di ben addestrare i 
giovani nella versione dall'italiano in latino. Il libretto è com 
pilato sulle più accreditate Opere straniere ed italiane e riu» 
scirà di grando giovamento agli studiosi. SrnZassi greca del 
prof. Vito Quaranta, preceduto da un' interessante lettera al 
l'editore del prof. Virgilio Inama, nella quale il dotto grecista 
dice molte cose sensate sull'uso dello erammatiche nelle no- 
stre scuole © biasima l'abuso che sì fa delle grammatiche così 


dette scientifiche agli inizi dello studio delle lingue classiche, 


Esercisi sintatticî francesi compilati per cura del dott. Do- 
menico Rodari, utilissimi per la loro disposizione © per la 
loro progressione agli stutenti di quella lingua, 


* La « Bibliografia dantesca » compilata da Luigi Suttina 


ha pubblica 


fn un nutrito fascicolo i quaderni che vanno dal 
luglio al decembre del 1909, Contiene da principio un dili- 
gente bullettino bibliografico del direttore e poi molti articoli 
critici di Ida Luisi, G. Vidossich, U, Cosmo, A, Lumbroso. La 
Bibliografia dantesca si occupa inoltre di studi intorno al tre- 
cento e a coso francescane e di ossi è fatto accurato esame 
nella seconda parte della pubblicazione che è raccomandabi- 
lissima agli studiosi degli antichi nostri monumenti letterari, 

* Di Guy De Maupassant Riccardo Sonzogno pubblica la 
traduzione delle poesie. È in prosa, ma condotta sulla forma 
del verso originale. Il volumetto fa parte della Ridlioteca 
Universale èdita dalla Società editrice Sonzogno, 

* Un volume di novelle pubblica Cini Rosano (Cini) 
presso la Casa editrice Roux e Viarengo di Torino, S'intitola 
Le Burlette della vita ed è iMlustrato da Caramba e Dalsani 

* « Anthologie Revue et Critique internationale » si 
chiamerà d'ora innanzi quella che era finora la Critique ine 
fernationale, È una rivista mensile stampata su carta di lusso 
e contenente articoli di letteratura contemporanea e retro- 
apettiva, studi artistici, novelle, poesie, traduzioni, cronache 
bibliografiche è teatrali. Nel primo fascicolo che abbiamo 
sott'occhio notiamo un articolo di E, Pilon sulle tre impronte 
di E, Renan e uno studio di Ad. von Bever e E. Sansot-Or- 
land su Niccolò Granucci, il novelliore italiano di cui i duo 
autori daranno saggi di traduzione francese în un secondo vo- 
lume di quella loro raccolta « Veuvres galantes des conteurs 


Italiens, » del cui primo volume già cì occupammo. 


* Fra gli opuscoli ricevuti, notiamo : Antanio Pilot : Un ca- 
pitolo inedito contro il broglio. L'autore fa conoscere un capi- 
tolo di un anonimo poeta che inveisco contro un male di cui 


Venezia era nel '500 profondamente affetta : quello di aspiraro 


alle cariche pubbliche coll'unico inte impinguarsi, poiché 
tutto allora travolgeva l'idea pazza di un'immoderata ric- 
cherza. — Il campanile di S. Marco, un poemetto în ende- 
casillabi sciolti di Giuseppe Mazzoni. (Parma, Tip. Battei), — 
Le feste di Pane, un episodio dell'Evedynson di John Keats, 
tradotto, poco felicemente ci pare, in versi martelliani. L'edi- 


zione è di L, S. ntini di Castelvetrano, — Villa d'Este di 


Paolo Oran 


un inno alla meravigliosa villa romana, che 
l’autore pubblica în occasione di nozze, — Baciltus Masso- 
nicus del dott. Ernesto Setti, L'A, si rivolge ai colleghi del 
l'Amrociazione degli insegnanti rocondari, spingendoli a com- 
battere con ogni mezzo | massoni e € lo loro azioni settario, » Il 
Setti è Ilboro docente di roologia nella R.A Università di Ge- 
nova è profersore nel R, Istituto Tecnico di lesi, — I Romei 
del Centenario Alfierinno, un carmo di Nino Verso Men- 
dola seguito da duo altri canti, l'uno /w memori di Giovanni 
Bovio, V'altro All'addotorata (Bologna, Libroria Treves.) — 
Inri, un carmo di Coro Corsi. — Menotti Garibaldi, ode di 
Giovanni Targioni-Tosetti, ricca d'impeto Urico, (Livorno, Bel- 
forte ed.) — « The simmetrieni structure of Dante's Vita Nuo- 
va» di Kenneth Mo Kouzie (Baltimore The modern Language As- 
sociation), In questo studio l'autore esamina tutte le teorie che 
lurono messe Innanzi, da Dante Gabriele Rossotti ai più mo- 
dlerui filologi, sulla dispostrione simmetrica dello poesio nel 
libro giovanile di Dante } espono anche le ragioni degli avver- 
mari, fra | quali Michele Scherillo 0 le combatte, ci paro, vite 
torionamente. Egli ni avvicina all'opinione di G, Federzoni, che 
hn ripreso la teoria sostenuta da molti iMustri dantivti stranieri 
— Due Subalpini, (Trani, V, Vecchi ed.) conferenze di Leone 
Luasatto, Concernono la prima Vincenzo Gioberti, la seconda 
Vittorio Alfieri, è furono pronunzlate in occasione dei cente: 
nari del duo (Iustri piemontesi. — La poesia erolcomica, 
(ontratto dall'Ateneo Vemete) saggio di una nuova interpreta- 
tlono del dott, Natale Buretto, Il huovo punto di vista (che 
non è pol nuovo amolutamente) da cui egli esamina la produ: 
zione italiana dei poemi oroicomici è questo: che gli eroi di 
emi non sono una contraffazione grottesca degli oroì dei vieli 
epici modicovali, ma sono « personaggi 0 cavati dalla realtà 
contemporanea 0 foggiati è attoggiati, anche se por qualche 
aspetto fantastici, secondo quella renità. » Che altro è infatti 
ll Conte di Culagna del Tamoni è — Per le biografie di Giu: 
seppe Regaldi e Giannina Milli. (Terkmo, Aivista Abrus 
sese) del dott, Alfredo Chiti. L'A. esaminando il carteggio del 
prote Contrucci, epigrafista 0 patriotta pistoiese, che si con- 
serva nella Biblioteca Forteguerriana di Pistoia, ha trovato al- 


cune lettore del Regaldi 6 della Milli al Contrucei stenso @ 
alcuno momorie di quest'ultimo che si riferiscono ni duo pooti 
estomporanoi. La pubblicazione di questi documenti è ansa! ine 
le 


teressante, La prima enciclica di Pio X e la 


zione, note è riflessioni di un anonimo (Torino, Renzo Stre- 
glio e Ci). L'A. trova che la prima enciclica del nuovo ponte» 
fico è venuta a confermare quello che ognuno pensava è de 


sidorava di lui, «II mondo aveva bisogno di un Papa semplice 


e religioso, aveva bisogno che In chiesa sì manifevi come 
l'ospressione di un istituto democratico in cui, come nel ‘400, 


rifulgemero la dottrina che $, Bernardino da S 


predicava 


col fuoco della sua carità © della sun eloqu 


popolaro è 
pur magnifica, » Pio X che ha sempre praticato questo virtò è 


il più atto a predicarle dall'alto ]uogo In cui siede, 


# Un volume di novelle che pr » il titolo dalla prima 


di euse, Donde vengono i rmgarsi a Domenico Fanelli 
presso la libreria Detken è Rocholl di Napoli 
* Sotto fl titolo di « Tenuis Avena » Domenico Ricci 


raccoglie alcune sue liriche in una elegante edizione della 


Tip. Gentile di Fabriano 
w Chaderlos de Laclos fu uno degli scrittori più delicati 


della letteratura amorosa in Francia nel secolo scorso. È l'au 


tore di quello Zirisons dangerenses che gli dettero grando 


celebrità, Ora Edouard Champion pubblica presso la Libreria 


di Leon Vanier di Parigi un frammento null'Edueation des 


femmes tratto da un noseritto della /r4/s0/hé 


que Nationale, 


che è molto interessante come documento dei tempi. 1 
Laclor soffri anch'egli di quella malattia del ritorno alla na 


tura che sparse per il mondo la declamazione di Gian Gia 


como Rousseau, Coni egli in questa contemplazione di una 


donna naturale opposta a quella sformata dalle costumanze 


sociali è di una morale che non è per l'appunto quella che 


ebbo di più all'educazione delle giovinette del 


nos po, 
* Un'altra raccolta di verni è quella che pubblica Louis 
Bourdel con questo titolo: Aeryu fanoramatigue de @ Li 
dit amonreni, » 
* La Società « Trento-Trieste » resllento in Vicenza, 
che ai propone di promuovere l'incremento dell' italianità nello 


provincie tto all'Austria, fa caldo appello a quanti ap 


provano j) suo indirizzo, perchè }e vengano rimesso pubblica» 


aloni italiane da diffondere in quello regioni. 
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E, ZANONI. Zuolo Pavuta nella vita e nelle opere 


Livorno, R. Giusti edit., 1904 
Tra gli storici del sec, XVI, l'aolo Paruta oc 
cupa per il merito, se non per la fama, il terzo 
posto dopo il Machinvelli e il Guicciardini, Ma 
alle sue opere dense di dottrina, profonde per 
esperienza politica e riflessione filosofica, troppo 
mancò In venvstà della forma, perché potessero 
conseguire la generale fama che ha nccompagnato 
e accompagna quella de' due scrittori fiorentini. 
Rare sono state le edizioni, pur della Storia della 
Guerra di Cipro, che per più ragioni poteva di 
venta: popolare ; rari glì scritti sulla vita e l'azione 
pubblica del Paruta ; a chi anzi consideri che per 
trovare una biografia di lui sufficientemente com 
piuta bisogna risalire a quella che dettò Apostolo 
Zeno, parrà soverehio l'oblio e dell'uomo è della 
sua opera, non ostante la pubblicazione, pe’ tipi 
del Le Monnier (1852) delle Opere politiche con 
discorso di Cirillo Monzani e l'altra più recente, 
per cura della Deputazione veneta di storia patria 
del vasto epistolario comprendente le lettere da 


lui scritte al Doge e al Sennto nei tre anni che 
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Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Direttore : 


Anno 


Per l’Italia, .L. 5,00 
Per } Estero. . » 8,00 


Abbonamento dal 1.° d'ogni mese - 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 


BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 
generalmente dai più distinti Clinici per 
guarire radicalmente l’asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 
con tosse ostinata è il 


Liquore Arnaldi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano Ja sun superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi. 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparte 96 — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


eli stat > to 


Per l’Italia. . 
Per l'Estero . . 


fu a Roma ambasciatore della Repubblica vene. 
Ziana presso il Pontefice Clemente VIII. Lo Za- 
noni ha voluto colmar la lacuna, e per più rispetti 
v'è riuscito; più v'è riuscito, diciamo, per ciò 
che è la disamina veramente accurata, chiara, 
completa delle varie opere del Paruta, che non 
per ciò che è la narrazione della vita di lui, cui 
assai poco di nuovo ha saputo o voluto aggiun- 
gere per via di speciali ricerche. Anzi da tali ri- 
cerche lo Zanoni appare essersi volontariamente 
Astenuto ; mentre ha badato a cogliere dai fatti 
più importanti e più noti della vita del nobile ve- 
neziano le linee generali che lo ritraessero come 
cittadino, politico e storico, In ogni modo il Pa- 
ruta più che nella vita è studiato nelle opere scritte 
e questa sproporzione costituisce un po' il difetto 
del libro. Avremmo infatti voluto saper qualche 
cosa di più sulla gioventà del Paruta, specialmente 
sulle cariche pubbliche da lui esercitate prima 
della sua legazione a Roma; qualche cosa di più 
sugli ultimi anni di lui, dopo il ritorno in patria, 
di quel che si legga in tre brevi capitoli ; mentre 


altri tre e ben nutriti son dedicati alla legazione 


stessa, grazie all'epistolario che abbiamo sopra ci- 
tato. Fuori di questi sei, gli altri cinque esaminano 
le opere dello scrittore veneziano : il trattato Della 
perfezione della Vita Politica, i Discorsi politici, 
la Storia della querva di Cipro, \a Storia vene 
eiana. (L'A, in una opportuna Conce/ustone riassume 
le osservazioni che via via è andato facendo nel 


corso del suo libro sul Paruta, di cui dimostra 


l'animo aperto alla fede, al ore per gli studi, 
all'ammirazione per la gloria di Roma antica, al 
l'amore sopratutto per la sua patria, in tempi di 
tristissima decadenza per l'Italia, asservita alla 


dominazione spagnola. Rileva l'onestà, l'energia, 


la bontà, accompagnate a grande destrezza d' in 


gegno, ch'egli recò nell'esercizio delle magistra» 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE?? 


Liquore ricostituente 


del Sangue 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


V. BISLUERI e C. 


COLLEGIO 
Massimo D’Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


ll Collegio accoglie de sestoni ; La prima com- 
gli alunni che sono condotti alle scuole 
tive. Tali alunni trovano poi 
tenza attiva e coscienziosa di 
valenti prof econda ha invece la scuola 
dentro il Col 80, e comprende classi 
elementari, tecniche, ginnasiali e liceali, [er 
quest conda sezione si ricevono pure Alunni 
esterni. 


Il Collegio occupa l'intiero villino Stabile, con 
due giard cortile, palestra ginnastica, due L 
razze coperte, — Località tranquilla e signorile, 

Non si pagano spese oltre la retta, 


Somostre 


. L 3.00 
>» 4.00 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO, 


Mòtel Bristol, Lung'Arno Amerigo Vespue 
cl, 2, 

Grana Motel, liazza Manin, 1, 

Mòtel Cavour, Via del Proconsolo, 5. 

Mòtel Royal Grande Brotagno, Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Bavoy HÒtel, l'inzza V. Emanuele, 5, 

Motel Washington, Via Horgognissanti, 5. 

Motel Viotoria, Lung'Arno Amerigo Ve 
spucci, 28, 

Motel de Ja Villo, l'inzza Manin, 3 

Ponwsiono Bellini. Lung'Arno Amerigo Ve. 
apucci, 22, 

Ponnsione Pendini, Via Strozzi, 2. 

Ponsione d'Aroetri, Via de' Banchi 2. 

Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema 
nuele, 3, (Continua), 


À M ILÀ N0 per Je inser- 
I zioni a paga» 
mento sul MARZOCCO riviera 


nostro incaricato 


esclusivamente al 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 


Per l'Italia. 
Per l’ Estero . . 
Un numero separato Cent. 10 


IL MARZOCCO 


ture più importanti. Osserva che due sentimenti 
soverchiarono in lui: la fede religiosa e l'amor di 
patria, né l'uno senza contrasto con l’altro. Quale 
rude contatto dell’uomo di fede con i raggiri 
meschini e spesso turpi della Curia romana, du- 
rante i tre anni della legazione a Roma, ch’'ei so- 
stenne con rara abilità, ma con grande sforzo, 
per amor della patria! Il quale amore è piuttosto 


amor della sua Venezia che dell'] 


sto lato il Machiavelli è tanto più gra 
ed è tale che talora oftusca la sere 
giudizio di storico, Ma come storico ha doti pre- 
ziosissime, che lo Zanoni enumera concludendo ‘ 
« Rivaleggia col Guicciardini per la perspicacia 
nel ritrarre la politica del sec. XVI, pel senno é 
la profondità delle sue riflessioni, per la maestria 
nel lumeggiare le figure degli uomini grandi e il 
carattere delle nazioni che si disputarono il domi- 
nio d' Italia, per l'esattezza nel descrivere le guerre 
in tutte le loro vicende.... Con la sua Storia ve- 
neziana diede un esempio di sapienza storica e 
del metodo da seguirsi nello scrivere le vicissitu- 


dini di ciasenn Stato d' Itali 


In tempi tralignati 


e abbietti di servito straniera come i suoi 


seppe tener vivo il culto della verità, delle me- 
morie patrie, delle virtà più nobili, » T.0, 


È riservata la proprietà artistica e Jet- 
teraria per tutto ciò che si pubblica ne) 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip. L. Franceschini è C.Ì, Via dell' Anguillara 18, 
Toma Cinri gerente-vesponsabile. 
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rear porto è preparato dal chimic na 
Ceri de (Riise pappo Gaarac Lo 
Prezzo L, 6 il fincone jjù cent. 80 se Inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Onsn Umberto 1, via Ce- 
saro da Sesto, 0 è presso il Prem. Stabil, chimico 
Farmaceutio Costa, via Durini, IL e 18, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta 
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I numeri “ unici ,, del MARZOCCO 


a Giovanni Segantini (con »i/r-2//0) 8 Ot- 


tobre 1899. Esaurito 


a Enrico Nencioni (con #i/ra//0), numero 
doppio. 13 Maggio 1900, Esau- 
RITO, 

Esemplari in carta a mano, 
al Priorato di Dante (cor /ac-simite), 


17 Giugno 1900, Esaurito, 


a Re Umberto. 5 Agosto 1900, Esau- 


RITO, 


a Benvenuto Cellini (con 4 4//ustra- 
gioni), 4 Novembre 1900, Esau- 


RITO, 
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@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1% Esp. Ind. d'arte decorativa Moderna 
pirati fa 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


pumervmeri 


Qopsa 


TERRE: COTTE-ARTISTICHE 
‘E: DECORATIVE» 


DEDICATI 


a Giuseppe Verdi (con fac -simile). 3 Feb- 
braio 1901, 


SOMMARIO 


L'ultimo, Vincrnzo MokkLLO 
Verdi, CARLO CorRpara 
za canti » ENKICO CORRADINI — Un pensiero di 
AntoNIO Fogazzaro — La vita del genio, G, S, 
GARGANO — Una lettera giovanile di Giuseppe 
Verdi (autografo) — Marginalia, 


a Victor Hugo. 26 Febbraio 1902, 
SOMMARIO 


La nona strofe dell'Ode, GAuRIKLK D'ANNUN- 
zi0 + Victor Hugo, Vincenzo MorkLLO — L'Ita. 
la nella poesia di V. Hugo, G.S. GARGANO — 
Victor Hugo e il melodramma italiano, Avou- 
sTO FRANCHETTI — Come V. Hugo parlava di 
Dante, AncIOLO Orvikto — Hugo e Carducci, 
ENRICO CORRADINI — G, Mazzini e V. Hugo, 
Diko0 GarogLIO — Victor Hugo disegnatore, 
Dico AngRLI — Un amico dei monumenti, GAro 
— Marginalia — Notizie, 


- Le opere di 


«Senza suoni e sen. | 


al Campanile di S. Marco di Venezia 
(con 2 illustr.) 20 Luglio 1902. 


SOMMARIO 


Dopo il crollo, AnckLO ConTI — Il Campanile 
di S, Marco e la Loggetta del Sansovino, |. B. 
Supino La tragica visione, Makio Morasso 

Le indagini intorno ai responsabili del disa. 
stro, Un colloquio col prof. Arturo Faldi — Er- 
rori e colpe, \L M, — Burocrazia, EnkICO Cor. 
RADINI — Il grande amore di illustri stranieri, 
G, S, GARGANO Il Campanile nell'arte, Ro- 
MUALDO PANTINI Marginalia, 


a Niccolò Tommaseo (con 2 /ac-simili). 
12 Ottobre 1902. 


SOMMARIO 


Le idee religione e la fede di Niccolò Tomma. 
seo, PAOLO PRUNAS — Il Tommaseo vocabolari. 
sta e dantista, RAFFAELLO FornAciARI — Niccolò 
Tommaseo el'educazione, AUGUSTO FRANCHETTI 
+ Il critico, AboLro ALnerTAZZI — Le poesie e 
la metrica, G, S, GARGANO — La mente e il cuore 
del Tommaseo, Guipo FaLorsi — Intorno ai 
< Sinonimi », ENRICO Corrapini — Marginalia, 


strazione del MARZOCCO, Via S. Egidio, 16 - Firenze. 


DAL LIBRO TE 


i 


L'alpe di Mommio un pallido velame 
d’ulivi effonde al cielo di giacinto, 
come un colle dell'isola di Same 

o di Zacinto. 

Il Monte Magno di più cupo argento 
fascia la sua piramide ; il Matanna 

è porpora e viola come il lento 

fior della canna. 


O canneti lungh’ essi i fiumicelli 

di Camaiore, appreso ho il vostro carme. 
Vedess’ io rosseggiare gli albatrelli 

sul Monte Darme ! 


Dal Capo Corvo ricco di viburni 

i pini vedess’ io della Palmaria 

che col lutto de’ marmi suoi notturni 
sta solitaria | 


Potess' io sostenerti nella mano, 

terra di Luni, come un vaso etrusco! 
In te amo il divin marmo apuano, 
l'umile rusco ; 


amo la tua materia prometòa, 

la sabbia delle tue selve aromali, 
l'aquila dei tuoi picchi, la ninfea 
de’ tuoi canali, 


Potesse l’arte mia, da Val di Serchio 

a Val di Magra e per le Pànie al Vara 
e al Golfo, tutta stringerti in un cerchio 
con l’alpe a gara | 


lroppo è grave al mio cor la dipartenza. 
Come dal corpo, l’anima si esilia 

dal marmo che biancheggia tra l’Avenza 
e Ja Versilia. 


Tempo è di morte. In qualche acqua torpente 


or perisce la dolce carne erbale. 
Strider non s'ode falce ma si sente 
odor letale, 


Dìruta la Ceràgiola rosseggia, 

là dove Serravezza è co’ due fiumi, 
quasi che ricco sangue in ogni scheggia 
grondi e s’aggrumi, 


Sta nella cruda nudità rupestre 

il Gàbberi irto qual ferrato casco. 
Ecco, e su i carri per le vie maestre 
passa il falasco. 


Metuto fu dalla più grande falce 
nella palude all'ombra del Quiesa, 
ove raggiato di vermene il salce 
par chioma accesa 
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tra cannelle di stridulo oro secco, 

tra lento sparto di pallor bronzino. 

Su l’acqua un lampo di smeraldo, e il becco 
tuffa il piombino. 


Deh foss’ io sopra un burchio per la cuora 
navigando, e di tifa e di sparganio 

carico ei fosse, e fossevi alla prora 

fitto un bucranio 


o un nibbio con aperte ali, e vi fosse 
odore di garofano nel mucchio 

per qualche cunzia dalle barbe rosse 
onde il suo succhio 


si caro all'arte dell’aromatario 
stillasse fra l’erbame ; e resupino 
vi giacessi io mirando il solitario 
ciel iacintino ; 


e scendessi cosf, tra l’acqua e il cielo, 
con l'alzaia la fossa Burlamacca, 
albicando qual prato d’ asfodelo 

la morta lacca; 


e traesse il bardotto la sua fune 

senza canto per l’argine ; ed io, corco 
sul mucchio, mi credessi andare immune 
di morte all’Orco ! 


Ma cade il vespro, e tempo è d’esulare ; 
e di sogni obliosi in van mi pasca 
Su i gravi carri lungo le vie chiare 
passa il falasco. 


Sono si vasti i cumuli spioventi 

che il timone soperchiano dinnanzi 

e il giogo cèlano e le corna e i lenti 
corpi dei manzi, 


Jonde.sembran di lungi per sé mossi 


e tra la polve aspetto hanno di strani 
animali dai gran lanosi dossi, 
dai ventri immani. 


In fila vanno verso Pietrasanta, 

strame ai presepi, ai campi aridi ingrasso. 
L’un carrettiere v6cia e l’altro canta 

a passo a passo, 


E tutta la Versilia, ecco, s'indora 

d'una soavità che il cor dilania, 

Mai fosti bella, ahimè, come in quest'ora 
ultima, o Pania! 

O Tirreno, Mare Ìnfero, s' accende 

sul tuo specchio l’insonne occhio del Faro ; 


ti veglia e guarda con le sue tremende 
navi d’acciaro 


LI 


la Città forte dietro il Caprione 

sacro agli Itali come ai Greci il Sunio ; 
t'è scheggia della spada d’Orione 

il novilunio ; 


come sia fatta l’ombra, alla tua pace 
verseranno lor lacrime le Atlàntidi, 
ti condurrà l’ignavo Artofilace 
l'Orse erimàntidi ; 


s'udrà pei curvi lidi il tuo respiro 
solo nell'ombra senza mutamento ; 
solo rispecchierai l'immenso giro 

del firmamento. 


O Mare, o Alpe, ed io sarò lontano 
con nel mio cuor la torbida mia cura! 
Splende la cima del mio cuore umano 
nell’ode pura. 


Il 


Ode, innanzi ch'io parta per l'esilio, 
risali il Serchio, ascendi la collina 
ove l’ultimo figlio di Vergilio, 
prole divina, 


quei che intende i linguaggi degli alati, 
strida di falchi, pianti di colombe, 
ch’eguale offre il cor candido ai rinati 
fiori e alle tombe, 


quei che fiso guatare osò nel còsio 
occhio e nel nero l’aquila di Pella 
e udì nova cantar sul vento etàsio 
Saffo la bella, 


il figlio di Vergilio ad un cipresso 
tacito siede, e non t’aspetta. Vola! 
Te non reca la femmina d’ Eresso, 
ma va pur sola; 


ché ben t'accoglierà nella man larga 

ei che forse era intento al suono alterno 
dei licci o all’ape o all’alta ora di Barga 
o al verso eterno. 


Forse il libro del suo divin parente 
sarà con lui, su’ suoi ginocchi (ei coglie 
ora il trifoglio aruspice virente 

di quattro foglie 


e ne fa segno del volume intonso, 
dove Titiro canta? o dove Enea 

pe’ meati del monte ode il responso 
della Cumea ?) 

Forse la suora dalle chiome lisce, 

se i ferri ella abbandoni ora ch'è tardi 
e chiuda nel forziere il lin che aulisce 
di spicanardi, 


RZO DELLE LAUDI 


sarà con lui, trista perché concilio 
vide folto di rondini su gronda. 

E tu gli parla: « Figlio di Vergilio, 
ecco la fronda. 

Ospite immacolato, a te mi manda 
il fratel tuo diletto che si parte. 


- 5 : 
Pel tuo nobile capo una ghirlanda 
curvò con arte. 


E chi coronerà oggi l’aedo 

se non l’aedo re di solitudini ? 

Il crasso Scita ed il fucato Medo 
la Gloria ha drudi ; 


e, se barbarie genera nel vento 
nuovi mostri, non più contra l'orrore 
discende Febo Apollo arco-d’-arsento 
castigatore. 


Ma tu custode sei delle più pure 

forme, Ospite. Con polso che non langue 
il prisco vige nelle tue figure 

gentile sangue. 


Gli uomini il tuo pensier nutre ed irradia, 
come l'ulivo placido produce 

agli uomini la sua bacca palladia 

ch'è cibo e luce, 


Per ciò dal fratel tuo questa fraterna 
ghirlanda ch'io ti reco messaggera 
prendi: non pesa: ell’è di fronda eterna 
ma sì leggera. 


Fatta è d'un ramo tenue che crebbe 

tra l’Alpe e il Mare, ov’ebbe il Cuor de’ cuori 
selvaggio rogo e il Buonarroti v’ebbe 

i suoi furori. 


L’artefice nel flettere lo stelo 
vedea nel Sagro le ferite antiche 
splendere e su l’altissimo l’anelo 
peplo di Nike. 


Altro è il Monte invisibile ch’ei sale 
e che tu sali per l’opposta balza. 

Soli e discosti, entrambi una immortale 
ansia v' incalza. 


Or dove i cuori prodi hanno promesso 
di rincontrarsi un dì, se non in cima ? 
Quel dì voi canterete un inno istesso 
di su la cima. » 
Ode, così gli parla. Ed alla suora, 
che vedrai di dolcezza lacrimare, 
dà l’ultimo ch'io colsi in su l’aurora 
giglio del mare, 
Gabriele d’ Annunzio. 


SOMMARIO 


Dal libro terzo delle Landi, IL Com- 
miato, GAnkIiKLE D'ANNUNZIO — Il Direttore 
X della Pinacoteca Y, |.ica BrirrAimi — Il 
protagonista. //0vno a//a « Scienza del de- 
litto,v ENRICO CORRADINI — «II processo Pel- 
lioo-Maronoelli,» TuLiio OrtoLANI — Il tor- 
mento dantesco. « Van/e » di G. A, Costanzo, 
G.S, GakgAno — «To vi amo, Nadja!» (No- 
vell), A. Ckkov — Marginalia: //0rno al 
« ministero secondario » » 


sli esercizi violenti 
al Consiglio Comunale « Per Arvigo Heine - Di 
due dipinti di Jacopo Bellini — Commenti è 
frammenti: /La partizione simmetrica della 
« Vita Nuova » — Notizie. 


Il Direttore X 
della Pinacoteca Y. 


La polemica svoltasi’ in questi giorni nella 
stampa, a proposito della designazione del 
successore a Corrado Ricci nella Direzione 
della Pinacoteca di Milano — designazione 
ormai avverata — ha dato campo a molti 
argomenti, sia in senso favorevole che in 
senso contrario, i quali hanno contribuito a 
mettere in rilievo la deficienza di senso pra- 
tico nel valutare i requisiti che si richiedono 
per dirigere una pinacoteca : ed ora che l’oc- 
casione immediata della polemica è rimossa, 
parmi si possa ritornare su questa, senza al- 
cuna preoccupazione di personalità, per ve- 
dere di ritrarre almeno, dal caso discusso, un 
poco di ammaestramento e qualche norma 
direttiva per i casi futuri, 

Volendo delineare il tipo ideale di un di- 
rettore di pinacoteca non si potrebbe, a dire 


il vero, illudersi di trovare oggidi in Italia 
chi lo personificasse in modo esauriente : colle 
quali parole non intendo affatto di menomare 
il valore je le benemerenze di coloro che 
oggi si trovano ad essere direttori di pina- 
coteche e gallerie pubbliche, o private. 

Poiché, nel concetto ideale di un direttore, 
deve compenetrarsi il funzionamento di un com- 
plesso di disposizioni e di normeche al direttore 
abbiano ad assegnare determinati limiti e non 
meno determinata libertà d'azione, attribuendo 
particolari iniziative e non meno detinite re- 
sponsabilità ; del che non esiste ancora trac- 
cia alcuna nel funzionamento delle direzioni 
di musei e gallerie, come del resto appare 
facilmente, tanto dalle recriminazioni che 
dalle lodi provocate dall’ attuale funziona- 
mento, le une e le altre con carattere spic- 
catamente personale, Cosf, oggi si lamenta il 
danno cagionato dal Direttore A, domani si 
fa l'elogio di una riforma compiuta dal Di- 
rettore 8; ma non avviene mai che 1° opi- 
nione pubblica si trovi a riferire, sia la lode 
che il biasimo, ad un ente astratto, che rap- 
presenti — con carattere continuativo ed a- 
zione coerente — un organismo regolare, e 
metodico nelle sue funzioni di vigilanza e 
di incremento del patrimonio artistico della 
nazione, 

Mancando questa base direttiva, ben si com- 
prende come le persone adibite a quelle de- 
licate funzioni si trovino isolate, esposte troppo 
alle tendenze, alle simpatie ed agli arbitri 
personali, che facilmente possono condurre a 
varcare i limiti di quella azione prudenziale 
che dovrebbe essere loro assegnata ; e come 
tale azione personale, anziché concorrere a ma- 
turare delle tradizioni e delle norme direttive 
logicamente sperimentate, conduca invece a 
sbalzi di concetti, a mutamen idi e 
talvolta inconsulti di metodi SN 
d’arte; e cosi avviene che, mentre la buro» 


crazia centrale suppone di dirigere e di di- 
sciplinare ogni forza locale dedicata a! patri- 
monio artistico, queste forze locali riescano, 
all'atto pratico, ad esercitare autorità asso- 
luta, eccessiva, sia che conducano ad un ri- 
sultato lodevole di ordinamento, come alla 
Pinacoteca di Milano, sia che conducano ad 
un risultato disastroso, come al Museo Na- 
zionale di Napoli, E all’ amministrazione cen- 
trale, personificata nel Ministro, non rimane 
altra risorsa e consolazione che di approfittare 
dei risultati favorevoli per intervenire alle ce- 
rimonie di inaugurazione e sentirsi attribuito 
tutto il merito da quei direttori, che in realtà 
hanno fatto quello che hanno voluto, e il più 
delle volte in contrasto coll’ amministrazione 
centrale, 

Per tratteggiare quindi il tipo ideale del 
Direttore di una pinacoteca, o galleria, occor- 
rerebbe che questo quarantennio trascorso 
dalla costituzione del Regno fosse riuscito a 
mettere assieme almeno uno schema generale 
di criteri direttivi e di norme già sperimen- 
tate; e che parallelamente a ciò, si fosse de- 
terminata una carriera professionale la quale, 
accaparrando le giovani forze e disciplinan- 
dole, avesse formato un vivaio atto a fornire, 
a seconda dei bisogni, gli elementi già pre- 
parati ed educati alla tutela del patrimo- 
nio d'arte. Se ciò si fosse verificato, noi po- 
tremmo oggi, in ogni circostanza di dover 
destinare un direttore X ad una importante 
pinacoteca Y, disporre di un gruppo di stu- 
diosi fra i quali trovare quello che. offrisse 
le migliori garanzie di corrispondere al deli- 
cato ufficio: e dal complesso di quelle ga- 
ranzie, il tipo ideale del direttore si trove- 
rebbe oggi tradotto in tipo pratico, direi 
quasi corrente, adoperando una parola che nel 
suo significato commerciale sembrerebbe ina- 
datta al nostro argomento, mentre in realtà 
risponde al caso. Infatti, a quel modo’ che 


noi assistiamo alla produzione normale, cor- 
rente dei direttori, richiesti dalle esigenze di 
ogni ramo di industria, di commercio e di 
professioni liberali, cost dovrebbe verificarsi 
nel campo dell’ arte ; e come in quei rami 
d’ industria l° inclinazione personale, ossia la 
vocazione, arriva mediante la pratica e la 
esperienza ad acquistare l’attitudine per so- 
vraintendere a determinate funzioni, cosi do- 
vrebbe verificarsi anche per i direttori di 
musei e di gallerie. Due sono quindi gli 
elementi che intervengono in questa forma- 
zione di speciali competenze : quella disposi- 
zione naturale che in noi tutti ebbe ad agire, 
quasi inconscientemente, per fare di noi degli 
ingegneri piuttosto che degli avvocati, dei me- 
dici piuttosto che dei poeti, dei letterati piut- 
tosto che dei musicisti ; e quella competenza 
che, per via di insegnamento, o di pratica 
personale, ha contribuito a mettere in rilievo 
quella disposizione naturale, Il direttore di pi- 
nacoteca o di una qualsiasi collezione d’arte, 
deve quindi soddisfare a quei due elementi 
fondamentali, compendiando nella persona sua 
la naturale predisposizione a valutare le mani- 
festazioni dell’ arte e la pratica conoscenza di 
queste manifestazioni, ottenuta collo studio. 
Ora, in occasione della recente polemica, si 
è voluto a questo studio assegnare una im- 
portanza preponderante, quando si ebbe a so- 
stenere che fi sorio di un direttore di gal- 
leria 0 di pinacoteca debba essere limitata 
fra le persone che abbiano seguito un deter- 
minato corso di lezioni d’arte, Poiché noi 
vediamo pur troppo come, in materia d’arte, 
la scuola possa formare degli eruditi, vale a 
dire elementi preziosi per determinate fun- 
zioni di ordinamento di carattere scientifico, 
e di ricerche nelle quali l’arte assume im- 
portanza storica: ma non sarà mai che una 
lezione fatta sul Botticelli, o sul Beato An- 
gelico basti ad infondere la comprensione, il 


godimento estetico di un’ opera di tali mae- 
stri, in chi non abbia già una preparazione 
naturale che lo renda atto a penetrare nel 
significato e nel valore della loro arte perso- 
nale. L’ erudizione sarà quindi un desiderato 
complemento alle attitudini di un direttore 
artistico, ma non potrà mai essere l’elemento 
che possa sostituirsi e coprire la deficienza 
del senso estetico, 


E qui torna opportuna una osservazione, Il 
senso estetico è un requisito, in merito al 
quale più difficilmente l’uomo si rassegna a 
riconoscere la propria deficienza : infatti, noi 
vediamo tutti i giorni ingegneri che ammet- 
tono ed anche ostentano di essere ignoranti 
in medicina, medici che non hanno difficoltà 
a riconoscere che non conoscono il codice, 
e poeti disposti a dichiarare che non sanno 
la regola del tre: ognuno ha seguito la pro- 
pria vocazione e, conforme a questa, si è 
fatto medico, avvocato o poeta: ma quando 
si viene a rilevare in loro una mancanza di 
senso estetico, allora subentra in tutti una 
certa ribellione ad accettare il verdetto, E la 
cosa si spiega, poiché il senso estetico si può 
dividere in due elementi, vale a dire nella 
aspirazione al bello, e nella facoltà di ricono- 
scere ciò che sia bello, che è cosa da quella 
ben diversa: ora invece avviene che, chi si 
senta attratto verso il bello, possa in buona fede 
illudersi facilmente di possedere, per ciò solo, 
il senso estetico, mentre non sempre i due ele- 
menti si integrano in una medesima persona j 
cosi noi vediamo il caso del mecenate, tra- 
scinato dall’aspirazione verso il bello, ma 
sprovvisto di senso estetico, che si lascia fa- 
cilmente ingannare comperando quadri brutti 
0 falsi: e vediamo antiquari che hanno senso 
estetico tale da riconoscere e comperare opere 
d’arte di sommo pregio, pur non mostrando 
la medesima aspirazione al bello, come il me- 


‘cenate, il giorno in cui privano, per lucro, il 
proprio paese di quelle opere d’arte. 

Ciò posto, la questione della scelta di un 
direttore di pinacoteca trova già il suo logico 
punto di partenza in questi criteri di mas- 
sima: constatazione anzitutto di attitudini 
naturali, o più pere di senso estetico 

el ificato più completo: e riconosci- 
page pesta coltura nel campo dell’arte, 
Siccome questi due criteri non possono sem- 
pre avere proporzionato soddisfacimento, cosi 
sarà da tener presente come le attitudini na- 
turali debbano in ogni caso avere la prece- 
denza e la prevalenza. Ridotti al caso limite 
della scelta fra una mente semplicemente 
erudita, ed un temperamento esclusivamente 
artistico, è a questo che dovremo dare la 
preferenza. Qui a Milano si ricorda ancora 
un antiquario, morto venti anni or sono circa, 
che sapeva a stento scrivere il proprio nome, 
ed al quale sarebbe stato imbarazzante il 
porre la questione se Raffaello sia nato prima 
o dopo del Masaccio; il quale antiquario 
però sapeva distinguere a colpo d'occhio il 
valore intrinseco di qualsiasi opera d’arte, e 
ne indicava l’autore con una spontaneità e 
sicurezza fenomenale. Fgli sarebbe stato cer- 
tamente, dal punto di vista di una delle fun- 
zioni più delicate, quella dell'acquisto di 
opere d’arte, un direttore ben più prezioso 
dell’erudito che, pur conoscendo nascita e 
morte degli artisti, si trovi fisicamente inca- 
pace di distinguere le opere originali dalle 
contraffazioni che oggi invadono il mercato 
artistico. 

Ma queste attitudini naturali hanno biso- 
gno di tirocinio per esplicarsi e per essere 
valutate ; per l’antiquario summenzionato, il 
tirocinio era nella stessa sua professione, che 
gli aveva fatto sfilare sotto gli occhi le opere 
d'arte a migliaia, ma lo escludeva dall’es- 
sere direttore di una pinacoteca: per chi 
aspira ‘ad essere direttore, il tirocinio è in- 
vece nella pratica fatta visitando gallerie, stu- 
diando la tecnica delle manifestazioni d’arte, 
prendendo parte a lavori di ordinamento, di 
catalogo e di descrizione d’opere d'arte, ar- 
rivando cosî ad una graduale maturazione di 
quei complessi requisiti, che si richiedono 
per un direttore di museo o galleria, Ora, a 
questa preparazione non è escluso che si 
possa arrivare anche per iniziativa e lavoro 
affatto individuale, come vediamo verificarsi 
appunto in persone che, avendo l’agio di 
tempo e di denaro per applicarsi a determi» 
nate raccolte artistiche, arrivano ad acqui- 
stare, in particolari rami d’arte, una non co- 
mune pratica e conoscenza; ma vi è una 
preparazione la quale è conseguenza sponta- 
nea dello stesso patrimonio artistico della 
nazione, il quale, dovendo essere custodito, 
conservato, ordinato ed accresciuto, richiede 
l’opera di un determinato gruppo di persone, 
le quali si deve ritenere che, da tale loro 
applicazione, abbiano a riportare due van- 
taggi: una esperienza sempre pit sicura del 
patrimonio artistico, ed in relazione a ciò 
una posizione adeguata a ciò che burocrati- 
camente si riassume nella espressione dei di- 
ritti acquisiti. Di modo che, un terzo cri- 
terio s'impone al compito della scelta di un 
direttore di raccolte d’arte: il rispetto degli 
eventuali diritti acquisiti da coloro i quali, 
nell'azione di tutela del patrimonio artistico, 
hanno già dato prove; prove le quali, per 
chi voglia essere osservatore scrupoloso, rap- 
presentano bene spesso non lievi sacrifici 
personali, sopportati col miraggio di un pos 
sibile e ben meritato miglioramento morale 
e materiale, 

Quando si tengano presenti questi tre cri- 
terì fondamentali, il còmpito di designare il 
direttore N per la pinacoteca Y, si spoglia 
di tutto ciò che può direttameme od indi- 
rettamente recare pregiudizio agli interessi 
dell’arte, L’esame dei diritti acquisiti può già 
risolvere un punto difficile e delicato del 
compito : poiché, dato che vi sia una per- 
sona già in ruolo, offrente le più complete 
garanzie di corrispondere all’ ufficio di di- 
rettore, la questione si troverebbe senz'altro 
risolta nel modo più vantaggioso ed equo ad 
un tempo ; dato invece che non vi siano per- 
sone di ruolo adatte all’ ufficio — il che può 
talvolta verificarsi per la scarsità del vivajo 
di studiosi — in tal caso, rimosso il pericolo 
di violazioni di diritti acquisiti, la scelta 
diventa più delicata ed impone quindi le 
maggiori cautele, rendendo necessario 1’ in- 
tervento degli altri due criteri di giudizio, che 
richiedono di constatare l'attitudine naturale 
e la pratica esperienza già fatta nel campo 
dell’arte; e quando da una rassegna delle 
intelligenze più idonee all’ ufficio, quale un 
concorso per titoli 0 per esame può conce- 
dere di compiere, non avesse ancora a deli- 
nearsi Ja persona che in sé riunisca i requisiti 
desiderati, allora solo non vi sarebbe ragione 
di rammarico se alla pinacoteca Y viene as- 
segnato un direttore X, che sia ritenuto non 
completamente preparato all'ufficio, In tal 
caso, se un letterato arriverà per concorso 
ad essere direttore di una galleria d’arte, si 
dovrà concludere che egli venne riconosciuto 
come il meno discosto dai requisiti necessari. 
E senza escludere che il buon volere e Ja 
intelligenza naturale lo possano condurre a 
completare questi requisiti, non risulterebbe ad 
ogni modo sanzionato l’equivoco che l’edu- 
cazione letteraria corrisponda all'educazione 
estetica, nel senso di conoscenza tecnica delle 
manifestazioni d’arte; come io posso avere 
fatto gli esami di calcolo integrale e ritenermi 

ignorante in astronomia, come un poeta può 
essere incapace di disegnare un alberello, ed 
un colonnello d'artiglieria sentirsi imbaraz- 
zato a dirigere una corazzata: come ognuno 
di noi si trova disposto a riconoscere ancora 
una certa differenza fra il medico ed il ve 
terinario ; per quanto tutti, si colonnello al 
veterinario, possano essere, nel ramo loro 
dei valori assoluti. } : 

Il difetto di senso estetico non ha mai co- 
stituito un demerito : è noto come Verdi, 


PE RT TREN PET 
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Cavour, Napoleone non avessero speciale in- 
clinazione pittorica, e quindi sarebbero stati 
mediocri direttori di pinacoteca : il che non 
impedi loro di fare qualcosa di meglio. 


Luca Beltrami. 


Il Marzocco si dispone nell'anno prossimo 
a pubblicare, ogni volta che se ne presenti 
l'occasione, dei numeri di 6 pagine. Il primo 
di questi numeri, che saranno messi in vendita 
al prezzo consueto di cent. 10, vedrà la luce 
dentro il corrente mese di novembre, 


Il protagonista. 


(Intorno alla « Scienza del delitto. ») 


Nessuno potrebbe dire che la vita italiana 
non sia da qualche tempo a questa parte ab- 
bastanza mossa. Tra la moralità de’ purifica- 
tori che spinge al suicidio e 1’ immoralità che 
si carica di omicidii, noi respiriamo in una 
atmosfera terribilmente funebre e criminale. 

lo aggiungevo di più qualche giorno fa in 
un altro giornale. La penisola pare che sia 
presa dalla gioconda libidine del delitto, Dalle 
Alpi al Lilibeo, tra il puro cielo e il puro 
mare, al dolce stormire di tutti i più dolci 
dettami della coscienza pubblica tanto civile 
e progressiva, si assiste alla pubblica fabbri- 
cazione del delitto. Noi ce lo fabbrichiamo, 
probabilmente, e noi ce lo godiamo. 

Alludo al mistero della signora scomparsa. 
Ha commesso il matricidio il giovane Ro- 
sada? E chi potrebbe dirlo sin qui ? Ad ogni 
modo egli è già diventato 1’ eroe di una leg- 
genda degna delle età miceniche, La fantasia 
dei duegento giornali d’Italia, dei duegento- 
mila lettori, e dei venti milioni di loro pa- 
renti e amici, lo ha visto dal tenebrore delle 
grotte romane salire verso le luminose nevi 
degli Appennini, carico di stragi e di incesti, 
Lo ha voluto vedere cosi, senza un sufficiente 
motivo. Se non è quello che ove non resta 
l istinto del crimine, dura per lo meno quello 
dello spettacolo criminale. Il che è una specie 
di amor platonico del delitto. 

Comunque, quanto sarebbe avvenuto o non 
sarebbe avvenuto in seno alla famiglia Ro- 
sada ci prende anche di più per quel parti- 
colare del romanzo La scienza del delitto. 

Io suppongo, anzi credo che il giovane 
Rosada sia innocente, Che resta ? Sempre un 
caso straordinariamente curioso. Jl Rosada 
qualche anno fa ha scritto un romanzo e lo 
ha presentato ad un editore, il quale natu- 
ralmente ha risposto: — Mi dispiace, ho 
tanto altro lavoro, no. — Accade ora che 
l’autore sia accusato di un delitto presso a 
poco simile a quello da lui narrato nel suo 
romanzo. Il pubblico su questo romanzo in- 
dividuale sovrappone un romanzo collettivo 
dalle proporzioni gigantesche. Si comprende 
che è la base per un successo di libro come 
non se ne sono visti ancora nel nostro paese. 
È un caso di americanismo letterario. Ebbene, 
questo caso unico nei nostri annali sfugge 
all’ editore, il quale senza dubbio se ne morde 
le mani. Tutti i giovani romanzieri italiani 
che patirono repulse, sono una volta tanto 
vendicati, 

Vi è di più. Il giovane Rosada si è con- 
cesso una gioia prelibata, quella di porre il 
veto alla pubblicazione che il giornale ro- 
mano dell’editore faceva di brani del suo ro- 
manzo, ora che romanzo e romanziere sono 
diventati tristamente celebri. 1 giovani scrit- 
tori italiani si rappresentino per loro stessi 
questa felicità: poter dire: — Basta, non mi 
pubblicate più — ad un grande editore e ad 
un grande giornale! Ciò può dare un’ idea 
di quanto pur letterariamente e editorialmente 
sia strano il caso del Rosada e del suo ro- 
manzo, Alla buon'ora, se non è dell’ameri- 
canismo, è della grande pochade francese, di 
quella pochade che a Parigi è della vita avanti 
di essere del teatro; della pochade in lettera 
tura amena, cioè precisamente in quella che 
in Italia è la più melanconica di tutte le 
cose, a dispetto del nome. Della pochade let- 
teraria che s' intreccia comicamente e mo- 
struosamente col crimine della vita forse di 
uno, certamente con l’aspirazione primordiale 
al crimine dei centomila, ecco l’avvenimento 
ilare è funereo del giorno, dopo l'assassinio 
de’ Murri, prima del suicidio del Rosano, 
Murri, Rosada, Rosano, ecco forse la sola 
materia per gli annali d' Italia. Ecco il pro- 
tagonista nella commedia o nel dramma della 
vita italiana : il delitto, Il delitto vero e pro- 
prio, il delitto probabilmente immaginato, e 
il delitto delle purificazioni che spingono la 
gente al suicidio, È inutile, anche in questi 
tempi di tenero umanitarismo la morale eser- 
cita volentieri il mestier del carnefice, 

Tornando alla letteratura, vi è nell'affare 
della Scienza del delitto una cosu che perso- 
nalmente mì dispiace. Io faccio il critico di 
romanzi e novelle, e ordinariamente mi ac- 
cade di dar giudizi sfavorevoli sui giovani 
romanzieri e novellieri italiani. Sono in ge- 
nerale gente che non hanno nulla da dire, 
Orbene, dai saggi letti nella 7r/buna io mi 


IL MARZOCCO 


sono fatto il convincimento che avrei levato 
ai sette cieli la Scienza del delitto. Quando il 
giovanissimo romanziere la scriveva, aveva 
senza dubbio terribili cose da dire. E sapeva 
dirle con frenetica eloquenza. I lettori ricor- 
dano la descrizione dello squartamento del 
cadavere ? Vi è il furore dell’atto, il delirio 
dell’atto che agita il tessuto delle parole e 
delle frasi ; cioè, l’arte ivi è quale deve es- 
sere, piena, frenetica appunto nel sangue. 
Ciò sicuramente ripugna alle anime timide e 
miti, ma spesso proprio in ciò che a quelle 
anime ripugna, consiste l’arte, 

Nella peggiore ipotesi non si può mettere 
in dubbio che Za scienza del delitto non ab- 
bia tutti quei requisiti che deve avere quello 
che si dice un romanzo interessante. Preci- 
samente tutti quei caratteri sia pure elemen- 
tari, ma che sono i primi a mancare alla 
massima parte de' romanzieri italiani, Que- 
sto fu confessato dallo stesso giornale il cui 
proprietario doveva pubblicare il libro. Ap- 
punto : il solo romanzo giovanile che forse 
avrei lodato tra mille, non ha visto sin qui 
la luce. Me ne dispiace. 

Molto più che discendo nell’anima edito- 
riale e senatoriale di colui che fece il pic- 
colo rifiuto che poi è rimasto grande. Egli 
è l’editore quasi officiale delle dieci o dodici 
scrittrici che un gastigo apollineo ha ag- 
giunto alla letteratura italiana. Perché que- 
sto ? Perché senza dubbio egli è un bravo 
uomo per gli affari suoi. Ha capito che so- 
prattutto piace la letteratura femminile molle, 
esanime, che più esprime il gusto del tempo 
con la sua minor forza di espressione. Pro- 
prio un argomentò per eccellenza maschio 
doveva capitare a quell’editore. Vi senti l’or- 
rore de’ suoi diecimila clienti e naturalmente 
credé di risparmiarsi un cattivo affare rispon- 
dendo no, 

Ahimè, vi è un gusto del tempo per la 
letteratura, per i diecimila clienti timidi e 
miti, per l’opinione pubblica, per la coscienza 
pubblica infarcite di tenera rettorica senti» 
mentale ; ma ve n'è altresi un altro per Ja 
vita vera e propria. Fra il primo e il se- 
condo esiste dissidio, e questo dissidio forma 
uno dei caratteri più spiccati della nostra età. 
Il delitto che senza dubbio dové inorridire 
l’editore, come avrebbe inorridito i diecimila 
clienti, in letteratura, una volta sceso nella 
vita ha fatto una strepitosa fortuna. Quivi ha 
trovato il terreno propizio tanto che il ro- 
manzo di uno è diventato il romanzo del- 
l’intera nazione. Ciò che pareva troppo in 
letteratura, è parso poco nella vita e vi si è 
dovuto aggiungere il più possibile. Il prota- 
gonista che ripugnava nel romanzo è diven- 
tato l’uomo del giorno nella cronaca dei 
giornali, 

Sfortuna certamente di un editore al quale 
ha reso un brutto servizio la menzogna della 
sua propria merce, la letteratura. Qui ove pit 
può la rettorica, si filano tutte le idealità 
della coscienza pubblica civile e progressiva, 
E si affetta di essere delicati per un non- 
nulla, 

AI contrario poi nella vita, non è nata an- 
cora sotto il la luna alcuna 
enormità per la quale i nostri stomachi non 
siano abbastanza forti, 

Enrico Corradini. 


sole né sotto 


« II processo 
Pellico-Maroncelli. » 


Cosi intitola A, Luzio l’ultimo suo lavoro 
di storia (1) intorno a quel periodo del no- 
stro risorgimento, che preparò, attraverso le 
carceri e gli esilî, la coscienza della libertà 
italiana, 1 giudizi, che il chiaro direttore 
dell’Archivio mantovano reca non pur sul 
Pellico e il Maroncelli, ma su altri molti, 
che o prima o contemporaneamente a quelli 
furono coinvolti nei processi del ’21, giu- 
dizi desunti dai documenti con retta inter- 
pretazione storica e psicologica, sembrano a 
noi informati generalmente alla più esatta 
verità. Di proposito abbiamo scritto: com in- 
terpretazione psicologica, perché non è a cre- 
dere che i freddi documenti dicano e spie- 
ghino di per sé stessi ogni cosa: come non 
è a credere che la ricchezza di essi faciliti 
sempre allo storico il compito suo, Ma del 
Luzio possiamo dire che merito precipuo è 
appunto questo : di saper conservare non pure 
l’agilità, ma l'ordine rigoroso del dettato, 
tra la folla delle notizie raccolte con labo- 
riosa pazienza: sf che non certo a Jui si 
può rivolgere quella accusa di scorribande tu- 
multuaric attraverso i cumuli di documenti, 
ch'egli rivolge non a torto, per certe opere, 
a Cesare Cantù, 

A questo suo lavoro il Luzio s'era in parte 
preparato con la precedente opera su Anto 
nio Salvotti è i processi del ventuno ; alla 
quale dunque la nuova, sebbene soverchiante 
di mole e di documenti, si ricollega. Fin 
troppo : ché le preoccupazioni per certe cri- 
tiche allora mossegli da alcuno, quasi egli 
avesse compiuto un'azione non patriottica 
riconducendo alla verità storica la figura del 
celebre inquirente, che la tradizione aveva 
informato agli odi recenti, o quasi egli si 


(1) Milano, Tip. Ed, F, L. Cogliati, 1903, 


fosse ingannato sull’importanza dei nuovi do- 
cumenti da lui ritrovati, o li avesse non 
esattamente interpretati, vinsero l’animo dello 
scrittore, mentre dettava le pagine del nuovo 
volume : preoccupazioni che si palesano dalla 
Introduzione, che è introduzione di difesa, 
fin all'ultimo capitolo « La leggenda sal- 
vottiana » all’Appendice XXIV « Per fatto 
personale, » che si riflettono infine per tutto 
il presente lavoro. Si capisce che il Luzio ha 
ascoltato piuttosto le critiche che le lodi o 
le approvazioni, e fece bene; ma egli ha 
ascoltato anche un po’ le critiche mosse da 
quegli irragionevoli feticismi, ch'egli stesso 
riprova, e fece male. Non ha pescato taluno, 
tra le 560 pagine del libro, la frase « stu- 
pro violento » che il Salvotti sarebbe stato 
costretto a commettere contro l’ingenua ani- 
ma del Pellico, per vedere in essa non di- 
remo una ritrattazione, ma una resipiscenza 
del Luzio ? Certo è, che mentre nel suo 
primo lavoro egli con lunga preparazione, 
con esame scrupoloso e insieme con non 
piccolo coraggio e sicurezza di sé s'era get- 
tato a rompere e distruggere una valida tra- 
dizione, in questo secondo qualche timida 
parola appare, qualche timida riserva, le quali, 
poi che in nulla infirmano le precedenti con- 
clusioni, avvalorate anzi di nuove prove, 
sembrano messe giù per acquietare il furor 
patriottico di alcuni critici. Ma v'era bisogno 
di ciò ? vera bisogno che, sempre a propo- 
sito del Salvotti, molte delle dimostrazioni 
e riflessioni nell’altro volume già ben accer- 
tate, si ripetessero in questo, inutilmente ? A 
noi la legalità e — fin dove era possibile 
— l'umanità del Salvotti nei processi del ’21 
era apparsa evidente dalla prima opera del 
Luzio, sulla quale scrivemmo in questo stesso 
giornale ; e, per conto nostro, non vogliamo 
ora ripeterci. Una sola osservazione dell’A., 
a proposito del Salvotti, non ci par giusta : 
là dove, rilevata la severità di lui per il Ca- 
nova e la mitezza pel Rezia, trova che que- 
sto è « un caso tipico del feticismo del 
Salvotti per la lettera della legge. » E ag- 
giunge ; « Fra un tristanzuolo di comico, 
mezzo morto di paura, e un vecchio soldato, 
che occorrendo avrebbe ripreso le armi per 
cacciar l'Austria, Ze simpatie personali del Sal- 
votti propendevano certo per il primo, » Per- 
ché ? Da quale /eztera della legge era stato 
il Salvotti indotto a rivolgere al Rezia le 
sue interrogazioni in modo che trovasse «una 
facile scappatoia» (son parole del Luzio stesso), 
mentre le conclusioni di lui sul Canova fu- 
rono tali che ad esse si ribellò la maggio- 
ranza del consesso ? Indipendentemente da 
questo, che pur è il fatto, perché le simpa 
tie personali dovevano propendere per il co- 
mico sciocco, anziché per il vecchio e franco 
soldato ? 

Allo studio sul processo Pellico-Maron- 
celli precede, per miglior intelligenza di 
questo, l’esame dell’antecedente processo Fo- 
resti-Solera, dal quale riesce palese la scia- 
gurata condotta di Antonio Villa e del Fo- 
resti stesso. E vano ormai gettar veli pietosi 
su certe verità della storia. Noi conveniamo 
che sia da usare la massima indulgenza nel 
giudicare la condotta di giovani inesperti, 
avventuratisi nelle congiure senza forse av- 
visarne tutti i pericoli e la gravità, i quali, 
strappati alle famiglie, isolati nelle secrete 
austriache, tormentati e affranti da inquirenti 
inesorabili, caddero in leggerezze, impru- 
denze, debolezze cancellate poi con lunghi 
patimenti e talora col sacriticio della vita. 
Ma che dir del Villa, il quale si fa delatore 
dei compagni per sfuggir lui la condanna, e 
in una memoria avverte la Commissione che 
« non bisogna disanimare altri delatori col 
lesinare a lui il premio del suo tradimento? » 
Che dir del Foresti, il quale dopo d’aver 
tutto e tutti denunciato si otfre, in una Jet 
tera al Salvotti, come agente dell'Austria ? 
quando egli ‘è quello stesso che più tardi 
nei Ricordi cerca di insozzare con un cu- 
mulo di calunnie la memoria del Solera ‘e 
del Greppi, contro di cui, come risulta dai 
protocolli della Commissione, si procedette 
per falsa testimonianza a favore appunto del 
Foresti? La pena che costoro soffersero, alla 
quale con vili propositi avrebber voluto sot- 
trarsi, non può attenuare il severo giudizio 
dello storico, 

Non possiamo qui riferire — sia pur som- 
mariamente — il largo esame che il Luzio 
fa dei processi del ’21, tanto più che nelle 
linee generali questa storia, rigorosamente 
documentata, corrisponde con quella sino ad 
ieri conosciuta, mentre utilmente corregge, 
completa, aggiunge molti particolari. L’im- 
pressione poi che se ne ricava e che è troppo 
conforme a verità, perché possa essere ormai 
oppugnata, è questa: nei processi del %27 
nessuna ero;ca figura, secondo il concetto che 
noi abbiamo dell’eroismo, appare dinanzi ai 
tribunali dell’Austria : nessuno sopratutto tra 
quelli che di proposito (e non indirettamente, 
o contro loro volontà, come il Romagnosi, 
il Ressi e altri) s'erano associati all’azione 
della Carboneria, Pare a noi che questi ul- 
timi, compreso il Pellico e specialmente il 
Maroncelli, non agissero con animo intera- 
mente conscio di ciò che facessero ; ma che 
nella loro azione entrasse non piccola parte 
di leggerezza o d’ irrequietudine giovanile, e 
per il Maroncelli anche di vanità, piuttosto 
che la consapevolezza di fermi propositi ma- 
turati in animi pronti a gravi cimenti, Le 
prove di ciò son numerose nel libro del 
Luzio : dalla lettera scritta sur un tavolo di 
caffè dal Maroncelli al fratello, che fu la 
fonte di ogni guaio, al ritorno del Pellico a 
Milano, quando già sapeva del sequestro della 
lettera e dell’arresto del Maroncelli, Chiede 
il Luzio: « Dal momento che non poteva 
aver dubbio sull’indole del processo in cui 
sarebbe stato implicato, né poteva aver grande 
fiducia nella prudenza e nel silenzio di Ma- 
roncelli, come mai il Pellico preferi di tor- 
nare no in bocca al lupo ? » Strano! 

A noi ciò non par strano, ma 


piuttosto la conseguenza di quella inconsa- 
pevolezza, cui abbiamo accennato. Del resto 
imprudenze, inesperienze, ingenuità risultano 
numerose dai protocolli del Pellico e’ del 
Maroncelli, unite con molta nobiltà d’animo 
e con molta debolezza, Ingenuità e debolezza 
che troviamo accoppiate nel Pellico, quando 
dopo aver disvelato che il piano di propa- 
ganda de’ carbonari era stato concepito di piena 
intesa col conte Porro, supplica « perché a 
Porro non si facesse nota la sua deposi- 
zione! » Egli prevedeva dunque, osserva il 
Luzio, il caso che il conte venisse arrestato. 

Che ciò riesca di torto al Pellico, come 
altri e pit fatti riescono di torto al Maron- 
celli, nessuno può dubitare, né può il Luzio, 
sebbene si mostri talora troppo facile a scu- 
sare; ma è leggero il peso che di essi può 
gravare sulla memoria delle vittime austria- 
che, se resta assolutamente escluso che la 
loro condotta fosse inspirata a ignobili scopi. 
Sono giuste a questo proposito le parole del 
Luzio: « Sarebbe sacrilego lo storico, che 
volesse bollare con marchio d’ infamia quelle 
debolezze di patriotti, che procedevano dalla 
loro stessa nobile schiettezza d’animo, » come 
non sono perfettamente giuste, anzi in parte 
contradditorie, queste altre scritte una pa- 
gina avanti: « Quando si ode asserire che 
nei processi del ’21 quasi tutti gli imputati 
sarebbero stati deboli o vili, noi dobbiamo 
insorgere sdegnosi contro cosi precipitati e 
oltraggiosi giudizi, a cui uno storico equa- 
nime non può associarsi. » Lo storico equa- 
nime, diciamo noi, deve giudicare dai fatti, 
quali, nel particolar caso, sono stati esposti 
dal Luzio stesso: ora, lasciando stare i vili, 
che pur non mancarono, gli altri, e i più 
compromessi, si mostrarono piuttosto pre- 
cinti di debolezza che di fortezza ; debolezza 
che dobbiam spiegare e scusare, ma che 
non possiamo negare, che tanto meno pos- 
siamo, per imposizione di altri, ammirare. 
Il vero eroismo di questi condannati del ’21 
si manifesta e si esplica fra le tetre mura 
dello Spielberg: nella serena e dolce fer- 
mezza con cui sopportarono per lunghi anni 
ogni più profondo dolore. Ma e la loro 
azione prima del processo e la loro condotta 
nel processo stesso non furono certo inspi- 
rate a fermi propositi; cosi che meno per 
quelle giovarono la causa della libertà e hanno 
diritto alla nostra ammirazione, che per Ja 
nobiltà con cui sostennero la condanna cru- 
dele. Quanti cuori di italiani non si educa- 
rono al sacrificio per la patria e all’odio per 
lo straniero ripensando i concittadini dolenti 
tra i ceppi della fortezza morava ? Quanto 
fervore di ribellione non crebbe? Le feroci 
sentenze austriache per i processi del ’21 
profittarono meglio d’una nostra vittoria mi- 
litare all’ Idea italiana, 


Tullio Ortolani. 


Il tormento 
dantesco. 


“ Dante ,, di Giuseppe Aurelio Costanzo. 


Giuseppe Aurelio Costanzo, il poeta degli 
Eroi della soffitta, ma che ha letto molto la Di- 
vina Commedia ed ha dovuto spiegarla per ra- 
gioni d’ ufficio per molti anni alle sue alunne 
della Scuola di Magistero di Roma, erada qual- 
che tempo assalito da terribili dubbi di varia 
natura che oggi si decide di comunicare al 
pubblico : o per meglio dire si decide di co- 
municare direttamente allo spirito di Dante 
Alighieri, Eccone qualcuno, Come è che Bea- 
trice nel Paradiso terrestre non tronca a di- 
rittura alla radice « le lerce tresche » della 
donna del carro col gigante ? Come mai ap- 
pena Beatrice siede alla radice della pianta 
« della scienza e del vero » questa d’arsa fra- 
sca che era rinasce a un tratto e « foglia e 
fiora ? » Come faranno ad andar d’ accordo 
la ragione e la fede in quell’ unico istituto 
dell’ impero universale che l’Alighieri credeva 
la salvezza del mondo ? A chi sarà dato d'ora 
innanzi di salire nel Paradiso e assidersi nella 


mistica rosa se perfino Beatrice « sempre 
buona e clemente » dice che oramai lassi 
poca gente ci si desira ? 

E a proposito di questa Beatrice (incalza 
l’autore) : che parte rappresentò Dante quando 
piovve in mezzo a quell’ accolta di Donne 
che, compresa Beatrice, lo gabbavano e che 
parte vi rappresentò essa che rideva e ridendo 
uccideva il poeta? Anzi vide egli quel giorno 
<« la Bice farsi sposa, o l’era già ?.,, » Queste 
ultime domande sono per incidente s'intende; 
ma poco appresso si torna alla Divina Com- 
media. Ma dimmi (continua il poeta Giu- 
seppe Aurelio Costanzo sempre rivolgendosi 
al poeta Dante Alighieri) tutti quei fulgori 
parlanti innanzi al Trono di Dio, « non son 
po’ poi che pochi principi o dotti e pochi 
frati, rotti al mondo » e poscia surti a difesa 
della chiesa « carnefici od eroi ? » F come 
al cospetto divino ardisce parlare Cunizza, 
Raab, Folchetto ? So bene (commenta l’autore 
degli roi della soffitta) che tutti costoro 
hanno bevuto l’ acque del Lete; ma è anche 
vero che è molto comodo tra i Beati scor- 
dare le proprie colpe e ricordar le altrui, 
Ora questa è « carità di volpe o carità 
di frati? Cunizza dev’ essere in Paradiso e 
Francesca all’ Inferno perché non poté dir 
morendo perdona, sentendo in un attimo il 
rimorso del suo peccato | Questa il poeta con- 
temporaneo non la manda giù in nessun 


_ 


4 


modo. E se la prende con tutti quei paladini 
che stanno nell’ Empireo, che vanno in fu- 
rore per ogni nostro errore e si domanda 
se essi sono aquile o tacchini, » Ma quello 
che è più strano in quel suo Paradiso che 
Dante ha pur ritratto e diviso « con si esperta 
mano » è che in tanto sorriso dell’ universo 
si cercherebbe inutilmente un viso « che 
avesse dell’ umano, » E, non c’è che dire, 
il poeta ha ragione. E cost, fortificato del 
suo buon diritto, egli segue il suo interro- 
gatorio, 

A proposito dei sospesi del Limbo chiede 
a Dante che colpa abbian mai commesso co- 
storo se nacquero prima del Cristianesimo e 
non poteron essere battezzati ; e a proposito 
di tutti gli uomini vorrebbe sapere come mai 
si può giudicar colpa quella che pur troppo 
è una fatale necessità della natura umana. 
Ma è colpa dell’ uomo 

se ha il piede 
e cammina: se ha il cuore 
ed ama: gli occhi e vede? 

Eh! non è questo appunto che pensano 
anche i lettori ? 

Qualche volta 1° interrogazione si muta in 
un'aspra censura come per le condizioni che 
Dante ha fatto alle anime del Purgatorio, 
Quelle anime che pregano e sospirano sem- 
pre, quelle. anime che se le pesti ti ringra- 
ziano, sono senza nervi e sangue, non ser- 
bano più nulla della loro antica alterezza, e 
fanno molto male al poeta che ha cantato 
la generosa ribellione che freme nelle sof- 
fitte di questa terra. Seguono altre serie di 
interrogazioni che per brevità si omettono ; 
amo rispon- 


anche perché noi non vi po: 
dere in alcun modo, essendosi il nostro con- 
temporaneo rivolto direttamente all’Alighieri 
e nessuno di noi potendo spingere la sua su- 


perbia fino a rispondere in nome del grande 
esule, anzi « del grande autoritario » come 
è purtroppo costretto a chiamarlo in un 
luogo del suo poema Giuseppe Aurelio Co- 
stanzo, Perché, m’ero scordato di dirlo, tutti 
questi dubbi, sono espressi in trecento so- 
netti settenari, stampati su bellissima carta a 
mano e adorni del ritratto dell’autore e for- 
mano tutti insieme un poema lirico (1), Quando 
i giovanetti che hanno altro per il capo si 
annoiano a scuola alla lettura di Dante e la 
prendono, in certi luoghi, un po’ in burletta, 
fanno alle volte certe domande che hanno 
(e sia detto ciò senza ombra di irriverenza) 
molta affinità con quelle che formula nel 
suo poema il Costanzo, Il maestro paziente, 
che spera pur di ricavar qualche frutto dal 
suo insegnamento ammonisce paternamente 
che bisogna, leggendo Dante, spogliarsi molte 
volte del nostro modo di concepire e di sen- 
tire, e riportarsi indietro in pieno mondo me- 
dioevale e addita guide sicure che con pa- 
zienza e con amore han cercato in tutta la 
vasta dottrina anteriore all’Alighieri i germi 
del suo mondo morale, Questo possono fare 
i maestri pazienti con gli scolari svogliati, 
Ma non questo sarà lecito fure a noi con 
Gius, Aurelio Costanzo, uno studioso sul serio 
del poema dantesco e senza alcun dubbio un 
conoscitore profondo di tutto quell’apparato 
che è necessario ad intenderlo in ogni sua 
parte, 

Non ci resta dunque che lo sconsolante 
partito di assistere inattivi a tutto il tormento 
che dilania un’ardente anima del secolo ven- 
tesimo in cospetto delle idee religiose e mo- 
rali manifestate da un grande spirito del se- 
colo decimoterzo, E il tormento è disgra- 
ziatamente senza rimedio, Dante Alighieri 
non può, purtroppo, rispondere e il poeta 
moderno non tien molto, a quel che pare, 
a ciò che gli possono dire i suoi contempo- 
raneij se no avrebbe avuto ricorso a quei 
commenti, a quegli studi che pure di un 
qualche lume rischiarano il pensiero del 
divino poeta, sua croce e delizia, come si 
canta, se non isbaglio, in un vecchio libretto 
d'opera, Non c'è che una cosa sola da con- 
sigliare : distrarsi molto e cercar di pensare 
ad altro, La Divina Commedia è ormai quello 
che è, Pur troppo bisogna rassegnarsi a ve- 
der Francesca nell’ Inferno e Cunizza in Pa- 
radiso, e quel che è peggio ad alimentare in 
noi la certezza di andar, dopo morti, a pre- 
cipizio negli eterni abissi. 

Ma con chi ce la vogliam prendere ?_ Non 
nego che sarebbe un gran sollievo per noi 
se Dante ci avesse fatto balenare la speranza 
di un posticino nella mistica rosa, accanto a 
Cunizza 0 a Raab e sopra tutto se si fosse 
scordato di far bere a queste ultime due 
l’acqua del Lete, e non la facesse bere, s’ in- 
tende, neppure a noi! Ma sperar questo, è 
nelle condizioni di fatto, una follfa. E il 
poeta, e noi con lui avremmo voglia di far 
intendere a Dante l'ingiustizia di questo pro- 


cedimento : 
Metteva conto invero 
umiliarsi tanto 
da mostrarcisi intero 
ne l'olocausto santo 


(1) Dante, poema lirico di Gius, AureLIO Co- 
stanzO, Torino, Roux e Viarengo, 1903. 


e aprirci il gran mistero, 
com’ ei potè soltanto 

si che il fallo primiero 
su noi perdè ogni vanto, 


per poi farci sapere 
da Bice tua, che suso 
non v'è più da sedere; 


€ che, dente o ganascia 
bisogna andar laggiuso, 
là, nell'eterna ambascia, 


Egli a quest'ora si è, come del resto sa- 
peva già di prima, accomodato in Paradiso, 
e par che ci dica canzonando (salvo il ri- 
spetto): arrangiatevi ! 

Certo anche noi potremmo dirgli di Bea- 
trice 

Carina assai, carina 
Questa tua dotta guida 
che immagin vera e fida 
de la scienza divina 


fattasi cittadina 

del ciel, mai non ci affida ; 
e a le nostre alte grida 

a la nostra ruina 


gli altri Beati in seggio 
se ne stanno securi 
a goder, chiotti e duri, 


la mercede concessa 
e a batter, quel che è peggio, 
sempre la solfa istessa, 


Tant'è : potremmo gridar fin che vorrem- 
mo : i Beati continuerebbero, duri, a battere 
la solita solfa e tutti pari. Non ci resta che 
la ribellione. Dante ha dunque « incielato » 
(adoperiamo una parola sua) tanta gente che 
non se lo meritava e noi, gli uomini del se- 
colo ventesimo, immortaleremo cantandoli 
tutti i ribelli a quella scienza divina di cui 
è simbolo Beatrice, 

E poiché essi non sono più nelle soffitte 
ma abitano appartamenti più comodi, noi ce- 
lebreremo gli eroi del 1° 0 del 2° piano, e 
li contrapporremo intanto alla Divina Comme- 
dia e a tutte le ingiustizie che vi sono san- 
zionate. Poi, staremo a vedere, 


G. S. Gargàno. 


« lo vi amo, Nadja! » 
(NOVELLA) 


È un chiaro pomeriggio d’ inverno ; gela 
forte, e a Nadja che mi tien per la mano 
s' inargentano di brina i ricciolini delle tem- 
pie e la peluria del labbro superiore, Siamo 
fermi sopra una collina il cui dorso fino al 
piede è coperto d'uno strato di ghiaccio li- 
scio, che brilla come uno specchio sotto i 
raggi del sole, 

Accanto a noi stanno le piccole slitte coperte 
di panno rosso, 

— Scivoliamo gii, Nadjesda Petrovna ? 
— le offro io, — Una volta sola, Vi assi- 
curo che rimarremo sani e salvi. 

Ma Nadja ha paura, Quella superficie  lu- 
cida da cima a fondo le sembra un enorme 
abisso ; solo a guardare in basso, le manca 
il respiro; che cosa accadrebbe se s’avven- 
turasse a scivolare ! Morirebbe o diventerebbe 
pazza ? 

— Vi prego, — insisto io, — non ab- 
biate paura, È vergognoso aver paura | 

Nadja cede finalmente, ma si scorge dal 

suo viso che il timore d’arrischiar la vita 
l’occupa tutta. La accomodo tremante e pal- 
lida nella slitta, la circondo col mio braccio, 
e ci lanciamo nell'abisso, 
Le slitte rompono l’aria come frecce, e 
tagliata ci sferza la faccia: urla, fi- 
schia negli orecchi, ci pizzica, vuol portarci 
via la testa, Per la violenza del vento non 
possiamo più respirare; si direbbe che il 
diavolo stesso ci abbia afferrati e ululando 
ci trascini giù nell'inferno, Tutti gli oggetti 
che ne circondano formano come una lunga 
striscia corrente ; ancora un attimo, e sembra 
che siamo perduti, 

— lo vi amo, Nadja! — mormoro io 
sottovoce, 


Le slitte diminuiscono a poco a poco la 
corsa, cessa il fischio del vento, si respira 
meglio, e infine arriviamo, 

Nadja è mezzo morta; pallida, respira ap- 
pena, L'aiuto a rialzarsi. 

-- Mai, mai, non andrò un’altra volta! — 
susurra, fissandomi con gli occhi pieni di spa- 
vento, — Mai, mai! quasi ne morivo | 

A poco a poco ella si calma e mi guarda 
interrogativamente, Sono io che ho pronun- 
ziato quelle quattro parole, o è stata un’ il- 
lusione tra 1’ urlare del vento ? Io fumo e 
guardo attentamente i miei guanti. 

Nadja mi prende sotto il braccio, e  pas- 
seggiamo ai piedi della collina, 

L'enigma la tormenta, Furon dette, 0 no, 
quelle parole? Si o no? S{ o no? È il pro- 
blema dell’amor proprio, dell'onore, della fe- 
licità; è il problema piti importante della 
sua vita, 

Nadja impaziente e triste mi lancia delle 
occhiate, risponde fuor di tono, aspetta ch' io 
mi decida..,. Quale alternarsi di sentimento 
nel suo caro viso! Comprendo ch’ella lotta : 
vuol chiedere, ma non trova parole: il pu- 
dore la trattiene, 

— Sapete, — dice finalmente senza guar- 
darmi, 

— Che cosa? 

—— Vogliamo ancora una volta,... scivolare 
giù? 

Saliamo la collina. Di nuovo accomodo 
Nadja tremante e pallida nella slitta, di nuovo 
voliamo nell'abisso, ulula il vento, e nel col- 
mo della discesa, io mormoro sottovoce : 

— Io vi amo, Nadja! 

Appena Ja slitta si ferma in basso, Nadja 
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guarda attentamente la collina, mi fissa in 
volto, ascolta la mia voce fredda e indifferente, 
e tutto il suo. viso esprime una grande me- 
raviglia. Ma che cosa è questo ? Chi pro- 
nunzia quelle parole? È un’allucinazione ? 
Questa incertezza la tormenta e le fa perder 
la pazienza; la povera fanciulla non parla 
pit, triste e quasi in procinto di piangere. 

— Vogliamo tornare a casa? — jo le 
propongo. 

— No.... Mi piace questo divertimento, — 
risponde Nadja arrossendo. — Vogliamo sci- 
volare ancora una volta? 

Le piace questo divertimento, ma sedendo 
nella slitta è pallida e tremante come le al- 
tre volte. Scivoliamo vertiginosamente, ed io 
mi accorgo ch’ella mi guarda in faccia e 
fissa le mie labbra: ma io porto il fazzo- 
letto alla bocca, tossisco, e quando siamo a 
metà della discesa, susurro : 

— lo vi amo, Nadja, 

E l’enigma rimane enigma. La fanciulla 
pensierosa tace. lo l’accompagno a casa, ed 
essa cammina lentamente, quasi aspettando 
che le ripeta quelle parole. Capisco quanto 
soffre, quanta forza le è necessaria per non 
dire ; 

— Impossibile sia stato il vento! lo non 
lo voglio. 

La mattina dopo ricevo un biglietto da 
Nadja : 

< Se andate oggi alla collina, venite a 
prendermi, » 

E da allora, io vado tutti i giorni alla 
collina con Nadja, e ogni giorno scivolando 
giù sul ghiaccio, ripeto a mezza voce le 
stesse parole: Io vi amo, Nadja! 

A poco a poco la fanciulla si abitua a 
quella frase come ad un liquore o a un nar- 
cotico. Non può più vivere senza udirla. È 
vero che la discesa è sempre pericolosa, ma 
ora la paura e il pericolo rendono più belle 
le parole d’amore, le parole che tormentano 
la giovane anima. Ella sospetta sempre di 
due: di me o del vento, Quale dei due le 
fa quella dichiarazione ? Ella non sa: ma 
ciò le è ormai indifferente. A_ qualunque 
bicchiere si beva, basta essere inebbriati. 

Un giorno, sul pomeriggio, vado solo alla 
collina, e nascosto tra Ja folla, vedo Nadja 
che mi cerca con gli occhi. Poi timorosa 
sale la collina. Quale orrore scivolar giù 
tutta sola, Ella è pallida come la neve, ma 
tuttavia senza esitare, sale in alto. Vuole 
esperimentare se quelle dolci parole sì odono 
anche quando io non ci sono, Vedo che 
tremante, con la bocca semiaperta dal ter- 
rore, siede nella slitta, chiude gli occhi e 
dicendo addio per sempre alla terra, scivola 
giù. 

S'ella oda le solite parole, non so, Arrivata 
in basso si alza, debole e affranta, dalla slitta. 
Si capisce ch’ella stessa non sa se ha udito 
quelle parole. La paura nel mentre scivolava 
per la discesa le ha impedito d’udire e di 
comprendere. 


Ma ecco torna la primavera. Il sole dive- 
nuto più caldo scioglie il ghiaccio della col- 
lina, e non possiamo più scivolare. La po- 
vera Nadja non udrà più le dolci parole ; né 
il vento Je susurrerà, né io che adesso mi 
preparo alla partenza per Pietroburgo, ove 
resterò a lungo, forse anzi per sempre, 

Un giorno, poco prima della mia partenza, 
io stava nel mio giardino, diviso dal cortile 
della casa ove abita Nadja da un alto stec- 
cato, Era quasi freddo ; le piante ancora nude, 
ma già si sentiva il profumo della primavera, 

Mi avvicino allo steccato e guardo da una 
fessura : vedo Nadja che esce sul terrazzo 
e guarda il cielo con uno sguardo malinco- 
nico e interrogativo, Il vento di primavera, 
soffiandole nel viso triste e pallido, le fa ri- 
cordar l’altro vento della collina che le por- 
tava le dolci parole, 

A poco a poco il viso le si fa più scuro 
e calde lagrime le rigano le guance. La po- 
vera fanciulla tende le braccia, come pre- 
gasse il vento di arrecarle quelle parole, e 
io approfittando d'una nuova folata, mor- 
moro : 

— lo vi amo, Nadja! 

Povera Nadja ! Felice e soddisfatta sorride, 
ed io mi allontano per fare il mio baule. 


Molto tempo è trascorso. Nadja è maritata, 
per volontà sua o per forza, non so, a un 
modesto impiegato, e ha già tre bimbi, Però ella 
non ha dimenticato né la collina, né le slitte, 
né le care parole : 

— lo vi amo, Nadja! 

Questo è il più caro ricordo della sua 
vita di fanciulla, 

E per me, ormai invecchiato, rimane in- 
comprensibile perché dicessi quelle parole e 
perché scherzassi.... 


A. Cekov. 


MARGINALIA 

* Lo nostre considerazioni sul « mini- 
stero secondario » ci hanno procurato da più 
parti commenti anche vivaci per parte di assidui 
che rimproverano al A/arzocco l'atteggiamento 
di benevola diffidenza assunto verso il nuovo ti- 
tolare della P, I. e la cruda constatazione che, que- 
sta volta almeno, occorreva il certificato d'origine 
siciliana, Il nostro periodico, agli occhi di costoro, 
avrebbe agitato il malo fantasma del regionali 
smo, associandosi alla campagna di discredito che 
si afferma condotta, da quelli del nord, ai danni 
delle provincie meridionali ! Non possiamo, perché 
lo spazio ce lo vieta, riprodurre neppure le let- 
tere più importanti da noi ricevute su tale argo- 
mento, Ma ci affrettiamo a dichiarare che non 
era possibile fraintendere più completamente il 
significato e i propositi di quello scritto. Quando 
deplorammo che il Regno d'Italia avesse do- 


vuto cercare per forza il suo Ministro della Pub- 
blica Istruzione in Sicilia, noi intendemmo ap- 
punto di bollare questo triste sentimento regio- 
nalista che mette intere provincie nella condizione 
di sentirsi quasi neglette od offese se non abbiano 
un loro rappresentante nel Governo, E ciò scri- 
vendo ci auguravamo che venisse un giorno nel 
quale questa del luogo d'origine avesse ad essere 
una considerazione affatto indifferente nella scelta 
dei ministri. Quanto alla fiducia che dovremmo 
riporre nell'opera futura deil’on. Orlando noi ci 
limitammo ad osservare che nessuna occasione 
precedente gli ha offerto il destro di dimostrare 
quali possano essere le sue attitudini per il nuovo 
ufficio. E con tuttala simpatia che si può nutrire per 
i giovani e per gli uomini nuovi, anche questo ri- 
mane un dato di fatto inoppugnabile. Ma la nostra 
non è di certo una ostilità irragionevole e partigia- 
na verso il nuovo Ministro : basterà che gli atti suoi 
lo consentano e saremo felici di battergli le mani. 


* I nostri consiglieri comunali forse an- 
che per passare il tempo, mentre le grandi que- 
stioni cittadine aspettano, si sono dati agli eser- 
cizî violenti, se non con rischio della vita con 
evidente pericolo per la incolumità della sala dav- 
vero regale che immeritatamente li ospita. « Il 
sangue dei consiglieri fu sparso! » come dissero, 
nel linguaggio « convenzionale » di cui son va- 
ghi, certi nostri rappresentanti : e per quanto si 
trattasse di sangue che usciva dal naso, il danno 
di qualche schizzo sulle tappezzerie non apparve 
per ciò meno possibile, Ritorniamo quindi ad una 
nostra vecchia idea: e ancora una volta sugge- 
riamo agli edili di sloggiare dal salone dei Due- 
cento, per cercare più comodo e più conveniente 
asilo in qualche stanzone sfitto o, meglio, in qual. 
che recinto scoperto dove il nuovo spor? potrà 
essere coltivato con perfetta libertà di movimenti, 
ll terzo stato non si contentava del giuoco della 
pallacorda ? Gli edili potrebbero occupare il « pal- 
lone. » Raccomandiamo questa nostra modesta 
proposta all'on, Rosadi, il quale lodevolmente si 
preoccupa « della condizione anormale e rovinosa 
dell’Amministrazione comunale di Firenze » tan- 
toché, spezzando la tradizione sonnolenta della 
nostra Deputazione, si apparecchia a discorrerne 
in Parlamento. Vada pure a rifascio il Consiglio, 


ma per carità, salviamo Palazzo Vecchio! G. 


* Per Arrigo Heine. — In unarticolo della 
Nuova Parola, Arnaldo Cervesato si rivolge ai 
giovani scrittori tedeschi rammentando loro che 
fra poco più d'un anno si compirà il cinquante- 
simo anniversario dalla morte di Arrigo Heine, 
Sarebbe tempo che la Germania riconoscesse ed 
onorasse solennemente il suo figlio glorioso, al 
quale ormai tutti i paesi civili hanno decretata 
una corona d'alloro immortale, L'esilio che sì 
perpetua al di là della tomba è ingiusto e crudele : 
Heine amò la sua patria di profondo amore, e 
appunto perché l’amava fu severo e sarcastico 
con lei. I filistei tedeschi hanno torto ad ostinarsi 
nel loro odio : sarebbe come se i fiorentini non 
ne volessero sapere di Dante, per tutto quanto 
egli ha scritto nella Divina Commedia contro la 
sua città che adorava. In un’ ultima poesia di Heine 
il Cervesato sente come la speranza e l'augurio 
che la grande patria tedesca posi un giorno sulla 
fronte del poeta il bacio della pace e dell'amore. 
Quella speranza e quell’augurio debbono com- 
piersi. « Fra quindici mesi ricorre il cinquantenario 
della sua morte, della sua fine in terra d'’esiglio, 
Qual più propizia occasione per un solenne ap- 
pello della madre glorificata al figlio glorioso ? » 
L'occasione è davvero eccellente, e speriamo che 
i tedeschi non la lascino passare, 

“ Di due dipinti di Jacopo Bellini ci parla 
Corrado Ricci nell'ultima Rassegna d'Arte: 
l'uno scoperto e posseduto da J. P. Richter, l’al- 
tro conservato nella Galleria del Louvre, dove si 
vede esposto, col numero 1279, sotto il nome di 
Gentile da Fabriano. Entrambi rappresentano la 
Madonna col figlio. « La conoscenza pittorica di 
Jacopo Bellini, scrive il Ricci, è cosa recente, e 
a noi l'esame dei suoi pochi dipinti è stato con- 
sentito per vera fortuna e con singolare agio fre 
quentando in Milano quel piacevole iuogo di stu- 
dio e di discussione, quella scuola, saremmo per 
dire, che è l'azelier di Luigi Cavenaghi, pel quale 
passano infinite opere d'arte di lontani privati e 
di lontane gallerie, Egli ha lungamente avuto 
presso di sé la tavoletta di Venezia e quella del 
Louvre, Ora ha quella del Richter, Cosi i caratteri 
sentimentali e tecnici del maestro ci sono rimasti 
impressi, non di sfuggita, ma in seguito ad una 
comoda convivenza, » Forte di questa conoscenza, 
il Ricci dopo un lungo e minuzioso esame della 
tavoletta del Louvre si persuase che l'attribuzione 
a Gentile da Fabriano fosse erronea, e che ii suo 
vero autore sia appunto quel Jacopo Bellini che 
dall'insegnamento di Gentile da Fabriano e dal- 
l'esempio del Pisanello seppe trarre gli elementi 
consoni allo spirito veneziano e svolgerli, ampliarli, 

accrescerli d’altre forme e d'altri soggetti, dovuti 


alla sua osservazione e alla sua passione. Il dise- 
gno, il colore, il senso di Jacopo Bellini sono per 
lui così palesi in questo dipinto, da far invidiare 
al Louvre la fortuna di possedere gemma tanto 
rara, la quale diverrà precipua scorta per altre 
scoperte necessarie a integrare il carattere pitto- 
rico di quel caposcuola. 

* La composizione nei primi romanzi 
del Maupassant. — Edoardo Maynial nella Re- 
vue Bleue si occupa dei primi romanzi del Mau- 
passant. Essi seguono la vita dell’autore e ripro- 
ducono esattamente gli ambienti nei quali ha 
vissuto. Lo scrittore si ispira al mondo che lo 
circonda : la natura e la società che ha sotto gli 
occhi e gli uomini che frequenta costituiscono la 
sola materia sulla quale il suo spirito lavora; e egli 
riprende quella stessa materia parecchie Volte, 
per esaurirne in quadri successivi tutti gli aspetti 
diversi. Cosi ritroviamo nei romanzi del Maupas- 
sant alcuni soggetti trattati già nelle novelle: in 
Una Vita una situazione di Prima Neve ; in Bel 
Ami, l'episodio del duello raccontato già in Un 
Vile. Alla composizione sintetica del romanzo 
però il Maupassant non dà grande importanza 
ne dà molta più alle osservazioni dei particolari, 
al loro raggruppamento intorno a uno stesso per- 
sonaggio o a una medesima situazione. Il Mau- 
passant, nei suoi primi romanzi non segue metodo 
alcuno. Quando scrive non può astenersi dal get- 
tare nei suoi libri tutto quello che ha visto, tutto 
quello che ha capito, tutto quello che sa: e ciò 
senza eccezioni per i parenti e gli amici. E sic- 
come ogni realtà della vita, per quanto umile, 
risveglia in lui la facoltà del novellare, cosi i suoi 
primi romanzi danno un poco l'impressione d’un 
album, nel quale tutte le pagine siano riempite 
di schizzi a matita, disegnati dall'artista in ogni 
momento della sua esistenza, 

* Intorno a Paul Gaugnin. — Charles Mo- 
rice ha promosso nel Mercure de France un'in- 
chiesta sull'opera e sul valore di Paul Gaugnin, 
pittore, ceramista e scultore in legno ardentemente 
discusso annì addietro e morto, da poco, lungi 
dalla patria. Alle domande del Morice hanno ri- 
sposto parecchi: Eugène Carrière, Alidor Delzaut, 
Jean Dolent, F. Durio, M. Fagus, Gustave Gef. 
froy, Charles Guérin, Antoine de La Rochefou- 
cauld, Camille Lemonnier, M. Luce, Roger Marx, 
Adrien Mithouard, Gaston Prunier, Odilon Re- 
don, Henri de Régnier, Louis Roy, Armand Se- 
guin, Paul Signac, La conclusione che ricava il 
Morice dalle varie opinioni è questa: Paul Gau- 
gnin fu una forza creatrice piena di commozione 
e d’impero: chiuse un periodo artistico e, rinno- 
vando, ne apri un altro. Tradizioni antichissime 
@ purissime trovarono nella sensibilità e nell’atti- 
vità sua lo strumento necessario a rinascere tra- 
sformandosi. Egli ebbe in un grado eccelso il 
seuso decorativo, fu ricchissimo ed inesauribile 
nell’invenzione, eroico nel lavoro. La patria lo 
misconobbe ; e la sua gloria torna a vergogna di 
molti, specie di coloro che dirigono i musei e 
presiedono in Francia alle belle arti. Non è an- 
cora possibile determinare l’ influenza di Gaugnin 
sugli artisti contemporanei ; ma certo essa è gran- 
de: una stella fissa di più brilla sul cielo dell’arte 
francese. 

* Nell'< Ermitage» Henry D. Davray parla 
di una nuova biografia dì Francesco Villon, com- 
posta secondo le ultime ricerche da Marcel Schwob, 
Essa ci fa conoscere i personaggi di cui il poeta 
si occupa, i luoghi che rammenta, l'ambiente in 
cui vive, la ragione dei suoi affetti e dei suoi odi. 
Questo poeta bandito che fu imprigionato per 
assassinio e per furto, che fu cosciente dei delitti 
commessi, e se ne penti e se li rimproverò in 
mezzo a una compagnia di amici impudentemente 
e inconsciamente criminali e immorali, odiava gli 
usurai, i finanzieri e gli speculatori e li attaccò 
vivamente nel suo Grande Testamento. Eserci- 
tando vendette tutte personali, egli sodisfaceva 
anche all'odio popolare per gl’impiegati del te- 
soro, per gli speculatori sul denaro e sulle gabelle, 
per i ricevitori e i generali di finanza; e questo 

spiega il successo immediato e prodigioso della 
sua opera. Villon, secondo M, Schwob allevato 
in un ambiente di uomini di legge, conobbe da 
vicino i contrasti dell’ Università colla Chiesa e 
gli ordini mendicanti e passò la prima parte della 
giovinezza nell'amministrazione delle finanze e re- 
stò sempre fedele a Carlo VII. La vita disordinata 
che condusse lo fece forse morire giovane, ma 
se anche visse più che non si sappia, certo non 
produsse più nulla perchè nell’abbrutimento del 
vizio, egli aveva messo la sua coscienza e il suo 
genio. 


COMMENTI e FRAMMENTI: 


* La partizione simmetrica della Vita Nuova, 

Leggo nel Marzocco ultimo, a proposito della 
pubblicazione 7°%e simmetrical structure of Dan- 
te's Vita Nuova di Xenneth Mc Kenzie, che in 
essa l'A. « si avvicina all'opinione di G. Feder- 
zoni che ha ripreso la teoria sostenuta da molti 
illustri dantisti stranieri. » 


RO 


Bene: ma, per la bibliografia, ricordo che una 
partizione simmetrica della Vila Nwova, esposta 
minutamente, è già in pubblicazione, datata dal 
5 giugno 1902; Mario Martinozzi, Sovra /a par 
tizione della Vita Nuova. Modena 1902. 

M, d, S. 


A chi compra tutte le domeniche il Marzocco 
conviene di abbonarsi. Rimettendo L, 5.00 al- 
P Amministrazione del Giornale si riceve il pe- 
riodico tutto l’anno. 

Intanto per comodo dei nuovi e vecchi as- 
sociati abbiamo aperto un abbonamento 
straordinario da/ 1° di Novembre 1903 al 
31 Dicembre 1904 per tan OO (estero il 
doppio), con diritto agli arretrati. 

Inviare cartolina-vaglia all’ Amministrazione 
del Marzocco, Via S., Egidio 16, Firenze. 


% Giovanni Marradi lesse giorni fa a Livorno ad un eletto 


stuolo di amici la sua « Terza Rapsodia Garibaldina » che sarà 


prossimamente pubblicata dal nostro Barbèra, Il canto s'apre 
con la battaglia di Mentana, la dolorosa tappa della gloriora 
epopea, e ci fa assistere alla traversata tristo della campagna 
romana degli avanzi della terribile legione, finché il Duce col 
cuore nmareggiato si nopara dalle rolique del suo stuolo e ri 
varca prigioniero le porte del Varignano. // Marsocco darà pros- 
simamente una primizia di questo magnifico canto 

* Giannino Antona-Traversi ha consegnato alla com 
pagnia Talli-Gramatica-Calabresi una sua nuova commedia in 
quattro atti intitolata: Za /edeltà des mariti, In quattro atti 
egli si è proposto di esporre i casi tipici delle fedeltà o meglio 
delle infedeltà dei mariti, intrecciando molte file di variatia 
simo situazioni. Kasa sarà rappresentata ai primi del prossimo 
mese a Milano, Augurì sinceri 

* I premi della critica all'Esposizione di Venezia, sa- 
ranno aggiudicati tra pochì giornì, La relativa Commissione fu 


composta di Giuseppe Giucosa, on, Molmenti e Ugo Ojetti. 1 


concorrenti. quanto ci vien detto, sarebbero diciannove. 


* Nella Sala di Dante, La Commissione esecutiva fio» 
rentina della Società Dantesca italiana ha compilato il pro- 
gramma del nuovo turno di Jetturo che incominceranno il 3 
dicembre prossimo iu Or San Michele, Si leggeranno e com- 
menteranno | canti dal 18° al 43” del /’aradito è i lettori 
saranno : E. G. Parodi (Canto 18); Ireneo Sanesi (19); Giu 
seppe Lesca (20): Pasquale Papa (21)t E. Gerunzi (20); Fla 
minio Pellegrini (23) Diego Garoglio (24)1 Nicolò Redolico 
(25) { Albino Zenatti (26) Fedele Romani (27) Enrico Corra 
dini (28); Vittorio Ferrari (29) Paolo Savi-Lopex (30); Ales 
sandro Chiappe)l] (31) } Raffaello Fornnciari (32) } Ermenegildo 


Pistelli (33) Chiuderà la lettura il prof. Guido Mazzoni il 21 


aprile 1904. 


* A Francesco De Sanctis e a P. S. Mancini furono con 


l'intervento del Governo e alla presenza di un gran pubblico 
inaugurati giorni fa duo monumenti nella nativa Ariano. Enrico 
Cocchia, il dotto professore dell'Università napoletana e grande 
conoscitore dell'opera del maestro, pronunciò il discorso in 
memoria del grande critico, Emanuele Gianturco parlò dell'il- 
lustro giurista 

% Il palazzo Farnese. — Contrariamente alle voci che 


furono da poco messe in giro sulla vendita del celebre palazzo 


romano alla Francia, il Grormale d'/talia comunica che la 
notizia è infondata, Ci sono stati è vero finora dei ponrfarlers 
su questo argomento, ma non altro, Anzi, il duca di Sanmar- 
tino, che tutela gli interessi dei Borboni di Napoli, ai quali 
appartiene Il palnzzo, nega n quelli ogni importanza, Il Gror 
nale d'Italia aggiunge per suo conto che per trattare della 
vendita è n che sia presentato alle Camere francesi 
è da esso approvato tin apposito disegno di leggo, © conclude 
che, stando a quel che si dies nei circoli bene informati. sa 
remmo ancora un po' lontani da ciò 

% Sempre nel « Giornale d'Italia » l'ing, Cesaro Sel: 
volli rende conto dei Javorì testè eseguiti nella Chiesa di 


II. MARZOCCO 


Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 16 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 


Per l’Italia. .L 5,00 
Per |’ Estero. . » 8,00 


Abbonamento dal 1° d'ogni mese — Un numero separato Cent. 10 


Per l’Italia. . 


Sant'Agostino di Gubbio, già chiusa al culto è le cui pareti 
erano tutte imbiancate, Se non che nella Guida sforica di 
Gubbio del Lucarelli era accennato « che le pareti della 
chiesa nascondono sotto il bianco dell'intonaco pregevoli af- 
freschi giudicati della scuola del Nelli, » Gli interessati spin= 
sero lo stato ad intervenire, ed il mese scorso difatti si co- 
minciò la delicata opera di scrostamento per le cure del signor 
Brizio di Assisi, incaricato dal Ministero della Pubblica Istru- 
zione, Il risultato del suo paziente lavoro è stato superiore 
all'aspettativa, Sopra la cuspide dell'arco trionfale è apparso 
un grandiosissimo affresco rappresentante Cristo chiuso entro 
un’ aureola iridescente e contornato da una gloria di angeli 
che sentenzia terribile nel Grudisro universale, mentre tutti 
1 morti sono ai suoi piedi risvegliati dalle trombe degli angeli. 
La maniera, il luogo 6 la tradizione dicono senz'altro che l’o- 


pera scoperta deve riferirsi alla scuola, se non forse a) pen- 


nello stesso di Ottaviano di Martino di Nello da Gubbio, fio- 
rito nella prima metà del secolo XV. 
* Mostra dell'antica arte senese. — Abbiamo lricevuto 


il regolame 


li questa important 


ma esposizione che si 
terrà nella gloriosa città dal marzo all'agosto dell’anno ven- 


turo. Vi sono esposte tutte le norme che regoleranno l’accet: 


tazio a conservazione delle opere. Noi diamo l'avviso 
che il termine ultimo per l'invio di esse scadrà col 15 feb. 
braio del '904 


* Per gli studiosi della stenografia. — L'editore Hoepli 


ha pubblicato in uno dei suoi manuali una Anzologia steno- 


grafica } una raccolta di 19 brani tolti dalle opere di Gae- 
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Oro ed alloro. 


(I concorsi musicali Sonzogno). 


Edoardo Sonzogno è 1’ allevatore lirico per 
eccellenza: egli non è certamente invaso da 
nessun furore dionisiaco né lo vince la follia 
del triste principe bavarese ; ma da più di ven- 
1° anni, con una fede taciturna e formidabile, 
tiene accesa la sua fiaccola davanti )' ara di 
Apollo, E intorno a quest'ara egli ha alle- 
vato e continua ad allevare tale una popola» 
zione di cigni, ha seminato e continua a se- 


minare una così fatta quantità di nova canore 
che il Nume s’ intenerisce di gratitudine e 
spande, a quando a quando, la sua divina 
anima armoniosa su tutte le terre e su tutti 
i mari d’ Italia, 

In Italia, dunque, si canta sempre : si canta 
a dispetto dei ministeri che si compongono 
e dei ministeri che si disfanno | a dispetto 
degli czar che non vengono e dei socialisti 
che fischiano ; della duplice e della triplice ; 


dei massoni e dei preti ; dei cassieri che scap» 
pano e dei regionalisti che fraternamente s'aiz- 
zano e s'azzutfano. Da noi, la vena del 
canto non s' isterilisce mai; non appena ac- 
cenni a diventar fievole, Edoardo Sonzogno, 
vigilando dalla sua lontana casa milanese, 
corre ai suoi rimedi infallibili, e bandisce un 
concorso, Un concorso, in Italia, somiglia a 


un saturnale, 


gano ; di qualunque genere esso sia e qua- 
li si siano le sue forme esso turba centi- 
naia d’ intelletti, rinfocola speranze, riàgita 
sogni, acuisce tutte le ambizioni, ridesta tutte 
le vanità e tutte le attività, Musicalmente, non 
v° ha nessuna differenza numeraria tra un con- 
corso di canzonette, e un concorso d’opere in 
più atti: la stessa falange armata dell’ uno si 
ripete nell'altro, lo stesso ardore disperato 
batte sul cumulo delle canzoni e ravvolge la 
valanga delle opere. Mai come in un con- 
corso italiano si comprende pit perfettamente 
} unità indissolubile della patria! Lo spetta 
colo è magnifico e consolante : 1’ abitatore 
della montagna s'incontra col figlio della 
pianura, l’uomo del litorale si abbraBcia 
con l’ isolano, il grande cittadino dell’ Urbe 
che vede ogni mattina sorgere il sole sul 
Campidoglio s'imbatte nel piccolo villico che 
vede le stelle tramontare solinghe sul breve 


orto della sua casa. È probabile che tutti co- 


storo siano dei rivali che tacitamente si di- 
sprezzano, giacché il disprezzo in arte è ob 
bligatorio, ma il concorso di per sé stesso è 
una forma di emulazione assai nobile, e per 
esso si misurano e si ritemprano tutte le fre- 
sche e giovanili forze alla lotta, e per esso 
si manifesta e si glorifica lo spirito geniale 


della ra Chi diamine non sa queste cose 


cosi umili e naturali ? 

Il concorso musicale, poi, è tra i più aspet- 
tati e dei più contesi, Scherzate ? La musica, cer- 
tamente è un'arte bellissima e altissima che e- 
sprime ciò che Ia poesia non può e ciò che la 
filosotia non sa ; ella, secondo Aristotile « pu- 
rifica le passioni » e secondo Wagner nel 
suo divino Yristano è la « profonda figlia del 
dolore ; » ma non è forse anche la più re- 
munerativa delle arti, la pià propizia alle 
frivolezze mondane, alle scaramucce d'amore, 
alla vanità degli sfaccendati, e quindi la più 
ricercata e Ja più commerciabile ? Quale arte 
ha intorno a sé tanti speculatori, tanti rap- 
presentanti, tanti agenti, tanti interpreti, tanti 
giornali? E che significa tutto ciò se non 
che oltre a essere uno strumento di gloria 
essa è una fonte di guadagni ? 

Tutto questo pensano, e non senza ragione, 
i musicisti d’Italia, e concorrono, Ai quattro 
concorsi Sonzogno circa mille autori si sono 
presentati ; mille giovinezze, mille sogni, 
mille ali di speranza, mille energie ! Noi non 
sappiamo quel che riserba |’ ultima gara di 
questi giorni cui pure gli stranieri hanno larga» 
mente partecipato e che fa contendere lo straor- 
dinario premio di lire cinquantamila fra due 


autori italiani e un terzo francese : ma ricor- 
diamo che nei tre precedenti, se Giacomo 
Puccini fu escluso da un premio perché le 
sue Vili, oltre a non essere interamente 
strumentate non piacevano al Ponchielli che 
era della Commissione giudicatrice; da un 
altro di essi usci trionfale e travolgente la 
Cavalleria di Pietro Mascagni. 

Basta questo singolare fenomeno del mae- 
stro livornese a dare valore e splendore ai 
concorsi sonzognani e a significare l’ utilità 
e la necessità del loro rinnovellarsi ? 

La risposta non può essere dubbia : 1’ as- 
sunzione di Cavalleria giustifica tutti i con- 
corsi, anche i falliti ; non tanto per l’ inoppu- 
gnabile valore dell’ opera, quanto pel suo appa- 
rire in un momento assai pallido e dubbio 


della sua terra e del suo mare con originale 
soavità. E dovunque era un fremito di rin- 
novellamento e di vita: la Russia, dopo es- 
sersi fatto un teatro di prosa, tentava di for- 
marsi un teatro lirico per emanciparsi com- 
pletamente dalla tradizione dell’ opera italiana 
e dei cantanti italiani : in Germania e nella 
stessa Francia i proseliti del Verbo wagne- 
riano crescevano a dismisura, seguendo una 
via assai perigliosa, ma sorretti da un fidu- 
cioso entusiasmo. Fu allora che da noi, in 
mezzo ai nostri tentennamenti e ai nostri ab- 
bandoni, apparve il miracolo della Cavalleria. 

Arte non tutta originale certamente, né 
tutta nobile, né tutta pura; ma arte giovane, 
violenta, colorita, fatta di nervi e di sangue, 
d’ impeto e d’ ali. Fu come un grido di ri- 


tinuato a ricercare tra la turba musicale, il 
genio ignoto, l’ anima tragica, il Messia dei 
suoni. Egli porta in questo suo ufficio di ban- 
ditore lirico una grande flemma, quasi una 
noncuranza : raramente parla, più raramente 
sorride, Ma è immancabile a tutte le prove 
teatrali e a tutte le rappresentazioni d'una 
qualche importanza; ma la lettura dei « li- 
bretti, » una colluvie, un torrente di libretti 
di tutti i climi e di tutte le età lo attrae, lo 
assorbe continuamente e irresistibilmente. Egli 
è un silenzioso cignicultore, e nulla eguaglia 
per lui il suo intimo compiacimento profondo, 
se le uova crescono grandi e belle nella sua 
incubatrice. Non sempre i cigni che egli col- 
tiva sono, come la favola li vorrebbe, candidi 
e canori ; ché anti, a volte, nascono sformati 


DALLA « RAPSODIA GARIBALDINA » 


1867 


(Di prossima pubblicazione presso G. Barbòra, Firenze). 


Traversando così l’ addormentata 
Monterotondo, che sonò pur dianzi 


d’itala gloria in marzial giornata, 


tornan ‘(ritorno lùgubre) gli avanzi 
della Legione in suoi ricordi assorta 


penosamente ; e il Dittatore è innanzi. 


Silenzio ovunque. Qualche foglia morta 
vien coi soffi del ‘Tevere vicino 


che il vento di Novembre umidi porta, 


nel deserto del nudo agro sabino. 


E il corteo mesto, rotto di fatica, 
ripassa il Passo di Corese, e lascia 


la sacra terra che gli fu nemica. 


E d'un altro ricordo un'altra ambascia 
stringe ogni petto, già spuntando il giorno 


che di fredda caligine si fascia, 


mentre alla mesta compagnia d’ intorno 
schiaransi i luoghi onde moveano i baldi 


suoi precursori, e non facean ritorno, 


HI. 


onde, votati a morte certa e saldi 


fino alla morte, vennero i settanta 


di libertà non vendicati araldi. 


Venner con due, di cui Pavia si vanta, 
giovanissimi eroi, speranze estreme, 


estremi orgogli di lor madre santa ; 


e ormai ia madre solitaria geme 


su le tombe di due altri figliuoli 


alfine | s0); 
} 


spenti dal ferro antiboino insieme, 


e dal vedovo ostel de’ Cairoli 


ni DISTA alc certi ra 


sanguigna ancor su i Monti Parioli, 


Villa Gloria che attende, Villa Gloria, 


trionfal nome che qual bronzo squilla, 


ecatombe di martiri, vittoria 


del sacrificio e della morte. Brilla 


d’ un mestissimo lampo al Dittatore 


l'azzurro fuoco della sua pupilla, 


E sprona ancora, e con la gola stretta 


i tutto il suo colmo calice di fiele 


via sino al fondo a trangugiar s' affretta... 


e — Non già questa, Egli dolora, o fiore 
di giovinette vite, è la vendetta 
che vi giurai nel pianto del mio cuore. — 


Giovanni Marradi. 


(Riproduzione vietata). 


dell’ arte musicale italiani 
vivendo solo la magnifica vecchiaia di Giu- 
seppe Verdi, sembrava che in lui solo si rias- 


allorché, soprav- 


sumesse e morisse l’arte lirica dei nostri 
tempi e della nostra terra. 

Ricordate : |’ arte straniera ci stringeva e 
ci soffocava da tutte le parti ; la Germania 
imperava. All’ ombra della cattedrale polifo- 
nica di Bayreuth, i cui fastigi attingevano i 
meravigliosi cieli del Mito, nessun più esile 
arboscello poteva crescere, L’ istinto dell’ ar- 
monia, esulato completamente dalla nostra 
gente, si sviluppava con indicibile vigore, 
quasi come un senso di vita unitaria, nelle 
anime e negli intelletti teutonici, La Germa- 
nia organizzava le sue orchestre come il suo 
esercito : i poemi wagneriani si accingevano 
a vincere il futuro, travalicando i confini della 
patria, 

In Francia, perdurando |’ atmosfera ardente 
dell’ arte bizettiana, Giulio Massenet fioriva 
con la sua lirica che non raggiungeva grandi 
altezze drammatiche, ma scintillava di tutte 
le eleganze e rievocava i profumi più squisiti 
dei secoli passati; in Ungheria Brahms si 
chiudeva nella torre d’oro delle sue sinfo- 
nie; dalla Norvegia Grieg cantava le tristezze 


sveglio, un segnale di riscossa. I giovani, punti 
e sospinti dall’ emulazione, stupefatti ma in- 
coraggiati dai vertiginosi trionfi del loro chio- 
mato compagno si dettero a scrivere con 
maggior lena, e in pochi anni, assalendo il 
teatro lirico e drammatizzandolo, allontanan- 
dosi da tutte le vecchie shgome nostrane e 
dal ferreo sistema wagneriano, formarono la 
cosi detta « scuola giovane italiana » la quale 
se non ancora ha dato il capolavoro che la 
caratterizzi e la consegni alla storia, rappre» 
senta tuttavia una somma di vivaci intelli- 
genze la cui produzione è sicuramente supe- 
riore a quelle d' oltr' alpi dove, per fenomeni 
artistici opposti ai nostri, tutte le splendide 
promesse d’ un tempo sono a mano a mano 
declinate e sfiorite. 

Il fenomeno Mascagni dunque è giunto re- 
pentino e impreveduto ; a tutti esso è servito 
d'esempio e di sprone, più forse che al Ma- 
scagni medesimo ; ma non per questo scema 
di una linea il merito di chi lo provocò. 

Il Sonzogno è una natura tenace : forse 
anche senza il trionfo di Cava/leria, che senza 
dubbio ha dovuto di molto incoraggiarlo, egli 
avrebbe bandito altre gare, continuato ad at- 
tizzare nei giovani la fiamma del teatro, con- 


e gracchiano, Ma allora il pubblico li uccide ; 
e il Sonzogno, con calma, riprende la sua silen- 
ziosa bisogna. 

Ora vi sono tre giovani autori che aspet- 
tano di essere giudicati dal pubblico : cigni 
veri o cigni falsi ?  Rinnoverà qualcuno di 
essi i fanatismi dell’oscuro maestrino di Ce- 
rignola? I tempi sono grandemente mutati, 
e non vi saranno più le leggende dell’im- 
previsto e i fascini della miseria vittoriosa, 
Ma non disperiamo, Il Da Venezia ha un 
Domino aggurro, lavoro di eleganze, il Filiasi 
un Manuel Menendez, vivacemente dramma» 
tico, il Dupont, francese, una Cabrera, tra- 
gica e organica, Ciascuno di questi lavori 
è inunatto; il premio — tutti lo sanno — 
cinquantamila lire, mentre i concorsi pre- 
cedenti, compreso quello di Cavalleria, fu- 
rono di sole lire tremila, Ma questa volta, 
poiché una Commissione di artisti, pittori e 
scultori, non approvò che per 1’ Esposizione 
del 1905 a Milano vi fosse un premio in- 
fernazionale di lire 50,000 per il miglior 
quadro o per la statua migliore, il Sonzogno 
lo deliberò senz’ altro a suo carico, e per 
la musica, Questo è l’ uomo : benefico e im- 
perioso ; tranquillo e volontario ; democratico 


e autocrate. Egli possiede metà dell’ impero 
musicale italiano e non lo cederà — checché 
si dica e si faccia — tanto facilmente, E non 
è male. La sua opera non è vana. Egli ha 
protetto giovani, ha creato una scuola musi- 
cale, spende il suo oro per i lauri dell’arte, 
E in questi tempi di egoismi feroci, l’esem- 
pio suo ha un sapore di bella liberalità cin- 
quecentesca, 


Ettore Moschino. 


Primavera e fiore 
della lirica italiana. 


Non dirò che tutti i fiori di poesia che 
Giosue Carducci, guidato dal suo squisito in- 
telletto d’arte, è venuto trascegliendo pe’ verdi 
prati solatii della nostra lirica antica e nova, 
e ci offre ora come in due mazzetti vario- 
pinti (1), esalino fragranze vive o acute o 
soavi, Ve ne sono degli appassiti, ve ne sono 
anche degl’ inodori. Ma che importa? Noi 
dobbiamo esser grati al più insigne poeta 
dell’ultimo cinquantennio, per averci egli 
lasciato questa cosi preziosa testimonianza 
de’ suoi gusti letterarì; dobbiamo compia- 
cerci di possedere raccolte per opera d’un 
tal critico, d'un tale artista, le liriche mi- 
gliori o più notabili, che ben centoventi 
rimatori italiani abbiano in sei secoli pro- 
dotte, 

Dall’ imperatore Federico di Svevia a Gof- 
fredo Mameli, che /unga tratta ci fa sfilare 
dinanzi il Carducci, di poeti grandi, medio- 


» cri, piccini! Quante fogge d’arte e di 


stile! Quanti atteggiamenti diversi del pen- 
siero poetico! Che svariati congegni di 
metro! « Non palpito d'anima — giustamente 
egli osserva — non guizzo d’ingegno, non 
fosforescenza di vita doveva esser qui trascu- 
rata, che bastasse ad attestar la immanenza 
caratteristica della razza nei secoli ». E, di 
fatto, tutti gli aspetti successivamente offerti 
dalla lirica italiana, nel suo svolgersi dalle 
prime origini fino a mezzo il secolo da poco 
tramontato, appaiono raffigurati in questa sil- 
loge graziosa e varia. Dopo le auliche estrin- 
secazioni dell’amor cavalleresco a somiglianza 
delle trovadoriche, vi trovi i lamenti popo- 
lareschi di donna rilavorati da poeti d’arte ; 
doro doi cantilene ispirate dal fervore 
réligi 


; i filosofemi sottili dei dicitoriper' | 


rima Hel do/ce stile; dopo la lirica tutta on- 
tologica di Dante, la psicologica del Petrarca ; 
dopo i verseggiatori coevi all’umanesimo, che 
atteggiavano classicamente le fogge paesane, 
quei pochi che la gran fiumana del petrar- 
chismo travolse un po’ riluttanti; dopo gli 
sforzi del Secento e dell'Arcadia per ringio- 
vanire la stremata lirica italiana abbiglian- 
dola pomposamente o imbellettandola, le 
nobili vittorie ottenute nel campo dell’arte 
da’ poeti civili; dopo le declamazioni poli- 
tiche del camaleontico Vincenzo Monti, i 
fremiti dei cantori della patria, le grida ar- 
dimentose degli araldi del nostro riscatto, 


Documento delle predilezioni letterarie del 
Carducci ho chiamato questa raccolta, E ve- 
ramente, che del Chiabrera si riferiscano 
tredici fra canzonette e canzoni, che dell’Al- 
fieri s'accolgano ben diciannove sonetti, che 
al Monti si concedano oltre settanta pagine, 
quando ne paion bastevoli per Dante lirico 
ventidue, e soli cinque componimenti si ri- 
portano del Leopardi e del Manzoni, sono 
indizî non dubbî d'una particolarissima am- 
mirazione pel Chiabrera, per l’Alfieri, pel 
Monti, 

L'elegante raccoltina di cui parliamo ha 
un difetto, che procede appunto da codesto. 
Comunque si vogliano riguardare i criteri 
seguiti dall’ illustre editore nella scelta, certo 
è che la parte assegnata a qualche secolo e 
a qualche poeta non appare adeguata a quella 
che vediamo fatta ad altri secoli, ad altri 
poeti, I lirici del secolo decimosettimo, piti 
o meno infetti dalla lue secentistica, sono 
dunque a tal segno migliori di quei del Cin 
quecento — ch'è pure il gran secolo, in 
cui, anche per la poesia, fummo maestri alle 
genti — da meritare uno spazio tre volte mag- 
giore? Vero è, che il Carducci novera fra i cin- 
quecentisti anche il Chiabrera ; ma, per l’arte e 
pel momento in cui fu veramente in fiore, 
il « ligure ardito » appartiene al Secento. 
D'altra parte, non si può dire, che fra il servo 
armento dei pedissequi del Petrarca’ nel se- 
colo XVI qualcuno non abbia forzato i vo- 
lontari cancelli, spaziando pei prati fioriti 
dell'invenzione e del sentimento. Di Miche- 
langiolo, di Gaspara Stampa, del Tansillo, di 
Galeazzo di Tarsia si potevano addurre saggi 
più copiosi. Quanta modernità si nota a volte 
negli ultimi due ! Ed è modernità d’ardimenti 
concettuali, non meno che di tecnica, Ri- 
cordo il sonetto in cui Galeazzo invoca 
l’estinta compagna della sua vita ; 

Camilla, che ne’ lucidi e sereni 

campi del cielo nova stella nasci, ecc., 


e conchiude : 


Prega, o santa, ch'omai, se di bellezza 
ti colsi fiore, io ti vagheggi stella. 


Ricordo l’altro, pur del barone di Bel- 
monte, il cui ultimo verso (se ti fur care le 


(1) Due volumetti, editi dal Sansoni di Firenze, 
#' intitolano come questo mio articolo. 


st 


ie 


mie chiome e il viso) piacque al Foscolo, che 
lo inseri ne' Sepolcri, È del Tansillo potrei 
] similmente rammentare uscite nove € origi- 
nali, Poiché il rimatore venosino ha ciò che 
manca in genere a' cinquecentisti " spira» 
zione. Tutto moderno è il cercare ch'egli fa 
nel mondo esteriore una rispondenza alle ine 
time tempeste dell’anima ; bellissimo il so- 
netto (che avrei voluto riferito dal Carducci), 
ove rappresenta se stesso vagolante come 
un'anima dannata, presso il lago Averno, tra 
le rupi fumanti per le emerse lave ; in som- 
mo grado pittorici certi versi d’ un altro, che 
si direbbero usciti dalla penna d'un qualche 
poeta vivente (ad esempio, del Marradi): 

Kd è il rapido Sol sul mezzogiorno, 

è versan finmme le campagne bionde, 


lo non credo che l’omettere, per inserire 
queste ed altre gemme della poesia cinque- 
centistica, taluni sonetti del Maggi o dello 
Zappi, ovvero quello, che mi par tanto reto- 
rico e nelle espressioni cosi improprio, di 
Prospero Manara, od anche |’ immeritamente 
famoso del Cassiani su La moglie di Puti- 
farre, sarebbe stato un gran danno, E del 
Parini, del Leopardi, del Manzoni mi sarebbe 
piaciuto trovare nel secondo di questi volu- 
metti, se non di meglio, di più; fosse pure 
a scapito di quel fortunatissimo Monti ! Allo 
stesso modo, nel primo volume non avrei 
voluto totalmente dimenticata la lirica tosca- 
na del Rinascimento anteriore ai tempi del 
Magnifico, 

Non si dica, che quest'ultimo desiderio 
derivi in me dall’ affetto, un po',,.. paterno, 
che legittimamente io provo per codesta li- 
rica! In verità non è giusto, che mezzo se 
colo di poesia italiana, durante il quale lungo 
l'Arno e il Mugnone non cessò di risonare 
la cetra degli epigoni di Dante, di Cino, di 
Messer Francesco, sia rappresentato soltanto 
dal meschino sonetto che va col nome di 
Leonello d' Este, intriso di pegola dialettale 
ferrarese ! Bonaccorso da Montemagno, Cino 
Rinuccini, Francesco Accolti, Antonio di Me. 
glio ed altri, titti nati nel « dolce adre de’ 
paesi toschi », hanno movenze di pensiero & 
di stile non volgari; hanno poesie (segnata 
mente per ballo) non punto inferiori a più 
d'una di quelle che ora mette insieme il 
Carducci, 

Qualche fiore, se non de più odorosi, 
certo appariscente, sì poteva cogliere anche 
dentro i loro verzieri, 


Ma, se nella schiera de' suoi predecessori, 
che il grande poeta ci fa passare in rassegna, 
manca taluno, co v' hanno degl intrusi ; la 
suppellettile con cui essi ci si presentano è 
per compenso benissimo scelta e tale da 
procurarsi, il più delle volte, un vero godi» 
mento estetico, 

Si veda, per esempio, il bel manipolo delle 
rime del Tasso, Che melodia, là entro, di 
« sospiri e soavissime parole! » Come sono 
Incrimosamente accorati i versi in cui Tor- 

< quato rimpiange | baci materni baggiati di 
pianto! Che fini lavori di cesello certi suoi 
madrigali, certi suoi sonetti, che ritroviamo 
qui con gran piacere, come vecchi amici | 
Lo stesso dicasi del gruppo delle rime del 
Petrarca ; Jo stesso di quelle del Magnifico 
Ka anche de' poeti minori è trascelto accor 
tamente il più nuovo, quello che ancor oggi 
appuia fresco e moderno, 


Sento in quel fondo gracidar la rana, 
indizio certo di futura piova : 
cinta il corvo importano, e si riprova 
la foliga a tuffarsi alla fontana 


Cost il Menzini, nel principio d'un sonetto 
ch'è tutto un quadro di paesaggio, felicissimo, 

Quanto ni verseggiatori della generazione 
immediatamente anteriore alla sua, da essi 
pure il Carducci ha efetto il meglio, con lucida 
serenità di giudizio, fuori da' preconcetti di 
scuola, Dell'Aleardi riferisce Le città mari 
nare, dove, insieme con la solita prolissità e 
con le solite negligenze di versificazione, non 
manca un certo splendore d'immagini ; del 
Prati, oltre al Canto d'/gea è all’ode contro 
il Borbone, quel miracolo di poesia, classica 
d'espressione, d' impressione romantica, ch'è 
l'Incantesimo, 

Una cosa risulta manifesta da questa silloge 
che giova leggere e meditare : il perpetuarsi 
ne' secoli delle caratteristiche dell'i/a/iarità 
nell'arte; le quali sono la plastica nettezza 
e concretezza della rappresentazione ed il culto 
amoroso della forma, Ciò serva d'ammoni- 


mento che valga n preservare 0 a risa» 
nare — ni novissimi sacerdoti delle patrie 
Mune | 


Francesco Flamini, 


Il palazzo Farnese. 


Sembra oramai scongiurato il pericolo che 
la Francia compri il palazzo Farnese, 1 gior 
nali hanno annunciato che il duca di San 

| Martino +— inviato struordinario e rappresen» 
tante del re di Napoli a Roma! +— ha so- 
lamente aperto alcune vaghe trattative col 
governo francese per la cessione alla repub: 
blien del bel palazzo che Alessandro Farnese 
fi vra fatto comtruire in riva al Tevere, men- 
tre Leone X diffondeva con prodiga mano | 
doni magnifici del moribondo rinascimento. 
E il duca di San Martino, che è un fedele 
servitore del re di Napoli --- egli li chiama 
ancora cost «+ da buon diplomatico dell’an- 
fica scuola non affermerebbe nulla che fosse 
contrario alla verità, Tanto più che i Borboni 
non desiderano altro se non di cedore i loro 
pomsomi romani, dive non vogliono più ve- 
Ir non apportino loro nessuna uti- 
À, n 
E sarebbe veramente doloroso che il gran- 


de palazzo veramente regale passasse nelle 
mani di una nazione straniera, Il cardinale 
Farnese — che fu poi Paolo Ill e seppe 
mantenere la dignità estetica del papato, in 
quelli anni in cui fa reazione cattolica si af- 
facciava minacciosa dall'alto delle Alpi — 
lo aveva ordinato ad Antonio da Sangallo, 
il giovane, e alla morte di questo architetto 
Giacomo della Porta e Michelangelo Buonar- 
roti lo condussero a compimento, Il regno di 
Leone X, dal punto di vista dell’ edilizia ro- 
mana, fu il regno dei grandi edifici civili. Se 
il fastoso Medici edificò poche chiese — e di 
chiese, al principio del secolo XVI ve ne era 
abbondanza dentro Je mura di Roma — in- 
coraggiò con ogni munificenza la costruzione 
dei palazzi e delle abitazioni signorili, Tutto 
l'indirizzo di quel periodo era rivolto alle 
cose mondane: e mentre il Sangallo innal- 
zava i suoi grandi palazzi lungo la via Giu- 
lia, o alle Coppelle e disegnava la facciata 
della nuova Zecca, Jacopo Sansovino edificava 
il palazzo Nicolini, Giulio Romano quello 
Cicciaporci, Baldassarre Peruzzi quelli dei 
principi Massimo e dei duchi d'Altemps e 
per fino Raffuello Sanzio si dava a innalzar 
palazzi per conto suo e di privati, lungo 
quella vin di Borgo che i grandi lavori del 
secolo XVII dovevano privare d'ogni opera 
dell'Urbinate, 

Il palazzo Farnese fu, fra tutti questi edi- 
fici, il più insigne, Con la sua facciata mas- 
siccia e severa, col suo cortile a due ordini 


di colonne, con il suo cornicione che Mi- 
chelangelo volle sperimentare con un modello 
di legno e di stucco prima di eseguirlo deli- 
nitivamente, il bel palazzo cinquecentesco 
apparisce come una di quelle dimore son» 
senati 


tuose, quali si adattavano ai grandi me 
e ai grandi artisti del secolo di Leone X, In 
quell'epoca Roma, non ancora impoverita dal 
Sacco del Connestabile di Borbone, non an- 
cora chiusa nella idealità cattolica del Con- 
cilio di ‘Trento, poteva esplicare tutta la » 
ricchezza e tutta la sua forza negli edifici 
dei principi e dei cardinali. Mentre quei 


pontefici lussuriosi e magnitici coprivano il 
Vaticano di marmi rari e di affreschi mira» 
bili, le grandì famiglie dei principi e dei 
cardinali facevano a gara per rendere mera- 
vigliose le loro dimore e veramente degne 
del nuovo trionfo pagano, I Chigi, i della 
Valle, gli Alberino, i Massimo, i Cenci, i 
Mattei è i Farnese moltiplicavano le loro 
ville, i loro casini, i loro palazzi con un 
fasto quale non si era veduto né meno ai 
tempi gloriosi d' Innocenzo VMI e di Sisto IV. 

Quella grande famiglia dei Farnesi, che 
dalla Tuscia nativa era calata a Roma in 
pieno secolo XIV per partecipare alle lotte 
dei colonnesi e degli orsini, aveva sognato 
un edificio veramente reale, che. prolungane 
dosi con cavalcavie e terrazze e giardini pen 
sili fino al Tevere, avrebbe messo capo a un 
ponte monumentale che lo avrebbe riallac- 
ciato ai quartieri transtiberini, Abbiamo visto 


com più grandi artefici del secolo parte» 
cipassero a quella costruzione : più tardi fu- 
rono i decoratori illustri che dovevano com- 


pierne la magnificenza. Si direbbe anzi che i 
Caracci, i quali percorrono le sue pareti e le 
sue gallerie, ritrovassero in quel loro se- 
colo religioso un supremo bagliore della bel- 
lezza pagana, Il trionfo mitologico delle loro 
decorazioni ci apparisce oggi come un anacro- 
nismo, considerato nell'epoca in cui fu com- 
stori preferi- 


posto, quando cioè tutti i dec 


vano +— sulla scorta del Baciccio — le glo- 
rificazioni della Fede o »' indugiavano in 
allegorie insignificanti che non dovevano ri- 
svegliare troppo vivamente i ricordi perico- 
losi della recentissima orgia cinquecentesca, 
Ma i gigli d'oro di Paolo HI potevano an- 
cor proteggere quell’ ultimo sogno gentile e 
alla loro ombra crebbe la gloria e la bel 
lezza del palazzo orgoglioso che il cardinale 
Alessandro aveva eretto come un monumento 
alla bellezza antica, nella Roma solenne di 
Giulio JI è di Leone, 

Per questo la notizia della sua vendita aveva 
commosso tutti coloro che ancora 8° interessano 
d'arte, Dopo Villa Medici, dopo il vecchio edi. 
ficio di Paolo II, il palazzo Farnese : a uno a 
uno i grandi ricordi del rinascimento romano 
passavano allo straniero e la nuova Italia non 
aveva né la forza né i mezzi di conservarli 
alla sua gloria, Giù nel 1870, scelto dalla 
commissione incaricata di trovare un palazzo 
degno del Re, fu poi rifiutato per la difficoltà, 
allora grandissima, delle vie d'accesso, Preso 
in affitto dal governo francese come sede della 
sua ambasciata prosso il Quirinale, non ha con- 
tentato nessuno degli ambasciatori che si sono 
succeduti nelle sne sale troppo belle e troppo 
grandi per la tristezza della vita moderna, 
Per fino il signor Barrère, che pure lo ha 
ridotto a miglior uso, non ci si trova bene 
e sogna per sé © i suoi successori un grande 
edificio muovo che vorrebbe edificare a canto 
alla villa Medici, in quel terreno che San 
Vincenzo di Paola ottenne da Carlo VIII per 
edificarvi un monastero e una chiesa, il mo- 


IL MARZOCCO 


nastero che oggi appartiene alle monache del 
Sacro Cuore e la chiesa francese della Trinità 
dei Monti. 

Questa forse è la miglior garanzia, per ora, 
che il governo della repubblica non acqui- 
sterà il vecchio edificio michelangiolesco. Ma 
in avvenire ? In avvenire dovrebbe acquistarlo 
il governo italiano e trasportarvi la sede della 
sua accademia dei Lincei, che sta male a 
villa Corsini e divide di malavoglia i suoi 
locali poco adatti con la Galleria nazionale 
e il Gabinetto di stampe. Ma per far questo 
occorrono tre milioni e molta buona volontà. 
Ora, se è difficile trovare nelle casse dello 
Stato una somma cosî ingente, è anche più 
difficile trovare negli uomini di governo la 
€ buona volontà » necessaria, 


Efficacia 
dell'etere. 


(NOVELLA) 


La condizione e il carattere dei personaggi 
attestano la gravità della storia, che qui si 
narra con superiore se non sublime intendi» 
mento, 

Primo, per importanza, il signor Moresi ; 
cavaliere perché sindaco da molti anni ne) 
paese di Colmata; e sindaco da tanti anni 
in virti di quell’ antica prudenza che, esor- 
tando a dar ragione a molti e a parlar poco, 
bastò agli nomini di governo fino a quando 
i socialisti parlaron troppo e diedero torto a 
tutti. 

Seguono : 
signorina Ersilia Moresi figliuola al 
sullodato primo personaggio e ragazza molto 
letterata, a giudizio del maestro *,., La mal- 
dicenza paesana non trovava da mordere in lei 
che il naso un po' lungo ma non tale da 
sbigottire i corteggiatori delle sue doti e 
della sua dote, Tra questi, uno, a cui il sin- 
daco aveva negato la mano della figlia, si 
era gettato a capofitto nella demagogia, riu- 
scendo a capo della parte opposta, cioè a 
divenir segretario della « Lega Socialista », 
Con l'amore non si scherza: 0 si muore o 
si va verso la Vital 

Il maestro”... (se me tace il nome 
per non disturbare, con la nostra storia, | im- 
parzialità dei critici che ne gindicheranno Je 
opere): poeta, sebbene ammogliato e padre 
più volte, il maestro *.., soleva dire che 
l’immortale Alighieri e il barbaro Carducci 
sono più facili da capire che da spiegare ; e 
non di rado era difficile da spiegare anche 
lui, il maestro, nei versi ‘o barbari o civili. 
Aspettava un’ occasione propizia per scrivere 
un romanzo: carpina non dant panem! 

— Il dottor G&mberi: medico corfdotto ; 
con un microscopio per cercare i microbi e 
un gabinetto che +—— i socialisti affermavano 
— costava al Comune sacrifici d'ogni sorta; 
non solo di quattrini e di cani. Jl dottore 
soleva dire che nella Scienza c'è tutto : salute, 
giustizia, felicità; perché nella Scienza c'è il 
Vero, Ma questo studioso del Vero inveiva 
contro il socialismo: quasi delle bugie non 
ne dicessero anche i partiti dell'ordine 1 

La Gigi: cagnetta d’ austeri costumi e 
prudente più dello stesso sindaco, suo pa 
drone, Infatti non abbaiava che nelle circo 
stanze straordinarie, 


Gli elementi princi; enziali e causali 
del fatto, che si sono accertati solo ora per 
indagine critica e con ceuristica (la dottrina 
delle fonti storiche), sono questi : 

La sera del 3 ottobre, verso le 
signorina Ersilia tornava dal paese 
stata a converi a moglie del dottor 
Gomberi, La precedeva, zitta, zitta, la Gigi ; 
la scortava il maestro *, ,., col quale la signo» 
rina, come al solito, discorreva di cose serie : 
di letteratura, La sera era buia (antivigilia 
delle elezioni amministrative) e la via, deserta, 
(In municipio il Sindaco, la Giunta e gli 
elettori più possenti nel partito dell’ ordine 
studiavano tutte le maniere per salvare le 
istituzioni ; e nelle osterie ì socialisti propi 
navano alla riscossa del proletariato), Quando, 
già presso alla villa del sindaco, la Gigi co- 
minciò ad abbaiare ; indi a guaire, è aita anita 
parea dicesse; finché In voce quasi le mori 
nella strozza, Allora 1° Ersilia credé scorgere 
un'ombra che avanzava con qualche cosi 
penzoloni dalla mano destra. Era la cagnetta, 
che la mano iniqua aveva afferrata per la 
coppa e tratteneva cosi, sgambettante, nel- 
l'impossibilità di nuocere. Pensosa pit della 
Gigi che di sé medesima, |' Ersilia fu per 
gettarsi contro l'assassino, ma non sentendosi 
al fianco il maestro *..., il quale se l'era 
data a gambe alla volta del paese, non poté 
muoversi, e, senza un atto, senza un grido, 
lasciò che l'ombra transitasse rapida e quieta, 
Troppo tardi, all'udire un grido d'aiuto, la 
cameriera accorse dalla villa col lume in 
mano, e, per non lasciar cadere il lume, lasciò 
cadere svenuta la padrona su ln soglia del 
cancello. 

Ebbene : chi fu il rapitore della cagna ? 

Fu il barbiere socialista. 

Perché la rapf? 

Per tosarla, 

Perché voleva tosarla ? 

Perché durante una polemica politica il 
barbiere della borghesia gli aveva detto : — 
Tu mon sapresti tosare nemmeno un cnne | 
«— ed egli voleva dimostrare all’ avversario, 
al partito dei capitalisti e al partito dei la- 
voratori, che saprebbe tosare anche la cagna 
del sindaco, e tosarla alla leona, Per caso la 


mano quell 
iulo.Aiianie sia paiono. i 
lo costringeva una forza più che irresistibile, 


Ma l’ Ersilia, per Ja paura e per l'oscurità, 
non aveva riconosciuto nell'ombra il barbiere 
socialista, Cosieché il sindaco, quando rin- 
casò e udi l’evento, non seppe, al solito, che 
cosa dire. Per prudenza disse solo che biso- 
gnava attendere il domani, se mai la Gigi 
tornasse a casa. 

Quanto al maestro*..., appena fu giunto di 
corsa dalla moglie le confidò che aveva tro- 
vato ” occasione per scrivere un romanzo, e 
si mise a letto, Forse meditando, nella notte, 
si abbandonò a qualche altra confidenza, per- 
ché la mattina dopo tutto il paese diceva 
che avevan tentato di rapire la figlia del sin- 
daco; e chi ne incolpava i socialisti, chi ac- 
cusava una simulazione poliziesca della Giunta 
e compagnia bella. 


La mattina dopo il dottor Gòmberi venne 
dal sindaco cosî per tempo che questi gli si 
presentò in pantofole e manica di camicia. 
Impensierito dalla visita intempestiva, ma sem- 
pre prudente, la maggiore autorità del paese 
domandò al dottore : 

— Novità ? 

— Dovreste averle voi, le notizie! — ri- 
spose l’amico — Chi è stato |’ aggressore di 
vostra figlia, ierisera ? 

— Non so... : la Gigi non è ancora tornata. 

1’ altro sorrise malignamente, lisciandosi la 
barba, 


— Me l’ aspettavo — prosegui —, Vostra 
figlia non |’ ha riconosciuto, perché..., per- 
ché amore è cieco, 

Sempre più perplesso, chiese il sindaco : 

— Che c'entra l’amore... con la Gigi ? 

E l’astuto medico : 

— Che c’ entra la Gigi con 1’ amore ? 
cagna ha servito da riparo. Ma badate: il 
maestro ha detto che |’ aggressore è stato 
il segretario della Lega, spasimante della vo- 
stra signorina, Se questo fosse vero — ha- 
date bene! — la vittoria, domani, sarebbe 
sicura per noi. Basterebbe che oggi, subito, 
voi deste querela al segretario, o per tentato 
ratto, o per attentato al pudore, o per ini- 
bizione al libero transito, o per qualsiasi ra- 
pina : purché ci fosse la minaccia di un pro- 
cessone con la galera in vista, 

- Bene | 

— Male! — ribatté il medico — Male! 
Vostra figlia non ha voluto riconoscere il 
colpevole, e al maestro non si può cre- 
dere: è Ia bocca della bugia; un millanta- 
tore, nno spaccone, un letterato } 

— Facciamo dunque un’ inchiesta -—- con- 
sigliò il sindaco, 

— Eh via! Le inchieste sono un omaggio 
che I’ ipocrisia rende all’ ingenuità a vantag- 
gio della colpa! Capite ? 

Prudentemente il sindaco rispose: — Ca- 
pisco, 

— Figurarsi ! Il segretario troverà cento 
testimoni pronti a fornirgli un alibi, se noi 
non possiamo garantire la giustizia che quel 
bugiardo del nostro testimonio afferma la ve- 
rità. Ma prima della giustizia dobbiamo esser 
garantiti noi: se no, guai a noi | 

Segui un lungo silenzio; durante il quale 
il sindaco scoteva il capo come per cavarlo 
dall’ imbroglio, e il dottore, lisciandosi la 
barba, rifletteva quale chi si dispone a un 
tentativo supremo, 

Il dottore, alla fine, disse : 

— Badate! L’asserzione del maestro ha 
la sola importanza di un' ipotesi, per adesso. 
Ma la sci può accertare |’ ipotesi con 
I’ esperier Ogni conquista, intellettuale o 
morale, risponde a qualche verità. E che è 
la verità ? E la certezza scientifica, è il fatto 
reale che la ragione, non fidandosi mai di 
congetture, scopre per mezzo dell’esperienza. 
E la ricerca del fatto per mezzo del fatto, 
cioè per mezzo di nn agente o reagente fi- 
sico o chimico, naturale, scientifico, Capite ? 

Niente. Ma il sindaco rispose : — Capisco, 

— Ebbene: la scienza, oggi, possiede an- 
che il mezzo di svelare psiche più co- 
perta ; d' interpretare il pensiero più segreto. 
Una volta si usavano i tratti di corda: a 
desso,... 


us lo spiritismo ! 

Sciocchezze! Una tazza di fe basta, 
ora, con un po’ di.,.. quel che so io, In un 
soggetto, come vostra figlia, refrattaria a dire 
la verità per tendenze idealistiche, mistiche, 
isteriche, e per psicopatia erotica, bastereb- 
bero poche gocce... 

— lo non permetto esperienze su mia 
figlia! — esclamò quel buon padre. — Piut- 
tosto mi sacrifico io! 

- No: voi non siete al caso; voi siete 
soltanto la personificazione di un principio 
estraneo al fenomeno, Il fenomeno è la bu 
gia. Se rifiutate vostra figlia, converrà agire 
sul maestro, in cui il fenomeno è cronico, 
E sia! Proviamo! 

- Proviamo ! 

Per provare era necessario il /e, in cui 
il medico mescerebbe, per il maestro, il por- 
tentoso rimedio, Era poi anche necessario 
evitare nel maestro ogni sospetto, S' accor- 
darono che ivi, alla villa, convocherebbero 
in ultima adunanza i partigiani più cospicui, 
tra cui la vittima designata, 

— Offrirete il /%e, che preparerò io ; che 
distribuirò io, per non sbagliare chicchera, E 
vi garantisco io -— conchiuse il medico, pie- 
no di fede — che dopo aver bevuto la sua 
tazza, il maestro dirà la verità, tutta la ve- 
rità... 

— Niente altro che la verità -— conchiu- 
se il sindaco fregandosi le mani. 


Ecco su che riposava la fede del dottor 
Gomberi : 

A/ Giornale dell’Associazione medica ame- 
ricana il dottor Albert Warden ha comuni- 
cato questa sua proposta : di far uso dell'etere 
per provocare le confessioni dei delinquenti. 
brit a che Potere cer imistrato come si 

le operazioni chirurgiche, ma in 
quantità da produrre un Dro gira 
Sa sciogliere lo scilinguagnolo.... I delinquenti 


ne hanno sospeso il potere della volontà : la 
porta del loro pensiero, per cosi dire, è aperta : 
Veterizzato parla, parla, e dice le cose più se- 
grete. 

Ai rei l’etere può esser sottoposto al naso 
o alla cute, per forza; ma il maestro"... 
avrebbe potuto ripugnare dalla prova, in odio 
alla scienza. Perciò il Gomberi aveva pen- 
sato al /e; in cui l’acredine dell’etere sosti- 
tuirebbe quella del limone, cosi piacevole, nel 
the, al palato dei buongustai, I preliminari 
dell'esperienza, quali erano stati stabiliti fra 
il dottore e il sindaco, furon superati senza 
intoppo. I partigiani vennero alla villa; si 
rassegnarono a gustare il fe, piacesse poco 
U) dispiacesse, Ai primi sorsi della sua tazza 
il maestro fece una smorfia ; aggiunse, da 
buongustaio, dello zucchero ; vinse il disgu- 
sto di quell’acidume che Jo costrinse fino a 
sternutare (ce n’eran 35 gocce!) e ripeté ; 
— Squisito ! — Presto ebbe gli occhi lucidi. 

Allora, tra 1 imperversare delle chiacchiere 
elettorali, delle proposte e dei pronostici, il 
dottor Gomberi impose silenzio, Tutti i mem- 
bri dell'adunanza sedettero : pareva un con- 
siglio di dogi, con chicchere in mano, 

. 7 Prima di venire alle ultime delibera- 
zioni (parlò il dottore), è urgente conoscere 
i particolari del brutto fatto, al quale, ieri- 
sera, il nostro maestro fu testimonio, A voi 
maestro !: diteci quel che sapete, i 

Ma che cosa doveva saper lui che era 
scappato a gran velocità? Sapeva che Col- 
mata era divisa in due parti, come un tempo 
ogni nostra terra era divisa in Guelfi e in 
Ghibellini, E, come un tempo, la figlia del 
capo Guelfo (il sindaco) amava — riamata 
disperatamente — l’eroe Ghibellino (il se- 
gretario della Lega). Non mancavano all’a- 
zione romanzesca il mago (il dottor Gom- 
beri) e la fida amica della donzella (la Gigi): 
non mancava il soave trovatore, o mene- 
strello, a soccorso degli infelici amanti. La 
civiltà moderna non consentiva però la tra- 
gica fine di trabocchetti o di veleni ; e il 
gentil cantore (ch'era lui stesso, il maestro) 
provvedeva al lieto fine delle nozze. 

Con queste notizie in mente, l'etere nel 
sangue, lo scilinguagnolo sciolto, gli occhi 
lucidi e la voce sonora, il maestro incominciò : 


« Il cielo tenebroso era solcato da lampi 
« forieri di sventura. Non un'anima viva, 
« Gli alberi parevano fantasmi, nere anime 
« dell’abisso che ci accompagnassero ; ed al 
« mio cuore echeggiavan le note di una 
<« mesta, ben nota canzone : 

Rondinella pellegrina... 

l'in qui nulla d’ incredibile: 

descrittiva, il tono melodrammatico rispon- 

deva anzi all’ espansione cordiale, prepo- 

tente e nuova della verità in un uomo av- 
vezzo ai rettorici colori. 

« Quand'ecco a un tratto, quasi sorgesse 
< da terra, una cupa imagine ci arrestò, chia- 
« mando a nome la timida donzella. 

« — Ersilia — disse —, fuggiamo in- 
sieme! — La giovane si. strinse a me 
tntta tremante, e tacque: — Vedi là? — 
prosegui la nera imagine. — Nessuno al 
mondo potrà raggiungerci! Vieni 1 Ed 
io, al bagliore di un lampo, vidi ferma, 
alla svolta della strada, una carrozza con 
due cavalli bianchi, » 

Oh! Se nessun vetturale di Colmata la 
possedeva, una pariglia biancal... Né il se 
possedeva di certo venti lire da no- 
leggiarla altrove! Ma il medico pensò: 
Cavalli bianch ll maestro non direbbe 
<« bianchi » se non li avesse visti davvero. — 
Agli altri invece questa della carrozza parve 
una delle solite invenzioni del mae ro; e 
primo il sindaco, poi i colleghi ebbero un 
dubbio : che il dottore avesse sbagliato chic- 
chera. Quindi temendo in sé l’effetto del- 
l'etere, il sindaco dubitò gli sfuggissero, da 
un momento all’altro, tutti i segreti di uffi- 
cio che aveva in corpo; e chi dubitò gli 
venisse detto in che conto aveva sempre 
tenuto l'autorità del sindaco, e chi temé di 
rivelare che concetto aveva sempre avuto 
della scienza o ciarlataneria del dottor Gòm- 
beri, Continuò il romanziere : 

« — Fuggiamo, Ersilia, fuggiamo ! 

« — Mai! — mormorò la giovane — ; 
< piuttosto, moriamo | 

<« — Ebbene, prima l’amore, eppoi la 
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morte. Vieni! — Egli avanzò le braccia 
per afferrarla. Ma — ferma! — gridai io, 
— Difendo io il suo onore! — E tu 


muori! — gridò l'amante. Scorsi il ri- 
flesso di un’arma...., mentre mi avventai 
su di lui e ci stringemmo in una lotta.... » 
Epa !... Tanto vero che questa della lotta 
era una bomba, che il narratore fu costretto 
a sternutare, Chi poteva credere il maestro 
cosi ardito ? Solo il medico ci credeva, per- 
ché mentre la dinamica del segretario do- 
veva essere già esausta dalla preparazione del 
rapimento, la dinamica del maestro, condotto 
all’azione impensata, prorompeva natural. 
mente improvvisa. Per la scienza non ci sono 
né eroismi né viltà: non ci sono che azioni 
e reazioni, tensioni e rilassatezze, cumuli di 
energia e perdite, processi e decessi, 

< ... in una lotta feroce, ci avvinghiammo ! 
< lo vinsi! » — esclumò il maestro con 
gli occhi sprizzanti eroismo, — « Egli 
< cadde: gli strappai il revolver: gl’ inti- 
« mai d’arrendersi. — Non mi uccidere — 
« mormorò il misero —; perché io posseggo 
< il segreto di un grande delitto che sta 
<« per compiersi..., » 

Anche un delitto ? Tutti gli ascoltatori pen- 
colarono sempre più increduli che creduli ; 
tranne il dottor Gòmberi, il quale era certo 
che l’etere non fallava. 

<« — Parla, sciagurato, 0 t'ammazzo | » — 
continuò il maestro con inaudita ferocia. 

Ma lo era il dottor Gòmberi ! 
Come tutti i medici, egli non pensava che 
lo stesso rimedio, impartito a infermi di 
contraria natura, può conseguire contrari 
effetti: non avvertiva, poveromo, la diffe- 
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renza fisiologica tra la bugia del delitto e la 
bugia dell’arte. Il delinquente inventa, men- 
tisce o finge, per scampare al codice penale, 
per. dimostrarsi in regola con la legge civile 
e morale; l’artista, al contrario, è sovrano 
fino*a comporsi un suo proprio codice di 
finzioni pure o impure, e la morale spesso 
non sa neanche che cosa sia: il delinquente 
è bugiardo in piena coscienza di sé ; l’artista 
al contrario tanto più è grande quanto più ha 
perduta la coscienza di sé ed è in balia del- 
l’estro, della musa, del demone estetico ; il 
delinquente non crede alle sue bugie ; l’arti- 
sta non è sincero se non ci crede lui per 
primo! Che meraviglia dunque se 1’ etere 
dilatando i vasi del maestro artista ed ecci- 
tandone, col sangue, la fantasia, conseguf un 
effetto a dirittura contrario alla proposta del 
medico americano ? 

« —- Parla — ripetei » (ripeteva intanto 
il maestro) — « Ed egli: — Quale il premio 
< della confessione che salverà la vita a 
<« molti ? 

« — La tua vital — risposi. 

<« — La mia vita è 1’ Ersilia | 

« Ed io: — Avrai l’Ersilia!: te lo pro- 
metto | » 

— Oh, questo poi no! -- esclamò il sin- 
daco, che cominciava a credere. 

— Cedete la figlia! — gridò verso di lui 
il trovatore, ossia il maestro —: il sacrificio 
della figlia sarà pegno di pace alla patria e 
corona di gloria per voi! 

Ma il dottor Gòmberi domandò: 

— E il gran delitto ? 

« — Se domani la vittoria arriderà ai no- 
« stri nemici — cosi mi disse il caduto —, 
« i miei amici daran fuoco alla bomba che 
« già mina il Municipio! » 

Tutti gli ascoltatori balzarono in piedi, 
convinti, 

Freddo, ma felice, il dottor Gòmberi pro- 
segui : 

— Aspettate adesso a dircelo ? 

— L’ora non era ancora suonata ! 

— E la carrozza? 

— Disparve alle prime grida dell’ Ersilia, 
quando noi ci avvinghiammo nel duello e 
l’ Ersilia fuggi in casa. 

—- E la cagnetta 

— Schiacciata, stritolata sotto il peso dei 
nostri corpi | 


Ban...: Batt.... Batti. Bat... 

Proprio in qual punto (fu caso invero» 
simile ma storico) giunse dalla strada, poi 
dal giardino, una voce ansiosa e giuliva di 
bau, a cui rispose un’amorosa voce dall'alto : 

— Gigi! La Gigi! 

Infatti tutti i membri del consesso, scon- 
volti e rivolti alla ringhiera, videro la ca- 
guetta che rincasava di galoppo, trionfale, 
tosata alla leona, 

Bau! 

La riconobbe anche il dottor Gòmberi, 
Il quale, con la rabbia, il furore, lo spavento 
di una fede tradita, aggrappò il, maestro per 
il gilet e gli gettò in faccia un solo insulto: 

— Bugiardo! 

Che dirgli di più? In questo caso e in 
quel momento l’ingiuria voleva dire: sei 
bugiardo fino a sovvertire l'efficacia dell'etere! 
bugiardo fino a smentire la Scienza! Bugiardo 
fino a render bugiarda, su di te, l' Esperienza! 

Il maestro si lasciò dimenare e sconquas- 
sare come uomo disposto al martirio per la 
sua fede; e quando l'avversario cessò, tese 
il braccio all’Intinito, eresse al cielo lo 
sguardo in cui tremavano la beatitudine e 
l’ebetudine delle ispirazioni fatidiche, e pro- 
clamò : 

— Tu solo, o Ideal, sei vero! 


Adolfo Albertazzi. 


Il Marzocco si dispone nell’anno prossimo 
a pubblicare, ogni volta che se ne presenti 
l'occasione, dei numeri di 6 pagine. Il primo 
di questi numeri, che saranno messi in vendita 
al prezzo consueto di cent. ro, vedrà la luce 
domenica prossima 2) novembre, 


MARGINALIA 
* Claudio Lolgheb si è spento nella passata 


settimana vittima di un atroce morbo che l'aveva 
giù da tempo allontanato dalla scena, La sua 
scomparsa ha provocato largo rammarico nel 
pubblico italiano che pel Leigheb nutriva merita» 
mente vivissima simpatia, 1 di certo l'attore era 
uno dei più scelti campioni del nostro teatro. 
Sebbene non avesse, come altri colleghi suoi, ot- 
tenuto la consacrazione parigina che è ormai di- 
ventata l'immancabile sigillo per la carriera glo- 
riosa del comico, egli ne sarebbe stato ben de- 
gno, Ma il Leigheb fu modesto, fu semplice, fu 
sinceramente innamorato dell'arte sua e nell'istrio- 
nismo trionfante si compiacque di mettere come 
una nota di tradizione discreta, Egli era rimasto 
infatti il bri//ante geniale e coscienzioso, che si 
tien pago del suo destino e sapendo di apparire 
insuperabile in un certo genere d'arte non si 
picca di scorazzare in altri campi per sbalordire 
il pubblico e la critica, Claudio Leigheb ebbe, 
come Giovanni Emanuel, che 1’ ha preceduto di 
poco nella tomba, un dono rarissimo nei comici 
italiani. Ebbe la virtà dello stile: di uno stile 
particolare che conteneva naturalmente dentro 
limiti precisi e sicuri le macchiette più sbrigliate 
e le più ardite fantasie. Questa costante dignità 
di mezzi accoppiata allo studio intenso, ad un 
carattere di recitazione eminentemente personale, 
se per un verso lo avvicinava, come fu omervato, 
ai migliori comici francesi, per un altro nulla 
toglieva di spontaneità e di vis comica alle sue 


interpretazioni. Anzi quello stesso fondo di se- 
rietà bonaria che era nell’uomo costituiva per il 
comico il più efficace strumento di riso e di pazza 
allegria. Primo magnifico interprete delle prime 
e migliori fochades (dalle Sorprese del Divorzio 
al Marito di Babette) egli fu anche un attore 
eccellente nella commedia di costumi fiorita nel 
teatro francese della seconda metà del secolo XIX. 
Dicitore impeccabile, egli non si ‘abbandonò mai 
a quella febbre dell' improvvisazione che miete 
cosi larga messe di vittime fra i nostri comici, e 
può essere additato ai giovani come lodevole 
esempio di valentuomo che tutti conobbe e tutti 
lealmente osservò i doveri dell’ attore. 


* La minaccia che incombe sull'appar- 
tamento Borgia, rilevata per la prima volta 
da queste colonne, ha impensierito legittimamente 
i cultori e gli amatori dell'arte. In un notevole 
articolo della 7yibuna, l'/falico ha deplorato vi- 
vamente i propositi del nuovo segretario di Stato 
del Vaticano che si appresta ad occupare quelle 
magnifiche sale sottraendole cosi all'ammirazione 
del pubblico e all'esame degli studiosi. Corrado 
Ricci, che come si sa ha ricercato con amorosa 
cura l'opera del Pinturicchio in un poderoso vo- 
lume di recente pubblicazione e che ha passato 
quindi nell’appartamento borgiano lunghe ore di 
meditazione e di studio, ha fatto eco alle proteste 
dell’/faZico. Ma pur troppo fino a questo momento 
nessuna voce autorizzata dalla Curia s'è levata a 
dissipare i timori, antfftnziando una benefica resi- 
piscenza nei propositi del nuovo segretario di 
Stato, E se cosi non dovesse avvenire, Pio X non 
potrebbe iniziare sotto peggiori auspici il suo 
Pontificato nei rispetti dell'arte e cioè delle più 
gloriose tradizioni vaticane. 

* Mariano Fortuny e l'arte scenografica. 
— E. Di San Martino nel Giornale d'Zalia parla 
di alcune invenzioni importanti di Mariano For- 


tuny il quale, applicando l'elettricità alla sceno- 


grafia, ha ottenuto effetti meravigliosi con mezzi 
semplicissimi, Gli sfondi all'aria aperta acquistano 
una luminosità e una verità tale da dare una 
completa illusione, ottenuta coprendo tutto il pal- 
coscenico con un'enorme mantice, gessato inter- 
namente, sul quale si proiettano le luci col sistema 
usato finora per le lanterne magiche. 11 Di San 
Martino ha veduto alcuni efletti di mare e di tra- 
monto, veramente sorprendenti, i quali erano 
conseguiti con questo genere di proiezione lu- 
minosa, e ha potuto constatare la grande sem- 
plicità dei mezzi adoperati e il conseguente rispar- 
mio di spese e di lavoro. Mariano Fortuny sta 
ora applicando questo sistema alle scene che rap- 
presentano interni : Jo scenario di fondo sarebbe 
sempre la medesima tela bianca, sulla quale si 
proietterebbero mediante pitture su vetro, le im- 
magini delle decorazioni, dei mobili ecc., che da- 
rebbero allo spettatore l'illusione della realtà del- 
l'ambiente, Il teatro di Bayreuth avrà l’anno pros- 
simo alcune scene del 7annAduser fatte col nuovo 
sistema, e cosi pure uno dei teatri di Parigi: 
mentre un altro teatro pure a Parigi sarà costruito 
apposta in modo da approfittare in tuttii partico- 


lari delle geniali scoperte di Mariano Fortuny. 


“ Giacinto Ricci Signorini <...l'uomo dolce 
e meditativo, quel volto pieno di una malinconia 
virile, a cui dava una espressione strana una 
ciocca bianca tra i capelli oscuri, che gli sì par- 
tiva di sul mezzo della fronte. » Cosi Gabriele 
d'Annunzio, che lo conobbe, ed ebbe con lui 
qualche colloquio a Cesena e a Faenza, diede nel 
Trionfo della morte i ritratto e l'anima di Gia- 
cinto Ricci Signorini, il poeta che sparve dal 
mondo, per suo volere, in età di trentadue anni, 
Oggi egli rinasce ad una seconda vita per opera 
di un altro gentile poeta, suo conterraneo, che 
senza averlo mai conosciuto di persona, rimase 
colpito dalla lettura delle Z/egie di Romagna e 
ne cercò poi con diligenza tutti gli scritti editi ed 
inediti, per rivelarli al pubblico raccolti con amore 
in due volumi: due ben nutriti volumi della ditta 
Nicola Zanichelli di Bologna, preceduti da un'am- 
pia prefazione di Luigi Donati. Con le testimo- 
nianze dei parenti e degli amici, con l’analisi degli 
scritti e massime delle lettere, cosi schiette e 
vive, il Donati ci fa conoscere ed amare jl gio- 
vine e geniale scrittore e deplorare profondamente 
la sua tragica morte. Senza la tormentosa malat- 
tia morale che lo affliggeva e che lo trascinò al 
suicidio, Giacinto Ricci Signorini avrebbe potuto 
trionfare delle delusioni e delle difficoltà che at- 
traversarono la sua strada, e temprando il suo 
ingegno e Ja sun squisita anima di poeta a mag- 
giori cimenti, levar alto il suo nome fra quelli 
dei contemporanei. I versi che s'accolgono nel 
primo volume, e specie le Z/egie di Romagna, lo 
attestano e lo attestano le prose del secondo e i 
brani delle lettere citati nella prefazione. La quale 
è diretta a Giovanni Pascoli, che in una lettera a 
Luigi Donati cosi scriveva del poeta defunto: 
<...jo non ebbi molta pratica del povero Gia- 
cinto R. S. Ci conoscemmo a scuola. Era più 


IL MARZOCCO 


giovane e più austero (oh! molto più) di me.... 
Relazioni tra noi ce ne furono poche. Non credo 
che preconizzando un poeta nuovo romagnolo egli 
pensasse a me; non so però a chi pensava... Io non 
so ancora perché il povero Giacinto sì troncasse 
cosi la vita! Fu uno stupore e dolore indicibile! » 

E Giosue Carducci, che gli fu maestro, così 
scriveva alla desolata famiglia, e le sue parole fu- 
rono incise sulla tomba: « Con profondo cordo- 
glio per la morte del giovine nobile, ingegnoso, 
gehtile. Or proprio che il mondo incominciava a 
rendergli giustizia | » E la giustizia sarebbe poi 
venuta, piena e luminosa; ma egli, purtroppo, 


non la volle aspettare, 


* « Giovani esteti d'Italia. » — Cosi inti- 
tola un suo diligente studio Maurice Muret pub- 
blicato nell'ultimo numero dell'ottima Renaissance 
Latine. 1 Muret è un caldo amico dell’ Italia, di 
vecchia data, e da un pezzo diffonde nei più au- 
torevoli giornali francesi la notizia di ciò che di 
più significativo produce il nostro paese nel campo 
dell’arte? Egli non interpetra come un irrimedia- 
bile perversione del nostro gusto d'arte l'enorme 
mumero di Vittori Emanueli e di Garibaldi che 
innalzano le loro masse sgraziate su tutte le piazze 
d’Italia, Il senso del bello (dice egli) non è che 
sopito presso gli italiani, e la prova è nel fiorire 
della giovane scuola estetica italiana, che non 
smentisce le gloriose tradizioni dell'antica. Con 
molta libertà di critica, ma con altrettanta sim- 
patia, egli parla di Benedetto Croce, di Angelo 
Conti e di Mario Morasso, dei quali espone con 
garbo e con esattezza Je idee estetiche. Il Croce 
continua la tradizione dell'estetica napoletana, fa- 
cendo ogni sforzo per sottrarsi alla influenza te- 
desca a cui gli Italiani si son forse troppo piegati 
negli ultimi tempi. L'unità dell'arte è il principio 
fondamentale della sua estetica: tutte le forme 
derivano da un'attività omogenea ; e i sottili li- 
miti stabiliti da Lessing non rispondono a nulla 
di fisso. 11 Muret trova un po' di esagerazione in 
questa teoria, ma conviene col Croce su un altro 
principio a cui egli tien molto cioè che non sia 
possibile nessuna traduzione di un'opera origi- 
nale: non vi possono essere che delle approssi- 
mazioni, E conchiude cosi: « Uno dei nostri 
grandi editori parigini si onorerebbe di pubblicare 
dell’Estelica come scienza dell'espressione, (la 
maggior opera del Croce) una traduzione, o me- 
glio una approssimazione francese. Di Angelo 
Conti egli esamina sopra tutto la Zea/e Riva ; e 
nota subito il carattere dell’opera sua; l’entusia- 
smo, il fervore, e anche « una savante ingenuité. » 
Non in tutto il critico conviene con l'esteta, spe- 
cialmente nel disprezzo che questi mostra per il 
metodo storico e per la critica scientifica. Ma con 
tutto l'assolutismo che il Conti porta nelle sue 
idee, alle quali Platone, Kant e Schopenhauer 
hanno largamente contribuito, con tutta la reto- 
rica che pur qua e là si trova in molte pagine, 
egli riconosce che presa nel suo insieme l'opera 
del Conti « è la protesta di un'anima appassionata 
contro i critici senza slancio che limitano il loro 
ufticio alla classificazione delle opere d’arte con- 
siderate come frodolli necessari dell’ intelligenza 
umana, » Più aspro si mostra nella critica che egli 
fa al Morasso e al suo imperialismo artistico, che 
nelle sue grandi linee rappresenta un ritorno al- 
l'ideale della forza. Questo movimento che ha 
già (a quel che assicura il Morasso) i suoi artisti 
e i suoi poeti, è lungi dall'essere una cosa vera- 
mente vitale: la democrazia, dice il Muret, è 
lungi dalla morte e nei popoli del sud e in quelli 
del nord, e l'esplosione dell' imperialismo mer- 
cantile non è che una nuova manifestazione dello 
spirito democratico. Tuttavia c'è nella tesi del 
Morasso un'idea che il Muret mette in luce con 
molto compiacimento, ed è questa: che noi ab- 
biamo troppo a lungo, seguendo Ruskin e la sua 
scuola, negato al nostro tempo ogni grandezza 
ed ogni poesia, Quindi noi dobbiamo al Morasso 
molta gratitudine per aver glorificato la macchina, 
« monumento di lavoro, solo e vero monumento 
moderno. » 

* Salvatore di Giacomo. — Nella Critica 
Benedetto Cruce studia |' opera tutta napolitana 
del Di Giacomo, le cui novelle e poesie sono 
schizzi viventi della vita popolare. 1) Di Giacomo 
ama gli spettacoli tragici, umoristici, macabri, i 
miscugli di ferocia e di tenerezza, dì comicità e 
di passione, di abbrutimento e di sentimentalità : 
i suoi ambienti sono i vicoli sudici, chiassosi, pit- 
toreschi, i fondaci oscuri, le botteghe e i bassi, le 
locande di mala fama, gli ospizi, gli ospedali, le 
carceri; i suoi eroi sono povere donne perdute 
nella corruzione popolare, cercanti invano chi le 
sollevi a una vita meno vergognosa e servile ; tan- 
ciulli malati e morenti, trascurati dalle madri e 
da tutti gli altri, giovani camorristi, ragazzi ladri, 
mendicanti precocemente esperti e mentitori, don- 
ne appassionate che si vendicano piangendo e 


muoiono amando, Bastano al fine senso artistico 
del Di Giacomo pochi tocchi per trasformare in 


un'opera d’arte la notizia di un suicidio o di un 
delitto, un’ operazione compiuta da una società 
edilizia 0 un’ impresa caritatevole, una raccoman- 
dazione a un sindaco o una breve necrologia, E cosi 
per le poesie, che sono scene di sangue, di ma- 
lattia e di luridume, fra cui passano ondate d'a- 
more tenero e appassionato, voluttuoso o malin- 
conico, carezzevole o pieno di brio e di malizia. 
E il pubblico napolitano ama il suo poeta, che 
con tanta arte sa renderne lo spirito e la vita: 
ma l'Italia che pur potrebbe leggere ed ammi- 
rare le sue novelle, se non i versi che son forse 
difficili per i non napoletani, si ostina a dire che 
le mancano i novellieri.... 


* Il teatro antico d'Orange e le sue 
rappresentazioni. — Paul Mariéton, l'organiz- 
zatore della campagna estetica del teatro d'Orange, 
ne racconta le lotte e le vittorie per illuminare il 
pubblicò sugli scopi e gl’ intendimenti dei Félibri, 
ai quali si deve la risurrezione del magnifico tea- 
tro romano. L'articolo è pubblicato sulla Revue 
Félibreéenne, \a rivista della terra provenzale, Un 
primo tentativo fu fatto nel 1869 dai signori Ri- 
pert e Antony Réal, Vi si esegui l'opera di Méhul 
intitolata /ose4, e la signorina Wertheimber cantò 
la scena delle tombe dell'opera Romeo e Giulietta 
musicata dal Vaccai, ispirando a Mistral alcuni 
versi pieni d’entusiasmo che diedero gloria a quella 
serata memorabile. Qualche tentativo si ebbe an- 
che più tardi, e dodici anni dopo vi si recitò, per 
due giorni, L'Imperatore d'Arles del poeta avi. 
gnonese Alexis Mouzin. Il tentativo riusci, ma il 
successo rimase puramente regionale, Ci volle il 
concorso dei poeti provenzali, dei Félibri, perché 
l’attenzione del mondo intero fosse attirata dal 
meraviglioso teatro romano. Nel 1888 essi, al 
tempo del loro grande pellegrinaggio nella Pro- 
venza classica, invitarono gli artisti della Co- 
idipo Re, e Mou- 
net Sully vi ottenne forse il più grande trionfo di 


médie Frangaise a recitarvi 1° 


tutta la sua carriera, Il giorno dopo si dette il 
Mosè di Rossini con minor successo: ma )'im- 
pulso era dato, Il deputato Maurizio Faure chiese 
al Parlamento dei crediti eccezionali per }a re- 
staurazione del monumento, Si istituf una com- 
missione ministeriale del teatro antico d'Orange, 
e in occasione d'un nuovo viaggio meridionale 
dei Félibri, si ebbe un altro ciclo di rappresenta- 
zioni, formato dall’Edipo Le, l'Antigone di Sofo- 
cle, l'/uno ad Apollo trovato a Delfo e la Pal- 
lade Atena di Saint-Saéns. Ogni tragedia fu pre- 
ceduta da una commedia antica : 1'//ofa di Paul 
Arène e la Vendetta d' Ivide di Paul Ferrier, L'isti- 
tuzione era finalmente creata : la Camera consa- 
crava un’ intiera seduta al teatro d'Orange e gli 
accordava il supplemento dei crediti necessari alla 
sua restaurazione, Si fondò una Società degli 
Amici del teatro antico d'Orange: le più illu- 
stri personalità le diedero il loro appoggio. Nel 
1899 si recitò una riduzione francese dell’A/ceste 
di Euripide e l'A/a/ia, sostenuta dalla musica di 
Mendelssohn; nel 1900 si riprese l'A/ceste, e si 
recitò Lo /sendolus di Plauto, si rappresentò 
l'/igenia in Tauride di Gliùck, che fu un trionfo 
incomparabile. Questo capolavoro della tragedia 
musicale apparve come lo spettacolo ideale del 
più maraviglioso teairo del mondo. Dopo l'/ige- 
nia, che diede agli ottomila spettatori riuniti 1’ il- 
lusione dell'apparizione stessa del mondo antico, 
le rappresentazioni si succedettero trionfalmente, 
concedendo a Paul Mariéton e a tutti gl’inizia- 
tori il più grande e meritato compenso alle loro 
nobili fatiche, 


* La donna nella vita di Ernesto Rénan. 
— Nell’Anthologie-Revne Edmond Pilon parla 
delle donne che amarono Ernesto Rénan, addol- 
cirono il suo pensiero e lo aiutarono n compren- 
dere la grazia dei movimenti e l’euritmia dei ge- 
sti e contribuirono a risvegliare in lui un'affasci- 
nante sensibilità. « Io sono stato amato » egli 
scrive « dalle quattro donne che più m'importa- 
vano: mia madre, mia sorella, mia moglie e mia 
figlia. » L'ascendente che la madre esercitò sul 
figlio fu tutto morale, « Ella non mì comandò 
mai niente » scrive Rénan, Fu essa la guida della 
sua giovinezza cristiana: dopo, comincia la mis- 
sione di Enrichetta, assai più difficile e di una 
importanza morale ben altrimenti elevata. La sua 
azione principia quando Rénan, che non aveva 
ancora completamente abdicato alle sue credenze, 
esitava a compiere il passo decisivo, « Min sorella, » 
egli scrive, « la cui alta ragione era da anni come 
la colonna luminosa che camminava davanti a me, 
m' incoraggiava dal fondo della Polonia colle sue 
lettere piene di buon senso e di rettitudine. » En- 
richetta Rénan fu la persona che esercitò l'in- 
fluenza più efficace sulla sua vita: lo aiutò anche 
nella concezione delle sue grandi opere: fu una 
collaboratrice costante, anche dopo il matrimonio 
che aveva unito Ernesto a Cornelia Schefler. Dopo 
un incontro decisivo, in cui la gioia di compren» 
dersi succedette al primo imbarazzo, queste due 
donne ammirabili s'intesero e si amarono: e il 


legame fra loro divenne cosi forte che la morte 
stessa di Enrichetta non valse a spezzarlo, Cor- 
nelia Rénan conservò per la memoria della co- 
gnata un culto tale da illudere quasi il marito che 
la sua cara sorella non fosse del tutto scomparsa. 
Rénan ebbe dunque la gioia d’essere benedetto 
dalle donne, circondato d'amore e d’abnegazione. 
Esse gli hanno dato la calma e reso più facile 
l'adempimento d'ogni dovere i esse lo hanno aiu- 
tato a svolgere il suo genio, conferendo allo stile 
quel tono nobile ed elevato e quella ricchezza 
d'immagini soavi che ne costituiscono uno dei 
fascini maggiori, 


* A proposito degli affreschi di Lattanzio Gambara, 
dei quali discorse in queste colonne Arnaldo Cantù, ci si co- 
munica, e noi registriumo la notizia con viva soddisfazione, 
che il Sig. G. Graziotti ne ha fatto munifico dono al Munici- 
pio di Brescia, il quale naturalmente provvederà alla loro 
conservazione, Quanto poi alle case del Gambero, esse ver- 
ranno elegantemente trasformate secondo i disegni dell’archi- 
tetto Antonio Tagliaferri. 

* Nell' « Ateneo, » periodico artistico-letterario, di cui son 
noti i rapporti col partito dei giovani democratici-cristiani, log- 
giamo un” interessante comunicazione di Piero Misciattelli, che 
da Firenze deplora che nella chiesa di Orsanmichele non lungi 
dal meraviglioso tabernacolo dell’ Orcagna sorga oggi € amara 
e triste parodia, un altro tabernacolo ove in mezzo agli stracci 
ed alla cartaccia trionfa un’orribile cromolitografia di S. An- 
tonio, » Il Misciattelli si augura che il malo vezzo, che pur 

troppo non trionfa soltanto nelle piccole parrocchie di cam- 

pagna, cessi per il decoro della grando arte cristiana, E tutti 
gli amanti dell’arte non possono che fare eco a questo suo 
voto, 

* Luigi Pirandello, il nostro egregio collaboratore, ha 
consegnato all'editore Renzo Streglio un volume di venti no- 
velle che vedrà la luce fra non molto col titolo di Bianche e 
nere, Dello stesso autore la Nuova Antologia inizierà ai prin- 
cipi del nuovo anno la pubblicazione di un romanzo. 

* Ceccardo Roccatagliata-Ceccardi pubblica a Carrara 
una soave elegia intitolata Nel primo compleanno del mio 
bimbo. Questa poesia, che conferma nel suo autore qualità di 
vero poeta, ci fa desiderare prossima una raccolta di versi 
tutti del Roccatagliata-Ceccardi. 

* « La Sicilia illustrata » sarà una nuova rivista che 
quanto prima vedrà la luce a Palermo e si proporrà di far 
conoscere le straordinarie bellezze naturali dell'isola ed in- 
sieme le sue produzioni artistiche, industriali e commerciali. 
La rivista sarà redatta in quattro lingue, italiano, inglese, 
francese e tedesco, e conterrà in ogni fascicolo numerose il. 
lustrazioni anche a colori, Pubblicherà ogni anno 24 fascicoli. 
La direzione è affidata alla duchessa Mara di Villagloria, al 
principe Pietro Lanza di Scalca del Drago e al pubblicista 
Leo D'Alba che sarà il redattore-capo, Editrice la casa Mar- 
raffa Abbate di Palermo. 

* Di « Oriana, » l'opera del maestro Edgardo Del Valle 
de Paz su libretto di P. E. Pavolini e di E. Aruch, che te- 
sté al concorso Sonzogno veniva classificata fra le prime, dopo 
le tre prescelte, fu offerta l'audizione nella scorsa settimana 
ai soci della « Leonardo da Vinci, » i quali ne riportarono la 
migliore impressione, Si tratta di una musica fine, di elegante 
fattura, di ricca vena melodica. Tanto più gradito riusci il trat- 
tenimento perché agli ascoltatori fu dato di apprezzare per 
fettamente anche il canto per merito del maestro Cappelli, il 
quale accennò a mezza voce, con arte finissima, l’intera opera, 
mentre al pianoforte sedeva lo stesso maestro Del Valle de 
Paz. Il libretto, per quanto la trama apparisse alquanto tenue, 
parve felice per la musicalità dei versi e per il sentimento 
assai intenso che li anima. 

% «L'Hermes, » — Con questo titolo un gruppo di poeti, 
critici, filosofi © pittori inizieranno una rivista mensile, che si 
propone di combattere ugualmente il filisteismo dei mercanti e 
l'estetismo dei Zyons. Il programma è ampio e pieno di pro: 
messe, e verrà attuato con praticità di mezzi, poichè i fonda» 
tori dell'#armes si propongono di pubblicare soltanto venti. 
quattro opuscoli mensili a cominciare dal 15 di dicembre 1903. 

* Dalle ultime risposte inviate al questionario del gior- 
nale Verde e Assurro di Milano, rileviamo che Mario Mo- 
rasso sta per pubblicare, oltre le Critiche d'Arte già annun- 
ziate, due volumi, uno sulla vita delle macchine, l'altro sul- 
l'imperialismo politico ed economico; 7trésa4, la gentile 
scrittrice livornese, lasciato momentaneamente il teatro e la 
novella, ha preparato un libro di versi che sarà presto pub- 
blicato, e Salvatore Di Giacomo un volume di novelle: Nella 
wila, che ha già visto la luce. 

* < Riassunti di letteratura francese » pubblica presso la 
Casa Agnelli di Milano la prof, Lilia Golfarelli, Questi resx- 
meés presentati in tavole prospettiche sono ben concepiti e bene 
esoguiti, e potranno riusciro molto utili agli scolari e anche 
alle persone colte come prontuari di consultazione, De' pria- 
cipali scrittori si dA alla fino del volumetto un indice alfubetico 
con assai ricche notizie bibliografiche, 

* La Compagnia Caimmi-Zoncada rappresenterà a Mi- 
Jano nella prima settimana di dicembre una nuova commedia 
di A. Foà in quattro atti, Sarà intitolata La Agia. 

* Una nuova sezione dell’Associazione nazionale per il 
movimento dei forestieri si è costituita in questi giorni nella 
regione lombarda con sede a Como, È una nuova prova della 
vitalità di questo sodalizio che potrà rendere molti servigi al 
paoso. 

* La ditta Nicola Zanichelti pubblicherà nel prossimo 
decembre un importante studio critico di Manara Valgimigli 
sulla 7rilogia di Prometeo, L'uutoro tratterà prima di tutto 
della formazione è dello svolgimento del mito di Prometeo 
asteriori ad Eschilo ; parlerà poi della trilogia dando il testo 
del dramma che ci rimane e la traduzione e ricostruendo gli 
altri duo sui franmenti, Seguiranno altre discussioni aul testo, 
sul tempo della sua rappresentazione ecc. 

* Un quadro di Tèniers è stato recentemente scoperto 
& Douai in una maniera veramente singolare, Si vendevano 
all'asta gli oggetti appartenenti agli espulsi Benedettini ; e un 
collezionista comprò per s0 franchi una tela quasi completa. 


mente ricoperta da un denso strato di polvere. Ma il fiuto 
non l'aveva ingannato, Pulito il quadro, egli si trovò al corpetto 
di un’ opora del grande pittore. 

* Carlo Dadone ha pubblicato una raccolta di Nwevi rae- 
contî che portano per titolo Za forbice di legno. Editoro è 
Renzo Streglio di Torino. 

w < Îl mio pescato» è il titolo di una raccolta di veri 
che pubblica Camillo Solimena presso l'editore  Ganguzza 


Liajosa di Palermo, 


A chi compra tutte le domeniche il Marzocco 
conviene di abbonarsi. Rimettendo L. 5.00 al- 
lAmministrazione del Giornale si riceve il pe- 
riodico tutto l'anno. 

Intanto per comodo dei nuovi e vecchi as- 
sociati abbiamo aperto un ‘abbonamento 
straordinario da/ 1° di Novembre 1903 al 
31 Dicembre 19004 fer ton 6,00 (estero il 
doppio), con diritto agli arretrati, 

Inviare cartolina-vaglia all’ Amministrazione 
del Marzocco, Via S. Egidio 16, Firenze. 
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A. GIANNINI, Discorso commemorativo di V, Al- 


fieri ssari, tip, U. Satta, 1903. 

Delle molte commemorazioni alfieriane lette e 
stampate quest'anno, strappate perfino aì nemicì 
della penna da una circolare ministeriale non inop 
portuna, delle molte, intendiamo, che abbiam po 
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Nuove pubblicazioni : 


ANNA FRANCHI 


Quinta Esposizione di Venezia 


Un volume in-16, di pagine 104 
La 1,50 


STELLA DI ROBILANT 
NELLA VITA 
Un volume in-16, di pagine 272 
TL, 2,00 
C. F. ANSALDI 


Dell’ esecuzione in Italia 
delle sentenze straniere di divorzio 


Un volume in-16, di pagine 74 
La LO0O0 


CORRADO GOVONI 


«#é@ FIALE -# 
Un volume in-8, su carta a mano di pagi- 
con illustrazioni di A, De KaroLIs. 


TL. 3,00 


LUIGI SUTTINA 


Bibliografia Dantesca 
> QUADERNI VII a XII +& 
La 3,00 
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Direzione e Amministrazione: Via $. Egidio, 18 — Firenze 
Direttore: ADOLFO ORVIETO 
Condizioni d’Abbonamento per l’Anno 1903 


Anno 


Per l’Italia. . L, 5.00 
Per l’ Estero. . » 8,00 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 
guarire radicalmente l’asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 


Liquore Arnaladi 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi. 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparte 35 — KMILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


tuto leggere, questa di A. Giannini è tra le mi. 
gliori per una non comune vivezza e spigliatezza 
di stile, per opportunità di considerazioni, per 
qualche nuova riflessione (né era cosa facile 1) per 
giusta misura di critica. Riferito dal Brofterio il 
gustoso aneddoto de’ due nobili piemontesi, di 
cui l'uno dà all'altro la notizia sbalorditoia che il 
conte Alfieri ha osato stampare alcune tragedie 
— un disonore per il Piemonte! — ma lasciando, 
per un resto di pudore, nella penna il titolo di 
conte, ìl Giannini descrive con molto brio ed esat- 
tezza le condizioni sociali, morali ed artistiche del 
*700, tra le quali nacque il fiero a/lobrogo. 11 ca- 
rattere di lui è ben colto dall'A. attraverso gli 
aneddoti della prima fanciullezz 
nezza, da 


e della giovi. 


viaggi ed alle avventure d'amore: 
è colto e delineato senza idolatria, ma senza la 
smania di demolizione, che altri ebbe, Però le pa- 
gine più belle e importanti di questo fascicolo 
sono quelle rivolte a studiare il foefa; vi si di- 
mostra in che le tragedie alfieriane differiscan dalle 
francesi, vi si spiega perché siano state informate 
a tanto sentimento classico repubblicano ; per cui 
anzi interpretarono le nuove aspirazioni che sta- 


vano sorgendo nella coscienza sociale, fino a ren 
der possibile la rivoluzione francese, che con le 
parrucche e i minuetti tante altre cose spazzò via 
e soppresse ! L’Alfieri dunque fu tale, perché po- 
teva essere: cinquanta anni prima o non avrebbe 
poe 


nto 0 sarebbe stato un arcade, 1 tempi, cioè 
l'insieme delle condizioni sociali, formano gli scrit- 
tori: non questi quelli. Il grande merito d'uno 
scrittore sta dunque ne) saper interpretare i nuovi 
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Tutti a teatro. 


Quelli che faranno il bilancio dell’annata 
letteraria, fra un mese, non troveranno che 
lavori teatrali: commedie, drammi, cose pe- 
santi o cose leggere, farse in tre atti, tra- 
gedie in cinque; e si stupiranno di non trovar 
proprio altro, Romanzi, novelle ? Silenzio. 

L'anno scorso,\a voler essere larghi e ge- 
nerosi, senza considerazioni di meriti o di 
nomi, si poteva parlar d'una dozzina di ro- 

manzi, e tra Ja dozzina, due erano, ahimè, 
del sottoscritto, Quest'anno la messe è stata 
cosi misera che iv non ho potuto scrivere in 
un giornale francese, nel quale dovrei appunto 
dar notizia delle pubblicazioni italiane stret- 
tamente letterarie, 1 miei cari colleghi di 
Francia possono credere ch'io sia volato al 
cielo; invece è volata al cielo la voglia di 
scrivere cose difficili e meritevoli, 

Una commedia si scrive in quindici giorni, 
e se va... (se va, vuol dire se il pubblico 
batte le mani; non, se è bella, ben fatta, e 
degna di plauso...) Dunque una commedia si 
scrive in quindici giorni, e se va, rende al- 
l'autore qualche migliaio di lire, a spizzico, 
Un romanzo vuole sei mesi, un anno, di fa- 
tiche, e vi rende poco o nulla. Per ciò, gli 
autori italiani si son cacciati tutti sulle scene, 

Questi, e non altri, sono i termini del fe- 
nomeno, C'è della gente che ha tanta voca- 
zione pel teatro quanta ne ho io per costruire 
un'automobile j ma, poiché bisogna pure seri- 
vere in Italia, questa gente mette insieme tre 
atti, cioè fa parlar per novanta minuti una 
diecina di pupazzi, e quando il successo non 
sia stato addirittura un cataclisma, si atteggia 
a letterato e ad autore drammatico,,,. 

Dite a costoro che scrivano un romanzo, 
e rideremo; dite che abbian la costanza, la 
fede, l’abnegazione di lavorar davvero, in si- 
lenzio, per otto o dieci anni, lottando col 
pubblico e con gli editori e con Ja stampa, 
forse lottando con la fame... C'è il teatro, 

E il teatro è, in generale, limitazione ; 
cioè il più stupido e il più vile dei mestieri 
letterarii ; si imita Parigi come si imita Pie- 
troburgo, scrivendo sulla falsariga di Gorki 
o di Sardou o di Meilhac e Halevy, Per ciò, 
la produzione teatrale italiana è sufficiente» 
mente ricca in paragone d’altre forme let- 
terarie, 

La colpa, intendiamoci bene, non è dei 
miei colleghi grandi e piccoli, Sarebbe as- 
surdo pretendere che la letteratura dovesse 
essere sinonimo di eroismo; gli eroi, in ge- 
nerale, non scrivono, La colpa è del falso 
concetto che gli autori si fanno intorno ai 

fini della letteratura, Se ad essa metton per 
termine il guadagno, vien di conseguenza na- 
turale che si scelga la strada più dritta © 
meno scabra per giungere a guadagnare, e che 
sian lasciate in disparte le forme letterarie, 
le quali vogliono maggior tempo, più rude 
fatica e non arrecano, quando arrecan qualche 
cosa, se non la nomea, 

Ma il concetto è falso, dico io, Falso non 
tanto per le troppo poetiche ragioni della su- 
periorità dell’arte, quanto perché gli autori, 
per un bene immediato, che sarebbe il de- 
naro, si preparano un male più lontano ma 
certo : la persuasione del pybblico e nel pub- 
blico che letteratura italiana non esista, e che 
quei che scrivono siano dei dilettanti, 


lo vorrei veder la faccia di colui, o di 
colei, il quale o la quale si mettesse in testa 
di leggere libri italiani, di leggerne almeno 
un paio al mese. Ventiquattro libri di no- 
velle o di romanzo in un anno! Dove li 
peschiamo ? Mettiamo tutti in fascio gli au- 
tori, gli ottimi e i pessimi, maschi e fem- 
mine, e in giorni di produzione massima, 
come nel 1602, ne troveremo, si e no, dieci 
0 dodici. Il lettore che ha bizzarramente pen- 
sato di poter nutrirsi di roba nostrana, deve 
per forza volgersi altrove e alimentar la pro- 
duzione e 1’ importazione straniera. 

Gli autori italiani sono tutti a teatro. Per- 
suasi dall’esempio di qualche caposcuola e 
confortati dalle notizie, spesso erronee, di co- 
piosi lucri, tutti si son messi per la strada 
piana e breve. È facile trovare in Italia un 
giovane che non abbia scritto o non intenda 
scrivere un libro ; ma è difficilissimo ormai 
trovare uno scrittore che non prepari un 
dramma o una commedia, o almeno un’imi- 
tazione di Zad o della Dame de chex Maxim, 
Queste femmine si lasciano avvicinare con 
tanta dimestichezza | 

Il romanzo, intanto, dorme, Rende poco 
o nulla, è una maniera letteraria difficile e 
vuole la conoscenza della grammatica ; tre 
ostacoli a essere coltivato dai molti che, per 
esempio, non han bisogno di grammatica per 
scrivere una commedia, perché gli spropositi, 
tanto e tanto, li inventano gli attori anche 
se mancano nel copione, 

Dico che il romanzo dorme e non che è 
morto, perché mi sembra di dovere sperare 
in una reazione, Dieci o dodici anni or sono, 
un gruppetto di sconsigliati che facevan della 
letteratura senza pensare al guadagno, c’era, 
ed è riuscito a scrivere alenne dozzine di vo- 
Jumi senza finir prematuramente all'ospedale, 
Poi vennero gli impiegati, i quali genera)- 
mente si occupano di giornalismo di teatro 
e di romanzi in maniera inquietante, Inquie- 
tante per i loro capi-ufficio. Adesso, anche 
Bli impiegati non fan che del teatro ; ciascun 
Ministero dà un bel contingente di produzioni 
drammatiche ogni anno, ma è scarso di ro- 
manzieri : bisognerà che i capidivisione ci 
pensino ! 

Se, dunque, alcuni anni or sono si trova- 
vano i piccoli e gentili eroi che facevan del- 
l’arte nella misura delle loro forze e magari 
intanto le tiravan verdi, non è assurdo spe- 
rare che il fenomeno abbia a ripetersi, La 
fungaia umana è talvolta cosî curiosa! 

Nel bilancio letterario italiano del 1903, 
il romanzo sarà rappresentato da tre o quattro 
volumi, e il teatro da una cinquantina di la- 
vori. Speriamo che alla fine del 1904 l’equi- 
librio numerico tra l'una e l’altra forma sia 
più notevole, 

Speriamo |... Non è questa Ja parola comoda 
di chi non crede?,., 


Luciano Zitccoli. 


Socialismo sport. 


Nella sala bassa e nuda dell’ albergo, due 
signore sedute di fronte stavano facendo co- 
lazione. L'una grassa, grossa, massiccia, col 
viso piatto, il naso camuso, gli occhi larga- 
mente divisi e sporgenti nella loro massa 
cristallina senza raggio somigliava un enorme 
cetaceo ; una vera balena vestita di seta nera 
con certi trasparenti malinconici sopra una 
pelle vizza e cascante e una collana d’ambre 
intorno al collo che doveva risalire alla data, 
forse innocente, ma terribilmente lontana 
della sua prima comunione, L'altra, svelta, 
asciutta, vestita all’ inglese con camicetta di 
foulard, solino inamidato e cravatta maschile 
non era meppur essa molto giovane ma si 
vedeva data risolutamente ai partiti avanzati ; 
un portasigarette d’argento niellato Je stava 
d’ accanto, insieme ai guanti, sulla tovaglia 
quadrettata dell’ albergo ; una bicicletta l'at- 
tendeva alla porta, 

In qual modo incominciassero non s0, 
Quando io entrai nella sala la donna cetaceo, 
agitando un braccio nella cui adiposità af- 
fondavano sei medaglioni di mosaico fioren- 
tino lasciandovi il solco, gridava (e per una 
contessa, che tale affermavasi nell’ albo dei 
viaggiatori, gridava un po’ troppo) : 

— Non mi parli di eguaglianza, per carità | 
Tra noi e i nostri servitori c'è di mezzo 
l'abisso che separa due razze. Non vede le 
loro membra grossolane, i loro istinti codardi, 
tutta Ja bassezza e Ja volgarità dei loro atti ? 
Il loro sangue non è simile al nostro le dico! 

Io guardavo meravigliata la bocca che pro- 
nunciava tali bestemmie e le larghe mani da 
rigovernatrice di stoviglie che ne accompa- 
gnavano coi gesti le singolari affermazioni. 
E guardavo pure Ja suà compagna, rigida, 
nella attitudihe di chi sta raccogliendo gli 
argomenti per la risposta mentre con lo 


stecchino toccava appena la superficie dei 
denti, con molta delicatezza, per non alte 
rarne lo smalto, In fondo alla sala, sulla 
parete del caminetto, un enorme Gambrinus 
di terracotta a cavalcioni della sua botte 
sembrava pure attendere tra lo scettico ed il 
curioso. Ma prima che la risposta venisse, la 
contessa replicò con impeto ; 

— Guardi! Mi ricordo quando ero pic- 
cina, io e i miei fratelli. Nostra madre vo- 
leva che noi fraternizzassimo coi figli dei 
contadini, appunto per non abituarci alla super- 
bia e per farci apprezzare Wloro qualità se 
mai me avessero avute ; ma che vuole, tanto 
è vero che la differenza sta wel sangue, essi 
arrivavano dopo di noi alla «rsa! Essi, por- 
tando dei pesi, resistevano meno di noi. E 
poi erano bugiardi, erano vli, e noi no! 
Fisicamente e moralmente lailoro inferiorità 
era manifesta. Che peggior che progresso, 
che fisime! Frusta ci vuole. 

A questo punto guardai 
stico che serviva a tavola. Erd'di Pistoia; un 
buon ragazzo ed un bel fiovane. Pallido, 
flemmatico, indolente, non fsi alterava mai 
per nulla, Questa volta perà io non mi sarei 
meravigliata se avesse rovegiato di botto la 
zuppiera in grembo alla pontessa. Non ne 
fece nulla. Divenne un poto più pallido e 
un’ombra cupa oscurò i sudi occhi. 

Si può essere più imbeilli ! pensavo io 
tornando a guardare la tontessa; ed una 
antica inquietudine tornanddin quel mo mento 
a molestarmi, stavo per chiederle se ella fosse 
ben sicura di non avere sangue di palafre- 
niere nelle vene. Ma la donna-cetaceo non 
aveva ancora finito di agitare\per aria la sua 
manona nel fremito di un scudisciata im- 
maginaria che la donna biciglettista rispose : 

— Idee vecchie, idee che} hanno fatto il 
loro tempo. Il mondo cammina, cara signora, 
ed il progresso ha questo di buono che ci 
rende tutti eguali, 

— Tutti eguali ! Jo eguale alla mia cuoca ? 
Ma mi faccia il piacere! Non sa che la 
mia famiglia portava corona fin da quando 
Leone decimo bandiva una crociata contro i 
Turchi ? 

— Non fa caso. Il fatto è troppo lontano 
per interessarci, Una idea sovrana domina ora 
il mondo: non più ricchi e non pit poveri ; 
non servi e non padroni ! Cesare dammi un 
posapiedi, 

— Ma il sangue che noi abbiamo raffinato 
con quattro secoli di signetifità non dovrà 
dunque contare nulla ? 

— Pare, 

— Ei nostri diritti ? 

— 1 diritti appartengono ai poveri, È la 
loro volta. È giustizia, dopo tutto. 

— Ma noi che cosa faremo? — gridò 
esasperata la contessa, 

— Dovremo lavorare. Cesare abbassa quella 
tenda che il sole mi dà noia. Tutti dobbiamo 
lavorare perché tutti siamo eguali, Le par 
giusto, per esempio, che un’altra donna, una 
donna fatta a nostra immagine e somiglianza 
si alzi di buon’ora al mattino, intanto che 
noi siamo a letto, per spazzolarci i nostri 
abiti ? e intanto che noi andiamo al passeggio 
ella resti in casa a rifare la nostra camera e 
che ella mangi in cucina mentre noi ci fac- 
ciamo servire a tavola a suon di campanello ? 


re, il dome- 


— Ah! — fece la contessa con una voce 
bassa cavernosa che rivelava 1’ eccesso della 
sorpresa — dunque lei si spazzola da sé, e 


rifà il suo letto e mangia una fetta di pane 
abbrustolito seduta sul focolare di cucina ? 

La signora biciclettista ebbe un sorriso di 
compatimento, un sorriso che voleva dire 
« povera donna! » Prese con un moto lan- 
guido, il portasigarette; mandò Cesare in 
cerca degli zolfanelli e del portacenere , diede 
fuoco alla carta di seta che racchiudeva il 
biondo tabacco e lanciando le prime boccate 
di fumo al soffitto mormorò in via di con- 
cessione ! 

— Le idee sono le idee ; basta seminarle ; 
i posteri le raccoglieranno. 

— E mangeranno loro il pane abbrustolito 
sul focolare della cucina comune ! — esclamò 
la contessa con un raggio improvviso negli 
occhi che sembrava quasi di intelligenza, 

— No; avranno tutti il loro. pollo nella 
pentola, 


— Vedi Enrico quarto ! ma qualcuno do- 
vrà pure far bollire la pentola. 

— D' accordo. Purché tutti mangino il pollo 
non v'è nulla di male, 

— E le cameriere continueranno a spaz- 
zolare gli abiti ? 

La biciclettista lasciò cadere la sigaretta 
con un gesto di noia: 

— Oh! Dio, naturalmente. 

— E allora? ? 

Un breve silenzio seguf l’impetuosa inter- 
ruzione della contessa, Cesare, col vassoio in 
mano, si arrestò nel mezzo della sala. Evi- 
dentemente egli aspettava una parola rivela» 
trice, ma lo scettico Gambrinus a cavallo 
della sua botte lo ammoniva in silenzio sulla 
immutabilità della natura umana, 

— Dobbiamo amarci e niutarci a vicenda 
— soggiunse la signora provando a riscal- 
darsi colle frasi già udite tante volte dai suoi 
amici e lette su per i giornali — l'egoismo 
deve finire, deve cadere irremissibilmente da- 
vanti all’altruismo che si avanza vittorioso. 

Gli occhi sfolgoranti da cetaceo si guar- 
darono attorno e non avendo trovato a Fn 
che pare, nessuna prossima minaccia di fini- 


mondo si raccolsero in calma relativa mentre 
la loro proprietaria diceva sorridendo : 

— Mi definisca un po’ questo altruismo 
che da me non riesco a comprendere. 

— Non comprende l’altruismo ? Ma esso 
è la religione dell’avvenire. 

— Ah!.. una nuova. 

— Dica la sola, la vera, Jo piuttosto non 
comprendo l’egoismo. Noi dobbiamo godere 
della gioia degli altri, agire, lavorare per gli 
altri, vivere per gli altri, 

— Corbezzoli! È dunque per gli altri che 
ella pretende che la stiratrice le insaldi quel 
colletto come un cartone ? Per gli altri che 
rimanda l’abito cinque, sei, sette volte dalla 
sarta finché non le va a pennello ? Per gli 
altri che vuole le bistecche tenere e il latte 
fresco ? Esigo anch’io queste cose, ma al- 
meno non ho la pretesa di vivere per gli 
altri. Sono sincera. lo, ne’ suoi panni, avrei 
rimorso a succhiarmi voluttuosamente quel 
tabacco che rappresenta il sudore di migliaia 
di coltivatori. 

— Queste sono personalità, 

— Forse che lei non parlava di persone ? 
Chi sono gli altri e chi siamo noi stessi di 
grazia se non altrettante persone ? Francesco 
d’Assisi gettando le sue ricchezze ai poveri 
faceva atto di personalità pur facendo del- 
l’altruismo, Aveva torto ma era sincero. 

— Non è possibile sostenere di questi 
confronti. 

— Perché ? 

— Perché i tempi sono cambiati e non è 
più il caso di gettare le ricchezze ai poveri, 
bensi di offrire ai poveri il mezzo di pro- 
cnrarsele sollevandoli a noi. 

— È arrivato l'ambasciatore... tam tirum 
lirum lera! — gorgheggiò, come fra sé, la 
contessa facendo un comico sberleffo. — lo 
le dico che i tempi possono mutare a loro 
piacere ma gli uomini non mutano, Carità 
se ne sono sempre fatte; ora vogliono un 
nome diverso ; le chiamano altruismo, s’ac- 
comodino, Faranno meglio, non so, vedremo. 
lo continuo a dire che le bistecche le mangio 
per me e non per far piacere al prossimo. 
Al prossimo do quello che m'avanza, 

La grossa signora puntellandosi sulle braccia 
si alzò tutta rossa e scalmanata per la di- 
sputa, La seconda signora, allacciandosi i 
guanti, si avviava verso la bicicletta che Ce- 
sare aveva staccata dal muro e la teneva 
pronta senza che dal di lui volto trasparisse 
l’impressione ricevuta o le sue particolari 
idee sulla questione sociale, 

— Ah! — disse la contessa raggiungendo 
la biciclettista sulla porta — quanto era mi- 
gliore viaggiare in carrozza ! Cuscini comodi, 
servitori in serpe e cic ciac i cavalli, hop! 

— Noi abbiamo compassione anche dei 
cavalli — rispose l’altra accomodandosi sul 
sellino, 

— Giù, li mettono in serbo per le rivo- 
luzioni future. Quando gli uomini non avranno 
più nulla a desiderare verrà la loro volta. 

— E perché no?... 

La bicicletta parti come un dardo sullo 
stradale bianco di polvere. La contessa, ec- 
citata ma non sazia, si volse imperiosamente 
a Cesare, Io li lasciai soli. 

Uscendo dall’albergo, dopo aver dato un’ul- 
tima occhiata alla bicicletta che stava per 
scomparire, presi un viottolo, mulinando tra 
me gli spropositi e le ragioni delle due parti 
nemiche, deplorando che in questa come in 
tutte le questioni vi sia l’eterno malinteso 
che scava l’abisso dove a ben riguardare non 
esisterebhe che un fossatello da potersi sca- 
valcare con una gamba sola. Ah! l’equili 
brio... 

La campagna intorno era tranquilla ed 
aveva quel pallore speciale dell’Appennino 
Toscano che riesce cosi nuovo a coloro che 
sono abituati al verde intenso delle Alpi, La 
luce piena del meriggio invadeva la valle 
dove il letto del Reno asciutto e ghiaioso 
metteva una nota pallida di più. A. un tratto 
sul declivio della collina apparve una chiazza 
rosea, come una grande rosa che si muo- 
vesse delicatamente fra le erbe; ma quella 
che sembrava una grande rosa non era che 
una piccola bambina, una bambinetta di quat- 
tro anni nota a tutti i villeggianti della Por- 
retta, deliziosa apparizione che mi immobi- 
lizzava sempre in un sentimento straordinario 
di dolcezza, Indivisibile da lei, proprio a 
guisa di ramo su cui poggiasse il bel fiore, 
era una vecchierella tutta curva e tremolante 
e andavano cosf tutte e due tenendosi per 
mano, traballando insieme, chini gli occhi 
verso la terra a cui Ja bimba era tanto vi- 
cina ed a cui la vecchia sentiva di avvici- 
narsi. Dal mattino fin quasi al tramonto le 
congiunte andavano sulla breve collina, lungo 
il torrente, a sceglier sassi, a cogliere farfalle ; 
parlandosi in un loro linguaggio primitivo 
dai vocaboli scarsi pazientemente ripetuti ; 
l’una ignara, l’altra dimentica delle cose del 
mondo ; la piccola mano bianca stretta nella 
rude mano bruna ; cost fragili, eppure gi? 
l’una ed ancora l’altra capaci di sostenersi a 
vicenda, 

Chi non conosce a Porretta la piccola 
Adriana e la vecchia Caròla ? Alla bimba 
delicatina avevano ordinato i bagni di sole 
e quel sole scaldava pure le membra rat- 
trappite della fantesca fedele, 

— Forse — mormorai seguendole inten- 
samente collo sguardo — forse l’ultima pa- 
rola è là, 

Neera. 


AUTUNNO 


Da quando mi posi per via? 
d'aprile? di maggio? la messe 
di già verzicava; le siepi 
mettevano î fiori; eran canti 


nell'aria, nel sole promesse. 


Da quando mi posi per via? 
Ai campi, dal monte a la valle, 
sol restano i rovi; le canne 
stroncate ne” solchi ; gli sterpi ; 


le foglie degli alberi gtalle ; 


e a terra disciolte le viti 
che più sollevarsi non donno — 
ghirlande appassite d' un’ ora 


di festa —, e per tutto la stanca 


merzia che genera il sonno. 


Ma tà, d'in tra l'eriche e l° alte 
ginestre, biancheggian le mura 
d'un breve recinto che ride 

al roseo tramonto. La mbta ! 


ben questa è la mbta sicura! 


Da quando partiti? Da quando 
venuti, 0 fratelli, alla bianca 
dimora? ed agli ospiti quale 
solenne parola 0 solenne 


silenzio i cancelli spalanca ? 


Un giorno, voi pur, della vita 
correste assetati alle foci? 

voi pur sotto un lume d'aurora? 
e siete qui giunti ?... m' udite 

di soito alle povere croci ? 


Vittoria Aganoor Pompilj. 


La pregiudiziale 
Dantesca. 


Di pregiudiziali non ci sono soltanto le 
politiche, le quali sono molte volte un co- 
modo pretesto per non occuparsi che di cose 
a lunga scadenza, rifuggendo da quelle pros- 
sime, che richiederebbero competenza tecnica 
nonché pronta ed onesta arditezza di risolu- 
zione. Ce n'è anche di artistiche e letterarie, 
che si risolvono in definitiva in un semplice 
richiamo al buon senso.... Basta invocarle op- 
portunamente in mezzo al tumulto di vane 
discussioni, od opporle quietamente allo scop- 
piettio di brillanti paradossi estetici, per ri- 
condurre la calma tra i contendenti, e la di- 
rittura del criterio nei giudizi traviati dietro 
fantasmagoriche parvenze di novità. 

Cosi quando, non è molto, un popolaris- 
simo oratore italiano in una delle sue innu- 
merevoli conferenze, parlando a Napoli di 
musica, enunciava agli stupefatti ascoltatori 
questa sentenza : che è miglior giudice di mu- 
sica l’ignorante che non il conoscitore o il mu- 
sicista, la pregiudiziale del buon senso avrebbe 
dovuto farlo immediatamente tacere, magari 
col modesto ricordo della moraletta di Fedro : 
ne sutor ultra crepidam! che ha il suo più 
moderno e popolaresco riscontro nel mene- 
ghino: O/felée, offelée fa el to” mestée! 

E una pregiudiziale altrettanto semplice in 
apparenza quanto di conseguenze straordina- 
riamente benefiche, se intesa ed accettata, io 
vorrei rivolgere alla ormai spaventosa legione 
dei Dantisti; e non tanto a quelli che s' in- 
dustriano con la penna infaticabile a prepa- 
rare l'edizione critica delle opere di Dante, 

a chiarirne ogni menomo fatto od accenno 
della vita, ogni più tenue rapporto coi luoghi 
e colle persone, a indagarne le più riposte 
fonti teologiche, filosofiche e poetiche, quanto 
ai numerosissimi insegnanti di lettere italiane, 
che hanno per nobilissimo e particolare uf- 
ficio d’ interpretare nella scuola la Vita Nuova 
e sopratutto la Divina Commedia; ai pochi 
che si dispongono a tener conferenze Dan- 
tesche in questa o in quella città della peni* 
sola; ai pochissimi infine, ai quali toccherà 
l'ambito quanto arduo onore di ascendere la 
cattedra di Or San Michele. 


Si rammentino essi, nel recare il tributo 
del loro ingegno e della loro parola al culto 
nazionale, e si può ormai asserir mondiale 
del gran padre Alighieri — ben più che non 
abbiano fatto sin qui, tranne le debite e tanto 
più onorevoli eccezioni — che Dante è pri- 
ma di tutto e sopratutto un poeta, il mas- 
simo poeta di nostra gente e forse dell’ uma- 
nità intera, non tanto per le alte cose teolo- 
giche, filosofiche, morali e storiche ch'egli 
ha detto, quanto per la straordinaria, incom- 
parabile originalità e personalità delia loro 
espressione formale a dispetto anche di tutte 
le sue teoriche religiose, morali, estetiche; e 
che soltanto per quella formale originalità e 
personalità espressiva la Vila Nuova, talune 
rime e la Divina Commedia sono opere ancor 
vive pur nella coscienza dei tempi nostrì feb- 
brili, e tali dureranno nei secoli, ove sui po- 
poli non scenda a riabbuiarle 1’ ombra della 
barbarie, 

Inoltre — corollario naturale — che l’'in- 
terpetrazione di opera viva dev’ essere pari- 
menti opera viva, sopratutto quando sì miri, 
come nella scuola e dalle cattedre destinate 
al pubblico più o meno colto, non a far vana 
pompa di facile erudizione, ma a dissetare in 
tutte le anime avide di bellezza e d’ ideale 


« la sete natural che mai non sazia. » 


Non pretendano i commentatori di deter- 
minar e di pesar sempre ciò che è e rimarrà 
sempre indeterminabile ed imponderabile nella 
poesia; di dare alle transitorie metafisiche elu- 
cubrazioni dei teologi e dei filosofi, ai luo- 
ghi, alle vicende, ai personaggi assunti bensi 
dalla realtà della vita ma trastigurati dall’arte, 
un valore preponderante; di confondere in 
una parola la storia con l'estetica, gravando 
l’opera viva di una cappa di piombo ben più 
pesante di quella imposta agli ipocriti — 
e che neppure esternamente sfavilli, 

Il popolo ama e sente ingenuamente, se 
pur rozzamente, l’arte in generale ed in ispe- 
cie la poesia: sono i dotti molto spesso, i 
quali per l'eccesso della coltura e del trava- 
glio analitico, anziché a facilitare e ad avva- 
lorare in esso il godimento estetico, riescono 
in definitiva ad ottunderlo prima in sé stessi 
e poi negli altri, 

Pochi tra essi sono cosî forti d'ingegno e 
cosi vigili nel loro senso d’arte, da non ismar- 
rire per via la primiera visione viva, per- 
ché direttamente sentita, dell’ opera d’arte, e 
da riassurgere ancora con alacre energia dalle 
bassure del sezionamento anatomico sopra 
i luminosi vertici di una sintesi più com- 
plessa, integratrice di ciò che in quella opera 
era latente ed oscuro, 1 pit, scesi ad illumi- 
nare colla face della critica e a misurare 
tutte le anfrattuosità ed accidentalità del ter- 
reno, non vedono neppur più molte cose che 
avevano prima osservato dall’ alto, ed este 


IL MARZOCCO 


nuati di forze, ritentano la salita su per i già 
corsi pendii, avendo negli occhi netta soltanto 
e quasi allucinatoria la visione — non più 
reale perché più minuziosamente esatta — 
degli angoli troppo esplorati. Aria e luce, o 
infaticati cultori del Sommo, anche nell’ese- 
gesi Dantesca: c’ è troppo sentore di polvere, 
di tarli e di morte cose intorno ad un’opera 
che nacque da fiamma di sentimento e di 
passione, che alimentò e insieme distrusse 
una superba vita, lucidissimo specchio di un 
incomparabile risveglio della civiltà umana. 
Ma e’ è da scrivere la storia, la storia che 
esige la più coscienziosa ricerca dei minimi 
fatti e delle date pit insignificanti, lo studio 
delle fonti, la determinazione dell’ ambiente 
fisico, intellettuale e morale... Ricostruitelo 
pure amorosamente in tutte le sue luci e in 
tutte le sue ombre codesto passato, purché 
sappiate ravvivarlo davvero nella nostra e nel- 
l’altrui immaginazione ; io m’inchino alla vo- 
stra scienza e pazienza, ed anche alla vostra 
immaginazione rievocatrice. M° inchino e ne 
traggo profitto; ma non v' illudete voialtri, coi 
grossolani materialisti o sociologisti, che la 
storia basti a spiegare la genesi e meno an- 
cora le profunde personalissime caratteristiche 
di un'opera d’arte come la Divina Commedia. 
La storia (la mia affermazione non vi sembri 
un paradosso od un’ eresia) è certamente di 
ausilio prezioso per la conoscenza sopratutto 
esteriore di essa; può anche scemarci a tratti 
la fatica del comprendere, mercé la fissazione 
del testo più Jegittimo e la spiegazione mate- 
riale 0 dottrinale di passi oscuri ; può insom- 
ma introdurei nel vestibolo del nobile edifi- 
cio, costruito dalla fantasia di Dante, espres- 
sione più o meno adeguata de’ suoi palpiti 
e sogni. Ma l’intima e suprema rivelazione 
poetica va ancora e sempre ricercata nell’ o- 
pera stessa, e non in tutte le sue apparenti 


determinazioni esteriori, 

Il più prelibato succo ideale della Com- 
media devono spremerlo da essa direttamente 
i più profondi ed amorosi lettori ed interpreti, 
e darlo a libare a quelli che con gli occhi 
dell’ anima poco arriverebbero a vedere, 

Dirò e parrà anche questa a molti un'ere- 
sia : il grandioso capolavoro, anche studiato in 
sé stesso con intelletto d’amore, non dità mai 
al più devoto e penetrante lettore che in 
parte il segreto profondo della propria vita, 

Poiché anche il capolavoro non è che il 
riflesso, soltanto in parte adeguato, dei su- 
blimi palpiti e sogni dell’anima di Dante; 
poiché questi stessi palpiti e sogni non erano 
e non potevano essere che la manifestazione 
cosciente di palpiti e sogni ancora più vasti, 
ancora più sublimi dell’ jo più intimo — luc- 
ciolto solare o lunare sulla superficie di un 
oceano sconfinato e profondo, 


Diego Garoglio. 


Alcune osservazioni intorno 
alla Galleria Liechtenstein in Vienna. 


Lettera aperta a S, A. il Principe GIOVANNI di LIECHTENSTEIN. 


Permetta innanzi tutto ad un modesto ama- 
tore di cose d'arte di esprimerle la più sin- 
cera riconoscenza per la liberalità colla quale 
filla concede |' accesso del pubblico colto alle 
raccolte del suo magnifico palazzo, non meno 
che al bellissimo giardino che lo circonda, 
Non per niente è celebrata e segnata nelle 
guide con doppio asterisco la galleria Liech- 
tenstein e qualificata dal Zaedeker per la più 
importante fra le pinacoteche private in Vienna 
e la più pregevole fra quante gallerie private 
esistono al mondo, 

E qual’ è infatti quel visitatore, dotato del 
ben che menomo intendimento per le grandi 
creazioni ideali del passato, che non ne esci- 
rebbe ammirato sotto |’ impressione di opere 
indimenticabili quali sono quelle di Rubens, 
di Van Dyck, di Rembrandt, di Frans Hals, 
schierate per una serie di sale, degne di qual. 
siasi cospicua reggia ? 

Ma anche di altri artisti distinti d' oltre- 
monte, quanti piccoli tesori, quanti esempi 
interessanti e caratteristici, da attirare l’atten 
zione dello studioso e da soddisfare il senti- 
mento estetico del più raffinato osservatore! 

Non ultima poi a canto a tutte queste 
scuole figura quella dell’ arte italiana, Nei ri- 
parti della quale rimasi sorpreso di trovare 
— dopo tanti anni che non avevo più visi- 
tato la bella capitale dell'impero austriaco, 
— una intera sala dedicata alle opere di scul- 
tura del Rinascimento; dove figurano i nostri 
cari fiorentini, Luca e Andrea della Robbia, 
Benedetto da Majano, Antonio Rosellino, co- 
me pure, fra molte altre cose di valore, due 
altirilievi che riconobbi per opere prove 
nienti dalla raccolta dell’ avy, Abati di Ber- 
gamo, vale a dire una graziosa lunetta in mar- 
mo colla Madonna in adorazione del Bambito 
e due angeli ai lati, opera ben improntata 
dei tratti distintivi di uno scultore lombardo 

vale Agostino Busti, detto il Bambaia, e un 
Apollo, di stile classico del Cinquecento, 
d’ ignoto autore, 

Quanto alle opere di pittura di origine 
italiana vi trovai pure dr e css. e n 
guenti nuove disposizioni. Quivi in qual 
‘ caso mi che le denominazioni, ossia le 
attribuzioni richiederebbero qualche modifi- 
cazione ed io mi permetto sommessamente 


indicargliene alcune nel caso Ella credesse 
tenerne conto per |’ avvenire. 

Incominciando da quanto dovette essere 
confinato sulle pareti del grandioso scalone, 
pet fare posto a cose pit peregrine, notai 
un quadro, che può essere stato un'antica pala 
d’ altare, attribuito di certo erroneamente a 
Perino del Vaga. È una grande tela, colla 
Madonna e il Bambino fra i santi Giuseppe 
e Antonio, più due angioletti musicanti, d’al- 
tra epoca e d’ altra scuola che la ratfaellesca, 
cui apparterrebbe il pittore nominato, ben- 
ché non priva di merito, A_ giudicare dai 
tipi delle figure e in ispecie dal prevalente ton- 
deggiare delle teste, grazioso, ma alquanto 
convenzionale, io l’avrei per un’opera del 
piemontese Guglielmo Caccia, detto il Mon- 
calvo, che dipinse in patria verso la fine 
del XVI secolo e il principio del XVII (1), 
Dei confronti fatti anche semplicemente a 
mezzo di fotografie potrebbero forse servire 
di conferma alla mia impressione, 

Vie più interessanti sono i problemi che 
ci si offrono nella sala principale dei maestri 
italiani. JI nome di Perino del Vaga, invo- 
cato fuori di proposito rispetto al quadro 
sullo scalone, verrebbe, come mi convinco, 
applicato con molto maggiore fondamento ad 
un tondo di codesta sala, racchiuso entro 
ricca cornice, contenente una elegante com- 
posizione di una Sacra Famiglia, attribuita a 
Girolamo Marchesi da Cotignola (2). Per 
quanto nelle opere di questo pittore  roma- 
gnolo si abbiano a scorgere le traccie del- 
l’ influenza raffaellesca, questa nel tondo in- 
dicato rivela una più diretta derivazione dal- 
l'Urbinate, quale suole riscontrarsi ne' suoi 
noti scolari e per di più i tipi delle figure 
e l’aggruppamento, confrontati con altri di 
opere autentiche di Perino ne confermano la 
comune origine, 

Da Perino a Polidoro non vi sarebbe, per 
cos dire, che un solo , come 

A di Raffaello, A Polidoro vedo a mirson 
sulla stessa parete), due graziose tavolette 
a chiaro md) in forma di predelle, proba- 
bilmente coperchi di spinette, con composi- 
zioni ideali, allusive alla musica. La mano, 


(1) Nel catalogo della Galleria reca il n. 244: 
(2) N. 24 


sempre un po’ rude di quest’ ultimo, a dir 
vero, stenterei a ravvisarvela, e mi limito a 
porre il Quesito se non si abbia a pen- 
sare piuttosto a Baldassarre Peruzzi, nella sua 
qualità di forbito decoratore nello stile raf- 
faellesco, 

Secondo quanto si legge nella illustrazione 
della galleria per parte del dott. Bode vi sa- 
rebbero da osservare sulla stessa parete due 
tavole di Giuliano Bugiardini raffiguranti in 
diverso modo un soggetto medesimo, vale a di- 
re quello della Madonna col Bambino Gest e 
S. Giovannino, Con tutto il rispetto dovuto 
ad un conoscitore cosi stimato ed autorevole, 
io riterrei ch'egli stesso, fattosi vie più fami- 
gliare coi maestri fiorentini, avrebbe a ricre- 
dersi del giudizio enunciato anni or sono in 
proposito, e a persuadersi che il maggiore dei 
detti due quadri, meglio che del Bugiardini 
manifesta i tratti particolari di disegno e di 
pittura del suo concittadino, e condiscepolo 
forse, il Franciabigio e che la tavoletta mi- 
nore non va aggiudicata ad altri che a quel 
singolare artista che fu Pier di Cosimo, il 
pit forte colotigla della scuola fiorentina, do- 
tato di un senso originale per il paesaggio, 
co’ suoi piani verdeggianti cosparsi di arbusti 
vividamente illyminati e di tronchi a rami- 
ficazioni strananente nodose, Rispetto a que- 
sto ultimo dipinto il Dott. Bode s'espresse 
nel senso che r avesse a riscontrarvi soltanto 
l’ influenza di liero e la più grande affinità 
colla cosf gp: agring del pozzo, nella Tri- 
buna degli Uflid. Dove rimarrebbe da sog=- 
giungere che l'ivvertimento di tale affinità 
proviene forse èa un equivoco fra il quadro 
rammentato delh galleria Liechtenstein ed un 
altro della galleiia imperiale di Vienna, oggi 
riconosciuto per\opera del Franciabigio (1) 
nel quale infatti qpparisce la stessa mano d'ar- 
tista come nel dpinto di Firenze, 

Quello di che mi sono rallegrato si è di 
vedere accolta \n simile compagnia nella 
sala degl’ Italiani più antichi anche un bello 
e caratteristico ritratto d'uomo del Francia: 
bigio, un’ antica mia conoscenza, fin da quan- 
do si trovava nella raccolta Capponi di Fi- 
renze, dalla quale il sullodato Dott, Bode 
seppe accortamente acquistare per la galleria 
imperiale di Berlino le due preziosissime ta- 
volette del Masaccio, oggetti più unici che 
rari nel loro genere, 

Ragionandosi poi di buoni coloristi, V, A. 
può stimarsi fortunata di possedere tre opere 
di un cosi simpatico artista quale il Moretto 
di Brescia! 

Peccato che una di esse, e certamente non la 
meno attraente, si trova come messa al bando 
(forse senza espressa volontà del proprietario) 
in un angolo remoto della prima stanza al 
secondo piano. È quella che andò venduta a 
Milano all'asta pubblica della galleria Scarpa, 
-— di quella stessa galleria dalla quale passò a 
Budapest l’ imponente ritratto di Fra Sebastiano 
dal Piombo nel quale ci si Appalesano, salvo 
errore, le sembianze di Raflaello, La pio» 
cola tavola del Moretto, tanto caratteristica per 
le qualità pittoriche del suo autore, rappre- 
senta la b. Vergine col Bambino, cui viene 
presentandosi il $, Giovannino, munito della 
croce e di una tabella colle significanti paro- 
le: MHisarmis victor de orbe triumphabis, 

Voglia S. A. degnarsi di prenderla in con- 
siderazione e se è possibile associarla alle al- 
tre due di mano del simpatico Bresciano, e 
vedrà che proverà vie maggiore soddisfa- 
zione di averla fatta sua | 

E che dire di un altro quadro quivi, no- 
tevole per le sue prerogative coloristiche, at- 
tribuito a Tiziano (2) dove spicca princi pal- 
mente un soave profilo di una giovanile Santa 
Caterina che fa omaggio al divin Bambino ? 
Quand’anche il quadro, sottoposto ad un at- 
tento esame, non avesse a confermarsi per 
opera del grande maestro Cadorino, certa- 
mente gli si approssima. Se avessi a sugge- 
rire un nome in sua vece io starei per pro- 
nunciare quello del geniale Andrea Schiavo- 
ne, pittore spesso un po’ superficiale bensi, 
ma ch’ebbe pure delle ispirazioni felici, e 
che nelle molte tele pervenute alla galleria 
imperiale accenna ad avere avuto di mira 
Tiziano più che altri nella robusta armo- 
nia delle tinte. Si può ritenere che ove il 
quadro, un po’ avariato qual’ è, venisse affi- 
dato alle cure di un ristauratore abile e co- 
scienzioso, il suo vero autore si rivelerebbe 
vie più chiaramente. Jo conosco in Milano 
chi sarebbe atto, meglio di chi si sia, ad oc- 
cupatsene, e se V. A, volesse farne l’espe- 
rienza, non dubito ne rimarrebbe convinto, 

Fra i nuovi arrivati nella sua galleria va 
salutato il ritratto di un giovane della fami- 
glia medicea, con un daino sotto la mano 
destra, bella opera di Angelo Bronzino d'in- 
tonazione calda, corrispondente alla sua fresca 
età, nella quale si manifesta la sua deriva- 
zione dal Pontormo. 

Fra le cose nuove sulla parete opposta 
scorgo due mezze figure di santi, di Pier 
della Francesca, una Madonna aggiudicata al 


Crivelli (la quale a dire il vero non mi pare, 


raggiunga la consueta finezza) e una graziosa 
figurina di Santa Chiara con ornata cornice 
del tempo, A quest’ ultima è applicato il nome 
di Cosimo Tura quale suo autore, Ma qua. 
lunque intelligente che abbia in pratica il se- 
vero pittore ferrarese dovrà costatare che il 
quadretto non è opera sua, bensi di un ar- 
tista di tempra più mite. Per conto mio 
stimo non allontanarmi dal vero riscontran- 
dovi la fisionomia artistica del romagnolo 
Francesco Zaganelli da Cotignola. 

Noto come opera dello stesso un gentile 
ritrattino di giovinetta sulla terza parete, sulla 
quale stanno appesi inoltre varii quadri di 
scuola fiorentina, degni di osservazione. 

Da sottoporre ad un attento esame sarebbe 
quivi un Cristo che porta la croce, classifi- 
cato come « Scuola di Leonardo da Vinci, » 


(1) Trattasi di una Madonna col putto e $, Giu- 
seppe, con fondo di paese, sotto il numero 46 della 
Galleria imperiale. 


(a) Num, 7, sempre al primo piano, 


ag 
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Erroneamente senza dubbio ; poiché quest’o- 
pera col suo vivido colorito accenna alla sua 
origine veneta e non fiorentina. La mia prima 
impressione, alla vista di quella intonazione 
chiara e lucente non che del tipo della testa 
e delle mani del Redentore sarebbe stata, 
trattarsi di un’ opera di Vincenzo Catena, del 
quale la galleria imperiale possiede un bel ri- 
tratto, ma osservando il Cristo più da vicino, 
mi sorsero forti dubbi circa l'originalità del 
dipinto, per una certa pesantezza nella ese- 
cuzione, alquanto sospetta. Per venirne al 
chiaro e determinare se si tratti di un ori- 
ginale o di una copia converrebbe anche in 
questo caso ricorrere alle prove di un buon 
ristauratore, Il quadro per l’addietro passava 
addirittura per opera di Leonardo da Vinci e 
come tale venne già inciso, 

Ben altro è il caso dell’attigua effigie della 
presunta Ginevra de’ Benci, Spetta al dottor 
Bode il merito di avere rilevato pel primo 
l’importanza di codesto ritratto, di una im- 
pronta fiorentina la più spiccata. Il primo 
passo egli fece in questo senso rivendicando 
al maestro di Leonardo, al Verrocchio, un 
busto marmoreo di donna che si stringe un 
mazzolino di fiori al petto, ben noto, esi- 
stente nel Museo Nazionale al Bargello, Giu- 
stamente poi egli rilevò i tratti di somi- 
glianza stilistica che corrono fra il busto 
scolpito e quello dipinto della principesca 
galleria, là dove nel suo pregiato libro, Zta- 
lienische Bildhaner der Renaissance, a p. 156, 
istituisce il confronto fra quest’ultimo ed altre 
opere del Verrocchio. Soggiunge quindi non 
rimanergli se non da dimostrare, perché egli 
ritenga che il quadro non abbiasi ad attribuire 
al Verrocchio, bensi al suo discepolo Leo- 
nardo. 

Dal canto mio confesso, che per quanto 
serie si vogliano reputare le ragioni esposte 
dal dottor Bode in favore del suo assunto, 
non riescirono a persuadermi ch’egli abbia 
colto precisamente nel segno, e quando avessi 
a significarne il perché, lo riassumerei nel 
dire, che ammesso che pure il dipinto per le 
sue qualità pittoriche materiali e per la sua 
parentela sensibile col busto del Bargello 
possa suggerire il nome del più insigne al- 
lievo del Verrocchio, come quello del suo 
autore, pure mi rimane l'impressione che un 
elemento vi faccia difetto per venire a si- 
mile conclusione, vale a dire che invano vi 
saprei ravvisare /o spirito del sommo maestro 
nella interpretazione del modello che gli 
stava dinanzi, spirito che dovette  manife- 
starsi certamente fino dagli anni più giova- 
nili nelle opere dell'autore della magica Gio- 
conda della galleria del Louvre, Se per un 
verso dunque, in grazia di certe raflinatezze 
del dipinto, io, d'accordo col sullodato critico, 
non saprei consentire nella opinione di chi 
vorrebbe trovare la mano del Verrocchio 
stesso nel ritratto della galleria di V. A., 
dall’altro vorrei pensare invece ad un suo al- 
lievo all’infuori del Vinci e di preferenza 
mi fermerei sull’accurato e minuzioso Lo- 
‘renzo di Credi, cresciuto con eguali intenti 
tecnici, ma non dotato delle ali d’aquila, per 
cui vola sovrano fra tutti i mortali il suo 
maggiore condiscepolo. (1) 

Quanto al problema concernente la per- 
sona rappresentata, che il dottor Bode intese 
risolvere in una sua recente pubblicazione ad 
hoc (2), ognuno confrontando l'effigie da lui 
riportata con quella di che si ragiona, vedrà 
se siano accettabili le sue deduzioni, o se 
non vi sia qualche riserva da fare sulla iden- 
tità ch'egli vorrebbe stabilire tra l’effigie 
della galleria Liechtenstein e quella della 
Ginevra de’ Benci, ch'egli dà riprodotta a 
canto al suo testo, 

Passando ora a tutt'altro ambiente artistico, 
ma che ha pure le sue speciali attrattive, mi 
trasporto al piano superiore della galleria, là 
dove si trovano riunite sopra una parete sola 
un ragguardevole numero di vedute dei due 
pittori parenti Antonio Canal e Bernardo Be- 
lotto. Ne ho contato non meno di quattor- 
dici del primo e più pregiato fra i due! 1 
soggetti suoi sono tolti tutti a quel mondo 
a sé ch'è la incomparabile città delle Lagune, 
e ve ne sono di assai pittoreschi e bene im- 
prontati del colore locale. Fra altri quello 
che ritrae la parte pit nobile della città, vale 
a dire da un lato offre il prospetto del pa 
lazzo Ducale, dall'altro quello dell’entrata nel 
Canal Grande colla chiesa della Salute a si- 
nistra (n. 204); quadro che somiglia ad al- 
tro fra i più cospicui per finezza di toni, vi. 
sibile nella galleria degli Uffizi a Firenze, 

Non saprei fare a meno poi di richiamare 
l’attenzione di V. A. su due tele della serie 
indicata (3) le quali, per meglio richiamarvi 
la superficie del colore alquanto serepolato e 
per rimediare ad uno strappo nella tela, an- 
drebbero sottoposte ad opportuna foderatura, 
meritando sempre di essere tenute in onore. 

In fine, sotto la rimembranza della grata im- 
pressione riportata dalla recente visita alla 
sua galleria, mi permetto di esprimere un 
voto, sicuro di rendermi interprete del pen- 
siero di tanti appassionati dell’arte, coll’au- 
gurare che possa venire il giorno nel quale 
V. A. abbia a sentirsi indotto a pensare ad 
una migliore esposizione di tanti tesori della 
pittura contenuti nei locali del secondo piano. 
Locali alquanto infelici, a vero dire per defì- 
cienza di luce conveniente, la quale d'altronde 
si potrebbe ottenere in abbondanza — (ove 
non vi siano ostacoli da me ignorati) — 
sostituendo al funzionamento delle attuali 
piccole finestre quello di proporzionati lu- 
cernarii praticati sul tetto, F 

Davvero che quando mi richiamo alla 
mente tutta la numerosa schiera di valenti 


(1) Per norma di quanti non sì trovano in con- 
dizione di farsi un'idea del ritratto mediante vi. 
sione dell'originale, piacemi avvertire che la rino- 
mata ditta Braun, Clément e C°. di Parigi ne ha 
fatto una buona riproduzione in fotografia, 

(2) Vedi Zeitsehrift fr bildende Kunst dell'a- 
gosto 1903. 

(3) Sono queile controsegnate coi nn. 198 e 216, 


artisti, non solo delle nostre scuole, ma vie 
più delle tedesche, fiamminghe, olandesi, 
francesi, le cui opere stanno affastellate in 
codeste stanze, non saprei convincermi che 
V. A. non avesse a sentirsi disposto ad ov- 
viare all’inconveniente di tanto embarras de 
richesse con qualche bene meditato provvedi 
mento, 

Voglia accordarmi venia, se il mio tra- 
sporto per l’arte mi ha spinto troppo oltre 
e si degni accogliere i rispettosi ossequi del 
dev.®° obbl.! suo 

Novembre 1903, 


Gustavo Frizzoni. 


Il moto nella musica. 


Abbiamo, e non è molto, parlato del ma- 
gistrale libro di L. A. Villanis sull’Arfe del 
Clavicembalo, che tanto plauso consegui nel 
mondo musicale, che le riviste straniere com- 
petenti segnalarono con viva ammirazione e 
del quale — fra noi — Ippolito Valetta sulla 
Nuova Antologia poteva scrivere, senza pec- 
care di esagerazione, essere forse l'opera più 
profonda ed originale da lui letta nel 1901. 
Dopo quel libro in cui l’opera dello storico 
e dell’esteta, dell’erudito e dell'osservatore si 
fondevano in un tutto organico, dopo quel 
volume cosi importante per mole e per va- 
lore di contenuto storico ed ideale, parve quasi 
che il Villanis, cambiando indirizzo ai suoi 
studii, tendesse a specializzarsi nelle indagini 
paleografiche. La musica polifonica del se- 
colo XVI, di cui nella Biblioteca Nazionale 
di Torino esistono preziosi manoscritti, sem- 
brava quasi avere completamente sedotto l’au- 
torevole critico della Sfampa, non senza me- 
raviglia di chi ne conosce intimamente il 
temperamento che non è certo quello di un 
topo di biblioteca, ma bensi quello di un 
caldo innamorato dell’arte, di un originale 
pensatore, 

Fra questi studii paleografici mi piace qui 
ricordare « Une chanson frangaise au XVI" 
siècle » pubblicata dalla /evue d’histoire et 
de critique di Parigi e l’interessantissima mo- 
nografia sopra un compositore tedesco ignoto 
alla Corte dei Duchi di Savoia, pubblicata 
nella Rivista musicale. In questi lavori, l’au- 
tore con grande coscienza di interpretazione 
paleogratica, ha portato un solido contributo 
alla storia della musica nel secolo XVI, vi 
vificando l’argomento puramente tecnico con 
l’abilità della trattazione, 

Col nuovo volume sul « Moto nella mu- 
sica » (1) il Villanis rientra nella via’ mae- 
stra delle questioni vive e palpitanti delle 
quali il suo temperamento imperiosamente lo 
chiama ad occuparsi. 

Investigare attraverso le varie epoche sto- 
riche il nascere e lo svolgersi delle forme 
musicali in modo da risalire alle leggi ge- 
nerali che le governano ; indagare e rendere 
evidenti gli oscuri e misteriosi rapporti che 
intercedono fra i fenomeni sonori e l'anima 
nostra, ecco il programma di lavoro a cui 
più si sente chiamato il nostro autore ed in 
cui meglio si afferma la sua fisonomia. 

A quest'ordine di idee appartiene l'odierno 
Saggio di psicologia musicale che tratta del 
moto nella musica. Fra due poderosi lavori 
di substrato storico quali la giù ricordata 
Arte del Clavicembalo e VArte del Piano 
forte che il Villanis sta ora preparando, que- 
sto volume di psicologia musicale che da 
poco è venuto alla luce, rappresenta come 
una parentesi nella produzione dell'autore, 

Dopo di avere studiato i fatti music 
traverso gli orizzonti della storia, il Villanis 


si compiace dunque nell’indagarne l’intima 
essenza a traverso le profondità dell'anima 
umana, applicando nelle sue ricerche il me- 
todo pit rigorosamente positivo. 

Come? — dirà qualcuno — del posi- 
tivismno in musica, che è l’arte ideale, im- 
materiale per eccellenza ? Chi segua quella 
elegante e sapiente trama di ragionamenti 
che forma la sostanza del nuovo volume del 
Villanis intenderà come si possano conciliare 
cose apparentemente così contradittorie ; e 
alla fine della lettura vedrà come un cumulo 
di osservazioni latenti nel nostro spirito o 
sparse con poca eflicacia negli scritti di os- 
servatori superficiali, si trasformino in un 
vero e proprio sistema scientifico. Tanto più 
convincente, in quanto l’autore ha voluto e 
saputo mantenersi rigorosamente oggettivo, 

Egli analizza infatti la potenza eccitatrice 
dei suoni, considerati in sé stessi e la fun- 
zione coordinatrice ed animatrice del ritmo ; 
esamina poi a guisa di ampio corollario, par- 
titamente l'influenza del forte e del piano, 
dell’accelerando e del rallentando, del cre- 
scendo, della variazione, dei fempi e degli 
abbellimenti \umeggiando Ja materia con e- 
sempi tratti dai più grandi musicisti, dimo- 
strando che tutti questi sono fenomeni di 
moto, Cosicché dopo averci provato l’affinità 
che corre fra i'fenomeni sonori e quelli del 
(1) Lutcr ALserto ViLLanIs. Saggio di psico- 


logia musicale (Il ‘moto nella musica), Torino, 
S. Lattes e C, editori, 1904. 
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mondo esterno, per cui il moto nella mu- 
sica e i suoni che ne derivano ora ci allie- 
tano come la luce, ora ci contristano come la 
tenebra, egli ci avverte che una ulteriore ela- 
borazione degli elementi da lui studiati tra- 
scenderebbe di troppo l'indagine positiva e 
sconfinerebbe necessariamente nel dominio del- 
l'estetica, Ma, pur rimanendo nel solo campo 
dell’esperimento, ben importante apparisce il 
lavoro del valente musicologo torinese; la- 
voro che si legge tutto d’un fiato per l’in- 
teresse vivissimo che sa destare non solo 
nel competente ma anche nel profano. Que- 
gli vi trova base scientifica a tanti teoremi 
estetici e questi vi trova analizzate in modo 
chiaro ed evidente le sue sensazioni confuse 
ed indistinte, 

Riassumere il libro è impossibile. Ma oc- 
corre almeno accennare alle pagine in cui il 
Villanis investigando, in un'orchestra ideale, 
le impressioni diverse suscitate dai suoni 
acuti, medii e bassi, (che, come nell’alba, 
nel meriggio, nel tramonto e nella notte, 
traggono la loro diversa potenza suggestiva 
dalla maggiore o minore sensazione di moto 
che da essi emana) studia l’impiego dei varii 
suoni nelle opere dei maestri misurando con 
esattezza, che ha quasi del matematico, la 
potenza variamente eccitatrice dei suoni stessi. 
Cosi pure sorvolando, per necessità, sulla 
magnifica e complessa teoria del rifmo, mi 
limiterò ad accennare come l'autore, riscon- 
trando nei tempi pari l’olimpica, indiflerente 
fermezza della natura, e nei tempi dispari 
l'impero della passione umana, si indugi in- 
torno alla /erxina, potentissimo fattore di pas- 
sionalità, dando alla psicologia musicale pa- 
gine di osservazioni personali originalissime, 
Come già ho premesso, nel complesso di 0s- 


servazioni sul suono e sul ritmo sta princi- 
palmente l'essenza intiera del libro. Ma an- 
che nella parte episodica, in cui l’analisi 
dalla generalità dei fenomeni scende ad oc- 
cuparsi di casi singoli, abbondano le impres- 
sioni forti e durature, Ed io non posso la- 
sciare sotto silenzio le analisi cosî complesse 
e interessanti dell'adagio cantabile della Pa 
tetica di Beethoven, dell’a/legro della V Sim 
Jonia pure di Beethoven, in cui il ritmo assorbe 
l’intiera essenza del pensiero musicale, e in- 
fine dell'episodio di //unding nella Wa/kyria, 
nella quale il semplice ritmo + sebbene 
spoglio di coefficienti melodici — può addi» 
rittura ricostruire dinanzi alla nostra fantasia 
un tema già udito, 


Concludendo, il volume del Villanis è 
come un grande e geniale parallelo fra il 
mondo esteriore e il 
loro rapporti coll'anima umana, nella quale 
le emozioni derivanti dai fenomeni e quelle 
prodotte artificialmente dalla musica, obbedi- 


mondo dei suoni nei 


scono ad una identica legge di moto, 

Legge alla quale inconsciamente obbedisce 
l'artista di genio, creando capolavori ; legge 
che non impunemente si può violare da chi, 
sostituendo all'arte vera l'artifizio volgare 
tenta effetti meno elevati destando in noi sen- 
sazioni di genere inferiore, 

Ecco dunque un libro che riuscirà caro a 
quanti vogliono che, anche nell'arte musicale, 
la concezione artistica ed il giudizio critico, 
proscrivendo i comodi ma dannosi empirismi, 
abbiano base solida nell’osservazione schietta 
ed oggettiva dei fenomeni costituenti il sub- 
strato positivo della più vaporosa ed ideale 
delle arti belle, 

Carlo Cordara. 


In uno dei prossimi numeri daremo detta: 
gliata notizia delle condizioni d'abbonamento 
per l'anno 1904, Intanto col 1° Dicembre 
apriamo un abbonamento straordinario fino al 
31 Dicembre 14og al prego di L. 5 50. 

TUTTI COLORO 1 QUALI DA OGGI KINNOVERANNO 
L'ANIONAMINTO PER UN ANNO O PRENDERANNO IL 
SUDDETTO ANIONAMENTO STRAORDINARIO, AVRANNO 
DIRITTO DI CONCORRERE AI PRIMI, Avverliamo 
intanto fino da adesso che il periodo utile per 
concorrere ai detti premi sarà quest'anno assai 
più breve di quello che mon fosse gli anni 
scorsi, intendendo l’ Amministrazione di pro- 
muovere la sollecita rinnovazion: degli abbo- 
mamenti, per modo che tutto il complicato la- 
voro che vi si collega possa compiersi senza rt 
tardi o deplorevoli disguidi. 


Il grande volo. 


Noi siamo immeritevoli della nostra gran- 
dezza e della nostra potenza. 

Tutte le nostre cure, tutte le nostre atten- 
zioni, tutte le nostre preoccupazioni sono ri- 
volte alle cose piccole, alle cose umili ; tutta 
la nostra speranza tende a rintracciare in esse 
qualche condizione che giustifichi il nostro 
soverchio interessamento, e la scoperta som» 
mamente ci compiace anche quando essa è 
frutto, come nella maggior parte dei casi, 
del nostro desiderio e della nostra ostina- 


zione, 
L’ infinitamente piccolo è il mistero che 


assorbe tutta la scienza moderna, ed è anche 
la base ove la sapienza moderna posa, Dalla 
cosmologia alla biologia l'essere minimo è il 


centro di tutti gli studii e di tutte le ricer- 
che, L’atomo è in via di suddividersi, la cel- 
lula è frazionata in mille minuscoli ordegni, 
in cui Je più moderne teorie ripongono le 
energie prime della vita, La medicina è stata 
rinnovata dal microscopio, ed è il bacterio, 
il microbo, l’ente infinitesimale che è stato 
riconosciuto l’arbitro della nostra esistenza, 
Ovunque l’uomo insegue affannosamente 
con i suoi sensi e con i suoi strumenti ciò 
che meno si vede, l’ invisibile, la porzione 
più esigua possibile di ciò che è, ed è a que- 
sta suprema riduzione della essenza che egli 
attribuisce preferibilmente i massimi destini. 
La stessa tendenza si nota pure nella so- 
cietà umana, ove è salito al primo posto co- 
lui che dianzi occupava l’ultimo, ove l’ indi- 
viduo più piccolo socialmente, |’ individuo 
più umile forma oggi addirittura la chiave 
di volta della vita sociale, colui che richiede 
i maggiori offici, La funzione più alta del go- 
verno si è quella di provvedere alle sorti de- 
gli infimi, gli uomini politici e tutti coloro 
che si occupano della cosa pubblica non han- 
no altro incubo dinanzi agli occhi e agli spi- 
riti, l’arte già comincia a esserne invasa, e le 
dottrine sociologiche predominanti pongono 
in prima linea nella storia e nella evoluzione 
futura della società umana queste sue ultime 
unità elementari. Tolstoi toglie a Napoleone 
il merito della vittoria d’Austerlitz per con- 
cederlo a qualsiasi ignoto fantaccino, il socia- 
lista detronizza poteri ed influenze sociali vi- 
genti per fissare come cardine della vicenda 
politica economica, morale, artistica, unità 
anonima indifferenziata della specie umana. 
È questo è non solo uno scopo universale, 
Che cosa 
vale mai una superba idea che esalti innu- 


ma anche un metodo universale, 


merevoli anime; che cosa vale una magni- 
fica sintesi che raccolga nel suo sistema tutto 
un mondo ? Nulla, La scienza non si fa più 
a questo modo, Chi osa ancora esporre idee, 
proporre concepimenti astratti è un dottrina» 
rio in ritardo, un metafisico ; se si presen- 
tasse sarebbe bocciato in ogni concorso per 
la più facile cattedra, La scienza si fa con 
l'indagine dei fatti particolari, dei più piccoli 
fatti che in quel dato ordine preso in esame 


è dato di rinvenire ; l'osservazione del modo 
di deporre le uova di un insetto vale assai 
più che tutta una teoria zoologica, l’osserva- 
zione di un caso morboso, del microbo di 
una infigzione, più che una geniale ipotesi sulla 
genesi delle malattie, Tutti i filosoti da Ari- 
siotile a Kimt contano un-bel nulla di fronte 
alla misurazione di cento nasì, 

Che cosa ci importa della grandiosità este- 
tica e morale della civiltà romana ? Un fram- 
mento lapideo estratto dall’architetto Boni nel 
foro romano ; ecco l'essenziale! Della im- 
mensa arcana poesia dell’ /Ziade chi si dà 
pensiero ? quello che preme si è di accertare 
se la tal parola nel tal verso sia una inter- 
polazione 0 no, 

A che cosa serve il monumento gigante» 
sco in cui un popolo fissa con segni enormi 
la sua anima nella pietra immortale ? Le ca- 
sette popolari, piccine, eguali, }’una accanto 
all'altra in lunghe file sono le sole costru- 
zioni cui il moderno architetto 
carsì, 


deve dedi- 


E mentre così si pensa e cosi si vuole 
mentre cosi ci si rimpicciolisce, ci si rin- 
chiude, mentre cos si limita in ogni senso 
il nostro orizzonte, mentre questa è la ten- 
denza e la mèta, la vita prorompe, dilaga, si 
espande con una furia ognor più veemente, 
con una magnificenza sempre più fastosa, con 
una grandiosità ognor più possente e stermi- 
nata. Noi, avvolti dalla nostra schematica mi- 
cromania nulla vediamo, nulla sentiamo di 
questa immensità, di questa vastità, di questa 
potenza ; le cose grandi, le cose che radu- 
nano la maggior quantità di materia, di 
sforzi, di destini non sono per noi le fab- 
brichiamo, ne usiamo, ma non ci interessano, 
non ci attraggono, non ci commuovono, 

Il nostro abito intellettuale e morale ha di 
mira | infinitamente piccolo precisamente ora 
in cui la nostra energia crea l'enorme, in cui 
la vita ha come mèta il colossale ; noi pro- 
dighiamo noi stessi alla particella che per la 
sua tenvità ci sfugge quando più non bastano 
le montagne a trattenere 1’ impeto delle no- 
stre macchine da corsa, quando l'oceano tre- 
ma sferzato dai nostri arnesi smisurati, quan- 
do noi trasformiamo un fiume in un terri 
bile fluido imponderabile, quando noi bru- 
ciamo rupi incommensurabili e suscitiamo 
un nuovo mondo di ferro e di acciaio | 

Noi ci imprigioniamo sul breve disco del 
microscopio, consacriamo tutta l’acutezza del 
nostro sguardo moltiplicato per discoprire i 
movimenti impercettibili del minimo germe 
vivente, la conformazione inapprezzabile del 
minimo grano di materia ; noi uomini di go- 
verno e di studio dedichiamo le nostre mi- 
gliori facoltà a invigilare le consuetudini dei 
più bassi strati sociali, a non perder mai 
d’occhio l’atteggiamento più insignificante del- 
l'individuo più misero materialmente e mo- 
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ralmente, noi siamo invasati, ossessi da que- 
sta ansia per tuttociò che fanno, che dicono, 
che pensano i più meschini, i più umili di 
noi, proprio in questo momento in cui l’e- 
roismo riappare sfolgorando, come il rogo 
sul monte, in mezzo agli uomini ; proprio ora 
in tui in sulle vette sociali, taluni uomini 
che attingono novelle sovranità stanno trac- 
ciando gesti sovrumani che imporranno nuo- 
vi fati al mondo e alla vita, stanno domando 
colossi mostruosi, stanno riportando vittorie 
decisive di cui la storia non vanta le eguali; 
proprio ora in cui gli uomini che stanno alla 
testa della civiltà, dal grande finanziere al 
macchinista, compiono audacie folli, muo- 
vono incredibili potenze, pari a giganti supe- 
riori a quelli di ogni leggenda, proprio ora 
in cui oltre alla terra, oltre al mare, l'uomo 
si lancia nel cielo e avventa la sua parola 
nell’ infinito, 

Ma nella piccola dimora dell'artigiano oc- 
gorre qualche metro cubo in più di aria, ma 
nella scuola il figlio dell’artigiano deve tro- 
vare oltre alla scodella della grammatica an- 
che quella della minestra, ma l’artigiano de- 
ve riposarsi un'ora di più e lavorare un’ora 
di meno; chi ha tempo, chi ha modo di al- 
zare gli occhi e lo spirito verso l’alto, di 
vedere negli spazi luminosi e solitari uno 
strano, un immane congegno librarsi solenne, 
scorrere via silenzioso maestoso tra i venti e 
le nubi, signoreggiare le vie dell’aria, instau- 
rare un novissimo impero ? Chi ha tempo e 
modo di notare che oggi per la prima volta 
da che l’umanità esiste, alcuni uomini con 
un ordegno possente e veloce, audace e pro- 
digioso da loro construtto, in un ampio ra- 
pidissimo volo prodotto dai loro motori han- 
no solcato una determinata porzione di cielo, 
giungendo esatti alla mèta prefissa | 

— « C'è un pallone in cielo ? Ah sil 
Ancora dei matti che vogliono fracassarsi il 
collo! Ma non ne hanno mai abbastanza ? 
Dopo i rompicolli che andavano a cento al- 
l’ora, vi sono adesso gli spor/smen dell’aero- 
nautica ? È cambiata la moda! Benissimo, 
cosi si romperanno la testa più presto. 

Questo è il commento, questo è l'elogio ; 
questo è tutto quanto si sente dire, in quelle 
rarissime volte in cui si parla di tali inezie, 

Sdegnarsi ? È inutile, niuno capirebbe ; me- 
glio assai, se la fortuna consente, di essere tra 
i pochi che ancora sanno ammirare, com- 
muoversi e ricordare, temere per sé la pro- 
pria ammirazione e commozione, 

Non si vuol neanche sentir parlare di que- 
sto genere di imprese. 1 niassiii ‘giornali* 
italiani profondono bensi i quattrini per ave- 
re colonne di dispacci sul movimento ope- 
raio in questo o quel paese, sul congresso 
cattolico, sul comizio degli impiegati civili, 
sul processo per la morte del detenuto d’An- 
gelo, ma quale fra essi ha speso un soldo 
per farsi telegrafare i particolari dell’eccelso 
viaggio aereo del pallone automobile Lebaudy ? 
Quale articolista ha sentito eccitato il suo ar- 
dore dinanzi a questo maestoso miracolo del- 
la intelligenza umana, e si è dato la pena di 
scrivere poche righe di elogio per il nuovo 
trionfo dell’uomo ? 

Salga adunque pura e sola questa mia lode, 
frema intatto e isolato il mio entusiasmo, si 
intessa la mia unica corona, proprio qui, su 
queste pagine, ove più libero e forte risuona 
l'inno alla bellezza, per il primo sicuro volo 
umano, per gli agili eroi scesi in mezzo alla 
metropoli moderna dal cielo, non già dentro 
la misteriosa nube dei miti, non già per 
sortilegio di demoni o di numi, ma per un 
portento ancor più meraviglioso, l’opera delle 
loro mani, la volontà del cuore impavido. 

Proprio qui, e la sede è ben degna, dove 
si manifesta e si giudica il sereno lavoro 
dell’ artefice, proprio qui si segni indelebil- 
mente e si consacri la fausta data in cui un 
altro artefice, un altro poeta, colui che com- 
pone poemi di forza e di adkiaio, rivelò ed 
esperimentò il suo capolavoro, la nave chi» 
merica non mai vista, di seta e di metallo, 
dalle ali molteplici ricurve a spirale, dal 
ventre enorme e più lieve di ogni piuma, e 
la condusse rapida e diritta per un ideale e 
infallibile sentiero, sovrastante a tutti quelli 
battuti dagli uomini, alla mèta prestabilita. 

Ai 13 di novembre l'ingegnere Juliot sul 
pallone Le Jaune, di sua invenzione, partiva 
da Moisson, e percorrendo in un’ora e tre 
quarti circa sessanta chilometri, giungeva a 
Parigi e scendeva al Campo di Marte, 

Prima di lui altri avevano apprestato mac- 
chine aeree e tentato l’arduo volo, altre navi 
volanti prima di questa spinte dalle loro 
eliche avevano percorso brevi tratti nell'aria, 
ma nell'impresa odierna vi è qualcosa di più 
e di diverso; vi è l'esperimento decisivo, 
l'intento pienamente attuato, Il viaggio vera» 
mente compiuto, Anzi, dirsi espe- 
rimenti, tutti quelli anteriormente effettuati, 
questo invece non lo è pid, poiché è già 
l’atto definitivo; dal campo sperimentale 
siamo passati oggi per la prima volta a 
quello pratico, 


E il cielo è da oggi schiuso non solo alla 
fantasia e alla speranza, ma alla volontà e 
all’ opera dell’ uomo, 


Mario Morasso. 


LE CAMPANE 


(NOVELLA) 


Pirigiùli, uomo di miti costumi, visse un 
tempo in Romagna e lasciò di sé gradevole 
memoria, 

Fu pastore errabondo nella sua prima gio- 
vinezza, poi, stanco di peregrinare dai monti 
alle bianche spiaggie, come l’anima sua s'av- 
vide che dietro ai sogni non si cammina e 
che tanto vale starsene quietamente aspet- 
tando ciò che il destino arreca, cambiò me- 
stiere e si fece campanaio, 

Pirigitili aveva avuto sempre grande pre- 
dilezione per le campane. Nel campo delle 
sue sensazioni, le voci che uscivano dalle alte 
bifore ponevano incerte visioni d’oro e di 
acque verdi e di aurore maravigliose su gli 
orizzonti dominati dalle aquile e dai falchi, 
onde, passando presso qualche pieve, si sof- 
fermava a guardare le silenti bocche di bronzo 
come cose vive, 

Egli credeva in Dio, come si crede nel 
sole, 

Gli avevano detto da piccolo, quando im- 
parava i primi suoni che segnano un confine 
alla mente: — Lassù, sopra le stelle, c’è 
un uomo più grande di noi; un uomo che 
non ha padrone e vive sempre come l'eter- 
nità. Egli può farti gioire e morire, Pregalo. 
Si chiama il Signore Iddio} 

E Pirigiùli aveva pensato che il Signore 
dei cieli, non dovesse udire giungergli dalla 
terra se non le voci più alte; quelle del 
tuono e delle campane. 

Man mano poi, con l’accrescersi de l'età, 
tale credenza, nonché cancellarsi si fortificò e 
lo condusse alla logica illazione che gli uo- 
mini i quali non hanno altro ufficio se non 
quello di occuparsi delle campane, debbono 
essere necessariamente eletti e benvisi al Si- 
gnore, 

Cost l’errabondo pastore pose fine al suo 
peregrinare e a trent'anni fu assunto al grado 
di campanaio alla pieve di Bagnòll. 

Era allora lungo come giovane cipresso e 
magro tanto che pareva tutto il suo corpo 
dovesse scomporsi alla minima scossa ; la 
faccia ossuta, giallastra, non aveva linea pia- 
cente ; unica grande anima di quella brut- 
tezza portentosa, erano gli occhi nerissimi 
nei quali pareva si attardassero ombre crepu- 
scolari e stupori di anime infantili, 

Pirigidli fu da quel tempo l’uomo pit si- 
lenzioso di quanti ne erano a l’ intorno; e 
il suo silenzio derivava un po’ dal timore 
ch’ egli aveva dei suoi simili, un po’ da 
l’abito contratto vivendo in solitudine, A 
tutte..le domande, che gli fur iv ci- 
spose a monosillabi e più spesso Er ando il 
capo affermativamente o negativamente a se- 
conda dei casi, Non strinse amicizia con 
alcuno, non s' interessò ai pettegolezzi dei 
quali si pasce il comune vagabondaggio men- 
tale, solo mise tutta la sua umiltà e la sua 
devozione nel servire Don' Alberto e ciò 
perché egli era il ministro di Dio e gli 
aveva dato in custodia le campane squillanti. 

Per questo suo procedere, gli uomini del 
contado non gli posero mente e la livida 
invidia non gli tese agguati. Si fece di lui 
il calcolo che si fa di una inutile bestia, e 
le donne ne risero, Ne risero perché era 
brutto e golfo e pareva incurante quand’esse 
passavano nelle loro vesti vermiglie, sotto il 
sole estivo, gettando ne l’aria come un folle 
brivido di piacere, 

Pirigidli siccome nulla aveva chiesto, non 
s'avvide della noncuranza nella quale era 
tenuto. Vivendo in assidua consuetudine con 
gli alberi e le bestie, esseri che non si appa- 
lesano, non aveva giudicato mai né pensava 
che altri lo potesse giudicare, 

Cost, quieto nel suo nido rossigno al quale 
gli alti pioppi facevano immensa corona nel 
piano, riposò, In alto, ne l’ultima stanza che 
conteneva le rozze armature delle campane, 
stette annidato come un gufo, gran parte del 
giorno e della notte, attendendo l'alba per 
gettare alle case disperse la vigile voce delle 
brune sorelle. 

Vedeva di lassi svolgersi il gran fiume in 
tortuoso cammino, e disparire fra 1° ombre 
degli alberi, occhieggiare fra i canneti, disten- 
dersi come un filo d’argento ai limiti del 
piano sotto l' oscura massa della Pineta an- 
tica; vedeva le case bianche e rosse sorgere 
spesse dalla terra come tanti alveari; gli 
olmi allacciati in infinita sequela ‘e cinti 
dalle pampinee messi, immobilizzati in un 
ritmo sacro d'altri tempi; le brevi selve, i 
ruscelli, le strade risonanti di zoccoli, le file 
dei pioppi, le torri delle lontane città e la 
lieta maraviglia delle colline dalle quali pa- 
reva il cielo prendesse suo avvio per la su- 
blime volta degli azzurri, . 

Per il suo semplice cuore tutto ciò parve 
più che sufficiente e tacque guardando, Egli 
si ritenne compartecipe a l'oscura vita delle 
grandi cose poiché non una volta il sole 
comparve ch'egli non ne avvertisse la terra; 
non una volta la tempesta minacciò l’opera 
umana dei campi, ch'egli non movesse le 
sue campane per iscongiurare il Signore; 
lassi fra l’impeto gagliardo del vento, sotto 
il cumulo e nero e sanguigno delle nubi, 
solo, nel nido più alto oltre gli alberi, dove 
la folgore poteva precipitare co’ suoi flagelli 
da l'improvvisa tenebra dei cieli. Inoltre egli 
sapeva tutti gli ori della luna, tutte le dol- 
cezze che le luci hadno nei vesperi e nelle 
aurore, 

Le sue campane cantavano, ondavano, 
squillavano o martellando rapide per l'affanno 
della di un'anima, quasi a prece- 
derla nel cammino delle stelle, o a chiamata 


soave, 0 a esaltazione divina, Unite, disunite , 
in una fusione di suoni vibranti, in un pi : 
spigliare di voci infantili, in un gridto spesso 


come di passeri a l’albergo; balzellando, sal- 
tellando: or soavi come una carezza, ora lievi 
come un sospiro, ora audaci in impeto im- 
provviso di metalli, ora imploranti nei soa- 
vissimi crepuscoli, chiudevano nella cerchia 
dei loro suoni tutti i sentimenti che si aggi- 


pra in breve ciclo di terra, di mare e di 
cieli. 


Esse prime, esse ultime oltre ogni umana 
voce; esse eterne nel loro aereo nido, le 
brune sorelle del vento. i 

E Pirigiili ne possedeva il mistero, le 
amava come persone. Erano quattro: Ja pri- 
ma gridava per il fuoco ; la seconda cantava 
per la terra; la terza pei cieli e le acque e la 
Quarta taceva. Disse Pirigidli ch’ essa atten- 
deva il suo destino e il destino si compi. 

. Dopo il prato della chiesa, la riva del gran 
tiume verde s° inselvava per uno spesso in- 
trichio di robinie e di pruni, poi, semina. 
scosta da un gruppo di quercie antiche, sor- 
geva una rosea abitazione : la Ca' Vurlana, 
Era sf vicina alle acque, da rispecchiarvisi 
nitidamente. A un tronco di larice spezzato 


dalle fiumane, erano avvinte le catene di due 
battelli, 


L Nella Ca” Vurlana vivevano Svidar d’Vurlìàn 
il pescatore, Arvèna‘e Luis i due figli suoi 
arditi e fieri come torelli, rapidi a l’ opera 
come il guizzo della falce fienaia; e cantava, 
nella gioia della sua giovinezza, Fiòra, ma- 
raviglia di bellezza silvestre che i fratelli 

uo ed il padre avevano in grande amore, 

EIl era bionda, ell’era come il sole di mag- 
gio e cosa di grazia e di soavità non passava 
sotto alla luce che potesse vincerla in incan- 
tesimo. In lei era il sorriso delle albe infi- 
nite, il baleno dei gioielli, la placidità delle 
paludi, il saettare della fiamma ; ardente ad 
un tempo e queta, impetuosa e mite, due pi 
estremi confini chiudevano l’anima sua e nel 
segreto tesoro era ogni sentimento ed aspro 
e squisito, Chiara a simiglianza de Palabastro 
era Fiòra d’Vurlìn alla quale ogni parola 
d’esaltazione faceva spontanea corona come 
a termine fisso, 

Ora, dal suo nido, Pirigiùli osservò tal- 
volta perché viveva poco lontana dalla pieve 
e accompagnava il canto delle sue campane 
con grida e risate, L'osservò da prima incu- 
rantemente, poi con fissità curiosa, poi ma- 
ravigliando in cuor suo per la dolcezza che 
ne risenti. E s'avvide che oltre agli spazi ed 
il sole, v'è qualcosa più vicino a noi che ne 
cela lo stupore e la soavità, Cost di giorno 
in giorno l’uomo dalla bruttezza portentosa 
trovò su la sua via un’orma nuova e si dette 
a seguirla con la fedeltà degli ignari, senza 
pensare ove conducesse, Che poteva saperne 
Pirigiùli puro culmine intatto di nevi? L’a- 
more era una parola ebraica per il suo campo 
sperimentale; egli non aveva mai dischiusa 
la bocca al bacio o la mano alla carezza ; 
non aveva udito mai voce feminile sussur- 

Fitgii a l'orecchio parole di gioia; era come 
un albero solitario che tende le rame invano 
ai fratelli lontani, 

Passò l’estate e giunse l'autunno dolce che 
arrossa le viti. 

Pirigidli mon accostò Fiòra una volta, nep- 
pure per dirle un semplice augurio. Il suo 
timore quasi si converti in ispavento quan- 
d’ella gli passò vicina perché senti nel petto 
come un turbinio di sangue ed ogni pensiero 
svanf in latitudini remote, A volte ella lo 
guardò sorridendo conscia forse del suo po 
tere su quell'anima primitiva e Pirigiùli ri- 
mase immobile col viso stravolto. 

Un giorno, sul prato della chiesa, Fiora 
alzò Ja limpida voce per chiedergli : 

— Soffrite Pirigitli ? 

Ed egli non ebbe la forza di rispondere : 

Sil — 

Un inferno, una pena maggiore a qualsiasi 
altra, un tormento assiduo al quale soggiacque 
mitemente com'era suo costume, pago di 
vederla, pago di sentirla parlare e di pensarla 
nel suo silenzio adorante che tributava al 
sole, alle stelle, a l’ombra del Signore ne 
l'ampiezza dei cieli. 

Ma la donna non è tome le cose eterne 
e Pirigiùli mal s'appose unendola, quale nuovo 
elemento, ai pochi che formavano tutta la 
sua concezione di vita. Nella calma serenità 
egli pose il breve flagello che scompiglia e 
se n’ebbe amarissimo frutto. 

Una notte, era sul morir di settembre, 
allorché l'autunno con dolcezza discioglie le 3 
vesti de l'estate, Pirigivli si levò dal giaci- 
glio e scese su la riva del gran fiume mor- 
morante. È 

La luna sorse, corpo ferrigno anima di 
bambace, occhieggiò dietro ai rami, salf oltre 
le chiome dei pioppi, scivolò fra tenui lin- 
gue di nubi, scomparve, ricomparve più in 
alto fra Je stelle dello Zenit, nel circolo 
muto delle ore notturne che guidano il sonno 
e la paura, Pirigidli guardò con occhi stupiti. 

Che stava per compiere? Un assillo gli era 

penetrato nel sangue; egli si sentiva forse 

temerario per una sola volta nella vita sua; 3 
l’aria mite del primo autunno gli dava le 
vertigini, S’ internò fra le robinie ed i pruni 
su la riva del fiume disciogliendo i queruli 
convegni delle rane e ad un punto, poiché 
gli apparve la Ca Vurlana, si fermò, e gu 

La luce lunare faceva d’argento e l’aia e 
le fronde delle quercie ; innanzi alla porta 
giaceva un cumulo di reti brune e su l’acqua 
dormivano i due battelli avvinti con le loro 
catene al tronco di larice spezzato. 

Non una voce né uno spiraglio di luce 
che desse a vedere la veglia di qualcuno, 
Svidar d' Vurlìn e i figli dormivano nei 
vasti giacigli un grave sonno. 

Egli vide, per subita fantasia ardente, vide 
la bella Fiòra riposare sui bianchi lini, di- 
sciolte le chiome intorno al viso sorridente, 
la bocca socchiusa dalla quale le rosse gen- 
give apparivano, come un bel frutto di me- 


lagrana che si assapora negli autunni d’oro. 


Non eran forse in quel riposo aspettante 
le dolcezze delle albe prime ? À 

Frutto di more, soavità di biancospino, 
profumi d’orto e di vigne e candori d'ala 
bastro, tutto sarebbe stato suo s’ ella fosse 
andata cosî come dormiva a dischiuder la 
porta ad un sommesso richiamo. 

E già stava per avanzare, stupito dalla sua 
arditezza, allorquando udf cun lungo fruscio 
ne l’acqua; volse gli occhi paurosi sul fiume 
e molto non tardò a scoprire un battello che 
avanzava lentamente sotto l'ombra dei canneti. 

L’ignoto si diresse con |’ imbarcazione 

verso l'approdo della Ca’ Vurlana, Vi giunse, 
si softermò e mandò un fischio leggero per 
l’aria, 
Pirigidli stette muto aspettando. Ad un 
tratto vide dischiudersi una porta si adagio 
che non un mormorio si udi; apparve il 
capo di Fiòra e passò la sua voce : 

— Sei tu? Zuli? 

— Fiòral — rispose il giovane, Non altro 
si udî. L'ombra gagliarda dello sconosciuto 
passò sotto l'argento lunare, disparve dietro 
l’uscivolo grigio che si richiuse. 

Pirigiùli agi di poi sotto il dominio de 
l’impeto; corse su la nave della gelosia ; 
operò come un pover'uomo che dispera per 
sempre, 

Uscito dal nascondiglio, in breve tempo, 
con atti rapidi e repentini, tolse e legna e 
grosse pietre e ne barricò 1° unica porta dalla 
quale potevano uscire gli amanti ; poi fuggi. 

Lo spingeva la furia, il dolore, Corse al 
suo nido, disciolse la campana che gridava 
il fuoco e alla disperata, attaccandosi alle 
corde, mandò per la notte l'allarme spaven- 
toso, 

Risposero le pievi vicine, In poco tempo 
come un cerchio di vibrazioni sinistre rac- 
chiuse le campagne, Giunsero di corsa i vil- 
lani recando secchie e tridenti e lunghissime 
aste e scale, 

Una turba schiamazzante si formò in breve 
d’ ora. 

Da l’alto Pirigiùli continuò la solfa fu- 
riosa guardando la Ca’ Vurlana per scorgere 
ciò che avvenisse, 

Ma nessun turbamento si addimostrò ; Fiòra 
giacque nel suo dolce piacere. E come po- 
teva essere altrimenti se gli uomini erano 
assenti ? 

Frattanto gli urli della turba aumentavano. 

— Pirigiùli, dov'è il fuoco ? 

— Dov’ è, anima di serpe ? 

Egli non rispose, solo senti stanchezza e 
grande intenerimento di sé onde le forze 
vennero a mancargli e cadde sfinito fra l’ im- 
palcatura delle campane, 

Cosi stava inconscio allorché udi un passo 
salir le scale a precipizio, poi due, poi tre, 
Molti uomini gli furono attorno ; visi àr- 
denti, voci accese, 

— Dov’ è il fuoco? Di ? 

— Hai voluto canzonarci campanaio ? 

Egli tacque tutto raumiliato, curvò il capo 
senza intendere parola, pure quel raccogli- 
mento doloroso non gli giovò, ché |’ affer- 
rarono, lo trassero giti per le scale, lo reca- 
rono alla turba e ne presero diletto fra urla 
e grandi risa, 

Alla proposta di un anziano si levò un 
grido di assentimento generale : 

— Si — gridò l’ immane voce della turba 
— sil 

Fu legato ad un albero e per un’ ora, 1’ in- 
felice amatore, s' ebbe sul viso e sul corpo 
l’acqua sufficiente a spengere dieci incendii, 

Per allora il medicamento non valse, più 
tardi sf poiché, parlando delle sue campane, 
soleva dire : 

— La prima grida il fuoco; la seconda canta 
la terra; la terza i cieli e le acque | 

E se un incauto gli chiedeva : 

— E la quarta? 

— La quarta s'ebbe il suo destino! — 
rispondeva aggrottando le ciglia. — Disse 

l’amore e disse una sciocchezza! — 

E la schiletta bruna rimase muta finch egli 
visse, 


A. Beltramelli. 


Il melodramma 
futuro. 


L' Università popolare milanese ha iniziato 
il corso dei suoi studi con una conferenza 
di Pietro Mascagni ; e all'autore di Cava//eria 
e di Zris l'invito è parso opportuno non 
solamente per illuminare la giovanil massa 
popolare sulla virtà dell’arte musicale, quanto 
per addestrarla in artefizî di polemiche e di 
attacchi personali. Questo secondo compito 
assuntosi dal maestro livornese, io lo trascuro: 
troppo sono note le peripezie del Mascagni 
e troppo la sua bella figura d'artista si sciupa 
in cotesto suo vano e romoroso e fastidioso 
battagliare, 

Quando egli avrà detto che la volontà 
« settariamente malvagia » di un ministro 
lo. ha ridotto all’ambulanza, tra i feriti e i 
moribondi; che i critici sono una falange 
di dolci idioti sacrificanti sull'altare della 
menzogna ; che gli editori sono gente senza 
intelletto e senza fede, nessuno crederà alle 
troppo recise affermazioni del conferenziere, 
e le sue parole si saranno disperse al vento, 
senza vibrazione e senza eco, Meglio è dunque 
considerare le idee del maestro in ciò che 
forma l'essenza più nobile della sua arte in 
ispecie e dell’arte musicale in genere. Queste 
idee, diciamolo subito, non sono assolutamente 
nuove ed originali: sono piuttosto il riussunto 
di osservazioni, di proteste, di lamentele, di 
speranze che da anni si son diffuse su terre 
italiane, là ovunque s’oda lo strimpellfo d'una 


chitarra o il chiacchiericcio d’un pianoforte. 
Pel Mascagni — dopo una necessaria gloriosa 
evocazione di Riccardo Wagner — vi sono 
due categorie di wagneriani : gli antimusicali, 
cioè i sordi d'anima e d’orecchio, e i musicali, 
cioè coloro che hanno un*innata disposizione 
all’arte dei suoni. I primi sono una genta 
pestifera che esaltano il Nume in misura 
diretta della loro ignoranza e della loro 
petulanza ; gli altri non conoscono Wagner, 
non lo studiano, e se lo studiano non rico- 
noscono come forza sostanziale della sua 
opera l’uso dell'elemento orchestrale e degli 
altri elementi estetici che concorrono alla 
formazione di quel ponderoso corpo musicale. 
Ma i propagandisti ignoranti tanto brigarono 
tanto invasero e tanto urlarono che i giovani 
compositori nostri n’ebbero il cervello intro- 


nato e lo spirito corrotto; dimenticarono 
ignominiosamente i nostri santi padri, e fecero 


melodrammi, con molto dramma, se si vuole, 
ma con poca musica, A_ nulla valsero i me- 
ravigliosi esempi dell’Ofe/lo e del Falstaff, 
connubiî perfetti del dramma, della parola e 
del canto : i gusti erano corrotti, il pubblico 
«non capiva nulla, la critica anche meno di 
nulla, L’àncora di salvezza galleggia però 
tuttavia sul mar morto della musica indi- 
gena; ed è questa : il melodramma, liberato 
dal cumulo delle materie eterogenee che lo 
ricoprono, calcinacci wagneriani, natural. 
mente] Di tal guisa il promesso, l’atteso, 
l’ invocato melodramma  dell’avverire, altro 
non è se non il melodramma presenze rive- 
duto, ripulito e corretto, 

Tale la sintesi della conferenza masca- 
gnana : un inno di lode al gran bardo teu- 
tonico, ma anche una prudente diffidenza per 
la sua opera, merce bellissima ma pericolosa 
e da non toccarsi con le mani: né pit né 
meno della dinamite | 

Pietro Mascagni, convocando con tanta so- 
lennità i suoi uditori milanesi, ha conden- 
sato senza dubbio nel suo discorso tutto il 
suo pensiero, ha espresso, senza dubbio in 
esso il suo crèdo artistico, vagheggiando di 
bandire un novello vangelo d’arte. Jo credo 
che questa sua divulgazione sia stata tardiva. 
Le sue parole giungono a battaglia finita, 
quando cioè la Vittoria corona, serena e in- 
tangibile, i fastigi del tempio di Bayreuth, 
e la solenne funzione della musica wagne- 
riana è compiuta, nel mondo, Per quanto 
concerne l’ Italia, gli animi si sono placati, 
e le visioni non sono pit come un tempo, 
torbide e incerte. Rievocare adesso polemiche 
ardenti che, se per parte dei troppo derisi 
« avveniristi » trasmodarono spesso, ma fu- 
rono sempre nobili e significative, assai più 
nobili, certo, delle vane vittorie della scuola 
industriale e dei menestrelli satireggianti ; 
rievocare quelle polemiche, dico, non è op- 
portuno né utile, 

Del resto, e Pietro Mascagni lo sa meglio 
di ogni altro, l’ invasione di Wagner nell'arte 
italiana non segui solamente per l’accanita 
propaganda degli « antimusicali. » Essa av- 
venne per la forza irresistibile del genio cui 
sono ignote frontiere ed ostacoli, ed avvenne 
anche per lo stato d° inerzia in cui giacevamo: 
solitudine silenziosa cui le cento melodie 
verdiane, volanti come allodole e sgorganti 
come rivi da gioghi alpestri, non riuscivano 
completamente a riempire e a rendere so- 
nora. La schiavità continuava non pur nella 
vita patria ma nella vita. intellettuale, Tre 
volte 1’ Italia aveva perduto 1’ insigne sua su- 
premazia nell’arte nativa, Il gran volo de- 
scritto dalla scuola tedesca nel secolo scorso 
e la perfezione raggiunta nello stile reli- 
gioso e sinfonico avevano fatto dimenticare 
le sue origini e i suoi modelli italiani, Scon- 
fitti nella chiesa e nell’accademia, non tar- 
dammo ad esserlo pur nel teatro : lo scettro 
dell’opera, creazione tutta italiana, doveva 
egualmente sfuggirci. La riscossa rossiniana 
non era stata se non un magnifico inter- 
mezzo, rotto ben presto dall’assunzione di 
Meyerbeer, disprezzato da Wagner, ma amato 
da Verdi, Il Guglielmo Tell parve ed era il 
testamento dell’arte italiana, La Francia mede- 
sima, che tra i popoli latini non è il più mu- 
sicale, con Berlioz, con (Gounod, con Bizet 
minacciava di sopraffarci. E finalmente venne 
Wagner, il grande riformista, che col suo 
poema in cui l’orchestra assunse un’anima ti- 
tanica ridusse l’Italia a un'espressione melo- 
dica, cosi come lo statista austriaco l'aveva 
considerata un’espressione geografica | L'im- 
peto della propagazione wagneriana fu inar- 
restabile, come il corso d'un torrente. Quel 
novello profeta contro cui si scagliava una 
quadriade formidabile: Berlioz, Nietzsche, 
Rubistein, Tolstoi, senza parlare delle guerre 
piccole e atroci che innalzavano porte di fer- 
ro al suo passaggio, quell'uomo iracondo e 
folgorante, non seppe confini e doveva giun- 
gere anche in Italia. Nessun compositore re» 
sistette alla sua corsa, nessuno restò immune 
del suo fuoco, La moda, anche da noi, aiutò 
il suo trionfo; ma quante volte lo snobismo 
non è stato l’alleato necessario. dell’arte e del. 


IL MARZOCCO 


le pit alte manifestazioni dello spirito umano ? 
E chi è colui che avendo assistito alle trion- 
fali riproduzioni della Tetralogia e del Tri- 
stano non assolve, anzi non benedice, tutti 
quelli che — pur chiamandoli col Mascagni 
pedanti senza intelletto e senza freno — di- 
vulgarono le sue teorie, scomposero aritme- 
ticamente la sua tecnica, illustrarono le sue 
formole ? 

Quanto agli autori italiani che non cono- 
scono Wagner e sdegnano di conoscerlo per- 
ché dannoso, il Mascagni si disilluda : essi 
lo conoscono ed è una conoscenza intima, 
cost, talvolta, profonda, da legittimare per- 
fino i saccheggi commessi con inaudita im- 
prontitudine e larghezza, E se Wagner non 
è sempre il grazioso fornitore e la vittima, 
altre scuole, altri maestri, altre musiche sa- 
ranno, a lor volta, di quando in quando 
compulsati e tolti a prestito, Poiché 1’ ita- 
liano è assimilatore per eccellenza, mentre, 
contemporaneamente, sa essere libero, indi- 
sciplinato e ribelle. Il canto è una manife- 
stazione individuale, il coro è già un fatto 
collettivo ; la sinfonia è, senz'altro, un feno- 
meno di associazione, un prodotto della di- 
sciplina, Orbene, come in politica, l’ italiano 
è in arte individualista : l'a solo, o l’a due, 
ecco la sua passione, Le grandi composizioni 
e le complicate esecuzioni non s’adattano al 
nostro temperamento. Quindi l’opera italiana 
sarà ancora una collana di arie, di romanzi e 
di motivi; e il fantasma wagneriano, il ter- 
ribile fantasma armato di gruppi armonici e 
di motivi conduttori come di armi acutissime, 
ritornerà ai pallidi crepuscoli teutonici. Non 
temano, dunque, gli « italianisti » in arte: 
il fenomeno wagneriano giunse per la sua 
forza fatale, se ne va per la nostra inerzia 
non meno fatale, I genî contemporanei, ne- 
gli altri rami dell’arte, non ebbero sorte di- 
versa: Tolstoi può continuare a bandire la 
sua fiera morale evangelica nella sua terra 
barbarica ; Ibsen è ritornato nella pensosa tri- 
stezza dei suoi /jords norvegesi, e il sole di 
Italia non lo seduce più. 

Restiamo dunque fra noi, con la <« giovane 
scuola. » Pietro Mascagni ha additato l’esem- 
pio: Ofello è Falstaff, senza però seguirlo, 
per suo conto. Ma questa via non significhi 
la rinunzia ai Jontani orizzonti, alle battaglie 
profonde, alle torture del Sogno. Giuseppe 
Verdi che non si sottrasse né pur lui alle di- 
vine tentazioni wagneriane, sognò, combatté, 
sdegnò di farsi cortigiano delle moltitudini, 
seppe abbeverarsi d’Ideale. 

Giova quindi seguirlo, ma non soltanto 
nelle sue forme esteriori. Ai musicisti nostri, 
in massima, non difetta l'ingegno né l’abi- 
lità: manca il disinteresse artistico, l’entu- 
siasmo che non fa calcoli, la fede che non 
chiede immediati compensi, 

L’autore di Cavalleria e di Rafcliff è dei 
più ardenti, dei più entusiasti, dei più fidu- 
ciosi. Un artifizio oratorio a cui egli non 
crede mise sul suo labbro parole d’avvili- 
mento e di sconforto, Un altro artifizio in- 
tellettuale gli fece affermare che il melo- 
dramma del futuro è il melodramma presente. 
E se invece sarà un altro di specie e di forme 
diverse ? 

Si provi anche lui, Pietro Mascagni : in- 
tanto, per quanto egli faccia, cento delle sue 
conferenze tra polemiche e profetiche, non 
varranno ad eguagliare d'un punto il signifi- 
cato e il valore rivoluzionario di Cavalleria 
rusticana, 

Esempi e non parole; opere e non ora- 
zioni. Solo cost, se si vuole, si può per il 
futuro tornare veramente all’antico,... 


Ettore Moschino. 


MARGINALIA 


* Venezia e Luoa Beltrami. — La Giunta 
Comunale di Venezia ha pubblicato la relazione 
che essa fece al Consiglio dei rapporti che pas- 
sarono tra la civica rappresentanza e l’ illustre ar- 
chitetto, al tempo delle trattative per indurlo nd 
accettare l'alto ufhcio di sopraintendere ai lavori 
dell'erigendo Campanile e durante i 72 giorni che 
il Beltrami diresse i lavori. La relazione è minu- 
tissima e documenta cose che già il pubblico co» 
nosceva : la riluttanza del Beltrami ad accettare 
l'alto ed onorifico ufficio, le insistenze cortesi del 
sindaco Grimani nel far violenza alla coscien- 
ziosa titubanza di lui, e la soddisfazione di averle 
finalmente vinte, la modestia infine con cui il 
Beltrami voleva che si stabilisse la misura del suo 
onorario. Come si sa, gli attriti scoppiarono quan- 
do Îl Ministro Nasi allontanò dalla direzione del- 
l'Ufficio regionale della Lombardia e dall’ inse 
guamento di Brera l'architetto Moretti che il Bel. 
trami aveva voluto a suo collaboratore, Il Mini- 
stro entrava con la sua azione dissolvitrice a met- 
tere bastoni fra le ruote, e Luca Beltrami ebbe da 
questa intromissione a provare un tale disgusto 
che aggiunto alle altre cause che a lui parevano 
intralciare il lavoro ‘suo, e sopratutto a quella di 
non trovare nel Capo Mastro un valido ‘aiuto; 


« ma un semplice esecutore di disposizioni im- 
partite, » si mantenne pur troppo ostinatamente 
insensibile a tutte Je premure che dalla Giunta di 
Venezia furon fatte per rimuoverlo dal suo pro- 
sito. Tutto ciò è documentato. Ma v'è un punto 
in cui la relazione della Giunta non fa luce com- 
pleta, e che fu nella risoluzione di Luca Bel- 
trami essenzialissimo, Il decreto che doveva re- 
Stituire all'architetto Moretti il suo antico ufficio 
non fu (quando due deputati, gli on. Fradeletto e 
Tecchio, si recarono a Roma per richiamare al- 
l'osservanza dei patti verbali anteriori il Ministro 
Nasi) mai registrato alla Corte dei Conti nel tem- 
po che Luca Beltrami avrebbe ancora potuto 
recedere dalla sua determinazione, A questa con- 
dotta ambigua (il Beltrami la definisce con una 
parola più grave) il Comune di Venezia si adattò 
con troppa buona fede, forse, e fu questa diversa 
maniera di interpretare l’opera dell’autorità cen- 
trale che creò il dissidio insanabile fra Luca Bel- 
trami e i rappresentanti di Venezia, È quello che 
si legge fra riga e riga della relazione ; è quello 
che più chiaramente si apprende dalla breve ri- 
sposta che il Beltrami, fa, per finire, sulla Perse 
veranza del 20 novembre corrente: « Ora non 
sarà senza interesse ed ammaestramento il cono- 
scere (cosi si esprime |' illustre architetto) come 
mentre il Ministro Nasi si impegnava il 19 di 
giugno a ritirare il decreto che arbitrariamente 
aveva tolto all’arch. Moretti la cattedra presso la 
R. Accademia di Milano, il decreto seguiva i) re- 
golare suo corso e veniva registrato alla Corte 
dei Conti ai primi di settembre : per cui fu solo 
dopo gli amari commenti dei 72 giorni che il Mi- 
nistro si decise a rimediare all’arbitrio. » A Lu- 
ca Beltrami non bastarono quelle assicurazioni 
verbali delle quali si appagarono i rappresentanti 
di Venezia, e delle quali in un governo dignitoso 
tutti potrebbero appagarsi. Egli conosceva per 
esperienza il suo mondo, e il suo nobile atto di 
solidarietà diveniva un atto di fierezza e di indi- 
pendenza assai raro, 

“L'inaugurazione dell'Universitàlibera 
di Innsbruok o meglio il tentativo effettuato di 
deludere il veto della sempre vigile polizia au- 
striaca, ha offerto ai nostri eccellenti alleati l'oc- 
casione di nuove sopraftazioni e di nuove violenze, 
Il bel sogno è ormai tramontato: e in Austria 
non sarà per ora né Università italiana ufficiale 
né Università libera. Tutto ciò deve rad@&bppiare 
lo zelo nostro ed incoraggiarci a prestare ogni 
appoggio morale e materiale ai betemeriti soda: 
lizì che combattono per la nostra nazionalità oltre 
i confini politici del Regno. A) delirio anti-italiano 
dei tedeschi, sudditi dell'Austria, dobbiamo con- 
trapporre un'azione costante e inflessibile che 
valga a preparare tempi migliori e quelle rivendi- 
cazioni fatali di cui i nostri dolci alleati hanno 
tanta paura, 

* Il freddo nelle scuole di Firenze. — 
Non è un argomento nuovo: tanto che anche noi 
ce ne occupammo nel passato inverno, quando 
gli alunni di un nostro liceo, stanchi di battere 
le gazzette, si abbandonarono ai soliti clamorosi 
pronunciamenti dai quali speravano un mitiga- 
mento nel rigore della temperatura, In un articolo 
intitolato il « Termometro della Scuola » il nostro 
Ignotus dopo di aver parlato delle immagini re- 
toriche che noi vagheggiamo e della eterna pri. 
mavera che consideriamo felice prerogativa del 
bel paese, scriveva : 


Cosi è avvenuto che un Comune di una delle 
città più civili d' Italia, la nostra, ha finora potuto 
tenere aperte le sue scuole ai numerosi alunni che 
le frequentano, senza pensar mai ad impiantare 
un sistema di riscaldamento qualunque durante 
l'inverno. Eppure chi entri ora in una qualsiasi 
delle nostre scuole vede lo spettacolo più strano 
e meno civile che si possa mai immaginare: alunni 
che stanno avvolti in sciarpe di lana che si lasciano 
attorcigliate intorno al collo, che se ne stanno ben 
chiusi nei loro pastrani ‘come se fossero all'aria 
aperta, e che si aiutano a scrivere coi guanti; e 
dall'altra parte professori e maestri che devono 
far lezione parimente imbacuccati, e, quel che è 
peggio, costretti a stare dinanzi agli scolari con 
le mani in tasca e non di rado col cappello in testa. 
Spettacolo indegno ed incivile, 


L'argomento ritorna di attualità con la sizza di 
questi giorni ed anche in grazia di una petizione 
che la sezione fiorentina della federazione nazio- 
nale fra gli insegnanti delle scuole medie ha ri- 
volto alle nostre autorità municipali. Nel docu- 
mento si annunzia la prossima comunicazione di 
dati abbondanti che proveranno lo stato deplore- 
vole nel quale si trovano tanto dal lato igienico, 
quanto dal lato didattico, i locali adibiti ad uso delle 
scuole secondarie e si avverte intanto la neces- 
sità urgente del riscaldamento in tutte le scuole, 
mentre si constata come i reclami già mossi l'anno 
scorso dalla stampa, dai professori e dagli stu- 
denti siano rimasti senza resultato. L'Autorità 
municipale di Firenze, non sappiamo se per di- 
grazia o per fortuna della nostra città, in questo 
momento non esiste } occorre quindi attendere il 
R. Commissario che, speriamo, fra le tante altre 
belle cose, farà anche questa. 


'an 


— * La questione ‘(dei ‘chioschi luminosi e 
cioè la disputa intorno alle aberrazioni della pub 
blicità a Milano ha occupato largamente i gior- 
nali di quella città, Ci piace di ricordare ciò che già 
fu rilevato in quei periodici, che il primo accenno 
mosse dalle colonne del Marzocco, dove, circa un 
mese e mezzo fa, si dava l’elenco delle piacevoli 
costruzioni scaglionate intorno al Duomo. E in- 
vero la fervida intensità della vita industriale e 
commerciale della metropoli lombarda porta a 
forme di rec/ame che offendono anche il più mo- 
desto senso di armonia e di misura. Sono frenesie 
americane che stonano nell’ambiente latino. Ma 
già come spesso succede in quella città, dove è 
sempre cosi vivace e costante l'attrito dei partiti, 
la questione si sposta verso il campo politico. Spe- 
riamo per altro che qualche cosa sì ottenga e 
prendiamo atto con soddisfazione che la Commis- 
sione edilizia ha fatto voti perché sia levato di 
mezzo tutto ciò che deturpa il Duomo di Milano. 
A questo proposito abbiamo letto con vivo inte- 
resse nella /’erseveranza pochi giorni or sono uno 
scritto tutto animato da graziosa ironia e da fine 
umorismo che riporta la questione nel campo 
dell’estetica e commenta con sottile efficacia le 
aberrazioni della réc/2me milanese. L’articolista, 
che si nasconde sotto lo pseudonimo di 7risbis, 
nota come ormai la pubblicità abbia invaso ogni 
spazio disponibile. Un esempio caratteristico è 
quello dei tranvai che sono dei veri chioschi ]u- 
minosi ambulanti. A proposito di questi e dell’al- 
lineamento di altri minori edifizî tutt’attorno al 
Duomo, 7risbis osserva che anche le vetrate dei 
finestroni sarebbero da utilizzare per artistici an- 
nunzi a colori che col sistema delle proiezioni 
elettriche potrebbero effettuarsi durante la notte 
quando il Duomo è chiuso. 7’risbis, come ognuno 
intende, scherza: ma chi cì dice che continuando 


l’andazzo presente non debba essere buon profeta ? 


* La donna sorittrioe. -- Nella Nuova An- 
tologia Neera parla della donna scrittrice, dipin- 
gendo alle sue compagne la via dolorosa che ella 
ha percorso. }î trova accenti vibranti di verità e di 
passione, di forza e di fervore che faranno esitare 
più d'una giovinetta, prima d'intraprendere la 
strada dalle insidie pericolose, dagli abissi spaven- 
tosi, la strada amara dell’odio, dell’ indifferenza, 


dello scetticismo, dello scoramento, del dolore, e 


dell’invidia. La donna che non è mossa a scrivere 
né da vanità, né dal contagio dell’ esempio, né da 
bramosia di lucro, cominci pure la salita, che da 
principio sembra fiorita e morbida. I primi passi 
saranno forse facili. Ma ella deve sapere che la 
strada si fa sempre più aspra, che il pubblico è 
indifferente, distratto, idiota, maligno, invidioso, 
vanitoso, con appena qua e là, lontana e isolata, 
qualche anima capace di amore e di simpatia, È 
però la donna scrittrice sentirà l’oltraggio del 
sorriso ironico, il susurro agghiacciante della di- 
sapprovazione, il vuoto della folla che si ritrae, 
mentre un sibilo viperino la sferzerà nel volto. 
Quando sarà avanti nella strada, tutti coloro che 
la cominciarono insieme con lei sperando, amando, 
lavorando, e che si sentirono vinti o sorpassati, 
diventeranno altrettanti nemici pronti all’offesa, 
Allora la sua stessa qualità di donna che una volta 
eccitava le lodi inasprirà il loro disinganno, Tal. 
ché se la donna scrittrice non intuisce e capisce 
lo strazio supremo della lotta, se non è preparata 
ad affrontarla con reni di bronzo e con muscoli 
d'acciaio, non dovrà illudersi di poter strappare 
al pubblico quel grido di belva domata che segnerà 


la sua vittoria. 


* L'eAtene e Roma, » il notevole bullettino 
che pubblica mensilmente la Società italiana per 
la diffusione e l’incoraggiamento degli studi clas- 
sici ha abbellito il suo formato di una elegante 
copertina disegnata nitidamente e inspirata da 
celebri figurazioni antiche. Da una parte è la fi- 
gura di Atene desunta dall'’Athena Parthenos di 
Fidia in atto di porgere il segnacolo della Vittoria 
alla dea Roma, quale fu personificata nella celebre 
gemma augustea del Gabinetto di Vienna. In alto 
ai due lati della testata, stanno a sinistra una mo- 
neta ateniese del tempo di Pericle col ramoscello 
d'olivo, a destra una romana con la lupa e i ge 
melli come quelle che i romani batterono allor- 
ché divennero padroni della Campania e rivol- 
sero il pensiero all'unità d’Italia, I! sommatio del 
fascicolo è assai interessante. Girolamo Vitelli 
commemora da par suo Teodoro Mommsem sG. 
Albini vi parla dello studio dei classici fatto dal- 
l'Alfieri e di ciò che da essi derivò; Nicola Fe- 
sta vi continua un suo penetrante studio sull'An- 
tigone di Sofocle; Giovanni Poggi poi sì propone 
di ricercare ed esaminare alcune Opere caratteri. 
stiche dell'arte italiana che tolsero la loro ispira- 
zione dall'arte o dalle lettere classiche ; e studia, 
per incominciare, il « camino Borgherini » che è nel 
nostro Bargello, nel cui fregio Benedetto da Ro- 
Vezzano rafligurò il supplizio di Creso, ‘Altri ar- 
ticoli notevoli sono quelli di V: Braguola sulle fa- 
cezie di Plauto e di G. Cosenza sugli Etruschi în 


Pompei, Lo scopo nobilissimo che si propone la 
società editrice dell'Afene e Roma fa desiderare 
che la pubblicazione si diffonda sempre più nelle 
nostre classi colte ; e anche le attrattive tipografi» 
che non possono che agevolare questo intendi» 
mento, 

* Max Liebermann. — Vittorio Pica nell’ £m- 
dorium esamina l'opera di Max Liebermann, tanto 
disputata e discussa, I suoi quadri, di un'effica- 
cia evocativa fortemente personale ed audace, 
scandalizzarono i buoni tedeschi per non pochi 
anni, e suscitarono anche in Italia le risa del pub- 
blico, quando furono esposti a Venezia e a Fi. 
renze, Ma i derisì di ieri sono i trionfatori d'oggi 
e di domani, e Max Liebermann ha già riportato 
grandi vittorie in Germania. Anche in Italia del 
resto, dove l'educazione artistica del pubblico va 
formandosi, grazie specialmente alle periodiche 
mostre veneziane d’arte internazionale, il Lieber- 
mann sarà fra breve riconosciuto, Le tele di Ve- 
nezia e di Firenze Nel Mercato di Haarlem, la 
Birraria di Campagna, Fanciulli al bagno, se 
pure erano derise dagli sciocchi, dai pigri e di 
leggeri, trovavano però anche alcuni solitari ama 
miratori e osservatori intelligenti che pur non pos 


sedendo larga conoscenza di opere impressioni. 


ste, non sì li 


ciavano vincere dalla prima sor- 
presa repulsiva, ma fissavano con paziente intensità 
i dipinti cosi insoliti. Sotto l'insistenza dello 
sguardo la scena si animava d'un tratto, produ- 
cendo nell'osservatore un'impressione di realtà 
davvero straordinaria: sull’arena umidiccia fre» 
mevano le onde spumose del mare, l'abbagliante 
luce del sole riempiva tutta la scena, e la folla 
«di compratori e venditori brulicava piena di mo- 
Wimento e di vita, sulla piazza del mercato. E il 
Piena si augura che i) Liebermann mandi presto in 
Italia qualcuna delle più ampie e significative sue 
composizioni pittoriche, come, ad esempio, quel 
Ricovero di vecchi ad Amsterdam, che è uno 


ieoc 


ratte- 


dei quadri più vigorosi, più espres 
ristici che siano stati dipinti in Germania in que- 


sti ultimi venti anni. 


* La letteratura r 


— Nella Massegna 
Nazionale Filippo Rubini parla della letteratura 
russi, così sconosciuta, nelle sue espressioni più 
intiche e selvaggie, al pubblico latino, Egli ci 
apre orizzonti infiniti di canti selvaggi, bizzarri, 
malinconici; canti di guerra, di trionfi e di morte, 


non mai raccolti dalla penna di uno scrittore, ma 


diffusi per tutta la Russia da migliaia di poveri 
rapsodi. Essì raccontavan sempre le gesta di un 
granduca che conduce il suo popolo alla guerra 
contro l'Asia: e le orde asiatiche sono raffigurate 
come un'immensa marea di esseri umani, infinita, 
che copre tutto l'orizzonte col brulichio dei suoi 
guerrieri. I rapsodi cantavano, accompagnandosi 
colla dandurza dal suono gutturale e lamentoso, 
frammenti di epopea che chiamavano « bandurzi- 
ste»; e chi sa a quali strane e magnifiche forme 
sarebbe arrivata tutta quella poderosa fioritura 
di canti, se non fosse salito al trono Pietro il 
Grande, che apri le porte del mondo intellettuale 
russo alle opere straniere, L'irruzione della ci 
viltà occidentale in questo mondo ancora invaso 
dalle tenebre fitte della barbarie lo sconvolse e 
lo abbaglid: lo spirito russo non fu più solo e 


isolato nel vedere il mondo e la vita; la giga 


tesca corrente che avrebbe cristallizzato in luci 
nuove le armonie delle cose e quelle del cuore 
umano fu arrestata e deviata dalle forme già evo- 
lute e caratterizzate dei popoli più civili. Le let- 


teratura non poté rimanere a 


solutamente origi- 
nale; i grandi scrittori, pur respirando il profumo 
selvatico e vivo delle steppe, il mormorio largo 
del vento sulle pianure, s' informarono alle idee 
della civiltà occidentale, Ma la Russia vera, se- 
condo il Rubini, non ha ancora parlato, I suoi 
scrittori sono una percentuale irrisoria rispetto al 
suo popolo infinito ; e vi sono intere regioni po- 
polate di uomini per cui la religione è una idola- 
tria, lo Czar un mito, la grammatica un’ incognita. 
Quando i nipoti dei cosacchi nomadi tradurranno 
in agili strofe lo spirito di libertà che conduceva 
i loro prodi contro gli invasori gialli dell'est, 
quando dagli ortodossi, dai Kurdi feroci, dai 
mussulmani, partirà la parola collettiva meditata 
dai loro cuori, allora esisterà la vera arte ni ù, 
l'arte nata dalla terra e dal popolo, 

“ Psicologia d'una volontà. — ll dottor 
Cabanès parla nella A'evze del 15 novembre cor- 
rente del tentativo fatto recentemente da un for- 
tissimo nuotatore, l' Holbein, di traversare la 
Manica, come fece già felicemente il capitano 
Webb nel 1875. L' illustre medico ci fa assistere 
ora per ora al cammino che lo sporiman per- 
corre trionfalmente nel mare, seguito da presso 
da amici i quali lo sorvegliano, lo distraggono, 


gfli tengono compagnia, lo incoraggiano con la 


loro muta presenza e nello stesso tempo per 


IL MARZOCCO 


mezzo di una lunga pertica, alla cui cima è attac- 
cato un paniere, gli forniscono determinati ali- 
menti, Dalle 7 della sera il fortissimo campione 
nuota senza stancarsi fino alle 4 del mattino per- 
correndo 19 miglia; alle 6,45, ne ha già percorse 
25, ma il denso strato di grasso di cui egli ha 
unto il suo corpo, per non disperderne a contatto 
dell’acqua il calore, comincia a scheggiarsi sotto 
le percosse delle onde, e la sua andatura co- 
mincia a modificarsi, Allora si incrociano per l’a- 
ria avvertimenti degli amici, ed ordini che egli 
pare non comprenda perfettamente. Alla fine con 
uno sforzo di volontà riprenda il possesso di sé 
e continua sicuro per la sua via: la costa fran- 
cese apparisce velata in lontananza: ma a un 
tratto avviene un incidente d'una semplicità tra- 
gica: un breve dialogo fra il nuotatore e l'uomo 
del battello incaricato di regolare la sua marcia : 
è l'arresto fatale. La corrente trascina |’ Holbein 
verso il Mar del Nord invece di. spingerlo verso 
Calais. Bisogna rendersi all'evidenza : i venti e la 
marea hanno avuto ragione di colui che voleva, 
nel suo immenso orgoglio, soggiogarli. Senza ri- 
volta e senza rimpianto l'uomo monta a bordo ; 
gli amici, muti dapprima come davanti ad un 
gran duolo, salutano poi ad un tratto, con mr- 
rah quella gloriosa disfatta, Un medico francese, 
testimone della traversata, considerando che l'Hol- 
bein non aveva che 7 ore ancora di cammino, si 
domanda se egli avrebbe potuto con un supremo 
sforzo raggiungere il suo scopo ; e risponde after- 


mativamente. Ma bisognava che gli amici che lo 


accompagnavano non l'avessero consigliato a de- 


Sistere, non avessero consumato quel capitale di 
energia a cui avrebbero dovuto fare appello in 
queil'ultimo istante, ed avessero invece avuto 
la forza di suggestionargli una speranza che egli 
non divideva più, Alla fine de) suo studio il Ca- 


banès 


si domanda a che cosa servano tali prove, 
e risponde cosi: « Non c'è nulla di inutile nello 
sforzo, e il progresso è fatto di tutte queste cose 
inutili. Colui che portà in sé un ideale la cui at- 
tuazione pare impossibile alla folla e che per rag- 
giungerlo è preparato alle supreme abnegazioni, 
è un essere superiore che merita rispetto, pre- 
para alle generazioni dell'avvenire l'avvento di 
quella realtà che i nostri chiamano utopia. » 

* In un articolo della « Revue Bleue » 
Léon Vannoz esamina acytamente la vessata que- 


stione dei diversi modi «espressione della poesia 


francese contempòranea, e conclude che sono tre, 
tutti e tre legittimi del pari, e richiesti, or 1' uno 
or l’altro, dalla varia qualità delle emozioni che il 
poeta deve significare con le parole. Talune pre- 
feriscono il verso regolare classico, che conviene 
meravigliosamente alla poesia filosofica ed alla 
lirica grandiosa : tal’ altre, più spontanee e meno 
riflesse, conservano meglio nel verso libero la 
loro spontaneità e la loro freschezza. Al lirismo 
elegiaco ed al teatro si adatta meglio invece 
quella prosa poetica chie iniziata da Bossuet nei 
stioî sermoni, ha trovata in Chateaubriand, in 
Rénan, in Flaubert, in Quinet, in Maurice de 
Guérin e in tanti altri dei cultori eccellenti. Ma 
sarebbe stoltezza l'esaltare uno di questi tre modi 
d'espressione a detrimento degli altri: tutti e tre 
hanno pieno diritto di cittadinanza nell'arte, L'im- 
portante si è d'aver qualche cosa da dire, onde 
il ritmo esteriore, o l'espressione, sia sincera- 
mente determinata da un ritmo interiore profon- 
damente sentito, È tempo di finirla con sterili 
polemiche di scuola, e di sollevarsi più in alto con 
una critica larga che comprenda in armonia 
quanto sinora è parso contradittorio ed inconci- 
liabile, 

* In un elegante volumetto della e International No- 
velle Bibliotek » vediamo pubblicato a Monaco un nuovo libro 
di novelle di Roberto Bracco, che già ne ebbe tradotte in 
Germania altro due raccolte. Questa comprende alcune no- 
volle, come Zie Aleine Diedin, Fin Brief, Morgeneinkife, 
ecc, sce, che videro la luce per la prima volta nelle colonne 


del Marzocco, A proposito del nostro chiaro collaboratori 


lotia- 


mo che mentre al nuovo teatro « Victor Hugo » di Parigi si rap- 
presenta il piccolo dramma Maschere, a Pietroburgo si di 
l'opera sua in diversi teatri : 0 specialmente Sperdutt nel Buio. 

* Gli scritti letterari di Giuseppe Mazzini sono studiati 
con una certa ampiezza da Nada Peretti in un volume testé 
comparso presso la Casa editrice Nazionale Roux e Viarengo. 


L'autrice distinguo l'attività letteraria del grande ligure in tre 


periodi : il primo che va dai primi saggi giovanili fino al 1829, 
periodo dei tentativi incerti, dei dubbi e delle aspirazioni non 
ancora ben definite ; il secondo che occupa il breve spazio di 
tempo che va dal ‘29 al ‘31, periodo di transizione di dubbi 
fecondi ; il terzo — dal ‘gt al'45 che è quello della vera ma- 
turità, « nel quale egli movendo dai principî di un sistema in 
ogni sua parte ben definito e compiuto, giudica senza incer- 
tezza od esitazioni opere ed autori, » La Poretti analizza bre- 
vomente il contenuto degli seritti di ciascun periodo, e in una 
breve conclusione dà i caratteri gonerali di tutta 1' opera del 
Mazzini, 

* DI Cecco d'Ascoli è stata ritrovata un'opera assai im- 


purtanto, il /a princitis astrologiae, di cui qualche suo an- 


IL SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi (causa delle più gravi malattie e di dolorosi 
disturbi) viene prontamente rinforzato e ricostituito colla cura dell’ Emoglobina 


Solubile Desanti e Zuliani che, fra i tanti, & l'unico rimedio di sicuriss 


ima efficacia 


riconosciuto dalla scienza per vincere l'Anemia e sue terribili conseguenze: la 


clorosi, pallidezza 


ritardo di flussi e indebolimento generale, 
Importa ricordare che, entrata favorevolmente con continuo crescente successo 
nella terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina Solubile Desanti e Zuliani si prepara 
sempre esclusivamente in Milano nel premiato laboratorio chimico 
farmaceutico posto in via Durini ai N. 11 € 13. 
Liquida L. 3 - Pillole L. 2,50 - Vino peptone di carne all'’Emoglobina L. 4 il 


flacone. Si vende in 1uogo e presso le migliori Farmacie d'Italia e dell’Estero. 


| nervosismo, cattiva digestione, perdite di sangue, difetto © 


tico biografo fa parola, ma che dai più era stata identificata 
col Commento alla sera del Sacrobosco, più volte edita nei 
secoli XV e XVI, Il fortunato scopritore del prezioso mano- 
scritto, che è nella biblioteca Vaticana, è il Dott, Giuseppe Bof- 
fito che ne dà ampiamente cenno nel Giormale storico della let- 
feratura italiana, L'opera è un commento all'Alcadisio 0 ti. 
der principiorum, vale a dire alla dottrina che iniziava alle 


scienze delle cose future, L'opera non è completa, ma espone 


solamente la prima delle quattro « differenze » 0 partizioni, 


secondo cui ni divideva l’Alcabizi, « de esse zodiaci sostan 


ziali. » Il Boffito in un dotto studio, movendo dalla sua 


scoperta agita molte questioni intorno alla vita e all'oporosità 


scientifica dell'ascolano, trattando prima di taluni rapporti fra 


Cecco, Dante e l'autore della Quaestio de agna et terra, poî 
della sua vita e della sua condanna © finalmente delle sue 
opere latino © dell’ importanza delle fonti di esso, 

* <« La Campagna Toscana del 1848 in Lombardia » 
è il titolo di un ampio studio di Giuseppe Ugo Opxilia (Fi- 
renze, Bernardo Sceber, 1904) sulla parte che ebbe la piccola 
colonna toscana nelle operazioni che contro gli austriaci compiva 


l'esercito piemontese, Il libro narra passo per passo, in base 


specialmente ai documenti che trovansi nel R. Archivio di 


Stato di 


irenze, col sussidio di delucidazioni ottenute da te 


stimoni oculari, la storia particolare dei casi occorsi alla 


schiora toscana, raramento e brevemente accennando a quelli 


dell'armata piomonteso ed italiana in genere, dei quali già 
possediamo numerose ed ampie narrazioni, ma frequentemento 
svocando, in via sussidiaria 0 ad illustrazione dell'ambiente 
storico, sulla scorta dei diarii, la vita © gli avvenimenti svol- 


tisi nel granducato toscano ed a Firenze în ispecie, duranto 


la prima metà del glorioso anno 1948, 


* L'Istituto d'Arti Grafiche di Bergamo ha pubblicato 


due nuovi volumi della splendida collezione di monografie il- 
lustrato della serio « Italia Artistica, » Il primo è del nostro 
Giuseppe Lipparini e parla di Ursino, il secondo è dovuto a 


Corrado Ricci, l'iniziatore e il direttore della Collezione, e 


illustra La Repnbblica di S, Marino, 


* La Casa editrice Renzo Streglio di Torino pubblica 
in un elegante volumetto duo interessanti studi di psicologia 
femminile o infantile di Giulia Daudet: £' infanzia di una 


parigina © Bimbi e mam 


e, La traduzior 


e è dovuta a Vit- 


torio Pien, il quale la fa prec 


loro da uno studio sull'opera 


personale della Daudet © sulla partecipazione di lei a quella 
del marito 


* Col titolo di « Nerocchie » /xe° crocchà) lo scultore 


G. Maltese raccoglie alcune poesie nel dialetto di 
schia 6 le accompagna con una traduzione italiana, L'edizione 


è di A. Tocco e Salvietti di Napoli, 


* Un volume di novelle è quello di Giuseppe Varvaro 
intitolato \'Aferno amelito (Torino, Roux e Viarengo). L'autore 
ha cercato di mettere in luce le aspirazioni è i desideri, i dubbi 
e gli scoramenti, la irrequieta tristezza di creature avide di 


godimenti, nella corsa affannosa della vita moderna, 


# « Il Reduce » è il titolo di un nuovo romanzo di Luigi 


| 


di 5. Giusto pubblicato dalla Casa editrice Roux e Viarengo 
di Torino, 

w Fra gli opuscoli ricevuti, notiamo | seguenti: Giambat- 
tista Polacchi: Un po'di storia cittadina, conferenza te 
muta nolla anla dolla biblioteca comunale di Penne. L'autore 
evoca lo antiche e recenti glorie della forte città abruzzeso, 
e dolinon brevemente le figure degli uomini che la anorarono 
da quella di Pultone, eroe della guerra italica, a quello di Mu- 
zio Panza, medico, filosofo, storico, di Agostino Pinacci, del 
gonoral Gabriolo Torres, di Clemente e di Achille de Cae 
snris vittimo della ferocia borbonica, gentile poeta il primo, 


di moltisrime altre che onorarono 


forte pittore il 


in vari modi la l ale, L'autore chiude la sua calda 
enumerazione esortando | Pennosi nd onorare la memoria dei 
loro illustri concittadini, — Ferdinando Basile : Innugurando 
una società giovanile, La società testò fondata sorge n 
Randazzo, piccolo paese alle faldo dell’ Etna, e s' intitola 
«( di cultura, » L'aut ho è atato uno dei più attivi 


propugnatori di questa so » ne ripromette molto bene, 


quel cancro che rode la vita dei 


soprattutto per distruggere 
piccoli contri 0 ne impedisce ogni progreso : | partiti locali 

Antonio Pilot: I cavalli di S, Marco, un'elegante ode 
sui bronzi famosi. — Diana degli An i: Patrie glorie, tre 
sonetti composti | arlone delle è contena 


snceclo in $, | Valdarno, — Kttc 


Conclave, dramma in a atti, L'azione è mesa a Roma nel 
tompo presente, ed il lavoro è dedicato alla democrazia ita 
liana 


e ————___________ 
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P. StoPPANI. Come d'autunno... Milano, Tip. L. 

F. Cogliati, 1903. 

Titolo troppo leggero ad una raccolta di undici 
scritti, de’ quali alcuno veramente notevole, L'A. 
è sacerdote, ma di que' buoni sacerdoti, non rari 
in Lombardia, che san conciliare la religione con 
la scienza e con l'amore di patria. Ciò appare sin 
dalle prime pagine del volume, Commemorazione 
di Umberto I, che non son tra le migliori, ma 
che invogliano a proseguir nella lettura del libro, 


sino alla fine. Allo Stoppani l'esser sacerdote 


neanche impedisce di viaggiar l’Italia e fuori 
d'Italia con animo aperto alle bellezze della na- 
tura, ni lavori dell'ingegno umano, ai ricordi della 
Storia; neanche impedisce d'esser valido alpinista, 
come ne fa prova Ja freschissima narrazione d'una 
salita al Monte Rosa e di un’altra sull’ Etna, Delle 
impressioni ricevute nei viaggi all'estero abbiamo 
notizia in V/na visita allo Spielberg e specialmente 
nel A/istero di Oberammergan, dove si descrive 
la sacra rappresentazione che in questa cittadina 
si da ogni dieci anni della Passione, con lusso 
d'apparato e perizia scenica colà tradizionali, Della 
coltura dell'A, è fede lo studio su Za morte di 
Cristo e la morte di Socrate ; della sua indipen 


denza di giudizio il sereno articolo su Gatizeo Ga 
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IL PODESTÀ 


Il podestà dei tempi eroici ritorna 
oggi sotto specie di regio commissario. 
Nome goffo e di sapor burocratico, ma, 


osano - 


talvolta, istituzione benefica, Una almeno 
delle prerogative che possedeva l'antica 
carica è propria anche della moderna, 
Ché il 
podestà repubblicano, è scelto anch'egli 
oltre la cerchia antica, dovrebbe 


regio commissario, come già il 


| 
Ù 
ì 
i 
i 


sere 
zioso 
dei partiti e governare con giustizia, al 
di là della politica, Di quella politica 
meschina e fanciullesca che ha fatto il 
covo fra i merli di Palazzo Vecchio e 
ha trasformato l'aula severa dei duecento 
in un piccolo campo di battaglie quasi 
incruente, Onde i nostri edili curuli allu- 
cinati dalla strana illusione di riflettere nei 
loro battibecchi gli atteggiamenti e le ten- 
denze più disparate della coscienza con- 
temporanea, dimenticarono le ragioni ed 
i fini dell'ufficio, senza preoccuparsi più 
che tanto della pubblica cosa, Sien pure 


e rimanere immune dal contagio fa 


le vie della città, che ha per emblema 
il fiore immacolato, ridotte a gareggiare 
di sozzura con le stalle di Augia, senza 
speranza che un Ercole torca il corso 
all'Arno, manchino pure le case de' fio- 
rentini di non contaminata acqua da 
bere, senza speranza di un Mosè che la 
susciti dagli aridi fianchi di Monte Mu- 
rello, gravi pure cittadinanza il 
quadruplice enigma delle eterne qhe- 
stioni insolute: l'ospedale, la stazione, 
la biblioteca, i facili mezzi di 
cazione, senza speranza di un Edipo che 
affronti la Sfinge, /Vorentia percat, ma 
trionfino le astrazioni in nome delle quali 
si lascia perire, Tale pareva quasi il 
programma dei coscritti di ieri, oggi 
felicemente proscritti, Che importava agli 
uni di tutto questo, purché fosser salvi 
gli inconcussi principî dell'ordine, del- 
l'autorità, della libertà con misura; e di 
tutto questo che importava agli altri, 
purché potessero agitare le bandierine 
della lotta di classe, dell'eguaglianza al 
millimetro e della libertà senza misura ? 
Speriamo che col podestà ritorni e dopo 
il podestà rimanga il buon senso. Il 
consiglio comunale di Firenze non è la 
Convenzione di Francia e neppure il 
Parlamento italiano, E quando i priori 
si adunano per discutere di lampioni, 
di omnibus, di fogne e di altre neces- 
sità (oh quanto necessarie per la nostra 
Firenze |) non hanno a credere che l'Eu- 
ropa li guardi e che attenda da loro la 
soluzione delle difficoltà nelle quali si 
dibatte, Il nostro Municipio non ha fun- 
zioni internazionali, tutt'al più può oc- 
cuparsi — e màgari se ne Occupiasse — 
del miglior modo di accogliere e di 
trattenere i forestieri. E se vuol pigliar 
gli esempi dall'estero, guardi a quello 
che fa l’accorta wairie di Nizza' e non 
scimmiotti il parlamento austriaco ! Non 
| che gli amministratori di un Comune — 
| © del Comune di Firenze per giunta — 
possano credere di assolvere pienamente 
il loro còmpito, provvedendo soltanto 
alle materiali comodità della vita citta- 
dina, Tutt'altro. Quando si ha la ven- 
tura di esser chiamati a governare l'A- 
tene d' Italia, bisogna sentirsi un poco 
ateniesi, se pure non contemporanei di 
Pericle: bisogna saper valutare al giu. 
sto i tesori che il genio della stirpe ha 
qui cumulati nei secoli: ed intendere 
che questa è per Firenze la forza pe- 
renne e la più profonda ragione di vita, 
La terra sacra che con Dante diede al- 


sulla 


comuni» 


l'Italia la sua poesia e la sua lingua, 
non può rimanere nel nuovo regno una 
mediocre città, fra morta e viva, beato 
asilo di pensionati e ultimo rifugio di 
avvizzite anglo-sassoni. La vita del pas- 
sato, che pulsa in ogni pietra, in ogni 
bronzo, che raggia dagli affreschi e dalle 
tavole dev'esserei sempre dinanzi come 
un magnifico modello verso il quale si 
volgano le rinnovate energie del pre- 
sente, 

Benvenuto dunque d'oltre le « cin- 
quanta miglia » colui che pure con uf- 
ficio è nome diverso ci richiama, 
per qualche analogia, alla vita della mi- 
gliore età fiorentina, Se anche non fu 
« festosamente accolto con gran pompa 
e concorso di popolo » né in suo ono- 
re si pronunziarono orazioni, né ebbe 
a « fare sua diceria sulla piazza pub- 
blica » egli potrà, nondimeno, compiere 
lealmente il suo ufficio, come un buon 
podestà, libero da ogni legame consor- 
tesco e « non impedito da preghi, da ade- 
renze, da amicizie e da odî privati, » 

E cosi si possa, quando lasci il Pa- 
lazzo dei Signori, onorarlo di « pennone 
e di targa! » 


con 


Il Marzocco. 


LA FRULLANA 


A te riserba 
l'avte nostrana 
mietere l'erba, 
falce frullana + 
ceco, ec tu lasci 
fasci su fasci, 
Gran falce astata, 
che odore emana 
su dalle prata !... 
Fyulla, /rullana ! 


L'erba è st densa ! 
Gran falce vuole. 
Tu, falce immensa, 
la stendi al sole.... 
Asta di cervo, 
ricurvo ferro, 

che largo gesto 

vi ruota e sf\ana, 
tacito © lesto /,.. 
Fyrulla, frullana ! 


Là, nella trama 
fitta, s° immerge 

la tua gran lama ; 
lucida, s'erge. 

Con moto alterno 
scandi l'eterno 
ritmo, che incita 
l'opra tua sana, 
di morte e vita... 
Fyrulla, frullana ! 


Su! cogli in pieno, 
falce fienaia ; 

falcia il suo fieno 
alla massaia ; 

getta il tuo lampo, 
che non dà scampo ; 
stendi l'artiglio, 

che via ci sbrana 
di padre in figlio... 
Frulla, /rullana ! 


Che fa, se a tratti 
cade un bel fiore ? 
Su chi ti abbatti 

non sai. Si muore 1. 


Non sai, non sai } 


turbini e vai, 
Nulla ti arresta, 
E in doglia vana 
piange chi resta... 
Frulla, /rullana ! 


vaste mit Mim bf 


Perché la vita 
segua alla morte 
— vece infinita. — 
più densa e forte } 
si, tu quei fasci 
dietro ti lasci ; 
si, tu quei prati 
fai brulli, e lasci 
cuori spezzati... 
Sia messe d'erba, 
sia messe umana, 
utt è UNA MESSE 
Frulla, frullana ! 


Pietro Mastri. 


Romanzi e novelle. 


Trionfi di donne, di A. Panami — I 
racconti dell’ adulterio, di C. Sac- 
cune — Le burlette della vita, di 
Cini Rosano — Il ritorno, di Havpte, 


Gli italiani della fine dell’anno 1903 sono 
stati vinti da una irrefrenabile voglia di leg- 
gere libri di novelle. Sono forse tornati i bei 
tempi del Trecento, quando un tal Giovanni 
Boccaccio ammanniva in una sola volta a’ suoi 
fiorentini un piatto di ben cento saporose no- 
velle ? Ohimè, io non credo, L'affermazione 
ch’ io ho fatto in principio non deriva da al- 
tro che dal desiderio di seguire il metodo 
ragionativo di quella critica positivista che 
noi usiamo con sf ampio successo nello stu- 
dio delle cose passate, Ma nell’ indagine delle 
cose presenti il suo valore è scarso. Consi- 
derate infatti che se in questi ultimi tempi 
è venuto alla luce uno strabocchevole numero 
di raccolte di novelle, ciò è ben lungi dal 
significare che oggi gli Italiani sono stati op- 
pressi dalla non frenabile voglia di cui ragio- 
navo sopra. Questo solo noi possiamo affer- 
mare con sicurezza, cioè che un invincibile 
desiderio di scrivere racconti e novelle ha 
vinto gli odierni letterati d’ Italia. 

Dunque oggi la novella trionfa, tra gli 
scrittori se non fra il pubblico. Le ragioni 
di questo trionfo, a cui da qualche anno non 
eravamo più assuefatti, sono da ‘cercarsi nella 
voga di alcuni autori russi, come il Gorki e 
il Cekov, i quali scrivono solo novelle, o 
romanzi condotti secondo le regole della no- 
vella, Non parlo, naturalmente, dei loro 
drammi, perché qui ci occupiamo di lettera 
tura narrativa, come dicono le retoriche, Fino 
a pochi mesi or sono, ogni giovane letterato 
non si credeva degno di entrare nell'orto del- 
le Muse, se prima non aveva donato alla pa- 
tria letteratura, o a un riposto cassetto della 
a, un romanzo condotto secondo i più 
rigidi dettami della moda. E non sono po- 
chi fra noi quelli che sono venuti in buona 
fama pubblicando per prima opera loro un 
romanzo, lo stesso serbo religiosamente nei 
più ti penetrali del mio scrittoio tre o 
quattro romanzi di cinque o seicento pagine 
l'uno, scritti fra i sedici e i venti anni, Jo 
non nego del resto che quello non sia stato 
un eccellente esercizio letterario ch' io vor- 
rei consigliare a molti. 


Alfredo Panzini è uno dei più cari e ar- 
guti fra i nostri scrittori di novelle. Egli è 
novelliere per passione, e, quasi direi, per 
istinto; e la voga dei novellieri russi può 
aver influito sul suo editore, non su lui, Og- 
gi egli ci offre sette novelle, raccolte sotto 
il comune titolo di 7rionfi di donna (Milano, 
La Poligrafica), Queste novelle hanno molti 
bellissimi pregi insieme con un difetto, del 
quale sarà bene discorrere tosto, 

Benché sia costretto a spiegarli agli alunni 
nella scuola, io disprezzo, anzi odio feroce- 
mente i precetti degli scrittori di retoriche, 
non per quello ch’essi sono, ma perché co- 
stringono la nostra mente con l'autorità di 
regole tratte dallo studio degli scrittori pas- 
sati. Jo dunque, ragionando delle novelle del 
Panzini, non istarò a ricordare la famosa 
tripartizione del principio, del mezzo, e del 
fine; tanto più che anche quelle novelle, 
come tutte le cose del mondo, cominciano 
e dopo un certo numero di pagine finiscono 
molto piacevolmente. Ma è certo che esse 
non possiedono quella armonia che è propria 
delle vere e perfette opere d’arte : quella 
equilibrata proporzione per cui tutte le parti, 
benché non paia, concorrono ad un effetto, 
La narrazione procede frammentaria e con 
grande libertà, con abbondanza di riflessioni 
e di digressioni. Ora, questo che per me è 
difetto, potrà sembrare un pregio ad altri: 
e forse sarà, Ad ogni modo, è certo che po- 
chi novellieri nostri possono esser letti con 
maggior diletto e gustati con miglior filoso- 
fia. Poiché Alfredo Panzini è un filosofo ar- 
guto ma non scettico ; e, se qualche volta 
pare aver preso modi cari ad Anatole Fi 
ce, égli si ritrae in tempo dall’estremo e con- 
clude con affermazioni o scioglimenti che 
confermano vie più nel Jettoré Ja fiducia nel- 
la bontà e nella bellezza della vita. 

Questi 7r/onfi non sono novelle d'amore 
nel senso comune della parola, L'amore c’en- 


tra sf e mostra i suoi diritti ; ma siamo ben 
lungi dalle solite passioncelle più o meno 
estetiche o brutali secondo la scuola. La mi- 
gliore di queste novelle è anzi quella in cui 
l’amore ha la maggior parte; ma esso ci è 
mostrato in maniera affatto originale e me- 
scolato con affetti di diversa natura. « Il 
trionfo della penna d'airone » è una delle 
migliori novelle della nostra letteratura con- 
temporanea ; ed è bene che ne ragioniamo al- 
quanto, anche perché qui poco si nota quella 
disarmonia che, ad esempio, in « Senape 
inglese o senape francese ? » ci fa meno gu- 
stare gli argutissimi particolari della narra- 
zione, 

La penna d’airone è il solo e perpetuo 
ornamento del cappellino di Regina, una gio- 
vane e bella studentessa di lettere che si dà 
per amore a un condiscepolo e per lui si fa 
cattolica e antidivorzista, di femminista e li- 
bera pensatrice ch'era avanti; finché un bel 
giorno il giovanotto le dice circa queste pa- 
role: « Mia cara, noi due uniti non riuni- 
remmo altro che miseria; ed è quindi me- 
glio che io sposi una ricca bertuccia, e tu 
cerchi fortuna per il mondo. » E cosi gra- 
ziosamente la pianta. Fra gli studenti era an- 
che un certo Leo, corto di calzoni, scarso di 
borsellino, e, come dice l’autore, « refrat- 
tario all'amore. » Pure è uno spirito at- 
tivo e credente ; e quando accade l'abbandono 
di Regina, egli è già divenuto professore, e 
dalla cattedra detta lezioni piene di scienza 
e di fiducia nel miglior avvenire dell’uomo, 
Regina è la pit assidua alle sue lezioni : e 
un giorno, quand’ella va a chiedergli una rac- 
comandazione per un posto di istitutrice, co- 
mincia tra il refrattario e la tradita una ami- 
cizia da cui Leo si lascia vincere quasi suo 
malgrado, La conclusione si indovina; ma 
non si indovina il modo per cui vi perviene 
l’autore. Una sera Leo, parlando dalla catte- 
dra, si lascia andare ad una violenta filippica 
contro la società presente. « Perché tanto 
odio ? » gli chiede Regina nell’accompa- 
gnarlo a casa. Allora egli, per la prima volta 
dopo tanti anni, si rivela alla prima persona 
che ha interrogato il suo cuore; e le narra 
la tristissima storia della sua adolescenza in 
un collegio di ricchi dove era stato am- 
messo per carità, e della giovinezza povera 
e affamata ; e, quando vede passare una bara 
senza lumi e senza compagni, le racconta 
che un giorno anche suo padre fu portato 
via cosi, perché i preti volevano essere pa- 
gati per accompagnarlo... E allora ella gli 
getta le braccia al collo, ed egli la respinge, 
ma due giorni dopo va da lei, e il lungo de- 
voto amore della donna trionfa... 

E la fine è veramente nobile e consolan- 
te; ed è tanto più notevole perché vi si ar- 
riva attraverso a pagine i! cui pessimismo do- 
loroso è a pena temperato dall’arguzia del- 
l’autore. In questo è la originalità di questa 
lunga novella : quale è veramente una 
bella e sana cosa. Ed è bene dirlo aperta- 
mente, anche per andare incontro allo stolto 
pregiudizio per il quale noi siamo sempre 
pronti a cercare il bello nelle opere degli 
stranieri e a discuterne benevolmente i difet- 
ti: laddove, parlando di cose e autori no- 
stri, mettiamo costantemente i punti sugli 
Un poco di nazionalismo in letteratura non ci 
farebbe male, 


Un genere letterario che torna ad essere di 
moda è la novella detta pornografica, Di lettera- 
tura licenziosa o galante i nostri scrittori mo- 
derni non sono mai stati ricchi, Noi preferivamo 
il genere grave e malinconico, e ci contenta- 
vamo di speculare sugli innumerevoli mali 
dell’ umanità, Oggi un poco di allegria co- 
mincia ad entrare anche fra quei nostri au- 
tori che non si danno di proposito alla no- 
vella licenziosa, Ed io me ne compiaccio 
moltissimo, Ma non vorrei che il lettore mi 
credesse dato alla più sfrenata immoralità. 
Ohibò, io sono il più puro e il piti morale 
degli uomini; ma mon credo che nessuno 
aspetto della vita debba essere bandito dal- 
l'arte. Jo certo sarei incapace di commet- 
tere adulterio e di trasgredire il nono co- 
mandamento; ma questo non mi ha impe- 
dito di sorridere bonariamente nel leggere 
I racconti dell’adulterio (1) di Cesare Sac- 
chetti, I quali appartengono al più schietto 
genere scollacciato e sono buttati giù con 
qualche piacevolezza e con molta disinvoltura. 
L'autore ha rivolto il pensiero più ai modelli 
francesi e ad Armand Silvestre in ispecie, 
ché ai nostri arguti e spudoratissimi novel- 
lieri del buon tempo passato ; e di questo 
non lo posso lodare. 

Galanti, ma non licenziose, e però leggi- 
bili anche dalle anime timorate, sono la mag- 
cd parte delle novelle dialogate che Cini 

osano intitola Ze durlette della vita, (Casa 
editrice nazionale). Jo non dirò che lo spirito 
sia tutto di buona fonte, e che certi partico» 
lari siano molto piacevoli. Cosi, L’Onicomi- 
così, pur non essendo pornografica è stra- 
ordinariamente volgare; e la volgarità, in 
arte, è molto peggiore più libera e 
sensuale licenza, Ma è anche bene riconoscere 
che i dialoghi sono spesso ricchi di arguzie ; 
e che nelle didascalie vi è un tentativo di sa- 
tira a certi modernissimi estétismi formali, 
che talora jè veramente grazioso, Una delle 
novelle, satireggia la nostra magistratura, 
è forse la migliore, benché il genere sia or- 


(1) Milano, Casa editrice del Marchese. 
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mai abusato. Ma il caso di un cul-de-jatte 
condannato per aver minacciato di prendere 
a calci una guardia, è veramente gustoso, ed 
io lo affido alla meditazione dei giuristi, 


A tutt'altro genere appartengono le tre 
novelle che Haydée intitola, dalla prima, 77 
ritorno (Casa editrice nazionale). Vi sono, av- 
verte la copertina, giudizi del Boito, del Fo- 
gazzaro, del Bonghi e di altri illustri, E poiché 
questi signori dicono molto bene delle no- 
velle di Haydée, cosi noi ci guarderemo dal 
dirne male, rispettosi come siamo del prin- 
cipio di autorità, Comunque, se questo pre- 
metter giudizi di altri può sembrare poco op- 
portuno ed è anzi una di quelle gentili vio- 
lenze di cui le donne sono maestre, si deve 
nello stesso tempo affermare che le tre no- 
velle, né licenziose né galanti, ma anzi dol- 
cemente dolorose, sono ricche di soavità e 
offrono tipi che ci restano impressi nella 
mente con nostro diletto. Cosi è nella se- 
conda, Quintetto, dove lo svolgimento è ben 
misurato e le figure disegnate con efficacia. 
Vi è un barbuto professore di violoncello e 
una giovanissima suonatrice di piano, che io 
amo ricordare come vecchi e cari amici, E 
quando uno scrittore lascia qualche traccia di 
sé o delle sue creature nell'animo di chi legge, 
egli ha già fatto molto, e, per un certò ri- 
guardo, non può desiderare di più. Vi sono, 
nella letteratura narrativa, certi generi umili 
ma squisiti: vere e proprie violette di marzo 
celate fra le alte erbe... Ma scusate il no- 
vissimo paragone. 


Giuseppe Lipparini. 


Masolino 
in pericolo. 


Chi non conosce le soavissime composi- 
zioni di Tommaso di Cristoforo Fini detto 
Masolino, il maestro e il precursore di Ma- 


saccio, svolte, con leggiadria di aggruppa 
menti e di colore, nel Battistero di Casti- 
glione d’ Olona presso Varese ? Le altre, sue, 
nel coro della Collegiata, eseguite, a quanto 
sembra, verso il 1428 per incarico del car- 
dinale Branda, scoperte un quarto di secolo 
fa e raffiguranti alcune scene della Vita della 
Vergine e dei santi Stefano e Lorenzo, son 
quasi perdute, diciam' pur la parola, per l’arte, 
tale è la rovina di cui hanno sofferto. Le pitture 
eran state coperte e il lavoro per liberarle fu 
fatto malamente, staccando senza riguardi e 
raschiando l’ intonaco e i toni antichi di colore 
furono ravvivati con ritocchi che, per esserstati 


eseguiti con poca colla si alterarono e scom- 
parvero in parte, lasciando qua e là qualche 
sconcia pennellata di colore stonato: con gran 
fatica oggi l'occhio riesce ad abbracciare le 


figure, come nascoste da una nebbia fittissima, 
e con molta pena può ancora indovinare gli 
aggruppamenti e le pose. La rovina completa 
è inevitabile. Cosi che lo studioso e l’ama- 
tore, se ancora voglion rendersi conto del- 
l’arte incantevole del dolcissimo pittore to- 
scano ne’ suoi sforzi per liberarsi dalle pa- 
stoie dell’arte precedente, debbono acconten- 
tarsi di ammirare gli affreschi dei quali egli 
ornò le pareti del piccolo Battistero, nella 
parte più alta del borgo. 

Qui 1’ incanto della scuola toscana — quasi 
a contrasto con l'ambiente un po’ selvaggio 
allora dell’arte lombarda — rifulge in tutto 
il suo vigore: ai rudi pittori che tenevano 
il campo nella regione, modesti nei concetti 
e più nella tecnica, le soavi figure di Ma- 
solino dovetter sembrare come uno squarcio 
improvviso di primavera dell’arte nel rigido 
inverno che dominava 

Oggi i guasti vecchi e nuovi han tolta 
molta attrattiva di toni e di sfumature ai qua- 
dretti coi fatti della vita del Ptecursore, 
ma, a pena eseguite, queste leggiadre rappre- 
sentazioni in cui par quasi che |’ artista no- 
vatore abbia voluto ritrarre tutta la soavità 
della vita intima; famigliare, ribellatasi alle 
paurose meditazioni del medioevo tramon- 
tante, debbono aver prodotta una impres- 
sione grande nella regione, benché si ri- 
peta che 1° esempio rimase quasi senza frutto, 
Egli è che delle pitture svolte sulle pareti 
delle chiese e dei castelli viscontei e sforze- 
schi non rimane quasi nulla, dopo i vanda- 
lismi degli ultimi due secoli e ci mancano 
quasi del tutto i termini di confronto, ben- 
ché qualche accenno qua e là appaia mode- 
tamente, L’ignoto pittore del quattrocento, 
a mo' d'esempio, che raffigurò gli stessi fatti 
della vita di San Giovanni Battista nel coro 
della Pieve di Gravedona — cosî trascurati 
e cosi poco noti — sembra essersi sforzato di 
ripetere, come poté, alcuni gruppi © alcuni 
tipi da Masolino ne’ suoi affreschi oggi ro- 
vinatissimi. ]l pittore toscano, intorno alle 


paretì del piccolo battistero — quadrangolare; 
con arco del presbitero a sesto acuto e l’absidina 
quadrata illuminata da piccole finestrelle — 
raffigurò 1° Erodiade, il battesimo, la predica- 
zione del santo e alcuni episodi minori e le 
figure degli Evangelisti nel sottarco. Le pic- 
cole composizioni, cui fanno da sfondo or 
edifici classici con lunghe file di portici a co- 
lonne — come consigliava la scuola di Brunel- 
lesco allora fiorente — or paesaggi a mon- 
tagne e strade piene di crepe, hanno negli ag- 
gruppamenti naturali, nelle figure vestite dei 
bei costumi fiorentini del tempo, nei nudi 
della scena del ZBazfesimo, un senso di parco 
verismo e di ideale bellezza che incanta ; 
alcune figure giovanili d* angioli biondi, dai 
visi pienotti, dal colorito roseo quasi dia- 
fano, preludono già al Beato Angelico che 
le farà sue aggiungendovi ben poco di grazia 
e di idealità, Può dirsi che il punto di par- 
tenza della parabola della pittura del Rina- 
scimento che finisce col soffitto della Sistina 
è in questo piccolo battistero di Castiglione 
e nelle altre poche pitture di Masolino, in 
S. Clemente a Roma e nella cappella Bran- 
cacci a Firenze. Parrebbe dunque che, almeno 
per tali considerazioni, il luogo dovesse esser 
tenuto con tutti i riguardi, come un santuario 
dell’ arte. Invece non è cosi: sembra al con- 
trario che un fatale destino incomba su que- 
sto gioiello preziosissimo del patrimonio arti- 
stico nazionale, Già nei restauri compiuti più 
di un quarto di secolo fa non si ebbe nessun 
riguardo all’ opera eccezionale : si ridipinsero 
quasi intere figure e specialmente quelle del 
sottarco, si manomisero le iscrizioni, si altera- 
rono i toni con ritocchi audaci, Nella smania 
di pulire e di rimettere a nuovo si cancellò 
una intera bellissima figura che l’artista aveva 
aggiunta interamente a corto, in piedi, con 
mantellina (come quella che attira 1° atten- 
zione nella scena dell’ Erodiade) dinanzi al 
Battista che predica, e rimase la sola testa 
che era l’unica parte della figura fatta a 
fresco, talché ne è risultato uno sconcio 
e un controsenso, Ma ciò che meraviglia 
e muove all’ indignazione è notare che i van- 
dalismi durano tuttora e son multiformi. AI 
Battistero — che è addossato a case coloniche 
con pericolo continuo di incendio e di gua- 
sti alla parete che presenta l’affresco dell’ Ero- 
diade — si accede da un portico quasi lurido 
e che serve spesso di deposito per attrezzi 
rurali, Nessuno ha pensato a riparare con una 
grata o con un vetro l'Annunciazione — che 
è opera quasi sicuramente dello stesso Ma- 
solino — dipinta sulla parete esterna e che 
è quasi scomparsa, 

L’interno del Battistero non potrebbe es- 
ser tenuto in peggiori condizioni se, invece 
di essere la mèta degli studiosi e degli arti- 
sti di tutto il mondb, fosse la bottega del pit 
modesto rigattiere. Il cappello antico in legno, 
destinato a coprire l’urna marmorea sorgente 
nel mezzo — con bellissime figure di putti 
reggenti lo stemma di Branda Castiglioni, 
— giace abbandonato in un angolo; non 
si è capito che, con artificio geniale, lo si 
era collocato, a mo’ di guglietta, sulla vasca bat- 
tesimale, per attenuare la luce della finestrella 
di faccia che colpisce chi entra e impedisce 
di osservare nella giusta intonazione gli affre- 
schi del coretto. Appoggiati alle pareti e 
collocati qua e là, a casaccio, sono oggetti 
che non vi dovrebbero essere : panche, ba- 
stoni, smoccolatoi, un altare barocco in legno 
fuori d'uso, sotto molteplici strati di polvere 
e di ragnatele, Ogni visitatore può lasciare 
sulle pareti le tracce della sua visita con le 
più verbose impressioni, senza pericolo di 
esser disturbato : Je pitture delicatissime del 
quattrocento son grafliate, solcate, coperte in 
tutti i modi — fino ad altezza d'uomo 
dalle più stolte scritte di visitatori, che han 
messo a profitto chiodi, punteruoli, matite 
per ricordarvi la loro sublime ignoranza, Il 
mal vezzo, che non ha salvato nemmeno le 
logge di Raffaello, testimonierà ai nipoti la 
volgarità dell’epoca nostra, Ho notato — e 
l’ha notato con me uno studioso d’ arte 
che mi accompagnava in una visita recente 
e che n'era giustamente indignato — che i 
nomi e Je date di visitatori ineducati arri» 
vano fino ai giorni nostri e che nulla lascia 
sperare che il vandalismo abbia a cessare, 

Ma v'è di peggio, Le condizioni statiche 
del piccolo edificio e quelle dell’ intonaco di- 
pinto sono allarmanti, Un enorme crepaccio 
nel volto immediatamente superiore alla porta, 
un altro meno appariscente nel sottarco della 
finestra del coretto ma che arriva fino al sommo 
dell’edificio attraversando per il lungo l’affresco 
del Battesimo, per non ricordare che Je princi- 
pali tracce della rovina che s' avanza, stanno 
a palesare la debolezza della piccola compa» 
gine. Qua e là il colore cade: nel gruppo 
rappresentante la visita di S. Elisabetta è 
quasi del tutto scomparso ; sulla parete nord 
e precisamente sulla nicchietta delle ampolle, 
nel coretto 1’ intonaco col dipinto è peri» 
colante al punto che, toccatolo leggermente 

per agsicurarmi, della sua stabilità, per poco 


non me ne rimase in mano un grosso pezzo. 
Nessuno — almeno quando ci fui io — ac- 
compagna il visitatore e lo sorveglia: d’al- 
tronde i vandalismi prodotti dai visitatori 
stessi a cui ho accennato ne son la pit bella 
prova, Delle chiavi del luogo è depositario 
davvero immeritevole il sagrestano, Noi ci 
domandiamo se questo stato di cose deve du- 
rare ancora a lungo e se, prima che la rovina 
sia del tutto irrimediabile, non vi sia proprio 
modo di scuotere dal letargo chi a Castiglione 
d’Olona — che racchiude nei palazzi privati, 
nella chiesa della Villa e nella Collegiata tante 
opere d’arte toscane e lombarde del Rinasci- 
mento — dovrebbe sorvegliare sulla conser- 
vazione del patrimonio artistico cosî inoppor- 
tunamente affidato alle sue cure, 


Francesco Malaguzzi Valeri. 
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La cura del carattere. 


Ho finito or ora di leggere un libro che 
mi ha fatto molto pensare e che potrà, credo, 
dar molto da pensare ad ogni persona colta 
nelle cui manì esso verrà a cadere, È un libro 
di pedagogia e s'intitola L'educazione del ca- 
rattere, L'autore, Alessandro Martin, espone 
in esso un corso di quella disciplina da lui 
tenuto all’Università di Nancy, ma ha potuto 
cercare anche al di fuori dell’àmbito degli 
studenti un pubblico pit vario e numeroso 
al quale comunicare le sue idee e le sue os- 
servazioni sull’educazione, È un buon sintomo 
questo, l’indice di un fatto di ottimo au- 
gurio: ‘che in Francia cioè si è iniziato da 
qualche tempo un movimento di studi peda- 
gogici, che coincide appunto col risorgimento 
di quella nazione dopo i disastri del 1870. 
V'è anzi di più, L'autore può fare nella in- 
troduzione del suo libro la seguente dichia 
razione che non è male sottoporre alla me- 
ditazione del pubblico e dei governanti ita- 
liani : 

<« Anche i giornali politici pubblicano oggi 
articoli importanti sulle questioni pedagogi- 
che, il che dimostra che esse interessano la 
maggior parte dei lettori. La pedagogia, un 
tempo si modesta, ha fatto ora invasione 
anche nella politica, o, per meglio dire, la 
politica ha invaso il campo della pedagogia, 
perché le questioni didattiche ed educative 
entrano per buona parte nelle preoccupazioni 
degli uomini di Stato e offrono materia di 
discussioni calorose nei Parlamenti, nella 
stampa, nelle assemblee, in una parola nel 
seno del mondo politico, » 

Ognuno comprende quale è l'ordine di 
pensieri che ha svegliato nel mio animo il 
libro del professore francese, che l’editore 
Laterza di Bari, con molto coraggio, ha pub- 
blicato tradotto nella sua ottima Bib/ioteca di 
cultura moderna. (1) Con molto coraggio, 
poiché da noi le dottrine sull'educazione la- 
sciano per ogni verso indifferente il gran 
pubblico, che è tenuto lontano da esse, da 
molte cause: dall’idea che quella scienza o 
quell’arte sia una delle tante materie che in- 
gombrano inutilmente il bagaglio di alcune 
scuole, e che, come tutto ciò che è materia 
di insegnamento da noi, abbia ben poco a 
che fare con quanto costituisce la ragione 
0 l'indirizzo della vita: dalla ignoranza dei 
nostri uomini politici di tutto ciò che può 
costituire un indirizzo educativo sicuro in ar- 
monia con lo spirito dei tempi : dalla man- 
canza di ogni discussione sull'argomento in 
ogni altra assemblea di cui possa giungere, a 
traverso i resoconti dei giornali politici, l'eco 
alla gran massa del pubblico, Noi siamo, in 
fatto di educazione, restati degli empirici, La 
tradizione è ancora la nostra cieca guida, In- 
capaci di concepire una grande riforma della 
pubblica istruzione, ci contentiamo il più 
delle volte di frasi che velano il vuoto dei 
nostri spiriti e plaudiamo sempre a tutti 
coloro che ripetono, senza indicarne i mezzi 

(1), ALkssanpro MARTIN, L'educazione del cor 


rattere, traduzione del prof. Angelo Scuppa con 
prefazione del prot. Saverio De Dominicis; 
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positivi, questo vano aforisma che la scuola 
deve essere educativa, Poco attenti a reggere, 
con vigile cura dell’avvenire, i figli nella fa- 
miglia, sorridiamo se qualcuno ci sussurra 
che l’arte di diventar padre, si può oltre che 
da un ereditario o naturale istinto appren- 
dere sui libri ed a scuola ; ed assistiamo per 
ciò a questo fatto doloroso a constatarsi, che 
dal tempo del nostro risorgimento noi ab- 
biamo vanamente disperse energie mirabili 
che erano nel nostro popolo, perché ci è 
mancata ogni guida sicura ad uno scopo de- 
terminato. Siamo andati avanti a caso, ab- 
biamo fatto e disfatto continuamente la nostra 
faticosa tela: ed oggi siamo ancora da capo 
a sentire il bisogno di riformare, di risanar 
tutto. 

Ora non si va lungi dal vero affermando 
che tutti i nostri errori, tutta la nostra pre- 
sente condizione che si rivela in ogni nostra 
istituzione tanto inferiore a quella dei popoli 
più civili è derivata in gran parte da que- 
sta insufficienza di preparazione pedagogica, 
e dalla noncuranza che abbiamo ostentata pei 
rimedi. Chi dicesse da noi, come ha potuto 
dire in Francia un uomo di altissimo valore, 
che la questione sociale è una questione pe- 
dagogica, farebbe ridere non solo il grosso 
pubblico, ma quel che è peggio quegli uo- 
mini politici stessi, che ostentano di com- 
prendere i nuovi tempi, e che si fanno dai 
loro araldi proclamare uomini moderni. Eb- 
bene, quale di questi uomini moderni, tra le 
riforme pomposamente strombazzate al nostro 
Parlamento, ha annunziato che esso ha pen- 
sato alla prima di esse, a quella veramente 
essenziale, ad una “iforma lungamente medi» 
tata dell'educazione nazionale ?_Noi l’abbia- 
mo visto recentemente. I ministri della pub- 
blica educazione non possono nella mente 
dei nostri uomini politici rappresentare per 
ora se non questo: l’equa partecipazione di 
una qualche regione d’Italia a quel convito 
che si chiama il governo, e che non ha nulla 
di comune coll’ ideale Convito platonico, 

Ma io non voglio declamare come un go- 
vernante qualunque del regno d’ Italia, senza 
alcuna conclusione. Ho qualche cosa di pra- 
tico da suggerire, che mi è derivato appunto 
dalla lettura del bel libro del Martin. Men- 
tre s’aspetta questa rigenerazione della no- 
stra vita pubblica che deve venire dall’alto, 
dalle ginocchia, starei per dire, di Giove, 
dove, come si sa, dorme \ancora i suoi sonni 
profondi l’avvenire, perché quegli spiriti ge- 
nerosi che pure a dispetto di coloro che so- 
no a capo della nostra vita politica, si ma- 
nifestano qua e lè in ogni angolo d’ Italia, 
non pensano ad iniziare essi questo movi- 
mento che pur troverebbe altri spiriti dispo- 
sti a seguirlo? La moda è alle conferenze, 
al costituirsi di società che si propongono 
di diffondere molte idee nobili e buone. Eb- 
bene, parta da qualcuna di esse il buon esem- 
pio, Cominciamo a diffondere le idee peda- 
gogiche nella società più comune degli uo- 
mini, mostriamo quale alto interesse abbiano 
per tutti quelle questioni. È impossibile che 
si trovi un pubblico indifferente per argo- 
menti che toccano tanto da vicino interessi 
immediati ed ordinari. Herbert Spencer, che 
parlava ad inglesi, ad un popolo cioè che è 
avvezzo a queste preoccupazioni, scrive nel 
suo libro sull’educazione, assai diffuso e di- 
scusso, queste parole: « Se un uomo pren- 
desse in mano il bisturi e cominciasse a fare 
operazioni chirurgiche prima di aver studiato 
anatomia, noi ci meraviglieremmo della sua 
audacia e sentiremmo viva pietà per i suoi 
malati. Ma il fatto che i genitori intrapren- 
dano il difficile compito di educare i propri 
figli, senza aver la minima idea dei princi- 
pii di educazione fisica, intellettuale e morale, 
che dovrebbero servir loro di guida, non ec- 
cita in noi né meraviglia rispetto ai padri, 
né pietà verso i figli, che saranno le loro 
vittime, » 

Questa via che percorrono le idee, par- 
tendo dalla coscienza universale e imponen- 
dosi alla attenzione dei governanti, è d’al- 
tronde la più naturale e Ja più sicura: e 
cultori solitari e valenti delle discipline pe- 
dagogiche non mancano anche da noi. Par- 
lino essi dunque ad ogni ordine di ascolta- 
tori e mostrino che solo nell'educazione del 
carattere è possibile trovare la via a quel be- 
nessere sociale, a quella grandezza morale e 
politica, che oggi è la suprema aspirazione 
di tutti i buoni, incerti nel cammino da seguire 
e oppressi da un vago malessere, che li cac- 
cia spesso timidi in un angolo, e lascia che 
passino innanzi i mestatori e i ciarlatani, 

Ignotus. 


Classicismo italiano 
‘è romanticismo slavo. 


A mostrare la forza di espansione che ebbe 
la nostra letteratura classica del quattro e del 
cinquecento tutti i trattatisti sogliono citare 


PT, 
loghi re fu 


di Spagna e magari di 
è gloria nostra che 1’ Ita- 


lia politicamente soprafatta vincesse i vinci- 
tori: Carlo V raccattando i pennelli caduti 
di mano al Vecellio poté compensare in parte 
lo strazio inflitto alla Lombardia e alla To- 
scana. Ma pochi, credo, sanno che quella no- 
stra coltura magnifica soggiogò anche un po 
polo non lontano veramente per le sue sedi 
ma lontano dalla comune tradizione letteraria 
europea, il popolo che dalle rive orientali 
dell'Adriatico meridionale si stende fino al 
centro della penisola Balcanica, la stirpe serbo- 
croata, 

Si capisce perché di loro ci siamo poco 
Occupati : i veneziani, che soli ebbero con- 
tatti con essi, non considerarono i serbi e 
gli schiavoni che come possibili reclute dei 
loro reggimenti, e i croati fecero tra noi 
conoscere il loro nome e il loro tempera- 
mento sotto auspici non buoni e in tempi 
non soavi a ricordarsi. Chi avrebbe una cin- 
quantina di anni fa potuto occuparsi seriamente 
delle manifestazioni letterarie di una gente che 
odiavamo per la fredda crudeltà e disprezza- 
vamo per la stupida rozzezza ? 

Anche pit tardi le occasioni che spinges- 
sero la nostra attenzione letteraria a rivolgersi 
agli slavi meridionali non furono frequenti. 
La razza slava entrò bensi a contendere la 
gloria delle lettere ai vecchi popoli dell’Oc- 
cidente, ma ebbe a suo rappresentante il po- 
polo russe : la vivissima luce del Nord non 
poteva permettere che si scorgesse questa 
pit piccola fiamma dell'Oriente. 

Si può asserire che tuttora molti di noi 
hanno un’ idea abbastanza imprecisa su que- 
sto popolo: moltissimi ignorano che serbi e 
croati sono su per giù la stessa cosa ; sulla 
Croazia perdura il giudizio — o pregiudizio 
che sia — dei tempi della serviti, e quanto 
alla Serbia i più non conoscono che le gesta in- 
gloriose degli Obrenovic' e dei Karageorgevic' 
che si ripetono ogni tantino a grande con- 
tento dei tragèdi venturi e dei giornalisti 
contemporanei, Ma questa unità dei croati, il- 
lirici, montenegrini e Serbi se non è evidente 
quanto alcuni vorrebbero, poiché le ragioni 
etniche su cui si fonda, non sono sempre con- 
fermate da ragioni storiche, non è nemmeno 
un vano sogno: a provarlo gli slavi meri- 
dionali possono invocare una sicura ragione, 
l’unità linguistica che si rispecchia nella 
unità letteraria, 

Di questa letteratura finora non erano co- 
nosciuti se non alcuni canti epici popolari, 
e forse qualche dramma di autore principe- 
sco che in occasione di nozze regali fu tra- 
dotto (da che lingua?) in italiano. Credo 
che il primo libro italiano in cui si parli 
della letteratura serbo-croata sia pure breve- 
mente ma con un certo ordine compiuto 
sia il volumetto di B. Mitrovic' (1) che oggi 
mi porge occasione di scrivere, 

È difficile farsi un’ idea giusta di una let- 
teratura Jeggendone un trattato, quando non 
se ne conoscono quasi per nulla le opere, 
ma anche cosi — ed è il caso nostro — 
qualche fatto generale può essere appreso e 
qualche considerazione può essere fatta. 

Ora il’ fenomeno più caratteristico, quasi 
una rivelazione per la nostra ignoranza, su 
questo esotico soggetto, è quello a cui accen- 
navo incominciando, l’esistenza di un lungo 
e florido periodo della letteratura Serba (tutto 
il secolo XVI e il XVII) in cui essa non 
fece che ripetere nella sua lingua quello che 
i nostri scrittori andavano componendo, adat- 
tando i suoi spiriti e le sue forme ai modelli 
italiani e a quelli che i romani avevano la- 
sciato alla nostra custodia. I primi poeti scri- 
venti con intenzioni letterarie Sisko Mencevic- 
Vlahovie e Giorgio Drzie' sono petrarchisti, 
Mauro Vetranic' scrive delle Mascherate come 
un fiorentino della corte Mediced, Pietro Zo- 
ranic coi suoi Monti, il Naljeskovic' colle 
sue fasforali conducono le pecore del Sanaz- 
zaro a brucare il timo delle Alpi Dinariche, 
lo Zlataric' traveste in un Ljubimir dalmatino 
l'Aminta del Tasso, cui ebbero presente nel 
comporre i loro poemi e le loro tragedie 
anche i due più famosi poeti di quel perio- 
do Ivan Gundulic' e Ivan Palmotic, Insomma 
non esiste quasi opera del periodo cosi detto 
raguseo dalmatino, poiché Ragusa ne fu il 
centro, che non mostri una qualche deriva- 
zione classica latina o italiana. 

Ho detto che questa può sembrare una ri- 
velazione, ma devo aggiungere che non è 
impreveduta. Chi ha navigato il litorale dal- 
matico e si è fermato a Ragusa, oltre che la 
bellezza del cielo e del suolo, oltre che i 
tramonti vermigli dietro la verde Lacroma, e 
gli sguardi ardenti e melanconici delle pit- 
toresche Ragusee, rammenta anche il palazzo 
dei Rettori cosi fedelmente veneziano che a 
ragione il popolo può chiamarlo palagio Du- 
cale come quello della Serenissima, e gli ar- 
chi della chiesa dei Francescani che fanno 
pensare a tante nostre chiese di ‘Toscana ; 
rammenta che non solo Venezia ma anche 
Firenze ebbe con Ragusa commercio di cose 
e di idee, Nessuna meraviglia quindi se colle 
galee venete il classicismo italiano arrivasse 
fino al porto turrito della repubblica serba, 

Il fatto può commuovere il nostro senti- 
mento patriottico letterario : certo se un po - 
polo intero per due 0 tre secoli asservi la 
sua lingua, cosi organicamente diversa dalla 
nostra, ai modi della nostra arte, abbiamo 
in ciò una prova cospicua della forza del 
nostro dominio intellettuale. Ma il Mitrovie' 
scrivendo in italiano per italiani forse corte- 
semente esagera un poco l’importanza di 
questo periodo Raguseo, Il popolo serbo può 
essere lieto di aver presto raggiunto, colla 
nostra guida, un notevole grado di civiltà 
letteraria, ma, spero, non considererà quel 
tempo e quella produzione come la maggior 
gloria della sua letteratura, perché ad esso 
manca quel carattere che solo può darle un 
valore, l'originalità. 

vero che il classicismo è stato una specie 
di aristocrazia letteraria in cui molti popoli 


(1) BarroLoMko Mitrovic‘, Studi sulla lette 
ratura Serbo-Croata. Firenze, Loescher, 1903. 


hanno amato veder entrare le loro lettera- 
ture, ma — e non credo di aver bisogno di 
dimostrarlo — quelli che possedevano delle 
ricche attitudini artistiche le hanno dimo- 
strate appunto svincolandosi dal classicismo 
unificatore, per seguire le libere tradizioni 
nazionali, 

E nel caso della letteratura serba più 
specialmente si può affermare che il pe- 
riodo Raguseo deve essere stato una aberra- 
zione piuttosto che un progresso ; è lettera- 
tura serba perché serba è la lingua in cui 
sono scritte queste opere che non possiamo 
leggere, ma lo spirito del popolo ne è as- 
sente. Gli scrittori sono tutti o Ragusei o per 
lo meno Dalmati; è insomma la creazione di 
una sola città che ebbe una età di floridezza, 
ma floridezza di importazione : con qual di- 
ritto si potrebbe affermare che essi parlino 
per tutto il popolo ? Vale meglio affermare, 
quello che fu, che per un certo periodo gli 
slavi meridionali non ebbero una letteratura 
artistica, 

l’anima serba non era a Ragusa : ferita a 
morte a Kosovo si era ritirata sulle rocce 
del Montenegro, e nelle melanconiche vallate 
della Bosnia; là sotto la minaccia della sci- 
mitarra mussulmana ricordava a bassa voce 
le glorie e gli eroi morti, e maturava egli 
odii. I mercanti Ragusei non potevano essere 
i rappresentanti letterarii di una stirpe di com- 
battenti. Mentre essi scrivevano le opere ele- 
ganti di eleganze accademiche, nel cuore delle 
montagne, tra le grandi selve ove si nascon- 
devano gli « hajduci, » nasceva la letteratura 
originale della patria, quella che, appunto 
perché è tanto diversa dalla nostra, ci inte- 
ressa di più; ignoti aèdi componevano quei 
canti, che sono gli ultimi esempi di un’epica 
schiettamente popolare e che a tutti sono sem- 
brati bellissimi per forza e sincerità, 

Come potevano quegli uomini prestare 
ascolto al Gundulic che raccontava loro come 
era stata rapita Proserpina e abbandonata 
Arianna? Gli avi avevano loro narrato che 
le Vile abitavano le grotte dei carsi, ed essi 
ricantavano le leggende delle loro fate; e 
poi, quando il paese dovette subire il giogo 
maomettano, consolavano 1’ umiltà presente 
colla narrazione della gloria antica, cantavano 
come Lazaro era stato vinto ed ucciso per il 
tradimento di Vuk e come anche dopo Ja 
sconfitta di Kosovo si acquistasse eterna gloria 
fra gli stessi Turchi, il forte Kraljevic: Marko, 

Ecco quello che i Serbi possono offrire 
alla ammirazione delle letterature più colte, 
i canti eroici ed i canti lirici — che essi 
chiamano femminili — prodotti collettivi del 
popolo o di quegli scrittori che seppero es- 
sere popolari. E questo hanno anch’ essi sen 
tito; dice un poeta slavo (1): « O canzone 
popolare, tu sei custode del tempio delle me- 
morie, tu hai le ali e la voce di un arcangelo, 
sovente anche ne hai le armi. La fiamma di- 
vora le opere del pennello, i briganti sac- 
cheggiano i tesori, la canzone sola sfugge e 
sopravive. Se le anime, avvilite non la sanno 
nutrire di cordogli e di speranze, essa fugge 
nella montagna, si attacca alle rovine e di 
li ricanta le età antiche: così 1° usignuolo si 
toglie da una casa incendiata e poggia un 
istante sul tetto, ma se il tetto crolla, esso 
fugge nella foresta e una voce sonora gor- 
gheggia una canzone luttuosa ai viatori fra le 
ruine e i sepolcri. » 

Ma il tempo dell’ epica ingenua è finito ; 
nemmeno i Serbi possono rimanere eterna- 
mente in quello stadio di civiltà primitiva in 
cui quelle canzoni sono tiorite. È vero; ma 
quello di meglio che i più tardi scrittori 
serbi hanno prodotto deriva dalle tradizioni 
letterarie che hanno nei « piesme » (canti po- 
polari) la più alta espressione, ha insomma 
quel carattere nazionale che il romanticismo 
ha ravvivato in tutte le letterature, ma che 
specialmente ha bisogno di non essere trascu- 
rato dalle letterature giovani e in via di 
svolgimento. 

E i Serbi tuttora dell’epopea antica hanno 
vivo il sentimento: ricordo di aver cono- 
sciuto fra loro uomini che volevano aftrettare 
il cammino della loro civiltà sul nostro tipo 
occidentale ; ebbene a molti di costoro la ci- 
viltà ricalcata sulla nostra stava male, come 
era disadatto al loro corpo il vestimento 
grigio di taglio quasi parigino in luogo dello 
splendido abito nazionale : qualche volta, al- 
meno nella piccola regione che ne ho visi- 
tata, ho trovato che la coltura delle persone 
colte era molto mediocre, e che i loro giu- 
dizi erano quasi ridicoli: ma un giorno, du- 
rante una festa religiosa, in un bosco che 
circondava un monastero ortodosso, udii un 
cieco che sulla « guzla » cantava con ardore 
di profeta una « pissma » — mi pare fossero 
le imprese dei fratelli Kusulic; — vidi il 
popolo accorrere verso la grande quercia, ed 
ascoltare intento: li sentii che la sua anima 
antica riviveva nelle glorie evocate dall’aèdo 
cieco come l’Omero della leggenda. 

Giulio Caprin. 


MARGINALIA 


“ Sempre a proposito dell’appartamento 
Borgia abbiamo letto nell’A/eneo, periodico arti- 
stico letterario che emana dalla Società Italiana Cat- 
tolica di Cultura, un articolo del P. Ghignoni, il 
quale commenta la campagna da noi iniziata contro 
l'occupazione dell'appartamento Borgia e cortese- 
mente combatte gli argomenti da noi addotti con- 
tro i propositi del nuovo Segretario di Stato del 
Vaticano. Il Ghignoni pensa che tutto ciò dipenda 
« da uno scaduto senso di signorilità » percui sia» 
mo tratti a vagheggiare la trasformazione in Mu- 
sei e in Gallerie dei palazzi destinati ad abitazione, 
allontanando cosi sempre più l’arte dalla vita. Le 
sale dei Borgia furono create appunto per essere 


(1) Riporto la citazione dal Mitrovie' pag. 27. 


abitate : ben venga dunque l’eminentissimo Merry 
cel Val. Scrive l’articolista : 


< Le camere dipinte da un qualche solenne mae. 
stro, adorne di stucchi, d'oro, dì mobili preziosi, 
di quadri e di sculture, furono ideate e cosi di- 
pinte e adorne proprio per essere camere e servir 
<la camere, 1 magnifici costumi del tempo dove. 
vano accordarvisi con armonia perfetta; le per- 
sone che vi avrebbero ubitato o che vi sì sareb- 
bero adunate erano concepite quasi il quadro vivo 
intorno a cui sì svolgesse quella cornice, » 


Argorgento pericoloso ! Nella massima parte dei 
casi, le persone ed i costumi sono troppo cam- 
biati, il quadro è troppo diverso perché possa ri- 
nascere l'antica armonia, Ammettiamo per altro 
che per l'appartamento Borgia questa ragione 
possa valere... resta il pubblico, Questo pubblico 
che ormai ha acquistato come un diritto impre» 
scrittibile a godere dell’opera d'arte e che non si 
può metter fuori da un giorno all'altro senza com- 


piere una 


Ma il Ghignoni 
mon se ne preoccupa e sì dichiara affatto indifferente 
alla sventura di quel « nuvolo né triste né lieto 
di visitatori che rende più squallide le nostre 
gallerie, » Basterà che le « rare anime d'artisti, 
i solitari contemplatori del bello » possano am- 
mirare e per costoro il cardinale segretario di 
Stato non mancherà certo di concedere « che essi 
pascano gli occhi e lo spirito delle grazie del 
Pinturicchio. » Ora noi non sappiamo in che modo 
il suddetto cardinale potrà procedere alla scelta 
opportuna, ammettendo gl' iniziati e mantenendo 


al bando i profani; certo crediamo che la cernita 


dovrà riuscire difficilissima anche per lui, In quel 
muvolo né triste né lieto, impersonale e cnotico, 
chi ci dice che non fossero in passato e non sa- 
rebbero stati in avvenire anime rare di artisti, 
solitari contemplatori del bello, la cui esclusione 
dall'ammirazione dell’opera d'arte è un delitto ? 
È poi come sì può credere sul serio che in un 
ambiente riservato a delicatissimi uffici diploma- 
tici, anche quelli artisti e quei solitari potranno go- 
dere la libertà e l'agio indispensabile per la con- 
templazione e per lo studio del capolavoro ? Com- 
battere le prigioni dell'arte, volere che, quando si 
possi, le opere più insigni rimangano nei luoghi 
ni quali furono sin da principio destinate, non signi» 


fica né può signifienre ammettere ed encomiare 


l'uso privato di tesori di bellezza che sono oramai 


patrimonio comune, In specie quando si pensi che 


tale monopolio porta seco alcune necessità di 


adattamento che rasentano il vandalismo e mi- 
nacciano pericoli e danni incalcolabili. Non ab 
biamo letto in un periodico romano, e nessuno 
ha levato la voce contro la notizia straordinaria, 
che per adattare le sale dei Borgia alla nuova 
destinazione, con quella delicatezza di stucchi, di 
fregi e di affreschi preziosi, si è impiantata Ja luce 
elettrica? Meglio, meglio la morte dei musei che 
la vita dell'abitazione o degli uftici pagata a questo 
prezzo, Anche il nostro egregio contradittore, che 
pur del nuovo fatto non si rallegra, vedrà come 
ci sin ragione di « temere e di addolorarsi » ! G, 

* L'archivio fotografico alla Galleria 
degli Uffizi. 


muovo Direttore Corrado Ricci, il quale si propone 


è un'eccellente iniziativa del 


lodevolmente di mettere in opera a Firenze ciò 
che effettuò con grande successo a Milano nella 
Pinacoteca di Brera, I vantaggi di un archivio che 
raccogliesse « nel maggior numero possibile foto» 
grafie d'opere d' arte, di luoghi, d' avvenimenti, 
di persone ragguardevoli in ogni campo dello sci. 
bile : dove l'archeologo, il critico e l'artista potes- 
sero trovare in gran parte riunito tutto ciò che 
amano di conoscere: gli architetti, avervi esempi 
di costruzioni j i geografi, vedute di paesi; gli 
storici, una larga provvisione iconografica; gli 
artigiani, in genere, i saggi migliori di quanto è 


stato fatto 0 si fa 


nel loro mestiere; gli editori 


infine, un utile materiale per opere e rassegne il- 
lustrate, » sono efficacemente dimostrati da Corrado 
Ricci in una sun circolare che abbiamo sott'occhio. 
L'istituzione non presenta grandi difficoltà ; basta 
che professionisti e dilettanti prestino il loro ap- 
poggio e il loro concorso. In tal modo si potranno 
coordinare ad utile comune sforzi e fatiche indi- 
viduali che rimarrebbero altrimenti senza pra» 
tico resultato, Siamo sicuri che al nobile appello 
del Direttore delle Gallerie di Firenze risponde» 
ranno volonterosnamente quanti siano in grado di 
patrocinare Ia nascente istituzione, 


“ Ermoto Novelli al Niccolini. 


tournée è V'altra, quasi di sfuggita, 


- Fra una 


mete No- 
velli ha dato tre rappresentazioni al nostro Nic 
colini e ha ritrovato, par quasi superfluo il dirlo, 
le vecchie simpatie e le consuete acclamazioni, 
Sebbene il repertorio fosse piuttosto meschino e 
trito, le recite del Niccolini ci hanno ofterto |'oc- 
casione di rilevare come si vada compiendo nel» 
l’arte del Novelli una evoluzione che chiameremmo 
volentieri temperatrice, La spontaneità è sempre 
«rimasta, come era, ammirevole, la maschera co» 
«mica 0 drammatica ha conservato tutti i singolari 
‘pregi dell'espressione, ma nello stesso tempo una 
maggior sobrietà è intervenuta a mitigare certe 
«esuberanze del vecchio metodo, Strano a dirsi per 


un attore che ha raggiunto le più alte vette della 
notorietà e della fama il Novelli si è perfezio- 
nato, Ciò notammo specialmente nel Papà Lebon- 
nard dove alcune battute dette sottovoce ci par- 
vero conseguire un effetto nuovo ed assolutamente 
eccezionale, Ma del resto di questa rinnovata arte 
di Ermete Novelli potremo giudicar meglio quando 
egli tornerà fra noi, cioè di qui anon molto. Accanto 
al grande artista ci piacque assai una giovane at- 
trice: la signorina Chiantoni, che possiede rare 
doti di finezza e di buon gusto, dalle quali è le- 


cito trarre i migliori auspicii per l'avvenire, 


* Le scuole 


condarie in Italia si trovano 
in pessime condizioni ; tutti lo sanno, e lo sa anche 
la signora Elvira Pierini che nella Rivista d'Italia 
enumera limpidamente tutti i mali che le affliggono. 
Gli scolari vi giungono giovanissimi, spesso ancora 
bimbi, colla mente impreparata e immatura ; i due 
rami classico e tecnico si biforcano troppo presto, 
obbligando gli alunni a scegliere la via che deter- 
minerà la loro vita, quando ancora non possono 
avere giusti criteri né conoscere le proprie dispo- 
sizioni personali. La cultura generale e la profes- 
sionale, la letteraria e la scientifica sono confuse 
e accatastate, aggravando sempre più i programmi, 
esaurendo le forze mentali e danneggiando la sa- 
lute, Nelle scuole sempre troppo affollate i pro- 
fessori devono ora insegnare a quaranta o cin- 
quanta ‘alunni di nove o dieci anni, appartenenti 
a tutte le classi sociali, quello che insegnavano 
una volta a una ventina di scolari di condizione 
civile, di maggiore età e di più matura prepara- 
zione. Essi capiscono l'impossibilità della cosa e 
rinunciano anche a conoscer bene i loro nume- 
rosi alunni. Dalle condizioni ugualmente difhcili 


per loro e per gli scolari sono tratti ad usare una 


indulgenza eccessiva, che l'abolizione di ogni esame 


e la mancanza assoluta di controllo rendono sem- 


pre più facile e naturale, Aggiungiamo a questi 
mali la breve durata degli ordinamenti scolastici 
e il misero stipendio dato agl'insegnanti e ve- 
dremo di quali urgenti e gravi riforme abbiano 
bisogno le scuole in Italin. La Pieretti propone 
alcuni buoni rimedi: si prolunghi la scuola unica 
di alcuni anni, per dar tempo agli scolari di svi- 
luppare le proprie tendenze; si diminuiscano le 
materie e le ore di lavoro, si rendano obbligatori 
per tutte le scuole gli esami d'ammissione e di 
licenza, si tenga conto delle differenze di bisogni, 
di costumi, di clima nelle diverse regioni d’ Italia, si 
rialzino finalmente le tasse scolastiche ; cosa che 
sfollerà forse un poco le scuole secondarie go- 
vernative, ne aumenterà il prestigio e darà modo 
ai professori di essere più rimunerati e perciò più 
stimati e fiduciosi nella propria opera. 

* « Il sonno delle anime,» Con questo ti. 


tolo Dora Melegari pubblica un volume dai Fra» 


IL MARZOCCO 


telli Treves: e sebbene l'autrice nella prefazione, 
dica di rivolgersi unicamente a coloro che am- 
mettono l'esistenza in noi di un principio immor- 
tale, pure il libro è scritto per tutti coloro che 
credono al bene e al male e aspirano a migliorare, 
Il sonno delle anime è un libro di forza, Nel 
progresso e nello sviluppo generale una sola cosa 
diminuisce continuamente, in questo tempo. È 
l'anima, che. s'è addormentata in un sonno senza 
sogni, che ha perso il coraggio della lotta e l'am- 
bizione della vittoria. Per questo rimpiccolimento 
dell'anima alcuni difetti, come l'egoismo e la man- 
canza di scrupolosità, sono ammessi e quasi ri- 
spettati, perché l'unica aspirazione è di riuscire 
nel mondo e senza di essi il successo è meno fa- 
cile. Le anime buone hanno del resto perduto 
ogni vigore; l'uomo ha cercato negli elementi 
cattivi quella forza che non trovava altrove e il 
male ha acquistato un fascino strano, a cui l’ uma- 
nità soggiace, E la colpa di questo stato di cose 
è in gran parte dei buoni, i quali sono troppo 
spesso deboli, hanno timore di tutto, e perfino di 
manifestare le proprie opinioni. Quando essi capi- 
ranno che essere forti è il loro primo dovere e met- 
teranno nel bene quella parte di orgoglio di cui non 
potranno mai liberarsi completamente nel mondo, 
quel giorno il bene acquisterà prestigio agli occhi 


della maggioranza, Ma per ora la virtù è noios 


manca di gioia e di piacere: i cuori dei buoni sì 
sono chiusi, pieni di diffidenza, davanti alla sag- 
gezza arida del pessimismo, diventando moral- 


mente avi 


+ In generale gli uomini non amano gli 


altri e amano male loro ste: alcuni credono 


anche di non avere diritto di amarsi, e finiscono 
coll’ uccidere il sentimento dell'amore, ragione 


della vita. Essere sinceramente ciò che si è, rag- 


giungere il più alto sviluppo possibile, spandere 
la gioia intorno a sé per sentirla in sé, ecco lo 
scopo della vita, secondo la Melegari, la quale 
predica cosi un egoismo altruista veramente sano, 


e solo compatibile colla natura umana. L'autrice 


vorrebbe pure l'elegan morale, il culto della 
verità, la bontà e la tensione verso lo sviluppo 


sempre più crescente dell'anima: vorrebbe che la 


creatura umana imparasse a rispettare l'anima sua 
per ornarla di bellezza e proscrivere ogni brut- 
tezza. Il libro termina col capitolo intitolato L'ar- 
monia finale che è un appello alla riscossa : le 


anime ri 


vegliate devono stabilire fra loro e le 


altre relazioni i bili e silenziose: e allora un 
fremito percorrerà la massa inerte e le colonne di 
esseri tristi e muti formati dagli onesti che rispet- 
tano il codice, ma che hanno lasciata morire l’a- 
nima loro, si risveglieranno esse pure e avranno 
finalmente Ja coscienza della loro forza. 

* Le donne nell'opera di Anatole Fran- 


ce. — Edmond Piloni che nella 2/4me passa in 


rassegna le donne create da Anatole France, os- 
serva che sono tutte belle, eleganti, delicate, af- 
fascinanti, e, ad eccezione della signora Berge- 
ret, fatte per piacere agli occhi e incantare lo spi- 
rito. Essere belle è la loro missione piti alta e più 
importante. L'armonia della loro forma con quella 
dell’ Universo, il dono che hanno di piacere, di 
risvegliare immagini d'ordine e di ritmo sembrano 
al France i motivi superiori della loro esistenza. 
La donna bella e giovane, affascinante e spiri. 
tuale, gli appare come il più armonioso modello 
d’arte che esista nel mondo: e cosi il nostro au- 
tore ha di lei un concetto tutto greco, e la vede 
come una creatura di perfezione, un essere unico 
e raro che riassuma ogni grazia e misura. Thais, 
l’etera alessandrina, è la sintesi di tutte le donne 
del France: nelle sue forme, nelle sue attitudini, 
nei suoi movimenti e nella grazia della sua anda- 
tura, sapienti e filosofi riconoscono il simbolo della 
divina armonia che regge l'universo, 11 France 
tenta anche, secondo il Pilon, il culto per le donne 
superiori, ma queste, nei suoi romanzi, sono po- 
che; e di una di esse, della signora di Gromance, 
Monsieur Bergeret dice che il piacere di vederla 
è aumentato in lui da quando sa che sotto quella 
forma adorabile si nascondono uno spirito pro- 
fondo e un cuore ammirabile. La forma, anche 
nella signora Gromance, vale ancora più della so- 
Stanza | 

* «Lo Studio > dedica parecchi articoli 
aJames Mc Neill Whistler, accompagnandoli con 
grande abbondanza di riproduzioni di suoi quadri 
e schizzi, che insieme rievocano questa grande 
figura di pittore intorno al quale e per il quale 
tante ba 


taglie artistiche furono combattute. Per. 
ché il Whistler ebbe questa sorte invidiabile: di 
essere odiato e adorato, di suscitare disprezzo e 
entusiasmo. Quando tutti i critici di tutti i gior- 
nali di Londra lo punzecchiavano e beffeggiavano, 
un gruppo di giovani pieni di fede nella sua arte 
e nel suo genio gli formavano già intorno un pic- 
colo esercito che combatteva le sue battaglie e 
gli dava un posto trionfale presso Velasquez e 


Rembrandt, al di là dei filistei miscredenti, Si 


chiamavano: i seg 


di Whistler, non parla- 
vano che di lui, non vivevano che per lui; lo 
adoravano in silenzio, segretamente, a rispettosa 
distanza, felici e riconoscenti se il maestro per- 
metteva a qualcuno di loro di frequentare un poco 
il suo studio. Le lodi degli amici erano spesso 
troppo esagerate e le censure dei nemici troppo 
amare, ma né le une né le altre poterono far de- 
viare il Whistler dalla strada ch'egli sì era impo- 
sto e che credeva la sua. James Whistler aveva 
quella sicura fiducia in sé stesso che unita al 
vero valore, aiuta un artista a compiere grandi 


cose. Troppo indipendente per essere il seguace 


L'ULTIMA SPERANZA 


(Mentre si aspetta il verdetto della giuria). 


Disegno di L., ANDREOTTI. 


— Almeno premiassero il mio critico! 


d’un maestro, per quanto grande, tutto ciò che 
imparava dagli altri era da lui assimilato in modo 
che diventava cosa sua. Egli seppe adoperare 
cosi felicemente la nunta di un ago come quella 
di una matita, come il bastoncino da pastello, 
seppe acquerellare o dipingere a olio colla stessa 
originalità di tecnica e di visione. Anche la lito- 
grafia, la difficile arte che richiede la mente più 
sicura e la mano più ferma, trovò il suo maestro 
in Whistler. Intorno al quale, si levano ora da 
tutti i critici parole di lode: gli entusiasti e gli 
ostili d'un tempo riconoscono tutti in lui il mae- 
stro e l’altissimo artista. 


COMMENTI e FRAMMENTI 


* Un calcografo. — Il nome di Pietro Ander- 
loni è chiaro nella storia dell’arte e più specialmente 
in quella esplicazione artistica che chiamasi cal- 
cografia. Emilio Anderloni (1) — nipote del N, — 
mosso da legittimo orgoglio e di sacro amore alle 
tradizioni di famiglia, volle rievocare la figura del 
nonno, già professore all'accademia di belle arti 
di Milano. In questo volume di nitidezza meravi- 
gliosa, scritto in quattro lingue, con tavole e parti 
riproducenti i lavori dell’ artista dai passi incerti 
della prima gioventù sino agli ultimi coronati 
dalla gloria, meglio che 1’ uomo è lumeggiato l’ar- 
tefice geniale, L'autore per condurre a termine il 
lavoro dovette compulsare circa settanta opere 
di diversi scrittori raccogliendo tutto quanto era 
umanamente possibile, Cosi che la figura dell’An- 
derlonî, a traverso le riproduzioni di splendidi 
capolavori d’artisti sommi, in uno spazio di mezzo 
secolo, ci appare luminosa nel suo pur modesto 
atteggiamento, 

Scorriamo in fretta la v 


ita artistica dell'ultimo 
de’ calcog 


afi, perchè gli amanti dell’arte si invo- 
glino a considerare 1’ ope 


re sue improntate sem- 
pre a sincerità sia che intagli la « Battaglia di Ey- 


lan », che copîì da Raffaello o da Tiziano, 
sia che ftatichi torno a lavori da lui medesimo 
ideati e dis 


gnati. Da lui stesso disegnati, perché 
fu altresi valente pittore e lasciò un quadro ad 
olio rappresentante l’ interno di un chiostro e vari 
acquerelli in cui sono eftigiati sua figlia Maria, il 
parroco di Cabiate ecc, ; ed è noto del resto come 
lui stesso reputasse il disegno « l’anima dell’ inci- 
sione » (2). 


acque l’Anderloni pre 
del 1784 e + 
Polazzi, che 


9 Brescia nell'ottobre 
cimentò da prima sotto la guida del 
abbandonò ben presto per apprendere 
alla sapiente scuola di suo fratello Faustino, in 
gnante di disegno presso l'università di Pavia, 
a allora 
17 anni) è un ritratto del Canonico Checchi, dall’a- 
ria dolcemente austera e veneranda. 


le- 


Il primo suo lavoro che si conosce (avev. 


Ma gia visi 
scorgeva l'unghia del leone.... Intanto il profes- 
sore Scarpa affidava al fratello Faustino 1° incarico 
di illustrare l'opera colossale L'anenrisma, osser- 
vazioni e riflessioni, come ognuno sa, anatomiche 
chirurgiche, 11 N, lavorò a torno a cinque tavole 
e precisamente a quelle riguardanti i muscoli delle 
coscie, del tronco e della testa, Nel 1804, passò 
all'accademia di Milano, alunno prediletto del 
grande Longhi, ove allargò la sua cultura, affinò 
il buon gusto e s’addestrò nei difficili stromenti 
incisorî. Il Longhi, gli affidò l' intaglio della Vi 
sione di Ezechiele di Raffaello, È il Cristo che 
in una gloria di luce — scrive appunto il nipote 


Emilio — sale in cielo sorretto e portato dagli 
angeli e dagli animali simbolici degli evange- 
listi. Nella incisione efficace e forte, se non fi- 
nita ed elegante, chi non sia nuovo all’intaglio 
nota e sorprende ritocchi di mano sapiente. Più 
tardi compie, coll’ ausilio del grande maestro, la 
Battaglia di Eylau, dietro disegno del Calliano. 
Questo disegno venne commesso dal Vicerè Eu- 
genio, nel primo decennio del secolo scorso, quan- 
do l’astro napoleonico radiante e il Monti 
— l'eterno cortigiano geniale — componeva un’ode 
ed una canzone pel grande Corso, 

Nel 1810 incise su un suo pulit 
il ritratto del m 


imo disegno 

stro eaimius celator. E tale fu 
il Longhi; il quale, classico nel vero senso della 
parola, ebbe coll'Appiani e col Cagnola, gran 
parte nel far rifiorire il classicismo nell’arti belle, 
Ed ai suoi esempi ed ammaestramenti devesi in 
certo qual modo se, mentre a Milano il Grossi 


ed il Manzoni coi Lombardi ed i Promessi sposi 
delizia 


vano col loro romanticismo, i saloni d'arte 
s'ornavano di stampe del più puro classicismo. 
L'anno appresso dal bulino dell’Anderloni usci 

il ritratto dell’Appiani e la « Madonna del Prato » 
di Raflaello. Seguirono il ritratto del Canova 
(1813) e le illustrazioni della « vita e ritratti degli 
uomini illustri » e la « vita e ritratti di cento uo- 
mini illustri, » in cui meritano menzione le effigie 
di Leonardo e di Pietro il Ma l'artefice 
si sentiva portato molto più in alto e nel 1816 
eccolo presentarsi col « Mosè » del Poussin, ga- 
reggiando coi migliori artisti dell’epo. tra cui 
primo il Volpato, Qui termina il periodo della 
giovinezza laboriosa ed entra nella via aperta e 
sfolgorante della gloria con « L'adultera » del Ti- 
ziano, tra aspre critiche ed insidie da cui esce 
ritemprato più forte e pieno di idealità, Seguono, 
in ordine cronologico, l'« Ecce agnus dei », la do- 
lorosa figura di « Cristo » di Raffaello (dolores 
mostros ipse portavit). 

Corre a Roma col fratello a studiare i prodigi 
artistici, Vi ritorna nel '24 in viaggio di nozze. 
Coll’amore agitavasi intenso il fuoco dell'arte. In 
questo spazio di tempo disegna « Eliodoro cac- 
ciato dal tempio, » « Attila, » «La disputa, » «La 
scuola d'Atene » e il « Giudizio di Salomone, » 
questo ultimo appena abbozzato. 

In questo modo egli seguiva il suo impulso 
verso il classicismo e traduceva il bello fatto di 
correttezza incomparabile, di forma, di armonie 
recon portate in armonie esteriori, come si 
riscontra in Raffaello. 

A proposito della « Sacra famiglia, » a torno a 
lui si scatenarono aspre polemiche nelle quali do- 
vette intervenire, in favore dell’Anderloni, il Lon- 
ghi stesso a cni poi succedette nella cattedra. 


irande, 


(1) Opere e vita di Pietro Anderloni. Noto ed appunti di 
E. Axpextoni. — Milano, Stab. E. Mondiano e C., 1903. 
(2) Calcografia, anno 1830, pag. 340. 


| 
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Il resto della vita dedicò al lavoro prediletto, 
ma l’opere ultime non ponno gareggiare colle su- 
blimi incisioni composte durante lo sfolgorio della 
sua maturità. « La sacra famiglia, » 1’« Attila, » 
:liodoro » rimangono a testimoniare la mera- 
vigliosa potenza dell’u/limo dei calcogy ‘afi. Il quale 
durante tutta la sua esistenza si astenne da ma- 
nifestazioni politiche noncurante delle condizioni 
della povera Italia, ma dedicando opere a potenti 
oppressori, pure si riabilitò allo scoppiare della 
rivoluzione delle cingue giornate. Versò al comi- 
tato rivoluzionario 27000 lire e tutte le sue me- 
daglie vinte nei concorsi e i gioielli suoi e di sua 
moglie. Mori il 13 ottobre del *49. 


Abbiamo detto w//limo dei < ‘alcografi perché sin 
da que' giorni, l'incisione andava perdendo ter- 
reno col sorgere della litografia, « L’Anderloni 
to davvero l’uomo che avrebbe potuto 


sarebbe st: 
far fiorire la scuola della calcografia, se per quel- 
l’arte non fosse allora già suonata l’ultim'ora, Alla 
rigogliosa fioritura primaverile di trent'anni prima 
era succeduto lo squallore dell'inverno ; € i gio- 
ano l'arte faticosa ed ingrata 
per altre meno di e più promettenti. Cosi 
avvenne che l'Anderloni non può vantare una 
i da lui cresciuti ed educati, come 


vani artisti lasciav 


schiera d'ar 
ebbero il Longhi ed il Morghen. » 

Il precipitare poi degli eventi fortunosi e del- 
l'arte calcografica fu la causa per cui non si ono- 
rasse la memoria dell’ insigne incisore con ricordi 
marmorei dove fu quasi per un ventennio vene- 
rato maestro, 

Tempi fortunosi! difatti maturavano avveni- 
e ad un in- 


menti troppo gravi perché si bad 
taglio, Forse, osserva il nipote nilio, con non 
senza una punta d'amarezza, anche la dedica a 
Francesco I del quadro « Giudizio di Salomon 


e il ricchissimo dono che l’Anderloni ne av 


ricevuto, in que' giorni di odio ed abborrimento 
allo straniero, concorsero a rendere più fitto il 
silenzio. 

Ma il monumento aere ferenzius si innalzò 
l'Anderloni stesso con l’opere sue onoranti l’arte 
dell'incisione che, dalla morte del Finiguerra, del 
Raimondi, del Ribera, pareva fosse stata portata 
nella terra del Rembrandt, dell’Andun, del Fic 
quet.. 

Ma oramai la calcografia ha finito il suo regno. 
Essa imperò dopo il mille, raggiunse l'apogeo nel 
secolo XVI e tramontò nel secolo scorso dopo 
aver dato nomi illustri come Ugo da Carpi, il 
il Parmigianino, il Durer incisori su) Jegno, il 
Finiguerra, il Montagna, il Carrani, ìl Ribera in 
cisori sui metalli e il Moruni sull’avorio. Ander- 
Joni chiuse gloriosamente questa esplicazione ar- 
tistica 
Da Pavia Apone NOSARI. 

% <« Il Regno » è il titolo di una nuova rivista settimanale 
che sì pubblica a Firenzo o di cui ha visto la luce il primo 


numero domenica scorsa 29 novembre. Il periodico, che è di 


retto dal nostro Enrico Corradini, ha carattere battagliero ed 


è forse la prima pubblicazione periodica che abbia lintenti e 
piopositi spiccatamente amtisocialisti, Nel primo numero que- 
stu nota ricorre vivace ed eloquente specialmente negli scritti 


dei Corradini e di Giovanni Papini, che si propone la demo. 


lizione scientifica di Knrico Ferri, Nello stenso fascicolo no- 
tiamo articoli di Mario Morasso, di P. L. Occhini, di F. Pe- 


trucci-Bargagli. Alla nuova rivista augurì sinceri di vita pro 


spera 0 feconda, 


disposte alfabeticamente. 


| di Milano la 11,° 


dell'estrazione entro ciascuna ruota, 


ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 
generalmente dai più distinti Clinici per 
guarire radicalmente l'asma d'ogni specie, 
il catarro ‘bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 
Jiquore Arnalai 


balsamico, solvente, espettorante, Le più 
calde attestazioni di riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi- 
sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparto 35 — MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


AFFANNO 


* Giovanni Marradi ha pubblicato presso il nostro Bar- 
bèra la sua terza Rapsodia Garidaldina che si riferisco agli 
avvenimenti del 1867 e della qualo i nostri lettori hanno gu- 
stato da poco nelle nostro colonne una magnifica primizia. 

* Mario Morasso raccoglie in un volume dei fratelli Bocca 
di Torino le sue critiche sulla V esposizione d'arte a Venezia. 
Nella prima parte del libro esamina la preparazione e lo svi- 


luppo di questa quinta mostra perché (riportiamo le sue pa- 
role) « data l’importanza mondiale della Mostra di Venezia 
all'autore è parso che tutto ciò che la riguarda e che con- 
corse ad apprestarla offrisse argomento, specialmente in que- 
st'anno, a discussioni assai proficue e che hanno stretta atti- 
nenza con i più elevati problemi dell'estetica, » 

# Domenico Ciàmpoli pubblica presso l'editore R. Ca- 
rabba di Lanciano la prima serie dei suoi Saggi critici di let- 
terature straniere, Il volumo assai denso sì occupa di lette- 
raturo slave, che il Ciàmpoli fu uno dei primi a divulgare in 
Italia. E quantunque si tratti di studi separati, essi hanno una 
unità ideale, perchè l'autore dopo di aver esaminato le varie 
manifestazioni popolari degli slavi meridionali, passa a par- 
lare della letteratura russa nel medioevo e penetrando col 


Postnikov nell'epoca di Pi 


‘0 Il Grande si ferma ai rappre 


sentanti della letteratura russa moderna, non senza tacere 


la più alta rivelazione dell'anima polacca : Enrico Sienkiewicz. 
* Lo stesso editore pubblica in una elegante edizione al- 
cuni ricordi di viaggio di Giovanni De Riseis sul Cawcaso e 


l'Asra centrale, Il volume è ornato di molte 


ioni che ri- 
producono fotografie prese dall'autore stesso. 
* « Roma nel Mille, » è un poema drammatico di G. 


lippo Zamboni, che pubblicato molti anni fa era del tutto e! 


rito. L'editore Civelli ne ha fatta una nuova edizione o 1' ha 
arricchita di alcuni giudizi di illustri italiani è stranieri sul- 
l’opera, Il poema è in nove parti ed è ricco di note storiche 
originali specialmente sul secolo XI, che nell' intenzione del- 
l'autore debbono formare una cosa sola col testo. 

%* Del romanzo di Enrico Castelnuovo, N 
editrice Baldini-Castoldi e C. ha 


d'oro la Casa 


testò pubblicato la seconda 
edizione 

* < La Romania » di Ugo Alimenti è un libro di molto 
interesse, perchè parla di quella regione illustrandone ampia- 
"NO | 


grafia, la storia, gli usi, i costumi, le arti, il com- 


mercio, venendo dal periodo preromano fino aì nostrì giorni. 


L'edizione è della Casa editrice Roux e Viaren go dì Torino. 
* Nella prima parte di un'opera sulla Hersfa che vede la 


l'editore 


i di Milano e che l'autore 


atitola Gemesi, Giuseppe Zoppola si propone anch'egli quella 
domanda cho ha affaticato da secoli gli spiriti umani : quid ast 
veritas ? L' autore non crede che essa possa scaturire dalle 


dottrine materialistiche moderne e si propone di dimostrare 
logicamente questa tesi da lui così formulata : « la scienza, 
o meglio, la scienza dogli scionziati ateo-materialisti non può con- 


durci chi 


a delle verità relative, aventi, per sé sole, unicamente 


un'importanza temporanea e un valore transitorio ; il Vangelo 


riassume invece per l' uomo la verità relativa, essenziale d'ogni 


tempo, che, sola, può condurlo alla ve eterna ed assoluta, » 
* Una mostra del pittori Zoir, Costetti e De Karolis 


lu 6 rimarrà aperta fino nl giorno 10 del mese corrente nel 


palazzo delle Belle Arti in Via del Campidoglio. In uno dei 
prossimi numeri ne daremo un breve cenno, 
* Tolstoi contro Shakespeare, — Leggiamo nella Revwe 


che Leone Tolstoi ha compiuto uno studio su Shakespeare che 


sarà, a quanto sembra, una nuova demolizione. Verrà pubbli- 


cato no 

* «Intermezzo agreste » intitola Cesare Rossi una sua 
nuova raccolta di versi, pubblicata dalla Tip, ed. G. Balestra 
di Trie 


del gentile poeta triestino, 


e. È un volume che dà nuove prove dell’arte delicata 


* Un curioso cielo di rappresentazioni shakespeariano de- 


stinato ai vani studenti è stato iniziato recentemente a 


Londra, Le recite! hanno luogo nel pomeriggio del sabato © 
si fanno senza alcun apparato scenico. Un semplice cortinag- 
gio scuro nel fondo e alcune indicazioni nel programma, E 


così si ritorna alla tradizione dei più antichi spettacoli shake- 


speariani, 
* < Le lettere provinciali » di Dino Mantovani hanno 
avuto le cure di una seconda edizione dagli editori S. Lattes 


1° Mano a mano che le perverranno le rimesse, l’Amministrazione assegnerà a 
ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati un progressivo numero d'ordine distribuendoli in tante 
serie successive di novanta numeri (dall’ 1 al 90), Il numero progressivo e quello della serie 
risulteranno nella fascetta di spedizione. 

2. L'ordine delle prime $ serie, corrisponderà a quello delle ruote del R. Lotto 


1.' Bari, 2.* Firenze, 3.° Milano, 4.* Napoli, 5." Palermo, 6.° Roma, 7." Torino, 8." Venezia. 
8° Con lo stesso sistema sarà stabilito l'ordine delle serie seguenti: così, a mo’ d'esempio, alla ruota di Bari corrisponderanno le serie 9." e 17.", a quella di Firenze la 10." e la 18. 

e la 19." e via dicendo, 
14° 1 90 numeri di ogni serie concorreranno a CINQUE premi consistenti nelle squisite TANAGRE POLICROME della MANIFATTURA DI SIGNA 

(un premio ogni 18 abbonati). 
5.° I vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estratti nelle otto ruote il giorno 16 GENNAIO 1904: entro il secondo gruppo dell'estrazione del 28 Gennaio, ed 

entro i gruppi successivi dalle successive estrazioni. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 
Hòtel Bristol, Lung'Arno Amerigo Vespuc- 


ci, 2, 

Grand Hotel, Piazza Manin, 1. 

Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 

Hòtel Royal Grande Bretagne. Lung'Arno 
Acciaioli, 4. 

Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5, 

Hbòtol Washington, Vin Borgognissanti, 5. 

Hòtel Viotoria, Lung' Arno Amerigo Ve. 
spucci, 28, 

Motel de la Ville, Piazza Manin, 3- 

Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Ponsione Pendini, Vin Strozzi, 2. 

ione d'Aroetri, Via de' Banchi 2. 

Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema. 

(Continua), 


nuele, 3, 


À MILANO rt 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 


esclusivamente al nostro incaricato 
Sig.Ettore Cicognani, Via Durini, 12, 


IL MARZOCCO 


e C. di Torino, Per la mitezza del prezzo gli editori si augu- 
rano di veder diffuso nel pid vario pubblico un libro che al 
suo primo apparire raccolse le più ampie lodi. 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini a C.Ì, Via dell' Anguillara 18. 
ToBsIa CirRrI gerente-responsabile. 


VITTORIA GORI 
* FIRENZE = 
Via Malcontenti N. 38, p. p. 


Lezioni di ricamo antico e moderno 
BIANCO, SETA E TRINE 
IAVORI DI RAMMENDO 


G.BELTRAMI«C. 


= 


VETRATE ARTISTIGIE. 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int, d'Arte Decorativa - TORINO 1902 


—© MILANO - Via Galileo 39 @è- 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei Veterani di Tu: 
rete, Scoperto e preparato dal chimico farmac, 
Com «Giuseppe Candiani. 
Prezzo L. 6 il flacone | iù cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
sare da Sesto, n. 10 e presso {l Prem. Stabil. Chimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, 11 e 13, Milano. 
Opuscoli spiegutivi gratis a richiesta. 


s PREMI DEL “MARZOCCO,, PER L'ANNO 1904 » 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della scadenza 
del loro abbonamento entro l’anno 1904) che dentro il 5 GENNAIO 1904 
rimetteranno Las IT. 5. Estero IL, IT. 10.- ALL' AMMINISTRA- 
ZIONE come importo di un abbonamento annuale concorreranno, secondo 
le seguenti condizioni, ai premi artistici che il giornale destina per il 1904. 


ANNO DEOIMO 


Rivista per le Signorine 


Periodico mensile di Lettere, Scienze ed Arti 
diretto da SOFIA BISI ALBINI 


È pubblicato In fascicoli di 06 pag. in-8 


CONDIZIONI D 
Nel Regno: Ani . 
Kutero (Unione Postale): 


GRANDI PREMI DI VALONN A TOTTI GLI ABBONATI 


Un num. separi. in Italia: UNA Lira - all Estero: L, 1,258 


GI abbonamenti cominciano regolarmente col 1° Lr 
naio, ma possono anche decorrere del 1° aprile, 
1* luglio e 1* ottobre, 

Gli abbonati, coll' ultimo fascicolo dell'anno, ricevono 
il frontisplzio e l'indice per formare il volume, 

81 spedisce, franco di porto, Masotooto di saggio a chi" 
no fa richiesta con cartolina postale di diret 
tamente all'Amministrazione: Onsa Editrice, DITTA 
GIACOMO AGNELLI, Milano, via 8. Margherita, %, 


TELEFONO INTERCOMUNALE N, 396 


RUBRICHE: 


Arte — Questioni sociali — Beneficenz: 
Jpl ed Kconomia dome - 


LI 061 
e Con AP ‘arletà — Il saluto ani 

siero delle signorine — Sfogliando Riviste e Giori 
= La nostra libreria — Note e Notine — La pagina 
delle cose utili — La pagina delle cose inutili — La 
pagina della Sfinge. 


Jai 


MAISON TALBOT 


-s- MILANO = 


Gomme per carrozze - Rotelle - Pattini per cavalli 


w a AGBEN TI: 
FIRENZE - L. Cortesini - 17 Via dei Fossi NAPOLI - G. De-Binse - 293 Vin Roma. 
LIVORNO - G. M. Razzauti - 19 Via Enrico Mayer. X PALERMO - A. e R. Silvestri - 217 Via Macqueda, 


MANIFATTURA 


“L’ARIE DENA CERAMICA, 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 
DECORAZIONI ARCHITETTONICHE > 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1" Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 
pens ear iaia 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


a quella 


| 6° A ciascuna serie di esse toccheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riproduzione. I singoli premi verranno assegnati nell'ordine indicato qui di contro e cioè secondo l'ordine 


| 
| 
| 
| 


Firenze 


Anno VIII, N. so. 


1a Dicembre 1903. 


SOMMARIO 


Riabilitazione (/éegendo il « /igaro »/ 
Arturo CoLautTI — Ara Pacis Augustae, 
Dico AncreLI — Il plagio nella musica, 
L. A. ViLLanis — Werni di /. Chiesa - G, Manni 
«E, Girardini - A. Anile, G. S. GARGANO — 
Feltolano Rops, Exkico pe Grovx — Margi- 
malia: Herbert Spencer - Z/eonora Vuse alla 
Pergola - Lo Studio fiorentino - Per ! intangi» 
bilità di Eschilo - Petrarca negli Ufici della Ca- 
mera - La prima lettura a Or San Michele - "l 
monito della laguna - Questioni di edilizia napo» 
letana - La filosofia scientifica moderna — Noti- 
zie — Bibliografio. 


RIABILITAZIONE. 


(Leggendo il « Figaro. ») 


Finalmente ! 

Grazie all’ Ente Supremo di Anacarsi 
Clootz e a sua moglie, la dea Ragione 
di Massimiliano Robespierre, è passato, 
a quanto pare, il tempo infelice in cui, 
di là dal Traforo, si parlava e si scri- 
veva dell'Italia come di una immensa 
Sila, di una lirica Gehenna, di un erga- 
stolo monumentale, di una verdeggiante 
cloaca, di un seva/orinm infetto. 

Ancora nel secolo scorso, ch' è quanto 
dire nell'ultimo decennio, il Bel Paese 
era il bersaglio quotidiano, era la quin- 
tana obbligatoria della stampa più sol- 
lazzevole e meno informata del mondo: 
la stampa doulevardière. 

Durante l' infausto periodo della guer- 
ra daziaria, sotto il ‘Terrore doganale, 
in pieno « melinismo, » dal /7garo al- 
l'Zntransigeant era stata una gara d' im- 
properî, un concorso di vilipendî, una 
ginnastica di sarcasmi e di oltraggi con- 
tro la wmafion socur, che aveva osato 
rinnovare la Triplice, denunciare il trat- 
tato di commercio, richiamar Crispi, 
c'est-à-dire il Misogallo, al potere, Ma, 
pur dopo la nuova e definitiva caduta 
dell’ « agente provocatore » di Bismarck, 
nel giornalismo d'Oltralpe il ritmo delle 
contumelie durava come il palpito delle 
onde dopo la tempesta. 

Contro questa ingratissima Italia fi- 
gliuola primogenita della Francia, come 
questa lo era della Chiesa, qualunque 
violenza di linguaggio, qualunque li- 
cenza di stile sembrava, non che scusa- 
bile, equa ed onesta. Tutto il vecchio 
repertorio italofobo della storia e della 
letteratura francese era rimesso a nuovo 
per la circostanza, dal Vespro alla Di- 
sfida, dalle « Campane » di Piero Cap- 
poni alle Pasque veronesi, da Caterina 
de’ Medici a Concino Concini, dal « fio- 
rentinismo » al 742 napolitain, 1 reboanti 
epifonemi, i brillanti paradossi antipe- 
ninsulari degli uomini e degli scrittori 
politici dalla seconda Restaurazione alla 
terza Repubblica avevano un ritorno di 
giovinezza. 

Qual meraviglia che il paese di C 
sare Borgia e di Fra Diavolo, di ) 
colò Machiavelli e di Giacomo Casa- 
nova, di Lorenzaccio e di Cagliostro, 
agli occhialini /wmes dei nostri ombrosi 
vicini e consanguinei riapparisse culla 
ideale dei traditori, università dei fal- 
sarî, vivaio dei micidiali? Eppure si 
trattava della patria ideale di Corinna 
e cdi A/ignon, di Carmosina è di Con- 
suelo 1 

Risapemmo allora che l'arguto presi- 
dente Des Brosses, visitante la Peni- 
sola nella seconda metà del settecento, 
l'aveva detta / faradis de Vatan; de- 
finizione parafrasata poi da Alessandro 
Dumas il Grande nel caratteristico f2- 
radis habité par les demons. 

Ci fu ricordato che per Alfonso Karr 
il giardino d'Europa, l'hortus /Imperii, 
era la «patria degli spazzacamini, » me- 
stiere onéstissimo, del resto ; mentre per 
quell'altro più illustre e più beffardo 
Alfonso, che non studiava anatomia, era 

la « terra dei morti, » x 
Rileggemmo ancora la conspiration 
de l'homme contre la nature di Chateau» 
briand è / pays où fleurit le brigand, 
orribile palinodia dell’ « arancio » goe- 
thiano perpetrata in un giorno piovoso 
da Dumas figlio, Il quale, un altro giorno 
grigio, esclamava: « Quel pays! Non 
ci sono altre persone oneste che le sta- 
tue, e ancora se portano la firma di Mi- 
chelangiolo ! hs 
Né ci veniva risparmiata la defini 
zione, ingiusta perché generica, di Bal. 
zac, che, dopo la truffa famosa del: ge- 
novese, lasciava stampare: « In ogni 
italiano è un frate, un accattone, un 
brigante e un mezzano, » 
poiché Giorgio Sand aveva scritto 
a Prospero Merimée, dopo la pubblica 
zione di Mario Leoni : « L' Italia è neces 
saria all'esistenza del romanzo contem- 
poraneo, » si esumava la scherzosa rispo- 
sta dell'autore di Colomba : « gl' italiani 
hanno questa superiorità: che, mentre 


EE 


noi facciamo dello stile, essi adoperano 
lo stiletto. » 

Quanto alla riproduzione di facezie 
diplomatiche e di politiche acerbità, non 
la voleva più finire, dal royaume è /a 
Potemkin dì Michele Chevalier all’ /falie 
sans les italiéns di Emile de (Grirardin, 
dalla corrteption italienne del gen. Trochu 
all’ ingratitude analoga del sig. Thiers. 
Del quale vecchionemico si rinfrescavano 
le poco fraterne parole d'un celebre di- 
scorso dopo Mentana: « L'Italia è un 
parassita della storia: essa non può vi- 
vere che del suo passato : l'avvenire non 
le appartiene. Perché, dunque, occupar- 
sene ? 

Chi più si risovveniva di Palestro e 
Solferino, di Autun e Digione ? Crispi 
cancellava Garibaldi e Cavour. £'Ztalie 
est une invention de l'Empereur aveva 
confessato il falso profeta del jamais se 
non si perdonava punto alla memoria 
dell’ inventore. Sédan pareva un infor- 
tunio; Magenta invece era stato un er- 
rore. Ed Emilio Ollivier, il grande re- 
sponsabile del ’70, osava vaticinare : 
Rome l'engloutira; quando appunto i pel- 
legrini di Lourdes e i soscrittori alla 
chiesa espiatoria di Montmartre suppli- 
cavano, cantando, Dominedio di sauver 
Rome et la France... 

La voce degli amici antichi e recenti 
d'Italia — la Sta&l e la Sand, Stendhal 
e de Musset, Ozanam e Thierry, Miche- 
let e Hugo, Taine e Mtintz, Léon Say e 
Paul Bourget, Gambetta e Zola, due 
italianoidi pareva soffocata. L'impo- 
polarità di quanto era macarori cresceva 
ogni giorno. Su tutto il territorio del- 
l' Una e indivisibile la caccia all’ ita- 
liano era aperta, E, mentre ad Aigues- 
Mortes e in altri siti lo si buttava in 
acqua, a Parigi lo si metteva con la 
legge sugli stranieri alla porta. Venne 
perfino un momento, durante le feste 
franco-russe, che in odio a ce feuple de 
rebut, come elegantemente diceva Ro- 
chefort, si propose sul serio di sbattezzare 
il Boulevard des Italiens... 

Quanto all'arte, al teatro, alla poesia, 
alla musica italiana, peggio che andar 
di notte: era l'ignoranza volontaria, la 
negazione sistematica, l’ostracismo orga- 
nizzato, l’ /ndice nazionalista. 

Si ammetteva sempre laggiù, secondo 
la sentenza di Voltaire, che /e Dante 
aveva qualche buon verso; ma 
conosceva affatto Carducci. Si parlava a 
volte di Michelangiolo ; ma si taceva di 
Domenico Morelli. Si subiva la gloria 
di Verdi; ma il Mefistofele di Boito 
era respinto per non far torto all'autore 
del Faust. Di Goldoni si sapeva soltanto 
che aveva scritto una commedia francese 

- le Bourru bienfaisant; ma dei mo- 
derni autori scenici nostri /as 217 7/04. 
In fatto di versioni letterarie s’' eran 
fermati alle Mie prigioni e ai Promessi 
Sposi. Tutt'al più si riconosceva del me- 
rito a qualche italiano genialoide 
come De Nittis e Parodi — a patto tut- 
tavia che assumesse la nazionalità fran- 
cese o per lo meno la cittadinanza pa- 
rigina, Anche Rossini era stato un ita- 
liano... di Passy, E gran ventura che fra 
tante cose nostre, ignorassero pure il 
Misogallo di Alfieri, Ja LBasvilliana del 
Monti e l’Asino di Francesco Dome- 
nico... 

Altro che le Alpi! La gran muraglia, 
eretta dalla natura e già bucata dall’ uo- 
mo, diventava un ostacolo di carte da 
giuoco davanti alla mostruosa barriera 
morale innalzata tra le due genti co- 
gnate dal pregiudizio storico e dall'etni- 
co orgoglio. Non le tariffe proibitive del 
sig. Méline, ma coteste psicologiche do- 
gane alimentarono l’artificiosa inimicizia 
tra le soeurs browillées. La giallognola 
Cina aveva un'imitatrice bianca, anzi 
tricolore, E parve miracolo quando 
Lumbroso, D'Annunzio e Mascagni, pas- 
sando primi, per il buco di Grandis e 
Sommeillier, si fecero tradurre, intendere, 
lodare, applaudire nell'opulenta, ma non 
per noi ospite terra, ove gl' italiani, di 
solito, eran tradotti solo in prigione al 
bellico grido di; A das de Macaroni ! 


Ebbene" oggi tutto è o sembra mu- 
tato, 

La lettura dei giornali parigini a sei e 
a otto pagine ci commuove e ci esalta. 
In riva alla Senna e alla Marna si scri- 
ve adesso dell'Italia come non se ne 
parlò mai tra la Dora e il Sebeto, 

A. voler credere loro sulla macchina 
rotativa, il nostro sarebbe per sangue e 
per genio il più nobile fra i popoli tutti 
dell’ etnografia comparata, un popolo 
d'artisti istintivi e d' inventori spontanei, 
capace d'ogni nuova grandezza; un po- 
polo vecchio e giovane insieme, che pos- 
siede la virtà dell'esperienza e la ener- 
gia della fede, che non pur vive del 
passato, ma s'accinge a conquistar l'av- 
venire,.,. 

Chi più ricorda gli antichi torti e gli 
obbrobrî recenti? La candida mano 
della regina Elena passava testé sulla 
lavagna’ dei conti arretrati lo strofinac- 
cio dell'oblio, Un alito refrigerante d'in- 


dulgenza ha portato via, come foglie 
aduste nell'autunno vermiglio, le ira- 
conde pettegole gazzette con tutte le 
contenutevi sconcezze. E nel fosco cielo 
invernale, sopra le torri di Nòtre-Dame 
e la cupola degl’ Invalidi, s’ inrosa l’au- 
rora della riconciliazione.... 

Per grazia di Dio e volontà della 
nazione.... sorella, l'esistenza di una let- 
leratura e di un'arte italiane anche nel 
ventesimo secolo è riconosciuta ufficial- 
mente, le grandi riviste francesi si apro- 
no ai nostri critici, come ai nostri psi- 
chiatri; l'opera italiana torna, come nel 
buon vecchio tempo, a invadere i teatri 
cosmopolitani, mentre la commedia pe- 
ninsulare vi celebra i primi trionfi di 
stima: gli editori parigini pubblicano 
versioni non troppo arbitrarie dei nostri 
anche cattivi romanzi: i nomi in 7 e in 
o, come già quelli in zze e in 07, ven- 
gono in voga: le italiane poi, letterate 
o ballerine, poco monta, « furoreggiano » 
tra la Madaleine e la ex Bastiglia, Se 
per il solo /wzre/ del Frejus è passata 
tutta questa roba, che non passerà quando 
saran terminati quelli del Sempione o 
del Colle di Tenda? 

Cosi l'incantesimo è rotto, l’ interdetto 
è levato, l'equivoco è sciolto, il « boy- 
cottaggio » è sospeso. Anche in Francia, 
massimamente in Francia, la terza Italia, 
l'Italia economica nonché intellettuale, 
cessa di parere la quanzité negligeable di 
(Giulio Ferry. A. gran confusione dell’om- 
bra di Lamartine, la nostra non è più la 
terra « dei morti » e nemmeno dei morti... 
de faim, come graziosamente completava 
il cittadino Rochefort. Il Conte Ugolino 
non divora più i propri figli, e il pro- 
fessor Succi digiuna solo per conto pro- 
prio... Come prevedeva Beppe Giusti, 
e come precantava Gigi Mercantini, quei 
famosissimi morti si son levati e si son 
messi a camminare... 

Oh! par di ritornare a' bei tempi ca- 
vourrini del '59, a Magenta, cioè, senza 
ripassare per Mentana... 

Le due sorelle di fiele, stanche di bi- 
sticciarsi, rifraternizzano in cospetto del- 
l' Europa stupita e imbronciata. Nono- 
stante quei formidabili si, ma superflui 
forti di sbarramento, « alpini » e chas- 
seurs des Alpes si tendono la mano. La 
parentela rifunziona : la Yoce del sangue 
rieche 


Italia eran fatte per intendersi : 
perché si sentivano offese. Anche aù- 
striaci e prussiani e svizzeri perfino ci 
insultavano e ci insultano tuttavia; ma 
poiché lo fanno in tedesco, chi li capi- 
sce ? Da noi invece si parla meglio il 
francese che l'italiano : motivo per cui 
l'astio reciproco durava da secoli... 
Finalmente ! 
Arturo Colautti. 


Ara Pacis Augustae 


« Janum Quirinum semel atque iterum a 
condita urbe ante memoriam suam clausum, 
in multo breviore temporis spatio, terra ma- 
rique pace parta, ter clausit.... » 

Cosi Svetonio nella vita di Augusto. E 
l'avvenimento dovette sembrare in quei tem- 
pi quasi soprannaturale, già che da lunghi 
anni i cittadini romani erano disabituati ai 
beneficii di una pace durevole che permet- 
tesse un assetto definitivo della cosa pubblica 
e il riposo, ben meritato, delle lunghe guer- 
re combattute in Affrica e nella Spagna, nelle 
Gallie o fra i popoli barbari della Germania, 
La chiusura del tempio di Giano fu dunque 
più che una semplice cerimonia simbolica : 
rappresentò veramente l’inizio di un’epoca 
nuova e di un nuovo organismo, Erede ma- 
teriale e morale di Cesare, Ottaviano Augu- 
sto pensò prima di tutto di stabilire so- 
lidamente il nuovo stato e di dare al suo po- 
polo insieme con istituzioni nuove, una reli- 
gione ufficiale, più severa e più degna delle 
sue tradizioni antiche, Egli fu l'organizzatore 
venuto dopo il creatore: colui che ordinò i 
cittadini con altrettanta saggezza di quella im- 
piegata nel ricostruire la città. E come tutti 
i fondatori di dinastie ebbe la visione este- 
tica degra del suo gran sogno e amò i mo- 
numenti (sontuosi, i templi eleganti e magni- 
fici, gli kdifici che restassero a testimonio 
della sug grandezza. Avendo trovato una città 
che le lptte repubblicane non erano riuscite 
ad abbellire, si diede a ricostruirla, quasi in- 
tieramelte, tanto che — osserva ancora Sve- 
tonio + jure sit gloriatus marmoream se relin- 
quere gham lateritiam accopisset. Inoltre spinse 
a tal g questo suo desiderio di creare una 
città chb fosse veramente la regina del mondo, 
da copligliare i suoi amici di edificare mo- 
numenti pubblici, cosî che Marcio Filippo 
eresse il tempio di Ercole Musagete e Lucio 
Cornifitio quello di Diana e Asinio Pollione 


ecco imperatore » | dovesse solennizzate’ la 


IL MARZOCCO 


Ai nostri abbonati pel 1904. 


. Il Marzocco, che sta per entrare nel suo IX anno di vita, si propone 
di perseguire nel 1904 la felice evoluzione che deve renderlo sempre più 
accetto e pit gradito ad una cerchia di lettori sempre pifi ampia e varia. 
Delle innovazioni abbiamo già dato saggi che ottennero il plauso ambi- 


tissimo del pubblico: 


dai numeri di SEI PAGINE che si pubbliche 


ranno ogni volta che se ne presenti la propizia occasione ai DISEGNI 


ORIGINALI che 


col sistema seguito dai pit famosi giornali francesi, 


riassumeranno “in un’immagine quanto potrebbe venir detto in un arti- 
colo critico. E non basta: altri disegni confidiamo di poter offrire ai no- 
stri lettori e saranno composizioni firmate da nomi illustri nelle arti, opere 


cioè di pura bellezza che si alterneranno con 
rarie a cui abbiamo ormai abituati i nostri lettori. 


le squisite primizie lette- 


Oltre ciò, fra. gli associati pit solleciti, fra coloro cioè che ci rimet- 
teranno l'importo dell’ abbonamento annuale prima del 15 gennaio pros- 
simo, sorteggeremo, in ragione di un premio per ogni diciotto abbonati, le 
deliziose Tanagre policrome di cui diamo in 4* pagina la riproduzione. 
Malgrado questo, lasciamo inalterato il prezzo d’abbonamento pel Regno, 
effettuando soltanto un lieve aumento nei prezzi per l' Estero. / nuovi abbo- 
nati riceveranno in dono i numeri arretrati del Dicembre 1903. 
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zione nota in appositi registri. 


il vestibolo della Libertà e Munanzio Planco 
il tempio di Saturno e Cornelio Balbo un 
teatro e Statilio Tauro un circo e Marco 
Agrippa finalmente tutta una serie di monu- 
menti sontuosi fra i quali era quel tempio 


mirabile che incendiato, riedificato, restaurato 


a traverso i secoli doveva giungere fino a, 


noi come uno dei più mirabili. 
dell'architettura romana. 


romana con un edificio che fosse al ‘temp 
stesso una memoria dell’avvenimento e del 
suo spirito religioso, E questa solennizzazione 
fu fatta con grande pompa e con sacrifici de- 
gni del fatto memorabile. In processione i 
sacerdoti e i familiari di Augusto, seguiti da 
gran turba di popolo partirono dal tempio 
della dea Pale, sul Palatino, e sostarono ai 
principali santuarii della città, fino al Campo 
Marzio, che era allora un luogo paludoso e 
non anco ricoperto dei monumenti che do- 
vevano adornarlo successivamente. Qui era 
stata preparata una intavolatura, dietro la 
quale era un altare provvisorio su cui ven- 
nero consumati gli ultimi sacrifizii, Tre o 
quattro anni dopo il luogo fu cintoyda mura 
e i due architetti della corte d’Augusto — 
quel Sauros e quel Batrachos che ritroviamo 
un poco in tutti i monumenti del suo pe- 
riodo — eressero l’edificio marmoreo che 
doveva costudire l’ara della pace : l’altare pit 
significativo e il monumento più caro a un 
imperatore che, pur essendo stato coman- 
dante di eserciti, aveva sempre preferito i rac- 
coglimenti laboriosi della sua biblioteca allo 
strepito delle coorti e al tumulto degli eser- 
cizi militari. E questo era accaduto nel tren- 
tacinquesimo anno di Cristo, quando il mondo 
attonito aveva salutato la chiusura del tem- 
pio di Giano come un presagio di prospe- 
rità e di fortuna senza fine. 

Oramai gli scavi intrapresi con tanto amore 
dal professor Pasqui sulla scorta del Petersen 
e i frammenti già portati alla luce e le tracce 
trovate ancora intatte sotto dieci metri di terra, 
ci permettono di ricostruire quasi completa» 
mente questo singolare edificio, Il quale edi- 
ficio era un quadrilatero con una fronte di 
undici metri sopra una profondità di dieci e 
un’ altezza anche di undici metri circa, Que- 
ste pareti formavano il recinto : recinto mar- 
moreo e adorno di fregi, d' intagli e di bas- 
sorilievi preziosissimi. Una porta di tre me- 
tri d'altezza si apriva in mezzo alla facciata, 
e conduceva all'altare eretto sopra una base 
e poco discosto dalla parete opposta, dove 
corrispondeva una porta simile che si apriva 
sulla parte posteriore del monumento, Sem- 
bra che questa seconda porta fosse destinata 
agli animali del sacrificio — vitelli, tori o 
cavalli — già che mentre si sono trovati i 
gradini di marmo che conducevano all’aper- 
tura principale rimangono invece le rampe 


ai lati di questa porta che si apriva subito 
dietro l'ara del sacrifizio. 

1 marmi che rivestivano le pareti esterne 
erano tutti adorni di tralci e di greche ele- 
gantissime, di viticci fra cui scherzavano pic- 
coli mammiferi e uccelletti intagliati. con 
quella grazia che non fu mai superata né 
meno dai grandi artefici italiani del rimasci-. 

| mento, di decorazioni sottili e snelle, di perle 
lievo alto due metri, dove si svolgeva la ce- + 
rimonia dell’ inaugurazione dell’ara; i sacer- 
doti, i patrizii, i senatori, il popolo, una 
lunga teoria di figure umane eseguite con 
quella sobrietà e quella precisione che fu 
propria del secolo d'Augusto. È la cronaca 
dell'avvenimento, la storia minuta della fun- 
zione religiosa. Dalla partenza dal tempio 
della Dea Pale, alla sosta a quelli di Marte 
Ultore e di Giove, all’arrivo d° innanzi allo 
steccato di tavole dove sarebbe un giorno 
sorta Ja grande ara della pace. 


Bisogna discendere nelle gallerie sinuose, sca- 
vate intorno al monumento, in pieno tumulto 
moderno per avere }’ impressione profonda 
di tutta una vita dissepolta. Nessuna rovina 
mi aveva dato finora questo sentimento di 
evocazione : quei grandi frammenti di marmo, 
celati il suolo di Roma in un sonno 

millenne, ritornano ora alla luce e riportano 
nella nostra esistenza un poco dell’esistenza 
dei personaggi che vissero or sono diciannove 
secoli sotto il governo sapiente e pacifico di 
Ottaviano Augusto. Ognuna di quelle scul- 
ture rappresenta uno degli uomini che noi 
abbiamo conosciuto nelle pagine di Tito Livio 
o di Svetonio, nelle odi di Orazio o nelle 
egloghe di Virgilio, Quei senatori dignitosi e 
solenni sono forse i convitati ai banchetti del 
Cesare, come quei filosofi togati Areo, Dioniso 0 
Miandro o meglio ancora quell’Apollodoro di 
Pergamo che fu suo maestro d’ eloquenza. E 
nel mistero della luce sotterranea, nell’appa- 
rizione improvvisa tra le rovine accumulate 
dai barbari, le figure acquistano una espres- 
sione di verità indicibile, e sembrano quasi 
vivere una vita misteriosa, una vita d’oltre 
tomba, nel cuore stesso di Roma, nella pace 
della sua terra, sotto |’ inutile tumulto delle 
nostre querele e delle nostre vanità, 

E la ricostruzione di questo antico monu- 
mento romano sarà un buon presagio per l'av- 
venire di Italia, Il Vaticano, la Francia, i musei 
e le gallerie, chiunque aveva un frammento del 
grande edificio marmoreo lo cede ai nuovi rico- 
struttori. Fra qualche anno la mole candida e so- 
lenne potrà di nuovo offrire al mondo l’eleganza 
delle sue linee e il suggerimento eloquente 
dei suoi ricordi, Nessun edificio romano sarà 
più completo e più bello: incastrato fra gli 
edifici della via Flaminia, protetto da mura- 
glie di rinforzo nei tempi severiani, abbat- 
tuto dentro il suo stesso recinto e sepolto 
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negli anni dolorosi delle invasioni barbariche, 
preso a sostegno di edifici medioevali e na- 
scosto tra le fondamenta di un palazzo pa- 
pale, ecco che sull’alba del ventesimo se- 
colo ritorna a vivere la sua vita come una 
bella promessa e come un augurio felice. Che 
la Pace dalle ali candide, cui fu dedicato, 
possa farci ricordare quale fu la sua prima 
origine, Il tempio di Giano fu chiuso dal- 
l’erede di Cesare, dopo che aveva conquistato i 
barbari e dopo che aveva stabilito le basi del- 
l'Impero di Roma. E allora l'Impero di 
Roma appariva così alto e cosi terribile, che 
il poeta nel suo canto religioso poteva au- 
gurare al sole di non veder mai nulla di più 
bello e di più grande! 
Diego Angeli. 


Il plagio 
nella musica. 


Queste note non tendono a scusare il plagio, 
od a riabilitare coloro che sulla trama geniale 
ordita da altri elevano furbescamente la pro- 
pria fama. Le osservazioni che verrò racco- 
gliendo mirano a chiarire la portata di questo 
vocabolo ed a spiegare in parte la genesi di 
alcune rassomiglianze, cui 1° accusa di plagio 
non deve sempre essere estesa, 

Supponiamo anzitutto che un musicista, 
scosso dalle emozioni che in lui suscitava una 
notte stellata sul mare, venga trascinato a 
riversare l'eccitazione subita nel contenuto di 
una pagina musicale : e ci accorgeremo tosto 
che, per quanto indefinito possa sembrare il 
campo della musica, egli si troverà impacciato 
in alcune formole cosi nettamente definite, da 
subirne fatalmente 1’ influsso nella creazione. 
Il lento moto ritmico delle onde, la placida 
e sincrona fluttuazione della barca si adage- 
ranno spontanei nel 68 o nelle formole 
ritmiche corrispondenti di un andante, che 
non potrebbe accelerare troppo il movimento 
sotto pena di alterare ‘i fantasmi di calma 
dolce e solenne da cui l'ascoltatore dovrà 
essere posseduto. Il silenzio della notte, l’im- 
mobilità del flutto nelle profondità dell’oriz- 
zonte, il volgere dell'onda fra le nere sco- 
gliere, ove al sordo ed eterno lamento tratto 
tratto si unisce il gorgoglio bizzarro di im- 
provvise risate, suggerirà alla sua volta larghe 
e profonde risonanze dei bassi, note lunghe 
e legate, mistiche sonorità evanescenti: men- 
tre lo scintillio degli astri, la tremula e ar- 
gentea superficie sterminata dell’acque, i ba- 
gliori irrequieti e le fredde strie scorrenti 
sull’onda nel ritmico singulto alla riva si 
manifesteranno alla loro volta in uno scin- 
tillar capriccioso di note acute, in un gio- 
cherellare di abbellimenti nelle alte regioni 
della tastiera, in un fiotto improvviso di vita 

ton  folate gioconde: verrà scotendo la 

ima solenne del contesto armonico ed i 
molli contorni della melodia. A_ quel modo 
che nell’ impressione notturna provata dal 
nostro artista la calma profonda e mistica- 
mente carezzevole costituisce il substratum 
dell' impressione, su cui riso d’astri e mesto 
sorriso di onde proiettano |’ incanto d’ un 
semplice episodio, cosî anche nella creazione 
musicale )’ impianto solenne e fascinatore 
delle lunghe e tiepide risonanze assorbirà 
l’intero ciclo ideato, valendosi del contrasto 
di luci e abbellimenti a semplice titolo di 
varietà suggestiva, La musa melanconica della 
notte intonerà il suo canto, la voce accorata 
dell’elegia si indugerà volentieri su queste 
pagine: ed un velo di mestizia finirà con 
avvolgere la creazione, unendosi agli altri 
coefficienti già rilevati per attribuirle una fi- 
sionomia caratteristica e particolarmente de- 
finita, 

Inoltre la forma musicale, retta da principii 
che la genesi armonica impone e l’ uso con- 
sacra, suggerirà espedienti di condotta che 
rientrano nel patrimonio generale degli stu- 
diosi: i procedimenti tecnici proprii ad ogni 
strumento assorbiranno fatalmente il creatore, 
imponendogli nuovi luoghi comuni : e tutte 
queste forze, l'una con l'altra concatenate e 
tanto più efficaci quanto meno coscienti, tra- 
scineranno l'artista sopra la falsariga d° uno 
schema abbastanza noto, perché i confronti 

riescano inevitabili. Ne risulteranno rassomi- 
glianze casuali, puramente esterne, inefficaci 
sull’animo di chi riesce a penetrare nell'opera 
d’arte: ma saranno pur sempre rassomiglianze, 
che ad un impressionista volgare potranno 
suggerire un primo dubbio di plagio. 

Perché qui è necessario ricordare il modo 
diverso con cui viene ascoltata Ja musica, 

Per un solo buongustaio, che in essa ricerca 
il pensiero e lo ritrova nello studio amoroso 
della forma e nella logica armonica e tema- 
tica, dieci filistei si trovano presso i quali 
l’effetto maggiore risiede nell’ impressione 
puramente sensoriale di ritmi e suoni, nelle 
suggestioni di quel veicolo elementare che, 
per l'artista, è mèta, non fine, Costoro, simili 
al vecchio violinista descritto dal Grillparzer 
nella novella del Musicista povero, si inna- 
morano dei def suoni che l'artista non ha 
mai conosciuto, ma che essi prediligono sugli 
altri ed in cui ripongono la bellezza suprema, 
Sono questi i più terribili nemici, i giudici più 
severi. Il loro giudicato finale, privo di solide 
premesse, si basa su di una prima e imperfetta 
impressionabilità che fatalmente conduce al 
pregiudizio : e poiché si può correggere una 
sentenza quando si riesca a scalzarne gli ar- 
gomenti, ma non si può combattere ciò che 
non ha base alcuna, cosi il pregiudizio di 
costoro la vince in testardaggine sopra ogni 
giudizio: e se per qualche esterna ras- 
somiglianza li guidi ad un casuale raffronto, 
l’accusa di pi sorge inevitabile, e l’artista 
è spacciato. 


Ora tutte queste cause di analogie esterne 
son poca cosa di fronte agli interni rapporti 
di rassomiglianza cui 1’ ambiente e 1’ epoca 
può trascinare un musicista, Le forme stru- 
mentali ormai fisse e complete costituiscono 
la cornice esterna del pensiero e, come ve- 
demmo, riescono talvolta a trarre in inganno 
l'osservatore disattento ; ma, oltre ad esse, 
l’intero fondo di emozioni da cui l'artista 
trae l’opera sua, e che si concreta nel mo- 
mento storico e nella sua elaborazione attra- 
verso alla fantasia creatrice, tende con forza 
crescente a livellare i prodotti. L'artista non 
può vivere estraneo ai suoi tempi, non può 
rimaner sordo alle voci che pervadono Ja 
coscienza generale: anzi, simile ad apparec- 
chio registratore sensibilissimo, egli ne av- 
verte le fluttuazioni, ne concreta in un sim» 
bolo le immateriali tendenze, canta nell’opera 
sua il vangelo dell’ora che passa. Onde at- 
traverso alla personalità d’ un autore, costi- 
tuita da quel particolare sentire che ne regge 
lo stile, non è difficile cogliere il colorito 
proprio dei tempi, che costituisce quasi l’e- 
manazione ideale d’una folla di eccitazioni 
comuni alla gran massa perduta. Là dove 
l’elaborazione personale giunge alle maggiori 
altezze, quivi il dato sensoriale ed esterno 
si trova soggiogato dalla individualità del 
creatore: ma quando la traduzione delle voci 
che ci ispirano sia atfidata a chi poco dagli altri 
si differenzî per il proprio sentire, quando la 
canzone che passa col battito pulsante dei 
giorni nostri venga raccolta nella sua inte- 
grità senza vigile controllo, allora il simbolo 
artistico corre rischio gravissimo di assumere 
un’ impronta che, pure essendo sincera, tut- 
tavia spiccatamente si connette per chiare 
analogie col fare dell’epoca, 

In ciò, s' io non m’inganno, sta il nodo 
del quesito e la distinzione sottile che deve 
guidarci, Altro è negare ad un compositore 
quella profonda individualità che caratterizza il 
vero artista, altro è schiacciarlo sotto l'accusa 
di plagio: eppure, se le premesse del no- 
stro ragionamento vengano accettate, il filo che 
nella distinzione ci guida riuscirà assai delicato. 
Si comprende che il pubblico, abituato a sin- 
tetizzare in un giudizio le conseguenze d' una 
prima impressione assai prossima al dettato 
superficiale del pregiudizio, 1’ una cosa col- 
l’altra confonda, ed in un giuoco di strumentini 
elegantissimo senta il Bizet, nell’onda larga 
e sensuale degli archi intravveda il Pon- 
chielli od il Massenet, tra il fluttuare deco- 
rativo d'un’ ampia frase scorga l’ influenza del 
pieno respiro mendelssohniano ; male per 
contro si comprende come la critica, ove 
tutto dovrebbe procedere da riflessioni coor- 
dinate intorno ad un sol punto, segua le uguali 
tendenze. Se abbiamo riguardo all'essenza 
della melodia, che nelle volute fascinatrici 
materializza una serie di stati d'animo alla 
loro volta connessi con il sentire d*un dato 
periodo : se risaliamo al sostegno armonico, 
strettamente connesso con l’ugual fondo di 
ccitazioni : se infine tutto riportiamo ai 
zi materiali e tecnici, con cui il simbolo 
stico si rivela, e vediamo questi warii 
jenti unirsi a tutto danno del compo- 
tore, diveniamo assai cauti nell’ accusa. di 
io ; e, senza innalzare al grado di creatore 
colui, che male riesca nell’ improntare col 
proprio suggello un fantasma artistico, ap- 
prendiamo tuttavia a non cacciarlo cosi tosto 
nel servorum pecus degli imitatori. 

Queste note mi suggeriva, nei giorni scorsi, 
lo studio sull’opera del Massenet: e poiché 
per tante vie la sua influenza sembra dilatarsi 
nella giovine scuola, cosi sorgeva naturale la 
domanda, se non da altri coefficienti fosse 
per avventura sorta quest’ « aria di famiglia » 
come il Galton l’avrebbe detta, per cui una 
stessa impronta riuniva i vari compositori. 
Allora per l'appunto le speciali circostanze 
d'ambiente, |’ universalità delle tendenze, la 
scarsa genialità dei compositori e la diffu- 
sione della tecnica livellatrice mi si pararono 
dinanzi evidentissime, manifestandosi oltreché 
nell’azione propria musicale anche in quel 
gusto che regge la scelta moderna dei libretti : 
e mi sembrò non inutile richiamare su questo 
punto l’attenzione dei lettori, come salva 
guardia contro giudizi troppo recisi. Buono 
o cattivo, lo stile d’un’epoca esiste, riperco- 
tendosi nei corifei della sua produzione, come 
i cerchi concentrici prodotti da un sasso si 
allargano sulla Jucida superficie delle onde. 
Il settecento ha tale uno stile, che gli stessi 
genii della musica istrumentale fra di loro 
sembrano talvolta fraternizzare : e molti passi 
delle prime creazioni mozartiane hanno il 
sapore idillico e pastorale di Haydn, come 
nelle ultime pagine del Mozart parla tratto 
tratto quel subordinarsi delle formole classi- 
che all’espressione dell « io » passionale che, 
secondo l'osservazione di Riccardo Wagner, 
costituisce l'essenza beethoveniana. 

Senonché, pronti ad ammettere questo prin- 
cipio pressoché intuitivo quando si agisca del 
passato, lo dimentichiamo troppo spesso nei 
giudizi sull’ora presente. Le rassomiglianze 
tosto ci colpiscono, le differenze rimangono 
inavvertite : e, sempre affascinati da quella 
parola sonante che le scuole ci appresero, 
e per cui crediamo in buona fede alla « crea- 
zione » dell’arte, facciamo il viso dell’armi 
ogni qualvolta la parità nei processi di alcuni 
scrittori riveli in modo più appariscente la 
vera « elaborazione » di un fondo comune di 
emozioni e di fedi, da cui il simbolo artistico 
trae la prima origine, Onde il ricordarlo può 
costituire opera di giustizia, l'applicarlo può 
elevarsi a dovere nella funzione moderatrice 
della critica d'arte, 
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Il prossimo numero (domenica 20 di- 
cembre) uscirà in SEI PAGINE con 
« Fiorentini antichi e progetti moderni, » 
disegni di L. ANDREOTTI. 
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VERSI 


di Francesco Cuirsa, Giuseppe Manni, EMmiLio 
GIRARDINI, ANTONINO ANILE, 


Francesco Chiesa ha avuto la nobile am- 
bizione di rappresentare in una specie di 
poema lirico il lento svolgersi del pensiero 
italico e della società italica dalla rude fie- 
rezza medioevale a questa tormentosa inquie- 
tudine moderna: e non del pensiero e della 
società italica soltanto, ché a quando a quando 
il verso suo assume un significato più largo 
e più comprensivo. I tre periodi più eccelsi 
di questa continua evoluzione che sembrano 
assommare in sé tutti i caratteri per cui un 
periodo si distingue nettamente da un altro, 
ma che non son poi che gli anelli di una 
medesima catena altrettanto legati agli ante- 
cedenti come a quelli che seguono, sono 
quelli che per necessità scolastiche e formali 
noi siamo soliti chiamare il medioevo, il ri- 
nascimento e i tempi moderni. 

Il poeta ha voluto obbedire anch'egli a 
questa necessità formale e scolastica, È nel 
‘suo diritto, quantunque noi avremmo prefe- 
rito ch'egli guardasse gli avvenimenti con 
altro occhio che con quello dei trattatisti di 
storia. Ma questa è del resto questione secon- 
daria : il poeta ha scelto di quei periodi l’e- 
spressione, diciamo cosf, architettonica, che 
meglio, a suo parere, li rappresenta e ci pone 
dinanzi agli occhi nella prima parte del suo 
poema Za Cattedrale, (1) come più tardi ci 
porrà La Reggia e La Città. Incarnata cosi pla- 
sticamente la sua concezione, il poema è natu- 
ralmente descrittivo: E cosî ora assistiamo agli 
inizi della costruzione, ora alle ansie dell’archi- 
tetto germanico che vede sorgere dalla terra 
nella candida mole di pietra, il sogno mistico 
della sua anima, ora al fervore del lavoro, 
ora all’abbandono di esso, allorché si ride- 
stano ad un tratto l’ire civili e gli uomini 
corrono pazzamente al sangue, ora al coro- 
namento dell’edificio che contemplerà nei se- 
coli le umane vicende, finché vedrà a poco 
a poco pit deserte le sue volte, e il poeta 
sente aleggiare lo spirito inquieto dell’età 
nova, della rivolta che freme nelle officine 
e si verserà come furia devastatrice su tutto 
il passato, Ma la Cattedrale rimarrà ancora 
intatta, poiché anch'essa obbedisce docile nella 
sua armonia a quell’Iddio a cui ogni cosa è sot- 
tomessa, al Numero. Questa concezione posi - 
tivista non ammette voli della fantasia, e se 
qualche volta il poeta impenna l’ali al verso, 
non è che formale apparenza. Il demonio ge- 
loso del nuoyo igio a cui ascendono gli 
angeli e i santi ta che il suo ceffo mar- 
moreo apparisca tra le altre immagini e grida : 
« Non fia ch’altri ascenda pit eccelso. » Allora : 

«Come leonesse 
Balzar lire civili a pugna orrenda.... 
Tutti scesero al sangue, E il Re del male 


sol si rimase a contemplar la pazza 
giostra d'in cima alle marmoree scale, 


Questo fantastico dunque ha bisogno di ma- 
nifestarsi con un segno reale, Tale è il tempe- 
ramento del poeta, il quale sarà portato per con- 
seguenza a dare alla forma delle sue idee la 


, maggiore plasticità possibile, e alle parole, se- 


gno materiale del suo pensiero, la cura più 
assidua e faticosa, Egli è un forte lavoratore 
del verso, e non ispregevole, ché rare volte 
egli soccombe in questa terribile lotta che 
assorbe naturalmente tutte le facoltà artistiche 
e non lascia mai libero il corso alla fantasia. 
Più d'un sonetto come artificio di parole 
mi pare che corrisponda perfettamente all’in- 
tenzione dell’autore : il che non è piccola 
ragione di compiacimento per lui e di lode 
per gli altri ; e men frequentemente le parole, 
e soprattutto quelle cercate per amor della 
rima rara e ricca, tengon serrata fra le loro 
spire e uccidono l’idea; ma quasi sempre 
c'è nella strofa una frequente e non sempre 
gradevole spezzatura, effetto necessario di im- 
magini e di pensieri staccati che il poeta 
deve unire insieme perché concorrano all’ef- 
fetto e al pensiero totale: un genere che io 
non idolatro, ma del quale riconosco la no- 
biltà e non di rado l’efficacia, 


Non tormentato cosi è Giuseppe Manni 
nel suo nuovo libro di versi che ha pubbli- 
cato quest'anno presso i successori Le Mon- 
nier, e intitolato semplicemente Nuove Rime, 
Anch’egli prende in gran parte occasione a 
cantare da avvenimenti religiosi o civili, dei 
quali sente e manifesta la grandezza ideale. 
Anima buona e semplice, manifesta sempli- 
cemente le sue impressioni: cioè senza su- 
dati artifici, Il che se da una parte lo scio- 
glie da ogni impaccio, lo fa d'altronde troppo 
indulgente ad accogliere tutte le impressioni 
che un determinato spettacolo, una determi- 
nata rappresentazione gli suggerisce, C'è in 
lui una certa facilità d’ improvvisazione, di- 
gnitosa sempre, ma mancante alle volte d’ef- 
ficacia per la mancanza appunto di quella 
selezione che riduce ogni poesia ad una serie 

(1) Francesco Cuizsa. La cattedrale, versì, 
Milano, Baldini, Castoldi e C., 1903. | 


di momenti capitali, nei quali il fervore del- 
l’artista ha toccato il grado pit alto. E c'è 
spesso nei versi del Manni questo climax, 
ch'egli raggiunge senza fatica e che rende 
belle molte delle sue strofe, in cui il suo 
pensiero s’eleva ad una concezione morale, 
alta e buona della vita, o in cui l’anima sua 
trema davanti agli spettacoli della natura e 
ne coglie le più vivide apparenze. 

Ma chi non altrimenti si sente ispirato che 
dall’apparenza delle cose è Emilio Girar- 
dini. Le sue brevi poesie (1) non sono spesso 
che semplici quadretti, Egli ha colto ogni 
più mutevole aspetto della campagua e 1’ ha 
rappresentato : molte volte non c’è altro, e 
noi ammiriamo la grazia con cui il poeta 
ha saputo tracciar con mano felice una pic- 
cola scena campestre, un profilo, fermare 
una fugace impressione di luce, S'arriva alla 
fine del libro senza stanchezza, anche quando 
il poeta ha colto qualche delicata rela- 
zione del suo mondo interiore con quello 
che gli sta dinanzi agli occhi. Ma anche noi 
ci siamo sentiti non di rado nella medesima 
comunione di spirito con la natura, e certe 
nostre medesime impressioni restano tuttavia 
le nostre con quello stesso tono con cui si 
riflessero dentro di noi, senza che il poeta 
ne le abbia potute scacciare per sostituirvi le 
sue, e avvertirci che cosi, e non altrimenti, 
come cioè ha visto e sentito lui noi dovemmo 
essere colpiti noi stessi quel tale momento. 
E allora il libro si dimentica pur troppo, e 
l’arte del poeta non è riuscita a suscitar in 
noi quell’ebbrezza di vita di cui è continua- 
mente avido il nostro animo. 

La poesia descrittiva non può avere se 
non un unico effetto, quello di cogliere con 
occhi più acuti ciò che fu velato ai nostri o 
ciò che ci passò davanti confuso senza che 
arrivassimo a fermarlo entro di noi, A que- 
sta guisa la descrizione di una singola forma 
diventa tipica o simbolica e rivela il suo si- 
gnificato, Gli uomini non lo riguarderanno 
più per l’avvenire se non con gli occhi del 
poeta. Ora a quest’altezza non giunge mai 
la poesia del Girardini. Essa è la rivelazione 
di un’anima delicata e sensibile, che ci sug- 
gerisce amabilmente le più delicate parole 
per ciò che noi stessi sapremmo esprimere, 
se avessimo come lui quella nitidezza di pa- 
rola, quell’agilità d’espressione, quella deli- 
cata armonia di verso, che sono doti felici 
del suo animo guidate da uno studio amoroso 
e sapiente, 


Ed ecco finalmente un medico poeta : An- 
tonino Anile con una piccola raccolta di so- 
netti, i Sonetti dell'anima, (2) come egli li 
intitola, 

Non sarei sincero s’ io dicessi che la no- 
biltà della forma di queste poesie sia da pa- 
ragonarsi a quella degli altri versi da me 
esaminati. No: spesso la rima è logora: 
qualche volta la frase è comune, 1’ imma- 
gine non è peregrina, l’ armonia cadente. 
Eppure ogni tanto un punto v’arresta ; il 
poeta ha sentito qualche cosa che vi giunge 
inaspettata : egli ha visto qualche cosa, E 
sia benedetto ogni volta che ci ha arrestati 
nella lettura, nonostante i suoi difetti. Noi 
sentiamo intanto più ricca l’anima nostra, 
come non l’abbiamo mai sentita nelle let- 
ture più lunghe e faticose. Un sonetto, Ze 
palpebre, s indugia a descrivere quegli « esili 
veli onde l'occhio si copre e si difende » 
e si chiude cosi: 

a voi ripensa l’anima che chiede 
una palpebra invano, qualche cosa 
per cui non veda, per un'ora almeno, 

Un altro, Ad un alveo, descrive il letto 
estivo di un fiume arido, e ricorda il fra- 
gore delle onde invernali, e contempla le 
erbe che sotto 1’ impeto della fiumana sono 
rimaste rivolte verso il mare, E conchiude : 

Qual soffio, quale irrompere di vaste 


onde travolse un di l'anima umana 
che s'è rivolta verso l’ infinito ? 


Ancora, Sotto il soffiar dei venti, il poeta 


sente pervadere la sua anima da un improv- 

viso brivido, Per quale forza misteriosa ? 
Non so; ma io sento un palpitar di canti 
nuovi, ed un imminente alito io sento 

come di bocca che il mio viso sfiori. 

Vivono forse l'anime dei fiori 

degli usignuoli tutti o degli amanti 

oltre la vita, e le trasporta il vento ? 

Sono queste le rivelazioni di un tempera- 
mento veramente poetico, Sono questi mi. 
steriosi legami tra l’anima ed il mondo che, 
colti cosi improvvisamente, ci avvertono che 
non siamo più in presenza di un puro ar- 
tefice. E benché questi movimenti interiori 
non abbiano trovata la loro espressione de- 
finitiva, quella che è unica, come diceva 
Gustavo Flaubert, noi conserviamo il piccolo 
ed imperfetto libriccino in un posto a parte, 
L'arte è lunga, ma si riesce a domarla e 
l’anima poetica è un privilegio. Forse l’Anile 
© (1) Emiio GiRrARDINI, Awri, Milano, Fratelli 


Treves, 1903. 
(2) Napoli, L. Pierro, 1903. 


saprà conquistare la prima e potrà darci 
qualche cosa che noi chiameremo, ligi alla 
etimologia della parola, poesia, cioè crea- 
zione. Ce l’auguriamo. Walt Whitman ha 
assai bene espresso ciò che freme nelle inten- 
zioni del poeta ed egli lo confessa. E con le 
significative parole del glorioso poeta ameri- 
cano mi piace di chiudere questa rassegna : 
« Le genti vogliono che il poeta indichi 
qualcosa pit che la bellezza e la dignità che 
sorgono dal mutismo degli oggetti reali : vo- 
gliono che egli mostri loro la via fra la 
realtà e le anime. » 


G. S. Gargàno. 


Feliciano Rops. 


Conobbi personalmente Feliciano Rops piut- 
tosto tardi, verso la fine della sua vita, quando 
andai a stabilirmi a Parigi dove da lungo tempo, 
fra le altre maggiori attrattive, la sua presenza 
mi richiamava in modo speciale. Rops aveva 
in quel tempo il suo studio in piazza Boiel- 
dieu, di faccia all’edificio allora rovinato 
dell’antica Opéra Comique : uno studio rela- 
tivamente minuscolo nella soffitta d’un gran 
casamento, colle mura tutte bianche, rischia- 
rato da un gran lucernario. Pareva piuttosto 
l’asilo e il gabinetto da lavoro d’uno stu- 
dente che non il laboratorio del più grande 
acquafortista dei nostri tempi. Non mi ricordo 
d’averci visto il minimo lusso d’accessori, 
tranne negli utensili che usava per l’opera, 
cui allora attendeva. Qua e là ampi cartoni 
pieni di stampe e tavole coperte da prove 
diverse; ma d’ornamenti nulla. L’ assenza 
completa di quello chic proprio dei mestie- 
ranti illustri o no, che fa rassomigliare il 
covo di certi artisti ai saloni dei dentisti (le 
eccezioni pienamente riuscite dal punto di 
vista estetico sono assai rare) non mi meravi- 
gliò in un pittore aristocratico della forza del 
Rops, dall’opera cost nutrita e scevra di super- 
fluità, E neppure nella persona del Rops, pur 
cosi profondamente originale, v'era traccia al- 
cuna di mediocrità e di cattiveria, nonostante 
le invenzioni sciocche e maligne divulgate sul 
suo conto. Mi parlò dapprima con entusia- 
smo del Belgio, da cui allora io venivo. 
Nato a Namur, egli serbava per la sua patria 
una predilezione profonda, una specie di te- 
nerezza appassionata che mi colpi. Mi parlò 
anche con ammirazione di mio padre, che 
era suo amico e col quale aveva fondato a 
Bruxelles la società e il giornale dell’Arte 
Libera, a cui parteciparono anche lo scultore 
Costantino Meunier, i pittori Dubois e Verwoée, 
il grande pittore di marine Luigi Artan e 
altri artisti di merito i cui nomi sono 
oggi forse troppo ingiustamente dimenticati, 
Il giornale, che raccontò l’opera di questo 
cenacolo interessante e le controversie este- 
tiche di quel tempo è continuato poi col 
nome di Arte Moderna, e lo dirige ora 
Edmondo Picard, 

Rops, informato delle mie aspirazioni pa- 
rigine, si mise completamente a mia dispo- 
sizione, e fu per me il compagno più afta- 
scinante, la guida più sicura, il consigliere 
più fido. Cominciò col cedermi uno dei suoi 
studi, che in quel momento era libero, presso 
la via S. Marco, e ci vedemmo quasi tutti i 
giorni, 

Coloro che del Rops conoscono soltanto 
l’opera od una parte di essa, se lo figurano 
scontroso e satanico, dalle abitudini più o 
meno eccentriche, un cupo poeta fuori del 
mondo, inclinato alle più sgradevoli manie, 
una specie di Lautréomont, di Baudelaire 
schiavo di Giovanna Duval, di Verlaine dei 
giorni peggiori... 

Nonostante il suo aspetto davvero un po’ 
mefistofelico, il suo sorriso estremamente iro- 
nico e fine, un certo che nella persona che, 
sotto un superticiale pariginismo, rivelava l’o- 
rigine ungherese di cui volentieri si ricor- 
dava, nonostante l'eccessiva volubilità della 
parola e il gusto appassionato per gli aned- 
doti di cui egli era sempre il protagonista, 
il Rops mi piacque per il suo buon umore, 
il buon senso, l’ammirabile equilibrio, il vi- 
gore intellettuale, l’agilità, la sincerità, l'alta 
saggezza del ragionamento, Si mostrava uomo 
di grande cultura oltre che artista di razza. 
Baudelaire, Giuseppe de Maistre, Tertulliano, 
S. Tommaso d'Aquino, Dante erano l’oggetto 
del suo culto, insieme con Montaigne e an- 
che con Rabelais che conosceva a fondo. Sa- 
rebbe desiderabile che la corrispondenza di 
questo grande artista, che Barbey d’Aurevillv 
considerava come uno scrittore straordinario, 
e forse il più notevole epistolografo del se- 
colo, fosse diligentemente raccolta, Oltre alla 
curiosità artistica soddisfatta, il pubblico po- 
trebbe comprendere finalmente l’opera e il 
carattere del Rops, cosi poco conosciuti, anzi 
cosî misconosciuti fino ad oggi. 

Feliciano Rops è stato a modo suo uno 
dei più grandi storici della decadenza latina : 
come Carlo Baudelaire, il prototipo lettera- 
rio di essa: e forse, sotto molti aspetti, egli 
si spinge più lontano dell’ immortale e su- 
blime autore dei Fiori de/ male. Alcune ta- 
vole del Rops sono infatti sintesi assolute e 
incomparabili, in cui l’espressione e la do- 
minazione del male hanno potentemente ispi- 
rato l’artista. Rops sta a Michelangiolo come 
Baudelaire sta a Dante: e questo paragone, 
per quante obiezioni possa suscitare, acquista 
tutto il suo valore e il suo significato, quando 
si consideri il comun fondo cattolico dei 
loro concepimenti derivati da un ideale iden- 

tico e da una medesima fede nelle defini 
zioni della chiesa. « Baudelaire, diceva l’au- 
tore delle Diadoliche, è le misanthrope de la 
vie coupable. » Il Rops è il più implacabile 
iconografo della lussuria e della decadenza 
umana, Egli ha restituito al vizio la sua ter- 
ribile grandezza biblica ; e dalle sue opere 
si sprigiona uno spavento formidabile di dan- 
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nazione, che può bene essere nato al- 
l’ impressione grave e mistica asse ca sullo 
spettatore dai frammenti più arditi degli af- 
freschi vaticani, per esempio dei prelati li- 
bertini nel Giudizio finale, Egli è infatti 1° in- 
domabile e satirico pittore del peccato ; le 
figure che disegna sono evidentemente dei 
reprobi e non occorre nessun commento a 
sottolinearne la tragica eloquenza. Parecchie 
sue composizioni ci dànno un’ impressione 
d’angoscia infernale, tanto opprimente da di. 
venir quasi intollerabile, e si devono consi- 
derare come i più spaventosi capilavori che 
mente satanica abbia mai prodotti. La essen- 
ziale virtà di un’opera d’arte è sempre la 
sua efficacia, È questa la sola qualità che si 
deve esigere nell'arte, a cui non spetta di 
montare in cattedra a fine d’ insegnamento. 
Il suo scopo è di ritrarre il carattere degli 
oggetti e di conseguire la massima espres- 
sione delle idee e dei sentimenti. Cost l’arte 
basta a sé stessa. 


La forma generalmente adottata dal Rops 
è l’allegoria. Ed ecco qui un breve cenno 
intorno ad uno dei suoi Javori che Huysmans 
descrive magistralmente. È la prima delle 
« Sataniche » : Satana che semina il loglio. 
Nella notte, sopra Parigi addormentata, un 
seminatore immenso riempie il cielo : i suoi 
piedi, calzati di zoccoli pesanti, si appoggiano 
sui tetti della riva destra del fiume e sulla 
cima delle torri di Nòtre-Dame, sotto l'arco 
disegnato dalle sue magre gambe, la Senna 
dall'altra parte scorre come un’acqua lattea 
nel gelo dalla luna, il cui disco sembra'*ma- 
culato dal fumo delle nuvole, Con un braccio 
Satana rialza il grembiule, ‘nel quale formi- 
colano larve di donna, e coll’altro falcia il 
firmamento con un gesto lanciando violente 
mente i germi del male sulla muta città. Ve- 
stito da contadino, con un cappello a larghe 
tese, gli sfavillano nella faccia ossuta due 
occhi di bragia, e la bocca sorride atroce- 
mente, I suoi capelli svolazzano, la lunga 
barba rivela nel taglio un'origine americana 
confermata anche dal cappello, il quale ricorda 
per la forma delle ali e la foggia delle pieghe 
l’acconciatura quasi brettone di certi quacqueri. 
Sembra che Satana sia passato per il Nuovo 
Mondo, che ha terrificato, ringiovanito, e la- 
vato nella sua cupida ipocrisia i vizi della 
vecchia Europa, Serutandone la faccia orribile 
si può discernere la gioia fredda e sicura del 
Diavolo che sa di quali virtà infami sono 
dotate le larve che semina. Sa che la rac- 
colta è sicura: le sue labbra schifose sussur- 
rano delle litanie a rovescio, e invitano iro- 
nicamente il suo inerte rivale a benedire 
questi mali della terra, a consacrare la messe 
formidabile del delitto che questo seme prepara, 
Come ha detto Emilio Zola, la più alta 
moralità d’un’opera è di essere un capola- 
voro, Dobbiamo ricordarci di questo in pre- 
senza delle allegorie in cui il genio di Rops 
s'afferma in modo cosi preciso, dando piena 
la misura della sua personalità. Difatti, pur 
affermandosi disegnatore prodigioso, artista 
sapiente e opulento anche nelle interpretazioni 
di altri caratteri del suo tempo, egli non as- 
surge a quella intensità di poesia fatale, di 
seduzione perniciosa, di vertigine pericolosa 
che rivela potentemente e inesorabilmente 
nelle sue opere più grandi, nella rappresen- 
tazione della lussuria umana. Sarebbe dunque 
inutile far osservare ancora che le sue opere 
più pregevoli per un’implacabile bellezza 
d'arte non hanno bisogno di alcun’ altra giu- 
stificazione, La pianta dalla puntura mortale, dal 
profumo pericoloso, che trasuda veleno da 
tutti gli alveoli della polpa e della scorza, 
che turba e incanta col fascino del suo fiore, 
sarà sempre pit interessante e appassionante, 
per un artista, di tutti i virtuosi germogli che 
spuntano nelle aiuole dei nostri giardini bor- 
ghesi, dei frutteti inotfensivi, di tutti i ce- 
reali anodini dei campi e dei granai, Non si 
aspetti dunque da me l'elogio d'un’arte che 
si afferma solo per la qualità delle sue aspi- 
razioni civiche o per la bontà delle sue ten- 
denze sociali : non la potrei mai abbastanza 
trascurare, in questo secolo preoccupato uni- 
camente da lotte d'interessi economici o po- 
litici, a favore della grandiosa e augusta li- 
bertà dell'arte e di tutte le gloriose espressioni 
del pensiero, A colui che, per una ragione 
o per un'altra, avesse il desiderio di cono- 
scere l'opera del Rops, non si può augurare 
nulla di meglio che di poter sfogliare l’am- 
mirabile collezione del Sig. Edmondo Deman 
a Monaco, di vedere la Tentazione di $, An- 
tonio appartenente a Edmondo Picard o 
qualche altra collezione privata: perché nessun 
musco, se non forse quello di Berlino, pos- 
siede opere del Rops, Nomino il museo di 
Berlino che contiene, mi si dice, nel suo ga- 
binetto di stampe alcune opere del nostro 
maestro, e mi affretto a dire che ne dubito, 
rammentandomi di un'avventura terribile guc- 
cessa al Rops in Germania, Egli vi fu vittima 
di una specie d’inquisizione protestante che 
sacrificò una grande parte della sua opera della 
quale, dopo d'allora, anche i saggi pit inof- 
fensivi passarono Ja frontiera molto difficil- 
mente, 

Un mercante di stampe di Parigi aveva 
inviato a un amatore di Dresda un certo nu- 
mero delle più belle acqueforti di Rops in- 
sieme con alcuni disegni celebri originali : 
disegni e acqueforti tutti notevoli, e parecchi 
assolutamente unici, Il pacco, probabilmente 
mal preparato dal punto di vista delle ope» 
razioni doganali, fu esaminato accuratamente 
«e sottoposto a non so qual controllo supe» 
riore, che ne vietò l’ ingresso in Germania, 
e si permise di confiscare e abbruciare tutto, 
senza curarsi delle conseguenze giuridiche, 
«Cito il fatto solo per ricordare che non siamo 
ancora molto lontani dall’epoca del pittore 
spagnuolo Torrentius di cui parla Huysmans, 
i cui quadri furono tutti bruciati sulla pubblica 
‘piazza e che fu poi torturato e esiliato 
«come adamita, | 

L'opera del Rops per Ja scitile analisi e 
iper le idee generali che risveglia appassiona 


profondamente, ma non è facile descri- 
verla, e per ciò con questo articolo aspiro 
soltanto a rivelarne l’esistenza a quelli che 
ancora non la conoscano direttamente o che 
non abbiano ‘avuto sott'occhio lo studio che 
ad essa dedicò Vittorio Pica in un suo bel 
libro recente, 


Enrico de Groux. 
MARGINALIA 
Herbert Spencer. 


Un sistema filosofico è l’opera d'un intel- 
letto che rivela la propria visione dell’uni- 
verso e della vita. È dunque essenzialmente 
un’ opera d’arte, alla quale concorrono i più 
svariati elementi soggettivi ed obiettivi ; è lo 
specchio fedele d’un momento storico di cui 
fissa e tramanda i caratteri, 

Cosi Platone, che scriveva i suoi dialoghi 
mentre i grandi scultori della Grecia crea- 
vano le loro statue, impregna la sua filosofia 
di bellezza e spiega la realtà vivente con gli 
archetipi eterni, come una bella statua si 
spiega con l’idea dell'artista. Tommaso d’A- 
quino eleva nel medio evo la Somma, simile 
ad una cattedrale, sicuro d’avervi chiusa per 
tutti i tempi la verità assoluta entro confini 
immutabili : cosî come la Chiesa — da cui 
egli procede — ritiene d'aver imprigionato 
entro le angustie del domma l’ infinito del- 
l'essere e della vita. Ieri è stata la volta di 
Erberto Spencer, di questo intelletto positivo 
e nitido che con tenacia e sicurezza anglo- 
sassone si applicava a comporre in una vasta 
sintesi la coscienza e la scienza del suo tempo 
e del suo popolo. 

Spencer è il tilosofo inglese della scienza 
moderna, anzi del moderno risveglio scien- 
tifico, 

Venuto dopo Kant, egli si arresta reve- 
rente alle porte dell’Inconoscibile e col filo 
d'Arianna dell’evoluzione s’avanza con passo 
risoluto per entro il laberinto della vita mul- 
tiforme, cercando origini e leggi, principi e 
fini, 

Come Aristotele che succede all’idealismo 
platonico, cosî è un positivista Spencer che 
succede all’idealismo germanico : azioni e 
reazioni che con varia vicenda si ripeton nei 
secoli. E se al pari di quello del Greco, il 
sistema dell' Inglese, quale sintesi dell'umano 
sapere, è destinato ad esser corroso e in 
gran parte distrutto dal tempo; perché le 
sintesi sono sempre provvisorie : quale opera 
d’arte filosofica esso vivrà perennemente, a 
testimonianza d’un grande periodo storico e 
dei caratteri intellettuali, morali e sociali 
d’ug popolo grande, 

Sull’opera di Herbert Spencer pubblicheremo 
nel prossimo numero un articolo di Achille 
Loria, l’ insigne economista, lustro dell’ Ateneo 
torinese è della sociologia italiana. 


* Eleonora Duse alla Pergola. — Reduce 
dai trionfi di Londra, Eleonora Duse ha preso le 
mosse da Firenze per un breve giro artistico in 
Italia. Dopo le battaglie e le vittorie della produ- 
zione d'annunziana, la grande attrice è tornata 


sulle nostre scene con due drammi dell'antico reper- 


| torio ed ha rievocato ricordi incancellabili nell'a- 


nima degli spettatori, I quali ritrovarono com- 
mossi l'oscuro e non definibile fascino di quelle 
interpretazioni meravigliosamente vere e però 
meravigliosamente poetiche di cui Eleonora Duse 
serba il segreto prezioso. Oh, fra tanto svenevole 
e fastidioso e monotono imperversare di contraf- 
fazioni più 0 meno incoscienti, fra tanti echi pal- 
lidi e tanti riflessi sbiaditi, fra tanto « duseggia- 
mento » che dilaga nella nostra scena di prosa, 
come fa bene vedere e sentire una sera, l'origi- 
nale, la Duse non imitabile, la Duse vera! E poi- 
ché già per il passato parlammo a lungo in queste 
colonne di tali interpretazioni, non vorremo noi 
ancora una volta rimetterci alla sterile e dispe- 
rata impresa, di ricercarne e di studiarne, con 
minuta indagine, l'intima essenza. Dinanzi all'arte 
di Eleonora Duse, di questo straordinario orga- 
nismo di attrice nel quale le facoltà intellettuali, 
morali e fisiche si compongono in un ritmo sin- 
golare, l'analisi farmaceutica della critica dram- 
matica può ben metter da parte i suoi barattoli 
e le sue ricette, E al pubblico italiano non ri- 
mane che formular questo voto: cosi la grande 
attrice non voglia mai dimenticare completa- 
mente il suo paese! 

* Lo Studio fiorentino o, come burocrati- 
camente lo chiamano, ' Istituto di studi superiori 
pratici e di perfezionamento continua ad interes- 
sare anche il pubblico e perfino la deputazione 
toscana, di cui un'importante rappresentanza ha 
compiuto in questi giorni la via crucis dei mini- 
steri chiedendo l'obolo dovuto, È noto infatti che 
soltanto una metà del sussidio straordinario pro- 
messo all'Università nostra fu sino ad oggi ver- 
sato. Quando coll'aiuto degli Dei e con la volontà 
del Ministro del tesoro (che pur troppo era indi. 
sposto e non poté ricevere Ja deputazione to- 
scana) il Governo si decida a mantenere effetti. 
vamente le sue promesse, potrà dire di avere emu- 
Jato, sebbene con minore spontaneità, il nobile 
esempio di un nostro concittadino, che, sin qui 
almeno, di imitatori non ha avuto dovizia. Salu- 
tiamo dunque con tanta maggior soddisfazione 
questo agitarsi della deputazione toscana che co- 
mincia ad intendere come nella cuccagna purla- 
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mentare conquisti il pentolino soltanto chi non 
dà tregua né a sé né agli altri. Cosi finalmente 
sarà lecito sperare che il Governo, nonostante la 
furin dell’on, Orlando nel promuovere secolari ri- 
vendicazioni (di istituti siciliani, abbia in mente 
anche la nostra città e gli urgenti bisogni di un 
Ateneo che a tanta ricchezza di tradizioni e di fama 
accoppia così grande povertà di mezzi | 

* Per l'intangibilità di Esohilo.— Ancora 
una volta il devoto fervore dei giovani Greci per 
le loro antiche glorie immortali ha suscitato in 
Atene seri tumulti, da segnalarsi come singola- 
rissimi fra i grigi e monotoni confitti che deli- 
ziano tutti i giorni la pacifica Europa, La novità 
sta in questo: in Grecia ci si accapiglia e si fe- 
risce e magari si uccide nel nome di Eschilo e 
dell'Orestiade. L'ombra implacata di Agamen- 
none chiede nuovo sangne, Due partiti si contra- 
stano il campo; l'uno aristocratico e intransigente 
che non vuol tocchi in alcun modo i vetusti ca- 
pilavori della tragedia nazionale: l’altro che in 
nome della democrazia letteraria ne promuove e 
pratica il rammodernamento, ammannendo agli 
Ateniesi contemporanei che non intendono più 
la lingua di Eschilo, traduzioni nel greco d'oggi 
e relative rappresentazioni. Lo spettacolo nel suo 
genere non manca di una grandiosità che molti 
in Italia stenteranno a gustare. A chi è abituato 
a tollerare se non Eschilo perlomeno Sofocle in 
mediocri travestimenti istrionici, il feticismo dei 
ribelli d'Atene deve sembrare poco men che paz: 
zesco. E chì ha assistito indifferente e impassi- 
bile alla rovina, alla dispersione, alla vendita di 
tanti tesori di storia e d’arte, come potrebbe com- 
prendere il furore dionisiaco che trascina i gio- 
vani d'Atene a rischiare la vita per la intangibi- 
lità ideale di un'antica tragedia ? 

* Petraroa negli Uffici della Camera, — 
Il disegno di legge che concerne un considerevole 
contributo del Governo italiano alle spese per il 
monumento da erigersi a Francesco Petrarca in 
Arezzo, ha trovato ostili accoglienze negli Uffici 
della Camera italiana. Non si tratta certo di av- 
versione letteraria o di inimicizia di scuola o di 
un qualsiasi riflesso di quelle antiche gare, che 
divisero per secoli il campo delle lettere italiane, 
I nostri onorevoli non sono per fermo sospetta- 
bili di petrarchismo o di antipetrarchismo. La 
questione è esclusivamente finanziaria e rispecchia 
l'abitudine ormai invalsa nel nostro Parlamento 
di fare economie all’osso nel bilancio della pub- 
blica istruzione. Non che nel caso di cui si tratta 
abbiasi a dar {ort0 senz'altro agli oppositori del 
disegno ministeriale, intorno a cui manifestammo 
già chiaramente il nostro pensiero. Non ripete. 
remo il luogo comune che la gloria del Petrarca 
basta a sé stessa : d'ogni vera gloria si potrebbe 
dire altrettanto e allora i monumenti dovrebbero 
essere riservati alle glorie di princisbecco. Ripe. 
teremo bensi che quella del monumento non è 
certo la forma più efficace e più opportuna per 
onorare il grande lirico e il grande umanista, delle 
cui opere si aspetta ancora l'edizione critica, A 
questa, prima che a simulacri marmorei, dovrebbe 
pensare il solerte comitato d'Arezzo e Spingere il 
Governo a parteciparvi largamente, E l'occasione 
sarebbe veramente propizia per creare, come già 
propose il nostro Gargàno, una società di studi 
petrarcheschi sul tipo di quelle che già esistono 
per Francesco d'Assisi e per Dante, 

" La lettura di Dante è ricominciata in Or 
San Michele giovedi scorso con un'eloquente 
esposizione del Canto XVIII del /aradiso fatta 
dal nostro chiaro collaboratore ed amico Ernesto 
Giacomo Parodi. L'esordio è stato brevissimo : un 
saluto cordiale ai soci della Dantesca e la gio- 
conda constatazione di questo fatto pieno di si- 
gnificato : che il Palazzo dell'Arte della Lana è 
oggi — nel sesto anno delle letture — intangibile 
proprietà dei devoti di Dante, i quali hanno or- 
mai veramente il loro tempio, E, dopo l'esordio, 
una illustrazione nitida, acuta e vivace del fortis- 
simo canto nel quale l'Alighieri ha celebrato in- 
sieme, con iplendide immagini, la luce dell'Im- 
pero e quelh degli occhi di Bentrice, 

Fortunata condizione questa, che ha permesso 
al geniale ‘puferenziere di chiudere la lettura con 
un inno allamor di Dante e a quel sorriso para- 
disiaco di dbnna che splende immortale nel poema 
divino, 

* Il moiito della laguna. — Le gazzette 
hanno narkto che giorni sono Venezia è stata 
allagata pd modo che da moltissimi anni non suc- 
cedeva più Sicché la gondola almeno per venti. 
quattr'oret rimasta padrona assoluta della città 
che nacqu per lei ed a lei deve uno dei suoi in- 
canti maggiori. Altro che ponti carrozzabili, altro 
che biciclitte, altro che automobili in Piazza 
5. Marco {In Piazza S, Marco c'era l'acqua alta 
ioni d'ogni maniera, piene di gente che 


visa inondazione Venezia appariva più veneziana 
che mai: come se l'intimo suo genio al cospetto 
di attentati moderni volesse riaffermare i suoi di- 
ritti indistruttibili sulla città fiorita dalla laguna e 
che non può esserne disgiunta se non con rischio, 
anzi con certezza di morte. 


* Questioni di edilizia napoletana. — 
La Napoli nobilissima, l'ottimo periodico d’arte, 
continua la sua efficace campagna contro i van- 
dalismi municipali. Anche nell’ ultimo fascicolo 
(novembre 1903) notiamo un eccellente articolo 
di Alfonso Miola, il quale combatte la vagheg- 
giata demolizione di S, Agnello Maggiore, una 
delle antichissime basiliche napoletane che, nono- 
stante il vergognoso stato di abbandono nel quale 
si trova, merita tutta l'attenzione degli studiosi. 
Quivi infatti si accolgono sculture, tabernacoli, 
altari e tombe di altissimo pregio che debbono 
essere salvati e non dispersi. Il Miola nel suo 
scritto combatte anche vivacemente le proposte 
alterazioni della piazza S, Domenico Maggiore 
«uno dei pochi punti di Napoli che abbia nel 
suo complesso un omogeneo carattere monumen- 
tale, » Ma il lato più caratteristico e più strano 
di alcuni di questi disegni « trasformatori » è 
quello che riguarda le eventuali ricostruzioni sulle 
aree divenute libere. Insomma si vuole abbattere 
in nome dell'igiene per riedificare ingombranti 
falansteri al posto delle innocue chiesette distrut- 
te! E dopo ciò si dovrebbe respirar meglio.... 

* La questione della morte è serenamente 
studiata nella Revue B/eue da Émile Faguet, il 
quale seguendo le teorie del dottor Necke si pro- 
pone di alleggerire il peso dei gravi terrori che la 
morte ispira a quelli fra gli uomini che sono mor- 
tali. Perché, secondo il Faguet non tutti gli uomini 
lo sono. Coloro che arrivano a una estrema vec- 
chiezza non muoiono, ma si spengono, e passano 
da ciò che si chiama la vita a ciò che si chiama 
la morte per via di transizioni successive così 
dolci e prolungate che l’ultima conta Appena un 
poco più delle altre, Morire è lasciar la vita, ma mo- 
rire a cento anni è lasciare l'ombra della vita, il 
ricordo che ancora si ha della vita, la quale ha 
dato tutto ciò che poteva dare. Dal numero dei 
mortali il Faguet sottrae anche gli uomini che 
non pensano alla morte, i quali vivono come se 
non dovessero mai morire, la morte essendo cru- 
dele soltanto per la previsione, l'attesa, il dolore 
che ispira. E per consolare quelli che la temono, 
il Faguet osserva che essa non è dolorosa, 
ma incosciente : che tutti coloro che si sono av- 
Vicinati al fatale passaggio e ne sono ritornati 
dicono che l'agonia è uno stato d' insensibilità as- 
soluta 0 di vaga e dolce sensibilità. La morte non 
deve quindi ispirare alcun orrore ; essa è una vi- 
sitatrice assai discreta, che non bussa con fragore 
alla porta, non rovescia le sedie e non fa sentire 
la sua presenza. 

* La filosofia scientifica, che s'è venuta svi- 

luppando straordinariamente negli ultimi anni, ha 
trasformato la nostra cultura mutandone le basi. 
Nella Nuova Antologia Pio Foà passa in rassegna 
i principali progressi delle scienze naturali, che 
hanno aperto campi sterminati all'attività e al 
pensiero umano. Dalla rivelazione dei microrga- 
nismi dovuta al microscopio, alla scoperta dei 
corpi giganteschi della natura dovuta al telescopio, 
nuovi mondi infiniti sono apparsi, che hanno riem- 
pito l'uomo di maraviglia e di stupore, commo- 
vendolo nel più profondo dell'essere. Ciò ha fatto 
del nostro tempo un periodo eminentemente tran- 
sitorio, nel quale possiamo vedere le contraddi- 
zioni più stridenti; il nazionalismo accanto all’in- 
ternazionalismo ; la critica spietata della tradizione 
presso un attaccamento tenace a tutto ciò che 
viene dai padri antichi ; l'irreligiosità e il crescente 
interesse per lo studio delle religioni; il culto 
degli eroi e il sentimento ultra-democratico e li- 
vellatore, E intanto la scienza e l’arte vanno com- 
piendo una profonda trasformazione della nostra 
esistenza. Accanto al pessimismo sistematico sorge 
la fiducia ottimistica nella diminuzione delle in- 
giustizie della natura e degli uomini; la speranza 
che la somma dei mali inevitabili diminuisca e si 
attenvi, e che persino la morte perderà col tempo 
l'aspetto terrificante del più doloroso dei misteri. 
In questo periodo di transizione e di contrasti la 
formazione del carattere e la visione netta e pre- 
cisa della nostra linea di condotta nel mondo, 
sono anche assai più difficili di quello che un 
tempo non fossero, Ma la forza del carattere è 
tanto più necessaria all'uomo moderno di quello 
che non fosse all'uomo antico, e per ottenerla il 
Foà raccomanda di evitare una precoce specializ- 
zazione dell'intelletto e una precoce applicazione 
del sentimento, onde derivano troppo spesso l’an- 
gustia della mente e lo scetticismo degli sfiduciati 
immaturi, Si accresca la potenzialità intellettuale 
e morale, indipendentemente da ogni fine imme- 
diato, ci si compenetri di coltura generale e si 
apprenderà ad amare la vita e a confidare nel. 
l'avvenire, 


* I femministi d'Europa possono segnalare 
‘na nuova vittoria, perché |’ inchiesta della Revue 
ha dato resultati molto soddisfacenti per loro. La 
Levue ha chiesto ai professgri e ai rettori delle 
principali Università europee quale sia la loro 
opinione sulla coeducazione dei sessi e quali i ri. 
sultati ottenuti dalla istruzione universitaria della 
donna nella scuola {e nella vita. Rispondono a 
queste domande una trentina circa di professori, 
quasi tutti concordi nel’ riconoscere la efficacia 
della coeducazione. La presenza di ragazze nei 
corsi universitari è un prezioso elemento d’emu- 
lazione e di gentilezza : eccita i maschi al lavoro 
e reprime in loro la tendenza al chiasso e alla 
volgarità. L’abitudine fa si che i giovani dei due 
sessi non provino alcun imbarazzo stando insieme; 
il loro contegno è semplice e naturale, e l’anima 
si fa più nobile e pura. La collaborazione femmi- 
nile non abbassa il livello scientifico nei casi in 
cui la donna sia ben preparata, e se la media 
della capacità intellettuale nei giovani e nelle ra- 
gazze è press’a poco la stessa, la diligenza e l’in- 
tensità del lavoro è generalmente maggiore nelle 
donne, che meno facilmente si lasciano sviare da 
divertimenti e da occupazioni estranee ai loro 
studi. Negli esami, pur dando prova di memoria 
€ di cognizioni serie, complete e precise, mancano 
però di indipendenza e di profondità di pensiero, 
In quanto ai resultati pratici della vita, gli studi 
non sviano le donne dal matrimonio, ma le ren- 
dono mogli e madri migliori. E se le Università 
non hanno rivelato sin qui geni straordinari, hanno 
però permesso a molte donne di crearsi situazioni 
onorevoli e indipendenti, con soddisfazione pro- 
pria e utilità altrui, 

* Angelo Conti, il nostro caro collaboratore sarebbe stato, 
per quanto ci si assicura, nominato Direttore della Pinacoteca 
di Napoli, Promozione questa veramente meritata e scelta fe- 
lice quant'altra mai, quando si pensi alle benemerenze di An- 
gelo Conti, che fu il primo a levar la voce in Italia per la 
difesa © per la tutela del patrimonio artistico nazionale, 

* « Calandrino, » la commedia lirica del maestro Alberto 
Bimboni segnalata al concorso Sonzogno, eseguita al piano» 
forte dall'autore stesso, lo scorso lunedi, alla « Società Leo- 
nardo da Vinci, » fu molto gustata ed applaudita da un pub 
blico eletto ed aristocratico. Il libretto di Solone Monti ha 
sapore boccaccesco, versi agili e scorrevoli ed offre situazioni 
assai comiche nella loro tenuità, La musica del Bimboni si 
raccomanda per spontaneità melodica e per la trattazione 
tecnica ingegnosa e sicura. Notevolissime in questo Calan- 
drino, che è il primo lavoro di un compositore poco più che 
ventenne, la rara intuizione degli effetti teatrali e l'eleganza 
delicata delle armonie. Come già per l'Oriana del M." Del 
Valle, la parte del canto fu squisitamente accennata a mezza 
voce dal M.° Virginio Cappelli, il valente direttore della 
Cappella musicale della SS. Annunziata, 

* Di Giuseppe Gatteschi e della sua opera di ricostra- 


zione archeologica dell'antica Roma, si è occupato diffusamente 
E, Corradini sul Marzocco, nell'ottobre scorso, Ora appunto 


in questi giorni il Gatteschi in una riunione privata a Firenze, 
ha presentato una diecina dei nuoi restauri di Roma antica, 
ilustrandoli in una dotta e geniale conferenza, L’ impressione 
riportata dagli ascoltatori fu profonda : sotto i loro occhi le 
rovine di Roma parvero riaccendersi in una vita nuova. E 
poiché la base di tali ricostruzioni è rigorosamente scientifica, 
deriva cioè dai più recenti studi e dalle più importanti sco- 
perte effettuate in questi ultimi anni, l’opera del Gatteschi si 
distinguo nettamente da quello fantasticherie riedificatrici di 
cui si ebbe dovizia anche per il passato. Sarebbe sommamente 
desiderabile che una pubblicazione compiuta valesse a divul- 
gare nel pubblico, nelle scuole e fra i visitatori di Roma 
quest'opera cosi importante. Auguriamoci che un editore av- 
veduto intenda questa opportunità e provveda a colmare questa 
lacuna, 

* « Sulla Cappella e la tomba di Onofrio Strozzi 
nella Chiesa di Santa Trinita » Giovanni Poggi discute 
con molto acume di critica e solidità di argomentazioni in un 
dotto studio edito dal nostro Barbèra, La Cappella Strozzi è, 
come non tutti sanno, quella parte della chiesa fiorentina che dal 
1698 fu adibita ad uso di sacrestia, È notevole per Ja tomba che 
vi si feco innalzare lo Strozzi o per un quadro di Gentile da 
Fabriano « L'adorazione dei Magi» che ora trovasi nella no- 


ria antica è moderna, Il Poggi sostiene vittoriosa» 
mente contro l'opinione del Reymond l'antica credenza che 
faceva cadere nell’anno ry18 la costruzione di quel sarcofago 
il dotto storico straniero 
della scultura fiorentina, È troppo lungo seguire il Poggi nelle 
sue argomentazioni, basate su documenti del nostro Archivio ; 


e non dopo il 1450 come vorrebbe 


ma la lettura dell’interessante opuscolo riesco a farci ac- 
cettare la data dol 1418, come quella in cui Maestro Piero di 
Niccolò coll’ introdurre a Firenze un tipo di tomba che poi 
ebbe grando fortuna ci dà il più significante esempio di tran- 


sizione, in Firenze, ‘architettura della Rinascita, 

* Ireneo Sanesi, il dottissimo critico e storico della no- 
stra letteratura, pubblica un volumo di Arme che attestando 
di non comuni facoltà poetiche e di matura arte di verso, di- 
mostra una volta di più come si possa ad un tempo coltivare 
con frutto gli studi pit severi dell'erudizione e sacrificare alle 
Grazio con efficace oleganza, Riparloremo di questo libro edito 
bellamento dai fratelli Bracali di Pistoia 

* Il Comitato di lettura della « Società fra gli autori di 
Teatro » in Firenze pubblica le relazioni dello suo due sessioni 
nelle quali tolo ad esamo i lavori inviatigli. L'esito della 
prima sessione è conosciuto per l'esperimento che delle com- 
medie accettate fu fatto al teatro Salvini, La seconda sessione 
non ha avuto un esito lusinghiero, Furono presentati 32 lavori 
0 di emi tre furono dichiarati degni di encomio ma uno solo 
rappresentabile: Saerdfso, bozzetto drammatico di Giuseppe 
Grazzini. 

* La vita e le opere di Giovanni Mestica sono felice» 
mente tratteggiato da Giuseppe Castelli in un discorso che egli 
tenno il passato settembre all'Università di Camerino e che 
ora esce per le stampo della Società editrico « Dante Ali. 
ghieri, » Il Castelli parla brevemente della coltura cho era 
nello stato della Chiesa prima del 1860; dell'indirizzo che 
Francesco Mestica, fratello di Giovanni, dette agli studi al- 
lorché fu chiamato a iniegnar eloquenza nello Studio pesarese 
© degli uomini che uscirono dalla sua scuola, fra cui tiene un 
posto principale Giovanni. E finalmento accenna all'opera di 
quest'ultimo come insegnante, acrittore e come cittadino. 

* L'editore Giuseppe Laterza di Bari, uno fra i più be- 
nemeriti editori italiani per molte pubblicazioni che trattano 
i problemi più interessanti della cultura moderna, ha testò 
messo alla Ince per i suoi nitidi ed eloganti tipi i seguenti 
libri cho esamineremo ampiamente nei prossimi numeri: la 
seconda edizione dell'/fa/se d'oggi, il bellissimo libro di Bol- 
ton King o Thomas Okey, coni serenamente oggettivo @ cost 
pieno di simpatia per il nostro paese. Gli autori hanno in 
questa nuova edizione intf@dotto parecchio noto ed aggiunte, 
messi al corrente i dati statistici e corretti parecchi errori, — 
L'educazione del carattere di Alessandro Martin, una mono» 
grafia ampia © chiara delle quistioni dell'educazione in genero 
© di quella scolastica in ispecie. L'argomento fu trattato dal 


filosofo franceso in un suo corso di pedagogia alla Facoltà di 
lettere di Nancy, ed ora, presentato in veste italiana dal 
dott. Angelo Scuppa, Di questo libro discorse nel numero pas- 
sato il nostro Zgwotus, — /ndia e Buddhismo antico di G. De 
Lorenzo, nel quale l’autore prendendo le mosse dalla magni- 
fica pubblicazione di KarkagEugen Neumann che per la prima 
roi di Gotamo 


volta ha tradotto in una lingua europea i di 
Baddho, ci fa comprendere con la scorta della parola stessa 
del fondatore del buddismo, in che cosa consiste l'essenza di 
quent'antichissima religione. — £'iguoto e è problemi dell'a- 


nima di Camillo Flammarion. Il popolare astronomo è, come 


i lettori non ignorano, uno spiritista convinto; ed in questo suo 
libro egli riprende in parte ed amplifica il lavoro della so- 


cietà per le ricerche psichiche di Londra, raccogliendo mate- 


ti da un’ inchiesta che egli promosse per 


riali aseni interens 
tutto Îl mondo civile, La traduzione è preceduta da un'ampia 


sduzione del Dott. Paolo Visani Scozzi. — Rd/essi, note 


di critica di Piero Delfino Pesco che trattano di argomenti di 


la morale, del 


ova, dell 


Ita lirica 


ttualità ; 


Mi 
socialiemo © l'arte, o contengono una serie di studi su varie 
opere conti nees— Dei, « Manuali Laterza » sono poi 


usciti In luce questi di argomento alieni dall' indole del no- 


stro giornale, ma che segnalinmo all'attenzione degli spocia» 
Visti, Il primo è di Luigi Maldari e tratta del Concordato pre 
li fallimenti ; l'altro è di Carlo Martini © 


od è pic 


parla dello /sti/usioni di dirîtt 


ventivo 


mariti 


* Térésah ha raccolto in un elegante volume dell’editore 
S, Belforte di Livorno i suoi duo drammi // pane rosso è Sul 
Gorner, 

* « Nel paese dei Draghi e delle Chimere » intitola 
Fugenio Chiminielli un suo studio sulla Cina o meglio sulla 
parte che l' Italia ebbe nell' ultima spedizione nel Celeste Im- 


N volus 


pero fatta colle altre potenze è ampiamente illu- 


id è una esatta rela- 


strato ed arricchito di quattro piant 


zione € della virtà dim a in Cina dagli ufficiali o marinai 


nostri, che nobilmento e degnamente sostennero l'onore della 


bandiera italiana, » — L'edizione è della ditta editrice S, Lapi 
di Città di Castello 


Giulio 


* Tra gli opupcoli ricevuti notiamo i seguenti : 


La piu 


Neppi lità degli amori cantati da nel suo 


Canzoniere (estratto dal Giornale storico di lett, it.) 


L'autore sost contrariamente a ciò che credono molti cri- 


tici, che il Bojardo non ha celebrato nel suo canzoniere la 


sola Antonia Caprara, il cui nome si ricava dallo lettere ini- 


ziali dei primi quattordici componimenti, mn deve aver cantato 


(como ni può desumere da certe allusioni che non conven 


no 
alla dama reggiana) altre donne, 


— Dott, 


0 fra querte una di nome 


Giuseppe Scopa: lwa fonte sconosciuta der 
PI J 


usi Sposi » (Napoli, M. D'Auria), La fiuova fonte è 
lettere det secolo XVII, 


Achillini, l'altra dell'Achillini stesso in ri. 


una di un tal Moscardi 


in due 


diretta a Claudio 


sposta alla prima, 1 due secentisti descrivono le tristi condi 


zioni del Joro tempo : la pesto del 1630, la miseria del popolo 


travagliato dalla famo e dagli stranieri, L'Achillini special 


mente rileva poi con am la mancanza di carità, l'egolamo 


trionfa le insidie contro l'innocenza ed altre miserie di 
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liquore ricostituente 
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quel tempo che formano appunto il quadro descritto dal Man- 
zoni. Il quale ebbe per il suo don Ferrante sotto gli occhi 
l’Achillini stesso. Lo studio è molto interessante, se non esau- 
riente ; poiché chi può mai scoprite la prima origine dell’opera 
d'arte nel pensiero di uno serittore ? — Carlo Landi : 7}fo Livio, 
È un discorso tenuto nell'ottobre di quest'anno, allorché si 
innugurò nell'atrio del Licco Padovano un busto alla memoria 
del grande storico. Il Landi tratteggia efficacemente la figura 
di Livio, e parla con molta dottrina dell'importanza della 
sua storia, 6 sopra tutto del concetto che egli ebbe della gran- 
dezza romana e dell'infiusso cho egli esercitò sugli italiani. 


Editore dell'opuscolo è lo Stabilimento P. Prosperini di Padova. 
— Alberto Lumbroso: Vufferio Alfieri giudicato da Stendhal 


(Estr. dalla Asvista d'/falia) L'autore dimostra come Enrico 


Beyle fu uno dei pochi stranieri che capi tutta la grandezza 
dell'Alfieri è 


tolti alle opere dello scrittore fran 


itu in appoggio della sun asserziono molti brani 


Sullo stesso argo- 
mento discorre ancora il Lumbroso insieme con G. P. 
Appunti Stendhaliani, 


(Saluzzo, Duvo e Baccolo) in cui il primo riporta i giudizi poco 


in un altro fascicoletto intitolato 
lusinghieri dello Stendhal sul Piemonte e il secondo parla 
delle affinità di sentimento che erano fra i due scrittori, che 
sono due potenti espressioni del secolo XVIII. 
Marchi : 


— Antonio De 
L'Italia futura, L'autore intitola questo suo carme 


infatti molti avvenimenti che la 


« Profezia dantesca, » e predic 


storia ni incaricherà di confermare o di smentire, molto spesso 


con i versi stessi di Dunte, È un esercizio questo del qualo 


non siamo troppo ontusiasti, — Dot 


Po 


Antonio Mari 14 /raverso Za 


sia portoghese, È una lettura fatta in quest'anno all'Ateneo 


Veneto, nella quale l’autore parla più che altro di Camoens o 


fa un felice parallelo fra lul e Torquato Tasso, — Ettore Guidi 
di Filo di 


Verona presso G. Civelli, 
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Lino FERRIANI. 


eno 1 77 


io seruto 1 


Sono nove carmi stampati n 


L'umorismo di un usciere. 'To- 


rino, R, Streglio edit., 1903. 

Con molto brio di esposizione ed efticacia di 
rappresentazione l'A, narra, o meglio fa narrare 
ad un ex-usciere di Tribunale, le piccole miserie 


della vita giudiziaria, che son poi le miserie pro- 


prie a ogni altra vita collettiva, che si 


torno al fulero della burocrazia. E quello che pur 
qui colpisce è la inadeguata misura con cui i pub 
blici servizi vengono ricompensati, causa prima 


di tanti intimi dolori, di tanti sacrifizi, di tante 


colpe e pur di tanti eroismi. Perché, l’eroismo 
ancora fra noi, 
ma in verità noi non 


cì sentiamo d'andarne superbi | — 


della miseria è pianta che cresce 
checché altri dica o pensi ; 
Molte pagine 
di questo libro del Ferriani dovrebbero far me 


ditare quelli specialmente che della meditazione 


su certe cose sembra non abbiano l'abitudine : 


tutte poi lascieranno nell'animo di qualunque let- 


COLLEGIO 
Massimo D'Azeglio 
FIRENZE - Via Farini N. 1 - Telefono 1047 


ll Collegio accoglie due sezioni : La prima com- 
prende gli alunni che sono condotti alle scuole 
pubbliche governative, ‘Tali alunni trovano poi 
nel Collegio l'assistenza attiva e coscienziosa di 
valenti professori. Li . 
dentro il Collegio stesso, e comprende le classi 
elementari, tecniche, ginnasiali e liceali, Per 
questa sec onda sezione si ricevono pure Alunni 
esterni. 


Il Collegio occupa n intiero villino Stabile, con 
due giardini, cortile, pe a ginnastica, due ter- 
razze coperte, — Lo tranquilla e signorile. 

- Non si pagano spese oltre la retta. 
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tore una impressione che difficilmente si cancel- 
lerà, E il libro avrà cosi raggiunto il suo scopo. 
T.:0, 


È riservata la proprietà artìstica e let- 


teraria per tutto ciò che si pubbli I] 
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QUESTO NUMERO DI SEI PAGINE 
È MESSO IN VENDITA AL PREZZO 
CONSUETO DI CENT. 10, 


HERBERT SPENCER 


Il pensatore celeberrimo, che è sceso 
testé nella tomba fra il compianto del- 
l' Inghilterra e del mondo, trascende la 
figura gigante de' più gloriosi ed accla- 
mati filosofi ; in quanto che la sua opera, 
più che riflettere una eminente indivi 
dualità mentale, simboleggia e riassume 
l'intero indirizzo scientifico de' nostri tem- 
pi, E in verità ben può dirsi che tutto 
il pensiero contemporaneo, cosi quello 
che si ispira alle nuove vedute come 
quello che direttamente le avversa, fi 
glia, consciamente od inconsciamente, da 
Lui, ne trae forma e contenuto vitale, 
Egli fu l'anima pensante del secolo XIX, 
il dittatore mentale del più agitato, del 
più interessante, se non del più grande 
fra i secoli Dalle sue dottrine ebbero 
per lungo tempo ed hanno tuttora mo- 
venza le più diverse esplicazioni del 
nostro pensiero, sia ch'esso si aggiri pei 
campi più astratti della filosofia, o per 
quelli meno trascendenti delle scienze 
concrete, o per quelli più pratici delle 
applicazioni e della politica quotidiana, 
Il dotto le invoca nelle sue elucubra- 
zioni, come il ministro nelle discussioni 
parlamentari ; e mentre il rivoluzionario 
della politica e della religione si afforza 
delle sue formidabili negazioni, i fedeli 
delle diverse chiese si trincerano dietro 
gli acclamati suoi dogmi, 

Imperocché la sua sintesi meravigliosa 
giunge a conciliare con inarrivata dia- 
lettica le tesi più diverse ed opposte, 
Colla dottrina, che ravvisa nelle nozioni 
di tempo e di spazio il frutto di espe- 
rienze secolari, ei porta il piccone de- 
molitore sul crollante edificio della me- 
tafisica tradizionale ; rannodando il suc 
cedersi de' fenomeni al fondamentale 
principio della persistenza della forza, 
considerando i fatti e gli esseri più di- 
sparati siccome esplicazioni fatali delle 
leggi inflessibili dell'evoluzione, egli 
distrugge la fede in un Dio personale, 
di cui l'opera assidua abbia potere di 
immutare gli eventi; nia d'altro canto 
colla dottrina dell’ Inconoscibile, che 
forma il monumentale preambolo dei 
Primi Principj, spalanca nuovamente 


20 Dicembre 1903. 


sola fascia, tenendone l’Amministra- 


tutte le porte alla religione, alla quale 
consente diritto di cittadinanza e d' im- 
pero allato alla scienza ed alla filoso- 
fia, Se la sua teoria fondamentale, raf- 
figurando tutte le cose siccome travolte 
in un flusso senza posa, schiude il varco 
alle illazioni pratiche più radicali e 
sembra giustificare le demolizioni più 
audaci — la sua dottrina della impo- 
tenza umana innanzi alle fatalità tragi- 
vece il quietisno e la mansueta indo- 
lenza, Se, facendo balenare all'estremo 
orizzonte della storia l'avvento di una 
società industriale, in cui saluta la forma 
più squisita della civiltà, incuora ed 
esalta i campioni del capitalismo bor- 
ghese, — d'altro canto però la dipintura 
più o meno sfumata, ch’ ei porge del- 
l'assetto umano avvenire, pone talmente 
in risalto la solidarietà e la cooperazione, 
insiste per guisa sull'assenza di contese 
e disparità sociali, che il suo ideale non 
diverge sostanzialmente da quello del 
più estremo socialismo, Se nella sua 
guerra contro le federazioni operaie, o 
contro le leggi tutrici del povero, ei 
s'accosta agli scrittori reazionari, per la 
condanna della proprietà privata del 
terreno assente ai postulati del sociali- 
smo agrario, e per l'avversione contro 
l’ ingerenza dello Stato può classificarsi 
a buon dritto fra i dogmatici dell'anar- 
chia. Cosi avviene che l’ateo ed il cre- 
dente, il conservatore ed il ribelle, l’eco- 
nomista borghese come il socialista e 
l'anarchico, tutti cerchino nell'opere di 
Spencer l'armi di difesa e di offesa, tutti 
si afforzino del suo nome e scendano 
in campo sotto il vessillo delle sue an- 
nunciazioni. 

È del resto caratteristica infallibile di 
tutti i grandi sistemi mentali questo 
aspetto, a cosi dire, poliedrico, che li 
rende suscettibili delle esplicazioni più 
diverse ed opposte; né perciò è mara- 
viglia, se una sorte simile è toccata alla 
Bibbia come alla Divina Commedia, a 
Spinoza come a Hegel e a Kant. ll 
che ha ragione, non già in un duttile 
eclettismo, che vizi, ma al contrario 
nella meravigliosa potenza sintetica, che 
onora que’ sommi, e nella quale armo- 
niosamente si fondono le note più di- 
verse ed avvorse del pensiero e della 
vita, Ora altrettanto dee dirsi del si- 
stema gigantesco di Spencer, di questa 
Somma laica, nella quale le risultanze 
delle discipline più disparate del nostro 
tempo trovansi ricondotte ad un primo 
principio, sperimentale, e tangibile, e 
perciò sottratte a qualsiasi invadenza 
della fede e della superstizione. Codesto 
principio dominatore si assomma in una 
legge benefica di ascendente ininterrotto 
progresso ; legge benefica, la quale dalla 
nebulosa primitiva ha formato gli astri 
roteanti nella immensità degli spazii, dal 
protoplasma indifferenziato ha tratte le 
innumere forme della vita, che ha ad- 
dotta la inconscia monera ai fastigi 
dell'animalità superiore, al primate ed 
all'uomo, che dalle violente agglomera- 
zioni dei cannibali preistorici ha tratta 
l'umanità alle forme più squisite e più 
libere di reggimento, che infine ha at- 
tenuate via via le truculenze e le infa- 


mie, le guerre e i delitti, Je sciagure e 
le catastrofi, e si appresta oggi a schiu- 
dere all'umanità centurbata un Sereno e 
bello avvenire, Legge benefica, la quale, 
per l’onnipotenza de’ suoi ingranaggi e 
per l'influenza miglioratrice che in essa 
è fatalmente contenuta, rende superfluo 
e nocevole qualsiasi intervento dell’uo- 
mo, volto ad intralciarne, od anche ad 
accelerarne gli effetti, c in nome della 
quale lo Spencer condanna l’ ingerenza 
dello Stato, nelle sue manifestazioni più 
complesse e vessanti, come nelle più 
miti e legittime, E questa fede nella 
potenza benefica del ritmo evolutivo, che 
trae il nostro Sommo a combattere la 
legislazione sociale, il movimento ope- 
rajo e tutte insomma quelle provvisioni 
riparatrici, che contraddistinguono la 
presente fase sociale e le danno cosi 
nobile impronta; ed a questa fede si 
ispirano quelle denuncie accorate della 
civiltà contemporanea e quei erucciati 
anatemi contro il nostro tempo, che 
stendono sul testamento filosofico del 
grande veggente un velo ineffabile di 
amarezza e di sconforto. 

Fu qui, fu in questa sua critica, il 
solo, il grande errore della sua vita. 
Egli non ville le antinomie fatali, che 
si sprigionano dagli irrazionali ingra- 
naggi dell'evoluzione e che vanno se- 
minando sull'impetuoso suo corso mi- 
riadi di vittime. Egli non avverti la 
funzione civile e riparatrice dell’opera 
umana, la quale sola può attenuare i di- 
sastri dello sviluppo immanente delle 
cose. Potente investigatore della lotta 
per l'esistenza ne' campi della biologia, 
non intese le singolarità della lotta so- 
ciale, le quali accordano il più delle 
volte il trionfo agli esseri più abbietti 
e degeneri, di cui l’'ascensione mede- 
sima della specie richiederebbe la di- 
sfatta e lo sterminio. Avversario nobi- 
lissimo delle ingerenze del potere }à dove 
esso è effettivamente patrono della ne- 
quizia, non si peritò di protendere le 
proprie avversioni alle forme più salu- 
tari della disciplina sociale, Ora è a 
questo punto che il nostro ossequio alla 
parola del Maestro si arresta, che il 
nostro dissenso si inizia, E se noi siam 
tratti ad applaudire con fervore alle sue 
invettive contro i delirj imperiali, non 


la. possiamo.assentire @ uaoi eccessivi ed 


ingiusti anatemi contro la legislazione 
sul lavoro, il movimento operaio ed il 
socialismo, 

Le debolezze del sistema di Spencer 
si spiegano del resto senza pena, ove si 
avvertano i primi germogli del suo pen- 
siero, o della sua educazione scientifica, 
Non possiamo infatti obliare che lo 
Spencer è penetrato nella scienza e nella 
filosofia attraverso gli studi biologici e 
che (a prescindere da’ primi suoi scritti, 
che hanno il valore di semplici assag- 
gi) dalle premesse biologiche discen- 
dono tutte le sue investigazioni più com- 
plesse e più varie sui più dispersi campi 
dell'umano sapere. Orbene, la verità e 
profondità delle dottrine di Spencer è 
in ragione inversa della loro distanza 
dal proprio foco generatore, o dal terri- 
torio dei fatti biologici. Assolutamente 
vero ne' Principj di Biologia, già il suo si- 
stema si presta a qualche censura ne’ 
Principj di Psicologia, che lo Stuart Mill 
trovava non abbastanza cauti ed esatti 
e che Fechner e Wundt hanno in più 
parti superati, Né meno frequenti lacune 
lo viziano nei campi ulteriori dell'etica 
e dell'educazione. Ma quando poi lo 
Spencer si affaccia al territorio, anché 
più remoto dal campo biologico, della 
sociologia, la insufficienza del suo stru- 
mento si appalesa evidente; e la sua 
sociologia a base biologica, malgrado 
la maestosa simmetria dell'assieme, rivela 
a primo tratto l'impronta del verbalismo 
più inane. Quivi infatti ci offende la 
esorbitanza delle analogie biologiche, 
elevate a dignità di argomenti dimostra- 
tivi; l'assunzione di criterj inefficaci e 
chimerici a distinguere forme sociali ben 
altrimenti disparate; l'enorme impor- 
tanza attribuita al contrasto meramente 
secondario fra società militare ed indu- 
striale ; la circoscrizione del raffronto al 
selvaggio ed all'uomo contemporaneo, 
la quale salta a piè pari tutta la storia 
e la ignora ; la completa ignoranza delle 
leggi economiche, abbastanza singolare 
da parte dell'antico redattore dell'£co- 
nomist; infine la disconoscenza delle 
asimmetrie fatali, congenite all'assetto 
capitalista e dei lineamenti più minac- 
cianti dell'odierna lotta di classe, Da 
ciò la contradizione, che mentre nelle 
zone precedenti della sua investigazione 
il pensiero di Spencer pulsava all'uni- 
sono con quello del suo tempo, od anzi 
più spesso lo precorreva, nel campo della 
sociologia esso rimase appartato dal 
tumulto mentale e riformatore della sua 
età, Mentre infatti una meravigliosa fio- 


rita di studî economici sbocciava d'at- 
torno al vulcano delle odierne questioni 
sociali, e si volgeva a chiarirle, ei se- 


guitava a cirappeggiarai nel variopinto 
mantello delle analogie biologiche e ad 


agitarne gli orpelli in faccia al pub- 
blico indifferente o noiato. E mentre gli 
statisti de' due emisferi si adopravano 
efficacemente ad estendere la tutela della 
legge in pro degli umili e dei derelitti, 
il grande filosofo mostrava ignorare l’o- 
pera loro o, più spesso, dedicava pagine 
esasperate a condannarla siccome abbo- 
minevole oltraggio al sacro dogma del- 
l'evoluzione, 

Codeste contradizioni e lacune, che 
viziano la fase estrema del pensiero di 
Spencer, non furono al certo per piccola 
parte in quel senso di vaga dubbiezza, 
che s'era destato attorno al suo nome 
negli ultimi tempi, nei quali il fervido 
entusiasmo degli adepti avea da più 
parti ceduto allo scetticismo ed all’osti- 
lità dei censori. Ma tal sentimento è, a 
mio credere, altrettanto ingiusto quanto 
ingeneroso. Benché invero le genera- 
zioni crescenti sian tratte giustamente a 
dissentire dalle illazioni sociologiche dello 
Spencer, non però esse possono, né mai 
potranno obliare l'opera, ch'egli ha osata 
e recata a compimento ; opera enorme, 
che parea vincere le forze umane, anche 
più gagliarde ed agguerrite. Elaborare 
nel proprio pensiero l’intero scibile di 
un'età, nella quale la scienza avea rag- 
giunta una vastità ormai smisurata, coor- 
dinarne le più disperse esplicazi 


ioni in un 
assieme simmetrico, o derivarle da una 
medesima legge, legge di equilibrio e 
di moto, di formazione e dissoluzione, 
di battaglie e di paci, di vita e di morte ; 
adunare la nebolosa e la politica, la 
fisica e la banca, la pangenesi ed il 
parlamento, il rettile ed il sovrano, 
l'’%umus e la morale in una sintesi ade- 
quatrice — ecco l’opera immane, ch'egli 
ha compiuta e che il suo nome tramanda 
ai secoli immortali. Grande egli su tutti 
i filosofi d'ogni età; più grande di Spi- 
noza, di Kant e di Hegel, di cui com- 
pie il ciclo fiammeggiante, e prosegue 
l’opera eccelsa, con dottrina enciclope- 
dica ignota a' due primi e senza cader, co- 
me l'ultimo, in fantastici vaneggiamenti, 
Più grande — oso dirlo — perfin d’Ari- 
stotile, a cui si costuma di assimilarlo, 
di quanto la sintesi delle scienze mo- 
derne e progredite vince e soverchia 
quella delle scienze imperfette d' altre 
età. Degno Ei certo della incomparabile 
gente, che gli diè i natali e la tempra, 
di quella gloriosa Inghilterra, dal cui 
grembo fecondo escono smisurate crea- 
ture a meravigliare il mondo de’ loro pro- 
digi ; e che, dopo aver dato in Shakespeare 
il più possente escavatore degli abissi 
dell'anima, in Newton il legislatore de- 
gli spazi siderei, in Darwin il rivela- 
tore degli enigmi della vita, dà ora 
nello Spencer un novo e massimo ge- 
nio, che le anime e i soli, l’arte e la 
scienza, la natura e la storia associa in 
una formula suprema, che adduce il 
pensiero umano alle estreme frontiere 
del conoscibile, che infine rapisce e ri- 
vela alle genti l'alfabeto di Dio. 


Achille Loria. 


Il centenario 
del Petrarca. 


Caro Direttore, 


Il Marzocco ha centomila ragioni di pro- 
pugnare il concetto che, ben più che di un 
monumento marmoreo, nel quale solo con 
un grande sforzo di fantasia riusciamo a figu- 
rarci un capolavoro, il Petrarca ha bisogno 
di un'edizione critica delle opere sue. 

Quando si dice cosf, si pensa soprattutto 
alle opere latine, che ancora siam ridotti a 
leggere per la maggior parte nelle edizioni 
difettosissime del secolo XVI, e segnatamente 
in quelle, ad accrescimento della vergogna 
nostra, di Basilea, Quanto alle Rime, ci pos- 
siam dire a buon punto, Ci siamo, dopo che 
due stranieri, Pietro de Nolhac e A. Pakscher, 
indipendentemente e a brevissimo intervallo, 
riscovarono alla Vaticana l’autografo o semi. 
autografo delle liriche, dando cosî modo al 
Mestica di fondarsi su di esso; e dopo che 
da Carlo Appel, professore a Breslavia, sì sono 
avuti, or sono due anni, in un grosso volume, 
frutto di lunghe e sagaci fatiche, Die Triumphe 
Francesco Petrarcas in kritischem Texte. Trionfi 
del Petrarca : non trionfi italiani | 

E l'obbligo nostro riguardo alle opere la- 
tine ci fu energicamente ricordato dal de 
Nolhac per l’appunto, il più benemerito, oso 
dire, fra i cultori non italiani degli studi 
petrarcheschi. Facendo cenno, allorché nel 
1886 annunziò la scoperta del canzoniere, 
di due altri autografi vaticani, di quelli cioè 
del Bucolicum carmen e dello scritto De sui 
ipsius et multorum ignorantia, disse che essi 
« seront extrèmement précieux.... le jour où 
l’érudition italienne se décidera è donner 


cette édition critique des oeuvres latines de 
Pétrarque, que toute l’Europe savante est en 
droit de lui demander. » E ciò ripeté poi 
un anno dopo nell’ottimo libro sulla Bid/io- 
thèque de Fulvio Orsini. 

Ma se non si muovono coloro che hanno 
il dovere, par che si muovano quelli che un 
dovere non l’hanno. Di recente fu qui a col- 
lazionare un codice laurenziano, importante 
assai, dei libri /terum memorandarum, il si- 
gnor Leone Dorez della Biblioteca Nazionale 
di Parigi. Lo collazionò, perché attende ad 
allestire un’edizione, qual contributo alla solen- 
nità del Centenario, insieme con Enrico Co- 
chin: un deputato che sa meritarsi onore 
anche fuor della Camera, e che in questi 
stessi giorni ha pubblicato un attraentissimo 
volumetto su Gherardo di Ser Petracco, Le 
frère de Pétrarque, 

Appunto quest’esempio mi fece sentire più 
viva la vergogna dell’ignavia nostra; e rin- 
novai a me stesso la domanda, che m’ero 
rivolto da un pezzo senza venir mai a una con- 
clusione, se, pur potendo far poco io medesimo, 
non potessi spingere ed avviare altri a fare, 
Decisi quindi di prendere di mira le opere 
latine del Petrarca in una serie di confe- 
renze libere, che soglio tenere ogni anno al 
nostro Istituto di Studi Superiori per adde- 
strare i giovani nella tecnica delle edizioni 
critiche, L’annunzio di questo proposito mi 
fruttò subito una grata sorpresa. Trovai che 
del testo delle £g/ogle petrarchesche s'era 
occupato un tempo Ermenegildo Pistelli. Ora 
egli promette di ripigliare il più sollecita- 
mente che possa il lavoro e di condurlo a 
termine. Chi non sa ch'egli farà cosa esem- 
plare ? E ottimamente adempirà il suo com- 
pito anche Orazio Bacci, indottosi di buon 
animo a rimettersi alle Episfolae sine titulo, 
su cui aveva lavorato scolaro, 

A queste due opere, cosi bene allogate, 
aggiungerò terze le Epistole metriche, che 
prende sopra di sé Arnaldo della Torre ; un 
provetto che non sdegna di partecipare alle 
mie modeste conferenze, Le quali non met- 
tono per ora troppo in alto la mira: si pro- 
pongono di promuovere e dirigere l’esame 
accurato di tutto il materiale manoscritto che 
per le opere latine del Petrarca possiedono 
le biblioteche di Firenze, 

Ciò che qui si fa spero si faccia al modo 
medesimo altrove; a Roma segnatamente ed 
a Milano, che hanno biblioteche quanto mai 
cospicue, i cui tesori non sono in nessun 


modo amovibili ; là sotto la scorta di Er- 


nesto Monaci, qui di Francesco Novati. E chi 
sa che, senza che ci sia stato alcun accordo, 
essi pure non si siano già messi in cam- 
mino ? 


Con ciò s 


anno poste delle fondamenta ; 
ma per edificare ci vorranno aiuti, Le cave 


s'abbia da 
rivolger l’indagine; e le pietre dovranno 


italiane non son già le sole a cu 


poi essere lavorate, trasportate, m 


e In 
opera; il che non sarà possibile senza gravi 
spese. E l’indagine stessa preliminare avrà 
ad essere ben pertinace, quindi costosa, in 0s- 
sequio a un concetto del de Nolhac, convinto 
che delle pit fra le opere abbiano da esserci 
pervenuti gli autografi, 

Verrà in soccorso lo Stato ? Verrà in soc- 
corso la patria del Petrarca ? O penseranno 
che lapidi, statue, banchetti, discorsi, con- 
corso di popolo e di dotti, bastano esube 
rantemente ad onorare la memoria dei nostri 
grandi ? Per verità, trovandomi ad Arezzo 
fra lo strepito del Centenario, a me par- 
rebbe di sentire la voce di Messer Francesco 
tuonare adirata : 

Che s’aspetti non so, né che s'agogni 

Italia, che suoi guai non par che senta, 

Vecchia oziosa e lenta. 

Dormirà sempre e non fia chi In svegli ? 

Le man l'avessi io nvolto entro’ capegli ! 


Mi creda di cuore ‘ 
Suo devotissimo 


Pio Rajna. 


Firenze, 16 dicembre 1903. 


Il fantasma 
di Santuzza. 


(Dopo l'ultima commedia di Verga). 

Quando Giovanni Verga scrisse la passione 
di Santuzza e di Turiddu in una novelletta 
breve e questa, poi, trasformò in un atto 
drammatico, egli era assai lungi dal supporre 
che quelle sue creature rusticane dovessero 
cosi tenacemente pesare sul suo destino di 
artista. E quando quel drammetto impetuoso 


compié una terza trasformazione in musica, 
anche Pietro Mascagni fu destinato ad essere 
oppresso per tutta la vita da quei violenti 
figliuoli della Sicilia vermiglia. 

Cavalleria rusticana è, lo sanno tutti, una 
larga donatrice di trionfi e una fonte inesau- 
sta di guadagni; ma è anche l’opera più pe- 
tulante, più tirannica e più ingannevole che 
esista nella storia dell’arte. Giovanni Verga, 
suo primo-creatore, le sarà certamente affe- 
zionato poiché le nacque nei giorni più vi- 
vaci di sua giovinezza e segnò anche per lui, 
ravvedutosi dalle sottigliezze sentimentali e 
galanti dei suoi primi lavori, il ritorno a 
un'arte semplice e verd., Ma che il Verga 
debba essere eternamente l’autore di sola 
Cavalleria, ch'egli debba chiamarsi unica- 
mente illustre per questo, che tutta la sua 
produzione debba essere considerata attra- 
verso compar Alfio e la gna’ Lola, che que- 
sto fantasma perpetuo, balenante, invincibile, 
asfissiante debba ondeggiar sempre sul suo 
capo innocente e davanti agli occhi degli 
spettatori e dei critici, ah! ecco veramente 
un’ ingiustizia formidabile cui bisogna opporre 
tutti gli argini e tutte le difese. 

Senza dubbio, Giovanni Verga non ha colpa 
alcuna in questo fenomeno di popolarità sin- 
golarizzata a una sola opera. Egli concepi 
questa Cavalleria con probità e con ardore, 
come concepi e scrisse tante altre novelle 
con lo stesso metodo realistico e con  per- 
sonaggi poco dissimili ; egli, dopo Cavalleria, 
non è rimasto inoperoso, ma ha arricchito la 
letteratura nazionale di romanzi veramente 
gagliardi e originali. Una leggera elevazione 
intellettuale, un semplice lume di discerni- 
mento comparativo avrebbero subito affermato 
la magnifica superiorità della susseguente pro- 
duzione verghiana su quel drammetto d’amore 
e di sangue; ma Giovanni Verga, evidente- 
mente, si è ingannato sulla resistenza e sulla 
logica dei lettori d’ Italia. 

Cavalleria è rapida come il lampo e  fe- 
risce come una lama; non affatica |’ intel- 
letto e colpisce diritto Je glandule lacrimali : 
che cosa occorre di più per la stupenda son- 
nolenza dei nostri cèrebri e per la palpitante 
tenerezza dei nostri cuoricini ben fatti ? 

Che vale, per Giovanni Verga, avere al- 
largato il campo delle sue osservazioni, de- 
scritto altri costumi della sua terra natale, 
lumeggiato altre anime, aver fatto divampare 
altre passioni, altre disperazioni, altri drammi? 

Cavalleria vusticana comprende tutto, e 
tutto riassume, Essa è la Sicilia intera, come 
lo fu nei secoli defunti, come lo sarà nei 
secoli venturi. Tutte le donne siciliane sono 
Santuzza, come tutti gli amanti Turiddu e 
tutti i mariti disgraziati compar Alfio. E 
gli amanti mentiranno sempre di andare a 
Francofonte per il vino, e i mariti faranno 
sempre il mestiere del carrettiere e, sempre, 
continuamente, infaticabilmente, i rivali si 
morderanno le orecchie e lo stesso grido 
straziante, lacerante, sublime echeggerà per 
le sonore spiagge e per gli odorosi giardini 
della Sicilia selvaggia: « Hanno ammazzato 
compare Turiddu!... », 

Cavalleria è attaccata a Giovanni Verga e 

a Pietro Mascagni — punito anche lui di 
essersi giovato di quel soggetto — come 
l’ostrica allo scoglio, come la corteccia al 
tronco, come la palla di ferro, me lo per- 
donino i due illustri autori, al galeotto, Quale 
forza umana, quale voce profetica, quale ri- 
voluzione morale varrà a persuadere le dolci 
genti italiane che Cavalleria rusticana non è 
la rappresentazione integra e alta di Gio» 
vanni Verga? Quando finiranno i critici di 
rammaricarsi se quest'autore abbandona la 
sua Sicilia per altri ambienti e per altri tipi, 
e quando smetteranno di accampargli contro, 
como modello unico e inarrivabile, la sua 
Cavalleria se egli s'attenta di ritornare ai 
drammi umili e possenti del suo popolo, 
agli amori rusticani e alle violenze sangui- 
narie ? 

Guardate l’ultimo dramma del Verga, Da/ 
tuo al mio, rappresentato le scorse sere al 
Manzoni di Milano, Il secondo atto di questo 
lavoro, in cui si vuole esprimere tutto l’e- 
goismo umano circa il concetto della pro- 
prietà, è, senza dubbio, tra le più vigorose 
manifestazioni dell’arte verghiana ed è, per 
la difficoltà dei caratteri, per il gioco dei 
sentimenti e per l’ampiezza della costruzione 
scenica, assui più originale del piccolo dramma 
di Cavalleria. Ebbene, per taluni, errore mas- 
simo è stato di riprodurre ancora tipi e ca- 
ratteri siciliani, di cui, dopo Cavalleria, non 
si sentiva proprio il bisogno ; per altri, 1’ in- 
completo trionfo è dovuto all’ inferiorità di 
questo lavoro verso Cava//eria l'unico dramma 
vittorioso del Verga. Se questi, poi, scriva 
dei lavori mondani, di ambienti aristocratici 
o borghesi, la critica a una sola voce impone 
all'arte del Verga di ritornare nella sua Si- 
cilia, Jà dove troverà unica e magnifica po- 
stura, 

Ora, io non dico tutto ciò per vestire 
Giovanni Verga degli abiti della vittima e 


per invocare pietà o attenuanti pel suo cuore 
calunniato. Fgli è tale un nobile artista, e 
può essere cosi legittimamente orgoglioso 
della sua arte che può trascurare ogni attacco 
‘bestiale ed ogni eccessiva difesa. Ma egli 
medesimo non potrà disconoscere il fatto 
che lo spettro di Santuzza vigila troppo alle 
sue porte e domina soverchiamente la sua 
persona, Il pubblico la vede troppo, l’ascolta 
troppo, l’ ammira troppo : ella è una secca» 
trice. Se il Verga lo permette, noi — per 
limitare altri errori — cominceremo a di- 
sprezzarla un poco, cominceremo a non con- 
cederle pit la nostra attenzione, né se ami, 
né se pianga, né se maledica. Ella ha esalato 
la sua passione in tutte le forme: si è rac- 
contata in novella, ha dialogato in dramma, 
ha cantato in musica. In fondo, ha detto 
sempre le medesime cose, ha pianto sempre 
le stesse lacrime, e a quest'ora, dopo tanti 
anni la neve principia a fiorire tra le sue 
nerissime chiome. Bisogna ch’ella si faccia 
da parte per lasciar libero il passo, nella via 
dei trionti, alle sue consorelle e ai suoi con- 
fratelli d’arte. La sua missione è compiuta, 
la sua gloria è stabilita: sì ritragga. Poiché, 
dopo tutto, Giovanni Verga è degno di as- 
sumere un posto insigne nella letteratura ita- 
liana anche al di fuori di Cavalleria. Egli 
ha una fisionomia originale, derivatagli non 
pure dalla profondità del suo sentimento di- 
vampante in uno stile nervoso, spezzato, come 
rotto a singhiozzi; non pure dal fatto di aver 
inalberato vittoriosamente la bandiera del na- 
turalismo, ma con un contenuto di poesia 
tragica, quando in Italia uno stolido manzo- 
nismo si tramutava in più stolide eleganze 
bizantine ; ma anche perché mai si vide ar- 
tista più serio, più raccolto, più dignitoso 
di lui, 

La serena fierezza del Verga, sdegnosa di 
romori e di esaltazioni fatue, è tutta trasfusa 
nella sua opera : il suggello dell’onestà sulla 
forza, E per la rara virti del suo silenzio, 
l’autore di Mastro Don Gesualdo sia nobil- 
mente onorato, L'ultimo suo dramma cui pur 
non sorrisero complete sorti trionfali è an- 
cora un esempio di probità artistica, ed è 
un ammonimento gagliardo, 

Ettore Moschino. 


Lettera al direttore 
del « Marzocco. » 


Milano, 15 dicembre 1903. 


Carissimo amico, 


Da molti giorni io vi avevo mandato, per 
il Marzocco, alcune scene della Fedeltà dei 
mariti. 

Dopo l'esito infelice di questa mia commedia 
al Mangoni, vi telegrafai di sospenderne la 
pubblicazione, per non costringere la vostra 
cortesia amicale a concedermi un onore, che 
poteva sembrare immeritato, 

Ma... la Corte d'Appello di Torino ha 
presto cassato la sentenza del Tribunale mila- 
nese? st che La fedeltà dei mariti Ja già 
avuto all’Alfieri la terza replica, e con il più 
lieto successo. 

Con animo sereno, quindi, mi rivolgo ora 
alla... Corte Suprema dei vostri centomila 
lettori, perché giudichino essi almeno le prime 
scene, che è mici ottimi concittadini accolsero 
con i segni di una ostilità, tanto manifesta è 
prematura, da lasciarmi ben pensare che mi 
volessero punire per avermi, un mese prima, 
soverchiamente applaudito 1 giorni più lieti! 

Vi sono con affetto 

Vostro 


Giaxxino Antona-TRAvERSI. 


Da « La fedeltà 


dei mariti. » 


ATTO PRIMO. 


Una sala al pian terreno della Villa Ru- 
scati, sul lago di Como: addobbo ricco è si- 
gnorile. La parete del fondo si apre per tre 
grandi vetrate su di un largo terrazzo, che 
prospetta il lago, e mette in giardino per due 
gradinate laterali. Due porte a destra; delle 
altre due a sinistra, quella in secondo termine 
è la comune, 2 


SCENA I. 
Vittoria; poi, Fabio. 


(All’alzarsi della tela, Vittoria entra dalla 
porta di destra in primo termine, 6 si avvia 
verso il terrazzo, sul quale, a_ sinistra, com- 
pare intanto Fabio), 

Virroria  (scorgendo Fabio 
incontro), Ti cercavo, 

Famo (entra). 

Vrrroria (mostrando a Fabio un dispaccio). 
Olimpia arriva oggi. 

Famo (con un sospiro). Ebbene, rassegnia- 
moci | 

Virtoria (rammaricata). Scontento, ora ?... 
Perché hai, lasciato ch'io le scrivessi ? 

Famo. Per compiacerti |.,. (sorridendo) Ma, 
sinceramente, speravo in un « no », come l'an- 


no ; 
irroria. Sai che Olimpia è la mia più 
ge nie, benché non ci si veda da tanti 
an 
Famo. È vero... E io sarei contentissimo 


e andandogli 


IL MARZOCCO 


ch'ella venisse spesso.... ma per poche ore 
soltanto.... Averla per ospite molti giorni... 
mi spaventa | 

Virroria. Se è tanto buona! 

Fazio. Bonissima, lo so.... e anche intel- 
lettualissima 1... Ma con lei non avremo più 
un'ora di tregua !.., Bisognerà essere conti- 
nuamente in gite.... correre a tutte le feste 
del lago.... Le sue antiche conoscenze poi 
vorranno venirla a salutare..., e addio tran- 
quillità ! 

Vrrroria. Siamo soli tutto l’anno! 

Famo. Via! Dopo che tua sorella e suo 
marito sono qui, alla Darsena, non credo che 
tu possa lagnarti della solitudine.... Sei sempre 
là.... e il villino è pieno di sfaccendati ele- 
gavti |.... La noia è tutta mia, che me ne 
trovo parecchi intorno, quando sono in giar- 
dino, 

Virtoria (sorridendo). Te lo meriti |... Per- 
ché non hai seguito il mio consiglio di fare 
un bel viaggio ?... Cosi tu avresti evitato le 
noie estive e autunnali..., e io mi sarei di- 
vertita anche più, 

Fazio. Ah, no |... Molto meglio, ad ogni 
modo, starsene a casa propria, con tutta la 
nostra libertà e i nostri comodi, che l’andar 
pellegrinando di albergo in albergo.... Una 
vita quieta e regolata è la sola che giovi alla 
salute,... E anche tu ne risenti il beneficio : 
ti si vede in viso. 

Virroria. Anche troppo |... Incomincio a 
ingrassare. 

Fauio. Perché fai poco moto.... la mattina 
specialmente.... Ti alzi troppo tardi. 

Vrrroria. Tardi, alle nove ? 

Fasto. lo sono sempre in piedi alle sei. 

Virroria. Ma io non ho, come te, la pas- 
sione del giardino..., i fiori da coltivare.... 
(con maliziosa intenzione) È non ho neanche 
il potere di farteli dimenticare... in quelle 
ore, per amor mio | 

lagio (sorridendo), Qualche volta sf! Sii sin- 
cera! 

Virroria (con aria di rammarico). Qualche 
volta ! 

Fagio (e. s.). Me ne sarai grata col tem- 
po... Il desiderio mantiene sempre vivo l’a- 
more | 

Virroria (/eneramente). Perché tu sei certo 
che in me nulla potrebbe diminuirlo | 

Fasio (affettuosamente). Certissimo|.... (met- 
te le braccia al collo di Vittoria e sta per 
baciarla sulla guancia). 

Virroria (piega il volto vivacemente, e 0f- 
frendo invece a Fabio le labbra, lo bacia con 
grande sensualità). 

Fasio (dopo un silenzio). Credimi, cara : 
una tenerezza pacata e costante vale molto 
più d’ogni impeto... La passione è simile ad 
un faro, che getta una luce abbagliante... 
ma (con fine intenzione) passata la notte, si 
spegne |... (dopo una pausa). Hai dato gli 
ordini per mandare la carrozza alla stazione ? 

Virroria, Olimpia non mi dice l’ora nel 
suo telegramma... Verrà da Como col bat- 
tello a vapore. 

Fanio. Oh! allora è... Lo sbarcatoio è tanto 
vicino. 

Virroria (dopo un silenzio), Di: permettimi, 
almeno questa volta, di far cogliere un po’ di 
belle rose, per il salotto di Olimpia. 

Fanio, Fa’ pure | 

Virtoria, Grazie |... (dopo una pausa) E 
non sarai già di cattivo umore per l’arrivo 
dell’ospite ? 

Fasto, Ma no! 

Vrrroria. Né ti impunterai se ella vorrà 
animare con un po’ di brio casa nostra, come 
la sua? 

Famnio. Sino ad un certo punto però | 

Virroria. Figurati, per. poco, di esser tor- 
nato a’ bei tempi della tua gioventd. 

Fano (con ironia scherzosa). Grazie | 

Virroria (ripigliandosi), Volevo dire, della 
tua prima.... (sorridendo) si capisce ! 

Fasio. Meno male! 

Virroria, Tu pure eri cosi pieno di vita, 
allora | 

Fasio, Ma ti ho sposato appunto per mutar 
vita interamente... E te lo dichiarai con 
tutta franchezza, 

Virroria (sorridendo), Non occorreva però 
che tn mantenessi le tue promesse cosi se- 
veramente | 

Famo. Preferiresti ch’ io seguissi l'esempio 
di tuo cognato ? 

Vrrroria, Tutt'altro !... Ma da questo, al ri- 
maner chiuso eternamente qui | 

Fasio (sorridendo). È la tua fissazione |... 
Tu vorresti vivere la vita agitata d' una grande 
città... Ma io non la penso cosi |... Nulla 
oramai mi sorride fuor della mia pace do- 
mestica.... Mi basti tu e la nostra Ninetta... 
e rifuggo da tutto ciò che potrebbe turbare 
la mia felicità... Oh, il mondo è cosi vano 
e maligno! 


SCENA II. 
Detti ed Emilia. 


Emiia (entra dal terrazgo, a sinistra). 

Virroria (scorgendola). Buon giorno, Emilia ! 

Emitia (turbata, nervosissima). Buon giorno | 

Vrrroria (notando l'aria di Emilia), Che 
hai ?.., Mi sembri turbata, 

Fagio (ha stretto la mano ad Emilia) (sor- 
ridendo). Un altro battibecco con Roberto ? 

Ema, No|.,, Questa volta ho voluto evi- 
tare ogni spiegazione... Oramai so per prova 
ch'egli mi lascerebbe sfogare... troverebbe 
qualche scusa, è mi raggirerebbe come una 
sciocca... 0, messo alle strette, mi darebbe 
ragione..., con mille promesse riuscirebbe a 
farsi perdonare, per tornar da capo alla prima 
occasione | 

Fimo. Che cosa ha commesso di nuovo ? 

Emiia, Lo so io!... E questa la sconterà 
per tutte le altre !... Domani lo lascio,.., e 
torno dalla mamma. 

Virroria. Per darle un dolore, inutilmente ? 

Fasio, E ventiquattr'ore dopo, battere il 
telegrafo... perché Roberto corra col primo 
treno a ri ù 

Emma (c. s.), Neanche per sogno ! 


Virroria. Se gli vuoi bene! 

Emitia. Appunto per ciò... E c’è anche di 
mezzo il mio amor proprio, la mia dignità... 
No, cosî non può durare |... Tu, Fabio, che 
sei tanto saggio, trova un rimedio a questo 
stato di cose, 

Fabio (con simulata serietà). Sei proprio 
risoluta ? 

Emiia (c. s.}. Risolutissima ! 

Fasio (dopo un silenzio) (c. s,). Ebbene, se 
non vuoi, per caso, aspettare la legge sul 
divorzio, non c’ è altro che chiedere subito 
la separazione legale, per incompatibilità di 
caratteri, 

— Exiia (candidamente). Per incompatibilità 
ptt no |... Di Rotarto.». ne la fe- 
leltà.... io non mi dagnare.... eno 
di attenzioni e di Sri j 

Vrrroria. Dunque, chiudi un po’ gli occhi... 
sul resto, 

Emitia. Tu puoi dirlo!.... Ma ti vorrei vedere, 
se Fabio ti tradisse continuamente ! 

Virroria (sorridendo). Non c’è pericolo ! 

.. Fasio (a Emilia). Il guaio, mia cara, è che 
il nostro codice, in materia di infedeltà co- 
cupa: è assai largo e indulgente verso noi 
altri. 

Emiia, È una ingiustizia ! 

Fazio. Non discutiamone per ora.... Intanto, 
è stabilito che la separazione per l’adulterio 
del marito è ammessa soltanto quando egli 
mantenga l’amante in casa sua, o notoria- 
mente in altro luogo.... Non sarà il caso di 
Roberto ? 

Emitia (com impeto). Ah, no! 

Fasio, E allora.... non c’è altro che mi- 
nacciarlo sul serio.... sperando che giovi a 
qualche cosa, 

Exitia, Sarà inutile! 

. Fasto. Mi ci proverò io. 

Emitia. Bravo ! 

Virroria. Io vado a dare l’ ultima occhiata 
al quartierino di Olimpia. 

Emiia. Ah! Arriva oggi?... Proprio a 
tempo per sentirne delle belle !... E vedrai 
che Roberto si metterà a far la corte anche 
a lei, 

Virroria, Quanto a Olimpia, puoi vivere in 
pace.... (a Fabio, accennando ad Emilia), Cerca 
di acquietarla, via !... A_ poi | (esce dalla porta 
di destra in secondo termine). 


SCENA JII. 
Fabio ed Emilia. 


Fagio (va a sedere vicino ad Emilia, presso 
a una favola, a destra della scena). Adesso, 
raccontami tutto francamente. 

Emitia (com sdegno). Roberto è l'amante 
della Dori! 

Fazio. La gran cocofte, che alloggia a Vi//a 
d’ Este ? 

Emuia (c. s.). Proprio! 

Fanio. Davvero ? 

Emiia, Ne sono sicura !... Questa mattina 
l’ ho sentito rientrare alle sei.... e veniva di 
là l 

Fasio (con simulata incredulità). Ma.... 

Emitia, Dove vuoi che sia stato, se non da 
lei ? 

Fasio (rimane perplesso), 

Emiia (dopo un silenzio) (come proseguendo 
un suo pensiero, € con viva curiosità). È bella 
veramente, come dicono tutti ? 

Fasio (titubante). Non so.... lo l'ho vista 
una volta sola, alla sfuggita. 

Emitia. E anch' io, ieri, da lontano.... Ma 
deve essere bellissima, perché Roberto ha 
sempre avuto buon gusto, molto ! 

Fasio /sorridendo). Ne ho la prova miglio- 
re.... davanti ai miei occhi. 

Emiia (sorridendo tristamente). Grazie ! 
«««Ma che valgo io,... s'egli va cosi spesso 
in cerca di altre? 

Fauio. Però finisce sempre col tornare a te... 
Vedi, dunque, che tu vali, per lui, più delle 
altre. 

Emitia. È la magra consolazione del poi ! 

Fasio, Non dico di no.... ....E la condotta 
di Roberto è molto leggera.... Ma vuoi un’al- 
tra consolazione ? Guardati attorno nel no- 
stro mondo, in cui l’ozio e la raffinatezza 
moltiplicano le tentazioni e peggiorano gli 
istinti.... Roberto almeno è buono con te.... 
ed è un padre affettuosissimo poi. 

Emiia, Questo si! 

Famo, Pensa, invece, alla mia povera so- 
rella e alla sua piccina, abbandonate in quel 
modo,... Pensa alla tua amica di Torcenta, 
contaminata nel sangue da quella canaglia del 
principe..., e da lui, per giunta, cosi barba- 
ramente tiranneggiata,.. Ecco i grandi dolori.,. 
e le grandi infamie! ...,Vuoi di più ? Vedi, 
se ti riesce, di trovare, fra noi, parecchi ma- 
riti, veramente e costantemente fedeli, 

Ema, Tu, ad esempio | 

Fano. Un’eccezione non conta! ., lo non 
ho alcuna voglia.... nè alcun bisogno di cer- 
care distrazioni fuori di casa... Vittoria è 
tutto per me: la compagna, l’amica,.., e 
l'amante... Ma per giungere a questo nel 
matrimonio, occorre aver avuto una giovi- 
nezza molto avventurosa, come la mia,.., è 
necessario aver provato la stanchezza e il 
disgusto di ogni altro amore.... e, soprattutto, 
aver già saputo domare i proprii sensi. 

Emiia. Tu però non sei il solo.... Anche 
il marchese di Birago è un modello di ma- 
rito, \ 

Fanio (sorridendo). Birago, lasciamolo sta- 
rel. lo apprezzo altamente i suoi scrupoli 
religiosi, che lo tengono sempre lontano dal 
peccato.... Ma vorrei pure, in lui, un po’ di 
carità cristiana verso quella povera marchesa, 
costretta ogni anno ad arrischiare la vita, per 
mettere alla luce un altro Birago.... E tu ve- 
desti, ieri, in quale stato è ridotta! ....La 


salute della propria anima va bene ....ma ‘ 


anche alla salute del corpo altrui bisogna ba- 
dare! ....(si è algato, ed è vicino alla soglia 
del terrazzo) (cedendo venire Roberto), Oh! 


ecco Roberto... Vedi : egli ti corre dietro... 
Preferisce affrontare la tua collera... per fare 


subito la pace, e non aspettarla.. 


ji A ALS 


RR gl TOTTI O RU ASPIRE RITI 


CT ri È atta Mer Aa 


SCENA IV. 


Detti e Roberto; poi, Davide, al di fuori, 


Roserto (affacciandosi dal terrazzo alla ve- 
trata di sinistra della sala, comicamente). È 
permesso ? 

Fasio (dopo un silenzio) (a Emilia). Hai 
sentito ? 

Ema. Non dice a me.... Sei tu il padrone 
di casa, : 

Fanio (a Roberto). Avanti! 

Roberto (entrando). Grazie |... Ero grave- 
mente impensierito per mia moglie..., Questa 
mattina ha perso la lingua all’ improvviso.... 
E sono venuto per vedere se l’ha ritrovata. 

Famio, Intera | 

Roserto (guarda Emilia) (dopo un lungo 
silenzio). Non pare! 

Fazio, Non temere: m’ha narrato ogni 
cosa.,.. e ora tace, perché acconsente che t'in- 

terroghi.... e faccia io da giudice. 

Roserro. Non ho nulla in contrario... Un 
magistrato del mio sesso saprà meglio giudi- 
care le cose, 

Fazio (si è avvicinato accortamente a Ro- 
berto) (sottovoce, rapidamente). Non negare, 
perché ella sa dove sei stato |... (@ voce alta) 
Siedi ! (va a sedere vicino ad Emilia). 

Roserto (siede dal lato opposto). 

Fasio (con affettata gravità). Tua moglie 
ti accusa di.... infedeltà cronica. 

Roserto. Codesta non è accusa... È un 
attestato medico |... Accertata, una malattia 
non costituisce mai una colpa. 

Fabio (sforgandosi a rimanere serio). Secon- 
do |... Intanto, sei ricaduto.... .... e con la Dori, 
questa volta, 

Roserto (con gravità comica). Le prove! 

Emiuia (scaftando), Quante ne vuoi! 

Fazio (fa cenno ad Emilia che parli lei). 

Emiuia. Teri, nel giardino di Villa d'Este, 
discorrevi con lei. 

Roserro, Fu lei a fermarmi e a rivolgermi la 
parola : risponderle, era un dovere... Una co- 
cotte, in fin dei conti, è sempre una donna : 
anzi, vale e serve per molte prese insieme | 

Emiia (accalorandosi). Questa notte, sei tor- 
nato a casa alle sei .... E venivi di là! 

Roserto. Chiedo che s’ interroghi i testi- 
monii. 

Emiia. Basta uno solo : il tuo bastone, che 
avesti la sbadataggine di dimenticare in bar- 
ca.... Ero proprio io sul terrazzo, prima di 
colazione, quando venne il barcaiuolo dell’al- 
bergo a riportarlo. 

Roserto (rimane male). 

Fasio (con intenzione). Questa è imperdo- 
nabile | 

Roserto (compunto). Ne convengo : imper- 
donabile..., dimenticanza ! 

Fasio. Ebbene, si vorrebbe sapere che cosa 
hai fatto a Villa d'Este, sino all'alba?... 
(con intenzione, come per aiutarlo). V'era festa 
da ballo, forse ? 

Roserto (sta per parlare). 

Emiria (pronta). No! Me ne sono infor- 
mata. 

Fanio. Piuttosto, qualche... .... ricevimento‘ 
privato ? (fa un cenno a Roberto per ammo- 
nirlo a dire la verità). 

Roserto. Per l’appunto ! 

Fasio. Nella camera... (ripigliandosi) vo- 
glio dire, nel salotto della Dori ? 

Roserro, Così è! 

Fasio, E anche tu eri fra gl’ invitati ? 

Roserto. V’ero anch’ io! 

Emiia (come a indicare che i suoi sospetti 
sono fondati). Ah\ 

Fanio (con tono affettato di rimprovero). Oh ! 

Roserto (con simulata meraviglia). Eh... 
E che cosa c’è di male? 

Emiia (con tronia). Nulla, nulla di male! 

Roserro. Voi avete un testimonio solo... 
e di legno! Io ne ho due, in carne ed ossa... 
ch'erano al ricevimento con me... In tale 
compagnia, non potrete supporre che le cose 
sieno andate di là da una semplice conver- 
sazione, 

Emiria (c. s.). Per tante ore.... e di notte ! 

Roserro, Scusa: quelle donne, di giorno... 
«. «riposano | 

Fabio (c. s.). Ma per i riguardi che devi 
a lei (accennando ad Emilia)... per il rispetto 
che dovresti a te stesso, non ti vergogni di 
frequentare una cocozte ? 

Emivia (approva col capo). 

. Roberro. Frequentare, è una iperbole |... 
È stata la mia prima visita.... E ad andare 
da lei, (a Emilia) la spinta mi è venuta an- 
che da te! 

Emitia (sbalordita). Ma che cosa dici ?! 

Roserto, Da qualche giorno, nei nostri ri- 
trovi non si parla che della Dorf... Nessuna 
donna onesta avrebbe destato al pari di lei 
la curiosità universale, Tu e le tue amiche 
avete chiesto mille ragguagli sul fatto suo 
agli scapoli di Vi//la d’£ste.... i quali affer- 
mano di conoscerla molto da vicino.... E io, 
perché non credo alle loro millanterie, ho 
voluto mettermi in grado da sodisfare alle 
vostre smanie..., con piena cognizione di cau- 
sa.... Adesso posso dirti precisamente le sue 
consuetudini di vita..., i suoi gusti... la sarta 
e la modista da cui si serve.... e tante altre 
cose, 

Ema (com ironia). Belle scuse.... belle 
scuse | 

Ronerto, Se le signore per bene non si 
occupassero tanto di quelle.... per male, noi 
non ci accorgeremmo né punto né poco della 
loro presenza. 

Famo. In parte, è vero.,.. E se è vero an 
che che tu sei stato dalla Dori soltanto co- 
me.... agente d’ informazioni... 

Roserto. Verissimo ! 

Fasio, Allora,... 

Roserto (interrompendo). Assolto per ine- 
sistenza di reato! (si ala). 

Fasio /facendo cenno a Roberto che torni a 
sedere). Nel caso, per insufficienza di prove 
piuttosto.... Ma una pena la meriti sempre... 
perché, nelle tue condizioni, anche la curio 
sità deve avere i suoi scrupoli.,., Certe visite... 
a certe persone non si fanno insieme con 


altri, che si pigliano il gusto di andarlo a 
bandire ai quattro venti, 

Emiia (con calore). Pet far ridere la gente 
alle mie spalle !.., E ciò mi secca non meno 
del resto | 

Roserro. Non c’è pericolo |... Aglì altri 
due deve importare quanto a me di tacere.... 
Sono ammogliati anche loro ! 

Fano (con ironia). Bravissimi | 

Daviok (attraversa il terrazzo da destra a 
sinistra, con una gran cesta, piena di rose), 

Fauo (scorgendo Davide), Davide ? 

Davipe (si volge e si arresta). 

Fano (a Emilia), Pronuncia tu la sen- 
tenza.,., Puoi essere mite... per 1’ ultima 
volta |... (va sul Zerraggo) (a Davide, accen- 
nando alle rose). Ma ne avete colte troppe ! 

Davipe (depone /a cesta sopra un tavolino, 
sul terrazzo). 


SCENA V. 

Emilia e Roberto ; e Fabio e Davide, 
e poi Paola e Gemma, al di fuori. 
Roserto (si avvicina ad Emilia). Senti, 

Emilia: tronchiamo il procedimento legale... 

e veniamo subito fra noi a un componi- 

mento amichevole.... Tu devi ricordare, prima di 

tutto, che ieri sera, alle nove..,. mi conge- 

dasti, per coricarti, 

Emiia. Avevo un gran sonno | 

Roserto (com un sospiro). È la tua malat- 
tia, lo so!... A me piacerebbe invece di ve- 
gliare, con te |. ac mi seccavo.... 
e sono andato a Vi/la d'£ Mi devi poi 
tener conto della mia sincerit Avrei  po- 
tuto facilmente trovare un pretesto, per giu- 
stificare la mia... esplorazione notturna ! 

Emiuia. Un'altra volta mi desti già ad in- 
tendere di essere stato sino alla mattina a 
pescare,.., e non portasti a casa nemmeno la 
coda di un pesce | 

Roserto. È colpa mia, se non uno abboccò, 
quella notte (dopo una pausa), Credimi : 
fra Ja Dori e me non c’è stato proprio 
nulla di mal E tu non devi dubitarne, 
perché fa che un torto a te stessa... 
li conosci cosi poco, da temere una rivale 
in una di quelle ?.., Non merita certo un 
tale onore.... lei, che non ne ha! 

Emilia (dopo un silenzio). Giurami che non 
vi andrai più | 

Roserto. Te lo giuro!... Domani, ella parte... 
Sei contenta ? 

Eminia (sf rasserena). 

Roperto (dopo un silenzio), Su, dammi un 
bacio.,., e sia finita! (sta per baciarla sulla 
bocca). 

Emiia (piega il volto prontamente, è offre 
invece a Roberto la guancia da baciare). 

Rosrrto (con un sospiro). Va bene! Dove 
vuoi !,., (/a dacia sulla guancia) (dopo una 
pausa). E promettimi di essere meno sospet- 
tosa in avvenire, 

Emiria, Sta in te unicamente | 

Roserto (sincero ed affettuoso). Ma non 
capisci che per te sola io me ne addoloro ?.,.. 
Tu ti sconvolgi e ne soffri... Oggi, a cola 
zione, non hai mangiato nulla..., Sei  palli- 
duccia.... e sai quanto mi piace di vederti 
colorita 

PaoLa (è comparsa sul terrazzo, a sinistra, 
tenendo per mano Gemma), 

Famo (Ha stretto la mano a Paola, e ha 
baciato Gemma) (congeda Davide), 

Davipe (sé inchina $ poi prende la cesta e 
se ne va dal terrazzo, a sinistra). 


SCENA VI. 
Emilia, Roberto, Fabio, Paola e 
Gemma. 
Fano (dal terrazzo, precedendo Paola). Vieni, 
vieni )... (entra), 


Paota (entra, tenendo per mano Gemma). 

Gimma (Ha sul viso come un'aria di tri- 
stexga inconsapevole), 

Esitta, Oh, Paola | 

Paotà, Buon giorno, Emilia]... (4 
mano). 

Ronerto (stringe la mano a Paola). 

Emiia (a Gemma), Cara!... (/a bacia) (a 

’aola), Avete fatto chiamare la Ninetta ? 

Paota, Sî, (discorre con Emilia). 

Famo (si è avvicinato a Roberto). 

Ronerto, È tutto accomodato.... G 

Famo, Ma smettila una buona volt 
sii almeno più cauto !.,, Tua moglie avrebbe 
ragione di perdere la pazienza ! 

Rossrro. Non dubitare... sarò più cauto |... 
(con vanità) Che vuoi ? Ho la disgrazia, io, 
di piacere alle donne..., Ed Emilia dovrebbe 
esserne altera... se pure non so resistere 
sempre contro certe seduzioni | 

Famo (sorridendo). Che faccia 
chi erano i tuoi rivali ? 

Ronirto (e. s.), Rivali! (con fare spregia- 
tivo) Oh1... Figurati : Raulli 

Famo, Farebbe meglio a + 
sua quello li.... logoro com’ è} 

Ronerro, Poveretto! È come un militare, 
messo in riposo..., per infermità insanabile, 
il quale porta l'uniforme, soltanto per farsi 
credere,.., richiamato a servire! 

Famo, E l’altro ? 

Roserto, Verdelli..., che frequenta la pa- 
drona, perché ha messo gli occhi addosso 
alla cameriera, 

Fano, Dicono che sia il suo genere! 

Ronerko, Appunto |... Cost, spende poco,.., 
non ha seccature..,, e gli rimettono subito la 
camera in ordine,,,, 


SCENA VII. 
Detti; e Rosa e Ninetta, al di fuori. 


Rosa (dalla destra, compare sul terra;go, 
tenendo per mano Ninetta). 

Emiia (scorgendo Rosa e Ninetta). Ob, 
ecco la Ninetta |,., (a Gemma) Va’ a baloc- 
carti con lei (Za conduce sul terrazgo). 

Niwerra (correndo incontro a Gemma fe 
stosamente). Gemma, Gemma... (le getta le 
braccia al cdllo, la bacia è la vibacia), Ho 
una nuova bambola sai,.., È tutta vestita di 
rosa | 


dà la 


tostal,,, E 


sene a casa 


IL MARZOCCO 


Fiorentini antichi e progetti moderni. 


«ST preparano a completare Filippo Brunelleschi | 


Fanio (a Rosa). Conducetele nel 
boschetto, dove non c’è sole, 

Rosa (dal ferra;to, fa un cenno di obbe- 
dire; prende per mano Gemma e Ninetta, e 
scende con loro in giardino, a sinistra, 

Paora (scorgento Ninetta, ha tenuto lo 
sguardo fisso su di lei, con grande tristezza). 


piccolo 


SCENA VIII, 
Emilia, Roberto, Fabio e Paola. 


Emilia (è rientrata). 

Paota. (dopo un silenzio) (a Fabio, allu- 
dendo a Ninetta). Sempre un caro folletto 
quella vostra piccina! 

Fano, Voleggia e garrisce tutto il giorno, 
come un tccellino, 

Paora (fristamente). Per lei tutto è sereno! 
(rimane come assorta) (dopo un silenzio) (sco- 
tendosi, a Fabio). Dunque ti sei informato ? 

Famo (come se la risposta gli fosse penosa). 
Si... Ettore è proprio a Lugano. 

Paota (con amara sicurega). E... con Ja 
Dalton, sempre ? 

Fabio (assente col capo). 

Paota (con ansia), Éd è vero anche che 
ha comperato là una villa ? 

Fano (facendosi animo). St.... È meglio 
che tu sappia tutto,... Egli ha già iniziato le 
sue mène per acquistare la cittadinanza sviz- 
zeta, come ti ha detto Serralta, 

Paota (€. s.). E far divorzio da me? 

Famo, Certo, lo spera | 

Emiia, E come ?... Le nostre leggi non lo 
consentono, 


Fasio, Ma si possono eludere cost | 

Ronerro, Né sarebbe il primo caso... 
La Svizzera e il Granducato di Baden 
sono diventate ai nostri giorni..., la stazione 
climatica delle coppie italiane, desiderose di.,,. 
aria libera | 


Fasto, Adagio però !.... Occorre il mutuo 
consenso dei coniugi..., o pure, se il divorzio 
è chiesto dal marito, egli deve provare che 
la moglie ha torti gravissimi. 

Emicia (accennando a Paola). Oh! in quanto 
a lei.,.. 

Fano, Appunto ! Ella potrà opporsi vali- 
damente, 

Roserro. Ma, pur troppo, anche in paesi 
stranieri il danaro riesce a sfondare le fragili 
porte delle aule della giustizia | 

Fawio. È da vedersi | 

Paoia (tiene la testa china in atto pensoso). 

Fabio (dopo un silenzio) (a Paola, senza 
convinzione, ma per quetarla). Intanto, non 
impensierirti soverchiamente.... Prima che la 
cosa aAVvvenga,,.. 

Paota (interrompendo,e con grande tristezza). 
Vedrai, vedrai che accadrà !.., Ettore non deve 
aver ottenuto nulla da lei, perché la sua 
condotta, come dicono tutti, è stata sempre 
incensurabile, anche prima che fosse vedova... 
E adesso, dopo due anni, ella gli avrà offerto 
quell’ unica via, per divenire sua, onestamente, 

Emiia (con grande meraviglia). Onesta- 
mente, dici?.., Togliere il marito ad un’altra?! 

Paota, La sua religione glielo consente.... 
e che vale il mio dolore, davanti all’egoismo 
della Joro passione P... (dopo una /unga pausa) 
(a Fabio, con le lagrime nella voce), lo farò 
tutto quello che tu mi consiglierai,,.. 

Fabio, Consulteremo anche il mio avvocato. 

Paota (c. s.). Ad ogni modo, è finita per 
sempre |..,, Fosse stata un'altra donna, io 
avrei potuto sperare... illudermi ancora che 
Ettore, sazio di lei, sarebbe ritornato a me, 
ricordandosi di essere padre.... Ma ella ha 
saputo come legarlo a sé.... e io sento che 
non lo rivedrò mai più! 

Rominro (a Paola), E voi sareste stata 
cosi buona da riaprirgli le braccia ? 

Paota. Le mie, non so |.,, Certo gli avrei 


Disegui di L. AnpreotTI. 


serrato intorno al collo quelle della nostra 
bambina | 

Emiia (dopo un sile 
ha mai chiesto di lui ? 

Paotà, No!.., Forse non lo ricorda più... 
Aveva appena tre anvi, quando Ettore mi 
abbandonò..., Ma ha sempre come una nube 
di tristezza sul piccolo viso. 

Emiia (assente col capo). 

PaotA, È ancora inconsapevole, lei.... ma 
par quasi che voglia rendere palese a tutti la 
sua sciagura | 

Roserto (scaltando con 
infamia! 

Paota (con dolce rassegnazione). Dicono che 
al cuore non si comanda | 

Roserto (e, s.) Ma ci dev'essere qualcosa 
di più forte, che ci padroneggi ? 

Emiuia (con certa ironia). È tu proprio ti 
riscaldi tanto ? 

Roserto (vivamente). Avresti il coraggio di 
fare un paragone ? 

Emiia (pentita di essere andata troppo ol- 
tre). Un paragone, nol 

Ronerro (/a un gesto, come a dire > « Meno 
male! »). 

Fano (a Emilia). Ricordati di quello che 
io ti dicevo poco fa.... (accennando a Paola) 
Ecco i veri grandi dolori! 

Paota (#raztiene a stento le lagrime). 

Fasio, Roserro ed Emiia (rimangono a 
lungo silenziosi, come compresi dal dolore di 
Paola). 


. Gemma non ti 


convinzione). Che 


Giannino Antona-Traversi. 


I Signori a cnì scade l'abbonamento col 31 Di- 
cembre 1903, sono vivamente pregati di rinno» 
varlo con sollecitudine, onde per il soverchio 
cumulo di lavoro a fine d'anno, non abbiano a 
deplorarsi errori o disguidi. 


. ‘. n) 
Libri d'Arte, 
Chiese di Roma, di D. Axczi. — Chie- 
se di Firenze, di ArnaLpo Coccui. 


Nell'arte e nella vita, di 
MELANI, 


ALFREDO 


Le chiese d’ Italia tornano in onore, Quan- 
do nel medio evo la fede zampillava come 
una polla nel cuore delle moltitudini, i mae- 
stri di ogni arte erano chiamati a costruire 
con la più nobile industria le sedi più ac- 
conce alle pratiche del culto. Ora che la 
fede è una polla più o meno sorda, più o 
meno contenuta, si studiano le pietre per cui 
sorsero le chiese. Sempre così : quando non 
si fa, si analizza. 

Questo pensavo, ricevendo a breve di- 
stanza il denso ed elegante volume di Diego 
Angeli su le Chiese di Roma (1) e il primo 
libro di Arnaldo Cocchi sulle Chiese di Fi- 
renze (2). Tuttavia sarebbe errore grave acco- 
munare Je due opere cosî diverse per ispi- 
rito, per ampiezza, per metodo di lavoro. 
Le Chiese di Roma, di cui il nostro Mar- 
tocco ha già esposto debitamente il con- 
tenuto e l’ importanza, sono una agile e spi- 
gliata sintesi di molte e molte analisi sto- 
riche ed estetiche, antiche e modernissime : 
sotto la specie di una guida esplicita e com- 
piuta pel visitatore odierno dell’ Urbe, ser- 
bano un alito di poesia che è, per cosi dire, 
diffuso fra le fotografie di chiesette poco 
note od osservate e la versione semplice- 
mente elegante dei fioriti epigrammi, che 
illustrano nella decadenza i mosaici delle 
absidi e non avendo bagliori di virti pro- 
pria si aiutano di quelli immediati e traslu- 
cidi delle tessere d’oro. Sono altresi 1° affer- 
mazione dello studio sereno e dell’ interessa- 
mento generale che ogni opera d’arte di 
qualunque tempo e di qualunque mole deve 
o può Quindi nessun asterisco, 
nessun comento artificioso che intenda o pre- 
tenda illuminare gli occhi di chi non vede: 
solo tra le righe il lettore attento potrà sen- 


meritare, 


tire quel certo fervore di simpatia — non 
taciuto del resto e giustamente nella prefa- 
zione — che l’autore sente nel rilevare dalla 


immeritata ignominia il periodo fastoso del- 
l’arte e del secolo Berniniani, onde Roma 
ha riassunto magari inconsciamente il respiro 
delle grandi linee antiche. 

Con l’opera del Cocchi siamo ancora nel 
periodo più stretto dell’analisi. Quando usci- 
ranno gli altri quattro volumi su le chiese 
degli altri tre quartieri e del suburbio fio- 
rentino, noi vedremo rifatta con tutte le 
norme del metodo storico l’opera sempre 
indispensabile, per i suoi tempi, del P. Richa: 
avremo cioè la materia netta e limpida per 
raccogliere in un volume agile e ampiamente 
illustrato e alla portata di tutti, tutte le no- 
tizie neces 


arie al viaggiatore e allo studioso 
delle chiese di Firenze. 

A questa sua opera di ricerche pazienti ed 
accurate — che anche noi non possiamo 
disprezzare per la somma utile di lavoro — 
il Cocchi è stato eccitato da un sentimento 
sunto 
l'impresa di rifarci la storia non delle sole 


sincero di rimpianto, Poiché egli si è 


chiese maggiori e minori ancora in piedi, 
ma anche di quelle scomparse. Per la rovina 
di queste il peggior momento non fu l’asse- 
dio famoso del 1530, né 
degli ordini religiosi 


la soppressione 


nel secolo XVIII; ma 
è stato il periodo infausto all’arte della sma- 
nia del piccone: periodo iniziato dalla re- 
sidenza temporanea della capitale a Firenze 
e continuato con la ruina del centro, e per- 
durato, si può dire, fino a ieri. 

Però « il rimpianto di tanti monumenti 
perduti, che pure nella loro modestia ave- 
vano tanta dovizia di memorie d’arte e di 
molla che spinse l’erudito 
i di Stato, 


storia » fu la 


scrittore a frugare negli archi 
nell’ archivio vaticano, negli archivi arcive- 
scovile e capitolare di Firenze. E il codice 
di Marco Rustichi che risale al 1425 gli 
forni preziosi schizzi inediti delle antiche 
chiese, che opportunamente ha riprodotte. 
Cosî acquista il più vivo interesse — ora 
che pende la degna risoluzione per la fac- 
ciata di San Lorenzo — l'aspetto che la 
basilica aveva nei primi del secolo XV: 
specialmente pel leggiero portico che si pro- 
tendeva nella piazza e per la snella torre 
quadrangolare, che si può giustamente consi- 
derare come una vaga sorella di quella ri- 
mastaci di Ognissanti, 

L’ indole del nostro periodico non con- 
sente una esposizione minuta, né controversie 
noiose. Spigoliamo gli spunti di attualità, È 
il momento in cui Masaccio è riuscito ad 
avere un monumento nella sua terra natale, 
a interessare vivamente studiosi vecchi e 
giovani, e può sperare di ottenere un migliore 
rispetto alle sue opere immortali e forse 
anche una qualche lapide apposta dove ebbe 
bottega in Firenze, 


(1) Roma-Milano, Società « Dante Alighieri » 
editrice. 
(2) Vol, I. Firenze, Stab, tip. Pellas, 


Ho visto con piacere (perché tacerlo ipo- 
critamente ?) che Diego Angeli ha creduto 
citarmi e riferire in forma anche risoluta 
l'opinione formatasi in me per tre anni di 
osservazioni che negli affreschi di S. Cate- 
rina a Roma bisogna vedere cosî la mano di 
Masaccio come di Masolino. Ma le novità, 
anche minime, dànno sempre una soddisfa- 
zione maggiore. 

Il Cocchi, parlando della Badia fiorentina, 
ricorda anche lui che Masaccio pagava due 
fiorini all'anno per la bottega nelle case 
di quel convento; e ricorda il S. Ivone 
che Masaccio dipinse in una nicchia della 
chiesa con efficace scorcio di piedi. Quindi 
aggiunge: « È stato gran danno che nella 
riedificazione della chiesa andasse distrutta 
sf mirabile pittura e si conservasse solo la 
testa del santo, la quale segata col muro 
su cui era dipinta, fu trasferita nelle camere 
dell'abate. » Ah, se la notizia fosse vera| 
ma perché il Cocchi l'ha data cosi fred- 
damente ? 


Per restar nelle chiese, diamo il benvenuto 
alle belle riproduzioni di chiese abruzzesi che 
il Melani finalmente aggiunge nella 4" ri- 
stampa del suo AZanuale di Architettura Ita- 
liana (1). Non già che egli tutto abbia detto 
di quello che c'è da dire e da illustrare 
dell’ arte abruziese che specialmente nei se- 
coli XIII e XIV — qui è il punto! — 
assunse un significato ed una espressione 
propria, a giudicare almeno dal complesso 
delle facciate gotizzanti di Aquila, di Sul- 
mona, di Atri, di Lanciano, Ma il Melani 
ha in certo modo colmato la lacuna troppo 
grave che persisteva nella edizione prece- 
dente. E bisogna essergliene grati. Tra illu- 
strazioni, aggiunte e correzioni, questa ri- 
stampa è riuscita di tal mole che sconfina 
forse dalle misure di un vero e proprio ma- 
nuale. Ma la colpa è del Melani o dell'arte 
nostra ricchissima che non si espone, che 
non si commenta, che non illustra mai 
esaurientemente ? 

Molto ampliato è anche il capitolo ultimo 
su l'architettura del secolo XIX, Il Melani, si 
sa, è un novatore ribelle, risoluto, e nel so- 
stenere le manifestazioni modernissime, di- 
scute e combatte, con spigliatezza e con 
arguzia, tutti i pregiudizii, tutti i dogmi di 
scuola, di educazione, di cultura, Qualche 
volta ha la botta felice; ma se riesce a 
persuadere, non potrei dire che riesca a con- 
vincere. Ad ogni modo è franco, E di questa 
franchezza battagliera bisogna tener conto. 
L’argomento della novità fa pure ampia 
mente le spese del grosso volume Ne//' arte 
e nella vita (2), in cui ha raccolto molti studi 
e articoli diversi su artisti antichi e moderni, 
su argomenti vecchi e freschissimi, Fra que- 
sti ultimi la discussione su l’arte nuova 
— nella quale il Melani è un antesigna- 
no — è la più viva, la più palpitante, la 
più personale, Manca d'ordine tuttavia; e 
se l’autore l'avesse rifusa più organicamente, 
egli avrebbe forse meglio giovato alla sua 


causa, 
Non dico a quella dell’ arte nuova. Già 


l’aggettivo è ozioso e vano, Cè, al più, 
un'arte moderna, della quale in Italia si sente 
più il desiderio incomposto, che non se ne 
vegga la manifestazione. 

È vero che non bisogna aver fretta : uno 
stile è riconosciuto diverso da un altro ‘sol- 
tanto dopo un lungo e trionfale svolgimento, 
Ma il fatto non meno sicuro è che artisti 
creatori, artisti che sappiano « studiare il 
vero, non gli altri pittori » specialmente nel- 
l'architettura non sono apparsi ancora in 
Italia, 

Il Melani voglia scusarmi. Dimenticavo 
che egli è un architetto, Ma io finora non 
conosco di lui che l’opera di studioso e di 
critico, certamente agilissima ed anche pia- 
cevole,... 


Romualdo Pàntini, 


Spedalieri insegna. 


A me sopratutto preme dar prova, su di 
un periodico cui la misura e il fitmo del. 
Y'ante hanno abituato a serenità di pensieri, 
di animo obiettivo e tranquillo scrivendo 
ancora intorno al caso novissimo del monu- 
mento all’ abate Spedalieri, improvvisamente 
disvelato senza inaugurazione in Roma, 

Trarre conclusioni giuste da un dibattito 
è dovere di spirito moderno, quando il dibat- 
tito abbia agitato e si deve dire anche creato 
in molti il sentimento della responsabilità ci- 
vile dei monumenti. lo per conto mio, qui 
— quantunque sia stato e sia parte in po- 
lemica -— intendo indagare quali siano per 
essere i risultati del fermento cittadino pro» 
dottosi in questi ultimi giorni per il disco- 
vrimento inatteso, Lascio da parte, quindi — 
s' intende — ogni critica in merito alla vexata 
quaestio, 

(1) Milano, Hoepli, 

(2) Ibid, 


' 

Anzitutto devesi rilevare dall’ attuale caso 
come in Italia sia più facile preparare e com- 
pire un: monumento ad una celebrità di bi- 
blioteca, poco o pochissimo nota, che ad un 
grande, , 

Lo vediamo, lo esperimentiamo ogni di. 
Il monumento ad un grande richiede lunga 
e complessa elaborazione di comitati, aiuti 
finanziarii di enti, di governo, di sottoscrizioni 
pubbliche, clamore di stampa, concorsi per. 
bozzetti. Molte volte l’opera si arresta a metà 
strada, perché le molteplici esigenze non ven- 
gono colmate o gli iniziatori medesimi capi- 
scono che l'impresa è maggiore di quanto 
credessero e supera le loro forze e le loro 
attitudini, Spesso la iniziativa di un monu- 
mento ad un grande rimane allo stato d’ in- 
tenzione ; e di queste generose ed encomia- 
bili intenzioni sono pieni i cassetti dei con- 
sigli comunali italiani, 

Altrimenti accade e ben altra fortuna hanno 
le imprese tacite e quasi personali di monu- 
menti agli illustri ignoti, Il monumento, non 
essendo in questo caso l’espressione di un 
sentimento di folla e non rappresentando 1’ u- 
nanime consenso di cittadinanze e tanto meno 
di regioni e di popolo, viene manipolato, 
senza che niuno se ne occupi, privatamente 
e tra la indifferenza pubblica vien collocato 
su di una base in una piazza. Né l'artista che 
dà l’opera sua né le autorità che vengono 
invitate a favorire l’avvenimento clandestino 
possono minimamente sospettare che la cosa 
possa non andare. Tanto che la procedura, 
essendo cosî modesto il comitato e cosi poco 
interessante l’uomo a cui si erige la statua, 
è trascurata e si neglige tutto quello che, 
dovendo entrare il monumento a parteciparé 
della ricchezza comunale, comunemente per 
legge o per consuetudine si fa nell'àmbito 
della pubblica amministrazione e nelle sedute 
consigliari, 

Ecco, dunque, perché 1’ Italia faccia difetto 
di monumenti ai suoi grandi e le sue piazze 
siano, invece, ostruite da statue di limitatis- 
sima importanza quando non di equivoco si- 
gnificato, 

Questo concetto generale, oltre il convin- 
cimento speciale della assoluta pochezza in- 
tellettuale dello Spedalieri e del suo deciso 
intendimento di combattere ogni civile libertà, 
ha dominato coloro che non hanno dato e 
non dànno quartiere, nella polemica presente, 
agli innalzatori del bronzo di piazza S. An- 
drea della Valle, 

Che 1’ Italia non possa ancora avere i suoi 
veri monumenti, ciò non deve stabilire la 
ragione perché, pur che statue siano, qualunque 
sia effigie si mostri in pubblico agli occhi del 
popolo ed a chiunque sia vengano concessi 
mezzi e permessi per affermazioni cosî solide 
e così durature ed ormai, nella coscienza 
umana, cosf altamente significative, 

Certamente noi, allorquando per la combina- 
toria degli storici avvenimenti siamo entrati a 
formare, italiani di molte Italie, una unica vita 
civile, abbiamo dovuto ereditare insieme a tradi- 
zioni vivaci regionali e cittadine che tuttora so- 
pravvivono, anche molti segni di principii e di 
sentimenti che rappresentano ormai un feno» 
meno sperduto nella fervida ed innovata ani- 
ma contemporanea, Ci son passati in eredità, 
quindi, molti monumenti vecchi, che noi — 
e non dobbiamo fare e volere altrimenti — 
conserviamo, 

Poiché nulla è più civilmente necessario 
ed italianamente dignitoso, Ogni epoca ha le 
sue affermazioni e son queste affermazioni di 
bronzo e di marmo che, oggi, tramontata si 
lunga serie di epoche, ce le documentano, 
L’ Italia nova e presente non può essere che una 
Italia sintetica, memore, cioè, e moralmente 
rispettosa del suo passato, quel passato che 
la autorizza a nutrire la fede e sia pure l’or- 
goglio di una civiltà ancora attiva, molteplice, 
feconda, radicale. 

Noi conserviamo, dunque, Ma, per conto 
nostro, oggi, aggiungiamo le nostre afferma- 
zioni, civilmente libere, politicamente larghis- 
sime, scientificamente trionfanti. Noi con i 
monumenti nuovi dobbiamo lasciare il segno 
di ciò che noi sappiamo, crediamo, vogliamo 
ed operiamo. 

Ripeterci sarebbe megarci, rinnovare segni 
di altri tempi sarebbe significare che non 
sappiamo di essere un tempo nuovo e diverso 
o intendiamo mostrare che non lo siamo, 

E quanto apparirebbe triste e singolare per 
il mondo che Roma, avendo innalzato un 
monumento alla dottrina dell’assolutismo do- 
gmatico cattolico, in cambio di personificarlo 
con la figura di un gigante come è Tommaso 
d'Aquino, la personificasse con la figura sten- 
terelleseca di un abatuccio beneficiato della 
curia, la cui opera è riguardo alla dialettica 
cattolica una tautologia dalla prima lettera 
all'ultima | 

Ora, se 1° Italia deve farsi notare nel mon- 
do anche come una cosciente progressività e 
come una coerenza precisa ed illuminata, è 
necessario decidere quali monumenti possa 
sicuramente volere che restino poi ll a se- 
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gnare una via larga, diritta, di lenta ma con- 
tinua trasformazione del pensiero civile che 
oggi è sociale. 

Parecchi giornalisti, all’ ultim’ora, son ve- 
nuti fuori, consigliando a coloro che levavan 
la voce contro il monumento odierno, a la- 
sciar cadere il loro intellettuale risentimento, 
poiché, in fondo, i monumenti hanno un si- 
gnificato molto relativo, 

Il parere del Foscolo era ben diverso da 
questo e l’ impeto del sovrano tra i canti 
civili di un popolo moderno è balzato dalla 
visione della effigie memore bronzea o mar- 
morea, E ben diversamente pensarono e scris- 
sero i giornalisti medesimi quando si trattò 
di levare il pensoso monaco in Campo dei 
Fiori e di piantare Garibaldi, di fronte ai segni 
di una Roma vinta, sul Gianicolo, e ben di- 
versamente si scrive intorno a monumenti 
che costano e costeranno patrimonii al bi- 
lancio dello Stato. 

Un monumento in Roma oggi non può 
non esprimere un significato grandioso ; e 
Roma è breve spazio al numero dei grandi 
verso i quali l’ Italia vivente ha debito di 
riconoscenza e di onore, 

E l’Italia vivente è il resultato di un con- 
senso storico e, cioè, di una unanimità di 
opinione. Dovrebbe ella questa unanimità, 
onde, su condizioni note ed idee amate, s'è 
venuto per un’altra volta nuovamente orien- 
tando il nostro paese, cessare perché la ne- 
gligenza, la trascuratezza, la noia di alcuni 
invitano ad accettare la massima dei popoli 
deboli, che quel ch'è fatto è fatto ? 

Non mi pare che sia questo il tono oppor- 
tuno e soprattutto conveniente a nostre di- 
gnità di popolo. 

I nostri monumenti conserveranno netta 
dichiarazione di noi a coloro che verranno, 
i quali cercheranno invano — ove da noi 
non si ripari al mal vezzo inaugurato — nei 
marmi, nei bronzi, nelle epigrafi nostre la 
conferma di quanto nei libri, nei discorsi, 
nelle opere abbiamo detto, fatto e stiamo 
esprimendo ed operando. 

Chiavi di volta della opinione pubblica 
sono i monumenti e segni definitivi di una 
volontà popolare. 

L'errore, la negligenza, la possibilità del- 
l’equivoco che con un monumento si rendono 
possibili, depongono assai male della attuale 
nostra opinione pubblica, 

La quale a me pare che ancora ci manchi. 
Questo almeno insegna il novissimo caso del 
monumento di piazza S, Andrea della Valle. 

Paolo Orano. 


Bibliografia Alfieriana 
centenaresca. 


Non intendo di registrare qui diligentemente, 
e tanto meno discutere con ampiezza, le mol- 
teplici pubblicazioni a cui ha dato origine il 
centenario di Vittorio Alfieri ; accennerò sol- 
tanto alle molte che in questi giorni mi sono 
passate sott'occhio, o sono pervenute diret- 
tamente al nostro Margocco, 

Le più notevoli sono indubbiamente : un 
volume di Manfredi Porena, Viltorio A/fieri 
e la tragedia (Milano, Hoepli); un numero 
speciale della Rivista d'/falia (ottobre) consa- 
crato tuttoquanto all’Astigiano, ed un opu- 
scolo di Pia Malgarini, su Le /iriche di V. 
A., (Parma, L. Battei). 

l’opera del Porena, che risulta da precedenti 
e già discusse monografie su // sentimento della 
natura e il Saul, intorno alla poetica alfieriana 
della tragedia ed all'unità della tragedia alfie- 
riana, nonché da quattro lezioni per una vene- 
ziana Società di cultura, non è riuscita abba- 
stanza completa, organica e proporzionata nelle 
sue parti, come del resto l'A. stesso riconosce 
nella prefazione; ma è tuttavia encomiabile 
per profonda conoscenza dell’Alfieri e delle sue 
opere se non della vasta letteratura Alfieriana, 
per un simpatico calore ammirativo,e per molte 
buone osservazioni generali e particolari qua e 
là disseminate, Ma codesta ammirazione è molte 
volte soverchia e in qualche punto incredibile 
addirittura, come a proposito di quella peggio 
che mediocre cosa che è il Bruto //; e il 
sentimento della natura nel Sau/ va per av- 
ventura ridotto ad assai più modeste propor- 
zioni, e cosf la relativa indipendenza dell’Al- 
fieri dal teatro francese. 

Se è buona l’accentuazione del valote artistico 
della Vita, Corse non abbastanza riconosciuto 
nella storia letteraria, le sue osservazioni sulle 
opere politiche dell’Alfieri a proposito del 
tirannicidio non sono in compenso né molto 
logiche né tanto meno eque ; il delitto poli- 
tico, sia predicato dal conte Astigiano o da 
un anarchico dei nostri giorni, non va giu- 
dicato ad una stregua troppo diversa, se- 
condo il comodo del nostro patriottismo di 
classe, 1l Porena di codesto patriottismo re- 
torico abusa a dir vero un po' troppo... 
Certe sue allusioni velate contro un grande 
scrittore contemporaneo, che ha saputo esaspe 
rare tutti gli Accademici — segno indiscuti- 
bile del suo alto valore — sono proprio fuori 
di posto, e rivelano soltanto che purtroppo il no- 
stro critico comprende assai più la letteratura 
morta che la viva, Ma, ripeto, nonostante le 
incompiutezze, i difetti, le esagerazioni, la re- 
torica, l’opera del Porena merita di venir 
segnalata sinceramente ai lettori, 

Il numero speciale della Rivista d’Italia è 
veramente ricco, interessante e degno della 
solenne circostanza, A. Farinelli vi discorre 


di V.A. nell'arte e nella vita “in uno stu- 
dio eccellente e pieno di interessanti rife- 
rimenti alle letterature straniere, special- 
mente alla tedesca, che ha per me il solo 
difetto di indulgere un po’ troppo alla re- 
quisitoria del Bertana; lo Scherillo indaga e 
legittima il valore estetico del monologo nelle 
tragedia alfieriana, mentre il Sergi (chi lo 
avrebbe creduto ?) quasi quasi polemizza coi 
Lombrosiani a proposito della volontà 1 Meno 
male che alla fine torna con loro a rappa- 
cificarsi 1 Il Bertana si occupa in modo par- 
ticolare dell’Oreste, riscontrandolo coi prece- 
denti modelli francesi del Longepierre e del 
Crebillon ; 1’ Impallomeni studia, pure com- 
parativamente, la Mirra, mentre I. Della Gio- 
vanna esamina con dottrina, ma con sover- 
chia indulgenza estetica, la commedia // Di- 
vorzio — un soggetto che è.... e non è di 
occasione, secondo i diversi ministri del bello 
italo regno! 

P. Sirven comunica nuovi documenti im- 
portanti circa le trattative fatte dall’Alfieri 
per riavere le cose sequestrategli in Parigi 
nel 1792, Sono anche interessanti i giudizi 
dello Stendhal-Beyle riferiti da A. Lumbroso; 
mentre le Bricciche Alfieriane del Mazzatinti 
si riferiscono agli autografi conservati a Mont- 
pellier. Mi duole di confessare che le Remini- 
scenze Alficriane nei « Promessi Sposi » scoperte 
dal Porena non mi hanno niente affatto per- 
suaso. Le pagine consacrate da T. Salvini 
alla forma delle tragedie dell’A. non sono a 
dir vero molto significative: dal grande in- 
terprete del Sau/ avrei desiderato qualche 
ricordo pit personale. Ricchissima è infine 
la Bibliografia Alfieriana compilata dal di- 
ligentissimo G. Mazzatinti, il quale, spenti 
tutti i lumi del centenario, dovrà ohimè } ar- 
ricchirla di più altre diecine di numeri. Il 
fascicolo è inoltre adorno di molte e ben 
riuscite illustrazioni : ritratti, facsimili, ex li- 
bris, monumenti. 

Lo studio di Pia Malgarini, diligente, gar- 
bato, non privo di acume, si fa leggere volen- 
tieri ; ma per quanto molto pit esteso di tutti 
quelli che criticamente hanno preceduto la 
gentile e colta scrittrice (già alunna del no- 
stro Magistero), poco aggiunge di nuovo e 
di penetrante ai giudizi anteriori. Avrei vo- 
lentieri rinunziato all’enumerazione di molte 
circostanze biografiche già note, purché ella 
in compenso avesse un po’ piu’ approfondita 
l’analisi psicologica ed estetica, mostrando 
nei giudizi un gusto più severo e pit sicuro. 
Molte, troppe citazioni delle Rime Altieriane 
si potrebbero ohimè ! ritorcere a tutt'altra sen- 
tenza estetica,... Eppoi il lirismo Alfieriano an- 
dava più radicalmente studiato nella Vita e 
in qualcuna delle tragedie, specialmente nel 
Saul, 

Com'era naturale, parecchie delle confe- 
renze Alfieriane ufficialmente imposte dal Mi- 
nistro della Pubblica Istruzione ai professori 
di lettere italiane, assorsero dall’ applauso 
delle aule scolastiche o civiche all’onore 
della stampa. Ricorderò tra esse quelle di 
A. Giannini, Aiscorso commemorativo di V. A. 
letto nel teatro di Sassari il 21 giugno; di 
Francesco Picco, Cent'anni dopo (Alessandria, 
G. M. Piccone) e infine di Leone Luzzatto — 
appaiata con un’altra Giobertiana — nell’opu- 
scolo Que Suba/pimi (Trani), che non sono 
certo indegne della lettura, ma si risentono 
fatalmente non poco dell’occasiore per la 
quale furono scritte o pronunziate. In tutte 
è meritamente accentuata piuttosto l'efficacia 
politico-sociale dell’Alfieri; ma l'esame del- 
l’opera letteraria, specialmente nel ,Gian- 
nini, è un po’ troppo coordinata, anzi su- 
bordinata a quei benedetti criteri politici 
ed etici, che deviano fatalmente il giudizio, 
Il pedagogismo estetico battuto, speriamo de- 
tinitivamente, in filosofia, trionfa ancora pur- 
troppo e trionferà — chi per quanto 
tempo ancora — nella critica professorale 
ed accademica. 

Particolarmente importante il discorso pro- 
nunziato da Isidoro Del Lungo a Palazzo 
Vecchio per incarico del Comune di Firenze, 
ripetuto a Torino e pubblicato ora sulle co- 
lonne della Nuova Antologia, sebbene anch'esso 
di eloquenza un po’ accademica e retorica, 
anche per la invincibile seduzione del sog- 
getto patriottico per eccellenza. 

Se dovessi ora ricordare anche i più no- 
tevoli articoli pubblicati per l’occasione nei 
periodici italiani e stranieri, cominciando da 
quelli del Mazzoni nel Marzocco e del D' O- 
vidio nel Corriere della Sera, dovrei riempire 
parecchie altre cartelle, con nessuna soddisfa- 
zione mia.... e probabilmente dei lettori. 

Se l’anima del fiero Allobrogo avrà fino 
ad un certo punto sopportato con impavida 
rassegnazione il flutto di tanta e non troppo 
varia prosa encomiastica, deve aver fremuto 
e ruggito di rabbia leggendo taluni carmi 
perpetrati..., colla lodevole intenzione di ren- 
dergli onore, 

Cosi intendeva certamente Nino Verso Men- 
dola [chì sì rivede, dopo tanto sìlenzìo dalla 
Vita Nova èì fiorentina memoria )) ne) re- 
centissimo carme, J romei del centenario Al- 

fieriano, primo di una degna triade. È in 
versi sciolti e cosi incomincia: 


Proteggete i miei padri : il piè profano 
Nel tempio della gloria Italia inoltra 
£ rompe il sonno all'astigiano indòmo. 


Speriamo tuttavia per il bene dell'autore 
che l’Astigiano indomo non si sia svegliato ri- 
sparmiandosi cosi il seguito della poetica 
logorrea..., 

Per me il miglior frutto della fioritura 
centenaresca è ancora la ripubblicazione, a 
cura del Comitato per le onoranze Alfieriane, 
di tutte le opere dell’Astigiano coi tipi della 
Ditta Paravia, in undici volumi, Non è, non 
voleva e non avrebbe ancora potuto essere 
la cosî detta edizione critica definitiva. È in- 
vece un'edizione popolare — popolare anche 
nei prezzi — come era negli intendimenti 
dei benemeriti promotori, capitanati attiva- 
mente dall'avv. G. Bocca sindaco di Asti e 
idealmente da Giosuè Carducci, il quale dette 


per altro utilissime indicazioni e saggi con- 
sigli sulle edizioni da consultare e sull’ordine 
da seguire nella ristampa. Il che non toglie 
che essa non si avvantaggi in complesso no- 
tevolmente, nonostante la mancanza dell’ap- 
parato erudito, sulle numerose edizioni pre- 
cedenti, generali o parziali. La Vifa esce di 
nuovo corredata dei giornali, annali e testa- 
menti a cura del Teza; l’epistolario, sorve- 
gliato dal Mazzatinti, si è arricchito di una 
lettera inedita nonchè di tutte quelle pubbli- 
cate dal Bertana nella sua vasta opera (To- 
rino, Loescher), di cui un anno fa discorsi 
io stesso a lungo sul Marzocco, e che ora 
nella 2° edizione, si è accresciuta di un in- 
tero capitolo ; le Rime si integrano coi so- 
netti pubblicati dal Teza e dal Fabris; infine 
le traduzioni varie dal greco e dal latino 
sono state riscontrate sui manoscritti posse- 
duti dalla nostra Laurenziana, cui ora invigila 


paternamente l’ immagine plasmata dallo scul- 
tore Trentacoste, 


Quanto alla vera, grande, mastodontica 
edizione critica in cinquanta volumi si ras- 
segnino per adesso gli studiosi, e si consolino 


preparandosi alla data del 1949, centenario 
della nascita... 


E speriamo d'esser ancora tutti vivi ! 
Diego Garoglio. 


MARGINALIA 


Il centenario 
di Leon Battista Alberti 


cadrà nel febbraio del 1904, e se il culto e la vene- 
razione per i maggiori intelletti che illuminarono 
nei secoli il nostro paese non s'abbiano a ritenere 
retorica vana, dovrà essere degnamente celebrato. 
Il Vitruvio della Rinascita, colui che mirabilmente 
congiunse il più sottile acume teorico alla genia- 
lità operatrice dell’artista e fu ad un tempo mate- 
matico e filosofo della pittura e della scultura, 
trovatore di nuove linee architettoniche e di nuovi 
ritmi poetici, moralista e inventore, colui che con 
la mirabile complessità del suo intelletto parve 
quasi destinato a preparare il mondo alla miraco- 
losa apparizione di Leonardo, dev'essere onorato 
da tutta l'Italia e segnatamente da questa città 
donde usci la sua famiglia e dove attestano di 
lui le opere insigni compiute per i Rucellai. Già 
il Governo, secondo quanto fu stampato in questi 
giorni, ha dato incarico ad uno specialista di com- 
pletare lo studio delle opere di architettura do- 
vute all'Alberti, e già il Municipio di Napoli ac- 
colse la proposta di una solenne commemorazione. 
A Rimini dove sorge il capolavoro di lui, quel 
tempio malatestiano che perfino il Vasari dové 
chiamare « uno dei più famosi d' Italia », sì pre- 


parano a glorificarlo in cospetto dell'Adria 


ico 
verde. E potrà Firenze restar muta ed inerte, quasi 
immemore che a lui deve la più bella facciata 
quattrocentesca delle sue chiese? Badiamo bene: 
noi non chiediamo né palio dei cocchi in Santa 
Maria Novella, né giuoco del calcio, né giostra 
del Saracino: rinunziamo volentieri a poco felici 
riproduzioni del pittoresco antico ; non invochiamo 
nuovi Comitati, né abbiamo in vista l' incremento 
del piccolo commercio: questo soltanto vorremmo, 
che la figura dell'Albertìi fosse degnamente rievo- 
cata e si onorasse l'artista nell'opera sua, provve- 
dendo finalmente a riaprire e a ripristinare la 
loggia dei Rucellai la quale, checché ne dica il 
Vasari, è un vero gioiello di grazia architettonica, 
È un voto questo che noi formulammo più 
volte, fino da quando la loggetta murata acco- 
glieva un caffeuccio di terz’ordine, Ora, come i 
lettori sanno, è salita di un grado e chiude in sé, 
con la complicità del Governo, un ufficio postale 
di second’ordine. Non parrebbe all'on. Stelluti- 
Scala che, nella ricorrenza del centenario, fosse il 
caso di mandar vaglia, francobolli e timbri in sede 
più adatta, rendendo aria e sole alla loggia che 
sembra cosi sepolta viva in sé stessa ? E l'Ufticio 
regionale dei monumenti non crede sia suo dovere 
di interessarsi alla questione? E la Direzione ge- 
nerale di Belle Arti non vorrà appoggiare e far 
trionfare il disegno ? Noi aspettiamo fiduciosi. 
lr M. 
* I propositi di Corrado Ricci pel rior- 
dinameuto delle Gallerle florentine, al- 
eno per quanto riguarda gli Ullizi e Pitti, co- 
minciano ad esser noti, Ugo Ojetti ne scrive da 
Firenze al Corriere della Sera in un notevole ar- 
ticolo che li chiarisce e li illustra. In complesso 
non possiamo che rallegrarcene. Corrado Ricci, 
secondo l'augurio che, subito dopo la sua nomina, 
formulammo da queste colonne, dimostra di avere 
inteso perfettamente la differenza profonda che 
corre tra la Pinacoteca di Brera e le nostre Gal- 
lerie, Tanto da esser convinto, secondo le parole 
dell’ Ojetti, che « il rigido metodo storico e cri- 
tico che l'ha guidato a Brera foco o nulla gli 
sarà utile qui, davanti alla mirabile varietà e alla 
vecchia nobiltà estetica delle raccolte fiorentine. » 
Ottimo è infatti l' intendimento di cercare nuovo 
spazio nei locali che oggi sono destinati per uf- 
fici e per abitazioni, onde abbiano a trovarvi ono- 
rato collocamento alcuni dei quadri, se non tutti 


rnirmetionr nnt nt eremo 


© quasi tutti, sagrificati nei corridoi. E ben ven. 
gano al loro posto gli arazzi a stemma mediceo : 
e ben rimangano in galleria le statue, quelle sta- 
tue che l’archeogia vorrebbe imprigionate nei suoi 
musei, No, le Niobidi non saranno messe in croce, 
anzi in Crocetta. Chi vorrà poi lesinar lode al 
Rigci, se riuscirà nella Galleria Pitti a far trion- 
fare l’'elementare senso di giustizia che reclama 
per i gioielli Quattrocenteschi, oggi in castigo nella 
penombra della retrobottega, la luce e l’aria che 
son monopolio dei cinquecentisti buoni, cattivi ed 
anche pessimi ? E cosi per la raccolta dei ritratti, 
infelicemente spezzata con criteri estetici, appli- 
cati a sproposito ad una collezione unica nel 
suo genere come documento di storia e di 
* psicologia. Anche i provvedimenti intesi a tute- 
lare |’ integrità dei disegni van lodati incondizio- 
matamente, come va lodata l'idea delle mostre 
periodiche e il progetto dell'archivio fotografico, 
di cui già abbiamo data notizia nel numero pas- 
sato, Invece, secondo noi, il rispetto per la tra- 
dizione intima e per la poesia tipica della Galle- 
ria degli Uffizi impone qualche riserva a proposito 
del vagheggiato smembramento della « Tribuna. » 
Ciò che }'Ojetti non sì perita di chiamare uno 
« sconcio estetico » e che anche secondo il parere 
di eminenti critici esteri e segnatamente del Bode, 
un'autorità che ha per noi sapor di forte agrume, 
dovrebbe esser distrutto senza pietà, conserva coi 
suoi errori e con la sua incoerenza un fascino miste 
tioso, per non dire religioso, che deve indurre 
mecessariamente in esitazione chi si accinga a di- 
sperderlo. Né noi siamo ancora convinti che per 
il riordinamento organico dell'intera Galleria non 
abbia a bastare qualche ritocco alla « Tribuna, » 
ma occorra invece senz'altro la sua soppressione, 
Del resto su tale argomento, che tanto ci inte 


res 


torneremo presto di proposito: special 
mente quando ci saranno note le idee di Corrado 
Ricci sul riordinamento dell'infelicissima Acca- 
demia le cui sorti non possono forse venir di. 
sgiunte da quelle degli Uffizi e di Pitti 

* Il primo discorso dell'on. Orlando, 
ministro della pubblica istruzione, produsse buona 
impressione alla Camera. Esso è difatti impron 
tito a buon senso e a misurata schiettezza, Non 
vola certo sull’ ali di grandi idee, non rivela un 
profondo e vasto concepimento di riforme atte a 
dar finalmente all' Italia quell'organismo scolastico 
del quale avrebbe tanto bisogno: ma dimostra 


tuttavia coscienza di molti problemi e buona vo- 


lontà di studiarli e di risolverli almeno in una 
piccola parte. Diciamo in una piccola parte, per- 
ché l'on. Orlando insiste sulla deficienza dei mezzi 
@ paragona sé stesso nd un paralitico che abbia 
l’ intelligenza vivace per soffrire più atrocemente 
della propria incapacità di muoversi. Nonostan- 
te questa paralisi finanziaria, egli promette la 
sollecita sistemazione dei maestri elementari, e 
promette anche dei provvedimenti intesi a dimi- 
nuire l’analfabetismo specie nell’ Italia meridio- 
nale, ed, a migliorare le condizioni degli inse- 
guanti secondari. Quanto. poi alla grave questione 
della scuola media ta resoconti dei giornali non 
siamo riusciti a comprender bene gl’ intendimenti 
del Ministro, Egli però ici sembra esitante, e de- 
sideroso, se mai, di conciliare le aspirazioni dei 
classicisti intransigenti con quelle dei rammoder- 
natori nd oltranza. Il tempo delle grandi rifor- 
me non è dunque ancora venuto: ragione di più 
perché occorra non soltanto invocarle, ma anche 
prepararle colla discussione feconda dei maggiori 
problemi dell’ istruzione e della educazione na- 
zionale, La paralisi finanziaria non sarà, si spera 
perpetua, 

“ Eleonora Duse darà dunque il 22 e il 23 
due nuove rappresentazioni straordinarie al teatro 
cella Pergola, Sentiremo una sera La visita di 
nozze e la Locandiera: un'altra la Signora delle 
Cumelie. E facile prevedere che il pubblico fio- 
rentino accorrerà in folla per godere ancora una 
volta, nella luce di una meravigliosa interpreta 


zione, la finissima ironia del piccolo gioiello del 


Dumas e le grazie settecentesche di Mirandolina, 
Quanto alla Signora delle Camelie, chi ha aski- 


stito all'ultima /omrnée di Londra assicura che la 


grande attrice trae oggi dalle vicende di Marghe- 
rita Gauthier eftetti nuovi e straordinari. Presen- 
tandosi sulle scene della Pergola sotto le spoglie 
della Signora delle Camelie, Eleonora Duse sod- 
disfa un desiderio del nostro pubblico, anzi ne 
appaga un ardentissimo voto, 

Le opere religiose e filosofiche di 
Giovanni Segantini. — Marcel Montandon 
parla nel Mercure de France della pittura reli- 
giosa e filosofica di Giovanni Segantini. Egli ebbe 
il culto della natura e della maternità; celebrò 
l'amor materno sotto tutti gli aspetti, e flagellò 
atrocemente le cattive madri e le donne che sfug- 
gono al loro ufticio supremo, Colui che punisce le 
lussuriose in un Nirvana di nevi e di ghiaccio, ci 


rappresenta la madre china, al suono dell'Ange/s, 


IL MARZOCCO 


“ 
sul proprio bambino, in tale atto d'amore e di 
pietà che appare essa stessa una madonna. Per- 
fino la capra che allatta il suo piccino e volge un 
poco la testa a guardarlo ha una tale espressione 
d'amor materno che commuove profondamente. 
Il mistero della vita è rivelato dall'Amore a//a 
Sonte della Vita, che è un inno chiaro e squil- 
lante come un canto d'allodola in un cielo 
d'estate, I due amanti, vestiti di tuniche trign- 
fali di lino bianco che lasciano trasparite da 
bellezza e la forza dei giovani corpi, s' avanzano 
per un sentiero fiorito verso la fontana dalle acque 
abbondanti, custodita da un angelo grave e mi. 
sterioso, tutto bianco sotto le sue ali immense, 
Ma per quella coppia magnifica l’artista intravede 
un pericolo e dipinge come un mònito La $0r- 
gente del Male, ove la snella e bellissima donna 
assorta nella contemplazione della propria nudità, 
vede riflettersi nelle acque un mostro maligno e 
aftascinante, la sua stessa bellezza che invece di 
camminare diretta verso la felicità della vita natu- 
rale devia verso la voluttà ed il peccato, 

* < L'illustratore fiorentino. » — Con 
questo titolo Guido Carocci ripiglia opportuna- 
mente una pubblicazione iniziata nel 1880 e nel 
1881, come continuazione di quanto già fu fatto 
di simile dall’erudito Abate Becchi e da altri dopo 
di lui. Questi calendari fiorentini si propongono 
di diffondere la conoscenza della storia di Firenze 
e del suo antico territorio. Si vuol cioè « illustrare 


< brevernente i monumenti insigni sparsi a pro- 


a 


fusione in ogni angolo delle nostre splendide 


contrade, risvegliare l'affetto sopito per ogni 


manifestazione delle arti belle e gentili, per i ri- 


CI 


cordi gloriosi del nostro passato, evocare la me- 
< moria di avvenimenti, di personaggi, di famiglie, 
« di costumanze, di usi d'altri tempi, spiegare la 
<« ragione di certi segni, di certi oggetti che quo- 


< tidianamente ci vengono sott'occhio.... » E sono 


propositi eccellenti, L'occasione per entrare in 
argomento è talvolta fornita da una data. E al- 
lora son quasi sempre i nomi dei santi che trag- 
gono il compilatore a ricercare le origini e la 
storia di monumenti, di istituzioni, di tradizioni 
religiose o familiari che a quelli si ricollegano. 


Onde una copia di notizie curiose e interessanti 


che valgono ad illuminare tante cose fiorentine, 
che pur venendoci « quotidianamente sott'occhio » 
0. All'Z//u- 


stratore fiorentino, che per la massima parte è, 


hanno perduto per noi ogni signifi 


come già dicemmo, opera di Guido Carocci, hanno 


collaborato quest'anno altri valenti eruditi e sto! ; 


rici dell'arte, I. del Badia, G. Bucchi, Alberto 
Chiappelli, P. Lodovico Ferretti, M, MOfici, G. 
Poggi, I. B. Supino. 1 volumetto porta anche 
qualche modesta illustrazione, quale è comportata 
dall’indole dell’opera che ha propositi essenzial. 
mente di divulgazione 

*«La dinastia del saorifizio.» — Con 
questo titolo Guido Pompilj riunisce in un volu- 
metto, che reca in appendice anche.un discorso 
su -Giîfibaldi; glletogi0t* tre principi “di Casa 
Savoia: Vittorio Emanuele, Amedeo e Umberto, 
Vittorio Emanuele, come tutti i grandi soldati 
d' un'idea, informò la sua vita a quello spirito 
di sacrifizio che è insieme ala ed aureola per le 
imprese magnanime, Amò 1’ Italia come cosa cui 
egli appartenesse, non come cosa che apparte- 
nesse a lui, fece sua la causa nazionale a Novara, 
nel giorno della sconfitta, e seppe per il bene 
d’Italia cedere, pur fra le lagrime, la cuna dei 
padri suoi: « Abbisognando alcun sacrifizio, ho 
fatto quello che più costava al mio cuore. » E 
cosi Amedeo, dapprima riluttante nell accettare 
il trono di Spagna, si piegò solo quando il padre, 
che ben lo conosceva, gli gittò quasi sbadata- 
mente in una conversazione questa frase: « Già in 
questo momento in Spagna fa caldo, e c'è pericolo 
di buscarsi, chi sa? anche una palla. » Il Lanza 
rincarò la dose, osservando che egli sarebbe stato 
il primo di Casa Savoia a rifiutare un servizio 
all'Italia e all' Europa. Con questi argomenti 
Amedeo si persuase: gli avevano parlato d'onore 
e di pericolo, il rifiuto era vinto, Presago dei do- 
lori che lo attendevano, egli prese senz’ altre esi- 
tazioni la via dell'esilio regale, Compiè il suo du- 
vere con lealtà e devozione, beneficò tutti, pro- 
tesse le industrie, riordinò gli eserciti, promosse 
i commerci, fondò scuole e asili, aboli la schia- 
vità, offerse ogni suo avere per la minacciata 
guerra di Cuba, rifiutò le offerte di danaro fatte. 
gli dal Governo al suo arrivo con queste parole : 
< Invece che a me, pensate ai poveri maestri non 
più pagati da quindici mesi.» Umberto è passato 
facendo e sospirando il bene, seminando la carità, 
molcendo le miserie, scusando tutti gli errori, 
amnistiando tutte le perfidie, La lealtà e la gene- 
rosità che gli scendevano « per li rami» gli fecero 
adottare la massima regale del suo grande antenato 
Carlo Emanuele 1: « donare, perdonare! » Egli 
era senza paura, considerava la difesa personale 


come un avvilimento per sé, un'offesa per gli altri: 


ll SANGUE 


debole, malato, scarso di globuli rossi (causa delle più gravi malattie e di dolorosi 


disturbi) viene prontamente rinforzato e ricostituito colla cura 
Solubile Desanti e Zuliani che, fra i 


dell’ Emoglobina 


tanti, è l'unico rimedio di sicurissima efficacia 


riconosciuto dalla scienza per vincere l'Anemia e sue terribili conseguenze: la 


clorosi, pallidezza, nervosismo, cattiva digestione, perdite di 


ritardo di flussi e indebolimento generale. 


sangue, difetto o 


Importa ricordare che, entrata favorevolmente con continuo crescente successo 


nella terapia sino dall'anno 1890, l'Emoglobina Solubile Desanti 


sempre 


farmaceutico posto in via Durini ai N, rr e 13. 


Liquida L. 3 - Pillole I 


e Zuliani si prepara 
esclusivamente in Milano nel premiato laboratorio chimico 


.. 2,50 - Vino peptone di carne all'Emoglobina L., 4 il 


flacone. Si vende in Zuogo c presso le migliori Farmacie d’Italia e dell’Estero, 


5 


fu il fatalîsta del bene. (Guido Pompilj rievocando 
con molta effidacia ques "o figure regali, le” 
anima delle loro qualità più elevate e le_ esalta, 
unite, per ciò che di più nobile hanno a comune: 
la virtù del sacrifizio. La politica del successo non 
fu mai quella di Casa Savoia : il Re galantuomo, 
il Rey cadallero, il Re buono dimenticarono sem- 
pre loro stessi per il bene della patria, e meritarono 
alla loro Casa il nome, che' dà foro l’eloquente 
E Pinastia del sacrifizio» 
prosodia francese. — Pierre de Bou- 
chaud che non è né un simbolista né un versi. 


briste fa giuste considerazioni su alcune scuole 


poetiche contemporanee e su certi temperamenti 
da apportare a qualche regola della prosodia fran- 
cese. Dopo aver riconosciuto che le questioni che 
agitano ora il Parnaso francese non sono assolu- 
tamente nuove e che del resto la poesia non di- 
pende unicamente dal numero delle sillabe, egli 
Mostra che certe innovazioni dei nuovi poeti che 
non s’allontanano dal genio della razza ma ten- 


dono invece a dare un po’ d'elasticità a certi pre- 


cetti la cui severità non può che nuocere all’ ispi- 
razione, sono a suo giudizio da accogliere senza 


restrizione. Prima di esse lo Spostamento della 


cesura nell’alessandrino, che dividendolo non più 
in due parti eguali, come si trova costantemente 
e uniformemente diviso nei parnassiens, dà effica- 
cia e varietà al verso. Condanna poi anch'egli le 
rime fatte per gli occhi solamente e dimostra con 
esempi classici che non c'è ragione di togliere ai 
poeti un gran campo di risorse dal momento 
che il verso è armonia, cioè fatto più specialmente 
per gli orecchi. Finalmente combatte la vecchia 
regola dell’alternare le rime mascoline con le fem- 
minine provando vittoriosamente quali effetti pe- 
netranti derivino molte volte dall’ inosservanza 
della regola stessa; e rompe pure una lancia in 
favore dell’iato, S'intende che in tutto ciò egli 
suppone che si usi quella misura che impedisce 
di discendere al vero e proprio vizio. E in ciò 
egli si trova d’accordo con uno dei più severi par- 
nassiani, con Sully Prudhomme, che avendo de- 
stinato la somma del premio Nobel a premi di 


poe 


; avverte, nel regolamento dei concorsi, la 
Socicté de gens de lettres di non escludere pre- 
ventivamente nessun’opera che sì stacchi dalle re- 


gole usuali della versificazione francese. Le poesie 


couronnéees, dice i, possono inaugurare ogni 
innovazione in cui la maggioranza del giuri rico- 


noscerà o un emendamento razionale o l'evolu- 


zione normale della poetica francese, Ed anche a 
noi pare che il criterio sia dei più logici e dei più 
giusti. 


% Alberto Cantoni, l'autore di quel Re Umorista che è 
certo uno dei libri più fini ed originali della nostra lettera: 
tura contemporanea, raccoglie ora in un volumetto della « Pic- 
cola Biblioteca del Popolo Italiano » del Barbèra tre novelle 
critiche, due delle quali asolutamente inedite © l'altra « Il 
demonio dello stilo » già pubblicata; nel libro che da essa 
prendo il titolo. Tornèremo su questa nuova pubblicazione del 
sottile scrittore lombardo. 

* Adolfo Venturi ha pubblicato il terzo votume della sua 
Storia dell'arte italiana. Dad 


monumentale opera averci 


condotto noi duo volumi precedenti dai primordi dell'arte 


cristiana fino al tempo di Giustiniano, è dall'arte barbarica 


a quella romanica, in questo terzo volume sì occupa distesamente 


di quest'ultima, analizzandone la diversa espressione nelle vario 


parti d'Italla, Come sì sa, tutta l'opera consterà di setto volu 


mi, Dei rimanenti, tre tratteranno del trecoy 


», del quattrocento 


e del cinquecent l'ultim 


mpo che corre 


dal secolo XVI al tempo nostro, L* di Ulrico Hoepli 
è veramente splondida per tipi 0 per carta ed è ricca di ben 
900 incisioni in foto-tipografia, Del libro ci occuperemo diffusa» 
mente in uno dei prossimi numeri, 

* Per invito dell'Università popolare di Padova, 
presieduta da Francexc 


o Flamini, 1 prof. Giuseppe Lesca tenne 


in quella città un'applaudita conferenza sulla Pressa di Gio 


vanni 


Marradi, leggendo in n ro Rapsodie Garibaldine 


* 1 M. Palmarini pubblica presso l'editore Renzo Streglio 


di Torino una serio di racconti umoristici che egli intitola 


Calerdoscopio. No parleremo prossimamente 

+ Un artistico almanacco è quello che offre Ja casa P, 
Sasso 0 figli di Oneglia alla va numerosa clientela, In dodic 
tavole bellamente riprodotte dal Chiattone di Milano, il pit 
tore Giorgio Kienerk illustra ‘con suggestivi. pa i dodici 
mesì, avendo trovato per alcuni di essi una tale delicatezza 
d' intonazione da rendere perfetta In sensazione luminosa della 
stagione, Non possiamo avere che parole di calda lode per 


ti sforzi che ten 


ques a togliere alla vista quotidiana nello 


case quelle brltte cd inostetiche stampe, che hanno avuto pur 


esso la loro parte di cnusa nell'avvilimento del nostro gusto, 


Cos Ja buona iniziativa pi pvare numerosi imitatori, 


seconda edizioni 


* Dino Mantovani vl 


Lattero provinciali ha rnccolto è pubblicato premo la Casa 
Editrice Nuzionate gli articoli critici che già comparvero nella 
N Ani , nell'/22mstr italiana © sopratutto 


nella Stampa di Torino, Il vo latitola Letteratura 


contemporanea è purla di poeti 6 romanvieri nostri e di alcuni 


stranieri, massime francesi, 


* Egidio Bellorini, ch \ diede bei i intorno alla 


vita è allo opere di Silvio Pellico, pubblica un volumetto di 


Spigolature Pellichiane nel quale parla dei primi amori del 


poeta, della 7umereda in relazione alla /ung/raw von Ortean 


dello Schiller, del Il « 


tolo delle Mie prigio altra 


tragedia Zister d'&ngaddi dì intonazione alfieriana 


# Con ottimo pensiero l'editore Hoepli di Milano ha 


Tutti i nuovi è 


rimetteranno LR IT. 5.* 


1." Mano a 


ciascuno dei 


mano che le 


vecchi « 


serie successive di novanta numeri (dall’ 


risulteranno nella fascetta di 


2." L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote del R. 


disposte alfabeticamente, 


1. Bar ‘ Firenze, 8," Milano, 


di Milano la 11." e la 19." è 


(un pre 


| 6 


vecchi abbonati ( 
del loro abbonamento entro l’anno 1904) che dentro il #5 GENN AIO 1904 
ALL'AMMINISTRA- 
ZIONE come importo di un abbonamento annuale concorreranno, 
le seguenti condizioni, ai premi artistici che il giornale destina per il 1904, 


Estero 


perverranno le 


“ Napoli, D.* 
Con lo stesso sistema sarà stabilito l'ordine delle serie seguenti : 


pubblicato in un'olegantissima seconda edizione la traduzione 
di so novelle dei fratelli Grimm per i bambini e per le 
fanciulle. La nostra letteratura infantile non è sfortunatamente 
molto ricca e il meglio che si possa fare è per ora tradurre 
i migliori libri del genere stranieri, E questi del Grimm tengono 
senza dubbio il primo posto, L'edizione è ricca di 16 tavole 
cromolitografiche e la traduzione è dovuta alla signora Fanny 
Vanzi Mussini, 

* André Gide pubblica la conferenza che egli tenne que- 


st'agosto alla Corte di Weimar e in cui parlò de l'importance 


du public, L'edizione fa parto della Petite Collection de 
« L'Ermitage, » 

* Su Giovanni Prati ha scritto un ampio studio Emma 
Canderani (Firenze, G, Pacetti, editore). L'autrice parla dell'at- 
tività politica del poota trentino considerata nella sua vita e 
nelle sue ‘poesie. 

* Sul valore sociale del segreto medico discorro in un 


» estratto dalla Nueva Parola Alberto Lombroso 


suo opus 


facendo | ati fra lo logislazioni italiana © 


francese, 


BIBLIOGRAFIE 


R. A. GauLencA Stuart, Cesare Caporati ; la 
vila e le opere. Perugia, Stab. Tip. G. Don- 
nini, 1003. 


A Lorenzo Spirito Gualtieri e a Francesco Cop- 


petta de' Beccuti, letterati perugini del ’600, ha 


dedicato, non è molto, due monografie A. K 


Salza: una, e pregevole, dedica ora lo Stuart al 


Caporali, che, meglio dei due citati, aveva diritto 


all'attenzione dei critici, La fama di costui sover- 
chiò i confini della patria e, pur oggi, il suo nome 
è rimasto abbastanza familiare e abbastanza co- 
nosciuti i titoli delle opere poetiche, Vila, Lseguie, 


Orti di Mecenate, e il Viaggio e gli Avvisi di 


Parnaso, se non il contenuto, a persone anche 


mediocremente esperte della nostra letteratura, 
Lo Stuart, con metodo rigoroso è con quella so- 


brietà che in ‘altri si desidera, rintraccia dal Ca- 


porali le notizie della vita, che son scarse, desu 
mendone la maggior parte dalle opere stesse, che 
molto elemento autobiografico contengono, Nella 
seconda parte del suo lavoro esamina uno per uno 
i componimenti poetici de) perugino, abbastanza 
diffusamente da darne un chiaro concetto, e chiude 
con una conclusione, note, appendici. Il Caporali 
non fu certo grande poeta: soprattutto gli fa di- 


fetto la forma, cioè a dire la purezza e la eleganza 


dello stile, 


della 


Insofferente della lima, troppo schiavo 


fantasia, ebbe però il pregio del difetto 


stesso: molta spigliatezza e naturalezza, congiunte 
a ricchissima vena poetica, Come poeta è berne- 
sco, e come bernesco è per qualche lato innova- 
tore: da lui prendono origine i farrasso/ogi, primo 


il Boccalini, Ma, nel complesso, la sua poesia ha 


(qualunque sia la data della 


L. IT. 10.- 


rimesse, l’Amministrazione 


nuovi abbonati vn progressivo numero d'ordine distribuendoli in tante 


Lal 90) 


spedizione. 


Palermo, 6." Roma, 7." Torino, 


via dicendo. 
4° 1 90 numeri di ogni serie concorreranno a CINQUE premi consistenti nelle squisite TANAGRE POLICROME della MANIFATTURA DI SIGNA 


nio ogni ls abbonati). 
I vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estratti nelle otto ruote il giorno 16 GENNAIO 1901: 


entro i gruppi successivi dalle successive estrazioni, 


(.° A ciascuna serie di esse toccheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riproduzione. I singoli premi verranno assegnati nell’ordìine indicato qui di contro ® cioè secondo l'ordine 


dell'estrazione entro ciascuna ruota, 


RASSEGNA NAZIONALE 


ANNO VENTICINQUESIMO 


DIREZIONE ED AMMINISTRAZIONE 
FIRENZE — Wia della Pace N, 3 — FIRENZE 


ABBONAMENTI 
ITALIA: Anno L. 25 — Semestre L, 13 — Trimestre L. 5. 
ESTERO: Anno fr. 30 — Semestre fr. 17. 
Un fascicolo separato L, 1,20, 


Si pubblica un fascicolo di circa 200 pagine 
il 10 e il 16 di ogni mese, Quattro fascicoli 
formano un volume con Indice e numerazione 
separata, 


Contenuto del fascicoli: Articoli di attualità po» 
litien e religiosa, articoli filosofici, storici, 
scientifici, letterari, di economia pubblica e 
di agricoltura, - Racconti originali Italiani, 
e tradotti dall'inglese, dal tedesco e dal fran» 
cose, — Riviste delle pubblicazioni italiane ed 
estere, — Cronaca politica italiana ed estera 
degli avvenimenti contemporanei e notizie 
letlerarie italiane ed estare, 


Un numero di saggio viene spadito a chi ne facela do- 
monda con semplice cartolina all'Amminisrezione è senza ob- 
bligo di iastiturione non abbonandosi. 


RA TO pel 


Alberghi, Pensioni e Caffè di F/renze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 
Hòtel Bristol, 


cl, 2, 

Grand Hotel, Piazza Manin, 1, 

Hòtel Cavour, Via del Proconsolo, 5. 

Hòtol Royal Grande Bretagne, Lung'Armo 
Acciaioli, 4. 

Bavoy Hòtol, Piazza V. Emanuele, 5, 

Motel Washington, Via Horgognissanti, 5. 

Hotel Viotoria, Lung' Arno Amerigo Ve. 
spucci, 28, 

Motel do la Ville, Piazza Manin, 3. 

Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Pensione Pendini, Via Strozzi, 2. 

Ponsione d'Aroetri, Via de' Banchi 2, 

Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema» 

(Continua), 


Lung'Arno Amerigo Vespuc- 


nuele, 3. 
per le inser- 
A MILANO zioni a paga- 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al nostro incaricato 
Sig.Ettore Cicognani, Via Durini, 12. 


Il numero progressivo e quello della serie 


IL MARZOCCO 


importanza piuttosto come documento del tempo, 


che come documento d’arte, T.O, 


È riservata la proprietà artistica e let- 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 


MARZOCCO. 


I manoscritti non si restituiscono. 


1903 — Tip. L. Franceschini @ C.Ì, Via dell' Anguillara 18. 
Topia Cirri gerente-responsabile, 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE? 


Li Aquore ricostituente 


del Sangue. 


—_— 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 


ACQUA MINERALE 
DA TAVOLA 


. BISLERI 2 C. 


G. BELTRAMI «.C. 


VETRATE ARTISTIGIE 


MILANO 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PURBLICI E PRIVATI 


MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 
GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int. d'Arte Decorativa - TORINO 1902 


MILANO - Via Galileo 39 e—- 


U'GUARIGIONE SICURA della GOTTA. È SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei Veterani cdi T 
meat, Scoperto e preparato dal chimico far 


Prezzo L. 6 il fine 
Milano, In vendita presso Ia Onsa Umberto 1, via Ce- 
sare da Sesto, n. 10 e presso il Prem Stabil. ‘‘lhimico 
Farmaceutico E, Costa, via Durini, IL 6 18, Milano. 

Opuscoli spiegntivi gratis a richiesta 


| # PREMI DEL MARZOCCO,, PER L'ANNO 1904 » 


scadenza 


secondo 


assegnerà a 


Lotto 


8.* Venezia. 
così, a mo’ d’esempio, alla 


ANNO DECIMO 


Rivista per le Signorine 


Periodico mensile di Lettere, Scienze ed Arti 
diretto da SOFIA BISI ALBINI 


& pubblicato In fascicoli di 00 pag. m-6 


CONDIZIONI D'ABBONAMENTO: 
Nel Regno: Anno L, 10 - L. 0- Trim, L. 4 
Kstero (Unione Postale L., 12,50 


VRANDI PREMI DI VALORE A TUTTI GL ABBONATI 


Un num. separ. in Italia: UNA Lira » all' Estero: L. 1,28 


Gli abbonamenti cominciano regolarmente col 1° gen- 
malo, ma possono anche decorrere del 1° aprile, 
1* luglio e 1° ottobre. 

oli abbonati, doll'ultimo fascicolo dell'anno, ricevono 
ULI frontisplzio # l'indice per formare il volume, 

SI spedisce, franco di perto, Mascicolo di saggio a chi 
né fa richiesta con cartolina postale doppia, diret- 
tamente all'Amminiatrazione: Cana Editrice DITTA 
GIACOMO AGNELLI, Milano, via 8, Margherita, 2, 


TELEFONO INTERCOMUNALE N, 305 


RUBRICHE: 
Arte — Questioni sociali — Beneficenza — Educazione 
— Igiene ed Koonomia domestica — Letteratura — 
Storia — onrala — — Romanzi — Novelle ® Bozz 
Scienza è V' Ja M 
0 Gonsla WS [rr 
siero d signorine — Sfogliando 
—- La nostra libreria — Note @ Notine — La 
delle cose utili — La pagina delle cose inutil 


cio 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 


ruota di Bari corrisponderanno le serie 9." e 17. 


ina della Sfinge. 


a 


perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


_ PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


n DEPOSITO IN FIRENZE 


presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de Fossi. 


MANIFATTURA 


L’ARIE DELA CERAMICA, 


«& 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE ©; 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1% Esp. Ind. d'Arte decorativa Moderna 


== 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


, a quella di Firenze la a quella 


entro il secondo gruppo dell'estrazione del 23 Gennaio, ed 


VYNVIAO PAIS 


FIRENZEB-VtA DEVECCHIETTI ® 
ROMA-vu DEL sAsvINO 80 
TORINO» VIA AGGADEMIA ALDERTINA D 


asi 


kr 


TPNTOTENTES 


ne 


IL MARZOCCO 


Ai nostri abbonati pel 1904. 


Il A/arsocco, che sta per entrare nel suo IX anno di vita, si propone 
di perseguire nel 1904 la felice evoluzione che deve renderlo sempre più 
accetto e più gradito ad una cerchia di lettori sempre più ampia e varia, 
Delle innovazioni abbiamo già dato saggi che ottennero il plauso ambi- 
tissimo del pubblico: dai numeri di SEI PAGINE che si pubbliche- 
ranno ogni volta che se ne presenti la propizia Racer al DISEGNI 
ORIGINALI che col sistema seguito dai pit famosi giornali francesi, 
riassumeranno in un'immagine quanto potrebbe venir detto in un arti- 
colo critico. E non basta: altri disegni confidiamo di poter offrire ai no- 


stri lettori e saranno compos 
cioò 


ioni firmate da nomi illustri nelle arti, opere 
di pura bellezza che si alterneranno con le squisite primizie lette- 


rarie a cui abbiamo ormai abituati i nostri lettori. 4 ne: 

Oltre ciò, fra gli associati più solleciti, fra coloro cioè che ci rimet- 
teranno l’ importo dell’ abbonamento annuale prima del 15 gennaio pros- 
simo, sorteggeremo, in ragione di un premio per ogni diciotto abbonati, le 
deliziose Tanagre policrome di cui diamo in 6* pagina la riproduzione, 
Malgrado questo, lasciamo inalterato il prezzo d abbonamento pel Regno, 
effettuando soltanto un lieve aumento nei prezzi per l’ Estero. 


Vaglia e cartoline all'Amministrazione del “ Marzocco ,, Via S. Egidio 16, Firenze. 


Condizioni d'abbonamento per l’anno 1904: 


Anno 


Per V Italia . . . . Lr. 5,00 
>» 10.00 


Per V Estero 


Semestre Trimestre 


L. 3.00 IL. 2.00 
» 6.00 » 4.00 


SI PUBBLICA LA DOMENICA 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 
Abbonamento dal 1° d'ogni mese — Un numero separato Cent. fO. 


î Ni ed} iranaii ” o, 
Per gli abbonati che concorrono ai premi basta che l'indicazione della 
7 i "sci, A o Da ‘miete, 
Serie e del Numero sia posta in una sola fascia, tenendone l Amministra 


zione nota in appositi registri, 


Ultimo giorno per concorrere ai premi 15 GENNAIO. 


Anno VIII, N, 52. 27 Dicembre 1903. Firenze, 


SOMMARIO 


Lo nuove « Laudi », G., S. GarcÀno — Tipi 
che spariscono. // Signor /icurgo, RenaTO 
Fucini — Domini, nomini; donne, donne, 
NkkRA — Racconti e novelle, oslaguo, Ci 
rati, Massei, Valcarenghi, Delta, De Bersa, Ros- 
celtvtraresivi dii Giacono, avast: barrantn 
— < Biberia », Errork Moscnino — Eugenio 
Cecconi, MatiLDE BARTOLOMMELRG10L1 — Mar- 
Rinalia: La discussione sul bilancio della Pub- 
blica Istruzione - Ancora il Palazzo Farnese - 
« La vita moderna nell'arte » di M. Morasso - La 
Duse alla Pergola - « L'Islamismo » e la « Lette- 
ratura araba » — Notizie — Bibliografio. 


LE NUOVE 
« LAUDI, » 


Bene s’addice a questo secondo volume il 
titolo che corona di tutta la sua ampiezza e 
di tutto il suo fascino la nuova opera lirica di 
Gabriele d'Annunzio, Jl cielo il mare Ja terra 
e gli eroi parlano nelle pagine meravigliose 
dell’ instancabile e dell’ inquieto poeta con 
la voce profonda e misteriosa che scende 
dalle cime inaccessibili delle alpi, che freme 
nei cupi abissi del mare, che geme insieme 
con la linfa entro le fibre vegetali, che pal- 
pita sotto l’ interminato azzurro, e rimbomba 
nei sepolcri d’oltre il mistero della morte, 
Un sentimento pànico pervade tutta la no- 
stra anima a lettura finita, L'uomo e le cose 
non stanno più di fronte estranei e incom- 
prensibili a vicenda: noi abbiamo sentito 
che la potenza che ha generato tutte le forme 
è una sola, e il canto del poeta desta nel 
nostro spirito violenti sussulti di questa unica 
forza primigenia sopita nelle voragini del 
nostro spirito, già da lungo tempo imme- 
more di echi, Cosf per il nuovo messaggio 
gli eroi celebrati ci appaiono della stessa na- 
tura rupestre di quelle montagne « sacre 
scaturigini delle Forze pure : » e l'uomo può 
sentir correre in sé stesso « Ja fluida vita del- 
l’orbe, » Meravigliosa potenza della poesia, 
che ci conduce d'un tratto presso alle sor- 
genti della verità, 

L'arte di Gabriele d'Annunzio non aveva 
per l’addietro toccato vertice pit alto, O 
ch'egli aduni tutte le energie del suo spirito 
ad invocare l’aspettato della nuova Italia, 0 
che ridesti dai sepolcri le anime tutelari de- 
gli eroi di nostra gente, e susciti la vita en- 
tro Je mura delle città che fiorirono un giorno 
di libera vita, e le cui vie sono oggi come 
lastre di cimiteri, sempre ha questo immenso 
potere di svegliare e di turbare le nostre co- 
scienze. Il secondo libro, con cui s’apre il 
nuovo volume e che s° intitola alla seconda 
delle Pleiadi, ad Elettra, contiene ì canti 


che già videro, quasi tutti, la luce :| sono le 
augurali invocazioni a Dante ed a Roma e 
l'esaltazione patriottica dei Bronzetti e dei 
Mille, l'apoteosi di Giovanni Segantini e di 
Giuseppe Verdi, di Vincenzo Bellini e di Vit- 
tore Hugo, e quella Notte di Caprera, la più 
pura rappresentazione della grandezza eroica, 
fatta insieme d’impeti distruggitori e d'una 
soavità» infantile: E poi, a tutto - questo 
turbinto violento, di pensieri e di imma- 
gini, di rimproveri fieri e di aspettazioni 
intense, espresse in quel metro libero che 
rispecchia cosi bene il ritmo agitato dell’a- 
nimo del poeta, tien dietro, serena nella vi- 
sione, potente nell’ evocazione e composta 
nella rigida regolarità del sonetto, la teoria 
muta delle città italiane che videro splen- 
dere nel passato il sangue delle Joro guerre 
violente, il fasto della loro ricchezza e la 
luce della loro arte. Oh come è triste il 
loro silenzio e come è piena di rimpianto 
la loro solitudine ! 

Eppur come esse si avvivano al passaggio 
del poeta che suscita col suo piede gli echi 
del passato! Esse han riconosciuto un loro 
figlio nel nuovo passante, rinato e sperduto in 
mezzo a questa nuova ma non ancor rinno- 
vellata Italia, esse sanno che l’anima sua 
serba ancor la memoria di quella antica vita 
che egli ha giù vissuto un tempo, e che 
cerca fra i suoi contemporanei d'oggi coloro 
che furono i suoi contemporanei d’altri secoli. 
Perugia gli dà Ja improvvisa rivelazione 

Maschia Peroscia, il tuo Grifon che rampa 

in cor m'entrò col rostro e con l’artiglio 


onde tutto il mio sangue acro e vermiglio 
delle immortali tue vendette avvampa. 


Certo segnato funi della tua stampa 

un di, tra ferro e fuoco io fui tuo figlio : 
ancor vivo, qual fecemi il Bonfiglio 

là sul muro ove Totila s'accampa. 


E questa è la gran forza che hanno oggi 

i canti di Gabriele d'Annunzio: è quest’a- 
nima italica ch'egli sente fremere dentro di 
sé che lo rende eccitatore di energie agli 
altri italiani, che fa splendere nel suo lucido 
verso i lucidi destini della nostra terra pur 
fra la nera nuvolaglia che ancora s'addensa 
sul suo cielo, 
Cost veda tu un giorno il mare latino coprirsi 
di strage alla (ua guerra 
e perle tue corone piegarsi | tuoi Inuri e i tuoi mirti, 
0 Sempre rinascente, o fiore di tutte le stirpi, 
aroma di tutta la terra, 

Italia, Jtalia, 

sacra alla nuova Aurora 

con l'aratro e la prora! 


Che cosa sia il terzo libro intitolato ad 
Alcione io non saprei definire con una for- 
mula precisa, L'incanto che da esso emana 
è di una potenza singolare fatta tutta di mi- 
stero, Il poeta ha radunate in questa parte 
delle sue Laudi tutte le impressioni che la 
sua anima ha accolto in cospetto delle cose, 
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naturali : della campagna arsa dal sole, delle 
acque scroscianti o limpidamente correnti, 
dell'ombra e del misteto dei boschi, della 
profondità del mare e dell’ immensità del 
cielo, Tutto è qui regolàre. Coloro che non 
si compiacquero dell’atteggiamento che il 
poeta aveva preso in quel suo nuovo ritmo 
che pulsava all'unisono con un suo ritmo 
interiore, non avranno da rimpiangere alcuna 
cosa nei canti compresi in questo suo terzo 
libro di Landi. Ogni metro tradizionale, si 
può dire, è qui ritentato con una sapienza 
straordinaria, e rinnovato con una originalità 
senza pari, dal sonetto al ditirambo, dalla 
canzone al madrigale e alla ballata, dalla 
terza alla nona rima, È una musica che suona 
con un incanto vitiorioso per tutto il nostro 
spirito, una melodia che si rinnovella e 
che varia sempre con una ricchezza inesau- 
ribile. Non c’è vera e propria unità di di- 
segno, ma pure tutta la raccolta sembra es- 
sere divisa in quattro parti segnate ciascuna 
da un ditirambo, rispondentisi a due a due, per 
la regolarità della loro costruzione. Alcuni 
tra i più belli di questi canti sono noti ai 
lettori del Marzocco, perché già essi li lessero, 
deliziose primizie, nelle nostre colonne: Ver- 
silia, La morte del Cervo e il meraviglioso 
Commiato, fra gli altri. È, più che lo spetta- 
colo, la vita stessa della natura che il poeta 
sorprende ed esprime in tutta la sua magni- 
ficenza, con tutto quel sentimento pagano di 
cui si sente pervaso, e che fa sf che nella 
sua esaltazione egli veda incarnata in un’ im- 
magine vivente ed umana tutta Ja varia e 
multiforme vita sparsa nelle forme vegetali. 
È il fanciullo che egli persegue sempre e 
che sempre gli s’ invola, forse convertito in 
un fantasma della sua mente; è il fanciullo 
nel cui sufoletto s'avviva il gran tutto : 


Ogni voce in tuo suono si ritrova 

e in ogni voce sei 

sparso, quando apri e chiudi i fori alterni, 
Par quasi che tu sol le cose muova 
mentre solo ti bei 

nell'obbedire ai movimenti eterni. 

Tutto ignori € discerni M | 
tutte le verità che l'ombrà asconde, 

Se interroghi la terra il ciel risponde ; 

se favelli con l’acque, odono i fiori. 


Via via questa esaltiZione cresce fino a che 
arriva ad un puntò altissimo e si disfrena 
nella furia di un ditirambo. Cosf una prima 
parte si conchiude con una meravigliosa de- 
scrizione della campagna romana ove la terra 
esprime tutta la sua forza e in cui il poeta 


"vede i cavalli stessi del sole calpestare « il 


rinato frumento di Roma », E segue una de- 
liziosa parte in cui l'acqua canta tutti i suoi 
misteri e tutti i suoi ritmi. Non so se vi 
sia musica che possa, vincere in dolcezza 
quella divina Zenzone, e Bocca d'Arno, e i Tri- 
butarii e tutte Je altre che il poeta ha qui 
adunate. Ascoltate : 


Come l’Estate porta l’oro in bocca 
l'Arno porta il silenzio alla sua foce, 
Tutto il mattino per la dolce landa 


* quinci è un cantare e quindi altro cantare : 


Tace l’acqua tra l'una e l'altra voce 
e l'Estate or si china da una banda 
or dall'altra si piega ad ascoltare, 

È lento il fiume, il naviglio è veloce 
la riva è pura come una ghirlanda, 


L’acqua stessa ha cantato per bocca del 
poeta, inconscio questa volta d’ogni mezzo 
che può suggerir l’arte ; poiché, o io m'in- 
ganno, o qui si è compleramente spo- 
gliato di ogni suo artificio esterno per non 
comunicarci che la sola ed interiore sua ar- 
monia, E come già prima anche ora il sen- 
timento dell’acqua trova la sua pit alta 
espressione nel Ditirambo di Glauco, quando 
cioè la vita fluida è cessata di esistere al di 
fuori di noi, e circola nelle nostre vene, 
e accoglie nel suo seno l’anima nostra pal- 
pitante su di essa come un alcione, Ma lo 
spettacolo ancora muta. È la Versilia che il 
poeta descrive in tutta la sua varietà, in quella 
fiera bellezza, che la chiostra delle Alpi 
Apuane cinge come una corona. Dopo quel 
che il poeta ha detto di lei, nulla, io credo, 
sarà più possibile agli altri di aggiungere ; 
ogni cosa è stata vista, ogni ora è stata sen- 
tita, ogni messe di impressioni è stata fal- 
ciata, Il profilo aspro e nitido dei monti ha 
prestato al poeta quella forza con cui ha pla- 
smato le nitide e potenti strofe della Morte 
del Cervo ; © ì loro vertici dritti, verso il 
cielo hanno innalzato l’animo suo fino ai do- 
mini eterei, e cosf l’ardore dell’aria, della li- 
bertà freme nell’ ultimo ditirambo ove Icaro 
scorazza pei regni di Apollo in preda. alle 
vertigine, all’ebbrezza. E chinde il volume un 


languido ricordo di cose lontane richiamate 
dal loro esilio dalla malinconia autunnale. 
Parlare partitamente d’ogni poesia del volume 
non è possibile, e d’altra parte dare di tutte 
un’ impressione generale è assai malagevole, 
tanto ognuna ha una propria vita, una propria 
tonalità per cui si distingue dalle altre, Lo 
spirito pagano del poeta ha in questo volume 
la più splendida manifestazione in ogni sen- 
timento che s’effonde dalla sua anima, in 
ogni rappresentazione di miti che egli rifà 
meravigliosamente dalla tradizione o che egli 
foggia nuovi nel suo spirito, come il mito di 
quell’ Undu/ma, la ninfa delle spiaggie marine 
che sa leggere le misteriose lettere che le 
onde coll’orlo delle loro spume tracciano 
sull’arena : 


Scerno con orecchia tranquilla 
i toni dell’onda che viene, 
indago con chiara pupilla 
più oltre ogni segno più lene; 


cosi che la musica traccia 

m'è suono, e ne’ righi leggeri 
mentre oggi odo ansar la bonaccia 
leggo la tempesta di ieri, 


E sia gloria al creatore di miti nuovi, al 
poeta nostro, a lui che non sa riposi, che 
ascende sempre più in alto e sempre con la 
visione nell’occhio di un'altezza pit superba 
da raggiungere. Egli ha la fede sicura nella 
vittoria ; nella vittoria che sola può dar pace al 
suo spirito non dòmo. 


G. S. Gargàno. 


Tipi che spariscono. 


Il Signor Licurgo. 


M’aveva dato nell’occhio da un pezzo, ma 
non avevo mai fermata l’attenzione sulla 
persona alta e magra, sul volto sempre gio- 
vane nonostante le rughe profonde che lo 
solcavano, né su quegli occhi dolorosamente 
sorridenti del vecchio pensoso e taciturno. 

Tutte le sere, alla stessa ora, attraversava 
lentamente la lunga stanza del Caffè, appog- 
giandosi a un forte bastone ; e, appena giunto 
in fondo, sedeva in un angolo:quasi al buio, 
dove un antico tavoleggiante, da lunghi anni 
abituato, era pronto a salutarlo e a posare 
dinanzi a lui, sul marmo del tavolino, il 
solito ponce, il solito giornale e il solito 
fiammifero per accender la pipa. 

— Buona sera, signor Licurgo. 

— Buona sera, Beppe, 

Il tavoleggiante andava ad occuparsi di 
altri avventori; lui restava solo a leggere, 
a sorseggiare e a fumare. 

Qualche anno addietro a quel tavolino 
erano quattro. E a quel tempo veni" Lpé 
remoto cantuccio della stanza vod \w9 \h 
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di accalorate discussioni. Poi rimasì. to0""%.; 
e le voci diventarono piti basse e pit rade. 
Poi rimasero in due; e le voci e i rumori 
quasi cessarono. Da sei mesi il vecchio ta- 
citurno è solo; e da quell’angolo ora non 
viene che il fruscio del giornale, qualche 
rado colpo di tosse e, a regolari intervalli, 
quelli della pipa battuta sul marmo per vuo- 
tarne la cenere, 


La sera che ebbi occasione di conoscerne 


un po’ meglio la persona e la voce, il Caffè 
era quasi deserto, Pioveva ed era freddo. 
Due campagnuoli impastranati a un tavolino, 
il piccolo crocchio nel quale mi trovavo io, 
e i due tavoleggianti, uno in cima e uno in 
fondo, seduti a sonnecchiare. In una casa 
vicina facevano musica e allegria; e i suoni 
e le voci giungevano cosi chiare fino a noi 
che, lasciato il chiacchiericcio, ci mettemmo 
attenti ad ascoltare. 

L’allegra brigata cantava e suonava un 
po’ di tutto: e dalle più astruse melodie 
vagneriane barbaramente sciagattate passava, 
all’ improvviso, a canzoni popolari energica» 
mente vociate in pieno coro, con interruzioni 
di grandi risate e di coviva / 

Durava da qualche minuto la musicale 
gazzarra quando, all’ intonazione di un canto 
lento e solenne, a noi sconosciuto, vidi il 
vecchio incrociare le braccia sul marmo del 
tavolino e affondare fra quelle la testa, men- 
tre tutta la sua persona si agitava in forti 
scosse come se piangesse dirottamente. 

I due tavoleggianti corsero da lui, dando 
a noi un’occhiata di interrogazione e di sgo- 
mento. 

— Signor Licurgo, si sente male? 

Il vecchio rispondeva di no, tentennando 
la testa, sempre affondata fra le braccia. 

— Ha bisogno di qualche cosa, signor 
Licurgo ? 

Dopo un lungo silenzio, il vecchio si alzò 
lentamente, si guardò dintorno, asciugandosi 
gli occhi gonfi di lacrime, e, dopo essersi 
calcato il largo cappello sulla fronte, afferrò 
con mano tremante il bastone, lasciò il suo 
posto per andarsene e, quando passò dinanzi 
a noi che lo guardavamo stupefatti : 

— Altri tempi, signori — disse, irnidendo 
quella sua passeggiera debolezza, — Sono un 
poeta... sono un sognatore... la musica mi 
commuove.,.. Scusatemi, signori. Buona notte. 


— Ed usci fuori fra la pioggia che cadeva 
a diluvio, senza neanche sentire Ja voce del 
vecchio tavoleggiante il quale, affacciatosi 
sull’uscio, gli diceva : 
ne Piove troppo forte, signor Licurgo. 
Vuole un ombrello ?... Prenderà un malanno, 
signor Licurgo ! H A 
La robusta figura del vecchio si dileguò 
nel buio della larga piazza sterrata, e il pie- 
toso tavoleggiante rientrò nel Caffè, guar- 
dando accorato i nostri occhi che lo inter- 
rogavano. 


_— Io lo so che cosa ha avuto il signor 
Licurgo — disse Beppe, fermandosi alle mie 
spalle, accanto al tavolino dove stavo seduto 
fra i miei amici, 

— lo lo so. Questa medesima scena ac- 
cadde un’altra volta... sarà ora una diecina 
d’anni, Allora a quel tavolino erano tre 1 
Si abbracciavano e si stringevano fra loro le 
mani ; e vollero un altro ponce perché passò 
una brigata di giovanotti che cantavano, al 
ronzio di mandolini e di chitarre, l’ inno di 
Garibaldi, 

Quello che cantavano poco fa quei signori 
in quella casa, era un inno del Quarantotto, 
Lor signori a quei tempi non erano neanche 
nati. Io ero bambino, ma me ne ricordo 
come se fosse ora. Lo cantava il popolo qui 
fuori, là, in mezzo alla piazza, intorno al- 
l’albero della libertà, dove ora c'è quella 
fontana e quelle panchine di pietra, 

Il signor Licurgo s’ è intenerito a risentire 
quel canto ; e io.... io non sono stato buono 
a dirgli nulla perché m’ero intenerito an- 
ch'io. Che imbecilli, che imbecilli siamo! 
— E si mosse per andarsene, 

Ma io lo fermai e gli domandai : 

— Lo conosci bene, tu, quel signore ? 

— Quel signore! — mi rispose il vec- 
chio Beppe, sorridendo amaramente. Ma ri- 
prese subito, correggendosi : 

— Si, un signore è; dice bene lei, Ma il si- 
gnore gli è rimasto soltanto negli occhi e nel 
cuore, Se lor signori sapessero di quel galan- 
tuomo tutto quello che so io.... Ma già è 
meglio non raccontarne nulla. L'ultima volta 
che parlai di lui a una comitiva di giovi- 
nastri che erano qui a bere e che, dietro le 
spalle, lo avevano messo in canzonella, m’ebbe 
a costar cara, Prima mi trattarono d’ogni 
vituperio, poi, chiamandoci anche forcaioli, 
poco ci corse che non bastonassero me e il 
padrone ; e se n’andarono via urlando, senza 
pagare... Mi lascino andare, mi lascino an- 
dare. 

E dopo essersi accostato a un avventore 
entrato allora; dette al marmo una strusciata 
col cencio, dette a noi un’occhiata scontrosa; 
€ si avviò verso l’uscio della cucina, bron- 
tolando incoscientemente fa solita menzogna ; 

— Fai un caffè apposta.... ben caldo! 


Notizie dell’antico patriotta ne ebbi dopo, 
per caso e per sommi capi, da un suo ni- 
Emote il quale, dando ora in escandescenze 
"ui sdegno, ora in sonore risate contro il vec- 
chio brontolone e sognatore, me ne parlava. 
AI tavoleggiante, ormai sospettoso e quasi 
diffidente della nuova aria, del proprio senno 
e della propria onestà, non fu possibile tirar 
fuori altro che dei ma dubitosi, dei ruvidi 
scrollamenti di capo e dei larghi gesti di 
scoraggiamento, 


E il nipote mi raccontava; e scambiando 
lo sbalordimento che dovevo avere nel viso 
per annuenza al ghiaccio mortale delle sue 
parole, mi incalzava di: — Ma ne convie- 
ne?! Mi corregga, se sbaglio! Le par giu- 
sto ?! Non direbbe lo stesso anche lei ? Non 
le verrebbe voglia di ridere, se non fossero 
cose da far piangere?! 

Io tacevo e lo guardavo. Lui continuava : 

— «» Un patrimonio... e che bel patri- 
monio ! mandato in rovina fino alle ultime 
barbe ; tutto dilapidato in bandiere, opuscoli, 
fucili e sovvenzioni a una turba di vagabondi 
che si chiamavano emigrati! Eppoi le man- 
gerie di chi restava quando lui era in  pri- 
gione o in esilio; e pit tardi tutte quell’al- 
tre quando perse anni e anni nelle campagne, 
che fece tutte dalla prima fino all’ultima | 
E mio padre era con lui; e noi altri a casa 
a piangere. E ora tocca a me a dover man- 
tener tutti, con quel bell’impiego di cento 
liracce il mese, schiavo d’un sindaco bestia 
e d’un segretario più bestia che mai! 

Lo vada a dire a lui, e sentirà! Glielo 
domandi la bella ticompensa che gli è toc- 
cata, Se la faccia dire la bella pensione che 
s'è guadagnato per la vecchiaja ! Per lui 
tutti sono buona gente, e non si accorge che 
tutti lo imbrogliano. 

E fosse almeno finita qui! Se almeno si 
contentasse di stare, a casa, di dar retta ai 
nostri consigli e di badare al fatto suo. Nos- 
signore! « Un buon cittadino deve fare come 
me » dice lui; e intanto i quattrini della 
pensione sono sempre spariti, quasi prima 
d’averli riscossi, in un monte di buffonate 
che non finiscono mai. Lei riderà a sentirmi 
raccontare queste cose; ma io, no. lo no, 
perché so quello che mi costa. 

C'è il trasporto funebre d’un reduce ? 
Eccotelo in prima riga, col panciotto tutto 
impiastrato di medaglie. C'è una comme- 
morazione patriottica da celebrare, c’è un 
monumento da inaugurarsi ? Lui non v'è 
caso che manchi, Eccotelo li, a petto in 


fuori, nella solita prima fila, col solito pan- 
ciotto e col solito impiastro d’argento e di 
fiocchi alla mostra. 

E con tutte queste pagliacciate : ora bisogna 
fargli ripulire il soprabito tutto sgocciola- 
ture di cera; ora vuole le scarpe nere perché 
quelle bianche non sono decenti; ora c'è 
la tuba da rilustrare, se no, dice lui, si ver- 
gogna perché deve fare il discorso... E for- 
tuna che da qualche anno i trasporti son 
diradati ! . 

E da per tutto ci voglion quattrini. Ac- 
cattano per la statua di Vittorio Emanuele ? 
una lira! Per il monumento a Garibaldi ? 
una lira! A Mazzini ? una lira! Ai caduti ? 
un’altra lira! Non c'è mai respiro! A set- 
tembre: il pellegrinaggio alla tomba del 
tale. A ottobre: alla tomba del tal’altro. 
Giovedi : c* è la corona da deporre. Dome- 
nica: la bandiera da regalare. Oggi una na- 
scita. Domani una morte. Eppoi c’è la ve- 
dova ; eppoi c' è il mutilato... Insomma, non 
sì finisce mai, mai, mai | 

E quando ha dato fondo a quelli della 
pensione, pretenderebbe che gli dessi de’ 
miei, Ah, questo poi, no! Ci doveva pen- 
sare avanti, Prima, all’uscio di casa era una 
processione di quelli delle ricevutine, Ora 
gli ho diradati a forza d’usciate. 

Quattrini alla « Fratellanza militare » e 
« Reduci e Casa Savoia » perché è socio. 
Quattrini a quelli della « Cremazione » per- 
ché è consigliere. Quattrini di sopra, quat- 
trini di sotto, e quattrini al diavolo che se 
li porti tutti all’ inferno e la faccia finita. 

Ne conviene? Dica se dico male! 

lo lo guardavo, ed egli continuava. 

— E, a sentir lui, io, con le mie idee, 
gli faccio compassione. « Ma no, caro nonno » 
gli ho detto tante volte. « No, caro nonno, 
1 vostri discorsi saranno belli e buoni, ma 
i vostri discorsi non si mettono in tavola 
invece della minestra. » — (Cosî gli ho 
detto; ma è lo stesso che predicare alle 
panche. 

M’avrebbe potuto alleggerire di qualche 
spesa, occupandosi lui di fare scuola ai miei 
bambini; ma ho dovuto smettere. Ho do- 
vuto smettere perché con lui non era pos- 
sibile discorrere d'altro che: o di patria, o 
d’eroi, o del solito |risorgimento, declamando 
e berciando davanti a quattro o cinque tu- 
niche intignate, di tutti i colori. E, ogni 
tanto, eran tremiti e lucciconi di lui, e 
pianti dei più piccoli, e risate del bambino 
più grande quando, invece di svolgere il 
programma, stava dell’ore a rintontirmeli a 
forza di racconti su cose accadute cinquan- 
t'anni fa, d’urli contro lo straniero o di mi- 
nacce di mandare a primavera cinquecento» 
mila baionette sulle Alpi, tutte le volte che 
aveva letto qualche notiziaccia sul giornale, 

Dopo sei mesi, il maggiore che avrebbe 
dovuto fare la terza elementare, non sapeva 
altro che un famoso sonetto di Filicaja; i 
pit piccini avevano imparato a cantare : « Va’, 
pensiero, sull’ali dorate.... » il coro dei Lom- 
bardi. 


Gli ho dovuti mandare alle scuole pub- 
bliche. Jo me ne trovo bene; lui se n'è 
avuto per male, Faccia il comodo suo, Ne 
conviene ? 

Se le sapesse tutte, caro signore! Di quelle 
medaglie e d'un fastello di lettere che tiene 
sempre chiuse a chiave, avrei trovato per- 
sona che gli darebbe anche trecento lire. 
Glielo dissi,.,, ma non glielo dico più per- 
ché cotesta volta mi fece paura davvero. Ma 
il ponce lo vuole tutte le sere! 

Cosi mi raccontò il nipote, 


Pochi giorni dopo, essendo inoltrato P’au- 
tunno, sentii desiderio, per vecchia abitu- 
dine, di passare una parte della serata nel 
consueto crocchio d'amici alla buona, e mi 
condussi al Caffè che trovai vuoto e silen- 
zioso. 

Non vedendo il vecchio nel solito can- 
tuccio, domandai a Beppe, allegramente : 

— E il signor Licurgo ?.., Come mai non 
si vede, stasera ? 

Mosse le labbra per rispondermi; ma, a 
un tratto, piegò il capo, mi voltò brusco le 
spalle 6 andò diritto in cucina, 

Feci un cenno all’altro tavoleggiante, che 
era seduto git in fondo, come per doman: 
dargli: 

— Che n'è stato ? 

Si assicurò che il suo compagno non po: 
tesse sentirlo ; poi, piegandosi verso di me, 
mi disse a bassa voce, da lontano: 

— È morto, 


Renato Fucini, 


Uomini, uomini; 
donne, donne. 


Ho letto in un recentissimo studio francese 
sulla questione delle nuove carriere da aprirsi 
alle donne una specie di dialogo che sonava 
cost : 

— La donna nasce donna e madre prima 
di diventare commessa, impiegata ecc, 

— Ma anche l’uomo nasce uomo e padre 
prima di diventare commesso, impiegato ecc. 

E questa parve all’autore dello studio so- 
pradetto (che è pur fatto con serietà e one» 
sti fini) una conclusione magistrale del grande 
quesito ; ma la verità di essa non è che ap- 
parente, Ben diverso è 1’ ufficio che la natura 
assegna all'uomo, il quale per divenir padre 

‘non ha molto da fare e lo diventa si può 
dire a sua insaputa, in confronto della donna 
che vi espone la vita e ne subisce prima e 
poi una sequela di disturbi, di mali, di pri- 
vazioni, di sacrifici anche, ma insieme di 


‘ami a’ 
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commozioni e di gioie che 1’ uomo non co- 
nosce, 

Partendo dalle stesse false premesse, Bebel 
incita la donna a percorrere le carriere ma- 
schili per trovare in esse un equivalente di 
ciò a cui è tratta da natura e per acquietare, 
a somiglianza dell’ uomo, nella foga del la- 
voro e dello studio In prepotenza degli istinti 
sessuali. Ma sono sempre uomini che parlano 
e parlano molto leggermente giudicando la 
donna dal loro stesso punto di vista, senza 
tener conto che la differenza che sta fra i 
due sessi è sostanziale e impedirà sempre 
l'eguaglianza desiderata dai femministi, Fin 
dal momento misterioso della pubertà si svi- 
luppa nel corpo della donna un fenomeno 
che accaparra le sue forze e le guida allo 
scopo precipuo per cui fu creata, tagliandole 
fin da allora la strada ad occupazioni che 
sperderebbero senza vantaggio di alcuno il 
capitale di energie sacro alla maternità, 

1 diritti e i doveri procedono dalla natura 
stessa delle cose, I diritti e i doveri della donna 
sono opposti a quelli dell’ uomo ; non è stata 
la società a stabilirli. Formati fisiologicamente 
in modo diverso, hanno ricevuto dalla natura 
stessa il' còmpito di differenti funzioni vitali 
e dal momento che nessun progresso di ci- 
viltà farà mai di un uomo una madre, non 
c'è ragione né materiale né morale che le. 
donne si assoggettino al tirocinio delle oc- 
cupazioni maschili. Se la maternità abbisogna 
di una preparazione fisica, altrettanto — e 
come! — si dovrebbe prepararla allo sviluppo 
delle qualità superiori che trasformano gradata- 
mente la madre in nutrice, poi in educatrice 
e in guida, Si obbietta che non tutte le 
donne diventano madri. Pur troppo 1 Ma 
pieno è il mondo di bimbi abbandonati, edu- 
cati male, offesi in mille modi, tratti al 
vizio ed alla perdizione, senza amore, senza 
carezze, senza dolci parole. Ecco la mater- 
nità offerta a tutte le donne. C'è da' rifare 
il mondo, nientemeno, e si vorrebbe che 
la donna andasse a perder tempo in catte- 
dra e al foro! « L’uomo di domani non 
è forse colui che oggi la madre alleva? E 
chi per necessità di cose è destinato a tale 
preziosa missione, dovrà rifiutarsi dal fare ciò 
che tutti fanno per fini assai inferiori, dal 
dedicarsi cioè interamente al conseguimento 
del proprio scopo ? » Meditare questo periodo 
e meditare pure il seguente. « Altra cosa è 
posare la questione della capacità della donna 
e altra è il risolverla in presenza di un fatto 
brutale contro il quale si spezza ogni argo- 
mento ed ogni retorica, » Si può ricono» 
scere la legittimità di certe aspirazioni, si 
può fraternizzare col desiderio di un mi- 
glioramento per tutte le donne, si possono, 
si devono anzi accogliere i voti in proposito, 
ma non perdere mai di vista lo scopo per 
cui la donna è nata donna, invece di na- 
scere Uomo, 

Per quanto le vecchie zitelle formino una 

_ Ststa, rispettabile alla quale io dedicai da 
)» tempo viva e profonda simpatia, esse 
una minoranza per cui non si può sa- 
crificare l'interesse vero di tutte Je donne 
e della società futura, Se si potesse fin dalla 
nascita preconizzare l’avvenire di una bimba 
e decidere che ella rinunciando ai diritti del 
suo sesso potrà invadere quelli del sesso con- 
trario, pazienza, Le Amazzoni si bruciavano 
una maminella; niente a meravigliarsi che 
coi progressi della scienza non si possa pra- 
ticare alle neonate una operazioncina che le 
liberi per sempre dalla maternità, È un’ idea. 
Solamente, appropriandosi i diritti dell’ uomo, 
la donna non potrà cedergli i suoi. Sarà 
dunque una rapina senza compensi e senza 
profitto, 1 femministi se lo meriterebbero. 

Partendo dall'assioma inconcusso che le 
energie della donna, pur essendo pari a quelle 
dell’uomo non sono simili, ed hanno altra 
missione nell’ armonia della società, si viene 
direttamente alla conclusione logica che il 
soverchio lavoro mentale delle classi prepa- 
ratorie ai diplomi, la tensione imposta dalla 
importanza degli esami, il lungo soggiorno 
nelle aile anemizzano per tempo la fanciulla 
e favoriscono lo sviluppo degli elementi ner- 
vosi a danno del deposito, per modo di dire, 
ch’ella deve conservare in sé per le genera 
zioni future. 1l surmenage intellettuale quasi 
come l’alcool avvelena il sangue della donna. 
Avremmo dunque in basso e in alto della 
scala soclale i più formidabili nemici della 
umanità : 1’ alcoolismo a cui verrà tratta la 
donna operaia e la mevrastenia che aspetta 
le laureate, Quella qualsiasi percentuale di 
casi che abbiamo ora in ambedue le malattie 
diventerebbe a regime femminista insediato 
una spaventosa generalità, —‘* 

Ingenuità di giudizio, osservazione super- 
ficiale ed opportunismo suggeriscono la teo- 
ria che, studiando, la donna potrà eguagliare 
l'uomo e far senza come lui in molti casi 
della vita sentimentale e dei bisogni fisiologici. 
Ma forse che tutti gli uomini studiano ? La 
maggioranza di. essi non è ordinariamente 
ignorante ? È dunque un’altra la ragione che 
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favorisce il loro adattamento; e questa ra- 
gione è precisamente il sesso. Può la donna 
cambiarlo ? Lo possono i femministi ?_ No, 
E di qui non si esce. 

Quello stesso autore citato in principio di 
quest'articolo dice, pure in mezzo a parecchie 
concessioni femministe, verità preziose che mi 
piace raccogliere. « L'uomo deve alle sue qua- 
lità positive di ignorare gli arcani delle facoltà 
della donna. In lui i bisogni dell’ intelligenza, 
l'insieme stesso delle sensazioni procedono 
essenzialmente da una tendenza centrifuga. I 
suoi rapporti colla natura e coi suoi simili 
sono improntati a questa caratteristica speciale 
ed è un movente sufficiente per fargli ricer- 
care nella lotta e nel combattimento un ele- 
mento armonico se non necessario, contin- 
gente almeno alla sua natura d'uomo. La 
donna, non bisogna stancarsi dal ripeterlo, è 
conformata diversamente. La sua intelligenza 
e le sue funzioni fisiologiche sì esercitano in 
senso centripeto ; in lei nulla è determinato 
dal mondo esterno; il ragionamento stesso 
non cede che a considerazioni affatto intime, 
Ciò che il suo compagno domanda ai con- 
tatti della folla, la donna lo aspetta da una 
specie di divinazione famigliare. » Voglio 
aggiungere una frase deliziosa della povera 
Elisabetta d’Austria. « Facendo troppo caso 
dello studio la donna disimpara una parte 
di sé. » Quale profondità e quanta delicatezza 
in tale pensiero ! 

Sono dunque ragioni d’ordine strettamente 
scientifico quelle che consigliano la donna a 
non invadere il campo dell’attività maschile 
e, come è naturale, la bellezza della verità 
scientifica trova il suo corollario nel senti- 
mento unanime dei popoli, nel genio dei poeti. 
La storia e le matematiche, vedi pure le ana- 
lisi chimiche e batteriologiche, non calme- 
ranno mai le pulsazioni di un seno di vergine 
che anela a ciò che è veramente il suo di- 
ritto e la sua gioia sulla terra, 

Per terminare citerò Ja curiosa preoccvpa- 
zione di una femminista la quale ha testé 
proposto l'abolizione della parola mademoise/le 
e reclama per tutte le donne indistintamente 
l'appellativo di madame, Dove non giungerà, 
o mio Dio, la frenesia dell’ uguaglianza ?.. In- 
tanto però teniam conto che la donna nasce 
mademoiselle e che, per essere logica, una 
vera femminista non dovrebbe dare nessuna 
importanza alla trasformazione in madame. 


Neera, 


Racconti e Novelle. 


Rosragno, Cerati, Masser, VaLcaRENGHI, DELTA, 
De Bersa. Rosselli, Fanelli, Di Gia- 


como. 

— Ieri non ismarristi nulla qui, levando 
il portafogli di tasca ? — chiede una duches- 
sina al suo fidanzato. 

— Dove vai ? le son cipolle. Via, piangi e 
scherzi? — risponde l’aristocratico giova 
notto ; e poco dopo, chiarito l’equivoco, sog- 
giunge : 

«— Già a te ogni bruscolo pare una trave. 
Be’ ridammi la lettera,... L’è una bella suz- 
zàcchera | 


E in questo tono è tutto un romanzo di 
T.A. Rostagno (Nobile Gara. Milano, Carrara), 
ch’ io vorrei più tosto considerare come un 
repertorio dei toscanesimi più difficili e più 
rari. Lasciamo stare che un tale sfoggio di 
purismo, in un romanzo che si svolge in un 
mezzo signorile, è meramente inutile, ridi- 
colo, e bene spesso affatto sconveniente. Ma 
la lettura di questa Nobile Gara mi ha sug- 
gerito alcune considerazioni su la forma e lo 
stile della nostra prosa, e specialmente della 
cosî detta prosa amena, Quando noi oggi 
parliamo di un libro ne lodiamo sf i pregi 
dello stile; ma raramente lo biasimiamo se 
la forma è trascurata o scorretta. La maggior 
parte di noi, se pure avverte le bellezze di 
una prosa nitida o sonora, non sente ripu- 
guanza per la sciattezza che regna comune- 
mente negli odierni libri d’ imaginazione. Il 
che deriva dal fatto che da qualche anno 
a questa parte si è venuto formando in Italia, 
per opera sopra tutto del giornalismo, un ge- 
nere di lingua letteraria che è in tutto simile 
a quella vowò diàerzo;, 0 lingua comune, che 
segnò dopo Alessandro la fusione dei vari 
dialetti ellenici, e foggiò uno stile particolare 
e già fatto, comodissimo per gli innumere- 
voli scrittori cui natura non aveva largito il 
divino dono della creazione. Orbene, nella 
nostra prosa letteraria e scientifica domina 
oggi una nuova wowà didierro; è nessuno di 
noi può esimersi dall’esserle sottomesso : se 
pure non voglia rifugiarsi nel ribobolo o 
nell’arcaismo, Essa è un istrumento prezioso 
e pericoloso, Essa fa sf che ogni persona 
colta possa scrivere con media eleganza e 
con quello stile uniforme che ai più è grato, 
perché fatto di mediocrità; ma d’altra parte 
soffoca l’ ispirazione con formule  scialbe. 
Gli scrittori veri, quelli che oggi si chia- 
mano scrittori di razza, difficilmente sanno 
liberarsi da questa lingua comune, cosi co- 
moda e facile, Anzi, essi cercano di giovar- 
sene e di ridurla ai loro fini, apprezzandone 
la grande libertà e temperandola con quella 
varietà od opulenza di suoni e novità di 
concetti (e quindi di forme) che solo, essi 
possiedono, 

Ci curiamo noi di trovare negli scrittori 
la ribellione contro questa uni 


c’ invade, o il pieno consentimento allo stile 
già fatto e accomodato, quasi catalogato nelle 
sue forme e nelle sue dizioni ? No; ché anzi 
preferiamo far discussioni di psicologia e 
ragionare della verità dei personaggi. E pure 
il grave tedio che c’ invade nel leggere la 
maggior parte dei libri odierni deriva dalla 
preferenza data a questa lingua comune. Noi 
passiamo da un volume all’altro, senza ac- 
corgerci che l’autore è mutato : e bene spesso 
ci pare che il libro dell'uno potrebbe esser 
firmato dall’altro senza danno. Io ne ho fatto 
l’esperienza in questo mese in cui il mio 
obbligo di recensore mi ha costretto a leg- 
gere più di venti volumi di romanzi e no- 
velle. Di questi, la metà è ‘alquanto varia di 
contenuto; ma per la forma essi hanno quasi 
tutti una qualità comune. Essi sono scoloriti 
e scialbi; e le loro frasi sono quelle mede- 
sime che passano di libro in libro e si leg- 
gono ogni giorno nei giornali da parecchi 
anni. Simili agli accademici della pittura, essi 
sanno che quel dato colore e quel determi- 
nato gesto occorrono in una data luce e in 
una determinata persona. E accozzano le pa- 
role secondo certe regole semplici e facili, 
senza né pur sospettarne la meravigliosa virtd, 


Quindi io dividerò gli odierni artisti del 
dire in due classi : quelli che alla lingua co- 
mune sono tranquillamente sottomessi, e quelli 
che cercano darle la maestà, o la sveltezza, o 
la varietà delle lingue classiche e veramente 
vivaci. È naturale che i più appartengano 
alla prima categoria, e che di loro si debba 
parlare più in breve. Ricordiamone alcuni. 
Nazarena di Mario Cerati (Milano, Libreria 
editrice nazionale) è la storia di una bella 
ragazza il cui amore porta sfortuna, e d’amore 
muore: storia molto comune, ma avvivata da 
qualche buona descrizione di paesi urbinati. 
Le altre novelle che compongono il volume 
hanno scarso valore e mancano di lena : cosi 
il Sonnambulo, dove V'avventura galante di- 
fetta di umorismo e non muove né pure le 
labbra al sorriso. Migliori, benché vi sia 
molta inesperienza giovanile, le Storie d'a- 
more di Galileo Massei (Brescia, Unione Tipo- 
Litografica) ; un giovanissimo che tenta di to- 
gliersi dalle forme consuete, ma non vi riesce, 
pur dando a sperare di sé al lettore diligente. 
Scialbo in modo estremo, con una forma che 
non ha neppure le virtà di facile eleganza 
della lingua comune, è un racconto di Ugo 
Valcarenghi, L'Eredità di Peppino (Torino- 
Roma, Casa editrice nazionale). È forse un 
libro per i ragazzi ? Sentite come vi è de- 
scritta la Piazza del Popolo: « Una gran piazza 
formata da due emicicli, nel mezzo della quale 
si innalza un obelisco egiziano decorato da 
quattro leoni dalle cui bocche l’acqua si ri- 
versa nelle sottoposte conche. L’emiciclo di 
sinistra termina in due cancelli di ferro pei 
quali, salendo tra piante secolari, si accede 
al Ponte Margherita, L’emiciclo di destra è 
coronato dai giardini del Pincio. » E pure 
quest'uomo un tempo ha avuto fama, e, di- 


© cono, ingegno! Non meno sciatto e, per di 


‘ 


più, lagrimoso è un romanzo Swu/ Lago d'Orta 
di Delta (Milano, Cogliati), un anonimo che 
farà bene a non rivelarsi mai, È tuttavia un 
libro onesto che potrà parer dilettevole alle 
famiglie timorate, e in cui trionfano, più o 
meno a dispetto della logica, il sacritizio e 
la virti. Pit dilettevole alla lettura e qua e là 
grazioso è un romanzo fantastico di Antonio 
de’ Bersa, /di/lio Lunare, edito dalla stessa 
casa : dove si narra di un viaggio nella luna 
nell’anno 3850, non senza qualche episodio 
ingenuamente piacevole che tempera l’aridità 
di alcune parti della narrazione. 


Anch’essa un po’ troppo ligia alla lingua 
comune, ma notevole per una gentilezza e 
per una grazia che spesso la fanno originale, 
Amelia Rosselli ci offre un volume di no- 
velle i cui eroi sono, come dice il titolo 
del libro, Gente Oscura (Torino-Roma, Casa 
editrice nazionale). Oggi questo amore pit o 
meno sentimentale o profondo verso i poveri 
e gli afflitti è venuto di moda ; e una lieve 
tinta di socialismo può rendervi accetti a 
molti e, in ogni modo, non nuoce. Sociali- 
sta è l’eroe di una delle novelle, / due so- 
gui; ma mentre egli sogna la nuova donna 
operaia, sdegnosa e fiera contro i ricchi, e 
dispregia le figlie del popolo che corrono 
dietro alla ricchezza, la sorella gli fugge con 
un giovane patrizio, ]l contrasto è vigoroso, 
e reso qua e là con tocchi efficaci. Ma le 
migliori di queste novelle sono due in cui 
non hanno luogo teorie morali e sociali 
troppo moderne, Vi è un paesello abitato da 
contadini, nel quale non è mai pervenuta 
un’orma di passo cittadino. Un giorno, per 
un capriccio di un medico condotto, arri. 
vano alcuni forestieri dalla città, e il villag- 
gio diviene una stazione climatica rinomata. 
Questa è 2a fortuna del villaggio; dove V im- 
pressione del lusso cittadino e il conseguente 
rancor dei villani, e il contrasto fra l’odio e 
il desiderio del guadagno, sono figurati con 
grande evidenza e con una arguzia che ha il 
merito di esservi, senza parere. Umile amore 
è una storiella graziosa e malinconica: l'a 
more di una bimba per un piccolo violinista 
celebre; narrato con molta delicatezza e con 
uno squisito senso di femminilità. 

Uno scrittore strano, rude, ma senza dub- 
bio ricco d’ ingegno, è il Sig. Domenico Fa- 
nelli ch'io, lo confesso, non avevo mai sen- 
tito rammentare, La prima novella, che dà 
il titolo al libro, Donde vengono i ragazzi 
(Napoli, Detken e Rocholl), è veramente 
un’opera robusta e vigorosa, cui solo nuoce 
la forma trascurata pur senza esser comune, 
e un amore di certi vocaboli e gesti sudici di 
cui si potrebbe tacer senza danno, Vi è nar- 
rato di un collegiale innocente, continua- 
mente deriso dai compagni perché ignora i 
misteri della generazione e crede di essere 
stato comperato dai genitori a Parigi, La 
piccola e rabbiosa libidine dei giovanetti 


nità che | rinchiusi è rappresentata con grande efficacia. 


Da ultimo, due di essi spingono 1’ innocente 
fra le braccia di una prostituta: e se qui 
l’argomento è impuro, l’arte dello scrittore è 
robustissima e degna di lode. Le altre no- 
velle sono d’argomento napoletano. Vi è 
molta roba inutile, con lunghi ragionamenti 
in cui il metodo dell’associazione delle idee 
è condotto fino all’estremo; ma vi è vera- 
mente in molte pagine quella sensual mol- 
lezza dell’aria di Napoli, della bella sirena 
lenta e opulenta sul mare. 

Pure da Napoli Salvatore di Giacomo 
c’invia un volume di novelle che è senza 
dubbio il più notevole fra i molti pubblicati 
in quest’ ultimi mesi. Ne/la Vita (Bari, La- 
terza) comprende undici racconti che sono 
tutti, come si suol dire, un brano di vita. 
Vi è nondimeno grande varietà nei soggetti 
e nei tipi, colti dalla natura ma animati dal- 
l’ intima virti dello scrittore. Salvatore Di 
Giacomo è il più fantasioso e appassionato 
e delicato dei poeti dialettali»Nelle sue poe- 
sie napoletane è un’armonia mirabile e una 
efficacia di rappresentazione e una schiettezza 
di sentimento che non è facile dimenticare. 
Nella prosa, all’ incontro, egli è pit forte e 
più rude, e, quando gli convenga, più aspro 
che pietoso. La signorina che muor di colèra 
su una carrozza a nolo cercando l’amante 
fuggito, ci commuove profondamente : ma lo 
scrittore si guarda dal mostrare qualsiasi com- 
mozione. Ne viene che i suoi luoghi e i suoi 
personaggi vivono tanto più intensamente, in 
quanto l’autore non usa nessun artificio sen- 
timentale per indurre in noi la pietà. Talora 
e mi par strano in uno scrittore cost conciso. 
egli si indugia in descrizioni minute, bellis: 
sime per sé ma poco adatte al momento e 
all’azione. Il mezzo di queste novelle è quasi 
sempre napoletano ; i luoghi, miseri 0 cor- 
rotti. Salvatore di Giacomo ama il suo po- 
polo per le sue miserie; e le sue novelle 
sono tutte piene di disperazione e di dolore 
con qualche accenno di umorismo derivante 
più dalle cose che dalla manifesta volontà 
dello scrittore, AI quale noi potremmo dire 
se non fosse cosa già ripetuta da tanti, che 
nella vita sono anche cose gioconde ; e che 
il cielo e la terra e il mare fanno intorno 
alla sua Napoli un cosi voluttuoso serto di 
gioia! Questa appassionata gaiezza napoletana 
ride e freme un momento in una corsia d’o- 
spedale, davanti al letto di Que//a dalle ci- 
liege: Ma è un baleno che passa. E una 
grande tristezza e una immensa tenerezza 
vengono dalla lettura dell’ ultima novella, 
Cocotte, dove sono particolari descrittivi e 
sentimentali di meravigliosa efficacia. 

A questo libro non lesinerò certo la lode 
benché esso non provenga da Parigi e sia 
opera di uno dei nostri poveri e disgrazia- 
tissimi e oziosissimi autori italiani, I quali 
avrebbero virti e animo di fare, se fossero 
incoraggiati. Ma noi italiani siamo e saremo 
sempre i più fieri dei nostri denigratori. 


Giuseppe Lipparini. 


« SIBERIA » 


Non è la prima volta — purtroppo — 
ch’ io sono costretto a considerare in Luigi 
Illica, librettista, il pericolo pit tenace e più 
inesorabile dell’arte melodrammatica italiana. 
I suoi enormi difetti di poeta e di dramma- 
turgo, e le sue stesse virti teatrali congiurano 
assiduamente al dissolvimento dell’ ideale ar- 
chitettura lirica che fu decoro dell’arte no- 
stra nei tempi andati, quando la musi 
era, come adesso, cosi umilmente 


non 
servita 
al dramma, Allorché questo dramma assunse 


un officio predominante, sia per egoismo ar- 
tistico e sia per mancanza di vere e vigorose 
inspirazioni liriche, l'arte dell’ Illica fatta di 
contrasti veementi, di brutalità passionali e 
di stravaganze sceniche parve la pit facile 
forma in cui potessero adag 
spicue idee musicali dei compositori giovani. 


rsi le non co- 


Le sue povertà stilistiche, il suo odio innato 
per la prosodia, la sua ignoranza di tutte le 
leggi metriche anzi che allontanare da lui i 
maestri furono un richiamo lusinghevole, 
giacché non costringevano quest'ultimi, in 
gran parte ignari di ogni disciplina lettera- 
ria, a eccessivi sforzi mentali e a compren- 
sioni novelle. Per un buon libretto si richie- 
devano situazioni gagliarde, null’altro: la 
poesia era un di più; i versi limpidi un or- 
namento inutile, le belle imagini una follia 
da esteti acchiappanuvole, E poiché i molti 
sapienti critici non protestavano e il pubblico 
era della stessa opinione dei maestri, il si- 
stema trionfò e Luigi Illica, il più fecondo 
e volgare tra gli artefici di melodrammi, di- 
venne il più popolare e il più ricercato. 

Ora, che al pubblico possano assai medio- 
cremente importare le strofe lucide e le ima- 
gini ricche si comprende ; esse però debbono 
importare grandemente ai maestri, i quali 
appunto dai versi debbono trarre l’atteggia- 
mento, il carattere e la misura delle loro 
melodie, e appunto dalle imagini deve deri- 
vare impeto o grazia ai loro discorsi musi- 
cali. La poesia è l’anima ed è la sagoma 
della musica; la scelta dei metri regola i 
ritmi, e non vi sarà mai resistente melodia 
se non corra sull’ali di parole armoniose 
traducenti, con nobiltà, pensieri e sentimenti 
diversi, 

Di nobiltà poetica nei libretti dell’ Illica 
non v'ha la minima traccia ; orbene, appunto 
per tale mancanza essi dànno l'illusione, che 


racchiudano drammi commoventi e perso- 
naggi interessanti, Evvia | qualche cosa biso- 
gna pure che ci sia, e se il poeta è lontano, 
sia presente e sia glorificato il drammaturgo! 
I signori letterati protestino a loro piaci- 
mento ; il pubblico che piangerà lacrime 
d'angoscia agli avvolgimenti drammatici dei 
personaggi s’infischia della bella poesia e 
«ona lauri al maestro; e questo è il neces- 
sario, i 

A codesto bizzarro inganno dell’arte illi- 
chiana non ha potuto sottrarsi né anche 
Umberto Giordano di cui le principali fa- 
coltà artistiche sono naturalmente indirizzate 
al teatro. Egli ha visto in Siberia un grande 
dramma di passione e di pianto; con com- 
mozione di fantasia egli ha conferito a quei 
protagonisti un'anima gigantesca, tanto che 
solo la desolata vastità d’una ‘terra iperborea 
poteva essere cornice adatta a cotanto amore 
e a cosiffatto dolore, Se non dà fremiti l’esal- 
tazione eroica d’una donna che s° immola 
sull’altare del suo amore esiliandosi in una 
terra di morte, perpetuamente rigata di san- 
gue, quale altra tragedia umana può apparire 
più alta e più profonda ? 

Ahimè! neppur procedendo nel suo la- 
voro il maestro s' è accorto dell’ inganno ; 
‘ormai egli era preso nell’ ingranaggio e la 
fatica dell’arte sua, della sua creazione mu- 
sicale lo seduceva e lo trascinava. 

Ma la prova del dramma alla rappresenta- 
zione teatrale è riuscita disastrosa, Quella 
Stephana, piccola e frivola cortigiana barat- 
tata da un lenone, non ha nessuna intima 
forza, nessuna luce d’anima per trasmutarsi in 
un’eroina, e il grado della sua passione — 
per quanto noi sappiamo — non è tule da 
giustificare il suo volontario esilio in Sibe- 
ria a raggiungervi il suo amato, e morirvi. 

L'esilio di Alexis per aver ferito, in riva- 
lità d'amore, un principino idiota non può 
troppo addolorarci ; e certo, non può pre- 
tendere alla nostra riconoscente commozione 
quel turpe e repugnante personaggio di Gleby 
il qui 
drammatico — al terzo atto assume una tale 
importanza teatrale da soverchiare le due fi- 


e — ed ecco un altro grave errore 


gure degli amanti su cui era necessario con- 
vergere tutte le luci musicali, 

E finalmente, a parte le innumerevoli e 
ingombranti macchiette, neppure: la « Ca- 
tena vivente » il tragico coro umano che 
doveva simbolizzare in rappresentazione reale 
il martirio degli oppressi e la ferocia degli 
oppressori, neppur essa desta, nel libretto, 
la nostra pietà poiché coloro -che la com 
pongono altri non sono che dei micidiali 
cui la steppa nevosa era il giusto castigo. 

Dov’ è dunque mai il vigore, l’originalità, 
la commozione in questa Siberia 2 Dove il 
significato grande e tragico ch’ella dovrebbe 
esprimere se per un istante si pensi alle 
mille vite, ben altrimenti nobili ed eroiche, 
lanciate da una forza tirannica entro i bara- 
tri della morte ? 

Il kuout è un simbolo, non la semplice 
arma d’un aguzzino ; la Siberia è il reame 
di grandi anime ribelli, non una casa di 
pena, Altrimenti quale dei più oscuri peni- 
tenziari criminali del mondo non avrebbe 
potuto accogliere lo strano dramma dell’ Il- 
lica ? 


Come è chiaro, qui la bellezza più o meno 

perfetta dei versi, Ja ricchezza delle rime, e 
le esattezze metriche non c'entrano affatto, 
Continueremo dunque a dire che l’autore 
delle Maschere, di Medioevo latino, di Ger- 
mania e di Siberia è di altre simili delizie 
è un vigoroso creatore di situazioni dram- 
matiche ? 

Ho voluto indugiarmi alquanto sul libretto 
per affermare che la musica di Umberto 
Giordano ne ha sofferto offesa non lieve, Il 
compositore voleva dare volo pit ampio alla 
sua fantasia, profondità più resistenti alla sua 
tecnica, coloriti più solenni alla sua orche- 
stra, Sono incredibili ed evidenti i suoi sforzi 
per dibattersi entro il mosaico incoerente 
delle situazioni del libretto, 

Un'azione frammentaria, sminuzzata, sal- 
tellante in cui nessuna melodia può svilup- 
parsi, nessun carattere prendere rilievo, nes- 
suna ricchezza di tavolozza sfoggiarsi ; ecco 
il primo atto di Siberia, Per l’incalzar delle 
scene, gli spunti fioriscono e muoiono, l’or- 
chestra commenta fuggevolmente e non si 
espande, Pié largamente e liberamente essa 
può diffondersi al secondo atto dove Ja de- 
scrizione musicale è l'elemento necessario del 
quadro, In verità, Giordano ha rivelato qui 
solide qualità di musicista, Egli è uscito dal- 
l’angustia delle forme comuni, e la corret- 
tezza della sua armonia e lafdignità della sua 
dstrumentazione si congiungono nobilmente 
a un senso di poesia dolorosa e umana. Il 

| preludio in cui passa il fremito della Siberia 
con i sibili delle tempeste e la fosca malin- 
conia dei suoi cieli nevosi s’imposta sur un 
tema veramente straziante ; il coro dei con- 
dannati, una specie di lamento religioso tra- 
versa tutto l’atto con efletti attenuati o vio- 


lenti d’innegabile commozione. Il racconto 
del tenore non ha, per contro, efficacia d’ac- 
centi, e molto guadagnerebbe il duetto d’a- 
more se le voci fossero pit scoperte, meno 
soffocate dall'orchestra trattata quasi sempre 
all’unisono acuto. Al terzo atto ‘in quella 
strana Siberia dove si cantano cori di gioia, 
dove le donnette spettegolano come sui mer- 
cati nostrani, dove agiscono teatrini e s’an- 
nidano casette d’amore, in quest’atto dove la 
tecnica teatrale dell’Illica si rivela d’una grot- 
tesca ingenuità e d'una contorsione bizzarra, 
il Giordano ha cercato di unificare il dramma, 
di raggiungere effetti di passione e di ango- 
scia con rapidi e mutevoli tocchi orchestrali, 
ma la sua fatica è stata vana; la materia 
sorda del dramma non ha vibrato ' sotto la 
sua mano j le sue melodie si sono smarrite, 
la sua costruzione armonica s’è frantumata. 
Eppure quest'atto ha una bella ricchezza mu- 
sicale, pagine pittoresche, dettagli squisiti. 
Ma l’incredibile quantità degli episodî hanno 
reso prolissa l’azione, hanno allontanato l’in- 
teresse dai due principali personaggi, hanno 
distrutto il dramma. Sicché quando Stephana 
si uccide, ogni ciglio rimane asciutto, poiché 
codesta protagonista non seppe né illuminar 
sé, né persuader noi, né commuovercì, 
Giordano, cosi, non ha vinto, com’egli de- 
siderava, e com'era nel desiderio comune, la 
sua nuova battaglia d’arte, Egli vi si era ac- 
cinto con dignitosa preparazione, e — pur 
non abbandonando certi procedimenti musi- 
cali ormai troppo abusati e vieti — con ma- 
turità di studi e con profondità di ricerche, 
Lo squilibrio tra la vastità del quadro e l’ar- 
tificiosità del suo contenuto drammatico ; la 
nessuna correlazione tra quello specialissimo 
ambiente e l’anima dei personaggi si sono 
ripercossi costantemente nell’edificio musi- 
cale e l’ hanno danneggiato. Cosî che Sibe- 
ria non attinge le proporzioni della grande 
opera, a simiglianza delle opere verdiane, né 
si chiude entro il cerchio più modesto, ma 
non meno nobile del dramma intimo. Per 
raggiungere la prima il Giordano ha forzato 
la sua arte chiedendo aiuto a tutte Je vio- 
lenze coloristiche, a tutti i mezzi spasmodici 
più in voga, progressioni, cadenze violinate, 
tessiture altissime ; per non sembrare povero 
egli ha tormentato l’orchestra, trascurando la 
sua schietta natura di melodista. Il libretto 
di Luigi Illica si è incaricato del resto, Ora, 
questa battaglia senza vittoria data alla Scala, 
cioè in uno dei pit difficili teatri del mondo, 
nulla toglie alla personalità del giovane mae- 
stro, Gli sia però d’ammonimenta., fecondo, 
in quanto gli consigli di diffidare dalle ri» 
cerche di drammi di solo effetto teatrale, e 
di ritornare a quelle opere di pura passione 
in cui la sua anima possa pienamente palpi- 


tare e la sua vena pienamente fiorire, 
Ettore Moschino. 


Eugenio Cecconi. 


Per gli amici, i quali amavano tanto lui che 
tanto amava la vita, la sua morte improvvisa 
non poteva non riuscir dolorosa oltremodo ; 
ma possiamo dire’ col Poeta che rispecchiava 
l’anima sua : 


Ne le plaignez pas trop: il a vécu sans pactes 
Libre dans la pensce autant que dans ses actes, 


e, per di più, è morto tenendo fede ai suoi 
alti ideali, primo fra tutti il lavoro, Ripen- 
sando a lui, ricorrono spesso alla mente i 
versi più belli del Cyramo de Bergerac, anzi 
ora che non abbiamo più dinanzi agli occhi 
i contorni reali della figura di Eugenio Cec- 
coni, li vediamo anche meglio «fondersi con 
quelli del Cadet de Gascogne, con cui aveva 
molte affinità, E per questo appunto si era 
sentito attirato a fare dell’opera del Rostand 
una sapiente, fedele, geniale traduzione, di 
cui soltanto pochissimi amici avevan letto dei 
passi, perché quando aveva condotto a ter- 
ming alcun lavoro, di cui gli accadesse esser 
contento, egli era più che mai restio a con- 
dividere la sua soddisfazione anche con i pit 
intimi : 

Lorsque j'ai fait mon vers et que je l'aime 

Je me le paye en me le chantant moi-mème, 

Credo che morendo abbia raccomandato 
di distruggere i suoi scritti e temo che perciò 
non potremo far conoscere e pregiare forse 
una delle parti migliori del suo lavoro d’arte, 

Il Cecconi fu pittore coscienzioso e valente ; 
ma egli era sopra tutto un'anima d'artista che 
poteva ugualmente valersi del pennello e 
della penna per dar forma all’ ispirazione che 
gli usciva spontanea dalla mente e dal cuore, 
Ma non era questa la sola e principale at- 
trattiva che fosse in lui; nel quale alla ge- 
nialità propria all’ indole toscana si univano 
le più virili virtà, sotto il benefico influsso 
delle più alte idealità che le lotte e i disin- 
ganni della vita non valsero ad offuscare. 
Queste forti qualità certamente acquistò nella 
prima educazione ; poiché fu mandato a To- 
rino nel Collegio Nazionale, quando appunto 
il carattere dei Toscani s' infiacchiva in un 
triste periodo di depressione politica; e cost in 
quel tenero germoglio ebbe ad innestarsi il 
sano e vigoroso pollone della morale rigidità 
piemontese, 

Di sé raramente parlava; ma talvolta la- 
sciavasi andare a raccontare le sue impres- 
sioni giovanili, e ricordava con quanto en- 
tusiasmo aveva assistito con i suoi compagni 


IL MARZOCCO 


al ritorno dalla Crimea dei bersaglieri pie- 
montesi, accolti in trionfo e coperti di fiori 
dalla folla plaudente, Forse in quel momento 
nell’animo suo di giovinetto si radicava quel 
profondo Forza puri d’italianità, che fu il 
movente de’ suoi pi nobili e gli nacque 
il proposito d’ indossare l'eta degli eroi 
della Cernaja per combattere per la reden- 
zione d'Italia, come fece difatti nel 1866 
nelle file dei bersaglieri. 

Era nato a Livorno nel 1842, e uscito dal 
Collegio di Torino, si laureò in legge a Pisa 
per secondare i disegni del padre; ma, men- 
tre qui a Firenze faceva le pratiche d’avvo- 
cato, si concesse di soddisfare la sua passione 
per l’arte frequentando lo studio del pittore 
Betti che lo addestrava nel disegno, con pit 
zelo di quello del Cempini dove attendeva 
all’esercizio legale. Non fece mai il corso 
dell’Accademia di Belle Arti; ma vivendo in 
campagna studiò l’arte dal vero, e la vita di 
cacciatore espertissimo, lo studio e la perfetta 
conoscenza degli animali, e del cane in par- 
ticolare, resero preziosi i suoi quadri di sog- 
getti cinegetici, 

Scrisse sempre molto in prosa e in poesia, 
ma per esercizio e per soddisfazione dell’a- 
nimo, e con competenza singolare si occu- 
pò di critica d’arte. Da qualche anno sem- 
brava anzi prediligere lo scrivere al dipin- 
gere ; diceva di non esser abbastanza pittore, 
perché potesse contentarsi di dipingere soltanto. 

L’analisi di sé stesso, spinta all’eccesso, di- 
struggeva in lui molte qualità eccellenti, ]l 
molto sapere avevagli spesso impedito di ab- 
bandonarsi ad esprimere ciò che sentiva; onde 
le opere sue ebbero a soffrire di questa lotta 
fra il sentimento e il ragionamento, Peraltro, 
l'attitudine e la passione che aveva a tutti 
gli esercizi del corpo, la vita quasi sempre 
trascorsa sul mare o nell’aperta campagna, 
valsero a svolgere in lui in un intimo ac- 
cordo virilità e poesia, Je due qualità che 
formarono la sua principale attrattiva. La 
Maremma è stata il suo regno, il luogo pre- 
diletto dove ha vissuto il tempo migliore ; 
ivi passava molti mesi dell’anno, e ne ser- 
bava un’ineffabile nostalgia. Là ha lavorato, 
cacciato, pensato e goduto; là trovava le mi- 
gliori ispirazioni, i migliori soggetti per i 
suoi lavori; là sono nate le sue opere più 
belle ; scene di caccia grossa, osservate e di- 
pinte con coscienziosa maestria, racconti, boz- 
zetti, poesie, scritti ed illustrati con uno spi- 
rito di cosf viva realtà che li rendeva attraenti 
e originali. Alcune di queste pagine furon 
pubblicate in periodici inglesi e grandemente 
apprezzate, 

Lavoratore indefesso, senza mai pensare è 
se construire un nom sur un sonnet au lieu 
d’en faire un autre, pronto a combattere sem- 
pre contro i pregiudizî, le vigliaccherie e le 
piccole vanità della vita, fu caro agli amici, 
a quanti lo conobbero, od anche per breve 
tempo lo avvicinarono, Sui giovani ebbe un 
grande e nobile ascendente; ed essi lo ri- 
cambiarono con affettuosa simpatia, ricono- 
scendo di dovere a lui alti e forti insegna» 
menti. Fu maestro amoroso’ e sapiente, ed 
ebbe la virtù che è propria dei veri educa- 
tori, d’ispirare amore al lavoro, e d’infon- 
dere nei giovani spiriti l'entusiasmo e la fede. 

Per tutte queste doti dell'animo schietto 
ed onesto e dell’ ingegno elettissimo, il vuoto 
ch'egli lascia non è di quelli che si possan 
colmare, 


Matilde Bartolommei Gioli. 


MARGINALIA 

* La discussione sul bilancio della pub- 
blica istruzione benché confinata nelle sedute 
mattutine è riuscita questa volta meno fiacca e 
incolore del solito. Qualche critica sagace è stata 
pur mossa da varie parti all'ordinamento balordo 
dell'istruzione e dell'educazione nazionale. E sin- 
golarmente notevoli ci parvero le denunzie di 
abusi, ormai cronici, messe innanzi e documentate 
in modo irrefutabile. Sarebbe assurdo dar carico 
di questi al nuovo Ministro, cui spetta però l'im- 
prescrittibile dovere di riparare al mal fatto dai 
suoi predecessori, In una classe di sagrificati come 
è quella degli ufficiali della pubblica istruzione, 
dai maestri elementari ai professori delle scuole 
secondarie, dagli impiegati delle Biblioteche ai 
direttori delle Gallerie e dei Musei, abbondano, 
forse per sconsigliata reazione ad uno stato intol- 
lerabile di cose, favoritismi e privilegi doppinmente 
ingiusti, Prima ancora di armonizzare con equa 
legge funzioni e stipendi, responsabilità e com- 
pensi per le diverse categorie di impiegati, urge 
pertanto che sia tolta di mezzo ogni forma di 
parassitismo sul bilancio già gramo, Dai mostruosi 
cumuli di stipendio alle sinecure dei comandi, dai 
professori che non fanno lezione agli impiegati che 
non vanno in ufficio è tempo di mutar sistema, 
E sarebbe stato anche tempo di mutarlo per ri- 
spetto a quell'altro goffo e puerile ripiego della 
terza, quarta (e perché non anche quinta?) ses- 
sione di esami. Ma quì pur troppo si è cominciato 
male, E la terza sessione, per quanto larvata coi 
soliti sofismi, fu già concessa dal nuovo Ministro. 
Di cui ci piacque invece la serena imparzialità 
con la quale discorse della vessata questione del 
Museo di Napoli, E a questo proposito notiamo 
che per quanto si attiene alla più generale tutela 
del nostro patrimonio artistico il solo ad occupar- 
sene a fondo è stato al solito Felice Bernabei. 
Peccato che non faccia scuola,,» 

* Diplomazia non bismarkiana e cioè non 
fondata sull’accorto rispetto della verità ci sembra 
quella usata dalla Consulta e daì suoi organi a 


proposito della deploratissima vendita del Palazzo 
Farnese. L’eco delle smentite più o meno uffi- 
ciose si era appena dileguata, quando il telefono 
porta in Italia, con molto lusso di particolari, l’an- 
nunzio di un disegno di legge inteso ad ottenere 
dal Parlamento francese un credito straordinario 
di 3.700,000 franchi per l'acquisto di quel glorioso 
edificio, AI governo della Repubblica non sfugge, 
né poteva sfuggire l’importanza morale di tale 
conquista. Il capolavoro architettonico ove Miche- 
langiolo impresse l’orma del suo genio immortale 
farà il paio dunque col Palazzo di Venezia. Con 
la sola differenza che si vedrà sventolare il trico- 
lore della Repubblica amica se non alleata invece 
del giallo e nero alleato se non amico. E i più 
alti poteri dello Stato e Roma e l’Italia assiste- 
ranno impassibili a questo ultimo attentato all’in- 
tegrità del patrimonio artistico nazionale? Dopo 
il sacco dei mobili, s'inizia dunque la confisca 
degli immobili ? E Roma è fatta bizantina al punto 
che, come se si trattasse di un qualunque paese 
d'oriente, le potenze del nord sentono e possono 
soddisfare il bisogno di accamparvisi in cittadelle 
proprie destinate forse a diventare il nucleo di 
settlements più civili? O caput mundi! 

L'oca senz'ale abita il Campidoglio... 


* « La vita moderna nell'arte. » Il nuovo 
libro di Malrio Morasso appartiene alla biblioteca 
fiorita intorno alla V Esposizione d'arte vene- 
ziana. Dalla notizia all'articolo, dallo studio al fa- 
scicolo, dal fascicolo al volume, la funzione della 
critica va assumendo di anno in anno, anzi di 
biennio in biennio, proporzioni sempre più ampie 
e sempre più estese attribuzioni. È un bene? È 
un male? Certo, è un segno di progredita cultura 
e un indice di nuovi bisogni intellettuali. Certo, 
dalle disquisizioni frammentarie, con pretese più 
© meno tecniche, dagli aridi elenchi descrittivi, 
dalle graduatorie dell'aggettivo a un libro come 
questo, che si impernia e si svolge sopra un sistema 
di idee, corre una diflerenza profonda, Mario Mo- 
rasso è un ingegno essenzialmente dialettico, un 
teorizzatore freneticamente innamorato delle pro- 
prie teorie. Come tale egli è tratto talvolta ad al- 
lontanarsi dalla realtà per desiderio di armonia e 
per necessità di dimostrazione : né passando dalle 
premesse alle applicazioni può riuscir sempre in- 
fallibile. Ma in compenso quante dure e giuste 
verità in questo libro, quanta ingegnosità nel de- 
rivare il biasimo o la lode, l'esaltazione o la con- 
danna dal nucleo stesso delle teorie estetiche di 
cui il critico si è fatto paladino, quanta chiaro- 
veggenza e quanta sottigliezza nel dedalo delle 
analogie apparenti e delle intime affinità che pas- 
sano fra le varie opere d’arte e queste collegano 
alla vita, al suo nuovo ritmo, o come dice il Mo- 
rasso, alle sue grandi correnti! Il sistema è com- 
pleto : tanto completo che una tavola schematica 
può compendiarlo in due paginette. Estremo segno 
dell’indole dialettica del nostro autore, Il quale è 
un filosofo e sebbene filosofo, è riuscito, oltre tutto, 
a scrivere un libro sommamente piacevole. Sicché 
noi gli perdoniamo volentieri quei giudizi che 
sembrano a noi, e sembreranno ad altri molti, più 
che discutibili : anche l'esaltazione di quella Na- 
scita di Venere del Tito, dove Afrodite è tanto 
evoluta, secondo gli essenziali caratteri della vita 
contemporanea, tanto moderna che è diventata 
brutta... Ma non cosi il libro del Morasso, che è 
moderno ed è un bel libro. 


* Nella « Signora dalle camelie » mar- 
tedi sera alla Pergola Eleonora Duse ci ha dato 
"la prova che l'arte sua ha conseguito gli estremi 
fastigi e tocca quella che almeno a noi sembra la 
perfezione, Sul vecchio e ormai logoro canovac- 
cio del dramma romantico ella è riuscita ad ordire 
un' interpretazione che è un miracolo di poesia 
e di altezza tragica. I ricordi del passato anche 
qui confortano, non turbano : poiché l'attrice com- 
ponendo la sua recitazione in forma più sobria ed 
in più perfetto equilibrio, nulla ha perduto del 
singolarissimo fascino che l'ha sempre accompa- 
gnata sulla scena. Margherita Gauthier diventa 
per lei il prototipo della femminilità : in cui sì ac- 
colgono tutti i profumi della bontà, della tene- 
rezza, dell'amore; e da cui nascono e si propa- 
gano tutte le più dolci emozioni. E fu un trionfo. 
Gli applausì fragorosi e le ovazioni insìstenti che 
salutarono la nostra grande attrice cosi nella .Si- 
guora dalle camelie, come la seconda sera nella 
Visita di nozze e nella Locandiera debbono averle 
provato, se pur di tal prova ella sentiva il biso- 
gno, che il pubblico italiano la vuole nei suoi 
teatri e vanta su di lei diritti non prescrittibili ! 
*L'<Islamismo » 0 la « Letteratura ara- 
ba » formano il soggetto di due volumi di Italo 
Pizzi, editi dall’ Hoepli. L'ignoranza generale in- 
torno alle letterature orientali è veramente grande, 
e molte persone anche colte rimarrebbero quasi tra- 
sognate e dubitose se si parlasse loro di una lettera- 
tura araba che di sei secoli ha preceduto le no- 
stre nel medio evo, ricchissima di opere poetiche, 
storiche, scientifiche; di una persiana, che ha 


avuto tre età di splendore Oltre il vanto di un 
poema che rivaleggia con gli omerici; d’ una în 
diana sterminatamente feconda come il suolo 
dov’ è nata; d'una siriaca, a cui dobbiamo în 
gran parte la conservazione di tante Spera della 
sapienza greca. I) Pizzi, pubblicando questi due 
volumi, riempie in parte questa lacuna della no- 
stra cultura. Il volume sull’ Zslamismo conduce il 
lettore in Arabia, nel tempo anteriore a Maometto 
e lo guida poi attraverso la religione del profeta 
musulmano nell’Arabia e nella Persia, dandogli 
un'idea chiara e abbastanza completa di quella 
cultura e di quella civiltà, Dalla filosofia alla teo- 
logia, dalla logica alla grammatica, dagli studi di 
storia naturale, di medicina e di chimica a quelli 
di geografia, e di matematica, dai commerci alle 
industrie tutto è studiato ed esposto con la luci 
dità propria di chi conosce a fondo la materia, 
— La Storia della letteratura araba, ricca di 
esempi di scrittori, si presenta al pubblico come 
un’ antologia, che lasci giudicare ai lettori del 
valore della poesia, della filosofia, 
listica araba, 


della novel 
di tutta quella letteratura insom- 
ma, che un tempo cosi rigogliosa e fiorente, è 
ora irrigidita del tutto, per non aver saputo tro- 
vare forme nuove, e non essersi rinfrescata al 
contatto degli altri popoli. 

* Da Raynouard a Gaston Paris. — Ch. 
M. Des Granges nella Revue Bleue riassume il 
ciclo degli studi neo-latini in Francia, cominciando 
da Raynouard e finendo a Gaston Paris, Raynou- 
ard nel 18rr fece una scoperta capitale: rico- 
nobbe cioè che l'antica lingua francese aveva pos- 
seduto fino al XIV secolo, una declinazione ri- 
dotta a due casi, Senza questa chiave tutto sem- 
brava eccezione e confusione ; con questa si scuopre 
un sistema regolare ed elegante, Appunto su tale 
base scientifica il Raynouard compose gli Zle- 
menti di grammatica romancia, e da allora un 
gran numero di eruditi si dedicarono alla lette 
ratura del Medio Evo; fra gli altri Fauriel, Dau- 
nou, Villemain. Quest'ultimo, nel 1829, consacrò 
al Medio Evo un corso di lezioni, intraprendendo 
per la prima volta, in una cattedra francese, l’a- 
nalisi comparata di parecchie letterature moderne 
le quali, uscite dalla medesima sorgente, non 
hanno cessato di mantenere fra loro stretti rap- 
porti e si sono mescolate in certe epoche, Le pub- 
blicazioni dei testi si succedevano intanto e si 
moltiplicavano, mentre in Germania la Gramma- 
tica del Diez faceva fare passi da gigante agli studi 
di filologia romancia. Intanto in Francia Paulin 
Paris pubblicava il romanzo di Zerta dal gran 
piè, prendeva a soggetto pei suoî corsi la poesia 
epica, i romanzi della 7avo/a Rotonda, gli sto- 
rici delle Crociate, i cronisti; spiegava i testi più 
diversi, la Canzone di Rolando, Raoul di Cam- 
brai, le lasse di Maria di Francia, Ma la Germa- 
nia sorpassava sempre la Francia, e ci vollero le 
opere importantissime di Gaston Paris per dare 
agli studi filologici francesi un’importanza vera- 
mente straordinaria, Gaston Paris cominciò col 
tradurre la Grammatica del Diez; nel 1862 pub- 
blicò il suo Studio sull'accento latino ; nel 1865 
la ammirabile Sloria poetica di Carlomagno. La 
sua influenza, ottenuta con questi e altri lavori, 
fu decisiva. Per trent'anni tutti coloro che vole 
vano acquistare la scienza e il metodo, vennero 
a lui come al depositario della dottrina, talché i 
giovani filologi si vantano ora di chiamarsi allievi 
e discepoli di Gaston Paris, Quasi tutte le uni- 
versità francesi possiedono oggi una cattedra de- 
dicata alla lingua e alla letteratura dell'antico 
francese ; nelle scuole si leggono brani della Can- 
zone di Rolando, dei vecchi poeti e dei vecchi 
cronisti, e la filologia romancia ha acquistato un 
posto importante nello studio della lingua e della 


letteratura francese, 


Per comodo dei nostri associati 
di città avvertiamo che gli ab» 
bonamenti si ricevono ai nostri 
uffici - Via S. Egidio 16 - tutti i 
giorni dalle ro alle 12 e dalle 15 
alle 18. Nei giorni festivi dalle 10 
alle 12. 


Nel prossimo numero : La vendita del 
Palazzo Farnese — Il freddo nelle 
scuole — Il miracolo di S. Giorgio 
— disegni di L. Andreotti. 


# Neern è ritornata, come si vede dall'articolo che pubbli. 
chiamo in questo numero, allo questioni e alle discussioni sul 
femminismo e sulla femminilità : quistioni e discussioni in cui 
la sua qualità di donna e l'ingegno suo veramente virile le 
consentono di portare un contributo assolutamente notevole ed 
una nota affatto personale. Sappiamo che la nostra emi- 
nente collaboratrice si dispone a raccogliere tutti i suoi scritti 
su tale argomento in un libro di prossima pubblicazione che 
avrà por titolo Le idea di una donna, Titolo chiaro 0 simpa- 
tico, come sarà chiaro e simpatico il libro, di cui non appena 
abbia veduto la luce ci occuperemo diffusamente, 

* « Novissima » 1904. — lu gennaio si pubblicherà la 
quarta annata di questa ricca e ormai diffusissima pubblica» 
zione, diretta con vero senso d’arte da Edoardo de Fonseca, 
Ci si aonunzia che puro il volume di quest'anno conterrà im- 
portanti scritti e disegni originali riprodotti con la consueta 
finezza, Di questa edizione, unica nel suo genero, e che fa 
molto onore all'arte del nostro paese, parleremo ampiamente 
quando sia pubblicata. 

* Oggi, domenica 27, Adunanza pubblica della R. Acca» 


demia della Crusca, L'adunanza sarà tenuta a ore 14 (2 pomi), 
nellAula Magna del R, Istituto di Studi superiori (Piazza San 
L'accadomico segretario cav. 


Marco, 2) gentilmente coi 
uff, Guido Mazzoni farà Îl consueto rapporto è la commemo- 
razione dell'accademico residente e compilatore G. Rigutini, 
e dei corrispondenti V, di Giovanni, G. Mostica e $, Grosso, 
o l’accadomico corrispondente cav, prof. Pio Rajna leggerà 
l'Elogio di G. Paris accademico corrispondente, 

* <« Nova postuma » è intitolato un volume di rime di 
Frmanno Orlandi, edite a cura di Edmondo Corradi. Questi 
racconta nella prefazione che l’autore non è morto, ma sì è 


fatto frate: il che per lui tornalo stesso, Lo rime, che ti 


cordano quelle di un altro pseudo-mor Stocchetti, non 


saranno forre destinate a suscitare Îl vecchio entusiasmo. 
Ka 
* « L'Italia nostra » è un repertorio di notizie concernenti 


ico è la Casa nazionale Roux © Viarengo di Torino, 


l'Italia, dedicato dall'editore Bemporad ai nostri connazionali 
delle colonie, La compilazione è dovuta principalmente alle 


curo del prof. Giuseppe Signorini, Il volume è fllustrato, con 


copertina disegnata da Plinio Nomellini 

* * La € Divina Commedia » secondo l' interpretazione 
musicale di Francesco Liszt » è il titolo di uno studio di 
Adolfo Taddei sopra una sinfonia del grande pianista © 


musicista ungherese intitolata Zante, È divisa in tro parti, 


quante cio sono le cantiche del nostro massimo poema : le 
olo str 
dell 


i conclude: « Le intenzioni di 


due prime sone ptali, mentre l'ultima ha anche 


alcuni corì, L'e opera non soddisfa complet 


Taddei, il quale c 


Liszt furono buone e in parte sortirono l'effetto desid 


‘ato, 


migliore certo di quello che appare in altri, che come Jui si 


cim ‘ono a mettere In musica Divina Commedia ; ma 


nel resto s 


n gli mancò 1' inge, 


o, egli certo fu privo di 


quella necessaria preparazione, che' solo dA il diritto a un 


musicista di mettersi a confronto col poeta sovrano, » 


* < Voci di giovinezza » tola Amalia Guglielminetti 


colta delle sue poesie, L'edizione è di Roux e Viarengo 


di Torino, 


* Di Moliére discorre il prof. M. E, Dozin stampando una 


conferenza che sul sommo commediografo francese egli 


ne 
Napoli, Editore è Fabio 


rece 


Bicchi: 


alla Sala 


Tarsia di 


* La « Société du Mercure de France » ha pubblicato 
un altro romanzo di William Ritter che fa parte del Cvele de 


ta Nationalité : è intitolato Fillette slovague, 


* « Begg's Miniature Guide to Florence » è un piccolo ca 
talogo, quasi un indice, di tutto 
Fire 


e dell'autore, e il volumetto rie 


che è degno di nota in 


è. Per ogni opera d'arte 


b l'indicazione del soggetto 
è così una guida pratica è 
comoda per chi voglia vedere Firenze, 

* Dei « Manuali Hoepli » è apparsa la terza edizione 
della Sfenografia, secondo il sistema Gabelsberger Noè del 
l'Ing. G. Giorgetti, 

* Alcune « Novelle » pubblica Romolo Tritonj presso 
l'a Elzeviriana » di Firenze 

* «Inno all'amore » intitola Giulio Andrea Pintacuda una 


breve raccolta di poesie edite n Palermo dallo Stab. tip. Virz 


Con questo suvrano specifico, denominato 


dolo nitido e } 
cura, la mastic 


Ven 


con relativa istruzione, in 


80 per poi 


Mar o 
erclusivo nel Re 


______—___-=-—- 


| #* PREMI DEL “MARZOCCO,, PER L'ANNO 1904 


Tutti i nuovi e vecchi abbonati (qualunque sia la data della scadenza 


rimetteranno Ls IT. 5. Estero L, IT. 10.- ALL'AMMINISTRA- 
ZIONE cone importo di un abbonamento annuale concorreranno, secondo 
le seguenti condizioni, ai premi artistici che il giornale destina per il 1904, 


Mano a mano che le 


serie successive di novanta numeri (dall’ 1 al 90). Il numero progressivo e quello della serie 


BIBLIOGRAFIE 


Giuria Daupet. L'infanzia di una Parigina, 
Bimbi e Mamme; traduzione dal francese di 
Vittorio Pica, Torino, Streglio, 1904. 

Si può discutere intorno la necessità e l'utilità 
di tradurre dal francese opere non destinate alla 
popolarità, e quindi rivolte a coloro che leggono 
e conoscono il francese assai bene, Ma questi due 
brevi scritti della Daudet sono dei meno noti an- 
che in Francia, e ben pochi in Italia li avevano 
letti, prima che Vittorio Pica li diffondesse con 
la sua traduzione, Lo studio ch'egli premette al 


volume, ha quelle virtù d'ordine e dì chiarezza 
scritti del Pica, Il quale 
ha tuttavia un difetto che anche qui abbiamo 
notato: egli si innamora volta per volta del suo 
soggetto, e non è cosi acuto nel rilevarne i di- 
fetti come i pregi. Giulia Daudet è una scrittrice 
degna di nota, ma ci pare che il Pica esageri un 


che sono proprie deg 


poco le sue virtù, Comunque, la lettura di queste 
prose delicate e fragili è piacevole, e dà una im- 
pressione grata. E un libro da leggersi a poco a 
poco perché certe sottigliezze e certe delicatezze 
sentimentali possano si 


e apprezzate. La tra- 


duzione di Vittorio Pica è eccelle 


i non sap- 


piamo se fedele, perché non conosciamo l’origi- 


nale; 


anche di questo possiamo esser sicuri, 
Debbo dirlo ? Il Pica mi par quasi miglior tradut- 
lode non è esigua, 
se si pensi alla grande difficoltà dell'opera del 
tradurre, 


tore che scrittore. La qual 


G.L. 


IL MARZOCCO 


È riservata la proprietà artistica e let. 
teraria per tutto ciò che si pubblica nel 
MARZOCCO, 


I manoscritti non si restituiscono. 
1903 — Tip. L. Franceschini e C.i, Via dell Anguillara 18. 


Tosia Cirri gerente-responsabile. 


FERRO - CHINA - BISLERI 


VOLETE LA SALUTE? 


Liquore ricostituente 
del Sangue. 


NOCERA - UMBRA 


(Sorgente Angelica) 
ACQUA MINERALE 


RAO 
FÉ DA TAVOLA 


MILANO 
F. BISLERI e C. 


G. BELTRAMI. C. 
VETRATE ARTISTIGIE 


Stabilimento Musicale 


BRIZZI & NICCOLAI 
Via Cerretani, 12 


TATE °C 


Deposito esclusivo 
dei Pianoforti 


C. BECHSTEIN 


UNA SCOPERTA IMPORTANTISSIMA 


0 delle più utili e vantaggiose alla povera umanità sofferente è certo gel fatta dall'Ill mo Chim. 
Messicano Dott. Chentorf per la guarigione perfetta e perpetua 
gengive malate o deperite, anche se ridotti in tristissime condizioni, 


ei denti guasti e delle 


CHENTORFINA 


unico © senza rivali, è assolutamente sbandito il pericolo di perdere i denti, facendoli estirpare 
allorchè sono guasti, perchè, senza ricorrere ad altre medicazioni e rimedii, la Chentorfina non 
solo fa cessare il dolore, ma distrugge completamente le cause del male e risana il dente renden- 
lo; le gengive si consolidano; il dente si rinfranca e, dopo soli pochi giorni di 
ione sì compie senza il minimo fastidio. 

Il proprietario di questo sovrano specifico dà la più ampia garanzia di tutti gli effetti 
suaccennati, e ne assume con vero orgoglio tutta la responsabilità. 


ristallo al prezzo di L,. 2, Due tubetti bastano per ta cura completa 
dato) ad 


rturo De Bestetti, vin Canova, 13, Milano, concessionario 


perverranno le rimesse, l’Amministrazione assegnerà a 
ciascuno dei vecchi e nuovi abbonati un progressivo numero d'ordine distribuendoli in tante 


risulteranno nella fascetta di spedizione. 


L'ordine delle prime 8 serie corrisponderà a quello delle ruote del R. Lotto 


1." Bari, 2." Firenze, 8," Milano, 4." Napoli, 5.* Palermo, 6.* Roma, 7." T'orino, 8.* Venezia. 
8.° Con lo stesso sistema sarà stabilito l’ordine delle serie se 
» via dicendo, 


4° 1 90 numeri di ogni serie concorreranno a CINQUE premi consistenti nelle squisite 


del loro abbonamento entro l'anno 1904) che dentro il 5 GENNAIO 1904 
1 
DA 

disposte alfabeticamente. 

di Milano la 11," e la 19." « 


(un premio ogni 1S abbonati). 


5.° I vincitori entro il primo gruppo di 8 serie saranno determinati dai numeri estratti nelle otto ruote il giorno 16 GENNAIO 1901: entro il secondo gruppo dell’estrazione del 28 Gennaio, ed 


entro 1 gruppi successivi dalle successive estrazioni. 


ciascuna serie di esse toccheranno ripetutamente i cinque premi di cui si dà la riproduzione. I 


| 6.° A 
| dell'estrazione entro ciascuna ruota, 


AFFANNO 
ASMA BRONCHIALE 
BRONCHITE CRONICA 


Il miglior rimedio prescritto e adottato 


generalmente dai più distinti Clinici per 
guarire radicalmente l’asma d'ogni specie, 
il catarro bronchiale e la bronchite cronica 


con tosse ostinata è il 


Liquore Arnalai 


balsamico, 
calde attestazioni di 


solvente, espettorante, Le più 
riconoscenza e i con- 
tinui ringraziamenti pubblicati sui giornali 
di persone guarite quasi miracolosamente 
provano la sua superiorità assoluta, su altri 
rimedi che non sono che calmanti provvi- 


sori, Scrivere allo Stabilimento Farmaceutico 


CARLO ARNALDI 
Foro Bonaparte 35 —- MILANO 


per avere elegante opuscolo gratis. 


Alberghi, Pensioni e Caffè di Firenze 
nei quali si trova in lettura IL MARZOCCO. 
Mòtel Bristol, Lung'Arno Amerigo Vespuc- 


ci, 2, 
Grand Hotel, Piazza Manin, 1, 
Hòtel Cavour. Via del Proconsolo, 5. 
Hòtel Royal Grande Broetagno, Lung'Arno 
Acciaioli, 4, 
Savoy Hòtel, Piazza V. Emanuele, 5. 
Hotel Washington, Via Borgognissanti, 5. 
Hotel Viotoria, Lung' Arno Amerigo Ve- 


Ponsione Bellini, Lung'Arno Amerigo Ve- 
spucci, 22, 

Ponsione Pendini, Vin Strozzi, 2. 

Ponsione d'Aroetri, Via de' Banchi 2. 

Birreria Roininghaus, Piazza Vittorio Ema- 

nuele, 3, 


spucci, 28, 
Motel de la Ville, Piazza Manin, 3. 


(Continua). 


r le inser- 
A MILANO ir a paga 
mento sul MARZOCCO rivolgersi 
esclusivamente al nostro incaricato 
Sig. Ettore Cicognani, Via Durini, 12. 


VETRI SOFFIATI, CATTEDRALE, 
OPALESCENTI, LEGATI A MOSAICO 


VETRI DIPINTI E COTTI ALLA FORNACE 


VI 


PER FINESTRE DI CHIESE 
DI EDIFICI PUBBLICI E PRIVATI 
MEDAGLIA D'ORO: 
Esp. d’Arte Sacra - LODI 1901 


GRAN DIPLOMA D'ONORE: 
Esp. Int, d'Arte Decorativa - TORINO 1902 


MILANO - Via Galileo 39 @- 
siria | 


GUARIGIONE SICURA della GOTTA 


col vino antigottoso dei Veterani di Tu. 
rete. Scoperto e preparato dal chimico farmac, 
Comm. Giuseppe Candiani. 
Prezzo L, 6 il flacone jfù cent. 80 se inviato fuori 
Milano, In vendita presso la Casa Umberto 1, via Ce- 
sare da Sesto, n. 10 e presso il Prem Stabil, Chimico 
Farmaceutico E. Costa, via Durini, 11 e 18, Milano. 
Opuscoli spiegativi gratis a richiesta 


guenti: così, a mo’ d'esempio, alla ruota di Bari corrisponderanno le serie 9." e 17.", a quella di Firenze la 10.% e la 18%, a quella | 


ANNO DICCIMO 


Rivista per le Signorine 


Porlodico mensile di Lettere, Scienze ed Art! 
diretto da SOFIA BISI ALBINI 


È pubblicato in fascicoli di 90 pag. in-+ 


CONDIZIONI D'A 
Nel Regno: Anno L, 10 - 
Estero (Unione Postale): 


mm L, 4 
80 


VRANDI PREMI DI VALORE A TOTTI GLI ARDONATI 


Un num. separ, in Italia : UNA Lira - all' Estero: L, 1,29 


Gli abbonamenti cominciano regolarmente col 1* È 
maio, ma possono anche decorrere del 1° aprile, 
1° luglio è 1° ottobre, 

Gli abbonati, coll’ ultimo fascicolo dell'anno, ricevono 
(LI frontispizio ® l'indice per formare il volume, 

Si spedisce, franco di porto, Mascicoto di saggio a chi 
né fa richiesta con cartolina postale dop, 
tamente all'Amministratione: Casa Kditr 
GIACOMO AGNELLI, Milano, via 8, Margh 


TELEFONO INTERCOMUNALE N, 390 
——_ ____—_—__k 
RUBRICHE: 


gg = Poesie — Moda e Modi — Pensieri 
= Vari Il saluto delle animi Il pens 
delle signori Sfogliando Riviste e Giornaii 

La nostra libreria — Note e Notine — La parpa 
delle cose utili — La pagina delle cose inutili — La 
pagina della Sfinge, 


TANAGRE POLICROME della MANIFATTURA DI SIGNA 


singoli premi verranno assegnati nell'ordine indicato qui di contro e cioè secondo l’ordine 


Volete che i vostri cavalli abbiano a trottare su- 
perbamente senza rovinarsi i piedi? 
Fateli ferrare coi famosi 


-T. PATTINI PNEUMATICI TALBOT 


DEPOSITO IN FIRENZE 
presso il Signor LUIGICORTESINI - 17 Via de? Fossi. 


MANIFATTURA 


“ L’ARTÉ DELLA CERAMICA .. 


i i» 


@_MAIOLICHE ARTISTICHE - GREZ D'ARTE 


DECORAZIONI ARCHITETTONICHE © 


DIPLOMA D'ONORE: (Massima onorificenza) 1902 - TORINO 1° Esp. Ina. d'Arte decorativa Moderna 
=— 


SALA DI VENDITA: VIA TORNABUONI, 9 — FIRENZE 


TEENS AC 


MANIFATTVRA-DI-SIGNA- 
TERRE-COTTE-ARTISTICHE 
‘E- DECORATIVE» 


me nei 


i 


